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4¿  A   IESV  CHRISTO  S.  N.   V» 

OFRECE  ESTE 

SERMONARIO   EN  LEN- 

(*)  gua  Mexicana.  (*) 

€J"  Su  indigno  fiemo  Ff .  loan  Baptifta  de  la  Orden 

del  Seraphico  Padre  fanft  Francifco,  déla  Prouincia 
del  lando  Euangelio. 


nmera 


Parte. 


(*)     £>ico  e¿o  opera  mea  Re¿i.  Ffal.44.     (*) 
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En  México^  con  licencia, 
ff  En  cafa  de  Diego  López  Daualos  :  y  a  f u  cofla. 

<Q$      Año  16  06.      ^ 

Vendefe  en  U  tienda  de  Pedro  Arias  Librero^  en  frente  déla  ¡uertá 

del  YctdmdeU  Y  ¿lefia  Mayor  de  México, 
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OnCa  m 

de  Cuñiga,y  Azeuedo,Conde 
de  Monterrey,  Señor  de  las 
Cafas,  y  citado  de  Biefma,  y 
Vlloa,  Virrey  Lugar  teniente 
del  Rey  ufo  Señor,  Gouerna 
dot*  y  Capitán  general  enefta 
Nueua  Efpaña,  y  Prelidente 
de  h  Audiencia  Real  que  en 
ella  reíide,  8cc.Por  quanto  el 
Padre  f f  .loan  Baptifta^eftor  de  Theologia  déla  Orden  de  fan£fc 
Francifco  :  me  a  hecho  relación  que  tenia  hecho,  y  compuefto 
vn  Sermonario  en  lengua  Mexicana,  muy  vtil,  y  prouechofo, 
pidiéndome  mandalTe  dar  le  licencia,y  priuilegio,para  que  por 
vey  nte  anos  el,o  el  dicho  Conuento  feñalaífe  perfona  q  le  pudie- 
fe  imprimir.  Y  por  mi  viíto,con  la  aprobación  q  el  P.  Maeftrp 
Fr.  Diego  de  Contreras  Prior  del  Conuento  de  faqcl:  Auguílín 
deíla  dicha  Ciudad,  hizo  por  mi  orden  ,  en  que  confia  fer  eru- 
dito, y  prouechofo  el  íbbredicho  Libro.  Por  la  prefente  doy  li- 
cencia al  dicho  Fr.  loan  Baptiíb,  y  ala  dicha  Orden  de  S.Fran- 
cifco,  para  que  por  vey  nte  años  primeros  liguientesíblo  pueda 
hazer  imprimir,  é  imprima  (por  qualquier  Imprefíbr  que  feña- 
lare,  y  no  otro  alguno)  el  dicho  Sermonario  déla  dicha  lengua: 
fo  pena  de  perder  los  moldes,  y  aderentes  q  fe  hallaren,  al  que 
fin  permifion  fuya  le  imprimiere,y  mas  quinientos  pefos  de  oro 
común,  applicados  por  tercias  partes,  Cámara,  Iuez,  y  denun- 
ciador, por  ygualdad.  En  lo  quai  mando,que  por  el  dicho  tiem- 
po no  fe  le  ponga  impedimento  alguno,  Fecho  en  Mexico,a  do- 
ze  dias  del  mes  de  Nouiembre,  de  mil  y  quinientos,  y  nouenta 

y  ocho  años. -¿ 

Y.  E  l  Conde  de  Monterrey. 

Por  mandado  del  Virrey. 

Pedro  de  Campos. 
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LICENCIA 

4K    del  Ordinario,    ¡p 

L  Doftor  Don  loan  efe 
Seruantes,  Arcediano  en 
la  fan&a  Yglefia  de  Me- 
xico^ouernador  en  ella 
y  en  todo  fu  Ar^obifpa- 
do:  por  el  D.  Don  Alón- 
fo  Fernandez  de  Bonilla, 
Ar^obifpo  del  dicho  Ar- 
gobifpado  del  Confefo  de 
fu  Mageíiad,  8tc.  Por  la 
prefente  doy,  y  concedo  licencia  al  Padre  fray  loan 
Baptifta  Leáor  de  fandaTheologia  déla  Orden  de  S. 
Francifco  rpara  que  pueda  hazer  imprimir,  e  impri- 
ma vn  Sermonario  que  ha  compuefto  en  la  lengua 
Mexicana.  Atento  a  q  por  mi  mandado,  y  del  Proui- 
for  defte  Argobifpado  efta  viílo,  y  examinado,  y  no 
tiene  cofa  que  contradiga  a  nía  fanfta  Fee  Catholica: 
antes  fe  halla  fer  vtil,  y  neceflario  para  la  buena  do- 
Srina  délos  Naturales  .  Fecho  en  México  a  veynte, 
y  tres  de  Nouiembrejde  mil  y  quinientos,  y  nouenta 
y  ocho  años. 

M.  D.  loan  de  Sentantes. 

Por  mandado  del  Gonernadcr. 

loan  de  Cárdenas, 


\ 
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«[  LICENCIA  DEL   PADRE  FRAYPEDRO 

de  Pila  ComiíTario  general  defta  Nueua  Eípana,y 

elefto  Obifpode  Camarines. 

Foo  (*)  <v> 
Roy  Vedro  de  Tila  déla  Orden  de  nro  terapia)  ?.S.  Francifco, 
Comí  fimo  general  de  todas  las  Frouinciasy  Cuflodiasdefla  Nue 
Ha  Efpaña,  Florida,y  Thilippinas,  <&c.  Por  quanto  el  P.  F.  loan  Bap- 
tifia  Lettor  defanña  Theologia  déla  Vrouináa  delfanño  Euangelw,  y 
Guardian  de  nro  Conuento  de  fancl  ^Antonio  déla  Ciudad  de  Tetxcuco^  ha 
compnefto  en  lengua  Mexicana  yrn  Sermonario  délas  Dominicas  de  todo  el 
año,  fieftas  principales,  ferias  de  Quarefma,  y  muchas  Vidas  de  Sane- 
tos:  El  qual  por  mi  mandado  an  V¡b,y  examinado  Rcligiofos  déla  dicha 
Vrouináa  muy  doños,  afú  en  la  [agrada  Theologia,  como  en  la  dicha  len- 
gua Mexicana  :  por  que  demás  de  [eren  ella  Vredicadores,lafaben  muy 
efeogidameme  : y  como  confia  de  fu  approbacion,U  impresión  del  dicho  Ser- 
monario fera  degranconfuelo,wlidad,yprouecho,afsi  para  los  Mimfiros 
délos  Naturales,comopara  ellos  mefmos:  por  que  demás  defer  de  dottrim 
CaMica  fin  ffpeéa  de  error,  antes  muy  folida,  y  de  mucha  erudición^ 
efia  adornado  de  mucha  -variedad  de  exemplos,  y  en  lengua  muy  propria, 
y  elegante.  Forla  prefente  concedo  licencia  al  dichoV  adre,  para  que  con 
la  bendición  de  Dios, y  de  nro  Vadre  S.  Francifco,ymia,  y  con  el  mérito 
déla  fanBa  Obediencia,  pueda  ba%er  imprimir,  e  imprima  el  dicho  Sermo- 
nario^ afsiftir  en  la  Emprenta,enel  lugar,y  parte  que  mejor  leparefcie- 
■  re,  :<ue  para  ello  le  doy  licenáa,y  concedo  toda  mi  autoridad  cumplida. 
Y  mandóle  ningún  inferior  mió  le  ponga  eftoruo,  ni  impedimento  en  ma* 
ñera  alguna :  auiendo  ante  todas  cofisfacado  Ucencia  de  fu  Senoxia  íllu« 
Jlrifiima  el  Conde  de  Monterrey  para  la  diéa  imprefsion^  Dada  en  nro 
Conuento  de  Sanñiago  de  Chalcoatenco  déla  dicha  Vrouináa,  ayynte  y 
e¡uatrodeIulio,demily  :uinientos,y  nouentay  fíete  años  :  Firmada  de 
mi  mano^y  fellada  con  elfello  mayor  de  mi  Officio — - / 


Fray  Pedro  de  Pila, 
ComiíTario  general. 
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Aprobación  del  Padre  F\ 

Diego  de  Contreras,  Maeftro  en  fanftaTheoIogia, 

Calificador  del  fan&o  Officio,y  Prouincial  déla  Prouircia  del 

fanftifsimo  nombre  de  I E  S  V  S>  déla  Orden  del  bien- 

auenturado  P.  S.  Auguftin,  Do&tr  déla  Yglefia. 

*]#[* 

|J  O  R  mandado,  y  comifsion  del  Señor  Viforrey,  Conde  de 
«ft  Monterrey,  he  viílo  efte  Sermonario  compuefto  por  el  P. 
Fray  loan  Baptifta  Ledor  de  fanfta  Theologia,  de  fu  Crden  del 
glóriofo  P.  S.  Francifco  :  y  la  doftrina  que  contiene  es  toda  fa- 
lla, y  Catholica.  Y  donde  el  Autor  erudita,  y  proucchofamente 
declarando  los  lugares  de  fcriptura  que  trae,  £gm  la  común  de 
losSanQos,  y  tratando  délos  Myílerios,  y  Artículos  denueíka 
fanda  Fee,  líeua  el  orden,  y  methodo  que  el  Catechifmo  Roma- 
noenfeña.  Y  en  loque  toca  al  ílilo,  guarda  la  propriedad  déla 
lengua  en  que  va ,  fegun  an  juzgado  predicadores  dieftros ,  y 
exercitados  en  ella,  có  quien  yo  he  coferido  efta  obra  .  Y  a  efta 
caufa,  y  por  el  frudo  que  promete,  me  parece  fer  juftoq  fe  ira- 
prima  Fecha  end  Conuentode  fanft  Auguftin  de  México,  eu 
£n  de  Oftubre,  de  mil  y  quinientos,  y  nouenta  y  ocho ; 


anos» 


Fray  Diego  de  Contreras % 


¿PROBACIÓN  DEL  DOCTOR  FRANCISCO 

de  hoya,  Iue^Prouifor^y  Vicario  general  dejos  Efiañole^y 
délos  Naturales,,  en  efte  ^rcohifiado  de  México, 

P<v>)   *  (cv> 
0  R  comifsion  del  Maeftro  DonTuan  deSeruantes  Arce- 
diano en  h  fanffo  Yglefia  de  México,  y  fu  Gouernador : 
examiné  eíte  Sermonarioca  lengua  Mexicana^elos  Domingos 

y  fieftas 


X. 


y  fíefbs  de  todo  el  año :  compuefto  por  el  muy  réuerendo  V.  F. 
loan  Baptifta  Religiofo,  y  Ledorde  Theologia  déla  Orden  del 
Seraphico  P.  S.  Francifco :  y  viftocon  mucha  attencion,  y  cuy- 
dado,  me  parece  fe  deue  imprimir,  (como  obra  tanefencial)  y 
eftimar  vniuerfalmente  de  todos  los  Miniftros  que  predican  el 
{anclo  Euangelio,  y  adminiftran  los  Sacramentos  a  eftos  Natu- 
rales deíb  Nueua  Efpana,para  fer  bien  inftruydos,y  enfeñados 
en  los  Myílerios  de  nra  fanda  Fee  Cathohca,  por  fer  dodrina 
limpia  de  qualquiera  cofa  mal  fonante,o  a  ella  contraria,demas 
de  fer  muy  pura,  y  elegante  lengua,  que  fe  echa  bien  de  ver  el 
mucho  eftudio,  y  vigilancia  del  Audor  :  aquien  fe  deue  todo 
agradefci  miento,  y  eftimacion .  En  México  a  veynte,  y  quatro 
días  del  mes  de  Septiembre  de  1 5  9  8.  años. 

El  Do Eior  Francifco  de  Loya. 

APROBACIÓN  DEL   PADRE    IOAN 

de  Touar,  Confultor  déla  Compañía  de  lefus:  y  Redor 
del  Collegio  de  fan  Gregorio! 

PmWm 
O  R  mandado,  y  comifsion  del  Señor  Don  loan  de  Sala- 
manca ,Theforero,  Iuez,  Prouifor,  y  Vicario  general  en  la 
fanda  Yglefia,y  Ar^obifpado  de  México.  Vi,y  examiné  muy  de 
propoíkola  Primera  Parte  délos  Sermones  en  Mexicano,  com- 
puerta por  el  muy  réuerendo  P.  F.  loan  Baptifta  déla  Orden  de 
S  Francifco,  y  Ledor  de  Theologia  en  ella,  y  es  tan  buena,que 
no  ha  falido  a  luz  otra  tal,para  la  Dodrina  délos  Naturales:  pues 
eftá  fu  lengua  con  toda  la  abundancia,y  propriedad  que  fe  pue 
de  deífear.  Y  la  materia  muy  Catholica,  y  adequada  a  ella,  con 
la  eledion,  y  erudición  que  de  tales  letras  fe  efperaua.  Donde 
tendrán  los  Predicadores  del  fando  Euangelio  fufiicientifsima 
mente  lo  que  an  meneíter,  para  exercer  lu  otncio ,  no  iolo  por 
el  tiempo  que  refíere3  pero  por  todo  el  ano  :  por  que  en  los  fer- 
monesque  contiene  fobre  las  Epiftolas,  y  Euangeliosjq  fe  can- 
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tan  Ios'Domi figos  en  la  Ygleíia  Romana,  defde  la  primera  Do- 
minica  de  Aduiento,baíla  la  Dominica  déla  Septuagefsima,ccti 
muchas  vidas  de  Sandos,  y  expoficion  délos  arrieulos  que  enel 
concurren  t  es  de  tanta  variedad  de  cofas,  que  caficomprefcen- 
de  en  fola  efta  Primera  Parte  todo  lo  neceíkrio:  y  afsi  juzgo  es 
muy  necelTariofe  imprima,  por  el  gran  feruicio  que  de  ello  re* 
fultará  aNueftro  Señor >y  bien  vniuerfal  ajos  Miniftrosy  Indios 
defta  Nueua  Efpaña.  En  Tepetzotlan,  enel  Collegiode  la  Com- 
pañía de  I E  S  VS>  a  5.  de  Nouiembre,  de  1 5  9  8. 

Iuan  de  Touar. 


f"    APROBACIÓN     DEL    PADRE  F.   PEDRO 

de  Caílaneda  Ledor  de  Theologia,  y  Padre  de  la  Prouincia  del 

fando  Euangelio,  Guardian  de  S.  Francifco  de  México» 

Y  del  P.F.Francifco  de  Sofis  Predicador  famofo. 

OR  mandado  de  N.  P.  F.  Pedro  de  Pila  ComiíTario  general 
de  todas  las  Prouincras,y  Cuftodias  defta  Nueua  Efpaña,Ph* 
üppinas,  y  Florida :  hemos  viftoefte  Sermonario  en  lengua  Mexi- 
cana de  todos  los  Domingos,  y  fieftas  de  todo  el  ano(en  tres  cuer- 
pos) compueílo  por  el  Padre  F.Ioan  Baptifta  Ledor  de  Theologia, 
Guardian  del  Conuento  de  fan  Antonio  de  Padua  de  k  Ciudad  de 
Tetzcuco.  Ynosparefce  fer  obra  dignifsima  de  que  fe  imprima, 
pues  demás  de  no  diífentir  en  cofa  alguna  déla  doctrina  común,  y 
Catholca:  contiene  marauillofa,  llana,  y  prouechofifsima  materia, 
afsi  en  razón  de  buenas  coftumbres,  como  en  declaración  délos  Sa- 
cro fandos  myfterios  de  nía  Fee,  con  propijfsimo,  y  muy  elegante 
lenguaje  Tetzcucano:  y  tanto  fera  para  todos  de  mas  vtilidad,quáto- 
ay  menos  copia  de  femejantes  tratados :  y  afsi  fe  feruirá  mucho  nra 
Señor  de  fu  imprefsion.  Fecha  enel  Conuento  de  ftnd  Francifco  de 
México, a  23.  de  Mayo, de  1597.  años.— u 

F.  Pedro  deCaftciñeda.       FJFramfaie  Soür. 
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APROBACIÓN    DEL  PADRE    FRAY    H'ER. 
tundo  Duran,  Leftor  de  Tneologia  de  fan&  Francifco 
ro     de  México — ¿i     oo 

Ste  /afo  Gouernador  defle  ^ircobi fiado  el  Señor  Arcediano  Don  Joan 
de  Seyuantes  Catedrático  de /agrada  Scriptura,enlaVniuerfidad 
de  México :  por  fu  orden,  y  comijsion :  Vi, y  examiné  efle  Sermonario  del 
P.  F.  loan  Bapüjta  Leblot  de  Theohgia,y  Fadre  drfta  Trouináa  del 
Canelo  Euan^eho :  y.  últimamente  lohe  Vino  otra  V^,  y  ley  do  con  ¡a  di- 
ligenáa,y  cuydado  quebe  podido,  por  mandado,  y  comifsion  del  llluftpfi 
fimo,y  Keuerendáfsimo  S-ñor  Von  Fray  Garda  de  f ancla  Maria,Men- 
doca,y  ^uñiga,  del  Con  fijo  del  Rey  nro  Señor,  Jircobifiode  México. 
Y  no  be  bailado  enel  cofa  que  pueda  ojfenderal  Cbrfliano  Leflor  -.antes 
condene  maramlhfa  doclrina,  \ana  erudición, y  gran  claridad, y  refilu- 
donen  las  materias  que  trata  de  fee,coflum\res,y  piedad  Chrifliana,con 
lenguaje  proprio,  abundante,  y  claro :  obra  digna  del  ingenio  del  AuBor, 
Verdadero  miúflro  Evangélico  :  que  defines  de  auer  leydocon  muy  buen 
fuccelfo  muebos  años  de  Tbeohgia,con  fus  muy  honrados  traba jos,ha  illu- 
firado  efla  nueua  Yglcfia,  en  finando  oíos  mini jiros  Evangélicos,  enacfuel 
doffifsimo  L  ibro  de  fus  Aduertencias,h  que  deuenha^er  en  la  admimftra 
don  délos  Sao-amemos,  que  a  jiy^jo  délos  que  bien  entienden,  es  ¡a  oh& 
de  mas  prouecho  qfeha  impreco  ene  fia  tierra  :y  en  Efpaña  hafdompy 
eñimadayy  alauada(como  confía  por  tefliwonios fidedignos)  y  afsibafido 
generalmente  tan  bien  recebida.  Y  no  ceffando  de  trabajar  (entre  otras  mu- 
chas obras)ba  hecho  eñe  Sermonario,,  ue  me  pare  fie  fepuede,y deue  im- 
primir,para  que  los  minifhos  délo*  Indios,  hallen  a  cosía  de  poco  trabajo 
hque  les  an  de  enfilar,  y  como  les  an  de  predicar,  que  es  lo  que  baffa  a, 
gora  ha  faltado,  y  fe  ha  defeado  -..materia  que  predicar,  y  lenguaje  con  % 
declarar  la  :  y  tódoeflo  ay  ene  Ha  obracm  tanta  perfeclion,que  la  materia: 
puede  aprouechar  a  muy  buenos,y  doHos  Predicadores  de  Efiañoles-.y  el 
lenguaje  en  que  ya  eferiptahara  mucho  al  cafo  a  todos  los  ministros  délos 
indios.  Fecha  enel  Conuento  de  finclF ramifico  de  México  primero  ds 
Mayo  defle  año  de  1 6  o  5.— > 

Fray  Hernando  Duran. 
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«f  Sic  Deus  dilexit  mutidum,  vt  Bium  íuum  í 
vnigenitum  dam,  &c.  loan.  3  ca 

•* — ■ *« 


í   Vt  ccgnpfcat  mund9  quia  diligo Patrem. 
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A.  lefu  Chriílonro  Señor 

folo  verdadero  Psílor,  y  Maéftro  délas  almas :  fu  indig- 

nifsimo  fiemo  fray  Juan  Baptiíta  criatura  fuya,  befando 

humilnunte  fus  facratifs  irnos,  y  llagados  pies,  le 

coníagra,  y  cffrefce  efte  Sermonarlo, 

en  lengua  Mexicana. 

Oberanolefusde  mí  alma 
eterno  Dios,  y  fumo  Pon- 
tífice de  vueftra  Yglefia, 
quando  para  fundaría,  y 
conquiílareí  mundo,  em*  «w  xo. 
biaftes  vueftros  Capita- 
nes, y  Predicadores  :  les 
mandaífe^que  loqueen 
fecreto  auian  *>ydo  de 
vueftra  diuina  boca,  lo  hi- 
zieííen  publico.  Gracias  a  vueílro  poderofo,  y  eterno  Pa~  Ifai.  6U 
dre,  q  no  folo  osembio  al  mundo  para  Redemptor  del,  Luc.  4. 
fino  para  Dodor,  y  Predicador  de  pobres.  Vno,  y  el  mas 
indigno  de  vueflros  fiemos,,  y  Predicadores  foy.  Quiero  líai.  55- 
pues  Señor  manífeftar  los  fecretos  de  vio  Reyno  en  fulen- 
guaje  al  Pueblo  q  antes  no  os  conofcia,y  ya  fe  llega  a  vos  fu 
Saíuador,  y  en  vio  Euangelio  oye  de  buena  voluntad  vía 
diuina  voz.Para  eílo  Señor  de  vro  mifmo  caudal  os  offrez 
coefte  pequenueIo,tantilIo,y  feruicio.  Y  como  otro  Iacobt  Gen.  17* 
para  alcanzar  vía  bendición,  ostraygo  Señor  efte  Cabrito 
cacado  no  de  los  montes,  y  Iugaresfilueílres  déla  fabiduria 

humana, 


)3 
>] 

>: 


liumana,fmo  Je  vio  aprifco,y  manada,y  preparado  con  la 
¿nduítria  de  vra  Efpofa,y  mi  Madre  la  Yglefia(cuya  doftri 
na  en  todo  procuro  feguir)  guifado  con  vio  diuino  amor. 
Por  el  qual  foIo,y.con  el  zeío  déla  faluacion  délas  almas  que 
vos  Señor  redemiftes,  rompiendo  por  tantos  trabajos,  y 
dificultades,  quantas  vos  folo  mi  Dios  alcan^ays,  ayudado 
con  vueftra  diuina  Gracia,(ífaac  diuino) parezco  ante  vue- 
ftra  Mageftad  con  efte  manjar  que  tanto  os  agrada,  fiendo 
ordenado  alafalud  de  vueftros  fieles:  y  como  otro  Iacob 
confíadoenvueílram¿fericordia,meatreuo  adezir.  Surge 
Pater,  &  comede  de  venatione  mea,  vt  benedicat  mihi  ani- 
ma tua,  Deffeo  Señor  vueftra  bendición,  con  que  fe  me  con- 
cederá la  herencia  de  vueflroReyno,  y  vueftro  diuino  fa- 
uor,  para  que  las  demás  obras  que  he  comencado  para  vro 
íéruicío,y  prouecho  délos  próximos,  tenga  felice  fucceffo: 
y  efta  que  a  vía  Mageftad  confagro  (con  todas  las  demás) 
configa  el  fin  que  vos  Señor  pretendeys  de  todos  con  vue- 
ftra  diuina  gracia :  por  que  eleffe&o  delbien,  y  augmento 
fpiritual  de  vueíba  Yglefia,  no  es  del  que  planta,ni  del 
que  riega,  fino  vueftro  Señor,  que  íbys  bendito 
*#*     por  todos  los  figlos.  Amen.     $& 

**> 


BT 


Gen.  27. 


.  . 


^PRO- 


AXimmmmmmmsasammmmmmmmiamia&iZi¡a&¡a¡amias5iESLigifgi 


,-,-v- 


_ — -^ * #< * — i — 


*i 


PROLOGO. 


» 


AS  ha  de 

veyntiocho  años  que  co- 
mencé a  eftudiar  la  Lengua 
Mexicana  por  el  Arte,  y  con 
particular  aficion,y  cuydado: 
y  cerca  dellos  que  predico  en 
ella.  Todo  efte  tiempo  he  de- 
feadover  impreffo  vn  Sermo- 
nario por  donde  poder  pre- 
dicar a  eftos  Naturales.  Y  vie- 
do  que  no  falia  a  luz,  procuré  recoger  mis  eftudios,  y  los  ágenos 
de  Religiofos  defta  mi  Prouincía  del  fan&o  Euangelio  para  ha- 
2erlo:  y  aunque  al  principio  me  pareció  negocio,  ni  de  mucho 
trabajo,  ni  de  mucha  dificultad  :  puefta  la  mano  ala  obra,vifer 
el  trabajo  immcnfojy  las  dificultades  fin  cuento :  afsi  por  lo  que 
es  la  dificultad  déla  lengua  eftrana,  como  por  auer  de  ponerme 
a  fer  juzgado  de  tantos,  y  tan  diferentes  guftos ,  tantos,  y  tan 
diíferentes  entendimientos^arefeeresjy  cenfuras:  que  folo  efto 
a  muchos  ingenios  admirables  ha  acobardado,a  no  faca r  fus  tra- 
bajos a  luz,con  cuyas  letras,y  erudición  vbiera  refcebido  el  ma- 
do  gran  luz.  Con  las  dificultades  me  crefeto  el  animo,  confide- 
rando  lo  mucho  que  deuo  a  Dios,  y  fiando  de  fu  bondad,q  como 
tan  mifericordiofo  calificaría  efte  pequeííueio  feruicio ,  (he* 
cho  por  folo  fu  amor,  y  honra)  y  lo  aceptaría.  Y  déla  Chriftian- 
dad ,  y  buen  zelo  délos  que  efte  libro  leyeren,  que  confidera- 
do  la  grande  dificultad  déla  obra,  no  fe  marauillarán  délos  de- 
feftosque  hallaren,  y  con  charidad  los  fuplirán,y  corrigirán:  y 
fi  efto  les  faltare,  les  ruego  tengan  paciencia,y  me  fufran(fi  qut- 
iieren)  entre  tanto  que  vemos  obras  fayas,  de  que  marauillar- 
nos,  y  efpantarnos. 

«[Heme 


El  tiempo  que 
la,  que  el  Au- 
tor comenco  a  ef 
tudiar  la  lengua 
Mexicana. 


Lo  que  h  m. 
uibaefcriuirel 
Sermonario. 


La  gran  diffi- 
cultad de  la  &• 
ha. 


Maldiyente? 
fuele  acouardar 
a  muy  luidos 
ingenios. 
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Jf  He  me  ayudado  en  efta  obra  de  algunos  naturales  muy  la- 
to; MdefhoS)  dinos,  y  hábiles :  efpecialmente  de  vn  Hernando  de  Ribas  (de 
fHP^  fcwaáo  el  los  primeros  hijos  del  Colegio  Real  de  Tanda  Cruz,que  ella  fun- 
xAutor.  dado  enel  Conuento  de  Sandiago  Tlatilulco  en  México)  natural 

déla  Ciudad  de  Tetzcuco,  muy  gran  larino,y  que  con  mucha  fa- 
Hemndo  de  ciudad  traduzia  qualquiera  cofa  de  Latín,  y  de  Romance  en  la 
Ribas.  lengua  Mexicana  :  atendiendo  mas  al  fentido,  que  ala  letra  :  el 

qual  me  efcriuió,  y  traduxó  de  cofas  diuerfas  mas  de  treynta 
manos  de  papel.  Murió  el  ano  de  nouentay  fíete,  a  onze  de  Se- 
tiembre :  y  tengo  para  mi,  que  le  pagó  nueftro  Señor  fus  fíeles 
trabajos  ;  por  que  era  Yndio  muy  buen  Chriftiano,  muy  aficio- 
nado alas  cofas  de  nueftra  fanda  fee  Catholica,  y  a  enfeñar  alos 
Rehgiofos  h  lengua  Mexicana,para  honra  y  feruicio  de  nueftro 
Promete  elAu  Seííor  m  Con  fu  ayuda  Compufo  ej  Padre  f       Alonfo  de  Mo]ina 

welVocabuía  el  Arte,  y  Vocabulario  Mexicano,y  el  Padre' fray  loan  de  Gaona 
rioEcchjiaihco:  Ios  Diaiogos  dela  ?^y  tranquiIidad  M  aIma  .  he  ^ 

¡as  Vamlides  ño  el  Vocabulario  Ecclefíaftico  (obra  a  mi  parecer  bien  neceífa- 

deEfteU  :   el  ria  para  los  Predicadores)^  grá  parte  délas  vanidades  de  Eftela 

Flosfanaorum:  del  Flos  sandorum,  o  Vidas  de  fanftos,  déla  Expoficion  del  de- 

y  U  Exfojiaott  ca\og0y  y  otros  muchos  tratados,  y  libros,que  procuraré  facar  a 

del  Decaloff.  luz>  fi  ja  Mageftad  de  Dios  fuere  feruida  darme  yida  ^  ^ 

que  bien  fabe  fu  Mageftad  que,No*  recufo  laboren -* 

■Don  loan  Be-       <r  Tí1mbien  me  é  ayudado  de  vn  Don  luán  Berardo  natural 

Wdo.  de  Huexotzinco,  pero  criado  enel  Colegio  de  Tlatilulco,  y  def- 

pues  vezino  dela  Villa  de  Quauhnahuac  por  muchos  años  .  Eíle 

fue  buen  latino,  y  que  efcriuía  cartas  en  Iatin(aunque  llano)muy 

congruo,  y  apazible,  que  daua  conteto  ? qualquiera  que  las  leya, 

y  admiraua  las  buenas  razones  q  con  tanta  propriedad  en  ellas 

trataua:  efte  murió  ano  de  mil  y  quinientos,  y  nouentay  quatro, 

fue  de  muy  buena  confciencia,  gran  Cantor ,y  amigo  dela  Ygle- 

rv      AA  "  ■  '  ^13^  ^recluentaua  Ios  Sacramentos  con  gran  deuocion,y  ternura. 
Vtegojwrtam.      q  DiegQ  Adriano  natural  defta  c[udad  de  TlatiluIc0)  f(JC 

IaZ^  r     mUy  §r'1n  htino>  Y  tat1  habil^ue  aprendió  acomponer,  y  com- 

C  üo  KC         P0nÍa e"  k  EmPrenta  cn <Hq«íer  lengua,  tan  bien, y  tan  ex- 

ejcripot.  peditamente,corao  lo  pudiere  hazer  qualquier  Maeílro  por  die* 

ítro  que 
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(tro  que  fuera  en  efte  Arte  .  También  traduzia  qualquiera  cofa 
de  Latin  en  Mexicano,  con  mucha  propriedad:  tenia  t3n  buena 
eletTion,  y  era  tan  acertado,  que  traduzia  hartos  quadernos  fin 
echar  vn  folo  borrón,  ni  emendar  cofa. 

4[  Don  Francifco  Baptifta  de  Contreras,  (que  al  prefente  es 
Gouernador  déla  Ciudad  de  Xuchimilco)hijodel  dicho  Colegio, 
y  natural  déla  Villa  de  Quauhnahuac,  es  muy  hábil,  particular- 
mente con  la  pluma  en  la  mano,  eferiue  en  nueftra  lengua  Ca- 
reliana cartas  tan  bien  ordenadas,  que  hombres  muy  diferetos 
fe  marauillan  de  leerlas,  y  huelgan  mucho  con  ellas  :  eíte  tam- 
bién me  ha  ayudado  particularmente  en  acabar  el  Contemptus 
mundi,(qya  fe  ha  comentado  a  imprimir)  y  en  la  traducion  del 
Libro  délas  Vanidades  del  Mundo,  que  mediante  elfauordiui- 
tio  faldrán  preílo  a  luz  :  y  en  otras  muchas  cofas. 

<[  Efleuan  Brauo(hijo  también  del  dicho  Colegio  de  fancla 
Cruz)  fue  natural  de  Tetzcuco  de  fand  Diego  Tlailotlacan,  que 
cftá  media  legua  déla  Ciudad  de  Tetzcuco,me  a  ayudado  en  eñe 
trabajo,  el  qualfue  muy  buen  latino,  y  traduzia  qualquiera  cofa 
de  Romance,  y  de  Latin  en  la  lengua  Mexicana,con  tanta  abun- 
dancia, y  multitud  de  vccablos,que  pone  admiracion,y  algunos 
fe  pagan  defto  notablemente:  2unque  a  mi  no  me  a  contentado 
tanta  copia, y  afsi  é  ido  cortando  lo  que  me  á  parecido  fuperfluo 
en  las  cofas  que  de  fu  lengua  é  tomado. 

<J  Don  Antonio  Valeriano  natural  de  Azcaputzalcc,  gouer- 
no  alos  Yndios  Mexicanos  por  efpacio  de  mas  de  treynta  años 
con  gran  prudencia,  y  reclitud,y  murió  el  año  pallado  de  mil, 
y  feyfcientos  y  cinco  por  el  mes  de  Agoílo:fue  también  hijo  del 
dicho  Colegio  de  fan&a  Cruz,  y  vno  délos  mejores  íatinos,y  re- 
thoricos  que  del  falieron  (aunque  fueron  muchos  en  los  prime- 
ros años  de  fu  fundación)  y  fue  tan  gran  latino,  que  hablaua  ex- 
tempere  (aun  en  los  vltimos  años  de  fu  vejez)  con  tanta  proprie 
dad,  y  elegancia,  que  parecia  vn  Cicerón,  oQuintiliano .  Y  de 
muchas  cartas  que  en  latin  me  efcriuió,y  a  otros  muchos  religio- 
£os(de  que  fe  pudiera  hazer  larga  mención, )foío  podre  vna,por 
j¿t  la  vltima  que  me  eferiuió:  para  q  por  ella  fe  vea  qual  deuiq 

de  fer 


"Don  Francifco 
Baptifta  deCo* 
treras. 


Y  a  fe  imprime 
el  Contemptus 
MunM. 

EfteuanBraw* 


Don  ¡Antonio 
Valeriano,  fue 
gran  Latino  ,y 
Kethorico,  leyb 
Gvamatica  mu- 
éo  tiempo,  con 
gran  aprouecha- 
miento  de  fus 
oyentes. 


\ 


u; 


<V       PROLOGO.       (\> 

Carta  de  Don     de  fer  fu  fufiíciencia  en  fu  edad  florida .  Hic  litterarum  gerulus,  ai 
amonio  Vale-  teftram  paternitatem  portad  id  quod  mibi  traducendum  iufsifti  j  Nejci$ 
\riano  al  Autor.  profeBo^  an  in  traduñionc  eius  fim  felix.  Multa  quippe  in  eofunt  preg* 
nantia^  n  nefciam  in  quemfenfum  meliorem  y>erti  debeant.  Si  quid  eft  er- 
ratum,  parcas  obfecro.  Et  tuamgrauem  cenfuram  adbibeas:  <<r  bis  litteris 
tam  malé  formad  sfimul  ^  ignofcas:  illiture  enim  tidentur  potius,  quam 
littere:  nec  mirum  ipcjlre  paternitati  Tude&tur,  manus.  n.  iam  Vacillant:  oculi 
caligant^w  aures  occlufe .  Iterwn  atq;  iterum  parcas .  Deus  optimus  mau 
ximus  longeuam  tue  paternitati  Vitamconcedat.De  México.  Tui  amantif- 
fimus.wfi  indignus.  ^4ntoniusValerianus.H^.ille  ;  Elqualmea. 
JH  yudo  muy  bien,  afsi  en  cofas  particulares  que  le  confuiré,  como 

en  la  Ethimologia,  y  fignificacion  de  muchos  vocablos,cuya  de- 
claración va  inferta  enel  cuerpo  del  Sermonario ,  para  mayor 
confuelo  délos  Miniftros,  que  fin  trabajo  los  hallen  :  por  que  el 
33        Tocos  Indios  ay,  dia  de  oy  ay  tan  pocos  Indios  aquien  poder  preguntar  cofasde 
équien  poder  co  fu  lengua,  que  fon  contados,  y  muchos  dellos  que  vfan  de  voca- 
M       ^UU  ^os  C0f ruPt0S>  como  Ios  ví"an  los  Efpanoles.  Lo  qual  echará  de 

ver  quien  fupiereeíta  lengua  con  propriedad,  y  fundamento 
por  el  Arte  :  y  afsi  es  menefter  yr  con  aduertencia,  en  lo  que  fe 
les  preguntare,  o  pidiere  confejo,  efpecialmente  en  vocablos,  y 
fentencias  délos  myfterios  déla  Fee,  y  en  cofas  morales .  He  yo 
hallado  Indio  bien  ladino,  y  bachiller,  que  hablando  comigo,mc 
ha  dicho:  Dios  itlaneltoqutlitzin,  que  quiere  dezir :  la  fee  con 
que  Dios  cree  :  auiendo  de  dezir,  Dios  ineltococatzin,  la  fee, 
^  l      con  <lue  es  creyd°  i  y  defto  pudiera  traher  muchos  exemplos, 

tcdro  de  Cate.  i¡  Pedro  de  Gante  natural  déla  Ciudad  de  TlatiluIco,y  Mae- 
ílro  muy  antiguo  del  Colegio  de  fanfta  Cruz  ,  me  traduxo  mu- 
chas cofas,  efpecialmente  de  vidas  de  Sanaos:  y  por  efpacio  de 
ocho  anos  continuos  que  eíluue  enelConuento  de  Tiatilulco,  y 
los  feys  dellos  enel  Colegio  de  fanfta  Cruz,  le  comunique  fiepre 
y  confulté  :  y  afsi  me  fue  de  muy  grande  ayuda  fu  buena  haui- 
lidid,  y  talento.  Murió  efteano  paífado,  de  mil  y  feyscientos  y 
clnco>  Porel  mes  de  Nouiembre.  Requiefcat  in  pace. 
JL&fim  déla  4f  No  me  ha  íido  de  menor  importancia  la  ayuda,y  continua 
Fuente.  comunicación  de  Aguílin  déla  Fuente,  natural  también  de 

Santiago 


CNJ 


CVí 


PROLOGO 

Sanftiago  Tlatilulco,  y  Maeftro  del  Colegio  de  fan&a  Cruz.  El 
qual  es  de  muy  buen  entendimiento,  y  razón  :  y  fabe  fu  lengua 
é  idiotifmos  della,  con  gran  propriedad  :  y  toda  fu  vida  no  ha 
entendido  en  otra  cofa,  fino  en  eferiuir  alos  venerables  Padres 
fray  Bernardino  de  Sahagun,y  fray  Pedro  Oroz,  (hafta  que  mu 
rioa  zi.delunioelañode  i  506.)  Es  vno  délos  mejores,  y 
mas  liberales  efectúanos  que  ha  auido  en  eíta  nación  de  Indios. 
Eíle  he  tenido  eílos  diez  aíios  comigo,y  por  fu  mano  ha  feripto, 
y  pallado  todoqunnto  he  imprelfo  hafta  aquí,  y  podre  imprimir 
en  muchos  dias.  El  qual  con  deífeo  de  ver  impreífo  el  Sermo 
nario  que  eferiuio,  ha  aprendido  acomponer,  y  compone  admi- 
rablemente, y  afsi  va  caíi  todo  compueílo  en  la  Emprenta  por 
el :  que  no  ha  íido  de  poca  ayuda,  para  que  vaya  bien  correcto, 
que  no  lleua  errata  de  importada.  Dele  nfo  Señor  mucha  vida, 
para  que  la  emplee  en  fu  feruicio,  y  ayuda  de  fus  miniílros  8cc. 

^[~  También  me  he  aprouechado  délos  illuftres  trabajos,  y 
vigilias  de  muchos  fan&os  Religiofos,  que  con  particular  eftu- 
dio  trabajaron  en  eíla  lengua  Mexicana,  y  eferiuieron  muchas 
obras  dignas  de  fus  letras,  y  Santidad:  délas  quales  muchas  el 
tiempo  a  ydo  confumiendo.Particularmente  en  la  expoíicion  de 
las  Epiftolas,  y  Euangelios  me  é  aprouechado  délos  trabajos  de 
los  Padres  fray  Bernadino  de  Sabagun,  que  murioelaño  de  no- 
uenta  y  vno,  con  gran  olor,  y  fama  de  fan&idad  :  auiendofe  o- 
cupado  en  baptizar,  predicar,  y  eferiuir  en  efta  lengua,  mas  de 
fefenta  y  vn  anos:  Y  del  Padre  fray  Arnaldo  de  Bafacio/Fran 
ees  de  nacion)que,efcriuio  en  la  lengua  Mexicana  muchifsímos 
Sermones  acomodados  ala  capacidad,  é  ingenio  délos  rezien 
conuertidos,.con  tanta  abundancia,  y  elegancia,  que  los  Indios 
que  oy  viuen,  quedan  admirados  quando Tos  leen :  y  aunque  en 
tienden  la  lengua,  confieífan  que  ellos  no  faben  hablar  tan  bie, 
-ni  tan  elegantemente. 

*f  El  Padre  fray  Alonfó  de  TruxíSlo  Predicador  por  efpacio 
éc  rnas  de  veynte  y  feys  años,  fe  ocupó  en  componer  Sermones 
fobre  todos  los  Euangelios  de  los  Domingos,  y  íieílas  de  todo  el 
año,  con  ayuda  del  fobre  dicho  EÍteyan  Brauo  :  y  fue  tan  con- 

*  *  tinuo  en 


Con  fu  ayuda  a 
hecho  el  ^Autor 
los  tres  libros  de 
Comedias ,  que 
tiene  paraimpri 
mir.  El  primero 
déla  Tenhecidy 
y  fus  partes. El 
fegundo  de  los 
principies  ^Ar- 
tículos de  N.S. 
F<?,  y  Yarabo, 
las  del  Euange 
lio.  El}. de  vf- 
das  de  Sanftos. 

También  fe  ha 
aprouechado  el 
Autor  délos  tra* 
bajos,y  eñudu 
os  deReligiofos 
de  fu  Orden. 

Fray  Bemadim 
de  Sabagun,gra 
Miniftro^yfiev 
uo  de  Dios, 

Fray  ¿Amaw 

gran  legua^c, 

FroyAlonfode 
Truxiílo  traba* 
jo  mudo. 


ül 


<vj       PROLOCO.       <v> 
<  tinuo  en  efte  trabajo  (que  por  amor  de  nueftro  Señor  tomó) 

que  eferiuió  {"obre  cada  Euangelio  de  todo  el  ano  a  quatro,  ya 
ty&amm  éatk  cinco  Sermones.  Los quales  todos  dio,  y  comunicó  al  Padre  Fr. 
'  dad  auetuuo.y  Pedro  Oroz,  (Prouincial  que  fue  de k Proutncia  del fando E- 
deffeodel  bien  uangelio,  yComifario  general  defta  Nueua  Efpana)  para  que 
deíosnaturales,  en  fu  nombre,  y  con  fu  autoridad  falieílen  a  luz:  y  viendo  que 
N.  Señor  le  auia  lleuado  para  fu  gloria(a  remunerarle  el  fiel  tra. 
bajo  en  que  fe  exercitó  predicando,  confesando,  y  eferiuiendo 
por  efpacio  de  mas  de  quaréta  y  cinco  anos,en  la  lengua  Otomi, 
y  Mexicana) me  los  comunicótodos:  yaísi  meaprouecho  de- 
F  Tedvo  Oro^  llos,como  de  trabajos  tan  buenos.  Efpeciaímente  auierido  paflá- 
mn  Cierno  de  do,  y  ijeoáo  acrecentados  por  mano  de  tan  gran  varón,  como 
%ios¿  incanf*.  fue  el  dicho  Padre  fray  Pedro  Oroz,  que  con  fummo  trabajo,  y 
bboherodefia  cofta,los hizo  trafladar, y  corregir,  y  tornar  a  ver,  vna,  y  m»v 
Viña,  y  nueua  chasvezes:  hafh  ponerlos  en  eftado  cíe  poderfe  imprimir:  y 
rdeím  fi  Dios  me  diere  vida,pienfo  imprimir  algún  Tomo  en  fu  nom- 

bre,  por  que  no  fe  pierda  en  k  de  los  hombres  la  memoria  de 
aquel  cuyos  trabajos,  y  vigilias  tan  continuas  eíHn  en  eterna 
memoria,  y  remuneración  (fegun  yo  creo)  delante  del  diurno 

acatamiento*  •      ~  s  *-t 

Fray  loand*  f  Los  venerables,  y  benditos  padres  fray  Tuan  de  Ribas, 

Rifó  (vno  délos  doze  primeros  Relígiofos  que  en  efta  tierra  leuanta- 

Fr  Andrés  de  ron  el  eíhmdarte  dek  Cruz,  y  plantaron  la  fee  Cathohca :  y  ves- 
oímos  dadera  conocimiento  de  Dios)  fray  Andrés  de  Oímosj  tr.Iuat* 

Fray'íoan  de  ckRomanones,  todos  tres  grandes  íieruos  dentro  Señor,  y 
Komarmes^ra  que  viuieron,  y  murieron  con  granfama  de  fanftidad,  traba;*. 
desMnifimy  Lien  efta  vina  del  Señor,  to^  el  tiempo  q  en  efta  tierra  effu^ 
neruosdeDios.  uieron^ue  fue  muchos  anos,  ocupandofe  íiempre  en  confefTar* 

predicar,  y  eferiuir  deftrinas, y  fermones,para  eftosNaturalest 

y  afsi  quando  puedo  me  aprouecho  dellos. 

¿  No  es  razón  paífar  en  íilencio,  y  dexar  de  hazer  memo* 
F  M>  de  ria,  del  que  la  dexo  tan  grande,  afsi  en  los  famofos  fermonesq 
#yW,í  predicó,  como  en  los  eferiptos  que  dexo:  con  ios  quales  dio 
pondusdiei,  *  lúzalos  Miniaos  délos  indios  Mexicanos,  compontendoen  ía 
¡fe,  en  la  la.  lengua  Vocabulario,  y  Arte,  Gonfefsionario  mayor,  y^or. 
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Doctrina  Chriftiana  mayor, y  menor, y  otros  muchos  fermones, 
y  tra&ados,con  que  los  Miniftros  an  tenido  grande  luz,  y  doc- 
trina para  predicar  a  eftos  Naturales .  Vino  de  Efpana  el  Padre 
fray  Alonfode  Molina  con  fus  Padres,nino  de  muy  tierna  eásd^ 
luego  al  principio  déla  Conquifta  defta  Nueua  Efpana,  y  con  la 
comunicación  délos  otros  niños  indecitos,  aprendió  en  muy 
breue  tiempo  la  lengua  Mexicana,  como  ü  le  fuera  Natural .  Y 
teniendo  los  doze  Religiofos  primeros  noticia  del  niñoAlonfo, 
pidiéronle  a  fus  padres  (que  era  gente  honrada  ,  y  noble)  para 
tenerle  coníígo,  y  que  les  fueíTe  interprete  en  la  doctrina  délos 
Indios .  Tuuieron  a  gran  ventura  fus  padres  que  prenda  de 
fas  entrañas  (y  tan  tierna)  vuieífede  íér  coadjutor  de  tales,  y 
tan  fanctos  Varones:  y  afsi le  offrecieron  en  la  cafa  del  Señor, 
con  mucha  deuocion,  y  alegría.  Y  elniiioAlonfo  (como  otro  Sa- 
muel) de  tal  manera  fe  aquerenció,  y  halló  en  la  cafa  ác\  Señor, 
'que  nunca  mas  boluió  ala  de  fus  padres  :  y  teniendo  edad  refci- 
bió  el  habito  de  nueftro  Padre  S.  Francifco,  y  viuió  en  la  Orden 
con  grande  loa  de  virtud,  y  zelode  las  almas,  ocupandofe  todo 
el  tiempo  de  fu  vida  en  predicar  con  gran  fpirítu,  y  feruor  alos 
Indios  (délos  quales  fue  muy  amado,  yeítimado)  y  en  efcriuir 
parafudo&rina^exifeiianc^haftaque  lleno  de  venerable,  y 
fan&a  vejez  paíTó  al  Señor:  he  me  aprouechado  de  algunos  pe- 
damos de  fus  efcritos,  y  letigua. 

<[  Por  fer  viuo  ei  venerable  Padre  fray  Francifco  Gomez,no 
hago  particular  mención  del,  mas  de  alabar,  y  agradecer,  (en 
quanto  puedo)  fu  buen  zelo,  en  mouer  mi  animo  a  que  quifieífe 
yo  aprender  (que  no  queria)  la  lengua  Mexicana.  Por  que  lien- 
do  yo  moc,o,  y  viuiendo  juntos,co  fus  buenas,  y  fanctas  razones, 
me  perfuadió  muchas  vezes,  a  que  aprendielfe  eíla  lengua,  y 
admitiendo  yo  (mas  por  no  parecer  ingrato,  que  por  gana  que 
yo  tuuieíTe  de  aprenderla)  fu  charitatiuo  ofrecimiento :  fue  no- 
table el  alegría, y  voluntad  con  que  me  leyó  el  Arte  :  pronofti- 
«ndo  (quica)que  con  la  doctrina  me  comunicaua  también  el  de- 
feo,  y  gana  de  comunicarla  a  todos :  pues  es  cierto  que  ando  yo 
combidando,  bufeando,  y  rogando  que  la  apréndanlos  que  no 

**  ij  lafaben: 


Iwdeña  Terna 
de fde  fu  tieme 
edad)  hafta  qu{ 
dio  el  fpiritu  a 
fu  Criador:puei 
aune  fiando  muy 
enfermo  (de  la 
^ltimay  prolija 
enfermedad,  de 
que  murio)nm~ 
ca  dexb  de  in- 
Jhuyr  alos  Itf- 
dios  en  el  cami- 
no del  Ciekiya 
co  predicaciones 
ya  con  amone/la 
cionesmuy  fre* 
quentes^y  ordi- 
narias. 


Fray  Francifco 
Gome-i^  primer 
Maeftro  del 
Autlor:  y  de 
quien  Vuo  mu* 
chas  cofas  curia 
fas,y  partícula* 
resfecretos  de- 
fta lengua. 
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lafaben:  por  que  entiendo,  y  éviftopor  experiencia  quanto 

mporta  :  que  fin  ella  >  el  mas  pintado  fuele  echar  ,  y  echa  mu- 


i 

chos  gazafatones. 


¿ray  Miguel        jf  Tambie  mué  por  Maeftro  en  la  lengua  Mexicana  al  doc- 
*  Cávate  gran  tifsimo  P.  Fr .  Miguel  de  jarate,  como  loauia  fido  enel  curfo  de 
¿trado,yfan*>'  Artes,  y  parte  déla  Theologia  .  El  qual  la  fupomuy  bien,  y  ele- 
Ifsimo  Fredica  gantemente ,  y  fue  vno  délos  mejores  mas  continuos,  y  mas  fer  • 
lor  délos  Indios,  uientes  Predicadores  que  en  ella  ha  auido  .Tan  feñor,y  dueño 
délos  corazones  délos  Indios  ,  que  mi  dificultad  alguna  los  mo- 
uia  a  todos  en  vn  mifmoSermon,  ya  a  lagrimas,  ya  á  grande  go- 
zo, y  alegría.  Y  por  efto  muy  querido  delios.  Fue  el  primero  que 
me  hizo  fubir  al  Pulpito,  y  predicarles:  y  para  ayudarme  mas, 
me  comunicó  vn  Cartapacio  en  que  tenia  cofas  apuntadas  para 
todo  el  año,  que  el  folo  que  lo  hizo,  y  yo  por  que  me  lo  comuni- 
m  co  lo  entendíamos.  Muñó  al  fin  del  año  de  83.  íjendo  Guardian 

&  de  S.  Francifco  délos  Angeles,  con  gran  fentimiento  déla  Reli- 

Su  grande  oh-  gion,  y  deíla  fu  Madre  la  Prouincia  del  fando  Euangelio  q  per- 
dienciay  y  ¡»-  dio  enel  vno  de  los  mas  vtiles,y  obedientes  hijos  que  ha  tenido. 
breza.  Por  que  tan  buen  roftro  hazia,  y  con  tanta  alegría  leya  Grama- 

tica  alos  Religiofos  mocos,(acabando  de  leer  íu  Theologia)como 
lo  pudiera  ha2er  vn  humilde,  y  rendido  Nouicio  .  Tanta  es  la 
fuerza  déla  obediencia  fundada  en  charidad .  Y  afsí  no  dubdo, 
lino  que  le  pagó  N.  S.  fu  fermente  zelo  déla  conueríion  délas  al- 
mas, fu  ungular  pobreza  de  efpiritu  ,  fu  prompta  obediencia,  y 
encendida  charidadr,con  que  amó  alos  próximos  por  Dios. 
Vuy  Hiemty.       f  Defpues  del  Padre  fray  Miguel  de  jarate  tuue  por  Mae- 
mo  de  Mendie-  ílro  al  religiofifsimo,  y  bendito  Padre  fray  Hieronymo  de  Men- 
U&rm  Vmn.   dieta,  íiendo  mi  Guardian  enel  Conuento  de  Huexocingo .  El 
qual  llegó  de  Efpaña  a  efta.  Ciudad  de  México,  ano  de  cinquen- 
ta  y  quatro,  por  fancl  loan  Baptiíta,  quando  también  vino  el  S. 
Ar^obifpo  Don  Alonfo  de  Montufar,  vn  año  antes  que  yo  nacie  • 
fe  :  y  hizo  le  nueftro  Señor  particular  merced,  en  que  aprendió 
la  lengua  Mexicana  con  tanta  facilidad,  como  fi  antes  la  vuicra 
fabido,  y  defpues  fe  fueífe  acordando  ella.  Fue  eminentifsimo 
en  ella ;  y  aunq  era  impedido,  y  algo  cerrado  enel  lenguaje  Ca- 
té ftellano, 

i 
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PROLOG  O. 
ftellano,  eiiel  Pulpito  hablaua  la  lengua  con  tanta  claridad,  co- 
pia, y  elegancia,  que  ponia  admiración  .  Y  yo  dixe  muchas  ve- 
zes  oyéndole  predicar,  que  era  en  efta  lengua,  como  otro  Cice- 
rón en  la  Latina. Tuuo  fiempre  gra  zelo  del  bien  efpiritual  délos 
Indios  :  y  de  que  fueífen  bien  tratados,  y  en  razón  defto  efcri- 
uió  muchas  cartas,  afsi  al  Rey  nueílro  Señor,  como  a  fu  Confe  jo 
Real  délas  Indias,  y  alos  Virreyes  que  an  gouernado  en  ella  tie- 
rra: enlasquales,  en  pocas  y  breues  razones(mas  muy  difcretas, 
por  que  tenia  excelencia  enel  efcriuir  )dize,  y  refiere  las  calami 
dades  dedos  pobres  :  y  da  los  remedios  que  pudieran  tener. 
También  efcriuió  en  la  lengua  Cafteliana  vn  gran  Libro,  que 
intitulo  Hiftoria  EcclefuíHca  Indiana,dela  venida  de  los  prime- 
ros Religiofos  a  efta  Nueua  Efpaña,&c.  Y  las  vidas  de  muchos,  y 
fanftos  Religiofos  deña  Prouincia  dé  fanclo  Euangelio,  el  qual 
antes  que  murieíTe  me  lo  entrego  ,  para  que  yo  lo  imprimieíTe. 

Y  ha  fe  mejorado  en  auer  caydo  en  manos  del  Padre  fray  loa  de 
Torquemada,  Guardian  del  Conuento  de  Santtiago  Tlatilulco, 
difcipulo  mió,  y  ungular  amigo,  que  no  les  dará  menos  vida ,  y 
efpiritujdel  que  dio  al  Libro  que  efcriuió  defa  Vida,  y  milagros 
del&eot*  fr.  Sebaílian  Aparicio  q  imprimiólos  años  paífados. 
Poco  efcriuió  el  Padre  fray  Hieronymo  en  la  lengua  Mexicana, 
y  elfo:  y  lo  que  apuntó  para  poner  en  elía,todo  me  lo  comunicó, 
y  dio  muchos  dias  antes  que  murieíTe.  Vio,  y  examinó  algunos 
de  mis  libros  por  mandado,  y  comifsion  délos  Prelados^  guar- 
do fus  Aprobaciones,  y  las  eftimo  como  de  Varón  fantlo,y  efco. 
gido  de  Dios.  Oy  viue  vn  honrado  Religioíb  Defcal^o,  q  afirma 
auer  oydo  al  fanclo  Aparicio,  que  eílando  enel  Conuento  de  la 
AíTumpcion  de  Nueílra  Señora  déla  Ciudad  de  Tlaxcalla(donde 
ala  fazon  era  Guardian  el  dicho  Padre  fray  Hieronymo)oyó  can- 
tar alos  Zagalejos  (que  afsi  llamauaefte  Sanfto  alos  Angeles)  y 
que  andando  bufcando  donde,  mas,  donde  íéria,  vino  a  enten- 
der q  era  fobre  la  Celda  del  Guardian,  y  añadió  diziendo:  Alma 
aquien  los  Angeles  cantan,  bien  limpia,  y  pura  deue  de  eítar. 

Y  afsi  vimos  los  que  le  conocimos,  conuerfamos,  tratamos,  y  cc- 
felfamos,  que  fue  de  conciencia  muy  pura,  y  limpia  :  defapafsio 

**  iij  nada,  y 


■El gran  xehc^ 
tuuo  del  bien  de 
¡os, Natura  les. 
Pudiera  fe  im-1 
primir  ion  gran 
libro  [que  tengo 
en  mi  poder)de- 
fias  cartas >y  a- 
juntamientos. 
Es  Autlor  del 
libro  déla  Hifio 
ria  Ecclefiafii- 
ca  Indiana. 

F.  JoandeTot 
quemada  Autor 
del  libro  de  la 
Vida^yMila-  ' 
gros  del  fanclo 
¡Aparicio.  Y  a- 
goraefcriue  los 
libros  Rituales 
délas  tres  leyeSy 
Natural ,  Ef- 
criptay  de  Gra 
ciaiconelorige 
y  guerras  de  los 
Indios  Occiden- 
tales, de  f upo. 
blacon^dcf cubrí 
miento  ¡ycoopu 
fia:y  cofas  m&* 
rauilbfas  de  la 
mifma  tierra . 
Éfcútura(cier* 
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to)de  tanta  em*  nada,  y  defcarnada  de  toda  pafsion,  y  afición,  fin  aceptación  de 
diciotiycomo gu-  perfonas  .  Por  lo  cnjal  entiendo  que  eítá  gozand9  ^e  n*°  Señor, 
|H       ¡lo.  aquien  paíío  a  diez  de  Mayo,,  del  ano  de  i  6  o  4. 

m       ¡.Mudos  R.eli«       ^  Y  aunque  es afsi,q  ha  auidootros  muchos  Religiofos que 
É¿!      e&°fos  an cfCY*'  an  trauaJa^0  en  efta  vina  del  Señor,  y  nueua  Yglelia  Mexicana, 
182 '      ?  to  en  efta  legua  y  eferipto  en  fu  lengua  muchas  cofas,  afsi  de  Sermones,  como  o- 
p       j  Mexicana,       tros  tratados,  no  trato  aquí  dellos,(que  efto  requería  vn  gran  li- 
li bro:)  fino  de  folos  aquellos  de  cuyos  trabajos,  y  eftudios  me  he 
EZ  dejfeo  q  tu-  valido  en  eíla  obra.  Y  efto  trato  para  que  fe  vea  la  voluntad,  y 
uo  el  Jiutor  de  puntualidad  con  que  he  procurado  hazerla  .  Y  fi  ello  fuera  pofsi- 
G|        que  fallera  efla  ble,  me  holgara  que  todos  los  que  la  entienden  la  vieran,  y  cen- 
obra  muy  lima,  furarán:  para  que  afsifaliera  mas  acendrada,y  apurada.  Por  que 
||        da.                  como  en  eftas  cofas  no  fe  deue  pretender  otra  cofa,  que  la  honra, 
H                             yferuiciodeNroSenor,  nofehadedefeítimar  (finoabrac^rfe, 
P                             y  recebirfe  con  hazimientode gracias)  el  mas  fano,  y  verdade- 
gj .                           rofentimienta 

Lágranelegan       4f  Es  la  lengua  Mexicana  de  fuyo  tan  elegante,  copiofa,  y  a- 
ciayy  abundan-  bundante  que  a  penas  fe  puede  tradmir  vn  renglón  de  lengua 
m       ck  defta  legua,  Caílellana,  o  Latina  en  ella  :  que  no  lleve  doblado:  como  verán 
P       esc:aufade  que  los  que  la  tratan :  y  afsi  no  espofsible  en  breue  volumen  eferiuir. 
JH       fe^largue  U  ef  mucho  en  ella :  quanto  mas,  que  en  la  lengua  Caílellana,  y  Lati- 
eran* mas  de  na  (en  que  ay  eferiptos  tata  multitud  destratados  de  vna  mifma 
jj|        logue  el  Autor  materia)  falen  cada  dia  déla  mifma  materia,  y  en  las  mifmaslen- 
quifiera.  guas  otros  nueuos  tratados.  -Yafsi  noes  muchaque  meayaalar- 

gado  en  lo  que  a  penaste  ha  puefto  mano^nien  molde.Mas  con 
todo  eíto,en  lo  de  mas  q  qdaiprocurare  recogerme^  acortarme. 
Ti¿e  el  Autor  <f  Suplico  ala  diuina  Mageilad(por  cuyo  amor,y  feruicio,  y 
a  Dips  fruto  de  mérito  déla  fanda  obediencia  he  tomado  eíle  trabajo  tan  inme- 
fu  trabajo  :y  al  fo,  é  incomportable)  lo  profpere  en  bien  délas  almas  redemidas 
Lettor  beneuo-  con  fu  preciofa  fangre :  y  lo  reciba  como  quie  es,no  mirando  la 
lo,  ¡o  encomien-  baxeza  dd  q  le  oifreee  :  y  al  piadofo  Leftor  (que  fe  contentare,  | 
de  a  fu  Mage-  y  ayudare  del)  ruego  me  encomiende  ala  diurna  Mageítad,para 
fiad.  que  con  fu  ayuda,  y  fauor  acabe  lo  que  reíla  del.  A  honra,y  glo- 

riare nro  Señor  I  £S  V  CHR  ISTG,  quecon  elPadre,y  Spi- 
ritu  Sánelo  viue,  y  reyna  para  üempre,  fin  fin.  Amen. 

SIGVEN 
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obras  que  harta  agora  ha  im- 

preífo  el  Auftor :  las  quales,  con  todas  las  demás  que  ha 

Hecho,  o  mediante  el  diuino  tauor  hiziere,  o  imprimiere, 

bumilmentefubje&a  alos  pies  delafan&a  Madre 

Yglelia  Catholica  Romana,  y  dequak 

quiera  que  mejor  íintiere. 

*«&» 

il[  Ndulgentif ,  ac  feccatWM  remisiones  a  SummkVéteifiálus con- 

jLccffeRegularibusw  ijsetiam^uieoYumgaudem?Ymüegijs .  Coh 

leñe,  p\  extuffe  cura,  ^fiudioTatrisFratmloamisBaftifteMiwri' 

terfacre  Tbeoío¿ie  Leftoris,  f¿\  Trouinciefanfti  Euangelij^  Diffnitoris.. 

2.  ff  CatechifmobreueenlenguaMexicanayyCaftelIana. 
Enel  qualfe  contíenelo  quequalquier  Ghriftiano(porfim- 
pie  que  fea)  eftá  obligado  a  faber,  y  obrar,  para  faluarfe. 

3.  gp  Breue  tratado  del  aborrecimiento  del  peccado,  que 
^intitula  Tepiton  Amuxtli, 

4*  ij":  Hierogly  phicos  de  conuerfion.  Donde  por  eftapas,: 
y  figuras/e  enfeña  alos  Naturales  el  aborrecimieto  del  pee 
cado,y  deífeo  q  deuen  tener  al  bien  foberano  del  Cielo. 
5. 1$  Efpejo  Spiritual,que  enlalengua  fe  intitula  Teoyo- 
ticatezcatl.  Donde  fe  enfeñan  las  cofas  que  efta  obligado  el 
hombre  a  amar,  con  lo  qual  cúmplela  ley  de  Dios :  el  pre- 
mio délos  que  la  guardan,y  el  caftigo  délos  q  la  qbrantan. 

6.  fpf-as  indulgencias  que  ganan  los  Cofrades  del  Cordo. 

7.  tf  La  vida,  y  muerte  de  tres  niños  de  Tlaxcalla,^  mu- 
rieron por  la  confefsion  déla  Fee :  fegun  que  la  eferiuió  en 
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Romance  el  P.  Ff .  Thoríbio  Motol¡hfa,vno  délos  doze  Re- 
ligiofos  primeros,  &c. 

8.  ff  LaDodnna^hríft*ana,díuidída  por  los  días  déla  fe- 
mana,  con  oraciones  para  cada  dia. 
$>.  €["  Oraciones  muy  deuotas  ala  fan&ifsima  Trinidad,  d¿ 
m'didas  por  los  días  dekfemana. 
io.  m  HuehuetlahtoIIi,  que  contiene  las  platicas  que  loa 
Padres,y  Madres  hiziero  a  fus  hijos,y  fus  hijas,y  los  Seño- 
res a  fus  Vafallos,todas  llenas  de  do&rína  moraI,y  política. 
ii.  €JT  La  vida,  y  milagros  del  gloriofo,  y  bienauenturado 
S.  Antonio  de  Padua  déla  Orden  de  N.  S.  P.  fand  Francífco 
primer  Ledor  de  Theologia,  y  Predicador  general  defla 
Seraphica  Religión. 

12.  ¡Éf  DelaMiferia,  y  breuedad  déla  vida  del  hombre,  y 
de  fus  quatro  poítrimerias. 

15.  IJ*  Confefsionario  en  lengua  Mexicana,y  CaíWIana,con 
vn  aparejo  páralos  que  reciben  la  fanda  Euchariftia:  don- 
de también  (conrefolucion)  fe  trata  délos  admirables  ef- 
fedos  defte  admirable  Sacramento.    ' 

14. 15.  fj"  Primera,y  Segunda  parte  de  Aduertencias,para 
fos  Miníftros  délos  Naturales.Donde  fe  reduzen  a  pradíca 
muchos  cafos  particulares ,  que  en  fus  confefsiones  fe  of- 
heccn .  Tratafe  también  en  ellas  del  ofíicio  del  Parocho,  y 
déla-obligación  que  tímc:  y  muchas  cofas  pertenecientes  a 
particulares  priuiíegíos  de  que  pueden  vfar,  y  vfan  las  Or- 
denes Mendicantes, 

16,  €f  Efta  Primera  Parte  del  Sermonario. 

€]"  Déla  Segunda  Parte  efta  ya  ¿mpreífo  gran  pedazo :  y 
afsí  mediante  el  diuinofauor  preíto  fe  acabara  de  impri- 
mir :  que  por  nadar  demafiado volumen  a  efta  Primera 
Parte,  no  va  en  eHa  ío  que  efta  ¿mpreffp. 
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*****************  *  * 
Sumario  délos  Sermones 

que  ay  en  efta  Primera  Parte. 

DOMINICA  PRIMERA  DEL  ADVIENTO. 

If  Sermón  primero  fobre  la  Epiftola  de  fanÉt  Pablo:  el  qual  no* 
amonefta,  que  nos  leuantemos  del  fueno  déla  culpa,  y  pecca « 
do :  pues  gozamos  ya  de  vn  bien  tan  grande  como  es  el  co- 
nocimiento de  Chrifto  N.  S.  y  de  fu  ley  Euangelica.     Fol.  i. 

t  Sermón  fegundo  fobre  la  mifma  Epiftola  de  Crápula  et  chrie- 
tate :  del  de  mafiado  exceífo  en  comer,  y  en  beuer.     fol.  29. 

4f  Sermón  primero  fobre  el  Euangelio,  délas  terribles,y  efpan- 
tofas  feríales,  que  precederán  al  Iuyzio  vniuerfal.      fol.  12.1. 

If  Sermón  fegundo  fobre  el  mifmo  Euangelio :  de  otras  mu- 
chas, y  no  menos  efpantofas,  y  terribles  feríales,  que. prece- 
derán al  efpantofo,  y  terrible  día  del  Iuyzio.  fol  158. 

I[  Sermón  tercero  fobre  el  mifmo  Euangelio :  déla  venida  del 
fupremo  Iuez  con  toda  Mageftad,  y  gloria  :  y  deja  vltima  re- 
tribución^ final  fentencia.  fol.  208. 

<f:  Tradudion  déla  Homilía  de  S.  Gregorio,  que  ella  enel  Bre- 
uiario.  fol.  248.  y  fol,  249. 

Cf    EN   LA   FIESTA    DÉ  SAN  AN- 
dres  Aporto!, 

If  Sermón  primero :  de  como  Chriílo  R.  N,  llamó  al  Aportóla- 

do  a  S.  Pedro,  y  S.  Andrés.  fol.  251. 

€  Sermón  fegundo  fobre  la  mifma  materia.  fol.  258. 

tf  DOMINGO  II.  DEL  ADVIENTO. 

|f  Sermón  fobre  la  Epiftola  de  S.  Pablo :  el  qual  enfena  que  nos 

compa- 
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compade  zcamos  vnos  de  otros :  que  tengamos  víi  íéntimie- 
to  en  la  fee,  y  q  nos  fobre  lleuemos  vnos  a  otros.&c.   f.2,2?. 

I  Sermón  primero  fobre  el  Euangelio:  délos  grandes  mila- 
gros que  hizo  Chrifto  N,  R.  Con  que  claramente  moftró,  fer 
el  Mefsias  prometido.  fol.35^. 

4[  Sermón  legundo  fobre  el  mifmo  Euangelio :  délos  trabajos, 
y  tribulaciones  que  padeció  el  gran  Baptifta  por  fu  predica- 
ción: y  déla  paciécia  q  fe  ha  de  tener  en  los  trabajos,  f.394. 

C  Traduftion  déla  Homilía  de  S.  Gregorio  Papa,  que  eftá  enel 
Breuiario.  fol.  457. 

€f  EN  LA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN 
déla  Madre  de  Dios  Nía  Señora.  fol^o. 

<f  Sermón  primero:  de  como  Dios  preferuó  ala  facratifsima 
Virgen  fu  Madre  déla  culpa  original,  y  quanto  nos  importa 
celebrar  efta  fanda  Feftiuidad.  fol.  4¿o. 

f  Sermón  fegundorde  como  Dios  preferuó  ala  fanftifsima  Vir 
ge  déla  culpa  original  por  aucrla  efcogido  por  fu  M.  fo.  504. 

^5"  DOMINICA  UI.  DEL  ADVIENTO. 

^  Sermón  primero  fobre  la  Epiftola  de  S.Pablo:  en  que  amo- 
nefta  que  nos  alegremos,  y  regozijemos,  y  porque,  fol.  52^. 

«[  Sermón  primero  fobre  el  Euangelio:  de  como  los  ludios  em- 
boaron fus  embaxadores  a  S.  luán,  para  preguntarle  fiera 
el  Mefsias  que  aguardauan.  8Cc  fol  55^. 

ff  Sermón  fegundo  fobre  el  mifmo  Euangelio :  déla  grande 
humildad  coh  que  el  gran  Baptifta  refpondió  alos  menfa  jc- 
ros  que  le  ofrecieron  el  Mefsiazgo  :  y  de  como  honra  Dios 
mucho  alos  humildes.  fol.  587. 

«T  Tradudion  déla  Homilía  de  S.  Greg.  Papa,  fol.  6o¿ 

tj*  DOMINICA  lili.  DEL  ADVIENTO. 

*f  Sermón  fobre  la  Epiftola  :del  feñtimiéto  que  an  detenerlos 
MiniftrosEuangelicosdefi  :  ydelaD0arina,ySacramen. 
tos  que  adminiftran.  §tc.  fol.  6ir. 

^  Sermón  primero  {obre  el  Euangelio:  de  como  eftando  el 

gloriofo 


gloriofo  Baptifta  ene!  deuerto,  le  mandó  Dios,  que  dieíTe  a 
conocer  al  mundo  fu  vnigenito  Hijo  :  y  que  predicaflc  pe- 
nitencia para  alcanzar  perdón  délos  peccados.  fol.  6  39. 

ti  Sermón  fegundo:  de  como  el  peccador  por  el  peccado  fe  a- 
parta,  y  huye  de  Dios :  y  como  es  neceffario  darle  vozes  pa- 
ra boluerío,  y  reduzirlo  a  fu  Criador  :  y  délos  grandes  ma- 
les en  que  cae,  y  fe  enreda,  el  que  pecca  mortalmente  .  Es 
Sermón  muy  notable  para  perfuadir  la  grauedaddel  pecca- 
do :  y  quanto  impona  huyr  del.  fol.  664. 

4  Sermón  tercero  fobre  el  mifmo  Euangelio:  del  gran  aparejo 
queelChriíhanodeuehazerpara  recebir  al  Señor  en  efta 
Feftiuidad,y  déla  gran  diligencia  con  que  fe  ha  de  preparar 
para  refcebir  el  fan&ifsimo  Sacramento.  fol.  683. 

0¡  Traduclion  déla  Homilía  de  fan  Gregorio,  que  eftá  en  el 
Breuiario.  fol.  704. 

.*. 


LOS   PRINCI- 

pales  puntos,y  los  conceptos 

que  mas  cíe  propofito  fe  tratan  en  eíle  Sermo- 
nario :  que  pueden  feruír  de  lugares 
communes  para  todo  el  dif- 
curio  del  aña. 
<f  DOMINICA  PRIMERA  DE  ADVIENTO. 

Del  Sermón  primero  deía  Epiftola  de  S.Pablo» 

^"    Que  nos  leuanremos  del    mos  del*  vertida  efe  Xpo.N.R. 
íueko  déla  culpa :  pues  cosa-     pac.  x .  lie  B. 
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^f  De  la  ingratitud  délos  que 
no  agradecen  a  Dios  el  benefi- 
cio déla  Encarnación,  y  nafci- 
miento  de  fu  Hijo.  pag. 3. lit.  C. 
^*  De  como  nos  emos  de  apa 
réjarpara  celebrar  lafieftadel 
nafcimiento  del  Hijo  de  Dios, 
y  refcebirle,  &c.  pag.3.  &  4. 
4[  Del  fueño  grande  en  q  efta 
los  Gentiles,y  peccadores.pag. 
ó.lit.D. 

1[  Que  el  fueño  es  figura  del 
peccado  :  y  el  que  duerme  del 
peccador.pag.8.  lit.  E. 


^f  Que  la  gracia  es  vida  del 
alma,  y  laqhazelas  obras  me- 
ritorias de  gracia,  y  gloria.pa. 
9 .  Veafe  el  Alphabeto  délas  ma 
terias,  que  eftá  al  fin  del  libro, 
verb.  Gracia. 

^f*  Que  lospeccados  fon  obras 
de  tinieblas,  pag.  17.  lit.  M. 
^f  Que  el  Chriftiano  fe  ha  de 
veftlr  de  Chrift'o  N.  S.  efto  es 
délas  virtudes  Fee,  Speranc^a, 
y  Charidad,&c.  pag.io.&.n. 
&  fequentibus. 


co  Del  Sermón  fegundo  déla  Epijftola  de  S.  Pablo,  oj 
^f  Cotra  el  demafiado  comer,     y  quando  n@  ferán   peccado 


y  beuer.  fol  29.  &  fequent. 
4J"  Que  el  demafiado  comer,y 
beuer,  es  vicio  de  Gentiles,  é 
Idolatras,  pag. 3  o. 
1[  Los  infieles  no  fon  dignos 
delpan  que  comen.  pag.31.LB.: 
^"  |Contralos  que  cr  -»en  car- 
neen días  de  ayuno  :  y  contra 
los  que  dizen,  que  nolacomie 
fonporquenolatuuieron-:  o 
que  la  comieron,  por  que  fe;la 
dieron,  pag.  36. 37.  38.  &c. 
0[  Contra  los  hijos  que  défcu 
brenlas  faltas  de  fus  padres, 
pag.  46. 

^"  Contra  los  cj  encubren  fus 
peccados  en  la  confefsion  :  y 
defpues  eftando  borrachos  los 
dizé  a  vozes,  y  a  gritos.p.47. 
^f  La  Gula,  y  borrachez  fon 
peccado  mortal,  pag.  3Ó.&  51. 


mortal,  pag.  40. 
1[  Contra  los  que  van  alas  fie 
ftas,  por  folo  comer,  y  beuer. 
pag.  54. 

^¡"  Contra  los  que  no  quieren 
ganarlas  Indulgencias,  y  Iu- 
bileos,<Scc.  pag.  55. 
f*  Pez,  y  Poluora  ardiente  fe- 
rá  el  vino,  y  beuida.delos  bor- 
rachos enel  Infierno,  pag.  56. 
^f  Quintos  venden  eldiade 
oy  el  mayorazgo  del  Cielo  por 
vh  poco  de  vino,por  vn  breue 
deleyte  :  y  es  mucho  de  llorar  4 
que  quede  vn  hombre  conten- 
to deípues  de  auer  perdido  la 
gracia,  pag,  91.  &  92,. 
*[  Los  San&os  muchas  vezes 
fe  priuan  de  lo  licito:por  faber 
yrfe  ala  mano,  en  lo  ilícito,  y 
vedado. pa.ui. 11  x.t  13 -íH-^0» 
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Del  Sermón  primero  fobre  el  Euangelio. 
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a*  De  las  terribles  feríales  que 
¡precederán  al  día  de  hiyzio 
pag.  ni. 

4[  Dclalimofna:quanroapro 
uechará  auer  fido   limofnero 
para  la  ora  déla  muerte,y  la  del 
Iuyzio  vniuerfal.  pag.  m.& 
pag.  151.  &  fequent. 
4[    Temor,  y  amor  de  Dios, 
retrahen  al  hombre  del  mal :  y 
lo  mueuen,  é  incitan  al  bien, 
pag.  12.4. &  125. 
^""Los  efpatofos  Eclypfis  del 
Sol,  y  la  Luna,  y  efcuridad  de 
las  eitrellas.pag.  131.  lie.  E. 
^|~   Quanto  importa  guardar- 
nos de  offendera  Dios:  y  quá- 
to  hemos  de  procurar  de  tener 
le  grato, y  beneuolo  paraeldia 
de  Iuyzio.  pag.  144. 
1[  Todas  las  criaturas  (y  con 
razón)  fe  conjuran  contra  el 
peccador  pag.134  &  135. 
fT   Los  que  obedecen  a  Dios, 
aguardan  fus  mandamientos, 
bien  merecen  q  todas  las  cria- 
turas les  firuan,  y  obedezcan: 
y  los  que  no  fon  dignos  q  na- 
da les  obedezca,  y  firua:  antes 
todas  las  criaturas  les  haga  cru 
da  guerra  a  fuego,    yafangre. 
pag.  136.  lit.  G. 
^  No  ay  defenfa,niefcondrí 
jo  para  el  malo  :  ni  puede  yr  a 
donde  no  llegue  el  poderofo 
braco  de  Dios.  pag.  139.  lit. H. 
^¡"  No  es  marauilla  q  loshom 
bres  tiemblen  de  Dios[y  oxa- 
la  temblaran  agora]  pues  los 
Angeles  fe  eftrernecerán  eldia 


cíe/ Iuyzio.  pag.  140.  lit.  I-  Es 
buen  lugar  contra  el  peccador 
obftinado,  y  q  difiere  la  penité 
cia  para  la  hora  déla  muerte. 
^¡~  Para  vencer  al  Demonio^ 
vino  Chrifto  N.  S.  humilde  :  y 
para  fentéciar  al  hombre,  ven- 
drá feruero,y  rigurofo.pa. 143- 
Hete.  L.  Puede  feruir  aldiade 
la  Natiuidad  de  Chrifto  nue- 
ítro  Redempror, 
q~  El  gran  cuydado  que  tiene 
Dios  de  coníolar  a  fus  amigos 
y  íieruos  :  eípecialmente  quart- 
do  los  malos  eftan  mas  atribu- 
lados pag.  1 4  7.  ht.  N .  &  pag. 
149.  lit.  O. 

^  La  refidencia  que  Dios  to- 
mara a  los  malosjferá  [entre  o- 
tras  cofas]  déla  poca  mileri- 
cordia  que  vfaron  con  fus  pró- 
ximos. Optimuslocus.  pa.151. 
^~  Los  buenos,y  Sánelos  def- 
pues  de  la  cuéta  leuantarán  ca- 
beca,  que  agora  eílán  cabizba- 
xos,  cabizcaydos,  y  boquife- 
cos.  pag- 150. 

^j~  La  nnfericordia  con  el  pro- 
ximo,es  obra  falida  de  muy  ca 
liHcada  efperanca  en  Dios  pag. 
153.  &  154^  &  155-  Optimus 
locus. 

4[  El  hijo  miferable,mezquí- 
n'0,0  apretado,  afrenta  al  padre 
generofo,y  dadiuofo  :yafsitl 
que  no  vía  de  mifericordia  co 
los  pobres,  afrenta  a  fu  Padre 
Dios,  y  rnenoícaba  fu  honrra> 
que  tan  mifericordiofo  es  con 
ellos.pag.155. 
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jf  Quattto  fe  engañadlos que    fiempre  eña  corruptible  ,y trille 
pienfaa  que  hade  durar  para    vida.pag.i5£.&  156. 

41^  Del  Sermón  fegundbf&bre  el  Euangelio.  %& 
^P  Otras   muchas  feñales  no     íligo  délos  amadores  deírefí- 

glo,que  quifieron,  y  preciaron 


menos  terribles,  yefpantofas. 
pag.  158.  &  169.  lit.  B. 
^"  Leuantarfe  ha  la  mar ,  y  fu- 
birá  quinze  codos  mas  alta,  q 
los  mas  altos  motes  del  mudo, 
para  caftigodelos  foberuios. 
pag.  i6o.&i6i.lit.  C. 
<5~  Hundirfe  ha  la  mar  haíla 
los  abifmos:  para  caftigo  délos 
foberuios,  y  ambieiofos  q  tra- 
taron mal  a  fus  fub ditos. 
*ü~  Los  peces,)  beftias  del  mar 
andarán  fobre  aguados  dando 
terribles,  y  efpantofos  brami- 
dos, y  haziendo  gran  eírmea. 
do,  y  ruydo  para  caftigo  de  los 
que  fe  ocuparon,  y  deleytaron 
en  vanos  bayles,y  muíicas.fol. 
164.  lit.  E. 

^f  Arderá  lámar*  y  todas  las 
aguas  del  mundo  paraterror,y 
efpanto  délos  juyziosfenfua- 
les,y  adulteros,que  nadaron  en 
el  mar  délos  deleytes,  y  fenfua- 
tidades.pag.  1 65.  lit,F. 
f[  Sudarán  fangre  todos  tos 
arboles,  y  platas  déla  tíerra,pa- 
ra  efpanto  deíos  homicidas  que 
derramare  la  fangre  de  üis  pro 
ximcs,y  íes  beuieron  la  fangre 
perfiguiendolos,y  maltratando 
los.pag.166  lit.  G. 
€f  Caeran,y  arafarfe  han  por  el 
fue  lo  todas  las  cafas,y  palacios 
del  mundo,para  efpanto,  y  ca- 


mas las  cofas  defravida  corrup 
tible,y  caduca, qne  fas  déla  éter 
na,  y  perpetua  holganea.  pag. 
iép.ht.H. 

<|~  Las  piedras  fe  encontf araa 
vnas  con  otras,para  efpanto,  y 
caftigo  délos  rebeldes,  y  obfU- 
nadospeccadores  pa.170.lit  I* 
^  Abra  grandes,ydefacoft Li- 
brados terremoros,  temblores 
de  tierra  :  para  que  entiendan 
los  malos,  qya  la  tierra  no  nos 
puede  íwfrir,ni  eíconder:y  que 
les  es  fuerea  conparecer  ante  el 
fupremo  Iuez.pag.171.litL. 
^J~  Arrafarfe  ha  toda  la  tierra* 
para  caftigo  de  los  foberuios  cj; 
menofpreeiaron,  y  perfíguiera 
alos  humildes,  pag.i7z.  lit.M. 
^¡"  Saldrán  los  hombres  de  las 
cabernas,y  cueuas  huyendo:pa 
ra  que  fepan  que  no  tienen  lu- 
gar, ni  podrán  tener  efeufa  an- 
te el  fupremo  Iuez.pa.174.lN 
^[~  Abrirfe  han  los  fepulcros 
de  todo  el  mundo:  para  que  en 
tiédan  los  malos  que  todas  fus 
culpas  [por  fecretas  que  fean] 
faldrá  a  publico,  pag.174.1.0. 
f[  Caerán  las  eftrellas  del  Cie- 
lo :  ello  escura  grandes  come- 
tas,y  exalaciones.  pag.175.Iit. 
P.&  pag.167.5c  pag.i£5.&  pa. 
aoa.iit.CC. 

f  Con- 
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^f  CongregarfeaH  todos  los 
animales  de  la  tierra  dando  ef- 
pantoíos  bramidos,y  a  vllando 
terrible,y  efpantofamenre,y  las 
aues  del  Cielo  :  para  caftigo  de 
los  golofo$,comcdores,y  beue- 
dores,y  que  entiendan  la  ham- 
bre infernal  que  padecerán  en 
el  Infierno,!!  en  ella  vida  no  hi 
2ieren  penitencia. pag.176. 
^[~  Morirá  todos  los  hombres: 
y  arderá  el  Ciclo,  y  la  tierra,  p. 
i77-lir.  Q¿. 

^f  RenouarfehaelCielo,  yla 
tierra :  y  refufeitaran  los  hom- 
bres,para  1er  premiados, fegun 
fus  obras,  pag.  177.  lit.  Q^ 
^"  De  otras  feñales,  que  aura 
antes  del  luyzio,  que  fe  facan 
del  Teítamento  nueuo,  como 
fon  la  venida  del  AntiChro  an 
tes  del  día  del  íuyzio,que  aura 
gran  resfrio  de  cliaridad :  mu  ■ 
chas  guerras  grandes,  y  efpart- 
tofos  temblores  de  tierra,  qut- 
les  jamas  fe  vieron  enel  mun- 
do :  las  piedras  fe  darán  vnas 
con  otras  :  los  arboles  grandes 
fe  caerá n,y  fe  arrancaran  de  la 
tierra, pag.i78.1it.R.S.T.&per 
totum. 

^¡~  Aura  grandes  peftilencías, 
y  enfermedades,  muertes  fupi- 
tas,y  aceleradas. pag.  168. lit.X. 
tj~  Aura  grandes  hambres,grá 
des,  y  excefsiuos  calores,  pag. 
189  lit.  Z. 

^f  Gran  mal  que  anti guarnen 
te  los  peccados  pequeños  fe  a- 
borrefcian,y  huya  deilos  como 


¿e  muy  gfandes:  y  agoía  fe  tie 
ne  por  honrra,y  grádeza  come 
Cer  enormes,  y  deteftables  mal- 
dades, pag.  179. lit.  S. 
1[  El  proprio  interelfe  es  el  q 
mas  resfria,y  deftruye  la  chari- 
dad.  ibidem. 

1[  Q¿ianto  mas  fuere  el  mun- 
do acabaftdofe:  tanto  mas  irán 
los  hombres  empeorandofe.  i- 
bidem. 

^"  No  tiene  el  juílo  por  que  te 
mer  guerra,ni  hambre. pa.  18 z- 
1[  Optimus  locus.Y  para  pro- 
cefsionesrporbuenfucceííb  de 
guerra,y  teporales,&  pag.  190. 
^f  No  aura  lugar  íeguro  para 
el  peccador.pa.185.6c  pa.  174. 
^f  Todas  las  criaturas  liaran 
guerra  al  hombre  peccador  :  y 
aun  la  tierra  de  que  fue  forma- 
do,fe  querrá  facudir  del. p. 185. 
^f  Las  tierras  fértiles, y  gruef- 
fas  fe  efterlli^an,  por  los  pecca- 
dos délos  hombres,  pag.ipi. 
^T  El  fuftento  del  bueno  efta 
librado  enel  Cielo,  que  de  alia 
le  venga  quando  acá  le  faltare, 
pag.  19}.  por  que  no  ay  gañan 
que  afsi  merezca  fu  jornal,  y  el 
pan  que  come,  como  el  jufto  q 
obedece  a  Dios,  y  guarda  fus 
mandamientos  :  pues  que  fi  pa 
decerpor  el:  y  afsi  el  Ángel  qui 
tó  la  comidaque  lleuaua  Aba- 
chuc  a  fus  gañanes,y  lalleuó  a 
Daniel,  que  eftaua  enel  lago  de 
los  Leones  padeciendo  por  la 
honrrade  Dios  .  Dan  * 
*f  Auraumbien  grafides,  y 
***  ij        ef- 
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cfpantcfas  feñales  efiel  Cieto,y 
enelayre.pag.i94-h't.A  A. 
€~  Aura  gran  multitud  de  Ra- 
yos, y  Cometas  antes  deldia 
delluyzio.pag.icjó. 
€¡j~  Q^an  diferentes  feran,  y  ex 
traordinarios  los  Ecíipfis  del 
Sol,  y  cíela  Luna,  que  precede- 
rán al  íuyzio.  pag.200.lit.BB. 
fj  N  «sica  Dios  haze  notable 

^      Del  Sermón  fegundo 
fl~  De  la  venida  del  fupremo 
liiez  con  toda  laMageftad,  y 
gíoria,y  déla  vlrimaretribucio 
y  final  fentencia.pag. 208.. 
f  Gran  merced  la  que  haze 
Dios  aLhombresen  darte  a  lefu 
ChriíloHijo  de  Dios  viuo,que 
es  nro  Señor,y  Redemptorpor 
luez  &c.pag.2op.&  2  lo. 
f~  Como  parecerán  todos  tos 
hombres  del  mundo,ante  el  di- 
uino  Tribunal:  para  fer  juzga- 
dos^ uiendo  primero  refufcita- 
do.pag.211.lit.  C. 
^*  Cuenta,  y  razón  hade  auer 
de  todas  las  obras  buenas .,,  y 
roalas.pag.212. 
<|~  Gloriaaypara  los  buenos, 
y  pena  eterna  para  los  malos. 
pag.2l2.&  213.. 
^|~  Nadie  hablara  por  procura, 
dor  en  la  vltima  cuenta,  ni  aun 
en  la  particular  del  dia  q  mue- 
jHJ.pag.l12. 

f£  Punñcaríeha  elmundoco 
fuego}antes  de!a  venida  del  fu- 
premo Juez,  por,  auer  {¡.do  mo- 
tada del  hediédo  peccadcr.Tá- 


caftlgo,  fin  amone  fiar  primera 
ni  hombre  : para  que  huya  del. 
pgg,  202.lit.CC. 
^¡""Loscaftigos  deftavidafoft 
amenacas,  y  afombrosq  Dios 
embia:  para  que  huyamos  el 
verdadero,y  gran  C2nigo  déla 
muerte  Inferna!,  y  fuego  eter- 
no.pag.20  6.  &  optimus  locus.. 
&pag,204. 

fobreet  Euangelio.     $¡t 
to  aborrefee  Dios  elpeccadp:y 
mas  que  alas  criaturas  infeníí- 
bíes  que  le  íiruieron  caftigara,, 
priuandolas  de  fu  luz.  &c.pag. 
i3i.lir.E.&pag.ii2. 
<f  Gran  conluelo  para  los  bue 
nos  faberqueay  gloria  eterna,, 
para  tos  que  guardan  la  ley  de 
Dios:  y  eterno  fuego5y  tormén 
to,  para  los  que  no  la  guardan. 
PaS.2ii. 

$[  Agora  eílan  juntos  buenos' 
y  malos,predeftinados,y  preci- 
tos: mas  acabado  el  diíuuio,  y 
rigurofla  tepeítaddei  íuyzio  : 
y  acabada  la  vltima  jomada,fe 
veraquaíes  fon  los  vaos,. y  los 
otros,  y  el  paradero,  y  vltimo 
fia  délos  buenos,  y  délos  ma- 
Ios.pag.2i6.&  217. &c-.. 
q  Promete  la  Ygfcfia  gloria 
eterna  alos  que  guardaré  la  ley 
de  Dios,  y  amenaca  coa  fuego 
eterno,  alos  que  la  quebrantaré. 
pag.218. 

tj"  ChriíloN.R.prefidiraenel 
Íuyzio  vniueríal,  como  verda- 
dero Dios,  y  hombre,.vmgeni- 
todet 
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to  del  PaoVe.pag.zia. 
^P  No  es  mucho  que  los  hom- 
bres fe  efpanté,  en  ver  venir  al 
fupremo  Iuez,con  tarifa  mage^ 
ftad,y  gloria  :  que  aun  los  An- 
geles,/ oan&os  temblaran,  pa. 
2  2.I.&  pag. 123.  lit.D. 
f  No  verán  los  peccadores 
veniraChrifto  R.N.  con  ojos 
de  mifericordia,  fino  de  fuego, 
y  rigor,  pag.  224. 
fl~  Q^iantas  tentaciones  vence 
elChníliano.-tantas  coronas  le 
pone  a  Chrifto  R.N.  pag.  22$. 
Etoptimuslocus  pag.1z5.LD. 
^f  Terrible  caíligo  fera  el  del 
Chriftiano  que  dei'efl:ima,y  tie- 
ne en  poco  el  valor,  y  riqueza 
delafangre  de  ChriftoN.R.  p. 
zzó.Optimus  locus. 
fl~  Entre  tanto  que  el  hombre 
Viue  puede  merecer,y  defínete 
cer:  mas  no  defpues  déla  muer 
te.  pag.zz7. 

t[  Aura  eneljuyzio  Diuino  a 
cufadores,y  teíhgos,parajufti- 
ficacion  déla  caufa  de  Dios.  Y 
el  primero,y  mas  terrible  Eícal 
fera  la  propria  cpnfciécia:  el  fe 
gundojlas  criaturas:  el  tercero^ 
la  propria  culpa:el  quarto,elDe 
nionio:  y  el  vltimo  el  fupremo 
luez,  que  a  de  dar  la  fentencia. 
pag.229  lit.E.  Etfequentibus. 
€[  Nadie  pienfe  que  peccaen 
fecreto,y  oculto:  que  pecca  ala 
villa  de  Dios,  y  en  fu  Diuiria 
prefencia.Optimus  locus.Y  fa- 
tisfaganfe  los  malos, que  no  ha 
de  quedar  cofa^ue  no  exami- 


ne la  diuina  Iufticia,y  les  cafli- 
guepor  ella. pag. 233.  8c  131.  & 
234.  &c. 

<¡['  Tiemblen  los  malos  de  of- 
fender  a  Dios,  y  confidere  que 
fennran  quando  fe  vieren  cer- 
cados de  tantos  acufadores,  y 
fin  poder  defifenderfe,  ni  fatisfa 
zer  por  fu  culpa. pag.  134. &  fe 
quentibus. 

^f  No  podra  huyr  el  malo,  de 
fu  propria  confeiencia  :  que  es 
cruel  verdugo.  pa.z^ó.Sc  237. 
$[  La  bendición  foberana3y 
dulcifsima,que  dará  ChriftoN. 
R.afus  efeogidos,  al  meterlos 
en  la  pacifica  pofefsiondelRey 
no  eterno. pag. 237. lit.E. 
^f  No  olmda  Dios  las  buenas 
obras,  por  pocas,  y  pequeñas 
que  fean.  pag.  233.  &c.  Ni  los 
Angeles:  como  ío  dixo  S.  Ra- 
phael  a  Tobías. 
^[~  A  dos  maneras  de  penas  re 
duzen  los  Doctores,  todas  las 
que  padefeen  los  condenados  : 
que  fon  pena  de  daño,  y  pena 
de  femid0.pag.z3  9. 
$[  Fuego  infernal  fera  vno  de 
los  mayores  tormentos  delcó- 
denado  :  y  no  le  faltaran  crue- 
les acotes,  con  cadenas  de  fue- 
go ardientes,  defollar  ios  han 
&c.  pag.239. 

^"  Padefceran  los  dañados, fin 
ei'peranca  de  ver  a  Dios:  que  íi 
lo  vieran,viuieranmuyalegres 
y  contentos  con  fu  vifta,  aun- 
que tuuieran  mil  infiernos  :íi 
pudiera  fer.pag. 239  &  240. 
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^f  Elquecohfidefareelrigor, 
y  reclitud  del  juyzio  Diuino, 
huyrá  del  peccado,y  de  íus  oc- 


caííones  ¡mejorara  fuvrdaryr 
paíTara  con  alegría,  y  contenía 
los  trabajos  delta  vida.p.247.. 


ENLA  FIESTA  DE  SAN  ANDRÉS. 


•f  El  que  dexa  fu  patria,y  pa- 
ilones, vee  el  Cielo  abierto,  y 
gozade  conuerfacion  de  An- 
geles :  y  afsi  los  Sandos  fe 
contentan  con  poco,  y  piden  a 
Dios  defenfa,  y  amparo  de  fus 
enemigos,  pero  no  venganca. 
pag.a5z.lit.  A:. 
i(j  ül  trato  de  S,  Andrés  con 
Dios,mas  definterefado  que  el 
de  loab,  pues  le  obedefció,  y 
ílguió  fin  prometerle  nada,  ni 
viílo  le  hazer  milagros :y  de  fu 
valerofo  animo  en  los  tormen- 
tos:yde  como  faludóala  Cruz. 
pagina  253. 

Ijf  BufcaDios  oppominidad, 
y  tiempo,  para  hazer  bien  al 
hombre,  y  conuertirle  afsi:  y 
para  eílo  fe  va  donde  le  pueda 
hallar.  &c,  pag.  254.  lit.  G.  Et 
fequentibus. 

if  Chrifto  N.R.  fe  va  ala  ori- 
lla del  mar,  acomunicar  fus  di- 
urnos Theforos :  como  el  mer- 
cader cudiciofo  alas  ferias  ía- 
mofías,a  vender  fus  mercadu- 
rías. &c.  pag.  257.  lit.D. 
^¡"  Todo  el  bien  del  hombre 
coníiíle,en  que  Dios  ponga  en 
el  fus  ojos  de  mifericordia  :y 
todo  fu  mal,  en  que  los  aparte 
del:  y  defdichada  del  alma,  por 
<^uien  Dios  paíTa,  fin  hazer  ca- 


fo della  .  Y  los  grandes  daños*, 
que  caufalaabfenciade  Dios, 
pag. 260.  Iit.F. 

^|~  Dichofa  es  el  alma,en  quien 
Dios  pone  íus  ojos  para  reíce- 
bir  la  a  fu  amiíta-d,  y  gracia  :  y 
defuenturada  ,  y  maldita  la  de 
aquel,  de  quien  Dios  apartare 
fus  ojos.  pag.2Ói.lit.F. 
f*  EfcogióChnítoN.Redép- 
tor  hermanos  para  fundar  fu  Y 
gleíia,  porque  ama  mucho  la 
charidad,y  fraternidad,y  la  paz 
y  conformidad  enel  bien.  pag. 
262.  lit.  G. 

Sf~  Contra  los  que  eftan  disfor 
mes,y  caufan  difenfiones  en  la 
Republica.pag.264. 
$[  El  fer  S.  Pedro  cabeca  déla 
Yglefia,  no  le  quito  la  herman- 
dad natural,antes  fe  la  acrefcé*- 
tó  :  y  el  fer  Gouernador,  o  Al- 
calde,no  quita  la  hermandad,  y 
obligacion,que  tiene  cada  vno 
a  fus  próximos,  y  vezinos,que 
antes  la  acrefcienta.  pag.  265* 
IitteraH. 

^f  Iofeph  no  fe  eñfoberuefcio  , 
con  la  gouernacion,ni  defcono  ■ 
ció  a  fus  hermanos,  ni  fe  ven- 
go deilos,que  lo  auian  querido 
matar,y  lo  vendieronrantes  les 
hizo  muchos  beneficios,  y  al- 
canzaron mercedes  del  Rey. 
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pagina  226. 

^f  ChrifroN.R.  tiene miferi- 
cordia  del  hombre,  y  le  llama 
herm  ino,  y  aun  delpues  de  re- 
fuícirado  llama  iiermanos  a  fus 
difcipulos, teniendo  ya  en  exe- 
cucion  el  Señorio,y  mando  fo- 
bre  todas  las  criaturas  pa. 26 7. 
^¡~  Que  naUe  fe  tenga  por  Se- 
ñor de  fus  fubditos, porque  no 
lo  es:  íi  no  hermano,  que  tiene 
obligación  de  focorrerlos, am- 
pararlos, y  faborecerlos.p.268. 
^¡~  Para  que  fon  los  Cabildos, 
y  ayuntamientos  déla  Repúbli- 
ca: y  ddos  ¿¡gramos  que  haz^n 
alos  pobres  macehuales,  y  de 
como  defmaya,  y  aflige, el  ver 
qu  1  no  le  confinan  dellos.  &c. 
pagina  26  9. 

^f  Como  quieres  que  te  tra- 
ten, aísi  trata  a  tus  próximos, 
pag.  270. 

^f  San  Pedro,  y  fan  Andrés 
buenos  hermanos,  que  fe  ayu- 
dauan  end  trabajo:  y  a  Dios  a 
grada  mucho  el  amorty  la  con- 
formidad délos  hermanos. pag. 
271.&  335.  lie. E. 
f[  Déla  priefa  con  que  paíTa  la 
vida  :  y  de  como  los  principa- 
les an  de  ayudar  alos  mace- 
huales, como  las  hormigas  v- 
nas  a  otras,  pag. 272. 
1[  Como  el  .buen  hijo  imita  a 
fu  padre,afsielChriíhano  deue 
imitar  aChrifto  N.R. guardado 
fus  mandamientos.  ¿5c, p. 273. 
1[  Induftria  de  Dios,en  íus  vo 
caciones.pagz74..lu.L. 


^T  CoñuertíraImas,yfetfaef- 
Ias  del  peccado:emprefa  es  cier 
to  de  fola  la  poderofa  mano  de 
Dios.  pag.27f. 
1[  Dauid  de  induftria  deshe- 
cho las  armas  de  Saúl,  por  que 
íi  venciefe  ,  no  fe  atribuyele  & 
ü  la  victoria  :  afsi  Chrifto  nue- 
ítro  Redemptor,  noefeoge  fa- 
bios  del  mundo,  íi  no  pobres, 
y  el  es  el  que  da  virtud  a  fu  pa- 
labra- pag.  276. 
^f  Admirable  prouidencia  de 
Dios,  en  líeuar  a  los  hombres 
para  ñ  con  fuauidad,y  confor- 
me ala  inclinado  de  cada  vno: 
no  mudándola,  íi  no  mejoran» 
doh.&c.pag.  2  77. lit.M. 
^j"  Dios  no  nos  quita  el  deíTeo 
déla  gloria, y  rique^as.finoque 
lo  mejora. pag. 278. 
^f"  Los  pr<-dethnados  luego  a= 
cuden  ala  Duuna  vocación  :  y 
al  contrariólos  malos  no  quie~ 
ren  acudir. &c.p. 279. iit.N  . 
4[  Locura  grande  de  Pharaon, 
que  pudiendo  fanar  luego,  lo 
dirfirió  para  otro  dia  :  y  como 
no  fabemos  quando,  ni  donde 
nos  tomara  la  muerte,  pa.280. 
^j~  Los  Apollóles  vnos  ie  ocu° 
pauan  en  pefcar,y  otros  en  re- 
medar íus  redes  :  y  en  nueftros 
tiempos,  los  mas  fe  ocupan  en 
peícar  deíey tes  :  y  a  penas  ay 
quien  remiende  las  quiebras 
de  fu  vida,  y  coníciencia.  pag» 
282.  lit  O. 

^f*  El  fru&o  grande  que  hizo 

fan  Andrés:  y  que  los  bandos 

*^mj       míen- 
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mientas  mas  cercanos  ala  mu-  crte:  mas  fe  esfuercan.  pa.28$* 

>J<     Del  Sermón  íegundo.      ^ 

fl"  Dios  fuele  caftigar  con  ri-  mo  en  lámar  en  vn punto  fe  le 

gor  a  los  aurores  de  maldad,  y  uanra  la  tormenta:  afsi  en  nue- 

premiar  con  particular  gloria,a  ftra  vida,co  trabajos,lagrimas, 

los  inuentores  de  cofas  fanétas  defconfuelos3  y  pefadumbres. 

y  virruofas.&c.  pag.285.Ut. A.  ¿kc.pag.2p1. 

fl~  Decomoíerebaifoelagua  f   Nueftra  vida  es  mudable 

déla  mar  en  doze  partes,  para  como  la  Luna  :  y  los  que  en  el 

que  paíallen  los  doze  tribus  de  mundo  viuen3conen  riefgo,co 

lfrrael:  ydel  gran  valor,y  ree  de  mo  los  que  andan  por  la  mar. 

Aminadab.pag  286.  pag.292.  lit.D. 

<jf  Conquanta  alegría  celebra  $[    Lo  que  pretende  Dios  de! 


la  Y gleíia  la  fiefta  de  los  prime 
ros  leguidores  de  Cbriilo  nue- 
írro  Redemptor.pag.287. 
<[["  San  Anires  fue  el  primer 
Xpiano,y  Predicador  de  Chri 
fío  :  y  lie  uó  a  fu  hermano  Pe- 
dro^ que  viefe,  y  conofciefe  a 
Chníto  N.  R.  y  los  dos  fueron 
los  primeros  Difcipulos,  y  A 


hombre  ,  y  lo  que  pretende  el 
Demonio,  pag.  25)3. 
^[  £1  Demonio  tienta  a  cada 
vno  f<  gun  fu  rnclin-acien,y  na- 
tural,y  niele  dar  larga  alos  ma- 
los, para  íleuarlos  con  mas  fe- 
gundad  al  infierno.  &c.  pag. 
2^4.  lit.  D. 
<ff  La  gran  negligencia,  pefe- 


pofloles  deXpoN.-R.  pa.287.     2a, y  deícuydo  de  aIgunos,vi- 
^f    Los  Sanólos,  no  íoío  fe  a-     Hiendo  en  el  mundo,con  tanto 


cuerda  délas  mercedes  deDios, 
mas  también  del  lugar,y  quan- 
do,y  en  que  fazon,y  coyuntu- 
ra las  haze.pag.228.1it.B. 
^f    Promefa  del  Redemptor  a 
Abraham.pag.28p . 
f   ChriítoH.R.facaafusef- 
cogidos  del  mundo  para  la  glo 
ria,  como  facó  a  fus  Apollóles 
deltempeíhtofo  mar,parafu  Al 
poilolado.pag.289.  lir.C. 


peligrOjComo  los  que  anda  por 
la  mar:  y  auiendo  los  de  pelear 
el  Demonio,  pues  no  fe  dexan 
pefear  de  Dios.&c.  pag.  29  6. 
^    No  ay  Cielo  fin  obras ,  y 
guarda  délos  mandamiétos  de 
Dios.  <§cc.pag.297.Iit.E. 
^f   Contra  los  inconftantes  en 
el  feruicio  de  Dios:  y  quan  ne- 
cesaria fea    la  perfeuerancia. 
&c.pag.29S. 


fl~  El  mundo,  y  nueftra  vida,  «f[~  Como  deué  los  que  gouier- 
no  es  mas  que  vn  mar  rebuelto  nan  acompañarfe  con  los  ma- 
cón mil  ternpeftades  de  tinta-  yores,  y  mas  virtuofos  :  y  no 
ciones:  y  torpes  dqíTeos :  y  co-     con  los  mayores  borrachos  :  y 

los 
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los  daños  que  deíto  fe  fígueft. 
¿cc.pag.19p.  lit.F. 
4(j"  Como  los  ojos  de  Dios  fon 
muy  diftcrcntcs  ciclos  del  mun 
do:  y  de  como  los  grandes  del 
folo  eftiman,ydefcubren  fus  fe 
crctos  a  í'us  yguales,pero  Dios 
alos  humildes:  y  en  quanco  los 
cltima.&c.pag.^c  o. 
^"  Los  ojos  dclos  hombres, no 
ven  mas  délo  exterior:perolos 
de  Dios,  entran  a  dcntro,y  an- 
dan los  rincones  de  vn  corado. 
&c.pag  302. 

fl~  Como  efcogió  Chrifto  N. 
R.a  los  Apoítoles.por  la  fiVr,  y 
lomas  lnzido  del  Chnítianii- 
mo  :  y  quan  a  pechos  tomaron 
la  ccnuerfion  délas  almas,  mu- 
riendo por  Chnfto  nueftro  Re- 
demptor.  pag  905. 
^f  Dios  no  efcoge  para  fu  Y- 
gleíla  alos  ociofos,  y  holgaza- 
nes :  fí  no  alos  cuydadofos  :  y 
que  faben  trabajar.5cc.pa.306. 
!ir.H.&30(). 

fl~  No  lufre  Dios  que  eftemos 
ociofos  vna hora,  ni  mométo, 
y  déla  gente  .que  efe  o  ge,para  el 
officio  déla  predicación.  &c.p. 
30  9.1it.L. 

^"Caíliga  Dios  alos  foberuios 
con  moxquitos,  y  con  inttru- 
métos  fLcos,acaba  grandes  ha 
zanas.  &c.pag.  311. 
^T  No  es*bien,ni  cordura,  to- 
marfe  con  vn  Dios  tan  pode- 
rofo  :  y  como  no  dtfechara  a 


nadie  por  fu  pequenez,  y  poca 
difcrecion.&c.  p¿ig.3iz. 
flf  Con  íummapn  ucencia  ef 
coge  Dios  dos  hermanos  pef- 
cadores,  para  que  del  trabajo 
déla  pefea,  aprendiefen  el  cuy- 
dado  que  aiiian  de  poner  en  la 
predicacion,que  es  pefea  Euá- 
gehca,&pag.u5  Iit  M. 
<|  Solo  Dios  es  quien  conuief 
te  las  animas,yelque-paga  alos 
predicadores  ia  diligencia  que 
tiene  en  íuminiíhrío.&.p^ij. 
f"  Officio  es  del  Predicador  re 
prehéder  vicios,y  animar  a  vir 
tudes,  &c.  y  déla  fortaleza,  y 
confiancia,que  es  rnenefter  pa- 
ra predicar  &c.pag  316. 
f~  NGcaDiosfeoluidadefus 
prumefas,  ni  jamas  quiebra  la 
palabra  &c.pag.3i8.1it.N. 
f~   Pufo  Dios  en  los  fundado? 
res  de  la  Ygleíla  ,  vn  deffeo  de 
faluacion  de  aírnas,y  de  ocupar 
fe  en  efte  minifterio.  &C.P.319. 
f~  Con  gran  cuydado  arran- 
caron del  mundo  los  peecados 
y  fus  occafiones  :  y  en  virtud 
defto,  paíTaron  grandes  traba- 
jos.&c.y  no  pararon  hafta  mo- 
Hrpor  Chriíto  N.  K.  &c.  pag* 
322.  &  314. 

f  Muchas  vezes   ños  llama 
Dios, ya  con  beneficios, ya  coa    • 
cait!gos.&c.pag.3i5.1it.O. 
Q[   Pies,  y  alas  del  anima  para, 
yr  al  Cielo,  ion  fee,  y  obedien-- 
cia  &c.pag.327. 
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Domingo  fegundo  el  Aumento.       ^ 
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¡£g  Del  Sermón  fofcre  ía  Epiftola.  Jtp 
^f  Los  grandes  fru&os  de  la  "dos.  &c.  343.  lit  F. 
palabra  de  Dios, y  íimiies  della: 
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y  de  como  Chrifto  N.R.padef- 
ció  fin  culpa:  y  de  íu  paciencia 
para  nueftro  exemplo.&c.pag. 
331.&  fequentibus.  lic.B. 
4$  Ladiuina  Efcripturaenfe- 
ña  a  tener  paciencia  :  la  qual  es 
arnés  deles  Sanctos,  esfuerca, 
y  fortifica  nueftra  efperanca. 
&c.  pag. 334;  lit.  D. 


^  No  auia  Dios  prometido  a 
los  gentiles  de  dar  les  fu  Hijo. 
pag.  346. 

<5"  Como  mando  Dios  aA- 
brahan,que  le  facrificafe  a  fu 
hijo  y  déla  grande  obediencia^ 
y  fubjeclion  de  Ifaac.&c.  pagL 
34 7.  lit.  fí. 

^¡~  La  Yglefia  cada  diada  gra- 
cias a  Dios  en  la  í\lilía,  por  el 


^f   QnandoDios  no  remedia     beneficio  de  la  Redempcion 
micílros  trabajos,  da fuercas,     &c.  pag.  349. 


animo,  y  alegría  para  lleuarlos 
con  paciencia  :  y  folo  el  puede 
dar  paciencia,  y  confuelo.  &c. 
pag.  3  3  6.  lit.  E* 

<jp  Las  diífenfiones  deftruyen 
la  República  :  y  muchas  vezes 
de  la  diuííion  della  oafce  la  cif- 
rna,y  heregia,&.c.  pa  336.  íit.E. 
IjP  Contra  los  rrboltofos .y  co 
traios  principales,  y  macehua- 
les^  que  quakjuiera  es  bailante 
a  reboluerlos.&c.pag339.1i.E. 
4J~  Contra  los  ludios  que  no 
creyeron  en  Chrifto  :  y  como 
Dios  cumplió  fu  palabra  en  la 
encarnación ;  y  la  obligación 


G[   Hafta  los  Angeles  dan  gra- 
das a  Dios,  por  el  b(  n^ficio  de 
la  rledempcion.pag.350. 
^f  Contra  los  que  parlan  mien- 
tras en  Miffa  :  yqueprocurea 
oyrla  cada  dia  con  atención,  y 
d.  uocion  :  y  lo  que  fignifica  el 
Incienfo.&c.pag.35t. 
f[  Los  Angeles  Ueuan,y  repre- 
fentan  nías  Oraciones  a  Dios 
N.  S.  pag. 351.  lit.  i. 
^f  Gran  bien  quando  llega  vn 
alma  a  gozo,  y  paz  interior  de 
lafee.  pag.352.lit.L. 
^f   Eié&ps  déla  Efperanca  :  y 
de  quantos  bienes  nos  pnua  el 


que  tienen  los  rezien  conuerti-    peccado.  pag  35  2. lit. L. 


00  Del  Sermón  primero 
^¡~  Nunca  el  Demonio  dexa  de 
períeguiralos  eícogidos,y  ami 
gpOs  de  Dios:y  el  que  al  Demo- 
nio fe  fujeclta,  furnra  ceguedad 
de  entendimiento^  otras  peo- 
res códieiones.  &c  P.354.U  A. 
if  Aütes  queeiHijodeDios 


fobre  el  Euangelio.  00 
eficaraara,  era  grande  el  pode- 
río del  Demonio,  y  con  la  En- 
carnación del  Verbo,y  fu  muer 
te  quedo  deftruydo.pag  35^. 
^~  CKianto  deffearon,  y  pidie- 
ron los  Padres  antiguos,  la  ve- 
nida de  Chrifto  N.  R.  y  como 
les 
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íes  relíelo  Dios  fu  venida:  y  las 
fe  ña  les  que  auia  de  tener,  para 
que  nadie  le  defconociefe.pag. 
357.  lictera  C. 

^f    El  claro,  c  infígne  teflimo- 
nio,quedio  S.  luán  de  Chrifto 
N.R.pag.^S.lit.D. 
fl~    Condición  délos  Sánelos, 
holgarfe  delahonrra  de  Dios: y 
de  que  aya  muchos  que  le  pre- 
diquen. Y  afsi-S.Iuan,  no  folo 
no  le  pefo  del  acrefeentamieto 
delahonrra  de  ChriftoN.  R.íi 
no  que  fe  holgó  fumamente. 
&c.pag.56o.lit.E. 
f"  Creer  en  Chrifto,  es  princi- 
pio^ fundamento  de  vida  eter- 
na. pag.^ói.Iit.E. 
•[  La  cauía  déla  priílon  de  S. 
luán  :  y  como  algunos  de  fus 
Difcipulos  no  acabauá  de  creer 
loque  tantas  vezes  les  predi- 
caua,  que  Chrifto  era  el  verda- 
dero Mefsias.  &c.pag.36z.l.E. 
^T  Sin  Chriíro,y  fu  gracia,na- 
éie  puede  alcancar  la  vida  eter- 
na. &c.pag.363.F. 
If  Nunca  jamas  dubdo  elBap- 
tifta  de  la  Diuinidad,  y  fer  de 
ChriftoN.  R.pag. 364. 
C  Los  milagros  que  aura  de 
hazer  el  verdadero  Mefsias,en 
folo  Chrifto  N.  R.  fe  verifica- 
ron :y  afsi  fus  obras  nos  le  dan 
a  conofcer.&c.'pag.365.lit.F. 
f~  Milagros  muy  pocos  fe  vie 
ron  enel  mundo  antes  que  el 
Verbo  encarnara:pero  defpues 
de  encarnado  i  nnu  me  rabie  muí 
titud  deüos.  Por  ejes  obra  pro 


prb,  y  de  folo  Dios  es  hazeN 
los.pag. 367.  Üt.F. 
fl~  Ninguna  cofa  da  tanto  a 
conofceral  Hijo  de  Dios  por 
quien  es, como  las  obras  mará1 
uillofas  q  hizo,y  haze  en  bien, 
y  prouecho  délos  hombres.pa» 
368.1it.G. 

^f  Los  falfos  diofes,  ningún 
bien  hazen  a  fus  cultores,  íi  no 
todo  el  mal  que  pueden  :  como 
Demonios  que  fon.pag.3  68. 
4[  Bienauenturados  los  que  fe 
fian  de  Dios,  y  de  fu  palabra, 
pag.  369. 

fl~  Otro  que  Dios,  no  pudiera 
hazer  los  milagros  ,  que  hizo 
Chrifto  N.  R.pag.  370. 
C  Aunq  los  milagros,q  Chri  - 
fto  N.R.hizo  eníos  cuerpos  de 
los  hombresjle  dieron  a  conof- 
cer  :  mucho  mas  los  q  hizo  en 
las  almas. &c.pag. 370. lit.H. 
fl"  Diuerfas  enfermedades  del 
anima,cuya  muerte  es  elpecca 
do  mortal :  y  que  todas  las  en- 
fermedades fanan  con  la  gracia 
deDios.pag.37i.Ht.H. 
fl~  Antes  que  Chrifto  N.R.en- 
carnara,eftaua  el  mundo  en  ti- 
nieblas: y  el,  defterró  la  ydola* 
tria,y  enfeño  el  conofeimienco» 
del  verdadero  Dios.p.37z.  li.L 
4[  Los  gentiles  eran  coxos  de 
entrambos  pies,  y  los  fieles  de 
vno  :  pero  todos  fanan  con  la 
venida  de  Chrifto  N.  R.  y  con 
los  Sacrametos:  los  quales  fon, 
medicinas  curatiuas,  y  prefer- 
uatiuas.&c.pag^s.iir.L. 
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l|  L a  gf acia  es  agua,  y  medi- 
cina para  todas  enfermedades, 
efpecialmente,  pira  refrigerar 
los  ardores,  é  incendios  de  la 
carne. pag. 374.  lit.M. 
^f  El  que  es  buen  Chriftiano, 
firmemente  cree  en  Chrifto,  y 
le  obedefce:ytodos  los  vicios, 
y  viciofos  fe  efcandalizan  en 
Chriílo:y  quales  fon.  &c.  pag. 
375.IÍC.N.&  feq  uen  ti  bus. 
^T  Contra  los  aduladores  :  y 
quenoemosde  alabar  a  nadie 
en  prefencía,ni  en  la  délos  que 
los  quieren  bien  :  y  vna  fenten 
cia  notable  de  fan  luán  Chri- 
foftomo.pag.xSi.lit.P. 
^"Níguna  cofa  mas  perniciofa 
6  la  Adulación, ni  mas  vfada  el 
dia  de  oy  que  ella. pag. z8  z.l.P. 
*|"  De  cinco  cofas  alaba  Chri- 
fto N.ít.  afán  luán:  y  quales 
fon.pag.384.lit.R-. 
€[  San  íuan  Baptífta,  no  fue 
cañaheja,  íi  no  hermofo  árbol 
cargado  de  grandes, y  diuerfas 
vimidesry  nunca  peco  mortal, 


ni  aun  venialmeñte.p.sSó.li.S. 
Q[  El  peccador  es  cañaheja  $ 
vazia  déla  gracia,  que  hecha 
rayzes  en  el  cieno,  de  las  cofas 
del  mundo  :  y  con  q  dificultad 
arrancan  los  malos  del.  pagin. 
386.  lit.  S. 

1[  Que  fe  perfeuere  en  el  bien 
comencado.6cc.pag.38  7. 
<¡T  El  jufto  es  bienauenturado 
no  por  las  riquezas,  fi  no  por 
eftar  fin  peccado,  y  adornado 
déla  gracia:  y  que  lainnocécia 
y  carecer  de  peccado,es  funda 
mentó,  y  principio  de  gloria,y 
bienauenturanca  y  por  el  con- 
trario principio  del  Infierno,  U 
culpa.Scc.pag.38  8. 
^f   El  defeo  del  jufto,  es  guar- 
dar la  ley  de  Dios:  y  lo  mucha 
que  aprouecha  el  hombre  guar 
dandola.&c.pag.  389. 
^f  Que  los   malos  fonpoluo, 
que  trae  el  viento  de  aquí  para 
allijíu  compania  daño í a  ,  y  de 
fu  mconftácia,  y  la  caula  deila. 
&c,pag.3po. 


Del  Sermón  fegundo  fobre  el  mifmo  Euangelio. 
^T   Como  Dios4Íeu6  a  Helias     cionde  íusproximos[que  foft 


en  vn  carro  de  fuego, al  Paray 
fo  terrenal:  y  de  como  no  dub 
do  efto  Elifeo:  y  íi  embia  a  fus 
Difcipiüos  que  le  bufquen,  es 
para  que  le  crean  no  hallándo- 
le.Ira. El  gran  Baptífta  no  dub- 
do  del  fer  de  Chrifto  R.R.pag. 
394-lit.A. 

1¡  Por  boluer  por  la  honrra  de 
Píos,  y  por  procurar  la  iaiua- 


los  peccados,que  el  mundo  ha- 
lla en  los  Sandos]  eftá  el  Bap- 
tífta enla  carcelpag^6-^-  B. 
q¡  La  gran  fuerza  déla  virtud 
pues  vnTirano  adultero  la  ref- 
pe&a,  y  obedefce.  pag.  306. 
¡f"  N  adié  fe  efpante,  ni  efcan- 
dalize,fi  viere  alos  buenos  per- 
f¿guidos,porq  fiempre  ay  con. 
tradición  entre  butnos,  y  ma- 
los 
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los. &c 397- 

•[  Contra  el  adulterio,  y  des- 
honcftidad.pag  398.1it.C. 
^~  Vn  carnal  eípecialmente  el 
aduIterOjtio  ay  peccadoque  no 
haga, y  a  que  no  fe  atreua:  y  co 
mo  fe  dene  huyr  vn  peccado 
morral.pag.4o3.1it.D. 
^|"  Contra  maldiciones, mentf- 
ras,mormu  raciones, homicidi- 
Os,hurtos,y  adulterios. p.  405. 
V  QBe  en  tiempo  de  vn  mal 
Rey,  peccados  oluidados  refus 
citan,  y  fe  leuantan  nueuos  pee 
cadores,con  nueuos  peccados. 
&c.pag.4o7. 

*]  Remedios  contra  la  desho- 
neftidadjhuyrlas  occafíones,  y 
guardarla  vifta.  p.  408. &  feq. 
tf  Que  el  trato,  y  comunica- 
ción d¿  mugeres,fe  deue  huyr, 
para  guarda  déla  caftidad.  &c. 
pag.  412. 

^f  Que  los  Sandos  en  fus  car 
celes,y  trabajos, no  fe  oluidáde 
Dios,ri  de  fu  próximo  :  antes 
con  fu  memoria,  y  de  fus  ma- 
rauillas  fe  coníuelan,  y  esmer- 
cá  apadefeer  cofas  mayores,  p. 
414.  lit.  F.&  fequentibus. 
V  Contra  los  que  an  dexado 
los  buenos  exercicios,  y  obras 
Sandas,  en  que  fe  oceupauan. 
pag.418. 

%  De  mundanos  esv  y  no  de 
Sandos,  querer  vida  quieta,  y 
fofegada  fin  mezcla  detrabajos 
pag.  410. 

^f  Efpanro  grande  es  ver  al 
&ran  BaptiíU  pueílo  en  cárcel 


aherrojado  ,  y  encadenado  :y 
por  él  contrario  al  tirano  Hero- 
dcs  en  Trono,  y  con  Ceptro, 
comiendo,  y  beuiendo  fplendi 
damcnte.pag^zz.lit.G. 
<fl~  Que  los  Sandos  fe  gozauá 
con  lasmbulaciones,comoco 
bienes  proprios,juros  y  anejos 
del  Chriítianifmo  :  y  que  el  lla- 
mamiéto  del  Chriftiano  es  apa 
defeer  por  Chriíto  N. R .p  4 2 3 . 
fl~  Que  íonquatro  las  caufas, 
porque  Dios  lleua  alos  fuyos 
por  el  camino  délas  tribulacio- 
nes.r  a  g.  424. lk.H.&  fequent. 
1[  Quan  diferentes  fon  las  fu- 
ertes de  los  buenos,y  délos  ma 
los.pag.4z6. 

^P  Contra  el  que  pone  fu  feli- 
cidad, y  güito  en  las  cofas  del 
mnndory  que  las  aflidionesno 
perturban,  ni  alteran  aljufto. 

pag.42.7- 

m    Que  las  tribulaciones  fon 

muy  cierta  feñal  de  particular 
amor,y  fauor  que  Dios  haze  al 
que  las  embia.pag.419. 
í[  N  otable  dicho  de  vn  Genr 
tii  pag- 440.. 

^  Defpues  déla  Encarnación 
el  primero  que  fe  esforco  a  ga- 
nar el  Cielo  conpemtenciajpre 
dicacion,  y  martyrio,fueel  grá 
Bapfifta.pag.44z.lJt.PL 
^f  Trabajos  grandes  délos  na 
turales  :  confuelo  para  ellos,  y 
buen  remedio. pag. 445. 
€[  Del  cuy  dado  que  an  de  te- 
ner los  Padres  de  fu¿>  hijos,  y 
los  Superiores  de  fus  íubditos, 
y  co- 
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y  como  defto  les  es  buen  mae~ 
ftrd  S.luan.pag.446.1it.t. 
€¡"  Que  los  San&os  procuran, 
dexar  a  fus  hijos,y  domefticos 
bien  hazendados,  y  heredados 
no  de  bienes  temporales,  íi  no 
de  temor, y  amor  de  Dios.pag. 
447. 

<J"  Que  los  padres  an  de  enfe- 
ñar  a  íus  hijos  tres  cofas,y  qua 
les  iba  :  y  que  los  peccados  de 
los  fubditos,y  de  los  hijos  car- 
gan fobre  los  Superiores,  y  Co- 
bre los  Padres,  y  la  mala  crian- 
za délos  hijos,  fe  atribuye  al 
defcuydo  délos  Padfes.p.445. 
íf  Contra  los  que  no  do&riná 


a  fus  dorueilicos.pa5.4f  o. 
^]~  De  quan  buen  amigo  es 
Dios,que  no  falca  alos  fuyosen 
latribuíacion,y  anguftia:y  co- 
mo pueílo  en  ella  S.Iuan,  a  pe- 
nas ay  quien  fe  acuerde  del.  p. 
451.  IiV.  L. 

é^  Que  no  ay  priuado  de  gran, 
de  fin  enemigos,  y  que  guardé 
la  fuyaparafu  tiempo.pa.453 » 
ff  Que  fe  acuerden  délos  po- 
bres,yprefos,y  quan  grande  es 
la  paga,  que  Dios  por  efto  da. 
pag.454.lit.JM. 
1[  Que  las  obras  de  mifericor 
día,  tienen  fu  premio  aunen 
eftavida.pag.45  6. 


BN'LÁ  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN 
déla  Madre  de  Dios  Nueftra  Señora. 


<v> 


I 
I 


co       De!  Sermón  primero. 
C  Es  la  facratifsima  Virgen     Prophetas,  Reyes,  y  Principes 


epilogo  de  todas  las  virtudes:y 
Parayfo  de  deleytes  de  Dios. 
pag.460.lit.  A. 
^  Que  ChriftoN.R.  es  árbol 
de  vida,  y  fuente  de  mifericor- 
diaqcomunica  alpeccador  el 
fru&o  de  fu  Pafsion,  y  Redép- 
cíon  en  el  vfo,  y  recepción,  de 
los  Saeramentos.pag.46x. 
^f  Celebramos  lalimpia  Con- 
cepción déla  fan&ifsima  Vir- 
gen enel  vientre  de  fu  Madre,a 
diferencia  de  tlacatiliztli,  que 
es  nacimiento.pag.465. 
^f  Que  la  facratifsima  Virgen 
es  defcendience  de.  Patriar  cuas 


y  que  de  todos  los  que  fe  re- 
iteren en  el  Euagelio  íolos  tres 
fueron  fieles  en  el  culto  diuino: 
que  ni  ydolatraron,nicofintie- 
ronydalos.pag.465.lit.  B. 
f[  Q^eel  demonio  paradef- 
truyrlas  repúblicas,  comienca 
por  las  caberas:  y  afsi  los  ma- 
los gouernadores  caufan  gran 
des  daños,y  diffenfiones .  pag. 
466. 

^f  Que  los  fiemos  de  Dios 
tienen  obligación  de  darle  gra- 
cias quando  fon  tentados,  por 
que  no  tienen  oportunidad  pa- 
ra peccar :  y  quando  la  tienen 
fe  las 
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fe  las  añ  de  dar  por  que  fio  fofl 
tentados. pag. 4  67.  lit.C. 
^f  Que  es  bienauenrurado  el 
que  pone  fu  güito  enla  guarda 
de  ía  ley  de  Dios,  y  no  haze  co 
ía  fin  coníultarla  con  ella.  pag. 
460. 

%"  Contra  los  que  procuran 
ofíicios:  y  para  alcancar  los  ha- 
zen  combites,  y  borracheras. 
pag.470. 

^  Que  Iofeph  fue,y  es  fan&o 
y  bueno,  y  mucho  mejor  Ma- 
ría: pero  Ieíus  no  tiene  compa- 
ración :  no  ay  quien  le  llegue, 
que  es  la  fnente,ymanantial  de 
rodabondad.pag.47i.fir.D. 
f  QueChriítoN.R.escabe- 
ca  deIaYgleíia,y  lafacrarifsima 
Virgen  es  cuello  defte  cuer- 
po miftico,  y  por  que  :  es  tam» 
bien  mas  excelente  que  todas 
las  criaturas:  nueftra  abogada, 
y  gran  interceflora,  y  ayuda  a 
los  que  la  inuocan.p3g.472. 
€[  Que  aunque  fue  lacada  de 
la  naturaleza  peccadora,  y  afq- 
rofa  de  fus  progenitores,  fue 
hermofifsima,y  limpia  de  todo 
peccado.pag.47j. 
^f  Por  methaphoras  de  arbo- 
les muefira  el  Spiritu  fan&o  la 
eminencia,  y  ventaja  déla  Vir- 
gen fobre  todos  los  fan&os,  y 
fanétas  del  Parayfo,  pag.474. 
lit.G. 

^~  Comparafe  ala  Paíma,y  por 
que.pag.476. 

fl"  Comparafe  ala  Oíiua  árbol 
muy  hermofo  aquie  el  yelo  no 


quemasni  marchita:  afsl  la  fart- 
¿tifsima  Virgen  hermofaen  t6 
do  genero  de  virtudes,  que  ni 
le  llego,  ni  hizo  mal  el  peecado 
originaI,ni  otroalguno.p.447. 
lit  H. 

f  Comparafe  al  alúa,  ala  ma- 
ñana, ala  Luna,  y  al  Sol,  y  por 
que,  pag.479.  &  fequentibus. 
^T   Nunca  tuuo  ecíipíi  de  pee- 
cado, y  en  íer  libre  del  excedió 
a  todos  los  San&os,  y  fue  cu- 
bierta déla  gracia,  y  rodeada 
della,para  q  no  tuuiefe  entrada 
la  culpa:  yes  emperatriz  del 
Cielo,  y  déla  tierra.pag.481. 
fl~  N  otable  figura  para  las  fie- 
ftas  de  N.S.p.48i,&,opt.tocug 
f~  Que  las  dozeeftrellas  de  í« 
Corona,fignifican  las  doze  gra 
cias,y  priuilegios  de  que  Dios 
la  doto,íobre  todas  las  criatu- 
ras.&c„pag.482.&  fequent. 
fl~  Quan  diferentemente  cue- 
ra elEiiangelifta  la  generación* 
ydecendencia  de  Nr a  Señora, 
y  de  Chrifto  %  $.    de  los  de 
mas  fus  progenitoresry  q  Xpo 
N.R.en  quanto  Dios  tiene  Pa- 
crre,y  no  Madre  :  y  en  quanto 
hombre  tiene  Madre,y  no  Pa- 
dre.&c.pag.483.1ir.I. 
í*  Notable  lugar  para  prouar 
la  perpetua  virginidad  de  Nía 
Señora. pag. 48  4. 
f  Reprehenfion   contra  los 
queafsiften  aIaMifla,y  Serma 
con  poca  deuocion,  y  fe  eftari 
durmiendo,  y  que  los  buenos 
fe  guardan  afsi  para  Dios,yIos 
malos 


i 
i 
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malos  para  el  mundo,  y  para  el 
iftnerno.pag.488.lir.ii. 
«~  Que  folo  Dios  puede  loar 
perfe  dámete  ala  íaftifsima  Vir 
gen,  por  que  el  folo  fabe,  y  co- 
noíce  fu  grandeza,  p.490  l.K. 
^f  Quanto,ypor  quantas co- 
fas nos  importa  celebrar  la  fie- 
fta  déla  Concepción. P.490.LL 
^f  Notable  exemplo  de  va  de- 
uoio  déla  fandifsima  Virgemy 
como  fuele  aparecer  a  fus  deuo 
tos,.y  fanarlos  de  fus  enferme- 
dades 3cc.  pag-494* lit' N-  &- 
49$.lit.O.&feq. 
<g-  Quanto  puede  la  buena,  o 
mala  coílumbre3y  loque  impor 

^       Del  Sermón  fegundo.        4jfr 
f  Figura  deía  Reyna  Hefter  :     del  malen  que  fejiuia  de  incul- 


ta continuar  los  buenos  exerct- 

cios.pag.4p4. 

^"  Como  por  reuelacion  del 
Cielo  fe  fabe  el  día  déla  Cocep- 
cion,  y  nafeimiento  de  la  fanc- 
tifsima  Virgen.pag.496.Üt.P.  ^ 
^*  Como  la  fandifsima  Virgé 
libro  de  vna  tormenta  a  vn  Ca 
uallero  que  (aperfuafion  de  va 
frayle  Dominico  deuoto  de  la 
fanaifsima  V'irgen)  prometió 
de  celebrar  la  Eefta  de  fu  Con- 
cepcion.pag.49%Jit.Q0&  feq. 
^  Como  alcanca  los  bienesde 
gracta,y  gloria  a  fus  deuotos,y 
que  celebran  fu  limpieza,y  pu- 
iidad.pag.5oi.lit.R.&  S. 


y  que  el  que  va  a  orar,  vaya  a 
compañado  de  efperanca,  y  hu 
tnildad :  y  Dios  k  dará  la  Cha- 
ridad.pag.5o5.lit.A. 
*[  Libro  Dios  ala  fan&ifsima 
Virgen  déla  culpa  original,  al 
tiempo  que  la  alúa  de  contra- 
er, pag.5  o  6.  jj 
^~  De  dos  cofas  que  elle  Eua- 
gelio  nos  eufena,y  quales  fon : 
y  la  caufa  por  que  fe  canta  en 
eftafeftiuidad:  y  que  de  todos 
los  redemidos  por  Ghrifto  N. 
R.la  fandifsima  Virgen  fue  re- 
demida  mas  encélenteme nte-p. 
507.lit.B- 

^]~  Dos  maneras  deredempcio 
que  los  Sandos  fundadores  en 
íeñan  en  la  eferitura  Diuina:  v- 
na  del  mal  ya  incurrido;  y  otra 


rir.pag.)0  9.lit.C. 
f[  Que  la  Yglefia  celebra  la  lim 
pieza  déla  fan&ifsima  Virgen, 
y  fu  redempcion  preferuatiua, 
que  es  mas  excelente,y  precio- 
fa,quelaliberatiua.pag.5o9. 
1[  Fue  preferuada  déla  culpa 
original  antes  decaer  en  eiia,y 
noíorros  defpues  de  caydos. 
pag.  511. 

^  Opiniones  de  fangos,  que 
tienen  que  vino  Dios  en  carne 
mortal,  mas  por  la  redempcioa 
de  la  Virgen,que  por  la  de  todo 
el Una[e humano.pa.5ii.&  feq. 
ÉT  Que  todos  los  titulos,y  ra- 
cones  de  alabar  a  efta  foberana 
Señoraje  encierran  enefta  p*- 
labra:  de  qua  natus  eft  Lefus.  p. 

51MU.D. 
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f  Déla  Aflumpcion  déla  fafie- 
tifsima  Virgen,en  cuerpo,  y  a- 
nima,  fe  prueua  baftantemente 
fu  limpieza,y  preferuaciompa- 
ginasió.  lít.  F. 
IJ"  La  fan&ifsima  Virgen  es 
Parayfo  que  Dios  adornó  de 
todas  las  virtudes,por  que  fe  a- 
uia  de  apofentar  en  ella,  y  to- 
mar deila  la  naturaleza  huma- 
na, pag. 518. 

€[  Que  los  peccadores  fon  fe- 
i»en  déla  Serpiente,  y  Chriílo¿ 
y  los  fuyos  fon  femen  déla  mu 


geh-y  afsi  no  es  nweuo  aiier  dif 
cordias  entre  buenos,  y  malos. 

f*  Que  la  maldición  no  folo 
cayo  fobre  la  Serpiente,mas  ú 
bien  fobre  fus  hijos.p.5zo.l.G. 
<T  Qu,elas  malas  compañías, 
y  que  incita  a  peccar  fon  hijos, 
y  de  generación  del  Demonio. 
pag.52,1. 

í  Q¿e  en  nras  tentaciones,a- 
cudamos  ala  fan&ifsima  Vir- 
gen^ vnadeuota  exclamación 
a  ella,  pagc5z3.lit.ri. 


DOMINGO  III.  DEL  ADVIENTO. 

44         Del  Sermón  fobre  la  Epiftola.         $& 
^f  Que  nos  alegremos  del  bie     tentó  :y  los  regocijos  de  que  v- 


que  poííeerriós  enel  Chriítianif 
mo,  y  del  que  efperaraos  en  la 
bienauenturanca :  conpuridad 
y  limpieza  del  alma,  contem- 
planca,y  humildad,  p.5  z6.li.Ai. 
Como  fac'ó  Dios  delabifmb  de 
la  ydolatriajalosPhiíipéfeSjylos 
truxó  ala  puerta  delá  gloriares 
él  conofcimiento  del  verdade- 
ro Dios:y  que  el  officio  del  Pre 
dicadofés  esforCar  al  audito- 
rio en  lá  fee,  é  imitado  de  Xpo 
N.  R.  pag.  518.  lit.  B. 
^f  Que  el  córner^  y  beuer,  fon 
proprios  plazeres  de  gentiles,  é 
y  dolatras,y  por  el  contrario,  la 
templanca,  vigilias,  y  ayunos 
fon  hijos  del  Spiritu:y  la  gloria, 
que  es  el  padefcer  por  la  fee.pa. 
ízp.lit.B. 
<f  Que  es  natural  el  deiíear  co 


fauan  los  Naturales,  pag.  530. 
^f  Que  ay  dos  maneras  de  a- 
legria  fpiritual,y  mundana,  y  cj 
los  buenos,y  los  malos  fon  con 
trarios  muy  de  atrás.  P.532.LD 
^*  Los  jíiftos  quando  vfan  de 
las  cofas  temporales  alaban  a 
Dios,  y  los  malos  al  contrario 
vfando  dellasdeftépladámente: 
y  afsi  n©  fe an  de  imitar.p.539. 
^[Que  el  gozo  fpiritual,y  mita 
daño  fon  contrarios  :  y  el  con- 
tento^ alegría  de  los  máfos,e$ 
como  de  locos,  y  phreneticos. 
pag.534-^E. 

4[  Del  contento  que  tiene  el 
peccador  en  fus  vicios, yque  el 
peccado  mortal  es  efpada  con 
que  el  hombre  fe  deguélia.pag.  v 
536.  &  féquentibus. 
^f  Que  con  .deley tes  procura 
#*#*        elDe- 
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él  Demonio  derribar  at  hobre: 
y  lo  que  fe  ha  de  hazer  para  vé 
cer  las  tentaciones,  pag.538. 
4[   Que  el  que  offende  a  Dios 
comete  y  norme,  hurto,  adul- 
tera, y  lo  que  mas  es  crucifica 
al  Hijo  de  Dios,en  lo  que  es  de 
fu  parte,  y  le  pone  por  ludibrio 
para  que  mofen  del.pag.538. 
^*  No  prohibe  S.Pablo  el  ale- 
gria,y  gozo  fpiritua^antes  n°s 
exorta  a  el,fi  no  el  mundano.Y 
Dios  no  nos  pufo  en  el  mundo 
para  que  nos  alegremos,  fino 
para  que  merezcamos,y  gran- 
jeemos la  vida  eterna,  con  la- 
grimas^ penitencia.  pag.540. 
€[  Que  tal  fea  el  gozo,  y  ale- 
gría délos  San&os:  y  que  el  del 
Chriftiano  es  el  teítimonio  de 
la  limpia  confidencia  :  y  deftaa 
legria  careícen  los  malos,  pag. 
54  2..1it.  F. 

0[  Que  ios  juftos,y  Sanchos  fe 
alegran  déla  gloria  de  Dios,  y 
de  que  es  nf  o  buenhechor:yíde 
fus  proprios  trabajos,  y  perfs- 
cuciones[porque  faben  la  gran 
paga  que  les  aguarda  en  la  glo- 
ria]y  del  bié,y  falud  de  fus  pro. 
ximos.pag.54j.  &  fequetibus. 
J|"  Quan  cumplido,  y  Heno  es 
el  gozo  délos  bienauéturados, 
yque  los  buenos  fe  alegran  del 
premio,y  gloria  délos  Sanchos, 
y  que  los  que  fe  exercitan  en 
buenas  obras  refeibiraa  aDios 
con  alegría,  pag.545. 
<f  Para  alcanzar  el  alegría  fpi- 
litual,  y  eterna^priíaexo  besaos 


de  llorarilo  qualtambié  hemos 
de  hazer  por  nfospeccados,y 
por  los  ágenos.  pag.547.1it.G. 
^"  Que  íe  aparejen  para  efta  fe- 
ftiuidad  del  nafeimicto  de  Xpo> 
N .  R .  y  de  lo  que  en  ellaie  ha 
de  pedir,  pag-547» 
^  Que  el  gozo  de  los  que  fe 
dáñalos  plazeresdefta  vida, y 
hazen  burla  de  los  quehazé  pe 
nitencia^feboluera  en  llanto  e- 
terno.  pag.  548. 
<f  Lo  que  hemos  de  hazer  para 
gozar  por  proprias  las  buenas 
obras  délos  proximos.pa.545>» 
1[  Q¿an  grande  fue  la  mode- 
ftiade  S.  loan  Baptiftaquando 
le  offrefcieron  el  Mefsiazgo,y 
lo  que  dixo,no  queriéndolo  ad 
mitir:  y  que  nos  holguemos  eñ 
Dios  con  modeftias  limpiezajr 
buen  exemplo.pag.5  5.0  Jit.H. 
^|~  Quenravidaadefertal,  cj 
fea  exemplo  alos  demás:  y  que 
el  Hijo  de  Dios  vino  a  enrriqf- 
cernos  de  bienes,y  riquezas  de 
gloria  :  y  nos  los  dará  fi  digna- 
mente celebraremos  la  fiefta  de 
fuNatiuidad.pag.551. 
^"  Que  Dios  no  eftálexosde 
aofotros  fi  no  cerca  :  y  mas  de 
aquellos  c¿ue  fon  atribulados,/ 
íleuan  en  paciencia  fus  traba- 
jos :  y  e*  los  que  le  aman  eftá 
por  modo  particular.p.55z.l.  I» 
0[  Que  los  malos  eftan  muy  a 
panados,  y lexos de Diospor 
fus  culpas  :  y  los  que  lo  dexaOj 
y  fe  apartan  del,  no  abra  mal  í| 
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f  QaedefigftcUsaDiojpoF  dadoQferwiri'Dio$.p^4.f.K. 
las  mercedes  recebidas,  para  al  tf  Los  grades  effe&os  ú;  obra 
cancar  etros  de  nueuo  :  y  q  el  la  charidad>y  amor  de  Dios  e* 
Xpíano  no  a  de  tener  otro  cuy- el  anima  .pag.  555. 

<x>     Del  Sermón  primero fobre  el  Euangclio.     00 
^P  De  dos  cofas  en  que  alaba    da  a  S.Ioan,  y  no  a  Chrifto  K. 


ei  fan&o  Iob  a  Dios,  y  quales 
fon:  y  del  gran  odio,  y  aborref 
cimiento  que  los  ludios  cobra 
ron  a  Chrifto  N.  R.  y  como  el 
querer  d^facredicarle,  fne  me- 
dio para  S.Ioan  publicaiTe  mas 
quien  era.  pag.  f  56.lit.A. 
<f  De  tres  puntos  que  contie- 
ne el  Euangeho,  y  quales  fon. 
paginas  58. 

•jf  Quanto  importa  el  conof- 
Cimiento  de  Chrifto  N.  R.  y  fu 
obediencia.  pag-55p.lit.B. 
^T  0¿e  la  gente  do&a  de  los 
Iudios,ciega  de  pafsion,y  pro- 
prio  intereífe,  no  quifieron  ad- 
uertir  que  todas  las  calidades, 
y  condiciones  del  Mefsias,  no 
concurrían  en  S.Ioan,  fino  en 
folo  Chrifto  N.R.ylacaufa  por 
que  hizieron  efta  enbaxadaa 
S.Ioan,  y  no  a  Chrifto  nueftro 
Redemptor.pag.560. 
^f  Quan  efcozidos  eftaualos 
Pharifeos  délas  reprehenfiones 
del  Baptifta  :  y  como  de  bajo 
de  cautela  pretendieron  deftru 
yrie,fi  confefaíTe  fer  elMefsias. 
pagina  561. 

^f  Que  entre  los  bueftos,y  los 
malos  fiempre  ay  contiadicio. 
pag.  561.  &c. 

fl~  El  motiuo  q  los  Pharlfeos 
(UUieron  en  tmbiar  eítaembaja 


R.  y  quan  al  contrario  les  fuf- 
cedió  délo  que  ymaginaroft. 
pag.562.1it.C. 
tj"  Que  folo  Dios  puede  per- 
donar peccados,y  el  Sacerdote 
porcomifsion  fuya,  enlaad- 
miniftracion  de  los  Sacramen- 
tos.  pag.  561. 

^f  Que  el peccado,y  offenfa  de 
Dios  es  medio  para  difguftos} 
y  males:y  como  deuemoshuyr 
qualquier  offenfa  de  Dios,  pa- 
gina.563. 

t|"  Que  quien  tiene  a  Dios,no 
tiene  que  temer  trabajosani  m«t 
los fuccefos.pag  564. 
f*  Que  Chrifto  N.R.  declaro, 
qual  fue  el  intento,y  motiuode 
la  embaxada  que  embiaron  aS. 
loan. pag.  564.Kt.D. 
^f  Que  los  Sabios  déla  Ley, 
bien  fabian  que  auia  de  prece- 
der al  Mefsias  vn  Precurfor^ 
que  apercibieffealos  hombres, 
y  los  diípufiefle  para  recebirlo, 
conforme  ala  Prophecia  de  1- 
fayas4o.  pag.  565.  lit.D.&. 
fequen  tibus. 

«j  Queelcargo3y  capitulo,que 
los  tJharifeos  ponían  a  Chrifto 
H .  R  .para  no  refcebirle  era,que 
conuerfaua,y  trataua  familiar- 
mente con  los  peccadores :  y 
ninguna  cofa  tanto  le  acredita 
****  ij        y  tefti- 


i 
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y  teftíñco  fu  Dittihí<?acl  como 
ató  conforme  ala  profecía  dé 
Hayas  c.ói.SpusDñi  fuperme. 
&c.  pag.567. 
ff  Del  defatino,y  locura  gran 
de  deíhombreque  dexaaDios, 
y  fe  va  tras  del  mundo,  y  fus- 
deleytes.&c.pag.568. 
^"  Que  todos  los  bienes,y  »ia 
les defta  vida  fon  vozés>  y  re- 
clamosque  nos  embian  aDios. 
paginaba. 

^  Quelos  San&os  eftan-muy 
conformes  con  la  voluntad  dé 
Dios,  al  qual  atribuyen  todos 
fus  bienes,  y  males,  y  alcontra 
rio,  los  malos  fus  bienes  á'ík 
buena  diligehcia,y  fus  trabajos 
alos  hombres  que  los  perfigüé. 
¿ce.  pag.570. 

i[  Quan  dtfferentes  fon  los  juy 
2Íos  de  Dios  delos,delos  hom- 
bres. pag.5 76. lit.É.  &.feq. 
tf  Déla  necefsidad  délas  bue- 
nas obras  con  que  fe  gana  el 
Cielo:  prefupofita  gratia.p.  5  7 * 
1[  Quan  ciegos  fon  los  hom- 
bres en  fus  eledionesjpues  mu 
chas  vezes  defechan  alos  bue- 
nos, y  beneméritos:  y  eligen  a 
quien  deípues  les  perfi|üe,y  af 
frenta.pag.572. 
fl~  Que  los  Principales,  y  Go- 
uernadores  traten  bien  alos  po 
bres  macehuales,  por  que íi  no 
caerán  con  la  carga,  q  defpués 
ellos  an  de  Ueuar.  pag.574.6c. 
fábula  do&nnalisin  propofhá. 
^f  Que  S,  loan  no  fe  retraxo, 
ni  defdixo*  de  awer  llamado  & 


Chrífto  N.R.Có^cfero  deDioíf 
y  que  vna  de  las  virtudes  de! 
Chriíliano  esvno  hazér  cafode 
aplaufos  deí  mundo.  &c.  p*g. 
5  75  .lit.F.  &  fequentibus. 
^  Délas  preguntas  que  hizieí» 
ronalBaptifta  los  ludias,  pos 
falir  con  fu  intento,  en  lo  qual 
figniftean  la  condición  del  pee* 
cador  obftinado.&c.  pag.5  77* 
ht.G.  &foquent. 
f  La  %nifieaciG  áé  Propheta* 
y  quien  k>  es  Vérdadeí o,y  quie 
falío.psg  579.  lit.l.  &  fequent. 
^p  Contra  los  que  fe  promete 
larga  vida,  y  al  mejor  tiempo* 
Dios  fe  la  acorta,  pag.570. & 
optimuslocus&  lequentibus; 
^"  Qué  nadie  fe  prometa  lar- 
o  a  vida,pues  laque  tenemos  no 
es,fi  novna  carrera^  prkííaa 
la  muerte,  pag.  580- 
f  Que  el  bpiritu  fan&o  enfé- 
fíoalBaptifta,  que  el  Jugarle 
Ifayas  ca.40.  hablauadehy  de 
quan  bien  refpondió  alas  pre- 
guntas que  lehizieron.  &c.pai 
5  8  i.Ht.K.'&.  fequentibus. 
^  Quelos  Doctos  déla Ley¿ 
bien  labian,  6  deuieran  faber* 
qué  él  Mefstas  aiiía  de  bapti- 
zar^ que  fu  Baptifmo  a-uta 'de 
perdonar  peccados  :  y  qual  fea 
la  propriedad,  y  aftucia  de  ios 
malos.&c.pag.58z.lit.L. 
4[  Lagran  diferencia  que  ay 
del  Baptifmo  de  Chrifto  N»  Rí. 
al  de  S.Ioan  :  y  como  fe  da  la 
gracia  en  cada  Vtio.  &e.pagina 
589.lit.M* 

fQge 
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^p  Queel.ofiicio  délos  ftobfes 
es  enieiíar  al  Pueblo,  que  refpe 
&e,y  eftime  alos  que  gouierná 
la-  República. pag. 5 8 4 .  lit.N . 
^"  Contri  los  que  fiembrari  el 
zana  en  la  República:  y  la  obli- 
gación que  tienen  los  padres,y 
madres,de  doctrinar  afus  hijos 


eiriftíuyrios  enUfee,  yrcue« 
rencia  del  fanctifsimo  Sacra- 
mento.lbidem. 

^|~  Refiere  el  Euingelifra  el  lu- 
gar en  efte  EuangeÜo,para  coa 
uencer  la  malicia  délos  Sacer-? 
dotes,  y  Principales  de  aquel 
Pueblo.&c.pag585.1it.P. 


00     Del  Sermón  fegutido  fobre  el  mifmo  Euangelio.     00 
^"  Qje    San  loan  Baptiftafe     la^  &c.pag.  594 
huuo  eneíta  dignidad, como  lo; 
ftphquando  eitaua  capruio  en 
Egipto  con  íü  áma.&c.  pagina 
588.  Ht.  A. 

^f  Qualleaelaftucia,  y  mali- 
cia dt  los  malos,  para  cen  los 
fiemos  de  Dits  :  y  vna  figura 
muy  alpropofito.&C  pag  580. 
littera  B. 

tf  DecomoelDemonio5y  fus 
miniftros  hazen  efta  prt  gunta: 
Tu  quis  es  ?  alos  buenos  .  Y 
Chnfto  N  .R .  alos  malos,  aunq 
con  otro  iméto,  y  por  otro  fin* 
pag  59o.ht.C.  &  fequentibus. 
^"  Como  S.  loan  confieffa  lo 
que  deue  cónftffar  :  y  niégalo 
que  áeuc  negar :  y  quan  al  con 
trariodeítoloha/ en  muchos  el 
dia  de  oy  en  fus  confefsiones. 
&c.pag.5pi.Iit.D. 
f~  Que  los  Sanchos  faben  muy 
bien  quanto  agrada  a  Diosla 
verdad:  y  quanto  fe  offende  d$ 
la  mentira.&c.  pag.593.  &  op- 
timus  locus. 

^  Que  la  mentira  es  hija  del 
Demonio,  y  quan  danofa  fea : 
y  quanto  importa  no  permicir- 


^|~  De- dos  cofas  que  efte  EuáV 
gebo.nos  dize,y  quales  ío.&c. 
pag.5P5-^.E. 
^  Que  el  punto  mas  califica* 
do  déla  humildad,  es  la  fubjec* 
tion  plena,  y  entera  obedieda# 
y  conformidad  con  la  volútad 
de  Dios,  pag.596. 
^"  Riqueza  délos  maIos,y fo- 
fa erü  i  os,  es  ceguedad,  deínu- 
dez,y  fúmma  pobrezaiy  como 
quieren  encubrir  las  virtudes 
délos  otros.&c.pag.597. 
^  Quan  diferentemente  b üf- 
cán  los  Sánelos  la  honrra,  y  la 
adquieren;  que  los  mundanos» 
&c.pag  5p8.1it.F. 
^f"  Que  las  palabra s  de  S . I oan^ 
ño  fólo  foñde  jlumildad^y  mo 
deftia,*!  no  también  de  intimo^ 
y  árdentifsimo  afife&o  de  cha- 
ridad  con  que  amaua  a  Chrifto 
N.R  pag.5$>8.1it.G. 
^f"  Que  los  blenauenturádos 
no  Ion  eícafos,  ni  manicortos 
en  feruir  al  Cordero,y  cantarle 
diuinas  alabanzas,  y  quales  feS 

Scc.pag.599. 

if  La  grande  humildad  de  S, 
$$$$  iíj    loaá 
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loan  Baptifl:aque[fegun  S.Aiz 
guftin]fue  mas  humilde  que  to 
doslosSan&os  :  fuera  de  Chri 
fto  N.R.  y  fu  facratifsima  Ma- 
dre: y  que  es  officio  proprio  de 
Dios  enfaldar  alos  humildes,  y 
abatir  al®s  fobemios.&c,  pag. 
éoi.Ut.H. 

^"  Ladiffiniciodelafobefuía: 
y  que  los  San&os  procuran  a- 
partardella  a  fus  hijos,  y  dome 
fticos,  por  que  faben  qoan  da- 


ñofaes.&c.  pagina. '¿04»  St 

fequentibtis. 

^f  Del  premio  que  Dios  dio 
al  Baptifta  por  fu  grade  humil- 
dad :  y  de  la  coatra  poficion  <¡ 
Chrifto  K.  R.  hizo  de  alaban- 
zas a  fu  profundísima  humil- 
dad, y  fentimientodefi.  &c. 
pag.  605.  lit.  I. 

^*  Quan  differentes  fon  los 
tratos,y  caminos  délos  buenos 
y  délos  malos,  pag.  606. 


DOMINGO  IIII.  DEL  ADVIENTO. 

43     Del  Sermón  fobre  la  Epiftola.     ^ 


0[  El  fentimiento  quean  de  te- 
fce'r  délos  Predicadores:los  qua 
les  fon  Mayordomos,y  Thefo- 
reros  délos  bienes  de  Chrifto  : 
y  aunque  de  differentes  profef- 
fiones,  todos  predican  vn  mef- 
fno  Euangelio,y  do&rina:*y  ad 
tniniítran  vnos  mifmos  Sacra- 
mentos. Scc.pag. 6 15. lit. A. &  B. 
fl"  Del  refpedo  que  fe  a  de  te- 
fier  alos  Sacerdotes:  y  quá  gra- 
vemente peccan  los  que  los  dis 
famanjydeshonrran'.y  como  lo 
caftiga  Dios:y  déla  obligación 
que  ay  de  amar,  y  reuerenciar 
alos  padres  Spirituales  :  y  el  ref 
pe&o  que  N.P.S.  ffrancifeo  te  - 
nia  a  los  Sacerdotes.  &c.  pag. 
6 1 4. lit.  B.  & fequentibus. 
4[  Que  la  predicación  a  de  fer 
defintereíada-;  y  que  el  Predica 
dor  en  ella  no  a  de  bufear  otra 
cofa  que  la  horra  de  Dios.  &c. 
pag  618  .lit.D. 
*g~  Délos  juyzios  temerario*, 


y  como  los  prohibe  Dios:yque 
no  juzguemos  mal  de  nadie,ni 
a  nadie. &c.pag.6r©.lit.F. 
^  El  caftigo  que  Dios  hizo  efl 
ios  Bethfamitas,porq  fe  atreuie 
ron  a  mirar  el  Área  del  Tefta- 
mento  :  q  fera  el  del  q  juzga  lo 
íterior  de  fus  proximosfp.  6 iz, 
%"  Que  qual  es  cada  vno,ta!es 
pienia  q  fon  los  otros  :  y  q  el  \ 
fiempre  miente  a  nadie  cree  :  y 
qua  fácil  es  de  engañar  vn  bue 
no:  y  q  el  tal  no  tiene  ojos  par* 
juzgar  mal  de  nadie.  &c.  pag. 
6z4.&fequentibus. 
f  Exemplo  de  N.P.S.  Fracif- 
co,q  mallleuaua,que  nadie  juz 
gaífe  a  otro.&c.pag.6z6. 
%  La  differencia  q  ay  entre 
juyzio  de  diferecion,  y  juyzio 
temerario.  Scc.pag.627. 
f  Remedios  cotra  los  juyzios 
temerarios. Scc.pap.fc  18. lit.  F. 
&pertotum. 

f"  Contra  los  que  ven  la  paja 
en  el 





*m 


enelojo  del  próximo^  no  la  vi 
ga  en  los  fuyos.&c.pag.óso. 
^  Que  el  que  vfurpa  eloificio 
ageao  es  digno  de  caftigo:  y  v 
Aa  buena  figura  contra  los  q  fe 
arreuen  a  lkgaral  fan&ifsimo 
Sacramento  en  peccadomor. 


tal.  &c.pag.  634. 
ff  El  premio  que  Dios  da  alos 
que  no  juzgan  temerariaméte  : 
y  el  caftigo  contra  los  temera- 
rios, Eldelpeccador  es  que  fe 
oponga  a  Dios,y  que  caygaen 
otros  peccados.&c.p,636.1i.G. 


co     Del  Sermón  pri mero  fobre  el  Euangelio.     00 
^  Que  fe  aparejen  para  refee-     faltar:  y  afsi  al©s  buenos  q  per  • 


bir  el  Niño  íefus  reziea  nafei- 
do,en  fus  almas  :  y  para  quado 
an  de  comulgar.  Optimus  lo- 
cus.pag.639.lit.  A. 
t|~  Q¿e  los  principales  puntos 
del  bermon  foft  dos,yquales 
fon  .&c.pag.64i.Iit.C. 
1[  Que  los  quatro  Domingos 
deiAduiento,  eftan  confagra- 
dos  al  Mifterio  de  la  Encarna- 
clon^  venida  del  Hijo  deDios 
y  que  en  todos  ellos  nos  prouo 
ca  la  fancta  Madrea  glefi  a  a  fác 
tos  deifeos,y  amores  defta  pri- 
mera venida.  &c.Ibidéí&  per  t. 
í  Que  enelquarto  Domingo 
[como  ya  en  la  vifpera]procu- 
ra  la  Vgíeíla  con  grande  effica- 
cia  excitaré  nofotros  deuocio, 
y  plazer  Spiriruahy  porefíb  co 
mienca  la  Miffa  con  eftas  pala- 
bras :  R orate  Ceji,&  ceji  enar- 
rant.&c.pag,  644.  Ijt,  G. 
^  Que  por  dos  razones  [entre 
otras]  infpird  el  Spiritu  fan&o 
a  S.Lucas,  que  efcriuiefe  efta 
Hiftoria,y  el  tiempo  dellaryqua 
les  fon.&c.pag.645.üt.H. 
^¡"  Que  no  ay  por  que  poner 
dubda  en  las  palabras  de  Dios, 


feueraren  con  la  guarda  de  los 
mandamientos  nafta  la  fin  :  les 
dará  la  gloria  eterna,como  felo 
tiene  prometido:  y  alos  malos, 
fino  íe  enmedaren,  la  pena  éter 
na,como  felá  tiene  jurada.647 
^f  Quetaldeuefer  el  bué  Go- 
uemador:  y  los  males  que  cau  - 
fa  ala  República,  afrentándola 
el  que  lo  esmalo.&c.pag.646. 
iit.  1.  &  fequentibus. 
1[  Del  mal  tratamiento  q  I09 
Señores  hazian  alos  tnace  huía- 
les enla  gentilidad  deftaTierra, 
y  délas  crueldades  que  co  ellos 
vfan  agora  los  mandones:  y  co 
mo  fi  defta  manera  procede  los 
caftigara  Dios  con  mucho  ri- 
gor: y  efto  con  breuedad,  y  eA 
efta  vida.  &c.  pag.  651. 
^f  Déla  profperidad,  y  regalo 
délos  nulos:  trabajos,y  añidió 
nes  délos  juftos  ;  y  como  en  la 
cafa  de  Dios  fó  de  poca  eftima 
las  riquezas5y  bienes  tempora- 
les, y  afsi  no  fe  dan  alos  juftos 
(cuya  riqueza  es  eftímaraDios, 
y  guardar  fus  mandamientos] 
ü  no  la  gracia  con  q  grangeaa 
la  gloria.&c.pag.653.1it.K, 
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^puefaaf'olii  y  como  en  U  offa 
vida  fe  trocara  la  fuerte  délos 


ten  eñeliftfterflofporq  noguat 
daron  la  Ley  de  Dios  Jos  ricos 
que  en  tiempo  déla  gentilidad*    buenosy  délos  malos.&c*p.65$ 

*  DelSermonfegundofGbreeimiímoEuangelio.  4fe 

€*  Todas  las  vezes  q  el  hobre     ^"    Como  fe  quexa  Dios  del 

pecca  moitalmertte  de f$mera     peccador,  y  quáto  aborrefce  el 


voluntad9dexa  a  Dtos,y  fe  apar 
ta,  y  huye  deleomo  fi  Dios»© 
le  vieffe,y  del  riefgo  en  que  va. 
&c.p.664.1it.A.&  feq. 
0[  Opt.  locus.  Para  Sermones 
de  Procefsiones  por  neccf sida- 
des  eomunes:y  que  peccados,y 
maldades  nras3  fon  las  que  nos 
apartan,y  alexáde  Dios.p.665. 
^|"  Los  Sacramentos  fon  yafos 
de  graciasq  es  la  medicina  fpi- 
titual,que  en  fu  recepcio  fe  nos 
adminiftra  &c.'pag..6 6.7.  - 
.^f  Del  aborrefcimiento  del  pee 
cado:  y  quáro  fedeue  htiyr  del: 
y  de  tres  maldades  que  comete 
el  que  pecca  mortalméte,y  qua 
les  fon.  &c.pag. 6 68 


peccado 5  pues  por  verlo  en  va 
alma  la  lancea  dcíl[con-fer  cofa 
tan  precioífa]jr  echa  alas  penas 
del  Infierno;  y  los  daños  que  el 
peccado  caufa.&cpag.ó/z. 
^P  Buen  lugar  del  daño  q  haz» 
el  peccado  enel  alma.  &c.  pag» 
673.  lie  B>  &>fequencibus. 
1[  Con quanto cuydado  fehft 
de  hazer  penitencia,y  huyr  del 
peccado:y  como  Dios  procura 
conuertir  afsi  al  peccador,  el- 
qual  por  el  peccado  pierde  los 
bienes  de  gracia,ygloria  q<auia 
ganado  :  y  por  la  penitencia  fe 
lebueluen,  y  mas  nueua  gracia 
para  falir  déla  culpa.  &c¿  pag. 
68o.lit.  C.&fequentibus. 


^     Del  Sermón  tercero  fobre  el  miftno  Euangelio.      ■$■ 
^T  Délos  que  vieron  a  Chriftó     to.&c  pa.686.litX.&rfequenr. 


K  •  R  •  los  que  lo  creyeron  fe  fal 
uaron  :  y  los  que  no,fe  conde- 
liaron:  y  lo  que  nos  importa  el 
conofcerle,  amarle,  y  feruirle. 
&c.pag.685.IitB,.&  fequent. 
f[  Lo  que  deue  hazer  el  que  fe 
qulfiere  preparar  para  refcebif 
en  íu  alma  a  efte  Señor.  &c. 
pag.  685. 

íf .  La  grande  humildad,y  pre- 
paración con  que  fe  ha  deref- 
cebir  el  fan&ifsimo  Sacramen- 


^~  Délos  bienes*  y  males  que 
gozan  los  que  refeiben  el  fanc- 
tifsimo  Sacramento  conforme 
lo  reíciben.&c  .pag.  688. 
^"  De  dos  maneras  de  prepara 
cion  Spiritualjycorporal.-yque 
no  ay  cofa  que  mas  procuren 
los  San<aos,q  fortificar  al  Pue* 
blo  enla  fee  del  fandifsimo  Sa- 
cramento. &c.  pag.  6 pi.  lit.  D. 
&  per  totum,  y  de  cinco  cofas 
requintas  para  fu  recepción. 


Fin  de  la  Tabla  délos  pun&os  principales  defta  Primera  Partey 
faeada  por  F.Rodrigo  García  eftudiante deThetilugia:-     J 
y  Difclpnlo  del  Au&or,  [en  la  Lengua  ] 
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DOMINGO. 


^JMSsi^ 


IDE   ADVIE  NTO. 


ScieteS)  quia  ho- 
ra efl  iam  nos  de 
fomnojurgere. 
Nunc  ante  pro- 
prior eft  wjjlra 
/  falu syquam  ciim 
credidimus.   Ad 

'Í¿¿ AbCfc?.£  fNs       Noteyccahua- 

Mam  iiiMWWiÉiiiiiiiftoiirM^iawP^atgwa^   fjg         niUchitla- 

Catl  quimati,  yhuan  in  ameliuantin  anquimati; 
Ca  ye  imman  in  tihc,azque,  in  titehuazque.  A uh 
in  axcan  occenca  ye  totlan  ca  in  tonemaquixti- 
1Í2>  in  ahmomachyhui  inoc  nepa,oc  tlaneltoqui 


^Quatrocofas 
nos  enfeña  el 
^poflol  Santt 
Pablo  eeJleCa* 
pitulo  tre^e, 
t|  La  primera^ 
que  nos  ayamos 
bie  con  los  pro» 
ximos)  amando 
los;  porque  el 
q  perfectamen- 
te ama  al  proxt 
wo4  cumple  la 
Ley  de  Dios. 
^La  fpgunday 
lizcoloan  hueca  teitzticatca.  Inin  tlahtolli  no-  quenas  leuan- 
tlacopilhuané,  oquimihcuilhui  in  huey  Apoílcl  temos  del  fue- 
Sáft  Pablo,  ye  qirmamatlah.cuilliuili  inRomatla  ño  de  a  culpay 
ca^inicytechcopaquimmononochiliintlanelto  peccado\  pues 
quiliítli,  yhuan  in  qualli  nemiliztli,  in  ihuella-  g¡>\amos  ya  de 
inaclitilecatzin  in  nelli  teutl  Tlahtohuani.  Auh.  lonbhnt angra. 
in  m  u'ch  quimihcuilhuitehuac  Sanfl;  Pablo,ca 
muchi  teutlahtolli,  yehica  ca  ihtietzinco  moyetz 
ticatca  in  Spiritu  Saetas  yel-uatzinquimoyclloti 
li^quimocamachaltili,  quimonenepiltili,  yhuan 
quimomachtili  in  ixquich  quimotenquixtilite- 
huac,  in  quimiheuilhui  Sanft  Pablo. 

que  de  flechemos  lasculpasyy  peccadosjomo  fon  la  drfvoneslidad,  el  co 
mery  beuer  demapado.wc.  ^  La  ¡juarta^  nos  tifiamos  de  Cbriflo^eBo 
esd?  todas  las  y>¡rtud"S,queesel  ropaje  y  diuifa  Euangelica.Jinla  ¿pial 
ms  ii?  fechara  Chriflo  del  cowbite  CeleRra!  déla  Gloria. 

í  Inajamo2EÍKtoIiuainyefcuatlEf  illola,  in  ipan  cannoye- 
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li  la^lCip't  j]jr^  nmiaruilaaiya  in  Sitiit  ? idi.  Jm'ú  ¡ukpvtt 
dívéitk) nijl  i>t  r/f  r'L*:?,^  diligkis.    Q«/ *»/jh  f'^/'f  nnxlm ./  ^  j¿*  * 
tmflewt  q.  n,    Macayac  irla  ipal  xicnotlr;  ñcan,  ¡riácayac  itla 
xiccuillcan)  mi~an  xi'non^pandafpdacld  in  aqum  q  j'iy  jCl:a- 
cotla  in  ihuapo,  ca  ocaxilti  cqainekili  m  t!a^;iih,ncii!i.Niniu« 
.! :j  Not?fc  l*  con- quihualtoq  nlia.  $ctentes¡  %rt  Nican  mDtiequt  risyoliotibzyca  iti 
¡|  uenlencia  y  fin  yebuatl  Epiíl  )laykian  in  Euangelioin  axcan  mopoiua,?]!  >cut- 
!|  ¿fe/a  Epi/hUy  caeliua  ipa  Mifsa;  <;anbud  neh£ubqiri  ryebica  ca  ifi  ipan  Euan- 
||!  EuagdiQ  Xo  oy  geliotilliuilo,  tiimcbtilo,  tieaquitib  in  iíiualhlilttzin  in  líbuicac 
Tlabtobuani  in  quenin  bualmobutcaz  in  ic  quimm  otiatzonte-. 
quililiz  in ixquiehtin cmnmkmc tlaca : aub can  noybui hx ipani 
Epiítola  teebmononocbtiia  in  Santt  Pablo,  'm  ic  ntocccabuazq 
in  ic  ticcelizque  inttequaldayatzin  iteyectiayatzin(^^^cu)  in 
toTecuiyoIESV"  CHRIS  TO,  ic  tiíbuitlazq  r  itlaca tili z  11  huitzí 
Encomíenla  íf   Notlacppüíiuan^mubtfamatli  tecbmocaquiztililia  iti 

SanSi  Pablo      San3:  Pablo  in  ipan  in  iamatíalicuifoftzin  ,mic  quima matíab» 
lo  primero  U     cuilbuilili  in  Roma  tlaca.  In  te  centíamantli  íitocepantlacotlaz- 
Cbaridad.        que,  yebica  ca  'm  ixquicb  cacotleyn  inimíeccan  qutztoc  ín  ipan, 
l,o  fegunda  q  Ley  intenabuatilli,  in  oquitemacatia  Moyíen,  ybuan  mocee- 
nosleaxnteinos  quintin  Proplietafnie :  ca  mucbiycticneítilia  intla  títoceparitla 
¿elfuem  déla  cptlacan.  In  ic ontlamantli  tecbmononocbüia  Sanft  Pabío,tech- 
culptrfueya  es  mzlhuilfay  inca,  ye  imman  in  coebizpan  tiiualieatebuazqué.. 
tiemfQ^uesgo  q.  n.  tidlacazqus  tiqui:iquanizque  ybua  ticcentdchihuazque  in 
jarnos  ¿fíí>^-tlaníl3ColcocliizLÍi.Inicetlamantli  qiiimotenquixtiíia  in  Sanee 
mdadeCbrifto.rPabhytQchmocaqiúzúYúhm  tleyea  tléy pampa  in  monequi  rel- 
Lo  quarto  ^cbibualoz  tlayokiallachthijaliztli.  q.  n.  tlabtlacolli,  ca  yebuad  u 
de  fechemos  los  pampa  tye  oneltix  ye  otomabcebual  mucbiub  in  itlacemihtoltzm 
vicios,  y  nos  a-  Dios^in  ic  ye  omonacayotitzinoco  in  Dios  ¡piltzín.  In  ic  naub- 
iorttemos  de     tlamantli  tecbmoyoliulitlamacbtiiia^mma  tiemayabuican  imma 
Virtudes,        ti£llacjacan  in  tlayobualü  itlacbibual.  q.  n.  in  tlabtlacolli  (camix 
tecomatljipanpobmipan  mocaqui  in  tlabtlacolli)  ybuan  imma 
tbcontaqincan  in  teotlahuiztli  in  tlanextlabuiztli,  maye  ttroqui- 
jnilocan^maticiololocan  in  qualtíhuani  ye£í:tbuani,ca  in  tlacama 
ye  titocencalmacan  ye  titocbtcbibaacan,  abmotscbmoceliHz  in 
Dios,  in  vmpa  ceniílicac  netlamacbíiloyan  gloria,   Aúb  in  ax- 
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cancecendamantli  xicnononquacaquican,  can  ycliuatl  moca- 
nuazinccntlaiiianr3i,in  achto  omorcneun,  caoccccni  inomcla- 
liuaz,  occccni  tccaquitiloz. 

4[      Xicmomachirican   notla<:opilhuané  ca  in  Sanfta  C. 

Yglcfia  axcan  quijiiolnamiquilia  ,  yhuan  quimolhuiquixtili- Oteara  la  Y- 
lia  in  cenca  huey  in  cenca  mahuiztic,  yhuan  cenca  icnúilmagiefiaelfumm* 
choni  itulauhtHtzin  in  ipalnemohuani  Dios,  inic  otUcauhtzi- beneficio  déla  ' 
no  iyollotzin,  intopampa  omoquichnacayotitzino  nican  Thl- encarnación,  y 
tiepac.  Auli  in  ic  aluno  tiquilcalmazque  in  totlaocoliloca,in  toe-  nacimiento  del 
neliloca,  e,an  ye  cenca  oc  huaica,  oc  tlapanahuiya  ye  ticlocnelil-  Hijo  de  Dios  \ 
inachitizque,  tifrotlarlauhtilizque,techiiioyolehuiÍia,yhuan  tech  puraque  lo  agrá 
motzatzili'iainictihcazque,  titoquetztehuazque,  in  ahtothth- deseamos* 
$ocainaíilizcochÍ2tipar,(ífcZ/#?/;0  del  defagradefcimieto)yh\ü  tlah- 
thcóicoehizipan,  (del  fueño  de  la  culpa)  in  yuhipan  mihtohua  in 
Epiítola.  Fratres  bora  ejl  iam  nos  de  fomno  furgeve .  Manen  tiquil-  No  óluidemos 
cauhtin,  manen  ticielchiuhtin  in  tohueytlaocoliloca  in  tohuey  ni    defefiíme- 
yendiloca,  manen  ticnopillahuelilocattin,  manen  ahtitJaílaca-  mos  ta gra  lene 
mat¿ki :  manen  topan  nmchiuh  (no  nos  fucced  a)  in  íleyn  impanyíWo  monos  fue 
muchiuh ludióme,  in  aluno  quiniomachitocaque,  in  ahmo  cnii-ceda  lo  oue  alos 
mocuitique ,  yhuan  ahmo  quimocnelilmachitique  in  iteycnelili-  Hebreos, 
tzin  Dijs,in  ihuallalilitzin  in  inenacayotilitzin,  in  ic  quimmo- 
maquixtilico:  gan  in  ic  ye  nopillahueliloque,  quimotelchihuili- 
que,  ahtle  ipan  quimottilique  :   in  yuh  toTecuiyo  quimolhuili 
in  altepetl  Hierufalé.Ca  mucliifiuaquiuh,immoyaohuan  mitzya-  Luce  19. 
yahualotimotecaquihui ,  yhuan  nonuiampa  mitztzacuilizque,y-  Caftiga  Dios  la 
huan  nohuiyampa  mitztolínizque ,  yhuan  hueüaltitech  mitzhui  ingratitud  del 
cazque,yhuan  in  ixquichtinjnopilhua(imniihticnejni3quinipoh-  Pueblo  Iu- 
pelozque  :  auh  in  ic  cenca  huel  tipohpolihuiz,aoccan  nepaniuh  dayco. 
qui  yez  in  tctí(no  quedara  piedra  /obre piedra)  .Eo  qubd  non  cognoue- 
ns  tempus  Yifuationis  tuce.  q.  n.  Yehica  in  ahmo  tiquixima,  ca  ye 
jnoneinaqui/itilizpan  in  eñean  ticndibzquia,  titlaocolilozquia, 
Ic  ipampa  in  Sánela  Ygleíia,  in  ic  ahmo  can  noyehuatl  ah  dada 
camachiliztica  ye.  nopillahuelilccayctica  milacatzez>  oquimo-  El  Aduiento 
teepamii  in  nauhtetl  Domingo  in  oncan  titecencahuazque  in  a  $  fe  ordena. 
ic  tidateemarizque  titoteochihuazque,  in  ic  huel  tielopaccana- 
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niiquilizqueyhuanti&opaccacelilizque  in  ihq-aac  molnamtqut 
illiuttzin  qui^a  ffi  ida^otlacatilitzin.  Auh  in  itlatenqiiixticatzm 
Amos. 4.  Dios  Anos  techmonehmachtilia  techmolhuilia.  Pr ¿pirare  in  oc- 
Como  nos  emos  curfum  Dei  tui  ifrael.  q.  n.  Iíraelé  Chriítianoé  Dio:  ida^oé,  ma- 
de  aparejar  pa.  ximocencahua  maximoyecchichihua  in  ic  ticmopaccanamiqui- 
xcl  recebir  a  liz,ticmopaccaceliliz  immoteotzin  motlahtocatzin,  in  yeizhual- 
Chriflo.  mohuicaz.  Ac,o  tiquihtoz  notla^ottatzine  maxitechmolhuili,  ma- 

Simile,        xitechmomachtili  qntn  ti&opaccanamiquilizque  in  toTeotzin 
totlahtocatzin  Dios.  Ye  an  quimati  n.  p.  ca  in  ihquac  sea  huey 
Tlahtohuani  mohuica  cana  altepetl  ipan,  cenca  pahpaqui,  cen- 
ca ahahuiyah  in  vmpa  tlaca,in  ahuaque  tepehuaque,occenca  ye 
pahpaqui  ye  mocuiltonohua  motlamachtia,  in  ihquac  qiiicaqui, 
€a  yehuatl  inhuey  Tlahtohuani  impampa  mohuica  in  ic  quiín- 
jnopalehuiliz,quimmomaquixtiliz  in  itechpa  tequiyotl  tlacoyotí, 
in  ic  tonehua  chichinaca:  auh  niman  in  ixquichtin  pipil tin  tlah 
toque,  mocentlalia  mononotza,  motlahtolnanamiqui  (toman  con- 
fejo)  in  quenin  ahmotle  impinahuizyez,  yhuan  in  quenin  quimo 
huella  machtilizque,  yhuan  quimopaccatlahpalhuizque,  incade 
liuatl  in  tedahpalohuaya  yez.   Auh  cac,an  noyuhqui  in  Tonan- 
tzin  Sánela  Ygleíia  techmctlalhuilia  (nos  muñe,  o,  apercibe)  t :ch- 
monehmachtilia  (tdem)in  ic  titocencahuazque,  in  ic  ti&opacca- 
Tor  tanto  tu-  namiquilizque,  tiftopacca  ilhuichihuililizque,  ti&opaccaceliliz- 
temosy  confuí-  que  in  cemanaliuac  temaquixtiani  in  topapa  monacayotitzino, 
temos  del  rece-  {n  topampa  mctlalticpac  quixtitzinoco.  Ye  ipampa  cenca  mo- 
limiento  del    nequi  titononotzazque,  titotlahtolnanamiquizque  in  quenin,  y- 
Rey  fiberanoyhuan in  catlehuatl  Luel  ye  ti&ohuella machtilizque,  hueíyctic- 
y  de  los  prefen  topahpaquiltilizque, yhuan  catlehuatl  in  totetlahpalohuaya  yez, 
íí'í^/é'á^^ícatlehuatlintoteciauhquetzayayez:  manen  itla  tetequipacho, 
de  ofrecer :  w  techichinatz  topan  muchiuh,  in  tla^an  ticochtozque,  tichapan- 
vosfuccedalo  tozque  :  inyuhimpan  muchiuh  in  yollotlahueliloque,  inaac- 
quealas  f/»£/-que,in  chocholoque  ichpopuchtin,  in  ahmo  quimonamiquilique 
ves  locas,  que   in  intlaconami&zin  in  ye  imman  in  ye  oncan  quimocelilizquia, 
quando  acudieran  ilhuice  otequicochque  yhua  omoxiccauhque  :  auh  in  ihquac 
roncas  defeo-  oquimonochilique,oquimotzatzililique  in  quimmotlapolhuiliz, 
mm,  ahmo  químiximatcanene&zino,  ahmo  quimothuicanenedzino. 

Auh 
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Auh  m  axcrn  ñ.  \\  ni  iiaktlacohuani  in  otlapilcliiuh  ín  oquimo  yldmore^ 
teopohuiíi  Dios>in  ixtzincoycpaclzincoonen,  in  itzontlantzin- 
co  in  iquatlatzincootlacolo:  maitechjmxeuiti,Tr!aitechmomachi- 
oana  in  cetJacail  in  ifoca  Semey,in  cenca  oquimalmili,  oquimix    z .  Reg  itf. 
comaquili  in  Tlal  t  iiuani  Dauid,  in  ihquac  quimotecuhtlaxi-  Notéh  figura 
lizquia  inipiltzin  Abfalon,ca  ínin  Semey  oquimotetepachilhuiii/fKopo/zw. 
yfuiancquimcpinaulitili  oquimotekhihuili,  yhuan  cenca  tepi- 
nauKti  tla^tolli yc  quimixmocliili.  Auh  in  ihquac  in  Dauid  ye 
occeppa  mocuepa  in  itlahtocachantzincoitecpanchantzinco,  'm 
ye  muchitlacatl  quimopaccanamiquilia,  quimopaccacelilia  :  in 
Seiney  itemahuizpolocauh  in  Dauid,  omocuitihuetz  omoyolno- 
nctz,  in  quenin  quimoyokehuiliz  in  Tlahtohuani  Dauid,  ca  ic 
xitlantzincoomixtlahpachtlaz^ycquimolhuili.    Ne  reputes  mihi   z.Reg.j?. 
Domine  miyini(¡uitatetn^eq\  memineris  wiuriarum  ferui  tuijn  die  qua  Si  iniuriam  de~ 
egrepus  e$  de  Hierufalem^  neq;  por.es  rex  incorde  tuo.  q.  n.  Tlacatlé pofueris  penes 
Tlahtohuanié,  macamo  xinechmotlatzacuiltili,  yhuan  macamo  Deum^  t>ltor 
xinechmclnamiquilili  in  notepinauhtiliz  in  notetelchihualiz^inc/h  Sidamnum 
ic  onimitznotelcnihuilitzino>yhuan  macamoquenmochiuhtzino  reflhutor  ejh 
immochalcbiuhyollotzin  in  cenca  moteycnoittiliani.   Tehuatl  Si  dolorem  me* 
nimitznotza  in  ti  Semey  in  tiyollococolé,  in  tiyollomaxaltic,  in  dicus  eft.  Si 
titetzauhtlahto,  in  cenca  táyoni,  titlatzacuiltilcni,  cuix  axcan  mortem^efuf' 
moyollccommati?  (agora  caes  en  lacuenta^cuix  axcan  timothhtol  citator  ej}. 
cuepa,  quentimctlalipalohua  tn  ic  ixpantzincotineciz  in  Tlah-  Tertul. 
tohuaniRey,  auh  catlehuatl  immotetlahpalohuaya,  catlehuatl  Habla  el  ^Au» 
in  moteciauhquetzaya^catJeliuatl  immotlayokehuiaya?  Izcatqmtbor  con  Semey % 
ye  tenanquilia.  Agnofcoenim  feruus  tuuspeccatum  rneum^s"  ideir  yenel  con  el 
cohodieprimus  ^eminoccmjum  Dominimeiregis.  q.  n.  AotTIe cen-peceador. 
tlamantli  in  tlacotli  immahuiztic  niepia  in  tetlahpaloloni,  can    2.2^.19. 
yehuatl  in  nonenohmaiximachiliz,  caniniximati  in  nimomace- 
liualpul,  nimotlacauhpul,  yhuan  ca  nicnocuitia,ca  nicnomachi- 
toca  in  notlahtlacoljin  notlapilchihual :  auhyeh*íatl  ipampa  ni- 
initznonamtquilico,  nimitznonepechtequililico.    Qnotlacopil-  ^Adtnores. 
bine  in  titlahtlacohuani  in  ye  timonemiíizcuepaznequi,  in  ye-  Ea peccador  q 
mitzchocHa  mitzrlaocoltia  motlahtlacol,  inyeticmopaccanami-ff?i><?/a  deauer 
quiliznequi  yhua  ticmocnelilmachitiznequi  in  cemanahuac  mo-ofedido  a  Dios 
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tea  exentólo    temaquixtiliani,  maitecliximotTacati  in  Semey,ira  icxitlanfziil- 

j  de  Semey  y     co  ximopeckeca,ma  icxitlantzinco  ximomayahui  í  moTeutzitt 

Icnnofce  tucuU  motlakocatzin  Dios,  maxicmocuiti  xicmomachitoca  ÍmmctIaÍi 

M y  confiefiala.  tíacollapiíckhual  ixpantzinco,  ykian  ixpan  in  teyolcuitiani,ix- 

pan  ximocnomati,  ixpan  ximotlalchiti^a,  yhuan  ixpan  xicmo- 

Jfay.  47.       cuiti  in  ixquich.  motlaklacol.  Defiende  fede  ittpuluere  Virgo  filia 

Dexa  el  trono  Bahylon3fiede  in  térra,  q.  n.  In  titlaklacohuani  maxontemo,  ma- 

de  la  fbheruia>  xiccakia  í  monepohuaÍízycpal5matíalpá  ximotlali,  xonioteca.q. 

y  humillóte,      n-  maxidelchinua  í  nepohualiztli  í atlamatiliztli  í  nekueynequir 

liztli :  auli  ye  ximiximati,ximotta,  catitlalli,  ca  ticoquitl,  ca  ahti 

tley,  cac,an  titlaklacohuani,  ca  in  tiayukicchihuaz,  ca  roitzrnoc 

noittiliz  inDiosriiitzmotlaocoliliz  ca  mitzmotlapopolhuiliz:  auh 

in  quenin  yehuatzin  Dauid  oquilhui  in  Semey.No  morieris.q.ti. 

Ahmo  timiquiz,  ahmo  nimitztlatzacuikiz:  cacan  noyuhqui  til- 

huiloz  ticaquitiloz,  yliuan  ticneliloz  titíaccoliloz.Iyo  notla^opil- 

huané  yhuiyn  immocencahuazque  tlaklácohuanime  in  quimo- 

paccanamiquilizque,  yliuan  quimocndiíniachitiznequi  in  inena 

cayotilitzin,  yhuan  itlacatilitzin  toTecuiyo  totemaquixticatzin 

lESVCHRíSTO, 

ff  Áuh  in  qualtin  ye&in,  in  akle  commati  in  yollc,  $an  no 
ítionequi  mocencahuazque  moyecchichihuazque  nec.ahualizti- 
ca,  tlatlatlauhtiliztica,  yhuan  occequi  miecllamantli  in  quimote 
D«  nehuilia  fantl  Pablo  i  pan  yamatlahcuiloltzin . 

De  noche  todos  ^  Fratres  fcienteszyc.q.  n.  Noteyccakuané  xicmatí  canea 
fie  acuefiany  ye  imman  ye  oncan,  yequaleá  in  íiheazque,  in  tixdapehuizqu^ 
refofian-.y  de  auh  in  titoquetzazque  titehuazque,yecneimliztica,  qualneniiliz- 
día  todos  fie  le- tica  Anyohaútkanecehuilo,  netehteco  (todos fie acuefian)  ecco- 
uavtan,  tifien chiliua:  (rodos  duermen)  auh  in  yetlathui,  in  yetlahuizealleliua  m 
y  jdonwi.  yetlachipahua,  neeehualo,neckchihusIo,  auh  neapano  m  íc  tía- 
Adam  nos  en-  tequipanoloz.  In  yohualli  in  nican  motenehua,ahmo  yehuatl  ira 
cerro  en  lo  car-  momuztlaye  tiquiíta,in  topan  muchikua^an  yehuatl  in  topan  o- 
cely  noche  déla  mochkii  in  ihquac  otjakiaco  in  acko  tetra  Ada,  in  k  tlayohua 
culpa}y  Cbri:-  yan  mixtecomac  otecíitíali-,(tlaíitlacolyohualiiv  tlalitbcokcchiz- 
fionosfiaco  tH  miko]iuaintia'idacolli):nincocliizt!iquiniiKtalLuiya  n-ad 
della.  Pablo,  ca  cakualoz  topehualoz,  necaliualtiloz,  ipampa  aoemo  yo 

v    •      huan> 
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jiuan,  ci  orhdmic,  otlacliipahuac^in  ic  ohualla  in  tlaneltoquiliz- 
tíi,  in  in:lroc.°>catzin  in  totemaquixticatzin  MuChYífto.Fratres 
fa-n:  i   ..'.¡  tyfh  w.'niri teutlalitólli,  amotechpaquimotlachial-  Halla  hY^.e. 
V •  3 1 1  tu  t.Miantzin  SSrfBá  Ygícua  nopaMiuané,  ye  notehuantin  Injh  con  los  ilu 
fti motj m'ácfa  ijahua  11  a nr>techpa  fiíHachiakia,  ye  ta mechnono-  r^fc*. 
tza  in  ic  átfíífi  )zcal'zqn?  anVhc'iiazqu'e,  yehica  ca  yuhquimma  Admores, 
ancochtinemi :  quimihtalhuiya  ítonantzin  Sánela  Ygleíia.  No- 
tlacopilhuane  in  an.  N.  tleyca  in  nohma  (aun  'toda  Via)  ancochi? 
tle  vea  in  aluno  amili^n?  tleyea  in ahmo  ammehua? Can  antlamat 
tihui?(a  life  aueys  depararla  ye  oncan  ye  imman,  yequalcan  in 
amihc,azque,tnantiachiazque  :  caoamopan  moquetzaco  in-tla- 
huilli  in  ocotl^inteotlanextli :  ohualquiz  omománaco  inTonati- 
uh,  in  indtococatzin  toTecuiyo  íefu  Chrifto.  Tlaxicmocaqui-  Los  pecadores 
ticá\cain  yehuantin  tlateutocanime  yhuan  thhthcohmnims  y  gentiles  eftan 
(mihtohua)  huehuetztoq ,  cócochtoque  :  in  ixquichcahuitl  ícenla  noche  déla 
fiéfrii  inte iniclia ni  tlahtlacolli,  inic  tlahuátinemi  momecatitine-e#/p¿. 
íni,mopouhtinemi,  tecocolitiriemi,  tetechqualantinenii,  ichte- 
C¡ui[  in  quicecuijia  teaxca  tetlatqui.  Yehuatlin  in  ic  cócochtoque  Infierno  ayfa* 
huehuetztoque,Mi&tan  cochiztli  ye  nioquimiíotoque  mihcatzo ralos  malos, 
toque  :    auh  in  tlacamo  ihc^zque,  intlacamo  moquetzazque:  in 
tía  c,an  ipan  motlacomatizque  (fi  fe  agradaren,  o  deley taren  en  eU 
lo; ) inda  ipan  miquizque  in  intlahtlacol,  Mi&lanyazque,  vmpa 
quinhuicazqus  in  Diablome  Tzitzimime. 

^¡  'Uuncaniem  pro  prior  sfknojlra falus  quam  cu  credidimus.q.ti.  'E. 

Aun  in  axcan  ea  cenca  yéizca  in  tomaquixtilocay  in  ahmo  yuli  Pafib  la  noche 
yehuzcaüh,  ¿n  thquac  c.anoc  titíandtocaya.  Yuhquimma  quimih  déla  Ley  de 
talJbuiznequi.  In  axcan  in  ic  oquichtli  omuchiuhtzino  in  toTe-  Moyfen,y  fa- 
cuiyoDios'caotechmotiatiextiíiliy  inica  in  iteotlahtoltzin,  y-lioelclaroy 
huanotechmodapolhuiíiinllliuicat!,  inica  itla^o  míquiztzin  -.reblandeciente 
occencayeyciuhcacalacohuain  vmpa  Ilhuicatl  ihtic,  in  ahmo  diadela  Ley 
yuri  muchi!iuaya,in  ahmo  yuhtlacatca  ahmo  yuhtlamanca:  in  oc  de  gracia. 
yéhuarl  ipan  nemohua  in  tlaneítoquiliztli  in  quitemachtitehuac 
Moyfen>ca  in  yehuantin  qualtin  ye&in  Sanáom?,  in  ipan  mo- 
imquilique  in  tlaneítoquiliztli  quicauhtehuacMoyfen^alimo  vm 
pacalaquiamlíhuicatlLitíc,  can  muchtntin  vmpa  mohuicaya 
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Tor  h  muerte  motemohuiaya  iniVHcl:lantlayohuayan:(in  itocayocan  Lymbo.) 
de  Cbrifto  fe  a-  Auh  in  omomiquili  toTecuiyo  Iefu  Clirifto  in  itech  Cruz:  yc  ©• 
bao  U  puerta  motlapo in  Ilhuicatl>  ye  ye  vmpa  huilohua,  ye  vmpa  calacohua. 
d  >l  Cielo^ue  Auhin  qualtinye&in  San&ofme  in  axcan  momiquilia  in  ipati 
por  la  culpa  ef-  ineltococatzin  toTecuiyo  IefuChrifto,ca  niman  mohuica  vmpa 
taua  cerrada,  tlamelahua  in  Ilhuicac.  Ic  axcan  quimihtalhuiya  in  fanft  Pablot 
in  axcan  occenca  ye  totlá  in  ca  t:>nemaquixtiliz,in  ahmo  mach- 
yhui  in  iliquac  oc  ipan  ticatca,in  oc  ipantincca  in  tlaneltoquiliz* 
BaMa  hYgle.  tli  in  quite machtitehuac  Moyfen.  Nunc aute proprior eft^c.  In 
fucoft  bs  Na*  ic  oncamatzintli  in  ic  amechmononochilia  Sanfra  Ygleiia.  q.  n. 
turales.  In  axcan  occenca  ye  amotlanca  in  amonemaquixtiliz.Tlaxicmo 

caquitican,  ca  in  oc  ipan  ancate,  in  oc  ipan  annemi  tlateotoqui 
liztli,  cenca  hueca  inannenca,  hueca  in  anteitztinenca,  tnan- 
quimttztinenca  imacehualhuan  Dios  :ahmoc;anquexquichca  'm 
amechtlallotiticatca  in  amonemaquixtiliz(>to¿i  muylexos  d?  ^os 
Tor  fu  culpa    otros  ^ueflro  remedio)  auh  in  axcan  caye  amotlan  ca,  ye  amechan 
pierde  el  Qbri-  in  ca,  yhuan  ye  amihticca  in  nemaquixtiliztzintiliztli,in  inelto 
Jl -i ano la  ¿loria,  cocatzin  toTecuiyo  Ieiii  Chrifto :  ca  amahqualnemiliztica,tlah- 
tlacolcochiztica,  in anquipolohua  in anquimixcahualtia  in  amo- 
lAdmores,       nernaquixtiliz.  Auh  in  axcan  nopilhuané  xiheacan,  xi  mozca- 
lican,  xiccahuacan  in  ixquich  ahqualli  ahye&li,  yehuatl  xiemo- 
nemiÜztican  inqualliye¿i:li,in  quimonequiltia  toTecuiyo  Dios. 
Blfmfto  esfi-       ^   Scietes  cjuia  hora  É?yLü*c.Notlac,opilhuané  aqo  anquihtohua-, 
¿uray  jeme-    tleyea  in  quimihtalhuiya  San£i:  Pablo,  ca  ye  imman  ye  oncan  in 
anga  del  pee-    cochizpan  tihualihcazque?  Xicmomachitican,  ca  in  yehuatl  co- 
cada, chiztli  quinezcayotia,quinenehuilia  in  tlahtlacolli:  macuillaman 
El  que  duer-    tli  in  ic  quine  nehuilia.  In  ic  centlamantli  in  cochiz tli  quine ne- 
tne efta como     huilia  immiquiztli.Ca  in  aquin  cochi  yuhqui mma  aheantoe  micj 
wuerioy  fin  ha  toe,  ca  ahtle  huelquichihuaica^an  no  yuhqui  in  aquin  tlahíla- 
%tr  coja  d?pro  colli  ipan  nemi,ca  ahtle  qualli  yeftli  quichi  iua,ahtle  huel  yc  qui 
necb&i  afiel  q    motlayecolrilia  in  Dios.  Ca  in  icelteutl  Dios,ahtIe  ipan  quimo- 
efta  en  peccado  machitia  intleynquichihua  tlahtlacohuani,  inquexquichcahu  ti 
mortal. ^c.      tlahtlacoha  a  nemi.  In  quenin  quexquichcahuitl  acá  cochi,  yuli 
Simile.       quin  ahmoyoli,yehica  ahtle  ay,ahtle  quichihua  :  oc  huaica  oc  tía* 
panahuiya  in  yehuatl  ipan  pa&inemi  in  t:mictiani  tIahtloca]li,~ 
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ahmoycli,ahmonemi :  yehica  aluno  itechca  in  teotequahilizili LaGra  es  W- 
teoívyecliliztligracü,  inquiyolitia  yhuan  quitlacnopilhuilrilia  da  del  alma, y 
íntammu.  Auli  macoyhui  in  ccqui  qualli  ye&li  quichihua  mía  que  h\ti(e  las 
ipan  temittiani  tlahtlacoIIi,ca  aluno  tlamahcehualoni  ahmotlac obras  meritori- 
nopilhuilon^caahmo  ye  quimomahcehuiya  in  Uliuicac  netla-.i¿ deGraciay 
machtilli  gloria,  in  ipampa  ca  aluno tle  itecli  cain  gracia.  Tel  Gloria. 
quemmanian  ye  quimomahcehuiya  in  tlalticpacayotl  (in  \c  ce- El  que  ejla  en 
ca  huey  iteyenelilitzin  in  Dios)  in  necuiltonolli,  impaccane-  peccado  mortal 
niiüztli,  yliuan  inic  aluno  mieepa  cocoya  in  inacayo ,  yhuan  no  merece  gra- 
eccequi  miccllamandi  ipaleíiuilcca  :    inyuh   quimiktalhuiya  cia  ni  gloria,  Ji 
huey  Teutlalitolmatini  Sanfto  Thomas.    Yece  ca  in  ixquich  no  Vienes  tenu 
in  ipalehuiloca  yeneliloca  in  tonacayo,  caahmotle  ipan  pohui,ah  parales  por  /0- 
tle  ipan  motta  :  canel  ahmo  yeyenopilhuilo  in  Uhuicac  tlahto-  la  la  mifericor- 
cayotl,in  e,an  yeiyo tlacotli,  9111  yeiyo  neconi,  elehuiloni,  neicok  dia  de  Dios. 
tihni,(d  gno  de  fer  defeado)  in  ca  yeiyo temoloni,matataconi(¿//£-  S.Tbom^.p.q. 
nodeferbufeadoy  inquirido.)  Yeliica  in  toTecuiyo  Dios  ahmo  ye  fy.art.  *lt. 
motedaxtlahuilia,ahmoyc  quimotemaquilia  in  Ilhuicacayotl,  in  1.  ad.  Cor.  ij. 
tleyn  qualli  muchihua  in  ipan  temicliani  tlahdacolli:Yuhca  itlah       Simile. 
toltzin  in  huey  temachtiani  Dios  itlatenquixticatzin  S.  Pablo,  a  Si  el  tiepoen 
Si  tradidero  Corpus  meum  ha  K  ardeam}cbaritatem  ante  non  babuero:  que  el  bobre  no 
vibilmibiprodeft.  q.  n.   Indanel  temac  nictlac,az  nonacayo,  in  ifá  de  ra^o,  co 
ic  nitlatiloz,auli  in  dacamo  nicnoda^otiliz  toTecuiyo  :  ahtle  moesquadocor 
nechonquixtiz,  ahtle  nechonpohuaz,  inic  niquicnopilhuiz  inmoralmente  du- 
Ilhuicacpahpaquiliztli.  aln  ríayeyuhqui  ca  in  ixquichcahuitl  erme,  porqf  no 
intlalticpactlacatl  ahmo  dañe  mil ia,in  yuhqui  ihquac  cochi,huel  tfa.della  fedi 
mekhuac  yuh  mihtohua,  ca  immacacan  ahmo  yoli,ahmo  nemi :  \e  noVwir:  mu 
quenoque  occenca  melahuac  inic  mihtoz,  inca  ahmoyoli  teo-  cbo  mejor  fe  di- 
yuticainaquin  itechca  temiaiani  tlahtlacolli ,   in  c,an  yeiyo  raque  no  Yiue 
quichihua  quitzonquixtiainitlaelehuiliz  :  in  yuhqui  manatí  i n  el  que  fn  "i>far 
ahtle  itech  catqui,  ahtle  quipie  in  totlamelauhcaittaliz,  (ra\on)della  (teniedo- 
$an  yehuatl  quiteputztoca,  itechmaxitlani  in  tleyn  quelehuiya  la)  como  animal 
in  tleyn  quihuelmati  J  Auh  in  axcan  notlacopiltze,  mzyuhye  Jin  ella  fe  eplea 
immoyollo,  ca  in  ixquichcahuitl  ipan  ticochtoc  motlahtlacól,  en  feguir  fus 
caotimic,ca  aocmotinen,aocmotiyoltinen,  ipampa  ca^an  ih- apetitos  Vmieñ 
quac  yoltinemi  in  Chriíliano,in  ihquac  quixcahuiya,<quicem-  do  al  guflo  de 
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fnfxladary  es- mati  in  químotlayecoltilia  Dios,  m  ihquac  quitlacopixtineim 
mo  bruto  q  Vi-  'm  tlago-fli,chipahuac  yteutenaIiuatiltzin.Yliuiyn(ra?rt/o«1'^  a  eflo) 
M         uefm  Ycnyn  y  'm  techmomaclitilia  teutlahtolli  in  ihcuiliuhtica  tlakoca  amox 
«jj         fe  Va  tras  lo  |  pan  immifitohtta.    Ca  iyehuatl  Saúl,  in  tíahtocat  can  oxihuitl, 
fele  antoja,      auli  quimikaüiuiya  in  Santl  Pablo,  ca  vmpolmal  xikiitl  in 
h  Satisfazte  <j  thhtocat.-Iipanvpa  in  can  iyo  oxiliuitl  tlakocat  in  quiyacati, 
toda  el  tiepoqca  qualli  catea  in  inemiliz,  quimotlayecoltiliaya  inDios,in  ye- 
ta ><?/?¿u/o  dor.  huatzin  quimomaquili  teculiyotl  tlakocayotl,  cacan  ixquick- 
«2W0  en  ¡os  pee-  cakiitl  in  tlahtocat,  aocmo  quexquichcahuitl,  in  ihquac  aocmo- 
cados^basefta-th  ipan  quittac  teutenahuatilli,  in  alimo  quipix  Dios  itena- 
¿o  muerto^y     huatiltzin,  in  aoclle  melahuac  quichihuaya.Onotlagopiíhuané, 
nobas  Viuid®.    htiel  nican  neci,  nican  motta,  ca  in  ihquac  aca  liuel  quimone- 
S      I    i  Reg.iy,        miliztia  Dios  itenahuatiltzinjca^anyetyo  ihquac  nemi>yoltine 
I  A&.ij.  mi:  auhin  quexqirichcahuitltlaklacolpannem^camiclxx^ye- 

g  lAqueltiempi  hica  in  tlahtlacolli,  ca  temi£H  cohuaiztla&l^yhuanca  tepuz- 

E       [    yiueel  hombre mití  pahyo  inic  yciuhca  micohua,  in  ahmotequixti^naquin 
%  queguwdalá    ycminalo  caconihua  in  ihuicpa  miquiztli.  Nican  neci,ca  in 

Leyde  Dios  :  ihquac  aca  quichihua  centetl  temi&iani  tlahtlacoll^ca  quimic- 
ytodoel  tiem^  tia  caycmiqu^auh  in  quexqmchcahuitl  ipannemi  itlahtlacol, 
poqueeftaen  ca  ahmoyoli  ahmonemi.  Inin  ca  quimilitalfiuiya  in  Sanftiago 
peccado  mortal  in  itecliyamatlalicuiloltzin.  Yeccatumcum  canfummatum  ftterit ge- 
efla  muerta.  neratmortem.  q.  n.  In  oyuhceliloc  temi&iani  tlahtlacolli^quiyoli 
f>ec  ado  esfaeua  quicliiliua  immiquizdi  Nican  huel  caquizti  ca  izquipa  oti- 
U  eti  heruohda  mic,in  quezquipa  oticchiuh  temi&iani  tlahtlacolIL  Auh  inax- 
y  twa  paiifoña  can  notlacopiltze  xiffioyolnonotza  ipanin ,  yhuan  ximonemi- 
¿cutifiima  gqe,  lizteputztoca  mamoteputza^micampa  xontlachia,mamelpan  xo 
tnbreuedef-  tlachia,  mamelpan  xoconaqui  immoma,  in  yuhquimuchihuifi 
facha*  Moyíen,  auh  ca  tiquittaz  immoma  cenca  xixiyoti,  nanahuatú 

Jdc,  i,  Auh  tiquittaz  m  quenin  totoca,  quica  eztli  in  itechmiec  mo- 

JE?oca.  4.  tlantlacol,  in  ica  moma,  otax  oticcKiuíi  >  yhuan  in  can  alian 

&ej~pues  (¡ue  [a  menudo^ frecuentemente^  a c^^/^inticyancuicacliihua.In 
comencafte  a  te  oyufitixtlama  in  ye  tiquiximati  in  catliqualli,  in  catli  aluno 
jjerdifcrecim  qualH,  aoclle  centlamantli  in  otax  oticchiuli^an  yeíiuatl  in  tic 
w  has  hecho  0^  moy olida calhuitine mi  ticmoteopoliuilitínemi  i n  iceltzin  Teutl 
if  a  cofa  fino     Dios  ípalnemohuanij  ticilapihwiya  ipan  tontlatlalitiuíi  i  ramo- 

tlalitl^ 
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tlalirlacol  :   ihuiyn  iyequexquichcahuiri  cine  mi.   ín  Apoftol  mojender  a 
ihquac  quiínmodacuilhuililiRoina  tlaca,quimihta1hui  ik'i  emm  fe>  Dio^anadicdo 
can dum  carnemVixerms^moriemim.  q.n.  HucJntlli  in  riayuh  anne- peccada  a  ppe- 
mizque  in  yuhquinequiamcr.acayo,  ca  anmiquizque.  Auh  mcado.miraco-no 
in  cenca  motcchn.jonequi  maachitzinca  mihtic  xicalaqui  ximo  auras  Vmido. 
yolnonorza,  inahuelxicpohua  xiquilnamiqui  iye  quexquichca-ftow.  8. 
huid  tinemi,  in  yuh  itechmonequimoyolia  manima,  in  ahmoSibien  barata 
yuhquinequi  monacayo,  tiquittaz  in  ye  quexquichcahuitl  theufra  bailaras-, 
niic,  auh  intlahucltiniolnamiquiz  tiquittaz,ca  in  ye  quexqmch \qdejbues  atie* 
cahuitl  in  tixdvima,timozcali,  in  otiema  momdahuacüthhue'Hestfoderaro 
littaliz,  muchipa  otiemocuidahui  in  oíicpahpaquiki  monacsy o  JiemDre  te  em- 
otichuellamachti,  ahtle  immahea  otiemacae  imroacan  úmdkl- pleafte  e  le  dar 
ti,  iyehuatl  quiinic:]tiaya,qudehmaya  ¿mmitzidaniliaya  inah- contento,  ñnne 
mocan  quexquich  tliltic  catzahuac.  Yyehuatzin.  Sancl  loan  E- garle  cofa  a'gu- 
iiangélifta,  cenca  commemachiti  quimococolhui  in  yehuad  da-  na  délo  q  de  fea 
cari  macehualli  (in  quimuchihuili  Dios  inquimixipdatitzino,  uayyte  pedia. 
auh  ín  quimomaquili  iniec  itetlaccolilitzin  iteycnelilitzin,  in 
quimiclia  iyolia  yanima  itlahtlacoltica  idapilchihualiztica,  inic 
quimoyolitlacalhuiya  Dios,  in  cquimudhihuili  oquimoyocolilí, 
quimopinauhtilia  quimixcomsquilia,quimolhuilia.  Nomenhabes  ^poc.  5. 
quod  *iuas,&mortuuses.  q.  n.  Inic  ti  Chriftiano  tiepia  motech  Nbbrcd-XpU 
ca  in  yoliliztocairi,auh  can  moriahdacoltica  timictoc,ahrie  tay  nopsútutobo- 
ahtle  ticchihua  imma  tlacorii  imma  ompouhqui.     Yuhquimma  rojo,  degenero 
quimihtalhuiznequi.  Nicmari  nixpan  c^  iir,motlacliihual,in  ah-  fo3  de  bien  naf 
mo  quimohuicahia,  in  ahmo  quine panohua  Chriftianoyotl  in  adoy  deihj};e 
Chriíliano  tecaid  in  tiemama  immotechca.  Huelnelli  nimitii!  ere. 
hüíya,  ca  in  Chriftiano  tocay  ti,  cenca  tfacodi  cenca  tecpiltic,  Te  pues  co  fus 
c,anahmoymahcehuahahmo  yenepil  in  tlahtlacohuani,  in  can/?¿  yy>ergnega 
quimotelchihuilia  in  Dios,  in  can  yeiyo  quice mixczkuiúmn.i  de  ejlar  muerto 
in  idalloin  icequic.  Auh.  in  axcan  in  ti  Chriftiano  in  timo-  en  peccados, 
nüéyiñáti  in  úmchtKyncqm(queteprccias)  m  ica  inin  huey  to*  pues  te  precias 
caitl,  maximocuitihuet7Í,maxipinahua,niaxiirotonehua:ychica  de  nombre  de 
in  ixqüichcaHüítl  timictoc  tichapantoc  ipan  immotlahtlacol.  Cbnftiano 
Iypyahue  íyo,  quexquichtin  in  ttaltíc^acñénii,  yie  .epoLualon  Quantos  ay  eel 
tnadacxiuhtia,  in  anoce  ye  nappohualxiuhtia,  in  can  yut^ui  mudo  a  miedo 
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¡tiuifo  fetenU  mamacaycnemi,  in  ahmo  tlayuhcaitta :  in  ipampa  ayc  ólitcíL 
¡yocbentaañosy  momatque,ahmo  itech  omopiloqiie^hmo  qmtocaque  in  i  oliui- 
anVimdo  vidatz'm  Dios,  in  iteutenahualtiltzin  IpalnemoliuanL  Iyoyahue 
mas  brutal  ^equezquítinonnemili in  ahmo  quiceliahin  ahmo  quicuih, cayuh 
debombres^uaquin  inahmoqmmocaccanenequi,  ahmo  quimothiúcaneneqiú 
to  mas  de  Cbri-in  Dios  iteyolehualitzin (mjpi 'raciones)  in  iteihteftili tzin,(/¿/<?»i)in 
¡tianosi  ic  quim  rnoyacanilizneqiii  qiummohtIato£Hliznequi  in  itlahtoca- 

chantzinco.  lyoyahue  qiiezquintin  in  onnemi  Chriftianome  m 
huel  ittetzinco  toTecuiyo  IESVCHRISTO  quiciiiqiie  qui- 
celtque  Chriíliano  tocattí,yíiuan  huel  oquimmocnelili  inic  oqui 
monoquili  in  itlacpezcotzin  Cruztitech,  yequene  oncan  ipampa 
Hrf^p^rGrf-momiquilitzino:  auli  ye  ayc(«/fwa)ahnoco  ayaxcan(¿ penas)oqpi 
ftianoque  we- mocuitlahuique  in  quimotíayecoltilizque  5  ayaxcati  oquimone- 
tt?^c<^  eo^  tus  miliztique  in  iteotenahuatiltztn.  Ye  ¿pampa  notlacopiltze  inti 
obras  yy  ^teChriftiano^ntla  ticnequi  infla  tiquelehuiya  imma  huel  mitzmo- 
^enga^y  qua-   pankiz  (te  ^enga)  in  huel  mkzmoipohxiz(tequadre)inin  mahuiztíc 
dre  el  iluflre    Chriftiano  tocaitl,  mahuel  xocopeliuaki  mahuel  xicmocuitlahui 
nombre  de  Chri  inChriíKanonemilizt^maxicmonemilizti  in  iteotenahuatiltzin 
ftianoy  c¡ue tie-inic maquallachihual  moyecnemiliz quinamiquiz quimopanitiz 
nes>y  deqgo-  quimopohtiz  in  ticpia)iniicmama>inic  timocuiltonohua,timotla- 
\as,y  te  joñas  machtia  tocaitL  Auh  quin  ihquac  teoyotica  tiyoltz,  tinemiz  in 
oyuhticcentelchiuh  in  oyuh  ticcemihix,  m  oyuh  ticcenchichac 
in  tlahtlacolí^yliuan  in  c,aco  quexquich  ihutcpa  teyoIenuayiliutc 
Matth.?*         pa  fbhxñéúQlis  occajiwes  del  peccado^o  lo  queoeafima.)  In  S.Mattheo 
ca  huel  ihquac  oyol  in  ihquac  oquimopehuaítiíi  in  qualli  yed.lt 
nemiliztli,  in  huel  ihquac  in  quimotlalcahuili  ahqualli  aliyectli 
neiniliztli^inipanmonemitiaya^iniliquac  quimonochili  into- 
tecuiyp  I E  S  V  C  H  R I S  TO,  in  oncan  teocuitlapohualoyan,  ca 
niman  moquetztehuac^choíotehuac,  quimoteputztoquiH  toTeo- 
tzin toTIahrocatzin, toTecuiyo I E S V  CHRI STO.Onotlaco- 
pilhuané  ye  pachihui  in  amoyollo  in  quenin  temtftiani  tlah- 
tlacolli,  ipan  mocaqui,  ipan  motta  in  cochiztli,  yhuan  tleyca 
F.        tleypampa  in  itechmonenehuilia. 
Elfoeftoprixa      *f  Inte  ondamantli,  ín  cochiztl  i  ca  tech  cahuaítra  in  tone- 
del  vfo  delos    machiliz  ineyeyecoliz,  yhuan  in  izquican  in  ihueli  inematyan  v 
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in  tanima,  yhuaU  in  tonacayo.  Ca  in  aquin  cochtica  atmelhchh-yfentidosy  ds 
ahucllahtohua,  ahuellaciqui,  ahmonorlánecuí,  alimono  tía  mato-  las  potencias . 
ca  :  ¿pampa  camuchi  motzacua  in  totlaníatiiMn  tdtlacaquia,atíh 
in  occequi  in  tonemachiliz:  can  noyuhqui  in  aquin  temi&ia- 
ni  tlahtlacokicanemi,caahmo  huellachia>ahmo  huellacaqu^yhuá 
aluno  huellatohua.In  tlahtlacohuani  ahmo  huellachia^ehica  ah- 
ino  motta,ahmo  miximati,  in  quenin  itlahtlacoltica  momayahui 
motepexihuiya,yhuan  upa  tlamattiuh  Miaian>yhuan  ahmo  quit 
ta  íri  polihuiíiztli,in  neohuitililiztli,in  ¿pan  ca,in  ¿papa  itlahtla- 
col.Yuhca  ichoquizcuic  in  Dauid:Nefciemntyneq',  intellexerunt,  Vfal.  Zi¿ 
in  tenebris  ambulant  q.n.  Ointlahueliltic  in  tlahtlacohuani,  ca  ah- 
jnotle  oquimatqin  innemiliz,in  intlahtlacol :  auh  cayc  tlayohua- 
"yannemi,  immacacan  mixtecomacnenemi;  auh  in  ahqualli,ipan 
quimati  in  quallijitechmomat^quitzopelicamati^cahuiyacama 
ti: auh  in  qualli>ipan  quimati  in  ahqualli,in  ahyectli.  Ca  inH  pecadores 
yuhqui  ixpopoyotl,  ahmo  quimati  in  campa  yauh  ,  in  tleyn  ciego. 
quichihua,  catelahmotíachia:  ganno  yuhqui  in  tlahtlacohuani 
huelnelli  ixpopoyotl)  ahtlachia,  ahmozcalia,  ahmo  quitta  in  tla- 
nexillotÍ>  aheanaznequi  in  imacliiouh,  inioctacauh;  yhuana- 
can  quittaznequi  in  i  xiouh  in  i  quatzon :  ye  oquimihtalhui  in 
Dios  teuamoxpan.  Excecauit  enim  ilhsmalitiaeorum.  q.n.  In  tlah-  Sap,  2. 
tlahtlacohuanih  vea  in  intlahtíacol  oixpopoyotque,  oquimixpo- 
poyotili  in  imahqualnemiliz>in intlahuelilocayo.    In  tlahtlaco-  El  pecadores 
nuaniahmohuellahtohua;  yehica  ca  ahmoqualli,ahmoyectli  iñ  mudo. 
tleyn  quihtohua  :  auh  in  ihquac  tláhtozquia,  in  ihquac  quiten 
quixtia  in  iríahtlacol  ineyolcuitiíizpan,  ineyolmelahualizpan, 
quin  ihquac  motentzaqua,quin  ihquac  quicocopachohua  in  t|a-  Esfordo, 
catecolutl,  yhuan  quinontilia>  quínenepililpía ;  ahmo  no  huella- 
caqui,  caahmo  quicaquí,  ahmo  quitlacamati,  ahmoquimone- 
miliztia  in  Dios  ítenahuatiltzin,^ayeiyoynacazco  ochachalani: 
yehica  ca  ílahtíacoltica  omonacaztzacuh,  omonacaztapalo,  omo- 
nacaztepetlatiíi(^/yr¿/j><&,/¿  lengua^omo  quien  dixe,  cerro  fe  a  piedra 
y  lodo)  míe  ahuel  yihtic  calaquíz  teutlahtollí.  Ca  yuhmihtohua 
teuamoxpan.  Noluit  intelligereW  bene  agerety  ajTitit  omni  Yienon  ¥fa\,fi . 
boiitey  malitiam  aute nonodiuít.  q.  ííi  Intzontetí  tlahtlacohuani  ah- 
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mo  quicaquiznequi,  ahmoquiceliznequi  in  ihiyotzín  idahtoí* 
tzin  Dios,  inic  ahnio  quimonemiliztiz,  inic  ahmo  quichihuar, 
ahmo  quinekiliz  :  c^anilhuice  ipan  huecahuaz  ,  ipan  tlacema- 
naz  in  nepapandahdacolli,  yieitecli  omoma,  yecquimaxalo  (  a 
que  ejla  habituad  o) 
G.  ff  Inic  edamandi,  in  aquin  cochi  miecpa  quítemíqui  ca 

HÍJW/í^íJor-mocuiltonohua,  cenca  pahpaqui,  auh  in  ihquac  huaica  ahde 
mido  fueña  que quitfá^an  yeyuhqui  in  huetztoc.  Qannoyuhqui  ipan  muchi- 
efta  rico^c.    hua  in  tlabtíacohuani,  ca  inic  ipannemidahtjacolli  mmómá- 
ti  ca  cenca  tedamachti  tecuiltono  in  ríahtlacclíi,  auh  in  ihquac 
miquiz,  in  quícahuaz  dahtlacolli ,  in  ¿anima  niman  ande  quit- 
taz  in  netlamachiilli  necuiltonolli,  cacan  muchipa  motcliniz: 
yehica  cac,an  oquiteniic  in  idahdacplpaquiliz.     In  yuh  quimih- 
PJal,  7).         talhuiya  Dauid.  Dormierunt  fomnum  fuum¡  <&  nibil  imentrum  Viyí 
diuitiarum  in  mambusfuis.  q.n.Otequiccchque  iinmocuiltcnohua, 
auh  in  ihquac  oycaque,  ahtle  oquittaque  ininnecuil  tonel  im- 
ftia  imma'c  .ca.Inin  cocíiiztli  quiíenehua  Dauid,' ca  yehuad  im- 
miquiztíi.  q.  n.  ca  ipan  omicque  in  intlahtlacol,  auh  in  oyc^á- 
que  q.  n.  jn  ihquac  ye  Miftlanxicco  ommctta,  ahde  maquipie 
ahde  nía  kechca,  intlacamo^an  cemihcac  miquiztli  tonehuiz- 
tli,chichinaquiztli,in  ayc  dainiz,íayc  polihuiz,Ín  ayc  tzoquicaz. 
H.  If  Inic  nauhtlamandi,  in  aquín  cochi,  indeyn  ahmo  ima- 

Bl  dormido  ef-  caxoni  ca  quimacaci,  auh  indeyn  imacaxoni  ahmo  quimaca- 
tantáfe  de  lo    ci.Ca  in  quemman  momati  tequaniquicua,  ahnoc/3  texcalco  ólme 
que  no  ay  de     tzi,  auh  caahmo  nelli  ca^an  quítemíqui  cochitkhua.    Auh  in 
queefyaíitarfe.thye  huelnelli  canapa  huallaztequani,  in  ahnoco  quimitliz, 
ahmo  quimacaciz,  ca  quin  ihquac  iyequiqua  tequani,ahncco  ye 
acá  quimi&ia  immomauhtiz.  Ca  qannoyuhqui  ipan  muchihua 
in  tlahdacohuani,  ca  in  imiquiliz  inacayo  cenca  ye  quimaca- 
ci, auh  in  imiquiliz  iyolia  yanima,  ahmo  quimacaci :   es  nelli 
yehuad  huel  imacaxoni  in  ahmo  quimacaci ,  yeneci  caccchi 
ahmodachia,  ahmotlacaqui,a!imo  mozcalia,  ca  intlacamo  co- 
chinihuel  quicaquizquia  in  quimihtalliuiya  tcTccuiyo  Dios. 
Luc.it.  Macaxiquimimacacican  in  can  tenacayo  quimiclia,  auh  in  te  - 

yolia  teanima  caahuel  quimiclizque,  can  yeKuatl  xiquimacaci- 

can  in 
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can  ín  hucl  quimiftiz  tenacayo,yhuan  i  ti  teyolia  teanima,  in 
huel  quicenda^az.quicentelchihuaz  in  vmpa  Miftlan. 

if  ínic  macuillamandi  in  nquin  cochi  caahmo  quimati  in  /     I. 
ineixcucpaiiz  in  inetlapololtiliz  intleyn  quitemiqui  immoma  Fienfa  que  lo 
ú  canelli.  Ca  cannoyuhqui  in dahdacohuanih  ahmo quiximati  quejueña  es 
in  imixpopoyotiliz  in  innctlapololtiliz  :  ca  immomati  nelli  ye-  verdad. 
huarl  pahpaquiÜztli  in  tbhdacollí,  inic  can  ipan  paftinemi 
tlahueltloeayotl,  ahmo  quimati  in  ca^ah  yuhqui  temi&li  ompo- 
liuhtihuetziz,  auh  ye  ye  cemiheac  daihiyohuitínemizque.Qno- 
tla^opilhuané  ,  ca  yehuatíin  inic  quinenehuilia  tlahtlacolli  in 
cochiztli.  Auh  iñtéhiuú  in  tlahdacolpan  ticochtoc  niitzmol- 
huilia  in  Sancl  Pablo.  Surge  qui dormís^  ty  exurge> a  mortuis; e^  E 
illuminibit  teC  H  R.I  ST  V  i'.q.n.  Ximoquetza  xih^a  in  ticoch- 
toe,  ximeLua  in  intlan  mimicque;  ca  mitzmotlanextililiz  in 
toTecuiyo IESV  CHRISTO.  Ipampa  in  ammuchimin  Admores, 
andahdacohuani  monequi  ammoquetzazque,  ca  intlan  anhuetz- 
toque  immimicque,  monequi  ammehuazq  anquintlakahuizque. 
Cayuh  techmolhuiÜa  in  SanS:  Pablo  in  ipan  dahtolpeuhcayotí 
in  áchto  omihto  in  quihtohua.  Hora  eft  iam  nos  de  fomno  fürgere. 
q.  n.  Ye  iraman  in  titoquetzazque  in  tiheazque  in  ticcahuazq  co 
chizdi.Tleyca  iye  imman?  ipampa  cayetíahea,  alimo  ticmatiac/D 
moztla  huipda  timiqwzque.  Inin  inic  ahmo  Micllantiazque  mo- 
nequi titoqtzazq  tihc^azq,  monequi  ticcahuazque  in  tlahtlacolco-  Tkrnjjo  es  ya 
chiztli,caye  imman  in  tidamahcehuazque  :  cainthezmo  tic- de  penitencia. 
cahuaean  totlahtlacolcochiz,  niman  ahuel  topanhuallaz  in  ite- 
qualtiayatzin  toTecuiyo,  ca  in  ahquaíli  teyolitia  in  ahqualli  te- 
anima  ,ahuel  ikúc  mocalaquia  in  toTecuiyo,  alimono  huel  ih- 
tic  monemitiz  in  aquin  tentica  tlahtlacolli ,  in  tlacamo  aclito 
neyoltequipacholiztica,neteopoliualiztica  mocencaliuaz  moyec- 
chichihuaz.  Yutea  in  teutlalitolíi.  Inmxhuolam  animan  non  intr a- Styuí. 
bit  fnpefitia^  ncchsbitabit  incorpore  fuhdito peceztis. 

■ij*  Nox  prttcefiít}  dies  autemapropmquauit.q.  n.  In  yohualli 
oyacatria,  auíi  in  cemilliuitl  mtíacátlioacico.Inicecamatzintíi 
inic  tecbmononocliiíía  inSanttPablojyuliquimma  quimihtal- 
tuiznequi.  lyehuad  tlaneítoquiliztli^n  quicauntehuac  Moyfen 
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inic  cjuimixímachijiaya  toTecuiyo  Dios  in  ipilhuan  Ifraéí(in 
tlaneltocanime  catea)  yuhquimma  yohualli  ipan  pohuiya,  c,an 
JL<*  ley  Euage-  achiton  inic  tetlan'extiliaya  :  in  yuh  yohualtica  c^an  tepiton,gan 
J/cvt  fe  compara  huel  achiton  in  tlanextli  in  citlaltonalli  inic  titlachia.    Auh. 
al  Sol  in  Sado  Euagelio  in  techmomaquilico  toTecuiyo  IESV  CHRIS 

SinelconocimieTO  inotechmomachtilico,  ca  huey  tlanextli,  huey  tlahuilli, 
to  de Xpo  .N.  yuhquimma  Tonatiuh,yhuan  yuhquimma  liuey  tezcatl  in  necoc 
S-yfmfu  obe-  xapotticac  in  vmpa  tonneci.  Auh  in  tlaneltoquiliztli  in  qui- 
dikia>y  amor,  cauhtehuac  Moyfen,oquiz,  oya,  otlamico,opoliuh,aocmo  mone- 
do ay  Vida  e-  qui,  aoemo  nemaquixtiloni :  yeehuatl  monequi, yeehuatl  ye  ne^ 
tema.  maquixtilo  in  ineltococatzí,yhuá  itlacamachocatzí  toTec.  leíus, 

La  gran  cegué,  ca  yehuatl  itlanex,yehuatl  iTonatiuh  in  anima.Tlaxicmccaquil 
dad  en  que  V7-  tican  in  an.  N.  ca  in  tlateotoquilíztli  in  ipan  onenque  in  amot- 
ino» losydo-  tahuan  in  amoculhuan,  ca  yohualli, y  huan  huel  huey  ixpopoyo- 
latrasy  penfan-  tiliztli  ipan  moniati,auh  in  yehuantin  ixpopoyome  ixtepetlamc 
do  cjue  los  de-  catea,  tlayohuayan  nenca,  mixtecoinac  acloca,  ca  in  inteohuan 
momos  monjlru  ca  diablome  tzitzimime,coleletin  in  iinpan  quimmatia,yhua  mo- 
qs  infernales  tlapololtique,  inic  momatque  ca  impal  in  nemohua,  impal  in  te- 
les  daua  vida,  cuhtihua,in  tlahtocatihua,  in  necuiltonolo  in  netlamachtilo:  auh 
feñoriosy  n-  c^n  ye  ahmo  neíli:yehica  ca  ahtlequaíli  quitemaca,  c,an  ye  tetoli- 
que%as\como  nian^tetlaikiyohuiltian^teciahuíltiani,  in  cainiquia  in  imzzco 
quiera  que  no  in  in  tlapallo,  quincuitlahuiltiaya  imma  nepanotl  moquacan, 
les  dauan  fino  imma  nepanotl  iraez^o quican, yhuan  occequi  mietllamantli  in 
continuos  tra-  imixpopoyonemiliz  catca^in  innetlapololtiliz  in  tlateotocanime. 
lujos  ¡contien.  Auh  in  axcan  oamopan  acico  in  ilhuicac  tlanextli,  in  incito- 
dasy  diffencio-cocatzintoTecmyolESV  CH KISTO,  in teutlahtolli  in 
nes,  yq  />£<?- San&oEuangelio,  ye  anquimati  cacnañee  in  nelüTeutlTlah-. 
uiefie  hfangre  tohua  ni,  in  Ipal  nemohua  ni  in  Ilhuicac  in  tlaiticpac,  in  nohui- 
Ipnosaotros.  yan  m9tlacempachilhuiya,ayac  occe  :  yehuatzin  techmomaqui- 
Ya  conoceys  alia  in  ixquich  totechmonequi,  in  itechmonequi  in  toyolia  in  to- 
Dios,y  faheysmcayo ,  ca  yehuatzin  in  toTecuiyo  IESV  CHKISTO  in 
el  camino  del  yehuecauh  ahmo  qutmatia,  intlein  remaquixtiloni,ahmono  qui 
Cielo.  matia  in  quenami  anima  in  teyolia,  in  ahmo  miquini,  in  ahmo 

poliliuini :  ahnocan  quicaquia,  in  ca  occeppa  yoliz  mozcaliz  in 
tonacayo  in  ticecemme,  in  ihquac  ontlamiz  cemanahuacrahmo 

no  qui- 
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tioquimatia  inquenin,auhintIeynychuilohua  Ilhuicac  :ahmo 
noquimatia  in  quenin  vmpa  Ilhuicac,vmpa  ca  in  cemihcac  pah 
paquiliztli,yhuan  cemihcac  nemiliztli.  Ipampa  in  ahmoquima- 
tia  in^a  ixpopoyoniecatca,tIayohuayan  mixtecomac  noca.  Auh  Los  Naturales 
inaxcan  in  amehuantin  ye  muchi  anquimati,ye  anquimahuico-  no  puede  alegar 
hua,  yehica  ca  o  amacoque,  oanquicelique,  auh  ye  amihticca  inignorancia ,  que 
Teutlanextli in  ineltococatzin in toTecuiyo IESV  CHKlSTO^faftantemete  a 
auh  in  tlayohualli  in  ixpopoyotiliztlioquiz,oya,auhmaquimo  -  fido  inftruydo: 
nequiltitzino  in  Dios  in  nohuiyan  cemanahuac  quicaz,polihuiz 
in  tlateotoquiliztli,  ínic  c.an  iccltzin  Tloque  Nahuaque  Ipalne- 
mohuani  Dios,  neteotiloz,  mahuiztililoz,  huecapanoloz,  tlaca- 
machoz,  yhuan  tlacotlaloz. 

If  „4  biiciamusergo  opera  tenebrarum:    zy  induamur  armaluás.         M. 
Auh  in  axcan  mati&lac.aca^maticmayahuican  ¿n  tlayohualli  i-Veccadosfo* 
tlachihual,yhua  matón taquican  in  tlanextlahuiztli.  ínic  n^uh- obras  deúnic» 
camatzintli  ye  techmononochilia  S. Pablo,  cayehuatl  in  orno»  Mas. 
teneuh.  A^o  anquihtohua  notlacopilhuané,  tleyn  tlayohualli  i- 
t'ackihual,  in  ti£Hac,azque,  in  tiemayahuizque?    Auh  yequene 
tleyn  tlanextlahuiztli  in  tontaquizque?  Tlaxicmocaquitican,  LaFeeeXpo 
tlayohualli  itlackihual  motenehua,in  ixquich  nepapa  tlahtlacoí  Nro  Señor ,  y 
li,auh  occenca  yehuatl  in  tlateotoquiliztli,  inhuellayohuayan/MaOTor^/o/z 
tetlali,  in  huel  teixpopoyotili :  auh  in  tlanextlahuiztli,  in  tlah-  las  Vefiiduras% 
ca  nechichihualoni  in  ipan  qualnexohua,yehuatl  in  qualli  nemi-  y  ames  de  lux, 
liztli,  immonequi  inchihualoni,in  ineltococatzin,yhua  i  tlac^otla 
locatzin  toTecuiyo  lefu  Chriílo.  Acó  anquihtohua  totlaccttatzi- 
ne  in  tlateotoquiliztli  ye  oquiz  ye  opoliuh,  intlacatecoloyotl 
ayaxcan  neci  in  icxiohui  (a  penas ba  qdado  raslro  deydolatria)  ca 
oi'tetzinco  tipachiuhque  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO: 
tleyn  occequi  íotechmonequi  ticchihuazque.  Izcatqui  xiemo-  Contra  los  be» 
caquitican  nopilhuané,  caoc  oncate  cequintin  immotlapololti-  cbizeros, y  a- 
ani,  in  nohma  omeyollohuatinemi  (que  aun  dudan)  in  ahmo qui- goreros, 
centelchihua  tlayohualli,im  Mi&lancayotl,inoc  nohma  quinte - 
mohua  in  tomlpovihqmiadiuinos,  o  agoreros  que  becban  fuertes ;jo, 
admlnan  porfueños)  in  tetlacuicuilique(<7 /tfg?/^**  del  cuerpo  pe- 
drefuelas&c)ítetomlhYüiq(becbizeros  quealos  efyantadosy  defma* 
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yados  hxqan  reuiuir)  in  tepillaliiiq  (los  ^ue  daxan  medicinas  alas  fie. 

ribs  para  concebir)  intlaciuhque  {hechiceros  afirolólos)  in  atkn  teit- 

ta:(bechi^ros  que  adiuinanpor  el  agua)  auh  quineltoca  in  intlahtol, 

quichihua  intleyn  quimííhtiiya  :  occenca  yehuantin  quinnel- 

toca  in  ichtecque,  intequaquamana  (in  quimotocayotia  moyo- 

hualihtobua)  Hechizos y  o  encantadores  que  demchefemoftrauaneiz 

diuerj}s:Jrormas.f,_  Tigre ,  Gato,  Kmfo,  Comadreja,)  in  can  tlapic 

tlein  quite ilhiuya:  iní  ca  muchi  tlayohuaÜi  itlacliiliual,  muchi  a- 

quicentelcliihuazq,  anqukhicliazque  anquihiyazq  (nireihiya,*- 

hrrecer  aotro)mk  ancommaqiúzque  in. tlanextlahuiztlL  Yehica 

in  yuh  quicliilma  in,yhua  inquinneltoca  cenca  quimohueyteopo 

Eutná  in  Dios,  ca  quitlacohua  in  kenahuatiltzin  :  yuhea  in  ten- 

tlahtplli.  Non  augur ■abimini^mc obferuahhis  Jomnia.  q.n.  Alimo  an- 

( ^riahuakizque,  alimono  anquipiezque,  anquineltocazque  in  amo- 

temic.  Occecni  mihtohua.  Hultos  errare  fecerunt  fomnia^  ilhfi 

funestan*,  q.  n.  Ca  mlequintin  oquintlapololti  oquinquaihuin 

ti  in  ínternic:  yíiuan  in  yohualtica  tecanecacayahualiztli.  Auh 

in  yehuatl  Catón  teñe  mil  iztlatecpananij  yuh  quinonotza  in  ipil- 

tzln.  Somma  m  curesfiamfaílimtfbmniaftures.  q.  n.  Maca  xiemo- 

Que^no  mw«cuitlalmi>macatle  ipan  xiquitta  ¿mmotein  tc>  yehica  mieSlacatl 

ea  j ueños*.      quitlapololtia  quiztlacahuiya  iñ  temicllt.  No  tlahtlacohua,in  ye- 

liuantin  quinteputztoca  tlaciuhq,  izquípa  tíahtlacohua  í  quezqui 

pa  qmnionitta,yhuá  quinanamiqui(/oí  co/«/í¿üí)  ipampa  caahma 

monequi  immotemoz  itenanamiquiliz  tlacatecolotí,  ipampa  ca 

cenca  techmoyaotia,teclimoyeyecoltia,  huel  muchipa  techeoco- 

li^miichípa  techelieltilia  techcahnaltia  intonemaqmxtiliz,  yhua 

cániman.ahmoneítocozque.,in  íláciuhque  in  tonalpouhq,  ipampa 

ca  tlacatecolotl  in  quindalitoltia,  in  iztlacatini  in  ítta  iztlacatiliz 

Entuefirasn&.üi.  Yelmatzmi.maazincoammocencahnazq  in  icelTeutl  Dios 

cefitaaM  'acu*  TlakolmaniintoTecmyo.IeíuCliriílo:aQcacocce  yhuic  anna- 

di  a '-'Dios  ?y  a  caztlachiazque  (tío  lo?  mi  rey  s  con  afeccionan  huelyehuatzin  icel- 

fus Safios  fj-tiin  anquimocemlttilizque^nquimiíiiacaxilizque^hiia  imaetzin 

nk-idolos  por  í  coanquicencaliuázque inamoyolia^namonacayo: imatlzincoa- 

texcefiofes  .      quícencahuazqua  in  a  mona  niichua  rc,  yhuan  in  amopilhuan,  auh 

Bxemph  nota-iyc  muchi  amaxca  in  amo tlatqui.Maittetzinco  ximixcuitican  in 

Sand 
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Salid Bernardo.Ca ín ce piítzintli ceppn omucliiul^caccoculiz  hUde .S.Ber-  i 
cure  in  itzontecontzin,  huey  cocoliztJi  oitech moría Ji,  auh  aclia -nardofomodc.  1 
quique  ílamatotoninoquimimtito  in  inantzin,  quincchilique  in/fcfo  *»aí H<n  K 
tedacluhuiyani  in  tJahuipucliin.quilmacliqmpalnÜírqinn.Auhc^r^  ^ 
•ínihquac  oquimomachiti,  ca tetlachihmyani,  ca  tetlacm'cuiliq '-.confufiion 
xnmanquimahuac,nimanquintótocac,in  ahmo  occeppa  omix- 
tlahpaloque  in  ixpantzinco  necizque  :auh  in  toTecuiyo  Dios 
mman  quirnocchuilili  quimopahtilili  ¿n  icocoíiz.Onotlacopiltzi  Mmoreu 
nc  inda  timococoz,  ahnoco  acá  mochan  tlacad  mococoz^co  mo- 
pfltzin,  acó  monamic,ahno<:o  itla  ticpoloz,alinbco  ida  mitztequi 
pachoz  :niman  yehuatzin  ticmonochüiz  ticmotzatziliíiz  in  to- 
Tecuiyo I  ES  V  C  H  R I S  T  O,  ín  neili  Teud  Tlalitohuani.im- 
motepalehmliani,  moteyollaliliani,  morepalitiliani :  yhuan  tic- Que^ri  aks  i 
momhtiuh  in  tetipixqui,  ticmctladaukiliz,  inic  mitzmopalefiui  facerdms  con    ¡ 
hz in ixpantzmco toTecuiyo  Dios  ínihquac  MiíTaqmnnhtal-)w  necepida-   ¡ 
huiya,  in  ahnoc,o  motladatlaukiJia,  yhuan  mitzmolhuüiz  mitz  desyy  trabajos   l 
nioyolpachihmltihz,  m  aqüin  Sando  ittetzinco  timoenocahuaz poriexdolospor 
■  tm  mopan  mehuitiz,mopá  motlahtokiz.Ca  in  Sanadme  totepS-  mediaros  Va* 
tíantocatzitziliuan  ixpantzinco  in  Dios,inteclimocnopilliuililía  raconDios , 
ingacodeyn  totechmonequi.  Auh  in  ca^otleyn  qualliyecd^qui- 
fleqtu  quelehuiya  moyollo,yéhuatzí  ticmitlanililiz  ímoTeouhmo 
Tíahtócatzin  Ieíu  Chriíto  ?  yehica  ca  mucht  yaxcatzin  in  quaílí 
yedli :  yehuatzin  quimmomaquilia  in  itlacoliuan(ininyollocopa 
quimotlatlauhtilia^Inin  ca  tlanextlahuizdi,  ííahcatíatquid  nechi 
chüiualont,yehuatl  in  quimonequiltia  toTecuiyo  Dios. 

^  Sicut  in die honefle amhuhmus.lhn ÍHCdmepatiombus  & ehie.         N . 
tdtis  •:  nonmciihililus^  impidkitijs  :  mnincontemime,  vrmmU-La  templan^ 
tione.q.n.  Inyuhnemohua cemilhuitl  inic neyecchichiiiualo^ia  con  c¡uead¡Yi 
Canyuiítineniícan.  inic  macuilcamatzintli  inic  techmononochi-  un  elXmmo. 
ha  in  yehuatzin  Sancl  Pablo  ca  yehuatl  in  omilito,  ma  nehmati- 
lizúca  tiiiemicá,.in  yuhdahca  nemohua.Macamotequitlaqualiz 
pá\macamo  tequitlahuanalizpa^macamo  tequicochilizpan.maca- 
mo  tIayelpaquilizpan>macajmo  neixnamiquilizpan,  macamo  te-    < 
cocol-ilizpan  tinemican  ;  ma^anye  xocommaquican  in  toTecui- 
yoIESVCHRIST  O.Yuhquimma  quimihtalhuizneauí  Sanft 
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Pablo.Huel  aquimomachitia  ca  in  yohualtica  ayac  moyeyeccjtzsi 
{atauiarfey  pulirfe)  ayac  muchichihua,  ayac  mocencahua  :  ye- 
hica  catlayohua  ayac  motecuitlahuiya  ayac  teca,  intlanelnoco  a- 
ca  mopepetlahuaz  y  auh  in  né  tlahca  (y  por  el  contrario  quando  es 
de  día)  in  cemilhuitl  netlamámaco(ct¿¿  vnafe  adomay  adereca  de 
dia)  nechichihuala :  auh  nepahpacojnéxamilo,  yehica  ca  nepa- 
riotl  netto  (canel  tlanezyan  in  nemohua)  nepanotl  neztlacolo. 
In  ihquac  oc  ipan  annemi  in  tlaneltoquiliztli  in  quicauhte- 
huac  Moyfen,  ahmo  cenca  anquimocuitlahuiaya  in  yecnemi- 
Co  quatomus  liztli .  Auh  inaxcan,  iye  ipan  annemi  in  ineltococatzin  toTe- 
cuy daio deuen cuiyo IESY  CHRISTO, monequi cenca anquimocuitlahuiz 
los  Cbriftianos  qUe  in  quallinemiliztli^teoyoticaammoyeccHicliiíiuazqueani- 
Jerui*  a  P¿Q&   motlamamacazq,  yehica  catechmotztilitica  in  toTecuiyo  Dios> 
quele  firuie-   auhyequene  tiquintotlattitilia  in  itlacohuan  Dios  in  Angela- 
ra los  di  la      me  (damos  que  n>er  a  los  angeles)  yhuan  in  ixquichtin  Saneóme. 
ley    efcripta*  A  ih  techiztlacohua  yuhquin  techmayecohua  (de  nitlayeyeco- 
Admores,        hua  probar  co  el  ma,  ni  temayecohua,^  pelear  Z«ctar)yuliquin  tecK 
jnatataca(tf<w  fon  inportunos)in  Diablome  :yc  cenca  monequi  yec 
nerniliztica  ammochichihuazque.  Auh  in  ixquich  in  tetlilo  in  te 
catzauh  intey^olo  {cofa  que  enfuña)  xi&elchihuacan,  macamo  i- 
pan  xinemican  in  tequitlaqualiztüi  in  nechachalaniliztli,in  te- 
ixnamiquiliztlt,  in  nexicoliztli,  in  netachcauhnequiliztli :  in  ix~ 
quichin  ca  cenca  teahuilquixti  cenca  quitliíohua  quicatzaliua 
inamma,yhuá  ceca  quimoyolitlacalhuiya  in  toTecuiyo  DiosX)- 
nopiltzine  intiChriíliano,  oncan  xiquitta  oncan  xicmahuico  in 
Chriftiano  nemiliztli,  in  catlehuatl  ticmotoquiliz,  in  catlehuatl 
Mucho  muyor  ticmonemiliztiz^ye  tláhca  nemohua,iye  ipan  tinemiin  inelto- 
es  la  obligación  cocatzin  toTecuiyo  Di  os,  ca  occencahuey  immonekol  (tu  trato 
.  que  tiene  el      o>  promefa) immococol  (tu  obligación)  immotzoyotiloca  i  (idem)  in 
Cbriftiam  de   ahmo  machyuhqui  in  occequintin,  in  ahmo  quimoneltoquititia- 
feruir  a  Dios  qu-  in  Dios,  yhuan  in  ayamo  oimpan  moman oimpan  moquetz 
quttuuisrolosm  teotlanextíi^mmdahuactlaneltoqutliztl^yc  ipampa  ximih- 
Uebreos  z?c.   matcanemi  xiniozcalicanemi,mamitztlapololri,  mamitzqua  ixi- 
Yor  entera feehuinú in  tequitlaqualiztli^tequirlahuanaliztli^ntequicochiztli. 
y  buenas  obras     If  Sed  in  duimini  Dominm  lESV  MQHKlSTV  M.ln 
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le  chiquacencamatzintli  inic  techmononochilia  S.  Pablo  ca  ye-  fe  tifie  elCbri 
hiiatlinquimihtalhuiya.   Auhye  c,an  yehwtzínxocomnaqixi- Hiato deXfo. 
can  tu  toTccuiyo  IESVCHRIST  O.Yuhquimma  quimihtal- 
huiznequi.  Izcatqui  inic  ncúm\hlo(gloriarfe  adornando/e  de  cofas 
treciofas)  teoyutica;  ca  yehuatl  in  inemiliztococatzin  toTecui- 
yo  I E  S  V  C  H  R I S  T  O,  in  nelli  Teutl  TJahtohuani  Ipalnemo- 
liuani,yhuan  oquichtli  temaquixtiani,  in  inemilitzintlahuilH  o- 
cotl^lanextli^ihuatlaqotilmatli^tla^otlaqmitl^tla^otlatquitlipapo 
liui:inic  neyecqtzalo,inic  neyecchichihualo5i  ic  netimaloloryhua 
ipá  momati  immatlacotlanqui  (como  cofa  becbay  acabad  a  per fett  ame 
ft?)auh  in  chicahuac  chimalli,in  tlahuiztli  y  in  huel  chicahuac 
in  hueltequani  (tequani,  que  come,  feonfumey  acaba)  in  huelpi- 
tzahuac  acatl:  (caña  delgada,  flecba  que  penetra)  yehuatlin  inic  tito-  Como  de  que  - 
cencahuazque,inic  titochichihuazque  teoyutica.  Acoanquihto-  manera  fe  en- 
hua  in  axcan,  quenin  onneaquiloz  (venir fe  cofa  cerrada  que  toma  tiende  que  nos  * 
de  ca  befa  a  piesyde  nonaquia)quenin  nelpililo  (  de  ninotíaípilia  a-  uemos  de  Yeftir 
tarfe  la  manta,  o  amidtrla  qumdo  fe  la  ponen)  quenin  quemohua  (de  de  nro  Señor 
nitlaquemi)  in toTecuiyo IESV  CHRISTO?  Cuix  ihui in  lefu Cbrijlo* 
yehuecauh,in  oc  tlacami3iloya,  in  quinxipehuaya  tlaca  in  amot 
tahuan  commaquiaya  imehuayoe  Ahmo  notlacopiíhuané^inaca- 
moyuh  xiquilnamiqiucan,macamo  yuhqui  ipanyauh  in  amoyol- 
lo,  in  amotialnamiquiliz.  Xicmocaquitican  notlacopühuané  in 
quenin  oneaquilo  toTecuiyo  IESV  CHRlSTO,ca  ontlamanti-  Lib.j.deBap. 
tica.Inyuhquimihtalhuiya  husy itlanextzin  Sanfta  Yglefiain  par. cap.}. 
Sanit  Auguftin.  Inic  centlamantli  melahuac  tlaneltoquilizticá  GaL¿. 
commaquia  in  toyolia  tanima  in  toTecuiyo  lefuChriíio.  Yuh- Con  entereza 
ca  in  itlakoltzin  S.Pablo.  Qupt  quot  in  Cbrijlo  bapti\atieftisy  CbrU  de  Fee nos  te- 
jían induiftis.  q.  n.  In  amixquichtin  in  oaquimoceliliq  in  indto- ftimos  deXpo* 
cocatzin  toTecuiyo  Dios  ipan  in  S.Baptifmo,  ca  amixquichti» 
oanqui  moquen  tzinoq,  oanviuimololotzinoque  in  Dios  itlacopil- 
tzin  in  toTecuiyo  lefu  Chriíto.  Inic  ontlamantli  inic  onneaqui  Y  can  buenas 
lo,  onnequentila  in  toTecuiyo  lefu  Cariíloxa  yecnemiliztica,ca  coflumbres,  imi 
quallachmualizdca,yca  í  iteputztococa  in  inemiitztococa  in  itla-  tanda  a  Cbrifto 
yeyeca!liuiloca(/w;V/ííf^/o^ií,nit£t]ayeyecalkuya  remedar,)       tt.Kedemptor. 
•J  Itechpa  inic  centlamantli,  in  onrtequentiliztli,  in  onne-         O. 

C  Hj  aqui- 
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DOMIN.  T.  DE  A'DVIEN, 
Cateéifmohreaqviilhúi  in  tlaneltoquiliztica  muchihna  ,  hueí  xicmocaquitt 
ue%y  muy  im%  can  notÍae)opilhuané)yhuan  huel  xicchicahuacaneltccacan,  huel 
pártante,  xicteteuhtzitzquican,ca  ¿n  toTecfciyo  can  hueí  keltzin,ahmc>  Q- 

me,  ahmoey:  yhuan  xicmatican  ca  in  ey  perfonas :  inic  ce  per- 
fona  itocatzin  Dios  Tettatzin,  inic  vmeperfcfla  itocatzin  Dios 
Tepiltzin^inic  ey  perfona  itocatzinD ios  Spiritu  Sánelo:  inin  ey 
peribnas  ahmo  eyntin  teteo,  c;an  huel  ce  teutl  Dios  Tloq  nahua- 
q  Í  hueí  ymeixtintzitzin.  Auh  macihui  í  toTecuiyoDios  inic  per 
fonas  eyttitica,yece  inic  TeutJ  ^a  cettitica.Ma  ammomatti  notla 
^dutertafe  es  ^opilhuane,  ma  ajmotlapololtitin  in  yuhcequintin  motlapololtia 
topara  na  caer  moztlacáhuiya,in  quihtohua^a  meteihttotica  in  itocaízin  Dios, 
itn  el  error  de  ca  niman  ahmo  meteihttotica  in  itocatzin:  yehica.Gain  Dios  Te 
S«helio\  que  di  ttatzin  mutquitica  macitica,  yhua  mixcahuitica  inic  perfona,  ye 
w.queauia  >n  ipampa  ca  iceltzín  jnotenehuaTettatzin.  Auh  in  DiosTepiltzin 
¡Días de  tres    c,an  iceltzín  motenehuaTepiltzin,yehica  mutquitica,macitica  y- 
nomhres  ¡con  q  huan  mixcahuitica  inic  ce  perfona.  Auh  in  Dios  Spiritu  Sánelo, 
con  fundía  U    canno  iceítzin  motenejiua  Spiritu  Sando:  yehica  mutquitica 
drtfw&io  real  macuica,  yhuan  mixcahuitica  inic  ce  perfona.  Auh  in  iineixíiti 
délas  tres  diui  perfonafme  cacance  in  toTecuiyo  Dios  hueí  imeixtintzitzin,ye 
Tías perfonas.    hica  caca  huel  ce  ininteoyotzin  in  imeixtintzitzimYliuá  xicmati 
canea inTettatzinahmo oquichtli  mochiuhtzino,in Dios  Spiri- 
tu Sánelo  ahmono oquichtli  muchiuhtzino^an  yehuatzin  í  Dios 
Tepiltzí  oquichtli  omuchiuhtzino  nica  tlalticpac  y  ifitictzinco  in 
cémiheac  Ichpuchtli  Sánela  Mar  ia,ahniooquichy  ótica:  can  Spi- 
ritu Sanciotica,huey  tlamahuicpltica  oquimocuili  in  tomscehuaí- 
nacayo,  yhuan  centetl  anima,  in  axcan  teotl  yhuan  oquichtli:  in 
inacayotzin  yuhqui  intonacayo,  auh  in  ianimantzin  huel  yuhqui 
in  tanima   :  auh  in  iteoyotzin  huelyehuatl  in  iteoyotzin  Dios 
Tettatzin,  yhuan  in  Dios  Spiritu  Sánelo :  neíli  Teutl  Tlah 
tohuani  Teyccoyani  Ipalneinohuani>Temaquixtiani:yhuan  to- 
pampa  omomiquilütech  Cruz  inic  oquichtli,  yhuan  eylhuitica 
omozcalitzino^huaomotlecahuiin  Ilhuicac  :  imayauhcapatzíco 
moyetztica  in  ittatzíDios,in  vmpa  llliuicatl  ihtic:auh  occeppa  li- 
pa hualinehuitiz  inihquac  tlamiz  cemanahuatl,techmctíatzonte- 
quililiquiuh  :  yhuá  toda  moetztica  inic  oquichtli ,yhua  ye  Teotl, 

ifitietzia- 
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ihtictzinco  moerzrica  ha  Sáeriísimo  Sacramento..  Auh  alimona  ye 
ixquich  in  oniquihto  in  onictenculi  aquineltocazque,  canoyhua 
amonahuatil  in  anquineltocazque  inixquich  in  quimonekoqui- 
tia,  yhuá  inquimotendtoquitilia  í  SatlaYglefia.O  caye  htiatl  in, 
inic  oneaquilo  in  toTecuiyo  leíuChrifto  in  yca  daneltoquiliztlL 

<f  Auh  izcatqui  inic  otlamantli  inic  onneaquilo  toTecuiyo  Como  nos  bsJU 
lefu  Chriílo,  inic  neqiicntilo yecnemiliztica,  cayyehuatzin  ctn-  mos  de  Chriflo 
ca  quimbdac.otüb  in  idac,ottatzin  Dios,  y  huan  cenca  techmoda-  amándole  %y  te* 
cotüia  in  titlaca:  yehica  catopapa  omomiquili :  can  noyuhquiqui  niendo  las  de 
ntonequiítia  ticchihuazque  in  rimuchintintictotlagotijizque  in  mas  Virtudes, 
totraczin  Dios,  ín  muchica  toyollo,  yhuan  tiquintla^odazque  in 
tohuanpohuan  in  yuntitoílacotía.O  cayehuati  in,in  quimonequil 
tki  toTecuiyo  Dios  in  tocontaquizque  in  tictololozque  tktoque- 
tizque,inic  mochichihuaz  tnypan  motimaloz  in  toyolia  tanimá 
in  ye  huel  ealaquiz  vmpa  Ilfruicad  ihtíc.  Yehuatl  in,í  ceea  qualli 
in  cenca  tlacotli,  in  tlacotlaquemid  dac,otilmatlL  Tlaxicmoca- 
quiticá  nodacopilhuane,izcatqui  danenehuiliztlahtolli  inic  huel 
anquicaquizque  in  omihto  teotíahtolli.ln  pipikin  aun  in  tetecuh     Simile. 
tin  inhuel  nelliinyolloycaquimotla^otilia  in  indahtocauh,  ca  De  los  prhtci- 
izcatqui  in  quichihua.In  iliquac  tlaocoya  in  intÍahtocauh,nocen  fules  ,y  nobles 
huetzi  intlaocoya  inpipil  tin  tetccuhtin.  Auh  intla  tilma^olli  ¡¡andan al fent 
quiquemi  quimololohua  in  intlahtocauh  :  cánoyuhqni  quiquemi  bhnte  3 y  traje 
quimololoa  in  ipillohuan.  Auh  intlané  (yjipor  el  contrario)  pac-  de  fu  Key. 
tica  tíahtoliuani aahtle  ca  amana  (turbar  defiaflofegar^es  metabhora- 
del  mogtimieto  del  agita)ahtk  quitequipachohua:canopacticate,  ah*  • 
de  quimatticate(«tf  tienen  fenthmenw >de  cofa  finwfra)mmi\\ohmn  ■ 
in  irlahtocayohua(/arpn«r^aícx)Auli  in  -dayekiatl  in  tkhíohua 
ni,  qualli  yecditlacotilmadi  ytech  quidaÜa,  can  no  yhui  vye-- 
huanún,qualli  yecrfi  dacotilmatli  quicui,m  tecli  qu-MaKa  quimo- 
lolohua inpipiltin,  in  huelnelli  yycuihuan,  in  quirnotlacotilia, 
Auh  in  aquíq  qmndacotla  tíahtoímani,  no  quintlacoda  in  yehua 
tin  Auh  in  aqutque  in  tech  qualaüitlahtohuanf,no  itech  qualani 
no  quincocolia  rahmo  quinnotzaznequi,qai'daqualanil!a(.|7roVw:<ir 
^Ká)quidaílahuelchihuili3  (^)í  ísíahtocauh.In  iqin  pípipiltí  te 
tecuhtí,íqua]Í  i  í  yollo  quimodacotilia  i  dahtocauh  technezcayotia 

C  iiíj  íntehuatt 
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intehuantinin  ti  Chriftianoíme,  in  timacehualhuan  toTecui- 
|  j  yo  Dios  in  toTecuiyo  inTotlahtocatzM E  S  V  C  H  R I S  T  O:  ca 

l  El  Xfkno  kc,annoyuhqui  totechmonequi  ticchihuazque,  intech  titixcuitiz- 
I  d<?  aforrar  lo  que,  intech  ticanazque,inxiotl,Ín  o&acatl:  in  inemilitzin  toTe- 
aahrreceXfo  cuiyoIefuOtfiffo,tomachiouhyez  :  íntleyn  yehuatzin  quimo- 
N  .  $  .^dw4rtelchikuUia,inquimotlayelittilia,no  tiaelchiliuazque,ticilayelit- 
lo  qel  amo.      tazque.  Auh  catlehuatlyn?  Cayehuatl  in  tlahtlacolli,  yhuan  ye- 
huantin  in  Diablome  in  iyaohuan  toTecuiyoDíos.  Auh  íntleyn 
quimotlacotilia,noyehuatí  tictlacotlazque,  yehuatl  itechtitoma- 
tizque.  Auh  catlehuatl?  Cayehuatl  in  itlacottatzin  Dios  ixquich 
yhueli,ihuá  í  Spu  Sáfto^huan  in  itlaconantzin  in  Cihuapilli  .S. 
Maria ,  yhua  in  Angelóme,  yhuan  in  ye  muchintin  Sanftoíme, 
yhuan  in  ixquichtin  tlalticpac  tlaca,  yhuan  in  animas  in  Purga- 
torio cate.  In  aquin  teoyotica  quimoquentitzinoznequi  in  to- 
Tecuiyo I  ES  V  €  H  R I S  TO, huel  itechmonequi  quimonemi- 
liztlayeyecalhuiliz,  quimonemiliztoquiliz,  auh  in  icenquizcachi- 
pahuacanemilitzin,totezcauh,  totlacauhyez,inic  itteízinco  tiquit 
Comoauemosde tazque  in  quenintine mizque  nican  tlalticpac,  inichuel  chipa- 
procurar  imitarhmc  yez  intonemiliz.  In  ihquac  tiquilnamiquiz  in  inecnoma- 
las  virtudes  áVtilitzin  in  inepechtecalitzin  in  toTecuiyo,auh  ic  can  ipaltzinco 
Cbrijio  .R.N.  timocnoteca  timocnomati^imotlalchitla^a  timotepitonohua,  ca 
ye  huel  tícmoquentitzinohua  in  toTecuiyo  leíuChrifto.  Auh 
in  ihquac  tiquilnamiqui  in  itctlacptlaíitzin,  inic  topampa  o- 
momiquilitzino  inic  oquichtli,  inic  oqtúmoxtlahuili  oquimix- 
iptlayotitztno  in  ixquich  motlahtlacol,  auh  ye  ye  <;an  ipaltzinco 
ticmotlacptilia,yhuan  immohuampo:  auh  ye  can  ipaltzinco  titla* 
ihiyohuiznequi,  ticpaccaceliznequi  í  ixquich  cococ  teopouhqui, 
in  tetl  quahuitl,  ca  ye  tiemoquentitzinohua  in  toTecuiyo  I E  S  V 
SiguiUo é  iml  C  H  R I S  T  O.  Auh  cace  ca  cenca  tlatlacatzintli,cenca  yenohua- 
tUo  a  Cbrifto  catzintli  in  toTecuiyo  in  toTlahtocatzin  Iefu  Chriílo,in  tlahuel 
N.H.  wj^zticl:onemiliztoquilican,in  tlahuel  ittetzinco  titixcuitican  titoc- 
mosdel.  tacatican,  ca  yehuatlnelli  ye  tocontaquizque  tocontoquentiz- 

que,  tocontololozque  ,  yehuatzin  itlaquen  ,  yehuatzin  ineo- 
lolol  muchihuaz  in  tanima,yc  qualneciz  teoyotica,  in  ihquac 
techmotlatzontequililiquiuh,techmotecuhtlahtoltiliquiuh  in  ipal 

nemo- 
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nemohuani  Dios.  Izcatqui  teutlahtolmachiyotl  inic  huel  anqui-  Fxnd.  z%. 
inonemiliztizque,in  oancommocaquitique  teutlahtolli.In  toTe-  Figura ddas 
cuiyo  Dios  quimonaluiatili  in  Propheta  Moyfen,  inic  quichi-vef  ¡duras  del 
Jíuaz  teutlarquit]  in  cormnaquiz,  inipan  quichiliuaz  teupixcate-Summo  Sacer-  ' 
quid,  in  huey  teupixqui quiínollmili.  Ticcíiihuaz  in  commaquizdote^applicadat 
huey  teupixqui  Aaron,  in  ipan  tcquitiz,  inipani  commaquiz,  in  alas  virtudes 
tlaquechpanolli  yez(cofa  que  fe  pone /obre  los  hombros.  Era  el  fu -deque  fe  ba  de 
perbumerale)  texotliyez  (de  color  a\ul.)  Auh  in  tlacxitlan  tenxoco-  adornar  qual- 
yoycz(alaorilla  terna  fru¿la,por  las  granadas  ¡que  colgauan)  tcgram-quierJÍ piano. 
dayoyez,pipilcatiaz  ingranadas:  auh  no  texotliyez  inic  muchi- 
huaz,  yhuan  chicliiltic  jeda^n  huelquizqui,  oppa  nocheztica  tla- 
palliyez,yhua  yca  iztac  ycpatl  tlamalacanilIi(rorc/^c/¿,nitJama- 
lacania,rorrerm,f"b/0)ttzatzalan  acliaz  cuztic  teccuitlacampana- 
totcnquiyahualotozitlanaactiaz  (irán  entre  puefas  las  campanil» 
las  y  granadas)  y  cncnúiuhúaz  cecentetl  campanatcton,  niman 
cctcilgvanada  quiliualrcquiliz.Liin  teutlatquitl  in  canufatli  comr 
maquiz  in  Aaron,  ip^ntequitiz^ipanquichihuaz  in  iteupixcate- 
quiuh,  in  oncan  teupan.   Inin  teutlatquitl  in  camifatli  nopilhua  Todas  las  Vtr* 
né\inezca omucHuli  in ineniilitzin toTecuiyo IFSV  CHKlSTO,tudeseftu¡tie- 
cu  cenquizcaqualli,  ca  in  ixquich  virtudes  in  qualtihuani  yeSti-ronen  Cbriflo 
huani,  muchi  il  tetzinco  niocemaciticatca,niman  ahtle  quimcca- en  grado  beroy» 
huilt  Canoyuhqui  totechmonequi,  tiftonemiliztizque  in  timu-cojaluo  la  Fee 
chintin  ti  Chriítianoíme,  yehuatl  ye  titoyecchichihuazq,inic  tic  y  EJpera/tf*. 
tcpaccanamiquilizque  in  axcan,  yhuan  iye  tomiquiztempan. Ye  S.Tbo,3,p.j, 
huatl  tlacotilmatli,  yehuatl  tlacotlaquemitl  ipan  tiematizque  in  art.^. 
tocontaquizque ,  inic  tiqualnecizque  ixpantzinco  toTecuiyo  Fe. 
Dios.  In  yehuatl  granadas  inezca  in  ineltococatzin  in  toTecui- 
yo IESV  CHRISTO,  ca  melahuac  yez  in  yuhquimotemachtilia 
quimotecaquitilia  in  Sánela  Ygleíia,yhuan  machiez,ahtle  itech- 
pa  omeyollohualoz,  ahtle  ítechpa  neyoltzotzonaloz  (en  ninguna  co- 
fa déla  Fee  fe  ba  de  dudar.)  Auh  in  teocuitíacampanatoton  inez-  Palabra  de 
ca  in  teutlahtolli,incencamonequi  tlatlacotlaloz  (Verbo  f re-Dios, 
quentatiuo ¡que  denota  Vebementia y  efficacia)  temoloz,  itech  nema- 
choz.  In  Teda  inhuelquizquif/m¿)  in  oppa  nocheztica  tlapalli,i- 
nezca  inteutlatlacrtlaliztliCharidad  :  inic  tlacotillo  toTecuiy o Cbaridad. 
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1  foranga.      Dios,  yhuan  in  dacodaloca  in  tohuampohuan.  Intexotli,  inezca 

in  netamachilizdi,in  itemachibca, ' in  ielehui!  oca  in  Uhuica- 

^ajlidad.         cacayotl.  ín  iztac ycpad,  inezca  inchipahuacinemilizdi.    Inda- 

malacanilli,  quinezcayotia  in  cenca  quilli  virtud,  in  teoyutica 

l^erj etterancia.  tlacemanaliztli  in  itoca  perfcuerancia.Ca  yehuadin,inie  nechichi- 


hualo  teoyutica,  inic  huiíohua  vmpa  Ilhuicac.  Auh  in  Saneóme 
in  vmpa  monemitia  Uhuicatl  ihtic,  inin  tíaqiiemitl  ye  muchi- 
chiuhtinemi.  In  yuh  quimottilito  Sancl  loan  Euangeliíla  in  vm- 
pa Ilhuicatl  ihtic,  auh  quimihtalhui  in  nican  tlalticpac,m:>pia 
yi¡0Ct  7  m  in  idahtoltzin,  izcatquiVidi turban  m  t¿haé3  quam  dinumsrare  né- 
mo  poteratex  ómnibus  gentibus^  tribubus,  zy  populis><&  linguisflan 
tes  mte  thronum>&*  in  conjfteflu  agniy  amicliftolis  albis.  q.  n.  Ahmo 
can  tlapohualtin  in  tlaítiepac  nepapan  daca  oniquimittac  in 
vmpa  ílhuicac  ixpantzinco  mania  in  toTecuiyo  Dios,  muchin- 
tincommaquitinrmiin  cenca  tlacmli,  in  cenca  chipahuac  tía- 
Aimores.  qn-mitl.  In  £ico  actehuatl  in  ti  Chriftiano,  inda  vmpa  time- 
huieaznequi  in  ílhulcad  ihtic  :  nican  tlaítiepac  xicmixnextili 
in  tlaquemitl  in  omoteneuh  in  yuhqui  monequi,  inic  íiuel  tice- 
liloz,  inic  huel  ticalaquiz  in  itlahtocachantzinco  toTecuiyo 
Ea  Chlfthwi  Dios.  Auh  in  axcan  (iam  ergo)m  ú  ChriíKano  immotech  ihtauh- 
hexedero  del  qU¡  in  cemincac  nedamaclitilli  necuiltonolíi,  in  nelli  pahpaqui- 
CM&.&c*  lizrli  immichixtica,  ín  inneteycniuhtiliz  Sanftome  in  Ilhuicac  : 
tleymmach  mitzhuecahua,  tlemniach  mitzicohua,  micaloliua-,  in 
ica  ilnamicoca,yhuan  ¿dacodaloca  nican  tlalticpactli?  Tlaoque 
{¡id  ¡Serbio  para  incitar  e^xinc^ximocochicolo,  ximocuitihuetzi) 
(buelue  en  p)  catiquittaz  immanima  capetlauhtica  :  auh  ye  timo- 
quentiz  tirnotlapachoz  inteótlatla^otlalizdi,  in  cenca  motechmo 
nequi,ca  inda  mitzitfacan  tladacatecolo  in  ahmo  titlaqueme* 
toe,  in  ahtle  ticquemi  inteotlada^odaliztl^hueínelli  ca  mitzmi- 
tiazque  in  ica  muehi  intepuzmiuh,in  inteneyeyecokiliz,auhca 
ahmo  oh'ui  'ca  yciuíica  immoca  mayahuizque,  immitztopehuaz- 
que  in  vmpa  IVf  ictlantlextcco.  Ca  inda  timocencahuaz  mitzmo- 
maquiliz  inDios  in  itéutetlauhtiltzin,  in  iteotenema£kin,  in 
iteodanextzin,  yhuari  in  idac,  pdalocatzin.  Yyehüatzin  xiemoda- 
tlauhtili  in  ipalnemohuani,ca  tlanextzintl^tlahuiltzintli,  in  qui- 

monc- 
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jnoncquiltia  mitziiiotlancxtililiz  jnitzmotlaiiuiliíiz,yJiuan  tnitiu 
moquixti'iiiz  inimixcocolizjmmixpopoyctiliz:  n;.i)  l  uanízirco- 
jn  Prophcta  xiquihto.  Tu  ¡Iluminas  lucernam  meam  Domine  Dcuspfal.  17 . 
nteus  iiluminater.ebrasmeas.  q.  n.Totecuiyoe  Dicfe,  ca  tehuatzin 
in  ticmcdahuililiaticttiodanextililia  notlacaquiliz,  tehuatzin  in  Oración  deutt  a' 
ticniochihuilia  in  danextia  fepetlaca  cuecueycca,  auh  in  thtfoffifa  pedir  a 
in  yuhquima  ce  ocopilli darla,  in  quitlanextilia  in  quitlahuilia  Diosla  féflfUU 
in  quiyacantiuh  :  maxicniodahuiliJi  xicmotlanextiliii  innoycÜa  ra  de  laCbari- 
nanima,inohuel  tlamaxiíti,in  ahquimáinati  inthychuaúmamdad  ¡  y  demás 
immixteconiacneim :  auh  ixpopoyottitica  ixtepetlattitica  inica  virtudes. 
ipepetlaquiliz  ycuecueycquiliz  inc,anne  in  teizdacahuiyani  pah- 
paquilizdi,ipampa  in  ihquac  niquittaz.nopetlauhtieliz,nechr:i- 
nauhtiz  in  cquiz  nenemiliz:  aun  inte  nipináuhtilo  inica  notlan- 
tlacol  in  tctlayclti  in  íelchihualoni,  yhuan  inic  ninottaz  ahtle 
niepia  tcorlatla^otlaliztlaqueinitl  imma  nicnoquentia :  auh  wic 
huel  niquihtez  nipedauhtica   inica  tlapanahuiya  ahmoqualli 
tionemiliz,  ninocencahuaz  inic  nimacoz  inchipahuactilmatzin 
tli,  in  quimoquentitiazque  in  yehuantincalaquizque  Ilhiucatl  ih.Maitb.it. 
tic  nenamiftiloyan.  ¡pampa  in  ihquac  niaz  nipetlauhíiaz,notzo-Pe>r^<?  yendo 
tzema  nctatapa  yetiuh,  ínacamotimotlanahuatiliz  nechicxi\$iz-defiir rapado, y 
que,  neclm]ailpizque,auh  nontlaxoz  impani  tlayohuayan  mixte-row.  no  me  man 
cemac.  Yyo  noTecuiyoé  Diofé  Hiaxinechmixdapolhui,xtnech-<&\r  atar  defi- 
mixtzayanili,  inic  huelnehuad  ninottaz  :  aun  inda  ninottaz  no- es, y  manos  3  y 
tzotzoma  nota? apa,  in  ahile  yehuatl  in  teotlatlacodalÍztilniaízin/í?r  puefto  en 
tli,  idan  ninocalaquiz  in  quahuid  intlapanahuiya  ye  tlacptli  molas  tinieblas  ex 
Cruztzin,  aun  itech  nimitznottiliz  tiroopetlahuiltmcac,  inic  ú-teríores. 
nechmotlaquentiliz.  In  tehuatzin  ticnoyocatzintli  ti  lefus,   xi  4.^  2. 
nechhualmodaxilili  in  yuh  occe   Elyas  in  quihuallaxili  itechpa  O  mi  Dios  abre 
tlequauhtemalacatl,  in  idaquen  imantoin  itíamachtil  in  yehmüme  los  ojos-.pa- 
Elifeo  :  ipampa  cayyehuad  quahuitl  in  itech  tlaltitechmitznia-r<i</«É'  yriedome 
cocuilique,  initzmaccquixtiHque  nútzmoliuecapanilhuique  ca roto, y  fine fa 
tladaricac,no  tehuatzin  tijnptladatil^a  inica  itlemiahuayoin  clafaeftidura  de  la 
cahime  inyoli  tetlacotfcliztli,  inic  tinechtnotlac/)ti%  Yyo  tio-Cbandady  mea 
tJac,ottatzine  maxinecnmotlapacnilhui  xinechmcdaquentili ,  'mcoja  al  árbol  de 
tiquauLumalacatzin  lírael,  inimotfet:  inco  tlalücc,  omamaltüccía  Cru\. 
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*  itlatzacuiltiloca  in  ixquich  notlahuelilocayo,  in  notlahtlacol  in 

notlapilchiliual,  yhuan  immucliitlacatl  itlahtlacol  :  inic  tehua- 
&•'  tzin  ticmotquiliz  in  itamachiuhca  notlaihiyohuiliz^huá"  in  intla 

tzacuiltiloca  in  mucliitlacatl  quitzaquazquia  in  ipampa  in  tlah- 
P  Caudilloyguia  tlacol .  In  tinyaoquizcateyacancatzin  (caudillo^  Capitán)  intintla- 
I   délos  ciegos  Vtfcateccatzin  (Capitán general)  in  ixquichtin  ixtepetlame  ixpopo- 
¡  ge  mis  ojos  /tfífyome^maxicmóxili  (ynge)  xicmaalaliuili(/ífeffí)  ínoyollo  ixtelolo, 
riores  con  clco-  m  ica  neixpaaalahualoni  {colirio)  intlapanahuiya  ye  tlacotli  mo- 
lirio  de  tu  pre*  tlacoezcotzin,  inic  yuliqui  yehuatl  Longino  huel  nimitznottiliz 
j  áojipimaf agre [n  ica  chicahuac,  yhua  melahuac  tlaneltoquiliztli.  Auh  in  ihquac 
ninocuepaz  niccahuaz  ohtli  in  nictocatiuh  in  nicnenemi,ma  ipa 
niecuepa  in  iohuiyo  in  cenca  chipahuac  immoteotenahuatiltzin. 
Inic  inin  moyoliatzin  immezcotica  in  itech  Cruz  nonoquiuh,  in 
tlacouhtli  ma  vmpayauh>  in  vmpa  muchipa  nimitznotlamachti- 
tzinoz>nimitznocuiltonotzinoz.  Onotlacopiltzé  izcatqui  inic  tic 
«  mochoquiztlatlaulitiliz  in  Dios>  inic  huel  mitzmomaquiliz  in  itc 

cencahuayatzin^n  itequaltiayatzin>in  iteyecliliayatzin,yhuan  i* 
tlacotlalocatzin  in  nican  tlajticpac,  aun  in  <;atepan(in 
otimic)cemiheac  yoliliztli^cemihcac  pahpaquiliztli,ce- 
mihcac  netlamachtilK  gloria  in  vmpa  in  itlahto- 
i  cachantzinco  in  Ilhuicac.  Maimmuchihua* 
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j 

€  Contra  el  exceíTo  en  comer,  y  bener,  fpecialmente 

(.)       contra  la  borrachez.       (.) 

^  0>/c¿itf  temichtilo  ibuicpa  in  nexbmtili^tli  in  xixicmnyotl^yhuffl 

ibuicpa  tlabuai:aiyHyocccncaye  ibuic¡>a  in  teqidtlabuanali^tlii 

in  ibuintili^tliyin  xocomiquiliqli. 

I C  VT  in  die  honefle  ambulemus,  A, 
Non  in  comejpttionibusy  es?*  ebrie-Ad  Rom.  if» 
?l  tatibus.Non  incubilibuSy&'  impu 
dichijf.  Nonin  contentionew  <e. 
^  P|  muUtione  :  jed  induimini  DomU 
wi  f  tíww  íe/«w  Qhiñumjg*  carnis  cu 
&¿  J  ww  ne  fecexiús  In  dejlderijs.q.n. 
^Nehmatilizticaxinemica  íyuh 
^JÍ£H  tlahca  nemohua,8Cc.Yuhquim^ 
^^^V^^^^^fe^g^ma  químihtaíhuíznequí  S.  Pa* 
«¿S^^^S^SSSS-I  blo.Notla^opilhuané  ín  an  N. 
tleycainancoclitínemi^n  tíayohuayan  annemí :  maxicmatícan 
caye  imman  in  amih^azque^nic  anquicaíiuazque  in  cochiztli:  ca 
oacico  in  tonemaqinxtiliz^tle  amaxtoque?Tíeyca  in  nohma  an- 
cochtoque?Cayeoquizín  ceyohual  in  tlateutoquilíztlíjohualla 
in  cemiíhuitl^ye oacico  intlaneítoquilíztlí.  Ye  ípampa  maxíc- 
tlacacan>  xíctopehuacan  in  itlachihual  tlayonuallí,  ín  ínezca  tíah 
tlacolli :  auli  maye  ye  ximocJiícníhuacan  in  tlanextílizneclii- 
chihualíi^nnspapanquaítiíiuaniyeailiuaní,  caye  tíanecí,caye 
cemilhuitl,  caye  ticKximachilía  in  ícelTeutl  in  Diosín  toTema 
quixrícatzin  I E  S  V  C  H  R I S  T  O,  ín  tecnmontíatodilia  ín  vm- 
pa  itlantocachantzinco.  Ma  qualliycximotlaquentrcanximo- 
lolocan,Í!iic  arrqualnecizque,ín  yuta  intecíimonequi  ín  itlanelto- 
cacahuanin  Diosín  químtximadixh'a  in  quimojnahuiztííílíayy- 
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huan  quimoteotitzinoliua.  Ihuiyn  {conforme  aej]o)in  axeati,an- 

mo  monequi  in  nexhuitiliztli,in  xixicuinyotl  in.tlaca90llctl.Ah 

tAdmores.       mo  monequi  in  teguitlahuanaliztli^n  inuintüiztli^n  xcecmiqui 

liztli  Ahmo monequi  innejmecatiliztIi}inakuiJne]p.ilizcc>d,ajbmo 

¡£  Contra  íoíW-  monequi  in  tetlaximáliztli-  Ahmo  monequi  in  neixnamiquiliz- 

dos.  tli>  ahmo  monequi  in  nechachalaniliztli,  Yhuan  ahmo  monequi 

innexicoliztli.  Inin  ca  muchí  tlayohuallachihualiztli^íayohual- 

nechichiuhtíi,  ca  muchi  tlahtlacolli,  muchi  tliltic  muchicatza- 

huacjmuchitlatzilhuiloni  muchi  telchihualoni,  muchiixpam- 

pa  ehualoni.  Ma<;an  ye  ximcchichikuacan  in  inemilitzinini- 

teputztccocatzin  in  toTecuiyo  íefu  Chriíto,  mayuhqui  in  amo- 

tlaquen  muchihua  in  inemilitzin,  mayehuatl  xicmonemilizti- 

can,  ca  intla  yehuatl  anquí monemiliziizque ,  ahmo  anquitla^ 

camatizque,  yhuan  ahmo  anquichihuazque ,  ahmo  anquimo- 

tequiuhtizque  in  itlaelehuiliz,  in  itíanequiliz  in  amenacayo, 

in  ihuiepa  amechhuicaznequi,  amechtototzaznequi  in  ahqualíi 

in  ahye&li.  Ininteutlahtolli  notlacopilhuané^annoyc  techmo- 

tAmonefta  U    honochilia  in  axcan  in  Tonantzin  Sánela  Ygleíía ,  yehica  ca 

Y¿ejh  a  fus    cenca  tlacotli,cenca  teizcali,teixcoyom,tenacaztlapo,ca  ipan  mo 

hijos  ¿j  fe  apar-  tlahtoltia  in  teoyotica  nezcalílíztli,  tlamatiliztli,  yhuan  in  qualli 

ten  de  los  >/c?-neiiiiliztli :  noyhuan  ipan  motlahtokia  inic  cahualoz  telchihua- 

o*)  particular-loz  in  ahquimainatcayotl,  in  xoiopicayotl,in  inezca tlahtlacol- 

mente  del  dema  \\.  Occenca  yehuatl  in  tequitlaqualiztli  tequitlahuanaliztli,caí za 

y^Wow^r^  huacanemiliztli,  in  neixnamiqúiíiztli  :  ye  cenca  mahuüquixtia 

fcuer.  inipilhuan  Sánela  Yglefia,  yhuan  cenca  ye  quimopinauhíiíia. 

Tlaxiemocaquitican^caocammieqmritin  nican  anéate  in  huel 

anquimatiin  quenin  nechichihualoya  in  yehuecauh  nicanamo 

chan  inoc  imac  Diablo:  ca  netlatliIcayahuiHloya,(/>  enti\naua>t 

¡artes  del  cuerpo ^  las-mantas)neccphya(fe  embixauan  el  aterpoy.c- 

ixtlilmacoya(  fe  cntintauan  el  roftro)  necuexpaltiloya  (  fe  dexauatt 

ym  Vedija  enel cogote^  de-^iavfe  cuexpaleque)  in  amettahua  in  amo 

cülnuan  petlaulirinenca,nezíinenca  in  impinahuiz,can  anmono 

ye  pinahuaya,  yehica  catlayohuayan  innenca-  Auh  in  amehuan 

til  ye  aminochichihua,  yeammoyeyecquetza,  yequalli  yeyec- 

tli  íilmatli  amotechanquidalia,  aoemo  ampetlaubtinemi,}  e  am-' 

moca- 
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.iíi<xamifatia,yimart  occequi  miecllannmliyeyc  anquttlapacho- 

hua  inamonacayo-yehueiyain  amonehmachiliz  :  auh  intla  oc 

acá  pethúhtinemi, caca  tepinauhti^a  yca huetzco,yca netope- 

hualo,  <;ahuetzquiztli  camanalli  quehua,  {da  ocafion  de  que  fe  ri- 

an  y  burlen  cid.)  Auh  inteoy ótica  ca^annoyuh ce nca  monequi:  Quanta  obliga. 

auh  ncloc  cenca  ye  tlapanahuiya  inic  nechichihualoz^ecnemi-c/o//  tienen  los 

liztica  quallachihualiztica,  yehíca  cayetlanezyan  inncmohm^Natnralesde 

auh  in  ixquich  nepápandahtlacóllí  in  iyolitlacolocatzin  toTe-  feruir  a  Dios* 

cuiyo  Dios,  cahualoz,telchihualoz,  in  yuh  intechmonequiDios 

itetlayecolticahuan  :  ahmÓmatequitlaqualizpan>  ahmonotequi- 

tlahuanalizpan. 

<"  Non  in  conwfationibus.'XLicmomachitica.  notlacopilhuane,  B. 

cayyehuatzíS.  Pablo  ahmo  qui  motecahuakilia  in  tlaqualli,yhua  Noprohibe  S  * 
inihuani  in  techmomacahuiliÜ  in  Díosi  in  totechpohuiz  í  tote-  Voblóel  córner^ 
chmonequiz,  in  yuh  quimolhuilia  in  Adam.  Auh  í  oyuh  apachi- y  beuer  teclado 
ohuac oquimolhuili  in Noe.Ofc  quod mouetur'ét  Vmit¡ eút  *eobisGen.$  • 
in  cíbum  q.  n.ín  ixquich  molinia  yhuá  yoli,  huel  ambtechpohuiz, 
in  tía  anquinequizque.  Ye  ipampa  quimihtalhuiya  inS.  Pablo. 
Cibos  ouo  f  Deus  creauit  ad  percipiendum  cum  gratiarü  añionefidelibus  i.ad  Timot .  4, 
Z&  ijs  quicog,oueruntVeritate.q.n.Qz  in  Dios  oquimoyocoyali  oqui  Defíe lugar  fe 
muchihuili  in  nepapan  tlaqualli,  immahuiztic,  in  huelic>  in  a-  faca  que  los  In 
huiyac,  in  quezquitlamantitoc,  ^an  ipampa  inic  ¿ntechpohuiz}^/^  no  fon 
in  techmonequiz  inytlaneltocacatzitzihuan,  auhinyhquac  qui-  dignos  del  pan 
celizque,}  cquimotla^ocamachitiz^quimotlatlauhtilizque,  yhuá  que  comen. t^e. 
quimoniahuiztiíií  izque  in  Dios.  Auh  in  ytechpa  vino  izcatqui  ¿n  Crio  Dios  el  Vi 
quiniihtalhuiyaSpirituían&o.^í/M/M  in  iucunditatemcreatumejl^no  para  regalo 
non  in  ebrietatem  ab  initioq.  n.  ín  vino  itzinecan  ipeuhyan  yuh  qui  del  bombre. 
muchihuili  in  Dios  in  ic  titoyollal izque  titochicáhuazque,  ahmo  Ecd,  31 . 
yehuatl  in  ye  tequitlahuanoz,in  ihuítihuaz^xocomicohuaz.Cánel  No  fe  puede  ne 
"cenca  monequi  in  ic  tlalticpac  nemohuaz  yolihuaz,  in  tlaqualoz,  gar  que  es  nece 
in  atlihuaz,  in  cochihuaz,  yhuan  in  quemmanian  necehuiíoz  ríe parió  parapas- 
ellelquixtiloz  (tomar  recreación)  in  ye  huel  tictotlayecoltilizque  in  f*r  la  Vida,  co- 
Dio*,  canel  yuhtechmuchihuili  yuh  tech  motlalticpac  quixtili,  mer¡  beuer  ,  y 
tel  c,an  tkixyeyecoíiztica  in  titlaquazque^n  tatlizque,  in  ye  ticto  dormir ,  y  aun 
mahuiztililizque  in  Dios,  Yuhca  in  ida toltzin  Datúd.  lufti  epuie-  tomar  a  ye^es 
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ilguna  bonefta   tur<&  exultent  in  conjpectu  Dei>  et  dele&entur  in  letitia.  q.  ti .  Inquat 
recreación^  que  nemiliceque  inyecnemiliceque,mahuelpahpaquican,ma  ahahuí 
tales  y  de  tal    yacan,  matlaquacan,  mamoyollalican  ixpantzinco  in  Dics.  q.  n. 
c,an  tlaixyeyecoliztica,  ahmoma  tequitlaqualiztica,  ahmo  tequi 
tlahuanaliztica.  Huel  nelli  ca  intlaihuictzíco  Dios  tictlachielticá 
¿natl,  intlaqualli,  in  cochiztli,  in  tlayliztli,  in  quemohuani ,  ah- 
noco  in  occentlamantli  ye  tlalticpac  nemohua,  ca  ye  tictohuel- 
lamachtilizque  in  Dios,yhuan  tiquicnopilhuizque  in  gracia  in  i 
tequaltiayatzí  Dios,  yhuá  cemiheac  pahpaquiliztli,in  tlacatle  to- 
teen yetiaz  in  temiftiani  tlahtlacolli.    Izcatqui  in  Sancl  Pablo 
itlahtoltzin.  Siueergo  manducatis^Jiuebibiüsjfiuealiud  quid  facitis 
omnia  ingloriam  Deifacite.  q.  n.  In  amotlaquayan  in  amatliyan, 
Las  obras  be-  in  amocochian,  in  amonecehuiayan,  in  ahno^o  in  ihquac  itla 
chas  en  Cbari-  occentlamantli  a may,  anquichihua,ma  mochipampa  xiemochi- 
<fad  i  aunque    huilican  in  Dios  iye&enehualcca^tlatlauhtiloca,  yhuan  itlacotla 
feanWaturaies  Iocatzin.  Macamo  itla c,an  xicnenchihuacan,  c,an  mochi  ye  an- 
como  comer,  y  quimoyetlenehuilizque  in  Dios,  in  ixquich  amotlachihual  in  a- 
feuerj&c  :fon  motecíimonequi,  immanel  amotlaquayan,  amatliyan,  amoecchi- 
meritorias^refe  an,immanel  itla  ye  ammeellelquixtizque  inic  ampahpaquizque 
ridas  a  Dios,    inic  ammoyollalizque.  Inic  ahmo  acá  quitlahtlacolmatiz  in  quih 
toz,  in  ahmotle  oncan  ye  momahcehua,mccnopilhuiya  Dios  ite 
yenelilitzin.    Auh  ca  yehuatlin  in  ipampa  ye  tenehmachtia  in 
Apoftol  Sanft  Pablo,  inic  ahmo  neztlacahuiloz,  inic  ahmo  mili- 
toz  :  ca  in  ixquichtlamantli  ahmo  tlamahcehualoni,  ahmo  tlac- 
nopilhuiloni :  canelli  tlamahcehualoni,nelIi  tlacnopilhuiloni  in 
tía  ipan  muchihua  in  i  graciatzin  toTecuiyo.  No  yuhquimihtal- 
huiya  in  S.  Auguílin.  Si  quid  manducas  C2r  bibis  ad  refediionem  cor- 
poris  fuftentationemqi  membrorum,gratias  ei  age,  quiháctibi folatia 
mortali  tribuit,  Pañis  tuus>  z?  potus  tuus  laudent  Deunt.  q.  n.  Inda 
timotlaqualtia,  in  tlanoce  timatlitia,  inic  huel  chicahuatiez  im- 
monacayo(in  ipampa  itlayecoltiiocatzin  Dios,)xicmocnelilma- 
chiti  inic  omitzmoenelili,  in  omitzmomaquili  inticqua,intiqui, 
canelli  ihquac  huel  ticmoye&enehuilia  in  Dios.Onotla^opilhua- 
né  nican  huelpachihuiin  amoyollo,ca  in  ihquac  mixyeyecohua 
in  tlaqualli,  yhuan  inat^intlailli,  ahmomatlahtlacolli,  ahmoma- 

tlapilchi- 
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t!apilchihualli,cnn occcnca  Jí  ■,i:.!tMfice!iun!(^t!jcnopiMi1c)  in 
tía  ipan  inuchihua  in  i  graciatzin  toTecuiyo  Dios.No  yKuan  ni  E/  fin  qtie%x 
can  amittitilo  in  tle)  ca,  tlcipampa  in  antlaquazque,  in  amatüz-  de  tener  el  fon 
que,yhuan  ancochizque,  ca  yehuatzin  ipapatzinco  in  icel  Teud  breencnner^y 
Dios.  Auh  in  aquique  cenca  miec  in  quiqua ,  immoxhuitia  da-  kuer. 
cac,oltih,inahmo<;an  tlaixyeyecohua,  ahmomma  yehuatzin  in 
Dios  quimoteutir.inohua.gan  huel  ye  in  imihti :  auli  iyehuatin  í 
quimmonehmachtiiia  in  Sancl  Pablo,  in  ahmo  tequitíaquazque 
ahmo  tequitlahuanazque^c.  Non  incommepationibus  zyebrieta- 
tibus,  tyc. 

4¡  Motenehmachtilia  in  Sanft  Pablo,  in  ahmo  tequitlaqua-         C. 
Ioz,yhuan  in  ahmo  tequiad  ihuaz,  tequidahuanoz,  yhuintihuaz  AmoneflaSati 
xocomicohuaz  :  yehica  indacamoyehuadxixicuínyotl,  tequi-  Pabio.quefe 
tlaqualizdi,yhuan  tequiatlilizdUíquihiyaz,  tiftlayelitíaz,  inda*%4  déla  GuÚ 
eamo  tiftelchihuaz  indacamo  ticmoeahualtiz,  cagannen,  gan  tla-j  borrachea 
pie  titlatequipanohua,yhuan  gan  tlapic  timochicahua  gan  tlapic  porqfiefa  no 
timotlahpaltilia,  gannen  ticiahui,timitonia  inic  tiquixnamiquiz/Wn?  primero 
ticyaochihuaz  in  ixquich  occequi  tliltic,catzahuac  tlahtlacolli.  refrenada,  por 
X k momachiti  in  ti  Chriítiano,  ca  in  tequidaqualiztli,innex-ífew¿í  fe  trx- 
huitiiutli,  cadatzacuillotl  ipanpohui,  inic  teihtic  muchintin  ca-  bajá  contra  los 
laqui  in  itiacahua  iyaoquizcahua  Tlacarecolotl.  Iyehuad  in  huel  otros  vicios. 
quipia  yaocalii  itlatzacuilloyo,ganno yhui  quipia  in  yaocalli,  í^ldmores.' 
pampa  ca  in  icamac  tlatzacuillotl  inic  Tlacatecolotl  quincala- 
quia  inixquichtin  ichantlaca.  Ye  ipampa  cenca  monequi  pia -Gakjwm* 
loz,tzacualoz,  in  camac  tlatzacuillotl,  ca  in  dacamo  necahual-  de  toáoslos 
tilo  tequidaqualiztli,  yhuan  tequi  atliliztli :  gannen  in  necahual-  Jichis, 
tiloz  in  occequi  tlahflacolii.  Ca  inquenin  in  huel  quinehmat-  Simile  del  que 
catzirzquia  iten  calilo  in  ica  itepuztemmecayo,  huel  quihuica  llena  alcauallo 
huel  quttlamelahiialtía,yhuan  huel  quiniodalochtia  in  campa  adonde  quiere 
quinequt  íyollo  í  ganno  yuhqui  in  Tlacatecolotl,  in  oyuh  quite-  con  el  freno:  aft 
puztenmecayoti  in  xixkuinpul,  in  tequitlaquani,  in  tequiatüni,  el  demonio  lie. 
íye  quitzitzquia  in  iten  in  icamac,  caahmo  ohui,  cagan  niman  y-  na  por  lagula 
cmhca  quihuica,quiyacana,  yhuan  quicholokia,  quimctlalcchtia  alpeccador  La- 
incagocam-aqumequu  auh  niman  ahmo  ye  mocahua,ixquich/WííKríWÉ>/ 
yca  qmmayahui,quidaga,quitepexihuiya  in   oncan  cendam  enel  Infierne. 

£  Midlan. 
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M icU  m .  Ye  i p rn  3i  in  ce mamhn 3$ ri rn iqsi-xria ni  tech molhut- 
X.«C.H.  lia  ipan  ¿  r  S  iñl^  Enn^ho.  Aitend'm >  autem  K>fbi's>  ne  forte  gru 

u?nvurcovdi  v.'¡lra ¡n crápula,  w ebrietate.  q.n.   Mahuel  ximoyec- 
piacan,  macano  in  amoyoilo  eticihui,  macamo  ciammiqui,  y- 
haan  m icam :> tequi  ixhui,  macamo  tequi  pachihui,  tequitlaqua- 
Si  ti  fahío  w*-  liitica,yliuantequiadiHztica.  Maxinechilhui  in  ría  acá  tlamatini 
áíO)  te  dixejfe  ticid>tlama:>tepahtiani  in  huel  toltecat^amantecáu  mitzilhuiz,in 
que  te  ¿-tardes  ic  liuel  timopiaz  inic  ahmotiquiz  in  iayOjipatzcallo  in  temieti,ah 
debiwr  elcu-no^o  micohuani  xihuit^ahnocpchichicpahtlijyehica  in  tlati- 
tno  de  tal  yeruaquiz  caniman  yciuhca  timiquiz  :  huelnelli  aíimo  tetzotzon,ahmo. 
foncoñofai  ^cteom^yollotijCagan huel  timopiaz  in  itechpa,  inyuhquiyn  mico* 
Fiies  porque  tfohuani  paliad ,ahnoco  micohuani  xihuitl.  Auh  in  axcan  notlaco- 
t°  gurdas  ^/¿ipiltzinéiii  ti  ChriíHano  maxiemomachiti^ca  ahmoaca  dalticpac 
Guía  eHcargM-úciü.  mitzmolhutlitzinohuaj  inic  huel  timopiaz,  huel  timihmatiz 
dote h  tanto     in  itechpa  in  ixquicb  $an  ilihuiz  aoemo  ix  yeyecauhqui  riaqual* 
Chrjflü  ?  li^quidaqualizd^tequiatliliztlivcacan  huel yehuatzin  in  Dios  i- 

tlacoplltzin  centlámatcatzindi)  yhuan  huelnelli  iticitzin  itepahr 
ticatzin,yhuan  itokecatzin,yamantecatzin  in  toyolta  tanima,  y- 
N»  tedria^farhian  tonJcayo.CjixalimoticyolIopoliaíicatocaz,  cuix  ahrno  tic- 
Jaco  ti  }u?  en-  yollo  tlahueíiiocatocaz  in  aquí  huelmochicahua  inic  quimotequi- 
gO''Mk^  r°gaúa  in  quito mahuaz^n  qui pe petíaz  (peynar, o  halagar.  trayendoleU 
tafo  ¿i  ^n  ladro  mino  fobrelacafafa^y  afanándole  el  cabello  con  ella)  cetlacatl  liuey 
fea 'cencado  a  ichtecqui  tn  amiquizdatzonteqmliloc,  yhuan  9a  moztla  huiptla 
m  m'te,  y  a  por  quipilozque  tepilolquauhtkech?  Auh  maxcm  notla^opiltziné, 
fara&pft*  aguar  maxicmomaciiitt,  rnayuhye  immoyollo,  canei  tiquitta  ca  mixpan 
dama  la  ?x:icuca,ca  timuchintin  odcendatzontequiíiloquevyhuanoticentelchi 
cim deiafe^  hualoque inic timiquizque tipolihuizque^coquirizque^yhuan to 
tenaa  ?  cuilquaqualozque  ■:  auh  ahrno  tiemati  inda  moztla  hutptla,nocp 

huel  ni  man  axcan  tidateputztoquililozquevtidacxitoquÜilozque 
yhuan  íidatetenvolilozque.Ihuiyn  huelnelli  ^annenquizque  nen 
poli uhque, yhuan yollotlahueliloque,yollococoxque  in  ipanmo- 
yoiihtlacoi:inemi'pflCKp¿tf)ipan  motequipachotinem^yhua  qui- 
inocuítlahuitinemi^quitequipanotinemi  inic  quitomahua^uina- 
natzohua  (engordar)  -yhuan  queellelqutxtia  (  mr^ryquicecemel- 
tia  (idenijQ  dar  filaba  otro)yhuan  quipaccadamaciiria  in  innacayo 

in  dallo 
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intlallo  in  ^oquiyo,  tú  9111  poJihuini  in  c.an  rlamini.  lnútc- ddmrer* 
quirlaquani,t¡requiatlini,  niaxipaclie,niaxihuellamattic,  ca  in  ih-  /ro/fú. 
quac  occcca  tipa£Hez,cccenca  tihuellamattiez,  titcquitlaquatiez, 
tttcquiflahuamiez,  in  ahmo  monehmachpa  ímtztzontequilizque 
iiiitzihtalhuizque,niitzcaquitizque(f<?W7^c¿r¿w)  inimoimquiztlá 
tzontcquililoca:  auh  inon  monacayo  in  cenca  ticlla^otla  in  cen- 
ca ticmalhuiya,  in  cenca  ti&equitlaqualtia,  ticlequiatlitia,immac 
cahualoz  immac  centlacaloz  in  ocuiltin,  yhuan  impálanaliztli, 
in  ihyayaliztli,impotoniliztíi. 

$  Muchitlacatl  amccl:tlamauücairtilia(íocfoj  temen  no  os  Ven»         D. 
$x  ¿j/^wwd/)not]a^omaKuizpil[iuané  muchitlacatl  mopátla  {def- Poca  Efberapa 
confia,  pienf a  q'tenoa  de  auer  remedio  en  Quefir  a  borracbe\)\ttch-  fe  tiene  deloe- 
pa  bl  amotequitlahuanaliz,in  ayaxcan  neci  in  quicahuaz,in  quv  mienda  de  los 
telchihuaz  inin  tetzauhtlahtlacolli,inin  ahtlacanemiliztli,in  huél Naturales  en 
amoyollo  itlan  onelhuayohuac^otepitztiac^ochicahuac :  ipampa  efte  articulo  de 
yn  oninoyolnonotz  in  achitzin  itechpa  niquihcuiloz,  yhuan  mié  borrachez* 
quintin  teopixque  onechmotlatlauhtilique  imniaachitzin  nican 
túcxndahuacapohua,  maniftenquixti  in  icenquizcaihtoloca,  in 
tequitlaqualizdi,í  tequiatliliztli,yhua  í  qzquitlamatli  ye  teohuicá 
aquia.  Auh  inic  huel  nicchihuaz  macuilcan  quiztoz,tíatlamátitoz 
in  itlahtollo  xixicuinyotl.  í[  Inic  centlamandi,yehuatl  anquica- 
quizque  in  carlehuatl  icenquizcaihtoloca  in  xixicuinyotl, y  huari 
quezquitlamantli  ye  ipan  huechohua  in  temicliani  tlahtlacoili, 
nexhuitiliztica>tequitlaqualiztica,yhuantequíarlaliztica)tequitla 
huanaliztica.  <[Inic  ontlamantli,anquimocaquitizque  in  inezca 
imachio,  in  cenca  telchihualoni  tlaca^ollotl  xixicuinyotl,  tlayel- 
lotl.  4f  Inic  etlamantli>  núhtoz  motenehuaz,  in  quenin  cenca 
tecoco,  tetolini,  techocli,  teyolihriaco,yhuan  teohuicanaqui.    <[ 
Inic  nauhtlamantli,  ticnemilizque  in  ixinachyo,  in  inepilhuati- 
liz,  in  itlacachihualiz,  in  itechquic,a,  in   itechtjacati  xixicuin- 
yotl. 4f  Yequene  niquihtoz  ni&enehuaz  in  ipahyo,  in  ipahtica 
iniceuhea,  yhuan  incatlehuati  ye  motzinehuaz,  monelhuayo- 
tatacaz,  monelhuayocotonaz  inin  cenca  tetlayelti  tlahtlacolli, 
in  cenca  tehuic  euh,  tetzonhuitec,  teyolmoyauhjteicotlalti,  y- 
huan  cenca  tipinauhti>teahuilquixti. 
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E.  <f  Itec!ip3  inic  centla mantli  in  imelahuacaihtoloca  irt  xtxí* 

j        §  i.         cuinyotl.  Gulaefteibiacpotufimmaieratusappethus.q.nAnnex* 
L*  diffimdon  huitiliztli  in  xixicuinyotl,  ca  yehuatl  in  ahmo  ixyeyecauhqui  i- 
dela  Gula,  y     tiecoca)yeleh.uiloca  in  qualoni,in  ihuani,in  tlaqualli,yhuan  arlil- 
quando  es  pee li.  Ocayehuadin  itenquizcaihtoíoca  in  tequitlaqualiztli,  in  te- 
cado  mortal,     quiatliliztli:  f  yuh  quimomelahuilia>in  teudahtolmatinime.  Auk 
ye  motlatlania  in  xixicuinyat^cuix  muchipa  temidiani  tlah- 
dacolli,  acano^omo?  Auh  quimomelahuacathtalhuiya  .Inda  cen- 
ca conelehuiya  in  tlalticpac  tlacad  in  ihuani,  in  qualoni,  inda  i- 
pan  centzonquica  in  iríalnamiquiliz^n  icializ  {y  en  aquello  pone- 
fu  felicidad  y  de  feo,  y  toda  fu  noluntad  y  pensamiento)  inic  quixna- 
miqui  in  iteotenahuatiltzin  Dios,yhuan  in  San&a  Ygtefía:  ca  ce- 
ca  tlahtlacohua,  ca  temicKani  tlahtlacolli  quichihua,in  quezqui- 
pa  ipan  2metzi,in  quichihua.  Tiquihtohua  ca  in  nexhuitiliztlf 
quixnamiqui  in  iteotenahuatiltzinDiosjipampacaquixnamiquí 
inic  chiquacentetl  itenahmtikzin,immihtohm:ahmo  taáhuilne* 
B^ohfapeccamuv^uhinthqimll^yhuznihuani,  in  ahmo  ixyeyecauhqui,  ca 
contrxelfexto  quiyolitiainahuilnemilizcorijauh  ipampayn  quixnamiqui  iaic 
mandamiento   ehiquace ntetly  teote nahuatiltzin  Dios.  Auh  yenellí  raieepa  yuh 
deDiosiy  ^¿irtiquitta  ca  in  xixicuinme,ayaxcan  mopia,ayaxcan  momalhuiya; 
todeUjfglefia^gín huel  ahuilnemi>  inyuh  quihtdhm  Sanftome.  No  yhuan in 
xixicmnyotl  quixnamtqui  inic  nauhtetl  ite  nahuariltzin  Sanc- 
ta  Ygleíia,  in  quitetequitia  m  nec^ahualiztlijyhuan  in  nacacahua- 
Hztli.  Ihuiyn  in  aquin  quilidacohua  in  necahualizdi,in  oquimo* 
tlalili  San&a  Ygleíia,  inga  xixicuiny  ótica  ,yhuan  quimotlatzilhuí 
lia  in  Dioá,iii  ahmo  dada  camarina  temiftiani  tiahtlacoHi  quichi 
Pn/tffr4W£»tehua,izquipa,inquezquipa  quihtlacohua.  Ye  í pampa  xiemoma-- 
feccan  mortal- chi;kan  nodacopiíhuané,ca  in  íxquichtin  ChriíKanome  in  huel 
píentelos  que  nemi.iíicliicaliuacanemi^impaainemi,  inahquenami  innacaya* 
tío  ayunan  la     in  ahmo  i  n  techca  cocoíii  di  >yhuan  tnye  ocax  ikique  cempohual 
Quarefmayi-locexihuiújiud in huey  náhuatl!  immogahuazquerin  dahcatla- 
¿lias y  Q^íroquazque  muchipa  in  iliquac A^igiliajQuatrotemporasy  yhuan  in 
témporas  vmpohualilhuitl  ipan  Quareíma,  indacamo  quipiez  in  Bulla  in 

Veafe  el  prU   quinaxcanohualla:  auh  tntlaye  quipie  in  Bulla  quimotlauhtilia 
mer  Sermón  de  inSan&o  Padre  in  aquin  oquiquixtiin  Bulla  inalimo  ixquichca 

huitl 
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fiuitl  moeahuaz,  <?  ye  í  ihquac  in  i  Vigilia  itlacatilitzin  toTema  la  Cernea  don*  [ 
quixticatzin  IefuChrift:o,yhuan  i  Vigilia  in  inezcalilizilhui.tzin¿<?  fe  tralla  q 
toTecuiyo  lefu  Chrifto,  i.nmotenehua  Sabbadó  Sádo,  noyhuan  perforas  eflan 
in  chicontetl  Viernes  in  iiiquac  Quarefma,Ín  oyuh  ommocuk- efeufadas  del 
nextli :  yece  macihui  in  icneliloca  í  quipie  BuUa,í  ahmo  ixquich  ayuno. 
cahuitl,  yhuan  izquipa  moeahuaz,  ttaqualizcahuaz^  tn  ixquichca- 
huitl,yhua  inquezquipa  in  nahuatil  inahmoquipia  Bulla,telmo 
nequi  nacacahuazq,  alimo  quiquazq  in  nacatl.  Auh  in  aquin  na- 
caquaz(í  ahmo  mococohua,)temiaiani  tlahdacolli  quichihuaz,in 
yuh  axcan  mihtoz.  4J  Inic  ontlamantli,temiaiani  tlahtlacolli  qui  Lo  fegundoy 
chihua,in^aco aquin  inahmococoxqui,in  c,a  xixicuinyotica  qui  pecan  mortal- 
qua  in  dacahualtillt  qualoni,in  yuliqui  nacatl  in  ipan  Quarefma,  mente  los  que   ., 
yhuan  ipan  Viernes,ipan  Sabbado,tpan  Vigilia,  yhuan  ipan  m  comen  carne  en 
Quatrotemporas,ahnoco  occentlamantli  inyuhqui  chichihuala-  Quarefma^o  en 
yod,  quefo,  totoltetl,  mantecada  in  tlacamo  mopia  in  S.  Bulla  in  Viernes,  o  en 
quin  axcan  motemaca,niman  ahmo  hueíqualoz  in  quefo,  mante-  Sabbadoy  o  en 
ca,totoltetl,<Scc.  Auh  in  aquin  quiquaz,huelhuey  temidiani  tlah-  Vigilia^  en     . 
tlacolliquichlhua^mmaca^an  onacaquani..  Auh  ipampain  cenca  Quatrotqorás^ 
amotechmonequi  in  niman  yciuhca  anquicelizque  in  Bulla,  ín 
ihquac  temaco,ca  cenca  ycammocnelia,cenca  ye  ammopalehuí-  Q£*  tomen  la 
ya.  Inic cenrlamatii ca^an chicuhnahuilhuitl  in  amonahuatil am Bulla yaft  para 
jnocahuazque,in  antlahcatlaquazque:yhuan  hueí  amotechmone-  no  tener  obliga* 
quiz  in  chic!iihuabyod,in  quefo>in  totoltetl,  yhuan  in  manteca:  clon  de  ayunar 
Auh  inic  ontlamantli  ecca  miectecentlahtlacolpopolhuiliztli  ye  muchos  di aszycy 
anquicnopiíliuiyaanqtíimahcehua,  in  yuh  occecni namechtene  como  ga  ganar? 
huiliz,namechcaqmtiz..  Auh  nellí  noría^omahuizpilhuané,  ca  oe  Indulgencias»    % 
cenca  monequí  im míec  temachtilli  ye huel  amayozque,  ípampa1 
ca  canquezquitoton  Ín nacacahua  in  ihquacViernes^hnocjoVí-  Contratos  que 
guia, ahnoeoQuatrotemporas.  Auh  yehuatí  cctlamatliyctechoc-  di^nque  no  la , 
ti,auh  occentlamantliyetehuetzquíti,  ca  ha  ihqvtacteyoícukiamcomrero^por^ 
quitlatlania  ímmoyolcmtia,a^oonacaqua  ín  ipan  Quarefma,  ah-«o  h  tuiúeron. 
ñoco .ipan  VÍerrt£s,ahrco<;a ípart Vigil taplimomaquihtohua  ínic  Por  lona  parte- 
tenanquáliavca:  níman  shmoy  ipampa  ca  temíeliani  tlahtlacolli  in  es  de  llorar , y 
tWJcquazr^artyequihtc^ua^ampanrccuizfcampanoconanazíporoírít  de  re* , 
aqran  nechmaeaz?  cacara  ntcnodacatL  Qmotlahiseliíric  inyuJití-jr ,  wc  ► 
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quihtohua  in,anca  inic  ahmo  ticqua,  ipampa  caahtle  ticpieY  cá 
intla  xicpiani,  ca  ticquazquia.  Huelnelli  oncan  ticnextia  caah- 
Í-  moyehuatzintoTecuiyoinipampatzincoticcahua  in  iyolihtl3 

¿f  colocatzin:  ^an  huel  ipampa  in  ahmo  tihueliti,  in  ahmotle  oncat 

l'El  bueitCbrif-  qui  inic  ticmoteopohuiliz.  Huelnelli  namechilhuiya  notla^opil- 
c*tiano  por  ningu  huané,  ca  in  nelli  ChriíKano,  in  huel  quimotlagotilia  Dios,  ni* 
na  cofa,  ha  de  o.  man  ahmo  motlahpaloz  in  quimoteopohuiliz,  maciliui  cuicuitla- 
fender  a  Dios,  huiltiloz,  macihui  cocol tiloz  in  tlahtlacolli .  In  yuh  titenanqui- 
lia  in,  anca  niman  iciuhca  ticquaz  in  nacatl ,  in  ihquac  acá  mitz- 
Contra  los  que  macaz,mitztlaocoliz.  Auhoccequintin  quihtohua,ca  ahmoquimo 
ó\%en  que  no  la  cohuique  in  nacatl  in  oquiquaque,  almeno  in  Vino  oquiq,ca  ah- 
com$raron¡fwo  moquimcKohuique^ycoquintla^otlaque  occequintin,  in  oquí- 
que  fe  U  dievo.  macaque  inottli.  Qycentzontíahueliltic  in  tlaca  manatí, in  yollo- 
Si  *Ptio  te  dieffe  poliuhqui,yollococoxqui)in  y  uh  quihtohua  Maxinechilhui  intla 
yn  cuchillo  fa-  acá  quicohuaz  ytomintica  ce  cuchillo,  auh  mitzmacaz  inic  timo- 
raque  te  w¿i£d/*quechtequÍz,timoquechcotonaz,  ahno^o  timixiliz,  timotzopiniz, 
i  lfssjjariajlot      cuix  ticchihuaz,cuix  ye  timonohmami&iz?  Auh  intla  cccetlacatl 
!  cSi  Vho  te  diefíe  quicohuaz  in  necuhtli  in  cenca  tzopeíic,in  cenca  ahuiyac,auh  ye 
|    Jfonfoñapara     mitznelhuiz  immicohuani  pahtli,  auh  mitzitiz,in huel  tiemati  ca 
Hnaurte%  hée-  micohuani,cuix  ticceliz,cuix  tiquiz,  immanel  centzompa  enteje 
hiaflai  cuitlahuiz?  Ca  nima  ahmo,  intíacamo  caejí  tiyollococoxqui.  Auh 

in  axcan  tleyea,  tleipampa  in  timotlahpalohua  in  ticquaz  nacatl 
in  ahmo  nacaqualizpan,  anca  ahmo  tiemati  ca  in  temi&iani  tlah- 
tlacolli in  tícchihua,ca  occenca  temamauhti,  occenca  teyic.ahui, 
¡  occenca  tetolini,  occenca  teohuican  aquí,  occenca  teyoltone uh> 

occenca  tetonehuacapolo,  occenca  temiüi :  inahmo  machyuh- 
qui  in  cuchiÍlo,yhuan  immicohuani  pahtli,  in  ca.yeiyo  quimi&ia 
{'«  quipopolohuaintotlallo,into^oquiyoí  Anca  ahmo  tiemati  cace- 

;  i  mihcac  ye  titonehuaz  ye  tichichinacaz,anca  ahmo  huel  pachihui 

!     ;  immoyollo,ca  intlacamoyc timoyolcuitiz,yhuá  intlacamoyc  titla 

mahcehuaz,  ca  ce  mihcac  tonehuiztica  vmpa  ye  titlatzaquaz  im- 
í  <¿4dmores .  Micllá.Qnotlacopilhuané  maca  ipaltzinco in  Dios  xiccahuacan, 
xictelchihuacanin  naeaqualtztli  in  ihquac  nec,ahualizpan,  ca  in 
tlacamoanquicahuazque,  cenca  ye  ammohuicanaquizque,  raa- 
mechmotlatzacuiltiliz  in  Dios  nican  tialticpac^yhuá  in  occtccan 

ntmo* 
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Hffmnhuayan.  |[  Inic  etlan  mrl^timiftiani  tlahtlacolli  quichthua  Lo  tercer*,  pStl 
inc,an  yxixicuinyotica  ittayeltatica  quitlacohua  in  inehtol,  inic  can  mwuhnen»  I 
om  mehtolti  immocahuazquia^n  tlahcatlaquazquia  :  auh  cenca  i-  í*  /oí  }#e  que-  ¡ 
techmonequi  inic  momnquixtiz^inhuel  ye  moyoltequipachoz,y-  0ra*t¿w  <?/  voro 
luían  ye  moyolcuitiz  moyolnielahuaz.  *f  Inte  nauhtlamatli,temic  de  ayuno  -.filo 
tiani  tlahtlacolli  quichihua^in  aquin  huel  iyolloyca  conqua  ida  te  han.  hecho. 
cocoüzcuitidaqualli,  inc,an  ipampa  huelic,ahuiyacyc  pahpaqui  Loquanojoec- 
in  inacayo.  Cn  c.annoihut  thhtlacohua  in  aquin  quiqua  tlaqualli,  can  mortilmen- ' 
yliuan  coni  intleyn  y huani  in  tecoco,in  huel  quimati?yuhca  iyol-  te  los  q  afahien 
1©  ca  qutcocoxcañlia  in  ichicahualiz  inacayo,  yhuan  quitepiton-  das  comen  cofa. 
tilia  in  ixiuh,ca  huecahuazquia:  yehica  quihtlacohua  ínnedaco-  que  les  a  deba»  ' 
tlaliztl^in  huel  monequi  tiítocuitlahuizque  inic  huecauh  tiftotla  y?r  notable  da.  \ 
yecokilizque  in  Dios,cayuhquimthtalhuiya  in  Dauid.  Fowtu-  ño  :  o,  caufar 
dinem  maam  ad  te cuftodian. q.n.NoTecuiyoé  noTlahtocatziné,ca  graueenfer* 
mohuicpatzinco  niepiazin  nochicahualiz,  in  tinechmomaquilia  medad¿ 
in  tinechmotláuhttlia,;  inic:  huel  nimitznocentlayecoltilitzinozj  Pfál.'fa, 
Occenca  dahdacohua  i  mmopahytia^yhuan  in  tepahytia  inic  ne-  Pecean  mortal* 
tlatlaxililoz^etlaolinililoz^yhuantetlatlaxüiloz:  yehica  occenca  mete  los  q  d%% 
huey  occenca  tetzauhdahdacolliiíi  teichtacamictilkdiy  ahrtogó  ^tornan  beuedv- 
ne  noh  ma  miftil  izrl  i  {muerte  rom  i  da  par.  fus  mano ¡)\áh\x\o  mschyuh  ^>s  mortíferos, 
qxti  tequitlahuanalíztli.if  Inic  m3cüillamantli,temiílbni  tlahtla-  Lo  quiniojec? 
colli  quicnihua,inaquí  ondapanaVjiya^in  akmo  tbfxyeyecohua,  can  mortahnen- 
v.\  íhquac  ye  quipolohua  idameíauhcaittaliz  (1$  nj^jitlanemili-  te  las  queexce. 
Uz{dd>fcuY  fryhaab^b  ye  ipanhuetzi  in  yolnwatalizd^rieyolla-  den  enel  comer, 
yeltilizdi^miccetla,ink oíequttlaqua^a^íKJcéóqüitequiícódli :  ca obeue* -deman? 
in  aquin  yuhquichihuay  n>ca  cenca  tttdácohna^ytihcá  ite¿iach-  ra  que  pierdan 
til  in  ce  teotlahtolmidni-    Q¿<¿ttniq;  hebrixtur,  "vél  excedit  menfih  el  "tofo  déla  ra~ 
ramiv  co*?d?nlo)?eí  bibemh  :  cpb'ocfacit  cím' própofiiio&  íntentio»-  ?on. 
ne  p?ccandiyy>el  fe  reple7idimmis,t>ecúai  'mmtaliter.  q.  n.  In  aquin  y  Herríc.  de  Vn. 
huinti  tequidahuana,  in  ahnoco  tequiffaqua  in  huel  iyollocácopá 
inic  occenca  pachihuiz,yc  mohuicanaquiz^ca  cenca  huey  ye  tíah 
tbcohua,ca  temiftiaai  tMitlacblli  qmchüiua.  Ca  yehuatl  í  quimo 
tecahualtiiia  S.Pabb,inihqaacqiittíiihtalhuiya.  Ñonincomeffatió-^d  Rom \i¿. 
nibusvrebriptatib?.  Tel  monequ  i  machetea  inihquacaca zhmoS.Tbo.  2.  z.q. 
huel  quimati  in  ichicahualiz  in  viiio,in  da^an  adato  ye  yhuinriz  150.  ar.i.vr¿z. 
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Cene.%         'ahmotlahdacolli.  Inyuhipantzincoomuchiuh  inNoe  ínyatt- 

cuican  omovinopatzquili ,  auh  yc  oihuintic  6  yehica  alimo  huel 

1    Nadie  fuede  quimatia  ¿n  ichicahualiz,in  iteihuintiliz,  in  itexocomi&iliz .  I» 

i    ey  efcufarfeco axcan  notlacopilhuané,  ayac yc  motzinquixtiz,momapadaz ,  a- 

<£  de^ir^noconoyac  immacamoquimati  in  ichicahualiz  in  Vino,  cayehuatl  cen- 

iti  ce  1*  fuerfa   ca  techo&i,ca  nohma  in  amococonetian,amopiltia,  amctelpuch- 

n  del  Vino,        tian,  iyolíoco  amoquichtian,  iyolloco  amocihuatian ,  ¡n  ye  s  mo 

/  chicahuayan,  yhuan  in  ye  amohuehuetian,  amilamatian,  in  ye  a* 

amocolihuiyan  {quando  llegan  a  talyeje^y  eñan acornados,  fin  poder 

(  ha-^er  nadas  m  aun  apenas  andar  )c,ace  (  y  final  mmte )  inye  amocha* 

¿  pantian  (  que  es  en  la  ultima  y>e]e^quefolofe  efian  echados ,  ofenta* 

c  dos  fin  poder  ba\er  oír¿c0/¿)anquimc*equiuhtia,anquimocenma«< 

i  Muchos  fon  h  ca,  itech  ammomati,  yuhquin  anquimonacayotia.  Auh  miequin» 

¿  rracbosmn  defún  in  oc  imihtic  cate  in  tenahuan,  yecuel  tlahuanque,  yehica  ca 

<]  <&/«  cojtctycw  tíahuanalizpan  in  ckrhualo,  tequixocomiqüiíizpan  teihtic  tlalilo 

,  y  naj amiento,  (fon  concebidos)  xocomiquilizpah  tlacatiIiloh(  fon  paridos  )  xoco 

i  y  como:ye  efto  miquilizpan  chichiúlovihuintilizpan  huapahualo ,  iliuintilizpaii 

i  fecrianiyvan'ncúúlo, ihuintilizpan  ixtlámachtilo: yequene ihuintilízpan ne* 

i  .ere friendo  has- mih>  ihuintilízpan  mozcaltia,  ihuintilizpan  miquih;  ^ace  ihuini 

3  t&darenel In- tilizpanvmpa huicohin  Mi£tlá\inic vmpa cemihcac tlequiquiz* 

¡  fierno*  \  xóquiyac  atl,  itilozque,  pahitilozque*,  in  ixquichcahúitl  monemi 

v      .'•:  tiz  in  Dios,  auhye  cemihcac  monemitiz,  cemihcac  moyetztiez. 

Quando  la  bor.Auh  inda  acá  cenca  ociauh,  auh  inic  achitzin  moyollaliz,  ihiyo 

racbe^  no  fera  cüiz,  c,an  tlaixyeyecoliztica  in  achitzin  oquic  in  Vino ,  inda  yc 

feccado  mortal,  iljuintiz,  inda yc  xocomiquiz^  caahmoyc  tkhtlacoz:  auh  inda  íc 

tlaklacoz  (^^^ 

moYtalmente).<  O  nctlacopilhuané  >  ye  o  anquimocaquitique  í  inic 

céndama^ntli  ín  imelauhcaihtoloca,  ira  itenquizcaihtsloca  in  xt- 

xicuinyotl,yhuan4quezquidamütliyc  tlahtlacolo,  C|uezqurtlamá<* 

tli  yc  muchihua  in  temicliani  tlahtkcolli,  in  nexhuitiliztica  ,  tc- 

F.         qmtlaqualiztica,  yhuan  tequiatliliztica,  tequidahuanaliziica. 

§   2.      <  4[  Iriicontl.amantlijxicnioínáchitican ;  notlá^opilhuané,  ca  in 

La.  Qufa  te-co tldca^olxixicuinyod, ih tequltlaqualiztli, in tequitlahuánaliztl^ 

teng  f  itiudm  miedla mantli-  in  csnca-telchihualoni  itech incnenehuiíia ,  itech 

cofas.  ab*,im- mopohtk:  inic  inuchitlacatl  quirelchihuaz,  quihiyaz ,  yhuan  ix- 

pampa 
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íxpampa  ehuaz,choloz.*fInic  centlamantli,quinenehuilia  in  co-  ble /, y  déte fta»l 
coliztli,in  itoca  quechpo^ahualiztli  :  ca  inin  cocoliztIi,ycocoliz-  bles. 
in  tococouh,  auh  yciuhca  te  ihiyomiftia, yciuhca  tequechmatilo-  Lo  primero, 
lnia  :  cannoihui  iyehüatl  xixicuinyotl  in  huel  yuh  neztica,im-  ala  efquwecta, 
jnuchitlacatl  quimati,  ca  tococouh,totlatolhuaz  ycocoliz,  yhuan 
ca  ahmo  ohui  cac,a  liucl  yciuhca  teihiyomicHa(rt6o£a)tequechma 
tilohua  (/'¿fcw)tlalidacoltica.Yuhca  in  teutlahtolli.  Propter  crapu-  Ecch}j% 
lam  multi  obierunt :  qui  autem  abftinens  efl,  adiiciet  Vitam.  q.  n.   In 
ipampa  in  xixicuinyotl  tequittaqualiztli,tequitlahuanaliztli,mie 
qutntin  omicq,  opopoliuhque,  opoftlantique  :  auh  in  aquin  mo- 
tIacahuaItiani,tlaixyeyecohuani,huecahuaz,in  nemiz.Oc -yhuan 
motenehua.  In  multis  efcis  erit  infrmitas .  q.  n.  Inic  ixachiteuhti 
miec  moqua  tlaqualli,  ye  necocoloz,  ye  micohuaz,yc  po&lanti- 
huaz.  Inin  miquiztli  in  quimotenehuilia  Spiritu  Sánelo,  in  qui- LaGuIa  caufa 
teixnextilia  in  xixicuinyotl,  ca  nauhtlamantli.  Inic  centhman-  (¡uatro  muertes 
tli,tonacayo  imiquiz.  Inic  ontlamantli,tlahtlacolmiquiztli(w#¿?r-¿?/  cuerpo,  del 
te  de  culpa.)lnic  etlamantli,immahuizc,otlypoliuhca  (muerte de  alma  ¡delabon- 
bonrra^hee  ejl  imfamiaijNiffiñ  ye  imMiellan  miquiztli  imMiellan  rrayy  la  eterna 
tletl,in  yuheatepan  mottaz.Yc  ipampa  in  toTecuiyo lefu  Chrifto  muerte. 
techmotlaquauhnahuatilia,techmotlaquauhtzitzquillilia  I  ¿tente - 
nahuatiltzí,  quimihtalhuiya.  Attedhe "mbis  neforte  grauentur  cordaLuc.  n. 
y>eftr  a  incrapula^ebrietate.  qAi.^imihmmc^n^ximoÜacahuültv 
can,ma  etiá  inamoyollotequitlaqualiztica,yhua  tequitlahuanaliz 
tica  xocomiquiliztica.  4¡  Inic  otlamatli,  in  xixicuíyotl  quinene^  Lofegundo,  ¡a 
huilia  in  cocoliztli  in  itoca  Morbus  c¿?m?«¿.q.n.Cliichitlehuiíiztli  Gula  fe  compa- 
chichiteocihuiliztli.  Auh  iní  cocoliztli  quimi&ia  í  xixicuin,yehi  ra  ala  enferme- 
caca  ahmo  huel  ixhui,ca  ahmo  huel  pachihui-.canno  ihuí  in  xixi^  dad  llamada 
cuinyotlhuelyuhquin  chichiteocihuiliztli,  ca  quimitlia  mxixi'hambre  canina. 
cuin,in  tequitlaquani,in  tequiatlini  in  ayc  huel  ixhui,in  ayc  huel 
pachihui:  ca  yuh  mihtohua  in  teutlahtolpa.  Venterimpiorum  infa-  Prou.  13. 
f»rafo7/f.q.n.Inimihti  tlahuelilcq  ahmo  pachihuini,ahmotemini, 
ahmo  ixhuini,  huel  yuhquin  xiuhtlatla(de  nixiuhtlatla  hambrear.  Lo  tercero  Ja 
pre.  onixiuhtlatlac.  *f  Inic  etlamantli,  in  xixicuinyotl  quinene-  Gidafccompa* 
huilia  infreno  in  itepuztenmecayo  cauallo ,  ca  in  yuhqui  caual-  ray  es  freno 
lohua  in  ihquac  ocontenmecayoti  cauallo,  in  ocontlaliíi  freno,  del  Demonw* 
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niman  quüiuica  in  gaco  campa  quinequi  iyollo  :  canno  inui  ífl 

xixicuinyotl  >  ipan  tetlaga  in  ixquich  nepapan  tlahtlacolli ,  ca 

huel  írenoipá  poKui.inic  tenuica  Diablo,  in  $ac,o  capa  quinequi 

iyollo:  ca  mikohua  mtenthhiol^.Incbamo^fremmaxilhseoru 

c««jír/tf5/?.q.n.Xaqmmatica,yhuá  frenotica  xicpacho  xictetehuil 

(  pi  in  incamaclial  in  tlahtlacohuanihjinic  tiquinhuicaz  in  9390  ca 

I*prcVw,  el  pa  ticnequiz.lf  Auh  in  xixicuin^in tlacagol  petztol,ocno  miedla- 

g>!ofo  escoma  mantliitechmonenekiiiHa.  Iniccentlamátli^intequitlaquanijin 

d¡wnxo*         tequiatlinijhuel  ynhqut  quinenehuilia  in  pitzotl,  in  coyametl  in 

puerco:  yeliica  ca  in  pitzotl  can  quixcahuiya  in  tlaqua^odle  cc- 

tfámantJ!  in  quintan,  in  quitequipanohua:  cjínoinui  in  xixicuin 

in  tequitlaquani,in  tequiatlini^an  quicemixcahuiya  ititlaqua,m 

atlt,yhua  in  cochi.  Aun  inquenin  pitzopixqui quíhuapanua^uí 

tlaqualtía^uiiionialiua^uinacayotiainpftzotí,  inic  gatepa  inab 

inehmaclipá  quimictiz^iiua  vmpa  quihuicaz,vmpa  qumamacar 

in  pítzonamacoyan :  cacannoyuhqui  ínTlacatecoIatlquinhuapa 

hua)quíntomahua,quinnacayotia>quintlayeítemitía  in  ípitzohua 

in  itequitlaquacaliuá  in  itequiríaliuancaliuan  in  ixixicuinliija  in 

Macagolnuan^mc  cate  pan  in  oyuh  micque,vmpa  Mielan  quin- 

innuatzaZjV- 
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onrlamatít, 
>;¿  precio  >m-  'm  xixtcuin  ítequitlaqua,in  t¡equiadi,quiñenenuilia  í  Efau,í  ixi 
de  d  pammo-  xicuinyorica  in  oquinamacac,  in  oquitemacac  in  iyacapanyo,ííi 
wonia  ¿el  Cié-  ihuekíetlaíqui,  in  c,an  ipampa  ca  achiron  tíaquakontli,  in  alimo 
to.  tfaccdijin  ahmo  huelic,in  alimo  teyolpacnilium,  iyehuatl  lante- 

xas  r  auli  ca  c,anno¿hiri  in  xixicumme,  tequitlaquani,  in  tequia 
tlmí^mnamaca,  yiná quitemaca  in  cemificac  panpaquiliztíi  ice 
mihcacnemilizrii,incanipampa  in  daqualii,  in  dailli>€a  huelin 
tóclipa  míhtoz  inTeutíakoIlL  Dedirüt  precio  f a  queque  jpreciboyod 
repcdhnám  animan,  q.n.ln  ^aco  tlein  tlacotli  quipiaya,liuel  mu- 
dii  oquitemacaque,rn  can  ipampa  in  aúym  tlaqual!Lq..n  In  qualo 
fampa^&c.  n\í  ikianUntiC  iridia  no pacca  yocoxca  nimirztlatlaniznequi, 
'Qiüníás  \>0*  niacano  pacca  yocoxca  xinechnanquiüymamoíetzincomccaqui, 
h¿ste,<d<dow  iñamcft^^ 
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Vinoticaoticpolo,  oticrnixcahualti,yhuá  cti&elchiuh  in  igv¿ch  precio  fa  ,Almti\ 
tztn  toTecuiyo  Diosjin  Ilhuicac  rléconuanií'  Quezquipa  oticna-j^r  >>?  >;/  <fc.  1 
niacac  in  maiiima  í  ccca  tlacotli,in  Imel  ipatiyoomuchiuh  ia  iila^f<?,?yc» 
c/x'zotzin  toTecuiyo  Iefu  Chriílo^n  c,an  tepiton  yca  tlnyelpaqui 
Lztontü,  aliñólo  oc  irla  centhmantli  in  ahmo  tlagotli  ye  otiepa 
tiyot^yhua  oticpatlác?IntiCnriftianonia  ximomahuizmati,  mi  Eflimate  en- 
xiimhucymnt^maximoria^ocamati,  catthuey,  ca  timahuizdc,  ca  mucho  Cbnflia*  [ 
titla<:;}tli,catipiltzin  Dios,  ca  huel  i  lac^oczotica  omiízmocohuitzi  w¡  y  tente  en    \ 
noíyhua  ornitzmopiltzintitzino,  ysqiun^yporelconjigment^jmom^cbo,  que  por 
techibtauhqui  niohuehuetlatqu^moyacapanyo,  incemiheac  ns-U gracia  eres 
miliztlt;i  1  cemihcacyolilÍ7.tli,intlacam¡3 jahuel  monohma mix- Koble y princi* 
coya  ticmixcahu  -:ltiz,ticmopololtiz.í[Inic  etlamantl^in  xizicmJipal,  hijo  -de 
quinenehuilia  immichin,yhuan  in  tototi:  yeliica  ca  iinmichin  in  Dios,y  herede  ' 
üiquac  macicoyolacatica  tepuzcololtica,  in  itc2cac  moquetza  í  te  ro  del  Cielo. 
puztli yehuatl  ye  maei.No  ihui  in  tototi  iquechtlan  imffiotzohui-  Lo  tercero^l 
ya:  c¿  cantío  ihui  iyehuatl  xixicuin^eqmtlaquaní,  tequiatlini>  y-g>lofo,[s  compá 
Cocotica,yhuan  iquecktlan  immaci,iffimana  in  yca  xixicuinyotl.  ra  al  pefce,y 
i\uh  macihui  línmuchintin  quinenehuilia  in  totóme,occéca  ye-  al  aue. 
Iiuantin  in  "huehueyntin  in  cenca  nacayoque  in  etique  quinnene  El  pajaro  o  aue 
iiuiiia  :  yehica  ca  innacayo  tototi  in  etic,  ahmo  cenca  huecapan  muy  gruefa  y 
patlani:  c,anno  ihui  immoxhuiciani,in  tequitlaquani^'n  tequi  aüigordaj  penas 
ni,ahmo  liuecapan  quihuica  in  itlalnamiquiliz^ahmo  liuel  quilna  pi4¿de  botar:  ají 
miqui  in  Ilhuicacayotl.  Auh  no  ihui  in  tototi  í  nacayo  in  yuhque  elgo\ofo,efpeci~ 
tzotzolrin>in  iliquac  mopixea  cintli,  in  ohuel  monacayotiq,  huel  aimente  el  boi\ 
no  yciuhca  quimana,quimaci  intlohtli,in  chichi,yhua  in  elimic-  rocho,  ere. 
que :  ca  c^nnoihui  iyehuantin  in  cenca  itechmomati,in  xixicuin 
•yotl,in  c,an  quixcahuitinemi  in  ciutlaxcol  in  tequitlaqualiztli,in 
üdMti  tlaqua,yhua  in  cochina  yciuhca  axihua,  yciuhca  polihui, 
yciuhca  quimana  quimaci  iri  Míclla  tlohtli  in  Tlacatecoíotl  yte  Elhrfcottbar* ' 
neveyecoltilizrica.  Áuh  yeqne  in  huey  tototi  in  yuhqui  tlohtli  íto,no  acud*  al 
ihquac  oixhuic,aecmocuitccaznequi  in  itecuiyoíihquac  hmínofeñuelp,  zpi, 
tzaloj  tlanel  ceca  qxquich  nacatl  ittitiío:  cjíno  ihui  iyehuatl  rnox 
liLiitiani^ntequitlaquanime^tequiatünime^ixpapatzirxoehua 
in  toTccuivo,yu>quin  imatitíaiüpatzinco  quiquic^patlani:  ma- 
cihui innel  cenca  iuitiL-in  chichilticnacatl,  in  itla<;oezciotzin 
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toTecuiyo  Ieíu  Chrifto,in  itlaihiyohuilitzí,ca  ahmo  ye  ihuitM- 
Lo<¡uarto>  el   Co  hualmocuepaznequi in  toTecuiyo.  «[Inic  nauhtlamatli,  in  xi> 
¡l,¡  j  gplofofecoHifa  xicuin  quinenehuilia  in  cauallo,inotomahuac,in  ihquac  cenca  o 
I  m  <i¿  tóáffo     nanatziuh,  in  ahmo  huel  totoca  {  aoemo  huel  motlalohua,  aoemo 
huel  momalacachohua incápayaz^auhítla  cauallohua in ipayetfc 
uh  quitzopinia,quitetehuiya,nimá  ye  tetiltecaj  macoquetza>aco- 
chocholohua:  cac,ánoyuhqui  in  tequitlaquani  í  tequidahuaquMn 
ihquac  ye  ye  tentica>yeyc  pachiuhtica  ixhuitica  in  tlaqualli,in  vi 
no,  aoftle  huel  ay,  aoctlehuel  quichihua  in  qualli  yetlli  ¡  auh  in 
teanima  in  ipan  yetiuh  in  quiyacanazquia,  aoemo  huel  quitlaca- 
niati.yhua  aoemo  huelquichihualtia  in  qualli  yeftli:  no  yhuan  in 
tlaaca  quinonotzaz,  in  tía  acá  quizcaliznequiz,  nimanyeyc  qua- 
lani  tlatlahueíchihua^eahua^yhuan  temidia,  yequene  huel  qui* 
motelchihuilia  in  icel  Teutl  Dios.  Ca  yuh  itechpa  mihtohua  in 
xixicuin  immoxhuitiani^n  tequidaquani,in  tequiadme  craf- 
fatusefl  diíeñus^  recalcitrauit^  incraj[atusyimpwguatus,düatatus> 
De  reliquitDjum  faflorem  fuum>  fj£  recefik  a  Deofalutari.fuo.  q.n. 
Omachmonanatzo  in  totlaco,yhuan  otíatlatilic^ac,otlátlacxotlac, 
in  ihquac  omonanatzo,in  omachmotomauh,omonacayoti  in  ah- 
mo 9a  qxquich,  Auh  oquimotíalcahuili  in  iTeouh  iTlahtocáuh 
in  toTecuiyo  iTemaquixticatzin.Tlaxinechilhui  tlaxinechca- 
Vn  hombre  de qXiú  iyehuantin  in  oquimodalcahuilique  in  toTecuiyo  tleyn  a- 
qdexa  a  Dios;  izque,tleyn  quichihuazque?  Yehuatzin  in  Spiritu  Sando^uimo 
o  dexado  de     melanuilia,inenepiltica  in  tlacatl  Tlahtohuani  in  Propheta  Da- 
Dios ¿[itobartf  md^quimihtalhuiya.  Ibunt in adinuentionilus fuis. q.  n. Caniman 
Tfal.  80.         ipanyazque  in  ixquich  imixeoyan  in  tíanexti^in  tíayocol  •  qui- 
mihtalliuizneqm.    Niman  ipan  yazque  in  ixquich  in  nepapan 
tlahtíacol.  Cayeliuatl  imixeoyan  in  tlanextil  in  tlalticpactlaca 
Rom.  1.  ^        immoxhuitianime.  Auh  in  itlahtol  Dauid  huel  neneuhqui>gan 
Grancaftigo  de ]1US}  yenoyehuatl  in  oquihto  S.  Pablo.  Tradidit  ¡líos  Deus in  de* 
Dios  guando   jlderia  coráis  eorum.  q.  n.  Oquimmomacahuili  in  toTecuiyo  Dios 
dex'a  a  "on  alma  {n  imaepa  ixquichulaelenuiliz  in  inyollo.  Ca  inic  q  uihtoliua  o- 
etregarfe  a  fus  quimmomacahuili,yehuatl  quihtoznequi  in  itlamacahualitzin  to 
deféos>y  a^e.  Tecuiyo  Dios  ,  ahmoyehiiatl  quihtoznequi  in  itlachihualitzin 
titos,  &c.        Dios :  ca  ahmo  yehuatzin  quimuchihuilia^a  oquimomacahuili 
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in  toTecuiyo  Dios,inic  yehuatl  quichihuazque  in  tlcyn  quine- 
qui  inyolluj  in  yuhca  irlaclehuiliz  in  íyollo.Auh  in  tleyninque- 
nami  ítlaclchuiliz  m  inyollo>  niman  yhuan  oquihto.ítf  mmundU 
tijsVt contumelias  afficiam  corpora  fuain  femetipfis,  qui  commutaue- 
runtVeritatem  Deijnrnendmum  :z<r  colueruntw  feruierunt  creatu- 
re.potius  quhn  Creatoriqui  eft  benedifiuswfecula.q.n.  Oquimoma- 
cahiuli  in  Dios  in  ipan  ixquich  catzahualiztli^nic  neahuilquix- 
tiliztica  mocatzahuazque,motlayelnelozque  in  itech  in  nacayo : 
iyehuantin  iztlacayotl  ipan  oquicuepque  in  ineltilitzin  Dios : 
yhuan  occencaye  oquimoteotique,occenca  ye  oquitlayecoltique 
in  c,an  tlachihualli,  in  ahmo  yuh  quimotlayecoltilique  in  nelli 
Dios  icel  Teutl  Ipalnemohuani^n  Tlachiliuale  in  Axcahua,iye 
huatzin  muchipa  cemihcacyeftenehualoni .  In  intechpa  yuh- 
quein,  quimihtalhuiya  in  Sanft  Pablo.  Multi  enim  ambuhnt^quos  Vbil.  j. 


fcepe  dicebam  tobis  (mine  autem  wflens  dico)  inimicos  Crucis  Cbrifti: 
quorum  finís  interitus :  quorum  Deus  Venter  eft:  O1  gloria  inconfujl- 
me  ipforum.q.  n.  Miequintin  onnemi,  immieepa  namechinte- 
nehuili,  auh  in  axcan  nichoca  in  niquintenehua  in  iyaohuan  in 
Cruzan  itlaihiyohuilitzin  toTecuiyo  Iefu  Chriíto  ■:'  in  intzon- 
quic,aliz,ca  aoále  centlamantli^mmacamo  polihuiztli>miquiztli: 
yhuan  in  intenyo,in  inmahuizc/vn  impahpaquiliz^capinahuiz- 
tli,neahuilquixtiliztli:  yehica  huel  quimoteotia.  q.  n.  huelquice 
mixcahuiya  in  imihti, in  incuitlaxcol.   4§  Inte  macuillamantli.  Lo  qumto>  el 
ín  xixicuin,in  tequitlaquanijintequitlahuanani,  quine nehuiYiagokfo  feeom- 
in  xiquipilli  tzincoyonqui^tzintzayanqui,  in  ahmo  tzimpetlayo para yy  es  como 
in  ahmo  tlatzinitzontli,  ca  immanel  quexquich  oncan  ommote-  bolía  rota. 
maz  muchipolihiu\ca  in  centlapal  calaqui^centlapal  qui^a  :  c,an 
noihui  in  xixicuin  in  huelicatlaquani,in  tequitiahuanqui,in  qx- 
quich  quiqua,in  quexquich qu^ahmo  huecauh  in  quitIaca,ahno 
90  quih^otla.  Auh  ye  nelli  cenca  tehuetzquiti,  yhuan  tetlaocol- 
ti,  yhuan  tequalani,  inaquin  yuhquiyn  ipan  motequipachotine 
mi,  in  c,an  yeiyo  ycuitlaxcol  quitequipanotinemi  3    ca  itechpa 
huel  mihtoz.Q«/  mercedes  congregjuit,  w  mijit  eas  infaeculum  per- ^Aggcei.  1. 
tufum.  q.  n.  lyehuatl  oquinechico  tlaxtlahuilli,  auh  oquicentla- 
li  tzincoyonqui  xiquipilco.   <f  Inic  cLiquacentkmantli,  m  xi-LofextQyelgQ* 
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hfo  fffcomp&raxicuin  quinenehuilia  in  xayocomitl,  ca  'm  Caftillan  Vino ih i!i- 
y  escomo  tina,  quac  ayamo  ycuhct,in  oc  xoxouhqui,£an  quidapana  'm  Vino  co 
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mitl,quixaxamania  in  oncan  yancuican  moteca>  auli  cahuel  ceca 
popococa,momoloca,  ca.  datzindan  hualehua^inic  cenca  quaqua- 
Iaca,moinoloca:  ca^annoyuhqui  tn  dahuanqui  in  xocomicqui,in 
ihquac  oitechmodali7in  vino  in  oitech  ac,  niman  quinextia  m 
riein  iiitic  quipia,  niman  muchi  quihtoliua,  muchi  pani  teixpait 
quidalia  in  ixquicn  iyollo  ihtic  quipiaya,  immaca^an  muchi  yca 
macpa  hualmomoloca^ualpopo^oca  in  topüuin  pedacaiii-jn  ich 
tacatlahtolli.  Inin  ca  idahtol  ydanenehuiliztenonotzal  cetlacatl 
tlamatini  ytoca  catea  Seneca.Aulinelliyuhca  idahtoltzin  inSpi- 
ritu  San&o.  Noli  regtbus  b  Lamu?l3mli  regibus  dare  Vinum-  quia  rntl 
lumficretumeJlyyfbire^íatebrietas.qA^.h^muúénop'útzmé^mací 


Bl  borracho,  nomo  xiquimmaca  vino  in  dahtocari,!  tecuhri,in  tepacholiua,in  te 
guarda  fecreto.  y acana,macamo  xiquimmomaquiliryeliica  inoncan  tlahtocati  in 
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vino,ninian  aotlle  toptli,  pedacalli}  nima  aoclle  ichtacatlahtolli 
mopia.  Teutlalitolpan  militoliua,ca  in  fan&o  Noe  ceppa  acbi- 
tzi  oquic  iVino^nima  motecac,ocockauli  omocochpedauh,onez 
in  ipínanuíz:  auh  in  yenuetzto^pedauñtoc^quiíladattac  in  Canv 
yhuan  ica .mahuilti :  niman  qmnnotz  in  vmentin  yteyccalma?i, 
quimilhui.  Tíaxiquittaqui  in  Tottaízíft  in  yuh  cochtoc,petIauh- 
toc,neztoc  in  ipinaliuiz:  auli  in  vmentin  ahmo  q-uittaznecq,  c,an 
faltas  de  fuPa  oquimalhuique  in  inttatzin,  ymumextin  omomanqiie,irnicampa 
dre-jjñá  menos  con^ouhque  tilmadi,can  tzinquíztiaqué  inic  contlapaclioto  inrta 
dgums delpos- tzin>alimo quittaque  irt ipinahüiz'. Auh  in ihqaac oyc¡ac inttatzí, 
otros  que  de f  quima  in  yuhqui  oquichiuh  Can:  ninia  quitelchiuh^quicemixna- 
cubris  las  de  huan^quilito.Iyehuad  Can  ca  tlacotli  yez,yhuan  in  ixquichtiri  i- 
Tweftrospadrvs  pilhüan.  Maxicmoyollotican  nodacopiliiuané,  ca  in  centzonxi- 
jpirituales  :y  huid  ipan  madacpohualxihuid  in  omone miti  Sacio  Noe, íxquicíi 
[o  quepcor  es%  cahuid  aycmaomopedauh-,ayc  masca  oquittac  in  inacayo,v}iuan 
que  muchas  Ver-  ayac  ica  yca  ohuefzcac>ayac  yca  ocamanalo:  auh  in  oyhuintic  ye 
pesies  leuan-  huatl  in  Vinc-,3quipepedahuahi,  yhuá  yca  omanailt i.  Auh  ¿n  ax 
tays  f Alfós  te-  can  cenca  tepinauhti^ca  ahinojan  quezqulpa  in  tepilhuan,in  te- 
ftimonios.  ychpuchhuan,  in  teixhuihuan,nepanod  mahuütia,nepanotl  hu- 
éád  mures,      etzca,nepánod  camanaíohua  in  ye  pepcdauhtoque^n  oncan  tla- 
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liuanoyan,  xocomicohuayan  :  yehica  in  Vino  muchi  quincxtia 
muchi  quipcpetlahua,  ini:naneltepinauhti,yhuan  immanel  ych- 
taca  tlalitülli.  Inin  cayehuatl  rnuchi  itechquica,  itech  huallauh 
in  tlahuanaliztli,in  xocomiquiliztlí,  í  huel  itech  oammomatquc, 
imrnacac^an  hucl  oanqiúmonacayotique,in  aocino  huel  anquilca- 
liua,inic  ammiqui,ampopoli!iui.In  ihquac  oamihuintiqueoantla  Gran  Mal  que 
huanq^iu elamixcoyan  panianquinextiainamotlahtlacol,  inin  quando  fecon* 
IiulI  ye  am:chtelchihuah  inaquique  imixpan  anquihtohua^y- jie?/^  encubren 
huan  ecca  ye  m  Dtlapolokiah,yequene  tlapanahuiyayc  anquimo-  fus  pecados  de 
yolidacalhuíya  in  Dios.    Ca  yuhquimihtalhuiya  inic  quimotel-  Tpergpeng&y  de 
chihuilia  in  i  altepetzin,in  itlaachtopaihtoltica  Ifayas.  Reuelabit  temor  :y  bor- 
térra  fangu\nem  faim. q.n.Ca  cenca  huey  ahmoqualli^ahmoyeclli,  rachas  ios  di* 
tn  ahrao  ye  iyollopachihui  ííi  nomacehual,  inic  nechyolihtlacoz,  ten  a  boigs* 
in  yuli  onechyolihtlaco^cac^an  noyhuan  ixcotian  quinextia,  qiú-lfay.  z6 . 
pantlaca  in  itlahtlacol,inic  muehitlacatl  quimatiz.  Cuixayc  im-  Qua{es eftan 
pan  oancalacque  in  onca  tlahuanticate  in  amocníhuanjinneliuh  ex  fus  cafas  los 
toque  toquicütin,yüuá"  cihuajin  tecihuahuan>y}iuan  inteoquich  borrachos» 
liuan  in  akepehuaqueiyhuan  in  ahmooncan  chaneque  ,yhuan  in 
cz  pepetlauhtoque,auh  in  quemmaniá  c,a  monenepanotoque  in 
tettahuan^liuanteichpuchhuan^in  tepiliiuan,  yhuan  tena nhuá, 
in  temonttaliuan,yhuan  tecihuaróonhuan^n  temonhíian,  yhuan 
temonnahiian.  Tleyn  macamo  vmpa  jnuchihua  tlahuanoyan  in  Que  mal  no  fe 
cenca  tetlayeki,in  cenca  tetomauhj  teyhcoílalti)yhuan  cenca  tc-ba-^een  y>na  ce. 
tzonhuitcc,inahmo  ihtolonijin  ahmo  ilnamiconijoccenca  nican^re^cw»  de 
in  temachtiloyan.   Auh  ín  íehuantin  íntamoteopixcahuan>  ah-  borrachos? 
mo  cenca  ixquick  ticmati^in  quexquíchoncan  anquichihua,  in 
oncan  anquí  motequiuhtia.  Ahmo  monequí  moIcahuaz,ahmo  mo  Qonel'íñno^y 
nequi  in  can  yuh  ipan  tiquicazqire  m  itetlahtoltiüz  inVino,ca  ¿entapada  he- 
arainiequintin  ahmo  huel  anquipíain  iclitacaríahtolli^n  amo- iterbio  guardm 
techcahiralo>  'mampiúúhjn  huel  amoteehmonequi  anquipiezq  fecretoy  aun  en 
inic  am'icnelilozq,  ink  aiitlaocolilozq  yhul  inic  anmaquixtiíozq  las  cofas  que 
itechpa  in -caco  catíeliuad  netoliniliztli  in  amotechea  : auhoc-  mas  les  ímpor- 
cenca  yekua nún  syonui(particutarmetefi?i  dignos  de  reprehenfion)  tan^yfon  de  fu 
yhuan  occaegét  teldiihitalomh  (y  dememfpreáa)  inteyacana  in  bien  y  defeufa. 
tepacholi.ua>  in  Akaídes^n  Reidores,  yhuan  occequintín  al- 
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tepepixq,in  ahmo  huel  quichtacapie  in  innenonotzal  ifíic  qúipa 
lehuizquia  imaltepeuh,  inicquimaquixtizquia,in  ihquac^aca  qui 
namoyaznequ^ahnogo  quicuiznequi  altepetlalli  \  aliono  acá  i- 
tlal,  can  niman  yciuhca  ace>  acá  Mellizo,  almeno  acá  in  ahmo 
quintlagotla,  niman  quinnahuallahtoltia  ,  inic  gatepan  quipah- 
tizque  in  tleyn  itlacauhca  :  auh  iyehuantin  nican  chaneque  ah- 
Grackfa  fahu»  mo  huel  mopalehuizque  .    Cuix  ayc  oanquicaeque  in  ic^anil- 
h  al  propofoo-,  lo  in  Huehuecoyotl,  in  tehuehuetzquiti,  gan  ye  cenca  te ixtlapo 
tenacaztlapo?  quilmach  quimatiznequia  intleyn  quenami  ye  o- 
mononotzq  immuchiñtin  manenenque,yhuan  tleyn  ye  otlatzon 
tecque:  yece  gan  niman  ahuel  quimatia  intleyn  oquiteepanque, 
intleyn  ye  omononotzque  :  aun  in  cenca  ye  ye  motequipacho- 
hua,nentlamati,oquicohuanotz  in  pitzotl,oquitlahuati,oquixcco 
mitli,  auh  in  huel  oihuintic,oxocomic,omuchiquiquixti,omuchi 
quinexti  in  ihtic  quipiaya  m  ichtacatlahtolli,  in  inneichtacano 
notzal  immanenemi.Ca  yehuatl  in  Vino  oquitlahtolti,auh  ye  o- 
quicac  oquima  in  innenonotzallahtol,ca  c,an  yehuatl  in  Vino  o- 
muchi  quinextili.  In  aquin  huel  quimatiznequi  in  amochtaca 
tlahtol,  in  amochtacanenonotzal,  macamo  cenca  ye  motequipa- 
cho,  magan  amechcohuanotza,magan  amechtlahuanti,magan  a- 
mechtlatecóntili,  ca  niman  yciuhca  pachihuiz  in  iyóllo,  ca  ni- 
man yciuhca  anquipohuiíizque  in  ixquich  amoyollo  commati. 
Ca  in  vino,in  oclli,  quinenehuilia  in  centetl  tlacotetl,in  niman 
yuhquiz  iyeliz,ea  in  ihquac  acá  itzintlan  tlalilo  in  icpal  itzonte- 
piedrarfuefue  con,  in  ihquac  ye  cóchi,quitíahtoltia,  quihtoz  in  ahmcca  quex- 
fla  ala  calece-  quich  toptli  petlacalli,  in  ichtacatlahtolli :  in  yuh  quimihtalhui- 
ra,  ha^edefeu-  ya  itlacoDios.  S.  Iíidro,Ín  cenca  huey  tlamatini,immuchi  caci- 
hirfecretos:    cama  in  ixquich  in  yuhcatiliz,in  iyeliz  tetl,yhuan  in  inyeliz  ma 
afi  el  Vino.       nenenque  :  cacannoyuhqui  in  Vino,  in  otVli,in  teihuinti,in  ih- 
S.  Ijid*  quac  oteyepac  tlécoc,  oteyepac  motlali,in  ahmo  c,an  tlaixyeye- 

Vino  dewajta-  colli.mi,  ca  nima  quitlahtoltia  in  oquic,yhuan  quitenextilia  in 
do  defeubrefe-  ixquich  in  toptli  in  petlacalli,  in  ac,o  tetecheopa  tlahtohua,qui- 
cretos.  teilhuiya  intleyn  yehuecauhomuchiuh  tlahtlacolli,  quiteylna- 

miftia  intleyn  omolcauh,  yhuan  occequi  miec  quihtohua  quite - 
nehua,  in  gan  iztlacati,ingan  motlapololtia,  cayehuatl  in  vino 
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quirlahtoltia.    Auh  nelü  namechilhuiya  ca  in  a mottahuan  itiQuantapená 
amoteopixcahuan  cenca  ye  motelinia  >  cenca  ye  motequipa-  refalen  los 
chohua,  yhuanye  moxiuhdatia  in  amopampa,  ca  inda  quem-- Minif  roseen 
nianian  amechpalehuiya,izcatqui  anquichihuazqucyn,yhuan  in,  leer  el  poco  fe- 
inic  huel  ammopalchuizque,  auh  macayac  xiquilhuican  inic  ah-creto  queguar» 
moaca  totechmoxicoz,  inic  ahmo  acá  totechpa  qualaniz  :  cacean  dan,  y  que  por 
ninian  yciulica  anqiúmilhuiya  inCaitilteca,yhuan  Meftizoíme,  efo  muchas  Ve- 
in  quexquich  oamechmolhuilique  anioteopixcahuan,  yhuan  oc  %es  fe  encueh* 
contlapihuiyah,  caahmo  c,an  tlapohualpa  anquintenilapiquia.r^Kcow/oi  Ef 
Auh  inda  quinequi  CaíWtecad^hno^oMeítizoton^n  amehua- panoles. 
tin  anquineltilizque,  anquinteííigotilizque  inintetendapiquiliz  Teflimonios 
ininneteilhuil,  yhuiepa  in  teoyutica  amcttatzin  in  amechpale*  j '¿tifos contra 
huiya,  in  amopampa  mGtlepapalochihua,catelhuelquichihi]az,ca  fus  Mwiftros 
ahmomonequiyc  motequipachoz  :  ca  ocatquiin  itetlahtoltiaya,  ainflamia  de 
qncatqui  in  itetendapiquiaya , yehuad  in  cuetlaxtli  bota,  bet^  gente  xuyn^y 
bota,  cuero,  cuero,  cuero:  cayehuatl  amechtlahtoltia,  cayehúatl  laxa. 
amechquayhuinria,  cayehuatl  yuhquin  amechmac^atilia.Omotla-  O  defuentura* 
bueliltic  in  nican  Nueua  Efpaña ,  occenca  tehuatl  in  ti  N.  da  tierra>  partí 
Ca  in  yehuecauh  in  intlateotoquiüzpan  in  amoculhuan,  in  a- cuUrmete^c. 
machtotonhuan,  ayaxcan  miya  in  Vino,  ayac  ihuintia,  ayac  xo-  El  buengouier 
comiquia.  Ipampa  mahuiztic  ye  quimoyacaniliayaí  imaltepeuh,  no  délos  and- 
auh  in  tetecuhtin  dahtoque,oquihueylique  in  impetl,inimicpal,^(>.f,  porgue  a 
vmpa  caxikique  in  Cihuatlampa,(fl/d  parte  del  medio  dia)yhuan  in  penas  aula  boy» 
Miftlampa  :  {taparte del  Nortc)üuh  in  axca  ye  muchitlacad  qui,  rachos. 
ye  muchitlacad  tláhuana,  auh  ahmo  c^an  tlapohusldn  intequftla- 
huana,in  xocomiqui :  auh  yéhuatl  ipampa  ye  ammomahuizpolo-  Non  fon  dignos 
hua,yhuan  ye  ammahuizpololo^ehuatl ye  ammotolinia,  yehuad  delgouiemo 
ye  ammopütontiiia,  ammococoneíi!ia,yehuatl  ipapaahmoqual-^or  ¡abona- 
liyc  anteyaca na,antepachohua,  yehuad  ipampa  ycanquintoli-c^. 
laiaimmacehualtzitzintin,  yehuad  ipampa  ahmo  amomahcehual 
ahmo  amolhuil  intepacholiztli^inteyacanaliztli.  Ocquimiltalhui- 
ya  in  SpirituSan&o.  Ne  forte  bibant,  <&  obliuifeantur  luiicwrum^  Vrou,  31. 
<&muth caufam filwrum pauperis  q.n.Macamo  xiquimmaca  inVi 
no  intepachohua  inteyacana,mane*i  maneocol  quitin,i]ianeocol 
xocoinictin,  ca  ye  quilcahuazque  immelahuac  tetlatzontequili- 
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liztli)yíiuanyc  quinchicotlatzontequilizque  immotolinia  ín  ye 
notlaca.  Quenin  huel  quicaquiz  in  neteylhuilli,  queninliuel  qui- 
caquizin  netequipacholli,  quenin  huel  quinemiliz  immelahuac 
IuíHcia  intlahuancapu!,  in  can  cocochcamachalotica,in  c,an  co- 
cochtica,in  ca  quayhuinritica,in  ahde  idacaquiliz,inaocde  itlal 
namiquiliz  :  auh  inda  achitononca  idalnamiquiíiz,ca  vmpaca  in 
ixayocomic,  inic  quícendamiz.  Huelmelahuac  odanahuati  in 
huey da  tm á ni  Platón ,in  ahmo  qutzque  vino  in  teyacana  intepa- 
chohwa,  inte  huel  quichíhuazque  in  tequiuh.  Aun  in  axcan  ma- 
xipinahuacan  notlacopilhuané,  maxidacaquican,  maximonemí- 
lizcuepacan,  maxiclelchihuacan  in  Vino,  in  cenca  amechmace- 
hualquíxtia  {m  enuilece)  yhuan  aínechixcahualtia  in  qualli  niela- 
huac  tepacholizdi,teyacanaliztli(jp  oí  ba^  perder  el  buengouierno) 
$  Inic  chicondamantli,in  xixicuinoccenca  yehuatl  in  téquitla? 
huanqui,  quinenéhuíiia  in  huey  atezcatl :  in  ynh  quiínihtalhuiya 
S.  Atiguftin.  Et  omnes ebriojí  tales  funt^uales  paludes  ejfe  ridentun 
•  Totumcfuod  ibinafcitur^millum  fruclumhabere cognofeitur*  Nafcun- 
tur  ibi  ferpsittety  fan^áfn^e  i-nafcuniur  ibi  rancey  o>  diuerfa ¿enera 
.  "P-ermium,  quttm&gh  borro-rem  pojlunt generare  ¡quaii  aíkmdt^  (juod  ad 
Vitlumproficiat^  exhibere.  q.  n.  ín  quexquich  oncanmuchihuain 
huey  atezcac^in  c,an  ihyac,in  c;an  poyec>ca  nimanahtíe  ynecoca, 
tíiman  ande  y  moneara  1  Yehtca  oncan  tlacati,orrcan  muchihua 
mie&lamandi  tetzauhcocohua ,  tequancocohuav  oncan  muchi- 
huah  acuiciñyachtin £  oncan  muchihuahin  fémtac.oltki:  yhuan 
oc  mie&larnandi  in  occenea  tetlayeltique  octriítótontin,in  cenca 
temaniauhtia^teyy^ahutya^n  ahmo  huel  quaío  :  Ca^annoyuhqut 
.miecllamantli  dahtlacolli,  mieüíamantli  dahuellloeayod  iteeh- 
niuchihua  indaliuanqui  in  xccomicqui^in  cenes  tedáyekí,in  ce- 
ca  te\  cotlalti.  Ye  ¿pampa  cenca  monequi  telchihualoz, tíáyelit- 
taloz,yhiyaloz  in  xoeomiqtriliztli,  in  ihiiintiltzdt,  yehica  inelhua 
yo  in  ahmo  cana  mi,  in  ahmo  can  quexquich  dahuelilocayod.  O- 
noíla^opilhuané  yeoanqntttaque  in  ye  omlama-ntH,rn  catlehuatl 
quinenenuiíia  quunopohtia  in  xixicuinyod,  in  tequidaquaíizdt, 
in  tequttfahuanalizdt,  yhuan in  tequidaquani,  in  tequiadini. 
<["  Aun  in  axcan  mariquicxkocaea^maucdahtollotican  inic 
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ctlamantli  in  tecoco,  in  tetolini,  intcohuitili,  in  tcpan  quíchi 
luía,  la  tepanquitcmohuiya  in  xixicuinyotl,  in  tequirlaqualiz- 
tli  in  tequitlaliuanaliitli,inxocomiquiliztli,ca  miecHamantitoc.  Los  grandes  & 
Inic  centlamantli  ca  in  xixicuin,  in  tequitlahuanqu^cenca  ye  innumerables 
huey  tlahtlacohua;  ye  quimoteopohuilia  in  Dios,auh  ye  centeh  daños  que  caü- 
chihiuilozcemixnahuatiloz,  yhuan  vmpa  ccmihcac  tonehuüloz  f a  la  Gula^p&r 
chichinatzaloz  in  Infierno  in  Mi&lan,  intlan  in  tlatlacatecolo.  tictdarmente  la 
Inic  ontlamantli  in  xixicuinyotl,occenca  yehuatl  in  tequitlahua  borrachea 
naliztli,  quinyolihtlacohua  in  tohuampohuan,yhuan  quintolinia 
quintequipachohua.  'Auh  yequene  in  xixicuin,  oceenea  in  tla- 
liuanquixocoinicquijcencajnonolimatolinia^jrjoyoíilitlacohua^ 
huan  monohmaoliuitilia  ,  monohmaohuicanaquia,  huel  ixcoyan 
hueliyollocopa.  Ininetlamanixti  nictecpancapohuaz,  nicteepan 
ca  tenquixtiz  (pondré y  declarare  por  fu  orden)imc  liuel  anquimo- 
yollotizque,  yhuan  anquilnamiquizque. 

$  Inic  cendamantlijxicmoínacliiticannotla^opiíJiuané^ca  in  Loprimeroy 
aixicuinyotLjCCcenca  yehuatl  in  ihuintiliztli,  inxocomiquitiz- ¡o  relia  cae  el 
tli,  cenca  temamauhtt,teohmdli  tlahtlacolli, yeliica  in aquin xo- hombreen  pee* 
ccmiqui,tequklahuana  in  huel  iyoliccacopa,ce"ca  quimóyoíili'tla-  cedo  mortal \y 
calhuiya  quimoteopohuilia  in  Dios  i  yuhea  in  idahtblteni  Sancl:  ofende  a  la 
Pablo.    Nolireerrarey  r,eq\  fornicaria  xeq;  ebrioji  regñnú  Dei  [ofi  Ñlagefíad de 
debunt.  q.   n.   Ma  ammotlapolokiíin,  ma  ammixcueptin  no-  Dios, 
teyecahuané,  ma  huel  xicmatican  ma  huel  pachihui  inamoyol- 1.  Cor, 6, 
lo,  ca  in  ahuilnenque,  immomecatianih,  yhuan  in  tequitlahuan- 
que  in  xocomicque,  niman  ahmo  quimaxcatizque,  niman  ahmo 
quimotlatquitizque,  niman  ahmo  ye  motimaíozque  in  Ilhuicac 
tlahtocayotl :  intlacamoyc  motequipachozque,  intlacamoyc  mo 
yoltonehuazque  inimiliuintiliz,in  inxocomiquiliz,yhüanyc  mo 
yolcuitizque,intlahuelitih.  Occecni  inic  quimmamatlahcuilhui- 
lia  in Cslat^^cmnúhxúhiñyüManifcJlafuntoperaCarnis^Uíefuní  GaW<¡. 
fornicatiojyomkidia^brictates^comef  aliones  ^quonia  qiti  taha  cguttt  reg 
num  Del  non  confecjuetur.q.n.Riiá  pañi  neztica,huei  mucíñtlacatl 
quitta,yhua  quicahuiya  initlaelehuiliz,yhuá  itlachihuahz  intlalli 
coquitl:(in  tlacamoyc  paíehuilo  in  itechicahualitzin  Djos)  cayé 
in  ahuiInemilizcotl,in  tlayelpaquüiz<:otl,in  teichtacamuhiliztii, 
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intequidahijanaliztli,  xocomiquiliztliy  yhuan  teqmdaqualiztli : 
auliyenelli  ca  in  aquique  quichikia,quimotequiuhtiah,  in  aqui- 
que  ipan  huetzi  inin  dahdacolli;  niman  ahmo  vmpa  yazque  in- 
,  ■idahtocayopantzinco.in-  Dios,  in  tlacamo  yc  damahcehuazque, 
£0SgJkíos y    monemilizcuepazque.  Caiiixixicuinyotlyuliquin  quireocuepa, 
'do.  quiteoquetza  indaciiihualli  in  cenca  telchihualoni  inteihti :  ca  in 


h 


rracms^  i 


1  ^w»  en  fu    ixquichtin  immoxhuitiíinemi,  óccenca  yehuantin  in  tequida- 
c  Vientre.  huanani,huel  yuhquin  quimoteodtinemi  m  imihti,  inic  can  mu- 

chipa  quicemtxcahuiünemi  intíeyn  quiquazque  yhuan  intleyn 
quizque  'm  teyhuinti  in  texocami&i.  Yc  ipampa  yehuatzin  S. 
jP^^P*  *•  Pabloquimmahuüiaya,yhuan quimmanonochiliaya  inPhiiipen 
fes  daca  in  ipampa  in  xixícuinyo,  inintequidaliuanaliz,  quimil- 
huiaya.  Cayehuad  anquimoteotia  in  amihti  in  amocuidaxcol. 
j  Auh  in  aquique  yuhquichihuayn,  ca  inindateotoquiíiz,  quipa- 

¿  naliuiya  inintlateotoqmliz  in  ahmo  danekoca,  in  ahmo  quimixi 

i        ,,  machilia  in  toTecuiyo  Dios.   Cayccontzintia,  yhuan  yc  qui- 

j  &,4ftgujt  .  mihtalhuiya  in  S.  AuguítirL  Ab  bomine m  Deas colitur)  quod  pre 
yc  refertur ¿bCceteris diligitur,  idololatridifla¡ in.  b&c d? terior  eft  idololatria pagano* 
sluclore  Sum<e  rmy  quiaiílzaurovr argento^  marmoreis  qy  lapidibus  diurnos  honores 
de  V  irtutibusy  impenden*  fdent^fed gtdofm  iaentrem  pro.' Deo  honor  at^qui  efi  quafiU* 
Z%  Yitijs^erh  trina.q.ñ.ln ihtid,in  cmdaxcolli  m  ceca  anquimahuiztilia,in  an 
GuU>  w-co^í«-qujxtilia,  m  anquihueymati,  inhuelanquitlacioda,inic  cenca  ne 
tneíijs  quas  cuidahuiloyinmiecllainandi  daqualü  maco,  yhuan  in  alimonan 
inferí.  ixyeyecauhqui>yhuan  indaylli teihuinti,  cahuelyuhquimma  ne- 

teoíiío, yuriquimma  teutoco.  Auh  inin  dateutoquiliztl^huelqui 
panaliuiya  inindaíeutoquiliz  m  ahtlaneltocanime:  ca  mdateuto- 
canime  can  yehuad  in  qutmoteutia  in  tetMnquahuidiinTonatt 
uh,in  Metztli,! n  acó  cuzttc  teocutdad,  in  ahnoc/o  dacotetl ,chal- 
chihiiitl,teuxihuid  :  auh  immoxhuitianí,  in  tequitlahuanqui, 
cuix  teocuidadycuix  chalchihuirí  in  quimoteuria?  Ga  ahmo,  ca 
can  imtkt,  m  yuhqui  cuitlacomid>  axixcomid  in  cenca  ihyac, 
yhuan  quimoteutia  inoftli,inhuel  ihyac,in  huefpotoni,  iminaca 
£an  axixcaíli  inic ihyac,  inictedayeltt,tetzonliuitec.  Auh  inin 
tlahtolli,  ca  in  cequin,  in  carino  amehuan  antechilhuiya,  ca  a- 
mechría/eltia  in ahuel an  qtu>cagan  amechyolmoyahua,  amech, 
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yo1iht1acohua,amechyc/>tIaItia.  Auh  inie  liuelpachihuiz  iniamor  Terribles  ex». 
yoHo,  in  ca  cenca  temamauhti^cenca  huey  telwihui/ou  in.  intiá  plos.de  con-',. 
ihiyohuiltiloca,in  intonehuacachiclnnatzaloca  in  tcqüutlaquani>  den.vhs  por  /4 
in  ívquirhhiianani,  in  xocomicque  in  vmpa  Miéllan  p  Maxi.c-  borracbtx. 
jnocaquiticanin^anquczquttiamantlitetzahuitl  impan  muchi-    ¡ 
uh  in  xocoinicque.  Ca  cetlacatl  oncatca  toltecatí,  m^i\iC[ui€e-Ex.emplQje  - 
mixcahuiaya  in ihuani,  in qualoni,  yhua in  tlalli coqúitl.  Auh  in  "Pno que  fique 
ihquac  occequintinyhuampohuáycalecapohua^vmpa  Imiyaín  daua  emborra- 
Ygleíia  conittaya  Miila,  iyehuatl  c,an  onca  mocíihua  in  ichan  aíi  ciando  quando- 
mo  quitcaznequia  in  Mü1a>yhuan  ahmoquicaquiznequia  in  te-  los  otros  yuan, 
machtilli^n  nemohualoni,  innemaquixtiloni  :  c,an  ye  occenca  a  Mijfa. 
quimotequinhtiaya  quimocenmacaya  in  tequitlahuanaliztliyin  Befa,  in  geftis 
ihuintiliztlf,in  xocomiquiliztli.   Yecetmmelakiacmotetlatzpn-^^o^w..      , 
tequililüni  Dios\  ahino  quimonequilti  in  cenca  huecahuaz  ni-  Lib.  5. 
can  tlalticpac  in  huey  tlahuanqui,  in  huey  xocomicqui:  ye  itech  Difcipu.  itt 
quimotlaltli  in  cocoliztli,  inic  moyoltonehuaz  motequipaehoz  i-  Vromptuarh 
pampa  in  itlahtlacol  in  itlapilchihual,yhuá  iniemoyclcuítiz^no-  t>er.  Ebrietas. 
yolmelahuaz  ixpantzinco  in  Padre  Sacerdote j  Auh  in  ihquac  Exemp.^ 
ye  mococohua  in  cenca  ye  tía nahuiy  in  ichan  tlaca,  yhuan  occe-  Enfermedades 
quintinycalecapohuan,quilhuiaya  yhuan  qmnehmachtiaya  im- fon  menfajeros 
mamoyoícuiti^namoyolmeíahua^cayc  quimocneliliz  in  Dioica  de  Dw^para' 
in  quaíii  Chriítiano  in  ihquac  acá  mococohua  in  ihuampoycaíe-  queelbombre 
capo,  ntman  ipan  calaqui^quidahpaíohua^uiciauhquetza,  quilfe  buelua  ael\ 
khuiya,  yhuan  ipantlahtohua  in  cocoxquiy  immocehcahuaz  in-  Quando  alguno 
moyalcuitiz,  yhuan  quimoceliliz  in  itíacoHiahuiznacayotzin,)^  cayenenfer- 
quene  machiotiloz  in  ye  imonecyan.)»  Auh  m  oitlahueiikic  da-  mo^  h  gente  de 
huancapulyniman  ahmo  cez,niman  ahmoquinec,  can  omoxiuh-  fu  cafay  fus;:, 
tíati omopátlacyhuan omotlahuelcauh,  yhuan  quilitoíiuaya.  Ca;  leernos lehaga 
ahmo  huelitiz  in  ni  noteopohuaz,  m  .ninatequipachoz,  yehica  in  luego  con  fe  [jar. 
quenin  S.  Eiteuan  in  ayamomomiqinlia,oquimottili  in  ílhuicatl  Dios  nos  Ubre 
tíapouhtica  xapotticac,  yhuan  ín  Ichpuchíli  yconetzin  imayaun  delaobflhixcion 
campatzincom'jquetzticacin-ixquicliyhueliDiosteTtatzin:  ca enel ptecado,  q 
cannoyuhqui  hud  niquitta  in  M retían  tíapouhtica,  cam^tzayan-  es  U  Víümn 
tica.rn  nechtolozv  yhuan  niquitta  in  noyeyanyez,  cahi^l  inna-  míferia^  o 
Euacjintíoc  in  Pilato,  in  Caypíiás¿<in  Itsáas*  yhmn  kñkn-  in  oc- 
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cequintin  in  Cruztitech  quimomamacohualtilique  intoTecuiyo 
Ieíu  Chrifto.  In  oncan  catcah,  cenca  ye  omomauhtique,  omic,a- 
huique,auh  cenca  ixquich  in  tlahpalquichihuaya  in  quinehmaeh 
tiaya,  immaquitequipacho,  immayc  moyolcuíti  in  itlahtlacol,  ca 
quimotlaoco.lil¿2,qüimocnGÍtti]izimmoteycnoittilianiDios.Auh 
iyelmatl  tzótetl  teqiíitlahuancapul,  oquihto :  cjínima  ahmo  hueli 
tiz,  omuchiuh  onQtlahueliltic,tlenneloc,ca  huel  miecpa,ca  ahmo 
c,an  tlapohualpa  in  onihuintic  onixocomic,  auhyehuarí  ipampa 
ye  nechmotlatzontequíHliz  in  Dios;  ca  ye  nechmocemixnahua- 
ti'liz.  In  ihquac  oc  yuh  tlahtohuayn,omic,  yhuan  oquihuicaque 
intladacatecolojin  vmpa  Mi&láVauh  nima  tepuz  at^yhuan  cha- 
popo  at^in cenca  totonqui  inic  oncan  quipachihuiltique  intla- 
tlacatecoloi  in  ahmo  nican  otlaixyeyecoznec.  Auhin  oncan  ca- 
te,cecni  oquítecaque  in  ahmotlateuchihualpan,in  ahmo  ChriíH 
anome  intocoyan  ;  auh  niman  ayac  oipan  tlahto,  imma  MnTa  o- 
quitlanili,imma  refponíb,in  anoco  oc  ytla  centlamantíi  ye  oqui- 
palehui-.yehica  muchitlacatl  huelpachiuh  in  iyollo,cayeMitllan 
tlaihiyohuiya  ipampa  in  ixocomiquiliz,in  iyhuintiliz.  *[  Ocno 
cetlacatl  oncatca  yaoquizqui,  hueytiacauh  y  toca  Rudingero,  in 
ceca  chicahuae>in  cenca  tlahpaltic^an  occenca  oc  huaica,  oc  tla- 
panahuiya  inic  huey  tlahuanqui  xocomicqui,  immucliipa  tequi- 
tlahuanáya:  auh  in  ihquac  occequintin  vmpa  huiya  Teupan  tlal 
huiquixtiloya^tehua  huiya,auh  ahmo  iehuatl  ye  huiya  in  quimol 
huiquixtililiz  Sanüojiniequimotlatlauhtilizjinic  itepan  tlahteca 
tzin  mucliihuaz^ahmonoyehuatl  ipampa  vmpahuiya  inicquica- 
quiz  temachtilli  inTeutlahíolli>ahnoco  inic  oncan  mozcaliz  mo- 
nemilizcuepaz  ininemilitzin  in  Sánelo  inic  ilhuiquixtililo:  c,an 
huelyehuatl  ipampa  inic  quilhuiquixtüiz  quilhuichihuiliz  in 
ixocbmiqínÜz  in  iyhuintiliz.  Auh  nelli  notlac.opilhuané  ca  mie- 
quintin  ítl  amehuantin(/««c&0j  de  >3/¿froj\)cannoyehuatl  ipampa 
vmpa  anhui,vmpa  ammocentlalia^mpa  ammotecpiehohua  in  i\ 
hmqmxtíIoyan,inic  cenca  antequitlahuanazque  ,anxoccnñquiz- 
queyanquilhuichÜiuilizque  anquilliuiquixtilizque  in  amocuitlax 
col^iñ  aiiihtijin amococouli(íí  Vuefl  rogábate.)  Tcl  Jiiayc  ximo- 
mauhtic^n  maye  ximjc.ahuican^ntleyíi  ipan  oinuchkm  in  izcaj:- 
i         J  qui  ya- 
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qmyaoqijizqiii,manennoamop;iii  muchiuh.Ca  ccppa  ccc^'rfcu  Contra  tos  (¡ve 
pan  ilhuiquixtililoya  ince  Sánelo,  yhuan  oncan  mocnopilhuia-  m  qu^rn/.p. 
ya  in  teceiitIahtIacolpopolhuiIiztli,in  yuh  mieccan  roocnopilhui  $t  del  bien  de 
yani.ln  yaoquizqui  tchua n  oya,ahmo  yehuatl  ye  oya  inic  quicno  las  Indul^nci- 
pilhuiz  quimnlicehuaz  in  receiifldlitlacolpopolíiuiIizrli(ij  8  911  in  as  y  hibibós^ . 
c,eltinquimomahcchuiya  in  qualtin  ye&in,  in  ahtle  tlahtlacolii  Parékfflifi  lif- 
coiTimati  inyollo,  yhuan  caxiltia  quitzonquixtia  intleyn  oncan  diligencias-  \  es 
nahuatilo  intlacnopilhuizque)  can  huél  yehuatl  inic  tepa'n  caca-  nectario  ejlar 
laquiz  innohuiyan  ocllaliloyan,ocnamacoyan,tíaliuanaloyan,xo-  engracia: y  cu- 
comicohuayan, auh ahmoma  oquimocuitlahui-,  ahmoma  oquite-  plir  lo  oue ma- 
quipacho  inic  mocencahuaz  inichuelquicnopilhuiz  in  tecetlah  daelque  lasto 
tlacolpopoIhuiliztli,can  huel  yehuatl  quixcahui  in  ioc  apiloljnceda. 
itey)'a,initlahuanaya.Telímelahuacmotetlatzoteqm'liIianiDios,  • 

in  cenca  ye  moyolihtlacotzinohuayc  mellelmatzinohua,  in  ahmo  Siente  m  ucho 
paccacelilo^yhuaniñalimóycnecnelilmachoihitetlaocoliíítzin,  Dios  el  defa- 
ahmoquimonequilti  immohueca  tlacaz  initlatzacuiltiloca^h  :\ctgradefcimieio\ 
mixnahuatiloca  in  huey  tlahuanqui  yaoquizqui,  ma^an  oc  coco-jy  poca  efiima 
liztli  ye  quimotonehuilitzino,yc  quimochichinatzalhuitzincv'íco  de  fas  mene- 
ye  yhcaz,ace>yc  mozcaliz  in  xocomicqui :  auh  niman ahmoyeo-  des: 
tIacac,niinanahmoycomahuizcuic:(^/ffííffwor/^>}  caneícen-  ^ 

ca  tzonteine  in  tlahuanque  in  xocomique.  Auh  íyemiquizjiyepoGnrtf  maraniU 
lihuiz,  yaoquizqui:  ce  ychpuch  cenca  tlateomarmi,  'huel  oquitla-  lasque  Padre 
tlauhti  in  itta  yaoquízqui,ímma  quimoriextiliz^intla  omic,yhmnhrracbo  Uúiíé* 
maqinyolpachihuíáquiuh  in  campa  químotlaxiftz  Dios,yliua  injfebija  denota, 
quenirt  qui moneinitiliz,intía  yuhtíacahuaz  íniyollotziiTintla  qut 
monequiítíz  Dios.Gmuchiuh  Ca  omtc  índahuanqui  m  xoedmíe-  A 
qui,auh  in  ayamoyuh  cempohualilhuitfommatíá&íi  omic,  íten :  Suelen  losDi- 
copatzinco  in  Dios  oquimonextíli  oquimottiti  in  íchpüth,  mf untos  porto- 
cenca  tíatíatihurtz,  xotlatihtiitz  i  cocomontihuitz,  cuecuetíamí-  luntad panicu- 
huitZy  motTemimiyahuayotitíhuitz>  yhuan  ymac  pilcatihurtz  larde  Dios  a- 
in  ioc  apilo!  initeyya  :(es  e{y>ap>y  o  mftr amento  de beu¿r.)Jn parecer abs 
oquittac  ichpuch  cenca  moinauhti,  omauhcac;cmehuac  {áenñe^mos. 
do-feled?fíj?li(x¿Y&n  hscabellos)mh  í  ihquac  yuhquinotzticíyaí^a 
oyoímic:  ye  ni tm  omaydchküuh  oquitfateotocatenehuííi (le arn- 
^roJtmaquilhmVnaqmmeíahuiíf,  in  ac  yehuatl  }fntíeyn  qutaequi,. 
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H  Nitoriale-^foy  yhuan  tleyca  tleypampa  imac  pilca tihuitz  in  oc  apilolii?  In  oy? 
í  to  afortuna-  centzontlahueliltic  xocoinicqui,oquilhui,inic  oquinanquili.  Ca 
1  ¿o  y  dicho fo:  nehuapul  in  nahtonale  (el  defdichado  y  fin  Ventura)  in  ahnilhuilé 
h  Titonale^  tu  (ídem)  nimotta,  in  onechmocentelchihuili  Dios,  in  ipampano- 
Í  zyc  ,y  de  ¿np/tequitlahuanaliz  in  notequixocomiquiliz  i  auhin  oc  apilolii  ca 
I  Nabtonale>  noteyya,yc  nitequitlahuanaya^ixocomiquia:  auh  in  axcan  iten 
í  %Tabtonale  ,  copatzincQ in  Dios^cacanno  natliya  ca^annonoteyya,  ye  niqui 
i  &eK  y  pólvora  in  cenca  ihyac,in  cenca  tetlayelti  tetzonhuitec,  yhuan  cenca  te* 
ardiente  fera   chichinatz  tlechapopoatl,  tleqiúquiztlalli  ye  tlanelolli,  in  cenca 


m 


g 


clt'ino  ji^m-quitlaihiyohuiltia  quitonehua,quitlatia  in  nocamac,  in  nonene- 
4a  délos  horra-  pil,in  nococouh,yhua  nocuitlaxcol ■:  auh  niman  ayc  tlamiz,nimá 
chs  enel  In-  ayc  tzonquic,az  in  notlaihiyohuiliz,in  notonehuiz-,in  nochichina 
fiemo,  quiz :  ca  yéhuatl  ycuepca,  ca  yehuatl  ixtlauhca  in  notequitlahua- 

nalíz.  NocMélocceppainichpuclitlioqiatlatlani,oquilliui.  No- 
jfluj  Ttatzin  omótlahueliltic,  cuix  huelitiz  ¿fia  ye  tipalehuiloz,  ma 

Los  que  eflan  Miííatica  [j  ma  necahualiztica,  nía  nemecahuitequiliztica ,  nía 
enf  l  Infierno  /Cnízquéchpanoliztica,  manojo  oc  ytla  centlamantli,  ca  nicchi- 
no  Son  wjMre/huaZyCanicnocuitlahuiz.  Auh  in  oytlahueliltic  tetta,  oquihto> 
délos  fuffraT,  quilhui.  €a  niman ahmohuelitiz  in nipalehuiloz,nicneliloz,  ca 
¿ios  déla  Y  ¿le-  in  vmpa  Mi&lan,ahmotepalehuiloyan,  ahmo  temaquixtiloyan 


fy, 


HA&ttb. 


2.2. 


ca  in  oncan  cate,  intlanel  acá  ipan  motlatlatlauhtilizque  in  ix- 
quichtin  Saíi&ome,  yhuan  ipan  milacatzozqüe  in  ixpantzinco 
Dios.  Auh.  in  nehuatl  hueíonopan  neltic,huel  onopan  niocen- 
yacafi'in  itecuhtkhtoltzin  Dios,in  quiñi ikalhuiya  ipan  Sanfto 
Euattgelio.  Ligatii rmanibus Z? -fedibus eiusjnmite  eum  in  tenebras 
"Penas  del  In- exteriores ;íbieritfletusr}w fñdordenúum.  q.  n.  Xicmaylpican 
fiemo  fon  de  yhuan  xiquiexilpican,  quiyahuac  tíayohuayan  xiclla^ati.In  vm  - 
muchas  mane-  pa  chocohua,in  vmpa  netlantzitziíitzaío.  In  oquihtoyn  niman 
ras^y  todas  te  yeyc  cenca  mauhcatzatzi,técoyohua.  Ve  in  amaritudine.q.n.  lyo- 
rribilif simas  é  yahue  ca  cenca  tecoco^enca  techichinatz,  cenca  tehuihuiyotz> 
incomportables,  yhuan  cenca  chichic,cenea  tetdquic  in  Micllan  tlaihiyohuiliz- 
'  tü.  Ye  vppa  otzátzic. .  V*  in  mulútudwe.  q.n .  lyoyahue  cenca 
miedlímaiitlji,  yhuan  ahyecoKzdi  ah  ixiiarniquiztli  in  Miftlan 
tlaihiy 3hu iliz di ,  chichinaquiztli.  Ye  expa  ctzatzi^quiko.J^rf? mf 
pérnitite  pcehariim.q.  n.  lyoyahue  cainMitllan  tonehuiztli 

chichina. 
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chichinaquiztli,  ayc  tlamiz  ayc  polihuiz,ayccahuiz,  $an  cemili-  Venas  del  In* 
cae  onyez,  cemiheac  tetlaihiyohuiltiz  \  tetonchuaz  \  techidúna- fiemo,  fon  etev 
tzaz.  Auh  niman  poliuhtihuetz,caoquihuicaque  in  tlatlacatecolo  ñas. 
in  vmpa  Mi&lan .  Onotlacopil  Imane ,  mahuel  onenn  xitlacaqui-  Ad  mores,  • 
can,  mahucl  oncan  ximonemilizcuepacan,  yhuan  ma  ye  xiemo- 
tlacocamachitica"  í  Dios,iñ  ahmo  yuh  yciuhca  oamechmotlatza- 
cuiltili,in  quenin  oquimotlatzacuiltili  inin  tlahuanqui,in  ganye 
huarl  ipampa  quimochielia  in  ammoneniilizcuepazque  :  auhye- 
nelli  itencopatzinconamechtlalhuiya,  ca  intlacamo  yciuhca  am- 
monemilizcuepazque,  cahuel  anquittazque,  yhuan  líuel  ancom- 
matizq,  in  itetzin,  in  iquauhtzin,  in  ifetlatzacuiltiayatzin.«[  Iz-  No  es  nuem 
catqui  occentlamantli  tlamahuicolli,  ca  yuhtlamani,  yuhmotitla-  peregrinar  y 
ni,  cequintin  CfirifHanome  in  quemmanian  tlateomatiliztica,y-  Yifitar   las  Y* 
hua  teotlamahuiztililiztica  vmpa  hui,  vmpa  moteochihua,  yhvñ  glejias y  Bjeli- 
tlatlatlauhtia  in  oncan  ilicac  acó  acá  Sánelo  yteopancaltzin,  ah-  quias  de  Sane- 
nocoin  inecauhca(/»í  re\v.¡iáas) oncan  mopia.Auh  cetlacatíomo  tos. 
nenencacnichiuhsomotlamahcehualizcencauh.,  inic  cecni  mo- 
teochihuatiuh.  Auhin  tlacatecolotl  in  tocenyaouh,  in  cenca  ye- Exentólo  del 
moxicohua,yc  mcsyolcpco^^ 

tli  in  ticchihua  in  tiaotcquinhtia  i  cquimoyeyecolti  inic  oihiíin  emborrachó  fus 
tic>oxocomic,ca ■  oquitlah'uan  in  itiíma  in  itiaquen,auh  iyehuetz-  feftidos^y  fué 
toc,petlauhtoc  ,in  ahmo  molinia;  in  aoemo  quimati,  in  macz^nlleuadoporel 
tetlquahuitl,muchitlacatl  yuh  quimati  caomic.  in  huel  ihqmc  Ángel  a  ferias 
itencopatzinco  in  Dios.oquimohuiquili  ce  Angeí  in  ianima,inic  finas  del  In- 
vmpa  tlachiaz  in  Midlan  tonehualbyan.   Auh  oncan  E^uM^  fiemo. 
in  intiachcauh  tlatlacatecolo  ehuaticatle  ycpalpan^ntleatlaco-C^r/wí.  Vil. 
moko  in  ocencahuiliíoc.   Miequinfin  oncan  oixpan  hualhuico-  iz.dia.  rap.40'. 
que  tlahtlacohuariime  intliltique,  in  caízahuaque,  in  ipan  yaque,  Difcip.w  Prop 
in  ipan  micque  í  intlahuelilocayo,in  ahmo  ílamahceuhtiaque,in  tuario.  fer.  E. 
ahmoyc  motequipachotiaque.No yhuan oquittac  in cetkcatl  te- hrietas,  Exem. 
pachohuani  in  ianima,  in  quihualhuicaque  tlatlacatecolo,auh  in  iz-ex^Amoldo 
oquittac  ymachcauh  í  tlatlacatecolo  cenca  ye  opatpac,cenca  ye 
oaahuix;  yhua  oquipaccatlápalo,  oquilhui.  Otihualmohuicac  no  El  recihimien* 
tlac,otziné  ,in  ceca  otiemocuitlahui,  in  nohuellamachtilcca,in  no  to.ygafajo ,  q 
pahpaquiltiloca  ryhuan  c,an  yeiyo  oticcemixcahuiin  oticpahpa-  ha$  los  Delit 
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mos enel  UfieYQpúú  in  ticyolaahuiyalti  in motlallo,  mocoquio.  In  axcan  cenca 

w  alos  borra-   ticiaukiliuitz.timironitiíiuitzcalmey  inoti&ocac,  yhuan  cenca 

jcbos  \y  el  regí,  tlacacahuaca  (propriamente  e¡  ba^e  bochorno)  yliuan  cenca  de  mico- 

'  h  <¡ue  les  ba\t.  hua>ma  tepitzin  ximocehukzino,ma  achitzin  xímihíyccuiú(tomc 

V.M.ym  poquito  d?  aliento,  o  refusilo:  es  phrajts  delale  igualara  de* 

*  ?¿r  que  coma  >#  bocado^  b  beua  W  trago.)  Auh  in  tlatíacatecolo  oqui- 

tique ahmonma ad>  ahmonma  Vino,  ahnoco  occentlamantli  te- 

yollali>  e,an  huel  yehuatl  intlequiquiztlalli,  ye  tíanelolli  in  tletl, 

in  cenca  techichinatz,  in  cenca  teyoltoneuh :  auh  in  oquitique, 

ni  ma  n  oncan  condazque,  oncan  contopeuhque  in  oncan  tleatla* 

comolcojinic  oncan  cemiheac  tonehualoz,  chichinatzaloz.  Auh 

in  nenenqui  in  oyuhquittac,  ye  niman  cenca  omomauhti,  cenca 

omicahui :  occenca  ye  in  ihquac  oquihto  in  tlacatecolotetiach- 

ea«h.  Mayhuannixpanxichualhuicacanínnepaihcacnenen- 

Mguttte  ha^errquiyin  oquitlahuan  in  itlamahcehualíztilma.  Ye  ipampa  quimoc- 

yoto  de  no  he-    notlatlauhtili  iniAngel  in  itepixeauh  in  vmpa  oquimohuiquili, 

uer,y  muypo-imma.  quimopalehuiliy  yhuan  ma  ipan  motlahtólti  in  ixpantzin- 

cas  lo  cumplen.  coDios  :.auh  yhuan  yhui&zinco  in  Dios  omonelitoki  caaoquic 

ceppa  tlahuanaz*  caaoquic  ceppa  xoconiiquiz  inda  axcan  quimo 

.  palehuüiz.  Oquimopalehuili  in  i  Ángel  inic  oncan  oquimoquix: 

tili.  Auh  in  otíacliixjin  ohuel  ttiihraa,  Iiuel  oquimoyolloti  in  ea 

huid  in  huel  ipan  omuchiuh  ¿nin  tetzahuitl  >  auh  in  ihquac  ye 

vmpa  oacito  in  ichan  in  iaítepepan,  oquitna>  cahuel  ihquac  in 

omic  in  tepachohuani,  ca  c^nnohuel  ihquac  in  oqniítac  in  tleyít 

ipan  muchiuli  inM  i&lan>in  vmpa  quihuicaque  in  tlatíacatecolo. 

TeniMeexem  <|  Auh  izcatqui  occentlamantli  tetzahuitl  in  cenca  temamauhti 

|ío  de  yngran  in  cenca  tehuihuiyotz,  ca  in  vmpa  Saxonia  oncatqui  huey  alte- 

Señor \<[n?Vi-  peí!  Ciudad  itocayocan  Meydemburgo,  auh  in  oncan  altepetl 

uiafenfudmen  ipan  nenca  ce  tlacatl  itoca  catea  Vdo.  Auh  in  yehuatl  Vdo  cen 

■   teyy  con  mucho  ca  nacaztepeda  yolloquimil,  muchipa  momachtiaya,  §an  n imán 

regalo  de  comer  ú\ma  ixdamattihuiya,  ye  cenca  nentlamattinenca,  motequipa- 

y  muer y  £?•<%    chotinenca.  Auh  in  vmpa  ipan  altepetl  ihcac  cenca  hueyTeoeal 

Dif:i.'í  PraptAi  itech pohimn  S.  Mauricio :  auh  in  yehuatl  telpuchtli  in  mo- 

yerb  Vrelath  machtiaya  inic  cenca  omotequipacho  in  ipampa  inacaztepetía- 

Exemp, ixq.   tiliz  yhuan  in itompoxtilizj  vmpa  Teopan  ocalac  omodanqua- 
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quetz  ixpan  in  ixiptlatzin  in  toNantzin  Sanfta  María,  chocaya- 
nentlainatiajiuel  motequipachohuaya,  auh  cenca  iyollocacopa 
quimotiatlauhtiliaya  in  totlacoNatzin  SaftaMaria^quikoliuaya. 
Notlaconantzine  inaxinechmotlaocolil^maxinechinozcalili,  nía  Quien  acudió 
xinechmotlapolhuili  innix  noyollo  inic  huel  ninomachtiz  :  aullad  Sacratifsi- 
iyehuatl  yuh  tlatlatlauhtiaya  achi  ococh  ,  auh  in  icochhym  o- ma  Virgen  que 
quiliinlmonextili  in  toNantzin  Sanfta  Maria,  cquimolhuili.  O  no  fueQeconfo* 
nichuelcacimniotlatlatlauhtiliz,  auhaxcan  nicTfepohua  immix  lado  >y  bien  ne- 
in  moyollo,mmitzmaca  inic  huel  tixtlamatiz  :  auh  inTJahtohua -gociadoí 
ni  in  axcannemi  momiquiliz,tehuatl  tixquetzaíoz  tiTlahtohuani 
tiez.Auh  in  motcquiuh  monahuatil  in  tlaqualíiyc  tícchihuaz,yc 
cenca  titlacnopilhuiz  ixpantzinco  innotlacoconetzin,noTeouli 
noTlahtocatzin  Iefu  Chrillo:  yece  inda  titlahtlacoz  ticemixna- 
huatiloz  M icllan  titlacaloz,  ipainpayn  maqualli  ye&Ii  ye  xinenú 
ma  itla  tiquitlaco.  Auh  in  telpuchtli  niman  omixiti  ohuaiáicac,  La  Virtud  y 
cenca  mihmatqm  tlahtolli  in  quihtohuaya,muchiílacatl  quipana  buena  Vida  es 
fcuiyainichueyíxtlamati,  ixquichtlacatl  ye  qdniahuicohua  inloqueeftw* 
íhueytlamatihz  rauhoconxiuhticaojiioiniquiíiinTIahtohuani  Dios. 
Auh  lyehuatlin  telpuchtli  Tlakohuanioniuchiuh,inyuh  oqui- 
molhuili  in  Tonantzin  Sanfta  Maria.  Auh  iye  tlahtocati  iye  te- 
pachohua,quaíliyeaii  quichiuhtinenca,  $an  ahmo ipá  otíacema, 

ca  omotlapololti,tequitIaquatinenca,yhuan  tequitlahuantinenca 
cenca  quimocuitlahuiaya  in  inacayo.  Auh  niman  omomecati,  ca  De  mudo  co~ 
oncatcah  in  imeeahuan,  $a  tepan  oquimomecati  occe  cihuatl  o-mer,yhuer 
niuchpuchnehtoltica  ixpantzinco  in  Dios.  Ceppa  yohualtica  a hade  falir> 
ítlan  catea  incihuatl,auhinVdonima  oquicacin  coca  temamauh 
ti  tzatzihzríi,  in  quihto.  Facfivemhdo.quiahjlftifatisVdo.  q.  n 
Vdoé  xiccahua  í  tlahtlacolii,ma  yeixquich  inotiquihtbco:inV- 
doomomatacogan  acá  inquinotza,in  c,anicahuetzca,quitelchi- 
hua.  Niman  occeppa  yohualtica  oc  no  oquicac,  in  huel  yehuatl 
achto  qmcacca,  in  oquilhui  ma  ixquich  í  tiquitlacohua,xiccahua 
m  tlahtlacolli  ,niacanye  ximonemilizcuepa  :  auh  in  Vdo  can ah 
notle  ipan  cquittac.Inic  expa  c,anno  yohualtica  c,an  no  itlan  caí? 
ca  in  cihuatl ,  nocuel  oquicac  can  ye  ehuat!  in  tlahtolli  in  ach- 
to oquicacca  :  Vdoé  xiccahua  in  moyoiíotlahueiilocatlahtfecol, 

H     l)  yece 
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L  yece  occenca  temamauhti  inic  ocaquiztic  intlahtollt,  achi  yc  o 

:n  momauhti  in  Vdo^an  aHmo  huel  oyc  monemiljzcuep,ahmo  yc 

|j  omoteopouh^an  quihuecatlac^ya^uikohuaya :  ma  muztla>huip 

•  jEftfM  l<*  C0K~tte  niccahuaz innodaklacol,  ca  axcan  nipatlica,  quintepan ni- 

J/t^  &?  Zw    tlamalicehuaz,  quintepan  ninonemilizcuepaz.  Auh  daxiccaqui- 

malos  penfar     can  in  cenca  temamauhti  ipan  omuehiuh5in  oicentlahuehltic  V- 

<¡  nuca  les  ha  de  do,ca  in  ihqtiac  yeyuh  ey  metztli,in  oquicac  in  temamauhti  dah 

faltar  tiempo  y  tolli,  nocuelceppa  itlan  ococliito  in  tlayel  cihuatl>  in  nehtole 

tugar  para  ¡>e>  catea  :    auh  in  huel  ¿hquaquince  Teopixqui,  ytoca  Federico 

nitencia*  cenca  qualhemilice,  teupan  catíycel  omocochitito,  inic  oncan 

motladatlaukiliz,  yhuan  in  ^an  huel  iyoca  quimocemmacatzi- 

noz  in  Dios:  auh  yohualnepantla  iye  cenca  quimotlatlauhtiliaya 

in  tóTecuiyOjquihtohuaya.Iyo  toTecuiycé  Diofé  mixitechmoc 

noittili,  ca  teliuatzin  tiemomachitia  in  inemiliz  í  totepachocauh 

in  Vdo,  ca  cenca  tetlapololtia  ica  initlaklacol,intla  monemiliz- 

cüepazjmayciufecaquicaliuainitlahtlacol  :  auh  inda  y  pan  da^ 

cemanaz  in  itlahtlacol,in  tlacamomotlaklacolcahualtiz,mayci- 

Qmnt&$ue&e-  uhca  imqui,mayciulica  polihui,inic  ahmo  tetlapololtiz.In  oc  da- 

la  Oración  de    tladauhtiaya,  huey  eliecatl  ohualla  quicecehui  immiec  Cande- 

ynjufto^ara   las,  yhuan  lamparas,  in  oncan  Teopan  tlatlatlaya,  yc  cenca  o* 

remediar  ef-    moinauki  in  Teupixqui,  yc  niman  huallaque  vmetin  telpopuch 

tinquitquitthuitze  Cirios  tlahtlatlatihuitz,  ixpan  Altar  mayor 

ixdahpachonotihuetzque  •  auh  nenecoc  in  ixpan  Altar  orno-. 

quetzq,niman  oc  vmetin  huallaque,  auh  cerne  yehuantin  quihua 

litquitia  ceca  mahuiztic  tibna  ti  ¿>  Altar  ytlamamatlayoc  con^ouh: 

auh  in  occetlacatl  otetí  tlahtoca  ycpalli  teocuitlayo  ipa  tilmatli  o 

quitlaíi,nimá  in  occe  tlacad(can  ycelyatihuitz)onocalac;auh  iye 

huatíin  yuhquíyaotachcauhinimaconocy  efpada  c,a  petlauki 

huitZjíTeopá  nepatla  ecca  tlaquauhomotzatziti,oquimikaJhui. 

lyo  in  amehuantin  in  amttlacohuan  in  ami  Sandohuan  toTecui 

yo,in  amonacayo  nicanTeopan  toaitoc,xifiualmehuacan,xiquit 

taqui  in  itetlatzontequtlilitzin  Dios.  Auh  niman  oncan  onezque 

muchintin  in  toquichtin?yhuanin  cihua,  cenca  pepetlacatihui- 

tze,yhuan  muchintin  vmpá  Choro  omocalaquique,  vmpa  orno- 

tlalique.  Niman  omonextique  matla&in  omumctoquichtin,tla- 

panahui* 
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panahuiya  inic  mahuiznquc,  innepantla  moyetztica  <:an  cetla«  ' 
catl,  inic  pepetlaca  quipanahuiya  inTonatiuh>ccnca  mahuiztic 
tlahtocateocuitlaycpacxochitl,  in  ycpattzinco  manca,  noymac- 
tunco  onoca  tcocuitlatlahrocatopilli,  auh  ca  yehuantin  imma- 
tlaftin  omome  Apoftolome,yhuan  toTecuiyo  Ieíli  Chriílo  :  auh 
immuehintin  San&ome  ixpantzinco  ixtlahpach  oonotihuetzq 
oquimoteotique,  auh  iyehuatzin  ipan  tlahtocaycpalli  omotlali- 
tzmo.  Ca  no  vmpa  omonextitzino  intotlaconantzin  Sánela  Ma 
ria,  cenca  misquintin  ichpoputzitzintin  quimohuiquilitihuitze.  Con  mucha  ya- 
muchintin  in  Sandome ixpantzinco  mopechtecaque.Auh  in  to-  \onbonrraCbri 
Tecuiyooquihualmonamiquili,ymatittetzinco  oquihualmanilijto  N.  S.  a  fu 
oeno  cecean  tlahtocaycpalpan  oinotlalitzino,huelynahuacizinco¿^¿//f?/}/w4 
oquimotlalilitzino  in  toTecuiyo.   Niman  omonexti  in  S.  Mau-  Madre, 
ricio,  quimohuiquilitihuitze  in  Martyrefme,  in  yenihuan, in 
ihuantzinco  miftiloque,  caxtoltzontin;  niman  oquimoteotitzino 
que  in  toTecuiyo,  yhuan  oquimihtalhuique.  TehuatzintiTeyo 
coxcatzintli,  in  cenca  timelahuacatetlatzontequilicatzintli;  auh 
in  toTecuiyo  oquimrnolhuili.   Huel  niemati  intleyn  anquimo- 
nequiltia:  auh  in  occequintin  Sanclome  oncan  catca,oquimmol- 
huili  in  toTecuiyo.   Xichualhuicacan  in  Vdo  nican  Teupan, 
auh  niman  cequintin  ocantihuetzito,  itlan  catea  in  imecauh,ix- 
pantzinco  in  toTecuiyo  oquihualhuicaque.  Auh  in  S.Mauricio  Los  Sattfios  q 
omotlahtolti,oquimihtalhui.   ToTecuiyoé,iyehuatl  Vdo^hmofuelenfer  me- 
tepachohuani,cac>an  tlaixpolohuani,ahmo  tepalehuiyani,can  tz-ftros  abogados 
khtacamiaiani.Ca  yehuatl  in  oquimomaquili  Tlahtocaihpuch-/<?  huelue  acu- 
tli  moNantzin  in  cenca  huey  tlamatilizrli,  yhuan  cenca  oquimo /adores  contra. 
mahuizcotili,  cenca  oquimomahuiztilili,  oquiniohuecapanilhui,  el  obftinado  $ec 
auh  can  ahrno  odatlacocama^an  ye  otlahueliiocat :  yequene  iye-  cador. 
huatlin  ceppa,vppa,  expa  yca  in  itlahtol  Ángel  ,ononotzaloc,im 
ma  monemilizcuepa^an  iyehuatl  ahmoyc  omonemílizcuep^an 
ilhuice  tlahtlacotinenca.   Auh  in  toTecuiyo,niman  oquimotla- 
tz6tequiliIi,inicqchcotonaloz.  Auh  inS.Mauriciooquiquechco 
ton.Niman  in  toTecuiyo  yhuan  in  itlaconantzín,  yhua  muchin 
tin  in  Sanfrome  opoliuhque.  In  Clérigo  Canónigo  in  ihquac  qui 
mottiliayayn  in  omuchiuh  >  cenca  momauhtiticatca,  yhuan  c^an 

H  iij  ihuic- 


¿üHk 


rTgTWMWMr 


6t  DOMIN.   I.   DE   ADVIEN. 

yhuittzinco  in  toTecuiyo  omuchicauh.  Niman  oquitlatlati  no- 
huiyan  in  lamparas,yhuan  oquittac  ¿n  inacayoVdo  huetztoc,ca 
quechcototoc.  Auh  huel  oc  yohuatzinco  m  ihquac  yehualmoma- 
<|5  na  Tonatiuh,oquitlapo  inTeopa,yhuan  miequintin  Clerigotin, 

¿  yhuan  Pipiltin,Tlahtoque,macehualtin  oquittaque  in  ipan  omu 

n¡  chiuh  in  Vdo,ccca  micahuique,céca  yC  quimimacaxiliq  inDios, 

|  inmelahuac  itetlatzontequiliayatzin,  in  ahmo  quimohuecamaca 

j  huilia  in  tlahtlacohuani,in  ahmo  monemilizcuepaznequi,  can  co 

T  cemana  in  itlahtlacol.  Auh  huel  ihquac  in,ce  Clérigo  itoca  catea 

■  Como  y>n  Cíe-   Bruno,achcanin  oquititlanca  m  Vdo,  huelhueca  in  nenca,ca  in 
«grf  ^jya*     ihquac  ohtli  quitocaya,cenca  cochiznequia  :auh  oquittac  ce  tzone 
camino,  Vio  el   qUahuitl,ceca  tehuilacachtic,huel  cehuallo,itlan  omotlali:  in  qui- 
fuccefo  ^¿-mohuiquiliaya,quimilhui,nican  tepiton  nicochiz,ocachinepa  xi 
dado  de  Vdo.  nechiacan  :  niman  ohuaímotemohui  in  ipan  ycauallo,in  freno  y- 
matitechoquilpi  inic  ahmocholoz  in  caualío,niman  ococh:  in  ico- 
chizpan  oquimottitiü  in  toTecuiyo,in  anquimocaquitizque.Ca  o 
quimittac  ceca  miequintin  tíatlacatecolo  ihuiepa  huitze,tlapitzti- 
kiitze^ocoloaiiquipitztihuitze^tlatzotzontihuitze.  Cerne  yehuá 
tí  yuhquimma  ymachcauh  in  occequintin  tíatlacatecolo  in  cenca 
quaukicapul(/«r§-ti^)in  occenca  tetlayelti,in  occenca  temamauh 
ti,tleycpal]i  ipan  omotlali,  niman  occeccan  huallaq  occequintin 
Diablome  cenca  miequintin,  auh  in  cequintin  patlantihuitze, 
huehuetzcatihuitze,  maahuiltitihuitze,  cenca  paccahuitze.   Ce 
yehuantin  in  teyacantihuitz,quihtotihuitz.Tlaxitetlalcahuican> 
Ejpaniofo  ef-  tlaxketíalcahuican,ca  nican  huitz,nican  huallauhin  toeniuh  V- 
fectacttlojter   do.In  Clérigo  Canónigo  oquittac  in  ianima  Vdo,  quiquechme-, 
Vnammadey>-camúhuhze  tepuzmecatica,  auh  ye  oquitlahuenmanílique  i» 
m>  que  fue  re.  huey  tíacatecolotl,ycpalpan  quitlalique.Niman  in  tlacatecolotl,o 
¿Alado  dcDios,  moquetz,inic  ica  huetzcaz,inicyca  motopehuaz,cquipaccatlahpa 
en  poder  délos  loinVdo,oquilhui.Xihualmohuica  in  titotepalehuicauh,  ca  mo- 
Demonios.       papa  miequintin  otiquintaxcatiq  in  daca  imamma,cenca  otitlay- 
hiyohui  inic  nican  otihualía,monequi  nica  timocehuizrauhoqui- 
milhui  in  ce  quintin  yDiabloycnihuá.Xiaiaqualticá  :  auh  in  ¿h 
mo  tlaquaznequi,  in  ahmocamachaloznequi,  oquicamachaloltiq 
in  tlatlacatecoÍo>yhuan  oquiqualtiq  tepuztletamacolin,yhuan  tle? 

cohuatl, 
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Coluiatl,tl;itlnticatca,yhua  quihualcuiquc  ce  ta^a  ye  tentica  in  te-  Los  Demonios 
puzatl,yhua  tlequiqutztlalli,cenca  tlatlatica,oquilhuique,xoconi-  brindan  a  los  bo 
y  n:  auh  iychuatl  aluno  ciaya,auh  iyehuatin  Diablome  oquicama-  rr*cbosy  en  el    ■ 
chaKo!tiq/oqiiitiq,oquitololtiq,ímanel  ahmo  ciaya.Nima  oquihto  Infierno. 
í  Sathanas,ma  teinazcalco xicaalticá,xittemacá,ca  í  oca  temazcal 
co  ocatca  ce  aolhuaztli,atlacomolli  tzacuhtimaca:  auh  in  Diablo  Contra  los  que 
me  oquitlapoq,auh  ca  filman  onca  hualquiz  in  cenca  temamauh  fe  dan  a  Te- 
titlemiahuatl,tlecuecjallotl,inic  huecapanyuhquimmallhuicatl  i  máncales  . 
techacia:ca  in  ixquich  in  quahuitl,  yhua  intetl  oncan  tcca,in  oca 
carca  Bruno  muchioquipolo,yhua  onca  ineyaya  cctetl  ameyalli, 
noquihuatz.   Auh  in  oncan  intleaholhuazco,tleatlacomolco,on 
can  oquitlazque  in oycenrlahuelilric  in  ianima  Vdo :  auhniman 
ye  occeppa  quihualquixtique  in  ianima,  auh  ca  inic  cenca  tlatla 
inic  xotla,  huel  yuhquin  tletl  omocuep,in  cenca  tlatlatica,in  ih- 
quac  tepuzpitzqui  quitzotzona  quitehuiya  í  tepuztli,  ye  occeppa 
ixpan  quiquetzque  in  intlahtocauh  Lucifer.  Auh  in  Lucifer  o- 
quihuetzquili,oquilhui:  Vdotze  cuix  ahmo  cenca  qualliycoti- 
maltitzino^otimotentzino^nmaca^an  ti  hueypilli  ye  totechtipo* 
hui.  Niman  in  Vdoquichoquizyhtohuaya.    Iyoyahue  onotla-  Maldiciones 
hueliltic,  maxitelchihualo  in  ti  tlacatecolotl ,  matélchihmlocan.  de  los  dañador, 
in  notta,in  nonan,in  onechhuapauhque,in  onechizcaltique,ma- 
tclchihualo  intlalli  in  ipan  oninen ,  matelchihualo  in  atl  in 
tlaqualíi  in  onotechmonec  ,  yhuan  in  Vino  ye  onixocomic. 
Auh  in  Diablome  ahmo  ye  oycnoyohuac  ininyollo,  can  oc¿ Los  Demonios- 
cenca  yca  huetzcaque,yca  camanaloque. Niman  in  huey  Diablo  no  folonofeco 
oquihto-  Inin  Vdo  mitichuicacan  in  vmpa  Infierno,  intlan  ftdJpadaeen  de  las 
miz,yhuan  intlan  tlaihiyohuiltiloz  in  cenca  huehueyntin  tlahtla  penas  de  los  da 
cohuanime,  muchipa  cemiheac.   In  oc  ye  tlahtohuaya  tlacate-  nados:  mas  an~ 
colotl,  nirnan  omatzayan  in  tlalli,  muchintin  vmpa  onhuetz-  tes  fe  huelgan 
que  in  Infierno,  motorocatihuetzque,momimilotiaque,  yhuany  ba\en  burhy 
monenetechantiaque.  Iyehuatl  Clérigo  in  quittayayn,  ye  ctncaymofa  de  fas 
momauhtiaya  in  ohualih^ac,  ^anno yhuan  in  icamlloomommh'lawetables  que- 
ti,  yhuan  otzincholo,  no  yhuan  quihuihuiíantinenca  in  Ckri-xas. 
gojiuel  ixquichcahuitl  inimoliepi  in  imatIalhuayoopepeton,o- 
cocoton:  auh  inic  ecca  omomauhti,  huel  yciuhca  onca  oquaiztaz. 
.  H  iiij  A«ü 
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I  i  Auh  in  Clérigo  in  oacito  yaltepepan,  huel  pachiuh  iniyollo,  a 

huelnelli  omic  in  Tlahtohuani  Vdo,yhuan  ca  yenelli  in  quihui 
caque  tlatlacatecolo.   Muchi  oquipouh  in  oquittac,  in  oquimot- 
titili  Dios,inic  muchitlacatl  quimauhcaittaz  in  cenca  temamauh 
N  adíe  qui fie-  ti.in  itetlatzacuiltilitzin  Dios.  Auh  inoncan  daca  in  chaneque 
tenar  a  Vdo.  in  altepehuaque,  in  ihquac  omiftiloc  in,  í  inacayoahmo quitoca 
que,  c,an  amanalco  oquitlazque  inic  oncan  palaniz,  auh  in  tlatla- 
catecolo oncan  quipaccacelique.      Auh  in  oncan  amanolco,  in 
oncan  huetztoca  inacayo,  onca  nenca  ,  tecoyuhtineca ,  tzatziti- 
C  nenca,  cenca  tlamamauhtiaya.  In  vmpa  Tlahtoque  in  Teupix- 

r>  que  omononotzque,in  tleyn  itechpa  quichihuazquerin  ihquac  o- 

c,  mononotzque,  quihualquixtique  in  inacayo,oquitlatique  í  inex- 

f  Los  Veces  bu-  yo,atoyac  oquitépehuato,  itocayocan  Albea.  Auh  í  oncan  omu- 
c¡  yeron  délas  ce-  chiuh  in  cenca  temamauhti  tlamahuicolli,  ca  in  ixquichtin  mi- 
ni\as  del  daña- michúnin  oncan  nencah  ocholoque,  huey  apan  yaque,  matlac- 
do.  xiuhtica  immanel  ce  ahmo  oncan  onez :  ixquichyca  omocentla- 

Procefsionesy  lique  in  ixquichtin  altepehuaque5  yhuan  otlayahualoloc,  ye  qui- 
plegarias  déla  mocnotlatíauhtilique  in  Dios,imma  occeppa  hualhuiya  mimich- 
Yglejia,  quantot'm:  auh  tlamahui^oltica  ohuallaque  ,  oncan  cenca  ocuecueyoca- 
\>ueden.  que  (cuecueyoca,  quiere  dezir,  relumbrar  ¡  o  reh^r%o  bullir  ¡y  ber 

uir  los  piojos y  pulgas,  gu[ anos  ^  hormigas  enel  hormiguero^  la  gente  enel 
Quanto  aborre-mercadoio  los  peces  enelagua.')  Ye  neci  in  quenin  ipalnemohuani 
ce  Dios  ¿Z^c-quimmotlayelittilia  in  tlahtlacohuanime,  yhuan  inintlachihual. 
cado.  Cayehuatl  í  in  tlamahuicolli  oquimonequilti  in  toTecuiyo  Dios 

\  teixpan  muchihuaz,  inic  machoz  inquenin  toTecuiyo  quimino- 

|  tlatzacuiltüia  in  tlahtlacohuanime,  occenca  yehuantin  in  ahuil- 

?  sAd  mores.  nenque,  yhua  tequidahuanque  xocomicque.  Onotla^opilhuané 
cayehuatl  ín  inintlatzacuütiloca  in  xixicuimme,in  tequiatlini, 
<  Aora  penfid,  in  tequitlahuanani.  Auh  in  axcan  maximoyolnonotzacan,  y- 
y  prouadfi¡;o-  huan  maxontlayeyecocan,  acó  huel  anquihiyohuizque,  ac,o  huel 
dreyseo  las  ^ancoquichhu'kque  in  cemiheac  tonehuiztl i,  cemiheac  chichina- 
nas  del  Jtf/j<?rquiztli  in  vmpa  Minian  :  auh  in  tlahuel  ancoquichhuizque,  ca 
no.  yequalíi-ma  cenca  xitequitíahuanacan,ma  coca  xixocomiquican: 

auhin  tlacamo  huel  anquiciahuizque,  in  tlacamo  huel  anconye- 
cozque  in  Mitllan  tletl,  in  Mi&lan  tlechapopoad  in  Mielan 

tlequi- 
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tlequiquizatl,  mac^nyciuhcajxiccahuacan,  xictelchilutfcan  in 
Vino,  ma  xiquihiyacan,  yhuan  mayhuiflzinco  ximocnocuepa- 
can  in  Dios,  choquiztica  neteopohualiztica  ,  yhuan  neyolmela- 

hual.znca.  •        .7  ,  .     p 

ti  Inicontlamantlimatiquittacan,  maticnemihcan  in  que?-        H. 
quiriamantli  ye  tetolinia  in  xixicuinyotl,occenca  yehuatl  in  xo-  Lo  fe¿undo,  el 
comiquiliztli'.  Xicmomachirican  notlacopilhuane  ca  in  tequíela  borracho  oftn* 
huanaliztlt,  alimonan  quexquich,yhuan  ahinojan  centlamantli^'*/  ¡troxitno. 
itcchquiga  itechmana  intoliniloca,yhuan  inyolilitlacolcca  in  to- 
huampohuan:  auh  in  axcanca  ahmo  muchi  niccentenehuaz^an 
etlamantli.fflnic  centlamantli,in  tequitlahuanqui  cenca  quinto-  LoprimerofGH 
linü,quiiiyolihtlacohua in  cccequintin yhuampohuan,  in  ahmofubedor. 
riahuanque,in  aluno  xoeomicque,  cahuel,  hyaya,  ca  huel  yihtic 
hualqui^a,  ca  huel  ye  teocmina,ca  in  huallathui  cenca  tlayaya  in 
icamacyuhquimmatetocoyan  ipan  momati.in  tlapcuhtoc7ín  tla- 
yaxtoc/potontoc  :  yuh  teutlahtolpan  núatohmSepMrum  patenS'Pfal.  \i 
ejlguctur  m¿Z.m\q.n.Immoxhuitiam  in  tequitlahuanani  in  inco 
couKyuliqiiirama  tetocoyan  in  tlapouhtoc  in  moca  tlayelli>inmo 
ca  ocuilin,  in  cenca  tetzonhuitéc,  yhuan  in  cenca  teycotlaki, in 
cenca  tetomauh.  In  Caílilteca  cenca  ye  moyolíhtlacohua,  yhuarí  Quatofe  optt 
cenca  ye  motlayekia  ina.moteocminaliz,inamopotonaliz>inami  detoEfyañoL 
yayaliz,  ye  ipainpa  amechtlahuancaahua ,  amechtlahu3ncanotza  con  el  mal  olort 
amechtlahuancatenehua.  Ca  iyehuantin  huey  pinahuiítli  huey  y  tufo  deytt 
temahutzpolo!iztli.ipanqmmati>yehica  ayac  tlahuana,ayac  ihuin  borracho. 
ti,can  muchklacatl  cenca  momalhuiya,  cenca  momahuiztilia,cen 
ca'.qüi  macad  imVina  Ipampa  ca  cenca  ye  pinauhtilo*  in  tía  a- 
ca  pneatqui  tlahuanquii  ca  yca  mocacayahua, yea  mahuikia^ca 
motopeliua.Tnuchiniin  quihuetzquilia,  auh  in  pipiltetontin  c,o- 
quitica  quítete  pachohua,quimaatequia,  auh  ayac  ítla  moquetzaz 
n:q  ¿  in  tlahuanqui,acccan  huel  tenotza.aoccan  huelmoquetza, 
C,an  muchipa  nonqua  quetzalo^aycel  ihcatinemi.  f  Inic  onda-  lo  fegundoA 
inantüjin  tequitlahuanqui  cenca  quintlapololtia  in  occequintin  borrácbograue- 
)  Viampohuan:caahmoqualli  nemiÜzmachiotl  teixpan  quitlalia,  mem  e  canda. 
ca  yxocomtquiliztica  qinnyolehua,quinciákia  in  ahmo  tlahuan-  ti\ia  W$& 
tíue)im«*nanotequitlakuanacan>immano 'xocomiquican.  Auh  nel  xmm. 
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occenca  tedapololtia  in  tettahuan  in  tenanhuan.inKpacnohua, 

pryoenf-  P«t^n«n)i„ahmoh«aImat¡„ica„Teupa„)ahnocoEfcu£ 
*m*  /«Vmu:  oncanqu.momachtizque  i„  Doarina  Chr  ftiana^LTah 
Ijrr  A  jg»,  mo  «punan  ,„,„«  Perfuma  Aue  Marisma  CredST  Aun 

«jMgfe  la    catl  vmpayaah,immanel pütontli^nayamoquehua i„ ocap  ol 

mvinpaMiaian.cavmpa  nepanod  in  tetehuan^uan  tepil- 
ffiflt  ,*  hua? Te  ^Hlatecontrfttque  in  dechapopoatl,  in  decwiqnizthWi 
«fcta  yctlanebl!,.  CaamatechpaquimihtalhdyaintaTeVuWo.  ¿I 
Jjjp  t^er^fcandalum  **¿  „.  Oycentzondahuelikic  in 
«tlapololna  tnqwyocoya  tetlapololtiliztli.m  netepotlamihztli, 
.n  netecuínihzth.Ma^íccaquicá  nodaoopilhuané,  in  idahtoltzt 

*.*  ,5        ^/.^'"'^^^^^"'"^n^ctedapololtizinicaihua 
**«.I4.        nt,q«fon.  ca  qmnuhralnuiya.  BMra,/í  w.4^WfC(ln,^ 

tur,  MMfo&MptbGtmá  mohueynahuaril  i»  ahmoriquiz  in 
Vino,  yhuaninahmodracaquaz (occenca  ihquac  in  necabu» 
teWm  AnocoahmonecahMlizpan^noco  itla  occewkfflan- 
tliqua  om  tn  da  acá  ye  modapololriz.  q.  n.  in  daacayc  moyolc 

,  &  «         ffl»£»flte  immotech  mixcuitiz.  Auh  occecni  quikohi». 

\^uéo^rítnJÍ^MUÍ^fmrm  mm--  «*W«5  ornen, 

ejeand^r    noteyccauli  imc  dahdacoz.ca  niman  ahmo  nicquaz  in  nacad  al» 
rfpwp*     1JocoIdaoccenrian,andi)inic  ahmo «iedaklacSyo S S 

Ie^hnfto^ctóMomaquixtiz.Iyoinantmahua„ina„L 
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tmúá(tenedloporpeccado)ylman  ye  ximoyolcuiticá  ^féffadfáei  les  Carneen 
lh)ca  micquintin  in  amehuantin  (muchos  de  Tro  fot  ros)  ahmo  anco-  ciernes  vrc. 
huicaitta,  ahmoancohuicamati,  yhuá  ahmoanquitlahtíacolmati. 
f  Inic  ctlamantl^in  tepan  quichüiua  inic  tetcíinia  in  xixicuin-  El  tercero  da- 
yotl>in  tequitlahuanaliztli,in  tequixocomiliztli^a  yehuntl  in  ce-  noque  bare  U 
caquiyoliria^uixnempenualtia  immiectlahuelüocayot^miec  te  borraj  es 
toliniliztli  ye  motolima,yliuá"  moyolihtlacohua  intohuápohuan.  caufar  drfsen- 
Ca  quiyolitia  \\z<Lomon\X\zü\(bu\lkio¿>  alboroto  degente)neacoma-fones,y  rebuel 
naliztli>tlatlecuitiiÍ2t]i(ide,viene  de  niteacomana^nitecomoma,  tas. 
niterlaltecuinaltia)in  mchahm]izúi(rebueltas,d?  titcchachalaniá 
reboluerfe  remendó  y>nos  con  otros)í  teahualiztli  in  cemiheac  neixna 
miqui\izt\i(perpetuos  encuentros  y  dijferkias,de  titixnamiqui  con  te- 
der,o  tener  deferencias  Coscón  otros)yhuü  teickacamiáiliztli.Yuh 
ca  in  tetitlahtolü.  Tumultuafa  ebrietas.  q.n.  Huel  necomoniíizco,  Troit.  10. 
ne  acomanaliz9o,tlatecuinilizeo,yhuá  nechalanilizcoin  ihuítiliz 
tli,in  xocomiqutliztli.  Yuhquírama  quimihtalnuiznequi :  faquín 
quitequiyinVii^nimatzatzi^tealiuajtccomónia^tefniaia^ecíia- 
lania,yhuá  thcnohhhm{j  unta  gente, como  quie  di^e  con  fus  lOTes.y 
Yuyio^ucha^efalen  todos  a  corrillo.)  Iyehuatzin  S.Auguílin  ceh-  Aug  Serm.^ 
ca  quimotetzahuiya  in  centlamantl  i  tetzahuitl,in  ipantzinco  ifiu  ad  Fratres  w 
chiuh(¡uefnccedioenfu  tiempo)yhuanyc  omotercacntili,  oqúiniiíi  evemo.To.io. 
talhui.  Chis  nofler Cyrillusjliü  Wwum babíbat.quem  fuperflue  diti- 
gebat&fupr*  Deum.q.  n.In  taltepepcCy  rillo  ce  oncatca  itelpucll  Raro  cafo,  en 
m  <:an  huel  ycemoquich,  in  alimonan  tlaixyeyecolli  ye  quitlac/)-  tiempo  de  San 
tlaya,auh  yenelli  cenca  quitlacmlaya^n  ahmo  machyuh  inDios.  Augujlin,  pero 
U?ofuperfluo  amorein  ebnatus3filiu  corrrgere negKgebat :  dasetia  po\  agora  caft  muy 
tejíate  fa'iedioma^ucepUchaefá 

mia^yhua  oquiquayhuinti  í  itetla^otlaliz,  í  tlapanahuiya  ye  qui-  T>ofotros. 
tlacttlaya  in  ipilrzin,in  imccelcquicn,yc  ipápa  ahmoquitequipa 
choznecybuá  ahmoquitlacahualtiznecalimo  itech  cejuipacho  ih  El  defordena- 
atl  cecéela  ye  oquimacahuili  í  quichifiuaz,  íquimonemiliztiz  ih  do  amor  délos 
c^otleyn  quinequi  iyollo-  in  e,aeotIeyn  quiceíiltiaya,quincquilti  Padres  a  los 
aya  1  lahquallaelehuilizJiahquallanequiliz/O^/oA/fc^f,  Ograbijos.caujagra 
disfiliOYÜ  perditio.OPaternüsamor  mortiferusrEccefiliosfedkut  dilides  inconueme- 
gerc^uos  mguUripyocurant.Dicut  epsamare:quibusiafupndraparat.tes,y  danos. 

I  ij  Iyocen- 
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;  Efeffsliívgci  lyo  cenca  hueyin  tepilhuan  ifnpDlmhca^mihtlacauhca.  Iyocen- 
]  fio  ^yd?  fitina  canemi&ilizgotetlacotlaliztlim  tettatzin?  Izcatqui  in  innetla 
Melospdires^  pploltilizini:iquai5iumtilizincequintin  tettahuan,  in  quinto* 
penfxr  que  es  a  hua(in  c,an  moztlacahuiya)ca  cenca  quintlacotla  in  impilhuan,  i«* 
ftiphdtxar  fa-  nic quimmacahua in pa&inemizque>  in huel quitzonquixtizq  'm 
'tir  x  fus  hijos    intlanequiliz  :  auh  yenelli  ah  mo  yc  quintlacotla^an  quimmiquiz 
co  fus  malas  zVeíeüuiya^quimmiquizcencahuiliajinic  huel  Í  nohnia  moquecheo» 
¿limriones  vy  tonazque>  moquechmecanizque)  ahnogoKueltnnohma  mixiliz- 
apetitos  defor-  que.  q.  n.  Ca  in  tlahuelilocatepilhuan  ca  in  tlahuelilocayotica 
'i  denudas  *         quitemohua  quimixnextiíia  in  inquechcotonaloca>in  inquechme 
canüoca,in  impohpololoca.  lile  igitur  films %  qaem  Cyrillus  corrí» 
gere  neg\i>rehp,U  za*  luxuriofe  Viuendo con fumpfit parte  bonorumfmm» 
Ecce  bodie  ebrieiatem  perpéffusymAtrem  pregnantem,  neqmter  opprefiit: 
fororem,  Violare Tpoluit.y  patrem  occidity  z?  duas  forores  Vulnerauit  ad 
Vn  U]¿ mal  do  mortem.  q.  n.    Inin  tlahuelilocatepiltzin,  in  ahtlazcaltilli  in  ah- 
Brinado,y  mal  tlanonotzalli  (mal  criado  y  doBrinado)  'm  aíimo  c,an  quexquich  o- 
criado  >  que  no  cáhuil  polo^oquixpolojoquitlay  el  polo  in  iaxca  in  itlatqui  ittatzin 
baxAl  cuetica  huipiltica.  Auh  izcatqui  intleyn  oax  intleyn  oquichiuh 

»  % y  inJhuel  axcan  ipan  ilhuitl,cahuel  inantzin  in  otztli,  cenca  oqui- 
toliní  oquiciammicti>cenca  oquitequipacho  oquellelaxiti,yeque- 
"  tie  tlalli  ye  oquihuitec  tlalli  ye  oquimotlac^auh  ce  yhueltihüátzí  o 
quiinahuizpoloznec>oquichpochpoloznec:  aun  i  ittatzm  íCynlío 
in  huel  oquichiuh^uichtacamidijoqüipopolo^quitlatlati, auh  í 
oc  vmetíin  nehuá  ehua  cihuatzitzintí  in  huel  yteyecahuaniOqur 
midi  oquinxixil  íye  momiquiliznequi.O  nagna  Diaboli dominaría* 
^Atrem-^uempofiDeumreuereri  debefattxocádit.  Matrérrima  quaporta? 
Ijatur^r^gnantemopwefsiuforore^^AStenerYme 
luii  Violare  *  c  duas  ytilnerauh  ad  mortem.  q,  n,  Iyo  in  cenca  hue$r 
in  inetemaítiliz^in itlahtocatiliz  Diablo^  in oquimotlahtocati  in 
oquimotecuhyoti  in  tlahuancatelpuchtli ,  ca  in  ittatzin  in  cen- 
ca quimahuiztilizquiafcainimahuiztililoca  intettatzin  niman 
contoquilia  in  ímahuiztiUIocatzm  Dios  inoccenca  niahuiztiliKr 
ni)  oquichtacamidi :  auh  in  inantzinán  co'coc  teopouhqui  ipam 
,  paoquihiyohiiiíynuanin  cenca  oquiniocuttlahuiíOquinialhu^m 
huel  íiitic  ocatca^ca  tlalliyc  oquitlahuelpachoc  aun  ininuelttfiua 

inceiíca 
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in  cenca  quintlac^tlazquia^uimixtilizquia^a  oquimmahuizpo- 
lozíisc  oquintlayelpopoloznec,auh  in  oeno  vmentin  yteyccahuá 
yclip  iputzitzmtin,huel  oquinxixu\iye  momoquilizncqui.ü  dolo  Borrachea  ««- 
rvfa  ebrieta?,  omiammdorum  Mater.  Omms  luxuritforor.  Omnis dre  ,  y  pri w/- 
fuperbU  Pater.  q.n.  Iyo  in  tixacomiquiliztli,in  cenca  titccoco,ti  pió  de  todos  hs 
tccbocrJti^titechidiinatz,  carinan,  catitzin^catipeuhea^a  únel  males. 
huayo  in  ¿xquicb  ahqualli  ahyeaii,  camicuh  in  ixquich  ahuilne 
jnilizcotl,ca  titta  í  nepohualiztli>in  nehueynequiliztli,in  neropal 
quetzaliztli,in  nechachamahualiztli,in  nepapancoliztli;yhuan  in 
ahtetlacamatíiiztli,in  ahquentlattaliztli.  0  Metas  tu  meutem  ex- 
eas Judicio  recio  cares,  conjilium  nullum  hales,  hhndusdemones^ys-  ,>*.«« 
nenum  dulce  es,  peccatum  fuaue  es.  q.  n.   Iyo  in  tixcKomiquiliz* 
tli,ca  tiquixpopoyotilia  in  tetlacaquia,ca  ahmo  melahuac  rite tía-, 
tzontequiltilia,  ca  ahtle  qualli  ye  titenonotza,  catiuhqui  in  titla- 
catecolotl,ca  titzopelic  micohuani,ca  mitztzopelicamati  in  xolo- 
pime  tlahtlahcoleque,  in  ti  hueytlahtlacolxocomiquiliztli.iStó- 
tas  nuttquidnonperte  inflaturftomacbustputréfcit  anlelkus,mortem 
acederas,  marfupia  evacúas?  q.n.  Iyoin  ritlahuanalizt&cuix  ah-; 
mote  ye  teihtipoc^hua,  cuix  ahmote  ye  palanitlayaya  inteihiyo, 
cuix  ahmo  tehuatl  in  tiquicihuiltia  in  ti&ototza  in  miquiztli,  y- 
huan  cuix  afimotehuatl  in  ti&equitlamiaí  texiquipü\in  tetomin^      p*<j  rio\v«m 
inin  teteocuitl.Onotla^opimuané  in  izquitlamátliyn,y  huan  oece  Ad  mores. 
qui  miec  in  ahmo  nican  mopohua  ye  omotemachtili  in  S.  Augu- 
ftinyyehica  ca  cenca  ye  omiqahuMn  oquimottili  in  huel  ipantzin 
co  omuchiuh >in  oquichiuh  in  oquiyoliti  in  ce  tlahuaneapul  in  i- 
xocomiquiliztica,in  iyhuintiliztica  cenca  otecomoni,cenca  ote-           #  ;XW^ 
tornan.  Auhye  nelíi intlaaxcan oc  omonemitiani  in S.AugV' Si  oyleimeraf. 
ftin,  occenca  qtiimotetzanuizquiá^cencayc  mic.ahuizquia  m  in  l¿uguftmy  que 
tlahuanaliz,in  inxocomiquiliz  immiequintin  amehuantiín>in  cen  dixera  de  K>er,- 
ca  miecp3,inahmo^an  tlapohualpa,  in  occenca  miedla mantli  a-  os^uefentimie 
mopan  muchihua,  in  yuhqui  ipan  omuchiuh  in  Cyrillo  itelpuch  to  hilera  ? 
in  yuh  oanquimocaquitique.  Iyehuatl  Plinio  in  cenca  tlanemi-  Plin.  lib.Sj.i. 
liani,in  oquiheuilo  inin  neixcahuilyuhtlacatiliz  inmanenemi.in  ürfequejí. 
totome,  in  mimichtin,  y  huan  in  ixquich  yoleatotontin,  quihto- 
búa  itechpa  in  cehtlamantli  cenca  huey  chicahuac  manenemi 
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.gl  Bl  Elephante  ytoca  Elephante  ca  cenca  yolya manqui,  yo]poxahuac>yocojr* 

L  es  mnjifsim   cayo,  tlamatcayo,  yece  ¿n  ihquac  ihuinti,  ^an  niman  ahmohuc- 

i   dé fuyo^pero   cauh^nyciuhcaqmhm^yciuhca  tlahuelcui.  Yc  ipampa  in  a* 

f  borracho^  es  &r* qutque  quiftnemítia  Eíephantes^n  ye  imman  in  yequalcan  nc- 

*    *ifsimoyycru  calihua^  quirttequiilakidntia^quinxoconiiaia  mic  onquícazqué 

#. '  elifsimo-.itaxyyaoc,  ixtlahuacan  :  auh  iccenca  tlahueleque ,  cocoleque,  tema- 

c-  >0í,c?t.  mauhtique,'  cenca* tlahueliloque  muchihua,  inic  huel  quimpana- 

1  w  Bercboriusirt  huizque  ,  quimpehuazque  in  in  yaohuan.  Auh  cacannoihui  in 

j  H  Rodufto^woraldacatecolotl ,  mtecpa  quincuitlahuiltia,  quinnequiltia  in  tlal- 

í  lib.io.cap.  ¿¿.ticpactlaca  in  tlahuanaliitli,  ink yehuantin  yocoxque,  tlatlaca 

3«.  25.  nemiyyolceuhque^olyamanque^ocoleq^lahueleque  mocuepaz* 

que.   Auh  immocnomatinimey  in  can  tlamatcanemi,  momoci- 

huizque,yhuan  teixnelozque.  Auh  imraopixtinemiytnotiayelozq» 

lnocatzahuazq.  Auh  yehuatl  í  Ceca  techtequipachohua,  in  teehyo 

lihtlacohua,  techcho&ia  in  ipan  in  tlahtlacolli :  ca  in  tlacateco- 

lotl  ca  huel  amechixpolohua,  amechixtepetlariltah>aniech  yolma 

lacachohua,  amechyelizeuepa.  Auh  canel  ayaxcan  in  cemanenc 

mirimaianel  cenca  tlahueliloc  quixnamiquijquimoyaotia  in  occc 

Vofotrotvatu-  tetl  tequani,in  canno  yuhqui,tn  <;an  neneuhqur.  Auh  quenocma- 

ralmentef&ys  che  (qmttti  mas)  in  inttahuan,  in  oquinchiuhque,  in  oquimic- 

mnfosy  pacifi-  néliqüe,  in  oquintlaocolique,  ahmó  quintolizque,  In  amehuan- 

CQS&neuolos'yy  ú  n  yuhqui  a  motlacatiliz,yuh  antlacatque,inic  amihuiyanyoque 

humildes  :y  el  anyocoxcayoq^anyolyamanq,  anyolpoxahuaque^nyoltzicuiáiq 

Vino  os  ha ^e    (/^i/^antlacacemeleqíamniocnomatini^antlacapoyomeí^Hí^, 

como  beftias      lUnos,bueno$  cowj^roíjantetlac^otlani,  antexoxccoyomatinih(V  e  • 

fieras,  galadores. )  Auh  in  ihquac  antequitláhuandjáxoconiiqui^yuhquim 

ma  ancuícuitiaímztifj,yuhquin  amocelome  ámmuohíhua:  auíi  ne 

,     locanquimpanahuíya<,ink:antlahuelilocatiyhuáycantlahueIcui> 

Contra  los  que  antlahuelpo^oni^in  ahmomachyuhque  tequanime.   Yehica  ca  in 

tratan  mal  a     ihquac  oamihutnfíque^ahmoc^  yeiycque  in  occequintin  anquim- 

fus  mugeses^y  mi&ia  in  amohuampohuan^n  ahmo  anquimiximati^in  ahmoque 

deudos,  anqüinnotza,  cacanno  yehuantin  in  amohuayoIque>  amochantía- 

ca,amottahuan>  amonahuan,  amonaeayohuan,yhuan  amonamic- 

huan.    Auh  tleyn  occenca  tíacetli  in  occenca  tetlamachti  te- 

cuikono  in  itecKpohui  tlacaü>in  tlacamo  9a  yehuatl  in  icihuauh, 

inoqut- 
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in  oquimomaquili  Dios  in  ipan  teoyutica  nenami&iíizdi,  iuic 
quipalehuiz,  quiyollaliz  ?  Auh  quezquipa  in  ahtle  ycá,  in  antis 
ipampa ,  anquindahuelmi&ia ,  anquindahuelpolohua,  auh  in  Señen. 
C,atepan  amomac  miqui .   Huelnclli  huelqualli  m  quihto(auh  ca 
yca  immelahuacadayuhcaittaliztli)  ce  tlamatini  in  itpca  Séneca.  Contólas  largas 
Ca  in  yuhqui  huecahua  tetechmodalia  eccoliztli,  quinnedamach  enf ermedade* 
tía,  aoc  quimonrlayecoltia  in  aquique  intech  motlalia  cocofti- dexan  los  cuer- 
tli :  auh  ahmo  ith  huey  inic  pehua>inic  cocolizcui  ímmocaxa*  ¡ios  mal  dijpues 
nia,  immococolilochtia,cacan  ye  in  achiton  tondlli,  in  quimpac-  tos^y  fáciles  a 
ti  a  quinhuellamachtia  chicahuaque  in  ahmo  cocoxque,  iyehuan-;  U  recayda}  alen 
tin  mococohua  quimaamana  quintolinia,quintequipacho}iua:  cacon  lo  que  los  1 
can  noyuhqui  in  omocemana  tlahuanaliztli)xocomiquiliztli>yuh'/^oí   refeiben 
quinchihua  indaca  quinriahuelilocatilia  quinqualancuitia.IndaW^c/o  (como 
hiunqui  (inayamodahuana)  cenca  quidac/ttla  in  inamic,in  ipili  es  y>n  poquito 
Iwan,in  ittatzin,in "inantzin,in  ihuayolque  efenca  quimmoth^  de Sol:v?c.)dt 
tilia  ¡  qui mmahuiztil ia :  auh  in  ihquac  oxocomic  ahtie  itechca  in  fi  los  Vicios  ha* 
tetlac,otldlutli,  in  teixittaliztli,  temahüiztililiztli,  ca  nimanqui-teWoí,  tsre. 


mictia  in  inamic,  in  ipilhuan  >  in  ittatzin \  in  ¿nahtzin,  in  ihua- 
yolque muchintin  quintolinia,  imixeo  imiepac  nemi,  yuhquíma 
tequani  muchihua,  muchidacad  quimacaci,  yuhqüimma  tequá- 
itzcuindi  mocuepa  ,  ihcicatinéini1{clarIíjrio¿r^j'nene€Íuhtine 
tni(idem.Y  efte-esproprio  ddos  p^rroj,)itenpopo^oc  motladalia,(tz> 
n?  la  bota  llena  d^efpuma^  Heme  en  ejpuma  de  tftfojo^itenquipalohua, 
yuhquinnentlamati,  aoemo  tlamatcaca  in  iyollo ,  huelquinequi  Prou.  ij, 
immaaca  commidi/Auhinquemmanahnloquimaíiihtemiclia^        . 
acp  cuchÍllotica,quauhtica,tetica;  auh  in  quemman  can  ynohma 
momitiia.Yc quimifitálhuiya irt  Spiritu Sanólo. Quiy¿e\ cuiuspa* 
irive?  cid  rixee?  cuí  foüe<e>  CUifinecaufa  Vulnera*  cui  fuffuftO  oculo* 
rumbón  ne  bis>  qui  cómmorantur  in  V "im$& 'ftudentcaliábus  efotadisí  Trabajos  deles 
q.  n.  Aquin  ocencahuililóc  cemiheac  tletl,  aquin  quitolinia  in  bonacbos. 
yhuehuetiliz  in  ittatzin,aquin  muchipa  teyípiloyá*  nemiz.,  aquin: 
muchipa  teahijatiri-'miZjyhuS  teelialánitinemiz^eacbmatmémiz^ 
aquin  c,an  iyolíodáhma  monehuiyanhuiz  muchipa  cocoxtinemiz 
in  can  condacanequiz  monohmáhuiz  mixiliz  motzopiniz  ,  irt 
tlaxilli  ye  néaiz^iih  aquin  onnemiz  in  ixtelolo  nuehuecada  yez, 
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^  i  No  « c o/i  c/ít- iir óíiytlacatili^ce  ixpopoyotií  <<¿uix  ahmó  cenca  para  ¿amaine 
ü*  r<%  que  los  ^¿ahmohuel  pañinect;.cac^nunucliintin  yehuantin  in  Vino  ipan; 
¿a  /<?¿a*^#M¿,huecahiia,iti  ípa hcénhzmi+in  quimótequidcinemiVino^lt* 
L  i  jm  t />*<?»  orro  mixitl  tía patl  teihuinti,  yhuan  in  quimocuitlahuiya,  quice ncue- 
í  i  fen)  amiento;  jna^huanKpicenmat^quicemixcahuiya)  yhuan  cenca  quitlac/> 
j  <  ni cujdadti  -  tía  ,cenca  ¿techmomaü  in  tlahuanoni  dahcuiloJtecóinatl,  ahncc,.* 
c  •  r. mol  ñti»fe  Vinocomitl,yhuahÉkliuancaapa2tH  ,  inao&le  centlamantli  nt 
v:  nstkcuidahuiliz^n yeehtiatl  incontla  mizque  in  janeen  con-: 
^  ,  >  quetzazque  ¿n  o&ecomatl  ?  Inin  taatlant  alli  notlacopilhuané  in 

•:     ■,  techpa  riahtohuarin  techpa  mocaqui  ¿yehuantin  tlahuanque  xo- 

;'  io\  m.  c'      comicque  in  mie&lamantli  ye  monohmatolinia,  yhuan  canno  ye 
huantin  in  inchan  tlacav  in  ttahuan  in  nahuan,  in  namichuan, 
qüitzintia  quipehualtia  in  nequalancaahualiztli,  netlahuel  cuiti- 
liztH,necocol¿IiztIiyyhuan  nechalaniliztí^neixnamiquiltztii,  ah- 
u (  vo:lv)?  -    ñoco  nematzayanaliztli,  ncixtlapahaliztlL  Ypampa  ca  in  yollo 
.■„■1  quincocohüa,  yhuan  tonehuacfa 

&*.$xfttknPhyft  oquinchiunque  oquintlacatiliqúe  impilhuan  i ,  Ca  r%eyeco- 

nos  enfena^uaXizúu tlanenehu  ü iliztli <¡y fouan  tlay pantiliztl i  quite machtia  qujíe 

tas  diffenfiotiesittiúa  inquex-quich  neahualiztli  onéan  tlahuanoyan  yol^tlacai^ 

y  pffadumbresyhmn  in  yeyeampa  it^putzcptlahuatializtli,  in  ihquac  cihuintl» 

mfcende  V#£vhuac,oxocomicohuac.  Noyhuancanopncatqui  ¿ntlaxapoch  in 

Jiras  borrache*  tkcoyoc  iyehuantin  tlahuanque  >  ipampa  canel  quimeelleltia 

tus,  quintzatzacuilia,yliuan  quinnenecuilohua  in  intlahuanaliz,  ínic 

ahmo  huel  melahimcayoticahui,ahmo huel  ohtlatoca,  ca^an  mu* 

ctó^hqufyc  ixihuinti,yc  ixmalacachihui  intleynquitta,niiecp4 

ailif\uctzi  tkcoypceo*  motfexappchhuiya,  almeno  matlanhuiyafc 

inptepexihmya.  Ca§ann9  nefei:iliztlinenalquÍKtiliztli  in  tech* 

c&in  c^nna  yehuantin  tlahuanque,  yehica  mieepa  occequyitin 

qmndahuancaahua.yhuanquimixnamiqu^quintlahuelnamiqur, 

yhuan  quinyaqchiaua  oncan  ixjlihua^nalquimfcsyhuan  quatz* 

ya najo,  y hua  n  in  ihquac  huetz  i  huelcocolo.  A  uh  i n ic ;  m ihtohua, 

t^ezcacpláHztl^yhua  teixili- Utliinahtle  ipampa  i n c,a  nnen,can 

tlapiíivyehica  akleyc  tetechmonequí  in  oncan  mocui,yhuan  & 

fáoy$mcmlih,éimoyc  nepa.lehuÚo,  ca  a!imo  ipampa  inipafe- 

Jiuíloca,  yhuan  imanahuikca,  imscaltüocg  in  akepetlval  mo  no 

itlaipam- 
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itla  ipampa  qualli  ye&li  altepeyaoyotl,  altepcnehcalilli :  yccc  ca 
^an  itlaton  ipampa  xolopicayotl,  ahquimamatcayotl,  ahucho  ix- 
tomahualiztli,ihciquilizt]i;yc  oncán  tepan  huallauh,tepan  remo, 
yhuan  tepan  muchihua  I  ahno^o  ipápa  ca  ahmo  tepuzmacquauh 
tica-,ahnoco  oc  itla  centlamantli  ye  necocólo,  in  yuh  mieepa  mu' 
CÍiihuani:  yece  cachiri  huetzilizticá,ahnc*;onetepexihuiKzuca,ne 
atlanhuiliztica  cocolizcui  No  yhua  inixpoyahualiztli,in  ixmimi 
quiliztli,ahnoc,o  ixatotoqliztli,in  ixapepetztiliztli,ca  intechca,ca 
intechmotlalia  iyehuantin  tlahuanque  iyehuatl  mixtecomatlayo- 
hualli,  ipampa  ca  intotonillotl,  ahnoco  totoncaquigaliztli,  ihpo- 
tocquicaliztli,  ca  cenca  ye  ixayauhpachihui  iyehuantin  tlahuan 
que,in  ihquac  ixtlayohua.  Oc  no  cecni  quimihtalhuiyain  Spiri- 
tu  %anlXoVinummultum  potatum^irritationem^  iram¿&  ruinas  muí 
tas  facit.  q.  n.  In  cenca  motequiy  Vino,  o&li,in  tequitlahuana-  Eccle.  31, 
liztli,  tequiihuintiliztli,  ca  cenca  quitepepehualtilia  cenca  qui- 
tecuicuitlahuiltia  in  c,annen,c^n  tlapic  teixnempehualtiliztli,  y- 
huan  teixeo  teyepac  eliualÍ2tli  teixconemiliztli,  yhuan  ^omalli, 
qualantli,  cocolli,  tlahuelli,  yhuan  miec  huetziliztlitemi&iliztli, 
yhuan  miec  netíapololtiliztli  quiteehihualtia  quitematzoltia. 
Auh  in  tlatzintían  motenehua.   Ebrietatis  ammofitas>  imprudentis 
(tffenjio,  minorans  ViYtutenty  w  faciens  Teulnera*  q.  n.   In  teixeoe- 
hualiztli,in  teixeonemiliztli,  yhuan  in  ixquauhtiliztli>  in  itechq. 
£a,  in  iteehtzinti  in  ihuintiliztli ,  xocomiquiliztli,  caypololoca, 
itelchihualoca  in  xolopitli,  in  ahmihmatini,  in  ahtlanemiliani, 
yhuan  quipehualtia  in  aoemo  yhuapahuaca  in  tlalticpac  tonemi 
liz.  In  iyollotlahpaltiliz  tlahuanque  ahmo  quipalehuiya :  can  El  animo  del 
quicocolizcuitia^an  contlamilia  in  ichicahualiz,  auh  quichihual  honacho^  espá 
tia  ahmo  ^an  tlapohualli  texixiniliztli,  temomoyahualiztli,yhuá  ra  fu  mal j  da- 
cenca  miec  yollopolihuiliztli,in  quenmanian  yehuatl  monohma  ño. 
ixili>  in  quemmanian  quimixili  in  aquique  quinnamiqui  ,caltech 
tlfquitehuitinemi ,  cayehuatl  in  ,  ca  ihuin  in  quichiuhtinemi. 
Auh  macihui  inin  teutlahtolli  in  techpohui>  in  techpatlahtohua 
in  c,aco  aquique  tlahuanque^uh  titomati  ca  occenca  amechpa- 
nitia,  yuhquimma  e,an  amopampa  omuchiuh  omiheuilo.  Canel 
ye  tiquitta  totlachieliztica,ca  muchipa  antlahuanaj  amihuintiti- 

K  ncmi> 


?4    _  DOMIN.  T.  DE  ADVIEN. 

nemi^polodnemi  in  tlalli.ca  ocammieq  ammohuayoIcaWy3, 
am  jnonepanohiia,ammotlanxima,auh  ámochtacamiaia:in  ix^ch 
injtechofá  inawoxocomiqliz,in  amotlahuanaliz.  Maxinechil- 
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*  ;  ©v.  ^/m  Ef-  ca^an  HDyfoian  quihuica  in  inamic  in  icihuauh^yhuá  in  ipilhuan 

Ptñolesyft  m h  jg  ichpuchhua.  Auh  muchihua  ca  in  ihuáyoíq  in  ihquac  qmonit- 

■;     forraéez*       ta.in  j  monyollalia^vmpa  ommocahuarauh  in  occeanttn  virn» a 


m  occe^nctn  vmpa  $ 


jaaflJl  cayahualiztJi  in  yuh  odqtcaq.  Auh  inihquaconclami  in  ttatzonte 

Contratos  qu¿  ^lizcahuid  iyequic^zqa^eoc  ratee  inq.tepielia  in  intechpoliuh- 
refabendint-  %ka  in  concunihuiya,  in  quitlaüuana^iiquinempolohua.Auhín 
raí  en  los  Obraihqmc  miquivmiec  in  techpoliuhtiuh  ipan  miqui :  aun  nelli  m» 
fajín  ^í//-raechillmiy-a  ca  cenca  huey  tlakíidacolii>  gan  in  mhms  in  neufi- 


hque, in  íc  quitzacuazque  quixtlahuazque  in  tley  n 
viendo.  oquitíahuanque>  in  rleyn  oquipempopoloque.  Auh  yequene  miV 

y  ¿fex¿  /¿tfwwq  lintin  cenca  huey  tlahueliíocayotica  in  neuhya  in  yollotlahraa 
g?r?syy  hijas  jn  dahuana,  inic  yolpoconizque»  in  occenca  moÉlahudhequizq» 
p?rjmuosefcla-yhmnmoy€lcoco2qv£i  modahuelizque  inic  quimraidizque  in  a- 
»w.  quique  quintequipacholiua  quinyolthtíacohuaL    Auh  incite* 

Cotralos  q  fepm itecamotlaroia  in c&li^ciuhcaquipakia  in  oquihtíacoq,  in 
emkrracba^paquíhtohmioúthhthcoqucyca  otitíahuanq.Auh  maxicraati  ca  in 
ra  üwgtrfe.  quexquich  nepapan  tlahrlacollt  ipan  oticchiuh  im  motequitla- 
Los  pecados  huanaliz  in  hueí  oticnec,  in  hueí  moyoMocacopa  oticchiuh,  in  o. 
faéo?yeJ}Mdonftzmoyc¿  machi  ticmocemmainaItia,ca  ipan  momatiz  ¿ntiyutq, 
ynoborracboy  in  hueí  moyolloy  ca  raonenmackilízpan  oticchiuh  in  ixpant^in- 
fele  imputan,  co  to'Tecuiyo Dios ;  ca ahmo  mitztzinqutxtiz.tmmanelíiquihtoi 
comoji eftuuie-i&ahmomcm^ca  nídahuanqui:  ipampa  ca  moycllocacopa  in  oti- 
ra  enju  tlahuá")  otixoc<?í¡úc)ca  mocializ  ye  otiepoio  inimotlaacicatlatzon 

tequia: 
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tequia:  yehica  mocializtica  in  oticceli  in  tlcy  n  otax  oticchiuh,in 
tpan  motequitlahuanaliz  motcquixocomiquiliz.  Ca  yuhquimih- 
talhuiya  in  Sanfto  Thomas.  Ebvius  meretur  quidem  duplices  nia-S.Tboffl.i.i.q. 
ledi  el  iones,  propter  duopeccata,  qttcc committit>  fcilicet ,  ehrietatem^  76. tir.4.  fcr.i. 
aliud  peccatum,quod  exebnetatefequitur.q.  n.  In  tequitlahuanqui  i.a  150.  <tr.  4. 
ontlamantli  itlatzacuiltiloca  muchihua  i  pampa  in  ontlamantli 
tlahtlacolli  in  oax,ín  oquichiuh.  Inic  centlamantli  tlahtlacolli, 
yehuatl  in  ihuintilizrli,  in  xocomiquiliztíi.  Auh  inic  ontlaman- 
tli, in  occe  in  itechquiz  in  iyhuintiliz,  in  kocomiquiliz,  yuh- 
quimma  teicíitacamiftiliztli,  ahnoco  in  occenrlamantli  in  itech 
ctlacat  ixocomiquiliz.  Yehica  ca  in  contoquilia  tlahtlacolli  inan 
omuchiuh  in  tlahuanaliztli,  í  quipehualri  in  quiyolití  tlahtlacolli 
in  teichtacamicT:iliztli,&:c.  Auh  in  axcan  notlacopilhuané  ma^an  Ad  more»* 
ipampatzinco  in  toTecuiyo  Dios,ma^an  ipaltzinco  in  Dios  xic 
cahuacaxiccentelchihuacajxiíllatzilhuica^icnelhuayotzinehua 
tan  in  iliuintiliztli,in  xocomi^liztlijca yehuatl  amechtlahuelcui- 
tia>im  macaba  tequanime  amechcuepa,yehua  ti  amechohuitilia,ye 
huatl  araechohuicanaqa.  ^áce  ca  yehuatl  quitlacatüia  ínechacha 
laniliztli^in  neixnamiquiliztli,yhuan  in  teichtacami&iliztH.Q  ca 
yeoáquímocaquiltique  oanqmmottilique  inic  otíamantH,iti  que- 
tiin  tequitl  íhuanaliztli  cenca  teyolihtlacohua  cenca  tetoünia. 

*f  Inic  etlamatli,axcan  tiaenqxtizq,  ticmelahuazq  in  quenin        I. 
tecjdahuanq  xocomico.  ccca  monohma  tolinia,  monohmahuiya,  Lotercero^l 
mohuicanaq.a,mohuitilia.  Auh  inichuelanqcaqzcí  in  tleyn  t\ic¡h  borracho  offett* 
tozvmaxrcmomachitican  ca  macuillamátli  ye  motolinia,yc  moyo-  de  y  dzña  aji 
lilitlacohua  inteqtlahuanq.  Iflnic  cenrlamátli  cayc  motzohuiya,  mifmo. 
ye  milacatzohua  in  temi&iani  tlahtlacolli,yhuan  huel  qcatzahua  Lo  primero,  en 
liuel  qtlilohua,huel  qteuhyotia  qtla<;ollotía,in  ianima  :ca  yuhmih  q  peccaado  mor 
pfthm  teutlahtolpan.  Denigrataejl  fuper carbones facieseorum.  q.n.  talmente, en fiu 
Ca  in  inxayac  in  imanima  in  tlahueliloque  immoxhuitiani,in  te-  \¡afu  anima> 
quitlahuanan^huel  quipanahuiya  í  tecolJi,niic  otliliuh,inic  ocui-  queesymage* 
c!iehuac,ocatzabuac :  au!A  in  tlacamo  ye  moteopchuaz,yc  checaz,  de  Líos, 
yhuan  in  tlacamo  ye  moyolcuitiz  in  tlahueliti,in  c,an  ye  ipan  mi- 
quizipan  yaz,  ca  huelnelli  quimocentelchihuiliz  in  Dios,  vm-TW.4. 
pa  qiúmotlahuellaxiliz  in  Mielan,  in  yuh  oanquimocaquitique.  Videpag.  51, 
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Lo  fegundo^en^  Inic  ontlamantli  jg  raoxhuitiani,in  tequitlahuanquMn-xoco* 

<¡ue  delTemflo  micqui,  yuhquimmaycatzinco  mahyiltia  y  ycatzinco  mocacayá* 

deDios>  queeshua  in  Dios,  ea  in  itíac/Dcaltzin,yuhquimma  ycal  quichihua  in 

(fu animajoa^e  tlacatecolotl,  yuhca  itlahtoltzin  in  Sa£l Pablo. Templum Dei eftis 

l  temfloy  iw'Z  co^os^  Spirltus  Sanclus  habitat  in  tobis.  q.  n.  Canelli  amiteupari- 

i  qiita  del  De-    huan  in  Dios,  yhuan  in  Spiiritu  Sando  ca  amopan  monemiltia. 

j  vtonh.  Auh  in  tequitlahuanani,  in  moxhuitiani  in  iihtijcac.an  yuhquin 

« i.  Cor.  j.         tlaqualchihualoyan^a  yuhquin  tlapahuaxoyan(co^>w  de  nitlapa- 

huaci,  co\er  ¿^ojipan  momati,  jnic  cenca  miec  quiqua,  yhuan  i- 

nic  ccca  tequiatli,  auh  intleyn  quiqua,ahmo  hueh  yciuhca  temo: 

(no  baze  luego  digeftion.)  Cayuhtiquitta  in  quahuitl  oc  xoxouhqui, 

in  ahmohuacqui,ca  ahmo  huéllala,  cagan  popoca  intlecoommo- 

teca  :  ca  c,annoyuhmuchihua  in  iihtic  tequitlaquani,occenca  ye- 

huatl  in  tequitlahuanani,  ca  ahmo  yciuhca  temo^an  popoca,ni« 

man  quicochitÍa,niman  quitlatziliuitiá  ipampa  gan  mihputztine 

ijix(mJi  ^M^D}ganmihe/)tlatinemi  {anda  imitando. )  Yehicá 

in  moxhuitiani,  in  tlahuanani,  yuhquimma  incal  muchihuaiit 

tíatlacatecolo,  yhuan  in  aquiq  moxhuititinemi,Jiuel  imihtic  ne« 

mi  in  tlacatecolotl.    Cayuh  quimihtalhuiya  in  toTecuiyo  Ieítf 

Chriílo  in  ipan  San&o  Euangelio,  Cum  immundm rjpirkus  exierii 

ab  hominey  per  ambulatper  loca  ina^ofa^rens  reqwemy  &>  non  inm* 

nien^dicit.  Keuenar  in  domum  meamy  Tende  exiui.  q.  n.  Ca  in  tlaca- 

tecolotlin  ihquac  huálquixtilo,  in  ihquac  acá  quitlalcahuiya,  no 

huiyanquiztinemi(Wa//^ro)intlaIhuacpan,quitetemotinemi,in 

canin  motlaliz,  in  canin  tlaceliztoc  (thceliajerellygarfrefeoder 

ley  tofo)  inic  oncan  mocehuiz.    Auh  in  tlaca  can  qüitta,  ni  man 

quihtohua.  Ma  occeppa  ninocuepa  innochan,in  vmpa  onihual- 

quiz.  Tleyn  quinezcayotia  tlalhua&li  notlacopilhuané?  Canelli 

yehuatin  quinnezcayotia  in  qualtin,  in  c,an  tíaixyeyecotinemihy 

inic  nican  tíalticpac  tlamahcehua  :  auh  in  imihtic  ahmohuej- 

caíaqui  inic  oncan  mocehuiz,ipampa  canel  ahmotlequitta  ¿n  iye 

yan(  fulugar)  in  oncan  motlaliz;  Ca  intlaquittani  in  tequitla- 

qualiztli,  in  nexhuitiliztli,  in  ihuintÜiztli,  huel  yciuhca  imihtic 

oncaíaquizquia.  Ca  in  nexhuitiliztli,  in  ihuintiliztíi/yuhquin  y- 

cal  ipan  quimati  tlacatecolotl.  Auh  ipampayn  in  toTecuiyo  iij 

ihquac 
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ihquac  quimmopahtiliáya,  in  intechquinehuaya  (notcchquiirc 
hua  efloy  endemoniado)  in  qiunimoquixtiluiya  cenca  Jniequint,in 
darhcaiccoloiij  qntoliniaya,  inihquac  ohualquizque  in tlatlaca 
tecolo,niman  quimolhuiíique  in  toTecuiyo.Sí  eijcLs  nos  hincante  4MattbX 
noi  ingregem  porcorum.q.v.  Inda  titechhualmoquixtilia^maxicino- 
nequilti  inic  imihtic  ticalaquizque  pitzome.  Auh  inin  tleyn  qui* 
nezcayotia?  Canelli  yehuatl  quinezcayotia  ca  in ihquac  acá  cen 
ca  muchipa  moxhuititinemi,  dahuantineraiy  xocomiftinemi,  ca 
huel  yuhqn  pitzotl,  ca  ihtic  nemi  in  dacatecolotl.  Auh  inda  ceij  m  fe  ,<J 

caxicmocuitlahuican  inic  anquitlalcahuizque  nexhuitiliztli,  i- 
Iiuintiliztli.caahmohuelamihticcalaqiiiz  in  dacatecolotl:  in 
yuhmihtohua  ipan  imelahualoca  teudahtolli.  Nifiquis  moreporciGlofa. 
t>ixerity  diaboluspotejlatem  meo  non  accipit.  q.  n.  In  tlacayac  tequi- 
tlaquatinemi  inyuhqui  pitzotlvabnoc/>  ihuintitinenii>  huelnelli 
ahmo  motlahpalozintlacatecolotl  inic  yihtic  calaquiz.  Auhin  M  mores. 
axcan  Cnriítnnoé,  Dios  idacotziné,  caneMica  tfTeocaltzin  in 
Dios,  auh  tleyca  in  itlaqualchihuayan,in  itlayelcozina  ticcuepa 
tlacatecolotl?  Auh  inquenin  molchihualoyan-eemihcac  pop<^ 
catoc  in  quahuitl:  c^nnoyuhqui  in  manima.,ceraihcacoclica  po- 
pocatoc,  yhuan  mihtic  pocontoc  in  oclli  ypoconcayyuhfluimma 
ye  timotlacatecolocuepa,in  hohuiyapa  hualpopocatoc  immacac,á 
decalco  in  nohuiyan  mixco>mocamac>nohuiyampa  inidayelpoc 
yo  oftli  tichualihpotztoc.  Auh  in  quehin  poftli  huel  teixitlac<% 
fcuel'techocli:  qannoyuhqui  in.  tehuat^hud  tiquindaocoitia^uel 
tiquinchoaia  in  itlacohuan  Diosan.yecneinilique>  'in  onocuel 
itiitzittaque  otixocómic  otitlahuan.    - 

<f  Inic  etlamantli,  iñdahuanque  huel  in  nohmaiin  mixpop<¡>  Lo  tercero,  en 
yotiliah  (ellos  mlfmosfe  ciegan)  ca  huel  yehuantin ¡ quimomaca  i#  qwfor  la  bo- 
camac  conteca  in  inneixpopoyotiliz^n  innendayohuayanaqut^™~^(^  es 
liz,  yehica  m  Vino,  in oftli,  yhuan  in  ikñntiliztli  huelnelli tátitpmdworíal) 

quipolohua  tlahtlacoltica  quimidia  in  traniina,inyuh  oanquímo  toylealordc 
caquitique.  Auhin  ixquich  qualtihuani  yedihuani  Virtudes  todas  hs -\nr 
quiteixcahualtia(^^^K^K)quítepolohia  (idem)'m  itlaconececa des  q  fojfey, 
{fuValor  y merecimiento)  Yequene,huel  quitlacohua  huel  quihuíO7  las  potencias 
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LMan'imtyft-  huixcaúlk in  ixquichyhuelitiliz  ypotecias  in  tanima^Iiuatt  ím 
pitidos delcuer-  macuikan tonemachiíiz tofentidos :  £ace noyehuatl in tenacayo 
d  fo  queda  bot  as  ¡  huél  quifitlacoüua  (daría y  eflraga)  quicocolizcuit¿a,quicocolizpe« 
J  enfermas, y  de  hualtia(¿a\<?  enfermar,  o  es  principio  de  muchas  enfermedades)yhmn 


'  ti  buhadas. 


X>.  Aug. 
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Bbtietas  ¿tu- 
fen memoria. 


nuelquicenmi&iaquicenpopololiiia:  auh  nellicaahmo  conque* 
quichy  alimonan  quenami  in  ahqualli^in  anye&li>in  tecoco,in  te- 
tolini,in  teohnicanaquilti  in  tepan  quichihua^n  tepan  ¡quitemo- 
feuiya  :  in  yuh  qüimihtalliuiyah  ixquichtin  Sanftome.  Izcatqui 
in  itlahtoltzin  S.Aüguftiii"  £brietas  aufertmemoüam\  dipipatfen- 
fum-y  confundit  in  telleclum-,  imeohit  linguam,  impellh  ad  terba;  tsm 
chat  libidinem;  corrumpit  fanguinem;  omnia  membra  debilítate  Ynam. 
dmhntit;& 'omnem  falutem  exterminat.  q.  n.  In  tequitlahuanaliztlt 
in  tequiihuintüiztli  cahueíquipopolohua  in  tetlalnamiquilizrca 
tetlalcaliuakia^aquimomoyahua,^^^^  in  tenemachiliz(/oí 
fentidos)  caquixnelohuaq.toj«pox  tilia  (embota)it\  tetlacaquiliz,in 
tetlaacicamatiliz;ca  tenenepiltomahua(*tf§r*?/¿ lalengua)cztene 
fiepiltapayolohua,  {entorpece  la  lengua1  poniendo  la gruefá^y  redonda 
comí  pelota)  tenenepilchacayolbhtia,  {ba%e  callos  en  la  lengua  idejh  U 
cKtprpece)c3.  tetequitlahtoltia:(^/^W4K  muéoydemifietdo)c*  qtú* 
yolitiasqukeilnamiaia  in  ahuiíneniilizeotl;  caquitiacohua  quitla 
tiá  in  teezco:  (e/lraga  lafangre)  caquiütlacohua  quicuetlaxoliiía^y 
huan  muchi  quihuihuixcatilia  in  renacayo;  ea  aluno  tehuecakit 
tía, ^anyduhcaitemi&ia {abreuia  latida) ca quicihuitia,qüüSual- 
tototza  in  miquiztli  i  (rdem)  cace  in  ihuintiliztii  muchi  qiiij5o|q- 
Lúa  ,quipoctlantiíia  in  ipa&inemíliz  in  tenacayo.  Oonean  neci 
oncan  huelmotta  in  quenin  cenca  alimoqualJi  in  tequitlahuana- 
liztli,can  cenca  miec  in  aliqualli  abyeftli  tepan  quichihua>tepan 
quilacatzohua  :  in  yuñquimihtalhwiya  S.  AuguíUn.  Anh  in  ax- 
éan macecentlamantlittcnononquapohuacaiij  ticnononquame- 
laliuacan.Iníc  ccnthmmüLEbrietas aufert  menmiam.q.n.Ca  in  te 
qtlahuámÍizí3i,inxocomi^liztli  qtecuiiia,  quíteilcahualtia,  qtc- 
pololtta  in  tetlalnamiq.liz,in  teneyolnonotzaliz.Ca  nelli  yuhq.  no 
pühua-né,ca  intlaJiuanani^n  ^tineroí  í  o£lli,ca  huel  tlalcahua,ca 
huel  rlapololiuaj  acoin  teutlahtoll i ^alinoco  irla  qualli  gmomach 
Cica( que  ama  aprendido)  in  oc  ipiltia  (eüfu  «w^^uilcaliua^quipo- 
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lohua;  auh  íti  ihquac  occeppa  quimomachtiznequi,nhno^o  mack 
tibian  nimá"  aoc  huelquicui,  aoc  huelquimoyollotia  (rw  lo  puede 
tomar  de  memoria)  auh  intlanoco  concaqui,  niman  conilcahua^ 
auhin  ihquac  teurlahD  )lnca  nonotzalo  (¿\r  amonefado)  c,annin¡a 
ahmoquicaq^an  nohnia  tlatlalcauhtinemi^an  niman  huelctom 
jpoxúc  (¡ebabuelto  tonto,  oboio)  huel  yuhquiunextecuilin  (feba- 
?£  torpe  como  el  ¿ufano  del  eftwrcol)  in  quicaquiznequi  teutlah- 
tolli^an  niman  acchuelquicaqui :  auh  in  ac,o  itla  qualli  chihual- 
lano,  c,an  niman  muclii  íhtlacauhqui  in  quichihua  (no  ba^e  cofa 
buena  y  fw  defdRo)  ye  c^an  huel  quitztimoquctza  in  tlalticpac 
farfdaco>tiocofaperd*da}opor  demás  enel  mundo")  yehica  tlahuanca- 
pul  (esimborracbon)  ca  intlacamotlahuanani,ca  ahmoyuhqm-o^won?*. 
chihuazquia.   Maxinechilhuican  notlacopilhuané,  cuix  ahmo  Muebos  ay  f 
miequintin  in  amehuantin  in  oc  antelpopochtin^n  oc  amichpo  fe  cafan  qttam 
puckin  huel  anquimat'í  in  Doctrina  Chr  i  (liana, huel  anquimo-j  c/kco  te^sy 
yollotia,  yhua  huel  anquitenqxtia,  auh  in  ihquac  yeoámonarnicorraj  tantas  cor 
tiquean  ye  a ntequitlahuanaanxocomiqui,  in  ye  yuh  omicque  nan  a  aprender 
amonamichuan,  intla occeppa  ammonamíftiznequi  >  cuix  ah-UDo8ma>  Jf 
monelli  ca  occeppa  monequi  in  yaiiduican  anquimomachtiz-/<? /«  ¿/ím  oía/ 
que  in  Doctrina  Chriítiana  |j  Auh  miequintin  oncate  in  nap -dado.  Porque 
pa  acomacuilpa^n  ahucho  quezquipa  monami&ia;  c^anno  izqui- los  Keligiofos 
pa  monequi  ocyancuican  machtilozque;  yehica  ca  in  innena-«<?  ¡os  cafamos 
im&üizpan  muchi  oconilcauhq  in  nemachtiíli  inDoclrina  Chü-bafta  que  la  fe. 
fliarta.No  miequinrin  oncate  inalimo occeppa  huel quimomachpw  -.finoesen 
fia  in  Dodrina  Chriítiana,  macihui  ye  tzicolo,yhuanyc  hueca- cafo  de  necefii* 
tlaxo  in  in  nenamitliliz.  Auh  tleyea  tleypampa  í  yuhmuchihua,  dad. 
tatle'huatl  m  amechtlalcahualtia?  (que  es  lo  c¡ue  os  ba%e  oluida* 
¿h&*fy&  ontlamantli.Inic  centlamatli,yehuatl  ahmo  huel  ammoF/ poco  cuy  ¿a.- 
teochihua  in  cecernilhuitl  in  ihquac  ammehua,  yhua  ceceyohual  do  ¿j  tienen  de 
in  ihquac  ye  ammocehuizq  yeancochizq.  Auh  inic  ontlamantli  re^ar  ,  quavdé 
yehuatl  in  oclli,inahmogán  tlaixycyecollianquitegy.  Cay  ehmü  fe  leuantan ,  y 
yuhqmma  amechmacacuepa,  Tiquittaz  in  matyttttiqácoycxohacueftan. 
tinemi  (a^dacabi^baiocomoadiu^m  ahtle  ochihua,  in  ahile  qmo- 
cuitlahuiya,can  veiyo  in  ilaqua?,in  atliz:  ca  ;anó  yulic¿  intlahuan 
capul  in  ihuintini,  in  xocomiquim  ahílequilnamiquí,. ahtle  ye 
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irioyolnónotza,  ma  inemaquixtilizjmanoco  cccentlamantli  quat- 

II  yettli,  cagan  huel  yehuatl  cacan  yeiyo  in  o&li,  in  Vino  quiliuu 

miqui  in  qiiimocenmacatinemijyhuan  in  canin  ya2,in  canin  tla- 

fiuanaz,  in  canin  ihüintiz  xocomiquiz,  yhüan  in  campa  muchi- 

hua  ¿n  huelqualli  Vino,in  iciuhca  teyhuintia,  in  hueltetechquiz. 

Ad  mores.      Onotlagopílhuané  ma  cenca  xi&elchihuaean  macenca  xiquihi- 

yacan  in  ihuintiliztli,in  amechmagatilia,  in  amechtochtilia>in  a- 

mechilcahualtia  in  ilnámicoca  in  neltoconi  í  nemohualoni,yhuá 

iri  iteycnelilitzinDios  in  amonemaquixtiliz,auh  ye  cenca,xicmo 

Difsipat  fen-  cuitlahuicah  ¿n  amomaqui'xtiloca  in  amocetlamachtiloea.  <[Auli 

fum.  izeatqui  iñic  ontlamantli  in'tepan  qüichihua  in  tequitlahuana) 

liztli  in  xócómiquiliztlHca  qüihtlaeohua  immacuilean  totechne- 

|    !  níatya n  into  fentidos,  intotlachialíz^n  totlacaquiIiz,in  totlahuel 

fZlhórfacbo      macKiliz,  intotlánecuilizyyhuántotlamátcquiliz.  In  tlahuarqui 

'pierde  la  figurín  ihquac  itechca  o&li,  aócmo  tlacaneci,  huelquipolohua  in  ix* 

Yayinenfem-quich  tlacanexiliztli,in  itechqiiimotlalííitoTecuiyGDios.  In  i-  ' 

yiate debobre.  xayac  cenca  tlatlahuiya  (fe lépoñ* muy bermeja) auh  in  quemman 

y  r?  '.    ,        >  cenca  iztayayuhquin  aoemo^c/),  aúhin  quemmán  ixaatemi: 

\,:-:  fcn\i  (fe le ;  bincha  el  rófiro)  in  ixtelol©  cenca  ehichilihui,  yühquintle> 

xoéhtlí  muchihua^ca  tequicíah'mnalizticaixchichifini(^¿/«^« 

losojos)incía ix'iycnopul  ixhuahuacihui(p¿ra,é?  q  le  a  dadofereno  en 

los  ojos)  huel  ixmimiqui  (anda  eott  los  ojos  encandilados)  huel  ixpo- 

yahua(/<to,  jy  andar  dejlumbrádo)  auh  huel  ixpopoyoti:  aocmach- 

tytucbos  borra-  tlacáqui(«o  entiende  te*:)No  yhuan  intequitlahuanaliztli  quihtfa  * 

é>os  ay  queto-cohm  in  tzt\ábudmaeh'úii(eftragaelgufto)ca  miequintin  oncaté 

talmente  f /?»<?«  i  ntlahuanque  inaocmotlahuelicamati3in  ahmoquittaln  agoVi- 

perdido  elgus-  no,  ahnogo  ahuacaatl  pogonquváhnogoaxixtli  ,  ahnogo  cauallo 

ffc  yaxix  ye  tlatecontil-ilo :  In  tíahuanqui  aochuel  tlánecui^yacapo- 

^otzahiú{engm?]fanfele  las  Hari^es)ahmo  mihnecui  ca  céca  ihyac, 

cenca  potonqui,cacenca  teocminqui,cenca  tetzonhui tec,  y ehica 

1 :  hueMtechómomáfin  iyayaliztli,  áúh  in  Vino  in  teihuinti,  mací- 

:  hui  hueca  Ca  caqüihneéui:  fin  tlaíiuanqui  müchihuihuiyoca  in  i 

riacayo,  cenca  cnecuechca, huihuiy oca  in  ima  irt  itlamatocaya^- 

oemo  huelchicahuac -tlatzitzquia,  aoemohuelquitzitzquia  caco- 

tul  in  etic,auh  ink  cenca  cuecuechca  in  ima^in  quemmánian  in 

ihquac 
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ihquac  quitlatizneq.  ocotl,  ga  momapilchichinohua,  momatlatla- 
tia.  íflnic  ctlamnntli.Co/2'J7/w^/r/«í^/M«w.q.n.  In  tcquitlahuana-  Confundit  ix* 
liztli  quitompoxtilia  (embota)  quiquaihuinria  (atontea)  intotlaaei-  telleñum. 
cacaquia,  in  totlaacicaitiatia.  Xicmomachitican  notla^opilhua- 
nc,  ca  in  toTccuiyo  Dios  otechmomaquili  in  tlalticpac  titlaca  in 
riaacicamatiliztli,inic  nucí  tiftiximachilizque,yhuanyc  huel  tic- 
toye&enehuilizque.  Auh  cenca  tohueynahuatil  in  ticpiazque,y- 
huanliuel  tictfalcahuizque  in  tleyn  techcahualtia,in  tleyn  quih- 
tlacohua,  in  tleyn  quixmalacachohua.  Auh  inda  yenelli,  inca 
huel  yehuatl  ocíli  immacac.an  iztlacyo  atl,  huel  techpolhuiya  in 
totlaacicacaquiliz,  in  totlaacicanehmatiliz  ;  tleyca  in  ahmo  tic* 
tlalcahuiya,  tleyca  in  ahmo  ixpampatehua?  Tlahuancatlacatlé  Dime  hombre 
cuix  ahmoticmati,ca  in  ihquac.  titequidahuana,  tixocomiqui,  ca  brutal  y  borra*. 
ihuicpa  titlahtlacohua  imtnelahuacatlaacicaittaliztli?  Auh  in  ih-  chorno  [abes  q 
quac  ihuicpa  titlahtlacohua  in  tlaacicairtaliz^otl,  ca  temicT:iamc<w  ejlepecca» 
tlahtlacolli  ipantihuetzi :  auhilhuice  oc  huey  tlahtlacolli intla  o-  doba^s  contra 
ticnec  intla  oti&emo,  intla  moyollocacopa  otiquihto,manitlahua  la  rayón  natu~ 
na,  manihuinti,  manicpolo  intlalli,  c,an  yca  immotlacama^ahuel  ral  :y  mucho 
lamachiliz(/oj0¿?oí'  itmeflro  beftjal^y  ftiyo  appetito)ÍMc)me\  moyol  masjldepropo 
locacopa  ticmomacaz  in  ocTH,  ymac  timopechteca  inic  ye  ipolvfiitoy  afabien 
huiz  in  moyeliz,  in  motlacaquiliztlat'ontequia  ?  In  tlahuanqui,  das  te  emborra 
(in  yuhquihtohua ,  cetlacatl   tlamatini  ,    itoca  catea  Caieta-c^j? 
no) :  ca  cenca  occentlamantli  inic  quipolohua  in  itlacaquiliz,y-  El  borracho 
huan  in  itlaacicaittaliz,  yhuan  intlalli  oftica  quipolohua  :  ahmo  muy  diferente 
mach  yuhqui  ye  quipolohua  in  cochi :  ca  in  cochtica  macihüi  in  mente  pierde 
oquipolo  in  idacaquiliz  cochiztica,yhuan  itla]namiquiliz,yece  in  elfentidoy  V- 
tla  quitzatzilican,  intla  quixitican,  cahuallachixtihuetziz,  catla/b  dera?pn,q 
acicaitztihuetziz.   Yece  in  dahuanqui,  in  oyuhquipolo  tlalli,  in  el  queefta  dor* 
oihuintic,  in  oquipolo  in  itlaacicacaquiliz,inomomacatili,imma-  mido. 
nel  centzempa  titlzatziliz,  ca  ahmo  huel  ye  tlachiaz,ca  ahmo  ye 
quicahuaz  in  ocHi :  ipampa  ca  oquitzitzqui  in  iyol!o,Ín  idaacica- 
caquiliz^inic  ahuel  quicahuaz  :  caquin  ihquac  quicahuaz,  intla  o- 
quicauhoclli,iii  ihquac  oquicoch  in  quitzit2quilia  itlalnamiqui- 
liz.  In  cochiztli  caotechmomaquili  in  Dios  inic  achimocehuíz 
tonacayo,  in  todallo,  to^oquiyo,  inic  huel  titequitizque,  titlate^ 
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quípanozque,  ti&ixnextilizque  in  gacotleyn  totechmonequi,  in 
tococlicajin  toneühca,in  nemohualoni  in  atl,in  tlaqualli:  yece  'm 
xocómiqoilÍ2tli,in  ihuintiliztli(inic  polihm  in  ineyeyecoliz  in  to 
tlacaqiuliz)  ca  ahmo  yehuatzin  quimucliihuili  in  Dios,ahmoye- 
huatzin  quimopehualtili,  cariyehuatliteneyeyecoltiliz,  inexico- 
liz  inTJacatecolotl^auh  quicépanohua,£mohuampotia  in  tahqual 
*Ad  mores.      laelehuiliz,in  tahquallanequiliz,  in  ahmoticcahualiztlamati.  Yc 
ipampa  in  ú  Chriftiano,  macan  ipaltzinco  in  Dios  xi&lalcahiu, 
Daños  grades  xiccctelcliihua>xiquixnamiqui  in  o&l^in  teyhuinti,  yhuan  in  Í 
¿¡baigel  Vino.  hüintiliztli,in  cenca  temamauliti  moyaouh>cayc  mitzmotlacahua 
tía  in  Diablo. Tleytechpa  toconitta  in  Vino,  in  riacamocan  ce* 
Vbi  ebrietas,  mihcac  miquiztli:  Auh  mayuhxicmati  mahuelpachihui  immoyol 
ihi  Diaholus.    lo,ca  in  ihquac  tiílequiy  in  oQli,  cano  yhuan  mihtic  calaqui  in 
CbryfoftHort  Diablo  tiacatecolotl,intzkzimitl incoleletli  :  aith  iyeliuatl  Dia- 
%j.ad  fo^uU    blo  in  ihticca  in  teyhwnti,  cayehuatl  mitzyolcuepa,  ca  yehuatl 
W  mitzquaihmntííilia  immotíacaquiliz,  ca  yeliuatl  mitzyolpoconia, 

yehuatl  mitztlahueliíocatiliaj  yehuatl  mitztzitzqiiiltia  in  tetl  'm 
qualmitl,  in  cuchillo,immecátl,yenijatI  mitztepexihuiya  mitzatla 
comolhuiyá¿yhuan  mitzmatlahuiya;  yequene  yehuatl  mitzyole- 
hua  ,yehuatl  mitzmatzoltia  in  ipan  ixquich  aliqualli  ahye&li,  in 
alichihualonijin  ahnetequisilon^in  ahnemohualoni.íjlnic  nauh- 
InVohit  lifi'  tlamantlt.  InVoluit  linguam,  impdlit  ad  verba,  q.  n.  In  tequitlahua* 
gudéi  naliztli  in  ihuintiliztli  tenenepilchápochtilia(ta^  c<?ccttr:  propm 

dd  borracho)  yhua  tetegtlahtoltia.  Auli  izcatq  occetlamatli  in  te- 
pan  quichihua  in  ihuintiliztli,  ca  in  tlahuanani  inenepil  ,  cenca 
•     ,"<■  ihtlacahui'iniliquacitía  quihtoznequi,  aocmo  melahuac  tlahto- 

hua,aocmo'caquizti  in  qmlitohua,ca  tete mpohhm(tartamt>dea)el 
ftti  ..  ■  :mimiqui,ekzatzacui  (idem)  can  tempopoloca,  yuhquimma  colotl 

oquimin  oquitzopini,aocmo  milimati  in  ¿nenepil  y  uriqui  mmace- 
pohua  (efi a  entumecida^  adormecida)mh.  inic  mucliipa  tlahuana,i- 
iiic  muchipa  ycamac  conteca  oíHi,  yc  nenepiltorriahua,  nene- 
pütapayolihui  (fe  le  redondea,  f.  fe  le  engruefa)  nenepilchacayoli- 
nui  (alperaycoft callos)  y c  ^a  popoloca  tlahtoca  (¡kbh  lengua  barba- 
va  de  otro  nadón,  y  lenguaje:  como  quien  di\e¡  que  no  fe  entiende 
b  ¿¡ue  fot£/.*)capopijléhua  (úfofl^atlahtolchochoponi  Vapoco  a  poco 
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como  attcnundo  lo  que  a  de  de%\r:  Viene  de  chcchcponi  (que  es  y  r 
atteinaado  como  Va  el  ciego  fin  guia ,  o  el  que  anda  de  noche  en  lugar  muy 
efcuroyfin  genero  de  claridad) (¡zthcanmidohua  (balbucear. )Ai\h 
inoontlahuá,  nima  yeyc  tcquitlatlahtohua,ninian  ye  ye  cliacha- 
lacatica  (habla  muy  altojambien  quiere  de^ir^gorgeur) auh  ahmo  nel 
C,an  quixcahuiya  in  tlatlahtohua,  ahmo  c^an  ye  in  tlahtolli  qui- 
tcnehua  >  cjii  oncan  quiihtolwa  teixpan  quitenehua<  in  tieyti 
$an  ichtaca  quimati ,  in  achaca  quicocolia  oncan  quihualihto- 
hua,  oncan  techicnicoihtohua  tetlatlapiquia>&c.  Auh  intla  tic- 
tlatlaniz  in  imuztlayoc  (y  file  preguntas  otro  día)  tleyn  otiquihto 
in  ihquac  titlahuanqui,tleyn  oticchiuhr  Ca  quineltiliz,  ca  quih-  Cottcitrt  libi- 


do 


mem. 


toz,  caahmonicma.4[  Inic  imcuilhmanüi.Concitat  libidinew  .qn 
In  ihuintiliztli  quite il na  miel ia  in  tealiahuililizdi  (elretofo^  de  ni-  Pafchur  Ubi- 
teahuilria  retobar)  yhuan  in  tlayelpaquilizc.otl,  mzh\i\\nemúiz- do couiuijs,  nu 
cotí.  Auh oc  izcatqui  in  nelquicnihua  in  tlaliuanqui,ca  in  ihqnac  triturdelicij^ 
oyfiuintic,niinan  yeyc  iyolehua  (fe le  leuantaelcoragon.  i.deffea)i-Vno acceditury 
yollocomoni(j  fe  le  alborota  el  cora£w)iyollotJapani(/¿?  le  congo]  a)meb¡'iet  ate  flam - 
itechpa  tlaliueltlocayot^quilnaiiiiqui  in  nacayotica  pahpaquiliz-  matur.  Vbica- 
tli,  in  tetlaximaliztli,  in  tetlanaquiliztli ,  tecuitihuetziliztli.  (Uro  inebriatur^ 
Jz^r^)XicmomachiticannotlacopiIliuané,  ca  in  quenin  ciliua  menstitubat^  a 
ichcatl,  ahmo  huel  monepanohua  in  coyotl,  in  cuetlachtli,  inic  nimusVacillat^ 
mopilhuatizque;  (¿armoyuhquiin  nexhuitiliztli  in  xixicuinyotl  cor  fluttuat. 
in  tequitlaqualizdi,in  tequitlahuanaliztli,a!imo  huel  quinepano-  Amh.ude  Pí)? 
hua  in  qualtiliuaniyeñiliuani^inqualnemiliztl^occenca  yehuatlwrw.Ciip.14. 
in  nepialtztli.Mapachihui  ¿mmoyollo  in  ti  Chriíliano^a  intla  ti  CorrumpitfaHí 
chipahuacanemiznequi^oc  achto  motechmoneq.  in  tictelchihuaz^afK^w. 
ihuintiliztli.áflnic  chiquacentlamantli.  Corrumpit.  fianguinem.  q.n.Ittcurabilibur 
In  tequitlahuanaliztli  ye  ilitlacahui  (fe corrompe)  in  teezco.Huel  «y  difficilimh 
anquimati  notlacopilhuané,  ca  miecTlamantli  cocoliztliin  amo- implicantur 
pan  muchihua,  ca  yehuatl  ye  pehua  ye  tzinti  in  iihtlacahuiliz  in  morbis^qui  per 
teezco:  yehica  in  cahuatl,  in  math\(;a}iuaú(tauardete)in  totonquip<?í«of»  Volup* 
moy  ¿huac(erifápula)  in  e¿ahhmc{dolordeco¡}ado)yhmn  in  ttya-uteViuunt. 
caepa  ezq.cdiztli^xo  defangre  por  las  nari^es)ca  muchi  inin  co-Cbryfojlom.  in 
coHztli  ye  tzinti  ye  ilitlacahui  in  teezco.  Auh  yenelli  aoclle  ceda  HomiL  con. 
jnátli  y  uh  quihtlacohua  in  teezco  in  yuhq.  yqliuatl  ihuintiliztli . :  Luxum, 
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auli  in  pípiítotontin  yc  yciuhca  miqui,  ipampa  ca  intech  yetiult 

in  ihtlacauhqui  teezc/vnimezco  tettahuan,  lnofticaoihtlacnuh. 

yQmniamembra^  InicchicontlamantlL  Omnia.  membradebilhat.  q.  n.   Intequi- 

debilitat.        yhmntiliztli,in  ixquich  totlac  tomiyo  tonacayo,  ca  mucliiquigo- 

tlahua)quicuetlaxohua)qiiiyolcamiaia,quicuecuechmi8:ia,yiiuan 

quitlatzihuizcuitia  quitlatzihuizmaca^huan  quihtlacohua  quico' 

colizcuitia  intonacayo :  in  tlahuanqui  in  xocomicqui  ye  muchi 

Como  h  tierra  ihtlacahui  in  inacayo  m  o&lu  Ca  inyuhqui  in  tlallt  quipolohua 

con  la  demfia-  inickicahualiz  inihquac  miecpa  ipan  quiahut^an  apachiuhtimo, 

daagua  pierde-  mana  :  c,annoyuhquíin  tenacayo  polihui,  in  ichicahualiz  cocox- 

fu  fu??fa:afti:  catión  ihquac  miecpa  tequitlaquatinemiytequitlaliuantinemi:  iü 

el  cuerpo-  co  el  icuitlapan  coa>xca.ti)in  ielchiquiuh  in  quimati,  in  ima  in  icxi^a 

demafiado,  co-  huihuixcaput  c,a  huihuitoni  {vadandcfancadilUsquando  andaba 

mery  y  beuer.  cuecuechca(^wi^)aocmo  motlacaitta .(no  parece  hombrera,  yuh- 

&*c.  quin  totolin,tlahuanaliztica.  4¡  Inic  chicuetlamantli.  VitamdU 

Vitamdimi'    minuit^s^omnemfalutemexterminat.c[.  n.   In  tequitlahuanaliztli 

nuit^c,        cenca  quicihuitia  immiquiztli,yhuan  quinenquixtia,quinempo- 

lohua  in  ixquich  pagine miliztli  chicahuatinemiliztli,in  ichica- 

Certe  Veneno   hualiz  tonacayo,  ca  yciuhca  temiftia,  auh  in  tequitlahuanani  yc 

caro   Vulnera*  monohmamidia  in  o&li^ahnoc/)  in  ihquac  otlahuan  oihuintic  ca 

turfoinomsns«x\a.  matlacomolhuiya  (Je  echa,  en  cdgun poco) ¡ahnoco  motlapanhui- 

Koxia  ejhebrija  (fe  echa3  o  cae  de  algún  tlapancoro  terrado)  yc  niman  huet;  Mic-- 

etas  ad  corpo-  tlan  tlamelahua  in  ianima.  Yc  ipampa  quimihtalhuiya  in  S.  Au~ 

ris  fanitatem^vuVtm.Omnm  falutemexterm'wat.Qz ahmoca yeiyo  qmitlia inte- 

menti  etiamcri  nacayo^ca^an  inoccencatechotli,  tetlaocolt^yhuatemamauhtiy 

men  adiungit.  teyi^ahuiyCa  quimiftia  yhuan  quipopofohua  intoyoliatanima. 

Ambm  in  tik  Yehica  in  quemnyeíiuatl  Vino,p&liquihutntia  amonacayosqui- 

de  Eliazy '  ie-  xocomi&ia  quitíatlátia^quipopolohuay  yhuan  tlaítitechquihuica 

iunfr»  cap.  i4..tlaípan  quklaca.  Ca  c^nnoyuhqui  in  tequiihuintiliztli-) yhuan  te- 

quixocomiquiliztli,  ca  quiyolcami&ia  quixoxouhcapQlbhua(ta^ 

perderla  libertad)  yhuan  quicentía^a  vmpa  quicentelchihua  in 

Miftlan  in  iyolia  ianima  in  tlahuanqui^ xocomicqui,  inda  ipan 

miqui  temiftian i  tlahtlacolli^  intla  tpan. yauíi  in  itequitíalitiana-- 

liz,  in  ixocomiquiíiz,in  huel  iyollocacopa.  oquimomacac,  auh  in 

tía  tequitíahuanqui miqui,  ahmoinílani tocoz  inoccjequintin tía 

sefoaca- 
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lid  rocín:  me,£ari  canatlacolpan.  Auh  in  yuhquiacalli,in  ihquac  Como  las  naosy 
áremi,  rrluclii  polihiu  in  ixqutchoncá  yeriuh^an  ixquichnioca-  anegadas  pwr\ 
hiu  in  .k^oquitl  ift  ccnc.\  ihyíc  :  patino  yuhqui  intlaciri  in  ih-  den  todas  fus\ 
qu.ic  oscéftca  r.\¡'iirb.rKVíi  occenca  ihuinti,  muchi  quipolohua  riquezas  5jy  n'o\\ 
inquilrihuani  Vc&fefilttíj  i*.m  ixquichmocahüa  in  te  m '¡cria  ni -queda  .en  ellas 
tlahtlacolli.   Oixqj  itchin  in  ahqualli,ahyettlt  in  neokuiúiihni  Jíno cieno ,  y    i 
in  tepin- quitemohuiya^n  tepan  quichihua  tlahuanaliztli,yc  ceti  mal  alori afíi el  ¡ 
ca  huel  tíayelittalontnyc  huel  monequi  inyuh  ixpampa  eohua  borracho  pier-\ 
in  huey  tcquancohiutl,c¿mno  yuhrnonequi  huel  ixpampa  eohuaz  de  el  mérito  de 
iritlahuanaliztíuyehica  cacean  niman  ahmoqualli:  ca  inthhmnrlasy>irtudes>y 
qui  inihuintitineniiyca  quimotlayelittilia  inicelTeutl  Dios(¿-  queda  con  el  be 
borrecerle  Dm)yhuan  in  ixquich  thchihuBMynoyhu^ntzinco  doy ^ y  peccado 
huallaríayelitra  :  ca  yuhca  itlahtoltzín  in  itlacoDios  S.Amhroh  mortal, 
fio.  Ebrio  fus  quum  abforbet  Vinum^  abforbetura  Vino\  abaminaturk 
Deo,  dejpicitur  ab\Avgeli$y  deridetur  abhominibus:  dejlituiturrirtu* 
tibus^on  fundí  tur  a 'DemonibusfoncuXcatur  ab ^ómnibus,  q.  n.  Ca  in  tía 
huananiin  ihquac  tlahuanain  conioclliyno  onihua  tololo  inVi- 
no,  can^áhuelyc  morleania,can  c,an  huelycmohuitilía:  yehica 
caniminyc  moyolehua  miec quichihua  tlahuelilocayotí  in  anchi 
hualoni,  ye  quimoííahuelittilia,quirntorlayelirrilia  in  Tloque  Na- 
iiuaque  in  iceí  Teutl  Diosvauh  in  Angelori .  ñoqui  tlayetitta, auh 
in  ríalticpac  91  huetzquililo^.?  burlado)  ca  xoxopehualo  aotHe  i- 
pan  kto(es menofbreciadoy huel  ahuilquiga (pierde labonrra) auh ix 
quich  commixcahualtia  (pierde)  commocahuü'ia  (idem)  in'qualti- 
huini  yecüihuani  virtudes,auh  in  tlatlacatecolo  quipinaulitia,ica 
mocacayahuayyca  motopeliua^ace  muchitlacatl  quicxixopehua  Qu?  otro  mal 
quitririlic^a  quiquequec^a.Ta/rí  enim  conf.undit naturamyamitt.itgra-puedeba^rlj 
tia>n-yp?rditgloriif?t¿ncurrit  damnationem ceternam.  q..  n.   In  tlahuan 
qui  in  inacáyo  quihtlacohua,quicocolizpehuaíria  tlahuanaliztica, 
auh  -ca  quipolohua  commocahuilia  in  gracia  in.  teotequaltiliztli 
teoteyetlilizrli,  yhuanin Ilhuicac  cemmancapahpaquiliztli,  auh 
ye  commixnextilia  m  Micllan  cemmancatlaihiyohuiliztli :  O  i- 
hm n inquimihtafeíya S. AmKroíio:  Auh hueíhelli  huel' yun- 
que m qui -ntthtalhuiy a..  Ca  m  t  itlahuarani  i  n  ihquac  titlahuam 
ca  mtimi:ümo%okehmi  wmm¿yc  moyollo tkrpmhÚ£:méiinijaz 
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tlahuelilocayotl  innacay ótica  pahpaquiliztli.,  auhinic  titequítla- 
huantinemi ,  ca  ye  mitzmotlahuelittilia  mitzmoteíchihuilia  in 
TIoque  Nahuaque  in  tetlamelauhcatlatzontequiliani  Dios,  ye 
mitztla^aznequi  inMi&lan;  ca  intlaca  tetlacoliani  niman  yciuh- 
ca  Mictlan  omitzmomayahuiíiani,  tel  vmpa  mitzmotlaxiliz  inda 
camo  xitlamahcehua^intla^an  ipan  ximiqui  motlalitlacol.  Df/J>z- 
c/mrfl&^^ifí.Otlaxiccaqiúca  in  ihquac  titequitlahuana  inÁn 
geloti  no  mitztlahuelitta  :  yehica  ca  titllatlacalhuiya  in  inetla- 
jnachtií  in  itlahtocayotzin  yéhmtzitiDios.Derideturabbominibus. 
Auh  tlaxiccaqui  ca  in  ihquac  ye  titequitlahuantinemi,in  ye  tic* 
tequiitinemi  in  oftli>in  teihuinti:  c,an  niman  huel  ye  tahuilqui- 
ca  (te desbonrras)yc  timicolohua  (ídem) niman  tepan  tatlimoteca 
(tedisfanús)jc  nima  mocahuetzco,  mocanetopehualo,  titeyolitla 
cohua,titlayeiitto,  ca  yuhquín  tlacolli  ipan  timacho.  Dejlituhur 
mrtutibus.  Auh  in  ixquich  in  qualli  ticehihuazquia  in  tiemone- 
miliztizquia^n  tlacamo  xitlahuanani  ahmo  ticchihua,ca  ixquich 
ticmixcahualtia  m qualtihuani  ye&ihuani. Confunditur  a  De¿moriv  ' 
bus.  AukintlatlacatecoloinMiaiantzitzimime  mkzpinauhtia, 
xnohuicpa  momamatlemamali  {fe  friegan  las  manos  deplazer)  me 
cátlatelchihua(t¿^?*  maldiciones)  y chica  ca  moyaohuan,ca  mo 
tecocolicahuan.  lyooamotlahueliltic  in animuchtin  antlahuan- 
capopul  in  itech  ammomati.in  anquimotequimaca  in  oftli^in  te- 
yhuinti,in  teyolpolo:  Ca  huelnclli  niman  ahmo ammomaqmxtiz 
que,in  tlacamo  ammonemilizcuepazque,  yhuanye  antlamahce- 
huazqueyc  ammoyolcuitizque.  <[Inic  -nauhtkmahtli,intlahua- 
qui,in  xocomicqui  cenca  ye  motolinia^yc  mohuicanaquia,ca  qui- 
mottitia  quimonamidia  in  yc'noyotl,in  cocee  íeopouhqui:  yehí- 
ca  inihuíntiliztli  cenca  teycnotili,yuhca  in  teutlahtolli.Opni- 
rins  ekiofus  non  locupletabitúr.  q.  n.  In  tequitqui,  immotlayecol- 
tíani,  in  itechmomaíMn  quimocenmaca  in  oclli,in  ihuintiliztli, 
in  xocomiquiliztli ,  macihui  in  cenca  motlayecoltiz  ,  macihui 
miec  quimixnextiiiz  in  tiatquitl  in  axcaitl,  ca  alimoyc  mocuil- 
tonoz  ahmo  ye  motlamachtiz  :  yehica  muchi  vmpayaz,  muchi 
polihuizin  ocnamacoyanin  oaialiloyan.Occecniquimihtalhuí- 
ya  in  Spiritu  Sando.Qw'  amat  Vinum^pnguiajiondhabhurM  n. 
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In  aquin  quitlac,otla  in  Vino  ifl  teihuinti  in  aquin  itcchmotnati  Pro. 21. 
inah?n¿>quicahualiztlamati,yluian  in  quitla<:otla  in  chiahuac  xó  ^ggeh  1, 
chivo  te tom.m!i,tena nz tzo  qualoni,ca  ahmo  huel  mocuiltonoz,ah  Et  Twde  trhm 
mo  huel  motlamaclitiz.No yhuan  teutlahtolpan  mihtohua.Qw/  di  aut  quaiuordi- 
ligit  ¿epulas in egeftaté  erir.q.n.ln  aquin  cenca  itcclimomati  in  nex  erum  refeclio- 
huinliztli,in  ccc¿  quinequi  in  qualoni  in  ihuani,ca  ye  motoliniz,  nem  potuerant 
ye  yenotiz.  Auh  tleyea  tleypampa  in  aluno mocuiltonoz?  Catech  rationabilem 
ttiortitilia  in  Propheta  Ag^eo.  Qui  mercedes  congregauit^  ficut  quihaberejono  die 
Tnijlit  casjn  facculum  pertufum.  q.  n.  Immoxhuitiani,occenca  ye-  cum  graudipec 
huatl  in  tequitlahuanqui  irechrtionenehuilia  immiécoquinechi-ftrfo  contendüt 
coitlatqui^an  nnichi  ocontepeuh  cecni  can  xiquipilcolco  i  auh  perderé  potiusy 
cac^n  noihuiin  tequitlahuanqui  in  ixquich  itlatqui  inquexqch-  quam  expen* 
caliuitl oqumionenechicalhui,  niman  muchi  ihticqin^encalaqaifir^propíúr 
(totum  deuo)\it)c\  muchiquinempolohua^ahmohnel  ymonecya,  inuidiam^aut 
ahmo  huel ypoliuhyan  ih  quipopolohüa  itlatqui.  Notlacopilhua- eurietatem:  aU 
né  cuix  ahmo  huel  pañi  neztica  in  itlahtoltzin  Spiritu  Sanclo.In  que  Winam  pa- 
antokeca,in  aiiiamanteca,in  amofíkialeftin^n  ammotlayeeoítia-  tum  tantummo- 
ni,in  ampuchtéca,  in  amoztomeca,  campaca^eampa  mopia  in  a-  doperderent^ 
monetlayecoltiliz,  in 'ámótláixnextiliz,  in  amoneitoniliz^in  amó  ztrnon  etiam 
ciahuiliz  ?  Huelnelli  huel  amechmopanitia  in  quimihíaíhuiya.  ipfipement, 
Sanft  Ambrollo.    Vno  d'ie  libuntrnultorum  dierum  {alores,   q.  n.  Aug.  Ser.z}i~. 
In  tequitlahuanque  can  huel  cemilhuitlhuel  quitequiy,  huel  q~E>.  Ambr. 
centlamia,huel  quicempopolohua,in  ahmo^an  quexquichcahuitl  lib.de  Eiiay<&* 
oycdatequipanoque,oquimixnextilique.Yéhica  in  ancequintin \ieiun.  cap.  12.  . 
chiquacen  tomin  ,  in   ancequintin  ce  pefo  yhuan  ñahui  to-  Contra  los  que 
inin,-  in  ancequinrin  vme  peíos,  auhnel  ancequintin  ocmiéc  huenenipn 
in  anquimixnextiliaincecemtlhuitiea •■:  auh  in  otlathuic  Do-  diay loquean 
mingo  nocuel  ye  oanquitequitlahuanqu'e  ye  oanxocomicqut^  ganado  en  mu- 
auh  intla  itlaton  omocauh,  cayehuatlyc  anquilhuiquixtilia  in  evoñ 
S.  Lunes  in  ihuintilizilhuitl,  in  oanquimixquechilique  inic  i-  S.  Lunes,  fie* 
pan  tequítlahuanoz,  ihuintihuaz,xocomicohuaz   ■:  auh  ye  am-ftae  inuencion 
miequinamehuantm  inamonamichuan,  yhuan  in  amópiíhuan  délos  borra* 
c^an  in  tarapa,in  tzotzofna  yetinemi,  ca  nacateyulitinemih  (andan  cbos, 
defnuhs  we^Ko^anapizmiclinemi^eociuhnnemi.Iyooaniocc-  <Ad  mores» 
tzontlahueliltic  quexquichcahuitiz  (bajía  quandoba  de  durar*) 
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in  amococoneyo^in  amopipillo,  in  amoxolopiyo:  can  antlamattí- 

hm?(adodedueysdeyrapararl)Auh  in  axcá  maca  ipaltzíco  inDios 

ximihmattinencan  ximozcalicanemican)  yhuan  xi&elchihuacan 

in  octli  in  teíhuinti,  in  cenca  amechicnotilia,in  cenca  amechto- 

M-         lima.   If  Inic  macuillamantli  matiquittacan  in  quenin  cenca  te 

Lo  (¡tanteen    ohuicanaqui,ccca  teohuitili  in  tequitlaqualiztli,  in  tequiatliliztli* 

que  por  la  ¿or- yhuan  incohuayotl  in  oncan  tequitlaqualojtequiatlihua.  Maxic- 

ruche\y  fus    momachitican  notlacopilhuané,ca  in  tamottahuan,  intamoteu- 

comhitesy  les    pixcahuan  in  tameehpia,in  tamechtocuitlahuiya,yuhca  in  toyol* 

fuccedenmu-  lo,yuh  tiquitta,  yhuanyctíticahuiya  :  ca  miequintin  amehuan, 

cbos  wfortuni-huey  tenyotl,huey  mahuizcotl,  huey  oquichyotl  ipan  anquimati 

os  y  defgra-    in  ihuintiliztli,in  xocomiquiliztli,  yhuan  huey  tecuhyotl  tlahto- 

cias,  cayotl  ipan  anquipohua  :  yehica  mieccan  altepetl  ipan  y  uhcati- 

Eflamas  ^»-liztli,yuliquitlamanitiliztli  (es  t>¡oy  cofiumbre  muy  ordinaria)  inic 

tados  y  efcan-  muchitlacatl  ihuintiz,xocomiquizjtequitlahuanaz.In  Tlahtohua 

ddiytdoS)  que  ni,inpilli,in  tenan,in  tetta,in  topile,  in  tepixqui,  in  macehualli, 

muchos  de  y>of-  in  cuitlapilli  atlapalli>  in  quauhtliocelotl :  can  niman  ayac  mo- 

otros  os  bon-     cahua  in  ahino  tequitlahuana^n  ahmo  xocomiquMn  alimo  ihuiti 

raysy  y  pre-    t^auh  í  tlacamo  ihuintiz  ahmopilmachoz^hmopilihtoloz^  7/^4 

ciays,  y  ¿Ten    tenido  por  principal^  ni  publicado  por  tal)  in  tlacamo  tecohuanotzaz 

teneys  porgra  in  tlacamo teihuintiz.  Yuhtiquitta  ca  in  Gouernador  ye  motlah- 

de^efle  md  tocanenequi  m  íhuintiliztli,  auh  in  ahmo  Gouernador  ye  mope- 

yicio.  penallani,  ye  mixqtzallani  in  teihuintiliztli,  in  texocomitliliztli, 

yhuan  inda  quicentíamiz,quicempopoloz  in  cenca  huey  xayoco 

mitljahnoco  cenca  miec  Vino:in  Alcalde  ye  mopohua  intla  cen 

ca  ocmina^intla  cenca  moc  ihpotza,  auh  in  Regidor  ye  moquich 

i   ihtohua,  intopile  ye  mochicahua,  in  altepehuaque  in  macehual 

tin yenoyc  aatlamati  mopohua,  tzatzi,  tocuilechohua,  yhuan  ah- 

<Ad  mores.      quetitlatta-auh  nel  impipikotontin  yeno  tetechquitta.íyoyahue- 

cahuel  techott  i  jahuel  íetozquiten^acan  cenyauh  in  yuhcaíiliz- 

tli  inyuhtlamanitiliztli:  huelnelli  namechilhuiya  ca  cenca  huey 

in  innenqui^aliz  in  innetlapololtiliz,  yhuan  in  innequaihuinti- 

liz,  inquiliueymatiinneíli  cenca  huey  ahuilquizcayotl,  yhuan 

neahuiíquixtilÍ2tli,nemahuÍ2pololiztÍi.    In  iÁngel  toTecuiyo 

qutmolhuili  in Zacharias  in  itratzin  S.  loan  Baptiíta.  Erk  enirn 

magnus 


h&Ba^ai^m^ 


SERMÓN  IT.  DÉLA   EPISTOL.  89 

mtgnuscoram  Domino:  &  Vinum  w  fxeram  xon  bibet.  q.  n.  Mnxic- Z.//r*.  r. 
jiiomnchiti  in  tiZacharias,  en  iimnopiltzin  S.  loan  Paptiíta  im-  El  Ángel  ala-\ 
|mtzmodaiihtilia  Dios,  ca  hueytzintliyez  in  ixpantzincoTcutlW  a  S.  han  de 
Tlahrohuani :  auh  niman  quihunhnaxiltili  in  Ángel,  ca  ühmo abJUnete,  <&c. 
quiz  in  Vino,oftli,ahnoco  ida  occcndamantli  in  teiiiiiinti,rcxb- 
cornial.   O  ca  yehuatl  ye oquinioyeqhtaíhui,  ye  oquimoqualih- 
talliui,  yhuan  cenca  ye  oquimoneltilili  in  Ángel  in  ihueylitzin 
ihuecapanolitzin  inS.Ioan  Baptilfajinic  oquimihtalhui  oquimo 
tenehuili  iniyecnepinlitzin,yhuan  in  inec.ahualitzin,  ahrcoma- 
yehuatl  oq.moyeahtal}iui  in  tequidaqualiztli,  in  tequidahuana- 
jiztli,ahnoc,o  in  tecohuanotzalizrii.  Aquin  huel  quipohuaz  in  \z-Quienbajlara> 
quitlamatli  techotfi,  tedaocolti,in  itechquiz,in  itechtzintic  in  té  contar  los  gran 
qLudaqualiztIi,yhuan  in  tequidahuanalizdi.In  itzin  in  ipeuhea  ó  des  daños  que 
muchiuh  in  tlahtlacolli  in  oquichiuh  Adam,ca  yehuatl  inic  oqui  W  refultado 
qua  in  tlacahuaküli  xocod,in oqcelilti  in  icihuauh  Em.Teuthhdd  demafiado 
tolpan  mihtohua  itechpa  in  Sánelo  Noe.    Plantauit  t>ineam,  bi  comer y  beúetí 
bertas  Vinum  in  ebnatusefl,  z?  nudatus  iacuitin  Tabernáculo  fuo. 
q.  n.   In  Noe omoxocom?camilti,auh  in  omopatzcac  in  Vino,o-  Gen.  ^.c  ip, 
quic,  auh  ve  oyhuintic  oxocomic,macihui  in  ahmoquen  momati 
in  ihquac  ichan  huetztoca  in  ca  pe  da  uhtoc,ma  xa  uh  toe  .   Maxi  Lotb  per  temu 
quittacan  notlacopilhuané,  in  quezquidamandi  in  ahmoqmUilentiam.nefcies 
in  ahmoyeclli  irechquiz  inxocomiquilizdijn  ihuintilizdi.  Inic libidi ni  mi f-   \ 
cétlamadi  ca  inic  oibuintic,  omopepetlauh,  omoniarcaxahui,auho?f  incejlum  : 
oye  ycamahuilti.  in  huel  yehuatl  ipiltzin,yezco,idapallo,itzicue wquemSodo. 
hu.,11 ),  itlapanca    Inic  ondamandi,  in  tequitlahuanaliztli  oqui  manonT>icerat> 
tzinii  in  tetelchihualiztli,  ca  i n  Sanfto Noe  ye  cquitelchiuh  indina  ricerunt] 
i<himih,inicycanialiuiltiin  ittatzin.   Inic  edamantli.in  fec$Í  Hieren.  Epift. 
tlahuanaliztli  c^anno  oquitzinti,oquipehuaíti,yhuan  cquinelhuá-83.  ad  Oceanu. 
yoti  in  tlacoyotl :  in  yuh  quimi'italhuiya  S.  Ambrcíio.  In  Sanc- 
toLoth  inahmo  huel  oqmtlapololtique,in  áhmohueleqmyol-<Ambr.lib.de 
euepque. in  tetzauhtlahtíacoIeque,chimouhque,c,an  caicaVino-E//*,^/,?/*», 
tica  ihuítiliztica^xocomiquilizticaomoztlacahuhomixcuep^mo-c^.  5 , 
tía pololtiyca  oquichiuh, oqui motequitiin  cenca  tetlayelti  tlacá- 
fliecayotica  tlahtlacolli,yehica  vmentin  ichpuchhuan  oquitequi-  y  \ 

tlaqualtiquejoquitequidaliuantique,  auh  in  ihquac  oihuintic  oy- 
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pan  caíacque  in  intta»  aub  oquirnotzc  i,  oquiiipilhuati.  Auh  ms» 
cortelihui  ahmo  huel  oquima  "m  ihquac  tntlan  omotecac,  ahnoco 
i\  ihq  wc  oycac^m^uh,  ia  otntlan  moquete.:,  hirelnellicayehuet 
£  Id^fiLHom.  neci  in  quirmhtaliiutya  ¿n  huey  temachtiani.  S.  Bafilio.  S/c^f  £ 
Vb..mé$úe£<l-  g?4¿  igniejad-tetfá^ftc  Vmwn  imttod'^um  r monea fttyyimit  q.n.  In 
tmwluxum.  yuh^  tetl  ixnami^ktahuelnaínic  ad  kztic,eeeec:ahmoc5noyuh- 
cj.  ca  yehuatl  ixyeyecauihqu^ahino  tlaixyeyecoMi  Vino,  oftli,  caí 
qiíicxipackohmvqmcxixopehiia^yhiMnquihtyopolbhua^quin 
mictia  in?  ye&ialnamiqmlktliT  in  yecneyohtonotzalktli,  ahnoco 
inyolizmatiliztli  qualE>  ye&lt,  ixrhVyollotli.  Auh  in  tlayehuan- 
I  tin  quaktn  ye&in  Dios  klacohuan  cenca  oquimixcuep,  yhuan  a 
quinteuhyotiyoquiíntíaeollottin:  ihuintilktli,in  xoeojniquilnt'ir 
quenoque  occenca  quintlapololtiz,  yhuan:;  quin^oquinefoz^quin 
.  tlayelnelpz  in  tbhuelilcxiueymtiahwancapopu^ inao&le  centfa- 
jnantliquilnattiiqui,  in  ao&íe  centlamantli  ye  mononotza,  tntla 
camodan  yehuatl  in  ihuintiliztlisin  xoeomiquilktli?  Auhizcar- 
jfmhro.  deE~ qui  S.  Ambroííoitlalitoltzm  .   Quia  Vim  mens  peruenitur  ebriofY 
lia^tmu c.15  non  meminit  regí  synec  magiflratus.  q*  n.  In  iyolío  klacaquiliz  in 
tequklahuanani,  cenca  ycraotlapololtia,  cenca  ye  ixmalaeachi- 
hui,  cenca  ye  quaihwnti  in  Vino :  yehica  ahmo  húel  quilna- 
jniqui>ahmohuel  quimahuktiíia  ni  TlahtohuaniRey^hnogo 
in  tepachohuay  in  teyacana.Ye  i  pampa  teutlahtofpan  mihtohuav 
%  Bfdrf.. y     Quam  preeualet Vinum bominibus qm  btbmt  illudtSedztch mente  w  nm 
mem;nerum(cumbiberimYmkitiüm^necfratermt-atem :  fednon imúvunt 
po¡l  fumunt  glacfcíOigjFCum  a  "üim  merferim^  furrexerint,no.  wmne 
rüt qu<e gejferunt,  q.n.  lyo qtienin  Vitio cenca  impan  ríahtocativ 
in  quitequíy  ,inqmtiaotequ?macff,  in  ahmocpicahualiztíattiatíy 
ca  quklapdbkia,  quiquaikiiintra  in  kiílaeaqnia,  yhuan  in  intíat 
iiamtquiJiz.   Auh  in  oihut  ntique,  in  oxoeomicquey  nimsn  quii- 
cahua  in  teíla^otlaliztli,  m  necniuhtilizdi,  m  taehc3uhyofí,  m 
tereyccauhy otí,  mteniahuiztilBktlr,  yhuan  impinahutztk  :  auÜ 
sn  üiquae  mozCaliayin&quae^uincaijhinVmojmmanahmOí 
quilnamiqui  ki  tléyttíOaxque^in  tleynoquiehÍuhque,in  deynyt 
etlahtíacoque>  íaift  tetítíahtolÜ  notlagppilhuané  vhtiel  amecb- 
isiopankiaJta£lQixcii¿ta^^ 
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catiliz  inccnca  tcchcfti,  in  cenen  tednocoki  inic  nmecnma-        tti 
huilia  Spititu  Sanfto,  itcnticaycairiaekakica  in  .  Hayas  lJrophe- 
ta,  quimilicalliuiya.    Verumbi  tjuoif;  pr<c  f^iifoncfaerutít^^^r^  l£&y.z%, 
ebrietate  erraucrmity  abfonifunt  a  Vwoi  errauerunt  m  ehrietate^ncf- 
cierunt  Vidente  jgwauerwu  iuditium-.Omttes  enm  mcnfcc  ycplete?  funt 
t>omitui  fordmm^ita  1>t  non  efiet  vkra  locus. q.n.  YeneJIi  in  liomace- 

Íualhuan,  in  nodanekocacahuan  in  nechmahuiztilizquia,  in 
uel  quipiazquia  nc*enahuatil,ahniooquimatque,  quihtozneqy 
omixcuepque,  omodapolokique,  ca  Vinotica,  ófrica  otlapolo- 
que,  yhuan  oquincentolo ,  oquincendami  in  Vino;  in  o&li; 
ye  omixcuepque,  ye  omotlapololrique  in  ¿huintilizdi,  in  xo 
comiquilizrli:  ye  ipampa  ahmo  quiximatque,  yhuan  ahmoquí- 
dacamatque  in  huecadachiani,  in  temachtiani,  yhuan  ye  oquil- 
cauhque  in  ixquich  qualli  melahuae  tedatzontequililizdi.Yeki- 
ca  in  daqualoyan  ca  muchi  yc.otJakica  oten,odayeliuhumoman, 
yuhquimma  aoccan  hueí  yelohuac  s  aoccan  huel  nedaquacada-  Hoésgrm  m 
Lio  (no  ay  lugar  feguro  donde  comer)  Cuix  ahmocenca  tepttiauhti,/K?*r¡i5  y  afea 
cuix  ahmoccca  tetlayekí  inic  teuhyo,tla^oílo0yhuan  axixyo,cui-  fuefirm  de 
tlayo  muchíliuaz  immococouh,  ¿mmoten,  yhuan  mocamac,  in  necesaria,  tu 
$an  hucl  yehuatl  ye  oquimuchihuili  in  Dios  in  ipampa  yaú-:  garganta  y  bo*{ 
cayeclenehualocatzin  ,  idadauhtilocatzin,  iqualihtolocatzin,y*c¿^  j^cn* 
huam  ipampa  ycnelilmachocatzin,  itlacocamachocatzin ,  in  ah-  da  par». alabar 
mo<:an  quexquich,  inahmo^an  ami  in  toeneliloca,  totlaocoli-  a  Dios  í 
loca  :  yhuan  in  tonedauhtilnemac  ?  Iyoyahüe  quezquintin  in  ^Ad  mores. 
tentica  in  camichakica  quinhuilantiuh  in  daeatecolod,  in  vtn-  .   ■  , 

pa  quinhuica  Mitrlan  tietexcalco,  inic  vmpa  cemiheac  quin- 
tonehuacachichinatzaz,  quintonehuacapoloz  in  ofiean  quintla- 
tecontiliz,  ica  dechapopoad,  tlequiquizdalli  ye  danelolli  in  cen-  Cene,  i^. 
catedailiiyohuiki  tetcneuh,  techichinatz.  Ipampa  teuríahtolpaa 
Eiihtohua,  cacedacad  ytoca  catea  Efau  iyacapan  in  lácofo, 

!iuey  am i n icatca  :-auh  ceppa  aamito:  in  ohuahnocuep,  cenca 
ujaíteociulitia,  cenca  hualapizmiclia,  ye  cenca  oquidadauhn  in; 
ií?nvccauh  Iacob,  oquilhui .  Maxinechmomaqmü  in  eí3  oy-. 
cuhcic,  ca  cenca  ninotolinia.  Auh  turnan  quinanquili,qüilhui. 
Matelxinechnama>piki  ínimoyacapanyo.  Aun  quihte  in  Efau. 
[ .,  M  i)  Ca  cenca 
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G)'Mwjly  (jueGicznca  mteocíhui,ccca  ye  napizmiqui,  tle  itecíípa  tíccpmttas 

f«ofc  >#  bon:  in  yacapanyotl,  intla  axcan  nimiquiz?.Vhtel  nimitznamaquilri: 

he  ■on:etr'i\    auh  m' oquiftamaquiltisyhuan  in  otlaqu.i^n  oarlic,  quimotetza- 

pl2Jj>jtes  d?  a  h  itya  in  Spiritu  Sanitoin inetlapololtiliz  Efa^ca  tteChpa  qui- 

j  a^r  pi?  xado,y  mihtalhuiya.   Com  ?d>t  w  bibit,  ^r  ffitfi  ptruipandens  qubd  primo  ge» 

.  ffird  do  la  Gra  mta  ^er.dih^et.c\.  n.In  oyuhtlaqua,yhuan  o~tlic  in  Efau^anpac- 

«ia,ahtle  quitequipachotia,  <:an  ocahuilma  inic  oquitenamaquilti 

iii  iyacapanyo.  Ca  c^nnoyuh  quichihua  miequintin  Chri£Kano- 

me,  ca  c^an  tequitlaqualizrica,  qan  tequitlahuanaliztica  quinna- 

máquitefa  in  tlatlacatecoíoin  iriyacapanyo,  in  huel  itech  ihtauh 

qiii  irt  ecmihcac f  ybliliztli,  in  cemíhcac  netlamachtilli  gloria." 

Quatos  Y?nle  Áuayehuatí  cenca  techo£l:i,cenca  tetlaocolti,  yíiuan  cenca  tey- 

el  día  deoy,  el  ^akui,  cenca tetlapololti,  ca  ahmo  yc  motequipachohuajahmo  yc 

miyori^gvdelqmnniüchiñm  in  inyollo,  in  oquimixcahuaítique  in  cemihcac 

Cielo ,  par  twi  pahpaqutlizdi,  c,an  pa&icate,ahahuixtíc2te  :  Aun  nellioccenca 

paco  d?  (Sino,  huey^occenca  temaniauhti,  occenca  teohuicanaqui  in  innetla- 

yor  tf>í  ddey-  pdokiliz,  in  ahmo  machyuhqüi  in  Eíau  in  quenin  oc  huaica  oc 

te  ?  ere.  tfapanahuiya  huey  ineixcahualtiloca  in  cemihcac  nemiliztlijin 

cemihcac  netlamachtílyacapanyotl,  in  ahmo  machyuhqüi  mdx 

Efth;i.  cahualtiloca  in  tlalticpacayotl.  In  huey  Tlahtohuani  Aífuerov 

in  ototonix,  in  oyamanix  Vinotica^&ica^huan  inoontlahuan 

Qmmos  d;)>o  in  o  onxocomic,oquihualtelchtuh  in  CiliuapilltVafthi  inamie, 

fieros  tratays  yhuan  oquitlahtocarlaz  oquitecuhtlaz  i  auh  ca  qannoyuhqui  »n 

Mal}>ue]hnás  t!ahuanqui,xócomicqui,  cuilik^canualtilo  in  íneyeyecoliz,in  itla 

mugares  por  el  caquiliz,  ahmo  itechca  incenquizcayecneyolnonotzaliztli^uh 

VmZ<oc.      oc  huaica  oc  tiapanahuiya  cacuiliío^ca  cahualtilo  in  ílhuicac 

tláhiocanecuiltorióíli,  impahpaquiliznerlamachtiíli,  in  oncan  te-' 

cuhtlacalo,  inic  ahmo  quimócentlamachtitzinoz  in  Dios,  intla- 

camo  k  chocaz>in  tlacamo  cenm  yc  moteopohuaz,yhuan  yc  mo- 

yolcuiíiz,intíahuelki.  In  huey  tiacauh  Holofernes,  in  ihquac 

cenca  liuel  oxocomic,in  cenca  huel  oihuinttc  in  oncan  ycochtan 

in  can  cochtoc^cantocsahmihmattoc,  oncan  óquiquecheoton  o- 

quiquechrkz  in  GíKüapifti  I udíth  :  auh  ca  c/mnoyhui,  in  ihuin 

tiliztl!,iri  xocoíniqutlizrli,  yuhquirnma  quiquecheotona  in  ttlaca 

quiliz  tanima,  inic  ahmo  Imellacaquizjinic  ahmoyeftlaínamiaz, 

inic  ahmo 
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ínic  afirm  m/>yecn">hotzazv  yhuan  caquimiftia  in  anima,  inic 
q'iiccmi^nÁhu.irin  in  vmpayaz  Miftlan,in  tlacamoyc  moyolte- 
quipachoz^himn  Vc'  moyolcutiiz  iii  irfanuánálízfih  ixocomiqui- 
Ii:.    In  B? n.idab  Svri  i  Tlahtohuani,  miequintin  oquinnccfiTcó  3.  JR>£.  20. 
in  Tlahtoqti;,i;H  pipiltiri,  yhuan  iyaoquizcaKuan  inic  qpehuaz- 
qui:i  Samaría  Tlahtohuani  !  auh  iyehuariiin  Samariatlaca 'ma-Para  los  Go.  \ 
ciliui  th  c,m  qnezquintin,  huel  otepopoloque  oquinhuslchohb  uernadores3  y  j 
riqtie  i.i  inyao'marV  ychica  t'a  yeihumtiticatca  in  íntlahtccauK  mandones  bor* 
Bcnadab  :  aun  ca  ^ann'o  ihui  macihut  miequinttn  totepalehui-  ruchos, 
ca!man,miequintin  totcycnelicahiian  '111  Angelóme,  yhuani'rt     ^1 -vn! 
San&ome  in  toca  muchiuhticate,  hirHnelli  catechtlalchitlaizazq, 
huelnelli  catechpanahuizque  in  $an  quezquintin  tlatlacatecclo, 
intla  c,an  titotlacomatican,  inda  c,an  titoxiccanuacan,  intla  c,an 
ttccemK'cabuTcan  in  tlalticpacayotl,  occenca  yehuarl  in  tequi* 
tlaqualiztlivin  tequiatliliztü,  yJiuan  'm  cuettca)Iniipilrica  nea- 
huiltiliztli.   Ce  tlacatl  ytoca  Zambri  oquicntacamiiH  j  oquirla--  'ji'RJfg.  i¿. 
tláti  in  'itecuiyo  in  itlahtocauh  Ifrael  Tlahtohuani,  inoquittac 
ca  <:an  ihuintitac,  xocomiftoc  :  auh  ca  c.annoihui  in  tetlalnacayri 
quipopololina^quimiilia  in  teanima  in  tlahtoca  Cihúapíln^oái- 
ca;  xocomiquiliztica  .   AuH  inrla  ipan  titoyolnonotzacan  in  a-  Ad  mores. , 
imtecom.janotzaliz,in  amr»tetlahuantiliz,canmachtIamitiuL,  can 
machacitiuh  in  notlahrol  'm  notemacíitü?  Aquin  huel  qpohuaz-  Si  fetuiera 
in  izquirlamantl'i,  tepinauhti,  tetlaveki,  teycotlalti,  tetomauh,  in  de  tratar  aqui 
oncan  muchihua  in  ahmo  ihtoloni.in  alimo  tenehualoni?  Ca  ott-  mo ,  de  lo  wfe 
can  moroma  in  amonenepü  inic  -  iliLuiztlahtolo,  yhuan  inte  a-chámalo  \  fui:* 
hiiüquixttlo,  mahuizpololo  inamohuampohuán,oncan  tzinri  011-  ce$e  en  Wót  1 
cari  vehm  i  11  nepinaiihtiliztíi,  in  neínahuizpolo!íztíi,in  neixna-  banquetes , y 
miquilizrir,  in  na  cay  ótica  nene  panoliztli,  yhuan  in  occequi  miec  borracheces^ 
tlamantli  tlahuelilocayotl,  in  ahmo  nica  ihtoloni,  in  ahmbnfcan^«7>*£<i/kaVa? 
t°n?hualoni.   In  amotecohuanotza!iz,in  amotetlahuantiliz  hüej 
itecfimonenehuilra'jin  mieftía  mantli  tecohuanotzaliztíi  in  qui- 
motenanm;Kl-iitiaJnqui*notetzaulipo1iuiÍia  in  teutlahtoHi  in  cja 
Jnocneztli.   Ce  tlacatl  rfahueHlxaTlahtohuaniin  itocaPhara-G**.  40, 
01  in  itecohúanotzayan  btla'hahuati  inic  qúipüozque  cetlacatí 
kLidan^achcocoljitetlayecolricauh.In  Abfalonoquicohuanotz 
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4íi  idachcauh  Amon  in  iyacapan  Dauid^auli  in  ihquac  oihuifl* 

a.Rfg.  ij.  tic,  in  ihquac  oxocomíc  in  Amon,  núnan  oncan  itecohuano- 
tzayan  oquimicli,  ca  itech  otlahtlacoca  in  íhueltiuh.  In  tlahtoca 

Hejl-  5.  £?*  7.  Cihuapilli  Heíler^quicencahuili  huey  cohuayotl  in  inamic  Tlah 
tohuani  Rey  Afluero,  aun  iyehuatl  Aman  huel  itlaco  in  AíTuc- 
roanhuey  ye  moilamachtiticatca,oncanoehualtiloc  in  tlaqua- 
van  huey  Tlahtohuam  inte  ohmcoc  ímpiloioc,  yhuan  in  ina- 
mic, yhuan  ipilhuan  opiloloque,  oquechmecaniloque.  Iyoyahue 
quezquintin  in  huel  oncan,  tlahuanoyan  oehualtiioque  in  vmpa 

t.Macb.  16.  Micilan,  auh  in  axcan  vmpa  cenca  tía  ihiyohuitoque?  Ce  tlacati 
itoca  Ptholomeo  oquinahualcohuanotz  in  Tlahtohuani  Simón, 
huey  tlacopilli  Ifrael,  yhuan  vmentin  ipilhuan;  auh  in  ihquac 
opachiuhque  ;  yhuan  oihumtique;  oncan  huey  tecohuanotza- 

M<tr*  po  Joyan  omiñííoque,  opopololoque,  otlatlatilóque.  In  Tlahtohua- 
ni Herodes  in  itecohuanotzayan,  in  ihquac  ye  quilhuichihui* 
v  lia  in  iapantlaxocajin  yepaáica,  yhuan  immiequintin  itlaco- 

huanotzaíhuan,  oncan  mitoti  cihuapiltontli :  auh  niman  ihquac 
ptlanahuati  in  queeheotonaloz  in  Sanft  loan  Baptiíh,  in  iteih- 
tocarzin,  yhuan  itemapilhuicatzin  in  toTECVIYO  IESV 
CHR  1S T.O.  Teutlakolpan motenehua.ca  in  iptlhuan^yhuan 

íob.  r.  ichpuchluian  in  itlaco  Dios  lob,  huel  quimotequitiaya  in  teco- 

huanotzaliztli,  ce  cemiíhuitl  monenepancohuanotzaya ,  auh  i- 
pampa  yn  in  inttafzin,  momuztlae  quimotlahuenchihuililiaya, 

'Sana  muy  ^quimotlahuenmanililiaya  in  Teutl  Tlahtohuani  Dios,  inic  itte- 


^I^^^ff^tVincoquimmocahuiliaya  :  yehica  huel  quimomaclútiaya  in  i- 
tlaco  Dios  ca  ahmo  maxcanhuiya,  ca  ayaxcan  huel  muchihuaz 
in  tecohuanoízaliztli,  in  huey  tetlaqualtiliztli  immacamo  itech, 
yez  tlapilchihualiztli,  immacamoyc  neliuhtiez  ín  tlikic  catza- 
huac :  ye  ypampa  in  tíahtlacolli  in  quichihuaya, quimotequiti- 
aya in  tlaquayan,  in  necohuanotzayan,  ca  yuhqumhuentica^tlar 
huenmanalízíica  quipopoliuaya  in  inttatzin  .  Xicmocaquitit 
can  notlac.opilhuané,  in  tleyn  quimihtalliuiya  in  Sánelo  Mcy- 
fíbi  intechpa  in  imacehualhuan  Dios.  Sedh  populus  manducar?, 
e¿  b!hereiwfirxexen<w.l^d?t'et  q.  n.  Inyehuanttn  macehualtin 
in  oyuh  huellaquaque,  in  oyuh  huekequitlahuanque,  yhuan  \ti 
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¿fctfcft  ixhuiquejiuel  opacbiuhqiie,nifiun  ye  moquetza,  mixtlah-  Maniucéult 
pal  viuí  cliichahca,yhuan  mahuiltia.Tleyn  q.n.  tíeyn  ye  moca- quippe  populus 
qui  inic  cenca  huccau'itica  opachruPique^yhuan  oteqlmlanuan-  w  bibu^Jur 
q'ie,au'i  in  c^repan  Omahuiltique?  Xtcmomachiticart)  ca  ontla*-  rexerunilude- 
jnmtli,inic  quimomelaínñlia  m  Saneóme  inomihtoteutlantolli:  re.  Sempcr  e- 
Inic  cenrlarmnrlf,in  omoquetzque  inic  mahuiltizque.q.  n.czyc* brieuti  iunft* 
hu.nl  inte tetic  vjini^itica  m  oteoíizqué^tlateotocazque^yhuan  q- luxuria efl. 
m  >tcotizque,quitlatIaulitizque  quauhtemimfllachichihualrin^iz- Hkron.  'inca^ 
tlacateteo.  Inic  ontlafnantli,in  omoquetzque,  inic  mahuiltizque:i}  ad.Galat. 
q.n.  inic  mi!itodzque,chocholozque,yhuan  xochiíacatzozque;  y- 
huan  cenca  tepac,teahuiyaki>  cenca  teyoílaii,  tehuellámachti  ye 
ilhuichihuazque^yc  illiuiquixtizque,in  yutiyeppa  ín  tlamanitiliz 
catca^huayufiqchihuayanyuhtlamanitiayahifegypto  tlaca,in  i 
pan  ixqch  imtthuiuK  imiztlacateohuan,  inquauhteniimíllacliichi  Qucmt6$ tm &.  \. 
hualhua.O  notlacopilhuané  in  ixqch,  y huan  in  occequi  in  cá  ne-  ebefeen  borra- 
iieuh  i.,in  ca  muchyuhq.  muchipa  momoztlae  muchiuhumani,  incbos  dormidos^ 
oncá  tecohuanotzaloyan,  huey  tetlatkqualti:Ioy%hua  tlalticpac  que  amanecen 
pahpaqutlizilhuf  pan.  Auliahmocan  tíapohuaípa  írtoncan  teco-  dejpiertos  en 
íiuanatzafoya  impa  tlapoyahua ,impan  yohua^uh  in  otlathuic,yé  $en*  ezern<ft 
Vmt>a  cate  rcctlantMiftla,cemihcacrechicnÍnatzaíoyá.Izcatq  ne  ladk.  ió, 
ixcuitrlUn  Philifteo  thca  cecnr  iíhuiqxtrloyan>panpaqlizilímí- 
p5,yhua  tecoüuanotzaloyan,tetíaqualtiloyan  mopacca  tlamachti- 
aya-,  auh  in  Sanfon  ocactttlaz  in calli,  in oncan  cencatca:  auh  mu 
chititinoncan  motfapaehotyonean  motíaíaquiq.In  Amaleen  tía- 
ca  ilbuiqxtiaya,tíaquatiratcaí,revt  atliticatca,  pácl:icatea,ahahuíx- 
ticatca^yhuá  paccatlamatricatea,m  thquae  oimpan  hualía  in  Da- 
uii  yaoneehtclimhticajyhnáyaoqcalíztica,  auh  onca  oommifti,® 
q.moopolo,y hua  n  bqWüfl  i  in  qx ;;  en  qüipiaya  in  imaxcajn  tlat- 
c¡  .Ca  cannoyunqui  m  riaKt!acokianime?in  rhquae  occenca  pacH- 
catean  cenca  tíahmattícate,qtíínihquac  ímpanhaalíauh  imniiqz- 
tTiquintfacaltta  m  íntíaltícpacnemilfe^ub  in  imanima,vmpalVií 
•íHan  tíacafajníc  cemí!ieac  tíaihivctóz,  O  rayeháatlin,  kzonqz- 
ca^m  ttEamiarc  iniríaítiepac  feeoIrt^nGtzaíiztíi  ,y  huan  tetlafcuantí- 
fiztl'L  Au?i  tn ttacatíe  teudahtoííí,  yhixsnm dacatle  temanKrahti- 
neixcmíáífé  oncear*  ia  ímd?  amhpsnc£%  hmhnx$myeje€$iw» 
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Jn  quezquitlamantli  tecoco,tetolini,tetlaocokl  itechquic^itech- 

mocuiyitechmana  in  amctecohuanotzaliz,in  amolhuiquixtiliz^y- 

.  huan  in  quezquitlamantli  tetlayeltj  in  aluno  ittoni  oncá  pehua, 

+ddmty$$*y^ i  ©ncan  tzinti,  onca  nelhuayphua  «   Ye  ipampa  notlacopilhuané, 

mac.an  ipaltzinco  in  Dios  xi&elchihuacan,xicllayelittacan,  xi- 

^;  quihjy^can  intequitlaqualiztli^ntequiatliliztii^yliuan  in  teco- 

\  huanotzaliztli,in  tetlahuantiliztli^n  texocomictiliztli,  in  cenca 

tetoliniy  in  cenca  teohuitili,  yhuan  in  vmpa  tetlaz,temayauh  in 

Micllan  tletexcalco,inahpuchquiahuayocan>inahtlecallccan, 

N.         .,  4[  Inic  nauhtkmantli,maticmelahuacan,  maticTenquixtican 

§.  4.        in  itlacame¡cayó,in  ixinachyo,íinepilhuatiliz,in  itlacachihualiz 

tapefiima  ge-  in  xixicuinyotl,in  tlacacollotl^canel  tlahtlacoltzontecomatl.Xic 

iteración, y  ca-  momachitican  notlacopilhuané,  ca  in  xixicuinyotl  itlacameea- 

fladeUGula.  yoca  -ahmocanqoenami,  yhuan  ca  ahmoc,an  centlamantiticaca 

cenca  tlatlamantitoc,  ca  miequintin  iehpuchhuanjmiequintin 

ipilhuan5  auh  no  miequintin  in  ixhuihuan  initechquic^yin  i- 

technelhuayonua.  In  yunquimihtalkuiya,yhurn  quimomelahuir 

¡ia  Sanclome,  in  cequi  yeomoteneuh  yeoniomelaíib ,  auh  in  oc- 

cequi  ^anyciuhca  ntqutíitotiqüicaz  ryequene  cequioc  acli  nic- 

, .•-;      ,.,1  nielahuaz,ocacki  niáenquixtiz^a^oquimonéqtnitiz  inD¿os)^ 

anquitelchihuazque  inin  tlahtlacolli,  in  cenca  amechohuicana>- 

Greg.  lih.  31.  qura,  amechohuitilia.  Iyehuatzin  S.  Gregorio  huey  Teüpixqú4> 

Mor,  caf.}i.  yhuan  cenca  huey  teutlahtolmatini  quimihtalhuiya .:.  ca  in  xi- 

D.  Tbom.x.i.  xicuinyotlrin  cuitlaxcollahuelilocayptl  macuiltí  in  ichpuchhua: 

q.  148.  art.  6-auhca  gannoihui  quimopohuilia  ín:cenca  huey  téutlahtplma- 

1.  Inepta  U-  %\n\  teutlahtolmelahuani  Sánelo  Thomas  de  -Aquino.   Inic  ce* 

titk.  l%fM  l*etitia.  q. n.  In ahvmpatic,in  ah  yehuatl  pahpaquiliztli;a- 

2. Multilo-    hahuiyaliztli.Inic  vme.Midtiloquinw^q.n.  Miee tlatlahtolliyteq- 

quium.  tJatlahtoliztli.Inicey.!S'c«m7/'r¿íf.q.n.Tlatlaquetzaliztli,tetlahue- 

3.  Scurrilitas.  huetzquitiliztli,  tlayellalahtoliztli^tlayellahtolpagliztli.  Inic  na- 

4.  Immüdiáa.  \i\x\.SMrchies  ftwimmwidicia.q^ 

^.  Mentís  i>r#  }iualizcotl.  Inic  mam\\\\Sen\uum&intelleftus  hebetud< .q.n.Yolío 

taitas,  jmi miquiliztl ityhua n  nacazíepetlatiJiz-tli  (mpe\a,y  n<de\u j  de  enr 

twdimiento.)  q.  n.  Itompoxtililoca,  ixmalacacholeca  im  macuil- 

lamantli  totechnematyan,yhuan  ¿ntotlacaquiliz, -cayc  cenca  ih- 

dacahui 
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tlacalnú  cmtJaxcoilahueliiocayotica^ccenca  yehiiatl  in  iluiiníi-' 
liziica,  xocointquüiztica.  Itcclipa  in  eyntin  icljpiich'huán  in  xíp 
xicuinyotl.  Inic  ce,in  ahvmpaticahahaiyalizrli.  inic  vníe,  in  te- 
quitlatlalitoliuli.  Inic  eyij  tlatlaquetzalizrh^  huela  nquimatiyivuel 
aimxpan  ca,huel anquí monetediittiua.  Ca  in tlaliüatifcjui  íñ  ihK^att  difiérete 
quac  ayainoconiotlli,  inayamatlahüPTia,  in  ayarno  xocomiquir s  )».o  de  con- 
cenca  qualli,cenca  mejahuac  tlacatlycenca  mocnomat^cenca  tía-  dicion  antes  de 
tlacatzintli,  cenca  tepaccanotza  vtcmahuiztilia  ^  te mmhcúítz ^borracho ^  4 -lo 
teixitta, cenca  moHiamatijiíuelquallitlacarl  monextia.  Yece  in-queesdS^i? 
üiquacotIahuanvin  oxocomiCjnimanbyncqui^ictaj^c  quima-  '<■   '' 

<^c U^ma fiel  luftida^rcnHane^  ípañQttZi 

c,c  cajú  opoli  ua,  céxa  monueylia^  \ 


tech^/u, capipi'dn.  Auh  ye  can  mifcpaalíitonélht <0i  quipíf  "H^  t  ~s\ 
quiíttn  y uh^cociua,c?n  itlahuancátlakol,yhuá  ocetq  tfiiéctíarbS  *  '"'-  :  \  '{?■  ¡ 

^pi^  intzatz^m  qmmaniá  cuica.inqucmanümCaftiJJá  tláhtbnuáí 
íqmmanLuiili^  .£¿  ^&tift 

Luacatlahíohi»,  ye  tlatlaqtza  (chocarrea  yo  cuenta  fábulas 'y  corfe\ai)No  oy  Hura* 
ye  tetlahuehuetzqnicia  (tréane^  yc  texoxGchtia (Ídem)  Mkmcaw<küeéo\  $> 
queroman  in  iftqgW  oftica  oqariahuaeinácayo, mmj&mmafimbmih 
¡gs  aocfnOtlanfóliua^ocmD  buel  moquetza, aocnfó-fctifel  fié^in%*frfe  $HgA 
,a  mon^antmenj^coycrneneiiii^^,  ájpfcj)  vbóanióini^iléftó/^  c¿¿¿  ¡¿  <fe. 
nemi.  U  miaquac  po-oni  teponaciliuiin  atí,  in  ixquíetóiVw^  F¿ 
ca-kojatuu^cenca  imca}miyav  cenca  rtiomautóa  mk  tmmccm^ cuerpo  bu 
Iohua?imcahti.cquihuicain  ehecatl :  c^nnoyuhqui  inteqúitlá-'w*,». 
quanummoxkutiani,  in  tlaLuanani,  in  inquác  otequiixhuic,  o- 
papacmuti,  une  oten,  ínicoixhuic  in  iki, in  otequitlanuanin  c^ 
ifiuiraic,inoxocomi*  ,  j-uhquin ahuicyaun,  qtiábuaWatineiiii, 
fe*  r  ny, Q-  es dadora  de  las  triparte bajen  rúydo)  xaxainacati-'  ■"     '- 
ntmu^y  hatir  liólas  y  wbrarfeen  la  rocas)  aun  inic  cenca 
tequitIahtoI.ua  tetequiahua,  teacómana,temocihuiyavtetequipa  Man.  6. 
cholea.  In  yuh  iteduieci  in  Herod 


ino 


\ 


les,  ca  in  oncan  teconuano- 
N  tzaloyan 
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tzaloyaii  gars  quikkuizhui.  ( Temeré b:utus  éjl)  can  quixcolo  inlc 

qcemihto,  'm ahq-jájli,  í  akye&li^an  husl  huey  tequ5yotl,ca  teoro- 

catenehuaUzrica  o^cemilitalhjii  in  ickpuchtotli  im'rriihtGtiaya'jin- 

ie  qulnacaz^uklauhtk in ^agotleyn  quinequiz,in  e.ac.odeyn  qui 

^,.:;  tlanhiauhiiiicIipucíitQntliyeliuatloquttlaíi  in  itzontecontzin- 

S.  loan  Baptifta,yc  oqueckcotonaloc  itencopa  in  Herodes. Et  ct 

,  ^  . v ,  trijlatus  ejb  Kex  propter  iusjurandum.  q.  n.   Auk  in  otlateotocate* 

M  1>      -)s  -  neuh  in  Rey  .Heredes  cenca  otlaocox*  inician  oilihuiztlateoto 

LojApmchs  cateneuh.  Auk  cac.annoyuhqui,  miequintin  in  oncan  tecohua- 

enfurtxnjue'ixotiiúoyqni  tlakuanQyany  tleynmaca  ;quihtohaa,dein  macaquite-' 

i  fw>^  brindis  n.3iiua>tlerá!naca  qcemiíitoIiiia,tlemmaca  ye monehtokia^  in  £any 

que  no  d'Tgntf  ingiGk  wtqutffca  mmúca  tompoxyorijxolopiyotl,  ftextecuillotfy 

no  publican?  q  y&iaft  yollo^olmhcayfíúí  fC¿í Án  querón  tepetzalan  in  ihquac  xo- 

no proponen? y  p^ndatentimamanain^tljauh  iniliqaacqui^axopaniztli^ima 

1  prometen  ,  que  kuaqui  in  atl:  ^annoyuhqui  in  tlakuanqut  in  iliquac  tlahuana  yuh 

lo:ura  y  d?fa-  q^imma  pafticavmarlajnachtiavtequitlalitoliua^lahtlaquetza:  a«hi! 

j  tino  ay  que  allí  ifei  ihquac  oqutz,  in  oquicauhitlahuanaliz,  cenca  tlaocoya,  cenca 

m  traten  ?      iientlamadjaocraatle  centlaáiantli  quinextia^a n  yeiyo  in  temic 

tjanidaktlacólli  iteckmocahua.  Ycipapa  qüimiktalhuiya  in  Spi- 

Tvouer*  23 .    rita San&Ojin  teghmawehtmchttlü.  Nolieffe  in  conuiuijspotátoru^ 

-,:  ,f,  ^rnzcincwep*ti°rtkuseorum,(]ii\cctYnes  ad  Vefcéndum  conferum-,  c¡uia 

^omUwy  co*  Vacantes  pübu^W  dantesSymbolAconfamentur.  q.  n.  Macamo  vm-' 

w4&&M&tft\$b W  irí  ^^ uan^tzalpyanjmacanio  vnrpa  xinec^yhuan  maca 

lizi|ihuey  in  fetlaquakiliz^macamQvmpa  xiaukin  ifíróéétíáíiáf 

,   yan^kítlaquayan^n'ittñetlatec^^^ 
']."■  kuatiíi  te  itlaquani,ykua  tequiad iniyvehica  in  aquique  ¿utmnee 

maca  yn,  yhuan  ye  moíotochahua,  ca'centfamizq,  cenpolthmzq. 
tshxmay  jf  Inic  nahui  ichpuck  in  dayelxixicutnyotl  (oceencaye- 
d-óoteftidad,  huatl  in  xocomiquiliztli)  ca  yehuad  in  ahuililnemiliztli,  intla- 
esbijadela  yelpaqiálizáí^  yehica  tequidaqualiztica  ,  yhuan  tequtatlijizticay 
Gulayrhicipaí  cenca  ye  aküi(nemahua>cenca  ye  tlayelpacokua;  ca  in  cutdaxcoL 
frente  Mm-  lahueHIocayod,  in  euitíaxcokemitiliztli  (occenca  yekuatl  in  te- 
cbo  bitff*  '  quitlakuanaliztli)  qutyolitia,  ykuan  quiyolelma  in  tlahueliíoca- 
vütkin  akuilnsmilizcotl. .  Yuhca  'm  teudaktoiíi,  Luxuriofa  res  e¡t 
J  3  Yimua 
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SFRM.ON.   TI    DEL/,    ETISTOL.  99 

ff'inwn»  q.  n.  lncfti^in  Vino,ccnca  ¿huilncimlii^yihytlipJíqu^Fxo.  a^N  ...*•;, 
liz^o,toahiJÍlncjniltij5teahuilp^quihLi.  Ca  in  tcquirlaquar.i,}  J  ul 
intfquiutlin^occcncaycliuatlintbhuanariíinxoccjij'iquií.'i^i:».  c 
tic  centlamanrli  quilnamiqui,no£Hc  cemlainanrliquclt  :h.uiya,ao<; 
tlccentlamantliquiteinohua^ntlacamo^áyeliuatlintlalli^o^tl, 
in  tliltic  catzahuac,  in  oyuh  intechtiquittaque  Dios  ymacehual- 
huarkin  iliquac  oyuhpachitihque,  inoyuhtlaliuanque,  niman  ye 
ye  aliuilnenque>teríaxinque.Yc  ¡pampa  quimihtalhuiya  in  toTe  Hler.  {. 
Cuiyo.Sattu'auieos,  cy  w^'W////;^q.n.Oniqumtl2qiialti)oniqm- 
pachihuitúoniquiniixhuiti  in  nomacehualnuá,yequené  omahuil 
tique,oahmlnenque.Huelnelli intonacayo in  inquac paftica,pa-Q«4»</o^^o»i 
chiunticajtotonixtica^yamanixtica^iumanquitcmohua  in  itlayel^  efta  harto, 
paquiíiz.  Inic  huel  itechneci  in  cetlacatl  BabyJonia  Tlahtohua-/«¿go  Jw/c-dÉte- 
jiiytocacatca  Balthafai%ca  inihquac  huelopachiun,hueloihuin/9?w/?/zy«* 
ticyliuanoccequintinípiHoliiian.incnealiuaníniíiian  ye  oquin-al^r. 
nenotzallan  in  imecaliuan,  in,itlayelcitiija,liuan.  Aun  ca .gánno- 
yuhqui  in  tequitlahu.anque,  nijnanahiiilnemi)tetlanxima,yh.uan 
eccequi  mieálamantlitlaWelilocayotl  quimotequiukia^uimo- 
cemmaca.    Yujica  iri  teutlahtolli.   Eccebtec  fuit  im quitas  SodwtF^ch.tá. 
forons  tUity  fuperbia,  fcuritas pams^  ^abundantia,  í§¡  otmm  MuLÉt  y>íicunqu& 
&  filiara  c'í«í.q.n.Izcatq  ca  yeliuatl  ye  opoliuh^yc  otladac  y^ffaturítas^atqi 
teyecauh  imnialtepepo  Sodonia  in  nepohualiztli  J  in  ahtlamá -ebrietasfue- 
chiliztli,  \n  nexhuitiliztli,  in  nepachiliyitiliztli,  immiec  quaíonirw,  i¡>ílikdo 
,yhuani,  yhuan  ¿n  ahtíe  ayliztji,  in c,an  netlaccmatiliztli.  &hmcdominatur. 
'huelitiz  in  tequiarlihuaz,  in  tequitjahuanoz.auhye  chi^íim-Nufícjuam  ego 
canemphuaz.  Ca  in  quenincihuaichcatl,  ahmo  h\xt\n^m^-rhiumaij}um 
nohua  in  coyotl  inic  mopilhuatizque  :  ca  c.annoyuhqui  in  wx-putaho,qi<iw 
huitilizrii,in  tequjtlaqualiztli,in  xixicuinyotl,  in'tequitlaj uaná/  Vinoconfop 
ÜztIi,alimo  huel  quinepanohua  in  quakihuani  Virtudes,in  qual  tus  dormhriít 
ncmilizdi^ccencayehuatlin  nechipahuacapíeliztli .   Auh  xntmen^iwt 
yuhqui  coquiatirian  oncan  muchihua  in  ocuilrin.in  cccohua,  mpec-are  jjerVJ- 
cuecúea,  yhuan  occenca  mieálamantli  tetlayel'ti  :  $anno^uh -mw  Hkw.  m 
<jm  in  tequitlaquani,  in  tequitlahuanqui,  in  ipan  yan  ima; miec -  cL  i  Epift  *£ 
tlimantü  mucLi'uia  temiftiani  tlaht!acolli,auh  cccenca  \cim\  Tit. 
Li  catzaHuacañíimiliztli  in  tlayelpaquiliztli  \  in  tlahuanaliztli.  Simiíl 

JN  i)  Izcat- 


>J 
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fít^f^ff^?  IzcaqnunS.IoanCliryraííom3ÍtklitoIt2Ín.  Dléoh.  nemo  magt 

$8.  in  ¡yimh..  úmkus  eft,(juam qm  ddicíjsy&  ebrietate 'mjicuhtur .Hic emm  fons^ic\ 

'iñ^itítioruoinmü  <?/?.q.n.InTIacatecolotl  ca  ayac  cefíacatl occen 

ca  ycnta^ayac  occetlacatl  occenca  ítla^b,  ca^á"  yehuatl  ín  aquiri 

ye  mótlibnua  ye  mocatzahuasyliuan  ye  mo^oqUÍiietóhaa  tlaltic- 

pac  tlayelpaquiliztlt,,  yhuan  tíahuanaliztli  xoco¡nt]uiliztlt.  Yeht- 

cacayehuitl  ymeyalícyitzin^peuhca,,  inantzirt,  yhuan  iquizca 

)     -      iyoka  in  ixquichtlaíitíacoIcatza!iualtzt]t>  tlahtlacolíahuéliioca- 

^otl'..  !In  ítlahtoítzin;  S.  íoanChryroílorno»  qumepanoliua  in  i- 

Onj.  Haw»      tiakoí  Origénes> Iti  qüihtohua.  5*íc^f  ebrietas  éft  mxm oninhmVi* 

Í^P  l^^^^^w^^^íRil^/I^^^^SI^f .'  ftíííé<?¥,  ¿rtwTi^  wi^>¿rf  «fw^rV  «q^.  *á:"  J  jí  A 

:    'quehin  yéhuatf  tíahuanaliztli  itzin  >  ípeuhca>  ínan  in  nepapati 

tlahrlacolli,  ca  ne  in  tlaixyeyecoliztli,  itzin,inan,  ípeuhca,y  huá- 

HienMbz.ad  pD  in  ixquich  qualtthuani  ye&ihuant  Virtudes.  In  S.  Hierony- 

¿gmfilmiéÁi ¿n^in^iataf  hutyai  Efuí  carmam,  ^*ptús  Vmiy  lorntris  i¡\  [muyU 

yliztli; in'rt?ihripichthmti!iztlt,ca liüel i xinac^hueí ypeuhea  in 
JfilJih  z. Sw.ihuiíne mllizcorí.  Auh'  inS;  íniro  quíniintalhuiya.  Ebrietas  per- 

-      '  téqultlalaiianaliztli  quitíacatiíia  in  tfeyolcomoniliztHv  yofcocol- 

íótí,  yhuan  quitecui 'nal  tí  i,  qu!  decom  onaltia  tn  ahuiíne  mt!  iz^otl 
itkcue^alb,  itlemíahuayo.  Cayenelli  inquimihtaíhuiyaSpiri* 
tu  $mho..FomicdtioJ  &  Vinumy  <&>  ebrietus anferuntcor.  q,n.  Ina~ 
liuiíñemillz^otl,  yhuan iktequitíaliuanaliztliVyhuaninyínooc 
tlivqiíiíecuilia^iiitepolbLü  in  teyoltbSyhuantexocomiaia.  Aun 
ma  ¡luílapololtitin  in  cenca  qukequiy  Vino,,  in  cenca  tequi tla- 
huana,  macihutanno ye xoco?níqut>:  ahno ye  iliuintr,,  canel  in 
iítíamanixtiynomDteneuh  in  oínónononquapoua,  quitecuilía 
quitepdlhuiya  in  teyolíov  yehicateyotpoíoliua,yhuan  teixcuepa,, 
tetlapoíbítia :  aúh  maqmcaqiitcaninitíalitoltzinS.  Ifidra   Pie* 

Cowa  los  (ju?  \i  di^mem  ?wpbét¿w :  &ji  fu%S»fei  efiis  aí  bibmhm  Vinnm^ 

lPpre:ianü'  ~y¡rífiñ?sd'mif;enhmebrieutem.<\.n.  Auh  mi-quintin ye  mp* 

b*wr mucb&   Yeqüiatohuavyc  moyeaendiua^ycyequiatolo  une  micc  qui  m 

fincad  ''     Vinó^oíll^auüa^moic  ihuinti?aljmaxocc^t^L  Ininiháqutr 

eaxjuícaír» 
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crjuícan,  mi  quim  )yoíbrtcan  in  itlaic'itopathtokziti  hueca  tía- 
c'iuni  llayas  in  iiuechpa  qmihtalhmya:OamótIaliueliftfC  in  ame 
huitín  in  cenca  anthhtocahuzTitint'i,yhua  ecca  amochicahua  ix- 
gchamotlahpal  anquichüwa  inicanqyVino.ymjananqmotequiH/em  adNO* 
'jnic3,an]uttequithmia.  Ye  ipampa  q-iimí'italhuiya  in  S.  Yüt-  poti.de  Yn. 
Xony mo.Ljbfffttercarebopo"ulal  in  (¡ito  fujpicio  VenenieJ}.  q.  n.  Huel  Cler, 
Hoyollocacopajiuef  noy  olio  tlahmá  nícnocahualtiz  in  tlaylli  Vi- 
no>o5tli,  in  itech  chicoria  machona*  ca  raicohuani  neliuhtica.  Ambr.  de.  £. 
Auh  in  kquichtm  Saneóme,  micoliuani,  teiztlacinin ipan  qui-  lia%&  wwn,*t 
imti  in  Vino;  in  huel  quixnamiquí,  quiyaochihua  in  chipahua-  i*.  15.  ^c. 
canemiliztli*  in  nepializtli.  Auh  cenca  ye  mólhuiya>  cenca  ix- 
quich  intlahpatquichthua ,  inic  quiínotecahualtilía.  Izcarqui.  5. 
Pablo idalitoltztn.  Nolhe  inérari  y>woy  wquoeft  luxuria. q.n.  No- 
teyccahu3né  macamo  xícnequícan  iníc  antequítlahuaiiazques  i- 
'nic  amih'iiintízqu^inic  anxocomiquízqueVii^o&Ii,  ín  itechca 
a^aiíiienúlíztli^tlaliclacollaeípaquüíztíi.  q.  n.  ca  yehuatf  quirzíri- 
th>qutyolttiayquípehuaIrÍTvquíyolehua  in  anqualli>ah  yecHt>itt  Admorer* 
tliltic .catzaVuc  ahuiínemífízcotl,  tlayelpaquiltzqotL  Auh  in  ax- 
*can  irt  £acó  aítehuatl  ti  CHriíHano,  in  timopiaznequi,in  timomat 
haizn-qui^iii^chpaahuiíneniiíizqot^maxiíelclitbua^maxiqut- 
Iiíya  inaftlr,  mi  ixoamna  xehua,  manen  mitzpololci»  mamitzíx- 
canualíi  in  cenca  tfajgotli  nepializclL 

Sf  Inic.micuillüclipuck Ínxmcutnyotí,(occenca yehuatl ín  Mentiíbrute» 
. xocomtqai'izdi^cayeliuiírL    Hehetuda  frnfuumr ^ inteileñus^d Utas.  : 
'nvtt'í  tirutañtisM.  n.  Yolloinimiquiltzchsahno^oyolToma^ayotl   ' 
in  ytttiquí  locmo  tfacayot^  ydiíca  ca  yuhquin  quipotohua  yuh-  Vrw*  20» 
'qum  qui'tlacohua  irt jyuhcaíttaliztlí  (la ra\ov.)  Yuhcainteu- 
tTahtolli.  Luxuriofiresl^inum^  tunrultuafa  ebrietas.  Qúcunque 
lis  d?hcfxr><ry  wmefh  fxwn^q.  n.  ín  Vino  cenca  tetlayeípaquif* 
ti,  yftmn  ín  ihuintilínli  cenca  tcomoni/echalanL  Auh  inaqit 
ye  pálipáqun.'yc  ahahuíyaz :  ah  mo  tía  matiniyez,ahtle  íyolío  quí- 
matiz.  Auh  tley  ca-  tíey pampa  ?  Yeíiíca  ínaquíque  muehtpa  pae- 
\tmemia*mmuchba  q-.itpahpacriiítía  ínnacayo^annTotlefiueí  qui-  Búél  $£**& 
jiiTti.  Huel  m3la!iuic  lúe  oquímilitalhui  S,  Ioan.Chtyfúfforno.  loin* 


■ 
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gmiutti, h^ccarnab/nanimám  reddUy h'<ecc<ecat inte\\eBuw\nec  pnttjpt 

quictfuam  perjpiciat.q.ti.  AocTle  centlamátli  miquizc^polihuiicc-.y 

jVT^f  ^  cf^íiuan  micohuani  in  yuhq  xixieuinyotl,  aoclle  centlamantli  tema- 

íggg  á*.  /«tarra  huizpolo^eahuilquixti)  tcpinauhti  in  yukj.  xi;ticuinyotl :  yehica 

^H*  quitompoxtilia,  yuhquimmaqui}  acaxolochohua,  qui)  acate  tepo- 

nohua,  yhuan  yuhquimma  quitomahua  in  toyolia  tanima,  yeqne 

quicatzah.ua  cahuilquixtia  cahuilnemiltia:  c,ácein  xixicuinyotl 

quixpopoyotiiia)q.tlayohuayanaquia  in  tetlacaquiliz,  yhuaaLmo 

.-i.fet.  z.       quimacahuaimmaitlaqualíiqutttaz^uipaqutltizjyhuanquiíiueUa 

njachtiz.  Auh  in  S.Pedroin  imachcauhtzin  Apoftolome  quimil* 

,talhuia.H/  tero  telut  irratiombilia  pecora.q.  n.Immoxhuitiarii  í  kuc 

stdmores.      HcatIaquani,(occenca  yehuantin  in  tlahuancapopul)yuhquimma 

Oluido  deDios  yolque,manenenque,in  ahtle  in  tlacaquiliz,in  ahtle  in  tlayuhcait 

es h¡jo  ddaGupliz^an  yuhquimma  mamacfa)imma  totochtin.Yc  ipipa  notlac,o- 

lay  particular- ^Hhmne^  ma  c,a  ipakzinco  in  Dios  xiccentekhihuaca  in  ocllijiti 

mente  déla  bor a mechtompoxtilia, yhuá in  amechyacateteponohua.(o<-<?OTWa) 


u*~ 


r&coe 


f  Inic  chiquacen  ichpuch  in  nexhuitiliztíi(occé*ca  yehuatl  in  i- 
Bxodi.  }t.  .  huítiliztli)ca  yehuatl  in  tcoikahia\izúi(olMdo  de  Dios,y  ff  fus  cor 
Sedit  populusfas,  )Yehica  in  ihuintiliztli  huel  quite  pololria  huel  qteilcahuakia 
i«WtfMK*,c?:í  ilnamicQcatzin  Dips,yhua  in  ixgch  in  ittetzinco  pouhqui  in  ne 
libere:  w  j»rmbhualani,in  nemaqxtiloni.Huelnelli  in  aqn  moxhuitia.r.i,inte 
texermt  /¿¡¿fe-quitlahuanani,  caocmoquimolnamiquilia  in  Dios,aocmo  ipa  mo 
pe.  Vbi  /«^r^yolnonotza  in  iittalocatzin^in  imahcehualocatzÍn>ca  c,an  ixquich 
idem  exipimom  quimocuitlahuitinemi in atl,in tlaqualli,in qualomyyhuanroc- 
ep)  qnod  Ido?  cenca  yehuatl  in  teihuinti^ntexoconu&i.In  yuhc^mihtalhuiyaO 
hmcolei-e.  /,í/f feas  Propheta.  ^ditMpletifufit)  z¿r  [aturan  funt.  Eteleuauerimtcor 


fuit  effeelus  fuwnj®1 obliti  funt 


mei.  In  nomacehualhuan  cenca  omoxhukique, 
reple tumis  ,  "cenca  opachiuhque,cenca  otcq,cenca  otequitlahuanq^uh  oycla- 
VeiohLimO)  Madama tque:yeqne  onechilcauhque^ahtle  ipan onechittaq.  Maxi- 
\ntuli  cuitus.  quittacan  notlacopilhuane  inquenin  cenca  amechpaniti:,cenca 
fintus'm  wp;amohuicpaitztiuhiniteahualitzin  Dios,  auh  mac,an  ipakzinco 
i .  Damel.  xittelchiiiuacá  in  oftli,yhuan  ma<;an  xicmolnamiquilican  in  amo 
Úff£«  n-r  i  teotzin  in  amotlahtocatzin  Dios,yhuan  maxicleapanccá  in  amo 
Ad  mores.  nemag.xíiliz,  inie  a^mocentlamachtizq  in  itecctlamachtiayatzí. 
§  inic  chicóme  ichpuchin  xixicuinyotl  in  iLuítilizc#otl,ca  ye- 

huatj 
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fiuatl  i:i  ahteycnoittaliztliahtetlaocoliliztli,  ca  in  teq'iitlaqunni  ^borrefcimic- 
in  tcquiatlini,ahmo  itechca  teycnoittaliztli,tetechpa  tl locoyalh-  to del  pob  e  y 
tli,ca  áftióytt&fé  \n  itnix  in  inyollo,aocmóma  quintlaocóítia  iñ-m?ndi-g>¿s!)¡j9 
Jcnotlaca  irninotolinia,  in  tlaihiyohuiiinemi,  immopetlahuiltiti-  delaGula. 
aemijimmoteocihuititinemi^an  ynhqui  ipa  momati  immatequa 
nime,  immacaocmototlacapohiian^huelyuhqiiin  mixitl  tlapatl 
mocuepa  in  itetlaocolilitzin  toTecuiyo,in  qui>in  quiqua  huel  q,- 
jnixmalacachohua.  Auh  inhuicpa  teutlahtolpan  mihtohua.  Bi~vAmos.6. 
h'ntes  in  pbialis  Vlnum^  óptimo  ungüento deltbuth  vr  nihii  patieban- 
tUY  fuper  conimione  lofeph  q.  n.  Iyoyahue  oincenüzontlahueliltic  Que  poco  fe  les 
in  nomacehúalhua  ca  in ibquac  qa  in  Vino,  in  ihquac  teqthhtéd*  a  los  princi* 
naya  yca  in  teocuttlateiya,  inin  teocuitlatecon,yhuan  cenca  pac  pales  de  los  tr* 
ticatca,cenca  aahuixticatca,  totonixticatca,yamanixticatca  :  yt-ba]os>y'i>exa* 
quene  tlacopahatl  ye  mDmamatilohuaya^hmommaquéquimatia-  dones  úelosp* 
in  inetoliniliz  lofeph.  q.n.  immotolinia,in  ycnotlaca,in  ántle  ori  bres  macebua- 
catqui  in  intechmonequi,  in  ahtle  in  cochca,in  neuhca,yhua  ah-  les. 
mo  bm  :naci,ahtle  onehuatinemi,ahmo  quinyolcocohuayajahmo 
c^hteqpachohiiaya,  ahmoquinyoltoneliúayaiñnomacenualhua,  -  '-■ 

yhuan  ániho  qiiinyolchichinatzaya  in  ipuztccca,in  ixaxa manca 
in  itetéxrililóca,ynuan  ipopoliuhca  in  lofeph.  Ca  noyehuatl  nía-  Luce.  iC, 
chiotl  oftacatl,  yehuatl  neixcuitilli  itechpa  immoeuiltonohua  in 
tc^tlaquanijin  huelicatlaquani  catca,in  c,an  qmcemixcahuitiné\ 
cain  icuirlaxcol,in  ahmo  moxiccahuaya^inyuh  mihtohua  ipaE* 
in;igelí3.In  ahmoquicnoútac  Lázaro  immotolinitinenca,  in  te* 
tlaocoki  catea,  in  huel  yuhqui  tetotozquiten  catea,  inyenoquic- 
floittaya  cliichimé, í  ahmotlaca  in  ahmo  tohuampohua,Ín  quipa 
palhuiaya  ipapalax, in  caahuiliaya.  No oncan  neci,  oncan  motta 
auh  yenelli  yuhcatq.>yuhtic|.tta  ca  mieepa  immanenemi  occéca  cj. 
micneli^occcca  q.mhco\ia  intlakicpactlaca,in  ahmo  machyuhq. 
occeqntin  yhua pohmjn  ^anodaca.ín antetecuhtí,in  antlahtoq,  \Ad  mores* 
í atepachoh\ia,in  anteyacana,  in  ahmoamechtlaocoltia,  in  ahmo 
amechtequipachohua  in  innetoli'niltz,  in  intlaocoyaliz-jn  incho- 
qmz  in  ciñtíapiltin  in  atlapaltin,in  c,an  ye  anquicemixcahuitine 
mi,í  amocuitlaxcolj  qualoni^n  ihuani,yhua  in  qmohuaniymayc 
ximi^ahiucá  in  omihto  te«tIahtoIli>  canoamopapa  ihcmliuhtica. 

K  iiij  Ahmo 
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Ahmocaftnen  in  teutlaktolmatini  in  teutlahtoltenjachtiani  quí- 

: v  r3    ,        .    ehbquilia  in  akepetl,  in  quitqui  in  quimaiiia  in  c,an  teqnitlahuan- 

Scck.  lo.        que,  ca  quimihtalhuiya.  V<e  téi  térra  cuius  Kex efl puery& 'cuius 

Contra  losGo\principes  mam,  comedunt.  q.  n.    Oitlahuelilfic  in  akepetl  in  can- 

remadores  ¡y  piltontk(q.  n.  in  (~an  xolopitli  in  akmo  mozcaliani,in  ahmoixe¿ 

Iuflicias ,  <p¿?  íii  ahmihmatji)  itlahtocauh,yhuan  ipillohuan,  itecuhtlahtocaLua,; 

fe  emborracha,  cankuelocyohuatzinco  tequkláqua,tequitlahuana.  Be.na  terray_ 

cuius  Kex  nobilis  efl^  e^ cuius  Principes  Yefcuntur  in  temporefuoy  ad 

Yeficien&m¿**r  non  ad  Luxuriam  q.  n.  Qucmmachlttielyehuatl  in 

akepetl  inquípacliohua  ínquiyacana^n  tecpillaliroKuanivíixe>: 

innacaccj^ae  tea  y  oyg¿)mh  in  ipillohuan  tiaqua  h'Uel  in  tlaqual  iz 

pan,alimomnia  yehuatl  inic  tequitlaquazque^tequitlahuanazque^ 

yhuaníntcahuí],neinizque,^anhuelyeliuatl  inic  ihiyocuÍ2que, 

Admores.       Maxinechilhuícan  noteyccahuané, quezquint in amehuantin  in 

íkquac  anhualhui  Te-upan  i mmacatno  anhuallaquatihui,  irnma- 

Contra  /0/^f.camoanhuaHixliUÍtihuií  anhualpapachiuhtihui ,  yhuan  an'bual 

tienen  a  la  Y-  mihiputznhui  (y>emsregoldan{o)  yhuan  immaca moanhuslihuni- 

glefiaya  medio  titihui in  Teupan  anliualhui  :  auk  in  yetémachtilo,cequintiii 

borrados,  ^c.  <£an  ecx:kricate,cequintin  cochcamachalotíeate  (eftan  bo]le\axdo,y 

:m        ;  auhincequintinackeaninonkuetzticí?  inyollorcaahmohuelq* 

caqui,ah  mo  huelquimoyollotia  in  teutlahtolli  in  Sermón.  Izcat- 

S.  Jiug,  Ser.  qiú  itlahtokzin  in  S.  Auguftin,  ye  amechmonochilia.Of ,  piares 

$3 ,  ad  fres,     fuvt  exyobis  quiprius  tabernam\i¡nant  J;  Eccíejtam :  prius  corpas  re- 

fic'wntg\  animam  :  prius  dmonem  fe^uumur  |>  Deum.  q.  n.   Iyoca; 

cenca  anmiequintin  amekuan,  in  ocachto  vmpa  ankui  in  ocna- 

macoyan  ócHaliloyan,  inahmomachyuhqui  nican  anhualhuiin 

khantzinco  Dios  ¡  oe  achto  quipachi'iukia  quitemitia  in  inct-i- 

tlaxcol,  in  ahmomachyuh  immoteochihua,  in  ipan  tlahtehua  in 

imanima:  ocachtoquitéputztoca  in  tlaeatecolotl,  itechmomati 

¿M  inahqualiiahyeclliyin  ahmo  machvuk  quimotepufztoquilia  in 

Dioviiquihtoznequi  in  ahmo  ipan  tlalitohua  in  ipialoca  in  ite- 

Ad  mores.       nafiuatikzin.  Anh  in  axcan  notíaeopilhuané,  macan  ipakzínco 

i:r;>  Di;^5iíMclii.liu3can  in  oíHi  in  quitecahualtia  in  tetlaocoli'iz 

tli  j$  ícye:no!fíaliztlí,auh  ye •xíquimpaíeluiican  xiquimícnelican 

in -amobuam-poíiuan,  vkua  ipaiixitlaLtocaii  in  anioncmaq^tiliz. 

'  <y  irúc 
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If  Inic  chicuey  ichpuch  íti  xixicuinyotl,  in  nexhuitiliztli,  in  Enfcrweda» 
tequitlahuanaliztli,cayehuad  tcinuxtlieÍiecatl,immiJitolnia  coco-  des  fon  bijas 
liztli  tepan  quitemohuíya,tepan  quecahuiya.    Cayuh  mihtohua.  delaGula. 
¡tí  multis  emm  efcis  eru  inprmitas.  q.  fe,  Immiec  tlaqualli  ipan,ah-  Eccl.  yj. 
moinacacocolizdioncanyez;  ca  cocoliztli  mocuepa  intequitla- 
qualiztli,  in  yuh  ye  ornihto. 

*f  Inic  chicuhnahui  ichpucli  in  xixicuinyotl,cayehuatl  in  ye  Pobrera,  y  me 
noyotl,  in  ahtlepializtli .   Yeonamechilhui  notlacopilhuané,  ca  guajbija  déla 
in  xixicuinyotl  (occenca  yehuatl  in  ihuintiliztli)  calmel  tetlatla  Gula  (por  la 
tlamiliajiuel  teycnochihua,huel  tepetztoccahua.  Auh  itechpayn,  ma)  or  partean 
machiotl  oftacad  omuchiuh  in  telpuchtli  Prodigo,  in  tlanempo-  ejíos naturales* 
polohuani>inquimomoyauh,in  cabuilquixti^n  quinenpopolo  in 
iaxca  in  idatqui :  auh  in  ihquac  oonmotlami,  in  aoctlemaitla  in  Lu  ce  15. 
$a  nemiuhyan,  in  91  tlalchipacpan  in  ao&le  huehuetztoc,in  qan 
nenyuhqui  momamatocatica,in  aoc  hueli,in  aoconahdamati,in  Laprodigalí. 
ye  ycuitlaxcol  itechmoteteca^n  yeycuitlaxcoltehcoyouhtinemi,  dádmelos  Na» 
yequene  mochquiquaznequia  in  aocmoqualoni,  quinequia  in  i  Surales. 
yollo  immayehuatl  ye  ixhui,yc  pachihui  in  ahuatomatliiíipitzo- 
me  in  tlaqual,  cequintin  quihtohua  cayehuatl  in  cemita  immaiz- 
textli  in  trigo  ypolocayo,cequintin  quihtohuah  cayehuatl  inCa- 
ftillan  ayecotli  ixipehualloin  itoca  Hauas.O  nodacopilhuané,ca  Ud  mores. 
yehuel ye pachihui  in  amix  inamoyolloin  quezquidamantli  ye 
tetoliní  teohuicanaqui  in  xixicuinyotl}in  dacacollctl^occenca  ye 
Iiuatl  in  te^tlahuanaliztli:  Auh  in  axca  ma  tú|htocan  in  qnin  pah 
tiz  inin  temamaubticocoliztli:  inichueí  nictzoqxtiz  itlahtóllo. 

<f  InicmacuilJamanrlMnaxcanmottazincadehuatlipahyo,        O., 
yceulica  inin  huey  cocoliztli  xixicuinyot^cccencayeliuatíinxo        §  £ 
comijjuiliztli.Muchitlacatl  quimati,  mucnitlacatl  ixparez, ylua  De  los  reme* 
ca  ayac  immacamoyc  momauhtia,yc  mic.ahuiya  in  ízúÜttfatíian?-  dios  contra  la 
di  in  itechquiga  yhuintiliztli,  in  xocomiquiliztli :  yhuan  ca  sStgula3  eJfreciaU 
immacamo  huelquimati  inic  tecoco,  tetoliní,  teyo]ittlaco,teque-  mente  contra 
chiuh^emahuizpoío,  tetelchiun,  yhuan  teychotili:  cacé  áyac  inr  la  borrachez. 
macamoquimati  cahuel  teohuicanaquij  yhua  caqui!  tía  Col  un  in 
tónaeayo,yhuan  in  teanima^mpa  qinhuica,vmpa  quida^a  in  dé 
texcalco  centíani  Micllan :  auh  gan  ayaxcan  ncú  in  ipahytyn  i 


O 


ceuhea. 


[EgWBMW^ 


i»L»»ij»*miiT  rm  pjnmrAi  wli  wii  Mi  TiKTTJn  WtVJT 


5j) 

! 

1 

f 

I 

¡1 

Jto*  DOMINGO  l  DE  ADVIENTO. 

ceuhca.  Yc  ipampa  cenca  monequi  in  nican  mocentlaliz,  oncan 

niihtoz  in  achiquezquidamantli  pakli  in  huel  qaixnamiquiz,  in 

husl  quinelliuayocotonaz,  in  huelquitzineliuaz  inin  buei  huey 

t,4tgf%ks  ^cocolizrlt.  Yeanquimati  notlacopilhuané,  cainhuey^n  tema- 

fern'diies  re  mauhi^ylraanteahuicanaqui cocol iztl i,cenca  monequi  quite  mo 

IjpiersngrMhlnapt  in  ocnocenca  huey,ccca  niahuiztic  pahtli  inic  hudpakiz, 

yextuodnx  inicalimoteohuicanaquiz^alimo  temiaiz:  auhca^annoyuhqui 

fias  remedios,  cenca  totechmonequi  in  ti&emolizque  inin  huey,yhuan  tema- 

mauki  cocol  iztli^anno  occenca  huey,occenca  raahuiztic  pakli 

in  liueí  ypahyo,  in  huel  iceulica. 

Zoi.  Acordir-      4j[  Iniccentlamantli,inic  Iiuel  anquitlalcaknzque  in  xui- 

fe  lelos  gran-  cumyotl(occenca  yehuatl  in  tequitlahqanaliztli^n  xocomiquiliz- 

dssdmosque.  tli)maxiquitztimodalica  notlacopilhuanév  ma ipá" ximoyolnono 

ba^ybicau'  tzacan>in  cenca  miedla mantli  tecoco,tetolini,techichiriatz  in  q.- 

fxÁOy'ono  fe  $  teckhualtia,  yhu3n  in  quezquitlamantli itechqui^a,  itechmeya. 

hx  pijh,  ^acé  ca  in  reanima,  yliuan  in  tenacayo  cenca  yc  cocoxcati,  ccca 

yc  cocolizcui.  Auh  innel alimo ^an quemmanian,  ca ^an  miecpa 

alimonan tlapoliualpa  yc  miqu^ycpolihniyauliintlacamoyc  tía- 

anahcehualoz,  yhuan  yc  neyolcuitiloz^in  tlahuelitiz:  ca  huelnelH 

yc-v.mpa  kiilohuaz  in  centlani  MicBan,  in  vmpa  cenquiztoc  m 

izquiíiamantlinetoliniliztliytlaihiyohiiíliztli^onehuiztlijcliiclií- 

jiaquiztli.Huelnelli  namecliiliimya^ca  in  aqmnhuel  ipan  nioyol* 

nonotzaz>in  ipan  huecahuaz  in  ilnamicoca^n  litztimotlaliloca  m 

íteokiicanaquiKz  in.odli,  ca  niaiananmoquitíacamatiz  in  inaca 

yo ,  nimati  ahmoqutpahpaquikizjahmo  quixocnipoloz,  ^an  yc 

ínotlacaímaltiz,  ^an  yc  quihiyaz  ^uiclikhaz,  quicentelchintiaz* 

§&$•  $¿  Yulica  itlahtoltzin  in  Sanítalob.  Ñm¿jwd  -pote/I  diquis gufiar^ 

quod gxfttíu  aff?rt  morte?  q . .  n . Cuix  acá  huel  motlabpaloz  í  copaloz 

temiftiani  pakhVnacifmi  in  necukli  thneloHijCuixhuelcopaloz 

in  tleyn  nima  temi&iarCa  niman  ahmo.Ca  canoynhq  in  nexhut- 

tiliztu\acccca  yehuatl  in  xocamiqjiztli:  cahuelnelliyubqn  mico 

huani  pakli>cayc  mi^  in ,  anima. Yuh  (jmihtathuiya  in  tlamatini. 

Eccle.  }J*        Amzntiido  anim  ^mu  multu  potatum.  q.  n .  Ca  ¿n  Vinc^oftli^in  ih- 

q  lacccca  miec  mi,hueí tetolinia^uel tetlaocokia, cao&le centla 

anaiitli  itechgcahua  iii  tanimajin  tlacamo  gan  yehuatl  in  temi&ta 

ni  tlah- 
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tutlahtlacolli  inquichichilia^qtetelquilia  in  taniina,yliua  viDpa 
£inayahuiz,qtepexihuiz  inlVütlJá,  in  tlncamoyc  tlamahcehiüaz. 

^"Inic  6tlamatli,inic  huel  aqtelchihuazq  in  xixicuinyotl,maxi-  to  2.  conjide» 
quilnamiquican  nodac.opilhuané^ca  inin  tlahtlacolli  in  xixicuín  rar>  que  comer 
y  od,in  tcquitlaqualiztli^in  tequitlahuanalizdi,huel  imixcoyá  thhy  beuer  con  ex 
tlacol  in  ahtlaneltocanime^nahmoquimiximachiliajyhuá  ahmo  cefo¡m&  es  pee 
quimoteotitzinohua  in  nelli  Dios;in  nelli  TeutlTlahtohuani^in  cado  de  wf¡e- 
Tloq.Nahuaq.in  Hhuicahua,  in  tlakicpaq;  auh  ahmoma  in  tlah-  les  idolatras^  ct 
tlacol  í  ChriíHanotne  in  huel  quimixintachtlia  in  icelTeutl  Dios  de  Cbriftianos: 
ixqch  yhueli,in  tecümocnihuili>ylruá'  intechmoinaquixtili,yeq-  noenbaYgante 
xie  techmccentlamackilitzinoz.  Yuhca  itlahtoltzin  in  S.  Pedro,  queporel,no 
Stífficit  enim  praterkü  tepus  ad  Volúntate gentiü  cmfuwmáda,bi$  qui fe  pierde  la 
ambulauerüt  in  luxurij^defiderijs^molemj^cofdefiatienibus^  potatio  Cbrifliandad 
nibuSyW  illicitis  idoíorücultibus.  q.n.Noteyccahuané  mamotelchi-  yFee. 
Hua,mayuhtie  in  tlateoíoquiliznemiiiztíi,  mayuhtie  in  chichi  me- 1.  Tet.  4. 
Cánemiliztli^n^a  matqtica  ahquallaelehuiliztlijinahuilnemiliz-  Notable  lum 
tlijin tequírlahuanaliztliíxocomiqmliztlijin tequitlaquaíiztiy  te  ¿g S.Fedto* 
tíacecontililiztlijyhua  í  ca  motqiútica,macitica  in  ccca  tepinauh- 
tl^temaLm'zpolojtetica^uauhtica  neteotiliztli:  yehica  in  amehua 
tin  in  ye  anChriftianomejcenca  occentlamantliyez  in  amotícmi 
1iz,yhuan  in  amotlachihual,  in  yuh  in  techmoneqiú  Dios  itlaco- 
Luan.Yuhquimma  qmihtalnuiznequi.S.Pedro.  Ahmo  ccca  huey 
tetzahuid  in  yuhnemi,in  yehuantinahmotlaneltocani,  in  ahmo 
quimiximachiliaTeutl  TlahtohuaniDios:  yece  ccca  huey  te tza- 
Iiuid,ccc3  teyolcuitlatzaya,  ivehuantin  Xpúnome  in  idaneltoca 
ca !iua,y  huan  itlaquate;  lnuá  Chrifk>,intlayohuay an  oqmmogx ti 
Ii  Dios,yhuan  tlanezya  tlachipahuayá\yhua  qualnemilizpan^oq  n 
Iiualmo^xíiii^uíhualmohuiquili^yhuacqmotlaperknilili^m* 
notlanextiIili,in  yuhohtlatocazq^in  yuh  nemizq:  yehica  ca  in  ye 
fcuátí  quíniachtia,a  mixtlamachtia  in  ixqch  teuamuxtlabcuilolli» 
¿¡lie  cholozq,  ixpipa  ehuazqxixicuinyotl,tequitlaquá}iztIi,tequi 
atlili-^iinhue!  imixeoyaninnemiliz  iyehuantin  nepapatlateo 
tocani>  terica^quauhtíca  moteotiani.  Onotla^opilhuané,ma^an  i- 
pakzíco  í  Dbs  xiq.tztimotlalica,  yhuá  ipa  ximoyoJnonotzaca  inv 
idahtükzí  S.Pedro,inic  huel  á^teící;  ihuazq  í  teqiútlahuanalinlv 
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in  £3$  tíateotoquiiizcotljtlacatecobyotl,  yhuait  Mi&IancayotT. 
t  o  \ .  yr ¿ex*-     ¡<J  Inic  3.  inic  huel  anquicentelchihuazque  x ixicuinyotl}oc- 
do  po:a  a  p:o  cenca  yehuad  in>teq>mlahuanaliztlí, manatí  ihuiyan  xiccau^tihui 
el  fino..  yan^xi&elchiuhtihuiyan,  in  quenin  gan  ihuiyan  otíapehuixtia, 

nuganno  ihuiyan  xi&zinquixtitihuiyan  ixquichyca  nuel  anquí-" 
liiyazque, anquí  centelchihuazque.  Yuh  am?chmonehm3chrilia 
»j4ugnft\  Ser  in¿i,uey¡teutlalitolmatini'S.¡Áuguíl:in.  Sed  qui  fe  Jehoc  malo  deji- 
^U^^^(^^^^é^0ÍSf^fi¥  WieruaUo  d'entmpotuti  addmfa  ad  $riek 
tatis  tendrás  peruewtjta px-datim  fubtrihenda, ad.  fohrietatis  lucem  re* 
dtJtyZsr'ad  mhtitemhibendicoitfiíerudM'fn.  Auh  nimanquimih- 
, talhuiya*  Hga;  Fratres cbarifíinüxd.uM bcec  fug %**%  m*  xb[oluo  ipud. 
JDeum.  Qu¡cunc¡ue  me  xudire  cwitempferityrf  xd  bibe  ¿dm  pmiusfue-- 
rhy  y>el  in  conuiuiot  fuo,  dios  adjurare  Ttelcojrere  üaluerit,,  wprofew 
froiílis,  in  diejuiieijreus  erit*  Q  notlaeopilhuanéynoteyccahuané, 
ca  ye  ninoquktia  txpantzineoí  Dios  ye  nixonexcayticatlyihull, 
tlapalli  nicchihuaytnahuel  pachihui  in  amoyollo  ca  intla  acá  qui 
telchihua2>alitléipanquittaz  in  notlahtol  in  notemachtil,auh  ye 
qyitzonquixtiz  in  itlaelehuiliz  in  itechpa  in  Vino^ahnogoacaq.- 
cuitlahuiltiz  imexocomiquiz,  inic  ihuintiz  in  oncantecohuano- 
tzaloyanvca  huel  ye  tkpohuaz  ixpantzinco  in  Dios,  yhuan  huel 
ye  tlatzontequililoz  ,  cemixnahuatiloz  in  tlacamo  ye  tlamahce- 
huaz,in  tlacamo  ye  moyolcocoz,  yhuan  intlacamo  ye  moyolcui- 
tiz,in  tlahuelitu 
ía  4  tomar         ^  .  Inic  4,  inic  antlaixyeyecozque ,  ma  intech  ximomachia 
txenplo  déla    anacan,ma intech ximo&acaanacan  in  yoyolimejramanenenq, 
tem^Unga  ¿t   imma maca  in  ahtlacaquMnahtlanemilia^ca  inic  tlaqua,inic  a&li, 
los  brutos  xni~  cz n  ipantlaixyeyecohuarcaahnio  cenca  quexquicliinquiqua,ca 
males,  alimono-  cenca  quexquich  in  qui,ca  gan  ye  ixqeh  in  Latecbímone  - 

qui :  auh  intlaoquic  in  quexquich  itechmonequi,ca  aoemo  cequi 
qz^macihui  in  cenca  ticmocihuiz,ticaamanaz,ticT:equipacnoz,tic 
tolinizyahnocoticbuitequiz^idacapitzQz  :  auh  in  tehuatl  in  titla 
caqui,,  in  titlanemilía  in  ti  Giriíliano,ahmo.yc  moyollopachihui 
in  qusxquichmotechmonequi^ca^aiioccéca  titequirlaqua^yhuaa 
titequiatli ,  in  ixquichcahuitl  ticmopolhuiz  aoemo  ticmolnami- 
^uiliziftDiosj  yhuan  hudtehuatl  monohmajlmel  mixeoyan  ti- 
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monohmapoloz,  yhuan  huelnonohma  tinloíVIiaiantíac^tinio- 
Mtctlantletepexi'iuiya»  inic  oncan  cemihcac  titlaihiyohuiz,tito- 
nehmz,tichichinacaz.Yuhca  itlahtoltzin  S.Áuguftin.  Kog>tFrd-^ugSer*ifa 
tres  Ájtriphñiid'UgMter  attendite  w  ÜUétb¡  quh  qucmdo  animalia  dn-de  tenpore. 
Clti*'urad  tquatti  \>bi  faturxuerunt  fitimfliain]  eiixmji  fupra  aquam 
dhtiüi  temxntur^  repleta  fui  y  biberenolnnt  omn'mo^  necpojfunt,  Conji- 
d'^eit  ebriojiyjí  non  pebres  xnimxlibus  indicandifunt,     Cum  enima- 
nintxVu  avipliusquhn  eis  tyits  ejh  y  bibere  nolunt\  tlli  w  duplum 
&>tripLirh%  qtwn  éis  ecpelh,  potum  accipiunt.  Ca  c^annoyuh  qui- 
miliralhuiya  m  S.  loan  Chryfoftomo.  Nolite  pati  peiores  bep-ijsbo-'Cbrifoll.'Hom. 
mines  fieri :  mbil  eiim  y>\tra  quam  opiis  eft¡  Hice  defderant :  ijliautem  fi.in  Mattb* 
mediocritatis  terminas  exced?ntes>  irratiombiliores  lilis  confihuuntur^ 
Quinto  en¡>n  melior  ajinusebrhfo  <?/?,  quanto  cams  pr<eftar?tiór  ?  Omnes  Los  borrados 
certe  mimantes  y  qiiceritionis  expertes  funty  cuinbibunt  autcpmedunty  fon  peores  que 
tltrx  quam  fatis  e'^etixm  [t  mille  bom ims  cogerent jtmqmm  elabmtur.  brutos. 
Yeiore*  igitur  irrationMibus  Tros  ejlisr  qui  mebriamini.  O  amotla- 
huelikic  in  anxocomicque  ca  occenca  huey^occenca  telchihualo 
ni  in  amoma^ayo^in  ahma  machyuhqui  immamaca,  immanenen 
que.  Au  i  cayenelli  in  tlacatl  quipanahuiya  inic  tlahueliloc,  ni-  El  borracho  pct 
man  ahmo  moxhuícanequini^ahmDpachihuinijahmo  ye  pachi-  rece  locólo  en* 
huiiri  c^anquexquichquiqua^n^anquexquichquitequiy  :  intla  demoniado, 
xiqutrztimotlali  in  tlahuanqui  in  quenin  ixtelolo,in  ima^nycxij 
in  idahtoljtimomatiz  ca  yuhquimmaitechquinehua,caquimpa- 
nahuiya  in  ixquichyoyolime  inic  tlahueliloc.  Ye  ipampaquimik 
talhuiya  in  S.  Chryfoítofno:  ^b'iejrietasr  ibi  Diabolus  \  illie  dema-  Cbrifafl.Hom* 
v?i  choreas  xgunt.  q.  n.  In  tlahuanqui  caitechca  inTlacatecoIotl:  w*ad.popuL 
auh  trí  oncan  thhuáno,in  oncan  ihulntihua,  xoComicohua  huel  Antiochen. 
oncan  tehuan  nemi  in  tlacatecolotlv  huel  oncan  paccamihtotia  El  Demonio 
paccamahcehua.  Auh  izcatqui  Sí  Baíilto -itlahtoltzin.  Quod(quce-  bayla  éntrelos 
fo)  xnvnxl ira  iñfn^audútuCpe:.  atq^  ehríüs. baño. dMitatur.  q.n.   Notla  borrachos* 
copiihuané,catlehuatl  immanenemí  in  ahtlacaqui^inahtlayuhca  Bafilius.Hom. 
feta  huihuixcati,yhuangotlahua  in  iHac!iÍalÍz,yhuan  in  itlacaqui  14.  inebñetat* 
liz  :  ín  yuh  huihui xcati,y  huan  cotlahua,  yuhquimma  polihui  in  zr  luxum* 
i^achializryhuanitlacaqui;h  in .xocomtcqui  requirlahuanq.  E. 
hunos  iu$  rationis  inseritus^forutudims  permáesyjensftus  immatu* 
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Ya,  moY 5 momentánea.  Quid,  quejo,  funt  ebrij,  |j¡  gentium  Mola*  OcuUi 

J  habent; w  non  Terdent :  aures  baber/t^v  non  audiunt  :  manus  paralyji  af 

€   |r.  .  fe¿lasbabent,pedeswfirmos,acfaaleoffenJentes,qMAntcqukMiViSL* 

t  naliztlica  ypopoliuhca  in  tlanemililiztli ,  in  tlayuhcaittaliztli, 

yhuan  in  chicahualiztli-.in  Üiuintiliztli  $an  yciuhca  huehuetiliz- 

$o,in  xocomiquiliztli  janeen  neixcueyonillomiquilizco.  Intla* 

»  fcuancapopul  tle  iinpan  anquimttiati,in  tlacamo  $an  tlateotocani 

í  me  in  tetlaxittialhuan>in  quauhtlaximaihuanfCa  in  tlahuanq  on- 

ca  imixteloIo,can  ahmotlachiatonca  innacaz^an  ye  ahmp  tlacaq, 

onca  imma^an  ceca  mimiqui,  huihuixca:onca  imiexi,  can  ahma 

chícahuac><;an  moteTpoúamnymQtccmnhjhuihukom(traf¡rauilla 

$lmile  de  hsfele  los  pies. )Ca  in  quenin  ihquac  cenca  miec  motlalia  immixtli, 

nuues  ejjjefasyjhmn  cenca  tetzahuac,cenca  cuicheclic^quitlapachohua,  quípo 

y  negras  q  cu-  polohua  in  itlanextiaya  í  Tonatiuh  :  ^anoyuhej.  in  xixicuinyotí, 

bre  ¡a  claridad  ín  tequitlaqualiztl^yhua  tequitlahuanaliztli,  quitzacuilia,  quipo- 

¿síSoliapieldc^olonvaí  itlachializ,íitlacaquiliz,in itlalnamiquilizjyhuá in itk 

piafado  comer,  yuhcaittaliz  inteanima.Cuixalimocccatepinauhtijteaüuilqxti, 

y  b?iter,efcureca  immanenemih  máchalo  in  tlaixyeyecozque,  auh  in  teíiuatl  ti 

ceAtmedrmu  Cliriitia.no  ahmo  huel  titlaixyeyecoz,  aluno  mitzyolehua  in  teu- 

tOyla  memoria,  tlahtolli>in  quallt  yeOrliyc  tinemiz?In  yehuantin  quimpia  chichi 

y  ratfmturalme  inamini,químachtia  inic  $an  tlaixyeyecoliua  tíaqua^inic  huel 

cholozque,  inic  huel  motlalozque:  auh  iyehuantin  daca  in  inte- 

Símile   d?  hs  machticahua^á  moxliuitia,tequitlaqua>tequiatli.  In  yehuatl  chi^ 

p?rrosh;enins~chi  amini,  in  ihquac  itla  ocacic^o  tochtl^ahno^ocihtlijahnoco 
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trujaos*         mac.atl^ahmo  quiqua,  oc  quichia  in  ixquichcahuitl  in  irechhuala 

ciz  ín  itecuiyo  ¡  auh  in  tehuatl  in  ihquac  mixpan  nianalo  in  tla- 

%  qualli,  ahnoco  tlaylli>in  yhuani,  occenca  yehuatl  in  o&li  in  te  y- 

!     huintí,ahmo  huel  timótlacahualtiajahmo  huel  ti&ekhihua^an  ni , 

M mores,      man  tirlaquatihuetzi.yhuá"  titlahuana,tixocomiqui. O  notla^opil 

huané>ma^an  ipaltzincoin  Dios  ycxipinahuacan,yhtia  ye  ximo 

nemilizcuepacan,yc  xi&elchihuacan  in  Vino>ma  amopinauhtilo 

ca)niaafííayocamuchiuh  in  intlaixyeyecoliz  immanenemih. 

Lo  j. acordar  fe      4f .  Inic  macuillamantli,  ma  ipan  ximoyolnonotzacan  in  inne 

yiomarexem-  mi!itzin,in  íntlaixyeyecoIitzin,yhuan  ininneqahualitzin  Sánelo 

fio  deiagrau    me,raa  amoctacauh,  amomachiouli,  amcneixcukil,  ametezcanh, 

canel 
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t anAl  alimo  occentlamantin  immacamo  tiuhq  tehuantin,ca  naca  abjlwmciay 
yo.]  ifl  tiiriq>c,a  yehuatl  oqutmocKicahuili,cxiurmotlahpaltiIili  í  i  mortificación 
techicahinyatzinDios,  in  cjino  yehuatl  techmochicahuiliz,  tech-  délos  Sanfíos*  I 
ino!iu.ipa!iuiiÍ2)intlanecnomatilizttca)tlptlatbuhtilÍ2tica,y}iuan 
tlacemanaliztica  tictitlanil'ilizque.  Ca  cetlacatl  quauhtla  tlamah'  Antón.  2.  f. 
ceu.íiqoquicemihto,in  ceca  amiquiz  in  ca  ipapatzinco  Dios,  auh  ti.  ij. 
inic  hu.l  motelcliihuaz^huá  huel  yca  mocayahuaz  inTlacateco- 
lotl,ixpanoquima  inatecomatl  in  cccaqualli,inceca  itztic:  ca  ni- 
manahmoquia,auh  ye  oquipanahui,oquitlalchitlaz  inTlacateco 
lorí.Oc  cetlacatl  ttIace>íDios  itoca  S.Lope  Obifpo,ceppa  yohua  Aquil  lih$. 
oqlehui  in  atl,aiih  in  oixpa  quihualitquiliq,  omoyolnonotz,omo-ttíj?.  20. 
thte  mol  i  ,aconelli  itechmonequi  iriatl,  acanocomo,  acó  c,an  xixi-  Exemlp.de  £ 
cuinyorica  qlehuiltia  inTlacatecolctl.  Auh  in  oyuhquittac,in  ca  Lope  Obifío. 
ahmoccca  itechmonequi,cac>á  iteneyeyocoltiliz  inTlacatecolotl, 
jiiman  itzotlan  in  onca  ycochian  oquiqtz  inIarro,nimá  ahmo qe. 
Auh  inTlacatecoIotl  ceyohual  ye  chocaticc '  cu  in  ihtic  Iarro,ye- 
liica  ahmohuel  oquitzonquixti  in  iteneyeyecolti!iz.,ahmohuel  o-  ?c 

quiaiopanahuilií  itlaco  Dior>tmc  xixicuinyez,auh  yehuatl  ipam  $FÍ  ¿y  cofk  qite 
pa  chocaya^eicicihuiya.Huelnelli  notla^opilhuané,  cao&fe  cctla-  api  baga  llorar 
mántl  i  ye  ticcho&ia,  ye  tiqlcicihuiltia  í  Tía  ca  tecolota  in  yuhqui  al  Demonio  ¡y 
yehuatl  tlaixyeyecoliztli^ne^ahualiztli.Oc  cetlacatl  quauhtla  th-fojpirar :  como 
mahceuhqui  in  yetlathui,cenca  apizmiquiajCenca  teoeihuiya>ni-/¿r  templa  ca^y 
man  ye  quihtohuaya,quin  acliitonca  in  ihquac  tziliniz  chicuhna  ayuno. 
hui  nitlaquaz:  auh  in  otzilin  chicuhnahu^nocuel  ceppa  quimol- 
huiaya,quin  achitoca  í  oontzilin  maflacllomume,aun.íye  matlac  Exemp.  iiíVi- 
tlomume  hora,c,ánoihui  ye  mohuecatlaztihuÍya,í  ixquiehcahuitl  tis  patrunt. 
■  ocala^aTonatiuh:  auh  í  ocalac  í  TonatÍuh,nima  moteochihuaya 
achihuecauhtica,  yhua  tlatlatlauhtiaya,nima  ye  achitzíqmoqual- 
tiaya  in  tlaqualtzintli^an  yeiyoin  tlaxcaltzintli.Ca  cjannoyiihqui  Jldmoreu 
ticchihuaz  in  tiXpiano,in  ¿hquac  mitzicihuitizTlacatecolotl,m 
ayamotlaqualizpá  mitz  maya  nal  tiz^m  mitzteocihukiz^maca  xic- 
nelroca,  caca  moca  mocayahuazne^macaximohuecatíaztiuh  ipa 
patzincoin  Dios,  cavcricpanahuiz,yhuá  cave  mitzcauhtiquicaz. 
Oc  cetlacatl  huey  Sacio  itoca  Romualdo!  iliquaccimoyeyecolria  S.^Anton.t.p. 
ya  in  ma  ida  qualli  ye&li  gqua>ahnoco  comiiiz^iman  c^tohuaya.  í.  15.C.  15.  §  ,7. 
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(       gxemp,  fc  S.  lyo  in  tixixicuin)  otl  quenin  cenca  tipahpaquizquia  tahahuiyaz- 
BityfitialdQ. I    ,quia  intla  axcan  nitequitlaquaz?nitequiatliz,can  niman  ahmó  ni- 
mitzhueliamachtizjahmo  nimitzpaquikiz,  cacean  ipakzinco  in 
Dios  nicnocahualtia  in  qualli  tlacjualli,  in  tzopelic,in  ahuiyac,y- 
<Ad  mores,      huan  in  iahuiyaeamachoca  in  ihuani.O  nopikzine  in  tiChriftia- 
no  ca^annoyuh  ticchihua.z  ix\  cecemilhuitl,  auh  in  tlacamo  expa 
nappa  yuhtiechihuaz,  macel  oppa,  expa,in  gan  ipaltzinco  Dios. 
Exemp.  de  A-  Occetlacatl  Abad  y  toca  catea  HelenojCenca  quelehuiaya  imma- 
hd  Heleno,     quiqua^imma  itechmonequi  in  ce  necuhmimiahuatl>auh  ceppa  te 
camác  oquittac  in  cencaqualli  in  cenca  mahuiztic.  Auh  in  oquit- 
Lafa£laCru^tafryuh.tnoma  ca  Tlacatecolotl  oncan  oquitlal^inic  quiquaz,  ff 
gran  remedio    huan  inic  yca  mocayahuaz.  Ye  ipampa  niman  ihuiepa  oconquetz 
f ara  vencerlas inCYuzyyhuanqmhto.  In  tixixicüinyotl  maxicholo,  maxinech- 
tentaciones.     tlalcahui,  ca  niman  ahmo  huelitiz,niman  ahmoqualli  in  niftzon- 
quixtiz  in  itlaelehuiliz  nonacayo,in  yuh  teutlahtolpan  ihcuiliuh 
tica.  Auh  in  ye  vmpa  mocalaquitiuh  in  quauhixtlahuacan  on- 
can quittac  cequi  xocoquahuitl  manganas,  in  huej  yuhqui  tetl  ih- 
4dGalat.'¡.    cae-,  in  cenca  qualli,cenea  mahuiztic.  Auh  in  oquittac,  niman  q,- 
molhui.  Inda  nicquaz  ontetl,aco  etetl,  acp  niman  occequi  nicne- 
quiz,  macan  ipaltzinco  in  Dios  nicnocahualti,  ma^an  ipaltzinco 
in  Dios  nictelchihua,  auh  ye  oquitelchiuh .   Nahuilhuitl  omoh- 
Bie  merece  w¿  tlatoquiki  in  ahtle  quimoquakia,inahtle  quimitia,  auh  in  ihquac 
jar  del  GV/o,  cenca  yeciahui,  oncan  ocochhuetz.   Auh  in  i  Ángel  toTecuiyo 
el  que  Vece  /animan  quimonextili,yhuan  quimoyollalili  quimotlaquakil^qui- 
tenlüclones.     matlitili,  iníxquichcahuitl  oncan  omohuecahuiti,  noixquichca- 
huitlin  Ángel  quimomaquilia  intleyn  itechmonequi  in  itlac,o- 
v4d  mores,     tzin  Dios.  O  notlacopilhuané  quenin  cenca  huey,yhuan  cenca 
mahuiztic  neixcuitilli  amixpanonocontlali,  ma  oncan  ximofta- 
catican  :  in  ihquac  anquittazque  in  o&li,  yuh  yez  amoyollo  ca 
Diabla  ye  amechmoyeyecokiznequi,  ma  niman  yciuhca  xiftel- 
chiiiuacan,  ca  intla  anquitelchihuazque,  in  i  Angelohuan. toTe- 
cuiyo Dios,  amechmoyollaIilizque,yhuan  amechmotlaqualtiliz- 
Exemp.  de      que.amechmatlitilizque, .  Aquin  huel  quitenehuaz  in  itlaixyeye 
&>y§$  Pomln-  colitzin,tyhuan  inecahualitzin  in  totlacottatzin  Sánelo  Domin- 
go, go,  in  can  muchipa  mogahuaya,ayc  quimitiaya  in  Vino,ayc  qui- 
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moqualtiaya  in  nacatl :  auh  c^nnorhiii  cquimmcrahuatüitthi  :c 
in  itljmachtilhuan  in  ayc  nacaquazq,in  tlacamocccoxque.  Iye- 
huat:in  Sat.clo  Thomas  de  Achino,  in  ye  cenca  me cccohvs  Fxcwp  de 
huctztoc  in  lniellanahui,oquinielehuili  in quimoqualtiz  in ce  n  tía Sánelo  liem 
mantin  niimichtotontin  Jn  iticiuh  cquitemoto,auh  tlanaliui^ol-  de  A  quino. 
tica  oquinnexti  :  auh  in  ye  quimomaquilia  in  Sánelo  Thomas,  Muchas  \>e\ef 
niman  ahmoquimoqualtizneelzino,  inic  ahmo  quitlacamatiz  in  tos  Santos  fe 
idaelehuiliz.  Huelnelli  in  Sanclome  ahmo  can  tlapohualpa  in %- trinan de loli* 
jnocahuakij  in  huel  inneniac  in  netlauhtil^   inic  oncan  quimo-  cito:  tor  /abe' 
inachtizqne  inqueninquimocahuahizque  in  tecahualtilli.   lye-yrfeala  wm% 
huatzin  S.  Nicolás  de  Tolentino  in  ibquac  cenca  yemecoco-  en  (o  itlküo  ,v 
hua,oquimonahuatili  in  Prior  in  oncan  motlapachilhuiaya,  im-  *edcdo. 
ma  quimmotlacamachiti  in  titici  in  quimonahua tilia  in  quimo-  Exemp.  d»S. 
qualtiz  nacatl,canel  cenca  motlanahuihiaya.  Auh  in  cquichichi  Nicolás  ¿X«« 
huilique  in  tototl,platotica  ¿xpan  quihualmotquili]iqUe,quimote  Untino» 
tequililique.ln  ihquac  oquimottili  niman  quimoteochihuili,  auh 
Uhuicacpamodachtalti,  yhuan  momanepanonino,quimiLtalhuii 
Tloqueé  Nahuaqueé,ca  huel  tic  mixaxililia  in  teyollo,huelticmo« 
calquizcaittilia  in  itlanequiliz,  yhuan  ca  huel  tiemomachiltia  ca 
ahmo  noyollocacopa  in  nicquaz  nacatl,  cacan  ipampa  inic  nic- 
notlacamachitiz  in  notepachocauh:  ipápayn  toTecuiyoe  Diofé, 
matlacahua  immoyollotzin  maxicmonextüitzino,  mahuelpachi» 
hui  in  noyollo  in  deyn  tiemonequiltias  cuix  nicquaz,  cuix  ñc^o 
ahmo  ?  IntoTecuiyo  Dios  in  quimohuelcaquitia  in  imicnoxfa-Oye'DwsUs^ 
tlatlauhtiliz  in  itlacphuan,in  itetlayecolticahuan,oquimocaquili  Oraciones  d¿ 
li  in  itlatlatlauhtiliz  in  5.  Nicolás,  auh  in  ommotlahtolti,  in  oqui- fus  fimos. . 
tzonquixti  itlahtol,omozcali  in  totod,  niman  oyoltihuetz  in  yuh 
ihuiyo  catea  imapan  omoquetz,  yhuan  niman  patlantiquiz .  Ye 
inuchitlacatl  otlamahuico,yhuan  oquimoyectenehuili  in  Dios,y- 
huan  ye  cenca  quimocnelümachiti  in  ipampa  huey  tlamahuicol- 
li.  Auh  ipampa  iyehuatzin  S.  Nieblas  y  matiz  inco  mani  in  Plato, 
yhuan  oncan  yoltimani  totome,  in  yuhquima  ye  patlaniznequi. 
In  toTlacottatzin  S.Francifco, ayc  quimoceliliaya  in  ittetzinco^*^  de Tf4 
imnequia  daqu3ltzintli,ahnocoat7Ím:li  can  muchipa  mar hmkP.Satid  Frua» 
titzinühuaya,y  huan  mamiquititzinohüaya,y(  hi.a  qn ihtal} uiayacifco. 
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€&  ytthcá  ayaxcan  ticcelia  in  totechmonequityhmnpacaihuirila 
UotihU  exem-in  cotli¿leíi;uÍi?.Cedicatl  huey  damacini^ortatzin  S.  Franciico 
pío 4\  Fray     Xeupixqm  onacbbi^tib inic  muchitlacatl  quítele  ú  luaz.omo- 
Imtfoao.,         tocamacac  Fra/  lacopon  .->)cenca  qualli  yc  monernmayajiuelqui- 
'.  ímdayecoltiliayain  Dios  cenca nuey  riscnomariíktica.  Auho- 
nucfiiuh'  ca  ceppa  c  :ca  oquelehui  imaia  quiqua  in  yeltapachCar 
nsro.  AttHino^uittacinoquifiextijvmpa  quitquic  in  icodiian, 
oncan  ce  clauo  tepuztlaxichtli  icech  oqaipilo :  auli  in  qtiezquipa¡ 
o     oncan  calaquia,yjwan ,'in  quexquichcakátí  vmpa  catea  in  ico* 
cbunjcencaquslehisuya  im.ua  quiquajimma  itechmonequi,  $an 
:  ipam  jatzinco  in  DiosornotlacaHuaittjnifnanahmxez  in-qqaaz. 
iGran mortifi-  Aji'i  in  iquezqnillmiyoc  ye  palani  in  yeltapacli  Carnero,yhuart 
ca.c\on'ymmih  cenca  yeiyaya,yepotoni,  auh  in  yeiyaya  quimolhuiaya  inFray 
¿ad*  .  ...  Iacop:>n:>.  Iacopoaoeizcatquiinttqueleliuiayainticraicolttaya, 

,vv       auli kuei  itecb  quipachohuaya  in  iyac  O  ca  ihuiyn  in  oquipana- 
Jiui  xixicutnyotl.  Q<nuehii*h  ca  in  Padre  Guardia  n>yhuan  occe 
qmnttnTeupixqae,x:en.caytc  m^tequipachbque  in  potoniliztli,in 
iyayaliztli :  auh in  ye  datemoliua  in  c^m^a  iyaya,  ipan  calacque 
,  in  Fray  lacopono :  auh  in  oquittaqae  in  tleyn  tlayayaltiayavia 
Padre  Guardian  cenca  qiúmahuiliin  Fray  lacopono,  yhuano* 
qatfn^tlamaliceliualizmaquili  inic  ympa  mochantiz,  vmpa  moce 
Kuiz  inaxixcalco,anca  ye  cenca  pachihuiz  iniyolloin  iyayaliz- 
tli impotoniliztli.  In  Fray  Iacoponoahmo omotzinquixti,ahma 
r;  om anucalrijdhñiotle ye quitecuepil^can  huel oquipaccaceli>oqui 
£hrifto?7S.    paccanaWatec .-in  damahcehualiztli .  Yece  in  cenca  ihoteycno 
ttparefce  a  I¿co  ictúiani  Dios,ín  qnimoyollaliliani  in  can  ipamsatzinco  tlaihiyo 
fonoett Usfe-  huiya  in  nican  dakicpac,oncan  oqui monextili  in  Iacopono>cen- 
cretat.  ca  mop2p*tlaquikirihuitzvyhuan  miequintin  Angelóme  quim- 

lid  mores.  mololnuiluiliuitz^auíi  oncan  quimoyollalili  in  Fray  lacopono.  O 
in  riChriília no  nía  oncan  ximomachti,ma  oncan  ximixcuitt,  in 
quenin  ri&elchihuaz*  yhuan uepanahuiz^riexicoz  in  xixicuin-' 
yod  :  ca  in  tiayuhúccMhuaZíticmahcehuaz,  tiquicnopHhuiz  in  i- 
teyoÍlaliayatzin,yhua  itechicaliuayatzin  Dios%Ma  huel  pachihui 
in  a moyollonotlacolmané^cain  Dios ida^ohuan  cenca occentla 
mandi  m  innemiliz.  nican  tlalticpac,in  ahmo  machy  uhqui  in  ah-. 
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qiuilrin.in  ol,\ <-  6  in  incemaeicatlaliiitlilc  que.  Yenicd'ín  qtmliin 
ycctm-.in  yoliochipaliuaqiKsyenuatly-c  tldqua^liuan  fñfjmk  ne- 
mizque  ii)oy( >Hochicanuazque,ynuan  ir.iyocuizque:  áuh  néin  ah 
Cjualnn  in  ahyecrin,  9111  yehuarl  quixcanuitinemiznequi  iriicq.- 
ccmniatrinemiznequi  in  qualonUn  il;uam,inic  cariteqüi'rlaquaz 
que^tequiatlizque.  Ye  ipampa  ín  San&ome  cenca  otlamatsceuh- 
que^vntKinoquimocahualtique  in  tleyn  qualli  yeftli  tlaquallv'tv 
lauelic^intzopelic^nahuiyacauh  in  tdTecuivo  I  ¿osycoquim- 
ijiotcminÜinteoyotica  tzopelilizili^ahui  ayaÜztli '.  /cotiquih-  Lwgo  KOemOi 
toz  ancatnibsa»  ayc  niquirtaz  in  V  inov  anca  armo  h'uctyc  1  ino-  df  beut-r  l/<h* 
palehuiz  in  ihquac  notech  monequi?, ahncjcéin  ibquac  cérea  ni-  jamxs,  lue¿o 
ciahui,ahmo  ye  ninotonalceVuiz^ahmó  yenineciaí  uizpepólozí  memo*  d  io~ 
Xicmomachi  ican  not!ac,opi]húané,ca  in  1  loque  Nanuaque  tb-  mar  nue/lra  ns 
Tecuiyo  Dios,  ahmoyccen  quimotecahualtüia  in  V  ino>  incctli  ,epidad  r 
m  lhquac  itechmonequi 'in  rlalticpac  tonemiliz,  inic  ad  i  mcchi-  ho  teda  Dios 
caIiiiaz,ihiyocurc  in t!al]í<;oquitl>canel  itenemachin  ír  Dios  inic elVwo  finodé 
tifrotlayecokijizque  :  can  yehuatlquimocentekíiirsuilia  in  Dios,  mafia^  mal 
ican  yehuatlquimocenrlayelittilta,  cá  yebuatlquímeteeafcualtilia  >yo. 
in  requitlahuanaliztlián  xocomiquüiztli:  ryehuatzin  S.Pabíc  ca 
tío  ye  quimonahuatilia  in  itlamachtikzinTimotkeo  in  quimih- 
talhuiya.  Noli aá  bucaquam  btberey  f>'d'Mf>diic>1/.>MYtereprQfter  fo- 
wxbum  tu-íw:  w'-freqi.én\es  tu&s  wfirnkates  q.v.  Timotkcce-No  uad.Timoth.K 
tlamachtilrzine,  macamo  cenca  xiftlamacehualizelItlaMti  innio- 
tiacayo,  macamo  cenca  xiftolini,  macamo  cenca  xiccotlaruaki 
ne^ahualtzfica  in  tlamahceKualiztica,  maca-mocan  yeivo  xccei  i 
in  arl  immitzcocolizpehualua,  macan  ye  jriqurjíyeyeco'xfquixta 
machihua  inacM  Vinoinipainpa  mccuitlaxco^moxiilanmrtez 
carian,  yhuan  ipampa  immúctlamantíi  cocoliztji  imn i epa^c  ti 
tolinilo.  Ytnquimma  quimihralhuiznequi  S;  Pablo.  Ma  cenca 
jxicyecmalhui,ma  cenca  xicmocuitlaliui  immocHcaluiatiremiliz 
mopaftinemiliz  :  yekica  cenca  monequi  tlanemiHíli  yez  in  tore- 
te lyecoltiliz^intotlafnahcenualiz.    Ratiotrabite  fit  obfe.,uium  tuum. 
Ca  c,an  ipampa  inic  ticpaleruiz  in  tlakicpac  nicnen  iliz,Ín  &Msh 
tnotech monequi  in  inualnca  in  V  ino .   .Armo  niquií  tcLua  ir,ir  Rom.  12, 
timocacátezaz  Q¡ue  te  embuta)  inic  rimotentiqtzaz  in  V  ino,<  dHy 
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annop  ahma  tlaixyeyecoiiztica  tiqniz :  $an  niquihtolina  macati 
\  qjsx^cJiton  iii  xiqui  inic  ticpakiz,  inic  ticpalehuiz  mococoliz. 

EccL  ji.  In  yuhq  iiHtoh.JLa  daaiurinj.  Exukxm  m<n *  zsr  corporisyl/i>tum,mo+ 

dtrite.  ¡>Q:Atum,  SjimtAseftanwce  %t  corpon  fvbrws  pocus.  q.  n.   Ca 
lg^Jgi$tfp&^  in^Uelqutxtiliz 

machiliiia  in  yalilizdianima,  inic  can  tlaixyeyecolli,yhuan  ^an 
daixtamacliiaiialli  mih  .Vino>o&li¿  Yehicaincantlaixyeyecolli 
yhuani ,  quipaccanemitia  in  anima,  inicahmo  yolihtlacolo  'm 
Dios,  yhuati  in  tonacayc^iiiic  ahmaqutcocoxcaiiliajLi  alimDqui 
tAi «or«.  cocoliztemitia. ,  Yc  ipampa  in  ti Chriftiano  ma  iatechximixcui* 
ti,  mi  inteckxijpjiuuyehqantin  in  quih  Vino,  $an  ipampa  inic 
nsmizqueyaun  ahm^int€ch  ximomachtQiiin  can  qiixcaWtíns 
mi  tíafyíantinemi,yhüan  inte  quimocenmacM  mían  can.  ida  n  ac 
tihui,mototQcliot¿lmi  in  nacayotica  tlayelpaquiliztlt.  Tcl  in  da 
ttpa&icaxin  tlacamo  itechmonequi  'm  tíakicpac  mona  miliz,  maca 
*  ipaltzinco  in  Dios  xi&elchtkia,  maejm  ipaltziíKo  in  Dios  xic- 

mocahuaki,  ma  inttetzinco  xAmixcuiti  in  San&ome  'm  can  ipak 
tzinco  DioSjinahmo  can  yeiyo  otkixyey  scoq:  (fuera*  templados), 
ea  c,annoyhuan  cencaomonecalitialízeílelaxmqus,  omoimyana*- 
liztolinique  in  can  Ipampatiinco  Dios,  inhiisl  qui.nmocuepca- 
yorüilia  in  idaeo!iuan,in  itedayecolttcahuan. 
L*\&*PmJ$^-i  *f  Iñic  chiqaacendaínandi, inic  hueí  anqiridalcahuizqucy- 
rarlostrafajoshmn  inic  huel  anquipaniliutzque,  huel  anquixicozque  in  nex- 
mn?rteyy$Af-  huitilizd¿>inxixicuinyotí(occenca  yekuatl  in  ihuintiliztli,xoco- 
(ion  d¿  Xpo»   fflíquüizdi)cayekiud  in  iilnamkoca,y irztimodaliloca  hi  izquida 
jnádi  cococ  tcopouliqui  in  oquimLhiyoimiíti,  in  oqiumociahuilti 
in cemanaliuac  tenuquixtiani inTloque Naliuaqite  toTecuiya 
Iefu  Chrifto:  ca  in  ixqiuchcahuitl  nican  tíakicpac  omoncraitt- 
tzino,  cenca  Intsyin  oqiiimottititzino  yenoyod,  inapizmiquiJiz* 
tíi  ,i  m  m  ayanaliztíi,ca  momuztíae  moteoc  ih  uttitine  nca,mapiz  mi^ 
titinenca,mamiquitit2Ínotinenca,tn  can  tepaltzinco  modaquat- 
Ji&  nt&res*      tiaya>matHtiay  a,  in  yuh  ipan  neci  in  S. Euangclio.Yc  ipapa  in  te 
kuad  ei  ChriíHano  in  tidaco  Dios,ccca  moneqyc  timixeomaca^ 
yctimonohmapinantitiz,tiquihtoz .  InnoTeotzin  noTlahtoca- 
ttininihquacnopampa  momamacokualtkkaca  itechCruz,huel- 
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firlli  cztxci  modaihiyohuiltitzino,  ahmo  tle  quianquakii  yhuan  I om.  i?. 
ccnz*  mmiquiti ;  ca  oquitnihtalhui.Sitio.  Namtqji.  Auh  inda-  DanaCbrifo  ; 
huelibque  ludióme  niminq  úmitilique  centlamantli  chichic-  N.  5*.  hiél  y  >/- 1 
pahdi,  ahtleyhuan  inic  chichic. >  ye  cenca  quimotonehuililique  tm^h?  :  yjyo  , 
in  iyollotzin :  auhinnehuapulonotlahueliltic  k  nitlahueliloca-  ^fgRo  (^W 
puUenca  nicneqm  í dacencahualli  tlaqualli,in  qualli  Vino,  inic  comidas^  bue 
nicpahpaquiltii  in  nanacayopul,im  muztla  huiptla  tlalli  mocue-Vinoi 
paz^nextiz^oquitizflyoyahuécahuelmoneq  notlacopilhuane  in 
tiq>ii!namiquizque  in  idagodaihiyohuilitzin  in  toTemaquixtica 
tzin,  in  yu'iyehuatzí  tecnmononochilia  in  ipa  itlahcuilol  in  Pro 
plieta  l}ieremias,quimi!italhuiya.  Re&rdtrepaupmatism?*i&4bTbrenf.}. 
fmtbí^w  fellis.<\.n\n  tiChriítiano  maoc  xoconi]namiq,maxiqt2 
timodalvna  ipan  ximoyolnonotza  in  nonetoliniliz,in  cocóc  teo- 
pouhquiin  gan  mopampa  onicnottiti,  yhuan  xiquilnamiqui  in 
qucnin  cenca  onitlathiyohui,  inic  ych.uantin  tlahueliloque  one- 
chitique  in  chichicatl,inc,an  raopampa.HuelnelIi  notlac,opilhua 
iie\ca  intla  tiquilnamiquicanin,  inda  ticloyollotican,  inda  ipa n 
tihuecahuacan  in  iitztimotlaliloca,ca  nimanahmo  ticcelizque  in 
tepahpaquilti  in  teaahuiyalt^yhua  inquak>ni>in  ihuant  in  techne 
qui!tia>in  techelehuiltia  in  daUi  coquid. 

<f  Inic  caicontlamanrli,  inic  huel  tiaialcahuiz,  inic  huel  tic-  lo  7.  confide- 
telchi'iuaz  in  xixicuinyotl,indacac>ollotl,(occenca  yehuatl  in  i-rarla  muerte, 
huint Jiztli  xocomiquiIizt!i)cenca  motechmonequi  in  ti  Chriñiaquees  nueftro 
no  ti  ijümmiqííiz^iquitzti^nodaliziipa  timoyolnonotzaz  in 'úeynfiny  farader*. 
yez,tleyn  ipan  macuepaz  tomacehualnacayo  in  ^a  tepan  in  ih- 
quac  yeotimieque:  ca  c,an  tlalíi^nextli  yez,  ocuiltin  in  tlaqual  mu 
chiauaz.  Ca  yuhquimihtalhuiya  in  S.  Hieronymo.  Mil  adeo  Ipa-  Hiero. 
Xet  ai  úanhnda  de/ideria  carnis,  ficutcogmre^udisjit  mortua  futura. 
q.  n.  A 3cmDtle  centlamantli  inicticllacacÜiuitizqueC^^^in 
tonacayo  itlaelehui!iz,ca  can  yehuatl  in  ilnamicoca  tomiquiz.  Ca 
nelli  in  ihquac  pachihuiznequi  tequidaquaznequi,  tequiatlizne- 
quí  tonacayo,  in  quinequi qualli t!aqualli,in ahuiyac  in  tzopelic,  .  (    j 

inda  niman  tiquilnamiquican  incalan nextliyez>  catlallan pala- 
niz,  ca  ocuütin  oncan  qmtotopotzazque^uitlaraizq,  huelnelli  in 
tleyn  ahqualli  ticnequizque,niman  yciuhca  tidocahualtizque. 
I       *  ^     *  P  iij  í  Inic 
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lo  8.  ¿,/(^^    m  #  Iftie  cl  icuetlsmantli,  inic  huéHi&ekkihuaiiúquéiysi  ln 
de'.aOracior!    xi*icuinyctl,  cccenca  yeliuatl  in  ihuintijiztli,  cerca  irctecl.n  o- 
y  ¿yuno,pd  en  neqúi  iii  ti  Cbiiliano  in  itech  timopi^itechtimomecayctiz^- 
dófd  Dios  fu    trchfim0t2Íco2,<yruan  ruel  itech  titJaara2  kieiipan  tconotiaz 
¿y  ana  y  fahor^  in  tlatlatiaiihtihztli^'riiá  necear  ualiztlMtlatecmatiiizrli,ir}  uel  i* 
contra  efic        tlatlauli*  ilccatzin  lí  ios,inic  muchipa  ticrrotlatlauhtiliz  in  toT  e- 
cuiyo^inic  mitzmomaquiliz  inqualli  gracia,  q.  n.  in  itepalehuili- 
tzin^tecliicahualitzin  :  yehica  in  gracia  cenca  qualli,  cerca  yec* 
tíi,ca  techicauh,ca  teliuapauh,  cá  in  aquin  ihric  ca  igraciatzjn 
JO  ios, ca  aluno tói^éjfftztiafeláítíis  in Tlacatecolotl. Ca  yuh  mih- 
tokua  teutlar  tolpán.  fíoc^nus  Demoniorum  in  tmltopoteft  exíre,r,iji 
inoYatwne, c?  ieiunio.  q. n.   Cá  in  yubquiTlacatecclctl  ahuel  qui- 
cazr  intlacamo  c,an  yca  in  tlatlatlauhtiliztli,  y  rúan  yca  in  ñeca- 
Ad.B$.  ij.    bualíztli,  Auh  izcatqui in  quimihtalliúiya  S.  Pablo.  Opúmumeñ 
gratiaftabüiri  cor  .ccq  n.  Cenca qualli  in  tiquitlanÍ2que  gracia, 
inic  muenicanuaz^monuapahuaz  in  toyolia  in  tarima.  Kuclnelíi 
cayuhquiin  quimihtalhuiya^ca  ah mocean  moyocoy  a(bayr  atg.  de 
fu  wot/M>)  ahmo^anyebuatl  ixcoyan  itlahtol,  ca  Sptntti  Sánelo 
in  quimotlahtoltiíiaya.   O  ca  muchi  yehuatlin  inic  pal  tiznex* 
limtiliztli,  ma  timuctónJffl  tictitlanililícan  in  toTecuiyó  igrac  ta 
tzín,  inic  hiíel  tiaopehuazqiie  ín  üztlac,itenqua]ac  ¿ai  Tlacate- 
colotl. 
lo  9.  acordar-      ÍT  inic  chicuhnauntlamantlí,  maxiquilnamiqui  in  ti  Gbriftiá 
fe  déla  hambre  no,ma  ipan  ximoyolnonotza,  ma  muchipa  mixpan  ye  in  inmaya 
caninaé  in  facía  naliz,in  imapizn  iquiÜz,  inteocibuiliz ,  imamiquiliz,  iric  cerca 
ble  ¡ed-,  «^píi-tonehualo  cniclíinatzálo  ¿nahquaííÍn,anyectin  in  tlacentelcH- 
defeeran  m     hualtin  in  vmpa  tlaihiyonuitoque  Micllan,  ca  intla  mixpan  yez 
nuelnefli  ticlelcnihuaz  ir/tlalticpac  panpaquiliztli,  yhuan  in  c,a 
cp  quenámi  tepahpaquilti  teahahuiyahi.   ÍVla  xicmomacliilti  ca 
inic  cenca  huey  teocihuiliztica^mayanaliztica,  apkmiquiliztica 
tlaihiyohutltÍlo2que,in  tequitlaquani^equiatlini  vmpa  IVliClan» 
ca  qui mihtalhuiya  in  Hayas,    fr rrtufc¡uifque cxrnem  bracbijfut  >ok«. 
b  r.q.n.Ca  in  cecémme  quit£texozq,quiquaquazqi]e,quipetztolcz 
quein  imixeoyan  in  nacayo,in  immatzotzopaz.  ^uK  inic  cenca 
quiaiyohuizque,quiaalnÚ2que  in  amiquiliztli>tenc.áquaf  nv  útl  i, 
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Cn  c?n:aqudehuizque,quiinicoItizque  in  centlachipíntüatl :  in 
yuh  qudehuiaya  mjcuiltonohuani,inotÍainJchtiani,  in  quiniih- 
cuiliiui)  a  S.  Lucas  in  ipan  $an&oEúangelio>  auh  ca  ahmo  nía-  Luc.  16+ 
|ozque,ca  g.in  necuicuililtilozque^huan nene&Uozque  .  Ma 
huíl  xquilnamiqui  in  tiChriitiano >  ca  in  itzalan,  inepantla  ix- Hambre in% 
quicii  tlet^ca  cenca  huey  yez  immayanaliztl^apizmiquiliztl^y-m/?/?  délo,  con 
huan  amiqutliztli,tcciqija!iuilizrii,  niman ahtleyez,niman  alitle denados. 
quittazque  in  atí,in  daqualli.  Auhin  quexquich  nican  tlalticpac 
ye  pachiuhque  tlaqualtica,tequitlahuanaliztica,  ca  ochualca  odia 
panahuiya,  inic  occenca  vmpa  Mi&lan  mayattazque,apizmiq.z- 
que>yhuan  a?niqzq>  tentlecacalachhuaq.zq.,  nenepiltlecototzhua* 
^zque,  tenhuahuaquizque.  O  incentzontlahuelikic  in  ahquima- 
matini  tlahtlacohuani)xixicuimmeítequirlaquani>tequiatHni)ca 
in  nican  tlalticpac  in  nemiyan  ahmo  ipan  qui^aznequ^ahmoco 
quichhuiznequi  inteocihuiliztli,amiquiliztli  ipápatzinco  Dios  :  Vfal.  j& 
in  yuhq'iimihtálhuiya  teutlahtolcuicani  Pfalmiíla.  Caquis  vm- 
pa yuhquinchichime  quihiyohuizque,quiciahtúzque  immayana- 
liztli,  in  amiqüiliztli,  yhuanhuel  monohmaquazque  >moqueque- 
tzomazque,motetexozque.  Cuix oc  ida  centlamantli  huey  xolo- 
piyotl)  ahquimamatcayotl,  in  tlacamo  c,an  yehuatl  ¡mmoyolloca- 
copa  tiquihiyohuiznequiz  in  vmpa  Mi&lan  in  ixquich  ahmo- 
quallijanmoyedü^ecocojtetoliniítetoneuli^tecliichinatz^yliuan 
cococ  teopouhqui,chichic  tetelquic,yhuan  temoxtli  ehecatl :  in 
§¿n  ipamoa  itlagotlaloca  achiton,tepito  tlahtlacollaelpaquiliztli, 
in  ihuintiliztli,  xocomiquiliztli.  Ye  ipampa  notlac,opilhuané\ma  TfythgJ 
£an  ipaltzinco  in  Dios  ximihmattinencan  ximozcalicanencan, 
yhuan  maxiccentelchihuacan  xiquihiyacan  in  tequirlaqualiztli, 
tequítlahnanaliztli,ma  ipan  xi ¡noy olnonotzacan  in  catlehuaü  q- 
nami,yhuan  quezquitlamantíi  ye  tetolinia^eyolihtlacohuajic  teo 
huicanaquia,  maye  ximomauhtican  in  inepilhuatiliz,  itlacachi- 
hualiz  xixicuinyotl,  yhuan  maximoenoittacan,  maximopahti- 
can  itepalehuilizticatzinco  in  Dios,  inic  ahmo  vmpa  anyazque, 
vmpa  atlamatriazque  in  cemiheac  apizmicohuayan,incemihcac 
teociohuayan^n  cemiheac  amicohuayan,tenhuahuacoyan.  Ma 
yehuatzin  imraoteycnoittiiiani  Dios  amechmomaquili  amech- 
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mótíauntili  in  itechicahualitzin,  inic  huel  anquichiftuazc|tie  rm 

can  tlalticjpac,  inic  qannoyehuatzin  amechmomaquiliz  in  ce- 

jnihcac  paipaquilÍ2tli,in  cemihcac  necuiltonolli  ín  vmpa 

itecentlamachtiayantzirco  in  Gloria. 

(*)  Maimmuchihya.  (*) 
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^  De  las  terribles  y  efpantofas  feñales,que  precede- 
(.)        rán  al  día  del  luyzio  vniuerfal.        (.) 

»(.*)« 

€  Ínlccentlam.v2tli,  onexn  temichcilo  itecbpa  in  cenca  temamaubti  teyú 

fobuitec^auifmacbiotl  tet^aubne^cayotl^in  quiyacattitia-^in  te* 
centlat^ontequilili^emilhitl. 

I  ^Ht$n¡y)    Altepetl  ípan  in  ito-Como  Dios  con 
-    cayocan  Ierico,  mk- folas  bo-^es  y 
quintin  oncatca  mz-clamoresdetrÜ 
cehualtin  inahdanel-^tóf,  derribo, 
tocanime,  inquauh  derruyo, y  ¿- 
tica,  tetica  moteotia  folo  alaCind-jd 
ni,  in  ahmo  quimixi;  de  lenco  y  fus 
machiliaya,yhuan  ah  moradores,  y 
mo  qmmoieoútzino;  amadores,  y  fo 
huaya  in  nelli  Dios,  lamente  efeapa 
Tloque  Nahuaque.  /  aquella  Raab% 
g££S¿I  Auk  inie  cenca  q  mi-  ..jue  aula  dada 
macada  in  fáhaM,pofada,yéfcú)t 
lírael  (in  quimmopalehuiliaya  in  nelli  Dios)oncan  oftiocaltzaet  didoen <  fu  cafa 
qu?  in  imakepeuliypan ,  achi  ye  moyollaliaya  in  tenexyó  tena-  alos  explorado 
mitl  ye  motenantiaya:  can  ayac  macerlacatl  motlahpalohuaya  in  res  del  Pueblo 
hualqui^az,  a^nocooncalaquiz.  Yece  in  ixquichihuelkzin  Dios^  de  Dios:  ajide 
pquirnonahuatili  inIofue,quimolhuili.  Ioíiieé  maxiemati  camo*  ftruyra  efle 
mac  oniccauli  in  itlahtocayo  in  Ierico,yhuan  in  ixquichtin  alma  mundo,  y  lo  a- 
que^epthuaque.  Aun  inic  muehitlacatl  pachihuiz  iyollo,  ca  a*  fokracbu  fo- 
yac  hucl  nixpampa  ehua7,choloz,ayac  nixpan  minayaz,cliiqua>  do,  jus  amado- 
cemillmitl  ceceppa  teLuatl,yiiuan  in  ixquicntiniinmoyaoquizca  re^y  joiamen* 
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te  efcxparan,    Luán  xicyahualocan  in  Al  repetí  Ierico  :  auh  inic  chicomilhuitl 
yjefxluxran  chicomemin  Teupixque  Sacerdotes  quiyacantiazque  in  neyol- 
a(¡'4ellos>que V  cehuilizquappetlacalli,  tlapitztiazque,  chicoppa  quiyahualozque 
faeren  refiebi-  iq¡  Alteped  Ierico,  auh  in  o  ontlapitzque  Teupixque,in  ixquica 
dolasammeftatin  macehualtin  huelteteuhtzatzizqiie,  chiquiiinatzizque,  ca  ni- 
mnese  in¡pira  mm  in  Altepetenamitl  ye  a&ihuetziz,  momimiloz,  motzine- 
dones  diulnas,  huaz.Huel  yuhoinuchiuh>ahtlemocau!i  in  itenahuatiltztn  Dios,  ■ 
fnivd  h  fus  auh  in  oyuhquichiuhque  í  imacehualhuanDios,om:>t2Íneuh  in  i- 
mxndmientosy  tenanyo  in  Ierico,  otlakitechya  in  Altepetl  teuatl,  tlachinolliyc  ^ 
y  exerátaío    opoliuh( /#£■  dejtruyda  a  fuego  y  afangre,es  pbrxjis  déla  len%ux)yhuá 
hi obra-  d?     in  ¿xquichíin ahuaque,  tepehuaque, yhuan  in  yolque,  im  mane- 
cbxridad  con    iiénque.  <¡"an  icel  mocauh  in  tecochitíani  Raab  in  oquincallotí, 
fus  próximos,  oquintlaqualti,  yhuan  oquincochiti  inidtlanhuan  Ioíue,  in  ite* 
.     o\Q         úanencahuan  (explorador es  de  nitethncncaú  explorar y  faleteth- 
Vn  bueno  bxTgnGnqiM  explorador)  yhuan  itenepachihuicahuan  Ifrael :  noyhuan 
\ien,y  bottm    in  c,an  ipampa  omaquizque  in  itta,in  inan,  yhuan  yoquichtihua, 
tolo  W  linaje,  ycuhhuan,  auh  in  ixquich  imaxca  intlatqui  ahtlemápoliuh, can 
ya  te?e$  lo    itencopatzinco  in  Dios  omuchimaquiz  :  aúh  iyehuantin  intech 
bazerko,        opohualoc,  ocetililoque  in  i  Altepetzin  Dios .    Inin  teuhuehue- 
•  ¡  tlahtolli  notlacopilhuané,  etlamantli  itechmotta,itechneci  in  ce- 
ca  ilnamiconi,  in  cenca  neyoílotiloni.  Inic  centlamantli,  in  que- 
nin  toTecuiyo  Dios  can  tlapitzalrica,  yhuan  itlanequilizticatzin 
co  tlaltitech  oquimohuiquili  in  Iherico  Altepetl,yhuan  teuatl  tía 
chinollioypanqutmolinili(wG#/e  contra  ella  gran  tormenta,  y  gran 
guerra,  a  fuego,  yafangre. )  Inic  ontlamantli  oncan  motta,ca  in  to 
TecuiyoDiosoquimmotlatzacuiltili , yhuan  oquimmopopolhui 
.  in  ahtlaneltocanime,in  ahmoquÍ!ntximachiliaya,yhuan  ahmo  q- 
modacamachitiaya,  noyhuan  in  ixquich  imaxca  intlatqui  muchi 
oqutmocenpopolhui.  Inic  etlamantli  oncan  motta,  oncan  neci, 
cagan  icel  omomaquixti  in  cihuatzintli  Raab  inoquimoneltoqui 
ti  toTecuiyo,yhuan  oqui  morlaca  machiti,yhuan  oncan  oquincelí 
jn  icíian  iyehuantin  ititlantzitzihuan  Dios.  Ihuiyn  (conforme  a 
e¡lo)inaxcan  ipanSan&o  Euangelio  techmixpantiüa  in  toTe- 
cuiyo toTemaquixticatzin  Iefu  Chriílo,  in  quenin  huellalpoli- 
iuizadat©náfldz(t<?i^%|^^r4j4/o¿ir^  ia  Cemanahuac;  ca 
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ftl  toTecuiyo  DiosquimomayahuiliZíquimotzinehuiliz,  quimíx- 
tlapachcuepiliz  (  artojara  por  ay^defrrumbara9y  tr&flornaiatcdoel 
y>ít/<erfo)m  itlamian,ytzonquizyan,auh  tlatemolilozque;  tlacxi- 
toquililozque  ín  ixquichtiu  tlakicpac  tlaca,  yhuan  tlatzcntequí- 
lilozque  :  auh  in  ahquakin ahyeuin  in  ahmo  quimctlacamachi-  El  mafoy  pea, 
tía  Dios,  cempolihuizque,  yhuan  in  ixquich  ymaxca,  in  tlatqui.  cador  to  llena 
q.  n.  In  intlahtlacollahuelilocayo  (canel  aoclle  centlamantli  in  dejla  Vid*  oír» 
tlatqui  yctiaz)  vmpa  centlaxozque  in  centlani  Mifllan  :  auh  né  axuar  que  pr<% 
{  v  por  ¿contrario)  can  yehuantin  momaquixtizque  in  qualtin,yec  cados,y  oblig* 
t\n\  inoquirnotlacamachitique  Dios,  inhuel  oquipixque  itcna  ■  don  a  pena  e- 
buatiltzin,  yhuan  in  oquintlaocolique  in  oquimicnoittaque  im-  te\na. 
motolinia,in  ycnorlaca,  in  impampohui  ititlantzitzihuan  Dios,  Son  los  pobres 
in  oquincochitique,in  oquintlaqualtique,  in  oquimatlttique,in  o  ebaxadores  del 
quintlaquentique.  &c.    Ca  intechpohualozque  mocetilizque  in  fupremo  Rey, 
ititlantzitzihuan  Dios  Angelóme  :  auh  in  inttahuan  in  nan- 
liuan,  yhuan  in  ixquich  in  tlatqui,  quihtoznequi.  In  ixquich  in 
quallachihual  in  oaxque,in  oquichiuhque,in  oquíteqinpanoque> 
niman  ahmopolihuiz,ahmoilcahuiz,ca  muchi  ye  quimmocentíax- 
tlahuililiz  in  Dios,yhuan  muchi  ye  quimmotlacuepcayotiíiíiz  im 
manel  c^an  centecomatl  atl,  in  ipampatzinco  toTecuiyo  oquitc-  Mattb.  id* 
macaque,oquiretlaocolique.  O  cayehuatlin  in  itechpa  nitemach- 
tiz,  auh  ¿nic  huel  muchihuaz  ma  ixpantzinco  titotlanquaquctza- 
ean,  ma  tictonepechtequililican  in  tlahtocalchpuchtli  Sánela 
Maria,  inic  topan  motlahtoltiz,  topan  mehuitiz,  matiquihtocan        B„ 
in  itlahpalolocanin  AueMaria,  Lvc.21. 

^    Eruntjigna in Sole9Luna^y  Stellis,&>c.  Onyezmachiotl  in  Trata L briflo 
Tonatiuh  itech,no  im  Metztli  itech,yhuan  in  cicitlaltin  intech.  N\  S.  en  ejte 
Inin  teutlahtolli  in  axcanancommocaquitia  notlacopilhuané,  ca  Euamelo,  de 
huel  iUyotzin  itlahtokzin  in  totlacoTemaquixticatzin  (in  ipal-/¿»5  ejfantoas 
tzincotitonemitia)  in  toTecuiyo lefuChrifto,  ye  quimmoneno-  fem\es9  y  teu 
chiii  in  itlarnachtilhuan,  inic  quimatizque  in  quenami,yhuan  in  ribles porten- 
catlehuatl  tetzauhmaehiotl,  tetzauhnezeayotl  quihualyacattitiaz  tos .  que  Aura 
inrecentlatzontequililizcemilhuitl  :  canel  ahmo  cemiheac  nb*amh  de  fu  t>e 
mohuaz,ahmo  cemiheac  yolihuaz  in  nican  tlakicpac,  cacan  cen  nUá  a  h\gar 
tlamiz,  centzonquigaz  in  dalticpacnemiliztli .  Yehica  in  Teyo-  A  mundo. 
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CuenUy  rx-    coyani  inTetzintiani^n  Ipalnemohuam,in  ixquich yhueKDios, 

30*  ba  h  a#er$®  quimoyocolili,  iu  quimuchihuili  in  Tlakicpactlijyhuanllhui- 

ymuy  ejlrecbacaú:  patino  huel  yehuatzinquimopopolhuizquirnotzonquixtr- 

¿s  todos  los    l}z>  N^yhuan  inic  quimatizque  ca  in  ihquac  ontlamiz  Cemana- 

fenf amentos^  huatlvin  tixquichtin  tlalticpac  titlaca  titlalhuilozque,  titlatemo- 

palabras  y      lilozque  itechpa  in  ixquich  totlalnamiquiliz,  tofceyolnonotzalizy 

obras.  yliuan  totlahtol,  yequene  in  totlachihual;  ca  yehuatzin  techmo- 

tlatzontequililiquiuh  in  toTecuiyo  Iefu  Chrifto,in  nelii  Teutl,y 

huan  nelli  oquichtli,  ca  huel  yehuatzin  quimmoriatzontequilili- 

quiuh,  quimmotecuhtlahtoltiliquiuh in  Cemanahuac  tlaca.  Inin 

teutlahtolli  in  oqmoten^xtili  toTecuiyo  Iefu  Xpo>  ca  ahmoye- 

huatzin  inohmatzinco  qmihcuilhui :  eac/yehuatlquimihcuilliui 

mS.  Lucas  Euangelifta  ípan  ye  cempohuallioce  Capitulo/inic 

xexeliuhtoc,  tlatlamantitoc  in  teutlahtolli  Sanfto  Euangeha 

fíabh  UY¿te  Auh  in axcan  in  toNantzin  Sanfta  Ygleíía,  canno yehuatí  ye  a- 

fiz  con ¡us      mechtnononochilia  in  amixquichtin  in  nican  ammonoltitoque 

fajos*  in  an  N.  q  uimihtalhuiya.  Xic  matican,yhuan  huel  amoce  nyoUo- 

Nadie  fabe  xacopa.xicneltocacan,,  canelii  centlamizy  cempolihuiz  in  Cenia- 

quandaforaelmhmUy(bCemmahmc  loVnoy  lo  otro  fe  puede  deyr)  c,an  ayaü 

Juy^owíuer  huel  quimati  in  iquinmuchihuaz  :  auh  in  oc  quexquichcabuitl 

fa\ni  isaqiá  muchihuaZjca^anineíxcahuiltzinintaTecuiyoDios,  eanycel- 

aquetamo  tiemtzin  huel  quimomachitia  iyehuatzin  toTecuíyo  lefu  Chriíío  in 

jpo:  porque  a  folpéíiQmohmni  Yejiica  ca  yehuatzin  techmalhuilivtechmomach 

lo  Dios  pene.  ttÜ,  in  quenin  ihquac  muchihuaz  machiyotl, auh  in  tetzahu.itl,Ín 

tiefcefakrlo.  netoliniíiztli  in  omoteneuh  in  inezcayez  in  cayetíamiz,  ye  poli- 

huiz  in  Ce manahuarl,  yhuan  in  cayehualmohuicaz  Teutl  Tlah- 

tohuani  Dios>  in  toTecuiyo  lefu  Chriílo  inic  motetlatzontequi- 

liliquiu!i,auh  in  ixquichtin quimottilizque  ifiítxteiolotica  in  Ce- 

manahuac  tlaca,in  qualtin, yhuan  in  ahmoqualtin. 

C  j  Xic momachiticannQtlacopilíiuafié^caontlamantliinoc- 

Vos  cofas  (en-  cenca  quellelcb,quitlacahuíiltia  in  Cariítiano  in  itechpa  ixquich 

tre  otras)retra  ahqualli^ahye&li  tlahtlacolíi:  yhuan  huel quicuitlahuiltiarquiyo- 

lend  hombre ,  ]acocui,quiyollocholQkia  in  itechpa  qualliye&li  chihualoni,  ne- 

y  lo  apartan     mohualoni,  nsmaquixtilonLInic  centíamantli^cayehuatl  in  teoy 

¿H  mal : j  lo  uiacaxiiiztlijín  Imacaxocatzm  Dios  JpalnemohuaniTloque  Na- 

tma<jue* 
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Innqu?.  Inic  ontlanuntli,in  itlac.otlalocatzin  inic  tlacótlalojne- muewnemá- 
teorilo,  teomachoy  yhuan  teomihuiztililo  :  yuhca  idahtoltzin  in  tanalbien.  E~ 
S.  Bsrii.irJo.N"/iütf  res  ita  nos  conferuatabomni  pacato  immun?s,ficut  ¡has  fon  ¡temor \ 
terror  fupliájyfiue  iu iicij,  cy  anor  Der.  q.n.  Aottle  centlamantli^  amor  de      \  ■ 
occenca  techpia,  occencatechmalhuiya,  itechpa  in  tlahtlacollt  Dios» 
(cay  u'iquin  techtoptema,  techpetlacaltemajin  yuhqui  yehuatl  il 
tiamicoca  in  tetlatzacuiltiliztli^n  tetlatzontequililiztli,  yhuan  i- 
tedac^tlalitzin  Dios.  Ca  yehuatl  ipampa  in  axcan  toNantzin 
San&a  Ygleíia  in  cenca  techmocuitlahuitzinohua,  yhuan  ipan  Con eflos dos 
motlahtoltia  in  tonemaquixtiliz  :  in  iondamanixtiyn  ye  tech?  medios  preten- 
mononochilia,  ye  techmoyolehuilia  inic  ti&imacaxilizq  in  kél  deUYglefia. 
Teud  Dios>  yhuan  inic  ti&otlagotilizqúey.ti&omahuiztililizque,  (cuydadofa  de 
yhuan  ti&ocendayecoltilizque .  Inic  centlamantli,  techmolna-  nueflro  reme» 
miftilitzinohua  in  itetlacotlalitzin  toTeotzintoTlahtocatzin  le-  dio)  mouernos 
fu  Chriíloyinic  quimotlacotilizque  Cemanahuac  daca,  cayehuatl  al  temor  y  a- 
ipampa  otlacotic  in  ichalchiuhyollotzin  in  omoquichnacayotitzi  mor  de  Dios. 
hoco,  quimoeeliloco  in  tomacehualnacayo:  auh  ipampayn  in  ax 
can  quimolhuiquixtililia  in  ihuallalilítzin  inic  omonacayotitzi, 
mocoy  inic  ti&ocuepcayotililizque  ti&odacotilizque  in  toTecuL* 
yo,  in  yuh  quimihtalhuiya  S.Ioan.  N&sergodilig¿musDeum:qua*  U  lOM.%. 
-mam  Deus  prior  ddexit  nos.  q.n.  Auh  in  axcan  noteyecahuané 
ma  huel  tiíiotlacotilican  in  Dios  i  yehica  iyehuatzinotechmach 
topatheptili  in  ayamotaque,  ( urn qumdono er&mas enel mundo}  auh 
'in  ye  tóncate  in  c,an  totíahtlacolpan  tihuetztocah^techmoma* 
•quixtili,  yhuan  triado  miquizticatzinco  otechmodapolhuilíU  in 
•Ilhuicad.Inic  ontíamantli,techmaIramí&ilía¿txpanquimodali-  Paraquejtel  ' 
lia  in  Saníta  Yglefta  ,  in  tecentlarzontequiijlizcemilhuicl,  in  íh-  hombre  no  fe 
quac  motetlatzontequiliHz,  yhuan  ceceyaca  qui  mocuepcayotil i-  maniere  por  a- 
liz  in  yuhca  idachihuaíyyhuanin  yuhca  imahcehualjinic  muchi-  moryalomenos 
tlacatl  mo;naulitizvmt^ahiHz,teymacacizy  inic intlacamo  ipampa /^ mueu&pQt 
in  itlacotíabcatz  in  Dios  motlalitiacolcahualtiz^macelf  fdtem alo-  temor. 
W&m)  $.zn  yehuatl  in  imaeaxocatzmDiosyc  ti&Iaícahuican^ic- 
•  tlatzilhuican in  ixquichnepapan  tlahtlacolli,  inahqualli  y  ahyec- 
tli :  auh  matícchthuacanv  matielococoltican  in  ixquickchiíiua- 
loni^  in  qualliyeÜlL  Auhyehica  in  tlalticpac  daca  ahueímona-  Y  ¡arque  hs 
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\lmhres  tnala-mmlqvilhfyofexconfejan  fren,  también,  quiere  de\ir,  niriofcaiiamti 
con  f&i 'dos,  wat  qui  ayudar  fe,  o,faborecerfe)ahuél  tetl-ahtolcaquih(/¿o  toman  /o¿  bue* 
fe  numen  por  nos  t%nfe\os)q¿m  ccccca  mauhcayctica  temamauhtiliztica  in  nono 
t emor  cjpefor  tzalo,  nehmachtiío>  in  ahnro  cenca  netlacotlaliztica,  ce  achto  in 
amor,  primero  San&á  Ygleíia  motemachtilia  inaxcan,  in  itechpa  in  ihuallalilí- 
trata  de  fu  ru  tzinin  toTecuiyo,  in  hualmohuicaz  ,  hualmotemohuitzinoz  in 
purofo  luy-ziOy  techmotlatzontequililiz  :  auhin  ipanoc  quezquiretl  Domingo  ? 
ydejbuesdefu  occenca  ye  ihquac  in  itlacatilizpannincoquimolhuichihtalilia, 
bumúde  y  mi-  quimolhuiquixtililia  in  ihuallaíilitzin  nican  ríalticpac,in  ihquaé 
jericordiofa  omotlacatilitzino  inte  oquítzintli  ohualmohuicatziiio  in  nicas 
lucmiento.       tlaltiepac. 

D.  í  Eruntfigna  &e.  Auh  in  axeatt  notla^opilhuané,  íhíe  huel 

t.  Eruntjigna.  anquimelahuacacaquizque  in  teutlahtolli  Sanfto  Euangelio,  i- 
&c.  huetzya  n  (la  cayday  es  meta f  hora  q.  d.  Ufaron  y  coyuntura^  o,  propo- 

La  fa\on y  co.fito) in  ihtoloyan,inielahuacatecpanca,in  yuh  huipantcc,max  ie- 
rran* ítyfe  yehuacaquican,  yhuan  maxtemoyolíotican,  ca  iyehuaízin  teu- 
EmngliQ.       tlahtolihcuiiohuani  SMattheo,quiniihtalhuiya.  Ca  in  ihquac  o- 
quicaeque  Apoík>lome,in  toTecuiyo  Iefu  Chrifto  itlainachtiltzi* 
tzihuanvin  idaenoittakzitzihuan,  ca  rialtitechhuicoz  in  tlahtoca 
Alrepetl  Hierufalem,  yhuan  in  ixquichtin  ipilhuan  popclituiz* 
que,auhinic  cenca  tlalpolihuiz  aoccan  nepaniuhtiez  in  tetl :  y- 
Iiuant1amiz,tzonqmc)az  in  tlakicpacnemiliztli,  yhuan  incaah- 
inocemihcac  nemohuaz ■',  caahmo  cemiheac  yolihuaz  in  nican 
Mdtth.  24.      tlaltiepac  .   Sedente  autem  eo  fuper  montem  Oliueti  acceferunt  ai 
eum  di  fcipuli  fecreto  dicentes.  Dic  nobis  quando b<ecerunt :  w  quodfg» 
num  m  lemus  tul,  &  confumátionisfeculi?  ú.  n.  Huel  ihquac  in  te- 
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C  H  R I S  T  O,  oihuicpatzinco  itztiaque,  yhuan  itlantzinco  om- 
miquanique,  ommopachoque  in  itlamachtikzitzihuan,yhuan  ich 
taca  quimotlat!anilique,quimolhuilique.  ToTecuiyoe,toT lah- 
tocatziné^emachtianié.cayeoticcacque.cayeotiaoyollotiqueim 
mthiyotzin  motlakoltzin,  immotentzin,  mocamachakzin  inotic 
militalhuirzino  :  ca  timuchintin  timiquizque,  niman  ayac  ixpa- 
paehuaz  immiquiztli,  canel  yuhcatqui  immoteutlatlaliltzin,  mo« 
teutlatecpantzín.  Auh  canoyhuan  ixquich  tlacatl  in  oner.  in  ix< 

quiche 
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quichyca  tzintic  Cemanahuatl,yhuan  in  axcan  nemih,  yhuan  in 
oc  nemizquc  in  ixquichyca  tlamiz  Cemanahuatl  mixpantzinco 
«ecizqu?,  mixpantzinco  cenqui^azque^nic  ceceyaca  huelquice- 
li-z,quicuiz,yhuan  quimocemaxcatiliz,quimodatquitiliz  tú  Dios 
iíi  iduxdahuil,  in  inemac.  In  qualtin  ye&in,  vmpayazque  in  ce- 
jni'icac  nemohuayan,huel  quimocemaxcatizque  in  cemihcac  nc 
miliztli  :  auh  in  ahquahin  in  ahyeftin  cemihcac  Mi&lan  tlatlati 
hui,hucl  impan  mocenyacatiz  in  cemihcac  tlaihiyohuiliztli.  Auli  Defeauanhs 
in  axcan  tem.ichtianié,teutlamati!izmeyaltzintlé,  inic  toyollopa-  Difcipulos  fa* 
chikiiz^oyollomotlaliz^chitzin  monacazpantzinco  tiquehuaco,  ber  ¿juandoa- 
ti&lalicoin  tcKnotlahtol^n  totlaelehuiliz,  timitztotlatlanilico  ma  uiá  defer  el 
huel  xitechmolhuilijmahuel  xitechmoyolpacliihuitiiij  maxltcch- diaddluyiqo. 
wonextilili,  yhuan  mahuel  pañi  xicmotlalili5  mahtuel  xicmotla- 
polhui  in  toptli  pedacalli  (declaradnos  y  manifeftadms  efte  diurno 
fecrrtoy  mifterio.  Es  metaúora  de  toptli  ypetlacalli>f ue  quiete  deyr^ 
y.fera  j^fund^o'  cofre  donde  je  guarda  alguna  cofa  rica  y  preciad  a) 
macan  motentzinco,  mocamácpatzinco  ticmatican-y  ticcaqcan(/e 
jarnos  d?  Vupftra  boca)  in  tehuantin  timotíamachtilhuan  :  yhuan 
manoqukaquicart,  quimarican  in  quirihüitze,  in  yolizque,in  tía 
catizque,  yhuan  in  nemiquihui  dalticpac  in  iquin,  auh  in  quem- 
man  y  lAmuchthuazyn,  in  itzonquizyan,  in  idamian  tlalticpacne 
mUizcli :  yliuan  maticmatican,mamopaltzineo  ticcaquican,  cade 
huad  in  inezca, in  imachioyez  immohuallalilitzin?  Auh  iyehua- 
tzinTloque  Nahuaq  Ipalnemohuani  Dios  it!acopiItzin,quimmQ 
cuepilili,  quimmonanquilili,  yhuan  ye  quimmononochili,  quim- 
molhuili:  In  amehüantinannodacohuan,  in  annotlaiximachhua, 
in  annodamachtilliuan  anquimatiznequi,yhuan  ye  annechtlatla-  Nadie  fabe 
niain  iqtítíi  tlamiz,tzonquicaz  Cemanahuac  nemiliztfi ;  yhuan  qu ando  f era  el 
tleyn  nezcayotl,  tleyn  machiotl  oyez,neciz  in  itlamiáVin  ihquac  ultimo  dúdela 
yedamiznequiz .  Mahuel  xicmomelahuacamachitican,  mahuel  <?«^í<*,yw0 
xicmacicayollorican,  manoyepachihui  maycmotlaliinamoy olio,  jólo  Dios. 
cain  ixquichimmuchihuaz,  yhuan  iniquin,au!i  in  quemman 
üiuchihuaz^a  ayac  huel  quimati  immanel  Sanfro  qualnemiíice, 
yecyollo,  ahmo.no  acá  huey  teutlantol  ma  ti  ni  quimati,  ahnoco  in 
An^etomcj  in  nopülonuan,  in  nonencaliuan.  Ca  canye  huelne- 
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huatl  ín  namotejriachticauhiiícniati  in  ixquich.muchiliuaz,)  hul; 
huel  níxpaíi  ca,  huel  nícacícamatíjín  íquin,auh  tn  quemmanyez 
initzonco,  in  itlamian  in  tlaltícpacnemíliztli .  Yehica  in  quex- 
qutch  in  químomacliitia  n©tlacoTtatzínBÍo$,noixquichhuel  niel 
jnati,canicnonenehuiliiia  inic  ni  Teutl,  inic  nitlamatini^nic  ni 
chicahuac,inic  ixqch  nohueli,inic  nícec^zcaqualli :  auh  í  amehua 
tín  ahmoamotequh,ahmoamoniachiz  (no  ejla  a  tro  cargo  ¿ion  e¡l  y>e 
Jrrüyhmoqmmoipafyoospertenefceaipofotros.  unoesdetuefiroof* 
ficio)  ínic  antlatlani,ín  anquí matíznequi.  Alimono  quimonequil- 
tia  in  notlacoTtatzin  in  namechilhuiz :  ahmonoquinionequiltia 
in  ipan  ammotlatlanizque,  inic  anquí  matiznequizque.  Yece  c,an 
ixquich  namecnilhuiz^namecíicaquitiz  immachiotl,in  nezcayotl 
in  onyez,  immuchihuaz  in  ihquacyetlamiz  Cemanahuatl.  Xic-: 
matícan,  ynuan  huel  xiccaquican  in  amonacazpan  niquehuaz, 
Las  criaturas  (recebid  efto  que  os  digo,  y  pongo  entueftras  orejas  como  cantar  precio* 
ton  que  agora    fo.  Es  metaphora  defta  lengua  para  deqr  que  preflen  attencwnyy  refci? 
el  hombre  jef-  ¡jan  bien,  y  den  crédito  &lo  que  fe  di?e)  ca  in  itzonquicaliz,in  ipolj? 
cibe  JoUxyconlaxüxz  ín  Cemanahuatljitechmonezcayotiz  inTonatiuh,ímlVletz 
tentó,  ¡eran     tli,  in  cicítlaltin.  Yehica  x:a  iyehuantín  ámotetlanextilicahuan 
(eflastueftras  lumbreras  que  agora  os  alumbran,  y  dan  claridad.  ff  Sol 
Lum,y  E/iM/aí)amoteyollalicahuan  muchihua  in  axcan :  auh  in 
ihquacontlamiz  Cemanahuatl,  noyehuantin  machiomeyezque, 
amotetzahuan,amotetlacmauhticahuan  (yueftro  ejpanto.f.  que  os 
e¡p*ntaran,o  amedrentaran) muchíhuazque,  huel  amechtlapololtiz- 
cjue,  amechycahuizque,  huel  amechcuecuechmictizque :  (os  -fati- 
garan^ affiigiranel  Sfíritu)  in  ihquac  nihuallaz  in  nitetlatzonte- 
quiliquiuh,  in  yetlamízhequiz  Cemaiiahuatl,huel  yuhquinyolmí 
cohuaz  (dsfmayarfoan  todos,  oamortecerfean,o  ejpantarfean  mucho,  de 
myolmiquí  defmayarfe,  o  amortecer fe±  o,  ejpamtfe)  Tlalticpac, 
huel  nentla matiz,  huelyuhquinpatzmiquiz  teyollo :  (congoxarfea 
y  angujliarfea  mucho  elcoracon.)  Auh  inTeuatl,  in  Ilhuica  at1,acc- 
■tle  yhuan  inic  mopoloz  (aura  granfr$ima  temperad  en  la  mar)  inic 
¿ct£'euicaz(bara  gran  ruydoyo  rumbar :¿¡  también  fe  dl^e  tetecuica, 
el  gran  ruydo  c¡ueba\e  la llama  d?l  fuego ,  y el  agua,y  el  tiento,  y  el  re- 
teñir  el  metal)  inic  xaxamacaz(W/r  layQkh  y 'quebrar,  en  las  meas 
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de  donde  refulta  gran  rlyáo,y  eflruendo.)  \c  nemauhtiliztica,  ney- 
^aliuiliztica  quanhuacohuaz,  huel  ciciyocopittizque  in  tlalticpac 
daca  (andarán  los  hombres  de f color  idos,  o  demudados  los  roflros  de  mie- 
do^ deejpanto)  aocmo  in  tlaqualiz  quimatizque  ¡  (miaran cajo  de 
fu  c»miday  y  no  tendrán  gana  de  comerles  pbrafls  déla  lengua)  canel  ye 
conittaz, ye  commatiz  in  ceceyaca,  in  ahtle  yuhqui,  in  ahtle  ina  z.  Narntirtu- 
mic,  in  ayc  yuhqui  omuchiuh  tlalticpac  netoliniliztli.  Inic  ontla-  tes  Celorum 
ti\antli,oquimmolhuili  in  toTecuiyo,yhuan  oquimmomelahuililiwo  uebmtm. 
initlamachtiltzitzihuan  ,  in  quenin  Ilhuicachicahualizyome,  in 
Angelóme  cemolinizque,  hualmotemohuizque  in Ilhuicac,  auH 
tnomoyahuazque,cecemmanizque,ipanoc  aatlinemizque,in  qui- 
:hiuhtinemizque  tetzauhnezcayotl,  in  tetzammachiotl,  ca  cenca 
xcentlamantli  ye  quimmalacachozque  in  Ilhuicame,  in  ahmo 
machyuhquiinaxcan  yuhquimomalacachilhuiya.  Inic  etlaman-  5.  EttuncYi- 
:li,quimmotenehuililiain  toTecuiyo  in  ihuallalitzin  in  mcandebuntfilium 
:lalticpac,in  oyuh  otzonquiz  in  izquitlamantli  tetzammachiotl,in hominis  Venien 
juiteneuhtiaque,  in  cachtopaihtotiaque  in  iteutlahtollatenquix-  te  innubecum 
•icatzitzihuan.  Auhizcatquiquimihtalhuiya^cayeoncah^ye  iH-poteftatemag. 
juac  in  tlalticpactlaca  quimottilizque  in  iPiltzin  Dios,  in  Te-  na^  maie* 
aiaquixtiani  IeíuChriíto,  in  hualmohuicaz,  inic  motetlatzonte-yfof?. 
mililiquiuh,huel  chipahuacamixtitlá  moquixtiquiuh,hueI  hual* 
leztiaz  inic  huey,inic  mahuiztic  :   macihui  in  nican  tlalticpac, 
nic  ototlan  monemitico  in  toTecuiyo  in  ihquac  ceppa  hualmo- 
:emohuica,in  c,an  omotolinicanextitzinoco,  immomacehualnex- 
itzinocojin  yuhqui  ye  notlacatl  omuchiuhtzinoco,inic  otechmol 
milico,  otechmocaquitilico  in  ihiyotzin,itlahtoltzin,yhuan  inic 
opampa  momiquili  itech  Cruz,inic  otechmomaquixtilico  in  im 
nacpa  tlatkcatecolo^in  ahmo  quimonextili  in  itlahtocayotzin,i- 
lic  nohuiyan  Cemanahuac  Tlahtohuani,  yhuan  ixquichyhueli- 
zin,ca  quin  oncan,quin  ihquac  in  hualmohuicaz  immotetlatzon 
equililiquiuh,  in  huel  quihualmonextilitiaz  in  itlahtocayotzin, 
nic  nohuiyan  Cemanahuac  Tlahtohuani,  yhuan  inic  Teutl,  y- 
man  inic  ixquichyhueli,  in  can  iceltzin  axcahuacatzine,  tlachi- 
malecatzine,ca  muchi  huel  quimuchihuilia  :  ca  in  oncan  huel  ix 
mich  tlacatl  tlaneltocaz,  pachihuiz  in  iyollo.In  tlahueliloque  in 
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«^üáitínjnaxcanahmotlaneltoca,  in  ahmo  pachihui  in  yollo, 

quimottilizquejquimiximackilizquejixtzineotlachiazquercarjcl- 

li  yehuatzin  in  toTecuiyo,in  Tlahtohuani.>in  ixquichihuelitziii, 

4.  Hisautem  ca  quinoncan  in  yollopachihuiz.  Inic  nauhtlamantli,  quimmo- 
fieriin  cifien-  yollalilia  in  itIanekocacahiian>in  iye£tetlayecokicahuan,  in  ite- 
tihsyWc.       tlacamatcahuan,  in  itétlacotlacahuan,tnic  ahquen  muchihuaz  'm 

inyollo,  in  ihquac  quittazque  intetzauhnezcayotl,  in  tlakicpac 
polihuiliztli,  in  tlakicpac  tzonquigaliztli.  Ca  quimihtalhuiya, 
in  ihquac  anquimottilizque irt  yeontzinti>  in  ye  vmpehua,  in  ye 
inuchihua  tetzauhnezcayotl,  xaco,o,  xacopatfachiacan,  ximih- 
£}      ;  j  mattinencan,  ximozcalicancncan>ca  yequeneizhuitz  in  amoma- 

5.  Vidtteficul  quixtiloca.  Inic  macuiílamantli>  oquimotlalili  tlahtolmachiotl, 
mam  zyomnes  inic  huel  itechquilnamiquizque  itlamachtikzitzihuan^n  ítlahtóí 
arbores^cum  lain  itzonqiticsaliz>in  itlanca,  inipoliuhca  in  Cemanahuatl,  y- 
fcodimmtixm  huan  imicnelilóca,  in  tlaocoltloca>  in  ceíitlamachtiloca.  Ga  qiú- 
exfefruBum:  mihtalhuiya,  izcatqui  machiotl,  oclacatl,itech  ammixcuitizque. 
fcitis  quQitim,  Maxiquittacan  in  Higuera>  yhuan  in  ixqukh  occequi  xuchi- 
$rQ¡>eeft  gftas*  qualquahuitl :  ca  in  ihquac  in  ye  itzmolini,  in  ye  moxochiqual- 

lotia,  in  ye  tlaaqui,ca  ye anquimatijca ycanquitta>Ga  árnoíiia'chi- 
ouh  inic  anquihtohua,  ca  ye  xopanyez,  ca  ye  tlaxopantlatiz,  ca 
ye  momanaz,  ye  moquetzaz  immixtli.  Ca  «¿annoihui  in  ihquac 
anquittazque>ca  ye  muchihua  inoanquicacque  machiotl,yc  ama 
yollbpachihuiz  ca  aocmohuecauh,  ca  ye  yciuhca  anquicnopil- 

6.  Amendico  huizque  in Ilhuicacdahtocayotl,  inic  antlahtocatizque.  Inicchi- 
yobis  %  non  quacentlamantli  >  quimochicahuacaneltililia ,  ca  huel  neltiz ,  ca 
prteteribitge-  huel  muchihuaz  tnoqiiimotenehuili>  inoquimihtalhui  in  ayamo 
neratiohcec^do- cempolihuih  'm tlakicpactlaca:  yehica  cenca chicahuac  in  ihiyo- 
nsv  amniafi-  tzin,in  itlahtoltzin>  ah moyuhqui  in  Ilhuicatl,  in  tlalticpa&li,  ca 
mty  <?c.         intlanel  mtichipopolthuiz  in  Ilhuicatl,  in  tlalticpa&li;  yece  in  i- 

tlahtoltzin  niman  ahmo  cenca matl  polihuiz,  ca  ixquich  nekiz> 
muchi  muchihuaz.  Intlakicpactlahtolli  miecpa  iht?acahui>ahuit 
qm^a;  auh  in  teutlahtolli  muchipa  neltt.  O  notla^opilhuané,  ca 
yehuatlin  in  huel  ihiyotzin>  itíahtokzin  in  toTemaquixttcatzin 
Iefu  Chrifto,  in  huel  ycamacpatzincoqutz,  in  huel  yehuatzin  o 
quimihtaíhuiinca  tlamizjca  polthuiz,  catzonqui^az  inCemana- 
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huatl,  in  tlalticpac  tonemiliz,in  ayac  mocahuaz  nican  tlalticpac. 
Auh  in  anichuantin  niahuel  amoyollo  caltitlanxiftlalican  xicpi  Ai  mores, 
acan  inin  teutlahtolli,  inic  ayac  amcchiztlacahuiz  :  inic ahmo  110 
itlaintlahtolamcchtlapololtiz  in  huehuetque,  in  ilamatque,  in 
quaiztaque,  in  teniztaque,  in  yehuecauh  quihtotiaque,  inic  qui- 
miztlacahuique,  inic  inca  mocacayauhque  in  tzitzimime  in  Dia- 
blome,  ca  muchi  iztlacatlahtolli  in  quimmachtique,auh  intla  itla 
occentlamantli  cana  anquicaquizque,ahmo  anquineltocazque. 

^  Ermtftgu  in  Solé,  t?  Luna>  vr  Stellis>  oye.  In  tetzamma-        E. 
Dbiotl  in  itechneciz  in  Tonatiuh,  yhuan  in  Metztli,yhuan  cici-Lo*  ejpantofos 
tlaltin  intech :  ca  iyehuatl  Tonariuli  aoemo  tlanextiz,  tlayoliua- Eclypjls  del 
timaiiiz,mixtecomaclimomanaz,  ixtlayohuaz,  ixpoyahuaz,ixcui-  Sol  y  la  Luna> 
chehuaz,  yhuan  in  Metztli  ca  noyuhqui,  ezpachiuhquiyez,  ezti-j  efeuridad  de 
jnomanaz,  aoemo  chipahuac,  aoemo  qualnezquiyez :  noihui  in  las  Eft  relias.  ' 
cicitlaltin  quicempolozque  in  intlanextiay  abocino  tlanextizque, 
aoemo  pepetlacazq.IyonoTeotziné  noTlahtocatziné,tleyn  oax  En  que  ielittm 
que,  tleyn  ye  otlapilchiuhque  in  cenca  mahuiztique  mothchi- quieren  Señor 
hualtzitzihuan,  inic  tiquimmocahualtilia  in  intetlanextiliaya  in  tan  hermofás 
ipan  otiquimmuchihuili,  otiquimmotlalticpacquixtilir  Huel  nch  criaturas,  yara 
Ii  notlac/>pilhuané,  caminan  ahtleyc  otlahtlacoque,  nimanah- que  apilasen* 
tle  ye  otlapilchiuhque,  c,an  huel  yehuatl  ipápa  quimmotlatzacuil-  ueys  de  fu  /«- 
tilia  in  Dios,  inic  oquitlayecoltique  in  tlahtlacohuani,  auh  on-  he  que  en  fu 
can  mottaz  in  quenin  cenca  temamauhti,yhuan  cenca  teohuican  creación  les  di" 
aquí,  teMittlantlaz  in  tlahtlacolli :  yequene  occenca  itechpa  ne  ftes  ?  Vorque 
pialoz^  itechpa  nehmaehóz.   Ga  yuhquiraonahuatili  in  Dios  iye  fueron  injlru* 
huatl  Moyfen,  in  ihquac  cana  ce  Aítepetl  quipehuazque  ipilhua  mentó  de  ^ec* 
Ifrael,quipopolozque,  quitzinehuazque,  quitla^azque  in  ixquichcado^y  Jiruie* 
tonacayotl,  in  milli,  yhuan  ixquich  quahuixhualli,  in  intlalpan  ron3 y  óbedef~ 
in  yaohuan.    Auh  noyhuan  quimonahuatili  in  Saúl,  muchintin  áeronal  $ec* 
quimpopoloz,quintlatlatiz,  quimmitliz  in  inyulcahuan  in  mane-  cador. 
nencahuan  in  yehuantin  Amalechitas  .    Auh  iyehuatzin  inoh-  Deut.  20,. 
matcatzincoquimotiatzacuiltili  incohuatl,  in  quiztlacahui  Eua,  1.  Reg.  1$. 
ca  quimolhuili  inic  nenemiz  mohuilanaz,mopetzcoz,  in  ahmo  i-  Gen.  3. 
pampa  itlahtlacoícohuatl,  c,an  ye  ipampa,  cayehustl  ye  peüh  in 
tlahtlaculli.  Auhcanoihuiinquimotlatzacuitiliz  Metztli, in  qui-  Api cajligara 
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alatunxque  tlahuilia,  quitlanextilia  tlahtlaeohuani,  in  yohualtica,  in  dan-' 
alumbro- al  pecthcuñi  quichihua:  auhnoihMintlalliquimotlatzacuiltiliz  inu 
cador  d¿  «oc^pampaoqiiintlaqualtitlahcíacohuartime,yhuaninyeixquich  ida 
en  fus  mxlesy  chihualtzin  Dios,  in  ipampa  oquintlacamatque,  oquintlayecolti- 
ah  tierra  que  que,  in  ipampa  í  cenca  quimococolilia  Dios  in  yehuatl  tlahtlacol 
lo  fufiemuayUs  ca  ahmo  c,an  iyo,  alimonan  icel  in  quimotlatzacuiltiliz tlahtía 
dar  criaturas  cohuani,  in  huel  yehuatl  tlachihuále,  tlahtlacole  i  cagan  noyehuá 
que  loferuian:  tin  tlatzaquazque  in  oquitlayecoltique  tlahtlacollimacihui  ahtle 
porque  (ama- in thhthcol  Ycipampaiahuehuenahuatilpanomotlanahuattli 
bominxDhsal  in  toTecuiyo,  ca  intlaaca  itechtíahtlacoz  iti  certtetl  yolcatl  mane 
pecado,  qué  no  nenqu^quitzacuhtiaz  immache  tlahtlacole^huan  immagatl:  auh 
falo  cajligxra  ye  quimotlayelittili  in  tetzauhtlahtlacolli,  macihui  ahtle  ye  odah 
alpeccador  que  tlaco  in  yolcatljca  ahmo  tlacatl.  Ca  gannoyuh  quimuchihuiliz  in 
es  el  culpado^  toTecuiyoDios.quimmotlatzacuiltiliz  in  ixquichtin  itlachihual 
mx f  aun  tam-  huan;ipampa  in tlalricpactlaca  in  tlahtlacol:  inic  neciz>inic  mot* 
bien  xks  que-  taz>  inic  muchitlacatl  pachihuiz  in  iyolío,  ca  cenca  quimoteícht- 
Jlmen  al  pecca-  huilia,  cenca  quimotlayelittilia  in  tlahtíacollL  No  yhuan  quimo- 
no)', dxdo.cafo  nequiítitzinoz  in  Dios>in  ntázyin  muchihuaz  in  izquitlamantti 
que  no  tengan  tetzauhmachiotl,  in  tetzauhpolihuiliztli^n  tetzauhnetoliniIiztli> 
culpa,  intetzauhmiquiztli^nictlakicpactlaca  cenca  ye  momauhtizque> 

Exod.  22  ¿  cenca  ye  migahuizque,  auh  ihuidzinco  moenocuepazque, moteo- 
Tambiett  hará  pohuazque,  mochoquizellelaxitizque :  yehica  in  ihquac  quittaz» 
eft<>Dm>por  que,quicaquizquetlahtlacohuanine,  inic  tetecuicaz>ink  caquiz- 
que  riéndolos  tizllhuicaatl,  in  datlatziniliztli,  tlapetíaniliztli,  in  dahuitequiliz 
peceádoreshs  tli> in citlalin popucaz^in cenca huehueytíexochtli huel  hualmo- 
bmmidos  det>  pipitztiazjhualíenenepillotiazjyhua  tlallolinilizdi:  yequene  in  ix 
maYy  relampa-  quich  ted,  quahuitl,in  teyhigahui,  temamauhti :  in  tlahtlacohua- 
gosyray  oseóme  nime  cenca  huihuiyocazque,  papatlacazque,  cenca  moma uhtiz- 
tasy  terremotos  que,  auh  ihui&zinco  Dios  moenocuepazque,  ihui&zinco  milaca 
ymxlesitient-  tzozque.  Izcatqui  machiotl  ihcuiliuhttca  teutlahtolpan.  Ca  iye- 
blefty y  ayan  huatl  Holofernes  in  ihquac  oqui monpeuh  Madiantlaca,  otemoc 
miedo yy  fe  CQ-in  ¿xtíahüacan  Damafco,  quitleminjquichichino^uitlati,  in  ix* 
uiertany  buel-quich  tonacayotI,tn  yecintli,  inye  cogahuiztoc  Trigo,yhuan  qui 
uxn  a  el.  popólo  ,  quitzineuh  in  ixquich  quauheelie  ixhuatoca,  yhuan  in 
ludjikz*        ixquichcuímttljniilli,  cin  railli>  tanaca  milli :  auh  teutlahtolpan 
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mthtohua,  cacenca  migahuique,  cenca  motnauhtiqíje  in  Damaf- 
cotlaca.  O  notlacopilhuané,ca  in  Dios  toTecuiyo  in  Ipaínemo- 
hiani,yuhquimmotlatzacuiItiliz  in  itlachihualhuá  in  ahmo  otlah 
t  acoque:  inic  qmimacaxilizque,inic  momauhtizque  tlahtlacohua 
nime,auh  ye  monemilizcuepazque.  Iyehuantin  Ifrael  ipilhuan,  Exod.  20. 
in  ihquac  quicaeque  quaqualaquiliztli,  tetecuicaliztli  Ilhuicac, 
auh  in  quittaque  in  tlatlapetlania,  tlatlatzinia  tepetiepac  Sinay,  Quehara  pues 
cenca  huel  mic,ahuique,cenca  mDmauhtique,quilhui  in  Moyfen.  el  peccador 
Tehuatl  xitechnotza  Moyfené,  macamo  yehuatzin  tcchmono-quando  Viere 
chili  in  Teutl  Ipalnemohuani,maneocoltimidin.  Auh  in  axcan  tantas  y  tan 
notlagopilhuané,  tleyn  quichihuaz  tlahtlacohuani,in  ihquac  qnitgrandes  feña- 
taz  in  ixquich  muchihuaz  tetzauhmachiotl  ?  Intla  axcan  cenca  les?  Si  tanto  te 
nemauhtilo in  ihquac  gonehua,  maheocui,  in aoSlacamani Ilhui melos  hombres 
ca  atl,  yhuan  in  ihquac  tlanquiquici  cocohua  in  Dragones,intza  la  tormenta 
tzi,  in  tecoyohua  tequanmimiztin  :  auhinaixnamiquiztli,  in  te- de  la  mar  Jos 
mamauhti,  in  teyhigahui  checa  ti,  in  cenca  oyohuallitzatziliztliyFftfOJ  de  las 
ommani  in  yohualtica,  tleyn  quichihuaz  in  tetlaocolti  tlahtlaco-  ferientes  y 
huani,in  ihquac  yuhqui  mixtlahpachcuepazCemanahuatl,auh  in  dragones,  los 
moliniz,incuecuetlacaztlalli,  auh  tlapohuiz,ca  machaloz,  tzatza-  bramidos  délos 
yaniz,yhuan  cenca  ixnelihuiz,mixnanamiquiz  in  ixquich  onoc,  leones,  los  gran 
téntoc  tlalticpac,  nemauhtiloz, ney^ahuiloz.  In  yuhmuchiuh ih- destientos,  m 
quac  quimotlaihiyohuiltilique,  in  ihquac  quimomiquiztlatzontejydojjjy  eftruh 
qutlilique  in  huel  Dios  itlacopiltzin,  in  gan  huel  ipampa  in  tlah-  dos  de  noche, 
tlacol  tlalticpactlacaontlayohuili,  ommixtecomaftic  in  Tonati-</H<?W<*  quan* 
uh,ontlayohuatimoman;  auh  ttohuiyan  tlayohuatimoman ,  mix  do  fe  traft orna- 
tecomaemuchiuh  in  nohuiyan  Cemanahuac.  Ca  noyuhmuchi-  re  todo  el  mun* 
huaz  in  ihquac  tlatemoliloz,tlatzontequililoz  immacehualli,intla  doy  temblare 
catl  in  $an  inepiltzintil  Dios,  ca  miec  muchihuaz  tetzauhmachi-  la  tierra  y  fe  a 
otl,  inic  momauhtiz,  migahuiz;  auh  monemilizcuepaz.  In  yuh  o-  briereyy  anda 
monemilizcuep  iyehuadyaotachcauh,macuiltecpanpixqui  in  ito  uiere  todo  en 
ca  Centurio,  yhuan  in  occequintin  miequintin  in  ithntzinco  con fufion  y  ef- 
manca,in  ihquac  quimomiquiztlaihiyohuiltilique  toTecuiyo,  in  panto? 
ihquac  quittaque  in  ixquichin  machiotl,  in  tlalloün^enca  ye  rao  Maté.  27. 
mauhtique  .  Ye  ipampa  in  ti  Chriiliano  in  timomaquixtilíani,  Lite.  x). 
nuximomauhti,  maximocuitihuetzt,  maximonemilizcuepa,  inic  Ad  mom. 
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F.         alimo  mitzmotelchihuiliz,  ahmo  mitzmodatzacuiltiliz  in  Dio?, 
Enfena  efte  lu  yhuan  iníc  aluno  mitzmotlahuellaxiliz  in  vmpa  Miftlan  ;  Ca  in, 
gar3quanto  nosúa  yehuantinquimmotlatzacuiltiliz  in  itlachihualhua',  quenoque\ 
?/«0í  á?£«<jr-occencamopan  quimocenyacatilíz,  quimocennami&iliz  in  itla 
¿for deoffénderhue\tzitti  in  iqualantzin,  in i^omaltzin  ? 

ñlaMageftad  ^  EruntftgndinSole,  cr Luna>z? Stellis.  tyc.  Inin  teudah- 
deDios^y  qm tolpeuhcayotl  quitemachtia,  quitecaquitia  inic  cenca  nehma- 
to  procurar  te-  choz,  nepialoz,  nemalhuiloz,  inic  ahmo  tiftoqualancuitilizque, 
verle  grato  pa-  ahmo  ti&ótlahuekuitilizque  inDios  Tlahtohuani,  c,an  ye  cenca 
xa  el  dia  terri-  ti&odayecoltilizq,ticl:opahpaquiltilizque,  ti&oyechuellamachti- 
hleyejpantofo  lizque,  inichueltechmocnoittiliz,techmotlaocolilizin  tetlatz5- 
del  Iuyqo.  tequiliiizcemilhuipan,  in  ayac  huel  techpalehuiz,  in  ayac  topan 
Pues  todas  las  ehuaz,  topan  tlahtoz,  in  ayac  totlocpa  moquetzaz  :  inda  yehua- 
criaturasbaran  tún  otitlotlahuelcuitilique  totlahtla  col  tica,  auh  ahmo  ye  oticlo- 
guerray  fe  bol  y olcehuilique,  ahmo  ye  oti&otlaxdahuililique.  Ca  in  tlahtla- 
uieran contra  el  cohuanime,  muchintinin  Dios  idachihualhuan  quintolinizque, 
bobreporauer  quinyaochihuazque ,  quintlayhiyohuiltizque,  quindacmauhtiz- 
ofendidoafu  que,  quimic.ahuizque,  ipampacaoquimoteopohuilique,  oixtzin- 
Qriador>yper  co,  ycpa&zinco  nenque  in  in  Teotzin,  in  Tlahtocatzin  Dios  : 
didole  el  de-  auh  né  in  qualtin  yecKn,huelyoílalilozque,  chicahualozque,yhua 
nido  refyefto:  paccanemitilozque,  ipampa  cahuel  oquipixque  in  Dios  itenahua 
y  porelcontra-  tiltzin,  yhuan  ocaxitique,  oquimonemiliztique,  ca  in  neyollalil, 
violen  aquel  t ie  in  neellaquahualiz  muchihuaz  in  itlahtoltzin  Dios  :  inquimih- 
po  los  buenos  talhuiya.  His  autemfieri  in cipientibus:  refyicitey  zy  leuate  capta  "te- 
Jera  cofolados.  jlrd'.quomam  appropinquat  redemptio  teftra.  q.  n.  t  In  opetih,  in  ye. 
Simile  delcria  muchihuayn,  xacotlachiacan,  ximihmattinencahíximozcalican, 
doaquienel  cayequeneizhuitzinamomaquixtilcca.  Ca  in  quenin  yehuatl 
Señor  mira  ro-  tlacotli,  ahnoco  macehuaÍH,tetlayecoltiani,  in  cenca  quixcuelit- 
Jlrituerto,  que  ta  (de  niteixcuelitta,  mirar  rojlrittterto,  que  es  lo  que  en  latín  debi- 
tados fus  cria-  mos,  tome  refpiceré)  quitlayelitta,  yhuan  quiqualancaitta  inpilli, 
dos  le  miran  a*  Tiahtohuani;  niman  nomuchidacatlquicocolia,quitelchihua,  y- 
Ji.&c.yniel  huan  quitótoca:  yhuan  in  ihquac  oyolihtlaeoloc,  otlahdacalhui- 
portero  le  de-  loe  Tiahtohuani,  niman  nomuchintin  in  tlácotin,  ahnoco  mace- 
ar* entrar  en  hualtin  quinextia  inic  omoyolihtlaccque,omotequipachoque:  y- 
p  ¿lacio»  huan  huel  yuhquichihua  in  ihquac  oquittac  teepan  tladapo,  ni- 
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inafi  noipan  quihuiltzaqua  indadapoloyan,inic  quitzacuilia,  i-  jipi  tolas  las 
nic  aocmo  quicalaftlani  tecpan  :  in  occetlacatl  oquihuetzquilia-  criaturas  fe  co 
ya,aocmo  ceppa  quihuetzquilia :  Ca  (¿annoyuhqui  iychuatl  in  a  juran  contra  el 
quin  quiniDyolihtlacalhuiya  toTecuiyo  Dios,  in  ahnoco  quimo-  que  ofende  a 
tliyelittilij,  yhuan  quimoqualancaittilia,  quiniotlahueltccilia,  ca  fu  Criador. 
jnuchinrin  in  itíachihuakzitzihuan  quitótoca, yhuan  quicocolia,  Si  Dios  no  ata 
quitelchihua,yhuan  itéchqualani,tlahuelpaconi;  yhuan  inda  qut  ra  las  mmos  a 
monequiltiani  intla  dacahuani  iyollotzin  Teud  Tlahtohuani  todas  las  cria- 
Dios,  ca  muchintin  itechpa  motzoncuizquiah.  Inin  huel  oquixi  turas  fe  boluie 
ma  in  Caín  in  oquihto.   Omnis  qui  in  Venmtmepccidet  me.c\.n.  Iyo  rany  reuelara 
onodahueliltic,  ca  inixquichtlacad  nechittaz,yhuan  cana  nopan  contra  el  hom- 
acitiuh,nechipantiliduh,  ca  nechmiftiz,yhuánechdatlátiz,nech  breal  punto 
popoloz  :  yehica  onicnoteopohuili  in  Dios.  O  cayehuad  ipam-  quepeccayy  to 
pa  in  ihquacayamohuallauh,in  ayamo muchihua  tetlatzontequi-  maranl>engan* 
lilizcernilhuid,ca  achto  ixpoyahuaz,  ixcuichehuaz,  yhuan  ixda-  ca  del. 
yohuaz,ixpolihuiz  in  Tonatiuh,yhuan  im  Metztli  aocmo  danex  Gen.  4. 
tiz,  yhuan  Ilhuicatitech  hualhuetzizque  in  Cicitlaltin  :  auh  inin  La  caufa  de- 
tlahuel  in  incomal,in  incocol  quimittitizque  in  th\úcpzñhc^y-  fias  eftanto fas 
huan  impan quicenyacatizque,  in  ihquac  intechpa  tlahdacohua-/íwfc.r. 
nime  moqualanakiz,  modahuelcuítíz  Tlahtohuani  Dios.  O  no-  Conquatocuy- 
tlacopilhuané,  nican  huclpachihui  in  amoyollo,  ca  cenca  íotech  dado  y  recato 
monequi  in  cenca  nehmachoz,  nepialoz,  inic  ahmo  ti&oyolihtla  nosconuiene  Yi 
calhuizque  toTecuiyoDios:  ipampa  inda  ti&odahdacalhuilican,  uir  para  no  0- 
ca  ahmoc,an  iyo  iceltzin,  ca  c,annoyhuan  muchintin  in  dalticpac/^kr  a  Dios, 
itlachihualtzitzihuan  techtequipachozque,  yhuan  techixmm\~  porque  file  o  fe 
quizque,  techyaochihuazquc.  Ca  aocmono  damuchihuaz  in  tlal- demos,  no  foio 
ticpac,  aocmo  tlalli  itech  muchihuaz  in  tonacayot!,  yhuan  aocmo  lo  tendremos 
hueyatlitechquic.azqueimmimichdn :  chct  inyeixquichdeyn^rco^írár/a, 
intechca,  in  techquic,a,  ca  muchi  technecuicuiíiitizque  (  fe  nos  mas  aun  tambie 
negaran  )  aocmo  techittitizque  ,  aocmo  techmacazque .      No  a  todas  las  cria 
yhuan  in  Tonatiuh,yhuan  Metzdi,  yhuan  in  ixquich  Iíhuicac  turas,  que  nos 
tíanexdi  inCicidaltin  in  hualneztoque,  ipampa  tocneliíoca,  to-baran cruda 
palehuiloca  ,  yhuan  todayecoltiloca  omuchíuh  omoyocox  ,  caguerra^y  nos 
muchi  ticpolozque,  tictixcahualtizque.   Auh  in  tlacamo  toTe-  negara  fufe?* 
cuiyo  Dios  oquimonezcayotiliani,  in  tlacamo  o^momachiotlali-  uicio. 
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liliani  inic  quimopializ  Cain,  in  c^o  aquin  quinamiquizquia,ca 

quimi&izquia :  auh  cccenca  yehuantin  in  ixquichtin  tlachihual- 

tin,  tlayocoyaltin^quihcalizquiajquiyaochiliuazquiali,  ipanipa  ca 

,   «  yehuatl  achto  itech  omac,ouh,  itech  omayauh,  yhuan  oquimi&i 

in  iteyccauh. 

G.  *[  Et  in  tenis  prpjfura  gentium,  fr§  confufione  fonitus  Maris  ¡  o* 

Los  que  obe-  fluttuum  :  arefcentibusbomimbus pra  timore^r  ex^e  ti  atiene  ¡  qu<efu« 

de/cena  Dios }¡>ery>ement1>nwerfoorbi.  q.  n.  Auh  in  nohuiyan tlalticpac,  caon- 

y  guardan  fus  y ez'm  y óimiquüizúi)  yolpatzmiquiliztlí,  ixtomamiquiliztli,  in 

mandamiento^  huey  netoliniliztli  in  impan  muchihuaz  in  ixquichtin  ahuaque, 

hien  merecen    tepehuaque,  in  ipampa  iteixmalacacholiz  in  Ilhuica  atl,in  iteyol 

que  todas  las    mitliliz,  itetonehuacapololiz,  yhuan  in  ihicocoyoquiliz,  ín  ica^ 

cofas  lesfiruay  quiztiliz,  in  itzatziliz  in  huey  atl,im  Mi&lan  atl,in  aocmo  tlaca* 

y  obedezan: y  maniz  (no  eñara  fegura  ni  quieta  la  mary  el  tlaca  Viene  de  tlacaco  ad 

los  que  no^fon  "perbio^  fegura^  o  paáficav¡ente,y  fin  cofobra)yequene  ipampa  in  ceti 

dignos  quena-  ca  temamauhti  in  iteato&iliz,  iteatlanhuiliz,  itetepexihuiliz,  y-- 

di  les obedefca  huan  in  iacuecueyo  im  Mi&lan  atl :  ca  in  tlaltiepactlaca  quan* 

mfirua:  antes  huaquizque  nemauhtiliztica,  yhuan  tlatenmachiliztica  :  in  ipam 

todas  las  cria-  pa  in  ixquich  temamauhti  in  tepan  muchihuaz  innohuiyan  Ce- 

turas  les  baga  manahuac.  Xicmomachitican  notlacopilhuané,  ca  in  Dios  itla- 

crudaguerra ,  ^ohuan,  in  Dios  itetlayeculticahuan,  in  Dios  itetlacamatcahuá> 

afuego,y  a     in  huel  quimotlayecoltilia,  in  quimotlacamachitia,in  quimohuel 

fangre.  lamachtilia  (reuerencial  de  nitehuellamachtia,  dar  contento  y  placer 

a  oíro)huel  imicnopil^immacehual,!!!  quintlacamatizque,in  quin 

tlayecoltizquc  in  ixquichtin  Dios  itlachihualtzitzihuan  :  auh  né 

(y  por  elcontrarió) in  ahqualtin,  in  ahye&in  in  ahmo  quimotlaca 

machitia  in  Dios,  in  ahmo  quimotlayecoltilia,in  ahmoquimone 

miliztia  itenahuatiltzin,  ahmo  immahcehual,  ahmo  imicnopil 

in  quintlayecoltizque,  in  quintlacamatizque  in  ixquichtin  Dios 

itlachihualtzitzihuan :  (jan  occenca  ye  immahcehual,  in  quimíx 

namiquizque,  in  quimmoyaotizque,  in  quintotecazque>yequene 

in  quincenpopolozque,  in  quincentlamizque,  in  quicenpoctlan- 

tilizque.  Teudahtolpan  ihcuiliuhtoc,  tlillotoc,tlapallotocvca  in 

ihquac  in  imacehualhuan^tlapacholhuan  Dios  in  Iíraellac3>vm 

pa  quimmoquixtili  in  ifegypto  tlalpan,  in  .¿Egypto  tlahtccayo- 

pan.ca 
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pataca  cenca  miedla  man  ti  i  tlamahuic,olli  oimpan  quimuchihui-  Excd.  32. 
ji,  in  cenca  ye  otlamahuic.oquc,  cenca  ye  omic.ahuique  in  ahtla-  QuarM  los  hU 
tieltocanime,  yhuan  huel  in  nohmatca  quimocuitique,quimoma-  jos  de  ifrael 
chitocaque  :  ca  ayac  occctlacatl  in  tepaíehuicauh  in  temaquix- yuanala  tierra 
ticauh,  in  tlacamoc.anhuel  yehuatzin  Tloque,  Nahuaque,  Ipah  depromifion 
nemohuan^cayuhoquimocuicatili  in  toTecuiyo  iyehuatl  Moy-  todas  las  cria» 
fes,in  oqueuh.  Nonenim  ej}  Dcus  nofter>  K>t  di)  eorum^  %r  inimkino-  turas  les  ayu- 
Jlrifuntiudices.ln  toTeotzin,toTlahtocatzin  occenca  qualli^c-  dauany  feruü 
cenca  ycftli,  occenca  tlagotli,  ca  ixquichihuelitzin,  caayac  huel^  dauau  el  fu- 
quinenehuiliz?ayac  quimaxiliz,ácan  tehuihui,  ácan  tépo:auh/?^ro. 
inin  ca  huel  yehuantin  in  ahrianeltocanime,in ixpopoyome,qui  Porque  elCie» 
tialquizcaitta,  quinalquizcaiximati,  yhuan  quinalquizcatzonte-  lo  les  llouia 
qui.  Ca  inyenenemi,  in  yeohtlatoca,  in  yeoncalaclihui  in  tlace-  Mmna,  quefa 
inihtollalpan,  in  ixquich  itlachihualtzitzihuan  Dios^quimmopa-  bia y  teniagu* 
lehuiliaya^  quimmotlayecoltiliaya^huel  quimmomaquiliaya,quiny?o  délo  que 
inodauhtiliaya,quinmonema&iliaya  in  qualoni,  in  ihuani,yhuan  cada  qual  a$e- 
in  ixquich  quinequia,  in  quelehuiaya  in  inyollo.  Yehica  in  II-  tecla. 
huicatl  quintlaqualtiaya^uhquin  impantzetzelihuiya,  hualpipi-  Las»uuesde 
xahuiya,in  huel  ahuiyac,in  huel  tzopelic,in  huel  teyolpachihui-  d<a  les  ba\ia* 
ti  tlaqualli  in  itoca  Manna  :auhin  ihquac  itla  conelehuiaya  infombra^yde 
quaIoni>ahnoco  in  ihuani,iychuatl  Manna  itechcatca  hueliliztli,  noche  les  daua 
huelicaahuiyayaliztlUn  nepapan  tlaqualli,yhuan  ihuaniycqui-c!dr/¿L^. 
hueliliaya.  Im  mixtli  tlahea  quincehualhuiayajimmacacjí  quach-EI Sol  Lunay 
panitl,  immacac.an  cehualcalli,  immacacan  huey  quetzalecace-H/?r?/^í  les  a 
huaztli  in  impam  momanaya,  huel  quimmalhuiaya  :  auh  in  yO'lumbraua.wc. 
hualtica  quintlahuiliaya^uintlanextiliaya  in  huey  tlanexrli,  in  El  agua  anega 
huey  tlahuilli.  In Tonatiuh,  in  Metztli^n  Cicitlaltin  huel  quin  a  ?baraon,y 
tlanextiliaya in  ihquac  huallayohuaya. In atl^annohuel quimpa -les  finio  de 
Iehui,  oquimmaquixti,  in  ihquac  ixpampa  oehuaque  in  tlahueli  cerca  de  mural 
IccaTlahtohuahi  Pharaon>  ¿n  ihquac  oquitlalcahuique  cquhhl-UjaraJude* 
Iocique  in  mecapalli,in  tepuzhuiclü,  íntlacoyotl,  tequiyctl:  es  im  fe» fa. 
macaban  tepuztenamitl  omuchiuh,  inic  oquinyacatzacuili  inElayrefecbel 
Pnaraon,  inic  ahmo  impan  aciz.In  ehecatl  canno  oquimyslehui^gu.i^araq  pa- 
yehica  ca  huel  oquihuatz  inatl,  yhuan  huel  quitepitztili,  quite-/*/?? ^orlamxt 
lili  in  tlalli,  in  ^oquiatl,  inic  huel, nenemizque,  olitlatccazcue>4  pie  enjuto* 

S  moexia- 


-ai'i^v 


m 


« 

liiiii 


¡ i  I). 


y 


■  :.::-i: 


.1 1 


■  :',! 


H*  DOMIttGO  T.  DE  ADVIENTO: 

La:  tierras  mo  mocxianazque.  Intlalli^ntetepe,  intlamimiloltin^noncan  m6* 
í  es  y  collados  quixtique  Ifraellaca,cenca  ye  pahpacque,y  uhquimma  ye  mocuil 
pardode  pajla-  tonoque,  motlamachtique,inic  ímpan  quicayah  Dios  imacehuál- 
ua  los  bijas  de  huanjinyuhquimocuicapohuilia  Dauid.  Montes  exultxusrunt  y>t 
Jfraelyquadoy  arietes^  w  calles  ficut  agni  ouium,  q.  n.  In  ixquichtin  tetepe  opah- 
mn ala  tierra,   paeque,  oaahuixque, yuhquin  oquichichcame  ochocKohque,  y- 
-depromifiion,  huan  in  ixquich  tlamimiloltin  yuhquin  ichcacocane  omoyollafi- 
'encKmplimieií'  que,  otlacgaque^chitontiquizquejhuel  oquimpaccacelique.  Auk 
to  dd  diuina    yequene  iyeixquich  in  occequin  Dios  itlachihuaítzitzihuan,  mu 
mandato^  puré-  chiquimmopalehuiliquevquimmotlagotilique  :  inyuhquima  in 
ce  que  les  falta  tecuhyohuan,  in  tlahtocahuanquimmotlacamacftitique^quifnmo 
a  recebir  ale.  tlayecoltilique  in  Ifraellaca .  Yece  in  ihquac  vmpá  ixtlahuacátt 
gres  golfos  y  oquimochicoihtalhuique  in  toTecuiyo,  intech  omoquaknálti- 
de  fiefla :  pero  tzino>  yhuan  omotlanahuatili  inic  in  huiepa  mocuepazque  in  tc- 
en  mar  murando  quancocohua,  in  cohuaqualozque:  auli  iyehuantin  cocohua  ceti- 
de  Dios  y  de  ca  miequinrinoquincocoque^cenca  miequintin  oquimiztlaemin 
Moyfenfujl-qu^cenca  miequintin  oquimmi&ique>oquimpopoloque:  ye  cen- 
izo, /¿//Vrotf  ca omotequipachoque, omoyolcocoque in i^ilhuanirráel.Ifiuiyii 
de  la  tierra  fer  notlacopilHuané.in  Dios  itlachihualtzitzi]iuan>in  huel  áxcan  to- 
fietes ponpm-  tetlanextÜicahuan,  totlaíiuicaliuan,  tóreyolíalicaliuan,  toteyene- 
fasy  que  los  ma  licahuan  muchiuhtoque,  in  techpalehuiya,.  in  techtlayecoltia  in 
tauan,y  morían  nican  cliocoliuayan^tlaocoyaíoyanytlamaliceliualoyan,  necnópil- 
rauianfofinre  macholoyan,immomuzthe,  in  cecem.iíhuiíl,ín  cecenyohuál  tech 
viedm. Tfal.ui  mocuitlahuiya,  immacacan  tocalpixcaliuan^totlatlaticahuanyto- 
Hum. i  z.        tetlaxexelhuicahuán,  in  axcan  techmaca,  techtlauhtia,.  techxe- 
lAora  el  Solóla,  xelhuiya  in  neuhcayotl,  in  cochcayotf,.  in  toHuapahua ca,  m  to* 
L  una  y  Eflrrd  totonixea,  in  toyamanixea  í  yece  in  kzarcquizyan  ttíamia  n  Ce* 
hsnosjirusde  manahuac,  in  ihquac  toTecuiyolefu  driílaqiummotktzbnte* 
lumbreras^y    qmlitiqumh  in  yolquev  yhuan  Ímmtmicque>  quin  ihquac  in  ix- 
adminiftran  la  quiehtin  itlachihualtzitzLhuan  Dios,  cenca  quaíanizque,tía]iuet- 
necejtaré  ala   cuizque,  dahudpo^amzque,  yhuan  inhuiepaehuazque  in  tlahtta 
Y:dj:f>*raqua-  coltzontetrce,  huel  qulniixnaíiitquizque,  quimrnoyaotÍzque,quin 
do  el  bija  de  to!  mizque,  quintlayhiyohutíttzque :  ipampa  caoquimoteopohiú- 
•  Dios  Viniere  ¿lique in  l>ios«  Yu'ica  in teittlahtoil i  .Armxhit  creaxmam  a£«ttio~ 
ru\gaf  almmnetn  immicorum^  &*¡¿ugtabitcmi£LQwhis  texwmRcomY&  m  feítfatas* 

q.n>In 
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q.  n.  In  toTecuiyo  Dios  quimmoyaochichihuilz ,  quimmoth-  do^feruh  nos 
huiztiliz^huan  quimmuchicalmiliz  in  ixquichtin  itlachihual  -han  de  tenor  y 
huan,inic  quintlayhi)  chuiltizque,quintonehuazque,quinchichi  -ejpanto,y  leua- 
natzazque,  yhuá  quimnioyaotizquc  in  tlahueliloque,inic  intech-  tarfebancotra 
netzoncuihuaz  in  ahmozcalianih,  in  ahquimahmatih,  in  ahtlaca  los  hombres. 
quih>  in  ahmo  monemilizcuepaznequi.  Iyo  in  titlahtlacohuani  in  Sap,  5. 
cacotlcyn  mitztolinia,  mitzyolihtlacohua,  mitzpatzmiftia;  tlcyn  Ad  mores. 
taiz,  rleynticchihuaz,  campa  tiaz,campa  ticalaquiz,campa  timo-  Pobre  de  ti  pee 
rlátizjtimiyanaz,  in  ihquac  Dios  itlachihualhuan  mitzmamauh-Cíi¿or,  qquaU 
tizque,mitzixnamiquizque,yhuan  mitztekhihuazque?  Yuhqüim  quiera  cofa  por 
roa  mixeo  moepac  ehuazque,  yuhquimma  mitzilhuizque.  Yctiopequeña  q  fea 
pülahueliloqué,dahclacohuanié,tetláxincapul^  tequitlahuanca-te  aflige  y  da 
pule,  icliteccapuléiicnracapilhuacapuJé^opilla^anipule^mo-  pena:  di  pues  <¡ 
pillac;a>  laque  procura  aborfo)  motlatíaxilianipulé,  yollo  thhuúi- harás /onde  te 
íocapolé,  yollopoliuhcapulé,  ca  ye  imman  in  pehuaz,  intz'múie  fonderas  qua 
motlatzacuiltiloca,  motlayhiyohuiltiloca.  Ye  ipampa  notlacopil do  todas  las cri 
[mané,  inoc  qualcan,  inoeyeccan,  ma^an  ximontmiWzcm^Sí- aturas  fe  leuan 
can,  mac,an  xitlamahcehuacan,  inic  ahmo  amechmauhtizj  ¿hmotaran contra  tt\ 
unechycdiuiz  in  cenca  temamauhti  machiotl  nezcayotl,  in  nc~y  teaeufaran  t 
:iz>  iminuchihuazjin  ihquac  motetlatzontequililiquiuh  in  toTe-        H; 
:üiyoDios.  Noembaldefe 

4¡  ^írefeentibus  lomimbuspr rumore,  &>  expeBaúone%quafuperenflaquefcera^ 
tenienty>Muerfoorbi.q.n.  In  tlalticpaftlaca  cenca  quanhuaquiz-^  marchitaran 
jue,  ipampa  inhuey  nemauhtiliztl^ney^ahuiliztlijyhuan  inte- los  hombres,  de- 
tzammiquizpolihuiliztli,  in  impan  huallaz  in  nohuiyan  Gema- miedo ^y  temor 
^ahuacvyequene  ticehuazque inic  quichixtiezque,  inic  mochix -de  lo  que  ejfe* 
:ayezque>  in  impan  muchihuaz  in  occenca  miedlamantli  in  cen-  un :  pues  es 
2  temamauhti.Oncan  neci  oncan  motta,ca  in  ixquichtetzahuitlc/mo  7»? noay 
ye  impan  muchihuajiye  impan  momana,  ahmo  cenca  ixquich  i-defenfai  nief 
lie  quimmamauhtiz  in  tblticpaftlaca  :  can  ye  occenca  hxcy, oc-condrip  para 
:enca  temamauhti^cccenca  teiy^ahui  in  impan  muchihuaz.Xic- W  malo.ni  pue- 
uomachitican  notla^opilhuané,  ca  ahmo  c^annen,  ahmo  gan  th- de yr  adonde 
)ic  in  quanhuaquizque.in. ticehuazque  in  tlalticpnellaca^emauh  no  llegue  el  po. 
ili:tica:  yehica  minan  ahtle  imoztouh^  ahtle  in  tlacoyoc^ao&le  derofo  braga 
nnctlatiayan,  aofile  in  nemaquixtwyan  in  tlahuelikque,  inic  d$  Dios. 

Si;  huel 
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huel  chotozque  inte  huel  ixpampa  ehuazfyahnoep  quitlalcahuizcj 
quinedatilizque  in  icpmakzin,in  iqualantzin,  yhuan  icocoltzin, 
itlahueltzin  in  ixquich  ibuelitzin  Dios.  Teudahtolpan  mihto 
hua,  ca  in  ihquac  oapachiohuac,  caocemixman,ocenriapachiuh> 
yhuan  ocema&thuetz  in  ixqaicli  huehuey,  in  ixquichhuehueca- 
pantepetl.  Operciq'>  funt  omnes  Montes  excelfi  fnb  "vuiuerfo  Ctelo* 
O  notlacopilhuane  onca  xiquittacan,  oncan  ximoyolnonotza- 
can,  iye  atropan  muchihua,  iye  amopan  huallauh  in  izcatqui 
huey  nemiuhtilizdi,  huey  neycahuiliztli :  auh  ye  cenca  xtmote 
qutpachoc^cenca  yc  ximochoquilicáVinamotlahdacoljin  amotlá 
pilchihual,  minen  vmpaammomauhtitinjmané"  vmpaammotoli» 
jiirinincemihcactonehualoyan,  incemihcae  chichinacoyan. 
4f  Navt  YinutesCelorum  mouebmtnr.  q.  n.  Yhuan  ye  cenca 
I.  mo¡nauhtizquevquanhu3quizque,  ticehuazque  in  tlalticpa&laca, 

Co«o  fe  tnúen  ca  in  inchicahualiz  Ilhuicame  oliniz,  yuhquin  yayatímániz.  q.n. 
d?  eft?  lugar,  Ca  in  Ilhuicac  tlaraanitiliztl i  inic  ohriatoca,  ¿nic  momalacáchí* 
hua,  yhuan  nican  tlalticpacyc  mihiyotia,  ahmocenyaz,  c,an  cen* 
Lar  V  trías  ?«ca  occentlamandi  muchihuaz,  ye  cenca  momauhtizque  in  ah- 
jhWwque  quakin,  ahyevtin  tlahueliloque.  Noyhuan.  q.  n.  In  Ilhuicachi-* 
aura  d dos  Cíe-  cahualizcoine  in  Angelóme  molinizque,  moyahuazque,  cemma- 
Jos.  nizque,  aaáuieniizqueJn  quichiuhtinemizque  tetzauhmáchiod>- 

J<loe?  mxrauil  in  tetzauhnezcayotl.Noyhuan.q.n.  Ahmo  cenca  huey  fetzahuitl 
la  que  losbom-  im  momauhtizque  tlalticpa&laca,  in  quichixtoque  in  intlatzonte 
\rest\emrAenr  quililoca,  ca  in  Angelóme»  inDios  ipillorzitzihuan,  inencatzt* 
pullos  Angetzihum:  c,anno  cenca  ye  momauhtizque,  micahuizque,  in  ih* 
les  amigos^y  quac  motetlatzontequililiz  Ichpuchtlí  yconetzin.Ihuiy  n  in  q.mih 
priuiiosdf  talhuiya  lab.  Qolwma  Cc&licontreiJtifamtivrpaitent  ad  rnttum  eiits. 
D.o^tenbU"  q.  n.  In  Angelóme  huihuiyoca>cuecuschca>  yhuan  cenca  ye  mi- 
tan  y  fee¡tre-c¿úimya.  in  iteycopilhuilitzin  Dios^  niteycopilhuiya,  ba%?rdel 
znkermma-  ojoaotros)  in  ixcuelolitzin  (d?  nixcuelohua  abaxarla  cabera  otar* 
quel  dU.  gando-)  oconcediendo  al¿oyy  es  lo  mefmo  que  nutus.  us>  la  ferial  déla  ca- 
hegí  para  co>ifentir>  o  aquel  cQnfentimiento.yXicmoimchkkan  notla» 
copilhuane,ca  im  mihtohua  in  Angelóme  momauhtizque,cayuh. 
quin  c,an  machiotl  inic  huelpachihuiz  in  toyolío,  es  cenes  tema- 
auuhti,tecuecuechmidiinketlatzontequiJiayatzin  Dios,in3h 
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tnualiztl i,in  ahyecoliztli.Ca  in  quenin  iri  ihquac  huey  tecpacalli  Simlle. 
tlatln,  macihui  I  cana  huecatienih,  yuhqmma  ye  titic,ahuiyah  in  De  la  cafa  que 
rierl,ni.ic,onelihui  in  ahmohueltotechaciz  :  ca  ^ártoyuíiq^macihui/?  quema,  que- 
i  Angelóme  ahmo  rlatzonteqlilozq,ahmotIatemolilozque:  caye-  di  borrorya*n- 
litifcauh  qmocencuiltonotzinoticate,qmocctlamachtitzinoticate  que  "pnoefle 
in  Dios,yece  ca  yc  momauhrizq,yc  mi^ahuizq  in  imixpan  in  ma  lexos. 
tinn  tlatzontequililozque  in  ixquichtin  Cemanáhuac  tlaca.  Auh  Simile. 
in  quenin  iñ  ihquac  aca  huey  Tlalitohuani^uitlatzacuiltia  in  a- Del  hijo 'q'ue' 
ca  yteyoliht1acocauh,yc  momauhtia  in  itlacopiltzin  :  m2(pnt\i-fee^anta{ay>n 
huihuelpachihuiiniyollocahuelquitlac^tlain  ittatzin  :  ca  panqué  eftejtncul 
ho  yuhqui  momauhtizque  in  Angelóme,  yhuan  in  occequintin  ¡>a)de\>era  fu 
quaftin,  ye&in  Dios  itla^ohuan,  in  ihquac  quittazque  imixpan  Padre  cafligar 
muchihuaz  in  intlatzontequililoca,  in  cemixnahuatiloca,  yhuan  al  quelooffen* 
in  centonehuacapololoca  in  ahquakin,  in  ahye&in,  in  tültique,  dio. 
catzahuaque  tlahtlacohuanLne.  Iyo  notlac^opilhuane aquinmáca *  Quien 'aura  q 
mo  huihuiyocaz,  cuecuechcaz,  yhuan  aquln  mácamoyemomauh  no  tiembleyte: 
tiz,  ye  micahuiz  in  itetlatemoliayantzinco,  in  itetecuhtláhtokia-  ma  la  rejidén*  ' 
yantzinco  in  toTecuiyo  necitiuh.Izcatqui  ih  hiiey  San&o  imauh  cía  que  ha  de 
catlahtol.  NoTecüiyoe>  ih  ihquac  timotetlatzóntequiliiiz  mati-  tomar elbijo  de 
nechmopalehuilitzinozy  rhaoc  Micllan  tinecnmotlaliliz,  maoe  Dios? 
vmpa  tinechmotlatiliz^nic  oc  onqüicaz  im  moqualantzih-,m  mó  lob.  i^. 
riahueltzin.in  motetlatzomequiíilitzin  :  auh  in  otommótetktzoti 
tequilili,maquin  ihquac  nonqua,  noyoca  tinechmotlatzontequi- 
liliz.  Auh  tyehuatzin  lob  inic  quimimacaxilia  in  itetlatzontequili 
litzin  in  icelTeutl  Dios,cuix  c,annén  nopilhuané?Ca  nelli  ahmó  l 
£annen>ca  in  ihquac,cé~ca  huel  temamaunti  inic  motecuhtjahtol- 
tiz,inic  m  Jtetlatzoncequiliítz :  ca  yehuatzin  oquimomachitili  in 
Propheta, yhuan  oquimolnuilijoquimocaquitili  ih  imafmizttcV 
tecuhtlahtoltzin,  inic  cenca  temamauhtiin  quimucaihuüiz^nic  Q«rV« mteme* 
jnotetlatzontequüüiz,  in  ihquac  tlamiz  Cemanahuac.  Aquin  ma-  ray  caerá  en 
camomocuitihuetziz,intla  ipan  moyolnonotza2  in  quimihtalhui  la  cuenta^ fi  con 
ya toTecuíy o? Siacuero ñ fulgur gUdium  meum>  <&*  arrípuerit  tu-  fderare  loque 
d'ciummaw4?m?a.Reddtm  "Úúonem  hoftibits mei^whis qúiodernnt di^elPro*' 
we.retribuam.  q.  n.   In  ihquac  ontlamíz  Cemanahuatl  huel  nic-  fleta. 
tetentiz  in  notlakol,  in  niojuixtiz,  yuhquintepúzmacquaniritl  Deut.  }it 
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huel  tetotocat¿calac>  iiiman  nitetlatzontequilitihuetziz.  Yfiuai$ 
niquintlateacuütiz^niquintlayhiyohuiltiz  :  yhuan  intechpani- 
notzoncuiz,  in  noyaohuan,  niquintlacuepcayotiliz  in  notecoco- 
licahuan,  in  onechcocolique,  in  onechmopololtocaque.  In  no- 
tlahtol,huel  teyolchichinatz  yez,  huel  teyolcuitlatzayan,  huel  te- 
i  cuecuechmi&i,  huel  tetotocaticaIac}huel  tepapachiuhtitlaz,  huel 

teaaQ-itlaz.  Auh  in  ihquac  occetlacatl  Propheta  ipan  moyolno- 
fíafoc.  j.  notzaya  inítlahtoltz  in  toTecuiyo  in  omihto,  izcatqui  ye  quimo* 
nochili.  Ppmine  attcHui '  auditionem  tuam¡  tytitttui.  q.  n.  NoTecui- 
Qon  fu  aJpeHoyoé}  Tloqueé,  Nahuaqueé,  Ipalnemohuanié,  in  oniccaepolo  im-r 
rigurofo  def-  mihiyotzin  motlahtokzin,  oninocuitihuetz,  yhuan  oninic.ahui» 
menú g aya y  oninomauhti  inic  oniquitztimotlal^inic  oniquilnaimtlimctlali  í 
defbAYa  al  mi-  yuhqui  ticmuchihuiliz,in  yuhqui  tiemoteíttitiliz  in  ihquac  oon- 
ferable  delpecúan  Cemanahuac.  Ca $an  motlachializticatzinco  ixquichtlacatl 
cadoryyji  todo  ticmopopolljüiz^^an  motlachializticatzinco  tiquimmopapayani- 
4<[uello  pf  l^iz^iquimmoxa^  iyehuatin 

recierfedgo;    tlalticpac  huehueycanecih>  in  panhuetztimanih,immahuizc(c>q* 
in  tlahtoquevin  tlatquihuaque.   Auh  iyehuantzitzin  Angelotin 
in  yuh  ticmuchihuilizyn,  huel  mitzmptlahuelittililizque,  mitz- 
modamahui^alhuililizque,  inic  ticinuchihuiliz  in  nexeloliztliyin, 
Ad  tnorqs,      Hhuicac  tlecoliztJijyhuan  Midlan  temoliztli.  In  Uhuicac  tiquim 
mptlecahuiliz  in  qualtin,  ye&in  :  auh  in  ahqualtin  Mícllan  ti- 
Contra  el  peccAqiiimmothxÚiz.   Auh  inaxcan  quenanquihtohua  in  amihtic> 
dor obftinadO)  quen  ammononotza?  In  timomati  in  aclehuatl  in  titlahuelilcc,in 
y  que  difiere  /¿ajimo  tiqualli,  in  ahmo  tiye&li,in  ahmo  titlahtlacolcahuaznequi, 
penitencia  par aí^  cari  ipan  timiquiznequi  immotlahuelilocayo.  Intlanel  ihquac 
¡Ahora  déla     momiquiztempan  tichocaz,  inda  ihquac  timoyolcocoz  in  ipam-> 
muerte.  pa  motlahtlacol,  in  timótlaocolillaniz  :  immoneyclcocoliz,cuix 

No  pienses  queoc  ye  timomaquixtiz,  euix  qc  ye  timoeneliz,  intlacamo  ye  timo- 
p0<¿rdí/a/#drí<?yolcuitizimmotlahtlacol,  yhuan  in  tlacamohuelmacitiez  immo- 
fin confefíio  de  thhthcolchoquiz?  Ca^anelJi  in  nimitzilhuiya  ca  nimanahmo., 
tus peccadoS) o  Yehica  in  ihquac  oontlan  Cemanahuac  nemiliztlijinchoquiz- 
muyperfeáta  tlijintlaocoyaliztliyintlarnahcehualiztlivCa  niman  aoclletiz,  ca 
contrición^  niman  aoftle  nemaquixtiloniyez^an  niman  aoemo  ye  nemaqx- 
dolor  delíos,    tiloz,  aocmotle  tetlaocoliliztli  yez.  Ca  huel  noyehuatzin  in  Pro- 
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pheta  cpimiliulhuiya.Metttieturfrutlus  Oliut.q.  n.  Cainontlan 
Cz ;mtuh\h\t]y  cano ontzonquiyiz  in  tetlaocoliliztli,  in  teycnoit-  -¿¿  ^or^j. 
talnvli  •  (^an  nimait  aottle  tetlaocoliliztliyez.  Otlaxiquitta^laxic 
fc&tjui,  damoyollocomniati,  yhuan  tlamoyollocontocay  tíamoyoí-  yíoraw iz>/»j>» 
localritlanoncalac^  ca  in  ihquac  caaocmo  motetlaocolilíz  in  icel  de  penitencia^ 
Teutl  Dios^caca  motetlatzontequilihz  :  in  tlanel  timotetexozyin  </«<?  no  dejpues 
tlanel  timoquaquaz,  inda  timomamayahuiz,  intla  timotetehuiz,  delamuerte* 
intlaqueninmachtimopoloz,  achcac,animan  aocmo  titlaocoliloz, 
caoyehuacatca,  ca  yalhua  in  otoconmocahuili,  ca  oc  tlalticpac  in 
tirla  mahcehuazquia.  Intlanelticmolhuiliz  in  icel  Teutl  Díos,im         L. 
motemelauhcatlatzoritequililiani  toTecuiyo  Ieíu  Chriíhx  No  Como  Señor  pa 
TecuiyoéJpalnemohuanié^noTeyocoxcatzine,  maoc  cemilhui- ta  tácer  al  De  \ 
tzintli  nontlamahcehua,  macamo  <;an  quenami  in  tlamaheehua-  monia  teniftes 
liztli  noconnbto&i,  noconnochihualti :  achcacanniman  aocmocom  Cordero 
mitzmotlaocoKliz.  humñdeyfin 

lf  Eí  fa»c  Vídsbmt  filium  homim's  tenientem  in  nulecum  potefla-  armas : y  para 
iemagnay  <&>  maieftate.  q.  n„   Auh  in  ihquac  yn,in  tlalticpactlaca  elgufanillobo- 
qutmottilizque  in  Ichpúchtli  Iconetzin  :  mixtitlan  huaíinohui-  bregan armad» 
caz>  huey  huelítiíiztica,  yhuan  tlahtocainahuiz^otica.  Iyo  noTe-  con  tanta  mage* 
cuiyoé  Iefu  Chriítae^in  tinnami&zin  mucliin'tin  tanimanuan,in ^¿Ty^or/^ 
tíntetlac^otlacatzin  :  tleyca  tleypampaín  ihquac  tícmopehuilia,  t.  Reg.  ij. 
ticmihcalilia  Tlacatecolotl \  inictimonacayotkzmocoyuhquin  QuandoDauid 
ticlicaconerztntli:   Auh  in  ihquac  tíhualmohuicaz  ticmotíatzon  [alio  contra  Ge 
tequilili^uh  in  tlaltk  pactlacatí,yuhquin  ticutríamiztli  ye  tiíiual-  lias  dexb  las 
flioquaíanaltiiiaz,  tthualmotíahuefpogonalritiaz  -  Inic  tiemoya-  armas  y,  [alio 
ochihuüica  Tlacatecolotl»  ahtlemá  mochimaitzín,  áhtíe  momac-  comopaítorm 
quauhtzin  hualy  eriaza  n  tihualmoma  fálhuitia^tihualmopetlahaií^r^j?^  cota 
titia  :  auh  inte  tihualmohutcaz  ihuiepa  macehuallíy  huey  iimha-  §n yelmo,  y  fin 
teotleyotzin, moteomahuizc^otzin inic tihualmohuicaz? Huelneí-  laga  -.pero auH 
li  huelmeíahuac*  huel  quinenehuilía  in  íheuilíuhtiea  teuamox-  do  fue  contra 
pan  in  itechpa  DauicL  In  ihquac  moncahmqueyttiíxnamicque,  Nabal  Carme* 
mihcaíque  ce  qutnametli,  ce  tíacahuiyacyin  itoca  Golíath,quima  lo  que  era  \n 
in  ichimaí,  quitíaz  in  imaequauh  :  yuhquímma  ichcapixqui  inic  labrador  ricor 
tlayeco>  inte  mihcal^auh  hueítechiuhy  tepanahu^tetíaíittfoz  ín  ah  "bijliofede  to* 
lejmziuiptíéj  inachtepiizquacacaiahua,  ín  ahchimak^  itrafimac  das  arma** 
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quahue,Ín  ahtepuztopilejin  ahteepatopile.  Auh  in  ihquac  ítecli- 
motzoncuizquia,  quitlaeuepilicatlatzacuiltizquia  in  ¿toca  Nabal 
Carmelo,  in  milpaneeatl  catea,  moyaochichiuhtia  itlahuizyetia, 
auh  tonac,  teuhtih,  mieque  in  yaoquizque  quinhuicaya.  Iyehuatl 
in,ca  imachiQtzin,  ¿nezcatzin  in  toTecuiyo,  iyehuatl  quimuchi- 
huili,  ipampa  in  achto,  yancuican  ye  hualmohuicac,  inic  quima 
popolhuiz  inic  motemaquixtiliz  in  itechpa  tlahtlacolli :  auh  ipa- 
pa  tlahtlacolli  omotequitili,  omotlacotili ,  oquimihiyohuilti  in 
tetl,  quahuitl,yhuan  omomiquilitzino. Auh  ca  ipampa  ca  in  yuh 
Lualmohuicac,  inic  huel  motlayhiyohuiltiz.  Yece  can  in  ihquac 
motetlatzontequililiquiuh,  in  ihquac  quimoteputztoquiliquiuh 
in  tótlahtlacol,  hualmochicahuacahuicaz,  hualmomahuizhuicaz. 
Ca  nehmatiüztli,  tultecayotl  quimuchihuiíi,  in  achto  ye  hualmo 
huicaeye  notlacatzintli,  motolinicatzintli,  inic  huel  quimixqui- 
milhui  in  Tiacatecolutl,inic  quimoxicalhui,  quimopanahuili:  in 
yuhquijnocuicaehuilia  Sanfta  Yglelía.  Ars  T?í  artem  falleret>  w 
medelam  ferretindey  HojlisVndeleferat.  q.  n.  Jntlamatiliztulteca- 
yotl,  quiztlacahuiz,  quiquequeloz  in  tulteeanehmariliztli,in  qui- 
hualrnotquilizpahtli,pahtihuani,inic  pahtiz  oncan  otecheoco  tp 
yaouh.  Auh  in  achto  ye  hualmohuicac,  ca  totiachcauhtzin,tote- 
pahticatzin,  toteycnelicatzin :  auh  inic  vppa  hualmohuicaz,  ca 
yehuatl  inic  Teurl  oquitzintli  in  motecuhtlahtoltiquiuhjin  mote 
tlatzaeuiltili^uh.  Auh  ipampa  inic  achto  ohualmohuicac>ca  to- 
pa mpa  quimómacatzino,  ittetzinco  quimopachilhui  in  tonetoli* 
ntliz,  totlayhiyohuiliz  :  auh  inic  vppa  hualmohuicaz  in  9a  inoh- 
matzínco,  ca  cenca  hualmomahuizcotitzinotiaz,  hualmotleyoti- 
tzinotiaz.  Jyoyahue  ca  in  ixquichtin  Angelóme,  yhuan  yecne- 
milicequequímotzatzililizque  intoTecuiyo,  in  quimmotlatza- 
cuiltiliz  in  tlahtlacohuanime,  ca  quimolhuilizque .  Exaltare  ad 
indicas  terram  c  redde  retributionem  Jitferlis.  q.  n  .  ToTecuiycc 
Diofé  maxihueylilo,  maxihuecapanolo,  maxitlahtocamahuizti- 
liloyintehuatzin  intiquímmotlatzontequililia  tlalticpactlaca,  ma- 
xiquimmocuepilili  in  intlaxtlahuil  immopohuanime,im  mohuey 
nequinih^im mohueylianih.  Yuhquimma.q.n. Tloqueé  Nahua- 
queéjmaxiquiínmccxipepechíitzino,  yhuan  maxiquimmoropql- 
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fmi,ma  xiquimmctlatlatili  in  dalitlacchuanine,  in  ccuinticc- 
xipepechtique^n  cquintolinique  inmotetlaycculticatzitziluan. 
Cayehuatl  in,immihtohua  teutlahtolpan.  Stabum  iujh  m  magna  Saf.u 
tonflantia  aiuerjus  eos,  i¡ui fe cnguftiauermt.  q.  n.   In  ihquac  mo- 
tetlatzontequililiquiuh  in  Dios  toTecuiyo,  in  yecnemiliceque 
yollochicahuatimanizque  in  huicpa  in  oquintolinique,  in  oquin 
motlamahcehualiztlacahualtilique  >  yhuan  cenca  quinteixpan- 
buizque,  quinte  i  huizque  ixpantzinco  in  toTecuiyo  Dios  Xic-  Los  San&os 
momachitican  notlacopilhuané,  ca  in  Sanftome  in  axcan  tote-  Angeles  y  bien 
pantlahtocatzitzihuan,yhuan  totepalehuicatzitzihuan  ixpantzin  auenturados  3 
co  in  Dios,  in  muchipa  quimotlatlauhtilia,  imma  totechpa  mo-  agora jon  »ueJ 
pokehuitzino,  immatechmotlaocolili  in  iteotequaltiayat2Ín,  im- Jhos  abogados' 
ma  techmopaccanemitili,imma  techmomacahuilili  inic  tiyefíla-  e  intercesores^ 
tnahcehuazque,  in  ihquac  motetecuhtlahtoltiliquiuh,ahmo  tech  -feran  eneldo 
palehuizque,  ahmo  totlocpa  moquetzazque,  can  ilhuice  techmo  del  juyyo  nue- 
tfahtolehuilizque,  yhuan  techmotlatzontequiliUaniJizque,  tech-flroi  delatores 
tnocentelchihuilillanilizque.  Izcatqui  machiotl  danezcayotilcni.^  acuf adores. 
[yehuatl  Moyfen  miecpaqmotlatlauhtiliaya  in  toTecuiyo  Dios 
pampa  in  Pharaon,  inic  quimócehuililiz,  quimihquanililiz  in  Exod.  14. 
layhiyohuiliztli :  yece  in  ohuelquittac  cac,an  oyollotlaquahuac 
n  Pharaon,  oyollotecpaquiz  :  cahuel  yehuatl  in  Moyfen  oqui- 
íuitec  in  Ilhuicaatl  itopilttca,  inic  oquipolatli  hueyapan,  in  i- 
íuan  iyaoquizcahuan.  Omotlahuelili  ic  in  titlahtlacohuani  in  ah-  Ad mores. 
tío  timocuitihuetziznequi,  in  ahmo  titlahtlacolchocaznequi,  ma 
íuelpachihui  immoyollo,ca  in  Sanftome  in  axca  quimotlatlauh- 
ilia  in  Dios,  immac.aocmitzmochieli,  inic  timonemilÍ2cuepaz: 
ain  ihquac  oontlan,oontzonquiz  in  monemiliz,  intíacamoyc 
encaotttlamahceuhimmotlahtlacol,  yhuan  in  tetlatzontequili- 
izcemilhuipan,  huel  mitzteilhuizque,  huel  mitzixeomacazqué 
mmotlahtlacol  ixpantzinco  in  Dios.Yc  ipampa  macan  ipaltzin- 
:o  Dios  xiiionemiHzcuepa,  ximozcali,  ximihmati  f  ximocnelí, 
:¿motlaocoliTinic  ahmo  cemilicac  titonehuaz,  tichichinácaz. 

<T   Et  tune  Vid-hum  filium  hominh  ^enientem  in  nnbe^  cum poiefla-         M. 
iwmairílate.q.  n  .   Yhuan  quin  ihquac  quimottilizque  in  ico  Lamageflady 
tetzin  Ichpuchtlacatzintli,  ¿mmixtiepac  hualmohuicatzinohuaj glna  ,on <¿ue- 
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huey  tlahtocahuelitiIiztica,yhuan  teomahuizc.otica.  Ca  inic  hual- 

moíiuicatzuiozc.an  ipampa  inic  quimmotlauhtÜnema&iliz^huá 

quimmotlaxtlaliuilnema&iliz  inqualnemiliceque,  yectlachihua- 

leque,  yhuan  yecyollochipahuaqu^in  yuhcatqui  intlachihual;  f 

Jiuanipampainicquimmotlatzacuiltilizin  ahmoqualtin,  ahmo 

ye&injin  ihquac  tlamiz,  tzonquicaz  Cemanahuatl.  Ye  anquimati 

notlac,opilhuane,ca  in  ihquac  acame  cequintin  tlalticpactlaca 

Sintrle  delKey  qualani,  tíahuelcui  ihuicpa  in  huey  intlahtocauh  Rey,  yhuan  ix 

que  ka%e¿snte  cpehua,  icpacnemi,  yhuan  quixnamiqui  quiyaochihua,  in  ahmo 

y  \a  con  gran-  quitlacamatiznequi,  ahmo  quitlahtolpaccacaquiznequih,  ca  ni- 

¿sa^utods  man  ¿yehuatl  huey TlahtohuaniRey quinnechicohua,  quinten 

guerra  contra    pichohua >  yjhua n  quincentlaiia  in  huehueintin  riahtoque,ipillo 

losqiielehan  .  huan>  itecuhyohuan,  yhuan  iyaoquizcahu^n,  yhuan  itetlayecol- 

ñdo  rebeldes,   tlcahua  n  vitecuhtlahtocahua n :  y equene  nima n  hualíauh  in  huey 

Tlahtohuani  Rey,yhuan  quimixnamiqui.quinyaochihua^huan 

quauhticaymecatica  quimana,  quintzkzquia,  yhuan  huel  mochi* 

\  tlacatl  ixpanimatianquintlatzacuiltia^quintlaihiyohuiltia  inah 

itetkcamatcahuan^ahtetlahtolcaccaliuan :  auh  iyehuantin  quafc 

ttn,  yeclin  in  itetlacamatcahuan  quin  tía  ma  maca,  yhuan  quin- 

£a  Migtfiad  tlauhúluqma&ia, Auh  inin,cacan  noyuhqui,in  ihquac  itzonqmz'^ 

y  aparato,  con  yan,  itlamian  Cemanahuac,  hualmohuicatzinoz  iyehuatzin  Dios 

que  vendrá  el  ipiltzin,  inic  techmotlatzontequililiquiuh  :  ca  quinhualmohm- 

tijo  de  Dios  oh  quiíiz  in  ixquichtin  Ilhuicac  itetlayecolticatzitzihuan,  iyetllaco- 

tra  los  ¡nales,  huan  in  yehuantin  Angelomev  yhuan  occequtntin  qualtin,  yec- 

tinSanáome  :  auh  in  itetlacamatcatzitzihuan,  -itétlahtolcacca* 

tzitzihuanquimmotlauhtilnemaftiliz^quimmotlaxtkhuilneniac'f 

tiliz,  ipampa  caoquipixque>oquimonemiliztiquein  iteotenahua 

tiltzin  :  auhné  iyehuantin  ahmoqualtin,  ahmo  yeclin,  in  aht!e 

ipan  oquittaque,ahtle  ipan  oquimatque  in  iteotenahuatikzinr  cá 

in  tlahtlacqltica  oquimoqualaniliquejoquimotlahuelcuitilique,  m 

htuan  ixtzinco oehuaque,  icpaftzineoonenque,  yhuan  oquimix-* 

namiquilique,  oquimqyaochihuilique,  ca  qúimmocenrlatzonte* 

quiíiliz, yhuan  quimmocentelchihuiliz,  inicmochipa  cemihcac 

Smiledel  wVtlaihiyohuizqueMi&lan.   Yhuan  inquenin  yehuatl  akepepix-^ 

do  con  ^ue  f ale  qui,  altepeyacanqui  Tlahtohuani  Gouernador,  in  ihquac  vmpa 
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:yauh  teculitlahtoloyan,  teuchtlacacoyan  ,  iníc  quichihuaz  mcla-  elpofremace* 
iuac  tlatzontequilizdi:  rlanahuatia,  yhuan  tecuhdahtohua,  tlah- ¿w¿Z  aaudien* 
tocadahtohua,  inicmochínün  ixpan  necizque  in  ixquichtin  moda  par afir. ¡uT 
tlatttoque,  yhuan  tentoque,  tzacuhtoque  tcilpiloyan,  in  intlah '-gado, 
tlacoltica  oanaloque,  otzitzquiloque,yhua  mochintin  hualquica> 
inichuelceceyaca  teíxpan,  mochidacatl  ixpan,  imarian  pohui- 
Jiloz  in  itIahtlacol,ín  itlapilchihual.  Inin,ca$an  noyuhqui  in  itzo 
quizyan,itlamian  Cemanahuac,  in  ihquac  hualmohuicatzinoz  i- 
yehuatzin  cenca  hueytzintli,  cenqujzcahuecapan  taltepeyacan- 
catzin,  taltepepixcatzin  tpTccuiyo  lefu Cliriílo>  inic  techmotla 
jzontequiüHquiuh  j  camotecuhdahtokitzinoz  ,  motlahtocatlah- 
toltitzinoz,yhuan  moda  nahua  t  il  i  tz  i  noz,  inic  yehuantin  ixquich*  Saldrán  todos 
tin  motlatitoque,  tlalli  ixillan,  itozcatlan,  tlalli  ihtic,  tlalli  ine-los  hombres^ 
panda  tentoque,  tzacuhtoque,  ixpantzinco  necizque :  auh  in  ix  grandes  y  pe- 
quickin  daca  caqui modacamachitizque, quimotlahtolcaquitiz-  c¡ueños>  feño- 
¡que,  yhuan  in  ixquichtin  in  $acoaquique  huehueintin  teupix-  resyyJíeruo? 
cadahtpque  Pontífices,  yhuan  ¿n ixquichtin  Cemanahuac  hue- délas  entrañas 
Jiueintin  Tlahtoque,  Pipiltin,  tetecuhtin,  yhua,n  macehualtin  :  déla  tierra,  a 
occeppa  yolizque,mozcalizque,yhuan  moquetzázque,  nohuiyam/dr  refidencia* 
jpahüallazque,  yhuan  moflechicozque,  mocentlalizque  inic  po-dós. 
huililozque  in  ixquich  quaUi ,..  yeffl  immahuiztlachihual,in  in- 
^ualnemiliz,  in  yecnemiíiz,  ahnoco .aluno  quajii,  ahmo ytMi  m 
riahtlacollachihual,  in  tlahtlacolíahuelilocayo  in  ^o  quenami : 
auh  niman  ayac  polihuiz,immácamo  ixpantzinco  neciz,  inic  tía- 
tzontequililoz.   Auh  inin  ca  huel  yehuatzin  inohmatzínco  Dios 
ipiltzin,  quimitalhuiya.   Ciim  t>enerh filiusbominis  in maiejlatefua,  Mattbj.<¡. 
p>  ot/ntes  Angelí  cum  eojuncfcdebitfuperfedem  maiejlatis  fu<£y^co- 
pezabumwanteeüomnesgtntes.q.nAnihcpach^  I 

konetzin  Ichpuchdacatzintli^-idahtocahuelitilizticatzinco  iteo-  : 
mahuizcotzin,  yhuan  in  ihquac  quinhualmohuiquilitzinoz  in  ix- 
quichtin Angelóme,  in  ihquac  oca  ipan  modal  itzinozin  itlahto 
cayeyantzin,  in  idahtocaicpakzin,  yhuan  muchintin  Cemana- 
huac nepapan  daca  ixpantzinco  mocentlalizque.  N. 

#f   Hisautemferi  incipentibus  rejpicite,  vrlemte  capte  *eftYa¡El  cuydado  % 
\uomxm  appropm¡uat  redempio  Ipejlra.  q.  n.   Auh  in  ixquichin,  mtiene  Dios  de  ' 

A    i)  ihquac 


\l+JTMVJmJm^™V*V*W*A1**-1WW?HrTMtJmJB1fjmMf}i1 


I 

m 
i 

1 


B 


8S 


¡I!  i  i 

I 


II 


14«  DOMINGO  I.  DE  ADVIENTO, 

fcr/^of^*  ihqaacyepehaMyemocM 

iUlmheetdia can,  xicacocaicán  in  ármtzontecon,  ipampa ca  ye  izkuitz,ye iz- 
Unmmojo/  \  riantihuitz,  ye  izacitihuitz  in  amomaquixtiloca .  Ca  in  Teotl 
/    Tlahtohuani  Dios  cenquizcatlagotli,  cenca  quim  motlacotilia  in 
itetlayecolttcatzitzihuan,yhuan  áic  quimmolcahuilia :  auh  ipam» 
payn  iníetlatzontequüilizcemilhuipa^n  ihquac  yehuatzin  quim» 
motlatzacuilrilizjquimmotlaihiyohuiltiliz^yehuantin  ahmo  qual 
tin,ahmoyeáin:  caca  yehuatin  in  qualtin  ye&íqmmoyollaliíiz, 
yhuá^mmocehuililiz  q.mmopahtililiz  in  imix  in  iyoUoxanel  ic 
hualmohuieatzinoz  inic  ^mmoyollaliliz^yhuá  qmmopahpa^ltiíte 
q.m  siahahuiyaltiliz,  qmmopaccatlamacntiliz  iyehuatin  qualtin, 
yeílin:  yhúá  if^pa  inicqmmoxixitinilízánic^mmocecémaniliz, 
gmmombmoyahuiliz,  yhuan  quimmomi&iliz>  quim  modada tiliz, 
quim mopopolhuiz ,  in  ahmo  qualtin,  ah mo  yetíin  ce  macicatU- 
Fxol.  lo.       hueliloque.  In  toTeouli  toTlahtocatzin  Dios quimmotlatzacuil- 
Como  qmndo   tiliznequia  iyehuantin iE^yptotlaca  in  ipa mpa  in  tlahtlacoh  auk 
Diasquifocá-  impan  oquihualmihuali,  impan  oquihualmotemohuili,  in  huey 
ftigar  aJEgyp  mixtecomadayohualli,  yhuan  eilhuitica  dayohuayan  onemiaí^ó- 
taJLeembiohor-  ixtlayohüatinemiahy  yhuan  oixpoyahuatinemiah,  aocmo  huella- 
tibies  tinieblas  chiayah  :  yéce  iyehuantin  qualtin  ye&in  in  itetlayecolticahuan» 
dexando  a  fu   itlátequipanocahuan  toTecuiyo  Dios>cá  cenca  tlanezyan,tlachi- 
fueblacon  lu?¿  pM&fW  ííe^iaíi^c^  quimmotíanexnlíliayayquimmodapetlani- 
afi  <¡u*ndo  ^«liíiaya  in  toTeouh  toTlahtocatzin  Dios:  ininca  cannoyuhqui 
¿a  al  juyyox    in  ihquac  Teotl  Tlahtohuani  Dios  quimonequiltizán  quimmo- 
f  rimero  í^tót- tlatzacuiltiliz,  quimmotlaihiyohuiltilizjyehuantin  Cemanahuac 
ra  terribles  fe-  daca  in  ipampa  in  tlahdacol>  ca  impan  quihualmihualiz>  impan 
nales  con  las    quihuálmotemohuiliz  cenca  temamauhti  teihicahui  tlamahuiqol- 
quales  en  gran  tetzahukl>  ye  iyehuantin  ahmo  qualtin,  ahmo  ye£Hn>  tlayohua- 
manera  fe  efpa  yári,  mixtecomac  yezque,  cenca  temamauhtican> teihi^ahuicani 
taran  los  ma\o% yhuan  tecuecuechmi&ican  .  Yece  iyehuantin  qualnemilicequc, 
y  los  ^Wí/eyeaiachihualequev  yhuan  yecyollochipahuaque>  yecyollotlapa- 
confiaran.      paain>niman  ahquemmochihuazque,ahtle  icmococozque,yhuaii 
ahtle  in  techmochihuaz,  ahtle  in  techmotlaliz,  tecoco,  tetolini, 
cocóc>  teopouhqui,  ca  quimmotlanextililiz  in  Teotl  Tlahtohua- 
ni Dios,  yhuan  quimmoyollaliliz)quimmocehuiliz)quimmopah- 

tiüz, 
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tiliz,  yhuan  quirnn3p3hpaquiJciliz,quimmahahuiyaltilíz,  yhuan 
quim  nopaccaceliliz,  quimmonahuatcquiliz^huan  muchipa  tía- 
nezyan,  tlachipahuayan  yezque,  inic  quimmotlanextililiz  in  to- 
Tccuiyo  Dios.  Ye  quimihtalhuiya  iyehuatzin  huecatlachiani, 
tlaachtopaihtohuani  Dauid.  Multa  fltgella  peccatoris:  Jperantem  Pfal.}i. 
autem  in  Domino^mifericordiacircundahit.  q.  n.  Ca  cenca  miec  ihui- 
tecoca,  yhuan  miec  itlatzacuiltiloca,  itlaihiyohuiltiloca  in  tlah- 
tlacohuani :  auh  né  iyehuatl  ittetzinco  motemachia  Tlatohuani 
Dios,  caquiyahualoz,  ícmilacatzoz  in  tetlaocoliliztli.  Canelli  in 
Cohuey  Tlahtocatzin  Dios,  niman  aíc  quimmolcahuilia  in  iyec- 
dacohuan  :  auh  ipampa  in  tlanenehuililiztica,  machiotlahtoltica 
quimmoyollalilia,  quimmolhuilia,  inic  quimitalhuiya. 

<[  Ifidtteficuln'eamtyomtiesarborescumproducuKtiamexfefru*      :   O. 
Hum^fcitis,  auoniamprope  efl  eflasi  ha  «r  y>os>  cum  Yideritis  bec  ferial  ¿r&ncuydá 
fritóte  quonuprope  efl  regnum  Dei.  q.n.  Xiqttacá  in  higuera,yhuá¿0  que  tiene 
in  ixqüich  xochiqualquahuitl,  in  ihquac  yeitzmolini,ye  xotla,  i-Dios \  de con  [o. 
yemoxc*hiquallotia,caicanquimatica  ye  tapanca,  aocmohue-kr  a  fus  [ter- 
ca catqui  in  xopaniztli,  auh  quihualtoquiliz  in  tonalco  :  c,an  no  uos^y  amigos. 
yuhqui  in  amehuantin,  in  ihquac  anquittazque  inin  yemochi- 
hua,  ic  xic  marica  n  cay  e  acitihuitz,  yeiztlantinuitz  in  iTlahtoca- 
yotzin  Teorl  Tlahtohuani  Dios.Nican  neci  quenin  oc  ye  cenca 
quexquich  ic  cenca  quimocuitlahuitzinohua  in  toTecuiyoDios, 
inic  quimmoyollalilia  in  iyeítetlayecolticahuan^yehica  quimmol 
huilia,in  ihquac  quittazque,  inic  ye  nohuiyan  Cemanahuac  mo-Similede  los 
chiuhtimani  cenca  temamauhti,  teihicahui  neixcuitilli,  yhvanwboles  ¿jenel 
tlamahuicoltetzahuitl,  ca  ye  in  techacitihuitz  in  imTpzh^aqmlÍ2yinuierno  eflan 
imahahuiyaliz,  impaccanetlamachti^impahpaquilizneyollaliliz,/^^^^- 
iyehuatl  Uhuicac  Tlahtocayotl,ca  muchipa  cemiheac qmmocuil  jadosypero  lle- 
tonozque,quimotlamachtizque.Izcatqui  tlanenehuililiztJi,  imixgadala  prima- 
quich  huehuey  quauhitzmolinqui,  in  xochiqualquahuitl,  ahnoc/yfrfr*,  comien- 
ilihuiznepapanquahuitl,  in  tonalco,  cetIifmet2Íyan,c¿canhua-pw<í  reuerdef 
nua&imant,  ahmo  celiztimani,  ahmo  itzmolintimani,  yhuan  ah-cír,  y  cubrir- 
no  xotlatímaní,  ahmo  xoxohuixtimani,  cacan  tetlayelti,  th^oí-fedebermofas 
lotimani,  teuhyotimanÍ> yhuan  cuichehuatimani,  catzahimima-fioresyy  hojas z 
ni)tlüiuhtimani>canelluia&imani  a yece  in  ihquac  yehuitz  xo- /<«>&?• 

T  üj  jpaniz- 
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paniztli,in  ihquac  ipanqyahtoyocceppa  celia,itzmotíüi,yhua  fo- 
1»mol i hui^bmarjbincbarje lasyemas)\n ixochiquallo,  yhuari  tech 
neci,q  uinextia  tn  iqualnexfiiz,ichipahualiz,yhuan  itlacomahuiz 
cojCaxoxohuixtimoquetzai  celiztimoquetza,  yhuan  cenca  tepac- 
catlamachti,  caxotla,  cueponi,  yhuah  moxochiquallotia,  itech^- 
Anlxn  hs  Sac'q&  xochiqualli.  Auh  inin,ca  can  noyuhqui,  iyehuantin  qualne- 
tos  enejla  Vida,  miliceque,  yecllachihuakque,  yhuan  yecyollochipahuaque,  in  i* 
c^/í^xoj,  f>o- yeaetlayecoto^ 

quifecosy  tpc.  i  ni  Dios,  in  áx^áá^ocMalticpac  o&etlaniyoc  cate,  ellelaeitinemi, 
mis  dejpues  al  yhuan huactínemih,  tenc^quauhtinemih/  yhuan  ciáaimiftihe- 
tiepo  déla  cuen  mih  in  imix  iyollo,  yhuan  innacayo,  yhuan  tlalli ^ufextl  i,  teuh  ti  i  > 
t*3  levantaran  tlacolli  mochiuhtinemih:  yece  in  ihquac  ímpanhualíáz  in  Ilhui- 
lacabecajefu-  cae  atl, iyehuatl itetlaocoíilitzin  Dios,ca  occeppa  yolizque,moz- 
citaran  ¿legres  caiizque,  yhuan  occeppa  moquetzazque,  ceceyaea  quicuizque  in 
ygyfos.        innacayo,  inic  omocuepca  nextli,  tlalii,  yhuan  teuhtli,tIai£olli,  oc 
ceppa  nemizque ,  cenca  pepedaquíHztlanextizquc;  A  in  ¿kmp 
machyuhqui  Tonatiuh;  yhuan  occeraca  iztaque,ehiyahuírque  yez 
-     '  que,  J  n  ahmdyuh  yehuatl  cepayahuitf,cenca  xiuhüquéííeoxitth- 

tíque^yhuan^e^apaquiltique^eahahuiyalttque^ezque^yHhqüim 
-  ma  teocüitlayo,  tíateoeuitlaaltillmhnacayo  yez,y  uhquimnia  ahtfi 
yac  xochiyo  innacayo  yez,  yhuan  yuhquimmá  iztac,  yhvan  coz- 
tic  teocuitlayo  innacayo  yez,  yhuan  niman  ahtle  oñea  Cemana- 
huae  tlakicpacayotl,  cenca  tlacotli  in  huel  quinenehuilia,  yhúaft 
ye  cenquizcapepetlacanihyezque  c  Auh  ipa mpayn  itechpa  mih- 
tohuainqualnemilice,  }4uáyecyollochipahuac,in  ihquac  occep 
payaliz^  raozcaliz,  yhuan  occeppa*  moquetzaz.  Erit  tañquam  Ug- 
P/áí.x.  numyc\iAQd$ánta%um  e¡l ■  fecus  lécurfus  ^¡uarum .  q.n.  In yeenemili- 

ce,  cenca  mahuiztic  inic  mozcaliz,  yuhquimmá  quauheelie  yez* 
in  omotocac  itían  aohtli.  Iyehuantin  qualtin,  yeftin  qualnemili 
ceque,  yedlachihualeque,  occeppa  yolizque,mozcalizque,yhuan 
moquetzazque ,  cenquizcayeemahuiztique  >  cenquizcamahuiz- 
qualnezque  inic  yazque  Ilhuicac,  cemiheac  vmpa  itlantzinco  ne 
í  mizque  in  Teutl  Tiahtbhuani  I>ÍQs.Noyehuantin  in  ahmo  qual 
tin>ahmo  yeclin  occeppa  yolizque,mozcalizque  :  yece  cen  tlilti 
que,  cen  catzahuaque,  cenca  tetlayekique,  yhuan  ihyaqueypslan 
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*fue,  cenca  tlayelittoni,  yhuan  tlilchapopotique  yezque,  inic  tk- 
tzacuiltilozque,  tlayhiyohuiltilozque,  centlac.alozque,  centelchi- 
hualozque  in  vmpa  Mi&lan.   Auh  ipampayn  iyehuatzin  hueca 
tlachiani,  tlaachtopaihtohuani  Dauid,  quimihtalhuiya.  Non  fie  Pfal.  I, 
impij^  non  fie.  q.  n.Ca  ahmo  yuhque  in  cemacicatlahueliloque,  ah- 
jnoyuhque.  Ca  iyehunntin  ahmo  qualtin,  ahmoye&in  inicoc- 
ceppa  yolizque,  mozcalizque,  ca  ahmocenquizcamahuizqualncz 
que,ahmo  cenquizcayecchi  pahuaque,in  yuhque  y  ehuantin  qual- 
nemiliceque,  yecnemiliceque.  Sed  tpmjb  pu!uisy  quem  proijch  loen-, 
tus  afacie  terre.  q.  n.  Ca  c,an  yuhquin  teuhtin,  tla^oltin,  in  coch- 
píina>  yhuan  quécatoftia,  quécapolohua  in  ehecatl  tlalticpac  in 
ixcotlallí.  ideo  non  refurgunt  impijin  iudicioi  mp  peccatores  in  con- 
fino iuftoYum.  q.  n.   Maconelihui  in  occeppa. yolizque, mozcaliz- 
que in  tlahueliloque,  in  oquimaxiltique  (los  confiumados.  fien  mal* 
¿ufc;)aocmoqualIiyecl:liyezin  innacayo,in  yuh  cecaqualli,cen 
ca  mahuiztic  yez  in  innacayo  in  qualtin  ye&in,  in  huel  oquimor 
tlayccolt  juque  Dios  :  ahmo  no  intlantzinco  pohualozque,ahmQ 
inhuantzinco  yenelilozque  in  qualtin  yeclin  ,  iír  quimocentla- 
tnachtitzinozque  in  toTecuiyo  Dios,  yehka  huel  oquimotlaca- 
«íachitique.Ca  nelli  in  toTecuiyo  pionca  cenquizca  ijielajiuae  BlreHifiimo  j 
jnotetlatzontequililiani,  ca  quimomahuizyecqualnextiliz,  quimo  lue\pYemiar& 
mahuizyecchichihuiliz,  quimomahuizgotiliz  in  innacayo,  yhuan  4  iosbuenos^n 
in  inyoíia  imanima  in  qualtin,yeftin:  auh  iyehuantin  ahmoqual  elcuexpo^yen 
tin,  ahmo  yeítin,quimmotlaxiliz,  quimmomayahuiliz,quimmo  elaímaiyalos 
"telchihuiliz  Mifrlan.  .Auh  ipampayn  huel  yehuaízin  inohma-  malos  caftigara 
tzincoinDiosipilninqtiimoteilhui|ia,  qiiimotecaquitilia,  inic  ubienencuzr- 
quimmolhuiliz  in  itlacohuan,  yhuan  inician  intech  moqualanal  poyyen  almay 
tirinemiz  in  tlahueliloque,  auh  quimmolhuiliz  in  qualtin  yeftin.  panfiempre. 
Venitebenedifti  Patas  mei,pofiidete  paratum \t-ohit  regnum  aconJli-Malib.i.j. 
tutioqe  mundi.  q.  n.  Xihualhuiyan,  xihualmohuicacan  in  amida 
teochihualhuan,amitlaye&enehualhuan  notlac,oTtatzin,  xiemo- 
cuiltonocan,  xicmotlamacíitican  in  tlah tocay otl,in  oancencahui 
liloque,  in  itzinecan,  ipeuhyan,  inelhuayocan  Cemanahuac.  Ca 
eniteociuhtinen,auh  oánechmotlamaquilique  :  auh  nelli  namic- 
tinen,  auh  annechatliricjue  :  ninenencatzintli  nicatca>auhan- 
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jiechcallotique  :  nipetlauhtinenca,  annechtlaquentiquc:  flífic*d 
cohuaya,annechmotlapalhuique:  quauhcalco  nicatca,aith  ncpan 
ancalacque,annechciauhquetzquevantfechtlahpaloque.  Auh  iye 
hüantin  ahmo  qualtiny  ahmo  yefHn  quimmcqualancáncchiliz> 
Matth.tj*       qüimmotlahuelnc>chiliz,quimmolhuíliz.  Dijcfdite  ame  maledifti  itt 
ignem  <etemum  ¡quijar  atus  ejl  dialsolof?  Angelis  eim  q.n.Xinechtlal 
La  rejidertcia  cahuican  in  amehuantinahmo  qualli, ahmo yectli  amoteny o,  m 
délos  males,    antlacentelchihualtin,  vmpa  xihuiyan  in  cemihcac  tleco,  in  ayc 
ohuiz^ayc  tlamiz,ayGtzonqui^az,in  niman  vmpa  ipeuliyan  ¿tzi 
tiecan  Cemanahuac  ocencahuijiloc  in  Tlacatecolotl>yhuá  ahmo 
qualtin  y  Angelohuan,  yhuan  in  ixquichtin  oquiteputztccaque, 
yhuan  oqüimotequitique,oquimoneniiHztiq  itlachihual.Cani  teo 
ciuhtínen^an  ahmoannechtlaqualtique;  namictinen^an  ahmo 
annechatlitique :  amopal  ninocallotiaya  ninenencatzintli  nicat 
ca,  auh  ahmo  annechcelique  :  nipetlauhtinenca,  ahmo  annech» 
tlaquentique  :  ninococohuáya,  yhuan  in  quauhcalco  nicatca,ah* 
CofamiYAuil-  móannechtlahpaloque,ahmoannechciauhquetzque.  Cenca  ne 
h  fa  que  no  di-  yollótilom  notlac^opilhuané,  ca  in  toTecuiyo  lefu  Chrifto  ao&le 
qe  que  pedirá  centlamantli  ye  mbtetlatetembliliz,yc  motetlatlaniliz^intlacamo 
Dios  cuma  de c]an  yehuatl  intetlaocoliliztlí,  yhuan  in  ahtetlaocoliliztli.  Noy> 
otracofaque    íman  ao&le  centlamantli  quimotenehuilia  inic  momahcehuaz, 
déla  mifericor-  yhuan  inic  quimotemaquiliz  in  Ilhuicac  tlahtocayotl,  in  tlacamo 
día  que  el  bom-czn  yehuatl  in  tetlaocoliliztlijin  teyenoittaliztli :  auh  aoclle  ceñ- 
iré vfarecótt   tlamantli  quimotenehuilia  inipampa  centelchihualozque,cemilt 
fwiroximo,  y  cae  tlayhiyohuiltilozque  intlahuelíloque:  in  tlacamo  c,an  yehuatl 
déla  crueldad  in  cocollotljin  tlahuellotl,in  ahtetlaocoliliztli,in  ahteyeneliliztli, 
yfequedxd  twinic  huél  páchihuiz  intóyollo,  ca  tohueynahuatil  intiquintlaoco- 
(jittletrafta.  lizque,  in  tiquimicnelizque   in  tiquimicnoittazque  immotoli- 
H'wrem.  38.     nia,  in  ahtle  quipia,  yequene  ca  itzin,ipeuhca  in  tonemaquixti- 
Comen  lade-Viz, iyehuatl tetlaocoliliztli.  Teutlahtolpan  mihtohua,  cacería- 
ftruftion  de     catl  huey  Tlahtohüani  odanahuati  inic  ilpiloz  in  iriatenquixti- 
Hierufabm  /* catzin  Dios  Hieremias,  auh  in  oilpiloc  cecni  atlacomulco  oqui- 
seordo  Dios  y  flazque  in  oncan  ilpitiez  :  yece  cetlacatl  Rey  inencauh  ytoca 
rem  mero  la      ABdemelech^cencá  oqúitlaocolti  in  Propheta  Hieremias,cenca 
buena  obra  queyea  oy  cnotlama,  auh  oquimotlatlauhtili  in  Rey  imma  quimcauix 
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ití  in  atlacomulco:  omucliiuh  ca  in  Rey  oquiceli  in  ithththuh-Abdemelecb 
fc Abdemelcch^mma  quiquixtican  ínHieremias  in  oncan  a-bi^o  al  Propbe 
lacomulco.  Auh  in  Abdemelcchccntlaxilice  mecatl  fí  ihca-taHieremias, 
ziulitia  tzotzomatontli,  inic  ahmo  momáxixipehuaz  in  Hiere -afiipagaray  re 
nias.   In  toTecuiyo  Dios  cenca  oquimohuéllamachtili,  yhuan  munerara  enéi 
►quimopaccacelili  in  itlaocoliloca,yhuá  yenélilcea  in  itlaco  Hie-  din  déla  yen¿Z 
emias :  nimánye  quimolhuili.  Hieremiafe,  izcatqui  tiquilhuiz  pr,kj  buenas 
n  Abdemeíech.  Hec  dicit  Domímts  exercituum  Deus  ifrael.   EcceobrasquefeV* 
2b  wducam  fermvnes  meas  fuper  ciumtem  banc  in  malmny  z?  non  in  bo-  u'.eren hecho  a 
mm  :  venwtin  conjfeBu  tuoin  dre  illa.  Et  liherabo  te  'mdieilla^  aitlos  próximos. 
Dom'mus  :  fce  nontraderis  in  manas  Virorum,  c¡üos  tu  fornidas  :fed.e-  Hiere.  2?. 
iiens  libtrabo  te^gíadio  non  cadesiféd  erit  tibí  anima  tua  infalutem, 
<u\ain  wehabuijh  fidxcia.ait  DQminus.q.nlicrtqm'm  itlahtoltzin Nota  que  ha. 
Dios  in  inteyacancatzin  iyaoquizcahuán;  yhuan  in  inTeouh  in  <yr  bien  al  pro' 
nTlahtocatzin  Iíraellaca  m. niitzhualmocaquiztililia.  Izcatqui, ximo  llama"  el 
la  in  ixquich  in  notemamauhtiííz/inic  oniquintenmamauhti  in  Vropbetaobra 
licart  daca,  yhuan  in  oniquihro,  in  ipan  huallaz  tetolini  in  izcat  de  confianca  en 
}üi  huey  airepetl,ca  heltiz,  ca  muchihuaz,  ca  ipan  mocenyacatiz  Dios:  porque 
n  huel  inixpanrin  huel  momatiari:  yece  iñ  ipano  cahuitl  nimitz  realmente  f oíos 
naquixtiz,inicahmo  imniac  tihuetziz  iyehuantinyaoquizque  in  aquellos  benefi 
iqüimrií?acaci:yehicaonotechtitlaquauhtlama,  onotechtimote- cían  a  fus  pro- 
ñachi.  Onotlacopilhuané^ca  c^annoyuhqui  in  tetlat2ontequilili2*/*ioj  que  tie- 
5an,quimmopalehuilizin  toTecuiyo  iyehüantin  tetlaocoliarii-  nen  fiado  de 
ne,  in  quintlaocoJia  immotolinia,  in  ycnotlaca,  in  ahonehua,  in  Dios  el  premia 
ihómmaci,yhuan  iñ  qntlahpalohua  in  oncan  teylpiloyan,quauli  de  fus  obras. 
Ético  in  ayac  inca  muchihua  Y  Ca  huel  yuhea  in  ycuicatlahtoP 
zin  Dauid.  Beatusqui  intelligit fuper  egenum¡<&  pauperem,  indie 
nalaliberabiteumDomwus.  q.  n,   Quéniínachhuelyehuatl,  cam-  Vfal.  4a 
tfach  ymahcehual^in  ipá"  tlahtohua,in  ipanemi  in  impalehuiloca 
m  motlatlaehuiyah,immotoliniah,in  ayac  inca  muchihua  :  yehi- 
:a  ca  in  teriatzonteqlilizcemilhuipan^iiel  quimomaquixtiliz  in 
Chos  immacpa  in  itecocolicahuan,  in  iyaohuan,  in  iteixnamic- 
'ahuan,in  Miaian  yaoquizque.  Auh  huel  inóhmatcatzinco  qui- 
nihtaJhuiya  in  toTemaquixticatzin  Ieíu  Chrifto.  Beati  miferkor  Matth.  5. 
'es:  quonumipfimifericordiamconfequentur.  q.  n.  Quemmach  huel 
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yehuantnrin  tetlaocolianih,  in  teycnoittani :  cacanno  yehuan. 
tin  ye  tlaocolilozque,  ye  yenelilozque.  Cenca  neyollotiloni  inq.- 
mihtalhuiya  itlatenquixticatzin  Dios  Hieremias,  ca  quimoma- 
Lamiforicor-  qutxtiliz  in  Abdemelech.  Quiammsbabüijli  fiduciam.q.  n.  Ca  ni- 
diaconelproxi  mitzmiquixtiz,  yehica  notech  Qtitlaquauhtlama,.  notech  otimo 
w-3, «  obra  fe-  tlacanec,notech  otimotemaehi,  Ca  in  tetlaocoliliztli  quimotene- 
lididsmuycd-  huilia  itemachilocátzin  in  Dios;  yehica  inaquin  tetlaocol ia, teyc 
lificadx  Eftera  nelia  in  can  ipampatzinco  Dios,  huel  ye  qutnextia  ca  itretzinca 
gaen  Dios.      mote  machia,  in  quimotlaxtlahuiliz,  in  quimotlaeuepcayotililiz. 
Cainquenin  milchiahqiii,  ahmoycquipopolohua  intlaolli,  in 
Simile  del  laK  ihquac  qukoca,can  motemachia  ca  ixhuazjca  toftiz^a  xÜotiz^a 
hador  >  que  no  ehúz^ca  cintiz,yhuan  ca  quipixcaz,yequcne  ca  itechmonequiz: 
for  fembrar    c^annoyuhqui  ín  tetlaocoliani,  huel  ittetzinco  motemachia  uv 
dsfyerdicii  la  Dios,  huel  ittetzinco  tíaquaulitlamati,  caqui  inotlapihuililiz,  ca 
fe  milla,  antes  qmmomiequiUíiz,  yhuanquimotonacatiltz  incan  tleynton  quiJ 
la  acrefeienta:  temaca.Huelnelíi  in  tetíaocolian^  huelpacea  yoeoxcanemi,yhua 
á¿i  el  miferi-  ahmo  cenca quimaushíiz^hmo  cenca  quie^ahutz  in  tecentktzon- 
cori/o/o^c'w-tequililizcemilhuitl  .  Izcatqui  teutlahtolli  Jucwidus boma  quimi- 
xitaúuo. fe&    feretur  &commd¿t->dijfQnit  formones  fuos  Mjudiáoy  quia  ffl . cetemuñ 
noncommouMur.q.n.  In  tetlaocoHan^yhuanintetíatlacuütiani 
paftinemiz,  auh  in  oncan  tlatzóntecoyan  hueí  quiteepancapó- 
nuazjhuel  quiteepancatenehuaz  in  itlahtolyyehka  ave  cemiheac 
polihuiz.  ín  memoria  etern-i  erit  juftus>  abauditiommaUmn  timeoit* 
q.  n .  Ce mihcac  motna  miquiz  m  iquallachihúal iz >in  itetlaocol i* 
liz,  auh  ahmo  ye  momauhtiz  m  cenca  temamauhti  tlahfolli  iníc 
quimmoteíchihuiliz  toTecuiyo,  in  ¡hquac  quimmolhuiliz.Df/b?- 
díte  imemxle  di&i  in  ign?m  ¿leraum^  qui  paratus  eft  Dtabóto^w  Ang? 
lis.  eius.  q.  n.  Tíacentelchihualtiné,  tlacemknahuatilttn^  ahte- 
tlaocoíianimeéymaxtnechtlalcahuiean,  ma  vmpa  ximomayahui- 
ti  Ín  cemiheac  tleco,  in  ocencahuifiíoc  in  TlacaíecoIotf>  y  luían 
i  AngeIoh.uan,m  itéteputztoeacakia.HueíneUi notlaeopilliuane, 
inin  tedaízacuiltilizrletí,  huel  quinami^ui,  huel  imahcehual  ir* 
tkcentelchihualiíyiri  tlacemixnakíatilli:  ca  teutlantoípaníhcut- 
liuhtocv  inic  moclaríahuattliaya  taTetuiyo&iosScicerdotrs  filia fi 
iffir^jenfi  famt  mjtrupt^ty  ymhawrk  mtnm^ttris  ¡m^ammh  ex* 
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retur.q.n.  Intlaaca  ichpuh  in  aca  teupixq,in  oxapotla!oc,in ocui  Como  alabija 
liloc  ichpuchyo,  in  itlatzacuikiloca  muchihuaz  chichinoloz,  da-  del  Sacerdote 
tiloz,  yehica  oquipinauhti,  oquimahuizpolo  in  itratzin.Macamo  que  perdía  fu 
ye  ximic/ihui,  macamoyc  ximomauhtiintanima,  ca  titlacoich-  virginidad  y 
putiinin.  cenca  liuey  teupixquitoTecuiyoIeiu.ChriítojCa  mitz  limpieza  madx 
tlatizquc  inrla  timachoz  inotiepolo  immochpuchyo.q.n.  in  ichi-ua  Dios  que 
pahualiz  in  manima.  Noyhuan  macamoyc  ximic.ahui  in  cemíh-  fitefte  quema- 
cae  tittatiloz,  in  cemiheac  tichichinoloz,  in ahtiterlaocoliani,  inday  abra fa da 
nhtiteycnoittani:  yehica  ye  ticmomahuizpolhuiya,  ye  úcmoipi-en  Yiuas  lia- 
nauhtilia  im  moTtatzin Dios,  immitzmotlaquauhnahuatilia  inmas  :  afialaU 
titetlaocoliz,  in  titeyenoittaz,  in  yuh  yehuatzin  motetlaocolilia,  mabijadeDios 
moteycnoittilia.  Eftotemifericordes ficut  ZFpater'vefter  mifericors redemida  con 
?fl.   q.  n.  Xitetlaocolican  in  yuhmotetlaocolilia  in  amóTtatzm  fu  fangre  que 
Dios.  Ye  anquimati  notlacopilhuané,  ca  in  ihquac  acá  tecpilli  in  perdiere  la  lint 
huel  yollochalchiuhtic,in  ahmo  mapapachiuhquijin  huel  tetlauh  pte^a  del  alma 
tiani,  oncatqui  ipiltzin  in  ca  tzotzoca,  in  ganteoye  in  mapachiuh  dará  fentencia 
qui-,  huel  quipinauhtia  in  ittatzin,  inic  ahmo  oquiquixti,  yhuan  de  fuego  éter* 
in  ahmo  itechmixcuitia:cacian  noyuhqui in  IcelTeutlDios}ccca  no. 
motetlaocoliliani,  in  ixqiúch  Tlalticpac  onoc,yhuan  Uhuicac  o-  Luc.  6. 
noc3  ca  muchi  totechquimopohuilia,  muchi  techmotlauhtilia>y-  El  hijo  mifera- 
buan  in  yolque,  immaneneque,ayac  immacamo  quimocuitlahui-  ble  y  mezquina 
tzinohua,ayac  im  macamo  quimuchichihuililia^uimocencahui-  o  apreudoafre 
lilia  in  tlaqualli,  in  atl,in  yuh  cecentetl  itechmonequi,in  yuh  ce  ta  al  padre  ge- 
centet!  iyeliz,iy uhcatiliz  quinequúquitlani:  auh  in  tehuantin  in  nerofo y  dadi- 
tipiíhuan,  in  tixiptlahuanj  in  tipatillohuan,  cuix  ahmo  cenca  ye  uofoiy  afii  el 
ticlopínauhtilizque  inflaban  titzotzocatican>in  tlagan  titeoyehua  quano  >fade 
caucan?  Ca  yenellí.  Ye  ipampa  in  Dios  amitlacppilhuantzitzin,  mifericordia 
ma  ittetzinco  ximixcuitican  inamoTtatzinDios^maxitetlaocolicotf  los  pobres 
can,  maxiteyenelican,  inic  vmpa amechmopaccaceliliz  in  ithh- afrenta afupa 
tocachantzinco,  in  ihquac  quimmonochiliz,  inic  quimmotlaxtla  dre  Dios  que 
huiliz  in  itetlayeculricatzitzihuan,  in  tetlaocolianime,  in  vmpafatf  mifericor- 
cemiheac  tlacemicnopilhuiloyan  gloria.  diofo  es  con  el- 

4f   Amen  dico  tobis¡  quia  nonprceteribitgeneratio  b<ec^  doñee  omnia  los  y  menos  ca- 
fiant.  Ceelum  v  térra  tranfibunty  "verba  autem  mea  non  tranfibunt.  q.n.  ha  fu  honra, 
£a  nelli  in  namechÜhuiyajachtopa  ixquich  muchihuazy  n>in  aya  Quamofe  en- 
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ganan  los  que  2  motlami  Cemanahuatl.  Intlanelpolihuiz  in  tlaltiepac^in  notlah- 
fénfanque  tolayccencamatlnenquic^az,  ayc  cencamatlpolihuiz,  ayc  cenca 
bad?  durar  pa  matl  iií  mahcatlétiz.  Cenca  matlapololtia  in  tlalticpa&laca,  im- 
rajiempreefla  momati  ca  cemiheac  nemohiiazinttatóepac,  ca  cemiheac  yoli- 
¡  corruptible  y  huaz>  ca  ayc  tlamíijCa  ayc  tzónqiúcaz  in  tlalticpac  tonemiliz,yc  i 
trille  Vida.      pampain-tpTecuiyoIeruCliriftoímelquimonekililia^a  tlamiz, 

ca polihuiz,  ca  tzonqtiic^az  in  tíalticpacneiniliztíi,  auh  in  qualtin 
.  ye£tin,  cemiheac  vmpa  quimocentlamachtizque  in  itecencuiko 

nohuayantzinco  gloria :  yequene  inahqualtin,  ahye&invmpa 

qiúmmotlaxiliz  in  Mi&lan  cemiheac  tetonehualoyan,  cemiheac 
Chryfojl.fup.  techichinatzaloyan.  Izcatqui  in  S.  Chryíbftomo  itlahtoltzin.  Iu- 
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ratDeus  wm  creduitatemcondem.net.  q.  n.  Motlateotocatenehui- 
lia  inDios>in  ca  huel  nekiz^uel  muchihuázin  ihiyotzin>in  itlah 
tokzinyinichuel  quimahhuilia>huel  quimocetelchihuilia  inimah 
tlaneltoquiliz  in  tlahueliloque,  immomatih  ca^an  yuhean  yez  in 
tonaz^ntlathuiz/Yuhquimma.  q.  n.  ca  ayctlamiz  in  Ce ma ná- 
huatl, canmuchipa  cemiheac  nemohuazvauh  in  onemicoh  tlal- 
ticpac,occeppa  nemiqhui  in  ihquac  ótlalpoliuh^an  ye  nepatlalo 
tinemohuaz( | las  animasyt entrado  e otros  cuerpo r)ca  ayc  huel  tlal 
polihuiz .  Inin  notlacopilhuane  caTiacatecotodahtolli  j  ca  iztlaca- 
tlahtolli,.ca  Midlancayotl,  ca  teiztlacahúi,  ca  tetlapololti>  ca  te 
Mi&lantlaz :  inicahmo  tlamahcehüaloz^hmo  nenemilizcuépa- 
lozT  c,an  ye  huelquíxnamiqui,  hueí  quiyaochihua  in  teutlahtol- 
li  San&o  Euangelio,  in  otechmomachtiííco  toTecuiyo  I E  S  V 
C  H  R  I S  T  OTioqus,  Nahuaque,  in  quimuchihuili  in  ixquich 
llhuicati,yhuainTlakicpactlt.  Ye  ipapa  in  tiChriítiano  in  time 
maqmxttlíanijma^an  ipakzinco  in  Dios  xiccentelchihúa  in  tlal 
tlacolii,  in  tliltic  catzahuac,  auh  ye  xiemomacaj  xiemottiti,  xic 
moto&i  in  qualíi,  yedli  nemiliztli,  in  nemohualoni,  in  nema 
quixtiloniyhuan  maxiccui>maxicana,maxicpia  in  itenonotzali 
tzin  Spir¿tu  Sanftoin  mitzmolhuilia.  Mementacreatoris  tui mdie 
bus  iimentutk  tucey  ante^  Tremat  tempus  affliclioms  tu<ey  ^  affiropin 
aumt  anrn^de >-c¡uibm  dkas:  nonmihi ^pfe^f.q.n.Maxicmornamiquil 
immoteyocoxcatzin  in  ipan  moteIpuchtiliz,ín  áyamo  hualíauh  5 
cahuiuh  in^motla^hiyohuÜiZjitiitechpa  tiquihtoz:  aoemo  nech< 
m  :b  Üayecol 
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tlayecoltia,  aocmo  nechaatlamachtia  in  ríayhiyoliuilizcahuitl,  in 
huchueyotl.  Yuhquimtna  quimilitalhuizncqui  Spiritu  Sanfto^n 
oquic  qualcan  xilicihui,xicmotlayecoltiIi  in  Ipalnemohuani,oqc 
ayamo  temad  in  oncan  timtqutz^oquic  ayamo  mopan  hualbuh  in 
miquiztli.    Ca  inuchitlacatl  quimacaci  immiquiztli,  muchitlacatl 
tlaocoya^ncntlamatijclioca^n  oacic  imiqniztempan^m'manel  yol 
cafzintfsraanenencatzintli  no  momairhtia  íri  ye  miquíz.  Auliin 
ihquac  acá  quimiftiznequi  cholohua^motlalohua^otlátia.  Auh  oc 
cenca  téliua  in  titlaca,in  ihquac  acá  yemiquiznequ^dioca,  tlaoco 
ya>nentlamati>huihuiyoca)  aatorocoin  ixtelolo,huel  cotlahua,  ca 
¿íormen  caIaquiznsqiú,quihtoIiua.  Iyoyahué  toTeciuyoé>  Diofé, 
Tloqueé^NahuaqueéJpalnemohuanié,  acá  ye  axca  in  niccahuaz 
tlalticpaftli,  anca  ye  axcan  niquincahuaz  in  nonámic,  in  nopil- 
4iua.  Aun  in  axcan  notla^opiltzinejin  ipanin  xinuitl,in  ipanin  ca  >A¿  mores. 
liuitl,  in  ayamo  mopan  liualaci  in  'huihuiyoquiliztli,tn  cuecuech- 
miquiliztli,  im  mauíicamiquiliztli,  in choquiztli,  in  ixayoquiga- 
liztli,  in  tlaocoyaliztli,  in  nentlamatiliztli  :  maxicmolnamiquili 
•  in  moTeouh,xicmotemoli,niquihtoznequL  Huelqualli  yeQli 
xinemi,  xiccahua  in  ixquichahmoqualli,  alimoyettli,xic- 
motla^otlayecoltili,yhuan  xicmotemoli  in  toTecuiyo 
Dios,inic  nica  tlaíticpac  mitzmomaejuiliz  in  ke- 
qualtiayatzin,in  iteye&iayatzin  gracia>auh 
c^atepan  cemiheac  pahpaquiliztli,  ce- 
mihcac  netlamachtilli  gloria. 
Maimmuchihua. 
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SERMÓN  II.   SOBRE  EL   EVANGELIO. 

í§"  De  otras  muchas  y  no  menos  efpantofas>  y  terri- 
bles fenalesjque  precederán  al  efpantofo  y  terri- 
ble dia  del  Iuyzio. 

€  Oncan  motenehumoccequi  miec  tei\auhmachiot^teti{aubtíe\cayoti 
¡  í«  quibualyacattitiaijn  cenca  teibifabuiytemamaubti^  tebuibuiyot\ 
;■       intecentlatxf>ntequilüi\cemilbuitl. 

i  j      ^\    1  A#^^    Stellis:  &>  in  tenis  pr<ef[uragen. 

luce.  21.        -  E  *S%      ^^^^É*\5/    r/^  PKíe  confufione  fomtus  maris 

^ftucluum.arefeetibusbommihus 
fra  timore  <&  expettatione,  que 
fuperuement  \riwsr[o  orbi.  q.  n. 
In  ihquac  yeontlamizCemana 
huacjtetzauhmachiotl  itechne- 
ciz  in  Tonatiuh>yliua;  in  Metz 
tli,yhuan  in  Cicitlakin  intech: 
í  Tlalticpac  huey  netoliniliztli 
muchihuaz,  in  huey  atl  aocmo  tlaeamaniz,aocnio  ihuiyan  maniz, 
in  Tlalticpaftlaca  netoliniliztica,  nemauhtiliztica  quanhuaqzq, 
ipampa  in  ixquich  temamáuhti  nóhuiyan  Cemanahuac  tepa  mu 
chihuaz.  Inin  teutlahtolli  notla^opillmané.ca  huel  yehuatzin  o- 
quimotenquixtili  in  toTecuiyo  Ieíu  Chrifto,inic  techmachtopa 
ilhuilia,yhuan  techmachtopatenehuililia  in  temamáuhti  in  teyi- 
c,ahui,in  tecuecuechmi&i  machiótl,  nezcayotl  immuchihuaz,in 
neciz,in  ayamo  motetlatzontequililiquiuhjinic  muchidacatl  on- 
can  mocuitihuetziz,oncan  moneinilizcúepaz,  manen  ipan  mona- 
jnic  in  cenca  temamáuhti  itetlatzontequiliayatzin,itetlatzacuil- 
tiayatzin,yhuan  itecemixnahuatiayatzin.  Quimihtalhuiznequi 
in  toTecuiyo.In  ayamo  nitetlatzóntequiíiquiuhjceca  temamáuh- 
ti nez- 
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SERMÓN  II.  SOBRE  EL  EVANGELIO.  *$ 
ti  nezcayotl  muchihuaz,in  huel  tecuecuechmitlMn  temauhcatza 
tziti  intemauhcacho&i,  in  ahixnamiquiliztli,  in  ahyecoliztli,in 
cenca  tetolini,tetlayhiyohuílti.  Ca  in  Iihuicatl  in  nohuiyan  Ce- 
manahuac  aftoc>ca  cenca  mtec  in  itechneciz^n  itech  muchihuaz 
in  tetzammiqijiiiztli>in  tetzauhpolihuiliztli,in  tetzauhnezcayotl, 
ca  inTonatiuh  aocmotlanextiz,  in  Cemanahuac  dayohuati  mo- 
ma naz,  tlay ohuall i  mocuepaz, mi xtecomatlayohual  1  í  much ihuaz, 
quipoloz,quitlátiz,quitlapachoz  in  itlanextiaya,  inic  ^acemlayo- 
tuatinianizjinixrecomac  yez :  auh  imMetztliaocmo  tlanextiz,ca 
chichilcic  yez,  ca  yuliquin  eztitimaniz,  yuhquin  eztica  mitoniti- 
maniz,  inic  <:acenmixtecomac yez  in  nolmiyan  Cemanahuac:  ye 
quene  in  Cicitlaltin^aocmo  tlanextizque,aocmo  huel  mottaz,aoc 
mo  huel  neciz  in  intlanextiliz^in  inpepetlaquilíz.  In  nohuiyan 
Cemanahuac  cenca  necomoniloz(/í?  alteraran  todosfm  cenca  tía- 
ixtomahuaz  (andarán  los  hombres  como  tontos^  atochados  fin  tiento  y  fin 
acuerdo)  in  tlalli  xoxoquiuhtimomanaz  (la  tierra  fe  eflara  banbale- 
andoy  como  el  agía  que  con  el  ayrefe  banbanea^y  ha%e  ondas  de  lona  par 
te  a  otra)  tlachichilehuaz  (todo  efe  nueftro  kemifébemy  Oriente  e- 
fiara  bermejo  y  colorad^  como  guando  algunas  "tetes  parefee  en  la  par 
te  del  poniente,quando  fe  Va \ aponer  el  Sol)  teuhtlehuaz  (leuantarfe  ha 
gran  polares  compueflode  teuhüique  espoluo,y  ehuayleuantar.  Y 
conforme  a  ejto  fe  di-¡e  tlachoquiztlehuaz,  leuantargran  llanto  ^teuh- 
tli  poconiz  (idem.)  Auh  inic  tetecuicatimomanaz  in  Cemana- 
huacl (aura gran ruy do  enelmunlo)'m  Iíhuicatí  nanatzcaz:  (rechi- 
naran y  cruxiran  los  Cielos)  in  Cemanahuacxibukl  huetziz.(r^- 
ran  cometas)  ciúúin  motlaloz  (aura  muchas  exalacionesy  que  parece- 
rán ejlrellas  que  caen)  yhuan  citíalpopocaz  :,  (auracometas  que  duren 
mucho  tiempo)  auh  niman  ye  inic  tetecuícati  maniz  in  tlalli,  tn  tlal 
lolintimomanaz  (aura  grandes  temblares)  in  atzan  (a  cada  pajfo  fre- 
qu*ntemente3  o  amenudo)  in  can  achca  Qdem)  tlalloíintimomanaZy 
yhuan 9a n  niman  aocquemman  tlatlacamamaniz  m  huey  atlan,. 
(aura  grandes  tempeftades  en  la  mar)  in  yuhqui  tíamimilolíi,  in  yuli 
Oui  tepetl  motetecaz  in  ácuenyotí  (leumtarfeanolas  como  cerros  pe- 
queños  y  grandes.  Bspbrajis  dehlegia)  inm,ca  muchi  temamauhti 
£an  oeye  tíapanaíiuiya  immuchihuaz  in  huey  tetzahuití  yez  tn  i 
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B-  centlanca  in  ayc  omuchiuh  :  ca  in  llhuica.d  moliniz, ahmo 'catme 

Cowo  ¿Z¿  pn we ommaniz,(tfo  «yidjil  ^«e^yuhquin  ^an  ahuic  xoxoquiuhtimoma- 
ra  tenida  de  naz,yayatimomanaz,(lwM  y  Ttáqessje  leuantara^y  otras  fe  ahaxara)iye 
Cbriflo  N.  K..  huatlin,huel  teyolmi&ihuel  tecuecuechmi&iyez.  In  ihquac  yuh- 
afaluarnos pírmuchihüazyn,  inezcayez  in  nohuallaliliz,inic  nihuallaz  in  niquk 
cediero  muchas  ntlatzontequ iliquiuh  Cemanahuac  tlaca. 
Jeñalesyfigu-  -  *f  Cenca  amotechmonequi  notlagopilhuané  in  anquimatiz-i 
ras:  api  ¿/¿/Jeque,  ca  in  yuhquimuchtuh  ín  ayamo  hualmaxitia,  in  ayamo  hual 
ganda  tenida  mohuiea  toTecuiyo  léfo  Chrifto  in  techmomaquixtili,in  itzine-~ 
a  jungarnos  can  Cemartahuac,  in  cenca  teuhti,tonac  tetzahuitl,  in  machiotl 
precederán  mu  muchiuh,  in  quiyacati  in  ihuallalilit2Ín>  in  inenacayotilitzin:  ca 
chas  y  efyanto-  c,annoikui  in  ihquac  hualmohuicáz  in  techmotlatzotequililicLuh,- 
fas  fenoles,  qyacatiz  achto  muchihuaz  miec  teiyc^ahui,  tec^otlauhytemamauh- 
No  confia  déla  ti  machiotl,  nezcayotl.  Auh  macihui  in  teutlahtolli  itechmottay 
fcripturaelor-yhmn  itechmána  miedlamantli  tetzauhnezcayotl,tetzauhmachi 
den  délas  feñaotí  in  neciz,immuchihuaz,  iyeyuhmotetlatzontequililiquiuh  im- 
les,  qudfera  melahuac  motetlatzoritequililiani:  ^an  ahmo  huel  ipan  neztoc,in 
primero  que  yuh  teepantoc,  in  yuhtlahuipantli,  in  catlehuatl  quiyacatiz,in  ca 
laotruyO  qudes  tlehuatl  cóntoquiliz;  in  no^o  hueca  quitztoz,  in  ce  quexquichca4 
feran  cercanas^  huitl  muchihuaz  tetlatzontequililiztlt^a  ahmonohuel macho,  in- 
oji fiantes  al  yuhquimihtalhuiya  S.  Auguftin .  Yece  c^an  achiquezquitíaman- 
diadeljuy^o.  tli  tetzahuitl  nitlecpancapohuaz,  in  quimopohuilía  S.  Hierony- 
Hieron.inEpla  mo,yhuan  S.Buenauentura:  auh  quintepan  ni&ecpancapohuaz 
"Di%e  auer  ley-  in  tetzammachÍQtl,in huel  itechmána,in  huel  itechmocui  in  farid 
do  eflas  feria-  to  Euangelio,in  omihcuilo  itencopatzinco  toTecuiyo  Ieíii  Xpo. 
les  y  prodigios  lyehuatzin  S.Hieronymo  ipan  centetl  yamatzin  quimihtalhuiya. 
en  los  ^Anales  Ga  oquimopohuili  in  inhuehueamapan  in  Hebreoíme,  caxtoilá- 
delos  Hebreo  s^mamíi  tetzahuitl,  in  cenca  temamauhti,  in  cenca  tehuihuiyotz 
pero  no  declara  machiotl,  in  quiyacatiz  in  ihuallalilitzin  toTecuiyo  :  yuhquim- 
Jilas  tales  ma-ma  iteihtocahuan  muchihuazque  in  tecentlatzontequililiztli : 
ranillas  feran  c,an  ahmo  huel  quimomelahuilia  in  acó  can  ommocemánaz,  in  a* 
hechas  continuado  cecemilhuitica  motztiez,  ahnoc,o  huehuecauhtica  immuchi- 
damentej)  fidi huaz,  tel  in  ce  centlamantli,  ce  cemilhuitl  muchihuaz. 
fiaran  Wis  de  IjV  Iniccemilhuitl,izcatquiimmuchihuaz.Ín  huey  atl  in  II- 
otraspor  algunhmca.  atl,  in  teuatl  mehuatiquetzaz,  macequetzaz,  yuhquintena* 
tiempo.  mitl  ye 
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SERMÓN  II.  SOBRE  EL  EVANGELIO.    1^1 
ttitl  ye  moquetzaz,acampa  xelihuiz:  auh  inic  tlccoz,caxtolmolic         C. 
pitl,  inic  quipanahuiz  in  nohuiyan  Cemanahuac  huehuecapan  S.Bonau.  to.t 
cetepe,  in  yuh  muchiuh  in  ihquac  oapachiohuac,ca  in  atl  cax-  Opufcul.lib. 
tolmolicpitl  inic  tlécoc,  in  impan  ixquichrin  huchuey  tetepe:  Dieta  falutis. 
auh  irlancquilizticatzinco  in  Dios  muchihuaz,  in  ahmo  quice-  th.nono.  Dte. 
mapachoz  in  Tlalticpattli,  c,a  huel  oncan  iyeyanihcáz,motenari  ta.  10.  * 

tiz,in  oncan  oquimoquaxochtili(^>/^  termino^  -y  lugar  que  Dios  le  Doft.  in.  4, 
wiftituyo^de  quaxochtli,  termino,  o  linde)  in  toTccu iyo  Dios.  Auh  difl.  48. 
ca  huel  ycneltiz,  in  oquimihtalhui  Dauid.  Mirabiles  elationesma*  El  primer  vlá 
r/í,  mirabilis  in  altis  Dominus.  q.n.  Cenca  mahuigoloni  in  inehue-  los  mares  de  t* 
capanoliz,  in  ineacoquetzaliz  in  huey  atl :  noyhuan  cenca  ma-  do  el  vmuerfk 
huicoloni  in  Icel  TeutlDios,  im  mie&lamantli  oncan  quimúchi  fe  leuantaran 
huilia  in  huey  teuapan.  No  yehuatl  in  Ifayas  oquimihcuilhui  iny  fubiran  mas 
itlahtoltzin  Dios,  in quimihtalhuiya:  Egofum  Dominas  tuus¡  qui altos  i<¡.cobdosy 
y>nturbomare,<&>  intumefcuntfluftus  eius.  q.n.  In  nehuatl  nimo  que  los  mas  aU 
Teotzin,  nimoTlahtocatzin,  in  nicacomana,  in  nicpogonaltia  tos  montes  del 
in  atl,  auh  ye  tomahua,  mamimillotia  in  atl.  Teutlahtolpan  mih  mundo. 
tohua  :  ca  in  ihquac  oquimmopanahnilttí¿  in  toTecuiyo  in  ipil-  Pfal.  $2. 
huan  Ifraelin  huey  atoyatl,  in  itocayocan  jordan,inTeupixque  ifay.  51. 
inquinapalotihuiya  in  inecehuilizquauhpetlácakzin  Dios,in  ni- 
man  ihquac  oncan  calacq  in  atoyac,  in  cequi  atl  ototocatihuetz, 
omotlalotiquiz,  auh  in  occequi  atl  ohualmocuep,  ohualilo,  omo- 
coneuh,  omacoquetz,inic  cenca  omomauhtique  in  ahtlaneltoca- 
nime  in  oquittaque.  Auh  ca  gannoyunqui,  in  ihquac  macoque- 
tzaz  in  hueyatljin  quittazque  in  ixquichtin  tlalticpattlaca,cenca 
ye  momauhtizque,  yhuan  cenca  ye  nrigahuizque,  cenca  ychui- 
huiyocazque  :  c,an  oc  huaica  oc  tlapanahuiya  inic  migahuizque,  Sera  ejlafeñal 
cuecuechmiquizque  in  ahqualtin,  ahye&in,  in  tlahueliloque. y  portento  pa* 
Auh  inin  tetzahuitl,  ca  huel  in  mauhtiloca,  imicahuiloca  in  mo-  ra  terror  y  ef- 
pohuanime,inmohuecapanohuani,  in  mohueyliani :  yehica  in  panto  délos  fo- 
inyollo  immopohuanih,inaatlamatini,in  mohueynequinih  itech  beruios^qpre- 
monenehuilia  in  huey  atl,  in  Miftlan  atl,in  muchipa  pogoni,  in  tendieron lem- 
muchipa  macomana,  macotlacja,  moteponacokua,  in  c,an  nimantarfe  por  fober 
ayc  quemman  mocehuiya,  ayc  motlalia,  in  ayc  quemman  pacca,  uiaen efla 
tlacacoca :  ca  gannoyuhqui  in  mohueyliani  muchipa  momoei-  'tid*. 
r  X  huiva,mu- 
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huiya,ttiuchipa  mohueynequi,muchipa  machcauhneqm,auhay< 

má  quemmá  motlalia,  ayc  má  mocehuiya.  ín  y  uhquirmlitalhuiya 

Ifayas.Cor  z/wj?/j  quafi  mare  feruens^uod  quiefcere  no  por efl.q.n.Qz  its 

nepohualizjli,  in  nehueynequiliztli,  quitzintia>quipehualtiary? 

huan  quiyolitia  in-alicet¿-Hztli(^//car</M)in  nechachalaniliztli,  i* 

necomoniliztlj.  In  yuhquimihtalhuiya  Spiritu  Sanfto.  ínter  fu 

perbos  femper funt  iurgu.  q.n.  In  mopphuanime  mucliipa  mocha 

lanía,  mixnamiqui,  moyaochihua,yhuan  quimotequtuhtia  in  nc 

gfZMicmes  ^lahuaíiztlijnecocoliliztli.Yehica  inaatlamatini,  cenca  quinequi. 

a  prefum^tuofo,  cenca  quelehuiya  in  matachcauhti,  in  mateyacana,  in  mateeuh 

í  2tf°¥rui°'      tlahto,  ca  intleyn  tepiton,  achiton  quichihua,  in  tifa Bic?  huey,  ic 

c  anmotIagotli,inahmoompo«Kq«í:yuhmomatiimma  cenca  liuej 

J         .  imma  cenca  mahuiztic  ye  tetJapanahuütia,ycmc£epanaüuíkoca 

j  Visfa  elfofer-No y  huan  immop?huani,momati  caahmo melahuac  in quihiyo 

J  uio  c¡ue  pales-  huiya,inquiciahui(£tf  eftos  dos  leerhos^mfe  ejpedfiea  el  aeufatiuo  ptn 

<  ce fin  culpa,    la  mayor  parte)  porque  ejla  fub  intelleBo  yque fin  trabajos,  opobven^ycí 

I  cañen,  ca  c^an  tlapic.  Yequene  momati,  pachíhui  ¿yollo,ca  huel  i 

j  mahcehual  i  n  imaeaxqj,  in  mahuiztililoz,  in  huecapanoloz ,yh  us 

■^-  iztlaliloz  (fer  preferido,  de  iznitetlalia,  preferir  >  o  anteponer  t>no& 

otro.)  Ca  ihuiyn  in  muchipa  poconi  in  tlahuelilpc  roopohuani 

huel  muchipa  macoquetza,;yuhquin  macuécueyotia,  motepona 

£ohua,  huel  mocitl  (defafofpgado%  inquieto)  ma&manqm  (idem)a.yc 

cehui,  ayc  motlalia,  ayc  paccaea,  immanel  mahuiztililo>ahmo  ye 

Codiciones  dd  pachihui,  ahmo  ye  motlalia  in  iyollo.  Auh  ne  (j?  por  el  contrario] 

humilde.         in  mpenomatiní,  in  mopechtecani,  muchipa  paccanemi,  th maf: 

canemi,  yocoxcanemi :  yehica  in.  mopecJitecani,in  motlalchitla 

$ani,  ipan  momati  in  teuntl^tlagoJlúin  ayac (no  fe  tiene  por  aíguie] 

ycmuchitlacatlquinepechteqqilia  (a  todos  fe  humilla)  muchitla 

«L  eatl  itlaniyocmodalía  (&  todos  fe  fu  jeta.)  Ipampaon  mihtohua  ir 

ipan  tlapepentli,  tlaaantli  tlahtolíi.  Serum  Dei non  c¡ueerh,quomo 

do  alijs  appxreat  maior:  fed  quomodo inferior  ómnibus  loidsatur. q.n.  Ifl 

itetlayeco!  ticatzin  Dios,  ahmo  yehuatl  queIehuiya,ahmo  yehuati 

quiniicoltia,  ahmo  yehuatl  quitemohua  in  quenin  huey  neciz,ir 

quenin  quimpanahuiyaoccequintim  c,an  huel  yehuatl  quelehuí 

ya%  huel  yehuatl  quitqmohua»  huel  yehuatl  cjüimocuitiabuiya  ii 

quenií 
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qúeninteteyccauhittoz^tcteyccauhiriachozjyhuan  in  ayc  izqui- 
tUlil^que  nadie  ¡e  prefiera eflime^ y  anteponga  a  otro.)  Iyo  in  ti  Chri- 
ílianoma^an  ipaltzincoin  Dios  ximocnomat^ximocnopechte 
ca>  xímotlalchitlac^a,  inic  ahmo  inliuan  tipohuiz  in  mopohuani- 
Die,  in  ahtlamatini,  immohueynequini. 

*[*  Auh  cemilhuitl  in  moquetzticaz  in  Uhuica  atl, auh  inic  o- 
íinlhuitl  temoz  in  Ilhuica  atl,  ccca  huecatlan  in  calaquiz,a£Hhüé  Eí  z.  día  to* 
tziz>ycyciuhcailotiz>  tzinquic.az,  iJaquiz,  tlaIÍancalatl:ihuetziz)¿faíZ0.fw¿KC,j'  | 
in  aochuelonittoz,  in  aocmoneciz^huel  quaqualacatihuetziz,xa-/£  hundirán  en 
xamacaticalaquiz,  inic  cenca  momauhtizque,  ml^ahmzque^y-losabifmos^eii 
huanc/>tlacmiquizquein  tlalticpactlaca.  Yuhca  in  teutlahtolli.  tantogrado que 
Dedit  abifSustocem  fmm.  q.n.  Aoztotl,  acuezcomat^acentlani  ce*  no  ama,  Yifla. 
ca  oxaxamacac  in  ¿pan  ihuallalilitzin,ín  itetlatzontequililitzin  in  humana  que.  aU 
Icel  Teutl  Dios.  Auh  in  itlatenquixticatzin  Dios  huecatíachia- canee alos  "PéK 
ni  Naum, quihtohua  itcchpatzirico in  toTecuiyp .  Increpansma- y  haxxran con 
teyz?  exrccans  illudy  %r  omnia  flumina  ad  defertum  déducens.  q.n.'PnruydoJyef' 
^an  iceltzin  in  ixquichyhüélt  Dios ,  huel  quimohuachiliz  itftfc  tampidót'ater- 
huica  atl,  inteuatl,  yhüan  ixquich  in  muchi  atóyatl.   Inin  tetza^  ribleyeftan& 
liuítl  notlac.opilh'uané^éca  ye  mauhtiíozqjcenca ye  y ^ahuihzque  foguea  todo  el 
intlahuelíloqdahtlacohuanirne  :  occencá  yehuantin  immohue-  mudo  afotnbra- 
hueylianime  mopohuanime,  in  tlaixtocanime,  in  tlahtocaelehui  ray  turbara.  • 
yanime,  iri  cenca  ye  omopouhque  in  tecuhyotl,  pillotl,yhuan  iri  Habacbuc.  3. 
ixquich  in  tlahpal  quichiuhque  inic  quittaque,  inic  quimaxcati-Njww.  1- 
que,  inic  quimomafrocaquetlahtoca)  otl,  tenyotl,  niahuiz^ótl,  y-  Sera  eflafenál 
1iuan  cenca  ye  omohueyliqueomotepanahuiltccaque:  aüh  in  in- y  portento  para 
tlapacholhuan,  in  inrlayacanalhuan^an^uintoliniquejquintlay ■auifb  ejpantoy 
Jiiyohuikiqueyyhuanoquimmocxipepéchtique,  ca  ye  tlanitla^a-e.i^o  ddosjó 
iozque,  patzahualozque  (Metaphora  de  nitlapatzaliua,  machucar^  berilios  y  ambi- 
•0  ejlruxar  fruta,  o  cofa  feme]ante)  popolclozque  in  vnípa  centlamc/o/or,^  que  ■ 
Mictlan:  in  yuhquimihtalhuiya  intoTcciñyo.  Qmriu  qul  fe  exal-  trataron  mal  a 
tatbumiliabitur.  q.  n.  In  qaco  aquin  in  mohueymati ,  in  motach-  fus  fubdiws.  ■ 
cauhnequi,  in  mcp^iia,in  áhtlamati,in  can  monoluna  pañflaca',  Luc.  18. 
•nccnomacnitiloz,tlanitiagaloz,qqcaloz,aca  opouhqyez,int]acain6Frow.  2  9. 
can  hucl  oncan  cer.tlani  Mi&Iah.   lhuiytt  quihfohua  in  úamzd-Confuelenfe 
ra^úonion.Superbum fe^uitur huwiiitas .  q*.  n.  In  mopohuanU  ate- ¡ospbres  mace 

X  ij  dama- 
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pales  |  ííijfer  tkmátini  in$a  tepan  tlanitlaxoz,  ycíionémachitiloz  ,  tlalchitfer 

^oay^  fuego  cjiloz.  Inancuiclapiltinjinanamatlapaltin^^e/^  gente  ba>> 

wérpetmpar*  xa%  ommuda^ueco^mmmenteos  ¡Umys  mxcegmtesy  es  metalara  de 

I  fox  ^  /o;  4-     CuitlapiUi,(k  cola  de  animal,  o  de  aue,y  atlapalli,  ala  d?  aue>  oba¡ a  df 

^rauian.  Árbol,  a  deyema^y  andan  juntos  fiempre  eflos  dos  cuidapilli,  y  atla- 

mii  mores*      palli,  parafignificar  perfona  humilde  plebeya>y  camun)rmcamo  cenca 

j  $$  ximQlíeqiúpachQcan,  macamo  cenca  ye  xitlaocoyacany  maca- 

¡  mo  ye  xinentlamatican  in  antolinilo,  in  antlayhiyohiúItil^yhuS 

in  ahtle  i pá"  -amitto;  ca  ontmoyeztica  in  ¿xquichihuelitzin  Dios* 

¡i  i» quimmojdatzacuiltiliz  in  tepachohuanihy  in  teitqui,  in  tema- 

fnaxin  quintolinia  impilhua,  intlapacholhuayin ahroo  irapan tlafc 

toliuaj  in  ahma  quimpalehuiya,  yhiianinahmoincamuchihua* 

E.  *f  Inic  eilhuid  muchihuaz,  inic  edamantli  tlamahuicpltetza- 

Eltercerdk   huitlxca  in  ixquickttnllhuicaapan  onoque  im  mimichtinyyhuait 

tojos  los  peces;  in  ixquichtinyolque,,  nechicahuizque>plolihuizque,  mocentlaliz- 

y  bejlUs  del     que>  atlixcdmalqui^azque,  niman  cenca  tzatzizque,  tecoyohuaz 

mxr  andarán    que(^^w)diocazque(/¿m)q^uinaeázque(^wz^».co«  M 

fobrelos  agitas  Ion  también,  a,  ¿  ^/wW  elaueJQn,omox.cai9qualqmeraQtracora  c¡ue 

en grandes,  bue tiene '  alas  xgruñir. el  puerco,  regañar  el  perro,o.  bablar  entre  Senté s.) 

ftesy  exerekas  Ilhiucatí  itech.  ac  iz  in  intzatziíizytn  intecoy  ahualiz^  uef  yuhquia 

¿mió  taxter*  Ilhuicatí  quirzayanazque: cenca temamauhti,  teiycahui  inic  tzo 

ribtesy  e/pan*  tzopontihuetzizque,  atíacamonizquey  inio^:eeu¿n^qiíe>f  ccen- 

tofosbramidojyca  mamaufoizqu^hm^  Ín  riaí* 

$  hx^ftlo  tm ticpa:llacay  inin ca  quimthtaliiutya  intlaraatinu  Ca  in  inchiqut- 

temerolsef    litzatziliz,  in indaquauhtzatzilizy in.intecoyohuaíiz  in  nepapaa 

tru?ndo,sy  $j  mrmicíitín,  tnihquaco  in  ayarna  tetíatzQttrequüiIo,ink  cenca  te 

do  'yq_ue  ^W^coyokaazqíi?,  tlaocoí.iiaahcitzatzizque^tnicchiqutluzatzizqüe,, 

encante-ñor  ye  nemiukiUztica^ 

y  ? j> nto  x los.  fo«n  huel  cu-cueckrniquízquey^auhca^oííaiiuazquey yolmiquíz* 
qu°  motees  que. Ca ¿n ceqñmin in ayc atiquimittaquey  in ayc ottxpan nez- 
flamen.  que  in  mi  michti n,  in  cenca  huehu-y  ntin,  in  yuhqui  tlamimilal- 
ti ';*>  myukjuicatttn inic  Kuelmeyntin^buel .  «qufchcinjbueí  m* 
chinttn  tlacc^maahcatzatzizque*  huel  mochoquilizquey  mocho 
quizelleíaxitizque  in  rpampiinye  miquizque»  yepnJtHurque. 
Y  ka  haei  ixcjuich  tlacatl  im^ampA  ¿a  cliacazijue  intlachíNual- 
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rin>yeliica  cayc  micohuaz,ca  ye  cemrjoliohuazjca  ye  céntzonqui 
gaz  in  nemilizyotí:  yehuatl  ¡pampa  inic  cenca  tlapanahuiz>mauk 
catzatzizque,  in  yuhqui  oyohualli  onyez,  in  yuhqui  amoyotl  ihca 
huacaz,huel  quinananquiliz  in  ilhuicatl  inintzatziliz  muchihuaz 
in  mimichtin.  Inin  tetzahuitl  ye  mauhtifozque>  ye  yc,ahuiloz-  Sera  cfta  fena\  I 
que  in  aquique  pahpaqui,  ahahuiya  netotilizticajtuehueticajaya^pmmopar* 
cachtica>tlapitzaltica>yhuanin  occequiahmo  ittetzinco  ahmpauifo,  efpan*.o% 
icatzincoin  DiosopáJipacque^an  yehuatl  in  ahutlli:  ipampa  czycaftip  d¿>os, 
in  ihquac  an,í  intzacziíizjin  inhuetzquiz^hoquiztl^  tlaocolli  moque  fe  deleyt*  \ 
cuepaz.Inyuh  mihtohua  ipanEuangelio.P'rf  tobis  aui  nunc  ridetis  ron  en  \>anos 
quíi  lugebitis.  q.  n.   Omuchiuh,  oamotlahueliltic  in  amehuantin  bayles  y  tnujl- 
gxcananhuetzcatinemih, ipampa  caanchocazque.  Ayc  tlacaco  cas. 
yezque,ayc  paquizque^yehuantin  ayc  qualli  ye  opalipacque  ni  Luc.  6. 
<an  -  auh  in  aquique  ihyantzinco  toTecuiyo  Iefu  Cbriílootlao-  Luc.  6„ 
coxque>  ochocaque  nicanTlalticpac>in  yuh  yehuatzin  Chriftp 
anochoquili,  ca  hoyehuantin  in  ihqüac  on  huelpahpaqyizque, 
Jiuel  moyollalizque  :  yuhea  itlabtoltzin  in  ipan  Euangelio.  Beaú  Mattk  5. 
¡qtti  nunc  fletis,  (¡uh  ridebitis  q.  n.  Qyeromachhuelamehuantin  in  D.  Gr>g. 
¿ritlacemicnopilhuiyanime  in  axcan  anchoca,  yehica  quimepan 
anr>ahpaquizque,  anhueízcazque^mmoyollalizque.  Auh  inS. 
Gregorio  quimihtalhutya.  Prefenpagaudia  fe^uunturpterpetüaU' 
|fffrftát)Jttt  In  áxcan  tlalticpacpahpaquiliztli*  quihualtoquilia 
in  cemiheac  tlayhiyohuiliztli.  Iyo  in  Dios  amitetlayeculticahuá*  Admom. 
manican  xitlamahcehuacan,  ma  ximotlamahcehualizellelaxiti- 
can>  ma  \imixayopatzc3canyinocqualcan>  inoeyeccan  :  inic 
^arepan  ihuantzinco  ammocencuikoriozque*  ammocentlamach,- 
ti:que  in  Icel  Teutl  Dios:  '         c 

¿f  Inte  Étauniíhuitl,  izcatqui  muchihuaz  inte  naufitfamantlt         F. 
tetzahuitl,  ca  in  huey  atl  in  Ilhuica  atlyyhuan  in  ixquich  nohui-  El quanodia 
yan  nepapan  at!,  tlatlatimomanaz>  tecuiniz>  xotlaz»  Auh  inin  ts-arderan  en  >/- 
tzahuitlvca  immauhtiíoca  muchihuaz*  yhuan  imic.ahuiloca  ina-uas  llamas  afi 
huilnenque*  in  tepanyani me>intetlajixinque>  in  oquimocemma  el  mar  como  ro- 
caque  in  ahuilnemiltzyotl,  in  tlayeípaqutlizyotl*  in  nican  tlaltic  das  las  cguas 
p"»r  ap5>  omatzohutque  iíihijizpapaquiliztica^tíayelpaqlizticaíin^^  mundo  para 
q  ñpÑ$k3|¡iúi|iift  iotlaelelüiilizt  ye  ipampa  iyehuanttti  in  tlatbz  terror  y  e^&fr 
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II  fo, ^f/o^ f^que in-Míftlan  tlétiéa,yhuari tlequiquiztlaltica: ca  mihtolitia  te* 
'"'¿'fligodelosfu-  tlahtolpati.  Parsillorum  eritinftagno ardentiigney&'  futybure.q.  n. 
fojos  [enfílales  In  tlahueliloque,in  teutenahuatilihtlacohuani  \\  vmpa  tlaxozque 
(  Adúlteros \  que  in  tlecaxk,áuh  oncan  altilozquejchichinolozque,  tlecuilolozque, 
¿nadaron  enel    tletica,tlequiquiztlalnca.  Auh  nelíi  in  qucxquich  nacayotica  ye 
c'mardefós  de,    opahpacque>no  ixquich  ye  tlayhiyohuiltilozque,tolinilozque.  In 
j  ley  tes  y  fen*  •  y  ühmihtohua  I  Quantum  ¿lorificauit  fe>  &>  indelitijs  fuit:  tantum  <U« 
He  Mi  tormentum^  <&luftum.  q;  n.  In  quexquich  ye  opahpac,  oaha- 
tuix,  omótlamachti  J  no  ixquich  ye  xictláyMyohuihicanjycxic- 
cho&ican,  xiquellelaxitican.  Iyo  in  an  tlahtíacohuanime,  in  a- 
mahuilnenquc,  in  antetlanxinque*  in  anquitlayelpaquiltia,in  an 
quitlayeltemitia  in  amotlallo,  in  amoctoquiyo,  in  afamo  anquica* 
hualiztlamati  in  tli-fcic,  catzahuac>  ma  amechmauhti,ma  amech- 
ygahui,  ma  amechtlahtlacoleahualti,  ma  amechtíahtlacokrlque* 
■  tza  in  íinamieoca  in  cemiheac  tletl,  ye  arttlatilozque,  anchichi- 
¿iólózqué>-yc  aríialtilozque  in  vmpa  centlani  MitVlan,in  tlacamo 
Wmmonemilizcuepazqtiei  in  tlacamo  antlahtlacolchocazquey  ma 
huel  ámonacazco  onchálárti,  ma  huel  ámonacazco  oncaquizti,ma 
huel  amoyollo  ihtic ^nalquiea  in  iteteeuicahz,  itv  ixaxamaquiliz, 
in  iquiqísinaqúilik  íñ  Mi&lan  tletl  iye  tetecuicstihuitZyxaxama- 
catihuitz,rin  amechpaloz,  in  ámechpetztoloz. 
í     *[  Inic  macuililhuitl,  muehihuaz  inicmacuilíamantlrtetzauh 
machiotl,^a  i  n  ixquich  quahuitl,  in  ixquich  nepapan  xihuitl,in 
nóhuiyan  Cenianahuac  onoc,muchiuhtoc,  in  itzmolintoc,  in  ce- 
liztoc, in  íxhüatócsmuchi  eztica  mitoniz,  eztica  ahuachyoliuaz*, 
eztli  itechqutc/az.ln^cácJfin  xihuitl,fin  ahuaxotl,  in  ahuehuetl, 
in  capulquahuitl,  in  tzapoquahuitl,  in  xochiquaíquahbitl,  in  du- 
raznos, incbf  illos,  petfas,áíiuacatl,  in  xochiquahuitl,  ín  ncpalli, 
in  metí,  in  tzihuactl'iy in  ixquich  itzmolintoc  :  ca  huel  .ixquich 
eztica  mitoniz,  eztica  maltiz,  ezquiztimomanaz,  ezquiztoz,  huel 
in  tech moloritoz,  mextoz,  pipicatoz  in  eztli,  inquahuid  inyuh- 
qui  eztica  ayohuátoz,  ahuachtzetzeliuhtoz,  inic  chichipicatoz  in 
tíalpan,  inic  eztli  nonbquiiíhtoz,inic  pepetlantoz.  Yuhca  inteu- 
loeVi;  íláhtóíli.  Et dabo  prodigia  in  Cíe\oi  <&  ¡vtenajangiúnem^  <&  ignemy 

. c? Vapormfumu Sol conuertetur  in  tenebras,  zj^  Luna  in  favguwem  : 
>.i  .  antequM 


G. 

Enel  quinto 
día  fudaran 
fangre  todos 
los  arboles  y 
plantas  dda 
tierra. 
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tntequam^enixtd'ws'Dombiimxgmis  yrborribilis.  q.  n.   In  ayamo  Las  terribles 
yúh  hualaci  in  tecenttatzontequililizcemilliuitl  in  cenca  huey,in  feríalos  y  porte 
cenca  tcmaniaijhti,  in  cenca  teiycahui,in  ecca  tecuecuechmi&i,  tos ,  que  aura 
in  cenca  temnuhcatzatziri,  in  cenca  temauhcacotlauh,  in  cenca  enlosa/Iros  an 
teyolmi&i,  izcatqui  muchihuaz  in  quimihtalhiñya  toTecuiyo.  tes  del  dia  del 
Nictemacaz  tetzanuit^darnahuigolliin  itechllhuicari,yhuan  úúluyTgQ. 
tic'pa&li;  ca  in  Tonatiuh  aoemo  danextiz,  c,an  mixteconia&iz, 
zan  centlayohuatimaniz^mixtecomacyez,  auli  in  Metztli  ahmo 
no  danextiz,  ga  chichiltic  yez^a  yuhquin  eztitimaniz,  yuhquin 
eztica  mitonitimaniz,  chichilpulyez  (aquel  ipx&Jigiifica grande^y 
tcrefcent¿?niento  déla  panificación  del  nombre  aquiert  fe  junta^y  afii  chi 
chilpul  quena  -de\ir, color  ad.a\a,de  chichiltic,  y  puljhueypul^natf-; 
¿a^quauhticapul,  Urga-xtf)  innohuiyan  Cemanahuac:  auh  in  tlai 
tiepac.  q.n.  in  gago  quexquich  tlalticpac  muchihua,in  ixhuatoc, 
in  celiztoc,  eztli  ye  mitoniz,  yhuan  puftli  moquetzaz.  q.  n.  CaCometasy  exa 
cenca  huehuey  intlexochtli,  huel  hualmopipitztiaz,  hualpipi-  laciones. 
xauhtiaz  Luaílelecuegallotiaz,  yhua  miec  tlapepetlaniliztli,tlahui 
cequiliztli,  in  oncan  yepehuaz,  in  tlatlaliztli,intechichinolizdv 
phuan  oncan  ye  pu&Iehuaz.  Connepanohua  in  itíahtoltzin  iye- 
buatLilayasy  in  quimilitalhuiya.   Inebriabitur  térra  fangmne^  ama  ifay.  34, 
fes  "ritmis  Pomim^nnuirembutiomsíudicij  Syon.q.n.ln  tlalticpac 
fJi  ezquiztimomanaz,  yehica  ca  yeizyatihuitz  in  itetlatzontequili 
lizilhuitzin  in  inetzoncuilizilhuitzin  Dios  ,  in  itetlaxtlahuiliz- 
Kiuhtzin,in  oncan  quimmotlatzontequiliíiz  in  ah  qualtin  ahyec- 
:in,  in  oncan  quimmocentelchihuiliz,quimmocemixnahuatiliz: 
:emihcác  fleco  quimmotíaíiuellaxiliz  :auh  in  qualtin,ye£iin  on- 
:an  quimmocentlaxtlahuiliz,  quimmocentlacuepcayotililiz.  Auh 
leyea  tleypampa  in  yuhmüchiliuazyn,  in  ixquieh  gacatl  eztica 
mitoniz,  in ezquiztimomanaz?  ;Tjaxjcmocaquikican,ca  can  im- Sera eflafeñal 
jampa,  ca  gan  inca  indahueliloque  in  ah  qualtin,  ahyeáin,  iny  portento  auU 
\zn  quicemixcahuitinemi  in  innacayotJayeípaquiliz,  in  incatza-/o,  ejpamoy  ca 
macapaqutltz,  inic  modayeltentinemi,  ye  mothyelné[otmcmi> fti¿o délos  bom- 
n  ahuilnentinemih,in  tetlanxintinemih,  inic  teixelehuitinemi,  bres  fenfuales 
n  ci!iuacuecuenottitinemi,in  ic  cihuanotztinemi,in  quincacahy  peccadores 
:entinemi  in  incilmahuan,  iiummecahuan,inic  intech  tlayelpac  pmkularmm* 

X  iiij  tinemij 
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,  he delosfomicU tinemt,  yhuan intlahuantinemi in moxhuititinemi,  in  «ricotlati 

tydastftte  ¿erra-  nemi  í  camapactinemi  (dar fe  a  todogenero  dedeleytes  de  comer  ,jy  be 

jmaro  la  fangre  uer  demafiado)  yhuan  immopouhtinemijaatlamattineniMntecocO' 

(de fus proxi-  litinemi^emi^ztemachitinemijí tetenanahimilitincmi,ítecajna 

¥Ms$y  les  tó<?cacayauhtinemi,  in  huel  ixquich  quicenquizcachiuhtinemi  tlab 

fron  la  fatigre,  tlacolli,  in  quicentocátineini  in  tlacanelchihualoni,  in  eanelcon- 

Jyerjtguiendo    chihua .   Auhinin  tetzahuitl¿  occenca  ye  in  mauhtiloca,  imica- 

]4osyy  mal  tra*  huiloca,yhuan  in  tlatzacuiltiloca  in  teichtacami£Hanime,inic  te< 

<  'tandolos.         techmotzoncuique,  in  quitolinique,  in  quixixicoque  inhuampo. 

I )  Yehica  inteichtacamitliliztli,  ca  quinauhtlamantilia  in  buey  tlaB 

tlacolli,  in  quitzatzilia, yhuan  in  quicihuiltia  in  tetlatzacuiltiliztli 

-Qen.  4.  in  vmpa  Ilhuicacin yuhquimolhuili  in  toTecuiyo. Voxfanguinu 

fratris  tú  Abel,  clamatad  me  de  tena.  q.  n.  In  iezco  in  itlapallc 

moteyecauh  in  Abel,in  ahile  oax,  in  ahtleoquichiuh,  inahtle  i 

tlahtlacol,  nechtzatzilia,  yhuan  nechitlanilia,  nechycihuiltia,iiii 

ma  yciuhca  xitlatzacuütilo,  imma  yciuhca  xitlacuepcayotililo,ye 

hica  oncan  onoquhintlalpan.Auh  iyehuantin  tlahueliloq,cacaii 

iinpapaíca9a  inca  in  ixquich  tlachihualli,in  quahuitl,  in^acatl  ez 

quic,az,cacan  ye  quinnextiliz,ca<;an  ye  quimittitiz,yhuan  ye  qui 

inixitnachtiz  in  tlahueliloq  in  iqualantzin,  in  itlahueltzin  toTe 

cuiyo  in  IcetTeutl  Dios,in  qnin  cenca  tlapanahuiya  inic  intecfc 

moqualanaltitica,in  qmmotlahuelitztiíitica  in  ipapa im  intíantb 

col,in  intlahuelilocayo,inic  ahmo  q.motIacamachitiq,  inic  ahmc 

q.moneltoquitique  in  nelli  in  Teouh  in  Tlahtocauh,in  quimmu 

éhihuili,in  quimmoyocolili,in  ipaltzinconemi:  yhuan  in  ixquicí: 

qualh  yeftli  in  ahmo  quichiuhque,  in  quimonequiltia  in  nelt 

Dios,  in  c,an  ye  oquineltocaque  in  Tlacatecolotl  >  yhuan  in  c,a* 

yeoquichiuhque  iyeixquich  cenquizcatlahtlacolli  initlayelpa 

quilizinnacayo,ca  ye  cenca  tlapanahuiz  inic  intechmoqualana 

tiz:  auh  in  ixquich  tlachihualli  in  quahuitl,  in  ^acatl,  in  ixquicí 

itzmolintocinceliztoc^oxohuixtoc^a  cenca  in  huiepa  111191 

huizque,  momauhtizque,quintlamauhcaittilizque,  qumtlaohuí 

canktillzque  intlahueliloquc,in  quenin  cenca  ahmoqualli,ahm( 

yedli  in  oquichiuhque,  in  tlahtlacolli  oquimonemiliztique,  ini< 

©quimotlatlacalhuilique  toTecuiyo.  Ca  sánnoyehuatl  ípampj 

?  míe  ez 
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inic  ezquic.az,  in  cztiea  mifóniz  in  auahuifUníc  inhuicpa  pnca- 

liuiz,  quintiamaulicaittiiiz  in  tlahyelilóqucjinic  VeGUiiriihptiaxi- 

liz  m  toTcctiiyo  Midbi?:  ca  <;anno  yliuan  yc  quinnexriliz, 

yc  quimirutiz  in  iqiuiíantzin  iri  i'rlaluieltzin  Dios ,  in  quenin 

penca  tíapanahutz  inic  intccli'qualaniz,  quintlaíiiíelittaz,  in  ix- 

quich  tlachihualli  in  czcjin;t°z>.  i»  eztica  mitonitóz.  Auh  iye-H/  gráHtem& 

huantin  tlahuelilocjue  in  qinttazque,  ye  cenca  mcmauhtizque,^ ejftanto  que 

mic.ahuizqueVyolmiquizqne.}.  cuecuecjimiquizque  ,  mauncagetía-  tendrán  los  ma~ 

Jiuazque,  inic  aoccan  mohuelmatizque,inic  áoccan  huapaLuazq,  los  en  aquel 

.inic aoccan. huelniomatla^iiiecliizqiie^nic aoccampahuel  moma tiemjp. 

^uixtizque,  inic  <;a  e^otjacn^iqwzqné,  cuecuetlaxihuizque  in  i- 

ppmpain  tetz*auímezcayotl ,  ín  retzanKnctolin.iliztli  inic  impan 
muchikiaz,  inic  cenca  motolinizque/tlayliíypliuízque,  in  ipam- 
pa  in  'tlahtlaaDllanueJilocayo :  auíi  intlacamo  ye  monemilizcué- 

.  rpazque,  ye  niman  nican  ttajuepac  compehualtizque,  contzintiz- 
qne  in  iiitlayhiyohuiliz  ,  in  innetolinijiz)  auh  in  vmpa  Micllan 

¡tkpanahuitiuh  inic  quintky;]hiyonui!tizque,inicquintolinizque 
in  Tlatlacatecoío  ín  tletl  ínepantla.  Oyuhquiyn  in  impan  mu' 

|  chiliuaz  intlaLneliloqueintetzauíinezcayotl,  in  tetzauíinetoíini 

,  liztli,  inic  cenca,  tlayniyonmzque.  Ye '  ¡pampa  notlacopilhuané,  J\d  mores, 
macan  xiccentelcnikzacan  íri  izquitlamantli  tlahtlacollijin  izqui 
tlamantli  tlanuelilocayotl,  in  oc  qualcan  in  oc  yeccan,inic  alimo 
vmpa  cemiheac  anquitzacukiazque  in  centlañi  IVÍitlían. 

íf  Inic  cüiquacemilliiritl,  mucíiihuaz  inic  diiquacentlaman-        H. 
tli  tetzauliüíachiptl,  ca  in  ixquich  calli  in  huehuecapari  calli,  in  Sera  la  fe  fia 
tlapan  caíli> aliñólo  in  xacalcplli,  yhuan  ín  tegamiú  xixiúniz, feBaly  forten- 

,  huehuelocaz -{der riharfeycaexfe\  desbaratar fe) i'tlaltitecnyaz,  mo- to.,que caerán, 
mimiloz,  aa£Hliuetziz,  momoyanuiz,  Iméltepan  papachihuiz',  ycyfe  arrafaran 

j  netlapaclioloz  inic  micohuaz.  Ca  intlanel  in  ihquac  otlalpoliuli  por  elfuelo  ro- 
Kierufalem,  otlaltitecnlmicoc^ahmocentetl  oipan  mccauH  in  ce  das  Uscafasj 
centetl  tetl  in  mácamo  oxitin  :  quenoque  cccenca  yuhmucíú- palacios  del  mu 
huaz,  in  ihquac  motetlatzontequililiquiuh  in'toTecutyo  Dios, dolara  auifo 
yhuan  quimmotlatzaeuiitiliqniqh  in  ixquickin  tlalitlacolinani  ejfamo.y  ca- 
me  ?  Imn  tetzahuitli  yc.manhrilozqiíe,  y c  y^aliuilozque,  y huan/r igo  d¿hs ama- 
ye  tiatzaciúltiiozque  in  d.ahdacóbuanime,in  tlalticpaca,yoeíeKui-¿oi'í?j  de/le  fí. 

v  •  J    J 
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¿¿o  que  quife.  yanimejn  cenca  quelehuique  ¡n  nican  tfakicpac  calquetzazque, 
¡    ^ro^pr^w^inalimomachxuhquiinilKuicatnhtic,  in  cenca  q>jalcan>incen- 
j  w¿w  /*  c»/*j   ca  tetlamachtican,  tecuikonocan,in  jchan yezquia  mtla  oqqimo 
J  7  M*  yidtco-  'tlayecoluliani  in  Dios,  ititlaoquimotlacamáchitian!,  yliuanm- 
á  rruptible.ycaih  oqmpiani,  oquimonemiliztiani  in  itenahuatiltzin .   Xicmd- 
C  duLjuehs    macliíticannotla^piliiuané^ainvmpallfiaicac  miec  oncat- 
I \  dda  eterm.y  qui  mahiúzyeyantli  in  quimmomaqmiiz  toTecuiyo  Dios  m  a- 
^ferpetm  hol-  quique  nican  tlafticpac  quimaacehuazque  ,  quicnopilhmzqur, 
¿mg*.  quimaxcatizque  qnallachiliualiztica,  quallatequipanohzfica.  Yuh 

ca  in  itlantoltzin  toTecuiyo  \  Momo  patris  tiei  manfems  multa 
1m.  14.        fwt.q.nln  ichatzinco  nodacoTtátzm,  ca  miec  I  yeyárii,miecca 
innecekmloyah  immacozque  notetlayecokicaliuan.  lyo  quenin 
cenca  nlieqüintin  ycmbtequipachohua  in  calquetzazque,  incal- 
chihuazque^mmotecpancalcizque/inoncan  mocehuiz  in  naca- 
yo, inintlállo,  in coquiyo,  auh  áhtlé  ipanquitta  in  moyolchichi- 
huazque,  in  moyolcencahuazque,  iniconcan  moyetzmotiez^mc 
oncan  mocehuitzinoz  in  tóTecuiyopios.  Jniqueyn,  huei  quim- 
il*» i  mahuilíain Prophéta  ííáyas  iteiicopatzinco  in  Dios.  V*  <¡ta  con* 
junghis  domum  ad  domum,  ¡&  Á%fúm  ¿#  coyuhús^fo  hd  wmimm 
loa.  q.  n.  O  amotlahüeliltic  WS  anquitemoliua  caíli,  yhuan 
inammocalnepahóltia  aatlainatilizúca,  nechachainahualiztica, 
yliuan  in  anteqaaxochcuilia,  tnic  anquitlapihuiya,  anquihueyha 
Alnmu       inamotIal,inamocuen.  ín  ti Chriíliano  in oticalquetz,  ahno$c 
oncatquiinqualümocal,  in  quezquipa  oncan  ticalaquiz,mmaíi 
riquilnamiqmz, tiquikoz.  Iypyaliue,niayu1imcnocuttlahuiyan; 
in  nanimajiiivúhonicnocuitlahuiitticaí;  in  inecehmayan  no 
nac'ayo  :  auh  intla  timotoíinia,  in  tlácáoftíe  mocaí,in  monecehu 
aya  :  magan  ycatzinco  ximoyollali  in  toTemaqmxticatzin  Iefi 
Chriílo,  in  can  maniaca  in  riaquayan  inonofriroc.  Auh  in  amtx 
quichtin  macamocenca  xidla^tlacan  in  tíalticpacayotl,  m  mu 
•  chidamtz>poUhuiz>poalantiz>  macan  yehuad  xtfte  mocan,  ma 
canyehuatl  xicamiquicá  inlihuicacayotí,in  quimmomaqutíiz  r< 
TecuiyoDiosiíiq'-iaktñ^eain^n  huelquipia;mhueí  quima 
X  nemiliztia  in  iteutenahuátikzin,  ireutíamanitilitzin. 
La  7«       f  Iniccüicomitoi^^ 
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tíí  t*tzahuid,  ca  in  ixquich.ted  mofjaloz  nionanamiquiz,  mpne-y  pórtelo  fera 
techalaniZ)  nepanotl  ■momotlaz,  ín  cccented  terl  (dapanca  noque  las piedras 
:jucucxcan  quicaz,  auji  in  occequi  tetotontin,  ceno  ceppa  hepa- '/"<?  encontraran 
tiotl  inoneteclichalanizque,  nepanod  mótetextilizque,  nepanod  "ívmícow  oí  roy, 
motecizque,  niocuecuechtilizque  :  auh  inin  ca  caquizríz,  cenca  para  auifoef- 
juimniauhtiz,  qiiimigahuiz  ,  quincodnemiftiz  in  rlahtlacohua-  panto  y  caftigo 
itincvin  dapilcniuhque..  Ca  in  qucnln  in  iiniquiztenpantzinco^/oípttCddo- 
n  Jiuel  ipikzin  Dios  toTecuiyo  íciu  Chriílo  miec  tetl  otlatlapa :  reí,  particular» 
Zj.  caiinoyuliquiin  impojiliiuyan,  in  íntlamiá  Tíáltícpac  daca,  mente  délos  re. 
nDios  inepiltdiitiiliuan,  tbdapaniz  intetl .  Inin  tetzahuid,  beldesy  obJH- 
;enca  ye  i>io-  ~.Jiaz  ]ue  ,  jnaulicacodalmazque  in  ¿xquichrin nados, 
lahdacoimanime  :  c¿n  ocesnea  yeliuantin  inyolloteme,  intzon- 
eme,  ín  Iiuel  quipanalmíya  tetl  ye  yollo  tepuztin,in  ahuel  oquin 
r.olloyaijianiIi,21iMeÍ  cquindahdacokzinquixti  in  Micllan  ney- 
:aliuilizdí>  in  LiiSthn  tlaymacsxilízdi,  in  MitTlan  tled>áhmono 
n  Ilíiuícac  palipsquiiizdi :  yequene  aniño  yehuad  in  idayhiyo- 
militzhi  i>ios  oqirinyolyamaniíi, macihui  omonetechdapan  im 
niec  íed,  in  ihqoac  modayhiyonuilíi  toTecuíyo  Ieíu  Cíirifto. 
fe  ipampa  nodacopilhuané,  macamoxitzontetícan,macamoxi-^¿z«0f<?.?. 
eepaquicacan,  mahuel  yciulica  ximoneniilizcuepacan,  mahuel 
fctuüca  xitlamaJhcehuacan^inic  ameclimocnoittiliz  in  icel  Teud 
Oíos,  inic  ahmo  air^hmodaxiliz  in  cendani  Mi&lan>in  indan 
zonteme  in  Tladacarecolo. 

*f  Inic  chicueilhuitl,  izcatquí  muchiiiuaz  inic  chícuedaman-         L. 
li  tetzammachiotl  ca  innóhuiyan  Cemanaliuac  tlalloliniz,  auh  Etottauodia 
nic  cenca  hueyyez  tIallolinaliztIi,itíic  cenca  temamauhtiyez,mu  aura  grandes j 
hirlacatl  dalliyc  monuitequiz>muchidacatl  ixtomahuaz.Niman  defacoftumbra 
n  ixquickin  yolque,  nianenenque  huehuetzizque,  moniimiloz-  dos  terremotos 
|ue,  aocac  moquct^tíca-jahncce  ehuatiez.  Yuhca  in  teudahtolli.  y  temblores  de 
It  terremotus  faSrus  efi  mgms^vaUs  non  fuit^  exquo  bomines  fuerunt  tierra, 
nper  termity  talis  terremotusjtcwagnus.  q.  r.  Omuchiuh  iyemote-  Apoc.  16,  1$. 
[atzontequiüliz  toTecuiyo,  cenca  Kuey  tlallolinaliztli  >  in  ayc 
uhqui  omuchiuh  iye  ixquichcahnid  nemih  dalticpac  daca,  in 
enea  huey,  in  cenca  remamauliti  dallolinaliztlt,inic  cenca  qua- 
auintini^yoHornalacachioliuaz,  yollotlahuelilocatihuaz.  Inin 

Y  i)  tetzahuitl 


dan  tos  Mos  mucílihuazín  tiáiida¿ótóáiiime?  intr^iielpadiiKuiz  in  yolló^cir 
j$?J$ÍS^^^  qquimbteopolruilP 

mlospuede  fu  que  i  intecKiukcatzin,yliua;iíiichueApác}iiíiuÍ2  ín  yollo  intíaV 
/«>>  ni  tavfo-  tlaconuánime,  ca  ñiman  ahuelquintlátf  z>  niman  anuel  químina- 
có  los  podra  ef  yaz  vga  n  monequi  necitiliai," moqiierza.tihui,  toó'ma  natihut  ixpaíi 


eíjup&r  moyojkíuitíznequ 

W(Í  í/i<?^.-         yólcuitiahi  in  l^oéS^^^^^(^^!^^^  tiñictlalípá 
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tlalticpac  tlaca,in  quittazqüfc,  yhuan  ye  irugaliuizqujé  m  mothH- 

tlacol?  Cuix  akmo  ocCenca  qualliyez  in  axcan  timoye>lcuitiz,ti- 

moyolpetlaliuaZjtijTibyoícliipaliuai  ixpan  in  teyoícuiíiarJ,  iníc 

ahmo  tipinaulitíloz  in  imixpáñ  ixcfuicntin  tlalticpac  rfica,  in  i- 

mixpan  in  Tlatíacatecolo,  ynuan  imixpantzinco  in  ixqaichtín 

Sanclome,  yhuáh  Angelóme?  Cayenelli .  Ye  ipapa  xihc^tfimaz 

.   cali, ximocuitiíiuetzi/cayc  nimitzixitíá^yc  mmitítetzilonua. ;, 

m.  ÍT  Inic chícuhnahufthuitl,  kcatqui  mwrhiíiuaz  inic  chiculv 

£2  9.  d/d/?  ¿ir  naulitlamantli  tetzammachiotí,  ca  ín  nónuiyan  Cemananiwc  tía- 

rafara  toda  la  ixmaniz,ceriiixmaniz  in'  tlallijí  tepetí,in  tlamimilolli  jmjchitfáíli 

niocuepaz  teunttz,  nuel  xaltiáz>  xalli  mocuepaz,  in  tepetl,  in  a  • 

tlaukrlijntepc.xitlvauliinoztotíliueltétemiz,  pépexoniz,  mix- 

manaz,  Yuheain  itlahtoltzin  Dauid.  Montes ficut  cera  fluxeruqt 

a  faeje  Domini:  a  facie  Domini  amms  tena.  q.  ri.  In  ixqüichtin'tej 

tepeyuliquimma  xicocaitlatl  oatixque,  opatque  ixpantzmco  ifl 

toTecuiyo  Dios.q.h.  Iyeihquac  mofédatzonteqnililiquiufr.  auL 

ca-c,annoihui  in  ixquichtlalfi  ixpantzinco  yuhquimma  oatix.Nc 

yehuatl  in  ífayasquüriikaíliuiya. OmnisVaUis  tmpUbi'fur^  zyamnii 

mam  humiliabitury  &*  emntpraua  indirefta  %r  ajpera  in  Vías  planas;  E\ 

yidebit  omnis caro  falutare  Dei.  q.  n.  In  ihquac  hualmohuicaz  in 

motetlatzontequililiarii  Xefus  >  in  quimmodatzontequililiquiuíi 

Tlalticpac  daca xin  noliiiiyan  tepetzalan  ixmaniz  tétemíz;  aüB 

in  tetepe  nqliuíyan  xixítiniz»  tlaltitechyaz ":  aun  in  oHtli  xoxo 

¿oltic}  xisipochtic (camina  b&jofo)  melatoz I ái¿ iñ  ónckñiU 

caauayajj 
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ollüayan  íntemohu3^an  yetriaz,  cjice  ixmaniz  in  ohdirAuli  ix  Vf 

¡mchtlacatl quittóa  in itemaquixtiayatzin  Dios, q.n.  ¿nhuel  ye- 
matzirt  Dios  itlacoPiltzin  IefuChriíl:o,tnoinonacayotitzinoco. 
[n  Tlalricpac  tlaca^cenca  ye  momaulitizque  inin  tetzaliuitl^cen-  Varaamfo  e[* 
:a  \c  huikiiyocazque,  cuecucchmiquizque,  mauhcacotlahuazq  :  panto  y  caftig> 
Decenca  yehuantin  in  mauhtiloca  muchihuaz  impipikin^tetecuh  dehs  Jbberuios 
tintín  tlalitoque,  in  cenca  omóchamaiihque,  omopilihtoque^Orjy  nobles, c¡ue  a- 
im>liueylique,atiliahtle  ipan  oquimiítaque  in  occequintirt  in  mo  batieron,  ¿efe* 
tolinia,  ijiycnotlacá. Áuh  quin  ihqiiae qiiimatizque,quin  ihqmc cbaronxienof-\ 
buelpachiliwizin  inyollo,  ca  in  timuchintin^antinehuiíruiyaz-pr^wrowjpí'r 
que,  c,a  tíccnimacehualtin  tiezqne,  ahmonononqua  tiquicazque, j££///d?iwz¿  los 
whin  ceceyaca  tlatzontequililoz  in  yuhcatqui idacnopilhuiliz  -.bumildesy  ba~ 
in  yulimihtohua  ipan  Sánelo  Euangelio.  Filias  hominis  reddet  V-  xos, 
mcitiqi  fecundum  oyera  eius.q .r\ .  In  Dios  iPikzin,  in  cemihpuclitli  Maté.  16. 
íconetzin,  in  ihquac  motedatzontequililiz  ceceyaca  quimotlax-  . 
flanuiliz,-  ceceyaca  quiniotlacuepcayotililiz,  in  yuhcatqiúoaxjO- 
quichiuh,  in  yulica  itlachiliuaL,ín  imahcehual.  Mapachihui  in  No  acceptara 
ámoyollo  notlacopiíliiíané,  ca  in  toTecuiyo  Dios  ahmo  moteix-  Dios  perfonas, 
ittiliani  (no  es  acceptador  de  perfonaj^an  motecentoqmliani  (a  todos  ni  bar  a  difeye* 
yguala,  de  nitecentocajy^/rfr)  in  pipilrin,  in  tlahtoque,  in  hue-  cia  de- grandes. 
bueyntin  Reyes,  in  Emperadoresjyhuan  iinmilchiunque,incue  a  pequeños:  a 
tíapanque,  ahnoc/nmmichtlatlamaqiieyCü  muchintin  quimmo-  todos  juagara 
tlatzontequililiz,ayac  má  mocahuaz  in  mácamot]ateputztoquilijy^¿iíwra^/o* 
loz,  inmácamatlacxitoquililoz  :  gan  yehuatl  ye  moxeíozque,  c,an  lo  las  buenas^  o 
yehuatl  ye  nonquaquiztozque  in  qualli  ye&H  oaxque,  oquküiuh  malas  obras  fe* 
que,in  oquimotequitiquevahno^oinaliquallialiyeaiiiCa  inyon  ranpor  lasque 
flamanixtiyn  itechman3z,itecIimocuiz  in  tetlaxtiahuiliztli,in  te-  bande  ferpa^ 
cencuiltonoKztIi,in  tecendamacKtiliztli:  almoco  in  ttctnx.údúgados^ypremu 
liualizdi,  in  tecemixñaliuatiliztli^yKuan  in  cemiheac  tetlatzacuiWosioí  hom. 
tiliztli3  tetonenualiztli.   Ycipampa  mac,an  ipaltzincoin  Dios^bres. 
yehuatl  cenca  xicniocuitlaliuican,  yehuatl  xicmocemmacacan, 
yehuatl  ipan  xoonotihuiyan  in  qualli  yeclli  nemiíizdi,  in  nemo- 
Kualoni,  in  nemaqúixtiloni,  íñie  catepan  attiechmomaquiliz  in 
Dios,in  ayc .tía miz ih  ayc  polihuiz^n  ayc  tzonquicaz  tecepalipa 
^Itiiiztli^ecétlamaeíitilíztH  irí  vinpa  gloría  necendamachtiloyá. 

Y  ü;  9  Inic 
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N.  *f  Inic  matlaquilhuftl,  izcatqui  muchihuaz  inic  matíactetífo, 

I  C  Bho.^^t^huitliícainixquiGhtinmaceliualtin  hualqui^azque  in  oncaii; 

r  dran  los  hom~  tlallanoztoc  omotlaticá,  in  ocnen  ominaxcá,  cañen  ahuic  huilcK 

(  fe  dejpatforí-  huaz,  c,anen  ahuic  netlaloloz,  huel  yuhquin  tlahuanoz,  huei  yuh 

¿  dos  délas  cauerquin  yollotlahuelilocatihuaz,  temamauhti  in  muchihuaz*  tlahui- 

c  nasycueuas    huiyocaz,  aocac  huel  monotzaz  .  Yuhca  itlaachtopaihtoltzin  in 

j  donde  eflaum  Ifayas.  Contentó  Juntin  Sjon  peccatores,  pofiedit  tremor hipócrita?* 

i  encerrados.      q.  n.  Cenca  omomocihuique  omomauhtíque,  omic,ahuique  iti 

I/*y.  $j.         tlahtlacohua  nime>  auh  in  neyc.ahailiztli,  in  nemauhtiliztlijoim- 

\  Worpe  ctótf-pan  mocenyacati  in  teixcuepani  tíahtlacohuanime, ipampa  in 

dan  los  malos  qzkmo  huel  omonemilizcuepque.Inin  tetzahuid  ye  caquitilozque 

#o  fi^Ksí  lugar  in  ahqualtin  ahyetlin,  ca  niman  acan  huel  momaquixtizque,  y- 

fegnroy  ñipo-  Imán  ni  man  ayac  huel  motzinquixtiz  in  ihquac  titlatzontequili- 

dran  tener  ef-  lozque,  yhuan  caninian  ayac  Sánelo  acá  ipan  tíahtoz^iman  ayac 

cufiante  elfo  ipan  ehuaz  in  íxpantzinco  tetiatzontequiliani,  $an  huel  yehuatl 

fremfuex¿>m  ipanílahiozvipan  mixcjuetzaz  ¿nquallachihuaiiztlíjinquimohui 

auramtercefw  caítiz  tetlaocoliliztli.  lyo  in  ti  Chriftiano  ríe  ^annen  in  huel  tic- 

de /anclas  ^chicahuacapiajticteteuhpie  in  motlatqui,  macuelye>  ma  axcaa 

les  fauore^ca.  xiftemaca,  xiquinxexeíhui  in  motoíinicaízitzintin,  ca^anye* 

¿éd  mores.      Imán  mptepanrlahtocahua  muchihuazque  Íxpantzinco  in  toTe» 

cuiyo  intecentlatzontequililizcemilhiúpan. 

O.  4f  ínic  matlaquilhuitloce,  izcatqui  muchihuaz  inic  matlactk 

mantloce  tetzahuití,  ca  in  ixquich  tlatataSli,  tetocoyan  muchi 

Bl  n  di*  fe  a  tlatlapohuiz,  hualpehuaz  in  Tonatiuh  iqui^ayájinic  acitkaz  ka 

hñrmlos  fe-  laquian  :  aüh in  ixquich imomiyo in  mimicque  mocentlaliz.mo- 

f uleros  de  f<Miechicoz,paní  mamaniz,  inic  occeppa  yolihuazjnezcaliloz.  Yuh- 

do  el  mundo    ca  itíahtoltzin  in  Ezechiel  tlaachtopa  ihtohuani.  Eccecgo  a$eúm 

desde  Oriente  túmulos  teftros,  ^  educa  tos  de  fqukhris  tefíris.  q.  n.  Izcatqui  xl 

a  Vomente.      quittacá  ca  nehuatl  nidlapoz  iii  amotlatatac  in  a  monetoquiz,auh 

E%eé.yf.      oncan  namechquixtiz,  yhuan  occeppa  namechyoKtiz,  namech- 

P 'araque  entie*  nozealiliz.  Inin  tetzahuitl.  ye  nezcayotilozque  inílahtlacohuani- 

dm  hs  malos  ¿¡mci  ca  in  ixquich  ichtacatlahtlacolli  omuchiuh,neciz,  pañi  nio- 

todzsfuscüL  tlaliz,panhuetzi?>inicpinahualoz,  netentzaqualoz,  ca  quimih- 

fasywaídadestaYhúya  in  íoTecuiyo.  NibileMmeJ}opertuxry(¡uod  nm  reuelabhur: 

porfecretas  q  &  occultwn.qmdnonfcietur.  q.  n-  -Neiii  ahtle  mQtlatitica,ahtle  mi? 

naxticf. 
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axtica^htle  dapachiuhtica  i  m  maca  mío  pañí  neciz,  immacamofeanj aldrán  a 
c'ixcomacoz  in  tlahtlacohuani.  Ye  ipampain  tiChníhano  ínpublico. 
xcín  tiqiiixpachohua  in  motlahdacol,  in  motlahuehlocaycvma^r.io.  26. 
■nmlhu^vhuan  maxiquixpantili  in  teyolcmtianí,  ca  intla  ye  M  mores. 
¿tótaotéochihuilh ,  ahmo  ye  timotequvpaclioz,  alimoyctipi- 
lau'niloz,  macihui  iminuchitlacatl  quima tiz:  auh  inda  c,an  ax- 
án  riftlátiz,  tiquixpachoz,liuelnelIi  nimitzilhuiya,  ca  liuel  ímix 
wninixquiclitinTlaiucpacdaca,  inic  mitzinixcomaquiliz  in 
)io9,  yhuan  mitzmixmochilitzinoz ,  auíiahyecolizth  ,ahixna- 
niquiíizth  imc  tipinahuaz,  inic  rimotentzaquáz,  timomamatiz. 

<[  Inic  madaquilhuitl  omume,  izcatqui  muchihuaz  míe  ma-         P. 
laUímantlomume  tetzamachiod  >  cahualhuetzizque  in  Cicitlal  El  n.  día  caer 
in,  in  Ilhuicac  hualmotepehuazque,  hualcocopinizque .  Yuhca  rjn  Us  EM- 
temachnltzin  intoTecuiyo.  StelU  cadent  de  C<elo,v>  Virtutes  C  ce  Has  del  Orto, 
orum  commwbumir.q.nHmlhmtzizquc  in  Cicitlaltin,  m  Ehm-  efio  es  aura 
•atl  itech  onoqué,  yhua  in  inqualtilizhuan,inchicahualizhua  II-  grandes  come- 
raicame  mocuecuetzozque,  molinizque.  Yehica  in  ixquichtin  tas,y  exala- 
Sicitlaltin  iramiquanitincmi(/w  flanetas  que  afxos  en  fus  orles  tie  cíones 
m mouwiento  errático) yhuan  in  tlatzicotoque  ( las  eflrellasfixas)  Maté,  14.2? 
iuihuattacazquecitlalinpopoca(cow?í¿  encendida)  cithlin  rlanii- 
te  (cometa  que  corre)  yhuan  miedla  mznüiúzxlkuiú  (cometas gran- 
Íes,  que  parecen  como  globos,  o  grandes  llamas  de  fuego.  Xicmoma-  Las  EJlrellas 
chitican  notlacopilhuané,  ca  in  Cicitlaltin  1nuel  itech  onoqué  in  eftan  fixas  en 
[Ihuicatí,  immacacan  quauliixtli  (el  nudo  déla  tablado  T>iga)m  itech  el  Cie^como 
Mochuapalli,ahno$oliuepa^ 

buetzizque  nica  Tlalticpac :  auh  immoteneliua  in  íllmicac  hual-  bla. 
huetzizque  Cicithkin  in  nican  tlalticpac,cayehuatl  ye  mocaqui> 
yehuadyc  momelahu^yehuad.q.  n.  ca$an  cenca  huey  tletl,cen> 
caliue^ueytletzontli(^ir^/wpr^rW^^  es  compuefto  de  tletl 
y  tzontli  cabello,  porque  quando  fe  queman,  caen  a  manera  de  cabellos  de 
fuego)  huelhualmqpipitztiaz,hualpipixauiitiaz,  htiallelecue^al- 
íotiaz,liua!!elemiyaIauayotiaz,liuallelenenepiílotiaz  in  nica  Tlal- 
ticpac,in  ayc  ceppa  yuli  omuchiuh.In  Ilhuicatl  huel  nanatzcau- 
momanaz,  huel  cuecuepocadmomanaz,  in  ihquac  inin  huehuey 
dexochdi,  in  dexihuitl  ímpan  hualhuetziz,in  iinpan  hualmoto- 

X  úij  xahuaz 
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xahuáz  in  tlahueliloque,  in  tzonteme  tiaklacohuam,  inic  tleqs 

aukimdmana¡z  m Gema  nahüac.Ai&cecayc  niomauhtizque  in 

*lahudi!oque,  cenca  ye ;  cuecueciííniquizque  ,  mauhcacotlahuaz 

que,  inic  cotlacmiqui;  ¿q«é,  inic  tletica  jpocHátÍ2qiié,xaxamacaz 

jid  mores,      que^ixpólihuizque,  i  n  ipampa  in  tlahtlacoí.  O  y  uhquiin  in  im 

pan  muchihuaz  tlah'  aelilpque  in  tetzauhmíqui^tlijin  tetzauhp^ 

lihuiztUy inic  cenca  tlayhiyóhuizquevmotohnizquei  occenca  y$ 

huantin  in  chicótlaneltocani^in  tzotzocatlaíieltocaniyinahmoc 

q'uimonekoquitique-E>Íos,  ahno^o  in  ahmohuel  oquimocen.qust 

caneltoquitique :  noyliuan  y  ehuantin  cenca  ye  tolinilozque  i 

netíamachtíltica,  ahna>co  netoliniliztica  oquimptlakahuilique  1 

'T4mhlí  en  efte  Icel  Teutl  Dios,  in  aoc  ttio  ittetzinco  ornóte  machiqúe» 

did  fe  ¿óngre-      -<f  Inic  cemilhuipaadn  ixquichtin  yolq  muehjntin  mocentla 

4afan  en  bl  Cúflizqjxtlahuacan  teCoybnuazque,ckocazq^áocmotlaquazq,aocJj?< 

pos  toáoslos  a- adizqueJn  ixquiclitin.  yolquein  mahenenque  intequanime^ii 

nimíXes  déla     cuitlamimiztin  (plu.  de  cuítlamiztli  kon grande, y  pardo)  immimi 

tÍeWddaMoeftiií(de  miztli  león  común)  m  ocúomc(tigres)'m  cuecuetlaehtnijii 

pantofos  hhmí  ócotochtin^foí  moníefes\o  manas)  auh  immamác^ín  totocliti,ii 

¿os ry  aullando  cocóyo,  yhuan  in  téquancocohua,  in  tecuhtlace^auhque,  in  tljl 

terrible  y  ef-   cocohuaVhúel  ixquichliuallazque,  hualtemozque,  mocentlaliqu 

pantofamente. ' "huí,  monechicoquihui  intlalnépantla,in  íxtlahuacan,  in  cacaú 

tláhuacan,  in  tlalcahualpán,  huel  oncan  ixquich  mocentlaliqui 

huí,  mocemaciquihin,  moeecennecliicoquihui  in  nohuiyan  Ge 

También  fe  ju  manahuac  nemi  yolque;  Auh  in  ixquichtin  aconemi,  in  parlan 

'  %fan  déla  pro-  tinemi,  in  totome  5  iñ quaquauhtin,  in  quetzaltotoime  (los  pauonp 

púa  manefap-  de  quetzaltototl  pauón  )  in  tlauhquecholtin,  in  toznenemé  (faga 

das  las  aues     gayos  <¡  hablan  muebojm  cochomé,  in  alomé  (papagayos  ^randes)in  X< 

delCielo,       .  mome (ciertos p&xaroscomo elcardenal)in  aztáme (gtffAS-,  °  ufo* 

in  tlotlotin,  iye  ixqttichtin  totome  huel  no  oncan  mocernaciqui 

huí ,  mocennechicoquihui  ,  inic  oncan  mocennepanozque  ii 

tlalnepantla,  in  ixtlahuacan.   Auh  in  ihquac  omocentlalique, ii 

3  omocennechicoque  in  tequanime,  in  totome  ,c,an  huel cemmapl 

'"'  cachiquilitzatzizque,  maulicacliocazque,  tlaocoyazque,inic  imi: 

'  cóyan  impampá  chocazquevmonohmachoquiÍizque  :  yehica  c 

nuelquimaticayemiquizque,  cayepolihuizque,  ca  aocmocepp 
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lemizquc  in  Tlalticpac,yc  cenca  huel  mauhca  chocazq,inaulica- 
ecoyolniazq,mauhcatzatzizque.Noyhuayc  choenzque  in  intlah- 
IjcoI,  yhuan  imicnopillahuelilocayo  in  tlahueíiioque,  intlapil- 
hiuhque,  yuhea  in  teutlahtolli.  Supereum  rugievunt  leones  jar  de-  Hierem.  2. 
eruntvucemfuam.q.  n.  Ipan  in  tlahtlacohuaniochocaque,yhuan 
tecoyohuaque  in  cuitlamimiztin,  yhuan  innepapanyolque.lnin  Para  terror  y 
;tzahuid  cenca  ye  momauhtizque  in  tlahtlacohuanime,  cenca  ejpanto  délos 
c  cotlacmiquizque  in  tlahueliloque,occcca  yehuantin  im  mauh- peccadores^ar- 
loca  muchihuaz  intequidaquani,  in  xixicúintin,  in  petztolme,  ticitlarmente  de 
huan  til  tequiadini,  in  tequitlahuanque,  in  xocomicque,inon-  los  golofos^  co* 
m  cenca ixhuitinenquejihuintitinen^quimomacatinenque  inmedores.y  be 
ualoni,  in  ihuani.   Auh  inin  tetzahuitl  ca  ye  machtilozque,  cauedoresipara 
uitilozque,  ye  yolpachihuitilozque ,  ca  intlacamo  ye  tlamahce-  que  entiendan 
uacan  in  intlahtlacol,  cenca  mayanazque,  cenca  apizmiquizq,  la  hambre  Infer 
ocihuizque,  amiquizque,  tenhuahuaquizque  in  vmpa  Miftlan:  nal  que  padece* 
1  ao&le  centlamantli  intechmonequiz,  intlacamo ^an  tlequiqz-  ron  enel  Infier» 
ixoquiyac, chapopoatl,yhuan  in  izquitlamantli  micohuani  tía-  w.fienejla  Yi- 
ílolli.Iyo  intitequitlahuanquijin  tixocomicqui/in  ayc  ticcahua-ia  no  hiñeren 
rtlamati  in  xayocomid,  maye  ximoyoílaí^ea  inopia  in  ahmotla-  penitencia. 
útletepuzxayocomid  chapopo  atl ;  yhuan  tlequiquiztlalli  ye  Admóres. 
mica,  in  oncan  tatlitiloz,  in  oncan  tidatecontiíiloz :  auh  quin 
quac  ticnequiz  immac.a  oc  ximonemilizcuepani,  maca  oc  xk- 
ntelchihuani  in  Vino  in  oftli,  yhuan  in  izquitlamantli  teihuin 
texocomi&i,auh  aocmohuelitiz :  ca  ahmo  nemaquixtÜizpan. 
<[  Inic  madaquilhuitlomey,izcatqui  muchihuaz.Inic  matlac-  Q^ 

imantlomey  tetzauhmachiod,  caihquac  muchidacad  miquiz,  El  iyÁia  morí* 
micohuaz,tlalpelihmz  in  Cemanahuac:  inic  inhuan  nezcaliloz ran  los  bobres. 
yehuecauli  momiquilique.  . 

<]*  Inic  matlaquilhuid  onnahui,izcatqui  muchihuaz.Inic  mz-El  i^.dia arde 
iftlamandonnahuitetzammachiod,  ca  ihquac  tladatimomanazraí?/  Cielo  y  U 
Ilhuicatl.  q.  n.  in  ehecaxotlli,  in  ehecapiaclli  in  tlalpan  peuh- t/err*. 
nanijlhuicac  acitimam,yhuan  intlalli  nohuiyan  tlatlatimoma- 
z  in  Cemanahuac  in  tlalticpadli,yhua  in  ehecatl  muchitlatlaz, 
jchi  cuecuetlacaz  (fe  abrafara  en  y>iuas  llamas.) 

í  Inic  caxiolilhuidjizcarqui  muchihuaz.Inic  caxtollamantliE/ 15.  diafe  re 
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nouara  el  Cí^otetzammachiotl,  cayancuiyaz  in  Ilhuicatl,  yhuan  yancuiyaz  m 

i  y  la  tierra, y    tlalliychipahuatimomanaz.  Auh  in  ihquac  in  nezcaliloz,  occeppa 

|j¡  i   re  fu [chara,  fofyolüiiiaz,  occeppa  moquetzazque  in  mimicque  :   quinnoihquad 

I  (   hombres,  para  yn,qmmotemaquiliz  in  toTeciúyo  Dios  intleyn  omahcehualoc, 

¡L  fer  premiados,  ihquac  yn  ciúhuaz  celiloz  in  ilhuillijin  mahcehualli.  Ocayehuatí 

II <  fe¿"fus Q]oras. in immuchihuaz  nezcayot^machiotl : inezca ca  otláciuh  (que ya 

llego  el  tiempo  crudo,deh  ir  reuocablef entena  a}Qthimmanúc,yc  cent 

mayan  quic,aín  cenca  temamauhti,  in  cenca  huey  tlatzonte&li 

fentencia5in  aocmo  cuepalonijin  aocmo  ylochtiloni .  Ihquac  in 

hualmohuicaz  inDios  toTecuiyo  lefu  Chrifto,  hualmotemoJ 

hniz  inic  motecuhtlahtoltiquiuh.  :  auh  quin  ihquac  quimottiliz- 

que  in  ixquichtin  Cemanahuac  tlaca  in  mixtitlan  moquixtiquh, 

huel  hualmonexititiaz  inichuey,inic  cenca  mahuizticatzintli. 

<f  In  izquitlamantli  tetzahuitl,in  omoteneuh  oquimihcuilhui 

iyehuatzin  S.Hieronymo,yhuan  S.  Buenauentura:  auh  in  axcau 

/e/ac^jcolí-maxicmocaquitican  in  occequi  in  huel  itechmana>in  huel  itech- 

gen  del  Tejía-  mocuí  in  fan&o  Euangelio,  yhua  in  yamatlahcuiloltzin  S.Pablo. 

viento  Nueuo.       íf  Inic  centlamantli  tetzahuitl,  in  quiyacatti tiaz  in  ihuallali- 

K.         1  itzin  Dios>  cayehuatl  in  achtohuallaz>in  achtoneciquiuh  í  cema 

La  i.  que  antes  cica  tlahueliloc  Antichriftoj  in  tetlapololtiani,  in  cemacicatlah- 

del  íuy^io  ven  tlacohuani :  auh  niman  ahmo  hualmohuicaz  in  Cemanahuac  mo- 

dra  el  jínti-    tetlatzontequililiani  lefus,  i nic  motetlatzontequililiquiuh,  intla 

chiflo.  camo  hualyacattiaz  in  Antichrifto :  in yuhquiinihtalhuiya  S.Pa 

z.adTbeftalo.z  blo.Noyhuan  in  ayamo  motetlatzontequililiquiuh  in  toTecuiyo 

achtohuallazque,  moquetzazque)  nemizque  in  iztlaca  Propheta 

Mat. 2.4.  Lúe.  me,in  Í2tlacaApoílolome,  yhuan  in  iztlaca  Chriftofme,in  motet 

zi.  Mar. 13.    quetzaznequizquevin  moteutlapiquizque,  yhuan  cenca  miequir 

tin  quimÍztlacahuizque,quintlapololtizque  :  in  yuh  techmolhui 

lia  toTecuiyo  lefu  Glirifto  ipan  fando  Euagelio.  Auh  iquinhual 

laz  Antichrifto?  Xicmomachitican  notlac,opiIhuané,  ca  ihqua< 

huallazin  Antichrifto  in  ihquac  huella pihuiyaz,in  huelmotona 

cachihuaz,in  huelmotlayelchihuaz  tlahtlacolli,  in  yuh  quihtotií 

Daniel  Propheta.  Qum  creuerint  iniquitatesi  confurget  rex  impudem 

q.  n.  In  ihquac  huellapihuiyazjhuel  miequiaz  in  tlahtlacollí,  mo 

quetzar  in  Tlahtohuani  in  ahmo  pinahuani>in  ahtle  ipan  teitta 

inah 
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nahquentlatta,  inyuhquiixquauh.  Glofa.  Omnium  iniquitatum 
lenus.  q.  n.  Hucl  ilitic  cacatzcatoz,huel  itechmocemacitozinne 
«pan  tlahtlacolli,  in  tliltic,  catzaíiuac  ¿nahmo  nenemiliztiloni. 
^anoyuhquihtotia  in  ProphetaOíTeas.  In  ihquac  huallaz  Anti-  Ofe*.  4. 
hrifto>ccca  molhuiz,huel  totocaz,  hucl  miliniz  in  iztlacatiliztli, 
ti  teuhtli,tlac,olli,in  ichtequiliztli,in  teichtacamicliliztlijin  tetla 
uicuililiztli,in  teoyehuacatiliztli,  yhuan  in  ixquichoccequi  ne- 
>a pan  tlahtlacolli. 

4f  Inicontlamantli,tetzahuitlin  muchihuaz  inayamohual-         S. 
riohuica  intoTecuiyo,capehuaz  in  itztiaz,ceceyaz  in  netla^otla  La  2.  que  aura 
iztli:  techmomelahuilili,  yhuan  techmachtopailhuili  in  totlac,  o  £r¿t;z  resfrio  de 
remaquixticatzin  Iefu Chriílo  ipan  inianfro  Euangelio.Ef  quo  lacbaridad. 
iam  abundabit  iniquitas:  refrigefcetcbaritas  multorum.q.n.  In  ipam- 
•a  cenca  hueiyaz,  in  huellapihuiyaz  tlahtlacolli,  intlahueliloca- 
otl,ilotiz,polihuiz,yhuacehuiz,itztiaz  in  netlac,otlaliztli,  yhuan 
)ios  itlaciotlalocatzLn,yequene  in  intlacotlaloca  tohuampohuan. 
techpa  motlahtoltia  in  toTecuiyo  in  tlaelehuiliztli,in  tzotzoca-  El  profirió  inte 
otl,  in  teoyehuacayotI,in  ahino  tlaixyeyecolli,yhuan  yehuatl  in  refie  es  el  que 
[uitocayotia  in  teneixcahuillaixtoquiliztli(>/p ropio  interese  de  ni  mas  resfria,  y 
[úxtoca,yo  foy  wterefal)yéhica  ca  yehuatl  quitlacohua,  quipolo-  deftruye  la  cha 
iua,quicecelia  quitztilia  in  netlacotlaliztli.Ca  in  occenca  hueiya  ridad. 
tla^otlaloca  teocuitlatl,yhuan  in  jnuchitlatquitljcano  ixquichyc  Quien  no  "nee 
loti,caxahua  in  itla^otlalocatzin  Dios,yhuan  in  itlacotlaloca  to-  qnan  cerca  de* 
Luampo.  Auh  in  axcan  notlaconiahuizpílhuané,aquin  maca  qnitue  de  eflar  la 
3,  aquin  maca  quimati  incayeizhuitz,  in  caahmo  hueca  quitzti-  yenida  del^n 
a,  incaocmoonantica  in  icahuiuh  in  Antichriílo,  ca  ipampa  in  tichrijloyy  ye» 
techmaxaío  (eftamos  habituados)  in  otechmonacayoti  in  ahmo -nida  del  luyzio 
[ualli  nemiliztli,  ahmocan  tlapohualli  in  muchihua  tlahtlacolli.  jwm  ay  tanta 
fehuatl  cenca  techotli,  tetlaocolti,  ca  inoc  impan,  in  oc  in  mz-maldadi 
ian,in  oc  nemi  in  tonanhuan  tottahuan,in  ipeuhyan,  in  itzine-  Muelo  es  de 
anSanftaYgleíia,  cenca  huey  ahuilquizcayotl  caica,  ipan  ma- llorar ,  que  anti 
hoya  in  tliltic,  catzahuac,in  c,acoquenami  tepiton  tlapilchiliiia-£//<wwte  los  pee 
LZtli :  auh  inné  axcan  {y  por  el  contrario  agora)  iye  topan,  iye  úx-cados  pequeños 
>an  ye  mahuizcotl,  ye  netimaloliztli  ipan  macho,  in  yuhqui  ye- fe  aborreáany 
tuatl  nemecatiliztli,intlapilchihualiztli,  inteiztlacahuilizdi,  inbuya  dellos 

Z  íij  teich- 


i    ' 


>: 
>: 
>: 

x 

>: 
>: 

>: 
>: 
y. 


se 


1 

1 


i 


ic    1, 

1«    II 

1  j';:: 

■  ■■:¡i  : 

1     i;    : 

*§       ■'''''!;'■■■ 

K 

jg 

akuaes 


dades. 
Frou.  z. 
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cowo  ¿fe  wz/y    teiclitacamitHliztli ,  auh  in  ixquich  qukentzacuia  ,  in  macacan 

grandes  :y  a-  amopan  tlalitocati,  amopan  iheac  in  ihuintíliztÜ,  xocóiriiquiliz- 

gora  fe  tiene     til.  íyoyahue,  o  incentzontlahueliític  ín  tíahuancapopul  in  ah- 

por  honra  y       mopinahuajinteixpanilmintijxocomiquí,  mopolohua, in tlal- 

grande?a.  come-  pan  huetztoque  chapantoque,ín  y  uhquíma  teme,  ahnocp  quauh- 

íer  enormes  y    tin:  aun  yehuatl  cenca  tepinauhti  cayc  mochacna  mahua,yc  moti 

deftables mal-  malohua,  in oncan  pinahuazquia,mixayopatzcazqiiÍ3.  Ca  intech 

pa  mihtohua  teutlahtotpan.  Letmtnr  cum malt >  fecerint^  exultan 

inrebuspefíimis.  q.  n.  lyehuantin  tíaliueíiíoque,palipaquí,moyoI 

Ialia,  huetzca,  camanaloíiua  in  ihquac  otlahtlacoque,  in  ihquac 

itla  anmoquallioquimotequitique^noixtzfnco,  ycpaftzinconen 

que  toTecuiyo,  yhuan  pahpaqui  chocholohua,  mihtotia,tIatlan 

quiquizcuica(de  ttanquiquíciyí/wrfrj  o  chiflar. Pret.  onitlaquíquir. 

de  alli  fale  thn^quizcuica^cantar[iluadoyo  chiflándole  es  t>na  demo- 

flr ación  de  grande  alegria^ylubilo)medtzotzom(fe  dan  palmadas  e> 

los  pecho?)  que  también  es  mueflra  d¿  alegría  y  cwíew  fo)moquequeztla 

tzinia  (dar fe  palmadas  en  los  muflos  en  fenol  dealegyiay.  y  contento)h 

yuhqueyehuecauh  motenehua  xochimicque  {captiuos  en  guerra 

los  guales  eran  [aerificados  y  muertos  delante  debí  y  dolos)  ín  oconi 

que  itzpacalatl  (cierta  huida  antigua  que  flacona  de  fefo • ,)  yuh 

quimma  itla  cenca  huey  necuiltonolli  oquimixncxtilique,  íi 

¡pan  ixquich  ínc.acotleyn,  mcacoquenami,  in  huey  nepapan  ti; 

huelilocayotl.  lyoototíabueliltíCjintía  ixquichin  axcan  yemucli 

Quato  mas  ftfehua  tfehtlacollí,  quenoeye  tlamuchihuaz,  quenoeye  tíamaniz  íi 

re  el  mundo  acá  íhquac  nemiz  Ant  ichníío?  Ye  hueí  necí,  ca  ínyuhy  e  itechtipa 

Undofe,  torto-chiühtihui,  iyeízhuitz  in  kzonquicaltz  Cemanahuatl,  cannoyu 

masyrañ  los    occenca  tlahuelilottitihut  ín  tlalttcpa&laca  :  occenca  amehuanti: 

hombres  empeo-  in  mera anchaneque,  ín  attquitzapeTicamatiyittancahuiyacamí 

rondo  fe.  tuin  anquthuelicama  ti  in  tíaíiueíiíocayotl. 

T.  íj"  Inte  eííamantli,  tetzauhnezcayotí  muchihuaz,  yhuan  mí 

Tercera  fenol,  túz  inayamo  mocetíatzonrequíHlía  in  Dios^yeíiuat^ca  anyez  n 

aura  muchas     chaíantliztli, yhuan  in  néyaochiliualiztlí,  neíxnamtquíliztli,  c 

guerras.  caica  netlahueliloz,  iieáybz,  neixnamícozyneyaocnihuaíoz,  iy< 

huantin  tlakicpac  tlaca  motíayelittazque,  cenca  motíahuelitta: 

que.  Cay uh  ocpimihtalhuítzino  in  toTemaquixtícatztn^  in  yu 
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juimihcuilhuique  S.Mattheo,  S.  Marcos,  yhuan  S.  Lucas. Sur-  Mattb .  24. 
*et«m s  co ntra  ge»temy  e^  regiUrn  aduerfus  regnum.  q.  n.   In  mace-  Mar.  13. 
fuultin,  in  ahuaque,  tcpehuaque  qutmixnamiquizque  in  oc-  Luc.  21. 
requintin  ahuaque,  tepchuaque;auh  in  centetl  tlahtocayotl,quix 
i3raiquiz,quiyaochihuaz  in  occenretl  tíahtocayotl.  q.n.  Ca  huei 
paz  in  teuatl  tlachinolli,  totocaz  in  mitl,  chimallí,in  centlaman- 
:in  inliuicpa  moquetzazque  inoecentlamantin,  in  cecean  huey  algunos  quie- 
:an,  quimixnamiftizin  occeccan  hueytlahtoean.Cequintin  teu-  rendcqr  que 
rlahtolmatini qjitohua,  ca  inin  tetzahuitl  ahmoiteclipohuijyliua^/^íjl/^ 
ihmoitechpatlahtohua  in  tecentlatzontequililiztli,  c,an  itechpo-fronofiico  déla 
hui,itechpatlachia,itechpa  tlahtohua  inic  xixitinjmomoyahuac,  definición  de 
rlaltiteclíya  in  Hierufalem,  in  yuhmuchiuh  in  vmpohualxihuitl  Hierufalem  ,y 
ihoyuh  momiquilitzinotoTecuiyOjyehicacagannoyehuatlinyc  no  del  íuyxp 
quimodatlanilique  in  toTecuiyo  in  itlamachtiltzitzihuan-,  Yece  Tpniuerfaky  a- 
iyehuatlin  in  mago  muchiuh,caocno  muchihuaz  in  ihquacmote-  tuque  esafii 
tlatzontequililiquiuh  :  auh  ca  quincenihquac  mocencfíihuaz,  y-  Verdad  que  lo 
huan  cacenca  oc  huaica,  oc  tlapanahuíya  inic  necocolifoz,  netla-  fue  déla  de- 
yelittoz,  netlahuelixnamicoz,  neyaochihualoz  -  yehíca  ca  in  ih-  flrufím  de  a- 
quac  macahualoz,  tcmaloz,  yhuan  huaíquíxtiloz  Mielan  in  Lu-  quel  Keyno, 
zifer,intlatíacatecoIoimachcauh,  inaxcanoc  ilpitica,  in  yuíí  también  lo  fera 
mihrohua  teutíahtolpan.  Ye  innohuiyan  Cemanahuac,  aoc  tema-  del^niuerfo. 
chizcamamaniz,aoctíatlacacemelíecamamaniz,aocmotlaihuiyan  ^poc.io. 
maniz,  aoemo  tlayocoxcamaníz,  gatlaxoxoquiulitímaniz,  tlaix- 
neliulitímaniz,  tlaíxmoyahuatimaniz,  tíaixmalacachíuhtimaniz, 
inic  tlachoquiztlehuaz,  inic  mauhcatzatzihuaz :  ípampa  ca  inno 
huiyan  Cemanahuac,  íntealtepeuh.  ipan,  cahuel  nohuiyanne- 
qualancaítroz,  netlanuelittoz,necocolíIoz ,  nemiquiztemachiloz, 
ahuelnettoz,  netlahueícenteíchthualoz,  nepu&íantililoz,  cahuel 
nohuiyan  nécalthuaz,  neTÍahuelíxnamicoz,  nehuihuitecoz,  ne- 
quechcotonaloz,nequatetzotzonaIoz,nequatetexquíxtiJoz,necicí 
yotomaloz^eitzeltiliíoz^etzatzayanaloz^chineííalüozjneretex- 
tilüo:,  necuecuecnoloz.  Auh  in  mitl  inic  nemíminaíoz,yuIiquin 
tzetzdíhuíz,  yuhquin  quiahuiz,auh  intetl  inic  netepachofozyuh 
qui  ncacaíacati  nía  ni  z  intepanTínic  ixpoliohuaz,inic  aocac  mixit- 
taz,  Intlaneípilii,  intíaneí  cenca  huey  Tlahtonuani,intlanelno~ 
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co  cenca  huey  Cihuapilli,  huel  nepanotl  moqualanizque,  mopo- 

conizque,  momiclizque,  inic  nepo&lantililoz,  huel  cuitlaxcolli 

huihuilantoz,  tzontecomatl  tepeuhtoz,eltapachtli  yhuan  yollotli 

toxauhtoz,huel  eztliaalacatoz  (eftara  lleno  de  fan¿re)  nonoguhtoz, 

£2  tormento  de  inic  9a  xoquiyac  ehuatoz.  Auh  aqqique  inyüh  muchihuazqueyn, 

los  malos  aun    in  motlahuelittazque,  in  moqualancaittazque,  in  moyaochihuaz 

que,  in  mihcalizquej  in  moquechcotonazque,  in  motzatzayanaz- 

que?  Cayehuantin  in  tlahueliloque,  in  ahqualtin,  ahye&in,  in 

ahmo  quicuepa  in  innemiliz,  in  ahmomonemilizqualtilia.   Auh 

inquakin  ye&in>  m  huelmonemitia  nican  tlalticpac,in  huelnelli 

inyolíocacopa  omonemilizcuepque,  in  huel  otlamahceuhque,  in 

medio  deflas  ca  huel  quipia  in  matkaetl  iteutenahuatiltzin  Dios,yhuan  in  fanc- 

lamidades,       ta  Ygleíja  itlatlaliltzin  itlateepantzin,  inic  iijpnemilizyeaitinei 

mi>  monemiliztecpantinemi:  macihui  in  ixquich  impan  muchi- 

huazyn  inquittazque  necocoliliztli,in  neyaochihualiztlijin  néca- 

liliztli,caahmoyc  quenmuchihuazq,ahmoyc  momauhtizq,ahmo 

ye  tlaihiyohuizque>caciaíi  huel  monepantlacotlazquejttiopacca  it 

tazque  qualtiliztica,ye&iliztica>ceceyaca  mocniuhtlazque  motnal 

cochozque^uelinoyollalizque^muchicahuazque^in-ihuicpatzícc 

ininTeouh  in  inTlahtocauh,  in  itequaltiayatzin,  iteuteyeailia 

yatzin  Spiritu  Sando.   $  Yehica  huelquimati,  huelpachihui  in 

inyollo^caye  ontzonqmc,az>  ye  ontlamiz  yeompolihuiz  in  inneto 

liniliz,in  intlayhiyohuiliz :  canelyubquimihtalhuítzinoin  toTc 

maquixticatzin,in  toTeotzin  toTlahtocatzin  leíu  Chrifto. 

Luc.  2.1,  f  His autemfieri  in  cipentibus,  rejpicite  w  lemte  auoniam  appro 

No  tiene  el  ju-pmc{uat  redempio  Veftra.  q.  n.  In  opeuh  iyemuchiliuayn  in  tetza 

p  foque  te-    huid,  intemamauhti  nezcayotl,  xacopatIachiá%an>  ximihmatti 

mer guerra,  ni  nencanximozcalica^cayequeneizhuitz  in  amomaquixtiloca 

hambre.  Noyhuan  izcatqui  in  quimihtalhuiya  lob.  Eruet  te  mbello  de  mam 

Job.  5.  gladij.  q.  n.  Intiqualnemilice  maximoyollali,  maximellaquahua 

Vara  Proemio,  ca  in  oncan  nécalicahuayan,  in  oncan  ohuican,  temamauhticaí 

ves  por  buen     micohuayan,  $an  tipadiez,  tihuellamattiez,  ahmoquenmitzchi 

fuccefodegue.  huaz  intepuzmacquahuitl.  in  pítate,  <&  jame  rúehis.  q.n.  In  ifi 

rra3 y  témales  ame  tlaltitechhuicoz  in  maltepeuh,  ahnoeo  tepan  momanaz  11 

apiztli  mayanaliztii,  in  tehuatl  c,an  tihuetzcaz,  tipaftiez.  Y e  ar 
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iiiímiti  notlacopilhuanc,cain  ihquac  yaotihua ,ne cal ihua,in  ih- 
juac  oncatqui  teuatl,  tlachinolli,  ahnoco  in  ihquac  tcpan  mo- 
>ahua,tepan  raoteca  in  mayanaliztli,cenca  ye  motequipachohua, 
íentlamati,  motolinia  muchintin  in  macehualtin,  aoccan  tlaca- 
:onemi)  aoccan  paccanemi:  auh  inaxcan  tlahuel  xiquitztimotla 
ican  intleyn  quimilitalhuiya  Spiritu Sánelo.  In  tiyecnemilice,  Jté  mores, 
nqualliyeclli  tiftequípanohua,ticmocenmaca,  macaquenmuchi 
ma  in  moyolIo,ca  intlanel  xixitiniz  in  maltepeuh,  ahnc^o  tlal- 
jolihuiz,  yhuan  intlaneltepan  momanaz,  tepan  moyahuaz  in  a- 
)iztli,  caahquentimuchihuaz,ahmo  timayanaz,ahmotapizmiqz. 
yehuatzin  Dauid,  yuhquimihcuilhuitia.  Non  úmebis  af agina  vo-  Pfal.  £0. 
ante  in  die.  q.n.  In  nécalihuayan,  ahmo  mitzmauhtiz,  ahmoquen 
nitzchihuaz  intepuzmitl  inic  nemiminaloz,  in  macihui  yuhqui- 
zetzelihuiz,  in  yuhquiquiyahuiz :  yehica  camitzmomacaltilia 
mtzmomatzatzacuililiain  moTeutzin  motíahtocatzí  Dios. Auh  jidmores. 
naxcannotla^omahuizpilhuane^quin  mácamo  mocuítihuetzi, 
iquin  macamo  moyolehua,inic  quimotlayeeoltiliz  in  toTecuiyo 
Dios  in  cenca  quimmopalehuilia,  quimmomanahuilia  in  iyefte- 
layeculticahuan,  in  quimotlaca machina,  in  quimocennemiliz- 
:iá  in  iteutenahuatiltzin.Ca  intlanel  ahmo  tiquittaz  in  ahmo  mo  La  gran  guerra 
san  muchthuaz,in  ahmo  mixpanyez  in  izcatqui  tetzahuitl  ma-y  confliclo  déla 
:hiotl,cayenelli  in  ihquac  ye  timiquiz,iye  momiquiztempan,oc-  hora  déla  muer» 
renca  Ijuey  yez  in  necaliliztli,  in  neixnamiquiliztli,in  netlahue- íé*. 
ittaliztli,  ca  mitzyaochihuázque,mitzaciznequizque  in  Mi&lan 
:uecuetlachtin,  m  Mi&lan  tequammimiztin  in  quichixticate  in 
nanima,  yhuanjquimopachihuiticate,  inic  vmpa  quihuicazque 

:entlani  Mi&lan,  inic  vmpa  cemiheac  quitlayhiyohuíltizque,  <¿ 

juiyolcatonehuazque.  Ye  ypampa  cenca  tle  anquimati  notlac/>  A d  mores. 
mahuizpilhuané,  ma  cenca  •xixtococan,  maximihmatcanencan, 
inoquic  qualcá,in  oquic  yeccan,  in  oquic  tlamahcehualizpan,in 
rquic  nenemilizcuepalizpan,  yhuan  macuel  axcan  xiemotlaye* 
:oltilican  in  Iceltzin  tlayecoltilóni  Dios,  inic  amechmopalehui- 
iz  in  amomiquiztempan,in  ihquac  ceca  amechyealizque,  amech 
:lahtlacoltiznequizque  in  tlatlacatecolo,  in  tzitzimipopul.  V. 

^  Inic  nauhtlamantli  tetzahuitl?  intepan  muchihuaz  nohui-  La  4.  fe%aí>  $ 
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yanCemanahuac,  cenca  temamauhti  cenca  hueketolini,  cene 

aura  grandes  y  huel  tetlayhiyohiiilti,  ca  innohuiyan  Cemanahuac  huellaloliniz 

ejpantofos  tem.  tlallolintimaniz>  hueltlallitzitzicatimaniz,  teuhtli  quaqualacati 

llores  de  tierramomanaz(aura  grandes pí^ra/a  j)yuhquinpapatziuhtimaniztlall 

quales  jamas    (eftara  la  tierra  Hada  y  como  fofa)  cacamatzayaniz3cacamatlapaniz 

je  vieron  enel  mooztoquetzaz,  motetepexiquetzaz  (fe  amontonará  como^eñafeos 

mundo.  inic  ca  cuecuepocatimomanaz,  monanacaciemanaz  intlalli,  inii 

aoctemachizcamamaniz^nic  aoc  tlapaccamaniz  inCemanahuac 

yuhquin  yolpoliohuaz,netlapololtiloz,  quaihuiñtihuaz,  yolloma 

lacaehiohuaz,  inicia  thixmahcachihuiz(andaran  los  hombres  com 

Zocwjtlaixnelihuizjtlaixmoyahúaz,  inic  tlalcamatzayacco  cacalai 

tihuechohuaz(  yran  conpriejpi  a  meter  fe  en  las  cauernas)ntooztoc$L> 

loz,  netetepexiqtzaloz,  inic  tepan  monanamiqz  mocamapic^z  ii 

tlallijinic  ixpoliohuaz,inic  xaxamacohuaztlallolinaliztica.  Yul 

ca  itemachtiltzin  ín  toTecuiyo.   Bt  terremotus  magni  erunt  períoca 

O quangranbo~lyQ notlacopilhuané>  quenin  cenca  huey  nemauhtiliztli> ney$a 

YW,y  efpanto  huiliztli,  yhuan  tetzauhpolihuiztli,  tetzammiquiztli  ¿nihquac  i 

caufaran  los  íe-tlamianjitzonca  Cemanahuac  intlallolinizjca  iíi  calh\in  tepamit 

llores  delfín   huel  xixitiniz,  huehuelocaz^uel  tepan  pacHhuiz^an  ye  tlallai 

delmundo.      calad jliueckonuaz, ye  netlapacliolozjinic  micohuaz.   Auh  inte 

petl  huel  xixiticatimomanazjCuecuepocatimomanaz,  inic  tepa; 

xixitiniz>  tepan  huehuelocatiaz,  inic  netlapacholoz,  inic  micc 

Las  piedras  fehmz-,  inic  ixpoliohuaz.  Auh  in  huehueytetl,  yuhquimma  huei 

darán  Ipnas  cwzqualaniz,  huel  tepan  motlaloz,  huelcc^oíocatiazCjr*/*  zumbando 

otras.  quiquinacatiazyihcoyocatiyaz,  inic  tepan  huetziz  inic  temi&iz, 

nic  tecuecuechoz,inic  tetetextilíz,inic  teitzekiliz^nic  tequatep 

pttzinizjíníc  tequatetexquíxtiz  intetl.  Auh  in  vmpa  netbloloí 

in  vmpa  nemaquixtiloznequiz,  in  vmpa  nenamicoz  oncan  nep 

notl  nemicliloz^nepuctlátilíloz^neixtzaízayanaloz,  nequaqualo: 

Los  arboles  grainic  oncan  netetextiliíoz,  Auhin  quahuitl  huehuetziz,cuecuetl 

descayran,  y  tihuétziz^motzitzinehuaz^opoztedihuetziz^nic  tepan  huehut 

Je  arr acaran    tziz,iníc  tequatzatzayanaz,  inic  teitzeítiliz,  in  yuhqui  tladatzc; 

déla  tierra.      timaniz  iheoyocatimaniz  in  quahuiri,inic  temicTiz,huel  xixitic 

timomanaz.  íníxquichtepetl  nohuiyan  ye  netlapacholoz,    In  < 

jnoteneuh)mochquimocenquizcatenehuil¿a  in  itlatenquixtic; 
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SEKMON  n.  SOBRE  EL  EVANGELIO.     tSj 
ÚnDios  Ifayas,in  oquimihcuúhui.Concmiemur  fundamenta  terree,  ifay.  14. 
onfradione  tonfringetur  térra,  comrhione anteretur  térra,  comwotione 
mmouebitur  térra,  agitatione  agitabitur  terra}fcut ebriusw  auferetur 
\cut  tabernaculum  Tenius  noftis  :  tsrgrauabit  eam  imqwtas  fuá.   q.   n. 
nihquac  yeyuh  motetlatzontequililiquiuh  ín  Dios  toTecuiyo  No  aura  lugdt 
efu  Chrifto,  acan  huelmotlatizque  in  tlalticpac  tlaca,  acan  hud  feguro,  par*  el 
ninayazque,  niman  ahucl  ixpampatzincoehuazque,  ahuel  cho  fteccador. 
>zque :  ca  in  nohuiyan  Cemanahuac  huellaloliniz,hueI  centlani 
ichuaz  in  mocuecuetzoz  in  tlalii,  nohuiyan  tlatlapaniz,nohuiyan 
acamatzayantZjyuhquinycihuitiloz^tototzaloz,  in  macaban  tía- 
manqui  ahuic  yayatimaniz,aocmo  tlacacemelletimaniz^axoxo- 
uiuhtimaniz:  in  calli ,  in  tlamimilolli,  in  tepetl,  muchi  aa&ihue 
tiz ,  momimiloz ,  tetextitihuetziz ,  teuhtli  mocueptihuetziz  >  in 
iácac,an  ohuaquauhxacallí  ompoliuhtihuetziz ,  ychica  ca  ecca 
etix ,  oeticiuh  tlalticpa&laca  in  tlahtlacoltica  ,  in  tlapilchihua 
ztica :  inaocmohuel  quimihiyohuiya ,  in  aocmohuel  quimitqui  a.    Simik* 
1  moce  macuica  te  tlahtlacolli ,  in  huelmocemitquiticate  .  Cen-  tomo  el  yientre 
a  neyollotiloni  in  mihtohua  .  Etgrauabit  eam  miquitasfua ,  q  .n.no  puede  fufrit 
¿  in  intlaliuelilocayo  in  tlalticpac  tlaca ,  in  tlalticpaenenque  ,  ni  digerir  los 
enea  ye  ractilia  in  tlalii  ,  cenca  ye  meticamati  -a .  Ca  in  quenin  malos  y  crudios 
chuatl  tihti  toxillan ,  ahmohuel  quihiyohuiya,  yhuá  ahmohuel  man]ares,fino 
uipaccacelia ,  ahmohuel  tihtic  quipaccatemohuiya  in  ixquich q  los  lagx :   api 
limo qualli ,  ahmoye&li ,  in  palanqui ,  in  ihyac ,  ahnccp  ahmo/ít  tierra  no po» 
uel  ycuhcic  tlaqualli :  ca  c,an  yciuhca  tihtic  quihualquixtiav  quiera  detener  en. 
uili^otla  :  ca  c^nno  yuhqui  in  tlalii ,  in  tlalticpatlli  quiyolihtla  fi  los  peccaao* 
ohua,quitequipachohua,yhuan  quinyollococoxcaitta ,  quin- res, fino  q los 
ollococoxcamati  in  ahmo  qualtin  ,  ahmo  yeflin  tlahtlacolcaczaIíi«f aradefl. 
uaque  in  oncan  ipan  nemih :  ipampa  in  cenca  ye  mocuecue-  Jid  mores. 
:oz  >  moliniz ,  inic  canapa  quintlac,az  in  tlahtlacohuanime  in  ah  Todas  las  cria- 
lohuel  quimihiyohuiya  .    Iyo  in  oicetzontlahueliltic  tlahtlaco  turas  harán  gue 
uani ,  ca  in  ixquichtin  Dios  itlachihualhuan  quicentelchiliua  ,rra  al  hombre : 
uiiñya ,  quitopehuah  :  yhuan  in  tlalii  in  huel  itech  quiz ,  ahmojy  aun  la  tierra 
ohuel  quihiyohuiz ,  ahmohuel  quiciahuiz ,  c,an  huel  ye  tnocue-de  que  fue  fot* 
uerzoz  ,  inic  huel  canapa  quitopehuaz ,  canapa  quitlacaz  :  auh m*do>  fe  qrra 
elli  ácantle  inecoca ,  intlacamo  gan  vmpa  centlani  Mielan  ,facudir  del. 
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in  intlan  tlatlacatecolo  >  in  huel  oquintlacama >  in  huel  ointecfi 

mixcuiti . 

X  lf  Inte  macuillamantlitetzammachiotl .  Ca  huel  miec  onye: 

\feña\  Jet  tuy  cocaiiztli  \n  ayamo  yuh  motetlatzontequililia  toTecuiyolESV 

qio  ^rxntes      CrlRlSTO  :  yuhca  itlahtoltzin .  Erunt  peftilwtice .  q  .  t\ .  On 

fejlilenrias.      yezjtepan  momanaz  huehueycocoliztli,  in  itoca  Peftilencia 

tetzappolihuiztli  >  tetzammiquiztli .  Xicmomachitican  notlac/ 

Diuerfatex-    pilhuane ,  ca  in  cocoliztli  in  tepan  momanaz  iye  itzonco ,  iyc  i 

fermedades.    tlamian  Cemanahuatl \  ahmo  <;an  quenami  yez  ,  alimonan  tepi 

ton  yez  >  ca  tlatlamantitoz  >  cuecuentitoz  (  ca  nel  tlahtlacohuani 

me  in  tenmamauhtiloca  , yhuan  in  tlatzacuiltiloca  )ca  cenca  te 

mamauhti  yez  in  tetzappolihuiliztli ,  in  tetzammiquiztli ,  in  te 

tzauiípocllántiliztli ,  in  cenca  temamauhti >  teiyc.ahui,  in  ahixn; 

miquiliztli ,  in  ahyecoliztli  j  in  ayae  ihuihui  .  Auh  catlí ,  catle 

^uYAenferms  huatl  in  tepan  muchihuaz  ?  Ca  yehuatl  in  cenquizcacocoliztli,ii 

dades  de  todas  huel  tetolini ,  tetlaihiyohuilti :  ca  in  nohuiyan  Cemanahuac  c 

¡artes,  huel  ipanoca  necocolóz  ,  tlanaohuaz ,  micohuaz ,  inic  aoemo  tía 

temachizcamamaniz  ,ca huelmuchitlacatl  ceceyaca  itech  motl 

Hz  in  cenquizcatechichinatz  cocoliztli ,  ca  huel  ixquichtkcaí 

huey tetzauheocoyez  ,  xochtethuiz  :  huel  ixqüich  tetechmotlí 

liz  in  cocoüztli ,  in  c,an  achitonca  temifti :  auh  cequi  tcl  cerní 

huid  in  cocoliztli  intech  motlaliz ,  inic  iciuhea  micohuaz  ,  in  c 

qui  teeilhuitilti  >  cequi  tenahuilhuitilti  in  terech  motlaliz  ,  ini 

Muertes  fuhi-  micohuaz,  inic  poliohuaz  .  Auh  in  cequi  itftetecl?  motlaliz  c( 

taf  >  y  acede-  coliztli ,  in  cenca  tehuecahuaz  >  inic  Ceca  tetlaihiyohutltiz ,  hú< 

radas,  ixqutch  tetech  motlaliz  ,  tepan  muchihuáe ,  tepá  mocenyacati: 

inic  cenca  papalanihuaz ,  xoxoleohuaz ,  thyayaíoz ,  potonihua; 

ocuillohualoz  ,  temallohualoz >  nexipehualoz  (defollarfeban  todoi 

inic  cenca  tlaihiyohuiloz ,  netoíiniloz  >chocohuaz ,  tíaocoyaloz 

mauhcatzatzihuaz  ,  mauhcatenalóz  ,  yuhquin  oyohuaíli  onye: 

tlatzatziztíehuaz  in  nohuiyan  Cemanahuac ,  inic  momuztíae,  c 

cemilhuitl  \  cecenyohual  micohuaz  >  poliohuaz  in  cocoliztica,i 

ic  9a  yuhqui  tlahuehuetziz  in  mimicque  ,'inic  ecca  tlapanahüi 

ye  tlayaxtimaniz ,  tlamolontimaniz ,  tlamiquizihyaítitimaniz,  i 

ic  9a  tlatlayelinahmamz  in  cocoliztica .     Áuh  aquique  in  yu 

muchihua; 
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liucliihuazque  yn>  in  quittazque  in  intcchmotlaliz,  in  conyeyc- 
ozque  in  cocoliztli,  in  tetzauhpolihuiztli  ?  Ca  yehuantin  in  ah  L&s  grandes  *• 
[ualrín,ahyettin  in  tlahucliloquc,in  tctlanxintinemi)in  tecamaflicl iones  délos 
iiiltitinemijin  momecatitinemijintlahuantinemijin  ichteftine-  mdosenaauel 
ni,  in  mopouhtinemi,  in  aatlamattinemi,  in  tecocolitincmi,iníz'í?wp0. 
emiquiztemachitinemi :  yhua  yehuantin  in  cihuatlahueliloquc, 
n  ahuiyanime,  in  tecamoyecquetztinemi,  in  tecamuchichiuhti-  Control  las  «** 
iemi,inic  moteixelehuiItitinemi,inic  miequintin  intechacitine-  las  mugctes, 
ni  intoquichtin,  inic  motlayeltemititinemi,  inic  motlayellotiti- 
lemi,  mocatzauhtinemi,  inic  mochtacapilhuatitinemi,  inic  mo* 
lillaztinemi,  motlatlaxilitinenii>  in  ixquich  quicenquizcachiuh- 
inemi  in  cenquizcatlahtlacolli,  yhuan  quimonemiliztitinemi,  Las  difcordhs 
|uiccmixcahuitinemi,ca cenca huel nepanotl in cocoliztica mo  y dijfenjiones 
lahuelittazque,moquaIancaittazque>huelyuhquintlatlazinyol-  délos  malos  en 
d  in  mottazque,  yuhquin  acá  quimixtzayaniliz  in  inyollo,  huel  aquel  tietttgo, 
nocuitihuetzizque,  nepanotl  momiftizque,  mixtzatzayanazque, 
nixmomotzozque  >  móquaquazque,  (fe  morderán ) maantozque 
i^^)inic  cenca  tlayhiyohuiliztonemmiquizque,  tlayhiyohuiliz- 
>olihuizque  in  cocoliztica,  huellaocolmauhcatzatzizque,quihtoz 
[ue  in  tlabueliloque.  Mayecuele timiquican,tipolihuican,ca  aoc  Ladefejpera- 
lueliin  cocolizrica,ca  cenca  titlayhiyohuiya,  matopan  pachihui  don  délos  ma- 
ntocal,  maye  ticalactiliuetzican  dallan;  annoce  in  techquinc- los  en  las  enfer 
Luaz,  yollotlahuelilocatizque,  a^ocana  motlahuelpolotihui,  mo-medadesy  tra» 
epexihuitihui,  moztohuitihui,  ahnococana  atlacomulco  motla-  bajos. 
Luelrnayahuitihuijttiotla^atihuiin  in  cocol  iztica,in  c,an  innohma 
notlabuelpolotihui,  in  ipampa  in  tlahtlacollahuelilocayo  inin- 
layelpaqui]iz,inie  niman  nicantlakicpac  conpehualtizque  inin 
layhiyohuiliz,  in  intonehualiz  cocoliztica,auh  in  vmpa  Mi&lan 
lapanahuitiuh,inic  vmpa  impan  mocecenyacatiz  in  cenquizca 
layhiyohuiliztli.  Oyubquiyn  in  impan  muchihuaz  in  tlahueli- 
oquein  huehuey  cocoliztli,  inic  tlayhiyohuilizmiquizque,  inic 
la  miz  Ce  ma  náhuatl.  Auh  in  qualtin  ye&in  in  huel  moyecnemi-  A  losluenos 
ianicantlalticpac,  in  moqualnemiliztitinemi  in  monemiUztec-  qúait  al  contra 
>antínemi,  in  monemilizpixtinemi,  in  huel  oquicauhque  in  ix-  rio  lesyra. 
luich  tlahtlacolli,  in  $an  huel  oquicenchichilique  in  inyollo,  in 
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mcáyo,ih  c.an  niman  ao&le  quichihua,  in  ao&le  queíehuíy a  tlafc 

tlacolli  ihtlahuelilocayotl,in  huel  in  tlacemíhtoltica  oquicccauh- 

que,in^anhuel  iceltzinquimoti3tiauhtilia,quimotlayecoltilii  in 

inTeouh,  in  inTíahtocatzin,  in  ceyohual,  in  cemtlhuitl  ibuic 

patzinco  mocent!aca,qiiimocenmacatzinohua,in  ca  yuhqui  Hhui 

cae  mecayotmemiinyollo,auhin  ixquichqualü  ye&Ii  inquimo- 

ía  qwetudy   nsquikia  toTeciuyo,m  <¿an  yeyyo  in  quicemixcahuicachiuhtine 

ferenidid  de   m^inqutmonemilíztitinemi:  in  ixquich  impan  muchihuazyn  in 

los  buenos  en    cocoltzrii,  in  dayelcocoliztR,ahmo  ye  iiotolinizque,ahmoyc  tlay 

efhs  caUmidx-  hiyohaizque,  ahmonomococozque,ahmo  in  techmotlaliz  in  cocc 

des»  liztli,  anmonotetzanheocoyazque,  ahtle  can  niman  intecKmotla- 

liz  in  manel  achiton,in  maneltepitonjahde^an  niman  íntecha- 

1    ciz,c,a  mahiieímattinemiz^paccanemizq^yocoxcanemizq^Iamal 

canemizq,  ihuiyan  monemitizq,  mochicahuazq,mohuapahuazq 

moyolfotfahpaltilizquequaltiliztica,  ye&iliztica,  chipahualiztics 

paccanemízque,  ahmo  mocuecuctíaxozqne>ahmo  moeptíahuaz 

qucyanmocana  achiquen  muchihuaz  in  innacayoyahma  papa  tía- 

caz,  ahmohuihutyocaz,  in  yuh  tfaihiyohuízque  in  ahquaítin  al 

yetKn  in  tlahtlacohua  ni  me  in  cenquizcacocoliztica,  c,an  hit 

moyolfalizque,  muchicahuazque  ihuicpatzinco  in  inTeonhy  ir 

inTíahtocatzin,  inica  iteyenelilitzin  Spiritu  San&o  :  yehíca  á 

yuhcainyollo,  yhuan  cahueIquimati,cacaniyopa  in  impan  much 

hua  intlayhiyohuiliztli  mnetolinilizdi,  ca  yeontzonquíqaz,  cayí 

ontlamiz  in  innetolinilíz  in  indayhiyc&uiliz,cayecencompehuá 

tizque  in  impahpaquiliz,  in  innetíamachtiliz  Ilínucac,  in  ichan 

tzinco  toTecuiyo,  caye  quimmotlaocoliliz*    Oyuhquiyn  Ínt< 

moyolfolizque  y  inic  mochkahuazque  ín  qualtin  yeftín  intí: 

¿idmom.       intech  modal  iz  ín  cocol  iztli  .   Auh  in  áxcan  notlacoptíhu; 

rié^  maamícampa,.amoteputzcoxontIachíacan,  maye  xtmoyol 

nonotzacan  in  quexqutch,yhuan  in  quezquitlamantli  oanquitt 

Bóíaed  los  o/arque  cocoliztli,  yhuan  ammiequintinoamopan  muchiuh.Noyhui 

a  tras  y  conjide  maxiquttztimotfalican  in  quezquipa  onecocoloe*  cocoliztli  orne 

ni  las  enfer-  man  in  ntcan  a  mochan,  in  calmad,  tletí,  madalcahuad,  totonca 

medtdes  qit&btt  moyahualiztliyezalahuac,  amint!i,yhuan  in  occenca  miec,  ye  ah 

múo  y  muchos  mocan  dapohualtin  in  omicque  in  opolwhque(auh  maca  mo  qtíi 

monc 
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noneqjti  in  toTecuiyo  in  innehuanpolihuiz  in  amanima.)  Auh 

cnt-Ili  ca  muchion  Dios  iremamaulitiayatzin^tey^ahuiayatzin,^  Tnfotrot  d- 

nic  oncan  anmocuitihuetzizque  anmomauhtizque,yhuan  occen  ueysfadecido. 

a  ixpampa  amehuazque  in  cemihcac  cocoliztli,in  cemihcac  to- 

iehuiztli,in  cemihcac  tlayhiyohuiliztli,in  ayc  tlamiz,ayccehuiz> 

ye  tzonqui^az  in  vmpa  Mielan. 

€¡  Inic  chiquacentlamantli  tetzahuitl,  ca  hueyyez  in  apiztli,  Z. 
n  mayanaliztli,  in  ayamo  yuhmotetlatzonte^uililia  in  toTema^  6.fehal  del 
|iiixticatzinIefuChrifto:yuhca  in  itlahtoltzm. Erum  j -ames. q.n>  luy agrandes 
?enca  hueyapiztli,mayanaliztli  in  tepan  momanaz,in  tepan  mAmbrcs* 
-caz.Yehica  ca  in  ihquac  ommaniyaoyotl,  ahnoco  huey  cocoliz- 
li,niman  nohuallauh  in  mayanaliztli,  ca  intlalchíuhque  áocrao- 
uf  1  elimiquizque,aocmo  hueltocazq,  ye  huallaz  momanaquiuh, 
[apopoloquiuh  in  apiztli,in  mayanaliztli,  in  hueltemamauhti  in 
enea  teyycahuMn  ah  ixnamiquihztli,  in  ahyecoliztli,  m  aocac 
huihuijintetzauhpolihuiliztli,  intetzammiquíztli,  in  cenca  teto 
ini,  tetlayhiyohuilti .  Auh  catlehuatl  in  ah  ixnamiquiliztlií  Ca  iz 
atqui  tlaxicmocaqmtican,  ca  innohuiyan  Cemanahuac,  cahuel  ] 
panoc  mayanaloz,  tecdohuaZyamicohuaZjCa  aoccan  quiahuiz,a- 
aie  quiahuitlyez  in  Cemanahuac.In  atl  huaquiz,  polihuiz,  aoc- 
an  achimeyaz.Intlalli  itech,  intepetl  itech  aoccan  tlatzmoliniz, 
occan  tlaxoxohuiyaz  aoccan  tlaceliaz,aoccan  tlamuchihuaz.  In 
xquichtlalli  itechquie,a,  ítechmuchihua,huel  ixquich  huaquiz, 
lamiz,  polihuiz  :  in  cintli  hueí  ocuilquaqualoz,  in  huauhtli,  in- 
:hian>  in  ayotetl  hueípalaniz,  tlalli  mocuepaz,  muchitlamiz,auh 
nnopallihuelhuaquiz^oaieitechmuchilnjazin  inochyo.  Aun 
n  metí  huelmecohuaquiz,  auh  in  capulín  huel  quanhuatzaltíz) 
icehuaz:  in  xocotl  noquanhuatzaltiz  :  in  tzaputl  noticehuaz,aoc 
le  itechmuchihuazin  itzapoyo :  Auh  in  ixquich  ahuehuetl,  in 
mexotl,in  tzompanquahuitl,in  huey  comitl,in  yceotl;in  xochitl 
n  ixquich  Cemanahuac  celiztoc,  ítzmolintoc,  xoxohuixíoc,  ín 
nuchiuhtoc,  in  xihuitl,  in  cacad,,  cahuel  ixquichtonalhuaquiz, 
lacolhuaquiz  polihuiz,  inicia  tlacolli  ehuatoz,  tlaxaxamaeatoz, 
laganacatozjtkteteycatoz,  huel  tonaltzttzicatimaniz^iuel  xotla- 
imaniz  intlallí,  huel  yuhquin  tlequiztimaniz  innohuiyan  Gema 
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nahuac •>  huel  yuhquin  tlexochpan  yez ,  huel  yuhquin  mopípit* 
Los  grandes  y  timaniz  tonalli  >  inic  cenca  tlapanahuiz  yctemamauhtiyez,  inic 
excsjliuos  calo-  tecuecuechmi&iyez  >  inic  te^otlauh  ,  inic  tetlati,  inic  teitoniye: 
res  que  aura,    in  tonalli :  ca  inic  huaquiz  in  nópalli  ,  jn  quahuitl ,  in  xihuití,  ir] 
ixquich  tlachihualli  inic  tlacolhuaquiz:  ca  yuhquí  ye  totech  qua< 
laniz  ,  ye  techtlahuelittaztechtkhuelcentelchihuaz ,  ca  yuhquin 
techilhuiz  in  ixquich  tlachihualli .  In  axcan  tlahueliloqueé,  tic 
yca  inahmo  oanquitlatlaukique  >  in  ahmo  oanquitlayccoltiquc 
in  amoTeoub  in  amoTIahtocauh ,  in  ahmo  oanquitlacamatque, 
inahmooanquichiuhque  in  quimonequiltia  in  ixquich  qualli, 
ye&li :  auh  in  nehuatl'  cuix  no  namechtlayecoltiz  ,  cuix  no  na< 
mechtlacamatiz ,  in  quenin  ahmo  oanquitlayecoltique ,  in  ahmc 
oanquitlacamatque  in  toTecuiyo,  c,annoyuh  ahmo  namechtla< 
yecoltiz ,  ahmo  namechtlacamatiz  in  nitlachihualli .  Auh  in  a* 
can  ma  anmuehintin  ximiquican ,  xipolihuican,  xapizmiquica, 
xtmayanacan  ipampa  in  amotlahtlacol  >  inic  aoccan  achi.  itzmo 
.    Iiniz  ceííaz ,  in  ixquich  xihuitl ,  inic  9a  tlaticehuatimaniz ,  tlal 
La  lamfoe  fl«*tepitzpan  yez  (fiendurecera  la  tierra  ) .  Auh  aquique  inyuh  mu- 
jerera» los   chihuazque  yn  >  in  mayanazque .,  in  mayanaliztica  miquizque  ? 
malos.  Ga  yehuantin  in  tlahueliloque  in  ahqualtin ,  in  ahye&in,  in  qui 

jLojpnm^foíchiuhtinemih  in  ixquich  cenquizcatlahtlacolli  .  Qc  cenca  ye 
j  principalas.    huantin  in  tetecuhtin ,  tlahtoque ,  in  pipiltin ,  in  cihuapipiltin 
in  c,an  quixcahuitinemihtequitlaquatinemih  >  in  motlayeltemi 
titinemih  >  in  moxhuititinemih ,  in  tequiatlitinemih ,  inic  mo 
tiayelquetztinemih ,  inic  mohueilitinemih ;  motcmauhtinemih 
in  tequitlahuantinemih ,  in  micotlatinemih ,  in  camapatlinemi 
yhuan  ?n  c.anye  quicacaltentinemih ,  quicuecuezcontentinemil 
in  incin  ,  in  imeuh  ,  ¿n  inchian  vin  inhuauh  ,  in  ixquich  imax 
ca,,  in  tlatqui  in  necuiltonol :  in  ahmo  ye  tetlaoeoliah  >  in  ahmc 
ye  teyenoitta  >  in  ahmo  ye  quintlaocoliah  in  motolinia ,  inyeno 
daca ,  in  c,an  imíxcoyan  ye  moeneliah  >  in  c,an  quitequiqua  ,  in 
icmotJayeitemítitinemih,inmotIayelnelotinemih  .  Yhuan  it 
tlahueliloque  pochteca ,  in  tetlatlacuiltianime  >  in  tetechtlaixtla 
res  rkos^y  [en  pantinemiH  *  in  tetechtlamieccaquixtitinemih,  inicquinechico 
f nales,  tinemih  i  quitlahtlapihuitinemih  in  intomin ,  in  incacahuauWi 
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icin,  i  i  iuieu'i,  ifi  inhuau^in  ixquich  tlalticpacayot1,inyuhqui 
c  inoyoltonnihtincrnijrnoyollatitinetni,  in  itcchhuetztincnii  in 
olb,inics}tl;ipehuictneini  in  int!atqui,inic  moyollalitinemi,mo  Oluerfhhdy 
.iq'ultcmtririnemih^nic  ihuintitinemih  inic  quitomauhtinemi  muchedumlre 
linnacnyo,  inic  motlayclquetztincmi,  inic  aatlamatritinemi,  i  depeccados. 
iccnecucnottiiinemi  intlatquitica,yhuan  in  quincacaltentine- 
íiH  in  inmecahuan^niccihuanotztincmi^incihuacuitihuetztinc 
ii>  inteixelehuitinemi,  inic  quichiulitinemi  tlahtlacolli,inic  tc- 
áxintinemi:  ^áce  in  ixquichquiccquizcacfoiuhtinemitlahtlacol 
,  inictlayelpattinemt,  inte  motlayeltemitítinemixa  yehuantitt 
1  intlahueliloque,  huelnelliyuhmuchihuazq  in  yeontlamiz  Ce* 
unahuatl  .Ca  yehuantin  mayanazque,teocihuizque,amiquizque  Grandes  males 
inca  apizmiquizque^amacnalhuahuacalihuizque,  quanhuaquiz y  trabajos  de 
ue,ticéhuázqu?(¿tf4¿/'<5(  /<?aw)oonntiazque  (poner  fean  en  los  buefos)bambres¿¿rc. 
:onhuatzal  tizqus(  fectrfeany  a  de^a^arfeba  como  el  cabello)  i xeaca-  que  tendrá  los 
ichihuizque  (andarán  flacos  y  roflritojlados)  inicia  yuhquitlaya-wafoí  en  acmel 
3z  (andiran  le  ajiá  para  alli^es  imper fonal)  ahuic  huetzizque  <;otla-  tiempo. 
uazque,quaühtenhuetzizque,  (caerán como  palo í)inic  cenca  moto- 
nizque  tlayhiyofcuizque  apizmiquizque  .   Auh  in  c.acatl  in  o- 
uac  in  quiquaznequizque,  in  incamac  qüitlalizque,  huel  in  co- 
ac  cacalaquiz,  moquequetzaz  :  auh  in  aoc  imaatlamatian  >  in 
ítl  nDquiquazneq,uizque,quitetexozque)^an  ye  motlácochtepe* 
uazque  :  Yhuan  huelquinquaznequizque  in  impilhuan ,  huel 
uinequiz  in  inyolloin  maquimapizquacan,inic  huel  ixpolihuiz 
uc,  xaxamacazque  in  tlahueíiloque,  in  mayanaliztíca,  in  apiz- 
liquiliztica,  inic  momuztlaemiquizque.  Auh  in  axcan  notla^o-  ^d  mores. 
ilhuané,  tlaxiquitztimotlalican,  tlaxicnemilican,  tlaxicyehua-  Las  tierras 
aquican  -,  tlaxicnezcalicairtacan  ,  in  tleyea ,  tleipampa  yuh  mu-  fértiles  y  grue 
hihuazqueyn  in  tlahtlacohuanipopul ,  tleyean  ahmo  tlamuchi  fas  fe  efteriíi. 
uaz  ,  tJeyca  in  apizmicohuaz  ,  tfeycan  teociohuaz  ?  Huel  nelli  ^anpor  los  pee. 
a  mtlahriacohuanime  in  tlatzacuiltíloca  iyehuatl  apiztli,  maya-  cados  délos  bo- 
aliztli,  yuhea  in  teutlahtolli.  Po/uit  terram  frucliferam  infalfagi-  bres. 
tm^malntia  inbahitantium  mea.  q.n.  Inrlalliintlamuchiuhyancat-  Pfal.  io¿. 
3,ipan  ornocuep in  iztatlalli,  in  tequixquiclalli,  ¿pampa in  intla- 
uelilocayo  ¿noncannemi.  Oyuhquiyn  in  impam  Jiuichihuaz 

A  a  iiij  ¿ntla- 
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intíahueliloque,  in  mayanaliztka  miquizque,polihuizque  ín  ¡tí 

pa  intlahtlaeol,  ín  intlahuelilocayo,  in  innexhuitiliz,  in  intequi 

Aun  enejla  V-  xocomiquiliz  intequühuintiliz,  in  inneilayeltemitiliz.Yc  nimai 

¿a  comengxran  nkan  tlaltkpac  compehualtizque  in  intlayhiyohuiliz  in  inneto 

tos  malos  a  fett-  liniliz :  auhin  vmpa  Mi&lan,  ca  tlapanahuitiuh  inic  vmpaapi; 

tir  h  bamhre  q  miqmúhuuthtlatihuhintjacamoqan  tletepuzatl,  intlacamotl* 

perpetuamente  chapopoatl  tlanelolli  mkohuaui,  ao&le  centlamantli  inicquin 

tendrán  enel  bt  pahitizque  intlatlacatecqlo.  Auh  íyehuantin  qualtin,  ye£Hn>  it 

fiemo.  huel  monemitia  in  Jikan  tlalticpac,  in  huel  omotlahtlacolcenca 

liualtique,  omotlahtlaeokemixnahuatique>in  huel  ixqukh  oqui 

Los  buenos  y    cencauhque  oqukentelchiuhque  in  nexhuitilizdi>innetlaqualiz 

juftosnotldran  temitiliztli,  in  ihuintiliztli)tequitlaliuanalizili,auh  in  ixqukh  h 

hambre.  ítlayelpaquiliz  in  katzahuacapaquiíiz  in  tenacayo ;  in^an  hue 

iceltzin  quimotlatlauhtil¿tinemi,yhuan  químotlayecoltilitinem 

in  toTecuiyo,  in  ice!  Teutl  Dios^  in  ceyohual,  in  cemilhuitl  it 

ihuicpatzínco  mocentía^a  químocenca,  yliuan  huel  quíccnpií 

huelquimonemiliztia  in  matladetlitenahuatUtzintoTecuiyo^ 

huan  in  itlatlaliltzinfantlaYglefia,ink  monemilizitztinemi,  ini< 

monemilizt?cpantinemi)monemilizpixtinemi)in  c,an  tlaíxyeye 

cotinemijin  $an  tlaixtamachiuhtinemi  (q  Viuen  templa<tos)m  hue 

ixqukh  qukenquizcachiuhtinemi  quimocenmacatinemih  ir 

Blconfueh  de  qualli  ye£Ui.  íyehuantin  macihui  in  ixqch  impan  muchibuaz  it 

fas  buenos  en    quittazque  mayanaliztli>  in  apizmiquiliztli,  in  ixqukh  huaquú 

eflas  cMm¡da«Áachihmlli¿n  quanhuatzaltiaz  in  tlacolli  mocuepaz  :  caahmo  y( 

des.  quen  muchihuazque,  ahmo  ye  quenmomatizque  ,ah  mono  maya 

nazque,  ahmonoteocíhuizque,  ahmono  amiquizque,  ahmo  camí 

chaliiuáhuacalihuízque,  ahmoquanhuaquizque,  ahmo  ticebuaz 

que^hmo  ixcacalachhuaquizque>  ahmo^ocptlahuazque  cuecue 

tlaxihuizque,  $an  huel  quimmoyollaliliz  quimmochkahuilizir 

toTccuiyo  Diosjin  ka  in  itequaltiaya^in  iteye£Haya,in  itechica 

huayatzin  in  teoye&ilizdiSpirituSantWiuel  imihtk  calaqz  me 

tíalitzinoz,  inic  cenca  huel  moehicahuazque,moyollotlahpaltilÍ2 

que>  inic  ahmo  achi  téocíhuizque^miquizque,  inic  ^an  huel  pac 

eanemizque,  yocoxcanemizque,tlamafc.inemizque,  inic  yukqu; 

ahmo  etique  ye  nemizque,imc  ahmotlayhiyohuizque  motoliniz- 

que,ií 
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ae  ,  in'yuh  tlaihiyohuizque  ,  motolinizque  in  ahqualtin .  Auh 
»yca  tlei pampa ,  yehica  ca  quimonequiltiz  in  Dios,  ca  Ilhuicac  El  fujlento 
jallaz tlaxcakzintli in quimoqualtizque, químmomaquiliquihui deVoueno  eft¿ 
1  Angelóme ,  inic  cenca  huel  moyollalizque ,  mochicahuazque  librado  en  el 
loyolaahuiyalrizque  ,  moyolpahpaquiltizque  ,yhuan  mecuiho- Cielo  ^  que  de 
Dtiazque ,  motlamachtitiazque  in  llhuicacayotica  ,  inic  cenca  i-  alia  le  yenia 
uicpatzinco  mucliicahuazque  in  inTeouh  in  inTlahtocauh.  Y-  cuando  acá  le 
uan  ca  huel  quimati  ca  yeyc  ontzonquic,az ,  ca  yeyc  ontlamiz  in  faltare, 
inetoliniltz ,  in  intlaihiyohuiliz ,  in  immayanaliz ,  cayecala- 
uizque  in  inchantzinco  in  Ilhuicac  ,  inic  cemiheac  vmpa  pah- 
aquizque  ,  motlamachrizque ,  mocuiltonozque .  Oyuhqui  in  in 
:  moyollalizque  in  qualtín  ,  in  ihquac  impan  muchihuaz  in  quit 
zque  mayanaliztli,inapizmiquiliztli.  Inyontlamanixtiin(in- 
lahqualtin  ahye&in  cenca  apizmiquizque  ,  teocíhuizque ,  in 
uel  commatizque ,  conyeyecozque  in  apiztli,  mayanaUztlúyhua 
1  in  qualtín  yedinahmo  teocíhuizque ,  ahmo  apizmiquizque  , 
in  paftine  mizque,  pachiuhtiezque  iteycnelilizticatzincoin  Di- 
5 )  ítech  mana ,  itech  mocui  in  teotlahtolli  *,  ca  yuhea  in  Dios  i- 
ahtoltzin,  in  oquimotenquixtili  itlatenquixticatzin  Ifayas.  Eccéjfay.fy. 
rrui  mei  comedent ,  <&  vos  efurieús ,  ecce  ferui  mei  letaountur ->  o*  Vos  ¡ 
iñfurtdemini)  ecceferui  mei  Uudahuntur  pre  exultatione  cordis^Z?  vos 
amthitis  pre  dolorecordis  .  z?  pre  contritione  Spiritus  VÜulabitis  .q. 
.  Izcatqui  ca  in  notetlayecolticahuan  ceca  patKnemizque^  huel 
achihuitilozque  :auhinamehuantininantlahueliloque,  inan- 
iquitlahuantinemi  ,  in  antequitlaquatinemi ,  anteocihuizqtie. 
n  notetlayecolticahuan  atlizque  ,  auh  in  amehuatin  amamiquiz 
ue .  In  noyeftetlayecolticahuan  aahuiyazque ,  pahpaquizque , 
locuiltonozque ,  motlamachtizque  :  auh  in  antlahueliloejue ,  an- 
entlamatizque  ,anpinahuazque,  ahmomma  ammotlahpalozque 
1  Ilhuicacpa  antlachiazque  .  In  notetlayetolticahuan  ,  inic  cen 
1  noca  nopampa  pahpaquizque  ,  tlaye&enehuazque  ,teocuicae- 
uazque :  auh  in  amehuantin  antlahueliloque ,  inic  cenca  mote- 
uípachoz  in  amix  in  amoyollo ,  cenca  anmauhcatzatzizque  ,  ce 
1  antecoyohuazque  .  Auh  in  axcan  notlacomahuizpilhuane  ma  Ad  mores. 
m  ipaltzinco  in  Dios  ixpampa  xehuacan,xicholocan ,  in  cenca 
B  b  tema- 
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temamiuki  Midlan apiztl^mayanaliztÍMxcan  xitlamafcetó 

can>xim3teopo}iu3can,ximogahaacan)xkla]ica.tIaquacan)xicteI. 
chmuacan  w  íhumtiliztli xocomiqíáliztli,  manen  amopan hual- 
la,  manen  amopan  moman  in  cemihcae  apiztli^inic  cjminBuan. 
tunco  anpahpaquizque,  anmotlamachtizque  in  Sandome  in  ce- 
mihcae pacBihuitilozque. 
>AA  «[  Inicchícontlamantlitetzaliuícrqutmotenehui]iaintoTe- 

Lareptim^cmyo.m  quimihtalBuiya.  Termes  q;  de  C*lo.x*figt*maSi*eTm*. 
m  del  tuy^io  q. n. Vmpa  m  ffiíuicac  Bualneciz,om  mottaz  cenca  hiiehney  tema 
que  aura  gran,  maukiliztli  teyy^ahiiiliztlt :  yBuan  BueHuey  temamauBtinezca- 
ifsjefjwtto-  yotf,  tetzanmacBiotl  m  oncan-  mucBihuaz.  IBuiyn  in  quimiBüal- 
fitfurums  Buiya  Dauid.  DeC*hmduumfeci¡liiudkwm9c{.  m  Iihuicaepa  o 
enelOebyy  ticmotecaqutztiliíi.oticmotemachiotklilili  ín  moteeentlatzonte- 


ayre 


quililitzin,  yehicaea  inkecB  in  IIBuieatíBueí  mieakmantli  tic- 

7$ .       mucBÍBuili  in  tetzammachiotl  in  tetzauBnezcayotly  kiic  mucBi- 

tíacatl  pachiBuiz  iydlo,  ca  yeizBukzirc  motecenílatzontequililiz 

ilhuitzin.Cenca  neyollotiloni  in  míBtohua.  Tana  tremuh  w  quie 

M.  Cumexurgeret  m  kdicíum  Deus>>t fatuos  facerct  ornes  mnfue- 

tos  terr*.q.  n.In  tíakicpactli  temamauBti  ¿nic  omocuecuetzo,inic 

omolini  in  ayamamotetlatzonrequiKlia  in  toTecuiyojyece  orno- 

paccamaiTjomopaccatlalijomocenui  in  iBquac  omoquettzino  ira 

toTecmyoínítlakocaycpalpatitzinco,  inic  Bualmohuicaz  nica» 

tlakicpac,  inic  quimtttomaquixtiliz,  yBuan  quimmotlacuepcaya 

tililiz  in  quaki»  ye£Hn,m  tlatlacatzkzmtim  InyeBuatzin  G.Hie- 

ronymoBuey  temacBtiani,y  Buan  Buey  teutlaBtolmelaBuanMmíi. 

teutlaBtoTiiitecBpa  quimodacBíakilia^yBuan  químomelaBuilia  inr 

átetlatzátequihlitzin  Dio3>in  iBquac  tecBmoülatzontequiIiln}uB.. 

J    $  XionomacBirican.  notíac^aBuane  ca  in  iBquac  mueniBuaZ; 

inlntetzahuirli  cenca  maulicamanohijaz  r  nemauBtiloz  ,  neyea- 

liuHoz,  mtscliítfácad  ipan  quihualmiBualiz  m  taTecuiyo  Dios 

asnea  Buey  temamauBtiiiztlij  reyycjaBuiHztlr,  tecuecuecBmiai- 

Ezílí,  teBmBuiyaquStiliztli,  yBuan  cenca  Buey  tetzauBiniquiüz- 

tli,  tetzai^ipoliBuiliztli;  in  aByecoliztli,  in  aBixnamiqíiiiiztli,  in 

ayac  íhuihuí.  YeBiea  excatnpa  BualmauBtilozque  nuiili^aBuiloz^ 

^~>#Biaa;Bijaítaknfe 
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2ontIahucliltic,in  ccca  techcft ique^etlaocoltic] tlahthicohuanih. 
*J  Inic  centlamapan  itechpa  in  Uhuica  atl,  in  teu  atl,inlVlic- 
:lan  atl,ca  in  nohuiyan  Cemanahua^huel  ixquich  ahmo  tlacdma 
nanh  c,a  huel  poc.oniz,  tetecuicaz,  huel  xaxamacaz^n  huel  ihco- 
rocaz,quiquinacaztlapanahuiz,  huelmotlainiíniloltecaz  inic  ma- 
:oquetzaz  inic  motonhuitzoz,  inic  acoyaz  in  ayc  yuhq.  omuchiuh 
yeixquichcahuitl .  Inic  ontlamanpan  itechpa  in  Uhuicatl  cenca 
:oliniloz  in  tlalticpaftlacatl,yehica  caccnca  tlapepetlaníz,tlahui- 
:ecoz,  tlatlatlatz¿niz,tlaixnelihuiz.  Inic  etlamanpan  itechpa  in 
lalticpattli  cenca  tlayhiyohuiltiloz,  cenca  ellelaxitiloz  in  tlah- 
lacohuani,  yehica  cenca  tlalloliniz,  in  ayc  ceppa  yuh  otlalloliti 
n  ixquichcahuitl  ctzintic  Cemanahuatl.  In  ietlamanixtiyn  te- 
zahuitl  otechmomachtili  in  toTecuiyo,  in  yuhquimihcuilhui  S. 
Lucas.  Erunt  figia  in  Solé  iy  Luna>&>  Stellis^xs1  in  terrispras- Luc ,2X. 
"ura  ¿entium  pra  con  fusione  fonitus marist? fluctuum  .  quihtozneq.. 
x\  ihquac  ye  tetlatzontequililoz  neciz  machiotl,  tetzahuitl  in  í- 
ech  Tonatiuh,  yhuan  Metztli,  yhuan  in  intech  Gcitlaltin,auh 
n  nohuiyan  tlalticpac  cenca  motolinizque  in  tlalticpa&laca, 
nic  ncpapatzoioz,  nequequecdoz,  nexoxocoloz,yhuanyc  cenca 
nomauhtizque  in  incaquiztilíz  in  intetecuicaliz  in  inxaxama- 
juiliz  in  huey  atl  imacuecueyo.  In  tetzahuitl  itechmuchihuaz 
n  Uhuicatl,  quimomelahuilia  in  S.  Mattheo  in  quimihtalhuiya .  Maté  .14-  ■  ' 
íolobfcurabitur  vr  Luna  non  dabit  lumen  fuum,  <&Stellee  cadentde 
r^/o.q.  n.  In  Tonatiuh  aocmotlanextiz^atlayohuatimomanaz, 
:a  mixtecomatliliz  ixcuichehuaz,  yhua  im  Metztli  accmotlanex 
iz  :yequene  in  Cicitlaltin  hualtepehuízque,  hualchayahuizque, 
lualhuetzizque  in  vmpa  Ilhuicac:  auh  cace  occenca  ime&laman  Cwofeentien 
\i  in  muchihuaz  inic  cuitlatzayaniz  in  yollo  in  tlalticpatllaca,  y-  de  que  caerán 
man  mauhca^onequizque,  mauhcaquanhuaquizque  .  In  Cici-  las  B ftrelias 
laltin  yeonamechilhui  yconamechcaquiti,  caahmo  hualhuetziz-  del  Cielo  ,¡ 
|ue,  cahuel  itechonoque  itechtlaantoque,  tlatzicotoque  inllhui- 
atl^anyehuatl  in  citlalin  motenehua  in  tlexihuitl,yhuan  in  tía 
>etlaniliztli  in  tlatlatzimiiztli,in  ccca  irjyec  hualhuetziz,yuhquí 
maüeqyahuiz,  hualletzetzelihuiz  huallepipixahuiz  inyetonaciti 
luí  in  y  etoconechcahuitihui  in  tetlatzontequililizcemilhuipan . 

Bb  i)  Yean- 
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Que  fentiran  Ye  anquimati  nopilhuane  y  in  axcan caahmo  gan  quenami  ye  ti- 
losbombres  qua tomauhtia> ye  titic.ah.uiya  ,  in  ihquac  topan  tlapedani  tlatlatzini, 
doliere  caer  ta  ca  in  tonacayo  cenca  papatlaca  s  huihuiyoca :  auh  quenoque  ce- 
ta multitud  ¿teca  huihuiyocazque  in  tlahtlacohuanime  ;  yhuan  cotia  emiquizq» 
rayosyy  tan  a  in  ihquac  nohuiyan  tlapepetlaniz>  tlatlatlatziniz  .     Izcatqui  in 
menudo  ?         quimihtalhuiya  Dauid .  Alluxermt  fulgura  eius  orbi  ten*  >  toña 
%st  cammQta  ejl  tena,  q .  n ,  In  itlapetlanilitzin>  in  itlatlatzinilitzin 
oquitlanextili  in  iyahualiuhca  tlalli  y  oquitlapetlanili  >  yhuan  o« 
Vfal  .$6*        molini  in  tlalli.  q  .  n  :  In  ixquichtin  tlalticpac  daca  oquittaque , 
yhuan  ye  omomauhtique  y  omicahuique.  ^innmciaueruntCoeli  iuf 
titiam  eius  :  z?  Viiemnt  omnis  populi  gloriam  eius  .q .  n.    In  Uhuica- 
me  oquiteneuhque  >  oquitecaquitique  in  itetlatzontequüilitzin 
Dios  :  auh  in  ixquichtin  macehualtin  oquittaque  in  imahuizco- 
Sa^ien.  5-        tzin .  £anno  izcatqui  in  itlahtoltzin  Spiritu  Sanfto Jbunt  direfta 
emifsiones  fu'gurum^  tmquam.  a  bene  caruata  arcu  nubiü  extermina 
buntur  y  zs*  ai  certum  lacum  infüient  .  q  n .  In  tlapstlaniliztli,  in  tiá- 
huiteqiúliztli  y  in  huíepa  yaz  >  in  huiepa  motíaminar  in  tlahueli 
loque  y  in  macaban  mitl  in  iteeh  quica  tlahuitolli  in  huel  motete* 
Contra  los  que  uhtilinia .  In  ihquac  ixcuichehua  in  Tonatíuh*  ahnoc^o  in  Metz 
dixgn  qualo      tli  tlayohuatimomana ,  cenca  ye  ammomauhtia ,  amotequtpachc 
in  Tonatiub  r  hua  y  cenca  ye  anmotempapahuiya  >  anmotenhuitequi ,  in  ang.h 
qualo  in  Mít^tohua  .  Ca  qualo  inTonatiuh,ahnoy:>in  Metztli:  auh  quenoque 
tli  al  Bdypjl  occenca  momauhtizque  in  tlalticpac  tíaca  in  ihquac  quittazque, 
del  Solyy  déla  ca  huecauhtica  mixtecoma3:iraonianaz  in  ahma  tlaneciz  >  yhuan 
Luna,  ahmo  quintlanextiliz  in  Metztli ,  yhuan  in  cicitíaítin  .  Maxic- 

yehuacaquican  notlacopilhuane  ^  ca  in  itech pa  in  Tonatíuh  mi 
Los  errares  y  e&íamaridi  ye  mixcuepque ->yc  motlapoíoltique  in  huehuetque; 
mentiras  quetuin  ilaoiatque  inamoculhuan  >  auh  cequintinamehuantin  nohma 
uie\  04  j  y  ere-  yC  anmotbpoíoltia  in  inrlahtoI>  in  in^acanií  y  in  imixpopoyotilÍ2 
yeroiteflof  Na  rfahtol  catea ,  m  quitéilhuiaya  >  inic  tetlatlaquechiliayah  (de  ni 
turales  a  cerca  tedatlaquechtíia  contar  fábulas  yy  canfexas  ,  o  de^ir  domyres ,  y  de 
del  Sot,  4Í#  We«?tiatl3quetzalli ,.  fábula  yaconfexa  >  y  tlaquetzqui  -,  el  que 

la  i%,  ocu?nta)  inhuelnelli  mutquitiea  tztíacatlahtollt :  auh  in  a« 
quin  axcan  qumeJcoea  iré  motnatt  áejo  nellt ,.  inhs  ca  huet  tetíao- 
colti>ca  ye  modapoíoltú  >  a  ye  mixcuepa  >  yhuan.  chicotlanel 

tocah 
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oca  .  Izcatquiinquiteilhuiayainhuehuetque  .  Inaxcanom- 
nani  Tonatiuh,  yeyc  nauhtetl  Tonatiuh,  yhua  yeyc  nauhtlama- 
ihua  íclaltijp.ic(  yi  quatrots^s  feba  muerto,  y  refufckado  losbo- 
>res).\nk  cctetl  maca  Tonatiuh  in  ihquac  ncca  daca  (quil)tlaca 
nichtiq  apachiuhque,yhtu  aneneztiq(| /o;  bobrjs  di\q  fe  boluiero 
eces  grades, ype^ños),  Inic  ontetl  Tonatiuli  (quilmach  )  ípa  ehca- 
ocohuac ,  in  ihquac  nencah(  quilmach  )quauhtla  quintepehua- 
0  inehecatl ,  yhuan  (  quíl  )oc,omatique  :  auh  quihtohuayah  in 
icomati  ( quil )  totlacapohuan .  Inic ctetl  Tonatiuh  (  quilmach) 
mpan  rlequiauh  in  ihquac  nencah .  Auh  (  quil  )  in  axcan  mani 
[onatiuh  ,  y  toca  Tonaca  tonatiuh  (tiempo  dorado  ,  y  de  abudancia) 
'ehica  (  quil  )  necuiltonollo ,  netlamachtíllo  .  Inin  izquitlama- 
li,  ca  muchi  iztlacatlahtolli :  yehica  ca  in  Tonatiuh  in  ommani, 
n  momuztlae  techtlanextilia ,  yhuan  in  Metztli :  ca  quimucht- 
luili  in  Dios  y  in  ihquac  tzintic  Ilhuicatl  >  in  Tlalticpadli,  c,an 
nuchipa  yehuatl  in  maní,  ahmo  mopápatla ,  ahmono  polihui :  y 
man  ahmono  polihuiz  in  ihquac  ontlamiz  Cemanahuac ,  ca  mu- 
hipa  ommaniz .  Auh  teutlahtolpan  neztoc ,  ihcuiíiuhtoc ,  tlil- 
otoc  >  tlapatfotoc,  tn  yuh  quimoyocolilí ,  quimuchihuili  in  Dios 
n  Uhuicat^inTlakicpaftli :  yequene  in  Tonatiuh ,  in  Metztli , 
nciciclaltin  y  yhuan  in  yuh  tcchmuchihuili  in  titlaca  .  Auh  in 
ixcan  xk mocaquitican  y  yhuan  xicmomachitican  ,  ca  in  icel- 
zin  mahuiztli  Dios  in  ihquac  otlacauh  iyollotzin>  in  quinmuchí 
i  llhuicame  in  ahmo  c,an  centlamantín  ,  ca  mícquíntín  in  nene 
janiuHticate^inyuhcencempantlí  nenepaniuhtica  xonacatl, 
luh  in  Ilhuicatl  in  itechca  Metztli ,  ca  c,a  tlatzaeutya  in  nohuíyá 
lalticpaftli  quiyahualohua .  Inin  llhuicame  cenca  tlacotín,  ec> 
:a  mahuiztique ,  cenca  chípahuaque ,  cenca  nalquízque  ,yuhqn 
ehuilotique  (  ensalmos  )chopiíotique  ( ¿fechopilotl,  crijldfinif- 
faio ) :  tel  3hmo yoli  >  ahmo tlachia  y  ahmo  tlacaqui ,  ahmo  mih- 
nati ,  c,an  cate  >  in  yuhqui  temetztli ,  yhuan  tn  occequi  mieftfa- 
nantlí  in  ahmo  cenca  yoli .  In  Tonatiuh  ca  c,anno  itlachihuaf- 
zin  in  Dios,  in  mie&íamantlt  ye  techmocneíilia>  teí  áhmoyoli, 
ihmono  tlachia >  ahmono  tlacaqui  ,  ahmono  mihmati  T  ahtle  íxte 
iolo  >  ahtle  y  camac  >  ahtle  ixayac  ,  ca  <;an  tlanexmeyalli ,  itech 
Bb  iij;  quica 
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quica  in  ixquich  tlanextli :  auh  inic  anquitta  in  tlahcuilofli 
quixayaeatía,yhuan  quixtelolotia  in  tlacuiloque,ca  alimonelli, 
canquipiqui.  Auh  inic  anquitta  in  hualmomanayohuatzinco, 
íiuan  topanquic,a,  yhuan  calaqui,  caahmo  ohtlatoca,  ahmo  nei 
mí,  ahmo  molinia,  cac,an  itechyetiuh  in  Ilhuicatl  muchipa  m 
malacachotinemirauh  inTonatiuhjinMeztlijin  Cicitlaltin  ite< 
onotincmi.  No  yhuan  xicmomachitican  ca  in  Ilhuicatl  ahu 
£an  monohmahuiya  ¿n  momalacachohua  (tío  fe  mueue  porfi)  1 
Angelóme  in  quimalacachohua,  caoquímmonahuatili  in  toT 
cuiyo,  ca  in  nahuatil,  in  tequiuh .  Auh  in  ihquac  anquihtohi 
Tonatiuh  qualo,  Metztli  qualo,ccea  ye  ámic.ahuiya,  ammomai 
tia,ahmo  monequi  ye  ammicahuizque,  ahmo  monequi  ye  amm 
tenhuitequizque,yehica  ahmo  nelli  qualo  in  Tonatiuh ,ahmon 
Vi  qualo  in  Metztli,  $an  iztlacatlahtolli,  ca  ahmo  qualoni:  auh  i 
catqui  in  quenin  ixpoyahua  in  Tonatiuh,  yhuan  in  Metztli.  ] 
Tonatiuh  in  Metztli,  ahmo  ^an  ce  Ilhuicatl  itech  onoque,  ca  j 
centlanepanolli  itech  onoq  in  Ilhuicatl,  ca  in  Tonatiuh  ye  ñau 
tlanepanolli  in  itechca:  auhin  cecentlanepanolli  Ilhuicatl  c 
centlamantliyc  momalacachohua,  auh  in  ihquac  \^znú{  fueced 
in  Metztli  ixpan  momana  in  Tonatiuh,caic  quitzacuilia  in  itl 
nextiliz,  yhuan  techtlayohuilia  in  tehuantin,  inic  ahmo  huel  1 
quittazque  in  itlanex  in  Tonatiuh,  auh  ye  ixcuichehua  ixpoy 
hua  in  Tonatiuh,  maeonelihui  in  ayc  quicahua  in  itlanex,  catl 
nexmeyallotl.  Auh  yehica  in  occenca  huey  in  Tonatiuh,in  a. 
mo  maehyuhqui  in  Metztli,  ahmo  huel  muchihuaz  in  Metzi 
quicentzacuiliz  in  itlanextiliz  in  Tonatiuh,  can  cequi,  ahno< 
cecni,  in  oncan  huel  ixpan  momana,  auh  in  occeccan  in  ahn 
huel  ixpan  momana,  ahmoixcuichehuaz  in  Tonatiuh.  Izcatq 
machiotl,  in  cehualcalli  in  huel  tiquixnami&ia  in  Tonatiuh  qt 
tzacuiíia  in  itlanex,  inic  ahmo  topan  tonaz,  yece  in  cccequinti 
in  ahmoquixnamittia  in  incehualeal,ca  quittazque  in  irianexi 
liz  in  Tonatiuh  in  impan  momanaz :  es  gan  ye  noyuhqui  mud 
hua  in  Tonatiuh  ixcuichehualiz,  ea  oncan  ixcuichehua  in  hu 
ixpan  momana  in  Metztli,  auh  in  oncan  ahmo  ixpan  momai 
ahmo  ixcuichehua,  ahmo  ixpoyahua .  Yhuan  xicmomachiticí 
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SERMÓN  II.  SOBRE  EL  EVANGELIO,    w 
fefcnán  ahmohuelitiz  in  huecauhtica  ixpoyahuaticz,ixcuiche-  durar  mucho 
intiez  in  Tonatiuh,  ca  <;an  iciuhca  onquiztiquic,a,  ca  in  quenin  tity  el  Eclyp- 
epantlatonatiuh  in  tlamelauhca  ommottitia  incehualcalli,cajU<7i  Sol . 
íttlacuilia  inic  ahmo  topan  tonaz,yece  niman  in  ye  ommopilo- 
[uh,inyeommotzcalottuh  Tonatiuh  techtlanextilia  inoncan 
limo  techtlanextilÍ3ya  :  cacean  noyuhqui  in  ihquac  Metztli 
uitzacuilia  in  Tonatiuh,  ahmo  huel  muchihuaz  in  huecauhtica 
uixtzacuiHz,  yehica  ca  momalacachotiuh,  yhuan  quitlalcahui- 
iuh  in  Metztli.  Inin  tlahtolli  ca  ahmo  noneyocol,ahmo  notlatla 
],ahmo  notlatecpan  cayehuantin  in  tlatlaül  in  tlanemilü  in  hue 
ueytlamatinime  inPhiloíbphoíme:in  quinemilique  yhuan  quih 
uilotiaque  in  kquitlamantli  tlalticpacayotí,  yhuan  in  izquitla- 
natli  in tiquttta  in  ticmahuicohua  in  iyeliz.  Auh  in  amoculhuan- 
htle  huel  quimatque  in  itechpain,  ye  ipampa  omotlapololtitiaq. 

4f  In  itcchpa  Metztli  maxiemomachitican  nopilhuane  cano  La  Luna  es 
tlachihualtzin  in  Dios,  cacean  ipampa  quimuchihuiii  inic  yo-  criatura  hecha: 
uakica  techtlanextiliz,  auh  ahmo yoli, ahmo  tlacaqui,ahmo  tía-  fw  la  manode 
hia,ahmo  mihmati,  (¿anca,,  ahmonotle  txtelo!o>  ahtle  ycamac,  Dios. 
htleixayac:  c,an  quipiquih  in  tíahcuiloque  quixayacatia.Auh  Contratos  que 
n  anq»uhtohua  qualo  in  Metztli,  ca  ahmo  nelli  cae^m  ammoztla  dixenquahin 
ahuiya,  cuix  acahuel  quiquaz,  yhuan  in  Tonatiuh  cuix  acahuel  Merqli  pam 
juiquaz,  caniman  ahmo  qualoni :  auh  izcatqui  in  quenin  ixcui-  deyr  que  fe 
hehua,ixpoyahua,mixtecomaailia  i n  Metztli :  ca  in  Metztli  Eclyfcfa* 
kleitíanextiaya,9an.itechquicui  in  Tonatiuh  in  tknexiílotl 
'uhquimma  itechquim^tlacuia,  auh  in  ihquac  hueí  quíxnamic* 
ica  in  Tonatiuh  cenca  tona,  tlaneci,auh  in  ihquac  oonac  in 
ronatiuh,  hualmomana  in  Metztli,  huelhuey  inic  huaínecí  cen- 
ahualíaneci,  hualtona  :  auh  in  ihquac  yohualnepantía.,  ahnoca 
xrachttonca,  ahnogo  el  achiton  in  ihquac  oquíz  yohuantepatlay 
cehuallotitlatrcalaqui  in  tlalticpacHi,  ye  quenmanían  qukahua1 
n  icíanex,  a^ihin  ihquac  huel  mixnami&ica  in  Metztli, yhuam 
n  tFónaliah,yehuatl  in  tfelíi  in  inepantlaca,  quitzacuííia  in  To- 
latiuli  inte  ahm>  hueí  qtlanexttliz  in  Metztli,auh  ye xuiehehu* 
re  mixteeomaailia,auh yehuatí  in áqjitohua  caquaío in  Metztli,, 
fehicaaíimoátlamatini  ca  iittlamatini  huelmelatoiac-  quihtohua, 
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huel  melahuac  quitenquixtia  in  yuh  onameclipohuili  .  Auh  y 
hicain  tlalli,  occencahuey  in  afamo  mach  y uhqui  Metztli,  ii 
ihquac  mixnamiaica  in  Tonatiuh  ,  yhuan  in  Metztli ,  auh  tía 
li  in  nepantlaca,in  tlalli  huel  quitzacuilia  in  Metztli,  inic  ahm 
in  Tonatiuh  quitlanextiliz  in  Metztli ,  auh  ye  niman  ixcuiche 
hua  in  Metztli,  yehícaalnnoquídanextiliainTonatiuh  .  Ihui 
yn  in  quexquich  tlalli  quitzacuilia  inMetztli,  in  ahmo  quitlane: 
tiliz  in  Tonatiuh ,  no  ixquich  mixtecomaai  in  Metztli :  auh  ni 
huiyan  motta  in  Metztli,  acp  $an  achiton ,  ago  muchi  ixcuiche 
hua,mixtecomaailia.O ca  ihuiyn in  muchihua  in  ixcuichehuali: 
in  Tonatiuh,in  ihquac  inMetztli  huel  ixpan  momana  in  Ton 
tiuh :  auh  inMetztli  ye  míxtzacuilia  in  ihquac  in  tlalli  inepatl; 
ca  in  Tonatiuh ,  yhuan  in  Metztli,  in  ihquac  mixnamiaica  T< 
natiuh  ,  yhuan  in  Metztli .  Ye  ípampa  ahmo  monequi  acá  ye  m 
cahuiz ,  ahnc^o  motenhuitequiz  in  ihquac  intla  quittaz . 

«f  Yece  in  ihquac  techmotlatzontequililiquiuh  in  Dios,  ceci 
occentlamantli  in  muchihuaz,ca  in  yehuatl  Tonatiuh,  yhuan  ii 
Metztli,  yhuan  in cicitlaltinahmo  tetlanextilizque ,  ganyuí 
quimma  in  nohma  mixtlapachozque ,  yhuan  mixpoyahuazque  i 
tencopatzinco  in  Dios ,  inic  huel  in  mauhtiloca ,  imigahuilocí 
muchihuaz  in  tlahtlacohuanime.  Yuh  ca  itlaachtopaihtoltzin  ir 
hueca  tlachiani  Ioel .  Afacieeiuscontremuitterra^motifuntCceli^ 
&  Luna  obtenératifunt  >  wflelU  retraxerunt jpiendorem  fuum  .q  . 
n  .-In  ihquac  motetlatzontequililiquiuh  in  Dios  Ipiltzin  I E  SV 
CHRISTO ,  cenca  tlallolintimomanaz ,  mocuecuetzoz  in  tlalli, 
tzatzayaniz ,  yhuan  atlauhtli ,  tepexítl  moquetztihuetziz  :  auh  in 
Ilhuicame  cenca  occentlamantli  inic  molinizque  ye  momalac* 
chozque ,  cenca  temamauhtí  inic  nanatzcazque  ,  cuecuepocazq. 
Yequene  in  Tonatiuh  ,  yhuan  in  Metztli  ixtlayohuaz  ,  ixpoya- 
huaz ,  ixcuichehuaz ,  aoemo  tlanextiz ,  $an  mixtecomaaiz  :cke 
in  eicitlaltin  quitlapachozque,  yuhquimma  quitzinquixtizque 
ininchipahual¿z,inintlanextiliz;inimpepetlaquiliz  .  Ahmo 
huel  mihtoz  ,  ahmo  huel  motenehuaz  in  quexquich  ye  momauh- 
tizque,  mi^ahuizque,  yhuan  ye  gotlacmiquizque  in  tlalticpac- 
tlaca,  ¿n  ihquac  muchihuaz  on,  ¿n  yemotetlatzontequililiz  in  to- 
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recuiyo :  <;an  izcatqui  tlilli,  tlapalli,  in  huel  itechmana  in  teu- 
ahtolli.  Ca  in  ihquac  oquimmodatzacuiltili  toTccuiyo  Dios  in 
Egyptoriaca,  cenca  huey  cenca  temamauhti  dayohualli,  yuh- 
uin  mixtecomatloimpan  quimodalili  in  toTecuiyo  in  jtgyp- 
nlaca.  Fatte  funt  tenebre  horribles  in  "\>niuerfa  térra  fiigypti  iri-  Exod  .  10 . 
is  diebus.  q.  n.  In  oncan  muchi  ixquich  itlalpan  ¿Egypto  oda-  Veafe  elcap. 
ohuac  eilhuid,  cenca  temamauhti  inic  omixtecomatlayohual- 17.  delaSabi- 
C.  Nemo  Ipidit  fratrem  fuum,  nec  mouit  fe  de  loco  in  quo  erat.  q.    n .  duria. 
lie  cenca  otlayohualtic,  omixtecomatlic,aocac  huel  quittaya  in 
íuampo,  in  itiachcauh,  in  iteyeccauh,auh  in  huelocan  oimpan  Siquis  ex  timo- 
loman  tlayohualli  mixtecoma&li,can  huel  oncan  mocauhque  in  re  in  terram 
fimo  huel  motlahpaloque  immaoc  cecni  conquetzacan  líiiicxí  decidijfet  ¿n 
nmaoc  centlacxitl  contocacan,  immanoc.omolinican,  immaca-  heo in  quo  cecu 
m  cenca  miec  tepuztli  ye  otzitzquiloni  otzicoloni,  yliuan  oilpi-  dit  3  memfit  abf 
•ni. Cenca  ye  omomauntique  in  ahuel  mottaya,  in  ahuel  mopa-  que  xinculis  ita 
huiaya  nepanotl,  in  ixquichcahuitl  eilhuid  dayohuatimoman.  detentus ,  ac 
Luh  in  axca  nodaoopilhuané,ma  oncá  achi  xiccaquican  in  que-  fifuifíet  incar 
ami  yez  itlayohuallo  in  Tonatiuh ,  in  Metztli ,  yhua  cicitlaltin  ceratus .  Nam 
1  ihquac  cj.mmodatzontequiliIiz  in  toTecuiyo  Dios  in  ixquich-  tribus  diebus 
n  tlalticpactlaca.  Ca  inda  c,an  yeíiuatl  in  can  centetl  tecuhyotl,  tjullus  fe  mo- 
ahtocayotl,  in  petlatl,  ye  palli  quimopopolhui,  in  yuh  oquimo-  vitde  loco  fuo 
ixtecomaftilili,  oquimodayohuayadalnili  :  quenin  occenca  necyiditproxi 
jalea  ye  tlayohuatimomanaz  ,  mixtecomaftiz  in  Tonatiuh,  in  mumjuum, 
letztli,  yhuan  in  Cicidaltin,in  ihquac  damiz,tzonquic>az  muchi  Dioni .  ibi- 
emanahuatl.  Huelnelli  ca  cenca  tzonteme,  tepuzyolloqueyez- 
je  in  ahmo  ye  monemilizcuepazque  inin  dayohualli,yehica  ca- 
jelinezca,  imachioyez  in  cemiheac  dayohualli  in  quihiyohuiz- 
ie,in  quiciahuizque  in  dahueliloque  in  vmpa  MiclIan.Yc  ipam 
1  inoquic  quaican  in  axcan  amopan  momana,amopan  moquetz 
cae  in  itedanextiliayatzin  Dios,  in  ameehmomaquiüznequi  in 
raciatzin,  maximonemilizcuepacan,yhuan  maxichocacan  ipá- 
lin  amodahtlacol,inic  anquimoquentizque  innenamitliliz- 
acotilmatli ,  ca  in  dacamo  yehuad,  ahmo  vmpaancelilozque  in 
huicac  necohuanotzaloyan,  e,an  oncan  andaxozque  in  centlani 
lidian,  in  vmpa  cemiheac  chocohua,yhuan  netlantzitzilítzalo. 

Ce'  <[  O  no- 
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CC  $  O  notlagopilhuane,  in  izquitlamantli  tetzauhmachiotl,  3 

Nunca  Dios  ba  huan  occequi  miec  in  ahmo  nican  mopohua  ,  ahmonican  motí 
tg  notable  cafti  nehua ,  ye  quimmotenmamauhtiliz  in  toTecuiyo  Dios  in  ixqu: 
go  fin  amone f-  chtin  tlalticpaftlaca  .  Auh  tleyea  tleipampa  in  yuh  quimuchihi 
tar  primero  al  liz  in  toTecuiyo  ?  Ca  yehuatl  inic  mocuitihuetzizque,  inic  me 
hombre  paraque  nemilizcuepazque ,  in  ayamo  yuh  motetlatzontequililia  in  toT< 
huya  del .  maquixticatzin  Ieíu  Chrifto .  Ca  nel  inic  cenca  huey,  inic  cene 
mahuigauhquiin  itetlaocolilitzin  ,  in  iteicnelilitzin  ,  nimanay 
quemman  ohui,etic  ye  motetlatzacuiltilia ,  in  tlacamoachto ,  j 
huan  mieepa  motenehmachtilia ,  motetlalhuilia ,  inic  ixpampae 
ohuaz  in  itetlatzacuiltiayatzin  .  Teutlahtolpan  mihtohua,  ca  i\ 
otlahtlacoque  achto  tottahuan  Adam ,  yhuan  Eua  inoncan  tlal 
tiepac  tecencuiltonocan ,  nimaniciuhea  oimpan  hualmohuica 
Aquella  ipo^y  in  toTecuiyo ,  inicquimmotlatzacuiltiliz :  auh  in  ayamo  quim 
fafeo  de  Dios,  mononochilia,  oquicaeque  in  itlahtoltzin  Dios,  in  monenemiti 
no  fue  otra  cofa  motlatláxtlapalhuiya  in  vmpa  Parayfo  xuchitepanco ,  in  ihuic 
%yn  apercebir-  pa  ecaxoftli  hualmotztilitia ,  in  mohuicatihuitz  ye  ommopilohu 
tes  a  que  leftj  Tonatiuh  .  Auh  inyehuatl:  tzatziliztli,  yhuan  nénemiliztli  ,  tía 
Viefenalencué-  tlaxtlapaloHztli ,  ca  niman  ao£He  centlamantli ,  in  tlacamo  gan 
troy  lepidbf  chicahuacatenonotzayatzin ,  ye  químononochiliaya,  ye  quimmi 
fen  perdón,  nehmachtiliaya  ,  inic  iyehuantin  mocuitihuetzizq ,  moyoltequi 
pachozque ,  yhuá  motlalozque  ,,  quimonamiquilitihui ,  mopech 
Gen.  A .  tecatihui  icxitlantzinco,  yhuan  momaquixtitihui  inie  quimmoc 

^  neliliz ,  quimmotlaocoliliz .  Cá  cannoihui  in  otlahtlaco  Cayn,  ú 
Sale  Dios  ale-  oquichtacamiaiiteyccauh  Abel,  in  oqpopolornimaniciuhca  c 
cuentroa  Cayn  hualmotoquili  in  icel  Teutl  Dios,  quimotlacanochili  (  hablóle  bí 
I ara  animarle  a  damente  ^ycon  humanidad  )  inic  quimiyolehuiliz ,  yhuá  quimochi 
quelepida  per-  cahuiliz,  inic  motequipachozquia ,  moteopohuazquia  ipapa  itlal 
don de  fu  culpa  tlacol.  Auh  in  oquimottili  ca  yamancatlahtoltica,  tíatlacayotica 
occenca  oyollotlaquahuacin  Cayn :  niman  itech  quimotlalili  ir 
Condición  del  toTecuiyo,in  yuh  quihtohua  cequintin  teutlahtolmatinih.  Hue: 
maloobflinarfe  nemauhtiíiztli ,  neigahuiliztli,  yhuan  huihuiyoquiliztli ,  in  ipat 
co  la  blandura^  pohuiya  itenonotzalitzin ,  itenehmachtilitzin  in  Dios ,  inic  mo 
y  manjedühre  teopohuaz,  tlamahcehuaz,  yhua  chocaz  ipapa  in  itlahtlacol.  Aut 
de  Dios.         ahmo  gan  yeiyo  in  y  ontlamanixtiin  ye  oquimoenelili  >  cano  y< 

huan 
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huan  cenca  quimohuecahuiltili  in  quimonemitilitlalticpac  ,  ca- 
nelli  quimittac  chicontlamantin  it!acamecayohuan,ixhuihuan,y 
teiccahuan  (  a  fus  bi [nietos ) .  In  yuh  quimihralhuiya  S  .Ambro-  u4mbroft 
(¡o.  Ca  in  icel  Teutl  Dios  quimopaccachielia  ,  iníc  monemiliz- 
cuepazquia,  inic  tlamahcehuazquia.  Inayamoquimopopolhuiya 
Dios  in  Cemanahuatl  in  apachihuiliztica ,  achto  macuilpohual-  Gene f  .7. 
xiuhticaquimonahuatili  in  Noe ,  inic  macaltiz ,  quichihuaz,qui 
cencahuaz ,  quiyécoz  in  huey  acalli :  auh  inin  acalli  in  oc  ixqui-  Cien  años  antes 
chcahuitl  muchihua  ,ca  itemamauhtiayatzin  in  Dios,  inic  mixi  deldiluubma- 
matizqueintlalticpactlaca^atlahtlacohuanime^auhihuiclzin  do  Dios  baigt 
:omocuepazquia  in  Dios,  ihuittzinco  itztiazquia  necnotecalizti-  el  arca  :  paracf 
:a,  necnopechtequiliztica;  yhuan  tlamahcehualiztica.  Huecauh-  riéndola  los  bo- 
:ica  in  quichiuhticatca ,  quitequipanoticatca  in  Noe  inin  huey  bres  ^  y  el  fin 
icalli,  in  oquimotequiulitili  Tlcq  Nahuaq  :  auh  maeonelihui  mié  fara  que  fe  ba~ 
juintin  oquicacqin  itlahtol,  itenonotzaliztemachtil  Noe,yhuan  \ia ,  fe  bo\u\e- 
nacihui  in  mieccampa  hualehuaya  ,  in  quihualittaya ,  in  quima-  jfenael  ,éhi%i* 
íuigohuaya  in  huey  acalli,  c,an  ayac  quimauhcaittac ,  ayac  quitel  efen  penitencia 
:hiuh,  ayac  quitlayelittac,  ayac  quicahuaznec  in  itlahtíacol,ayac  de  fus  grandes 
noquetztehuaznequia,  ayac  cholotehuaznequia,  ayac  ixpampa-  é  inormes  bec- 
ihuaznequia  in  iqualátzin  Dios  :  c,á  ilhuice  nepapan  tlahtlacolti-  cados ,  y  abo* 
:a  telchihualoya  ,  chicoihtoloya  in  toTecuiyo  Dios ,  yhuan  ye  minaciones. 
jualaniloya  ,  yolihtlacoloya ,  tlahuekukiloya,  elíelmachitiloya. 
f\hmo^an  tlapohualpa  in  quitla  da  ñique  Noe,in  camanaltica ,  in 
entlahuelilocayotica ,  yhuan  in  huetzquiztica  inic  ica  mocacaya 
íuaya  Noe,  quilhuiaya  .  Noetze  tleyean  tiemuchihuilia  in  ecca 
íuey  acalli,  cuix  huel  apachiohuaz,  cuix  huel  cepoliohuaz?  Auh  Noe  gran  pre* 
n  Noe  ye  quinnanquiliaya  ,  yhuan  ye  quinnehmachtiaya ,  qui-  dicador  de  pe» 
nixtlapohuaya,quimixtzayanaya,in  quimilhuiaya  .  Xicmoma-  nitencia. 
:hitican  ,  ca  in  toTecuiyo  Diosquimmapachilhuiz  in  tlalticpac 
laca ,  in  tlacamomonemilizcuepacan  ,  in  tlacamo  ye  tlamahce- 
macan  in  intlahtlacol  :  auh  in  toTecuiyo  Dios  itencopatzinco 
n  nicchihua  acalli  ,  in  oncan  timaquic.azque  ,  titomaquixtizque 
n  nehuatl,nonamic  ,nopilhua,  yhua  in  cihuahua  c,an  tichicueix 
in :  auh  in  ixquichtin  Cemanahuactlaca  ca  muchintin  apachi- 
iiúzq  ,ayac  ce  mocahuaz:  noin  manenenq,in  patlatinemi  moch 
Ce  i;  yepo- 
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ye  polihuizqu-  in  quiyauhpolihuiíiztli  in  momanaqmuh,  in  mo 
quetzaquiuli\inmocenyacatiquiuhin  nohuiyan  tlalticpac:  aul 
cagan  iyoque  mocahuazque  in  manenenque,  yhuan  in  patlanti 
nemi  in  oncan  niquimpiaz,in  oncan  niquimmaquixriz  acalco,  i 
tencopatzinco  in  Dios.  Auh  intlalticpactlaca,  ahmo  ye  omocui 
tíhuetzque^hmoyc  omoyollapanque^an  quichicocacque,  ahmi 
quineltocaque  in  itíakol  N^gan  ilhuice  yca  ahuiaya,icahuet 
cayajicacamanalohuaya,  innhuil,  in  caminal  i  pan  quittaya.  Y< 
ce  oneltic  in  Dios  itlahtoltzin  >  caalimo  in  nehmachpan,ahmo  ii 
yolipan  oapachiohuac,  ocempoliohuac  in  Cemanahuac.  In  aya 
mo  quimotíeminilia,  in  ayamo  quimachichinalhuiya  in  toTecu 
yo  in  izquitetl  huehuey  altepetl  in  Sodoma  ,  yhuan  Gomorra 
achto  quimihuali  in  Loh  in  qinnnehmichti,  quintlacaquiti  in  i 
monhuan  in  quigazque,  in  quitlalcahuizque  tetlayelti,  teycotlal 
ti  altepetl.  Auhgáce  inic  ahmo  nichiuyaquiliz  in  notlahtol,  ma 
xiquilnamiqíucan  notíagopilhuané,  ca  in  toTccuiyo  Dios  qui 
monahuatili in Moyfen,  inic ixpan  quichihuaz  in  Pharaonrah 
mo  gantlapohualli  tlamahuigolli,  inic  monemilizcuepazquiavii 
ayamo  atlan  quimopolaailia,  in  aya  moquimotlatzacuiltilia.O  c¡ 
izquttlamintliyn  huel  anquitta  huel  ye  amoyollopachihui,  in  ay< 
motetlatzacuil  tilia  Dios,in  ayc  motex¿xipehuilia,Ín  tlacamo  acl 
to  motenonochilia  ,  motenehmichtilia ,  inic  yehuantin  inquin 
motlatzacuiltiliz  y  quimmonehmachtilia  inic  quitlalcahuizque  i 
tlaibiyohuiltiltztli ,  intla  quineqmzque  icmhca  ahmoohuicayoti 
ca  quitlalcahuizque  .Yehuatl  ipampaonin  qiumihtalhui  Dauk 
Dedtfli  mttuentibus  te  fignificationem.  y  'vt  fugiamafme  mcus  y.  "bí  li 
berenturdilettitui.  q .  n .  ToTecuiyoé  Diofé  otiquimmomaquil 
tlanezcayotiliztli  machiotl  y  in  yehuantin  mitzmimacaxilia,  inii 
cholozque  ixpápaehuazque  in  motlahuitoltzin  rinic  momaquix 
tizque  in  motlagohuan .  In  ihquac  Iuílicia  quilpiznequi  rcanaz 
nequi  acá  huey  tlahtlaeohuani,quemmanian  can  tlaixpania,,  yul 
quin  ahmo  quimothuicanenequi ,  yuhquin  ahmo  quimiximatca 
ne  nequi ,  inic  ahmo  choloz  y  ahmo  ixpampa  ehuaz  r  auh  ahmo 
nehmachpan  gan  ightacayanh  in  oncan  cana ,  inoncan  quitzitz 
quia  in  ahmo  huel  ixpampa  ehuaz ,  mahmohuet  cminetlatiliz 
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cceintlacamocanaznequün  ihquac  quitemotinemi  ,  ca  cenca 
uitlaquauhtzjtzilia,  ahnoc,o  c,an  quitlatetecuichilia,  inic  ihquac 
juicaquiz  tlahtlacole  in  tlatetecuichiliztli)ahnocjohuecapa  tetja- 
uauhtzatzililiztli ,  ye  niman  choloz  ■>  ixpampa  ehuaz  >  yhua  mo- 
látiz  ,  aoemo  cana  huel  monextiz  >  inic  ahmo  huel  anoz.  Auh  ca  HaraDios  ruy 
annoyuh  quimuchihuilizin  totlagoTemaquixticatzin  initlami  doconUimmu- 
an,in  itzonquizyan  Cemanahuatl  >  iniliquac  quimotzitzqui-  tacio  délas cria 
quiuh  tía  h  ti  a  colma  ni  in  ipápa  itlahuelilocayo :  yhuan  in  ihquac  turas,  pxraque 
minolpiliqtiitih,  in  ayamo  hualmaxitia  nican  Cemanahuac,  ach-  el  hombre  huel* 
3  cen.ja  yuhquimma  motlatetecuichiliz  (  bara  mydo  ,  es  reiteren*  uaenjl ,  y  hu- 
id )tio!iuiyan  motlallolinilih,  nohuiyan  motIapepetlaniliz,yhuá  ya  la  lufticia 
aotlatlatziniliz  ,  motlatlahuitequiliz ,  yhuan  aoemo  motlanexti-  de  Dios  queje 
lz  i  yhuan  in  Tonatiuh  ,  in  Metzdi  aoemo  neciz  ,  yhuan  in  ci-  efka  aparejada. 
ida!tin  in  macaba  motlatizque  ,  yuhqmma  minayazq,  yhua  yuh- 
uitnmallhuicacpa  hualxixiúcatihuetzizque  (caerán  deshaciendo* 
e ,  de  nitlaxitinia  )  yhuan  in  nohuiyan  tlalticpac ,  in  quauhtla  , 
ncacatla  ,  in  ixtlahuacan ■-,  in  nohuiyan  calihtic ,  in  techachan  , 
luel  neciz  cenca  chicahuac  ehcamalacotl  (  aura  grandes  remolí- 
os  deciento  )  yhuan  tepan  muchíhuaz   te  ma  uh  ca  i^ahuil  i  z  ti  i , 
ecuecuechmiailiztli ,  teyolcamiftiliztli .  Auh  inin  yuh  quimo- 
tequikitzinoz  in  Teutl  Tlahtohuani  Dios ,  ipampa  in  tlahtlaco- 
iuanih  in  ihquac  ye  quitta  in  teiy^ahui  teixneíoliztli ,  ahtlatlaca 
nanüiztli ,  yhuan  tetlemoyahualiztli(  el  desbaratamiento  que caufa- 
<t  elfu?go )  ye  cenca  momauhtiz  >  migahuiz ,  yhuan  ixpapaehuaz 
holoz  ,  in  melahuac  iyetletlatzontequililitzin  Dios ,  auh  ínotla- 
iz  minayaz  icehuallotitlan,  y  ecauhyotitlan  in  tlamahcehualiztli, 
n  tlahtlacolchoquiztli,  caoncan  momaquixtiz,  oncan  moeneliz: 
ehica  in  yehuatzintoTecuiyo  Dios,  caahmo  quimonequiltia  inSiDiosquijle- 
niquiz  tlahtlacohuani '.,  ca  9a  occenca  quimonequiltia  in  moyec-  ra  laperdiday 
lemilizcuepaz ,  momaquixtiz,  yhuan  nemiz  .  Ca  intla  oquimo-  condemnacion 
iequiltiani,intía  oquimelehuiliani  in  icetelchihualoca  in  icemix  del miferable 
lahuatiloca ,  yhuan  ipoliuhea  in  tlahtlacohuani ,  yecuel  huecauh  peccador  5  de 
quimopopolhuiyani ,  yehuecauh  oquimocentlaxiíiani  Mi&lan.  mucho  tiempo  a* 
icatqui  tlilli ,  tlapalli  v  nezcayotl  vca  in  totomani ,  yhuan  in  tía-  tras  le  Quiera 
íaealhuazhuiyani ,  ca  quichixticae  in  tototl  in  queman  motlaliz  condenado . 
€c  iiji  inquem 
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in  quemman  mocehuiz  quammac  >  auh  in  omotlali  quin  ihqu¡ 

confiaba  in  imiuh  in  itlaminaya  >  inic  ahmo  nenquigaz  imiuh  a 

nogo  itelolo ,  gan  huel  quimiüiz  in  tototl .    Yece  in  toTecui) 

Diosin  ipalnemohuani ,  ahmo  yuh  quimuchihuilia  ,  gan  achí 

motenehmachtilia  in  ayamo  quimotlaxilia  in  mitl,  in  atlatl(c/>r 

injlrumeto  para  arrojar  cañas  )  motemamauhtilia  inic  mihmatizqm 

inic  motlaocolellelaxitizque  in  quimmominiliznequi >  in  quin 

mococolhuiznequi :  auh  quirlalcahuizque ,  ixpampaehuazque  i 

Loscaftigosde  in  itepuzmitzin ,  yhuan  in  tetlaihiyohuiltiliztli .  Xicmomachi 

JlaVida  fon  a-  can  notlagopilhuane  >  ca  in  izquitlamantli  alcecec ,  colotzitzica 

mem^as  y  afo  tli ,  in  cocoliztli ,  tonehuiztli ,  chichinaquiztli  techmoto&ilia  i 

bros  que  Dios  nican  tlalticpac >  cagan  huel  itemamauhtiayatzin  in  Dios  >  ini 

embia  yaraque  techmotzatzililia  >  techmonehmachtilía >  in  ma  ipan  tihuetztin 

huyamos  el  Ver  in  cemihcac  tlaihiyohuiliztli .  Yece  inquenin  in  yuh  otiquihto 

¿adero  ¡ygran  oticmelauhque ,  huel  oncan  mahuizneci,huel  oncan  motenyoti 

cajligo  déla  mu  momahuizgotia  in  itetlaocolilitzin  Dios,  inic  achto  motenehm; 

erte infernal^ y  chtilia  ,  motenonochilia  >  motemamauhtilia  in  ayamo  motece 

fuego  eterno»    tíatzacuiltilia ,  in  ayamo  tepan  quimotemohuilia  in  itecentlatzí 

cuiltiayatzin ,  in  ítecemixnahuatiayatzin :  ca  noihui  ao&le  cer 

riamatli  ycquitenextilia ,  ye  quitecaquitia  intotlahueliltiliz  >  i 

totzontetiliz  ,  in  toyollotepitztiliz ,  in  tlacamo  gan  yehuatl ,  ca 

izquitlamantli  yachtotenonotzalitzin^itemamauhtilitzin,  kt 

tlachialtilitzin ,  ahtle  ye  titozcaliah  ,  ahtleyc  titlachia  >  ahile  y 

titihmati,ganilhuiceipantihuecahua  in  tlahtlacolli  .   Inyu 

itechneci  in  Cayn ,  inahmo  ye  omozcali  >  ahmo  ye  otlachix  ,  á 

Qttd^oíf^cw-moycomonemilizcuepiniyamancatenonotzayatzin  Dios  ,  j 

dores  ay  queni  huan  iyamancatetlatzacuiltiayatzin .  .Ahmo  ye  mocuitihuetzqu 

con  infyiracio-  ahmo  ye  omozcalique ,  ahmo  ye  omonemilizcuepque  in  Cerní 

piones,  nicon     nahuactlaea  in  apachihuiliztica  ocempoliuhq :  ahmono  ye  mo; 

T>07gS)  ni  traba  calique  in  imonhuan  Loth ,  yhuan  in  ./Egypto'riaca  ,  ahmo  y 

jos^c.fequie  omononotzque  :gáceahmogátlapohualtin  intlahtlacohuamm 

ren  Muer  a    magonelihui  ahmo  gan  tlapohualpa  quimmotenmamauhtilia  Di 

Dios  ?  os  in  monemilizcuepazque  ,  gan  ahmo  tlacaquiznequih ,  ahm< 

mocuitihuetzizneqni  ,ahmo  mozcaliznequih>ahmotlachiezne 

Efio en  faifa    quih  .  Auh  yehuatl  cenca  quimahuizgotia ,  quitenyotia  ,  yhuí 

quihue 
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jihuecapanohua  in  iteyenelilitzin ,  maconelihui  quimiximachi  y  engrandece     , 
1  in  totlahueliltiliz,  in  totzontetiliz,  in  toyollotlaquahualiz  ;  y-  Zd  mifericordia 
jan  huel  quimomachitia ,  ca  in  itemauhtilitzin ,  in  iteigahuili-  de  Dios  queco-     ,    • 
in ,  in  itenonotzalitzin  ,  ahtleipan  tiquitta  >  anticipan  tiepo-  nociendo  nuef*   I 
«a :  yece  ahmo  ye  mocauhtzinohua  ,  ahmo  motlahuelneftzino-  tra  defuentura 
na  ,  ahmo  moxiulitlatitzinohua ,  in  techmomaquilitzinohua^n  y  dure^yfa 
.rimonemitilia  in  ycppa  itetlaocolilitzin ,  iteyenelilitzin  :  ye  y  hiendo  q  emos 
impa  techmotlatenehuililia  in  axcan  ipan  Santto  Euangelio,  de  de  fechar  fu 
1  in  ayamo  niuchihua  inc,a  tlatzaccanitetlatzontequililitzin,  ca  mifericordia  y 
mchihuaz  ,  ca  necíz  mie&lamantli  tetzahuitl ,  temamauhti  ma  beneficios^  na 
íiotl  inic  quimmomauhtiliz  ,  yhuan  inic  qiúmmozcaliliz  quim  fecanfa  ni  en* 
lotlachieltiliz  tlahtlacoliuanime ,  in  quittazque ,  in  impan  mu-  jada  de  embi-   • 
úhuaz  in  izcatqiú  machiotl :  aun  in  tehuantin  in  axcan  ticca-  amos  el  diuino 
li  in  muchihuaz ,  ye  titomauhtizque ,  ye  titi^ahuizque  in  ca  ye  rodo  de  fus  mU 
huitz  tomiquiz,  in  topolihuiliz  :  auh  in  tlacamooti&ocennelto  fericordias  e 
litique ,  yhuan  in  tlaeamo  oti&ocentlayecoltilique,in  tlaeamo  in  foraciones, 
i&ocentla^otilique >  cenca  temamauhti ,  cenca  tetlaocolti  ah> 
eoliztli ,  ahixnamiquiliztli  topan  muchihuaz ,  topan  moceya- 
tiz  in  itetlatzacuiltiayatzin  Dios  vyehica  in  aquin  ipan  miqui 
mi&iani  tlahtlaeolli >  niman  quihuica  in  tlatlacatecolo  in  vm* 
ja  centlani  Mielan .  Ye  ipampa  notlacopilhuane  mac,an  ipal     M  mores  * 
tzinco  in  Dios ,  ximocuitihuetzican >  xitlahílacolchocacan,, {i 
xitlamahcehuaean ,  ximoyoleuítican  >  yhuan  xiccelican 
in  itlacomahuiznacayotzin  in  toTecuiyo  I E  S  V 
Chrifto,  inienicanamechmomaquiliz  in  ite* 
qualtiayatzin ,  in  iteye&iayatzin  :  auh  $ate 
pa  in  oanmomiquilique  amechmoma^ 
liz,  amechmotlauhtiliz  in  cemiheac 
yoliliztli,  cemiheac  nemiliztli, 
in  vmpa  itececuiltonohuayá- 
tzinco,  itecetlamachtiayan: 
tzinco  Gloria  .Main* 
muchihua . 
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<f   SERMÓN  -III.   SOBRE  EL  EVANGELIO. 

f  Déla  venida  del  íupremo  Iuez  con  toda  magefta 
§      Y  gloria :  y  déla  vltima  retribución ,  y      ¿ 
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final  fentencia . 

?(#)? 

$  Oncanmihéuaoncmmrtenéua>m  quenin  cenc&buecAfan  motetU 

t^Mequilüimi  lue^bualmméui\ptít^notii^y  bualmotleya 

tit7Jnotia\  inic  ntotetlat^ntequililiquiub  >  yeque- 

rw  in  quenin  motetlacue$cayoülili\ . 

*  *  *E3f  y**  Cltidebuntfilimlominislh 
"  nientem  in  nubecum  poteftate  ma 
na ,  ey  majeflate  .  Q^.  N  .  Qui 
ihquac  in  quimottilizque  in  ti 
ticpactlaca  in  Ichpuchtli icón 
tzinIESVCHRISTO,in 
hualmohuicaz  mixtitlá  moqui: 
tiquiuh,  huel  hualneztiaz  im 
huey,  inic  mahuiztic .  Inin  tía 
^^^§^^^tolli  notlacopilhuane,  ca  KtJ 
hiyotzin  itlahtoltzin  in  toTemaquixticatzin  I E  S  V  CHRI! 
TÓ,  a  uh  in  axcan  nohuiyan  Cemanahuac  ye  quimotecaquitil 
in  toNantzin  Sanfta  Ygleíia ;  yhuan  quimoteixpantilia  in  ihua 
lalilitzin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  ¿  inic  techmotlatzoni 
quililiquiuh  .  Yehica  monequi  tiematizque  quenin  muchihuaz  i 
itetlatzontequililitzin  Dios :  auh  inic  aquimocaquitizque  ami 
pan  nocontlalia  machíotl  neixcuitilli .  Ca  huel  neztica ,  huel  ir 
lahuatica ,  muchitlacatl  quimati ,  ca  in  nican  tlalticpac  tetlatzc 
Ordinmamen-  tequililo  ,  auh  inic  meladic  yez  in  tetlatzontequililiztli ,  ca  m 
te  enla  judica*  cuillamantli  monequi .  Inic  centlamantli  >  monequi  onyez  in  1 

tlatzoi 
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itzontcquiliani , in  tetlatzontequiliz  .  Inic  ontlamantli mone-tura  legitima, 
11  oncan  ihcaz  in  tlahtlacohuani ,  in  tlatzontequiÜJoz .  Inic  e-  ay  lue-t >  veo  > 
imanrli ,  nwneqaionyczquc  in  teteixpanhuiyanih  ,  in  teteix-acuj adores,  tef 
mhuizque ,  in  teteilhuizque .  Inic  nauhtlamantli ,  monequi  o-  iign ,  y  luga* 
:zque  in  tlaneltilianih  in  teftigotizque >  inic  thhtdimthhmz-dejuigado,  o 
icjinicixquichneltiliztliitcchpa  quihtozq,  itechpaquineltiliz-^^z>0CM. 
je  in  tlahtlacohuani  .  Inic  macuilJamantli ,  monequi  in  tlatzS 
coyan  in  oncan  tetlatzontequililoz ,  tecuhtlahtoloz .  O  ca  ye- 
latlin  imacuillamanixtiinmopiazin  ihquac  fcualmohuicaz  in 
otctlatzontequililíani ,  motetlatzontequililíqiriuh . 
4¡  Inic  centlamantli  ^  ca  oncan  moyetztiez  in  motetlatzonte  B 

nliliani.  A^oanquikozqueaquenuatlin  tetlátzotcquiíiani  ?  Chillo  Redtp. 
a  hue!  yehuatzin  in  toTecuiyo  ÍES V  CHRISTO  >  Dios  kh-tor  Nuellro  ¿ 
►piltzin  ,ca9¡n  huel  ¿celtzin  incixcahuiltzin  ye  motetlatzonte-  Hijo  deDio) 
lililiquiuhinicoquickli,  caoquimoniaquili^üuanittetzincoWwo^ríf  el 
rimocafcuih  in  Dios  teTtatzin  in  tetlatzotequiiiliztli ,  inic  mo-lue^  ymuerfal 
tlatzonteqmliliz „  Yuhca  in  neltocom  in  quimotemachtilia  Sí- de  todo  el  mun- 
j  Ygleíia  .  ^ifcenditád  C&los  :fedet*ddexterm  Dei  PttmvmnU  do. 
tentis  -.  inte  \tntums  efl  iudicáreyiuos^  w  mortuos  .  q  .  n    Dios 
aoppíltzinlESV  CHRISTO  toTecuiyo  motlecahuitzino  in 
uucac  imapuhcampatzinco  moyetztica  inteTtatzin  ixquica 
ueli :  vmpa  imalmohnicazqinntlatzontequiliquiuli  inyolque> 
man  in  mtmícque . q. n .  Ca  iyehuatzin  toTecuiyo  I E  S  V 
irifto  in  ihquac  omozcalitzino  oc  vmpohuaíilhuitl  in  monemi- 
m  nican  TJalticpac ,  auh  in  ihquac  ye  oacic  vmpohuaíilhuitl 
ieIimíxpaninit%oIiuan,  initlanekocacatzitzihuan  omonoh 
a  tlecahuitzino  in  Ilhnicatlihtic :  auh  in  axcan  vmpa  mehuiti- 
:a  in  i  mayauhcampatzinco  in  itíacoTtatzin  Dios  ixquichihue 
:  auh  in  ihquac  tlamiz  Cemanahuatl>  vmpa  hualmehuitiz  quim 
ráatzontequililiquiuh  in  volque ,  yhuan  in  mimieque .  Ca  can 
>yuh  oquimachtopatenehuih  in  itlaachtopaihtocatzin  Dios 
leremias.  Ecce dies leenhmt  dicit Dominus :  &>  fufeitéo  Dauid  Hiere .  zj 
>menh*vm  :  &  regnabit Rex  ¡wfapiens  erit  •  e^  faciet  iudicium, 
tujlmaminterra-q-n.  Izcatquin Dios itlahtoltzin in amech- Dty Vatahb% 
oceiuihtalhuilia :  xiquittacan  ca  muchihuaquiuh  ¿  huallaz ,  aci  que  todos  los 
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Hebreos  enúen  quiuh  ín  ílhuitl ,  auh  niquixitiz ,  nicyolitiz  in  I E  S  V  CHRISTO 

den  e¡te  lugar  Dauid  ipiltzin  inic  oquttzintli ,  auh  mctlahtocatiliz >  liuel  huej 

|  a  la  letra  de  tlahtohuani  yez >  nohuiyá  Cemanahuac  motecuhtlahtoltiz  >huej 

Cbriftd.N.K.  tlamatini  yez,  monehmatcatlatzontequiliz  :  auh  quimuchiliuilh 

liuel  melahuac  tetlatzontequililiztli  >  yhuan  ceceyaca  quimotla 

Agora  mietras  cuepcayotiliiiz  in  yuhca  imahcehual .  Maxicmoyollotican  notlí 

no  Viene  mllega  c/Dpilhuane  in  quimihtalhuiya ,  niquixitiz,  nicyolitiz  in  nopiltzi 

el  dia  dd  luy.  IESV  CHRISTO  inic  motetktzontequililiz ,  yehica  in  axcan  ii 

i¿o  leniuerfélfs  aya  mo  imman  tetlatzontequililizpan  >  yuhquin  mocochitia  y  y  ul 

ta  el  iue\  fobe  quin  ahmo  moqualanaltia  in  toTecuiyo,  maconelihui  miecteuh 

rano  como  domi  ti ,  tonac  tlahtlacolli  muchihua  >  yuhquin  mocauhtzinohua ,  ah 

doy  pero  llegado  tierna  quimihtalhuiya  ,ahmono  motecentlatzacuikilia  :  ycce  ii 

el  dia  defyerta'  tetlatzontequililizpan ,  quin  ihquac  moqucttzinoz  >  quin  ihqua< 

ra,efío  es  execu  hualmohuicaz  in  quimmocentlatzontequiíilíquirái,  yhuan  quin 

tara  el  meted-  motlatzacuiltilíquiuh  in  tlahtlacohuanime.  Izcatquiklahtoltzin 

do  cafligo  délas  Cum accepentemfus e¿f  jufikias  }udk*ho  .q.n.  In  ihquac  noconana: 

ojjenfas  que  co>-  noconcuiz  in  nolhuiuh  in  onca  nÍ£etlatzonteqJiz,omah  cjá  yeiyoí 

trafu  magftad  niquintíacxitoquiliz  in  ahqualtin,ahyecl:in  in  tlahtlacohuanime 

fe  han  cometido,  cacanoyhua  niquiztlacoz^iftlatemoliz  in  inquaílachihual,in  in 

ye&lachihual  in  quakin  ye&in  notlac;ohuan ,  Maxicmomachiti 

No  es  pequeña  can noílacopilhuane ,  caahmo  ^anquenami  >  yhuan  ahmo  caí 

mercedla  que  quexquich , ahmo c^an tlapohualli  inte  olechmotlacoycnelili  i 

Pfw  a  beéo  al  Dios  inic  oquimixquechili  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  I 

hombre  en  dar-  totetlatzontequilicatzin  moyettzinotiez :  ychica  ca  toTemaqui: 

le  por  fu  lue\  ticatzin ,  in  huel  techmotíacorif  ia  >  yhuan  topampa  momiquili 

a  [ureiemptary  tzino  >  inic  techmopializ  ,  techmomaquixtiliz  in  itechpa  in  c< 

y  que  unto  pa*  mihcac  miquiztíi .  Auhyeneíliin  tlacamoyctitoyoíialtcan  inc 

defeiobor  el*    otechmomaquíxtili  vca  topampa  oquimonoquür  in  itfacpmahuh 

ezcotzin :  acó  titoxiuhtfatizquia  5  acó  tkopatíazquia  in  ihquac  t 

qmlnamiquizque  in  cenca  temamauht^  teitcahui  itettatzontequ 

lilitzin .  Céntlamantli  cuicatí  cenca  mahui^auhqut  ^oquimonc; 

huiliqíse  y  oquttnotecpaniíique  >  oquimotkliJique  in  yehuatzi 

Sa  n&  Amhroáo ,  yhuan  Sa  n&  Auguílin  >  t n  muchtpa  $a  nflta  ^ 

gteíía  quimehuililia  im Tkos  >  in  quLmihtalhuiya'  .-Te  Devm  lam 

muí  * te:Dmtamm confitemm  *  cj *  n  *  Iyo  in  dtoíeotzin  %  titoTla 

tacatzi 
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acntzin  ca  tiniitztoycclcnchuilia ,  timitztohuecapanilliuiya ,  y- 
mn  timitztocuititzinoliua  .  ludex crederis eJ]ey>cmuYus. q.n.  In  ti 
^Tccuiyo  IESVCHRISTO  timitztoneltoquitia  >  ca  tihual 
iK)huicatzinoz  timotlatzontequiliquiuh .  AuK  inic  oyuh  quimih 
ilhuiquc ,  y  uhquimma  oquimolnamiqmlique  mauhcayotl ,  ne- 
aauhtiliztli ,  neic,  ahuiliztli  >  yc  ipampa  ihuicpatzinco  itztihui  ¿n 
lapanahuiya  yc  qualli ,  yeftli  itlacrczcotzin  toTccuiyo  I E  S  V 
)  H R  I  S  T  O ,  in  huel  impanticatzin ,  cenca  mopechtecah  in 
[uimocnotlatlaulitilia ,  quimihtalliuiyaü .  Tt  ergo  quefnmus  tuh 
TamulisfubueniyquosprecioJofat%umeredtmiJlLiq.  n .  Auli in axcá  Ag>Yi&pm)u 
oTecuiyoé  Dióie  timitztotlatlauhtila ,  inaxitechniépaléliuili  iri  daefia  Diospa 
imocnotlacatzitzihuan ,  in  tiniocnomacehualtziizihtian  >  in  oti-  ra  ba^er  ms  mi 
ecnmomaquixtilitzino  yca  motlagoezc.otzin  .  Telmahueí  ípsí-fericordia^y 
;hihui  in  amoyollo  notia^opilhuane ,  C3l  in  axcan  in  oc  tlalticp2c  nos  combida  con 
incmi ,  in  ayarno  tzonquica  tiahicpac  toncmiliz ,  in  tochkahua-  ella :  perofi  mu 
incmiliz ,  in  toTecuiyo  Dios  moccncaukzinotica ,  techrcochi-  riéremos  en  pee 
ditica -y  t eclunopaccaihiyoliuíleitica,  yhuan  tecnirtopalehuiiia  i-  cado  mrial^ 
lic  titomaquixtizque  :  yccc  in ihquac  cxmtzonquiz  tonemiliz  }*y  t¡ue  iratat  - 
ntla  ipan  timiquican  in  temiftiani  tlakJacolli  'j  in  alunó yc  otito  de  mferkor 
rc4cuitimq>alinocp aümoyc  cenca  otitoteqisipachotiaque  >  ah-  duyitiperdw» 
no  yc  otitetcopouhtiaque ,  ca  aoemo  techmoriaocoliliz  ^  aoemo 
echmopalehuíliz  \  c^n  oc  cenca  totechpa  moqualanaltitzinoz,  y- 
íuanabixnamiquiliztli ,  aliekializtli  inic  tecümotlatzontequiH- 
iz .  Yc  ipampa  cenca  totechmonequi  in  hueí  axcan  techcho&iz » 
ecbaamanaz  >  techtequipaclioz ,  y  ten  tecliellelaxitiz  in  totlah« 
lacol  >  in  rotlapilchihuál ,  ¿nic  oti&oteopoliuilique ,  inic  ixtzin- 
v ,  ycpa&zinco  otinenque  Tloque  Waliuaqtje  Dios .  C 

$  Inic  ontlamanrli ,  oncan  yezque  oncan  manizque  in  tlahtla-  Como  parecerá 
rekianih  in  tlaízantequililozque,  macihui  Ceca  oc  yehuecauh>ce  todos  losbobres 
:a  oc  nepa  in  omicque>opoliunq,  in  otlaltixque ,  huel  in  tzomoc  del  mudo  ate  el 
mozcaliz^yolizque,  moquetzazq  ,  inic  tlatzotequililozq ,  yhuan  divino  tribunal 
inic  ceceyaca  macoz  in  itlaxtlaKuilnettiac,  in  yuh  one  ,  in  y  un  o-auiedo  primero? 
jmahccuh  nica  tlaltipcac.Yülica  itcmackiltzin  in  S.Ygleíia.^^  refufcitdo . 
ntjus  aduentu  oh  bomfaes.  refurgere  lúbet  m  cor^orUS/uis :  &>  reddituri  Atbanafius  in 
(üi  dsfaftis  jpprijs  mione.q.n.  In  inquac  Hualmohuicaz  nezcaliloz  Symb  ¿j 
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j  ce^yacaIiuelipanininacayo:auliireciipatlapo}maz'iÍ3rduicí 

Muptíam   in  imixcoyan  tlachihual .  Yuhquimma  quimihtalhmzuequi  Mí 

todos  los  bon-  huel  xicchicahuacaneltocacan ,  ca  iyehuatzin toTecuiyoIES\j 

hresfara  fir  CHRISTOinihquactlamiz  Cemanahuatl >;  techmozcaliliz  h 

mjpfoi .       timuchintin  CemanahuactitiacaríamahuicolÉica  raubintanim; 

occeppa  quinepanoz ,  quimoquentiz  in  tonacayo,yoíiz  mozcali 

ín  tonacayo ,  huel  yehuatl  in  axcan  tonacayo^uel  yehuatl  hual 

yoliz ,  hualmozcaliz ,  huel  yehuatl  anquittazque ,  ca  muchihuaz 

j  ca  neitiz  in  yuh  namechilhuiya  :  auh  in  onezcaliloc  r  in  oyoli 

huac  >  in  onequetzaloc ,  huel  ihquac  ceceyaca  dahtoítrloz,  ríap< 

huaz  inixpantzincótoTecuiyojoncan  neciz  in  ixqukhtotlachi 

faual >  in  qualli ,  yhuan  in  ahmo  quaíli .  Ca  prno  yiái  quimihtaj 

^  huiya  in  Sand  Pablo .    Qmnesms  manifefiariofortet  ame  tribum 

Cuenta  yuy  Cbriflnn  reffirotimufiptt^fn^wp^ispm  g$h  *  fmehni 

h*  de  tuerte  fiue  múum .  q  .  n :    Mottequí  (  ca  nel  yuh  quimotzontequili  % 

todas  las  eras  Dios)intimuchintittrinecizquetxpaninkhhtocaycmltzin  te 

luenas^ym  Tecaiyo  IESV  CHRISTO  rintcceceyaca  tfapohúazányuh  c 

Us  .  tequit ,  otlacotic  in  nican  tlafticpac :  in  acó  qualli  oquichhjh  i 

.....      jxcoyanidachihualyinahcano^omo  .  Auhinic  mudbitlaca 

mdiehablAU  huel  paehihuiz  iyollo,  cahuel  yehuatl  inohmatcanerizinaya 

ftffwoff^r.  iwd^  .  Occeci 

quimihtalhuiya  in  Sand  Pablo.  Itaq¡  tmfqurfy  noftrumbrofe  y 

Km-i*.      timem  reddet  Deo.q.ti.  Máhuel  pachthui  ín  amoyollo  y  ca  in  ti 

.quichtin  ticennecicihui  txpan  in  itlahtocaicpaltzin  toTecuiyol 

fu  Chriflo: auh ccceyacain timuchintin tfapohuaz  ¿xpantzinc 

*n toTe^fero P'ÍQ*  >in hacíyébKoú,  ín  huelinohma  módáhtal 

Refufcitmel  huiz.  Onca  xicmoyolloricá  notkgopilhuane,ca^ayehuatHn  me 

cueqoque  mu  cáliz  in  tonacayo  inotlakixca ,.  in  opoliuhea :  auh  in  tanima  al 

rio, y  w  el  ani-  mo  mozcaliz  y  ahmayoliz ,  yehíca  ahmo  mic ,  ahmo  opoíiuh  >  c 

waqueno  /k«- nemi  in  yeixquickahuitl  ín  oquimoyocoltli  Dios,  yhuan  ce  mi 

rio:  porque  es    caconyezycemihcac  nemiz,  canelyuh  quimotlalticpacquixt 

érntoml .       li  in  Dios  m  ahmo  miquk  y  ahmo  polihuiz.  No  yhuan  quimrf 

talhuiya  in  Sanfta  Yglefía  .Et  quiímtaegerunt  y  ibunt  myitam$¿\ 

¡4y  Gloria  e-mm:  quiten  mala  y  inigieMetermm^  m:  Auh  m  aquique  qua* 

terna  páralos  oqwdiÍHhqae,ym^  ayazqiiemceíaikácnemohuayan :  auh  í 

ahqiii 
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hqualli  in  ahye&li  oqutmotequitíque ,  cemihcac  Miftlnn  tlatla  huenos^y  peni 
h\ú  .  Yuhquimmn  quirnihtalhuiznequi  in  Sanfta  Ygleíia  .  Ma-  eterna  para  los 
uel  xicchicahuacaneltocacan  ca  in  ihquac  motetlatzontequililiz  malos . 
lotectihtla ktoltiz  in  toTecuíyo ,  in  aquique  oquichiuhque  qua- 
i yeftli , inda  huel ipán omicque  , quicnopilhuizque  in cemih- Portmfobpe*    . 
ac  ncmiltztli  >  cemihcac  yoliliztli ,  yhuan  cemihcac  necuiltono-ccado  mortal  fe 
li ,  cemihcac  netlamachtilli  in  vmpallhuicatlihtic  :  auh  in  ye-  condena  elbota* 
luantin  in  ahqitalli  ahyeftli  oquichiuhque,  in  manel  <;an  centetl  bre . 
emiftiani  tlahtlacolli ,.  intla  ipan  omicque ,  cemihcac  tlatlatihui, 
n  vmpaMidlan  Infierno  >  in  cemihcac  oncanyezque  ,  in  ayc  Como  fe  purifi. 
:eppa  vmpa  quigazque .  Ye  anquimati  ca  inda  acá  huey  tlahto-  cara  el  mudo  co 
iiwnivmpamotecuhdahtoltkiuh,  motedatzontequilflitiuh  in  fuego  antes  de*  f 
ana  cali  in  oncan  manca  >  in  anean  nenca  in  pitzome ,  in caua-  h  t>enida.del 
lome  >  yhuan  occequintin  manenenque ,  ca  monequí  mochpa-^^wo  \ue\% 
laz  in  caíli  mochipahuaz ,  moyeemanaz :  ca  ca  nnoyuhqui  in  ye  porauer  Jido 
íualmohutcaz  toTecuiyo ,  mocenc^huaz  in  Cemanahuatl ,  deti-  morada  del  be- 
a  mochipahuaz  ^yehica  oncan  omocallotique  in  miectfamantín<fe¿o peccador 
nanenenque .  q .  n ;  in  ahmocan  dapohuaítin  tlahtlacohuaníh, 
nahmodacanenque  r  canornacjattenque^  otoclinenque  vinic 
miecllamantíirlahtlacotlíoquímotequttihtique :  cacan  yehuantí 
rac^niyoqucinqualliye&li  quíchihua >  hueí  mihtozque  ,  hxtéLospeecadores 
motenehuazque  in  flaca ,  in  tíanemilíaníh ,  in  ixeque  yolloque,^  comparan  a 
in  nacaceque :  auh  in  ¿xquichtin  tíahtlacohuanime  ín  mazcacpndwerfos  anima 
¡namaca  ipan  pohui  >  in  mopohuanime^ín  mohueylianime  ca  imles  fegunél  pee 
jan  pohui  in  tequanmimiztin :  ín  fzotzocame  >  teoyeque >  ca  imcado  en  <¡RR 
wnpohui  intfaícoyopec.otin  :  auh  inahuilnenque  impan  Tpohuieftan. 
in  pitzome :  auh  rh  moxteohuanih:,  impan  pohui  in  chichime  itz 
:uíntin :  m  tequidaquanih  in  xixicuiririn  ,  ca  impanpohui  in 
cocoyo :  in  cocoleque  ¿n  quaíaninih ,  ca  impan  pohui  in  tecuhda 
:ocaulique ,  in cniahuime :  m  tlatziuhque,  in  motíacamafquejca 
impan  pohuih  in  afnotrn ...  Ye  ipampa  in  Cemanahuac  in  oncan 
i>mocallotiqin  tlalticpa&laca >  in  tjahílacohuanime ,  yuhquin  pa- 
laniz ,  ihyayaz  potoniz  ¿aun  yehuatl  ipampa  in  ayamoyuh  hxú-todoelmtmd^ 
mohuicaz  toTecuiyo  >  mochpanaz  >  moenicuiz  jmoyeechichi-  Jera  ahafadQ* 
huaz }  ca  huallaz  in  tl'etl  in  quince tlamiz  in  ixquichtin  dalticpac 

D,d  iij  daca, 
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tlaca ,  yhuan  huel  quichipahuaz  in  tlakicpa&li ,  yhuan  in  ehec 

jcoftli .  Auli  in  ocempoliohuae  ,in  ocemmicohuac  noiiuiyan  Cc 

manahuac  in  tletica,  tcchichinoliztica  >  in  aocac  omocauh  in  ma 

nel  ^an  cedacatl ,  in  manel  c,an  cented  manenenqui >  ahnoco  ta 

totl :  in  toTecmyó  Dios  quinhualmihualiliz  in  iAngeltzitzihuan 

^inquipitzazque  trompetayahno^oquintzatzilizque  inixquíchti 

ta  Kefure&iothkkjpac  daca  inic  mozcalizque  ,  in  occeppa  concuizque  in  na 

es  obra  de  fila  cayo  >yliuan  occeppa  yolizque >  mozcalizque  in  cenca  $an  iciul 

la y>aluntady  y  ca > cenca gan ixtomahuaca ,  ahmó cennéixcueyoniliztíca .  Inin 

omnipotencia    nezcaliliztli  itencopatzinco  in  Dios  muchihuáz  >  yhuan  in  c,aii 

de  Dios.         liuel  ihuelitilizticatzinco  ¿  ca  in  tlacamo  yehuatzin,  nimaa  ayac 

huelitiz  in  teizcaíiz  >  in  teyolitíz : yuhea  in  itlantoltzin  ;    A mei 

lomj*  dko  "pobis quiavemtbora  qmnio mortm •' auivnttacm.  Filij  Det,  O! 

qni  audiéYint  Vment .  q  .n .  Nelli  buelnelli  in  namechilhuiya >  ca 

Ninguno  ¡ndra  inyéimman  >  in  otlaimmáníic  itt  mimicque  quicaquizquein* 

ejeufarfeni  ef  tlahtoltzin  Dios  ipiltzih '■: aüh  in aquique-quicaquizque >  nemiz- 

tonderfe^ «z'k-qúe  > yolizque > mozcalii^ue  J^fÉi'ín  omdzc&liquein  ixquicls 

yrddaprefen  tin  Cemánahuac dacá \  vmpá  mómútímMiiún  tlatzontecoya»i 

m delfupemooncm  ixpantzinco mbcedáfi'á&iii ,  raoquetzsíihui  in  toTecuiyd 

lue^ .  Dios ,  inic  tlaexitoquililózque  vyequene  rlactópcayctililozque 

3  in  cecéyacainyuhca  itlachihua!  vin yuhea  imahcefeuaí  .Xicms 

Comofehara  el machitican  notlacopilhuane ,  ca  niman  ayac  hue!  ¿netlatiz  ,  ni- 

IvyTJ»  entn    man  ayac  minayaz ,  niman  ayac  huel  quimonetlatíliliz  in  tote* 

momento , y  noaúyo  >  nima  ayac  huel  ixpampatzincoehuaz ,  C;an  huel  ixquichtí 

muíanos^  in  tlakiepac  tíacain  bnemico  ca  mucHntin  vmpa  yazque>  vmpa 

W0¿^iZtf#£  necizque .  Macamoyc  ximotlapololticanin  nQtláeopilhuane>cá 

á*.  niman  ahmo  mohuétahuiíiz  in  toTecuiyo;  inic  techmotlatzonte- 

quüiliz  >  caáhmo  liueí  ce  hora  >  ahmono  media  hora  ,  ^an  huel 

itzomoc  >  %zn  huel  cenneixcueyoniliztica ,  cenca  9an  áchitonca. 

SimiUM  Sol  ízcatqui  toachiotl  >  inic  huel  achiitech  pachihuiz  in  amoyollo, 

enl>n\unto  alithi  íhquac  hualmomanain  Tonatiuh  yin  $an  achitón  neci,  nima 

ÍUí  y  efdare-  motta  in  vmpa  tlantica  tlaili  Jl  in  cenca  huel  hueca  >  ahmo  ^au 

:\e  toddefienfr  <pezquit2otli  leguas :  ca  c^annoihui  in  toTecuiyo  >in  niman  ib- 

ejlro  Éto*ypfiff-'qüác  OtitozCalique » yhtían  in  vmpa  otttoquetzato  in  tecuhda)»' 

rioyy  Griete,  toloyan  r  in  onca  hualmone^ttiz  mixtidan>  huel  chipahuac>hual 
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totlanextilitiaz  j  hualmopepctlaquiltitiaz  :  auh  niman  iciuhca  , 

uimonextiliz  in  ixquich  todalnamiquiliz  >  in  ixquich  tocializ , 

1  ixquich  tonenonorzal,  in  ixquich  totlacemihtol ,  yhuan  in  Para  que  at9     \\ 

quich  totlahtol ,  yequene  in  ixquich  totlachihual :  auh  yca  in  dos  coflela  rec-    1     . 

enea  huey  itlanextzin  techmotlaneztililiz  ,  inic  timuchintin  ti-  titud  del  íue^ 

uittazque  in  ixquich  tetlalnamiquiliz  >  in  tenenonotzal ,  in  tc-foheuno . 

ahtol ,  yhuan  in  tetlachihual ,  ca  niman  ahtle  modatiz ,  niman 

htle  minayaz ,  inic  oncan  itech  manaz  >  yhuan  itech  mottaz  in 

enea  meiahuac  itetlatzontequililitzinDios.  Auh  in  óonaxihuac  Como'pendra 

n  onecentlaliloc,  in  oneteepicholoc ,  inoololiohuac ,  in  onecen  elfoberano  lu* 

zcoc  :  in  qualtin  yeclin  Dios  ¿tlacohuan ,  in  yecnemiliceque,  in  e\  acompañado 

¡anclóme  ,  9111  oc  neliuhtozque  in  ahqualtin  aln/eSin ,  in  cema-  de  fus  „4nge-    ■ 

icatlahuehloque :  auh  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  I S  T  O  mix  les  ,y  cortefa- 

idan  moquixtiqmuh  >  quihualmohuiquüizque,  quihualmolol-  nos  Celejliales, 

tuiIitiazque,quihualmotepehuilitÍ3zque  in  ahmo  <;an  tlapohual- 

in  in  Angelom-  ¡  in  ipillotzitzihuan ,  in  Patriarchafme  ,  yfaua 

n  ixquichtin  Sanftome ,  huel  qtiihualmonextilitzinotiaz  in  ah- 

noc.anquenamiicenchicahualitzín ,  inician  niman  ayac  ihui- 

tui :  auh  huel  quihualnioncxtilitzinotiaz  in  icenquizcamahuizti 

adahtocayotzin  vhuelhualníztiaz  inic  huel  nelli  nohuiyan  Ce-  SimiledelRey 

nanahuac  tlahtohuani .  Ca  inic  hualmohuicaz  ,  ca  yuhqui  in  ih  que  "viene  acom 

\mc  acá  cenca  tlapanahuiya  ye  huey  tlahtohuani,  in  hualauh  ca  paliado  de  fus 

laaltepedipan^inomoteputzti^nomononquatlali  vin  zoemo  grandes  adef- 

juitlacamatih »  quinhuicatziyaoquizcahuan  y  moyaochichiuhti  tmyrUCiu- 

mitze >  quitquitze  tepuztopilü ,  tepuztlahuitolli  ,  tepuzmaequa  dad>  o  Keyno 

íuitl ,  tepuzquacalalatli , yhuan tlequiquiztlamotlaloni , yhuá  in  queleha  Jldo 

xquich nepapanyaotlatquitl : ca huelyuh  hualmohuicaz in  to-  rebelde  yy def- 

recuiyo  IESVCHRISTO  in  ihuiepa  in  ipan  altepetl  Ce-  obediente. 

nanahuac tlalticpac ,  in  ahquimotlacamachitia  >in  moteputztia 

n  mononquatlaliah.  Yehica  ca  iyehuatzin  quimmonahuatili  in 

nopechtecazque  y  motlakhitíacazque :  auh  inye  tlalticpac  tláca 

oopoliua  aatlamatí  >mohueinequi)  cuecuenoti,ahquentlatta  .  In  3. 

rehuatzitt  modanahuatili  in  modacotlazque  r  motíaocolízq  :  wh 

iyehuátí  tzotzoca  meTdatl  ame  me^eoy  eq,  moxicohaí  >qua '  anr*  Jcít 

;e^.  Iyehuatzin  motlanahijatili  í  nepialoz  chípahuacaiK  mchuaz: 


hmOÍKIWV 


rte. 


32 


i 


:íí¿ ; 


hih 


ii¿  DOMINGO  I.DE  ADVIENTO. 

Lugar  de  xAu-  auh  inyehuatin  ahuilnemih ,  cihuanotza,  motlayelneíchua.Au! 
diencia ,  j  j«-  in  ihquac  omaxitico  achi  acohican  tklticpac  in  cncan  tecenda 
dicatura .        tzontequililoyan ,  ehecatiepac  >  cenca  chipahuac  mixtitlan  oncá 

moliuefzitiz  ^ípanmotlalitzinozínceiícalmey  imahuizticatlab 

tocaycpalpantzinco ,  Auh  in  yecemonohuac  quin  yeoncan  in  i 

palnemohuani ,  in  Ubuicahuacatzintli ,  in  tlalticpaquecatzinti; 

IESVCHRISTO  ,in  muchintin  macebualtin  tlalticpatllaca< 
Como  apartara  cececni  quimmotlaliliz  >  motexexelhuiz .  Ca  inyuhqui  ichcapb 
tos  buenos ,  de  qui  quínxelohua  in  ichcahua >  cecnicjuinmana  in  cihuaichcame 
tos  malos.        no  cecni  in  quaquauhtentzoneque  i  cacannoyuh  quimmononon 

qua  xexelhuiz  in  toTccuiyoin  qualtin ,  yhuan  in  ahmo  qualtin : 
Gen .  7.  ey.8.  ca  in  ichcame ,  q .  n .  incjualli^  in  melahuac  ínyollo;  in  mácacj 

ichcame  ín  ahquentechihua  jtlamayauhcampaquimmomaniliz 
Todo  el  tiempo  auh  in  quaquauhtentzoneque .  q ,  n,  in  ahqualtin ,  inahye&in 
deldilmloejiuitíthhúzcohc^Lt^m  mancaban  quaquauhtentzoneque  Ín  cena 
vieron  juntos  tetolinianih  tjahueliloque ,'  tlaopochcopa  quimmomaniliz  .  It 
Uoe  fus  hijos^  ixquichcahuítl  oapachiohuacCemanahuac ,  iyehuatl  Noe,  ykl 
0»c .  alenjauiainamk ,  ipilhuan^  lciiiuamorilitian :  yequene  in  ixquichtinyol 
ttlidiuerjdsfifquc  manenenque  >  yhuan  patlanúnemihd  gan  ocan  tzacuhticat 
fecies  de  anima  ca  in  huey  acalco,  ín  itencopatzinco  Dios  oquimuchihuíliNoe  I 
les  cGtrarwsen*  maconelihiú  cenca  tlapaquiahuiya .,  maconelihui  in  nohuiya  Ce 
trefv.  pero  papa  manahuac  oce  mapachiohuac ,  Áuli  ceca  mahuicoloní ,  ca  in  ma 
doeldiluuio  to-  nenenque  in  nepanotl  mixnamíquíh ,  yhuan  patlandnemin^ai: 
dosfeapartaron  cencatca  >  pacca  yocoxca  catean?  ahmoquen  muchiuhque :  yec( 
ycadatnofiguioin  oonquiz  atl ,  in  ohuac  in  tlallí ,  oncan  quizque  ?  muchintin  ct 
fu  naturalcom-  cemmanque ,  cecentetl  yolqui  oquitocac  in  ihuampo  .,  auh  in  to 
fania.  Afiwntoms  opaflanque ,  omotíamtnque  ehecatiepac :  cacannoyuhqu 
que  agita  eflanin  ixquichcahuitl  nican  tlalticpac  tinemih ,  mocennelotinemil 
jutos  buenos  y-  in  qualtin ,  yhuan  in  ahmo  qualtin ,  magonelíhui  in  qualtin  yec 
malos:  alfin  deltm  toliniloh  >  ca  quinyaoehihua ,  quintoliniah  in  ahqualtin  ,  ah 
mudo  feraapdr  y  e&in  in  tlahueliloque,  in  ahtle  impan  quimitta ,  in  ahtle  impat 
tadoslos  buenos  quinvpohm  :  yece  in  ihquac  ontlamiz  Cemanahuatl ,  in  ihqua< 
fara  el  Cielo  y  ye  motetlatzontequilíliz  in  toTecuiyo,  quimmononoquatlaliliz 
los  malos  para  yhuan  quimmoxexelhuiz  in  qualtin  ,  yhuan  in  ahmo  qualtin.  a 
el  Inferno .      in  qualtin  yetlin  imayauhcampatzinco  quimmotlaliliz,  quimmo 

maniliz 
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Bianiliz  rauhinahquakin  ahye&in  ,y  opochcopatzinco  qiiim- Entoms par*  1 
noriaxihz,quinihquacnccizque  in  qualtin  yeflin,  yhuan  inccra  lal*»;dady  I' 
ihmo  qualtin ,  ahmo  ycftin :  ca  in  qualtin  yeftin  vmpa  yazquc,  0  mM>d.ds <*-  ' 
wnpa  inodaminazque  in  ilhuicac  ,  auh  in  ahmo  qualtin  vmpa  da  \no. 
fexozque  in  Minian  .  Tcudahtolpan  mihtohua  ,  ca  inihquac 
Dios  imacehuakzitzihuan vmpa ohdatocatihuiya ,  vmpa damat Qumdo  hslU 
lhuiya  m  daccmihtollalpan :  in  impalehuiloca,  in  immaquixtílojw  de  Jfrael  y 
:a  ,  111  ímmanahuiloca  muchiuhtihuiya,in  iteuquappetlacaltzin  uanala  farra 
Dios ,  in  quimamatihuiya,  quitquidhuiya  teupixque ,  yhuan  oc  de  VromiQion 
:cquiteupancayotlcoztiaeocuitlatecoinatl,  yhuan  nepapan  mUeuauan  clare* 
:a<;oquexquichteupan  pohuiya  :  auli  in  ixquichin  ,  ca  muchiy  todas  las  n* 
lapachiuhtihmya ,  quimiliuhtihuiya ,  ycce  in  ihquac  axihmyajas  ¡agradas  cu 
íecchuiloyan  ,  necentecoyan,muchi  motlatlapohuaya,  pañi  mo-  biertasimas  cea- 
ladaliaya  in'teutlatquid  >  yhuan  in  ixquich  teupancayod .  In  ax  hada  la  ¡ornada 
an  ca  c,annoyuh  ipantzinco  muchihua  in  Sanda  Ygleíia .  q  .n  .  Je  de/cubrían. 
n  ínnecendaliliz  in  ixquiehtin  tlanekocanime,  in  qualtin  vedi,  \M  en  p  jor 
huan  in  ahquakin  alr/edin  ,  in  mohtlatoquikitiuh  in  vmpa  ipa  nada  déla  Ygle 
lueiakeped  Hierufalem,ca  muchi  quimiíiuhtiuh5dadapachiun*/¿p¿irde'Z  Cié- 
iuh .  q  .  n .  caahmo  cenca  necih  ¿n  aquique  Dios  idapepenal-  lo ,  tan  cubier- 
luán  ,Dios  itlacnoittalhuan  : yece in  ihquac  timuchintinotaci-  toslos  buenos  , 

0  in  tecentlatzontequiiiloyan ,  ca  muchi  neciz  ¡  pañi  modaliz, y  los  malos:mas 
htle  minayaz ,  ahtle  modátiz .  Oncan  tíanezyan  mettaz  in  ix-  llegados  a  la  H 
[uich  qualtihuani  yedihuani  virtudes,  in  qualtin  ye&in  in  oqui  tima  jornada 
raonemiliztique  in  dayuhcaittalizdi,  in  melahuac  t'lanemilüiztli:  del  dia  del  Uy 
huannooncá  pañi  modaliz  inneyokonehualiztica,neyokequi-  tfbÚti  JedeJ- 
lacholiztica  oneteupohualoc ,  yhuan  neyokuitiliztica ,  netlace-  cubrirá  el  fa* 
nihtalhuiliztica  ye  otteyollahpakiliícc^oneyolchicahuaioc,  í  yca  lor.y  quilates 
fcpalehuilitzin  toTccuiyo  Dios ,  inie  cenca  otlayelittaloc  $  cto-  de  cada  Vito , 
►ehualoc  in  ahqualli  ahye&li .  No  oncan  muchi  neciz  metíaz  te- 

«pan  in  ahqualli ,  ahyeftli  oquilnamicque  in  tlahueliloque  tlah- 

acohuanime ,  inahuel  itecheopa  omodacahuakique  in  imah- 

uallalnamiquiltz ,  in  c,an  ilhuicc  muchi quitequipanohuaya  ipá  <; 

leraia  dayellahlacolnemiliztli,  in  ayc  omotlacahualtique ,  ye  ca 

pan  oda melauhque  in  incempoliuhea  ,  in  incemixnahuatiloca:  DÍ 

1  mácagan  ixpopoyome  caahmo  qukíaque  in  intolinileca  ,  in 

Ee  intlaihi- 
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indaihtyoWilcilocajin  gan  niman  ayc  tlaniiz  tzonquigaz  in  intl 
Uacutltiloca  :  ye  ceceyaca  macoz  in  yuhea  imahcehual ,  in  yuh 
ea  tthiul .  Auh  in  qualtin  ye&in ,  in  qualnemiliceque ¿  yecnemi 
Rxoi  .  2$  .      liceque,  oncan  quittazqus ,  oncan  quimahuicozque  in  toptli.,  pe 
5  .  Ke¿-  8  .     tlacálli  in  teutetlauhtilli ,  in  teutenemaclU:in  quimmocencahui 
Exod  .  i$  .      lili  toTecuiyo Dios ,  in  itlacohuan,  in  itlayecpepenalhtian.Tei 
Kk*  .  17  •      tlahtolpan  mihtohua ,  ca  in  neyokehuilizquappetlacálco,  oncaí 
fíebr .  ? .       mopiaya ,  oncan  tzacuhtimanca  in  tehuapaííi,  in  itech  ihcuiliul 
ticatca  matlaftetl  teutenahuatilli  >  yhuan  centetl  teecuielatecc 
mitl ,  in  oncan  mopiaya  cequi  lihuicac  tlaqualli  >  in  qiúmmotns 
Promete  UY>  quilt  toTecuiyo  Diosin  ipilhuan  Ifrael  in  oncan  ixtlahuacan 
glefia  gloria  (?■  Ño  yhuan  oncan  oncea  in  itopil  Aaron ,  inic  mie&lamantli  tls 
terna  a  los  que  mahuigoJli  oquichiuh  Moyfen .  Ca  camioyhuiin  Sánela- Ygjeü 
guardare  la ley  oncan  mopie  in teutenahuatilli  in  Sánelo  Euangeíio, in huel  ic 
de  Dioswc.y  macpatzincoquizin  toTecuiyo  IESVCHRISTO:  noyhu 
amenaza  co  fue  oncan  mopia  in  lihuicac  tlaqualli  .q.  n.ca  in  Sacia  Ygleíia  quii 
go  eterno  a  ¡os  motenehuililia,quÍJnniocemikalhuiJilia  in  cemiheac  netlamac 
que  la quebfatt-  tilli > in cemiheac  necuiltonolli  ¿n  gloria,  in  íntechpohuiz  i 
taren.  quimmoHiaquiliz  qualtin  yeáin  ,  in  huel  quimahuízpie  in  Sa8 

Agora  tiene  Euangelio ,  in  aquique  huel  quimocenneltoquitia  in  íoTccui} 
1  Dios  inclinada  I E  s  V  C  H  R I S  T  0,yhuan  qmmócenquizcanemiíiztíá  ín  ííse^j 
¡a  tárale  juca  huatiltzin  .  Yece  oc  oncatqui >  in  itopil  Áaron  inezca,  imachi< 
figo :  pero  def-  Ca  in  aquique  ahmohuel  quipiezque  iteutenahuatiltzin.ca  tlatt 
fues  la  ¿gara ,  cuiítiíozque ,  ca  tonehualozque  in  vmpa  centlani  Midlan  .  I 
yctftigara  alos  tlahtocatopilli  in  axcan  can  onoc  .q .  n  .ca ayamomotecenqui: 
malos  conpena^cathtzacaikilia  in  Dios,  yece  in  ihquac  techmotlatzontequil 
i  eterna .  Y  emo  Iiquiuh,  in  ihquac  itlahtocaicpalpantzinco  mehuititiez,  quin  il 
ees  fe  echaran  qUac  quimehuatiquechíliz  in  itíahtocatopiltzin .  q .  n  .  ca  in  ií 
deuet  los  Wquacquimmotlatzontequiíiliz  ,  yhua  quimmotlacuepcayotilili 
ws )  y  mabt  q'm  ixquichtin  Cemanahuac  daca  .  Auh  quin  ihquac  nectzqu 
tgpy  eflan  en-  in  qualtin  ye£Hn  ,  yhuan  in  ahqualtin  in  ahyeclin,  in  axcan  ca 
cubiertos .  neliuhtoque,ahmo  cenca  iximacho .  Yeanqui  mati  notlagopilhu 
Smils  ^  ne ,  ca  in  ihquac  neixcuitilli  muchihua ,  cequintin  ipan  moqui 
Dehsrepreftn  tía,  ipan  mtxehua  in hueytlahtohuani ,  cequintin  ipan  moqqix 
Untes  que  Tonosúa.  in  mocuíltonohuani  >  ahnogo  cequintin  motolinia  ipan  mix< 
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lúa  :  yece  in  ihquac  otzoquiz  in  neixcuitilli  in  oyóhuac ,  ticcucl  reprefenta  Ke» 
Hkimatih  ca  muchintin  nencuhque :  cac.annoyuhqui  in  thhkyes :  oírw  ZU- 
wc  tonemiíiz  ipan  poliui  in  neixcuitilli ,  in  ahmo  huel  titixima-coj ,  ^r  ¿caW* 
ih  :  yece  in  ihquac  micohua^uchidacad  ncneuhqui ,  in  thhtola  comedia  fe 
¡ue,  ínpipiltin  ,yhuan  in  macehuahin  .  Auh  nel  quemmania  quedan  los  que 
n  cuitlapilli,  in  atlapalli  ipan  mixehua  in  huey  Emperador,auh  eran :  Afiefta 
n  motolinia ,  in  ycnotlacad  ipan  moquixtia  in  huey  mocuiltono  tó*  íí  >««  co- 
ma ,  in  cenca  motlamachtia :  yece  ¿n  ihquac  otlan  otzonquiz  in  media,  enlaqual 
leixctiitilli ,  in  motolinia ,  in  quiciahui,  quicahua  in  tlahtocatil-  no  fe  hecha  de 
mñi :  auh  commoquentia ,  commololohua  in  itiImaeol,in  y  aya-  ver  el  Valor,  y 
:ol>  itzotzoma,  itatapa  yetiuh ,  in  quauhtli  oceloíl(  los  macebuales  quilates  de  ca. 
Is  metáfora  de  quauhtli ,  águila ,  y  occlotl  tigre)  qukahua  in  tlah  da  qualbafta  a 
nachtilmatli ,  in  dacoílanqui  daquemid  :  auh  ye  ca  ommomax-  to  que  acabada^ 
latía  ,  irnccapal ,  ihuíc  ,  iícpuzhuic  ¿mac  onotiuh  vcuitlaticehua  entonces  fe  ecbd 
iuh .  Ca  gan  noyuhqui  inaxesn  in  sliquakin  >  inahyeclin  miec-  ra  deVer  quien 
>a  tecuhtih,  tlahtocatih  ,pikih0  uictlamachtia  ,  mocuikonobua :  escadaVnofus 
uh  ne  (y  por 4  contrario )  in  quakinyefiin ,  mieeps  tlaihiyohui-  buenas^  malas 
ah,  motoliniah ,  yec€  ¿n  oimcohuacjoneaii  n^ciz ,  oncan  mcttaz  chas. 
naquinteezcotetkpaIío(  quienes  principa! ) niquihtoéiequi  >  in 
quin  quallí,  ye£Ii  iyollo ,  in  aquln  Dios  ipützin  ,  in  aquin  huel 
quimotlayecokili ,  ácanocátíió :  aulib¿  ccncayc  huel  pañi  huel 
&ixpan  neciz  in  ihquac  íoTacuiyo  IESVCKRISTO  quim- 
nonorionquatlaÜliz ,  yhuan  qmtnmcxdhuiz  in  quakin  yeftin  > 
buan  in  ahmoquakin  ahmoyccT-ih  .  Auh  íninin  topan  muchi- Re f re femt 
luaz  y  cuix  cannen  otechmolhuilítia  in  toTecuiyo  ,  cuix  c,annc  U  Yglefa  cada 
ixpan  químotlaliiia  in  toNantzin  San&a  Yglefia  cecexiuhtica  ?  ano  efe  riguro- 
Zz  niman  ühmo,  ca  ipampa  muchihua  inic  ihquac  toyollo  itech  fo dia,por  nuef 
luetzi  dahdacblli,  acó  dacatecolotl ,  ahnocp  tlalticpac  ílacatl  tro  bien •  parajf 
echcuitlahuiítiz  in  tlahtlacolli :  ni  man  tíquilnamiquizque  in  ite-  acordándonos 
latzontequililitzin toTecuiyo ,  inic  ecca  temamauhti  impá  mu- del ,  euitemot 
hihuaz  tlahdacohuanihjin  ihquac  motetlatzotequililiz :  ye  tito-  lasojfeufas  de 
luirihuetzizq,  icíuhca  titotlacahuakitihuetzizq,  inic  ahtle  ticchi  Dios  >  y  baga. 
mazq  ahchihualoni ,  ca  ecca  temamauhti  in  iteílatzacuiltiayatzí  mos  buenas  Q* 
3ios  .  In  nica  dakicpac  in  intetíatzacuiltiaya  Alcaldesme,  in  has. 
nezesme ,  in  topileqíc  temamauhtia,  teii^ahuiya  :  ic  mahuizcui 
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iio  ^  v  DOMINGO  IDE  ADVIENTO, 
indaíuiacohuanih  ,ycmocuitiliuetzi  ye  modacahualtia:  quenin 
oc  cenca  tc¿namauhri ,  teiycahui  yez  iqünamicoca  itetíatzome 
quiliíiczm  >  yhuan  in  itedatzacuiltiayatzin  toTecuivo,  inda 
huel  ilnamicoz  > intla  huel  ye  neyolnonotzaloz .  Auh  in  sxcan 
ina  ipan  titoyolnonotzacan  in  innemauhtiliz ,  in  inneigahuiliz, 
in  incuecuechmiqwliz  in  ahqualtin  ahyeain ,  in  ihquac  huel  i 
mixtelolotica  quimottilizque  in  huel  yehuatzin  Cemanahuac  ma 
tetlatzontequiliíiani  íeíus,  inmotedatzontequililiquiuh ,  in  cen 
ca  huel  hualmomahuizcotitzinotiaz ,  hualinotonameyotitzinotiaz 
inic  techmotlapohuililiz  >  techmotlatzontequililiz ,  techmotlacxi 
toquililiz ,  inic  ceceyaca  tlapohuaz ,  quihtoz  s  quinextiz  in  ine- 
ixcahuillachihual,  in  quenin  oquimotlayccoltili  Dios  in  ica  iyo 
lia  y  anima  >  yhuan  inynacayo  in  oquimomaquili :  caquin  ih- 
quac neltiz  in  iteutlahtocatenehualitzin  in  toTecuiyo ,  in  oqui- 
inihtalhui .  Viuo  ego  dic'u  Dominus  quoniam  mibifle&etur  mnegenu : 
^^u¿tllr^mHh^^^fit^«rDeo.q  .n  .  Huelnopampanidateotoca 
Sana  Pablo  ad  tenehua,  ca  in  ihquac  niquintlatzontequiiiz  in  ixquichtin  Cema« 
&om.i4.fara  nahuac  daca  >  ca  nixpan  netlanquaquetzaloz  >-nepeckeco2>nc- 
proharel  Iuy.  dalchttfaqabz  >  neixdapachtlaxoz  :  auh  in  ixquichtin  tlakiepac 
ip  jVftfli*  daca  nechittazque  ?  nechiximatizque ,  yhuan  nechmocuitizque, 
VruTT  neclimomachitoca2cFe  ca  ni  Dios,  ca  ni  Tíahtohuani ,  yhuan  ca 
éur  Cbrtjh  K.  noqmehcli  >  ca  Cemanahuac  nitedatzontcquiíiani .  Hueínelíi  no 
Y  ' C°n  V*rd*  t^^opilhuaneayac  huelquitíiímachiotiz ,  mañoco  huel  quicente 
der*  Dios  >  y  nehuaz ,  quicempohuaz  in  itenyotzin  >  in  imahuiz^otzin  in  icefl 
h^ytoijpm  tzín  toTecuiyo  inic  hualmohuicatzinoz  s  yhuan  in  quenin  céca 
p>  jet.  Fadre.  cuecuechmiquizque ,  yofeatonebuazque  in  tkhueliioque  >  in  ib» 
quac quimottiíizque,  caitechpa  quimlhtalhuiya  in  Malachias 
Propheta .  Eecetenhdlch  Dminm  exerchuum  .  Et quü ■prtmt co- 
iptarediemaduentas  ejus  ? Et quh  ft.tbrt ad  VidwdíM  eul  q.nlza&% 
in  Tuimihtaíhuiyain  ixquichihueíitzin  Dios,  in  ixquichtin  yao- 
qiiizq:?2  itt  Teotzin,  in  Tlahtocatziii  ¡  Ca  yeizhuitz  in  Cemana- 
fituc  fTiofórFatzontequtíiltam,  auhaqmn  hueí  quimochieltiz  aqn 
hueíqjkiyohuiznhua^^  íoncáhual- 

mohuicaztoTecuíyo:1  Auh  aquin  yeqne  huel  modahpaloz  in  qui 
inottilizíu  ixtzincoontlachiaze  Yuhgmma  quimiktalhuiznequi 
;  ca  ayac 
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SERMÓN  III.  SOEREEL  EVANGFMO.  2^1 
tz\¿c  óncan  yezncquiz  ,ayaconcan  nccizncquiz  inic  cenca 
jMnaubtiz  in  yollo ,  5  chica oncan  quimoncxttliz  in  toTecuiyo  {    ■ 

11  irlahtocahuelitilitzin  ,  in  itcoyotzin ,  'm  iclahtocayotzin  >  in 
ucl oncan  motccuhtiakoltitzinoz ,  motequammanaz ,  motequa  Torcierto  foto  D     ■ 
[aliz  tn  iyelitzin ,  mahuiz$leHuatoi  ■>  mahuiztli  motecatoz  ( aurx  aquel  \odraef.  jj,  j¡! 
randifimo  miedo) .   Auli  yenelli  namecliilliuiya ,  cacan  hucl  ye-  perar  feguYO  el  I 
iuatl  hucl  quimochieíttz  inin  tetlatzontcquiliiiztli ,  in  aquin  acá  rigor  del  diurno 
opa  omonohmatlntzontequili  >  yliuan  omonolimatlatzacuilti .  Iuyiio->y  fen*  § 
^uli  deyea ,  tleypanipa  in  cenca  tciigahui ,  in  cenca  tecuecuech  tencia,  que  Yiui  | 
aicU  in  ihuallalilítzin  .  Izcatqui  no  yehuatl  quimomelalmilia  in  endoen  ejla  Yi- 
íalachiasr  IpfeemmquafíignisconftmSytS'  quafbexb.xfúlonumy  da¿e  futoluri- 
</  pmgaVit  fiios  Leui .  q  .  n  .  In  y unqui  tletl  quitlatiá  in  temetz-  tad  fe  ju\gb  y 
li ,  in  31111090  tepuztli >  aun  in  quicliipahua  coztic ,  i n  ahnoco  iz  feuterío  a  cafli-    ! 
ac  teocuitlatl :  in  ahnoco  yuhqui  tlapaconi  in  amolli ,  ahnógo  go , y  pemtkia 
:abon  ^  quichipahua,  qmye&ilia  intilmatli  •  (^annoihuiiyehua-  de  fus  culpáis 
zin  toTecuiyo  IESV  CHRlSTO,in  motetlatzonteqmiilia 
li ,  in  temetztli  yin  c^acatl  .q .  n  .  in  tlahtlacohuanime  quimmo-  Malach.  3, 
latiliz ,  quimmopopolhuiz  >  vmpa  quimmotlaxiliz  in  Miclla  tíe- 
itlan  >  vmpa  cemiheac  datlazque .  Auh  in  coztic  teocuitlatl,  in 
halchiulitin  >  in  maquiztin .  q .  n .  in  quakin  >  in  yecnemilke- 
lue :  cenca  yeccan  quimmotlaliliz ,  vmpa  cemiheac  quimmotop 
ímiliz  y  quimmopetlácakemiliz  in  ichanízinco  líhutcac ,  vmpa  No  es  mucho  c[ 
emihcacquimmopachilhuitiez  >  impan  motlahtocatiiiz  .  Álamo  bsbcbresfeef 
uey  tetzahuiti in  micahuizque  in tlalticpac thca<> in  ihquac  qui-  pate  de^er  t>e~ 
lotrilizque  in  Cemanahuac  moteílatzontequilíliani,  in  moteculi  nital  fupvemo 
ahtoltiquiuíi :  ca  no  yliuan  in  Ilhuicac  chaneque  y  yuhquin  roo  lue\  con  tama 
lauhtizque^yubqum  patzmiquizque,  ínyuh  quimikalliuiya  mjgeftad^yglo 
ancl  Lucas  .  Mam  z?  Ymittes  Coslont-nmouebuntur  .  Auli  m  Saü  m  :  queaü  los 
yim  qutmihralhiriya .  Acuius  eonfyeBufugh  térra ,  <&>  Ccelum  .q .  cor tej anos  del 
.InixpantzíncoDíoscnoloínuaintíalli,  ylraáíi  in  II hu icatl.  Cielo  temblara» 
Cicmomacliitkannotia^opilliuane  Y  cain  dalli  anmomma  cLo- 
yl  y  inma  .quicauhtiquicaz  in  rn?ancaj  caayc  miquank  in  oncan  Luc.  21 . 
urmoyeyanmaquili  in  Dios :  $m  quiütoznequi ,  c^  in  ixquklití  Apoc  .20* 
alticpac tíaca  ,  yhuan  'm  Angelóme  y  cenca  momauliíizque  in  y 

iquac  moqualancatlacnialtiz  'm  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I S  TO 
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DOMINGO  I.  DE  ADVIENTO, 
in  tedatzontequüilizpa  .  Inda  ychwnún  itiachcahuan  Iofeph  in 
cenca  mic.aíiuique,  monenmauhtique,  yolmícque,  in  ihquac qui 
c'acque,tnquimilhiu  in  teiccauh  .Bgofm  Iofipbfrater  *ej}er,<]iú 
ipendídifiis  in  JEgyptum,  q .  n,  Ca  nehuatl  in  mmoteiccauh  ni  le 
íeph  in  annechmonamaquique  Egipto.  Ca  ye  quiínamicque  in 
huey  dahuelílocayod  in  ípanquíchíuhque ,  magoneíihuiyeic  o 
tlamahceuhca  ,  In  tehuad  tleín  taiz,  tlein  ticchihuaz  in  ihquac 
tinecitiuh  íxpantzíncoín  temamauhtí ,  teyic,ahu¿  in  ahmo  cfan  i 
yocan  ,/Egypío  tlahtohuaní  \  in  c^nhuel  nohuiyan  ipanoc  Cema 
nahuac  tíahtohuam,in  ixachi  tícololhuitíuh,  mitztepehuitíuh  in 
tlahtlaeolíí  í  Intla  yehuatl  Eílher  Cihuapilli ,  codahuatihuetz  in 
ihquac  oquíttac  Rey  Áífuero  in  itlahtocaycpalpan  mehuititica : 
quenoqueoc  cenca  micahuizque  ín  tlahdacohuanime  ¿n  ihquac 
quimottilizque  ín  toTecuiyo  in  idahtocaycpalpantzinco  mehut 
titiez ,  in  quimmocentekh&uiíiz  \  yhuan  cemiheac  tlecó  quim- 
motlahuellaxiliz  ?  In  iyaoquízcahuan  Pilato  in  oncan  dahpixti- 
catca  tepedacákitfen  ^  ín  oncan  monoltitoca  in  ¿tlac,omahuizna 
cayotzin  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  JU  S  T  O,  in  ihquac  omozcalitzi 
no  yin  omoquettzino  ,cáyuhquin  mimicque  ye  huehuetzque  : 
Auh  in  ihquac  hualíaque  ín  químolpilico  xoxochitla ,  in  manel 
jnoyaochichiahtímancah,  in  manel  motlahuiztitimancah ,  in  ih- 
quac quicaeque ,  inquimmolhuili  toTecuiyo :  ca  nehuatl  in  an- 
nechtemohua5aaqx4*tztihuetzque.  Auhquenoq  nodacopilhuane 
momauhtiz^otlacmiquiz^auhcamiquiz  in  tedaccoltí  itlahuelil- 
tinidahtlacohuani,  ¿n  ihquac  quimottiüz  Dios  itlacopiltzin  ,  in 
moquixtiquiuh  mixtli  yepac,  cenca  chipahuac ,  in  cenca  mode- 
yotitzinotíhwitz ,  momahuízcotitzinotihuitz  >  inic  hualmohuicaz 
ínquimmotlatzacuíltíliz  in  tlahdacohuanime  tlapiíchiuhque?  In 
tía  yuh  momauhttayah  ludióme  in  ihquac  teunahuatilmaccque  > 
in  momatiahea  miquízquiah ,  ca  polihuizquiah  :  quen  oc  cenca 
momauhtizque,  quenoc  cenca mauhcacctlacmiquizque  in tlah- 
tlacohuanime ,  ín  ihquac  toTecuiyo  IESVCHRISTO  mo- 
qiiixtiq.uh)inaocmoteutenaliuatil]iquimoteínaquilitzinoquiuh| 
ín  canye  químmotlatzacuikíliz^n  quimmodaihiychuiltiHz  ín  ye- 
huantin  oquidacoque ,  in  oquipanahuique ,  yhuan  ¿nahmooqui 

pixque, 
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iixque,in  ahmohuel  oquimoncmiliztiqut  in  itcutcnahuatürzinr  dordcla  Ley 
iuelnelltca  in  ihquacon,  a  huel  cana  pacliololoz  ,  ahcampahuel  que  le  viene  a 
jetianloz  >ca  immanel  cenca  canapa  tiaz  in  mand  cenca  ohuica  pedir  cuenta  de 
imotlatiz  ,cavmpa  mitzanatiuh>  vmpa  mitztochhuilanatiuh  fu  guarda* 
n  ititlantzin  mocenquizcatetlatzontequililiani  . 
("  Occeppa  niquihtohua  caahmo  cenca  mahiricoloni,ahmo  ccca         D 
letetzaWIoni  in  cenca  mi^ahuizq  in  ahqualtin,  in  ahyeftin  ,  in  Torno  a  dexir 
hquac  quimottilizque  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  ISTO>ca  nelin  que  no  es  mará- 
huallalilitzin  cenca  temamauhti ,  teii^ahui,  tehuihuiyotz ,  tecue  uilla  que  los  mx 
uechmi&i^in  cenca  tcmauhca^otlauh  :  in'yuh  quimihtalüuiya  los  fe  ejpanten 
íancT:  loan  Euangefifta  >  in  oittitiloc  ,  in  omahuigoltiloc  in  que-  mucho  y  atemori 
íin  hualmoliuicaz  Dios  itla^opiltzintzin  >  ca  quimilitalhuiya  .     %cn ,  y  queden 
fidi  Ccelum  apertum  5 t?*  ecce  equus  albus ,  c  qui  fedebat  fuper  eum  como  fuera  defí 
mabatur  fidslis ,  c?»  *erax ,  <&  eum  iuftitia  iudicat :  oculi  autem  eius  de  Ver  Venir  al 
Irutfláiírna  ignis :  zr  in  carite  eius  diademaU  multa ,  &>  Veflitus  erat  fupremo  luex: 
lefte  a^erfa  [anguín? ,  zy  Vocabatur  npmen  eius  Verhum  Dei ,  <z?  ex-  porqfu  Venida 
'■chin  qui  funt  in  Ccelo  fequehntur  eum ,  z^  de  ore  eius  pro:edit  fera  de  grabo* 
>)aJins  ex  Vtraq;  pme  acutus ,  W  in  ipfo  percutiat  gentes .  q  .n  .    rror>y  efyanto. 
Ifi  mi  juictac  ifl  Ilfiuicatltlapoulitimani  ,  camatzayantiniani: 
uh  izca  xhtáúscm  oqukaco  iztacmac^cauallo,  in  ipanyeti- ^foc.ip. 
luitz  itoca  nettecahuiloni ,  yhuan  tidli  iriahtokzin  :  auh  in  ixte- 
oio  j  ínic  datlachia  yutiquin  tleaiiahuatl,  tíecue^alíotl :  in  icpac 
zinco  mantihuirz,  teuhti  ronac,  mise  in  tíakocatonameyotí >  in 
lahtoca  Corona  :  auli  in  klaquentzin,  inquimololotiliuitz  ccrla- 
nantii  tlaquemitl,  ezticatlaaipichilli :  auh initocatzí, Dios  itlah 
oltzin,Dios  ipiltzin ,  yhua  in  yaoquizq  in  Ilhuicac  monemitiali 
juimoteputztoquilitihui :  auh  in  icamacpatzincoquiztiuli,  ca  te<- 
íuzmacquahuitl  necoclene, hUel  tenátic,  inic  ica  in  otiliuiliiúte 
juiz  Cemanahuac  nepapa  daca  .  íyo  ecca  mabuicauhqui  teutlah-  Que  bien  repre 
olli,  inhuel  imelanuaca  in  izcatqui  tlamaliuicolli  initetlatzoteg-/^^ ,  y  pinta 
ilitzin  toTecuiyo.  In  iztac  cauaílo,  ca  quinezcayotia  íyoquich  Sancl  loa  al  fu 
tiacayotzin  toTemaquixticatzin  IESVCHRISTO,  ipápa  in  premo  lue^  iy 
[lhuicacayotetlauhtiííi,  itoca  ahetiliztli:  in  q.mihtalhuiya  iztac,  i-  fu  Venida . 
papa  inecca  ^pepetlacaz^cuecueyocaz^pepetzcaz  in  itlagonacayo 
UÍ^ipapa  í  Ühuicacayotetlauhtillijitoca  naltonaliztlií  ittetzícoca. 
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(jftjfj/fc  .TSf.K.-  In  mihtohua  ca  itocatzín  itechnétíacaneconi  ,tehuelyolIotiloni,y 

jftKMÑ  Fto^5  huan  nelli  itlahtoltzin^ipampa  ca  in  ixqutch  in  oquimotenehuil 

jorque  fofo  el  quimmopieliliz  »  qaimmoneltüiliz  in  qualnemiliceque :  auh  ir 

p#¡?áb  cumplir^  tlahueliloque ,  in  ahqualtin ,  in  ahyeclin  ,  ahmo  yolloeocoltia 

y  baier  buena  in  quimmotlátzontequililiz  >  e,an  huel  melahuacayotica.  Auh  h 

fu  palabra  d?    ixtelolotzin  yuhquin  tlecuegalíotl ,  yuhquin  tlemiahuatl ,  ipapa 

quedara  la  Vi-  ca  tletica  ixquichqmmopopolhuxz  >  qiiimotládatiliz:  oc  cenca  ye 

da  eterna  alegue  huantin  in  tlahueliíoque  quimmoqualancaittiliz ,  ihqtiac  quim 

guardare  fu    monahuatiliz  in  vmpamocentlac^atihuiinMitlJan  .  IyonoTe 

ley  y  Euange-  cuiyoé ,  noTiahtocatziné  inin  mixtelolotzin  ca  huel  inezca  ima 

lio.  cilio,  ca  in  ihquacon  ahmo  tiquimmocnoittiliz,  ahmo  tiquim  mo 

tíaocoliliz  in  aliqualtin  ,  in  ahye&injinyuh  tiquimmotlaocoliíia 

in  yuh  tiquimmocnoittilia  in  axcan  tlapilchihua  tlahtlacohuani 

ffle'jiti  quinchocl;ia,in  quintlaocoltia  in  inquich  in  tlapikhihua!  i 

loh .  7.  tlahtlacol .  Ca  yuh  quiniachtopaihtalhui  in  Sanfto  lob .  Necajpi- 

ciet  me  tifus  hominis  .q  .n  .  Ahmo  nechalittaz  in  ixtelolo  oquitzit 

Úi .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi ,  yuhquimma  quimmotlah 

talhuili  tlahtíacohuanime .  In  ihquacon  in  motetlatzontequililij 

Los  pecadores  ichpuchtli  iconetzin  toTecuiyo  IESV  C  H  R I S  T  O  >  ahmc 

no  verán  enton-  tíacaixteíolotli  ye  quimmotiliz  in  tlahtíacohuanime  ,in  yuh  quí- 

ees  a  Cbrijlo.    mottili  in  San&  Pedro  ,  yhuan  Sanft  Pablo  >  yhuan  Sancl  Mat 

R.N .  con  ojos  theo  .8Cc  ;  caaoemo  quimmotlaocokiliz ,  c,an  huel  ixtletletzin  in 

"benignos,  y  mi-  ic  quimmottiliz ,  quimmotlayelittiliz ,  inic  quimmotlatzaciiiltili: 

ferkordiofií    in  tlahtíacohuanime  .  Iyoyahueahquimamatinie,intehuatliii 

yaw  refcebir    cenca  tiquimacaci  in  ixtlahueíe ,  in  ixcocole ,  tleyea  in  ahmo  ti 

les  y  fim  con  o-  motlaachtopaittilía  ,  tleyea  in  ahmo  hueca  timotlachielia ,  tleycí 

josd?fuegoyy  in  ahmo  achtopa  axcampa  mixeoyan  timonemilia,  tleyea  in  ah 

de  rigor  cente-  mo  axcampa  tocommottiiía  in  tlein  muchihuaz  >  inihquachuej 

Meando  de  enojo  tetlatioiitequililizilhuitl  ,  in  ihquac  tlamiz  inCemanahuatl.Tle: 

e  yra$orfus    ca  ¿n  ahmo  axcampa  titlamahcehua  ,  in  ahmo  timonemilizcuepa 

neceados  y  e  im-  inic  ahmo  vmpa  ticentíagaloz  in  Micllan .  Auh  in  tehuatl  in  ti 

penitencia..       tlapikhiuhqui  ¿n  titlahtiacohuani ,  in  motlahtlacol  ca  tlayohua 

lotl  >  miste  com3cyotl  ye  tlapachiuhtica  >  tleyea  tley  pampa  ahmc 

ye  timoyof cuitia  ,  ahmoyctimoyolmelahua  ,  inictlapachihuiz , 

inic  ahmo  mitzpinauhtiz  in  itetlatzontequililizpantzincoBios; 
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lahuclpachihui  in  moyolloca  in  ihquac  tiquittaz  in  ixtclolctzin 
)Tecuiyo ,  in  ocopilteuh  tctlahuiltiliz  ,  tetlanextiliz  ,  inic  teix- 
an  danezyan  tlancxtiz  ,hualncciz ,  yhuan  muchidacatl  ye  m¿- 
ihuiz  in  motlahdacol  .    In  ycpaftzinco  mani  micc  ,  ixaclii  in  Los  diucrfc 
ahtocatonameyotl  ,in  tlahtoca  Corona  yedamamliinczca  una- premios  que  da- 
ño .  Inic  cendamandi  oncan  monezcayotia  ,  yhuan  oncan  mo-  ra  a  los  buenos* 
iqui  in  intlaxtlahuil  in  yehuantin  macozque  in  nican  tlalticpac  fegw  las  obras 
uintlaqualtiqíie  in  momayanakia  ,in  moteocihuitia ,  yhuan  qui  década  'Pao. 
latlitique  in  mamiquitia  :  cequi  Corona  tonameyotl  in  intecb. 
jimopohuiliz  in  quindaquentique  in  mopedahuikitinemi  ,ce- 
ji  quiminotechriliz  in  quimmocuidahuiya ,  in  quimpalehuiyah 
xroxque ,  in  qui/npahtia  ,  in  quindahpalohua  ,  yhuan  inoc  ce-  A  cada  merk* 
ñntin  quitequipanohua  tedaocoliliztlachihualli  .Inic  omhnú- carefiondera  fu 
i  tlahtocaCorona,  ye  monezcayotia  in  mie&Iamantitoc  ú¿c no- premio  yy  pag4 
ilhuiliztii ,  mahcehualli ,  ca  in  quezquitlamantitoc ,  c,anno  iz-  colmadísima. 
uitlamantitoz,  cuecuetitoz  in  tlaxtlahuiJii ,  in  tenemaáli  inqui 
iotemaquiliz ,  inic  motetlaxtlahuiliz  in  toTecuiyo  Dios .  Inic  Quavtas  tcnta- 
lamantli  inezca  i  machio ,  ca  in  quezquipa  in  Chriíriano  quipa-  dones  Vence  el 
ahuiya  in  tlaeatecolotl ,  in  ahmoquicclia  in  iteneyeyecoltiaya  ,cbnj}ianoytatas 
-man  keizthcahuiaya ,  ahnoco  monohmapanahuiya ,  motlalchi-  coronas  pone  tu 
3C,a ,  in  ahmo  quidacamati ,  ahmo  quiteputztoca  in  i  ahquallae-  la  cabrea  de 
huiliz ,  in  i  ahqualJanequiliz  :  c,anno  izquipa  quimotonameyo-  Cbrifto  N.fl,. 
oronatilia  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  inc,an  ipampa- 
<inco  modahtlacolcahuakia  ,  yhuan  mopanahuiltoca  .  Xicmo-  A  d  mores  :  § 
lachiti  in  tiChriftiano,  ca  in  quezquitlamanditeneyeyecokiliz 
itiepanahuiya,  ahnoco  i  nquezqui tía  mantli  quallachihualiztli 
i  ticchihua  ,  ganno  izquitlamantli  tonameyotl ,  tlahtoca  yepac- 
ochitlycpaazincoticmomanililiain  toTecuiyo  IESV  CHRIS- 
O  :  auh  nelli  ahmo  quimolcahuiliz,ahmoquimotelchil  uiliz, 
muel  yehu£tl  tiemottiliz  inic  moxochiccrona  yetiaz  in  ihquac 
íotetlatzontequililiquiuh  ,auh  cenca  yctimcycllaliz ,  ye  timo- 
jiltcnoz ,  ye  ti  moría mschtiz  .Ye  ipampa  maixquieh  motlahpsl* 
in  xicmochihuili  ye  xicmotlayecoltili .  No  yhuan  mihtohua ,  Allí  pirefceré 
i  in  irbquemzineztica  tlaalrijhilli  ,auh  izcatqui  inezca  imela- el  Vafor^y  ejli 
uaca  ,  ca  in  ihquacon  in  tedatzontequililoyan  tci.titiloz  ¿n  ida-  ma  déla  fangtc 
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|  is  Chrijto  de-  coezptziii  toTecuiyo  IESVCHlSRTO:in  teliuatl  tírkíál 

f?cbdo,yd'?-  cohuani  mopampa  nonoquiuh  Cruztitech  ,  inic  ihqiuc  tipiaa- 

j  effint  lo  d  'toi  ii.uz  ,  timícoaslmiz,  úmiththdi'úizíjepoirjn  bsm?^  y  colorido) 

|  wííflí ,  y  perf'  in  ipatnpa  ye  tinnmaquixcizquia  in  íÜquac  tiauelicia,  aiih  alimo 

¿)i¿dc;¿lwe>.  oticnec,ahmo  oticez,  yíman  mitztlahtolehuiz  ,  mitzteilhuiz, 

mitzteixpanhiiiz >  quitzatziliz  in  tetlacuepilicatetlatzacuiltiliztli, 

in  n^tzoncuiliztli ,  in  ihquac  aoftle  mitzonquixtiz  ,  aoemo  mítz- 

palehutz  :  c,an  occenca  quinextiz ,  quipantla^az  in  mocnopilla- 

huelilocayo,  in  mahtlatlacocamatiliz,  yhuanye  mitzmocemixna- 

Huatiliz  intoTecuiyo  IESVCHRISTO  .  Cayehuatlin  i 

nelli  iacicacacoca  teutlahtolliinoquimotenquixtiiiSanc\  Pablo 

*i¿ B$t.  io.   VolunuYiemm  peccatttibus  nobis pojl acceptam mtitiam-*erit*tis :  m 

wnrelintjuítuf'prQpeccatishojlhy  terribilis  autevt  qugdam  expeSátio  m 

dkijy  ^  igvis  pmuUtio  qufcoitfumpturi  eft  a-iuerfariot.  q.  n  .  Ipam 

pa  in  tehuantín  toyollotlahma ,  titoyóeoya  in  titlahtlacohua ,  ti 

tlapilchihua ,  titopopolohua  ,  inyuhye  otiquiximatque  in  nelli, 

in  melahuac  ohtli  >  in  nemoliualoni .,  in  nemaquixttloni :  aoeme 

oncatqtú ,  aoemo  huel  acá  quiremichiz  in  occentlamantli  huen 

tzintli  tlamanaíiztli  in  machihíiaz  ipampa  tlahtlacolli ,  ^anye  qu 

chixtiez  in  huel  imahcehual,  in  cenca  tema mauhti  7  teiyc,ahüi  i 

tetlatzontequililitzin  Dios ,  yhuan  in  tletl  in  quintlatiz>  in  quin 

paloz ,  quintlamiz  ,  quintlatlatiz  in  teyaohuan  teixeoenuanime. 

Notable  fenten  OntlamantKoncanquimihtalhuiya  in  Sand  Pablo  in  ecca  tema 

gis  de:$ .  fak  -írouhti ,  yece  cenca  neyollotiloni ,  cenca  ilnamiconi ,  cenca  ch 

cabiíacatzitzquilont  inic  tidlalcabuizque  tlatitlacolli .  ínic  cen 

tlamantli neyollotiloni  ,yebuatl in  mintobua  .  Um  non  reUnquntt 

yropeccath  bo¡¡k-.  q  .  n .  In  aquin  nica nthltic pac  motlantlacoíla 

eltemititinemi  >iiiahmotlamahcebiiaznecmi,  macamo  3iiotlap< 

lolti  in  momatiz ,  ca  in  tecentlatzontequililizpan  quimotlaocoli 

liz ,  qmmocnoittiliz  in  Dios  ,  canel  aoemo  huelitiz  in  tlaocoliloz 

cac.anhiiellatzacuiltiloz  .  Izcatqm  itlahtoltzin  in  tlamatíniSalo 

inon ,  in  oquimotentili ,  in  oquimocamacbaltili  Spiritu  San&o 

.Q«M  ??lus  y  &»  furor  Vm-wnpMcet  Indie  \indiB$  :  nec  <¡c<¡uie[cetcu 

iuf^  pYgcibus  :  }t?cfx[cipiet  ptQredtmpüon?  dom  píuñmn .  q  .  n .   Ye 

tica  ca  in  metzoflcijiliz  ?  yhuan  in  itlahuel  o^uichtli  ahmo  teda 

r       "  _"  popoliiui 
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opolhuiz  in  ipan  nctzoncuilizilhuit^ahnoac  itlatladauhtiliz  q- 
acamatíz  >  alimono quiceliz  in  manel  quexquich  ncmnclli ,  in  i- 
ampa  ncquixtiliztli .  In  yehuatzin  toTccuiyo  IESV  CHRIS-  Mientras  Viue 
O ,  in  Teutl ,  yhuan  oquiclitli  h\  axcan  in  oc  tincmih  tlaltic-  el  bdbre  puede 
ac  ,  in  oc  tocontotlanehuiya  >  in  oc  tocontomahcehuiya  in  ce-  merecer^y  def 
íilhuirl ,  omilhuitl  ,  auh  in  oc  achitzincahuid  inayamotoconca  merecer  :  mas 
na  ,  in  ayamo  tocompolohua  in  tlanextli,  in  rlaztallotl  inomma  n&  dejpues  dcb 
i ,  in  oc  tixco  tocpac  tondachia  >  in  oc  toconcui  toconana  in  a-  muerte . 
hi  atolatl ,  tlamatzohualli ,  in  tlamapi&li ,  ca  muchitlacatl  qui- 
íotlaocolilia  ,  quimotlapopolhuilia,in  tlanel  cenca  huey  tlahtla- 
ohuani :  auh  in  yeihquac  motzoncuitzinoz ,  in  ¿hquac  motlatzo 
jquiliz,  in  ihquac  hualtenquicaz  itecuhtlahtoltzin,  in  temamauh. 
jteiyqahui,  inaoc  tenahuatil^in  yuhqui  tladatziniliztli,  aocmo 
íotetlaocoliliz  ,  aocmo  motetiapopolhuiiiz ,  aocmo  ycnoyohuaz 
1  iyollotzin  :  aocmono  acaquimoceliliz  >  aocmo  acá  quimohuel- 
aquililiz  in  itlatlatlauhtiliz >  in  ichoquiz  itlaocol  >  in  iycnotlah- 
ú  y  ininecnomatiliz ,  in  manel  motenquaulitilizque^w^^e  mas 
hogue  ,  y  hable  por  J¡ )  motequimatizque  (  por  ñus  que  hablen  yyfe 
bufen)  mauhcatzatzizque  ,  in  quihtozque .  Domine  Domine ape-  M&ttb,  ij  ¡ 
í  nobis .  q .  n .  ToTecuiyoé  toTecuiyoé  maxitechmotlapolhui  , 

í    .    Alimono  quimoceliíiz , ahtle ipan quimottiliz,  c^n quimo  Dejpues  déla 
opehuiliz  ,in  tlanel  cenca  quexquich  s  in  tlanel  ixachi ,  in  tía-  muerte ,  es  in- 
anel  miximati  tlatquitl  >  necuiltonolli  inic  acá  tlaocoliloz  ,  ma-  fruBuofo  el 
uixtiloz  ,  tzinquixtiloz .  Yehica  caaocmo  imman  ,  ca  aocmo  on  do\or>y  arre  m 
an ,  ca  yehua  ocatca  ,  ca  onneixcueyoniloc,  ca  ontlahnehualoc,  Metimiento  de 
ntlaixcahualoc  in  tlalticpac  ,  caaotlleyez  in  ixquich  choquiztli  los  peccados . 
laocolli  >  ixayotl ,  in  neteopohualiztli,  c,a  nima  aoclle  pahtli  yez. 
nicontlamantlí  .  \gnis  emuhtio .  q .  n .  Ca  in  tetlatzontequililiz  Si  el  fuego  tu 
>an  iyehuatl  tletl  yuhquimma  moyolcocoz ,  yuhquimma  moxi-  viera  f en  timie 
oz ,  inic  ahmo  iciuhca  quimpalohua,  in  ahmo  iciuhca  quintlatiá  tojo  bi\iera  de 
[uinchichinohuaintlahtlacohuanime,  intlapilchiuhque,  in  o-  fu  tarda f  a  en 
[uimoteopohuilique  Dios  ,  auh  ye  céca  yehuecahua  inic  intech  executarla  di 
notzoncuiz ,  in  intech  motlahuelquixtiz .  No  yhuan  quimihtal-  mnafenteda . 
Luiya  in S.  loan  .Etd? ore eius proccdit gladius  ex Iptracj  parteacutus. 
[ .  n .  In  icamacpatzinco  quizticac  tepuzmacquahuitl  necoc  ten 
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í  O  irtcofoftable  atic .  Iyo  in  ah  ixnamiquiliztli,  in  ahyecoliztli  tlahtolli,  in  itlac; 

/  cafo  cjue  la  len-  nenepiltzin  toTecuiyo  IESVCHRISTO>in  kentzin  ,  in 

t  gua  de  miferi'  camatzin  in  cenca  tíacotli ,  in  cenca  almiyac ,  tn  cenca  tzopelic 

j  C0Y<Lix,ybUn-  inaxcanyctechmotzatzililia  \  techntDtlalhuilia , ynuantechm< 

i  ^My/Í¿aí^-coliuanocbi!iainicteclimorIahtíacoIpopclhu!liliz  :  in  ihquaco 

r acuchillo  ardí-  tccentlatzontequililizcemílhuipá  ,  tepuzmacquahuitlyez  ,necc 

enda^ydidos  tenatíc>  inic  quitnmohuihuitequiliz  in  tlahtíacohuaníne  ,in 

filos  contra  el  químmixnaíiuatiliz  >  quinimotfahueUdxiliz  cemiheac  tonehuizt 

rebelde  ¡ecca-  dan  >  cemiheac cbiehinaquiztitlan .  Auhyehuatí  cenca neyoií 

tiloni ,  cenca  yéhuaeaconi  in  occecni  qutmihtalhuiy  a Sand  le 

iyequiniopohuilia  in  quenin  toTecuiyo  qnimottitilt  in  tecentí, 

tzontequüiliztti  >  ca  in  ihquac  oquimottili  in  toTecuiyo  ÍES 

C  H  K  I'S  T  O  in  tlétíetic  ixtelolotztj^  in  itlachtelitzm,  ynuan  i 

icamatMncohualqutc:aya  tepuzmacquanuitlnecoc  teñe  ,ycqu 

nualmaxiltilia  in  tíahtollt.  Etcum  ipi¿i¡fem ieum,ceci<J[i d ped?s  I 

tus  tanquam  mortuur  .  q .  n  .    ín  onknottilt  toTecuiyo  ÍES 

C  H  R I S  T  O ,  inic  hualmohuicatzinoz,  ín  quenin  motetlatzom 

quililíquiuh  >  ca  niman  ycxitlantzinco  onitentihuetz ,  nuefyul 

quinniyolmic .  Tleinmachin  notíaeopilliuane  in  itlamachtiltzí 

in  cenca  itlacotzin,  in  i  elpantzinco  motecacy  monuetziti,  yhu 

tnocochiti  ^in  ihquac  gayuhtt >  £a  tyopa  (' l&Mtimaite^  etp'imt 

raes  de  TetX£uco,yelfegmdo  de  Mexica>Tl*tilulco  ^y  Qmubúúm 

mocoencayotitzino  in  toTecuiyo:  inaxca  inic  motetzahuitziní 

tua  >  yhuan  mi^ahuitzinohua  y  momauhtitzinoliua  >  huelyuhqi 

mocuecuechmiquiltia  r  moyolmiquitiainihquaqum  qutmackí 

caquiti  in  quenamicatzintli  ye  huaímohuícatzlnozyyliuaíi ii&qp 

ninmoyetztieztoTecuíyoIESV  CK KISTO  m  ihquac  rm 

tecuhtlahtoltiquiuir  ymotetíátzonfeqttililiquÍun:  t  auliin  tehua 

in  titlaht  lacohuant  in anmoczn  quexquich  >  y huan  itt  anmo  ca 

quenami  in  motlahiraeo^tn  motlaptíchiliuaí,  aíimo  ye  ttmomaul 

tu ,  ahmayc  timicahuiyav  ahjmoycttcuecueenca,  aíimo  ye  ttbu 

huiyoca  r  acagoma  útfmckoca  m  ca.  tecendatetemofilbz  rynua 

ca tecetMzotequififbz i&uhinth -tkknefroca  tfeyeananmo  time 

nerml¿zcuepa>:  tiéycana&ma  tkhhthcxAcahms  ythjcanzhmo  t: 

tlahdacolchoca  >  tfeycáalinso  tinjonemilfe^ítüia^  ttt  anmo.  tlm< 
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iemi!i:yeftilia  ?  Oinocenrzontlahueliltic  ,  omocentzontlahuelil- 
\c  ,  omocentzontlahueliltic  in  cenca  titecho&i,  in  cenca  titetlao  E . 

olei  in  tixpopoyotl ,  in  tixtepetla  ,  yhuan  in  tinacaztepetla.       También  aura    ' 
f  Auhinic  occenca  qiwlncciz  in  cenca  melahuac  itetlatzon-  enelluy^o  di- 
equililitzin  toTecuiyo ,  oncan  tetlatzontequililoyan  yezque  in  u'ino acu/adores    ; 
eteixpanhuiyani ,  yhuan  in  tíaneítiliani,  in  tetcixpahuizque>y- y  tefligos,  para 
man  inhuiepa  tlanekilizque  in  tlahtlacohuanih .  Izcatqui  in  S&juftifieacion  de 
\  loan  Chriibftomo  itlahtoltzin  .  Accufat  peccawrem  propria  conf-  la  caufa  de  D. 
iemia  qum  polluit  :  creator  quem  offevdií :  culpa  quam  comm'ipit  :  Dia- 
das cui  feruiuh :  fcripwa  quam  travfgrepns  eft :  creatura  qua  abufus  & 
/? .  q .  n  .  Iyoyahue  oicentzontlahueliltie  in  tlahtlacohuani ,  ca 

n  ihquac  tlatzontequililoz  >  ixquichtlacatl  quiteixpanhuiz  ,  qui-  X 

eilhuiz ,  yhuan  quixeomacaz  in  itíahtlacol,  tn  itlapikhihual :  ca 
[ukeixpanhuiz  inineyoliximachiliz ,  yehica  ca  oquicatzauh ,  o- 
[uitltJIoti ,  oquíteuhyoti ,  oquitíacohotí :  noyehuatzin  in  toTe- 
:utyo  Dios  quimixeomaquiliz  ín  itlahtíacol ,  in  itíapilchihual \  i- 
ric  oquimoteopohuili  in  iteyocoxcatzín,  ín  itetzintieatzin7yhua 
tcmaquixtÍcatzin:noquiteilhuiz,  yhuan  quiyolpatzmi&iz  in 
neixcahuillallacel  ín  oax  ,  ín  oquichiuh  in  ihuicpatzinco  Diosr 
io  yehuatl  in  tlacatecolotl  quiteixpanhuiz,  quiteilhuiz  in  tlahtla 
:oüuaru ,  yhuan  quixeomacaz,  yehica  caoquítlacama,  oquixlaye- 
¡olt^yhuan  oquícenquizcachiuh  initeaquallalnamiftiliz  :  noyc- 
luatl  in  teutíahtolH  quiteilhuiz,  quiteixpanhuiz  ,.  yehica  oquicac 
íilhuiloc ,  ocaquitiloc,  c,anye  ahmo  quipix,  ahinoquimonemiliz- 
:í :  cjíce  Ín  ixquichtin  Dios  itlachihualhuan ,  quitlahtalhuizque, 
¡uiteixpanhuizque  rxpantzinco  in  Dios  ,  yehica  ahmo  ye  cqui- 
tnocneltlmachiti ,  yhuan ahmo  ye oquimotlatlauhtili  in  ízquitla- 
«antlioycycneíiloc  -  Inte  centíamantíi  quiteilhuiz  intíahtlscoHí  primero  y 
bani,.inhueííxcoyan  meyoliximachtliz  y  in  huel  commattiez  mas  terrible  fis 
in  ixquich  ttlahtíacoí  in  itíapilchihual  y  in  oax  ,  ín  oquichiuh  in  cal  fera  hpro- 
ixquichcahuití tíaítiepac  onen ,  ca  muehi  quiTnamíaíez  ,  ca  huel  pria  confáecia. 
mueht ixpan  yez,  in quifonehuaz ,  qufchichinatzaz  in tlahtíaco- 
huani.  Yuhcainreutlahtolíi .  *4rgwt  ve  malina  tu*:  tyauerjíotua  Hierem.i* 
herepahü  te-.q.ti,  In  íxqutch  moflahuelilocayo  huel  mitztíahtla- 
colixcomaeaz  ^mttzpinauhrízy  yhuan  mitztlatzohuiliz :  auh  in 
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£?J  'fegunlojQ'  monefxtlagaliz  mitztequiahuaz  ,  mitztlaquauhnotzaz  .  Inicontli 

¿as  ks  criatu-  mantli  ,  quiteixpanhuizque  in  tlahtlacohuani  in  ixquichtin  Di 

os  itlachihualhuan  :  Yuh  ca  in  teutlahtolli.  ReueUbfint  Cceliimqui 

tatem  eius  ,  z?  terra  confurget  aduerfus  eurn .  q  .  n  .  In  ihquac  mote 

tlatzontequililiquiuh  in  toTecuiyo  Dios  in  ixquichtin  Ilhuica 

nie .  q .  n .  in Ilhuicac  chaneque  Angelóme quiteixpanhuizque 

quiteilhuizque  in  tlahtlacohuani  ixpantzinco  in  Dios  :  no  yhuar 

in  tlalii ..  q  .  n .  in  ixquichtin  Dios  itlachihualhuan  in  nican  tía! 

ticpac  onoqué  ,  téntoque  c^nno  quiteilluuVue ,  quiteixpáhuiz 

que  in  oitlahueliltic  tlahtlacohuani .  Ye  ipawpa  quimihtalhuiyí 

Chryfojl .  fu$.  in  Sand  loan  Chrifoítomo  .  ín  illo  die  niuil  efl  quod  rejpondeamus : 

Mtttb.  J>hi  Coshm  tr  térra :  Sol ,  $g$  Luna  :  dies  >  <&  nones ,  w  totus  mun 

dusflabunt  contra  nos  in  tejlimonium  peceatorum  noflrorum .  q .  n  .In  ih 

quac  motetlatzontequííiliquiuh  in  toTecuiyo  >  ahtle  huel  tiquih 

tozque  ,  ahtle  huel  ye  titlananquilizque  :  ca  in  ihquac  in  Ilhui 

cari,  yhuan  tlalii :  in  Tonatiuh,  yhuan  in  Metztli:  in  cemilhuit 

yhuan  in  yohualli :  auh  in  muchi  tlakiepac  onoc  tohuic  moque 

tiazque ,  techmixnami&izque  ,  techyaochihuazque ,  quineltiliz. 

El  tercero ,  la  qUe ,  quimelahuazque  in  ixquich  totlahtlacol  .  Inic  etlamantli . 

propria  culpa .  in  teteixpanhuíyani ,  tetlahtolehuiyani ,  ca  huel  yehuatl  in  teix 

coyan  tlahtlacol ,  caxeceyaca  quiteixpanhuiz  ,  quitlahtolehui? 

in  ixquich  ixcoyan  itlahtlacol ,  maconelihui  in  axcan  tlapachiut 

tica  ,  minaxtica ,  ca  pañi  hualquic^az  ,  hualpanhuetziz,hualpetzl 

niz  >  yhuan  quiteilhuiz  ,  quiteiximachtiz  in  tlachihuale ,  in  tlah 

La  polilla  acu-  ¿acole  .    ín  tiímaocuilin ,  in  quiquaqua  tilmatli  quiteixpanhuij 

fara  al  rico ,  y  quiteilhuiz  in  tlatquihua  ,  in  tópal ,  in  moyeyecquetza  ^motía 

Vejlidocuriofa  mamaca  :  auh  in  yacatototl  in  quiquaqua  tlaoííi ,  hue!  quite  ilhuh 

y  fantafticame  in  tzotzoca  ,  in  teoye  ,  in  tlatlametí ,  in  ahmo  quitlaocolia  in  me 

te  :  y  elgorgo-  tolinia ,  in  ycnotlacatl ,  in  teocihuí  in  apizmiqui .  ín  ipoxcauh- 

xo  Acufara  al  ca  in  teocuitlatl  >  huel  quiteixpanhuiz  in  tlakicpacayoelehuiya- 

laxerahy  mex¿  ni ,  in  ahmo  quintlamamaca  in  yenotzitzintin  >  in  ixpopoyotzi- 

tzin,  yhuan  occequintin cocoxque  :  yhuan  quiteixpanhuiz  in 

tlamieccaquixtiani  ,intetlatlacuiltiani  >in  cenca  miec  oquine- 

.chico  tomin  ,  in  teocuitlatl ,  in  quachtli ,  in  tla^otilmatli ,  in  xo- 

ínoihuitilínatíijyhuan  in  miec  chalchihuitl ,  in  epyollotli :  auhye 
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SERMÓN  Til.  SOBRE  EL  EVANGELIO,      iji 
mío quintlaocoli in  mntolinia  inycnotlaca  .  In  itechpa  ontla- 
bntliquimihtalhuiya  in  Sm&iago.DiuitieipeJlre putrefáfte  funt^Uc&i.  5. 
f  ty  \ime  na  *  tjlra  arin  -is  co  neftx)unt .  q .  n  .  In  amonetlamach- 
I,  in  ammecuilronol  opalan ,  oihtbcauli,auh  in  amoncchi- 
^iuli  in  tlafgótilmátli  inic  anmotopalquetzaya  ,  ca  oquitotopotz> 
büíquaqua  in  tilmaocuilin  -  Aurum  wrgntum  "bsftrhm  erugint- 
r>  cr  ewgo  enrum  in  tejlimo'immyMs  erit  .  q  .  n  .  In  coztic  >  yhuan 
tacamoteocuitloihtlacauh  ,  ca  oquihtlaco  in  amoxquigaliztli,o-  Defuhuraddi 
uc]itcp-jzxoyau!i,oam")xquiz  :auhychuatl  in  poxcahuiliztli  riquezas  q  no 
n:\  amohuicpatlanelciliz,  yhuan  amechteilhuiz  ixpantzinco  in  feriaran  alma 
)ios .  Et  itunducabitcjiruef  wftra's  Jicut  ignh.  q  .  n  .  No  yhuan  qui  lo  ¡fino  de  tor- 
inquaz ,  quitlatiz ,  quipaloz  in  amonacayo ,  yuhquimma  tletl.  mentó  ,y  pena 
.  n .  ca  in  ihquic  quilnamiquiz  tlahtlacohuani  in  vmpa  Midla  enel  Inferno , 
\  i  ahtetlaocoliliz ,  in  i  ahtticnoittaliz ,  cenca  ye  tonehuaz ,  cen-    ! 
a  ye  chichi nacaz  in  iyollo ,  in  mácala  acá  conixiliz .  In  itechpa 
lie  etlainintli  in  inecuilconol  in  tlamieccaquixtiani  :   quimih-  Hafa.  2. 
ilhuiya  in  Abachuc  Propheta  .  Lapis  de  pártete clamabit  y<¡y  li¿* 
'M (¡uocleji  inter  im&uras  eiificioru-n  rejpondebit .  q .  n  .  In  muchi ConJtd"rad  ¡a 
:t\ ;  tepantli omuchiuh  ,  in  omoquetz ,  yuhquimma  tzatztz>yuh-  re&itud  déla 
uimmaquiteilhuiz  in  tlahtlacohuani  :  auh  in  huepamitl,in  hua^  ittfticii  diuind 
¡dli ,  in  daxamaniili  in  tepantiepac  tktetentli ,  in  calliomuchi-  ¿j  ni  dexira  co 
!i  i  yuliquirnmi  quinanquiliz  in  itzatzüiz  in  tetl  -  O  notlacop ilfapor  exami* 
uane  oncan  xiquittacan  ,  oncan  xicmahuigocan  in  cenca  me-  n&rjnporfre* 
ihuac  in  icetLtzontequiliayatzin  Dios  >  in  ahtle  quimocahuilia  miar^ymfiigaf 
.1  mica  ye  motlatejrioíiz  ,  yhuan  inmácamo  ye  motetlacuepca* 
otililiz .  ínic  nauhtlamantli ,  oncan  vez  in  cenca  temamauhti ,  El .  4 .  el  De* 
nyc,ahui  in  teteixpanhuiyani  in  tlacateeolotl  LuziFer,  yhuan oe  moma . 
equintinitetepurztocacaHuan  tlatlacatecoío  oncan  manizque> 
yac  no  cerne  polihuiíque  in  cenca  quinteixpanhuizque  in  tíah- 
Ijcohuanime ,  quinteilnuizque  ,  yhuan  quintlahtolehuizque  :  ca 
n  vuh  quimihtalhuiya  Sácl  Áuguftin  ,  in  tlacateeolotl  huel  cona-  ^ugufl , 
nl.iz  i  íineteilhuil  in  ixpantzinco  tetlatzontequilani  íuez,ea 
[uimolhuiliz  .  JEju'fhné iud-'x  iudxxhunc  meu¡n  ejp o1) culpám  (¡ai 
¡tus  ejfe no'uh  pergratum  .  Tum  eft  per  naturam  ,  mem  per  miferUmi 

uus  ob^J?ionem  ,  mías  obfuapionem  :  >nihi  obediens  ,  tibí  inobediens :  a  ^ 
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ts  accepit  immOYuXiz&ttt  flolam  ,  ame  accepit  bancpanopam  qua  indutu 
e¡k  tunkm  -.tium  "beftem  dmipit^  cum  rneabuc  Ipenit .  JEjuifiimeiu 
Í°X  iudica  bunc  meum  efie  ,  zy  mecw  dmnavdum efe  .  q  .  n .  In  tice 
Vote  el  chrifH  quizcamelahuac  timotetlatzontequililiani  maximoilatzontequi 
í  ano  Jt  pierde  li  5  ca  inin  tlahdacohuani  ca  notlacauh  in  ipampa  ¿dahdacol ,  it 
[panto  elDemO'  itlapilchihual ,  in  ahmoquinec  momacehuákzin  ycz  ,  in  mone< 
nioett  fu  acu*  piltzintiltzinyezinycamotequakiayatzin  gracia  .  Inin  cahue 
faciofu  maxcatzin  >  yehica  oticmoyocoyali,  oticmodakicpacquixtili.aul 

in  axcan  ca  naxca,ca  notechpohui  in  idahtlacokica  :  inin  tiah 
tlacohuani  cahuel  maxcatzin ,  ca  oticmocohuitzino  motla$oec,o 
fica  ,  yhuan  motlacomiquiztlayhiyohuilizticatzineo  ,  c,an  axcai 
huel  notechpohui ,  ca  oniccuicuidahuiiinen ,  onicdahdacokiti 
iien  ^huanoniccialrivonicnequiltiin  moyolihtlácolocatzin :  it 
nehuatlonechtlacama ,  yhuan  onechtlayecohi ,  auh  in  tehuatzii 
ahmomitzmodacamachiti  ,ahmoomitzmotlayecoltili ,  c,sn  ilhui 
jcc  mixtzinco,  mocpa&zincoonen  :  mottctzinco  oquicuica  ,  o 
quimahceuhca  in  ayc  miquilizdi  mahuizcotl,  inayc  polihuiliz 
tlaquemitl  :$anhuel  inohma,huclixcoyanomonehuiyanhui  ir 
©quelehui >  oquimicoki ,  oquimoneiH  in  izca  tatapatli,in  cemih 
ca.c  miquiztzotzomatli  in  quimoquentiiicac  ,  quimololoticac:  it 
jijotlaqueíitzin  ,  in  moteololokzin  oquicauh  ,  oquitlatzilhui ,  ( 
quihix ,  oqmcentelchiuh  ,  auhye  in  notlaquen  ,  notilma  ,  noteo 
lolol  ye  mixpantzinco  ohualmochichiuhtia  :  auh  in  axcan  in  ccr 
ca  timotlacempanahuilia  ,  in  timelahuac  timotetlatzontequililia 
ni  9  maxícmotlatzontequiíili  inin  dahdacohuani  in  notechpo 
huiz ,  yhuan  manohuan  xicmocemixnahuatili  inic  vmpa  Mic 
tlan  nohuan  datlaz ,  nohuan  tlaihiyohuiz  ,  tonehuaz  >  chicUna 
Ad  more?,  caz .  Mahuelxicnehmatcaittacan  in  quezquitlamantli  inic  tro. 
teilhuiz ,  inic  moteixpanhuiz  in  dacatecolod  ,  inic  inetenquauh 
tililiztica  datzontequüiioz ,  yhuan  cemixnahuatiloz  in  oitlahuc 
liltic  dahdacohuani :  auh  íntla  tehuatl  tiCbriílíanotimomaqun 
tillani ,  ma  ixpampa  xehua ,  xicnehquaniiiin  ineteilhuil  ,in  iré 
íeixpanhuiaya  in  dacatecolod ,  ca  inda  timonenJIizcucp?- ,  in- 
fla ye  timoyolcuitjz  in  motlahtlacol ,  ye  ticnehquaniliz ,  y  huá"  ye 
Ten  <¡ue  ferx  imaepa  útnaquicpz  >  úmoyétiz.  O  notlacomaiiuizpilhuane  yeo- 
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SERMÓN  III.  SOBREEL   EVANGELIO,     ij) 
nquimottilique  ,  yhuanycoanquimocaquilique  ca  miequ', hünquMdo acufc , 
nvezque  ,  micquintin  manianizque  in  amotctcilhuicahuan  ,  \x\y  ateftignecl 
motete  ixpanhuicahuan  ,  yhuan  in  ainohuicpa  tlancltilizque  in m'ifmo  lue-xÍQ. 
enea  temamauhtique  ,  teiy^ahuique  :  yece  nelli  namechilhuiyaW^o  í 
a  oc  huaica  ,  oc  tlapanahuiya  inic  teiy^ahui,tccuccuecliiTiicli  in 
iquac  moteftigotiliz  huel  yehuatzin  toTecuiyo  IESV  CHRÍSTO 
i  ixqch  ipá  todachihual,yehica  huel  yehuatzí  in  otidoyolihda- 
alhuiq  ixtzinco,icpatlzinco  otinenq  í  toTeotzí,toTJahtGcatzí, 
itoTedatzótequilicatzin  .  Yuhca  in  idahtoltzin  .  Egofumiudex^  Hiere.  2p. 
r  tejlisdicit  Dominin  .  q  .  n  .  Izcatqui  in  niquihtohua  in  namoTe 
uh  ,  in  namoTlahrocauh  :  in  nehuatl  ca  nitedatzontequiíiani  in  Nopefeys  que 
amechdacxitoquiliz ,  innamechtlateputztoquiliz ,  in  na mech- pee ays  enfecré 
atzontequiliz ,  yhuan  ca  nidaneltiliani ,  ca  nitefligo^ca  huel  ro ,  o  en  mi  ab~ 
ixpan  in  andahtlacohua  ,  ca  huel  nixpan  in  antlapilchihua  :  ma  fencia . 
mmomattin  ca  nonqua  >  ca  ichtaca  inandahdacohua  ,ca  huel 
ixpan  >  nomatian  in  antlahtlacohua  .  No  izcatqui  in  quimihtal- 
uiya  .  ^Accedam  ad  Icos  in  indicio ,  <&.  ero  tejlis  1t>etox  maleficis  j©1  a-  Makch .  5 . 
'Aterís ,  vr  per  inris  3  %r  ijs  >  quicalummamurmeYcedemwercenaY.ijsv 
r>hum'ian[rid'téis ,  cr  pu pillos  ,<£7~  oppúmunt peregy'mum^  nec timue  Noten  ejle  ¡U' 
int  me  :  licitJJo ninas  exercltuum  q ..  n  .  In  nehuatl  nainechilhui^K  los  malo^y 
1 ,  ca  hwA  nicihuiz  in  datzontecoyan  in  amotechpa  iciühca  m-fatisfagutife  \ 
,tiaz  ,  yehica  nitlaneltiliani ,  in  cenca  nitlacc,ani ,  ninotlalohua-  ande  dircucti- 
i ,  nitzicuinini  inic  nirlaneítiliz  intechpa  tetlachihuiysnih  ,  y  xa  di  todas  fus 
jan  tetlanxinque,  yhuan  in  can  tlapiclura mentó quichiuhtineoíwí  malas  ^  y 
;¡h:  yhuan  intechpa  nidaneltiliz  in  ixquichtin  teca  moeacaya  queadefercaf 
aa  ,  in  teitonal  ,teciahuiz , yhuan  tetlaxtlahuil  quitecuüia  :  y-  ligados  por 
un  iyehuancin  quintolinia  ^quintlaihiyohuikia  yenocihuatziné?//^. 
i , \ huan  ycnopiltzindi :  no ykuan  in  yehuantin  quinciammic- 
i,  qiiiitlai'ityohuiltia  nenencatziízintin  ,  in  hueca  chaneque, 
lahmodehuel  quimochihuilia  ,  inahde  huel  ye  mcpaleliuiva  : 
ih  ahmo  yuli  quittaque  ,ca  in  yehuantínin  ycnotlacatzitzimni 
1  in  tzalan  ,  in  nepantla  ninonemiltiaya  :  o  ca  yehuatlin  in  qui- 
ihtabuiya  toTecuiyo  Dios .  In  ipanin  teudahtolli  ontlaman- 
í-motenehua  in  cenca  neyollotíloni ,  yhuan  cenca  mauhcaitto- 
l  .  Inic  centlamantii.  Acceda  &á  Vosin  indicio. cj.n.Ca  amohuiepa 

Gg  niiZtiaz  ¿s 


~~1 


)3 

>: 

l 
i 


■>íl 


i 


¡ 

y. 

1 

s 
•& 


.n-JéiF-lWV 


■imum*™— 


2*4  DOMINGO    r.DEADVIENTO. 

nitztiaz  >  ca  yc  techmocaquiztiiilia  in  toTecuiyo  in  quenin  mo 

nuuhttz que  in  tlahueliloque ,  yhuan  huihuiyocazque,  in  ahmc 

I  ixpiczmca  n-cizriequtzqiiiCernanaliuac  moteriatzoreqLHItant : 

j  miconelilim  ahrnonecizne^zq  .ahm^hudixpápatzincoehuazc 

fflgumcoft  es  cholozque,  ahuel  qmonetlattlilhq  >  yehica  onca  monextitzinoz 

,oc«/f¿»  íjIoj  ojos  Inic  oidamitli  in  rnihtoiin.Er  -n  cejhs  falbx.&nca.  q.mom!lahu 

de  Dios.         lia  in  qnin  nimá  ahtle  in  muchihua  tliltic  catzahuac  ,  in  macam< 

ixpatzinco  mucliihua,  yhua  ca  ye  muchi  g  motztilitica  j  yeqne  ii 

qnin  muchiitechpa  mDtetlahtoltili^uh, yhuan  yc  qmmodatzote 

qjiliz  in  tlahtlacohuanih,  manel  ayac  q.teixpanhuiyani,ayac  qui 

Cófome  $eflo  teilhuiyáni .  Ihui  in  in  tlahciuhq  ,  in  tetlaxinque  ,  in  tepanyani 

tiettble  forma-  yhuan  in  gan  iztlaca ,  in  c^antlapic  quimoteotocatenehuilia  Di 

h$  d?  ofender  os ,  yhuan  in  quintoltniah  in  ycnotlaca :  yequene  in  ixquichtii 


#f  Dios. 
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in  qutchihua  ahqualli  \  ahyedli ,  ma  yc  momauhtican  ,  ma  yc  m 

cahuican  ,  ca  muchioncan  moteputztocaz  ,  muclii  oncan  neci 

inintlalnamiquiiiz  ,  in  inneyolnonotzaliz  ^yhuan  intlachihual 

Yc  ipampaquimihtalhuiya  in  SanQ: Gregorio.  Sic  Dominus  Vn 

mftras  wnfiderat ,  o*  cwtóio-s grejfiis  dnumerat ,  lcrt  nsc  mimttifshticea 

gtationes  >  ac  yerfa  mittutt fsim  a ,  qu$  tyud  ms  y>fu  Vduerunt  eius  iud 

windifcuffámnamat.  q.n.IntoTecuiyo  Dios  inic  ccca  huel  qu 

macieaitttlia  m  ixquich  tohui ,  yhuan  in  tohclatoquüiz  huel  qii 

ínopohuilia ,  ca  in  tlanel  huel  tepitoton  tMnamiquiliztli  , yhua 

intlanelachttetetontlahtolli,  inahtleipan  ttquitta  tehuantir 

ca  huel  ixquich  yca  itlatzontequilitzin  moxexeloz  ,  teixpan  ,  tl 

tiezyan  motlaliz  ,  ntman  ahtte  ichtaca  >  tíayohuayan  omuchiul 

in  mácamoyc  tíanezyan  motlaliz  in  ipan  tetlatzontequtltlizi 

huití  >yhuan  nima  abtle  in  omuchiuh  in  mácamo  yc  tlacxitoco 

yhuan  yc  tlatzontecoz .  Izcaíqut  in  Dauid  itlahtoltzin  .  Tojfiti, 

ini(¡mutes  noflras  m  cmfpe&u  ttto  feutuw  ttoftrttm  h  iltutnmatbne  "Vi 

tus tui .  q.tt .  ToTecuiyoe , toTíahtocatziné  huel pachihui  i 

noyollo ,  es  in  ixquich  totlahtlacol ,  totlapilchihual  inic  otimit 

toyolihtlacalhuique  >  in  oixquichcahuiti  tlalticpac  tonemiliz  >  I 

mucht  raixpantzincoca,  camucht  tlachipahuayan  >  tlanezyi 

ticmonaíquizcaittília  i  Huelnelíi  notlaqopilliuatte  ca  in  Sanfr 

3bc  hml qahxim  > es  in  taTecuijo  Dios  hntí  ^uimomachitía  T  ¡ 
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huanquimotztilitica  ínizquitlamantli  tlahtlacolli  muchihua  ,  in  Vlde  ^nghf^. 
xnancl  tepitoton  in  motcnahua  Veniales ,  inicia  tepan  in  oncan  infiorib9^..  de  ,  ; I ' 
tetlatzonrequililoyan  itechpa  motecuhtlahtoltiz,  iri  tlacamo  ach-  Sacram  femu   ' 
to  nican  tlalticpac  yc  neteopohualoz .  Ca  yuh  quimihtalhuiya  in  q.  i.art  ^.wt* 
Santtolob.  T«  quidem^rrfus  meos  dmumerajli  ,  fed  parce  peccatis 
m?is.  q .  n .  Huelnellt  ca  ocicmopohuili  >  yhuan  oticmonononqua  hh .  x*  • 
ittili  in  ixquich  nohtlatoquiliz ,  nonecxianaliz.  q .  n .  in  ixquich. 
in  notlalnamiquiliz  >  yhuan  in  ixquich  in  notlachihual :  yc  ipam 
pa  xinechmopopolhuilili  in  notlahtlacol .  Sitnxfti  quafi  infacculo 
delicia  mea  .  q  .  n .  Oricmomachiotili  in  notlahtlacol ,  yuhquim- 
ma  xiquipiltica  omoquetz  (  elegante  metapbora  tomada  del  may\  q 
mcoftalado  ¡cleuanta  ,  y  enbiefla  ) .  Itechpa  in  tepiton  tlahtJacolli 
motlahtoltia  in  Sánelo  íob ,  ahmomma  itechpa  in  temidiani  tlah- 
tlacolli ,  ipapa  caahtle  temi&ianttlahtlacolli  itech  catea  >  in  yuh  lob .  27 . 
occecni  quimihtalhuiya  .  N-eq\  enim  reprehendí t  me  cor  meum  inomni 
Vtta  mea.  q.n .  Alitle  yc  nechahua  in  noy  olio  in  ixquich  ipan  no-  Si  losfaclos  \% 
nemiliz  .  O  notlacopilhuané ,  intla  yehuantzitzin  San&ome  Di-  to  fíente  y  llora. 
os  itla^ohuan ,  cenca  yc  motequipachohua  in  tepiton  intlahtla-  las  culpas  tem- 
ed ,  yhuan  cenca  ipápa  quimocnotlatlauhtilia  in  Dios  :  queno  ales^el  pecador 
que  cenca  itech  monequi  in  tlahtlacohuani  in  chocaz  i  in  tlaoco-  que  d*ue  ba^er 
yaz,in  motlamahcehualizellelaxitiz  ipampa  in  huehuey ,  in  te-  fentir  y  llorar 
mamauhti ,  in  teiy^ahui  itlahtlacol ,  yhuan  yc  moyolcuitiz  ixpan  por  las  mortales 
in  teyolcuítiani ,  inic  ahmo  yc  ixmotlaloz  >  ahmoyc  ixtepaclioloz  ygraues  i 
in  tetlatzontequililoyan  ?  lyoquenin  cenca  momauhtiz  in  oitla- 
hueliltic  tlahtlacohuani,  in  ihquac  ixquichtin  teteixpanhuiyanih,  O  quanto  fers 
teteilhuiyani  quiteilhuizque ,  yhuan  in  ixquichtin  tlaneltiiianih,  el  temor, y  ejfr$ 
ihuicpátlaneítilizque  ,  ihuiepa  teftigotizque  ,  ca  niman  aoclle  to  de!  defuentu 
huelyc  niomaquixtiz  rahmonohuelitiz  itla  iaxca  inic  tía  popo-  turado  peccadot 
huáz ,  yc  ixtlahuillohuaz  cuepcayohuaz  in  ixquich  i  ahquallachi-  quado  fe  "viere 
hual ,  in  ixquich  itlahtlacol ,  mane]  chalchilmitl  >  inmanel  teoxi-  cercado  de  tan» 
huid  ahmoyc  moquixtiz  ,  niman  ahuel  yc  quimoyolcehuiliz  in  tos  acufUoresy 
toTecuiyo  Dios .  Ahmonotlehuel  yc  motzinquixtiz ,  alimono  y  fin  poder  de 
tle  huel  quimotlahnehuiz  (  no  podra  efeufarfe  en  manera  alguna  )  fenierfe,  ni  fia 
ahmono  huel  acá  quihtoz  in  ma  ^ca  yca  momaquixtiz ,  ca  otíahtla-  iisfas^v  por  fu 
eo ,  otlapilchiuh  in  yuh  commattica  iyollo  ,  ñuh.  in  tía  quihtoz  culpa . 

G  g  i).  ca  ahmo 
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ca ahaio  nicchiuh >j  ca  niman  iciulica  quimwlmixcomaquiKz  i: 

toTecuiyo  Dbs  in  itlaklacol ,  quihualmollmiliz  .  Nonne  heccoi 

$z  .       dita  funt apud mzyt? ¡Igmu  ¡n thefauns  meh  .  q  .  n  .  Tleyn  tiquili 

«    ■  toznequi  tlahueliloqué  ,  cuix  ahmo  huel  nicmati  fri  tley  n  oticclii 

uh ,  cuixahmo  nixpati  i$  titlahtlacotinéca .,  cuix  ahiiio  ixquicl 

mopixtica  'm  motlahtlacol ,  cuix  ahmo  ixqaicii  nicnotztilitica 
¿ii  /#9  w.       machi  ótica  ipan  in  tiamauh  '?  Maximihmattinemi  in  titiMUlaetJ 

huani  ,yehica  ni-inan  áhmohuel  aca  itech  timotlamiz  ,  ca  in-qi» 
Anda  fobre  a-  nin  ca ,  in.quehin  melahuatiea ,  huel  yuh  motlatlathliüz  in  toTe 
uifo  peccaioryaúyo  ¡  in  tleyn  liuel  meláhuac  yehuatl  quimótzontequiliz  ,  yhu 
mira  que  no  po-  motetlatzontequiiiliz  in  yuh  quimomelahuacaittilia  :  ahtle  ye  m 
dras  echar  a  o-  teíxittilia, ahtle  maganquimoxitllalilia,  huel ixquich  mocemaci 
troms culpas:  tica,  meláhuac in quimotzontequiíiá  .  Iyóyahue  ocel motlahue 
forq  el  fupre-liltic i  timotolinia ,  huelnelli  titecho&i >  titetlaocolti,  huelnelíit: 
molue^teju^  teellelaxiti  yyhuá  niman  ahtiemahmatcahua ,  niman  ahtimozcí 
gara  fegu  fue -lia. y  niman  ahmo  cana  achitimihmati ,  yhuan  otitlolo  in  moyo' 
re  fm.acceptar  lo ,  yimquin  ahtle  moyolloquimati  ■..-  Tleyn  ye  ticnanquilíz  i 
yerfonas.         motetlatzontequiíicaízin >  in  moTeotzin  ,  moTlahtccatzin  ,  c 

yeixquich  quimomacMtia  ,  yeixquich  ixpantzinco  ca  in  motlali 

O  defueturado  tlacol ,  quen  ticrnolhuiliz  ?  que  huel  ihuiclzinco  tompehuaz  ?  qu 

^deti  peccador^omach.  ttmixtlalipaloz  ?  tlemmach  tiemoxa  ya  cariz  /  ca  yehuatzi. 

nefa'o  tonto  J1  e motechriioqualanaltitica  : auh in iqualantzinahmo can yuhquii: 

indifereio  que  tlatlatziniliztli  ye  tepa  yauh  >  cahuel  tepepetlaticalac  .  íyoyahu 

rejpoderas  íJí^ahquimamatinieytleycainalimoíimotiaaclitopaittilia  ,  tléyea: 

K  Señor  de  dode  álimo  axeampa  tocón mottilia  in  tleyn  mopan  muchihuaz  in  ih 

¡  campearas  ¿orno  epac  titlatzontequililoz,in  ihquac  mucliihuaz  huey  tlatzontequi 

'teatteusrús,  co  lizilhuitl,  in  ihquac  tlamíz  Cemanahuatl .  lyoyahue  anca  ototk 

mo  te  efeufa-  hueliític ,  can  tíazque  ,  campa  titotlatiz que  in  ihquac  moteílatzc 

ras  ?  tequiliíiquiuh  in  toTecuiyo  S  ca  niman  acan  v  ca  in  tlanel  ixqu; 

No  p"dra  huir  ch  ticllalcahuizque  >  ca  ayc  ticcahuazque  in  toneyoliximachiliz 

el  malo  di  fu  $  ca  nohuiyan  techhuicatinemi ,  nohuiyan  techixiltinemi,  tecl: 

fría  confáfcia.  tzapinitinemi '.  Ca  yuh  quimihtaihuiya  in  tlamatini  Beda .  Omm 

ptJterít  fugere  homo  pr éter  cor  fuuw  yquocumq;  enimierk  ¡y&  confeien 

Bedx.  tkipfumfequendononderelmquet  •■na.zyfialijscelat  malum  quod  fec 

*    Jibi  tomen,  celare  non "¡otejjí:,,  qpwjdane  muit  mlum  quod'.gepü  .  q  M 
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¡S  i;i  tchuantin  luicl  ixquich  tiftblcahuizquc  ,  911  ye  ayc  huel  La  mala  cofeie  '■ 
Mhilcahuizque  ,  ahucl  ticnetlatilizque  in  toneyoliximachiliz,ca  cía  es  cruel  ver\\Á 
lohuiyan  tech!uiic;itinemi,macihui  in  ayac  tiquilhuizque  in  to  dugcdslml*-. 
taht'uicol ,  macihui  in  <;ati  tiftlatizque  ,  ca  muchipa  toyollo  itlan 
:a  >  ahucl  motlariz  ,  ycliica  ca  liuel  toyollo  commati ,  in  tleyn  o- 
iccliiuhquc  :  ca  intoneyoliximnchiliz  in  macaban  amuxtli  vm- 
jaihcuihuliuca  in  tleyn  ticchihua ,  auh  quintlapohuiz  in  ih- 

jinc  motcílatzoiirequililiquiuh  toTecuiyo.  Ca  yuh  quimihtslhui  X 

ra  in  Saiift  Augullin  .  Cmfciemia  efi  líber fignatus  apeyiendus  in  dle  Augufi', 
udicij,  reorientar  ibi  remipe  culpe  lament  añones  >  omnes creatura^etia 
tjfenjibiles  contra  peccatores .  q  .  n  .  Ca  in  toneyoliximachiliz  yuh- 
[uirnma  amuxtli  oncan  ihcuiliulitica  in  tleyn  ticchihua,  tlapo- 
núz  i  mocohuaz  in  ihquac  titlatzontequililozque  \  onca  tiquittaz- 
|ue  in  tleyn  oticchiuhquetlahtlacolli,  auhquin  iliquac  titotoli- 
iizque,muchintin techpinauhtizque,  yhuan  techteixpanhuizq, 
nixquichtinitlachihualtzitzihuan  Dios.  F. 

I  In  omoteputztocac ,  inomocxitocac,yhuan  inhuel  onez  in  Déla  fentencia 
xquichtin  tlakicpac  tlaca  in  nemiliz  >in  intlachihual,  in  toTecui  en  fauor  délos 
'oIESVCHRISTO  nelli  Dios  ,  yhuan  nelli  oquiehtli  quian  buenos . 
nopaccanochiliz  inimayeccampatzinco  manizque,  inqualtin, 
fe&in ,  quimmolhuiliz  .  In  amehuantin  in  amitlacohuan ,  in  a- 
iiitlateochihuakzitzihuan  notlacottatzin ,  maxihualmohuicacan, 
naxicmocuilican  >  maxiemaxcatican  in  Ilhuicac  tlahtocayotJ,in 
imotlalitocayo,  in  oamechmocencahuilili  in  ihquac  otzintic  Ce- 
nanahuatl .  Teutlahtolpan  mikohua  notlagopilhuane  ,  ca  in  ye-  Iofue  .  8  . 
matl  huey  tiacauh  Iofue ,,  quimmoteocliihuili ,  quimmoyequili-  Como  Iofue  hen 
alhuiin  Dios  imacehualhuan  ,  inye  quimmocalaquiliznequiajy  dixo  al  pueblo 
man  in  ye  quimmoyeyammaqinliznecna  in  oncan  tlacemihtol-  de  Dios  ates  de 
alpan  .   Et  primum  quidem  benedixit  ifrael  -  q  .  11  .■  In  ayamo  yuh  meterle  en  la  ti- 
:alaqui  ipilhuan  Ifrael  ,  in  vmpa  tkcemihtollalpan ,  oquinmio-  erra  de  PromU 
eochihuili  in  Iofue  huey  Capitán.  Tuhquimmaquimihtalhuiz-j?/V:  afii  Xfo 
lequi >  i  ti  Dios  amimacehualtzitzihuan  ¡  in  amitetlayecolticatzi-  N.  R.bende^i 
zihuan,  maxicmotlatquitican,  yhuan  maye  x i moti maloca n  in  ra  a /use f cogí. 
lacemihtollali ,  in  oamoenopiltic  ,  oamomahcehuakic  ,  canel  oa-  dos  antes-de  me 
Jülmpanahmque ); oanquintopeuhque  in  tlateotocanime,  in  Di-  teños  enlapa 
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.«[/!«  pofefíon  os  iteíxnamiccahuá  .  Ihui  in  intohueycapitantzin  IESVCHR! 

¿tó  ¿for/a  /o-  TO  in  ayamo  quimmocalaquilia  qualtin  yeÜin  >  in  itlahtocachí 

berana.  tzinco  quimmoteochihuiliz  >  yebica  huel  oquintopeunque,  hu 

oquimpanahuique  in  tlatlacatecolo ,  in  iteixnamiccahuan,  qui 

Palabras  dulcí-  molhuiliz-  Xinechalmotoquilican,  nohuicpa  xihualmohuicaca: 

fintas  de  Cbfo  cu  ncl  oanechmotlacotilique ,  in  oliuel  annechmocniuhtique  i 

N.  K.afus  <f/*  tlalticpac  .  Ma  yuh  ye  in  a  moyoílo  in  axcan  ca  ayc  annechtlalc 

fogdosy  al  üsm  huizque .  M  axicmotlamachtican ,  xicmocuiltonocan  in  ixquú 

f  o  de  meter  los  naxca ,  notlatqui ,  in  muchipa  cemiíicac :  ahmo  ximomauhtica 

enla  pacifica  fo-  ahmo  ximoyolihtlacocan  in  a$o  anquipolozquc  >  caahuel  y< 

fefiioidelaglo-  quemmanian  ancuililozque  in  notlatqui  > alimonan  itla  ,  cay 

y'u  ,  y  Vida  e*  huatlin  cemihcac  tecuhyotl  ,TIahtocáyotl .  Auh  in  ipampa  oa 

terna,  mopecntecaque  tlalticpac ,  yhuan  oantíatlacamatque ,  oantlac 

conenque ,  oanquitlacahualtique  in  amotlanequiliz >  in  nopai 

Noohida  Dios  pa  oanmotlahtlacolixnahuatique ,  oannechtlacamatque .  Maxi 

lat'mew  obras  maxcaticanin  axcan,  in  ipampa  oanquitlatzilhuique  ,  oanqt 

for  pocas  yype  cauhque  \  xicmotechtican  >  xicmopacholticá,in  cemihcac  necu 

quenas  qfea».  tonolii ,  in  cemihcac  mahuizc,otI ,  yhuan  in  cemihcac  pahp3qi 

liztli  >  ahahuiyaliztli :  ca  aoemo  monequi  in  ammihealizque  in 

antlamázque ,  antlaíxnextizque ,  yhuan  inic  anquitlac/Dpiezqu 

in  yuh  tlac/>pieIo  tecuhyotl ,  tlahtocáyotl  nica  Tlalticpac  in  ai 

quicahua  ,  c,an  ampaccatlahtocatizque ,  ahtleamechmócihuiz>í 

tle  amcclitcquipaclioz ,  c,an  ihuiyan,  yocoxca  xocontzitzquica 

ye  ximotimaíocan  in  cemihcac  pahpaquiliztli ,  in  cemihcac  y 

Ad  mores .      íiliztli .  O  notlacppilhuane  ma  <;an  ipaltzinco  in  Dios ,  nican  3 

conitztimotlalican  in  catlehuatl ,  in  quenami  yez  in  pahpsquili 

in  inyoíaliuiyaliz  vyhuan  in  innecuiltonol ,  in  innetlamacíitil  i 

qualtin  ,ye£lin  ,  in  ¿hquac  yuhquimmonochiliz  in  in  toTeci 

yoIESVCHRlSTO> yhuan quenin  quimotlatlaubtilizqu< 

quenin  quimocnelilmachitizque  ,  in  ipampa  in  maquixtiioca  , 

micneliloca  :  ^áce  quenin  quimonepechtequililizque  in  ye  qui 

O  -  mocalaquilia  ,  cemihcac  netlamachtiloyan  Gloria  . 

La  terrible  y -éj"  Auhniman  quimmoeenquizcatlahuelnochiliz  ini  opochc 

tremenda  fente patzinco  manizque  in  ahqualtin^in  ahye&in,  quimmoquala 

cía  que  dará  el  caílhuiliz .  In  amchuantin  in  antlacentelchihualtin  >  maximi 

quanica 
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luanican  ,  xinechtlalcahuican ,  xihuiyan  in  vmpa  Miftlan  tktvfuprem  1tte\  '' 
lan ,  xicalaquican  intlan  in  tlatlacatecolo ,  ca  yuh  amotech  mo-  cotra  los  males,  ' 
lequi  inhuan  in  tlatlacatccolocemihcac  antonehuazque  ,anchi- 
hinacazque  .  Iyo  notla^opilhuane  >  quenin  cenca  mi^ahuizque,  O  affcra  ,yts* 
hua  motlapnloltizque  in  ah  qualtin  ,  in  ah  ye&in ,  in  ihquac  qui  rrible  feniccia*  \ 
bquizq  ini  tlahuellahtolli,  in  ccca  teyolmitl:i,teyolchichinatz,in 
enea  teyolcuirlatzayan ,  in  macaban  tepuzmitl  huel  tetotocatica 
K  >  hueltepapachiuhtitlaz  .  Xicmomachitican  notla^opilhuane  TheohgL  in.  \» 
a  in  intlatzacuiltiloca ,  yhuan  in  toneliuacapololoca  in  ah  qual-  dijl .  45 . 
in ,  ah  yeftin  :  ca  cenca  mie&lainantitoc  ,  in  ayac  huel  quitene- 
maz  j  iri  ayac  huel  quitenquixtiz :  yece  in  teutlahtolmatinime  ca  Ados  m&nerat 
iccan  quixelohua ,  occaquiquixtia ,  in  huel  i  occanixti  mocaqui,  de  pena;  reda 
'huan  mocentenehua  in  izquidamatli  tlaihiyohuiliztli ,  tonehuiz  rf  los  declores 
li,  chichinaquiztli  quihiyohuiya  in  tlahtlacohuani  in  vmpa  todas  las  que  pa 
AiSthn .  Iniccentlamantli,  itoca  tetoliniliztlaihiyohuiliztli:auh  defcen  los  que 
nic  ontLimantli  ,  nemachiliztlaihiyohuiliztlt .  Intetoliniliztlai-  eflan  e  el  Infi- 
liyohuiliztli ,  ca  yehuatl  in  ayc  cemihcac  mottaz  in  toTecuiyo  erno .  Eftas  fo 
)iosin  irtacomahuizxayacatzin,yhuan  in  nimanayc  quimmo-  pena  de  daño,  y 
>ahpaquiliiliz  ,  aycquimraotlamachtiliz  in  tlahtJacohuanih:  auh  pmade  fétido. 
nuhihiyohuilktH,  no  yhuan  motocayotia  i  neixcahualtiloca- 
zi:i  in  Dios ,  inic  tlahtlacohuani  cemihcac  quiniocemixcahual-  No  ay  duda  § 
iz ,  yhuan  quimopololtiz  in  Icel  Teutl  Dios  .  Inic  ontlamantli  el  fuego  lnfer~ 
laihiyohuiliztli ,  morenehua  nemachiliztlaihíyohuiliztli,ca  ye-  nal  je^a^no  de 
mar!  inic  toliniloz  ,  tlaihiyohuiltiíoz  in  ixquích  tcnemachiliz,to  los  mayores  tor 
émidos ,  yhuan  tonacayo  ,  yequene  in  tanima  :  auh  nimaahino  memos  del  con»  I 
etzotzon ,  es.  in  yehuatl  tlet!  tlapanahuiya  inic  tecoco  in  comma-  denah  :y  r¡o  le 
i,  inic  quicocohua  tonacayo,  yhuan  tanima,  ma^onelihuiin  oc  faltara  crueles 
niecllamantlitetlathiyohuiltiíizifi  ipan  muchihuaz  intlahtlaco-  acotes  con  cade* 
íuam,  inyuhqui  cenca  temamauhtiteiigahuitemecahuitequiliz  ñas  de  fuegoar 
:li  tletepuzmecatica  , yhuan  texipehualiztli,tetzatzayanaliztii ,  dientes  :defd- 
:eitzeltiliíiztlt ,  yhuan  in  oc  cequt  miettíamandí ,  in  ahmohuel  larlosba.  sfc 
:iquitta  nican  Tlakicpac .  Auh  xiemomachincan  notíac,opiíhua 
ie ,  ca  inin  tíaihiyohuiliztli  >  in  aoqutc  ceppa  netemachiliztli^in  Gra  towho,pt 
lyc  ceppa  quimottiíizque  \n  Dios  m  tlahtíacohuanime  >  oc  huaí-  defeer  fin  ejpe- 
&a  >  oc  tlapanahuiya  inic  huey  ,  inic  teítgahui  >  inic  tema  mauhtí,  raga  de  remedí» 
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Cieno  ñ  el  co-  inic  tetolini ,  inicteyolcuidatzayá,  in  ahmomachyuhquiinta 

demdo  yierá  a  nemachiliztlaihiyohuiliz.Ca  nelli  in  dahtlacohuani  in  tía  qmotti 

liDyo^  aunq  ft-  Ha  ni  in  Dios  ixayacatzin,  ma^onelihui  qhiyohuizquia  in  izquitL 

dulciera  muchos  mantlitonehuiztli ,  chichinaquiztli ,  cenca  ye  pafliezquia .,  cen- 

toYmetoiyyiu'\e  ca  ye  motlamachtizquia in  ica  ittalocatzin  Dios ,  yhuan  inecuil 

ra,  muy  alegre  tonolocatzin :  auh  né  ,  maneiahtle  ye  tolinilozquia  tlaihiyohui 

y  cotentol  co  fo  liztli ,  occenca  ye  tlaihiyohuiz ,  toneliuaz  -,  cliicninacaz  ,  in  daca. 

la  la  y>ijla  cb  moquimottiliz  , yhuan  intlacamoquimocuiltonoz,quimodama 

JDíoí  : y  por  el  chtiz  in  Dios .  In  itechpa  in  quimihtalhuiya  in  Sanft  Chryíbíto 

,  :>  cotraríO)  auque  mo .  ín  ahtlamatini ,  in  ahmozcaliani ,  in  ahquimahmatcahua.a 

¡  ;  no  tuuier&tor-  yehuatl  quitocayotia  Mittlantetonehualoyan,  MitlJantechichi 

meto  alguno  >  b  natzaloyan  inoncan  mihiyohuiya  in  tecocotetlaihiyohuiltiliitli 

|  j  fadifciera  muy  tetlatzacuiltiliztli >  inic  ílaihiyohuiltilo  in  reanima  ,  in  teyolia 

!  ¡i  grade,  e  «o  Wr  yhuan  intenacayo  :  auh  ca  inin  Micllantli  ca  cenca  ixpam 

1  ¿Dios.  pa  ehuaznequi,  ceca  quinehquaniliznequi :  yece  in  nehuatl  hue 

nícnelíhtohua,huel  nitlaneltilia,  ca  occenca  huaica ,  occenca  tía 

Chryf&fl.  Ub .   panahuiya  inic  huey  >  inte  temamauhri  in  itonehuacapololcca  ir 

de  repara  japfi.  teanima ,  in  ihquae  quittaz  ca  telchihualo ,  ca  tlahuelihquanilc 

Bt  Ho  .%} .  in  in  ixpantzinco  toTecuiyo  >  inic  aoquic  ceppa  quimotttliz,  in  ai 

mo  machyuhqui  in  izquitlamantli  in  Mitllantetlaihi}  ohuiltiliz 

tlt ,  tetonehualizíli ,  techichinatzaliztli .  Ocayehuatlin  in  Sancl 

Chryíbílomo  itlahtoltzin  .  Noyhuan  quimihtalhuiya  in  Sancl 

Bernardo  .  Qf/V  faéjtm  erit  cum  feparabuntur  impij  a  confo-tio  iuflo 

rum^ZD'a.  Yifone  D<?/,  zs1  traihi  in  poteflatew  demonum  ,  ibunt  cum 

impij  s  in  igiem  aternum  ¡>  w  ihi  erunt  fine  fine  in  ¡utfu  ^zsrgemltu .  q  . 

n  .Que  na  mi  yezin  choquiztli ,  in  tíaocoyalizrli ,  in  ihquac  tlah- 

tlacahuanime  quimmotlalcahuilizque  in  quakin  yeclin,  m  aecnic 

ceppa  quimottilizque  in  toTecuiyo  Dios  :  auh  in  ihquae  in  tvzí 

oilac^aloque  in  Diablome  }  quinhuicazquc  in  tlahtlacohuanime  in 

vmpa  Miftlan  cemiheac  tletitlan  >invmpa  cemiheac  choquiztl 

tlan,  tlaocoyaliztitlan  yezque.   (Janno  yehuatzinquimihtalhui 

ya  .  In  tcchoítiq  •>  in  tetlaocoltiq  cemiheac  Miftla  tíetitlan  tone< 

huazq ,  chichinacazq ,  ayc  tlanextli  qutttazque,  ayc  necehuiliztli 

quicnopühuizqiie  :c,an  muchipa  cemiheac  tonehuazque, chichi- 

nacazque  ,  in  jiianel  quezquixiquipilxihuid)  ayc .momaquixri-q. 
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eutlahtolpan  mihtohua  in  quenin  cenen  motcquipnchoque  itta- 
in  ,  yhuan  inanrzin  in  telpuchtli  Thobias ,  in  iíiquac  hueca-  ihob .  ca  .J»       1 
jac  in  campa  quititlanca :  auh  quenoque  motequipachozque  in  y 

jhtlacohuanime ,  in  ihquac  telchihualozque ,  yhuan  cemixna- 
larilozque ,  in  ayc  quimottilizque  toTecuiyo  ÍES V  CHRISTO 
1  itlac,omahuizxayacatzin  ?  Ipan  in  San&o  Euangelio  mopohua  Luc.  2  í 
otenehua ,  ca  in  ihquac  Tíahtocaichpuchtli ,  yhuan  Sanft  lo- 
phoquimopolhuique  in  Iefus  piltzintli  vmpa  Hicrufalem ,  in  El  fentimienf 
n  eilhuitl ,  cenca  mochoquüique  ,  nohuiyan  quimotemolitinc-  conqueUfacrs, 
le ,  ixquichica  in  quimottilique  ahmo  omoyollalitzinoque:  auh  tifiima  Vivgeitt 
i  tlahdacohuanime  in  quimopolhuizque,  in  ahmo  cjí  omilhuitl,  y  Ufeph  bufet- 
lahmoqan  centzonxiquipilxihuitl,  c,an  huel  cemiheac ,  ^an  ron  al  niño  per- 
id  cemiheac  ,  c,an  huel  cemiheac  :  tleyn  aizque  ,  tleyn  quichi-  didoiyelgrade 
lazque ,  quexquichyc  tonehuazque,quexquichycchichinacaz-  q  tedra  los  ma- 
le  ín  cemiheac  oquimopolhuique  ?  Xicmomachiti  in  tiChrif-  los  de  auer  per- 
ino  >  ca  in  axcá  in  ihquac  ticmopolhuiya  Dios  motlahtlacolti-  dido  a  Dios . 
,  ahmo  cenca  ye  tichoca ,  yehica  ca  tixtepetla ,  tiyolloquimil, 
ahino  huel  tic rnati,  quenin  cenca  huey  ineixcahualtilocatzin  Ad  mores. 
'ios :  yece  in  ihquac  vmpa  Mi&Ian  tixcoyoniíoz  >  yhua  tixtza-  <Agorano  flete 
inaloz,  quinihquic  huel  tic  matiz  ,  huel  pachihuiz  in  moyollo,  elhmbrelaper 
1  niman  ao&Ie  yuhqui ,  niman  ao&le  ihuihui  ¿n  ineixcahualti-  did*  de  Diosy 
catzin  in  toTecuiyo  Dios .  Ye  ipampa  maixquich  motlahpal-  fentirla  ba  en  e. 
in  intiemopieliz ,  in  oquic  qualcan,  inic  ayc  ticmopolhuiz  JJbtra  Vid*  y  y 
ahquallachihualiztica ,  manen  mitzmauhti ,  mane  mitzhuihui-  particular  me  te1 
jquilti  in  ihquac  tetlatzontequililoz  ,  in  itlatlatziniliztlautoKftfeZ/ffj'^Wff 
in>  in  quimihtalhuiz.  Dijcedite  a.  me  mahdifti  in  igneetemu  quipa-  Dios. 
tuseft  Di*boloy  w  Angeliscivs  .  q  .  n  .  Maxinechtlalcahuican  ¿ 

1  antlacentelchihualtin  >  mic,an  xihuiyan  in  cemiheac  tleco,in  La  fentecheo» 
re  cehuiz  ,  in  ayc  tlamiz,  in  cencahuililoque  in  tlacatecolotl  >  y  tratos  malos. 
lanin  iAngelohuan.  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi .  Xi- 
jiyan,  ximocepanotin  cemiheac  ,  in  yehuantin  temamauhtiq 

irzimime  >  in  Micilan chaneq ,  in  yehuantin  muchipa  aquimo-  y 

emiliztique  in  intlachihualiz ,  in  intlahtol ,  in  incializ ,  in  intla 
equiliz  ,  muchipa  oanquicuique ,  oáquicelique  in  tlein  amech- 
uitlahuique ,  itech  anniopiloquc ,  itechanmotemachique.  Axcá 
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xiquktacan  in  quenm  qutnskilia  inimiztlacatlahtoUin  imiztla 

cadatenehual  ,  tn  yehuantitt  oamechyoieuaque  inic  cantki 

tlacqque  •,  ca  cannoyehuaritin  amechtlatzacmTnzque  ,  yehuanti 

qmchihuazque ,  quineltilizque   in  amotonehuiz,  amochichini 

Gran  íemwfoquiíiz^amotlaiiíiyohuíliz .  Auhanquimittazqueinamoyaohua 

jera  pu   1(h  amotech  inotzacuizque ,  ca  mnehrpa  jc  pahpaquizque  in  ameef 

mdm,  ^ralostoiiniiqnc  vamechdaihiyohuiitizque  ,  ameehtonehuacapclozqu 

dmomos.:        in  ahmo  can  quenami ,  can  cemihcae  tetlaihi)  ohailf  lliztli  >  in ; 

huel  molnamiquiz  in  tetonehualtztli :  ca  cztmhczc  tktl ,  tem; 

mauhti  inic  thyac  >  potoni  >  tliltic  T  eatzahuac  5  in  can  i}  o  rootfc 

cenca  tetkihiyohutíti  >  quenocmache  in  tetech  üiuchihuaz  ,  i 

La-Tnft*de¡  fu  moyeyeeoz  .  íntled  cemihcae  yez>  in  tonehuiztli > tetlaihiyí 

<g<r  Infernal  fe  hmltñizúi  aycdamiz>  aye  tzonqukaz*  ahmono  acfciton  cax; 

r-agrantormeto  huaz ,  muchipa  tlatlaz,  teteemcaz  >  motlemiyahuayotiz  .  Iyo^oj 

alos  cod?  vados  modahueliític  ¿n  antkhdacGhuaninie  yinquakan  can  ñeque  yi 

qvantomas  fu  ihquacanquiílalcahuizquia  in  ixquich  tececo>tet©Kni,  yhua 

aBiuidjd  x  y    andaeemicnopiihuizquía  r  ammoeendamachrizquia ,  ammocei 

ardor.  cmltonozquiaíníca  íterlaocolilitzinDiosraulinuelanaixcGya 

oammotelchiuliqiie ,  inic  cemihcae  aneen  telchihualozque  >  anc 

4 ..  fyg.  xy.     mixnahuaíilozque .  Teudahtoípan  mihtohua  ,  ca  in  yehuad hu< 

tíahtohuani  loíias  yeeppaoquincendali ,  e^ulncenn^chico  ini 

VotaUe  figura  quichtin  Ifraeflaca y  in  ahuaque  ytepehuaque ,  m  pipiltin  tlalil 

4  gropopito^.     que  y.yhuan  occequintin  macehualein  :  auh  químmonahuatih  i 

huey  teupixqui ,  koca  Helcia  5  yhuan  occequintin  iteiccahuai 

in  quiquixtizque  inixqiiícKteocuidátecoma tí ,  yhuá  m  ixquic 

íeupancayotí  inyeintech  opouhea  in  quauhxifijaltin ,  in  tetiax 

maltin  >  auh  ye  quitlattzque  r  quice mpolozque,  inic  chipahus 

in  iteupancaítzin  Dios .  Ihuiinin  Ice!  Teuti  Dios  íxquichihu 

K  >  qutmuchihuiliz  y  in  ihquacdamiz  Cemanahua  1,  quimocccl: 

paliuiliziniteupattcaltzin  Sánela  Ygíe  fia  :  auh  in  ocenmicohua 

yhuan  in  ocenyolihuac ,  quimmocendaíiíiz  in  ixquichíin  1  la! 

tkpac  tíaca  >  in  oncan  recentlatzontequihloya  ,  auh  qufmonahu 

éíÜz  intoTecuiyo í E SV  G H R  I S T G ,  in tohueyteupLxc3tzit 

yhuan  toTemaqiHxtkatzin  in  quinraoteculitlahtoltiíiz  r  yhuaj 

qiiimmotíátzojQtequiiiliz:  in  ixquichtin  Ccmanahuac  tiaca .:  yer 

ca  ca 
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a  ca  huel  ittetzinco  oquimocahuili  in  tecentlatzontcquililiztli : 
uh  in  toTecuiyo  quimmonononqiintlaliliz  in  qualtin ,  yhuan  in  Confiderc  efi$     \ 
hmo  qualtin  :  auli  in  ahmo  qualtin  Cliriílianofine  in  iteocuitla-  /or  tm/m  ¿fep^c   ,! 
scomahuan  catea  in  toTecuiyo ,  auh  ye  itecomahuan  omuchiuh  c¿Í0f3  éyra. 
ue  in  tlatlacatccolo  >  yhuan  in  nepapan  tlahuelilocayotl  ,vmpa 
uimmotlaxiliz  in  centlani  Mitllan  >  inic oncan  tlatilozque ,  yol 
jtonehualozquc ,  yclcachichinatzalozque :  auh  in  iteiccahuá  to-  Serán  hs  Angp 
recuiyo^n  nezca  ¿n  Angelóme ,  huel  quitzoquixtizque  in  ite-  les  exeemores 
tlahtoltzin  >  in  iteutlatzotetlzin  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  ¿úa  diurna  Je» 
etica  ca  niman  iciuhea  quimmayahuizque  in  ahqualtín  >  in  ah- tema . 
e&in ,  yhuan  in  tlatlacatccolo  in  vmpa  Mitllá .  Cuix  ahmo  hue 

riz  in  tlahrocaichpuchtli ,  Dios  iíiac,onantzin  Sánela  Maria,in  £ 

cmihcactotepantlahtocatzin  muchiuhtzinotica  ,  in  impan  me- 
uitiz ,  in  impan  motlahtoltiz  in  dahtlacohuanime ,  in  tlacentel- 
bihualtin?  Xícmomachicican  notlac^opilhuané ,  ca  in  ¿hquaco,  No  aura  mt&T- 
Dcmotepalehuiíizcahuitl  >  aocmotemaquixtilizcahuitl  ¡(pyetc-cepores  en  e¡t* 
atzontequiltzcahuitl ,  tecemixnahuatilizcahuití,  yhuan  can  te-  día . 
latzacuiltiiizcahuitl :  yehica  in  Santlome ,  in  oyuh  tenquiz  in 
ecuhílahtoltzin  ,  in  iteutlatzonte&zin  toTecuiyo  IESV  CHRIS- 
'O ,  in  ¿n'nuicpa  in  ahquaítin  ,  in  ahyeolin  ,  niman  quimoqualit 
lizque  >  quimoyequihtalhuizque  >quitlachicahuilizque  ,  yhuan 
c  quimocuicatiíizque  .  lufluses  Domine  >  w  reÓium  iudidum  tuum.  Pfal  < 
.  n  .  Tlacatlé ,  Tlatohuanié ,  Dios  ipiltziné ,  timotlacempana- 
uüia  inic  melahuac  motecuhtlahtoltzin  >  moteutetíatzontequi- 
litzin .  Ma  polihuican ,  ma  cemixnahuadloca  ,  yhua  macemih 
ac  iMitllantlacalocan  ,  auhyequene  macemiheac  oncan  tlai- 

ohuikilocan  >  ma  tonehuacapololacan  in  ahquakin ,  in  ahyetlí,  ^ 

a  ahmo  mitzmotlacamachitique ,  yhuan  in  ahmoquícneíilmatq 
ti  motetlacotlalitzin  >  *n  motemaquixtiíitzin  in  tinTeutzin  ,  in 
mTemaquixticatzin .  Auh  in  tlaneí  tlac/xihuapilli  Sánela  Mar  Ni  ¡a  San3ifti 
¿a ,  yhuan  in  ixquichtin  Angelóme ,  yhuan  in  Sacióme  acá  ipá  ma  Virgen. 
riotlahtoltizq  dahtlacohuani,  in  ipa  mic>ipa  ya  temitliani  tlahtla  á 

ollwnimaahmoqmmotlahuelcaq.lilizin  toTecuiyo.  Yuh  ca  itlah 
okzin  in  S.  lob.Deuscuiusir$ nemo  refijfere  poteft.q.n-  In  toTecui  lob.$* 
o  Dios,ayac  huel  quicuepaz,ayac  huel  q.milochtiIiIiz  í  iqualátzí 
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*44         domingo  i.de adviento: 

;Xitf#  Qhri.      in  iriahueltzjn  .  Ca  quimihtalhuiya  in  San&  Cbrifoilomo  •  N¿ 

(  filij  ¡tYOvxrentihus   intercedem  ,nec yingHi  yrobominibus ,  nec  fien 

folent  ajfument  terbum  ¡qm  natura  iudki]  non  recipt  miferkordim 

q.  n .  In  manel  tepilhuan  ahuel  inpan  tlabtozque  in  inttahuafl 

in  nanhuan  ,  in  manel  Angelóme  ahuel  impan  tlahtozque  in  m 

cehualtin  >  in  yuh  muchipa  tepati  motlahtoltianih :  yehica  ini 

catqui  tetlatzontequililiztli ,  aocKuel  tepan  tlahtoloz  ,yhuan  ao 

álffC.  16 .        huel  tetlaocoliloz .  In  itlacotzin  Dios  Santt  loan  oquimihcuil 

hui ,  ca  in  oyuh  mic  in  yehuatl  tequani  ,  in  quinezcayotia  Am 

chrifto .  Quimmottili  chicomentin  Angelóme ,  quitquitihuitz 

chicontetl  tecomatl ,  in  tetentimani  teotehuihuitequiliztli ,  te 

tetlatzacuiltiliztli .  q .  n .  ye  pepexontimanca  in  itlahueltzin,  i 

iqualantzin  Dios  >  auh  in  omacoque  ,  in  oquitzitzquiquc ,  ach 

tzinca  ,  9a  huel  achitoncahuitl  in  nahuatil  muchiuh  inic  quinon 

quizque ,  quipepetlanizque ,  quitotoyahuazque  in  nohuiyá  Tl¡ 

ticpac  :  auh  in  ihquac  oquinonoquique ,  oquipepetlanique ,  cc 

quiztic  tzahtziliztli  >  in  quihualihto .  Yeomuchiuh  >  yeomuchiul 

aoftle  in  tetlaocoliliztli ,  ao&le  temachiloz ,  aocmo  motlapaccail 

yohuiltiz  in  Dios ,  $an  motetlatzacuiltiliz ,  quimmotlaihiyohui 

tiliz  in  tlahueliloque ,  in  tlahtlacohuanime :  ao&le  in  tlapaccaih 

df oc .  xj .       yohuiliztli ,  c,an  netzoncuiliztli ,  tetlatzacuiltiliztli .  Yeomuchiu 

yeotzonquiz  in  tequitl ,  yeomotzacuh  in  tlahtolli  in  cenca  tlaj: 

Va  no  es  tiefo  nahuiya  intech  monequi  in  nemih.  tlalticpac ,  aocliuellacuepak 

deymecidy  fi-  aochuel  cuepiz ,  aochuel  ilotiz  in  teutecuhtlatzontequiliztli :  < 

tiode  rigor  ,y  moquichhuiz^mociahuiz,  mihiyohuiz  in  tetlatzacuiltiliztli ,  i 

lujUcia.  tetlaihiyohuiltiliztli,  yeomucliiuh,  ye  oneltic  in  itemaquixtilit: 

toTecuiyo .  IyoChriftianoé  ,tlaneltocanie  >tlaaxcan  xiquitta  i 

'yid  mores.      mixpan  tlalilo ,  in  ticaquitilo,  inic  tinehmachtilo ,  tleyn  yc  tin< 

notzalo  ?  eaac^an  itla  ,  caahmo  c,an  c^anilli,  ahmo  <;an  camanal] 

caahmo  tlátlaquetzalli ,  ca  $an  huel  neltoconi :  auh  in  axcan  o 

cenca  qualcan  in  ticcahuaz  tlahtlacolli ,  yhuan  in  ticchihuaz  qu 

lli  ye&Ii  -  Ca  in  Ipalnemohuani  Iceltzin  Teutl ,  ca  mitzmonoch 

lia  ,  mitzmotzatzililia ,  yhuan  mitzmopalehuilia >  maca  xiemote 

chihuili,  ac  tiemomachitia  >  maca  ipá  xiquiga,  maca  xicquequec,; 

maca  xicxopehua  in  axcan  cahuitl  >  in  cenca  tla^otli. 
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SERMÓN  III.  SOBRE  ELEVANGELIO.  14J 
f  In  ixquichtin  tlatlacatecolo >  yhuan  imachcauh  Luzifcr ,  $an        H . 
o  tccuhtlahtokilozque ,  ixcomacozque  in  innepohualiz  >  in  i-  Como  tomar*  I 
whtetlacamatiliz  ,  yhuan  in  ixquich  imahqualteycllotiliz ,  imah  Dios  cuerna,  y : 
ualteyolehualiz  ,  imahqualtctlahtlacoltiliz :  yequene  in  izquitla  refdencia  a  /mi 
lantli  ye  quinyoleuhque  Tlalticpac  daca  in  tlahtlacoque  ,in  tía-  dtmoniosx        i 
ilchiulique ,  inic  quimoteopohuiliquc  in  inTeotzin  ,  in  inTe- 
íaquixticatzin  :  auh  in  toTecuiyo  I  ES  V  CHR I STO  in  oyuh 
uimmotlatzontequilili ,  quimmocuililiz  in  hueliyotl,inic  aocmQ 
eppa  quimmoyeyecoltizque  in  Tlalticpac  tlaca :  auh  in  Angc- 
>me  quintepuzquechmecayotizque ,  inic  vmpa  tla^alozque  -in 
lidian  tlecali .  Yuhca  itlahtoltzin  inlfayas  .  Vfquipredaris  ilfay.y}. 
mns  &  ipfe  predaberis  ?  Et  quifyernis ,  non  ne  &  ipfe  fyernerisiCu 
nfummmerh  depredatiotiem  ydepredaberis  :  cum  fatigatus  deferís  co- 
>mn?re ,  contemneris .  q .  n  .  Otnotlahueliltic  in  axcan  titetlacui 
uilia  ,  cuix  ahmono  titlacuicuihloz  ?  Omotlahueliltic  in  axcan 
itetelchibua  ,  in  ahtle  ipan  titlatta,in  ahtle tontepohua  ,  cuix 
bmonotehuatl  ahtle  ipa  n  tittoz,  ahtle  tompohualoz  r  Ca  nelli 
iti&zonquixti  in  tetlacuicuililiztli >  ca  quinihquac  titlacuicuili- 
>z  :  auh  in  oyuh  ticiauh  inic  cenca  otitetelchiuh  >  ahtle  ipan  oti- 
eittac ,  ca  quinihquac  ticentelchihualoz ¿  quínihquac  ahtle  ipa 
ittoz  .  Inin  teutlahtolli  noyhua  itechpa  mocaqui  in  tlacatecolotl 
ti  axcan  aatlamatinemi  ,mopouhtinemi  >  in  quícocolia  toTecui- 
o  Dios  imacehualhuan^nicquinyolehua^quinyolmalacacho- 
ua  ,  quintlahtolquaqualtia  ,  quindahtolmaca  inic  tlahtlacozque 
lapilchihuazque  >  auh  yuhquimma  ahtle  ipa  quimottilia  in  Dios, 
nic  teyolehua  in  yolihtlacoloz  in  ixquich  ihuelitzin  Dios  :  yece 
ti  oyuh  onda n,ontzonquiz  in  Cemanahuatl ,  quinihquac  mo- 
ahuaz ,  quin  ihquac  quimotlatzacuiltiliz  in  Dios  ,  quin  ihquac  Mudara  Dbg 
[uimotzatzacuiliz  in  vmpa  Micllan ,  inic  oncan  cemiheac  yez  a  fus  ^Argeles 
nic  oncan  cemiheac  tlaihiyohuiz  in  indan  in  akqualtin  , in  ah-  quebagan  haces 
eftin  :  auh  in  ahqualtin  ,  ahyeftin  intlan  tlaihiyohuizque  inda-  d?  demonksyy 
Iacatecolo .  Ca  in  toTecuiyo  Dios :,  quimmonahuatiliz  in  Ange  bobres  m^los^pa 
orne  in  quincuicuitlalpizquein  tlatlacatecolo ,  yhuan  in  tlahtla  xa  tifones  dú 
:ohuanime  ,  inic  vmpa  qntla^azqMitlla  :  auh  nimaayc  hualq-  Infierno. 
;azque  >  niman  ayc  hualilotizque.  Yuh  ca  in  itlahtoltzin  Ifayas . 
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I  Bt  congregahmtur  in  congrega  tiene  y  mu  s  facis  in  lacum  ,  z?  claudentm 

ihi  in  carcere . q .  n .  In  tíatlacatecolo » yhuan  in  tlahtlacohuaniiru 
centlalilozque ,  eentecpicholo2que ,  cennechicoíozque ,  yhua  d 
cuíciaitíalpilozque  >auh  oncan  tlagaíozque  inMi&látleatezcac 
tleamanalco ,  Mi&lan  tecakzaquafoyan  ,  inic  oncan  cemihca< 
ccn  tonehuazque .  Inin  oquimonezcayotili  in  toTccmyo  in  ipai 
centlamantliinachiotlahtolli ,  ca  oquimihtalhui  itechpa  tu  cetla 
LafaraboJa de  taú  in  oquitocac  imilpa qualli  xinachtli ;  auh  in  ihquac  ye  coch: 
¿z  7¡ÍT^mi .  Hua  j  ohuaíia  cetíacatl  itecocoJicauh ,  yhuan  pañi  quipipixoío  e 
locacatl  ixinachyo ,  ye  quínenelo  in  trigo :  auh  in  onez  in  eloca 
catl  >  in  ketjayecokicahua  quilhuique .  Cuix  ticmonequilcia  ma 
tiliuíyan ,  ma  tichuihuitJatün  elo^acatl  f  Auh  in  yehuatl  tlatqui 
hua  ?  oquihío  :  ahmo  ,'cá  intla  anquihuihuitíazque  elocacatl ,  nc 
anquihuíhuíriazque  ín  trigo.  Maoc  motelchihua >  mac,aoc  moce 
panizeaki ,  inoc  ixquíchica  pixcoz  .  Internare mefiisdiem  mefo 
fibas .-  ColUgite  primwx  \í\m'a ,  z?  alligAte  H  in  fafeicuíos  ad  comba 
Venduta ,  txitkvm  autem congrégate inborreummeum  .  q .  n .  Inyepix 
guizpanniquimilhuizín  pixcaque.q.n.  in  Angelóme ,  ye  acht( 
grichuihuitlacan  ín  elocacatl. q.n.in  ixquichtin  ahquakin>ahyea 
xiceuicuitlalpícan  tladaz ,  auhin  trigo  .q.n.  in  qualtin,  ye&ifl 
0£nvd> y  lame  nocuezcomac  xiccentemaean .  Oc  quimaxiltilia  in  Ifayas.  Er  fo/ 
UÜe  cofa,  éter-  multas  dies  Vijitabmw .  Auh  ínoqnqiúz  in  ahinojan  ríapohuall 
nidú  di  ¡tenas*  centzoñxíquípilxihuitl  in  ^an  oncan  yezque ,  in  c,an  yeoncan  it 
y  tormentos ,  £ozq«e  >  oncan  tlaihiyohuitózque  .  Auh  in  oyuh  ontzonqutz  ir 
izqui  cenízoxtqpiíxihuítl,  in  izqui  xakotonryi ,  in  atlan>  tlalpar 
iemi  iintk  íttozque  innovan  oncan  yezque ,  nocan  oncan  tlaih 
yohuitozque  \  yeíuea  ca  in  indaíhiyohuilíz  ,  in  intonehuiz>  inen 
Maté,  zf  ¿hinaqiiizcemihcac  onyez ,  cemiheac  maniz .  ín  yuh  quimihtal 
hutya  toTecuiyo  intechpa  ahquakin,  ahye&ín.  Et  ihunt  bi  in  fuf 
Jii  mares,  flicíum  etemum  i  O  noda^opilhuané ,  ma  xiquittacan  in  catlchuat 
:  itlánca  5  in  itzonquízca  rlaítiepac  palipaquiliztli ,  maxiqmíztim< 
dalican  >  ma  ipan  xirnoyobionotzacan  in  itlánca ,  in  itzonquizc 
int!aíticpacayoeiehuiliztli,!  yhuan  ma  ye  ximomaukican >  ma i< 
ximifahuican  5  yfiliaii  ma  ye  xiyoicuecuechmiquícan ,  ma  ye  xi 
niauhca$onequican ,  inyea  iinamicoca ,  iitztimDtialiLoca  in  ami 
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iatcmoltloca  ,tn  ainotlacxitcjquiltloca  ,  yhuan  in  amoltatzc  me  No  ay  cofa  ftyi 
uiMoca  :  yehica  in  ilnamicccain  tecendatzontequilJiztli,  huel  'Si  abarte  albo  1 
echcftia  ,  huel  tctlaocoltia  ,  huel  tetonehua  j  tcyokhichitimü  ¡bte  del  peccado: I 
huanhuel  tcncjinlizcucpa,  liucl  tencinilizquahilw  1  auh  iie\h  como  la  memoria 
enea  chicahuac ,  cenca  huapahuac  tbhpaltic  inic  techellelttliz  delfucgv etern»  I 
ti  tahqualiaelehuiliz ,  in  tahquaihneqtiiliz ,  yhuan  inic  ixpampa 
ehuazque,  ticnehquanilizque  in  temiftianiriahtlacclli.  Ye  ipñín  Eccle.  7 , 
ia  techmonehmachtilia  in  Spivitu  fan&o .  In  ómnibus  opeñbus 
Di  memoras  KOhifiiwe tua ,  c?°  /tf  eternum  non peccabis .  q  .  n  .  In  i-  Cierto  q  el  que 
tan  ixquich  medachihual ,  xiquilnamiqui ,  ipan  ximcyolnono-  confiderare  que 
za ,  yhuan  huel  mixpan  xicllaH  ,  xiquitztimodaliiffi  momiquiz  ,  a  de  teñir  tiepo 
ti  niopolihuiliz ,  yhuan  in  naodatemolikca ,  in  niodaexitcquili  en  el  {¡mi  a.  de  \ 
xa  ,yequene  in  raodatzontcquililoca ,  in  jnocemixnahuatiloca  darcueta  alfo- 
a  yeaye  titlahtJacoz , ayc  fidapilchihuaz.  Huelnelíi ea  m 2quin  ber&no  \ue\^m 
uilnamiquiz ,  ca  in  ixpantzineo  in  tlapanahuíya  ye  nielaliusea-  foto  de  todas 
únüi  motetlaízontequiíiíiani ,  hucllapohuaz  itechpa  in  ixqiich  fas  abras, y  pa 
uriachihualiz  >  in  tlein  ticchíulique  >  in  ahnoco  of  iquihíoque^á  labras:  pero  aun 
t  itechpa  in  ixquich  otiquiluamicqüe ,  in  ixquich  oticyccox-  también  de  fus 
ue  y  caahmo  motjahpafoz  in  qaimcíeopohuiíiz  m  Dios  TJoque,  fecrexf  irnos  pe 
Jahuaque ,  ahmo  moríahpafoz  in  quihílacoz  iteutenahuariltzin,  fmiho.s^yque 
limo  mctlahpaloz  in  quichihuaz  mmanel-e.an  tepiton  tlahtla  conforme  affts 
olü  .  Auh  in  yecnemiliceque ,  in  ihquac  quilnaBiiqui  inin  te-  obras,  afi  fera 
cntlatzontequiíiliztíi ,  occenca  inoyolehua  inic  qualíi  ,  yenlipremiado.fi  cafti 
uicLilwazque  ,  quitequipano-'que ,  qinmoteqmuhrizque  v  y  hita  g&dojfte  tal  bn 
enea  quimocuitlahuiya  ,  qmnianuízmatih  in  melahuscathchi-  yradelpecado^ 
uaiiztli :  auh  in  manel  quihiyohuizque  ,  qukiahuizque ,  in  in-y  de  fus  eccafo- 
ích pachihuiz ccxróe , teopouhqui  3 in apiztli  ,'íft  maya  nal  iz  ti  i,  nes.Y elbueno 
I  reahuilquixtiliztli ,  in  temahuizpololiztli ,  in  tetlaihiyohuilti-  co  efia  memoria 
ztir,  a-hmoyc  quen  mnchihua ,  ahítio  ye  moy o j ih da cchu a-,  can  fe  mejorara  ^y 
g  paquih ,  ycahahuiya ,  ye  mocuikotiohua ,  ye  motíamacliria,  paffar J \  alegre ■> 
uh^n  ye  moyokecekía  :  yeliiea  hueííopco  ypetlácealeoquipia, y  cotento  co  los 
utl'm  yoílocal titlan  quiíía^opia  ?  ea  m  ihquac  omhmh \  in  on-  trabajos  defla 
ionq-iicaz  tonehuiztlt ", chichi naquiz di  Tlakkpac ,  inic  néca-  VM .  Cateéis. 
hua  ^  pañi ,  teixpa  neciz  ,  tenehualbz  ,  ihtoíoz  in  otepanahí*i,in  Kom  p.ide  7. 
tepeuh  :a«Lca  ccliioz,huaianoz,niahuiztihloz  inlikikarlihíic.  Symb.art.ca.u. 

Hh  iiij.  Izcat- 
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müdi  cbfummx- 
tione^  Cbrif- 
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Izcatqui  in  huey  tlaachtopaihtohuani  Ifayas  itlahtoltzin  .  Sean 

iummeum  mibi  y  fecretum  meummihi .  Ve  mibi  .q .  n .  In  ichtacatlal 

tolll  in  onechmopiehili  Dios  ,huel  nicnopieliz ,  huel  nicnoyoci 

tiz  .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi .  Onechmonextilili ,  yhuí 

onechmottitilitzinointoTecuiyoinhuey  tlamahuicolli  muchi 

huaz  in  itzonquizyan ,  initlamian  Cemanahuac,  intlalpolia 

huaz  ,  in  ihquac  motetlatzontequililiquiuh  in  noTecuiyo  IES^ 

C  H  R I S  T  O  :  auh  in  mácagan  $an  nocel  nopampa  muchihua: 

in  tecentlatzontequililiztli ,  muchipa  niquilnamtquiz ,  muchip; 

niquitztimotlaliz  y  muchipa  ipan  ninoyolnonotzaz ,  topeo  petl; 

acalco  nicnopieliz :  yehica  in  ahqualtin  ,  ahyeclin  ayaxcan  qui 

neltoca ,  no  yhuan  ye  ninocahuaz ,  in  ahmo  cenca  itechpa  nitlal 

toz ,  ca  cenca  ye  ninomauhtia ,  cenca  ye  ninigahuiya  ,  cenca  a 

nihuihuiyoeajnicuecuechmiqui .  Vemibi .  q .  n -  Onotlahueliltic 

Auh  in  axcan  notlacopilhuane ,  inda  anmomaquixtillanih,  ma 

c,an  noyuh  xicchihuacan  in  amehuantin ,  ma  muchipa  xiquil- 

namiquican  ,  xicmoyolíotican  in  amotlatemoliloca ,  ma  ipan 

ximoyolnonotzacan  in  amotlatzontequililoca  >  ca  ye  anqui- 

centelchihuazque  in  tlahtlacolli  :  auh  in  Iceltzin  Teutl 

Dios  nican  amechmomaquiliz ,  in  teutequaltililoni  > 

teoteyecHiloni  in  Gracia ,  auh  9a  tepan  cemiheac 

yoliliztli,  cemiheac  nemiliztli  in  vmpa  itec- 

panchantzinco*,  in  itlahtocachantzinco 

00    Ilhuicac.Mairnmuchihua.    00 

HOMILÍA  SANCTIGREGORII  VAVJE. 

Izcatqui  itemachtiltzin ,  iteutlahtolmelahuali- 
tzin  ia  huei  teupixqui  Sad  Gregorio. 

í  J[n  toTecuiyo  toTlahtocatzin ,  yhuan  toTemaquixtícatzii 
1ESV  CRISTO ,  inic  cenca  quimelehuilia  ,  quimicoltitzinohua  i, 
cenca  hueltkocencaijhtiezque,in  ihquac  topa  m^xititzinoquiufc 
in  ihquac  techmotecuhtlahtokiliquiuh  :  techmocaquizttiilia ,  t< 
chmixpantilia  ,  miec ,  teuliti ,  tonac  tetl ,  quahuitl  >  in  tonehun 
tli ,  ciiichinaquiztli ,  in  ipan  huallaz  ,  in  ipan  mocenyacatiz  i 

Ceñían; 
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*emanahuatl ,  in  Tlalricpaftli  >  in  ihquac  huehuetiz ,  tlatzihuiz, 
lie  techmocahualtiliz  in  i  elchuiloca ,  in  itlacptlaloca  in  Tlaltic 
aftli )  y huan  inic  ahmo  ticccmniatizque  >  inic  ahmo  itech  tito- 
utizque .  Auh  techmomachtilia ,  techmiximachtilia  in  quenin 
i  ihquac  ychualaciz  in  itzoquic,aliz  Cemanahuatl  >  in  quexquich 
¡moz ,  tn  tepa  muchihuaz  tetoliniliztli ,  tcamanaliztli,  in  cococ, 
ropouhqui ,  in  achto  quic,aquiuh ,  in  achto  quihualyacanaz ,  in 
:htomuchihuaz  :  inicyuh  quimihtalhuiya  in  muchihuaz  teiica- 
ui,  tecuecuechmi&i  >  ychuarl  ipampa  in  tlacamo  ti&imacaxiliz- 
equi,yhuanintlacamoticV>tlayecoItiliznequi  inaxcan  in  oc 
aáinemohua>inayatle  tetolini  topan  muchihua,  macelyeyc 
ftimacaxilican  ,  yhuan  macel  yc  techmauhti ,  techi^ahui ,  yhua 
chnemilizcucpa  in  tetl ,  quahuitl ,  in  tecoco ,  in  tetoneuh ,  in 
:ch  popoztequiz  >in  tech  teteitzaz,  in  muchihuaz  in  ye  itlan ,  in 
:  kahuac,in  ye  izhuitz ,  in  ye  tech  techhuiya,  in  ye  totechhual 
:i  itetlatzontequililitzin. 

Ipampa  in  axcan  oanconcacque  notlacoteyccahuane  in  itlah-  Le& .  t» 
)lloSanílo  Euangelio ,  in  achi  tlacpac achto  techmolhuili  in  to- 
'ecuiyo  -  Bxwgtgw  cowr*gmem  y  z<r  regtum  aduerfui  regium% 
termn  terremotus  migú per  ¡oca  ^&peflilentie  ,  e^*  fames*  q .  n.  In 
iqujc  yetlamiz  Cemanahuac ,  in  tlamiz  tlalíi  ,  in  centlamantin 

lacehualtin  quinyaochihuazque ,  quimihcalizque  in  occentla-  y\ 

lantin  macehualrin ,  auh  in  occecni  tlahtocayopan  tlaca ,  mitl, 
limalii  quimocuitlahuizque ,  in  inhuicpa  occentlamantin  cec- 
i  tlahtccayopan  nemi  >  nehuihuiyaz  in  teuatl ,  tláchinolli ,  má- 
laniz  inyaoyotl ,  aoccan  yocoxca  ,  aoccan  ihuiyan  nemohuaz, 
jh  ipanoc  nohuiyan  tlalloliniz ,  cenca  molhuiz ,  tlahpaltic  in 
luchihuaz ,  yhuan  cocoliziciuhcamiquiztli  maniz  ,  in  ipanoc  in 
'lalticpac ,  yhuan  tepa  aftimotecaz ,  muchihuaz  in  mayanaliztli 
piztli .  Auh  in  oyuh  quimiralhui  tlahtolli ,  ocno  cequi  quimo- 
:nquixtiK ,  quimotenehuili  >  auh  niman  ye  itech  quimocétlalili 
uimaxiltili ,  in  axcan  oancocacque ,  oanconcuique  ,  yhuan  yc 
imn  ápanque  in  quimihtalhui .  Eruntfigm  in  Solé ,  w  L  una ,  cít* 
teKis  ,  w  in  terrispreffurig'mium  pre  confhfion^  fonhus  maris ,  tí* 
«tfw.q.n.Onyez,  neciz  tetzahukl  machiotl  in  itech  Tonatiuh, 
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yhuá  Metztli ,  yhuan  in  intech  Cicitlakin,  auli  in  tlakicpac  & 
ea  cenca  kuey  netoliniliztli  impan  muchihuaz  ,  ca  incpapatzoz 
que ,  moqueque^azque,  yhuan  cenca  moyokequipachozque,yuh 
qutn  acaquipatzcaz  in  yollo  >  inic  cenca  quimmauntiz }  quimiga 
huiz  >  in  cenca  nakuatiz >  caquiztiz  ULuicaatl  ,  yhuan  in  i  aeucu< 
yo  tetecuicaz ,  cocomocaz .  In  izquitlamantli  m  tiquitta ,  ca  nel 
\i  ccquiomuchiuIi5auhinoccequi  tecLmauhtia ,  techigahiúya 
ca  muchihuaz  >  neltiz  ,  aocmanuecaun  m  ticchiezque . 
*[  Ca  in  axcan , ye  tiquitta  >  ye  tixpan  niuchihua  >  ca  cenca  mk 
quintin  ahuaque  >  tepehuaque  mixnamiqui >  nooyaochihua.  ,yhu; 
©ccenca  mkc  tlaihiyobuiliztli  impan  nwchihm ,  inda  aqui ,  h 
anmomackyuhquiyehuecauhomttcaiul^in  ahmo  tnacnyakqu 
ihcuiliuhtoc  huehueamapan  >  m  ticpolitia  ,tn  ttepie .  Auh  in  yc 
nonuiyan  cececni  akepetl  ¿pan  >  anquimomachiria  ca  hüd  miec 
pa  y  ca  c,an  atzan  oticcacque ,  ca  in  tlalloliniliztlt  cenca  tcuhú^  te 
nac ,  miec  in  huehuei  akepetí  ye  oxixitin ,  oaaclihuetz ,  orno 
animib.  In  omomanacohuei  cocoliztli ,  in  iciuhea  ycemi- 
cokuac  votlayuncantilijotlalpolo ,.  in  syc  ntocanua ,  tic- 
©quiehhuiya  >  ticpaccaihiyehuiya  .  Auh  in  tmchioú 
in  tetzahuitl  in  iteck  TonatiuJijynaan  Metztli)t 
ynuan  Cieklakin  ayanao  cenca  huel  pañi  o 
íiquittaque  >  yece  ca  ayoemo  hueca- 
Éuaz  >ca  yeticcaqui  in  ye  mocue- 
cuepa  >  mye  ixneliliui  ehecati 
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f    ENLA  FIESTA  DEL  B  IEN  AVENTVRADO 
APÓSTOL  SANCT  ANDRÉS. 
c*oc\¿<x>co<v>os>ojc\» 

SERMÓN  PRIMERO. 
í\>  OJ         oo         oo         <nj         cv>         cO  ÍV> 

f  De  como  Chrifto  .  R  .  N  .  Hamo   al  Apoílolado 
a  S.  Pedro ,  y  a  S.  Andres.&c. 

C  Oncan  mihtohud  ,  anean  moteném  in  quenw  toTeemyo  le» 

fu  Cbrifto  quimonocbili  in  Sancl  Pedro  ¡ybuan  Sat~b 

.Andrés ,  inicy  Jífpftplohuan ,  ybuan  ida- 

tna&tiUi¿ti¿bíta»  ye\(¡ue, 

I  i  ij.  Teutlak- 
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OES.  ANDRÉS. 

Eutlahtolpan  ihcuiliuhtoc ,  tía 
pallotoc ,  ca  in  ihquac Iacob  y< 
quitlalcahuiya  ialtepeuh,  ini< 
vmpa  huiya  Mefopotamia  >c,ar 
icel  in  mohuicaya  ,  huellaocox 
tihuiya  ,  huel  motequipachcti 
huiya ,  nimanahtlc  ineyollalili; 
yctihuiya :  cecni  tklcahualpai 
quauhixdahuacan ,  icochpá  qu 
mottilt  vquimocochitttli  ineca 
huaztli  moquefzticac>Tlalticpai 


I 


A^o.deNou. 
A. 

Getf.1%. 

I   TZ/lofepuede  a 
,  flicar  a  muchos 

pYOpOJltOS  . 

Quien  dexa  fu 

fatria,ypapio-   1 

Kesy  *ee  el  Cfe-  ompeuhticac  >  auh  Ilhuicac  acitihcac  >  tlanticac >  Ilhuieac  acitinn 

lo  ahierto^ygo-  quetzticac .  Auh  in  i  Angelohuan  in  Ipalnemohuani  Dios ,  ipai 

qa  deconuerfa*  motíécahuiyah  >  auh  cequintin  hualmotemohuiyah  :  auh  in  vm 

ció  de  angeles  pa  tlanticac  in  ecahuaztli  >  oncan  moquetzinoticac  'm  Icel  Tcut 

Dios  >  oncan  cenca  miec  tlamahuicolli  quimottitili  in  Iacob ,  y 
Los  S*«#oí/o-  huan  cenca  mie&lamantli  mahuigauhqui  quimachtopailhuili,  qu 
lo  fe  conteman  moyancuicailhuili  in  Dios  .  Inin  teicneliliztli  >  yhuan  temahbiz 
tan  lo  quebowj  ^otiliztli  inic quimoenelili  in  Dios ,  yhua  quimotenyotili ,  q.mo 
tan/ente  puedan  mahuizcotili :  izcatqui  inic  otlatlacocattia,otlacncliltra  in  Iacob 
fajf*r  la  Vid* .  ca  quinto  inic  ihui&zinco  omonehtolti  in  Dios .  Si  fuerit  Domi 

nusmecunty^cujlodieritmem^iaperqmmegoambulo,^  d'deritmi 
los  Sánelos  p\-hi panem  ai  >efcendum  >  <&*  Trejlimeutum  ad  inAuenlum ,  reucrfu/qu, 
den  a  Dios  de-  fuero  projpere  ad  domum  patris  mei:erit-  mihi  Dminus  in  Deum  :  w 
ffenfayy  ampa-  cunftorítque  que  dedms  mihi ,  décimas  ojferaa  tibí .  q .  n  .  In  tía  nocí 
ro  de  fus  enemi  mochiuhtzinoz,  intla  nechmopieliz  in  ipá  ohtli  nobtlatoca,  yhu; 
gosy  pero notó-  intla  nechmomaquiliz  in  notechmonequiz ,  in  nicquaz>in  niqui; 
ganga.  in  nicquemiz ,  yhuan  intla  pácca  >  yocoxca  nechhualmocuepiliz 

yhuan  intla  noíhuiltiz  >  nomahcehualtiz  in  khan ,  in  icalihtic  it 
tfo  es  nueuopa  nottatzin ,  yhua  intla  nechmomaquixtiliz  inhuiepa  in  noyaohua 
gar  aDiosen  re  in  notecocolicahuan  r  huel  niccem ihtohua  (propongo)  yhuan  hue 
conocimiento  di-  ninonehtoltia  >  ninotlaceroihtalhuiya  (bago  yotoy  y  promefa  )  ínú 
c^ffios.  nicnotlayecoltiliz ,  yhuan  n icnotcotitzinoz  :  ycquene  nicnoene 

lilmachitiz  ,  nicnotlatlauhtiliz , yhuan  in  ipan  ixquich  in  naxca 
El  trato  de  $.  la  notlatqui  in  otinechinomacjuili ,  in  otinechmodauhtili  ye  ni 
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nitznotlamatljaetililiz  noTeotziné^noTlahtocatzinejTloquee,  Andrés  co  Dt-  ' 
sIahuaqueé,Ipalneinohujnié  .  Cenca occentlamantli in  oqui-  vym*i  dcfinte* , 
nuchihuili  in  yehuátziri  S.  Andrés  (muy  difiérete  mete  dejlolobiy  refado ,  y  g  hi- ' 
'anR  Andw)ca  niinanahtlequimocemihtalhuililicain  toTccui-  dalgado  que  el 
o,  nimanahtle  oquimottitilitzinoca  in tlamahuicolli ,  'myuh  de  lacob  :pues  • 
■dmottitili  in  Iacob ,  auh  ye  niman  ihquac  in  oquimonochili>o-  JJn  auerle  Cbr§ 
[uimotlacamachiti  in  toTecuiyo ,  nimanquimoteputztoquili ,  y-  N,S.prowetidt 
man  quitelcbiuh  in  iaxca >  in  itlatqui ,  yhuá in $aco quexquich  cofg  ¡niel \ijl* 
luelitizquia  in  i  axca  yez  Tlalticpacayotl  .  Yuhquimma  quihto,  le  ha\er  rn'iU* 
2  intla  toTecuiyo  Dios ,  ahmoquimomaquiliz  in  aíl ,  in  tlaqua- gror.al  yunto  ¿¡ 
li ,  in  tlaqucmitl ,  in  ahmono  quimomaquixtiliz  in  inmacpa  iya-  le  llamo ,  lue¿§ 
Jiuan ,  ca  huel  quiraoteotitzinoz ,  quimomachitocatzinoz ,  yhua  \e  obedeció, y Jí 
a  cenca  quiraotlayecoltiliz ,  quimotlacotiliz ,  quimohuellamach-  guio dexado  to~ 
íüz  ,  quimopaccatlayecoltiliz  .  Yece  occenca  mahuic,auhqui ,  da  fu  ba\ied*y 
luey  machoni  >  ca  in  ihquac  cenca  tonehuacachichinatzalo ,  to-  y  la  que  fodia 
ichuaca pololo ,  ahmonma  omocotlauh ,  ahmonma  omocuetlaxo:  tener . 
:an  ilhuice  oncan  omotlahpaltili ,  omohuapauh  ,  inic  oquimopa-  Como  pie  di-^e 
eaihiyohuilti  in  itonehuacapololoca  ,  yhuan  huel  quimmachti,  aunq  Dios  n§ 
huan  quinmoyollalili  >  quinmohuapahuili  in  tlaneltocanime,oc  medeelfujleu 
enea  in  ihquac  quimopaccatlahpalhui  in  SanSa  Cruz :  ca  in  ih-  to  del*  yida  bu- 
¡uac  ye  quimohuiquilia  in  quimomamacohualtilizque  >  in  ihquac  mana>  ni  me  li- 
fl&iittac  Cruz  ,  inoc  hueca ,  nima  qutmotlatlauhtili ,  quimotlah  brede  mis  ene* 
llhui ,  quihto .  Iyo  in  tiCruz  in  cenca  timahuiztililoni  ,  ca  ye  mi¿os3yolead9 
idateochihualli.yehuatl  in  inacayotzin  in  noTemaquixticatzin,  rare  yyferuirt 
in  motech  omotlaihiyohuiki^mitztecchiuh^ica  in  itlacoezcotzí  &c . 
>mitzyecchiuh ,  in yehuatzin  in  ayamo motech  mamacohualtilox  Tero  loque  mat 
itemauhti ,  titeiic.ahui  ticatca :  auh  in  axcan  ye  motech  omama-  admira  es  >  aql 
ohualtiloc  in  noTemaquixticatzin ,  ye  motech  nemacho  ,  tipac-  Valerofo  animo 
acelilo,  telehuilo .  Auh  in  axcan  cenca  nimttzpaccaitta  ,  cenca  en  las  penas  ¡y 
íoyollocopa  in  mohuiepa  onihualla  :  ma  mopaltzinco  xinechpac  tomentos . 
:aceli>  ca  nidamichtil  in  Tlahtohuani  in  motechomamac^ohualti- 
oc,camuchipa  onimitznotlacotili,  muchipa  onimitznelehuili,  ComofaludoS. 
nuchipa  onimitznomahuiztilili .  Auh  in  axcan  notlacopilhuane,  Andrés  gl$ 
nic  huel  tiemelahuazque  in  Sánelo  Euangelio ,  in  ipan  motene-  Cru% 
mainotzalocaSana  Andbres ,  roa  ixpantzinco  titixtlahpachtla- 
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^acan  m  muchipa  huelnelli  Ichpuchdi  San&a  Maria ,  maye  tíe 

totlahpalhuican  in  itlahpaloiocatzín  Aue  Maria. 

^  Ambulanslefus  iuxta  mareGaUlee:Yiduduos  fratres  Simoneml 

AmVuUnslep  quivocatur  Petras ,  tr  Andream  fratrem eius .  q .  n.  In  ayamoqui 

z*rc .  mopehuakiüa in toTecuiyo  IESV  CHRISTO  in iteotequi 

híattb .  4 .      tzin ,  in  ayayaque  quimmopepenilia  in  ¿damachtilhuan  ,  oncat 

raonenemitiaya  ,  oncan  motlatlaxtlapalliuiaya  (  fe  pafeaua ,  es  re 

El  Jlmple  es  ni  uerencid  de  ninotlaxtlapalhuiya  ,><?  mepafeo  )  in  huey  ateneo  Ga 

tUtlaxtlapalo-  liiea  :  oquimmottiii  omentin  in  nchuan  ehua ,  yehuad  in  Simón, 

km.  itoca  Pedro  ,  yhuan  in  Andrés  itiachcauh .  In  axcan  nohuiyan 

tíateomahmztiíiloyan ,  yhuá  tíaneltoquiliznecentlaliloyan  ¿n  to 

Nanfzin  San&i  Ygkfia?  quimolhuiquíxtililia ,  yhuan  quimopac 

camahuizchihuiHa in itíacoílhuítzin ¡in yeliuatzin cequizca  ma 

huizticatzintliSand  Andrés,  in  toTemaquixtkatzin  IES\ 

CHRISTO  itlac,otlamachtiltzin  ,  yhuan  idahuizitqukatzk 

Summadel  E-  (fualfere^)  iquachpanitquicatzin ( ídem  ) .  Aufi  in  ipan  San&c 

'úageli:         Euangelio ,  ondamandi  tixpan  tlalilo ,  yhuan  tilhuilo ,  ticaquiti 

lo .  Inic  centlamandi ,  in  quenin  yehuatzin  Sád  Andrés,  yhuai 

iteiccauh  Saad  Pedro ,  onotzaloque  ,  otlaneltoquitiíoque ,  aul 

ín  yehuantin  huel  ihquac ,  huel  niman  iciuhea  quimodacamach 

tique  in  toTecuiyo ,  yhuan  oqukauhque ,  oquitekhiuhque  in  ii 

míchmatl ,  yhuan  imacal ,  cJice  oquinioteputztoquiHque ,  oqui 

nionemiliztoquilique  in  Dios  itiacoPiltzin  >  in  Cemanahuac  T 

maquixtianí toTecuiyo  IESVCHRISTO. Inic ontlamantl 

oncan  motenehua ,  in  quenin  canno  yehuantin  San&iago ,  yhu 

Sanct  loan  iteiccauh  ,oquimmonochili  in  toTecuiyo ,  inic  qui 

jnoteputztoquüizque :  auh  in  yehuantin  niml  quimodacamach) 

tique  ,  yuhquin  ce  in  nacaz  ,  quitlaztiquizque ,  quitlalcahuiqu 

in  ininatl ,  yhuan  ín  i  macal ,  yequene  in  inta  :  auh  ye  quimote 

putztoquilitiaque  ¿n  toTecuiyo  IESV  CHRISTO . 

C .  *[  ¿imbuíais  le  fus  iuxta  more  Galilee .  &c.  In  ihquac  oncan  me 

Bufca  Diosop*  datlaxtíapaíhuiaya  in  toTecuiyo  inhuey  atéco ,  in  atcxipakc 

portunidd  y  y  (h  ribera  dan  mar ,  de  texipalli  >  libio ,  o  orilla   de  alguna  cofa  ,  I 

tiempo ,  paraba  te ,  Viene  de  tendí  s  que  fignifica  lo mefm^ pierde  la  n  .  por  raytidt 

%et  bieal  bobre  la  x^ue fe  ¡i¿ue)\n  Tloque ,  Nahuaque .-,  in  Ipaínemohuani  Dic 

inc 
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cenca  ycnohuacarzintli ,  huel  quimotetcmolttínemi ,  quimo-  y  mué  \úrU 
mililittnemi,  qmmixtlaxililitineim,  in  que  minan  ,in  qualcan  afsi  :  y  faré 
canin,  yhuan  inoncan  quimoeneliliz  ,  quimoenoittiliz  ,  ín  ejlofet&doh 
imoenomachiltiz  tlacatl  ,  inic  ihuicpatzinco  quimocuepiliz ,  lepuedabáUr. 
\c  monemilizcuepaz  ,  inic  quimiximachiliz  iTeouh ,  i  Tlahto- 
tzin :  auh  niman  yeye  mohuicariuli  in  canin  in  vmpa  huel  qui- 
xtilitiuh ,  in  canín  huel  quimipantililitiuh  .  Tlaxicmocaqui*  $í  Dios  no  hüp 
:an ,  tlaxoconitztimotlalicá  notlaoohuane  ,  ca  in  tlacamo  ye-  cape  pr'untro  al 
latzin  toTecuiyo  Diosachtopa  ,  in  yancuican  quimote  molía-  miferable  del 
,  quimonochiliani  >  yhuan  quimoyolloyamaniliani  ínycnotla-  habré  ¿omofe- 
Ü  ,  intecho&i  ,  in  tetlaocolti  tlahtlacohuani  ,canelli  cenca  ría  pofíibk  el 
rey ,  huellapanaliuiya ,  huel  oc  huaica  in  Dios  iqualtilitzin ,  in  habré  bufear^y 
yeftü  ,  inic  tJatlacatzintli ,  ycnohuacatzintli ,  teicnoittacatzin-  hallar  a  Dios  2 
,.cá  ipampa  in  quimottilia  , yhuan  huel  techmiximachtilía 
queni  n  ahtle  tohueli,  ínahfle  topic  >  in  ahtle  huel  toneixea-  Ni M  filo  bue 
i\\  ,  ahtle  toneyocol  tícehihua  in  ipan  qualli ,  ye&li  tlachihuaf  penfamiéto  $ue 
,  in  manel  c,an  huel  centlamantli  qualli  tlalnamiquiiiztli ,  in  il-  de  tener  elbom- 
imicoca  qualli  yeftli^a  nima  ahtle  huel  totechqui<-a,aht!e  huel  he  fin  el  ayuda 
tech  muchihua ,  in  tlacamo  c,an  huel  itepalehuíliztícatzineo ,  in  de  Dios  >  qrnto 
ítlahpakililizticatzinco  toTecuiyo  Dios :  nimanyeycmohui-wwí  ba^er  o- 
i  inTlcque,  Nahuaque,  in  canin  huel  químonochiíiz  in  tlacatí  hras  inervarlas 
ric  quimoeneliliz ,  quimotlaocoíiliz .  Ca  yuh  quimihtaíhuiya  inyedific&dasfin 
muatzin  toTecuiyo  Dios ,  ítlahtoltica  ,itíatenqmxtilrztica  in  ¡agracia? 
íaachtopaihtocatzin  Ifayas ,  yhuan  Sanft  P .blo .  Inuentm  fum 
non  querentrbus  me  ¡pahm  apparm  ijs ,  qui  me  non  memghtnt .  ifay .  &f.  6$, 
.  n .  Oneehittaque  ,  onechipamilique  irí  ahmo  nechtetemo- 
Lie  ,  in  ahmo  noca  onctlamatque .  Inin  teudahtolli  quknocntpa 
Liacatlalil¿a,quimoyecllaIilia  ínSand  Pabío,"quimonahuaeue-  AiKetniíO* 
ilia  ,  quimihtaíhuiya .  Oneehittaque  ínahmorrechtetemoqae, 
i  ahmo  nopampa  toneuhque ,  chrehinacaque ,  in  ahmo  nopanr- 
aekiciuhque  ,  ca  mache  oimíxpannínez,  in  ahmo  noca  odar- 
a nque ,  in  ahmo  noca  onentla  marque .  Itechpa  motláh  teítit ruh 
i  yehuatzin  itlago  Dios  San£í  Pablo ,  in  cenca  huey ,  hr  cenca 
ueHapanahuiya  iteícnoittaíitzm  ^ítetlaocolilitzín  Dios,  in  ayac 
lúiaotemolia  ?  %¡n  je  huel  inohmatzmco  >  iyollotlamamncor 
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mumcarfi  4  los 
hombres  ¡aupor 
fe tf ¡teños  ref- 
luidos . 
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©mmocalaquitzinohua  in  tzalan  in  tlatcotocanime ,  auh  in  aya 
quimotlatlanilia  >  c,an  huel  iyollotlamatzinco  ómonextitzinok 
yhuá  moteittititzinohua .  Ychuatiín  in  ccca  mahui^auhqui  Dk 
iteycnoittalitzin > ca  miecpa ,ahmoc,an quezquipa  moxiccauht 
ca  in  tlahtlacohuani ,  in  ahmo  quilnamiqui ,  ahmo  quitequip; 
chohua  in  incmaquixtiliz ,  in  ipahtica ,  yhuan  in  tlcin  itechmt 
nequi ,  $an  ilhuice  in  macaban  yollopoliuhqui  ahtle  quinemili. 
ahtle  conmati  in  iyollo  ,  auh  in  Tloque  ,  Nahuaque  >  Dios  >  qu 
motecpaniíia  quimimachilia ,  quimotoltecatlalilia >  inic  quimc 
manahuiíiz  vquimoqutxtiliz  ,inic  itechpaquimomaquixtiliztla 
tlacolli ,  inic  qualli ,  yeftli  yez ,  inic  raomaquixtiz .  Tlaxiquitt 
in  Sanft  Pablo ,  in  ihquac  quixnamiquia  >  quiyaochihuaya  >  ixc 
ycpac  nemia  in  Sanfta  Ygleíia ,  in  ye  ohtlatoca  ;  in  ye  nenentiu 
ohtliquitocatiuh^quilnami&iuh  in  ahmo  qualli  inehmachüíz 
inic  quiyaochihuaya  SandaYglefia :  niman  quimonochili  ¿n  Di 
os ,  oncanquimotlaneltoquttiii ,  quimomemilizcuepili  ¿  íyo  TI 
queé  ,  Nahuaqueé ,  cuix  ahmo  cenca  qualli  oyeni  in  ticmochi< 
liz ,  inic  huel  yehuatl  mitzmotemoliz ,  inic  huel  yehuatl  mitznw 
tzatzililiz  inic  huel  ticmonemilizcuepiliz  ,in  ahmo  machyuhqt 
in  huel  tehuatzin  monohmatzincoticmotemoliz  ,  in  ihquac  mil 
moyaochihuilia ,  in  ihqnac  míttzinco ,  mocpaftzinco  ehua  ,  i 
mitzmixnamiquilia  ,  in  quipopoloz nequi  moSanfta  Ygleíutzir 
Ca  niman  yuhcatzintli  in  iteoyelitzin ,  ca  huel  yuh  catqui  itlan< 
qutlitzin  in  Tloque ,  Nahuaque,  inic  motemacatzinoz  >  yhua; 
quimmottititzinoz  in  Tlalticpac  tlaca ,  inicquimiximachilizqu 
yhuan  inic  momaquixtizque  .  Ca  in  quenin  Tonatiuh ,  muchi 
tlacatl  quimonextilia ,  quimottiria >  auh  intla  acá  c,an  iyollotlamí 
tiz ,  inic  tlayohuayafi  >  mixtecomac  motlaliz  :c,an  noyuhqui  ii 
toTecuiyo  Dios ,  muchitíacatl  quimonextilitzinohua  ,  quirnotti 
titzinohua  >  inic  quimocneliliz ,  yhuan  quimonemilizcuepiliz 
auh  ayac  in  mácamo  momaquixtiz ,  in  c,an yehuatl  in  tlahtlacolt 
ca  monohmatolinia  ^manohmatelchihua,  ca  ye  ixpampatzincí 
ehua  in  toTecuiyo  Dios  .  Ye  ipampa  toTemaquixticatzin  I  ES\ 
CHR  I S  T  O  >  omohuicac  in  ateneo ,  onca  motlatlaxtlapalhuiy; 
inic  quimmotemoliaya  in  Apoftjlome:  in  ahmo  quimotemoliay; 
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i  aíimo  quimonochiliaya  :  ^anilhniceycmotequipncíiolttiaynh 
rftauan  ocupados  )  in  TlalticpacllaixtoquilÍ2tli  >  inTlakicpac  /Id  mores. 
stlayecoltiliztli  (  etilos  interefes^y  ganancias  del  mundo  )  .  Ihui  in 
axiquilnamiqui  in  tiChriftiano,  quezquipa  ye  timotequipacho  Conjideracbrif 
:a  in  Tlalcicpacayotlaixnextiliztíi ,  inTlaIticpacayotcmoliz-í/tf»o^«ÍWí  Vff- 
i ,  auh  oncan  mitzmonochilia  ,  oncan  mitzmoyolitilia  inic  tic-  qgi  te  llama  Di 
otlayecoitüiz ,  inic  huel  timomaqiúxtiz  .  Auh  occenca  mahui-  os  aun  eflando 
uhqui  in  itctlaocolilitzin  ,ca  mieepa  in  ihquac  titlahtlacotica,  ocupado  en  tus 
i  ihquac  titlapilchiuhtica ,  oncan  mitzmotzatzililia  moyollo  ih- gu/los  é  intere* 
:  quiniotzotzonilia  inic  timocuitihuetziz  ,  inic  timonemilizcue  fes  temporales: 
iz ,  inic  timonemilizyeftiliz ,  in  manen  ticempoliuh :  auh  ye  xiy  lo  que  mas  es: 
omauhti ,  ye  ximic,ahui ,  ye  xicuécuechca  ,  xihuihuiyoca ,  ca  eftaudoojfendi- 
n  tiemotelehihuilia ,  ca  c,an  ticmotlatzilhuilia  in  i  teotetlauhtil-  endole . 
in ,  in  i  teotenemaftzin . 

Amhdans  le  fus  iuxta  mare  Galilee .  wc .  Ye  anquimati  notlaco-         D 
lañe  >  ca  in  huey  pochtccatl  ( es  el  mercader  que  Vede  en  la  dudad')  Como  elcudkh 
tlaohtlatotli,ino2tomtcatl(>f  <?/  mercader  que  anda  por  tierras  fo  mercader  fe 
Bftú  )  ca  vmpa  yauh  in  canin  occenca  qualcan ,  in  occenca  ya  a  ¡as  feriag 
ley  tianquiztli ,  in  tlacatolla ,  inic  quinamacatiuh  itlanamac,  i-  mas  f mofas  k 
inauh  .  C^annoyuh  quimochihuilia  in  yehuatzin  Tloque  ,  Na-  vender  fus  wer 
laque  IESV  CHRISTO,  vmpa  mohnica  in  huey  ateneo  in  caduñas  :  aft 
¡npa  nemiah  tlatlamaque ,  ye  mohuica  inic  vmpaqulmonexti  Cbrifto  nro  biey 
: ,  quimottitiliz  in  itop ,  in  ipetlaacal ,  in  oncan  tentoc  ,  in  on-  fe  ya  a  la  orilla 
n  m xemacitoc  in  iteoteicnelilitzin ,  in iteotetlaocoIiIitzin:in  delmar  acomu- 
acagan  ca  yehuatl  in  idanama&zin  ,  in  ipochtecayotzin  in  qui-  nicarles  fus  di» 
lalmotquiíi  nican  Tialttcpac ,  in  Cemanahuac.  lyoyahue ,  que  niños  tbeforos. 
n  cenca  tiquallt ,  tiye&li ,  quenin  cenca  ticnohuacatzintli  to- 
ecuiyoe  Diofé  ,  caahmocan  quezquipa ,  c,an  huel  cenca  miec-  Exclamación* 
i  timoquetczinohua  ,  in  ahnogo  timotlalitzinohua,  in  oncan  in 
nin  huel  timitztottilizque ,  in  oncan  huel  timitztipátiíilizque . 
oTecuiyoé  ,  quenin  cenca  ye  mieepa  tiquimmottititzinohua , 
tiquimmonexíiiitzinohua  in  tlateotocanime ,  in  ahmo  mihma 
lih ,  in  chíchimeca  ,  in  hueca  daca  ,  in  Chochonme  >  in  aoemo 
itzrniximachilíque  >  in  aoemo  niitzmocuicuititzinoque .  Auh 
iin  ca  can  huel  ica ,  gan huel  ipampa  in  moteicnoittalitzin  ,in 
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Quien  Señor  motetlaocolilitzin .  ToTecuiyoe  ,  Tlahtohuanié  ,  Dioíe  ,  t$* 
defltx  Nueui  xitechmolhuili  aqirin  maaca  nican  yancuic  tlalpan  tlacatl,! 
ÉJfrañ*  te  IU-  Nueua  Efpaña  chañe  omitzmonochili,  aqutn  maaca  omitztiic 
mo>  quiete  fue  temolito  yac  omitzmocnopühuüUacomitzmomahcehuitzinOjí 
ahufcar ,  quien  quin  iná  noce  acá  ida  qualli^yeftlioquichiuh  y  in  maye  omít; 
te  mereció y  quie  mocnopilhuili ,.  i  n  maye  omitzmomahcehaitzino :  inic  yehua 
te  hi\o  algü.  fer  teodanextü ,  in  Sánelo  Euangelio ,.  inic  quicnopiíhuizque y  ini 
ukio  q  por  el  in  mahcehualtiz  in  nican  daca  ,  in  cenca  hueca  y  inahmo  ixiii 
mereciere  que  choni ,  in  aLmo  ompouhqui ,  in  ce nca  hueca  quitztica  in  tlane 
lalu\  de  tuE  toquilizdi .?  Neili niquihtohua  ,  ca  aoclíe  ida  cendamantli  ipan 
umgelioyfe  V/-  parca  c;an  huel  yehua  ti  inicticenquizcaqualli  >  inte  ticenquizc 
nieffe  kcomuni-  ye&li  y inic  ticnoliuacatzindi :  in  qan  ticmonequiltia  in  mami 
caraejlastier-  chitlacatl  mitzmiximachiliz  y  in  ixquichtin  motlachihualbua 
ras  Un  igmtas  inTIalticpac  daca  >  yhuaninic  muchintin  momaquixtizque.  C 
y  apartadas?     yuh  quimihtalhuiya  in  mapoíloltzin .  In  Tloque,  Nahuáque  I 

os ,  quimonequikirzinonua  in  mamuchimin  Tlalticpac  tlaca  n 
Na  otra  cofa  maquixtican  >  yhuan  in mamuchintin  quiximatican  inin  nell 
for  cierto  yf\no  nelriliztli ,  ma  quimiximachilican  in  inTe)  ccoxcatzin  >  in  T 
Jala  tubondady  maquixticatzin.  Nopilhuane  aocmohuel  ye  ámotzinquixtkqm 
y  mifericordiay  in yuhquiyc  motzinquixtique  amocolhuan  ,  in amachtotohua 
for laqual quie  in  quihtohuaya y  caahmooquiximatque  in  Tlaneltoquilizdí .  C 
res  q  todas  los  intlacannel  ceppa  omoquettzino  ateneo  Galilea ,  Tloque  ,  N 
bobres  te  cono-^  huaque  inic  quimmonochiliz  Apodóles :  inaxcan  cayehuecau 
un >y f/é 'falue  inoacico  idanex ,  in  iocouh  y  in  icaquiztica  in  teutemachtil 

fanclo  Euangelio.  Auh  momuztlae  motzatzitia  y  amechnotza  | 
Ad  mores .       meenmachtia  m  temachtianL  Auhy  uli  tiquitta  y  yuh  tk  mati>( 

ye  antlanahut  y  ilhuice  antzonteti ,  Ühuiee  amohuiti y  ilhuice  ai 

nanacati  (  efixys lacas: cómalos:  que  hm  comido  bongos  )  i 
E.  ^  Ambulans  le  fus  iuxta  mare.  Galilece ..  e^'  c  In  ihquae  acá  ce  tici 

Stmile  del  medí  occecni huey  altepetl  ipan yauh  yancuiean ,  inic  vmpa  tepahti 
co  ¿¡  de  nueua  caniman quitemohua  in  quenin  iximachoz  y  in  quenin  moteitt 
llega  a  y>na  ciu-  tiz  y  moteiximachtiz  y:  yhuan  in  quenin  cahuaniz ,  in  tepan  acl 
dad ,  qpYocura  motecaz  in  itenyo ,  in  imahuizco :  auh  in  inquaeye  tepan  onc 
¿arfe:  a  conocer  in  omachoc  ca  ticitl  y  ye  niman  notzaloz ,  temoloz  inic  tepahtí 
i        Ca^ajinoyuliqui in^eixuatziiitQTccuiyQlEaV  CHKISTC 

jcohti 
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CoTiualmohuicaca  inic  quimmopahtiliz  Tlnlrícpac  tlaca,  in  ite- 
hpa  in  tlahtlacolcocoliz  :  auh  oncá  moquettzinohua  ,  modadas 
apalhuiya ,  in  oncan  huelixtli  ihuetzian ,  in  huel  inencauhyan, 
lie  huel  oncan  ittoz ,  iximachoz  :  yehica  in  ihquac  ohuel  ixi- 
achoc  ,  in  ohuel  ittoc  ,  ihuicopatzincohuilohuaz ,  ihuicpatzin 
>  yazque  in  tlahtlacohuanih ,  yca  in  incocoliztlahtlacol .  O  iyo-  O  que  gran  me. 
ihue  quenin  cenca  qualli  ticirl ,  quenin  cenca  qualli  amante-  ¿ico  es  CbriJJ: 
id ,  quenin  huel  huey  tlahmarcatzintli  toTecuiyo  IESV  Xpo,  N.  R . 
i  huelixquich  inc^oquenami  nepapancocolizdahtlacolli,huel 
:quích  quirnopahtilia .  Auh  ipampain  quimihtalhuiya  in  Sanft 
ijubroíio .  Omrds  anima  accedat  ad  Dominu  ,  (¡nía  Cbriflusomncnobis  5*.  Amlv. 
} ,  fi  vulnere  carera  defideras ,  mtdicus  efi  :  fi  febrtbus  ejluas ,  fons 
}  ifiCvlum  defiderasjtit  ejl  -fitenebras  fugis ,  lux  e/l ':  ficibum  que 
sy alimentum ejl.q.n.  Notlacopilhuane  ma ixquichtlacatl itte-  *Ad mwes, 
inco  pachihui  in  toTecuiyo  Dios ,  ca  taxcatzin ,  ca  todatqui- 
in  ,  ca  ychuatzin  nelli  topahtilitzin  :  intla  ticnequi  ahmo  mo- 
chyez  palaxtli ,  in  tlacamotipahpalaniznequi ,  ihuiftzincoxi- 
ih  ,  en  huey  ticitzintli :  intla  tatonahui , inda  titotocapachihuí, 
íhuatzin  ittetzincoticehuiz^cateoameyaltzintli :  intla  tiquele- 
uiya  Ilhuicacayod ,  ca  yehuatzin  ohtzintli ,  i  ohuitzin  in  Ilhui- 
icayotl ,  mitzmohuiquiüz  :  auh  inda  ti&lalcahuiya ,  inda  ixpa- 
a  tehua  in  tlayohuaüi ,  ihuicopatzinco  xiauh ,  ca  yehuatzin  ne- 
i  rknexdt :  auh  inda  tiquelehuiya ,  inda  tiftemohua  tlaqualli, 
luiclrinco  xiauh  ca  yehuatzin  nelli  daqualtzindi .  O  Chriítia- 
oe ,  macamo  xicmixcahualti ,  macamo  monohma  xi&elchihua 
i  izquitlamandi  in  quimotlamachrLi  inaquin  ihuiftzincopachi 
uiintoTecuiyo  IESV  CHR  ISTO,  ma^anyexicmotechti, 
íotech  xicpohua  ,  xicmodatquiri  moquallachihuáliztica.  F. 

[  Vidit  dúo,  fratres  Simonemqui  vocatur  Petrus ,  w  Andréamfréí\  Todo  el  biedel 
'emeius .  q  .  n .  Oquimmotríli  omentin  in  nehuan  ehua  yehuatl  hdbrecofiftey  en 
i  Simón ,  icoca Pedro ,  yhuan  Andrés  iriachcauh .  Xicmoma  q  Divs  mngae 
hitican  notlacopilhuane  ,  ca  irzin  ,  ípeuhca  in  inemaquixtiiiz  el  fus  ojos  demi 
Haltícpac  dacad  ,  ca  can  y  ehua  d  in  qüimotúlia  \  yhuan  ihuiepa  fericordia  :  y 
ualmodachiaítitzínohua  in  dacad  toTecuiyo  Dios ,  inic  ihuic-  todo  fu  mal  en 
a  quihualmocuepilia  iñiriachielifzín ,  inic  qiúmocnóitti1iz,qw-  q  los  aparte  del 
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motlaocoliliz  :  auh  ne  itzin  ipeuhca  in  inetoliniliz ,  in  icemixn 
huatiloca  in  Tlaiticpac  tlacatl >  yehuatl  in  itechpa  quimihquar 
lia  in  toTecuiyo  in  itlachielitzii^in  ahtxio  quimocnoittiliznequ 
in  ahmo  quimotlaocoliliznequi .  In  San&o  IVToyfen  quimmoiii 
ífe.  i .         huatili  in  teopixque ,  in  quimoteochihuilizque  in  i  atzin,  i  tepe 
tzin  Dios  ,yhuan  quihtozque .  Qjlendat  Dominas  faáemfuam  tibí 
ZFmifereaturtui .  Conuertat Dominus^ultum fuum  adte^tpdet  til 
pacetn .  q  .  n   ín  Tloque,  Nahuaque ,  Ipalnemohuani  Dios ,  trn 
mitzmottitili  in  itíacoxayacatzin  ,  yhuan  matlacahua  in  iyollot; 
mamitzmotlaocolili ,  ma  nútzmocnomachiiti ,  ma  quimonequi 
titzino  ¿nic  mohuicpa  hualmotlachialtiz  in  yca  iteycnoittalitzit 
in  yca  iteotetlaocolilitzin  ma  mitzmocnoirtili ,  yhua  majnitzmc 
maquili  in  tlamatcayeliztli  Paz  .  Yuhqmmmaquimihtalhijizne 
qui ,  inic  quimotlaoeoliJiz  acá  cetlacatJ ,  ca  ca  ixquich  inic  quil 
Que  pdre  ay  taz  >quimothuitocaz  :  yehica  ca  in  ihquac  acá  ktothcaü  >  ca  y 
que  Viendo  a  fu  tlapopolhuilo  inic  itech  oqualanohuaya .  Aquin  tena ,  ahnoco  i 
hijo  en  trabajo^  teñan  in  ihquac  quitta  in  ipiítzin  in  tlailiiyohuiya,  in  motolinia 
o  enmcefiidady  ¿n  cocóc  teopuhqui  quihiyohuiyajauh  intla  onca  i  axca  itla- q  11 
no  fecompade^in  mácamo  quipalehuiya  >  in  mácamoquicnoitta  >  in  mácamoi 
ca  del ,  y  fe  la  techpa  ycnoyohua  in  iyollo .  Auh  quenoque  in  Tíoque,  Nahua 
remedie  ?  que ,  in  huelnelli  TotJacottatzm >  ca  oc  tlapanahuiya  inic  tecn 

mocnoittilitzinohua.  Ye  ipampa  oqmmociiicaihtaJhui  in  tlahtc 
ffal  nS.  huani  Dauid. <Afpke in  me  w  miferere  meifeamdum  iudicium  dilige 
tkmnomfntuum.q.n.ToTecuiyoé.TkhtohmmémaxmcchnioX 
Vefdichaia  til^maxinechmoenoittili^in  yuh  tiqmmocnoittilia  miízmotíac.o 
del  alma> por  tilia  ye  tiquimmopahtilia^c  tiquimmoquaítiiiiia.  Auhm(y  \  or  t 
quienDios  pa*  cotudo )oc huaica  >oc  tía panahuiy a  inicquimotlaízacuiltiliait 
faijlnb^r  ca-  Dios  >  in  aquin  aoemo  quimottiiiznequi,  aoemo  quimoenoittili; 
fodella.  nequi>  aoemo  quimoihuitocatzinoznequi  ,  $anye  qmmomaca 

huiíia  ,  in  quitocaz  >  in  quimonemiliztiz  in  itlanequiliz  ,  in  ixeo 
Pfal  .i?  yan  itlahuelmachiliz  >  in  ipan  ixcoyan  i  ahquallaelehuiíiz .  izeal 

qui  in  Dauid  klahtoltzin .  Auertifti  faciem  tua  a  me:&fa8us  fum 
tos  grandes  da  conturbatus .  q . .  n  .  Oc  huaica  >  aodle  yuhqui  ¿nic  tetohm ,  inic 
tíos  <¡  caufa  la  temamauhti  >  inic  tecuecuechmiai  oniquittac»  oniquiztlaco :  in 
élfenck  de  D.  ihquac  oticmihquanili  znoxajracatzia ,  in  aoemo  tmechmottilia, 

haú 
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lúe!  niman  onaftihuctz ,  niman  oninomohcihuí ,  onínotlapolol- 
i ,  aocmo  nitlachia ,  aocmo  nitlacaqui ,  aocmo  nipactica  ,aocmo 
lidamatcaca,  aocmo  nichicahuac,  aocmo  nidahpalihui  .  Auh 
;itla  cenca  ye  motolinia  in  tonacayo  in  temiftiani  tlahtlacolK , 
uenoque  occenca  motoliniz ,  tlaihiyohuiz  ,  yhuan  cocolizcuiz  , 
ianahuiz ,  yhuan  miquiz  yca  in  temi&iani  tlahtlacolli  in  tanima 
i  occenca  tla^otii }  in  ahmo  niach  y  uhqui  tonacayo  .  In  iontla-  El  Viengvandt 
íanixti  in>huel  intech  neci ,  huei  intech  motta  in  ometinin  ne-  quele  n>ko  a  A 
uan  ehua  Cayn  >  yhuan  Abel :  in  yuh  intechpa  mopohua  teu-  bel ,  por  poner 
rooxpan.  P^ejpexit  Dom'wus  ad  Abel^z? ad muñera eiusiad  Qain&u*  Dios  fus  ojos 
I  non  rcjpexit .  q .  n  .   In  Tloque  ,  Nahuaque ,  Ipalnemohuani  enel :  y  el  mal 
>ios  >  huel  quimohuelíamachtili  ,huelquimopaccacclili  ,  huel  que  le  Vino  a 
aimohuelittili  ,huel  quimopahpaquiltili  inihuen,in  itlama-  Crin  por  apar- 
al  Abel  >  in  huel  iyollocacopa  quihuenchihuaya ,  in  huel  chipa  tartos  del. 
tiac ,  yhuan  ye  quimoenelilitzino ,  ye  quimoenomachilti >  ye 
aimocnotlamachtili .  Auh  in  tlahueliloc  Caín ,  ahmo  quimot- 
jicanenechino ,  ahmo  i  elquimottili ,  in  manel  yehuatl }  in  ma 
ílnocoihuen  inic  mohuentiaya ,  inic  tlahuenchihuaya  >  in  i- 
imanal ,  ahtle  ipan  quimottüitzino .  O  iyoyahue  camniach  ye-  O  dkhfa  el  al- 
3pil ,  cammach  imahcehual ,  quenhuelyehuatl  in  tlacnopilhui-  wafn  quie  Di- 
mi  anima  >  in  quimottiíia  in  toTecuiyo  ,  toTlahtocatzin  os  pone  fus  ojos 
>ios,  ca  quimoenelüiz  ,  quimotla^otiliz ,  quimocniuhtiz ,  it-  para  refcehirla 
tzinco  quimopachilhuíz ,  yhuan  quimomaquiliz  in  iteotetlauh-  a  fu  amiftad^y 
tzin gracia.  AuhoidahueJiltic  in  tlacatl,ohueí  iceiitzontla- gracia ,jy de fue- 
ieliltic,in  ahtle  yenopil  in  aquin  aocmo  quimothuícanenequiz,  turada  el  alma> 
.  aocmo  quimotriliznequiz ,  in  c;anye  quimihquaniliz  ixtelolo-  y  maldita^  de  a 
in  Tloque  ,  Nahuaque  itechpa  .  Ñoteyccahuane  inda  anquí-  quel  de  quien 
íqui  noyuh  amechmottiliz  toTecuiyo  Dios  >  in  icaon  cenquiz-  Dios  apartare 
qualíi  ixtelolotzin  ,in  yuhqui  oquimmottili  inin  tlatlamaq ,  i-  fus  ojos . 
coquifumoyeOíIili,  in  oquimmoqualíilili  :  inda  anquinequi 
ic  amechmocenquizcaqualtiIiliz,inic  huel  amechmopopolhui-  ¡Ad mores* 
iz  in  amotlahríacol  >  ma  necnotequiliztica  >  necnomachiliztica 
nodahtoltica  xicmihdanililican  ,ca  nelli  cayey uhqui  inic  ye 
)huacatzintli .  Ca  can  ixquich  quimonequiltia  ,  in  ticlitlanili- 
que  tctlapopolhtuliztlí ,  teyenoittaliztli ,  ca  nelii  ca  niman  no 
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teyccatzine  mitzmocnoitriliz  ,  mitzmotlapopolhuiliz  :  intía  yul 

xicehihua  ca  huel  iciuhca  mítzmochipahuiliz ,  mitzmopopolhu 

liz  in  moteuhyo ,  motlallo ,  mogoquio ,  in  mgtliltica ,  in  mocatz; 

huaca  motlahdacol . 

G.         *[   Viditduos  fratresSimottemquiyocAturPetru!i&  Andrcamfn 

Bfcoge  Chiflo  trem  eius .  tyc.Tlaxiquittacan  ,  tlaxicyehuacaquican  notlagohua 

hermanos  ^para  né  ,  in  aquíque  achtopa  oquimmopepenili ,  oquimmixquechil 

fíídar  fu  Ygle  in  toTecuiyo  I  ES  V  C  H  R I S  T  O  itlamachtilhuan ,  yhuan  i 

faporque  ama  teteputztocacahuan  yezque ,  yhuan  ipan  ximoyolnonotzacan  ii 

mucho  laéari-  aquiqueoquímmíxquechili,  in  itetzonhuan ,  in  itemimillohua: 

dad  ,y  frates  in  itlaqueehillohuan  in  Sanfta  Yglefia  :  ca  in  yehuantin  in  ond 

mdad.  mantin ,  in  can  nehuan  ehua  ,.  in  <;an  nehuan  daca,  yehuatzin  S 

Pedro , yhuan  Santl  Andrés  itiachcauh  ,  nocuei  Sanft  loan  itc 

iccauh  in  Santiago .  In  toTecuiyo  Dios  huel  quimotlacotilií 

yhuan  cenca  quimohuellamachtilia  in  netlacptlaliztli  >  in  cepa 

nemiliztli ,  yhuan  in  tlamatcanemiliztli .  Auh  inic  neci  ca  cer 

Bt  conflahnt  cu  quimotlacotilía .  Ca  in  yehuatzin  >  in  ayamo  motlacatilia  y.- 

¿ladios  fuos  in  caehto  quimonequíltí  inye  tía  matea  mantz ,  tlamatcanemohua 

numeres^  tyla  in  nohuiyanCemanahuae.  Ca  matlacxihuitl  ornóme  inyctlamí 

ceasfms  infal  canenca  tlaca ,  ca  huel  ihquac  neltíc  in  quihtotia  Ifayas .  Ca  i 

ihquac  motíacatiliz  Temaquixtiani ,  ín  tepuzmacquahuitl,ca  el 

miconi  yez ,  elimieoni  mopitzaz  ;  auh  ín  tepuztopilíi ,  ca  tepu; 

ohtlapalhuaztli  yez .  Ca  in  toTecuiyo  Dios  ahmooncan  motlí 

litzinoznequi  ,  ín  canin  ahmo  tlamatcanemohua,  yehica  ca  mil 

tohua.  I» pace'  fxñus  fifi  locm  eíus ,  q .  n .  In  toTecuiyo  oncan  m 

yetztíca,oncanmoyeyancuília  in  campa  tlamatcayelohuayan 

ín  huellamatcamani  t  No  yhuan  ye  neci ,  ca  cenca  quimotlacot 

lia  in  toTecuiyo  in  tíamatcanemiliztli .  Ca  in  ihquac  motlacat 

li ,  niman  nohuíyan  tenahuatiíoc  inic  damatcanemohuaz,  in  A 

gelotin  ca  quimocuícaenuílique  ín  tlamatcanemiliztli,  quimíht 

huíque .  Gloria  in  altifíimis  Deo  v<y  in  tena  pax  hamimbm  hone  W«; 

tatis ,  q ,  n .  MatlahtocayetTeomahuiztililo  i  n  toTecuiyo  Dio 

ín  vmpa  ííhuícac  s  auh  in  yehuantin  in  qualtin,yeclin  v  in  qual 

yetllí  in  yollo Tíalticpac  daca  ,  ma  riamatcayecan ,  ma  intech \ 

intíaüíatcayeliztii  >  in  paccanemiliztli ;  yehica  ¿a  omotlacatil 
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ino  in  ttacopiítzintli  >  in  Illmicacin  Tlalticpac  nohuiya  Tlah- 
hiiani,inhuelyehuatzin  totetlamatcanemitiayatzin  .  No  y-  DiosUS. 
uin  ye  neci  ca  cenca  quimotlac^otilia  in  toTecuiyo  in  tlamatca-  mucho  la  fa\  >y 
¡miliztli .  Ca  in  ihquac  quimmotlahpalhuiya  in  itlacohuan  vin  conformidad  > 
jmachtiltzitztbuan,  muchipa  quimmotlahpalhuiaya^ca  in  te-  enelbien. 
ihpjloliztlan)atcanemÜiztli,caquimmolIiui]iaya.PrfA:^/í.q.n. 
itlamarcayecan.^an  noyuhquichihuaya  in  itlamachtilhuan  to 
ecuiyo.  In  ihquac  tetlahpalohuayahjquihrohuaya.P^c^^^,  x.  Cor.i}** 
'  Deus  pack  yx3>  dileclionií  erit  vo^i/c//w.q.n,Xirlamatcayeca,  auh 
amotlan  moyetztiez  in  tlamatcayelizTeutl,in  tlamatcanemiliz 
iahtohuani,inyehuatzinDios  .  Auh  in  ihquac  quimmihuali 
jmachtilhuan  in  nohuiyáCemanahuac,inicquimotemachtili- 
íui  in  itlahtokzin ,  in  Sando  Euangelio  >  ca  ye  quimmonahua- 
i  in  tlamatcayelíztli ,  quimmolhuili ,  lnc¡uamcumqy  domü intrauJ-  Luce.t: 
is  primwn  dicite. ¥  oxhuk  domui  :  vrfíibi  fueritfilius  pacis  y  requL 
m  fttper  illum pax  Tpeftra  >  fin  autem  ad  Voí  reuextetur .  q.  n  .In  ca- 
i  canin  cali  ancalaquizque  >  achtopa  xiquihtocan  .  Ma  tlamat- 
mant  inin  calli  >  auh  intla oncan  yez  in  ípiltzin  tlamatcayeliz- 
í ,  ca  ipan  mocehuiz  in  amotlamatcayelizteflahpaloliz  :  auh  in 
Lcamo,ca  occeppa  amechhualtocaz  ,  amohuiepa  mocuepaz. 
uhin  ihquac  ye  momíquiliznequi  in  toTecuiyo  IESV  Xpo 
ic  oquichtli ,  ca  quimmocahuililitehuac  in  itlamachtiítzitzi- 
lan  in  tlamatcayeliztli ,  inic  tlamatcayezque  ,  quimmolhuili  in 
ihtolpeuhcayotl ,  inic  onocontzinti  temachtilíi  .  Pacem  mea  da  loan.14, 
bis ,  pacem  relinquo  tobis .  q  .  n  .  In  cenca  qualli  notetlamatcane- 
itiayaízin  namechnocahuililitiuh  ,  narnechnomaquilitiuh  in 
imatcanemiliztli ..  Auh  in  axean  notla^opilhuane ,  namechtla-  Ad  mores* 
mhtia,  macan  yehuatzin  ipampatzinco  in  toTecuiyo  IESV 
H R  IST  O ,  in  cenca  oteehmotla^otili  y  yhuan  otechmocnelili, 
acencaximochicahuacan  >  ma  ixquich amotlahpaí  xicchihua- 
n  v  inic  cenca  huey  netlacuitlahuiliztica ,  cenca  tlatequipano- 
:tica  anquintlac,otlazque  in  amohuampohuan  .  Xiccaquican 
1  quimihtalhuiya  Sancl  Pablo .  VlenituMegis  efl  diUclio  .  q  .  n  ,  Rom.  I¿  - 
a  in  aquinahtle  itechca  teotlatlacotlaliztli  y yhuan  in  tlacotlalo 
t  ia  hiiampoliuaní  ^macihuiin  muchioccequiteotenahuatilli 
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quipíaz,in  tlacayetle  tetechyez  teodatlaeotlaliztfi5caahmo  tted 

cemacitica ,  ahmo  itech  cententica  teotenahuatüli .  AuWnini 

caquiztica  ;  imelahuaca  dahtolli ,  cá  huel  ye  momeíahuaz ,  ye  m¡ 

cicacaquiz  in  itlahtoltzin  Santiago ,  ca  in  yehuatzin  in  ihqua« 

itechpa  modahtoltiaya  itlacotlaloca  tohuampo ,  oquimihtalhui 

fié  *  J  ¿  Qjdcwifc  íotam  legetnferuauerit>  offendit  autem  in  to ,  faftus  ejl  om 

nium  reus .  q .  n .  In  aquiti  muchi  quicempiaz  teotenahuatüIi,aul 

inda  c,an  centetl  quihdacoz ,  ca  niman  ahmo  momaquixtiz  :  yul 

quimma  in  muchi  tenahuatilli  oquihtlacohuani .  Yehica  ca  inw 

cacan  huel  cendamadi  teotlatla^otlaliztli ,  ca  muchi  quicemaxi 

tía ,  quieentzonquixtia,  yhuan  quiecntemitia  inda  tetechca,  aul 

in  tlacamo  tetechca  >  ca  niman  muchi  ahtlei ,  muchi  tetech  po 

Imhtíca  :  yhuan  ca  huel  yuh  catqui ,  inic  huel  acidez ,  huel  ten 

tiez  .Caahmomonequi  gan  iyo  tlahtoítica  totechyez  in  tetla^c 

tfaliztíi,ca  can  huel  teyollo , yhuan tctlachihual itech yez  :ii 

f ,  ÍMtf  j ..         yuh  quimoneltitilia  Sand  loan  Apoílol .  Füioli  non  diligmus  Vi 

id-neq'y  lingm ,  fei  opere ,  o*  Réntate .  q .  n .  Nopilhuane,  macarro 

no  gan  nenepíítica  titedacotlacan  ,  magan  dachihualtíca >  yhuai 

neltilizuca  titedacotlacan .  Quimihtalhuiznequi  in  Apoftol ,  c 

ahmo  nicnequi  inic  can  tlahtoítica  acidez ,  yhuan  pahpaquilizt 

ca  tentiez  in  tetlacptlaliztíi ,  ca  c,an  huelnelli  tetíacotlaliztliyez 

yhua  in  tleyn  tlahtoítica  ticemihtalhuililoZjCa  dachihualtíca  ne 

Ád  mtm .      ciz  .  Inic  huel  anquimopahpaquiltilizque  in  toTecuiyo  Dios ,  i] 

yuhqaimohuellamachtilique  in  izcatqui ,  in  ontlamantin  nehui 

Contra  losqu?  chua  .  Otlaxiquittacan  nopilhuane  inan .  N .  cuix  huel  amecl 

eftadisfomeSy  mopepeniliz  in  toTecuiyo ,  cuix  huel  amechmixquechüiz ,  inii 

ycaufmdifen-  amiapoílolhuan  anyezque ,  inic  amitemachdcahuan  ammochi 

fiones  cnU  I$e>  huazque  :  intla  muchipa  amiuhque  anyezque  in  ahmo  antlacane 

fublicj.  mi  >  in  ahmo  antlacacemeleque ,  in  ahmo  antlacaneci ,  in  yuh  a: 

can  ye  annemi,in  ahtle  amotech  ca  netlacodaliztli ,  in  ahtle  ne 

ixtilüizdi,  in  ahtle  nemahuiztililiztli ,  in  ahde  ycniuhyotl  ,ii 

^anílihuiz  ixtomahuaca  annemi :  inyuhqueanchichime  anmo 

quaqua  ]  anmocepanyaochihua  ?  Auh  in  occenca  ye  ahrno  quall 

fnomuztlae  anquitemodnemi ,  anquiyocoxtinemi  in  yancute  ti 

«namrilizdi^ndatlantinemi,  inic cemiheac  paannemizqyeí 

inonechí 
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nonechalaniliz  ,  in  amoneixnamiquiiz  :  auh  inin  c,an  ipampa 
nic  anquintlacuicuilizque  ,  inic  anquimichtequilizquc  ,  inican 
uinxipehuazque  macehualtzitzintin ,  in  motolinia }  in  ycnotla- 
i ,  in  $an  ye  huel  yehuantin  ixquich  quihiyohuiya  ,  huel  ix- 
uich  impan  huetzi .  Ma  ixquich  nía  xipinahuacan ,  ma  xicpi-  Ad  mores . 
ahuizittacan  in  amoncmiliz ,  yhuan  maxiquittacan ,  xiquitzti- 
lotlalican >  ximolnamiquican  ca  anChriítianome  >  ca  c,an  anmu 
tiintin  amehuantin  ,  c,an  amohuampohuan ,  amezcohuan  ,  amo 
apallohuan^ananmuchintin  nican  antlaca ,  nican  anchane- 
ue ,  c,an  anccmehua.  H  . 

[  Vidit  dúos  fratres  Simonem  qui  Vocatur  Petrus ,  &>  ^ndream  fra-  Elfer  S.  Te* 
m  eius  .tstc  .  In  Sanct  Pedro  itzontecon  yez  ,  quipachoz ,  dro  cahega  deU 
uitquiz ,  quimamaz  in  Sánela  Ygleíia ,  ipampain  ye  cenca  qual-  Yglefu ,  no  le 
,  cenca  nehmatca ,  in  ahmo c,an  icel  quimonochili in  toTecui  quitóla  hermart 
)  I  ES  V  C  H R I S  T O ,  $an  in  nehuan  in  itiachcauh  Sanft  An  dad  natural^  an 
res ,  inic  quimatiz ,  inic  pachihuiz  in  iyollo ,  ca  in  ipampa  itzo  tes  ¡eU  mecho 
con ,  in  itepachocauh  yez  Sánete  Yglefia >  caahmo  ye  quimoca- 
wltiliaya  in  innetlacotlaliz ,  inic  nehuan  tlaca  >  inic  §an  cerne 
tan  in  tlacatiliz  :  ca  $an  occenca  ye  quimotlachicahuililiz ,  inic 
xenca  motlacotlazque .  Ahmoyuh  timomatiz  nopiltze  ,  ca  in  Nopienfes  hijo 
lampa  tiGouernador ,  ahnocp  ti  Alcalde ,  ahnoco  tiRegidor  >  que  el  fer  Go* 
i  ahnoco oc  ida  centlamantli  motequiuh ,  in acó tinantli  >  titta  uernador^o^Ú 
i  timuchihuaz  in  ipan  altepetequitl ,  ahmo  ipampaon  in  ida  calde ,  te  quita 
lotequiuh  ticcahuaz  ,  aoemo  tidlacotlaz  ,  aoemo  ticmocuitla-  la  herma dad,y 
úz  in  moteiccauh  >  ahnoco  motiachcauh ,  yhuan  inixquichtin  obligación  que  ti 
lotlapacholhuan ,  tiquintlacotlaz,ahmoyc  tiquimmoxicliz  :  c,an  enes  a  tusfro- 
:ccnca  in  ipan  motequiuh  tiquimpalehuiz  ,  in  ipampa  ye  onca  ximos  ,j^e^z- 
iotequiuh,yeonca  mohueli ,  ye  onca  moíleyo  motequanyo,  oc-  rtosy  que  ates  te 
mea  tiquintlagotlaz >  tiquimmocuitlahuiz ,  tiquinmanahuiz  im  U  acrefeienta . 
an  titlahtoz  :  occenca  ihquac  huel  ticneltiliz ,  ticchihuaz  in  ne- 
a^odaliztli^inmonahuatiljinic  tiquincepantlacotlaz  mohua- 
3lque ,  in  mocotoncahuan ,  in  mezcohuan ,  in  motlapallohuan, 
:cenca  impa  titlahtoz  ,  tiemocuitlahuizinic  huellamatcanemiz 
ue ,  ipampa  ca  yehuel  monahuatil  .  Ahmono  yuh  timomatiz, 
i  in  ipampa  ye  titetiachcauh ,  in  yetinteyacancauh  teoy ótica, 
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acó  niman  ye  motlaeahuan ,  ao&le  ipan  tiquimittaz  ,  ao&íe  ipat 

tiquimmatiz ,  tiquimmocxipepechtiz  ,  tlallampa   tiquimic^az 

tiquimmotíacahuatiz  .Neliihiiel  amiulique  in  amehuantin  in  ai 

N  .huelyuhqui  amotlachihual,  amotlamanitiliz  .  Auh  huelnell 

/  ■    ca  ye  neci  caahmo  cenca  anchicahuaque ,  ayamo  cenca  antlah 

Elhuctt  To/Vp^  paltique  ,  yhuancaayamo  cenquizqui  in  amotlaheltoquiliz  .  L 

tío  fe  enfoberue  huey  rlahtohuani  Gouernador  íoíeph  in  bmottac j  ca  huel  ixip 

do,  ni  xlgo  á  ma  tía  in  Rey ,  ca  ye  quitqui  i  ye  quimarna ,  ye  quipaehohua  in  hue; 

yares  con  la  go-  tlahtocayotl-iEgypto ,  yhuan  in  occequi  miec  altepetl  itlahuila 

uevnman  ,  ni  nal ,  ahmo  ye  omopoua  >  ahmoyc  oaatlama  ,  ahmoomohueinee 

fe  ¡conoció  a  fus  ahmo  mó'tiahcauhnec,  yhuan  ahmo  omocliachamauh  :  yequen 

hermanos qu?  lo  ahmoquintelchiuh ,  ahmoicampa ,  iteputzcoquirnittac  y  ahmoi 

duun  queriío    maca  quimmocuiri  itiachcahuan ,  c,áce  ahmo  intech omotzocu ic 

m$*%\$  Wá*  ahmo  intech  omotlahuelqmxti  inquimienznequia  ,  in  quipopc 

dteronjtifete-  loznequia  >  in  quklátlatiznequia  ^uhinoquinnamaquiltique  i: 

¿b  fellot:  antes  Ifmaelíaca  j  c,an  occenca  oquimpalehui  >  oquimicneli  >  oquintk 

lésbty  muchos  qualti ,  yhuan  in  inttatzin  huelmen  zin  >  quinhuicac  muchimi; 

benéfico?,  y  al  ixpan  ¿n  Rey ,  inic  qninmácehuito,  quimicnopilhuilito  miécll 

candaron  merce-  mantli  teyeneliüztli .  Noyuh  monequi  anquichihuazque  inam 

fes  del  R¿yt     huantin  in  a nG Quemadores ,  in  amaícaldes  ,  in  an  regidores,  i: 

anquitqui ,  in  anquimama  altepetl ,  in  anquinyacana  macehua. 

Ai  mores.        ún  >  ca  ¿ntía  monequtz  palehuilozque  >  yenelilozque  in  huehuei 

que ,  in  ilamatque  >  anquinhuicazque ,  anquinyacanazque  in  ac 

ixpan  ViíTorey  ,  anoco  Audiencia  ,  inic  palehuilozque  in  yene 

tfaca  á  in  motolinia  ,  in  aoemo  huel  quitemohua ,  in  aoc  huel  qu 

nextia  tlacalaquilli ,  in  ahnoc,o  ce  itía  centlamantli  in  tlaihiyc 

liuiliz ,  inic  yenelilozque ,  caxahuililozque  in  intlaihiyohtuli; 

Ahmo  monequi  c,an  anquintelchihuazque ,  aLmo  monequi  in  a. 

tle  ipan  anquimittazque :  c,an  monequi  anquimpalebuizque ,  c¡ 

siel  amottahuan  ,  amonahuan ,  yhuan  amoteyecahuan  :  cace  alt 

petl  itech  oanquizque  >  ca  gan  ancentlaca ,  can  anceinehua ,  ca 

anneneuhque  .  Auh  in  occenca  ye  qual3i>ca  ye  anquimati  ca^a 

ce  in  tottatzin yin  neíli  yehuatzinotechmoyocoHlitcTcctiiy 

Dios  ,  auh  cannoce  in  huel  neltiliztica  tonantzin,  yehuatzin  i: 

Sánela  Ygleíja  ?  ye  huel  monequi  §an  ammoccpantlacodazq«e 

Cui 
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!uix  ahmo  liuel  ncci  ca  nclli  aluno  ncneuhque  in  Tloque ,  Na-  Vuespdo  Di»  ¡: 
uaque  Dios  >  yhuan  in Tlalticpac  tlacatl .  Ca  in  toTccuiyo  Di-  oí  quien  es  tie-  i 
sea  ahmo  niiquini  inic  Tcutl ,  ahmo  can  tzoquizqui  \  ahmo  tía-  ne  mifericordia  { 
]yo ,  cemiheac  muchipa  moyetztica ,  cenquizca  qualli ,  cenquiz  del  hombre  ,  y 
i  ycftli ,  mocemacitica  qualli .  Auh  in  tlacatl  miquini  ,  polihui-  le  llama  herma.»  ' 
i ,  tzoqui^ani }  tlamini ,  ahmo  cíiicahuac  ,  ahmo  tlahpalúc ,  cá  no:^orque  tu  le  | 
uiliuixqui ,  yayacatontli ,  cocoxcatontli ,  ihdacahuini :  auh  ni-  dejprecias>jien- 
wn  yuhquí ,  gan  niman  macitica  ahmo  qualli ,  ahmoye8:li,tzo-  do  hombre  y  a» 
ó ,  tlaycllo ,  tcuhyo ,  tla^ollo ,  catzahuac ,  tliltic.  Auli  oc  nohma  mo  elt 
quimonequiltitzinoin  TIoquc ,  Nahuaque ,  inic  ycnohuacatzin 
i ,  inic  topampa  oquimocuilitzinotomacehuaínacayoonionaca- 
otitzino  ,  in  huellacaxoxouhqui ,  in  ahtle  tepiton  ittetzinco  ca 
ahtlacolli >  ahmo  ye  otechmotelchihuili,  ahnioyc  otechmotla- 
ñlhui'i ,  c,an  mieepa  titeyecahuan  tcchmonochilia ,  inyuh  nez- 
x:  ipan  in  San&o  Euangclio  .  Jts  mímate  fratribus  más ,  vt.  eant  Maté .  z$. 
i Gaivea  ,  ibi  me  Yidétint  ,q .  n  .  Cihuatzitzintine  maximohuica- 
an>  xiquimmolhuilitin  in  noteiccahuan ,  nía  vmpahuiyainGa-  A^n'dejfueí 
lea  ,  ca  vmpa  nechmoítilizque .  Inin  itlahtoltzin  inic  yuh  qui  de  refu;  citado 
íihtalhuttzinohua  ,c,an  huel  ipampa  inic  quimoyolehuiliz,  inic  llama  Cbroher» 
uimoyollapaniliz ,  inic  quimoyolacocuiliz  ,  inic  huel  mocepan-  mañosa  fusdif 
a^odazque  ,  inic  huel  cepan  yez  ,  cettiti.cz  in  netlaootlaliz,  inic  cipulos>  teniedo 
an  centlaca  ^an  cennemih  ,  ipampa  ca  in  yeliuatzin  iteyacan-  ya  en  execuckn 
jttzin  ,  in  intemachticatzin  >  in  intiachcauhtzin , ca  yuhcatzin-  el  fenow,y 
¡i :  auli  ca  in  íca  idac^oez^otzinoquimccctilili ,  equimecepantia-  mando /obre  to» 
li  inic  noyuh  modac^otlazque  ,  mocepanpalehuizque .  Auh  in  das  las  criatu* 
pampa  incecni  ipan  in  Sánelo  Euangclio,  quihtohua  .  Omnes  ras. 
os  fratres  eflis  ,  <&x  patrem  nolite  Vocare  fuper  ierratn  .  <&>c  .  q  .  n  . 
luel  xicmatican  ca  c^anancentlaca ,  can  ancemehua ,  ahmocen  Maté  ,25, 
a  ipampa  in  nacay  ótica  >  ca  tel  occececni  cantlacatque  :  auh 
:an  in  ica  teoyotica  ,  in  ica  qualtiliztica  ,  ca  ca  huel  anceme5yuh 
[uin  ancemihtime  >  auh  ahmo  cenca  itlaipá  xiquittacan  inic  na 
ayotica  ancepambea  >  inic  ancemeliua  :  ma  occenca  ye  xiemp- 
¡BÍtlahuicá  inic  teoyotica  ancentlaca  anyezque,  yeliica  ca  nel  ca 
íuelce  in  amotla^Qttatzi» ,  in  yeliuatzin  Uhuicac  ,  yhuan  Tíal- 
iepac  moyetztica  .    Auh  inic  cenca  huey  netemachiliztica  | 

¡     .  Lí  ij  titlida- 
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tiaitlanililizqué  in  iteicnelilitzin ,  in  itetlauhtikzin ,  huel  ysfaá 
tzin  inohmatzinco  otechmotlalilili ,  otechmotecpanílili  in  riada 
tlauhtiliztli  Patcr  noíter ,  ca  oquimihtalhui .  In  ihquac  andada- 
dauhtizque ,  xiquihtocan .  Tottatzine  in  Ilhuicac  timoyetztica. 
8Cc.  Inic  huelqukztimotlalizque  in  itlaneltocacahuan ,  yhuan  i- 
nic  huel  quiyolteohuizque ,  in  huel  cacica caquizque ,  ca  in  que- 
nincepan  daca ,  gan  cemehua ,  yhuan  in  quenin  ^ance  inttatzin 
Dios ,  yhuan  c,an  huel  ce  intiachcauhtzin  IESVCHRISTO: 
c.annoihui  huel  moriacoriazque,  mopaIehuizque,mocnoittazque; 
momalhuizque ,  inic  huel  ittetzinco  mixcuitizque  in  tocentiach 
cauhtzin  I E  S  V  C  H  R I S  TO ,  in topampa  momiquilitzino ,  i 
nic  otechmomaquixtilí .  Ca  ^annoyuhqui  in  amehuantin  mone 
qui  huel  anquitztimotlalizque ,  huel  anquinemilizque  >  huel  ips 
ammoyolnonotzazque ,  in  quenin  huel  amotequiuh  ,  in  amona 
huati^inamocoeo^ahmoyuhqui  ipanammomatizque  in  ac/ 
antlahtoque ,  in  acó  cenca  anmahuiztique  :  ^an  monequi  yuhqu 
anquichihuazque  inyuhomihto^an  monequi  anmocepanpalc 
huizque ,  anquittazque  in  quenin  pahtiz ,  in  quenin  pa&iez  iní 
maltepeuh ,  in  amomacehualhuan ,  huel  anquimpalehuizq ,  huc 
anquimmanahuizque ,  huel  anquittazque ,  aquimocuiriahuizqut 
in  catlehuatl  intech  monequi  vin  impalehuiloca ,  in  imacotlaxo 
ca ,  in  inmanahtiloca ,  in  inneyollaliliz  inic  pa&iezque  .  In  yul 
quimuchihuili  yehuatl  cenca  qualliyeftli  Capitán  ,  tiacauh ,  da 
cochcalcad  ludas  Machabeo,  ca  itechpatzinco  teutlahtolpa  mil 
tohua  ,Vt  audiuhautemliiddS'y&populusfermnesiftos^comem: 
Ecclejta  magna  cogitare  quid  facerent  fratrihtts  fuis^quiin  tribulatio 
ne  erant  >  vrexpugnabantur  ab  en .  q.  n  .  In  huel  ihquac  in  oquimí 
ludas, yhuan  in  occequintin  Ifraellaca,  ca  iriapacholhuan ,  i 
macehualhuan  ,  in  iteiccahuan  in  oyaoyahualoloque ,  in  oquin 
yaoyahualoque  in  inyaohuan  ,  inic  quimpopolozque ,  inic  quin 
miáizque  >  inic  quinxixitinizque  >niman  iciuhca  ye  mocentfa 
lia  >  ye  mononotza  >  yhuan  ye  quicemihtohua  in  quenin  muchi 
huaz  y  in  quenin  yez .  >  in  quenin  pahtiz,  in  quenin  quinmana 
huizque  >  in  quenin  quintnaquixtizque  in  temacpa  >  in  iteycea 
huan  m  cenca  tlaihiyohuiya  >  ia  cenca  motolinia .  O  nodacopil 

huan< 


ayuntamientos 
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wíie  ,  oncan  anquitta  tleica  ,  tleipampa  necentlalilo ,  tienono-  los  cabildo 
alo ,  caychuatl  inic  oncan  molnamiquiz , oncan  motzontequiz 
icatlchuatl  ye  hucl  mopalehuiz  ,  ye  huel  moeneliz ,  yhuan  inic 
imatcayezinaltepetl,  yhuan  inic  pahtiz  intlaitla  ihdacauhca 
uchihua  :  caahmo  yehuatl  ipampa  inic  oncan  tequitlahuanoz, 
quitlaqualoz  >  ahno^o  inic  oncan  xocomicohuaz ,  ihuintihuaz, 
Dllopoliohuaz  .  Ahmono  yehuatl  ipampa  omoquetz  inteepan 
illi  in  Comunidad  ,  inic  oncan  tlamiz ,  popolihuiz  iaxca  Co- 
unidad j  yhuan  in  tequitzontli,in  tlacalaquilli  itlacahuillo:aub 
ú  in  quemmanian  hucl  yehuatl  in  itlatqui  totlahtocauh  fu  Mu- 
sitad ,  ahnoco  in  aquin  Encomendero >  in  tlayecoltilo ,  in  yuh 
ieepa  anquichihua  .  Ahmo  yehuatl  in  Cabildo ,  in  nenonotza- 
i >  in  necentlalilizdi ,  ink  anquinxixitinizque  >  inic  anquinmo 
oyahuazque  macehualtin  ,  inic  amixpampaehuazque ,  inic  an 
uimanilizque ,  anquincuilizque  in  cihuahuan ,  inic  amomac  mi 
aizque ,  inic  anquintlaihiyohuiltizque  : ahmo,  c,an  yehuatl  inic 
iquimpalehuizque  ,anquinmanahuizque  ,  inic  anquintlaoco- 
ique  :  o  ca  yehuatl  ipampa  in  in  muchihua .  Ahmo  yuh  anqui- 
íihuazque  ,  in  yuhqui  yehuatl  huey  tlahueliloc  Abimeíech ,  in 
echpa  mopohua  ,  in  mihtohua  teuamoxpan  .  Ca  epohualtin  om 
atlaftin  oncatca  iteiccahuan  ,  auh  muchintin  quimmi&i ,  inic 
inca  momahuiznextiz  ,  inic  mauhcaittoz  ,  can  yehuatl  itenco- 
j  ,  9a  ye  mohueili ,  inic  huey  tlahtocaneciz.  Auhc^an  noyuhqui  í.ParaUf.  9, 
aichiuh  in  lora ,  nooquinmi&i  chiquacemin  iteyecahuá  catea, 
lojh  in  yuhqui  in  ceca  ammieqntin  in  yuh  anqchihua,  in  ipapa 
1  amoceltin^aamoneixcahuil  in  altepetl^nic  atlahtocati^a  ye 
uatl  inic  an^ntolinia ,  inic  anqmmomoyahua ,  anquinxixitinia 
imacehualtzitzinttn,ycihuicpa  ammoquetza  ,  anquiyaochi- 
ua  in  aquin  impan  tlahtohua ,  in  quimpalehuiya  :  auh  in  ame- 
uantin  gan  ixqutch  anquinequi  amatlizque >  ampachihuizque, 
■  gan  anquihtohua  .  Ma  tatlican ,  ma  titlaquacan >  ma  tipafti- 
emican  ,  ma  titotonixtinemican  ,  quenye  achí  topan  :  ma  tía- 
jican  in  macehualtin  ,  ahmonel  yemuchihua  in  quen  mucht- 
uaz ,  cace  ma  tipa£Hnemican  >  auh  c,an  íntía  pohhuiz ,  c,an  inda 
ftihiietzíz  tlacalaquilli ,  ychua  qutxtlahuazque  >  quitemítizque, 

Ll  ¡i;  caxitiz- 
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Jid  mores,      caxitízque  •>  in  aquique  mocauhtiqui^azque .  Iyoyahue  quenin  ce 

ca  huey  tetzahuitl ,  quenin  huel  huey  pinahuiztli ,  huel  liuey  ne 

tlapololtiliztli,  huel  teiigahui,  tíeinin  ?  Cuix  Chriílianoyotl,cuis 

yehuatl  amechmachtia  in  todaneltoquiliz  ,  cuix  yehuatl  in  amo 

nahuatil  in  ?  Cuix  ahmo  huel  amonahuatil ,  cuix  ahmo  huel  ame 

mamal ,  amotequíuh  in  anquipahtizque  ?  auh  ye  ahmo  anquimo 

cuitlahuiya,  ahmo  amechtequipachohua,  ahmo  amechyolihtlaco 

Mucho  nos  dej,  hua  in  quen  pahtiz .  Auh  yehuatl  in  occenca  ye  antechc;otlahua 

maya, y  affiigf'm  occenca  ye  titocuetlaxohua ,  huel  ye  antechxiuhtlatia,  huel  i( 

el  "Ver  que  noos  titlaócoya-,  titotequipachohua  : yhuan  yuhtitomati  ca  in  amone 

confefays  délos  yolcuiíiíiz  ahmo  neíli  5  ca  e;an  antlaixpania >  ye  antlaixcuepa  >  c¿ 

figrxuios  q  ha-  c;anyC  neci  in  ca  of imoyolcuiti:  yehica  caayc ,  yhuan  ayaxcan  ií 

T^ytafóifobres  acá  cetlacatl  ye  moyolcuitÍ3  inicotetolini ,  otecamocacayauh ,  i 

nic  ocjuiteeuili  teaxca  tetlatqui ,  in  otexixico,  inic  oquicolini  cu 

¿iprouechad)  y  tlapilli ,  atlapalli ,  in  macehualü  .Auh  in  axcan  iye  ecca  anmo; 

creed  en  V/V- ealia,  yhuan  occenca  ammozcaltia  inipan  ixquich  tlahueliloca 

tud-.pues  tanto  yod  yffiñ  can  ximozcalican  ,  ma  can  ximihmattinencan  in  ipai 

aueys  crecido   qualliyecllinemiliztíi  in  tetlacotlaliztli ,  yhuan  teyeneliliztli, 

en  maldad,        Ma  xinechilhuican ,  cuix  acá  onnemi  >  cuix  acá  oncatqui  in  ma 

camo  iyollo  itech  ihcuiiiuhtica  in  tlacanahuatilli .  In  tlein  ahm< 

tichihuililoznequi ,  ahmonoaca  xicchihuiii  ?  Huelnelli  ca  in  ix 

quichtinTlakicpac  tlaca  huel  ipa  tlacati  >  huel  ipan  yoiih .  Aul 

in  tiGouernador  inda  tiquihtohua  >  intía  títlátlani  quenin  ticp 

¡ehuiz,  quenin  ticmocuitlahuiz  in  cuitlapilii,in  atlapalli ,  yhuai 

quenin  ticnemitiz .  Izcatquiyc  nimitznanquilia .  Macamocaa 

Miracomoqui-  hueca  xitztiuh ,  maca mo  cana  hueca  xodalnamiqui ,  c,an huel  nn 

eres  <¡ue  te  tra<  teeh  ximixcuiti  ,  huel  motech  ximomachioana  :  auh  in  quenú 

ten,  y  api  tra  ticnequi  titlaocoliloz  y^an  no  yuh  xitetlaocoli :  in  quenin  tiene 

id  a  tus  ¡>roxi*  qui  ticneliloz  ,  ttpalehuiloz ,  ma  <:an  noyuh  xitepalehui ,  xiteyc 

mes .  riel  i  :  in  quenki  ticnequi  rinemitiloz  >  c;an  no yuh  xitenemiíi:  ii 

quenin  ticnequi  inahmo  quen  tichihualoz  >  ma  c,an  no  yuh  áqu 

xitechi'nua  .  O  noíb^opikze  huel  onca  tiquittainqnin  titllcc* 

tíaz ,  yhuan  ticmallmiz  in  mohuapo  >  in  mocotoca,  in  mohuiltec 

'ca ,  ca  nel  ahmo  motlacauh ,  9a  moreiccauli ,  ca  in  tepacholiztli 

teyacanaliztli  ,ahmonellt  tlahtocayotl ,  gaa  teycneliiizc.otl .  ., 

(ú  f  J  '  ^    Mhte* 
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Mittentes  rete m  mare  .  q .  n  .ilyecongohua  in  imniatl  in  oncá 
rey  atlan  .  Iyoquenin  cenca  qunkin  iiunomctin ,  in  in  nehua  Qjie  buenos  her 
:  huel  manepanpaleluiiya  ,  huel  mocepan  ycnelia,  monetech  msttos  que  fe  a- 
ilehuiya .  Oncan  monequi  ncyollotiloz ,  teihtic  tlaliloz ,  ca  ni- yudauan  en  d 
m  ihquaciiioquimmopepenili,  yhuan  quimmoncchili  into-  trabajo.  . 
ccuiyo,  in  yehuantin  in  nehuan  ehua  S.  Pedro ,  yhuan  itinch 
uhS.  Andrés  inyemohuicarihui  ,oquinmottiliocomentin  in 
nno  in  nehuan  ehua  yehuad  in  Sá&iago,  in  ipiltzin  Zebedeo 
tuin  in  S.  loan  in  iteiccauh,  oncan  acalco  quichichihuaya  ,  y- 
an  quigacalohuaya  ,  quitzitzicohuaya  ,  yhuan  quipahpatiaya  , 
liriatJjinaniliaya  in  inmichniarl ,  no  yehuad  in  itratzin  Zebe- 
:o.  Au'icannoquimmonochili  .  Auh  in  yehuantin  nimá  qui- 
uhtiquizque  in  inmichmatl  ¡  yhuan  imacal ,  yhuá  in  inttatzin, 
ce  quimotoquilitiaque  in  toTecuiyo  IESVCHRISTO.O  Jfféfo  mch 
ifegokuane,  huel  aquimottilia  in ,  ca  cenca  quimohuellamach-  á  D¡oseU?nor> 
ia,  cenca  quimopahpaquiitilia  inDios  in  netlacotlaíiztli ,  in;y  U  confomi*. 
cniuhtiliztli  >  yhua  nepanotl  nepalehuiliztli .  In  yehuantin  in  dad  délos  ber- 
itlamantin  nehuan  ehua  ,■  monepanpalehuiya  j  mocepan  yene  manos. 
,  nepanotl  motlamainalacocuiya  ,  motíamamaínapaloiiuayajin 
centlacatl  quitquiya ,  quima  maya  in  occetlacatl  itlamamal,  ica 
xtequiuh  :  yehuatí  ye  cenca  oquimopahpaquilíilique ,  oquima 
huiyaltilique  ,  yhuan  oquimoliuellamachtilique  in  toTecuiyo 
ios,oquimmixquechiliiníCÍtlatenquixticatziízihuanyezque,  ' 

oquimmotechtitzino  .  Cetlacatl  huei  tlamatini ,  in  huel  oqui-  Plwwsíih.B. 
mo ,  in  huel  oquinemili  in  inyeíiz  in  ixquichtin  yolque  ,  in  déM 'aturali. 
leí  ip3n  quic.3,  oquiheuilo .  Ca  in  ih'quac  mamaba  quipanahuiz-  Hiftoria. 
:qui  ce  atoyatl ,  inic.huel  panozque  anal ,  in  tlacahuel  quilín 
i  quimellekia  atoyatl ,  achtopa  onhuetzi  in  huel  c'hichicahuaq,  Ivduftria  délos 
huel  huehueintin  mamaba ,  auh  in  ahmo  cenca  huehueintin  ,  Denados  para  ■ 
ahroo cenca  chkahuaque in tzintempan  quitlalia  in  intzonte-  fajarlos  ríos, 
n,yuhqmmma  intech  pipilcaíihui  huehueintin ,  inic  ahmo 
>laquizque ,  auh  ye  huel  paño ,  momaquixtia  >  ye  no  mopale- 
ii/a ,  mocepan  ycnelia  ,  mocepanmaquixtia  .  Auh  ca  eanoyub 
re  tnTialticpac  tlaca  ,  ca  in  ixquichtin  nenemíh ,  in  ohtlato- 
,Ubdcacpaitztihiú>.in  vmpa  tlamatíihui  tochan,in  vmpa 
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Lapriefa  conq  huelnellitaltepepan .  Auh  huey  atl  in  ticpanahuizque  ,  yehuat: 

faja  U  Vida,    in  nican  tlalticpac  tonemiliz  :  ca  in  yehuatl  tonemiliz ,  yuhquin 

ma  atl  totoca  ,  motlalohua ,  ohtlatoca  >  in  yuh  ihcuiliuhtica  in  i 

2»Reg.  14.        pan  imamauh  tlahtoque  .  Omnes  mbrimur ,  ^  quajl  aquadilabimur 

q.  n .  In  timuchintin  tihui,  timiqui ,  auh  yuhquimma  atl  tonem 

liz  ohtlatoca }  yauh ,  quica >  in  macagan  titalauhtihui ,  titopetza 

Los  principales  tihui ,  titonenepanotihui  ihuicpa  in  miquiztli .  Auhipampa  ii 

como  and?  ayu  in  aquíque  huel  ehicahuaquc ,  in  qualli ,  ye&li  in  nemiliz ,  cen 

dar  a  los  mace-  ca  monequi  quimpalehuizque  ,  quinhuilanazque  ,  quimpana 

huales .  huizque  in  ahmo  cenca  chicahuaque ,  in  huihuíxque  ,  in  can  ya 

yacatotontin ,  in  oc  achi  huel  mocuiltonohua ,  in  ahnoce  oc  acl 

huel  maciticate  pipiltin  ,  monequi  quimpalehuizque  in  motoli 

lúa ,  in  ycnotlaca ,  in  ahmo  necini >  intech  monequi  in  incocl 

ca,  inneuhca  i  in  huehuetque  monequi  quimizcalizque  >  quinm 

notzazque  in  telpopochtin  ,  auh  in  telpopochtin  quimpalehui: 

que ,  quinnanamiquizque  in  huehuetque :  in  yuh  quimihtalhui 

ya  Sana  Pablo  .  In  tehuantin  in  ocachi  huel  tichicahuaque >  ii 

ocachi  huel  titlahpaltique  in  ipan  itlanequilitzin  toTecuiyoDi 

os  ,  in  ocachi  huel  ticchihua ,  in  huel  tiáequipanohua  in  tleyj 

quimonequiítia ,  ceca  monequi  (  yehica  ca  yuh  titotlatlalilique 

inic  nepanotl  titocepantlagotlazque ,  titocepanpalehuizque >  t: 

quinhuilanazque  in  ahmo  cenca  tlahpaltique ,  in  ayamo  cene 

Las  hormigas  chicahuaque  ,  in  ayamo  cenca  mozcalia  teoyotica .  In  yehuanti 

como  fe  ayudan  azcame  ,  ca  quinmachtia  in  yehuantin  tlaca,  in  quenin  nepanoi 

ynas  a  otras .    mocepanpalehuizque  in  ipan  in  tlatequipanoliz ,  yhua  in  netol 

niliz ,  in  ílaihiyohuiliz ,  inic  centlamantin  quimpalehuizque  i 

occentlamantin  .  Cuixahmoanquimítta,  inic  muchintin  qm 

huica  ,  yhuan  quitqui ,  quimama  in  tlamamalli  ,  cuix  ahmoar 

quimitta ,  ca  in  ihquac  centetl  azcatontli  oncan  oquitzitzquiir 

itla  huey  tlamamakontli ,  in  ahmo  huel  itlanaqui ,  in  ahmo  hu< 

quitqui  >  in  ahmo  huel  quihuica  ,  in  quenin  nima  iciuhea  much 

Aporfia  parece  tin  oc  cequintin  vmpa  hui  inic  quipalehuizque  ,yhuaquiquixi 

que  fe  ayudan,  lizque ,  canilizque ,  quicuilizque ,  yuhquimma  nepanotl  quinw 

cuicuilia ,  quimototoquilia :  auh  intla  cetetl  miqui  in  iquiyahua 

yoc  >  in  incaltempan ,  in  imazcapotzalco ,  ca  nima  quite  motihu 
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huan  quihualhuica  ,  yhuan  quitoca  quitlalpachohua  .  Auh  in-  Silos  ammale]oi 
aycmocnelia  inyolcatotontin  ,inahtlanemi  iani  ,  cuix  ahmo  que  no  tiene  di p 
cccnca  monequi  in  amehuantin  in  antlaca  ,  in  antlanemiliani,  curfo,  ni  raip* 
1  ancemehua ,  in  antlamaquixtiltin >  in  amitlancltocacahuan  in  fe  ayudan,  quZ 
)ios ,  ncpanotl ammoenelizque ,  ammotlaocolizque ,  yhuan  am-  to  mas  Mofónos', 
iocepanpalehuizque,inicamechmomaquilizDios  in  Uhuicac  que  foys  berma 
ahpaquiliztli  ?  In  titzotzocapul ,  in  titlatlamepul ,  ma  xinechil-  nos, y  Orijliá- 
ui  ,quezquipa  otiquittato ,  oticpalehuito  in  cocoxcatzintli ,  in  nos  ? 
honehua  ,  in  ah  ommaci ,  inahtle  neci  ¿cochea  ,ineuhca  ?  Quez 
uipaoticyollalito ,  quezquipa  otiquellaquahuato ,  oticciauhque- 
:ato  in  mohuampo ,  in  mocalecapo ,  mocalnahuac  tlacatl  >  yhuá 
íaltepepo ,  mocalpolecapo  :  ahnoc,o  iquin  otiquelimiquilitom 
íohuampo  ye  cocoxticatca  ,  in  mococohuaya ,  in  ahmo  huel  eíi- 
íiquia  ,  in  ahmo  huel  mopalehuiaya :  ahnocoiquin  otiftlaxiuh- 
axilito ,  oticc.acapetlahuilito  in  ihquac  cohuatequipan  ohuiya, 
1  vmpa  huecahuaya ,  quexquichcahuitiaya ,  yhuan  ealoloya>tzi 
oloya , inic ahmo  nenquic,az  ,  ahmo nempolihuiz in  iciahuiz,i- 
citoniliz  ?  Tincchilhuiz ,  tinechcuepiliz  in  tlahtolli ,  tiquihtoz: 
i  ihquac  nchuatl  ninococohua,  nitotóca ,  nitlanahüi ,  cuix  acá 
echmocuttlahuiya  in  nohuampo ,  cuix  acá  noca  muchihua  :  auh 
1  ihquac  nicohuatequiti  cuix  acá  nechelimiquilia  ,  cuix  acá 
ech^acamolhuiya  ?  Ha  omocentzontlahueliltic  in  yuh  tiquihto-  El  buen  bifay 
ua.Inquallitepiltzin^nyeaianonotzalli,  yhuan  inhuellacaz  mita  a  fu  |?<t- 
ihilli ,  tlacahuapahualli  >  huel  itechmixcuitia ,  huel  itech  moma  dre . 
hiotia  in  ittatzin .  Auh  in  tchuatl  in  tiChriftiano \  in  títlágopil- 
:in  Dios ,  tleyea  in  ahmo  ittetzinco  timixcuitia,  tleyea  in  ahmo  Efe  es  nuejlv 
tetzinco  timomachiotia  in  mottatzin  Dios  .  Ca  nelli  ittetzinco  defatino,q  qm 
etezcahuiloni ,  ittetzinco  ncixcuitiloni  in  yehuatzin  otechmo-  remos  que  ios  o. 
lacotili,  yhuan  otechmomaquixtil^inoc  nohma  tiyaohuan  ti-  tros  guárdelos 
atea ,  titlahtlacolmi&icatca .  In  yehuatl  in,  toneixpololiz ,  tone-  mandamientos 
apololtiliz in Tlalticpac titlaca , in  ticnequi  inma  occequin-  deD'mfitual 
in  hueí  quicenquizcapiacan ',  ma  huel  quimonemiliztican  Dios  mente  yy  nofo- 
:enahuatiltzin  :auhintehüantinahmomma  ticlomamaltiznequi  tros  no  los  que- 
hmoti&ococoltiznequi  in  iteotenahuatiltzin ,  c,an  ahyecoliztli,  remos  guardara 
hehualiztli  ipan  tiemati .  Ma  xinechneltoca  nopiltze ,  ca  ti^atl, 
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ihuid  nicchihua >  ma  xiOrereuatzitzqui  in Dios  itenanuattíizífi 
ma  ¿tech  xirnopilo  >  im  itech  xiinoneliraayo'.i ,  ca  iiemohualon 
^ GaLtf .  4*í!  nemiquixtiloni :  xicmocaquici  in  idaLtoltzin  Sand  Pablo ,  i 
qmmihtaiíiuiya .  Aiter dterius  hw;raportAte  y<zr  fic  ad'm^lebiikl 
gemCbrifti.q.  n.  Nstech  xtmxepanpaleht;i:ati ,  nepanotl  x 
lnocnelican  y  raa  ceceyaea  quipalehui,  quilquil  i ,  quihtyonui  i 
idaihiyohuiliz  ihuampo  in  inetequtpachol ,  ca  ye  ancaxikizqii 
ye  anquitemiírizque.in  iteodamanitílitzin  toTecuiyo  1  E  S 
CH  R  I ST-O.  Quimonequikia  in  Sancl  Pablo ,  ma  quieepani] 
yohukan  tn Cliriílianome ,  in  oc  axcan ,  in  oc  hneliti .  Auh  i 
jstuzdaQcyecetlacadquipalehuiz  >ocye  cetlacatl  quihiyohui 
maye  monetechpaíehuizque ,  yehka  ca  in  neeepandacodalizi 
in  nccepaitpatehuílizdí ,  inic  nepanotl  nepaíehuilo  y  necnclik 
cenca  quimohi^llamachólia,  cenca qutfnopahpaqutltiiia  int 
Teaiiyo  Dios  %  ipampain  in  Tíoque  >  Nahuaque  ye  oquimm 
imelitili  >yc oqmmmodagotiíiininonílamantm ,  in  nehuan  tj 
ca  ¿fl  monetechpalehuiaya  >  ye  oqyimohueliamachdlique  .  O  n 
*4$#$f^  tkcohuane  >  ye  huel  anquimottilia,  pachihui  in  amoyoHo ,  tle> 
©ceenea  huel ye  anquimopalipaquikilizque ,  tleyn  occenca  hu 
ye  anquiJiK)li.uel3aniac!i£Íiizque  in  Icei  Teud  Dios  >  inic  amec 
mopepeniliz >amecnmaniliz  inic  anquimodayccoltiUzque  ,  1 
yehuatl  in  necepandacodalkíli,  necepamp  alchuiliztli.,.  in  nec 
pan  yeneliliztli ,  netíaocofiliztlL 

€  Brmt  eéwpifcateres .  Tlaxocon kzdinotíalican  nodacopn hu 

L.  '*e  >  ca  in  toTecuiyo  ÍES  V  C H  FJ ST O  voncan  ?r.ickladan 

Btduffria-  de     Ibyaaquimmononoeüili  , yhuan quimmopepenüi  tn  idamack 

Dios  en  fus  Vo*  kuan  ,  inic  teoyotica  quimpaehozque ,  quinyacanazque  in  oc  c 

aciones,  qmndn  CfariHianome  idapepenalhuan ,  yhua  inic  quimmohd 

toailizque  in  vmpa  lliuicac :  auh  deyea ,  tleipampa  in  yuh  qi 

muchihuilía  in  toTecuiyo  Dios.  ?  HueíneUi  inic  ahino  can  Ú 

yehuantin  imixeoyan  intedfr  mochkahuazque ,  intech  daquau 

tíamatizque,  yhuan ■■inic  ahmo  intech  quidamizque  ininnetl 

cuttlabuilíz ,  yhuan  in  inda  tía  niaíiz  v$an  huel  yehuatzin  Teoí 

Tiahtokuani  Dios  kentetzinco  mochicaJiuazque ,  ybua  moch 

&xd.%..       cayezquejmodiixcaneJnizque^raDtemacüizque  .  Inyehuatzi 
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tfoyfen ,  vtíipa  quauhixtlahuacan,  tlalcahualpaft  fíiochcapielia- 
a  ,  mochcatlaquaqualtiliaya  :  auh  oncan  quimanili ,  oncan  qui- 
nixquechili  inic  quimmoyaeaniíiz  ,  quimmohtlatodiliz  in  Iírae- 
aca ,  in  iyetllacemihtojlalpantzinco  .  In  ycliuatl  Saúl  c,an  quin 
locuitlahuiaya ,  c^n  quimpiaya  in  iquauhtochmac.ahuan  >  in  iaí* 
ahuan  ittatzin  :  auh  ye  c,anno  oncan  q  uitnonochili  in  Dios ,  y- 
uan  quimanili ,  quimixquechili  >  inidpan  ihcaz  in  i  atzin  ,  i  te 
ctzin  .  In  ríac,omahuiztelputzintli  Dauid ,  in  inteiccauh  >  in  xo 
oyouh  catea  itiachcahuan  ,quimmocuitlahuiaya ,  yhuan  quim- 
iaya  in  ichcahuan  ittatzin :  auh  c,an  noyhui  oncan  quimopepe- 
ili ,  yhuan  quimixquechili  in  toTecuiyo  Dios ,  inic  icuexanco 
íiamalhuazco ,  yhuan  icampa  ,  iteputzco  quitquiz >  quimaniaz} 
i  i  atzin ,  itepetzin .  In  Elifeo ,  tepuzelimiconi  imac  onotihuj- 
a  in  ihquac  quimonochili  inic  itlatenquixticatzin ,  yhuan  i  tía- 
chtopaihtocatzin  yez  .  Auh  c^an  noihui  oncan  michtlatlamalo- 
an^oquiínmanilíj  itlaquechillohuan  ,  itemimillohuan  in  Sacia 
gleíia  .  In  yehuantin  Apoílolome  ca  in  tetlaneltoquíticahuan 
ezque  in  Tlakicpac  daca  :  yehuantin  quinnemilizcuepazque  in 
uehueintin  tlahtlacohuanih,  in  ahtlaneítocanih  ,  ye  ipapa  on- 
an  Micilan  ateneo  jatexipalcoopepénaloque  ,  inic  ahmoqui- 
íotechtizque  in  ínnenemiíizcuepaliz ,  yhuan  in  innemaquixti- 
zCcmanahuactlaca.  Ca  in  tenemilizcuepalizíli ,  yhuan  inte- 
ahtlacelilochtiliztli^an  huei  ineíxcahuillachihuoltzin  in  to- 
fecuiyo  Dios .  Ihuí  in  in  teutlahtolpan  mihtohua ,  ca  in  toTe- 
uiyoquimixcomaquili  in  cetlacatl  in  mcqualihtohuaya ,  in  mo- 
hachamahuaya ,  yhuan  mociciniaya,  quimolhuili .  Elegí  te  itte*- 
>w>  paupertstis  .  q .  n  .  Xiquílnamiqui ,  ipan  ximoyolnoncíza, 
1  oncan  in  cococ  teopouhqui  tiquihiyohuiya ,  in  oncan  monex- 
itlan ,  motlecuilla  onimitzixquetz^onimitzpepe  inic  ticchihuaz 
í&equipanoz  *  yhuá  ticlzoquíxtiznoteotlalnamiquiliz  \  le  qui- 
lihtalhuiya  in  S.  Pablo.  Cum  emm  quis  d'icat  ego  quídam  fum  Pauli: 
Mus  áutem  ,  ego  apollo  .  q.n  .  In  ammotlapololtia  ,  in  ancequíntin 
nquihtohua  ,  ca  in  nchuatl  itech  nípohui  in  Paulo  5  ca  yehuatl 
nechqiiatea.yehuatlonechrcachtrauhcequin  quihíohua  ca  ne- 
uatl  ¿tecla  nípohui  in  Apollóla  ye  cr.echquateo,  onechmachti. 
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tontHt  el  Pbilif  Quid  igitur  eñ  Apollo  y  quid  yero  Faulus  2  Mimflri  eiui  cui  credh 

teo .  i.Reg.17.  dijlis,  z#  ymcuiqifcut  Dominus  d^dit.  q  .  n.  A  uh  intla  ye  yuliqui  in 

No  filo  porque  tlein  Pablo ,  ahncco  Apollo  ,.  ahncco  oc  cequítin  in  amotemach 

no  eftam  hecho  ticahuan?  Ca  can  itetlayecolticaliuan  ,  teoyotica  ite  tía  maniaca' 

<f  ellas^Jlno  tm  cahua ,  itlaxexelocahuá  in  yehuatzin  oanq,moneltoquitiq  I E  S  V 

lien  como  di^e  Xpo,yhua  in  ceceyaca,cecétlacatl  temachtia ,  teyolehua  :  in  yul 

CbrifottomOy     oquimotlauhtili ,  oquimon  ema&ili  T  lahtohuani  Dios .  Fgo pUn 

for  que  SauI  no  taui ,  Apollo  rigauit  :  fed  Deus  in  crementum  dedit .  q  .  n .   Ca  ne 

atribuyele  afii  huatí  onixinachtocac ,  oniquilaqui  ?auli  in  Apollo  otlaahuili  ,0 

U  YícTorh  Jt  *  tlaatlaxili :  yece  in  toTecuiyo  Dios ,  ca  yehuatzin  oquimohuey 

Cifoyenciefle d  lili , yhuan  oquimomiequilili  > oquimotlapihuili  >  oquimotema 

isigmíe.  [A$í  quüi  in  ixhualiztli ,  in  neanaliztli  .  Auh  intla  yeyunquiinyCí 

ChriftoN.S.no  ahmonotle  ipa pouhtica in  yehuatl xinachtoca, quilaquia ,  ahm< 

tfioge  fabios    notleipan  pouhtica  in  tlaahuilia ,  tíaatlaxilia  >  ca  c^.n  yehuatzii 

del  mundoyjlno  in  quimoxhualtilia  >  quimozcaltilia  in  Teutl ,.  Tlahtohuani  Di 

fohres.wc.       os .  O  notk^optlhuane  nican  timachttfo ,  es.  nima n  ahmo  mone 

Dios  es  el  que  qu¿  acá  quimotechtiz  ,  quimomaclocaz  inDios  itetlauhtiltzin, 

da  virtud  *  fu  Ma  can  quimocuepilili  in  toTecuiyo ,  in  tleyn  ittetzinco  quic/i 

ittetzinco  mana  teotenahuatilli  ,  teotenemaüli .  Cainicahm 

quimonecBzque  Apoílolpmeinteotemachtiliztli  Apcíloloyotl 

cañonean oquimmopepenili in  michtlatlatnaloyan. 

íf  Et  ait  illis .  Venhe^oft  me  peum  tosfieri pifcat&res  faminum .  q. : 

Áuh  quimmolhuili .  Xinechhualtocatjliuiyan  ca  mechihuaz  it 

k  anquimacizque  tíaca  y  antlacatíatíamaque  namechihuaz .  Qu, 

Dexúd  ejfew'  mihtaíhuiznequi .  Xiccahuacan  m  yuhquion  nemiliztli ,  tlab 

¿o  de  ipiuJr  >  y  toquiliztli  y  netíayecoltiliztli  5  neyeyecoÉztli  inic  annenii ,  in  a 

granjeria :  que  quimoneniíliztia  >  inte  aramotlayecoltia ,  ca  nchuatl  namechno 

jo  os  dm  otro  titiliz  ynamechnomachtiíiz  occentlamantli ,  in  oc  cenca  mahui 

mejor  •  tic  nemohuani  >  in  nenemiltztiloni  >  ca  qan  y enoy uhqui  inic  a 

tlatlamaquc  ,aocmo  centíamantli ,  ca  c,an  ye  no  yehuatl  antlatl; 

snaque  ayezque  >  yehka  in  achtopa  amotequiuh  ocatca  in  amm 

chtíatíamaque , anquimacia  in  mimickin  y in  quaíoni,inyo 

:jtj$mÍY<$le¡)YO  qm :  auh  in  axcan  ajiquimacizque  in  Tlalticpac  tíaca  .  Notlaf/ 

videncia  de  Di  huane  ma  oncan  xocomtztimotlalícan ,  in  cenca  huey  >  in  cene 

és^mlkmya  i^uizticiaiila^^^^  ite^maciiilitzin  Dios,  ca  ca 
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\cca  yocoxca  quimmohtlatoctilia  in  itlacohua  ,«>  itlapcpenal-  los  hombres  f*\ 
jpn  ,  caahmoqiuminocuicuitlahuilia  ,ahmo  quiínmococoltüia  rafi>confuáut  , 
i  tleyn  ahmoquinamiqui  >  in  tleynquixnaiiiiqui  in  inyeliz  in  i-  dadyyconfor~  \ 
m  otlacatque  ,  in  ipan  oyolque  ,  can  huel  quimonamictiiia  in  me  ala  inclina- 
lycliz  j  yhuan  in  tlayeyecoliztli  in  intech  quimocahuilia  .  In  to-  ció  de  cada  tm , 
"ecuiyoDiosahnioquimopatílilia  ,  ahmoquimocuepililia  in  ce 
;yaca  iyeliz ,  in  ipan  otlacat,  in  ipan  oyol ,  $an  ye  quimoqualti- 
[ia,quimoyectililia,  yhuan  ihuittzinco  quimotlachieltilia  .  In  No  muda  Dios 
[ebreo  daca  cenca  ye  moyollaliaya  in  atl  s  in  tlaqualli  >  in  coch.  la  inclinación  fi- 
lyotl ,  in  neuhcayotl ,  aun  inic  huel  quipaccacahuazque  in  JE-  no  $  la  mejora. 
ypto  tlalli ,  auh  inic  occenca  huel  in  yollocacopa  moyolehuaz- 
ue  >  inyazque  ,  in  ohtlatocazque  in  vmpa  tlacemihtollaIpan,in 
quimmocemihtalhuililica  in  toTecuiyoin  inttahuan ,  in  incol- 
uan  :  oquimmolhuili .  Vifttans  Yifitahtos  >  ey  educam  Ipos  deaf'  Exod  .  J  . 
iftime  Mgiptiyadtcmmfluetttem  lafle  y<&  melle,  q  .  n .  Macamo 
imotequipachocan ,  ca  oncan  namechmaquixtiz  in  onca  antla- 
biyohuitcque ,  anchichinacatoque  ,  auh  vmpa  naniechhuicaz  , 
'mpa  namechcalaquiz  in  tlacemihtollalpan  >  in  oncan  moloni 
ti  chichihualayotl  >  yhuan  in  necuhtli .  q .  n  .  in  oncan  cenca 
lamochihua , yhuan  tlayamania  ,tlatotonia(  tierra  fértil, y  de 
uen  temple  ,  aunque  por  los  peccados  de  fus  naturales^  malhia  in  habitX 
ium  ineajperfá  eft  infalfuginem).ln  cenca  tlacnopilhuiyani  Ma-  Luce.  7, 
ia  Magdalena  ca  c,an  yuhcatzíntli  ,  ca  c^n  niman  yuhoquiz, 
uh  otlacat  ca  cenca  tetíacotlani ,  auh  in  toTecuiyo  in  ihquac 
[uimonochiii  ,ahmoquimocahualtíli  in  itetlacotlaliz  ye.an  quj- 
noyeclilíii >  quimoquakilili ,  inic  $an  huelyehuatzin  quimotla- 
ptiiiz  :  ca  can  noyuhqui  in  axcan  in  tíatlamaque ,  in  atlaca  quí- 
nonochili ,  yca  in  iteotetlauhtiltzin  gracia  >  inic  temachtiamme 
fezque  jauliahnioquimmocahualtili  in  intequiuh  inic  tíatlama- 
que >  c,an  occenca  quimmoqualtililia  ,  quimmoye&ililia  in  intla- 
:lamacatequiuh ,  quíiiimomahuizcotilia  , quimmolhuiliaya  cada 
:atla  tía  maque  quimmocuepiliz ,  tláca  in  quimacizque  teotlahtoí-  Admires* 
cica .  Auh  in  axcan  in  tiChriíliano  maxiecaqui  in  itlahtoltzin  S, 
Gregorio.  Si  ergo  fratrescbarifiimi  diuites  eje  cuphi  fieras  diuiti-  Grego.  HomiL 
tomate,  cj .  n.Intíanell¿ainniocuiltonohuani  ,ammodacamatini  fexag 
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anyeznequi ,  ma  yehuatl  xi&lacotlacan ,  ma  yehuatl  xitlemocaí 

in  tielli  necuiltonolli  ¡¡  in  nelli  netlamachtilíi ,  ca  yehuatl  in  qual 

li  >  yeftii  nemiliztlt .  Solpamcm  ^ey^diuitiefunt^  qug  nos  diuites  >jr« 

^¿tó  jf&ñfiffi  q .  n .  Ca  can  huel  yeiyo  nelli  netlamachtilíi,  nel 

li  necuiltonolli  >  ¿n  techcuikonohua ,  techtlamachtia  in  qualtilh 

di  ,  yettilíztlí  Virtudes  >  in  ihuicpatzinco  tehuica  toTecuiy< 

Dios  .  Si  culmen  VeriJtowis  qufritiSyddcoelefte  regtum  texdite  .q.n 

Inda  tique!ehu¿ya>  inda  itech  huetzi  moyolío  in  huelnellima 

fcuk^od,  in  huelnellí  dahtocayodv  ma  xicmocuitlahui ,  ma  xifte 

mo ,  xicmatataca  in  cemihaíc  tlacemicnopilhuiHzdi  >  in  necea 

tlamachtiliztli .  Sigloriam  digniutum  düighisjn  día  fuperna  Angelo 

rum  euri*  adfcribi  fejlmte  .  q .  n  .  Inda  anquinequi ,  inda  anque 

lehuiya  i n  teeuhyotl,  tf  ahtocayod,  ma  xicihuican ,  ma  xompilca 

tocan  >  ma  ixquich  in  a  motlahpal,  mac^n  xic  mocuitlahuicar. 

*      inte  itech  ampohuizquc  in  itecpancaltzí  Dios ,  in  cempahpaco 

huayan ,  in  Angelóme  oncaahmo^an  quexquichtin  téntoque 

$h  mt  quita     cenquíztoque ,  Oncan  anquittazque  ,  oncan  amoyolio  pachihui; 

Diosddejpo    noteiecahuane  , ca  m  toTecuiyo  Dio?  ahmo amechmihquanili 

de  gloria  ¡y  ri*  lia ,  ahmo  amechmocuililia  in  amotlaeíehuiliz,in  amonedayecol 

queys  ,J¡no  |  tiliz  :  $an  yehuatl  amechmihquanililia  in  i  eiehuiloca  Tlakicpae 

U  mejora,         tlatquid  3  in  necuiltonolli ,  neríamaehtilli^a  ye  ic  quimocuepca 

yotilia ,  ye  quimixiptlatiíia ,  inic  yehuatl  ye  ampahpaquizque 

ye  ammotlamachtizque  in  nelli  cemiheac  necuiltonolli ,  in  ye 

jbuatl  lihuicacayod .  Ahmo  ameehmocuililia ,  ahmo aínechmoca 

husltíHa  in  i  eiehuiloca  0  in  ineicokiloca  mahuize.od  ¡canocceti 

cz  químoqualnfiha ,  qmmoyccHiiia  inic  anquiteinozque  in  nelt 

.    mahuizeotl   :ca  yehuatl  in  Dios  itlacotlalocatzín  ,  ca  tlahtoca 

®fty  yod  { in  y uh^mihtalhuiya  S.  Gregorio  ) .  Seruirc  D#o>  redare eft 

q.n.  In  itfayecoltiíoca  toTeeuiyo  Dios,ca  tlahtocayod  ,  mahuiZ' 

c,otI.  No  ihui  in  ychuati ti  tbtIamaq,ahmoq:íimmocahuaítilia)3l] 

íno  quimmocuililia^hmo  quimmellekiliHa  in  incequ.ioh  inic  tk 

'  tía  maque  ^anquimmoyetlililia  ^quimniopahtilília,  yehica  c£ 

in  yehuantín  m  achtopa ,  can  yehuan  quimaciah  in  ahmo  daca 

mimichtin  ^an  yolque  >  yoyolitotan  :  auh  in  axtan ye  quimmo 

aiepiíilia  j  ye  quimmoye£li]ilia  ink  quimad  daca  teoría  htokica, 
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lie  C,a  tepatt  quimocuikonozque  ,  quimotla machí ízque .  Iyoto- 
fccuiyqé  D'bic  >  noTfahtócatzinc  ,  ma  ye  xicenquizcayetlcne 
lulo ,  ma  ye  xihqecapanolo  in  ipampa  inic  titechmyolehuilia  , 
iic  titechfüoyollapaniha  ,  in  huelyuh  ca  toyeliz >  in  tonemaclii 
z ,  inic  timitztotlayccoltilizque. 

;  At  iili  continua  reüHis,retibus  fecuti  funt  eum  .  q .  n  .  Auh  in  ye 
uantin  fuman  quicauhtiquizque  in  immichmatl ,  auh  quimote- 
utztoquilitiaque  .  Yuhquimmaquimihfalhuiznequi,  in  Apoílo 
me  in  nehuan  ehua  ,  ahmo  momoztlatlazque ,  ahmoma  mohue- 
3tljzque ,  $an  huel  niman  iciuhea  oquicauhtiquizque  , oquitlaz- 
quizque  in  imaxca,in  intlatqui ,  in  immichmatl ,  in  imacal : 
ah  niman  ye  quimoteputztoquilique  in  toTemaquixticatzin 
ESV  CHRISTO.  AhmommaoquihtoquejtoTecmyoe  ca 
:.  toconteixpantiliznequi ,  yhuan  oc  toconteilhuiznequi ,  oc  to- 
Dntecaquiázneqiu  in  tochan  ,  in  yuh  titechmonochilia ,  yhuan 
íyuh  timitztoteputztoquilizque  :  ca  e,an  niman  ihquac  in  oqui- 
seque  inihiyotzin  ,  itlahtokzin  toTectúy o ,  iciuhea  muchio- 
uimocahuilique,  muchi  oquímotelchihuilique  , oquicemiixti- 
uetzque  in  caco  tíeyn  quipiaya  ,  yhuan  oquimotepurzíoquili- 
ue  in  tohueyTIahtocatzin ,  in  Icel  mahuiztíi  Dios  .  lyoyahue 
3  íniequintin  oncate ,  onnemi  in  quimmononochilia  Dios >  in 
limTiotzatziliíia, yhuan  quimmihtetlilía  inic  moneniilizaie- 
jzque  ,  monemüizyetTiíizque  ,inic  monemilizqualtilizque',  c,a 
bfflo  quiaioíkcamachiííznequi  in  Dios >  ahmo  quiceliznequi  in 
enatzalitzin,  yhuá  ahmoquimocaccanenequiznequiy  ahmo  quí 
tothuitocaznequ/ .  Tinechilhuíz  ,  m  nehuatl  ca  nicnotíacama- 
íiitiznequi  m  Dios ,  nicnonemiliztiznequi  in  kenahuatikzin  f 
m  ahmo  hueliti  in axcan ,  ca  oc  nkelpuchíli  ,  ca  oc  nichpueh- 
i ,  caayamo nihuehue ,  ayamo  nilama  , ca  oc  nipaftica  r  nihuel- 
itnattica  ,  niaocecemeltirica-  .  Omotlahueiíkic  in  yuh  nquihto 
ua  in  ,  in  yuh  tinechnanquilia  in  .  Cuix  can  mocel  in  yuh  titla- 
aquiíia  .  Ca  nelíi  yuhrlana^liah  ,  tíacuepa  inahqualttti3ahyc&£ 
i  tliitique,  catzahuaq  tlahtíacohuanih.Izcatq.  itlantokzrn  S.  Ati- 
uftí.Üzs  feccator  aityaliquado  Deü  fequar,  fed  no  modo.q.nln  Íxa,ch 
aklacolxuam^htoluja ,  cjuinqucmá  nicnoteputztoojiz  in  Dios, 
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qU¿wimán  aicnonemiliztizin  itenahuatiltzin ,  can  ahmonihud 

tí  in  axcan  .  Yece  ahmo  melahuac ,  itechmotlamia  inahmo  hu 

liti ,  ma  ^ati  itech  motlami  in  ahmo  quinéqui ,  in  ahmo  mopaht 

lahi .  Teutlahtolpan  mihtohua ,  ca  cetlacatloncatca  huey  tlahu 

lilocatlahtoliuani  in  itoca  Pharaon  ,  auh  micctetl ,  quahuitl ,  cc 

lotzitzicaztli  oquimotodiH  in  Dios ,  ychica  ahrao  quimacahua; 

ticquia  in  i  altepetzin,  inic  vmpayaz  intlaccmihtollalpan.Au 

inic  cenca  o  ipan  ycnoyohuac  in  iyollotzin  Moyfcn ,  quilhu 

&xod .%¿         Conftitue mibi tempus  yquando depreeer  frote , <sr  pro  feruis  tuis ,  1 

*big*ntur  rane ,  ate^a  domo  tua.q.n.  Tlahtohuanie  cenca  i 

Granlocuva  U  nechtlaocoltia ,yehica  ca  mopanca  in  itetzin,  in  iquauhtzi 

de  Pbaraon^ue  Dios,  o  ipan  tía  in  iqualátzin  ,  in  itlahueltzin ,  in  icomaltzif 

pudiendo  fanar  auh  in  axcan  maxinechmolhuili ,  iquin  ticmonequiltia  in  mopí 

luego,  lo  diffi  -  pa  nicnotlatlauhtiliz,  nicnonepechtequililiz,  ca  ni  man  mitzmc 

rio  para  otro    i  noitülitzinoz ,  ca  niman  cholozque  in  cuicuiya ,  in  mitzmotol 

di*.  tiilia  >  in  mitzmonaeaztitichilía  ,  yhuan  in  momacehualtzittz 

huan .  Auh  in  yollotlahueliloc ,  in  yollopoliuheapul ,  oquihtc 

<Amh*.  Cras .  q .  n  .  Ca  quin  muztla .  In  Sana  Ambrollo  izcatqui  ye  qi 

mahuilia  in  yolloeocoxcapul .  0  peruerfe-atqi  fceleBe,  cttr  m  n  hod 

dixifli ,  fedin  crajlmum  differs  ?  Noms  melíus  ejfet  continuo  a  te  red 

dere malurn?  q  .n .  lyo cenquizcatlahuehloque , yollotlahuelilf  c 

tomaepole  ,  tleyea  tleipampa  in  ahmo  ttquihto ,  ma  can  nima 

axcan  nopan  ximehuiti ,  nopan  ximotíakolti  ,  ma  $an  nima 

axcan  nechmocnoittili  in  Dios  ?  Cuixahmo  nelíi  oc  huaica  1 

tlapanahuiya  in  huel  niman  axcan  mitzmotlapopolhuiliz  Dio 

yhuan  mitzmocnoittiliz  s  in  ahmo  mach  yuhqui  muztla ,  huiptí, 

Sabes  q  has  de  Cuix  huel  tiemati  ca  ticemilhuitiz ,  cuix  huel  tiemati  ca  titlaca 

tiuir  y>n  diai    tiliz  ,  cuix  huel  tiemati  ca  mopan  yohuaz ,  ahnoco  mopan  tía 

faks  que bas  de  hMztlnVharaon  in  omóhuceatlaz ,  inahmo  iciuhea  tlamahe 

áwcbeeer  ?        huaznequi ,  ca  inezca  imachio  in  tlahtlacohuani  in  ahmo  mor 

milizcuepaznequi ,  inahmo  quiehoftia ,  inahmoquitequipaci 

hua  ,  in  ahmo  ye  moteopohua  in  itlahtlacol ,  ^an  momoztlatla 

•f  mh  ,  mohuecatlaztiuh  ,  ye  ipampa  quimonehmaehtília  in  Spí 

Esclefu  5 ,        tu  íññdio .  Hon  tardes  emuerti  ad  Dominum  ,  <&  nedifferas  da  die 

.dieitt .  SubitQ'emm  W¡éet  ira  Dñi }  <&  mtemporeYmdift$  difterd?t  u 
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n.  Nopiltze  macamo  tihuecahuaz,  macamo  timohuecatlaztiaz, 
luán  macamo  timomoztlatlaztiaz  ,  macamo  ticcecemílhuitlaz- 
3Z  inic  ihuifrzincotimonemilizcuepaz  Tcut]  TJahtohuani  Di 
; .  Ahmo  tiquihtoz  ,  quinmuztla  ninonemiüzcuepaz ,  ma  oc  i- 
in  ninemi  in  notlahtlacol ,  ma  oc  ipan  nipactie  .  Yehica  ahmo  Nofabesquan* 
ic\  ticmati  canin,  qucmman  ,  aliñólo  iquin  mitzanaz ,  mitzitz  do ,  ni  donde  te 
ñz  in  miquiztli ,  intla  mohtlatoquilizpan ,  ahnocoohtlica  mo-  tomara  la  mu- 
:nemian  ,  ahnoco  mochan,  mocalihtic  ,  ahnogo  tianquizco,ah  ene. 
d^o  motiamiquian ,  motlanamacayan ,  ahnogo  motlaquayan, 
inogo  mocochian  .  Yehica  ahmo  tonehmachpan  in  techhualmi 
jalilia  in  miquiztli  :  auh  intla  ipan  tiaz ,  ipan  timiquiz  in  mo- 
ihdacolin  netzoncuilizilhuipá^hmo  mitzmopopolhuliitzinoz, 
m  mitzmocentelchihuiliz  in  vmpa  centlani  Mitllan,  in  nima 
ímooncannemaquixtiloz  .  Ye  ipampa  techmolhuilia  inDa- 
d  .  Hoíiejt  ipocem  eius  audierhis ,  nolite  obdurare  corda  "Pe/Ira  .  q  ,  Vfal .  49. 
.  Intla  axcan amechmonochiliz  in  Dios, intla axcan  amech- 
otzatzililiz  ^  macamo  xi&epitztilican  ,  macamo  xicletkqusclí- 
:an,  macamoxitlecpatilicaninamoyollo.  Auh  in  axcan  tlah-  Ad  motes. 
Icoh  ;,impole,tleyca,tleipanipa  in  ahmoticmotlagecamacliitiz- 
squi  in  Dios ,  cuix  ahinojan  cuel ,  gan  achica  (cada  rato )  mitz 
onochilia  in  toTecuiyo ,  tleyea  in  ayaxcan  íiccahua ,  in  ayax- 
inticmocahuakia  in  ixquich  indago tleyn  mkzixpopoy Otilia, 
lie  ahmo  ticmoteputztoquilia  toTecuiyo  ?  Tíeyca  in  ahmo  tic- 
loteputztoquiliznequi  moTeouh  3  motlahtocauh  r  Tleyea  in 
in  ticmotlalcahuilia  ?  Tíeyca  in  timonacaztzatzatilia ,  tleyea  in  Porque  te  ha- 
ímo  ticmoyollotia ,  tleyea  in  ahmo  mihtic  tidlalia  teutlahtolli.  %es  /ordo  a  la 
uezquipa  in  toTecuiyo  Dics  ea  ipampa  itetlaocoíilitzin  ,  in  diuiua  Ipocacicí 
jhqui  mítzmoyolíoitzminiíia(t^  trajpaffa  el  cora gon  con  nauaja^  de 
zü'unauaja  ,y  nitemina_/tecW)  mitzmoyollotepinilia(kn> como 
imeltepini  y  hiérete  los  pechos )  inic  mitzmoyolehuiíia  ?  Quezqui- 
ain  moyollo  ihtic  mitzmononochiüa  ,  in  mitzmolhuilia  •  tlah- 
acohuanié  ,  momecaíianié  ,  xiccahua  in  tlahtlacolnacayotica 
lomecauh  ?  Tlahuanque ,  xocomicqué  xiccahua  in  mihuinti- 
z ,  in  moxocomiquiliz  ílchíecqué ,  tetlacuicuilianié  xiccahua 
1  mochtequiliz ,  in  motetlacuicuililiz,  in  motetlatlalochtiliz? 

Nn  Iztlaca 
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Minores.        Iztlacatinié ,  nenepilr-;axalé  ( hombre  fc lengua partida  ,comoh{ 

lebra .  f.  hombre  de  dos  Unguas  :  de  maxalíic  ,  cofa  partida  en  dos  p 

t« )  xiceahua  in  moztlacatiliz ,  in  vme  monenepil  i  ma  cá  ihu 

tzincoximocn  cuepainDios,  ma  xicmotlacamachiti',  in  vi 

quimotlacamachitique  in  Apoílolome  Salía  Pedro ,  yhuan  I 

Andretzin  itiacheauhtzin ,  in  niman  iciuhca  quimoteputztoq 

lique ,  ca  intla  yuh  ticchihuaz  ,yc  tiquicnopilhuiz  in  cemihc 

pahpaquiliztli ,  in  cemihcac  necentlamackiliztli. 

O.  <j   Et  procedem  inde  y  Yidit  alios  dúos  fratres :  lacohum  Xebedei ,  i 

loannem  fr&trem  eius  in  naui  cum  'Zebedeo  patre  eovum  ,  reficiem 

Délos  Apofto-  retía  fuá  >  %r  Remíteos  .  lili  autem  ftatim  relifth ,  retibut ,  z?i 

Usónos  fe  ocu^tre^ecutifmt  eum. q.n.  Auhinye  mohuicatiuh ,  yeno  qi 

f altanen pefcar  monmottili  omentin  nehuan  ehuaya  , yehuatl  in  Iacoboin  w 

y  otros  en  reme  tzin  Zebedeo,  yhuan  loan  in  keiccauh  ,  oncan  acalco  quid 

dar  fus  redes,  .chihuaya  in  tmmatl ,  noyebuatl  in  inttatzin  Zebedeo  ,  no  qi 

Yefleeselmal  monochili .  Auhinyehuantin  niman  quicauhtiquizque  init 

díHuíJlro!  úe.  matl  >  yhuan  in  inttatzin  , yhuan  quimotoquiliuaque  in  toT 

fos,  que  ¡os  mas  cuiyo  I E  S  V  C  H  K  I S  T  O .  Xicmoyollotican  notiacopilhu 

fe  ocupa  en  pef  ne  ,ca  iyehuatin  Apoílolome  quunmottiíi  in  toTecuiyo  ,  ne 

cardeleytesjjo  li  cequtntin  tladamacontlaca  inimmatl  hueyapanmicbaci:  i 

ras>vrc:y  a  pe  cequintin  quitzetzelohua  j  quiyeclií  ia  in  immatl ,  in  yuh  ipá  n 

vasjehdkqen  tenehua  in  Sánelo  Euangelío .  Auhinaxcan  intla  xiquittaca 

remiende, y  re-  imaltepeuh  ChrifHanome  in  oncan  cenquiztoque,  anquimittí 

forme  las  qule*  que  muchintin  tlatlama  ,  michad ,  c,an  ayac  quiyeclia  in  imat 

hras  déla  Vida  Áuh  macihui  in  ihtic  aítepetl ,  miedla  man  tli  otzayan  ,  otzonw 

Chrisliana  ,  y  mqmhtoznequioiklacauh  :  yeceayaxcanneci ,  ayaxcan  motl 

de  fu  confcikia  in  qmtzomaz  ,  in  quichichihuaz ,  in  quipahtiz ,  auh  ca  miec ,  c 

teuliti,  ca  tome,  miecllainantli  in ahqualli  oncan  muchihua ,  c 

tentoc ,  tzacuhtoc  in  tlahtlacolli ,  ayac  ipan  motlahtokia  in  D 

r      os,  ayac  quiyacatzacuilia-  in  tlahtlacoíli ,  c,an  mache  ahmo can  ti 

pohuakin  ihuicpa  kztihut  tciuhrihut ,  totocatihui ,  tlac^atiliui 

ihcicatihui,  neneciuhtihuiin  macaban  chichime  Ye  mochequ 

Thilipenf.  r .     lia  in  SanS  Pablo ,  ca  quimihtalhuiya .  Omnes  que  fuá  funt ,  qn¿ 

runt ,  non  que  le  fu  Cbrifti .  q  .  n .  In  ixqukhtlacatl  quitemohua  ii 

tlein  imixeoyan  tlatqui  imaxca  >alimo  yehuatl  in  itlatquitzin  t( 
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"ecuíyol  ESV  CHRISTO.  Iyoyahue  xitechmocnoittili  Dí- 

fé  Tlahtohuanié  ,  toTeotzinc  ,  toTlahtocatziné  .  Iyo  quenin 
uey  tlahueliltiliztli  in  tiquirta  ,  cenca  hucl  miequintin  ,  ixachí 
n  ncmih  tía  tía  maque  in  rucan  Tlalticpac  huei  apan  in  h  cate, 
lyehuantinin  quitemohua  necuiltonolli .  In  nepa  cate ,  in  ye 
uantinon  tecuhyotl ,  pillot! ,  tlakocayotl  in  quinemüia  :  in  i- 
ue  in  quimixtoquia  >  quelehuiya  in  nacayotica  pahpaquiliztli, 
icuetica  huipiitica  neahuiltiliztli :  in  yehuantinon  tepacholiz- 
i ,  teyacanaliztli  ,  mahuizcotl  in  quelehuiya  :  in  ychuantin  occe 
uintin  teyacanazque  in  tlaxtlahuilozquc  i  in  cequintin  intech 
lotlacanequizqueintlahtoquc  ,  yehuatl  inic  tlatlamatincmih  : 
jhcáceachi  muchintin  (caji  todos)  quimocemmacatinemi  in 
epnpan  tlahuelilocayod  ,  oc  cenca  yehuatl  in  tequitlaqualiztli, 
jquitlahuanaliztli ,  yliuan  tlayelpaquüiztli ,  oncan  tlayelaten- 
3 ye  tlatlaraa toque  .  Auh  ca  yehuatl  in  in  ixquichin  ye  tittama 
uic,ohua  ,  quexquichmach  in  matlatl  in  teizdacahuiliztli,  in  te 
iciniliztli  ,  in  techachamahualiztli  ,  in  tetlauhtiíiztli ,  in  te 
mc^olhuiliztli,  in  teixcuepaliztli  >  in  «eyequihtoliztli  .  In  ye- 
uatl  teoyehuacatini ,  ín  tzotzoca  >  in  tlatquielehuiyani ,  quex- 
uich  in  matlatl  quicohua,inic  quicuiliz  itcocuitl  in  ihuampo.O 
jui  in  achí  muchintin  Tlalticpac  tlaca  ye  motequipachohua 
fe  ocupa*  )in  michaci>in  tlatíama  :  niquihtoznequi  >  cenca  ye 
lotequipachohua  in  Tlalticpacayoelehuiliztli :  auh  c^an  ayaxcá 
eci  in  quichichihuaz ,  quiyectiliz  in  imatl  in  otzotzcmo ,  in  o- 
atzayan  :  niquihtoznequi  >ca  can  quezquitoton  in  quimocui- 
ahuiya ,  in  ipan  tJahtohua  in  imabuiztililocatzin  Dioz  ,  c,an  qz 
noton  ,  quive&ia  ,  quipahtia  in  imanima  ,  |an  quezquitoton 
jiyeclilia  in  itlacauhea  ,  in  icoliuhea ,  tlahtlacoltica  cibtfecauh 
icoliuli .  Auh  inaxcan  notíacopilhuane ,  ma  ipan  titlahtocan 
1  iclayecoltiíocatzin  Dios ,  in  ¿ruahuiztililocatzin ,  in  itíacama- 
pcatzin,  inic  ahmoteopohualoz,  alimoyolitlacoloz  in  Icel  ma- 
uiztli  Dios .  Ca  yuh  quimuchihiúli in  S  .  Andrés ,  ca  mieccan 
wemaehtili ,  quimotecaquitili in  S.  Buágelio , alimonan  tlapo 
IMtíin  oquimmotlanelfoq.cili)  ahmoca  tlapohualtin  in  cq.mmo- 
emilizcuepiliitemaclitütica  omomaqutxtiq  :  auh  §a  tlatzaccan 

Nn  i)  ipam- 
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ipampatzinco  momiquili  in  toTecuiyo  Dios ,  ca  Cruztitech  < 
los  Safios  qua  mamacohualtiloc,  oncan  cquimoolpilique ,  au¿  omilhuirl  in  m 
ttmss  ^rci?;o;pilquijritzinoticaca,canahmo  yc  quimocabuili  in  itemacnti 
aUmucr:s\mAS  oc  tenca  ilhuice  cncan  tlaquauh  motemachtili  ixquichica  i 
fe  esfurrcxn.    momiquili  j  inquimohuiquili  Dios  in  i  anima  .  Yhuan  ma  tit 
yolnonotzacan  ,  ma  titonemilizkxitocacan ,  ma  titoztlacóca¡ 
ma  huel  tiquittacan  in  toneyoliximachiliz  :  auh  intla  itíacauhl 
ca  j  intla  tzorzomontica  \  intla  tzatzayantica  tlah  tía  col  tica ,  11 
ticpahtican ,  ma  ticyeclilicanneteopohüaliztica  ,  tlabtlacolch 
quiztica  ;  neyolmelahualizrica  ixpan  in  Padre  Sacerdote :  in 
techmomaquili:  in  toTecuiyo  nican  ,  in  itequaltiavatzin: 
auh  in  oontzonquiz  tonemiliz  ,  cemihcac  pahpaquiliztli, 
cemihcac  necentlamachtiliztli  in  vmpa  initlahtoca- 
chantzincolíliuicatlilitic  .  Maimmuchihua  ¿ 
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NLA   MISMA  FIESTA  DE  S.  ANDRÉS 
(V)  APÓSTOL.  <v> 
SERMÓN  SEGVNDO 

(*) 

N  TIoque  ,  Nahuaque  Dios,  cenca  tema-  A  . 

mauhti  inic  quimmotlatzacuiluliani  in  ye  Suele  P.ios  a\ 

huátin  quiyocoya  ,  quitzintia  ,  quipeliual  tizar  ten  aitroci 


tía  ,yhuan  quinelhuayotia  in  ceco  quena-  dad,  y  rigor  a 
mi  tlahuelilocayctl :  auh  né  cenca  quiñi-  los  inuenwes 
-  jmomahuiztililiani ,  quimmotenyctiliani,  denueuos  pee- 
¿>¿>ocJ¿  V^cqC^  jvhuan  quimmohuecapanilhuiyani,  in  qui  cados  :ypr  el 
>coya  ,  quinemilia  ,  quimocuitlahuiya  in  qualli ,  yecllitecyoti-  contrario  fuele 
i  nemiliztli ,  in  ye  muchi  qualtihuani ,  yectihuani  Virtudes,    premiar  con  par 
i  i  ontlamanixtiin  huel  teotlahtolpan  néztcc  ,  tlapallótoc  .  Ite-  ticular gloriay 
ípa  inic  centlamantli ,  quimihtalliuiya  in  Sancl  Pídro.  Qgjjn-  honra  a  los  mué 
táucunt  fe  fttsperditionis  ¡tfeumqui  emíteos  Dominum  negante  fu  tores  de  cofas 
rducentes  Jibi  celerem  perditmem  ,  z?  perdido  eorum  non  dormitat.  far.ftas  religo- 
.  n  .  In  aquique  quitzintia  ,  quipehualcia  in  ahqualtetlapokl-  fas, y  tirtuojfas 
liztli5in  ahqualteyolehualiztli ,  yuhquin  ahmo  quimocuitia,  z.Pet  .2. 
bmo  quimomachitoca  in  TIoque  >  Nahuaque  ,  in  cquimmcco-    EJlo  fe  puede 
uitzino ,  in  oquimmomaquixtili ,  yhuan  ye  quimixnextilia,  ye  applkar  a  los 
uimocenyacatilia  inimihciuhcapolihuiliz,in  iciuhea  imixna-  fundadores  de 
uatiloca ,  in  centelcliiiiualoca  in  vmpaMictfan,  ca  nelahmo  las  religiones, y 
uecahua  ,  ahmo  cochi ,  ahmo  tlatzihui ,  can  ye  totocatihuitz  ,  f ¿mojos  predi- 
:iuhtibuitz,  inic  impan  monamiquiz  ,  mecenyacatiz  .  Auh  ca  adores. 
enelli  yuh  ipan  muchiuh  in  cetlacatl  in  oittoc  quaquahuiya  in 
pan  ilhuitl ,  quinechicotinemia  in  quauhtlaxipehualli ,  in  qua-  N^w.15. 
htlacolli :  ca  otlanahuatiloc  inic  tetepacholóz -,  in  manel  ahmo 
:enca  huey  tlahtlacolli oquichiuh  >  in  ipampa  ca  yehuatl  achto- 
aoquitlaco  in  inahuatillo  ,  in  ipialcca  in  ilhuitl .  Noyhuan  ce-  Act-y. 
a  otlatzacuiküoc  ,  huey  tecoco,  tetolini  ipan  omuchiuh  in  Ana 
lias ,  in  ihuan  Saphira  inamic ,  in  ipampa  cequi  oquimopieltiq, 
thuan  oquitlatiqueinimaxcajintlatqui ,  in  ihquac  omonemi-  Porque  fueren 
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lizcuepque  :  ipampa  ca  achtopa  oquiteittitique ,  oquitemach 
que  inic  oquimotechtique,  oquixpa choque  in  neixcahuilh 
quid.  Auhitechpain  ludas  quimihtalhuiya  incoan  noyehuai 
imachcauhtzin  Apílolome  S.  Pedro  .  Quifuit  duxeorum  quico 
prebenderunt  íefum.  q  .  n.Ca  yehuatl  ludas  in  teyacancauh  ,  in 
ixtlamachtícauh  omuchiuh ,  in  quimolpiliquc  >  in  quimaniliqi 
toTecuiyo  ÍESVCHRISTO.  O  nopilhuane  oncan  anqt 
mottiíia  in  quenin  yehuatzin  Santt  Pedro ,  ye  quimonextilia  1 
ca  cenca  huey ,  cenca  temamauhti  in  itlabtlacol  inquitzintí 
quipehualtia  ¿n  tlahuelilocayotl ,  yeliica  ca  ye  teyolehua  >  teyc 
lapana  inicoc  cequintin  can  noibui  dahdacozque ,  intech  mi; 
cuitizque  ,  intech  momachioanazque  .  Itechpa  inicondamam 
teotlahtolpan  motenehua  in  huey  daTnahuic.olIi,  in  impan  m 
chiuh  in  Ifraellaca  in  ihquac  oncan  vf£g;yptoquimmomaquixt 
li  in  toTecuiyo,  auh  ye  qui m moh da tocli lia  in  vmpa  Ifraellalp 
ca  in  ye  yatihui  intletemimilli  quinyacantihuiya  ,  vmpa  quii 
tlamelahuaki  inhuey  ateneo ,  in  iroca  chichiltic  huey  atl .  Au 
in  ¿Egypto  daca  inic  cenca  moyolcocoque  >  niman  omocend, 
liqae  5  yhuan  oquínteputztocaque  inic  quincuepazquia  ,  auh' 
nicoyaque  cenca  omoyaochichiuhtiaque^omodahuiztitiaqui 
ínoquimittaque  in  ipilhuan  Ifrael ,  in  ye  quíntepuíztocatinu 
tze  ,  in  ye  in  teputzco  imicampa  acitihuitze  in  Mj¿ypto  tlaca>c 
ca  ye  motequipachoque  ,yehicaca  aoccampa  nemaquixtiloyai 
Ca  necoc  quintzacuiliaya  in  tetepe5auh  in  imixpá  quinyacahui 
tequia ,  quintzacuiliaya  in  ail .  Tel  in  toTecuiyo  Dios  inic  ce 
ca  huey  in  iceicnelilitzin  oquimonahuatili  in  Moyfen  :  inic  it< 
piltica  quihuirequiz  in  huey  atl .  Oquichiuh  in  Moyfen  in  yú 
quimonáhuatili  toTecuiyo  ¡  auh  niman  omoquetz  ochpandi  í 
oncan  huey  apan  >  matlaccan  omocca  ,  onanalquiztimoquerz  > 
xápottimoquetz ,  auh  in  atl  yuhquimma  tepantli ,  madac  can 
mocean omuchiuli ,  omoquetz  y  in  macaban  omotepatecac ,  yul 
quimma  omotenanti  in  atl  rnadaccan  omoccan  ,  inic  c,an  huel : 
cíuhca  oncan  quicazque  in  Ifraellaca  Yuhca  inteutlahtolíi  Q/ 
diuifit  mare  rubrum  in  diuip'wnes :  quonim  meterp.um  mifericordf 
eius .  q .  n .  Inic  ceca  huey  in  iceicnelilitzin  Dios >  miecca  oqui 
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ocuitlaxelhui  tn  cliichiltic  huey  atl ,  inic  oncan  quisque  irj 
lacchualhuan  .  In  oyuh  quittaque  Ifraelbca  in  liuey  atl  micc- 
m  tlaxclolli ,  micccá  matza  yanqui ,  in  miecca  aaco£licac,huc- 
panixticac  >  miecca  tenamcticac  ,  muchintinachi  yc  omoyol- 
auhtiquc  ,ahmo  iciuhca  mixtlahpaloque  in  oncan  calaquizque 
oncan  quitocazqueohtli ,  inoquimmoquccliilili  >  in  oquimo- 
ipolhuilili  toTccuiyo Dios .  Auhin  ihquacon  cetlacatl  huey 
jpitan  in  itoca  Affiinadab ,  in  incixtlahpaloliztica ,  iyollochi 
hualiztica  omotlnhpakili ,  inic  ccalac  in  ihric  huey  áú>  ye  qui 
ca  inohtli  in  oquimotlapolhuica  in  toTccuiyo,  y  huá  in  oqui- 
oquechilica  ,  yehica  cenca  oquimoneltoquiti  in  Dios ,  yhuan 
:etzinco  motemachi,  ittctzinco  tlaquauhtlama  :  auhin  occeqn 
i  ye  mixtlahpáloque  in  quiteputztocazque  in  cecentlamantli 
xilacalli ,  quitocac  in  i  ohui  in  oquimoquechiüca  Dios  .  Auh 
ampa  in  quihtohua  in  Hebreo  tlaca  ,  cainyehuatl  Amina  - 
ib,  oquimopepeni ,  oquimixquechili  in  Dios  >  iníc  quipachoz, 
liyacanaz  in  i  atzin ,  in  itepetzin .  In  Sánela  Yglefia  axcan  cen 
tíamahuígohua  ,  ceca  pahpaqui,  mocuiltonohua,  motlamach- 
i  i  inic  quimolnamiquiiia,  yhuan  quimolliuichihuililia  in  huei 
icauh  Sana  Andrés  ,  ca  huel  yehuatzin  oquimopehualtili  in 
iriftiancyotl ,  ca  hue! yehuatzin  yacachto  oquimotlacamachiri 
iuan oquimoteputztoquilitia  in íoTecuiyo  I  ESV  CHRÍS- 
O,  ca  ayamo  ac  oquimoteputztoquiíiaya  in  íoTeotzin,  toTlali 
fctzin  ,  es  huel  yehuatzin  in  Sancl  Andrés  cenca  yacachtopa 
limocahuilitia  ,  quimotelchihuilitia  in  i  axca  ,  in  itlatqui,inic 
femofoquilitia  toTccuiyo  IESVCHRISTO,  ye  teoyoti- 
iyacapantzin  muchiuhin  Cemananuac  Tcmaqmxtiani :  ye- 
ca  oquimotciximachtili  in  iteiccatzin  in  Sanft  Pedro,  in  aya- 
3quimiximachíliaya,quiinolhuiÍi.  inuenimus Mefiiam,  vr ¿d 
xit  eum  ad  lefm .  q .  n  .  Noteiccatzine  Simone,  ma  xiemema 
ilti  ca  oti&ottilique ,  ottclipantililique  in  Mefsias .  q  .  n  -  Te- 
iquixtiani ,  in  yehuecauh  chielo .  Auh  ixpantzmco  quimolmi 
!Íli,inicquimoteixíínachttli  .  Auh 9a tepan  in Cemanahuac 
Ejfegxtiani,  itech c^mocahuili  in  ipachoioca  ,  iyacanaloca  S . 
kfia>ca  oquimixqchili  inicteoyoticatlapachoz,tlayacanaz. 
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Ca  nel  imomextintzitzin  >  in  nehuan  ehua  in  Sanft  Andrés ,1 
huan  Saníi  Pedro ,  achto  quimotlacamachitique  , achto  quim< 
teputztoquilique^achtoitlamachtilhuanmuchiuhquc .  Yequer 
imomextintzitzin  ipampatzinco  Cruztitech  omamacohualtili 
que.  Auhinaxcan  xicmocaquitican  in  quenin  quimoteput 
toquilique  in  toTecuiyo ,  ca  ipan  motenehua  in  Sanfto  Euaj 
gelio  :  auh  ma  titlotlahpalíiuican  in  tlahtoca  Ichpuchtli  Sancl 
María  ,  ma  tiquihtocan  in  itlahpalolocatzin  Aue  Maria. 
tj  AmbuUns  le  fus  iuxta  mare  Galilee .  In  yehuatzin  S  .  Matthe 
Dios  ipillotzin ,  yhuan  itlaheuilocatzin  quimihcuilhuiya  ,  yhi 
quimopohuilia ,  in  canin  >  in  campa  otlacauhtzino  in  iyollotzi 
toTemaquixtieatzin ,  inic  ceca  oteehmocnelili ,  inic  oquimm( 
pepenili ,  oquimmixquechili  in  Apoílolome  Ín  techmachtizi 
techcaquiztilizque  in  Sacio  Euangelio ,  yhuantechittitizque  i 
Illiuicac  ohtli ,  in  nemohualoni ,  in  nemaquixtiloni ..  Auh  ihu 
in  quimihtalhuiya  , ca onean  ateneo .,  amicllan  Galilea  ,  in  on( 
monenemitiaya  i  in  onca  moílaílaxtlapalhuiaya  in  toTcmaqui 
ticatzin  IESVCHRISTO.  Yehica  ca  in  yehuantin  Sand* 
me  huel  quimocuidahuiya  ,  liuel  quilnamiqui ,  ahmo  c,an  ixqu 
chintleinteicneliliztli  in  impan  muchihua  in  qvÁcelia ,  inicyi 
neliío ,  9a n  no  yhuan  ¿n  canin  ,  in  campa ,  in  quemmanian  ,  i 
iquin  ,  in  ííein  ipan  quimocelilique .  Yuh  quichiuhque  in  yeht 
cauh  Santlome  ,  ca  in  toTecuiyo  Dios  quimonahuatiliinhuí 
Patriarcha  Abraliam  ,  inic  quimohuemmanililiz,  quimoliuei 
chihuililiz in  itlacopiltzin  ,  iyacapantzin,  in  c,an  icel  ehua  Ifaa< 
Áuhinyehuelihquacin-Abraham  oquicencauh  ihuen,in) 
oquimamailpi  ipiítzin,  in  oquitecac  ipan  tlatlatilquahuitl ,  yhi 
ín  iliquacye  ocaheoc  ima  in  ica  cuchillo ,  inic  quiquechhuiteq 
quia  ,  inic  quiquecheotonazquia  .  ín  Tíoque ,  Nahuaque  Dio: 
quimotilhuili  >  quimelleltilili  in  ima,ylman  quimolhuili.  Maú 
quich  Abrahane ,  ma  can  yuhqui ,  ca  ye  ye  quittazque  in  Tía 
tiepac  daca  ,  ye  pachihuiz  in  ¿nyollo  ,  ca  huel  titlatlacamatin 
ahmoticmitliz  in  niopikzin  .  Nodateotocayetletenehualiztic 
nimitzdácemihtalhuiya  j  ca  in  yehuatl  in  modacopikzin ,  in  m 
tlacamecayo  kcch  qui^az  inic  tlaocolilozque  in  Cemanahuac  ti 
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.  Auh  in  yehuatl  Abraham  inic  muchipa  quilnamiquiz  in  ce 
huey  iteicnelilitzin  toTccuiyo  Dios  ,  in  oncan  oquimoene- 
i ,  oquitocayoti  in  tepctlycpac  ,  inoncíquihuenchihuazquia 
iltzin  .  Domimis Tridet.q . n .  In  toTccuiyo  ommotlachialtia. 
ihquimma  quihtoznequi .  Oquimottili  in  toTccuiyo  Dios  >  i- 
:  iciuhea  >  in  nima  onicnotlacamachilti ,  in  tlein  onechmona- 
atilionicchiuh  .  Auh  ye  onechmotlaocolilitzino ,  onechmoc- 
ittili ,  yhuan  in  nopiltzin  inic  onechmonahuatili  inic  ahmo 
:mictiz ,  in  ahmo  nichuechihuaz  nopiltzin .  Oc  huaica ,  oc  tía 
nahuiya  in  onechmocnelili  >  inic  onechmotlateotocatenehui- 
i  in  Cemanahuac  Temaquixtiani ,  ca  nezco ,  notlapallo,  notzi 
ehuallotzinommoyettzinotiez  :  auh  ipampain  inic  quitoca- 
ti  in  oncan  >  inte  quilnamiquiz  inic  cenca  huey  iteicnelilitzin 
Tecuiyo  Dios  .Ye  ipampa  ahmo  quimolcahuili  in  oncan  oic- 
liloc ,  otlaocoliloc  ,  otlachieltiloc .  Auh  in  axcan  notlacopil- 
lane ,  oncan  amíttitílo ,  oncan  anyoliuhtlamachtilo ,  inic  mu- 
ipa  anquimocnelilmachitizque ,  anquimotlayecoltilizque  ,  an 
imotlatlauhtilizque  in  Dios ,  inte  oaraechmopiltzintitzino 
quatequiliztica ,  yhuan  ca  muchipa  amechmopopolhii  ilia in 
lotlahtlacol ,  in  oncan  Teupan  Sánela  Ygleiía ,  in  ihquac  am- 
ayolmelahua  ixpantzinco  in  Sacerdote,  ahnocp  anquicelia  in 
centetl  Sacramento . Yehuatzin  in  SanclMattheo,quimol- 
imiquilia  ,  quimihtalhuiya  :  ahmo  can  ixquich  inic  oquimmo 
penili ;  inic  oquimmixquechilty  Apoftolohuá ,  inic  techmo- 
achtilizque :  $anno  yhuan  ¿n  canin ,  in  campa  quimihtalhuiya 

oncan  ihquac  monenenemiltitinenca ,  moquiquixtitinenca, 
oncan  itenco huey  atl ,  motocayotia  Galilea. 

^Ambuhns  le  fus  iuxta  metre  Galilee.  q .  n .  Itenco  in  huey  atl  a- 
tctlan  mohuicaya ,  motlatlaxtlapalhuiaya  in  toTemaquixtica- 
in  IE  S  V  C  H  R I S  T  O  ,  inic  oncan  quimmotemolito  in  itla- 
áchtiltzitzihuan ,  inic  techmocaquitiliz ,  inic  techmottitiliz  in 
ihca  ,  in  yehuatzin  Tloque  ,  Nahuaque  vmpa  oquimmanilito 
jey  ateneo ,  inic  itlamachtiltzitzihuan ,  yhuan  y  Apoftolohuá 
jimmochihuiliz:  c,an  no yuh  quimmoquixtilia,  <;an  no  yuh  quí 
anilia  /n  Tlalticpac  tlaca ,  in  nican  in  ahmo  qualcan  Cemana- 
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Que  es  el  mudo  huac ,  in  teoliuitilican ,  teohuicanaquican  ,  inic  ittetzinco  quí 
a  es  la  Vida  del  mopoliuilia,  inic  ittetzinco  quimmopacliilhuiya  .  Tlaxiquihl 
hombre  futo  Vn  can  notlacohuane  ,  tle  ipan  anquitta  ,  tle  ipan  anquimati 
mar  rebuelto  co  Tialticpac  \  in  Cemanahuac  nemiliztli .  Cuix  ahmo  can  yuhq 
mil  olas  de  ten-  in  huei  atl ,  ahnocoin  atezcatl  in  £an  molinitica  ,  mocuecue£2 
tadmesy  mil  te-  tica ,  yhuan  mocuecueptica ,  mocuecueyotitica  acuecueyotl, 
fefladesdeto-ahuic  motlatzohua  ,inahuic  xoquihui ,  in  tentimani tlaihiy 
mdadesy  tor-  huiliztli  >  in  teneyeyecoltiliztli ,  in  ahmo  gan  quenami ,  inhi 
fes  dejfeos?  tciicahui  ahtlatkcamamaniliztli ,  in  yca  ixquich  ncquizqui  j 
QueyieUgo  ay  nempoliuhqui ,  inahqualIaelclmiHztli  >  inahquallalnamiquil 
Uyigrandejú  |  tli >  in  tliltic  >  in  catzahuac  ?  Cuix  itla  oncatqui  oztotl ,  amidla 
eflreéot&n  áit-  tli  Vahnoco  cuix  oncatqui  atl  icemmopicyan  ,  icemmonamic 
'¿flo'Jca  tatas  in  cenca  tzokic  >  in  oncan  tíacaltechyohua,  in  cenca  miec,  hu 
tormentas  y  te-  ixacni  tetoliniíiztli  >  tetlaihiyohuiítilizdi >  yhuan  in  huey  aht 
feftades  fea  co  tlacamainaniliztíi ,  yhuan  huey  acueyotl  ye  xoxoquiuhtimai 
batido.comoefta  inyuhquiaxca  nica  catqui  Cemanahuac  ,  Tialticpac  nemihzi 
ytiddaes co  tra  ai  itech  cencatqui  ixquich  tecoco  tetolini ,  cococ ,  teopcuhq- 
iajosjefcomen  tetoneuh ,  techichinatz  Tialticpac  tíatequipanoliztequitl ,  tía 
tosy  affiiaiones  yod >  íequiyod ,  yhuan  nepapan  teneyeyecoltiliztli  ?  ca  ahno 
y  tetuwes.W.  itech  catqui  cemahcicaneyollaliliztli ,  in  macamo  $an  nrochi 
Que  ni  «y  W¿  neliuhtica  >  ye  maxaqualiuhtica ,  yhuan  ye  een  chichixtíca 
de  repofatüm  ahmo  can  tlapohuaíli  neyolihtlacolli ,  netequipacholli ,  yhu 
tentó  q  no  ejle  neellclaxitiüztlí ,  neciammiailizdi  .  Inyehuad  huey  atl  cae. 
todo  L%chd*  chic ,  poyec  t,  tetelquic  „  ahmo  ahuiyac  >  niman  ahmo  ahuiyac 
y  defabrMo  con  machoni  >  yhuan  cenca  acuecueyo ,  ehecayo ,  ehcamalacoyo, 
mi  dihuflosy  czcohmyo  >  ahmo  tlacamani  .ahuic  modaíohua ,  yhuan  ahí 
fvifabores  hucl  cenuini  { ahmocan  ihuiyan ,  pacca  yocoxca  tíamatcama; 
tm*r  ^  amar  yhuan  ca  moch  oncan  tentoc  >  oncan  tzacuhtoc ,  oncan  mo< 
«  d'Wrid**  macitocin  ixquich  ohuMHzdi >  yhuan  neohmcanaquiJmlt  > 
t^^r^m/ohuicantlacaliztli.  Auh  inda  yulicanhuey  apan  >  m  teoatí  : 
Ubley  llena  &  tic  >  in  nica  nohuiyá  Cemanahuac*  Tialticpac  ,  tleyn  encare 
Veüzm:y.  (i  €  huelle ,  tleyn  tepac }  tleyn  teahuiyaiti ,  tetlamacntt ,  tieyn  te 
to*yen  Umxr\  huí ,  tepahti  vtleyn  teyollaíi ^teyolpachihuiti,  tleyn  tepacca 
enelmufoaay.  miti  v  auh  tleyn  huecahuani  >  in  huecauhtica  ca  vtleyn  qut 
ldúce^s¡a-  ciuichcahukianijtleyniíiniácamo  ye  tentica,  m  macamos 
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itica  >  in  mácamo  motquitica ,  in  maca mo ye  neliuhtica  ,  in  nh  brofo,  q  'qmeto\ 
10  9111  tlapohualli  yollochichiliztli ,  yollotoneJiuiliztlí,  yolíochi  y  fofegado^qdu ' 
hinaquiztli ,  yliuan  cococ  teopouliqui ,  teyolihtlaco  .,tetequípa  rabie  q  no  cjle  ! 
ho^yhuan  teclfclti ,  teellelmachiti,  yliuan  teellelaxiti  teciam-  lleno  de m'ü fin- 
li&i  ?  Yehica  in  yuh  quimihtalhuiya  Sane!  Gregorio  .  In  e,acp  [aboyes  y  dif.  \ 
min  TJalticpac ,  Cemanahuac  >  ca  nohuiyan  oncatqui  miquiz-  guflos?&>c. 
i  ?  In  c,aco  canin  ca  noliuiyan  catqui  choquiztli  >  ¿xayotl ,  ne-  S.  Gregorio. 
hoquizpatzcaliztli,  inc^o  canin  ca  oncatqui  neellelaxitiliz- 
i  y  neyolpatzmictiliztli ,  in  93^0  canin  ,  ai  vmpa  catqui  neyo-  Dode  quiera  ay 
htlacoíli ,  netequipacholli ,  yíman  netoliniliztli ,  chichinaquiz  muerte^  donde 
i,  TJalticpac  tlatcquipanoliztequitl ,  tlamahcehualiztequitl :  quiera  aylagyi- 
1919,0  canin  ca  oncatqui  neelleltiliztli ,  neellelmatiliztli ,  ah-  mas  ¡de  [con fue* 
e  tepac  ,  ahtle  tehuellamachti  >  $aye  niman  ahtle  tzopelic  ,  ah-  lo ée [adumbre \ 
eahuiyac.  Auh  9a  nel  yuhquimma  tixpopoyome  titomama-  trabajo  ¡ y  di f- 
auhtihuiyihuicpa  taa£Hhui >  techtototza  >  techhuica  in  totlaele  gujlo. 
uiliz ,  in  tonetlane&iliz ,  in  toneícoltiliz  ,  tiftemohua  ticnequi 
ftohtoca  inic  chichic  >  inic  cococ ,  inic  tetoíini ,  inic  tetlaiht- 
Dhuilti ,  inic  tetequipacho :  auh  in  yehuatl  no  tixpampaehua, 
chnahualhuica ,  cholohua  ,  tixpan  ihcatiuh ,  ticlótoca ,  ticaciz 
equi  >  auh  inic ahmohuel  motzkzquia  in  huel  petztic  >  manojo 
a&ic  ,  ti&zitzquiznequi,  tomaepa  quic,a  ,  petzcahui ,  auh  in  ih 
Liacahmo  huelti&zitzquia,  in  ipampa  huel  petztic  ,c,an  tiema- 
etzcohua ,  ye  tihuetzi ,  titalahua ,  titopetzcohua ,  yhuan  titotla 
jitequi .  Ototlahucliltic ,  in  tlacamo  yehuatzin  techmopacca- 
ímitiliz  in  tIac5tltoTecuiyoDios,in  nican  ahqualcan  ,  ah- 
;ccan ,  ahtíacacemelecan  Cemanahuac  .  Ca  in  quenin  huey        Smih. 
:1,  ahmo  huecauhtica  tlamatca  maní  ,ca  in  quemmanian  ^an 
mneixcueyoniliztica  molinitihuetzi ,  poc^ontihuetzi ,  motepo  Qomohmar  no 
icptihuetzi :  c,anno  tiuhque  in  TJalticpac  titlaca>ayc  cenca  efla  en  hWancft 
acaco  tinemi ,  ^an  mieepa  titotlapololtia :  ca  in  quexquichca-  fino  qen yn pu~ 
jitlTlaíticpactinemi,muchipaitlan  tatlinemi,  muchipati-  to  fe  leu  anta  la 
iihiyohuitinemi  in  yolcuecuepcayotl ,  ayc  c,an  cettitiez  in  to-  tormetajta  nra 
}llo,intotlanequiliz,in quemmanian  cenca  tipahpatlinemi,  Vid*. 
toyollalitinemi ,  in  quemmanian  cenca  titlaocoxtinemi ,  tine- 
ímattinemi .  In  quemmanian  tipaccanemi ,  ihuiyan  yocoxca 

Oo  i)  tinemu 
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Simite.  tinemi >  in  quemmantan  ahuic  yatinemi  intix  in  toyollo ,  que* 

man  cenca  titotlacuitlahuitinemi ,  cenca  titihmattinemi,  quer 

JÜueflra  Vida  man^antitlatziuhtinemi  >  rielen  mattinemih  aoftel  .  Iyoyahu 

mudable  como    ca  in  macaban  ehecatl  ahuic  yauh  in  toyollo ,  attzan ,  achica  m 

la  Luna,         cuécuepa ,  momalacachohua .  In  Metztli  ca  can  centetl ,  yece  i 

nic  miecpa  mocueptiuh. ,  monextitiuh  yuhquimma  quezquitet 

v4d  mores        cannoyuhqui  in  Tlalticpac  tlacatl  inic  ccca  yolcuecuepqui>y  u 

quimma  mie&lacatl  ipan  motta >  ipan  mixehua  .  Ye  cenca  me 

Simile.       nequi  titihmattinemizque ,  titozcalkanemizque ,  tinacazitztin 

mizque  .  Ca  in  aquique  in  huey  apan  hui  in  acaltica  ,  moneqi 

Comolos  que  a  mihmattiazque,  inic  maca  in  nehmachpan  míxttahpachcue 

dan  en  la  marco  in  acalli :  cannoyuhqui  in  aquique  Tlalticpac  nemi  >  moneqi 

tren  riefgpyy  cenca  milimattinemizque  inic  ahmo  tlahtlacoltica  polihuizqu< 

peligro:  af silos  occenca  yehuatin  in  mocuiltonohua ,  ¿n  motlacamati  ,in  pad 

hombres  que  W-  nemi ,  in  telpopochtin ,  ichpopoehtin,  ^áce  in  tixquichtin  TI; 

uenenelMüd*  tiepac  titlaca ,  caneí  ahtlacacemellecan  ,  ahtlaeamamáncani 

tinemi >  titlaihiyohuiya  in  oncan  cequintin  atoco ,  niquihtozr 

qui  cempolihui  in  yehuantin  ahqualtin  >ahyec"tin ,  auh  cequii 

tin  in yeeyollochipahuaque , yecnemiliceque,  quimmanilia  A 

huanquimmopepenilia  in  toTecuiyo  Dios ,  in  yuh  quimmopí 

penili  in  yehuantin  in  nehuan  ehua  in  Sanft  Pedro ,  yhuan  it 

achcauh  Sand  Andrés ,  Santiago ,  yhuan  iteiccauh  Santl  loa 

in  oncan  ateneo  Galilea  motlayecoltiaya. 

D.  í|  lAmbulans  Je  fus  iuxta  more  Galilea .  q  .  n .  In  oncan  huey  ate 

Conforme  alo  q  co  mofla  tlaxtlapalhuiaya  in  toTecuiyo  I E S  V   CH  R I S  T  C 

be  declarado  |  Ihutin  inoniccaquiztili ,tnonicmelauli, cain Tlalticpac toí 

nra  Vida  es  fe-  miliz  itech  moneneliuilia  in  Micllan  atl ,  in  Ilhuicaatl ,  xicm 

piejateala  mar,  yollotican  notlactohuane  >  yhuan  huel  xoconitztimotlalican .  ( 

api  tambien^co-  in  quenin  onca  Mictíanatl  iteco  miehtlatlamaíoyan  ,  in  ayc  a 

mo&Umilladel  toe ,  in  ayc  oncan  poíihui  tía  tía  maque  ^an  muchipa  oncan  y 

mar  nunca  fal-  lohuác  >  oncan  nemohua ,  ca  nel  oncatc  ¿n  tíatlamaque  >  in  mi( 

tanpefiadores^  anque ,  in  atláca :  can  noyuhqui  in  nican  Tlalticpac  in  oncí 

api  mientras  vi  tinemi,  ahnoyc  polihui ,  muchipa  nemi  >  oncate  intlatlamaqi 

ttimosjto faltan  in  techmatlahuiznequi  >  in  tettzonhuazhuiz  nequi  .  Inic  ce  y 

fe fiadores  que  huatzin  in  Dios  Tbqtje  >  Nahuaque  >  inic  vme  yehuatl  in  Di 

Hot 
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sdacatecolotl.  In  toTecuiyo  Dios  quinimotemolitinemi  in  nos  quieren  (ef  ' 
lahicpac  daca  inic  ictetzinco  pohuizquc  ,  inic  momaquixtizq.  car  (ara  fi. 
Lili  in  Diablo  ye  quinteiuotinemi >  inic  imixeoyan  mohuitiliz- 
e ,  inic  motlapololtizque,  inic  quintlapololtiz  ,  quimiztlaca-  Loque  (reten- 
iz  >  quimohuitiliz  .  In  toTecuiyo  Dios  quimmotemolia  in  de  Dios  del  ko- 
lalticpac  tlaca ,  inic  quimmomaquiliz  cemiheac  inyecnemiliz  he,  y  lo  qpre* 
racia ,  in  iteotetlaiihtiltzin .  Auliin  Diablo  ipampa  inic  quí,-  tendeelDemo- 
ttlacahuatiz  ,  quimmomacehualtiz  .  In  Tloque  ,  Nahuaque  nio. 
ios  quimniomatlaliuiliznequi ,  quimmaxiliznequi  in  Tlaltic- 
c  tlaca  ,  ipampa  in  ihquac  oquimmaxili >  in  oquimmoquixtil 
tlahtlacolamitllan ,  nimanquimmoyecnemitiliz ,  quimmotla- 
iz  itlan  in  ad  chipahuac ,  in  ahmotle  itliltica  ,  ahtie  icatzahua-  Minos  Vun  en 
in  Gracia  .  Auhinaxcan  notlacohuane  tlaximoyolnonotza-  ello^qual  qreys 
n)daximoyolteoliuican)cadehuad  inquinequi  amoyollo  in  mas^obede^era 
lac  anhuetzizque  ,  cuix  yehuatzin  in   moTemaquixtiliani  Viosjador  de 
ios  i  ahnpcyo  in  Miftlan  cohuatl  Diablo .  Huel  techofti ,  huel  la  Vüa.o  a  loro 
tIaocolti,hucltctequipacho,cain Tloque ,Nahuaque  ince-  capital  enemigo 
huey  tladamacatzintli ,  c^an  huel  in  naliuixtin  in  oncan  Ilhui-  el  Demonio. 
ateneo oquimmamli :  auh  in Tlacatecolotl  in  momuztlae  ah- 
o  can  achintin ,  ahmo.can  quexquichtin  in  quimáci  >  in  quim-  Mucho  e^  de  Ib 
atíahuiya  quintzonhuiya  in  animafme  ¿n  teyolitia  ,  ahmo  c,an  rar  q  folosqua 
■hintinitimorlapolohia,mMiaianhui.  Oiyoyahucquenin  tro  efcogiejje 

—  de 


.  ixquich  tececclú-,  teeellelquixti ,  yhuan  inTlalticpac  neyol- 
liliztli ,  in  paftinemiliztli :  auh  ye  quicahua ,  ahtlc  ipan  quitta,  mar  del  mudo. 
imo  quimotlayecoltiíia  in  toTecuiyo  Dios  !  Atino  yehuatl 
tiitoca  ,  ahmo  yehuatl  qutmonemiliztia  in  cenca  qualli ,  yeftli,  O  gran  engaño 
1  cenca  mahuiztic ,  in  tzopelic ,  in  ahuiyac  inteoyotica  nemi-  y  ce^uedd  de 
ztli ,  in  huclquiqualitta,  quitzopelicamatih  in  aquique  huel  in  losbmbresl 
ollocacopa  itech  momati ,  in  quitocatihui ,  in  quimocemmaca- 
linohua  toTecuiyo  Dios.  Nelli  huel  cenca  huey  netlapololtiliz 
i  in  intech  quica  tlaca  ,  huey  ahnezcaf  icayotl ,  ahquimahraat- 
ayotl  >  tompoxyotl >  xolopiyotl  ,  nextecuillotl  maitia  >  huel  tn- 
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Tienta  el  Demo 
nio  cicada  tKOy 
fegun  fu  incli- 
nación t  y  na* 
tur  al. 


O  y  f  ¿rWí 

£f  /tf  f>0£M  ¿fe/* 

r<?<¿  del  Demo- 
nio i  y  quAnchi- 
eos  fus  agujeros 
para  no  poder 
falirdellal 

Simile . 


Cono  el  Demo 
nio  fuele  dañar 
gaa  los  malos 
p ar alienarlos co 
mas  fecundad 
&l  Infiero. 

Come  fe  ya  de  f 
cuydandoelbo- 
bre  en  el  fer lu- 
cio de  Dios  po- 
co a\foco:oy  pier 
de  fu  temor, ma 
nana  de  xa  fus 
devociones  ,ef@- 
tro  día  el  ayuno 
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camocayahua  inic  quimiztlacahuiya  tlacatecolotl  [  ca  ceceyac 
itech  cana,  itech  quitta  í <;aco  qnami  iyeliz.ín  cequintin  ye  qt 
moyéyecoltia,yehuatl  in  i  elehuiIoca,in  ineneftiloca  nepohual 
tli ,  in  aatlamachiliztli  -  In  cequintin  yehuatl  in  i  elehuiloca  i 
tenyotl,in  mahuizcotl ,  in  tlahtocayotl .  In  occequintin , y< 
in  9an  nen ,  c,an  tlapic  nechachamahuaJizríi ,  in  netopalihtoli 
tli .  Aun  in  occequintin  yca  in  i  elehuiloca  tlayelpaquiliztli,  i 
ahuilnemiliztli  ,inahqualli,  in  ahyeftlij  in  úihk,  incatz 
huac  i  elehuiloca  .  O  iyoyahue  quenin  cenca  tencoyahuac ,  hu 
camapatlahuac  in  imatl  Tlacatecolotl ,  auh  huel  pitzcoyoclotoi 
tin ,  niman  aíimo  cocoyahuac  inic  cocoyonqui ,  in  ihquac  acá 
huel  ihtic  calac  ,  in  ohuel  momatlahui  aoc  axqan  in  quiga  !  1 
qnin  ihquac  ce  tlatíama  ,  in  tlapipilohua ,  in  michpipilohua,i 
ahnoco  tía  matlahuiya:in  ihquac  oce  calac  huey  michin  in  ihti 
matlatl,  in  ahnoce  coyolli  inic  tlapipilohua ,  ahmo  nimá  iciulií 
quihuilana 1 ,  ahmo  niman  ieiuhca  quiquixtia  ,  ahmo  chicahual; 
tica  quitilinitihuetzi ,  c,an  oc  ye  concauhtiuh  in  mecatl ,  quíc 
xanitiuh  ,  in  ixquichcahuitl  huel  momatlahuiya,  in  ahnoce  hu< 
quitolohua  in  muchi  quiqua  coyolli :  yehica  ca  intla  nima  ickil 
caquihuilantihuetziz  ,  intla  nima  ieiuhca  quiquixtiz  ,  tzayani 
in  matlatl ,  ahnoco  cotoniz  ,  poztequiz  in  coyolli ,  auh  ye  quicli 
íoltiz ,  ye  momaquixtiz  ¿n  michin  :  gan  no  yuhqui  inyehua 
Tlacatecolotl ,  in  ihquac  ohuel  cacic ,  in  ohuel  quimatlahui  i 
tlahtlacohuani ,  in  ahnogo  oquipilo  yca  coyolli ,  í  ica  temiftiar 
tlahtlaeolli  j  in  acó  ica  tlaelehuiliztli ,  in  yca  i  elehuiloca  in  in< 
nediloca  ,  in  ineicoltiloca  in  tliltic ,  in  catzahuac  ,  in  ahmoqu; 
li  tlaelehuiliztli ,  auh  ayamoquimachiltia  ,  ayamo  cuel  commai 
inic  ahmo  qualli ,  inic  ahmo  yeclíi ,  inic  tecoco ,  tetolini ,  te< 
huitili  tlahtlaeolli ,  ipampa  inic  ahmo  ieiuhca  quicahuaz ,  ahni 
quitlaícahuiz ,  quitelchihuaz  in  ica  itlahtoltzin  toTecuiyo  Dio* 
c,an oc  ihuiyan  ,  yocoxca  cahahuilia ,  quiceceltia ,  ahmo quelle 
tía.  In  quemmania  quichihua ,  ipan moyeyecohua  in  ida  qual] 
tlachihualli ,  can  quitta  ,  ihuiyan  quitlapehuitiuh ,  quinechicc 
tiuh  in  itlahtlacol ,  huel  quimiequilia  :  auh  in  ihquac  ohuel  qui 
matlahui  5  in  ohuel  ohuitic  ,  aóftle  ipan  quitta  ,  aocque  quimai 

in  qm 
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1  quimoyolihtlacalhuiya  toTecuiyo  Dios  ,  inquichihua  ,  in  i 
tan  huctzi  ivolihtlacolocatzin  ,  auh  ihuiyan  quicauhtiuh,  quitla 
:ihi>i:cauhtiuh  ,  quilcauhtiuh  in  qualli ,  yeftii  itlachihual  in  o 
uicliihuaya  ,  h\  quimonemiliztiaya  ;  auh  in  ^a  tepan  huel  qui- 
smpolohua  ,  quiccinilcahua  in  imacaxocatzin ,  in  imauhcaitta- 
xratzin  toTecuiyo  Dios ,  aoftle  ipan  quimati ,  aocquen  quima 

,  aocmo  quimauhtia  in  iyolihtlacolocatzin  toTecuiyo  Dios,ca 
uimocemmaca  ,  itech  mocenipohua  ,  huel  itech  momati  in  tlah 
acolli ,  in  izquidamantli  tlalmelilocayotl .  Ipampa  in  noreycca 
uane ,  ma  c,an  ipampa  in  imacaxocatzin,  imahuiztililocatzin  in 
uioTcouh,amoTlahtocatzin  namechnotlatlauhtilia  >  ma  xi- 
lozcalican  ,  ma  ximottacan  in  queninannemi ,  ma  yuh  quima 

in  amoyollo ,  huel  xiquittacan  ca  in  tlacatecolotl  in  Diablo, 
lomoztlae  cecemilhuitl ,  ceceyohual  huel  ipan  nemi  ,  quite- 
lotinemi ,  quimocuitlahuitinemi,  huel  quixpetztemotinemi  in 
juin  cáciz ,  in  aquin  quitlagaz  imatlac ,  in  aquin  quitzohuaz- 
aiz ,  in  aquin  atoyatl ,  tepexitl  quittitiz ,  in  cohuicanaquiz  inic 
uitlahtlacolohuitiiiz  \  inic  91  tepan  quihuicaz  Miftlan .  Ipam- 
3  in  xiquittacan  ,  yhuan  xiccaquican  in  tleyn  quimihtalhuiya 
•  Pedro .  Sobrij  eftete ,  c^  ligilate ,  quia  aduerfarius^ejlerdiabol9 
na  leo  rugiens  circuit  querens  que  dtuoret :  cui  refifi he  fortes  infide. 
.n  .  Xitíaixyeyecocan  ,yhuá  ximihmattiecan  ,xitztiecan  >xi 
lozcalitiecan ,  ma  ameel  ,  xihicihuican  >  yehica  ca  intlacateco 
.ti  ahmo  c,a  ixquich  in  tetlapololtia  tládama  ,  es  cjíno  yhua  aa- 
ii ,  in  yuhqui  huey  tequani  miztli  .  Auh  inic  anquipanahuiz- 
ae  ,inic  anquitlalchitlagazque  >  monequi  tlaixyeyecoliztli,  tía- 
:tamachihualiztli ,  ahmo  titequitlaquaz ,  ahmotitequiatliz  ,  ah 
lotitequicochiz ,  yhuan  nezcaíiliztli ,  ahmo  titíatzihuiz  ,  mecí 
íz, yhuan  tlaneItoquiliztli,nentlamachiliztlí,  neyoítequipa- 
íoliztli ,  neyoltonehualiztli .  Cuix  tlaixyeyecohua ,  cuíx  tlaix- 
machihua  in  aquin  ayc  quicahua  itíahuanaliz  ?  in  ayc  mozcali- 
nemi ,  in  ayc  tíachixtinemi ,  in  muchípa  ihuintitinemí ,  in  xo 
jmidinemir  Tleyn  ye  mozcaliz  ,  queninquimocuitlahuiz  teo- 
Dtica  nemiliztli ,  in  aquin  cemiheac  itech  momattinemiTIaí- 
cpacayotljinTlakicpacayoelehuiliztli  ?f  Ca  neíli huel  cenca 

Oo  iiij  huey 


y  orado,  limof 
na  ,jy  d?aridad\ 
bafia  que  fe  Vi*. 
ne  a  dar  a  todo 
genero  de  Vicios. 
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1.  Pet.  5. 

Pone  diligencia 
cnferuiraD. 


Ad  mores , 
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^ñieitf  ¡f *#>>  huey  in  ancequintin  in  tlatlatzihuizcahualiz,  in  tlaahuilmatiliz 

defcuydode  al  in  ahtle  ipan  ¿n  tlattaliz ,  in  inríaxiccahualiz ,  inic  c,an  motláco 

¿unos .  mati ,  in  manel  yehuatl  in  mil  in  oquelimicque  >  in  oncan  oda 

tequipanoque ,  in  oncan  omotolinique >  in  oquitocaque  ,  in  yi 

qualtzín  todli  \  in  ye  huey  >  ín  ye  melimitllani ,  in  ye  xiuhtla 

in  ahmoquelimiqui ,  in  ahmo  quidacuicuilia ,  c,an  quitlatzihuiz 

cahua ,  quixiccahua ,  quitlácomati :  auh  inin  ye  in  tlaqual  ond 

quigazquia  in  intlaqual  inquiquazquia  in  inamic ,  in  ipilhuan 

huel  huey  tetzahuitl ,  huel  teyc,ahui ,  huel  pinahuiztli  in  amotla 

tzihuiliz  .  Cuix  huel  ye  tiquihtozque  in  ca  momaquixtillan 

ChriíHano ,  innohmaahmo  huel  itenco  quimati  Aue  María 

inahmo  qutn  yequexquichcahuitl ,  in  machtilo,in  caquitilt 

in  teotenahuatilli  ^auh  can  ye  ahmDqmpiazneqHÍ  ?  Hüelnel 

li  huel  cenca  tetzahuitl ,  huel  huey  pinahuiztli,  huel  ahmo  retía] 

Ad mores.        tolri ,  huel  tetentzacuh  in  amonemiíiz ,  in  amotlschihual .  Ño» 

yecahuane  ma  ipaltzinco  in  toTecuiyo  Dios  ma  ximottaca^m; 

xi  mixim  a  tica  n,ma  ximotztimoílalican  ,  ximocuitihuetzican 

Mirad  que  Vi-  ximozcalican ,  xitlachiacan !.  Aufi  yuh  xicmatícan  ca  Tíaítícftj 

uis  en  el  mundo  Cemanahuac  in  annemi :  auh  yhhqúir,  huey  atl  ihttc ,  yuhquim 

con  tato  peligro,  ma  teoatl  ihtic  annemi ,  in  cena  U       an  ,  in  cenca  temamaul 

comolosque m-  tiCan  \  huel  miec ,  huel  nepapan íñ  oka  > in  temamauhtt ,  in tei 

dan  en  la  mar :  i^ahui  >  in  tepolo  anquittazque  :  auh  ahmoanquineqm  in  ame 

y  que  fino  os  de  chaciz,  in  amechmatlahuiz  in  cenquizcaqualli  teoy  etica  tía  tía  m 

xays  pefcar  de  catiintli  in  Tloque  ,  Nahuaque  Dios ,  ahmo  ihuirpatzincó an 

Chiflo  N.Í.  es  huallaznequi  ¡  ca  ^an  huel  ixquichquimonequiltia,  quimoteme 

fuetfapefcaros  \{a ;  quimelehuiíia  in  amopahtiliz ,  in  amocneliloca ,  amotiema 

el  Dmomo  pa-  quixtiliz ,  in  imaquixtüoca  in  ycneliíoca  amanima  ,  in  amoyc 

ralas  penas  I*.  \\a  ¡  ca  in  daca  moittetzincoampohuizque  toTecuiyo  Dios ,  a 

jemales.  mechaciz ,  imadac  anhuetzizque  in  Tíacatecolotl ,  inic  muchi 

pacemiheac  andaihiyohuiltilozque ,  anchichinacazque ,  ante 

ñehuazque  >  antíatíazque  in  vmpa  Micllan  muchipa  cemiheac 

ayc  tía  miz  >  ayc  tzonquigaz  in  amotlaí'hiyohuiltiloca . 

B.  W   Vidit  dúos  fratres  Simoñcm  qui  Vocatur  Petrus ,  w  Andremjn 

Tales  difeipu-  trern éius  .  Simón. q.  n.  tlatlacamatini,  tlapaccacaquini^la 

ios  efcogfDm,  jaccaceliani ,  auh  in  Pedro  .q.  n .  tetlaquaftli ,  auh  in  Andrés 
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n.oquichyolchicaliiKicrlahpnkic,  yollotlaquafcuac  .  Yuh-  y  tales  quiere 
z  in,in  oquimmixqucchili  s  in  oquimmopépenili  in  toTccui.  que  fea  como  ef 
,  inic  tcmachtianih  mucluhiiazque  ,  inic  ¿tlatenquixticahua,  tos  dos  berma- 
cuhtlahtocahuan ,  in^tetlayecolticahuan  yezque  .  Auh  tley-  nos  ,ell>no  Si- 
I tleypampa  in  yehuatinin oquimmopépenili in toTemaquix  mon ,  que  .q. d. 
atzin  incctlacarl  tetlacamatin^auhinocnocetlacatl  oqui-  obedieteyy  I>e- 
folh ,  chicahuac ,  tlahpaltic  e  Huelnelli  inic  techmomachtiliz  dro  que  .  q.  d. 
hinomachiotlalililizjtechinonezcayotililizvca^an  inceltin,  piedra  fuerte, 
íiyoque  imilhuil ,  in  mahcehualincemihcacyoliliztli  ,in  ce  y  pudres  q.q. 
hcac  pahpaquiliztli  in  gloria  >  in  quimotlacamachitia  in  Dios  d.bobre  fuerte, 
huel  quimonemiliztia  in  iteotenahuatiltzin ,  yhuan  in  yehua-  y^wnil^y  de 
1  oquichyolloque ,  oceloyolloque  ,  in  ipan  tlacemana  in  itlaye  gran  concón. 
[tilocatzin  Dios.  In  tetlacamatiliztli cenca quimohuellamach 
la  in  toTecuiyo  Dios .  Yuh  ca  in  teotlahtolíi  ,  Melior  eft  obe-   1 .  R<?g ,  15 . 
ntia  quam  yiclime .  q .  n .  Occenca  qualli ,  occenca  tlapanahui- 
in  tetlacamatiliztli ,  inic  tlacamacho  in  Dios  5  yhuan  inic  pia 
,  inic  nenemiliztilo  itecuhtlahtoltzin  :  in  ahmo  machyuhqui 
huentíi , in  nextlahualli  .  Yehica  in  tetlacamatiliztli,  ipan  Gw<?.28. 
)mati  in  Ilhuicac  ecahuaztli  in  quimottili  lacob  in  tlalpan  in- 
ca ,  auh  vmpa  acitimoquetzticaca ,  nalquiztimoquetzticaca  in  No  ay  Cielo  fin 
luicac  ,  auh  oncan  ipan  hualtemoya  ,  yhuan  tlécoya  in  Ange-  obra^y guarda, 
lie  .  Huelnelli  na  mechilhuiya  notlac^opilhuane ,  ca  in  tlacamo  délos mandmie 
tlacamatiliztli ,  niman  ahuel  nemaquixtiloz ,  niman  ahuel  II-  tos  de  Dios, 
[icac  calacohuaz  :  niquihtoznequi ,  ca  in  tlacamo  cenquizca- 
aloz ,  in  tlacamo  cenquizcanenemiliztiloz  in  Dios  itenahua- 
tzin ,  niman  ahmo  necentlamachtiloz ,  niman  ahmo  necccuil- 
noloz  .  Yuhca  in  itlahtoltzin  in  toTemaquixticatzin  I  ES  V 
H  R I S  TO  *  Non  omnis  qui  dicit  mibis  Domine  Do?nine,  inmbit  Maté.  7 . 
regium  Ccelorum    :  fed  qui  facit  t>o\untatem  Patris  meiqui  in  Cce- 
\  eft ,  ipfe  intrabit  in  xegnum  Ccelorum .  q .  n ,  Caahmo  muchintí 
laquizque  in  Ilhuicac  tlahtocayopan ,  in  c,an  nechilhuiya  to- 
ecuiyoé  ,toTecuiyoé  ,  auh  ye  ahmo  quipia  innotenahuatil: 
in  yehuantin  vmpa  yazque ,  vmpa  calaquizque ,  ^an  yehuantí 
4Ímocuiltonozque  ,  quimotlamachtizque  in  Ilhuicac  necentla- 
lachtiliztli ,  in  nechmocuitia ,  in  nechmomachitoca ,  yhuan  in 
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é  quimonemiHztia ,  in  quimocemmaca,  in  ipan  oonotihut  in  tle 

4    Cotrabs  m-o/'quimonequiltianotlagorratzininribuicacinoyetzric.i.Mieqi 

Untes enel  fir-  tin  oncate  in  motlapololtia ,  in  mixcuepa ,  in  momati  ca  in  q 

vicio  de  Dios,    minian  quimotlacamachitízque  in  toTecuiyo  Dios,  quipiezq 

in  itenaliuatiltzin  ¿  auh  inquemmanian  ahmoquimotlacamac 

Perfettertmcia  tizque ,  $an  quitlacohua  in  irenahuatíltzin  .  Auh  mahuél  pací 

qum  neceflark  huí  in  inyollo ,  ca  in  tetíacamatilíztli  cenca  monequi  in  quin 

fea.  huicaltiz  in  tlacemanaliztli  >  in  yuh  quimuchihuili  in  toTec 

yo  I  E  S  V  C  H  R I S  T  O ,  in  itechpatzinco  quimihtalhuiya 

ui-d-Pbitip  z.   Sanft  Pablo;  Fáttus  efi ohdiens  y>f<¡uc  ad  mortem .  q .  n  .  Orno 

tíaca  machiti  j  tetlaca  matcaí  zítli  omuchiuhtzino  in  Iefus  in  ixc 

chica  momiquiíi .  Ye  ipampa  qutmihtalhuiya  ipan  in  Sando  | 

Mitth. to.        uangelio .  QuipeYfeuerauerit  tfqtte  infinemtycfdnus  erh .  q  .  n . 

aquin  huellacemanaz ,  rn  huel  ipan  rniqurz  in  qualli  yedli ,  ca 

O  lien&uentu-  huatlmomaquixtiz.Iyoquemmachamamiqne,  quemachame 

vados  bsApfti  nopikic  in  amapoíloíome  Sana  Andrés ,  yhuan  Sana  Pedro 

hs !w.  iriman  iciuhea  oanquimotiacamachitiq  in  toTecuiyo  in  ihqfl 

^ancencamatl  ítlahtoltzin  oanquimocaqukique  >  ca  nima  iá\ 

ca  oanquicauhtiquizque  in  amomichmatí  >  in  amacal  j yhuan 

^agoquexquichnicananquimopieliaya  Tlahicpac  .  Qucma< 

Éuel  amehuantin  in  huel  oanconce  manque  rn  qualli ,  yedli  n 

miliztlt ,  ixquichica  Cruztttech  oanmama^ohuaítiíoque  .  Hu 

©anquimonektlilique  inceppa  otícmihtalhui  in  tiSand  Pedr 

t*UC<t.  22¡v       Domine  tecumparatmfum  >..  ey  in  carcerem ,  zr  in  monea  he .  q .  n 

ToTecuiyoé  ninocencauhtica  inic  mohuantzinco  nraz  in  tei 

Ad  mores.        piíoyan ,  yhuan  in  micohtwyan .  Auh  in  axcan  notlacopilhuar 

Biaban  ipaltzinco  in  Dios  inttetzincoximixcukiea  in  Apeno 

me ,  xicmopieücan  in  kenahuatikzin  Dios,  xicmoífacarnaclii 

can ,  yhuan  ipan  xitfacemanacan  in  qualli  yeaii  >  in  nemohual 

ni ,  m  nemaqutxtiíoni >  tñic  inhuantzinco  arnpahpagtjizqae^j 

mocenrlamachmque  in  itecentlamachtiayantzinco  Gloría. 

F.  *f  $imortemfdi;  y>Q€Atur¥etruS  ¡Z?  tAndrem  fratrem  eha  .  Sím 

Losquegouier-  q .  n  .  tlatlaca matini ,,  Pedro .  q  .  n .  tetí,  tetlaquaftli  tetí  chkí 

n<mU  republi-  huac  ,  Andrés q.n.  oquichyollo>oquíchyolcl]icahuac>tlahp5 

ca}y  filipina-  tic ,  yollotla^uahuac  t tlapaccainijohuiyani .  Yuhque  in,m  oqu 

mixqp 
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[xqucchili ,  ill  oquimmopcpcnili  in  toTecuiyo ,  inic  tcmach-  pales  en  ella,  te 
mime  muchihuazque  ,  inic  itlarenquixticahuan ,  itecuhthhto- gan  fu  trato  ,y 
huan ,  itcdayecolricahuan  yezque  .  £an  ye  no  yuliqui  in  Saúl  conuerfalon  co 
ihquac  huel  qualli  ye  tlahtocatia,  inic  tlapachchuaya >  in  ih-  los  mejores,  y 
lacquittaya  in  acá  ce  huel  chicahuac  ,  in  yollotlahpaltic  ,  in  mas  Yv:tuo¡os  , 
lalliyectli ,  in  chicaliuac  iyollo ,  in  yehuatJ  huel  monequi  yao<  y  no  con  los  w*- 
m ,  niman  quinotzaya  inic  itiacauh  yez .  Qi<emcuc¡i  M-bat  \>irüyores  borrachos 
rtem ,  zraptum  cd  prehií ,  foáabat eum fibi .  Ca  c,anno  yuh  quichi  tyc . 
laz  in  qualli yeftli Gouernador ,  in  tlahtocati  >  in  tíapachohua,  x.  Ke¿.  I*, 
luán  in  pilli ,  in  ahnoco  Alcalde ,  Regidor  ,  yehuatl  quimoc- 
uhtiz ,  quitemoz  in  qualli yedli  itenonotzaliz ,  in  iteizcaliliz,  VeafeelSer.i. 
aquin  mozcaliani  inic  quinonotzaz  ,  quilhuiz,  quinehmach-  déla  Concepción. 
;,in  qualli  yectli  tlahtolli ,  in  yolíochicahuac ,  in  mihmatini,  lit.  E, 
qualli  Chriftiano,  quiyolchicahuaz ,  quitlahpaltiliz  >  quine-  Afilé  aman  de 
ilizcuepaz ,  inic  huel  quipalehuiz,ipan  milacatzoz  inialre-  ha^erloslue^es 
uh ,  inic  quirnmanahuiz ,  quimpalehuiz  ycnotlaca ,  in  moto-  y  prelados ,  //ti- 
lia macehualrin ,  in  manel  ye  popololoz,yc  ixnamicoz,  in gar afii% y  acottt 
anel  ñoco  impampa  mictiloz ,  aluno  ye  quicahuaz :  ahmo  yuh  pañarfe  ddos 
lichihuaz  in  yuh  occequintin  quichihua ,  in  occcnca  achi  tía-  mejores  yyuus 
pipiltin  ,  oeno cenca yehuantin quimmocniuhtia  ,  quimmote  Ymuofos'.yg- 
>tia ,  in  aquique  occenca  huehueyntin  tlahueliloque ,  yhuan  gapornohaxgr- 
tlahuanque  occencayéquintlacotla  ,  quimmahuiztilia  :  auh  in  lo  ay  tatas  qufc 
laltinyectin  >inpaccayocoxca,ihuiyan  monemitia,  ahtie  i-  bras  enlas  Ré- 
inquimitta  ,ahtle  ipan  quimmati  quimahuilquixtia ,  alimo  p ublicas. 
úmompohua  .  Auhinipampaycquinpalehuiz    Alcaldcma- 
ir ,  inic  huel  muchihuaz  <;aco  tlein  quinequi ,  temac  quicahua  Ad  mores. 
imaltepeuh  inic  tolinilozque  ,  momoyahuaíozque ,  cholozque 
acehualtin ,  tlacuicuililozque ,  yhuan  in  c^o  quexquich  impá 
lihualoz.  Auhin  axcaintiGouernador,intalcalde,  intipil- 
>  in  timahuiztictlacatl ,  ma  ^an  yehuantin  xiquimmccniuhti, 
a  $an  yehuantin  xiquimmotlacahui(  ten  familiaridad,  y  amiftad) 
qualtin  ye&in  :  ma  cji  ittetzinco  ximixcuiti  in  toTemaquix- 
:atzin ,  in  quimmopepenili  Santt  Pedro ,  yhuan  Sanct  An- 
*es ,  in  hueloquihuicaltique  in  toca  ,  yhuan  in  tlachihual. 
Simonem  <¡ui  Ipocatur  IZetrus  ¡  &*  Andream  fratrem  cius  .  Huel-  G» 
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Uuydijferetet  nelli  nadaprnahuizpilhuane  %ca  in  Dios  ixtelolotzin  cenca  0« 

/oí  o/<w¿£¡?  Dfe$  centlamantli,  ahmo  mach  yuhqui  in  Tlalticpac  daca  imixtele 

de  los  ojos  del  lo,  .  Yehica  in  Tlalticpac  tfecaahmo  intechpa  dachia  ,  ahm< 

mundo*  quimpaccaittainmotolinia^inycnotlacaintíatlatnaque,  ina 

"Efta.  conjiier*  daca  >.  in  cuitlapiltin  vatlapáltin  :  auhye  in  toTecuiyo  Dios  in 

c'wn  puede  fer-  iccencahuey  iteicnoiítalitzin ,  inic  cenca  huey  ice nquizcaqua! 

vxr  al  Euagelioi  tilitzin  ,icenquizcayeailitzin  quimopaccaittiíía ,  yhuan  quime 

deS.  Is/Utbks.  paccapepenilia  inicquimmocuiltonalhuiz,  quimmodamachti 

Confíteor  tibí  liz  .  Yuhca  in  teutlahtolli  .  Quis  ficut  Dominus  Deusnofter ,  qt 

Vater.  in  alus  béitat  y  &  bumilU  refyicit  m  Ccelo  y&>  in  Tena  ?  q .  ti .  Aqu 

yulicatzintlitoTeoijliytoTíakocatzin^in  cenca  hueca  acó  11 

huicac  monemititzinohua  ¡  yhuan  muchi  quimottilitzinohua  ii 

ixquicíicjjcotlein  tlani  catqiii,  yhuan  tepitoton  ,  piciltoton 

(menudhos )  como  amia  )  yhuart  moenomati  Ilhuicac  >  yhua  Tía 

tiepac  B  Yuhquimma  duimihtalhuiznequi .  Níman  ayac  oncaí 

qut  acá  Cemanahuac  Tlahtohuani,  in  mane!  cenca  huey  ,í 

quimonenehuililiz  yehuatzín  Ilhuicahua ,  yhuan  Tlalticpaqu 

Iceltzin  mahuiztli ,  Teutl ,  Tlahtohuani  Dios .  Auh  tleyea  t 

aiman  ayac  oncatqui  Cemanahuac  in  quimonenehuililiz  5  yhu. 

quimaxiliz  >  quimonamíquiliz  ,  inic cenquizcatlacodi  ,  yhua 

E<tt  grandes  .  cenquizcamahuiztic  >  cenquizcahuecapan  toTecuiyo  ?  Ipamj 

del  mundo  fob  ca  in  Cemanahuac  tlahtoque  ,  ca  <;an  iyoque,  can  in  ceítin  m< 

ejlimm^ydef'  notzavcepan  nemih,  yhuan  quimomaca  in  inyollo ,  quimott 

cubren  fus.  fe-  tia  [  quimolhuiya  in  intlahtolj  yhuan  <¡an  in  celan  mocniuhú 

cretos  a  fus  y-  mocentlalia ,  yhuan  mocepanohua,  mocepantlacotfa  .  Yhua 

gHalesyeroDí  can  quintekhihuav  yhuan quimihiya  (  tienenafeo ) quintlsyeli 

osddkficboj y  ta ..,  yhuan  9a  nquindalcahuiya  ,  ahtle  ipanquimitta  >  ahtle  ipa 

e f corla  del  mun  quimmatt;  iti  tepitoton  >  in  ahmo  mahuiztique ,  in  c,an  mocn( 

do*,  reuela  fus  mati,  mopechteca  vmotepitonohua , yhuan  in  motolinia,  in  i< 

diurnos;  myfte*  notlacaífyenopipiltin ,  yenodacatetzatzacuique  (  los  que  tient 

ríos..  eft re metf  obreja ,  de  niteízacuiy a  >  poner  en  el  ritimo  luga r)  y h ua  n  i 

cocoxcatziízintitt •,  in  ixpopoyotzitzin  >  in  ahtle  qutquani  (  ft 

no  tienen  (¡ue  comer)  m  ahtle  quiñi  y  in  ahhualnécini  in  cochca,i 

neuhcaj  yhuan  in  ahmo  onehiíain  tilma  >  in  ahmoonaci  in  que 
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retido  quenollegi  al  cuello) .  Yece  in  toliueyTlalitocatzin  Dios, 
ic  ahtle  itzonquizcatzin  ,  caahmoc.an  yeiyoquequimmotlaco. 
itzinohua  ,  yhuan  quunmonequiltitzinohua ,  quimmonochili- 
:nohiia ,  qui minóte molitzinohua  ,  yhuan  quimmopaccaceiili- 
inohua  j quimmotlacahuitzinohua  ( tiene  por  familiares  )  inye- 
lantin  quimotlacamachitia  ,in  quimocaquililia  ihiyotzin  ,i- 
¡htoltzin  ,  yhuan  in  quiyecmahuiz  pia  iteutenaluiatiltzin  :  y- 
ianahmocianyeiyoque  quimmopahpaquilrilia ,  yhuan  quirn- 
ocuiítonalhuiya ,  quimmotlamachtilia^hua  quifiimoyollalilia 
vmpa  itlahtocachantzinco  Ilhuicac  pahpaquiliznetlamachti- 
yati .  (J'an  noyhuan  in yeliuantin  ycnotlaca  ,  motolinia  ,  yhua 
tlahriacohuanih  quimmotlacotilia  ,  yhtian  techmocentlacoti- 
1  .  Auh  ipampain  ^an  noyehuatzin  inhuey  tlaachtopaihto- 
lani  Dauid  >  huel  inohmatzinco  huel  ipan  Pfalmo  quimihtal- 
liya  .  Sufcitans  a  tena  inopem r,  w  ¿efler core  eriges  pauperem  y1>t 
}locet eum  cum  principihus  ycum  principihus  >-¿fuli  fui .  q  .  n  .  In  to- 
'ecuiyo  cano  Tlalticpac  quimozcalilia  >  quimoyolitilia  >  quimo 
licahuilia , ynua quimonemitilia in ycnotlacatl , in  ahtle  iliue- 
|  yhuan  metlatitlan  ,  texatitlan  (  de  textli , jad .  f.  del  agua  q 
're  de  la  harina  del  may\ }  que  fe  amafa)t\a^o\Úthn  quimopepeni- 
zinóliua ,  quimeliuatiquechilia  ,  quimixquecnilia  ,  quimete- 
ihtlalilia  in  motolinia  ,  inic  huel  intlan ■quimmoeenrlaliíiz  in 
jhtoque ,  pipiítin  ,  inyehuantín  ipilíoliuan  ,  iteciíhyoliuan  in 
:huantin  icuitlapilhuan ,  imacenuaínuan  Dios  Xa ..teuntitlany 
iltitlan  quimmehuilia  ,  quimmehuatitlalilia  >  quimmixtíamat- 
tquechilia  >  químmomanui^otilia  ¡,  quúnmotlahtocatlalilia  in 
ibtolinia  ycnotíacatl ,  ycnopilli  y  yhuan  motlatlaefiiiiyam  y  ne- 
•qiú  >  tepan  quiquicanr  yimc  intecli  qwmopoíiuiliz,  ynuan  in- 
anquímotlaliliz  intlantoque ,  pipiítin,  in  iteyacancahuan  itc- 
achocahuan  in  i  altepetzin  :  in  yuh  oquimmíxquecniI'itzino,y 
uan  oquímmoyecpepenitzino  ín  nehuan  tlaca  S.  Andres,yíiuá 
.  Pedro  inic  inuantzinco  tíalitocatízque  in  nican  Sandía  Ygfe- 
a  >  aun  inca  tepan  ín  vmpallhuícacpaíipaqoiíiznecentíamach 
íbyan.  ToTectiiyoétleica>tleipampa  in ahino tiquimmope- 
tnilitzino  >  in  ahmo  tíquimmíxquechilitzinoin  tlahtoque  >pi- 

Pjy  iiji  piítin. 


O  en  cjuato  efo 
maT)ioslos  hu»' 
mudes  ! 
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Vfal  iu. 

'LeuAnta  Dios 
a  los  humildes 
delpoíuOyyhe- 
?gs  déla  tierra. 
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te  principal, y  piltin  ,  manoce  mocuiltonohuan  i ,  manoce  mihmatini  ?  Hue 

de pelo  ?  nelii  notlac.opilhuane  ca  in  Dios  ixtelolotzin  ca  cenca  occentk 

Los  ojos  delbo-  mantli  >  in  ahmo  machyuhqui  in  Tlalricpac  daca  imixtelolo  i 

bre  nobazf  mas  ahmoquixáci  >  in  ahmo  cacicaitta ,  in  dacamocj*  yehuad  in  pí 

¿i?  pajfear  la  pu  ni  neci ,  ca  e.an  yeixquich  tlatiaxtjapalohua  >  ipa  nenemi ,  yhu 

erta^  pero  los  quitztinemi  in  tlatzacuillotl  puerta  :  ycce  in  ixtelolotzin  Dic 

de  Dios  entran  Tlahtohuani ,  ca  huel  tlátic ,  calihtic  mocalaquia ,  yhuá  nohu: 

*  dentro ,  y  an-  yan  monemitia  in  ixomollocan ,  in  icaltechyocan  teyollo ,  ini 

dan  los  neones  huel  quimonalquizcaittilia ,  yhuan  quimonelhuayoittilia  >  qu 

de  Vn  coracon.   monelhuayomachi.tia ,  ca  nohuiyan  quimacicaittilía  in  xomole 

caltech  >  yhuan  in  vmpa  toyollo  ihtic quimotztilitica  ,  yhuá  qui 

motlatzontequililitica  in  aya momolnamiqui. ,in  ayamo  mom 

miíia  in  tlalnamiquiliztli ,  ahnogo  in  tlacaquiliztli .  Inin  ca  oqi 

maclitopaihtalhui  in  hueca  tlachiani  Ifayas  in  itechpatzinco  te 

íjai  H  .  tlacoTemaquixticatzin  IE  S  V  C  H  R I S  T  O .  Non  fecundum  £ 

fionemocculorum iudmbit^necfi  fecundum  audhum aurium arguet  :/<?, 

iudicabit  in  iuflitia  pauperer.  q .  n  .  In  Cemanahuac  Temaquixtia 

ni  ahmo  motetjatzontequililíz  in  yuh  catqui ,  in  yuh  neci  ida 

chieliz  teixtelolo :  vece  cacean  cenca  melsht^c  tlatzontequilÍ2 

Sinile  del  que  tica  quimmotlatzontequiliüz  in  motolinia  ,  inyenodaca .  Inali 

wespbteroy  ni  mo  teocuidahua  ,  in  ahmo  tolíecatl ,  in  ahmo  datecqui ,  ca  caí 

}Apdario,¡¡)u\'  yeiyo  ipan  tlatzontequi >  ipan  quiliueymati  in  icacallo ,  in  ida 

ga  por  el  egajle  cppatio  tlacotetl  Epyollotli >•  ye  ipampa  cenca  mieepa  moztla 

el  Valor  déla  cahuiya ,  motlapololtia  :  yece  in  teocuitlahua ,  in  tlatecqui ,  ah 

perU,yporejjo  mo  yehuad  icacallo  ye  quihueimati  in  tlacotetl ,  in  quetzalchal 

muchas  Ve%es   chihuitl ,  in  teoxihuitl ,  c,an  huel  yehuaíl  quimotzontequilia  ipi 

fe  engaña  :  mas  pa  in  ítlanca  ,  in  itzonquizca ,  in  ipetlahualiz  ,in  ixipetzihuili 

ffl/^/^noj^ipampacahuella^otli^huel  patio, ye  ahmo  motlapololtia  .  C 

gala  defnuda  c,an  no  yuhqqi  in  Tlalticp3c  daca  ,  in  ahmo  quinalquizcaitta 

delengajle  por  in  ahmo  qmxaxilia  in  tix  ,  in  toyollo,  cenca  mieepa  motlapolol 

fola  fu  finesa,  tia  inician  pañi  tlachia  ,  iníc can  yeiyo  quitoca  in  itlachieli 

y  Valor ,  y  api  in  teixtelolo .  In  ihquae  Tloque ,  Nahuaque  Dios  quimixque 

no  fe  engaña ,     chili  in  Tlahtohuani  Rey ,  in  quimopachijhuiz ,  in  quimoyaca 

niliz  in  i  altepetzin ,  ca  yehuatl  oquimopepenili  in  Saúl ,  in  ceti 

Bueno  era  Saúl  ca  yec  qualnemilice  catea ;  auh  inic  mahuiztic ,  inic  tecpütií 

ini 
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nichuelqnalliyeaiiinncayo,tn  itlachieliz  J  mili  inicquauhti-  quanfo  Diorfi 
¡tpul ,  can  nuicij1rl.1c.1tl  i  acólpa  acia  .  Auh  miri  EleBióñ  tlape-  eligió  por  Rey, 
fettaltztliaquin  mácamo  quihtoz,ca  qualIi,cayeclH  >  en  huel  y  tan  humilde 
maliceljual  in  tlahtocayotl  ?  tel  otlahuelilocat,  oquimoteopohui-  f  por  »0  /¡?r/o, 
in  Dios^aahmoqmmotlacamachitiV^abquitlácoínitenaliua-  fe  andana  efeo* 
iltzin  :yc  quihtohua  in  Sacióme ,  ca  occtelchihualoc .  Auh  in  diendo\y  con  el 
fcquac  in  toTecuiyooqmmixquechili  in  Dauid  inic  Rey  yez,  o ff ció  fe  mató 
í  telputzintli catea , 9a  ichcapixeatzintli  catea ,  fl  ahmo quauh  dé  f«/ /«m¿,  £ 
c  catea  :  ye  ipapao^molhutliintoTecuiyoinyehuatl Samuel,  cometió  muchos 
le  reJpkiasVnUivn  etus  ,  necjj  althudinem  ¡latureeius,  quomam  abieci  pecados  ^yaüay 
m  :  rteciuxta  iniukum  hominis  ego  iudico  :  homo  enim  "bidet  ea  que  pa-  duda  defufal- 
nt ,  Deus  aüt  tttíuetttr  cor .  q .  n  .  Sa muele  ahmo  yehuatl  tíquit-  uacion, 
z  in  pañi  itlachieliz ,  in  gago  que  na  mi  tlacatl ,  in  acohuey,  in  1.  Reg.  16. 
:o  quauhtic ,  in  acó  maliuíznczqui ,  cayeyuh  onicllali ,  oyuh 
tcnec  inic  cá  tepiton  >  in  ahmo  quauhtic  vez  ,  yhuan  ca  cá  xo-  Quien  no  tem- 
>yotl .  Inic  quimatizqueTíalticpac  tlaca  ,ca  in  nehuatl  ahmo  blarade  offici- 
rhuatl  niquixitta  ,  ahmo  yehuatl  nocompohua  in  quauhtic ,  in  ciodegouierno? 
jey  >  in  yacapantli :  gan  yehuatl  in  qualli ,  ye&ii  ,  in  chipahua- 
:a  teanima  niquitta .  In  yuh Tlalticpac  tlaca  ,  cá  yehuatl quit- 
,  ye  quitoca,  can  ye  quitzontequi  in  quenin  pañi  quitta  in  tía- 
lieliztica  j  auh  in  nehuatl  gan  cenca  occentlamantliinic  niqui- 
mati ,  inic  niquixaxilia  ,  inic  nicnalquizcaitta  tlaca  in  yolío. 
ni  in  (  conforme  a  efto  )  in  toTemaquixtkatzin  I E  S  V  CHRIS-  O  f agrados  ^i 
O ,  oquimonalquizcaittili  in  innehuan  ehua ,  in  mácacan  on-  fjloles  piedras 
:1  tlacotetl ,  ontetl  tlagochalchihijitl ,  ontetl  tlacotlanquipa-  fundamentales 
>,  in  huey  ateneo  nenquíztí catea  ,  nempoliukicatca  :  in  má-  déla  Yglejia:  cu 
can  ye  tíacallótiítin  (  engafados )  imacaítoton ,  yhuan  in  im-  yo  valor  >y  qui 
.chmatl, in  tzonhuazmatí ,auh  vmpa  oquimmoquixfili  inic  lites  conofee  fo* 
immocliichihuiltZj  quimmopetlahuiliz  >  quimmoyecloltcca-  lo  Dios? 
liliz ,  míe  itetzo  muehihuazq  Sacia  Ygíeíia,  ca  nel  ecca  tecuil- 
icq,  retía  machtiq  tlac,  óteme  ,  quetzafchaíchiuhtin  in  químo-  Y  cierto  bajía  q 
rquiliz ,  quimmotíauhtifiz  i  teupancaltzin  >  iYgíefiatzin.Huel-  elSenorlos  aya 
íli  macan  ixquiehyc  toyollopachihui  5ye  toyollomaci ,  inic  llamado  oy  por 
ranyehuatzin  toTecuiyo  oquimmoyancuícanochili, yhuan  primeros  capita 
tummaníli  ,  oquimmixquechili  ,  inic  achtopa  yehuaním  nes  delaempre- 
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fa   QmfiiMd)  iteyacancahuan ,  itepachocahuan ,  yhuan  itepixcahuan  yezque 

'para  que  fe  en ■  ínixquichtin  omoquaatequique  Chriftianome  :  inic  huel  maci 

tienda  fu  auen-  cacaquiz  ,  yhuan  macica  ittaz  ,  macicaiximatiz  in  hueixtica ,  tlí 

ta/Wo  >á/or  ,y  panahuitica  itla^malxuiz^oízin  ,  yhuan  in  cenca  miecinecauh 

¡  las  muchas  pñ-  catzin,ittenemac]:zinvin  intetzincocquimotlaliliTeutl  ,Tlal 

das  que  Dios    fohuani  Dios ,  In  ihquac  huehueintin  tlahtoque  ,  tlacopipiltin 

fufo  en  ellos,     tlahtocatepilhuan  ye  ympa  hui  i  n  canin  mahuizcan  ,  in  neyao 

Simile  dehs     ihcuilocan ,  yhuan  in  neixnamiquian  ,  in  neyaochihuayan  ( 01 

principes  q  ¡de  cenca  nel  inic  íetech  motzocuizque ,  tetech  motlahuelquixtiz 

¿emprefas  bon  que ) .  Huel  pajii  neztíca ,  caahmG  yehuantin  quimmopepenia 

radas>y  mas fi  ahmo  yehuantin  quimmocniuhtitzinohua  ,  .ahmo  yehuantii 

el  cafo  es  de  fa-  quimmohuiealtitzinohua  in  gan  ilihuiztlaca ,  in  ahtlaca .->  in  ah 

tisf  ación  ¿q  no  yoíloque ,  in  huihuixcatotontin  ,  in  ixmauhque :  ca  huel  yehua; 

hecha  mano  del  %n  tlacochcaíca  >  in  tlacateeca  ,  in  quauhnochtin }  in  ezhuahuÉ 

defecho  de  fu  que ,  in  quaquachiclin  iyaoquizcahuan .  Ca  yuh  oquichiuh  i 

campo  yfwo  de*  huey  tlahtohuani  Rey  Saúl  >  in  ihquac  yeohualquiz  in  intec 

lo  mas  lucido, y  motzoncuiz  ,  in  quintlatzacuiltiz  in  itecocolicahuan r  in  iteii 

Virtuofo  dely  y  namice^huan  i  altepeí zin  Dios ,  ca  iíechpa  mihtohua  -  Ca  in  i 

de  fus  mas  Va-  qmc  quittaya  in  acá  chicahuac  toquichíi ,  yaoquizqui  tlahpa 

lientes foldados  tic ,  ipampa  in  yaoatlihuetziliztli ,  neyaochihualiztli ,  ca  nima 

I.  Keg.  14.        iciuhca  quinotza  ,  quimocniuhtia  ,  irla  ,  itloc quiquetzaya.  Au 

Saludo  pues  el  inaxcannotlagopilhuane  inic  nioquixtia  Cemanahuac  moX 

^edemptor  el  niaquixtüiani ,  inic  ¿juimotepehuiliz  ,  ntquihtoznequi  (  in: 

diade  oy  a  la  co  quimoílanejtoquitiliz  ,  yhuan  inic  quimonemilizcuepiliz  )  i 

quifta  de  almas  Tíalticpac  tlacatl ,  yhua  ye  moquixíitzinohua,  ye  quimopehuí 

y  fatisfació  del  tiíitzinohua  in  íteotequitzin ,  inic  itech  motzoncuitzinoz  intl 

Demonio ,  cierto  catecolotl ,  inicquimocuililiz  in  itlahuelilocatlahtocayo(  /#í 

es  fe  auia  de  y>a  ranico  imperio )  yhuan  in  Tíalticpacayotl .  Hueínelli  ca  huel  pa. 

ler(como  e  efec-  nezíica  >  ca  inca  oquimopehualtili  in  itepepenalitzin ,  in  itei 

to  fe  ValÍQ)de!a  queízaliízin  .,  in  itetlaneltoquitiayatzin  ín  yehuantin  in  oc  ce 

flor  ¡y  mas  tu\i-  caqualtin,inoccenca  ye&in  ,  in  huel  quimotlacamachitizqu 

do  del  xpmif-  in  huel  quimocenquizcanemilizíoquilizque  ,  in  cenca  chícahí 

moq  fon  los  A  que  ,  rlahpaltique  itlaquechilíohuan  ,  iteinimillohua«  Saní 

pofloles.  Ygleíia  in  Sana  Pedro ,  yhuan  Sanft  Andrés  .  Yuhca  itíaac 

ifai .  i j .  topaihtolitzin  in  Ifayas .  E^o  mandaui  fanclificatis  meis  >  %?  toa 

for 
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rtes  meos  inira  mea  exultantes  in  gloria  mea  .  q  .  n  .  In  nehuatl  o- 
hualquiz  inic  niquinnopcpeniz,  yhuan  inic  niquinnahuatiz 
noyettlateochihualliua  ,  huel  nchuatl  nonohma  ,  huel  nixco- 
in  oniquinnotz ,  oniquimixquetz  ,  oniquintocayoti  in  cenca 
ikahuaque  noyaoteyacancahuan  ,  noyaotlachixcahuan  ,  in 
)yolpoconaliztica  can  huel  yehuantin  oniquinnotz ,  oniquim- 
:pen ,  in  cenca  omochicauhque ,  in  ixquich  intlahpal  oquichi' 
ique,inhuel  ipan  ooonotiaque  inihuecapanoloca  notenyo, 
otoca  ,  notleyo  nomahuiz^o  >  yhuan  notlahtocanecuiltonol  ye 
nocuiltonoque  ,  ye  omotlamachtique .  Ma  ipan  ximoyolnono-  Quan  a  la  UtYü 
;acan  notlac,opilhuane  in  innenilizin  Apoílolome,  ca  huel  habla  ifayas  da 
iquimottilizque ,  huel  pachihuiz  in  amoyollo ,  ca  huel  yehua-  lo  i /agrados  ji 
n  intechpa  motlahtoltia  in  Spiritufantlo.  Quexquich  in  oqui-  poftoles,  que  to- 
lihiyohuiltique  ,  inoquimociahuiltique,  quezqiúcan  ornóte-  marón  tan  ape- 
íachtilique  ,  quezquican  omotetlaneltoquitilique :  auh  yehuatl  eos  la  conuerfio 
enea  mahuicauhqui ,  ca  in  ihquac  occenca  toliniloya ,  tlaihiyo  délas  almas^glo 
uiltiloya  ,  tnecahuitecoya ,  yhuan  tonehuacapololoya  ,  $an  oc  riandofe  enU 
ualca  ,oc  tlapanahuiyainic  mocuiltonohuaya ,  motlamachtia-  ^afion^ymuer* 
a  !  Exultantes  in  gloria  mea .  q .  n .  Ye  cenca  pahpaquia  ,  ye  ce  -  te  de  Qbrijio 
a  moyolaahuiyaltiaya^mocuiltonohuaya ,  motlamachtiaya  in  i-  N.R.  y  MUYÍe* 
a  in  iríaihiyohuilitzin,  yhuá  in  imiquiztonehuitzin  „  Yuh  ca  i-  dojporel . 
lahtoltzin  in  Santt  Pablo  .  Mihi  autem  abjit  glotiari  nijt  in  Cruce 
Oomini  nojlri  le  fu  Qhrifli .  q .  n .  In  nehuatl  can  niman  ahmono-  Ad  G&Ut.  6* 
ech  monequi  in  itla  itech  nipahpaquiz ,  ninotlamachtiz  5  c,an 
Tiyo  in  itech  iCrutzin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO.q.n. 
"\octle  centlamantli  in  nonecuiltonol ,  in  nonetlamachtil ,  in 
lacamo  can  yehuatl  in  itlaihiyohuilitzin ,  yhuan  ímiquiztoné- 
luitzin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  .  Auh  in  yehuatzin 
Sanft  Andrés  cenca  ye  omocuiltonotzino^onioyecllamachti- 
ízino ,  in  ihquac  ye  miquiztlatzontequililo ,  yhuan  in  ihquac  ye 
squimottili  in  Cruz .,  cenca  oquimopaccatlahpalhui :  auh  oc  tla- 
pa nahuiy a ,  oc  huaica  inic  omocuiltono,  omotlamachti  in  ih- 
quac ye  itech  mopílquiltiticac ,  ca  oncan  oquimoteiximachtili 
in  toTecuiyo  ,  oncan  oquimotenyotili ,  oquimohuecapanilhui, 
onca  ipan  motlahtoltiinitenyotzin,  in  imahuizcotzin  intoTe- 
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miquixtícaízin  I  E  S  V  C  H  R  I s  TO ,  ixquich  yca  hícM^j 
tzino  -.  Auh  iñ  axcan  notíaconiahuizpilhuane  ma  tipinahuacá 
nía  tÍtotequipachoca>  in  ahmo  inttetzinco  titixcuttia,  ahmo  in 
tetziricá  tito&acatia  >  yhua  ahmo  tiqtiintonemiHz  toqui  lía  ,  i  i 
téyacancahuan  in  Apoftolome  :  auhinye  vmp3titztihui  ma  ti< 
placan  in  itenahuatiltzin  Dios ,  yhua  maticlonemiliztiean  in ; 
yamo  ipampatzinco  títomíquilia  in  Dios,  in  yuh  yehuantzitzí 
ipampatzinco  momiquitique  . 

If  NIhtentes  rete  in  mxre„  Xicmomachíttcan  notíacopilhuane  c; 
in  TloqueNahuaq  Dios  y  ahmo  yehuantinquimmonochilia  al 
moyehuantin  quimmopepenilia  yahmoyehuantin  quiñi  mi: 
quechiliainic  itiacahuanyezqueincan  tíatziuhque,  in  c,an  a; 
nenque  >.  in can  quiquica ,.  in  ahtle  huel  ay ,  in  can  nennemi  \  i 
c/n  ixqukli  quixcahuiya  pa&inemi :  can  yehuantkr  in  huellat< 
quipanohuani  vin  huellaixnextiani  y  in  onca  in  tequiuh ,  in  oi 
cainnetlayccoltiliz,  intlámocuitláliuiyani  .  Ahmo  yuh  tim< 
matiz  acó  mitzmoceliliz  >  acó  mitzmocniuhriz  v  390  mitzmotl; 
cahuiz ,  acomotfoc  ,  monahuac  moyetztiez  in  oc  nicanTlaki< 
pac  y  auh  inca  tepan  acó  mitzmohuiquilíz:  in  ichanrzinco,  i 
itecenpahpaquiíjtiayantzinco  Tloque  Nahuaque  ,  intla  nica 
Tlalticpac  xitlatziuhtinemi , intla  can xipafiinemi , ca  nima 
ahmo  fe  Yehica  ca  in  tlatzihuiztli  y  in  ahtle  ailíztfi»  huelyc  pehu 
huelí  itettzinti  v  huel  itech  nelhuayohua  cenca  mie&íámanr 
tlahtlácolli  y  tlahuelilocayotl .  Yuh  quihtohua  in  tíamatini.M^ 
tam? malitiam d^amociojitas  ..q .ti : In tlatzihuiztli  huefinanjme 
itetzinticauh  ,  ipeuhea  in  ixquich  tlahtlácolli .  In  yuhoiii  tlalli 
in  milli  in  can.xiuhcauhtimani  in  ayac  quelimiqui,  ca  cenca  -nc 
papan  in  oncan  ixhua  in  ahmo  quallixihuitl  vxccohuirztli 
chicalotl^huitzquilitlotlápatl  intetzotzopihijyHuan  in  occe 
qui  miecllamantli  in  micohuani  xihuirl  onca  ixhua  ,  auh  muchí 
paoncannemi  itzalan  in yoyolih  vin  tequanime,  in  cocohua 
ca^annoyuhqui  in tlacatl $, intía^antlatziuhtinemiz , ih -ahint 
tle  quitequipanoz ,  in  ahmo,  tle  aiz  in  ipan  Tlalticpac  tequitl 
yhuan  intlacamoipan  moyeyecotinemiz  ,in  tlacamo  ipan  ix 
^otinemiz  íeoyotica  nezcalilúdi  jM^üi  >:  ycftli. ;  mieSfe 
-;•  v."  •'  ':  <o¡ "    "  jnatl 
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inndiin  ahmo  qualli,  inahmo  yeclli  itech  moinatiz  ,  in  ipan  go  ex-id  tardóte 
uetziz  tlahtlacolli  in  teiigahui ,  in  tctetzaliui ,  in  temicii)  in  yejbinas  ydóde 
íohuitili ,  inic  9a  tepan  quimi&iz  ,  cohuitiliz  ,  quipopoloz  ,  Jeefcorjen  ani 
lidian  quitlac.az   in  ianima  ,  ca  itcch  tzinti  ,  itech  pehua  males  pogohofos 
1  ncpohualiztli ,  in  aatlamachilizdi,  in  nehueynequiliztli ,  in 
ítlc  ipa  teittaliztli ,  in  yuh  itcch  neci  in  Nabuchodonoíbr  .  I-  S.  H/Vr». 
impa  quimihtalhuiya  in  Salid  Hieronimo .  Semper  aliquid  fu- 
o  y  *t  Diibolut  te  inueniat  occupatum  .  q  .  n.  Muchipa  ida  xicchi-  Simile  déla  Id* 
itie,itla  xi&equipanotie  ,  ida  xaxtie  3  xamapohua ,  ahnoce  fija  a  quadó  ef 
datlatlauhritie  ,  8cc  :  ipampa  inic  muchipa  mitzitztiezTlaca-  tallena%  nopue-, 
colotl  titlatequipanotica .  In  yuhqui  comitl  ,ahno^otccomatl  de  recebir  otra 

ihquac  tcntica  atl  ,ahnogo  oc  ida  ,  ca  aocmo  huel  ida  ipan  liw.api  el  anU, 
orccaz,  aocmo  onaquiz,$a  noquihuiz ,  c,a  pedaniz  :•  c,an  no  ma  quadocftaox 
ihqui  in  toyolia  in  tanima  in  ihquac  itla  axtica  in  qualli  yeclli  cupada  ,y  llend, 
tilnamietica,  aocmo  huel  quicelia ,  aocmo  huel  quilnamiqui  de  buenos  pe faTl 

tlein  ahqualli  >  ahye&li  tlalnamiquíliztli  .    Huelnelli  huú  miemos . 
icy ,  huel  mahui^auhquí,  huelmahuicoloni  >  ca  in  ihquac  yao-  Dauid  quatti* 
n  nemia  in  Dauid,  inic  £in  yehuad  quilnami&inemia  >  i.  dtidaua  eccupd» 
c  m^tequipachotinemia,  in  yuhqui  ye  moyolacomantinemia  do  en  guerras \e 
oyod  >  oquitlaocoli ,  oquicneli >  oquipopolhui  in  imiquiz  ,  in  ra  tan  bueno  ,  q 
olihuiliz ,  in  ipocllantiliz  iyaouh  >  in  cenca  quicocoliaya  ,  in  aü  a  fus  enem'i» 
imiquiztemachúya  Saúl,  ahmo  quenoquichiuh,  cahuelitiz-  ¿os  perdonando 
ia  inquimictízquiatauhín  ihquac  ahtle  quichihuaya  in^an  y  defocupado 
tticatca ,  quín  ihquac  otedáxin>ocaniIiinicihuauh  Vrias  in  dellas^u  a  fu 
niuh,auh  ahmogan  ixquichin  ocanili  inyeniuh  icihuauh,  amigo  V Yus 
c,an  no  yhuan  inic  oquimicHque  ,  in  huel  cenca  quidacotfaya  mato. 
huel  idac/3Ícniuh,in  huel  cenca  itech  motíacanequi  .  Ca  c,an  Salomón  ¡¡  hue* 
>  yuhqui  ipan  omuchiuh  in  Salomón  y.  in  ihquac  quitztinemia  no  quadó  smdd- 
ípan  thhtohuaya  in  ihquac  muchihuaya,  in  mochihuaya  iteo   uaoceupado  en- 
ncaltzin  toTecuiyo  Dios ,  inic  quimomahuiztiíiíiaya  %  huel  la  edificado  del 
ichichiuh  ,  noyehuantininTlalticpactlaca  oqiúmahui^oq,  templo ■  y  de fo. 
nca  pacKnemia  .  Auh  in  ihquac  oquicauh,  inoquitlalcahui  in  c upado d?esíoy 
tequipanoliztlijin^a  mocehuiricatca,  in  <;a  mop^cccdamach-  camal  yeydola+ 
icatcarcaahmogan  ixquich  ínahuilnemilke  ,  in  tetlaxinqui  ira  . 
mchiuh ,  ca  c^a  noihuá  tlateotocac.  ^ano  tiuLqui  in  tiXpiano,  *4d  mores, 
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in  ihquac  ti&lacahualtiz  monacayo ,  in  tiquinyaochihuaz  ¡  in  tt 

qnintopehuaz  moyaohuan  ^yhuafl  in  tiálayelittaz  motlahtla 

col ,  in  ixquichcahuitl  ahmo  ti&lacamatiz  vyhuan  in  ixquichca 

huitl  ipan  tincmiz  ,  irt  ipan  timoyeyecotinemiz  inemaquixtili 

manima ,  in  c,an  yehuatl  ticmociútlahuiz  in  tlein  itech  pohui  ii 

ixcoyantzineo  >  in  irteixcahuiltzin ,  in  icaltzin  toTecuiyo  Dios 

huelnelíi  cenca  tipaSinemiz-. ,  cenca  huel  tichicahuaticaz  .  Aul 

intla  otiecauh  omotlahueliltic  v  in  riel  oticxiccauh  ,  in  nel  otic 

Simk  Magua  macauh,  ca  yeotimixcauh  votimoxiccauhrotimotlácoma  .  Y< 

que  corre  %  que  hica ca ih yuhqui  atoyatl  ,in ohtlatoca ,  ih  ncnemi ,  quimizcal 

cria  dulces  fe-  tía  ,oncan  ihtic  yolili  huelqualtin  >  huel  huelique  ,  nuel  ahu 

ce*yyla  dneni  yaque  mimichtin :  auhin  atl in  gan  mani ,  in  amanalli ,  in  ahm 

da  rmasyypn  ohtlatoca ,  m  yuhqui  atezcatl  ,.  ca  c,an  yehuan  in  cuicuiya  >  yhu 

pñofas:  cúl&    cocohua ttlan  tlacati >  oncan  mozcaltia ,  auh  in  imichyohuan  al 

foáii  mo  huelique  vahmo  qualtin  .  £an  no  yuhqui  in  tehuatl  in  c,a 

cemiheac  titlatziuhtica  v  in  ^an  tinénemi ,  timahahuiltitinem 

auh  tlé  tay  in  ahtle  ticchihua  ,  in  ahmo  titequipariohua  :  auh  rl* 

moteen quic^az  ,tlein  motech  ca  vtlein  moteen ixneci ? Cuix a 

moc,an  yehuatl  in  tlayellalnamiquiliztliYin  ahmo  qualli ,  in  a 

mo  ye&li  ielehuiloca  in  tlahtlacolli  ?  Quen  anquimati  ,rieyc  p( 

nua  y  tleyc  tzinti  vin  ahmo  gan  quexquich,  inahmo  c,an  an 

tlahtlacolli  in  amoteehea ,  in  tequitláhuanaliztli ,  in  tetláxim; 

lizdi ,  in  ixquich  tetzauhtlahtlacolli ,  in  ixquich  miquiztli?  Ne 

licaipampa  inic  gan  muchipa  antiatziuhttcate  ,  ancuttlacptl 

Ad  mores:,,       huaticate .  Auh  inaxcan  notlacopilhuane  •>  ma  xiemocelilica 

in  itlahtoltzin  Sanft  Pahloyhuan  maxtcmotlacamachitican  i 

Ad  Elftef,,  4-..  quimihtalhuiya .  Nolite  locum  dtre  Diafolo .  q  .  n  .  Noteyccahu 

né  macamo  xieyeyanmacacan  in  Diablo ,  macaca  n  a  mihticx 

callotican ,  ca  in  tlatzihuiliztica ,  in  cuitlac.otla&iliztica  celil 

callotilo  vyeyantilb .  Ma  c,an  ceceyaca  quimocuitlahut  ,  ma< 

ceceyaca  ipan  nemi  in  inetlayecoltiliz  ,  in  itlaixnextilix,  ca  o: 

can  quimaniliz  in  Dios  >  iriie  occecni  cana  in  occenca  quiñi 

tlayecoltiliz  y  in  yuh  quimommanili  in  Apoftolome  ,  in  oncí 

mkhtíatlamaloyan  >  inic  itiacahuan ,  y  Apoílolohnan  qu  imm 

chihuiliz  >  quimmixqiiechiliz- ,. 


t,l¡Zlhahai»iL 


SERMÓN  SEGVNDO.  je* 

I  Mjtttttíes  rete  in  mire.  Huey  apan  contlazticatca  ínimmich 
ratl .  Oucan  xicmoyollotican  notlac,opilhuane ,  ca  huel  yehua- 
n  quimmopaccaitnlia  in  toTecuiyoDios,yhuan  yehuamin 
uimahahuiyaltilia  ,yhuan  quimoyec  huellamachtilia  vin  ahmo 
atziuhque  ,  in  aluno  cuitlananacame  >  in  c.an  yehuantin  in  te- 
uiri ,  in  tlatequipanohua  ,  in  ipan  moyeyecohua  in  oquimmo- 
íaquili  toTecuiyo  Dios  netlayecoltiliztli,  netlaixnextililÍ2tli. 
Cicmomachiti  in  tiChriftiano ,  caahmo  yehuatl  ipampa  ye  o- 
nitzmononocliili  in  Dios  inic  titlatzihuiz ,  timotláconiatiz  i  ca 
nic  titequitiz  ,  tic  motlayecol  til  iz  ,  ticmotlatequipanilhuililiz 
ti  ixocomecamilpantzinco  Sanfta  Ygleíia  .  Ca  in  xocomecami- 
; ,  in  oc  icippa  ,  in  oc  yohuatzinco  ,  in  oc  tlahuizcalpan  ,  ye- 
uatl  ye  ohualquiz  inic  quintlaquehuaz  tequipanohuani  >  in  co- 
matequitque  in  vmpa  ixocomecamilpan  :auh  in  yehuantin  o- 
[uimittac  in  ye  tláca  ,  in  ye  ommopilo  in  Tonatiuh  in  c,an  tía- 
ziuhticate,  in  ahmoimel  cuitlananacame  fincan  cuitlac,otIa- 
luaticatca  ,  cenca  oquimahuac  ,  cenca  oquintlahuelnotz ,  oquí- 
[ualancaahuac  ¡  oquimilhui .  Qmd  bkftatis  tota  die  otiofi  ?  q .  n. 
rieyca  ,  tleipampa  in  nican  cemilhuití  antlatziuhtimani ,  yhua 
ntlatziuhtinemi  ?'  Auh  macihui  ye  oncalaquiznequia  in  Tona- 
iuh ,  inic  ahmo  tlatziuhtiezque ,  oquintlaqueuh  ,  yhuan  oquin- 
itlan  in  ixocomecamilpan  inic  tequitizque ,  inic  tlatequipanoz- 
jue,  macihui  íntatt  achitoncahuitl  .  Yehica  in  Tlahtohuani 
Dios  ahmo  qinmihiyohuiltia  in  manel  ce  hora  ipan  >  in  manel 
;an  achi  cahuitl  ipan  titlatziuhtiezque  >  ticuitlacotlahuatiezque. 
3  notlacopilhuaneorican  ximozcalican yoncan  ximixcuitican, 
n  quenin  cenca  amoteehmonequi  in  antequitizqne,  in  anquite- 
juipanozque  in  ipalehuiloca  inamanima. 
J   Erant  enim  pifeatores .q ■ .  n  .  Ca  tlatlamaque  catea  .  Nica  xoco* 
litztimotlalican  nollacohuane ',  aquique  in  quimmoyeepepeni- 
lia,  yhuan  quimmixquechilia  toTecuiyo  Dios  inipanin  cen- 
:juizcamahuiztic,yhuan  cenquizcatlapanahuiya  teoyotica  tlá- 
feyecoliztli ,  ca  tlatlamaque ,  ca  atláca  ,  ca  cuitíapiltin ,  atlapal- 
tin  :  ahmo  ma  yehuantin  in  Tlalticpactlatlamatinimivahmono 
¡rehuantin  intlaeopipiltin  ,,ahmomma-  Reyes  vahnbco  Empera- 

Qj^l  ü)¡  dores 


I. 

No  te  llamo  D.< 

a  fu  Yglefia  pu- 
raque ejlés  ocio 
Jo  en  ella  ,  fino 
paraque  ganes 
el  jornal  déla 
Vida  txexna. 


Matth.iO. 


No  fufre  Dios 
¿¡  eflemos  ocio- 
Jos  Wa  bora>  ni 
folo  V«  mometo. 


L. 

Que  gente  efeo 
ge  Dios  ,  para 
eñe  diuino  ofji 
ció  deh  predica 
cion- 
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clares: ,  in  oquitzintique ,  oquinelhuayotique  in  todaneltoquilii 

S|#  e^mg^-  P$t  Ca  91  n  quezquintin  datlamacatzitzintin ,  motolinicatzitzintin 

q¿,  mfcgderjfs     Huel  nican  neci ,  huel  nican  motta  inic  cenca  huey  iteotlama 

parflk  predica  chÜitzin  ,yhuan  inic  ixquich  ihuelitzinTlcqtie ,  Nahuaque 

cjotf  y  y  conM;?r-  ye.hica  oí  inic  quimtnotlalchidaxiliz,  inic  quimmodakhipachil 

fimAdmmfay  huiz  ¿n cenca  miequintin  Tlalricpac  tlamatinime  ,yhuan  k 

wxtft™  fudu  huehueintin  da  htoque  Reyes ,  yhuan  in  mocuiltonohuani ,  ir 

uiiti  fáhúunx    raotíaca matini  :¡  ahmo  qui  monequiltitzino  inic  quimmotemoliz. 

é-injímtQ  poder  ¿nie  quimmixquechiliz,  inic  y  Apoflolohuan  yezque ,  in  dama 

¿ritme  >  in  Letrados j  ahmonooquimmotemoli  in  mahuiztique 

ía  chícahuaque ,  alimono yehuantin  in  pipiltin :  ca  $an  yehua 

tin  oquiramotemoli  ,oquimmopepenili  in  yenodaca ,  in  moto 

linia  ,  inahmotle  ipan  ittoni  .  Itechpa  inin  cenca  buey  ,cenc* 

mahutcauhquiidamatilitzin  > yhua  ihuelitilitzin  Dios , quimih 

I»  O*  .1«  talhuiya  in  Sanft  PaHo .  Videte  'vocationem  teflram ,  fr aires ,  quit 

non  multí  f olientes  fecundum  carnem  y  non  muid  potentes ,  non  mulu 

Kohiles:  fed  que  flultafunt  mundi  elegit  Deus ,  w  ea  quenonfunt^ 

:  Trtea  que  funt  de jlt 'ueret  ,W  non  ¿.orietur  ovnis  caro  in  confteftt 

eius  .  q .  n .  Noteiccahuane  xiquittacan  ín  amonotzaloca  ,  a 

«el  ahmo  miequintin  chicahuacahuelitini  >  ahmo  miequintir 

pipiltin  >  dahtoque  onotzaloque  ;  ca  can  yehiutzin  Teutl,  Tlafc 

tohuani  Dios  ©quimoyecpepenili , yhuan oquimanili,  oquimo 

ye&Iaíiíi  in  ixquich  ixoíopiyo >  i  ahquimámatcayo ,  yhuan  i  aac 

cayo ,  í  choeholocayo  Cemanahuac,  Tlalticpacayotl  ,  in  $an  tel. 

chthualoni ,  ahtle  ipan  ittoni , akle  ipan  machoni ,  oquimanili, 

©quimixquechili  in  Dios  Tiahtohuani :  noyehuad  oquimope 

peníli  in  ixquich  dein  ahmo  oncatqui ,  ahmo  ompouhqui>  inic 

qutmotopehuiíiz  ,  quimotelchihuiliz  ,  quimotlalchitlaxiliz ,  y 

huan quimopopolhuiz  in  üein  mahuiztie ,inic niman  ayc  íx 

pantzincQ  mopohuaz ,  niman  ayc  aatlamatiz ,  yhuan  ahmo  mo 

E*3¿.ío.  ciciniz  ,  ahmo  moehaehamahuaz  in  ixqch  Tlakicpac  dacatl.  líi 

Coit.moxquhos  ipan  teoamuxtli  mopahua  in  quenin  ce  huey  dahtohiani  ítecí 

cafliga  Oíoslos  Pharaon  químmotíacahuatica  , químmomacchualttca  ,quintzi 

Jbfcriuoi'.         tzquica  in  i  aitepeuh  r  in  imaceliuaítzitzihuan  toTecuiyo  Dio< 

Quitos  *y\(&  in.urael.Iaca>  auh  aoemo  quícahualizilamaíia ,  aoemo  quinequií 
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nic  yarqiie  ipan  i  aitcpcrzin  Dios  ,  cM  huel  quimmómncehual  con  wyorescáfl , 
iaya  .  Au!i  iñ  i  pampa  in  oquimotlatzacuihili  ybipah  huallaque  tigosno  febueU 
ayolme  ¿  huel  tcpitoton  cenca  micc  ,  huel  inca  tlaihiyohuiaya>  uen  a  Dios\ 
úh  cenca  quellelax  frique  ,  quitlaihiyohuiítique,  ye  niman  quil-  O  obras  mara-'l 
iuí  in  iVloyfen .  Xihuallauh  in  tehuatl  tinteyacancauh ,  in  tin   uilhfas  las  de 
iachcauhirnicehualhuá  Dios.  Itr  [aerifícate D ño  Deo+ejlro-.q.n.  D.c¡  pudiera?. 
<ihuiyan,xiquinhuica  in  macchualtin  ,xicllahuenchihuiliti,  b'ur  fieras  ,  ^ 
:iftlahuemmaniliti  in  amoTecuh .  Cenca  huey  ,yhuáhuel  ma-  en  V«  momento 
iuic;nuliqui  in  itlachihualtzin  Dios  ,  ca  huelitizquia  in  quin-  matara  yy  def. 
lualmihualizquia  mimiztin  ,  in  huehueintin  tequanime  Ofíbs,  pedafaraa'Pba 
n  manojo  oc  cent  lama  ntin  tequanime  huehueintin ,  inic  can  rao:  y  a  todo  fu 
chicocahuitl  quimicKzquia  , quitzatzayanazqa  ,.  quicocotonaz-  exercitOy  o  ra- 
|üia  in  Pharaon  ,  yhuan  in  ixquichtin  imacehualhuan  :  mmiyoscon  qlosa- 
loce  tlatlatziniliztli ,  tlahuitequiliztli  ipan  Cjuihualmihualiani,  brafara,óterre 
niegan  achitoncahuitl ,  in  c,an  ixcueyo&li  muchintin  quintla-  motos  con  qW 
izqui'a ,  quinchichinozquia  :  in  manoce  tlallolinaíiztli  inic  c,an  büdiera.  &c.y 
:iuhca  quintolozquia  tlalli ,  auh  ahmo  quimonequiltitzino ,  ^a  no  quiere  fino  co 
ehuantin  inon  c,ayoltÍn  >  in  yolcatotontin  inicoquímmotlatza-  moxqúms 
uikili ,  oquimmotlaihiyohuilüiíi  >  ca  tetequipachoque ,  teaman-  Conozcan  los  ho 
ue  ,  temocihuique  ,  teyoJihtlaccqne  >  inic  hueloncá  quittaz  ca  bres  q  fon  nada 
hde  ihueli ,  caahmotlehueíquichihua  ,  ca  c,an  niman  ahtle  iíe-  ypuedenxda3y 
uiuh  in  tlacatl:  yhuan  inic  huel  iyollo  pachihuiz  ,inic  hueí  q  el  poder  ds 
uirtaz  ineccahuey  ihuelítzin  toTecuiyo  Dios  in  itlachihual-  Diosenmenfo. 
un.,  in  ípampa  inc^n  tepitoton  yoyoli ,  huel  ye  oquimotíaihi-  Que  bien  dixo 
ohuiltili  ,oqu  i  moto!  iniiiin  Pharaon  ..  Cacan  noyuhqui  inic  ludié  .ca  .  o„ 
ehiiatzinTloqueNahuaquequimonextííiz  inic  ahtle  tohuelí,  Érit  enimhc 
lie  ahmotle  topic,  inahmotichicahuaq  Tlalticpac  titlaca  .  Ño  mtworide  nomi 
ncan  quimonextilia  vinic cenca  huey  ihuelitilitzin  \  in  idachi  nístui^íü  man* 
ualtzin  oquimmocenquixtili  voquimmopepenili  inictemach-  f.entin-a  deiecz- 
anime  yezque ,  in  quitemachtizque  Sacio  Euangelio  ,-  yefcua-  rit  eurrX 
n  in ycnotlaca  ,  in  ahmo  mocuiítonohuani ,  in  ahmo  rlamati-  GrS  hora'  yg7o 
ih ,  in  ahmo dahtoque  ,  mancho  pipiltin,  ahmotle  ipan  pohui,  n¿Íe  T).co  inf 
1  ahtle  ipan  ittoni ,  in  ahmoixtililoni,  in  ahtíe  inhueli Tlaític  itüiheiis  flacos 
ac.  Auhyece  cenca  huehueinttn,  inipanqüaíli ,  yeÜli •-,  h^el  acabar  g/mdes 
iwlnemiliceque  ^cenca  huehueintin  teotbjitolmatini  >  y  hitan  cofas  y  ba^Ms 

0^  üij/  cenca 
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cenca  chicahuaque ,  cenca  tlahpaltique  inic  quitlalchitlazque  ij 

tlacatecoloti ,  yhuan  in  ixquich  Ceraanahuacayotl ,  Tlalticpac 

yotl .  In  omihto  oncan  itech  xiquittacan ,  yhuan  itech  xicmc 

Noes  bienal  machucan in  ontlamantli  .  Inic centjamantli  vcanimanahm 

cardar^  tomar-  raonequi  in  ixtzinco  ^ycpachineo  tehuazque  tiazque  in  ixqui 

fe  con  Vn  Dios  ch  ihuelitzin  Dios ,  niman  ahmo  tictixnamiquilizque >  yehic 

Un  ¡>oderofo.    caahtle  tohueli ,  ahtle  topic ,  yhuan  ca  ahtitleme ,  ca  iníc  cene 

huey  ihuelitzin  >in  manelleinton  $an  tepiton  huel  yc  techmot< 

liniliz  >  yc  titotequipachozque ,  yc  titaamanazque ,  tinentlami 

tizque  y  tiaomauhcaittilizque ,  ti&imacaxilizque ,  tidotlayeco 

tifeque  >  tiaotlacamachitizque ,  yhuan  tiaotlacotilizque^  tid< 

jnahuiztililizque  :  yehica  ca  can  iceltzin  imacaxoni ,  mauheai 

tojii^an  iceltzin  ilhuiltzin  j  imacehuaitzin  in  teyeaenehuali 

No  penfeys  |  tli  >  inie  §m  iceltzin  mahuiztililoni .  Inic  ontlamantli,  tlaxicr 

por  yuefirap'  jtmlican  ma^onelihui  in  ahmo  cenca  huey  amotlacaquiliz^in  a 

(¡ueñe^ , y  \ou  mo  cenca  buey  amonezcaUliz ,  ahmo  ipampaon ,  ahmo  icaon ; 

difcrecion.,  os  meehmQtekhihuiíia ,  ahmo  yc  amechmocahualtilia  inic  ahn 

defechra  Dios*  anquicnopilhuizque  Hhuicac  tlahtocayod  ,  in  iteceneuilton 

huayatzin ,  ahmo  yc  amechmotelchihuilia  }  §an  occenea  yc 

mechmocneliliz  >  amechmotlachieltiliz,  amechmixtomiliz , 

mecfamomaclitiliz  m  eatlehuad  anquichihuazque  ^  jpampa  ( 

oecenca  amotech  monequi ,  jn  ipampa  ahmo  cenca  huey  am 

tlacaquiliz ,  ameclimomaquiliz  inic  anquicelizque  iteycneli 

tzin  in  ihquacquimotemaquilia ;  yehica  ca  c,an  niman  ayac  qi 

motelchihuilia ,  e^an  niman  ayae  quimoxiccahuilia  in  yca  ite 

Kuegmherma  tlanetzin  >  ¿n  iteotetlauhtiltzin  gracia .  Tlaxinechilhuican  n 

nos  que  me  diga  pilhuane  vcenca  namechtlatlauhtia^  Tle  amotechpa  oquime 

ysfQuel¡>ioVj'  tili  in  toTecuiyo Dios ,  tleynamaxca  amotlatquioquimohu 

os  en ipofotw,  íamacht:iÍi,inicoamechmonemilizcuepili, inicamechmocahu 

o  que  le  conteto  tili  amotlateotoquiliz  ,inie  amechmocahualtili  amixpopoyo 

dzwfotYoSypa  íiz,in  amonetlapololtiliz  inic  antlacentekhihualtin  ancatcí 

ra^ue  os  truxe-  Cuix  ittetzineo  ámonequi ,  inic  ittezinco  amechmopachilhu 

fe  ~y>ueftro  re-  inic  ittetzineo  ampoLuizque ,  inic  anntetíayecokicahuan  any 

medio^y  os  con-  que  ¿  inic  amechmocniulititzinoz  ?  Tle  oncan  oquimixnext 

wtiejfeafii?    tzíno,  tle  oamotech  quimottili  >  tle  yc  omoenelitzino  ?  N< 
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íquihtoIiuaJcaahmoyeIiuatlcx]uimoyolchuili,cnaIimoyeIiuat]  Digo  de  \>eu  , 
[uimoqualittili  in  intlamachiíiz  ,  inic  cenca  tlamatiuijne  ,  inic  dad>  que  no  le 
nca  íniec  quimatia  amoculhuan  catea  :  alimono yehuatl  qui-  mouio  a  eflola 
Dttili  inic  hucl  quimotlayecoltiliaya  :  Ahmo .  Ca  e,an  occenca  fabiduriade  >- 
huaica  in  ahmoqualli ,  in  ahmo  yeítli ,  in  cenca  tetlayelti ,  in  ueflros  padres, 
tzahuac  innemiliz  in  quimonemiliztiaya ,  inic  quimoyolihtla-  ni  fus  buenas 
Ihuiaya  Tloque ,  Nahuaque  ,  in  occenca  ye  quimotlahuelcui-  obras,  wcifmo 
iaya  >  inic  ipan  huetzia  in  icomaltzin ,  iqualantzin  .  Ca  $a  ye-  fola  fu  bodád, 
latí  ica  in  cenca  huei  iteicnelilitzin  ,  in  itetlaocolilitzin ,  inic  piedad^  y  mi  fe 
nohuacatzintli  5  inic  moteicBoittiliani  o  ameehmocnoittili ,  o  rkordia,  wc. 
nechmocnomachilti  >  inic  quimonequiltia  amomaquixtizque> 
nel  amitlachihualtzitzihuan ,  oamechmoyocolili ,  oamech- 
ochihuili ,  yhuan  o  amechmomaquixtili .  Ipampa  in  nopilhua- 
i  ma  xiquicnelilmatican  in  itetlaocolilitzin ,  ye  xicmocnelil- 
achitican ,  ye  xicmotla^ocamachitican  inin  cenca  huey  iteyc- 
ililitzin ,  itetlaocolilitzin .      .    .  M. 

Er  aitillis :  yenhe  poflmey  &>  faciam  Vos  fieri  pifeatores  hminíi.  No  penfeys  £ 
.  n  .  Auhquimmolhuili :  xinechhualtocatihuiyan >  ca  nicchi-  efeoger  Cbro. 
jaz  inic  anquimacizquetlaca  .  q  .  n  .  Inaxcan  inye  vmpa  titz  N.R.  dos  ber~ 
bui  ca  namschihuaz  inic  antlacatlatlamaque  ammuchihuazq,  minos  pefeado- 
íyezque .  Xicmomachitican  notla<~opilhuane ,  ca  inic  toTe-  res,  fue  porte 
iiyo  oquimmopepeníli ,  inic  quimmixquechili  in  imomextirr  tura  acafo  y  £ 
ma(eftos  dos  hermanos)  in  c,an  tlatlamaque  catea-,  yhuan  inic  no  fue  y  fino 
iiimmotequiuhtili  inic  quitemachtizque ,  quitecaquitizque  in  muy  de  propo* 
ntlo  Euangelio :  caahmoc,an  nen  >  alimonan  ilihuiz ,  ahmom-  fuo  yycoJum 
ia  ahtenehmachpan  in  oquimuchihuili  toTecuiyo  >  ca  oquimo-  ma  prouidencia 
shmatcachihuili  inyuh  ecca  huey  in  itlamatilitzin  ,  yhua  inic  de  Dios: 
xa  ma!iuic,oloni  in  itlatecpatzin  yitlatlaliltzí,  in  iteimachilítzí: 
fegun  que  es  admirable  fu  diuina  prouidencia  dijpojtcion\y  ordenado)  ¥  arandela  di- 
lie  huel  oncan  in  tequippan  in  michtlatlamaloyan  itech  mix-  ligecia^y  traba 
¡mizque  ,  itech  momachiotizque  in  quensmitemachtiliztli,  in  jo  dehpefca ,  a 
uenin  cenca  tlamocuitlahuizque ,  cenca  ixtocozque  ,  cenca  te-  prendiejfen  la 
■finque ,  cenca  mitonizque  ,  yhuan  cenca  ceemiquizque  :  ^á-  diligencia  ,  y 
j  in  ixquich  in  tlahpal ,  ixquich  imthiyo  itechpa  quitlachiel-  euydado>  <¡  a- 
zque  in  teotemachtiliztli ,  in  yuh  itechpa  oquitlacliiekique  in  man  de  poner  c 

Rr  michtla- 
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/¿  predicación, 
que es  pe fe >x  E- 

No-es  como  qiti 
era  el  trabap 
dey>n  psfcádory 
qapems  diter 
me  3ni  corneal 
frió,  a  helada, 
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michtlatlamalíztli  i  auh  occenca  quitequípanozque ,  quicen™ 
tizque  inin  teoyoticadatíamaliitli ,  in  yca  temachtillt  San&o 
uangelio,  In  tlatlama ,  in  atlacatl ,  cenca  huey  tlaihiyohuiliz 
quitta ,  huel  cococ  teopouliqui  ,  huel  cecee  itech  quic;a  ,  ca  2 
mocochiztHquimati,  ahmo  icotonixea  ,  iyanianixca  quicLihi 
c,an  muchipa  itztinemi ,  can  muchipa  ceemielinemi ,  cuecuec 
catinemi ,  huihuiyocatinemi  vauh  in  quera  manían  ayac  cacj 
michin.  Inyuhceppa  omuchiuh-  in  Santt  Pedro  oquimihti 
hui .  Precfptor  per  mam  noel  em  laborantes  nibü  coepimus :  in-Yerfo 
utemtuo  Uxabo  rete  .  q .  n .  Totemachticatzine  ca  ye  ceyohual 
otinentlamatque^an  ayac  oticacique  :  auh  m  axcan  ca  nel  me 
copatzinco ,  ma  c^aoc  noconcc>hua  in  matlatl .  Auhin  iliquac 
congouhque  matlatl,cenca  imequintin  in  mimichtinquimmatl 
huique ,  yhuan  yeyc  cocotocaya  in  immatK  Aun  in  quemmar 
an^anmiequintin  quimaci  ,quíiíimatlafiuiyain  mimickin  :< 
in  quemmanian  in  tlatlama  can  nenquiga  in  ccmiliiuitl,ay¡ 
cana ,  ayac  caci ,  mieepa  93  n  ñenqni^a  ,  c,an  nencontlaca  in 
matl  in  atlan  :  yece  in  quemmanian  janeen  in  -comíala ,  ai 
niman  quiquixtia ,  caci  in  cenca  tía^otli  chslchihuití  |  ahnc* 
in  cenca  chipahuac  michin  ,  inmichiztac :  c^  cjn  no  yuhquii 
temachtiani  quemmanian  ^an  nentemachtia •,  ayac  cana ,  ay¡ 
quicui,  ayac  quiyolehua  ,  ayac  quíyolacocui ,  inic  quicho&iz 
tlahtlacol , aehi  yuhquin c^an  nen  quica  >c;an  nempolihui in  it< 
macñtil .  Yece  in  quemmanian  janeen  in  temachtia  ,  auli  mi 
quintin  tlahtlacohuaniliquinyolenua ,  quinyolacocui  inic  m 
nemilizcuepa  v  quinchodia  in  intlálitlácol :  auh  ceceyaca  i 
tlahtlacohuani  yuhquin  rlac,oclialcliihuitl  ipan  poliui  ixpai 
tzincoDios .  TeJ  macihui  in  temacKtiani^an  nen  temachtiz,  i 
can  nen  ciahuiz,  yece  ca  mucliipa  raocnelia  ¿nixpantzinco  t< 
Tecuiyo ,  ca  quicliihua  in  itequiuh  .  Noyuhquiin  tlalchiuhqi 
ca  in  quemmanian ^an  quixcahuiya  in  elimiqui ,  in  quimocu 
tlaímiya  iríal,  quitlalhuiya  ,  ixquic-hquichiliua-  in  itecb  moni 
avú  tlalli ,  inic  tíamuchihuaz  :  tcl  ahmo  itequiuh  ,  ahmoquimí 
ti  iiíquenin  huellamuchiliuaz  ,  ahtle  ihueli  inic  cenca  tlapihu 
yaz  in tonacayotl , ganyehuatzinquimojiiachitia  in toTecui)* 
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itequitzin :  auh  macihui  cehuechililoz ,  inic  polihuiz,  cequa- 
iintonacayotl^anahmo  irlahtlacol  in  tlakhiuhqui  >  auh  in 
cade  qualii  oquitequipano ,  in  Gquichiuh ,  caahmo  ye  quimix 
bualtiz ,  in  itlaxtlahuil.  (Jannoyuhqui  in  tcmachtiani,  ahmo  Solo  Dios  es, 
quiuh  >  ahmo  idahpalihuiztica  inic  tenemilizcuepaz  ,  inic  quien  conuierte 
kahuiloz  in  dahdacolli,ca  ineixcahuiltzin  in  Dios ,  ca  c^an  las  animas. 
rltzin  ittetzinco  ca ,  ittetzinco  pohui ,  $an  yeiyo  itequiuh  in 
machtiani  inicquiteilhuiz  in  tlein  chihualoni ,  auh  in  ahchi- 
aloni ,auh  in  acó  cuihuaz ,  in  ahcanoc/mio : yecc  ye  quiebi-  Nota q  fue  buc 
a  in  itequiuh,  ahmo  quimixcahualtiz  in  itlaxtlahuil,  ipampa  termino  ,  ^ca- 
nea itech  monequi  inic  ayc  moxiuhtlatiz  ,  c,an  muehipa  itech  medimiemo   ei 
Dpiloz  ,  ipan  tlacemanaz  in  itequiuh .  Auh  in  quenin  yehuatl  de  loab.i.  Reg 
dama  ,  in  quichua imatl,  incontlaca  arlan  ,  ahno^o  inicco-  12.  Vocate  Da 
^a  ,  compilohua  coyolli  in  tlapipiloloni ,  auh  ahmo  imac  cai*  mi  regem^ne  no 
z  tlamaz ,  inic  caciz  michin ,  ca  qan  huel  yehuatzin  intoTe-  minimeoaiferi 
iyo  Dios  imattzinco  csl  .,  inic  quihualmihuaiilía,ihuicpa  hual-  batur  Victoria. 
ii  in  mi michtin  itencopatzinco .  Ca  can  no  yuhqui  in  temach-  Quando  ya  la 
mi  itequiuh ,  e,an  ixquich  in  qui^ohuaz  imatl ,  in  contla^az  a-  tenia  a  punió- 
n ,  yhuan  in  icoyol  ,  in  idapipiíohuaya  condac.az  ,  in  yehuatl  pero  el  predica- 
ihiyotzin ,  idahtoltzin  Dios ,  inic  quitemachtiz  vquitecaqui-  dor  tiene  obliga 

y  quiteixpantiz ,  yhuan  quitecahualtiz ,  ye  teahuaz , ye  teten  donde  emeder 
áhuiz  in  tlahtlacoíli ,  ye  tenonotzaz  ,  quitecaquiláz ,  ye  teix-  (fi  ba\e  algún 
rcnchtiz  in  ixquich  qualtihuani ,  ye&ihuani  Virtudes ,  yhua  proueéo)  ¿¡  D. 
itemachtiz  ,  quiteittiriz  in  ílhuícac  ohtli :  auh  can  inte  teñe-  es  el  qlebaze, 
lizcuepaz ,  inic  cuihuaz ,  inic  analoz  ,  nene  miliztiloz ,  auh  i-  awq  por  inflrtt 
z  nedacahuakiloz :  m  macaban  inic  huellamáz  ,  in  quimaciz  mentó  Yd . 
ca ,  in  ica  ihiyotzin  ,  itlahtokzin  Dios  ,  ca  ahmo  ye  ihueli,ca 
iña  imac  ca  :  ca  9a  huel  iceltzí  in  Dios  itequitzin ,  ye  neci  ca  Officio  es  del 
a  no  yuhqui  inipan  datlamaliztli ,  in  yehuatl  atlácatl  ,  in  tlá-  predicador  re- 
ma ,  ca  ixquich  motlacuidahuiyani ,  mozcaliani  ,  iitzqui ,  i  e-  prebender  vici- 
yez  >  tzicui&tc  yez ,  huel  itztiez  ,  huelJachixtiez  :  c,an  no  yuh-  os  ,y  animar  a 
(j  itechtnoraequi  in  temachtiani ,  no  yuhqui  yez ,  huel  ixquich  virtudes. 
limocuitlahuiz  ,  huel  mozcaliani ,  huel  i  eel  yez  ,  tzomoclie 
z ,  yhuan  tlapaccaihiyohuiyaniyez  inic  quimocuitlahuiz ,  in 
itmmacktiz  macehuakin  ¿n  ka  itlahtokzin  toTecuiyo  Dios. 
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Auh  inic  caco ,  inic  cuibua  itlahtoltzin  ,  ca  ye  qui  moenelilia  i 
Dios  temachtiani  j  ye  yenelilo ,  tlaxtlahuilo  in  aquique  huel  n< 
tlacuitlahuiíiztica  ,  in  huel  nezcaliliztica  quitequipanohua  in: 
panin  teoyoticatequitl .  In  yuh  oquimolliuili  toTecuiyo  Dios  h 
itlatenquixticatzin  Zacharias .  Dic  ad  lefum  filium  hfedecb  fxce\ 
dotem  magnum .  Si  hene  cuftodieris  aulam  meam^dabo  tibí  qui babitent  i 
ea .  q  .  n ,  Xiquilhui  in  Ieíu  huey  teopixqui  ipiltzin  Iofededt 
Inda  huel  tiepiez  notcocaltzin \  inda  huel  tiquimmocuitlahui 
innomacehualhuan,  inda  huel  impan  titlahtoz  y  inda  huelt: 
quimixtlamachtiz  nimitzimmacaz  (<?/?<?  in  yfir  ¡te  aquid*  qnin> 
es  pbrajts  déla  lengua  ,  como  también  di\en  nimitzimmacaz  vmenti 
tequitque ,  dartee  ios  peones  y  q  jornaleras  yy  na  debimos  nimitzqu 
macaz  vmentin  tequitque )  in  quicuizque  y  quicaquizque  >  i 
quimonemiliztizque  motlahtol  yin  motemachtil ,  auh  ayc  poli 
huiz  in  quícaquiz  ,  inquicuiz  >  in  quimonemiliztiz  in  mote  mí 
chtil .  Ipampa  in  cenca  monequi  in  hueínelli  chicahualiztli ,  i 
tíahpaltiliztli  >  inic  huel  itech  nepiloloz  in  temachtilli;  ayc  m( 
cahuaz  y  ayc  motentzaquaz  >  ayc  moxiuhtlatiz  in  temachtian 
inqueninyeliuadindariama  ayc  mocehuiya,  ayc  moxiuhdatií 
auh  inin  ganyehuad  ipampa  inic  motlayecoltia ,  inic  quinexti 
icochca  >.  ineuhea  >  auh  quenoque  in  temachtiani  cenca  moni 
qui  in  ixquich itlahpal ontlamiz ,  ahmo  mociauheanequiz  y  at 
mo moxiuhdatiz  iniípan in  immachtiloca , yhuan  in maquixt 
loca  in  ipilhuan  Dios  1  Auhinyuhquiyehuantin  in  hueiapa 
motlayecoltia  yin tlatlamaque ■  >  can  atlan calaqui,  can  polaqi 
huecatlan ,  oncan  quiquixtia ,  oncan  quitemohua>  conana  in  tí 
pachdi  (  concha  >  coral  a  a  leñera  )  in  ayotl >  ahnoco  ayopalli!(  tortt 
ga ,  o  galápago ) .  Notlagopilhuane  9a  n  no  yuhqui  in  temachtiar 
teoyotica  teodahtolpan  motlayecoltia  >  yuhquimma  oncan  pe 
laqui ,  oncan  quitemohua  in  cenca  thcptM  tlahtolli  in  tetechmc 
nequi :  ca  inda  itechpa  temachtiznequi  in  itetíatzacuiltiayatzii 
Dios ,  in  quenin  cenca  teii^ahui  >  temamauhti ,  ca  oncan  qui 
qmxtiz  in  teotlahtolli i.  Inda  itechpa  temachtiznequi  initeyc 
rtelilttziti  y  in  itetíaocoliíítzin  ,  ca  mtec  oncatqui  neixcuitilli,  i: 
teutlahtolli .  Inda  itechpa  temachtiznequi  in  dapaccaihiyohu: 
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tli ,  ín  tlaoqmchhuiliztli ,  in  chipahuacanemiliztli ;  yhuan  in 
cequi  mic&lamantli  nemohualoni ,  nenemiliztiloni  ,  ca  ircch 
naz  in  teutlalitolli ,  in  teuamoxtli  in  cenca  miec  oncan  mopic 
ic  huel  quinnemilizcuepa  in  tliltique  ,  in  catzahuaque  tlah- 
cohuanime  ,  yhuan  ye  quicuiltonohua  in  fanfta  Yglefia ,  inic 
iequintin  quintlahtlacolilochtia  >  quintlahtlacolcahualtia .  O  YL*  aqui  pues 
>tlacopilhuane  yehuatl  ipampa  in  oquimmopepenili  intoTe-  la  caufa  por¿¡ 
liyo  in  nehuan  ehua  ,  in  c,an  tlatlamaque  ,  inic  huel  itech  mix-  CbriJIo  N.  R  . 
itizque  in  innetlayecoltiliz ,  in  innetlaixnextiJiliz ,  quenin  efeogio  a  eflos 
iiteqpanozque,quenin  quinemitizqueteoyoticatlatlamaliztli,  hermanos  pcf- 
itlaixnextilitzin  toTecuiyo ,  in  yehuatl  in  machtiloca  ,  in  in  cadores. 
:miIizcuepaloca  in  tlahtla  cohuanime  .  Iyo  quemmach  huel  a- 
shuantzitzin  in  amapoftoles ,'  in  amitlacohuan  Dios  >  huel  te-  O  bien  auentu- 
:a ,  quauhtica  ,  cocóc  >  teopouhqui  inic  oanquimotemachtili-  rados  ^pojlo- 
ic ,  inic  oanquimotecaquitilique  fanfto  Euangelio,  ca  ipatiuk  les.&c. 
nuchiuh  in  amonemiliz ,  oanquinoquique  in  amezco ,  in  amo- 
ipallo ,  huel  amoyollocacopa  pacca  >  yocoxca ,  ahquen  ye  omu- 
tiuh  in  amoyollotzin ,  e,an  oanquipaccacelique  inmiquiztli, 
ic  oanquimotemachtilique  fando  Euangelio .  Canellinima 
Ltle  nenepilli  in  huel  amechmoye&enehuiliz  ,  in  huel  caxiltiz 
noye&enehualocatzin ,  aquin  huel  quihtoz  >  quitenehuaz  in  a- 
oyeclenehualocatzin  ,  in  huel  yuh  monequi  amechniohueca* 
milhuiz ,  in  huel  yuh  amechmomahuiztililiz ,  in  yuh  amech- 
omahuiztililia  inyehuatzin  amechmixquechili,in  amitlapepe- 
iltzitzihuan ,  inic  amicniuhtzitzihuan  >  amitíahuicalizitzihuan 
nmuchiuhque  ,  in  ipan  yuhquion  teotequitl >  in  teoy  ótica  tía- 
anitiliztli.  Auhinaxcangan  tehuatzin  nimitznonochilia  in  *AS&n5t^H* 
Sanft  Andrés ,  in  ahmo  <;an  quexquich  ye  otiemoenelili  in  drss . 
anda  Ygleíia  ,  ca  tehuatzin  mopampa  ye  mocuiltonohua  ,  ye 
lotlamachtía  in  San&  Pedro  ,  ca  huel  tehuatzin  in  achto  otic- 
lonochilito  ,  huel  tehuatzin  in  achto  otiemohuiquili  ihuiepa- 
inco  toTemaquixricatzin  lESVCHRlSTO,ca  tehuatzí 
ticmotlaneltoquitili  in  moteyccatzin  Pedro  >  tehuatzin  Gtic- 
liximachtili  in  CHRISTO.  IyoSanft  Andretzine  ,  tlaco-  O  Vienduentu- 
balchiuhtzintle  >  quenin  huel  cenca  tiqualli >  huel  timihmatini  rado  s.  Andrés 
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tíatlamá ,  ca  in  ayamo  ica  macpatzinco  qui^a  in  toTecuiyo  itc 
cuntlabtokzin ,  in  ayamo  ipá  mitzmixquechilia  in  dacadatlams 
liztli ,  ocuel  yuh  ye  acoto  titlacatlatlazna ,  yecuel  oticmaxili ,  c 
ticmotzonhutli  in  moteyccatzin  Pedro .  Auli  in  axcan  notlagc 
pilhuane  ,  in  c,a  tepan  in  oyuh  quimixquechili  toTecuiyo,quez 
quintin  oquintlaneltoquki  ,  quezquintin  oquinnemilizcuep 
quezquintin  oquimmiximachtili  ?  Ca  nelli  miequintin  .  Quera 
maclihuelteliuatl  intiyácayo,in  momahcehual  omuchiuh  ¿1 
huey  Sánelo  \  in  kuey  tiacauh  >  in  huel  iyacapantzin ,  in  htiel  i 
tlahuizitquicatzin  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  I S  TO . 
*¡"  Faciam  iws  fieri  pifcitores  bommum .  Xicyehuacaquican  notla 
c^opilhuane ,  ca  in  Ipalnemoouani  Dios ,  niman  ayc  quimolca 
tullía  in  klahtokzin ,  niman  ayc  quiínohuitequilia  in  klacemil 
tokzin  5  can  mucnipa  quimonekililía  .,  quimoízonquixtilia  .  C¡ 
itlaaclitopaiktoliztica  in  hueca  dachiani  Hieremias  ,oquimoce 
mihtalhuili  in  San&a  Ygleíia  ,  ca  quimmotitlanililiz ,  quinhual 
mihualiliz  ,  inic  quimmomaquiliz  in  cenca  miequintin ,  ixacb 
tladamaque  ,  yhuan  ánque ,  tlamatlahuiyani.  q .  n  .ca  quimmix 
quechiliz  in  huel  miequintin  te  machtianime  ,tlacatlatla  maque 
inic  nohuiyan  quitecaquiltitihui ,  quitemachtitihui  in  itlahtol 
tzin  toTecuiyo  inSandoEuangélio,  yhuan  inic  quinnemiliz 
cuepatihui  in  Tlákicpac  daca,  quintlanekoquititihui,  quimma 
dáliuttihui .  Ecceego  mittam  eis  pifcatores  multos  ydicit  DominuSyKs 
fifcahmtur  em  ,  Eí  pofthgc  mittam  eis  multas  leñames ,  ty  "bembun 
tur  e&s  de  ornm  monte ,,  &>  de ornni  cólle ,  ty.  de  cwerxis  fetrartm  .  q . 
n .  Ca  haallaz  in  caliuitl „  ca  muchihuaquiuh  inic  nehuatl  niqui 
liualiz  >  niel  ida  ni!  iz  in  Sanda  Ygleíia  miequintin  mkhdatlama 
que  i  yhmn  miequintm  tlamatlahuiyani ,  tbízonhuiyani  ( qui 
moteuchiiilía  in  yaneuic  ,  in  aycyuh  muchiuh  damadahuiliztli 
sn  michdatbraalizdi  ,  yliuan  tlatzonhuazimiliztli ,  inic  dacatla 
ílamaque ;,dacatlatzonntiazJiiHzque  ) .  Aun  inic  ccca  quelcliuiz 
que, tnic  cenca qui-micoltizque  inia  tJacatlatJamaliztii ,  ykuai 
riacatlatzoíiliuazkuiliztU  /ca  necliliuallaloclitccazque  in  tetepe 
yhuan  in  tlamimilolli  {yfeuntm  cudiciofos  defla  pe  fea ,  ycicxd 
bombas  7  que  me  correrán  ios  montes  ,  y  collados  )  in  ixquichcahuit 
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uinquixtizquc  in  daca  in  vmpa  axcxohuilco,  jfcua  adauhco,te- 
:xic,in  vmpa  moriatitiezque ,  mopotzaquiriezquc  .  Auhipam- 
1  inaxcan  quimopehualtüia  in  toTccuiyo  ,  inic  quimuchihui- 
r  ,quimonclti1iliz  in  itlaccmihtoltzin  :axc3n  quimomaquilia 
iSan&aYglcíia  in  tlacatlatlamaliztli  ,  yhuan  Ja  tlacadatzon- 
uazhuiliztli,  inic  quimihtalhuiya  .  Faciam  tos  fmi  pifcatcres  bo» 
irtum .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi  \  in  oc  axcampa  anda- 
itlatlamaque  anyczque  ,  amotech  yez  :  ahmo  yehuatl  in  i  ele- 
iiiloca  ,inindcokilocacozricteocuidad,ctan  huel  yehuad  in 
*lehuiloca  ,  in  i  amicoca  ,  iteoeiohuaca  in  reanima  .  O  rxdacc- 
ilhuanc  ca  ychuatlin  in  tcnemaquixtilizeíehuilizdijintenenia- 
iixtilizrequipanoliztli ,  in  tenemaquixuliznedacuidahuilizdi 
itech  quiroocahuili  in  toTecuiyo,yhuan  intech  quimonelhua- 
yt'úi ,  in  itetzinticahuan ,  itenelhuayoticahuan  Sánela  Ygltíía. 
'eutlahrolpan  mihtohua  ,cainhuecadachieni  Hcíifeo,  quimo 
ihuarili  cetlacatl  idamachril  quinotzatiuh  in  Iehu ;  quiihuizí. 
a  in  toTecuiyo  Dios  quimixquechili  in  ipan  tlafitocatiz ,  ipa 
icaz  in  Ifrael  Yuh  oquichíuh  in  itlamachtií  Helifeo  ,oquiJhui. 
fe  dicit  Dominas  Deus  ifrael y Mtixi  teregem  fuperpopuhm  Da- 
m  \¡rael .  q .  n  .  ízcatqui  quimihtalhuiya  in  tlacad  Tlahtohua- 
i  Dios ,  onimirzpepcn  ,  onimitznixquechilí  inic  ipan;  fidah- 
>catiz  in  iatzin  ,  itepetzin  ,  in  iinacehualtzin  .  Ef  perennes  do- 
um  Achah  Dom'mi  m  .  q  .  n  .  Ca  ye  omitzmixquechili  in  Dios 
lie  ti&iatzaeuiltiz  Achab  rnotecuiyo  .  Auh  in  oyuh  quihto, 
1  ni  man  Rey  omuchiuh ,  nima'fi  ahmo  monee  in  occendamá- 
1  ye  tlaulitiioz ,  ca  <^fi  yeiyo  in  itlahtoltzin  Dios,  ye  Rey  emu- 
íiuh  .  Ye  ipampa  quimihtalhuiya  in  Spirifu  forño i]  Fucile  efl 
im  in  occulis  D'i  fubhobanefare  fauperem.q  .  n  .Ahmoquimo- 
jitililia  in  Dios, in  ^annimanieiuhcayin  ahmo  cancenne- 
xucyonillo  (en  menos  deVn  abrir ,  y  cerrar  de  ojo')  inquimema- 
jiztililiz,  quimoter.yotiliz,  yhuan  quiniocuikonalhuiz ,  qui- 
otlamachtiliz  in  can  motolinia  ,  in  c^n  ycnotlacatl.  Ihuiin 
ael  monequi  nelrocoz ,  ca  i  n  itíahtoltzin  toTccuiyo  \  huel  ye 
iimmodacadatlamacaquechiíiin  Apoítolome ,  huel  ítech  qui- 
lotlalili ,  intech  quimo^alhui  in  i  elehuiíoca  in  nemaquixtiliz, 

Rr  iiij  yhuan 
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yhuan  in  innetlacuitlahuiliz  in  Tlalticpac  tlaca  .  Huelíielíi  i: 
tía  huel  motztimotlali  (  fi  bien  fe  mira  ¡y  conf.dera  )  ca  niman  al 
tle  oncatqüi  in  tlayeyecoliztli  (  ninguna  ocupación  yy  exercicio  ) 
cenca  tcicolti ,  in  cenca  tetlane&i ,  in  cenca  tetzico  in  yuíiq 
tlatlamaliztli  \  yhuan  tlamatlahuiliztli ,  tlatzonhuiliztli ,  tlahp 
hualiztli .  Ca  tiquittaz ,  ticmahuicoz  inic  cetlacatl  michtlatl 
maqui  in  ateneo  ehuatica ,  ímac  onoc  ce  matlaquauhpitzatY 
acalco ,  ahnoc,o  tepetlapan  ehuatica,  in  huel  cemilhuitl  quich: 
tica ,  in  catlelmatijqnami,  in  acha^n  michtontli  in  oncá  motz 
piniz  in  ica  tepuzcoyoltontli  tlapipiloloni,  yhuan  ipantlacentl 
mítica  >  ca  9a  n  oncan  molcahua  ,  yuhquin  tetl  muchiuhtica , 
liuan  niman  aoemo  quitecococamati  ,  aoemo  quitoneuheamí 
in  ixquich  cocoliztli ,  ehecatl ,  itztie ,  cecee  ,  tonalmiquilizt 
yequene  in  ixquich  tetoneuh  techichinatz .  Auhc^an  noyuhq 
ca  ño  tiquitta  in  ánqui ,  amini  >  in  tepetitech  motlatlalotinen 
inic  quitemotinemi  in  ihuelica ,  i  ahuiyaca  centetl  citli >  in  ce 
ca  quelehuiya >  cjuimicoltia  ,  auh  niman  ahmomotta  in  ca  a 
hui  y  inic  mocuecuechohua ,  motetextilia  >  momiyopopozteqi 
Ihui  in  ticcaquiz  in  quimihtalhuiya  toTecuiyo ,  Faciam  yes  fii 
pifc&tores  hom'mum  .  q  .  n  .  Namechihuaz  antlacatlatlamaque  a 
yezque  .  q .  n  .  In  axcampa  ,  in  ye  vmpa  titztihui  amotechye 
amotech  ni&laliz  temaquixtiliztlaelehuiliztli ,  temaquixtilizn 
coltiliztli ,  temaquixtilizicolmiquiliztji ,  inic  cenca  anquim 
cuitlahuizque  in  innemaquixtiliz Tlalticpac  tlaca, ca  ixqui< 
ontlamiz  in  amotlahpal  inic  anquitemotinemizque ,  ancami£ 
flemizque,anquiteQciuhtinemizquein  innemaquixtiliz  Tlalti 
pac  tlaca  inamohuampohuan,  ahmoyehuatlin  teocuitlaelehí 
liztii ,  ahmoyehuatl  in  quetzalelehuiíiztli ,  ahmoieoxiuhelehí 
liztli  amotech  ni&lalia ,  amotech  ni&zicohua  ■  $an  huel  yehuí 
in  ceca  tlacotli ,  in  cenca  mahuiztic  i  elehuiloca  in  innemaqui 
tiliz  Tlalticpac  tlaca ,  yhuan  i  analoca ,  i  axihualoca  ,  yhuan 
matlahuiloca,  itzonhuazhuiloca  in  ixquich  yoliliztli  anima.In 
tenemaquixtilizelehuiliztli >  tenemaquixtilizicolmiquiliztli , ; 
moyoleuhque  in  Apoftoíome r$  in  nohuiyan  moquixtiaya ,  in 
huacan  >  tepehuacan  quimotecaquitiliaya  in  ihiyotzin ,  itlahtc 
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in  Dios ,  inic  muchitlacatl  quimiximachiliz  ,  muchitlacatl  todo  el  mundo 
limoneltoquitiz ,  inic  ganno  niuchitlacatl  momaquixtiz  .  No  corriedof0smo-  '■ 
íuan  nohuiyan  tepcpan  ,  atlauhco,  tepexic  mototoquiltitzi-  *«,  rogandofe 
)tinemia>  motlalotzinotinemia ,  yhuan  mocxihuahuantzinoti-  los  pies >cafan- 
í/nia ,  moxoxoleuhtzinotinemia ,  mototoxontzinotinemia  ,y-  dofc,yaun  ma 
lan  mociainmiaitzinotinemia  ,  inotenhuahuaquiltitzinotine-  tavdofafm  e- 
ia  ?  mitonalmi&itzinotinemia  ,  in  niman  ahmo  quimoyehuait-  cbar  de  ver  que 
laya  (fin  mirar ,  «i  adaertir  )  ca  ye  motoliniaya,  ca  ye  motlaihi-  /í?  matauan  y- 
)huiltiaya  ,  yhuan  mocemicoltitzinohuaya  ,  yhuan  motlaccn-  confumian,  to- 
imiltiaya  in  ipanon  teotequitiliztli,yeaialnaimquiIiztli,in  dos  embeuidos 
íhuatl  itequipanoloca  ,  ipalehuiloca  ,  imaquixtiloca  inteani-  e  aquella  obray 
a .  ín  ihquac  quimottiliaya  in  ahuilnenqui,  in  tlalitlacollaelpa-  f  en/amiento  de 
lini ,  in  momecatiani  ■,  ahnoco  in  tetechtlaixtlapanani,  tetech  conuenir  al  - 
imieccaquixtiani,  ahnoco  acá  occetlahtlacohuani  ,nimanah-  mas. 

0  quimocahuiliaya  ixquichcahuitl  in  quimoneinilizcuepilia- 
>  quimonemilizqualtililiaya :  inoc  ixquichcahuitl  momago- 

laltiz  ,  vinpa  quiínaquilizinimatzinin  i  axoxohuilco ,  in  imi- 
ioztoc  ,  yhuan  ímichtlatlamayan  in  tlacatecolotl ,  in  oncan. 
leí  nemachiliztica  áchie  ,  canel  cenca  iitzqui ,  yhuan  vmpa 
lihualmoquixtiíiz  :in  yuh  quinamiftica  in  yehuatl  intechpa 
[uimachtopaihtalhui  in  huecatlachiani  líayas ,  oquimlhtalhui.  ifai .  ir . 
eleftabitur  infans  ab  vbere  ,  fuper  foramine  ajpidis :  er  in  cauex- 
reguli ,  qiá  ablattatus  fuerit ,  manumfmm  mittet .  q  .  n  .  Ca  pah- 
quiz ,  ahahuiyaz  ,  yhuan  mopaccatlamachtiz  in  yehuatl  techi- 
ihualtitechyetinemi ,  tetechpilcatinemi  piltzintli ,  conetzin- 
,  in  oncan  ioztoc ,  itexeakamac  huey  teiztlaeminani  tequan 
huatl ,  ahueyaftli  Afpis :  yhuan  iti  yehuatl  piltzintli  in  ih- 
lac  tilmatitlan ,  icocolco  ohualquixtiíoc  in  quin  huel  axcan 
hichihualcahualtiloc ,  in  niman  yollochicahuac  ,niman  vm- 
caquiz ,  ye  ommagohuaz  in  itecaxco ,  itapacolco  huey  tequa- 
huatl  ,  tecuhtlacogauhqui  Bafilifco  .  Quimihtalhuiznequi , 
in  cenca  ye  totocatinemizque ,  cenca  motlatlalotinemizque  in 
nsa  huehueimin  -,  huehuecapan  tetepe  muchiuhtieate ,  in  ye- 
larítií»  tepitoton  moenomatini  pipiltzitzintin ,  eoconetzitzin- 

1  teutlakollamatini  ^teutlahtollatenquixtiani,  in  quimati, 

S  s  yhuan 


*ráiAOímhrV 


— 


El  giran  cuy  da 
{do]ue  tuuiero 
los  Apañóles 
de  arracar  hs 
¡    feccados  del 
mundo ,  y  fus 
ocafones  :.  }? 
gvangear  almas 
para  fu  Píos, 


L.os  Afofloles 
fon  llamados  ni 
ños  de  teta  <>  y 
parque* 


Un  frenándola 
leche  de  Dios 
(ejloes^a  Ttndia 
de^poflolado) 
feballauan  con 
y>na  ejlraña  co- 
dicia de  ganar 
almas 3  mamada 
enla  leche  de  fu 
locación . 


)VL  ENLA  FIESTA  DE   S.  ANDRÉS, 

yhuan  qukeilhuiya ,  in  quitecaquitia  teutlahtolli  Sanóla  Euan 
lio ,  ca  niman  aqále  quicahuilizque  in  iztlacyo  ,  in  itepahmi¿ 
liz  Tlalticpacnemilíztli ,  ahmono  yehuatl  in  cenca  can  achire 
tepiton  inecauhea  ,  ahnoco  itzicueuhca  >  idapanca  tlahtlacol 
in  mácamo  quimiftizque  ,  quitlátlatizque  ,  yhuan  quipopol( 
que  .  In  yehuatlon  teutIahcuilolíi>  ca  huel  ye  quimihtalhuiya \ 
quimotenehuiíia  ,  yhuan  ye  quimoteilhuiíia  vquimotecaquiti 
in  toTecuiyo  Dios  ym  yehuatl  cenca  teyolitlaco  >  tetequipad 
yhuan  temocihui ,  teacoman ,  yhua  tetoncuh  ,  teehichinatz  t 
eíehuiíiztli ,  neicoltiíiztli  in  intechyetinemia,  in  quipixtinen 
in  qualtin  ^edin  Apoítolome  >  ínic  quimixnextililizque ,  qi 
maxililizque  toTecuiyo  Dios  in  ixquichtin  anímame ,  ca  qui 
nehmachíia  >  quintfacahualtia ,  yhuan  quimihquania >  quintzi 
quixtia  m  ¿techpa  ichicahuaeahuelitiíiz  Tlacatecolotl  .  ' 
pncan  neyollotiloz »  ca  inic  motocayotiah  qualtin ,  ye&in  Ap 
tolome  rin  pipiltzitzintin ,  coconetzitzintin  >  in  techkhihual 
tech  manemi  >  techichihualtitcch  yetinemih >.  yhuan  yancuic 
achtoocnichihualcahualtiloque  :  mie&kmantli  ipampa  ye&l 
jiamiquiliztli ,  neyecnonotzaliztli  9  yhuan  melahuac  tlahtolli, 
nic  centlamantli  >  ca  in  ihquac  onoízaloque  >  oíxquctzaloque 
yaxcan  oquihuelieamatca  ,  oquitzopelicamatca  inTlalticpac 
yoelehuiliztiemiliztli .  Inic  ontlamantli  ,  ipampa  motocayoti 
pipiltzitzintin  in  Apoítolome ,  yehiea  in  quenin  pipiltzitzini 
ahquen  techihuanili ,  yhuan  ahmo  omeyolloque  ,  ahmo  onte^ 
yaqueque :  can  noyuhcaízitzintin  in  Apoítolome  ahquen  red 
huani  moyetzticatca .  Aun  ipampa  in^in  intechpa  mittohua  \ 
huantrn ...  Ca  in  ihquac  oquimoyeycealhuique ,  in.  oquimopal 
tique  in  ichichihuaíayotzin  Teutl  Tlahíohuani  Dios >  ¿nin.q . 
in  ihquac  can  cemiihuitl  ©quimoyeyecalhuique ,  inic  Apollo 
me  moyetztiezque  y  ca  niman  inttetzinco  quittaya  in  cenca  ht 
tlaelehüiliztli  >  neicoltiíiztli  inic  quimixnextilizque  , yhuan  qi 
maxilizque  yquímotlaniíizque  miequintin  anímame,  in  oquiír. 
chichitiqueyin  chichihualayotica  in  notzaíoc? ■.:  macihui  in  ocí 
ganyuhqui  pipiltzitzintin  catea  in  ixpantzineo,  yhuan  i  ¿ipa 
tzinco  toTecuiyo  Dios :  yhuan  inayamo  cjuünmoyecalhutya, 
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amoquimmotlamilia  ,  ayamo  quimmotzonquixtilia  inic  cen- 
lizcaqualtin  ,  ce nquizcayetl i n  quimmozcaltiliz ,  quimmohua- 
ihuiliz  Apoilolome ,  ca  niman  oc  ompa  in  cenyollocopa  ,  in 
elehuiliztica,in  ncicoltiliztica  oncan  momacohualtiaya ,  y- 
lan  quimotlaxiliaya ,  quimomayahuiliaya  ¿n  imma  in  itapscpl-  Simi\e  delos  nl- 
in  Tlacatecolotl ,  inic  quinquixtizquc  ,  quimanazque  >  yhuan  ños,  que  no  tie- 
limmanahuizque  ,  quimmacaltizque ,  yhuan  quimmaquixtiz-  nen  otro  confue 
le  miequintin  anímame  ,  in  itechpa  cenca  ohui  in  yeliz  in  ne-  lo  en  fus  Ugru 
iliz,  yhuan  cenca  tcmamauhti\  teiicahui  in  tlacpac  tlaachto-  mas,  fino  es  el 
ihtoliztica  otocayotiloc  in  tecax  ,  in  tapacol  tequancocohua,  yeéo  de  fus 
cuhtlacogauhque  ,  chiauhcohuamc  .  Auhyeliica  inquenin  madres  :afs i  los 
pützitzintiiijaodlecentlamantli  ye  mocahua  ,  ye  moyollalia  Abofóles  no 
ihquac  choca ,  in  tlacamocan  yehuatl  in  chichihual  ín  na-  tuuiero  otro  co 
lan :  ca  c,an  no  yuhqui  in  Apoftolome ,  aoclle  centlamantli  ye  fuelo,  fuera  de 
noyollalique  in  nican  Tlalticpac  in  oyuh  momiquili  toTema-  dar  a  conocer 
iixticatzin,intlacamocan  yehuatl  in  teotemachtiliztli ,  teo-  al  mundo,  a  fu 
tlahtolcaquitiliztli  ,  teotetlaneltoquitiliztli  ,  ca  ye  cenca  mo-  Dios, y  Señor ', 
>llaliaya ,  ye  cenca  motlamachtiaya ,  occenca  in  ihquac  teco-  y  en  efyecial 
»,  techichinatz  tc&iloya ,  in  ipampa  ineltococatzin  toTecuiyo  fuefu¿hria,y 
ios  .  Auh  ca  yehuatl  ipampa  nohuiynmpa  quiquiztinenca,  fumo  contento^ 
litecaquititinenca  ,  quicacahuanitinenca  ,  tepan  quicemman-  morir  $orel. 
tienca  in  itenyotzin ,  in  ihtauhcayotzin ,  in  itleyotzin ,  ima- 
úcotzin Dios  .  Teutlahtolpan  tlillotoc ,  tlapalihcuiliuhtoc.  Ca  1.  Reg.io. 
eyuh  opepenaloc  Saúl ,  yuhquimma  occetlacatl  ipan  omocuep 
:hica  ca  aoemo  químocuitlahuiaya  in  i  Aíhohuá  ,  iquauhtoch- 
acahuá  ittatzin ,  ca  aocmocuiríapilli ,  atlapalíi  ye  necia  ,  ca  o- 
ncauh  in  macehualyollotli ,  auh  ye  oquicuic  in  tlahtocayollotli 
ihtocanegomall^  *vn  hrio  real  )  in  ixtlcyotl  (yy>npecbo,yprefen- 
1  re«l,y  y>alercfa  )  tlahtocamahuicotl  .  Ca  ye  quinemiliaya  ,  ye 
>a  tlahtohuaya  in  quenin  quimpehuaz ,  quimihcaliz ,  yhua  quí- 
locxipepechtiz  in  ahtlaneltocani  Philiíleotlaca  ,  í  itlaniyocqui 
achoz  in  i  atzin  ,  i  tepetzin  Dios .  Auh  ca  ca  noyuh  quimuchi   El  Sfiritu  de 
uiliq  Ín  Apoftolome  iyeyuh  oixquetzaloq ,  in  intech  ocahualoc  conuerfon  de  al 
kpoftolyotl :  ca  oquitlatzilhuique  in  michtlatlamaliztíi ,  oc  ye  o  mas  q  edeibiero 
uimocemmacaq  in  tlacatlatlamaliztli ,  in  temachtiliztli ,  nima  los  ^ojióles, 
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co  .a  diurna  >o  ayc  omociauhcanecque ,  ayc  omociauhcauhque,  ixquich  in  tlal 

wc/o«.  pal  oontlan,  in  ixquichcahuitl  ipampatzinco  omomiquiliqu 

in  Icel  Teutl  Dios :  oquitlazque  in  tochyollotli ., ye  ye  oconcu 

Nopararokf-  que  ,  yhuan  oquimoquentique  voquimoíoloque  in  tequanyolh 

U  morir  por     tli ,  tequantlachieliztli  vinic  acan  omomauhtique ■>  acan  011109 

Qbriflo.^,  R.  tlauhque  ,  acan  omocuetlaxoque ,  in  mácamo  quitemachtizqu» 

quiteilhuizque  ,  quitecaquitizque  Dios  ihiyotzin  \  itlahtoltzii 

in  nemohualoni ,  nemaquixtiloni  .  Quemmach  huel  tehuatzj 

in  tiSanft  Andretzin  v  in  titlacotlamachtiitzin  in  Cemanahuí 

Temaquixtiani ,  ca  motechpatzinco  quimocuicaehuilia  infan 

taYglefia  !:  Ca  oc  omilhuitl  moyolititicaya  in  Sanct  Andre 

inic  Cruztitech  mopilquititicaya  ,  in  <;an  ipampa  itocatzin  , 

yeftenehualocatzin  toTecuiyo  IESVCHRISTO,  yhua 

ca  oncan  quimmomachtiliaya  in  macehualtin  ,  ca  itemachtiaj 

omuchiuh  initech  Sánela  Cruz  .  O  notlac/opilhuane  huel  onca 

aquimottilia,  inqueninyehuatzinS.  Andrés,  huel  oquimucli 

huili>  hueloquimotzonquixtili  in  iteotequitzin  ,  in  itech  qu 

mocahuili  in  toTecuiyo ,  in  yeliuatl  tlacatlatlamaliztli,  tlacatl 

tzohuazhuiliztli,  tlacatlamatlahuiliztli .  Auhma  ceceyaca  itt 

co  mixcuitiz  in  huel  quichihuaz  ,  in  huel  quitzonquixtiz  i 

Chriítianonemiliztli  >  in  oquiceli  nequaatequilizpan ,  yhúí 

oncan  omonehtolti  ,  ca  quicempiaz  ,  quimocennemiliztiz  v 

ixquichica  ipampa  miquiz . 

€¡  At  Mi  continuo  reliclisretihus  fecutifunt  eum .  Auhinyehu 

Luego  les  qu*~  tin  Sancl  Andrés  j  yhuan  Sancl  Pedro  >  niman  quicauhtiqui: 

drb  el  officio.   quitelchiuhtiquizque  in  immichmatl,auh  ye  quimoteputztcqi 

litiaque  in  toTecuiyo .  Yuhquimma  quimihtalliuiznequi .  Ai 

in  yehuantin  huel  oquiihuelcacque ,  huel  cenca  oinyollopachii 

(  quadroles mucho )  inin  tlátlamacayotl,  inic  quimacizque  tlaca, 

Aquiennoqm-  nic quimacizque  animas, inic  quintlaneltoquitizque , quinr 

dr¿ra  eljpprio  milizcuepazque  tlaca,inicihuiclzincoDiosquinhuicazque.i! 

officio  de  D?    quin  in  maca  quihuellamachtiz ,  aquin  maca  ye  pahpaquiz  : 

Peyó  el  mal  es3  cccatlacptli  tlátlamacayotl  >  in  huel  itequitzin  toTecuiyo?  Ai 

que  muchos  qe-  ye  huel  in  yollocacopa ,  in  huelpahpaquiliztica  oquicauhque 

ten, y  mi  bkf  immatl>  yehica  ca  cenca  qualli  inic  quimmixiptlatilili  toTeci 
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,  Tloque  j  Nahuaque ,  huel  ixquich  quicauhq ,  quitclchiuh   can  eloffic'o:  * 
c  in  quexquich  quipiaya  :  niman  yeycquirnocenteputzto-  unqnolo  quie- 
ilicihui  in  toTecuiyo  IESV  CHR  IS  TO,aoquicceppao  ren  conla  pcn- 
imotlaIcahuilique,inyuh  quezquipa  achtoquichiuhque,in  fion  ¿¡  Cbrijlo  \ 
quacquimohuiquilique,yhuan  matitó  ín  campa  mocalloti-  U.K.yfusA 
inohuaya  .  Iyo  in  cenca  huey  ,  in  cenca  mahuic,auhqui  in  imi-  pojloles  le  tu* 
jhcatetlacamatiliz  in  Saftome  >  ca  nelli  impinauhtiloca  3  imá  uieron. 
ica  ,  yhuan  imixcomacoca  in  ahqualtin  ,  in  ahyedin  Chriftia- 
>me ,  in  ahmo  quimotlacamachitia  in  Icel  Teutl  Dios ,  in  mo-  O  marauillofay  | 
nochilia ,  in  motelhticíilia  :  inic  muchitlacatl  quimotlacotiliz,  y  prompta  obe~ 
limotlayecoltiliz ,  inic  momaquíxtiz  >  inic  mocentlamachtiz  diencia  delos 
itecentlamachtiayantzinco  Dios!  Quezquipa  in  techmono-  Sánelos,  que  a- 
lilia  Dios,  quezquipa  techmotzatzililia, quezquipa  techmone-  f renta  U  inohe 
ilizcuepiliznequi ,  auh  in  tehuampopul  ahmo  tiftocaccanene-  diencia.y  dure 
ii  tn  itenonotzayatzin ,  in  iteizcaliayatzin  ,  yhua  ahmo  tiftot-  \a  délos  malos 
aicanenequi  in iteyolehualitzin ,  c,an  yc  titotequipachohua,  in  CbriJHanosi 
jh  motequipa  choque  intlacohuanotzaltin  j  in  ocohuanotzalo- 
je  ,inic  oncan  mocentlalizque  >inic  oncan  tlaquazque  in  te-  Quintas  iteres 
jqualtiloyan ,  in  tecohuanotzaloya ,  gan  ahmo  huallaznecque:  nos  UamaDioit 
:hica  in  ceceyaca  yc  omotequipacho  j  yc  omotzico  ,  yc  omotla- 
iuhcatlali  in  ixcoyan  itlaixtoquiliz?(  ocupados  con  fus  particulares  Veafe  el  Em* 
'tere fes ).  Yehuatlyc  mellelmattzinohua  in  toTecuiyo  Dios ,  i-  gelio  déla  Dhi- 
íntica,  icamaticaquihtohuainlfayas.Tflfa  die  expandí  manus  cainfra  0.8  a. 
eas  ad  populum  noncredentem  ,  z?  contradicentem  mibi .  q  .  n  .  Mo-  Corp.  Cbrijíi. 
íuztlae  o  inhuicpa  nimacouh,  o  niquimmatetehuan  in  nomace- 
ualhua  in  ahnechneltoca,  in  ahnechtlacamati ,  in  can  quicue-  Rom.  n  . 
a  notzatziliz ,  in  c,an  nechixnamiqui ,  in  can  noca  huetzca,  ca-  lfti  .6<¡ . 
lanalohua ,  noca  motenquéloíiua .  In  quimihtalhuiya.  Tota  die. 
| .  n  .  momuztlae ,  ca  quinezcayotia  in  ixquichcahuitl  in  Tlal- 
icpac  nemohua  ,  mitzmonochilia  in  Dios  toTecuiyo ,  mitzmo- 
zatzililia  inic  timonemilizcuepaz ,  timonemilizyecliliz  .  In  qui-  Dios  tíos  llama 
nihtalhuiya  in  momacohualtia  ,  in  motematctehuanilia  ,  ca  ye-  ya  con  benefici- 
íuatlyc  mocaqui  in  itetlaocolilitzin ,  in  iteicnelilitzin  :  yhuan  os,yaconcaJli- 
n  iterlaihiyohuiltilitzin  in tetl, quahuitl yc techmototliIia,inic  ¿os, 
echmotiatzacuiltilia  :  yece  in  ixquichin  itzatzilitzin ,  itenotza- 
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litzín  ahmo  tiftocaccancnequi  j  can  titonacaztzatzatilia ,  titotí 
caztapaltilia  .  Iyoyahue  in  titlahtlacohuani ,  ifi  tictelchihua  i 
itíahtoltzin  Dios ,  in  ahmo  ticmotlacamachitiznequi  ,  gan  ic 
tzinco  tihuetzca  ,$an  icatzinco  ticamanalohua ,  inic  timomt 
tlatlaztiuh ,  timohuiptlatlaztiuli :  ca  gan  noyehuatzin  mitzm 
tekhihuííiz  ,  yhuan  moca  mohuetzquitiz ,  moca  mocamanalc 
tiz  :  in  yuh  teutlahtolpan  quimihtalhuiya  .  Vocaui ,  w  renuiftv. 
extendí  manum  meam  3  &>  non  fuit  qui  ajpiceret .  Vefiexijlis  omne  ce 
fdium  meum ,  w  increpat  iones  meas  neglexiftis .  Z¿oquoq-,  in  interi 
Vejlroridebo :  &>  fubfanaho  cum  mbis  id  qwd  timebatis  adueneri 
Qum  irruerit  repentina  calamitas  j  cr  interitus  quefi  tempeslas  ingru 
rit :  quando  Ireneritfuper  y>os  tribulatio  3  ey  angujlia  .  Tune  Mocabtt. 
me  ,  e?»  non  exaudían .  q .  n .  Ca  onamechnonochili ,  auh  in  ami 
huantin  ahmo  annechtlacamatque  ,  ahmo  nohuicpa  oamocuej 
que ,  gan  oammotzonteconhuihuixoque  ,  oammixtlazque  :  on 
magouh,  auhganayac  ohuallaznec.  Yequene  muchipa  naní 
chnehmachtia ,  auh  inamehuantin  cm  oanquitelchiuhque  i 
notenotzaliz  \  in  notenehmachtiliz ,  yhuan  oancahuilmatque  i 
noteahualiz  i  Auh  ca  gan  no  yuh  nicchihuaz  3  ca  in  ihquac  ani( 
pan  huetziz  in  tlaihiyohuiliztli ,  in  nctoliniliztli ,  in  temamaul 
tí ,  in  Mi&lan  chichinaquiztli,  in  oanquimacacia :  huel  ihqua 
namechtelchihuaz  j  gan  nonehuatl  amoca  nihuetzcaz  ,  amoca  j 
camanaloz .  Ca  in  axcá  namechnonochüia^a  ahmo  ánechhuali 
taznequi ,  ahmo  nohuic  anmocuepaznequi ,  ipapa  in  in  ihqua 
antlacdozque  incemiheac  tletitlan  ,  in  ihquac  antlatlatinemi 
que  ,  huel  annechdatlauhtizque  inic  namechtlaocoliz  ,  inic  n; 
mechmaquixtiz  :  auh  in  nehuatl  aoemono  nichueícaquiz  in ; 
motlatlatlauhtiíiz  ,  ca  amohuiepa  ninonacaztzátzaquaz  .  In  i\ 
quac  tzomochueíziz  ,  in  ahtenehmachiti  itztic  cecee ,  yhuan  i 
c,a  ye  quireihmachitiquiuh  miquiztli  ,  in  yuhquima  tlatlatzin 
liztíi ,  tlahuitequiíiztli  in  ihquac  amopan  huallaz  ,  yhuan  nentl 
matiliztli  ,  nctoliniliztli.  Ycipampa  techmoyoliuhtlamachtili 
in  Spiritu  fa  118:0 .  Dominum  Deum  Tpeftrum  fequimini ,  c^  ipfum  t 
Deuterono.i}.  mete ,  <&>  mandáta  illius  cuslodhe  >  tr  audhe  t>ocem  eius .  Ipfi  feruie 
tis^xy  i$fíMbetéitis . q .  n  .  ín ammomaquixtillani ,  ma  hue 
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icmotcputitoquilican  ,  jiki  hucl  xicmoncmiliztoquilican  in  a- 
loTeotzin ,  in amoTlahtocatzin  Dios ,  mahucl  xicmotlacama- 
hitican  ,  mahucl  xicmahuizpñican  ,  ina  huel  cenca  xiemo- 
emiliztican  in  itenaliuatiltzin ,  yhuan  ma  xicmopaccacelilica 
i  itzatzilitzin ,  in  itenonotzayatzin  ,  in  itenemilizcuepayatzin. 
.uh  c,an  iceltzin  anquimotlayecoltilizque ,  ^an  iccltzin  ittetzin- 
>  ampachihuizque  .  Ago  acá  quihtoz  ,  quenin  hucl  teputztocoz  Vies  ,  y  alas 
i  toTecuiyo  ?  Xicmoinachitican  notlac,opilhuane,  ca  in  quenin  del  anima  para 
macayo  orne  ycxi  inic  nencmi ,  inic  ohtlatoca  :  ca  c,an  noihui  yr  al  Qwlo^fon 
\  tanima  ca  orne  ycxi ,  inic  ce  yehuatl  in  tlaneltoquiliztli  >  in  i-  fee^y  ohedicn- 
mnekococatzin  Dios ,  inic  orne  yehuatl  in  tetlacamatiliztli,  in  cía. 
Iacamachoca  ,  in  icempialoca  ,  yhuan  in  inenemiliztiloca  in  i- 
nahuatiltzin  Dios  .  Ocayehuatlinnotlagopiltzine  yetiemo- 
putztoquiliz  in  Dios ,  in  ticmocenneltoquitiz ,  yhuan  ticcen- 
jizcapiez  ,  ticmocemmancanemiliztiz  in  itenahuatiltzin  ,  y- 
jan  ticcenquizcapiez  in  itenahuatiltzin  San&a  Ygleíia  .  Auh 
laquique  ahmo  ihui  in  quimoteputztoquiliznequi  in  toTecui- 
)>  huelnellica  niman  ahmo  momaquixtizque ,  niman  ahmo 
úmocentlamachtizque ,  ahmo  quimocencuiltonozque  in  Dios, 
n  cemiheac  tonehuazque  ,  chichinacazque  in  vmpa  Mi&lan.  Num.^i . 
i  intechpa  mocaqui  in  teutlahtolpan  mihtohua  .  Si  Tpidebunt 
mines  isli  qui  noluerunt  fequi  me  terram  quam  pollicittis  fwn  ^Abta-  Hoc  éft^  no  W- 
m ,  Ifaac ,  ^  Uab .  q  .  n  .  Huelnelli  namechilhuiya  ca  in  ye-  debunt ,  ficut 
«ntin  ahtetlacamatque  {de [obedientes)  yenopillahuelíloque  in plurimisali* 
¡¿[agradecidos  )  in  ahmo  nechteputztocaznequi,  in  ahmo  nech-  js  [capturólo- 
icamatiznequi ,  in  ahmo  quicentelchihuaznequi  in  intlahtla- 
»1 ,  in  intlapilchihual ,  ca  niman  ayc  quittazque  ,  ayc  quicno- 
lhuizque  in  tlacemihtollalli  inoniquintenehuili  ,  in  oniquin- 
:mihtalhui  in  Abraham ,  inezca  in  tlaneltocani ,  yhuan  Ifaac, 
man  Iacob  in  nezca  ¿n  tetlacamatih ,  yhuan  in  momaiztlaco- 
la.  q.n  -inquimotlacamachitia  Dios ,  yhuá  huelquiyaochihua, 
leí  quima  iztlacohuain  tlacatecolotl.  Ca  in  ahmoyuhqchihua, 
má  ayc  quittazq  in  notecetlamachtiaya  gloria  .  Auh  in  axcan 
a  ecca  ic  tipinahuaca  in  imiciuhea  tetlacamatiliz  Apoftolome, 
ihquac  c^nmonochili  Dios^nima  qtekhiuhtihuetzqin  intlatq. 
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Ad  mores.        Auh  in  tehuatl  in  tiChriftiano ,  in  tlacamo  ticcahuaznequi  ii 

maxca  ,  in  motlatqui ,  inic  ticmoteputztoquiliz  in  toTecuiyo 

in  ^ati  ticpieznequi  inic  tinemiz ,  yhua  inic  tiquintlaocoliz  j  ti 

quintlaqualtiz  in  motolinia ,  in  ycnotlaca  :  ca  tel  yequalli ,  ma 

cel  yehuatl  xiccahua  ,macel  yehuatl  xi&elchihua  in  motlahtla 

col  ,  in  motlahuelilocayo  :  ca  in  tlacamo  yuh  ticchihuaz ,  ni 

man  ahmo  timomaquixtiz ,  niman  ahmo  tiquicnopilhuiz  in  ce 

mihcacíiemiliztli,  in  oquimocnopilhuilique  in  ietiacamatiliz 

tica  in  Apoílolome  . 

P.  *[   xAt  Mi  continuo  relittis  retihus ,  fecuii  funt  eum  .  In  tiChriftia 

no  ma  ximihmattinemi ,  ma  huel  xicmotlacamachiti  in  Dios,  ii 

ihquac  mitzmoyollotilia  in  timonemilizcuepaz,  in  timonemiliz 

X.  Jk*g.  3  •        yeáiliz ,  manima  xiquihto,  Loquere  Domine^uia  eudit  feruus  ttc 

q.  n  .  NoTeotzine ,  noTIahtocatzine ,  ma  xicmihtalhui  in  me 

¿leudamos  con  tlahtoltzin^aniccaqui,  ca  nímitznodacamachitiznequi.Yehuai 

prefiera  d  la  di  cenca  teehocti  vCa  miequintin  ahmo  quimocencmizcateputztc 

uina  Vocación .  .cjuilia  in  Dios,  c,an  quemman  ,^an  achítonca  :  in  yuhqui  luda; 

yhuan  in  ixquichtin  tlahueliloque,  in  ahmo  concemana  in  qua! 

li ,  yetlli .  Yece  in  quáltin  ,yeáin  muchipa  quimoteputztoqu 

lia  in  toTecuiyo ,  quimotlacamachitia,  yhuan  quicemmancapi 

O  bendito  S  .     in  itenahuatiltzin .  Iyo  in  ceca  tiye&enehualonitzin  S.  Andre¡ 

Andrés  que  tZ  quemmachhueltehuatzin  ,in  oticmocenquizcateputztoquili  i 

perfettamente  moTeotzin ,  moTlahtocatzin  I E  S  V  C  H  R  I S  T  O .  Iyoquer 

obedecí fte  ,  y  cécahuei  pahpaquiliztica  vahahuiyaliztica  oticmopaccatlahpa 

feguifte  a  tu   huí ,  oticmopaccanahuatequili  inS.  Cruzin  oncámomiquilitc 

D. y  maeflrol    Tecuiyo  I  £  S  V  C  H  R I S  TO,  in  motlaihiyohuiliz  :  in  moton< 

huiz ,  mochichinaquiz  ahmoohuecahuac  in  nicáTlalticpacau 

ye  in  monecuiltonoltzí ,  moneda  machí  iltzí  ce mihcac  onyez,ai 

Vor  tato  amado  cahuiz  ,  aic  polihuiz.  Auh  in  axca  Dios  itla^otzine  ma  topamp 

de  Dios.wc-     xicmotlatlauhtili ,  ma  topa  ximixquettzino ,  topa  ximílacatzc 

tzino ,  maxitechmitlanilili  in  Dios  itepalehuiayatzí ,  iteicnoi 

tayatzí  in  gracia  ,  inic  huel  mottetzinco  tifto&acatizque ,  tiele 

machiotizque  in  tetlacamatiliztli ,  yhuá  in  tlapaccaihiyohuili; 

Üi ,  inic  c,ano  mohuatzinco  ticlocuiltonozq ,  ticlotlamachtizqu 

in  vmpa  necéntlamachtiloyan  Gloria .  Maimmuchihua^ 
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SERMÓN  SOBRE  LA  EPÍSTOLA. 
RATRES, 


í¡M>v  qucecunq  fcrip 
ta  funt  ,  ¡¡a¿ 
nofiram  doftri* 
nafripta  funt y 
Vt  per  patientia 
O*  confolatione 
ficripturarum , 
jj?í?w  babeamus. 
q .  n .  Noteic 
huané ,  in  ixquich  omihcuilo ,  ipampa  in 
machtiloca  omihcuilo :  inic  tlapaccaihiyo- 
üliztica  ,  yhuan  teotlahtolneyollaliíiztica  ti- 
temachizque  ,  ihuiftzinco  ti tlaquauhtla ma- 
nque in  toTecuiyo  Dios  .  Inin  teutlahtolli 
rtlacopilhuane  oquimihcuilhui  in  huey  te- 
achtiani ,  yhuan  huey  Apoílol  Sand  Pablo, 
,  íhquac  monemiti  Tlakicpac  >  in  cenca  ye- 
jecauh ,  ipan  ihcuiliuhtoc  inic  caxtolli  capi- 
lo ,  inic  quimmamatlahcuilhuili  in  Romatla 
. :  auh  in  toNantzin  Sanda  Ygleíia  quimopie 
r,  $an  no  yehuatl  in  axcan  ye  quimmonono 
lilia  in  ixquichtin  in  nohuiya  Cemanahuac 
liíhuan  in  Chriftianome  :  auh  in  axcan  ina 
.  no  yehuatl  ye  amechmononochilia  ,  qui- 
[ihtalhttiya .  In  ixquich  teutlahtolli  in  omih 
jilo;  ca  ipampa  omihcuilo ,  inic  tonemach- 
I,  yhuan  toneyollaliliz ,  tonechicahualiz  yez, 
T  t  inic 


A. 


Conforme  al  fanRotiepo  en  que 
e fiamos  (  en  el  qual  U  Yglefia  ce- 
lebra la  Natiuidid  temporal  de 
N.  S.  le  fu  Cbrislo  ,  Verdadero 
Dios ,  y  hombre)  es  la  EpifioU 
de  oy  muy  a  propofito.En  la  qual 
el  apoftol  enfeña  tres  cofas(  pri 
ápalmenté)entre  otras.  L  a  prime 
ra¡  que  como hijos  3  y  fiemos  de 
tal  padre  Dios  3  nos  compadezca- 
mos  Vnos  de  otros  ¡y  llenemos  ca 
paciencia  los  deffeclos  ¡y  trabajos 
de  nueflros  próximos .  Pues  es 
afisi3  q  los  miebros  mas  robufios  y 
y  recios  ( como  fon  las  piernas,  y 
mufios )  fufientanlas  partes  mas 
flacas  .  Y  afsi  di%e  en  el  prícipio 
defie  capitulo  .  Debemus  autent 
nosfirmiores  imbecillitates  infir- 
morum  fufiinere  ,  <&  non  nobis 
placeré .  Vnufquifque  Vefirum 
próximo  fuo  placeat  in  bonum  (no- 
tefe  en  que  feba  de  dar  gufio  al 
próximo)  .  In  bonum  ad  ¿dificatio 
nem .  Non  ad  defiruBionem  .  Y 
e fio  fin  inter  efe^a  exeplodeXpo . 
Qui  no  fibi píacuit .  Que  no  bufeo 
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fuinterefe  proprh^  ni  gujlo  en 
el  munio  :  antes  fintio  las  injuri- 
as de  fu  padre  como  proprias{  el 
predicador  que  no  fintiere  las  of- 
fenfas  de  Dios ,  mas  que  fi  fuera 
propias  fuyas ,  no  b&%e  bien  fu 
officio)  conforme  a  lo  que  fe  di- 
%e  enel P/.  óü.Opprobria  exjoro 
hrantium  tibi ^cecidemnt  fuper 
tne .  Y  aunque  eftelugar  fe 'entie- 
dedeCbriJloN.  S.  noporeffoh 
emos  de  dexar  de  aplicar  a  nofo- 
tros  y  porq  .  Quecumque  f cripta 
funty  adnoftra  doctrinan? J crip- 
ta funt .  prc.  If  LofegundOy  a 
monefia  q  todos  tengamos  tn  f en- 
tim\entomUfeexy  enla  virtud, 
ibi-,  De9autpacietice  &*  folatij 
det  yohis  idipfu  f apere. zsrc^l.0 
3  .  amone ft  a  ahs  fieles  q  fe  fobr  e- 
lleue  y>nos  a  otros.  Prapter  quod, 
fufcipkeinuice ficut<&>7Xp 9fufce 
fit  nos:.  Que  razpn  ay  paraque 
Cbrifto  me  f obre  lleue  ami  yyyo 
no  ami  próximo  ZlnbonoreDei. 
f  Honra  es  de  Dios y  qfobre  lleue 
?na  criatura  úin^cata^y  mala  co 
moyo  :  bajía  "per  fi  puede  lleuar- 
me  afii ) .  A  exemplo  de  Cbrifto 
q  Vino  a  predicar  yy  conuerrir  los 
ludios  fe^ü  lapromsfa  ¡f  auia  be- 
cbo  el  padre  eterno  a  los  SaelosPa 
triarchas .  Propter  Réntate  Dei 
ad  cofirmadus  provisiones  patru. 
BueDios  $  nunca  falta  fu  pala- 
bra 


DO. II. DEL  ADVIENTO, 
inic  huel  tixtlainatizque ,  tixcoyonízque ,  tí: 
tomizque  .  In  ayamo  nocompshualtia  in  ic 
quiztica  ,  imelahuaca  in  i  amoxtlalicuiíokzi 
San£l  Pablo ,  nn  ontlamantli  xicmoyollotica 
notlac.opilhuane .  IniccentJamantlLxicmon 
cliitican  >  ca  in  yehuatzin  Sancl:  Pablo ,  ontl 
mantlitechmocaquiztililia ,  techmomelahuL 
íia  in  ipanini  amatlahcuiloltzin  ,  in  axca  m 
cuicaehua  ipan  MiíTa  .  Inic  centlamantíi,< 
cenca  huey,  ca  cenca  tla<:otíi  vyhuan  ccca  ti 
techmonequi  in  teutlahtolH  ,  inic  in  9390  ad 
huatl  in  tiChriftiano  y  huel  ye  timochicahua 
timoyollaliz  >  tiquittaz ,  ticpohuaz  >yhuant 
paccacaquk  :  in  ihquac  acá  quitemachtiz,  q 
tecaquitiz^  intla  nel  ahmo  yeeTli  in  inemili 
intla  ye  huel  qui meíahua  in  teutlahtoUi  y hu 
ticpaccacaquiz>  huehiepaccaceliz  yyhuá  hu 
ticmoyollotiz  intleiniBihrohna  :ea  yuh  qt 
monequiítia  intoTecuiyo  Dios ,  yehicaca 
itlahtoltzin  cenca  teyoílalí ,  techicauh,  tehu 
pauh ,.  yhuan  teixeoyoni ,  teixton  .  Inic  ont 
mantli  ,in  techmolhuilia  Santl  Pablo ,  in  y 
huatl  vcain yehuantin  tlateotocanime  cate 
in  motenehua  Gentiles ■■■-,  moneqai  cenca  qt 
momahuiztililizque ,  yhuan  quiraocuícayeÜ 
nehuiíizque  in  Dios }  ipampa  in  imicneliloc 
in  intláocoliloca  5  inic  quimmocnelili  v  quií 
motlaocolili :  ca  oquimmomacatzino ,  yhus 
omotlaihiyohuiltitzino  iiñpampa ,  macihui  í 
mo  otlacemihtaíhuiliíoca ,  in  oyuh  tíacemi 
taíhiúliloque  in  ludióme ,  itlaneltocaeahuí 
catea.  Inic  ontlamantli  xicmoyollotica  notl 
copilhuane  ,  ca  ín  Epíílola  ,  yhuan  in  Euang 
lio  ¿n  axcan  ipan  MilTa  mocuicaehua ,  mocí 
caihtohua  huel  mocepanohua ,  moeetiíia^y 
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jo  le  auer  guardado  fu  ley .  Y  /8- 
tamente  a  los  gentiles  de  pura  mi* 
fericordia  yjíft  auer  les  dado  pa- 
labra ni  auer  hecho  [criatura  de 
tanto  bien  .  Y  par  a  e  ño  alega  los 
lugares  déla  conuerfion  délas  gen- 
tes ¡fin  merecerlo  ellas .  — ^ 
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Ica  ipan  San&o  Euangelio ,  motenehua  nriec  hra  5  aunque  efe  desobligado  por 
amantli  tlaihiyohuiliztli ,  in  oquiñiihiyohuil 
Santt  loan  Baptifta  ,  ipampa  in  neltiliztli, 
1  melahuac ,  in  tcmachtilizteutlahtolli  2  yhuá 
ican  neci  inca  oquimocuiti  ,  ca  yehuatzin 
tfecuiyo  iESVCHRISTO  nelli  Dios, 
tíli  Temaquixtiani  in  chieloya  ,  in  elehuilo- 
j ,  in  quimmomaquixtilico  in  ixquichtin  Ce 
lanahuac  tlaca  :  auh  c,an  no  ihui  ipan  in  EpiftoJa  techmoyole- 
uilia  in  Sanft  Pablo  >  yhuan  techmohuapahuilia ,  inic  titlapac- 
lihiyohuizque ,  in  ixquichcahuitl  nican  Tlakicpac  tinemi ,  y- 
uan  ittetzinco  titotemachizque  ,  ittetzinco  titlaquauhtlamatiz- 
ue  in  Icel  Teutl  Dios ,  in  techmoyollalilia  ,  yhuan  techmochi- 
shuilia  teotlahtolncyollaliliztica ,  teotlahtolnehuapahualiztica: 
a  nel  cenca  huey  in  ttetlaocolilitzin ,  inic  oquimmomaquixtili, 
lahtlaneltocanime  catea,  macihui  inahmo  cemihtalhuililoq 
1  maquixtilozque .  Auh  in  axcan  xicmocaquitican  in  itlahtol- 
ún  Sana  Pablo. 

l   Qu$cuma\  [cripta  funt ,  ad  nojlram  dotlrinam  feriptafunt  .&c.         B. 
'laxiemocaquitica  notlacopilbuané ,  ca  in  ica  in  teutlahtolli  ti-  Los  grandes 
lachtilo ,  in  quenin  cenca  tla^otli,  yhuan  in  cenca  temoloni,  f  rucios  delapa 
Iehuiloni  in  teutlahtolli ,  in  temachtiíli :  yehica  ca  in  toTeouh  labra  de  Dios, 
titoTlahtocauh ,  tecbmomaquili  in  itlahtoltzin  ,  inic  timachti- 
^zque  ,  tinonotzalozque ,  yhuan  inic  tixtlamachtilozque  :  auh 
nfc  totlahuil ,  tocouh  ,  totlanex ,  yhuan  totezcauh  yez .  Auh  in 
bquac  ida  tecoco  $  tetolini ,  tetequipacho  tepan  hualíaz ,  topan 
nuchihuaz  ,  toneyollaliliz ,  toneellaquahualiz  muchihuaz  .  Ca 
n  teutlahtolli  ,  huel  teixtlamachti ,  yhuan  teyollali :  ca  in  ica  in 
eutlahíolli  ti&iximachilia  in  toTecuiyo  Dios ,  in  teTtatzin,Te 
>iltzin,  Spiritu  San&o.  In  ica  in  teutlahtolli  tiematih  in  quenin 
rehuatzin  in  Dios  Tepiltzin  topampa  oquichtli  muchiuhtzifío- 
:oin  nican  Tlakicpac:  yhuan  topa mpa  ímeftlamantl  i  tecoco, 
etolini  quimihiyohuilti :  auhin  c,a  tepan  Cruztitech  omomiqui 
i .  Auhyequcne  in  ixquich  óccequi  neltoconi ,  in  nemaquixti- 
oni,ca  muebi  teutlahtolpan  ihcuiliuhtoc  ,  ca  huey  tlahuiíli, 
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huey  tlanextli  .  £an  no  ihui  teotlahtokica -tilhuilo  ,  ticaquitifc 
inquenamicanvmpa  Ilhuicac ,  auh  in  quenami  necuiltonoll 
netlamachtilli  techmopielilia  toTecuiyo  Dios,in  techmomí 
quiliz  iti  ihquac  timiquizque  :  inda  huel  tinemizque ,  yliuan  te 
tlahtoltica  tilhuilo ,  ticaquitilo  in  quenin  huel  tinemizque  nic 
Tlalticpac  >  inic  huel  tifi:ohuellamachtilizque  in  toTeouh ,  in  t( 
Tlahtocauh ,  c,an  niman  ahtle  quinenehuilia  in  Tlalticpac ,  ini 
tlagotliinteotlahtolH,  ca  huellacempanahuiya  .  Teotlahtoltic 
timachtilo ,  inic  huel  titotemachizque  ahmotitotzotzonazque:i 
cahuelneíJitiquicnopilhuizque  in  llhuicac  Tlahtocayotl .  Nim 
yeno  teotlahtokica  tilhuilo ,  ticaquitiio  in  quenin  yehuatzin  t( 
tlacoTemaquixticatzin  I  E S  V  CH R IS  T O ,  huel  techmopa 
caihiyohuilti,inixquichcahuitl  monemilti  Tlalticpac :  yehic 
ca  cequintin  Tlalticpac  daca  tlahueliloque ,  tlahdacchuanim 
quimococolilique  ,  quimotelchihuilique  ,  quimochicoihtalhu 
que ,  quimomahuizpolhuique,  yhuan  qmmomecahuitequiliqw 
quimixtlatziniíique  :  auh  in  ca  tepan  quimomi&ilique  :  auh  cí 
ye  ahtle  itlahtlacoltzin  ,  ca  cenquizcaqualli  in  inemilitzin.  A« 
gan  in  yehuatzin  niman  ahmoyc  quen  quimuchihuili  in  iyoll< 
tzin ,  ahmomotlatlahuekhihuili ,  ahmo  totechmoqualanalti,  a 
mono  ye  motechicoihtalhui^á  huel  omotlapaccaihiyohuilti .  Ii 
ca  muchi  toneixcuitií ,  yhuan  quimonequiltia  in  toTecuiyo  D: 
os  ,  inic  tidonemiliztizque  ,  inic  nepanotl  titocempaccaihiyc 
huizque  ,yhuan  nepanotl  titopaíehuizque >  titocepanyenelizc 
ayac  ye  tidelchihuazque  vahmo  tiaeixcomacazque  in  tetlahtk 
col  >  ahmono  ye  titepinahuizque. 

4f  Qucecumqj  [cripta  funt.  &*ei  Ye  o  anquimocaquitique  notía^c 
pilhuane ,  in  quenin  teutíahtolli  techmelahuilia ,  yhuan  tech 
mottitilia  in  melahuac  >  in  cenquizqui  tlaneítoquiliztli  >  in  que 
namicatzintli  Dios :  auh  in  axcan  ma  oc  xíemocaquitican  in  o 
cequi  miedla  mantí  i  inic  techicneíia  ,  ca  Cenca  miec ,  cenca  ma 
huiztic in tocneíiloca  in  itech  mana  >  in  itech  mocui,in  itecl 
quica  ,  Ca  in  yuh  itech  monequi  ¿n  tonacayo  in  tlaqualli ,  c,ai 
no  yuh  itech  monequi  in  toyolia  tanima  in  teutíahtolli  ,  I 
huelidaqual  ipan  momáti .  In  yuh  quimihtalhuiya  itlatenquix 


tica 
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¿atzintoTecuiyoinycluunin  Sand  Gregorio  .  Qibusmemi^ 
rmo  Dei  efi.  q  .  n  .  Cn  in  tcurlahtolli  itlaqual ,  inenca  in  anima, 
oncan  neci  in  quenin  cenca  totechmonequi  in  teotlahtolli:  ca 
tlacamo  titeotlahtolcaquica  ,  apizmiquiz  in  tanima ,  in  yuh  a 
zmiqui  tonacayo  in  ihquac  aocmotlaqua  .  Yehica  inaxcan  ¿n 
ihanquitemohuamomuztlae  in  itlaqual  amonacayo ,  c,an  no 
m  momuztlae  xiftemocan  in  itlaqual  in  amanima  >in  yehuatl 
otlahtolli :  oc  nel  cenca  huaica  inic  áquinezcalicatemozque  ( y 
ncon  mucha  mas  prudencia  ,  y  cordura)  in  itech  monequi  amain- 
ar yehica  ca  cenca  tlacrtli ,  auh  inamonacayocaahmo  dac,o- 
L  ahtle  ipan  motta  .  Inic  centlamantli,  inic  moteicnelilia  teo- 
ihtolli ,  yehuatl  inic  ceceyaca  quimotlahuililia  ,  quimotlanex- 
ilia ,  inic  qualliyeftli  nemohuaz ,  yhuan  nehmachoz  in  itech- 
i  tlahtlacolli ,  in  yuh  quimihtalhuiya  Rey  Dauid  .  Declaratio 
rmonwn  uiorum  illuminat :  <&  in  telleBum  dat  paruulis  .  q  .  n  .  In 
nelahuaca  motemachtiltzin  tetíanextilia  :  auh  quinmómaqui- 
i  tlaacicacaquiliztli  in  tepitzitzin,  in  moenomati .  Auhoccep- 
i  quimihtalhuiya  in  Rey  Dauid .  Preceptum  Domim  lucidum ,  il- 
minans  ocubs  (fcilicet  mentís ) .  q • .  n  .  In  iteotenahuatiltzin  to- 
ecuiyo  j  quimotlanextililia  ,  quimotlahuililia  in  ixtelolo  teyo- 
i  ¡  teanima  :  yehica  in  teotlahtolli ,  ca  tezcatl  in  quinextia,qui 
indaga  in  ichtaca  catqui ,  in  ohui  >  in  huecapan,  in  tlani  onoc: 
i  miec  motta  in  oncan  tezcac  ,  inahuelittoz  in  occecni. 
a  intla  acá  nechhuitequiz  noteputzco ,  nicapa ,  caahuel  niquk 
12,  in  mañoco  ninihmatiz ,  in  tlacatíe  notezcauh .  Ca  yuhqui 
i  yehuatl  letra  ,  neci  i  motta  9a n  tepitzin  ,.  in  ahtle  tezcatl ,  auh 
1  tezcac  >  neci  chamahuac ,  tolontic,  yehuatl  ye  muchihua  inin 
1  letra ,  in  ihquac  neci  ca  tlapopololíi ,  in  aochuel  mopohua,  a- 
chuel  motta  ,  huel  motta ,  huel  mopohua  in  tezcac  ,  occenca  ih 
uac  in  huel  tetechpachihui  tezcatl ..  Ca  yuhqui  in  teotlahtolli, 
1  teotíahcuüolli ,  yehuatl  yuh  quimochihuilia  in  cetlacatl  mih- 
latizin  itechpa  teiztlacahuiliztli ,  in  tecanecayahualiztli,in 
eneyeyecoltiliz  teyaouh ,  in  ticampa  techhuitequi .  Ca  yuhqui 
i  tlahtlacolli ,  in  tepitotontlahtlacolli  in  ahmo  etic ,  in  quiteit- 
itia  in  cenca  ímehuey  tlahtlacolli ,  yhuan  in  omolcauh ,  in  aoc 
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¿id  mores. 
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Ad  mores , 
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huel  mopohua  ,  m  teutlahtolli  quimopanitlaxilia ,  quimotekú 
lia ,  in  occeppa  ¿ximacho ,  ilnamico ,  yhuan  ye  tlaocoyalo ,  1 
teopohualo  \  ye  neyolmelahuaío .  Inin  tezcatl  quimottitilia,  qi 
ínonextililia  in  aquin  chipahuac  ,■■  in  ahnoco  ahmoqualli  yec" 
inteoyotica  :  ye  ipapa  huel  toyollocopa  ,  yhuá  huel  netlacuitl 
huiliztica  huel  tiquittazque ,  ticpohuazque  yyliuan  ticcaquizq 
$  Vtperpatientiam  ,  <&>  confolationem  Jcripturarum,  ftemhabeamu 
q .  n  .  Inic  itech  ticanazque  in  teutlahtolli ,  inic  titlapaccaihij 
huizque:auh  inictitoyollalizque^an  no  ye  tifttemachitin 
mizque  in  tiquicnopilhuizque  in  Uhuicac  tlahtocayotl .  Inic 
tlamantli ,  cenca  tetechmonequi  in  teutlahtolli  inicteizcaliz 
huicpatíapaccaihíyohuiliztli  :ca  in  teutlahtolli  quimotemacht 
lia ;  in  tlapaccaihiyohuiliztli  ca  tepuzhuipilli .  Quimihtalhui) 
in  tlamatini .  Indaet  protborace  iuflitiam.q  .  n  .  In  qualli,  yeft 
inemiliz)  commaquiz  ,  commoquentiz  tepuzhuipilli  rinmel 
huacatlachihualiztli ,  in  tlapaccaihiyohuiliztli,inic  yehuatl  ye 
inotopehua >  motla^a  tepuzmítl ,  ¿n  tetotoquiliztli ,  in  tecocol 
liztli.  Quimikalhuiya  in  Iob  .  Quia  fagttceDomini  inme  fm 
quarum  indignatio  ebibit  Jpiritum  meum '.  quihtoznequi .  Init 
puzmitzin  toTecuiyo  Dios ,  notechodatzieo  vin  itlahueí,  in 
qualanmiuh ,  yuhquimma  oquichichin  in  nanima ,  yhuan  i 
teneyeyecoítiiiztepuzmitl .  Quimihtalhuiya  in  Dauid.  Etafag 
ta  volante  in  die.  q .  n  ,  ToTecuiyoé  maxinechmomaquixtili  in 
techpa  tepuzmítl ,  in  patlantinemi  daca  .  q  .  n  .  in  ihquac  hu< 
neciteneyeyecoífiliztl^yuhquincemilhuitl.  In  yehuatl  Th< 
biasye  moyaochichiuh  inin  tepuzhuipilli ,  ye  quitopeuh  in  ti 
puzmítl ,  in  ihquac  itepuzmiuh  tlacatecolotl  itech  acic  in  ixtel< 
lo  i  in  ihquac  mixpopoyotili ,  in  y  uhquí  ye  ixhuitecoc  .  Auhi 
ipampa  ca  ye  moyaocíiichiuhtica  in  tlapaccaihiyohuiliztepu: 
huipilli  ,  ahuel  itech  acic  ¿n  iyolío >  ahuel  oquinalquixti :  in  m 
nel  ihquac  yca  huehuetzcayah  in  ihuayolque  ,  in  ihquac  quall 
yedíi  ye  monemiti.  Auh  in  axca  notlacopilhuane ,  ma  xocomí 
quican>  ma  xic  moque  tica  n  in  tlapaccaihiyohuiliztepuzhuipill 
inic  huelanpaciinemizque  in  nica  Tlaíticpae ,  ca  in  tlacamo  y< 
huatl  j  aoemo  huel  pacca  ,  aoemo  yoccxcanemohuaz.   - 
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f  Vt  psr  púenúam  ,  cy  confolationem  .  zd-c  .  Inic  etlamantli ,  inic  La  diuina 
itcchmonequi  teotíahtolli ,  ca  quimeilaquahua ,  quinyollalia  in  fcriptura  cf- 
DÜniIo  ,  in  tlaihiyoliuütilo  :  inipapa  niman  quimihtalhuiya  in  juerga, y  for> 
^poltol.  Vt  perfatimtiam  .  e^c.  inic  titotemachizque  in  ipapa  tífica  mteftra 
apaccaihiyohuiliztli ,  yhuá  in  iteyollaliliz  teutlahtolli :  ihui  in  cjberavca. 
mrnihtalliuiya  in  Rey  Dauid.Tnbidatio^  atígtiftia  inuenerutme. 
.  n.  In  tetoliniliztli ,  in  tenctlamachtiliztli  oncchmottilique,  o-  Pial ,  118 . 
cchipantilique  ,  onopá  milacatzoque ,  onechololhuique  .  Auh 
í  quihualtoquilia  in  pahtihuani  ( la  medicina  )  in  ihquac  mihto- 
ua .  Madata  tua  meditatio  mea  eft.  q  .  n .  In  ihquac  niquilnamiqui 
1  moteotenahuatiltzin,  in  ihcuiliuhtoc  teoamuxpá,  ca  nechmo- 
alehuilia .  In  Iíraellaca  in  ihquac  ceca  motoliniaya  >  in  cenca 
ti ,  quahuitl  toftiloya  >  aottle  cetlamantli  in  neyollaliliz ,  in  ne 
laquahualiz  ,in  tlacamo  cjí  yehuatl  in  teoamuxtli,in  oncan 
jipohuaya  in  ichátzinco  Dios :  yuh  ca  in  teutlahtolli .  Hálente  s  i.Macb  .  12. 
folio  fanclos  libros qui funt  inmanibus  nris.q.n .  Ye titoyollalia,  ye 
tellaquahua  in  qualli ,  ye&liteoamuxtli  in  tícpia ,  in  tomacma- 
i >  in  gan  muchipa  ticpohua  .  Noyehuatzin  in  Dauid  quimih- 
Ihuiya .  Me  mor  fui  iudicioram  tuorum  afeculo  Domine ,  <&  cofola- 
sfum .  q .  n .  NoTeohué  ,  noTlahtocatziné ,  oniquiínamic  ,  o-  Pfal.nB. 
an  ninoyolnonotz  in  motetlatzontequiliíitzin  ,  in  ipeuhyá  in 
ímanahuac,  in  qnin  tiquimrnotíatzonteqlilia,yhua  tiquíinotla- 
acuiltilia  inahqualtin  ,  inahyedin  ,  auh  in  qualtin  s  yeclin  in 
oyedetlayecoíticahuan  tiquimmocnelilia  >  tiquimmohuecapa- 
lhuiya ,  tiquimmotéyotilia  :  auh  ye  ecca  oninoyollali ,  oninel- 
juauh .  In  yehuatzin  huei  Apoílol  Sa&iago ,  izcatqui  ye  tech- 
ononochilia  .  JLcce  beatificam9  eos qui  fujlinuerut.q.n.lzcatquiye  lacobi  5  , 
(uinye&enehua ,  ye  tiquimmahuizihtohua  in  otlaoquichhuiq', 
lapaccaihiyohuiq  .  Sujferentia  lob  audiftis  yw  fineVñi  ridiftis: 
orna  miferkors  eftDñs ,  w  miferator  .  q  .n.  Yeoaquimocaquítiq 
>piihuane ,  in  quexquíeh  oquimihiyohuilti ,  yhuá  oquimocia- 
lilti  in  S.  Iob ,  gana  ihui  oanquimocaquitiq  in  quenin  toTecui 
oquimotlaxtlahuili ,  oquimocuepcayotilili  in  itlapaccaihiyo- 
liliz  ,caoquimomaquixtiIi  itechpa  in  ixquich  in  inetoliniliz, 
itonehuiz ,  ichichinaquiz  ,  yhuá  occéea  oquimocuiltonalhui, 
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Fin  glorio  fo  el  inalimoyuli  mocuiltonohuaya ,  in  ayamo  tlaihiyohuiltilo  .  I 

deU  muerte  de  fínem  Domini  Ipidiftis .  q .  n .  Huel  amehuantin  amonohmatca  < 

Obro  N  .  R  .     anquimottilique ,  ahmo  tepal  oanquicaeque  >  in  quenin  omot< 

tzauhmiquili  in  toTecuiyo  :auhc,annohuel  opachiuh  in  anu 

yollo ,  quenin  omonolimayoliti ,  omonohmaizcalitzino ,  auh  i 

oyuh  ompohualilhuitl  in  intlan  moquettzino  in  mimicque  >  vj 

pa  mohuicac  in  itlahtocachantzinco ,  huey  tenyotica ,  mahu: 

gótica  quimohuiquilitihuiya  ,  quimololhuilitihuiya  in  ixquic 

tin  Angelóme  \  yhuan  qualtin  tettahuan ,  in  tixpa  tapoílolom 

yhuan  amixpa  in  ammiequintin,in  huel oanquimottilique.  Au 

^anoihui  xitlapaccaihiyohuicá  ,  xitlaoquichhuica  inic  amec. 

A d  mores,        mocneliliz,amechmocuiltonálhuiz  in  Dios,  ca  yehuatzin  quin 

jnachitia.O  in  tiXpiano  in  titolinilo ,  in  titelchihualo,in  titoht 

coyincolotzitzicaztli  titoftilo  ,  in  cocóc  ,  teopouhqui  tiquihiy 

huiya,  timococohua ,  intatónahui ,  in  mihtipo^ahua,  ahnoco  < 

cétlamantliyc  titlaihiyohuiya,  ma  timocotlauh,  ma  timocuetl 

xo ,  ma  titlacuécuechcauh  ,  ma  timopatla  >  ma  timoxiuhtlati:! 

^an  ximoyollali ,  ma  c,an  ximellaquahua ,  ma  xoquichehua ,  r. 

O  gran  confue-  micampa  5  moteputzco  xontlachia ,  ma  xiquilnamiqui ,  ma  ip¡ 

lo  que  guando  ximoyolnonotza  in  intlaihiyohuiliz ,  in  intonehuiz  >  yhuan 

Dios  no  reme-  intlapaccaihiyohuiliz  ,  in  intlaoquichhuiliz  in  San&ome  ,  in 

dia  nueflros  tra  monemitico ,  yhuan  ma  yuhye  in  moyollo >  ca  in  tlacamo  mil 

bajo;,  da  fuer-  mocenquizcapalehluliz  in  Dios,  in  tlacamo  mitzmocenquizí 

f afemino ,  y  a  maquixtiliz ,  itechpa  in  monetoliniliz  ,  in  motonehuiz  i  ca  n 

legriapuralle-  li  mitzmomaquiliz  ,  mitzmotlauhtiliz  in  tlapaccaihiyohuilizt 

uarlos  con  pacie  in  tlaoquichhuiliztli  \  in  neellaquahualiztíi ,  In  neyokhichiíil 

da.  tli  j  inic  titlaoquichhuiz  ,  titlapaccaihiyohuiz  r  timoyolchicl 

liz ,  intía  ittetzinco  timopiloz ,  iñtla  ittetzinco  titlaquauhtlan 

Pfaí.  po.  tiz .  Yuh  ca  in  teotlahtolli .  Quoniam  in  me  fyerauit  libéralo  em 

frotegm  eum  ,  quoniam  cognouit  nomem  meum  .  q  .  n  .  Yehica  note 

omotemachi  in  Tlalticpac  tlacatl ,  nicpalehuiz,nicmaquixtiz 

huan  niemanahuiz  \  ni&etlacdtíz  j  nicchimalcaltiz,  yehica  or 

chixima  ,  onotechriaquauhtlama  \  m  notech  netlacaneconi , 

nitehuelyolloti ".  (  quefoy  muy  fiel)  Clamauit  ad  me  >  w  ego'ex 

diatn  eum  ¡Güín i^fofum  iniribnktione :  eripam  eum  ,  wglorificabo 

q. 


afejfcM-qgrí, 
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.  n  .  Onechmonochili^onechmotzatzilili,  auh  in  nehuatl  ca  Condición  de 
ftlahuelcaquiliz ,  auh  in  iliquac  toliniloz ,  tlaihiyohuiltiloz,  ah  hombres  ¡de fam 
onictlalcahuiz,ínyuh  tetlalcahuiya  Tlalticpac  flaca  inneto-  parar>y  dexar 
lilizpan  ,  alimonan  iyoca  niccahuaz ,  ca  inahuac  itloc ,  iitzcác  al  amigo  en  tie- 
ez ,  auh  niccenmaquixtiz  ,  yhuan  niccentlamachtiz ,  mecen-  pode  mayor  ne 
liltonoz .  Inin  tcutlahtollí  quimocuitia  in  Dauid  caoipan  quiz  cefiidad. 
oquiyeyeco ,  ca  quihtohua.  Ad  Dominum  cum  tributar  erclamaui¡ 
I exaudiuh me.q.nAn ihquac  cococ , teopouhqui  notechcat-  Pfal. np . 
,  onicnotzatziíiliin  noTeotzin ,  noTlahtocatzin  ,  auh  onech- 
otlahuelcaquilili ,  onechmocneliíi .  O  notlacopilhuane  ma  ye  M  mores» 
moyollaliean >  ma  ye  ximellaquahuacan  >  ca  nelli  in  teutlahto- 

ceca  tcyollalia  ,  cenca  techicahua  ,  tchuapahua  . 

Deusautem  patienti*  ,  zyfolatij ,  det  tobis  idipfum  faceré  mal-  E. 

'tttrum  y  fecundum  lefum  Qhñjlum   Vi  inánimes  i  ipno  ore ,  bonorifi-  Solo  Dios  puc* 
is  Deum ,  e?-  Patrem  Domini  noflri  le  fu  Cbrijli .  q  .  n .  (  Auh  in  de  dar  padecía y 
icamo  yehuatzin  Dios ,  ayac  huel  quitemacaz  in  tlaoquichhui-  y  confuelo . 
tli ,  yhuan  neyollaliliztli ) :  ma  amechmomaquili  inic  ^an  ne- 
:uhqui  yez  in  amonehmachiliz ,  in  itechpatzinco  I E  S  V  Xpo: 
ic  yollocetcayotica ,  cetiliztlahtoltica  (inánimes ,vno ore}  an- 
liraomahuiztililizque  in  Dios ,  in  itla^ottatzin  í  toTeeuiyo  IE-. 
V  C  H  R  I S  TO .  Yuhquimmaquimihtalhuiznequi  Sact  Pablo, 
uh  ca  in  axcan  nicnotlatlauhtilia  in  Dios  >  in  c,an  huel  iceltzin 
limotemaquilia  tlapaccaihiyohuiliztli ,  yhuan  neyollaliliztli: 
ano  yehuatzin  amechmornaquili  in  itequaltiaya,  iteyectiaya  in 
raciatzin :  inic  huel  cettitiez  ,  inic  huel  ^an  centlamantli y^an 
;neuhqui  yez  in  amix ,  in  amoyollo ,  in  amotlalnamiquiliz^  in 
notlanequiliz  in  itechpatzinco  toTeeuiyo  IESV  CHRI STO  Ama  Dios  U 
íuan  inic  huel  cetiaz  in  arnoyollo,in  teoy ótica  netlacertlaliztica:  pa\¡  y  cenfor^ 
uianinamotlahtol^an  cetiaz,  in  teotlahtolnenonotzaíiztica:  midad. 
íuan  in  amonemiliz  c,an  centlamantli  yez ,  neneuhqui  yez  in 
notlamanitiliz  :  ca  yuhquimonequiltia  in  toTeeuiyo  Dios ,  In 
1  yuh  anquichihuazque  ,  ecca  ye  anquimohuellamachtilizque, 
man  ye  anquimomahuiztililizque  in  toTeeuiyo  Dics ,  in  huel- 
ílli  itlacottatzin  toTeeuiyo  IESV  CHRISTO,  inic  Teutl, 
1  quimotlacatililia ,  auh  in  huel  quimonenehuililia  inic  Teutl. 

Vv  Tlaxic- 


i\t  do.  ii.  del  Adviento. 

Compara  .        Tlaxicmocaquitican  ca  in  ipampa  in  nechalaniliztli ,  ccca  hu< 

in  ihtlacahui ,  ca  in  ihquac  mahua  ,  in  mixnamiqui  inahuaqu 

Las  difiejioues  intepehuaque,  cenca  ye  .ihtlacahuiinatl  intepetl ,  cenca  tía 

deflruyen  la     huiti ,  yhua  ye  ihtiacahuijyc  teuhyohua,yc  tlacpllohua  in  petlai 

República*       icpalli,  in  yeliztli,auh  in  mahuizcotl^yhua  mieepa  miequintin 

can  tlanamiqui  >oncan  a&ihui ,  in  acó  raiqui,  in  ahnooo  toht 

co .  Ipampa  in  in  yehuantin  quimocuitlahuiya  luílicia  >  in  qi 

pía  in  atl  in  tepetl  y  huel  in  tequiuh  ,  huel  in  nahuatil  >  inic  i( 

uhca  quicecehuizque  in  tlahtolli >  in  nechalaniliztli  in  quin 

peuh,in  ayamohueiya  .  Caintepiton  tletl,in  tlanel  yuhq 

tíemoyotl  huel  quitlatiz  in  tepetl  >  ye  quitláchinahuiz  in  hu< 

quauhtla ,  in  tlacamo  iciuhea  cehuiz  .  Auli  in  c,anno  yehuatl  n 

Exemp  í  chalaniliztli  >  cenca  quihtlacohua  ín  tlaneltoquiliztli  :  ca  ízcí 

.3  .  Keg.n.t^  qui  neixcuitilli  teotlatolpan  ihcuiliuhtoc .  In  yehuantin  ipilh 

lírael ,  c,an  cettiticatca  in  inyeliz ,  auh  in  intlaneltoquiliz  y  m 

chintin  quimoneltoquitiaya  :yhuan  quimoteotiaya  incan  Ic( 

tzin  nelli  Teutl ,  Ipalnemohuani :  auh  mochalanique ,  nepanc 

mixnamicque  >  ye  niman  moxeloque  ,  occan  moquixtique :  ; 

niman  quihtlacoque  in  intlaneltoquiliz :  cequintin  ahmo  qi 

poloque  in  ineltococatzin  in  nelli  Dios  Tlahtohuani >  muchi] 

vmpa  moteochihuaya  >  vmpa  tlatlatlauhtiaya  in  Hierufalem  te 

pan  .  Auh  in  occequintin  nonqua  moteocaltique ,  yhuan  qi 

cauhque  in  ineltococatzin  Dios ,  tlateotocanime  mocuepquer 

hica  ca  quichiuhque ,  quimpitzque  onteme  teocuitlaquaquahu 

que  >  imixpantlamanaya ,  quintlatlauhtiaya .  O  ca  yehuatlin  ¡ 

neci ,  in  quenin  cenca  ahmo  yedli  in  nechalaniliztli :  auh  intl 

matcayeliztli ,  in  netlacotlaliztli }  cenca  ye  hueiya  in  quaíli  ye 

tli  ye  malhuiloin  tlaneltoquiliztli ,  yhuan  ye  huilohua  in  Ilhi 

cae .  Ye  ipampa  cenca  monequi  elehuiloz  >  temoloz ,  yhuan  d 

cahuacatzitzquiloz  >  pialoz  inteoy ótica necepanoliztli  >  neceti 

liztli .  Inic  centíamantíi  >  in  itíetzinco  in  Dios  cetiaz  in  tix , 

Fee  >  yChari-  toyollo  tlaneítoquiliztica ,  yhuan  teutlatíacotlaliztica  .  Ca  in  ti 

dadnos  "toñeco-  neltoquüiztli  >  quicetilia  ,quinepanohuaintotlacaquiliz  ited 

Dios.  patzinco  in  Dios ,  inic  ixi macho ,  yhuan  neltoco .  Auh  in  tetl; 

^otlaliztli ? ye cetililo  in-tocializ,intotlanequiliz  ryehica  qu 

mihta 


Muchas  t>eq>s 
déla  diuifio  de 
la  República  , 
■na f ce  la  cifmay 
y  beregia. 


áhfltrUiüttté. 
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iihtalhuiya  in  Sanft  Pablo .  Qui  adhpet  Deo  y  t>mts  Spiritus  eft 
meo.  q.n.ln  aquin  ittetzinco  Dios  mocetilia  ,  ca  c,an  cettiti- 
1  ihuantzinco  Dios .  Iyoquexquich  in  netlamachtilli ,  neciúl- 
ttiolli  qirimixnextilia  in  ica  teotlatlacotlaliztli >  in  aquin  itte- 
:incoommocetiliaDios,in  quimocemitquilitica  ixquich  ele- 
uiloni ,  neicoltiloni ,  netlamachtilli .  Neixcuitilli  xicana  ,  xic- 
BÍ>initcchycnotlacatl,intoxomi(poWwcí?/í/Wo,  de  nito- 
ontinemi  tener  pobre\a  y  y  eñarnecef sitado  )  huácomi  (  ídem  )ah- 
eoneliuatincmi  :  quelehuiya  ,  quimicoltia  in  quimonamiftiz 
locuiltonohua ,  inic  quicepantzitzquizque  ixquich  axcatl ,  tlat- 
uitl .  (Jan  no  yuhqui  monequi  clehuíloz  in  teotlatlacotlaliztli, 
ehica  ca  techcentlatquitia  ,techcemaxcatia  in  ixquich  qualti- 
uani ,  yeftihuani ,  ycquene  in  Icel  Teutl  Dios :  ca  itechpa  teo- 
ahtolpan  mihtohua .  Venerunt  aut  míbi  omnia  baña  pariter  cum  illa. 
.  n .  In  ihquac  onechmomaquili  in  Dios  in  teotlatlacotlaliztli, 
1  iquakicatzin  ,  in  iyefticatzin ,  ca  $an  no  ye  onechmocentlat- 
uitili ,  onotechquimopohuili  in  ixquich  qualli ,  yeftli  neconi, 
lehuiloni .  Xicmomachiticannopilhuane  ,ca  in  teotlatlacotla- 
ztli ,  in  necepanoliztli  ,  in  necetililiztli ,  ca  yuhquin  tzacuhtli 
1  quicetilia  ,  qui^alohua  ,  quinepanohua  in  tlein  nononqua  ca, 
buan  in  yuhqui  tletl  in  quixotlaltia  in  tepuztli ,  inic  huel  xotla. 
echpainquimihtalhuíyain  Sanft  Pablo.  Soliciti  femare yni- 
\temjpirhus ,  in  vinculo  pacis .  Ma  cenca  xiemocuitlahuican  in  a- 
uitlacopiezqueinicetilizco,in  icetca  fpiritu  inamotlanequi- 
z  j  in  ica  iípicayo  ,  imecayo  in  tlamatcanemiliztli .  Inin  cetiliz- 
i  j  in  tlacatle ,  caahmo  nemohua  ,  ahmo  yolihua ,  in  yuhqui  to- 
ac ,  tonacayo  i n  ahmo  itech  cettitica  in  tanima  .  Inic  ontlama- 
i ,  cenca  itechmonequi  in  Chriíliano  cettitiez  in  iyollo ,  itech- 
a  inihuampo  teotlatlacotlaliztica ,  ca  monequi  in  yuhquima 
ehuan  tlacatque,in  yuhquima  cemihtime  ,  ye  quitla^oílaz, 
uitlaocoliz  ,  yhuan  quimocuitlahuiz  in  tJacayac  ica  .  Ca  yenél- 
.  cenca  melahuac  in  aquin  cettitica  ,  mocetilia  in  ittetzinco 
)ios ,  can  cetiaz  itechpa  in  ixquich  ittetzinco  cettitica  in  Dios, 
c  ipampa  techmonehmachtilia  in  Sanft  Pablo  .  Super  omniaba 
Hecbaritatem^uod  ejl  Yinculúm  perfefiionis  >  &  pax  ChriHi  exultet> 

Yv  i)  incoY- 


1.  Cor.  6. 

Oy  qua  grades 
riquezas  fe  gra. 
gean  con  Qbari 
dad. 


Sablee .  7 


Eple.  4 


For  cierto  mu~ 
cha  ra'tpn  es¡  q 
quie  es  vno  con 
Dios-)  fea  tabie 
Vno  con  los  de* 
mas  que  fon  la- 
ño con  Dios. 
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Defuenturado 
del  que  rompe 
el  Vinculo  déla 
Cbaridid  ,y 
conformidad. 

Vrou .  6 . 


Contra  los  re- 

hltofos . 


Al  mores. 


33B  DO.IIDEL  ADVIENTO- 

in  cordibus  Veflris  inqux  ipocati  eftis ,  in  Vno  corpore .  q .  n  .  Notey 
cahuane  ma  amotechye  ,  xiazitzquican  >  xicpiacan  in  netla$ 
tlaliztli ,  ca  ilpica  ,  imecayo  in  cenquizcaqualtiíiztli ,  yhuan  : 
itetlamatcanemitiayatzin  toTecuiyo  I  E  S  V  C  H  R I S  T  O,  n 
amihtic  amechpahpaquilti ,  amechahahuiyalti ,  inic  oannot2 
loque  in  yca  §.ace  tetíac ,  tenacayo ..  Auh  in  Dauid  quimihtalhi 
ya *  Eccequam  bonum^  ©»  ga^  iocundum :  habitare-  fratres  in  tnu 
q .  n .  Izcatqui  in  quenin  cenca  qualli ,  cenca  teyolpahpaquili 
teyolahahuiyalti  in  cjan  cennemi  teteyccahuan  :  auh  in  tlacan 
cennemohua  ,  cenyolohua  ,  ahmo  teahuiyaki ,  ahmo  tepahj: 
quilti^antlapanahuiyainic  ahmo  qualli,  yhuan  inictemói 
hui,tetequipacho.Oitlahueliltic,inyehuatl  inhuel  teyolqi 
ma ,  tetlamachti  ,  tecuiltonoin  ilpiloca  cetiliztli ,  cetcayotl ,  c 
yeliztli ,  quitoma >  quitzayana ,  quihtíacohua ,  ca  tlatzontequi 
loz  in  aquin  yuhqui  in .  Ca  itechpa,teutlahtolpan  mihtohua.S 
funt  que  odit  Dominas  ,ey  feptimum  deteflatur  anima  eius>  eum  1 
feminat  ínter >  fratres  discordias .  q  .  n .  Chiquacentla  mantli  in  q! 
ffiotelchihuilia  ,  in  ahmo  iíloclzinco  quimonequiltia  >  in  quin 
cocolilia  j  inquimotlayelittilia  toTecuiyo,  auh  inic  chicont 
mantli  ahmo  gan  quenin ,  gan  huel  quimocentlayelittiiia  >  hi 
niman  ahmo  quimottiliznequi ,  quieemihiya  in  iyollotzin : 
yehuatl  in  intzalanquiyolitia  in  nechalaniliztíi ,  in  cemehua j 
centlaca .  In  chicontla mantli  in  quimotenehuilia  Spiritu  faní 
in  cenca  quimotelchihuilia ,  ca  yehuatl  oc  tachcauli ,  oc  tlapar 
huiya ,  oc  tlácahua ,  oc  huaica  in  ínequal  ( la  trama  )  in  itíaht 
col ,  in  aquin  quiyolitia ,  quipehualtia  ,  quitzintia  >  quineíhi 
yotia  in  necocoliliztli ,  in  neyolihdacoliztli ,  in  neyaochihual 
tli ,  in  nechachalaniliztli ,  in  nexeloliztli ,  in  nemomoyahuali 
tli ,  in  nenonquaquetzaliztli ,  in  neixnamiquiliztli ,  in  nexic 
liztli ,  yhuan  in  aquin  quíchalania  in  maquiztli  >  in  teoxihui 
in  quetzalli .  ( el  que  pone  di f cor dia  entre  los  principales  )  Auh  in  a 
can  notía^opilhuane  in  nican  antlaca ,  in  nicananchaneque > 
an  .N.  tleyca  inammochalania?  tleycan  nepanotl  ammoyaocl 
hua  ?  tleycan  ahmoammonepanpalehuiya  ?  tleyca  ahmo  amir 
cepanicnelia  ?  In  pipiltin  in  tlahtoque ,  quintolinia ,  quintlail 

yohu 
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ihuiltiain  macchuahin,incuitlapihin,atbpaltin  .initconi,  Contratos  pm 
amaloni ,  yhuan  micftlamantli  ahehualiztlijahixnaraiquiliz-  cipales^ymace- 
quintcquíuhtia ,  quincocoltia  ^quinmamaltia  :  auh  in  quauh-  huales. 
ti >  ocelome  (  los  macebuales  per  m?tb¿phorm  )quincocolia  ,  quin 
ahuizpolohua  ,  yhuan  quinteilliuiya  ,  intechtlatlamia  in  pipil- 
ti .  Ma  9a n  ximocepanpalchuican ,  ma  c,an  ximocepantlacotla- 
m  :  ma  itech  ximixcuitican  in  ixquiclí  totechmani  tlalhuatl, 
íuan  in  izquitlamantli  tohuihuiltecca :  ca  in  cecentlamantli 
litqui ,  quinapalohua  in  occcntlamantli  in  ahmo  cenca  chica- 
jac  ,  in  ahmo  cenca  huapahuac  >  ye  nepanotl  motzitzquia ,  mo- 
ipalohua  .  Izcatqui  in  itlahtoltzin  Santl  Pablo  .  Vnum  corpus  B^om.n, 
\mus  in  Chiflo  y  fwguli  autem  alter  alterius  membra  .  q  .  n  .  In  timu- 
íintin  c,an  ticentla&in  titochiuhtinemi  in  icatzineotoTecuiyo 
ESV  CHRlSTO.In  elimicqui ,  tlahuilanqui  quaquahuC)  Simile  délos 
1  aoemo  huapahua  ,  in  aoemo  chicahuac  in  occentetl  quaqua-  bueyes  3  que  fe 
ue  ,  yhuan  quihuila na  >  quítqui  concahuiya  >  in  ahuelquimix-  ayudan  a  tirar 
ihuiya  :  c,an  no  yuhquinotlacopilhuanemonequi  nepanotl  an-  o  a  arraftrar: 
lopaíehuizque  in  ampipiltin  ,  yhuan  anmacehualtin  anconca-  ha  los  principa 
uizque  in  atl  .>  in  tepetl ,  ca  intla  c^n  centlamantin  ahmohuel  les^y  macehua- 
Dnyecozque .  Ca  intla  yuh  anquichihuazque ,  hueiyaz  ,  manaz,  les» 
K)zcaltiz  in  altepetl :  auh  intla  c,an  ammochalanizque  >  intla  c,an 
tnmonononquaquetzazque  >  catlamiz ,  polihuiz  ,  momoyahuaz 
1  amauh ,  in  amotepeuh .  Yuhca  ite machtützin  in  toTecutyo. 
wm  resumí  infe  diuifum  defolabhur  3  &  domus  fu'pra  domum  cadet.  Luc§  .  11 . 
.  n .  In  ixquich  tlahtocayotl  xeliuhtica ,  ahmo  huecahuaz >  ici- 
hca  polihuiz  >  auh  in  calli  ipan  huetziz  ,  ipan  acliliuetziz  in  oc 
sntetl  calli .  Huelnelli  namechilhuiya  notlacopiíhuane ,  ca  in  Qualquiera  es 
[acamo  ammochachalaniani,  in  tlacamo  nepanotl  amoyaochi-  bajlante    l  re- 
uani ,  ahmo amoca  omocacayahuani  in  Caílilteca  }  ahmo  ame-  boluerlos. 
hcuiliani  in  ixquich  in  amocal ,  in  amotlal :  can  yehuatl  techoc 
i ,  tetlaocolti ,  yhuan  tepinauhti ,  ca  in  c,aco  aquin  CaíKltecatl, 
hnoco  Meftizoton  améchala  nía ,  amecheomonia  ,  amonepatla 
noteca  .  Tlaxicmoyollotican  ca  in  ipilhuan  Ifrael  in  quezquipa  .Notad>quequa 
nocentlalique ,  ca  tepanahuique  :  auh  in  ye  ihquac  cecentetl  in  do  los  Ifraeli- 
lahtol ,  in  xnonononquaquetzque ,  quinihquac,  xicoloque ,  pa-  tas  fe adunaua*, 

Vv  üj  nahui- 


y  conformauan 

do  no ,  no. 

Sahdino . 

Funkulus  tri- 
plex dlfficile 


i    - 


Ad  mores , 


Todos  acuden 
al  tiangue^ ,  y 
a  las  fiefias 
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nahuiloque  .  Ca  in  mocenchihuayaoyod,  ca  huel ye  tepehuaj 
Auh  cannoihuiin  ihqtiac  mocentlaíia  in  pipiltin  >  yhuan  in  m 
cehualtin  inic  quipalehuizque  imaltepeuh  >  inic  ipan  tlahtozi 
onyehuatiz  in  ipalehuiloca  >inimanahuiíoca  in  altepetl  ixpa 
in  tlahtohuani  Viííbrrey .  Xicmocaquitican  in  tlein  oquichii 
cetlacatl  huey  Emperador  in  ye  momiquiliz  ,  ca  quintenotzal 
in  ipilhuan ,  quinnahuati  in  quinechicozque  tlacotl >  in  ceca 
me  quipoztequizque :  yuh  muchiuh  ,  quipopozte  cque >  aun  ir 
quice milpique  ,  aocmohuelquipoztecque  i  auh  niman  quim 
huí .  Nopilhuane  xiccaquican >  inda  ihquác  onimic  ancenye 
que ,  annepaniuhtiezque ,  centetixtiez  in  amoyollo ,  amotlahtí 
ayac  amechmoxi&iz ,  ayac  quen  amechihuaz :  auh  intla  anxex 
lihuizque  >  intía  ammotlatlahuelizque  ,  annexi&ilozque ,  amp 
nahuilozque  •>  amechcecemmanazque .  In  icuítlapil  Cauallo  i] 
tík  cecen  mohuihuitla  ,  ahmoohui  inic  mohuihuitla  :  yece  int 
ticnequiz  ín  moch  ticcenhuihuitlaz  ,  c,an  timonencoz,  tahtleti 
In  Regidor ,  in  Alcalde ,  in  ahnoco  Gouernador  ahmo  ohui  ii 
le  tlapololtiío ,  inic  inca  necacayahualo ,  in  gacoaquin  MeíHz< 
ton  quintlapololtiz  ,  quinyolmalacachoz ,  inic  oncan  yelohua) 
moquétzaz  in  Eflancia  in  ichcacalli ,  in  ahnoco  quaquauhcall 
occenca  ye  ihquac  in  quitquitiuh  ibotaton ,  icuetlaxton  ye  tei 
tiuh  i  Vinoton :  yece  intla  mocentlalican  in  macehualtin  5  intl 
motlahtolnanamiquican  >  intía  quimmotlahtoltetemolican  in  i 
teopixcahuan  ( in  nelíi  inttahuan  in  ayaque  occequintin )  hue 
nelli  namechilíiuiya ,  caahmo  tolíniloz  in  altepetl ,  caahmo  ye 
neahuiltiloz ,  yhuan  ahmo  ipan  camanaloloz .  Auh  in  axcan  nc 
tla^opilhuane  maximozcalican ,  maximihmatican  ,  maximoc< 
panpaíehuícan  inic  ipan  antlahtozque  in  amaltepeuh  ,occenc 
ye  itechpa  in  teoyotl ,  ca  cenca  antlatzihui ,  ayaxcan  ammoce 
dalia  in  nican  amoteopan  ¿n  ichantzinco  Dios ,  c,an  vmpa  in  o 
namacoyan  vtíahuanoyan  ammocentlaíia ,  ayac  ma  ce  vmpa  pe 
lilmi.  Inic  nican  anhuallazque  ammoteochihuazque  ,  itech  an 
motlamiaincocolizdi^ncohuatequitljin  huehuetiliztli  >  in  ! 
lamatiliztli :  yece  in  vmpa  tianquizco  ayac  ma  mocahua  ,  aya 
motzicohua  in  mácamo  vmpa  motlalotiuh  >  dac^atiuh .  Auh  ir 
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a  canapa  thlhtiiquixtilo ,  muchitlacatl  vmpa  yauh  ,  yehica  on-  por  beuer  \y  a 

an  tlahuano ,  ihuintihua ,  xoconúcoliua  .  Oamotlahueliltic  \  can  /<*  Yglejia  muy 

nthnutúhui(  donde  ivjys  a  parar)  maintech  ximixcuitican  in  pocos. 

fracllaca  ,  ca  inteclipa  mihtohua  .  Congregan  Juntfdij  ifraelqmfi 

ir  ymas  in  Ecckfia ,  y>t  péterent  auxiliu  a  Domino .  q  .  n  .  In  ixquich  2  .  Macb. 

\n  Ifraellaca  mocenncchicoque ,  mololoque ,  mocctlalique,yuh- 

uimma  c^aceoquichtlimuchiuhque  in  oncan  necentlaliloyan,i- 

ic  quimitlanililizque  toTecuiyo  itepalehuilitzin  .  Ye  hualnece  -  Que  nadie  faU 

aliloz  ,  yhuá"  ye  hualnetecpicholoz  in  nica  Teupa  in  ichantzin-  te  délas  procef 

o  Dios ,  inic  tiaotlatlauhtilizque  ,  tiaonepechtequililizq :  auh  [iones,  difcipli- 

enelli  miequintin  in  tlatlarlauhtiliz  huel  quimopaccacelilia  in  na.  z?c, 

)ios  ,yhuá  ye  quimohuellamachtiíia  .  Ipapain  nopilhuane ,  ma 

ayc  xipolihuicá  ,  ma  cayc  xitlatzihuica  ,  occcca  ye  ihquac  in 

>omingotica,yhuá  ilhuitl  ipa>  yhuá  in  ihquac  tlayahualolo  inic 

eciz  ca  teoyotica amotlacotla ,  ancennemi  > ammopaccacelia. 

Siciit  Cbriflus  fufeepit  nos  in  bonorem  Dei .  In  y  uh  no  amechmo- 
accacelili  toTecuiyo  Icfu  Chriílo ,  inic  anquimoccyetlenehui- 
zque  ,  yhuan  huel  anquimomaímiztililizque  in  ica  amotlahtoí, 
búa  in  ica  amoyollo.  Yuhquimma  quimihtalhuiznequí  S.  Pab. 
omatlacaé ,  huel  niemati  ca  ammochalanitinemi,  ca  amotzala, 
tnonepantla  nemi  in  nechalaniliztli :  in  amehuantin  in  oaqui- 
mhque  tlateotoquiliztli  in  oittetzinco  ampachiuhque  toTecui- 

0  Iefu  Chriílo ,  in  ye  anChriftianome :  yhuá  in  amehuantin  in 
anquicauhque  in  itenahuatil ,  in  itlamaniíiliz  Moyfen  :  in  añ- 
idióme ancatca  ,  in  ye  anXpianome .  In  amehuantin  inachto  Como  feefcu- 
tiamechteneuh  in  antlateotocanime  acatca  ,ámomapatla  ,  am-  faumlos ¿emú 
lotzinquixtia ,  ahmoccca  ámotlahtlacolecatoca,izca  in  anquih-  les. 

>hua  .  In  tehuatin  ahmo  ecca  huei  in  totlahtlacol ,  yehica  caah- 
c  teotlahtolli  timacoq  ,  ahtle  teotlahtolli  tiepiaya  :  c,á  titomatia 
;o  nelíi  teteo  in  tiqntoteotiaya  .  Auh  in  ihquac  oticcacq  in  teo 
ahtolli  S.  Euagelio  ,nima  iciuhea  otiquincauhq ,  otiquimiixq, 
:iquinchichaque  :  yhuá  oittetzincotipachiuhq  in  toTecuiyo  le- 

1  Xpo  :  ye  quihtohua  caahmoccca  hueixtica  í  totlahtlacol.  Auh 
1  amehuatin  in  anludiome  acatca  ,  ca  anq.piaya  in  teotlahtolli: 
1  amechcahuilitehuaque  amocolhuan  :  yhuá  huel  ancjuimatiah 
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ca  in  Dios  Tlahtohuani ,  oquichtli  mochiuhtzinoquiuh  in  Tla! 

ticpac  ,  quimocuiliquiuh  in  tomacehualnacayo  in  itech  itlaa 

mecayo  Abraham ,  in  nacayotica  amotta ,  in  itech  anquizque 

in  amitzonhuan  (  Joysfus  cabellos )  in  amiztihuan  (foysfus  t>m 

f.fu  generación  )  Auh  inin  caoncltic  ,omuchiuh ,  tlacatl ,  oqui 

chtli  omuchiuhtzino  in  Dios  >  amotlan  in  omotlacatili }  amotla: 

omonemiti ,  amixpan  omotemachtili,  amixpan  mie&lamand 

tlamahuicoUi  oquimuchihuili :  yc  oanquimoneltoquitique ,  oa 

Contra  los  lu-  quimomahuiztililique ,  oanquicelique  in  irlahtoltzin ,  in  itemi 

dios  c[  no  creye  chtiltzin :  auh  yenocuele  aneequintin  oanquimotelchihuiliqu* 

ro  en  QbriBo.  oanquimococolilique ,  yhuan  oanquimotolinilique  ,  oanquimc 

mítlilique ,  yc  neci  ca  cenca  huey  inamotlahtlaccl .  Yehuatli 

¿n neehalaniliztliin  niccaqui ,  in  amotzalan , amonepantla  n< 

ini}inicammoxtlapalitztinemi  ( niteixtlapalitta  ,niteixtlapa 

itztinemi ,  mirar  de  traues  .f.con  enojo  )  auh  inin  caahmo  quall 

ca  cenca  yc  anquimoyolihtlacalhuiya  ¿n  Dios ;  yc  niquihtohu¡ 

ca  yehuatl  amotechmonequi  in  nepanotlnetlacotlaliztli ,  iiyn 

panotl  nemalcocholiztli  vin  nenepapaccaihiyohuiliztli :  in  yu 

yehuatzin  toTecuiyo  I É  S  V  C  H  R I S  T  O  >  oamechmopaccac 

lili ,  in  ipampa  imahuiztililocatzin  in  itlacottatzin  Dios ,  ma  i 

yuh  nepanotl  ximopaccaceíiean .  In  amehuantin  in  oanquicau 

que  tlateotoquiliztli ,  xiquintlacotlacan  in  oquicauhque  tlateot< 

quiliztli ,  ca  amotiachcahuan ,  amoteiccahuan  in  tlaneltoquili: 

tica  :  oamechmocetililiin  toTecuiyo  Dios  ,  intlayuh  anquich 

huazque  in  ,  cenca  yc  anquimomahuiztililizque  in  toTecuiy 

Dios ,  yhuan  cenca  yc  anquimohuellamachtilizque  . 

^  Dicp  enim  Cbrifturn  lefum  minijlrum  fuijfe  Qircuncifionis  5  proptt 

Veritatem  Dei3  ad  confirmando  promisiones  Patrum  ,q .  n  .  Niquiht< 

hua  ca  in  toTecuiyo  IESVCHRISTO  hualihualoc ,  inic  t< 

oyotica  quimmotequipanilhuiz  in  ipilhuan  Ifrael :  ipampa  in  i 

Dios  ineltilitzin  5  inic  neltiz  in  intlacemihtalhuililoca  in  tahtii 

Cumplió  Dios  in  coltin .  Namechnolhuilia  ,  ca  in  yehuatzin  toTecuiyo  ÍES 

fu  palabra  enla  C  H  R  í  &  T  O  >  impampa  in  hualmohuicac  ipilhuan  Iírael :  ini 

encarnación  del  quimmomachtiliz ,  quimmotequipanilhuiz  teoyotica>yc  oqu 

Hijo  *  moneltililico .,  oquimoxtíahuiíico  in  itlacemihtoltzin ,  in  quin 
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rtcnehuilili  huehuctque ,  ín  incolhuan  ,  in  incihuan  ,  in  Pro- 

ctafme ,  in  Patriarchafme  .  Yuhquimma  quiínmolhuiliznequi 

i&  Pablo  .  Xicmaticá  in  anRoina  tlaca  ,  inantlateotocanime 

:atca  ,  in  yehuatzin  Dios  teTtatzin  ,  oquihualmihuali  in  itla- 

siltzin  IESV  CHRISTO  in  nican  Tlalticpac ,  in  impam- 

ipilhuanlfrael  ,  ca  in  tcmachticatzin  ,  imapoftol  omuchiuh- 

noco  ,  ye  oquimoneltilili  in  itlacemihtoltzin  ,  in  Dios  Tetta- 

n  quimmotenehuilili ,  in  quimmocemihtalhuilili  in  incolhuá 

huehuetque ,  in  yehuantin  Patriarchafme ,  in  Prophetafme  . 

Gentes  autem  fuper  mi  fe  ricordia  honor  are  Deum,  ficut  feriptum  efl.  G . 

n .  Auh  in  tlateotocanime  in  ipampa  in  intíaocoliloca,  mone-  Rom  .  15 . 

iquimomahuiztílilizque  in  Dios ,  in  yuh  ihcuiliuhtica .  Yuh- 

imma  quimihtalhuiznequi  1  Yehuantin  in  tlateotocanime  ce-  La  obligación  % 

intechmonequi  ,  in  hueicocol  in  quimomahuiztililizque  Dios  tiene  los  recién 

ttatzin ,  ipampa  in  gan  nen  otlaocoliloque ,  ahtle  inehtoltzin  conuertidos . 

Dios  ocatca  ,  in  inhuic  .  Auh  ca  gan  impal  oantlaocoliloque 

1  amehuantin  in  antlateotocanime  ancatca  )  in  ipilhua  Ifrael: 

yhuan  impampa  in  oantlacnopilhuique  ( tel  yeppa  yuhea  in 

ihtoltzin  Dios)  in  itlatlaliltzin ,  inic  gannen  antlaocolilozque, 

uan  mieccan  teotlahtolpan  yuh  ihcuiliuhtoc ,  yuh  teneuhtoc, 

h  tlillotoc  ,  yuh  tlapallotoc.  Izcatqui  inic  cecean  ihcuiliuhtoc 

jidzinco  intoTecuyo  IESV  CHRISTO-,  in  quimotla- 

uhtilia  in  itlagottatzin  ,  ipampa  in  intíaocoliloca  in  tlateoto* 

nime  :  yehica  in  gan  nen  oquimmotlaocolili. 

Proptereaconfitebor  tibí  ingemibus  Domine  >  ü*  nomini  tito  cántalo. 
,  n .  Ipampa  in  toTecuiyoé  nimitznoye&enehuiliz ,  in  impam 
tlateotocanime :  yhuan  nicnocuicaye&enehuiliz  in  motoca- 
in .  Inin  notlagohuane  ,  ca  itlatlatlauhtilitzin  in  totlagotema- 
lixticatzin  IESVCHRISTO,yc  quimotlatlauhtiliaya  in  i- 
igoTtatzin  ,  in  ipampa  intíaocoliloca  tlateotocanime  ,  inic  no 
¡huantin  momaquixtizque .  Izcatqui  occencamatl  in  teotlahto- 
l in itechpa  mihtohua  in  immaquixtiloca tlateotocanime. 

Lcetamini gentes  cum  plebe eius  .  q  .  n  .  Inantlateotocanime, 
itlan  xipahpaquican  in  imacehualhran ,  in  yehuantin  ipilhuan 
rael :  yehica  ca  in  intíaocoliloca  no  amotech  pohuiz ,  impal  m 
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tkcnopilhuizque .  Izcatqui  occententli ,  occencamatzintli . 

4[   Laúdate  Dominum  omnes gentes  y  <&>  magnifícate  eum  omnes  popü 

q .  n  .  Inamixquichtinantlateotocanime  xicmoyeñenehuilic 

m  toTecuiyo ,  yhuan  xicmohuecapanilhuican ,  in  amixquicht 

snnepapantlaca  .  Auh  in  Ifayas  Proplicta  quihtotia. 

^"  Em  radix  lejfe ,  «^  ^«/  exurget  regere gentes ,  ra  eum gentes  fbe\ 

bunt .  q  .  n  .  Tlanelhuayotl  yez  inleíTe  3  itech  moquixtiz  in  qui 

anopachilhuiz  tlateotccanime :  yehuatzin  ittetzíco  motemach] 

que  in  tíateotocanime  .  In  ízquitlamantli  in  teotlakolli  Rom 

tlacae  >  ipanipa  inamixpan  niftenehua  >  inic  ahmo  ámopohua 

que  :  yhuan  inic  ahmo  anquintelchihuazque  ín  yehuantin  ip 

liuan  Ifrael ,  in  monemilizcuepa  ,  in  quicahua  in  innemiíiz  a 

ca,  in  itenahuatií  Moyfen  :  in  ittetzinco  pachihui  in  toTecur 

IESVCHRlSTOjC.an  monequi  in  anquimpaccacelizque,a 

quimmocniuhtizque  5  ammocetilizque  in  ammuchintin :  ahn 

cecentlamantíi  amotlahtol  ,  amocuic  muchiuhtínemiz  >  nim* 

ahtíeyc  nepanotl  ammoxtíapalitztinemizque. 

í¡*  Dko  enim  Chriflum  lefumy  minijlrum  fuijfe  circumifionis ,  propt 

Iperitotem  Dei  ad  confir mandas  promisiones  Patrum  .  Xicmomacli 

tican  notlacopilhuane ,  ca  in  huellacá ,  in  mixtiíiáni  ( los  bombr 

deeflima  yy  de  punto  )  cenca  quimalhuiya  in  íntlaJitoí ,  inic  ahir 

can  nenquic.az ,  gan  nempollhuiz  :  macíhuiin  ahmo  ipan  juran 

to  ida  quitetenehuilia  >  huel  quineltilia  c  tel  quemmanían  mor 

quiin  juramento  in  ihquac  ida  huei  ipampa  .  Auh  in  aquiqi 

c,an  tepiton  ipampa  juramento  c,an  ilihuiz  quicfñhua ,  ccca  qu 

moyolihtlacalhuiya  in  Dios .  Acó  ammomati  in  ihquac  anquil 

tohua  ipaltzinco  >  ácagomo  juramento  ,  inin  ca  juramento  >  n 

yhuan  in  ihquac  anquihtohua  izca  Cruz ,  inin  ca  tlaklacolli : 

pampa  teodahtolpan  íhcuiliuhtoc  .  luuúoninm  ojfuefcat  ostum 

multi  enim  cajfus  in  ¡lia .  q  .  n .  Macamo  itech  timomatiz  in  jurí 

mentó,  ca  cenca  mie&lamantli  dahtlacolli  ipan  muchihua  .  I 

ihquac  ida  ticneíihtoznequi ,  can  ixquich  tiquihtoz  :  quema,al 

Hoco  ahmo .  Yuhca  in  tonahuatií  in  ipanSan&o  Euangelio,qui 

mihtalhuiya  in  toTecuiyo  leíu  Xpo  .Nolite  wrare  ne<j;  per  Qoslum 

nea-y  per  terum&c .  SU aut  fermo  yefter*  efl ¡eft ,  non  ,  non.q .  n 
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acamo  anquichihuazque  juramento  >  gan  yeixquich  m  an- 
lihtozque  >  quema  ,  quema  >  ahmo ,  ahmo  .  In  yehuatzin  toTe 
iyoDios  cenca  quimocuitlahuitzinohua  in  itlahtoltzin ,  ni- 
in  ahtle  $an  nen  huetzi ,  ahtle  can  nen  quiera >  ahtle  c,an  nem- 
lihui  in  itlahtoltzin ,  in  mancl  ^an  cencamatontli .  Centlamá- 
huey  ,  ohui  ipan  quimuchihuilitzino  in  toTccuiyo in  júrame- 
:  in  yehuatl  Abraham  oquimocemihtalhuili  in  ipan  juramen- 
y  in  ca  tlacatl,  oquiehtli  muchiuhtzinoz  in  topampapulco :  ca 
h  ca  in  teotlahtolli .  Ius  iurandum ,  quod  inmutad  Abraham  patre 
flrum  :  daturumfe  nolis .  q  .  n  .  In  toTccuiyo  juramento  oqui- 
Dtenehuilili  in  Abraham  ,  inic  tcchmonohmamacatzinoz  :  in- 
,  in  yuh  quimihtalhui  toTecuiyo ,  oquimoneltililitzino ,  ca  ye 
nuchiuh ,  ye  oneltic  oquiehtli  omuchiuhtzino  in  nican  Tlal- 
:pac  .  Auh  in  yehuatzin  tomahuiztla^onantzin  >  in  tocihuate 
iyotzin  tla^ocihuapilíi  San&a  María ,  ihti&zinco  oquiehtli  o- 
uchiuhtzinoco ,  in  Dios  omotlaneltilili  >  omotlachicahuili ,  y- 
lanticpie  in  ihiyotzin ,  iílahtoltzin  ,  quimihtalhuiya  .  Sufce- 
:  ifrael  puerum  fuum  :  recordatus  mifericordi?  fue .  Sicut  locutus 
ad  Ahrabam .  q  .  n .  In  ipilhuan  íírael  oquicelique  in  inTema- 
lixticatzin  ,  ca  oquimolnamiquiíi  in  toTecuiyo  in  itetlaocoli- 
zin  ,  in  iteycnoittalitzin  >  in  yuh  quimotenehuilili  in  Abra- 
m  ,  in  yuh  quimihtalhuitzino  .  Inin  Cihuapilíi  cenca  cquimo- 
:ccayeclenehuili  >  cenca  cquimotlacocamachiti  in  Dios  >  in  i- 
impaca  cenca  otechmocnelili,otechmocnoktiii  inic  topam- 
i  oquiehtli  omuchiuhízinoco ,  auh  totlan  omonemitico :  c,áce 
papa omotlaihíyohuilti  Cruztitech  cquimomamagohualtiliq  > 
ican  ononoquiuh  >  opepetlan  ,  ototoyahuac  in  itla^oez^otzin, 
ic  otechmomaquixtiíi  in  Tlalticpac  titlaca .  O  nopilhuane  , 
a  oncan  ximozcalican ,  oncan  ximocuitihuetzican  ,  ca  cenca 
nmiequintin ,  ahmo  anquitlahtlacolmati  in  juramento ,  can  a- 
ailli  camanalli  ipan  anquimati ,  in  ihquac  vinotica ,  otlica  ,y- 
lá  tlaxtlahuiltica  amiztlacati ,  ca  tlapic  anquichihua  júramete, 
i  ixpan  IuíHcia ,  ahnoco  ixpan  teupixqui :  inin  cacenca  tema- 
auhti,  cenca  temauhcatzatziti  inaquique  yuhqui  quichihua  > 
itlacamo  yuh  químelahuilica  in  inteyokuiticahuan  Sacedotes. 
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^  Gentes  autem  fuper  miferiwdia  honorare  Deum  .  Inin  teotlaí 
tolli  notlagopilhuane ,  itencopatzinco  in  Dios  oquimihcuilhi 
in  Sand  Pablo ,  ye  oquinnonotz  in  Romatlaca  ,  no  ye  technu 
nonochilia  in  axcan  in  tonantzin  Sanfta  Ygleíía  ,  aun  inic  motí 
huaihtohua  .  q  .  n .  In  yehuantin  tlateotocanime  in  motenehij 
Gentiles  5  monequi  cenca  quimomahuiztililizque  in  Dios ,  in 
pampa  in  imicneliloca  >  in  tlaocoliloca  .  Inin  teotlahtolli  notlí 
c^opilhuane ,  inic  huel  anquimelahuacacaquizque ,  monequi  ac 
to  anquimatizque ,  in  catlehuatl  in  axcan  quimotenehuilia  in  l 
NantzinSáfta  Ygleíia ,  in  toeneliloca ,  totlaocoliloca  omuchiul 
Xicmatica  in  yehuatl  motenehua  inic  ^an  ne  ,  in  ahmo  toyecll; 
mahcehualizticaotimacoque  in  Temaquixtiani :  in  tehuantin 
Gentilefme  caahmo  tolhuil  >  ahmo  tehuantin  ticemihtalhuilili 
que ,  ipampa  cenca  monequi  titocnelilmatizque ,  titlatlacoc 
matizque .  In  yehuantin  ipiíhuan  Iírael ,  inic  omacoque  in  T< 
maquixtiani ,  ca  ocemihtalhuililoque  ,  yhuan  iuramento  oqu 
muchihuili  in  Dios ,  inic  quimmomaquiliz  in  Temaquixtiani.I 
yehuatl  in  inttatzin  Abraham  oquimocemihtalhuili  in  Dios >  ] 
huan  ihuiepa  in  Abraham  oquimuchihuili  iuramento ,  inic  qu 
momaquiliz  in  Temaquixtiani .  Auh  inin  caahmo  $an  nen ,  c 
cenca  miec  inoquichiuh  Abraham  .  Ca  izcatqui  in  oquimuch 
huili ,  teotlahtolpan  mihtohua .  Tentauit  Deus  Abraham  y  &•  dix 
ad  eum  ,  tollefilium  tuum  Vnigenitum  ,  quem  diligis ylfaac  :  <zr  "ipadei 
terramVifiioms  yatque  ibi  offeres  eü  inholocauftum>  fuper  imm i  mo, 
tiumyquem  monflrauero  tibí .  q  .  n .  Oquimoyeyecoltitzino  in  Di( 
Abraham ,  oquimolhuili :  Abrahane  vma  xicana  in  c,an  icel  m 
tíacopiítzin  >  in  mocenteconeuh  in  yehuatl  Ifaac  in  cenca  tiftl; 
gotla  :  vmpa  xiauh  >  vmpa  xichuica  in  tepetiepac  ,  oncan  ye  t 
tfamanaz  >  titlahuenchihuaz  in  nixpan ,  yhuan  huel  nixpan  tii 
micHz .  Auh  in  oyuhquicac  Abraham ,  oc  yohuac  in  moquetz 
oquicencauh  in  Afno ,  yhuan  vmentin  itlan  nemi ,  noyehua 
in  Ifaac  teeca  j  Auh  niman  oquixelo ,  oquitec  in  quahuitl  in  if 
quitlaliz  inacayo:  niman  otlamelauhque  in  vmpa  tepetiepac  i 
yeyceilhuitl :  in  oacito  tepetl  itzintlan  ,  niman  oquimmon; 
nuatili  in  itlahuicalhuan  >  inic  oncan  yezque ,  quipixtiezque  i 
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no ,  oquimilhui  nican  xiecnn ,  xitechiecan  ,  tonehuan  in  pil- 
ntli ,  c¿  vmpa  tlacpactiazque  ,  in  ihquac  otitlatlatlauhtique, 
man  tihuallazquc  .  Auh  in  ihquac  oyuli  quihtoin  ,  niman  in 
huatl  quahuitl  ocommomamaltiin  ipiltzin  lfaac.  AuhinA- 
aham  in  ceftlapal  irnac  quitquitihuiya  in  rletl ,  auh  occentla- 
1  irnac  onotihuiya  in  cuchillo  tlateconi ,  auh  in  ihquac  yeyati- 
li  in  yehuatl  lfaac ,  quilhui  in  ittatzin  .  Nottatzine ,  ca  tiemot- 
lilia  in  tletl ,  yhuan  in  cuchillo ,  auh  catli  in  tohucn  yez  ?  Ni- 
in  quilhui  in  ittatzin  .  Yehuatzin  in  toTecuiyo  techmomaqui- 
in  tohuen  yez  notelputze  .  In  ihquac  oacito  tlacpac  ,  niman  o  Gran  ohdic 
ichiuhtemomoztli  in  Abraham,ipanotlamach  quiteten  in  cía. 
iahuitl:auh  niman  oquimailpi,oquicxilpi  in  ipiltzin  líase, 
man  quappan  oquitecac  ,  niman  quicopintiquiz  in  cuchillo, 
ic  quiquecheotonazquia  ipiltzin.   Auh  niman  oquihualmo- 
xtili  ce  Ángel ,  Ilhuicacpa  oquihualtzatzili ,  quilhui .  Abra- 
ne  ?  Abrahane  ?  Auh  in  Abrahan  niman  oquinanquili ,  quil- 
li.Tleinon?  nican  nica?  Quilhui  in  Ángel .  Maca  moquen 
cchihua  intelpuchtli ,  macamo  xicmifti  j  ca  in  axcan  onez  ca 
lli  tiemimacaxilia  in  Dios,  auhin  ipampa  in  itlacamachoca- 
in  ahmotiaiapopolhuiinc^nicelmotlagopiltzin  .  AuhinA- 
aham  in  onnacaztlachix  ,  oquittac  centetl  oquichichcatl  qua- 
litzcolotitech  iquaquauhtica  c^liuhticatca  5  niman  conan  ,  o- 
úmitli ,  ixiptla  muchiuh  in  ipiltzin.O  notla^opilhuane  ,  onca  Admores. 
quilnami&imotlalican  in  quenin  ífaac ,  ye  cempohualxiuhtia- 
l  ommatlaftli ,  oquihiyohui  inic  ittatzin  quimailpi ,  quiexilpi, 
icquimi&iz  ,  quihuenchihuaz  ,  quimohuemmanililiz  in  Dios, 
icica  moxtlahuaz  :  auh  in  lfaac ,  niman  ahtle  oquihto,  ahmo  Gran  ohdkn- 
lahuat ,  ahmo  oquinanquili ,  ahmo  quicuepili  in  itlahtol ,  ah-  da ,  y  [ubjec- 
omina  quimihtalhui  .  Nottatzine, xiemottili acó  timoztlaca.  tiwhdsljaac 
litzinohua ,  acó  timixcueptzinohua ,  acó  timotlapololtitzino-  y  api  no  es  mu- 
ía ,  caahmo  mitzmonahuatilia  in  Dios :  acocan  yehuatl  in  mo-  cbo  que  h  pre- 
^ahualiz ,  yhuan  mixtocoliz  quiquaihuintia  ,  quidapolokia  in  fiera  Dios, 
otzontecon,cuixacaoquimiái,cuix  acá  oquihuencliiuh  in 
enteconeuh  ,  in  iyacapan  ?ca  niman  ayac,  ca  nimá  ahmoyuh 
ñcuepili .  Nima  yenoceppa  oquimonextiliin  Ángel,  quilhui. 
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Abrahane  >  ízcatqui  in  quimihtalhuitzinohua  Dios .  Verme  mi 
tipfwtt  iuraui ,  ¿frc/r  Dñs  quia  fecifti  hanc  rem .  zyc.q.n.  Abrahan 
izca  in  quimihtalhuiya  Dios ,  huel  nehuatl  noca ,  nopapatzinc 
nicchihua  juramento ,  yehica  ca  oyuh  ticchiuh  in  ahmo  tiftlap 
polhui  in  motlacopiltzin ,  in  moyacapan  in  nopampa  :  izcatqi 
nimitzicneliz ,  yc  nimitztlaocoliz  ,  niquintlapehuiz  in  motlal 
mecayohuan ,  yuhquimma  cicitlaltin ,  yuhquimma  axalli  atcc 
Obediencia  fue  toxauhtoc  .  Auh  in  yehuatin  motlacamecayohuá"  muchipa  quir 
h  que  nos  gran  panahuizque  in  inyaohuan ,  auh  ipampa  in  ca  otinechtlacami 
geo  lapromefa  motlacamecayotitech  quic,az  in  imicneliloca  >  in  immaquixtilc 
dé  U  encarna-  ca  Cemanahuac  ílaca  .  Tlaxicmocaquitican  nopilhuane  ca  onc 
don  del  Hijo  huel  neztica  in  quenin  oquimotlacemihtalhuilili  toTecuiyo  i 
de  Dios .  Abraham  inic  quimomaquili  in  Temaquixtiani ,  caahmo  ca 
yeiyo  oquimotlacemihtaíhuili  ^can  noihuan  juramento  ipan  ( 
quimuchihuili  ,  inic  oquimihtalhui  in  ipampa  itech  quiz  ini 
tlaocoliíoq  Cemanahuac  daca  .  In  omoteneuhtzino  toTecuiy 
Iefu  XpotoTemaquixticatzinjyuhquimma  quimihtalhuiznequ 
In  nodacopiltzin  ca  itech  in  motlacamecayo  oquichtli  muchiul 
tzitioz ,  yc  momaquixtizque  in  Cemanahuac  daca  .  Inic  ohua 
mohuicac  in  Temaquixtiani  yc  oquimoneltifilicoin  toTecuiy< 
in  itlacemihtoltzin  in  inhuicpa  ipilhuan  Ifrael :  auh  in  tehuan 
in  tiGentilefme  ,  caahmo  totechpohui  in  i  juramentotzin  toT< 
cuiyo ,  ca  gan  nen  tidaocolilo  >  ahmo  totlamahcehualiztica  ini 
ipaltzinco  timaqwxtilo  iri  toTecuiyo  Iefu  Chrifto .  Ipampa  tec 
molhuilia  in  axca  toNátzin  Sacia  Yglelia.  Gentes  autem  fuper  m 
fericordia  ,<¿rc .  q .  n .  Notla^opilhuane ,  in  ixquich  c,aco  tlein  ií 
cuiliuhtoc  in  teutlahtolli ,  ca  ipapa  in  tomachtiloca  omihcuilc 
inic  ipampa  inteodahtolíi  titlapaccaihiyohuizque  in  ihquac  t 
tolinilo ;  yhuan  titoyollalizque  in  ihquac  titlaocoya ,  yhuan  kn 
tunco  títotemachizque  in  Dios .  Auh  ín  yehuatzin  Dios  in  c,a 
iceltzin  quimotemaquilia  in  nelli  tlapaccaihiyohuiliztli  ,yhua 
in  nelli  neyollá'liliztli ,  in  daoquichhuiliztli ,  ma  quimocentetil 
li in amoyollo ihuicpatzincc^ intoTecuiyo IESV  C  H  R  I S  T  < 
inic  c,an  centetlyez  in  amoyollo  ,  yhuan  maximonepanpalehu 
can  inyuhoamechmopalehuili  intoTecuiyo  IESV  CHRTST 
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ntetla^otl.iliztica  .  Inizi  notlacomahuizpilliuane  inicaniccn- 
ononochilia  in  ainoNantzin  San&a  Yglcíia  ,  in  axcan  ca  cen- 
tcyollali  tiahtolli ,  ca  amechmocuitlahuilriüa  inic  anquilna- 
[quizque  ,  ca  cenca  qualli ,  cenca  huey  in  oamopan  muchiuh: 
ayamo  huecauh  imac  ocarcah  in  Micllantequaniinamocul- 
ian,cayehuantinquimmoteotiaya  in  Tlatlacatecolo  in  Dia- 
ome ,  quiquaya ,  quiya  in  innacayo ,  in  imezc,o ,  yhuan  in  yol 
,  ca  quincecemmanaya  .  Auh  in  axcan  in  amehuantin,ye  it> 
tzinco  oampachiuhque  in  amoTemaquixticatzin ,  in  amobif- 
>tzin  ,  in  quimocuitlahuitzinohua  in  amoyclia  ,  amanima  :  ca 
ihca  inteotlahtolli.  Eratiseuimjlcutoues  errantes :  fed  connerfi 
■  ruine  ,  ai  pajlorem  ,  &>  Epifcopum  anlmanm  Ipeftrarum  .  q .  n  . 
yehuecauh  yuhquímma  amichcame  ancatca ,  ammixpixtine- 
,ammixcoyapapachihuitineca:auhin  axca  ye  ittetzinco  oam- 
chiuhque  in  i  ichcapixcatzin  ,  auh  in  i  Obifpotzin  in  amoyo 
, amanima, in  yehuatzin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO. 
:  cenca  monequiampahpaquizque,  ammoyollalizque  in  ipa- 
amccneliloca  .  In  yehuatzin  toNantzin  Sacia  Ygleíia  momuz- 
e  mocnelilmatzinohua  ,  motla^ocamattzinohua ,  cenca  qui- 
)ye&enehuilia ,  quimotlatlauhtiíía  in  Dios  Tettatzin ,  in  ipam 
caotechmomaquili  in  itlacopiltzín  inic  otechmomaquixíilico 
nican  Tlalticpac ,  momuztlae  in  ihquac  Miíía  mihtohua  quí- 
>nonochilia ,  quimmocaquitilia ,  quimmoyoíiuhtlaliíia  in  ipil- 
an  ,  inic  quimotiatlauhtílizque ,  quimoyeclenehuilizque  in 
ios ,  in  ipampa  tonematlzin  omuchiuh  in  toTecuiyo  IESV 
-I  R  I S  T  O  .  Auh  inic  quimmononochilia  MiíTa  inepantla  in 
pac  mihtohua  Prefatio :  yhuan  in  ihquac  Miíía  mocuicaehua 
muchipa  c,an  mixcahuiya  ,c,an  moyocahuiya  inteupixqui  in 
icuicaehua  ,  inic  pehua  ca  mihtohua  .  Dominus  Vobifcm.  q  .  n. 
)pilhuane  ma  amotlan  moyetztte  in  toTecuiyo .  Niman  quih- 
ma  .  Sur  fum  corda  .q.n  .  Nopilhuane  xicacocuican  inamoyol- 
.  In  inanquililoca  mihtohua .  Habemus  ad  Dom'mum  .  quihtoz 
qui .  Ca  oticacócque  in  toyolb  ihuicpatzinco  in  toTecuiyo, 
toTlahtccatzin.Nímanocceppa  quimihtdhuiya  in  teupix- 
i .  Gracias  agamus  "Domino  Deo  noHro  .  Qu¿atoznequi  i 
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Matiaotlagocamachitican  in  toTeouh  ¡  toTlahtocatzín  Dios . 
nanquüiloca  muchihua  .  Dignum  ty  iuftum  eft.  q .  n  .  Ca  cemm 
camahuiztic  >  yhuan  cenquizcaqualli ,  cenquizcamelahuac ,  . 
cenca  yuh  monequi .  Nimanye  quihtohua  in  teupixqui .  Ve 
dignum  w  iuftum  eft^uum  m  falutare.&c.  Vt  imptfatione  comuí 
q .  n  ;  Huelnelli  ca  cenca  qualli ,  cenca  yedli ,  yliuan  cenca  t 
yollali  i  inic  nohuiyan  ,  yhuan  muchipatimitztoyeaenehuili; 
in  titoTtatzin ,  tiTeutl ,  tiTlahtohuani ,  tiDios,  ixquich  mohu 
litzin ,  in  cemihcac  timoyetztica .  Auhin  timitztoyeaenehuili 
que  > ca  ipampatzinco toTecuiyo  IESVCHRlSTO,cai 
ipampatzinco  mitzmoyeaenehuilia  in  Angelóme  ,  no  yehuan 
in  Dominationes  ,  tlahtocahuelitini ,  in  Poteítates,  chicahuali 
hüeíitini ,  auhin  yemuchintin  Ilhuícac  chaneque  ,  noyehuati 
inSeraphinefme,muchipatehuán  mitzmoyeaenehuilia  .  Ai 
in  Cciuantin  titlahtlacohuani  mixpantzinco  titopechtec,timit 
tocnotlatiaubrilia ,  inic  ticmopaccaceliliz  in  tocnotlatlatlau 
tiliz  ,  in  moyeaenehuaíocatzin  ,  inic  timitztotlatlauhtiíia  ]  i 
mitztoyeaenehuilia ,  in  tiquihtohua.  Sanftut.  Sanftus.  Sanfti 
<&c .  q .  n .  In  ticenquizcaqualli ,  ticenquizcayeaii ,  yhuan  tic 
quizcachicahuac  ,  ticenquizcachipahuac ,  in  tiTeutl  ,  tiTlaht 
huani ,  tiDios ,  tiquimmopachilhuiya  in  Ilhuicac  chaneque,  u 
yeaenehualo  cemihcac  in  itlaihualtzin  in  Dios ,  iyehuatzin  t 
Tecuiyo  leíu  Chriílo .  Inin  tlahtolli  notlacopilhuane ,  ca  cen 
tlacotli ,  cenca  teyolíali ,  ca  ye  quimotlatlauhtilia  in  Dios  in  t 
Nantzin  Sáaa  Ygíeíia  momuztlae ,  in  ipampa  tonemaazin  ora 
chiuhtzinoin  toTecuiyo  leíu  Chriílo ,  auh  in  tehuantin  techn 
nonochiíia  inic  no  yuh  ticchihuazque .  Ipampa  in  ,  cenca  m 
nequi  momuztlae  Miífa  mottaz  ,  auh  in  ihquac  Miíía  motta  ay¡ 
tía  tíahtoz  ,  ayac  mononotzaz,  ayac  cocochtiez,ayac  teiittaz:bu 
monequi  muchintin  ihuicpatzincoqiútlachieltizque  in  inyoll 
in  tleyn  quichihua  teupixqui,  muchitlacatl  monequi  yca  in  iy 
lio  ,ianimatica  noyuhquihtoz ,  inyuh  quichihua  in  teupixqi 
macihuiinahmoanquicaqui  tlahtolli  in  quihtohua  téupiaÉf 
monequi  a'nquimaüzque  ca  muchi  itíatkuhíilocatzin  in  Dios  i 
quihtohua  ,  yehica  huel  itech  anquitlalizque  in  amoyollo .  In 
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queahmoyuh  quichihua^n  c,an  tlatlahtohua  ,  mononotza,  Contra  hí (¡ue 

loqoliuehuetzca  in  ihquac  Milla  mihtohua  ,  cenca  quimoyo  parlan  mimas 

lacalhuiya  in  Dios :  no  cenca  quinyolihtlacohua  in  Angelo-  en  MiJTa . 

,  in  oncan  cate  in  tepixtinemi ,  yhuan  oncan  mocentlalia, 

hquac  mihtohua  Miífa  .  Auhin  yehuantin  tlatlahtohua  ,  ah- 

;o ifla  qaihtohua  in  ahmo  monequi  j  cenca  quintlayelitta:auh 

fehuantin,in  huel  inyolloitech  quitlalia  in  Miífa ,  cenca  quí- 

huicohua ,  quintla^otla  ,  quimpaccaitta :  auh  intlein  qualli, 

tti  quilnamiqui ,  yhuan  intlein  quihtohua  ,quitenehua  in  ix- 

itzinco  quitlalia  ,  inic  quimotlatíauhtilia  in  toTecuiyo ,  yuh 

mma  in  huentzin  muchihua .  Auh  in  yehuatl  puctli  >  in  ipoc-  Que  figmfica 

Incienfo,in  iahuiyacainic  tlapopochhuilo  inixpan  Altar:  ellncienfo. 

zea  muchihua  in  intlatlatlauhtiliz  inyehuantin  quittaMif- 

yuhquimma  cenca  ahuiyac  puctli  ipan  quimomachitia  ,  ca  i- 

luatl  puftli  ahmo  ittetzinco  monequi  in  toTecuiyo ,  ca  $an 

íuatl  in  tlatlatlauhtiliztli ,  in  itech  quiga  in  toyolío  cenca  qui 

nequiltta  :  auh  in  yehuantin  Angelóme  ye  tlamana  ixpatzin 

in  Dios  :  ca  yuh  c^  in  teotlahtolli .  Et  alius  Ángelus  Ttenit  s  <& 


h  ame  altare  ,  hahem  tburihulum  aureum  ,  zr  datafunt  Mi  incenfa 
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ka ,  wiaret  deoraúonibus  fanRorum  omnium ,  fitper  altare  aureu  :  Los  Angeles 
I  efl  ante  thronum  Dei  .  q .  n  .  Auhocce  Ángel  ohualmohui-  lleuan^  ypre* 
:,  yhuan  ixpan  omoquetz  in  Altar  ,  oquihualitquitia  coztic  fentannuejlras 
>cuitlayo  tlapopochhuiloni  itoca  Incenfario,  auh  niman  orna-  oraciones  a  Di- 
:  mieftlamantíi  popochtli  íncieníb,  in  yehuatl  in  tlatlatlauh-  os. 
iz  Sanftome ,  inic  ixpantzinco  tlamanaz  in  toTecuiyo,  inic 
inquimomaniliz  incozti&eocuitla  Altar  ,in  ixpan  ihcac  in  Qiwnio  orabas 
ihtocaycpaltzin  toTecuiyo .  Auh  in  ihquac  oyuh  quichiuh  in  cu  kcbrymis  w 
igel,ca  niman  in  yehuatl  in  tlatlatlauhtiüz  in  ixquichtin  fepeliebas  mor 
altin,yectinSancl:ome  ,yuhquimma  cenca  ahuiyac  podli  in  tKOs.nrcegoob 
pantzinco  otlécoc  in  toTecuiyo  .  O  yehuatl  i  n  inic  neci, 
quenin  cenca  tlacotli  in  tlailatlauhtiliztli ,  inic  tlatlauhtiloin 
quac  Miífa  mihtohua  :ca  inhuentzin  muchihua  in  Angelóme, 
hica  timuchintin  toteen  monequi  ti&ocuitlahuizque  in  tJatla- 
luhtiliztli  in  ihquac  Miífa  mihtohua  .  Ca  inda  yuh  ticchihuaz- 
ie  >  ye  techmomaquiliz  in  Dios  in  itequaltiayatzin  >  iteyectia- 

Y  y  yatzin 
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yatzin  in  igraciatziu  ,  inic  liucl  tinemizque  in  nican  Tlakicpi 

yhuan  inic  huel  tiazque  in  Ilhuicatt  ihtic  >  in  ihquac  timiquta 

L  ."  ^  ¿3f#£  dutejnjfeti  repleat  Vos  omnigtudio  ,  c^  p¿?ce  /»  credsndo  .  O 

cencamatzintli  ,occententzintliamechmoliiuilia  inhuei  Apo 

IJCfrá» &fw  <p£   tol S.  Pablo,  ca  quimiktalhuiya.  Auh  'm  netemachiIizTeutl,ma : 

do  llega  vital-  amechmotemitili  in  ixquich  pahpaquiíiztli ,  yhuan  tía matcayi 

jtfa  d^^p  ,  7  liztli  in  ipan  tlanekoquiliztli .  Vt  abundetis  in  Jpe ,  c^  ty'rrzííe  S/ 

jw^  interior  de  rhus'ftmfti.  q.n.  Inic  ammocuiltonozque  in  ica  netemachiliztli 

¿« Fft?,  yliuan  in  ica  itechicahualitzin  Spiritu  fanfto .  Yuhquimma  qu 

mihtalhuiznequi.  Cenca  nicnotlatlauhtilia  in  toTecuiyo  Dios  i 

itechpaízinco  quica  in  tonetemachilíz ,  in  oteclimocemicnelil 

in  otechmocepantlaocolili ,  ma  yehuatzin  ye  amechmotemiti 

in  teoyoticapahpaquiliztli :  yhuan  in  ica  tlaiwatcayeliztli  inic  c 

cenca  hueiyaz  in  amotlaneltoquiliz  ,  yhuan  inic  cenca  ámocui 

tonozque  jammotlamachtizq  netemachiliztica  ,yhua  teotlatl; 

lEfeerangA  5  es  c,otla!iztica  >iquakica ,  iye&ica  in  Dios  Spiritu  íantlo .  Xicmc 

donde  Dios ,     machitican  notlacopilfiuane  ,  ca  in  netemachiliztli  huel  iteot< 

tlauhtiltzin  in  Ice!  Teutl  Dios ,  ayac  huel  quitemacaz  in  nica 

Tlalticpac ,  intlacamo  yehuatzin  >  ca  nelli  ayac  occe  itech  netlí 

Pfaí.  2i,         caneconi,if  ech  netemachiloni.  Yuhca  itlahtoltzí  in  Dauid  .Qu 

nía.  tu  es  qui  extraxifíi  me  de  Centre  :jpes  mea  ab  "pheribus  matris  mel 

q.n.  Cacan  moceltzinotinechhualmoquixtiliin  ixillá ,  in  ito: 

catlan  in  nonantzin  ,  auh  c,an  moceltzin  in  tinonetemachilitzi 

Tamliees  hr-  in  oc  aotlacaíyan ,  in  noconetian >  nopiltia .  In  netemachiliztj 

do  $ara  pajfir  ycquimopieüain  Dios  in  anima  ,  inic  aluno  motlahuitequiz^n: 

por  los  trabajos  lahuaz ,  huetziz  :  yehica  inyehüatl  netemachiliztli  >  ca  yuhqui 

defla  Vida .       yehuatl  Ancora ,  acalquetzaloni >  acallatzicokiloni ,  quimopii 

lia  in  anima  in  ma  quitopeuh  ,ma  quimayaub  in  ehecatlatlat: 

WijperatffaAtt-  quiliztíi,  in  nepapanteneyeyecoltiliztli ,  nepapatetlaihiychui 

cora  firme .       tiliztli .  No  yhuan  in  netemachiliztli  >  yuhquimma  netlaquech 

loni  topilli  ceca  tetech  monequini ,  in  nica  Tlalticpac  ohtli  qu 

Ce s  qui  Jperat  toca  nenenqui  >  ohtlatocani ,  auh  in  aquin  itech  motlaquechiz  i 

ineo^noninfir-  nin topilli, netlaquechilli > ca niman ahmo  huetziz ,ahmo  me 

mntur.i.Ma  petzcoz  malahuaz  .  Yuhca  in teotlahtolli .  Non derelin^uet  omnt 

éab  ,i.         fñfyerant  in  e  <?,q .  n » In  toTecuiyo  Dios  ahmo  quimmocahuili: 

ahm 


4 
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mo  quimmotelchiluiiliz,ahmoquimmoxittitzinoz  in  ixquich- 
íittetzinco  motemachia  .  No  cecni  quirnihtalhuiya in  Dauid. 
evamlnDhonon  infirmabor  .q.n.  Ixquichcahuitl  ittetzinco  ni-  V/aLif  4 
(temachia in  Dios  ahmo  ni nococoz.q.  n.  Ahíno  ninomauhtiz, 
ac  ncchmauhtiz,ayac  niquiniacaciz  .  Ye  ipapacecatotechmo- 
qui  in  tictitlanililizque  inlccl  Teutl  Dios  .  Auh  in  pahpaqui- 
tli  ,  yhua  in  tlamatcayeliztli  in  ipaineltococatzin  toTecuiyo 
"u  Xpo ,  in  techmelebuililia ,  techmonequililia  S.  Pablo,  ca  ca 
ihut  itetlauhtiltzin  ,  iteneinadzin  in  Icel  Teutl  Dios  .  Yuhca 
maclitiltzinin  S.  Pablo.  Fruñ9autjpuseflcharitas^gandiü^ax^fm  AdGaU.  J. 
\x3rc. q.n.  In  itcchquizcayo ,  auh  in  itlaaquillo  , in  ixochiqaal 
in  muchihua  ica  iquaítica ,  iye&ica  Spufancto,  yehuatlin.Teo 
tlacotlaliztli ,  in  itzin ,  inelhuayo  in  ixquicli  qualli  ye&li.Teo 
cica  teihtic  pahpaquiliztíi  intepanhuallauh ,  inihquac  teih- 
nioyetztica  in  Dios.  Teyollo  itlamatcayeliz ,  in  itech  quiga  in 
icacoyeliz  neyolíoiximachiliztli .  Tlaneltoquiliztli ,  Dios  itte- 
neo  netlacanequiliztli  inic  muchihua  tlamahuicolli ,  in  tlanel 
epe  huel  quimihquaníz .  In  i  ontlamanixti  in  teotetlauhtilli,  De  quintos 
c  teoyotica  paccanemohua ,  yhua  paccayelohuac  >  in  ihquac  bienes  nos  pvi* 
:k  tlahtlacollí  comati  in  toyollo ,  quimotlatlauhtilia  in  S.Pablo  ua  elpeccado. 
ícel  Teutl  Dios  :  imma  techinomaquili,iinmayetechnictemi- 
,  >  inic  occenca  hueiyaz ,  mozcaltiz  in  tonehniachiliz ,  yhua  in 
qualtiayatzí,in  iteyectiayatzí  in  Spufan£lo3in  tectlatlacotlaliz 
.  Auhinaxcá  notlacoteiccahuane  .Nuncergo  fratres ;.  Maxi-  Ad  noyes, 
>nepátlaootlaca  ,  ximonepapaccaihiyohuicá  iniuh  techmopac- 
hiyohuikia  in  toTecuiyo  Dios ,  ^a  ipapatzinco  in  toTecuiyo 
iiXpo  in  can  huel  itetlaccolilizticatzinco,amopapa  omona- 
,'otitzino ,  yhua  oamechmomaquixtili :  auh  nican  amocha  oa- 
•chmotlaneltoquirilico  in  ahtle  amomahcehuaí  >amocnopiI: 
i  ihuá  xicmotlatlauhtilicá"  inic  amechmotemitiíiz  ica  in  teeyo- 
a  pabpaquiliztli\tlamatcayeliztli >  pacca  >yocoxca  nemiliztli, 
netemachiliztli  ,yhuan  teoría tlacotlaliz tli ,  inicia  tepan 
amechniOiiiaquiliz  cemiheac  pahpaquiliztíi,  in  vmpa 
itlaíitocacfiantzinco  in  Gloria » 
Maimmuchihua. 
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Figura  deque 
nunca  el  Dema 
nio>y  fus  mu- 
iros dexa  de 
ferfeguir  a  los 
efcogidosyy  a- 
migos  de  Dios. 


*T-  DOMINGO  SEGVNDO  DEL  ADVIENTO, 

%  Délos  grandes  milagros  que  hizo  Chríílo  N  .  B 

coque  cláramete  moftro  fer  el  Mefias  prometido 

*[  Oncxn  mihtohua  >  ornan  motenéua  in  cenca  huey  y  in  cenca  mdhjm 
iteotlamabuifolt^in  toTecuiya  le  fu  Qbro  y  inic  oquimoteiximacbtilicabí 
yebuit^in  inTemaquixtiam  in  chieloya. 
SERMÓN  PRIMERO. 

EOTLAHTOLPANmi 
tohua  y  ca  cequintin  chichim 
ca,in  tlateotocanime  iniya 
huan  catea  in  ipilhuan  Ifra< 
mononotzque ,  moyaotlalhui 
yhuan  moyaocencauhque,  m 
yaochichiuhque)  inic  quimih 
lizque  ,  quintó  toca  zque  ,  qui 
popolozque  in  ipilhuan  Iírái 
Auh  in  inteyacancauh  catca> 
in  Capitán  >  itoca  catea  Naaj 


El  Que  fe  fuh  Auíl  inic  quipe^ualtique  yaoyotí  >  centetl  altepetl  quiyaoyak 

iefta  alDemo-  loclue  itoca  Iat>es  Salaacl  >  S^É***  catca  in  ip^uan  lfra< 

Í/o  ff/ltfí  y  peo  Auh  in  ye  muchiuhtimani  yaoyotí  >in  cenca  yenecocoltilc(í 

res  indicióles  tandoya  en  lo  re^io ,  o  en  la  furia  déla  batalla)  in  y  ehuantin  labes  g 

2t  de  fufm  ce-  Iaad  tlaca  omauhca^onecque  (  de f mayaron  x  o  fe  acobardaron ,  ok 

£uediddeemhttí&m3r*^fim  mie^°  )  ma^otlauhque ,  mocuetíaxoque.  Auh  it 

¿imiento.wc    calaquiznequiaininyaouh^in  Capitán, in  itoca  Naas,  yhu; 

quinonotzque ,  quilhuique  .  Xitechtlaocoli,  ca  timitztlayecolti 

que  .  Auh  in  Naasquimilhui ,  niman  ahuel  namechtíaocoliz, : 

tlacamoammuchintin  namecheocopiniliz  >  namechchichitor 

liz  in  amomayauheampa  amixtelolo .  In  ipilhuan Ifrael ,  occe 

paquilhuique  >  ma  oc  chicomilhuití  xitechihiyohui,  xitechfí* 

colti  feopadefeete  de  nofotros  \  te  mía  de  no  f otros)  ma  oc  xitechdhi 

nía  oc  totopatlaca  (  de  ninopatla  \  enfadar  fe  ,  o  canfarfe  de  ejferc 

o  defeonfiar  )  in  tlacayac  techpalehuiz  >  in  tlacayac  topanehu 

(fino  tumeremos  Quien  nos  defienda)  topan  milacatzoz  ( idm  )  m 

yuhn 
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uh  miichihuaz  in  yuh  ticncquí .  In  Naas  quihto ,  ca  yrqualli . 
Uih  in  labes  gal  jad  daca  ,  niman  ihuiepa  tlaihuaque  in  tlahto- 
uaniSaul ,  quitlatlauhtiquc  inicquimpalehuiz  .  AuhinSaulin 
iquac  oquicac  in  tlalitol ,  niman  yaotkihto ,  quinnotz  in  ixqui- 
htinimaceJiualhuat^yhuanquinnahuati  in  intidanhua  labes 
plaad  tlaca  ,  quimilhui  P  Xihuiyan  ,  xiquimilhuiti  in  labes  ga- 
iad  tlaca  ,  macamomomauhtican  :  muztlayohuatzinconiquim- 
nquixtiz  .Yaque  in  titlantin  >  auh  in  Saúl ,  c_a  n  yohualtica  in- 
an  panliuetzito  in  tlatectocanime  jquintlayohualehuili  (diofo- 
re  ellos  de  noche')  mihcalih  in  impan  acito  ;  auh  in  oquittaque, 
jnca  momaulitique  in  dateotocanime  :  ye  niman  cemmanque, 
cada  Vnofe  fue  por  fu  parte)  teixpampaehuaque  ,  yhuan  rnie- 
uintin  micque^xpoliuhque^auhmimacehualhuan  Dios  in 
ibesgalaad  daca  ,  maquixtiloque ,  manahuiloque  inhuiepa  in 
íyaohuan  ,  in  intetolinicahuan  ,  in  intetotocacanuan .  Ininteo 
ahtolli ,  in  neixcuitilli  notlacopiíhuane,  inezca  muchiuh  in  to- 
laquixtiíoca  in  tixquichtin  Cemanahuac  titlaca  :  izcatqui  in  i- 
íelahuaca .  Ca  inayamooquichtlimuchiuhtzinohua  in  toTecui 
o  Dios  ,  in  Diablome  cenca  teca  mahuiitiaya  inTlalticpac,y- 
uan  cenca  quinyaochihuaya  in  quimoneltoquitiaya  Dios,  huel 
uinequia  inma  no  quicahuacan  in  ineltococatzin  Dios :  quele- 
uiaya  inma  no  da teotocaca n  ,  yhuan  inma  noquimocemmaca- 
\n  in  nepapan  tliític  ,  catzahuac  tlalidacolli .  Aun  in  itlacohuá" 
)Tecuiyo  Dios ,  in  ihquac  cenca  yetlaihiyohuiya  ,  in  yuhquiye 
locuetlaxoznequi ,  inye  tequipachihui  in  imix >  in  inyollo:  ce- 
loquimotzatzililique  in  Tloque  Nahuaque,inicquimmopale- 
uiliz  ,  inic  tlacahuaz  inixtzin ,  iyollotzin  ,  in  quihualrnihua- 
z  in  Cermnahuac  Temaquixtiani  ,  in  iTemaquixtiayatzin. 
aih  inyehuatzin  oquimocaquiti  in  imelcicihuiliz,  ininnen- 
amachiliz  ,  in  intlaocolíalitol  >  yhuan  omotlaocolti ,  oyenoyo- 
uac  in  iyollotzin:  ye  niman  quihualmihuali  inititlantzinin 
anft  loan  Baptiíla ,  in  achto  teyollalico ,  in  quitemachtico ,  in 
intecaquitico  in  ihuallalilitzin  toTecuiyo  Dios  ?  inic  motema- 
uixíilico,yeycnopilhuiloinllhuicacdahtocayotl  .  Auhinax- 
m  notlacopiíhuane  ,  inic  huel  niemelahuaz ,  inic  huel  ni&en- 

Yy  iij  quixtiz 
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quixtiz  in  quenin  yehuatzin  Sand  loan  Baptilla ,  hueí  ocjuíll 

cenquizcatzonquixtiliinitequitzin,initeihtoliz  in  quenin 

quimoteiximachtili  in  toTemaquixíicatzin  IESV  CHRI 

T  O ,  cenca  toteclimoneqiii  in  topan  mehuitiz  ,  topa  motlak 

tiz  in  cemiheac  IchpuchtliSan&a  Maria >  matidotlahpalhuica 

mati&ociauhquechilican  ka  in  itetlahpalolitzin  Ángel  >  ma' 

quihtocan  Aue  Maria . 

B.  ^  Cii?n  audijjet  loannes  in  Vmculis  y  opera  Chrijli ,  mittens  dúos 

Mattb  .ir.       difeipulis  fuis ,  ait  Mi .  Tu  es  qui  "benturm  es ,  an  alium  expeclamuí 

q  .  n .  In  ihquac  ye  molpititka ,  in  yequauhcako  teilpiloyá"  m 

yetztica  in  Santl:  loan  Baptiíta ,  onca  odukac  in  itlachihualtz 

toTecuiyo  IESVCHRlSTO-.yc  niman  orne  tin  itlamacht 

huan  quimonihuaihuicpatzincoin  toTecuiyo  ,yhua  quimn* 

hiúli .  Tlaxicmotíatlaniliti ,  anquimolhuilizque .  Cuixye  tehí 

tzin  intimitztochieliaintihualmohuícaz,cuixnoco  acá  occ 

tlacatl  in  ticcliie  ? 

Summa  del  B-  If  In  ipan  teotlahtolli  Sanfto  Euangelio ,  in  mocuícaenua >  m 

uangelio.  cuicaihtoliua  ipan  Miíía ,  oí  etla mantli  oncan  mihtohua ,  mol 

nehua .  Inic  centlamantli  in  quenin  cenquizcayecmahuíztk 

Eí  mucho  de  no  tzintli  Sanft  loanBaptifta ,  in  ihquac  teilpiloyá  moyetzticatc 

tarla  continua-  omentin  itlamaclitikzitzihuan  oquimmihualiin  ixpantzincot 

éon  %  ha%e  S  .  Tecuiyo  IESVCHRISTO,  inic  qui  modada  nilizque  in  ai 

Lucas  a  efla    yehuatzin  hualmohuicaz  ,  inic  quiñi momaquixtíliz  in  nohui; 

^regüta.  Tu  es  Cemanahuac  tlaca  ,  in  yehuecauh  chielo ,  acano^omoyehuatzi 

4¡ui >.  e. ana.  Inic  omlamantli  oncan  motenehua ,  in  quenin  toTecuiyo  >  t 

expetlam9.       Temaquixticatzin  itlahtoltkatzinco ,  yhuan  itlamahuic,olIacF 

Que  immedia'  hualticatzinco  oquimmonanquilili  ,  yhuan  oquimmoyolpad: 

tamente  di%e  .  huiltili  in  itlamachtiíhuan  Santl:  loan ,  ca  quimmonocliili ,  qi 

In  i\>fa  autem  rnolhuili.  Inaxcanxkmolhuiliti  in  loan,  yhuan  xicyoliuhtl 

hora  ,  multos  machtiti,  iyolíoitlanxiftlaliliti  in  íxquich  oanqtúmocaquiti 

curanit  a  ¡aguo-  yhuan  oa  nqmmottilique  in  tlamahui^oHi .  Caín  ixpopoyon 

ribus ,  &  fia-  (  ciegos  de  ix^omjoüciego como  quiera )  in  ixtepetlame(cfe  ixtep 

gis ,  <v  Ifiiriti-  th  ,  ciego  del  todo  con  carmea  en  los  ojos  )  yetlachie,  in  huilame(hu 

bus  malis  ,  vy  Ja  perfona  tullida  que  anda  gatas )  in  cocototztin  (  de  cocototz  el  ti 

e*cis  multis  do-  llido ,  o  gafo )  in  queznecuiííique  (  los  cojos  de  niqueznecuilchua 

coje» 


«ÍMhitoii... 
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M )  yencnemih ,  in  nanáhuati  ( los  bubofos )  teococoxque(  ¡os 
)yo'ios  )  yepahti ,  yechipahua  in  innacayo  ,  in  ahtlacaqui ,  ca 
itlacaqui ,  in  nacaztzatzame  ,  yetlacaqui :  auh  in  mimicquc,  ca 
:niozcalia,oyolque,  omoquetzque  >  auh  in  motoliniali ,  yeE. 
bgeliocaquini ,  yetcotlahtolcaquini ,  ycmomaditiani ,  yetla- 
atini,  yeycmoncinilizcnepa  ,yeycmonemilizqualtilia  :  auh  o 
imahcchualtic  ,oimicnopiItic  inahmo  nctechpa  motlapolol 
[que ,  moyolihtlacozque .  Xicmomachitican  notlac^opilhuane, 

in  ixquichin  tlamahuicollachiliualiztli  x  ca  huel  iteittitiloca, 
ximachocatzí  in  Temaquixtiani  Dios  ipiltzin .  Inic  etlamantli, 
ican  motenehua  in  quenin  yehuatzin  toTecuiyo  niman  ye  co- 
opehualtili  ,  quimoye&enehuili ,  quimoqualihtalhui  >  quimo- 
quibtalhui ,  quimomahuiztilili  in  Sand  loan  Baptiíla ,  huel 
uchitlacatl  ixpan ,  caahmo  c.anquenin  >  caahmo  ^anquenami 
ic  oquimoyeftenehuili  >  in  oquimoyequihtalhui  initeihtoca- 
in  Sand  loan  Baptiíla  . 

Cum  avd,¡[ec  loantes  in  tinculis  opera  Chrijli .  e^'c .  Inic  huel  an- 
limelauhcacaquizque  inin  teotíahtolli  notlac/Dpilhuane ,  xic- 
atica  ca  in  yehuatzin  Cemanahuac  Temaquixtiani ,  in  yehue- 
uh  >  in  ayamo  hualmohuica  nican  Tlalticpac  cenca  chieloya, 
neaelehuiloya.  Auh  in  yehuantin  Prophetaíme  ,  in  Patriar- 
aíme  in  qualli  in  yollo ,  cenca  motequipachotinenca ,  cenca 
iimothtlau.btilitine«ca  in  toTecuiyo,  cenca quinequia  in ma- 
iulica  hualmoliuica  Temaquixtiani :  auh  in  toTecuiyo  quim- 
:>yolIaÍiliitlahto!ricaqmmmolhuili  in  quenin  hualmohuicaz, 
in  quimuchihutliz ,  yhua  quena micatzintli  yez  in  Temaquix- 
iw¿ .  ccqul  flaacHtopaihrolli  quimolliuili  in  Propheta  Moyfen, 
qui  quimolhmli  in  Dauid  huei  Propheta5ceo  Hieremiasj  cequi 
huatl  in  Ifayas  :  auh  in  yehuantin  ye  omoyolialique  ,  no  ye- 
lantin  quiteilhuique ,  ye  temachtique ,  ye  cenca  moyolíalique 
macchualtin ,  yhuan  itencopatzinco  in  toTecuiyo  qmhcuilo- 
que  inicquimmononochili  ,  in  axcan  teotlakelamoxpan  mo- 
i .  Auh  in  yehuatzin  toTecuiyo  c,a  tepan  ,  <;a  tlatzaccan  oqui- 
ípchili inSancl  loan  Baptiíla  ,  inic  quiteittitiz 3  quiíeixima- 
tiz  in  Temaquixtiani ,  in  ihquac  ohualmohuicac ,  ca  huelyuh 

Y  y  iüj  catqui 
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caqui  itlatecpantzin ,  idatlalikzixi  in  Dios  ,yhuan  in  tlaacht 
paihtolinProphetafmccatlayacaítiquHih  in  Sana  IoanBa 
tifia  ,  in  quiteilhutquiuh  ¡  in  quiteiximachtiquiuh  in  Ceman 
huacTemaquixtianijinyuhoquimuchihuili.  Auh  inS.Ioaj 
hueloqaichwh  in  itenahuatil,  ca  oqukeiximachtiin  Temaqui 
tiani  i  miecpa  quimomapilhui3i,ycquimittiti  in  macehualtii 
quimilhui .  Izcatqui  xicmixiniachilican  in  I E  S  V  S ,  ca  yehu 
tzin  in  Temaquixtiani ,  ca  yehuatzin  in  gan  icelt2Ín  Dios  Ip 
tzin  ,caahmo  nolhuil ,  caahmo  nomahcelmal  inic  nicnocaaon 
liz >  ca  yehuatzin  in  motetíapopolhuiíiani . 
<f  Xicmoraacliitican  notla^opilhuanc  ,  caahmo  can  quezqui] 
omotlaneltilili  in  Sana  loan  Baptifta  itechpatzinco  in  toTeci 
yo  IESV  CHRlSTO,inyuh  ipanneci  Sanfto  Euangeli 
loannei  teftimomumyerhibet  de  ipfo  a  ^  clamat  dicens .  q  .  n .  Ca  hu 
yehuatzin  in  onicnotenehuili  \  inic  oniquihto ,  ca  yehuatzin 
nicampa  yemohmeatz  ,in  nechmotoquilitihuitz ,  ca  in  ayam 
nac,yeppa  moyetztica ,  in  ayatle  in  oc  yohuayan(  idefl  abften 
ca  c,an  ipaltz/ncootidocuilique  5  otiqwcnopilhuique  in  teycn 
liíiztÜ ,  in  huel  itetlaocolilizticatzinco  .  Ychica  ca  in  yehu; 
Moyfen  ,  c,an  yeiyo  quitemacac  in  teotenahuatill i :  auh  in  y 
huatzin  I ES  V  C  HR I S  T  O ,  ca  c^n  quimotemaquilia  in  gi 
cia  \  in  itequaltiayatzin ., in  iteyeaiayatzin  Dios i  no  yhuan 
nekiliztli.  Auh  yehuatzin  in  Icel  Teutl  in  Dios  ,  caayac  oqi 
mottili ,  ca  canhuel  icekzin  ín  itíacopiltzin  in  itíantzincb  ir 
nemitia  in  iTtatzin  \  auh  inin  ca  in  itíacopiltzin  Dios  oquin 
teiíhuilt.  O  ca  yehuatlin  in  itetíaneltililitzin  inIoan,cahu 
yuh  quimoteilhuiíí  in  ihquac  in  ludióme  oquimihualique  in  u 
píxque  y  no  yhuan  in  Leuitafme  oquimotlatlanilito  in  loan  , 
oquimolhuilique  .  Aaeliuatl ,  cuix  tehuatzin  in  tiTemaquixt: 
ni  in  chielo  >  in  elehuilo ,  cuix  ñoco  acá  occetlacatl  ?  Auh  in } 
huatzí  huel  oquimomelahuili  >  huelnelli  oquimihtalhui  4  caahí 
niC  H  R I S  T  O,  caalimo  niTemaquixtiani}ca  ommoyetztica , 
nameclinottitiliz  ,  ca  naniechnomapilhuililiz  .  Auh  inic  ora 
huid  oquimottili  in  ÍES  VS  in  ihuicpa  mohuicatihuitz  ,  auh 
íteehpa  omoílahtolti  in  ,  quimihtalhui  .  Iz  ihcac  in  Dios  iich 

tz; 
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n  itlac,ohuentzin  ,  huel  yehuatzin  in  quimotepopolhuilia  in 
manahuac  tlahtlacolli,  ca  huel  yehuatzin  in  onifteilhui^ca  ni- 
tnpa  yemohuicatz  ,  inayamo  nac  :  auhye  yeppa  in  oc  yohua- 
ti  ye  moyetztica  ,  auli  in  nelmatl  ayamo  nicniximachiliaya, 
gan  inic  huel  nextiloz  ye  nihualla  ,  ca  c,an  yeiyo  ática  nite- 
aatequia  .  Auh  yehuatl  in  loan  oquimonekilili ,  in  oquimih- 
hui .  Ca  onicnottili  in  ycpattzinco  hualmotemohui  in  Spiri- 
fan&o  ixiptlatzín  in  huilotl  ycpactzincomoquetzaco :  auh  in 
huatl  ayamo  nicniximachiliaya  >  yece  in  aquin  nechhualmi- 
ali  inic  nkequatequiz  onechmolhuílitzino  .  In  aquin  huel  yc- 
Izincoticmottiliz  in  Spiritu  fanftoin  hualmotemohuiz  ,  y- 
an  yepac  mehuititiez ,  huel  yeíiuatzin  motequaatequiliz  yca 
iritu  fan&o ,  cahuel  yehuatzin  in  notlagopiítzin  .  Auh  inin 
nehuatl  oniquittac  ,  inic  nicneltiíia  ca  yehuatzin  I  ES  V  Xpo 
enelli  Dios  itlagopiltzin .  Auh  inic  oppa  itlantzinco  in  San£fc 
m  Baptiíta  ocatca  vmentin  itlamachtilhuan ,  auh  impan  orno- 
ixtitzino in toTemaquixticatzin  IESV  CHRISTO: auh 
yehuatzin  Sanft  loan >  nocueí  ceppa  oquimihtalhui .  Ecceagt? 
7 .  q .  n .  Izcatqui  ca  yehuatzin  I E  S  V  S  Teoichcaconetzintli. 
n  .  Xicmatican ,  ca  yehuatzin  IESV  Xpo  neíli  Dios,  yhuan 
lli  oquichtli >  in  chielo ,  in  elehuilo ,  in  temachilo ,  in  topa  pa- 
lco huenchihualoz ,  huemanaloz  ,inic  totechpa  moyolcehui- 
noz  in  Dios  ,  yhuan  ca  yehuatzin  itíagomiquilitzin  ye  tlapo- 
iz  in  Ilhuicac  tlatzacuilíotl .  Auh  niman  in  yehuaníin  itlama- 
tilhuan  Santt  loan  >  ye  quimotoquilitiaque  in  toTecuiyo  I E- 
E  CHRISTO,  yhuan  quimononochilique :  auh  ca  ce  in  ye 
antin  yehuatl  in  Santt  Andrés  inhueloquimiximachili,  y- 
an  huel  oquimoneltoquíti ,  ca  yehuatzin  in  Temaquixtiani 
chialo  ,  ca  oquimolhuili  in  Sanct  Pedro ,  Pedroé  noteiccatzi- 
.  hiuenimus  Mefliam  ,  quod  efl  interpretatum  Cbrijlus .  q  .  11 .  Ca 
ftottilique  ,  oti&ipantililique  in  Mefsias  .  q .  n  .  C  H R  IS TO 
Cemanahuac  Temaquixtiani :  yhuan  ixpantzinco  quimohui- 
ili  in  S .  Pedro ,  inic  quimiximachiliz. 
No  yhuan  ipan  mopohua  in  Sánelo  Euagelio ,  ca  ceppa  in  ih- 
ac  omohuicac  I E  SVS  ,  toTeoízin  ,  toTlahtocatzin  in  vmpa 

Z  z  Iudea 


S.Thm.enh 
2.  2.  q.  2.  art. 
2.  ad .  2  .  &%p 

deS.Ju.SimU 
liter  no  efl  ere' 
dendum  quoí 
ignoraueút  eu 
ad  pafsioiíe  Ve- 
turü.lpfeenim 
dixerat .  Ecce 
agn9  Dei  5  ecce 
qui  tollitpecca- 
ta  mudiiprem* 
cías  ei9  immoU- 
tione  futf- ..m. 

E. 
lom.  3. 


83 
| 

83 


BE 

i 

1 

§2 

i 

I 


I 


I 

i 

á 

IC< 
EX 

i 


1 


II 


■ 


leafeeflecap. 
lefdeelnuiz. 
tafia  el  fin:  que 
'fS  muy  notable. 

i"  No  /áío  no 
le  pefo  a  $.  lúa 
del  acrefcenta- 
miento ,  y  ere- 
dito  de  Cbrifto 
N.R./ino  q  fe 
holgó  fumams te 
C  Condición 
délos  Sánelos 
holgar  fe  del  a- 
crefeentamiho 
de  U  h'MYti  de 
Dios^ydequs 
aya  muchos  que 
le  prediquen^. 
afiidixoMoy* 
Jé  mi  u.Quíd 
f  mular  i  s  pro 
me?  Quis  tri~ 
htat ,  y>t  omnis 
pápulas  prophe 
tet  j  <&  det  ex 
íOñs  Spiritum 
f.iam  .  Y  Chro 
WsMmdif- 
cipulos  que  le 
'dixsroLuc.p. 
&  receptor  ,vU  i 
mus  qu-endam 
in  nomine  tuo 


3¿o  DO.  II.DEL   ADVIENTO 

Iudea ,  ca  oquimohuiquilique  in  itlamachtiítzitzihuan  ,  auli  ye 
vmpaitlocmonemiíiaya,noyhuan  motequaatequiliaya  .  Aut 
huel  ¿hquac  in  Sanct  loan  motequaatequiliaya  in  vmpa  itocayo 
can  i^non ,  ida  inahuacocce  altepetl  itocayocan  Salín  ,  yehies 
ca  miec  atl  vmpa  catea  y  auh  miequintin  ixpantzinco  mohuica 
ya  in  moquáatequito .  Auh  in  ihquac  ayamoteilpiloyan  catea  ir 
Santl  loan  in  ayamo  analo,  ilpilo .  Auh  in  itlamachtilhuan  loan 
noyhuan  in  ludióme  mochachalatzaya  ,  raonepan  tlatlanique  i 
pampa  in  nequaatcquiliztli .  Nimanyeic  ixpantzinco  oyaque  it 
loan  ,oquitlatlanito,oquilhuique  .  Temaehtianié  timitztotla 
pololtilizque ,  maxicrnoniachilti ,  ca  yeliuatl  in  motlantzícocat 
ca  at!auhrenco,Ín  oticmoneltililt  in  tiemomahuiztilili  ,  ca  y< 
huel  axcan  tequaatequitinemi  :  auh  tlaxicmocaquiti  cave  mu 
chitlacatl  ihuic  yauh  ,  ye  muchitlacatl  quitoca  >  ye  muchitlacat 
quipaccacaqui  in  itemachtil,yhuáye  muchidacatl  quimahuico 
hua  in  itlamahui^ollachihual  ■  Auh  in  yeliuatl  loan  aluno  ye  mo 
xico,ahmo  ye  motequtpacho^an  occenca  ye  opahpac ,  ye  oaha 
huíx,yeoquímmonanqiúÍili>  oquimihtalhuL  Ayac  huel  itlí 
quimotechtiz ,  qaimomaftocaz  yintlacamo  Ilhuicacpa  huaíma 
coz  ,  Ilhuicacpa  huallauhtiloz  .  Auh  in  axcan  ca  in  amehuantir 
huel  commati  in  amoyollo  >ca  huel  teixpá  onicTcilhui ,  caanme 
niTemaquixtiam ,  ahmo ni  C  H  R  I S  T  O,  ca  c.an  niteihtocatzir 
niteyacancatzin ,  ixpantzinco  in  nihualihuaíoc  .  Ca  in  aquin  o 
ca  in  icihuauh ,  ca  nima  yeyc  íenamic  muhihua }  auh  in  yeniuh 
in  tenemac  (  del  ejpefo  )  cenca  ye  pahpaqui ,  ye  motlainachtia  ir 
icyeoncatquiinamic ,  inemac .  Auh  in  nopahpaquiliz,  in  none 
tlamachtiliz  ca  ye  tzonqmztica ,  ye  íctica. ,  inic  yeoncate  in  ida 
neltocacahuan ,  iteiximatcahuan  ,  in  iteteputzíocacahuan ,  y 
huanitemahuiztilicahuantn  noTecuiyo,  noTiahtocatzin  Iefi 
Xpo  .  Auh  in  axca  xicmomaehiticancacccamonequiinhue 
yefiuatzin  hueymaclioz,liUecapanoloz,Teomachoz,  Teomahuiz 
tiliíoz  ,  auh  in  nehuatl  nitepitonmachoz  ,  nitepitonoíoz ,  in  ni 
tcdayecolticapul  >.  in  niteihtocapul  (  pulpen  efle  lugar  fignifica  reco 
mchmho  déla  propríahaxe'^a  , y 'humildad >  como- optando  de^mos ,  ne 
huapui  >  yo  indigna  >  y  pob  re  tillo,  miferable  } .  In  aquin  IUiuicacps 
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hualmotemohuitzino  ,  in  muchitlacatl  quirnocempanahuilia.    eijcknte  demo 
ftuh  in  aquin  can  tlalli  irech  ímichihua  ,  cacan  tíallo  ,  cagan  nh.  zyc.RcJb 
;oquiyo,noyhuan  $an  tlalli  in  iccchpa  tlahtohua  .  In  aquin  Nolite  prohibe- 
Ihuicacpa  hualmohuicac  >  ca  muchintin  quimmopanahuilia  in  re.zyc. 
ruíi  >cLanr:in  ÍES  VS ,  auh  in  tícyn  quimotrili  ,  noyhuan 
n  tleyn  oquitnocaquiti  ,  ca  huel  yehuatl  quimoteneltiliíia  , 
[uimotcnclilhuilia  ,  auh  in  itlahtoltzin ,  in  itetíaneltihlitzin  , 
yac  liuel  quicelilia ,  ayac  huel  quineltoquilia  ,  auh  in  aquin 
niel  quiceliíiz  ,  in  huel  quineltoquiíiliz  in  itetlanekoquitiliz, 
a  huel  yehuatl  in  quitenextiíiz  ,  in  quiteiíhuiz ,  ca  in  Dios 
enea  ncítini ,  cenca  liuelnelíi  in  iliiyotzin ,  itlahtoltzin  .  Ye- 
ica  ca  yehuatzin  in  oquihualmihuaii  Dios ,  ca  Dios  itíahtol- 
ún ,  in  quimotenehuiíilia  :  ca  in  yehuatzin  Dios ,  ahmomma 
in  tlatamachihualtica  ,  ahmomma  gan  tlapohualtica  quimote. 
emaftilia  ,  quimotemaquilia  in  Spiritu  >  in  iteotenema&ili- 
:in .  Auh  in  axcan  ma  ammotlapololtitin ,  ma  anyolmalaca- 
aiuhtin,  maanmixcueptin,  ma  gan  huel  xiemomachitican, 
i  in  Dios  Tettatzin  ,  ca  huel  qnimotlacotiíia  in  itlagopiltzin 
ESV  CHRISTO,  in  toTecuiyo ;  toTeotzin  ,  toTlahtoca- 
in ,  in  ixquich  ittetzincoquimomacahuilia,  ca  muclii  oquimo- 
;mactili  ,  oquimaxcatiíi  ,  machi  oquimotlatquitili  ,  nohma 
van  )  inic  oquichtíi .  (  en  (¡uanto  hombre  )  Auh  inichuel  timó? 
>llopacliihuiz,inichuelanioyoílo  maciz.  Qui  credit in filium  Creer enChro7 
hetVdtm  eternam :  qui  autern  incredulus  es  filio  nonVidebirvitam,  es  principio , y 
d  ira  Uei  mmet  fuper  eum  .  q  .  n  .   Ca  in  aquin  huel  qui-  fundamento  de 
oneltoquitia  in  idacopiltzin  Dios  ,  in  toTecuiyo  I  E  S  V  Vida  eterna. 
HRISTOj  ca  huel  ceniihcac  3noneniitiz,cahuelquimoce-   Vea  fe  elfer- 
icnopilhuiliz  incemiheac  nemiiiztli :  auh  in  aquin  ahmo  qui-  mon  del  ártica- 
3neltoquitiznequi  ayc  ma  quimottiliz  ,  ayc  quimehuiz  >  qui-  lo  de  la  encar- 
amahechuiz  in  cemiheac  yoliíiztli ,  ca  gan  ye  itech  motlalia  mcion^y  Nati 
iqu^hntzin  Dios ,  huel  cemiheac  ixnahuatíloz  .  Auh  in  ipam  uidad  de  Qhfo 
itlahtolSancl  loan  cenca  miequintin  ittetzinco  pachiulique  N  .S.wfefto 
toTecuiyo ,  oquinioneltoquitique  ,  oquimoteomachitique ,  Natiuit. 
e  ejHmron ,  y  reconocieron  por  Dios  )  oquimoteomahuiztilili- 
c(ylo  honraron  como  a  Dios . 
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F.  <[  Auh  in  ihquac  ye  motemachtilitinemi  toTecuiyo  IES^ 

La caufa  déla  CHRlSTOin yehuatl Sand loa caltzacuhticatca  , quauhcalc 

frifíon  de  S .    teilpiloya  moyetzticatca  .  Yehica  cetlacatl  tlahtocatlahuelilGC  : 

han .  toca  Herodes  quimolpili  >  quimocaltzacuili  in  Sand  loan  in  ipí 

pa  teotlahtolli ,  in  temachtilli ,  inic  quimabuiltáya  ,-inic  qu; 

mixcomaquiliaya  itlahtlaco!  ín  ipan  ncca  ,  ca  canilí  in  icihuau". 

iteiccauli  >  in  itoca  Phiíippe .  In  idamachtilhua  catea  >  commoí 

tiliaya ,  commociauhquechiliaya  (lefaludauañ^yespbrajis  que  J 

que  propiamente  es  [dudar  alos  que  tienen  can fados ¡comoaliuiandi 

los  del  canfancio  >  también  fe  tfa  de\iryel  que  tiene  de  fuera  al  que  j 

efia en  fucafa  ¡y  tifia > mmitznociauhquechilitzinohua icatzii 

co  in  Dios  >yo  f aludo  a  V.P/L.  enDios  ,  loqual  en  nuefro  romance  \ 

ba%e  tan  buen  fentido  y  ni  tan graue  como  enlapropria  lengua  )  in  onca 

quauhcalco ,  yhuan  commocaquitiliaya  in  íxquich  ílamahuico 

JkXgunoidifcí  li  ,in  quimuchihuiliaya  toTecuiyo  I E  S  V  CHRISTO  .  O 

fulos  de  S.  loa  quintin  itiamaclitilhuan  in  Sand  loan ,  yeoittetzinco  pachiuhe 

noacabauan  de  in  toTemaquixticatzin  ,  ye  quimoteputztoquilia  ^yequimone 

creer  loque  fu  toquitia :  auhincequintinahmo  quicaliualiztlamatia  in  intem; 

tnaeflro  les  de-  chticauh  Sand  loan  >  yliuan  ayamo  in  yolío  pachihuiy a  in  ihm 

7¿a9  y  tantas  patzincoTemaquixíiani .  Tel  quimocaquitiliaya  in  Sand  loa 

Treces  predica-  in  ixquich  iílamaliuicpllachihualtzin  toTecuiyo .  Ca  nohuíya 

ua  que  Cbriflo  iuihtohuaya ,  motenehuaya  ,  tepan  cemmania  (  fe  derramaua)  t< 

N .R.era  el  pan moyaliuaya , tepan motecaya (fepublicaua ) in itéyotzin,iI 

Verdadero-  Me  tauhcayotzin  (  honra ,  fama  del  nombre ,  nihtauhcayo  >  mi  hora  w> 

in  itleyotzin ,  imahuizcotzin .  Aun  inic  cenca  yuh  tenehualoy; 

ca  noyehuatzinSand  loanteilpiloyan  quimocaquítiaya  :  at(^a 

ga^opor  Ventura)  yehuatl  ye  motequípacíioque  in  itlamachti 

huan  Sand  loan ,  in  yuhqui  yetlalchihuetzia  in  itéyo  in  intem; 

chticauh  (  por  que  lecaya  ¿y/e  defminuya ,  y  perdía  la  famay  y  cr 

Uto  de  fu  maeflro  ) .  Auh  in  itlago  toTecuiyo  Sand  loan  Baptiít; 

huel  quimomachitiaya  >  ca  ye  mieepa  ye  omotzatziti ,  ye  omot< 

machtiíi,  cain  idamachtilhua n  >yhuan  in  ixquichtin  Tlaldi 

pac  daca  ahmohuel  momaquixtizque  >in  tíacamo  qiríinonelt< 

quitizque ,  in  tíacamo  íttetzinco  pachihuizque ,  yhuan  quimot 

camachitizque  in  toTecuiyo  I  ES V  CHRISTOjin  nelliT* 

maqui 
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aquíxtíani ,  in  chieloya  .  Ipampa  in  quimmolhuiliaya  in  ida-  , 

achtilhuan  ,  inic  quimoteputztoquüizque ,  inic  ittetzinco  pa- 
lihuizquc  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  I S  T  O  :  quimmolhui- 
lya ,  ca  yehuatzin  in  crínelo  in  Meísias ,  in  Temaquixtiani ,  ca  Sin  Chriflo^y 
ímatzin  ipaltzinco  nemaquixtilo,  ca  yehuatzin  ipaltzincone-  fu  gracia  nadie 
tmachtilo ,  necencuiltonolo ,  auh  in  tlacamo  yehuatzin  (  y  fin  puede  alcafar 
,eflo  es,  fin  [ufee,  conocimiento,  y  obediencia  )  niman  ahmo  tlacno-  la  Vida  eterna. 
lhuiloz  ,  niman  ahmo  ida  mahcehualoz  ,  niman  ahmo  nema- 
íixtiloz  :  auh  c,an  in  yehuantin  ahmo  cenca  in  yollo  pachihui- 
i ,  yehica  ca  yehuatzin  Temaquixtiani  ipan  quimatia  in  Sácl 
an.  Auh  inic  huelin  yollo  pachihuiz  ,  omentin  quimmono- 
lili  j  yhuan  vmpa  quimmihuali  in  vmpa  motemachtiliaya  to- 
:cuiyo  Iefu  Chriílo ,  yhuan  quimmolhuilí .  Notlagopilhuane 
ic  huel  amoyollopachihuiz ,  vmpa  ximohuicacan  in  vmpa 
otemachtiíia  IESVS,  auh  inic  huel  amoyollomáciz  ,  ma 
leí  yehuatzin  ameehmolhuili,  ma  itentzinco  xiccaquican ,  ma 
emotlatlaniliti ,  izcatqui  anquimoíhuiíizque  .  Tu  esquí Toentu- 
s  es ,  an  atium  expeftamm  ?  Cuix  tehuatzin  in  tichielo  in  tihual- 
ohuicaz ,  in  motechpatzinco  tlahtotiaque  ,  in  mitzmotenehui- 
:iaque  in  yehuecauh  tocolhuan  in  Patriarchaíme ,  in  Prophe- 
fme  in  timotemaquixtiliz  ?  Cuix  ñoco  acá  occe  in  ticlochielia? 
tmquimma  quimihtalhuiznequi  San&Ioan  .  Huel  nicmati ,  ca 
imán  ahmo  huel  ammomaquixtizque  in  tlacamo  anquimonel- 
quitizque  ,  in  tlacamo  ittetzinco  ampachihuizque  in  Tema- 
jixtiani ,  in  quimotenehuilitíaque  yehuecauh  Prophetafme,in 
ímoquinquezquihuehuetilizpanquimochielitinemi  in  tocol- 
jan  >  in  tocihuan .  Auh  in  amehuantin  ammomati ,  ca  nehuatl 
i  niMeísias  >  in  ni  Chriílo  >  in  niTemaquixtíani :  auh  ca  ye  ah- 
[o  nehuatl ,  ca  ^an  ammotlapololtia  ,  ca  yehuatzin  Temaquix- 
ani  in  ohualmohuicac  >  in  motemachtilia  >  in  tlamahuícolíi  qui- 
luchihuilia  in  IESVS  .  Auh  inic  huel  amoyollopachihuiz, 
ta  huel  amehuantin  amonohmatca  (  Vofotros  mifimos  )  ihui&zin- 
3  xihuiyan  ,  yhuan  xicmotlatlanilití  ,  huel  anquicaquizque , 
uelanquimoyolíotizque  in  tíein  amechmolhuiliz ,  in  tlein  ye 
tnechmonanquililiz .  In  izquitíamantli  teotlahtolli  huel  pañi  ye  Nunca  jamas 
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neci  \  ca  inyehuatzin  S.  Toan  Baptiíla ,  niman  ayc  oomeyoll» 
huac  ,  niman  ayc  omoyokzótzon  iteclipatzinco  in  toTemaqui 
ticatzin  ,  ca  can  huel  oquimiximachili ,  yhuan  huel  oquimotei 
titzinoin  toTecuiyo  Ieíu  Chriílo  .  Auh  inic  quimmoteiximaci 
tiliz  in  itlamachtilliuan ,  ihui&zinco  oquimonihua ,  ihuitlzinc 
oquimotititían ,  inic  yehuatzin  huel  quimoteiximachtilitzino 
ca  in  tlacamo  yehuatzin,  nima  ayac  huel  quimiximachilitzino 
ayac  quimoteotitzinoz  ,  yhuan  ayac  huel  quimomahuiztililitz 
noz  .  In  oyuh  quicacque  in  in  itlahtoltzin  S  .  loan ,  in  vrnenti 
itkmachtilhuan  ,  niman  yaque  invmpamotemachtiliaya  toTí 
cuiyo  leíu  Chriílo  :  yhuan  quimotlatlanilique ,  in  yuh  químm( 
tlahtoltnachtili  in  teniachticauh .  Et  refpondens  le  fus ,  ait  illis.Ei 
tes  renuncíate  loanni  s  queaudiftis  3  &>  vidiftis,  &'c.  q .  n .  Xiitu 
huicacan  ,  yhuan  iyolío  ¿pan  xi&laliliti  in  loa  in  oanquicacqu 
yhuan  in  oanquittaque  .  Tlaxicmocaquitican ,  ca  in  ihquac  q« 
motlatlanilique  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  K  í  S  T  O  in  itlamachti 
huan  S  i  loan  ,  ahmo  niman  quimmonanquiíiíi :  oc  achto  motí 
machtili  ,  tectlahíolli  quimotecaquitili(  caonetécoc,  in  oyaqui 
inic  mocaquiz  teotlahtolli  ,  ya  toda  la  gente  eftamjuma  paraoy 
élfermon  de  ninoteca ,  becharfe^y  espbrajis  déla  legua ,  quejigpm 
ejlartodd  la  gente  junta  ,  y  fentada  aguardando  la  viatica  ,  o  fenm 
auhin  oontzonquiz  itemachtilízin  ,  miequintin  quimmopahti 
in  nepapan  cocoliztli  intech  catea ,  irnixpan  in  itlamachtilhua 
Sancl  loan  :  auh  c,a  tepan  quimmonanquiíiíi ,  quimmolhuili  j  C 
oniccac  in  amotlahtol ,  inic  annechtlatlanico .  Auh  inín  xinw 
huicacan, yhuan xiccaquititi  in  oamechhualihua  Ioan,inn 
quich  oanquicaeque ,  yhuan  in  oanquittaque .  Cea  tiáent ,  clai 
di  ambuUnt  ¡hprofi  mvMantur ,  furdi  audiunt  y  mortui  refurzuni 
f ¿aperes eimgeli^ntur .  q .  n .  Ca  in  ixpopoyome  yetlachia,i 
■huiláme  \  in  cocototztin  yenenemi ,  in  nanahuati  >  ¿n  teococos 
que  yepahti ,  yechipahua,  in  innacayo-  in  nacaztzatzame  yetlí 
caqui ,  in  mimicqueyoli ;  mozcaíia  ,  in  motolinia ,  in  yenohac 
yemachtilo ,  ye  caquitilo  in  cenca  teyollali ,  cenca  tepahpaquL 
ti  Ilhuicactlahtollí  -  Et  hatus  es  qwnm  fuerit  fcandali^tushinu 
•q.n.  Aun  quemmachhuel  yehuatí ,  in  aquin  ahtlc  ye  notech  ro< 
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pololtiz  ,  ca  ccquinrin  neehtclchihuazque,  aihtlef  fpab  ncchit 
:que  'm  ipampa  in  yuhqui  nicnotlacatl  ninochiulitincini ,  in 
fiotoiiiiia  :  auh  in  ychuantinin  ahmo  hucl  momaquixtizq^auh 
aquique  huel  neclmeltocazque  ,  in  liucl  in  yollo  pachihuizjn 
nehuatl  ni  C  H  R  1 S  T  O  ,  yhuan  in  nechmoteputztoquiliz- 
e ,  momaquixtizque  .  Yuhquiaiiiia  quimihtalhuizncqui  toTe- 
lyoIESV  C  HR  S  T  O.  Ahmonamechilhuiznequi ,  ca  ne- 
3tl  in  niMcfsias ,  in  ni  C  H  R  I S  T  O  ,  in  nichiaio  Tlalticpac, 
namechmaquixtico  ,  inic  ahtle  notech  nquitlamizque  necha- 
imahualiztli  j  ncpapancoliztli  ( )acdancw  ,  de  ninopapancohua 
w  jacio  )  auli  ca  ye  notlachihual  itech  neci  in  acnehuathye- 
:a  c¿  i n  Prophetafme  quihtotehiiaque  ,  quiteneuhtiaque  in 
¡pnami  daimliuic.olliquiniuchihuiliz ,  auhin  quenami  inemi- 
:inyezin  CHRISTO  ,  inTemaquixtiani  .  Auh  'm  axcan 

huel  amoyollo contoca,  ma  quinemili  (efcudriñad^bufcad, 
jjuind  )  in  tleyn  oquihtotiaque  in  Prophetafme ,  auh  xicne- 
builican  (  y  conferid  loque  aueys  rifto  -¡yoydo  fi  Viene ^  ydi- 
con  lo  que  los  Probetas  dixeron  que  vtáÁ  de  ha%ey  el  Nlefiias  ) 
Danconittaque ,  yhuan  in  oanconcacque  :  cuix  quinenehui- 

in  axcan  ye  nelti .  Ye  anquimati  in  tleyn  muchihuaz  in  ih- 
3C  huallaz  Temaquixtiani ,  ca  amoxpan  ihcuilhihtpc  in  in- 
itol  Prophetafme  in  oquihtotiaque ,  ca  quihtotia  in  Ifay as :Ifai.  3$ 
us  ipfe  leemet ,  o-  faluabh  ves .  q  .  n  .  In  Dios  hue!  yehuatzin,  ■ 
ú  inohinatcatzinco  hualmohuicaz  momacehualnacayotitzi- 
¡juiuh  ,  yhuan  huel  yehuatzin  amechmomaquixtiliz  .  Tune 
rientur-oculi  cfcorum  .  Quihtoznequi  .  In  ihquac  hualmohui- 
:  Te inaquixtiani ,  quin  ihquac  tlachieltilozque  ,  ixtlapoloz- 
I  in  ixpopoyotzitzin  .  Auh  inin  ca  oneític,ca  oamixpan 
tchiuh  ,  ca  oanconictaque  ,  oancommahuicoque ,  ca  oniquin- 
:hielti,oniquimixcoyoni  irt  ixpopoyome  c,an  notlahtoltica, 
ihnoihcuiliuhtica  ..  Tune  faliet  Jicut  cemm ,  chudus  .Qm\\~ 
nequi .  In  ihquacon  in  huilatzin  ,  cocototzin ,  in  macaban 
catl  ,  yuhquirnma  cholotehuaz ,  yuhquímma  tzicuintehuaz, 
I  moquetztehuaz  .  Auh  inin  ca  ono  muchiuh ,  ono  neltic ,  ca 
nixpan  muclúuh ,  ca  oanconittaque  ,  oancommahuigoque  , 
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in  oniquimonpahti  huilatzitzin ,  in  queznecuiltzitzin ,  in  xop 
tecque  ( los  coxds ,  _y  Requebrados )  ca  ye  nenemi ,  ye  motlalohu 
Ifai  .  55.  Auh  no  ihcuiliuhtica ,  mihtohua  .  Languores  mftros  ipfe  tulit:  c 

¿obres  noflros  ipfe  portauit .  q  .  n .  Huel  yehuatzin  otechmocui. 
íi  in  tococoliz ,  yhuan  huel  yehuatzin  oquimotquili  ín  toyolloi 
coxcatiliz .  Inin  ca  oneltic  amixpan :  ca  oanconittaque  in  que 
quichtin  oamixpan  niquimompahti  cocoxcatzitzintin  >  in  01 
quimoncuili  in  cocoliz ,  in  oniquimonchipauh  in  nanahuati, 
xixiyoti  ( los  que  tienen  empeynes3  ofarm  )  tlaxcalicihuiztli  ( ide¡ 
in  íeococoxque  aocmo  quenamique  ,  cenca  yequaltin  ,yeopa 
tíque  .  Auh  cuix  ahmono  ihcuiliuhtica >  mihtohua.  Etaures M 
domm  patebunt ,  q  .  n .  Auh  in  nacaztzatzame  (  /ordos  )  yhua  n 
caztzatzacque  ,  in  nacaztapalme  ( for  difimos  como  que  tienen  ta¡ 
das  las  orejas  con  algún  tieflo ,  que  llaman  tapalcatl  )  tlapohuiz  in  i 
nacaz ,  yhuan  nacazcoyahuazque  ,  nacaztlapólozque  ?  Auh  in 
ca  ononeltic ,  ca  oanconittaque  in  quezquintin  nacaztzatzar 
oniquinnacaztlapo ,  oniquítlacaquiti .  Auh  cuix  ahmo  ihcuilii 
ifai .  Z6.  tica  .  Viuent  mortuí  tui :  ínter feSti  mei  refurgent ,  q .  n  .  Immom 

cahuan  yolizque ,  moquetzazque  :  auh  in  omicca  ¿n  nomiccah 
mozcaíizque ,  yolizque  ?  Auh  inin  ca  ononeltic ,  ca  oniquinyc 
ti  in  mimicque ,  ca  oanquimittaque .  Auh  ca  no  oncan  ihci 
liuhtica  in  imamapan  Prophetame ,  in  yuh  machtilozque  in  m 
tolinia ,  inin  ca  yenelti :  ca  in  motolinia ,  in  ahmoahuiya  , 
ahhuellamatí  >  in  ahonehua  (  perfona  necesitada ,  y  pobre  )  in  a 
ommaci(  ídem  )yeteotlahtolcaquini  ,yeteoyotica  tlacazcaltil 
ca  ye  yuh  muchihua  .  Ye  ipampa  maxiccahuacan  in  amahtlan 
toquüiz ,  nía  huel  xitlaneltocacan  .  Ma  xicnonotzati  in  loan,: 
quiíhuiti  in  ixquich  oanconcaeque ,  in  oanconittaque  >  yhua 
ximonofiotzati.  Ca  in  tlacayamo  polihui  in  amoyollo }  intlaoc 
motechca  achitzin  nezcaliliztli,huelnotlachihualticaannec 
Lat  obras  de  ximatizque  .  Caín  notíachihualinamixpanonícchiuh,in  y 
Cbro  N.R.  nos  c,an  notlahtoltica  pahtih  in  cocoxcatzitzintin ,  in  yolih  mimk 
le  da  a  conocer,  huelnechteiximachtia  ,  ca  nehuatl  in  niTemaquixtiani  >  ca 
yac  occetlacatl  yufiqui  quichihuaz .  O  tlaxiquittacan  notlacop 
huane  in yuhqui  ye  oquim/nonanquilüi  toTecuiyo  in  itlamac 
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man  San&  loan  .  Caahmo  c,an  itlalitoltica  ,  ca  $an  iquallachi-  , 

ilizticatzinco ,  iyecllachihualizticatzíco  ín  oquímonanquilili. 
indagan  itlahtoltica  oquímonaquililiani ,  intla  cjí  oquímol-  PJuguiefeaD 
liani :  ca  nehuatl ,  aca^omo  tlaneltocazquia  ?  Acó  c,a  quilitoz-  ^co/z  íhj  obras 
a ,  acacomonelli  in  techilhuiya ,  a^o  e,an  moteutlapiquia ,  acó  mojlraps  que 
1  quihtozquia  in  ?  Yehuatl  ipampa  in  toTecuiyo  ahtle  oquim  eres  Cbrifthnoy 
[huili  in  itechcopatzinco ,  c,an  oquimmolhuili  .  Xiquilhuiti  y  no  que  fon  ta 
oan  in  tlcin  oanquicacque  >  yhuan  in  tlein  oanquittaque,ye-  les  que  pareces 
a  ca  cenca  cliicahuac  in  temachtilli ,  in  chicahuacayecllachi-  im  gentil. 
iliztica  muchihua  .  Auh  ycnelli  miequintin  teotlahtolmati- 
le  ye  oquimiximachiüque  in  toTecuiyo  in  itlamahuicollachi 
iltzin .  Ca  cetlacatl  pilli ,  itoca  catea  Nicodemo ,  mochehua- 
in  pipiltin  ludióme  ( tno  délos  principales  délos  ludios  )ceppa 
lualtica  quimottilito  in  toTecuiyo   I E  S  V  C  H  R I S  T  O ,  loan .  3  ; 
lan  quimolhuili .  Rabbi  fcinus  qula  a  Deolpenifli  magijler^ne- 
mm  potefl  hec  Jigna  faceré  que  tu  f&cis  ^niji  fuerifDeus  tum  eo. 
1 .  Temachtianié  ,  toTecuiyoé ,  huel  tiemati  ,huel  pachihui 
toyollo ,  ca  iteclipatzinco  otihualmohuicac  in  Dios  inic  timo 
íachtilico :  ca  in  tlamahui^olli  in  tiemuchihuilia ,  ayac  huel 
chihuaz ,  ayac  huel  quicencahuaz  ,  Ín  tlacamo  ittetzinco  mo-  ^Antes  que  el 
ztiez  in  Dios .  Xicmomachitican  notlacomahuizpilhuane ,  ca  Verlo  encarna 
lyamo  monacayotitzinohua  in  toTecuiyo ,  ahmo  miec  tlama-  Ya ,  muy  yocos 
90IH  in  omuchiuh  nican  Tlalticpac ,  ayac  cenca  oquittac,  a-  milagros  fe  Yic 
:  cenca  oquimahuic,o ,  yehica  ca  in  yehuatl  in  tlamahuiccdla-  ron  en  el  mudoy 
hualiztli ,  huel  ineixcahuillachihuaítzin  in  Dios  ípiltzin  to-  pero  dejbues  de 
maquixticatzin  lESVCHRlSTO.Ca  in  Ángel  Sand  encarnado  innu 
phael ,  gan  ce  ¿n  oquimopahtili ,  oquimotlachieltili  ixpopo-  meréle  multu 
zin ,  in  yehuatzin  Thobias  .  In  Helifeo , quimochípahuili >  tuddellos.Vor 
imopahtili  can  ce  in  nanahuati.  Auh  in  Helias ,  c,an  ce  in  qui-  que  es  obra  pro 
•zcaíili  miccatzintli  ♦  O  izcatqui  in  tlamahuicolíi  omuchiuh,  §(iary  filo  de 
3yamo  yuh  monacayotitzinohua  toTecuiyo .  Yece  inyehua-  Diosba^rmi- 
n  toTecuiyo  IESV  CHRlSTOjintoTemaquixticatzin,  lagros. 
mocean  tlapohuall  i  intlamahui^olKquimuchihuili ,  ipampao 
itlahtoltia  miequiliztica^n  quimihtalhui  .  In  ixpopoyome 
zhieltilo  >  in  mimicque  yolitilo  ,  izcalilo ,  in  queznecuiltin, 
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in  huilatzítzin  nenemitilo ,  moquetza .  O  tlaxiquittacan  ndi 
c.opilhuane,  in  yuhqui  ye  oquimnioyolpachihiútüi  toTecuiyo 
Sanft  loan  in  itechpa  ihuallalilitzin . 
4j¡  Xicmomacliitica  notlacomahirizpilhuane,  yhuan  huel  xicn 
yollotican  ,  ca  aao3:le  cetlamantli  huel  quimoteiximachtilia 
Dio.»  itla^opiltzin^nyuliquiitlamahui^oliacliiímaltzin,  inic  q 
mocneIilia,químmotlaocoíiÍia,  yhuan  quimmocnoittilia  in  Ti 
tiepac  tiaea.  ín  yehuatzin  itlatcquixticatzin  Dios  Hieremias> 
catqui  ye  qmmmamatlahciiilhuili  in  Ifraellaca ,  in  vrnpa  mah 
catea  Babilonia >  inic  alimo  motíapololtizquc ,  in  ma  quimmo 
otid  in  ca  tlapic.teteo ,  in  9a  tetlaximaltin  >  quauhtlaximalti 
caahmo  qmmpalehuiya  >  ahmo  qiupahtia  ,ahmoquimizcalia 
intemahtiiztilicahuan ,  in  inneteoticahuan  (  a  fus  adoradores 
'NuncautemMdebitis  in  Babylonia  De»s  áureos  &  argénteos  j^Wa 
déos  &*  ligneos  in  humeas  prtari  y  orientantes  metum  Gentibus.  q.  1 
.Maamechtlapololtitin,  maamechixcueptin  inanquimitta  in 
tlapic  teteo >  in  íquechpa  yetihiii  in  macehualtin,in  can  ye  ít 
thmnihúlh^conqponenej^anto^ynoes  reuereneial.  e-fie  Verh^m 
fmple  )  ca  in  yehuanún  ye  tetlacmauhtia  (  ilem  )  ye  teii.caliqtj 
ca  nel  temamauhrique ,  teílacmauhtique ,  tetlae  igahuique  ( 
cuerpos  , y  figuras  ejpan  teles ,  efta  compuefiode  tla&li ,  q  e  s  el  cutí 
del  hobre  do Ucintura  arriba )  nellísnach  intemainaiilitiq(  terdi 
r ámeme  ejpantables  por  toda  efirema  )  ,  Videte  ergo ,  ne  ey  yosfimh 
efficiamm  f&ñis  alieais .  q .  n .  Auh  in  axcan  macaino  intech  2 
mixcuitican  in  tlaíeotocanime  .  Homimm  a  morte  nonliberant  >  I 
que  infirmum  a  poteutiore  eripiunt :  bominem  coecum  ad  Yifum  non  rejt 
tunnt :  de  necefiiute  hminem  non  tiber shunt :  tiáua  nm  miferebuntu 
ñeque  otpbmis  benefacient :  qmmodo  ergo  cefiimandum  efe  >  aut  dice 
dum  illos  efe  Déos  %  cum  Dei proprium  Jlt  bece  faceré  ?  Ca  in  tlap 
teteoliua  ahino  temaquixtia  itechpa  ¿n  miquiztli  >  ahmo  tepal 
fia  ,  ahmo  teizcalia ,  in  cocoxqui ,  in  motolinia  ,  in  alitle  ihueJ 
ahmóquitlagaltia ,  ahmo  quimacuilia  imaepa  in  qukolinia ,  i 
quitlaihiyohmltia  in  occenca  chicahuac :  in  ixpopoyotl >  in  i: 
te  peda  ahmo  qmtlachieltia ,  aluno  quitíanextilia ,  ahmoquku< 
piiia  ¿11  idaclúeliz :  in  cocóc  ^teopoi¿qyÍquüiiyoh«iya ,  in  m 
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nía  ,  in  itatapa  yetinemi,  ahmo  quincuiltonozquc  ,  aluno  Demonios  <¡U9  \ 
intlamachtizque  :  inycnocihuad aluno quicnoittazque, aluno  fon. 
palehuizque  jahmo  ipan  tlahtozque  ,  aluno ipan  milacatzoz-  -^.ibidem . 
; :  auh  in  ycnotlaca  ,  in  ayac  inca  muchihua  ,  ahmoquimic-  Similiter  neq\ 
izque  ,  ahmo  quintlaocolizque  ,  alimono  impan  tlahtozque:  daré  diuitias 
linaxcan  aquin  huel  motlapololtiz ,  aquin  huel  mixcucpaz,  poffunt  ,  neq; 
quineltocaz ,  in  quihtoz ,  ca  in  yehuantin  ca  teteo ,  yehica  in  malu  retribuere 
li  Dios  huel  ineixcahuiltzin  in  nioteicneliliz ,  in  motetlaoco-  Sigs  Mis  l¡>otñ 
z ,  in  cenca  íiuclmiecllamantli  ye  quimmocneliliz  in  itlanel*  1pouerityw  non 
acahuan  ,  yhuan  in  itetlayecolticahuan .  No yehuatzin  in  Da  reddiderit-,  né* 
i  quimihtalhuiya  .  Qricujhdit  ^sritatem  infceculum >  fteit  indi-  q;hocreqrunt. 
7!  iniuriem  tyxtienühus :  dat  efeam  efurientibus  .  Vominus  foluit  co-  Pfal .  145. 
'¡tos :  Dominus'úlunwuL  coecos :  Dominus  crigit  elifos .  q .  n .  Que- 
ch  huel  yehuantin  inittetzincotlaquaulitlamati  in  Dios,in  Bien  onentura* 
ítzinco  mopilohua,  yehica  yehuatzin  niman  ayc  quimohuite.  dos  ¡os  que  fe 
ilia ,  ayc  quimilochtilia  in  itlacemihtoltzin ,  yhuan  in  iílahtol  fian  de  Dios>y 
n  (  que  nunca  falta,  en  fuspromefas ,  ni  jamas  quiebra  fu  palabra  )  de  fu  palabra, 
luatzin  quimotlatzontequililia  in  teahua ,  in  teahuilquíxtia, 
temahuizpolohua ,  in  tequenchihua ,  yhuan  quirnotlaqualti- 
in  apizmíqui ,  in  teociliui .  In  Tloque  >  Nalmaque  quimoto- 
lia  iinlacxianalti!tin,intíacxiípiliin,  yhuan  quimotlachiel- 
a  in  ixpopoyome  ,  yequene  quimehuatiquechiiia  in  tlaxiti- 
tin,  intlahuelonikin, aliñólo tlacocolticahuihuiteclin  .  No 
:ecni  quihtohua .  Deus  nofler  ¡  Deus  fabos  faeiendi :  z?  Domini  Vfal.  67  * 
miniexitusmorús .  q  .  n  .  ín  toTeotzin  ¡  toTlahtocaízin  Dios, 
Temaquixíiliz  Teutl ,  ca  tepalehuiliz  Teutl ,  auh  ca  huel  icel- 
n  itechpa  motemaquixtilia  in  miquíztli ,  ca  nel  9a  itecopatzin 
yolihua  ,  nemohua ,  yhuan  micohua,.  Auh  in  Ifayas  izcatqui 
ihtoltzin  .  Deus  iuflus ,  wfaluans  nonefl  p>reter  me  .q.  n .  Ayac  Ifai.  45  . 
kitl  in  melahuac  tetlatzontequiliani ,  ayac  Temaquixíiani ,  a- 
c  tepalehuiyani  in  tlacamonc .  O  notlacopilhuane  > huel  nican  Milagros  fon 
ci  ca  cenca  melahuac  ye  quinimonanquiíiliintoTecinyo  in  1  bras  proprias, 
amachtilhuan  Santt  loan ,  in  vmpa  ihuicpatzinco  quimonmi-  folas  de  Dios* 
ali  ,  inic  imixpan  quimuchihuili  in  izquitlamamlt  tlama- 
icolliin  oanquimocaquitique ,  in  oancommomahuigalhuique, 
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in  $an  íneixcahuillachihualtzin  in  Icel  Teutl  Dios  >  Tloque,  Ni 
huaque :  yehica  inda  occetlacatl  in  ahmo  Dios,  nima  ahmo  hue 
quichihuaz ,  nimanahmo  ye  téyohuaz  ,  mahuizcohuaz .  Auh  ir 
tehuantin  cenca  totechmonequi  in  ti&oneltoquitizque  ,  in  hue 
toyolíopachihuiz  ,ca  huel  yehuatzin  in  Dios  Ipíítzin  inhuecaul 
tica  chieíoya  >  in  otechmomaquixtilíco  >  yhuan  otechmotíapol 
huililico  in  Ilhuicac  tlatzacuillotl ,  yhuan  ye  tiftocneliímachitiz 
que  ,  titlotlatlaulitilizque  cemiheac  .  Auh  inda  quemmaniar 
topan  hualíaz  >  topan  müacatzoz  in  tetoneuh  >  in  techichinatz 
ma  yehuatzin  titlotzatzililican  >  ma  yehuatzin  ixpantzinco  ton 
tomayahuican^ca  techmonalehuiliz  >  cü  techmocneliliz  ,  ca  tecl 
mocnoittiíiz  :  maeayac  nican'ilalticpactíacatlitech  titomaticá 
macayac  itech  titopiíoca>  in  tíacamb  can  yehuatzin .  Izcatqui  ii 
Dauid  itemachtiftzin .  Nolite  confidere  m priticipibus :  in  filijs  ha 
minum  ,  in  quihus  nonejl  falus  .q.n.  Macamo  intech  xidaquauh 
tíamatican  in  Tíalticpac  tlaca >  iti  nsaneí  huehueintin  tlahtoque 
macamo  intech  ximopilocan  >  yehica  ahmo  temaquixtia  y  ahra< 
tepalehuiya  ,,  ahmotepan  tnííacatzohua  ,  ca  nel  ahmo  intech  c 
temaquixtiliztli .  Beatus  cuites  Deu?  Tacoh  adiutor  eius  .q.n.  Que 
mach  huel  yehuatl  in  yca  muchiuhtzinohua  in  nelli  Dios  >  queii 
machhueiyeliuatliniTemaquixticatzín  ¿n  nelíiDios,  yhuai 
itepalehuicatzin .  In  tiChriíliano ,  in  timopaíehuilían^ma  hue 
xiemomachiti ,  ca  in  quezquipa  timotoliniz ,  izquipa  mitzmopa 
íehuiliz  y  izquipa  mitzmocnoittiliz ,  inda  tic motzatzií iliz ,  intl 
tictnonochiliz :  auk  nelít  nimitzilhuiya ,  ca  cjan  quemman  ,  c,ai 
ica  (pocas  "r>e%e$ ,  raro  )  mitzmopahtililia  in  mococoliz  >  yhua  oc 
cequi  mietllamantli  in  monetoliniliz  >  yehica  ganno  quemmai 
in  tiemonochilia  >  in  ticmotzatzililia  L 
íj"  Cceci  loident  y  claudi  amhulant .  ep-'c .  In  ixpopoyome  yetlachia 
in  huiíame  ye  tlamelauhcanenemi .  bXc  .  Xicmomachitican  nc 
tlagopiíhuanejmacihuiintoTecuiyoIESV  CHRISTO  itlí 
mahuigollachihualtzin  oquimoteoteiximachtili  (  hdmon  a  com 
cer  por  Dios  )  yhuan  hueí  oqutmottaneItiIt!i^¿?KO«- haflante-  tefli 
momo- )  es  huel  yehuatzin  Dios  Ipiítzm  >  ca  oc  huafca  y  oc  tlapa 
nahuiya  inic  ocpimateixímachtilf  %  imc  ^uimopahtiliin  teyoli 
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teanima ,  ychica  occenca  tlacotli ,  occenca  mahuiztic  in  re    f  ero  mucho  mai\{ 
ia> teanima,  inahmomach  yuhqui  in  tenacayo  .  Caahmo  los  milagros be. . 
\  yeiyo  in  tonacayo  quimopahtilia  in  yca  ihuallalilitzin  ,  ca  chos  en  las  al- 
1  no  yehuntl  in  toyolia  ,  intanima  ,  ca  in  toyolia  noizquitla-  mas  . 
di  ye  mococohua,  in  quezquitlamatli  oye  motepahtili  toTe- 
yo .  Ca  in  ixpopoyotiliztli ,  inic  omotepahtili  toTecuiyo>no 
:h  ca  in  toyolia  >  ca  in  tanima  tlahtlacokica  mixpopoyo-  Diuerfas  efer 
a  ,  inic  aoemo  ye&lachia ,  in  aoc  mo  mozcaí ia  ,  in  aoemo  quit-  medades  dd  a  - 
n  yuh  mohuitilia  tlahtlacokica .  Auh  in  yehuatl  in  huilatiliz-  tama. 
,  in  xopoztequiliztli ,  in  queznecuillotl ,  ca  no  itech  ca  in  te- 
lia  :  in  iliquacahuel  quitoca ,  in  ahuel  quimonemiliztia  in  teo  Ceguedad. 
huatiliz  ohtli .  No  itech  ca  in  nanahuatl ,  in  xixiyotl  y  in  teo- 
:oliztli  y  in  ihquac  ahuil  nemi  >  tlahtlacollaelpatlinemi  >  ca  ce-  Cojera . 
ye  papalani  in  teyolia  ,  in  teanima  ,  ca  cenca  ye  ihyaya  in 
xmtzincoDios  .  Auh  in  nacaztapallotl ,  in  nacaztzatzayotl  >  Sorde^. 
no  itech  ca  in  teanima  ,  in  teyolia  ,  in  ihquac  ahuel  quicaqui  j 

)tlahtolli ,  in ahmo  huel  quimoyollotia  .  Auh  in  miquiztli ,  no  Muerte . 
ch  ca  in  anima  >  in  ihquac  itechca  í  remi&iani  tlahtíacolli ,  ca 
miquiztli .  q .  n .  Tetlalcahuiliztli ,  ca  in  ihquac  miqui  tona- 
p ,  ca  quinihquac  quitíalcahuiya  in  yolilíztli  anima  :can  no  Peccado  mortal 
hqui  quinihquac  miqui  in  tanima  >  in  ihquac  quimoílalcahui-  muerte  del  ani- 
1  in  toTecuiyo  Dios.  Auh  ca  in  ihquac  quimotlakahuilia  Di-  ma. 
anima  >  in  ihquac  quichihua  temi&iani  tlahtíacolH  :  yehica 
imiquiz  in  toyolia  .  Auh  in  netoliniíiztíi >  ca  no  itech  ca  in  Pobreza. 
lima  >  in  ihquac  aotlle  itech  ca  itequaítiayatzin vteye&iaya- 
in  Dios  in  Gracia  ,  ca  ceca  ye  motolinia  .  Auh  in  izquitlaman  Con  la  gracia 
i  in  cocoliztli  in  otiquihtoque  ?  ca  muchi  quitíalcahuiya  in  te-  de  Dios,  fanan 
>lia  >  teanima  >  in  ihquac  ipan  hualmohuica  toTecuiyo ,  in  ih-  todas  las  enfer 
jac  quimoye&iíiíia ,  quimoqualtiíilia  yca  inigraciatzin  :yehi-  medades . 
1  temachtiíizteutlahtoltica  tlachieltiíoin  anima  ,  ye  huelquit- 
:  in  catlehuatl  ohtli  quitocaz*  auh  ca  tlehuatl  inquicahuaz. 
uh  noitemachtiíizticatzinco  in  toTecuiyo  T  hueí  yauh  in  yo- 
liztli  anima  y  huel  nenemi >  inic  quimeíauhtiuh  Ilhuicac  ohtli. 
ubqutmuchihuiliaya  LnDauid  in  ihquac  quihtohuaya .  Viam  Pfal.  118, 
mdawum  tuorum  cucurriy  cum  dilatajl  i  cormeum..c[.ti.  Notecuiy  oé 

Aaa  üj  in ihquac 


3 

s 

I 

I 

'33 

s 

x 

1 


es 


wtaiG&V 


I 


fafurrecHon, 


¡ 

' 

ti 

i 

|!¡ 

i 

l! ! 

I 


Cottjiderad  el 
principio^y  pro 
grefo  de  la  Y- 
glefia^yWe- 
ys  como  la  t?a 
Dios  alumbran 
do.spc. 
tintes  qXpo 
N.$. encamara 
eflaua  el  mudo 
en  tinieblas . 

Matth.q.w 
Jfai.  p. 


ChriJIoNroR 

de  [teño  la  y  do 
latría  %  y  en  fe - 
ño  d  conosimih 


m  do.  n.  del  Adviento. 

in  ihquac  otinechmohueilili  ,  in  otinechmohuecapanilhuiliH , 
huá  otiíiechmotleyotililijocinechmomahuiz^otilili  in  noyollo:i 
niman  oninotlalotia  >  onitotocatia  in  ipa  motenahuatilohuitzii 
Auhnoitemachtiliztieatzinco  in  toTecuiyo  yoliíilo  in  anim; 
in  itechpa  idaklacolmiquiliz .  Ca  in  ihquac  toyolíocacopa  tice 
qui  in  teotlahtolli  oncan  timaco  in  yoliliztli  teoyotica ,  inic  ti< 
chihua  qualli ,  yeclli  in  techmoyollotiiia  toTecuiyo  Dios  .  Au 
no  itemachtilizticatzincoin  toTecuiyo  mocuiltonohua  >  moa 
machtia  in  anima ,  in  ihquac  huel  teyollocopa  caco  in  teodaht< 
li :  ca  oncan  quicahua  in  inetoliniliz ,  ca  oncan  tlaqualtilo  ,  oí 
can  pachihuitilo  9  oncan  maquixtilo >  oncan  maco  in  ixquich  i 
tech  monequi  inic  huel  moniaquixtiz,inda  oncá  moteopohu; 
§  Maipanximoyolnonotzacan  notlacopilhuane  initzimiliz,; 
iiuan  in  i  ohtlatoquiliz  Sánela  Ygleíia ,  auh  oncan  anquittazqui 
oncan  anquimahuicozque  in  idamaliuiedlachihualtzintoTecu 
yo  I E  S  V  C  H  R I S  T  O ,  inic  quimmonemilizcuepilia  in  Tía 
tiepac  tíaca  .  Cceci  Yidcnt.  inic  cendamantli  }ca  in  ixpopoyom 
yetlachia .  Ca  in  Cemanahuac  daca  ixpopoyotíiticatca  ,  ixtepí 
tlattiticatca  ,  mixtecomac  a&icatca ,  huey  tlayohualli  ye  milac: 
tzoticatca  in  ayanioyuh  omonacayotitzinointoTecuiyo ,  ca  te 
quahuitl  in  qmmmoteotiaya,tlateotocaya  ,  in  tladacatecolo  i 
cenca  tlilri  que  ,  in  cenca  catzahuaque  tzitzimime.,  coleletin  qu 
teotocaya  :  auh  in  innemiliz  ca  cenca  tliltic  >  cenca  catzahuac 
mocaeztli ,  moca  tlahuellotl ,  cocollotl ,  auh  inic  omonacayot 
tzino  m  toTecuiyo ,  yhuan  omotemach  tilico .  Populus  qui  fed< 
bat  in  tenehis  ^iditlucem  magnam-.z?  fedtnúbusin  regione'pmh 
monis  j  lux  orta  ejleis .  q  .  n  .  Yehuantin  in  macehuakin  in  mis 
tecoraac  ,  in  tlayohuayan  nenca  ,  in  tlayoliuayan  acloca ,  oquii 
taque ,  oquimahuicoque  in  cenca  huey ,  in  cenca  mahuiztic  te( 
tlanexdi :  auhin  macehuakin  in  oncan  ehuaticatca ,  yhuan  ch 
panticatcain  miquiztli  ice huallotitían  >  oi ñipan  moman  ,  cin 
pan  moquetz  teodanexilíotl ,  teodaztalícd .  Ca  in  toTemaquij 
ticatzin  oquimoíctoquili  in  tlateotcquiliztli ,  auh  oquimoteiÜi 
machtili  in  iximacliocatzin  ,  yhuan  in  imahuiztjlilocatzin  in  1 
cel  Teutl  Dios  ixquichihueli  >  teTtatzin  ,  tePikzin ,  Spiritu  S 
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y  pcrfonas  ,can  Iccl  Teutl  Dios ,  in  huel  imeixtintzifzin  .  No 
huan  oquimotcmachtili  in  catlehuatl  elehuiloni ,  temoloni ,  ne 
oni,  neicoltiloni, yhuan  nencmiliztiloni  >  nocuel  oquimotei- 
:iinachtili,ca cenca  tlacotli  in  teanima^aahmoiniquini  i  ca 
nic  cenca  tlacotli  huel  ipatiyoomuchiuh  in  itlac/jezcotzin  to- 
Tecuiyo ,  inic  rnaquixtiloz  imacpa  in  tlacarccolotl :  c,áce  otech- 
tioinachtili ,  ca  in  tlahtlacolli ,  occenca  yehuatl  in  teniicriani,cc 
a  cocoliloni ,  cenca  telchihualoni ,  ixpampaehualoni  ,  yehica 
eohuicanaqui ,  teohuicantlali ,  yhuan  temicllantlaz  ,  tccentel- 
hiuh  :  auh  ca  nimnn  ahmopolihuizquia  in  tlacamo  itlacoezco* 
catrineo  Cemanahuac  Temaquixtiani ,  yhuan  ca  ycpahti ,  ye 
olihui  in  tiacopahatl  chicontetl  facramentos ,  in  quimopieíia> 
leo  quimotemaquilia  in  Sánela  Ygíeiía .  O  izcatqui  in  quenin 
tpopoyome  yetlachia. 
Claudi  ambuUnt .  In  queznecuiltique  yenenemi .  Ye  anquima 
nopiihuane  ,  ca  in  queznecuiltique ,  ahmotlamelaiihcanene- 
i ,  c,an  quequeznecuilohua  .  Ca  Cúftno  yuhquiin  ayamo'yuh  o- 
lonacayotitzino  in  toTecuiyo  in  ixquichtin  tlateotocanime,ne 
I >  i  onrlapalixti  queznecuiltique  catea  :  auli  ¿n  Dios  itlanelto- 


to  del  Yerdadl 

r o  Dios  . 


icahuan  gan  centlapal  >  ca  quittaya ,  quiximatia  in  oualli  yeí 


nemohualoni ,  in  Dics  iúahtckün  ,  yhuan  itetlacahualtiaya- 
in ,  9a  ahmohuel  quimonemüiztiaya^yliua  ahmo  huel  ihuiepa 
lomaquixtiaya  in  afcqualli ,  in  ahye&íi  tkelehmliztli :  auh  in 
Kan  ye  oncatqui  pahtli ,  yconcatqiú  tepalehuiloni ,  teyolehua- 
ni ,  ca  yeoncatqui  in  facramentos ,  inic  timbeo  in  igraeiatzin, 
iteotequaltiayatztn  >  in  iteoteyecliayatzín  Dios ,  ca  yehuatl  ic 
palehuilo  >  ye  tichicahualo ,  tihuapahualo  ,  titlalipaltililo .  Iz- 
tqui  S.  Pablo  itlahtoltzin  .  Quis  me  liberen  de  corpore  monis  bu- 
r  I  Gra  Deiper  Iefum  Xpm  Drtm  nrm.  q.  n.Iyoyahue  aquin  huel 
¡chmaquixtizitechpainiahqualíaelehuilizin  tlallí,  coquirí, 
can  miquini ,  in  ca  polihuini  ?  Auh  huel  i nohmatcatz inco  mo- 
manquililia  .  Ca  yehuatl  initeotequakiayatzin,  iteoteyecria- 
tzin  in  Gracia,  in  techmocnopilhui!tilí,techmomahcehualtili 
toTecuiyo  IESV  CHRISTO  ida^omiquizticatzinco  .  O 
atqui  it\  qpcnin  queznecuiltique  ye  nenemi . 
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M.  4  LePYOfi  vuwdantM ,  /»r£  auiiunt  y  mortui  refurgunt  s  paupereí 

Lo  i  pecadores  emngeli^amtnr .  q .  n .  In  nanahuati ,  in  papalani  (  /oí  que  eflan  lie 

de  diuerfos  pee  nos  de  llagas )  in  tlapalanaltia  ( los  que  eflan  llenos  de  podre  )  in  xo 

cados  mortales,  chicihui  (los  que  tienen  nacidos )  in  qualocayohua  ( los  que  tiene) 

Cáncer  )  in  toc^anpotzallohua  >  ( los  que  tienen  lamparones  )  yhuat 

in  tlaxhua  (  los  que  tienen  nacidos  grandes  )  in  mohuei  cocohua  >  it 

motlacacocohua\  in  cohuacihui  (  los  que  tienen  ¿ota )  ye  pahtilo 

in  nacaztzatzame  yetlacaqui ,  in  mimicque  yeizcalilo  >  in  mo 

tolinia  yemachtilo ,  yecaquitilo  in  teotlahtolíi ,  ahnoco  in  mot< 

linia ,  in  ycnotlaca  in  noria  machtilhuan  in  ahmo  mocuiltonc 

nua ,  ye  temachtia ,  ye  quitecaquitia  in  neltoconi  >  yliuan  in  ne 

Ad  mores .       nemiliztiloni .  Xicmomachitican  notlac.opilhuane ,  ca  in  naní 

huati >  in  nacaztzatza  ,  in  micqui ,  yhuan  in  motolinia :  impa: 

mocaqui  >  intech  monezcayotia  in  tlahtlacohuani ,  in  temittú 

4-  &*<£•  5  •       «i  tlahtlacolli  ipan  nemi.  Teotlahtolpan  mihtohua  .  Ca  cetlacaí 

nanahuati  in  itoca  catea  Aman ,  chicoppa  oncan  maalti  in  hue 

atoyac ,  in  itocayocan  lordan ,  niman  ye  pahtic ,  niman  ye  ocl 

pahuac ,  yliuan  oceltix  in  inacayo  >  in  macaban  inacayo  in  c< 

nechichilton ,  in  tetepíton  piltotli ,  in  cenca  yamanqui  ,  in  ce 

La  gracia  es  a-  ca  celtic .  Yece  occentlaniantli  atl  químopielia ,  yhuan  quim< 

guapara  todas  temaquilia  ín  S.  Ygleíia  >  oc  huaica, oc tlapanahuiya  inic  tepal 

enfermedades,  tía,  inic  tequaítilia,  techipahua,  ca  yehuatl  in  teotequaltililon 

teoteyectililoni  Gra ,  in  íimaco>in  titlauhtilo  in  ipa  iceliloca  ii 

chicontetl  Sacrametos :  ca  itechpa  teutlahtolpá  mihtohua.  Effu 

B^ch.  $6 .       dam  fuper  Vos  aquam  mundam ,  ey  mundabimini  ab  ómnibus  in  quin 

mentís  loejiris .  q .  n .  Ca  muchihuaz ,  ca  tlaimmantiz ,  in  amopa 

nicyacattz >  amopan  nicnoquiz  in  cenca  techipauhatl ,  auh  y 

huatl  ye  anchipahualozque ,  itechpa  in  ixquich  in  amotliltic 

Gracia ,  medid  in  amocatzahuaca >  in  amihyaca  ,  in  amopotonca  .  Ma  pachih 

na  para  todas  e  in  amoyollo  notlac^opilhuane ,  ca  yehuatl  in  Gracia  ,  in  teot 

fermedades,ef  qmlúYúoni ,  teoteyettililoní ,  ye  pahti  in  nepapan  cocoliztlit 

pdcklmeteparatcchaí  >  occenca  yehuatl  in  ^tahquallaelehuiliz ,  in  taquallan 

refrigerar  los  quiliz ,  in  ihuiepa  techhuíca ,  ihuiepa  techtototza in  ahuilnen 

ardores  e  incen  lízcotl :  auh  inic  ahmo  tipahti  >  ca  totlahtlacol  in  ahmo  tito» 

dios  de  U  carne  quixtiííani  >  yhuan  in  ahmo  tiftemollani  in  Gracia .  Auh  in  a 
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n  ma  xicmotemolican  in  gracia ,  ma  xicmitlanililican  inDios>  como  bd'xo  S. 
uan  ma  iniccpa  xicmocelilican  in  Sacramentos ,  ca  in  imiec-  Pablo  arriba. 
celiloca  (  con  la  frecuencia  de  los  facr -amentos )  ye  pahtiz  in  amo-  Lit.L  . 
papancocoliz  ,  auh  inda  teoyoíica  miciiea  in  amanima ,  ca 
yoliz  ,  ye  mozcaliz . 

Et  beatus  (¡ni  non  fiterit  fcatidali^atus  in  me  .  q .  n  .  Auh  quem-  N  . 

jeh  huel  ychuatl ,  ca  y ettlacnopilhuiyani  in  aquin  ahmo  note- 
ipa , in ahmo nopampa  motlapololtiz  .  Oncan  ticaquitilo,  ti-  aqueles  lum 
dahutlilo  in  catlehuatl ,  yhuan  inquenami  in  nelliChriftia-  Cbriftiano  que 
>yotl .  Ca  yeliuatl  qualli  Chriftiano-,  in  quimocenneltoquitia  firmemete  cree 
toTecuiyo  Dios  itlacopiltzin  IESV  C  HRIS  TO,  yhuan  enChriflo.yU 
limocentlacamachitia :  auh  yenelli  in  aquin  yuh  quichihua  ah-  obedece  . 
o  motlapololtia  itechpatzinco ,  auh  ne  in  aquin  ahmo  yuh  qui- 
nchihua in  iontIamanixtiin,ca  yehuatl  itechpatzinco  mo- 
ipololtia  .  In  tiChriíliano  ma  ximotlatemoli ,  ma  ximonemiliz  Ad  mores, 
:xitoca  ^  ca  intla  cenquizqui  motlaneltoquiliz  ,  intlacatle  ye  to 
evollohua  ,  ye  timotzótzona  initechpa  ineltococatzin  Dios,y- 
jan  intla  tichuicaltia  in  quallachihuaíiztliin  motíaneltoquiliz, 
lahmo  itechpatzinco  ti  motlapololtia  in  toTecuiyo .  Auh  intla 
in  titzotzocatlaneltoca  >  ahnoco  ahmo  ticmotlacamachitia  in 
>ios  jca  itechpatzinco  timotlapololtia  .  Ycipampa  cenca  mo- 
ch  monequiin  tiepahtiz  in  monetlapololtiliz  ,  cen  tlaneltoqui 
ztica ,  yhuan  cen  tetlacamachiliztica  .  Xicmomachitican  notla  Todos  los  l>i- 
Dpilhuane  ,  ca  in  ixquich  tliltic  tlahtlacolcatzahualiztli ,  yhuan  cios>y  Vicio  (os 
epapan  tlahtlacolli ,  in  cemacicatlahuelilocayotl ,  ca  gan  muchi  fe  efcandalizg 
loztlacahuiya ,  mixcuepa ,  motlapololtia  in  itechpa  iqualtiliz-  en  Cbrifto . 
bicahualitzin ,  in  inepapanqualtilitzin  toTecuiyo  IE  S  V  Xpo. 

Ca  in  mopohuani >  aatlamatini ,  yhuan  mohueinequini ,  mo-  Losfoberuios. 
'panahuiltocani ,  moztlacahuiya ,  motlapololtia  itechpatzinco 
i  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  in  moenomatcatzintli  ,  mo 
;pitonocatzintli ,  yhuan  Cruztitech  ipampa  quimoquichhuili- 
icac  ,  yhuan  quimopaccaihiyohuiltiticac,  quimociahuiítiticac 
i  ixquich  teixeo  ,  reiepac  nemiliztii ,  yhuan  tecaneahuiltiliz- 
li ,  teahuilquixtiliztli  ,  yhuan  tepinauhtiliztli  >  temahuizpololiz 
li .  §    In  teoyehuacatini ,  tlátlametl ,  yhuan  tzctzcca  >  motiol  Los  auáxteíos, 
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(  el  avariento  que  tiene  ajlda  fuextemete  la  hacienda  )  moztlacaíiur 
ihuicpatzincoin  toTecuiyo  IESV  C H R I S T O , in motoliii 
catzintli  , yhuan  aíitíe  quimopielia ,  in  oncan  mocehuitzinoz, 
huan  oncan  maantzinoz  >  mitonalcehuitzinoz,  yhuan  moquee 
luca .  f ,  necuiíihuititzinoz ,  motzonteconpachotzinoz .  In  toTecuiyo  I] 
SV  CHRlSTOin  aquin  quimotlatlauhtilia  ,  yhuan  quin 
nonochiíia  ipampa  cenquizcaqualtiliztli ,  cenquizcayeclilizd: 
In  cetlacatl  in  oquimonehmachtili  in  toTecuiyo  >  in  quimocei 
macaz  in  cenquizquinemiliztli  ,  <;an  orlaocoxtia ,  oquimotJalc 
huili ,  ipampa  ca  motlacamatini  catea  , yhuan  mocuiltonohua: 
motlamachtiani  catea ,  inin  ca  cenca  Tlalticpacayoelehuiyar 
yhuan  cenca  itetlagotlacauh  >  itepaccacelicauh  in  axcaitl ,  tía 
quid ,  in  ixquich  necuiltonolli ,  neílamachtilíi>  Tlalticpacayoi 
§  In  xixicuin ,  tequitlaquani  >  yhuan  tequia  tlini ,  camapetzte 
(glotón ,  y  tragón  )  ca  cenca  moztlacahuiya  ,  motlapolokia  itecl 
patzinco in toTemaquixticatzin  IESV  €  H  R IS  T  O  >  in  ce: 
ca  mieepa  >  yhuan  muchipa  omogauhtzino ,  omotlaqualizcahu 
Xx  >  yhuan  oquimmonahuatiíi  in  itlamachtilhuan  iníc  mogahua 
que .  Auh  in  axcan  cenca  miequintin  quicahua >  quimocahus 
tia  y  yhuan  quihtlacohua  in  nohuiyan  yecnehmatiliztli >  yhua 
tlaixyeyecoliztli  >  tlaixtamachihualiztíi  >  yhuan  intlan  hui,  qu 
mattihui  >  yhuan  quinteputztoca  >  quinnemiíiztoca  in  tlateofc 
caníme  >  yehka  quihtohua ,  caahmo  hueíitx  inic  mogahuazqu 
auh  cequintin  ahmo  quicahualiztlamatí  in  ahmo  nacaqualizpai 
In  yuhquein  ca  moztlacahuiya >  yhuan  mixcuepa ,  motlapolo 
tia  itechpatzineo  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  yhuan 
techpa  in  Sánela  Ygleíta ,  in  quimoíeixcuitiíia,  quimoteniachi 
tilia  ,  yhuan  quimoteihcuühuilia  ixquich  negahualiztlaquali 
Los  fuzios^y  cahualiztli .  §  Ca  moztlacahuiya  in  tíaklacoííaelpaquini ,  mi 
fenfudes .  tlahtlacolahuilíiani  >  yhua  motlahtíacolcoquinelohuani  >  motla] 
tlacol^oquipeízcohuani ,  in  ipampa  icenquizcayecchipahualin 
ice nquizcamahuizqualnexilitzin toTecuiyo  IESV  CHRIS 
T  O ,  in  omotíacatilitzinoznetlzino  ittetzinco  in  cenquizca  icl 
puchtli  Sánela  María >  yhuan  ca  quimmomachíiíia  cequifltin, 
,  níc  teoyotica  matecuizque,  yhuan  quipiezque  ininnacayo>  m< 
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ncfúicayecchipahuacapiezque  in  ipampa  Ilhuicac  tlahtoca- 
)tl :  yhuan  huel  yehuatzin  itlahtocachantzinco  in  i  Apoíloltzí 
m&  Pablo,  quimmodadauhtilia  >  quimmoyolehuilia  in  ixqui-  t.Cor.jl 
ítlacatl ,  in  ipampa  neyec  ichpuchpializdi ,  yhuan  huel  ychua- 
in  quimotecahualtilia ,  quimotepolokilia  in  ixquich  tetlaxi- 
laliztli ,  tequaquauhtiliztli >  no  yehuatl  in  ilnamicoca ,  in  ice- 
loca  nemecatiliztli.  £  In  tlatziuhqui  ,  cuidananaca ,  yhuan  Los  j?crc%pfotf 
imoi  e^ahtlehuelay  ,  yhuan  ahtleihueli  ,  ahde  inecoca  >  ca 
loztlacahuiya ,  yhuan  mixcuepa ,  motlapolokia  in  ipampa  cjí 
jel ,  c,an  achca ,  cenca  miecpa  >  muchipa  itlatíatlauhtilitzin  to- 
ecuiyo  IESV  CHRlSTO,in  cenca  ipan  moyoyohuaquil- 
aya ,  mixtocohuakíaya ,  yhuan  inocochixitiaya  ,  mococheuh- 
inohuaya  in  datlatlauhtiliztli ,  yhuan  in  cenca  quimotecuitla- 
ailtiíiaya ,  yhuan  ye  motenonochiliaya ,  ye  motemachtiíiaya  i- 
ic  tlacemanaliztica  ,  ahmo  dacahuaíizdamatiliztica  muchi* 
uaz  >  yhuan  necuitlahmíoz  ,  mahuizmachoz .  In  itechpa  ixqui- 
tiin  ca  huel  nekitica  in  ipan  teuílahtcíli  Sánelo  Euangelio, 
íotenehua,  mihtohua .  Lux  "Penit  m  mundum  ,  tz*  diílexermt  Iom*^ 
mines  magis  tembras  quam  hcem .  Erant  enim  eorum  opera  nula . 
•uihtoznequi .  Ca  nohuiyan  Cemanahuac  >  Tlakicpac  ohualla 
íocotl ,  tlahuilli , yhuan  pepetlaquiliztíanextli  ,auh  yece  in 
ehuantin  Tlakicpac  daca  >  occenca  oquitlac^otlaque  in  ixquich 
ayohualli,  in  ahmo  cenca  yehuatl  tlanextli .  Yehica  in  ixquich 
itlachihual  ca  niman  ahmo  qualíi ,  ahmo  yecili .  Ipampa  ca     Sigile  ] 
1  quenin  yehuantin  ixpoyahuani ,  ixmimiquini  ,  ixtotolici-  délos  enfermos 
uini,  yhuan  ixcocoxque ,  ixtezcaicihui  >  ahmo  huel  quitta,  de  los  ojos  ,  y 
ymo  huel  ixeo  tíachia ,  ahmo  huel  mixdahpalolíua  ,  ahmo  lechudas.  &=c+ 
mel  quicemitra  ¿n  Tonatiuh  >  yhuan  in  chiquatli ,  in  tecolctl 
ítelolo,  in  tlanextli  can quiy olida cohua >  qukequipachohua, 
aamana >  quimocihuiya  :  auh  in  yehuatl  ahmo  ixcocoxqui,  in 
[ualli  ,  yeáíi  ixtelolojin  pa£Hca,cano  pepetlaquilizdanex- 
iliztica  pahpaqui ,  ahahuiya  ,  yhuan  mopaccahuelÍ2machtia . 
'a  e.amio  yuhque  in  ixquichtin  in  ahmo  yenohuaque ,  in  ahmo 
laocoleque ,  yhuá  ahmo  yolceuhque >  ahmo  tlacacemeleq ,  yhua 
roliotlahueliloque ,  ca  in  inyolío  muchi  Imixtecomaílayohualli 

Bhb  i)  momat- 


i 


E 
K 

K 
K 

■ 

i 


| 

K 
B8 

i 
i 

S 
X 
K 

[( 

X 


ir: 


Lo.f  ^  por  L*£ 

fprftcuciones 
de  la  Yglejia  ti 
tuuean  en  la. 
Fee. 


Mattb..  24  . 


También-  feef 
cmdüi\m  los 
flacos  <  rimdo 
.a  los  bueno  non 
trabajos  $  y  a 
los  malos    con 
gujlo  y  y  projfe 
ros f ucee  jos. 


378  DO.  II.  DEL  ADVIENTO, 

momattica  ,  motquitica ,  yhuan  caahmotle  quichihua  ,  in  tlac 
mo^añ  yehuatl  quimotequiuhtia ,  yhuan  quimomatzokia  >  q 
momamaltia  in  yohuallachihualli  ,  yhuan  yohualtequitiliztl 
tlatequipanoliztli :  auh  ne  in  i  ocoticatzinco  5  in  itlahuilticatzi 
co  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  ynuan ipepetlaquiliztl 
nextiliztica,  inepapanyetlílizquallachihuaiitzin ,  c,an  ye  moy 
lihtlacohua  >  motequipachohua  ,  yhuan  mixcuepa  ,  motlapolc 
tia .  No  yhuan  ca  itechpatzinco  in  toTecuiyo  IESV  CHRI 
T  O  mopolohua  }  moztlacahuiya  in  yehuantin  tetlaihiyohuüi 
liztica  momocihuiya  ,  macomana  ,  yhuan  moyolüitlacohua,  m 
tequipachohua  inipampaixquich  tecocoliliztli,yhuan  tetot 
quiiiztli,  tealtepequixtiliztli }  inic  ixeo ,  yepac  ehualo ,  yhuí 
ixnamico  j  yaochihualo  in  Sánela  Ygleíia ,  ca  in  intechpa  yehu 
tin  motlapolokiani  ílahueliloque  >  oquimihtalhui  in  toTecui] 
I E  S  V  Xpo  .  In  ye  ihquacon  ,  ca,  tonehiúzpa  ,  chichinaquizpa 
yhuan  netolinil'izpa  temac  amedhcahuazque ,  temac  amecht 
cazque,  yhuan  amechmidizque  r yhuan  cenca  huel  muchitl 
catl  amechcocoliz ,  amechtelchihuaz  in  c,an  ica ,  ipampa  not 
ca  ..  Yhuan  in  ihquacon  5  cenca  miequintin  moztíaeahuizqu 
mopolozque  ,  yhuan  mixcuepazque ,  moílapololtizque  >  yhuí 
mocepan  cocolizque  >  mocepantlayellittazque  vmocepantelcl 
huazque >  yhuan  nepanotl  temac  motlacazque ,  monetechtec 
nahuatilizque .  Ca.no- yhuan  in  tlaneltqquilizhuihuixcatotont 
ycatzinco toTecuiyo  ÍESVCHR I S  T O ,  moztíacahuiya,m 
tlapololtia  ,in  ihquac  quimirta  in  quaítin ,  yeftin  tequiti ,  tlal 
quipanohua >  yhuan  tonehuaychich¿naca ,  yhuan  motolini 
tlaihiyohuiya  :  auh  ye  in  quimitta  ahmo  qualtin ,  ahmo  yecli 
cenca  pa&inemi  ^chicahuatinemi,  yhuan  mocuiltonohua  ym 
tía inachtia, yhuan  mote nyotia  ,  momahuizcotia ,  yhuan  tef 
nahuiya  >  motepanahuiltoca .  Noyhuaca  ceca  miequintin  qu 
tin  j  yeclin  yuhquimma  motlapololtia  itechpat2Ínco  in  toTeci 
yo  IESV  C  H  R  IS  T  O ;  in  can  ipampa  ihuecahualoca ,  im 
muzriariagalocatnintlatzacui-ltiloca,  in  ahmo  qualtin,  in  ahr 
yeciin , yhuan  ipampa  in  inhuecahualoca  in  intlaxtlahuilnem 
in  innedauhtilnemac.  qualtin >  ye&in  .  Ca,  mieepa  miequint 
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lihtohua  .  Izquipa  in  inonirlatlatlauliti,  in  oninoteochiuh^auh 
mío  onihuelcacoc  •>  aluno  nitbhtolcacoc  :'  Ca  ixquichtinin  in 
morlaca  ,  motolinia  ,  c,an  ipakzincoin  Dios  oniquinxexelhui, 
íiquimmacacin  naxca,in  nodatqui ,  inic  oniquimicneli  ,0- 
iquintlaocoli :  auh  in  axcan  huel  nehuatl  nixcoyan  (  idefl^  c\o 
fe  )  ye  ninotolinia  ?  Ca  ixachi,  cenca  miec  ohuitilizrli ,  r\ro- 
gicantlacaliztli ,  neohuicanaquiliztli  >  yhuan  netelchihualiztli, 
ehiyecoliztli ,  yhuan  miqutztli ,  polihuilizdi  onicnamic,  yhua 
tiiquixnamic ,  yconinotlali,  omcnochialti  >yíwán  itlan  onac, 
lan  oninototocho  (  e  arrifcado  mi  \>ida ,  y  fueflola  en  peligro  )  y- 
tian  vea  oninomotlac  •>  yca  oninotepacho,  yhuan  onicnocem- 
lacacain  ipampayeccenteotlaneltoquilizfli,  yhuan  melakuac 
íftl3tzontequiliztli  Iufticia  r  auh  oeno  gan  axcan  nitequiti,  nt- 
atequipánohua  ,  yhuan  nítonehua  ,  nichichinaca j  yhuan  nel- 
laci ,  niciammiqui .  Yece  in  yuh  quihtohua  in ,  ca  oquilcauh- 
ue,  inic  ipampa  ipacca  ihiyohuiloca  in  ixquich  tleinahmoqua- 
i )  ahmoyeclli ,  tecoco ,  tetolini ,  tetoneuh  ,  techichinatz,qui» 
íaxcatizque  ,  quimotlatquirizque  ,  yhuan  quimotechtízque > 
uimonemaftizque , yhuan  qutmocuiítonozque  j  quimotTamach- 
zque  in  cemiheac  pahpaquiliztli ,  in  cemiheac  yoliliztli .  Ca  in 
)Tecuivo  IESV  CHRISTO  yehualmohuieaz > aoemo  mo- 
uecahuitiz ,  inic  quimtnotlaxtlahuiliz ,  quimmocuepcayotiíiliz 
ti  intlapaccaihiyohuiliz  :ahmo  yehuatl  in  axcan  nican  Tlaític- 
»ac  netlaxtlahuillatquitica  ,  yhuan  nedaxtlahuilnematlica  \  ne- 
lauhtil  neniad  ica  ,  ca  ^an  cemmancanetlamachtilizíicajCem- 
nanca  necuihonoliztica . 

j*  lilis  autem  ahuntihus  ..  wc .  Auh  in  ihquac  oyaque  ,  in  omo- 
nepque  ,  yhuan  inoquimocaquitilitoin  remachticauh  in  ix- 
[uich  oquicaeque  ,  yhuan  oquittaque  in  cenca  mahui^auhqui: 
n  yehuatzin Sanct  loan  , occencahud  oquimmoinelahuiJiH  in  i- 
lahtoltzin  toTecuiyo ,  oquinyoímaxiti  ,  huel  oquinyolpachi- 
íuiti  in  itlamachtilhuan:  ye  huel  oquimoneltcquitique  in  ca  nel- 
1  yehuatzin  Temaquixtiani  in  I E  S  V S ,  in  chieloya  .  Auh  in 
íaiiclloan  ecca  ye  pahpac  in  intlaneltoquiliz  .  Auh  i n  toTecui- 
yo leiu.Chriílo ,  ono  quimmononochiíi  in  macehualti  in  itechpa 
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in  tlaneítoquiliztli ,  inic  tlaneltocazque ,  in  queinn  fleJiiyehn 
ízin  Temaquixtiani  in  Mefsias  ¡  in  chieloya  :  quimmolhuili i 
quenin  cenca  monequi  tlaneltocazque ,  inic  huel  jfnomaquixti 
que  i  Xicmoiiiachicican  notlacopilhuane ,  ca  in  ihuallalilitzi 
toTecuiyo  Dios  in  nican  Tlalticpac >  inicoquichtli  muchiuht 
noco ,  niman  machoc  in  ipeuhyan  >  in  itzinecan  Cemanahua 
in  oyuh  tlahtlaco  in  achto  tota  in  Adam ,  ca  oquimonextilili  i 
toTecuiyo ,  ye  cenca  huecauhtica  chielotinemohuaya  in  Tíalti 
pac ,  yhua  liuel  in  tlaneltoquiliz  catea  in  imacehualhuan  Dio 
ca  in  yeliuatzin  Dios  Tlahtohuani ,  oquichtli  muchiuhtziaocu. 
in  Tlalticpac ,  inic  motemaquixtiíiz .  Anh  in  ipampa  in  tlanc 
toquiliztli,omomaquíxtique  cenca  miequintin  itlacohuan  D 
os ,  in  yehuecauh  huehuetque  in  Patriarchas ,  in  Prophetas  ¡ 
Imán  miequintin  huehueintintlahtoque  >  pipiltin ,  yhuan  cilu 
pipiltin .  Auh  in  ihquac  yeoquickli  oiiiuchíuhtzmoco  in  Tlá 
tiepac  in  Dios  Tlahtohuani ,  occentla  mantli  in  tlaneltoquili 
tli  otechmomaquili  Dios  inic  nemaquixtilo ,  yeliuatí  inaxes 
totlaneítoquiliz .  In  Dios  chieloya  in  Tlalticpac ,  inic  oquichi 
muchiuhtzinoquiuh >  inic  mGíemaquixtiíiquiuh  :  auh  in  axc£ 
ticneltoca  ca  yeohualmohuicac  >  omotemaquixtili ,  oquichtli  | 
.muchiuhtzino  in  Dios  Tlahtohuani ,  aoemo  chielo  .  Yehuatli 
in  totlaneítoquiliz  in  cenca  monequi ,  inic  huel  titomaquixtiz 
No  yehuatl  ipampa  in  tlanekoquiliztli  in  tamechnonotza  axca: 
in  antotlacopilhuan  in  an.  N .  inic  anquicaquizque  >  yhuan  in 
amihtic  anquitlalizque  inineltocacatzin  toTecuiyo,  in  toTem 
quixticatzin  lefu  Chrifto ,  inic  huel  ammomaquixtizque:  yehii 
ca  niman  ayac  huel  momaquixtiz ,  in  tlacamo  huel  quimonelfc 
quitiz  toTecuiyo  lefu  Xpo ,  ¿nílacamo  quimoyollotiz  >  intlacan 
huel  cacicaneltocaz  in  tlaneltoquiliztli ,  ¿nquimopielia  tonal 
tzin  San&a  Ygleíia. 

f§  lilis  aut  abuntih9 ,  empit  le  fus  dicers  ad  tur  fas  de  loane.q.n.  Ai 
in  ihquac  oyaque  in  itlamachtilhua  S  .  loan  ,  in  toTecuiyo  Iei 
Xpo  ii'umn  yciccomopehualtili  quimoyecienehuiíi ,  quimequ 
lihtaihui ,  quimoyequihtalhui  in  S .  íoá  Baptiña ,  huel  muchitl 
catl ixpa > itechpa  moíemachtiíi in S  .  Ioan,ca  oquimmolhui 
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macehualtin  .  &c  .  Nicantittitilo,  tiyoliulitlamaclitilo  ,  inic  frefencia  ni  en 
manayac ixpan  imatianticqualihtozque,ticyequihtozque,y-  la  délos  que  le 
latí  nima  ayac  ticyedenehuazqiic  imixpan  ín  itetlacotlacalma,  quieten  bien . 
itnahuiztlacoyenihuan  ,  aliñólo  icaliticahuan  in  huel  quiteix 
írizqueintoteycclenehualizjintoteyequilitoliz  ,  in  totequa- 
itoliz .  Ca  in  toTecuiyo  IefuXpo,in  ihquac  yequimoyetlene- 
jiliznequi  in  S.  loan  ,  caahmo  ixpa  quimoye&enehuili  j  ahmo 
iimixpa  in  itlamachtilhua,  in  itlaihualhua  quimoyequihtalhui 
imoqualihtalhui :  anca  ( quiqi ,  o  por  Ventura  )  quinextilizquia, 
ica  quipolmilizquia  in  iye&enehualoca  >  in  iyequihtoloca  :  ca- 
:  in  ihquac  in  yeoquimotlalcahuilique  ,  in  yeoyaque ,  in  aluno 
íixpa  ,  9a  imicampa ,  in  íeputzco.  Ye  i  papa  quimihtaíhuiya  in 
loa  Chryfoílomo.  Quahene  recedetib9  difeipuiis  ccepit  laudare  loa  Notable  fente- 
m  ,  no  ficui  quida  blandhoves  hits  qui  libeter  hoíem  infacie  Uudant,  Cla  de  $  •  l°an 
t  quado  Videt  micos  e?  fideles  adejfe ,  aut  domefticosy  quos  credunt  Chryfofiomo . 
Maturos  illi  quidquid  audierint  .  q  .  n .  Ca  cenca  qualli  ,  cenca 
ft\\  in  ihquac  otetlalcahuiq  tlamachtiltin,  ye  cquimopehualti- 
in  toTecuiyo  Ieíu  Chrifto  >  inic  quimoyeílenenuiliz  S  .  loan: 
ahmo  yuhcatzintli  in  toTecuiyo ,  in  yunque  cequintin  teahui- 
ittani ,  in  can  ilihuizmotetlane&iani  tlaca ,  yhuan  techadla- 
ahuani ,  teciciniani ,  tetopalihfohuani. ,  yhnan  teca  motenque 
huani ,  ca  in  yehuantin  huel  in  yollocacopa ,  huel  ixpan  qui- 
¡ftenenua  in  acá  Tlalticpac  tlacatl ,  ahnoco  in  ihquac  quimit. 
,  quimati  in  intlan  cate  iinícnihuan  in  quitlacotla,  in  quimoc-  | 

uiitia  :  ahnoco  in  ihquac  quimiíta ,  in  imixpan  cate  in  cha  tla- 
,  in  huayolque  ,inic  momati  >  yhuan  ¿pan  moyolnonotza  ,  ca 
úmilhuizque ,  quimixpantizque  in  tíeyn  nepa  occecni  teixpa 
techpa  quicaqui  .  No  yhuan  quimihtaíhuiya  in  SancT:  Chry- 
ílomo.  Infykns  gmidet  laudan  wfacie  Jpir  autem  ftfiensyquando 
'idaturln  faciey  flagelatur  in  cor  de .  q  .  n .  In  aquin  ahquimamatí 
Dlopitli ,  choclioíoqui >  aaequi ,  ahmo  ixílamatini,  ahmihmati, 
imozcaIia,ahtlachia  ,  ahrlacaqui , ca  cenca  pahpaqui,  aha- 
jiya ,  yhuan  moyollalia  inic  teixpa  qualihtolo ,  yequihtolo  \  y- 
jan  yeftenehualo :  auh  yece  inyehuatl  mihmatini ,  in  mozca* 
mi ,  inhuellanemiliani  >  in  ihquac  huel  ixpan  yeftenehualo , 
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ca  cenca  ihtic  tonehua ,  cliichinaca  in  ix  iyollo  ,  in  mácala  hti 

teco  ,cuetlaxhuilo,yuhquimma  niotetequi>  tlatzcotonizneqi 

in  iyollo  yyhuan  cenca  moyolihtlacohua  ->  motequipachohuí 

Auh  intla  yeyuhqui  in  yc  neci  vcaahmo  motech  monequi  in 

itla  huelyuhqui  yc  aca  cetlacatl  ticqualihtoz ,  ticye&enehuaz 

Yehica  intla  aca  tiquitta ,  ipan  ticmati  tlamatini  5  yhuan  mozc 

liani  >  tlachiani ,  ca  yehuatl  yc  ticmócihuiz  ,  yc  ticaamanaz  , 

liuan  yc  tiquellelmachitiz .  Auh  yece  intla  aca  yuh  tiqukta ,  i 

tla  yuh  ticmati  xolopitli ,  ahquimamati ,  yhuan  ahtle  iyolloqi 

mati >  ca  iqualihtoloca ,  iyequihtoloca  ,  yc  ticpalehuiya  ,  yc  i] 

titlahtohua  ,  yhuan  yc  ticyollalia ,  yc  ticpaccatlamachtia  ,  yin 

yc  tichueilia ,  yc  tichuecapanilhuiya  in  ixolopiyo ,  in  i  ahqi 

Ninguna  cofa  mamatiliz  .  Auhyenelli  caaotlle  cenca  tedahtlacolcuiti  j  tetk 

mas  permciofay  tlacolmatzolti ,  yhuan  aotlle  cenca  tetíahtlacolcocolizcuiti ,  te 

que  la  adulado ■>  coxcatili :  tel  yehuatl  cenca  techctli,  cainic  cenca  nohuiy; 

ni  mas  "\>fada  yelohuayan ,  nemohuayan ,  caaotlle  in  cenca  macehuallotl ,  i 

el  dia  de  oy  q  huiztlacayotl ,  in  tlacamo  gan  yehuatl  in  ilihuiz  teyeclenehual 

ella .  tli ,  in  nepapan  techachamahualiztli,in  nepapan  tepapacolizt] 

%   Quid' exiftis  in  defertum  Yijdere ,  Arwidmem  diento  agitatam  ?  S 

Qj  quidexiflis  Ipidere  ?  Homimm  mollibus  Veftituw  ?  Ecce  qui  mollil 

yeftiuntur ,  in  domibus  vegum  funt .  q .  n  .  Tlein  oanquittato  vm 

ixtlahuacan  ?  Cuix  in  acatl  in  ahuic  quihuica  in  ehecatl  ?  A' 

tlein  vmpa  oanquittato  ?  Cuix  acayamanqui  commaquia  ?' 

anquitta  ,  ca  in  yamanqui  intechquitlalia  ,  huehueintin  tlah 

que  inchan  nemih  .  Sed  quid  exiJJis  'videreZYropbetam  ?  Etiam 

co  yobis ,  C73  plufijnam  Propbetam.  q  .  n  .  Tlein  oanquittato  ?  Ct 

Propheta  ,  cuix  huecatlachiani  ?  Que  maca, ca  ga  nelli  na  mecí 

huiya  ca  Propheta  :  auh  nel  ahmo gan  Propheta ,  ca  quimpai 

huiya  in  ixquichtin  Prophetafme  .  Hic  efl  emm  de  quo  fcript. 

efl  -.Ucee  egQmhu  Angeíum  meum  ante  faciem  ttiam  y  qui  prepare 

Yiam  iuam  ante  te .  q .  n  .  Yehica  ca  yehuatlin  in  itechpa  ihc 

liuhtoc  -  Izcátqui  níqyihtohua  ,  ye  achto  noconihua  in  nang 

■  mixpantzineo'  ihcatiuh  \  yacattiuh  :  yehuat]  quicencahuaz 

-mixpantzirico  .  Liihquac  vmpa  amololiuhtiaque  {quadofw} 

en  corrillos  de  ololiuhtimani  >  corrillo  de  gente  ayuntada  )  in  anq 

cea 
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cenca  uhque  (qztando  fuijles  d?  con  fuño  como  de/alados  al  defier- 
,dexandocada  Two  ¡u  cafa  ,  efe  fent ido  tienen  efl as  palabras  en 
tlugar^yespbrafis  dehhngiu )  in  quauhtla ,  ín  ixtlahuacan>a- 
in  anquittato,quenami,cuix  acá  c,an  ilihuiztlacatl  ,  cuix 
hquimma  acatl ,  ¿n  yuliqui  aliuic  quihuica  ehecatl,  cuix  yuh- 
in  acatl  ihcoyocatoc  ,  nonoliuhtoc ,  pepettoc ,  cuix  yuhqui 
Sanft  loan  ?  Cuixnoce  acá  mochachamahuani,  mopapanco. 
iani  ?  Quénami  in  inechichihualiz ,  in  itlatqui  commaquia, 
ixtlacotlanqui ,  cuix  noce  yamanqui  in  itech  quitlalia  ,  cuix 
Dtotopalquetza  ?  (  por  entura  rifle  fe  ,y  adorna  fe  fóber.uia,y  pom- 
faments  ?  eflo  es,  no  fe  pompea  )  ca  niman  ahmo .  Huel  anquimati 
luán  huel  anquitta  c¿  in  yuhque  in >  yehuantin  in  tecpannen- 
le ,  in  huehuey  tlah toque  in  inflan  nemi  >  in  teaachhuan  (  fus 
\*dos  y  de  niteaachti ,  fer  criado ,  o  paje  de  otro  )  in  tlahtoque 
lintotocatinemi ,  in  quintlatlaquechilía  ( los  quele  fingen  fabu- 
r ,  de  nitetíaquechilia ,  contar  a  otros  fábulas ,  o  con  fe  jas )  Name- 
lilhuiz  in  aquin  anquittato  vmpa  quauhtla,  ca  huei  tlamaceuh 
ú  ,  huei teotlahtolmatini, huei  temachtiani ,  huei  Propheta, 
jei  Sanfto  ipan  anquimatque  .  Auh  yenelli  namechilhuiya,  ca 
:yuhqui ,  ye  melahuac  in  anquihtoque ,  in  anquilnamicque  ca 
dli  Propheta  :  auh  yece  ahmo  c,an  Propheta ,  gan  occenca  quí- 
mahuiya  in  Prophetame  :  yehica  ca  i  Ángel ,  ititlantzin  in 
otlagottatzin  .  Ca  yehuatl  inquihtotiaque  Prophetafme  ,  in 
uiteneuhtiaque ,  in  huitz  :  ca  izcatqui  in  itlahtol ,  in  quihtote- 
uac  in  Micheas  Propheta .  Ecceego  mitto  Angehm  meum ,  ante  ja- 
emtiam  :  qui pr$parabit  Viamtuam  3  ame  te.  Inin  ca  itlahtoltzin 
i  Dios  Tettatzín ,  químolhuilia  in  icla^oPiltzin ,  in  toTecuiyo 
ESV  CHRISTO.  Notlacopiltzine ,  izcatqui ,  ye  nicnihua- 
a  in  nangel ,  in  notitlan  ,yacattiuh ,  achtoyauh :  yehuatl  mitz- 
lonuiquechililiz ,  yehuatl  tíacencahuaz  in  oncan  timohuicaz,in 
mean  timoquixtiz  ,  tlacuicuiz ,  tlachpanaz  ,  moteihtocatzin 
nuchihuaz  .  ( tu  embaxador>o  pregonero  )  Yuhquimma  quimihtal- 
mtznequi  toTecuiyo  lESVCHRISTO.In  amehuantin 
:enca  huei  ipan  anquimati  in  loan  Baptifta  :  auh  melahuac  in 
inquichihua>ahmoammotlapololtia,  cayeyuhqui  in  anquih- 
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tohua ,  inanquilnamiqui  irechpa  :  c,an  ye  xicmatican  ,  ca  c 
cenca  huei ,  ca  occenca  quimpanahuiya  in  ixquichtin  Propt 
taime  >  yhuan  ca  quinnenehuilia  in  Angelóme  .  Yehica  ca  in 
cequin  Prophetafme  ,  gan  ixquich  onechteneuhtiaque  ,  auh 
loan  Baptiíla  inic  occenca  tlapanahuiya  :  ca  onechteittici  j  a 
nechteiximachá ,  onechmapilnui :  oquihto  i n  ca  nehuatl  ni  X: 
in  niMefsias,  in  nichialo Tlalticpac ,  in  niTemaquixtiani .  1 
huel  monequi  pachihuiz  in  amoyollo ,  liuel  anquineltocazque 
itlahtol ,  in  oquihto  noteclicopa  .  Inda  can  nehuatl  ninihtohu 
ni  ,  ninotenenuani ,  inda  nameciiilhuiy ani :  nehuatl  in  niMe 
ílas ,  in  niTemaquixtiani  xineclmeltocacan  ,  anquihtozquia  : 
ye  mochachamahua  rahmo  pachiliui  in  toyolío .  Auh  inin  cay 
huatl  oquihto  5  yehuatloquineltiliin  amotemachticauh,  in  Di 
ititíantzin  ,  in  loan  Baptiíla  ?  ma  huel  pachihui  in  amoyollo . 
§"  Auh  inaxcan  notIacopilhuanerma  xicmoyollotican ,  ea 
toTecuiyomacuillamantlí  ye  quimoyetlenehuilia  in  Sanft  lo; 
Baptiíla  .íf  Inic  centlamatlijca  yollotlahpaltic,  yollcchicahua 
motíatlaquauhqueízqei  >  caahmomma  yuhqiumma  acatl > ,  in 
huic  quihuica  ehecatl,  in  cuecueílanticac  ¡(quefeejhbanbam 
do ,  o  blandeando.  )  in  campa  hualla uh  ehecatl  vmpa  quihuic 
químihtaíhuiznequi .  Cuixnemauhtiíiztica,  in  ahnoco  c^n  it 
Ipampa  tlacuecuepaya  ?  Caahmo  5  cahuelnelíi  chicahuac  iniy 
lo ,  ca  niman  ayac  quimacacia  .  Auh  in  ¿xquich  macehuali 
huelneili  ipan  quimatia  in  chicahuac  .  Ca  yehuatlin  in  achto 
Lofegwido.de  ye&enehua loca  Sancl  loan .  <J  Inic  ontlamantli ,  inic  quim< 
yecleneliuilitoTecuiyo  in  Sana  loan  ,  yehuaíl  in  ¿tíamahcehu 
liz.  Yehica  caahmo  totonqui,  ahmo  yamanqui  in  quimoquei 
tiaya  Sancl  loan  ,  ^sn  cenca  tequaqua  ,  yhuan  tetoneuh ,  tech 
chinatz  ?  yehuari  ipampa  in  oquimmolhuiíi  in  ludio  ílaca.Tlei 
noc^o oanquittato  >  cuix  yamanqui  in  quiquemi ?  Caahmo .  Yeh 
ca  inaquique  cenca  yamanqui  quiquemi >  caahmo  quauhtla  i 
nemian .  Ca  c,an  teepan ,  gan  tlahtoque ,  pipiltin  inchan  in  n< 
mili .  Auh  in  SanCc  loan  ,  ahmo  teepan  >  ahmo  tlahtocan  in  n< 
mi  >  ca  C3H  quauhtla  .  Caahmo  techachamahuaya ,  yhuan  ahm 
¿z  moquetzaya >  ahmo  teixtlan  mantinenca  (  no  andana  enfublia 
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)  erahomhre  de  ciudad  )  yhuan  aluno  tetlan  mohuilantinenca  ,  ah 
10  tetlan  mototochotinenca  :  in  yunque  cequintin  axcan  teix- 
an  moquetztinemi ,  yhuan  technchamahua  ,  inic  itlatzin  ye  ic- 
dilozque  .  Caahmo  yuhqui  in  Sanft  loan  >  ca  can  quauhtla  imu 
íiuhyan  in  quimoqualtiaya  ,  ipampn  in  ayac  quitemachiaya  .  4¡ 
uh  inic  etlamantli  >  inic  oquimoye&enehuili  toTecuiyo  in  S.  Lo  tercero^  de 
>an  ,  ca  yeliuatl  ipampa  in  ihuecailachializ  ,  ca  cenca  huey  Pro  gran  Prcpbetct. 
beta  catea  .  Auli  nel  quimpanahuiaya  in  ixquichtin  Propheta- 
ie,yehica  in  Prophetas  ca  cá  ocachtopamatq,c,á"  ocachtopaittaq 
i  tlein  oquihtoq  .  Auh  in  S  .  loa  ocaclitopa  ma ,  ahmo  ca  ccach- 
ipaittac  :  ca  $an  huel  oquimoteittiíili ,  oquimoteiximachtili,  y- 
¿an  oquimomapilhuili  in  toTecuiyo ,  oquihto .  Ecce  agnus  Dei:  loan  .caj?.i. 
cequitollitpeccata  mundi .  q  .  n  .  Yehuadin  >  liuel  yehuadin  in  i- 
hcaconetzin  Dios >  liuel  yehuatlin  in  quimopopollmiya  tetlah- 
icol .  Oncan  quimoteiximachttli  in  toTecuiyo  >  inic  huelneili 
;huatzin  Dios  Ipiltzin .  Nican  neci  in  iye&enehualoca  S  .  loan 
ic  huey  Prophe ta .  i¡  Inic  nauhtlamantl i ,  inic  oquimcyeéle-  Loquarto^  de 
íhuili  toTecuiyo  in  Sá'cl  loan ,  ca  i  Ángel  ititlantzin,  itlaihual-  emhaxador  del 
in ,  yhuan  iixtzin ,  inacaztzin  in  toTecuiyo  ( emhaxador  3  o  mh  Hijo  de  Dios, 
jero  de  teix ,  tenacaz ,  emhaxador  )  yeliuatl  in  yuh  techmachtia, 
yuh  tecencahuaya  in  ihuidzinco  toTecuiyo,  inic  necencahua- 
:ticacelilozihuallalilitzin  toTecuiyo  .  Ca  ye  neci.  iniqualtiíi- 
in  ,  in  iyedilitzin  ,  in  itlateomatilitzin  Sancl  loan ,  inic  cenca 
nnequia  ,  in  mahuel  teoiximaclio  in  toTecuiyo  Dios ,  in  ma- 
puiyan  tlayecoltilo ,  ma  nohuiyan  daca  macho ,  ma  nohuiyan 
ahuíztililo ,  tlagotlalo  ,  ma  nohuiyan  ce  nquizca  hueca  panolo> 
ampa  in  motenonochiliaya ,  yhuan  motequaatequiliaya  .  (¡J  I-  Lo  quinto  j  que 
c  macuilíamantli ,  inic  cenca  oquimoyectenehuili  in  toTecui-  ningún  hombre 
i  in  S3nft  loan  ,  yehuatl  inic  ayac  yuhqui  muchiuhtia  S  .  loan,  fue  mayor  q  el 
itechpa  quimihtalhuiya  in  toTecuiyo .  ínter  natos  mulierum  non 
rrexit  mam  Jo.mne Baptijla.q.  n  .  In  ixquichtin  cihua  impilhuá, 
ac  yuhqui  omoquetz ,  yhuan  ayac  quipanahuiya  in  Sane!;  loan 
^uaatequiani .  O  tlaxíquittacan  in  yuh  quimonuecapaiiilhuiya 
Tecuiyo ,  ca  ixquichtlacatl  quipanahuiya  in  San£t  toan ,  ayac 
ci  inic  huei  Sado  >  inic  tlapanahuiya  itetlayecolticatzin  Dios , 

Ccc  ij  caquin 


28 

i 

Z8 


mlASHfrlM! 


& 

K 

i 

1 

le 

i 

K 


*/í¿  WOKii. 


s. 

S..MB*ptijla 

no  faecañahe- 
jájinolíexmofo 
arfad ,  argado l 
d'diuerfas  yy 
grandes  'virtu- 
des . 

Elpeccador  es 
canabejaquee- 
cha  Yayíes  pone 
fu  "voiuntad\y 
afición  en  el  lo- 
do j  y  cieno  de 
las  cofas  del 
mundo . 
Conque  di fifi- 
cuitad  arranca 
los  malos  del 
mundo  \ 


Hl  pecadores 
waheja  Vaiqa 
de  la  gracia  ¡y 
charidad . 

DlAugufi.. 


3M  DO.  II.DEL  ADVIENTO, 

ca  quincenipanahuiya  in  Sandome  .  O  ca  yehuatlin  in  iyetlen 
liualoca  >  in  ihitoloca  Sanft  loan  inicoquimoyecicnehuili  toT 
cuiyo ,  in  ixpanmuchitlacatl .  Auh  in  amehuatinma  ittetzin< 
ximomachiotican ,  ma  ittetzinco  ximottacatican  intlamahc 
hualiztica  ,quallichipahuacanemiliztica ,  inicnoamechmoye 
tenehuiliz  in  Dios,yhuan  amechmohuiquiliz  in  inecentlamac 
tiayantzinco ,  inecencuiltonohuayantzinco  Gloria  . 
<[  QuidexiftiswdefertumYídere?  Arundinem  y>ent@  agitatam  ?  ] 
toTecuiyo  IESV  CHRISTO  ommopehualtia  inquimoye 
tenehuilia  Sand  loan  Bapti{h,quimihtalhuiya.  Tleyn  ye  ai 
quizque  ,  tlein  ye  anyaque  quauhtla  ,ixtlahuacan  anquittatc 
Gux  acatl  inahuicquihuicaenecatl?  Hüelnelli  notlacopilhu 
ne,ca  in  yehuatzin  Sand  IoanBaptifta^ahmo  acatl  ,c,an  x 
chiqualquahuitl ,  in  ixaehi  xuehiqualli  ittetzinco  muchihua  i 
miec  tlatlamantitoc  in  yehuatlyedihuani ,  quakihuani  Virtí 
des..  In tlahtlacohuani ,  intíapilchiuhqui  ca yehuatl  acatl ,  ip 
pa in  acatl  ahmo  chicahuacanelhuayohua in tlalpan  ^an  onca 
in  ateneo  vyHuanin  occequi  mamaniatlyoncanhuelmonelhi 
yotia:  ca  gannoyuhqui  in  tlahtlacohuani,  qmchicakiacanelhu 
yotia  in  itech  itíalío  ,  icpquiyo  in  Tlakicpacayotl  ,  in  axcaí 
tlatquitl ,  in  itlatlacoílaliz  .  Auh  inyuhqui  acatl  5  in  ihquac  c 
ppa  coquititlan  omonelhuayoti ,  cenca  ohui,  ayaxcanin  mok 
huitlaz ,  in  motzinehuaz  :  ca  huelyuíiqui  in  tlahtlacohuani  >  11 
tía  ceppa  quitlachiekia  itetlagotlaliz  iyollo,  in  ihuiepa  gan  qi] 
c,az ,  can  poíihuiz  Tlakicpacayotl ,  huel  ohui  ayaxcan  in  cahus 
tilo  yin  ellekilo  :  ca  gan  muchípa  itech  tlaanaz  >  itech  tlatzico 
indacamohueíquimopaléhuiliz  in  Dios ,  intlacamo  oncan  qu 
inoquíxtiliz  inTlalticpacayoeíehuiloyan  .  In  yehuatl  acatl  1 
pañi  ye  neci  yuhquimma  pepetlaca  ,  tzotlani ,  auh  in  tlani ,  i 
iihtic  c,an  nenquizqui ,  ahtle  oncatqui ,  $an  nenyapol :  c,anno 
huiin  tlahtlacohuani  vquimocuitIahuiya  in  huelheciz  pañi;, i 
chtpahuacyez  inacayo ,  in  motlamamaca  ,  moyeyecquetza ,  nv 
totopalquetza :  auh  in  ihtic  iyolia,ianima  cadicac ,  coyonticaí 
ahtle  itechcatqui  in  Gracia  ,  ahtíe  itechca  in  itlacmíalocatzi 
Dios . Iii ipampaonin.SanclAuguílin  quimihtalhuiya .  Qumh 
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js  omnia  pukhra  finí ,  ipji  foli  remiten  tatfes,  q  .  n.  In  intilma, 
lintl.iqucn  in  tlahtlacohuanime ,  in  quemmanian  cenca  chi- 
]huac  , cenca  tlainachyo,auh  inliuel  yehuanrin  can  iyoque, 
tlavcltique  ,  tehuic  euhque  .  (Jaree  in  ixoehiquallo  acatl ,  ca  tc- 
ontomitl  ipineeyo ,  in  ahuic  quinuica  vahuic  quitlac^a  in  ehe. 
itl ;  c/innoyuhqui  in  tlahtlacohuani  in  itlachihual ,  muchi  quit 
jitehua  in  ehccatl ,  ychica  ahtle  ipan  pohui,  ahtle  inecoca  ,  ah 
e  imonecca  inic  momaquixtiz  .  In  acatl ,  in  ahuic  quihuihui-  Elpeccadorca- 
i  ehecatl ,  in  ahuic  quitololtia  >  quipachohua  ,  ca  quinnezcayo  ñabeja  mudable 
a,caitech  mocaqui  in  ahqualtin  , ahyeclin  tlahtlacobuanih,  allpientodeql- 
i  ahuic  quinhuihuica,in  ahuic quintololtia  ,  quintlalchitlac^a  quier tentado . 
i  c/ac^o  catlehuatl  tlaelehuiliztli ,  yhuan  in  cac,o  catlehuatl  itene 
íyecokiliz  tlacatecolotl .  In  achto  totta  Adam  ,  ca  acatl  oca  tea,  Adam  fue  au 
i C,an  cencamatl  ye  oquiyolyamanili ,  oquiyolmalacacho ,  oqui-  ñabeja  mouida 
)lcuep  in  icihuauh  Eua  ,  ycoquiceli  in  tlahtlacolli ,  yhuan  ye  alfoplodeEua 
jimotlalcahuili ,  quimoteopohuiliin  Dios :  yequene  in  ixqui-  Los  ¿¡  reytera 
itin  tlahtlacohuani  in  quicuitlacuepa  in  tlahtlacol ,  in  rhbtláh  las  culpas  de% 
acolmiecpahuiya  ,  cahuel  acatotontin  in  ahuic  quinhuihuica  yabi^eronpe- 
secad .  AuhinSancl  loan  inaycocolini >  in  ayc  oquicuecue-  nitená&^onca- 
:o ,  in  ayc  oquipechtecac  inteinicliani  ■  tlahtlaculli ,  ca  ni  man  ñabejas  muda* 
uno  acatl,  auh  yehuatl  ipampa  quimoyeélenehüiíia  in  toTe-  bles. 
ñyo  Dios  .  Auh  in  axcan  notlacopilhuane ,  inic  ticlohuella-  S.  loan ,  nunca 
lachtilizque  in  Dios ,  yhuan  inic  huel  techmotlacotilíz  ,tech-  peccomortalme 
lomahuiztililiz ,  cenca  monequi  in titláanazque  ,  in  titlatzicoz-  tey ni  aunteni- 
ue  j  in  titonelhuayoíizque ,  in  mácagan  huey  ,  chicahuac ,  y-  ámenle ,  frgun 
aan  cenca  monelhuayotia  quahuitl ,  ahmomina  yuhqui  tiyez-  S.  huenau  . 
ue  in  acatl  in  nenquizqui  ,  in  ahtle  ihíic  ca  ,  in  c^an  ahuic  qui- 
uihuica  in  ehecatl .  Ye  ipampa  íechmolhuilia  in  Sane!  Pablo.  Que  jeperfe* 
icutergo  accepiflis  TE  S  V  M  Chriftum  Dominum'  ¡in  ipfo <  awbu-  uere  enel  bien 
te ,  ridicati<&>  fupeY^dificati  in  ipfo-,  <&  confirmad  fi de .  q  .  n  .  ín  comencedo . 
uenin  oanquimocelilique  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  í  S  T  O, 
u'c  oanquimoneltoquitique  ,ma  cannoihui  xicmctlacamachi-  Coloff.z. 
can  ,  ma  ittetzinco  ximonelhuayotica  ,  ma  ittetzincoximehua- 
quetzaca, yhuan  mahuelamotech mocenchicahuacanelhuayoti 
r.  rianeltoquiliztli  .  Miequintin  onnemih  in  quemmanian  ca  Ad  mores. 

Gc&  iij)  moyoí- 
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Contra  recidi-  moyokuitia,  niocahua ,  mohuitequi,  moCruzquechpanoítiarai 
uantes .  in  oonquiz  tlamahcelmalizcahuitl,  niman  occeppa  quicuitlacu 

i  pa  in  intlahtlacol ,  yenocuel  ceppa  ihuinti ,  xocomiqui  >  nocí 

Eccl.  <¡ .  ceppa  ichtequi >  momecatia  ,  aliuilnerni ,  tetlaxima  ,  tecocoli 

Auli  íti  yehuantinin  quimmonehmachtilia  ¿n  Spiritu  íanclo.  Í 
P/¿?? .  1 .  te  Vendíes  in  omnsm  Ventura ,  z?  ejlo  firmus  in  Via  Domini ,  ^»  /«  ) 

r/tate  fenfustui.  q  .  n  .  Macamo  vmpa  ximocuepaingacocam] 

E/ío  fe  puede  Iiuallauh  ehecatl,  maganyehuelxichicahuacayeinipan  inelt 

applicar  a  los  cocatzin  Dios  in  ticmiximacliilia, yhuan  maxichicahuacaye  | 

Dolores  de  la  ipati  itlayecoliilocatzin  ,  in  ipan  itlacotlalocatzin  .  O  in  l 

.Yglefi*.  Cfiriílianc^magan  ¿paltzinco  in  Dios,  maca  motiuhqui  xie  1 

acatl ,  ma  can  ipan  xitlacemana  in  itlacotlalocatzin  Dios ,  in 
Pfal.  1 .  huel  timomaquixtiz .  Auli  in  itechpa  qualnemilice  ,  quimihta 

\  Eljujlo  es  bis  hiuya  in  Dauid .  Beatas  >;V  ¿pf  «0«  a&//í  z«  conjiíio  impiorum ,  gt* 
auenturadoy  no  Via peccatorum  nonjietit .  q .  n  .  Quemmach  Huel yeliuatl  tlacemi 
porhs  ricj\asy  nopilliuiyani  in  oquichtli ,  in  ahmo  oya  invmpa  mocentlali 
fino  por  eftar  mononotza  tlahueliíoque  ,  auh  in  tlahtlacohuanime  imohuipa 
fin  peccado,y  a  ahmo  ipan  omoquetzato .  Ca  in  yehuatlm  huellacemicnopilhui; 
domado  de  la  ni  >  ahmo  yehuatl  ipampa  inca  mocuiltonohuani ,  inca  metlac 
gracia.  matini ,  abmono  ipampa  inca  huelitini:  can  ¿papa  in  ahtle  itla. 

tíacol  i  ahtle  itlapiíchihuaí .  Ma  huel  xicinoyollotican  notlac 
Fundamento ,  pilhuane  ,  yhuan  ma  topeo  ,  petlaacalco  xiepiecan  ,  ca  yehua 
y  principio  es  i  nelhuayo ,  itetzon  ,ipeuhca  in  tlacemicnopilhuiliztli >  in  y 
degloria^y  hie  huatl  ahtlaríacoliztíi ,  ahtlapilchihualiztíi .  Auh  in  tlahtlacolch 
auenturanci  la  hualiztli  $  yhuan  jlahtlacollacemanaliztli ,  ca  huel  ipeuhea  ,  itz 


innocencia  ¿are 
cerde  peecado. 
Y  por  el  contra 
riopríciph  del 
Infierno  la  cid- 
pa. 

Ad  mores. 


úcz  in  tlacemixnahuatiliztli ,  yhuan  cemih'cac  tonehuiztli  .  N 
yhuan  qmmihtallmiya  in  Dauid .  Btincaíhedrapeflilenti^mnf 
dk.  q  .  n  .  Ca  tlacemicnopilhuiyani ,  i-n  ahmo  temachtilizcoa 
lizycpalpan  motlalia- .  q  .  n  ~  Quemmach  huel  yehuatl  in  ahm 
quiteittitia  ¡  in  ahmoquitemachtia  in  ahqualli  >  ahyeclli .  Ipan 
pa  in  .noteiccahuane  ,  itencopatzincoin  Dios  naméchmachti; 
ca  inth  ammomaquixtillani ,  inda  ainmotlacemicnopilhuillan- 
ma  yehuatl  achto  xic mocuitlahuican ,  ma  yehuatl  itetzon  ,  ipe 
pech  muchihua  in  amonemaquixtiliz  ,  in  niman  ayc  ammotlal 
tlacalhuizque  in  ica  temidíani  tlahtlacolli ,  in  manel  itla  ipanij 

ahnoí 
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hnocc  itla  ye  anquincxtkque ,  iil  acida  ye  ammocutltonozque, 
fcthotlamachtizque  ,  ahnoce  ye  antonehuacapololozque  :  cace 
imán  ahtle  ipampa  ye  anquimoteopohuilizquc  in  Dios .  Occé- 
amantli  quiecnchua  in  Dauid  in  huel  itlacluímal  in  qualli,  yec- 
i  ye  nemi.  Sed  in  lege  Domhi  Voluntas  eius  >  «r  vi  lege eius  medita- 
tur  die ,  ac  nofte .  q  .  n  .  In  qualnemilice ,  in  yecnemilice  in  itla 
cquiliz,inicializ  ipan yez,  ipan  daanaz  in  itcotcnahuatiltzin  El  de  feo  del 
>ios  ,  huel  quiínocuidanuiz  in  ipialoca ,  huel  ipan  oonotiaz  s  y-  ji¡J}o  guardar 
uan  in  ceyohual ,  in  cemühuitl  ipan  tlalnamiquiz  ,yc  moyolno  la  ley  de  Dios. 
otzaz ,  ve  quitzttmotlaliz  :  in  daca  ,  yhuan  yohuan  ,  aoclle  cen- 
amamli  ye  moyollaliz  ,yc  mohuapahuaz  ,  in  thesmo  can  huel 
shuatl  in  ipialoca  iteotenahuaíiltzin  Dios .  Iyo,  quenin  cenca 
tech  monequi ,  quenin  cenca  mahuiztic  ,  quenin  cenen  tecuil- 
mo ,  tetlamachti ,  in  ipohualoca  >  yhuan  ilnamicoca  ,  iitztimo- 
aliloca  ,  auh  oc  huaica  ,  oc  tíapanahuiya  in  icenquizcapieloca 
1  teotenahuatilíi !  Ca  intla  itech  titomatican ,  inda  titoyeyeco-  Mucho  aproue- 
in, inda ti&equipanocan  ca  cenca  huel titozcalizque  in  ica ye-  cha  el  hombre, 
ihuani ,  qualtihuani .  In  yehuadin  ,  ca  yuhquimma  ad  in  itzír  guardado  la  ley 
in  quahuití  quica ,  ohdatoca ,  motlamina  ,  in  quitlacuechahui-  de  Dios , 
\ ,  quicelikilia  inic  daaquiz ,  moxochiquallotiz  in  qualnemili- 
:,yeciiennlice.Ipamp3onniinanquimihtalhuiya  .  Erit  tan§ 
mam  quod  plantatum  eft  ¡fecusdecurfus  aquarunt ,  cjuodfruBu  [uü 
hitin  tempore  fuo .  q.  n  .  Ca  yuhquiyez  in  quauhaquilli  lía  oca- 
lique ,  oquiquetzque  itían >  inahuac  ad  motlamina  ,  raotblo» 
la  3  in  daaquiz ,  moxochiquallotiz  in  ye  imuchiuhyan  .  Auh 
ipampa  ahmocanquezqui ,  in  $an  tlatequipanohua  ,  can  tla- 
ti  ,tequiti ,  ca  in  yehuatl  in  cenqutzqui ,  in  ce  tequiti  ,yhua 
machtia  .  In  yuli  quimihtalhui  yehuatzin  toTecutyo .  Qiá  fe-  Matth ,  5 . 
it  o*  docuerit  >  bic  magmts  Ttocahitur  in  regno  Qoelonim  -  q  .  n  .  In 
uintlatequipanoz ,  yhuan  tcmachtiz,  in  yehuadin  tocayotiloz 
ÍH  in  vmpa  Ilhuicac  tíahtocayopan  .  Ye  ipampa  niman  qut- 
ixiítilia  in  tlahtolli .  Eí  foíium  eius  non  defluet  .q  .  n  .  Auh  in  i- 
auhizhuayo ,  in  i  atlapal  in  qualnemilice  ahino  huetziz,  ahmo 
lihuiz .  q  .  n .  In  qualli  yecnemilice  ayc  mocahuaz  in  máca- 
)  quiteilhuiz ,  quitecaquitiz  in  tetech  monequi  teoílahtoJli 

Ccc  iiij  inic 
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inic  momaquixtizque  in  ihuampohuan  .  Auh  in  ¡pampa  in  y< 

huatl  qualne  mil  ice,  ahmo  mozcaltia ,  yhuan  iloti,  in  yuliqi 

metztlí :  c,an  muchipa  mozcaltia  ,  in  yca  qualtihuani  ,  ye 

tihuani  :  in  ipampaon  quimihtalhui .  Etomn'u  quecumc¡\  facie 

procer  abuntur..  q  .  n .  Auhín  ixquich  tlein  quichihuaz  ,  huel  m 

chihuaz,ahmoihtlacahuiz .  O  noteiccahuane ,  ca  anquitta  r 

can  in  itzonquizcaihtoloca  inyehuatl  yecnemilice  .,  in  ahmo 

catl,  c^n  xochiqualquahuití ,  in  ateneo  tlaaquilli ,  tlaquetzt: 

Vemos  ¡i  ay  a  Auh  in  axcantlayecuele ,  ma  tiquittacan .,  ma  ti&emocan ,  cu 

qui  alguno  a  qe  acanican  catqui  in  itechpohui  inin  itzonquizcaihtoloca  Iufl 

le  conumga  la  yecnemilice  .  Iyo  noTeotzine  ,  noTlahtocatzine  ma  cenca  t 

di f fruición  de  mitznGtlac,  Otilia  ni ,  inic  huel  ixayotica ,ehoquiztica  niclenqu 

árbol  frufti fe-  tizqula  in  nonentlamachiliz  ,  in  noílaocoyaliz .,  ca.oc  miequi 

yo  ,  y  bermofO)  tin  nican  nemi  in  yuhqui  acatl  in  akuic  quinhuihuica  ehecatl, 

o  de  cmabeja  ahmo  yunque  in  xochiqualquahuití ,  in  huel  cenca  moxocl 

yw^AeífruEH  -quallotia.  Auh  izcatquiin  tlein  itzonquizcaihtoloca  in  ahqu 

jera.  tin  ,  ahye&in  ,  in  huel  quimmopanitia  in  tlahtolli ,  in  intech 

oíd  mores.       quimihtalhuiya  Dauid .  NonJIcimpij  mnfic ,  fed  tang  puluis  ,  <¡ 

froijeit  temus  a  facU  terree  .  q ,  n,  In  tlahueliloque  caahmo  yi 

Losmdos ,  fpn  (que  in  xochiqualquahuití  in  ateneo  tlatzicoticac,  in  cenca  n 

yoluo  que  tne  xochiquallotia  :  c,an  yuhquimma  teuhtli  in  quihuica  ehecatl , 

el  Viento  dea-  .ecatocotlallixco  .  lyoquenin  huel  melahuacmihtozinintl; 

qui  para  allí.     toííi,in  itechpa  tlahtlacohuani .  In  yecnemilice.,  ca  yuhqi 

quahuitl  celizticac,  huel  qualnezqui .,  xopalehuac  jochió,  a 

pañi ,  cenca  xochiquallo ,  cenca  tlaaqui ,  in  quimpahpaquilti 

quinceceltia  ,  yhuan  quirícehualhmya  in  aquique irían  onaci; 

irían  inocehuiya  .  Auh  né  in  tlahtlacohuani ,  yuhquin  teuht 

ahtle  inecoea ,  ahmo  tlacotli ,  ayac  itechmonequi ,,  c^n  yehu 

La  eompmia    tin  in  aquique  quimixpopoyotilia  in  ohtlataca  ,innenemi  . 

délos  malos d*  inic  tetknnemi  tlahueliloque ,  ca  quimixpopoyotilia  inyeh 

fíofa.  tin  quitoca  ,  ipan  yatihui  melahuac  ohtli .  Auh  in  ipampaon 

müiínatinims ,  inin  teuhtli  (  niquihtoznequi ,  in  ríaíiueliloq 

iciuhea  qiiidalcahuiya  ,  quinehquanilia  .  Ye  íp3mpa  notlaco 

huanexrniixtlapaehoean  ,  maamixcohuetzin  teuhtli,  maai 

chixitlaco ,  maamechixpopoyotíli ,  niaamechixtcpetlatili  : 

quih 
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ihtoznequi ,  inacamo  xiquimmocniuhtican,  ma ca mo xiqu i n 
rtlacahuican  in  tlahueliloque ,  in  tlahuanque,  in  ahuilnen- 
e  ,  in  tetláxinque ,  in  ichtecque  ,  in  tetlacuicuilique  :  manen 
lechixpopoyotilitin  ,  manen  amechtlapololtitin  yca  in  intla- 
etilocayo,yca  in imahqualnemilizmachiouh  .  Maca  xiqui-  ^íd  mores. 
ttacan  ,  m3camo  intech  ximixcuitican  in  yehuantinon  in 
vollotlaquahuaque  ,Ínahyollochicahuaque  (  inconftantes  )  in 
i  cuecuepque  ,  in  c,an  tlaahuilmatini ,  in  can  huel  achiton, 
can  huel  tepiton  teneyeyecoltiliztli ,  huel  quimolinia  ,  huel 
intlalchitlaga  ,  huel  quintopehua  ,  huel  quintzinehua  .  Ye- 
:a  yuhquimma  teuhtli  (  poluo  )  in  ahuic  ehecatl  comíala .  Ye 
impa  quimihtalhuiya  in  Spirítu  fanfto  .  Homo  fanñusin  fa-  EccL  17. 
ntia  munet  fie  ut  Sol  zflultus  fie ut  Luna  mutattir .  Quihtoznequi. 
qualli  yecnemilice ,  huel  qualli  yeftli  quitequipanohua ,  qui- 
)nemiliztia ,  huel  qualli  yeftli  quicemána  ,  in  macaban  Tona- 
;h  in  ayc  políhui ,  in  ayc  tepitonahui  in  itlanextiliz ,  in  ipe- 
tlaquiliz :  auh  né  in  ahquimahmati,  in tompoxtli , in  nexte-  La  inctmjtíem 
ilín  dahtlacohuani ,  in  macagan  Metztli  in  quemmanian  huel  del  malo. 
textia  ,  in  quemmanian  tepitonahui ,  in  quemmanian  cáhui, 
lihui  in  itlanextiliz  :  ca  c^nno  yuhqui  ca  quemmanian  in  da- 
tmati  ,can  quemmanian  in  tlatlatlauhtia  ,auhye  ahmo  c,an 
pohualpa  in  tlahtlacohua ,  in  tíapikhihua  ,  yhuan  quimo- 
mmaca  in  nepapan  tlahtlacolli ,  ayc  quemman  qualli  yeftli 
in  huecahua  ,  ayc  quemman  itech  tlatzicohua  ,  ayc  quem- 
in  ipan  daana  .  Auhin  axcan  ma  titla  te  mocan  ,  ma  tiene-          T. 
lican ,  ma  ttcmatatacacan  in  catlehuatl  ipampa  in  ahmohuel-  Vemos  agpr& 
emana ,  in  ahmo  huellaana  ,  in  ahmo  tlatzicohua  in  tlahtía-  que  es  la  caufa 
huani  inipan  qualli,  yeftli  nemiliztli  .  Xicmomachitican  de  la  mconflan* 
tlac,opilhuane,caetlamantli  ipampa  .  Xnic  centlamantli,  ca  cia  délos  malos* 
tanima  ahmo  itech  ca  in  gracia,  in  itechicahualitzin  Spi- 
u  fanfto, in  quichicahua ,  in  quitlahpaltilia ,  in  quihuapa-  Falta  déla gr** 
a  in  tanima  .  Ye  ipampa  quimihtalhuiya  in  Sanft  Pablo. 
nimun  eft  emm  gracia,  ¡labilire  cor  .  Quihtoznequi .  Oc  huaica,  Hebre  .  13 . 
tlapanahuiya  in  elehuiloz  ,  in  temoloz  ,  yhuan  in  pieloz  in 
:otequaltiayatzin  >  iteoteyeftiayatzin  Dios  in  Gracia  ,  ca  ye- 

Ddd.  huatl 
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huatl  yc  ihcacyc  padica,  yc  chicahuatica  in  tix  ,  iri  toyol 

Oca  yehuáílm  inic  ahmo  monohmailnamiquih ,  in  ahyol 

tIahpaltique,inahyollochicahuaque  ( los  incwfiames  )  inq, 

nm  cenca  ahmo  qualii  tlahtlacolli  ipan  nenu\yhuan  in  qi 

mn  ohuican  micohuáyan  aftoqucca  cenca  otlahuelilocatqi 

cenca  óohuttique ,  cenca  oquimaxiltique  in  tlahtlacoflacen 

ttalizth ,  in  ahmo  quimotemoliznequi  in  i  Graciatzin  Dios  \ 

Feccado  occut-  me  oncan  maquixtilozque  Mifflan  mtcohuayan  .  Inic  ont 

mantli  •  ca  yehuatf  ¿n  tlahtlacolli  in  teihtic  ca ,  yehuatl  ir 

mocuecuepa  in  tanima ,  cuecuepqui  muchihua  ,  ahuic  quih 

huica,nohuiyan  quitepexihuiya ,  liohuiyan  catlanhuiya  >  r 

huiyanquitlaxapochhuiya  .  Yuhca  idahtoltzin  in  Iheremi; 

Teccafum  fecctuit  Hierufalem  ,  propterea  i»Jlabilis  facla  rfl 

Qnihtoznequi .  Otfahtlaco  in  Hierufalem  ,  oitechmoraa  in  tla 

tlacolli ,  cenca  huei  inic  otfapiichiuh ,  auh  yehuarl  ipampa 

tlatzacuiltiloca  omuchiuh  in  ahmo  tlacemanaz  ,  inahmop; 

tiez^anmiecllamJKtliyc  motzonhuiz  in  tlahtlacolli,  ye  n 

No  efttr  fun-  tlanhuiz  rn  itlahuelilocayo .  Inic  eílamantii ,  in  ahmo  huellac 

d*dos  en  Dios,  mana  in  dahtíacohuani  in  tpafí  qualli ,  yeftli  nemiliztíi ,  ca  y 

huatl  in  can  in  celtin  nemih  ,  in  can  in  yoca  motqui ,  morr 

ma  ,  moyacana  :  auh  ahmomma  ittetzínco  motzícohua  >  ahm 

sna  ittetzinco  monelhuayotia ,  ahmomma  ihuicpatzinco  motl 

quechia  in  Icel  Teutl  Dios.  Ipampain  quimihtalhuiya  in  D 

Ffal .  7Z  '        uid  .  MU  amen  adhiere  Deo  bonum  eft  .  Quihtoznequi  .  Hu 

cenca  notech  monequi  in  ittetzínco  nipachihuiz  in  Dios  .  J 

poneré  in  Deo  meo  /pemmeam  .  Yhuan  ittetzínco  nitlaquauhtlam 

El  f secador  es  tiz ,  ittetzínco  ninotemachiz .  Ye  anquimati  notlacohuane ,  < 

cañabejaquela  in  acatl  ahuic  quihuica  in  ehecatl ,  auh  inda  itech  molpiz  i 

mueue yy¥ütrt-  tetlaquetzalli ,  in  huel  chicahuaticac,  ca  niman  ahmo  colín 

hhea  qualqui-  in  ehecatl ,  niman  ahmoahuic  quihuicaz  .  Ca  can  noyuhqi 

er  tiento  de  te-  in  tlahtlacohuani  jizquitlamantli  teneyeyecoltilizdi  ,  tenep 

tacion.  chihuiliztli  colinia  ,  ahuic  quihuica ,  quitololtia ,  quipachoa,  y 

ce  inda  ittetzínco  molpiz  ¿n  Dios  teotladacodalizmecatica,n 

man  ahmohuel  coliniz  in  Tíacatecolotl  >  niman  ahmohuelqu 

cuecuetzoz  in  tíalticpacayoeiehuiliztli  >  yhuan  in  i  ahquallael 

huili 
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iliz,in  iahqualfanequiliz.  Auh  in  axcan  notlagopilhuane,  AJÍ  mores. 
i  c,an  ipaltzinco  in  Dios >  ma  ixquich  totlabpal  ticchihuacan, 
i  cenca  tittocuitlahuican ,  inic  celizticac  quahuitl  ,  xochi- 
[ualquahuitl  tiezque^hmoacatl  tiezque  ,ahmoacatl  ipan 
tiquie;azque  ,  nía  ticleputztocacan  ,  ma  titlonemiliztican 
in  inemilitzin  Sancl  loan  Baptiíla  ,  in  yehuatzin  cen- 
ca íiuel  quimoyetlenehuili  in  toTecuiyo .  Ca  intla 
tiftonemiliztoquilizq  in  S.  loa  Baptiíla  in  nica 
Tlalricpac  ,  in  tehuantin  techmomaquiliz 
in  toTecuiyo  Dios  in  iGraciatzin,  in- 
ic mocnoplhuiya  cemiheac 
netlamachtilH .  Maim- 
muchthua  . 
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«[ SERMÓN  II.  SOBRE  EL  MISMO  EVANGI 

f;  Délos  traba  jas,  y  tribulaciones,  que  padecía  el  gt 

Baptifta  por  fu  predicación ,  y  de  la  paciencia  qu 

fe  ha  de  tener  en  los  trabajos* 

4¡/  Ornan  mikohuayOncMmotenéua^  in  i%^ukUmanÜiSaB  loan Ba 
tifia  itlaibiyobmltiloca  yink  omotemaétili  rybum  mqueninjlapaccail 
^obmlo^ytlaa^uicbhuÜQ^  in  tsthHyéw\úlii$an  >  tetonebmli\$w . 
(%)  m    (§)*(«>   »  OJ 

Axiemomachitican  notlacon 
hmzpilhuane  >  ca  teotlahtolj 
mílirolma  >  motenehua ,  ca  i 
toTecuiyo  Dios  oquthualin 
niliroquimohuÍquiÍiin  itlac, 
in  itkachtopaihtocatzin  Hel 


A. 

^  Como  Dios 
llem a  Helias  e 
y>n  carro  de  fue 
g>  al  Vauyfo 

tmenal ..  *        %f  l^lX  \fl^/¡£eÍi|  A  I'y&l as  >  tlequauhtemalacatica ,  v 

pa  in  itocayocan  Paray  fo  te 

renal  >  ixquichica  in  yeliua 

mohuicaz  >  in  yequimotlatzc 

tequililiz  in  Tlalticpa&li  :.  < 

occeppa  oncan  qutmoqmxtiliz  >  inic  quite machtiz  >  quitecaqu 

tiz  in  itlahtoltz/n ,  yhuan  inic  quintíanelbquitiz  vquinnemili 

cuepaz  intzonteme  ludióme  >in  ahtlaneltocantme  >  tlateotoc 

nime ,  yhuan  inic  quixnamiquiz  >  ixco ,  ycpac  ehuaz  in  tlacei 

telchihualli  >..in  ceca  tetlayelti  Antechriífo  ...In-  itíamachtilhua 

Helias  in  oquimopolhuique ,  inacan  quimottilia ,  cenca  ye  m< 

Elifeowdud&  teqnipachoque ,  cenca  ye  nentlamatque :  auh  in  Elifeo  in  ixij 

deauerfelleua  tía  ,  in  itlaixquetzal Helias  | oquimmiliualt, oquimmotitlani  i 

JoDiosaHeli  itlamaclitilliuan >innohuiyan tepeticpac,ynuan  in  nohuiya 

as  fuellen  lo  atlaulico^epexic,  inic  huel  in  nohmatca  quimotemolizque 

fabia  (uei  le  auh  oeilhuitique  >  yhuan  oeyoiiualtique  in  quimotemolique  i 

nohu; 
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c&uiyan  atlauhco  ,  tepexic  y  tccamac  j  quauhtzalan  ,911  acan 
Liimoctilique .  Aluno  ye  omeyollohuac  in  Elifeo ,  ahmoyc  orno 
Dltzotzon  in  campa  moyetztica  Helias  ,  ca  huel  yehuatl  in  oqui 
lottilica  in  motlccahuitiuh  tepetiepac  p  tlequauhtemalacac  ;  ^á 
chuatlyc  oquimmotitlani,  inic  huel  pachihuiz  inyollo  ,yhuan 
uel  quimoneltoquitizque  in  ca  yenelli  quimmolhuíliaya ,  ca  o 
uimanili  in  Dios  .  Ca  c,an  noyuhqui  in  yehuatzin  SaneT:  loan, 
uel  pachthuiya  in  iyollo ,  huel  quimatia  ca  in  toTecuiyo  IE- 
V  CHRlSTOíin  nelliDios,in  Temaquixtiani  chidoya, 
Eiuan  ca  mieepa  oquimotetximachtiliznec ,  mieepa  oquimih- 
Ihui ,  ca  yehuatzin  in  Dios  Ipiltzin  ,  ca  yehuatzin  Temaquix- 
ani ,  gan  in  itlaneltililiz  in  cenca  tletic ,  cenca  mahuiztic ,  ah- 
10  ye  huel  in  yollopachiuh  in  itlamachtilhuan :  ye  ipapa  ihuic- 
inco  in  toTecuiyo  oquimmihuali ,  oquimmotitla ni  inic  huel 
1  yollo  pachihuiz ,  in  ca  yehuatzin  I E  S  V  S  ,  hueí  yehuatzin 
1  Temaquixtiani .  Auh  in  toTecuiyo  hueí  oquimmiximachti- 
inoteodahtolrica ,  yhuan  teotlamahuicdlachihualiztica .  O  no 
3$optlhuane  >  yehuatl  ipan  mihtohua,  ipan  motenehua  in  ían- 
oEuangelio,  in  axcan  mocuteaehua  ipan  Miífa :  auh  inic  huel 
iclenquixtiz  yinic  huel  ní&ecpancamelahuaz  in  icaquiznea, 
1  imelahuaca  r  ma  ttquihtocan  in  itetlahpalolitzín  Ángel  Sancí 
abriel,  ma  ye  titlotlahpalhuican  in  cemthcac  ichpuchtli  San- 

a  Maria .  Aue  María -^  „  £ 

QumaudijfetloannesinVwculis  operaChrifíi.  ere.  NotfafOpil- 
aaiie  ceca  xicmahuicocan  ,yhuan  ipan  ximoyolhonotzacan  in 
jihtohua  ,  quitenehua  teotlahtolli  fanfto  Euangeüo .  loannes  in 
nculis .  Ca  teilpiloyan  catea  in  cenquizcayecmahmzticatzintli 
inftloan.  Huelnelli  huey  tlamahuicdli :,  Buey  tetzahuitl •,  ca 
1  Sand  IoanBaptiíla  teilpiloyan  moyetztica  .  Tleyn  oax,  tlein 
juichiuh>  tlein  oquimotequiti  >  tlein  ipan  oya,  tlein  ipan  o- 
letz  y  tlein  ipan  omalauh ,  tlein  ipan  omopetzco ?;  Cuix  otemic 
,  cuix  acá  imacoinic  ?  Ca  niman  ahmo.  Cuix  ctetlaeuicuili,o- 
tlatlalochti  ?  Caahmo .  Cuixrotetlaixpolhui?(  daño  algo  a  alguno? ) 
aahmootetlapopolhui.  Auh  tlein  itlahtlacol  >  tlein  oquimih- 
acalhui  ?  Cuíx  anquimatiznequi  in  catlehuatl  itlahtlacol ,  inic 

Ddd  ii;  omotlah- 


tio  lleuar ,  y 
embia  a  fus  dif 
cipulos  que  lo 
bufquen ,  para 
que  le  crean  no 
auiendole  baila- 
do .  Afii  el  gra 
Baptijla  no  du 
do  del  fer  di 
ChriftoN.R. 
y  J¡  embia  a  fus 
dif  cipulos  j  es 
para  que  ellos 
falgan  de  duda 
Viendo  los  cla- 
ros >  y  wanifi* 
eftos  milagros 
que  en  fu  pre- 
fenciabiip*)  los 
quales  folo  el 
Mefias  auia 
de  ha%er . 

B. 

Mattk.u. 

Gra  m&rawlla 
q  el  gran  Bap- 
tijla efleen  la 
cárcel.  Quehi- 
^0  ?  Quecome- 
tioy  ¿¡  in[ulto?y 
q  alborotos  pa- 
ra eflar  aberro»' 
jado ,  encade' 
nadóle. 
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Por  if<3f  co/¿?í 

í  la  cárcel.  Por 
bsluer  por  la  bo 
ra  de  Dios  ,jy 

por  procurar  la 
falttücio  de  fus 
próximos. 

Eflos  fon  los 
peccados  que  el 
mundo  baila  en 
los  S anclo  Sy"Z?. 
lo  de  la  honra 
de  Dios  j¡  y  de 
la  f  alud  de  fus 
próximos . 

Mar .  6  . 

VTefm  los  gra- 
des i  y  podero- 
/os  ¿¡todo  qua- 
to  quieren  pue- 
den :  y  que  to- 
do quato  puede 
les  es  licito.  Y 
elmales  qnun 
ca  le i  faltan  a- 
duladores  que 
Los  juftifiquen. 

Gran  juerga 
U  de  U  Virtud, 
pues  Ion  tyrano 
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omotlahtlacalhui ,  in  ipampa  teilpiloyan  thxoc  ,  caltzaquafc 
in  Sana  loan  t  Ca  yehuatl  inic  cenca  quimotlacotihaya  in  Dic 
in  ipan  motlahtokiaya  in  imahuiztilüocatzin ,  inic  ahmoyolil 
tlacoloz  ,  ahmo  teopohualoz  :  yhuan  yehuatl  ipampa  motlahto 
tiaya  in  immaquixtiloca  in  ihuampohuan ,  inic  ahmo  quimoy< 
lihtlacalhuizque  Dios ,  auh  ahmo  ye  cemixnahuatilozque,  al 
moyc  cemiheac  tonehualozque ,  chichinatzalozque .  O  notlac^ 
pilhuane ,  ca  yehuatlin  in  tetzauhtlahtlacolli  in  quimuchihuili 
Santlome ,  in  intech  quitta ,  inic  quimmotetzahuiya  tlalticpj 
daca  ,  ca  yehnatl  in  quimomahuiztililia  in  toTeeuíyo  Dios  ,  ( 
yehuatl  in  ipan  tlahtohua  in  itlagotlalocatzin ,  yhuan  in  imm 
quixtiloca  in  inhuampohuan  :  auh  inic  huel  pachihuiz  in  am< 
yollo ,  xiemomachitican  .  Ca  cetlacatl  tlahtohuani  [  itoca  Her< 
des  quimomecatitinenca  ce  cihuatl ,  ihuepul ,  itoca  Herodias 
auh  in  yehuatzin  cenquizcamahuiztic  Sanft  loan  ,  quimolhuili; 
ya  inic  quicahuaz  ihuepul,  in  ahmo  quimocihuahuatiz ,  in  al 
moquimomecatiz^uh  ye  quimahuili ,  quimotlaquauhnochil 
quimocahualtiliáya  in  itetláximaliz , in  itepanyaliz  .  Izcatqui  i 
itlahtoltzin .  Nonlicet tibí  haber cVxorem fratris tui.q  .  n .  Tlacatli 
tíahtohuanié  caniman  ahmo  huel  tiemocihuahuatiz  inmoteyi 
cauh  icihuauh .  Caycticmoyolihtlacalhuiya  in  ipaínemohuai 
Dios ,  in  Tloque ,  Nahuaque  ■  yhuan  ca  ye  tiquimixcuepa,  ye  t 
quintlapololtia  in  mocuitlapilhuan ,  matlapalhuan ,  in  cenca  y 
motlapololtÍ3  ,  yhuan  ye  moterzáhuiya  .  Ye  ipampa  in  tetláxii 
catlayelcihuatl  itoca  Herodias  ,otlahuelcuic ,  otlatlahuelchiul 
otlahuelqualan ,  yhuan  cenca  oyolpo^on ,  cenca  omellelma :  y 
orlanahuati  in  tíahueíilocatlahtoliuani  Herodes ,  inic  teilpiloy 
daliloz,  quauhquechco  oquitlali,  quauhquechco  ocaqui  inicqu 
quecheotonaz  s  quiquechtequiz  .  Aun  in  Herodias  ,  oc  huaica 
oc  tlapanahuiya  inic  quicocoliaya  ,quimiquiztemachiaya  ,  qu: 
miquizelehuiaya ,  yhuan  ecca  quimopachihuitineca  in  S  .  loa 
Baptifh  inic  quimi&iznequia  ,  auh  c,an  ahueli .  Yehica  in  Herc 
des  quimauheaktaya  in  S.  loan ,  ca  huel  quimatia  ca  cenca  qua 
1¿  in  iyollo  l  ca  huei  itlaco  in  Dios ,  auh  quimahuÍ2piaya  ,  qu 
malhuiaya  ¿n  loa  >  in  maneocol  quiclitacamidi  in  Herodias ,  i 

imec. 
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lecauh ,  in  huel  icihuauh  ireiccauhHerodes  ,  itoca  Philippo,  adulteróla  ref 
ihuá  iyollocopahuelquicaquia  in  itemachtiltzin  .  Ychuadin  pe&a  ,y  obede* 
quimihtalhuiya  S.  Marcos .  Auhinaxcánotlac/Dpilhuane  ma  ce. 
mo  ic  ximotetzahuica  ,  macamo  ic  ximotlapolokicá  inda  que- 
miá  anquimittazq  in  amoteopixcahuá  ,  in  amotemachticahuá  No  os  eíhateyt 
tolinilo ,  totoco ,  mahuizpoíolo ,  tctlapictli  intech  rlaimksah-  m  efcavdalhe* 
coquauhquechco  tlalilo  :  yhuá  inda  qmmaniá  mitlilo,  tlátla-  ys  ,  ¡iYieráes 
5 1  ohnocp  occedamátli  cocóc  teopouhq,  techichinatz  to&iloj  a  los  buenos  t>- 
ychuati  ic  oquiceliq  in  teotemachtiliztequitl,  inic  huel  ipapa-  femidos.  zyc. 
neo  momiquilizq  toTecuiyo,  ihuá  ipapa  in  ineltococa,  ixima- 
Dca  in  itlahtoltzin .  Ca  in  ahqualcí ,  ahye&in ,  ecca  químixna- 
quilia  in  qualtin ,  yeclí.  Qotra  malü  bonu  efl ,  &>  cotra  morte  Vita  :  Eccli.  33, 
w cotra Vim iuftü peccator .q.n.  Inqualliyeclli,ahmoquicepa- 
huainahqualliahyecrli  ,^a  qutxnamiq>  auhinquení  intlpc  Siempre ay  con 
lemiliz  ,ihuain  miquiztli  ahmo  mocepanohua  ,  ahmo  moce-  tradición  hre 
a  ,cá  occeca  huel  mixnamiqui :  ca  ^anoyuhq.  in  tlahtlacohua  buenos ,  y  ma* 
qui/nopachihuiya  ^quinahuaJmi&iznequi  in  qualli  yecnemi-  los . 
I  >  yehica  caahmo  quipaccacelia,  ahmo  quipaccaitta  in  ahqua- 
,  in  tliltic  >  catzahuac  ye  milacatzotoc  .  In  Dios itlatéquixtica-  5.  Reg.it . 
n  Micheasoixtlarzinüoc ,  yhuá  teilpiloyá  otlaxoc ,  ahmo  itla 
ípa  itlahdacol ,  ^a  yehuatl  in  ahmo  tetlamachti  ye  oquimotla-  Michas  prrfo 
itopailhuili  ce  tlahcohuani ,  itoca  catea  Achab  .  Yemuchitla-  y  encarcelado^ 
I  quimati ,  ca  in  ida^o  Dios  Iofeph ,  huecauhtica  ocaltzaqua-  no  por  culpas^ 
teilpiloyá  in  vmpa  ^gypto :  auh  in  S  .  Chry  foílomo  itechpa  Jim  por  de^ir 
imihtalhuiya .  Inda  ticnemilican  ,  inda  tiftlatemolican ,  in  la  y>erd<*d3y 
ti&lacxitoquilican  incatlehuatl  ipampaoilpilocinfancTo  lo  no  querer  adu» 
>h ,  ca  huel  pañi  >  tíanezyan  tiquittazque  ,  ca  huellachipahua-  lar  al  Rey  . 
tineztoc  in  teodahtoípan  :  caahtlemaitla  occentlamátli  itlah 
coltzin >  in  tlacamo  9a  yehuatl  in  ahmo  motladacalhuiznec^in  Chryf.fer.  de 
tno  motlapilchihuiliznec ,  ca  yehuatl  ye  odahtlacolmachoc,  o  Iofeph  'pendho. 
láxincamachoc , in  ahmo  quimoteopohuiliznec  inDios,in 
no  quitláximaznec  initecuiyo,initlahtocauh.  Miecpa  in  lofcphprefo, 
juichtin  ,quincuicuitlahuiya  incihua  ,  quincoeoltiznequi  in  por  no  querer 
htlacozque ,  in  tlapilchihuazque  ,  auh  in  cihua  cuicuitíahuil-  peccar. 
) ,  ye  tolinilo ,  inic  quicelizque ,  quinequizq  tlalli  5  coquitl. 

Vád  iiij  Auh 
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Cbryfojl.         Auh  in  axcan  ( quimihtalhuiya in  Sanft  Chryfoftomo )  icuef 

omucbiuh  ,  ca  in  oquichtli  oyolehua!ozquia,Qyollapanalozqu 

odahdaeolcocdtilozquia  >  oixnempehualtiloca  {elfueelacomt 

do) auh.  intla  yehuatl  teyolehuaznequia , tetlahtlacoltie&izr 

No  fuelofeph  quia,  yehuatl  tetlaxincanene&iznequia  .  In  lofeph  ahmo  5 

elquebixolain  huatl  otetolini ,  ahmo  yehuatl  otemahuizpolo ,  ahmo  oteahí 

jwrWj  fino  el  q  quixti  ,  ahmo  tepinauhti  jahmo  yehuatl  oquen  techiuh  :  ca  c, 

lapidefcioy  y  yehuatl  inoquimthiyohuiltiintetoliniliztlijin  teahuUquixtil 

fi  algún  pecca-  úi ,  in  tetentlapiquiliztfi ,  yhuan  inteilpiliztli ,  auh  $áce  caac 

¿o  h'1%0  digno  tle  centlamantli  in  itíahtlacoltzin  ,  in  tlacamo  can  yehuatl  in 

de  cárcel ,  no   rao  tlahtlacoznec ,  in  ahmo  tíapilchihuaznec .  H<¡cc  Cbryfoftom 

fus -otro  fatuo   Auh  in  axcan  notlacomahuizpilhuane  >  ma  c,an  ipaltzinco 

que  «0  Quifo pe  Diosinttetzincoximixcuitican  ,inttetzinco  ximomachioans 

car .  in  San&orne  ,  ma  amocohuan ,  ma  amotlahuilhuan  xiquinc 

huacan{  tomad  los  por  antorchas ,  y  lu^es .  Metaphora .  i .  tomad  ext 

^d  mores,       pío  dellos )  ma  xicmocuitlahuican ,  ma  xicmalhuican  in  imahu 

tililocatzin  Dios,  yhuan  in  innemaquixtiliz  inamohuampohi 

auh  ma  ceceyaca  huel  muchicahua  ,  ma  huel  mohuapahua  >  ir 

ahmóquimoteopohuiliz,ahmoquimoyolihtlacalhuiz  in  Dk 

inic  ahmo  quihtlacoz  in  iteotenahuatiltzin  ,  in  mane!  ye  tlaht 

colmachoz  ,  in  manel  ye  teilpiloyan  tlaxoz ,  yhuan  manel  ye 

nehuacapololoz  ;  inyuhyehuatzinSanft  loan  otonehuacapo 

loe .  Auh  in  axcan  csl  ye  quirnoeenílamachtilia  >  ye  quimocí 

cuiltonalhuíya  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios  — — ' 

C.  Ij*  Cum  audijfet  humes  in  rinculis ,  Noriac^oteyccahuane ,  nican 

Lugtr  común  quilnamiquican  9  ye  ximoyolnonotzacanca cenca  ahmo  qua] 

contra  el  adulte  ahmoyeclliintetláximaliztli,  tepanyaliztlí,  yhuan  inneme< 

rio  ry  deshone-  tiíiztli  ,  caahmo  huel  mihtoz ,  ahmo  huel  motenehuaz  in  que 

ftid*d.  quich  tlahdacolli  quimotequitia ,  yhuan  ipan  yauh ,  ipan  huet 

ye  motzonhuazhuiya  in  tlahtlacohuani  teriáxintinemi ,  mon 

catítinemi .  Cuix  anquimatiznequi  inic  cenca  temamauhti ,  t 

icahui ,  teohuiíili  in  tetláximaliztli ,  in  tepanyaliztlí ,  yhuan 

huíinemiliztlt  ?  Ma  xiquittacan  in  oquichiuh  inin  tlahue1iJo< 

tlahtohuam  Herodes  ,  ca  inic  ahmo  oquicahuaznec  >  inic  ahí 

í|uicahuaiizdama  in  tetláximaliztli  >  in  tepanyaliztlí ,  ca  teilp 

yan 
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111  oquitlaz  ,  quauhcako  oquipotzaqui  in  í(cnjachticnt2Ín  ,  ite- 
:lalitollatenquixticatzin  tüTccuiyo  Dios .  In  Herodcs  hucl  quí- 
iccacaquia  in  itlalitokzin ,  in  itcmachtikzin  Sancl  loan ,  yhuá 
iettlamantli  qualliye&li  quimotequiuhtiaya  j  quichihuaya  :in 
ih  quimihtalhuiya  Sanüt  Marcos .  Et  audho  eo  multa  faciebatw  Marci.6. 
lenter  eum  audiebat .  Yece  in  ihquac  ye  quimahuili  ,yc  quimo-  No  ay  hombre 
iquauhnochiliinitetláximalizjin  itequaquauktiliz,  in  itepan-  tan  malo,  que 
i¡iz,yliuan  in  itetlapololtiliz ,  in  iahqualmachionemiliz  (  de  notegaalgobue 
[  mal  exemplo  )  niman  iciulica  oquicemilcauh  in  ixquich  itema-  no ,  aunque  fm 
itiitzin  Sancl  loan ,  c^an  ye  ye  ixeo ,  yepac  onen  ,  huel  oquix-  la  gracia  todo 
imic ,  teilpiloyan oquitlali ,  vmpa  oquitetepuztlalili voquicxi-  es  nada, para 
tepuzyoíi ,  oquitepuzmecayoti >c,áce  oquiqueckeoton ,  oqui-  merecer,  y  ga. 
icchtlaz  .  Yece  in  yehuatzin  Sana  loan  inic  motemiltitica  spi-  nar  lagloña. 
tu  fan&o,  caahmo  omomaulititzino  inic  cenca  oquimahuili  in 
erodes ,  in  ¿pampa  ahmoiktolonitlahtíacolii ,  inic  yehuatl  oc  Grany>ahr  el 
imi  in  iteyecauh  Pkilíppe ,  huel  teixpan  motlahpalohuaya  ,  i   de  S .  loa  en  re 
ic  quihuicatinemia  ,  quimomecatitinemia  ,  yuhquin  quimoci-  prehenderal 
iahuatiaya  inicihuauh.  Xicmomachitican  notlac^opilhuane,  Rey  adultero. 
1  inintlahtlacolli ,  in  tetláximaliztli ,  teixpopoyctilia  ,  yhuan 
quaihuintilia ,  teixmalacachohua  .  In  yuh  quimoneltililia  hue-  El  adulterio 
itlachieniOfeas,  quimihtalhuiya.  Fornicario  ¡t?  Vwum  ,  &>  <?-  grauepeccadoy 
ietas ,  aufermt  cor  .  q  .  n .  Ca  in  yehuatl  nemecatiliztli  in  tlah-  q ciega  albom- 
jcollaelpaquiliztli ,  yhuan  vino ,  odli ,  yhuan  tíahuanaliztli  ,bre%  y  le  faca 
>comiquiliztli  >  quitecuilia ,  quitecahuakia  in  teyollo ,  ca  teyo-  de  Iuy^io. 
)polohua .  O  ca  cenca  mahuiztic ,  cenca  mahuic^uhquitlahuei-  Ofe?  .  4. . 
ihíoliztli ,  tlamahuizihtoliztli .  (  o  admirable  exageración')  Ca  in 
:huatzin  huecatlachiani  Propheta  ,  ca  niman  ayaxcan  omohue  O  marauillofa 
:i\i  ,  inic  e,an  quezquicamatl  tlahtolli  huel ye  quimonielahuiliz,  ponderación  -¡  y 
jel  ye  quimonalquizcaihtalhuiz  in  iteohuitililíz ,  in  iteohuica-  exageración1. 
juiliz  in  ahmo  qualii ,  ahmo  ye&Ii  tlahtlacollaelpaquiliztü :  in 
acamo  gan  yehuatl  oquimonamiclili^quimonenehuiliJi,  in 
quitlahuanaliztli ,  tequixocomiquiliztli .  Ca  in  quenin  yehuatl  El  adulterio  es 
luintiliztl/ ,  xocomiquiliztli  quitecuilia ,  quitepoíoltia  in  niela-  como  la  embria 
íac  yeaiatzontequiliztli  ,  inic  quimixcahualtia  ,yehica  in  tía-  gue^. 
uanque  ,  xocomicque  >  in  oc  xocomicloque,  ihuintitoque  ahtle 
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E!  píWííío  ff«t-  ma  yc  moyolehua  in  itechpa  xolopitli ,  tompoxtli ,  yhua  atqt 

beftialixp  al ho*  mamati .  Ca  canno  yuhqui  inin  tlahtlacolli,  yuhquin  quimmac, 

to •  cuepa  in  tlaca ,  neneuhque  jc  quincuepa  ,  yc  quinnenehuili 

Inin  ca  huel  quimelahua ,  yhuan  quineltilia ,  quitzontequi  i 

NmtL  1.5 .       teoamoxtlahcuilolH ,  in  ihquae  quihtohaa .  Fornkatus  efl  ppul 

cum  fliabtts  Moab  qm§  Trocauerunt  eos  ad  facrificia  fua  :  at  iili  comed 

Que  m  acaba  ruttt  >  c  bibermt ,  o*  adorauerum deos  e&rum .  q .  n .  In  macehu 

Tpm  inda  mu-  Ili  >  in  cuitlapilli ,  atlapalli  ca  oquimmomecati  ,  yhm  cqirimm 

gercofiltnhom-  cihuaahuilti  >  oquiromocihuapa£H  in  yehuantin  ichpuchhui 

hre  fenfunl  yy  Moab  in  ahtlaneltocanime  eihua ,  in  oquinnotzque  ipampa  i 

#r£tf  ?  tlahuenchihualiz  >  in  tlahuemmanaliz>  in  innextlahualiz  :  auh 

yehuantin  Ifraellaca  tlahueíiloque ,  in  ihquac  otequitlaquaqu 

yhuan  otequiatíique ,  ca  niman  no  oquintíatlauhtique  ,  oquím 

teotique,  yhuan  oquinnepechtequilique ,  imixpan  omotlanq 

quetzque ,  yhuan  oquirnmahutztilique  in  inteohuan  >  in  quau 

•  tlaximaltin  y tetlaxtmaítin  .  Initktus  que  e¡l  Ifael  Beel  Fhegor  .< 

ti .  Yhuan  yancuica  oquipehualtique  ¿a  IñVaellaca  inie  oquimoi 

otique Beel Phegor  .Inin quauhtemi milkehkhiuhtli  iztíacaí 

otl ,.  ea  cenca  ahmo  qualü ,.  ahmo  ye&Ii  >  cenca  tetlayefti  cate 

't/l£  mófese      O  notlacopiíhuane ,  huel  oncan  neci ,  huel  oncan  momelahuac 

caqui  in  quenin  tlahtlacollaelpaquiliztli  techixpopoyohuilar, 

Quien  creyera  techthhuancahuilana  vyhuantechyolíotíahuelilocatilia.  Aqu 

q el  pueblo  ef-  quindtocazqaia  ( in  tlacamo  teotlahtolpan  mihtohuani  )ea 

cogido  £e  Dios y  yehuatí  Ifrael  macehualli ,  in  iyeftlapepenaltzin  $  yhuan  iyefl 

ymxregaUda  machtiítzin  Teutl  Tíahtohuaní  Dios  y  ipan  oya ,  ipan  oternóc 

cayera -en.  tan  cenca  hueineyoHxpopoyotiliztli^inic  oquitlarlauhti ,  oquiír 

%tame%pew,    teoti  m  ceca  tetlayelti  ryhua  ceca  ahqualli,  ahyedli  quauhten 

(Mío  es  UydO'  milíachichihualli  iztíacaíeotí .  Huel nelli  notlacopiíhuane ,  ca 

lainal  tlahtlacollaelpaquiliztli ,  yhuan  ahuilnemiliztíi ,  nemecatilizt 

El  deleytefm  itzin  >  ipeuhea  omuchiuh  intlateotoquiliztli.  Inahuilnenquc, 

fual ,  principo  momecatiani  >  in  tetláxinque,  tn  tlayelpaquini ,  ma  cenca  t\ 

dsydolatria.     cahuican  y  ma  ceca  momauhtican  ,  ma  ceca  huihuiyocacan  ca 

Tem^y  tieble  mo  hueca  quitzticate  ,  ahmo  onantica  inic  tlateotocazque,ahr 

el  fenfual-,  y  qo  chicotlaneltccazque  :  yehica  inin  tlahtlacolli  ihuiepa  tehui 

desbonefto  ¿[w  tlmtcpa  tetlaga ,  tetototza  in  tlateotoquüiztli ,  yhuan  in  ahuiln 

milizt 
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Hztli .  Izcatqui  in  tcotlahtolli .  Vinu  ,  w  mulares apoft  atare  f\-  efta  muy  lexos 
tfapietes  y&  arguct  fenfaos :  W  tjtii  fe  wgit  fornican} s  ,  erit  ne*  deydohtrar,  o 
í.q.n.  In  tequitlahuanalizdi ,  in  ihuintiliztii ,  yhuan  cuetica ,  perder  la  fe?. 
iipiltíca  nealmiltiliztli ,  in  tlalJi ,  coquitloquintíapololti>oqui-  Eccli.  19 . 
ixcuep  y  oquinyolmalacacho  in  tlamatinimc  ,  yhuan  oquimix- 
hualti  >  oquimpololti  in  tlaneltoquiliztü ,  in  tlateomahuiztili- 
tli ,  auli  in  mozcalicanenca ,  in  mihmattineca  oquimpinauhti 
[uimahuilquixti :  ycipapa  in  aquin  químocniuhtiz ,  quimmo- 
icahuiz  y  in  aquin  intla  nemiz  in  ahuilnenq,  ca  clahueliloc  yez, 
quimahuazq  ( le  pegara  la  enfermedad  3  efees  [era  otro  tal )  qui- 
lelpaquiiizcocolizcuitizq .  Teotlahtolpan  mihtohua ,  ca  in  Tío  3  .  Reg .  11 . 
ic  Nahuaque  Dios }  oquimmotlaquauhnahuatili  in  Ifrael  ipil- 
jan  in  ayac  quinotzaz ,  ayac  quciehiúz  in  ahmo  icihuauh  ,  in 
uno  icue ,  in  ahmo  ihuipil ,  auh  nel  occeca  (y  mucho  mas)  quim- 
otlaquauhixnahuatiii  in  tlateotocanime  cihua,  yehica  fauelne- 
quintlapololtizq ,  quinyolcuepazq  ,  yhua  quintlateotoquitízq.  Aduiert&fe  h 
mipiime  enimauertet  corda  teftra  y  M  fequamim  Déos  earü  .  Aun.  que  puede  laca 
•nelli  in  huei  tlahtohuani  Salomo  ,  in  ceca  teotlahtolmatini ,  in  munkacion ,  y 
rea  mozcaliani ,  ¿n  niman  ayac  Tlalticpac  tlacatloquipanahui,  trato  de  in* 
mo  ac  ocacic  tlamatiliztica ,  huel  oquitíapololiique ,  huel  oqui-  mala  bembra,. 
Dkuepque-in  cihuatíahuelilcq  ,  cq  oquitlateotoquilíiq  ( íebi-qe- 
í  ydolatrar) .  Incan  yeno  ipa  Números  amapan  ,  ca  quihuala- 
iltia  ,  quihuallalia ,  quihtohua.  Ca  in  Moyfes,yhuá  ixquich  ma-  Nurn.i^ 
shualli  ca  chocaya,tlaocoyaya  in  ixpa  tecquauhpetlnacslli ,  in 
iquac  yehuatin  tlateotocan^tetica^quauhtica  moteotiani ,  in  ce 
atetlayelti,tlayelittalom  quichihuaya ,  quimoteqtiaya  ,  yhuá  Ad mores": 
icecaquimocuiriahuiaya  .  Auliinaxcánotlacopilhuane,ye-  Mucho  es  de 
,uatl  cenca  tecliotli ,  tetlaocoki  >  teellelten ,  ca  occequi ,  cenca  llorar  q  aya  oy 
niec  tiqultta  in  tlpc  >  in  ecca  kechmomati,ahmo  quicahualiz-  tantos  camales 
lamati  in  ineteotiloca ,  in  iztlacateotococa  in  cinoyehuatl  Beel  y  t a  pocos  qles 
^egor.q.n  in  ahuilnemilicxrtl :  auh  ayaxca  neci  >  ayaxcá  motta  reprehendan. 
n  aquin  quiteputztocaz ,  in  itech  mixcuitiz  Moyfen  >  inic  qui-  Peccados  publi 
:hcftiz  ,  quitlaocokiz  >  yhua  quitecahualtiz  >  ye  tetlatzacuiltiz  cosfueleD.caf 
nin  tlahíiacolli .  Ca  in  yehuantin  c^an  yenooncan  teotlahíol-  tigar  publica* 
>an  >  itlanahuatilticatzinco >  itecopatzinco  in  toTecuiyo  Dios  mente. 
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omiquiztlatzontequililoque  >yhuan  otonehualoque ,  ochíehifl 
tzaloque :  auh  in  axcá  1109a  ayaxcan  neci  motta  in  aqn  motlah] 
loz >  in  macel  yehuantin  quimahua  in  tlay  elpaquiiizttca  tlateoí 
canime.  Iyoyahue  quezquintin  onnemi ,  quezquintrn  onca 
in  tetláxincapopul  inhuel  melahuaticacahuakilozque  inint 
tlaximaliz  >  in  intepanyaliz  >  inhuel  ilhuiíozque .  No«  licet  t 
hbere  VxoYern  fratris tui.q.n.  Tetláxineapule , tetzauhtlahtl 
cohuanipuíe  >  caahmo  huel  muchihuaz ,.  ahmo  huel  tidzizqui: 
ahina  huel  ticmomecatiz  m  icihuauh  moteiecauh ,  in  mohuai 
po ,  in  tichuicatinemi ,  in  tiemomeeatitinemi .  In  ihquac  ne 
Herodes  tetláxinqui ,  yhuan  tláhuelilocatlahtohuani ,  cá  omn 
ycteticatca  mSan&  loan  Baptiík  ,in  qmmahuitiaya ,  in  qi 
mixcomaquiKaya vin  quicahualtiaya  itlahtlacoí ,  itlapilchihua 
Gmdobrque  auhinaxcaninoncate  miequtntin  tetláxinque,  ahuiínenqu< 
no  ayx  *n  Bxp-  tlayelpaquini ,  in  cenca  tlikique ,  in  cenca  catzahuaque  >  in  c 
tiflay$ar*  ta-  caquimomaca,  in  cenca  quimmaxalohua ,,  in  cenca  itech  m 
tos  Herodes .  inatiin  TlakicpacayotJ ,  auh  aocacatzintli  in  ce  Sanfr  loan  Ba 
tiftain  motkhpalotzinoz  in quimmahuilizrin  quimmixcom 
quiliz  yin  quimmocahuaíuliz  in tlahtlacol ,  in  indayellahuelü 
cayo  vin  quimiíhuiztahíno  huel  anquimmomecatizque  inte* 
huahuan ,  in  tenamichuan  yahnoco  in  oceequtntin  ¿n  ahmo 
monamichuan ,  in  ahmoteoyotica  amocetcayohuan .  Ma  teh 
pactiecan  in  antlahtkcohuaniírie  in  antetlaxinque  in  amahu 
nenque,matel  xipachihuican  in  cuetica  huipiiíica  ycaomm 
yetztica  in  motetlatzontequililiani  Dios  ,:  caommoyeízfica  í  m 
Éetlatzacuiltiliani  Dios ,  ca  ommoyet2tica  in  mótetele  liihuili 
ni  Dios :  auh  in  tlaneí  ahmo  niman  iciuhca  antlatzacuiltiíozqi 
¿ntlanel  ahmo  niman  Miclknantlaxozque ,  macama  yuh  xim 
matican  ca  inon  ye  oancholoqtie  ,  ye  imacpatzineo  oamehu; 
que  in  itetlatzacuiltíayatzin  Dios :  auh  nelli  caahtenehmachf 
(de  impromfo  fupkamme >y jinpenfar  )  amechmotíatzacuilííli 
Iyoyahue ,  quexquich  in  dalirlacoílijintliític ,  in  catzahuac  mi 
chíuhtimani  Tlalticpac ,  auh  oecenea  nican  in  amoehan  in.  N 
quexquich  in  teriaximalktfí^quexquich  innemecatiliz  tinque: 
quichin  ichtequiliztíi -,  quexquich  iateichtacamieliliztli  ye  y» 

liitláí 
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tincólo  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios  in  nican  amochan  J  auh  ayac 
in  tlahtohua,ayac  ipan  niixquetza  in  itlayccoltilocatzin  l  ios! 
E  in  tlacamo  toTecuiyo  Dios  niman  iciuhca  quimotetzacuil-  No  penfeys  % 
ia,  mácamo  ximomatican  ca  quimolcahuilia in tlahtlacolh:  echa  Dios  en 
hica  in  occenca  lmecahua  y  in  occenca  quexquichcahuitia,ca  ohido  luejtíké 
cenca  hueiyezintonehuiztli^chichinaquiztl^tlaihiyohuiliz-  culpas,  porque 
,  inic  motetonehuiliz ,  motetlatzacuiltiliz  :  in  tlacamo  niman  no  os  cafliga  lu 
lihuakoquüiz  in  nepahtiliztli,  in  neyecnemilizcuepaliztli. Ca  ego  5  que  mimi 
tía  yehu5tinycliuccauhtíaca,c5caquimmotlatzacuiltili,cc.  tras  mu  tarda 

quimniotlaihiyoliuiltili ,  in  ahmo cenca  oquimmocnelili ,  in  ¡eras  mas  rigu- 
imo  huey  oquicelique>oquimahceuhque  teycneliliztli :  queno-  rofo  . 
ie  inamehuantin  cenca  amechmotlatzaeuiltiliz ,  cenca  ame- 
imotonehuacapolhuiz ,  in  occenca  huey  teycneliliztli ,  tetlao-  Si  alosHehre- 
)liliztli  ycoameclimolpilijyc  oamechmotzoyotili  (  os  tiene  o-  os  que  nobi%¡> 
\gxdos  )e  Namechtlatlauhtia  notlacopilhuane  >  ma  xiqutiztimo-  tatas  mercedes 
alican,yhuan  maxicnemilican in ixquich c,an itencopatzinco  como  al  pueblo 
ocaticatzinco  toTecuiyo  Dios  >  namechilhuiya ,  namechcaqui-  cbriftiano  cafti- 
a ,  inic  ahmo  ca  tepan  cenca  huey  amocentlatzontequililoca,  gb  con  tanto  ri~ 
nocentelchiíiualoca  muchihuaz .  O  ca  yehuatlin  in  tlahtlacolli,  gor^l  pueblo  xa 
\  ahuilnemiliztli ,  tetláxímaliztíi  \  in  cenca  oquixpopoyotili  i-  beneficiado ,  ca 
intetlaocolti,yhuanahtleilhuil,aIirie  imahcehual  hueytlah-  molecaftigara? 
>huani  Rey  Herodes-,  inic  ipampa  cihuatí ,  ihuepE*  Herodes, 
:lanahuati  inic  teilpiloyan  oquimotkxiíique  y  quauhcaico  oqui 
localaquilique inin  cenquizcaqualtilizéhieahuacatzintli  Sa ncl 
>an  Baptiíb  .  Auh  huelyc  pachihuiz  ín  araoyolío ,  ca  inin  tla- 
ellalacolli  cenca  teixpopoyotiíia ,  cenca  temixtecoma&ilia ,  y- 


D 


uan  cenca  teohuitilia . 


De  lo  dicho  f  o* 

:  Inye  omihto ,  in  ye  omoteneuh  huel  oncan  neztica  v  huel  rece  q  no  ay  $ec 
ncan  caquiztitica ,  ca  in  tlayelpaquini ,  in  tlayeínenqui ,  occe  cadoqnobagay 
ayehuatl  in  tetláxinqui ,  niman  ahtle  tlahtlacolli  in  mácamo  aqmfeatreua 
uichiimaz ,  in  mácamo  quimotequitiz  >  in  mácamo  itech  maya-  "w  camal,  e$e~ 
uiz ,  inic  huel  p2cca ,  yocoxca  tlayeípaquiz ,  ahahuilnemiz ,  te-  cialmete  ehdul 
láximaz  .  Ca  itechpa  in  cetlacatl  tlahtlacohuani  catea  ,  oqui-  tero3o  adultera 
uihtalhui  in  Sand  Lucas .  Erat  in  chime  feccatrix .  q .  n  ;  Ca  ce  atrueque  de  ¿o 
ihuatl  tlahtlacohuani  catea.  Auh  intla  tituatlanican  >  intla  tic-  %$r  defugujlo 
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Luc.  7 . 


Mire.  \6 . 
D'Greg. 

Mucho  es  de 
temer  ^y  dehu 
yr  ^n  peccado 
mortal  particu- 
larmente dea- 
dulterio :  por  c¡ 
tos  pecados 
mortales  fe  ber 
mamn,y  e/Ja- 
bonan ,  y  vnos 
llaman  a  otrosy 
y  los  atraen  yy 
acarrean . 
Rom  .  í. 


Luc.  6  + 


Ki  mores . 

V 'nf  secado,  m. 
abre  la  puerta 

pan  muchos. 
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neft  ¿yotatacacan  in  S.Lucas  >  in  catlehuatl  tlaklacolíi  ye  otl 
tlaco  ^ycomotlayelnelojca  quimihtalhuiz  .  Ca  tlahtlacollael] 
quiñi  catea ,  auíiyc  neci  ca  cccenca  mietrlamárii  tlaklacolíi 
milacatzotícatca5yc  nio^ogpeízcotícatca .  Auh  yehuatzin  S.M 
eos  itechpa  inin  cihuatzintli  quimihtalhuiya.  Dequa  eieceratfi 
tem  demoma  .q.n.  Ca  kech  oquinunoquixtiÜ  in  toTecuiyo  chic 
mentin  tlatlacatecolo  .  Ye  oncan  quimihtalhuiya  S.  Gregorio, 
in  chicóme tin  tlatlacatecolo ,  ye  mocaquí  in  ehicontetl  temiel 
ni  tlahtlacolli .  Huelnelli  notlacopiíhuane ,  ca  ecca  teicahui ,  t 
mamauhti  in  temiaíani  tlahtlacolli ,  occenca  yehuatl  in  ahuih 
miíizcotl ,  in  tlayelpaquilizcotí :  auh  oelhualca  >  caiapanahui; 
in  teuhtli ,  tlagolliVin  tetláximaüztli ,  tepáyaliztli $  yehica  in  t 
mictiani  tlahtlaeolli  huel  mocepanohua ,  huel  monanamiqui,n 
cepantlalia  5yhuan  cemoklatoca ,  cemiheatihui  ,  monetechát 
hui  j  monetechilpkihui .  Inin  ca  oquimonezcayotili  in  S.  Pabl 
inic  oquimihtalhui .  Eocibuiftis  membralpejlra  feruireiniquitati 
iniquitate.q.n.  In  ixquich  occequi  amotlac ,  amonacayo ,  ca  oa 
quice macaque  in  ahqualíachihualli ,  ahyetllachihuaííi ,  inic  a: 
quicetlayecoltizque  cemacicáíJahueliíccayotl  j  ín  ce  ipa  anqi 
Huallalizque ,  anquihualaxiltizq  occequi  aliqualli ,  ahyettli.  Ai 
in  S.  Lucas  inic  ceca  qmiriumeiahuília ,  quimonalquizcaihtalh 
ya  inin  icejnacícatlahueliiocayo ,  itlahuel ,  icocol  Herodes,  qi 
mihtaiüuíya  .Adiecit ,  t^  hecjuperomnia ,  &  wclufo  loanne  in  cá 
c¡?r^q.n.Caocnocquihualaxílíi ,  ceno  oquihuallali  inin  occ 
eahuey  in  quipanahuiya  ixquich  occequi  tlahtlacolli ,  ca  not 
ílpiíoyan  oquimocaíaquili  >  oqulmocaítzacuili  in  S.  loan  .  Not] 
"icopilhuane  jmaxiquilnami&imotlalica,  xiquitztimotlalican 
yehuatl  tíahtoiliquihtohua .  Ca  izcatquicenooquihuallali,cqi 
huaíaxilti  in  ipan  ixquich  itlahtlacol ,  ca  ye  quimonezcayotili 
catin occequi  tlahtlacolli,  inachto  oquichiuhea,  oquimotequi 
ca  s  ca  yehuatl  muchi  ocohuitili ,  yhuan  oquittiti,  oquinext 
in  i  olmiyo  in  ícentlahtlacolyaliz ,  icentlahtlacolneirriliz  ?  in 
quitocac  r  in  ipan  oya ,  yhuan  oquimonemilizti .  Inahtle  ilhu 
ahile  iniaheehual ,  yhuan  icentlahueliltini  Heredes ,  ca  terlái 
maliztica  otlahtlaco ,  níman  onotlahtlaco  in  ipampa  icocoliloc 
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Contra  maldi* 
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lchihualoca  neltiliztli  , yhuan  itetlahuclnotzaliz ,  itequalanca- 
ualiz  :yc  oncan  ohualcempeuh  ,ocentzintic  in  icocol  ,  itla- 
lel ,  yliuan  $a  tepan  niman  yehuatl  in  iteanaliz  ,  in  iteilpiliz, 
tuan  quauhcalcoitetzaqualiz  ,auh  cace  itequcclitequiliz  ,  ite- 
lechcotonaliz .  In  hueca  tlachiani ,  tlaachtopaihtohuani  Ofeaí, 
:ncopatzinco ,  itocaticatzinco  in  Teutl  Tlahtohuani  Dios  mo- 
ilhuiya  ,  inic  yehuatl  tlalticpac  tlacatl  y  cemacicatlahueliloca-  Ofee .  4 
►tica  tenticatca  ,  izcatqui  tlahtolíi  oquinithtalhui  .  Maleiiñu 
'mendatium  ,wbomicidium  ywfurtum  >  W  adulterium  inmdAue- 
nt .  q .  n  .  Ca  omocemacic  >  yhuan  ocenten  in  cemanahuac  in 
chicoihtoliztli ,  in  tetlayeltekhihualiztli ,  yhuan  iztlacatiliztli, 
man  tlacami&iliztli  ,  teichtacami&iliztli  >  yhuan  hueyichte- 
úliztli  ,  tepepetlahualiztli ,  tepetztoccahualiztli  ,  yhuan  tetlá- 
maliztli ,  tequaquauhtiliztli .  Niman  iciuhca  oquihualmaxiíti- 
in  tíahtolli ,  inic  oquimotenehuili ,  oquiínotenquixtili  in  i- 
in ,  ipeuhca  ixquich  ahmo  quallt ,  ahmo  ye&li ,  nepapantlah- 
icolli ,  oquimihtaíhui .  Et  fanguis  fanguinem  tetigit .  q .  n  .  Ye- 
ca  in  eztli ,  ca  nooquimatocac ,  itech  oacic ,  yhuan  oquitzitz- 
ñ  in  teezco ,  tetlapallo .  Yuhquímma  quimihtalhuiznequi,  ye- 
ca  in  yehuatl  tlahtlacolli ,  ca  c,anno  itzin ,  ipeuhca  ín  occctetl 
ihtlacolli,  in  tlalticpaelliyc  tentimani  in  tlahtlacolli .  Ipampa  Mucho  importa 
1  in  yehuantin  tlalticpac  tlaca  ,  in  ihquac  quilnamiqui ,  ahno-  atajar  los  malos 
>in  ihúc  yoli  tlacati ,  in  ahmo  quaíli ,  ahmoyetlli  tlaelehuiliz-  deJJeosyy  pefa* 
i ,  nima ahmo  quitzacuilia  in  i  ohuiyo ,  yhuan  in  itotoquiliz  ,  i  mietos  $ara no 
ítlatoquiliz  ye  ceca  mieq.ntin  nepapátlahtlacoltica  a&ihuetzi,  fruir  ala  eha. 
Jiuhtihuetzi .  Anquittazque  incetíacatí  pa£Hnemi ,  auh  ne  a- 
1  quimocniuhtia  ,  quimotlacahuiya  in  tlahuaqui  5  quitlahuatia, 
lixocomitiia  :  auh  in  oquimomachtitlahuanaliztli ,  in  oquímo 
icayoti  (  auando  fe  habitúa  a  ella  )muchi  quitlahuana  in  i  axca, 
1  itlatqui  >  in  itomin  ,  in  iteocuitl ,  itilma ,  yhuan  ihuipil ,  icue 
leolololinamíc  ,  auh  in  ihquac  ao&le  quitlahuanaz  ,  nima  ich- 
qui,  auh  in  quemanian  in  yenocuel  ichtequiz,  temiclia,  tetoli- 
ia ,  auh  in  oanoc  ,  in  otzitzquiíoc ,  in  otzauhcan  tlaxoc ,  nama- 
)c ,  oncan  quicalaquia  in  icihuauh  inamic ,  onca  quinnamaca 
íipilhuan ,  inic  oncan  cemiheac  motolinizque ,  tlaihiyohuizq. 

Eee  iiij  No  yhuan 
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Huyd  de  los 
primeras  peca- 
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?¿mo  de  capulí 


Si  cayeres  en 
peccado  ¡procu- 
ra falir  lue¿o 


Quinto  mas  V- 

no  peca^  tato  fe 
pone  a  mayor 
peligro  ¡y  tato 
mxs  leedurece 
yobftint  el  pee 
calo,  lo  fue. 6  > 
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No  yhuan  anquittazque  s  acá  pacca ,  yocoxcanemi  ,  auh  in  oí 
mecati ,  yene  quimi&ia  in  inamic,quitolinia,  quitlaihiyohuili 
yequene  quichtacamiftia  .,•  auh  ye  pilólo ,  quechmecanilo  . 
ipampa  nodac,omahuizpilhuane  ,ma  can  ipaltzinco  in  Dios 
momauhtícan  >  yhuan  xicmauhcaittacan ,  xicmauhcamatican 
achto  muchihua  temiftiani  tlahtlacolli  >  macamo  ximotlahps 
can  inic  antlahtlacozque  ,  macamo  ye  ximotlapololtican ,  m; 
mpyc  ximixcuepacan  >  in  yuh  miequintin  mixcuepa  >  motla] 
loltia  >  in  quihtohua :  ca  ("an  iyopa  axean  ninomecatiz ,  ca  9a 
yopa  axcan  nihuintiz  ,  nixoeomiquiz  ,  can  iyopa  axcan  nich 
quiz >  ca  aoquie  ceppa  nicchihuaz  :  ca  c,anelli  in  aquin  yuh  qi 
tohua  moztlacahuiya ,  yehica  in  tlahtlacolli  nepanotl  moyc 
hua  ,  nepanotl  mocencahua ,  nepanotl  momalina  ,  nepanotl : 
xinachohua  ,  yhuan  nepanotl  motototza  .  Ca  in  tlahtlacolli  y 
quin  capolochoíli ,  ca  inda  e^an  centetj  ticcotonaznequiz ,  ca 
man  ontetl  itech  c,aliuhtiuh ,  itech  pilcatiuh ,  auh  in  ontetl  ca 
cantiuh ,  itech  yetiuh  in-etetl  y  auh  in  etetl >  ca  nauhtetl  ití 
yetiuh  >  auh  in  nauhtetl ,  ca  chicuetetl ,  yhuan  c,an  yuh  hualn 
totocatihui :  ca  c^annoyuhqui  mieepa  itechpa  muchihua  in  tl¡ 
tlacollí  >  ca  nepanotl  monotza  ->  nepanotl  molpia ,  nepanotl  1 
mecayotia  .  Ipampain  inda  quemmanian  anquímoyolihtlac 
huizque  in  Dios  y  ma  niman  iciuhea  xiccahuacan ,  xiclelchihi 
can ,  yhuan  xiccotonacan  in  ye  payo  >  imecayo ,  yhuan  itzin  . 
peuhea  ¿xquich  tlahtlacolli,  in  aya  mohuelommocentlalia  a 
tlahílacollanequiliztica  in  occequi  tlahtlacolli ,  yhuan  in  ay ai 
ipan  mochicahua ,  in  ayamoipan  motlahpakiíia  y yhuan  in  a] 
mo  ipan  quiyancuilia  in  itlahtlacokhicahualiz :  yehica  in^a 
pan  ca  cenca  hueiohuitiliztica  mihquania  ,. yhuan  motopehí 
motelchíhuainahqualianequiliztli .  Ma  xic momachitican  r 
tlacopilhuane  ,  ca  in  yehuatl  tlahtlacolli  in  occenca  muchihi 
in  occenca  acá  quimotequiuhtia  ,  ca  c,an  oeno  cenca  ilhuice 
teohuicanaquia  ,  teohuitiíia  >  tetzontetilia  ,  yhuan  teyollotepi 
tilia ,  auh  oc  huaica  ,  occenca  tlapanahuiya  ohui  inic  cahua 
telchihualo ,  in  oyuh  itech  nemachoc  .  Teutlahtolpa  mihtohi 
ca  cetlacatl  ¿tlaco  in  Dios  icoca  Iofue  >  itencopatzinco  oquit 

chi 
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liuhinaquin  motlahpaloz  in  occcppa  quiquetzaz ,  quichichi- 
iaz  in  ce  altcpcrl  in  irocayocan  Hierico  >  in  itencopatzinco  Di- 
oxixitiniloc,  otlaltiteclihuicoc :  auh  cetlacatl  ¿toca  Hiél ,  orno 
ihpalo  in  quiyancuiliz  >  yhuan  quiquetzaz  in  Hierico ,  auh  in 
ipehua  in  calquetzaliztli ,  in  tepantecaliztli :  ca  niman  omic  in 
acapan  itoca  catea  Abiran,  yece  in  Hiél  ahmo  ye  omotlalijah- 

0  ye  omocehui  in  itechpa  in  tlatequipanoliztequitl  ,  c,an  occe- 
i  mochicahuaya  incalquetzaya  >  in  calmanaya  ,  auh  ca  c,anno 
uiyan  tlantihuiya ,  poliuhtihuiyah  ,  miquia  in  ipilhuan  in  ix- 
lichcahuitl  huel  ocentzonquiz  ,ocentzonmaniíocalquetzaliz- 
1 ,  calmanaliztli ,  ca  niman  ayac  ce  omocauh  in  ixquichtin  ¿pil- 
lan .  Ma  xinechilhui  in  tiChrilliano  5  quezquipa  in  otiquittac, 

1  in  occenca  titlahtlacohua  ,<;anno  occenca  titzonteti ,  c,anno 
:cenca  titepitzahui  >  in  ahmo  ticcahualiztiamati  in  motlahue- 
ocayo ,  in  motlapilchihual :  quezquipa  ticyeyecohua  in  itetla- 
acuiltiayatzin  Dios ,  ca  ceppa  momiquilia  in  monamic ,  cep- 
1  momiquilia  in  mopiltzin  ,  ceppa  momiquilia  in  monantzin, 
:ppa  mitztolinia  in  mohuampo ,  ceppa  mitzcuilia  in  modal,  in 
ocal ,  cetlacatl  mitzahuiíquixtia  ,  cetlacatl  mitzixtlatzinia,  oc 
¡tlacatl  mítztentlapiquia ,  occetlacatl  mitztíaxima  ,  occetlacatl 
itzcohuatequitlalhuiya  ^  in  ahmomocohuatequitian  :  cíñan- 
lo ye  timonemilizcuepa  ,  c,an  ahmo  ye  timonemilizqualtilia,ix 
ñchica  c,an  tlahtlacolpan  timiquiz ,  ¿nic  cemiheac  titonehuaz> 
chichinacaz  ?  O  notlacopilhuane ,  cuix  ahmonelli  ca  in  occen- 
1  tlahdacolo ,  ca  ganno  occenca  neyokepitzolo  ,  c/anno  occenca 
eyollaquahualo .  Auh  in  axcan  ma^an  ipakzinco  in  Dios  xi- 
lihmattinemican ,  ximozcalicanemican ,  ma  cá  xicmoílatlauh- 
lican  in  Dios  inic  amechmomaquixtiliz  in  itechpa  in  yollotzo- 
tiliztli ,  yhuan  itechpa  in  ahmo  qualli ,  in  ahmo  y ecll  i  ti  ace* 
lanaliztli,  inicipan  tlacemanaío  in  ahmo  qualli ,  ahmoye&li: 
ianen  amopan  muchiuh ,  in  yuh  ipan  omuchiuh  in  tlahuelüoc 
[erodes ,  in  ahmo  omotíahtlacolcahualti ,  c^n  omotlahtlacolte- 
exihuitia  ,  in  otetláxin,  in  oteahuac >  in  otecocoli,  in  oquimol- 
ilt  3-  loa  Baptifta ,  auh  ^ace  oq.moquechcotonili ,  inic  occenca 
aftiezjhuellacacoyez  in  itlahtlacolpa,  in  idagolpan . 

Fff  í  Yeoa- 
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*f  Ye  oanquimocaqiútique  notlacpmahuizpilhuane  ,  ca  iti 
huilnemiiiztli  ¡¡  occenca  ye  m  tetláximaliztlt  cenca  teixpopoy 
tili ,  teyolmalacacho  s  cenca  teohuicanaqui ,  yhuan  temicllantc 
totz^emidlantlazjauíiinaxcanquallt  yez  in  anquimocaqu: 
tizque  in  catlehuatl  muchihuaz §  catleiiuatl  in  motequipanoz,tr 
ic  ixpampaamehuazque  >  inic  ahtno  ipan  anhuetzizque ,  inic  a¡ 
moycammotzonliuazhuizque.  Izcatqui  naraecliilhuiy  a  itencc 
patzinco  in  Dios  >  izcatqui  yc  namechnehmachtia  ,  izcatqui  c 
yeniaiapohuaintopdi  petlaacalli  > izcatqui  ticatl ,  ihuitl  tlapa 
li  nicchihua ,  izcatqui  yc  amotechpa  ninoquixtia,  yc  nixonexc 
ixpantzinco  in  Dios .  Ma  cenca  ximihmattinencan  >  nohuiya 
ximotlackielitinemican  >  yhuan  xinacazitztinemican :  yequen 
cenca  xicholocan  ,'ixpampa  xehuacan  in  tlahtlacolahuilpehui 
liztii  >  in  tlahtlacoltzititiliztli ,  mahuel  xicnetlatilican  in  tlahtl, 
colatlihuechtlizdi ,  yhua  in  cago  quexquich  teyolehua  >  teyolli 
pana  ?  tedanenecria  >  ylman  'm  caco  quexqutch  tehuica  >  tetlac, 
ihuicpa  in  tlahtiacofli :  ca  inda  yuh  xicchihuacan  ahmo  $an  ye: 
yoycanquiyacatzacuilizquein  daklacolli ,  ca^annoyhuan  oc 
cenca  teoyotica  ammocnelizque  ,  ammopalehuizque ,  yhuan  l 
mozcaltizque  .  In  yuli  quimotemachtilia  irt  Spiritu  fan&o  J  i 
quimihtalhuiya .  Qui  obturat  aures  fuxs  yne  audiat  fanguinem  >  <j 
cUuditoculosfuos  i  neirideat  malum  :  ifle  m  excelfis  békéit  ,  mum 
menta  faxorum  fublimitas  e'ms.  q . .  n .  In  aquin  quidaquahua ,  qu: 
tepitztiiia  in  inacaz ,  monacaztzontetilia  inic  ahmo  quicaqui 
in  eztli ,  yhuan  in  aquin  qultzaqua  ixtelolo  ,  hicopi  >  mixtlap; 
choliua  >  ¿nic  alimo  quktaz  ahqualii>ahyedíi>  inin  ca  cene 
huecapan }  aco>dacpac  nemiz  :  ca  in  icenqmzcahuecapanoliz , 
cenquizcadapanahuiliz ,  ca  yeliuatl  in  iyaotenan  teú .  Iyo>qu< 
nin  cenca  iínamidimotíaliloni ,  ipan  neyolnonotzaloni ,  yhua 
itztimotlaítíom  inin  teotlahtolli  í  Cuix  yca  oanqukacque  ini 
dahtohua  ezdi  ?  Auh  tleica  in  quihtohua  ahmo  quicacjuiz  in  e; 
t\i  ?  Xicroomacliitican  notlacopilhuane ,  ca  ín  teotlahtolíacuilo 
pan  yin  yehuatí  eztli  quinezcayotia  ¿n  ixquich  tlahtfacolli  >  ini 
íedaocoltitonacayoquicohuanotza  >  yhuan  cenca  quicuitlahuL 
tía  inic  quichihuaz  >  c¡uiniotec¿uuiz  >  in  yehuad  ahahuilnemili: 
.  tli^dai 
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i>  tlahtlacollaclpaquiliztli ,  yhuan  xixicuinyotl ,  tequitlaqua- 
:tli ,  nican  quitzatzilia  ,  auli  nepa  quihualnotza  in  nepohualiz- 
i  , yhuan  teoyehuacatiliztli,  niman  yemuchi  in  ixquich  tlahtla- 
)Ili  >  ca  cenca  inieccan  techcoliuanotza  ,  yuhquimma  techtlah- 
acollalhuiya ,  inic  nepapan  tlahtlacoltica  titilacatzozque  .  Auh 
uelnelli  ca  cenquizcayecllacnopilhuíyani ,  cenquizcayecmah- 
;huale  >  in  yehuatl  cenca  monacaztzatzaqua ,  in  cenca  mona- 
iztzatzatilia  in  ahmo  quicaquiznequi ,  yhuan  in  ahmo  quimo- 
emiliztiznequiinin  tzatziliztli :  niquihtoznequi>  in  itlaelehui- 
z  j  yhuan  in  itlayellanequiliz  in  inacayo ,  c,an  ye  quitzaqua  in 
ctelolo ,  cenca  mixtlapachohua ,  inic  ahmo  itla  quitraz ,  in  liue 
tiz  quiyolehuaz  in  ihuicpa  ahmo  qualli ,  ahmo  yecili :  ca  in  a- 
uin  yuh  quichihua ,  ca  cenca  áco  ,  Ilhuicacpa  nemi  >  inin  quih- 
>znequi :  ca  ixiloyocan  ,imiyahuayocan  tlécoz  > yhuan  itzon- 
3  J  iquápan  aciz  in  cenquizcaqualtiliztli ,  cenquizcaye&iliztli, 
jh  in  icalquetzaliz  ,  caahmo  ipa  tlaatiez ,  monelhuayotitiez  in 
álli,  niquihtozneq,  caahmo  iciuhca  tzinehualoz  >  ahmoiciuhca 
anahuiloz ,  ca  $an  qualli ,  yeftli  quicemánaz  .  In  iccquizcahue- 
jpanoliz  ,  icenquizcatlapanahuiliz ,  ca  yehuatl  j-ez  in  itétenan, 
.  n .  inin  netlacuitlahuiliztli ,  inin  tlatequipanoüztli  >  ca  cen- 
i  miec  ye  quinextiz  in  qualrilizchicahualiztli  ¡  in  oncan  quinel- 
uayotiz  in  icenquizcaqualtihz,icenquizcayecl:iHz  .  Ca  inaquí 
tihqui  in  oquichtli ,  tiacauh  >  macihui  in  cenca  tláyaya  tlahpia- 
>yan,teilpiloyanyez,yece-ca  cenca  huecapan,  áco  ,tlacpac 
i  nemi  .  Ipampain  namechnonotza  notlac^opilhuane ,  yhuan 
amechtlatlauhtia  ,  ma  xiccuican ,  ma  xicanacan  ,  yliuan  ma 
iccaquican  in  itenonotzalitzín  Salomón, ca  quimihtalhuiya. 
tuerte  faciemtuam  amuHerecompta^z?  ne  circuncidas  fieciem  a- 
?«aw.q.n.  Macamo  ihuicpa  xinacaztlachia  ,  macamo  xiquelehui 
ti  moyecchichihua ,  in  moyeyecquetza  cihuatl  \  yhuan  inteci- 
uauh,  macamo  xicmicolti ,  macamo  xicmone&i,  macamo  ye 
ipahpaqui  in  ichipahualiz  ,  in  iqualnexiliz  .  Speciem  mulier'is  A> 
en<e  multi  admirad  reprobi  facii  funt ,  colUquium  enim  Mi9  quafi  íji. 
is  exarde fcit  .  Quihtoznequi .  Miequintin >  ixachintin  ye  mix 
uepque  >  ye  motiapolokique ,  in  huel  cenca  oquimahuic.oque , 
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yhuatt  oquelehuique  in  ichipahualiz ,  in  iqualnexiliz  te  cihuau 
yeliica  in  iten  yin  itlahtol  inic  tcnonotza ,  inic  texochitieneíii 
huel  yuhquin  tlctl  tlecomoni ,  motíemimiyahuayotia  >  motlect 
c,allotia  .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi  Spiritu  fanfto,  im 
teoxiuh ,  in  techalchiuh  iyamaneatíahtol ,  yuhquin  tletl  in  qi 
yollecomonia  in  ihuiepa  tlahtlacolli ,  in  niman  quiteilnamiai 
ya  inahqualii ,  ahyeftli .  Ontlamantli  ye  techmonehmachtii 
in  Spiritu  fan&o .  Inic  centlamantli  y  in  ahmo  ihuiepa  titlacl 
ezque ,  inahmo  tiquixelehuizque  in  tecihuauh ,  in  tecetca:ai 
inic  ontlamantli ,  inic  ahmo  ticnotzazque ,  in  ahmo  itlan  tir 
mizque  .  Itechpa  in  centlamantli  xicmomachitkan  notfecop 
huane  ,  ca  yehuatl  in  tixtelolo  in  ahipialoca  ?  in  ahimalhuiloc 
in  gan  ilihuiztlacliiaHztli ,  in  ca  iíihuiztíaixtemoliztli ,  ye  peht 
ye  tzinti  in  ahqualli ,  ahyeaii ,  in  tliltic,  catzahuae  tlalnamiqi 
liztli  y  yhuan  tlah tía eokelil iz tli .  Yuh  teotlahtolpan  neztoc  .  G 
lus  meus  depffdat9 efi  ammam  mea*  wcunclisfiliab9  prbismece.q, 
Innixtelolo  itlaehieliz ,  iteixelehuiliz  ,  onechcuítlaiehtequili 
nanima ,  onechimelehuiíti  in  ixquiehtin  khpopuchtin  nican 
pan  altepetl .  Auh  intía  tehuatl  tiChriftiano ,  ixpampa  tehua 
nequi  in  teixelehuiliztli ,  in  ahuilnemiliztli,  ma  huel  xkmoe 
tlahui  ,  ma  xicnezealicapia  ywa  cenca  xkmalhui  in  mixtela 
ea  intla  yuh  ticchihuaz >  ye  rimocneliz ,  ye  timopalehuiz  itec 
pa  inin  tetzauhtlahtlacolli .  Yuhca  itlahtoitzin  in  Spiritu  far 
to  .  Omnismulter  qu§eft  fornicaria  r(¡¿iafi  flercus  in  yiaconcukabin 
q.  n .  In  ixquich  cihuatl  in  yuliqui  tetláxinqui >  ahnoco  ahuilr 
qui  momecatiani ,  ca  yuliquin  tlácolli  >  olitlica  quequectaloz)t 
yettelehihualoz .  Yehka  in  quenín  ihquac  itlan  quixohua  tlac, 
pan ,  ahnoco  coquiatl  in  cenca  potoni  >  cenca  ihyaya ,  ca  ne 
antlachia ,  ammocuepa ,  ammixtlapachohua ,  yhuan  ammoya 
pachohua  inic  ahmo  amechyoHhtlacoz  ,  ahmo  amechtequi} 
choz ,  yhuan  ahmo  amechtlayeltiz  in  ihiyaca ,  yhuan  ittaloca 
tleyn  cenca  ihyac  tetlayelti :  ca  c,annoyuh  monequianquiel 
huazque  in  ihquac  itlan  anquicazque  inahuilnenqui,  mome< 
tiani  cihuatl,  yuhquimma  amechicotlaltiz,  anquichichazque:ai 
caahmo  can  iyo  tialayelittazque  in  ahuilnemini  cihuatl  >  ye 
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1  (jannoihuan  in Joaquín  occe  tiquihiyazque ,  tittlayelittaz- 
je  ,inic  aluno  totzonhuaz,  totlaxapoch  muchihuaz  .  Ychica 
jel  oncan  quiñi ihtalhuiya  in  tlamatini .  Propter  fyecim  midicris  Eccli.  9  . 
ultiperierunt .  q  .  n  .  In  ipampa  ichipalmaliz ,  iqualnexiliz  ct- 
aatl >  ca  miequintinomalauhque ,  omopetzcoque  ,  opoliuhque 
buan  omicque  .  Et  exbocconcupi [acuña  quafi  ignis  exardefcit .  q  . 
.  Auh  in  yuhqui  tletl  cenca  ye  tlatla ,  yhuan  ye  xotla,  ye  tecui- 
i  in  nacayotica  tlaelchuiliztli ,  ihicolmiquiliztli.lpampa  in  qui-  D.  Greg . 
lihtalhwya  inSancl  Gregorio  .  Non  licet  intueri ,  quod  nonlicet 
petipifei:  q.  n  .  Ahmo  monequi  ittoz ,  in  tlein  niman  ahmo  mo- 
cqui  elehuiloz  .  Ca  itechneci  in  Eua  in  achto  tonan,  in  ihquac 
uittac  xochiqualli ,  ca  nima  quelehui ,  auh  in  ihquac  oquiqua,, 
imanquimotekhihuiliintoTccuiyo,quiinolIiuiIi.  Morte  mo-  Gen.z.ty  3, 
tris .  Ca  timiquiz  .  Auh  in  oncanin  quimihtalhuiya  in  S .  Gre- 
orio .  Pen[andum  efl  quantum  Yifum  debemus  reflringere,  qui  morta- 
ter  Yiuimus  >fi  mater  Yuentium  ai  mortem  per  oculos  tenit .  q .  n . 
lonequitiquilnamiquizque ,  ipan  titoyolnonotzazque .,  in  que- 
in  huel  titihmatcanemizque  >  inhuel  ticpiezquetixtelolo  .  Ca 
i  tonantzin  Eua ,  ipampa  in  ahmoquinezcalkapix ,  ahmo  qui- 
lalhui  in  ixtelolo  j  reiuhca  quelehui  in  xocotl ;  auh  cp.  tepan  qui  Demonio  por  la 
lomahcehui  in  miquiztli .  Auh  no  yuh  techmonochilia  in  teo-  poca  guarda  de 
ahtolli >  quimihtalhuiya  .  Virgimm  aecwjpicias ,  ne  forte  [canda-  la  Yfla . 
\eris  decore  ehts .  q  .  n .  Macamo  ixeo  xitlachia  in  ichpuchtlt, 
ia  mitztlapololti  in  ixayac .  Ca  mieftlacatíyuh  omuchiuh ,  mie- 
uintin  in  ahmo  quipixquein  imixteloío,  in  can  iinixco  otla- 
hixque  cihua ,.  yhuan  ye  oquimiztlácahui  in  tlacatecolotl :  auh 
c  omic  in  imanima  .  Auh  inin  ca  no  machiotlahtoltica  neei,in 
uenin  ahmo  monequi  ittozque  cihua .  Ca  yuhqui  ipa  muchiuh 
ti  Dauid  .  Ca  in  yehuatl  ceppa  tlapanco  nenenca ,  tlatlachixti- 
lenca  ,  auh  ce  cihuatl  no  tlapanco  nemia  ichan  ,  auh  nima  que- 
íhui,  niman  tlanahuati  inic  hualhuicoz  :  auh  niman  yuh  mu- 
hiuh, yhuan  ye  mo^oquinelo^otlahtlaco  .  Auh  no  yuh  ipan  G^.34. 
nuchiuhin  Sichen  ,  in  ihquac  quittac  Dina  >  in  ecca  chipahuac 
a  niman  quelehui  >  yhuan  oquichpochpolo ,  oquimahuizpolo: 
huan  ca  mie&lamamli  in  muchihua  tlahtlacolli ,  in  $an  ipapa 

FíF  ii/  ahmo 


A  qmntos  a 
derribado   el 


Eccli 


Reg.  A 


m 


■^■iivHvHvifó.; 


i 


^£JWHítLPw•, 


:c 

;c 

E 

:c 
:<• 

K 
ÍC 

K 

1 

I 


I 


Conuiens  huyr 
del  trato,  y  co- 
uer fació  de  mu 
geres  ,  para 
guardar  cafti- 
dad,yplegaa 
Dios,  wc , 


Prou .  $ 


Ptw.7* 


¡1 


g 
s 

:c 

J 

K 

lC 

I 

i 

i 

x 


Eccí/ .  9 . 


i  -  Cor .  tf , 


411  i  DO.  II-  DEL  ADVIENTO, 
ahmo  pialo  tetlacliieliz .  Inic  ontlamantli  %  cenca  monequi  íft 
mo  cacoz  itlahtol  in  cihuatl ,  yhuan  ahmo  idan  axihuaz ,  ah: 
itlan  nemohuaz  ,  ahmo  tlatlacaahuiloío2  inic  chipahuacanei: 
huaz ,  yhuán  inic  huel  titomalhuizque  itechpa  inin  cenca  te! 
yelti  tlahtlacolli ,  in  ahuilnemiliz^otl >  in  tlayelpaquilizcotl  , 
yuh  quimihtalhuiya  Spiritu  fanfto.  CoHaquium  illius  quafi  ignis  \ 
ardefcit .  Yehica  inyehuantin  cihua,  cenca  quiyecchichih 
cenca  quiyetlecpana >  cenca  quitecpilihtohua  in  ¿ntlahtol,yl: 
cenca  quiqualnextia>  inic  quitexochinene&ia  :  anh  in  aquin 
mo  mihmati  ( el  incauto )  huel  quiztíacahuiya  ,  huel  quimatlah 
ya  ,  huel  quitzonhuiya  .  Yuh  ca  in  teotlahtolli  .  Fauus  enim  d{ 
\ans  labia meretriás  y  z?  niúdius  ohoguttur  eius :  muifiima  autem 
lius  aman  quaji  abjitttbium  9  &  lingua  eius  acuta  quafi  gladius  hice 
q.  n.  Mimiyahuaneeuhtli ,  hualchichipintica  in  itenxipal 
huatl  ahuiyani :  auh  in  icocouh  >  in  itlatoihuaz ,  occenca  tehí 
tic  ,  in  ahmo  gan  yuhqui  azeyte  chiamatl  >  yece  in  itzonquizy 
in  itzonco  cenca  tetolini ,  cenca  chichic ,  yuhquimma  iztai 
yatl ,  auh  in  inenepii  huel  teñe >  yacahuitztic  ,yuhquin  tep 
macquahuitl  in  necoc  teñe  >  in  occampa  teñe  .  Auh  occeí 
mihtohua ,  itechpa  in  aquetzcacihuatl .  (  muger  desbone/la ,  y 
terguenga  ,  de  naquetza » leuantar ,  o  alfar  la  cabega  )  Irretiuit  e 
multis  fermonibus  ¿vblanditijs  labiorum  protraxit  illum  .  q  .  n  . 
cihuatlahueliloc  >  ocack ,  oquitzonhui  >  oquilpi ,  ocontlaz ,  cm 
may'auh  in  atoyac  ,  in  tepexic  >  itetlatlacaahuillahtokica ,  iní 
mihmatini  oquichtli  ,  auh  in  itexoxocoyomatiliztlahtoltica 
quitlapoíolti ,  oquihuilamia .  Auh  cccecni  quimihtalhuiya 
Spiritu  íanSo .  Qiim  falutricene  afiduus  Jis  r,  nec  audias  ülam  , 
.forte  pereas  in  efficacia  illius  .q.n  .  Macamo  itlan  ximotlali 
cihuatl  ahuiyani  mitóíiani  ,  auh  macamo  xiccaqui  in  itlah 
ahquaííi  ahyectli ,  inic  ahmo  mitziztlacahuiz ,  ahmo  mitztlaj 
loltiz  j  No  yuh  quimihtalhuiya  in  Santt  Pablo .  Corrumfunt 
nos  móres-colloquifl  Mala ,  Quihtoznequi .  Cain  ahquaííi  s  ahyeí 
tíahtolii)ifi  catzahuac,  huel  quihtlacohua  inqualli,yecnei 
íiztli.  Noy íiuan  cenca  totechmonequi  inahmo  intlan  axihu 
yhuan  ahmo  matocozque  >  ahmono  tzitzqmlozque  >  ahmo  qi 
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elolozque  in  cihua  :  ca  inin  cenca  aluno  qualli  >  cenca  ahmo 
ftli ,  ca  huel  ¿huicpa  tehuica  in  ahuilnemiliztíi,  in  tctlaxi- 
iliztli ,  auh  ¿n  aquin  ahmoquicahua ,  in  ahmohuel  mopia  ,  in 
nioliuel  motzitzquia  ,  huelnclli  miecpa  ipan  hueczi  in  tlah- 
coili .  Auh  inin  cuix  c,an  acá  ineyocol  ?  (noneyocol ,  mi  para- 
•  ,oy>ohmtad  )  Caahmo ,  ca  huel  yeliuatl  itech  neci  in  tcotlah- 
lli  ,in  mihtohua  .  Cum  aliena  midiere  non  fedéxs  omino  ,  nicoc-  Ecdi .  o. 
mbas  cum  ea.  fuper  atbitum  .  q.  n  .  Macamo  niman  itlan  ximo- 
tli  intecihuauli,  macamo  ipanximomatlaquechi.  Ca  nelliin 
[uin  itechacijin  quitzitzquia  ,  in  ahnoce  commatoca ,  huel 
mquimma  c,an  colotl  quitzitzquia  .  Ca  ^anno  yehuatzin  yuh 
limihtalhuiya .  Qu¿  tenet  illam,qmji  quiapprehendh  fcorpionem.  Ecdi.  %6. 
uihtoznequi .  In  aquin  quitzitzquia  cihuatl  ,  huelyuhquim- 
a  colotl  imac  quiteca  .  Auh  in  colotl  >  cuix  acá  quimatoca  ? 
aayac  >  yehica  ca  tequani ,  auh  cenca  ,  tetoneuh  inic  tequa  , 
lie  temina.  Auh  inda  <:a  no^o  acá  huel  quitzitzqui,  niman  qui- 
mhtihuetzi .  Ca  can  no  yuhqui  in  aquin  cana  ahno^ocomma 
ica  cihuatl ,  huelnelli  niman  iciuhea  quilnamiqui  in  ahqualli,  Quien  llega  al 
iyeclli>auh  ahmohuel  muchihuain  mácamotle quilnamiqui.  fuego,  que  no 
uix  ahmo  yuh  tiquiíta,  auh  cuix  ahmo  yuh  ca  moyolío,  ca  in  fequemei 
iquac  acatlexuchtíi  ipan  moquetza ,  ca  niman  motlatiá  ?  mo- 
bichinohua ?  Inin  ca  huelnelli  yuhquintktl  cihuatl, auh  in 
quin  itech  aci ,  ¿n  quitzitzquia ,  in  quimatoca ,  ca  niman  mo- 
olehua ,  niman  yokzicuini  inic  huel  quichihuaz  tla.htlacolli. 
a  cetlacatl  oncatca  quauhtla  nenca ,  in  teupixqui  ,  auli  in  Exemp . 
iquac  ye  miquiznequi ,  niman  vmpa  yace  cihuatl,  ye  nima 
:lanommihquani  inic  quimaíocaz  inaco  omic  ,  inahnoc,ooc  D.Greg. 
Dtonqui .  Auh  in  Padre  ,  niman  quinto .  Recede  mulier ,  receds 
IhucVvaitigniculus  atolle  paleam .  Quihtoznequi  .  Xinechtlalca- 
ui  i  ximihquani  cihuatzintle  ,  ca  oc  nohma  (  aun  )  achiton  úc- 
ioyotodi(  centella  )  xotíatíca  (  nixotla ,  nitotonia  )  xiquihquani 
atlacolli ,  ye  tichuaíanakiznequi  (  nitlahualanaltia  ,  encender 
a?fp  con  paja  )  ximiliquani  ,  maca  ( idefi  y  macamo  )  xinech- 
natoca  ,  macamo  notech  xihualaci  ,  caoc  nohma  riada  ,  ca 
c  nohma  xotla  in  nonacayo,oc  nohma  notechca ,  niepixtica 
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in  tlahdacollaelehuiliztli  \  in  tlahtíacolneicoltiliztli  .  O  ca  ir 
ontlamanixtiin  >  ixpampa  ehualo  ,chololo  ¿n  ahuilnemilizgoi 
in  yuh  techmolhuilia ,  yhuan  techmomachtilia  Spiritu  fan&c 
Auh  in  axcan  notlagopilhuane ,  ma  gan  ipaltzinco  in  Dios,  x 
monemilizcuepacaninantlayelpaqui, in amahwínemi,  in  ai 
tetláxima  ,  xicholocan ,  ixpampa  xehuacan  ,  in  gago  tlein  itec 
pa  teyolehua ,  tehuica ,  yhuan  ye  tetexochitzotzona  in  ahuilm 
milízgotl :  nía  nen  amopan  muchiuh ,  in  occenca  huey  ,  ¿n  o< 
cenca  temamauhti ,  in  occenca  teohuicanaqui  tlahtlacolli.i 
yuhipan  omuchiuh  in  Herodes .,  ca  intla  itzinecan,  ipeuhya 
in  itlayeHaelehuiliz  omotlahtlacokahualtiani ,  ca  ahmoyc  on» 
tepexihuizquia  y  ahmoyc  omatlanhuizquia  ,  ahmo  ye  omotzor 
huizquia,inicoquimolpili,oqmmotepnzmecayotili  in  itlag< 
tzin  Dios  Sana  loan  Baptiíta  ,  inic  gatepan  quiquechtequiz,qi 

quecheotonaz -^ 

€¡  Cu  audijjet  in  >inculis  opera  Xfi .  In  onca  teilpiloya  tlayohua 
ya  il  piticatca,  tzaeuhticatca ,  potzafticatca  in  S.  loan ,  auh  onc 
ilhuiloya ,  caquitiloya  in  itlamahuigollachihualtzin  in  tlacatl  te 
Tecuiyo ,  yhuan  oncan  quimocemiinamiquiliaya  y  ipan  moyo] 
nonotzinohuaya ,  yhuan  quimotztimotlaliliaya  in  cenca  mahui 
tic  in  iteotlamahuigoltzin  toTecuiyo ,  in  cenca  yecmahiugoloni 
Ma  xicraoyollotican  notlagopilhuane  ,cain  yehuantin  iyecle 
tlayecolticahuan .,  iyetllatequipanocahuan  toTecuiyo  Dios,  ma 
ciliui  in  quemmanian  in  gan  cemanahuac  tolinilo ,  tlaihiyohuil 
tilo  |  tonehualo  \  chichina  tzalo ,  yhuan  teilpiloyan  tlalilo ,  caltzi 
qualo ,  quauheako  calaquiío ,  yhuan  quauhtica  mecatica  anale 
tzitzquilo ,  caahmo  ye  quimolcahmlia  in  Teut^Tlahtohuani 
Dios  y  inic  intech ca  tonehuiztli ,  chichinaquiztli ,  yhuan  tetlai 
hiyohuikiliztH ,  ca  gan  muchipa  quílnamiainemi ,  iyollocalti 
thn  yetínemi  in  cenca  raahuiztic ,  yhuan  cenca  mahuigoloni  i 
niahuizdachihualtzin  ,  yhuan  itlaraahuigoltzin  inic  moyollalia 
yhuan  inic  ittetzinco  muchicahua  >  yhuan  cehuivmotlalia  ii 
y  olio ,  yhuan  ayc  quifnocahuilia ,  ayc  quimotlakahuilia  in  toT< 
CMÍyo  Dios .  Ca  in  yehuatzin  q'uallí  ■,  yeclli  iyollo  loíeph ,  teilpi 
layan  catea ,  motoliniticatca  ,  tlaihiyohuiticatca  ,auh  macihu 
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:enca  quttonehuaya  ,  quichichinatzaya  > yhuan  cenca  quelle- 
itiaya,quiciammitT:iaya , yhuan  cenca  quitlaihiyohuilciaya 
eilpiliztli ,  in.tepuzmecatl ,  ca  ayc  oquimolcahuili  in  TeurJ, 
htohuani  Dios .  Noyehuatzin  in  yeftenehualoni  cihuatzintli 
ana  ,  in  oquitlahtolehuique ,  oquitentlapiquique  ahmoqiK.l- 
,  ahmoyeftin  huehuetlahueliloque , in  quihtohuaya  :  caci- 
itlahudiloc ,  tetláxinqui  ■>  auh  macihui  in  oquitentlapiquiq  > 
tlahtlacolli  itechoquitlamilique  ,  caayc  oquimolcahuili,  y  huá 
oquimotlalcahuili  in  toTecuiyo  Dios ,  ca  c,an  ittetzinco omu 
cauh,  ittetzinco  otlaquauhtlama,  yhuan  ittetzinco  mochix- 
atca,  ihuiftzinco  mochixcanenca  :  auhoquimomaquixtiliin 
utl ,  TlahtohuaniDios.,  in  itechpa  in  tetechtlatlamiliz  ,  inte- 
itlapiquiliz .  Noyliuan  in  ihquac  yehuatzin  Dauid  ,  cenca  co 
iloya ,  tótocoya  ,  yhuan  miquizelehuiloya  y  miquiztemoloya, 
quiztemachiloya  :  ca  $an  ittetzinco  mocahuaya  ,  ima&zinco 
daliaya  ín  toTecuiyo  Dios ,  yhuan  quimihtalbuiaya  .  Leuaui 
[o?  nieos  in  montes ,  "\>nde  y>eníet  auxVium.  mihi  .q.n.  Ca  onicacocuh 
nixtelolo ,  onacopatlachíx  tepeticpac  >  in  Ilhuicacpa.,  in  vm- 
huallaz,  in  nomaquixtiloca  .  In  ihquac  cemacicatlahuelú 
Diocleciano ,  quitlaihiyohuiltiaya  ,  yhuan  quíyplcamitlia- 
,  quitonehuacapolohuaya  in  ulac,o  Dios  Sand  Lorenzo ,  huel 
can  itonehuizpan  ,  ichichinaquilizpan  quimolnamiquili  in 
os,  huel  oncan quimotlatlauhtili  3  hueloncan  quimotzatzili- 
Clmauit,,  tzr  dixit .  Veum  meum  coló  ,  willifo'i  feruio  :  o* 
anón  úmeo  tormem-atua.q.  n  .  Omotzatziti  in  San&'  Lorenco, 
uan  oquimi.htalhui .  Ca  nicnoteotkzinohua  in  noTecuiyo,  ca 
:nomahuiztililia  in  noTeotzin ,  noTlahtocatzin  y  yhuan  ¡gan 
el  iceltzin  nicnotlayecokilia  in  icel  mahuiztli  Dios  ,  in  c,an  i- 
tzintlayecoltiloni :  auh  i  pampa  in,ahmo  niquimacaci,  ahmo 
rmauhcaitta  ín  ixquich  motetlaihiyohuiltiliz ,  motetonehua- 
,  motechiehinatzaliz  .  Ca  yenelli in  yehuantin  qualnemilice- 
e  ,yecyoll  jchipahuaque  ,  in  itetlavecolticahuan  Teutl  ,Tlah 
maní  Di  >s ,  ca  niman  ahtle  tonehuiztli ,  chichinaquiztli ,  ah- 
netoliniÜztli ,  tlaüjiyohuiliztli ,  ahmonotle  techicl  inatzaliz 
quimínauhtiaya,ahtle  quimi^ahuiaya  :  alimono  quimixca- 
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Nflájf  trilajo  hmifojfkmh  alimono  quimelleltia ,  ahmono  quintlacahuaít 

j»ir  ¿r«aff  ?«<?  ití  itecbpa  hk i90tfaI0ca.mil  Dios  j  yhuan  niman  ahtle  tecoco,t 

fea?quebag&&¡ ■  ckichinatzqmaiílcahuakia,  in  útin  itechmotíequi  in  innejí 

mlird  bueno quixtilizin  inhuamponuan ,  in  incaliricahuán :  auh  in  ipai 

del  bien  de  fu  pa  ca  huel  imíhtic  moyetztica ,  imihtic  quimoyecpielia  in  Tei 

f  mima.  Tlahtohuam  Dios .  Auh  ipampain  in  ihquac  in  techca  in  ip, 

cate  tetlaihtyohuiltiíizdi ,  ahnoce  tonehuizdi ,  chichinaquizt 

yhuan  netolinilizdi ,  tlaihiyohoiliztíi ,  ca  can  huel  icekzin  iti 

tzinco  mopilohua  ,  quimoreteuhtzitzquilia  >  yhuan  ahmo  qi 

inptahualiztlaniachitia .  Ca  yuh  quimrhtalhuiya  in  huey  tema 

Km  .1  -  tiáni  Smñ  Pablo .  Quis  nos  fspaulit  a  éaritate  Chrifii  ?  Tribu 

fio  yan mguftk  ,<m fames ,  an nudrtas  ^n  perkutum >  <m psrfecutío 

¿aifas  í  q .  n  .  Aquin  fechmatzayanaz ,  aquin  techefleltíz ,  al 

techtlacahuaftiz  in  itechpa itlacotlalocatzin  toTecuiyo  ÍES 

Xpo ?  Cuix  tetbliniliztli ,  tetlaihiy ohuiL  iliztíi >  cuix  tonehuiz 

chichrnaq,uiztli,cuix  teocíhuiliztlf^pizmiqmliztHjCuix  petlai 

tinemiliztlí,  cuix  ohuitiíizdi '.,  polüiuíliztli ,  cuix  tetotoqiíiíizi 

h  cuix  necoc  teñe  tepuzmacquahultl  ?  Auh  niman  quihualaxiít 

tíeypampa  in  ixquich  tetoliüilizdi ,  tetlaihiyohuiltiliztli ,  ahí 

buel  coEniz  >  yhuan  ahmo  hueíquicahuakiz  in  itíacodalocatz 

Dios ,  quimihtalhuíya  .  Sed  in  his  ómnibus  fupermus,  propter  e\ 

quidílexitnos  .q.n  Ca  ixquich  tiepanahuiya  •  inic  tiepaccail 

yohuiya ,  ticpaccacelia  in  can  ípampatzinco,  in  can  icatzín 

íh techmocenqmzcatlagotiíi Dios Iprkzin  IESVCHRIST 

Cayehuatziii  ipampatzinco, yhiian yehuatzin  itepalehuiliztñ 

hinco-.  Cenus  füm  énmyquia  néqi  mors  ,.w^j-  yüaytíe(jy  Angt 

wfi  pr'mápatus  >necfc  creatura  alia  poterit  nos  fepauxe  a  Cbarit 

Dti.  Ipampa  ca  huel  noyolíopachiuhtica ,  huel  noyoHo  yuh  c 

quijCaahmonoyehuatl  techcahuaktz  m  miquiltzdi  ,  ahmo 

iByehuantin  in  Angelóme  >  ah mono  yehuantin  in  Bhuic 

ílahtaque  ,  pipiltin  ,  ahmono  ida  occendamantli  tíacl 

huaíli  j  tlayocoyaíli,  huelitiz  techmatzayanaz ,  tn  íteclipa  ida< 

QuadóDios os  datocatzin  Teutl ,  TlkhtohuaniDios  .  In amehuantin  ñoffl 

dafdud  ,  ^-pilhuane,  in  ihquac  toTecuiyo  Dios  inmuchiamecnmomaqi 

nss  temporales-,  ¡¡a  in  quexquiel  atíquinequi );  in  quexquich  qwelehuiya  amoj 
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j  j  yhuan  in  ihquac  amechmopahpaquütilia  ,  amcchmahahui-  y  algún  dcfcZ, 
iltilü ,  amechmoyollahlia  ,  arnechmopaccatlamachtilia  ,  yhua  Jo,  ejlayt  muy 
incchmoehicahuilitmemi  ,;micchmcmaquilia  cchiúliztli  >  pah-  contemos:  \t\o 
liztlt  >  yhuan  pá&inerniliztli  ,  tlamarcancimliztli  , yhuan  in  íh  quandoay  1?«- 
jac  amcchrnothuhtilia  ,amechmoncmafttlia  miccqualíi,ycc-  foco  de  tome- 
i  Tlalticpac  necuiltotiolli ,  netlamachtilli ,  yhuan  miec  cintli,  ta ,  luego  mu} 
iclli ,  etl  ^&Cc  ,  in  can  cahuini  ,  tlamini ,  yhuan  tzonquicani,  infles . 
Hihuint, yhuan  in  c^goixquich  occequi  inaxcaitl,  tlatquitl: 
i  anquimocuitta,  yhuan  anquí mihtoltoca  ,  anquihtohua  ,ca 
mquizcaqualli ,  cenquizca  yeclzimli  in  Teutl ,  Tlahtohuani  in 
•ios,  yhuan  ca  huelnelli  toTtatzin  ,ca  cenca  amechmocuitla- 
intzinohua  in  amehuanrin  >  yhuan  tepiton  ye  ammochicahua» 
lie  anquimotlac/)tilia  ,  yhuan  anteyenoitta  ,  antedaocolia ,  y- 
uanammotecchihua  ,  antlatlatlauhtia  ,  yhuan  occequi  qualli, 
eftli  anquichihua  ,  anquimonemiliztia  :  auh  intla  amopan  qui- 
«almihualia  in  c^otlcinton  recoco ,  tetolini ,  tetoncuh ,  techi- 
binatz  ,  cocóc  ,  teopouhqui ,  yhuan  cocoliztli ,  tecocoliliztli , 
ítóroquiüzrli ,  yhuan  in  ihquac  teocihuiliztica,  mayanalízti- 
i^apizmiquiliztica  ,  amechmotlaihiyohuiltilia  ,  ainechmotla- 
acuikilia  ^ahnocoitlaoccentlamantli  tonehuiztli,  chichina- 
fiztli,  yhuan  necoliniliztli  .tlaihiyohuiliztli  amopan  quimu- 
büiuüia  ,  iciuhea  ammoootlahua  ,  ammocuedaxohua  ,  yhuan, 
ncuécuechmiqui  ■>  yuhquimma  ammotiahueInequi>  ammotía- 
uelpolohua  >  yhuan  ammotonehuacapolohua  :  auh  inamoyollo 
itic  ,  ccccynca  anquihtohua,  acó nech cocolía  ,n^o  nechmiqui- 
bni  in  noTecuiyo,noTlabtocatzin  Dios  .  Auh  tleyea  ,  tley-  Ai,  mores. 
•ampa  in  yuh  anquichihua  >  tleyean  ahmo  ammuchicahua , 
ley  can  ahmoammohuapaKua  ,'m  ahmo  ammotlahpahilia  ,  in 
hquac  tctl ,  quahuitl  aritoMo^in  ihquac  colotziczicaztli  ,  in 
emuxtli  ehecatl  amopan  huallauffSyehica  cenca  ammicquin- 
in  temiSiani  dahdacollí  ipan  annemi  ,  inahmo  anquicahua- 
iztlamati  intequitlahuanaliztli  >  xocomiquiliztli ,  ihuintiliztli, 
equitlaqualiztli ,  yhuan  nemecatiliztli ,  canel  oamechmonaca- 
roti  ,yc  ipampa  in  c^odeinron  ,  tepiron  cenca  amechmauhtia 
imechigahuiya,  cenca  amechcuecueciimidia:  auh  in  ihquac  in 
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yuh  ámopan  muchihua  in  ,  ahmo anquilñamicTinemi .  ahmo  i 
yetinemi  in  amoyollo  J  yliuan .ahmo  ipanammoyolnonotza ,  í 
moanquitztimotlalia  in  ixquich imahuizttachihualtzin ',  itlac 
huigoltzin  Dios  ,  yhuan  in  quexquich  itlácopíltzin  toTecui 
IESV  CHRISTO  amopampa oquimuchihuilí , oquimcq 
chhuili  ,  oquimihíyohuilti ,  oquimociahuilti :  ca  inrla  ipan 
moyolnonotzani ,  huelnelli  cenca  occentlamantli  tlapaccaihi 
huiliztli ,  tlaoquichhuiliztH  ye  'anquipaccaihiyphukquia  in 
quitlamatli  a  mopan  muchihua  .  Iyo  noTecuiyoé  Diofé  \  ma 
niihc'ac  xiyetlenehualo ,  nía  ccnuhcac  xiluie capando ,  ca  io 
púztli ,  in  quauhquechtli ,  in  mecatt ,  in  teil'pilcalli  ahmo  oq 
'  ¡mocahualtili,  yhuan  ahmo  quimmotMcahualtiü  in  motíagoi 
tzihuan.  Sancl  loan  Baptüía  j  yhuan  Sa ntl  Pablo \ yequene  in 
quichtin  mopampatzincoomomiquilique  ,  in  mácamotn  onc 
in tonehualoya  ,.m  cíiichinatzaloyan ?in  tbihiychuiltiloyar 
iñitzmolnamiquiüque  vmitzmotzatzililÍque  ,yhuan  ye  moyo 
lique :  auli  in  axcan  in  tehuampopul  in  cago  quena  mi ,  in  gí 
tleinton  tonehuiztli -,  chichinaquiztli  techolmia  v  techcueci 
tzohua ,  techhuihiúxohua  > yhuan  techihquania  iteckpa  in  qu 
li  3  ye&li  nemiliztíi ,  yuhquimma  tettzicohua  ,  yuhquimma  te 
elleltia  ,  yuhquimma  techtilquetza ,  inic  ahmo  timitztotíayec 
tí!izque.Oncatecequintin,inmiecpamoyo!cuitiaya  ,  miec 
tlaceltaya  >  mieepa  mogahuaya ,  mieepa  quintíaocoliaya  in  i 
coxque  ,;qüintlápalbhuaya ,  im'pan  tlahtohuaya  ,  mu  chipa  in 
mayan  (  entre /emana  )quittay  a. -Milla,  teopan  moteochihua 
'yhuan-'  in  ihquac  Domingo ,  muchipa  quicaquia  in  temachtií 
Contra  ¡os  qu?  in  teoílahíolíi :  auh  né.oncate  cequintin ,  ayaxcan  moyolcuit 
m  dexadorki  ayaxcan  tetíaocolia,  ayaxcan  quitta  MiíTa  >  auh  niman  ayet 
buenos  exerci*  oelia ,  niman ayc  mogahua  , niman  ayc  quicaqui  in  temachti 
cios>y  obras  sa  can  motlatziuhcacahua  ,  moxiccahua ,  motlatzihuizcahua .  A 


Adlmores , 


días  enq> 
oiupauau. 


fe  inda  acá  tiftlátfániz ',  tíeyca  in  ahmo  yuh  quichihua ,  in  ahí 
ytih  nemi  iñ  yuh  quichihuaya  rin  yuh  nenca  cequintin ;  c 
quihtohua ,  ca  mococohua ,  cequintin  quihtohua  ca  ye  pilla 
que  ,  cequintin  quihtohua  ca  chicahuac  intechca  cohuatequi 
cequintin  quihtohua  ca  tepachohua ,  teyacana  ,  cequintin  qui 
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Alia  ca  quitqniohuá  tntlacabquilli,  cequintin  quihrohua  ach- 
ucnon  ,  ye  motzinquixtia ,  ye  momapatla  .  Iyo ,  quenin  cenca 
¡uey  in  innetlapololtiliz  i  in  imahquimahmatcayo ,  in  inxolopi- 
x>,inintompoxyo,ininnextecuillo  :yehica  in  ihquac  occen- 
a  quifnolnamiquilizquia  in  Dios  i  in  ihquac  occenca  quimotla- 
lauhtilizquia,  in  ihquac  occeca  quimotzatzililizquia :  auh  ye  ih- 
|uac  quimolcahuiíia  ,  quinihquac  motlacomati ,  quinihquac  mo 
pnuéljjolóhua  ,  móxiuhtlatia .  Maxinechilhui  in  titlacaqui ,  in 
itlaiicíñilín ,  iquin  occenca  monequi  pahtli  ?  cuix  ahmo  ihquac 
n  necocolo,  cuix  ahmoyeihquac  in tonehua,  chichinaca  eccox 
^uí  >  Ca  ycñellt .  Ca  carino  yuhqui  in  ihquac  titolinilo  ,  tiquen- 
inihualo" ,  ahnogo  itla  occentlaraantli  ye  titlaihiyohuilrilo ,  quin 
hquac  occenca  totech monequi  titochicahuazque  ,  tiemieepa- 
uiizque  ín  tcoy ótica  pahtli .  Inda  tiepia  cauallo ,  in  ticnenemií- 
i:,in  cccatiftzotzopinizinictotócáz  ,  modaloz,  auh  inda  nel 
iaitiliegaz ,  in  ahmo.ohtlatocaznequiz  ,$art  tzinquic.az  ?  cuix 
ihmoniman  iciuhea  tíclelchiliuaz ,  yhuan  occeca  ticllatlatzhui- 
equiz  ?  In  toTecu iyo  Dios  mítzmotzti-Iiticá  in  tiílatzihui ,  in  ti 
noxiccahua  >  in  ahmotohdatocazneqüi ,  in  vmpa  iTlahtccaehá 
:zinco :  auh  tonehuiztica ,  chichinaquiztíca  ,  cocoliztica ,  cohua 
equitic3mitzmicihuitilia  >mitzmototoquikiíia,  inic  tincihuiz, 
itlaccaz  in  iTlahtocachantzinco ,  auh  intía  ye  ticctlahuaz  ,  iri- 
:1a  ye  titzinquigaz  >  inda  ticcahuaz  in  qualliyeclli ,  cuix  ahmo 
xecca  táyoni  ?  cuix  ahmo  occenca  titlatzacuiltiloni  ?  Hueínelli 
:ain  qualtin  yeclin  Dios  itlapepenalhuan  ,  téíica  ,  quauhtica 
rocoliztica  >  tonehuiztica  occenca  monemilizquakilia ,  occenca 
tnonemilizyeclilia  .  In  hueca  tía  a  ch  topa  i  htohua  ni  lonas s  in  té- 
pemichín  quipetztploca  ,  oncan  ihtic  momanepano  j  oncan  mee 
noma  >  oncan  pacca  ,yocoxca  quimotíatíauhtili  in  Dios ,  cay uh 
auimmavmpa  iteccaltzinco  Hierufalem  ,  oquihto  .  CUmaiáde 
¡¡tibulatióne  meaadDaminum  ,  z^exaudiuit  me  .  q  .  11 .  Ñonefecpo- 
huayan  >  nonentlamatian  onicnotzatzilili  in  Dios  ,'auh  oneeh- 
mohuelcaquiti .  D<?  t entre  inferí  clamaui  >  <&  exaudiuit  icocem  me- 
tm .  q  .  n .  In  oncan  oztoc  >  in  oncan  axoxohuilco,amitl:Ian  ,  in 
jrenipolihuizquia  ,  inyenimiquizquia  ,  oncan  onicnotzatzilili, 

Ggg  itj  oncan 


Gran' torfe^ 
y  defetino  olui 
darfe  de  Dios 
quando  mas  fe 
auian  de  acor- 
dar  d<  IJhmar- 
Z¿,  y  importu- 
narte. 


S  ¡milá . 


Los  j  tifio  s  ¡en 
fus  trabajos , 
mas  fe  acuer- 
dan de  Dios. 


lon.Z. 


m 


I 

s 

El 


■ 

K 
K 
E 
E 
K 

3 
I 

32 
83 
K 

K 

¡ 

I 
1 

1 


Pátf.3 


y  no  ds  fanños 
querer  "inda  ae 
tay  contenta,  y 
jb feguda  ,fw 
mgqlaík  tu- 

b*jQS  . 


P/2J.-4*. 


Almetes, 


4*»  DO.  TI.  DEL  ADVIENTO, 

anean  onicnonepechtequilili  innoTeorzm,  noTlajitocatzín,aij 
oquimohuelcaquiti  in  notzatziliz  ,  onechmocnelili ,  onechm< 
maquixtíli .  Auh  muehi  in  i  amatlahcuíloltzinSantl  Pablo }  1 
ca  teyollali  vtecuikono^an  occenca  yehuatl  inoquimuchihu 
!i  in  oncan  teilpiloyan  ,ca  yehuatl  in  tlapanahuiya  íníc  mahui 
tic , inic  tla^oth , inic  teyollali,  teyolquima  .  In  eintin  telpí 
puchtin ,  oncan  tletexcalco ,  tlecue^alloriclan  quimocuicayetl 
nehuilique  in  Dios ,  oncan  ye  quimocuicatílique ,  in  cenca  m 
huiztic  teocuicatl „  Bensdicite  omma  opera  "Dimiui Domino,  wc  .  I 
oncan  quincohuanotza  ,  quintlalhuiya ,  in  ixquichtin  itlach 
nualhuan,  in  quimoye&enehuilizque  ,  in  quimomahuizihta 
huizque .  Yece  ¿n  Tíalticpacayoeíehuiyanime ,  cenca  quinequ 
cenca  quelehuiya  ,  quimicokia  in  ma  muchipa  pafiiecan  ,  i 
ma  muchipa  yoíaahuixtiecan ,  yhuan  in  macayc  itla  tecoco ,  t< 
tolini ,  teyolcomoni  impan  huallauh  >  ímpan  temo  •  auh  in  il 
quac  patlínemih  quimotlacoyetlehuilia  in  Dios>auh  né  in  il 
quac  tequipachihui >  nentlamari,  c,an  ^otlahua  >  mocuetlaxohu; 
ahmo  quilnamtqui  >  yhuan  ahmo  ipan  moyclnonotza  in  imiem 
Jiloca ,  in  intlaocojiloca  .  Ca  in  techpa  mihtohua  .  Conftebitur  t 
bi  y  cum  henefeceris  ei .  q  .  n  .  ToTecuiyoe  ,  in  yehuatl  tlahtlac< 
huani ,  ca.mitzmocuititzinoz  ,  mitzmomachitocatzinoz  ,yhua 
mitzmocniuhátzinoz  ,  mitzmotb^otiliz,  inic  cenca  mitzmocet 
jnachiíiz  in  ihquacqualIi,yeclliycticmonemitiliz  rauhin  ti: 
ca  mo  pacca  jyocoxca  ,  in  tlacamo  qualli  ye&li  ye  tiemonemít 
lia  ,  cacahuiz  ,  cotoniz ,  yhuan  tlamiz  ,  tzonquicaz  in  necniul 
tlaliztli  ,  in  tlateoyeclenehualiztli  .  ín  tiChriftiano ,  macam 
tiuhquixíe  ,  ma  c,an  muchipa  xiemotlac  tili  in  toTecuiyo  Dio 
yhuan  macayc  xíquiicahua  in  ixquich  ¿tíachíhuahzin  ,  ínt! 
rnitzmomaquilia  cehuilíztli,pahtiliztli ,  yhuan  chicahualiztl 
pj£Hnemilizt!i ,  yhuan  in  ixquich  qualli  yefil  i  Tlalíícpác  necu 
íonolíi ,  netlamachtilli ,  xicmotlacottlt :  noihui  inda  mitzmoc< 
colizcuitüía ,  yhuan  mopan  quthualmihualia  ,  moteen  quimotl, 
liíiahueicocoliztli^n  occequi  neroliniliztli ,  tlaihíyohuiliztl 
in  ihquac  titonehuatiez  ,tichichinacatiez  ,  macamo  xiemolcí 
huili  >  ca  muchipa  yeÉHacotkJoni .  Ma  yuh  ye  in  moy olio  ca  ii 

tía  qu< 
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quemmanian  tcchmotlaihiyohuiltilia  ,  ye  neci  ca  techtno- 
;otilia,ca  quimonequiltia  inic  nican  Cenianahuac  ipampa 
amahcehuazque  in  todahtlacol .  Ma  ittctzincoximixcuhi  in 
nílo  Iob  in  quimihtalhuiya  .  Si  bona  fufeepimus  de  maná  Votr.ini:  lob .  z . 
U  cLiacm ,  ijiuire  non  fubjlincmus  ?  q .  n  .  Inda  qualli  ye&Ii ,  te- 
Stono  y  tetlamachrí  imn&zinco  otiecuique,  im2clzinco  oticce- 
[uc  in  Tlahtohuani  Dios :  auh  in  ahqualli  ahye&li ,  tleyea  in 
motiquihiyohuiznequi,  aluno  tice  íahtúznequi  ?  Auhinaxea  Admo\'es 
¡tíacopilhuane ,  ma  c^nno  yuli  xicchihuacan ,  ma  inttetzinco 
íiiocla  caucan ,  ximomachiotican  in  Sanftome  5  ccccca  yehua- 
n  in  Sane!  IoanBaptiila  .  Ca  in  ihquacteilpiloyan,  quauhcal- 

tonehualoya  ,  chic  hiña  tzaloya  >  yhuan  tolitiiloya  >  tlailiiyo- 
liltiloya ,  ca  qmmopaccaihiyohuiítiáya  in  ítonehuaíoca ,  in  i- 
ichinatzaloca ,  auh  inic  moyollalitzino  >  quimolnamiqoiJiaya 
imahuiztíachihualtzin  Teuíí  Tlahtohusnt  Dios  >  yhoan  iñ  te 
ñloyan  vmpa  quimocuitiaya  ,  quimcmachitccays  :  ca  in  to- 
icotemaquixticatzin  I E  S  V  C  H  R I ST  O  huelnelli  Dics  Ipií- 
in ,  in  yuh  oquimotcmachtili  in  vmpa  atoyateneo  Iordan ,.  in 
qiiac  muchklacatl  qmmahuiztiíiaya  ,  in  ihquac  muchitlaeatí 
úpaccacaquía  in  itlamahcehusliztemachtiitzin  — -w 

Iwmes  inYmaüis .  q  .  n .  In  Sana  loan  Baptiíía  teilpiloyan  G 

ltzacuhíicatca .  Tleimmachnnhtohua  ipan  fan&o  Euangelio,  Queeseftdyet- 
immach  anquicaqui  notlagopilhuaneí  Ca  ín  S.Ioan  Baptiíía  in  gran  Baptifta: 
racyuhcatzintli  in  indan  impiíliuíí  Tlpc  cihua,  ín  cenca  ma  ta  alabado  de 
nehua  ,  moteyotia  itlamahui^ollacatiliztiea ,  ín  cenca  mahtúz-  Xpo'.N.K  Ja 
c ,  cenca  maliuicoíoni  in  iqualnemilitzin ,  m  quimomahuicaí-  marauillofo  en 
uiya  Angelóme  :  (  de  cuya  fantlidad  o¡r  Trida  fe 'admiran  los  An¿e-  fu  nacimiemqy 
s  )inhuelititíatzin7lmeí  iteihtocatzí  Dics  ípiítzin  ,■  teilpiloyan  tan  ülujhe  en 
rilábalo ,  calaquilo ,  cen  caltzaquaio ,  onca  teteuhtzitzqlo  j  te-  Sanidad,  zyc. 
:uhtzicoIo>yhuacecateahuilc|.xti,temahuizpolo  tlaihiyohui-  Fuefto  e cárcel 
zdiic  quixt¿Ío,ic  micliío :  auh  in  yeoqchcotonaloc,  ca  níma  ye  aherrojado ,  y 
:irtitiloyeaxpeehco  oquihuaícuiq  in  itzontecotzin,.  yúhquín  encadenado? 
:yaouh,  yuhquí  tlahtla colina  ni ,  yuhqmma  teconioniani  (  como 
'baratador  )teacomanani  (ide)inic  ica  liuetzco,  ica  neahuiltilo  in 
ecohuanotzaloyájin  Hlmineapantlaxoya(  enhfiefla  defucuef¿ay 
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de  niteapantlac.a  ,  colgar  a  alguno, y  es  meiaphora  de  que  tfan  los  Te, 

cucanos ,  Viene  ¿kniteapanría^a  yecbar  en  el  agua  a  alguno ,  que  con  ej 

célétauantafiejla^y  regojo  de  fu  nacimiento)  y equene  in  cuitl; 

macehualli  cihuatontli  ¿  in  tlatlacollaelpaquini ,  in  motlahtlacc 

Yferetcontra  catzahuacaahuiltiani  Herodias ,  imac  cahualoc  in  itlacotzont 

rio ,  el  í>w/m,  contzin  :  auh  nc^yfor  el  contrario  )  in  Herodes ,  quimotlayelpa< 

|  y  fucío  Hero-  tía ,  quimotlamachtia  in  tlayelnenamiailiztli '",  in  tlayel  necihi 

des    -entrono     huatiiiztli ,  tlahtlacollaelpaquilizpan  .  In  Herodes ,  paftica,  m< 

con  ceptro+an  tlamachtitica  in  itlahtocayopan ,  ipetlapan  ,  ycpalpan ,  patlic 

(  magejlid^comie  pachiuhtka  in  oncantlaqualoyan,necohu3notzaloyan  ,quipa 

do,ybeuienIo  paquiltia  , quelíelquixtia  in  ichpuchtontli  inétotiliztica  ,  yc< 

Jplendidameteí  cjuitlayelmaliceuh ,  ye  oqiiícnopilhui  in  cenca  tetlayelá ,  in  ce 

ca  teicotlalti ',  in  cenca  temaniauhti-  itenahuatil ,  itlairlaniliz  i 

ínatzin  .  Aquin  mácamo  mí§aliui , aquíri  mácamo  cuécuechc, 

huihuiyoca  in  yuli  quicaquiin ,  cuix  ahmo  mehhuac  motetlat: 

tequililiani  in  Dios,  cuix  ahmo  melahiiac  inceceyaca  quim< 

Uo os  efyateys  cuepcayotililia  in  yuhea  itlachihual ,  inyuhea  i mahcehual f  M 

que  efta  es  la  camoycximomauhtican  notla^opilhuane  vmacamo  yc'xirm| 

f dice,  y  dicho-  huican  ,ca  huel  yehuatl  in  tonal ,  in  nemac ,  yhuanimÜhuil,  i 

fa  fuer  te  de  los  mácehual  in  qualnemiliceque ,  in  yecnemilíceque  ,  in  oc  nica 

buenos.,  padsf-  tlalticpac ,  in  can  onqut2tiquica  miec  netolinifizrli ,  tlaihiyohi 

csreneftatid*  liztli ,  nentlaniachiliztíí  quíhiyohuizque  ,  quiciahuizque  ,  in 

yorChrijloN.  vmp3  Ilhuicac  qutmotimalozque  , yhuan  qutmocuiltonozqui 

i^  ,  paragoxgr  quimotíamachtízque  in  cemíhcac  pahpaquiliznetlamachtill 

fe  enUotraco  Ca  ^an  nímanyuíiquímmachtopailhuiH  in  toTecuiyo  lefuXj 

el .  in  itlatnachtilhuan .  Amen  amen  Meo  "tohis ,  quia ploir&bitis -iZpfi 

bhisyos  ,  mundus  autem gaudebit :  Vos  aute  coMriflabimmi  2  fed  trijl 

loan.  16  ,        tía  Vefíra  "fertetur  in  gaudium  .  q  ,  n  .  Nelli  huelnelli  namech 

huíya, caá nchocazque  ,  yhuan  antlaocoyazque  :  auh  inCem 

mhuatlpahpaquiz,ahahuiyaz  moyollaiiz,auh  in  amehuanti 

ancentlaocoyezque  ,ancenchocazque :  can  in  amotíaocoyali 

fcgi  Sonños^f  pafipaqüiiiztliipan  mocuepaz .  Ye  ipampa  inyehuantin  Apo 

Ji  agMYdáuaP)  tolome  ,  yhuan  aclitp  yancuique  itlanelcocacahuan ,,  yhuan  itlí 

y  fe  garúan  co  quaatequiPnuan  C  H  KISTO,  cenca  oquipaccachixque  ,yhua 

Us  tribuUcides  oqüipaccaíemachique  innican  tlalticpac  netoliniliitli ,  tlaíniy 

huilizi 


AlvlbAL-li» 


SER.  II.   SOBRE   EL   MISMO   EVANG.      w 
¿liztli,  in  yuliquima  hucl  ixcoyan  inemac  in  iyeccenteutland  como  con  llenes 
imliz  Chriitianoyotl .  Cayuhquimihtalhuiya  inSand  Pablo,  proprios ,  juros 
emo  moueatur  intrihdaiionibus  nojlris .  Ipfienimfátis  quod  in  boc y  anejos  del 
tú  fumus  .  q  .  n .  Macayac  inolini ,  mocuecuetzo,  yhuan  ma-  ChriJíi^ií^Q^ 
rae  momocihui,  macayac  mácomana ,  yhuá  macayac  moyolih- 
co , motequipacho  in  ipan  ixquich  tonetoliniliz ,  totlaihiyo-  i.TheJf.  5  . 
iliz  :  yehicahuel  amehuatin  anquimati ,  ca  inin  huel  yehuatj 
impa  otitlaliloque ,  otixquetzaloque.  Ma  muchitlacatl  quima-  Sepa  el  Cbrif- 
,  ma  muchitlacatl  pachihui  in  iyollo ,  ca  intonehuiztli ,  chi-  tierno  ,  que  fa 
inaquiztli ,  netoliniliztli,  &c ,  itecli  otipohualoque  ,  yhuan  i-  llamamiento  es 
mpa  otinotzaloque  in  nican  Tlalticpac  .  Ca  c,anno  yehuatzin,  apadefeer  por 
uan  Sanct  Bernabé ,  yuh  quimmolhuilique  in  Chriítianome.  Cbrifto  N.ft. 
nfirmMtes  animas  difcipulorum ,  exortantesfr    "vtpermanhent  in 
¿,  cy  (¡uoniam per  multas  tribulationes  oportet  nos  intrare  in  Yegnu  ASI.  14» 
?/*.  q  .  n .  In  ihquac yequimmoyollochicahuilia  in  ixquichtin 
machtiltin  ,  yhuan  in  cenca  ye  quintlatlauhtia  inic  quicema- 
zque ',  yhuan  quicemmatizque ,  quicemixcahuizque  in  yecce- 
.nlaneltoquihztli >  oc  oquihualaxiltique  in  tlahtolli ,  oquihto- 
le .  Ipampa  ca  totechmonequi  in  tehuantin  inic  nepapan  ne- 
liniliztica  ticalaquizque  in  itlahtocachantzinco  Teutl-,  Tlah- 
huani  Dios .  Ma  huel  ye  pachihui  in  amoyollo  notlac,opilhua- 
:,  ca  yehuatl  in  innotzaíoca  in  itlaneltoc3cahuan  toTecuiyo  in 
iriítianome  >  ca  yehuatl  in  imilhuil ,  in  mahcehual ,  yhuan  in 
nal ,  in  nemacqualtin  yeclin  :in  yuh  huel  pañi ,  tlanezyan, 
ichipahuayan  quimotecaquitilia  in  toTecuiyo  I E  S  V  Chriílo, 
:chpa  motlahtoltia ,  quimihtalhuiya  .Si  cjuis  ipuh pop  me  ^enlre^  Luc .  p . 
iffgíí  femetipíum^z^  tollat  cruce  fuá  yuotidie,  ^r  fequai  me.q.ti.ln 
[n  norech  mixcuitiznequ^nechhualteputztocaznequ^ma  cana  Cadadiaty  >Jí 
aquiquechpanovyhua  ma  momuztlae  cácocui  in  tlamahcehua- 
:Cruz,in  tlaihiyohuiliz Cruz, yhuan  ma  nechhualteputztoca.  , 

cotqui  quirnikalhuiznequi .  In  ixquich  tonehuiztli ,  chichina 
iiztli,  yhuan  teneyeyecokilíitliytenepachihuiliztli  r  yhuan 
yaochihualiztli in  momuztlae  ipan  huallauh ,  ipan  temo  >  yhua 
>an  muchihua ,  ma  tlapaccaihiyohuiliztica  coquichhui  ,  yhua 
a  quipaccaihiyohui ,  ma  quiciahui ,  in  yuh  nehuatl  oniepaccai- 

Hlih  hiyohui 
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liiyohui .  Yehuatiin  in  innecuiltóno!  > iti  incentonal(*/fcco»¡ 
i^í?^  j  j  é^i  común  funte ,  o  Ttárft^J  de  tas  juftos  )  in  imilhuil  j 
maheehual  qualtin  yedin ,  ca  huel  tlatenquixtüiztica ,  tlam<: 
hualtztica oqutmonaiquizcaíenebuilr  inSac*  Pablo,  in oquim 
talhuí .  Qtnnes  qui  pie  Voíunt  Vtmre  m  Qhvijlo  féfu  ^erfecumnm  \ 
timtm .  q .  n  .  In  ixquichti'n  yeccemlateomariíiztica  \  yeccent 
teomahuiztililiztica  nemizneqm  icatzinco  ¡  ¿painpatzinco  roí 
cuiyo  IESV  CH KIST O, ma  quipaccaihiyohuican  in  hu 
tecocoliliztli  y  yíman  tetotoquilizcli ,  realtepeqmxtiliztli  in  i 
pan  mucliihuaz  >  in  impan  mocenyacatiz .  In  ammotequipacl 
hua  >  in  annentlamaü ,  in  cócoc  teopouliqui  anqoihiyohtriya, 
ancocoiib ,  in  antotoco  >  in  antelchihualo  >  in  antoliniío, 
ammococolma ,  ahhocooccentlamantliyc  ámmotojinía  J  aml. 
coxticate  vmacamoyc  xitíatlahüelcínhuacán  >  maca  mo  ye  xii 
tlahueípolocan  j  macan occenca ye ximocuiltonocan , ye  xin 
tlamachtican  jyliuanyc  xitlaoqutchliuka  ,  xitlapaccaihiyoíi 
can  >  ca  in  amonetoliniiiz :  in  amotlatMyohuiliz  ye  ncci>  ca  an 
cbmotla^otiliainDíos,  ca  amecnmoccinmacMtitzinoíiua  , 
ye  a  motee}*  ca  in  nezea ,  in  machio  in  itkcpírót ,  in  itlapq 
nalliuan ,  inyvih tíapaecaihiyohuiliztica  oríaoqutch^tiique.— 
*f  Au1a  intla  anquímatfznequi ,  ííeyca  y  tfey  pampa  yuh  quín 
nemitilJa  in  Dio? >  in  yuh  quÍmmoht!ato£Hl:ia  in  itíacoíiuan  j 
iye&lapepenalbuan  ?  maxiemocaquitican  ca  mtectlamantlr  i| 
pa .  Sf  Inte  centfamandi  y  ca  in  ixquich  tonehmztíi ,  chkh i 
qutztíi ,yhuan  netoliniíiztli  > daibiyohuiltztíí ,ca  íyeyecefo 
iiztlaeoloca  y  yhua n  inekica  y  ichtcahuaca  in  yeccenteotb  nel 
qtáriztíi  y  yhwn  yeceenteotíatlagotMiztlt .  ín  yuh  catqut  ffl 
fiokzinSan&  Pablo  yquimi}i£alntíiya.  Yribulaci&patiemhm  ops 
tur  y.  patienti*  WrfrfrÉkibmm .  q .  n .  In  ixquicli  tecoco ,  terof h 
fetoneuli  >  tecMchinatz ,  ybijan  cocóc  >  teopouhqm ,  chrcHic, 
£elquic5  caquiehiíma,  quklacatiíia  in  EÍapaccaihiyohmliztfí^ 
in  tlapaccailiiyonutíkíli  y  qukequipanouua  r  qirineltilia-  in 
yeyecoliztíi  y  yehiea  quiyeyecohua  r  qutztFa colma  tn  quena: 
iyolb .-,  in  quen^ml  i  anima  in  iztbco3b,,i«  íolínilby  tfaiKiyoIii 
¿h -  Ye  oncaano  ^uimiliíaíhuíja  ¿nycnaatl  tkmatiüi  fc  Tanq. 
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Ytm  in  formes  probauit  Ubi ,  cr  niuénit  eos  dignos  fe  .  q  .  n .  Ca 
toTecuiyo  Dios ,  tlctcxcalcooquiínmoycyecalhuiinychuantí 
laltin  yeftin,  in  macaban  coztic  teocuitlatI,yuhquimma  tepuz- 
tzaliztica  ,  yhuan  tcocuitlabuácayotica  oquimmctltyotili ,  o- 
iimmoniahuizc,otiIi ,  yliuan  huel  oquiínottili ,  ca  huel  ilhuil- 
lán  ,  imahcehualhuan  >  yhuan  itlac.omahuizycnihuan  .  Auh  in 
icnin  tonehuiztli  s  chichinaquiztli ,  ca  cenca  yecmelahuacayo- 
raquimonalquizcatenehuilia ,  yhuaquimodahtoltomiliainS. 
uguflin  .  Vomnus  Dei  efl  «liquxndo  Vt  fanus  Jls ,  aliquando  tt  En¿MAtyin  ¥f, 
\rotes .  Si  quando  fanus  es  >  dulas  efl  "voluntas  Dei ;  guando  autem  <e>  35. 
ota? » emir*  efl  no  es  retto  cor  de  -.  quia.  jíoh  K>is  Volúntale  mam  ad  Dei 
tigre  \>ohntatew  yfed  écomra .  q .  n  .  In  icialitzin ,  idanequilitzí 
eutl ,  Tlahtohuani  Dios ,  ca  yehuatl  inic  quemmaniantichica 
tótiez  >  tipa&iez  ,  quemmanian  timococoz  ,  ticocelizcuir ,  y- 
jan  ticocoxqui  tiez  :  intia  ihquac  tipa&inemi ,  inda  tichicahua 
nemi,caqudlh,yeaii,  yhuan  tepac ,  teyoilah  in  itlanequili- 
in  Dios :  auh  inda  titnococohua ,  ticocolizcui ,  ca  tecoco  ,  te-  ;  . 

ilini ,  tetoneuh  >  techichinatz  , yhuan  temoxtli ,  ehecatl  5  chi- 
íic  ,  tetelquic  in  icialitzin  toTecuiyo  Dios ,  caahmo  melahuac 
1  moyollo  y  ipampa  caahmo  ticnequi  inic  motlanequiliz  tíc- 
ela uhcahuicaz  ,  titila  melahualtiz  in  itechpa  icialitzin  ,  itlane- 
uilitzin  Teutl  Tlahtohuani  Dios,ca  c^n  icuepca  ticchihua> 
cnequi  in  toTecuiyo  Dios  quimoteputztoquilíz ,  quimocen- 
iizc3chihuiíiz  in  mocializ,  in  motlanequiliz  ,  in  mohuelmach. 
üh  inda  yeyuhqui  in ,  ye  neci  ca  in  netoliniliztli.,  ¿n  tlaihiyo- 
gilizdi  omitzycyrco  ,  yhuan  omitzizdaco , omitznemili  ,  in 
iix  huel  raoyollocopa ,  yhuan  mocentlanequiliztica ,  maní  ma- 
ca ricmorlacotilia  in  úac2Ú  toTecuiyo  Dios .  In  itechpa  in  ica- 
írxwá  ,in  imelahuaca  dahfolli  oquimoteneluiiJi  in  Santl  Pa- 
lo, oqui  mi  htalhui  .  Si  extra  difafinamcftit  :ergo¿duíteriej}ís,  lUbr.l), 
p  fil'u  .  Quihtoznequi  .  Intlacamo  anquipaccahiyohuiya  in 
plauajBpilfiayatzifi  Dios,in  iteixdamachtiayarzin  ,  in  iteiz- 
dtayatzin  ,  anca  arnichtacacoeone  ,ancaaLmoairidacopi]Iii.á. 
chica  in  yehuad  huelnelli  tepiícz-in  ,teconetih  ,  in  pilquíx- 
Icoiicd  >  ca  ¡vad  iyoHocaaxpa .,  t'u^ccaihi;c!;uíliztica  cerca 
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coquichhuizy  yhuan  quihiyohuÍz,quiciahuiz  in  itenonotzali 

itetlatzacuiltiliz  5  itetlaihiyohuiltiíiz ,  yhuá  iteizcáliliz  ittatzi 

Cagannoyuhqmmoneítilília  patino  yuh  quimochicahuilia 

yeccenteotlaneltoquiliztli .  Ipampain  quimíhtalhuiya  in  Sai 

Ptefat .  in  E-  Auguftin .  Surgunt  pocellce  flagni  buius  >  vides  malos  fiorere  y  bo, 

mar,  í  .  in  Pf.  laborare .  Tentath.efi yfluñus efl  .  Et  dicit anima  tm  y  o  Deus  > De 

*5«  -ip/a  efl  iuflitia  tm  %  ytmali  floreant ,  boni  laboretit  ?■  Dicis  Dea  I H, 

che  efl  iuflitiatua?  Et  Deus  tibi  rejpovdet  :  Heeccine  efl:  fides  t 

Hceccme  tibiar omiji yaut adbocQhnflknm  fa&Us es  > 'vt  in  f<ec 

.      florem  ?  q .  n  .  Iri  ixquich  i  ahtlatlacamamanitiliz ,  yhuan  in< 

liniliz ,  inecuecuetzoliz  inin  Cemanahuac  acaxitl ,  ca  moquet 

yhuan  mehuatiquetza  >  motonhuitzohua ,  moteponacohua  i 

tiquimitta  in  tehuatl ,  inic  yeíiuatitin  ahmo  quafrin  ,.  aluno  y 

tin  xotla ,  cueponi ,  yhuanxochipaqui ,  moxochiquimilohua 

QM*differen~:hmnm6úe$oúa  vmomahuizgotia  i  auh  né  in  yehuantin  quaít 

tes  las  fuertes  yedin  tlatequipanohua ,  motequichihualtia  /yhuan  cocoEzc 

de  los  k^oí,>mococohua,  yhuan  motolinia  >  tlaihiyohuiya  .  Izcatqui  inih 

malos.  teneyeyecoltiiiztli  vtenepachihuiliztli  [  yhuan  huet  ehcams 

cotí  yahtlatlacamamaniti!iztli  vyhuan  teatlanhuiliztli ?¡  teato 

liztli :  auh  quihtohua  in  moyolia  manima.  Iyoyahue  toTecuiy< 

Teutlé  >  Tlahtohuanié  Diofé  ?  Inin  anca  huel  yehuatl  in  me 

huac  moy  edetlatzontequilil  itzin  vinic  yehuantin  ahmoqual 

ahmo  yedin  padinemizque ,  chicahuatine mizque  :  auh  in  qt 

tin  yedin  tlatequipanozque ,  motequichiímaltizque  , yhuan 

nehuazque  >  chichinacazque  ?  Ca  ticmolhuilia  in  toTecuiyo! 

os .  Cuix  yeehuatlin  inmeíahuacmoyedlatzontequilitzin  pj 

in  Teutl  Tlahtohuani  Dios ;  mitzmonanquililia  >.mitzmoIhuil 

Cuix  yeehuatlin  in  moyeccenteotláneltoquiliz  ?  Inin  cuix  y 

huatl  in  onimitzcemihtalliui  >  cuix  nogo yehuatl ipampain  Í 

tiChriílianootimuchiuh,in  ic  nican  Tíálticpac  timocuiíton 

timotíamachtiz >  yhuantipadinemir  >  tichicahuatinemiz  ?  In 

qutchin,cayehuatzinoqmmihcuilhuiinSand AuguíKn  .  1 

t]acopilhuatie->.má  hüeí  xicmoyolíotkan  in  teutlahtolli  ■>  in  m 

Heh.  11  .,       tohua  .  luftus  ex  fide  Vmit  5  efl  autfides  Jperandarum  fubftai 

reru>?i)argumentumnM.aj>])aremMift^  q-.  n\  Yehíca  in  yehuatl  qu 
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iftli  iyollo,  inhuel  quimocenneltoquitia  Dios,ca  íiel  ycne- 
i  ,yc  moyollalia  >  ye  mohuapahua  in  yeccenteotlaneltoquiliz- 
:  auh  in  yeccenteotlaneltoquiliztli ,  ca  itctzon  j  ca  ipehpech, 
i  itzintiliz  j  yhuan  ixopctlayo,  itlalancayo  i  yhuan  itzintetzon- 
maloca  in  tlcyn  temachilo  in  qualli  yeclli  in  tiquicnopilhuizq, 
íuan  ineltililoca  ,imelahualocain  ixquichin  ayamo  neci ,  in 
ptli ;  in  petlaacalíi  inuchiuhtica ,  in  ayamo  huel  tixtelolotica 
^uitta.  Auh  huelnellicayehuatl  huel  melahuactlaneltocani  in  Contra  el  que 
achia  ,  yhuan  huel  quitem3chia  in  cemíhcac  neeuiltonolli  >  in  pone  fu  folié» 
■mihcac  nedamachtilli  in  quimmomaquiliz  toTécuiyo  itlaco<  dad.ygufloen 
jan:caahmoyehuatl  ompouhqui  $  ahmo  yehuatl  tlacotli  tía-  las  cofas  del 
útocani  in  aquin  ye  mocenyollaliznequi ,  yhuan  ye  pahpaqz-  mundo . 
jqui ,  ye  motlamachtiznequi  inixquich  axcan  nicancaTlal- 
epac  tepac  neeuiltonolli  >  nedamachtilli .  Auh  in  axcan notla-  El  jujlo  no  fe 
>pilhuane  >  huel  oncan  neci ,  huel  oncan  motta  \  ca  in  nelli  tía-  turbay  ni  altera 
ekocani,  in  huel  quimocenneltoquitia  toTécuiyo  Dios  ,  yhuá  conhs affliBio 
uimocentlacotilía >  ca  niman  ahmo  cenca  moyolihtlacohua,a-h-  nesdefaYüa. 
10  motequipachohua  ,  yhuan  ahmo  momoeihuiya  , ahmo  maco- 
tana  >  in  yca  ixquich  tlein  tecoco ,  tetolini  vtetoneuh  >  techi- 
binatz :  e^an  ye-occenca  ixto^otinemi ,  mihmatcanemi  >  mauh- 
memi  itechpa  in  ixquich  tlein  qualli  yettli  tepac  >  yhuan  te- 
ailtono ,  tetíamachti ,  yhuan  c,an  ye  momauhtia  ,  yhuan  quima  - 
hcapia  in  tleyn  Tlalticpac  neeuiltonolli ,  nedamachtilli  >in  i- 
an  huallauh ,  in  ipan  temo  > inic  ahmoquiniixcahualtiz  in  ix- 
uich  Ilhuicac  cemiheac  neeuiltonolli  ,  nedamachtilli .  O  notía- 
opilhuane  ,  cahuelnican  neci  inic  centlamantli  >ca  inyehüan 
in  qualtin  yetíin  ,  ca  tonehualo  ,  chichinatzalo ,  yhuan  tolrni- 
>  >tlaihiyohutltilo  in  nican  Tlalticpac  ¿n  nemilizpan  ,  can  ipa- 
ia  in  tyeyecolocá  in  inyeccenteoílaneítoquiliz .  íj"  Inic  onda-  Lo z  .permite 
lantli ,  in  toTécuiyo  Dios  quimmomacahuiíia  inic  tolinilozque  Dios  q  los  bue- 
[aihiyohuiltilozque  in  qualtin  ,  yeftin  \  ca  c,an  ipampa  inic  oc-  nos  fea  effligi- 
enca  pañi  quinextizque  ,  quipandacazque  in  idacopatio  ,  in  dos  para  prue- 
qualtilitzin  >  iyedilitzín .  Ca  in  quenin  yehuatl  tlatecqui ,  chai-  ua,y  manifefta 
fciuhpetlauhqui  .inquihuaícuihuel  macítica  >  motqukica  tía-  donde  fuVir- 
©tetí Diamante  yinhueíiyollopaehiuhtica  in  itechpa ícenqui-  tud^y  Valor, 
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cáliz ,  ícemaxiliz  ,  ca  huel  iyollocacopa  ,  yhuan  iyolpachihuifi 
tica(  fatiíffcho  )  yhuáiyollockicaliuaJizticaqaimacahua  inqu 
tehuizq,  qtzotzonaz  ica  tepuztlatehuiloni  Martillo :  ca  cano  y  u 
catzinrli  in  coTecuiyo ,  in  ixquicli  Tíalticpac  itlacotetzin ,  icfo 
chiuhtetzin,  in  qualtin  .,  ye&inrquimomacahuiIia,  yhuan  3 
quimomochilÍ3  ,ycquiínotepachilhuiya  in  ixquich  netolinili 
tli  y  tlaiíiiyohuiliztli ,  in  tonehuiztli ,  chichinaquiztli :  yehi< 
huel  iyollotzin  pachiuhtica,  inic  ahmo  huel  oncan  tlapaniz ,  al 
mohuel  oncan  ihtlacahuiz  in  inneyolchichüiliz  >  ca  canye  oco 
ca  oncan  ncciz ,  yhuan  panhuetziz  in  icenquicaliz ,  ice  maxili 
in  iquakilítzin  ,  iyedilitzin  .  Ca  izcatqui  in  tlac.ochalchiuhte 
in  itechpa  omatlahtolti  in  yehuatzin  Propheta  Amos  ,inyi 
catqui  itlacuepalLz,inetecpantin  ommatla&in yefteotlahtoici 
panijquimihtaLhuiya.  Xiímallacliiecan ,  xihuallamahuicoca 
inic  anquimahui^ozque  ,  ca  in  toTecuiyo  Dios  ipan  mihquili 
ticac ,  ipan  moquettzinoticac  in  yaotenamitl  ,  tlacochalchiul 
teyo  ,  motquitica  Diamante  vyhuan  huel  inoh matea  ima&zin< 
cain  tlacochalchiuhtetl  Diamante .  Aun  in  Sátt  Híeronymo  n 
can  quimihtalhuiya  .  Ca  in  yehuatl  tlacochaíchiuhtetl  Diamai 
te  vin  imaclzinco  ca  TeutI  Tlahtohuani  Dios ,  ye  mocaqui  in  3 
huatl  qualnemilice  >  ye&íachihuale  ,yhuanyecyollochipahua< 
yccyoílomelahuac:  yhuan  occenca  yehuantin  impan  mocaqi 
ín  qualtilizchicahuaque  Apoítoíome  .  Auh  in  tehuatl  nican  xi 
mbyolloti  inquenin  in  techpain  tlac/xhalchiuhteme,ahrno$l 
tohua ,  ca  topeo ,  peibacalcoquimmopielitihuitz  in  loTecuiy 
Dios,quinimotla^oitquilitihuitz  ,  ahmono  teocuirlapetlaacak 
ótlaíiloque  ,  ahnogo  otládloque  ^ca  can  ima&zincocate  in  toTí 
cutyo  y  yuhquimmaaca  imacpalyolíocoyetihuitz  , yhuan  in  m¿ 
quintlatíaztirmitz ,  quimmopepetohtúfihuitz  inic  tehuilozqui 
tzotzonalozque  :  inic  huel  oncan  ncciz  in  tla^opatio  ,  yhua 
muchirlacatl  quimoyeftenehuiliz  ^quimohuecapanilhuiz  initc 
tecayotzin toTecuiyo,  inyuh  axcan  muchitljcatl  quimahuic/ 
hua  ,  muchitlacatl  quimahuiztilia  in  iqliicahualitzin  in  Sar.ft  Ií 
Baprifla  ,  in  niraan  ahtle  ye  pcuetbxiuh  ,  oc,orlaLusc  in  iyoll 
tzinin  oncan  teilpiloyan  ,  quauneako  ,  yhuan  tetepuzmecayí 
.    .  tüovaí 
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ovan,  <;an  iihuiceoncan  oquimocuiti ,  oncan  oquimcmachi- 
các  ,  ca  in  toTecuiyo  1ESV  CH  RIS  T  O  ,  huelnelíi  Dios, 
lelnelli  Temaquixtiani  in  cliieloya  ,  in  quiínmomaquixtilico 
lahicpac  tlaca  .  No  yhuan  ma  ipan  ximoyolnonotzacan  in  in« 
;miliz  ,  yhuan  in  intzonquic.aliz  in  ixquichtin  San&ome  ,  in 
inca  oqutmmotlac/xili  toTecuiyo  Dios ,  auh  oncan  pachiluiiz 
lamoyollo  notlagopilhuane ,  oncan  anquittazque  in  quenin 
i  nemiliz  macitica  ,  motquitica  choquiztli  >  ixayotI,cocoIlr, 
lelli :  ca  in  ixquichtin  oquimmoyeyecalhui  >  ahmo  gan  tíapo 
jalli  in  nepapantetlaihiyohuiltiliztíi ,  in  ahnoc/)  occcqui  nepa- 
m  chichinaquiztli,  yhuan  netoliniliztli ,  tlaihiyohuiliztlt .  fci 
quichtintn  ca  muchintin  cenca  oquimmotlacotili  in  toTecui- 
)Dios,ahm3  tecahualÍ2tlamatiliztica,yece  cenca  nepapan, 
iecT-lamindi  ye  oquhnmotoliniliznec,  ye  oqmmmotlaihiyo- 
jiltiliznec  in  ntcan  Tlalticpac  .  <[  Inic  etlamantli,  izcarqui  in 
icuhca  ,  itzintica  y  yhuan  inelhuayo  in  nican  Tíaíticpac  in  to- 
íhuiz  ,  in  chichinaquiz  in  qualtin  yectin  ,  ca  huelyehuatí  in 
eccenquizcatetla^oílalitiin ,  yhuan  iyeccenqinzcatepalehuiíi- 
in  Teutl  ,Tlahtó!iu3niDios ,  inre  quimmotiacotilia,  yhuan 
limrciopielia  ,quimraomaí!ruiKa.  Aun  inic  ayackechpain  mo 
íltzotzonaz  ,  ayac  omeyolíohuaz  ,  ma  ítech  tiquiítacan  in  teo- 
ahcuilolfi ,  in  yehuatzin  qualnemiíice ,  yecnemilice  in  Sánelo 
hobtas  tu  thquac  ixpopoyot  ,niman  yequimotlahtolcaquitia 
i  Ángel  aanft  Raphaeí,  quimolhuííia  .Quiaocceptus  eras  Deo, 
•cejp  fn-t  frr  iematió  prahrette .  Quihtozneqat .  Ye h tea  cenca 
cmopahpaqmlciliaya ,  ttcmoycchudlaniachníiaya  in  toTccut- 
3  Dios,  cenca  omonec  inic  teye yeco! iztíi  mitzmoyeyecoltiz* 
fiuan  mitziztlacoz ,  mkzmopachthuiz .  Ca  yuli  quimihralhni- 
i  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I S  T  O .  Dko  Yabrs  ameis  meis: 
Re  timare  eos  tfitr  corpuf  wáiunt .  Quihtozneqíii  .  Ca  name- 
ñlhutya  noenihuane  :  ma  anqmmimacaztín ,  ma  inhuiepa 
nnrauheaconeclin  in  yehuantm  can  iyo  quimicTra ,  c,an  iyo 
atpoctlantiíia  in  tenacaya,ca  in  teyolia  reanima  nírnan  ah.- 
Bftueí  qutmiftizque-  ^ahuel qutpoclíantílízque .  Ca  qofmotoca- 
itili  tyecílagomaimizicnihiPjin  yehuátmquímccohuancdiiliav 
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inicquinoquiz^queimezco  inda  pallo  ,inic  miquizque  in  ipai 
pamelahuacye&latzontequiliztli ,  yhuan  in  inecuitilocatzin , 
tlanekililocatzin  .  Auh  inic  quimmotocayotilia ,  inic  quimón, 
chilia ,  in  jcniuhtzítzíhiBan ,  yehica  inyehuatl  ccca  huey  ichic 
huacanezca  ,  yhuan  íchicahuacaihtoloca >  ichicahuacatenehu 
Joca,yhuá  ichicaímacaneltil  iloca  in  yecmahuiznecniuhtlaliztl] 
yhuan  yeccenteutladacotlalizdi .  Auh  inic  huel  pachihuiz  in 
ínoyollo  jcain  netolinií iztli  ^  tlaikiyoEuiliztli ,  tetl  ,  quahuii 
coló  tzitzicaztli  5  huel  inezca ,  imachio  in  iteriacotlalitzin  Dio 
in  huel  iteycnelilitzin :  maxicmoyollotican ,  maxicyehuacaqii 
can  in  cetlacadahtlaneltexrani  vcan  ye  huey  riamatiniidahtc 
itoca  Séneca  ,  in  quihcuilo ,  quihto  .  Nihil  eo  infelicius ,  cui  nú 
euenit  aduerfum,  jirgumentum  eftó  Deoillum  contemni ,  3?r  imbelle 
&>  ignauum  .  Ignominiam  iudkat  gladiator  cum  imhslle  componi .  S( 
enim  fine  gloria  Vwci ,  qui  fine  fericulo  Mncitur :  ídem  faat  Dei  j>r 
túdentia ,  Fortifiimum  quemque  aggreditur ^aduerfus <quem  fuam^i 
inteníat ,  Ignem  experiebatur  in  Mutio  ¡paupertatem  in  Fabricio ,  ex 
iiumin  Rutiíio  j  tormenta  in  Keguto ,  Ttenenum  inSocrate  ,  mortem  . 
Catone .  q ,  n .  Ca  c,an  niman  ande  huel  yuhqui  ye  motolinia  y< 
noria  cari ,  ahde  huel  yuhqui  ye  icentlahueliltini-,  in  aquin  nin 
ahtle  teepeo ,  tetolini  >  ahtle  tetoneuh ,  techichinatz ,  ahde  c 
ebe  teopouhqui >  ahde  temoxdi  ehecad  ipan  huallauh ,  ipan  i 
jno ,  yhuan  ipan  muchihua  .  Yehica  ca  huel  ichicahuacanezc 
yhuan  khkahuacacaquiztíca ,  ichicahuacamelahuaea  inic  id 
telchihualtzin  toTecuiyo  Dios ,  in  mácagan  ahmo  ipaclzin ,  al 
mo  ihuelmatzin ,  yhuan ^an  ilatziuhqui }  cutdananaca ,  ahmo 
el ,  ahile  huel  ay ,  ahtle  huel  quichihua ,  yhuan  ahtle  íhueli ,  al 
íle  inecoca,  Ca  in  yehuatítemaíztlacohuani ,  tetepuzmaequáh 
yaní ,  c^an  yuh  quitzontequi  iahuiíquixtiloca  ,  imahutzpololoi 
inic  acá  itloc  momaiztlacoz  in  c,an  tlatziuhqui  ,  in  ahmo  chic 
Jauac  .  Yehica  huel  quimati ,  ca  niman  ahtle  imahuizco^yhuí 
ahtle  itenyo ,  ahtle  itoca  ,in  aquin  ahmo ohuitüiztica  ,  ahmo ' 
cococayotica  >  yhuan  ahmo  chicahualizticapanahuilo  .  Ca  9a: 
no  yehuad  in  quimuchihutlia  in  iteycnoittaützin ,  itetkocoli 
tzin  ,  yhuan  hueca  itedachtalilitzin  Teud  ,TlahtoÍiuáni ,  Dic 
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i  cenquizcachicahuac  itlan  aquí ,  quixnamiqui ,  quimotequi- 
i  in  aquin  huel  quicemitta  ,  in  iccnhuic  quitlachieltia  in  ichi- 
hualiz  in  aquin  ihuicpa  mochicahua  .  Inin  ca  muchi  yehuatl 
lihtohua  in  c,an  tlapic  tlateotocani  ,  in  c,an  nen  inoteotiani. 
ce  in  ixquichin  caaoftle  centlamantli  ixtlauhca  ,  aottle  cctla-  Y  eflojin  ejpe* 
ítli  icucpca  in  nía  huey  tlacnopilhuiliztli ,  in  ma  huey  netla-  ranfa  de  Vida 
ichtiliztli ,  in  mácamocjí  ye  achito ,  tepito  nepohualiztontli,  eterna  ,  anal  la 
chachamahualiztotli ,  <^a  momattica ,  motquitica  tkmiliztli ,  cfyera  el  jufto 
>qui$aliztli>yliuá  polihuiliztli .  Auh  in  axca  notla^opilhuane,  que  lleua  co  ¡>x 
tehuánti&emachiaincemihcacyoliliztli,  cemihcac  nemiliz-  ciencia  los  tra- 
,in  ayc  tlamiz,in  ayc  cahuiz,ayc  tzoquic,az  in  ticneltoca,  yhuá  bajos  defta  "vi* 
ti&emachia  :quenoque  cenca  totechmonequi  in  ticpaccace-  da. 
que  ,  in  ticmaícochozque  ,  ticnahuatequizque  in  itetzin  iqua-  Ad  mores  . 
tzin  Dios,  initetlaihiyohuiltiayatzin.,  in  iteiztlacohuayatzin, 
uan  in  itetla^otlayatzin  i  4[  Inic  nauhtlamantli ,  quimoneq.1-  Lo  4  .  fara  <*• 
in  Dios  in  tolinilozque ,  tlaihiyohuihilozque  ,  yhuan  quen-  crecenUmiemo 
ihualozque  in  idacohuan  in  qualtin  ye&in  nican  Tlakicpnc,  de  mérito  eefla 
impa  inic  occenca  hueiyaz  ,  occenca  mánaz  ,  tlapihuiyaz  in  \>idayy  degb- 
lacnopilhuiliz,  in  intlamahcehualiz  nican  Tlalticpac  ,  auh  in  ria  en  la  otra» 
tepan  in  occecni  nemohuayan  in  vmpa  Ilhuicac ,  c;anno  qui- 
altoquiliz  in  cenquizcamahuiztic  ,  cenquizcatecuiltono  tlah- 
:atlaxtlahuilli  y  tlahtocanema&H .  Yuhca  itlahtohzin  in  toTe» 
ivo .  Beati eflis  quum  perfequuti  Vos  fuerint  homines  ,  <&  dixe-  Mattb .  J. 
t omnc  malwrt aduerfitm  Vos , mentientes  propter me.q.n.  Ca an- 
Macetnicnopílhuiyani  ,  anye&lamahcehuani  in  amehuantin, 
ihquac  cenca  amechcocolizque  ,  amechtlayeítelchihuazque, 
Lian  cenca  3mechtótocazque ,  in  huel  amechaltepequixtizque 
m  tahuac  daca  5  yhuan  amohuicpa  ,  amotechpa  muchiahmo 
al!t,ahmoye&li  quihtozque  ,  quitenehuazque  ,  inic  a  moca 
monotzazque ,  in  c,an  nopampa  iztlacatizque .  Auh  niman  co- 
juiLia .  Gaud-te  w  exultate  quoniam  merces  Ve  jira  copo f a  eft  in 
ís.  q  .  n  Xipahpaquican  ,  xahahuiyacán ,  yhuan  ximoyolía- 
an  ,  yehica  in  amotlaxrlahuilnemac  ,  in  amonetlauhtünemac  , 
ixachi  muchiuhticá  ,  yhuan  nnequixtíca  >  motlapehuitica,  y- 
an  pepexontica  in  Iihulcatl  ihtic  .  Ma  fm  ye  in  amovollo  no-  Satisfazos  de 
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tlagopilbuane ,  ca  'm  yebuatl  ¿n  cenqiiizcayecCbriiHanoyotUI 
m )  c,an  yeiyo  inic  necahualab  ¿  yhuan  tlalcahuilo  in  ixquich  ¡ 
mi  qualii ,  aluno  yetlli ,  ybuan  inic  cbibuaIo>  nene  mil  iztiloqu 
Ili  yectii  íca^aníioyehuatlinic  oqmcbbuib ,  yhuan  paccaifc 
yoaub,yccianrnicobtfi  in  ixqaicbtieinahmo  qualii.ahtr 
yedli  v  tecoco ,  tetoiini ,  tetoneub ,  techicbinatz  ,  yhuan  coco 
teopoubq  ú  >  cbicbic ,  tetelquic  > ybuan  temoxtli  y ebecatf ,  tet 
lini cocoliztti .  Ycipatnpa  tecbm>neh<iijchrilia  tn  toTecuiy 
Iti  p.itimtu  y>?lr¿ip&fíiíeb!ti!  wmzs  teftrxr.  q .  n  .  Nefli amotlap; 
caihiyofiuiliztica  ^ybuan  tíaoquicíabrtikztica  >amotIacíahuiliz' 
ca  an  imnaxcatizque ^anquimoilatquitizque ,  ybuan  anquim 
tecbtizque  in  amanimi  amoyolia .  Auhoccecniquiinihtalhuiy 
A  dichas  IotmiBvtifta  t>fc¡,  me  regnuaje'orvt  *mfathuitfst'  riolei 
YApium  Ulud .  q  .  n  *  Inoc  inemiantzinco,  inoc  imaúantim 
Sanci  loan  Baptiíla  >  'm  ixquichcabuití  oc  axcan  nsroohua  chi 
hualiztica  >  nehuapakiaKztica  >  buey  tlamabcebualiztica  ycn 
pilbuilo y,  mahcehualo  in líhuicaíl  *aub  c^n  yehuanttn  quia 
caci  >  yhuan  quicaopilhuiya  >  quimahcehua  'm  aquique ,  chic 
huaqaeytkhpaltique.  Yuhquimma  quimihtalhutznequi  .  In 
yuh  ninonacayoti ,  in  huel  yehuatzin  Sanel  íoanRaptifta  ac 
huel  achtooquimoyeyecaíhut  > yhua ñoqui rootequipanuT.ut  > 
quimocuidahuitzino  > yhuan  oquimihiyohuiki ,  'oqutmociahu 
ti  in  ne pj pantla mabcebualiztequid ,  tlatbiyobut! iztequi ti  in  ( 
Tíaíticpac  inetnilizpantzinco ,  ybuan  ca  can  qt^cbcotonalo  in 
momiqnilia .  Mabneíyc  pacbthui  itiainoyolio  notía^opilhuan 
cain  ixquicbotetíaibiyobuikiliztli,  tetonebualiztíi  ^Scc  .  es» 
moyebuatl  itecbpobui  in  itetíaquaiAnotzayaízin  Dios  y$<mc 
cenca  ye  itzin  T  ipetjbca  in  torlahtocamabuiztililoca ,  yhuan  t 
yeccenqmzcatlamacbtiJoca.  Ye  oncan  cfjimibtatbuiya  in  San 
Cbrifoílomo ..  Volens  Deus  bomnem  glorificare  y  tentut  illim  ynm ' 
eum  iud¡cb(  id?¡h ,  (enere  j/wc  fackt  yfe&nefme  cawfugjlonficet .  < 
n  In toTecuiyo Dios,  in  ¿h-quacyequiínonequiItiainicquifn¡ 
maliuktililiz  rybua  q^iaiocenquizca^vecbíieilamaclitiliz  in  Tía 
tiepac  tlacacl  vquifnoyeyecokitzinobua>.qiuiíiiozífacalbaiya  ( 
WHSítmid  yfó.  niteiztlacobiia  y^tomr  ) ^^abmomjna  ipampa>  tetl 
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ontequililiztli ,  tccccolilÍ2tli ,  tccemixnahuatiHztli ,  ahmo  co- 
jllotica  ,  ahmo  tlahuellotica  :  ca  c,an  ipampa  inic  alimonan  nen 
imoc.an  tlapic  motleyotiz ,  momahuizcotiz ,  yhuan  mopacca- 
'ftlamachtiz  :c,an  ipampa  inic  no  tifíccuit]al:,uÍ2que  ,  ylman 
itcquipanozque ,  tierna  i  uizmatizque  intotlahtccamahuÍ2tilo- 
,  toccnquÍ2cayeftlamachtiloca  ,  in  niman  ahtle  Tlalticpac  tía- 
yeliztl^tlacanemiliztli  itech  emonenehuili ,  yhuan  cquina- 
k  ,  oquimopaniti ,  cquimopohti .  Yehica  in  TeutlTlahrohua   Smile  del  par 
Dios  itetlacotlalitzin  ,  itech  monenehuilia  in  tettatzin  itetla-  iré  'tifo  ama  ai 
•tlaltz ,  afamo  itech  monenehuilia  in  itetlacotlaliz  in  teñan  .  Ca  k  oi y  le  pUmk 
i  tettatzin  cenca  quinequilia  ^quelehuilia  in  ipiltzin  ,  yhuan  eoojasardiiaU 
nca  quicocoltia  •>  quicuitlahuiltia  ,  yhuan  cenca  quitequitia  , 
;ca  quichihuallani  in  Tlpc  tktecjparcliitequitl  .,  elimic  JfzíH, 
littitia  >  quimachtia  :  ahnoco  yacpa  nécalihuayan  quiquixtia , 
ioc  quihua  ,  yaoc  quite initia  ,  quiteiximachtia  :  ahnoco  pech- 
cayotl ,  oztomecayotl  quimachtia  ,  quittitia  ,  ca  quinhuieakia, 
itech  quipilohua  , yhuan  in  mac  quicahua  in  pochteca ,  aexo- 
ca  ,oztomeca,  inaltepetl  ipantlanenemitianijtlacuepanirah 
^otlamatilizmachoyan  ,  yhuan  tlahcuilolntmachtiloyan  tetlá 
íicalaquia  >  vmpa  yecen  quitlalia  ,  inic  huel  quitemoz ,  quix- 
íxtiz ,  yhuan  quicnopilhuíz  ,quimahcehuaz  in  ixquich  teyotl, 
ahuÍ2Cotl  j  tocaitl ,  ahnoco  axcaitl ,  tlatquitl ,  yhuan  necuilto- 
dIIí  ,  netlamachtilli ,  in  ixquich  Tlalticpacayotl .  Auh  yece  in 
¡huatl  tenannin ,  in  iconeuh  ca  can  muchipa  quinequilia , 
jelehuilía  inic  muchípa  icha  ,  icalihtic  ehuatiez ,  y¡  uá  inic  mu 
lipa  ca  itlan  paclinemiz ,  itlan  chicahuannemiz  ,  inic  ahmo  co 
)lizcuiz  ,  niman  ahmoquicocollani ,  can  quicihuaizcaltizreq. 
o yhuá  in  yehuatl  quachic  >  yaoteqfaua,  in  vmpa  yaotlalpa  yao  El  Caj?ha  tale 
3pialoyá  q.mihua  ,  caahmo  c,a  acame  mauhcayolloq ,  cd  can  ye    rofo  para  los  ca 
uátin  in  ecca  chicahuaq  >  tlapaltiq ,  yhuá  matkíhuatiq.cotztlcí  ■  jos  dehówapf 
uariq.ihuá  itlacoicnihuá  k  carnal  uaiia  ,  intech  ocahua, )  huan  coge  lo  mas  "va 
nruÍ!Íahuiltia,qncoceltiain  ixquich  tleinchui  ,etic,  yhuan  lerofos  folia* 
jiicahuac  tlaquahuac ,  in  occeca  yaoflcipepenalt^yaotlacca  xtií   dos  . 
:  ihuá  in  aquiq  occeca  quíyolchuazn< ?q ,  Guívelacoamnea;  ,  in 
:ccca  quís  olchicaiiaazne^,  ca  v¡^c  q  mi!:uá,  yaoc  quiíiquixria, 
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yhua  necaühuayá  quixnexti^quimeittitia  in  yohuallapieliztú 
yaotenepachihuiliztica,  yhuan  quimixnamiquizque ,  quinya 
chihuazque  teyaohuan  \  yhuan  in  huel  quittazque ,  quiyeyeco 
que ,  yhuan  quinemilizque ,  quinepantlaiítazque  [  quimelauh 
ittazque,  yhuan  quicocotonazque > quitzatzaquazque  in  oht 
yhuan  inic  cana  quitlalchitlacazque ,  quitlanitlagazque ,  yhu. 
quinahualchihuazque  ,  quinahuallalizque  ida  yaocalli ,  yaoter 
mitUinnepalehuiliztl^nenehmachyotiliztli  ryequene  inic  y 
huantin  imixco  ehuazque ,  imixco  imicpac  nemizque ,  yhu; 
quimixnamiquizque  ,  quinnecuepaltizque  inhuel  yehuantin  i 
ca  chicahuaque  ,  tlahpaitiqueiíiyaoquizcahuan  >  in  tecocolic 
huan  ,  in  teyaochiuhcahuan  .  Auh  in  yehuantin  ixquichtinii 
in  yuh  hualquica  yaoc  v  ca  niman  ayaque  cerne  quihtohua  j 
c.an  nechcocolia  in  tlahíohuani ,  cacan  cocollotica ,  tlahuello 
caoneehohuicanaqui  in  quachic ,  yaotequihua ,  yaotlacatccu 
tli :  in  tlacamoc.an  yehuatl  achi  huellatziuhqui ,  inahmoi  el, 
ahtle  ihueli,  ahtle  inecoca  >yhuan  in .ahmahuePmihcalini  >  a 
mo  huel'yaotini  >yhuan  in  acayaoixmamauhqui ,  in  ahmo  hu< 
nelli  yaoquizqui .  Auh  né  in  aquinixcoca  yaoyotl ,  in  ccca  cí 
cahuac  tlahpaltic  yaoquizqui ,  yhuan  huelnelli  itlacomahuizto 
yaoquizqui ,  ca  can  yuh  quihtohua .  Ca  qualli  y  ecll  i  ye  oneclitl 
tzontequili ,  ye  onechtlatlalili  >  qualJí  ye&Iiyc  notechpa  otlat 
tecoc  ,  otiateepan  in tlahtohuasiLyaotiacatecuhtli :  ca  huel  qi 
nextia  ,  yhuan  qukektitia , qukeixpantia ,  inic  qualíi yelHi  ú 
naachiliz ,  yhuan  idalnamiquiiiz  ,  ineyolnonotzahz  itech  ca  ¡  i 
notechpa  quipia  >  ca  onechquallanequili ,  onechquailadehut 
yhuan  quallj  yeeHi  ye  hueca  oquitlacbieli  in  notenyo ,  notóc 
notleyo >  nomahuizco .  Ca  ^annoyuhquimuchihuilia  intoT 
cuiyo  Dios  totechpa  in  tehuantin  Tlakicpac  titlaca ,  ca  in  occ 
ca  qualtin ,  inoccenca  ye&in  ,  in  huel  muchicahua  >  in  huel  a 
tlahpakilia  inipan  itiayecoltilocatzin  ,  ca  quimmohuicanaqu 
lia  ,yhuanquimmomacahuilia  (permite) inic  tlaihiyohuiküoa 
tonehualozque  ,.  chich im tzalozque ,  inicoccenca  tenyohuazqi 
mahmzcphuazque  in  nicany3opan .  Ca  nelli  yaoyotl  >  nécalili 
tli  in  Tlakicpac  tonemiliz^n  yuh  quimihtalhmya  Sánelo  id 
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lilitia  efl  Yitahomuin  fujpet  terral.  Yhuan  ca timudiirttinnei- 
niliztica >  yolpatzmiquiliztica ,  y huan  tonehuiztica  ,  chichina 
iztica  ,  Tlakicpac  titotóca  >  titotlalohua  .  Ipampain  cenca  to- 
;hmonequi  in  tehuantin  inic  titicalizque  >  tiyaotizque  ,  tito- 
ochichihuazque  in  itepalehuilizticatzinco  ,  yliuan  iteizcali  - 
ticatzinco  toTecuiyo  Dios ,  in  ihuiepa  ixquich  ahmo  qualli, 
mo  ye&li ,  tecoco ,  tetolini ,  tetoneuh  >  techichinatz  .  Ñon  co- 
U'murnijt  <¡ui  legitime  certauerit.  q.n.  Yehica  ca  niman  ayac 
icltlalitocatlaliloz ,  in  tlacamo^anyehuatlinaquin  qualli  yec 
ye  mihcaliz  ,  yaotiz  .  O  notlacopilhuane  ,  ipampa  in  inauh- 
manixtiin ,  yhuan  occequi  miecllamantli  quimocahuilia  in 
ios,  inic  tolinilozque  in  itlacohuan ,  in  iyettlapepenalhuan. 
:1  achaca  quihtoz  ,  notlacottatzine  ca  qualli  in  ticmihtalhuiya, 
melaliuac  inic  timotlahtoltia  ,  c^n  ye  ahmo  huel  tiquihiyohui 
,  ahtonéhua ,  ahtontaci ,  acemo  toconyecohua  in  izquitlama- 
tetoliniliztli ,  tetoneuh  >  techichinatz  in  topan  muchihua,in 
pan  milacatzohua>in  tlacalaquillijin  totolin  ,  in  c,acatl ,  in 
huatequitl ,  yhuan  occequi  mie&lamantli  in  ahmo  huel  inopo- 
laz  >  in  ahmo  huel  motenehuaz  ye  ahyecoliztli ,  ahehualiztli  ti 
nehualo ,  tichichínatzalo .  Tlaxicmocaquitican  notlacopühua- 
ijincendamandi  inahmoohui,in  ahmo  etic  ,  auh  in  huel- 
illi  huel  ipahyo  >  iceuhea  in  ixquich  ainonetoliniliz  ,  in  amo- 
lichinaquiliz .  Ma  xiemocuitlahuican,  ma  ixquich  amotlahpal- 
in  ye  xicmonemiíiztican  in  Diositenahuatiltzin  ,  in  nemohua 
ni ,  in  nemaquixtüoni ,  yhuan  ma  huel  xiccenteíchihuacan 
tlahtlacolli ,  occenca  yehuatí  in  temicliani ,  ma  ixpampa  xe- 
lacan ,  ma  xicnehquanilican :  yequene  ma  cenca  xicmocuitla- 
jicaninanquipiazque  iteoteye&iayatzin ,  iteotequaltiayatzin 
iosan  Gracia  ,  cice  in  ixquich  in  amonetoliniliz  ,  amotlacia- 
jiliz  j  ma  ixpantzinco  xicmchuenchihuilicanin  Dios ,  ma  xic- 
iccacelican  ;ma  ye  ximoyollalican  ,  ma  ye  ximocuiltonocah, 
imotlamachtican  :  ca  intlayuhanquichihuazque,  huelnelli  na 
lechilhuiya ,  huenelli  namechnoneltililta  ca  amotlantzinco  mo 
ítztiez  in  Tloque  Nahuaque  >  in  amechmoyollaliliz  ,  in  amech 
lochicahuiliz  ,  yhuan  amechmotlaoqúichhuiltiliz .  Teutlahtol- 
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pan  mihtohua  .  Ca  in  toTecuiyo  Dios,  oncan  oquimottítitzíi 
inMoyfenquauhhuitztecolIa,¿n  cenca  dada  in  quauhhuitzt 
colli,  c,an  ahmotecuinia  ,  ahmoxotlaya  .  Auh  inin  ca  ye  ocjfc 
monezcayotilitzino  >  ca  c,anno  ihui  in  imacehualhuan  Dios  in  3 
raellaca ,  in  ahmo  $an  quenin  pololoya  >  alimonan  quenin  tcqi 
chihualtiloya  vmpa  jEgypto ,  in  miec  xihuitl  ,tel  inic  ahmo< 
ca  quincoco ,  ahmocenca  quintolini ,  ahmo  cenca  quinciahuil 
in  tecoco ,  tetolini ,  ipampa  ca  intlan  me  yjtztica  in  Dios  .  Ai 
ínin  ca  c^nno  yuhqui  intehuatl>inda  modan  moyetzdca  Di< 
iteotequakiayatzin  ,  íteoteye&iayatzin  ,  in  ixquích  tctl ,  qu 
huid ,  in  cococ  ¡  teopouhqui,  in  mayuhqui  tletl,  ahquen  mitzcl 
huaz ,  ahquen  tiematiz ,  c,an  ye  cenca  ye  timoyollaliz  ¡  ye  tid; 
teomariz ,  ye  teoyotica  timozcaltíz ,  yhuan  ye  timahuiztiz  ixpa 
tzincoin  Dios .  Ma  moclacauh ,  ma  momachiouh  muchihua  i 
Sanft  loan  Baptifta  ,  in  cenca  pafticatca  ,  huellamatticatca  i 
onca  teilpiloyan  ,  yehiea  c¿  huel  itech  catea ,  huel  quimohuap 

huiliaya ,  huelquimodahpaltilüiaya  in  iGraciatzin  Dios , 

^f  Mittens  duosde  difeipulis  fuís ,  ait  Mi .  Tu  es  qui  lémur us  e 
an  alium  expeñamus  ?  q .  n .  Niman  ye  in  Sanfl:  loan  vmentin  : 
tlamachtilhuanquimommihualiaYquiniommotidania  in  ihuii 
patzinco $  yhuan  ixpantzineo  toTecuiyo  IESV  CHRISTÍ 
quimolhuiliá  .  Cuix  tehuatzin  in  tihualmohuicaz ,  cuix  ñoco  c 
cetlacad  in  tiftochielia  i  Ye  oanquimocaquitique  nodac.opilhti 
ne ,  ca  in  yehuatzin  S  .  loan  Baptifta  oquímommihuali ,  cquimí 
motidaniin  vmentin  idamachtiihua  ihuicpatzinco  in  toTecu 
yo ,  inic  huel  pachihuiz  in  yollo ,  in  quimiximachilizque  toT< 
maquixticatzin  in  huel  in  nohma  .  Auh  inaxcan  xicmovollotic 
ca  in  ica  in  itlachihualtzin  S.  loan,  ca  ye  quimmononochili,qu 
momaehtili ,  huel  mahuic.auhqui  ye  qui m moma chíomaquili , ) 
iiuan  ye  quimmonehmachtili  in  tetecuhdn  tlahtoque ,  in  teyí 
cana  tepachohua ,  yhuan  in  tettahuá  tenahuan  >  inic  céca  quiír 
mocuidahuizque  ,quimizcalizque ,  quimixdamachtizq  in  imh 
pacholnuá  ,  in  indayacanalhuan,  in  intlacahuan,  in  imaachhus 
in  intitidáhuan ,  in  nencahuan  ,  in  intlatquihuan,  in  damamal 
kuan ,  ylman  in  imezcohuan  >  in  dapalioLuan,  in  ¿mpül.uá,  ir 
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cahuan ,  in  quetzalhuan  .  Ca  in  S  loan  in  ye  momíquiliz  ,  in 
quechcotonaloz ,  qucchtlaxoz  ,  ahmoma  quimocuitlahuiya  in 
:/tuliz>alimoipantla!uohua  ,ca^á  ychuantin  quimmocuitla- 
iyain  itlamachtilhuan  ,  in  huel  itretzinco  mocahuazq  in  Ce- 
nahuac  mjTemiquixtiliani  .  Caahrao  ihuicpa  ontlaihua  in 
roJcs ,  inic  maquixtiloz  ,ca  ^a  quimihua  in  itlamachtilhuan 
c  niachtilozque  >  ixtlamachtilozque  ,yhuan  izcalilozque ,  tla- 
ielcilüz^ue  .  Alimono  ihuiclzincoontlaihua  in  toTecuiyo  Ie- 
Chrilto ,  ahmo  quimolhuilillan  ,  in  maxinechmocaxanilüi  in 
>uzmecatl ,  ma  xinechmopalehuili ,  ma  nopan  ximotlahtolti, 

xinechmomjquixtili  in  nican  cctlayohuayan  ,  in  céca  tláya- 
,  in  cenca  tetlayekican  :  ca  c,an  huel  inohma  , ixcoyan  mol- 
ihtzinohua  , c,áye quimmolnamiquilia ,  iyollo itlá  cate  in  kla- 
ehtilíiuan ,  inic  quimmixtlapolhuiz  ,  quimmixtlamachtiliz^ 
anquimmozcaliliz^jimmotlachieltiliz^cihuiftzincooqui- 
>mihualiin  toTecuiyo.  Xicmomachitica  notlaqopilhuane  ,  ca 
Dios  itla^ohuá  >  ahmo  ccca  quimocuitlahuiya  in  incochca>  in 
uhca  impilbuan ,  ahmonoccca  quimocuitlahuiya  ,ahmoceca 
motequipachohua  in  mocuiltonozq,  moda machtizque  impil- 
an, canoccécaoc  tÍ3panahuiya  quimocuitlahuiya  ,  ixquich 
:lahpal  ontlami  >  inic  yehuatin  impilhua ,  in  tzohuan  >  imizri- 
an ,  ihua  in  calihticahua  quimotlacamachittzq  in  Dios  y  yhua 
ímonemiHztkq  in  itenahuatikzí,  ihua  quimoccquizcatlaye- 
Itilkq.  Ca  yehuatlíininetlacuklahuiliz  in  itenonotzaíizS.To 
is  in  ye  momíquiliz  ,  m  oquimihtaíhuí .  Noeozque,  ncqtzale, 
cj  tiyotzí  tinopikzin(*ir  imkokjoyna  topeo,  petíaacalco  xitlla- 

ma  xtcteteuhtzitzqui ,  ma  huel  xicmaptqui  >  ma  huel  xkpíet 
i  huel  xicmonemiftztt  in  tlein  nímkzilhuiz  Yca  nemohualoni , 
nenemiltztüoni^thua  c^ huel  tecuikono,  teflamachtistetéyori, 
tícyoti.f n  ixgchcahukl  nica  Tlpc  tinemiz  y  huel  ticmocemil- 
miqliz  in  icel  inahuiztli  Dios:auh  ccca  tfetiematí  ma  ne  ticce- 
man-?mkzhueííam3chtiixiiyoíihtíacolocafzí  Dios,  ihua  mane 
\(e  mgfim  wí? ?é,!'j)ti^htIacos  mane  ti&íatzih  i zcauk  í  itenahua- 
tztn ,  in  klatecpantzin  AToyn!i  qaimuchihuili  in  Rey  Dauicí 

caima  ihquac  in  yemomiquiliz  :  izcatqui  in  idahtoltzin . 
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Ecceego  ingredior  t>iam  t>niuerf<e  terree ,  confortare  >  tp  eflo  Vir  /t 
íz'í,  xpobferua  W  cufioiias  mandata  Domini  Dei  tui  ,&*  amhul&s 
Yijs  eius  ^zycuftodias  ceremonias  eius>  tsr  preceptaeius ,  w  iudic 
Z3* teftimonia ¡Jicut  fcriptum efl  inlege Moyji .  q .  n  .  Nopiltzin 
izcatqui  ca  ye  ninomiquilia  ,ye  niftocá  in  ohtli  }in  ixquicht 
quitocah  in  Tlalticpac  daca  ,  ma  huel  xiccaqui  in  nimitzilhuiy 
ma  huel  ximochicahua  ,  ma  huel  ximotlahpalrili >  ma  huel  x 
quichehua ,  yhuan  ma  huel  xicmahuizpia ,  ma  huel  xicmonerc 
lizti  ín  teotlamanitiliztli ,  in  teotlatecpandi ,  in  teotlatlalilli ,  1 
teotenahuatilli ,  yhuan  in  ixquich  ihiyotzin  ,  ¿tlahtoltzin  Dic 
in  yuh  ipan  motenehua,  in  iuhipanmotecpanaamad,inoqui 
cuilo  Moyfen  itencopatzinco  in  Dios .  Maxicmoyollotícan  n< 
tlagopilhuane  ,  ín  quenin  Sacio  Rey  huel  oquinonoquapohuil 
oquínonoquatenehuili  in  itelputzin  Rey  Salomo ,  in  izquidam 
tli  pieloni ,  nenemiliztiloni .  Auh  e,anno  yehuatl  in  Thobias) 
oquimocentzacuili  in  itlahtoltzin  ,  inic  quimolhuili  ipiltzin 
Multa  bona  hahehimtt  s ,  fi  timuerimus  T>eum  ,*?  receferimus  ab  om. 
peccato ,  «y  fecerimus  bene .  q  .  n  .  Ca  miec  onyez  in  taxca ,  in  t< 
tlatqui,  inda  ti&imacaxilican  Dios,  yhuan  inda  utllalcahuic 
in  izquitlamandi  tlahdacolli ,  yequene  inda  qualíi  ye&li  rift< 
quipanocan  ,  intiftotequiuhtican  ,  inda  qualli  ye&li  ti&onem 
liztican  .  Edamandiycquimonehmachtilia  ín  San&o  Thobií 
ipiltzin,  ¿n  quichihuaz  ,  inquimocemmacaz .  Iniccendamantl 
imacaxocatzin  in  Dios  ,  yehica  in  teoimacaxiliztli ,  itzín  ,  ip< 
uhca  in  teodamatílizdi ,  in  teoyoticanemilizdi,  yuhca  inteotl; 
tolli .  Iniñum  fapienda  timor  Domini .  Inic  ontlamantli ,  in  hu< 
quimopieliz  in  iteotenahuatiltzin ,  in  niman  ahmo  in  c;acotk 
ipampa  quihdacoz  ,  c,an  ye  muchipa  quimahuizpiaz  ,yhuá  qui 
mocenquizcanemiliztiz .  Inic -etlamantli ,  ye  quimonehmachti 
lia  ,  ye  quimononochilia  inic  qualli  ye&liquichihuaz  ,  quitequ 
panoz ,  quimocemmacaz  ,  yuhquimma  quimonacayotiz ,  quima 
xaloz , in  huel  quiíeteuhtzítzquiz .Oca yehuatlin  in machriíoc 
¿n  tettahuan  >  tenáhuan ,  inic  muchipa  quinnonotzazque  in  pil 
huan ,  in  calihticahuan  in  itechpa  i  edamanixti  in  .  Auh  in  ax 
can  notlacopiíhuané ,  ma  gan  ipakzinco  ¿nDios  xinechilhui 
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i ,  quezquipa  oanquinnonotzque  ,  oanquimixdamachtiquc 
amopilhuan  itechpa  in  i  edamanixñin  ,  quezquipa  oanquími 
naclitilique  in  Dios,  quezquipa  oanquimmachtique  in  Dcclri 
Chriíriana ,  in  Períignum  ,  in  Pater  nofter ,  in  AueMaria,  Quatas  tetes 
Credo ,  in  Salue  regina ,  yhua  in  itenaliuatiltzin  Dios?  Quez-  aueyscajligado 
ípa  oanquincahualtique  in  iyolihtlacolocatzin  Dios,  quezqui   a  tros  hijos $or 
oanquimahuaque ,  quezquipa  oanquintlatzacuiltique i  almo-  que  no  acude  a. 
quezquipa  qualli  nemilizmáchiotl,  in  yuhqui  negahualiztli,  laVirtudt z?c. 
ththuhtiliztli ,  nemecahurtequilizdi  ,  Cruz  nequechpanolti- 
rli  oanquimittítique  ?  Oamocentzontlahueliltie  in  antettahua,  Ad  mores . 
antenahuan  >  in  ao&le  centlamantli  ye  anquimizcalia ,  anquí- 
apaliua  amopilhuan  ,  in  amochpuchhuan ,  in  amocalihtica- 
an ,  in  mácamo  gan  xocomiquiliztli ,  ahuilnemiliztli ,  yhuan 
:équi  miec  in  ahmoihtolonitlahdacolíi .  Ma  yuh  ye  in  amo-  Los  pecados 
lio  notlagopilhuane ,  ca  in  ixquich  in  tlahtlacol  >  in  tlapilchi   de  los  fubdms 
al  in  dapachokin  ,  in  dayacanalrin  ,  in  itconi ,  in  mamaloni,  y  do  los  bijos> 
oan  in  tepilhuan  >  in  teichpuchhua  >  ca  huel  in  dahtlaco^huel  carga /obre  los 
mamal  in  tepachohuani ,  in  teyacanani ,  yhuan  in  tettahuan,  fupeYÍores  ,  y 
tenahuán ,  auh  ca  yenelli  huel  yehuantin  quitzaquazque  inin  fobre  los    f <i- 
tlantlacollapilehihual .  Cetlacad  huey  tlámatini ,  in  itoca  cat-  dres. 
Diogenes ,  oquihuitec  in  tettatzin  ,  in  oquittili  ipiltzin  huey 
caztzontetl  yin  mopohuani ,  in  ixquahuitl :  (  defuergongado  )  Exem¡  . 
hica  inda  oquinonotzani  >  intla  oquixtlamachtiani >  acagomo 
ihqui  yezquia .  Occequintin  tíamatini  Lacedemonia  daca  >  o-  Exemp . 
limiquizdahtalhuique >  oquimiquizdatzontequilique  in  tetta- 
in,ipampacaoquimittaquevmentin  ipilhuan,in  nehuan  e-  Lámala criaf¿ 
la  >  in  cenca  mochachalaniaya ,  mixnamiquia  ,  moyaochihua-  de  los  hijos  fe 
,  in  gan  itlatzihuilizr icá ,  iíexiccahualiztica  intta .  Ca  huel  me  atribuye  aldef 
huac  oquitzontecque  ,  ca  in  izquitlamantli  tlahdacolli  in  qui-  cuydodelospa 
lihua  tepilhuan ,  ca  itech  quiga ,  itech  tlacati  in  intlaxiccahua  dres. 
: ,  in  intlatzihuiliz  in  tettaííuan ,  in  tenahuán  ,  in  ahmo  quim- 
ocuitlahuiya ,  inahmoquimixtlamachtia .  Macayac  quihtoz, 
i  niquintlaqualtia ,  niquindaquentia  :•  auh  in  itech  monequi 
i  yolia ,  imanima  ,  in  inyollaiximachiliz ,  ma  yehuantin  quitta- 
in,  ma  monohma  cuitlahuican  ,ma  motquican  i  qucnopan3cuix 
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nomacniz  in  nehuatl  2  caahmo  ninteopixcauh ,  ahmono  nín 
pixcauh .  Notla^opilhuane ,  tlapanahuiya  inic  ammixpolohi 
inic  ammotlapololtia  in  yuh  antlabtohua  in ,  in  tlacamo  anne< 
neltoca ,  tía  ye  xiccaquican  in  tleyn  quimihtalhuiya  Sana  I 
blo .  Siquis  autem  ¡uotum  x¡r  máxime  domeflkorum  ,  curn.n  non  ha 
jidem  nogmit ,  &  ejl  infdeli  deterior  .  q .  n .  Intla  acá  ahmo  qui 
mocuitlahuiya  imacehualhuan,  occenca  yehuantin  in  ichan  I 
ca  jahmoquimocuiti,  ahmoquimamachitocac  in  teotlaneltoqi 
liztli  >  auh  inic  ahmoqualli ,  ahmotlacatl ,  quipanahuiya  in  t 
teotocani  .Iyo  in  tlahtolli  teii^ahui  >  tecuecuechauh ,  cenca  1 
toni ,  ca  intech  pouhqui ,  in  tecbpa  motenehua ,  quimmonam 
tia  in  yehuantin  ahquen  quimmati ,  in  ahmo  quimmocuitlahí 
ya  ¿n  incalihticahuan  >  in  inchan  tlaca ,  in  yuhquima  otomi,c 
chimecayc  momati ,  in  ahmo  moquaatequia  >  in  ahmotlanelí 
canime.  Auh  macihui  tía  neltoca  >ca  quimihtalhuiya  inSar 
Pablo ,  caahmo  quimocuitia  >  ahmo  quimomachitoca  >  yehica 
nic  nemih>yuhquimma  ahtlaneltoca .  In  tehuatl  xiccaqui  >  in 
quac  tía  ye  aclihuetziz ,  ye  momimiloz  mocal ,  mochan  ,  im 
cetlacatl  mitztzatzili ,  mitzilhui :  niccauhtze  xiqui^a  ,  oc  nec 
ca  xonquiztiquiga ,  yehica  ca  ye  xitini ,  ye  momimüohua  ín  ji 
cal ,  auh  in  ye  tehuatl  can  tipaftiez ,  ahtle  mitzyolihtlacoz ,  a 
tle  mitztequipachoz ,  c,an  tlacaco  tehuatiez ,  ah  mitzmauhtia 
itzatziliz  inic  ticholotehuaz :  intla  yuh  ximuchihuain >  cuixa 
moyeneci  caahmo ticneltocain  itzatziliz, initlahtol  in  mit 
tzatzilia  ?  Huelnelli  yeyuhqui,  yehica  intla  xicneltocani,  ca  r 
man  timoquetztehuazquia  >  auh  timomaquixtizquia  in  itech] 
ye  izhuitz  mtquiztli .  Auh  in  axcan  notlacopikze  >  ma  xicmom 
chiti  ca  motzontecon  ipan  liuetzi ,  ipan  milacatzohua  in  intla 
tlacol  mocalihtic  daca ,  in  mochan  tlaca ,  yhuan  in  motlapach 
huan ,  motlayacanalhuan  :  niquihtohua  >  tehuatl  motlahtlacc 
yhuan  tehuatl  ti&zaquaz  .  Auhyc  mitzmozcalilia,yc  mitzn 
xitilia ,  ye  mitzmonehmachtiíia ,  ye  mitzmotemmamauhtilia  ¡ 
tcotíahtolíi ,  3uh  ahtle  ye  titlapahtia  >  ahtle  ye  titenonotza  j  al 
tle  ye  titeizcaíia  :  cuixahmoyehuatlycti&ccaquiltia  caahmo 
tlaneltocaj  macihui  in  nelli  titíaneltocaz  ?  Auh  in  axcá  namecl 

nonot: 


eüilfcU 


SEK.II.  SOBRE  EL  MISMO  EVANG.        4J1 
)notza,namcchnehmachtia  noteyccahuanc,  Dios  itlagohuane, 
ica  itocatzin  toTecuiyo  ,  inic  cenca  ammihmatcanemizque, 
iihc,atinemizq  in  ipa  in  nonotzaloca ,  imixtlamachtiloca,imiz- 
liloca  í  amopilhuá,in  amotlapacholhua.macamo  xicmomamal- 
á,  macamo  xicmixcoyatlahtlacoltica  in  intlahtlacol >  in  intla- 
Ichihual .  Iyo,  in  ccca  timabuigauhqui  intiS.  IoaBaptifla,in  Exclamado  i 
molcahuilitica  >  ín  timolpititica ,  in  quauhcalco  timotzacuil-  S.IoaBaptifla. 
ica ,  in  miquiztli  ticmolcahuilia  in  ye  mottetzinco  onaci >  in 
totocatihuitz ,  ye  cenca  mitzmotequipachilhuiyá  in  motla- 
ichtilhuan ,  ahmo  ipapa  in  motlamacbtiani ,  mocuiltonohua- 
tiquimmocahuilitiaz^an  inic  tiquimmocetililiz  ittetzínco 
•  S  V  CHRlSTO,in  yehuatl  huelnelli  inecuiltonol ,  ine- 
machtil  intanima .  In  antettahuan >  in  antenahuan  ,  ma  <;an  Ad mores, 
etzinco  ximixcuitican  ,  ma  <;an  ittetzinco  ximomachioanaca 
Sand  loan  Baptiíta  ,  ma  occenca  xiquimmocuitlahuican  in 
lopilhuan  ,  in  amotlapacholhuan ,  inic  teoyotica  mocuiltonoz 
e  >  motlamachtizque  >  qualtiliztica  ,  yectlachihualiztica  :  in 
mo  mach  yuhqui  Tlalticpac  necuiltonoliztica  >  Tlalticpac  ne-         L  í 
machtiliztica — ->  Queluen  ¿mi- 

Mis  autem  abeuntíbus  cepit  ÍESV S  dkeread  turbas  de  loan-  goesDios^que 
.  Qi¿d  exijlis .  ce .  Iyo ,  quenin  cenca  tlacotli , quenin  cenca  no  falta  a  los 
ihuiztic ,  quenin cenca  ompouhqui  in  inecniuhtlalitzin  in  I-  fuyosenlatri. 
I  mahuiztli  Dios  Tlaíitohuani .  Ca  niman  ahmo  quimmolcahui  bul  ación  yy  an- 
,  ahmo  quimmotelchihuilia  in  iye&etlayecolticahuan  in  ih-  gtiftia . 
ac  tolinilo ,  tlaihiyohuiltilo ,  $an  ye  occenca  quimmomahuiz-  Antes  qS.  loa 
ilia ,  quimmohuecapanilhuiya ,  yhua  quimmoqualihtalhuiya ,  eftuuiera  en  la 
immoyequihtalhuiya  :  in  yuh  axcan  quimomahuiztililia ,  qui-  cárcel ,  todos  le 
miahuizyequihtalhuiya  in  Sand  loan  ,  in  quauhcalco  ilpitoc.  fegm%todos  le 
emomachitican  notlacopilhuane  ,  ca  inayamo  molpikitica  faludauajedos 
id  loan  >  in  oc  vmpa  motemachtiliaya  atoyatenco  Iordan,ca  le  confultauan, 
ichintin  quimoteputztoquiliayah,  quimonemiliztoquiliayah>  todos  loboraua, 
ichinún  quimotlabpalhuiaya ,  muchintin  quimotlahtoltemo-  y J ele humilla- 
ya ,  muchintin  quimomahuiztililiaya  ,  quimonepechtequili-  na  :  mas  puejlo 
y¿ :  yece  in  ¿hquac  ittetzinco  oqualan  ,  otlahuelcuic  in  Hero-  en  ella  apenas 
s ,  in  ihquac  ye  teilpiloyan  oquitlali ,  ca  cenca  gan  quezquin-  ay  genfe  acuer 
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tin  inqmmoteputztoquiliayavceneacíanquezquitoton  in  qt 
motlahpalhuiaya  ,  cisnea  9311  quezquitetoton  in  quimolnamiqi 
Haya .  Yehicain  Tlakicpac  daca ,  c,an  yeiyo  imtxpan  tlachia, 
yeiyoque  in  quintlacptla ,  gan  yeiyoque  in  qyiroilnamiqui",v 
huan  quimmahuiztilia  in  aquique  paclicate,  inahtle  in  net 
quipachol.,  inahtle  ye  motolinia,  inahtle  yctlaihiyohuiya  :aj 
in  motolinia  in  ilpitoque  >  in  mococotoque  >  c,an  qui milcahu 
$an  quintelchihua  ,  can  quimihiya  [  ayaxcan  neci  in  aquin  in 
muchihuaz  >  ayaxcan  neci  in  quLmmocuiríahuiz ,  tn  quimp3Í 
huiz ,  in  impan  tlahtoz ,  In  ifiquac  tlacomahuíztelputzintli  1 
feph ,  in  vmpa  ilpiticatca  ¿Egypto  ,  no  tehuan  ilpiticatcah  « 
vmentin  itetlayecolticahuan  in  huei  tlahtohuani  Pnaraon, 
itlaxcalchiuhcauh,  itíaqualchiuhcauh ,  auh  in  occeiteatliticaí 
intiachcauh :  oquicoehittaque  intlein  impan  muchihuaz ,  9; 
ahmo  huel  quicaquiah  >ahmohuelquittayain  icaquiztica ,  in 
lahuaca  in  intlacochittaliz  :  auh  inyehuatzin  Ipfeph  oquimni 
melahuiliíi,  yhuan  cetlacatí  oquimotlatíauhtiK  in  ma  ipan  m 
tlahtoki  ixpan  in  Pharaon ,  ca  yehuecauh  in.molpikitica,  in  a 
tierna  itlahtlacokzin.  Bttamen  fuccedentibus  iprofyeris  y  frepc 
tus  pncevmrwn  oblitus  efl  interpretis  fui  . q. n.  Yece  initeat 
ticahuan  imachcauh  >  hueí  oquilcauh  in  icoehiztemelauhcatz 
Ioíeph  :  yehka  ca  huel  pa&icatca>  caahtle  caamnnaya  ,  ahí 
quitequipachohuaya  >  yhua  n  ca  huel  quitlacotlaya  in  tlahtohi 
ni  Rey ,  auh  ipapa  inic  oquimolcahuili  in  keycnelicauh  Iofep 
oc  onxihukl  mocaltzacuititicatca  .  O  notlacopilhuane  >  ma  ht 
oncan  xiquktacan  >  ma  huel  oncan  ximotezcahuican,  ma  hi 
oncan  xiquítztimptlalican  in  qusninahmo  tlacptli ,  ahmo  o\ 
pouhqui  >  ahmo  iíech  netlacaneconi ,  ahmoirech  netlaquech 
ni  in  Tlakicpac  tíaca  in  necniuhtlaliz  y  in  c,an  huel  iciuiica  I 
mi-,  polihui  >  cahui ,  quiztiqmc,a ,  patlantiquic^a  .  No  yhuan  te 
tlahtolpan  motenehua  ,  ca  cetlacatí  oncatca  itoca  Aman  ,hu 
piíli}  cenca  itlaco ,  huel  itlan nencauh  in  Rey  Áífuero ,  in  m 
chitíacatl  quimahuiztiíiaya ,  muchidacatl  quixtiliáya :  yece 
ihquac  itech  oqualan  in  Rey  AíFuero  in  Aman  >  ayac  ipan  tía 
to ,  ayac  ipan  mixquetz, :  ^an  ye  oncan  onez  in  qukeilhuiz , 

quitlí 


rUrlfriftigi. 


SER.II.  SOBRE  EL  MISMO  EVANG.         4}j 
ítlahtolclmiz ,  ca  cetlacatl  oquilhui  in  tlahtohuani  A  Afuero. 
lignum  quod  parauerat  Mardocheo,  <¡ui  locutus  ejl  pro  Re¿e ,  /?dí  /«  Cowo  quie  d\e 
w  Aman^babeh althudinis  quinquaynta  cubitos .  q  .  n  .  Nopiltzí-  feñor  alwcaldo 
ne  ,  tlahtohuanie  izcatqui  ,ca  nohma  ihcac  in  khan  Aman,  en  ella  . 
cenca  huecapan  ompohuallommatlacmolicpitl  tepilolqua- 
ttljinoncan  quipilo2quia  ^quiquechmecanizquia  in  ceda-  Sitlocus  :  |  no 
I  pilli  itoca  Mardocheoyin  mopan  motlahtolti  >  in  ihquac  ay  priuado  de 
zauhtlahtoqtie  ( /os  traydores)  mononotzque  in  mttzmomifti-  grande  fin  ene- 
qutJ  i  mitzmotladatilizquia  .  Auh  in  yehuatl  Aífuero  >  oquih-  mi¿os\  y   que 
.  Appaidite  eum  in  eo .  q .  n  .  Ma  itech  xiepilocan ,  ma itech  guárdenla  fu- 
rquechmecanican  :  auli  nimanyuh  muchiuh .  Auh  in  axcan  ya  para  fu  tve- 
i  ipan  titoyolnonotzacan  in  quezquipa  otlahuanque,  quez-  po.vre. 
ipa  ohuetzcaque ,  quezquipa  ocamanaloque  in  Aman  ryhuan 
teilhuicauh ,  ca  yenelli  ahinojan  tlapohualpa .  Noyuhqui  in 
can  muchihua  in  modahuancayenihuan  ,  in  motedatecontili- 
poliiun  (  los  que  tebñndan)  caahtle  ipan  mitzittazque  ,  ahtle 
mitzpalehuizque ,  inda  itla  ye  timotoliniz  >  inda  ida  ye  timo- 
juipachoz  :  canoccenca  mitzteilhuizque  ,  mitzixeomacazque 
tía  ida  tecoco  >  tetoneuh ->  tetequipacho  mopan  muchihuaz. 
jh  yehuail  cenca  techo&i  >  ca  in  Tlacatecolotl  in  axcan  mitz-  Ad  mores. 
htlaco!ehuilIarti)mitzdahtIacolelehuillani,mitztladacolcQchi- 
lallani ,  in  ihquac  timiquiz ,  in  ye  mítzmotíatzontequililiz  Di- 
,  íxpantzinco  mitzteilhuiz  ,  ixpantzineo  mitztlatlacolixcoma 
zrauhin  toTecuiyo Dios  motlanahuatiliz  in  oncan  Mielan 
ptjolquauhtitech  tipiloloz  ,  tiquechinecaniloz  ,  yca  in  izqui- 
unantli  tlahtlacolli  in  oticchiuh  >  in  otitlzauh  ,  in  oticmalin. 
ripampa  ma  huelxiccaquican  nodacopilhuane  in  iteahuali- 
in  Spiritu  fanclo ,  in  cedacatl  tlahtohuani  itoca  Ezechias  >  o- 
limolhuili  itentka  in  Ifayas  .  Ecce  confidU  fu-per  baculum  arun-jfai.  }6  % 
Wim  ,  cui  fi  innixuí  fuerh  homo,  intrabü  in  manum  eius  y  <&\$erfo~ 
bit  eam  .  q .  n  .  Izcatqui  inic  itech  timotlacanequi ,  inic  itecli 
tnotopiltia  in  acatopilli ,  in  ahmo  qualJi >  ca  inda  acá  itech  mo- 
iquechiz ,  ca  poztequiz  ,  auhquicoyoniz  in  ima,  imac  calaqz. 
ñn  ca  cenca  mahuiztic  tlanenehuililiztli ,  tiquitta  >  tixpan  ne-  Quatas  Ve^s 
,ca  in  aquique  intech  motlacanequi  Tlakicpac  daca ,  in  quite-  los  que  fe  dan 
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machia  in  tepalehuiliz ,  in  teycneliliz ,  ahmo  $an  tlapohual 
huel  yehuantin ,  quintolínia  quintlaihiychuiltia ,  yhuan  quin 
lelaxitia >  quimelleltema ,  Ye  ipampa  quimihtalhuiya  in  Spiri 
fahfto ,  itentica,  icamatica  in  huecatlachiani  Dauid .  Beatus i 
ius  Deus  Iacoby  adiutor  eius .  q .  n .  Quemmachhuelyehuatl ,  qt 
machhuel  ilhuile  in  ittetzinco  motopiltia  ,  ittetzinco  motlaqi 
chía  in  Dios ,  ca  quimopalehuiliz ,  ca  quimomaquixtiliz .  Not 
c,ohuane ,  ma  huel  xiemomachitican  inic  ittetzinco  antlaquau 
tlamatizque  Dios  >  mayuh  xicneltilican  in  anquitelchihuazq 
in  Tlalticpacayotepalehuiliztli ,  ma  c,an  ye  xiemomachtican 
anquicentemachizque  in  itepalehuilitzin,  itcmaquixtilitzin  I 
os  s  ca  yehuatzin  amechmopalehuiliz  in  ihquac  ammotoliniz 
ca  yehuatzin  amoca  muchiuhtzinoz .  Ma  xicmottilitzinocá^qu 
ninaxcan  qutmoyeclenehuilia  in  Sanft  loan ,  quimoyequihtí 
huiya ,  quimoqualihtalhuiya  in  ihquac  quimmolcahuilia,  yhuí 
ahmo  cenca  commopohuilia  ,  yhuan  ahmoquinhueymati  inTl 
tiepac  tlaca ,  ipampa  ca  c^n  teilpiloyan  caltzauchticatca  .  Y 
quene  ma  ittetzinco  ximixcuitican  intoTecuiyojma  xiqui 
yeftenehuacan, yhuan  cenca xiquimmahuiztilican  in  qualti 
yedin ,  in  ihquac  anquimittazque  in  tolinilo ,  in  tlaihiyohuili 
lo,  in  tonehuacapololo , in yuh quimoyeftenehuilia  toTecuij 

in  San£t  loan  Baptifta & 

^  Quid  exijlis  in  defertum .  &>c .  Notíagohuane,  Dios  itlapep 
nalhuane ,  ma  c,an  ipaltzinco  in  Tloque  ,  Nahuaque  ,  xiquim 
namiquican  ,  yhuan  xiquintlahpalocan  >  xiquinyollalican  ,  x 
quintlaocolican ,  xiquimicnoittacan  in  motolinia ,  in  ilpitoqu 
in  ayac  inca  muchihua ,  in  c,an  tlaihiyohuitoque  ,  in  gan  ton 
huatoque  ,  in  can  apizmiftoque ,  amiftoque  in  oncan  teilpiloy 
Ca  in  imicneíiloca ,  in  tlaocoliloca  ,  in  yollaliloca  in  ilpitoqu 
in  quenin  cenca  huey  ihuellamachtilocatzin  in  Dios  ,  ca  <;an  1 
yuhqui  cenca  huey  in  itlaxtlahuiloca ,  in  itlacuepcayotililcc 
ín  yuh  quimihtalhuiya  Sanft  Pablo  ,  inic  quimmoye&enehuil 
in  cequintin  Chriílianome ,  in  huel  oquimpalehuique  in  ilp 
ticatca  .  Nam  zr  Yinftis  compafii  ejlis :  <&>  rapinam  bonorum  tejlron 
cum  gandió  fufcepijlis .  q .  n .  Noteyccahuane  ma  xicmoye&en 

huilic 
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ilican  in  Dios ,  yehica  in  amotenyo ,  in  amihtauhca  nohuiyá 
buarn ,  nohuiyan  tepanaftimoteca  i  occenca  ontlamantli  ipá. 
,  inte  centlamantli  >  ca  oamechmotlaocoltilíque  ,  ca  inca  o- 
itlaocoxque  in  ilpitoque ,  yhuan  huey  pahpaquiliztica  5  huey 
ahuiyaliztica  oanquipaccacelique  ,oanccquichhuique  ,  oan- 
liciauhque  in  inamoyeloca  in  ixquich  amotlatqui .  Nolite  itaq-y 
úttere  conjidemiam  veftram  :  que  maguan  babst  remunerationem.  q. 
.  Ye  ipampa  ma  huel  cenca  ximotemachican  ,  ca  cenca  huey, 
nca  mahuiztic .  cenca  tlacotli  in  amotlaxtlahuil ,  in  amone- 
íiltonol ,  in  amonedamaclitil .  In  tiChriftiano ,  in  ticihuapilli, 
timocuikonohua  ,  in  titlatquihua ,  in  tipuchtecatl  3  in  titolte- 
tl  in  miec  ticmixnextilia  motomin  ,  maxinechilhui  quezqui- 
i  oticchiub  in  tlaqualtzintli ,  inic  vmpa  tiquimitquiliz  in  te- 
>iioyá  cate,  in  motolinia  ,  quezquipa  otiquintlahpaloto ,  quez- 
tipa  otiquinyollalito ,  quezquipa  oimpan  ticlahtoto  ?  Huelnelli 
nca  tepinauhti ,  cenca  techo&i >  ca  c,an  yehuatl  anquimocui- 
ihuiya  in  amocuitlaxcol ,  in  amoxayocon >  in  amovinocon,  in 
npa  vinonamacoyan  >  in  vmpa  ocnamacoya ,  in  vmpa  tlahua- 
iliznecentlaliloyan  muchitlacatl  vmpa  yauh ,  muchitlacatl  vm 
i  ommati :  auh  ye  ayac  quitíahpalohua  5  ayac  quiyollalia  ,  ayaé 
litlaocolia  in  motolinia  >  in  ilpiíoc .  In  tiChriftiano  5  in  oncat- 
úmaxca,  motlatqui,  in  mitzmotlaneuhtili  in  Dios,imc  tiemix 
:xtiliz  in  cemiheac  papaquilizdi ,  ma  xiccemihto  in  ca  mu- 
lipa  cecenfemanatica  tiquintlaqualtiz  in  motolinia  >  in  vmpa 
ilpiloyan  caltzacuhticate  ,  auh  in  tlacamohuelitiz  in  cecctetl 
mana  ipan  >  macel  cacaxtoltica ,  ca  ye  ticmixneztiliz  in  itetlao 
>lilitzin  Dios  .  Ma  itech  ximixcuitican  in  Sánelo  Tobías ,  ca 
otlahtolpan  mihtohua .  Ca  cecemilhuiticaquintemohuaya  in 
oto!  inia,  yhuan  qutntlamacaya  .  Tobías  quotidie  pérgebat  per 
mem  cognationem  fum  ,  w  confolabatur  eos ,  diuidéatq;  Vnkmq\ 
o  m  poterat  >  de  facultatibus  fuis .  q .  n.  In  Tobías  muchipa  cece 
ilhuitl  impan  moquixtiaya  in  ihuampohuan ,  in  itlaxilacale- 
ipohuan ,  yhuan  quiramoyollaíiliaya  ,  yhuan  quimmoxexelhuí 
lya  in  i  axca  ,  in  itlatqui  >  in  yuh  huelitia .  Efuriemcs  alebat,  na- 
fa y>eftimentapr$bebat>tp moríais at<\\  occifis >  fe'polturam  folicitus 
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exiebat.  q  .  n .  In  apizmiquih  quintlaqualtiaya ,  qumpachihi 
tíaya  J  in  petlauhtinemi  quíntlaquentiaya ,  in  mimicque  >yhi 
in  oichtacamiailoqüe  >  cenca  impan  moría htokiaya  inic  quij 
motoqúiliaya  .  Pergebat  ergo  per  omnes  qui  erant  in  captiuitate  ,  < 
mónita  falütis  dabat  eis  .  q  .  n .  Impan  moquixtiaya  in  ixquici 
tin  in  mamaltin  \  in  tlatlacotín ,  in  tzacuhticatca,  in  j/piticatc 
auh  ye  muchintin  nemaquixtilíztlahtolli  ye  quinnonotzaya, ) 
quinnehmackiaya ,  yhuan  quimilhuiaya  ,  quincaquitiaya  . 
nótlacopiltzine ,  yuh  quinruchihuiliaya  in  in  Sando  Tobías  | 
ahmo  huel  oquimottili  in  toTecuiyo  IESV-CHRlSTO,i 
ahmoipantzincoomuchiuh  in  inenacayotilitzin,  in  ahmo  itei 
tzinto oquicac i  ínwcere  eram,  Wtemjlisadme  .  q  .  n  .  Teilp 
loyan  nicaltzácuhticatca ,  auh  oncan  oannechtlahpaloque ,  01 
can  oannechtlaocolique :  yehica  oanquintlaocolique  in  nomac 
hualhuan ,  inamohuampohuan .  Auh  quenoque  intla  hueí  iñc 
matcatzinco  oquímocaquitiíiani  in  químuchihuiJizquía ,  in 
quimmopalehuilizquía  in  ycnotlaca-.  Auh  xicmomachiticaí 
caahmo  <;art  icdtzin  Dios  nohma  (  aun  )  nican  Tlaltícpac  oqu 
modaxtlahuili  ,ca  pnno  oquimoyollotili  in  tlahtohuani  Re 
in  quimahuiztiliz  ,  in  quihuecapanoz  5  yhuan  quicuiltonoz  i 
Tobías  \  ipápa  in  iqualíachihual  \  in  iteycneliíiz  ,  itetlaocoliln 
Auh  cayenelli  ca  can  noyuhamechmocneliliz>  ^annoyuh 
amechmotlaocoliíiz  in  toTecuiyo  Dios  in  nica  Tlaltícpac, 
intía  anquimmociiitlahuízque ,  intla  inca  ammuchi- 
huazque  in  motolinia ,  in  ycnotlaca,  in  tlaihiyohui- 
toque  ,  in  cakzacuhtoque  :  auh  quin  tepan  a- 
mechmomaqutliz,amechmotlauhti{izin  ce 
mihcac  necuiltonolli  ,  cemiheac  netla- 
machtílli  in  vmpa  itlahtocachantzin- 
co ,  in  cemiheac  pahpaquiliz- 
netlamachtiloyan  Gloria. 
Marmmuchihua. 
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Homilía  S  .  Gregonj  Papae. 

[Zcjttf¡ui itemachtiltqn  inSántt  Gregorio,  inic  (¡uimomehhuilia  m 
Sanfto  Emaselio  >  inaxcan  ipan  Mijfa  mocuicaebua ~i 

I N  ixquich  itlamahuicollachihualtzin  toTecuiyo,nima  ayac 
:  huel  motlapololtizquía,ayac  moyolihtlacozqa,  nima  ayac  mo- 
dtonehuazquia,  c,á  ye  occcca  tlamahuic^ozquia,  occcca  motetzá- 
jizquia  ,  Yecc  in  ahtlaneltocanime  in  yollo  j  in  tlalnamiquiliz, 
rica  oquinyolihtlaco ,  oquinyoltoneuh ,  oquintlapololti ,  in  ih- 
jac  quimottilique  in  ca  momiquilitzinohua  ,  in  ye  oyuh  qui- 
uchihuili  in  cenca  miec ,  teuhti ,  tonac  tlamahuicolli .  Ipampa 
,quimihtalhuiya  in  Sanft  Pablo.  Nosantem  ¡>r?dicamus  CHRIS-  1.  Cor .  z 
VM  Crucifixum:ludps  quidem  [candalum  ,geatib9  aütem  flidtitia. 

n .  In  tehuantin  ícatzinco  titotemachtilia  in  toTecuiyo  I E- 
V  CHRISTO  in  oquimomamacohualtilique , auh  nelli  ye 
otlapololtikoca  in  ludióme ,  auh  in  tlateotocanime  ipanqui- 
ati  toxolopiyo ,  tahquimamatcayo.  Ca  nelli  xolopiyorl ,  ahqui 
amatcayctl  ipan  quimatque  in  ixquichtin  Tlaíticpac  tlaca,  in- 
moraiquihzinyehuatzin  ipakzincotinemi,  in  techmoyoliti- 
i ,  in  techmonemitilia  ,  techmoyoliliz maquilla  :  auh  yehuatl  i- 
mpa  in,in  ihuicpatzinco  in  Tlaíticpac  tlaca  ye  omotlapololti- 
le ,  omoyolihtlacoque ,  in  huel  oncan  quitlaceomatizquia ,  in 
lelquicnelilmatizquia  in  innetlacuil ,  in  intlaocoliloca  :  yehi- 
in  Dios  toTecuiyo ,  occenca  mahuiztililoni ,  huecapanoloni, 
icquimomahuiztililizque  Tlaíticpac  tlaca  ,  inic  occenca  huey, 
cenca  tepinauhti ,  tetlaihiyohuilti  oquimoeelilitlaihiyohuiíiz 

in  impampa  yehuantin  .'  ■-- «j 

Auh  tlein  ye  quimihtalhui .  Beatus  qui  non  fuerit '  /catídaH^a  ten .  8 , 
I  in  me  .q.n.  Q^emnach  huel  yehuatl  inaquin  ahmo  moyolih- 
coz  >  in  ahmo  niotlapolokiz  notechpa :  cuix  ahmo  pañi  ye  quí- 
DmelahuiJiJia  in  momiquiliz  ,  yhua  in  mopechtecatzinozíyuh 
imma  hueí  pañi ,  huellanezyan .-,  in  quimihtalhuiya .  Nelli  nic- 
ihua  ,  nía -equipa noLua  in  cenca  mahuic,auhquhLimahnicplli, 
nahmonicqualancatelchihua  in  tetelchihualiztlljin  necno- 

Lll.  matiliz- 
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matilíztli ,  auh  yehica  nimiquÍ2  ,  Cruztitech  nimamagohuaít! 
loz  :  ca  cenca  monequi  mihmatcanemizque  in  Tlalticpac  tlaca 
in  ma  quitelchiuhtin ,  in  ma  yc  motlapolokitin  in  nomiquiz ,  ir 
yehuantin  inaxcan  cenca  quimahuiztÜia  >  yhuan  quiraahuigo 

hua  ¿n  tlamahuicolli ,  in  notlachihual -¿ 

^f  Auh  in  oquimmomacahuili  y  iü  oquimmihuali  itlamachti! 

tzitzihuan  S  .  loan  ,  ma  ocye  ticmaticán ,  ticcaquican,  in  tleyi 

quimmolhuili  toTecuiyo  ¿n  yehuantin  macehualtin  ,  in  itechco 

pa  huel  yehuatzin  S .  loa  >ca  quimihtalhui .  Quid  exiftis  in  defet 

tum  Ipidere y axund'mem  Venta agitatam  ? q ■ .  n  .  Tlein yc anquizque 

in  anyaq  quauhtla  in  anquittato  y  cuix  yehuatl  in  acatl  >  in  ahuii 

quihuihuica ,  in  ahtiic  quicuecuepain  ehecatl  ?  Xicmomachitic 

notlacopilhuane ,  ca  in  toTecuiyo  ahmo  quimonochiíi  in  S.  loai 

in  ma  acatl  >  c,an  inie  yuh  quimihtalhui  y  ahmo  quimocuitit2Ínc 

Ipampa  in  acatl  in  ihquac  itech  aci  in  ehecatl  y  niman  ccntlalpá 

pa  quitololtia  ,  quicolohua .  Auh  in  acatl  tlein  quinezcayotia 

.cuix  ahmo  yehuatl  in  cihuayollotli>  in  yehuatí  ihquac  palehuilc 

tlacotlalo ,  mahuizihtolo  >  ahnoco  chicoihtolo  >  teputzihtolo  >  ni 

man  pccentlapal  mopachohua  y  mocolohua ,  moyolcuepa  ,  me 

yolmalacachohua ,  ihuinti  vtlatlahuelchihua ■?  Arundo  }¿itur  v£  i 

agitata  y  loanes  non  erat  y  aum  aflatas  fui  reótitudine^ulla  rerum  v¿ 

rietas  infleftahat .  q .  n .  O  ihui  in  in  yehuatzin  Sanft  lean  ahm 

acatl ,  in  ehecatl  ahuk  quihuihuica ,  in  ehecatl  quitololtia ,  c 

niman  ahtíe  tetoliniliztli  >  teilpiliztli  >  ahnoco  techachamahu; 

liztíicoliniaya^httc^oahuicquíhmhuicaya.  Yuhquímma  qu 

mihtalhuiznequi .  in  ludióme  in  teopixcahuanahmohueioqu 

eialtique  in  San&  loan  in  quimotechtiz  >  in  quimomaftocaz  i 

íemaquixtiliz^otl ,  m  temaquixtiliztequitl  >in  maca  quimocu 

tiz > ca  yehuatztin' toTecuiyo  IESV  CHRISTG 

nelli  Dios:  no  íhui  inHerodesy  ahmo  huel  o- 

quitentzacuh  >  ahmohuel  oquitlaeahuat- 

ti  in  mácamo  quimáhuiliz  y  quimix- 

comaquiliz  in  itíayellalacoL 


\d& 


ilrltrUítíín. 


^|"  Quaíi  Cedrus exaltata  in  Líbano.  ^ 


45» 


1 4K§?»*4$§>f  *4lÍ§»*3o*';  f     »|§l« 
f  Quaíi  plantario  Rofac  in  Hiericho.  ^       ^£*? 

inla  Fieíta  déla  Concep- 
ción de  la  madre  de  Dios 
Nueftra  Señora . 
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ffl     ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN. 

SERMÓN  PRIMERO. 

f    De  como  Dios  preferub  ala  Sacratifsima  Virg 

fu-madre  de  la  culpa  original  :yquantonos  impoi 

ta  celebrar  efta  fanda  feíHuidad . 

f"  Oncan  mibtobua ,  ornan  motenebua  in quenin  xdXecuiyo  toTlabtoc 

ti¡n  Dios  >  ojuimackopapieli  in  cemibcac  icbpucbtli ,  itlafomahui\>ia- 

t^in yitecbpa  in  tlMacolpeubcayotl:ybuanca  cenca  toteé 

monequi  in  tiñoWuiquixúiili^ue  icbipabuacatlacatildo- 

catrín  (  fu  limpia  Concepción  )  tn  oc  ibtift%inco  man- 

*        K¿n  Sandia  Ana.        * 

EVTLAHTOLPAN  MIHTC 
hua  notla^opilhuane ,  ca  in  t( 
Tecuiyo ,  toTÍahtoeatzin  Dio 
niman  ihquac  oquimuchihui 
in  Cemanahuatl ,  ca  c^annoqu 
muchihuili  in  Parayfo  terrení 
q.  n.  Tlalticpac  tecencuiltonc 
loyan ,  Tlalticpac  teellelqui? 
úc&tiy  ahnoco  xuchitepácall 
in  cenca  qualcan  ,  in  cécayec 
can ,  in  cenca  tepalipaquiltid 
Ipefcendú  fuá.  teeellelquixtican  jinahnia oncan  tona  >  in  ahmo  oncan  cehus 
tte.wc  Et  in*  ^áí  cenca  tlayamania  :  auh  in  oncan  cenquiztoc  in  ixquich  qua] 
fra.  Quidquid  ]i  yedlitepaíipaquilti  ,inixquichtla^ocLakfiihuitlj  teuxihuit 
yirtutu  y  quid  \n  maquiztli ,  in  quetzalitztli  oncan  cuecueyocatcc ,  pepetlací 
quid  operatimu  toe  ,  cenca  tlanextia :  auh  in  oncan  ahile  fíayohuaíli ,  ahtle  mis 
eeleftium  mud9  tecomaftli :  oncan  cenquiztoc  i n  ixquich  tla^oxuch itl,  ineloxu 
accepityemifiO'  c]^} .  yhuan  occequi  cenca  miec >  in  cenca  ahuiyac  ,  in  cene 
nes  tue  funt ,  tepaquilti ,  cenca  teahahmyaki  $  yhuan  cenca  moloni ,  ahuiaya 
Wtobieratpri9  (  muy  olor  o fos)  oncan  cenquiztoc  in  ixquich  in  tlagoxuchiqual 
JpinctyibifuCy  quahuitl  ,  in  tlagoxuchiquaííi >  in  ácan  yuhqui  muchihua  in  nc 
p9  cu  Nardo,  huiyz  Cemanahuac  yinic  aimiyac »  inic  c^ualnez^ui  >  inic  tzopc 
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SERMÓN   PRIMERO.  4¿í 

:  \ inic  tcyollali ,  ca  nel  ixuchitlatzinco  in  Dios  .  Auli  nepapa 
tojnevmpacenquiztoquc,  cenca  mahuic.auhque  ,  cenca  chi- 
ihuaquc,  huclnelli  ncpapandahcuiloltique  ,  tlahcuiloltotome, 
licuilchapontique ,  (  pintados  como  Fanones  )  tlamomoxoltique 
dem  )  cenca  teyolquimatque  ,  cenca  tlanextia  ,  pepetlaca  in 
lihuiyo :  auh  cenca  teyolquima  in  intlahrol ,  in  incuic  ,  in  ah- 
;  yuhqui  nican  Tlalticpac  :  yhuan  in  nohuiyan  Cemanahuac. 
uh  in  nepantla  ihcac  in  nemilizquahuitl ,  in  yolilizquahuitl, 
cccen  Metztli  muchihua  in  itlaaquillo  ,  in  ixochiquallo .  Et 
p  ligni  ad  ¡amtaumgenúum .  q  .  n  .  In  i  átlapal  ca  nohuiyan  ce- 
i  qualli,  cenca  tetlamachti,  cenca  tepahti,inic  pahtilozque 
lixquichtinCemanahuactlaca.  Auh  inic  yancuican  oquimo 
riili  toTecuiyo  Dios ,  canyeihuin  ca  :  auh  in  Cemanahuac  aoc- 
o  ihuin  ca  ,  in  yuh  quimucliihuiliin  Dios .  Ca  in  ihquac  oapa- 
íiuh  in  Cemanahuatl ,  in  izquitetl  in  huehuein  tetepe  oapachi- 
íque  :  c,an  ahmooapachiuh  in  Parayfo  terrenal  i  ca  in  chichic 
\  l  in  teuatl  ipan  omoman  in  Tlalticpactli :  ye  cenca  oihtlacauh 
i  tlalli ,  aoemo  céca  huel  itech  muchihua  in  tonacáyotl  i  ca  huei 
itequipanoliztli ,  ciammiquiliztli  s  neitoniliztli  itech  monequi 
lie  muchihuaz  in  tonacáyotl :  auh  in  Parayfo  terrenal  ahquen 
luchiuh ,  ahmo  itech  acic  in  tequixquiatl ,  in  tlayelatl ,  in  teu- 
1,  ye  ipampa  ca  c,an  monohmachihua ,  monohmaizcaltia  in  ix- 
nichvmpa  inuchiuhtoc  .  Auh  in  axcan  maxiemomáchitican 
atla^opiíhuane  ,  ca  in  xuchimilli ,  in  xuchitepancalli  in  ineyol 
liayantzinco  ,  in  inecehuiayantzinco  in  toTecuiyo  Dios ,  ca 
uelyehuatzinintlac/xihuapilli  Sánela  María,  in  huel  axcan 
aolhuiquixtililia ,  in  huel  totepantlahtocatzin ,  in  huel  totetla- 
3lcehuilicatzin,ca  nelli  yehuaízin  ixuchimiltzin  toTecuiyo 
>ios :  ca  ín  quenin  in  ixuchimilpantzinco  in  Diosoncan  cen- 
uiztoc  miecllamantlixuchitlin  cenca  qualli ,  in  cenca  máhuíz- 
c,ca  cannoyuhcatzintli  in  cihuapilli Sánela  Maria ,  ca  miec- 
amantHquaftihuaniye&ihuani  ittetzinco  cenquiztoc  ,  yhuan 
i  itetlauhtiltzin  ,  itenematlzin  Spiritu  fantlo :  auh  in  teotzope- 
liztli  y  in  teuahuiyayaliztli .  q  .  n  .  in  qualli  nemijizmacliiotl  'it- 
¡tzinco cenquiztoc  , yhuan  ittetzinco quimotlalili  ínDios,ín 

Lll   ii;  ittetzin 
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y^or^  mirad 
fus  grades  Vir* 
ía^í,  mar  ani- 
llaos de  derlas: 
y  procurad  imi' 
tarlas^ 

ChrijloR.N. 
es  árbol  de  Vi- 
da y  y  fue  te  pe 
rene  de  mía  :  q 
pernee  llama 
al  pecador ,  y 
le  comunica  el 
f rucio  de  fu 
pafionyy  redep 
mn ,  en  el  y>foy 
y  recepción  de 
los  Saerametot. 

Ruptiq;  funt 
fontes  abyfii 
mague,  Et  fac* 
tu  ejl  diluuium 
feccati  fuper 
oem  térra.  Ar- 
ca "bero  deifera 
ele uat a  ejl  in 
fühlime%^fér 
rebatur  fuper 
a  juaS)  opertiíjy 
funt  o? $  motes 
excelfi  fan6xo- 
ru.  Ecclía  in  O 
ff.¡YO¡>,CGnce¡>. 


4¿*    enla  fiesta  déla  concepción. 

ittetzinco  omuchiuh :  inic  ittetzinco  netezcahuiloz  ,  necelacati 
loz ,  Tía  ittetzinco  xiemoítiiícan  ,  yhuan  xicmahuicocan  ,  ye 
quene  ittetzinco  ximixcuitican  in  cenca  huei  inecnomatilitzir 
in  ecca  huei  ¿tetlacamatilitzin ,  in  cenca  huei  inepíalitzin ,  i; 
cenca  huey  in  itetlaocolilitzin ,  in  cenca  huey  in  iteotlatlacc 

tlalitzin ,  inic  niman  ayac  huei  ittetzinco  monenehuiliz 

^"  In  yolilizquahukl  in  nepantla  ikac  vmpa  Parayfo  terrenal 
in  cenca  huei  miec  in  itlaaquillo,  in  ixuchiquallo  incecenmet 
tica  muchihua ,  inic  ahmo  polihuiz ,  ahmo  tlamiz  in  ixuchiqua 
lo :  ca  yehuátl  inezca  imachio  in  toTecuiyo  IESV  CHRIS 
TO ,  in  huei  ittetzinco  omonacayotitzino  in  cemiheac  ichpuch 
tli  Sánela  María  ,  ylman  ittetzinco  omotíacatili :  in  muchipa  o 
mihcac  teehrnotlaocolüia  ,  yhuan  tec bmotzatzililia  inic  titonc 
milizcuepazque  c  caayc  cahui ,  ayc  polihui  ¿n  itetlaocolilitzin 
in  iteycnoittaikzin  :  yehica  in  ixuchiquallo  in  itlaihiyohuilitzí 
in  itonehuiíitzin ,  in  ichichinaquilitzin  ,  yhuan  itemaquixtili 
tzin  techmomaquilia  in  ipan  izquite'tl.7  .  Sacramentos  iceliloca 
Ca  yehuátl  ye  pahti ,  yhuá  ye  yoli ,  yequene  ye  mana  teoyotica 
ye  mozeakia  in  taninia  .  Auh  in  huey  atl ,  in  tequixqui  atl >  ii 
tlayel  atl  inic  oapachiuh  in  Tlaíticpaaii >  yhuan  in  huehueintil 
tetepe  :  ca  inezca  imachio  in  tlahtlacol  peuhcayotL  q  n  .  Pecca 
do  original ,  in  ¿tech  tzintitica  ,  nelhuayotica  ,  itech  tlaantic; 
in  itlahtlaeol  Adam,  in  i  ahtetíacamatiliz  ¿n  totlahtlacoltta  Ada 
auh  ca  inin  tlahtíacolli  rin  tíahtíacolpeuhcayotl  in  oquichiuh^í 
yuhquiaima  tequixquiatl  ipan  pohui >  inicoapachiuhque  in  ix 
quichtin  Tlakicpac  daca  >  yhuan  in  ixquichtin  Sanftome  in  ipí 
pohui  tetepe  iii  imaniniashuan .  Ca  yehuátl  in  Peccado  original 
ahnoco  in  dacatilízílahtlacolfiyc  oihtlacauh  >  ye  ococolizcuic  ii 
toyeliz  5  caahmo  yuh  caica  in  tanima  :  auh  in  tonacayo  ahmc 
yuh  catea  ,  in  yuh  ocachitonca  tiquihtozque ,  tiemeíahuazque 
Auh  macihui  in  huehueíntin  Sanclome  ipanohuetzque ,  almorí 
ye  oapachiulique  ¿n  tequixqui  atl ,  in  tlayelatl .  q .  n  .  in  tlahtla 
colpeuhcayotl ,  ahnoco  tlacatilizílahtlacolH :  ca  can  íceltzin  ye. 
kuatzin'  in  CihuapiUi  Sandia  María  ,  in  iteoxuchitepancakzii 
Píos ,  in  iteoxuchitlakzin  ahquen  muchiuhtzino  ,  ahmo  itte 

tzinc< 
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:incoácic  in  tequixqui  atl ,  in  tlayclatlin  Peccado  original, 
a  in  yuh  quimopieli  in  Dios  in  ixuchimiltzin,  in  ixuchitepan- 
altzin  Parayfo  terrenal ,  in  ahmoitech  ácic  in  tequixqui  aif> 
an  noy  uh  quimopieli  in  toTecuiyo  initlacoanimantzin  inye- 
uatzin  Cihuapilli  Sánela  Maria  ,  inic  ahmo  itech  oácic  in  daca 
liztlahtlacolli ,  ahnoco  oquiría  centlamantli ,  in  manel  tepiton 
ahtlacolli ,  in  motenehua  Venial ,  in  ahmo  olwi  ye  polihui — -/ 
r  O  notlacopilhuane ,  cayehuatl  in  ticlolhuiquixnlilia  in  ce- 
lihcac  Ichpuchtli  in  ichipahuacatlacatiliíocatzin  inoc  ihticlzí- 

0  inantzin  Sánela  Ana .  Ye  ipampa  in  axcan ,  es  huel  huey  il- 
uitl ,  yehica  huel  huey  in  pabpaquiliz ,  imahahuiyaíiz ,  yhuan 
i  huel  huey  in  inneyollaliliz  in  ixquichtin  ipílhua  ,  in  itecheo- 
a  oquizque  Adam  >  in  huelnelli  techoclique ,  tetlaocoltiqu^  cat 
a  .  Ca  in  quenin  oyuh  hualtonehualotia  ,  ohuakhichinacotia, 
a  nepapan  cocóc ,  teopouhqui  ohualmihiyohukia  in  impan  ni- 
an  Tlalticpac  daca  in  ipilhuan  Adam ,  in  oquihualitztiaque  ,  o 
uihualciauhtiaque  in  ipampa  achío  tlacatl  Adam :  auh  in  né  ax 
an  (agora  por  el  contrario  )  in  ipaninhuey  ilhuitl ,  ahtíe  yuhqui, 
btle  qmnenehuilia ,  inic  oimpan  tlanez ,  inic  yuhqui  yancuk 
'emanahuatl  oimpan  momanaco.  Yehica  ca  axcan  in  ipan  il- 
uitzin  in  Concepción  .  q  .  n  .  In  itlacatiülocaízin ,  inic  yacui- 
an  ihticlzincootlaHIoc ,  otíacatililoc  in  itíagonantzin  in  Sánela 
Vna,in  Cihuapilli  in  Sánela  Maria ■, vmpehua  jj  ontzinti  in 
'emanahuac  itztn ,  ipeuhea  in  totlaocoliloca  y  in  tomaquíxtilb* 
a .  Auh  ipampa  in ,  huey  pahpaquiliztiea  in  axcan  quimocuics- 
huilia  in  toNantzin  Sánela  Ygleíia  ,  in  quimihtalhuiya  .  £omef< 
'&  tua  Dei  genitrrx  Virgo  ,  gaudium  anmmciauh  Ipniuerfa  mundtr* 

1  n .  Dios  inantzine  eemihcae  khpuchtle ,  ca  inic  yancukan 
hticlzincootidalifoc ,  otidacatÜífoc  in  motlaconantzin  ,  ca  ye 
tentimoman  in  pahpaqtíiliztli ,  ahahuiyaliztli  in  nohuiyan  Ce> 
aanahuac  ,  es  yehuad  achtopa  otechcaquitko  in  pahpaquiliz> 
li ,  neyollaliliztlt .  Inic  huelanquicaquizque  imn  teutlahtoll*: 
a  axcan  vmpehua  in  itztn  ,  in  ipeuhea  in  tomaqmxtiloca : 
zcatqui  machioíl  ^ixcuitijli  amixpan  nocontíalia  nopifhua- 
íe .  In  ihquac  tía  acá  oaxiliuac  >  oroakic  y  inda  oyaocalaquiloc 

Lll  iiij  yaopan^ 
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4¿4     ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN. 

yaopan ,  auh  in  vmpa  ohuicoc  in  intlaJpan  in  inyaohuan  :  tláp 

nahuiya ,  ahmo  c,an  quenin  tólinilo ,  ahmo  c;an  tlantica  inic  re 

tlayecoltia .  Auhí  tel  huel  quimati  >  huel  yuhea  iyollo,  ca  hual 

laz  in quimaquixtiquiuh in huei tlahtohuani Rey, inic quiqui 

tiquiuh  :  yece  ahmo  quimati  iquin  ipan  muchihuaz ,  iquin  hual 

laz  Rey  in  quimaquixtiquiuh  .  Auh  inyehuatlin  malli,  inri 

quihualittaz  in  ca  ye  mocencahua  ,  ye  muchihua  in  iquachca 

(  de  quachtli  manta  grande  de  algodón  )  in  Rey ,  inic  oncan  moda 

liquiuh  :xinechilhuicá  ,  in  ihquac  yuhqui  quíttaz  in  mallijcui; 

ahmo  cenca  pahpaquiz  ,  moyollaliz :  Yehica  ca  huel  y  uhca  iyol 

lo ,  ca  yeoncan  ,  yeimman  in  maquixtiloz  ?  Auh  caunó  yuhqu 

ca  in  axcan  molnamiqui  i  inic  ilhuitlalo ,  inic  ompeuh ,  ontzir 

úc  t  inic  yeomocencauh  in  cenquizcaqualli  iquachcaltzin  in  ti 

fcuicac  huey  Tlahtohuani  toTecuiyo  I E  S  V '.  C  H  R I S  T  O  ¡  ii 

oncan  ohualmoquixti ,  in  oncan  omotlacatili ,  inic  quimmoma 

SummadelB*  quixtilicoCemanahuactlaca  .  In  ipanin  huey  ilhuitl ,  yehuát 

nangelio.  tixpan  tlalilo  in  San&o  Euangelio,in    itecheopa  tlahtohu 

itlacamecayo  IlhuicacCihuapilli,  yhuan  cemiheac  ichpuchti; 

Yehica  ca  oncan  mihtohua  >  in  quenin  huehueintin  tlabtoque 

yhuan  Patriarchas  >  yhuan  Prophetas ,  in  techeopa  omoquixti 

Defendiente  es  Auh  magoneíihui  intech  omoquixtitzino,ca  tei  in  ixquichti: 

dellos:pero  mas  quimmopanahuilia  ,  quimmocemmiyahuayotilia  inic  cenca  mi 

exceilente ,  fin  huiztic  :  ca  ye  motemiltitica  inteutequaltililoni ,  inteuteyeelí 

comparado  que  liloni  Gracia,  r yhuan  in  nepepanqualriliztli ,  in  nepapan  yecli 

todos  ellos .       liztli ,  in  ahmo  mach  yuhque  in  ixquichtin  Tlalticpac  tlaca  ,  y 

>  huan  in  ahmo  mach  yuhque  in  Angelóme  .Yequeneoncá  mili 

tohua ,  motenehua  in  quenin  in  ittetzinco  in  tlahtocaichpuchtl 

,  San&a  Maria  omotlacatilitzino  in  I E  S  V  S ,  in  Cemc  moTema 

quixtiliani  ,  in  motocayotitzinohua  C  H  K I S  T  O  .  q  .  n  .  Tec 

tlaoc^alli .  Auh  inic  huel  niclenquixtiz ;  inic  huel  niemelahua 

in  teotlahtoll i  Sánelo  Euangelio,  in  axcan  mocuicaehua  ,  yhu 

in  íchipahuacatlacatililocatzin  in  cemiheac  ichpuchtli,  ma  is 

.panízincotitotlanquaquetzacan  ,ma  tifronepechtequiiilican 

yhta  ma  ye  ti&oílahpalliuican  in  itlahpaloíocatzin  ,  ma  tiquifc 

tocan  in Aue  María. — -/ 

€[   Libe 
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Líber  getteraiionis  JefuChrifii  filijDauid ¿filij  Ahoham.QvW-  B. 
incqiii .  Izcatquiin  i  amoxtlacamecayctzin  intoTecui)o  VE-  T ordeno  qes 
I  C  H  R  1S  TO,inipiltzin  Dauid  ,  inipihzin  Abraham.  I-  nudo  de  notar, 
:hpa  inic  ccntlamantli ,  cenca  monequi  nicanhuel  tiquirzti  y  aude  llorar, 
ítlalizque  ,  ti&oyollotizque  ,  ca  miequintin  tlahtcque  ipan  mo  y  q  quiebra  el 
iehua  in  Sánelo  Euangelio,  auh  yehuatl  cenca  teche tii,  te  co\agon  ^ery 
ocolti ,  huel  temamauhti  >  teyolcuitlatzayan  :  ca  in  ixquich-  q  de  tatos  Re- 
i  in  liuehueintin  ilahtoque  Reyes  ,  in  motenehua  in  ipan  in  ¿es ,  y  Vrincl- 
camecayoamuxtIi,ca  c,an  eyntin  in  oncan  nezticate  ,  in  te-  fes  ano  aaui 
huaIo,1n  ohuel  quimoteotitzineque  in  toTecuiyo  Diesen  fe  referee  efe 
uel  quimomahuiztililique  ,  in  ohuel  quipixque  in  qualli  yec-  Euagelio.de  fo 
j  in  melahuac  nemiliztli >  yhuan  tlateomatiliztli  ¡  teoyotica-  los  ues  diga  la, 
miliztli :  in  yuh  mihtohua  teutlahtolpan  ,  ca  izcatqui  in  mih-  diuiítajcnpw* 
kua  .  Freter  Dauid ,  zy  E\ecbiam  ,  zjr  lojiam  5  omnes  peccatum  com  raq  fuero  fie. 
Qhunt ,  fian  reliauerunt  Xegm  altifiimi  Reges  luda ,  e^  comewtp-  les  e  el  culto  di 
■M  timorem  Dei.  Eccli .  4.9.  q  .  n  .  In  ixquichtin  otlahtccattitia-  uko:q  mydola 
ie  i  intlahtoque  oyetiaque  inoncan  Iudea ,  ca  muchintin  o-  traro,  ni  cojín- 
htlacoque ,  otlapilchiuhque  :  yehica  ca  cquicauhque  in  itena-  tieroydujos  . 
latiltzin  huey  Tlahtohuani ,  in  Ipalnemohuani  ,  yhuan  cqui-  Y  auqla  ferif 
Ichiuhque in  imacaxocatzin  Dios :  auh ca  iycque  in Dauid,in  tura  alabe  adU 
:echias ,  yhuan  loíias  ,  ohuel  moyecnemtrique  \  yhuan  huel  o-  gutos ,  como  a 
lipixque  in  itenahuatiltzin  Dios :  yequene  oquimocenquizca  Affa,  Iofa¡haty 
lyecoltilique ,  cenca  ihuiclzinco  ctlateomatque  ,inic  quinao-  y  íoata,  junta- 
ahuiztililique  ,  quimohuecapanilhuique  \  caahmo  ctlatectoca-  mete  les  imtone 
le  \  yhuan  ca  oquitecahualtique  in  tlatectcquiliztli .  Inin  teo  el  r.oauer  def- 
ihtolli ,  huel  itech  necí ,  huel  itech  motta  ,  ahmo  ejan  yeiyo  in  traydo  del  todo 
hchicahualiz,  in  tahhuapahualiz ,  ca  c/annoyhuan  in  quenin  ¡os  Jugare  i  don 
Tlalncpac  huelitiliztli,in  tlahtocayotl ,  in  tecuhyotl  incen-  deerSlosydo. 
teohuicanaqui ,  teohuitili  :  caahmo  qan  quenami ,  ahmo  e;an  los  fetierenéa- 
ni,  ahinojan  quexquich  ahqualli  >  ahyeftli  tetoliniliztli ,  y-  dos  3  Reg.  ij, 
jan  ayuhcayotl  quemmanian  itech  quica ,  itech  pehua  in  te  zjr  ix.zsr^% 
(fcfeoliztli,  in  teyacanaliztli .  Ahmohuel  niquihtoz  ^hmohuel  Reg.  jj . 
i&enehuaz  in  quezquitlamantli  tececo ,  tetolini  in'tcpan  qui-  En  efe  lugar 
liuhque  ,  tepan  quitemohuique  in  ahmo  qualtin  ,  ahiro  j eñin  fe  ie¿  >  no  Job 
teculuin  >  tlahtoque  ,  in  tepachohuanih  :  yhuan  quezquitla-  \>ra  futilidad 
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4¿£     ENLA  FIESTA  DEL  A  CONCEPCIÓN. 

$  flaqX¿:f¿io  t¿  mantli  ye  qUimohuicanaquique  ,  quimohu  i  tiuque  ¿n  intlápá 
'nequ.a  peligro-  cliolhuan  ,  in  intlayacanalhuan  ira  tlahtlacoltka  ,  m  tlapilchi 
foifo.ii  lasoffi  hualiztica.  Yehicaca  inyehuatlitlalmelilocanehmachilizintla 
ch.s  Jmas ,  y  catecoloíl  ( e¡la  es  la  afcucia  yy  ardid)  ca  inic  huel  quimpopoloí 
riquezas.  4¡"NV  inic  huel  quintzinehuaz  (  afolar >  arrancar  de  ray\)  in  cuitlapilt: 
^odre  dexjy  los  átlapaltin  >  in  tlapachoJtin  > achtopa  inca  pelma  ,  quintzinehus 
dánosla  hecho  achtopa  quintlapololtia  m  teyacanque  >  in  tepachohua ,  achte 
los  múosGou.  pa  tlacpaepa  pehua  .  Ca  yuhea  in  teotlahtolli ,  in  huel  yuh  tec 
tí  fus  fuíditos:  molhuilia ,  Qonfurrex.h  Satba  contra  ifrael  y  <&>  incitauit  Dauid  ,  1 
y  los  peligro  sy  mmeraret  ifrael  .q  n.  In  tía  cate  colotl  >  in  moteyeyecoltiat 
j  riefgos  en  |  Satanás  ihuiepa  mocuep  in  Ifrael ,  auh  ye  quiyoíeuh  in  Dauic1 
josmpuefto.  inic  quipohuaz  inaltepetl  >  inic  cenca  oquimoyolihtlacalhui  i 
Porqeftaes  la  Dios  :  ca  nel  nepohualizticajnechachamahualíztka  oquimpou 
ajlucia,y  ar-  in  Dauid  i  macehuaí  imán.  Auh  ycquimotlatzacuikili  inDio 
did  del  Demo.  ca  miequintin  macehuaítin  iciuhea  momiquilique  yointlan  aQ 
.g  ga  dejlruyr  huac  in  cocol  iztli ,  in  palihuiliztli.  O  cantean  huel  neciinqm 
lasrepb.comie  nin  Tlalticpac  tlahtoque  cenca  quintolinia  >  quimohuieanaqui 

ga  por lascaba  in  inmacehualhuan ,  in intlapaeholhuan -/■ 

. gas. ij? árnica.  jgt  Yc.ipampa  cenca  monequt  huel  ti&ocuitlahuizque ,,  hut 

2i.  tiepiezque , ti£tonemiliztizque >  in Santl  Pablo  itenahuatikzi 

C.  inic  techmononochilia  impampa  titladatlauhtizque  in  tepach 

í.AdTmoz.  huajinteyacanajintepanihcaquejcaquimihtalliuiya  .  G&/ 

T>ejle  lugar  fe  ero  igitur-prmum  omnium  or  aliones  ,.0»  ohfecratianes  ficri  ypYoRe¿ 

facarf  no  ay  co  hits  y  <&*  Trincipihus  v  z<r  bis  qui  in  fuhlimitate  conftituti  funt ,  Vi  aié 

faqafiarruy-  tam  ,.©*  tranquillas  Vitam  haheamus  in  ommi  petate  ¡%y  caftiiate 

us  yy  defiruya  q,  n.  Cenca  namechtlatlauhtia^inic  achtopa  impampa  antl 

ytta  república,  tlatlauhtizque  in  tlahtoque ,  in  teyacanque ,  in  tepachohuani 

y  la  licencie  en  yhuan  ¿nyehuantin  in  tecuhyotK  inmahuizcotl  intech  catqu 

deshoneflida-    inte  paeca  yocoxca  nemizque  >  yhuan  ink  pacca  yocoxca  tec' 

deslomólas  di  ohtlatoclizque  >teycnoktalíztÍca>tlateomatiliztica  ,  yhuan  n 

jfenfiones , y  p o  pieliztica .  In  ihquac   quimihtalhuiya  ,  achtopa  cenca  yen 

'  capayle  los  ¿¡-  mechtlatlauhtia  :  ca  oncan  ye  quiíBonextilia  in  SanS  Pablo ,  < 

hgoumna  \  no  cenca  huey ,  yhuan  ca  cenca  monequt  inic  yuh  ticcliihuazqu 

'  t&yerbum  yi&  Auh  ca  nel  cenca  yuh  techmotlaquauhnahuatilia,yuli  teclim 

■  in  cáptate*      tlaquaulicocokiíia  in  Sancl  Pablo  «  Auh  in  axcan  in  nehuí 

** "•'■■■-'  -  itenc 
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:ncopa  no  yuh  namcchtlatlaulitia  fluían  narncchtlaquauhna-  Rogad  aDios 
jatia  ,  inic  anquimocuitlahuizque  ,  inic  impampa  antlatla-  por  los  ¡j  gouier 
uihtizque  in  tcccculitin  ,  in  tía h toque  ,  in  teyacanque  ,  in  tía,ypref\dcn: 
uqui  |  in  tía  mama  .  Yehica  ca  hucl  oliuican  in  nemih  ,  yhuan  porq  Yme  egra 
iecpa  mixpolotincmih  ,  motlapololtitinemih  .  In  omihtoteo-  difimo  pelig\oy 
ihtolli ,  huel  itech  pehua ,  huel  itech  mana  in  inyoHaliloca  in  y  muchas  tetgs 
:huantin  motoliniah ,  in  ahhuelirih  tía htlacozque ,  in  almeno  fe  pervierten. 
Kroxque  ¿n  ahtle  in  huelitiliz ,  in  ahtle  in  chicahualiz,  inic  Cofuelejelos  q 
íellalacozque  ,  inic  tlapilchiliuazque  5  inic  huel  quineltilizque  poco  puede, y  & 
ic  liuel  quitzonquixtizque  imahquaííaelehuiliz  , in  imahqual  qllos  aqenD. 
úcoltiliz  i  inda  huelitinili ,  yhuanin  tlacamo  cocoxque,in  c¡to  el  poder  of 
icamo  motoliniah .  Ipampain ,  ca  cetlacatl  Santl  Franciíco  i-  fenderle  yy  de 
Itzin ,  in  huel  yecnemilice ,  qualnemilice ,  quihtohuaya  .  Ca  mafarfe ,  |  J¡ 
1  Dios  itetlayecolticahuan  4  huel  huey  in  nahuatií ,  in  cocol  pudiera  quifo. 
1  quimoyedenehuilizque ,  yhuan  ye  quimotlacocamachiíizque  le  ofendiera.  , 
1  toTecuiyo  Dios  in  inneyeyecoltiloca :  yehica  ca  ahueli  in  Los  fieruos  de 
útzonquixtizque >  in  quineltilizque  in  imahqualíaelehuiliz  in-  D.  tiene  obliga. 
neyeyecoltilo :  no  yhuan  in  huey  nahuatií  in  quimoye&ene-  don  de  darle 
ñíizque ,  yhuan  ye  quimocnelilmachitizque }  yehica  in  ihquac  gras  quado  fon 
tlahtlacolyolehuaio,aocmo  neyeyecoltilo  5  aoemoquen  mu-  tetados, perqué 
n'hua  in  imix  ininyollo.  No  yhuan  itech  mocui  in  teotlah-  ko  tiene  oportu 
illi  in  omihto,in  omoteneuh5  ca  cenca  qualli  ,  cenca  niela-  nidadpa  pecar: 
jac  inic  tehuantin  titemachtianime  ,titeotlahtolIatenquixtia-  y  quado  la  tie- 
íme  mieepa  tiquinnonotzazque ,  tiquintzatzilizque ,  yhuan  ti-  ne\  fe  las  an  de 
jimixtlamachtizque  in  pipiltin,intlahtoque  \ yhuan  in  mo  darporqno-so 
íiltonohua  ,  motlacamati ,  in  motlamachtia >  in  axcahuaque5  in  tentados . 
atquihuaque  ,  inic  cenca  qualli ,  yetlli  ye  nemizque  \  yhuan  Bs  muy  cofor- 
jalli  yetlli  nemilizmachiotl  imixpa  quitlalizq  in  inmacehual-  meara\c,c¡fie 
iian,  in  intlapacholhuan,  in  cuitlapiltin ,  in  átlapaltin  :  yehica  pre  amoefemot 
mea  ohuícan  in  nemi ,  in  alimo  machyuhqui  in  yehuátin  in  i-  alas  ¿j  gouier  xa 
ayacanalhuá.  Yhua  ceca  intech  moneq  in  teyacana  in  no  ecca  q  \ea  Virtufos: 
ualliyez  innemiliz  vtn  ahmomachyuhqueoccequiníin  :  yelii--  api  por  el  pe\i- 
\  occenca  oquimmocneliii  in  Dios  ,yhuá  oquímomahuíztilili,  groe  q  1?íuc^q 
auimmotenyctil^inahmomach  yuhque  in  quauhtin  ,-ceelQ.  v;o  por  eibusn 
le.  €[  Ye  anquiínatih  notlacopilhuane ,  /caintetepe,  yhuan  Ex.qejlaolii 

MniDi   i)  in  Üa- gados  a  darvre 
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£lm\ed?h¡  mo  in  tlamimiloltin  ca  occenca  qualnezque ,  occenca  chipahuaque 
jéíí  sjySfeí ,  |  in  ahrno  mach  yuhqui  ¿n  ixtlahuatl  ,  tri  chiauhtla ,  in  motquiti 
fon  mal  hermo-  ca  coquitl ,  yhuan  in  tlayaliualii  in  mixyó ,  inayauhyo .  Iyo ii 
ifo^yViílofo!,  antetecuhtin  ,  irí  antlahtoque  ,in  antepachohuanih ,  namech 
■¿¡los  "palles  ,y  tlatlauhtia  ,  ma huel xiquiínatníquican  ,  yhuan ma xiquitztimc 
¡  cenagales  q  ef-  tlalican  >  ca  inic  occenca  hueca ,  yhuan  áco  ancate  ,  ca  no  mon 
ta '.cubiertos  de  qui  qualtiíiztica  , yeclíliztica  anchi pahuacaneuiizque  .  In  te 
neblinas. wc-  teculitin ,  in  tlahtoque ,  ca  yuhquin  ilhuicame  ipan  pohui,  ini 
quipachohua  ,  quiyacana  Cemanahuatl ,  auh  ipampa  in  occenc 
Pojlgaxt  fede  monequi  in  qualli  yetlli  ye  nemizque .  Qualti!iztli,yefrilizt] 
ritR.ex in  fo-  intechyez  >'m  yuhqui  Ilhuicatl  ye  tlachiuhtli  ,  tlacencahuall 
lio  regnj  fui^de  yhuan  inic  qualneztoque  in  cieitíaltin  .  Ca  in  inqualnemilñ 
feribet  fibi  De  ye  qualli  machiotl ,  oclacatl  imixpan  quitlalizque  ,  yhuan  ir 
uteronoíniü le.  tech  mixcuitizque  ,  intech  momachioanazque  in  intlapacho 
gisbui9  in^olu  huan  yin  in.tlahuilanalh.ua  n .  In  arnehuanttn  in  antetecuhtin,  i 
mlneracei¡)iens  antlahtoque  ,  in  amotech  catqui  tecuhyotl  >  mahuizcotl  ini 
exentar  a  facer  huel  anquimixnextiíizque  (para  alcanzar )  qualtiliztli,  ye&iliztl 
dotib9xLeuhice  ca  monequihuel  anquipiezque  in  itenahuatiltzin  Dios ,  much 
tn'^Cí?  habí,-  pa  amixpan  anquitlalizque,  yhuan anquimonemiliztizque.C 
hit  fecü;Ugetq;  ye  huecauh  yuh  qinmmonahuatiliaya  in  toTecuiyo  ..  Cainaq 
illud  oib9  dié9  in  ye  tecuhtiz ,  in  ye  tlahtocatiz  ,  yhuan  in  ihquac  in  ye  tecul 
bit  ce  fucc  y  M.  ti  >  tlahtocati ,  in  ye  ipetl ,  in  ye  ycpal  ipan  catqui,  ca  moneqi 
difcat  tintere  huel  quimoyollotiz ,  nel  no  yhuan  quimiheuilhuiz ,  quimocop 
"Dñm  Den  fuü  niliz  in  inahuatil :  ca  in  teopixque  quimniacazque  in  machio 
O*  cuflodire.  in  itech  tíacopinaz(auh  in  oquícopin  ,  quipiez  )  yhuan  qui 
yerba ,  ^  cere  quitinemiz  ,  yhuan  in  ixquichcahuitl  nemíz  ,  muchipa  ccm'ü 
momas  ei9,  que  cae  quipixtinemiz  in  inahuatil ,  inic  huel  oncan  quimomacht: 
inlege  preceda  in  quenin  huel  quimimacaxiliz  in  iTeouh,in  iTlahtocatzii 
funt.Nec  ele-  ahmo  impan  mopouhtinemiz/,  aatlamattinemiz  in  itlapachc 
mi  cor  ei9  in  fu  huan  ,  in  iteiccahuan  :  yequene  can  moría melauhcaquetzaz  5 1 
ferbiafug  fra:  yac  quixittaz ,  ca  intía  yuhquichihuaz^nhuecauhtica  tlahtoc; 
tres  fuos,  neq;  tiz>  yhuan  in  ipilhuan  huecauhtica  tlahtocatizque  .  Inin  nahu; 
d&dinHj  parte  tiííi ,  ca  cenca  huel  quimtopieliaya  in  tlahtohuani  Dauid  ,  ca 
dextra  X.finif  tech  neci  in  itlahtoitzin  ,  in  quimihtalhuiya  .  Qumodo  düexi  l 
tra¡  "Vt  logóte-  gem  tutat  Dominei  Tota die meduatio meaefl. .  Et confuí um  me um  iufl 
,        .  fia  t  ion 
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ttiotte:  tue .  q  .  n  .  Iyo  toTecuiyoe  ,  qucnin  liuel  onicllacotlae 
moteotcnahuatiltziniCa  momuztlae  ipan.  ninoyolnonotza: 
h  in  motcnaliuatilrzin',in  motlatecpantzih  >in  inotlanequih- 
in  ca  nocouh  ,  notlahuil ,  noteyacancauh  ?  yhuan  notenonotz- 
uh  :  (  mitonfiiiario)yehka  ca  niman  ahtlenai  ,ahtle  nicchihua 
tlacamoachtonicnánamiquiz  in  moteotenahuatiítzin  (antes 
■confultar  tu  ley  )acohuel  mítzmohuellamachtiliz  ,ácano$omo. 
ca  yehuatlin  tn  itlahtoltzin  in  huey  tlahtohuani  Rey  Dauid,in 
:nca  monequi  ittetzinco  nemachiotiloz ,  ittetzinco  neotlacati- 
z  ¿  inte  hucl teyacanaloz  5  tepacholoz  .  Auh  inda  huel  tiquitz 
motlalican  in  Pfalmos ,  in  iteocuic  Dauid ,  in  oquimotlalih,in 
mimotecpanüi ,  ca  hueloncan  tiquittazque  j  ca  huel  itech  ne« 
.  ca  yuhquimma  teupixqui  in  quicemixcahuiya  in  Ilhuicac  ne 
Dlnonotzaliztli ,  in  tlatlauhtiíiztli ,  yhuan  in  icemmachocatzin 
►ios  i  ahraoyuh  neciahmoyuh  tiquittazque  in  ca  huel  huei  tlah 
)huani  Rey  j  yhuan yaotachcauh  ,  yaoteyacanqui :  yehica,  ca- 
timo  ye  iyolio  motlaliaya  ( no  fe  contentaua  )  inic  cemilhuitl  chu 
oppa  in  quimoyeaenehuiliaya  toTecuiyo  Dios:  cac,annay- 
uan  in  yohualnepantla  ,  ca  meuhtzinohuaya  inic  moda tlatlauh 
Jiaya  .  Auh  inaxcan  nodacopilhuane  huel  xicmoyolloticanja- 
loyollocaltitlan  xitllalican  in  teoriahtollivin  mihtohua  ipan 
soamuxtli  í  in  motenehua  Deuteronomio ,  in  achtopa  onoco- 
lihto  :  yehica  ca  cenca  intech  monequi  in  tetecuhtin  ,  in  tlahto- 
[ue  ji  ca  huel  monequi  in  mieepa  qmlnamiquizque ,  quimoyollo 
izque,  yhuan.  quichicahuacapiezque  ,  qujteteuhtzitzquizque  , 
equene  yhuan  intech  quipachozque  ,q.uimonemiliztizque  j  oc- 
enca  yehuatl  in  mihtohua  :  ca  in  teotlahtolli  ?  in  tectenahuatil- 
i  in  mac  quicelizque  in  teupixq  je ..  Ca  ye  annonotzalo ,  amix- 
lamaclitilo  ,  caahmo  yehuantin  anquintlahtolnanamtquizque 
n  amorlahuancaycnihuan  ,  yhuan  in  Meftizototon  vahnoco  in 
¡ecequintin  dahuelrloque  in  amechtlapololtia ,  amechquailiuin- 
:ia ,  ameehtlahueliíocatilia  ,  yhuá  a  moca-  moeaeayahua ,  amech- 
^uequelohua  :e,an  yehuantin  in  amoteopixcahuan  ,  in  teoyoti- 
ca  amoteyacáncahuan  •,  in  cenca  amechdacoda  (  ca  nel  teoyoti- 
ca amimpilhuan  )  in  qualli  yeüli  ye  amechnonotza ,  ye  amech- 

Wmm  ii#  dahtol- 
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tlahtolnanamiqui ,  inichuel  anquimpachozque  ,anquinyacana 
que ,  anquimohtlato&izque  in  macehuaítin  \  in  cuitlapiltin ,  i 
tlapaltin  .  Auh  in  tehuatl ,  in  tecuhyotl ,  ¿n  tlahtocayotl ,  in  t< 
yacanalizgotl  ticnequi  \  ticlemohua  ?  in  tiquelehuiya,  in  ahnoc 
ye  tic  mitlanitinemi ,  ye  titetlatlauhtitinemi  >  ye  titecohuanot: 
tinemi,  ye  titetlahuantia  ,  titétlaquakia  ,  inic  timahuiztiz ,  titc 
yohuaz  ¡  inic  titecuhtiz,  titlahtocatiz ,  acó  tiRegidortiz  ,  ahnc 
cotAícaldetiz,  tAlguazilmayortiz,  ma  huel  xiquitztimotíali,m 
huel  mihticopa  xicaíaqui  in  tlein  ticchihua,  in  tlein  ticmicoltia 
ca  cenca  huei  ,  ca  cenca  ohui  in  tepáeholiztli ,  in  teyacanaliztli 
manen  motzonhuaz ,  motlaxapoch >  ma  motlacomol  muchiuli,  i 
tdc  timotlahtlacoltzonhuazhuiz ,  timotíahtlacollaxapochhuiz 
timotlahtlacolatlacomolhuiz  :  manen  tepuzmecatl  mocuep,  inii 
tlatlacaíecolo  ye  mitztetccuiyazque  ,  mitzteteuhilpizque  ,  inii 
vmpá  mitzhuicazque  in  centlani  Mi&lan  ,  ¿n  ahtlecallocan  ,  ií 
i3puchquiahuayocan  ,  inoncan  cemiheac  tetonehualoya ,  teclii 
ehinatzaloyan  .  Auh  in  tlacamo  mélahuac  ,  in  tlacamo  nelíi  ni 
quihrohua ,  cá  in  tenyotl ,  in  teyacanaliztli ,  in  tepáeholiztli  ce 
ca  ohui ,  cenca  teohuicanaqui  (  es  muy  peligrofo )  cenca  teohuiti 
li  ( ídem  )  ma  árnica  mpa  ,  ma  amóte  putzco  xontlachiecan  y  y  huí 
ma  impampa  ximoyolnonotzacan  ,in  huel  miequintin  in  oan 
quimiximatque ,  ahnoco  oanquimmocniuhtique  ¿n  qualtin  yed 
catea  5  in  huel  moenomatinih  >  in  huel  mopienih ■,  in  huel  mo 
malhuiyanih  f  in  ahmo  tlahuanque  :  auh  in  oyuh  ontecuhtique 
in  oyuh  ontlahtocatque  ,  ca  oquimocemmacaque ,  yhuan  yuh 
quin  oquímonacayotique  in  izquitlamantli  tlahueliíocayotí ,  ir 
tequitlahuanaliztfi  vin  ihuintiliztli ,  ¿n  tequixocomiquiliztli,  ir 
hepohualizth\  in  nehueililiztíi ,  in  netachcauhnequiíiztli  >  y  huí 
áhuilne-miHzc.otl  >  in  tetláximaliztli,  in  tepanyalizrli  ,yhua  in  t( 
ichtequililiztli ,  in  tedanarnoyeliliztli ,  in  tetlacuicuililiztli ,  in 
íc  oquintol  ¿ñique ,  inic  oinca  mocacayauhque  macehualtin ,  y 
huan  ¿n  aítepetí  in  Comunidad  in  itíatqui  Rey ,  ahnoco  in  En 
comendero  ¿tlacalaquil  >  muchi  oquicempopoloque ,  oquicui- 
tlaxcoltenqne  ,  oquicemihtitilique  joquitequitlahuanque  ,oví 
tequixocomicque .  Auh  culx  ma  yca  ganen  otiquimittac  oqui 
.  ~  tecuepi 
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¡ucpilique  >  oquitenucaque  >  in  ma  oquixtlauhque  in  teaxca,  an  robado  a  los 
Cctíatqui?cain  teliuantin  ayaxcan  tixpan  necih  ?  ayaxcan  wacéudes  yy 
¡inmitrali  in  maaca  ye  moyolcuiria  inintla'itlacóllL.  Auliin  confumido  las    . 
cuino  ycneyolcuiriloz,yhuanintlacamoyc  tlamahcehualoz  [obras  de  tri-  , 
in  tlahtlacolli  ,  cuix  huel  nemaquixtiloz  ?  Ca  niman  ahmo.  butos.yau  los 
:ipampa  ma  huel  ye  ximomauhtican  ,  maye  ximic,ahuican  tributos  >  y  no  , 
tepacholiztli ,  in  teyacanaliztli  >  ma  nen  ye  ammomatlahuiti,  fe  corfejfande 
anenycammotlapachihuazmatlahuiti  ,inic  vmpa  anyazque  lio,  ni  rejlitu- 
Miftlan  .  Ca  ye  ninoquixtia  (  coneftownplo  )  ye  nixonex-  yencofaí 

\idem). ' 

Iacob  aittem  gettuit  Iofepb  Virum  Mar  ice ,  de  qua  natus  efl  IESVS  D  . 

í  tocatur  CHRISTV  S  .q.n.ín  lacob  oquimuchihuili 
¡Iofeph  ,inhuelioquiclihuatzin>inamidzinincemihcacich  Simile  del  mi-, 
jchtliSanfta  María  :  auh  in  Saeta  Maria  ittetzinco  omotlaca-  ñero  que  yaca-. 
li  in  IESVS,  in  motocayotitzinohua   CHRISTO  .  Ye-  uando tierra, y, 
jatl  cenca  neyollotiloni ,  ínic  yehtiatzin  Dios  itlahcuilocatzin  echando  atrasy 
inet  Mattheo >  quimotecpancaihcuilhuitia  in  itlacamecayotzin  hafta  defcubm 
►Tecuiyo  IESV  C  R  H I S  T  Q ,  ca  miequintin quimmotene-  Uyeta  riquif* 
uiliah  ,  icoltzitzihuan  ( abuelos )  yhua  i  achcocoltzitzihuan -(fus  fima  de  oro  fi^ 
Ur  abuelos  )  ixquichica  quimotenehuilia  in  Dios  itla^otzín  S .  nifiimó-.o  las  pie 
jfeph  fluían  tlahtccaichpuchtli  Sanfta  Maria  i  auh  yequene  dr  as  precio  fas* 
i  tqTecuiyo  Iefu  Xpo ,  in  nelíi  Dios  ,  yhua  nelli  oquichtli .  In  <&c.  Ita  el  B- 
,  Mattheo  Dios  itlalicuiloca.tzin  ,  intech  monenehuilia  in  caca-  uagúlfa  Va  na 
»ztobuaq  >  in  teocuitlatatacaq  >  ahnoco  in  chalchiulitatacaque  brando  peccado 
ronca  nemi  teeocheo*  ahnoco  cacalooztoc  ,  iti  onca  motataca  resj?aflallegar, 
oztic  teocuitla ú  ,  ahnoco  nepapa  tlacotetl  >  in  chalchihuitl >  in  aloro purifiimo 
5oxihuitl,8cc  .  Ca  can  ihuiyá  ,  yocoxca  achtopa  quiquania5qui-  lofepb.Maria^ 
[uixtia  >  quicacacá  in  tlalli ,  in  ahnoco  tepetlatl ,  ahnoco  tetlalli,  I E  S  V  S ,    . 
exaxamaftli ,  ahnoco  huehuey  m\ ,  in  ixquichica  itechonaxi- 
iua  in  cenca  tbcotli  >  mahuiztic  coztic  teocuirlatl ,  yhuan  in  tla- 
otetl .  Auh  ca  canno  huel  yuhquiin  in  axcanipan  in  Sánelo 
íuangelio,  in  mácac.an  titlalquixtia  ,  titlaltataca  ,  titlalhua- 
mana  >  titocuitlatzconehua  y  ca  yehuantin  impan  mocaqui  in 
Iahtlacohuanime ,  in  oncan  motenehua  in  omalauhque  ,  in  o- 
nopetzcoque  >  in  otlapilchiuhque  ,  yequene  otlateotocaque, 

Mmm  iiij  inteuhtli> 
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H  in  teuhtli  tlá^olli  quimocuitlahuique  ,  in  huipilli ,  cueitl  quimo 

'  tequiuhtique ,  in  tlayelpaquiliztli  quimahuiltitinenque ,  in  c.agc 

j  quexquich  nepápan  ahqualli «,  ahyeelli,  tliltic ,  catzahuac  ye  m  i 

lacatzotinenque  ,  ye  momalintinenque  :  ixquichica  neci  motta 

ycpaclzinco  titlachia ,  ittetzincó  axihua  in  toteocuitlatataclzin 

in  cenca  tlacotli  cozpiltic,coztonameyotic,  cenquizcachipa 

huac  ,  coztic  teocuitlatl , yhuan  cenca  mahuiztic  >  cenca  tlacotl 

tlagotetl   .  Inin  ca  yehuantzitzin  intechpatzinco  mocaqui  it 

Sancl  Iofeph ,  in  Sánela  Maria  , yhuan  in  toTecuiyo   ÍES) 

C  H  R  I S  T  O ,  in  nelli  Dios  ,  yhuan  nelli  cquichfli :  y  etica  ti 

Llegado  me-  ihquac  occequintin  tiquintenehua  ( in  ahmo  imeixtintzitzin 

mosya dhye-  yuhquimma  titlaltataca  ,  titíaltepehua  ,  Scc .  Auh  in  ihquac  ti 

nade  oro  efeon-  quíntotenehuilia  Sancl  Iofeph  ,  Sánela  Maria  , yhuan  Iefusmc 

dida  debaxo    Temaquixtiliani  ^oitechtonacicoin  coztic  teocuitlatl  >  in  tlac< 

de  tata,  tierra,   chalchihuitl ,  in  tlalli  ihtic  motíatiticatca  :  yhuan  yuhquimm; 

^JtT^  huey  tlanextli  moquetzaco ,  in  mixtecomac ,  tlayohuayá  ohua! 

No ay aladul  moquixti .  Ca  aoelle  onca  in  tetláximaliztli ,  acole  onca  in  te 

teños  ^nohomi   ichtacamicliliztli,  aoelle  onca  in  tlateotoquiliztli  inyehuecaul 

cidios}no  tyra-  muchihuaya ,  in  quimotequiuhtica  in  omoter¡euhque  Patriar 

mas  ,noydoh-  chafme  >  yhuan  in  Reyefme  :  ca  ye  muclii  opoliuh > ye  muchi  o 

trias^comoeíos  quiz  :  auh  in  axcan  ye  muchi  qualíi  yecTli  in  onca ,  ye  tlanezyai 

fdjfados :  todo  in  tinemi .  In  Sandio  qualnemilke  ,  yecchipahuacanemilice  ii 

es  fantidadjO'  Sancl  Iofeph  .  In  Cihuapilli  Sánela  Maria  ,  oc  huaica ,  oc  tlapa 

feph  j  María ,   nahuiya ,  oc  tlacemmiyahuayotia  inic  cenquizcaquajli ,  cequiz 

IESV  S.       ca  mahuiztic  ,  cenquizca  chipahuac .  Auh  in  toTecuiyo  ÍES) 

Jofe^bSaclo^y  C  H  R  IS  TO ,  oc  yequene  motlacempanahuilia  vinic  cerquiz 

bueno  y  mucho  caqualli  » inic ayac  ihuihui ,  inic ayac  huel  ittetzincó  monene 

mejor  Mará  ,  huiliz  :ca  i  ameyallo  oncan  ittetzincó  qui^a  5  ittetzincó  man; 

perolefusno  ti  in  ixquich  qualtiliztlí  ,yecliliztli .  Auh  in  axcan  ma  ifeclipa 

ene  coparacion:  tzinco  titlahtocan  in  cenquizcachipahuacatzintli ,  rJahteca  ich 

no  ay  quie  le- He  puchtli ,  inllhuicac  tlahtocacihuapilli ,  yhuan  Tlalticp2c  tecen 

gue  qes  la  fue  quizcaüépamlahtocatzin  Saricla  Maria  ,  in  inantzin  in  ixquid 

te ,  ymanaúal  in  teotequakililiztli,  teoteyeelililiztli Gracia  , yhuan  tctlaccoli 

de  toda  bodad.  liznantzintli,  teicnoittaliznátzintli,  in  intech  ohualmcquixtitzi 

noin  mie^ntin  tlahtlacohuanih,in  oncá  motenehua  ipa  \r\  sSclc 
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langelio  :  auh  in  yehuatzin  niman  alitlc  ittetzinco  oacic  tlil- 
j  catzahuac  ,  in  tlahtlacolmoyattH  .  Ye  ipampa  itechpatzinco 
iinihtalhuiya  in  Sphritu  faníto .  Gollqm  iwm  jicnt  tiirris  ebur-  Qant.7. 
i.q.  n.  In  mcquechpantzinco  moquechquauhyotzin  yuh- 
limma  piaciuhtihcac  Torre ,  tlachialcalli ,  yaocalcmio  in  coca  Chrijlo.  N.  S\ 
tlatihcac  ,  ecca  chipahuatiheac  ^yuhquimma  Elefante  huey  escabeca  déla 
jnenenqui  iomio,icohuátlanyc  tlachiuhtli,  ahnoc^oyctla-  Yghjia  ,y  la 
tetztli.  Inintlahtolli>caiyetT:enehualocatzin  in  fanfta  Ygle-  SS .Vírgenes 
,  ininnecentlaliliz  in  itlaneltccacahuan  Dios  :  auh  initzon-  cuello  dejle 
con  fancta  yglefia,ca  yehuatzin  intoTecuiyo  ÍES  V  Xpo,  cuerdo  miflicoy 
h  in  iquechquauhyotzin  fantla  Yglefia  ,  ca  huel  yehuatzin  in  y  porque . 
ihtocaichpuchtli  Sánela  Maria.  Ca  inquenintoquechquauh- 
>yc  c^aliuhtica  in  totzontecon ,  yhuan  in  totlac  y  ca  c,an  noyuh-  Simile. 
a  in  tlahtocaichpuchtli  Sánela  Maria y  tohuey  tepantlahtoca- 
in ,  inic  quimotlatlauhtilia  in  Dios  ín  ma  techinocetilili  reote- 
laltililiztica  ,  teoteyecliliíiztica  Gracia  .  Yhuan  inquenin  to-  Simile . 
íechquauhyo  ye  ihcac  in  ixquich  totlac ,  <;an  yeiyo  in  ipan  ih- 
ic  in  totzontecon :  ca  c^nno  yuhqui  in  tlahtocaichpuchtli  quí-  LaSS  .  Virge 
opanahuilia  in  ixquichtin  Dios  ítlaneltocacahuan  ,  in  Dios  i-  mas  excelente 
ichihualhuan  inic  cenca  chipahuacatzintli ,  cenca  mahuiztica  q  todas  las  cria 
intli ,  in  ahtle  tliltic  ittetzinco  muchiuh  :  auh  <;an  yeiyotzin ,  turas. 
in  iceltzin in  toTecuiyo  IESV  CH R I S T O (itzontecontzin  Esnragunin 
>an pohui  in  SANCTA  YGLESIA)  quimopanahuilia  terceffota yy a- 
1  tlahtocaichpuchtli  .  Yequene  in  toquechquauhyo  >  ye  ticlo-  bogaday y  ayu- 
>!tia  ( há-^emos  inclinay ,  o  inclinamos )  in  totzontecon  :  ca  ^anno  da  a  los  que  la 
mqui  in  tlahtocaichpuchtli  iquechquauhyotzin  in  Sánela  Ygle  inuocan , 
\ ,  quimotololtilia  in  totzontecontzin  in  toTecuiyo  IESV 
H  R  I S  T  O  ,  inic  techmocnoittiliz  ,  techmopaccaceliliz  in  ih 
uac  ye  techchoélia ,  ye  techtequipachohua  ,  in  ye  techtzicuh- 
oltia  totlahtlacol .  Auh  ye  ipampa  in  ixquichtin  tlahtlacohua-  Voy  tanto  los  q 
ime ,  in  motíahtlacolpopolhuillani  ,  ma  quimotzatzililican  in  deffean  perdón 
ahtocaichpuchtli ,  ca  yehuatzin  quimoyolcehuiliz ,  quimotla-  de  fus  pecados 
ecehuililiz  in  ítlacoconetzin  .  Auh  in  mihtohua  ca  inyehuatzí  acuda  a  efta  fo 
uhquin  tlachlelcalli  in  petlátihcac  ,  in  chipahuatiheac  ,  in  má-  berana  Señora. 
ac^an  Elefante  i  omio ,  in  cenca  chipahuac  ye  tlaquetztli :  cayc  El  Sfu  j anclo 

Nnn  techmo- 
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la  compara  ,  al  techmocaquiztililia  in  Spiritu  ían&o  ,  in  icenquizcachipahu 
Marfil  qannq  catlacatililocatzin,  in  teihtic  ínetlalilitzin  in  ihti&zirco  inátz 
es  buejfo  muy  San&a  Ana  .  Yehica  in  quenin  Elefante  in  íiuey  manenenqui,! 
líanco^y  hermo  ahmomachyuhqui Cauallo ,  cenca  ahmo  qualnezqui  >  in  tetiayc 
fo ,  fe  faca  del  ti ,  in  tetzonhuitec ,  yhuan  in  tetomauh ,  teicotlalti ,  yece  in  ic 
Elefante  ai  al  huatlan  ,  ca  huel  chipa&ic  ,  iztacpalitic  ,  ccqiúzcaqualnezqu 
gibofo ,  afque-  ca  ^annoyuhqui  in  tlahtocaichpuchtli  Sanda  Maria  ,  maeihui  i 
rofo  ,  negro^y  intech  hualmoquixtitzino  in  Tlalticpac  tlaca  ,  ín  tlahtlacohu 
feo:  afii  fuefa  nime ,  in  tliltique ,  catzahuaque ,  c,an  ye  in  yehuatzin  ca  huel  c 
cadala  SS.  V .  ca  chipahuacatzintli ,  in  niman  ahtle  ittetzincocatqui  v.\  man 
hermofifsima  >  tlahtlacolmoya&ontli ,  tlahtlacol  tzicui&ontli .  Ye  no  yhuá  mil 
limpia  de  todo  tohua  in  teotlahtolpan  in  kechcopatzinco  Ilhuicac  Cihuapill 
feccado  ,  de  la  SkutLilium  ínter  Jpinas,fic  árnica  mea  ínter  filias .  q  .  n  .  Inytmqi 
natural?^  fea  yelmaíl  Caílillanhuitztecolxuchitl  (  huitztecolli  es  el  tociiomi 
feccadora^y  af  que  tira  al  color  de  los  lirios  ,  que  es  color  como  morada .  De  donde  lia» 
querofa  dejlos  a  los  lirios  huitztecolxuchitl )  in  cencaqualli,inceca  ehipahua 
progenitores .  in  xocohuitztitlan  ixhua  :  ^annoyuhqui  in  notlacotzin  >  ca  qu 
mopanahuilia  in  ixquichtin  tekhpuchhuan  ,  In  quauhtzonyo 
Cattt .  2  .  (  tronco  de  abalorio  de  lmapy  propiamente  lo  alto  del  árbol  de  tzontj 
cabello  ,  que  es  parte  de  la  cabera .  q  .  d  .  cabera  del  árbol )  ca  motqu 
Compara  fe  la  tica  xocohuitztli  >  in  oncan  oqnizque  in  ixquichtin  nican  motí 
V irge  fanftif-  nelma  ipan  tíacamecayotl  y  ca  muchintin  xocohuitzycque,  tlal 
'finia  al  Lirio  q  tlacohuanih  >  ca  muchintin  oixtzinco ,  oyepaetzinco  nenque,c 
ñafie  de  ejpi-  muchintin quimotíahuelcuítilíquejoquimoqualancuitilique^ 
ñas  :o  por  eje  ¡I  a-  químoyolihtíacalhuique  in  toTecuiyo  Dios .  Auhxocohuitztit] 
do  cercado  de-  chicalotitían ú  q .  n  i  Tlahtlacohuanime  intechpain  omoquixti 
lias yno leefyi-  tzinoco >  ¿n omocueponaltko  cemihcacichpuchtli, yuhquiínm 
mn ,  Caftillan  huitztecolxuehití ,  in  Lilro ,  in  cenca  chipahuac ,  ctt 

ca  tecuiltono ,  tetlamachti ,  in-nrman  ahtle  ktetzinco  catqui  i 
rxocohuitzyotíahtíacolíi ,  ahnoce  in  dahtlacoípeubcayotf ,  in  a 
noce  oquitía  centíamantii  tlahtlacoHi,  huel  mocemacitica  cer 

quizca  chipahualiztíi ,  cenquizcapepetlaquiliztli ut 

f~   Maxicmomachiticannotla^opiI}]uarie,cainyehuecauh  ih 
marhiime,  tlanenehuíliKztica  ,  machiotica ,  oclacatica  quitecí 
as  cty&raúones  quiztilique  ,  quiteinelahuilique  in  huey  >  in  ohui ,  in  mahuizti 

tlahtol] 
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¡ítolli  in  topili ,  in  petlaacalli ,  in  huel  iíiiamicom ,  in  neyol-  declararon  gra"- 
iloni .  Ihuiin,  in  yehuatzin  Spiritu  fantto ,  mietlhmatli  itcch  des [ecretos  ,y    ■ 
imopohtilitzinohua  ,quimoncnehuiliIia  in  tlahtocaichpucli-  miflerioy.y  afi    . 
Sanfta  María  ,  ca  huel  itechpatzinco  quimotlachieltilia  ,  in  y>fa  el  Spü  S .    i 
el  itechpohui  in  teotlamatiliztli ,  inic  quimihtalhuiya .  Quafi  deltas  :y  lo  c¡ 
{rus  exaltara  fum  in  L  ibano .  q.  n.  In  quenin  y ehuatl  ahuehuetl  es  jpprio  de  la    \ 
itoca  Cedro ,  in  imuchiuhyan  in  vmpa  huei  tepepan  in  itoca-  fabiduria  éter- 
:an  Libano ,  cenca  hueiya  ,  cenca  mana  >  cenca  mozcaltia,  in  m  fe  aplica  a  la 
ino  machyuhqui  in  ixquich  occequi  muchi  ahuehuetl  in  0,390  fobertna  Vir. 
ínpa  imuchiuhyan in nohuiyan  Cemanahuac  :  ca  canno yuh-  Eccli.  x^.ca. 
i  in  nehuatl  niquimpanahuiya  ,  niquincemmiyahuayotia ,  ni-  Porefias  meta 
incemihcahuainixquichtinDiositlachihualhu3n,yehic3  ca  phoras  dearbo- 
man  ayac  nihuihui  ¡  ayac  ñopo  ,  ayac  huel  nechnenehuiíiz,  a-  les,  mueflra  el 
c  huel  nechaciz  .  Yhuan  yequene  in  quenin  ahuehuetl  in  imu  SpuS.  laemine 
iuhyan  in  vmpa  Libano ,  niman  ayc  palani  [  nima  ayc  ocuil-  cia ,  y  Ventaja 
aqualo,  niman  ayc  quitotopotza  inocuilin  :  ca  <;anno  niuh-  de  laV.fobre 
i  i  intlahtlacolocuilin  ,  in  Miftlanocuilin ,  in  tlahtlacolpeuh-  todos  los  safios 
yotl  niman ahmo  itechacic  in  nanima  >  ca  niman  ahmo  quito-  y  SS.del  Fara- 
potz ,  niman  ahmo  ye  oquipalanalti  in  «anima  in  iztlacyo,  in  yfo3  fu  grade- 
mqualacyo  \  in  quenin  oquimiztlatli ,  oquintenqualatli  in  oc  \a,fu  hemofu 
quintinAdamipilhuan:yehicac,annocel,  $an  niyo  onech-  ra>  fu  fuauu 
achtopapielijonechmachtopacenquizcamaquixtili  in  notla-  dad  ¡  fayfíBr 
conetzin  Dios  itlacopiltzin  .  In  quappetlaacalli ,  in  neyoke-  dad>fudi¿ni- 
úlizquappetlaacalli ,  in  oquimuchihuili  Moyfen  s  m  itencopa-  dad ,  fu  gloria^ 
incoDios ,  inic  oncan  omopix  in  Manna ,  in  Ilhuicac  tlaqual-  fu  incorrupcio 
,  yhuan  in  teotenahuatüli ,  yequene  in  Aaron  itopil ,  inic  mi-  defecado  ,  co~ 
tlamantlitkmshuicolli  oquimuchihuili  in  Moyfen,  ca  ahue-  molat  mas  cele- 
jetl  ihuapalloyc  tlachiuhtli ,  ipampa  in  ayc  palaniz  ,  in  ayc  o-  hes  deftas  pla- 
úlquaqualoz .  Auhinincuix  ahmo  cenca  omonec  in  niman  a-  tas  fonícorrup- 
:opalan  tlahtkcoltica  , yhuan  niman  ayc  cocuilquaqualoc  in  tas .  Señalada- 
ihtocaichpuchtli  Sandia  María ,  inhuel  ipan  pohui  in  iquappe  mete  pretende 
aacaltzin  Dios ,  in  huel  ittetzinco  omocehuitzino >  yhuan  itte-  mojlrar ,  qco- 
inco  omotlacatili  in  Ilhuicac  tlahtohuani,  in  moteotenahuatil-  mo cadatno  de 
laquiliani ,  in  huel  yehuatzin  Angelóme  in  tlaqualtzin  ,  in  huel  eftos  [obre  di- 
mmmotlaqualtilia  2  — '  d™  'rhltsje 
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f  Inic  ontlamantli  in  Spiritu  fanfto>  itech  quimonenehuilili 
in  tlahtocaichpuchtli ,  in  tlatzcan  ,  ca  itechpatzinco  mocaqui 
tíahtolii  in  mihtohua .  Etquaft  Cypreftus  in  monte  Sion .  q .  n .  Ii 
quenin  yehuatl  in  tlatzcan  in  nohuiya  Cemanahuac  imuchiuhy 
ayc  palani ,  ayc  ocuilquaqualo ,  ayc  tzayani ,  ca  muchipa  cemit 
cae  xoxohuiya  ,  xopalehua ,  ¿n  ahquen  quichihua  in  ehecatl ,  i 
cecuiztli ,  yequene  yhuan  ca  cenca  tíamelauhtiuh ,  huecapanis 
tiuh  >  auli  cenca  ahuiyac  >  cenca  moloni :  auhea  c,an  occenca  o 
huaica  ,  oc  tlapanaliuiya  inic  huey  >  inic  mahuiztic ,  inic  xoxc 
huixticac  in  tlatzcan ,  in  vmpa  imuehiuhyan  in  tepetl  itocayc 
can  Sion>  yhuan  occenca  ahuiyac ,  occenca  moloni  in  ahm( 
machyuhqui  in  ixquich  occequi ,  in  gago  campa  imuehiuhyan 
Ca  ganno  niuhqui  in  nehuatl  iteycnelilizticatzinco  in  Dios ,  ni 
quincempanahuiya  in  ixquichtin  qualtin  yeftin  Dios  itlacohuá 
yehica  in  ixquichtin  niquimpanahuiya  íhíc  nima  ahtle  onoted 
acic  tlahtlacolpeuhcayotl ,  ahnoco  tlaeatiliztlahtlacolli  >  in  yut 
qui  intech  oacic  i  yequene  yhuan  in  quenin  tlatzcan  in  imuchi 
uhyan  in  vmpa  tepepanSyon  ,  niman  ayc  ocequaíoc,  yhuan  ni 
man  ayc  ocuiíquaqualoc  ,  gan  muchipa  cemiheac  ahquen  mu 
chiuhtihcac,  ca  xoxohutxtihcac ,  xopalehuatihcac,  yhua  muebi 
pa  cemiheac  ahuiyaxtihcac^molotiheac :  ca  gannoyuhqui in m 
huatí ,  niman  ayconicnonami&i  in  tlahtlacoícecuiztli  (.  q  .  n 
in  tlahtlacolpeuhcayotl  )  niman  ayc  onechquahuatz  in  cett  .qm 
niman  ayc  onicuetlahuix ,  ayc  onimalichauh  ílacatilizdahtlacol 
tica  >  ahnoce  tlahtíacolcecuiztica  :ca  cemiheac  nixoxohuixtih 
cacynixopalehuatihcac^iahuiyaxtilicac,  nimolotihcac ,  yehic; 
in  huel  notzintian ,  nopeu'^an ,  notlacatian  >  in  huel  ihquac  ii 
toTecuiyo  Dios ,  quimonepanilhui ,  quimocetilili  in  nanima,  y 
huan  in  nonacayo>  ca  quin  huel  ihquac  onechmomaquili  in  ite 
oteqiíaltiayatzin ,,  in  iteoteyecliayatzin  ,  inic  onecKmomsquix 
tüi ,  itechpain  tlahtlacoípeuhcayotí ,  yhuan  ye  nechmomacalti 
li ,  nechmoceoualcaltííi ,  inic  ahmo  nechquahuatz  in  tlahtíacol 
cecuiztli ,  in  tlahtlacolpeuhcayotl .  Cace  in  quenin  tlatzcan  mu 
chipa  mántiuh  ^hueixtiuh ,. huecapanixtiuh ,  tlamelauhtiuh,pi 
acáiliriuh >  in  ácan  colihuiyin  ácan  monecuiíohua :  ca  ganne 

niuhca 


ika*. 


SERMÓN   TRÍMERO.  475 

ihcatzintli  in  Iiuel  notzintian  ,  nopcuhyan  onihualhueixtia, 
thualhuecapanixtia  tlacnopilhuiliztica  ,  tlamahcehualiztica 
c  oniquimpanahui ,  oniquincemihcauh  in  ixquichtin  Tlaltic- 
c  tláca  ,  yhuan  Angelóme  ,  ca  nel  niman  ayc  onitlahtlaco ,  o- 
tlapilchiuh  >  niman  ayc  oninalauli ,  ayc  oninopetzco ,  niman 

c  oninotlahuirec — > 

Inic  etlamantli ,  in  Spiritu  fanfto  \  itech  quimonenehuililia 
tlahtocaichpuchtli  in  coyatl,  in  imuchiuhyan  in  vmpa  Cades, 
itechpatzinco  mihtohua .  Quafi  palma  exáltala  fum  in  Cades. 
ti .In  quenin  yehuatlcoyatlin imuchiuhyan  in  vmpaCades, 
úncempanahuiya  in  ixquich  occequi  coy3tl,in  $aco  campa 
>huiyanCemanahuac  imuchiuhyan  y  yehica  ca  yehuatl  muchi- 
i  cemihcac  xoxohuixtihcac  ,  ahque  quichihua  in  cecuiztli ,  in 
iecatl ,  yequene  yhuan  caahmoc^an  centlamantli ,  catlatlama- 
oc  in  íxuchiqualío  >  in  imoneccayo  in  tocneliloca  jtopalehui- 
:a  :  ca  canno  niuhqui  in  nehuatl  (  quimihtalhuiya  in  tlahtoca- 
hpuchtli )  ca  niquincempanahuiya  in  ixquichtin  qualtin  yec- 
i ,  inic  niman  ayc  onechquahuatz  in  tlahtlacokecuiztli  >  in 
.iftlan  ehecatl  >  in  yuhque  ixquichrin  Tlalticpac  tlaca  quimo- 
imi&ique, in oquinquahuatz  ,inoquincuetlahuiyaki  in  tlah- 
icolcecuiztli :  auh  in  quenin  coyatl  imuchiuhyan  in  vmpa  €a- 
ís  ,  ahmo  <;an  tlapohualli  in  itech  quica  in  topalehuiloca  in  yuh 
ii  metí  >  ca  oc  huaica  , oc  tkpanahuiya  inic  miecca  quiztoc  in 
3tepalcliuiliz  >  in  noteycneliliz  >  inicniquimpalehuiya  in  Tlal- 

:pac  tlaca  . ¿ 

"  Inic  nauhtlamantli,yc  no  yhuan  in  Spiritu fanclo,  itech 
jimonenehuililia  in  tlahtocaichpuchtli  in  yehuatl  Rofa,  in  xu- 
litl ,  in  imuchiuhyan  in  vmpa  Hierico ,  ca  itechpatzinco  mih- 
>hua  .  Et  cjitafi  plantatio  Kofe  in  Hierko .  q  .  n  .  In  quenin  ye- 
kd  xuchitl  in  imuchiuhyan  in  vmpa  akepetí  ípan  itocayocan 
ierico  fin  cenca  mahuizticTin  cenca  qualnezqui  >  yhuan  in 
;nca  ahuiyac  ,  cenca  moloni ,  czticz  pahyo  >  quipanahuiya^ui 
mrihcahua  in  ixquich  nepapan  xuchitl ,  in  nohuiyanCemana- 
uac  imuchiuhyan  i  es  canno  niuhqui  m  nehuatl  niquimpana- 
uiya  in  ixquichtin  Tlalticpac  tlaca- ,  ca  oc  huaica  y  oe  da  pana- 
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huiya  in  ndtlacnopilhuiliz ,  ¿n  notlamahcehualiz  ,yhuan  note 
palehuiliz,  noteyeneliliz  .  Auhinquenin  xuchitl  in  vmpa  imii 
chiuhyan  Hierico  ,  cenca  pahyo ,  ca  miecllamantli  cocoíiztli  y< 
paliti,ca  quimopahchihuiya  in  nepapan  cocoíiztli :  ca  $annc 
niuhqui  in  neliuatl,ca  notepalehuilizticatzinco ,  notepantlah 
tolizticatzinco  niquimpalehuiya  in  nepapantlahtlacohuanime 
impan  ninixquetza ,  impan  ninilacatzoliua  ixpantzinco  in  no 
tla^oconetzin  >  ínic  quimmocnelilia ,  quimmopahtilia  in  tlahtla 
cohuanime(  in  motlahtlacokahualtia  )  yhuan  quimmotlapopol 
huilla  ,  cace  quimmomaquixtilia  .  Auh  in  quenin  xuchitl  imu 
chiuhyá  Hierico  itech  quic^itech  tlacati  in  huihuitzyoquahuit 
in  chicaloyo :  auh  in  yehuatl  xuchitl  ahmohuihuitzyo,  ahmo  ch 
caloyo :  ca  ganno  niuhqui  in  nehuatí  huel  nimahuiztic  ,  huel  na 
huiyac  ,  auh  ahmo  nihuihuitzyo ,  ahmo  nichicaloyo .  q .  n  .  ah 
tle  notech  acic  in  tlahtlacolhukztli  ,  in  tlacatiliztlahtlacolli ,  ma 
conelihuiinintechninoquixti  intlahtlacohuanime  ,  in  tlahtla 
colpeuhcayotl  ipan  teihtic  otlacatililoque  — j 
tf  Inic  macuillamantli ,  in  Spiritu  fantlo ,  itech  quimonenehu 
lilia  in  tlahtocaichpuchtliin  centlamantlixuchiqualquahuitl>ii 
itoca  Oliua ,  in  yuhqui  icapollo  ,  ca  itechpatzinco  quimotlachiel 
tilia  in  teotíahtolpan  mihtohua  .  Etquafi  Oliua  Jpeciofa  incampis 
q.  n .  In  nehuatl  niuhqui  in  Oliua ,  in  cenca  qualneci ,  in  onci 
ixtlahuacan  imuchiuhyan  .  Maxicmomachitican  notla^opilhua 
ne  ,  ca  in  yehuatl  Oliua  ( in  itechquiga  Azeytuna  )  muchipa  xo 
xohuixtihcac,  xopaíehuatihcsc.,  ecca  qualneztihcac  ,auh  in  ce 
cuiztli  ahmo  quenquichihua ,  ahmo  qmhuatza  >  ahmo  quipilina 
tía ,  ahmoquicuetíahuiltia  :  auh  ca  c^anno  yuhqui  in  tlahtecaich 
puchtli  Sánela  María  ,  ahmo  quen  ye  muchiuh  in  tlahtlacolpeul 
cayotl ,  in  tlahtlacollacatiíiztli ,  ahno^o  tlacatiliztlahtlacolli  >  y 
huan  ahmo  ittetzinco  acic  in  tlahtlacolcetl ,  ahmo  quipilinalti 
ahmo  quen  quichiuh ,  ahmoquihuatz ,  ahmo  quícuetlahuilti,  cj 
muchipa  cemihcacmoxópalehualtitihcaca,moxoxohuiyaltitica 
ca  >  moceliltitiheaca,  céca  momahuizqualnexiltitihcaca  ,yehic¡ 
■íiiman  ayc  ittetzinco  acic  in  tlahtlacolli ,  in  manel  «"an  tepitoi 
tlahtlacoili  in  motenehua  Venial  .  In  Oliua ,  ca  niman  ahquei 
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uchihua,  ahmo  palani  j  ahmo  polihiú :  yehica  in  ocuilin  alune 
icl  itecii  calaqui ,  ahmo  imcl  quiquaqua  ,  ahmo  huel  quitotopo 
a,  ahmo  huel  quicoyonia  :auh  cacannoyuhcatzindi  intlahto 
tchpuchdi^in  tlahtlacolpcuhcayotl ,  aliñólo  oquitla  centla- 
antli  tlahtlacolli ,  ahmo  quen  ye  omuchiuhtzino ,  ahmo  itte- 
inco  oacic  ,ahmo  quimopalanaltili :  auh  in  Miftlan  tequanco 
latí ,  in  Miétlá  ocuilin  ,  ahmo  huel  oquimototopochili 3  ahmo 
leí  oquimotenquabchuili ,  ahmo  huel  oquimoztlacminili :  ye- 
ca  in  toTecuiyo  Dios  oquimoyahualhui  >  oquimomacaltili  in 
a  iteotequaltiayatzin  ,  in  iteoteye&iayatzin  Gracia  ,  inic  aoc- 
ocápa  huelquimozdacminiliz  in  motepacliihuiyani  cohuatl. 
,  Reg .  6  .  Inin  otechrnonezcayotilili  in  Spiritu  fan&o  teotlah 
Ipan,inicoquimodadalili,ca  in  tlarzacuillotl  inic  tzacuiya 
teopancalli ,  in  oquiquetz  hueytlahtohuani  Salomón  i  ca  Oliua 
uauhyo ,  ihuapallo  inic  tlachiuhdi .  Inic  pachihuiz  in  toyollo, 
in  tlahtocaichpuchtli  Saneta  Maria  in  huel  iteopancalízin, 
man  itecpancaltzin  intohueytlahtocaízin  IESV  CHRIS- 
O ,  ahmo  quen  ye  muchiuhtzino  in  tbhtlacolpeuhcayotl ,  ca 
:intian,  ipeuhyantzinco  motquitica,  maciticatetíaocoliliztli, 
man  teotequaltililÍztli,teoteyeaililíztli Gracia, inic  ahmo  i- 
mtzinco  calac  in  tlahtlacolli .  Auh  in  quenin  yehuatl  Oliua  ica- 
rio cenca  huelic ,  cenca  ahuiyac  >  yhuan  cenca  tlahuelilia,  hue 
:amachoni,  ahuiyacamachoni :  maconelihuiin  inelhuayocen- 
chichic  i  cenca  chichi pahtic  í  ca  cjannoyuhcatziiitliin  tlahto- 
ichpuchtli  S3n£ta  maria  :  inagonelihui  in  intechpa  moquixti- 
ino  in  tlahtlacohuanime ,  in  chichipahtique  tlalitíacoltica  ,  ah 
:  chichic ,  ahtle  chichipahtic  ittetzinco  catqui ,  can  motquiti- 
ahuiyayaliztli ,  hueliliztli,  yhuan  techmotzopelicamachiltilia, 
chmohuelicamachiltiüa  innepapaquaítihuaniyetlihuani  vir- 
des ,  in  tctlaocoliíiztli ,  in  teycnoittalizdi ,  in  nepializtli  >  in 
icnomatiliztli  ,yequene  yhuan  in  nepapan  quakihuaniyecli- 
wni  virtudes  .  Ye  ipampa  cenca  quimomahuic,aIhtiiya  in  huel 
:huatzin  itechiuhcatzin  >  itecentlamachticatzin  Dios ,  ca  itech 
itzincoquimihtalhuiya.  Que  eft  i  fia  que  pro^reditur  quafi  auro- 
conjurgns  ypulcbra  >í  Luna^elecla  Tpí  Soly  terribilis  Vi  cajlrorum 
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acies  ordinata  ?  0*f .  6  .  q .  n .  Acgantzin  ,  aquintzin  ,  ac  yehua 
Cofarafe  !*  V  tzin  in  cihuatzintli  in  cenca  mahuiztic ,  ín  macacan  dahuizcalli 
SS.  alAlua^y  ahnoco  tlaztallotl  mohtla toqui iritiuh  >  motlahuizcallotilitzino 
a  la  mañana  >  g  tiuh  (  que  t>a  alboreando ,  o  amaneciendo  ,  cowo  mañanajcomo  el  alúa  qu 
,  defde  fu  prin-  ¡te*  esclareciendo :  <?í  reuerencial  de  dahuizcallehua  ,  «^f  ko  ,  <pe .  ^  ti 
cípw >  J  orJg^H  alborear  ,  leuantaYfe  el  alúa  ,  o  amane fcer :  y  efle  \iene  de  dahuizcal 
tiene  claridad^  li  y  el  alúa ,  o  el  rejplandor  del  alúa  ,  dahuizcalli  moquetza  ,  es  Albo 
y\>a  erefciedo  rearel  alúa ,  o  amane fcer  )ca  cenca  chipahuac  >  cenca  mahuiztic 
en  ella  >J¡n  ¡>et  cenca  qualnezqui  in  macacan  Metztli ,  auh  inic  cenca  tlapeper 
derla  jamas:aft\i ,  inic  cenca  rianextia,  pepetlaca  ,  in  macacan  Tonatiuh  :  aul 
Jila V.au<[tu~  yequene cenca temamauhti , tehuihuiyotz  , in  macaban  moyac 
uo  fwpre  gracia  chiuhtoque  yaoquizque  .  In  tíahtocaichpuchtli  huel  ittetzino 
fue  crefciendo  monenehuilia  in  tlaztallotl,  in  huel  ipeuhyan ,  itzintian  tlaneci 
en  ella  bajía  ([  tlachipahua ,  auh  ahmo  polihui  in  idanextiliz  :  can  matiuh,hue 
murmy  la  mu-  ixtiuh  :  yehica  inin  tlaztallotl  niman  ayc  ye  otliliuh  ,  ayc  ye  otl 
erte  le  firuio  lehuac  in  mixtli ,  in  ayahuitl :  auh  ca  c,anno  yuhcatzintli  in  tlal 
de  pajfo  >  para  tocaichpuchtli ,  huel  itzintian ,  huel  ipeuhyan  omotlanextili  >  c 
yr  a  goqtr  de  mopepetlaquilti yca  in  teotequaltililoni Gracia,  inic  quimotla 
fuhijo .  nextilili  in  toTecuiyo Dios ,  auh magonelihui  cenca  huey  in  o 

quimopieli  in  Gracia ,  in  teoteyecliliíoni,  in  teotequaltililoni 
CoparafelaSS  ca  muchipa  mantihuiya  ,  mozcaltitihuiya  ixquichica  momiqui 
V .ala Luna  <¡  |i  5  inic quimottilitzinoto ,  yhuan  quimocuiltonotzinoto,  quim 
es  de  gran  con-  centlamachtitzinoto  in  itlacoconetzin  in  vmpa  Ilhuicac  .  Aul 
fílelo,  a  los  I  ca  in  quenin  Metztli  occenca  ye  ihquac  in  tétimani ,  in  macitima 
mina  de  noche-,  ni  ye  tlanextia ,  cenca  quinyollalia,  yhuan  quintlachieltia  in  ye 
Jpecialmete  o¡ua  hualtica  nehnemih :  yhuá  quinyacána  in  adán  nemih  ,  quimitt 
doefla  llena ,  y  tia  in  campa  huelye  yazque  ,  in  campa  huelye  ohtlatocazque  in 
guia  alos  marea  íc  ahmo  mixcuepazque,  inic  ahmo  motlapololtizque  :  ca  c^a  hue 
miapUSSy  no  yuhcatzintli  in  cemiheac  ichputzintli  San&a  Alaria,  ca  quit 
cofuela  a  los  pe  motlachieltilia ,  yhuan  quimmohtlatottilia  in  tetlaocoltique  ,  h 
ccadoretyú  efta  tetozquitenque  tlahtíacohuanime ,  in  mixcueptinemi ,  in  motía 
ela  noche  déla  pololtitinemih ,  in  tíayohuayan  mixtecomac  nemih  :  yece  intl 
eulpay  guíalos  quimotzatzililia  ,  occenca  ye  in  axcan  in  ye  quimocentlamach 
al  Cielo ,  fi  /¿titzinotica ,  ín  ye  quimocencuiítonotzinotica  in  itla^oconetzii 
llama .  SgeciaU'm  vmpa  líhuicatl  ihtic ,  in  motquitzinotica  in  i  animantzin ,  y 
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tan  inacayotzin  .  Auli  in  quenin  Tonatiuh  quincempanahui-  Comjwafeta  ' 
1  in  ixquichtin  Cicitlakin  , yhuan  quintlancxtilia  ,  yece  in  SS.  Virgen  al  \ 
:huatl  in  luiel  ipcuhyan  ,  itzincian  ayac  ipallanextia  ,  c^n  huel  Sol  ¡yborquc .  • 
:huatzin  ipaltzinco  in  Dios ,  in  oquimodanextilili :  ca  c^anno  1 

ihcatzintli  in  tlahtocaichputzintli ,  quimmocempanahuilia  in 
:quichtin  San&ome :  yehica  in  huel  ipeuhyantzinco ,  itzintian  • 

inco ,  in  ihquac  toTecuiyo  Diosquimotlaülili  in  ianimantzin 
1  ihtic  in  itlagonacayotzin ,  huey  Gracia  ye  quimotemitili^inic  | 

ímotlahtlacolpan  otlacatililoc  >  inic  ahmo  ittetzincooacic  in 
ahtlacolíacatiliztli ,  ahnogo  tlacatiliztlahtlacolli ,  yhua  inic  ne- 
ipa  qualtihuani ,  yeftihuani ,  ye  quimmotlanextiliüa ,  yhuan 
uimmonemilizmachiotlalililia  in  ixquichtin  Tíalticpac  tlaca . 

Auh  in  quenin  Tonatiuh  quipopolohua  in  tlayohualli ,  qui-  El  Sol  ahuyeta. 
Iiolokia  in  mixtecoma&li ,  yhuan  quihualixhualtia  ,  quihualitz-  las  tinieblas, y 
íolinakia  ,  quihualcueponaltia  inxuchitl  in  mihnecuim ,  ye-  baze  produyr 
uene yhuan  ye  muchihua  in  tonacayotl  inic  nemih  in  Tlaltic  a  las  plantas  i 
ac  tlaca ,  yhuan  ye  moyoííalia .  Ca  cjanno  yuhcatzintli  in  tlah-  ha  la  Sacratif» 
)caichpuchtli  Sánela  Maria ,  ca  iyehuatzin  yuhquin  Tonatiuh  fi?nafirgen. 
uiinopopolhuiya  (  reuerkial  de  quipopolohua  )  in  tlayohualli, 
1  mixtecomattli ,  ín  ayahuitl .  q .  n  .  in  tlahtlacolli ,  in  netíapo- 
)ltiliztli.8cc  :  yehica  itlatlatlauhtilizticatzinco,  itepantíahto- 
zticatzincotechmomaquixtiíia  in  toTecuiyo  Dios  ¿techpa  in 
rtlahtlacol ,  in  totlapilchihual,  yhuan  in  tahqualnemíliz ,  ye- 
uene  yhuan  quihualmitzmolinaltilia ,  quihualmocueponaltilia 
ti  qualli  ye&li  nemiliztli ,  in  qualtihuani ,  yettihuani  Virtudes, 
ñ  cenca  ahuiyac  >  in  cenca  moíoni  ixpantzinco  toTecuiyo  Di- 
s ,  yhuan  in  imixpan  Tíalticpac  tíaca .  Ye  ipampa  itechpatzin- 
o  teotíahtolpan  mihtohua  .  Heceftjpeciojior  Solé .  q .  n  .  Izcatqui  Satie.  8 . 
h  cihuapikzintli  nohma  oc  ihtic  in  inantzin  >  in  huel  ipeuhyan 
tzintian  occenca  chipahuac  >  occenca  mahuiztic,  occenca  qual  El  Sol  algunas 
lezqui ,  occenca  pepetlaca,  tlanextia  ,  in  ahmo  machyuhqui  léeles  fe  eclyp* 
tonatiuh  .  Yehica  in  Tonatiuh  quemmanian  ixtlilihui  ,  ixtlile-  fa ,  y  cubre  : 
ma ,  ixcuichehua  ,  ixmixohua  in  ahmo  pepetlaca  ,  in  aoemono  mas  la  SS.  V *. 
bnextia  :yece  incemiheac  ichputzintli  ayc  quemman  tlahtla-  nuca  tuno  ecíyp 
:okica  oniixdilehuaki  ,  omixcuichehualti,  ayc omixmixtemilti,  fi  defecado-* . 
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yehica  niman  ahtle  ittetzinco  oacic  in  tlahtlacolli  inmanel  te- 

piton ,  ín  motenehua  Venial .  Ca  in  toTecuiyo  Dios  itlanextzin 

iteutequaltiayatzin  ye  oquimotlapachilhui ,  yhuan  yc  quimoma- 

caltili :  inic  ahmo  ittetzinco  aciz  in  tlahtlacolmixtli >  m  tlahtla- 

collayohualli ,  in  tlahtlacolayahuitl .  Inin  huel  otechmonezcayo- 

po:  .  12  .      tilili  in  Sand  loan  ,  in  quimihtalhuiya  .  Signü  magnum  apparuit  in 

Cosh :  midier  amina  Solé ;  s&  L  una,  fub  pedih9  ei9  z?  in  carite  e?  corona 

Notable  figura  ¡lellaru  duodecim. q.n.  Huei  machiotl ,  huel  huei  nezcayotl  oittoc, 

fara  las  fieftas  onez  in  Ilhuicatitech  :  ca  cetlacatl  cihuatzintli  in  quimoquenti» 

deNr a  Señora  tzinotihcac  in  Tonatiuh  :  auh  quimocxipepechtitzinotihcac  in 

Metztli ,  auh  in  ycpac  mania  yahiiakic  in  quimocpacxochititzi- 

notitihcac,auhyc  tlachiuhtli  matla&etl  omumc'  cicitlaltin ,  in 

itecli  cácate  in  icorcnatzin .  Auh  in  axcan  maxicmomachitican 

notlac,opilhuane ,  ca  in  yehuatzin  in  llhuicac  cemihcac  tlacoich- 

putzintli  Sánela  Maria  ,  itech  omonezcayotinino  in  omoteneuh 

La  SrSi.  V .  fue  cihuatzintli  in  quimottili  Sane!  loan  :  ca  huel  yehuatzin  in  llhui 

cubierta  de  la  cae  tlahtocacihuapilli :  ca  huelnelli  oquimequentitzino  in  toTe- 

gracia  de  Diosy  cuiyo Diositlanetzin ,  inic aoccampa( por  ninguna  parte)  huel 

y  rodeada  delta  ittetzinco  acic  in  tlahtlacolli :  auh  yequene  huel  yehuatzin  oqui- 

fdraque'pqr  «-  motlacatilili  (  engendro ,  y  parió  )  in  nerailizTonatiuh  toTecuiyo 

gima  faríe  lee-  IESV  CRHISTO.  Auh  in  mihtohua,ca  in  cihuatzintli  qui- 

írajfe  Ja  culpa,  mocxipepechtitihcac  í  Metztli .  Izcatqui  ca  yehuatl  yc  mocaquí 

Excedió  atedos  ye  monezcayotia  ,  ca  in  tlahtocaichpuchtli ,  quimmocempana- 

los  Sánelos  en  huilia,  quimmocemmiyahuayotilia  in  ixquichtin  Santlome  inic 

fer  libre  de  pe-  ahmo  ittetzinco  acic  in  tlahtlacolli :  ca  in  ixquichtin  San&ome, 

ccado.  quemmanian  otlahtlacoque ,  otlapilchiuhque  ,  auh  ca  qan  icel- 

EsEmperatrix^  tzin  niman  ayc  omotlahtlacalhui (  es  reuerencial  de  tlahtlacohua  ) 

délCielOy'y  de  ín  oeno  mihtohua ,  ca  in  cihuatzintli ,  ca  matla&lamantin  omu- 

U  tierra  :y  api  me  cicitlakin  inquimocpacxochkitzinotitihcac,  ca  ontlamantli 

tenemos  obliga-  ipampa .  Inic  centlamantli  ,  ca  yehuatl  in  tlahtocacorona  ,  ca  i- 

cion  de  feriar-  nezca ,  imachio  >  ca  in  yehuatzin  Sánela  Maria ,  Ilhuicac  ,  yliua 

la  :  qa  fúcar-  Tlalíicpac tlahtocacihuapilli ,  in  quimopachilhuiya  in  Ilhuicad, 

go  ejla  el  ha\er  yhuan  in  Tlakicpa&li :  yc  ipa  mpa  tocayotilo  Regina  Cali,  y  hua 

»o>  bien  con  fu  Regina  mundi  :  auh  in  tehuantin  tohueinahuatil  ín  ticlotlaye- 

imercefsion .     cokiÜzque  ,  ti&ohuellamachtüizque,  tiaomahuiztililizque,yhua 

ticlotlah- 
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lótlabpalhukque  inte  techmopalehuilitzinoz  ,  tcchmotlaca-  M 

achitiz  in  tlein  tiftitlanililizque  .  Inic  ontlamantli  ,  yehuatl  La<¡  n.efireh  | 
maclactlamantin  omtune  cicitlaltin,  in  itech  caca  ín  itlnjhtcca  las  de  fu  coro-  . 
>ronatzitíi„ca  yehuatl  inezca  imachio  in  noizquitlamantli  ye-  va  ^  fignificanx 
ililoca  y  imahuiztililoca  tlahtocaichpuchtli,  inic  occenca  oqui-  lam. gracias, 
ocncüli ,  oquimomahuiztilili  toTecuiyo  Dios  , yhuan  oquirno-  y  privilegios ,   t 
nyotili  ,  oquimomahuizgotili  ,in  aluno  mach  yunque in  ix-  de  qD.ladctb  . 
lichtinDiositlachihualliuan  .  Inic  centetl  >  ca  yehuatl  in  oc  [obre  todas  las  i 
rimayan  oquimopepenili , yhuan  oquimoqualittili  in  Dios,inic  criaturas . 
jel  inantzin  omuchiuhtzino  in  toTecuiyo,  toTlahtocatzin. 
íicontetl  citlalin }  ye  monezcayotia  inic  ontlamantli  in  yene-  Lapmmtk,  q 
bcatzin ,  itenyotilocatzin  >  in  yehuatl :  ca  in  Patriarchafme  ,  abete*  no  fue  ef 
Prophetafme  oquimachtopatenehuiliquej  oquimachtopaihtal-  cogida  parafer 
uique  ,  yhuan  miedla  mantli  tlanezcayotiloni  (figuras )  itecho-  madre  de  Diot 
ezcayotiloc  in  teotlahtolpan  .  Inic  etetl  citlalin  in  itech  caca 
i  itlahtocacoronatzin  in  tlahtocaichpuchtli,  ca  yehuatl  inezca,  La  z.qlos  Tro 
nachiojinicetlamantli  in  ycnelilocatzin ,  in  imahuiztililoca-  phetas  profeti- 
:in ,  in  ihtauhcayotzin  >  in  yehuatl :  ca  in  toTecuiyo  Dios  o-  %aron  della  i  y 
uimachtopapieli(/^pi'£,7fcT^o)oquimachtopamalhuiliycain  i-  efia  figurada  e 
íotequaltiayatzin  Gracia r,  inic  ahmo  ipa  mohuetziti  in  tlahtla-  muchas  cofas 
olpeuhcayotl ,  ahnoc/3  tlahtlacollacatiliztli ,  inic  niman  ayc  i-  de  la  diuina 
íatlac ,  iieonhuazco  mohuetziti  in  tlacatecoíotl ,  in  niman  ayc  feriptura . 
Jácauh  muchiuh  in  Diablo  tlacatecoíotl  in  Mi&lan  cohuatl ,  in 
4ic\lan  tzitzimitl  ,  in  yuhqui  tehuantin in  tixquichtin  tipilhua  La¿ .  q  Dios 
Ulam  tlahtlacolpan  titlacatililo ,  tlahtlacolpeuhcayotl  ye  tima-  le  pre[eruo>y 
hiotihuitze  ,  ipan  tiquiztihuitze  in  nican  Tlalticpac  .  Auh  ye-  guardo  de  la 
lica  (  y  por  tanto  )  in  toTecuiyo  Dios ,  itech  quimonenehuililia  culpa  original: 
n  tlahtocaichpuchtli ,  in  tlaztallotl ,  in  cenca  tlanextitihuitz  \  y  por  lo  qual  nun 
man  yuhquinTonatiuhpepetlacatihuitz  ,  8cc.  Auh  in  oeno  ca  fue  efelaua 
nihtohua  ,  ca  in  yehuatzin  Cihuapilíi  Sánela  María  .  Terribilis  del  Demonio, 
n  caflrorum  acies  ordinata. .  q .  n  .  Ca  cenca  temamauhti  ,  tehuU 
núyotz  ,in  macaban  moyaochichíuhtoque  \  teepantoque  yao- 
juizque  :  ca  yehuatl  ye  mibtohua  ,  ye  motenehua :  ca  in  tlahto- 
:aichpuchtli ,  in  huel  itzintiantzinco,  ipeuhyantzincoquimmo- 
mauhtili ,  yhuan  quimmototoquili  in  tlatlacatecolo,  ahmo  mo- 

Ooo  i)  tlahpalo- 
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tlahpalcque  inic  quimoztlacminilizque ,  ca  quimocehualhuifía 
ya  ,  quimomacakiliaya  in  Dios :  auh  yequene  in  axcan  cenes 
quimmopalehuüia  in  ílalitlacohuanime  ,  in  quimonochilisr,  ii 
quimotlatíauhtilia ,  ybuan  quimmototoquilia  ,  quimmomauhti 
lia  j  quimmochololtilia  in  tlatlaca recoló  .  O  ca  yebuatl  ipampí 
in  Í2quitlamantli  in  omihto ,  in  omoteneuh ,  ceca  quimomahui 
calhuiíia  inhuel  itech  iuhcatzin  Dios.  Auh  inin  ca  yehuatl  ipá 
pa  ca  oquimopepenili  in  Dios  y  oquimixquechilit2Íno  in  Dio: 

,  •   ■    .    -   itla9opilt2Ín,iniciítet2ÍncoomotIacatili .w 

I .  <J   D5  qua  mtus  efl  lefm  qui  \>ocatur  Cbriftm  .  Maliuel  xicyehua 

' '  Qmndífferen-  caquican  notlacopilnuane  >  yhuan  mshud  xiemoyollotican  >ii 

témete  cuna  el  queninDios  itlahcuilocat2Ín  Sanct  Martheo,  cenca  occentla 

-Eiugdifla  la  mantli  quimotécpancaihcuilhuili  in  itlacatilit2Ín  in  tlahtocaich 

generación  ,  y  puchtliSan&a  María  ,  yhuan  in  itíacatilit2ín  toTecuiyo  I  ESI 

defcedemia  efe  C  H  R I S  T  O  >  in  ahmo  machyuhqui  in  occequintin  quimopc 

,  Nr<t  Semra^y  huilia  in  intlacatiliz  ,-in  ¿nteíechquigafo .  ( fu  descendencia  )  G 

:d?X  .N  .S .  in  muchintin  in  techpayuh  quihtohua  ,in  Abraham ,  oquichi 

de  las  demás  uh  in  Ifaac  :  auh  in  Ifaac >  oquichiuh  in  íacob  &Cc  :  in  Naafon 

fus  progenito-  oquichiuh  in  Salmón :  auh  in  Salmo  oquichiuh  in  B002 ,  itech  h 


res* 


3 


Raab  :  auh  in  B002  >  oquichiuh  in  OBeth ,  itech  in  Ruth :  aul 

ínObeth  ,  quichiuh  in  leííe  .  Auh  in  leíFe ,  quichiuh  in  tlahtc 

huani  Dauid  :  auh  in  tlahtohuani  Dauid  >  quichiuh  m  Salomou 

itech  in  inamic  catea  Vrias .  O  ca  yehuatlí  ye  amoyollopachihui 

in  quenin  Euangclifta  quimoteepanilia  y  yhuaqurmihcuiíhuiy 

in  tetech  quicaliztli :  auh  inin  caahmoyuh  quimuchihuili  itect 

pat2Ínco  in  Sancl  Iofeph >  yhuan  in  ítlacjonaiiiic'hin  Sanda  Ms 

ria ,  ca  can  quimihtaíhuiya ,  in  íacob  oquichiuh  in  Iofeph ,  in  i 

nami&zin  Maria  >  in  ítechpaoniotlacatilitzino  in  I  ES  V  toTe 

Chiflo  N*..R»  euiyo-,  in  motenehua  C  H  R  IS  T  O :  auh  ahnsoxnnia  quimihti 

enguanto  Dios,  huí >  in  Iofeph  oquichiuh  in  lefu  Chriíío  >ittet2Ínco  in  Sanft 

tiene  Padre , y  María ,  in  yuh  quihtohua  in  iechpa  in  occequintin  in  oqtñnft 

no  madre:  y  e,  neuh  :  cainie  huelpachihuizin  amoyollo,ca  inSand  Iofepl: 

quanto  hombre*  eaahmo  íttatzin  in  toTecuiyo  IESVCHRISTO,  yeliica  i 

tiene  madre  yy  nic  Teutl ,  ^aniceít2ÍnDiosteTtat2mhuel  ¿Ttatzin  y  ayac  inó 

wPadre  *       tzin  >  auh  inic  oquichtü ,  ayac  ittat2Ín>  gan  ommoyet2tica  ina<ii 

tzin  j  íj 
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in  ,  in  huel  yehuatzin  cemiheac  ichpuchtli  Sanfta  María  ,  in  | 

ie1  ittetzinco  omonacayotitzino,  ahmomma  oquichnncayotica, 
n  huey  tlamahuicoltica  ,  Spiritu  fantlotica  :  auh  ca  c^nnoihui 
iey  tlamahuicoltica  ittetzinco omotlacatili  in  cemiheac  ichpu-  ->  * 

itli ,  in  ahmo  ye  oquimopolhui  in  ichpuchyotzin  .  Auh  ye  ipá 
linSand  Mndieotechmocaquiztililiinin  huey  tía mahuicolli, 
Í€  quimihtalhuiya  .  Cbtijli autem  generado  fie erat .  Cum  ejjet def-  Matth.  1 . 
tifat.i  >nater  le  fu  Mam  íofepb^amequam  comicnifentimienta  eft  in.  1  \ 

ero  babem  ás  Spiritu  [anclo. q .  n .  Ye  oanquimecaquitique  in  to  Notable  hgttr 
ecuiyo  IESV  CHRISTO  irlacaniecayotzin  ,  inic  intech  apipara,  jpuat 
loquixtitzino in  Patriarchas , yhuan  in  Reyefme  \  yhuan  in  oe-  la  differkia  de 
iquintin  pipiltin,  tlahtoque,  in  ixquichica  oittetzineoaxihua-  la  generado  de 
>in  cemiheac  ichpuchtli :  auh  in  axcanma  xiemomachitican  X. NS.de  las 
1  in  toTecuiyo  lefu Chrifto cenca occentlamantli  inic omotla-  Íeaasy cómoda. 
atilitzino ,  ca  in  iílacatilitzin  in  C  H  R I S  T  O ,  ca  huel  yuh  ca.  Ya  $uar  laper- 
a  in  oquimonema&ili  in  lofeph  in  Mariatzin  yin  oquimona-  fetua  Virgfm- 
íifti  Iefus  inantzin ,  in  ayamo  nehuan  mdpixízinotinemi ,  in  a  dad  deN  .  S. 
amo  centetl  chantli  quimopielia  ,  in  ayamo  nehuan  monemi-  como  lo  declaro 
a  ,oiítoc  ca  Spiritu fan&otica  ye  motztilitica  ( inuenta  eft  preg-  luego  S.Mattb. 
ms  de  Spiritu  f anclo ) .  Auh  inic  quimihtalhuiya  ,ca  huel  inan-  alegando  ellu- 
zin  Iefus  ,  ca  quimomelahuililia  ,  in  yuhoquimihtalhui .  Dequa  garde  Ifiayás. 
íatus efilFSVS qui \ocatur CH KlS TVS .q.  n. In ittetzinco  Ecce  Virgo  in 
n CihuapilliSanfía  Maria omotlacatiii  ÍES VS  r  ommotecayo-  Wero  babebit. 
itzino  C  H  R  I  S  T  O .  Auh  yehuatlcenca  neyollotiloni  5  es  inic  <&cMde  Mat 
[uimotenehuiliain  ichpuchtli San&a María  ca  inantzin  Iefus,  tb.vbifiupra. 
a  ittetzinco  motlacatilitzino  in  Iefus  oncañ  oquimocemihtal- 
iui,  oquimocentenehuili  in  ¿cenquizcaye&enehualocatzin  ,  in 
renquizcamahuiztiliíocatzin  in  cemiheac  ichpuchtli  Sanda  Ma 
ia ,  yhuan  oncan  quimotenehuili  in  icenquizcachipahualitziny 
me  ahtle  iceyo  (  no  tiene  tacha  y  de  cetl ,  yelo :  es  metaphora  tomada 
•elxs  piedras  precio- fas  y  o  dé  los  Vidrios ,  de  tas  manchas  que  acaefee  te- 
er  y  como  pedia  tos  de  y  do  y  i  ecauhyo ,  ídem  ,  ¿fe  ecauhyotl , /o#r- 
fet)  cemiheac  ichpuchtli  Sánela  María  .  Ca  yuhquimma  tech- 
Bülhuiliznequi .  Intía  huel  anquimatiznequi  in  toptli  5  in  petla-  57  qreys  faher 
caíli  >intla  huel  pachihuíznequi  in  amix ,  in  amoyollo  in  tleyn  fifueU  V*S$, 
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ipantzinco  muchiuh  in  tlahtocaícbpuclitli,ago  ipan  omopehual 
ti >  ago  ipan  amotzintili  in  tíahtlacolpeuhcayotl ,  in  tlahtlacolla 
catiliztli  ( in  yuh  ipan  tzintih ,  ipan  tlacatih  in  ixquichtin  Ad; 
¿pilhuan  )  ahcano^omo  :  ma  huel  itech  xi&zontequica,  ma  hue 
itechxicmanilican  in  ipepenalocatzin ,  cayehuatl  ye  opepena 
loe  >  yehuatl  ye  oixquetzaloc  inic  huel  inantzin  Dios  omuchiul 
tzino .  Ca  in  ixquichtin  Uhuicac ,  yhuan  Tlakicpac  tlaca  >  nim 
ayac  huel  quihtoz  >  niman  ayac  huel  quineítiliz  ,  ca  huel  inant2 
Dios  ,  huel  inantzin  ,  itechiubcatzin  ,  itemaquixticatzin ,  ii 
yuh  quiffiihtalhuitzinohua ,  in  yuh  quimoneltililia  in  tlahtocí 
ichpuchtíi  San&a  Maria  >  ca  huel  ittetzinco  omotlacatilitzin 
in  I  ES  VS,  q .  n .  >femaquixtiani .  Ca  inihquac  quicaqui  m 
tlacatecolocenca  momauhtia>  mt^ahuiya,  motetzahuiya  ,  hu 
huiyoca ,  cuecuechca :  auh  in  Angelóme  cenca  ye  tlamahuic,< 
hua  in  ihquac  quicaquih  in  cetlacatl  cihuatzintli  monelihtohu 
ca  inantzin  Dios .  Inic  quimomelahuiliz  in  Sane!  Pablo  ,ca  í 
toTecuiyo  I.E  S  V  C  H  R I S  T  O  no  inic  tlacatzintli,  quimmoc 
panahuilia  in  ixquichtin  Angelóme  ,  ca  itech  quimocuili  in  it( 
catzin  inic  Dios  Ipiltzin  quimotenehuilia  initlagoTtatz  in  :  i: 
catqui  in  quimihtalhuiya .  ¿feffltQ  melior  Angelis  effeffus ,  quan, 
pre  illis  excellentius  nomen  hereditauh .  Qui  enim  <Ange\orum aliquanc 
dixit  Deus .  Filius  meus  es  tu,  úgp  bodie  genui  te  ?  q .  n .  Cuix  yc¡ 
cuix  quemman  acame  in  Angelóme  in  mah  cerne  oquimolhui 
in  Dios  >catinotlac>opiltzin ,  caaxca  onímitznotlacatilili  ?  Au 
yenelli  ca  nima  ayac  >  ye  i  papa  in  toTecuiyo  no  inic  tlacatzint 
quimmocempanahuilia  >  quimmocemmiyahuayotilia  in  ixquic 
tin  Angelóme  .  Auhca^annoyuh  tiquihtozque  initecheop 
tzincotlahtoca  cihuapilli :  ca  inic  cenquizcaqualli ,  cenquizc 
yeftli  ,ca  quimmopanahuilia  in  ixquichtin  Angelóme .  Yehií 
cuix  acá  mah  cerne  yehuantin  Angelóme  oquimolhuili  in  toT 
ouh ,  toTlahtocatzin ,  in  yuh  quimihtalhuiya  Uhuicac  cihuapi] 
in  quimolhuilia  Dios  ipiltzin  :  ca  tinotlacoconetzin  ,  ca  axca 
onimitznotlacatiliíi?Iyo >  quenin  cenca  huei  in  itenyo  >  in  im 
huizcotzin  Uhuicac  cihuapilli ,  yhuan  cemiheac  ichpuchtli.In 
cenca  huey  in  ¿mahuizc, otzin >  quimihtalhuiya  in  Sado  Thoma 
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in  cenquizcaqualli  ,  yhuan  cemihcac  ichpuchtli  in  quimopie 
,in  ittetzinco  ca  tenyotl ,  mahuizcotl ,  in  nanyutl,  ca  yuh- 
immaácantlanqui,ácan  tzonqutzqui i yehica  ca  itechcopa 
co,  itechcopatzinco  hualquica  in  ácan  tlanqui ,  in  acan  tzon 
izqui  inyehuatzin  toTeouh  ,  toTlahtocatzin  Dios .  Aun  oc 
alca,oc  tlapanahuiya  inic  occenca  huey ,  inic  occenca  ma- 
izticin  iteutequitzin  in  tlahtoca  ichpuchtli ,  inic  quimixque- 
ili  in  Dios ;  inic  huel  inantzinomuchiuhtzino,  in  ahmo  mach 
hqui  in  yehuatzin  Sand  loan  Baptifh  ,  in  c,an  iteihtccatzin, 
teiximachticatzin  :  auh  inin  in  Sancl  loan  Baptifta  ,  in  oc  ih- 
inantzinoquimochípahuili  ,  oquimomaquixtili  itechpa  in 
htlacolpeuhcayorl ,  in  oyuh  quiz  chiquacen  Metztli  in  otlaca 
iloc  ihtic  inantzin  :  auh  in  axcan  cuix  ahmo  occenca  oinone- 
iain  quimachtopapieliz  ,  quimachtopamalhuiliz  initlacona- 
n ,  in  huelittetzinco  omonacayotitzino  ?  Cayenelli  .  Yehica 
inantzin  Dios ,  ca  ittetzinco  omoquixtitzino  in  Temaquixtia 

IESVS i 

■De qua mtus  ejl  IESVS.  ve  Ma xiemomachitican  no- 
<;opilhuane ,  ca  teotlahtolpan  mihtohua  i  ca  in  ihquac  Rey  Da 
i^  miecllainantli  oquihuallali ,  oquitlapehui  in  ipan  popoli- 
iíz  ,  inic  moquetzaz  Teupancalli  ,yhuan  in  ihquac  oquimmol- 
iili,oquimmocaquitiii  in  ixquichtin  macehualtin ,  in  quex- 
¡ich  huelitizque  no  quihuallalizque  ,  quihuallapehuizque  :  nú 
mquimihralhui.Izcatqui  ipampa  inic  yuh  namechilhuiya. 
w enim grande efl ,  ncq\ homimpreparatürhabitaúo,fed Deo.  q.ti; 
m  ca  cenca  huey ,  ca  ahmo  can  acá  Tlalticpac  tlacatl  in  cenca 
lililo ,  inic  oncan  nemiz  ,  caicas  huel  yehuatzin  in  Dios  i n  ce 
huililo ,  inic  oncan  monemitiz .  Auh  in  axcan  notlacopilhua- 
í  ,  inda  yehuatzin  Dauid  in  cenca  miec  iztae  teocuitlatl . ,  coz- 
I  teocuitlatl ,  yhuan  cenca  miec  tlacotetl ;  in  chalchihuitl ,  in 
jyollotltin  oquitemoca  ,  in  oquicennechicoca  ,  yuhquin  ahile 
an  oquittac  ,  inic  moquetzaz  ,  yhuan  inic  mocencahuaz ,  mo- 
ícehichihuaz  in  i  Teucalízin  Dios ,  auh  ye  oquinyoleuh,  oquí.- 
alti,equinnequilti  inic  muchitlacatl  oquihuenchiuh  , oqui- 
jemman  in  quexquich  ye  ohuelit ,  yehica  caahmo  9a  acá  Tlpc 

Ooo  iiij  tlacatl 
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tlacatl  in  cencahuililoz ,  inic  oncan  yez  ,  oncan  nemiz,  oh 
moceliuiz :  ca.  can  huel  yehuatzinin  Dios  in  cencahuilüoz ,  in 
oncan  monemitiz  I  queneque .tiquihtozque,  ca  in  toTeciúyoE 
os ,  alimonan  queninye  oquimoyecchichihuili in  nepapan  qi 
tihuani  y  e&ihuani  Virtudes  intlalitoca  ichpuchdi,  canela 
pus  enhn  grande  ejl ,  nea;  boninipreparatur  habitado ,  fed  Deo .  Caá 
momms  acá  Tíahicpac  tlacatl  inantzin  omuchiuh ,  ca  c,an  hv 
yehuatzin  in  Tloque  ,  Nahuaque  ;  in  Ipalnemohuani ,  inllhi 
cahuacatzintli  >  ¿n  huel  itechiuhcatzin  ,  yhuan  itemaquixtic 
tzm.  a  .  lyo,  quenin  ceca  mahuiztic,  liuel  qualliyealitomach! 
loca  nicanticcmzque ,  ticanazque ,  inic  huel  teel  yez  (avia de 
tir  yezque  ,  y  es  pbrap  de  la  lengua.,  que  diga  teel  yez ,  paraje  i 
fotm  fueffemos  diligentes  j  neel , yo foy  diligente ,  meel,  t«,  i  e 
a{ue\.  Vlu  .teel,  ameel,  i  meel )  huel  tocenyollocopa  ticchihua 
que  in  itecli  pohui  in iyetl:enehualocatzin ,  in  imahuiztililoc 
tzin  toTeouh,  toTlalitocatzín  Diosi.  Huelnelli  ca  ceca  teche 
ti  >  cenca  tetlaocoíti ,  yequene  cenca  tepinauhti  ,  teyolihtlac 
ca  in  Tlalticpac  tlaca  cenca  imeel.,  cenca qüimotequiuhtia  ,  qi 
mocemmaca  in  Tlalticpac  nemiliztli ,  in  Tlalticpac  netlacuitl 
huüiztli ,  in  huel  in  cochea  in  neuhea  ipan  quimati :  auh  né 
téoyotiea  nemiliztli ,  in  Dios  ¿dayecükilocatzin.ahtle ipan  qu; 
ta ,  ahtle  ipan  quipohua }  c,an  quidatziuheachihua  j  quidahcoi: 
tih .  In  tokeca ,  in  tíachichiuhque ,  huel  ixquich  in  tlahpaí  q 
chihua  y  inic  huel  qualíi  yez  ,  huel  qualneciz  in  intlachihual, 
ifííoltecayo:.  Quexquich  in  quiinamiquih ,  in  ipan  moyolnon 
iza  inic  huel  quinyoleliuazque ,  inic  quimpaquiitizque  tlaca :  1 
centíamandi ,  cececcan  quiztica  inic  quiqualnexíia  in  tilmat 
in  iztac  caxid , ahnoco  coztic  teocuitlatl ,  cenca  huel  qaitoltec 
dalia  i  Auh  in  teoy ótica  tlachibualíi  ,in  teoy  ótica  nemiliztli 
yaxean  neci  i  in  má  teyolíocopa  inic  ipan  nemizque  >  huel  qi 
nextia  in  ca  gan  tlaxtlahuiltica  quichihua ,  yhuan  ahmoquicl 
luiazquia  in  tlaca mo  tlaxtlahuiloni :  yhuan  cequintin  tetlací 
tlaiiüiltiiiztica  quichihua  ,yhua  neJ  ahmoquichihuazquia  in  d 
camocúioiitlahuiltiionih.  Ca  ¿n  ihquac  anquicaqui  Miíía  > 
imahuizcotzin  Dios ,  in  oncan  mucliihua.  in  huel  huey  teodar 
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íiíj'olli,  in  manelihquac  amohuicpa  hunlmocuepa  tcupixqui, yhsgm  tapoca  ■] 
uimcchhualmononochilia  >yIiuanamcchmolKuiIia  . 'Dominas  cafo  délas  co~  - 
tbifcion  .  Maamotlantzincomoyetztíc  ¿n  toTecuiyo  .  Aula  in  fasdeD:es,y  • 
nchuantin  ahmoitlantzinco  ancate  in  toTecuiyo  Dios  >  canye  defufaluacio;  t 
lan  ancate  in  tlacatecolotl  >  inte  anquilnamiclimani  in  amoteo- 
jitl  >  amotomiries ,  almo^o  amomecauh  ,  annogo  amoxayocon,  r 

móc ,  amovino,  yuhquin  ahuic  anquihuica  amoyollo ,  inic  an-  Ad mores . 
ailnamiquitlahuelilocayotl .  Tleyn  niquihtoz ,  tkyn  namechil  l 

uiz  ,  inic  ahmo  antlamatticate  (que  no  eftaysconfoJiego)inka'  Reprehenjio  co 
tiic  anquihuica  amoyollo  >  in  tleymmach  anquilnami&icate,  in  tra  los  queafif 
iquacanquicaquí  in  ihiyotzin ,  itlahtoltzin  toTecuiyo  ,in  te-  tenalaMiJfay 
lachtilli ,  inic  ahmo  áquixcahuiya  :  ca  in  cequintin  cochcama-  y  femoncopo- 
lalotimanih ,  in  cequintin  cochtimanih ,  cequintin  movinoih-  ca  attencion ,  y 
otztimaniíi  in  teotlacpa  quitequiique>inic  ihuintique  >  xoco-  fe  eflan  dur- 
ñeque  ,  auh  in  cequintin  in  oye  huaítenigatiaque  í  Iyoyahue  o  miendo, 
luchiuh^oamotlahueliltic,  cuixahmoanquiinamiqui  ca  ecca 
ueyin  ,  caahmo  acá  Tlalticpac  tíacatl  itlayecoltilocain ,  cahuel 
layecokilocatzin  in  toTecuiyo  Dios  ,yhuan  in  itechpohui  in 
emiheac  amonemaquixtiliz  ?  Cuix  ahmo  nelno  yuh  oc  tíapana 
uiya  inicanquimocuitlahuizquia  teoyutl  \  inyeneliloca  amoyo- 
a  amaníma  ,  in  yuh  ye  cenca  anquimocuitlahuiya  Tlalticpaca- 
otl,  in  nenquizqui  inahtleipanpouhqui  ?  I  yo  in  titlaco  Dios 
)auid ,  quenin  cenca  occentlamantli  tiemochihuiliaya ,  in  ah- 
íoyuhticmochihuiliayainyuhquichihuah  yehuantinin,  cai-  P/W.58'. 
:ch  neci  in  motlahtoltzin  in  ticmihtalhuiaya  .  Fortitudinem  mea. 
i  tecuftodiam  .  q  .  n  .  Totecuiyoé ,  Diofé  ,  ca  ixquich  mottetzí-  Los  buenos  fe 
oniccempiaz  ,  niccentlalitiez  in  nochicahualiz  ,  ca  huelnimitz  guardan  afiiyy 
lixcahuiliz  .  In  gaco  tlein  in  nihueliti,  in  tleyn  qualli^yedli  a  fus  cojas  para 
totech  ca  ,  muchi  ni3xcatzin  ,  ca  muchi  nimitznopielilia  ,  ca  Dios  :y  hs  <na 
mchi  ye  nimitznottayecoltilu .  Auh  in  tlahtlacohuanih  \  ca  ce-  los  para  el  mun 
a  occentlamantli  i n  quichihuah  >  ca  in  inchicahualiz  ,  inic  chi-  do  ^y  para  el 
ahuatinemi ,  pa&inemi  in  nacayo >  in  imaxca  in  tlatqui ,  in  in-  Infierno. 
lecuiltonol ,  in  intlacaquiliz  ,  yhuan  in  gago  quexquich  quipie, 
a  muchi  quipie  ,  ca  muchi  ye  quitlayecoltia,  ye  quihuellamach 
b  in  tlacatecolotl .  Auh  in  ipampa  inic  cenca  quitlayecoltia,  ca 
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pifie  lugar  fe  cemihcac  tlaüiiyohuiliztli ,  inic  quintlaxtlahuiliz,  inic  quin 

iiislc  facafm  cuepcayotiliz .  Auhimla  yehuatzin  Dauid  inic  ahmo  iyollotzú 

úüo  para  artl  modaliaya  in  quimottdiaya ,  yhuan  quimopieliaya  in  ixquich  ii 

maralosnatu-  popolihuiz  ,  inic  moquetzazin  teupancalli ,  yhuan  ixquichtla 

rales  alar lu  cari  quimononochiliaya,quimoyolehuiliaya  inic tlahuémana: 

mofna  >  para  'a  in  itech  monequiz  teupancalli :  yehica  caahmo  Tlalticpac  tlacaí 

edifi-a:io  de  ai  in  inemian  yez ,  ca  c,an  huel  yehuatzin  in  Dios  oncan  monemi 

gunaYglefia^y  tiz.  Quenocye  tlapanahuiya  miec  in  teoyotica  tetlauhtilli ,  i 

paraq  trabajen  teoyotica  necuiltonolli  in  quimopieliaya ,  in  ittetzinco  catea  i; 

-en ella,  de.  bus-,  cemihcac  ichpuchtli ,  inic  Diosinantzin .  O  pus  enim grande  erai 

na  gana.  Y  di-  w  nonbomini  preparabaturkaYiutio  ,  fed  Deo .  Yehica  caahmoga 

ga  el  predica-  itla ,  ca  cenca  huey  ,ca  cenca  mahuiztic  :  ca  ahmo  c^n  ac 

dorio  q. Dauid  Tlalticpac  tlacatl  in  cencahuililoya  in  inemian  >  in  oncan  me 

Er  fiujüuftQte  nemitiz  >  ca  c,an  huel  yehuatzin  in  Dios  ichantzinco  omuchiuh 

offert,  impleat  inic  ixillantzinco  omotlacatilitzino  .  Iyo,  tlateochihual  ichpi 

manü  fuamho  tzintle ,  Iíhuicac  ,  yhuan  Tlalticpac  cihuapiltzintle  >  muchif 

die :  z?  offerat  huelnelíi  cemacica  ichpuchtle  ,  quexquitzaye >  quenocccca  m 

quod  W.uerit  e&lamantli  tlayeclenehualiztli ,  tlahuecapanoliztli  inic  omitziK 

Dno. Y  refiera  ye&enehuilique  in  huehueintin  qualtin  >  ye&in  Saneóme  >  i 

la  liberalidad  huehueintin  tlamatinime  >  in  ipeuhyan  Cemanahuac  ,  in  Tlak 

de  ac[l  pueblo,  pa&li  ,  quenoeye  ahmo  $an  quexquichtlamantli  cuicatlaye&er 

Eí  tamen  no  a-  huaüztli  ^uicatlahuecapanoliztliinicomitzmohuecapanilhuu 

Jifliaallilacor-  In  Patriarchafmehuelomitzmocenquizcaihtalhuilitiaque inal 

foralprefencia  mo  £an  quexquichtlamantli  tlaye&enehualiztli  ye  omitzmohu 

del  Verbo encar  eapanilhuitiaque  ,  ahmo  <;an  quenin ,  ahmono  c,an  quexquich 

nado  como  e  nu-  tlayeclenehualiztli  ye  omitzmachtopaihtalhuitiaque .  In  Apoí 

eftrasYglefiaSy  lofmeomítzmohuecapanilhuitiaque,  yehica  caahmo  c,an  que: 

de  bajo  de  los  quichinintemachtilticaycomitzmoyeclenehuilitiaque  .  In  i; 

¿cadetes  defi.  quichtin  San&a  Yglefia  cate,  in  huehueintin  Do&oreíme ,  yhi 

ixquichtin  huehueintin  qualtin  yedin  San&ofme ,  ahmo  $a 

quenin  huey  tía mahuiztiliíiztica  omitzmotemachtilique(  tepr 

Quato  y>no  es  dicaron  )  huey 'tleyotica,  huey  mahuizc/rtica  omitzmoteiximac, 

mejor ,  y  mas  tilique.  Ca  in  aquin  in  oc  quexquich  ye  huey  qualli  yeclli  iyoll 

fabioitanto  mas  yhuan  inoc  quexquich  ye  huey  tlamatini :  no  ixquich  ye  hu< 

fe  enciende  en  ye  tlecomoniin  iyollo  inic  tlapanahuiya  teutlatb^otlaliztica 

mitin 
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ikzmoye&enehuilia .  In  ixquichún Sacióme  aquimni3  quem-  leras  alabaftt.' 
anian  ,  in  macannel  achitonca  omitzmolcahuili  ?  Aquíma  acá 
icio  itla  oquíhcuilo  in  manel  $5  huel  tepiton  ,  in  maheamo  on-  Quie  jamas  de 
in  omitzmolnamiquili  ?  Huelnelli  ca  huel  melahuac  motechpa-  los  Sanos  fe  oí 
incoihcuiliuhticainteutlahtoJpanmotenehua  .  Viderunt  eam  uidodetit 
i¿  Sion ,  G7*  beatipimam  fredicauerunt ,  C9*  regine  laudauerüt  eam.  Qant .  6  . 
.  n  .   In  inantzin  Dios  oquimottilique  in  ichpuchhuanSi-  Quien  eferiuio 
i,  yhuan  huel  yuhquitemachtique  ,  ca  nelli  motlacempana-  algoq  feolui- 
jilia ,  motlacemmiyahuayotilia  tlacemicnopilhuiyani :  yhuan  dajfedstu  mg. 
i  Reynas ,  in  huehueintin  tlahtocacihuapipiltin ,  in  huel  ma-  y  excellencia  ? 
jiztique  cenca  oquimoye&enehuilique  .  Yece  ihui  in  >  ca  huel 
icmiximachiliinhueltehuatzinjin  ihquacSpüfanftoticaotic-  Bien  conoció  la 
achtopaihtalhui .  Quid  rejpexh  bumilitatem  ancille  fug :  ecce  enim  SS  .  Virgen  lo 
:boc  beatamm 'dicent  omnes*  generar  iones .  q .  n ,  Izcatqui  xiccaqui-  mucho  en  que  la 
ñ , yhuan  xicmatican  >  ca  yehuatzin  Dios  oquimoenoittili  >  o-  aula de eflimar 
limoqualittili ,  in  inecnomatiliz ,  inepechtequiliz  ,  in  i  ahon-  el  mundo, 
¡pohualiz  in  itlacauh  :  ye  ipampain  ixquichtin  Cemanahuac  L#c.  i . 
ica  muchintin  nechqualihtozque ,  nechtocayotizq  nitlacemic- 
>pilhuiyani.  Yece  nucihui  nel  muchintin  Animaíme  huel  in  Solo  Dios  fue- 
nyollocacopa,  yhua  huel  in  quallaelehuiliztica  mitzmocequiz.  dé  toar  yerfec- 
ye&enehuilizq,  yece  ca  cjí  nima  ayac  huel  mitzmacicaye£te-  Ca mete  ala  SS 
ihuiliz  in  yuh  moneq  :  ca  cji  huel  iceltzí  in  Tloque  ,  Nahuaq,  Virgé :  porqel 
alnemohuani in  omitzmuchihuili,yhuá  in  omitzmopepeni  in-  folofabe3y  ca- 
tinazin  timuchiuhtzinoz-.ca  c,a  ye  huel  iceltzí  in  Dios  mitzmi-  noce  fu  grade-, 
machilia^hul^macicamachitiainiz^tlamatliqualtiliztlijyec  \a  >y  las  mu. 
iztli,  í  qualtihuani,yettihuani  Virtudes  in  mottetzíco  q.motIa*  mer alies  merce 
i,  íomitzmonem3aili,inicomitzmocenqzcayecchichihuili:y-  des,  y  benefi- 
lá  omitzmopepetIaq.ltili  in  impa  inixquichtíTlalticpac  daca,  ciosqlebizp^y 
luán  in  impan  Angelóme .  Ca  izcatqui  ye  titoyollalia  ,  ye  tito-  dones  de  que  la 
iltonohua ,  titotlamachtia  in timocnotlateomatcahuan  , in  ah  doto  ,y pufo? 
lueliti  timitztocenquizcaye&enehuilizque  ,  inic  omitzmocen  ella. 
lizcaye&enehuili  in  Dios  >  ca  quimihtalhuiya  .  Tota  pulebra  es  Qant .  4  . 
\ká  mea  >  tr  macula  non  eftin  te .  q  .  n  .  Nodagoycniuhtzine ,  no    Efle  confuso 
icoichputze, 'huel  timotquitica , huel  timacitica  inic  ticenquiz  nos  (¡da  a  tus 
ciiipahuac  >  inic  ticenquizcamahuiztic ,  inic  ticenquheapepe-  deudo:  {aunque 
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f  ofoes,  y  mi  fe- 
rabíes  )  qya)  q 
no  podemos  cele 
lava*  tu  grade- 
fyfuple-Dios 
ufas  faltas . 
Que  yodemos  A 
aechar  de  ala- 
baga^y  gloria  a 
la  qlaborfady 
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foberana? 
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4<?i  ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN, 
tlaca  >  timotonameyotúzinoliua  :  auh  niman  ahtle  tliltic >  catzs 
huac  motretzinco  ca  :  niman  ahtle  in  manel  c^n  tepiton  ceyótl 
ecauhyotlmottetzincooacic.  Auh  in  axcan  tleyn  ce  ye  oc  itl 
centíamantli  ye  ticaxiltizque , ye  tifílapehuizque  in  moy telen 
hualocatzin  >  in  oyuh  quimocenquizcayeclenehuili ,  quimocer 
quizcaaxiltiU  in  toTecuiyo  Dios?  Ca  in  tehuantin  huel  quineqt 
in  toyollo  in  ma  techyetlenehuacan ,  in  ma  teehqualihtocan  i; 
quakin  yetlin  >  yhuan  in  tlamatínime  .  Quenocye  huey  necui! 
tonoliztli ,  quenocye  huey  pahpaquiliztli ,  quenin  oeye  huey  ti 
yotl ,  mahuizgotl  inic  acá  in  huel  inohmatzinco  toTecuiyo  Dic 
Tlqque  ,Nahuaque  quimoyeclenehuilia  y  in  nelli  quakilizamey 
lli ,  yhuan  in  tlamatilizameyalli  ?  Ca  inic  $zn  huel  iceltzin  neí 
neltiliztli  >  niman  ahuel  mozílacatilitzinoz  ,  yhuan  niman  aya 
huel  quimoztlacahuüiz  >  yhuan  niman  ahmo  huel  Í2tlacahuiío: 
O  notla^omahuizpilhuane ,  ca  yehuatlin  in  izquitlamantli  ye  1 
ci  >  yhuan  huel  ye  pañi  morta  ,  ca  in  toTecuiyo  Dios  oquimocc 
quizcapieli  in  itlac^mahuiznantzin  y  inic  ahmo  ittetzinco  oaci 
in  manel  tepiton  tlahtlacolli .  Auh  in  axcan  ma  tiftotlatlauhtil 
can ,  ma  titlonepechtequililican  in  tlahtocaichpuchtli ,  ma  tec 
mopieli  itechpa  in  tlahtlacolli,  yhuan  itechpa  in  gacotlein  ihui 
pa  tehuica  >  itechpa  teyolehua  :  auh  in  axcan  ma  nican  techmc 
nopiíhuilili  in  teotequaltililoni ,  teoteyetlililoni  Gracia  ,  auh  i 
otommicque  >  in  cemiheac  netlamachtilli :  in  yuhqui  tehuanti 
ticchicahuacaneltoca  inic  quimachtopapieli  in  Dios  >  inic  mo 
quitica  y  cemacitica  chipahualiztlí  y  pepetlaquiliztli ,  yhuan  m 
timaloliztli :  inyuh  no  yhuan  ticchicahuacaneltoca  ca  in  axca 
motquitzinotica  >  macitzinotica  in  inacayotzin ,  yhuan  in  i  an 
mantzin  quimocuiltonotzinohua  y  quimocentlamachtitziiK 
hua  in  vmpa  ílhuicatl  ihtic .  — «* 

^f"  Auh  inic  ontlamantíi  in  anquimocaquitizque  ca  yehuatl 
in  ca  cenca  totechmonequi  in  titlolhuiquixtililizque  in  ichipí 
huacatzintilitzin  in  cemiheac  ichpuchtli  Sánela  María .  Ye  ipí 
pa  cenca  monequiin  anquí matizque  ,  ca  nauhtlamantli  ipamp 
in  huel  itechmonequi  tanima ,  inic  ceceyaca  iteclimoncqui  i 
Chriitia.no  ín  quhnolhuiquixtililiz  ifl  ilhyitzin  tla^ocihuapil 

iamotí 


UvUhaw-' 


SERMÓN   PRIMERO.  49* 

imotocayotÍaCócepcion,inicyancuican  ihtittzinco  mohue 
:iti ,  motlalitzino  in  itlaconantzin  Safifta  María  .  Inic  centla- 
lantli  j  inic  tictolhuíquixtiliiizquc  ,  ca  c,an  huel  ipampa  in  ima 
uiztihlocatzinin  toTemaquixticatzin  IESV  CHRISTO. 
íiic  ontlamantli ,  ca  ipampa  in  imahuiztililocatzin  cihuapillí 
ancta  Maria  .  Inic  ctlamantli ,  ipampa  in  tocnelilcca  ,  totlao 
olilcca  :  yehica  ca  oncan  ticcui ,  ticana  in  ahmocaquexquich 
xncliloca  .  Inic  nauhtlamandi ,  ipampa  inic  tiquicnopilhuizq 
íyectlacnopilhuiliztli :  in  quimomacahuilia  Sánelo  Padre  ,  in 
uimmomaquilia  in  yehuantin  quilhuiquixtilia  ,  in  quimahuiz- 
lia  inin  ilhuitzin  tlacocihuapilli ,  in  motocayotia  Concepción. 
Inic  centlamantli  ^ca  ipampa  in  imahuiztililocatzin  toTe 
giyo  IESV  C  HR  IST  O,  inic  tictolhuiquixtililia  :  yehica 
a  in  yuh  qnimotenehuilia  Sane!  Hieronymo  in  ipan  centlaman 
i  itemachtiltzin ,  in  itechpohui  in  ilhuitzin  cihuapilli  in  moto 
ayotia  Aííumpcion  ,  quimihtalhuiya  .  Ca  nimanahmotetzotzo, 
a  huelnelli  ca  huel  ixquich  inic  cenca  mahuiztililo  in  toTecui- 
oDios  ,  in  quexquich  inic  mahuiztililo }  inic  y  e&enehualotla- 
eomatiliztica  in  itlaconantzin  Sánela  Maria  .  INoquimihtalhui 
a  in  Sancl  Bernardo ,  in  ipan  iyeclenehualocatzin  in  cemiheac 
chpuchtli  Sánela  Maria  .  ü  foelix  Maria  qtd  te  amat ,  Deutn  fono 
at :  í¡ui  tibi  feru.it ,  Deum  reficit :  quiíuum  nomenpuro  cotde  inuocat, 
uicquid  poflulat  wduhkanter  conjequitur  .  q  .  n  .  Iyo  quemmach 
¡ueltehuatzinCihuapillé  Sánela  Maria é ,  ca  i n  aquin  mitzmo- 
¡acotilia  j  ca  noquimomahuiztililia  in  toTeouh  ,  toTlahtocatzí 
)ios :  in  aquin  mitzmotlayecoltilia  ,  ca  no  quimoyechuellama- 
htilia  ,  yhuan  quimopahpaquiltilia  in  toTecuiyo  Dios :  in  aquí 
[uiiliotzatziliiía  in  motlacotocatzin  ,  in  c^co  tleyn  quitlani ,  ca 
naco ,  ca  quicnopilhuiya  .  G  cuix  anquimottilia  notlacopilhua- 
le  in  queninteclimononochiliah  ,  inic  techmoyolehuiíiah  itía- 
oliuan  toTecuiyo  Dios ,  in  Ilhuicac  chaneque ,  in  oncan  tech- 
nixpantiliah  ,  yhuan  techmolhuilia  ,  techmocaquitilia  :  ca  in  a- 
juique  in  quimomahuiztiliiia  ,  in  quimoyeclenehuilia  , yhuan 
n  quimohuecapanilhuiya  in  Ilhuicac,  yhuan  in  Tlakicpac  Ci- 
luapiüi ,  in  cemüicac  ichpuchtli  Sacia  María :  ca  cenca  noqui- 

Ppp  új  raopak- 


L  o  i .  j-or  la  Vo- 1 
r a  del  Hijo. 
Loi.forlade 
laV.SS. 
Lo  3  .  por  ¡05 
grades    Vienes 
inórales,  yjjei 
rituales  q  yor 
celebrarla  nos 
Vienen. 

Lo  4.fw  las 
Indulgidas  q  e 
celebrar  la  ga- 
namos . 

Loprimero^co' 
uiene  celebrar 
ejlafejliuidad 
por  labora  del 
Hijo  q  tega  tal 
madre  y  qnuca. 
fuefwrua^  ni 
efelaua  del  De 
monio. 

Hiero  .  in  Ser. 
*<$ffum$. 


tar**réitréiriSáQRí  Vfl  txV 


ir¿7W6WWP 


i 


4?J     ENLA   FIESTA   DÉLA  CONCEPCIÓN. 

mopabpaquilciíia  ,  quimoyechuelíamachtilia ,  quimohuecapart 

huiya  in  itla<;opiJtzin  Dios ,  yHuan  itlac,oconetzin  Sl&a  Marií 

M.  ^"  Inic  ontlamantli,  inte  tiftolhuiquixtililizque  inCihuapill 

Lofggundo^co  ca  ipampa  in  itlacotlalocatzin  in  tocihuatecuiyo  ,  inic  achitzi 

viene  celebrar  ti&ocuepcayotililizque  in  ixquich  techmomaquilia  ,  ca  huelyt 

ejla  fiefta  por  buatzin otechmomaquili irt toTecuiyo  IESV  CHRISTOi 

la  honra  de  la  nicoquichtliihtiüzincoomuchiuhtzínoco,  inic  otechmomaqa 

madre.  tili,  yhuan  otechmomachtili :  ca  cenca  huel  ticnopillahuelilocá 

tizque ,  in  tlacamo  tittotlacocamachitican  .  Ye  ipampa  quimfli 

Anfelm'iñ  E-  talhuiya  in  Sanct  Anfelmo.  Non  puto  terum  ejfe  amatorem  Virginh 

mftoía.  ad  coe-  qui  celebrare  rejpuit  fejlumfueConceptiortis.q  .n .  In  aquin  quiexica 

pfeopos  An~  hua  in  ilhuiquixtililocatzin  teihtic  inetlalilitzin  tlahtocaichpwci 

glie  ■:  prontre-  tli ,  yuh  ninomati ,  yuhea  noyollo  caahmonelli  itetlacotlacatzin 

fert  Bufti  t>hi  ahmo  nelli  itemahuiztilicatzin  in  cemiheac  ¿chpuchtli  Sanft; 

fu$U.Lett.}  .  María .  O  ca  ihui  in,in  quimihtalhuiya .  Auh  in  axcan  aquin  m 

camo  quimotlacotilia  Cihuapilli  San&a  María ,  in  inantzin  to 

Tccuiyo  IESV  CHRISTO,in inantzin nepapanqualtilíztl 

Gracia,  in  muchiittetzincoquica  in  ixquich  qualli  ye&li  >  ii 

huel  yehuatzin  oquimoxaxamanili ,  oquimotlahtlapaniliin  itzo 

tecon  tlacatecolotl  ?  Ca  tomahuiz^o ,  ca  totenyo ,  yhuan  ca  ton< 

tlamachtil ,  ca  c,an  ipampatzinco  in  cihuapillahíohuani,  inic  to 

huiepa  hualmohuica  toTecuiyo  Dios  ,  yhuan  <;anno  ipampatzí 

co  inic  ihuicpatzincotitztihui  in  toTeotzin  ,  toTlahtocatzin. 

*  N .  f~  Inic  etlamantli ,  inic  tiftolhuiquixtililia  ,  ca  ipapa  in  ahmc 

Loterceroy por  c,an quexquieh ^ic cenca miec in itech ca qualli yeclli in  toene 

lo  mucho  que ga  lüoca  ,  todaocolíloca ,  in  tiaomahcehuiya  in  ihquac  ye&lateo 

nmos  en  cele-  mahuiztililizticatilhuichihua^tilhuiquixtiainipaniConcepci 

brarU.  ontzin  cemiheac  idipuchtlisanda  Maria ,  in  yuh  neztica  in  i 

pan  in  tlahtol  San&ome .  Inic  centlamantíi ,  ca  ipampa  in  ihue 

capanoloca  in  Sanfta  Yglefia ,  in  yuh  yehuatzin  toTecuiyo  cen 

ca  oquimotleyotili ,  oquimomahuiz^otili  in  Cihuapilli  Sí&a  Ma 

ria  in  ipan  i  Concepción ,  yhuan  in  ipa  imahuiztihíocatzin  :  a 

c,annoyuh  in  yehuatzin  Cihuapilli ,  cenca  quimomahuiztililia, 

inte  cenca  mahuiztic  in  i  Concepción  in  intlan  ihuampohuan: 

Anfelm9.        in  yuh  oquimohuecapanilhui ,  oquimopantlaxili  in  ilhuitzin,  ce 

tlacafJ 
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catl  iteiccauh  catea  cetlacatl  Rey  >  vmpa  ichan  Vngria  ,  ca 
h  quiíiiilualhuiya  in  Sátl  Anfelmo .  Ca  in  iteiccauh  catea  Rey 
Lichipa  cenca  quimomahuiztililiaya  in  cemiheac  ichpuchtli  in 
nela  Marta ,  momuztlae  in  ayamotlaqua  quimotlatlauhtiliaya 
iihtohuaya,quipobuayainihoras,  in  itlatlauhtilocatzin  Ci- 
lapilli .  Auh  ceppa  mococo ,  cenca  tlanahuiya  ,  yhuá  yuh  ne- 
ichoya  in  ca  momiquiliz  >  in  ye  ye  onoya  ,  in  ca  quicahuaz  in 
alticpaclli .  Auh  in  yehuatl  niman  ihuicpatzinco  omonehtol- 
in  cemiheac  ichpuchtli  Sánela  Maria  ,  inic  oquimotlatlauhti 
i  quihto .  In  axcan  Cihuapillé >  Sánela  Mariaé  >  inda  modada- 
luhtilizticatzinco  nipahtiz ,  nicccmihtohua  ,  yhuan  mottetzin 
i  ninonehtoltia  ,  ca  niepiez  in  notelpuchyo ,  ca  cemiheac  ni 
>pixcanemíz  .  Auh  in  oyuh  ommonehtolti ,  oquittac  >  in  onca 
letztoya  huel  hueitlanextli  in  oncan  ohualnez  ,  huel  otlanez- 
noman  in  oncan  huetztoya  ,  yhuan  niman  opahtic  in  itechpa 
>colÍ2tli,  inic  cenca  mococohuaya .  Auh  in  9a  tepan  omuchiuh 
omomiquili  in  Rey  vmpa  Vngria  ,  ayac  oquicauhtia  ipiltzin 
tlahtocatiz ,  in  quicuiz ,  in  quiceliz  in  petlatl ,  in  ycpalli ,  y- 
lan  in  itech  pouhqui  yez  in  ixquich  in  i  axca  ,  itlatqui .  Auh 
tampain  in  pipiltin ,  in  chaneque  in  oncan  Vngria  ,  conixque- 
que  inic  yehuatl  tlahtocatiz  in  iteyecauh  Rey  ,  yhuan  omono- 
>tzque  inte  iciuhea  monamicliz ,  inic  ahmo  c,an  yuh  nemiz  ,  i- 
c  ahmocan  yuh  mocahuaz  in  tía  h  toca  yod ,  ca  nel  ayac  ineca- 
ica  in  Rey  .  Auh  in  ihquac  opepenaloc  >  in  onez  in  inamic 
uchihuaz  ?  niman  ye  quihuica  in  vmpa  teupan  inic  momane- 
inozque ,  mona  miel izque  .  Auh  in  yehuatl  in  telpuchtli ,  nima 
(uilnamic  ,  ca  in  ihquaquin  caay amo  quihtohua  in  i  Horas,  in 
ichpohui  in  itlatlauhtilocatzin  cemiheac  ichpuchtli  >  yuhquin 
ocuitihuetz  :  niman  compehualtitiquiz ,  niman  ye  quihtohua 
Horas  hueytlateomatiliztica.  Auh  in  ihquac  ye  tlatladauhti- 
ra  itech onacito  in  Ántiphona  ,  in  mihtohua  .  Quampulcbra  es. 
.  n  .  Quenin  cenca  tichipahuacatzintli  Cihuapillé  !  Quenin 
íncatimotlanextiíÍ3  ,  ecca  timopepetlaquiltia  tla^oCihuapilIe! 
uh  in  ihquac  ye  yuh  quihtohua  in.  Niman  oncan  hualmonexti- 
ino  in  cenca  tlanextia ,  mopepetlaquiltia  cemiheac  ichpuchtli 
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No  es  nueuo  ha 
?er  t>otos  a  D. 
y  a  fus  Sanos 
en  los  trabajos^ 
y  efermedad.es 

SueleÑ.S.a, 
parecer  a  fus 
dwoios ,  y  fae- 
narlos de  fus 
enfermedades. 


Quanto  puede 
la  buena  ,0  mala, 
cofiumhrc. 


Mucho  íw£or» 
ta  continuar  los 
buenos  exercu 
dos^y  las  botas 
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dedicadas  ¿/¿Altaripan  mohuetziticojvmentin  Angelóme  quimotzatzaeu' 
orón,  y  difch titima nca  necocca rapa mamania  > auh  quimolhuili in telpucbd 
/??/«*.  Intla  cenca  nichipahuac ,  nitlanextia ,  in  ftiti  tiquihtohua  :  ai] 

Soberna  mía  de  tleyca  in  tinechcahua  >  in  axcan  onocuele  ce  toconan  in  mon¡ 
la  Virgen.  mic  yez  ?  Auh  ninia  mocuitihuetz  ,  quimolhuili  in  telpuchtli. 
Bueo  es  el  Ma  yo  Cihuapille  ,  tleyn  ticmonequiltia  in  nicchihuaz  >  ma  nicct 
túmonio  :  pero  hua .  Auh  in  yehuatzin  Ilhuicac  Cihuapilli  oquimolhuili .  Ca  i 
tnepres  el  efla  tía  ipampa  notlagotlaloca  ticcahuaz  ín  cihuatl  in  axcan  ticmoi 
do  délos  cotine  mictizneqúí }  ca  nehuatzin  cenca  tinechmotlarnachtiz  in  vm\ 
tes>yltirgMts¿  Ilnuicat!  ihtic  .  No  yhuan  intla  cecexiuhtica  tiquilhuiquixtili 
Prométele  la  in  ticmahuiztiliz  in  noConcepcion  ,  ca  notlantzinco ,  yhuan 
gloria  ,  fícele-  tlahtocayopantzinco  in  notíacoconetzin  timocencuikonoz ,  l 
brare  fuCoce.  mocentlamachtiz  .  Auhin  oquicac  inintlahtolliinyehuatl  t< 
Vn  rayo  deglo  puchtli ,  niman  ye  ichtaca  quitlálcahui  ¿n  altepetl ,  yhuá  in  th 
via  haze  dex¿¡r  tocayotl ,  vmpa  mohuicac  in  ipan  al  repetí  in  motocayotia  Aqi 
Reyno^y  mu-  leya ,  auh  cecni  atenmac  motlalito  ,  oncan  monemiti  in  ahuac 
¿eres.  tepehuacan  ,  tlamahceuhqai ,  Hermitano  omuchiuh :  auh  onc; 

J?or  la  fama  de  cenca  quimotlayecoltili  in  toTecuiyo  Dios ,  yhuan  itlagonant; 
fu  fanñihd  Auh  in  9a  tepan  in  ye  tenyohua  >  in  ye  tepan  moteca  in  iqualr 
fue  elegidoFa  miliz ,  in  iyecnemiliz ,  niman  yepepenaloe  Patriarcha  omucí 
triarcha.  uh  :  auh  teixpan  oquipouh ,  oquitecaquiti ,  yhuan  oquiteepa 

Defto  firut  los  ycotlanahuatiinichuel  huey  yecllateomahuiztiliíiztica  ilhuiq 
o f fictos  a  los  S a  tililoz  in  i  Concepciontzin  in  tlahtocaCihüapilli ,  in  tocihuai 
tos,demoúuos  ctúyotzin  Sánela  Maria. — ^ 

fird  contar  la;  "ff  Inte  2  ,ihíctocneUloca  muchihua  in  ti&olhuiqxtililia  iC 
gradeas  de  D  cepcio  Cihuapilli  .  Ca  yehuatl  ipápa  in  topalehuiloca  :  yehica 
yferuirlemds.  inaquin  tlateomahuiztiíiliztica  quilhuiquixtilia  ,inquimahi 
O.  yecchihua  in  ilhuitzin ,  ca  huel  quimopalehuilia  in  ipá  ixqui 

Como  ¡a  V.SS.  tecoco  tetolini ,  ca  yuh  techmolhuilia ,  techraononochilia  in 
fauoYefcee  fus  Anfelmo ,  ca  quimihtalhuiya  .  In  gaco a&ehuatl  in  titeyacanqi 
trabaos ,  y  da  in  titepachohua  ,  huel  cenca  xicmahuiztili  in  ilhuitzin  ,  in  iC 
premio  eterno  a  cepciontzin  in  cemiheac  ichpuchtli  Sánela  Alaria  :  auh  ixqui 
hyej  celebra  fu  tlacat!  yexicnahuati ,  inic  huey  ye&lateomahuiztililiztica .t\ 
lípia  Cocepcio,  huiztililoz :  yehica  ca  intla  mocenyoílocopa  tic  moda  cotiliz 
Anfelm\         tlahtocaCihüapilli ,  ca  nima  ayc  pinahuiztica  titequicahualtil< 

ayc 
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fe  tetlahdacolixcomaquiliztica  titlahtocapololoz  ,  ayc  tima-  EJladeuocioá^' 

uizpololoz ~i  prouecba  au  pa~  ' 

\    Auh  no  yhuan  izcatquidamahuicolliquimotenehuilia  in  S.  ra  nopder  Ut  • 
mfelmo  >  itechcopa  cetlacatl  teopixqui  Abbad ,  itoca  catea  El-  boras  teporales.  * 
no .  Ca  inin  Elíino ,  ceppa  ihuic  ya ,  acalco  yetihuiya  ¡pampa         p. 
;lahtocatequiuh  in  Rey  catea  Ingalaterra  ,  auh  in  ihquac  in  ye  Anfelmtts .       > 
htlatoca  acalli ,  niman  huey  temamauhti  ehecatl  momanaco  in 
mey  apan ,  auh  yuh  nemachoya  ,  yuh  momatiah  in  ixquichtin  í 

calco  hualyetihuiyah  ,  in  caaoemo  quic,azque,  in  ca  ixquichtin  En  los  últimos 
nc panda  miquizque  .  Auh  in  yehuatl  Abbad ,  niman  ihuiepa-  trafes,y  aprie 
zinco  itztia  in  Cihuapilli  San&a  Maria ,  cenca  quimocnotlatla-  tostel  ultimo  re 
htili ,  quimonepechteqlili  inic  quimmopalehuiliz ,  inic  impá  fugio^y  empa- 
notlahtoltiz .  Auh  in  ihquac  in  cenca  ye  polihuiznequia ,  ye  a-  ro  eslafacrati- 
►olaftilozquia ,  niman  ehecatiepac  quimottilique  cetlacatl  tel  fimaVirgeN. 
mchtli  >  cenca  tlanextiaya  ,  teopixcatlatquitl  in  itlaquen  catea,  Señora.     - 
huan  oquimolhuili  in  Abbad  .  Xicmati,ca  in  yehuatzin  toci-  Mucho  ajue* 
íuadahtocatzin  onechhualmihuali  nimitzcaquitico  >ca  inda  ti-  cbalos  T>otosyy 
naquic,aznequi ,  inda  tirnopalehuiznequi ,  monequi  ticcemih-  promefas  a  I>. 
oz  ,  timone,  it<  -itiz  inic  cecexiuhtica  tiquilhuiquixtiliz ,  yhuan  y  a  fus  Sañosi 
iaeilhuiz ,  tittecaquitiz,  yhuan  ye  titemachtiz  inic  ilhuiquixti-  para  aplacarla 
íloz  ,  inic  ihti&zinco  mohuetziti  in  Cihuapilli Sanda  María  jji  yradeDios . 
tlac/onantzin  Sánela  Ana  >initoca  Concepción  .  Niman  quimol 
luilün  Ángel .  Queninhuel  nicchihuaz  in ,  quenin  nicneltiliz 
n  tlahtocatlanahuatilli ,  caahmo  huel  niemati  iquin ,  yhuan  ca- 
le ipan  cemiihuitl  in  teihtic  omodalitzino  in  tlahtocaichpuch- 
li  Sánela  Mnia  ?  Auh  in  Dios  ititlantzin  ye  quimonanqmlili, 
[uimolhuili^.  Elíinoé  ,  Dios  itlatenquixticatzíne ,  maxiemoma-  Por  reuelacwn 
:hiti >  ca  ipa  inic  chicueilhuitl  mani  Metzili  Dezicbre ,  ca  huel  dclCUlofefa- 
hquac  in  teihtic  modalitzino  Dios  inantzin  :  auh  in  ipacemií-  ve  ei  dia  aeta 
íuitlm  xiquincaquiti, yhuan  xiquinyolehua , ye  xiquinnono.  Cccepcio  déla 
:za  inChriftianome,inic  noyehuan  quimopaccaiHiuiquixtili.  SS.  Virgen -.y 
izque,  quimolhuichihuililizque  .  In  ihquac  oyuh  quimoíhuili  in  tambie  el  de  ¡h 
in  Elimo,  cenca  ycquimocnclilmachiti ,  quimotlacocamacliia  Naícimiento. 
in  to Tecuiyo  Dios  >  yhuan  in  itkconantzín*:  auh  niman  huel  ih- 
juac  oquicemihto,  yhuan  huel  omonehtolti  inic  quineltiliz.qui- 

CLqq  pantla^az 
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pantlac.az  inixquichoquicac  in  oquimolhuili  Dios  itítlantz- 

Hi^p  WOf  y  in  Ángel  in  oquimottititzino .  Auh  in  omonehtoki  niman  i 

luego  tef-o  la  quac  ocuetlan  >  yhuan oceuh  in  huei  atl ,  opoliuh  inahtlátlac 

tormenta,  mamaniliztli ,  yequene  huel  pacca  yocoxca ,  yhuan  pahpaquil 

Cumplió  fu  VQ'  tica  in  ohtlatocac  acalli ,  inic  acito  arenco  .  Auh  in  oacito  in  v 

to  imcomo  mu-  pa  Ingalaterra  >  huel  muchitíacatl  quimolhuili ,  quimotepohui 

!  chos  que  fonfa  li  in  oquittac  j,  yhuan  in  oquícae  tlamahuicolli :  yhuan  yehuatl 

cites  en  votar ,  quitlaliinic  eecexiuhtica>'iihuiquixtililo2  ¿  ilhuichüiuililoz  h 

yafeitasyonu-  Concepciontzin  San&a  María  /inicreihtic  motíalitzino  yin  ij 

ca  cumplen  lo  \  ye  chicueilhuttl  ihani  metztli  D^ziembre .  Huel  nohuiyan  qui 

framete.  caquitiaya  in Chriílianome  >  yhuan  ye  quinyolehuaya  ,  qui 

yollapanaya  inic  quimolhuiquixtililizque ,  quimomahuiztililÍ2 

Aparecéle  la    Auh  in  ye  momiquiliz ,  in  ye  imiquiztempan  in  Elfmo ,  nim; 

facratifiimaV.  oquimottititzino  inCihuapilli  Sán&a  Maria  ?  yhuan  motht] 

ala  hora  isla  huatili  inicmacozinllhuacactlahtocayotlinitech  opohuak 

muerte  y  que  es  in  ipampa  itemachtiltzin  >  yhuan  itlateqüipanolitzin  inic  ittet 

elúempoúemi  ca  niomatia .  Auh  quimónemactili ,  itech  quimopohuili  in  it 

yor  necepdú  e/xonetzin  >  auh  quimolhuili :  ca  inin  tlahtocayotl ,  noquim 

y  premíale  fus  cehuazque  ín  ixquichtin  quimolhuichihuililizque  in  noConce 

trabajos.         ciontzin ,  inic •  íihtic  hinohuetziti ,  ninopehualti  innonantz 

Sanfta  Ana ,  ahmomma  tlahtlacoltica ,  gan  cenca  huey  chij 

'hualiztica .  — ¿ 

Qjj,         ^f  Ocnoizcatquicentlamantlitlaniaíiu^ollíjínicoquimmo 

Otro  milagro^  lehuiü  tlahtoca  ichpuchtli  San&a  María ,  in  cequintin  omone 

la  facratifiima  toltique  in  ca  quimolhuiquixtiíílizque  .  Ca  cetíacatl  oncat 

Virge  libro  de  huei  pilli  initoca  catea  Don  Rodrigo  de  Borja  in  i  Capitán  C 

t>m  tormenta  a  neral  catea  in  huey  teoptxcatíahtohuani  Papa  Alexandro  fexl 

Vn  Caualleyo  q  Ca  in  yehuatlin  Capitán  General ,  in  ihquac  omomiquili  in  Sa 

prometió  cele-  ¿lo  Padre  Alexandro  fexto,  niman  ye  vmpeuh  oyaznequta 

brar  la  fiejla   khan  ,  yhuan  ceeni  acalca  ommatlali  >  auh  in  huey  apan  cen 

de  fu  Cocépcio  qualcan ,  yeccan  catea ,  ahtle  in  ma  ida  ehecatl  >  tlacaíantima 

ca ,  tlapaccamanea  in  huey  atl  ihtic  >.'  auh  in  ihquac  in  yeyau 

in  ye  acalohtlatoca  ,  in  ye  achi  huey  quitoca  in  acalli ,  niman 

inoquetzaco  cenca  temamauhti  in  ehecatl ,  huel  quicuecuepa; 

in  acalli  >  yuh  muchitfecatl  momatia  in  ca  atlan  poíihuizque , 

caim, 
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i  impan  mocuepaz  in  acalli :  ca  inic  cenca  macocuiya  in  acuc-  | 

otl ,  yuhquimma  mixtitla  conaxitiaya  in  acalli :  auh  in  ihquac  -j 

ualhuetzia  ca  hucl  ccntlani  in  huiya  >  in  polaquia  ,  auh  ahquc-  CunBa  pote-  • 
lan  oncaftoya  in  ehccatl  inic  cenca  totocaya  ,  inic  quicuecue-  le  dabübomo  p  * 
aya  acalli :  auh  in  ihquac  in  yeyuh  muchihuain  ,  niman  yeyc  ¿mima  fuá. 
uiquixtia  in  ixquich  acalco  yetihuiya  in  tlatquitl ,  muchi  atlan  lob .  z  .  • 

uihualtepehuaya .  Caahmo  c,an  quenin  nemauhtiloya  ,  ca  huel 
eommahuizmiquiah  in  ixquichtin  acalco  hualyetihuiya,  ixqch  f 

acatl  tlatemmatia  inic  c,an  yeompolihuizque  ,  ca  ^an  ixquich- 
ahuitlin ,  ahmohuecauhtica  inyeommiquizque,  muchintin  mo 
wuhtiaya  in  quiyacanaya  acalli ,  in  atlan  nemih .  Ahmo  ca  que- 
in  tlachoquiztlehuaya  ,  nentlamachohuaya,  ixquich  tlacatl  el- 
icihuiya  >  yuh  nernachoya  in  caaocmo  quicazque ,  in  ca  muchí- 
n  atlan  miquizque .  Cequintin  moyclcuitiaya  imixpan  in  teo- 
ixque ,  in  oncan  cequintin  acalco  hualmohuicaya  :  auh  in  ce-  Los  trabajos 
uintin  meltepiniaya  >  inic  quimitlanililiaya  itetlaocolilitzin  D>  nos  lleuan  tí 
licquimmopopolhuililiz  in  tlahtlacol ,  ca  nel  yeixquich>  ca  9a  Dios, 
squichcahuitlin  ca  yeommiquizque  .  Ceceyaca  monehtoltiayá 
a  ixpatzinco  in  caco  aquin  Sando  »  in  huel  ittetziiico  mocahua- 
a  .  Ayac  in  mácamoquimcrzatzililiaya  ixayotica  ,  ichoquizti- 
a;  ayac  in  macamoicenyollocacopa  quimotlatlauhtiliaya  in  tíá- 
Dcacihuapillisanaa  María ,  ininantzin  teicnoittaliztli ,  ininá- 
lin  tetlaocoliliztli . ,  in  cenquizcayecpahtiliztli  §  in  quimopahti- 
a ,  in  quimocehuilia  in  ixquich  tecoco  tetolini ,  in  temamauh- 
i,  in  intepahticatzí ,  yhuá  in  intepalehuícatzin  in  ixquichtin  í 
notoliniah ,  in  nentlamattinemih .  Auhin  yequitta  occencaye- 
[uene  hueiya  in  acuenyotl ,  in  occcca  yequene  mácocui  >  in  oc- 
éca  yequene  tlahuelcui ,  moteponacohua  in  huei  atl :  in  ixqch- 
in  cenca  ocotlahuaq ,  yuhquimma  yemidocá  ,  auh  nel  ceqntin 
nixtlapachohuaya ,  inic  ahmo  quittazq  in  ceca  huei ,  in  ceca  te 
namauhti  acuecueyotl  in  yequimpetztolozneq. .  Caaoaie  cetla- 
aantli  in  netemachiliz,  in  tlacamoc.an  Iceltzin  Dios  ,in  ixqch 
buelitzí ,  in  huel  químomaqxtiliz  inda  tlacahuaziyolíotzMntla 
ehuatzí  qtnonequiltiz.Nima  ce  S.Domígo  teopixq  í  no  tehua  a 
aleo  hualyetihuiya,nimá  achi  ihiyo  oqcui^mochicauh^omoqtZj 

Q^qq  i;  choqz- 
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clioquiztica ,  ixayotica  oquimclhuili  in  Capitán  Don  Rodriga 

Nopiltzintziné  ,  dahtohuanié  ,  inda  onyeni  naxca  notlatqui  ¡  c 

ninonehtoltizquia  ,  -niccbihuazquia  nonehtol  in  itechcopa  in 

Vn  padre  Do-  Concepción  in  tlahtocacihuapiiii ,  inic  yancuicá  ihtic  oniohuc 

miwcQgran  de*  tzitiinantzin  Sánela  Ana ,  in  totepanrlahtocatzin  ,  in  tohueite 

noto  déla  Con  palehuicatzin , yhuan  intohueicihoatecuiyo  cemlhmc  ichpucl 

cepcion  de  N.  di  Sanfta  Maria  ,  ca  nicnocemmaquilizquia ,  nicnocentechtilh 

Señora.  quia ,  yhuan  ca  oncan  nicpohpolozquLi  in  ahmo  ^an  quexquiel 

naxca  notlatqui  in  ipampa  imahuiztilüocatzin  ,  in  ceca  mahui; 

ín  lib.Limpie-  ^o  y  in  cenca  chipahuac  in  iConcepciontzin.  in  ihquacoyul 

Tgdel&Virgé.  quicac  inin  tlahtolli  in  yehuatl  Capitán  General  Don  Rodrigo 

niman  cenca  omuchicaub  ,  omohuapauh  ,omotlahpaltili  >yehi 

ca  ca  cenca  muchipa  quimomahuiztililitinenca  in  i  Concepcioi 

in  tocihuatecuiyO)  in  inátzin  Dios .  Auh  macihui  in  yuhqui  no 

Luiyan  otetextic  >  in  omomamacauh  in  inacayo,  in  ipampa  in¿ 

cenca  quintoliniaya ,  inic  yuhqmma  quimmamayahuiya  in  acá 

íli ,  niman  matlanquaquetz ,  inic  cenca  oquiyoleuh ,  inic  oqui 

chicauh  in  teopixqui .  Ye  niman  omonehtohi ,  oquihto  inin  tía 

Orado  denota,  tolli ,  inic  oquichiuh  inehtol .  ToTecuiyoé,  ixquichihuelitzir  é 

Diofé ,  Tlahtohuanié  ,  inyea  mohuelitzin  otiquimmc/maquixti 

Exodií*.      li  inipilhuanlfrael,  inic  yuhqui  quindacónemittaya  in  tlahte 

huani  Pharaon  in  vmpa  ^gypto  :  auh  inic  tiquimmoquixtili 

inic  tiquimmopanoltili,  inic  quipanahuique  in  huey  atl ,  caah 

mointechacic  >ahmoquenquinchiuh  ,  c^  huelanepantlain  ti 

Mutlh.  14 .     quimmoquixtili  :  auh  in Sanct  Pedro  Apoftol , momatittetzincí 

tocommanili ,  in  ihquac  huey  apan  polaquizquia  :  airh  yequen 

*A&or.  27.       in  huey  temachtiani  Apoftol  Sancl  Pablo ,  ono  tiemomaquixtili 

inic  expamanyan  atlan  polihuizquia  ,  atlan  miquizquia  >  caal: 

mohuel  atlan  huey  apan  omic  ,  ca  otiemomaquixtili :  maxitecli 

jnocnoittili  in  ticnotlaca ,  in  titlahtlacohuanime ,  in  timoenom 

cehualhuan  ,  ca  huelmottetzinco  catqui  in  tonetemachil ,  ca  mi 

ttetzincotitlaquauhtlamati :  auhea  intla  titechmocnoittiliz>  in 

tlatitechmopálehuilizinipanin  tonetoliniliz  :  huelnelli  in  ni 

quihtohua  >  niccemihtohua ,  ninonehtoltia  toteycnelicatzir>e,t 

Tlahtocatziné ,  caahmogan  quexquich  in  niepoloz  in  naxca,  ii 
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otlatqui  in  otincchmomaquili ,  ca  nicpopoloz  ipampa  in  ima- 
uiztihlocatzin  ,  in  iyetlenehualocatzin  in  cenca  chipahuac  in 
Concepciontzin  in  motlaconantzin  Sánela  Maria  .  Auh  inte-  Promete  de  ce-m 
|»tzin  cemiheac  ichpuchtle^tetlaocoliliznantzintle  >C2mix-  lebrar  3yfole-í 
antzinconiccemibtohua  ,  ninonehtoltia, yhuan  mixpantzin-  n\\dr  U&efíi 
y  ninohuenchibua ,  ninohuemniana  ,  ca  nicpopoloz  in  naxca,  de  la  Comepao ? 
otlatqui,  inipainpainimahuiztililocatzin  in  moConcepcion-  déla ¡acratipi-' 
:in  .  Auh  ca  yenelli ,  ca  huel  nicchicahu3caneltoca  ,  yhua  mu  ma  Virgen.       \ 
bipa  onicchícahuacaneltocac  ,  ca  in  moConcepciontzin  ,  inic 
mcuican  ihticlzincotimohuetziti  inmotlaconantzin  Sánela  A- 
a ,  ca  ticenqmzcayecchipahuacat2Íníli  5  ca  niman  ahtle  motte- 
inco  oacic  in  tlahtlacolpeuhcayotl  Peccado  Original.  Ipam- 
ain  llhuicac  Cihuapillé,  ma  xitechmocnoittiíi  in  ticnotlaca, 
ititlahtlacohuanime,cahuelyc  titochicauhticate  in  moteicnó 
talitzin  ,  yhuan  in  moyecllamahcehualitzin  ,  in  motlacnopil- 
uilitzin  ,  ma  xitechmotlaocolili .  Auh  ca  huey  tlamahui^olli  in 
nuchiuh  ,  ca  in  yehuatl  Capitán  General>  ayahuel  contzonqx- 
a  in  inehtol ,  inic  monehtolriaya  ixpátzinco  in  cemiheac  ich- 
jchrliSanda  María  ,  ca  nima  ye  otlanaltonatimoman  inllhuí- 
ic  >  aoclle  in  ehecstl ,  yhuan  otlamattimoman  in  hueiatl :  om- 
:)liuhintemamauhtiin  impan  muchihuaya  Auhnimanycmu  Vhrochrame 
lintin  onc3n  huel  in  yollo  opachiuh  ,  huel  oquiximatque ,  y-  te  el  focono  de 
uan  hueloquittaque,oquimahui<:oque  in  tlamahui^oltepale-  elCieloypnr  el 
jilizcíi  >  in  impanomuchiuh  .  Huel oncan  oquittaque  ca  llhui-  Tcoto  quehi^e- 
icpaohualla  inicopalehuiloque^an  ipampa  in  imahuiztililo-  ron  de  foleni- 
i  in  al  tle  itliltica  ,  in  ahtle  icatzahuaca  ,  in  ahtíe  iceyo,  in  ahtle  \ar  lafiepa  de 
xauhyoin  i  Concepciontzin  ilhuicac  Cihuapilli  ,  in  inantzin  l a.  Concedió  de 
»ios,ce;nihcac  ichpuchtliS.  María  .  Auh  in  oacique  ateneo  pac  N.  Señora. 
i  ,yocoxca  ocalacque  in  altepetl  ihtic  .  Ye  nican  huel  neci  in 
jeninyehuatzinS.  Maria  muchipa  quiínmocnelilia  ^uimmo- 
laquixtilia  in  itemahuiztilicatzitzihuan  ,  in  itetlayecolticatzi- 
ihuan  :  ye  cenca  huellapanahuiya  totechmonequi  in  ticlolhui- 
íiíiuililizque  >  in  ticlomahuiztililizque  in  tonantzin  S  .  Maria, 
lie  noyehuatzin  techmocneliliz  ,  techmotlaocoliliz  in  ica  iGra 
latzin  itlacoconetzin  inoc  nican  Tlalticpac :  aun  in  otontomi- 

Q^qq  üj  quilique, 
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X¿  facratipma 
Virgen '.¿Zanga 
los  bienes  de 
Gracia  a  fus 
deuotosyy  que 
celebran  (u  lint 
fíe^í  >  y  p«rf  « 
dad. 


Bemardus 


S. 

Tambie  alcaga 
los  bienes  d? 
Gloria  a  los  | 
deuotamente  ce 
lebxan  fu  \vn* 
yieza  3 y  puri- 
dad. 
Artfelni9. 


Lo  quarto^con- 
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cmilique,  techmopaccayechuellamachtilizin  yca  iGloriatzh 

in  vmpa  Ilhuicac  .  *i 

1T  }n}c  .etIamantli  5  in*c  tocneliloca  muchihua  in  ticlolhuiquú 
tililia  in  iConcepciontzin  Cihuapilli ,  ca  yehuatl  inic  timaco ,  t 
quicnopilhuiya  vin  topan  huallauh  teotequaItililiztli>  teoteyed 
liliztli  in  Gracia ,  ipampa  ca  in  yuh  yehuatzin  Cihuapilli  in  ipi 
i  Concepción  >  huel  oquimocneliliin  toTecuiyo,  c,an  huel  icel 
tzin >  iyotzin  inematlzin  omuchiuh  in  Gracia ,  yehica  ca  huelo 
quimopiali  in  toTecuiyo  Dios  in  itechcopa  tlahtlacolpeuhcayot 
Peccado  Original ,  huel  oquimacenquizcaye&eochihuili :  ca  cj 
no  yuhqui  ^uelrielli  ca  ¿n  yehuantin  in  quimolhuichihuililia 
in  quimolhuiquixtililia  in  i  Concepciontzin ,  ca  maco ,  quicnc 
pilhuiya  in  Gracia ,  itech  quimocuilia  in  Cihuapilli,  inic  mote 
mikitica  in  Gracia  .  Ipampain  quimihtalhuiya  in  S .  Bernardo 
ca  in  ihquac  itla  eaxitl oncan  moteca  in  atl >  in  ahnoco  Vino,  ii 
huel  peyoni  ,  in  huel  te  mi ,  in  ihquac  achi  ommolinia  niman  c< 
xoni , yhuan  petlani ,  noquiuhtihuetzi  in  atl ,  in  ahnoco  Vine 
Áulica  c,annoyuhcatzintli  in  Saeta  Maria  ,  ca  inic  cenca  mote 
mikitica  in  nepapanqualtiliztli  Gracia  ,  in  ihquac  tlatlatlauhti 
liztica  itlanililo  in  teotequakililoni  ,  teoteye&ililoni  Gracia  ,  c 
niman  no  topan  quihualraonoquilia  ,  tihtic  quimocalaquilia ,  y 
hua  techmomahcehuaítilia  ,  techmocnopilhuiltilia ,  yhuan  tedb 

momaquilia ,  techmotlauhtilia w 

^  Inic  nauhtlamantli ,  inic  toeneliloca  muchihua  in  iilhuiqs 
tiliíoca  in  i  Concepciontzin  tlahtoca  cihuapilli ,  ca  yehuatl  ini 
timaco,  inic  tiquicnopilhuiya  in  Ilhuicac  cemiheac  netlamacl 
■tilli :  ca  yuli  quimihtalhuiya  in  S.  Aníelmo  .  Inda  cemiheac  ti 
pa&inemiznequih  ,  inda  cemiheac  titotlamachtiznequih ,  m 
ticmahuiztilican  inicyancuica  ihtic  mohuetzitiin  itlaconantzii 
Sida  Ana  in  Cihuapilli  Satla  Maria  ,  yhuan  ma  huey  tlainahui 
tililiztica  ti&olhuiquixtiliíican  in  i  Concepciontzin ,  inic  yehu 
tzin  in  idacoconetzin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  teci 

momaquilizin  tonemac  ,  in  totlaxtlahuií f 

€[  Inic  nauhtlamádi  in  yuh  achtopa  oniquihto  >  inic  titoyole 
huazque  >  inic  íiclQÍhuiquixtiiiíizque  in  iConcepciontzin  tlah 

toca  c 


Urlfrfájfi 
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jca  cihuapilli ,  ca  ipapa  in  ycnopilhuiloca  >  in  imahcehualoca 
i  teccntlahtlacolpopolhuililiztli  Indulgecias ,  in  quimomaca- 
uiliah  Sánelos  Padres .  Caahmo^an  ixquich  in  tetlaocoliliztli 
a  Indulgencias  in  quimoinacaliuilia  Papa  Sixto  >  in  tiquicnopil 
uiya  tcdahtlacolcempopolhuililiztli ,  ca  cjíno  yhuá  in  yuh  mih- 
Dhua  ipan  Concilio  Bjfilienfe  .  Ca  in  aquique  in  ixquichtin  in 
uelneíli  motequipachozq,  in  quincha&iz  ,  in  quintequipachoz 
a  intlahtlacol ,  yhu3n  in  moyolcuitizque  :  in  ihquac  oncá  yezq, 
ti  quittazque  MiíTa  tlateomatiliztica ,  yhuan  in  ihquac  inic  ce- 
nlliuitl  ipan  Vifperas  >  yhuan  in  huel  ihquac  ilhuitzin  Concep- 
ion  in  ipan  Vifperas ,  yhuan  in  ihquac  Maytines ,  ca  macuilpp 
ualxihuitl  tetlahtlacolcempopolhuililiztli  quimmodaocolilia: 
uh  no  ixquich  quicnopilhuiyain  aquiq  quicaquizq  in  temach- 
lli  in  ihquac  ilhuitzin ,  chicompohualxihuitl  omatlaclli  tetlah- 
acolcempopolhuililiztliquimmomaquilia  muchipa  cemihcac  í 

•quipa  ilhuitzin  quiztiuh  ,  in  yuh  neztica  ipan  Bulla -/ 

I"  Ye  ipampa  notlacomahuizpilhuane >  in axcan  ma  xiemopac 
ailhuiquixtililican  in  teihticitlacaíililocatzin  in  cemihcac  ich. 
uchtli  Sacia  María ,  yhuan  xicmomahuiztililicatt)  yequene  xíc 
lotzatzílílícan  ínic  amechmocneliliz ,  aniechmopalehuílz  ixpa- 
rinco  in  itlagomahuizconetzin  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I STO. 
!a  inda  yuhanquichihuazque  ,  mietllamátli  teutetlauhtiíli  >  mi- 
c  teutenemaftli  amechmocnopilhuiltiliz  in  nican  Tlahicpac,y- 
uan  in  oyuh  ontzónquíz  in  Tlalticpac  amonemiliz  >  ca  itepan- 
¡ahtolizticatzincoamechmomaquiliz  in  Dios ,  in  itía^oconetzin 
ti  cemihcac  pahpaquiliztli ,  cemihcac  necuiítonolli ,  cemihcac 
letlamachttlli  in  vmpa  idahtocachantzinco  in  Ilhuicatlihtic. 

Maimmuchihua. 

'oh  pues  tejía  que  fupli quemo  s  a  epafoberana  Señora ,  que  api  como  no 

vtros  firmemente  creemos  que  fue  concebida  pn  culpa  original  >  y  llena 


uiene  que  cele. 
bremos  epa  fe-  i 
fliuidad  de  la  i 
limpieza  de  la% 

facratipimoV . 
para  ganar  las  f 
Indulgecias   a  • 
fe  conceden  a 
los  que  lácele» 
bran.vc. 


Ad  mores 


legrada  >  y  que  agora  go^a  en  cuerpo  yy  en  anima  déla  b 


Epoespava  lo 

que  epa  alpn 
wn  auenturan-  déla  K . 


■a:  gpi  nos  libre  de  caer  enpeccado,y  de  todas  las  occaf  iones  del  :y 
■m  nos  alcance  de  f ahijo  preciofo  aqui  Gracia  yy  defines  Gloria. 
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3    T  Noeftfa&fualeopusinvniueriisregnis,    ¿g& 


- 


En  la  mifma  Fieíla  de  1 
Concepción  de  la  madre 


de  DiosNueftra 
Señora. 


*(#> 


SERMC 


UrlfiíUa*. 


MMS 


Sermón  fecundo. 

(*)>*:(*)0 

J"  De  como  Dios  preíeruó  a  la  SS.  Virgen  déla  cul- 
pa original  :  por  auerla  efcogido  por  fu  madre. 

I  Qnctnmihtobua  ,oncan  motembua  inquenin  toTecuiyo  Dios  (¡uu 
ctcbtopapieli  in  tlabtocaicbpucbtli  itecbpa  inthbtlacoltacaiili\tli ,  in  tlab- 
tcolpeubcayotl  :yebica  in  oquimopepenitytjo  inic  iridtTJn  omkchiubt^no. 


(*) 


?(•*)? 


£%^ 


(*) 


N  yehuatl  huey  tlahtohuani        A  * 
Rey  AíTuero >  ahmo  $an  que- 
nin  qualanca  in  intechcopa  i-  Hefterif* 
pilhuan  Ifrael ,  in  ixquichtin 
oncan  nemiah >  in  onca  aciti- 
catca  itlahtocayo  >  in  ye  ima- 
cehualhuan  catea :  ca  yuh  mih 
tohua  in  teuamuxpan ,  in  i  a- 
mapan  itoca  catea  Hefter .  Ca 
inic  cenca  qualan  ,  inic  cenca 
dahuelcuic  in  intechcopa  ipil- 
uan  Ifrael ,  huel  temamauhti  in  nahuatilli  quitlali ,  quitzontec,  Efla  figura  (ra 
imán  ahmo  ixna miquiztli :  ca  tlanahuati ,  inic  muchintin  Iu-  he  Villegas  en 
íio daca  ,  c,an cemilhuitl  in  mi&ilozquia ,  cempolihuizquia.  Auh  fu  Fh<  SS.  en 
nic  ahmo  ilotiz ,  inic  ahmo  mocuepaz  inin  tlahtocatlanafiuatil   ejiafiejla  . 
i  i  yhuan  inic  ayac  ixpan  quintlatlatlauhtiliquiuh  >  in  impantlá- 
oquiuh  :  oeno yhuan  quitlali  nahuatilli ,  temiquiznahuati ,  inic 
yac  ipan  calaquiz  ,  ayac  motlahpaloz  inic  ith  quilhuitiuh  in 
mean  catea  :  in  tlacamo  itencopa  yez ,  in  tlacamo  quihualneno- 
2allaniz  .  Auh  in  yehuatzin  huey  cihuapilli  Reyna  Hefter  ,  in 
:enca  mozcaliani ,  yhuan  in  cenca  chipahuac  ,  yhuanca  inamic 
:atca  ,  in  ihquac  cquicac  in  yuhqui  ye  tlanahuatiaya  ,  yhuan  in 
ruh  otlanahuati  in  huey  «tlahtohuani  Rey  in  inamic ,  cenca  mi- 
:ftlamantliquilnamiquia  ,  quinemiliayaiyolloihtic  , yhuan  ite- 
:hpa  moqucxquitzahuiayn .  Inic  centlamantli ,  huel  quinequia  PorVua  farte 
n  ipan  calaquiz  Rey ,  inic  quimoenotlatlauhtilitiuh  in  impapa  quería  entrar. 

Rrr  imace- 
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Parata!  fwte 
te  niayno  fe  exe 
tutzjfi  en  ella, 
lañguroíajen, 

Fina' mete*  >**. 
cioía¡)Lad¿i{4 
tennf, 

Elq^a  a  ora? 
Vay.i  a  conpaña 
do  ÁiSperdCi, 
y  huwldxi : y 
Dios  te  ttafa  la 
Qkaridad. 

Tuss  f  no  nego> 
ciara, y  alca g a- 
t a  T> $  alma  ren- 
dida a  los  fies 
d?  Dios  ?■■ 
Mucha  alienta 
elbum  [embla- 
tedeifriwige. 
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M  ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN. 
i^c^hualhu^njinipilhuanlíVael  :  inic  ontlamamli  momaul 
tiaya  inicaJimp  ipartnekiz  in  tlahtocatenahuatilli ,  iri  miquizte 
nahuatilli,  in  huel  temamauhti ,  in  tlacamo  quihualnenotzallí 
ni  Rey  ,in  tlacamo  itencppa  .  £áce  inteyenoittaliztli  ,,  oquipí 
nahui  in  nemauhtilli .  Niman.  ye  muchicauhvmotlahpalo  ini 
^a  ipan  cajaquiz  Rey  : auh in  ye  oqtúcemihto  ,.  niman  ye  cene 
muchic.hiuh ,..  much  tlacotlaquemitl ,, tlaconeolololli  in  itech  qi 
tlali^ycpac comman  in  itláhtocacorona  ,  yhuan  vnse.ntin  ichp 
pucht.inquihuicatiJ.que  :  cetlacatlimatkechcantiuhyauh  inc 
cetlacatl  cacocuilitiuh  in  icue  in  quihuilantihuiya  i  lhuiin  in  < 
nacita in txpan  Reyv yhuan  inihquac acopa  oconirtac,  huel  m 
c,ahui ,  CPtlahuac  y  huella!  pa  n  huetzizquia  .  Auh  in  oquimotti 
Rey ,  niman  moqueüztiquiz  vyhuaiümatitech  conan  v  quitzit: 
qui  inic  ahmo  huetziz ,  yhuan  quihualtéquili  ce  cozticteocuitl 
topilji  n  in  imaconoya  :  in  maca  cafcateyenoittaliztli  v  tetlac 
coíiliztli  v yhuan  quimolhuili .  Tlagpcihuaptllénonami&ze ,  nc 
chalchiuhé,  maquea  muchiuh  in  moyollotzin  vraatimomauht 
tzino  vca  inin  nahuatiHionitllali ,  caahmo  mopápatzinco  onic 
tlalt  y  ca  gan  impampa  in  occequimin ,  ipampain  maca  rao  x 
momauhtitzino  e  Auh  in  yehuatl:  clhuapilli  Reyna  Hefter  inj 
quimpttili ,  ca  huel  ycnoyohua  in  iyoílo  Rey  in  itecheopa  ,  j 
huan  ca  huel quimptlaqotiík :  nimá  ye  motlahpaíoinic  quimo( 
nQtlatlauhtili  in  impampa  i macehualhuan ,.  iaipilhuan  lírael, 
nicahmp mj&ilozque .  Auh  yuh  muchiuh  ,  químacauh  r,yhua 
yuh  quimpnequjíti  in  Rey  rinicahmo miclilozque  .  Xoiaomc 
teneuh  teutlahtolli  vca  cjmno* huel  connamiqui  in  a^can  vini 
ihtic  mptlalirzinocemihcac  ichp.uchtli  Sánela  Maria ,  in  irlac/ 
nantzin  Sánela  A,na,  Ca  in  yehuatlhuey  tlahtohuani  Rey  AíTu 
ro ,  cayehuatl  ipan  mocaqut ,  ca  quinezcayotia  in  toTeouh  >  te 
Tlahtocatzin  I>íqs  ^inic  oquimotJaliU  irahuekemamauhti  itlali 
tocatenahuatiltzi  n  in  intecheopa  in  ixc^uichtin  Tfalticpac  tlací 
in  ipampa  in  itlahtfacoiin  achíopaQqiiichtíácatl  Adán*,,  yhuai 
Eua  cihuatí /.ca  yuh  mptlamhuaúlij,  c&m  ixc^íichtinin quii 
tlacatizque  %yhuan in  imech yetthuitziní  tMitlacokzintiliztl] 
iaclahtkcQÍgeuhcajQtl  5taimajiahriiPc^uiaimoitiík^ahm<>  i* 
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ntzinco  necizque  .  Auh  in  ihquac  oyuh  motlanahuatili  in  to-  jj 

:ouh  ,  toTlahtocatzin  Dios :  niman  ye  ommotlatitzino ,  yuh  Á\ 

imonequilti  in  niman  ayac  Tlalticpac  tlacatl  quimottiliz ,  a- 
c  ixpantzinco  neciz  :  ca  yuh  quimihtalhuiya  in  Ifayas  Prophe  IfaL  4J.  A 

.  Diofé  >  Tlahtohuanié  >  ca  huelnelli  ti  moda titzinotica  ,  ayac 
el  mitzmotulia .  Auh  in  yehuatl  cihuapilli  Reyna  Hefter ,  i-  La  reyna  Hefb  9 
:  ipan  calaquito  in  huey  tlahtohuani  Rey  AíTuefo ,  in  huihui-  figuro  ¿  la  SS. 
catiuh^inquihuicatihui  vmentin  ichpupuchtin :  ca  quinez-  Virgríj  \tao  t 
potia  in  inantzin  Dios ,  in  cemiheac  ichpuchtli  >  in  oquimo-  paño  ftepre  da  , 
iquilitinen  muchipa  ,  in  ayc  oquimocahuih  ontlamantli  qual  ¡>mitdak9yfo* 
iuani ,  in  yehuatl  necnomatiliztli ,  yhuan  némachiliztli ,  chi-  nejlidjd , 
huacanemiliztli .  Ca  in yehuatzí tlahtocacihuapilli >>in  ihquac 
tzintic ,  in  peuh  ,  inic  ihtic  motlalitzino  in  itlacpnantzin  sác 
Ana  >  yhuan  in  itlac,oanimantzin ,  in  ihquac  ihtic  calac  in  ina 
potzin  ,  ca  no  ipan  huétzizquia  in  tlahtlacolpeiíheayotl  > 
i  ye  mocatzauhtzinozquia  .  Auh  yece  in  toTeouh  ,  toTlahtoea  Libro  Dhs  ata 
n  Dios > niman  imatitechquimanilitiquiz^huel  oquimachto-  SSV  delacuí 
pielitzino  ,  inic  ahmo  ipan  omohuetziti ,  yhuan  ahmo  itte-  fa  original  ai  ti 
co oacic  riahtlacolli ,  yhuan  quimolhuili .  Caahfnoipampatzí  em¡oq  la  auix 
inoquimotlalih  inidahtocatenahuatiltzin .  Yuhquimmaqui   decotraber. 
)lhuiliznequia  ,  caahmo  ittetzinco  pouhqui  >ca  quimocahual- 
ia  inic  ahmo  quimopiehz  in  nahuatilli ,  inic  muchitlacatl  ipá  Si  tanto  puda 
ntiz  ,ipan  pehuaz(inoc  imihticinnahua)intlahtlacolpeuh    Hefi.coel  Rey 
yoú.  Niman  ipan  quihualmotequili  in  cozticteocuitlatopilli,  A ¡fuero :  q  po- 
yehuatl  quinezcayotia  in  toTecuiyo  I  E  S  V  C  H  R  I S  T  O  :  dra  la  Reyna 
ic  oquichtli  omuchiuhtzino  in  ihticlzinCo  tlaco  cihuapilli,  ce   dsl  Cielo  co  fu 
ihcac  ichpuchtli :  ca  yehuatl  ipampa  inic  huel  oquimopieli  in  hijo'N.R? 
ios  in  itecheopa  tlahtlacolli :  yehica  ca  inantzin  moyetztiez,  i- 
intzin  omuchiuhtzino  in  itlacopiltzin ,  in  toTlacotemaquixti   No  fon  cowoqe 
tzin  .  Noyhuan  quimolhuili ,  inic  quimitlanililiz  in  tíe)  n  qui  ra  hs  bunes  c[ 
onequiltiz  ,  yehica  ca  quimomaquiliz .  Auh  ca  }  uh  quimuchi-  airaríamos  \or 
lilia  in  axcan  ,  yhuan  in  muchipa  in  yehuatzin  cemiheac  ich-  manodcjla  S<?- 
íchtli :  caahmo^an  quexquich  in  quimomahcehuiyah  Tlaltic-  nora.porfu  in- 
ic tlaca  in  ireicnelilitzin  Dios ,  in  imacpatzircohualíauh  in  i    terajsio  ,yme 
itlaclauhtilizticatzinco  >  yhuan  itlacnopilhuüizticat2Ínco  tol-  xeámkhios. 

Krr  i)  huilti, 
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Óe  quatas  mer  huilti  ¡  tomahcehualti .  Auli  in  ixquich  in  iteycnelilitzin  Dios 

\edes  nos  fueh  in  itlatlatlauhtilizticatzinco  tlalitoca  cihuapilli  techmomaquilia 

ba^er  Dios  por  ni  Dios ,  ma  cctlamantli  nocnopilti }  nomahcehualti  in  axcá >  i 

}lla:pidamofle  nic  ida  huel  niquihtoz ,  ni&enehuaz  in  itechcopa  in  i  Concep 

\b¿ora efla , qus  clon ,  inic  chipahuatica ,  inic ahtlahtlacoltica  tzoyotica ,  inic  il 

fñeM  yo  tra-  tic  mohuetziti  itlaconantzin ,  niman  ahmo  ittctzinco  acic  in  ti; 

tarde  fu  lipia  tlacolpeubcayotl .  Auh inic  huel ni&enquixtiz > inic Iiuel  nicm 

Concepción.      lahuaz  in  teotlahtolliSa&o  Euagelio ,  in  axcá.  mocuicaehua ,  y 

huan  in  ichipahuacatlacatüibcatzin  in  cemihcac  ichpuchtli,ra 

ixpantzinco  titotlanquaquetzacan ,  ma  ti&onepechtequililican 

yhua  ma  ye  tiftotlahpalbuica  in  itlahpalobcatzin ,  ma  tiquihte 

í  can  in  Aue  María.  Auh  izcatqui  inic  nocompehtialtia  > inic  nc 

contzintia  teutlahtolli -/ 

B .  ^"  L  ibergemraúonis  IESY  C  HRIST I  ¡filij  Dmd ,  fllij  A 

Mtttth.  1 .  ca.  haham .  q .  n  .  Izcatqui  in  i  amoxtíahcuilolío  >  ¿tlacamecayotzii 
Dos  cofas  «WIESVCHRISTO,  in  ipiltzin  Dauid  ,  ipiltzin  Abrahara 
ckpeMk  efleE-  Xicmomachitican  notlac,opilhuane  >  ca  ipá  iri  íanSto  Euangeli 
uZgelb .  Lai.  inaxcan  nohuiyan Cemanahuac  mocuicaehua  >  ontlamantli  on 
la  defeedenck  can  tittitilo ,  ticaquitilo ,  yhuan  timachtilo,  tineítoquitiío .  Ini 
de  Xpo  N.R>.  centlamantli ,  oncan  mihtohua ,  oncan  motenehua  in  toTecuíy 
m  quatobobre:  IESV  CHRISTO  in  itlacamecayotzin  ,  in  iquauhtzonyotz 
La  íxomo  fue  inic  ocjuichtli .  Inic  ontlamantli ,  oncan  mihtohua  >  motenchu 
cocebido,y  ni  fin  quenin  yehuatzin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  inic  c 
ció  ds la  fiepre  quichtli ,  ihti&zinco  omonacayotitzíno ,  yhuan  ittetzinco  omc 
Virge  Mirla  tíacatili  in  cenquizcatlateochihualichputzintíi  San&a  María 
por  obra  del  S-  Auhyehica  in  ixquichtin  itlamaquixtiltzitzihuan  toTecuiyo  I) 
¡tritu  fandto.  SV  CHRISTO,  oc  huaica > oc tlapanahuiya , inte  occenc 
mihuizticycomaquixtiloc  intlahtoca  cihuapilli  Sanda  M3ria 
y  porque  de  to-  in  ahtno  mach  yuhqui  occequintin  :'yc  ipampa  axcan  mihtohua 
dos  fos  reiemi-  mocuicaehua  in  itzin >  ípeuhca ,  inelhuayo  in  tonemaquixtiliz 
dos  por  Cbrijlo  Ca  yehuatl  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  inenacayotilitzí 
N.R.laSS.V  yhuan  itlacatilitzin,in  huel  ittetzinco  in  San&a  Maria  cemih 
fue  redemida  cae  ichpuchtli .  Ye  ipampa  ma  xicmoyollotican  >  ca  ontíaman 
masexcellente-  títica  in  temaquixtiliztli ,  in  tepalehuiíiztli .  Inic  centlamantli 
wate-.pr  ejlo  in  ihquac acá  maquixtilo¿  paiehuüo itechpa m caco tlein  tecocc 
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:tolini  >  ín  huel  itech  carca  ,  in  huel  itcch  oacic  :  ih  yuhqui  in  fecatatejlafi* 
iquac acá  oaxihuac ,  in  onemaltiloc  ■>  in  onetlacaliuatiloc ,  ye  i-  efta  efle  Enau* 
:ch  catea  in  tlacoyotl ,  auh  yehuatl  itechpa  maquixtilo,  palé- £í>/:a  de  fu  en» 
uilo  .  Auh  ca  no  ihui  in  ixquichtin  Tlalticpac  daca  ,  in  imihtic  carnación,  y  na 
i  nanhuan  intech  motlalia  in  tlahtlacolpeuhcayotl ,  tlahríacol-  tiuidad  de  la 
inciliztli ,  ahnoce  tlahdacollacatiliztli ,  tlacatiliztíahtlacolli :  Virgen:  porque 
jh  in  ihquac  quaatequilo  ica  in  nequaatequilíztli  fantto  Bap-  efle  fue  elprU 
fmo,  ye  chipahualo,  yhuan  ye  maquixtilo,  tlapopolhuililoh  cipio  de  nueflra 
echpa  in  tlahtlacolpeuhcayotl  in  huel  intech  catea  :  auh  ica  in  redempcion ,  y 
m&o  Baptifmo  quimmopopolhuililia  in  Dios ,  yhuan  itechpa  fuya . 
aimmomaquixtilia .  Inic  ontlamantli  temaquixtiliztli,  yehuatl 
i  ihquac  acá  palehuilo  ,  yhuan  maquixtilo  itechpa  in  gaco  tleí  Dos  maneras 
:coco ,  tetolini ,  in  ayamoipan  hualíauh  ,  in  ayamoyc  milaca-  de  redempcion: 
ohua  :  c,anelli  ipan  huetzizquia  ,  ipan  yazquia  ,  ye  milacatzoz-  "M  del  mal  ya, 
:iia  in  tlacamo  opaíehuiloni ,  in  tlacamo  omaquixtiloni.  In  yuh  incurrido,  otra 
ut  in  ihquac  acá  atlan  ,  ahnogo  goquititlan ,  ahnoce  atlacomul-  del  mal,  en  que 
5  yeonhuetzizquia ,  yematlacomolhuizquia  ,  yemocoquineloz-  fe  auh  deincu* 
aia  :  auh  acá  occetlacatl  oquimocuitlahui ,  oquipalehui ,  oqui»  rrir . 
ix  >  oquimaquixti  inic  ahmo  goquititlan  huetziz  >  ahnoc/>  mogo 
uineloz  ,  ahnogo  matlacomolhuiz  .  Inin  huelnelli  occenca  ma-  Mayor  merced 
Liiztic  inic  oachtopapieloc  >  onecuitíahuiloc,  omalhuiloc  >  oma-j  beneficio  es, 
uixtiloc  ^  in  ahmo  mach  yuhqui  intk  omacahualoni  inic  mogo-  detener  a  Vno 
uineloz  ,  in  matlacomolhuiz :  auh  in  oyuh  mogoquinelo ,  in  o-  antes  que  cay  ?a 
Jih  matlacomolhui  palehuiloz ,  popohualoz  ^hnogo  maquixtt-  en  Twpo%p:  que 
fZ, yhuan  quixtiloz  in  oncan  goquititlan ,  ahnoce  in  onca  atla.  dexarle  caer, y 
)moko.  Ihuiin  tiquihtohua  >  titlaneltilia ,  ca  in  toTecuiyoDi  dejhues  facarU 
>  quimachtopapielí  in  itlagonantzin ,  in  ahmo  ipan  omohuetzi- 
in  tlahtlacolpeuhcayotl ,  in  tlahtlacolíacatiíizili ,  ín  huel  ipan 
lohuetzitizquia  ,  in  huel  ye  müacatzotzinozquia  (  in  yuhqui  ce 
uintin  Tlalricpac  tlaca  ipan  huetzi ,  ye  milacatzohua  yin  daca 
to  quimachtopapieliani ,  in  tlacamo  quima  chtopamaquixtilia- 
i  in  toTecuíyo  Dios  in  yca  Gracia  >  in  quimomaquili  in  ihquac 
quimoyocolili  in  i  animantzin  ,  ca  niman  ihquac  quimomaqui- 
in  teotequaltiíiloni  ,in  teoteyeclililoni  >  inic  quimoyacatzacui- 
li  in  tlahtlacolpeuhcayotl .  Auh  in  axcan  ma  xiemomachítica,  Celébrala  Sata 
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fo*     ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN, 
ca  yehuatl  in  icenquizcapielocatzin  >  icenquizcamaquixtiloca1 
tzin  in  tlabtocaiclipachtli ,  inic  ahmo  ipan  mohuetziti  indar* 
tlacolpeühcayotl,  achtopa  itemaquixtilizticatzi  neo  in  toTecui 
yo ,  quimolhuichihuililia ,  yhuan  quimopaecailhuiquixtililia  ir 

Sañáa  Ygleüa -/ 

t¡["  Auh  in  axcan  xicmomachitican  ,  ca  in  i  ondamanixti  in  te 
maquixtiliztli , in  quin  tepan  temaquixtiliztli  ,in  oyuh  neohui 
tililoc  yyliuan  in  achtopa  temaquixtiliztli  in  ayamoyuh  neohui- 
canaquilo > ca  itech  mana  , itech  mocui , yhuan  quimolnamiqui 
liah ,  yequene  quimotenehuilia  ,  quimihcuilhuiya  in  Sandome, 
Izcatqui  in  Dios  itla^otzín  S.Bernardo itlahtoltzí,  itemachtiltzí, 
Quj  erexit  bomine  lapfum^dedit  {lati  Angelo ,  m  laberetur  :fic  illum  dt 
captiuitate  ermm:  Jicut  hunc  a  ctpúuh<xted?fendens ,  Ethacmiont 
fuiteque  Vín'f;  relemptio  y  ¡oluem  illum ,  w  ferunm  ¡jlum  .  Liqu  \ 
ergp  fanñis  AngeVis  Dominum  Cbñflum  fuiffe  redem^imem .  q  .  n  . 
In  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  nelli  Dios, yhuan  nelli a 
quichtli ,  in  huel  yehuatzin  oquímopalehuili  > yhuan  oquimomí 
quixtili  in  Tlalticpac  tlacatlin  omalauhca  ,  ¿n  omopetzcoca:aul: 
ca  $an  no  huel  yehuatzin  oquimopieli ,  yhuan  oquimochicahuil 
in  Ángel  inic  ahmo  malauh  ,  ahmo  mopetzco :  auh  in  quenir 
Tlalticpac  tlacatl  oquimomaquíxtili  itechpa  in  tlacoyotl  in  hue 
itech  catea  ,  ca  c^nno  yuh  oquimachtopapieli ,  yhuan  oquimací 
topamaquixtili  in  Ángel ,  itechpa  in  tlacoyotl  in  itech  oyezquií 
in  tlacamooquimopieliani ,  intlacamo  achtopa  oquimomaquix 
tiliani .  Ihuiin  in  i  onteixti  in  Ángel  ,  yhuan  in  Tlalticpac  tía 
catl  neneuhque  inic  tlamaquixtiltin ,  c,an  ahmo  neneuhque  ini< 
omaquixti  loque  :  yehica  ca  in  Tlalticpac  tlacatl  omaquixtiloc  it 
oyuh  tlahtlaco  itechpa  in  huel  itech  catea  tlahtlacolli :  auh  ir 
Ángel  omaquixtiloc  itechpa  ahmo  yehuatl  inic  itech  catea  tlah 
tlacolli ,  c.an  yehuatl  itechpa  in  ipan  huetzizquia  in  tlacamoqu 
machtopapieliani  in  toTecuiyo  Dios  .  O  ca  ye  oncá  neci  in  que 
íiin  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  huel  oquimmomaquixril 
in  Angelóme .  In  omihto  ca  huel  itlahtoltzin  in  Sanft  Bernar 
do .  Auh  ca  c^anno  yuhqui  tiquihtohua  :  ca  in  toTecuiyo  Dio 
quimachtopapieli  in  itlagomahuiznantzin  >  yhuá  quimachtopa 
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iq  líxtili  itechpa  in  tlahtlacolpeuhcayotl ,  in  ahmo  yehuatl  ú> 
rzinco  catea ;  ca  ncl  ayc  ittetzinco  oacic  ,  c,an  yehuatl  in  ipan 
ohuetzitizquia  vintlacamoquimachtopapieliani  in  toTecuiyo  Aug.  dJ  \rti 
ios  .  iKuitn  in  yehuatzin  Sancl  Auguftin  quimihtalhuiya  .  Ca  innocenúa  .  fifll 
pahtlicaontIamantitica:intepie  ,intemaquixtia  itechpa  in  ?fal  85. 
amo  topan  huallauh  cocoliztlt .  Auh  inic  ontlamantli  in  tema-  Dos  trímeras 
lixtia  y  in  tepahtia  itechpa  in  o  topan  hualJa  ,  in  ye  topan  ca  in  de  medicinas. 
coliztli ,  tonehuiztli ,  chichinaquiztli .  Auhnican  quimome-  Vna  prefema»  j 
huilla  in  itlahtoltzin  Dauid .  Eruifti  onimam  meam  ex  inferno  in   tiua,y  otra  cu- 
mri  .  q  .  n   NoTeohué ,  noTlahtocatziné  otinechmomaquix-  wiua .  La  Yuta 
li  jOtinechmopieli  itechpa  in  centlani  Mi&lan  ¿  quimihtalhui  conferua  la  [a- 
1  i  ca  tlatlamantitica  >  nononqua  quiztoc  >  ca  ontlamantitica  in  lud  :  la  otra  re  |j| 
nuquixtiliztli ,  in  tepalehuiliztli,  in  tepanneilacatzoliztli .  In-  para  la  enfer* 
centlamanrli  inic  palehuilo  in  ohuetz  ,  in  omotepexihui %  in  medad  . 
n  chuica  naqui.  Auh  inic  ontlamantli  inic  achtopapielo  ,achto  Dos  modos  de 
im3lhutIorachtopamaquixtilo  inic  ahmo  huetziz ,  ahmo  mala-  rdempeon  •  el 
iaz  ,  ahmo  mopetzcoz  rahmo  mocoquineloz  in  huelnelli  hue-  t>no  dadola  m* 
izqaia  ,  mo^oquinelozquia  .  Auh  in  axcatixicffiomaehiticany  v°d  caydo  :el 
1  in  tlahtohuani  Dauid oquimotlalili  r  oquimoteepantíi  inin  te-  otropreuemw- 
imoxcuicatl^ca  ttlacocamachoca  vycnopilmachccatzin  in  to-  dolé  que  no  cay. 
ecuiyo  Dios  in  icenquizcateyenelilitzin  in  ipáoquimuchihui  g*    Lo  mi/m§ 
in  motlacempanahuiüa  Líos  ^inicoqmmomaquixtili,  cquimo  d:\eS .  Dkni- 
¿caltiíi  in  ihutepa  quinametli  vtlacahuiyac  Gcíias ,yhuan  inic  fio  de  Diuinig 
:r.:°  r.ehmatiliztica  yixtlamaehilizticaoquimomaquifiinicert-  nomwib9.ca>%. 
jizcatlac^omatzin  *yhuan  in  itlacomapiltzin  ,  inic  quitopeuft, 
uipopolo ,  quitlátlati ,  quiquechecton  in  huey  tlacamac.atí ,  in 
uel )  e  imac  miquizquia ,  in  huel  yca  icuchillo  neccclene  poli- 
uizquia  >  podía ntizquia  >  in  tlacamoquimachtepapieliani  in: 
>TecuiyaDios  :  ycquimihtalhuiya >ca  oquimomaquixtili  in  i-  Laredempciou 
nicpa  raiquiztli  vin  huel  ye  ¿pan  muehihuazquia  .  Auh  ©ncan  preferuaúuaes 
eyollotiloz  >  ca  inin  temaquixtiliztli  y  in  achtepa  temaquixtiíiz  mucho  mas  ex- 
ívahmo^anyetyointemaquíxtÍvin  tepiavintemaliiui,in  te-  ceUeteyy  peo. 
Ctteli :  ca  canno  yhuan  oc  huaica  y  oc  tíapanahuiya  inic  hveyy.  farf la  líber aú- 
Me  mahuiztíc  *  inic  tlao©tIÍ ,  in  ahmo  mach  y uhqut in  ©ccentía-  ua^hlna  def^ 
iafíd¿.]fo(^oxin.i^  í-  puesddacajdá 
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l  Mucho  mas  no- 
t  ble ,  y  mas  alta 
\  redempcio ,  es> 
{  preferuar  alen 
amigo  de  la  mu- 
erte yq  tenia,  ci. 
]  erta:  q  dejpues 
I  de  muerto  >  y 
i  decido  a  manos 
*  de  fu  enemigo^ 
¡  darle  de  nueuo 
la  tida:  porque 
el  en 's migo  pier 
de  la  gloria  dd 
Vencimiento,  y 
el  triunfo  de  la 
tifiada: y  el  a 
migo  qda  libre 
de  la  afrenta . 

dpi  la  Virgen 
fue  preferua- 
da  de  la  culpa  o 
riginal  ,  antes 
de  caer  en  ella-, 
mas  no  [otros 
los   hombres 
dejpuesdecay- 
dos  en  ella  .  Y 
efto  piído  en  la 
Virgen  la  mu- 
er* preuifa 
delK. 
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techpa  in  miquiztli  in  huel  ipan  huallazquia ,  in  ahmo  huel  i 
pampa  eliuazqiria :  occenca  mahuiztic  inic  quimaquixtia  >  ye « 
palehuiya  >  in  ahmo  mach  yuhqui  intla  quimacahuaz  í  mi&ilc 
in  popololoz ,  in  tlátlatiloz  ,  maconelihui  in  yeomi&iloc  >  qui 
cáliz ,  quiyolitiz .  Yehica  in  teyaouh  >  in  temi&izquia  equipe 
in  inecuiltonol ,  in  inetlamachtil ,  yhuan  in  ineciciniliz ,  in  ii 
chachamahualiz ,  in  itepalehuiliz :  auh  in  teyeniuh  ye  pacca,t 
caco ,  ihuiyan ,  yocoxca  motlalia  >  aoemo  ida  ye  motolinia  >  ac 
tle  ye  tequipacholo>ahmo  pinauhtilo ,  yequene  ahmo  mi&il 
Ca  c,anno  yuh  ipan  omuchiuh  in  Dauid ,  inic  oquimachtopap 
li  toTccuiyo  Dios  imaepa  in  iyaouh  , yhuan  in  miquiztli ,  ir 
oihuic  ya  ,  oixpan  miheal  in  tlacahuiyac  >  in  iteixnamiccauh : 
nin  occenca  oye  yeneliloc  >  ye  otlaocoliloc  in  Dauid ,  in  ahii 
mach  yuhqui  intla  imac  omiquini  5  intla  oquipanahuiyani  in 
yaouh  ,  auh  ye  intla  qa  tepan  quimozcaíiliani  toTecuiyoDic 
ipampa  caahmoc.an  yeiyo  ín  oquimocahualtili  in  tlahueliloc  ti 
cahuiyac  Gigante ,  in  itecuhyo,  in  itlahtocayo  ,  ca  c,an  muchí 
tin  oquimmocahualtili  in  innetlamachtiliz  in  Philiíteotlaca  , 
quimahcehuazquia  Dauid  ,  yhuan  in  Saúl  >  yhuan  in  ye  muc 
tlahtocayotl  in  ipan  Ifrael :  yhuan  oquimomaquixtili  in  Daui< 
yhuan  inSaul,  yhuan  itlahtocayo  in  cemiheac  ye  ohualquiz . 
ca  ihui  in  in  temaquixtiliztli  ye  omaquixtiloc  in  cemiheac  ic 
puchtli  Sanfta  Maria  itechpa  in  tlahtlacolpeuhcayotl  in  ipá  m 
huetzitizquia  in  tlacamo  quimachtopapieliani  in  toTecuiy< 
Auh  in  tehuantin  cenca  occentlamantiiinicotechmomaquix 
li  >  in  ohuel  totech  motlaíi  in  tlahtlacolpeuhcayotl  >  in  tlahtlac 
tzintiliztli ,  in  oyuh  huel  ipá  timicca  ,tipoliuhca .  Ca  in  icehu 
Iotitlan  in  xocoquahuitl  oncanoticpoloque  incemiheacnemili 
tli ,  in  yehuatl  otechpolhui  totlahtlacoltra  Adam  :  auh  in  oc< 
quahuitl ,  yehuatl  in  Sanfta  Cruz  ,  in  icehuallotitlan  yeoncan 
tiftixnextilique  in  cemiheac  tonemiliz  .  Auh  inincaahmo  it 
ye  titotzótzonazque  ,  ca  in  imiquitzin  toTecuiyo  1ESV  Chrift 
ca  huellacnopilhuilice ,  inic  yehuatzin  in  cemiheac  ichpucht 
cenca  occentlariíantli  inic  omaquixtiloc ,  in  ahmo  mach  yuhq 
in  ixquichtin  Tlalticpac  tlaca .  In  quenin  cenca  occentlamam 
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etlauhtilli  ,  in  alimo  ^an  tlapohualli  ye  oquimuchichihuili  ,  y- 
uan  ye  quimomahuiztilili  in  toTecuiyo  Dios ,  in  ahmomach 
uhqui  in  ixquichtin  Tlalticpac  tlaca  .  Ye  ipapa  quimihtalhui- 
a  in  Dios  itla^otzin  Salid  Bcrnardino  .  Ca  in  toTecuiyo  Dios 
c  hualca,oc  tlapanahuiya  inic  ohualmohuicac  nican  Tlalticpac, 
lie  oquimomaquixtilico  in  itlacomahuiznatzin  itechpa  in  tlah- 
lacolli :  in  ahmomach  yuhqui  impampa  in  occequintin ,  in  ix- 
uichtin  Cemanahuac  tlaca .  Auh  yehuatl  ¡pampa  in  quimihtal- 
uiya  Santt  Bernardino .  Ca  in  cemiheac  ichpuchtli  Sanfta  Ma- 
ta ,  huel  iyacapantzin  in  moTemaquixtiliani.  q.  n  .  caoc  hual- 
a ,  oc  tlapanahuiya  inic  cenca  tlacotli  inic  quimomaquixtili  in 
)ios,in  ahmomach  yuhqui  in  occequintin  tlamaquixtiltin  in 
maquixtiloque  in  oyuh  tlahtlacoque  ,  in  oyuh  intech  motlaliin 
lahtlacolIacatiliztli,ahnoco  in  tlahtlacolpeuhcayotl.  Izcatqui  in 
ancl  Vicente  Ferrer  itemachtiltzin.  Qmndo  coxpus  Beata  V  ir- 
inis  fuit  per f eñe  organbptum  ,  er1  anima  Mi  coniunfta  per  creationem, 
me  altijlimus  fantlificauit  tabernaculum  fuum .  q  .  n .  Quin  liuel  ih- 
[uac  in  oyecauh ,  in  omocencauh  in  itlac,onacayotzin  tlahtoca 
chpuchtli ,  auh  in  i  animantzin  oquimoyocolili  in  toTecuiyo, 
huan  ihtic  quimocalaquili ,  ca  huel  ihquac  oquimoye&ilili ,  o- 
[uimcqualtilili ,  oquimofan&otilili  in  iteupancaltzin  ,  in  iye)  á- 
zin .  Auh  inic  ontlamantliipan  in  itemachtiltzin  quimihtalhui- 
'a  .  Noncredatis  >  quiafuerit  Jicutin  nobis ,  quiin  peccatis  cocipimuri 
ed  ftatim  ,  ac  anima  fuitereata  ,  fuit  fmñifcaia :  O*  flatim  Angelí 
nCcelocetebrauerunt  feflum  Qonceptionis  .  q  .  n .  Ma  ammomattin 
:a  in  tlahtoca  ichpuchtli  tlahtlacolpan  otlacatililoc,  ca  tlahtlacol 
xm  teihtic  omohuetziti ,  in  yuh  tehuatin  in  tixquíchtin  in  tlah- 
lacolpan  teihtic  titotlalia ,  teihtic  totech  motlalia  in  tlahtlacol- 
seuhcayotl :  yehica  in  yehuatzin  in  huel  ihquac  i  animantzin  o- 
pimuchihuili  ,  oquimoyocolili  in  toTecuiyo  Dios ,  niman  ÜV 
quac  quimofanclotilili ,  quimocenquizcaqualtilili ,  quimocenqz 
raye&ilili  yca  in  iteotequaltiayatzin  in  Gracia  :  auh  niman  ye 
ihquac  in  Angelóme  in  vmpa  Ilhuicac  quimopaccailhuichihui 
lilique^huanquimopaccailhuiquixtililique  in  icenquizcachi- 
pahuacateihtic  netlalilitzin ,  in  i  Concepciontzin  .  O  notlacopil- 

Sss  huane, 
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Que  Vmo  Dios 
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1  w  ío  dicho  q  hume  J  ca  huel  ye  pachihui  in  amoyollo  ,  in  achto  onamechilhuí 

Pfyi    fátífjfí*  ca  in  ixquichtin  toTecuiyo  IESVCHRISTO  itlamaquíxtil 

)  os  |  <fe  íoíoj  tzitziíiuati ,  oc  huilca  ,  oc  tlapanahuiya  inic  tlacotli ,  inic  ma 

Ji;  redwidn  huktic  omiquixtilo:  tlahtoca  ichpuchtli  Sanfta  Maria  in  ahmc 

ijos  de  Alam^  mich yuhque  in  ixquichtin  Adam  ipilhuan  :  auh  ca  yehuatl  i J 

i  SS.  VitgM  pa  in  axcan  nohuiyanCeimnahuac  mocuicaehua  ,  initzin  ,  in 

|  fue  mas  excele  peuhca  ,  in  inelhuayo  in   Sánelo  Euangelio ,  in  oquimihcuilhu 

^emnie  redemi  Sana  Mattheo  >  in  oncan  motenehua  in  tomaquixtiloca,  into 

¡d* .:  afii  con  w  palehuiloca  >  in  tocneíiloca  in  ixquichtin  Tlakicpac  titlaca ,  c¡ 

<ipn  celebra  U  yehuatl  in  inenacayotilitzin  ,  yhuan  in  itlacatilitzin ,  yhuan  ite 

Yglefta  el  día  maquixtilitzin  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  I S  T  O  :  ca  yehuatl  qui 

de  fu  rede  peto.  mocentenehuiliaSanct  Mattheo  inic  quimihtalhuiya  .  Liberge 

nemionh  1ESV  CHFLIST  ífilij  Daxid ,fiíij  Ahabam . q  .  n 

Nican  vmpehua  in  i amuxtlacamecayotzintoTecuiyo  IES^ 

CHRISTO  in  ipikzin  Dauid  ,  in  ipiltzin  Abraham  .  Auh  ii 

axcan  notla^omahuizpilhuane  ma  xicmoyehuacaquitican,  y 

huan  ma  xicmoyollotican  in  icaquiztica,  in  melahuiaca  in  Sác 

D .         to  Euangelio ,  in  mihtohua .  — j 

Aunq  fon  mu  -  €[  De  qua  natus  efllES  V  S  \qtá  tocatur  CHR1ST9  .<&c.M¿ 

chos  é  innúmera  cihui  miectlamantli y  yhua  mieccan  ihcac ,  mieccan  quiztoc  in 

bles  los  títulos y  yeclenehualocatzin  in  totía^onantzin  Sancta  Maria ,  c,an  mocl 

y  raines  dea-  oncan  motquitica ,  mocemacitica  inin  cencamatl  tlahtolli ,  in  i 

labar  a  eflafi-  pan  tlami  tzonquica  fan&o  Euangelio  >  in  mihtohua  .  Ca  ittetzi 

forana S.  todos  coin  Sánela  María  omotlacatilkzino  inyehuatzin  Temaqutxti 

ellos  fe  ecierra  ni  I  E  S  V  S  .  Auh  in  axcan  ma  huel  xicmomachiltican  notlace 

en  efta  palabra,  mahuizpilhuané  ,  yhuan  ma  huel  xicmoyollotican  ca  in  ixquic 

De  qua  mts  efl  imahuizcotzin  ,  in  iteyotzin  in  tlahtocacihuapilli ,  ca  huel  itec 

Ies9.Porq  toda  mana  inic  inantzin  Diosomuchiuhtzino  .  Ca  yuhquin  oncan  m 

fufoberaniayy  tamach'ihua  in  ixquich  itlac;oyotzm  >  imahuizgotzin  ,  inda  omi 

gradeóle  tino  tocaittetzincomotíacatili  in  toTemaquixticatzin  .  In  yehuai 

deferefeogida  tlalcohualíi ,  intla  acá  quiyeqhtoznequi >  in  quiyeélenehuazn* 

para  madre  de  qui  >  inic  occencapatiohuaz,inommacoquetzaz  inipatiuh,c 

Dios.  c,an  conihtotihuetziz  :  inin  tlalli  ca  cenca  itech  tlamuchihua ,  c 

Similede  la  tie  ca  miec  in  onca.n  mopixea  :  intla  ye  yuh  omihtoin >  in  yuh  kec 

rra  que  gara  a-  tlamuchihua  ,  ca  cenca  ye  ye  tlagótiz  ,  ye  huey  machoz .  Auh  i 

tía  noc 
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la  noce  nicyequihtoz ,  nicyeftcnehuaz  tepetl ,  ca  cenca  ye  cen  crefcetarfuVa 
lahuizcohuaz ,  tlacotiz ,  intla  niquihto  :  inin  tepetl  ca  oncan  ca  íor,  y  teta ,  k4 
ncan  motataca  in  coztic ,  in  iztac  teocuitlatl :  intla  noce  niqh-  fe  di%e  otra  co- 
>,  inin  tepetl  ca  oncan  ca  in  itepeyo  ,  in  i  oztoyo  in  nepapan-  fa9Jmo  ¡¡  ¡lena 
a^otetl ,  in  nepapan  chalchihuitl  oncan  mocui $  oncan  motata-  mucho , y  muy 
a  in  teoxihuitl ,  in  quetzalitztli .  6cc  .  Quenocye  oc  cenca  tía-  hucfrutlo. 
otli  patiyo  in  tepetl  in  iteclipa  hualehua  in  ixquich  tenyotl,tle  Vara  alabar  %. 
otl ,  mahuizcotl  ?  Ca  gan  yeno  yuhqui  intla  omihto  >  auh  intla  na  mina ,  q  ay 
macac  inin  cententzintli ,  in  cecamatzintli  {lahtolli .  Ca  in  ye-  mas  qdeqr>fr 
uatzin  Sánela  María  muchipa  ichpuchtli,  ittetzincoomotlaca-  fe  faca  della  > 
ili  in  toTemaquixticatzin  IESV  CHRISTO  ,  ca  nimá  yuli  flata^yoro^y 
oyollotlamati  >  yuh  toyollo  contoca ,  tiquilnamiqui ,  tiquihto-  grancatidad3y 
lúa  .  Iyo,  quenin  cenca  yeftenehualoni  in  macaban  ye&laltzin-  diuerfidad  de 
li ,  ca  nel  ñoco  ittetzinco  tiquicnopilhuique  in  Ilhuicac  tonaca-  piedras  pecio- 
otl  >  in  cemibeac  tenemiti ,  in  yoliliztlaxcaltzintli  >  in  cemih-  fas  ? 
:ac  teyolpachihuiti !  Auh  quenocye  cenca  tla^otli  tepetl  in  ipal- 
zinco  tiftomahcehuique  in  ixquich  tlagotetl ,  in  quimopanahui  In  quofuntoes 
ia  in  Ilhuicac  maquiztli  j  in  chalchiuhtzintli  TemaquixtianilE  thefauri  fapien 
i  VS  >  in  ittetzinco  toptentoc  ,  petlaacaltentoc  in  ixquich  Ilhui-  í/>,  wfcietia 
:ac  necuiltonolli ,  netlamachtilli  ?  Auh  in  quihtohua  in  tlahtoca  abfeonditi.  Co- 
chpuchtli,  in  ittetzinco  motlacatili  in  I E  S  V  S  ,  nima  huel  yuh  loff  2. 
oyollo  commati ,  toyollo  ipan  yauh >  tiquihtohua ,  in  quenin  ah 
noc.antamachiuhqui,  aluno  c,an  yeyecauhqui  in  iye&enehua- 
ocatzin  Dios  ipiltzin  IESV  CHRISTO:  anca  ahmono  huel 
amachiuhqui ,  anca  ahmo  ^an  yeyec3uhqui  in  iye&enehualoca 
:zin  in  itlaconantzin  ,  ca  nel  ñoco  ittetzinco  motlacatili  in  ye- 
buatzin  I E  S  V  S,  in  itocatzin  CHRISTO?  Intla  cana  otiquít  Bajía  de?irtey 
tac  centetl  calli ,  in  cenca  huey  tecpancalli  ,-  in  ayc  oncan  ótica  c¡  aquella  es  ¡a 
lac  )  in  ayc  oncan  otitlachix ,  auh  intla  acá  mitzilhuiz  :  inon  ca-  cafa  realzara- 
lli  ca  iteepanchantzinco ,  ca  oncan  mehuiltitica  in  huey  tlahto-  cjpr  ejio  entie 
huani  Rey  ,  inic  mihtotihuetzi  inin  cenca  matl ,  camach  in  yauh  das  fu  grade- 
moyollo >  quexquich  in  tiquilnamiqui  in  itecheopa  inin  calli,  ^ajinde^a^y 
inic  oncan  inoyetztica  in  tlahtohuani  Rey  ,  ca  tiquilnamicliqui-  ú(\ue%a^y  ma. 
ca  inic  chalchiuhitzmolintoc >>  quetzalizhuayotimani ,  teocuitla  gejlcd  deiTro- 
xochicuepontoc  .  Inic  oncan  centlantoc  in  ixquich  toltecayotl,  «o  real. 
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ff  ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN, 
inic  ortnyequihto ,  omoyedeneuh  in  quimuchihuili  itlahtocay< 
paltzin  in  Hierafalem  tlahtohuani  Sala mon  ,  in  yuh  teuamuxpí 
mihtohua  .  No*  efl  f 'apuntale opas  in  VniuerjisKegriU .  q  .  n  .  Ir 
izquican  Cemanahuac  tlahtocan ,  ácan  yuh  momahuic/D ,  ácaí 
yuh  mottac  in  nehmatcatlachihualli ,  in  tlacotlaye&oltecahuilli 
aoccanyuhqui  ye  tlaconezqui,  in  yuh  catea  in  imahuiztlahtoca 
ycpaltzin .  Ca  nel  nogo  inic  tlamatini ,  inic  ixquich  inecuiltono 
tzin >  c,a  ye  no  huel  quimopohtiaya  >  quimipantiaya  in  itlalitoca 
ycpaltzin  .  Auhqiienocyemahiiiztic  ,  quenoeye  chipahuac  ,  ti; 
cjotli ,  quemmachocye  tlapanahuiya  in  imahuiztlahtocaycpaltz 
toTemaquixticatzin  IESVCHRlSTOin  mihtohua  ,  mote 
nehua.  Dequanúmefl  IESV  S?  zrc .  Quena micatzintli  it 
tlahtoca  cihuapiíli  Sanfta  María  in  ittetzinco  mehuititica  in  II 
huicac  Hierufaíem  huey  tlahtohuani  IESVCHRISTO  to 
Tecuiyo  f  ca  ganno  huel  quimopohtitzinohua,  quimipantitzino 
hua  in  imahuiztlahtocaycpaltzin  in  yebuatzin  tlahtohuani  ir 
quimuchihuilitzino :  ca  nelli  inic  ixquich  ihuelitzin,  inic  quimí 
chihuili ,  quimoyocolili ,  auh  inic  ixquich  itlamachilitzin ,  inic 
quimihmachili [  quimotlacoyecnemililitzino >  auh  inic  cen  ne 
cuiltonolecatzintli  quimocuiltonalhui ,  quimotlagoyotili  ye  me 
tlacempanahuilia  >  ye  motlacemiyahuayotilia  in  tlahtoca  cihua 
pilíi  Sanfta  Maria  in  Cemanahuac  tlahtocayopan  :  ayac  yuhqui 
ahnoac  ihuihui ,  in  manel  Sánelo ,  in  manel  Ilhuicac  chañe  An 
gel ,  in  ma  huel  ittetzinco  monenehuiliz  .  Izcatqui  in  Sanft  Hik 
rioitemachtiltzin,quimihtalhuiya  .  O  Virgo  benedift a  fuper  om- 
ites feminas ,  que  Angelas  Vinas  púntate  :  que  omnes  Sánelos  fupera\ 
pietate .  q .  n  .  Iyo  Cihuapille  ichpuchtlé ,  inic  tiyedenehualoni 
tiquimmopanahuilia  in  ixquichtin  cihua  :  inic  tichtpahuac ,  ti- 
quimmopanahuilia  in  ixquichtin  Angelóme  :  inic  cenca  qualli 
moyollotzin,inic  cenca  timotetlaocoliliani  tiquimmopanahui' 
lia  in  ixquichtin  San&ome  .  Huelnelli .  Non  efl  ftttm  tale  opui 

in  TMtiuerJts  R.egnis  . -/ 

f"  Izca  yhuan  itech  nitlanenehuilia  >  itech  nitíatlaixcuitia ,  in 
huey  tecpancalli  in  ganno  vmpa  Hierufaíem ,  in  quimoquechi- 
lili  toTecuiyo  in  tlahtohuani  Salomón,  inon  ca  otlapanahui  inic 

tlaeotli 
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cotliin  nohuiyan  Ccmanahuac,  muchi  teocuitlatica  tlapacho  Nihilque  erar 
[  yuhqut'n  teocuitlaticatlaaltilli  catea  .  Ca  in  ixquich  quahuitl  in  templo  quoi 
tecoc  ,  in  quanhuehuetzcayotl  (  hs  Vfyks  )  in  huapalli ,  muchi  non  auro  tegen 
iztic  teocuitlatica  tlahtlapachíuhticatca  ,  quiquimijiuliticatca  í  tur.  3 .  Reg.6. 
puztemtmilli :  can  tlanticatca  ,  quexquich  in  chalchihuitl ,  in 
letzalitztli  >  in  teoxihuitl >  in  epyollotli !  caahmo  miximatia  in 
•papan  tlacotetl ,  in  oncan  cuecuepontoca ,  yuhquin  tonaticac, 
tlaltonaticac  !  Noae/l  faftum  tale  opusittlwiuerfis  Regnis .  Tel  Adornólo  rfii 
oquíimmahuiztlalili  in  yuh  moliuelitilti ,  ca  ittetzinco  quimo  como  teplopara 
)huili  in  Icel  Teutl  Dios .  Auh  in  yehuatzin  tlahtoca  ichpuch-  D.Pues  qdire 
:  Sánela  Maria,  ca  nel  ñoco  iyolcateupancaltzin  muchiuhtzino  mos  de  la  SS. 
Dios  itlacopiltzin ,  quexquich  in  imahuizertzin  ,  in  itlagoyo  V .  qfue  teplo 
in ;  auh  in  iyeftenehualocatzin  ?  Ye  ipampa  nohuiyan  ticnemi  YwodeDio<> 
ih  in  toyollo }  nohuiyampa  tontlalnamiqui  itechpa  in  imahuiz 
•tzin.  Auh  intlayeotocancaeque  in  mihtohua  ,  motenehua  ca  Bafta  deqr  ¿¡ 
:etzinco  omotlacatili  in  toTemaquixticatxin  I E  S  V  C  H  R I  S-  es  madre  deD. 
O :  intla  yeno  mihtohua  ca  cemiheac  ichpuchtli,niman  ye  pa- 
íihui  in  toyollo,  ca  yenellica  melahuac  ,  ca  itlac/mantzin  in  D, 
acihui  quimotlacatilili ,  quimotlalticpac  quixtili  in  itlagocone 
in  j  ca  macitica  motquitica  ,  mixcahuitica  in  ichpuchyotzin, 
1  nel  ñoco  ineixcahuiltzin,  inic  itlaconantzin  Dios.  Auh  in  ce 
aizcayeftli ,  cenquizcaqualíi  itlacoyecnemilitzin ,  niman  ye  to- 
fco  maci  >  ca  huel  ye  quimopohtitzinohua  ,  ca  inema&zin  inic 
tetzinco  motlacatili  toTecuiyo  IESVCHRISTO.  — -t  F . 

I   Auh  yequene  vmpa  onaci  in  tlahtolli  in  itechpa  in  inetleh-  DelaAjfump. 
ihuilitzin>  inic  oquimocemanilicoinitlagoconetzinin  i  anima  delaSS.Virg. 
;in,  yhuan  in itla^onacayotzin  \  inic  mantzinotia  >  motquitzi-  encuerpo.y  en 
otia  ,  mixcahuitzinotia  in  Ilhuicatl  ihtic  .  Ye  onchicahua  ,yc  anima  Je  prue- 
tihuecapanihuiin   iteyotzin  ,  imahuizgotzin  ,itleyotzin.  Cuix  ua  bajlatemete 
uen  muchihuazquia  intepetlaacalcoinichipahuacaichpuchna-  fu  limpieza  ,y 
lyotzin  >  in  yuh  cequintin  muchihua  in  Tlalticpac  tlaca  in  ik-  preferuacion. 
aya  >  in  ocuilqualo  >  palani  ?  Ca  niman  ahmo  huelitiz  .  Ca  qui- 
tiachtopaihtalhuitia  in  tlaachtopaihtohuani  Dauid  .  Nondabis  Vfal.K,. 
mttum  tuum  Videre  corruptiomm  .  q  n .  In  mochalchiuhcaltzí ,  in  S.Aug.  in  Ser, 
loxiuhteupancaltzin  cuixquenmuchthuaz,cuix  ihtlacahuiz,  deAjfump. 
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in  maconel  motlalaquiz ,  cuix  tlaltiz ,  cuix  teuhtli  mccuepa2 ! 
Ca  tiimá  ahmohuelitiz ,  caahmo  ipanti ,  caahmo  quinamiquiii 
itlahtocayotzin ,  canel  noc^o  ittetzinco  motlacatili  in  Temaqui: 
tiani  ÍES  V  S  ,  inin  ca  moch  yehuatl in omottac ,  in  omomahui 
co  in  itechp'at2ÍncotIahtoca  ichpuchtli  Sánela  Maria  ,  inic  me 
nemki  Tlalticpac ,  auh  in  ic  motlehcahui  in  Uhuicac .  Auh  in  m 
cuele  cenca  ye&enehualo  ni  itzintilitzin ,  ipehualitzín ,  in  itlac 
tililocatzin  in  gan  oc  ihti&zincoin  inantzin  Sánela  Ana  ,  ca  n< 
máci  in  tix  toyollo  ,  inic  mihtohua  cema  cicachipahuac  ,  in  ah 
mo  yuhqui  cequintín  Tlalticpac  tlaca  im  pan  muchihua >  ca  ne 
yehuatzin  ittetzinco  motlacatili ,  cuix  catzahuazquia  in  inane! 
can  achkzin  ica  >  in  cenquizcapahpaquilizameyalli  ?  cuix  ocuil- 
qualozquia  inyolilizxochiquaíquahuitl  ?  cuix  tlahtlacolmachio. 
tiíozquia  rcuix  tlacoyotl  ipantzinco  muchihuazquia  in  Ce  mana- 
huac  huey  tlahtoca  cihuapiíli  ?  auh  in  ixochitlakzin ,  in  iye&lal 
tzin  in  itlacopikzin  Dios,  cuix  yca  ittetzinco  muchihuaz  in  tlali 
tlacolhuitztli ,  in  tlahtlacolchicalotl  ?  Ca  in  achtotlacatl  in  Ada. 
xochitlalpan,  yeftlaípan  in  oncan  quimoyeyantíalili ,  in  oncar 
quimonemiantili  in  toTecuiyo :  auh  quenoeye  amican  in  iyeya 
tzinco  in  ipilízin  Dios }  in  Cemanahuac  Tlahtohuani  Iefu  Xpo 
Plmtauerat  autem  Dominus  Deus  Paradifum  toluptatis  a  principio^r 
quo  pofiiu  hominem  quem  formauerát .  q  .  n  .  Oquimoxochiaquilica 
oquimoxochiquaulitialitilica  in  yehuatzí  toTecuiyo  Dios  in  pal 
paquiliztlalíi ,  in  mihtohua  Parayfo ,  huellatzintian,  huellapeul 
yan  ,  inic  c/tepan  oncan  quimotlalili  in  itlayocoyaltzin ,  in  itl¡ 
chihuakzin  ,  ín  achtotlacatl  Adam  .  Yuhquimma.  q.  n.  inic  mo 
melahuaeacaqui .  In  ayamo  quimuchíhuilia  in  Dios  in  achtotla 
catl ,  ca  ocuel  achto  motlachichihuilica  ,  ocuel  achto  motlacen 
cahuilica  in  oncan  Parayfo ,  in  quimoxochitlaltiz  ,  in  quimoyei 
tlaltiz  in  Tlalticpac  tlacatl  in  ayayac  .  In  Tlalticpac  tlacatl  cao< 
huei  achto  ipahpaquiliztlal,in  nepapan  xochitl ,  in  tlagohuelic  a 
liuiyac  xochitl ,  tíaxoxohuixtoca ,  xotlatimaca  ,  cuepuntoca  ir 
nepapan  quauhixhualli }  in  quauhitzmolinalli ,  ca  oc  huel  acht( 
oncan  quimotlalilica  in  toTecuiyo  in  ixquich  tetlamachti ,  te 
cuikono  ,  teyolaahuiyalti ,  in  tepahpaquilti  >  in  moch  yehuatl  ii 
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i  quimochiclriii,quimocencahuilili  in  achtotlacad  5  inonca  q  alomaría  ef 
imotlahpicliliz,oncanquimotlayecokilizin  itcycnelicatzin,  te  Parayjo  de 
hucl  iteyocoxcatzin  ,  in  Icel  Teutl  Dios .  Auh  inin  quenqui-  deleytes  ,  eflo 
itt  in  amoyollo ,  tleyn  ,  quenami  >  catlehuatl  biic  quimotlaco   esafu SS.Ma 
nclili  in  Dios  in  totlaconantzin  Sanfta  Maria ,  in  huel  itzintia  drey  pues  fe  a- 
inco ,  in  huel  ipeuhyantzinco  ,  in  oc  ipan  itlacatililocatzin?  uia  de  apofen- 
\  nel  nogo  iye&laltzin ,  ixochitlaltzin  ipan  pouhqui  in  toTema  tar  en  ella ,  y 
úxticatzin  IESV  CHR  I  STO  ,  itlaoomahuizyeyantzincoo  tomar  della  U 
uchiuhtzino ,  in  huel  yehuatl  in  huelnelli  Parayfo  motenehua  humana  natura- 
vmpa  xocliitlalpan  monezcayotitica  ?  Quexquich  in  Ilhuicac  le^fi 
imaftli ,  in  llliuicac  netlauhtilli ,  in  mácacan  nepapan  xochitl 
tetzinco  quimochayahuili ,  ittetzinco  quimopixalhui ,  quimo- 
peliuili ,  ittetzinco  quimotzetzelhui  ?  Ca  niman  ao&le  yuhqui 
1  omottac  ,  in  omomahuigo  in  Tlalticpac  ,  niman  alitle  inamic 
1  omocac  .  Auh  ca  oncan  peuhticac  in  ichipahuacatlacatililo- 
itzin,itech  inoccenca  mahuicauhqui ,  in  occenca  tlapanahuiya 
eftenehualoni  in  iConcepciontzin ,  in  huel  oncan  yancuican 
inmoteochihuili  in  ixquich  ihueliízin  Dios  >  inic  alimo  ma  nel 
m  centlacliipintzin  ittetzinco  hualchipin >  hualhuetz  in  tlah- 
acolpoya&ontli  (  macula  de  peccado ,  de  nitlapoyahua  >  matizar ,  o 
e  tlapoyahua  ,  ha\erfeya  noche  ,  o  anochecer  )  ca  in  nepapan  xochi 
lalpan  Parayfo ,  quen  huel  oc  tiqutlnamiquiah ,  ca  in  mago  nel 
uhcan  yeccan ,  qualcan  .  Tel  ca  oncan  nemia  ,  moliuilanaya in  Enel  Parayfo 
uey  cohuad  , quin tepan  motlacaxayacati ,  in oquimiztlacahui,  tenena\~r>uo  V- 
:oquindapoloki,  in  iztlac  quintololti  in  achtotlaca .  Auhinll-  na  ferviente  ({ 
luicac  xochitlalli ,  ye&lalli  in  itíacoanimantzin  ,  yhuan  in  iclii-  enpogoño a  nu- 
iahuacanacayotzin  in  totlagonantzin  Sánela  Maria  ,  ca  ahmo  i  ejlros  primeros 
cían ,  ahmo  icalaquian  in  Mullan  cohuad,  ca  can  ye  ilhuice  ye  padres :  mas  en 
luatzín  quimoquaxaxamanüi ,  quimotlátlatili ,  quimocxixaxa-  efe  diurno  Pa- 
¡üálhuitzino.(  la  pifo  ,  refregó,  y  acoceo  )  Yehuatl  in  teuamoxpan  rayfo  no  pido 
eocuitlaxiuhclahcuilokitoc ,  ipan  tlilxottitoc  ,  dapallotoc ,  in  entrar  y  ni  lie- 
luel  i  ayoca  ,  in  huel  icentelchihualcca  in  tlahdacolcohuatl .  Ca  ¿arla  poncona 
10  yehuatl  inin  tlahtolliihuecapaniuhca  in  imahuiztililocatzin  déla  fer píente 
lahtoca  cihuapiiliSacTa  María  >izca  in  mihtQtiuh,moteneuhtiuh  Infernal. 
re  caxtokzonxihuitl  in  niman  ye  peuh  in  itzihtia  Cemanahuac. 
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«er  difcordias 
entre  los  hijos 
delalu^yde 
las  tinieblas:  e- 
tre  buenos  ,  y 
malos. 

Ironía. 

Bien  pienso  el 
Demonio  falir 
colafuya:  ve- 
ro folióle  muy 
alreues  ,  pues 
lleno  en  la  ca- 
bega. 


Jij      ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN. 

Inimiciúasponam  ínter  te  <y  mulierem  ,  t?  femen  tuum .  Et  femé  il 
ipfa  conteret  caput  tuum  ,  o*  tu  infdiaberis  calcáneo  eius  .  q  .  n  .  Yi 
quimma  quimihtalhuiznequi  toTecuiyo  inic  quimocentelchih 
lia  in  tlahueliloc .  Ca  in  nehuatl  ixquich  nohuelitzin  >  intla  ni 
nequiz  ayohui  (fin  difficultad  fácilmente )  can  ixcueyc&H  (  en  1 
prouifo ,  en  Tw  memento )  in  nimitzpopoloz  in  tiMi&lan  cohuat 
noce  cemihcac  Miftlan  oztcc  nimitzcentzatzaquáz :  ca  nimí 
ayac huel  nechtempanahuiz  ,ayac  huel  nechelleltiz , ayac  neci 
tlahtolilcchtiz  in  Cemanahuac  niTlahtohuani ,  niTeutl ,  ni  D 
os :  ycce  onicnolnamiquili ,  cnienonemilili  ,  in  ma  c,an  ihuiy.' 
yotica  j  melahuaca  Iufticiatíca  tipinauhtiloz ,  tipohpololoz  :  yi 
quimma  quimihtalhuiznequi .  Ce  cihuatzintli ,  in  huel  ichp 
tzíntlí  namechneyaotlaltiz  ( pondré  difcordia  entre  leofotros  )  i 
ticohuapul .  Noihui  moyaotlazque  ,  mihcalizque  ,  mixnamiqu 
que  in  moxinachyohuan  5  auh  in  ipilhuantzitzin ,  in  itzicueu 
cayotzitzihuan  ,  in  i  cacamayotzítzihuan  in  cemihcac  ichpuc 
tli.  ( yuhquimma  quimihtalhuiznequi  )  In  ticohuatlahuelilcc,  i 
tichiquimolin  ( que  pufifle  difcordia  entre  mi  ,y  el  hombre  >  chiqu 
molin  ,  aue  noñurna  que  tenían  por  agüero  de  difcordias )  in  timac,a< 
huapul  >  timifrlanchanecapul ,  quemaca  ca  otiquimmoxi£H(  I 
uifte enpoco yy  menojpreciarte  )  in  notlachihualtzitzihuan  ,  in  not 
yocoyaltzitzihuan  Tlalticpac  daca  in  Parayíb  chaneque ,  tiqn 
miti  >  tiquintololti  in  moztlac,in  motenqualac,  otimonem 
(falifte  con  k  tuya  de  ninonenequi>  que  también,  q.d.  ba^rfe  der 
gar ,  o  contra  haxer , y  arendar  a  los  de  otra  nación  )  nocné  ( idem  qm 
racha  \  palabra  de  denuejlo  de  [den  ,jy  mewjprecio ,  es  lo  mefmo  que  ye 
poliuhqui ,  ixpoliuhqui ,  iIihuiztlatlahtohuani)yece  ma  xicm 
ti ,  ma  yuh  ye  in  moyollo,  ca  mopan  yaz ,  ca  mopan  mocenyac 
tiz  ,  mopan  mocennamiquiz ,  ca  mohuic  milacatzoz  ín  motla 
tlacollachihual,  ca  ce  ciliuatzintli  in  mitzquaxaxamaniz :  auh : 
tehuatl  oc  nen  ticnepachihuitiaz  in  iquequetziltzin  ?  Tlaxiquí 
caqui ,  tlamoyoílopachihui  in  aftehuatl  in  titlateomatcatzin  I 
que  eres  denoto  déla  Virgen  )  in  tlahtoca  ichpuchtli ,  inic  ceca  ti 
momahuiztililiz ,  cenca  ticmoyetlenehuiliz .  Catle  noce  in  it2 
tecon  muchiuhtica  in  Micllan  cohuatl  ?  Ca  huel  yehuatl  in  tía 
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colpeuhcayotl,  in  tlahtlacohzintiliztli ,  in  thcatiYmhhhcoBiequi fiera  U 
,  ahnoce  in  tlahtlacollacatiliztli .  Auh  inic  aliinCihueloiiiU'/^/'^Iw/írj'- 
iuh  in  ictetzinco  acic  in  i  animantzin  in  Cihuapilli ,  ye  huel  nal  echar  fu  po- 
ítitica  ea  oquimoquaxaxamanili  ,  oquimcquateteichili :  aun  foñaenejleva- 
icihui oc  nen  mihiyotizquia ,  nen  oc  oncá  nenepilohuaya  (  fajo  del  Cielo  : 
ta  la  lengua  )  in  tlahueliloc  cohuatl  in  quimoztlaeminilizquia  in  mas  no  pudo  lie 
Ljcquetziítzin  (  ni  .q.n . )  in  ycxitzin ,  in  itlacc,ayatzin  inic  ya-  £¿rfe>  porque  le 
ican  iihtiazinco  moquetzino  itlaconantzin  Sanfta  Aria ,  ahno  deflumbrb  ,  y 
leí  omuchiuh ,  $an  ilhuice  oncan  opanahuiloc  >opehualoc  in  encadilh  el  ref 
yaouh  ,  nen  oc  oncan  ommixtizquia ,  oncan  ontlachiezquia,  plandor  déla  di 
n  oixmimic  >  oixpopoyot  in  Mi&lan  chiquatli ,  Miftlan  teco-  uinagracia^que 
ti ,  yca  in  ipepetlaquilitzin  ,  in  cenquizcachipahuacaichputzí  le  dio  el  auftor 
itlacatililocatzin,  in  iConcepciontzin.  Ye  ipampa  huel  itech  della  al  punto 
itzinco  mocaqui ,  yhuá  nelti  in  Dauid  itlahtoltzin  in  oquimih-  que  auiadecon 
Ihui.  Inhoccognoui  qmniam  ttoluijli  me  i  quoniam  non  gaudebh  inimi-  traer  el  pecca- 
smeus  fuperme .  Me  autem  propter  innocentiam  fufeepifti  $&  co-  do  original. 
'mafti  me  in  confyeflu  tuo  in  eternum  .q.n.  Noteofzin ,  notlahto- 
itzin ,  ca  yehuatl  cenca  ye  pachihui  in  noyolío  ca  cenca  tinech  Tfal .  40  ¡ 
otlac/mlia  >  ca  cenca  tinechmomalhuilia  :yehka  innoyaouh, 
ímohuef  noca  pahpaquiz  (  nofefolgara  de  mi  mal)  ahmo  huel  no  No  fe  podra  d- 
1  ahahuiyaz  (  no  fe  podra  regocijar  de  mi  dañoso  de  mi  mal )  ahmo  labar  el  deet** 
oca  huellamatiz  ( ídem  )  ipampa  ca  huel  tehuatzin  otinechmo-  nio  ,  quemacu- 
mquizcapieli ,  otinechmoccquizcamaquixtili  itechpa  in  tlah-  IbalaSS.  Vit 
acollacatiliztli ,  inic  ahmo  huel  onotech  acic  in  tlacatiliztlahtla  gen . 
allí :  yehica  otinechmixquechili ,  inic  nihtic  oíimctlacatiürauh 
íuchipa  cemiheac  tinechmocenquizcachicahuili ,  tinechmccé- 
uizcaliuapahuili ,  in  niman  ayc  oniepolo  in  motequaltiayatzin, 

1  moteye&iayatzin — 1  G  . 

¡f  Auh  inic  onrlaniantli  in  ihtoloca  ,  itoliniícca  in  icempopclo 
)ca  in  cohuatl ,  caahmoc,an  iyoin  yehuatl  in  oquimoquaxaxa-  LamaUicio  ca 
iani!i ,  in  oquimoquatlatlapanili  in  yehuatzin  tlahteca  Cihua-  yo  m  fchfo* 
ilü  cemiheac  ichpuchtli ,  ca c^nno  yhuan  pelihuizque  >  tolini-  brelaferpietey 
ozque  in  ixinachyohuan  ,  in  itechquizcayohuan  .  Ca  no  mihto-  mas  tamhicnfo 
ma  ,  oncan  ometeneuh  in  ixquichica  caxtoltz&nxiíiuitl,  tcoatl,  he  fus  hijos. 
lahchinolíi  pocotimaniz ,  popocatimaniz >  tetecuicatimamz  in 

Ttt  intlan, 
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Xomopuesfee 
chara  de  y>er^ 
eres  hijo  defla 
foherana  Seño- 
ra? Echar  fe  x 
de  tter  eflo ,  [i 
en  ninguna  ma- 
nera admitieres 
los  malos ,y  de- 
sordenados def 
feos  y  qfon  los 
hijos  dejla  fer- 
viente Infernal 
tusantes  cu  to 
da  prefiera,  los 
rechazares,  y 
defuitvesfeti. 

Tfd.i}6.   i 

Mire  cada  t¡ud 
como  trata  a  los 
hijos  ágenos  yq 
querrá  Dios  q 
afii  le  traten  a 
hsfuyos, 

i.Cor.  r. 

BienmentiiYA- 
do  fexa  el  ¿¡  fue 
gimfumfá- 
milto^ypriná- 
fiojratiere ,,  y 
qu^bramefus 


5*i  ENLA  FIESTA  DÉLA  CONCEPCIÓN, 
intlan  >  ¡n  nepantla  in  cahuacocone  >yhuan  in  tlahtocacihuapi 
lli  ipilhuantzitzin ,  mitl ,  chimalli  impan  tzetzeíiulmmaniz ,  x¡ 
xamacadmaniz  ín  tecuntlacac^uhcocone .  O  ca  huel  axcan  omii 
chihuaco ,  oneltico  in  iquaxaxamanca  >  in  ipohpololoca  in  Mic 
dan  coíiuatl >  yhuá  in  inyaochihualoca,  in  idahdacolxinachhuá 
Auh  in  axcan  campanero  neztiez >  campa  teneuhtiez  in  ca  tilla 
9opiltzin  in  todaconantzin  Sanfta  María  ?  Ca  hueí  oncan  mana 
oncan  motta  intía  riquinyaochihuaz  in  cohuacocone ,  in  colma 
xinachtin  >  in  tlacamo  in  tlocpa  timoquetzaz  >  in  tlacamo  tiqm 
mocniuhriz  >can  ilhuice  tiquimixnamiqui,  tiquiccocolia  >  tiqul 
moyaotia  ^intía  ye  mihdc  quidalia  in  dahueliloc  in  thhxhcdh] 
namiqutlizdi ,  in  dabdacollaelehuiliztli,  in  tlahdacolneicoltilfc 
di,  inicyubqui  oncan  moteúa(pmehiiebos  )moxinachtia  in  Mic 
dan  cobuatl .  ízcatqui  in  huey  dahtobuani  Dauid  itlahtoltziii 
Betitns  quitenebit :  es*  allidet  fámulos  fws  ad  petram  .  q ■ ,  n .  Quem 
mach  Imeí  yehuad ,,quemmachami  in  huel  quíteteuhtzitzquiz  ii 
Babilonia  ipilhuan  ,,iconeíiuan :  auh  ye  itech  in  chicahuac  tei 
quinhuitequiz  >,tetkech  inca  tlamotlaz  .  In  yuhqui  yehuantii 
Babilonia  daca  quinchiuhque  in  topilhuan ,  in  ©quintetzammi 
fique,  inoquimmiminqueryhuatt  daíliyc  quinhuihuitecque 
inca  tladamodaqqe  :yehicacainquexquích  ye  otechtoliniqu 
in  Babilonia  daca  ,canno  ixquich  in  yebuantin  ye  tolinilozque 
ic  daihiyohmkilozque,  &e  .  Ca  nelyuh  catqui  in  Dios  i  IuíHcií 
tzin  ,yhuan  ídatzonteüzin ^idateepantzin .  Inin  teudahtolli  q 
momelabuiliah  inSan&ome  ín  ítechpa  tahquallaelehuiliz  ,  tal 
quallanequiliz  ( in  ipan  pohui  Mi&lan  cohuatl  ipilhuan ,  ixiní 
cbhuan  )  in  ahmo riemacahuazque  in  huecahuaz  ,  in  manaz ,  i\ 
mozcalriz ,  can  ye  niman  ihquac  in  ye  pehuaz ,  in  ye  tzintiz,  al 
noce  ixhuaz  ,kzmoliniz ,  can  niman  iciuhea  ti&zinelmazque 
ticnelhuayoquixtizque  ,  auh  yca  ddamodazque  ,  ittetzinco  n< 
huitequizquein toTecuiyo IESV  CHRIST O, in  motenehu 
ted-Ihuiinjizcatquiimelalmacainidalitoltzin  Dauid  .  Quer 
macb  huel yehuad  ,  quemmachami ,  cammach  imahcebual ,  ca 
macb  yenopil  in  yehuad  y  in  huel  quineíhuayocotonaz ,  in  qui 
tzinebtjaz  in  Micíían  cobuatl  ixinach  >  in  tapágol  %  in  i  ahqualla 
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lehuiliz  )  ín  i  ahqualneicoltiliz  ,  in  ichihualoca  ,  in  itcquipano-  defordenador 
oca  in  tlahtlacolli ,  in  ahmoquiycyammaca  ,  in  ahmo  quicallo   dejfeos :  para\ 
ia  itlan  iyollo ,  inte  ahmo  quiceltiz  quinequiltiz,  inic  ahmo  que  merezca  > y  /<? 
ehuiltiz  in  iyolihdacclocatzin Dios  ,  ca  ychuatl  hucl  quicnopil  trayga aleo fot 
miz ,  quimomahcehuiz  ín  llhuicac  necentlamachtiliztli Gloria,  timieto  \y  oh* 
)  notlagopiltziné  ,  ma  huel  xiraihmati ,  ma  huel  ximozcali ,  ma  de  la  culpa. 
luel  ximohuapahua  ximotetzilo ,  ximotlahpaltilí ,  in  ahmo  achí  Es  fuer cate  pu 
onca  mihtic  tichuecahuaz  ,  ahno^o  ticcallotiz ,  ac;o  tieyeyama-  esQbrie.no  a  dt 
az  in  ahquallaelehuiliztli,  in  ahqualianequiliztli ,  in  ipa  pohui  fecharlos  de  tiy 
ncohuacocone  ,inMi&lanxinachtin  :ca  intla  tichuecahuitiz  y  a  ¿macarlos 
filos  deiuuieres ,  y  admitieres)  moyollocaltitla ,  hueiyaz,  manaz,  de  ray-^  luego 
meynahualtizque ,  huehueintin  Mi&Ian  cocohua  muchihuazq  :  a  fu  principio, 
liquihtoznequi ,  ca  ticceliz  in  temiftiani  tlahtlacolli ,  yhuan  tic  no  te  lleue  poco 
nuchihuallaniz ,  ticmotequipanollaniz .  Ye  ipampa  ahmoachito  a  poco  al  dejfeoy 
a  mihtic  tichuecahuaz ,  c,an  niman  iciuhea  ticmopohpololtiz ,  y  cofentimiento 
icquechmatiloz  ,  ticquechpatzcaz  in  cohuaconenton ,  ticcem-  déla  culpa. 
nittitihuetziz  in  cohuaxinachtontli  .Intla  noce  acá  mitztlahtla-  Las  malas  copa. 
olcuitiznequiz  ,  in  acooenamacoyan >  vinonamacoyan  mitzhui  niasyyq  incita. 
az^inahnogotlayelpahpaquiliztlimitztenehuilia^in  mitzneh-  a  peccar,  fon 
le&ia  ,  inon  ca  cohuaconetí  >  ca  cohuaxinachtli ,  ca  monequi  in  bijos,y  de  gene 
an  niman  iciuhea  tiemoyaotiz >  ixquichica  moyollo ,  ixquichi-  rano  deldemo. 
a  motlahpal  tiepehuaz  >  ticpohpoloz  ,  intla  yeihui  tiyollochica  Si  notuuieres  a 
iuac > tiyollotepitztic > intla  teoyotica  tihueytiacauh ,  intla  ti*  mmo  "varonil,  y 
tueytepehuani ,  ca  huel  ye  inezca  ca  titlo^opiltzin  in  Tlahtoca  de  bobre  de  hs.^ 
Ühuapilli^nyancuicáquimoquaxaxamaniliinhuehuecohuatl,  cbo  para  tecer 
n  tlahtlacoltahtli ,  intlahtlacolnantli  muchiuhticac  .  Auh  in  ti-  las  tetacmesya 
íotlagopiltzin  ,in  tlacamoixquich  motlahpal  ,  intla  tíyclcoc/)  ende  a  laSS. 
lahua  ,  in  ahmo  huel  tiquimmoyaotia  in  Mictlancahuacocone,  Virgen.  <&c. 
zea  in  motlahuiz ,  in  monechicahual  ,  in  moneyollalil  muchiuh  Queba\e  el  ni- 
iez  .  Quenin  quichihua  in  piltontli  ,  in  ayamo  cenca  qui   ñoqnado^eela 
nahmati  ,  intla  cana  oquittac  in  cohuatl  ?  ca  mauhcatzatzitihue-  culebra  ?  Vafe 
zi,  quitzatzilia  in  inantzin  ,  ihuiepa  chitontiquic^a,  ihtic  maqui  al  regago  de  fu 
ihuetzi ,  noce  ihuipiltitlan  calafrihuetzi ,  maquitihuetzi :  quil-  madre  d¿do  y>o 
miya  in  naninrli .  No,  no,  notlac,ocoBetzintkótimaili  r'auh  in  \esyyella  lo  ye 
últontli aoclle  huel  quihtohua ,  cjí  quichoquiztenehua  c^htohua,  cibe  }y  regala. 

Ttt  i)  cohuatl,  W. 
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>r¿ií  tetaáones 
y  trabajos  acu- 
dí alaSS.V. 
"Pues  quito  me- 
jor os  refcibira 
la  facratifima 
Virgm  Jlacu- 
dierdes  a  ella 
huyendo  de  la 
ferrete  Infer- 
nal y  y  de  fus 
fugeftiones  ? 

H. 

Moríanlo  hijos 
mios  llamalda^ 
que  ella  os  fa- 
wre fiera. 

Deuota  excla- 
mación a  la  fa. 
cratifíima  Yit- 
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cohuatl ,  cohuatl ,  tequani ,  tequani :  auh  in  kantzin  nima  qui 
yollalia >  cahahuilia  ,  quipépepetla ,  qiiiixayopapachohua  ,  qui 
nanahuatequi ,  quinapalotihuetzi  ,  ímacochcoquicehuiya,  qui 
yollalia ,quicochda^a  .  Quemmaehocye  amechmoyolahahuiyakj 
liz  j  quemmacheamechinopalipaquiktliz  in  icuexantzinco >  ij 
imacochtzincoamechmocehuiliz ,  in  imaticatzinco  amechmopí 
petiliz  >  amechmixayopapachilhuiz  inamotlagonantzin  Sana 
Maria  inda  amechmottiliz ,  ca  ixpampa  amehua  in  Mictlan  ce 
huatl  ?  ca  anquimauhcaitta ,  anquitequammati  y  anquimoretzan 
huiya  :  auh  ye  ihuicpatzinco  amitztihui  in  amotlaconantzin  ,  h 
itlo&zinco  >  ínahuaüzincoammoquetza  >  in  ittetzinco  ammopi 
lohua  \  Quen  c^anye  amechmopalehuiliz ,  amechmocneliliz  ne 
tlamachtiltica  >  teoyotiea ,  tetlauhtiltica  in  amechmotlátlacahua 
tiliz ,  amechmopepepetiljz  ?  — — / 

€[  Auh  in  axcan  notlacopilhuané ,  ma  xicmotzatzililican  >  i( 
tetzinco  ximocahuacan ,  ca  yehnatzin  amechmopieliz>amecli 
mopalehuiliz  ;in  macaban  amitla^pilhuantzitzin  ,icuexaiitzii 
co,(enfuYegaco)  i  mamalhuaztzinco  {  4  fus  cueftas  )ameehmo 
tlaliliz :  inicahmoitla  cocóc  ,  teopouhqui ,  tecoco  >  tetolini ,  ii 
iiztlac  3  in  itenqualac  anquimonami&izque  in  Mi&lan  cohuatl 
inic  ammotolinizque  .  Iyo  notlaganantziné  ,  ma  topan  xime 
hualtitzino ,  ma  topan  ximotlahtoltitzino  in  tccococan >  in  tem 
mauhtican ,  in  tetzauhohuican  titotolinitinemih .  Tehuatzin  ti 
mahuiztla^oichputzin  in  Dios  teTtatzin .  Tehuatzin  timahuia 
tlaconantzin  in  Dios  Tepiltzin .  Tehuatzin  titlacoyecnema&zii 
in  Dios  Spiritu  fan&o  .  Tehuatzin  timahuiztlacoteupancajtzii 
infanftifsima  Trinidad ,  ma  xitechmomacaltili  inticnotlacatz 
tzintin .  Tehuatzin  tixochitlaltzin ,  tiyeftlaltzin  >  tiParayíbtzii 
in  Temaquíxtiani  >  maxitechhualmoyollalilitzino  in  titlacoxti 
nemi ,  in  ticocóque  >  in  titeopouhque  >  in  titoxonque  (  [ornas  I 
Ires  defnudosyj  necesitados  )  in  tihuacontinemi  ( idem  )  in  titon 
huatinemih  >  tkhichinacatinemih ,  Tehuatzin  tinchoquitzin>t 
tlaocoltzin  in  yenechcaommantihui  in  tíaachtopaihtohuanih  ii 
Prophetafme  .Tehuatzin  timelcicihuitzin >  tinnetemachiltzi 
in  ye  nechca  mihqiíiltitihui  in  huehuetque  >  in  mpítatzitzilman 

in  me 
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\  mocoltzitzihuan  ,  in  tzoniztaque ,  in  quaiztaque ,  in  Patriar- 
haí  me  .  Tehuatzin  linciluiatlahtocatzin ,  tincihuapikecuiyo-  Vos  Señora  fo- 
án  in  Angclotin  ,  in  Ilhuicac  chaneque  .  Tehuatzin  tincihua-  ys  Reyva  del 
ahtocatzin  in  Cemanahuac  daca ;  in  Ilhuicac  ,  yhuan  in  Tlal-  Cielo ,  y  de  la 
íepac  neinih  .  Tehuatzin  tinteupixcatzinin  Apoítolofme ,  ma  Tierra, 
iquimmopalehuilitzino  in  ixquichtin  nepapanteupixque  ,in 
iuel  ixipclarzitzihuan  ,  in  huel  ipatillotzitziliuan  in  motlacoco- 
letzin  I E  S  V  C  H  RI S  T  O .  Tehuatzin  tinneckicahualitzin  , 
intopiltzín ,  tinnedaquechiltzin  in  huehueintin  tlac^omahuiztia 
ahuan 5in  idancltilicatzitzihuan  ,  in  itlachicauhcatzitzihuan 
rt  Sanfta  Yglefu >  ma  xiquimmoyolchicahuili,  ma xiquimmoyo- 
ahpaltilili  in  yolcotla&oton ,  in  yolpoxa&oton  >  in  ahmo  chica 
luaque  ,  in  ahmo  moyollahpaltilia  ,  in  ahmo  momapatla  ihuiepa 
n  tlahueliloc  .  Tehuatzin  tinteyacacatzin  ,  tintezcatzin ,  timoc-  Vos  Señora  fo- 
acatzin  in  yollochipahuaque  >  in  macaban  xochitzitzintin ,  in  ys  Exfyy  ca- 
ví chalchiuhtin ,  in  maquiztin >  in  ichpopuchtí  in  Virginefme,  udillo  de  las     I 
na  xiquimmochipahuili,  ma  xiquimmoye&ilili ,  ma  xiquimmo  Virgines  :y  q 
nalhuiliintopilhuantzitzin  in  ichpoputzitzintin ,  in  mitzmo-  y>ken  limpíame 
zacualtia,  mitzmotenandtzinohua  .  Tehuatzin  tinteyolJalica-  te. 
zin  in  yenocihuatzitzintin  in  ayc  ahuiya  ,  in  ayc  huellamati  in  Vos  Señora  [o- 
nyolíotzin  ,  m3xiquimmocnoittili  in  momacehualtzitzihuan  ,  ysconfuelo,  y 
naxiquimmocuilíli  in  inchoquiz ,  in  imixayo  in  yenohuehuen-  fortaleza  délas 
zitzin  ,  in  ycnoilamatzitzin,  in  quima  te  ntihuitze ,  químacui-  pobres  Viudas, 
:uitihuitze  .  Tehuatzin  yequene  tinteyollalicatzin ,  tintetlada- 
lauhtilicatzin  in  motolinicatzitzintin  ,  in  ahonehuatzitzin  ma  VosSeñorafo* 
[iquimmodaocolili ,  ma  xiquimmocnelilítzíno  in  cencamiedín  ys  la  que  confo 
n  míxpantzinco  ma^ohua  ^nmotlaidania  ,in  yuhqui  modada  lays  a  los  po- 
huitihuitze  .   Tíahtocaichpuchtzintlé,  totía^omahuiznantzi-  hes^einterce* 
íé  >  Ilhuicac  cihuapillé  >  ma  xitechhualmomachititzino ,  ma  xi-  deys  tior  ellos. 
echhualmolnamiquili ,  ma  tlacahua  >  ma  ycnoyohua ,  'ma  veno- 
lamati  in  moyollotzin,  mayea  in  mohueiteicnoittalitzin  xitech 
nocuititzino ,  xitechmomachitocatzino  inic  huel  timaqui^az- 
jue  ,  inic  huel  timitztoteputztoquilizque  yecnemiliztica  ,  qual- 
lemiliztica ,  chipahuacayeliztica  yca  in  Grack ,  inic  ga  tepan 
nohuantzinco  >  mopampatzinco  ,  mocatzíríco  titocnelizque , 

Tít  iij  mopaltzí 
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mopaltzincotitotlamachtizque ,  mohuamzinco  titocuiitonozqu 

in  cenqmzcapahpaquiltznetlamachtiloyan ,  in 

Ilhuicac  necencuiltonoloyan 

in  Gloría .  Maimmii» 

chihua  . 

^f  En  él  Mortal  pongo  otros  fermones  de  la  limpia  Concepción 
déla  fihram  >y  focratipima  Virgen  Mario  madre  de  Dios  }y  Seno 
yo  nueílra . 
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DOMINGO  III.  DEL   ADVIENTO. 

SERMÓN  SOBRE  LA  EPÍSTOLA. 

(*) 

jjyí  VDETE 
l"  in  Domino  femp: 

iterum  dico^gau- 

dete  .q  .  n.No- 

teyccahuané , 

mamuchipa  i- 

techpatzinco 


iuic  patzinc  o  xipahpaquican  in  to-     bien  que  popen  engomar  del  cbriftianifmo: 


:ecuiyo  :  occeppa  mqinuionua ,  xi- 
>ahpaquícan .  Inin  teutlahtolli  notla- 
opilhuané  ,  itccopatzinco  in  Dios  o- 
[uihcuilo  in  S  .  Pablo  inic  quimama- 
lahcuilhui  í  Philippos  tlaca  .  Auh  ye 
echmononochüia  in  axcan  Sanda  Y 


como  del  me  que  ejperan  en  la  eterna  lien 
auenturanga  .  Y  ¿%  dos  tengs  Gaudete, 
Jorque  afti  como  es  doblado  el  mal ,  y  def¿ 
gufto délos  malos ,  en  efta  Vida  Viuiendo 
en  inquietud ,  y  temor  de  confcienciaiapi 
también  es  doblado  elgufto  ,  y  contento  de 


¿lefia ,  inic  <;jnno  tehuantin  tipahpa-  los  Sandios ,  en  efta  y>ida  gomando  de  la 

[uizque  ,  tahahuiyazque  >ipampa  in  quietud  de  la  con/ciencia  (Secura  mens 

zquitla niantli tocneliIoca,inic otech-  quajt  iuge conuiuium  . Vrou. i].)Yenl* 

nocnelili  in  toTeotzin  >  toTlahtoca-  otra  de  la  efencia  diuina  ¿ 


zin  j  in  axcan  in  tiftolhuiquixti- 
ilia  in  itlacatilitzin  .  ^  Qntlaman- 
:li  xicmoyolloticá  notlacopilhuané , 
■  ayamo  yuh  ni&ecaquiztilia  itlah- 
oltzin  Sanct  Pablo  .  Inic  centlaman- 
:li ,  ca  in  ayamo  mihtohua ,  in  ayamo 
tnihcuilohua  inin  tlahtolli  in  axcan 
mihtohua  ,  mocuicaehua  s  ocachto 
quimihcuilhuiya  in  Sanft  Pablo .  Fra 
tres  noftra  conuerfatio  in  C  celis  eft.  Vnde 
Saluatorem  expefitamus  Dominu  tioftrü 


1[L  o  fegundo ,  en  feria  ¿[tal  ha  defer  efta 
alegría ,  que  es  en  Dios :  con  puridad  ,_y 
limpie  ca  de  alma.  Los  majos .  Qui  lex&n* 
tur  cum  mole  fecerint  >  &  exultant  in  re* 
bus  peftimis .  Vrou.  2  .  Pero  los  buenos  en 
Dios  .  Ego  autem  in  Domino  gaudebojy 
exultabo  in  Deolefu  meo  .  Hab.  3  Ym 
otra  parte .  G anden s gaudeho  in  Domino, 
&  exultabit  anima  mea  in  Deo  meo.  Quid 
induit  meteftimemis  falutisy  e¡r  indume- 
to  iujliti*  circundedit  me ,  quafi  Jponfum 


JZl 


A. 
^  tlilfy.4: 

Res  cofas  amone f 
ta  el  ApopolS  m 
Pablo  en  efta  car 
taaíos  Pbilipett- 
fes.  La  primer ay 
¿j fe  regocijen, y 
alegren ,  afti  del 


lefum  Cbrijfum ,  qui  reformabit  corpas     decoratum  corona ,  w  quajijjjoiifam  orna* 

Ttt  iiij  Umm< 
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tam  momlibus  fuis .  .1/« .  6t .  No  */<?w  humiltatis  nofira  configuratum  cortoricfá 
raqm  elChifiiam  de  alegrarfe  de  cqfa  rhatisfu?.  c*p .  3  .  q  .  n.  Noteyccahua- 
finoes  de  terfe  ^eftido  de  las  Vefliduras  né  ,  in  tocenemiliz  ca  Ilhuicac  in  ca. 
rfe  kdas.que  fon  la  gracia  5  j  @ferM4  >  Ye  ticlochielitineimh  in  toTemaquia 
y  de  mas  virtudes .  Y  como  quiera  que  no  ticatzin  IE  S  V  C  H  R I S  T  O ,  in  oc 
p«rá¿  faber  fi  efla  en  ¿vacia }  y  amiflad  ceppa  qúimoyancuililiz  in  toenotlaca 
de  Dws  :  jiempre  deue  Muir  con  eñe  re-  nacayo  ,  in  quitlayey  ecalhuiz  in  ida- 
celo ,  y  cuydado ,  la  barha  fohre  elhom.  nextiliznacayotzin  .  Aun  nimsn  qui 
ho .  Beatus  homo  quifemper  efi  pauidus.  fcualtoquilia  in  Epiftola  in  axcan  mo 
Frouerb.zS.  tenehua .  G audete  in  Domino.  m.Inic 

$  Lo  tercero,  enfetta  que  la  alegría  en  q  ontlamantli ,  xicmoyollotican  ca  ir 
ha  de  leiuir  el  Cbrifliano  fea  V>na  alegría,  Epiftola  ,  yhm  in  Euangelio  ,  c,an  ni 
contemplanca^  y  humildad  ,  aun  con  los  neuhqui ,  in  $an  huel  ipoh  ,  i  namic. 
inferiores  .  O  fenor  queme  depreciaran,  Yehica  ca  in  ipan  Euaftgeüo ,  on<-3íi 
que meperderan el  refreno.  No  ofde  $e-  timaehtilo  in  quenin titíocencahuilr- 
m  effo  ,  que,  Dominuspropeéfi .  Y  Añ,  lizque  in  i  ohuitzin  toTecuiyo  s  in  to< 
17 .  No»  longe  efi  ab  too  quoq; .  ín  quo  Tlahtocatzí  nelli  tlamahcehualiztica, 
Yiuimus  ,  mouemur ,  <y  fumus  i  Dexaos  inic  huel  tomahcehualtiz  úCí  ocelil  izq 
l  fu  mageflad ,  no  teniendo  cuydado  délas  í  teoyot  ica  mohuicatz  ,  í  oqmocuili ce 
cofas  del  mundo  ;y  con  e¡lo  gocareys  de  tomacehualnacayo .  Auh  inin,  teoyo- 
fummapa^.Sitlocus.  Que  el  confuelo,  tica  pahpaquiliztica  in  muchihuaz, 
y  f*\ ,  que  tos  Sánelos  tienen  en  efia  iu  ca  in  yehuatlin  pahpaquiliztli ,  huel 
da ,  es  fundado  en  efla  Verdad  ,que,Dñs  monequi  in  ihquac  onca  netoliniliz- 
$e  eft^  Y  afii  deqa  Dauid.  P róuidebam  tli :  in  yuh  quimihtalhuiya  Santliago. 
Dominu  in  conJfeBu  meo  femper ,  quonia  Omnegaudiu  exiflimate  fratres  mei cum  in 
adextris  efi  mibi ,  ne commoueamur .  Vf.  tetationes Varias  incideritis.Iacob.i.c.q.n. 
15 .  Muchípa  cepahpaquiliztli  ipá xicmatica  noteyecahuané ,  in  ih- 

quac miedla  mantli  ipananhuetzizque  in  teneyeyecoltiliztli. 
Auh  in  ycain  in  teoyoticapahpaquiliztli,  huel  muchihuaz  in  inc 
teupohualiz  in  teix  teyollo  :  yehica  ca  yuh  quimihtalhuiya  in  S. 
S.Augufi.  Auguílin .  Fenitens de peccatis dolet  >  w de dolore gaudet. q.n.  In  tía 
mahceuhqui  ye  moyolcocohua  ,  ye  motequipachohua  in  tlahtla* 
colli ,  auh  ye  pahpaqui  in  netequipacholiztli ,  in  tlaocoyaliztli. 
Cannoihui  in  axcan  Apoílcl  Sancl  Pablo  in  ipan  axcan  Epiílo- 
la techmomachtilia  ,  in  quenin  totech  monequi  ittetzinco,  ipal- 

tzinco 


SER.  SOBRE  LA  EPÍSTOLA:  >8 

unco  tipahpaquizquc  in  toTecuiyo ,  in  toTlahtccatzin  ,quimí 
ilhuiya  .  Gaudetein  Domino  femper  .  Auh  in  axcan  izcatqui  itc- 
uixtiloca .  — J/ 

Fratres .  Gaudete  in  Domino  femper  ,  iterum  dico  gaudete.  wc.  B  . 

.  n.  Noteyccahuané  >  ma  muchipaitechpatzincoxipahpaqui-  Como  los  faco 
an  in  toTecuiyo :  occeppa  niquihtohua  ma  xipahpaquica.Yuh-  Dios  del  abif. 
uimma  quimihtalhuiznequi  S  .  Pablo .  Notlacohuané  Philippos  mo  déla  y  dota. 
acae  :  huel  anquimati ,  ca  ipan  oannenca  in  tlateotoquiliztli ,  o  tria ,  y  los  tru* 
nquiteomatiainquahuitl^intetljyhuaninyehuantin  Diablo-  xo  a  la  puerta 
íe,  oanquintlatlauhtiayah :  auh  in  axcan  ye  anChriftianome,ye  de  la  Gloria , 
nquimíximachilia ,  yeanqiúmoneltoquitia  in  c,an  Iceltzin  nelli  que  es  el  conocí 
'eutl ,  Tlahtohuani ,  Ipalnemohuani ,  Temaquixtiani  in  toTe-  miento  delver- ! 
uiyo  IESV  CHRISTO.  Auh  ca  notemachtiltica  in  oanqui  dadero  Dios. 
liximachilique ,  in  oanquimoneltoquitique  toTecuiyo  Dios}yc 
¡o  niquihtohua  ,  ca  teoyotica  namonantzin,  namottatzin  -,  yhuá  E¡le  es  el  offi- 
lamotemachticauh .  Auh  anquimati  ca  nican  Roma  ninemi,  ni-  ció  del  predica- 
an  nitlecaquitia ,  nidemachtia  in  Sanfto  Euangelio  :  auh  maci-  dor  ,  es f orear 
y  in  hueca  amochan ,  in  hueca  annemih :  caye  ahmo  ñame-  al  auditorio]  en 
hilcahua ,  ca  noyollo  itlan  ancate ,  momuztlae  namechnolnami-  lajee  ¡  y  bue- 
[uilia,  yhuan  amopampa  nicnotlatlauhtilitinemi  in  toTecuiyo  ñas  cojlumbres 
E  S  V  C  H  R  I S  T  O  ,  in  toTeyocoxcatzin  ,  totlacoTemaquixti  en  la  paciencia, 
atzin  .  Auh  in  axcan  ipampa  in  namechamatlahcuilhuiya  ,  inic  y  fufrimiento% 
htle  amechcuetlaxoz ,  in  ipan  ineltococatzin  toi  ecuiyo  I E  S  V  y  en  la  imitado 
:  H  RI S  T  O ,  in  mancl  amayozque  (  es  pafiiuo  de  niteahua ,  reñir  de  Chiflo  nfo 
ue  tiene  dos  Tw^r ,  nahualo  ,jy  nayo)  anchicoihtolozque  ,  anpi-  B^edemptor . 
lauhtilozque  ,  antohtocozque  ,  ahnoco  ancaltzaqualozque  ,  am- 
necahuitecozque  ,  niman  ahtle  amechcuetlaxoz ,  ahtle  amech- 
zicololtiz  :  ( mda  os  detenga ,  oeftoruej^an  óccenca ipa  ximotla- 
[uauhquetzacan  (  eftad  firmes,  o  fuertes  en  ella  )  huel  xicmotla- 
[uammacacan( es f 'oreaos Valientemente)  in ineltocacatzin  toTe- 
:uiyo  IESV  CHRISTO,  yhuan  ittetzinco  ximixcuitican. 
:a  in yehuatzin amopampa oayoc  , otelchihuaíoc  , ococoliloc,  o 
oliniloc ,  yhuan  9a  tepan  omi&iloc  .  Auh  in  nehuatl  i  inic  nica 
^oroa  ninemi ,  caahmo  nipaftinemi ,  ca  cenca  mietllamantli  te- 
:oco ,  tetolini  niquixnamiqui ,  nopan  chihualó ,  in  ipampa  in 

Vvv  ineltoco- 
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Comer  yy  le- 
wrfonpropri- 
os  pU^eyes  de 
ydolatras,y  ge 
tiles.YelVen- 
■garfe^y  holgar 
fe  del  mal  age- 
no. 


¥em])lafjpigi 
lias,  ayunos  y  o- 
jradoriydeuocioy 
fajos  .fon  del 
jjfiritu. 

Gra  gloria  qua 
do  fe  padefce 
por  la  confepio 
delaFee. 


pf  DO.  III. DEL  ADVIENTO, 

ineltococatzin toTecuiyo  IESV  CHRISTO, yhuan 'íníc ni 
temachtitinemi  fan&o  Euangelio,  in  onamechmachti ,  in  on; 
mechcaquiti :  yehuatl  ipampa  nechtolinia  in  tíateotocanime  i 
Roma  tlaca .  Huel  anquimati  ca  nican  peuhtica ,  nelhuayotic 
in  tlateotoquiliztli ,  auh  ahmo  quicahualiztlamatizneq,  huel  yu 
quin  ipan  oonotihui  (eflaneneftepropopito  Un  firmes ,  qaü(¡ue  muí 
ranpor  ello  3di\en  no  an  dedexar  laydolatria  )  ye  cenca  necheocoli 
in  ni&ecahualtia  >  in  ni&epololtia  .  Auh  in  axcan  centlamant 
ye  namechnonotzaznequi ,  yhuan  ye  namechixtlamachtizneqi 
inic  ahtle  amechtlapololtiz .  Huel  niemati ,  ca  in  oc  ipan  amotl 
teotoquiliz  annemi,  mie&lamantli  in  amopahpaquiliz ,  in  ame 
neyollaliliz  muchihuaya ,  in  ahmo  qualli ,  ahmo  yeftli ,  in  iyol 
tlacolocatzin  toTecuiyo  Dios  .  Ca  yehuatl  in  tequitlaqualiztl ¿,i 
tlahuanaliztli ,  in  cíhuatícaneahuütiliztli  >  in  cuicatl ,  in  netot 
liztli  >  yhuan  in  teca  ampahpaquia  ( tecaipah^aqui,  es  holgar  fe  dt 
mal  ageno  )  in  ihquac  itlayc  motoliniaya  >  ye  tlaocoyaya  in  am( 
yaohuan,  in  anquincocoliaya ,  cenca  ye  amahahuiaya  :  no  ihu 
in  ihquac  tetechpa  itla  ye  ammotzoncuiya,  noycampahpaquií 
In  ixquichin  ,  yhua  in  occequi  mie&lamantli ,  ca  ahmo  quail: 
ca  iyolihtlacolocatzin  in  toTecuiyo  Dios,  ahmo  quimonequilti; 
Auh  izcatqui  in  qualli ,  ye&li  pahpaquiliztli,  in  quimonequilti 
toTecuiyo  Dios  :  xiemocaquitican,  ca  yehuatl  in  icacoca ,  in  in 
machtiloca  teutlahtolli  >  yehuatl  huey  pahpaquiliztli  ipan  anqi 
matizque  in  tlaixyeyecoliztli ,  in  ixtocoliztli ,  in  ne^ahualizd 
yhuan  in  tlateomatiliztli  .  Yehuatl  in,  yhuan  in  occequi  quail: 
ye&li  Virtudes  >  pahpaquiliztli  >  ahahuiyaliztli  ipan  anquimí 
tizque .  Izcatqui  in  occentlamantli  huey  necuiltonoliztli ,  hue 
netimaloliztli  ipan  anquimatizque  :  in  occenca  ye  anquimoliue 
lamachtilizque toTecuiyo IESVCHRISTO, yehuatl  in il: 
quac  ipampa  ineltococatzin  toTecuiyo  Iefu  Xpo  anto!iniiozqu< 
ampinauhtilozque,  ancocolilozque  ,  inahnoco  ipapa  qualli  nc 
miliztliantelchihualozq,  ceca  hueiamonetlamachtil  muchihua: 
Npihui  in  ihquac  ipápa  antohtocozq ,  in  ancaltzaqualozq,  in  ar 
tlaihiyohuiltilozq  in  tlaneltoquiliztli :  occcca  ye  ammotlamact 
tizque  :  yehica  ca  ye  amimacehualhuan  >  ye  amipilhuan  in  toT 
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liyoDios,  yeamitla^ohuan  in  toTemaquixticatzin  Iefu  Xpo. 
|"  Gaudete  m  Domino  femper  .\zyc .  Inin  teutlahtolli ,  ye  químo- 
3nochili  in  huey  Aporto]  S.  Pablo  in  yehuantin  Philippenfes: 
ih  in  axca  c,annoyehuatl  ye  amechmononochilia  in  tonantzin 
meta  Ygleiia  in  an  N .  amcchmolhuilia .  Ca  ye  annotíac.opilhua 
i  o  anquicauhque  in  tlateotoquiliztli ,  oittetzinco  ampachiuhq 
i  amoTeyocoxcatzin  ,  in  amoTemaquixticatzí ,  iñ  ipaltzincoa 
»mih  in  toTecuiyo Iefu  Xpo,  in  nelli  Teutl ,  yhuan  nelli oqch 
i .  Auh  in  axca  centetli ,  orentli  ye  namechixtIapozneq,yc  na- 
echnacaztlapozneq,ic  namechixtlamachtizneq:inic  huel  anq- 
atizq  in  tleí  qualli,tn  qmonequiltia  Dios5auh  in  tleí  ahmo  qüá- 
i,  in  qmotlayelittilia.  Xicmocaqticá  ca  in  nehuat^huel  niemati 
i  anqlehuiya,  anquitemohua  in  pahpaquiliztli ,  in  neyollaliliz- 
i :  auh  in  oc  nican  ipan  nemohua  in  tlateotoquiliztli  i  miedla- 
antíi  catea  in  impahpaquiliz  >  in  inneelíelquixtiliz  muchihua- 
[(erafucorifolacioii  ,y  regalo  )  in  amoculhuan ,  in  ahmo  qualli, 
i  ahmo  yeclli :  in  ahmo  quimonequiltía  in  Tloque  ,  Nahuaque, 
j  toTecuiyo  Dios :  auh  in  axcan  aoemo  amotech  monequi  in  a- 
ehuantin  in  ipan  tlaneltoquiliztli  >  in  Chriílianoyotl  ^Huelan 
limati  j  yhuan  anquilnamiqui ,  ca  in  yehuecauh  izcatqui  in  im 
ihpaquiliz  catea ,  in  inhuelmach,  in  inneyollaliliz  in  quichi- 
jaya  :  yehuacl  in  huehuetl  j  in  ayacachtli ,  nimanye  olli  ¡  pato--. 
i  j  cuicuicaliztli ,  xopicuicatl ,  tecohuanotzaliztli ,  teaítiliztli, 
tlauhtilizth ,  nanacaqualiztli,  huitzmanaíiztli (eñrexar  el  Uno) 
illahuanaliztli  (  de  calli , y  tlahuana ^fieftá  queba^an  quando acal 
han  de  labrar  la  cafa  )  calcbaliliztli  '.Refrenar  la  cafa  )  yhuan  oe- 
;qui  mie&lamantli  in  quichihuayah  >  inic  teceritlaliaya  , '•,  inic 
lellelquixtiaya  (coq  alegraua^y  regoxf\aua)m  tlahtdcjue  $  in  pipil 
n  :  auh  in  pochteca  ,  in  calpixque j  in  tlalchiuhqtie -.  In  ixqui- 
íin  ,  caaoemo  monequi  in  axcan ,  ca  iyolihtlacoíoeatziñ  in  to- 
ecuiyo  Dios :  yehica  ca  miedla mantli  onca  iñuchih'uá  in  tlah- 
acolli  :  yhuan  in  yehuecauh  amocuic  catea  \  ca  mkc  Diablome 
tiilmamicoca  itech  ca, yhuan in  notzaíoca  ,  in  tlatíauhtiloca  , 
i  can  niman  aoemo  tenehualozqüe ,  aoemo 'tzatzíliíozque  J  aoc- 
,o  ilnamicozque  in  Miclla  tziíziniime gj  ^a  huclcctelchihualozq, 
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\Quanlo  arma-  cempopolihuiz  in  inmahuiztililoca  catea  .  Ceca  no huei  in amo*. 
uaaalgtmp  Ca-  neyollaliiiz  catea  \  in  netecuhtecaliztli  catca,mihtohuaya  :  yhuá 


*M 


Mero 


netequihuacatequiliztli ,  in  tlaeatecuhyotl ,  üi  tlacateccayotl,in 

tlacochcalcayotl ;  yhuan  in  occequi  in  huel  anquimati  in  tocaitl 

inanquimomacaya,anquiniotocayotiaya ;  auhcaaocmoamotech 

monequi  i n  axcan ,  ca  yeanChriítianome ,  yhuan  huel  anquiraa 

ti  ca  Diablo  itlayecoltiloca  catea  :  ca  in  cacoaquin  tlein  tecuhto< 

i  caitl  itech  catea ,  ca  acá  Diablo  itech  pohuiya >  auh  caaoc  mo  Di 

i  ablome  intech  ampohui >  ca  ye  ittetzinco  ampohui  in  toTecuiyc 

IESV  CHRlSTO,in9anIceltzin  nelli Teutl, Tlahtohuani : 

ye  cenca  amotechmonequianquicentelchihuazque  in  ixqch  tk 

reotoqliztli ,  í  Diablome  imilnamicoca.  Ca  9a  yehuatl  monequ 

in  axcan  in  teoy ótica  pahpaquiliztli ,  yehuatl  namechmachtiz- 

nequi  V  namechittitiznequi  in  tlein ,  auh  in  quenami ,  ca  izcaf 

Aleguos^ygo  qui .  Yehuatl  ye  xipahpaquican  5  ye  xahahuiyacá*  ,  ye  ximocuil 

%aos  ,  y  dad  tonocan ,  ye  ximotlamachtican  in  tlaneltoquiliztli ,  in  Chriftia 

gracias  a  Dios  noyotl>inoamechmomaquiljtoTecuiyo  Dios  >in  ahmo  quitz 

de  qfoys  Qbri'  tiaque>in  ahmo  quimahuicertiaque  in  amonahuan ,  in  amotta 

fiianosyygoza-  huan  vinamoculhuan  >  inamocihuan  :  xipahpaquican  inic  o  a 

y  s  de  tanto  W.  meehmomaquixtili  toTecuiyo  Dios  in  immacpa  Diablome  :  xi 

quilnamiquican  ca  cenca  ohuican  in  o  anquizque  (  de.e¡uan  peh 

grofo  lugar  efeapaftes ) .  Auh  occenca  tlapanahuiya  ye  ximocuilt 

nocan  ,  yhuan  ye  xicmoyetlenehuilican  in  amoTeouh ,  inamc 

TJahtocatzin  ;  ca;  o  amechmocemihtalhuili  in  Ilhuicac  tlahtoca 

yotl ,  ca  amechmomaquiliz >  intla  ipan  ammiquizque  in  ineltc 

cocatzin ,  yhuan  inqualli  yetlli  nemiliztli ,  in  quimonequiltia 

auh  ye  ipampa;  in  tonantzin  Sánela  Ygleíia  ¡  teoy  ótica  techmc 

pahpaquiliztlalhuilia  j  quimihtalhuiya.Gd#te  in  Domino  fempe\ 

q .  n  .  Noteyccahuáné  muchipa  teoyotica  xipahpaquican 

^f  G  ándete .  zyc.  Auh  inic  buel  anquimelahuacacaquizque  ini. 
teutlahtolli  >  achto monequi  anquimatizque  >  ca  ontlamantli  i 
de  alegría  jpiri-  pahpaquiliztli ,  inic  pahpacohua .  Inic  centlamantli ,  yehuatl 
tual^y  mimda-  teoyoticapahpaquiliztli  j  in  yehuatl  ye  pahpaquih  in  ixquichti: 
m .  qualtin ,  yeftín  in  San&ome ,  in  nican  Tlalticpac  ,  yhuan  in  vi 

Ejlas  dos  mu-  pa  Uhuicatl  ihtic ,  in  impahpaquiliz  ca  ayc  tlamiz>  ayc  polihun 
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ik  ontlamantli  pahpaquiliztli ,  yehuatl  in  Tlalticpac  pahpaqui^í  \a\na  ef 
ztli  i  in  yehuatl  ye  pahpaquih  in  tlahtlacohuanih  in  nican  Tlal  claua.yla  otra 
epac  .  Inin  pahpaquiliztli ,  ahmo  hueymachoni :  ca  in  yehuan  libre  j  fgnifica 
n  tlahtlacohuanih  quicencahua  |  quice mpolohua  in  ihquac  mi  las  dos  partes. 
ui .  Auh  in  ihquac  tlamiz  Cemanahuatl  cempolihuiz  .  In  i  onda  deqefta  copu* 
lanixtiin  pahpaquiliztli ,  yehuecauh  onezcayotiloc  ¡  ca  teutlah  ejlo  elbobre:la 
Jpan  ihcuiliuhtoc  in  inezca  ¡  in  ¿machio  \  intech  omonezcayo  carnal, y  lajpi* 
i  in  vmentinipilhuan  Abraham  ,ince  ipiltzin  itoca  catea  l£-  ritual.Y los  dos- 
lael ,  in  huel  iyacapan  Abraham .  Inin  Iímael  oquichihuili  in  hijos,  las  obras 
lacocihuauh,  auh  in  Ifmael,  tlaminq,  tlatlahuitolhuiyani  catea,  de  lacame  ,  y 
hmoqualli,  ahmo  yeftli  in  iyollo.  Inic  vme  ipiltzin  catea  Abra7  delftiritn. .  j  § 
am  \  huel  icihuauh  in  oquichihuili ,  oquitocayoti  Ifaac ,  ca  cen  Buenos  ,  jy  ma- 
a  qualli  yetTli  in  iyollo  catea ,  huel  mozealiani .  Auh  in  ihquac  los  fon  cotraru 
tnumextin  j  in  nehúan  mozcaltiaya  ,  mohuapahuaya  in  ichan  í  os  muy  de  a- 
tatzin  ,  in  yehuatl  Iímael  cenea^uitoliniaya  \  quimitliaya  in  I.  tras. 
aac  :  ca  nel  in  qualtin  yectin  >  yhuan  in  tlahtlacohuanime  yeppa  Quebuenama- 
nixnamiqui,motlahuelittá,  yhuan  ahimelmotta  .  Auh  in  ci-  dre ¿[fíete tato 
foapilliSarra  ,  ye  omotequipacho .,  oquilhui in  inamicin  Abra-  lamaldcopamat 
lam .  Noconetzin ,  tlahtohuani  xicmotótoquili  in  motlacocihua  del  hijo-, y  |  fe 
luatzin.,  yhuan  in  iconeuh :  caahmo  monequi  in  nehuan  ñoco-  pogan  enocafo- 
leuhquimaxcatizque  9  quimocuiltonozque  in  taxca  ,  totlátqui.  nés\Quatas  ay 
noyuhquicac  Abraham  ,  omotequipacho, ahmo  quihuelcac:  deftdtfbiénpo, 
luh  intoTecuiyo  quimonextili  in  Abraham ,  cquimolhuili .  No  cas.  Y  alcabue* 
ibi  Videatur  afyerum  Juper  puero ,  c  fuperancilla  tua :  omma  que  dixe  \a£  muebas . 
it  Sana ,  audivocem  eius ,  q  n  .  Macamo  ximoíequipáchoin  ipa  Gen.  21. 
5a  piltontli  \  yhuan  in  ipampa  motlacocihuauh  :  in  ixquich  m  Quando.el  nta- 
kyn  mitzilhuiz  monamic  Sarra ,  xichuelcaqui .  Ca  e,an  icel  in  r ido  no  hiciere 
nopiltzin  Ifaac  itech  qui^az  in  tlacamecayotí,  yhuan  itechqui-  lo  fie -rogare,  la 
;az  in  Temaquixtiani ,  yhuan  ipan  neltiz  in  ixquich  onimitzil-  muger  rdexelo 
tiui  \  onimitzcaquiti ,  yhuan  onimitzcemihtalhui .  Auh  no  ye-  aD  ,ypogafe 
tiuatl  in  iconeuh  in  motlacocihuauh  ,  miequintin  itech  quicazq,  en  fus  manos  q 
phuan  niquicneliz ,  niOlaocoliz :  yehicaca  mopiltzin  A  In  oyuh  le  podra  las  fu 
quicac  Abraham  ,  niman  oquitótocac  in  itlacocihuauh >  yhmnyas  ,y  acabara 
in  iconeuh ,  hueca  quauhtla  onemitoh  ,  c,a  icel  in  Ifaac  omocauh  lo  que  ella  no 
in  ichan  ittatzin :  yehuatl  oquimaxcati ,  oquimotlatquiti  in  i  ax:  pudo . 
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ca ,  iclatqui  ittatzin  :  ipaoneltic  in  ixquich  oquimotenehuililit 
Tecuiyoin  ittatzin  Abraham  .  In  yehuatl  Ifaac  in  itlagopiltzi; 
Abraham ,  inezca  omuchiuh  in  teoyotica  pahpaquiliztli :  auh  i; 
Ifmael  5  inezca  oimjchiuhinTlalticpacpahpaquiiiztli,  c,an  ce  ii 
iiittá ,  auh  cecemme  in  innahuan .  In  ixquich  in  tepahpaquilt 
itechpatzinco  quica  in  Dios :  auh  in  ixquich  in  nican  Tlalticpa 
omuchiuh  ]  ca  muchi  itlachihualtzin  in  Dios :  auh  in  ixquich  te 
pahpaquilti  in  Ilhuicatl  ihtic  ca  ,  muchi  i  axcatzin  in  Dios  .  Ií 
yehuantín  in  itlacopilhuan  Dios ,  in  ihqu2c  quitta  in  itlachihuí 
huan  in  Dios ,  auh  in  ihquac  intech  monequi  in  iílachihualhuí 
in  Dios  teoyoticapahpaquí  ,'ahahutya  j  yhuan  ye  quimoyeciene 
huilia  in  Dios j,  inic  tlaqua  ,  iníc  arli ,  yhuan  inic  muchichihua 
ca  can  tkixyeyecolli  in  quichihua  in  ixquich  intech  monequi,)' 
huan  ipampaquimoyetlenehuiíiaí  Dios -¡  Auh  in  ihquac  quiln; 
miqui  in  Ilhuicac-pahpaquÜiztli,occenca  pahpaqui ,  moyec 
huéllamachtia ,  in  ipampaca  muchi itlachihuakzin  in  Dios .  U 
yehuantín  yuh  quichihuain  i  ca  qualH ,  yeftli  in  inyollo,quiquÍ2 
tía  irí  inttatzin  Ifeac .  Inyehuahtin  tlahtlacohuani  >  no  intecl 
pahpaqui  in  itlachihualhuan  Dios ,  inic  MÍÍ%  inte  tlaqua ,  yhuat 
inic  muchichihua  :  yece  inic  pahpaqui  ahmo  quimolnamiquili; 
in  Dios  vyhuan  ahmo  químotlatlauhtiiia  ,  ahmo  quimoyeciene 
huilia  S auh  ahmo  tlaixyeyecolíiinic  atli ,  inic  tlaqua ,  yhua  ini< 
muchichihua  ,  ca  mieepa  ipan  tlahtlacohua  in  atl ,  in  tlaqualli 
yhuan  in  nechichihualiztli ,  yhuan  ye  pahpaqui,  ye  ahahuiya  h 
tlahtlacolli :  yuhquimma  quihtlacohua  in  ixquich  itlachihuá'ltz 
Dios ,  caipampa  ffi  impahpaquiliz  quimoyolihtlacalhuiyain  D 
os .  Yhuan  in  yehuantín  recocoliah ,  tetohtoca ,  tepanahuiyah 
quiquixtía  in  inttatzin  Ifmael ,  in  yehuatl  quitohtocaya  ,  quimi 
cliaya  líaacy  yhuan  quimachtiznequia  in  tlateotoquiliztli .  Ca  f 
noyuh  quíchihuah  in  yehuantín  quintótoca ,  quimmiclia  in  qua 
tin  )  yeaín  ,  in  huel  yecnemih  r.  auh  in  impahpaquiliz  >  caahm( 
qualli  y  ahmo  yeclíi,  alimono  huecahuaz  :  in  yuh  tótococ  Iímae 
in  tlacoeonetl ,  ca  cannoyuh  tótocozque  in  ahmoqualíin ,  in  al 
mo  yeclin ,  ca  quimmotelchiliuiliz  ,  qut'mmotótoquiliz  in  toTe 
euiyo  5  iú  ihquac  tlamizCemanahuatl  Miftlan  quimmocentíaxi 
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¡2  .  Auh  in  yehuatl  Iimael ,  ca  imachio ,  inezca  iii  Tlalticpac 
lahpaquiliztli ,  in  ahqualli ,  in  ahye&li  tlahtlacollaelpahpaqui- 
izrli :  ca  in  yehuatl  Iimael  quitótocaya  ,  quimiftiaya  in  Ifaac. 
íuh  in  Ifaac  inezca  ,  ¡machio  in  teoy ótica  pahpaquiliztli .  In  i- 
numextinin ,  ca  moyaochiuhtinenca  in  oc  cennemih  in  ichan 
Vbraham  .  Ca  c^nnoyuh  muchihua  in  tihtic  J  in  yehuatl  ahqua 
li  ,  ahyecili  pahpaquiliztli  >  quiyaochihua ,  quimiciia  inteoyoti- 
apahpaquiliztli  :  in  quallachihualiztli  quiyaochihua ,  quitope  - 
ma,  qiútelchihua  in  ahquallachihualiztli .  Ipampain,  tonantzin 
¡anda  Yglefu ',  ca  imachio  ,  inezca  muchihua  in  Sarra ,  in  ina- 
nic  Abraham ,  ye  techmononochilia  in  axcan,  quimihtalhuiya. 
¡ándete  in  Domino  femper .  q  .  n  .  Notlacopilhuané ,  ma  yehuatl 
:iftlac/}tlacan.inteoyotícapahpaquiliztli.  Ma  yehuatl  itech  xi- 
nomatican  :  huel  noyollocopa  in  namechilhuiya  ,  inic  teoyotica 
mpahpaqüizque  .  Tel  niemati ,  ca  oc  cequintin  nemih  J  in  ali- 
ño yehuatl  quimocuitlahuiyah  in  teoyoticapahpaquiliztli  ,  in 
jnquixcahuiya  Tlalticpac  pahpaquiliztli ,  in  abyecpahpaqui- 
iztli  .  In  yehuantinin,ca  iyaohuan  in  Dios ,  ma  camo  inteeh xu 
nixcuitican  .  Auh  in  yehuantinin  ,  yuhquimma  quíntótocah, 
[uimmopanalmiltoca  (  fe  prefieren,  y  anteponen  a  los  demás  )  in 
[ualtin  3  yecUn  ,  in  quitlayelitta  ,  in  quitelchihua  in  ahyeepah- 
raquiltetli :  in  yeliuantinin  intla  amechicoihtozque  ,  inda  ame- 
htolinizque  ,  ma  camoquen  xicchihuacan  in  amoyollo .  Ma  ca- 
no xiqtúnchicoihtocan  \  ma  camono  xiquintolinican  ,  nía  can 
[iquimpaccaihiyohuican  ,  xitlaoquichhuic2n ,  yhuan  ma  c,an  xi 
lamatcanemican ¡  ihuiyan ,  yocoxca  in  tloc  in  nahuac  xitolo- 
:an ,  ximopilócan .  — -¿ 

J"  Gaudetein  Domino  femper  .  Yeoaquimocaquitique  notlacopil 
mané  ,  ca  ontlamantli  in  pahpaquiliztli  .  Inic  centlamantli ,  in 
tnpahpaquiliz  Tlalticpac  daca ,  inic  pahpaquiahqualtin5aliyec- 
í.  Inic  2..  teoyoíicapahpaquilizdi,  ye  pahpaq,  ahahuiya  inqual- 
in  yecrin  Diositlacohua.  Auh  in  axca  ma  tiquittaca  j  ma  tiquic 
ñtocaca  in  i  ontlamanixti  pahpaquiliztli ,  quenami ,  auh  tleyea 
leipápa  pahpaqui  in  ahqualtin,ahyecl:in:  yequene  onca  mottaz  í 
:atleh«atl  pahpa^Uztli  elehuiloniineconi^temolonijmatataconi) 
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I£  Elg>ip>yale.  yhuan  itech  nepachoíoni .  In  impahpaquiliz  ahqualtiñ ,  ahye 

itgrix  de  los  ma-  tin  tlahtlacohuariitrie  in  Tlakicpac  tlaeotlanime  ,  ca  huelquin 

yAos,  es  como  el .  pohtia ,  quinenehuilia  in  ijnpahpaquil i z  in  yollococoxque  }  i 

¡  ,,go\o , y  alegría  yollotlahuelilocatotontin  ,  yehica  ca  tlahtlacolpáhpaquiliztli 

délos  locos  ,  ¿  Yuh  ca  itemachtiltzin  in San£t  Auguílin .  Gaudium  mudanorm 

no  fabetí el  mal  &.  peecatorm  eft  gaudium  phreneticorwn  :$brenetici  tero Jlue amenté 

que  tienen .        tune  ridet ,  zygaiident  >  quando  grauher  infirmantur  ,  qukjlatum  fu 

wnconfiderant  mecognofeunt .  q  .  n  .  In  Tlalticpac  tlahtlacohuati 

me  in  pahpaquiliz  ;ica.huel  yuhqui in  impahpaquiliz  in  yolloj 

liuhque  e  Cain  yollotlahuelilocatotontin  ,  in  yolloihtlacauhqii 

in  ahmoozcaliah ,  in  quaihuinti >  ca  occenca  ihquac  huetzca,  < 

cenca  ihquac  pahpaqui  in  ihquac  ohuiti ,  tlanahui  in  incocoli 

auhyehuatl  ye  pahpaqui  in  ahmo  hueí  quimati ,  in  ahmo  hu 

quitztimotlalia  in  inneohuitililiz,  in  inneohuicanaquiliz  .  Int 

chpa  teutlahtolpan  ihcuiliuhtoc .  ■Quiyélin'Quwtiter  reftum¡  < 

vambulant  per  "Pías  tenebrosas  :.qui  letantur  cum  male  fecerint ,  <&  exi 

tant  inrehus  pefiimis  .q .  n .  In  ahqualtiñ ,  inahyeftin  quicahua 

melahuac  ohtli ,  yhuan  quitoca  in  tlayohualohtli  :  pahpaqui 

ihquac  otlahtlacoque  ,  yhuan  ahahuiya  ,  chócholohua  in  ipan. 

quich  cenca  huehuey  tlahuelilocayotl  .  Yuhquimma  quimiht 

huiznequi :  in  tlahueliloque  quitlalcahuiya  in  qualli ,  melahu 

ohtli ,  in  yehuatl  itenahuatiltzin  Dios ,  in  vmpa  tehuica  ,  in  v 

pa  tlamattiuh  in  Ilhuicatl  ihtic  i  auhyequitocah  ,  ye  quitlacoi 

ye  quitemohua  in  tlayohualohtli ,  in  netlapololtiliztli ,  in  temí 

tiani  tlahtlacolli  ,in  tetíayohuayantlalia ,  in  teohuicanaquia , 

patlahuac  ohtli  quiteittitia  ,  quiteña mi&ia_y  in  tochtli ,  niac,atl 

ohui  quitetodia ,  in  tetlaxapochhuiya ,  in  teatoyahuiya  ,  in  t€ 

pexihuiya  ,  in  Mi&lan  tehuica  .  Auh  in  ihquac  otlahtlacoqi 

in  ihquac  itla  ahmo  qualli  oquimotequiuhtique  ,  in  o  ixtzinco 

ycpa&zinco  nenque  in  toTecuiyo >  ca  pahpaqui  >  moyollali 

huetzca  ,  camanalohua ,  chócholohua  ,  mihtotia  ,  tlatlanquiqt 

cuica,yuhquimma  cenca  itlahueinecuiltonollioquimixnextili 

in  ipan  ixquich  in  c,aco  tléin  ,  in  c,a$o  quenami  in  huey  n     ¿ 

tlahuelilocayotl  .  Ac,o  tiquihtohua  quencaon ,  quen  muchihi 

tleyea  in  pahpaqui }  in  ahahuiya  ?  Xicmomachiti ,  yehica  ca 

itech  m 
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chmomatq  ,  ca  oohuitique,  oquimmaxalo  >  oquintlacuepili,  Quebaíla* 
[uimihuinti,cayuhquimma  oquimonacayotique ,  oquimomi-  cometo éfla  Vn 
)tique  j  oquikuelicamatque  ,  ocahuiyacamatque   in  tlahuelilo-  pecador  e  fui 
yotl :  pahpaqui  in  yca  in  yolia  ;  moyollalia  .  Auh  ye  abahuiya,  vicios1.  Como  lo\ 
ocholohua  in  innacayotica  :  yehica  ca  in  ineamanaliz  ,  in  ine  co  ,  o  borracho 
Dhcihuiliz  tanima ,  in  itoca  Aífeftiones .  1 .  pafsiones  >  in  má-  de  fus  papúes.] 
c,an  atl  itech  aquí ,  ida  yauh  in  tonacayo  .  Auh  in  mácagan  oc 
,  itech  qui^a  ,  ye  ihuinti ,  ye  cepohua ,  ye  motlapololtia  .  Y- 
lan  ipampa  pahpaqui ,  ychica  ca  tlayohuayan  ,  mixtecomac  í 
;mih  ,  auh  ahmo  quimatih  in  canin  hui ,  in  canin  tlamattihui.  Si    aduirtiejfe 
uhirttlaquittanitlaihiyohuiliztli  ininhuiepa  itztiuh,ca  mo-  el  peccador  el  • 
litihuetzizquia  >  hualtzinquigazquia  ,  hualmocuepazquia  ,  ye  fin  a  que  "t>a  a  n 
otilquetzazquia  ,  yhua  in  ahmoqualli  pahpaquiliztli ,  choquiz-  fawy  muetu* , 
1 3  tlaocolli  ipan  quicuepazquiah  :  auh  ipampa  in  ahmo  quitta,  ra  fedetedm.  ' 
i  ahmo  ipan  moyolnonotza  in  icatzahualiz  tlahtlacolli ,  in  hiya 
i  >  in  ipotonca  ,  yhuan  ahmo  huel  ipan  moyolnonotza  in  ca  ce- 
i  temamauhti  in  iteopohualoca  ,  in  iyolihtlacolocatzin  Dios,  y- 
jan  in  contoquilia  in  cemiheac  tetlaihiyohuihiliztli ,  in  ahix- 
imiqui!iztetlatzacuütiliztli,in  ahehualiztetelchihualiztli  ,  ye 
ihpaqui ,  ye  ahahuiya ,  ye  chocholohua  ,  ye  meeltzotzona ,  ye 
oquequeztlatzinia .  Iyoyahue >  in  tiyollopoliuhcatlahtlacohua-  O  locoyy  defue 
i ,  tle^annen  ye  tipahpaqui  in  titlahtlacohua  ?  Ma  xinechilhui,  turado  pecador 
ítla  cana  c^oquititlan  tonhuetziz  j  in  timocoquineloz ,  in  timo-  de  que  te  ale» 
itzahuaz  ,  in  timotlahyeloz ,  cuix  ye  tipaquiz ,  cuix  ye  tahahui  ¿ras , y  recibes 
iz  in  tlacamo  tiyollotlahueliloc  ?  Áuh yenelli nimitzilhuiya^a  contento? 
i  temiftiani  tlahtlacolli  oc  cenca  tecatzauh,  cenca  tetlayelnelo, 
íahmo  machyuhqui  in  coquitl .  Huelnelliyollotlahueliloc ,  in  Simile. 
quin  iyollocacopa  quichihua  >  quitequipanohua  intepuzmac- 
uahuitl ,  e,annoye  ye  quechtecoz .  (Jannoihui  \  yollococoxcato  Simile. 
ii ,  in  aquin  huel  iyollocacopa  qui  malina ,  quichihua  in  mecate 
I  piloloz  ,  ye  quechmecanoz  .  No  yhuan  yollopoliuhqui  in  qui  Simile. 
ecuinaltiz  (  el  que  encedieffe  fuego  )tletl  ,inic  tlecuilolóz  .  No  Peccado  mortal 
uhqui  in  ipahpaquiliz  tlahtlacohuani ,  ca  i  pahpaquiliz  ,  i  aLa-  es  ejfada  con  \ 
luiyaliz  in  yollococoxqui ,  xolopitli ,  nextecuilin ,  ahquimah-  elbebre  fide-" 
nati  j  in  quichihua  xolopiyotl  >  nextecuillotl  :  yehica  jn  temifti-  ¿uella. 
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aní  tlahdacolli  ipan  pohui ,  in  tepuzmacquahuitl  ye  mixili  rye< 
hica  huel  iyollocacopa  inic  tlahtlacoliua  :  noyhuan  ipan  moma 
ti  in  chicahuae  tlamalintii  mecatl ,  ye  moquechmecania  :yequ< 
ne  ipan  momati  in  tletl,  in  oncan  cemiheac  tlecuiíoloz  ,  tlatiloz 
chichi  noloz ,  chichinatzaloz  .  In  tototl ,  cuix  qualli  yez  in  pah 
paquiz  >  in  cuicaz ,  in  ihquac  yeomotzonhuazhui ,  in  omotéepa 
Huí?  In tecjuammiztlí ,  in  Cuetlachtli  ,  in  Ocelotl ,  cuix  pahpa 
quizque  in  ihquac  oquimmatlahuique,  in  oquintlaxapochhuiq  ? 
Cuix  ahmo  ixquich  ontlami  in  intlahpal,  inic  temaepa  ehuazque 
temaepa  quigazque  ?  In  michin  in  oquitolo  in  coyolli ,  in  tlápi 
piloloni ,  inda  pahpaqui ,  ahahuiya  >  ca  ahquimahmati  yez ,  xo 
lopipohuiz ,  yehica  quitlaqualmati  in  imiquiz .  Izcatqui  itlahtol 
tzin  in  Sanft  Auguítin  .  Gaudetpifcis  q,  hamum  inuenit ,  <&*  efean, 
deuout  :  fed  cumpifeator  eum  traxerit  ytorquentur  Infiera  eius  .q.n 
Pahpaqui ,  ahahuiya ,  mocuecuelohua  in  michin>  in  oquitolo  co 
yolli,  tlapipiíoloni  >  in  itlaqual  quitolohua  inpahuilli :  c,an  in  o 
quihualquixti ,  inoquihuallaz  in  michpipilohuani ,  tonehua,tla: 
hiyohuiya  in  ihtic .  Ye  ipampa  teutlahtolpan  ihcuiíiuhtoc .  Sicu, 
pifies  capiuntur  hamo  ,  ®*  ficutauts  laqueo  comprehenduntur :  fie  capia 
tur  homines  tempore  malo  >  cum  en  ex  templo  fuperuemrii '.  q .  n.  Ic 
quenin  mimichtin  matlahuilo ,  pipilolo :  yhuan  in  totome  patli 
tinemih ,  tzonhuazhuilo >  matlahuilo ,  ahnoco  técpahuilo ,  in  afc 
moin  nehmachpan ,  in  ahmo  in  yolipan :  gannoihui  in  Tlaltic 
pac  daca ,  quintzonhuazhuíya  ,  quimmatlahuiya ,  quimiexidan 
huiya  in  miquiztli .  Yehica  .  Nefiit  hmofnem  fuum.q.  n  In  Tlal 
tiepac  tlacatl ,  ahmo  huel  quimati  iquin ;  quemman ,  canin  da- 
miz  >  tzonquigaz  in  inemiliz  .  Auh  in  quenin  tlatlama ,  dapipi- 
lohuanijcaahmoquincocokia,  ahmo  quincuicuitlahuiya  in  i 
Iiuic  huallazque  mimichtin  in  coyolli  >  inic  tlapipilohua ,  alimo- 
no quincuicuitlahuiya  in  oncalaquizque  matlac  > ahnoco  mich- 
chiquiuhco ,  gan  quimittitia  in  intlaqual ,  ye  quinyolehua ,  quin 
yoíchololtia .  Cayenelli  yuhquichihua  in  tlacatecolotl ,  in  qui- 
dátia  tedaihiyohuiltiliztli , quimittitia ,  quimixpantia  in  pahpa- 
quiliztli ,  in  yuh  quichihua  tlapipilohua ,  tladamaqui ,  condátia 
in  coyolli  ,  quimonittitia  in  mimichtin  in  tlaqualli ,  ocuilin, 
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hílelo  occentlamantli  pahuillí :  ca  c^noyuh  quichihua  in  tlaca-  Como  la  muge 
ecolotl ,  ye  teca  mocacayahua .  Yhuan  in  quenin  in  cihuatl ,  in  q  quiere  coge 
[uimaheiznequi  cayoltin ,  in  ixoc  ,  in  icón  ,  ca  neeuhtica  qui-  moxcasfentad 
námatilohua  ,auh  in  ye  mieque  cayoltin  tlánecuhtihui }  in  on-  miel  *naol]ayy 
alacqiiequimontzaquajnimancontlemina  in  ipahuazcon >  in  defque ejla  de 
xoc  .  Ca  yuh  quichihua  in  tlacatecolotl ,  in  tlahtlacolpahpaqui-  tro  hscuhreA 
iztli  quiteittitia  ,  ye  texochinéneftia ,  auh  cáci,  quima  in  Chri-  quema  i  api  el 
Hano ,  in  ihquac  quihuelcaqui ,  in  quihuelitta  tlahtlacolli ,  in  demonio  halaga 
juicelia  i  auh  in  oquichiuh ,  conilpia,  inic  itech  momati  tlahtla-  co  el  delecte  di 
:olli :  auh  in  ohuel  quilpi ,  niman  quihuilantiuh  Miftlan  .  Ye  i-  lacülj) a.  er. 
5apa,inic  techmopalehuiliz  in  Dios  >  yhuan  techmomaquixtiliz 
nitzinecan,inipeuhyaniteneyeyecoltiliz  tlacatecolotl,  tzah-  Lo  q  fe  ha  de* 
zihuaz ,  tlatlatlauhtiloz ,  necahualoz ,  elciciohuaz  ,  tlaocóyalbz,  ha^erpara  Den* 
:hocohuaz .  In  titlahtlacohuani  >  ma  xinechilhui ,  cuix  ahmo  tic  cer  las  tentado* 
nati ,  cuix  ahmo  pachihui  in  moyollo ,  ca  in  toTecuiyo  Dios  c£.  nes . 
notzrilitica ,  yhuan  quimonalquizcaittilia  in  ixquich  Tlalticpac  Oración, ayuno, 
nuchihua  ,  auh  in  ixquich  tohui ,  tonemiliz ,  totlalnamiquiliz,  fojpiros ,  y  U- 
rhuan  in  tlein  quin  tiqmlnamiquizque ,  ca  ixpantzinco  catqui>  grimas . 
:a3htle  in  maca  quimohuecaittiiia  ?  Tlapanahuiya  inic  xolopi-  Grandifima  b 
bhuiz  in  tetlaxincacihuatl ,  in  quiceliz ,  in  itlapechcoquicochi-  cura  del  que  fe 
:iz  in  tepanyani  ^tetlaxinqui ,  in  huel  ixpan  in  inamic  in  quitz-  atreue  a  ofíen.- 
iez  .  Tlapanahuiya  inic  nextecuiltiz  ,  xolopitiz  ,  in  ichtequiz,  deraVios,que 
n  ixpan  in  temelahuacatlatzontequiliani ,  in  huel  quitztica  ,  y-  le  ejla  mirado, 
man  huel  quitemmahmauhtitica  ,  yhuan  quitlaacolehuilitica, 
juicuecuechilhukica  in  i  Efpada ,  inic  quixiliz ,  quihuitequiz,  í  Buenos  tresjí- 
x>ntlahtl3co  .  Tlapanahuiya  in  ixolopiyo  >  i  ahquimámatcayo,  miles. 
ínaquin  motlahpaloz  in  quipoftlantiliz  >  quipohpoloz  tlahtohua  Ai  Heh.  6  \ 
ni  Rey  itlacopiltzin  ,  in  c^an  icelehua  j  in  huel  itech  ihtauhqui  in  El  |  opde  a 
tlabtocayo .  Auh  nelli  nimítzilhuiya ,  ca  oc  huaica  j  oc  tlapaha*  Dios  adultera, 
auiya  inic  ahmo  mozcaliah  ,  inic  ahquimahmatih  ,  in  nextecuil-  y  comete  mor- 
:in  ,  in  xolopitin , ,  in  quimoteopohuilia  Dios  :  ca  in  iyolihtlsco-  me   hurto  ,  y 
ocatzin  huey  tetláximaliztli ,  yhuan  huei  ichtequiliz'tli  \  \husn  loqmasescru- 
iuey  teicntacamicliliztli :  inyuhteutlahtolpan  neztec  .  Xiccacj  cifica  al  hijo  de 
n  itlahtokzin  Sanft  Pablo  ,  Kurfum  crucifixentes  fihi  metipfis  fililí  Dios, en  lo que 
Oei,!?  ofientuihabentes .  q.  n  .  In  tliltique  ,  in.catzahuaque  da-  es  de  fu  parte, 
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ifokpoiteforlu  nusliloque  >  in  teonahuatilihtlacohuani ,  yuhquimma  occepj 

.uHibrio  paraje  Cruztitechquimomama^ohualtiliaDiositlagopiltzin  toTecuij 

^mfendeU       IESV  CHRISTO,yhuan  quimixquechilia , quimoteittitil: 

<  í  inic  ipantzinco.  camanaloloz ,  ipantzinco  nequahuihuixoloz , ) 

mmeres  loco  huanicatzinconetenqueloloz  .  Auh  in axcan quenin tipaftic 

tdeqtiffeltasco'  quenintahahuixtica  ,in  tlacamo  tiyollopoliuhqui ,  in  tlacam 

hento.auiendo  o  tiquaihuinti ,  in  tlacamo  ticqua  mixitl ,  tlapatl ,  in  oyuh  titlaht] 

,  ijfendidoaD?  co ,  in  oyuh  titlapilchiuh  ?  Agoyehuatlipampainahmo  ticma 

in  catlehuatl  itzonquizca  in  monempahpaquiliz  >  in  $an  ilihui 

mahahuiyaliz .  Izcatqui  intlein  in  techpa  mihtohua  in  ahqualti 

in  aJiye&in .  Tenent  Tympanum  zr  Cubara ,  <&gaudentad  fbnitm 

Organi .  Ducunt  in  bonis  diesfuos ,  z?  in  puntlo  ad  inferna  defcendu 

q .  n .  Quitzitzquia ,  imac  mani  in  tzilini  huehuetl ,  yhuan  ihc 

huaca  mecahuehuetl ,  ayc  quicahua  in  teponaztli ,  ayacaditlij 

coloftli  >  yhuan  cenca  pahpaqui  in  ihquac  quicaqui  Órgano  qui 

tzotzona  , mocuiltonohua,motlamachria in ixquichcahuití  Tla3 

ticpac  nemi ,  auh  ye  c,an  iciuhca  miftihuetzi ,  poliuhtihuetzi,  j 

En  y>n abrir^y  huan  $an  cenneixcueyonillo  in  vmpa  Mi&lan yc  ontemotihue 

cerrar  de  ojo  fe  tzih ,  in  oncan  tlatzacuiltilozque ,  tlaihiyohuiltilozque ,  in  ix 

Van  al  Infierno  quichcahuitl  ommonemitiz  in  Icel  Teutl  Dios ,  auh  ye  cemih 

cae  monemitiz.  Oncan  quelehuizque  in  ma  miquican ,  in  ma  pi 

lihuican  >  in  ma  ahtletican ,  in  ma  po&lantican ,  auh  niman  ah 

mohuelitiz  :  ca  in  cemiheac  miquiztli  quinquaquáz ,  9a n  ayc  tía 

mizque .  Quia  mors  fugiet  ab  eis .  q.  n  .  Ca  in  miquiztli  cholohu; 

imixpampaehua .  Auh  in  ixquichcahuití  nican  Tlalticpac  onei 

¡Mira  hobre  q  que,inmacihuicaxtolpohualxiuhxiquipiíli  ohuecahuani,  ah 

)teej\>eran  éter-  tle  ipan  quipohuazque ,  in  macaban  c,an  cenneixcueyonillo  ipí 

í  wstormetof^y  quimatizque :  yehica  in  intonehuiz ,  in  inchichinaquiliz  cemih 

eftas  fheáado  cae  onyez .  Yc  ipampa  quimihtalhuiya  in  San&o  Iob  .  Scio  <¡uoa 

i  a  elfo! 9  Jim  ha-  laus  impiorum  heuisjit :  z?  gaudium  bipoebrite  ad  inflar  pmtti .  q.  n 

%es  p&ñia  de   Huel  niemati ,  ca  in  inye&enehualoca  tlahueliloque ,  ahmo  hue 

tus  peccados^y  cahuaz  :  auh  in  ipahpaquiliz  in  inetlamachtiíiz  teixcuepani  3  in 

te  buelues  aD.  tíaixpaniani ,  ca  yuhquimma  tliltzicui&li .  Ca  yuhqui  inic  tzon- 

lob  20 .  quÍ9a ,  inic  tía  mi  in  impahpaquiliz  in  ahqualtin ,  in  ahyetlin,  in 

tetzauhtlahueliloque  ;  ca  intechpa  teutlahtolpan  mihtohua .  Ex. 
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remagaudij  luftus  ocupat  .q.n.  In  itlanca,in  itzonquizca  in  Pro».  14. 
flalticpac  pahpaquiliztli ,  ca  yehuatl  in  cemihcac  choquiztli>ce- 
nihcac  tonehuiztli ,  cemihcactetlahuelixnahuatiliztli .  Auhin  Ad  mores. 
ixcan  notlacopilhuané ,  in  oanquittaque  in  catlehuatl,  yhuan 
juenami,yequenein  itzonquizca  inTlalticpac  pahpaquiliztli, 
na  xinechyolpachihuitican,aco  itech  ampachihuiznequi ,  ca 
'enelli  ca  yuh  ninomati  ca  niman  ahmo ,  in  tlacamo  anyolloco- 
oxque  ,  in  tlacamo  ayollotlahueliloque  .  Auhintlaaca  nechtla- 
Ianiz ,  nechilhuiz .  Tottatzine ,  cuix  ayc  quemman  tipahpaqz- 
[ue  in  nican  Tlalticpac  \  Ayc  ma  quemman  ticcahuazque  in  cho 
[uiztli ,  in  tlaocoyaliztli  ?  Xicmomachitican  notlacopilhuané, 
a inSand Pablo, ahmo  techmocahualtilia  in  teoyoticapahpa- 
[uiliztli ,  inic  icatzinco ,  ipaltzinco  pahpacohua ,  ahahuiyalo  in 
)ios :  c,an  yehuatl  in  Tlalticpac  pahpaquiliztli .  Yehica  ca  tetó- 
ocoyan  ,  chocohuayan  ,  neteopohualoyan  ,  yhua  tlamahcehua- 
Dyanintinemih  .  Xicmomachiti  intiChriftiano,ca  inoyuh 
[ahtlaco  Adam ,  ahmo  yehuatl  ye  techmomacahuilia  m  Dios  in 
rlalticpadzinco  ,  inic  tipahpaquizque  ,  tahahuiyazque  ,  tito- 
uiltonozque  ,  titotlamachtizque  :  ^an  yehuatl  inic  tichocazque, 
itlaocoyazque ,  tinentlamatizque  ,  yhuan  titlamahcehuazque  i- 
iampa  in  totlahtlacol  ,  in  totlapilchihual  :  auh  né  intoyollo 
ahuelilocayo,  in  tahquimahmatcayo  ,  toxolopiyo,  tonextecui- 
o ,  caahmo  yehuatl  ticchihua  ,  ahmo  yehuatl  ti&equipanohua, 
an  yehuatl  intliltic ,  in  catzahuac  ,  intlalíi ,  coquitl ,  in  tequi- 
aqualiztli ,  tequitlahuanaliztli  ,  ihuintiliztli ,  xocomiquiliztli. 
'uh  ca  in  teutlahtolíi .  Et  tocauit  Dominus  adfletum  z?  ad  planftu> 
i  eduitium ,  %? ad  cingúum  facci  ,&> ecce gaudium  **r  letitk> occide- 
?  títulos :  ey  iugulare aviste sjomedere carnes ,  w  libere  Vmum  .q.n.  Jfai. 
icatqui  in  inquaihuintiliz  ,  in  imixihuintiliz  in  Ifraelíaca ,  in  i- 
ilhuan  Dios ,  ca  quimononochiliz  ,  quimochoquiztlalhuiliz  ,  i- 
k  neteopohualoz  ,  inic  neximaloz  (  ca  inezca  catea  in  tlamah- 
ehualiztli )  yhuan  inic  nequentiloz  tequaqua  tilmatli :  auh  iz- 
atqui  caahmo  chocohua ,  ahmo  neteopohualo ,  c,a  pahpacohua, 
fiahuiyalo ,  ahmo  neximalo,gan  netziquahuazhuilo,  neaxtla- 
ualo ,  netzonilpilo  :  ahmo  tequaqua  tilmatli  nequentilo ,  $an 
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tlagoyamanqui  tilmatli  nequentilo .  Ahmo  nec/hualo ,  ahmo  tl¿ 
qualizcahualo ,  c,an  ye  mitlilozque  in  telpopuclitin  quaquahuec 
yliuan  quechcotonalozque  ichcame ,  qualoz  in  ¿nnacayo  ,  yhu 
ihuáz  invino  .  O  notlacopiíhuané  ,  ye  anquimottilia  in  tleycs 
tleipampa  techmomacahuilia  in  Dios  nican  Tlalticpac ,  inic  ti 
chocazque ,  titoteopohuazque ,  8cc :  auh  in  quení  in  Tlalticpa 
tetlacotlanih ,  c,an  icuepca  quichihua  ,  c,an  in  impahpaquiliz,  ii 
inhuetzquiz  ,  choquiztli  mocuepaz :  auh  in  imahahuiyaliz  ,  rie 
teopohualiztli  mocuepaz ,  inyuh  oanquimocaquitique  .  Ye  ips 
pa  ,  ximozcalican  >  ximihmatican,  xixtococan  inic  ahmo  amoc 

mocayahuaz ,  ahmoamoca  motopeliuaz  in  tlacatecolotl ^ 

^fi  Auh  yece  in  impafapaquiliz ,  in  imahahuiyaliz  qualnemili 
ceque>yecnemíliceque,tlapanahuiya  inic  qualli,  inic  yeftli 
inic  tecuiltono ,  tetlamachti ,  yhuan  inic  elehuiloni ,  íemoloni 
itech  nepacholoni .  Auh  inic  hüel  pachihuiz  in  amoyollo  noria 
copilhuané  ,  ma  no  yhuan  tiquiexitocacan  ,  ma  no  yhuan  tiqui 
ttacan ,  quenami  in  impahpaquiliz ,  tleyea ,  tleypampa  in  pah 
paqui,auh  catlehuatl  itlanca , itzonquizca  in  impahpaquiliz 
In  impahpaquiliz  qualtin  ye&in  ,  yehuatl  in  quallachihualiztli 
yuhea  in  teutlahtolli .  Gaudium  iufto  eft  faceré  i udicium  3  c?»  perno 
operantibus  inicjuitatem  .  q .  n  .  In  qualli  ye&li  iyollo  ,  yehuatl  y 
pahpaqui ,  yehuatl  ye  moyollalia  in  quichihua  tlatzontequifo 
tli ,  yhuan  melahuacatlacjíihualiztli  .  Auh  né  in  inemauhtiliz 
ineigahuiliz  in  quichihua ,  in  quitequipanohua  tlahuelilocayotl 
Xicmomachitican  notíacopilhuané  ,  ca  in  ipahpaquiliz ,  i  aha 
huiyaliz ,  in  inetlamachtil ,  in  inecuiltonol  in  aquin  qualli  iyoll 
in  huelmoyecnemicia  ,  yehuatl  in  itlaneltililiz ,  in  ixcoyan  inc 
yoliximachiliz  ,  inic  ahtle  iyollo  commati  tlahtíacolli  ,  itech  ce 
nitta  ,  itech  commati  in  ineyoliximachiliz  ,  in  ahmo  teuhyo,  ii 
ahmo  tlac,olío ,  in  ahmo  coquio  ,  in  ahmo  tlayello  in  iyollo  ,  ii 
gan  chipahuatica ,  pa&ica  .  Auh  in  tehuatl  inda  tipacHnemizn 
qui ,  ma  qualli >  ma  chipahuac  ye  in  moyollo ,  ma  camo  teufayc 
hua ,  ma  camo  tlac,ollohua  in  meneyoliximachiliz ,  ye  muchip 
tahafiuixtinemiz ,  ye  muchipa  tipatspaclinemiz ,  yehuatl  mopat 
paquíliz  yez  in  ichipahualiz  moyollo ,  manima  :  ca  nelli  nimi 

tzilhuiyí 
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Ihuiya  i  huel  tidacacotla  matiz  ,  huel  ihuiyan  yocoxca  timoce 
iiz,  tiyolahahuixtiez,  in  tlacatle  ye  mitzixahuaz ,  in  tlacatlc  k 
Ltzixmotlaz ,  in  tlacatle  mitzixeomacaz  moyolloj  in  tlacamotle 
ihtic  ye  mitzpinauhtiz  moneyoliximachiliz,  moconfciccia.Yc 
ampa  nimitzilhuiya  in  tiChriítiano ,  ma  caycc,annen ,  c,an  tía 
I  xipahpaqui ,  quinihquac  huel  tipahpaquiz  inda  ye  ida  huel 
I ,  inda  yehuel  ticchihua  qualliye&li ,  intla  yechipahuatica  in 
Dneyoliximachiliz .  Auh  inaquin  ahmoqualli  ix  íyollo,  in  a- 
in  teuhyo ,  tlacpllo ,  coquio  i  anima ,  c,an  muchipa  momauh- 
ínemi ,  c,an  miigahuitinemij  ayc  ihuiyan  tlacacotlamati  5  ayc 
cea  ca  in  Tlalticpac ,  c,an  muchipa  mahmauhcanemi ,  ca  ima- 
icac  in  nemi ,  9an  momocihuitinemi  >  c,an  ahuic  yatinemi  in  i 
lio  j  9a n  yuhquin  atocotinemi ,  yuhquin  mocuicuitihuetztine 
i ,  yuhquimma  acá  yeconanaz :  auh  niman  ahmo  huellapaccai- 
yohuiya  ,  niman  aheonyecohua  in  tleyn  tecoco  ,  tetolini ,  ca 
uchipa  moyolacomantinemi ,  c,an  muchipa  yuhquin  adán  ne- 
i ,  ahtlacacotlamati .  Ca  in  tlahueliloque ,  ayc  nelli  paquiliztli , 
c  tlacacotlamachíliztli  inic  paqui ,  ahmonelli  in  pahpaqui ,  in 
ahuiya  ,  ahnoyc  tlamatcaca  in  inyollo  >  c,an  niman  huelahtle 
lihtic  commati  tlamatcayeliztli ,  ahmo  tíamatca  ca  in  inyollo, 
nmoyolmócihuitinemih,canyolcuecueptinemih  ,  yolmala- 
chiuhtinemih  j^an  yuhquin ehcamalacotl  in  nemiíiz ,  c^n  ne- 
imattinemih  >  moyoímocihuitinemih .  Yehica  ca  quimihtalhui 
in  toTecuiyo  Dios >  in  tlahueliloque  ,  in  tlahtlacohuanih  ,  ah 
: imihtic  ca ,  ahtle  intech  ca  tlamatcayeliztli ,  ahde  paccayeliz 
. .  Auh  in  tlanel  quihtozque ,  titlamatcanemih ,  tipa&inemih, 
icaco  ticate  ,  tocha  in  ticate  ,aquin  quen  techihuaz  ,  totlahto- 
yo^opilloin  ti&imalohua^quin  techcuecuenochichihuaz? 
|uin  tleyn  quihtoz  ?  Muchi  topetl >  muchi  tocpal  in  nohuiyan 
loe )  ayac  huel  techcuiliz ,  oyac  oc  ce  huel  ipan  motlaliz  ,  ayac 
:ce  quimaxcatiz  .  Ma  nen  tiquinneltoca  ,  ma  nen  quihtocan, 
ahmo  neltoquiztin ,  ca  c,an  yuh  commottilia  >  ^an  yuh  momati 
n  moztlacahuiya  :  yehica  ca  can  yuhquimma  tíatlatzini  ,  inic 
iuhea  impan  huallaz  in  iqualantzin ,  in  itlahueltzin,  in  igomal- 
in  toTecuiyo  Dios ,  auh  in  jaco  que  manían  quintlachinahuiz, 
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ahmo  in  tiehmachpan  in  quintlaxiliz  ,  in  quicempohpoloz ,  íi 

ixquich  in  tlachihual ,  quince mpohpolhuiz  in  intlalnamiquiliz 

in  innehmachiliz  ,  yuhquin  ehecatl  quiztiqui^az  ,  pohpouhtiaz 

que ,  caftihuetziz  ,  ehcatocoz .  O  nican  neztica  in  quenami  ira 

pahpaquiliz  in  qualtin  yetlin  ,  yhuan  tleyca ,  tleypampa  in  pah 

Los  juftos  fe  paqui .  Auh  nelli  caahmo  gan  centlaraantitoc  in  impahpaquili 

huelgan  de  lain  innecuiltonol >  in  innetlamachtil ,  ca  mieccan  quiztoc  .  Ini 

¿loria  de  Diosy  centlamantli,  ye  pahpaqui ,  ye  moyollalia  in  inetlamachtiltzin 

y  d?que  es  nfo  yhuan  in  iteyenelilitzin  Dios ,  in  ahmoc.an  tlapohualli ,  in  yul 

bien  hechor.      pahpaqui  in  motolinia ,  in  ycnotlacatl ,  in  ica  inecuiltonol ,  in 

tlamachtil  >  in  itetlacotlacauh ,  in  iteyenelicauh ,  in  muchip 

quicnelia  ,  quitlaocoíia  :  can  noyuhqui  pahpaquih  in  qualtin  ii 

yedin  ,inyca  inecuiltonoltzin ,  inetlamachtiltzin  Dios  :  yhuai 

D^/«^wr»ít-inicmuchipacemihcactechmocnelilia  ,  techmocnoittilia  .  Ini 

don,  ontlamantli ,  pahpaqui ,  moyollaliah  ,  motlamachtiah  in  qualtii 

yec1:in,in  itechpa  in  inenacayotilitzin  Dios  ipiltzin^n  yul 

pahpaqui  cocoxqui  in  itechpa  ichichihualoca ,  in  icencahualo 

De  fu  Natiuu  ca  pahtli ,  inic  pahtiz  >yc  momaquixtiz .  Auh^anno  in  tehuan 

dad.  tin  ,yuh  tipahpaquizque,  yhuan  itechpa  in  itlacatilitzin  ,ii 

yuhqui  ye  pahpaqui  cocoxqui  in  oquittac  >  in  ye  ixpan  catqu 

Defumamfefticiú,  amantecatl .  Yehica  ca  in  yehuatzin  nelli  toSaraaritanc 

tacion.  totepixcatzin  ,  in  yehuatzin  quimopahtilia  in  ixquich  ¿ococoli; 

Ca  ihuiin  in  Ángel  quimpahpaquiliztlalhui  in  ichcapixque  qu 

ifai.-ft.  caquiti  netlamachtiliztli  in  Euangelio  huey  ahahuiyaliztli  .  T 

pahpaquizque  in  itechpa  itenextilitzin  >  inic  omonextitzino:  i 

Tfal.  in  .       yuhqui  ixpopoyotl  >  in  ihquac  tlachialtiloc  ,  tlanextililoc  .  In  i 

quac  ontlapolhuiloque  imixtelolo  ixpopoyorae .  In  ihquacon  i 

ifai  9.  tlanextli  impan  temoc  in  melahuacanemiliceque ,  auh  in  meh 

huacayolloque  pahpaquiltiloque .  Yhuan  in  macehualtin,  in  alt 

pehuaque  >  in  tlayohuayan  nemiah ,  oquittaque  huey  tlanextl 

De  fu  predica  in  quimmotlanextililia  ixquichtin  Tlalticpac  tlaca  .  Tipahpí 

cio^y  do  firma,  quizque  itechpa  in  itemachtiltzin >  itenonotzalitzin  ,  in  yuh  pa 

paquih  tlamachtiltin ,  in  itechpa  qualli  in  itemachtiliz  in  temí 

Joan  .  3 .  chticauh .  Yhuan  in  yuh  pahpaqui  in  yeniuh  in  omonamifti  i  ii 

ixpan  ihcac  >  yhuan  quitlacaquilía ,  cenca  paqui  >  inic  quitlal 
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flcaqui  tenamic  .  Tipahpaquizque  in  itechpa  tepanahuilizco  i-  De  fu  triitph 
aihiyohuilitzin  toTecuiyo  :  in  yuhqui  yehuatí  malli  >  tlácotli  muerte, y  Ri 
ahpaqui  in  tlamaquixtilli  in  macpa  iyaohuan, yhuan  in  intech  furreRion. 
a  ixquichtin  oquicocoliquc  ,  ca  y  uh  pahpaqui  in  ittetzinco  to-  Ahacuc  . } . 
ccuiyo.  Yhuan  ahahuiya  ittetzinco  in  toTecuiyo  I  E  S  V  Xpo,  loan.  20 .        \ 
1  itechpa  cenca  huey  ye  mahuiztic  inequetzalitzin  ,  inezcalili  De  fu  admiré 
ún :  in  yuh  pahpaqui  tlácotli  in  itechpa  ipahpaquiliz  itecuiyo,  bie  Afeen fiony 
a  yuh  pahpacque  ,  motlamachtique  in  itlamachtiltzitzihuan  in  y  tenida  delSf 
yuh  quimottilique  toTecuiyo .  Típahpaquzque  in  itechpa  ma  fivitM  J 'anclo 'A 
ui^auhqui  itlehcolitzin  , yhuan  in  itechpa  inic  quihualmihuali  Rom.  <} . 
piritu  fan&o ,  yhuan  itechpa  in  tonequetzalíz  ,  yhuan  in  tocen  2.  Cor.  12. 
•ahpaquiliztica  muchihuaz.  Auh  nimá  ínic  etlamantli,  in  yehuá  Alegranfe  los9 
[  y ecnemiliceque,  pahpaqui  í  itechpa  itetoliniliz  Cemanahuac,  Sanos  de  fué 
ti  ihquac  telchihualo ,  ah  yequihtolo ,  cocolilo  >  tohtoco ,  auh  perfecciones , ' 
[uicaqui  in  ixquich  ahqualli  in  ihtalhuilo,  in  itechpa  mihtohua.  defiierios,  am» 
hquac  ahahuiya  ,  motlamachtia ,  momahuiztilia  in  ica  in  itoltni  (aciones,  maUt 
acá  ,  ye  paqui ,  ye  huellaniati  in  tepinauhtiliztli ,  in  tepapaca-  cioes^Jma^y1 
iztli .  oCc  .  Yehica  ipampa  in  itlaxtlahuil ,  in  inemac  cenca  to  baldones :  yor^ 
íacteuhtiinvmpallhuícatlihtic  .  In  ihquacon,in  ixquich  fabe  la  granea* 
whpaquiliztli ,  quihueymati  in  ihquac  ipan  huetzi  nepapante  ga  ¡j  ¡es  aguar» , 
laihiyohuiltiliztetoliniliztli  .  Inic  nauhtlamantli  >  ahahuiya,^  e  la  Gloria. 
íahpaqui  in  itechpa  in  netlamachtiliz ,  in  pahpaquiüz  in  \  U2m  Alegrare  los 
johuan ,  yhuan  ipampa  in  impa&inemiliz,  in  inchicahuafo  .  In  Safios  del  biey 
ruh  cecentlamantli  tohuihuiltecca  ,  tonacayo  pahpaqui  ,mite- y  falud  de  fus 
:hpa  ichicahualiz  in  occentlamantli  tohuikecca  .  Ca  ihuiin  in'p  roximos . 
pahpaquih  ,  ahahuiyah  in  tlan  in  nahuac  >  in  aquique  pahpaqui iacob'n  . 
íhahuiya.  Auh  ah  mono  ye  pahpaqui  in  innealahualiz  ,innepe  1.  Cok.  12. 
Czcoliz  >  in  huechiíiz  in  yehuantin  in  tecocolicahuan  ,inca  ,  im-  Rom  .  12  . 
pampa  choca  in  aquique  tolinilo ,  quequelolo ,  auh  in  imanima  Iob  31  . 
inca  tlaocoya  in  motolinique  .  In  yuh  yehuatl  Sane!  loan  cenca  Los  Sandios  no 
pahpac  ,  ahahuix  >  in  ihquac  quimottili  in  itechpa  ipilhuan  ,  in  fehuelga  de  la 
cequintin  ipan  nemih  neltiliztli .  Ipampa  quimihtalhuiya  in  S .  cay  da  de  fus  p 
Pablo  .  In  yehuatl  teutlatla^otlaliztli ,  ipal  pahpaqui ,  ahahuiya  fegwdores ,  y 
in  neltiliztli .  Tlatzaccan  contcquilia  in  Ilhuicac  pahpaquiliztli,  malhechores: a- 
abahuiyaliztli  >  in  cemiheac  necuiltonolli  >  netlamachtilli ,  in  tes  les  $efa  ¿jr 
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ora  de  fucay.  vmpa  calaquiz  yedli  inemiliz  ,  itloftzinco  ,  rnakuaa.zinco  *n  1 
a,  y  daño.       Cel  Teutl  Dios  motecentlamachtiliani ,  in  oóquiz  ,  in  oontkti  i: 
.  Cor  ij .        tecentlatzontequililiztli .  Ca  quimolhuiliz  in  toTecuiyo  .  Eu¿ 
iiey/anfe  los  feruebone  wfidelis  ,  (¡uta  fuferpauca  fuijl i  fideos  ,  fupra  multa  i 
vanos  del  pre-  conflituam  :  «tra  ingaudium  Domini  tui .  q  .  n .;  Iyo ,  in  cenca  tiqua 
fio ,  y  gloria  lli  ¡  tiyedli  tetlayecoltiani  , in  titehuelyolloti  s  in  huel  motechn 
rtefo;  5>z#<w.    tlacaneconi  ,yehica  gan  quexquich  in  otitequitiloc ,  huel  otic 
chiuh  >  huel  oti&zonquixti :  ipampain  ,  in  axcan  occenca  miec 
tlamantli  in  ipan  nimitzixquetzaz  ?  tlaxommocalaqui  in  itecera 
pahpaquiltiayan >  in  itecentlamachtiayan  moTecuiyo >  moTlah 
tocatzin .  Auh  itechpa  inin  netlamachtilizyeyantli  ,  quimihtal 
huiya  in  Dauid  .  Skut  letantium  omnium  habitaiio  efl  in  te  .  q .  n 
Iyo ,  in  tilhuicac  Sion ,  ca  in  ixquichtin  maltepehuan  cempah 
Qttacumflidoy  paqui  >  mocemahahuiyaltia  > yhuan  moeencuiltonohua  >  mocen 
j¿  lleno  el  goy  tlamachtia .  Auh  xic momachitican  notlacopilhuané ,  ca  in  ye 
délos  bienal-  huatlin  pahpaquiliztli ,  inic  cenca  mahuicauhqui ,  inic  cenca  ti 
turados  *  pahpaquilti ,  inic  cenca  tecencuiltono ,  tecentlamachti  :  ahmc 

huel  tenehualiztli >  ahmo  ihtoliztli ,  ca  huel  tentica ,  huel  maci 
Tara  la  fiefla  tica  >  huel  motquitica ,  yhuan  caayc  tlamiz  >  ayc  tzonquigaz  ,  aú 
de  la  Tranf-  polihuiz  >  ayc  cahuiz  .  (nunca  jamas  fe  interrumpirá  )Inic  centla 
figuración:.,       mantli^  in  Ilhuicac  pahpaquiliztli ,  ahuel  ihtolcni  ,  ahuel  teñe 
hualoni ,  ayac  huel  quimelahuaz ,  ayac  huel  quitenquixtiz  in  q 
t  *  Petri .  I .     nami .  Yuh  ca  itlahtoltzin  in  Sanft  Pedro  .  In  quem  defidermt  A\ 
geli proffiicere.q.  n .  Inic  cenca  mahuic.auhqui  Dios  iittaíocatzin, 
macihui  cemíhcac  quimmotlamachtiliain  Angelóme ,  ahmo  in 
huic  ehua  (  no  fe  enfadan  y  o  no  leída  en  roflro  )  c,an  occenca  quele< 
huiya ,  quimicoltia  in  cemihcac  quimocuiltonozque ,  quimotla- 
machtizque  .  Letitia  inenarrabili .  In  yca  ahmo  tenehualoni  pah- 
paquiliztli ,  ahahuiyaliztli .  Auhin  Ifayas  quimihtalhuiya  .  Ocu- 
ifai .  6 4  Q.        lus  non  Yük  Deus  abfque  í<?,  que  preparajli  exyeblamib9  te .  Occurrijli 
íetanti  %r  facienti  iuftitiam  .  q  .  n  .  Diofé ,  toTecuiyoé  ahmo  acá 
oquittac  yca  in  ixtelolo,  ín  tlacamo  tehuatzin3  in  quexquich  >  in 
quenami  otiquimmocencahuilili  in  mitzmochielitinemi ,  ca  oti- 
quimmomaquili  inpahpaquini ,  yhuan  in  yehuatl  quichihua  iu 
JLos  que  fe  ex>  melahuacatlachihualiztli  iüliíílitia .  Tlaxiquitztimotlalican  no- 
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ac;opilhuané ,  aquique  in  quimomahcehuizque  ín  toTecijiyo  excitan  en  faí 
)ios  , yhuan  aquique  in  quimopaccanamiquilizq  ,  ca  nelli  ye  ñas  obrat  refe 
uantin  in  quipaccachihua  ,  in  quimopaccanemiliztia  Dios  ite-  hitan  a  Dio 
ahuatiltzin ,  y huan  in  ipan  moyeyecohua  in  quallachihualiztlí.  con  alegría. 
nic  ontlamantli ,  in  Ilhuicac  pahpaquiliztli ,  ca  cenca  tecuilto-  *\ 

lo  ,  tetlamachti,  ca  motquitiaz ,  ahtle  neneliuhtiaz  tonehuiztli,  r 

hichinaquiztli .  Yuh  ca  in  teutlahtolli .  Gaudium  wletitUmob-  lfai.fi. 
nehunt ,  &  fugiet  dolor ,  tygemitus .  q  .  n .  In  pahpaquiliztli,  in  * 

huan  ahahuiyaliztli ,  necentlamachtiliztli ,  quicnopilhuizque,  Todo  epopue* 
[uimahcehuazque  in  yccnemilicequc ,  auh  imixpampa  ehuaz,  de  feruir  par/* 
holoz  in  tonehuiztli ,  yhuan  tenaliztli ,  elcicihuiliztli .  Xicmati  tratar  de  lagifl 
an  notlacopilhuané ,  ca  in  ixquich  Tlalticpac  pahpaquiliztli,  ria.ybicnm* 
ihmo  cenquizqui ,  ahmo  macuica  ,  ca  in  mácacan  Vino ,  atl  tía-  turan f a .        * 
lelolli ,  yehica  in  Tlalticpac  pahpaquilizvino ,  nenelihui  in  to« 
jehuizatl .  In  ychuatzin  Ifayas  quimihtalhuiya.  ^ww  tuum  mix>  Ifai .  i . 
>um  ejl  aqua .  q .  n .  Iyo ,  in  titetlapololtiani  Cemanahuatl ,  in  ti- 
;cixcuepani ,  ca  in  movino  atl  emoneío .  q  .  n .  Ayc  titepaquil-  * 

lia ,  in  tlacamo  c,an  titecho&ia  ,  ayc  titecuiltonohua ,  in  tlacamo 
ten  titeyenotilia  .  Ye  ipampa  quimihtalhuiya  in  tlamatini .  Ris'  Frou.  14  -      ■ 
ioíors  mifcehitnr .  q .  n .  In  huetzquiztli ,  tonehuiztli  nenelihuiz. 
[nic  etla mantli ,  huel  tentiez,  huel  macitiez  .  Quimihtalhuiya  in 
Sancl  loan .  Petite  t>t  giudium  "pejlrum  fit  plenum .  q .  n .  Xiquitla-  loan.  16  . 
nican  inic  tentiez  ,  macitiez  in  amopahpaquiliz  .  Auh  quimih- 
talhuiya in  Rey  Propheta  .  *Adimp\ebi% me leütiacum Tt>ultu tuo  q  .  Vfal .  fií 
n .  Diofé,  Tlahtohuanié  ,  ca  tinechmotemitiliz  in  yca  pahpaqui- 
liztli ,  yhuan  in  ihquac  niquittaz ,  nicnomahcehuiz  moxayaca- 
tzin  .  Yehica  in  qualcin  ye&in ,  quimottilizque  ín  Rey ,  in  huey 
tlahtohuani ,  in  ica  ipepetlaquilitzirt.  Yuh  ca  in  teutlahtolli.  Re-  ifai .  33  • 
gem  in  decore  fuo  Videbuntoculieius.  q .  n  .  In  qualliye&li  ixtelolp, 
huel  quimottiliz  in  huel  huey  tlahtohuani  Rey ,  in  ica  ichipahua 
litzin  ,  in  imahuizc,otzin  .  Inicnauhtlamantli,caayctlamiz,aic 
izonqui^az ,  ayc  cahuiz .  (  no  fe  interrumpirá  )  Ca  quimihtalhuiya 
i n  Ifayas ,  Leticia  fem^itema  fuper  capta  eorum^gaudium^  exulta-  lfai.fi. 
,tionen obmebunt .  q  .  n  .  I;í  cemiheac  pahpaquiliztli  imiepaeyez 
tnyehuantinin  pahpaquiliztli  >  ahahuiyaliztli  quimahcehuaz¿}. 
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Occecni  quimihtalhuiya .  GaudebuU  &  exultabas  y>fo  in^teml 
q.  n .  Ammotlamachtizque ,  ammocuiltonozque  in  muchipa  c< 
mihcac .  Auh  in  toTemaquixticatzin  quimihtalhuiya .  Gaudiu 
Kílrum nmo  tollec a  T>obis .  q .  n  .  Xicmatican  ,  ma  yuh  ye  in  ame 
yollo,  ca  ayacamecheuiliz ,  ayac  amechtlac,alnz  ,  ayac  ameche 

hualtiz  in  amopahpaquiliz  ,  in  amahahuiyaliz t. 

f  0,n  .p,  ye  oanquimocaquitiq  in  qnamnn  i  ontlamanixti  pal 
paqmhztli ,  ma  yehuatl  xiepepenacan ,  ma  yehuatl  xiáemocat 
ma  yehuatl  xicmatatacacan  in  cemiheac  pahpaquiliztli ,  in  cen 
cae  netlamachtilli  in  Gloria  >  in quimmomaquilia  toTecuiyo  D 
os  in  iycaia^ohuan, in  iyeftetlayecolticahuan .  Tel  xiemomad 
tica ,  ca  inic  cemiheac  pahpacohuaz  v cemiheac  ahahuiyaloz,  c 
achto  monequi  in  nican  Tíalticpac  teoyotica  tipahpaquizque 
auh  in  ayamo  teoyotica  tipahpaqui ,  monequi  tichocazque ,  r: 
tlaocoyazque^cainchoquiztli^tlaocoyaliztli  cenca  totech  m( 
nequi  in  timuehintin  titIahtlaeohuanih,in  momuztlae  in  ticloy 
lihtlacalhuiya  Dios :  yhuan  ca  monequi  momuztlae  cenca  titlac 
coyazque  in  ipampa  in  iyolihtlacolocatzin  in  ticchihua  y  in  tía 
tequitiatotlahtlacol :  occenca  yehuatl  in  axcan  in  ¿pan  Aduien 
to ,  monequi  in  ipampa  tichocazque  in  ixquich  iyoíihtlacolcca 
tzin  in  oticchiuhque  >  yhuan  intla  huelitiz  monequi  neyolmek 
hualoz ,  yhuan  celiloz  in  fanaifsi  mo  Sacramento .  In  yuh  quich 
hua  in  qualtin.  yeain ,  in  quimocuitlahuiya ,  in  quimahuizmat 
in  nemaquixtiliz  reainyehuantin  yuh  quichihuain  ,  quimmc 
maquilizin  Dios  in  teoyotica  pahpaquiliztli,  inipan  ilhuitzin 
cenca  paquiz  in  inyollo ,  inic  quilnamiquizque  in  tlamahuicolü 
in  topan  quimuchihuilitzinohua  toTecuiyo ,  inic  oquichtli  omi 
chiuhtzinoco  nica  Tíalticpac.  In  tehuatl  timogahua  ,  in  mitzte 
quipachohua  motlahtlaeol >  ca  mitzciauhquetza  ( te  faluda  )  mit: 
chicahua  in  mónantzinSanfta  Ygleíia ,  mitzmolhuilia  .  Intino 
piltzin ,  in  timo^ahua ,  in  titlamahcehua  >  yhuan  in  tichocatin< 
mi  in  ipampa  motlahtlaeol ,  teoyotica  xipahpaqui ,  xahahuiya 
teoyotica  ximoyollali  .  Ca  in  yehuatl  teoyotica  pahpaquiliztli 
netlamachtiliztli  >  yhuan  in  teoyotica  tlaocoyaliztli ,  choquiztli, 
monepanohua ,  huel  jnonamiqui  >  yhuan  mocctilia .  In  aquin  te 
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yotica  choca,  tlaocoya  ,  <;anno  teoyotica  pahpaqui  .  Ca  liucl 
lóyollocacopa  nimitziihuiya  in  tinopiltzin ,  huel  tipahpaqmz, 
ntlacequintinmotlapololtianih  mopancamanalozque,  mopan 
hahuiyazque  :  ma  camo  ye  ximoc/)tlahua  ,  ma  camo  ye  xitlatla- 
luclchihua  .  Ma  c^nxicíapaccaihiyohui .  Ca  in  motlamahcchua  Y  tu  q  ayuna!, 
iz  \  in  mone^ahualiz  ye  tlantiuh  ,  yhuan  ye  iz  huitz  in  toTecui-  y  te  aparejas 
.0iIhuit2Ín,cayctonaz>yctlatliaiz,yetilhuitlaiiiatiz-,  ye  ti-  farg  rejeebir 
jaccatlamatiz ,  e,an  xiquixcahui  in  tinopiltzin  in  tlatlatlauhtihz   ai  Señor  en  ejl* 
li ,  ma  cemilhuitl  >  ma  ceyohual  xicmitlanilili  in  toTecuiyo  in  feítiuidad  ,  no 
tech  monequi  manima  .  Mayehuatl  in  itetlamatcanemitiaya-  defmayes^ya 
zinDiosquipixtieinmoyolia  ,  manima  .  Inin  ca  iteyollalüiz-  [e  llega  el  tient 
lahtokzin  in  tonantzin  Sanda  Yglefia >  inic  amechmoyollalilia,  fo  :  ate  i  co  ma$ 
rhuanamechmuchicahuilia  in  amixqukhtin  in  anquichiuhtinc  cuy  dado  te  dé 
niinqualliyeclli.  Auh  in  amehuantin  inamixpopoyome,  in  ala  orado,  wc 
imixtepetlame ,  ín  c,an  anquixeahuiya  in  ahqualpahpaquiliztli, 
fhuan  in  inca  anhuetzca ,  impan  ancamanalohua  in  tlamahceuh  Y  Vo potros  cié. 
tinemih,in  moc,auhtínemih ,  yhuan  inteoyoticachocatinemih,  gps  qoAaysá 
daocoxtinemih ,  oc  cuelachic  ,  oc  achitonca  anquittazque  ,  ca  los  placeres  de 
tlamiz  i  tzonquic^z  in  amopahpaquiliz ,  amopan  acitihuetzi^uh  efía  *ida,  y  hd¿ 
in  cemiheac  choquiztli ,  tlaocoyaliztli .  Auh  inyehuantin  in  ax    \eys^  burla  <fe- 
can  anquintelchihua  ,  yhuan  ahtle  ipan  anquimitta ,  ahtle  ipan  los  qba\en  peni 
iquimmati ,  ca  pahpaquiliztitlan ,  ahabuiyaliztitlan  aquimittaz  tencia,  fabed  \ 
que invmpaichantzinco Dios, auh  in vmpa Miclla  céca achi-  no  tardara  mu- 
quilitzahtzizque^nicanquihtozque.  Hi  Junt  quos  aligando  ha-  chojin  ¿¡mef* 
humus  in  denfum  y  zd>  in  fvnilitudinem  improperij .  q .  n  .  O  iyoya-  tro¿o\o  febuel 
hue  ,  otocentzontlahueíikic.Cayehuantinin^aiz cate  ,in que  uaen  llanto  <?- 
manían  ipan  otiquimittaque  ,ipan  otiquimmatque  ,  yhuan  ipá  temo,  fwo  ha\e 
otiquimpouhque  huetzquiztli ,  teca  netenqueloliztli ,  yhuan  in  y s  penitencia. 
ca  necacayahualoni ,  ahuilquixtiloni ,  yhuan  pinauhtilonih,  ma- 
huizpololoni .  Auhinaxcanyetiquimitta  in  intlan cate  Ange-  Saf  .5. 
lome .  In  innemac  in  qualtin  yeclin,  in  Sanftomc ,  ca  <;anno  in 
nemac  ye  muchiuhtica  ,  ye  neci  ca  cenca  otitotlapololtique  ,  a- 
oemo  otiquittaque  in  tlanextli >  c,an  ipan  otitotlapololtitínenca 
inahqua11i,intlahtlacolli:aocmoyeotiquittaque  in  ihiyotzin> 
in  itlahtoltzin  toTecuiyo,tleotechnequili  in  nepohualiztli.yhua 
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tleotechonqutxti >  tleotechompouh  in  necuiltonolizdi  ?  In  m$ 
ca  $an  cehuallotl ,  yuhquimma  podli  ayabuitl  oquiz ,  opoliuh,) 
huan  omotlalo .  Inin  ca  amodahtol  yez  in  vmpa  Mielan  in  nr 
tlahueliloque  ,  in  c,an  anquixcahuiya  in  ahqualpahpaquiliztli,i; 
inca  anhuetzca ,  in  impan  ancamanalohua  in  yehuadn  huel  me 
¡  yecnemitia ,  in  ahmo  dahuana  ,  in  ahmo  xocomiqui ,  in  ahm 

}  tetláxima ,  8cc .  Ma  huel  ximomachtican,  yhuan  ma  huel  ximi: 

tmo  emot  de  cuitican,  mahuel  ximomachiotican,  in  huel  yehuatl  aniochoqui 
baier  para  g>-  yez  in  tlacamo  amonemilizcuepazq .  Auh  in  amehuátin  inahm 
\ar  por  fprias  huel  ammogahua ,  huel  xiemocaquitican ,  namechmachdz  in  i 
la?  buenas  o  tún  huel  anquimaxcatizque  ,  anquimodatquitizque >  yhuan  an 
hras  debí  pro-  quimocuiltonozque  >  anquimotlamachtizque  in  innegahualiz  ii 
moc,auhtinemih  .  In  aftehuatl ,  inda  timococohua,  ahnogo  tot2 
tli ,  ahnocoipampa  in  tlatequipanoliztli  ahmo  huel  timogahua 
in  ahmo  huel  timomecahuitequi,  in  ahmo  huel  títlatlatlauhtia  ii 
yohuakica ,  ma  xiquimilnamiainemi ,  ma  inca  xelcicihui  in  y< 
huantin  yuh  tlamahceuhtinemih ,  in  yuh  quichiuhtinemih  >  m¡ 
impampa  xicmotladauhtilün  Dios ,  xiquihto .  ToTecuiyoé  Di 
ofe ,  ma  achitzin  xinechmomaquili  in  intlamahcehualiz  inye 
huantin  axcan  moc,auhtinemih,  indatlatlauhtitinemihmixpai 
tzinco ,  yhuan  ma  xiquimmuchicahuili  inic  mitzmotlayecoltili: 
que ,  yhuan  ma  xiquimmotlacemanaltili  in  ipan  qualli  yeftli,  i 
niccemihcac  mitzmotlayecoltilizque ,  mitzmotlacamachitizqu< 
yhüan  mitzmotlamachtitzinozque .  Onotlacopilhuané,  izcatqu 
in  quenin  ticmotlatlaukiliz  in  Dios >  inic  tiemaxcatiz  ,  tierno 
tlatquitiz  in  tequallachihual >  auh  ye  cenca  ticmohuellamachti 
lizin Dios,  yhuan  ye  mitzmoeneliliz  ,  mitzmotlaocoliliz  in  D 
Cayuhquimuchihuiliaya  in  huey  tlahtohuani  Dauid ,  quihto 
huaya  .  -Partkeps  egofum  omnium  timentium  te ^wcuftodientium  mi 
data  tua  .q.n.  Teutlé ,  TÍahtobuanié  Diofé ,  ca  intech  nipohui 
ca  nincotonca  ,  ninxeliuhca  in  ixquichtin  mitzmimacaxilia,ii 
mítzmomauhcaittilia  ,  yhuan  in  quimopielia  ,  in  ipan  mixtlah 
paltília  i  ixquich  moteutenahuatiltzin .  O  nodac,opiltziné  Chri- 
itianoé  ^ihuün  teoyotica  xipahpaqui ,  inic  cemihcactipalipaq; 
idantzinco  in  Dios ,  in  ¿hquac  vmpa  dmocuiltonoz,  timotlama 
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itiz .  Auli  izcatqui  in  quenin  pahpacohuaz  ,  ahahuiyaíoz  in 
ican  Tlalricpac  ,  quimotenquixtilia  in  yehuatzin  SanG  Pablo, 

iquimihtalhuiya -^ 

["   Modeftia  y>ej}ranotaficomnibushomimbns  iDominus  enirn  prope  H  . 

}.  q  .n  .Inamoyocoxcanemiliz,  in  amihuiyánemiliz,  ma  nohui  Grande  fue  ¡a 
an  itto ,  ma  nohuiyan  caco ,  ma  nohuiyan  mahuic,o!o ,  ma  no-  mod-jík  de  S  „ 
uiyan  tepan  aftimoteca  in  ahuacantepehuacan  ,  ma  nohuiyan  loan  Baptula 
acahuantiuh  in  itenyo  >  in  iihtoloca  in  amoyecnemiliz  :  yehica  ¡juando  leoj^- 
a  in  toTecuiyo  ahmo  hueca  in  moyetztica  ,  iciuhca  hualmohui-  vieron  el  Mejl^ 
az.  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi  Saritl:  Pablo .  Noteycca-  a\go,ynofolo 
uané  ,  in  yehuantin  in  amechtohtoca ,  in  cenca  amechcocolia  >  no  lo   admúo 
i  nohma  tlateotocanime ,  ahnocx)  tlahtlacohuanime ,  ma  camo  mas  aun  afirmo* 
c  xiquintelchihuacan ,  ma  camoxiquintlayelittacan  in  Tlaltic-  nofer  digno  de 
acnecuiltonoliztIiquitlac/)tla,macayac  xicmocxipehpechti-  de/atar  la  cor" 
an ,  ma  cayac  yca  xitlatelchihuacan  ,  ma  gan  pacca  yocoxca  te  rea  del  calcado 
oc  ,  tenahuac  ximonemitican  >  ma  ixquichtlacatl  xicnextilica  de  Cbrifto  nro 
1 amoyocoxcanemiliz>in  amonehmatilizjin  amonecnomatiliz,í  Redentor . 
mihuiyanemiliz  :  maixqchtlacatl^tta^qmatij^mahuigo.  Caí 
ehuatzí  amoTeotzin ,  amoTlahtocatzin  Dios,  ahmo  hueca  ame- 
hmotztilitica ,  gan  amollan  in  moyetztica  ,  quimottilia  in  tlein 
mopan  muchihua  :  auh  in  ízquidamantli  amopan  muchihua,ca 
íuchi  quimihcuilhuiya ,  yehica  cenca  amechmocneliliz ,  occen 
aycamechmotlaocoíiliz  ,  inda  impampa  xicmotlatlauhtiiican 
lamotecocolicahuan^namotetotocacahuan .  Techmolhuiíia  Quiere  SanB 
i  SantT  Pablo  .  Quenin  teoyotica  pahpacohuaz ,  ahahuiyaloz.  Pablo  que  nos 
tiic  centlamantli  yocoxcayótica  ,  ihuiyanyotica ,  nehmatilizti  holguemos  e  O . 
a .  Inic  ontlamandi ,  chipahualiztica  .  Inic  etlamantli ,  qualli  con modeftiajco 
loftacamaquiliztica :  cenca  monequi  qualli  ye&li  nemiliz machi-  limpieza, y  con 
ti  teixpan  ti&lalizque  in  tiChriftianome ,  tlilli ,  tlapaíli  titllaliz  buen  exemftlo. 
iue  ,  xiotl ,  quatzontli  tidecazque  in  ipan  ixquich  in  ticchihua 
nic  netech  neixcuitiloz ,  inic  netech  nemachioanoz  .  Occenca 
ehuatl  in  yeftli  temachtiliztli ,  tocamacpa  quigaz  ,  in  yca  in  ce 
aácica  qualli totlalnamiquiliz, yhuan  in  yca  ichipahualiz  tani- 
aa  ,  yhuan  inic  qualtifiez  tonemiliz ,  totlamanitiliz ,  in  ahmo 
lahtlacolmachoz  in  tetloc,  tenahuac  tonemiliz,  ma  muchitlacatl 
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quiximati :  in  ica  in  yehuatl,  in  Lucí  tehuátin,  in  mácala  tiqua 
tiliztlacopínallome ,  tiqtúntomacazque  in  occequintin  ,  inic  t< 
chnemiliztocazque  ,  in  yca  qualliyeaiachihualiztli .  Inic  intla 
carne  techtcputzihtoíiua ,  pinauhtilozque  ,  tentzaqualozque  :  i 
ihquac  quitta ,  ca  muchidacatl  yecnemiliztica ,  melabuacayot! 
ca  nemi,  ahtle  ye  melle!  matih  (  no  tienen  quexa  )in  totlan  nemiíi 
in  intlan  tinemih  .  Auh  inin  ma  xicchihuacan  ,  ipampa  ca  Di 
minus  prope  ej} .  IntoTecuiyo  Tlahtohuani,  ca  ye  techmonetec 
cepanilhuiya .  In  ye  iz  mohuicatz  >  in  inTecuiyo ,  in  inTlahtoc 
tzin  ixquich  tlacatl ,  in  acó  llhuicac ,  in  atinólo  Tlalticpac  >  y 
techmotechtilia  in  quimmomaquiliz  netlamachtil¡ztli  muchitlí 
cad  ,  in  cenca  miec .  Auh  in  teliuantin  inohmatcatzinco  in  te 
chmocuiltonalhuiz  ,  techmotlamachtiliz  inda  camo  ticpolos 
que  in  Gracia  .  Tlaxiquittacan ,  ca  ye  hualmohuicaz  in  yehus 
tzin  Rey ,  in  inhueytlahtocatzin  tlahtoque  ,  in  yehuatzin  quir 
hualmihualia  Angelóme  in  techpalehuizque,  huel  inohmatzinc 
c.aeapehpeehco  monextitzino ,  ahmo  ipampa  in  hualmohuica 
in  tlayecoltiloz,  ca  inic  yehuatzin  techmotlayecoltilico .  Quimc 
quilitihuitz •(  trabe  conjígo)  in  netlamachtilíztli > yhuan  interna 
huiztililiztli ,  huecapan  necuiltonoliztlt ,  yhuan  in  damelahua 
cachihualiztli ,  inic  quimmotlamachtiliz  in  quimotlaeotilia,  aul 
quimmotemitiliz  in  inteocuitlatladatil,  in  yuh  catquiin  inecuij 
tonoltzin  .  Auh  inin  ma  tahahuiyacan ,  matipahpaquican,y 
huan  ma  titlomahuiztililican  in  Dios ,  ipampa  ca  ye  imman ,  c 
otlaimmantic  in  ilhuitzin  quic,az  in  Teu  ichcatzintli . . — ^ 
1[  Dominusenim  prope  ejl  .  q  .  n  .  In  Dios  Tlahtohuani  >  ahm< 
techmohuecapahuilia  (  Non  longe  efl  a  nobis  )  Ca  ye  iz  mohuicatz 
yetotechhualmaxitia .  Tlaxicmocaquitican  notlac/Dpilhuané.c 
in  ícel  Teutl  in  Dios,  ahmo  techmohuecapahuilia ,  ahmo  buec¡ 
techmotztííitica  ,yhua  tlahtie  moyetztica  ,  auh  cjá  quimohueca 
pahuilia  in  tlahtlacohuani .  Auh  in  axcan  izcatqui  in  que  ni  m< 
caquion .  Inic  centlamantü ,  in  yehuatzin  toTecuiyoquimone 
fechhuilia  in  da  da  tía  uhtia ,  yhuan  in  muchintin  quimonechilia 
in  quimotzahtzililia  in  yca  neltiliztli ,  inic  yehuantin  quimmo 
tlahuelcaquililiz .  Auh  in  axcan  ma  ittetzincoxipachihuican  it 
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Tccuiyo  ca  amotech  mopachihuiltiz  .  In  yuh  quimihtalhuiya 
inftiago .  Appropimjuate  Deo  >  c  appropinquabit  Ipobis .  Auh  in  ye 
uatzin'toTemaquixticatzin  quimihtalhuiya  .  Vetite  waccipietis 
tgaudium  Treftrumplenum  Jit .  q  .  n  .  Xicmotlaitlanililican  ,  ca  a 
lacozquc  ,ca  anquicelizque  tnic  teiniz  ,  pexontiez  amopahpa- 
uiliz  .  In  Dauid  quimihtalhuiya.  Accedhead  Deumy  z?  ¡Ilumina- 
ini  ,  es*  facies  tejlre  non  confundentitY .  q  .  n  .  Ma  ittetzinco  xipa- 
lihuican ,  yhuan  ma  xitlanextililocan ,  ca  in  amoxayac  ahmo 
inauhtiloz  :  c,an  in  tlein  anquitlanizque  in  yca  itocatzin  ,  inin 
iquimuchihuiliz ,  yhuan  inin  ca  anquicuizque  ,  ammacozque. 
uh  ma  xicmonochilican  ,  xicmotzatzililican  \  in  ihquac  ye  a- 
lechmonetechhuilia .  Inic  ontlamantli,  inic  quimmonetechhui 
a  in  tlapaccaihiyohuiyani ,  ca  quimihtalhui  in  Dauid  .  luxta  efl 
Hmimis  bis  c¡ui  tribulato  fiint  cor  de ,  w  humiles  Jpiritu  faluabit.  q  . 
.Ye  iz  mohuicatz  in  toTecuiyo ,  ye  quimmonetechhuilia  in  to 
nilo ,  in  tlaihiyohuiya  in  yollo ,  yhuan  in  huel  in  yollocopa  mo 
jchtecanih  ,  motlalchitlac^anih ,  caquimmomaquixtiliz  .  Inin 
jimoneltiltlia  in  toTecuiyo ,  in  quimihtalhuiya  .  Qum  ipfo  jum 
tribuíaticne.q  .  n  .  Inahuac ,  itlan  ninoyetztica  in  ipan  itlaihi- 
)huiliz  ,  inetoliniliz .  Yhuan  occeppa  quimihtalhui .  Meus  es 
\  cuín  tranjieris  per  ac¡uas  te  cuín  ero  ,  zpflumina  non  operient  te  .q.n. 
3  tinomacehual ,  in  ihquac  ticpanahuiz  atl ,  nimitzhuicaz ,  mo- 
3C  monahuac  niaz  ,  auh  in  atoyame  ahmo  mitzhuicazque  ,  ah- 
o  mitzpolaclizque  .  Qum  ambuíaueris  in igne  non  com buréris ,  &>  fia 
a  nonardebit  in  te  ,  quia  ego  Dominas  Deus  tuus  fanBus  Ifrael  Jal- 
ñor  twts.  q  .  n  .  In  ihquac  tleco  tinénemiz  .ahmotithtiloz.ah 
10  tichichinoloz ,  auh  in  tlemiahuatl ,  in  tlecuec^allotl  ahmo  mi* 
paloz  :  yehica  ca  nehuatl  in  nimoTecuiyo ,  nimoTlahtocatzin, 
i  nimoTeouh ,  in  nlTeouh ,  nisanclo  in  Ifrael ,  ca  nimoTema- 
aixticauh  .  Auh  occeppa  quimihtalhui .  luxta  efl  [alus  mea  ,  ií 
fniat  auxilium  meum  .  q  .  n  .  Ye  nechnetechhuiya  in  notemsquix 
liz  ,  inic  hualiaz  notepalehuiliz  .  Inic  etlamantli ,  in  toTecuiyo 
•iosimihtic  moyetztica  in  quimotlacotilia  ,  in  quimomahuizti- 
lia  .  Ipampain  in  yehuatzin  Dios ,  ca  teutlatlacotlaliztli .  Auh 
íaquin  ipan  nemi  teutlatlacotlaliztli ,  itlantzinco  motlalia  in  to 
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Tecuiyo  Dios ,  auh  m  Dios  itlan ,  inahuac  mehuititica  .  Ca  qu 
mihtalhui .  Inda  acá  nechtlagoda ,  ca  quipiez  >  quimonemilizti 
in  notenahuatiltzin ,  auh  ca  quimodagotiliz  in  noda^oTtatzir 
auh  ca  tiqualtocazque  inic  tihuallazque  :  auh  ihtic  titocalaqui: 
que  ,  ihtic  titocallotizque  .  Auh  in  axcan  intiChriftiano,  intl 
tícneqiii ,  inda  tiquelehuiya ,  inda  ticmicolcia  in  mitzmocehua 
liuiliz ,  yhuan  mitztnoqualtiíiliz ,  mitzmoyetliíilizyca  in  iteyei 
tiayatzin  ,  itequaltiayatzin  Dios  >  ma  xícmotlacotili  ixquichic 

in  moyolia  in  manima «• 

f"  Auh  in  tlahtlacohuanih,  ca  qnhuecapihuiya  in  temaqxtili: 
di ,  ipapa  o^mocahuiliq  in  Dios ,  in  yehuatzin  quimmotlacatil 
li:  yeqne  quimolcahuilia  in  Dios ,  in  inTeyocoxcatzin,ipapa  n 
yehuatzin  quimmocahuilia  ,  yhuan  qmmmolcahuilia  ,  quimm< 
telchihuiíia.  Auh  inin  ointlahueliltic  in  ixquichtin  quimocahí 
lia  ,  in  quimotelchihuilia  Dios,  in  ínTechiuhcatzin,  in  Teyoco 
catan,ininteycnelica£zin:auhquimodaIcahuiíia  in  inTemí 
quixticatzin .  Ipampa  ,  ca  in  ixquich  tetl ,  quahuid  ,  in  tecocc 
in  tetoneuh ,  ca  impm  yaz  ,  quintzitzquiz  ,  quimanaz  .  In  yuh< 
ipan  muchiuh  tepiítzindanempohpolohuani ,  inoya ,  in  opeu 
in  hueca  huei  daípan ,  auh  itech  omopepecho  in  tlacatecolotl, 
huel  quimocniuhti .  No  yuhqui  in  ipan  muchiuh  Salomón,  yhu 
Ozias ,  yhuan  Achaz ,  noyehuad  in  ManaiTes  ,  yhuan  Ieconiai 
O notla^opiíhuané  >  oncan  anquimottilia  in  tecoco,  in  temam; 
uhtijinteiigahuiycmilacatzohua^ycmohuicanaquiah  in  al 
quakin  ,  ahye£Hn ,  in  quimotlalcahuilia  in  Dios ,  in  ixpampat; 
coehua ,  cholohua ,  ca  yenclli  ín  yehuatzin  quimmohuecapahii 
lia  ,  auh  catepan  quimmodahuellaxiíiz  in  ápuchquiahuayocar 
in  átiecallocan .  Ye  ipampa  >  ma  camo  xitlahtlacocan  >  macam 

xitlapilchihuaznequican -*/ 

$¡  Nihil  folkiti  fitis  :  fed  in  omnioraúone  %?  oh  fecr  alione^  cwn  grati 
rum  atlione  ^etitiones  t>eftre  inmtefcant  apud  Deum  .  q .  n .  Ma  ca 
de  ye  ximoyolihdacocan ,  ma  cañe  ye  ximotequipachocan ,  m, 
cade  amechaámana,  macarle  amschtequipacho,  macade  ame 
chixínalacacho,macatle  amechmócihui,  c,an  in  ipan  ixquiel 
amotlatlatlauhtiíiz ,  in  ipanainonepechtequiliz ,  ixpantzinco  ii 
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»íos  ,  xiftlaoocamatican  in  amopan  oquimuchihuiH  itctlaccoli- 
tzin  ,  inic  huei  íttetzincoaciz  in  Dios  w  amotlaiílaniliz  ,  inic 
jcl  quimopaccaceliliz  inamocnotlatlatlauhtiliz ,  yhua  ma  xic- 
ixpantililican  ,  ma  xicmocaquitilican  in  amoTeouh  ,  in  amo- 
Iahtocatiin  Dios ,  in  tlcin  amctechmonequi ,  ca  amcchmoma- 
jiliz ,  amechmotlauhtiliz  .  Xicmomachitican  notlacopilhuané,  El  Cbri/liam 
i  oncan  ammachtilo ,  oncan  ancaquitilo ,  ca  in  Chriíh'anome  no  a  de  tener  o- 
ímo  monequi  cenca  ye  motequipachozque  in  tleyn  intech  mo-  tro  cuy  dado  a 
2qut,ahmo  cenca  quimocuitlahuizque  in  incochca  in  nmhca,  feruir  a  Dios. 
lyuh  tlateotocanime  motequipachohua  ,  in  ahmo  quimixima- 
íilia  in  Icel  Teutl  Dios .  Yuli  ca  in  itlahtoltzin  .  Scit  enim  Tater  Maté.  6  . 
>¡ler  quiabis  ómnibus  indi¿eti$>&>  ipjl  cura  efl  de  Ipohis .  q  .  n  .  i.  Vet.K . 
chica  quimomschkia  in  amoTtatzin  Dios ,  in  Ilhuicahua  ,  in 
Iakicpaque  >  ca  in  ixquichin  ceca  amotechmonequi ,  ca  in  ye. 
wtzin  amítequitzitzihuan  ,  amicocoltzitzihuan ,  in  amechmo- 
jidahuitzinohua  .  In  yehuatl  icocol ,  inaliuatil  in  Chrilliano, 
in  iyo  in  huei  quipiez  in  iyolia  i  anima  ,  huei  netlacuitlahuiliz 
ca  ,  huei  nemalhuiliztica  itechpa  in  ixquich  ahqualli,  ahyettli. 
a  intla  yuh  quichihuaz  ,  ahmo  quimolcahuiliz  in  Dios ,  in  yuh 
ímoqumimoicahuüia  in  nepapatotome :  ca  in  yehuantin  niniá 
ítle  in  netequipacholiz  quichihua  inic  nemih,  caahmo  eliiniq, 
ímo  toca  ,  ahmono  pixea ,  ahmonocuezcomac  quitema  in  im- 
ixqui .  Auh  in  Ilhuicahua  ,  quimmotlaqualtilia  .  Auli  in  axca  Matth.  6 . 
otlacopilhuané  ,  ma  yehuatl  achto  xiclemocan  in  Dios  idahto- 
jyotzin  .  q .  n  .  in  llhuicac  necuiltonolli ,  yhuan  in  yecnemiliz  Ad  mores , 
Dtl ,  inic  huilohua  in  vmpa  llhuicac  tlahtccayopan  :  auh  cate- 
an in  ixquich  occequi  ittetzinco  xiccencahuacan  in  amoTeo- 
:in  j  amóTlahtccatzin  >cayehuatzin  ixquich  amechmomaqui- 
z ,  yuhquin  can  ye  amechmopanyotiliz ,  in  ahmo  aniotlatequi 

anoliztica  ,  ahmoamonentlamachiliztica =• 

[  Et  p<tx  Dei ,  qve  exuperat  omnem  fenfum ,  cujlodiat  corda  ^efíray 
r  Mel¡i¿mtiast>eftra$  inCbriflo  Je  fu  .  q .  n  .  Auh  in  Dios  itetla- 
iatcanemitiayatzin,inquicempanahuiya  in  ixquich  tenema- 
hiliz  in  ahmo  huei  tiquihtozque  in  que  na  mi  inic  cenca  qualK> 
enea  clagotli  >  ma  quimopieli  in  amoyolío  in  itechpatzinco  in 
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toTecuiyo  I  ES  V  CHRISTO.  Yuhquimma  quimíhtalhuiz 

nequi  Santl  Pablo.  Cenca  nicnotlatlauhcilia  in  toTecuiyo  Dios 

inic  amoyolloihtic  quimocalaquiliz  ,-quimotlalilíz  in  teoyctic; 

tlamatcayeliztli :  inic  huel  mocuíltonoz  in  amanima ,  in  amona 

cayo  j  in  ipan  qualli  nemiliztli ,  yhuan  in  amotlacaquiliz  ,  ini< 

quineltocaz  ,  quitlacamatiz  in  teotlakolli ,  in  itechpa  in  inelto 

cocatzin  toTecuiyo  IE  S  V  C  H  R I S  T  O  ,  auh  in  amocializ ,  ii 

amotlanequiliz  inic  quitlacamatiz  ,  yhuan  quihuelicamatiz  ,  ca 

huiyacamatiz  in  itenahuatiltzin  Dios ,  yhuan  in  Sánela  Ygleíia 

Inin  teutlahtolli  notla^opilhuané,  in  axcan  ye  techmononochi 

lia  tonantzin  Sánela  Yglefia  ,  cenca  teyollali  ,  ecca  tetlamachti 

auh  in  yehuatl  in  teoyotica  tlamatcayeliztli  inic  techmixcuitiii; 

techmomachiotilia  ,  ca  cenca  tlapanahuiya  inic  qualli >  inic  yec 

tlt :  ca  yehuatl  in  idacotlalocatzin  Dios ,  in  itoca  Charidad  ,  cj 

iceltzin  in  Diosquimotemaquilia,  itechquimotlalilia  in  teyollo 

ye  pialo ,  ye  malhuilo  in  teyollo  ,  inic  ahmo  titecocolizque >  ah 

motitetelchihuazque  in  ihquac  ticocoliloh ,  inic  ahmotiquala 

nizque  in  ihquac  titoliniloh  .  Ahmo^an  yeiyoquipia  in  teyollo 

ca  no  yhuan  quipia  in  totlahtol ,  yhuan  in  tonacaz  >  yhua  in  tix 

telólo .  Inic  quipia  in  totlahtol ,  yehuatl  inic  ahmo  tiquinchico 

ihtozque  in  techicoihtohua  .  Auh  inic  quipia  in  tonacaz ,  ca  ye 

huatl  inic  ahmo  ticpaccacaquizque,  inic  ahmotichuelcaquizqu< 

in  intlahtlacol ,  in  imahyoca ,  yhuan  in  intelchihualoea  in  ye 

huantin  techeocolia .  Ca  quipia  intixtelolo,  inic  ahmo  tiquin 

tlahuelittazque  >  ahmo  tiquimixcuelittazque  ,  ahmo  tiquin 

qualancaittazque  in  techtolinia .  Inin  ca  ye  neci  es  cenca 

quaüi,  cenca  yeelli  in  teoyotica  tlamatcayeliztli  >  in 

techmomaquilia  in  Dios :  ca  cjíno  yehuatl  yuhquim 

ma  inantzinmuchihua  in  teoyotica  pahpaqui- 

liztli .  Ma  yehuatzin  amechmomaquili  in 

nican  Tíalticpac,  auh  in  oonquiz  in  amo 

nemiliz  cemiheac  pahpaquiliztli  ,  ce- 

mihcac  necuiítonolli ,  netla- 

machtilli  .  Maim- 

muchihua . 
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DOMINGO.III.DEL  ADVIENTO. 
SERMÓN.  I.  SOBRE  EL  EVANGELIO. 

Decomolos  ludios  embiaron  fus  embaxadores 
Santtloan  para pregíitarle  fiera  el  el  Mefias  que 
aguardauan  . 

OncanmihtSua  ,  oncan  motenebua  in  quenin  ludióme  quimonibuaque 
intitléuan  ihukpatynco  in  Sanft  lora  Baptijla ,  inic  buel  quimatizfl 
agoye'matl  inJ 'emac¡uixtiani in  cbieloya ,  acanogomoye  . 

¿*\  (*)  (*)   {  (*) 

N  Sánelo  Iob,  ontlamantli  ce- 
Gi  ye  quimoyequihtalhuiya,ic  *  * 

quimoye&enehuilia  in  Dios.  Iob.*}. 
inic  centlamantli .  Qui  difi- 
pat  cogitationes  malignorum  nepof  De  dos  cofas  4 
jlnt  implere  manus  eorum ,  quod  laha  aqui  el  Sa 
cfpeyam .  q .  11 .  Aquin  huel  k-  ció  Iob  a  Dios, 
cetzinco  monenehuiliz  in  Di-  La  1.  de  qdef 
os,inixquich  ihuelitzin ,  ca  baye los intetos 
qan  yehuatzin  >  ca  c^n  iceltzí  y  tracas  'délos 
quimocecemmanilia  ,  quimah  malos-  .La  2 , 
ítilia ,  quimopotllantilia  in  mneyolnonotzaliz ,  in  intlacemih-  de  q (y  en  que 
1  in  ahqoaltin-,  ahyetlin ,  inic  alimo  huel  quitzonquixtizque  mas  femuefira 
inneyocol  (  fus  intentos  ,  y  moüuos )  in  yeoquitzintique  ,  oqui»  fu  grandeva >  é 
ihualtique  .  Inic  ontlamantli .  Qui  apprehendh fapientes  inajlu-  incoparable  fa 
1  eorum  s  <o>  confüiwn  prauorum  dipipat .  q  .  n  .  In  toTecuiyo  Di  biduria,  es  )hs 
cenca  ye  momahuizteittititzinohua ,  inic  quimonenquixtilia,  mfmos  medios y 
ic  quimahtletilia  in  ahqualtin >  in  ahye&in  in  nenonotzal ,  in  y  cofejos  q  ellos 
cepantlahtol ,  in  imiitzcayo ,  in  inyolizmatcayo  :  c^n  oc  hual-  toma  farafalir 
1  >  oc  tlapanahuiya  inic  momahuiznextia  ,  in  momahuizteitti-  con  lafuya^ef- 
i,  inic  quimmotzonhuazhuilia ,quimmomatIahuilia  ,químoc-  fos  mifmos  to- 
tlanhuilia  ,  ahmomma  ida  centlamantli ,  can  huel  yehuatl  in  ma  Dios  por 

Zzz  iij  inneno- 
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CbriJloN.R.. 


El  medio  que 
tomaron  para 
de I acre litar \y 
éfcurecer  aX. 
Jtf.S.hfuefa 
raque  S .  loan 
fubUcajfe  mas 
quien  era ,  y  lo 
ácreditafemas. 


i 


tf7  DO.  III. DEL  ADVIENTO1. 

innenonotzaliztica ,  in  incepantlahtoltica  in  huel  oquiyocoxq, 
in  huel  intech  quiz .  Inin  ca  canno  yuhqui  ipan  tiquitta  in  San- 
do  Euangelio  ,  ca  in  yehuantin  ludióme  >  ahmo  can  yeiyo  in  ah 
tleipanquimottiliaya,  in  ahtle  ipan  quimcmachitiaya  inliuel- 
nelli  in  Teotzin  ,  in  Tlaíitocatzin  í  E  S  V  S  :  ca  c,anno  yhuan  qui 
motlayelittiliaya  ,  quimotelchihuiliaya  ,  yhua  quimococoliliaya, 
quimomiquiztemachiliaya,  quimomiqzelehuiíiaya,  ¿papa  ca  ye- 
huatzin  qmmmocahualtiliaya  in  intlahtlacolíahueliíocayo ,  yhuá 
ye  quimmahuiliaya>  ye  quimmotlaquauhnochiliaya  in  intliltica> 
in  incaízaliuaca  .  Ye  ipampa  cenca  otlahuelpoc^onque  ,  otlahuel- 
cuique  itechpatzinco ,  aun  ye  quihueiíiznequia ,  quihuecapanoz 
nequia ,  yhuan  quitlahtocatlaliznequiajqufiíicrlalitocatiznequia, 
qiiimoteculiyotiznequia  ,  yequene  quiteuixquetzazneqtiia  in  S. 
loan  :auhin  itéyotzín  ,  imahuizcotzin  >  in  iíocatzin  tlacatl,tlah- 
tohuani ,  Temaquixtiani ,  c,an  tepitonahuiz ,  alitletiz ,  podlan- 
tiz .  (  fe  desH\iejje  >y  pere^ejfe  como  humo  >  de  potlli  yy  tlamiz  )Tel 
ca  niman  ahmo  yuh  omuchiuh ,  yehica  in  mocnomatcatzimli 
Sand  loan ,  ahmo  quiceliznee  in  itechquipohuaya ,  in  qtutech- 
tiaya  in  teyotl,  in  teutemahuiztililiztli ,  c,an  huel  oquimocuiti, 
oquimomaehiíocac  ,  ai  ahmo  acá  ipan  machoni >  ca  ahmo  huel 
imahcehual  in  quimotíayecoltiliz  in  nelli  Dios  >  yhuan  nelli  o- 
quichtli  IESVS  :auh  huel  teixpan  oquimocuiti  ,  yhuan  oqui- 
teilhui ,  cquitecaquiti ,  ca  huel  yehuatzin  IESVS  Dios  itlaco- 
piítzin  in  chieloya,  inic  quimmomaquixtiliz  in  Tlalticpactlaca. 
Ye  omuchiuh  ,  ca  huel  yehuatl  inic  quitepitonoznequia  in  ihta- 
uhcayotzin  ,  in  imahuizcotzin  LE  S.V.S  ,  c,an  oc  huaica  ,  oc  tía- 
panahuiya  ohueix  ^omiequix  inic  teixpan  quimoteutocatenc- 
huili .,  quiíiioteiximachtili  in  ititlantzin  Santl  loan  .  Auh  in  ax- 
can  ,  ma  ixpantzincotitotlanquaquetzacan  , yhuan  ma  titlctla- 
■  tlauhtilican  in  muchipa  ichpuchtliSanda  María  ,  inic  topa  me- 
huítiz  ,  topan  motlahtoltiz ,  ma  tiquihtocan  in  ¿tlahpalolocatzin 
in  Aue  María  ,  inic  huel  niemelahuaz  in  San&o  Euangelio — — ' 
^  Mijenm  ludelab  Hiero folymh  Sacerdotes,  c^  Lenitas  ad  Iqm- 
nem ,  Vi  in  terrogarent eum..  Tucjuis  és.q.ti.  In  ihquac temachti- 
aya  >  yhuan  tequaatequiaya  Santl:  loan  Baptiíta  in  vmpa  Iordan 

ateneo, 
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tenco  j  ítocayocan  Bethania  ,  in  ludióme  quimonihuaque  in 
ncan  Hieruíalem  (  de  Híevtfkték  )  teupixque  ,  yhuan  Leuitaí- 
ie ,  in  ihuicpatzinco  Sancl  loan  ,  inic  quitlatlanizque,  quilhuiz 
|uc  :  Acleluiatl  ?  — — ' 

(["  In  ipan  Sánelo  Euangelio  in  axcan  nohuiyan  mocuicaehua,  Summa  del Sa. 
a  etlamantli  tixpan  tlalilo  \  ticaquitilo ,  timelahuililo .  Inic  ce-  cío  Euangelio:  I 
[amantli ,  in  pipiltin  ,  tlahtoque  ,  yhuan  in  liuehueintín  teupix  q  contiene  tres 
ue  in  nctídaniz ,  inicihuiclzinco  tlaihunque ,  ihuiclzincotlati-  yuntop  El  i.la 
íanque  in  Sancl  loan  Baptifta  .  Inic  ontlamántli ,  in  Sancl  loa  ebax/da  de  los 
hptifta  itenanquiliiiz  ,iteyolpachihuitiliz  itechpa  in  oontlatla-  Summos  facer* 
liloc ,  in  onnanamicoc  .(délo  c¡ue  fue  confútalo )  Auh  yequene  dotes.  Lo  2.  la 
lie  etlamantli  ,oncan  rnotenehua  in  cenca  huey  ,in  cenca  ma*  reJpuefladeS. 
uÍ9mhquiitlanekililiz(^f^/wo;2/o)irlac}iicaliualiz  [idem)  i-  loan. Lo 3.  el 
ic  quimmiximachtili  in  ludióme  in  titlanhuan  ,  ca  ahmo  yehu-  famofo  '\y  pre~ 
ti  in  Temaquixtiani  inyehuecauh  chieloya  ,  ca  \¡¡úk  huel  yehua  claro  tejlimonb 
ún  intoTemjquixticatzin  ÍES  V  CHRIST  Ó,  in  huelnelli  q  diodeladiui 
)ios ,  yhuan  huelnellí  oquichtli .  Itechpa  in  ontlamántli  oticle-  nidal  de  Chfo 
ieuhque,xicmomachitican, ca  in  ihquac Sancl  loan  yemotema-  N.  R.y  larra 
htilia  ,  in  ye  quimotecaquitilia  Dios  ihiyotzin  ítíahtoltzin  ]  In  fcbumildaddt 
lamahcehualiztli  ¡  in  nenemilizcuepaliztli,  yhuan  inic  motequa  Sancl  loan. 
tequiliaya  >inye  moteaalcilia  :  in  ludióme  ^  in  Hieruíalem  tla- 
a  quimonihuaque  in  oncan  Hieruíalem  in  intitlanhuan  in  ihui-  Z>ít^  Fomerfo% 
tzinco  Sancl;  loan ,  inic  quitlatlanizque  \  aclehuatl :  cuix  tehua-  y  otros  Vedo- 
zin  in  ti  C  H  R I S  T  O ,  in  tiPiítzin  Dios ,  in  tiTemaquixtiani,  reí,  que  fuere» 
1  titechmomaquixtilico,  in  yehuecauh  tichiefo >  in  titemachi-  dioefla Hyflo* 
3?  Auhinihquacoquimocaquitiin  Sancl  loan  in  intetlatláni-  ría  Euangelica. 
\z  >  nimanhuel  quiniela uh  in  itíahtol :  auhoquimocuiti :  ahmo-  el  año  treynta 
ááca  quimomachitocac^an  ye  huel  quimelauh,ca  ahmo  ne-  y  "Vno  delae- 
luatl  in  niC  H  R  I S  TO in  anquimotemolia  ,  ca  ahmo  nehuatl  dad  de Cbrifto 
n  niPiltzin  Dios,  in  anquimuchielia  ,  ca  ahmo  nehuatl  in  niTe-  N.  K.aquimg 
tiaquixtiani  in  ittetzinco  ammotemachia  ,  in  anquichixticate.  de  Abril. 
¡an  quimihtalhui .  In  nehuatl  ^an  ática  nitealíia  .  Inicetlaman- 
li ,  quimmiximachtili >  quimmoítittli  in  acyehuatl  Temaquix- 
iani ,  in  Dios  Ipiltzin >  ca  quimmolhüiíia  .  In  anquimotemolica 
léneqiúh  (  quien  fingí  bufear  de  yetas )  in  anquirnothuicanéneq, 
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(  que  fingís  fofear  >y  confejfar)  amonepantla  omoquettzino  ,ii 
ahmo anquimiximachilia ,  yehuatzin  nohnica  (  poft  me )  notepti 
tzco(  idem  )  hualmohuicaz  :  in  yehuatzin  ,  in  ayamo  noqüichtl 
ye  moyetzticatca  :  in  nehuatl  ahmo  nomahcehual  in  nicnotom 
liliz  in  icacmecayotzin ,  in  ilpica  icaftzin .  Inin  ca  huel  vmpa  < 
muchiuh  in  Bethania  in  Iordan  atlauhtenco ,  in  vmpa  teaaltiay 

Sanft  loan -•        < 

<$ .  ff  Míferunt  ludei ah  Híerofolymis  Sacerdotes  &  L euitas .  &c . q . n 

In  yehuantin  ludióme ,  quimonihuaque  in  oncan  Hierufalen 

teupixque ,  yhuan  occequintin  teupan  pouhque ,  in  intoca  Le 

citas  ,  in  ihuiftzinco  in  Sanft  loan  Baptiíla  :  ipampa  in  quimi 

huaque  5  inic  quimotlatlanilizque  >  quimolhuilizque.  Aftebuatl 

Tlaxicmocaquitican  notla^opilhuané ,  ca  inin  teutlahtoili  qui 

mihcuilhui  in  Sanft  loan  Euangeliíla ,in  ipan  Sanfto£uangeli< 

in  quimoteepanili  ipan  ye  ce  capitulo  :  auh  inic  momelahuaca 

caqui  ¡q .  n  .  Ca  niman  ayac  huel  momaquixtiz ,  in  tlacamo  hue 

quineltocaz :  ca  in  Icel  Teutl  Dios ,  oquichtli  muchiuhtzinoco 

yhuan  motemaquixtiloco ,  in  nican  Tlalticpac  ,  in  yehuatzin  t< 

Qnanto  impor-  Tecuiyo  I  E  S  V  C  H  R TS  T  O  :  auh  in  Sanft  loan  Baptifta ,  it 

ta  elconocimietí  huey  Propheta  ,  yhuan  huey  itlacoin  toTecuiyo  Dios  ,  oquimo 

todeCbrifloN  teiximachtili ,  oquimoteittitili ,  mieepa  quimoteilhuili  :  ca  o 

K.yfu  obedie  hualmohuicac  in  Temaquixtiani ,  in  Dios  Tlahtohuani :  auh  i 

Ct4.  nichuel  anquimocaquitízque  in  teutlahtoili  3  xicmomachiticaí 

in  quenin  muchiuh  .  In  yehuatl  Sanft  loan  Baptiíta  ( in  ayamt 

monextitzinohua ,  in  ayamo  moteittititzinohua  in  toTecuiyc 

IESV  CHRISTO)  temachtitinenca  , yhuan teaaltiaya , te 

pápacaya  ,  íecencahuaya  rtechipahuaya  in  vmpa  Iordan  huej 

atoyatenco  ,initocayocan  Bethania  :  auh  in  ipampa  incencí 

mahuic^auhqui  inemilíz  , yhuan  itemachtiliz  ,  yhuan  inic  teaal 

tiaya,tepápacaya  >  teyeftiliaya  ,  tecencahuaya  ática  :  cenca 

miequintin  ahuaque ,  tepehuaque  vmpa  huiyah ,  vmpa  tlamatti 

huiyah  s  huelyuhquin  nececenquerzaloya  (  fe  hollaitait  Tphos  a  o- 

tros  con  la  prieja  )  inic  vmpa  huilohuaya  >  inic  onittoya  ,  yhuar 

inic  oncacoya  in  itemachtil ,  yhuan  inic  onnechipahualoys  icí 

itequaatequüítzin.  Auh  in  yehuantin  macehualtin  cuitlapiltin 

atlapalrit 
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lapaltin  (cuitlapilli,  es  la  cola>  atlapalli ,  el  ala  del  ave  >  y  junio 
útlapilli ,  atlapaUi  ve»  dfingular  ,cuitlapiltin  ,  atlapaltin ,  en  el 
ural  Jtgnijica  la  gente  menuda  plebeya  , y  común )  in  quauhtin  ,  in  o- 
¡lome  (  quauhtli ,  fignifica  elaguik ,  ocelotl  el  tigre  $  junto  qua- 
itli ,  ocelotl , [lenifica per  metapboram  lo mifmo  .f.  ¡agente  común 


éeya )  in  Ifraellaca ,  huel  yuh  catea  in  yollo >  ca  in  yehuatzin 
in¿  loan  Baptifta  huel  yehuatl  in  Temaquixtiani  in  chieloya, 
i  ittetzinco  netemachiloya  ,  in  cachtopateneuhtiaque  in  tlaa- 
itopaihtohuanime  :  ca  yuh  ca  in  Sand  Lucas  itlahtoltzin ,  in 
jimihtalhuiya  -  Exi ¡timante  autem  populo  ,z?  cogitcmtibus  ómnibus  in 
mbus  fw  &  lo*Me ,  ne  forte  ipfe  ejjet  Chriftus .  q  .  n .  Huel  yuh 
itca  in  yollo  in  macehualtin  ,  huel  yuhquilnamiquiahin  ix- 
íichtin  ,  ca  in  Sand  loan ,  huel  yehuatl  in  Chrifto ,  in  Tema- 
jixtiani ,  in  yehuecauh  chieloya  .  Auh  inin  caahmo  ceca  huey 
tzahuitl ,  yehica  caahmo  tlahtolmatinih ,  ahmo  in  tequiuh ,  ah 
o  in  machiz  in  teuamoxpohualiztíi ,  yhuan  in  inenehuililoca  \ 
i  inepanoloca  in  teutlahtolamuxtli ,  in  tlaachtopaihtolli ,  tlaa- 
ítopatenehualli.  Yece  ca  huey  tetzahuitJ  in  innetlapololtiliz , 
i  inneixcuepaliz  in  yehuantin  teutlahtolmatinih  ,  in  huel  qui. 
atiah  ,  inhuel  cacicacaquiah  in  teutlahtolamuxtli ,  in  huel  on- 
m  mocentenehua  in  ihuallalilitzin  Temaquixtiani  ,  yhuan  in 
:cequi  miedla  mantli  inic  huel  iximachoz  :  inic  niman  ahmo  i- 
chpatzinco  netlapololtiloz  ,  inic  ahmo  itechpatzinco  omeyo- 
jhualoz  .  (  puraque  nadie  dudrfe  fer  el )  Huelnelli  ahmo  c,an  cen- 
imantliychuelpachihuizquiaininyollo  in  teutlahtolmatini- 
I ,  ca  in  Sanft  loan  ahmo  yehuatl  in  Temaquixtiani  in  chie- 
ya  >  in  tlacamo  huel  inohmatca  omixpopoyon  énequini ,  omix 
Dpoyotlapiquiani  .  In  Sancl  loan  Baptifta  ca  in  techpa  omo- 
jixti  infacerdotes  5  in  itlacamecayoLeui  :  auh  in  Temaquix- 
ani  itechpa  omoquixti  in  itlacamecayo  ludas  ,  yhuan  in  Da- 
id  >  in  yuh  quihtotiaque  in  Prophetame  in  itechpatzinco  in  Te 
laquixtiani .  In  Sand  loan  Baptifta  itech  omotlacatili  in  cetla- 
itl  cihuatzintli  in  cenca  ye  ilamatcatzintli  >  in  tetzacaízintli : 
reuerencialdetetzacaüefteril)auhin  Temaquixtiani  ittetzinco 
lotlacatili  incemichpuchtli ,  in  yuh  oquihtotia  Hayas .  In  Sad 

Aaaa  loan 


Luce.  3. 

Noesmarauilla 
q  la  gente  comii 
y  plebeya  fe  en- 
¿añafe  creyedo 
qS.  loan  fue fe 
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fflqenS.  loan 
no  concurría  las 
calidades^y  con 
diáones  que  los 
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Jl/$49  ^¿rro,^  loan  Bnptifla  cecni  tepepan  in  vmpa  luda  omodacatili  :auh  11 

■  nomen  eiusEli-  Temaquixtiani  oncan  omorlacatili  inBethlem ,  in  yuh  quihto 

fabetb.Luce.  i .  tia  inMicheas  ,  auh  yehuatl  yc  oquitlaneltililique  in  Herode 

De  fmftu  Ven-  in  teutlahtolmatinime ,  inihquac  quimotemolicoh,  in  quima 

tristui ,  po»^w  teoticoh  eintin  thhtoque  ,  ¿n  qui mote  mol icoh  ludióme  in  tlah 

füper  fede  tua  tocauh  !  In  Sand  loan  Baptifta  ,  can  huel  yehuatl  itocatzin  loa 

P/\  131 .         auh  in  Temaquixtiani  huel  itocat2Ín  Ieíus  >  yhuan  Emanuel.  q 

Bae  virgo  con  n  .  In  Teutl  todan  monemitia ,  in  yuh  quihtotia  Ifayas  •  auh  ii 

cip/#,  typróÉSan&Mattheoitechpatzinco  motlaneltililia  in  toTecuiyo  IE 

filiu-.O3  Vocabi-  S  V  CHRISTO  .In  Sanft  loan  Baptifta  ,  niman  ahtle  tlama 

tur  nomen  eius  huicolli  oquimuchihuili ,  inte  ahnio  itechpa  netlapololtiloz  ,  ií 

Emanuel.  IJai .  icahmo  teumachoz  :  auh  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO 

7.  Mié.  5  \&.  ca  huel  cenca  miec  tlamahui^olli  cquimuchihuilico,  in  huel  qu 

Matth.i.       mononquatenehuilia  in  Ifayas,  in  yuh  ye  axcan  chicóme  oar 

Jfai .  -35 .         quimocaquitique  ,  in  oanmelahuililoque  ,  inic  huel  iximacho 

Vemos  pues  &  in  Temaquixtiani ,  in  ayac  occe  yuh  oquimuchihuili :  auh  in  m 

gmt  ,  I  fue  la  cehualtin  ,in  oyuh  momiquiíi  San8:  loan  in  yeoncan  anal  I01 

caufa  iporq  bÍ7¿-  dan  (  de  la  otra  parte  del  Iordan  )  motemachtilia  in  toTecuiyo 

ero  la  ebaxada,  huel  in  nohmatca  quimocuitique  .  Qttia  loannes  quidem  fynum  ft 

y  ofrscimieto di cit  nuÜwn .  Omnia aut  quecumque dix'u  hames  de boc>  vera eratrt  .loa.u 

Mefiafgo  aS. q .  n.  Cahuel  miequintin  ,huel  ixachintin  in  Ifracl  ipilhua 

loa»,  y  dexaro  ihui&zinco  mohuicaque  in  toTemaquixticatzin  in  vmpa  mofi 

¿tX.'N.  K.  I  machtiliaya  in  anal  iordan  ,  atoyac :  (  in  huel  oncan  mctemacl 

ntkat&hréaxa-  tiliaya 3  yhuan  moteaaltiliaya  in  Sanft  loan  )  auli  in  oquittaqu 

da 7ni Ojfrcámie  in  itlamalmicoíbcliihualtzin  in  toTecuiyo  toTlahtocatzin  IE 

to  hhixieronjú  s  V  CHRISTO,  quimolhuiayah  :  ca  in  Santl  loan  niman  al 

aun  -dejpues-  de  tle  oquimuchihuili  tlamahuicolii .  Aun  in  quexqnich  oquimíl 

tatas  mamullas?  talhuitia  in  itechpatzinco  Temaquixtiani  IESVS ,  ca  mucl 

Cuan  efcoxidos  nelH  ,muchi  melahuac .  Eí  multi  crediderwt  in  euvu  q .  n  .  Au 

y  finidos  efta-  huel  miequintin  oquimoneltoquitique  in  toTecuiyo  in  huel 

ua  hsVharifeos  pampa  in  itlanekililiz ,  in  itlachicahualiz  Sa n&  loan  .  In  mucl 

délas  mas  y  y  m  huel  quilnamiquizquia,  huel  quimoyollotizquiah  inteutlal 

(ifberasreüreben  tolmatinime  in  ludióme  imachcahuan  ,  in  intlahtocahuan  .  Au 

ñones  delBap-  in  axcan  ma  yehuatl  tiquittacan  ,  ma  ticle mocan  3  ma  tiemaratí 

tifia  S  .  loa  iy  cacan ,  yhuan  ma  ticnemilican  in  tleyea  tleipampa  can  quim( 

cemodebaxode  cáhuil 
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jlmiliquc  in  toTecuiyo : ¿mh  yeihuicTzincodaihunque  in  Sácl  cautela  preten- 
DanBaptifta  ?  In  cequintin  tcutlahtolmatinime  yuhquimacih,  dieron  deftmy y 
uh  quihtohua ,  yhuan  yuh  thnekiliah  ,  ca  in  yehuantin  í msch  le  5_><  apedrear- 
ahuan  ludióme  cenca  ye  qualanque  ,  cenca  ye  tlahuelcuique,  /?,  f¡  tonfefara 
c  tlahuelpoconque  in  itemachtilrzin  Sancl  loan  inic  quimma-  defijer  el  Me 
litiaya  in  quiriiilhiúaya  .Luc.¿.  Geni  mina  Vipenru ,  av.is  ofendit  fas.  Vorq  ejta- 
obis  fugere  a  Ventura  ira  ?  q  .  n .  Inantcquanime  ,  ca  huel  ami-  ua  h  rayón  en  Ja 
ulhuan  incocohua,  antlahuelilcque  ,aquin  ye  amechmachtia  mano  pava  come 
nquenin  liuelanquitlalcahuizque  in  amopan  huallaz  in  quala-  cerle .  Tunoe- 
laliztli :  aquinhuel  oamechyelloti  inic  lmelix pampa  amehuaz-  res  del  Tribu 
[ue  in  tecoco  tetlatzontcquililiztli ,  inic  oc  cuelachic  antlatzon-  deluda.  <&>c. 
equililozque?  Cayehuatlinimahyoca  ,inpinauhtiloca,  in  tía-  Grande  abone f- 
zohuililocain  ludióme, inic  quiminaliuiliaya  Sancl  íoanBap-  cimicto  tiene  el 
iíb ,  yhuan  inic  qiúmmixílamachtiliznequia  in  ludióme  in  tía  reo  con  el  Ver* 
pcabwán,in  inteopixcahuan  ,  in  teyacancahuan , auh  in  ye-  dugo,  el  mocó. 
luantin  cenca  ye  qualanque  :yc  icatzinco  mononotzque  ,  inic  trauiefoconela 
[uimotlaxapochhuilizquc ,  inic  tcmac  moliuetzitiz  ,  inic  mifti-  cote  ¡yelperro 
3z ,  ca  oquimolhuique  .  Inin  loan  cenca  ye  techühm^techpi.  coelpaloymuy 
lauhtia ,  techalmilquixtia ,  teclipapáca,  teixpan  techmahuíz-  mayor  le  tiene 
>olohua ,  aun  ye  mucliitlacatl  ihuic  yauh  ,  ye  muchitíacatí  quite  el  maluco  el  bue 
mtztoca  ,  quitlacamati :  auh  ye  ye  muchitíacatí  techcahua,  tech-  no ,  el  Viciofo  co 
elchihua  ,auh  inixquich  tlahuenchihualiztli  ye  tepitonahui,  ehirtiíofe^elg 
■e  ilcahui ,  ye  polihui .  Auh  in  axcan  ,  ma  ihuic  tihuiyan.  ,  ma  Viue  maleo  el  g 
huic  titlaihuacan ,  ma  quitlahtlaniíi  in  totitlahuan,  acó  ye-  yhiebietohle 
íuatl  in  Temaquixtiani  in  chielo ,  ca  ye  ticyolehuazque  in  qui-  orjedefu  perfi- 
notechtiz,  in  quimomacTocaz  in  teotequitl : auh  indaga nen  najoqbaye^h 
juiceliz ,  inda  ye  motzonhu'azliuiz  in  totetíahtlaniliz ,  ca  íiiman  q  diye  yy  au  lo 
ittetepachozque  ,  ticmi&izque  ,  ticpohpolozque ,  in  yuh  ótete-  qpiefay  dea£ 
pacboloque  in  occequintin  omoteoihtoque  a  in  omotemaquix-  Vienen  a  perfe- 
:ilnenecque  .  O  ca  yehuatlin  in  incepannenonotzal ,  in  incepan  guir  los: files  fe 
nenánamic  in  tlahuelüoque  ludióme  .  Ca  nelyuh  cain  inyollo,  enbayer  alguna 
jfuhca  in  inyeliz  in  tlahuelüoque  ,  in  cenca  quincocolíah  ,  y-  cofa  malarfuhli 
ban  quimmomiquizelehuiliah  ,  in  quimaliuah  ,  in  quinílaca-  cala^  yacrimi- 
hualtiah.  Iyoquenin  cenca  tetlapololti ,  cenca  teiztlacahui  in  nanlaauque  fea 
Tlakicpa&li  >  quenin  cenca  teca  mocacayahuaiii ,  ca  in  quem-  muy  liuiana  : . 

Aaaa  ij  manian 
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r.       ta       '  DO.ni.DEL  ADVIENTO.' 

(  finóles  lee  fa-  manían  quinhueilia  ,  quinhuecapanohua  ,  cenca  quimmahuizti 
j  xermlalfftw,  ha  in  iteteputztocacahuan  ,  in  queiehuiya  ,  in  quitemohua  ■  h 
ktíftm  obras  itech  pachihui  in  téyotl í  in  mahuizgotl :  auh  ahinnehmachpai 
ÍH§¥  Í  Jeha-  ahinyolipan  quintololria  >  quimpechteca  ,  quintlalchitlac^qui 
ajomala  inte-  mahuizpolohua,quimahuilquixtia  .  Teutlahtolpan  mihtohua 
tio.yllmanlos  ca  cetlacatlhuey  tlahtohuaniReyin  itoca  Aííuero ,  cenca  hue 
bypocritasipues  oquihueili ,  oquihuecapano  in  ceclacatl  itoca  Aman,  ipillo  inei 
fiendodeilosre  cauh ,  cenca  oquitleyoti ,  cenca  oquimahuizgoti ,  in  ayac  ihui 
ftéedrdos  i  m  hui ,  ayac  ipo  inic  hueca panoloya  ;  ixittoya  .  Auh  ahtenehma 
enulcafo  feles  chpan  tlanahuati  in  Rey  AiTuero ,  inic  cecni  huey  tepilolqua 
acaba  hpmen-  uhtitech  quipilozque  in  yehuatl  Aman,  íhuel  oncan  itech  quipi 
aa>  y  bufaran  lozquia  in  cetlacatlqualli  iyolloin  itoca  Mardocheo  .  Yc  ipam 
medios.com  los  ¡p  nodacomahuizpilhuané ,  macamo  xicneltocacan,  macan* 
eche  del  mudo,  xiccelican  intlatlacatecolo,  ahnogo  in  Tlalticpac  daca  in  teiz 
Heftber.16 ,  tlacahuiliz  ,  in  tenenediliz  ,  ca  nimanahtleoccentlamantliipá 
OmMofalfay  pa  amechtlahdacoiyolehuah  >améchtlahtlacolnequiItiah  ¿  amecl 
engañdor^ef  tlahtlacolelehuiltiah  ,  in  tlacamo  can  yehuatl  ipampa  inic  a  moa 
ta estu  codiáon  mocacayahuazque ;  amoca  moquequelozque ,  inic  vmpa  amech 
ycoftüfoe.hua-  tla^azque  in  centlani  Midlan  ,  in  ahtlecallocan  ,  in  ahpuchquia 
turparadeñbar,  huayocan  .  Auh  inin  ca  yehuatl  ye  omoyoleuhque  in  ludióme  i 
fárarpararfre*-  machcahuan  ,  in  quimoteonenediliznequia  Sand  loan  ,  quimo 
toballa  dar  co  teoixquechiliznequia  ,  inic  huel  iciuhea  ittetzinco  motzoncuiz 
tus  figuidóres  quia ,  motlahuelquixtizquia  ,  quimiftiznequia  ■  quipopolozquia 
enelabifmodel  inipampa  cenca  quincahualtiaya  , quimelleleiliaya  inintlahtla 

Infierno  !  co! ,  ín  intlapilchihual j 

C.  ■  fl"   Miferunt  ludei  ab  Hierofilyms  Sacerdotes  zy  Leuitas  ad  loannem. 

Chryf  hom.  1  j .  Vi  M  temgarent  ewn  i  Tu  quises  ?  q  .  n  .  In  ludióme  in  onca  n  Hie< 
fololTbeopky  nifalem  quimonihuaque  in  Sacerdotes  yhuan  Leuitas  inic  qui 
wEuthy.bic.  tlátlanizque  loan .  Adehuatl  ?  Occequintín  teutlahtolmatinit 
Wos  Doótores  quihtohua ,  quite nehua  ,  ca  in  ludióme  in  tlahtocahuan  ahtle  mí 
di\e>  q  elmoti.  ida  occentíamantli  ye  moyoleuhque  inic  ihuiclzinco  ontlaihua 
ito'qlos  Pbari-  que  inSanct  loa h  ,in  tlacamo  c,an  yehuatl  in  nehueüiliztli ,  iíi 
feos  tumero  en  nehuecapanoliztli,  yhuan  innexicoliztli ,  in  neyolcocoliztli  in 
embhr  éíletem-  ic  cenca  quimococoliliaya  ,  yhuan  quimotelchihuilíayain  toTe- 
hxada  aSdoa  cuiyo  toTlahtocatzin  I E  S  V  C  H  R  í  S  T  O  :  auh  yehuatl  ipampa 

quihuei- 
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(uihueilizncquii ,  quihuecapanoznequia  ,  quihtauhcayotizne- 
[uia  in  Sanft  loan ,  inic  huel  tepitonnhuiz  ,  caliuiz  ,  polihuiz , 
>oftlantiz  in  itcyotzin  ,  in  'litauhcayotzin  ,  in  imahuizcotzin  tn 
íelii  Temaquixtiani , in  nelli  Dios toTecuiyo I E S  VCHRIS- 
rO  :  yece  ca  cenca  occentlamantli  omuchiuh  :  ca  in  Sanft  loan 
Kcenca  quimohueilili ,  quimihtauhcayotili  in  toTecuiyo  I  E- 
IV  C  H  R  I S  T  O ,  yhuan  quimoteocuititzino ,  quimoteomachi 
ocatzino ,  yhuan  quimoteuteiximachtili  >  in  yuh  quimihtalhui- 
ra  in  Smño  Euangelio  .  Etconfejfus  eft  a*  non  neytmt :  z?  confef- 
us  efl  (¡ni  a  non  fumego  C  HR1  S  T  VS  .  q .  n  .  Auh  quimoma- 
:hitocac  ,  huel  teixpan  quinto  >  yhuan  quimocuiti .  Ca  ahmo  ne 
íuatl  in  ni  C  H  R  I S  T  O  ,  ahmo  nehuatl  in  niTemaquixtiani . 
Mcdiusautem  "vejlYumjletit .  zyc  q.n.  Auh  ye  amotlan ,  amonepan- 
Ja  monemitia}in  ahmo  anquimiximachilia  .  Ca  yehuatzin  nech- 
íualtoquiliz :  in  yehuatzin  in  ayamo  nac  >  yeppa  moyetztica  : 
luh  inic  ilpitica  ica&zin ,  ahmo  nomahcehual  in  ninopachoz  in- 
c  ni&omaz .  Auh  in  imuztlayoc  oquimottili  in  I  E  S  VS  ihuic- 
5a  motztilitiuh ,  auh  ye  itechpatzineo  omotlahtolti ,  omotlanel- 
ilili  a  yhuan  oquimoteuteiximachtili,  inic  oquimihtalhui  .  Ec- 
vagnus  Oei  .wc  .q.n.  Izcatqui ,  izmoyetztica  in  teuichcaco- 
íetzintli ,  in  huel  yehuatzin  in  quimotepopolhuilia  in  Cemana- 
íuac  tlahrlacolli .  8cc  .  Auh  yehuatl  cenca  neyollotiloni ,  ca  inic 
juimihtalhuiya ,  ca  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  quimo- 
:epopolhuiliainCemanahuactlahtlacolli,ca  yehuatl  ye  quimo- 
:ecaquitili ,  quimotemelahuilili ,  in  ca  nelli  Dios  Tlahtohuani : 
fehica  niman  ayac  tetlahtlacolpopoloz ,  in  tlacamo  Dios .  O  ca 
pehuatl  in  intzonhuaz,  in  intetlaxapuchhuiliz  in  imachcahuan 
[udiorne  ,  ye  oquimmotzonhuazhuili  >  oquimmotlaxapuchhuili, 
>quimmotlahpehuili.  2..  Huelnelli  ca  yehuatl  ecca  huey  >  yhuan 
:enca  mahuigoloni  in  toTecuiyo  Dios  iteutlamatilitzin  ,  ca  in 
íenonotzal , yhuan  intlatlalil ,  in  tlanemilil ,  in  tlatecpan  in  tía- 
íueliloque  inic  quimoyacatzacuililiznequi ,  quimelleltiliznequi 
oTecuiyo  Dios  itlanequiützin,  itlacemihtoltzin  ,  yhuan  iteima- 
:hilitzin  :  huel  yehuatl  ye  nelti,  huel  yehuatl  ye  muchihua  in 
n  nenonotzal , in  huel  ye  quimixnamiquilizquiain  Dios,in 

Aaaa  iij  yuho. 


y  fio  ¿Chiflo 
N.R.)iof¿(eO' 
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bidia  ,  odio ,  y 
Yacor>q  cocibie- 
yo  cotra  Chriflo 
N.  R  .  pOY  h 
qualcobidaYO  a 
S  .loa.  id  el  Me 
fitfgo,  favaq  de 
cay <e fe  ,  y  total. 
fíike  pYeciejJe  Ja 
boya  ,y  ejlima* 
ció  del  Yedeptor 
de  ¡a  Wí/d,  X . 
N.R.Masfuc- 
cedio  muy  aleo* 
trario ,  pOYq  S , 
loa  lo  recoma* 
por  fetíOY^y  D. 
terdidero.  Re- 
dentor del  mu 
do. 

Vea  fe  efle  fa- 
ino fo  tejlimonio 
qS,  loan  dio  de 
X.N.R.enla 
"Dñica  2.  fer.i. 
fobre  el  Euag. 
lit.  D  .  qhaTp 
muy  al  pYOpoJl- 
to  de  lo  q  "vamos 
tYatando  . 
Solo  Dios  puede 


>  wm,!  ^  ^.~,  w, «»  WJUnMnunMfliiiutwi»iHaMuiwi»iwiMfl  »m  wL*iKauammnRi¡nratS¿mnák,tf 


33 

m 

i 

3? 

K 

:c 


£0 


I 


i 


6c 

II '   ;lfl 

E( 

& 

1 

¡ 

IIB 

DO.III.  DEL  ADVIENTO. 

I  perdonar  pecat-  yuh  oquimihtalhui  Sancto  Iob .  Q/«  difsipatcogitationesmaligtoYum, 
:  ¿oj :  j  el  facer-  tsfc .  Qui  apprehendit  j "apiernes  in  aftutia  eoxum  z^  confdium  prauoru» 
dote  por  comif-  difsipat  .  zyc  .  Iob  ¿y.  Teutlahtolpan  motenehua:ca  inSan 
:  pon  de  Dios  en  fto  Iofeph  oquimpohuilí  in  itiachcahuan  ¿n  centbmantíi  oqui. 
Uadminijtmio  cochittác  ,  in  ícochpan  oquimottitili  in  Dios :  auh  inyehuantir 
de  los  Sacros,  cenca  ye  qualanque  ,  cenca  ye  tlahuelpoconque :  auh  oquinna 
2.  Porciertoque  maquiltique  in  Iímaeílaca  ,  hueca  quihuicaque  ,  ca  yuh  momat 
es  muy  admira-  que  ca  i  rúe  quiteña  maquií  tía  ,  in  hueca  quitehuicaltia  in  inteyc 
ble  ¡a  fabiduria  cauh ,  ahmo  huel  muchihuaz ,  ahrno  huel  neítiz  in  tlein  oquim 
deD  ,  pues  los  pohuili  <  Yece  ca  liuel  yehuatl  ye  omuciiiuh  ,  ca  huel  yehuatl  ye 
confejos  que  ¡os  oquimonequiiti  in  Dios ,  inic  huel  oneltix  in  tlein  ye  momauh 
malos  toman  pa.  tiayah  :  ca  vmpa  huicoc  in  /Egypto,  vmpa  tía h toca ílaliíoc  :aut 
ra  impedirlos  de  ca  tepí  vmpa  quitladauhtito  ?  quinepechtequilito .  In  tiChriílií 
r>ios,yfu  diui  no  macamo  ye  ximotequipacho,  macamo  quenye  muchihua  ir 
naordenxáo-.ef  moy olio,  indague mmanian  inmotiachcahuan  ,  in  mohuampo 
fos  mefmos  to-huan  mitztolimzque,  mitzahuilquixdzque ,  mitzmahuizpoloz- 
maDios  por  me  que  :ahnoc^mitzdaihiyoliuiltízque  :ma  can  ye  ittetzinco  xi 
dios  para  cum-  moenocahuain  Dios,  nía  ittetzinco  ximopilo,  nía  ittetzinco  xi 
plirhs  ,  yfalir  tlaquauhtlamati :  ca  mohuelitilia  in  tíacatl  toTecuiyo  Dios,  ir 
al  cabo  co  ellos,  motoliniíoca  ,  in  mahuilquixtiloca  ,  in  momahuizpololoca  ,  ah 
Gen.  37 .  ñoco  in  motlaihiyohuiltiloca  ,  yehuatl  ye  mitzmoinahuiztiiiíiz 

Si  tus  hermanos  mitzmohuecapnilhuiz,yhuan  mitzmotéyotiliz  ,  mitzmihtauh 
te  maltratare  de  cayotiíiz  ,in  tlacamonican  Tlaíticpac  (  yehicaahmo  motech 
noñare^liraxa  monequi  inte  timomomaquixtiz)cahueneiíi  huel  vmpa  in  itlal 
re  ,  y  afligiere:  tocachantzinco  ¿n  liliuicac  .  Auh  in  yehuantin  tlahuelikque  ,it 
no  por  efto  ¡va'-  ahqualtin ,  in  ahyetnn  in  quichihua ,  in  quimotequitia  iyolihtla 
hs  penarías  10-  colocatzin  Dios ,  inic  ahmo  quintequipacliozque ,  quinyolihtla 
fia  en  Diosy  po-  cozque  in  Tlalticpac  ílaca  :  c,an  ye  quimpaccanemitizque  ,  quin 
te  en  fus  mmo$¿  tlacacoyetztiezque  :  macamo  ye  pahpaquican  ,  macamo  ye  huel 
dexateafu  di-  la matican,  macamo tlacaco  ye  mopahpaquiltocacan  :  yehica  ir 
ujna'dijfoftciú:  quimotequitia  tlantíacolli ,  husl  yehuatl  ye  mohuitilia  ,  mohui 
qpode;-ofoe;pa  canaquia  inte  motíahtlacoltzonhuazhuiya  ,  motlahtíacolohuitilii 
raconutrtir  tus  motlahtlacolicxitlanhuiya ,  inic  huel  impan  hualíaz  ,  impan  mo 
penas , y  traba-  namiquiz ,  impan  mocenyacatiz  in  quexquich  quimmauhtia,  íj 
fosen  bolganca}  qqexquich  químauhcaiita  .  In  ludióme  imachcahuan  ye  omocei 

tlaliqu 
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tiuque  in  quimomiquiztkitzomequililique  toTccuiyo  ÍES  V  y  (¡Wentd  ¡y 
:  H  R  I S  T  O  ,  auh  quimolhuiaya  .  Quidfaámus  8  gá/a  fo  W  /»í  */r<Wrf¿  ** 
t«/m  yr¿»w  /ac/¿  ?  5"/  dimitúmnseum  Jk)  omnes  credent  in  eim  ;  tp  honra  >  y  gloria. 
iñtknt  Romani  ¡wtottem  ¡ocum  wjlrum  ,  &  gentem  .  q  .  n  .  Tleyn  F/^  «opor|" 
ík  ,tleyn  ticchihua  ?Ca  inin ,  cenca  miecintlamahuicolli  qui  nitetouienepa 
hihua  .  Intla  can  yuh  ticcahuacan,  ca  muchitlacatl  quineltocaz.  w  tufaluacion: 
rhuan  híialiaique  in  Roma  flaca  j  yhuan  techcuilizque  in  taltc-  alo  menos  eña 
3euh  , yhuan  in  tomacehualhuan  quimonanazque .  Ointlahuelil-  cierto q  ferapa- 
k  ,  ca  yehuatl  ye  Cruztitech quimomamacohijaltilique  in  toTe-  r ahorna ,ygh-   ¡ 
uiyo,  inic  ahmo  acá  quimoneltoquitiz  ,  yhuan  inic  ahmoquin*  na  perdurable.   I 
uilizque  inimaltepeuh  in  Roma  flaca  :  yequene  inicahmo  quí-  Joan,  n  . 
notlacahuatizque  .  Auh  inic  quimomitlilique  in  toTecuiyo,mu-  O  defueturados 
hitlacatl  quimonekoquitia ,  muchitiacatl  itcetzinco  pachihui,  ¿¡  crucificar  n»  ¿ 
lohuiyan  ocacahuantia  ,  tepnn  oaelimotecae  in  ineltococatzin,  X,N.R.porc¡ 
n  itenyotzin  ,  in  imahuizcotzin  ,  in  ihtauhcayotzin :  yequene  mdwcreyefe  en  I 
huaninic  oquimomiclílique  ,  huei  yaoyotl  impan  muchiuh,  el/ilefiguiefe:   , 
¡bel  teuatl  tlachinnlli  impan  oíin  ,  impan  moman  r  ca  ín  Roma  y  ellos  no  Yinie* 
laca  oquimpaízmíaique  ,  oquincaltechpachoque  \  huel  in  ma  ,  fien  a  poder  de 
imcxi  oquintótoftique  ,  tlalii  ye  oquinhuihuitecque  ,  yhuan  los  Romanos:  y 
tiuchi  pópoliuh  ,  muclii  ththc in inteepan  cal , in  inteocal  $  y-  fueafiv.  qpor efi 
uan  ín  ye  muchi  culi  popocatoc  i  auh  in  impilhuan ,  tlatlacotin  te  medio  fe  i% 
lamakinmuchiuhque  :  nohuiyampa  huicoque,  tepan  momo-  imlgo^ymani- 
ahuaque  in  Cemanahuac  :ychica  alimo  oquiximatque  ,ahmo  feftb  el  nombre 
quit!:,cocamatque  :  can  ahtle  ipanoquittaque  in  imicneliloca  >  finñip.  deíef9 
i  íñtlápeolflcca  ,  in  inmaquixtifoca  :  cagan  oquitelchiuhque  \y   fe  diuulgb 
quihixque  .  Yciparíipainyehuantin  inteeheopa  teutlahtolpá  por  todo  ehnun- 
nihtoh  na.  In  laqueo  i  fio  qum  ahfovderunt  y  comprehenjus  efe  pes  do  ,  y  es  conocí - 
*tum  .  q  .  n  .  In  tzohuaztlí  in  oquklatique ,  in  oquitecaque  3  on-  do>y  obedecido 
anomotzonhuazhui  ,omácic  ,  omotzicoinimicxi .  Huclnelli,  porD.yS.  'mi 
a  in  yaotlatquitl ,  in  yaotlahuiztli ,  in  nehcah'hualoni  inic  rao-  mfial,  y  R.del 
aotlatquitia  ,  moyaochichihua  in  tlahuelililoc  in  ihuiepa  qualli  mudo  -.yporh 
e&íi ,  inic  huel  quimoyaoíiz ,  inic  quinecnomachitiz  ,  quimoc  mifma  caufa  ca<       | 
:ipépechtiz  ,  yhuan  quipanahuiz  :  ca  cann©  huel  yehuatl  ye  yzoyeron  en  poder 
hihualo ,  panahuilo  ,  necnomachitiío ,  recxipehpechtilo  :  y-  de  los  Romanos 
man  miclilo  ,  pocllantilo .  Ca  in  tepuzmacquahuitl  in  quitquiti-W . 
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DO. III. DEL  ADVIENTO, 
i .  Keg .  17  •     «enea  tlacahuiyac  Goliath ,  inic  quimiftiznequia  Dauid ,  ca  gat 

no  yehuatl  ye  pohpoliuh  ,  ye  quimi&i  in  Dauid  .  In  tepuzmac 
luditb .  13 .      quahuitl ,  inic  quimmitliznequia  in  ipilhuan  lírael  Holopher 

nes  ,  ca  ^anno  yehuatl  ye  quechcotonaloc  .  In  tepilolquahuitl 
Eftber ,  7 .       in  oncan  quipiloznequia  itoca  Aman  in  yehuatl  Mardocheo ,  cí 

c,anno yehuatl  oncan  opiloloc  in  Aman  .  Iyo ,  quenin  cenca  me 
Ad  mores  m  lahuac  in  huel  no  intecheopa  oquimihtalhui  Dauid .  G hdius  eo 
Pfal-  3¿.  rum  intret  in  corda  ipforum .  q .  n  .  In  intepuzmaequauh  concuih 
V iuctmos  fues  in  conanah  inic  quintolinizque >  inic  quimmi&izque  in  inhuan 
co  recatoy  guar  pohuan  ,  ca  canno  yehuatl  inyolío  ihtic  calaqui  ,inic  polihuÍ2 
demonos  deof-  qUe ,  inic  miquizque ,  inic ahtletizque  .  Auh  in  axcan  notlaco 
fendera  Dios ,  mahuizpilhuané  ,  ma  hueltitihmatican  ,  ma  huel  titozcalicane 
b  por  ¡mere fe  miCan ,  inic  ahmo  ipampa  itla  Tlalticpacayotl  tetolini  topan  mu 
de  las  cofas  tem  chíhuaz  ,  inic  tidoyolihtlacalhuizque  toTecuiyo  Dios  :  yehic 
f  orales,  b  'yorte.  ca  occenca  ye  titohuitilizque ,  ye  occenca  ipampa  mie&lamantl 
mor  de  trabaje  s>  topan  muchihuaz,in  cenca  tecoco,in  cenca  tetolini,  yhuai 
y  tribulaciones:  cenca  tepinauhti ,  cenca  teahuilquixti .  Auh  inda  ihquac  in  itl 
-forqno  ay  wí-tecoco,  tetolini  in  topan  muchihuaz,in  topan  mílacatzoz,  mi 
dio  mas  preáfo  ca  quen  muchihua  in  toyollo  •  ma^an  tiquilnamiquican  ,  yhua] 
■para  difgufosy^^  can  ye  titoyollalican  ,  ma  can  ye  titochicahuacan  ,  ma  ye  ti 
males, q  el  pecca  tohuapahuacan  in  iteyollalilitzin ,  in  itetlahtolchicahualitzin 
do,y  offenfa  de  inic  quimononochiliaya  ipiltzin  in  itlaco  Dios  Thobias ,  ca  qu 
Dios.Yquando  molhuiliaya.i.  Nopikzine  macamo  ximomauhti,  macamo  ye  xi 
tumeremos  tra-  migahui,  mac/3nelihuiinycnotlacayoticatitonemitiah,intiqu 
hajos,angujlia$)  hiyohuiya ,  in  ticciahui ,  in  ticocoque  >  in  titeopouhque  :  aui 
y  tribulaciones:  yececa  miec  onyez  in  taxca  totlatqui ,  ca  miec  tiepiezque  in  t 
acordémonos  d?  necuiltonol ■,  in  tonetlamachtil  vintla  tidimacaxilizque  Dios ,  y 
¡oqelS.Tohi-  huanintlatitllakahuizque  inixquich  tlahtlacolli ,  yequene  y 
asdixoa  ¡Mi  huan  inílaqualliyefiliticchihuazque  ,  ti&equipanozque  ,tiftc 
jo  para  afolarle,  nemiíiztizq.  2 .  In  timocuiltonohua  ,  in  timotlacamati ,  tlein  tu 
1.  No//'  tímete  pia ,  cadehuatl  in  monecuiltonol ,  monetlamachtil  ?  Ca  nimai 
fili  mi ,  paupsYe  ahtle  ¡  in  tlacamo  tiemopielia  in  itequaltiayatzin ,  in  iteye&ií 
qdcmvitageri-  yatzin  Dios .  Auh  intímotolinia,  in  ticnotlacatl ,  tlein  ce  itl 
m9:fed  multa  bo  motech  monequi >  tlein  oeye  ti&emohua ,  tlen  oeye  ticamiqui 
nababenm9^fi  inth  tiemopielia  ,  inda  motech  ca  Dios  itequaltiayatzin  ,  in  tec 
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qualtililoni ,  teoteyeftililoni  ?  Tleyca  ín  tiquimacacizque  in  úmuetim* 'Deu, 
lalticpac  tecoco ,  tetolini ,  in  tetoneuh ,  techichinatz  in  topan  zy  recejferimus 
uchihua  ,  in  ycnoyotl ,  in  ycnotlacayotl ,  yhuan  in  tecocoli-  ab omni  peccaío, 
ztli,in  tetelchihualiztli  3  inic  huey  ,  inic  huel  mahuizco  ye  zr  fecerimus  bo 
ehmomacaltilia  ,  techmopalehuilia  ín  toTeouh  ,  toTlahtoca-  num.Tbob.4. 
:in  Dios  ?  Iyo ,  quenin  tlacacó  moyetzticatca  in  Dauid ,  in  ih-  i .  Tu  que  eres 
uac  yuli  quimolnamiquiliayain ,  ca  in  toTecuiyo  Dios  tone-  profiero  ,y  rico 
uiltonoltzin  >  tonetlamachtiltzin  ,  inic  oquimihtalhui  .  Si  am-  quepienjas  que 
ihuero  in  medio  tmbre  moras ,  non  timebo  mala :  quoniam  tu  mecum  es .  tienes }  J¡  a  JD/v 
f.  q.n.ToTecuiyoé  Diofé,in  manel  inepatla  niqmztinemiz  in  os  no  tienes  ?  Y 
íiquizcehualli ,  in  miquiztlayohuafli,  caahmo  niquimacaciz  in  tu pobre^y  nece 
fimo  qualli ,  in  ahmo  yeftli  >  in  cococ ,  teopouhqui  :  yehica  ca  ftado  q  te  falta 
otlan  timoyetztica  in  tinoTeotzin ,  tinoTlahtocatzin  .  Iyoya-  fi ¿Dios tienes? 
ue  quenin  huel  omocnelianüi ,  quenin  cenca  omotlaocolianih  V  Dios  no  te 
lyehuantinhuelnellitetlaocoltique  Pharifeosme,intla  ihuiftzí  falta* 
Dtlaihuani  in  nelliTemaquixtiani  toTecuiyo ,  in  yuh  ihuictzí-  Og-an  confítelo 
o  ontlaihuaq  in  S .  loa  :  auh  in  oyuh  S.  loan  Baptifta  quimote  para  los  pobres, 
timachtili  toTecuiyo  intla  oquimoteocuitianih  ,  quimoteo-jy  juftos. 
lachitocani,  yhuan  intlaquimotlacamachitiani,  cenca  ye  orno  No  tiene  qte* 
lalehuiyani  5  ye  omomaquixtianih .  Yece  yehuatl  ye  omixcuep-  merpobre^a tra* 
|ue ,  ye  omotlapololtique  in  innepohualiz  ,  in  inneachcauhne-  bajos  ,  afii&m 
[uiliz, auh  ininnexicoliz cenca oquimixpopoyotili>  oquintla..w«  ,  ni  mahs 
ohuayanaqui ,  ixquichica  in  Mitllan  quintepexihuih,  quima-  fuccefos ,  quien 
lacomolhui .  Auh  in axcan  notlacomahuizpilhuane ,  ma  cece-  tiene  ¿Dios . 
acá  quimocnotlatlauhtili  in  Dios ,  yhuan  quimoenonepechte-  O  quan  bien  les 
juilili,  inic  huel  quimotlanextililiz ,  quimotJahuililiz  yca  in  i-  yuieraydoa  ef 
jraciatzin,  inic  ahmo  quixpopoyotiliz  in  itlahtlacoIJahuelilo-  tos  defuentura- 
:ayo,  inic  ahmoquimotlalcahuiliz,  yhuan  quimotelchihuiliz  dos ,  ft como  em- 
n  iTeotzin  ,  in  iTlahtocatzin  ,  in  yuh  oixpopoyotque  in  techoc  biaro  la  embaxa 
ique,in  tetlaocoltique  Pharifeofme , in  quimotelchihuilique  da  3  y  ofreciero 
n  inTeyocoxcuzin  j  in  inTemaquixticatzin ,  in  inTeotzin,  in  el  Mefiasgo  a 
nTlahtocatzin  I E  S  V  C  H  R  í  S  T  O  .  — }  S.  loa  la  embia- 

f  Miferunt  luda  ab  Hhrofolymis  Sacerdotes  z<?  Leuitas ,  &>c  .  ú  a  X.N.K. 
huhinaxcanmaxicmomachitican,  ca  in  imelahuaca  ,  in  ica-o  alómenos, ya 
juiztica  in  intetlatlaniliz  in  imachcahuan  ludióme  ,  huel  oqui-  \  S  .  loan  fe  lo 
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enjerto,  \ecre* 
I  yswi)  recibie- 
!  Yan,  y  abefctie- 
ym  !  Mascego 
los 'fu  ¡ohemiay 
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Chri/loN.R. 
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el  intento^  y  mo 
tiuodela  emba- 
xada,  que  embici. 
yon  a  S .  loan . 
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DO.III.DELADVIENTO; 

momelahuih  m  tlacatl  toTecuiyo  IESVCHRISTO,  in'u 
oquimmolhuili  in  catlehuatl  yc  moyoleuhque ,  inic  ihuidzincc 
Sanft  loan  odacidanque ,  in  ihquac  quimmolhuili .   Vos  míftfli 
adlwinem  zrteftimniunpsrbihhlnricaa  .  Ule  era:  lucerna  ardem 
&  lucens  :  <&  *w  -poluijtis  exultare  adboram  in  luce  eius .  q .  n  .  In  a 
mehuantin  antlaihuaque  inic  quitUdmito  in  loan  :auh  ca  c 
yenelh  in  oquineltili  neltiliztJí .  Inychmtl  loan  catiahuiloni 
ca ocopilh  catea  in  tladatimanca  ,  in  cuecuedacatimanca,  ihuí 
intlanextitimanca  ,  in  pepetlacatimanca  r  auh  in  amehuantir 
m  ihquac  tíahuiya ,  in  ¿tlahuil  ipanammodamachtiznequia 
Inipamn  tíahtolli,  ontíamandi  ¿n  qmmihtalhuiya  in  tlacatlto 
Tecuiyo  Dios  >  inic  cendamantli  ca  in  Sátl  loan  ahmoyehuat 
m Tonatiuh :  ca  can  Candela  >  ca  can  ocod  >  ca  can  tfahuilli  in  ú 
daticatca  teodadacotíalizttca  yinic  cenca  quimotlacotiliayaifj 
Dios  ;  yhuan  in  ¿huampohuan :  yhuan  Ca  cenca  danextitiman 
ca  ,  ca  itemachtiítica  quintfatreltoqmtiaya  in  macehual£in,qu¡m 
modahuililiaya  inic  hueí  químoneltoquitizque  toTecuiyo  i  E. 
SV  C  tí  K  I S  T  O,  tn  quimmoteoiximaclitiliaya.inic  muchitía- 
catl  quimoteoiximachiliz  y yhuan  quimoteomahuiztiliiiz  :  ihua 
itzatziliztica  quimixitiaya  y  yhuan  químixtlamachtiayü  in  tbk 
tlacohuanime  inic  mocuítthuetzizque  ,.inic  monemilizcuepaz- 
que  .  Inic  ontíamandi ,  quimihtalhuíya  in  toTecuiyo ,  ca  in  Pfca 
rifeoíme ,  yhuan  in  intlahtocahuan  ludióme  >  in  idahuilpan,  in 
itlanexpan  Sanfl:  loan  motlamachtiznequiah .  Auh  inic  huel  an 
quimocaquitizque  inin  tíahtolli  y  ma  yehuatl  xicmoyollotican , 
eaahma^aniyoque^ahmoc^nin  celtinin  ludióme  quichixti- 
catca ,  yhuan  quite machiticatca  in  ¿huallalilitzin ,  yhuan  itema- 
quixtiliczinin  Temaquixtiani :  ca  cannoyehuantin  in  ahdanel 
tocanime in  Samariadaca  :ca  cethcatl cilmatzinüi  oquimolhui 
li  in  toTecuiyo ,  in  ayarnoyuh  quimiximachiliaya  .-NoTecuiyo- 
quJchrfi f>  hueí  niematí ,  yhuan  hud  pachihm'in  noyolío  :  ca 
hualmoliuicaz ,  ca  moquixtiquiuh  in  Mefsias  in  Temaquixfia- 
niyirimotenehuaCHRISTO.  Auh  quinihqu^c  techmoma- 
chtiiíz  inixquichohui,  yhuan  in  hueca  pan  tíahtolli ,  quin  ih- 
quac íechmoyolpachihuitiliziniteehpainixquich  totech  mo- 
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nequiz ,  inic  momaquixtiz  in  tanima  .  O  ca  ihuiin  in  ludióme, 
yhuan  in  occequintinahtlaneltocanime  atea  quimelehuiliayah 
in  ilmallnlilitzin  >inieIico]irzin(/«/%£í^i  de  ncheo ,  y olle¿o  > 
teheo ,  tu Ikgis.wc. ) yequene yhuan  iceclipa  tlahtohuaya ,  ihua 
irechpa  mononotzaya  iniehcolitzin  .  In  cequintín  quihtohua- 
ya  ,  ca  otlaimmantic  ,  ca  oacico  in  cahuitl  ín  quiteneuhtiaque, 
in  cachtopaihtotiaque  in  Prophetafme  in  ipan  motlocatiliz ,  in  Videtesauttog- 
¡pan  hualmohuicaz  .  Occequintin  quihtohuaya  .  Ca  in  thcamo  nouerunt  de  tet 
>maxitico,canelahmohuecahuaz.  Yece  inteutlahtolmatinime  boquoddittüe* 
inimpialmuchiuhinteutlahtoHi,inmuchipa  quipohuaya  in  rat  Mis  de  pue. 
:eutlahtolli:Huelquimatiainintlaacíitopaihtol  in  Prophetaf-  roboc.Etohqui 
lie,  in  huecatlaachtopahuecaihtohuanih ,  in  huelquiteneuhtia  ai{dierunt,mira- 
juein  iquin  hualmohiricaz  in  Temaquixtiani,  in  aquique  in  ti  funt.zy  de 
lechmoquixtiz.incampa^incaninniodacatiiizjyhuan  in  a-  bis  que  diña  e- 
pique  quimotlahpalhuizquerauhoquicacqueinycnopillahue-  rat  apafioxibm 
ilocapopul  ludióme  ,  ichcapixeatzitzintin  in  tlahtol ,  in  tema-  ad  ipfos.Lu.z. 
¿til ,  huel  in  tenco,  huel  in  camac  >  in  ca  oquimottilique  in  o- 
notlacatiliin  Iefus  piltzintli ;  in  Temaquixtiani ,  inquimocui-  VeafieelEuag. 
:atilique  ,  yhuan  quimocuícayeaeneheilique    in   itíacatiliz-  de  la  Purifica. 
xintzinco :  noihuan  oquimittaque  in  eintin  tlahtoque >  in  hue-  de  N  .  Señoray 
:ahuallaque  ,  in  Tonatiuh  iquigayampa  \  in  Tlapcopa  quimote-  y  el  de  la  Dñica 
noheo ,  quimotlahpaihuico ,  yhuan  quimoteotico .  Noihuan  o-  infrao&.Uati- 
juittaque ,  oquimahuigoque  in  intlanekililiz  inyehuatl  cenca  uhatis- donde  fie 
luel  qualli  iyollo ,  yhuan  mauheanemia  Simeón  in  quimochieli-  trata  de]  teftimo- 
inenca  in  inyollaliiocain  Ifraellaca  :  yhuan  inoccetlacatlin  ye  nio  de  Simeón*, 
íocihuatzintli  in  itoca  catea  Ana  ?  in  oncan  iteupancaltzinco  y  de  Ana  Pn>- 
nDiosquitemachiticatca  in  ihuallalilitzin  Temaquixtiani  inic  pbeti^a. 
techpatzinco  omotlaneltiíilique  in  toTecuiyo  I  E  S  V  C  H  R  I S 
ro .  Noyhuan  quimatia  in  teutlahtolmatinih  ca  in  Temaquix-  Bien  [alian  los 
iani  inchieloya  ,  ca  quimoyacatilitiaz,  yhuan  quimoyacanili-  fiabiosde  U  ley 
iaz  in  cetlacatl  ititlantzin  ,  iteihtocatzin  ,itecpoyotzin  in  quin  queauiade  pre 
mxtlamachtilitiaz  in  macehualtin  ,  in  yuh  quihtotia  Ifayas  i-  ceder  al  Mefiias 
lie  huel  quimocencahuililiz  in  i  ohuitzin  ,  inic  huel  muchitla-  ynprecmfior.y 
:atl  quimoneltoquitiz ,  yhuan  ittetzinco  pachihuiz  .  Auh  inin  pregonero  jue  a 
a  in  yehuatlSand  loan  huel  oquitnmomelahuilili ,  ca  huel  ye-  pexúhiefie  a  los 
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DO. III. DEL  ADVIENTO. 
hombres  y  y  los  huatl  iteihtocatzin  >yhuanitemapilkucatzin  in  Temaquixtia 
dijpujielfe  Para  ni ,  inyuhquihtotia  Ifayas  .  Auh  mac.onehhuioquimoleute¡ 
vefcebirloxofor  ximachtili  ¡¡  inic  oquimoteilhuiíi :  ca  in  toTecuiyo  I  E  S  V  Xp. 
me  aUVrofhe-  huel  yehuatl  in  Temaquixtiani,  caahmo  quimoneltoquitiznea 
cía  de  I/i.  40 .  in  Sanft  loan ,  can  ye  quimotelchihuilique  in  Temaquixtiani 
Quarenm  ad-  Auh  initemachtikzinin  toTecuiyo  toTlahtocatzin  oc  huaica 
dttxijlis  illumt  oc  tlapanahuiya  inic  cenca  mahniztic ,  cenca  teyoleuh ,  cene; 
Rejpwdewnt  teyollali ,  cenca  teyolquima :  ca  huel  in  nohmatca  oquimocuiti 
mimftrí :  Hun-  que,  oquimomachitocaque  in  intitlahuan  in  Pharifeofme  in  qu 
qumjíchcutus  molpiliznequia  inic  motzinquixtique  .  Ca  niman  ayc ma ac¡ 
eft  boma.fm  Tlalticpac  tlacatl  yuh  otlako  ,  yuh  otemachti  oteodahtolmela 
hiebomo  tytur.  uh:in  yuh  motlahtoltia  ,  in  yuh  moteudahtolmelahuilia  ,  in  yu! 
lodnn.r.  moteutlahtollatenquixtiliainizcatqui  IESVS  .  Auh  cernen 
Rctbbi  yfeimus  yehuantin  ludióme  imachcahuan  itoca  Nicodemo,  huel  oqui 
quieta  Deo  lee-  mocuiti  ,huel  oquimomachitocac  ,  ca  niman  ayac  huel  quichi 
nijli  magijler :  huaz  in  tlamahuigolli,  in  quimuchihuiliaya  toTecuiyo  y  in  daca 
nemoenl  pote]}  mo  itech  moyetztiez  in  Dios  .  Yeaxcan  chicóme  oanquimoca 
tycjigta  faceré  quitique  in  itlamahuigollachihualtzin ,  in  huel  ineixcahuilía 
quetufxcisynijt  chihualtzin  in  cachtopaihtotiaque  Prophetafme  inquichihua 
jueút  De9cum  in  Temaquixtiani,  in  huel  imixpan  oquimuchihuili  in  toTecui 
eo.  loan.  5  .  yo  in  Sand  loan  itlamachtilhuan,inic  huel  oqui m moda neltoqn 
De  turba  autem  tili ,  ca  huel  melahuacinic  itechpatzinco  motlaneltililiaya  ii 
mH^}  c£0?;  San^ Ioan  Baptifta  .  Auh  in  cuida macehualtin  (y  U  gente  masco 
tutméuzydi  mun , y  plebeya)  ye  oquimoneltoquitique  in  itlamahuicollachi 
cebant  iCbriftus  hualtzin  >  yhuan  yuhquimolhuiayah  :in  tlacamo  IESVS  ii 
cum  loenerit.nu-  yehuatl  in  C  H  R I S  T  O  in  Temaquixtiani  in  chielo :  ca  in  ih 
quid  phrajign*  quac  hualmohuicaz  in  C  H  R I S  T  0,cuix  quipanahuiz  in ,  ini< 
facietyitamqup  miec  quimuchihuiliz  in  tlamahuicolli ,  in  tetzahuitl  ?  Yuhquirr 
bkfacitUoan.7.  ma  quihtoznequia  .  Ahmo  neltoquiztli ,  ca  inda  ihquac  hualmc 
Int.q.  d.  non.  huicaz  Mefsias  in  Temaquixtiani  ca  oc  miec  >  ca  oc  tonac  ir 
Aug.q.d.ftdm  quimuchihuiliz  tlamahuicoÍli,in  ahmo  machyuhqui  oquimuchi 
non  erunt >  hic  e  huili  IESVS,  yhuan  in  nohma  quimuchihuilia .  Auh  in  axcan 
Chrijlus .  tleyea  tíeipampa  in  ahmo  ti&oneltoquitizque ,  ca  in  IESVS  a 
Titehan  fobre  huel  yehuatl  in  C  H  R I S  T  O ,  i  n  Mefsias  in  chielo ,  in  toTemí 
efíelugir.Fre-  quixticatzin  >yhua  inixquichtinTlalticpac  daca  in  temachti- 

catzin? 
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¡ratzin?  Auh  tleyca  tleipampa  c,an  nen  ^antlapic  ti&otelchi-  ¿unta  S .  Cbri> 
builizque,in  ye  totlan  monemitia  ,  auh  tlec.annen  in  a  ca  occe  fiofl.y  Tbeobby 
in  aluno tifttximachilia  ,  in  ticchiazque  ?  In  teutlahtolmatinih  ¡j  milagros  ,  y 
DÍnnacazpan  queuhque  in  macehualtinintlahto^inintlanelto-  pórtelos  /híto» 
^uiliz  ,  yhuan  inintlaneltililiz  :  auh  ye  cenca  mocomonique,  ejlos^  <¡  Vio  el 
motequipachoque  > yhuan  ihuicpatzinco  qualanque  ,  tlahuel-  pueblo  paraq  fie 
:uique  >  ibuittzinco  yolpoconque  in  toTecuiyo ,  auh  macpneli-  mouiejfie  a  deqr 
aui  in  otlanahuatíque  in  tzitzquiloz  ¡  yhuan  in  ilpiloz  :  yece  ca  eJlo?Y  re/poden 
iyac  omotlahpalo  inic  imatzin  quimanililiz  ,  caayamo  ihquac  q  m  folo  Jos  q  1 
ín  quimonequiltia  in  analoz,in  tzitzquiloz ,  yhuan  mi&iloz.  refiere  el Eua- 
Auh  huel  in  nohmatca  oquimocuitique  in  cuitlamacehualtin  ca  gelijla  S .  loan 
.ntlacatlTemaquixtiani  huel  vmpa  cha necatzintli in  Bethlem,  deboíuer  el  a- 
fhum  ca  huel  i  ezco  itlapallo ,  itzicueuhca  >  icacamayotzin  in  gua  en  Vino,  de 
Dauid  :  auh  ca  in  toTecuiyo  IESVCHRISTO  huel  vmpa  fianar  elpanlitu 
notlacatilitzino  in  Bethlem  .  Auh  in  ixpopoyotl  in  oncan  ohte  co ,  y  multiplica, 
:o  tepal  mocnoihtoticatca  ,  motlatlaehuiticatca  oquimotzatzili-  don  de  los  unco 
i  in  toTecuiyo,  inic  quimoenoittiliz,  auh  oquimolhuili .  lefufi-  panes^y  dospef 
i  Dauid  miferere  mei.q.n.  Iefu  Chriftoé  in  tipiltzin  Dauid  ma  ees,  co  \  Cbrifto 
sinechmocnoitdli.  Ocayehuatlycneci,cahuel  quimatiahea  N.R.bartbata 
n  toTecuiyo  itech  moquixtitzino  in  itlacamecayotzin  Dauid.  ta  mulátud:mas 
íc  ¿pampa  intlacatl  toTecuiyo,  ín  toTemaquixticatzin  IESV  tabien  otros  mu- 
^hrifto  in  oncan  teupan  ,  in  oncan  necentlaliloyan  y  necentec  cbos  |  dexb  de 
jicholoyan  in  huel  ilhuitlipan  cenca  omoteutzatziti  (  e/  teo<z-  eficreuirelEua 
refidenta  ¡t  figmficacion  del  Verbo  yo  nombre  a  que  fe  juma  )  inic  quim  ge  lifta  S.  loan. 
nolhuiíi,inicquimmixnamiquili  .  Bt  me  fcitis y  c?»  t>nde  Jim  Luce  18  . 
mis  -.Etame  ipfo  non  t>eni  ,  fie  i  eft  terus ,  qui  mijit  me  ,  quem  Et  mulier  Cha- 
wsmficitis.  Egp  fido  eum  :  quiaabipfio  fiumyz^  ipfie  me  mijit.q  .n  nanea'.NÍifieye. 
:a  annechiximati ,  no  yhuan  anquí  mati  in  campa  onihualla:  re  mei  Dñefili 
n  caahmo  ninoyocox  inic  onihualla :  ca  in  nechhualmihuali  Dauidfiliamea 
a  cenca  huelnelli  j  tel  inamehuantin  ahmoanquimiximachilía,  mate  aD  amonio 
uh  in  nehuatl  ca  huelnicniximachilia  :auh  intla  niquihto  ca-  y>exatnr .  Mat- 
hmo  nicniximachiiia  ,  ca  c,an  niztlacatiz  ,  ca  c,an  niuhqui  ni-  thei  15 . 
rez,  ninochihuaz  inamiuhqueamiztlacatinime.  Ca  nelíihuel  S.Cbryfios.The 
licniximachilia  ,,  ca  itechpatzinco  ninoquixtia ,  ca  nechhual-  opby  .  Buibim. 
nihuali ,  quimihtalhuiznequi  .  In  amehuantinhuel  anquimo-  leot^  Apollinar \ 

Aaaa  vij  cuitia> 
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Theodor.Hera.  cuitw ,  anquimomachitoca inca annechiximati  in  acneliuatl 

de .  y  toáoslos  yhuan  in  campa  nochan ,  auh  ca  yenelli  ca  canno  yhuan  anne 

Griegos  enúen-  chiximati,macihui  in  ahmoannechmothuitoca ,  in  ahmoanne 

den  c¡pi  efle  lu-  chmothuicanénequi .  Caahmo^anyeiyoanquimati  ca  nicone 

gar.Nofo'üifio  tzin  in  María ,  yhuan  ca  vmpa  notlacatyan  in  Bethiem  ,  y  huí 

modo  ,  quo  ~\>os  nonehuapahuayanin  Nazareth  >  in  huel  ye  amoyollopachihuiz 

mecognofeere  jp  quia  ca  nehuatl  niTemaquixtiani  in  nichielo ,  ca  canno  yhuan 

fitemiéi  g¿,  v  huel  anquiraati ,  huel  pachihui  in  amoyollo  ca  nipiltzin  in  Di 

ipndefW)  fáás'.  os  >  auh  cayehuatzin  nechhualmihuali  -.  auh  ca  Sanft  loan  oan- 

fed  alio  etü  mo  quicaeque  in  irla neltilii iz >  in  itlachicahualiz  inic  notechpa  me 

doy  que  maligne  tlaneltilili ,  ciice  in  notiamahuigollaehihualtzin  in  ayac  huel  qui 

dipimulatis .      chihuaz  >  in  ayac  huel  quimotequitiz  in  rlacamo  Dios  huel  necli 

híecenimfolum  teuíemapiíhuiya .  Iyo  ,  ín  cenca  huei  >  in  cenca  temamauhti,  in 

fcitis¡mefiiium  cenca  teiigahuiin  imixpopoyotiliz ,  in imixtepetlatilizin  Iudic 

ejje  Maria^z?  me  >  inic  cenca  omixpopoyotilique ,  omixtepetlatilique,  yhuá 

ex  patria  Beth-  tlayohuayan  mixtecomac  omohuicanaquique  ,  ca  quichixticat. 

hh?-,  aut  Naig-  cah  in  intemachticatzin ,  in  intepalehuicatzin,  in  inTeotzin  in 

ret3  quod  ipfum  Tíahtocatzin  :  anh  in  ohualmohuicac  ,  in  omaxitico ,  inomeca. 

argumentülfóbis  huleóles  renerená  al  del  néco,  y  en  primera  per  fina  ¡mnécahuicOi 

ejje  oportebat ,   timécahuico ,  &c . )  ahmo  quimoceliíique  >  ahmo  quimotecuh- 

meejJeXf^cü  yotique ,  ahmo  qui motlahtocatique  (  no  lo  conocieron  ^  ni  tuvieron 

inde  Xf\í>en.  por  Señor )  ahmoquimorlacamachitique  ,  yhuan  ahmo  quimone 

turu  epeferiptu  miíiztique  in  itenahuatiltzin ,  can  quimocentekhihuilique,  qui 

radical:  fed  fci  momiquizelehuilique  ,  in  ixquichica  Cruztitech  quimomama- 

tis  etia  me  filiü  gohuakiliq,quimotonehuacapolhuique  .  %■  Ca  ¿n  tech  omonene 

efieDeiyWab  huilique  in  eocoxque  3  in  cenca  ye  motequipachohua  in  inco- 

eomifítm^cuw  coliz,  in  cenca  quintonehua ,  quintlailiiyohuiltia ,  quindacia- 

loannis  de  ea  re  huiltia  :  auh  ye  cenca  quelehuiya  s  quimicoltia  in  maaca  ticití , 

Uflimoniuaudie  in  maaca  tíáma  quimmottili  ,  yhuan  in  ma  quimmopahtili ,  inic 

titisw  eain  me  huel  quimpahtiz ,  inic  huel  polihuiz  in  incocoliz ,  in  intonehui- 

opera  Ipideritis*,  liz  ,  in  innetoliniliz  :  auh  in  ohualla  in  tic  i  ti >  in  tepahtiani ,  ye- 

qua  nema ,  nifi  nocuele  ahmo  quiceliznequi ,  yhuan  ahmo  quitlacamatiznequi, 

a  Deo  mip9  ja-  gan  ¿pan  miqui  in  incocoliz .  Ca  huel  intech  mixcuitique  ,  inca 

cerepotuifiet .     omixcuepque  in  miequintin  in  taiman  ,in  incolhuan  in  cenca 

Hum  ego  arbi-  quelehuiaya }  yhuan  ipampa  quimoílatlauhtiliayah  >  quimotza- 

ízililia- 
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tzililiayah  in  toTecuiyo  Dios,  inic  quihualmihualiz  in  ce  Tema  /ror  Tw»w  ¿/k 
quixtiani  ,  in  vmpa  quimmoquixtiliz  in  j£gypto }  yhuan  quim  fenfvn.  Arguit 
momaquixfiliz  .  Auh  in  ihquac  in  toTecuiyo  Dios  ,  quinhual-  erqp eos^ffirmS 
mihualili  in  ititlantzin  Moyíen  in  teyacancauh  ,  in  tepalehui-  do  q,  dixeuitt\ 
:auh  ,  ahmo  <¿an  tlapohualpa  in  quitolinique ,  ahmo  quithcama  Verbh  ijfdem  y 
tiznecque  ,  c.an  ixcoycpac  nenque  j  iquatla  itzontla  moquetzq:  fed  fenfu  alio, 
[pufieronfedepies  en  fu  cabera ,  es  metapbwa  >  o  pbrafis  de  la  lengua,  Dixerunt  Ulim 
tira  d;\ir  que  le  tuuieron  en  poco ,  y  lo  de/preciaron  )  auh  alimonan  Hücfám'jmiá 
juezquipa  quimiquizelehuique ,  yhuan  quimiquiztemachique.  Jit,  inteligentes  ! 
2¿  c,jnnoyuhqui  in  axcan  in  yehuantin  ludióme  ,  in  ohualmo  efe  Galilteiítfr 
íuicacin  toTecuiyo  in  cenca  yehuecauh  quimmocemihtalhui-  film  fabri-.rejpo 
ili  toTecuiyo  Dios ,  yhuan  in  yehuantin  quimochieliticatcah,  detule,emmue- 
ihmo  quimoceliliznecque,can  quimomi&ilique  ,  Cruztitech  rb mefcitis y>nde 
juimomamacohualtiíique.  Izcatqui  in  Sancl  Icanitlahtcltzin.  fin3  no  i  fio  folx 
[npropria  "vemt  z?  fui  eum  non  receperuttt .  Ioann  .  1 .  q  .  n  .  Ohual-  modo 3  fed  eoe- 
nohuicac  in  Dios  ipiltzin ,  auh  in  ipilhuan  catea  ,  in  itlanelto.  tía  ,  fié  op9  ejl 
:acahuan  catea ,  in  quimochieliticatca  ,  ahmo  quimccelilique  ,  fárfy  w  "verum 
ihmo  quimotlacamachitique  ,  e.an  quimocentelchihuilique,  qui  Chrüm  efecog- 
nihiyelique  .  Auh  tleyea  ,  tleipampa  in  oquimotelchihuilique,  nofeatis ,  nempe 
rhuan  in  oquimoeemihiyelique  8  Ga  yehuatl  ye  motequipachoq/z//¿*  ejfs  Dei  , 
ninecno/nachilitzin  intlacatl  toTecuiyo  ,  in  c^ti  motólinica- fed  Vw  hominss 
zintli,  incan  quimihiyohuiltia  » quimociahuikia  .  Ye  ipampa  múigmyq,humi 
n  quemmanian  icatzinco  mononotzayah  ,  yhuan  quihtohuaya.  lei*tmeej}sfci- 
la  toltecatl  >  ca  quauhxinqui  >  yhuan  ca  can  quauhxinqui  ipil-  re  Vos  dicitís  : 
zin  .  Auh  inic  cenca,  mopohuanih ,  moíiueinequinih  ludióme  cáeosle  [le  ejl,  at 
machcahuan  ,  cenca  ye  omoyolihtíacoque  >  yhuan  ye  itechpa- que diumu^fá- 
unco  moxicoque  in  toTecuiyo  in  quimottiliayah ,  in  quimono  redifsimulatis. 
hiliayah  ,  yhuan  quimotlacahuiayah  in  tíahtíacohuanime  ,  ca  Maldonat  .in 
ntlan  motlaqualtitzinohuaya ,  c,áce  3hmo  imel  quimottiliayah,  loan .  jg 
pampa  ca  cenca  occentlamantü  in  inemilitzin,in  ahmo  mach  Fuera  como  los 
uhqui  innemiliz,yhuan  intlachihual .  Yece in  itechpatzinco  enfermos  ¿¡  af~ 
and  loan  ,  cenca  quimahuicohuaya  in  i  ezco  ,in  itlapaíío ,  c&flígidos  de  fus. 
uel  ipiltzin  in  Zacharias  ¿n  teupixqui  catea,  in  mocuiltonohua  dolores, y  enfer 
a  vin  motlamachtiaya  :  ca  huei  tlamahuic,oltica  inotlacat,auh  medades3dar>o~ 
a  mklacaúlitzin  Satl  loan  ca  muchitlacatl  ye  opahpac  ,  ye  oa-  ?es,yclwa.wc 

Aaaa  v'új  Jiahuix5 
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Et  muJtiaudie-  hahutx ,  ca  nohuiyan  ocacahuantia ,  otepanaftimotecac  in  itéyo 

tcsaJmirabatur  in  imahuizco ,  ca  in  inemilitzin >  in  itlamahcehualitzin  ca  ceca> 

Sí  doftrinaei9)  mahuigauhquirin  yuhquima  alimo  tlaqua  ,  alimo atli  ,  auh in  itil 

l«fr«Ki  Kjiá  ma  c,an  i  ehuayo  in  Camello  huei  mac^tl ,  in  huel  tequaqua ,  'm 

buicbecóíaS  Et  huel  tetzotzopitz  :  auh  in  itemachtiltzin  cenca  temamauhti,  tei 

queeslfapietia  igahui,  cenca  tenemilizcuep :  auh  in  itequaatequiliz ,  muchitla- 

quedataejlilli,  catl  quimahuigohuaya  ,  yhuan  yc  quiye&enehuaya  :  yc  omono- 

Kjynnutestahs  notzque  in  quiteputztocazque  >  in  ittetzinco  pachihuizque ,  in- 

qupfer man9 ei9  \c  teyohuazque,  mahuizcohuazque,ihtauhcayohuazque,  inic 

effiáüturt'Nott  muchiclacatl  quinye&enehuaz ,  quinhuecapanoz ,  quinqualih- 

nebiceftfaber\  toz  ,  quinyequíhtoz  ,auhyehuatl  ipampa  in  oquimmolbuili.  Et 

fiUus  Mariet  tos  imluiflis  exultare  ad  hortmin  ¡uceeius.  q  .  n  .  Auh  inamehuan- 

¡tet  Mam. 6,  tin  in  itlahuilpan  Sanft  loan  anmotlamachtiznequia ,  anmocuil 

Vndebukfafia  tonoznequia  ,  yehuatl  ycantenyohuaznequia ,  anmahuizcobuaz 

hgCy&Yirtutes?  nequia.B.  Yc  ipampa  quimihtalbuiya.  Mijijlis  ad  loannem  .q.n. 

ttorte-bicefl  fa-  Ihui&zincooantlaihuaque  in  loan ,  inic  oanquitlatlanitoaco  ye 

brifili9  ?  None  huatl  in  Mefsias :  auh  in  nehuatl  in  namoTeotzin ,  namoTlah- 

mater  ei9  dicii  tocatzin  ,  in  namoTeyocoxcatzin  >  yhuan  in  namoTemaquixti- 

Maria ?  <&c .    catzin  >  ahmo  icá  nohuicpa  oantlaihuaque ,  alimo ceppa  oanne- 

Matih.  13 .       clitlatlanique ,  magonelihui  in  SanCt  loan  notechpa  omotlanel- 

Quarecufubli'  tilili , yhuan  in  notlachihual  fauel  nechteoteiximachtia  ,  ybuan 

canis  <&■  peccato  huel  notecbpa  tlaneltilia .  Iyo  ,  quenin  cenca  mellelmattzino- 

rib9  mandncat ,  hua  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios ,  in  ihquac  Tlalticpactlaca  quimo 

zphibit  magif*  tlalcahuilia  ,  y huan  quimotelchihuilia  ipampa  ingan  occe  tla- 

ter  veftertMar  chihualli .  Huelnelli  ca  huel  yehuatl  in  Tlalticpac  tlacain  xolo- 

ci  x  .  Maté,  piyo ,  imahquimáhmatcayo , in yollotlahuelilocayo , caahmo  ca 

9  .  zy  Luc .  5  .  tlapohualpa  in  quimocaliuiliah  in  Dios ,  yhuan  quicentelchihua 

Nota  q  el  cargo  in  itecuiltonohuayatzin  ,  in  itetlamachtiayatzin :  auh  ye  quite- 

y  cap. ¿¡los Vba-  mohua  , quitotocá  ,  camiqui , quiteocihui , yhuan  itech pachi- 

rifeos  ponían  a  hui  in  occe  tlacbibualli ,  in  gan  tlacbiuhtli ,  ingan  tlayocoyalli. 

Cbrifto  N.R.  Iyoyahue  quenin  cenca  techmotlagotilia  inDios,ca  mucbipa 

para  no  refiebir-  toíech  miquanitzinotiuh ,  auh  in  tehuantin  in  ticnopillahueli- 

Jeera  qcousrfa  loque  can  ye  ixpampatzincotehua  :  miec  in  topalehuiloca  tech 

m\  y  tratauafa  momaquilia ,  auh  in  tehuantin ahmoticcelia:  techmotzatzililia, 

millaymhe  co  los  auh  in  tehuantin  $an  ye  titonacazpachohua ,  ahmo  tel  ticcaquiz 

nequih 
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icquiin  itozquitzin  .  Ychicaoquimihtalhuitzino 
n  Dios  icamacpainHieremiasProplicta  .  Objlu- 
pfate  cali  fuper  boc ,  cjr  pwff  eius  defolamini  \>shemen- 
er  j  dicit  Domimis  .  Dúo  enhn  nula  fecit  populas  meus\ 
ne  dt-relumerum  fomem  aqucc  Viuce^  zr  foderunt  fibi 
ijlernasdifsipatas ,  que  cominere  non  Valentaquas .  Hie 
•e  .  z .  ca.  q  .  n  .  Ximomauhti ,  ximocuítihuetzi  in 
ilhuicatl  centlamantica  í  auhin  itlatzacuillo  maic 
lemauhtiliztica  hualhuetzi  .  Caontlamantliino- 
juitlaco  naltepeuh  :  inic  centlamantli,  ca  onech- 
:auhque  in  nehuatl  in  niyolilizameyalli  ,  auh  c,an 
itlacomulco ;  <;an  atlalilco  >  atlatatacco  in  oatlitoh: 
iuhc,an  oquicoyonique ,  oqukatacaque  inadaco- 
nolli  >  in  atlalilli  in  ahmotle  oncan  moloni ,  in  ah 
:le  meya  atl ,  c,an  mucht  tlahtic  calaqui  >  c^n  muchi 
mocuepa  C. In  yehuatl  in  quaihuintiliz  ,  yhuan  in 
xolopiyo  in  Tlalticpac  daca  ;  ca  quimotlalcahuilia 
in  Dios,  yhuan  ixpampatzinco  ehua  ,  cholohua, 
quitlalcahuiya ,  qiúhiya  incemihcac  yolilíztli:auh 
ye  quitemohua ,  quítocatihui ,  itech  pachiuhtihui  cerdoterico3y  noble:qui- 
in  Thlticpacayotl ,  in  ahmo  tepaquilti ,  in  ahmo 
teahuiyalti,in  ahmotecuiltono,  in  ahmo  teda ma- 
chti ,  in  $an  occenca  ye  tecoco  ,  tetolini  >  tetequi- 
pacho  >  tetlaocolti  5  teciammifti >  teapizmi&i ,  tea 
mi&i ,  8Cc :  auh  yehuatl  cenca  neyollotiloni ,  ca  in 

quezquipa  tlahtlacohua  in  tlahtlacohuani ,  in  quez  llofcy  am¡  me  defecbais 
quipatemiclianitlahtlacolli  quichihua  ,  canno  iz- 
quipa  quicoyonia ,  quitlapohua  in  tlalli  inic  vmpa  Que  fíete  X.N.R.  q  lo 
motepexihuiz ,  vmpa  momayahuiz  in  centlani  in  dexé  a  el  pendo  Dios> 
Mi&lan .  Auh  in  quenin  quicoyonia  tlalli ,  in  qui-  fiedoeleffofo ,  y  U  y>er- 
tataca ,  cenca  ye  da  tequ  i  panohua ,  ye  mitonia ,  ye  dad ,  por  [oh  q  no  "venen. 
ciammiqui ?  ca  cenca  oc  huaica ,  oc  tlapanahuiya  i 


^58 
pecadores  -.y  en  realidad 
de  Verdad  ninguna  cofa 
tato  le  acrediib^y  teflificb 
fu  diuinidad  como  ejla  co 
forme  a  la  Profecía  de  í- 
f ayas  ca.ói.S pus  Dñsfu 
per  me  <&>c.  Veafe.Y  es 
muy  co  forme  a  ra^o:porq 
folo  D .  y  quien  xuuiere 
fu  Spu  puede  ha%er  bieny 
y  recebirco  animo  liberal 
al  ¿¡  le  ha  ofendido . 

B 
A  loa.  hi^flet  la  embaza 
da  diif  X.N.  R.ynoa 
mi  j  pretedifles  tener  y>n 
Me f si  as  de  grandes  appa 
redas-,  y  b eraros  con  el,  y 
preciaros  del  hijo  del  fa- 


jines honraros  con  fu  con 
cepcion  ,  y  na  [cimiento 
milagro fo  i  quijiflesbon* 
raros  con  fu  honra  3  aa 
fu  penia^y  leída  maraui- 


nic  tequtti  ,  mironia ,  ciámiquiin  tlahtlacohuani, 
in  quimorequiuhticinemi  in  tlahuelilocayotl ,  in 
ahmo  quicahualiztlamati  in  ahuilnemilizcotl,in 

Bbbb       tlael- 


eJhqtáen  S.loa\  V or- 
deno q  efia  es  gran  loca- 
ra,y  de  fauno  de  losbont. 
hresq  muchas  Ipexes  de. 
xana 
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DO. III. DEL 

xm  a  D'm^  y  da  fechan  fu  gloria^  y  hiena  • 
uenturanga :  y  fe  lean  hambrientos, y  de  Ca- 
lados en.  bufia- délas  mataras  .  O  y  (¡llamó- 
nos ama Dios^ycomofiempre raos  bufia  ,  y 
llegaanofotros  yynofotr os ingratos  ,  y  defi 
mnocidos  buymos ,  y  nos  apartamasdel  i  da 
nos  innumerables  ayudas ,  y  focorros ,  y  no. 
f otros  no  ¡os '  querérnoste fiebir -.llama nos,  mas 
nofotros  cerramos, y  atacamos  las  ore\as ,  y 
oymos  de  malagana  fus  f anclas  mjpkado- 
nes  3  y  Vo^j. .  Por  lo  qualfe  anexa  D  .  por 
tiieremias ,  di  yendo .  Afombraos,,  y  e/pan. 
téios  eáelosy  y  Wefiras  puertas  caygm 
de  miedo  ¡  gordos- cofas  malas  en  q  ha  o- 
ffendido  mi  pueblo .  hapwmra  es3  queme 
íexaronami  qfoy  fuente  de  agua  "viua  :y 
hftgufida  q  fe  fueron  a  beuer  enxagueyes 
é fiemas  yypo?$s  hediondos  .&c  . 
€  .  Eñe  es  elle  fauno  ry  locura-  delhom- 
he ,  qdexa  aDiosJiuye  del ,  y  délos  bie- 
nes eternos  >y  fe  Tea  tras  del  mundo ,  y  fus 
deleytes  :  q  ni  harta \tffi  fatiffa^en ,  antes 
canfín  ¡y  danfed ,  y  hambre  délas  cofas  de f 
tapida .  1T  quantos 'peccados  mortales  comete 
el peccadovyiantas azadonadas daen  la  tier. 
ya  yconq  abre  camino  para. si  Infierno .  <zrc . 
D .  P or tanto conjidera  aova quatas'veyes has- 
y  fado  eftocon  D.  quantas^exeshas  dexá- 
do  yy  huydodel  yéydowas  las  criaturas  q 
ni  pueden  dar  confíelo ,  ni  hartura  a  tu  alma 
yerdaderamete  muchas .  Pues  como  no  temes y 
como  no  te  afombusycomom  fe  te  ablanda  con 
lagrimas  el  cora  con:  como  no  acabas  de  abrir 
los  ojoshobre  miferable  :y  también  como  no 
haches  en  ti.  yy  conjlderas  a  quien  hasdexa 


ADVIENTO. 

tlayclpaquilizcotl  ,  yhuan  íntequi- 
tlaqualiztHjte  qu  iatliliztlt,  in  tequi- 
tlahuanaliztli .  D  .  Auh  in  axcan  in 
ti  Chriíliano  ma  xiquilnamiqui, 
ma  i  pan  ximoyolnonotza  in  quer- 
quipayuhoticmuchihuiliin  in  to- 
Tecuiyo  Dios ,  in  quezquipa  otic- 
motlalcahuili  :  auh  in  otiftocac , 
in  itech  otipachiuh'  in  <;an  tlachi- 
hualli >  in  ahtle  ipan  pohuí >  in  ah- 
tle ipan  ittoni ,  in  ahmo  teyollali, 
in  ahmotecuiltono ,  in  ahmo  tetla 
machti  ?  Ca  nelli  cenca  mieepa ,  ca- 
ahmo  c,an  tlapohualpa  .  Auh  que» 
nin  ahmo  timomauhtia  >  in  ahmo 
timocuitihuetziíQuenin  ahmo  i- 
xayotica  yamania  in  moyollo  ?  Y- 
huan  tleyea  in  ahmotíápohui  mix 
in  moyollo  :  motolinicatlacatle,  te- 
tlaocolticatlacatle  ,  yhuan  tleyea | 
tleypampa  in  ahmo  timononotza  ? 
Aquin  oticmotlatlacalhuili  >  aquí» 
oticmotlalcahuili  >  in  huel  yehua» 
tzin  moTeotzin  moTlahtocatzin  l 
Yhuan  tleyea ,  tleypampa  in  ahmo 
timoyolnonotza  ,  tleyea  in  otiemo 
tlatlacalhuili ,  tíeyca  in  otiemoca- 
huili ,  yhuan  tleyea  inoticcauh , 
auhtleyn  oticmixnextili  rtleyn  o- 
tiepolo ,.  auh  in  tleyn  otiquittac  . 
Auh  oe  axeampa  qualcan  ximocui 
tihuetzi ,  ximopinauhtt ,  yhuá  x'v 
monemilizcuepa  inic  ahmo  <;a  te* 
pan  tipinauhtüoz  in  ihquac  ritla- 
tzontequililoz  ,  yhua  inic  ahmo  93 

tepan 
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SE  R,I.  SOBRE  EL  EV 
epan  in  oyuli  tommic  ,  riquele- 
luíz  in  macamoxidahdacohuani, 
n  macamo  xidapilchilniani ,  yíuiá* 
enea  tiqueleluiiz  in  ma  }  c  oxida - 
lahcchuani  in  modahtlacoI,in  ma 
ximonemilizcuepani,  in  aoemo 
lenemilizcuepalizpan  ,  in  aoemo 
lemaquixtilizpan  ,  in  aoemo  tlah- 
lacolchoquizpan  ,  in  aoemo  tlali* 
[acolneiloclitilizpan ,  in  hueloon- 
[uiz  ,  in  oya ,  in  opada n  in  damah 
ehua-lizcahuid ,  in  nenemilizcue- 
lalizcahuid  ^yhuan  in  netlahtla- 

olilochtilizcahuid h   fl"   Ma 

:icmomachitican  nodacomahuiz- 
lilhuané  5  ca  in  Tlalticpac  daca  <» 
laooneiihui  quitemohua  ,  itecli  pa 
hihui  ,yhuan  quimahuícohua  in 
an  tlayocoyalli ,  in  Dios  klachi- 
ualtzitziliuan  ,  ca  in  yelmantin  in 
luel  íhuiclzinco  onteihua  in  tla- 
ad  toTecuiyo  Dios  .  In  ludióme 
uimodalcahuilique  in  toTecuiyo, 
uh  quimotemolito  in  Santl  loan: 
uh  in  Sancl:  loan  ihuicpatzinco 
[uimonihuah  in  ma  quimoternoli- 
an  >  in  ma  ittetzincopachinmean 
n  ma  quimotecuhyotitzinocan,  in 
na  quimodahtocatitzinocan  :  ca  in 
ehuatl  ca  c,an  tzatziliztli ,  c,an  ite- 
htocatzin  ,  iteteiximachticatzim 
yo,quezquipa  in  dahdacohuani 
[uimocentelchihuilia  in  Dios,  auh 
auiepa  itztiuh  in  tlachihualli .  E. 
n  ihquac  acá  cácizneq.  cented  to- 

totl 


ANGELTO.  <¡6$> 

do  ,jy.rí  quien  has  ofendido  ?  Como  no  tratas 
contigo  mifmo  porqcaufa  lobas  dexado,y 
porgue  lobas  ojfcndido  :ytjes  lo  que  has  de 
xado  0  qes  lo  que  has  bailado  , y  que  es  lo 
q  has  perdido  ,  y  q  es  lo  que  has  gravgeado? 
Y  agora  mientras  ay  tpo  buelue  ená  ,  y  ten 
Verguenca :  porqdejpues  no  feas  aVergonca 
do  ene!  luy^o  de  Dios ,  quar.do  querrías  no 
akvr  pectado  ,y  quemas  auer  hecho  penia 
de  tus  jeteados ,  quando  no  aura  lugar  de 
pfjfát ,  ni  contrición ,  porque  y  apafo  elúenr 

■p  o  de  la  Vida „/    ^d  loannem . 

O  gran  locura  de  Jos  hombres  ,  q  dexado  al 
■criador  fe  Van  ala  criatura  :  Vfan  de  lo  que 
(indego^ar  ,yg<i%in  délo  q  an  de  vfar. y 
l a  criatura  á'ng  ,j  da  Vo^es  qfolo  es  recla- 
mo j  paraq  Vayan  todos  al  fenor  q  las  crio \ 
Dexado  X .  Van  a  S .  loan  q  los  remite  a 
X,y  di^e  qm  el  m  es  mas  de  Vna  Vo*  y  y 
reclamo  del  fenor ,  Vox  chutad s  m  defino. 

E  .  Simiíe. 
De  ¡a  ignorancia  del  aue  contra  quien  punen 
reclamo  ,y  pienfa  que  alli  ejlamr  acornó  ella 
y  acudiendo  cae  en  la  fereba  ^ored.  Quien 
pudiera  darle  Vo^fs ,  y  hablar  con  ella  ,  y 
.  que  entendiera  ella  queay  engaño  !  Con  que 
furia  fe  abate  ,y  dexacaerfe  j  Mira  que 
no  es  Jim  redamo  ,jy  /¿1^0 ,  quefi  te  abates. 
Zgi .  Mira  que  es  Vna  Vo\  fingida  de  tu 
companero :  mira  que  te  entregas  a  la  muerte^ 
y  con  todo  furor  te  Vas  aella.  E  .  O  tufe  de 
Vn  alma  que  Vifla  la  bermofura ,  y  buena 
gracia  de  Vna  criatura ,  la  aircbata ,  y  Je  a- 
bate  def alada  a  querer  goiyt  de  lo  que  a 
de  vfar . 
Bbbb  ij 
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DO. III. DEL  ADVIENTO. 

totl  >caquimanáontetlquahcalli ,  centetlcncanca  tototl ,  auh 

in  occentetl  gan  yuh  ihcac ,  oncanca  itlaqual ,  yhuan  i  auh  in 

tototl :  auh  in  quauhcalco  ca  tototl  ca  cuicatica ,  niman  quihua- 

litta  ,  itech  hualmoyolehua  inic  itlan  ihcaquiuh  ,  yhuan  quihua 

F .  Detente  al  litta  in  itlaqual ,  in  i  auh  in  oncan  quauhcalco  :  niman  huallauh 

ma ,  que  no  es ,  oncan  itlan  papatlantinemi  in  c,an  yuh  ihcac  quauhcalli ,  quite 

Jim  reclamo  de  mohuaincanintlapouhtica  quauhcalli  inic  oncan  calaquiz:auli 

Dios  y  que  da  in  oquittac  in  oncan  tlapouhtica  >  niman  calaclihuetzi ,  auh  in 

Vo?es:quefia-  totoacic  ca  niman  iciuhca  quitzaqua  in  quauhcalli  i  No  yhuan 

quello  ay  en  ella,  in  yehuari  totoacic  quiteca ,  quichua  in  imatl  >  ca  oncan  cen. 

(que es  lona  t>o^  tetl  quitlalia  tototl  in  tzonhuaztitlan ,  oncan  tzahtzitica ,  papa- 

de  Dios  que  te  tlantica ,  auh  in  ihquacquittah ,  yhuan  quicaquih  occequintin 

remite aÁ )que  totome  > ca  niman ihciuhca ipan hualpatlanih,quiqnacatihuitze, 

bara  en  Dios?  c.ogolocatihuitze  ,  ycpac  hualtemo  hualmopilotihuetzi  ,  inic 

mira  que  lo  bue-  muchintin  oncá  momatlahuiya,motzohuazhuiya.  Ma  tlacaquini 

no  que  tiene  Jo  in  tototl,yhuá  maaca  quiíhuiyani  >  ma  quitzatziliani  in  ma  mih- 

tiene  de  aquella  mati,in  ma  mopia,in  ma  momalhui ,  in  ca  huel  oncan  momatla- 

fuente .  huiz,motzohuazhuiz,  mocxitlanhuizj  yhua  ca  huel  oncan  momi- 

quizycxitíanhuiz  ín  oncan  totocatiuh*  E.  Iyo ,  in  cenca  techoc 

i .  Ke¿ .  3 .      ti ,  in  ceca  tetlaocolti  in  teanima  in  totocatihuetzi  y in  itech  ma 

pilohua  in  occetlacatlgan  tlachihualli ,  in  quimocuiltonoznequt 

G.  O  niño  Sa>  quimotlamachtizneq.  F.  In  titeanima  ma  ximotzitzqui >  ma  xi- 

muel  ymira  que  motzico>  ma  ximotilquetza ,  ca  in  tiquelihuiya  >  in  ticlemohua, 

Dios: es  el  que  in  ticamiqui ,  ticleocihui ',  ca  gan  tzahtziliztli ,  in  mittzatzilia 

te  llama  ¡  y  no,  in  ticmotemoliz  Dios ,  in  ittetzinco  tipachihuiz  ,  in  ticmocuil- 

Heli.  Que  ha-  tonoz,  ticmotlamachtiz,  yhuan  cagan  mitzyolehua  inic  ipan  ti 

qes  deyr  a  He*  moyolnonotzaz  in  icenquizcachipahualitzin  ,  in  icenquizca- 

Ji.^y  elaconfe-  qualtilitzin  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios :  ca  inda  itlachihual  tech- 

jane  ibijo  no  te-  yolehua  >  techyclchololtia  inic  tiftotlagotilizque  ¡pampa  in  gan 

llamo  yo  y  fino  tleínton  qualtilizrii >  ye&iliztli ,  chipahualiztli ,  mahuiznexiliz- 

Dios  :  torna  a-  tli  in  itech  ca  rquenoque  oc  huaica  ,  oc  tlapanahuiya  inic  ele- 

tu  quietudyque  huiloni ,  yhuan  temolontin  ixquich  chipahualizameyaltzintlL 

yonotengp  orm  Teutlahtolpan  mihtohua  >  ca  cochticatca  in  Samuel  telpuch 

ofpcio^finaen-  tzintli  >auh  inTíacatl  toTecuiyo  Dios  n3ppa  in  quimixitili  ,y 

feñmeaDios\.  huan  quimonochili .  Auh  expain  Samuel  ihuittzinco  ya  ,  yhuá 

quinan 
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quinanquili  in  Heli  Sacerdote  :  auh  in  Sacerdote  Heü  ,  quina-  0  \»(cdov  ,y 
huatiin  Samuel  inquimotlahtolchielizin  toTecuiyo  Dios  ,  ca  quamas véoste 
pchuatzin  inquimonochilia.G.IyoteIputzintleSamuelc\maxic-  desierta  Dios, 
mati  ca  in  toTecuiyo  Dios  huel  yehuatzin  in  mitzinixitilia  ,  in  y  te  da  yoys  ¿¡ 
mitzmonochilia ,  mitzmotzatzililia  ,  caahmo  yeht#4  in  Heli,  te  leuantes  del 
mh  in  tehuatl  quezquipa  tiloti  in  tictemohua  Heli,  auh  in  ye-  fueño  deíaculpa 
batí  mitzilhuiya, caahmo nehuatl  in nimitznotza  ,ca  c^antoTe  y  tubaxes  ¡f  no 
:uiyo  Dios  in  mitzmonochiJia.H  .  Iyo  in  titlahtlacohuani^qz-  le  oyes,  antes  te 
juipa  in  mitzmixitilia  Dios ,  quezquipa  in  mitzmotzatzililia  in  tasen  bu[ca  de 
iccahuaz  tlahtlacolcochiztli,  auh  in  tehuatl  yuhcjn  ahmo  tierno-  lacriatura ,  %  co- 
:accanenequi>c,an  ye  inhuiepa  timocuepa,  inhuiepa  titztiuh  mo  reclamóte  bit 
n  itlachihualhuan ,  auh  inyehuan  >.  no  ihuicpatzinco  mitzihua  elue  a  embiar  a 
ntlacatl  toTecuiyo  Dios.  No  yhuan  ma  xiemomachitican  no-  Dios] 
:lac,opilhuane  ,  ca  in  quexquich  teyollali,  tepaquilti ,  tetlamach  Todos  los  lie- 
i,  yhuan  in  quexquich  tecoco  >  tetolini  in  topan  muchihua  ,  nej ,  y  males, 
:a  ihuicpatzinco  techihua  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios  ,  izcatqui  cotentos  >ydif- 
n  Sánelo  Iob  itlahtoltzin  ..  Si  hstku  fufeepimus  de  manu  Dei ,  ma-  guftos  defta  Yu 
'aquarencnfuftweamus  ?  q  .  n  .  Inda  qualli yecllí .  q  .  n  .  tepaquil  da,  reclamos, y 
i ,  teahahuiyalti  in  techmomaquilia  Dios  ticpaccacelia  ,  ticna-  Tpoysfon^  nos 
matequi  >  totech  ticpachohua ,  in  tleyn  ahmo  qualli .  q  .  n  .  in  embia  ¿Dios. 
ecoco ,  in  tetolini  itencopatzinco  topan  huallauh  ,  topan  mu-  Iob  .  z. 
hihua  :  tleyean  ahmo  ticpaccacelizque  >  totolol ,  tomalcoch  tic-  Que  co  formes, 
hihuazque  l  In  Sanólo  Iob  in  inecuiltonol ,  in  inetlamachtil>  y  y  ajuftaáos  ejla 
luán  in  inetoliniliz  ,  in  icocoliz >  in  itíaihiyohuilíz  ayac  occe  i   ¡os  Sánelos  co  la 
ech  quitlami:  intlacamo  ^an  yehuatl  itetlacotlalitzin  ,  yhuan  ahitad  deD  i 
teihmatilitzin  tlacatl  toTecuiyo  Dios .  Yehica  in  ixquich  ihuic  Los  buenos ,  y 
>atzinco  techihua  ,techhuicain  toTecuiyo  Dios.  Huelnelli  ca ¡anuos  no  atru 
n  qualtin  ,  yeclin  Dios  idacohuan ,  in  quezquipa  toliniloh ,  ah-  buye  fusbwnes 
no  inhuiepa  mocuepa,  ahmo  intechpaquitlachieltiainintolini  jy  míes  a  otro 
oca  inquintolinia  ,  in  quintlaihiyohuiltiah  :  $an  huel  ittetzin-  f.rincfyio,y  cau- 
oin  Dios  quimotlachieltilia .  Auhné  ínahqualtin  ,  ahyedin  fa  q  Dios: mas 
n  tleyn  impan  muchihua  5  in  tleyn  tetechpa  quitta  ,  occecni  ¡os  malos  atribu^ 
^tlachieltia  .1 .  Ca  in  chichi,  in  íhquac  tepaeholo ,  ihuiepa  mo-  ye  fusbienes a 
uepa  in  tetl ,  auh^an  quicahua  in  itetepachocauh  :  ca  c,anno fu  buena dilige- 
uhqui  Ínahqualtin  ,ahyeain  in  íhquac  toliniloh  ,  tlaihiyo-  ciayy  fus-tiaba- 
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jos  a  ¡oshohres  huiltiloin  huicpa  mocuepa  in  intetolinicahuan  ,  in  intetlaihi 

q  los  perjiguen.  yohuilticahuan ,  auhahmoipan  inoyolnonotza  ca  in  tlacatl  te 

í  .Simile         Tecuiyo  Dios  itencopatzinco  omucíiuh  .  Auh  inaxcanint 

Del  perro  que  Chúftiano ,  maxirtiihmatcanemi.>rna  ximozcalihcanemi  ,  mí 

fe  indignacotra  nen ye  tim&lapololti ,  ma  nen  ye  tixpopoyot  in  Tlalticpacayot 

h  piedra  ,  y  no.m  necuiltonolli >  in  netlamachtilli ,  ahucho  in  occentlamantl 

contra  el  que  fe  itlachihual ,  auh  in  quezquipa  ida  qualli  ye&Ii  itechpa  tiquittaz 

¡a tira,  ma  xiquilnamiqui  ca  mixitiloca ,  ea  moyolehualoca  in  tiemote 

mo4iz  ¿n  Dios ,  yhuan  in  itcetzinco  tipachihuiz  .  No  yhuan  ir. 

Ad  mores »       tlein  tepaquilti  >  teahuiyaki ,  tetlamachti  mopan  muchthuaz,ií 

ahnoc/)  tecoco ,  tetolini  >  ma  pachihui  ¿n  moyollo,  ca  moyolla 

panaloca  inic  ticmoíemoliz  in  moTeotzin  moTlahtocatzin  Diof 

in  itechpatzinco  ticmotlachieltiliz  .  Auh  ahmoin  tech  timix 

cuitiz  in  ludióme  imachcahuan ,  yhuan  in  Pharifeofme  in  teu 

tlahtolmatinime ,  in  quimotelchihuilique  ,  yhuan  quimihiyeli 

que  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios  :  auh  ye  icatzinco  in  Sanft  loan 

E,  motlamachtiznequiah  ,  momahmcollanizquia  in  c,an  neixcue- 

Quan  difieren-  yonilo — / 

tes  fon  los  luy-  fl"  Miferunt  Udei  ah '  Hierofofymis  Sacerdotes  >  <&  L  euhas  ad  lo. 
ZiesdeDios^deannem .  <&c .  Oncan  xiemoyollotican  notIaeomahuizpilhuane,in 
los  délos  hbbres.  quenin  cenca  occentlamantliin  toTecuiyo  Dios  inenonotzali 
tzin  ,  in  itehimachililitzin  ,  yhuan  in  itlatzonteüzin  >  in  ahmc 
Que  yenfays  q  mach  yuhqui  in  Tlalticpac  daca .  Ca  in  Sana  loan  huey  fanfto, 
esSanBloanco  huey  Phropheta  ,  huey  temachtiani :  yece  intla  ittetzinco  mo< 
parado  a  Chiflo  nenehuiliz  ,  intla  ittetzinco  mopohtiz  in  toTecuiyo  IESV 
nueftvo  Kedep-  C  H  R  I S  T  O  >  cuix  oquitla  in  tlacamo  c,an  centlachipintliatl , 
tor^finoipna  go  intla  itech  monenehuiliz in Ilhuicaatl (  lámar)  in  hueyatl ,  in 
ta  pequeña  tom.  Miftlan  atí .  ( ídem  )  Auh  oc  huaica ,  oc  tlapanahuiya  inic  tepi- 
faradaalMar?  ton,  inahmo  mach  yuhqui  incematlachipintli  .  No  yhuan  in 
yaunmuchome~$anñ  loan  nimanahtleoccentlamantli  intla  ittetzinco  monene- 
nos  :y  H>na  pe.  huiliz  in  toTecuiyo  IESVCHRlSTO,in  tlacamo  $an  huel 
quena  centella  a  tepiton  tlemoyotontli  in  itech  monenehuiliz  tletl  ,  in  cenca 
•Jw  mudo  de  fue  huey  >  in  yuhqui  Ce  ma  náhuatl  ye  huey  .  Yeoanquimocaquiti- 
go  ,y  mucho  me-  que  in  inemilitzin  5an&  loan >  yhuan  in  itlamahcehualitzin,  in 
»w  *  inegahualitzin  .  &c .  Auh  in  toTecuiyo  quenin  tetloc  tenahuac 

mone- 
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loncmitiaya  ,  intlan  matlitinya,  motlaqualtiaya  in  tlaklacohua  En  ¡o  exterio-r 
ih  i  auh  in  axcan  intla  yebuatl  monemili  in  pañi  necia ,  aquin  parecía  S  .  loui 
lácamo quihtoz  ,  ca  in  Sanft  loan  oe huaica ,  oc  tlapanahuiya  vasfnftoqX. 
n&o,  inahmo  michyuhqui  in  toTecuiyo,toTlahtocatzin.  Auh  N.K  -:mas  en  re 
eceyehuatlneltiliztli,yehuatlmelahuac  ca  in  toTecuiyo  to-  cuidad  de  Vev- 
lahtocatzinoc  huaica  ,-oc  tlapanahuiya  inic  fantlo,  canelsá-  dai^oauiacom 
orne  in  fechiuhcatzin  ,  in  teyecchiuhcatzin ,  in  ahmo  mach  pavacion  de  Sa 
uhqui  itlamahcehualitzin  , yhuan  inecahnalitzin  inS.  loa  Bap  loa  a  X  .  Por 
ña .  Auh  yehuatt  ye  tixcuitilo  ,  timachtilo ,  ca  niman  ayac  mo  h  qual  no  ay  ¿¡ 
ahpaloz  intetechpaterlatzontequiUz  :  yehica  ahmo  huel  qui-  meternos  en  pt\ 
latí  in  quenami ,  in  quexquichyc  iiuei  in  iteutlatlacotlaliz  in  garla  fanñidad 
luampoinitlateumahuiztililiz  in  ahmo  huel  quitta  ,  in  ahmo  délos  próximos: 
iiel  pañi  neci :  auh  huel  itech  mana  ,  huel  itech  motamachihua  Gran  cofueh,  ¿[ 
iteoyoticatenyotl:>mahuizc>otl,ihtauhcayotl  .  In  itechpa  in  noeftaelyalors 
axTcmoyolloticannotlacopilhuane,cain  yehuantin  qualtin,  y  merecimiento 
idtin  cenca  huei  in  inneyollaliliz ,  in  innehuapahualiz ,  ca  in  del  hobre  en  el 
icnopilhuiliztli,  ahnoco  in  hueyliztliahmo  itech  mana  in  tlein  crédito  q  del  tic 
an  quimati ,  in  tlein  itechpa  tlatzontequíh  in  Tlalticpac  tlaca  neñ ,  fino  en  lar 
chicotlatzontequiliz,inchicotlanemililiz  ,  can  huel  itechpa  buenas  ^  orneas 
ana in  qualtihuani  yeftihuani,  in qualli yedli tetech  ca .  Yehi-  obras  q  hay? . 
ye  miequintin  in  axcan  tenyohua  ,  mahuizcohua  >  huel  qual  Muchos  ayqeí 
i  ipan  macho .  Auh  in  ihquac  motetlatzontequililiquiuh ,  mo  día  de  oy  fon 
tlacxitoquililiquiuh  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I  S  T  0,quin  muy  horados >y 
quac  neciz  >  quinihquac  mottaz  ,  quinihquac  panhuetziz  in  eftimados^ued 
tlahuelilocayo  >  quinihquac  iteenpa  neyacapacholoz  in  imih-  tiepo  déla  cueta 
ica  ,inimpotonca:  auh  nehin  huel  miequintin  ,in  ixachin-  prefieran  fus 
i  in  nican  Tlaltcpac  ahtle  ipan  oittoque ,  alitle  ipan  opohua   maldades,y  fus 
que ,  yhuan  ahqualtin ,  ahyeftin ,  ahnoco  cemacicatlahuelilo-  tof  ubres  darán 
leipanomachoque  ,  quinihquac  in  tetlatzontequililoz  tlacxi-  granjifco.Y  for 
quililozque,  mahuizittozque,  yhuan  qualihtolozque.  Izcat-  elcotrario  mu- 
úinitlahtoltzin toTecuiyo  IESVCHRISTO.  Miequin-  cbosayeldiade 
i  nechilhuizque  in  ihquacon  .  ToTecuiyoé,toTecuiyoé  cuix  oy  defecbados% 
imomotocatzintica  in  otitlaachtopaihtoque  ?  Yhuan  ica  in  defeflimados^y 
otocatzin  otiquinquixtique  in  tlatlacatecolo ,  in  ica  motocatzí  tenidos  en^oco^ 
ieaiamatli  tlamahuicollioticchiuhque.  Yuhquimma  quimih-  faltfodelacue 
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DO.Itl.DELADVIENTO. 
talhuiznequi .  Tn  ihquac  tlamiz  Cemanahuac  >  miequintín  topí 
huaíozque  in  ahrao  calaquizque  in  Uhuicac  :auh  in  ihquac  y 
motta  ca  topehualo  >  inic  ahmo  calaquizque  in  ilhuicatl  ihtic ,  i 
nehuatl  in  ninetlatzontequiliz  >  yhuan  in  nitetlaxtlahuiz  ,  necl 
ilhuizque  .  ToTecuiyoé ,  toTecuiyoé  ca  timotlaneltocacatzitz 
huan  ticatca  ,  ca  in  oc  Tlakicpac  tinemi ,  cuix  ahmoica  in  m< 
tocatzin  otitlaachtopaihtoque  in  ica  moteutlahtoltzin  miequii 
tintiquimmichtique,  otiquintlanextilique  ,  yhuan mie&lam; 
tli  oticachtopaihtoque  in  ayamo  muchihua  ,  ca  muchihuazyau 
yeomuchiuh .  No  yhuan  ipampa  in  motocatzin  >  otiquintequi; 
tilique  in  tlatlacatecolo ,  yhuan  mie&Iamantli  tlamahuic/>lli  oti 
chiuhque  .  Auh  tleyea  in  axcan  titechmotohtoquilia  inic  ahir 
ticalaquizque  in  mochantzinco  ,anca  c,an  nenqui^a  in  ixquic 
oticchiuhque  ?  In  tehuantin  yuh  catea  toyollo  >  ca  ye  taxca  i 
Ilhuicac  tlahtocayotl  ,  yehica  caotimitztotlayecoltilique  ;  auh  i 
axcan  tleyea  in  c.annenquic.a  in  totlarequipanoliz >  in  totequit 
liz ,  tleyea  in  gan  nenquíga  in  tonetemachiliz  ?  Auh  in  ihqu¿ 
in  iztíacaChriftianome  in  yuh  tlahtozque  in ,  niquimilhuiz  \  i 
izquitlamantli  in  oanquihtoque  inic  anmoyequihtohua  ,  inte  a 
momapatlaznequi ,  ca  niman  ahtle  melahuac  :  ca  occenca  ye  a 
mohuitilia ,  ca  huel  amehuantin  anquihtohua  in  amotech  cat( 
in  notetlauhtil ,  es  amocamaepa  quiga  in  ca  oannechmotlacahí 
que ,  yhuan  onamechpalehui  inic  oanquichiuhque  in  tlamahu 
colli,  ycannechhuellamachtizquia,  intla  xicmonemiliztiani  i 
notenahuatil :  auh  in  axcan  caahmo  itecheopa  nitlahtohua  i 
a monetlauhtil,ahmonoiteehcopa  nitlahtohua  inquenin  hu< 
oannechmotlacahuique  :  ca  $an  yehuatl  nidemohua  in  amotl 
chihual  in  oanquitequipanoque  in  oc  Tlalticpac  annemih  s  au 
in  axcan  ca  amotech  niquitta,inahqualli  inahyedliamonem 
liz ,  ahmoquinamiqut  in  amotlaneltoquiliz  :  yequene  huelon 
cicoinahmoehihualoniinomotíachihual :  in  ipampa  named 
tohtoca  ,  namechtelchihua  >  niquihtohua ,  yuhquimmacamo) 
onamechixima ,  auh  in  amehuantin  yuhquin  ahno  ye  oanm 
chiximatque  :  auh  in  axcan  >  izcatqui  in  amixnahuatiloca :  ina 
tlahtlacohuanih ,  maxinechtlalcahuican ,  Mi&Ian  tlecó  xical 
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|utcan  ínantlacemixnahuatikin  i  vmpa  cemihcacantlatlazque. 
)  ca  yeíiuarl  ye  neci  ca  cenca  occentlamantli  in  toTccuiyo  Dios 
tlatzontequilitzin  ,  in  aluno  machyuhqui  in  Tlalticpac  tlaca  in 
enea  motlapololtianih ,  mixcuepanih  >  yhuan  ixpopoyotini  in 
bh  motlapololtique  ludióme  in  itechpatzincoSanft:  loan  in  ce- 
a  quihueymatqtie  in  i  ezc,o >  in  itlapallo ,  in  itenyo >  in  imahui- 
o :  auh  ye  quirnotelchihuilique  in  toTecuiyo  in  nelli  Dios ,  ye- 
[tiene  yhuan  ye  oquimihiyelique  in  inetolinilitzin  >  yhuan  in 
etloc  tenahuac  inemilitzin ,  inic  quimmonemilizcuepiliaya  in 
lahtlacohuanime  .  Yehuatl  cenca  techo&i ,  tetíaocoJti  in  nican  Efle  es  el  mal 
rlalticpac  ,  occenca  ye  in  nican  amaltepeuh  ipan  ,  ca  in  tepa-  de  loras  eleftio- 
:holizdi  >  in  teyacanaliztli  ahmoyehuatJ  maco  >  ahmo  yehuatl  ñas  qnomirays 
xquetzalo  in  huel  quichihuaz  itequiuh ,  in  huel  quitquiz  ,  qui-  lo  fbü^é  alcafo 
namaz  inaltepetl ,  in  huel  ipan  tlahtoz,  in  huel  ipan  milaca-  paraelbuegoui- 
2oz  :  93  n  acá  occe  ixquetzalo  ,  pepénalo  intía  pilli ,  in  ahnoco  ernode  la  reyu- 
nopilihtohuani ,  in  ixquauh  ,  in  mocuilconohua  motlacamati  >  Mica ,  fino  q  las 
;ntla  otetlahuanti  >  otecohuanotz  :  auh  in  qualtinye&in  inhuel  mas  ^oexes  ele- 
pimamazque ,  in  huel  quitquizque  inaltepetl ,  in  huel  quim-  gis  alos peoresr 
mohdatoftilizque  in  macehu3Ítin ,  gan  ahtle  ipan  ítto ,  ahtle  i- y  mas  indignos. 
pan  nohualo ,  c,an  telchihualo  ]  c,an  neexipépechtilo  .  In  qual-  Ad  mores . 
tin  yeCtin  >  in  Dios  irlacohuan ,  macayc  motequipachocan ,  ma 
:aycquenmuchihuaininyollointlacamo  pepénalo,  in  tlaca-  Covfuelenfe  ¡os 
moixtililo,  yhuan  ma  ihuantzinco  moyolíalican  in  toTecuiyo  buenos^y  bene- 
[ESV  CHRISTO  in  oquimotelchihuilique  in  ludióme  ,  in  méritos  con  X  . 
huel  in  Teouh  in  Tlahtocatzin :  auh  ye  quimoteoixquechilizne-  NR.fi  hsde-. 
quia  in  Sanci  loan  ,  in  ^an  itlachihualtzin ,  itlayocoyaltzin  .  In  fechare^y  no b'u 
tipilli ,  in  titecuhtli  in  qualli  ye  tinemi ,  tlec.annen  timotequipa  zieretafo  dellos 
chohua  }  tle^annentipinahua  in  ahmo  tipehpenalo }  in  ahmo  en  las  ele  B  iones 
tixquetzalo  inic  tiRegidortiz  ,  ahnoqo  t  Alcaldetiz ,  ahnogo  ti-  Ad  mores. 
Gouernadortiz  ,  ma  c,an  ittetzinco  ximoyollali ,  yhuan  ma  c,an 
icatzinco  ximotlapaccaihiyohuslriin  toTecuiyo  ÍES  VChriílo  No  ay  |  ba\er 
in  c,an  otelchihualoc  ,  ca  nel  in  Tlalticpac  tlaca  in  chicctlatzon-  cafo  dehano  Iu 
tequihz  telchihualoni  jahtle  ipan  ittoni  >  yhuan  ahmo  neltoco  y\io  del  mudo. 
mí  >  ahmo  itech  nctlacaneconi :  in  cenca  occentlamantli  ye  te- 
tlatzontcquilia  >  inahmomachyuhquin  toTecuiyo  Dios  .  Teu-  1 .  Reg.  16  . 
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.DQ. III. DEL  ADVIENTO, 
tlahtolpanmihtohua ,  ca  in  toTecuiyo  Dios  quimonahuatilüit 
Samuel  inic  quimotlahtocatlaliliz >  quimotlahtocaixquechiliz  ce 
me  in  ipilhuan  Iíai :  auh  in  ihquac  oixpan  hualhuicoc  in  tetiach* 
cauh  in  yacapamli ,  moma  in  Samuel  ca  huel  yehuatl  in  oqui- 
mixquechili  in  toTecuiyo  Dios  :  auh  caahmo  yehuatl ,  can  oqui 
molhuiii  in  Dios  :Samuelé  in  onicnopépeni  in  quipachozin 
naltepeuh ,  ahmo  yehuatl  ticmotemoliz  in  iquenamicayo ,  in  i- 
ílacayeliz ,  ca  c,an  tepitonjcaahmo  huey  :  ca  in  nehuatl  cenca  oc 
centlamantliycnítíatzontequijinahmo  machyuhque  tnTlaJ. 
tiepac  tlaca  .>  in  c,an  teixeo  teiepac  tlachia  :  auh  in  nehuatl  ca  te< 
ih tic  njt!aebia->  ca  teihtic  nitlamati .  Muchintin  in  Ifaiipilhua 
i  n  huel  cbicueintin  oixpan  bualbuicoque  ,  oixpan  quetzaloquc 
in  Samuel ,  auh  niman  ayac  in  cerne  yebuantin  oquimopepeni 
1¿  inDios :  auh  in  ca  xoeoyotl ,  in  (¿a  tlatzacuiya  in  Dauid,in  ab 
tno  molnamiquia  in  acó  yehuatl  pépenaloz ,  in  gan  ixtlahuacan 
quimpixticatca  iiebeabuan  ittaízin  >  huel  yehuatl  inoquimix- 
quecbili ,  in  oquimopépeni  Dios  in  tlahtocatk ,  in  quipiez  in 
pctlatl  ycpalli .  Oca  yehuatl  ye  neci  >  ca  yebuatl  ye  motta  in  que 
nin  cenca  occentlamantli  in  itlapepenalitzin  Dios  >  in  abmc 
macb  yuhq  in  Tlalticpac  daca  in  ch icotíapépenaliz.i  Xa  in  Tlal 
tiepac  tlaca  ixpopoyome  >  ixtepetkme  inic  tlatzontequi  >  iníc 
tlapépena  ,.ink  tlaixqueíza  :  auh  ahmo  can  tlapchualpa  quintel 
eliibua ,  quintlayelitta  in  qualtin  ye&in ,  auh  ye  quimixquetza1 
quimpépena  in  ga  tepan  in  teeocolieabuan  >  in  teixnamiccahua 
mucbilrua  .IntiChriftianoiiiaxiSekhibua ,  maeatle  ipanxiqui 
tta  in  Tlalticpac  tlaca  in  cbicotlapépenaliz  ,ca  c,an  moztíacabui 
ya>  ca  can  motbpololtia  >ca  c,an  míxtecomác  in  nemíb.x.Tlaxi- 
nechilhui ,  inrla  Hiopikzin ,  abnogo  moneneaub  ida  mitzichte- 
quiliz  ,  cuix  occeppa  itla  ticpiekiz  >euix  occeppa  iteeb  timorla 
canequiz  ?  abnoco  intla  iztlacatiz  >  cuix  occeppa  ticneltocaz  in 
manel  tlateptacatenebuaz  ?  Aub  inin  tíe  cannen  in  tiebueimat^ 
in  tocompobua  in  Tlalticpac  tlaca  in  cbicoílatzontequibz,^  ab- 
mpcanquezquipa  ,in  ahmo  can  tlapobualpa  in  oquimiebtequi- 
liSanclome  in  tenyoinmabuizco,  in  alimonan  quezquipa  in 
oquiniíniquizílatZQntequili  ¿nquakin  yeüin,  in  abtlabtlacoleq, 
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n  ahmo  can  quezquipa  inca  mocacayahua  in  intetlacotlacahua,  [nía  fie  fume* 
n  intetcputztocaeahuan  f  Intlaaca  ixpan  timoteilhuiya  Iuez  in  fies  cierto  a  tuca 
etlatzontcqmliani ,  inahmotlamatini  ,  in  ahrao  cenca  ixtla-  ufa  auia  de  y  rtr 
tnatqui,  inahnocoyollotlahueliloCjCaahmo  cenca  ye  timóte-  graéode  apela- 
juipachoz  in  ichicotlatzontequiliz  :  yehica  ca  vimpa  tiaz  in  tlac  ció  ate  otro  jue^ 
pac  s  in  oncan  huel  meiahuac  Iufticia  tichihuililoz  s  auh  inin  ca  doblo,  ¿i\igetey 
•anuo  yuhqui  cenca  totech  inonequi  in  ahtle  ipan  tiquittaz-  y  jujlo.  Pues  af 
]ue ,  in  ahtle  ipan  ticpohuazque  in  Tlalticpac  tlaca  in  chicotla-  fi  no  ay  ra\o  pa- 
:zontequiliz  :  yehica  ca  ommoyetztica  in  tlacatl  toTecuiyo  Di-  reta  bagas  cafo 
)s ,  in  cenca  meiahuac  motetlatzontequililia ,  in  ayac  ixeo  ,  ye-  délos  -vanos  \  y 
)ac  motlachialtia  ,  in  can  huel  teihtic  ommotlachieltia  ,ommo-  malos  juyyosfil 
machitia .  O  ca  yehuatl  ye  timoyollaliz  in  tiChriíHano,  ca  ye-  mudo  y  por q  tus 
iiiatl  ye  timohuapahuaz  ,  inic  ahtle  ipan  tiquittaz  in  moíelchi*  caufas  ande^fp 
maloca  >  in  motoliniloca ,  in  motlaihiyohuiltiíoca  :  ca  in  toTe-  aparar  Steel  fu 
:uiyo  IESV  Chriílo  otelchihualoc :  auh  ca  ommoyetztica  in  pYemó'jue^f 
iuel  meiahuac  ye  tech  motlatzontequil¿Iiz.,in,hiiel  meiahuac  no  reftefta  ana 
juitnomaquiliz  in  ceceyaca  in  huel  yuh ca  itlachihuai  Ühuil ,  i.  diejti acceptag- 
tnahcehual.  — i  fonas^ytee^y 

f  Auh  in  amehuantin  in  antlepépena ,  in  antlaixquetza  vin  conoce  ha jlabin 
imotech  catqui  in  tlapépenaliztli ,  in  tlaixquetzalizíü :  ma  xic  tenor delh wbre ] 
matican  ca  cenca  amohueynahuatil  \  amococol  in  anquinpépe- 
tiazque  ,  in  anquimixquetzazque  in  huel  qualtin ,  in  huel  yccK,  Y  ttofotma  cu* 
in  huel  quipachozque  in  altepetl  >  in  huel  impan  tíahtozque  ,in  yacargocftph 
auel  impan  milacatzozque  inmetolinia  >  in  yenoílaca  ,  huel  in  e¡eclwrfabed¿¡ 
sochouh  ,  imahuehueuh  yez  in  yenocihuatzitzintin «,  in  ye-  eflays  obligadas 
noilamatzitzin  .  8cc ..  Yehica  in  ihquac  tlapépenaloz ,  ahmo  ye-  a  e [coger ^ y  ele- 
huatl  cenca  temoloz ,  ahmo  yehuatl  ixtüiloz  in  piílotl  y  mahuiz-  gire! mas  beae* 
^otl ,  intecpillotl ,  intlacamoquimocenhuicaltia  in  quallachi  merito,y  q  me<¿ 
hunliztli,  yhuan  ixtlamatiliztli ,  yolizmatiliztli :  c^an  huel  ye-  jor gouernarala 
huatl  temoloz ,  ixtililoz  in  qualli yeclli  nemiliztli ,  yhuan  in qua  republka^y  mi- 
lliyeclliteyacanaliztli ,  ixtlamatiliztli .  Yehuatl  pépjenaloz , ye-  rampor  el  bien 
huatl  tlahtocatlaliloz  >  tecuhtlaliloz  in  huel  quimimacaxiíia  Dio?  común :  aduano 
^huan  in  huel  quichihuaz  in  itequíuh  :  in  manel  ahmo  teezco  ,  fea  principal^  ni 
tetlapallo ,  in  manel  ahmo  tepiítzin  ,  ahmoteconeuh,  in  manel  natural  de  h  re. 
ahmo  tíatquihua ,  in  ahmo  motlacamati,  in  manel  9a  motolinia,  publica . 
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in  manejan  quihiyohuiya  quiciahui ,  in  ahmo  huel  tecohuane* 
tza ,  in  ahuel  tetlahuantia ,  abuel  tetlatecontilia,  in  manel  shmi 
oncan  chace  ,  ahmo  oncan  otlacat .  Teutlahtolpan  mihtohua,cs 
in  i£gypto  tlaca  cenca  quimiliiyaya  >quintlayelutaya ,  quintla 
tzühuiayah^himelquimicraya  in  líraellaca  :auh  omuchiub, 
ca  in  tlahtohuani  Rey  Pharaon ,  oncan  teilpiioyan  quimoquix. 
tili  in  Iofeplí ,  in  oncan  tlaihiyohuiticatca  >  motoliniticatca:aul] 
otlanahuati  in  ximaloz  , yhuan  in  quixtililoz  in  patililcz  in  ítza 
tzóma  ,  in  itatapa  ,  auh  ye  macoz  in  qualli  yeclli  tlacotilmatlí  j 
tlahtocatilmatli  ye  tlaquentiloz  s  auh  macihui  inhuecatíacatl,  ir 
motolinia  ,  in  ycnotlacatl  in  ayac  ica ,  in  c,an  teilpiioyan  tzacufc 
tica  r  oncan  quimoquixtili  inic  quimomaquili  inpikiz ,  in  tkh 
tocatiz  ,  in  Gouernadórtiz  y  in  quitquiz ,  in  quimamaz  -£gyptc 
tlahtocayotl  .  Gen  .  cápit.  41  .  Auh  tleica  tleipampa  in  yuh 
oquichiuh  in  Pharaon  ?  Ca  yehuatl  inohmatca  oquihto  >  oquite- 
neuh.  Numinuenire  poteviwus  talem  virumquijjjmtuDeipkmtsJiti 
q .  ri  .  Cuix  huel  cana  tiquittazcjue  in  cetlacatl  in  huel  ye  te tiez 
inDios  i  fpiritu  ?  Inic  huel  quipachoz  in  naJtepeuh  ^  yhuan  in 
huel  tíayuhcaittaz  ,in  huel  muchitíacatí  neneuhqui  inic  qinn- 
xexelhuiz  in  tlaollirO  ca  yehuatlin  in  itlahtol  in  Phar¿o.  1  .Auh 
inaxcanmatiquittacancatlehuatl  inquitenehua  Dios  i  fpiritu 
in  itech  yez,in  quitquiz  >in  quiyaeanaz  itlahtocayo.  Ca  ye- 
huatl in  teoimacaxiliztli ,  yhuan  in  tetlaecoliliztli ,  y  huá  in  teo- 
nehmatcahüecatlachializtli vinic  ayac  quitoliniz ,  yhuan  inic 
huel  muchitíacatí  quitlaocoliz  in  tley n  itech  monequi :  yequene 
yhuan  nehmatcahuecatlachiaz  inic  ahmo  meteliniz  in  altepetl^ 
inic  ahmo  mayanaloz  >  inic  ahmo  apizmicchuaz .'  Auhyehica 
in  yehuatl  Iofephin  huel  izquitlamsntü  inic  cquimocuiltcnaf- 
hui  in  toTecuiyo ,  in  yehuatl  Pharaon  oquimixquechili  inic  ipa 
tlahtecatiz  in  ixquich  itlahtccayo  .2. .  lyo  in  tiPharao ,  masca  oc 
cetlacatl  in  oncan  chañe  pilli ',  in  tecuhtli ,  in  tlatquihua^n  mo 
cuiltonohuani  >  in  motíacamaíi  xicmixquechili ,  xicmotlahto- 
catlalili  inic  quiyacanaz  ,  quipachoz  in  maltepeuh  :  ca  inin  lo- 
fephca  hueca  chañe  i  ca  Ebreotíaeatl  5  ca  motolinia ,  ca  quihi- 
yohuiya  5  ca  quiciahui  >  ca  ycnotlacatl ,  ca  ^an  teilpiioyan  ocal- 
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tzacuhticatca  .  Mamotcíchihuaun  ,  ca  nel  itech  ca  in  Iofeph  in  El  Rey  qdifi. 
Dios  i  fpiritu  ,  in  Dios  imacaxocatzin  >  ca  itech  ca  in  Dios  ida-  culta  poder  ba- 
pdalocatzin  ,  ca  itech  ca  in  nehmatcahuecatlachializtli  >  inic  llarperfona  dig 
huel  quichihuaz  in  itequiuh  .  Auh  yenclli  ca  Imcl  pañi  onez,  es  ñapara  t>n  offi. 
in  toTecuiyo  i  fpiritu  iteohtlatottilitzin  quimohdatcelili,,  yhua  cío,  fiad  dety  h 
quimoyacanili  in  Iofeph  inic  huel  oquipacho ,  oquiyacá  JEgy p  bu  fiara  taltal 
to  itlahtccayo .  O  notlagopilhuané ,  ca  yehuatl  itech  anmixcui-  couiene.Y  no  co 
tizque  in  Pharaon  in  ihquac  anquinpépena  in  tepaehohua  ,  in  mo  muchos  qpro 
teyacana ,  in  quitqui ,  in  .quimama  in  atl  in  tepetl :  auh  ahmo  ye  uee  lasperfonas 
huantin  anquimpépenazque ,  in  yuh  anquimpéperani , arqui  y  nolos  o  f fiaos 
mixquetzani  in  tlahuanque  ,  xocomicque  ,  in  momecatiani ,  in  acomoda  a  losa- 
;etlaxinque  ,  in  tetolinianih  ,  in  ichtecque ,  in  tedacuicuiliani)  wi¿o$>y  dexan 
in  huel  quitolinia  \  quiciammictia  in  altepetl ,  in  quitequitlahua  los  beneméritos 
na  in  tlacalaquilli >  in  milmanalli ,  yhuan  in  iciuhea  quipohpo-  co  dmmeto  yy 
ohua  in  muchi  tlacalaquilli :  auh  in  ye  moxtlahuaz  ,  in  ye  mote  daño  notable  de 
Haz  in  tlacalaquilli >  ye  muchi  opoliuh  ,  nocuel  ceppa  (  auh  in  las  f  obres  ottejas 
juemmanian  oppa ,  expa  )  mocuidacuepa  in  quimitlaniliah  ma  1. tres  cofas  ha  de 
:ehualtin  i n  tlacalaquilli :  auh  in  yehuantin  cenca  ye  motoli-  tener(etreotYas) 
lia  ,cholohua  5  yhuan  quicahua  in  altepetl ,  ahnccoin  chanca-  el  ¿j  Quiere  de 
aquih in  Caftilteca  >  inic oncan intloc  ,in  nahuac mcmaquhtiz  ¿puewar.Temor 
jue:  Ma  xiquimpalehuican  ,  ma  impan  xidahtccan  in  cuida-  deD.piedady 
jiltin  >  in  3tíapaltin  ,  ca  inda  polihuizque  >  almeno  inda  car  apa  jmidenúa  para 
)ccecni  yazque  :  huelnelli  ca  huel  amehuantin  in  ammotlahto-  mirar  elbie  de 
:anénequi ,  in  ammopilnénequiamopan  mecenyacatiz  ,  mece-  la  república  :  y 
lamiquiz  in  ixquich  inneroliniliz  y  in  indaihiychuilíz  ,  in inne porqD.  auiaen 
toniÜ2 ,  ytuan  in  ixquich  in  tlatequípanoliz ,  in  indamamaíiz:  mudo  a  Iofeph 
tt  amodatequipanohuaya  j  in  ametíamamaya  muchihuaz.  3 .  Iz-  de/los does^  por 
atquitlanenehuililiztli  ,  daquetzalizdahtolli  .  Quilmach  ceti-  efio  poneTbaraó 
etl  Cauallo, yhuan centetl  Afno,  Caítilíantcchin  Jmonteix-  hsojosenel,y 
in  ohdahtocayah ,  imonteixtin  huiyah .  Iti  Caualloin  ceíica  to  h daalgpuiemo 
nahuac ,  in  cenca  chipahuac  ,In  cenca  nacayo  ¡  in  huellapch-  de  fu  Reyno.%. 
louhtli ,  in  huel  pépetlaca ,  in  tetihtiliccani  >  pacliuh  \  miitoti-  O  fe  ñor  poned 
iuh  ,  chocholotiuh  ,  mocicitjitiuh  ^yehica  caahtle  idamamalr  los  ojos-  en  \n  no 
aahtle  quitqui  -,  caahmodamamani >  can  iyo  in  quiximati  Silla,  ble ,  en  t>ncaua~ 
Luh  in  afno ,  yehica  ca  cenca  huey ,  cenca  etic  in  itlamamal,  in  llevo  %  fea  nú 
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de^ueftróKey  úit\ívd\zt\i^kcQmfOTiable)ahytco\\iüi^idem)  cenca  motequi 

no,  y  no  en  Vn  pachotihuiya  )  nentlamattihuiya ,  totolotihuiya ,  in  ecca  ohuac, 

fobredesharra-huéioácicuiYmh.  ca  cenca  tlamamani ,  muchipa  tlatequipano- 

falo. mirad  que  huaya  :  auh  in  omotfac  in  caaocnenhueli  >  in  cenca  yegodahua, 

es  Hebreo,  q  es  auh  ca  ye  miquizneqiú  >  ca  ye  polihuiznequi :  oquitlatlauhti  in 

infame ,  pire,  cauallo,  in  ma  quexquich  quito&ili  in  itlamamal  in  afno  ,  oquil 

y  encarcelado .  huí  in  cauallo .  Caualloe,ma  can  mopaltzinco  maxinechmopale 

Tocoha^ealcafo  huili,  caaocnenhueli  r caaocnenhueli  vcaaocmo  noconyecohua 

todo  efio  :  quia  in  nodamamal ,  ca  ye  nimiquiznequi  .  Auh  in  cauallo  oquiíhui 

habet  Spiritum  in  afno.  In  íafnomaximocahua,  maximotentzaqua  ,  ca  huel  ye 

Dei :  y  bien  lo  huad  motequiuh  in  titlamamaz,  in  titlatequipanoz  ,  in  titetlayí 

mojlro^  pites  tan  coltiz :  auh  irí  nehuad  caahmo  yehuatl  notequiuh  in  nitlama; 

ha ft ámemete  jp-  maz ,  in  tlacamo  gan  notecüiyo,in  cenca  nechmalhuiya  ,  yhuari 

ueyo  a  Egypto  nechyetliaqualtia .  Omuchiuh  ca  in  yehuad  afno  ye  omic  in  ith 

en  aquella  necep  mamal ,  inic  cenca  ociauh  :  auh  in  intecuiyo  niman  quihto .  1« 

fidad  de  fíete  a  nehuad  cuix  niemamaz  in  itlamamal  afno  ?  Ca  niman  ahmo 

'ños  de  hambre  Auh  niman  oquimamalti  in  cauallo  in  muchi  itlamamal  in  afno. 

.tan grande .       auh  yhuan  ipan  quihuallalili  in  i  ehuayo  in  afno :  ye  omuchiut 

Ad  mores .        ca  in  cauallo,  ,  in  ahmo  quipalehuiznec  in  afno ,  in  manel  achi 

Que'hsprinci*  ion  quimamaliz  in  idamamal  ,  muchi  oquimamaltique  in  tlamí 

fales^y'Gouer-  malli ,  yhuan  in  iehuayo  in  afno  .  Auh  niman  oquihto .  Onotk 

madores  traten  huelildc  manicpalehuiyaniin  afno,  in  cenca  nechtlatlauhtiaya 

bienaloí  pobres  ca  inda  nicpalehuiyani ,  inaxcan  ahmo  cenca  ninotolinizquia 

macehuales  \  y  ahmo  muchi  nechmamaltizquia  in  idamamal .  O  notlacomahui; 

no  los  aflUxau  pilhuané  mahuel  xicmoyollotican  in  tlaquetzalizdahtolli ,  ir 

tanto ,  qcaygan  huel amotech pohui  in  ampipiltin ,  in antlahteque ,  in  huel m 

conla carga, que  ec anquipia  inqualoni ,  in  ihuani :  inhuel  anmototomahua,ar 

defines  ellos  ha  monanatzohuá ,  anmonacaizeakia  in  ica  imezco  ,  in  tlapallo  ir 

de  llenar .         cuitíapiltin  atlapaltin  :  in  yuhquima  anquinchichina ,  ahnogc 

3  .  Fábula  muy  anquimpetztolohua:  huelqualli,  cenca  huel  tlahdamachyo  ina 

daclrina;lal$ro-  motil  ma.,  auh  in  amocamiífa ,  yuhquin  caílilteca  in  tlatqui ,  ir 

pjlto.  huel  patiyo ,  yhuan  huel  huey  >  in  macaban  chimalli  amocaue 

gon  :  in  ahmo antequiti ,  in  ahde  anquimixnextilia  :  in  gan  ye 

yo  anquicemixca«huitinemi ,  anquicemmattinemi  in  atl ,  in  da 

quaili yin  vino>in  totolin,in  nacatamalli , in  totolmolli,  ir 

huehuetl 
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[uehuetl ,  in  teponazdi  ,  in  ayacachtli ,  yhuan  in .iyet1,xocliitl: 
:uix  ahmo  huel  anqu  imati  ca  in  cuitlapilli ,  adapallt  in  ahytco- 
Wiltfemamalli  ye  motequipachohua  ,  cenca 'ye  nentlamati? 
!uix  ahmo  anquimati , caahmo  c,an  quenami ,  ahmo  ^an  ida  in 
ntlaihiyohuiltiloca  ,  in  intoliniloca  ,  in  cohuatequitl ,  in  cacatl, 
n  totolin ,  in  totoltetl ,  in  quahuitl  in  intech  ca  ?  8cc .  Auh 
[uezquipa  in  amechmocnotlatlauhtiliah  in  ma  xiquimpalehui- 
an  ,  in  ma  impanximilacatzocan  \  in  ma  ida  xiquincaxahuüi- 
an,  xiquintzinquixtiltcan  ?  Quezqúipa  inquichoquizihtohua , 
htonehua  ,  ahtontáci  ?  Auh  in  amehuantin  in  ampipiltin }  in  Si  feacaharelos 
nteyacanque  antecuhdahtoque  ,  ahile  ipananquitta  inincho-  macebualesfobre 
[uliy  inindaocoyaliz  : ahmo  amechycnotlamachtia,  ahmo  in-  Tpofonoslosprn 
a  anmuchihua  :  Catelyequalli ,  catelyequalli  s  catelyequalli ,  ca  chales  hade  car 
nda  quimonequiltiz  Dios  in  tlamizque  ,  in  polibuizque >  in  mo  ¿ar  fu  trabajo^ 
niquilizque  ;  ca  neíli  namechilhuiya  >  ca  in  Caítilteca ,  yhuan  y  mucho  mas  . 
nindiltioihuan  ahmo  damamázque,  ahmo  cohuatequitizque: 
an  huel  amehuantin ,  yhuan  in  amopilhuan  >  in  amonamichua 
uhinquexquichinindaihiyohuilizinmacehuakin  (auh  nel 
|  ipan  >  oc  hualmodapehuiz  )  ye  ammotolinizque ,  ye  ammila- 
atzozque .  Auh  ca  quinihquac  anquihtozque .  Otodahueliltic 
natiquimpalehuiyanihin  toteyecahuan  ,  in  cenca  techtladauh- 
iaya  ,  ca  inda  otiquimpalehuiyanih ,  ahmoyuhqui  ye  otitotoli- 
íizquia ,  in  yuh  ye  titotolinia  in  axcan .  Ye  ip3mpa  icatzinco , 
pampatzinco  in  toTecuiyo  Dios  mmechtíaquauhnahuatia  yin 
mel  yehuantin  anquimpépenazque,  in  huel  qualliquimpachoz- 
[ue ,  yhuan  in  impan  dahtozque  in  macehualtin,  in  motoliniaj 

n  yenotíaca .  &c -*  f$ 

I  Et  con  fe  fus  efl  ,^  non  negauit  .<&c .  In  Sancl:  loan-  ca  niman  No  fe  retrae  , 
¡ye  omodahtolcuep ,  ayc  omotlahtolilochíi  in  itechpa  in  oqui-  m  defdixo ,  de 
nintalhuica  ,  ca  in  toTecuiyo  IESV  GHRISTO  Teoichca  am  llamado  a 
zintlij  in  huelquimotepopolhuiliaintedahtlacol,ca  nel  huel  X.N.Rxorde- 
nelahuac  in  oquimihtalhui  in  toTecuiyo  IESVCHRIS  TO:  yo  deDjos.. 
:a  in  San  loan  Baptiíta  ,,ahmomma  acatl  in  quitololtia  eheeatl  ,  Bien  cieña  fa- 
hnoco  ahuic  quihuihuica ,  ahuic  quitlatla^a  ,in  ahuic  quipech-  lio  la  alahmgú 
sea  y  quipapaehohua  i  Yehica  inSanft  loan  ahmo  c.an  quez^pa  dtl B^ede pfor,<f 

Bbbb  viij  oquimo- 


*~¿ 


LI»IWIWIvi^i^i.»..^.w.iW.i^^^Wiu«Lt«iViU^^W^mmWi¡pi^IWMIW 


Fío. 


K 


DO.  TU. DEL  ADVIENTO. 

m  eratañthus-  oquímoteocuititsino ,  oquimoteomachitocatzino  intoTecuiy< 

ca,¡¡fe  abaxa^  I  E  S  V  C  H  R  I S  T  O ,  ahmo  c,an  yeiyoque  imixpan  in  mace 

muda^y  buehe  hualtin ,  in  cuitlapiltin,atlapaltín  ,ca  c,anno  yhuan  imixpat 

a  todos  Vientos,  in  teutlahtolmatinime ,  in  amoxpohuanime.i.  Huelnelli  ca  cccí 

Mas  tres  ve^es  yollochicahuac ,  yollotlahpaltic  yez  inyehuatl  quipanabuizne 

repitió  e/fa  Ver-  qui ,  quitlalchitlac,aznequi  Cemanahuatl ,  inic  akle  ipan  quit 

dad,  e  c¡  moflrb  tazcanquimocxipechtiz  >  quicxixaxaqualoz  in  itecuiltonoliz 

fu  firmeza  ,  y  in  itepahpaquiltiliz  ,in  itepalehuiliz ,  in  itetlanéneftiiiz  ,ahno 

tonjlanda .    i .  có  in  itetótoquiliz  ,  in  itetlecoaniliz  {fusdiffauoresydenitetkco 

Hombre  de  ye.  ania,  deffauorefcer  )NÍquihtoznequi ,  ca  niman  ahtle  tetlacemil 

&ff> hade  fer el  talhuiliztli , ahnoce tetenmamauhtiliztli  ye quicahuaz  in  qualli 

f^ereroper  co  ye&li  nemohualoni  >  nemaquixtiloni :  canoccenca  quicemma 

el  müdo,<[  fufa  tiz,2 .  Ca  cétlamantli  in  huel  quitenyotia ,  quihtauhcayotia  >  it 

*or>y  diffauor  quimahuizcotia  in  Chriftiano ,  ca  yehuatl  in  ahtle  ipan  itraloca 

úgadebaxodel  in  ahtle  ipan  imachoca  in  Tlalticpaclli  itemahuiztililiz ,  itehue 

fie  :fni  ¡tora-  capanoliz  ,  itepalehuiliz ,  ahnocp  itetelchihualiz  ,  itetótoquiliz 

menaxas,  ni  por  itemahuizpololiz ,  iteahuilquixtiliz .  In  tiCbrifiiano ,  ma  quei 

$mefasfeapar-  ye  muchiuh  in  moyollo  in  Tlalticpaftli  itemahuiztililiz ,  i  onte 

te  dek  Verdad,  pohualiz ,  ahnoce  itetelchihualiz ,  in  i  ahontepohualiz ,  in  ahtl< 

y  Virtud .    %  .  ipan  iteittaliz ,  caahtle  ompouhqui ,  caahtle  ipan  ittoni ,  ahtl< 

Vna  de  las  Tw'r-  ipan  machoni ,  ca  c,an  totóca ,  ca  ga  ompoliuhtiqut^a.j  .  Ye  an 

tudes  principa-  quimatinotlacopilhuané  ,  ca  in  ihquac  neixcuitiili  muchihua 

les  del  Chipa-  cequintin  ipan  moquixtia  y  ipan  mixehua  in  Sacerdoteme  ,  ah 

noesejla,noba>  noce  cequintin  motolinia  ipan  mixehua  :  auh  cequintin  ipai 

qgr  cafo  de  a-  mixehua  in  mocuiltonohua ,  motlacamatih  rauhinquemmani; 

flatifos  dd  mu  in  telpuchtli,  ipan  mixehua  in  huehue : auh  in  huehue ,  ipai 

dojii  de  fus  dif  mixehua  in  telpuchtli :  auh  in  pilli ,  ipan  mixehua  in  cuitlama 

fauoreSyboraS)  b  cehualli :  auh  in  cuitlamacehualli ,  ipan  moquixtia  >  ipan  mixe 

deshonras .    3.  hua  in  hueytlahtohuani .  Auh  niman  ayac  mococolilmati ,  aya< 

Buejwilede  ¡a  moteíchihual  mati  in  manel  c,aco  catlehuatl  tequiuhtiloz  in  ipat 

Comedia  ( para  mixehuaz  >  yehica  ca  can  iciuhea  on  tía  miz  ,  iciuhea  ontzonqui 

confueb  de  ¡os  c,az  in  neixcuitiili ,  in  neixehualiztli .  Auh  in  ihquac  oontzon 

buenos)  do  de  fe  quiz  in  neixcuitiili >  nocuel  miiximatih  ceceyaca  ,auh  in  orno 

remfeman  va-  pépetlauhque ,  ca  néneuhque  in  ixquichtin  Tlalticpac  tlaca 

rios  y  y  difiere-  Auh  ca  gannoyuhqui  in  San&ome ,  in  Dios  itlacohuan  in  Tlp 

nemilizt 
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«emiliztli  ipan  quimatih  in  neixcuitilli ,  in  ceccyaca  ipan  mixe  tes  pfonages  co 
luía ,  ipan  raoquixtia ,  in  gagocatlefoimlinoquimihmachitiliin  forme  a  bqor» 
Dios,ahnoc,o oquimmomacahuilili.4.  Auh macihui in toliniloh,  dena  eíauftor. 
telchihualoh  >tohtoco,  ahuilquixtilo ,  tlalchitíagaloh ,  yhuan  Y afienelmü. 
miquiztemachiioh :  ahmo  ye  motolinilmatih  ,  ahmo  ye  motel-  dofonloshobres 
chihualmatih ,  ahmo  ye  motohtoquiltoea  ,ahmoyc  mahuilquix  como  reffentatet 
tilmatih  t  gan  cenca  ye  moyollaliah  ,  yehica  ca  huel  quimati,  ca  de comedias , y 
in  oyuh  ontzonquiz  Tlalticpac  tonemiliz ,  ca  quiníhquac  cece-  cada  v«o  rep re* 
yaca  miximatiz , ceceyaca  motraz  in  ac  yehuatl  ,  acó  Diositetla  fenta ¡yba\eU 
yecolticatzin ,  ago  Dios  itlapépenaltzin ,  acanogóme  s  ca  quin-  figura  ,jy  perfo. 
ihquac  in  oonmico1nuac,mucliitlacatl  petlauhtineci  ixpantzinco  nageq  D.  leor- 
\n  Dios ,  auh  ao&le  ¿nechichihual  ¡  aoftle  itlaquen  yez ,  intlaca  dena-,  mas  acaba. 
Jno  yehuatl  quallachihualiztli,  yedlachihualiztli  .5.  Inaxca  míe  dalaVida^ed* 
quintin  impan  mixehua  Ínpipfltin,iniIahtoque,in  teyacan-  calara  h  come. 
que ,  in mocuiltonohuah,in  tlatquihuaque , in  motlacamatih:  Ala ,ycada ^m 
auh  inoontzonquiz  in  neixcuitiJJi .  q  .  n .  in  Tlalticpac  in  nc-  fe  Veracóforme 
miliz  ,  ca  quinihqusc  ittozque ,  iximachozque  ca  MiftJan  qua-  a  los  méritos ,  $ 
tmtlecahu3Ítin ,  eaahtle  in  monecca ,  ahile  in  necoca ,  in  tlaca-  deméritos  que 
mo  gan  yehuatl  in  cemiheac  tletl ,  ín  eemihcac  tonehuiztli ,  in  tuuiere. 
cemiheac  chtchinaquiztln5.  In axcan huel  miequintinqualtin,  4 .  Abuelos 
yeftin  ipan  mixehua ,  yece  in  oontzonquiz  neíxcuitilii ..  q .  n  .  huenos  few  mal 
ín  Tlalticpac  in  nemiliz ,  iximachozque  ca  cemacicatlahuelilo-  tratados  ¿mí  dos 
que ,  in  ahmo  ye  omoyolcuitique  in  intlahtlaco! ,  in  intlapilchi-  m  poco,  a f rema 
cual ,  in  ah  mo  ye  omoyolcocotiaque ,  ahmo  ye  omoyoltoneuh  dos ,  y  de  fecha» 
tiaque,  in  ahmo  ye  otlamahceuhtiaque/7.  Inaxca  huel  miequin  doszvo  porejjb 
tin  cuitlamacehualtin  ,  ycnotlaca ,  motoliniah  ,  quihiyohuiya,  fe  tiene  por  tales 
quicíahui  ,  cocoque  ,  teopouhque ,  tetlaocoltique  ipan  mixehua  porqhaig  cueto. 
ín  muchitlacatl  quintelchihua  ,quintolinÍa,  quinmahuizpolo-  ^reprefenta  ,y 
hua  -  yehica  ca  huel  yuh  quimotlaíili  in  Dios ,  yuh quimmihma-  <f  acabada  laco- 
chili  í nic  ahmo  mopohuazque  ,  ahmo aatlamatizque  ,  gan  pacca  mediadejla  W- 
yocoxca  nemizque,  inic  momaquixtizque :  auh  in  oontzonquiz  da  fe  acabara,  y 
neixcuitiili  j  q .  11 1  in  Tlalticpac  in  nemiliz,  quin  ihquac  itto2q  muy  prejlo  fit 
iximachozque,  ca  toTecuiyo  Dios  itlacohuan ,  ipillohuan ,  inen  trabajo. 
cahuan> yehica  ca  huel  oquimotlayecol tiuque,  huel  oquímo-  5.  Muchos  ay 
centlacamacbitique  ,h«el  oquimecenquizcanemilizíiquein  íte-  oye  agora  ba\e» 
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t<mJ[es>deno-  DO. III.  DEL  ADVIENTO  . 

>  ,  7 #  ri-  nahuatiltzin  .  Oca yehimlin  inte  moyollaiiah  Sanftome    yhua 

!  ií  qaubada  la  huel  ycmoyollahpalriliainicahtle  ipan  quipohua  in  Tlalticpac 

^.omsdia  desla  inchicotlatzontequililoca  .  Auh  inaxcan  in  tiChriftiano,  irt 

;  orta  'vida  fe  te  muchitlacatl  mitztolinia  }in  muchitlacatí  mitztótoca ,  in  muchi- 

M  tixotes  dd  thcaú  mitztlaihiyohuiltia ,  macamoyc  ximotequipacho ,  ca  ne- 

Infiemo .  ixcuitilli  ticchihua  ,  ma  $á  pacca  yocoxc3  ximonemiti ,  ma  mo- 

5  .  Muchos  ay  tolol ,  momalcoch  xicchihua  >caahmohuecahuaz  inneixcuitilli 

¡¡.agora  parecen  ahmohuecahuaz  in  Tlalticpac  monemiliz  .  8.  Cuix  aic  otiquittac 

buenos,  <{  acaba-  in  neixcuitilíi  inoncanteixpan  quichihua  ,  in  cequintin  mo- 

da  la  Comedia  huihuitequi  vcequintin  oncan  inca  mahuiítia  ,  auh  can  in  ye* 

desla  Vida  fe  e  huantin  inca  neahuiltilo^an  mocahuaygan  quipaccaibiyohuiya: 

chara  de  Ver  el  auh  muchitlacatl  quiriye&enehua  in  oontzonquk  neixcuitilíi  j 

grato  de   fus  quihtohua  :cahueloquiyecchiuhinitequiuh,inicotequimacocí 

maldades  y  pues  Auh  ca  cantío  yuhquin  tehuatl ,  in  ihquac  moca  neahuilttlo  > 

muúero  finha-  moca  netenqueloloj  yhuan  moca  huetzco,  ahnogo  titolimlo> 

Zpr pñia .  tipinauhtilo  >  tahuilquixtilo  :  maca  quen  muchihua  in  moyollo> 

7  .  Muchos  ay  ca  neixcuitiHi  ticchihua  itencopatzincoin  Dios  :  auh  ye  tiquim 

q  agora  ba?gn,y  motlattitilia  in  Angelóme  in  motlapaccaihiyohuiliz ,  in  motlao> 

veprefenía  per-  quichhuiíiz ,  in  cenca  quimomahuícalhuiyah  >  qiíimoye&etie- 

finajes  de  po-  huiliah  .  Auh  in  oontzonquiz  Tlalticpac  monemiliz  >occertt:a 

bresy  de  mifera-  oc  huaica ,  oc  tlapanahuiya  inic  mitzmoyeclenehmlizque  in  ix> 

lles^porq  afilo  quich  íhuelitzin  Dios  >  yhuan  in  ixquicktin  ipillotzitzihuan  > 

ordeno  D .  para  inencatzitzihuan  Angelóme  :  inyuh  quimomahuic^lhuique  S  . 

mayor bie¡ y ho.  loan  Baptiíla  itlananqutliliz  ,  yhuan  ichicahualiz  >  inic  ahquen 

norfuyoíj  acaba  muchiuhtzino  in  intemahuiztililiz  >ahnogo  intetelchihualiz^a 

da  la  Comedia  teahualizin  ludióme  intitlanhuan -/ 

dejla  Vidafera 

yíftos  fergun-  G.  ^.i.Propbetatstu-? Occeppa  quimolhuiíiq.Cuix  tí Propheta? 
des, y  muy  pri-  Cuix  tehuatl  ¿n  tEliíéo ,  in  huecatlachiani  Propheta  ?  Cuix  no- 
uadosdeD.  por  coce yehuantin  iñ  Prophetafme  in  onemico  Tlalticpac  ,  in Sa- 
qguardaro  biey  muel ,  in  ahno^óHíeremias ,  in  ahnogo  Ifayas  ?  Cuix  nogote- 
y  fielmeie  fus  huatzin  in  tiPropheta  in  quihtotia  Moy  fen ,  in  huitz  ,  in  mo- 
fanftos  madami  quetzaquiuh  ,iñ  temachtiquiuh  ,ín  tlahuilli  ocotl  quiquetza- 
emos.  Y  efte  es  quiuh  Tlalticpac  ?  Auh  in  Saíicl:  loan  tlánanquili ,  quimmolhui- 
elconfuelo  délos  li  é  Caahmo  fíiPropheta ,  Ga  quimihtalhuizneqiii  >  caahmo  gan 
fanftos,  naca. 
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flaca,  caahmonehuatl  incemeyehuan  in  anquintenehua  >ah-  8.  Nuca  yijte 
mo  no  ni  Propheta  ,  in  yuh  ammomati :  yehica  oc  nitlapanahui  comedia  ,_y  /o  f 
ya  ,  in  ahmo  mach  yuhqui  Propheta ,  in  tlaachtopaihtohuani .  féfe'ét  ella  como 
Auh  xicmomachitican  ,  ca  inic  motlananquilili  Sanft  Toan  s  in  f ucee  de  mal  tr a- 
qiúniihtalhuicaahmoni  Propheta.  Yehica  caahmoyehuatíqui-  taraco  baldo* 
temachtia  in  quin  huitz  ,  in  quin  muchihuaz  :  c^an  yehuatl  qui-  naú?,y  acañaue 
motecaquitilia ,  quimotemachtilia  inye  ixpan  ca  : yehica  ca  i  i  rearle  ,y  nopot 
mapiltztn  inic  quimoteittitili ,  quimotemápilhuilili  in  toTecui  eflofeenojay  ni 
yo  I  E  S  V  C  H  R  I S  T  O  \  quimihtalhui .  Ecce  agnus  Del  ,  ecce  tiene  por  afreta. 
qui  toílit  peccata  miindi  .  Joí .  1 1,  q .  n  .  Izcatqui  in  Teoichcaco-  do:  ates  todos  lé 
netzintli  ,  in  quimopopolhuiya  in  Cemanahuac  tlahtlacolli .  detiene  por  dif 
No  yehuatl  ipampa  oquimihtaihui ■,  caahmo  Propheta >  quihtoz-  cmo,y  halaba 
nequi.  Caahmo  yehuatl  in  itechpa  motlahtolti  Moyfen  ,  in  qbiipbiefufi- 
huitz ,  in  motemaquixtiliquiuh ,  yehica  ca  huel  yehuatzin  in  to-  gütá  tafii  tu  te* 
Tecuiyo  IESV  CHRISTO  itechpatzinco  omotlahtolti  in  por  comedia  efla 
Moyfen  .  Maonca;n  xicmoyoliotican  néílá^oñíahui^pilhuané,  Vida^ypafacott 
in  quenin  yehuantin  titlantin  ahmo  monahuatiímatque  (  no  fe  teto  c o  lo  qD  . 
tuuieron  por, bien  dejpacbados)  yhuan  ahmo  moxiuhtlatique  inic  ordenare  de  ti 
quimotlahtlanilique  Sanft  loan  :  ca quinezcayotia in  tlahuelilo-  paraq  fumag.y 
que  x  inahmo  quicahualiztlamati  tlahuelilocayotl ,  c^an  ílhuice  fus  Angeles  qte 
ipan  nemih  ,  ipan  huecahua  >  ipan  tlacemana  in  ixquichica  ipá  teje  alabe  qbi- 
miquih  in  intlahtlacol  .2 .Ma  quimonequilti  in  Dios  >  inic  ipa  in  \ifte  bietu  per» 
qualli  yeftli  no  yuh  titlacemanazquia  ■>  ahmo  titoxiuhtlatizquia:  finaje  >y  la  per 
in  yuhqui  ahquakin ,  ahye&in  ipan  nemih ,  ipan  tlacemana  in  ftnaqD.tema- 
ahqualli  ahyeftü .  Huelmelahuac  in  oquimihtaihui  toTecuiyo.  do  que  yepefett 
Prulentiwts  fmt  fihj  buius  feculi  filijs has  ingeneratione  fuá .Lu  tajfes. 
te  16 .  Quihtoznequi .  Ca  in  ipilbuan  Cemanahuatl  occenca  mih         G . 
matinih ,  in  ahmo  mach  yuhque  in  tlanextli  ipilhuan  >  in  ipan  1 .  Que  de  pre 
in  tlacamecayo. 3.  Yehuatl  cenca  techo&i,  cenca  tetlaocolti,  gutas.yrepregZ 
ca  in  yehuantin  Cemanahuac  daca  occenca  mihmatih ,  occenca  tas  kba^e ,  que. 
yolizmatque  (el  fwgular  es  yolizmatqui .  I .  yolizma  hombre  aftuto3  fuertes^ 'cofla* 
tgudo.de  ingenio. ,  y  de  mucha  prudencia  )  occenca  tlanemilianih  íes^yféffeuerk* 
[los  que  toman  con fe jo ,  y premeditan  $  y  tratan  con  prudente  con fdera-  tes^or¡alir  con 
ion  lo  queban  deba\er)  in.ipan  Tlalticpacayotl .,  in  ipan  in  neíla-  fu  inte  o\Enlo 
yecokiliz  ,  in  intlaixtoquiliz  (  en  fusinterefes )  ahmo  cenca  mié  qualjignifica  h 

Cccc  i)  quintin 
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codkion  del  pee*  Do.  Til.  !>E  L  A  DVIENTO. 

í^  #¿M?>  quíntín  yunque  in  tlanextli  ipilhuan ,  in  Dios  ittetzínco  pc*A 
I  ¡tefreaubafta  que  .*  .  Cuixahmoce.  ca  t^lioQ^cm* almo  cenca fetkccolti 
¡P^rf  tf**  tetozqu.ten  ,  ca  m  piichtecaríy.inóztcmientí ,  ttofcoiyaii  quizti 
r¿t  W#W  nmssi crammidinemi  ¡  micorutirená  >  ceaiiíclinemí ,  teociuh 
2.  YapUpaera  tinemí ^aroiaincmi  S  mielan  medio-,  can  cented  cacahuatl  (ir 
í  D:fumms  mj2tU  s - huiptla c.anqqicauntefauaz  ) in  quimixnextüia ,  inquii 
Ucejtantezty  tocattnemi :  auh  in  tefaantin  in  ccmitcac  necuilroncl  i  ,  in  ce 
ferfeuimtez  en  mihcacnetlamachtilH .,  in  ce/mhcac  tlahrocayotl  ( in  quimmo 
el  birjom hf&  maquilia  toTecuíyo  Dios ite%ecoít  ¡cafe  uañ  >can -afole  ipan  ti 
lómalos  eelmd  quieta  ,  ahile  ipan  ticpohua  )Cjan .tifllaiiiuhcaca'hua  in  ireniolo- 
ZMftoesmcho  ca.iniixnexühca  :  auhaoaiecentlainantlitünecuitlaliuilsiii 
fcfemtyy<te  tlacanp^an  yehuatl  in  tihtiyin  tocuitfaxcol ,  aoclle  centfanian- 
Ibmrjhi  mu  $  jn  ipantitoyoínonotza,ititlacaíno  yéhuatlTlalticpacayotl, 
damfatapw'maú  vin  tfaqualli ,  in  tlaquemitl>8cc .  In  ipaír  itlayecokiloca- 
detes  ingeniólos  tzin  Dios  huel  ticlenmatih ,  titíatziuhque  >,  ticmclananacame , 
y  aftumez  k*(4/^W^  ¿.Kimlanánaca- 

cofas dd mudvy  yod  ,  flojedad ¡ y  pernea \y  cuitlananacaihui  y  andar  ¡lew de pere. 
y  en  [numere:  ^$$^^  n¿  jn  j. 

jfe^  f *»-  patritíáyecoJtiloca  in  toTralncpacayoeíehijiíiz ,  in  rotlalnacayo- 
cbosdeh* bijoí elehuiliz^huel tiitzque  ,huel  titotfacihtíáhuiyanih , huel  ipan 
de  D.  y  predef  titixpépettza -,  aoaocochiz  ,  acaotlaquaí  ,  ixquichica  tiazon- 
tinadar,  eganar  quixtia  in  tahquallaelehuiliz, in  tahquaíneicoltiíiz .  In  tiChrif- 
k  >ida.  eterna  tiano ,  ma  can  ipaltzincq in  Dios xinechilhut .,  xinechmelahui- 
4.  Vofñtuxa  i$a ¡i ;,  quezquipa  ■ín-^.nQt&ioífetztuhGátlaliviffaninotinualIaznec 
tsmiuhodellK  intiquirtazMilG  vtnticcaqjuiz  témachrilli  >in  timoyolcuitiz  > 
nr^ydejmir^  inrimoyoImeJahuaz  >  ih  titlaceliz  y  inic  tfcmaquixtiz  manima : 
q  adeelmena  duh yeaycotiaiatziliuizcauh in tiaztitlátlaLuarafiuh  ,  intimo. 
dercafandofeyy  memecatitiuh  vín  tichrequítiuh  ,  ín  timihtotirhih ,  intimahee- 
fatigZdofefuda  huatiuh  ?  Cuix  ahmo  cenca  mieepa ^aHmo  $m  tíapohualpa? 
doWaPUfe^es  $  Auh  inaxcan  notlagpmahuizpilhuané,mayeüuatl cenca xiemo 
y  ovtas-muenoft  cuitlahuican  r  ipan  xitlahtocan  v¿ ipan  xitlacemanacan  ,  ipan 
frhrmuerto  de  xoonotihuiyan  initíac3machocatzin: ,  initlayecoltiíocatzin  in 
habré , y  defed  Dios  y  y huan  in  iicneliloca ,  in  itfaocd iloca  > in  imaqufxtiloca 
fór»ttbajo>  y  inamaníma  ,ca  cenca  te pinauhti:  ca  in  yehuantin  tlahuelilo- 
Vilint-refe  \  y  que>  huel motlácuitlahuiyah , huel iitzque  ,  yuhquinmixpépe- 
fnofotmdefef  xu¡¿ 
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PzaTi :  auh  in  Diosipilhuan  iniequindn  can  modahcomadh ,  mo  mo¡  cpoco  la  r¿. 
tlarziuhcacahua  . — -*■  q\a  eterna, y  f 

H  i.  ^fN5/«w  C/m'/P:  «3  /aa  EÍm*  :  no  fun?roph?:aM\  xízmy  ■  w  tratemos  por 
^olloticanorla^opilhuané^ia^onelihuiliueímiequintin  in  i  te-  pereda  de  buf  car 
fr  Jihrlacocaliuan  ro Tecaiyo  Dios ,  in  ixtzinco  vin  ycpj&zinco  la,y  grangearla 
tiemih :  ca  tel  oncate  in  iye&etlayecolticahuan  v  in  huel  ixqui  ocupados  Jo! ame 
ch  in  yollo  ica  qui  mocentlayecoltiliab  toTecuiyo  Dios :  auh  ah  te  enhs  cofas  de 
mo  in  tech  neoáacatiloz y  ahmo  in  tech  neixcuítiloz  in  tlatziuh  la  (ame  ?  &>c . 
jue  ,in  motlácomati :  c,an  yehuantin  in  cenca  imeeí yin  iitz   Dexamos .or pe 
^ue  ipan  itlayecoliilocatzin  Dios.  In  ludióme',- fauel  miequin-  vezj^ydefcuy* 
in  quimoteopohuilique  in  tfocatí  toTecuiyo  Dios  >  in  ahmo  do  las  cofas  del 
jtiimoceliliznecquey  m  ahmo  quimoteotítzinoznecque ,  in  ah-femicio  de  £>. 
noquimoteomahuiztililiznecque  :  yece  huel ihquacon  ommo  como  floxoSy  y 
retzticatca  in  dahtocaichpuchtli  San&a  Maria ,  ommonemitia  pere^ofov.ypor 
n  SantY  Toan  Baptifta  r  in  cenca  químomahuiztilili ,  yhuanqui  el cotrario  fomos 
noteoteiximachtili ,  yequene  yhuatt  occequintin  Dios  ida^o  muy  diligentes 
luán  v  Dios  itedayecolricahua.i.  Ca  nelli  inmanel  cenca  mu   elascoasdelmti 
•htcahuaz ,  in  cenca  miequiaz ,  in  cenca  tlapihuiyaz  in  tlahue-  do :  ¡faltos  muy 
ilocayotiyinahyuhcayod  >ca  telahmocempolihuiz  in  idaye  cuyiaiofos  yy 
:óltilocatzin  Dios vyhuan  in  idacamachocatzin  ,  in  imahuizti-  tracehdidos  ecü. 
ilocatzin,ca  huel  huey  huecapan  tlahtohuani ,  huel  miec  in  i  ■  plir  nrosdfeos 
lecuiltonoltzin ,  in  inedamachtiltzin  in  quimmomaquilia  '\nynocomems\ni 
tedavecolcicahuan  ,  in  itetlacamatcahuan  :  auh  né  in  cenca  bruemosbaftafa 
iuey\  cenca temamauhn ,  cenca  teiicahui  tetlatzacüilriliztli,  in  lirconrosinteH 
etlaihiyohuiltilizdiyínahehuaííztli  ,in  ahixnamiquiliztli  >in  tos3yftenfiOnes 
hyecoüztli  (  incomportable  )  iníc  cemihcac  quimmotlatzacuilti-  w .  ¿f,        H. 
ia  rquimmotonehuacapolhuiya  ín  dahueliíoque  da  h  tía  hcohua»  r.Aunqftnmu 
lime.  j.In  vmpa  in  llbuicac,  ma^onelihuiodahdacoinLuzi  cboshsmalos,y 
er ,  y  huan  occequintin  iteteputztocacahuan  Angelóme :  ca  teí  ¡[ofenden  a  O 
tquirnodacamachitique  in  Dios  in  Sanft  Miguel ,  y huan  occe^  no  f alia  fw\uos: 
[uintin  iteyccahuarr ,  itetepurztocacahuan.^.In  oapachiuh  in  fayos  fíe  fruí 
'ernanahuac ,  in  huel  ihqU3C  miequintin  tlahueíiloque  oncat-  co  todas  fus  fa- 
ah  ¡>  omonemiti  in  sa&oNoe  vin  huel  oquimotljyecokiJi  Dios,  erfas,y*olütai 
huan  in  hueloquimohuellamachrili  .5.  Teutlahtolpá  m\htólmayydeftosJeka  de 
ainyehuatlElksomoiaattzinoca  c,a  icel  omocauh  in  ahmo  tomar  Exem. y 

Cccc  új  moña  ao  de  ¡os  otros, 


uwafliyuiftiwMai.'miyim  iifiuntH-iisíittiüfXi*!  ¿vi  LVira  ra^ra  ranafclgl  Lvlfa  tÚ  &? 


I 





z.Vor  mudaste 
fyrasqaya  en  el 
feruiáo  de  D.y 
por  mucho:  que 
creíala  maldad 
y  defordefty  no 
faltara  jumas  ge 
púa  d  D.y  le  o 
hederá:  q  al  fih 
esfoheranoS.y 
¿[puede  pagar  co 
fiofifi  imánete  a 
los  qlefirueiy 
for  el  cotrario , 
es  muy  rigurofi 
tncaftigar  a  los 
qleofjende. 
$  .Si  enel  cielo 
yuo  qen  le  áffih 
diejfe:tabie  \>uo 
cpn  le  Jtmiepe 
amafe, y  recovo, 
áefie. 

4.  AlMf  Ipuo 
muchos  malos- q. 
fereciero  tonel 
diluuioflole  jal 
to  a  D  ,V«  fanto 
Noe  fiel  fiemo, 

fityOypor  cuyos 
metefcimihosfie 
fd'uAton  otYOs„ ,  ¡ 

5 .  Qujdo  pefo. 
Elias  que  ejlaua 
p.Wf¡>oke(t 


DO.III.DEL  ADVIENTO. 

motíateotoquili  (  que  no  ydohtro  y  es  reuerenáal  de  tlateotoca ')  <a 
aocacocce  in  ixquichtin  Diosiííatenquixticahuan  ,  ¿tlaachtojg 
ihíocahuaíri  ,  auh  in  toTecuiyo  Dios  quimolhuili .  Eliafe ,  maca 
mo  ye  ximotequipacho  in  aócaque  notetlayecolticahuan  >  ahnc 
c,o  maca  uto  ye  ximohueimati  in  ahmo  miequintin  notemahuiz 
tüicahuan,  notetlaca matea Kuan  ,'ca  huel  miequintin  oncatc 
in  nechmoteotiah ,  in  nechmomahuiztililiah ,  in  niman  ahmc 
tlateotocaque,inniman  ahmoixpan  omotlanquaquetzque  in 
tlacatecolotliBial  >  in  niman  ahmo  quiten  na  micque  ima ,  in  ab 
mo  huel  tiquimiximati .  6. .  In  tiChriftiano  i,  macamoyc  ximey 
hueynequiymaeamo  ye  ximotachcauhnequi  in  timo^ahua  vin 
timomecahuitequi ,  in  titlatlatlauhtia >  in  muchipa  tiquitta  Mi« 
ífa  ,  yhuan inticcaqui Sermón .  8cc .  yhuan  macamo  ye  ximo- 
hueymati ,  macamoyc  ximocicini  inda  quemmanian  tiquintla- 
ocolia ,  tiquíntlaqualtia ,  ahnogo  tíquincallotia  in  motoiiniah, 
in  tiquintlahpalohua  >  in  tiquimpalehuiya  in  cocoxque,  in  ayac 
in  ca ,  in  timomati  ca  can  mocelton  in  yuh  tinemih :  ca  nelli  d 
mitzilhuiya  vea  huel  miequintin  >  huel  ixachintin  in  Dios  ice- 
tlayecolticahuan,in  ahmo  tiquimiximati:  c^anye  ilhuice  ximoc 
nomati  jXimocnoteca ,  ximotíalchitlaga ,  auh  huel  yuh  yez  mo- 
yolío  ,ea  c,an  mocelton  in  titlahtlacohuani ,  in  titlapilchihuani, 
in  ahile  ipan  tittoni :  auhea  intla  qualli  ticchihua ,  ca  intla  tic- 
motlayecoltilia  Dios>  ca  c,a  tiqíuncentzacuiya  in  itetlayecokica 
huari  (  que  eres  el  \>ltimo  de  los  que  firwM  a  Dios .  )  Auh  ma  yuh  y$ 
in  moyollo ,  caahmo  ^an  mocelton  in  ticmotlayecoltilia  Dios , 
ca  huel  miequintin  oncate  ( in  ahmo  tiquimiximati )  in  occen- 
caquimotlayecoltiliah  Dios5in  occenca  quimocenmachitiah, 

in  ahmo  maeh  yuhqui  tehuatl -^ 

%  I .  '  ^f  .  Non  fum  Propheta .  q  .  n  .  Ahmo  nihuecatlachíx- 
caihtohuani > abmonihuecatlachiani  .In  Sanft  loan oquimocui 
ti ,  oquimomachítocac ,  caahmoyéhuatl  in  Propheta  in  chielo- 
loya v  in  itech  netemachiloya  >  in  ireehpa  ómotlahtolti  in  Moy- 
fen :  ca  in  yehuatlvhuelyehuatzin  in  toTecuiyo  I  ES  V  CHRIS- 
t  O,  in  nelli Temaquixtiani .  Maxicmomachiltican  notlaco- 
ma hw izpilhua né ,  ca  in  Propheta  ticloeayotia  >  yehuatl  in  achr 
(ii       ~  t0Pa 
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)pn  techilhuiya  in  tleyn  quinterón  muchihuaz  i  ihuiin  in  Pro  amigos :  ledi^e 
iheta ,  quihtoznequi ,  in  huel  tidocayotiz  huccat  Iachixcaihtü-  f  tiene  fíele  wil 
uani, aliñólo  tlaachtopaihtohuani  .  Auh  inda  huelnclliyuh  fdrüfiirm. 
luchihuaz ,  in  yuhqui  achtopa  otechmoíhuili ,  in  ihquaquin  o-  6.  Si  bíteres  al 
schilhui ,  in  ihquaquin  huel  tiftocayotia  Propheta  ,  in  neili,  gums  buboso- 
ti  melahuac  in  huecatlachixcaihtohuani  :auh  in  tlacamoyuh  brAS¡no\oreJlo 
tiuchihua  in  yuh  otechilhui ,  ca  quinihquac  tiquihtohua  ,  ca  te  enfobetuc^cas 
alio  Propheta ,  caahmonelli  huecatlachixcaihtohuani  ,  ahmo  ni  engríe s$ en- 
lelli  tlaachtopaihtohuani  \ <;an  teiztlacahuiyani  .  In  Sancl  loan  [ando qeresfo* 
luel  melahuac  oquimocuiti,  oquimomachitocac,  caahmo'ye-  lo,y\>nicoefer- 
tuatl  in  Propheta  in  temoloya ,  in  itech  netemachiloya  .A. Auh  uir  a D.pvqte 
ehuatlin  innetlapololtiliz^ininquaihuintilizjininneztlacahui-  digo  de  verdad 
iz  j  in  imihuintiliz  in  Tíalticpac  daca  in  tlahtlacohuanime ,  in  qdxdeqsra  ,y 
an  nen ,  in  c,an  tlapic  \  in  can  izdacatiliztica  moPropheta  tlapi  do  de  menos  pe- 
[uiah  j  mohuecatlachixcatlapiquiah .  Ca  in  ceceyaca  tlahtlaco-  fasjiene  D.mu* 
luani  >  iztlacaPropheta  inic  quimocemihtalhuiya ,  ca  hueca-  chosJtevuos,yti' 
luaz  in  Tíalticpac  j  ca  miec  xiuhtiz  ,  ca  pacca  yocoxca  nemiz>  migos.  Y  en  \n 
:a  yehuatl  quimati  in  iquin  >  in  quemman  3  in  quenin  monemi-  futo  fe  truecan 
izcuepaz,in  iquin  >  in  quemma  quimotlayecokiliz  Dios.  B .  lyo  las  fuertes  :y  el 
rahué  ,  quezquintin  inyevmpa  centlani  Micllan  centlaihiyo-  ¿¡oyesmah^ma- 
íuütiloh  i  chichinatzaloh ,  tonebuacapololoh  ■>  in  oquimizdaca*  vana  puede  fer 
lui ,  in  oquintlapololti  in  imiztlacahuecatlachixcahtoliz ,  in  o  bueno  ^ecoiva 
juincemihtalhui  ca  huecahuazquiah  in  Tíalticpac ,  yhuan  ca  %  I  - 
aionemtlizcuepazquiah :  auh  ahmo  in  nehmachpan ,  ahmo  in  yo  Lafignificacion 
ip3n  omicque ,  opoliuhque  >  in  ahmo  tlamahceuhtiaque ,  in  ah  de  Propheta  ¡y 
tno.mochoquiztlamahcehualizellelaxititiaq.  C.  Manuel  ximih-  %enes  Verdades 
tnattinemican,  ximozealican  notla^omahuizpilhuane ,  yhuan  roFropbeta^  y 
tna  muchipa  xicmoyollotican  in  machiodahtolli ,  in  itechpa  mo  %en  falfo. 
:üiltonohua,  in  motlacamati  >  in  techmomachiotlalilili ,  tech-  A.Efleeselen 
moftacatlaülili  in  todahtocatzin  toTecuiyo .  Luc£ .  12  .  Ca  ceth  gano ,  locura , y 
catlomocuiltono,omotlamachtiin  miec  oquitlapehui  inimil:  defatino  de  ¡os 
auli  in  ye  ye  moyolnonotztinemi  >  in  quihtohuaya  ihtic ,  Tleyn  bobres^fe  $¿i& 
nicchihuaz ,  caahtle  nocuezcon  inic  oncan  nitremazinnocin?  jppbecas } 'alfós y 
Auh  niman  ye  occeppa  oquihto .  Ca  yequalli ,  ca  tel yeniemati  jpmetiedofe  lar- 
in  tleyn  nicchlhuaz  .  Macan  nichuitoma  ín  nocuezcon  i  auh  in  gayidajfpmum 

Cccc  ¿iij  oniexi- 
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EO. III. DEL  ADVIENTO. 

1  ia^ytieinfojwahl  onícxitini ,  inonicliuehuelotz^ «liman nichueyliz  rauhoí 

íj  iierjea  Diosyybaq>r  canni&emaz  inyeinuchiinixqittdionex:hiiiQmaquili>ii 

I  pemmckdtfuspecca-  onechniuchihwilili  nomil  :¿mhin  omoneehico,  riman  y 

I  do$  ¡morir  m  eñdv  nicnotzaz  in  nanima,  niquilhuiz, O. Anvm mahabes multa bo 

d'fáuac'w,  m  in  anms  phvivtos:  requiefce ,  mmede ,  fo'fe?  $  epulare .  quih« 

1  B.  Qy.fWtoseftM  toimquL  Noydiatzejcayeoncamiecinmaxcajinoiiat 

<yavdiwdpenelliífi.qm9i0icycmkcxmyka  íipaaínemiz,  maximoeehui, 

em}  a  fas  fua^se^  xímotíaqualri  4  %im&\iú  í  ma  hnel  xímopahpaehihuilti . 

\jmo}yMófiifaU  :Iyoyahué?cah«elcenca.temamauhti,  te¡i$ahm  ^  ea  huel 

^  /?  pofim  ,,  .y«ff  fe  ihqiiac  in  qtiilnamíqui ,  yhuan  ye  moyolnenotza ,  ye  mote 

jwraf/^  ín cagan tepiton  icuezcon: 

h'yrdepmtewaiy  ¿uh  yene  .quícemihtohua ,  quicentlahtalkíiya  ín  quihuito- 

fin  fwfay  fáfifW&i  maz ,  ín  quixixitiniz  >  i  nic  xjuihueiliz  ,  inte  onca n  míec  xl 

lhp$mfQ,ymmwmhúñqm^itz^Yhmnyc  motlamachiíz  ,  mocuikonoz : ca 

jittbaieypñia^fa  huel  niman  ihqmc  ilhmeacpa  oeaquíztíc  in  retzauhtzatzL 

tMwtoie  fwutyaSi  mmm  íuwreptuvt  ate^m 'autfim.fsrafii^cuius  etmt*  quih- 
|jt$wM  fozneiui.yQlJotíahueíiioquéjahquímahmatcanuaéjfotom 

C .  B^«  kprdelE-  poxtíe ,  xolopíílé  >  aaequé  ,  chocholoquéaxcan  yonualuca 
um^  to.tralpfgfepro-  iciuhea  mitzeuilía ,  mítzíiatlajoehría  in  maníma  :  auh  in  ax 
mf&U*&  $4*  y  y  A  cm  in  otíecentjali  ,  ín  otícnechíco>aquiíi  i üxca  yez.,aquiti 
fl^ísgfe  D.fekcom  mUtqmiz?  £ .  In  yehuatzin  Sana  Baíilio químihtalhui 
£>„  TgfajfúiiPfiter'  ya ■]  hud  melahuac ,  hyej  neltíliztli  yollotlahueliioc ,  ahquí 
g&  bm¿  ¿i&i§fm§m  mahmati ,  totompoxtli ., totompotla  motenehua  in  oquimo- 
foms/ie <* faifas*  fl  ¿emihtalhui  in  ea  oc  miec  xíubtiz ,  ca  huecahuaz  j  y  chica 
fyiéyrwe  kést  ?  /  ín  TMticpac  íonemiliz  >  in  íhuecahuaHz ,  aliñólo  itzonqui- 
feM+eftefeYmmm  ^f  iz*  hueí  itencopatzinco  muchihua  in  Dios.ahmomma 
hmH9fip^.dkfi^Ú^^^nco^nm^cU\mz.  Noyhnan  huel  me1ahu3cayo- 
hm  phrimpfiMt  UothhmUhc^yolloqmmil  >  aaequi,  chocholoqui  motenc- 
zyfonogwdwzwiet;  hw  ,  in  qmtk<;otía>  in  quitemohua,  ín  quimatataca  in 
VmquíatofcaYmlls  Tialtiepae  mcuútonoWi,  netlamaehtilli  inganpolihuini, 
esp$hnik9fub¿eft%a  ¿n  ^n  thmmí :  mh  né  in  ílhqicae  necüiJtonolJi ,  in  eemih- 
Vettenoé  mckmis.  eaenedatoacl3íilíi,inayceaíiuiz9inaycpoÍjhwiz  ye  ahtlc 
$4filMQm,6jnl,mZ  ipm  quÍ£ía,ahtleip3nquipoIiwa^an  quixíccahua  ,  quí- 
fupr  hmhsm ,      thmuhcmhua  in  i  elehwiloea ,  in  ítemoioca ,  yhuan  icen- 

ma  choca. 
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iachoca  .In  tiChriítiano  macamo  ximoProphe- 
inehncqui,  macamo  ximoztlacaachtopaihtoca- 
ehnequi  >  in  ca  tihuecahuaz  ,  in  ca  huelitiz  in 
monemiltzcuepaz^ntitlamahcehuaz :  ca  inani- 
ia  in  ticpie  inquiyolitia  ,  in  quinemitia  mona- 
ayo ,  ahmohuel  tiftzicoz ,  ahmo  huel  tiftzitzquiz 
i  ifiquac  quimonochiliz  in  Dios ,  in  omitzmopi- 
Itili .  Auh  huel  xicmati ,  ca  in  monacayo  ca  teiz- 
acahuiyani ,  ca  iztlacahuecatlachixcaihtohuani, 
bmo  neltoconi ,  ahmo  tlacamachoni ,  c,an  tlatza- 
jiltiloni  ,  tetl  j  quahuitl  toftiloni .  Ca  in  yehuatl 
macayo  techcuitlahuiltia  in  ixquich  itlahtlacol- 
aquiliz  >  in  inetlayeltemitiliz ,  in  inexhuitiliz,m 
iquitlahuanalizrli ,  in  tlatzihuiztli ,  in  ichtequi- 
ztli  >  in  ahuilnemiltztli ,  in  yeixquich  itlayelne- 
mtemitiliz  ,inic  pagine  mi  tonacayopul  Tlaltic- 
ac  :au'ainictechiztlacahuiya  ca  ca  techilhuiya. 
i axcan  ca  titelpuchtli ,  ma  xipadinemi  tlahtla- 
Dltica ,  ma  ye  xthuellamattinemi ,  ca  tel  in  ih- 
uac  tihuehuetiz ,  quin  ihquac  huel  tiecuepaz  in 
lonemiliz  ,  quin  ihquac  huel  titlamahcehuaz , 
uin  ihquac  huel  ticmotlayecoltiliz  in  Dios  >  inic 
uel  timomaquixtiz  :  auh  in  axcan  ma  9a  oc  xitlá- 
acolpaftinemi ,  ca  titelpuchtli ,  quin  ye  tixotla, 
ain  ye  ticueponi .  O  yehuatlin  inic  tetlapololtiz- 
equi ,  inic  tetlahtlacoltiznequi  in  tenacayo ,  ye- 
I  $an  compiqui  in  quihtohua ,  caahmonelli ,  ca- 
amo  titonohmanemilizcuepazque  in  ihquac  oti- 
ahtlacoque  :  ca  c,an  itetlaocolilizticatzinco  in  to- 
ecuiyo ,  inic  occeppa  titlahdacolcahua ,  in  tic- 
jepa  tonemiliz .  Ca  in  aquin  tlahriacohua  ,  ca  qui 
snehuilia  in  inohma  ommotla^a  atlacomulco ,  a. 
huazco .  Ca  in  aquin  ommonoh  madama ,  huel  i- 
DÜocopa  in  ommotla^a  :  auh  caahmo  monohma- 
jixtiz^an  monequipalehuiloz  inic  hual^xtiloz: 

Cccc  v      auh 
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E.Benc  jlultus  yqui  jibi  in  an- 
uos plurimos  Vitam  promttebat: 
cubreues  di  es  hominis  Jim ,  ü* 
nitmer9  menfiueius  apud  Dewn 
mane&t .  Stuh9 'quidereBe  ap- 
pellatur,  qui  tepor  alia  tanttí  amas 
eterna  bono,  pofl  babet .  Bajilittt 
Ipbifupra . 

No  ay  mayor  necedad  que  pro- 
meter  fe  larga  Vida  ¿¡depende 
de  ¡a  Voluntad  de  Dios . 
Chryfofl .  N»«  folu  aie\  fed  O" 
corpori  noch  delinee  faciutenitn 
debile  >  (egrum  ,  graue ,  Z?  de 
forme  . 

Bafd.Examinatafunt  buius  {yo 
pofita  in  cosió . 

Glofi.  Dicere  Dei  adhominem^ 
ejl  eiusprauas  machi nationes fu- 
bita  animaduerjione  compefeere. 
Glofi  .  Qui  a  longa  ubi  témpora, 
diuiúarum  promittebas . 
Grev ,zz  .  mor.  cap.  12.  .  Qui 
Jibi  tonga  témpora  promittebat  > 
diemfequente  non  Vidh . 
Notablemente  fe  engaña  nueftra 
carne  en  pe  far  q  como  puede  el 
hobrecaer  en  la  culpa  de  fu  Volu~ 
tadiafii  puede  quado  el  quijiere 
falir  della.Mas  ejlo  es  cierto, y 
aueriguado  q  no  puede  elbobre 
falir  de  la  culpa  fin  eftecialayn 
da  ¡y  fauor  delcielo. 

Simile 
Del  £  de  fu  Volütad  fe  echa  en 


<® 
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IpttpofO  (jue  defauh  in  tlacamo  hualquixtiloz  ,  ca  oncan  miquiz .  Ca  cannoyuh 

fues  no  puede  qui  in  ipan  muchihua  tlahtlacobuani ,  ca  can  iyollocopa  in  tlah 

falir  fin  ayuda,  tlacolpan  modada  :  auh  inic  quicahuaz  in  itlahtlacol  ,  caahm< 

C,an  inohmaíca  ,  ca  cenca  monequi  in  teutepaiehuiliztli  \  in  ht 

utequaltiayatzin  ,  iteuteye&iayatzin  Dios ,  inic  hueí  quixtiloz 

yhuan  inic  maquixtiloz :  ca  in  tlacamo  yehuatzin  toTecutyoqu 

mopalehuiliz  ,  inic  monemilizcuepaz  :  ca  nimá  ahuel  quicahua: 

in  itlahtlacol :  ye  huel  neci  in  9?n  techiztlacahuiya  tonacayo,it 

Ad  mores,        ahmo  neltoconi ,  can  cenca  tlatzacuiltiloni .  Auh  in  axcan  no 

tla^omahuizpilhuane ,  ma  yehuatl  xiemocaquitican  ,  yhuan  m 

yehuatl  xicmoyoílotican ,  yequene  yhuan  xicmoeelilican  in  i 

teixitilitzin  ,  in  itenotzalitzin  Sptritufanclo ,  in  ceceyaca  ame 

Bíáí .  5 .  huantin  ye  ameclimixitilia  ,  yhuan  ye  amechmononochilia.  Ni 

tardes  conmrti  ad  Dominwn ,  tr  ne  difieras  de  die  in  diem  .  Súbito  enin 

Veniet  iva  Domini ,  cy  in  temfore  rindióle ,  dijperdet  te  .  q.  n  .  Maca 

moxichuecatjaca ,  macamo  xicnachcatlac,a  in  monenemilizcue 

paliz  inihuitlzincoDios*  yhuan  macamo  xicmomuztlatlaztiufl 

Ca  iciuhea  huallauh ,  iciuhea  hualaci  in  iqualantzin ,  in  itlahue 

tzin  Dios  I  yehuatl  in  miquiztli  y yhuan  in  itetlatzontequililitzí 

auh  in  ipan  netzoncuilizilhuitl  mitzmopopulkuiz  .  Yehica  ir 

axcan  monequi  in  caco  tlein  tihueliti  qualli  yeclli  tlamahcehua 

liztli ,  iciuhea  xicchihua  :  yehica  caactlle  tlachihualli ,  aotlle  ú 

machüiztli ,  acftle  ixtlamachiliztli  in  vmpa  Mitllan ,  in  vmpí 

ticiuhtiuh  tehuad  .  O  ca  yehuatl  iíenonotzahtzin  in  Spiritu  far 

elo,  yhuan  itemamauhtilitzin,  inic  niman  ayac  moztlacaPro 

phetanénequiz,can  niman  huel  iciuhea  monemilizcuepaz  i- 

Nadie  fe  pro-  huitlzincoin  Dios  1  Yehica  in  tonemiliz  ca  netlaloliztli  y  in 

meta  larga  Vida  cenca  totoca ,  in  cenca  tlacc,a  ihuiepa  in  miquiztli .  Auh  nél  ifl 

$ues  h  |  teñe-  aquin  motlalohua  >  ca  huel  quittaz  in  campa  ohualehuac>yhuai 

mos  no  es,  fino  in  campa  tlamatriuh  :  yece  niman  ayac  huelquimati  inaco  mu: 

mk  carrera ,  y  tlatiz  ,  acó  huiptlatiz  >  ahnocooc  nauhyopantiz  .  In  huel  muehi 

friefaahmuer.  in  oquimotztimotlalili  in  yehuatzin Sand  loan  Baptifta ,  inic 

te .  huel  melahuac  omotlananquilili ,  auh  ahmo  quimotechti,  ahmo 

quimomaelocae  inteutemahuiztilih'ztlijinic quinenediaya  in 

ludióme  imachcahuan  >  can  huel  oquimocuiti  caahmo  Chrifto, 

cahmo 
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lahmo  Elias  ,  caahmo  Propheta rf 

[  Quis  es  ,  y>t  rejjmifum  demus  bis  qui  mijemnt  nos  ?  Quid  dkis 
?  te ipfo  ?  Ait :  Ego  toxdamaniis  in deferto  .  Dirigite  Viam  Domini, 
m  dixit  Ifayas  Fropbeta .  q .  n .  Auh  yc  yeno  ceppa  quimolhui- 
que  in  Sanft  loan  in  ludióme  :  auh  aftehuatl  ?  Quenin  tiquin- 
.jepilizque  in  yehuantin  otechalihuaque  ?  Tlein  motechpa  ti- 
uihtohua  ?  Quihto  in  Sanft  loan :  in  nehuatl  ca  nitzatziliztli , 
1  ixtlahuacan  nitzatzitinemi :  huel  xicquetzacan ,  huel  xicme- 
ihuacan  in  i  ohuitzin  toTecuiyo ,  in  yuli  quihto  Ifayas  Prophe- 
1 .  Yuliquimma  quihtoznequi  .  A&e ,  ac  ipan  timomati ,  caah- 
e  huel  melahuac  ticmihtalhuiya  5  quenin  huel  tiquinnanquili- 
.hui,quentiquinnonotzatihui5quen  tiquimilhuitihui  in  ye- 
uantin  otechhualihuaque  ?  Ma  xitechmolhuili  tlein  motechpa- 
unco  tiquihtohua ,  tleyn  motequitzin  j  tlé  motoca ,  tlc  mihto- 
>ca  ?  Auh  in  SancT:  loan  quimmolhuili  inic  quimmocuepilili . 
famechcaquitiz  $  namechyolpachihuitiz  inacnehuatl  >  auh  in 
eyn  notequiuh.  Xicmatican  9  ca  nehuatlin  yehuecaub  nechte- 
euhtia  j  in  notechpa  tlahtotia  Ifayas  Propheta ,  in  quihtotia : 
a  in  ye  imman ,  in  ye  oncan  in  vmpa  quauhtla  ,  in  ixtlahuacá 
acóz  itzahtziliz ,  icaquiztiliz ,  itetzatziliiiz  cetlacatl  tecpoyotl, 
;machtiani ,  tidantli ,  in  quimilhuíz  ,  in  quintlalhuiz  mace- 
ualtin  i  in  vmpa  yazque  in  quitcatihui .  Xitlamahcehuacan ,  y- 
uan  tlamahcehualiztica  xiccencahuilican  in  i  ohuitzin  toTe- 
uiyo ,  in  ye  mohuicatz,in  omaxitico  :  inic  huel  qualtilizgotica, 
e&ilizcotica  anquimocelilizque  .  Auh  inin ,  canuelanquima- 
I  >  huel  amoyollopachihui  in  acnehuati :  ca  anquipia  in  toptli , 
ipetlaacaíli  in  teuamuxtli^maxi&lapocan,  yhuan  maxiquit- 
ican ,  xicpohuacan  ,  yhuan  xicmatican  in  tlein  vmpa  ihcuili- 
htoc.  Huelnelli  ca  in  Dios  itlac^otzin  Sa&  loan  huel  melahuac 
quimmonanquililica  in  titlantin ,  ca  in  itenanquililiz ,  in  ite- 
acuepcayotiliz  huel  melahuac  >  huel  teyolpachihuiti  5  caahmo 
ehuatl  in  C  H  R I S  T  O  in  Temaquixíiani  >  yhuan  caahmo ye- 
uatl  in  Elias ,  caahmo  no  Elifeo ,  ahmono  yehuatl  in  Propheta 
I  tlaachcopaihtohuaniin  quimochieliticatca .  Yece  caahmo  yc 
aocauhque  ,  ahmoyc  pachiuh ,  ahmo  yc  motlali  in  inyolío :  c,a 

Cccc  vj  ilhuice 
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DO. III. DEL  ADVIENTO, 
ilhuice  quitequitlahtlaniaya  in  acyehuatzin :  auh  in  occenci 
tlahtlacayotica  ,  yolyamancayotica ,  yhuan  in  occenca  necno 
matiliztica  ,  necnotecaliztica  químmonanquililia  :  oc  huaica , 
oc  tlapanahuiya  quimotequitlahtlaniliaya ,  huel  yuhquin  quimc 
camatataquiliaya  ,  in  a^o  huel  quimotlahtolanilizque  ,  390  hue] 
quimotlaxapochhuilizque,  qiiimatlacomolhuilizque  ,  ago  hud 
itla  yc  mohueiliz  >  mohueineqz  ,390  motachcauhneqz.  *  1.8C  3, 
Ca  huel  yehuatl  m  inyeliz ,  'm  inexicoliz  in  tlahueliloque  in  ah< 
mo  mocehuiya  ,  in  ahmo  mocahua ,  'm  ixquichica  tetlapololtiz< 
que,tetlahtlacoltizque,ahno<;o  huel  in  matl  yc  momatlahuizque 
yc  motzohuazhuizque  :  auh  in  quakin  ye&in  Dios  itlacohuan  \ 
in  occenca  neyeyecoltiloh  >  occenca  toliniloh  > occenca  tlaihi' 
yohuiltilo :  hueiya  ,mana  ,  huecapanthui ,  tenyohua ,  ihtauhca- 
yohua  >  mahuiz<;ohua  in  intlacnopilhuiltz  ,  in  inmahcehual . 
Auh  huelnelli  ca  in  ixquich  tecoco ,  tetolini  >  tetoneuh  ,  techi. 
chinatz  in  impan  muchihua ,  ahmo  cenca  yc  motequipachohua, 
ahmono  cenca  yc  netlamati  ,  in  yuh  motequipachohua ,  nentla- 
matih  in  ihquac  aca  quitlahtlacoltiznequi  >  quitlahtlacolohuica- 
aquiznequi ,  quitlahtlacolohuitiliznequi ::  yehica  ca  in  Dios  itla- 
^ohuan  occenca  quimmauhtia,  quimic,ahuiya ,  occenca  quin- 
huihuiyoquiltía  in  tlahtlacolneohuitililiztli ,  in  ahmo  mach  yuh 
qui  in  Tlalticpac  miquiliztli .  Maxicpohuacan  inSanfta  Sufa- 
na ,  yhuan  in  occequintin  San&ome  in  nemiliz  ,  ca  oncan  an- 
quittazque)oncananquimahuicozque  in  quenin  Sanclome  oc 
huaica  ,  oc  tlapanahuiya  inic  oquimopaccac'eliíique  voquimo- 
quichhuiiique  in  teahuilquixtiliztli ,  in  temahuizpololiztli  ( in 
yc  oahuilqmxtiíoque  ,  omahuizpololoque  )  yhuan  in  tonehuiz- 
tíi ,  chichinaquiztli ,  yhuan  tetzauhpolihuiliztli  (inic  otonehua 
capololoque  )  in  ahmo  mach  yuhqui  iyolihtlacolocatzin  Dios, 
in  ahmo  mach  yuhqui  in  tlahtlacolneohuitililiztli ,  in  tlahtlacol 
neohuicanaquiliztli .  Ihuiin ,  m  iquein  titlantin  occenca  yc  o- 
quitolinique ,  oquitlaihiyohuiltique  in  Sandloan  Baptifta  inic 
oquitlahtlacoltiznecquia -,  in  ahmo  mach  yuhqui  in  tlahueliíoca- 
tlahtohuani  Herodes  in  ihquac  quauhcalco ,  teilpiloyan ,  quauh 
quechco  oquimotlaxili  >  in  oquimocaltzacuili  >  yhuan  in  ihquac 

oquimo- 
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[>quimoqueclicotonili,oquiínoquec}itlaxi]i  4.0tocentzocliliue  *|  •  Hafta  a% 
liltic  in  titlahtlacoliuanime  ,  ca  in  Tlalticpac  netoliniliztli ,  in  llega  hemhidi^ 
tlaihiyohuiliztli ,  in  tonehuiztli ,  chichinaquíztli  (  in  manel  c,á  y  odio  de  los  ma 
tepiton)techmauhtia,  techtequipachohua  ,  techquagonehua  ,  los cct ralos bue. 
yhuan  techic.ahuiya^techyolcuitlatzayana  :auhnéin  tlahtlacol  nos  ¿¡  no  cefan 
neohuitililiztli ,  in  tlahtlacolneyolehualiztli ,  yhuan  in  toTecui  Inmuto  de  per- 
yo  Dios  iyolihtíacolocatzin>ahmo  quen  ye  titochihua  ,  ahmo  feguirlos^y  ten- 
techpatzmi&ia  ,ahmo  techyolcuitlatzayana  :  gan  yuhquimma  tartos-. hafta  'ven. 
ye  titocuiltonohua  >  ye  titotlamachtia  >  ye  titotimalohua  .  Iyo  cerlos ,  o  q  ellos 
toTecuiyoe  Dioíe  >  ma  tlacahua  in  moyollotzin ,  ma  xitechmo-  q  dm  "vecidos, 
tíanextilili  >  ma  xitechmotlahuilili  inic  occenca  huel  íxpampa  Mas  los  buenos 
tehuazque ,  ticholozque  in  ixquich  tlahtlacolli ,  yhuan  in  quex-  no  fíente  tanto 
quich  ihuiepa  tehuica  ,  ihuiepa  teriaca ,  in  ahmo  machyuhqui  fus  males ,  y  a. 
¿n  tonehuiztli ,  chichinaquíztli , yhuan  in  miquiztli  .  Auh  in  gramos ,  como  q 
axcan  in  tehuatl  tiChriftiano ,  in  titlapépenaltzin  Dios ,  maca-  los  ponga  en  ri- 
mo xiquinneltoca  ,  macamoxiquimmocniuhtiin  mitztlahtlacol  efgode  ojfeder 
yolehuaznequi  >  in  mitztlahtlacoltiznequi,  ca  mitztlahtlacolqua  a  Dios . 
qualtiznequi>  ca  mitztlahtolmacaznequi :  e,an  occenca  imixpam 
pa  xehua ,  xiquinnéquaníli >  in  ahmo  mach  yuhqui  in  tepilol-  4-  •  yid  mores . 
quahuitl ,  inahmo  machyuhqui  in  miquiztli .  Auhintla  gan  il- 
huice  ipan  muchicahuazque ,  ma  xiquimixnamiqui  ,  inyuh 

guimuchihufliSanft  loan  Baptifta .  &c -/ 

€[  Et  qm  mifi  fuerant ,  erantex  Fharifeis .  Et  interrogauerunt  eumy         L , 
|T  dixerunt  ei .  Qj¿d  evgo  baptizas  J¡  tu  non  es  Cbrifíus  yneq->  Elias9 
ñeque Fwyheta?  q  .  n .  Auh  in  yehuantin  in  vmpa  huiya ,  in  mo  Declaración  de 
titlanca ,  in  quimotlahtlanilito  Sanft  loan  ¡,  ca  Pharifeofme  cat-  la  letra  delEua 
ca  >  in  cenca  mixtlamatcatocayah ,  in  huel  quimomachiztiayah  gelio . 
in  yecneintliztli  (  que  fe  teman  por  muy  fabios  >y  buenos )  yhuan 
in  teutlahtolmachiliztli  > ye  cenca  oquimoxi&ique  (  htuuieron 
tnpoco  )  yhuan  quimotekhihuilique  in  SatT  loan  inic yuh  quim- 
monanquilili .  Auh  in  intetelchihualiz  ,yehuatlyc  oquinextiq 
inicocceppa  yequene  chicahuac ,  yhuan  qualancatlahtoltica  o- 
quimotlahtlanilique ,  in  quimolhuilique .  Ca  ye  tiquihtohua>ye 
tiemocuitia  ,  ye  mocamaepa  quiga  in  ahmo  tiC  H  R  I S  T  O  >  in 
»hmo  motechnetlacaneconi ,  in  ahmomotechnetemachiloni, 

Cccc  vi;  inahmo 
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Bien  fahian ,  o  'm  ahmono  tElias  >  in  alimono  tiPropheta  Elifeo :  auh  tleyn  ni- 
0/0  menos  deuie  can  quauhtla  ixtlahu3can  ticmoteqmtitinemi  ?  Inic  titlatlapolol 
ranfabey  los  doc  tia  ,  inic  titlaacomantinemi  (  que  andas  alborotando  )  in  ayac  yuh- 
tos  de  ¡a  ley  q  qui  oquichiuh ,  tleyca  in  titequaatequitinemi  ,  ac  mitztequitia 
el  Mefjias  mu  in  ticchiuhtinemi  >  in  tiemotechtia  ,  in  ticmoma&oca  in  tealti- 
deBaptí^ar  >y  liztli ,  in  tequaatequiliztli ,  in  huel  itequiuh  in  Temaquíxtiani: 
2  fu  Sami/mo  ín  yuh  itechpa  quihtotia  in  Propheta  Ezechiel  .  Maxiemoma- 
auia  |  perdonar  ehiítican  notla^opiíhuané  ,  ca  huel  quimatiahin  yehuantiníeu 
vecados .  tlahtolmatininie ,  ca  in  Temaquíxtiani  in  chieloya  s  huel  ite- 
quiuh ,  huel  imaehiz  in  tequaatequiliztli :  ca  yehuatzin  itechpa 
Figuras (¡IBati  motlaaehtopaihtalhuitzinoinhuecatlachieni  Ezechiel .  EffutidZ 
tifmo.  faper  Vos  abusan  mundam  ,  z?  mundabim'mi  ah  ómnibus  inqumxmentis 

IreJIris.  q .  n .  Amopan  nicnoquiz ,  niexahuaniz  chipahuac  atl , 
E,%pb .  3¿ .     'm  teehipauh  atl ,  auh  ye  anchipahuazque  in  itechpa  in  ixquích 
amotiiltiea,  amoeatzahuaea  .  Auh  ca  yehuatl  ipampa  in  quimol 
huilique  .  Auh  inin  in  tlacamo  titemaquixtiani  in  chielo ,  tlei- 
ca  in  timotlahpalohua  in  titequaatequiz  >  ín  c,an  huel  mixeoyá 
h  &eg  t  iB .      otimoyocox  ?  No  yhuan  in  Elias  ,  teutlahtoipan  mihtohua  .  Ca 
itencopatzinco  in  Dios ,  ca  in  atl  tlamahuicolli  ye  oquimuchi- 
huili  i  auh  in  axcan  ¿n  tlacamo  tElias  ,  tleyca ,  tleipampa  in  atl 
in  tequaatequiliztli  ye  tímomahuicollani ,  ye  timohuecapanolla 
4.  Ríg .  5 ,      ni :  yequene  yhuan  ,  in  tlacamo  tElifeo  ( in  oquimonahuatili  in 
Naaman  teoeocoxqui  Siria  tlacatl  in  nican  lordan  maaltiz,  mó 
pahpacaz  chicoppa ,  inic  opahtic ,  ochipahuac  itechpa  in  iteu- 
coeoliz  )  tleyca  ,  tleipampa  in  titeaakia,  titequaatequia ,  in  tite- 
pahpaca  ,  anca  cerne  yehuantin  imihtauhca  ,  in  tenehualoca  in 
íicmoíequiuhtillani,  in  tiemomaftoca  :  maconelihui  in  motlah- 
toítica  tiquihtohua  ,  caahmo  tiC  H  R  I S  T  O ,  caahmono  tElias, 
ahmono  tElileo  ?  Anca  ye  tiquintlapololtia  ,  tiquimiztlacahuiya 
in  macehualtin ,  in  momati :  cz  in  motequaatequiliz  ye  pohpo- 
Ühui  in  intlahtlacol  5  in  e,an  iceltzin  Dios  ineixcahuillachihual- 
f*/h  es  h  jpprie  fczin ,  ineixcahu ikequiuín  ¿  O  C3  yehuatlin  in  omuchiuh ,  inic 
dad.yafluda  ¿J  quimotlatzohuiiiliznequia  in  Sanft  loan  in  Pharifeofme  ,  yhuan 
los  mahsflue  fe  quimoeahuakiliznequíainitequaatequiliz  ,  yhuan  initemach- 
mueMttMdh  tüiz  .  Ma^icmoyolloticaijnotlacomahuizpilhuané,  ca  yehuatl 
4  ínmyc 
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ni  inyeliz ,  in  intlancmililiz  >  ylauaq  in  inrlahuelilocanenman- 
l2  in  tlahueliloque ,  ca  inic  retlahtlacoltizque  ,  míe  tetlaxapoeh 
mizque,  teatlacomolhuizque  ^n  tetlatlacaahuilohztica  >  tea- 
mil  pahuiliztica  (  de  niteahuilpahmya  ,  km  a  otro  con  halagos )  ya 
nancatlahtoltica  ,  tcpépepedaliztica  (  de  nitepepctla  ,  mw¿ 
tro  ,  o  balarle  Irayendvle  h  manofobre  la  cabe f a  ,y  afettladoie  elcabelh 
w  e)la  ,y  también  traer  la  mano  [obre  el  cerro  algzio  ,  oprro  )  tedah- 
Jacolyolchua >  tetlahtlacolnéncaia  :  auh  in  omottaque  ca  onen- 
miz  j  ca  onempoliuli  in  intetlahdacolyolehualiz  í  in  intedahtla. 
rolnénediliz  ,  niinan  ycyc  tete  mama  uh  tía,  niman  yeyc  teabua, 
;ctoliniah ,  yhua  temahuizpolohua  >  tedaihiyohuijtia yecnichi 
iwtza  ,  inic  huel  quineltilizque  in  innenonotzal >  in  índanemi- 
\i\  (  o  )  in  tlanemililiz  t  yecé  in  Sandome  ,  in  Dios  itlacohuan, 
ihrno  ye  quen  muchihua  in  inyollo  5  ahinoyc  momauhtiah ,  ah- 
mo ye  mocuedaxohua,  ahmo  ye  codahua  ,  can  iíhuiee  ye  mu- 
chicahua  ,  ye  mohuapahuah  motkhpahiliah .  Ca  in  quemn  tled 
ahmoyccehuunonilpitzalo^an  oc,cenca  ye  fecuim>motle. 
miyahuayotia ,  yhuan  occenca  pepetlaca ,  tlancxtia  :  ca  oanno- 
yuhque  in  Dios  itlacohuan  >  in  Dios  itla.pepenalhuan ,  ahmo  ye 
mocahua  in  teneyeyecokiliztli ,  in  teahualíztii ,  in  teahmlqmx 
tiliztli  ,  yhuan  ahmo  ye  codahua  ,  ahmo  ye  mapatla  ,  ahmo  ye 
jnoxiuhtlatia  in  tedaihiyohuiíriliztli  >in  teehichwatzaiizth,  c,an 
ye  ilhuiceyc  muchicahua  ,ye  mohuapahua,  ye  moquichquetza. 
Ma  xicpohuacan  ,  yhuan  ma  xiaeputztocaean ,  yhuan  ma  xic- 
nemilicaninSanaome,inSanaame  in nemilitzin > ca  oncan 
anquittazque  ,  yhuan  oncan  anquimahuicozque  in  quemn  te- 
tlaihiyohuiltianih  ahmo  huelitque ,  in  manel  quintlatlacaahuilo 
huayah  ,  in  manel  quintenmamauhtiaya  ,  in quintlaihiyohuiltia 
yab  inic  quimotlalcahuilizque  Dios ,  ahnoc,o  in  manel  cenca 
quindaihiyohuikiayah  ,  quintonehuacapoíohuayah ,  ahmo  hue- 
litque in  quincahualtiqueinindaneítoquÜiz  ,  yhuan  m  ínyec- 
«emiliz  ,  in  inqualncmiliz .  In  iquein  tidantin  ,  in  ahmo  huel 
oquimoclaoololtilique  in  Sana  loan ,  niman  yeyc  quimahuiha, 
mman-yeycqutraotlahuelilia  ,  niman  ye  quimoqualancanochi- 
liah  :  yece  caahmo  ye  oxnocauhtzino  in  Sana  loan  ,  ahmo  ye  o. 

Cccc  viij  moten. 
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Jabíes  para  falir 
cu  fus  inicios, y 
co  las  o  fien  fas  $ 
D.  q  penden : 
mas  qiiando  fe 
"pee  defrauda- 
dos de  fus  dilU 
gecias  e  inten:osi 
fon  ajperos  e  pa- 
labras ¡y  obras'. 
Y  no  por  efio  ¿ff 
maya  los  Sanos 
en  fus  ájfréñtaSy 
y  tribulaclonesy 
antescohanmas 
animo, y  fuer » 
gas  con  ellas. 

Simiíe 
Bel  fuego  qm 
fe  apaga  fophn- 
dolo,antesfe  en- 
ciedemas,yda 
mayores  llamara* 
■  das. 

Como  "pie ron  q 
no  pudieron  a- 
traerle  a  ¡oque 
pretendíanle p'u 
denrayñ  deh 
que  ba%$  r 
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fliotentzacuhtzino  ,  gan  cenca  pacca  yocoxca  quimmonanqw. 
lili  > gan  oc  huaica  >  oc  tlapanahuiya  inic  huel  melahuac  >  huella 
nezyan  inic  motlananquililia ,  inic  occenca  oc  huaica  ye  mote- 
pitonohua  >  motlalchitlac.a ,  yhuan  quimohueylilia  ,  quimohue- 
capanilhuíya  in  toTecuiyotoTlahtocatzin  ,  yhuan  quimoteute- 

íximachtilia  ,  ca  oquimihtalhui  inic  oquimmolhuili -* 

f  Ego  baptizo in  ¿¿¡na .  Medius  autem Vejhumfletit ,  quemaos nefii. 
Medi9  Vejlrü  tis.  Ipfe  e/i  quipos!  me  Centuria  efly  piante  me  fa€tus  ejl  :  cuius  non 
i.  inter  tos. Ste-  fumdignus :  Vt  foluam  eimcomgiamcaláamenti .  q .  n  .  In  nehuatl  ca 
tlt  9fro  ¡fíat,  gan  atl  inic  nitequaatequia  .  Auh  ca  yehuatzin  in  nechhualmo- 
Ante  me  fací9  teputztoquiliz ,  in  ayamo  noquichtíi ,  in  ayamo  nixtlamati  ach- 
i.mibi  prglatus.  to  oquichtli  catea  ,  ye  achto  ye  mixtlamachitia  :  auh  inic  huey, 
Prior,  f.  diga-  ahmo  nomahcehual  inic  nrcnocaccopiniliz;  inic  nicnotomililiz 
Ute ,  feu  exce-  in  iípica  ¿ca&zin .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi  Sanü  loan. 
Hernia .  In  nehuatl  ca  gan  atl  inic  nitealtia  ,  inic  nitechipahua  ■  auh  gan 

Nefritis  J.  no  ye  xicmatican ,  ca  ye  amollan  moyetztica  in  Temaquixtiani,in 
ñoñis.  ahmoanquimottilia  j  in  ahmoanquimiximachilia  :  in  nehuatl 

c,an  nititlantzin  >  niteyacancatzin  ,  niteihtocatzin ,  ye  mohui- 
Lagrandiffere  catz  ,  ye  monextitzinoz  ,  ye  anquimottilizque ,  ye  anquimixi- 
cia  q  aydeíBap  machilizque :  achto  oquichtli  omuchiuhtzino ,  oixtlama  in  aya- 
tifmo  de  X-.N.  mo  noquichtíi  >  in  ayamo  nixtlamati  in  nehuatl :  ca  cenca  nech 
R.  al  de  S.  loa:  mopanahuilia  ,ca  Dios ,  ca  Tloque,  Nahuaque :  auh  in  nehuatl 
g el  deX  .da  ca  gan  nimacehualtontli , nitlahpaltontli , ahtle ninochichihua: 
gracia  ex  opere  yhuan  ahmo  nolhuil  >  ahmo  nomahcehual  in  manel  icacmeyo- 
operato  -.yelde  tzin  nicnotomililiz > in  manel  ica&zin  nicnotquililitihemiz  :  in 
S.  loan  no  la  da  manel  noc,o  itla  huel  telchihualoni  tequitlyc  nicnotlayecoltiliz, 
M:  ¡inofegun  la  In  ihquac  hualmohuicaz  >  occenca  tlapanahuiya  in  nequaatequi 
dijpofáo  delq  Iiztli  quimotemaquiliz >  inic  nemaquixtiloz  :  ca  in  notequaate- 
le  refcebia.  Vea  quiíiz  ,gan  necencahualoni  ipanpohui :  macamonotech  xiqua 
fe  el  Cornil. T  ti  lanican ,  gan  pacca  yocoxca  xicchiecan  in  itetlaocolilitzin  .  O 
¿ent  feft.  l-Ca-  ca  yehuatlin  inic  neciín  quenin  Dios  itlagotzin  Sanft  loan  cen 
tvme.i.&í  Co  ca  huel  melahuac  in  oquimuchihuili ,  in  oquimotzonquixtili  i- 
fe,  din.  4-.  cap,  tequitzin  ,  inic  quimixquechili  in  tlacatl  toTecuiyo  Dios ,  inic 
Ad  diud .        iteihtocatzin  muchiuhtzino ,  inic  quimmiximachtili  in  Tlaltic- 
pac  tlgca  ,  inic  cjuimmotzateilili  ,in¿c  mocencahuazque  >  inic 
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juimocelilizque ,  yhuan  yc  mocuiltonozque  ,  yc  modamachtiz- 
^ue  in  itedaocolilitzin  ,  in  itemaquixtilitzin  :  auh  maconehhui 
in  yehuantin  ludióme ,  cenca  yc  oquimotlahuelnamiquilique , 
ca  niman  ahquen  omuchiuh  in  iyollotzin ,  $an  ilhuice  oc  huai- 
ca , oc tlapanahuiya  inic quimocuititzino,  yhuan  quimohueca . 
panilhui ,  in  huel  imixpan ,  yhuan  in  huel  miequintin  imixpan 
ludióme.  AuhinaxcanintiChriiUano,in  titetlayecolticatzin  Ad mores. 
Dios ,  ma  irtetzinco  ximixcuiti  >  ma  ittetzinco  ximomachioana 
in  itlacotzin  Dios  Sana  loan ,  auh  in  ihquac  Tlalticpac  tlaca,ah  Que  por  ningu* 
ñoco  tlatlacatecolo  , ahnoco  mahquallaelehuiliz ,  mahquallane-  nacofa  delmudo 
quiliz  mitztlahtlacolyolehuaz  ,  mitztlahtlacolneneaiz ,  ahina  fe  dexen  Vuet 
ticceliz^hmoticneltocaz^nmanelmitztenxochihuiz^nma,  de  los  Ma¿6t% 
nel  mitzdahdacaahuiloz ,  in  manel  y  uhqui  mitzxoxocoyomatiz,  y  tentaciones  del 
gan  ilhuicc  xiquixnamiqui^  in  manel  yc  tahyoz ,  in  manel  yc  mundo . 
titoliniloz^tipinaulitiloz ,  inyc  titlaihiyohuiltiloz  >  «chichina- 
tzaloz  :  ca  in  intetoliniliz  >  in  intepinauhtiliz  >  in  inteahualiz  > 
in  intemahuizpololiz^  yhuan  inintechichinacapololizyuhquin 
^anonquiztiquiga^anommolpitza  ,  auh  ye  in  modaxdahuil, 
in  motlacnopilhuiiiz  ,  in  momahcehual  cemihcac  onyez  >  in  a- 
yccahuiz^naycdamiz^in  ayc  tzonquijaz  >  in  yuhqui  Sancl 
loan  axcan  cemihcac  quimocendamachtitzinotica,  quimocen- 
cuiltonotzinoticaintoTecuiyoDios,— «¿  N. 

«f  Medius  teflrum  fletit  qttrn  Vos  nefcitis  .  Iffeeft  quipofl  me  Efleesel  offi. 
tentums  ejl  qui  atóeme  faftus.efticmus  non  fum  dignus  W  foluam  w  de  hs  nobles 
eius  corrigan  calciamenti .  q  .  n ,  Amonepantla  moyetztica  in  an-  republicanos,  en 
quimotemolia,  caayamo  anquimiximachilia  &c  .In  Sand  loan  feñar  al  puebb 
quimmomachtiliintidantin,  yhuan  in  yehuantin  inoquimo-  frefreftepef. 
nihuaqueinquimomahuiztililizqueintoTecuiyo,  toTlahtoca-  time  a  ¡os  qgo- 
tzin ,  yhuan quimocelilizque in  inTeotzin  „  in  Temaquixtica-  wemalaRepu- 
tzin .  Ca  yehtiatl  in  tequiuh  in  pipiltin  tlahtoque,in  quinepan-  blka-.yeftarjie- 
tlaittazque^quimelauhcaittazquein  cuitlapilli  adapalli,  ixúcf  re  de  fufarte^ 
quimüíahuiztilizque ,  yhuan  quinhueimatizque ,  tlagomachozq  y  a  fu  lado. 
in  tepachohuah  >  in  teyacana ,  in  teitqui ,  in  temama  .  Ca  teu- 
tlahtolpanmihtohua  motenehua.  Cain  ihquac  Dios  imacehual-  i^Úf&Yfc 
huan  quichicoihtoque  >  yhuan  quiteputzcomonique  7  yhuan  ca- 
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Beihabora-xofor 
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huaque  Moyfenin  inteyacanca-jh ,  vmentin  tlahtocapipiltin  i- 
tlocpatzinco ,  inahua&zinco  moquetzque  in  Moyfen  ,  ipan  mo- 
tlahtoltique ,  ca  quimmahuilique ,  yhuan  quintlacecehuilique 
in  macehualtin ,  inic  ahmo  ixtzinco  ycpa&zinco  nenque .  Auh 
yehuatl  moftacauh  momachiouh  in  tipilli,  in  titecuhtli  in  itloc, 
inahuac  timoquetzaz ,  ipan  titlahtoz  in  tepachohua  >  in  teyaca- 
na  in  Gouernador,  in  Alcalde  >  inic  mahuiztililozque ,  huecapa- 
nolozque ,  hueymachozque  ,  caahmo  yehuatl  motequiuh  in  tic- 
chalaniz  teoxihuitl,  maquiztli,  inic  ahmotlacamachozque  ,in« 
ic  ahmo  maliuiztililozque  :  manel  ahmonican  chaneque  >ma- 
nel  hueca  daca  >  ca  nel  ixiptlahuan  ipatillohuan  in  Rey  >  yhuan 
in  toTecuiyo  Dios  .  Auh  in  titenantzin  >  in  titettatzin  ca  mo- 
hueynahuatil  in  tiquimixtlamachtiz  in  mopilhuan  >  in  mochpu- 
chhuan ,  in  mocalihticahuan ,  in  tiquimmtximachtiliz  in  inTe- 
otzin  >  in  Tlahtocatzin  IESVCHRlSTO,in  nelli  Dios ,  y. 
huan  nelli  oquichtli ,  in  huel  oncan  moyetzticain  ipan  Sanftif- 
fimo  facramento ,  ca  intla  yuh  ticchihuaz  in,ittetzinco  timixcui 
tiz  in  Santl  loan,  in  quimmiximachtili  in  ludióme  in  Teotzin> 
in  inTlahtocatzin,inicoquimihtalhui  .  Medius  tejhum ftetit. 
Huel  amotzalan  ,  huel  amonepantla  moyetztica  in  amoTeotzin, 
in  amoTlahtocatzin ,  in  amoTemaquixticatzin  .  — <> 

4f  Hec  in  Betbania  faÜafunt  trans  lordane ,  H>bi  erat  loannes  ItytU 
%ans .  q .  n .  Inin ,  vmpa  omuchiuh  in  itocayocan  Bethania  in 
Iordan  ateneo  in  oncan  tequaatequiaya  Sanft  loan  Baptifta:  ah- 
mo vmpa  in  occeccan  Bethania  ,  in  vmpa  monemitiaya  Sada 
Martha ;  yhuan  Sanfta  María  Magdalena  .  Tlaxicmocaquiticá 
notlacopilhuané ,  inin  tlahtblli  ca  quimihcuilhui  in  Sanft  loan 
Euangelifta  :  auh  ipampa  in  quimihcuilhui  inic  iximachoz  in 
toTecuiyo  IESVCHRISTO,  in  nelli  Temaquixtiani  in 
chieloya .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi  Sanft  loan  Euange- 
Hila .  Ma  teyollo  pachihui  in  nohuiyan  Cemanahuac ,  ca  in  ye- 
huatzin  in  chieloya  yehuecauh  :  in  quimotenehuilitiaque  Pa- 
triarchas >  yhuan  Prophetas  in  Temaquixtiani  in  C  H  R I S  TO, 
ca  ohualmohuicac :  ca  yehuatzin  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO, 
Auh  in  nehuatl  ín  nitlahtohua  >  in  nitenonotza  ca  onicnottili , 
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Miicniximachili :  ithntzinco  oninen  >  oniccac  in  itlahtoltzin  ,  la  Gloja .  Due 
n  itemachtiltzin ,  exihuitl  notemachticatzin  omucliiulitzino .  funtBetbanie> 
Auh  inic  occenca  neltiliztli  in  niquihtohua :  ca  achtoyehuatlo-  yuta  translorda- 
quinto ,  oquiteneuh  in  huey  idaco  Dios ,  in  huei  Propheta  Satt  nem ,  altera  nort 
[oan  Baptifta  >  achto  yehuatzin  oquimoteiximachtili:  ca  yuh  longe  abHiew* 
quimmononochiliin  teopixque  in  Leuitas ,  in  intitlanhuan  in  falem .  Aunque 
tf  ierufalem  teopixcaTlahtoque  ,  in  ihquac  ihuiftzinco  tlaihua-  mas  diga.Arias 
cá ,  in  yuh  axcan  omihto ,  omoteneuh :  in  aquin  ahmo  tlanelto-  Vominkan9  que 
caz  ahmo  huel  momaquixtiz  .  Ca  inin  ca  toTecuiyo  toTlahtoca-  mendofelegitur 
tzin  idahcuilocatzin  quimotenehuilia  in  canin  Sancl:  loan  Bap-  Betbania  g  Be* 
tiítaoquimoteocuitÍtzino,oquimoteomachitocatzino  in  toTe-  tbabara. 
cuiyo  IESVCHRISTO,  yhuan  oquimoTeoteiximachtili  > 
inic  muchitlacatl  quimatiz >  yhuan  pachihuiz  in  inyolío ,  ca  in 
Sanft  loan  Baptifta  ahmo  ichtaca  ,  ahmo  tlayohuayan  >  ahmo 
jan  nonqua ,  ahmo^an  xomulco,  ahmogan  caltechtli  oquimo- 
to£H  inic  oquimocuititzino  in  toTecuiyo ,  $an  huel  teixpan  in 
huel  oncan  Bethania  Iordan  anal  >  in  oncan  miequintin  mace- 
hualtin  quihualmottiliaya  in  Sanft  loan  ,  in  oncan  quimmoqua 
atequiliaya  ,  yhuan  quimmolollaliliaya ,  quimmotecpichalhuia- 
ya  :  yhuan  imixpan  in  Sacerdotes ,  yhuan  Leuitas  >  in  teotlah- 
tolmatinime  ,  in  Tlahtocapipiltin  in  tidanhuan ,  in  huel  ye  qui 
mocuepcayotililique  >  in  tleyn  ye  quimmonanquililica  Sancl 
toan .  Huelnelli  ca  yehuatl  cenca  techofti ,  ca  huel  miequintin  Efio  es  wuch       \ 
onnemih  Chriftianome  in  §an  nonqua ,  in  $an  ichtaca  quimo-  de  llorar  que  el 
cuitia  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  auh  in  teixpan  ah-  dia  dcoy  aymu 
mo  quimocuitiah >  ahmo  quimomachitocah ,  $an  ilhuice  quimo-  cbos  Chriflianos 
bueypohuilia  5  inic  iquadatzinco ,  itzontlantzinco  qui^ah  .  In  qenfecreto^efto 
yehuantinin  niquintenehua  ,  in  ihquac  moyolcuitiah  quicemih  es  a  los  fies  del 
tohua  ,  yhuan  ye  monehtoltia  ixpan  in  inteyolcuiticauh  >  caao-  confefior confie- 
dme ceppa  tlahuanazque xocomiquizque  ,  aoquic  ceppa  ichte-  fian aD.yjj- 
quizque  ,  aoquic  ceppa  ahuilnemizque  :  auh  in  ommoyolcuitiq ,  mete  de  fieruiúe 
nocuel  ceppa  quicuitíacuepa ,  yhuan  coppahuiyah ,  quimiyec-  y  dejpuesapar- 
pahuiyain  indahtlacpÍ,in  intlapilehíhual  2 .  Iyoyahué  oincen-  todos  del  ^en  h 
tzondahueliltic ,  caahmo  gan  dapohualtin  inMicllan  tzitzimi-  publico  lo  niega 
me ,  in  Micllan  coleletin ,  in  Micllan  tequanmimiztin ,  in  Mic  con  fusmahs  0- 
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has  tornando  a-  tlantequancuitlachtin  camachalotoque ,  qúinchixtoque  >  quin- 
reyterar^yare-  hualtemachitoque  inic  quinquaquazqué  ,  quintzatzayanazque  > 
caer  cías  culpas  quimitzeltilizque,  inicquincampaxozque,  quimpetztolozque  in 
de  q ya  auia  he  vmpa  centlaniMidlan  >  in  tlacamo  ye  monemilizcuepazque , ' 
c&opw/íij^íi-ycmonemiíizyeailizqueíintíacamo  ye  tlamahcehuazque  >  ye 
uilcofepado .  chocazque>  ttiochoquizellelaxitizque ,  yhuan  in  tlacamo  ye  mo. 
^.Exclamado,  yolcuitizque ,  ye  moyolmelahuazque  .  Auh  in  axcan  iname- 
5.  Vues  q  reme  huantinteoyoticaanmochicahuaznequih ,  in  ammoyallahpalti- 
dio  p  /z'lwrw  liznequi ,  in  anmoquichquetzaznequi  ,  yhuan  in  anmochimal- 
de  tatos  peccadó?caMineq\úihiic$a.  in  tlahtlacolli,  yhuan  ihuiepa  in  quexquich: 
yocafioes  jilos?  amechtlahdacolelehuiltia  ,  amechtlahtlacolnenequiltia  :  nía  ye.' 
Refcebiryy  fre  hüatlyc  ximoyaOehichihüacan ,  yhuan  máyehuatl  ye  ximechi' 
quetar  co  limpie  maleaítican  in  icelilóca  in  itlagomahuiznacayotzin  toTecuiyo  ,- 
$a  de aía>  la  fa-  in  ipatt  Sanftiísimo  facramerito  ,  ca  inda  qualli  y  eftli  ipan  xic. 
era  comunión,  q  mocelilican ,  in  tlacaele  tetequipacho >  tequalani ,  yhuan  in  tía-' 
ejlas  fon  ¡as  ar-  catle  teuhtli  tlacolíi  añiotech  yez  >  huel  ye  ammopalehuizque  > 
mas  con  que  eZ  huel  ye  anmoenelizqué  ihuiepa  in  tlahtlacolli .  Inin  ca  inezca 
Chiftiano  feba  muéhiuh  in  yehuatl  Nicodemo,  in  mochehuaya  in  pipiltin, 
de  defender  de  in  ludióme  >  in  ahmo  motlahpalo  in  ma  tlahea  (de  di  a  )  c,an 
fus  enemigos ,  y  yohúaltica  quimottilito  >  yhuan  quimononochilito  in  toTecuiyo 
cobrar  fuer  fas  I E  S  V  C  H  R I S  T  O  :  auh  in  yeomomiquili  in  toTecuiyo ,  in 
para  ojfender-  opipicac  ,  in  ononoquiuh  yin  opepetlá  in  itíacoezcotzin ,  ca  ni 
los .  man  ye  omixtlahpalo  >  omixtlahpaltilicachiuh  inic  ipan  calaqui 

to  in  Pilato ,  inic  quimomacahuiliz  in  itlac.onacayotzin  toTecui 
loan.  3  .         yo  >  inic  quimótoquiliz .  Auh  in  axcan  in  tiChriftiano  ma  huel 

ximocencahua ,  yhuan  ma  xiemocelili  in  inacayotzin  toTecui- 
Ad mores.       yo , yhuan  in  itíacoezcotzin  in  ipan  Sanftifsimo  facramento,  ca 

oncan  ticmahuic/>z  in  iteotechicahualitzin ,  yhua  in  iteotetlah- 
P.  paltililitziñ . — -* 

Refiere  el  Eua  f  Hec  in  Bethunia  fafta  funt .  <&c  .  Inin  teotlahtolli  notlaco- 
gelifla  el  lugar  pilhuané;,  ca  ye  quimmáhuilia  in  Dios  itlahcuilocatzin  in  Sanft 
donde  fuccedioloan  in  ludióme  imachcahuan  >  in  tlahtocahuan ,  yhuan  ye  cen- 
eftoy  Ú  comer  ca  mic/huiya  in  intzontetiliz ,  yhuan  in  inyollotepitztiliz  :  ye- 
la  malicia  de  los  hica  in  oyuh  quimmolhuili  Sanft  loan  Baptifta ,  ca  in  tzalan,  m 
Sacerdotes  >  y  nepantla  monemitia  in  Temaquixtiani  in  quimotemohcatlapi- 
*        ■  quilla: 
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uilia  :  ahtnomma  quihtoque ,  111a  xitechmiximachtili  ,  tria  xi-  Principales  Jet 
íctimottitilí,  maxitechinomapilliuilili ,  inic  tidoneltoquitiz-  ¿¡¡pueblo-. y  tam 
ue  ,  inic  tiftoteotizque  ,  inic  tiftoteomahuiztililizque  ,yeque-  biecomomaraui- 
e  yhuan  inic  tiaotlacamachitizque>tiaot;ayecoltilizque  ,y-  ¡lado  de  fu  obf- 
uan  tiftonemiliztizque  in  itenahuatiltzin  ,  in  itlatecpantzin .  tinado , y  mali- 
luhhuelihquac  inSanft  loan  Baptiíh ,  oquímomapilhuili  in  cia-.pues  auiedo^ 
)TecuiyoIESV  CHRISTO,ca  yehuatzin  Teoichcacone-  les  dicho  S  .lo* 
úntli  y  in  quimmopopolhuililico  Tla'lticpac  daca  in  tlahtlacol:  <j  eflaua  el  Me. 
hmó  ycquimiximachiliznecque,ahmo  quimonepechtequili-  píaseme  ellos  y 
znecquer<;anixtzinco,ycpaaztnco  nenque  yitzotlantzinco  5  nolepidiero  % 
matlatzincoquizque.i.  Auh  in  axca  yehuatl  cenca  techotli >  fe  lo  mojtrafie . 
ehuatl  cenca  tefequipacho ,  ca  in  axcan  miequrntin  onnemih  &c:antesquado 
hriílianome ,  in  huel  quimiximachilia  ,  yhuan  huel quimatih  fe  lo  moñro  no 
ti  Ilhuicac  ohtli,in  vmpa  tehuica^in  vmpa  teeahuá  (  ca  ye-  hilero  cafo  del. 
íuatl  in  ineltococatzin , yhuan  in  ipieloca  itenahuatiltzin) auh  t¡rt .  Y  dejpues 
an  ahmoquitocaznequih  in  nemaquixtilizohtli ,  in  Ilhuicac  lo  yerfiguieron 
htli  ,ahmoquipieznequihin  itenahuatiltzin  in  nemohualoni,  bafla  ponerlo  en  [ 
n  Ilhuicac  tlécohualoni .3-Yehuatl  cenca  techoftti  in  intzonte-  ¡a  Cru\. 
iliz  >  in  ínyollotetiííz  in  miequintin  Chriílianome ,  in  anmie-  2  .  Efto  es  mu* 
[uintin  amehuantin  in  intech  monenehuilia  in  ludióme  :  yehi-  do  defenúr^y 
a  in  ta  motemachticahuan  janmoc^n  quezquipa ,  ahinojan  tía  de  llorar,  q  ay 
lohualpa  tamechtzahtzilia  >  yhuan  totzonteconehua  >  telchiqui-  muchos  el  dia  de 
h  tlapanijinic  titzahtzi .  Nopilhuané ,  ma  xiemocelilican  in  to  oy  qfaben  elcu 
:eotzintoTlahtocatzinyintoTemaquixticatzin5  in  totzalan,  erto  camino  del 
ti  tonepantla  moyetztica  ipan  inSan&ifsimofacramento,  ca  cielo  >y  nolo  qg 
titlaqualliyeaiiipan  xiccelícan  ,  cenca  ye  anmonemílizqual-  ren  feguir  . 
ilizque  ,  anmonemilizyeeTilizque ,  yhuan  ye  teoyotica  anmoz-  3,  Mucboes  de 
altizque ,  teyotica  anmanazque .  Auh  in  yehuantin  ahtle  ipan  llorar  la  dureqt 
[uitta  j  ahtle  ipan  quípohua  in  teotecohuanotzalíztli ,  gan  ilhui  y  obñinacio  de 
e  tlahtlacohua ,  tlapilchihua  >  $an  ilhuice  quimotequimaca^qui  muchos  de  Ufo. 
nocemmaca  innepapan  tlahtlacofli ,  in  nepapan  tlahueliloca-  tros^fon  como 
otl.4.  Iyo  toTecuiyoé  Diofe ,  ma  ipampa  injnotlacoezcotzin  ,  losludios  cjdu 
na  ipampa  in  motonehuitzin ,  in  mochichinaquitzin,  yhuan  in  Rendóles  untas 
nomiquitzin  xiquimmoyolyamanilili  in  topilhuan  ,  inic  huel  Ve%$i  ¿jrefeiba. 
acicaittazque  in  quezquitlamantliyc  moenelia  >  in  yehuatl  in  el  Sanftifiimo fa 
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inmeto  en  eftd* 
do  degra  para 
mejorar  fe  en  la 
y  ida  y  y  pyr  a 
jpueáado  de  ca- 
da diamas  en  ¡a 
Tpidafpuahnoba 
%e  cafo  fildiuino 
cebite -.antes  per - 
feuera^y  fe  ef- 
tan  de  ajiento  e 
fus  Vicios  >  y 
£ secados. 
^.Exclamado . 
^.Jd  mores. 
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qualliyeftli  ipan  quimocelilia  in  Sanaifsimofacramento  ,  Inic 

huel  ítech  momatizq .  5 .  Auh  in  amehuantin  notlacopilhuané , 

ma  xicmopaccacelilican  in  iteyolyamanilitzin  , yhuan  in  iteote 

yolehualiczin ,  ma  xiemoteomachitican ,  ma  xiemoteocuitican, 

ma  xicmoteomachitocacan ,  yhuan  ma  xiepiecan ,  ma  xiemo 

nemiliztican  in  iteotenahuatijtzin  >  yequene  yhuan  ma  xiemo- 

celiíkan  in  itlacomahuiznacayotzin ,  yhuan  in  itlacoezcotzin  > 

inic  anquimopahpaquiltilizque  >  anquimohuellamachtilizq, 

inic  yehuatzin  amechmomaquiliz  nica  Tlahicpac  in  ite- 

otequaltíayatzin ,  iteoteyeftiayatzin  in  gracia ,  auh  in 

oonquiz  Tlalticpac  amonemiliz ,  in  cemiheac  ne- 

miliztli  vin  cemiheac  necuiltonolli ,  netlama- 

chtilli  gloria  .  Amen  .  Maimmuchihua . 


IJ*  EJlas  palabras  de  $.  loan  que  defrues  del 
hauia  de  "venir  y>n  Iraron ,  que  fue  hecho  antes 
que  el ,  tienen  grande  dificultad .  "Porque  a» 
quellapalabra  faftus ,  que  q.d.  hecho,  nopue* 
de  fer  entendida  de  Chrisl  o  ,en  quanto  Dios 
porque  enel  Symboh  Niceno  syde  Athana- 
fio  fe  di%g  por  de  fes  Catholica  que  Chiflo  es 
engendrado  ,yno  hecho .  Genitum  nonfaclü 
N/  de  Cbrifto  en  quanto  hombre  :  porque  qua- 
do  Cbrifto ,  fue  concebido  auia  ya  quatro  me- 
fes, y  mas :  que  el  Baptifta  tenia  cuerpo  y  y 
anima  racional ,  y  que  por  el  configuiente  era 
hombre  perfeBo^quanto  a  tenerlas  partes  eften 
dales  del  hombre phy feamente cojiderado')  las 
cuales  fon  cuerpo  ,  y  alma  , y  quanto  al  cref. 
cer  dp\ cuerpo  tanta  necesidad  tuuo  el  Redep- 
tor  en  quanto  eftuuo  en  el  Vientre  de  fu  ma- 
dre y  como  el  Baptifta  en  el  de  lafuya  (  potq 
en  eflo  fe  awa  de  acomodar  a  la  naturales  yy 
ir  creciendo  a  fu  ¡afo  ) .  Tor  lo  qnalfeha  de 


notar  q  Cbrifto  N .  R  .  dende  elpu  nt* 
de  fuconcepciofuetaghriofo ,  y  K>io  ¿ 
D.  tan  entéramete  como  agora  ,  y  q  "t>jo 
de  taclaro  eniedimiento  >ydeta  libreto 
lutad  como  agora:  y  como  el  y>fo  de  las  m 
¡es  poteciasy  q llamamos  v/o  del  libre  alue* 
dúo  fea  jppriamete  obra  de  \>aro  (  y  efpe- 
cialmete  dodefe  atrauieffa  obra  Yirtuofa  , 
y  merhoria^qual  fue  laacceptacio  qX.hi- 
30  de  fu  papw  en  fúdo  cocebido  )  por  efto 
le  ¡lamo  el  Baptifta  Vurd^y  fortiftimo  :y 
afii  ¡o  dizg  por  S.  Matt.caj.y  por  SMar 
cosca.i.y  por  S.  Luc.ca.  ¿.adode  di\e  el 
Bap.  Qui  aüt  poft  me  Vetur9  e,  fonior  me 
eft.Ei  qha  de  ^enir  defpues  de  mi^es  mas 
fuerte  qyoiporq  defde  el  ínflate  de  fu  co 
cepcio  tuuo  toda  la  fortaleza  q  podia  teer 
yporS.  IOáca.i.llamaaX.N.R.ttaron. 
y  ir  hic  e  de  quo  dixi :  poft  me  Ufenit  "pir 
qui  ante  me  f aflús  eft ./.  Vir .  wc. 
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5ER.  II.  SOBRE  EL  MISMO  EVANGELIO. 

[T  Déla  grande  humildad  con  que  el  gran  Baptif- 
ta  refpondio  a  los  me  nfa  je  ros  que  le  offrecieron  el 
Mefsiazgo  :  y  de  como  honra  Dios  mucho  a  los 

humildes  < 

i"  Ornan  mihobud)  oncan  mqtenehüa  i  n  cenca  buey  yin  cenca  mabui^- 

tic  in  SanB  loan  Baptifla  inecnomatiliti(¿n  >  imc  quimmónanquilUi 

tlahtocaptyiltin  ludióme  in  tithnbuan,  in  quimoteoneneSiliaya , 

quimoieonemacliiiayíK :  yhuan  in  quenin  toTecuiyo  Dios 

cenca  quimmomabui?tili¡ia  ^yhuan  quimmobuecapanil- 

%  buiya  in  mo(nomaúh  3  in  mocnotecab.  * 

) 

Axicmomachiltican  notlaco 
mahuizpilhuané,in  teutlahtol 
pa  mihtohua,  motenehua  :  ca 
in  ihquacipiltzinIacob,ito- 
ca  Iofeph  >  vmpa  JEgyipto 
nemaltiloticatca  >  tlacotiticat 
ca :  cetlacatl  cihuatl  icihuate- 
cuiyo  ,  quicuicuitlahuiltia- 
ya  in  tetlaximaliztli ,  in  tepa 
yaliztli :  auh  in  yehuatl  ma- 
huiztelputzintli  niman  ahmo 
ez  ,  inic  ahmo  quimoteopohuiliz  in  Dios ,  yhuan  ahmo  quitlá- 
ximaz  in  itecuiyo  >  in  icalpixcauh  in  oquixquetzca  :  auh  izcat- 
quiin  quenin  omuchiuh  .  Ca  inSanfto  Iofeph  cenca  mahuiz- 
qualnezqui  catea ,  ca  cenca  tetlamachti ,  tetlanefti ,  teiicolti  in 
itla^omahuizxayacatzin ,  huel  ácan  itla  itlácihuiz  catea  ,  huel  a- 
catic ,  huelcuillotic ,  pipitzaftontH  moyetzticatca  >  huel  oc  tel- 

Dddd  iiij  puch- 


Eratlofepbpul 
era  facie  ,  e>* 
decorusafteBu 
Genef.  3? .  y 
éralo tantoyq  hs 
damas  feyua  a 
poner])  orlaste* 
tanas ,  y  mmosy 
pr  dode  ama  $ 
$ajfir>  pa  Ver 
tanta  belle^y 
bermofura-.y  ef 
toqj.lacohw. 
Filie  difeurre- 
rutfup  murum. 
di^eSa^ofluet 
puelhad  tilden 
dü  ei9pídcb\itu 
dinem . 
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Y  no  fohbemopuchceltic  catea;  tixmw  oixcotlachix ,  niman  oquixeleliui  it 
fo  enel  caerlo ,  icihua¿ecuiyo , yhuaji  %n  macaban oquiquéquelo ,  ocahahuili >  o 
fmotabien  <?«£lquiceeeltiin  tnoteixelehuUtiani >  in  motenéneaiani  >  inic  qui 
aha-^sjfo  qfo  cuitiahuiltiznequia  in  ahqualli ,  ahyettli :  yece  in  tlagotelpuch 
de^rlacob.Gs- t\i  Iofeph  >  c,an  ahtle  ipan quittaya  >"ahtle  ipan  quimatia  >  ahmc 
nefxapit.49 .  quimocaccanenecjqia > gan  iyolloicaquitopehuaya  inahqualli 
en  a0a  repetí-  ahyeftli .  Auh  intlahuelilocadhuatl  ,in  itlayellaelehuiyani  ci 
cion,Fili9accref  huatl  huel  qmmeiahuili ,  quilhui  in  ¿lein  quine.quia  itechcopa , 
tenslofe$i  ¡f-  Auh  yece  in  itlagotzin  Dios  Iofeph ,  opuinanquil ,,  oquilhui , 
lius  acere fce$w  Tlacatlé  cihuapillé  >  noteeuiyoé  notlacopiltzintziné ,  ca  gan  ni 
¿ecorus  forma ,  manahmohuelitiz  in  nicchihuaz  in  tleyn  axcan  iinechfliocui 
jpor  ej/p  aftjff  tlahuiltilia :  ipampa  ca  in  hotecuiyo  nodahtocatzin ,  in  motla 
doslt>e%e$hermo  gomahuiznamiazin ,  caonotech  quimocencabuíH  >  omuchi  ne 
fo  ?  para  de  no-  chmocempidtiliin  ixquich  axcaitl  tlatquitl  >  in  calihtic  onoc 
lar  ¡abermofura  tzacuhtoc :auh ca ^anh^el moceltziti  tipialtzin , cagan  jnocel 
corporal \y  Jj>i-  tzin  tinemattzin  ;  auhíninquenin  huel  muchihuazjquenin  na 
yitual.  quauhtiz ,  quenin  niníxtlahpaloz  in  mixtzinco ,  moepaftzince 

nímatíz ,  qiienin  huel  nicnaxcatiz^quenin  huel  nicnotechtiz  it 
toB  mukosita  jnemaftzin  >  in  huelittetzincQ^mocentechtitzinotica?*.i,Inií 
q;  dies  inieclt  teuamuxtlahtolli ,  ca  huel  ínezca  imachio  in  tlein  ipantzinco  o 
&ña  fuá  ocuhs  muchiuh jn  Sancl  loan  Baptifta .  £a  in  rlacatl  tlahtohuani  Dio; 
mlofíjtbj  <&a  cenca  oqutmohuecapanilhui ,  cenca  ye  oquimphueilili  inic  ah 
k:Dormlmecu.  moganquexqujch rahmocanamiteoyotica:telíauhtini ,  teoy< 
Que  bie  pinta-  tica  tenemaclli  xnic  oquimomahuizgotili ,  oquimotenyotili ,  o 
doejlaeídifcur  quimihtauhcayotili ...  Yehica  ca  inayamotlacati  yinayamoTlal 
fo  de  ¡a  culpa, y  ticpacquÍ9a ,  oquimochipahjuili  itechpa  in  neceado  Original  it 
del  peccado,  Pvi  tlacatiliztlahtlaeollí,  ahnoco  tlahtlacollaeatiliztli,  yhuan  cquin* 
mero  Yifta,  lúe,  San&otiHli ,  oquimoqualtilili ,  oquimoyedilili  .  No  yhuan  a 
go dejfeo  ¡luego  cemíhcac  telpuchtli  •*.  auh  ca  íteijítocatzin ,  íteyacancatzin  in  te 
obra} Guárdeos Tecuiyo  I£$VCHRIST O : yhuan cain ixquichtin Prophí 
Dios  de  lo  pru  taime  >  in  huecatlaaehtopaihtohuani  ,  oquimmocempanahuili 
mero,  porgue  no  yhyan  ca  huel  i  Apoftpltzin  >  ititlantztn  >  itentzin  >  icaraachal 
y>ays  a  lo  t,.  y  tzin  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I  $  T  Q  ■:-  yequene  yhuan  ca  ipá 
terceto .  pat?i  neo  otonehuacaítiiftiioc,  otonehuacapololoc :  gáce  in  ques 

quieh  teotenemacl:li)inhuel  cetlacatl  toquichtin  huel  ic  quimo 

mahuiz 
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lahuiztililiz  ,  buel  yc  qinmotéyotiliz  ,  hucl  mu- 
hi  ye  qutmoccncuilronalhuitzittóz,  quimocen- 
lamaditihtzinoz  ,auh  ca^an  yeiyoin  itcoyotzin 
n  iteoyclitzín  ahmoquimomaquili  ,ahmoquimo 
[aulitili .  Auh  in  axcan  ipan  mihtohua  in  Sánelo 
iuattgelio,  in  quenin  yehuantin  ludióme  imach- 
ahuan ,  ihuittzinco  quimonibuaque  in  teupixq> 
huan  I,euitas>intíutlalitolmatinih)in  teupan 
taca ,  inic  oquinéne&izquiah  >  in  ma  quiceli ,  itl 
la  quimoteciiti  intemaqüixtiltztli  \  inquimohui- 
altia  in  teuyeliztli  .  Ca  in  yehuarl  icetláximaliz 
n  Sinagoga  .  Auh  in  yehuatzin  Sa nft  loan  Bap- 
ifta  niman  ah/nocez  ,  niman  ahmoquimonequil- 
i  j  niman  anm^quirnomaflocac  ,  niinanahmoq.- 
tiolhuiltocac  in  teutequitl,incj3R  huel  ineixca- 
milrzin  toTecuiyo  Dios :  qan  oquimihtalhui :  liia 
amoyuh  quimonequiltitzrnoz  in  Dios ,  inic  tiic 
iolhuiltocaz,nicnomahcehuaítocaz  in  c,án  huel 
celtzin  toTecuíyo  Dios  ineixcahuÜlachimjaltzin. 
".a  huel  aquimoiruiticzino ,  üqm'motrjachitocatzi- 
10  caahmo  yehua.fi  in  temaquixtiani ,  ca  c,an  huel 
celtzin  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO^in 
limo  imahcehual  in  quimocaccopiniliz ,  inqui 
nocaftomiliz,  in  quimorqHlitinemiz  icatlzin.**. 
pampa  in  cenca  huei  >  cenca  mahui^atihqui  inéc 
iomitilitzín ,  inépechtecalitzin,  inetlalchitlac.a- 
itzin  in  Sanft  IoanBaptiíia  ,  quimihtalhúiya  in 
¡and  Bernardo  :  ca  irt  yebuátzin  cemihcaemo- 
:uiltonohuani ,  moeentlamachtianiSacT:  loan  Bap 
ifta  j  ca  vmpa  ipan  moyetztica  ,  ipan  mocentla- 
nachtitica  in  Ilhuicac  necentlamachtiloyan  in  ic- 
íal  yezquia ,  in  itech  pohuizquia  Luzifer  ,  in  qui- 
íualcaulitehtíac  >  in  ihquac  ineponualiztica ,  ine- 
lueililiztica  quinualmotótoquiH  in  toTecuiyo  Di- 
os :yehica  inSan&Ioan  Baptilhahmoomopóuli, 
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588 
Huriofc  con  efla  dignidad, 
el  bendito  Frccurfory  camo 
iofepb  quando  sflaua  capri- 
no en  Egypto  con  fu  ama. 
Era  Iofepb  bermofo  ^ymuy 
agraciado  mo f o, pufo  en  el 
fu  ama  In  ojos  ¡yelcorafOy 
y  aunque  porceños  3  y  apa- 
rencial le  daua  a  entenderla 
afición  ¿j  le  tenia  ,  difimula 
uael^y  no  fe  dina  por  ente- 
di  do .  Llego  la  defemboltu- 
ra  de  la  feñora  ¡aqd?  pala 
ha  le  declaré  fu  imentoiref 
"podio'alofepb .:  En  ninguna 
■manera  haré  feñora  lo  q  $%isi 
porque  mi  feñor  me  ka  entre* 
gad'>  quavto  bueno  tiene  ett 
fu  cafa,  fuera  de  Vos  qfojS 
fumuge\\yeffofa  -.pites co- 
mo haré  yo  tal  maldad  tf  lo  q 
folamete  guardo  para  ¡i,  que 
fojs vos  yyofeh quite?  Ef- 
fo  mifmopaffoalBapúñaM 
%ole  Dios  grUde^dioleemine 
tes  ditadosydefan¿h  antes  i[ 
naciefseideVirgeyde  Fre- 
curforfuyo:  fue  mas  q  Fro- 
pheta:  fue  Apofol^y  Mar- 
tyr,  folo  quedo  q  no  le  comu- 
mcajfe  la  dignidad  de  Mef- 
fias:  offncefela  aora^di^e-.nu- 
ca  Dios  tallera ,  effo  es  pro- 
pio de  D.referubbparaji^ 
4efeparael^üfefso^  no  era 
Qbrijto: 
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CHRJSTOiy 

tonfefsando  de 
Ji  a  no  heya^da 
tía  a  emed-r  | 
lo  fue/se  le  fu 
Cbro. 

z.  No  fin  ha]l ate 
califa  di\¿  San 
Bernardo  ¿¡eft  ¿i 
elbkmueturado 
S.  loa  en  el  Cie- 
lo e  la  filia  q^et 
dio  Lu\ifer$u 
es  no  bi^p  fal- 
ta en  lo  q  el  f  al- 
tb'pLendto  Lu- 
cifer ferfeme- 
játeaD.yJiti 
alca  f  arlo  perdió 
' fu  e fiado  ,0 fré- 
cele al Bap.  los 
Tari  feos  el  Me 
Jiado  cj  era  dig- 
nidad q  adaua 
jutocoD.ydi- 
qecjuenolecon 
viene. 
B. 


Eftaesha^u 
€ia  ,  y  malicia 
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alimo otnohueinec,  inyubqm  LüZífer :  c^n  cenca  trocnotecat 
mopechtecac  ,  motlalchitbz .  Ca  in  buey  tlac3tecolotl  Luzifer 
in  cenca  mopohuani ,  mohueinequini ,  y  uh  connequia ,  yuh  C( 
nelehuiaya  5  yuh  catea  in  iyollo  in  quimonenehuililiz ,  in  ineh 
neuhcatzin  yez  tlacatl  Tlahtohuant  Dios :  auh  in  ihquac  yul 
quimotechtiznequiain ,  ahmo  c,an  yeiyo  in  ahmo  macee  in  teu 
mahuiztlahtocaycpallt  in  quimihtcllamznequia ,  in  quimoneft 
llaniznequía :  ca  can  ye  ocuililoc  ,  otlaqaltnoc ,  yhuan  oquipc 
16  in  ixquich  inecentlamachttíiznecuiltonol  oyeíquia .  Auh  n< 
ipantzincoomuchtuh  in  cenca  huey  tiacemicnopilhuiyani  Saf 
loa  Baptifta  :  ca  in  ibquac  in  yehuantin  ludióme  in  tlahtocahuí 
in  quiyolehuaznequia  ,  quinéne&iznequia  in  ma  quimoma&oc; 
in  temaquixtilíztli  ( in  huel  quimohuicaltia  in  teoyclizrli  )nimí 
ahmo  quimoceiiliznec ,  ahmoquimolhuiltocaznec ,  c^n  huel  o 
mocnoma  >  omocnopechtecac  ,  auh  oquimocuiti  ,oquimomach 
tocac  ca  cá  iceltzin  in  toTecuiyo  IESVCHRISTO  in  teu 
ichcaconetzintli ,  in  neteutiloni  ,  ca  c^n  iceltzin  teumachoni 
O  caihuiininipantzincomuchiuhin  tiacemicnopilhuiyani  S 
loan ,  in  yuh  ipantzinco  muchiuh  in  Iofeph  .  Auh  in  axcaí 
inic  huel  ticmelahuazque  in  Sanfto  Euangelio,  ma-ti&ctlahpal 
huican  in  tlahtocaichpuchtli  Sánela  María ,  inic  topan  mehui 
tiz ,  topan  motlahtoltiz  >  ma  tiquihtocan  in  itlahpaíolocatzinjii 
iciauhquetzalocatzin  Aue  Maria  .  — ' 
G[  Mifemmíudei  ab  Hiero folymis  facer  dotes  &*  L  cuitas  ad  lóame 
W  interrogarent  eum  .  Tuquisest  q-.n  .  In  ludióme  imacbea 
huan  quimonihuaque  in  oncan  Hierufalem  in  intitlanhuan  h 
teupixque ,  in  teutíahtolmatinime ,  yhuan  in  nahuatilmatinih 
yhuan  inLeuitasme  in  teupa  n  nenque  >  in  ihui&zinco  San£l 
loan  :  inic  quitlahtlanizque .  Aclehuatl  ?  Auh  ca  yehuatl  ye  qu 
yolpoxahuaznequia  >  quiyolehuaznequia  ,  quiné  ne&iznequú 
in  ma  quimotechti  >  in  maquimomacloca  in  tenyotl  ,  in  mahui: 
ce>tl  rin  tepacholiztli ,  in  teyacanaliztli  >  yhuan  in  iihtoloca  ,  i 
tenehualoca  in  Temaquixtiani  in  chieloya,  yhuan  in  imahuizti 
liloca  ,  in  ineteutiloca  in  nelli  Dios .  Huelnelüca  yehuatl  in  if 
tlaaueliíocanehmatiliz  ,  in  tlahuelilocatlanemililiz ,  in  tlahueli 
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locanenonotzal ,  inic  mocentlalia  ,  mocepannonotza  i  mocepá-  de  los  mhs¿o- 
nánamiqui  in  huiepa  in  qualtin  yeftin  ,  in  Dios  itlacohuan  ,  i-  jurarfecoir*  los 
tetlayecolticahuán J 'inic  hucl  quimixnamiquizque  ,  inic  huel  buenos:  paaptr. 
quimicxitlanhuizque  ,  inic  huel  quimpanahuizque  i  auh  inic  tarlus  del  bwny 
xcenca  motlatiz,  minayaz  in  intzonhuaz  \  in  mtenepachihui  y  camino  de  U 
liz,yehuantinquimixquetzainoccenca  mahuiztique  ,inoccc-  virtud  :ypafx 
ca  tenyoque  >  mahuizcoque ,  ihtauhcayoque  :  ca  yuh  quichiuh   ¡ir  mejor  con  fus 
que  in  ludióme  ,  in  ihquac  ihuicpatzinco  huallaihuaque  in  to   imhos ,  cfcogni 
recuiyo,  inic  quimolfauilique  incannoyehuantin  Efcriuas, y-  filos  mas  bunra. 
huan  Pharileosteutlahtolmatinime.  Qwredifcipulitui  tranfoe-  desapodero* 
úiuntur  traii ¡iones  fworum  3  Non  enim  lauant  manus  fuas  cum  panem  [os>pac¡<onfuet 
hwdicant .  q  .  n  .  Tleyca  ,  tleipampa  in  motlamachtilhuan  qui-  ftt  traten  ,ycü~ 
panahuiya^huanquihtlacohuainintenahuatil,  yhuan  inin-  pía. fus intentos. 
tlatzontec  huehuetque ,  tecuhtlahtoque  ?  Caahmo  momatequiá 
in  ihqu3cin  ye  tlaqualizpan ,  in yeimman-in  quiquazque  tlaxca  Mattb.  15 . 
11 1 .  Ca  momatih  intlahueliloque  >  ca  inic  miequintin  ,  yhuan 
inic  mahuiztique  ,  tenyoque  quimpanahuizque  in  qualtin  ye&í: 
yece  in  intlahuelilocatlanemtliliz ,  huel  impan  mocuepa  ,  huel 
impan  monamiqui ,  mocenyacatia :  auh  in  oncan  tetlaxapoch- 
Luizqita,  teycxitlanhutzquia  >  huel  oncan  tlaxapjchhuiíoh ,  ye  Num .  t.% . 
xitlanhuilo ,  pinauhtiloh .  Teutla  ítolpa  mihtohua  >  ca  cetlacatl   Mifsit  Bahe 
huey  tlahtohuani  Rev  in  itoca  catea  Balac  >oquinenorzallan  in  mudos  ad  B4- 
cetlacatl  rlahciuhqui ,  tlacatecolonotzqui ,  in  itoca  catea  Balan,  ham  füiumBe- 
inic  hualtaz  ,  inic  inca  tlatdcbihuazquia  Diosimacehualhuan  ,  eranohtm.  R<?. 
ihuiepa  quimonihua  in  tlacopipiltin  :  auh  in  ahmo  huallaznec  uerfi  principes 
Bilan  s  in  yehtiacl  Rey  Balac  ,  oc  oquihualaxilti ,  oc  oquihualla-  dixerumad  Ba 
li  inic  oppa  oquimihua  >  oquintitlan  oc  miequintin  ,  yhuan  oc   lac :  noíuit  Bu. 
cena  mahuiztique  tlaca ,  in  ahmo  mach  ynhqueachtopa  quimi  ha  teñiré 'nobíf 
huaca.  Auh  ca  yehuatl  inezcaimachio>cain  ihquac  in  tlahue-  cu.Rurfumilh 
liloque  quimitta  in  qualtin  yeftin ,  in  Dios  itlacohuan  ,  in  qua-  muí  osp!ures>et 
lli  ye&li  ye  nctní'i  ,in  tlatlatlauhtia  ,  in  mo^ahua  ,  in  mieepa  mbihons  quam 
moyoicuitia  ,  vhuan  úáoékk  >  in  huel  momahuizpia,  momalhui  anta  mifmtjni 
ya  ,inahmotl3huana;inahmoxocomiquÍ ,  in  ahmoahuilne  Jit. 
mth  ,  in  ahmo  tetláxima ,  in  ahmo  tetlahuantia  ,  in  ahmo  teco   Figura  muy  a- 
huanotza :  c^an  in  ¿ntomin  >  in  incacahuauh ,  in  intlaxcal  quim  pnpojtio  de  ios 
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wA  cbtttn  los  maca  ín  motolinian  in  cccox  que ,  in  nénenque ,  yhuan  in  ilpi* 
JieiuoshDhsi  toque,  in  tlaihiyohuitoquerniinaye.iacamDcentlaltjh  in  tía. 
que  e&Yiendr   hueliloque,  inca jnononotz&inie quiricahualtJ2¡¿ue  in  inqualno 
fc.c  ocurrios -c#  miliz ,  ¿n  inyecnemiliz  :ai*n  in.tlacam^hueliu  in  can  iyoca. .,  in 
íofavdrfu  f^r  ^annonquaquincahnaldzquemqualHyeclliinquichihna  ,  ni* 
mío ,  luego  mar  nnn  ye  teixpan  quimilbuiya .  Nopiltzintzine  ye  quexquichca- 
ihwan^y  detrae  huitl  iti  otimitztopolhuique  >  in  aoquic  ceppa  nican  teepan  ti-. 
dallos ,  para  ico  huálmaxitia ,in aíimo tthualmotlatecpanilhuiya  Mapjpiltin,it| 
baydxrhs  y  ya*  tíabtoque^anyuhraomatihcacanai.occecni  djtepetl/  jpañ  oti; 
fajarlos  de  f¡¿  mohuicac  ,  inahmonican  úmonhxith  ..Oucequindn  qui;,t o« 
ferukio :y]aa*  hua ,  quilmach ye vmpa  timonemitia  in  tetípán  >ir.  muchipa  tir 
do  y>eew\w  m  quieta  MiíTa ,  mteepa  timoyjqleuitia  ,  yhuan riftacelia,  >  nía  Dioi 
f'ueiert  por e¡l%  mitzmopieli  ca ti  San&o;,  ca i  ticénqáízqui ,  caayac  mohu ¡huí* 
Ts>ia.$rocuTM  en  Occequintinquihtohua,ca  cenca -tiquanhuaccatzi-ntli,  mucamo 
fublic^yen'a-  cenes  ximoc^auhtzino,  macamo  cenca  ximotlaniahcehuilitzinoi 
uilia  apartarlos*'  ca  íciyhca  timomiquiliz :  ma  qan  tndo&zinco  xommopahpak 
quilti  in pipil tin  ,  intkhtoqueinrcenea  jnitzmotía^otilia ,  5  huí 
Cala  diafucce.  mitzmixtililias maa ca¡ quinto,  caah motón uán  tirlahuánazne.^ 
de  efto  y  y  es  ahmo  tohuattdmoyollaliznequt yinc^n  y  eh.ua  ti  i  pampa  in  tzc¿. 
gMtiafttícia  del  tzocayoú)  intlátlameyotl  inicayc  titcchmocoliuanochiíiz  Auh 
Domino:*         ^  c^annoyuhqui  in  cihuatzítzinrin ,  quemmanun  motldhtlacol 
yolehua  ,  motlantlacolnénectia  :  ca  ye  tifan&a,  ye  ticenquizqui 
in  ahmototlan  timonemitia * in  can  moyoca  , in  c,an  moceltzia 
tinemi  $  yequexquichcahuitl  in  otimitztapoltóq¡ue  ,'acL  ?qujíi 
©techilhui ,  ca  vmpa  mitzmattilíque  tn  Hofpitakaíco  irr  tiquin- 
inotlapaquiliíia  eocoxque ,  ach  aquin  oterhiJnui  ,.ca  oncañ  Cl- 
in itzmottilique  in  teiJpiloyari  y  riquimmotlamaquilitü  in .  re  i  é- 
que ,  ma  Dios  mitzmopieli :  auh  in  axcan  ma  topampa  xiemo- 
tlatlauntilitzino  in  titlahtlacohuanime  ,  in  ahuel  mottetzinco  ti 
-tixcuitia  vin  ahuel  mottetzinco titomachioa na  .  Oca  yehuatlm 
in  intlahnelilocJtlanemiUlizvinindahuelilocaneQonotzal,  y- 
huan  in  tentlahueliJocarlahtol  in  tlalmelilcque  in ic  quinca hual- 
tiznequt qualtin  yeílin ,  in  toTecui vo  Días  ida)  ecoltilocatzin , 
'Afimores,        icenmacíiocatzín  .  Ye  ipampj  in  t¡C  rifh'ano  ,  macampixicjij  n 
fieltoca^  maeamoxiquinceli,  macanioxiquintlaliuelcjquili  >  ca 
^     -.  1  .1  ■   .    '    .  l>i«bla 
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i-abíome  ,  ca  tlarlacarecolo  klatequipanocahuan  ,  ca  Diablome  No  advi II 
mtlanhiian  i;i  mirztbpolultiznequi ,  in  mjtzicxiifonhuizne ■  CbrijlUw  4  los 
ui ,  in  miizrlaxapochhuiznequi ,  in  mit2rlahtlaccltiznequi ,  in  menfajnos  \  y 
lirzcahualtiznequi  in  irlayeculiilocatzin  Dios  :  auh  in  queniñ  officiaLs-deldf 
ID§  loan  Bapníta  ahmoyc  mopouh  , ah mo  ye  mohueinec. in  monio.quewpt 
ítccljtlaniliz  i  n.  ludióme  inicquimocxidanhuilizriequia  ,  c,an  tendea  yfmo  tfa 
huicc  ye  omomauhti ,  ye  omocororzrlali  ¡  omoenotecae  ,  orno.  dejlw)Wn ,  y 
alelnríaz :  ca  9311110 yuhqui  in  tehuatl  ricchihuaz  ,  ahmo  ye  ti  perdiew  e¿m, 
íopoluuz  j  ah  mo  ye  taarla  matiz  \  c,an  oc  huaica  ,  oc  tlapanahui- 
a  in  ixpantzirco  rimecrort  siiz  in  nio7eotzi.n?,  moTiahroeatzí 
)ios ,  in  ahtle  mohueii :  auh  ticmorjatíauhtiliz  mitzmqchicahui 
z  i  mitzmoteohuapahuiliz  ,  inic  occenca  ticmotlayecpltiíiz  *y 
uan  ipan  tirlacemanazin  qualüyeílli .  Ca  inrla  yuh  tJcchihuaz 
iquimpanahuiz  i  n  mote  cocol  icah  uan  >  in  mitzyolpcxrl  ua  inic 
rlahtlacoz :  in  yuh  Sancl  loan  Baptiza  oquimmopanahuili  in 
adióme  in  tirlanhuan  >in  quimotkhtobniliznequta  >in  quimo 
achihuiznequia  .  ~— ' 

¡f   Tu  ¡uist-s  .  Afte  aaimomatí ?  O  yeliuarl  uechmana ,  jtecfi 
nocui  in  tozcaliloca,  in  totlaehieltiloea  piaquenin  tlatlacateeo- 
)  in  tirlanhuan ,  nin.an  in  ihquac  quimitta  ininhuampehuan ,  Ve/la  pregunta 
n  monemtüzcuepaznequih  vin  quicahuaznequi  in  ahquallijah-  fe  puede  ¡atar 
eclU.,in  Tlalticpae  pahpaquilizrli ,  ahahuiyaliztíi  :  auh  ye  tía  Lpfirina  moral 
nácehua,  choca  ,  elcicihui ,-  yhuan  quimocemmaea in  nepapan  de  como kba^ 
lamahcebualiztü  :niman  iciu'tcaquinyolehua  in  tlaea  te  colorí,  elDemomo,  y 
n  quitlacahualtizque  ,  in  quihtoique  .  Afteaftimomati?  Cvixfus.WÍftYQf¿ 
ihmotiquifta  caahmo  ceí\c«  t\chí¿¿h»ac ,  caajiinp-ceECa  tihua-  los  bums  ^  y 
íahuac  inic  timocahuaz  ,  míe  timohuitequiz  , inic  ipan  titlace-.C^oK..  ¡N  . 
nanaz  in  tlatlatlauhuliifli ,  ca  tú  honequiztlí  (eres  delicado  )  ca  ¿¡osmab  zaun- 
re  ticocoyaz  ,  ye  ticotlahuaz  :  auh  inin  ,  caahmo  yehuatl  in  qui  que  con  otro  W- 
monequiltia  toTecuiyoDios  in  timonotmatlaihiyehuiltiz,  in  t(moy  y  por  + 
imonohmamiOiz  :  ca  tel  yequ¿lli  yca  quin  ihquac  in  ye  tihue-  tro  fin,  / 
meritlamahcehuaz,.caquTn  ihquac  timGchoquezelklaxirizrauh 
in  axcan  tleyn  quihtuzque  in  rmtziuazque  in  tiememaca  in  tla- 
mahcehualiztli ,  in -ne-ahualiztli ,  yhuan  in  nenohmatelchihua- 
izrii   ?   Auh intia axcan  tiincnemihzcuepazncquixcayehuatl 
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Si  fe  hielaes  itech  pehuaz  in  modamahcehualiz  ín  tedacuepililiztli ,  in  te- 
a  Dios  hxt  fc  tlaxdahuiliztlí >  auh  inda  ti&ecuepiliz  in  teaxca  in  tedacquí,  in 
reftituyrloquítk  titétlaxdahuiliz  >  ca  timotoliniz,  Hquihiyobuiz  ,  ycnoyotl 
í'ws i  y  jl  h  cícmottitiz .  Inda  ticemahuizgocuepaz ,  inda  rimodahtokuepaz 
refticuyes  \ía^  inic  tetech  oridadami ,  ca  hüelyc umopinauhriz >  ye  cé  tkcail 
Htoohe  j  ¡i  bu.  pinahuizdi  ,aoftle  ipan  rittoz  >  9a  ipan  timachoz  caahde  mohue 
elues li  fwa%  li  ¿ ahmono  üyollochieahuac ,  c,an  timauhqui  ,  yequene  yhuan 
bas^dioy^di'  huetzqutzdi  dquehu3z ,  ^áce  in  9390  quexquich  tiquihtoz  ,  ca 
mufrlado.  Si  niman ayac  quineltocaz ,  muchidacatlmitzqualancaahuaz  ,  mu 
daxas  hcousY-  chitlacatl  dtedárienqui  ( rebúofo  )  tineco&ene  ,  tontexayaque 
faciowmh  í  fe.  mítztocayodz .  Inda  tíccahuaz  in  momecauh  in  ye  quexquich 
tas  drftgmcfef-  cahqíd  miczdacotla  ¿  in  ye  quexquich  mopampa  quihiyohuiya. 
ádo.wc.Pona-  íníc  cenca  mítzdacoda  inoácotztt  >  in  oriepilhuati ,  in  omitz 
toand* ,  dexa  cécemmatia ,  in  omitzdádapaquiliaya :  ca  niman  ye  tícnopilla 
lo  por  agora ,  ¿¡  huelilocariz ,  niman  ye  tocommocahuilhs  ayac  occe  cihuad  yub 
t$e/n%Q  mas&Q  quitiquíttaz  >  aun  niman  ayac  occe  mitzceliz ,  ayac  occe  yun 
iBÍfztlacotlaz.,  Ma  ga  oc  xiepie >  ma  oc  xi&ímalo  ¡ca  quin  tepá 
ficcahuaz,  ca  quín  tepanridamahcehuaz^rimonemilizcuepaz, 
Oca yetadíntnimizdacadahtoliridadacatecolo, yhuan  in  i 
¿quienle  ItluatetUyecolúcahuan  imc  tetlahdacohiznequi .  Auh  ín  axcan  in  a 
[re  el  Demonio  quin  yuh  quílhuizin  iri  cemacicadahueliloc  in  moxícohuani. 
W'fh  maneraire.  in  aejuinyuhquiyoJmalacachoznequiin  ,  auh  in  aquin  Mifrlar 
jponda  como  S  ,  tecuhdacogauheohuad  yuhquidanquiquixilizin  ,  yuh  quitlan 
toan.  Yonofoy  quiquiznotzazin  ,  ma  moyolehicahua ,  ma  moyollahpakiü ,  mi 
Chrijhyjíwim  yuh  quina -nqiiili,  mayuhquilhui,  inyuhmotlananquililt  iii 
gnn  ^secador ,  yuh  motlahtolti  in  tlacemicnopilhuiyani  Santl  loan  .  Caalimc 
ycZuisne  mskí  liehuad  in  niChriílo ,  ca  c,an  nihuey  dahdacohuani ,  ca  c,an  ni 
qerpeñíade  mis  teteupouheatzin ,  nidapílehiuhcatzin  in  toTecuiyo  Dios  :  auli 
■pecados^ llorar  inín  >  ca  cenca  notech  monequi ,  ca  cenca yuhquelehutya,quí 
todxmi  Vid*¿o-  micoltia  in  nix  in  noyollo  w  niechihuaz ,  in  ipan  ninemiz  in 
mo  bi-zo  k  M¿f  damahcehualizdi ,  in  netjatzacuiítilizdi  >  in  ipampa  notliltica, 
daleiiiyqax  aú-  nocatzahuaca  ,  nodahdacollabuelilocayo  :  yhuan  mnmuztlae, 
cndoQydtiX.  eeceyohual  ipampa  n!nixayopatzcaz,ninixayohuitomazinicc 
lti.K.({hercM  nicnohueiteopohuilinbTeouh  noTlahtocarzin  :  ca  yuh  nicchi 
$2\'dm¿Q$  >  nolmu  >  juhninodatzacuilíiz ,  yuh  ninochichinatzaz  >  -ninotone 
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waz,  iti  yuh  quimuchihuili  in  idacotzin  Dios  San&a  María  poreffo  fcdef- 
Magdalena  :  i  pampa  ca  inye  yuh  oquimolhuili  intoTccuiyo  cuy  do:  fino  qio 
[  K S  V  C  H  R 1 S  T  O ,  in  ye  yuh oquimoyolpachihuiltili >  in  ca  dolo reftate  ds 
fe  opohpolhtiiloc  in  ixquich  in  muchi  itlahtlacol :  caahmo cana  fu  Vida  fe  em- 
:ali  ,  ahnocoohdica  ,  caltzalan  ,ahno<;otecohuanotzaloyan,ah  pkoenhayr  af 
loco  tianquizcoomotlalito  >  ahnogo  c,an  cana  omocochtecato,o   perifs'ma  ¡etii- 
nopaccatecato :  caahmo,  C3  c,an  niman  iciuhca  iccnyollocacopa  tema. 
eentlancquilizrica ,  in  ixquichcahuitl  nican  Tlalticpac  omonc- 
fniti ,  ca  c,an  i  pan  momuzdae  ,  cecenyohual  otlacemmat  >  otla- 
:eman  inic  modatz3CuikiIizellelaxitiaya ,  in  motonehuacapolo-  Tamlien  fuelc 
juaya  .  Auh  inic  cenca  huey  ,  inic  cenca  mahuic,auhqui ,  inic  á  D  .  ba\er  efta 
:an  tlanqui ,  ácan  tzonquizqui  Dios  itetlaocolilitzin  ,  ca  ganno  pregüta  á  ¡os pee 
puh  quemmanian  quimmonochilia  ,  canno  yuh  quemmanian  cad*res>aunt¡CQ 
¡juimmodahdamlia  in  dahdacohuanime  ,  in  tíahtlacolcemacica  otro  interno ,  y 
tlahueliloque  .  Tu  quites  ?  Afte  adimomati  ?  £a  cenca  occentla  por  otro  fin  .f, 
mantli  inahmomachyuhquiindacatecolotl,  in  totecocolica-  paqfe  touiex* 
ah ,  in  totech  moxicohuani :  ca  gan  yehuatl  in  gan  iteriaocoliliz  tan  a  el. 
icatzinco ,  iteycnoittalizticatzinco,  inic  ittetzinco  monemiliz- 
zuepazque  ,  yhuan  ye  momaquixtizque .  Iyó  ,  quezquinrin  on.  O  y  guatos  ay 
nemih  in  nican  Tlalticpac  in  ahqualtica  ,  in  ahye&ica  quimmi-  el  ata  doy  q  ti 
xipdatiah ,  in  quimmohuampotiah  in  tlatlacatecolo ,  inic  tlah-  ue  como  demonu 
tlacotinemih  ,  inic  muchi  intech  cenquiztoc ,  mocemacitoc  in  os,  y  esta  gran* 
datlamantic  >  in  nepapan  tetzauhrlahtlacolli .  Auh  in  yehuatzin  déla  mía  deDr 
mocenquizcateycnoittiliani  ,  yolceuhcatzindi  ,  tlátlacatzintli  qebkfusinflr 
ípalnemohuani  Dios ,  ca  niman  ihtic  in  iyolloi  anima  quimo-  racioes  |  les  mu 
Bochilta >  quimoyolehuilia  ,  yhuan  quimotlahtlanilia  y  quimol    eüa} y  pegmen 
huilia.  Tiiijuisesjq.n.  Tafte?Cuix  tiChriftiano ,  cuix  itte-  ztrc.EvesXpi* 
tzinco  tipohui  in  C  H  R  I S  T  O  2  Auh  intla  tiChriftiano  \  inda  ntóSi  lo  eres ,  f 
titeteputztocacatzin  in  I  £  S  V  C  H  R  I S  T  O  (  ca  yehuatloquih  q.d  imitador  de 
toznequi  Chriftiano ) auhquenin ,  tleyea , tíeipampa  in  tiftla-  X .  porqimitas 
yecoltitinemi ,  in  ritrocatinemi in  iteputzco ,  icampa  tihearine  al  Demonio  l 
miíndacatecolotl?  Inqualliyeaíi  Chriftiano,  cuix  mopohua    Que  tiene  que^ 
ni  yez ,  cuix  aadamatqui  yez,  cuix  motachcauhnequini  yez,  >er  co  el  ChriJH 
cuix:  dahtocaelehuiyani  yez  y  cuix  mopiíihtohuani  yez  ,  cuix  ano  fer ¡ohmio 
motepanahuiltocani  yez  >  cuix  ntohueimatini  yez  ?  (  ha  de  fer  pre-  &>c . 
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■Qufto  oyftm  fumfiüofo)  cmx iz  moqtiixttam  yez  ?  ( idem  )  cuix  moyehuaihtc¿ 
de  Cbroq  tuüi  buani  yez  ?'(idem  )  Aúh  yequene  iquin  ma  ica  oticcac  tn  ca  ye- 
-*fiefobemia¿m  hnátzin C  H  R  i  S  T  O  in  ma  ica  quémmanian  oniopouhtzino  J 
}kw¿>$refitm¡).  ómótachcauhnecTzino ,  omotíahtocaelehuilitzino  ?  ahnoce  orno 
feo  ?  Dd?  La^"-  hueimattzino ,  ahnoce iz "omoquixritzino  ,  omoyehuaihtotzino? 
fs)\fi:deCbro  Cuix  ahmo  c,an  yehuatl  iri  cemacicatlaelehuiyani,  motepaná- 
HÜca-.mtesno  bu  huilcocani  Luzifer  ?  Ca  quemaea  ca  yehuatl  ...  Yece  in  toTecui- 
«o  cofa  mas  bu-  yo  I  £  S  V  C  H  R I S  T  O  >  ca  gan  nimah  ayc  omotepanahuiltocá 
wz7<&.  Quede,  tzíno:  cacan  niman  ayc  omotachcauhneíhirio ':  ca  gan  mu- 
lie  q  Vé?  con  el  chipa  cémihcac  tmakottzin ,  itololtzinoquiriiuchihuili ,  in  cen 
Cbríftiano  fer  caomotlalchitlattzinó  ,  omocnomatzino  .  In  Chriftiano  cenca 
desboneflo  ¡fer  itech  monéqut  ahmo  ahuilneiniz  ,  ahmo  tlaelpaquiz ,  ahmo  te- 
adultero  Jer  for  tlaximaz, ahmo tepan yaz  , ahmo tecue  tehuipil  quimotequiuh. 
$eM0^$yg$?'- ;0St^tó%»^úimahtíStíii^emíz  .  Auh  iquin  maicá oticcac, in 
do  oy ¡le  de  X.  ma  ida  achiton  yuhittetzincoómachiztic  in  daca  ti  in  tlakóhua- 
úgodejlolSítiQ  ni  toTecijiyO  IESV  CHRlSTOíCaayc  :  ca  c,an  cemíhcnc 
¡[fue  U  mifma  muchipaomocenquízcachipahiiacanemití  ,-omocenquizcatia^o- 
honc[Hdai  ,  h  pixtzino .  In  Chriftiano  cuix  inehtoí ;,  cuix  icocol  in  huey  ich* 
fyifmlimfáty  tecquiyez ,  in  htjey  tecalcuitlacoyoriianí  yez ,  tetiamoyeni  yez, 
y  recogimiento.  tepépetIahuaníyezvyhuantetlahtocamahuí?9oe1ehmyani  yez, 
Que  time  que  yhüán  in  gacoyeíxquichaxcaitl  datquitl  quincuicuiJiz,  quimi- 
fc?rco/fff!CW/*chteccacmliz  inihuampohuan  ?  Auhinin,  iquin  ma  ica  quem- 
tiano  feríadroy  manían omonacazpan  ehuac  ,  omonacazáca  úccac  in  ma  icá  u 
.¿¡róbela  fama  ?  tía  yuhquHtcetzincoomachjztkin  toTecuiyo  I  E S  V  C  H  R  IS 
ybax¿endaa:fu  To ■? Ca  gan  niman  ayc  ,  Yehica  macihui  in oquimotlatzhutte- 
próximo  f  quilique ,  in  oqui momecarotláhuilique  ,  in  huel  i  omiy otzin  i 
Voqaun^fm  tréch  quimaxittlilique  in  íttecatl ,  inic  quimomecahuitequiliqúr, 
Hf  otado  tomo  la.  in  yuhqui  ichteccatzihtli  ipan  quimomachiltiqué  :cahueloquí 
irott,  fufmh  tnopaccaflíiyohüiltijoquimopaccaciahuilti,  oquimoquichhuifi 
prq  %fópa¿aY  icenyoílocacopatzinco,  in  ipampa  ye  quimoxdahuiliaya  >yhua 
la  pena  í  '(o/  el  ye  oquimoxtlahúili  in  íichtequiliz ,  inahitetlacamatiliz  in  ach- 
%um  q  comía  cotlacatl'Ada  *  i.  Tece  ca  in  yehuatzin  ,  ca  gan  niman  ayc  itla 
~Adam .  teaxca  tetlatqui  oqni mocuili ,  a hnogd  oqui motecu ¡lili ,  ahnogo 

XM     teteyotcmaliuizgooquimcitepoliiatlt  reaman 5^e occenca miequl 
%iñ  y  ixachi&tin  oquimmomah«iz$otili  ,oqmmoh«ecapanííhuí, 
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phunn  oquimmocuiltonalhui :  yhuan  in  axcan  ca  cenca  quinie-  Vna  arca' tiene 
lehuilia  inic  muchiriacatl  quimocuiltonalhuiz.,quimotIamach-í?tf  (jeftahs  te- 
tiliz  .  Auh  inin  ,  ca  centetl  toptli  petlaacalli  in  quimopielia ,  in  foros  de  Dios:  y 
oncan  catqui ,  in  oncan  tzacuhtoc  5  tcntoc  in  iteutlatlatiltzin  >  tiene  cinco  puer- 
in  itoptzin  ,  in  ipetlaacaltzin  Dios :  yequene  macuilcan  quizti-  tas,  por  lasque 
mani  in  oncan  ommayahuizque>  in  quinequizque ,  in  quele-  les  loscj <¡uifie~- 
huizquecahuelitiz.vmpaquicalaquizque  ininma  vyhuan  caon  re  puede  facar' 
can  quihualquixtizque ,  oncan  concuizque  in  gago  quexquich  tato  ibeforo  qul 
quelehuizque  in  iteutlatlatiltoptzin  >  iteutlatlatilpetlaaealtzin  topuededefear- 
Dios .  Auh  inin ,  ma  ittetzinco  xonacopatlachia  3  ma  xonaque-  fe . 
tza  ,  ma  xoconacocuí  in  mixteloloinitechtetlaihiyohuiltilizne  Miróle  pues  en 
paniuhqui  Cruz ,  ca  inon  ca  toptzintli ,  petlaacaltzintli ,  ca  ye-  aqlL  Cru^laar 
huatl  in  imahuiztlagonacayotzin  ,  ca  macuilcan  quiztica  in  ico-  ca  es  fu  bumani 
coyoncatzin  :  yehica  ca  in  yeixquichcahuitl  cócoyon  ,  in  motla  dad  fancUJtima. 
po ,  ca  ca  yeyuh  cocoyontica  ,  nanalquiztica  ,  in  ga  niman  aic  abierta  efla  por 
omotzdhtzacuh  ,  ca  gan  occenca  huaica  oncan  izquica  techhual-  cinco  partes ,  £ 
monochilia  ,  techhual motzatzil ¿lia  ,  teclihualmocohuanochilia/o«c/ko  llagas  i 
inic  timuchintin  vmpá  itlantzinco^  inahuatlzinco  titopachoz-  ydefdeqfe  a- 
que  ,  itlantzincotontiquanizque ,  inic  tocneliltiz,  tomahcehual  brio  jamas  fe  w 
ñz  in  icopyo,  in  ipetlaacallo  in  itlagohueitonehuacapololocatzí,  cerrado,  atesef. 
tn  itlagotlaihiyohuilitzin ,  in  iPafsiotzin ,  ca  oncan  tiemahee-  tacobidando  pa 
huazque  in  gago  quexquich  quinequiz  in  toyollo .  Auhyehuatl  raptados llegue^ 
tenca  techotti ,  cenca  tetlaocolti :  ca  in  Tlalticpac  tlaca  inic  ce*  y  tome  délos  te- 
ta motequipachohua  Tlalticpacayotl ,  in  nequizcayotl ,  in  gan  foros de  fu  P#- 
ilihuizgotl,  ye  quixiccahua ,  ye  quitlácomati ,  yhuan  ye  quimo- JP/o»  qnatoqfte 
pololtia ,  quimixcahualtia  in  Ilhuicacayotl  >  in  Diositecuiltono-  re:y  el  males,  f 
huayatzin ,  itetlamachtiayatzin  tauh  ye  quicemmati ,  quicemix  por  negligeci^y 
cahuiya  ,  yhuan  quimocemmaca  in  nepapan  tIahtl3colIi ,  in  ne  defcuydo  pier- 
papan  tlapilchihualli ,  in  azquitlamantitoc  iyolihtlacolocatzin  de  los  hombres  ta 
yhuan  iqualamlocatzin  toTecuiyo  Dios .  Auh  inaxca  macamo  to  bie  :y  plega 
¡juimonequiltiin  Dios  inic  quimopoIoItizque,quimixcahualtiz  a  Dios  no  files- 
que  in  ineltococatzin ,  ma  quimónequilti  in  Dios  in  ahmoquin  Ipegapor  efio  « 
motekhihuiliz  *,  yhuan  ahmo  quimmotlaícahuiliz .  Ca  in  quem-  quitarle . 
manían  toTecuiyo  Dios quimmótlalcahuilia,  yhuan quimmotel- 
chihuilia  in  itlaneltocacahuan :  auh  yuhquin  occecni  mohuica, 
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DO.III.  DEL  ADVIENTO 
D.  in  oncan  nekocoz  >  tlacamachoz,  yhuan  mahuizttliloz — M 

Conficfía  S.  Toa  fj-  Et  confeffus  efl ,  tr  «o«  »¿g¿i«J£ .  Etcoufeifus  efl  ,  <p/¿  «6»  /W 
Jo \deueconfe-  ego  CHKISTVS.  Non  fum  Elias  ,  non  Jum Ptoybera  .  q  . n . 
ffar :  y  mega  b  Auh  in  San&  loan  niman  melahuac  in  quinto  ,  quimil-huí  in  Iu- 
que  deue negar,  diome .  Ca  ahmo nehuatl  in  ni  C  H  R I  S  T  O  ,  ahmo  n Elias , y. 
Quan  al  contra-  huan  caahmo  niPropheta  .  Ca  in  nehuatl  ca  c,an  nitozquitl ,  ni* 
r/o  dejloloha^e  mhmú\húi(la  tóldela  campan  a  que  [uembim  ,  rfflfli  kufJ  na: 
»#&#  enlacon  huati)yhuan  nitzátziliztli >  nketzátziliani  qiiauhixikhuacan  > 
fifiiomconfiepá  niquihtohua .  Xicoencahuacan ,  xicllaeuicuilicá  ,  xiochipahua- 
hsyewdosagi  can  in  iohuitzin  Teutl  Tlahtohuani  Dios ,  in  yuh  oquimihtal- 
nosyy  niegany  hui  huecatlachiani  >  tlaachtopaihtohuani  ifayas .  Huel  ipaa  xi- 
exultan  los  pro-  mqyolnonotzacan  in  quenin  yehuatzin  cenquizcamahuiztic  S . 
p-ios.  Encubren  loan  quimocukkzinohua5  quimomachkocatzinohua  in  tSeinne 
yocculta  hs  Vn-  cukiloni ,  nemachitoconi  >  yhuan  ahmo  quimocuititzinohua  in 
tudesdefuspro  tleyn  ahmo  necuitiloni ,  ahmo  nemachkoconi .  Ca  quimocuki- 
ximos  en  fusco-  tzinohua  inic  ahmo  yehuatl  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I S  T  G. 
negaciones, y  a  in  inTemaquixticatzin  Cemanabuac  daca ,  yhuan  huel  teixpaa 
criminan  los  def  muchklacatl  ixpan  imatian  quimomachitocatzinohua ,  ca  $an  i- 
fettosq  en  ellos  tozqukzin  >  kzahtzilitzin  in  Teutl  Tlahtohuani  Dío&,iteni£ch- 
yeey  porpeqños  tkatzin ,  iteutíahtoliatenquixtkatzin  ,  inic  quimocencaíiuiliti-; 
qfeayyhveor  nemia  >  quimotlacuicuiliikinemia^yhuan  quimotlachpanilittne. 
cstf  muchas  *pe-  mía  ,  quimochipahuililitinemia  in  i  ohuitzin ,  i  ochpantzin  to- 
%es les,  leuantan  Tecuiyo  .  Yehuatl ipampa  in  toTecuiyo  I  ES  V  C  H  R I S  T  O. 
f alfós teftmom-  oquimoye&enehuili  in itlagotzin San& loan. ,  inic  iteehpa equú 
as.:  y  al  fin  con  mihtaihukzino .  lile  teftimonium  ferbihuk  K>eritati..q>  n.-  Inye- 
metira3,ocd  \>er  huatl  Sanft  loan ,  in  notetlaiximachticauh  huel  melahuac  inic 
dad,procuran  a- ,  motlanekiíiH  .  Ma  xicmomachitican  nQdagoinahuizpiíhuane  y 
¿retarlas yy  difyhum  ma  xicmoyollotican ,  ca  in  Sanclorae  vDios  iyeaetlaye- 
j 'amarlos,  \  coIticahuan,Dios  iyetletlagotlacahuan  ,  huel  quima  ti  >  yhuaa 
loan .  5  .  cap¿  .  huel  pachihuLin  inyollo  >  ca  in  toTecuiyo  Dios  cenca  ye  quimo! 
Sabe  muy  bien  huella machtilia  >  yhuan  cenca  ye  quimopahpaquiltilia  in  nelti-, 
¡os  SZftosqiun.  liztlt  3  in  tlanelihtoliztli :  auh  in  iztlácatiliztli  yca  cenca  ye  mo- 
fo agrada  a  D.  yolihtlacotzinohua  ,  cenca  ye  moqualancuititzinohua  >  moda- 
Ja  verdad  :  y  huelcukitzinohua  :  auh  yehuatl  ipampa  ixpampa  ehua  ,  quinek 
matofeofféde>  quanilia  in  te  iztlacahuiliztii ,  yhuan  in  iztlácatiliztli,  in  ahmo 
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nuchvuhqui  in  miquiztli .  In  iontlamanixtiin  ¡  hueloquimoté-  y  qxa  delame ._ 
quÍKtíU  in  tbachtopaihtohuani  Zacharias ,  inic  oquimihtalhuí ■tira, y  rff  ^ 
itcncopatzinco  in  Dios .  Hecfunt  téha  <¡u?f*ieJs .  q  .  n  .  Izcat-  ¿ella  >  mas  a  ft 
qui  in  anquichihuazque  4  in  anquimotequitizque  inic  namech    /a  «»me . 
maquixtiz  in  oncan  Babilonia  j  in  oncan  amotecuhhuacan  ,  in 
amotlacohtian  ,  inamotcquitian  .  Loquimini  veritatem  imufquifo  Buen  lugar  de 
aim  próximo  fuo  .  q  .  n  .  Ma  melahuac  ye  xitlahtocan  t,  ma  mela*  Z adiar,  ca.  9. 
huac  in  ccccyaca  ye quimonochili  in  ihuampo .  V  eúiotem  &  iu-  Verba.  1 .  res, 
dkium  pacis  iuiicate  in pems^eftris .  q  .  n  .  In  amehuantin  in  ante-  feu  oyera.  Paas 
yacana  \  iri  antcpachohua  ,  ma  huel  melahuac  ye  xitlatzontequi  lo.^cfiá ,  ©• 
can  in  oncan  amotecuhtlahtohuayan,  amotetlatzontequiliayan,  luftu.J.quopax 
ma  xiquindacecehuilican(intla  huel  muchihuaz)yhuan  xiquin-  aUtuyzr  iuftu 
tlacahualtican  inic  pacca  yocoxca  nemizque  in  amixpan  moteil  tiapo  difcordia, 
huiya  s  moteixpanhuiyah  .  Et  *»«* quifque malumeomra amkumfuü  aut  imquitas . 
necognei focordibttsTpejlris .  q  .  n  .  Auh niman,macayac quinemi-  Porüs.f  *  y*- 
Ti  íyollo  ihtic  in  ma  ida  tecoco  tetoliñi  ,ahncco  teyolihtlaco>ah-  bium  :  ibi  enim 
ñoco  tepinauhti ,  teahuilquixti  ihuiepa  in  ihuampo  .  Ei  mamen  fiebmt  indicia, 
tu  mendjx  ne  diíigatis.  q.n.  Auh  macamo  xicllacotlacan  ,  macamo  Sa  ibi . 
xi&enéhuacan  ih-can  iztlaca  juramento,  q  .  n  .  inc.an  tía  pie  tía 
-tíotocatenehualiztli ,  macamo  xitlapi&eotocatenehuacan  .  Oía 
em* bec  fuit que odi , dicit  Dominus .  q  .  n .  Ga  in ixquich  ornóte-  Trou.  6  .ca. 
tieuh  cenca  quitelchihua  ,  cenca  quitlayelitta  in  nanima  .Auh 
oc  izcatqui  in  occecni  quimihtalhuiya  in  Spintu  fan&o  Lingm 
meniacem  ,  cr  proferemem  mendaáa  odit  Dominas  .q.n.  In  toTlah  Vrou .  i* . 
-tobuani  Dios  cenca  quimotlayeltttilia  in  iztlacatini  nenepiHi,y- 
huan  in  iztiacattlizthquttenquixtia  ,  yequene  yhuan  in  iztlaca- 
tini tlanelulia  ni  .  Ye  ipampa  occecni  quimihtalhuiya  ^anno 
'huel  yehuatzin  in  Spiritu  fanfto .  Abominado  éft  Domino  labia  mea- 
'dada  :  qui  mem  fidsliier  agunt  >$lacent  ei  .q.n.  In  toTecuiyo  Dios 
cenca  quimotlayelictilia  in  iztlacatiliztli ,  in  iztlaca  tetenxipaí: 
auh  in  yéhuantin  in  nelii  melahuac  ye  tlahtohua  5  in  nelli  mela- 
-huac  ye  tiemi  [  ca  cenca  quimbhuel3amachtilia  .  Occecni  mih- 
•  tohiu  .  No/7  imiremtndacium  ,  aduerfus  fratrem  tuum  ,  ñeque  inamku  ■ 
tuwn  fvmlker  facías,  q.n.  Macamo  xiftlacotla  in  iztlacatiliztli  i-  Ecchf.j.  ca. 
■  huicpa  in  mohuampo ,  ahjioco  ihuiepa  in  moeniuh  :  yuhquim. 
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DO. III.  DEL  ADVIENTO. 
Tiene  otra  letra  ma  quihtoznequi .  Macamo  xiztlacati ,  yhuan  macamo  xiteíz- 
m\i  arate  .  í.w¿  tlacahui .  oCc .  No/i  VeMementiriomne  mendacium  :  afiidiuitas1  enim 
chinm  s ow»*./.  i»  filo  > so/ape/l  berta .  q .  n  .  In  c^aco quenami  iztlacatiiiztli ,  ahno- 
Vllü-Mo  eñ boni  90  teiztlacahuiliztli macamo  moyollo  ihtic  xícnemiti,  yhuan  ma 
i.  pepimaeft.Sa  camo mocamacpa  quiera :  auh  inda quemmanian  ye  timaíahuaz, 
e^  Vatab .  nam  timopetzcoz  y  macamo  xiccuidacuepa ,  macamo  xicmiecpahui, 
fbrafts  Hebrea  can ye  ximocuitihuetzi ,  ximotilquetza  :  yehica  in  icemanaloca 
éfliitohnuypo.  m  icenmachoca  cenca  ahmoqualli ,  cenca  tepinauhti ,  teahuil- 
f  epimo .  quixti ,  teihgolo .  Ca  in  iztlacatiiiztli  >  ca  y uhquimma  Tlacateco 

loyotl ,  Mi&lancayotl ,  tzitzimiyotl  :  auh  in  izdacatini }  in  iiz- 
tlacatiliz,  occenca  ye  in  ohui(  en  cofa  ardua  )  ye  izttacati,  ye  qui- 
mottatia  in  Tlacatecolotl ,  in  Mi&lan  cohuatl :  ca  in  Tlacateco- 
lotl yehuatl  achtopa  iztlacat ,  yehuatl  compehualti  in  iztlacati- 
iiztli .  Ca  yuh  mihtohua  teutíahtolpan  .  Ca  quimiztlacahui  in 
Gene. y*         achtotottain  Adam,inEua?iniliquacquimilhui.  Nequáquam 
■     monemini  yfed  eritis  peut  Pij  fuentes  honm  ,  <!?  mahm .  q  .  n .  Ca 
nelliahmo  anmiquizque,  canye  yuhquin  an  teteoanyezque,  in 
>  ■         anquí  matizque  in  qualli  ye£tlí ,  yhuan  in  ahmo qualf  i .  Auh  in 
toTecufyo  toTlahtocatzin,  izcatquiyc  quimmahuili  in  ludio* 
lomn .  8  .         me  .  ^osexpatred¡aboheJiisyZ!rdefideria  patris  Veflri  vuítis  faceré. 
;     .     .  ..        iUebomicida.erat ab iiiitio y%? ' inténtate \non  ¡leút r([uia  nonejl  W- 
Qm.a  aufifunt '  tasin eo  ,cumhquitur mmdac'mm >ex  proprijs  loquitur  >  quia  medax  efty 
yatreinfuu  De-  zppater  eius .  q.  n  .  Cacanelli  in  Tlacatecolotl  amipilhuan ,  inic 
unAkere.y  ha  anqmmottatia ,  inic  itech  anmtxcu'ttia  >itech  anmomachioa- 
eo>  percutit .      na  •:  ca  icializ  in  amotta  anquichihuaznequi,  anquinefriliznequi. 
Cbryfoft .         Ca  in  yehuatl  in  otzintic  Cemanahuatl ,  nimá  ye  temicliani  cat- 
ea j  ahmonooquicenmancapix  in  neltiliztlí,  ahmonoquicenma 
tuiei  püj  eratin nell i , ahníoitech ca innelli .  Inihquac izdacati ,  in teiztlaca 
diaholi.imitadorhuiya  ,  in  can  itlá  quihtohua  iztla&li ,  ca  huelibquac  in  itlahtoí 
nonafcedo.Aug-qmnQxtia^ca  huel  ineixcahuií  in  iztlacatiiiztli ,  ca  $an  iztlaca- 
fl"  Erant  tini :  no  yhuan  in  iztlacatiiiztli  yacachto  quiyocoyani :  yehica 
luífi  filij  dia-  ca  itta  in  iztlacatiiiztli :  auh  iniztlacatini ,  ca  ipiltzin  in  Tíacate 
hit yimitationey  colotl h  O  notla^optlhuané,  ca  yehuelyc  pachihuiinamoyollo, 
ficiWufcdiblum  in  quenin  toTecuiyo  Dios  cenca  ye  moyohhtlacotzinohua ,  me- 
Qatsr  tu9  A mo>  ilelmattzinohua  in  iztlacatiiiztli  :  auh  yehuatl  cenca  techofti , 

cenca 
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cenca  tethocolti ,  cenca  tetozquiten  ,  yhua  teellclaxiti ,  ca  huel  rrbeus}&*  matcr 
antnicquintin  ayaxcan  icá  huel  quihtohua  ,  ayaxcan  huel  quite-  Cetbea.  chf. 
quixtia  in  neltiliztli :  c,an  attza ,  $an  cuelachic  >  auh  nel  muchi  Non  dixit  ope- 
pa  cemthcac  iztlacati ,  in  huel  intechpa  mihtoz ,  yhuan  huel  ye  t$  fed  defide- 
ixcomacozque  ,  ye  ixmotlalozque  in  imahyoca ,  yhuan  in  inpi-  ria:  ofrendes  fe 
nauhtiloca ,  in  mahuizpololoca  in  yehuantin  in  quimmahuilia  hementer  z¡r  il 
in  Spiritu  fanfto ,  inic  quimihtalhuiya .  A b  "vtero  ¡oquutifunt  fal-  \mj&  ipfisq. 
fa  .  Pfal .  57 .  q .  n .  Ointlahueliltíc ,  ca  oc  in  tlacatian > oc  in  co  dibus  deleclari 
conetian  ,oc  in  piltian  iztlacati  ,oc  in  telpuchtian  ahmo  mela-  Cbvyfofl  . 
buac  ye  tlahtohua .  Huelnelli  notla^omahuizpilhuané ,  ca  yuh-  Abinitio  dld- 
<¡uín  ye  antechdapololtia  ryc  antechc/rtlacmi&iayyc  antech-  turdiabohs  bo> 
i^ahuiya  inamoztlacatiliz  :  ^anyehuatl  oc huaica,  octlapana-  miada  ¡ex  quo 
huiya  inic  titomauhtia  in  ahmo  ye  anpinahuaTín  ahmo ycquen  fuitbomoquipo 
muchihua  inamoyollo  in  amoztlacatifiz  .  Maxicmomachitican  fiet  occidi.lnter 
notlac,opilhuaner  ca  in  qualli  in  y  olio ,  in  moenomatinih  ahmo  Un. 
iztlacati >  c,an  muchipa  melahuacin  quihtohua  .  Auh  né  in  ah-  Diabol9  y>erbum 
mo  qualli  in  yollo  y  in  c,an  mopohuanih  ,  ahtle  ipan  quitta  in  íz-  malu  feminauit^ 
tlacatiliztli :  muchipa  iztlacati ,  ye  neci  C2  itech  pohuiin  Tlaca-  wbominem  occi 
tecolotl :; in  tiztlacatini  xiccaqui  in  motlahuelilocayo ,  intla  itla  dlt :  non  ad  eum 
Dticchiuh  in  ahqualli  ahye&Ii  >  in  tepinauhtí :  intla  acá  mitztlah  "\>enit  ferro  ac 
thni ,  inda  quihtohua.,  Cuix  pticchiuh  in  i  Níman  ahmo  tierno  cMus\neer¿o 
eüttia  ,  níman  ahmo  tícmomachitoca,niman  tiztlacati  ,tiquih-  putes  no  efiebo- 
tohua .  Caahmo  .  Auh  inin  ca  ipampan  nepohualiztli  tiztlacati,  micidiu)  cufra- 
shmotimopinauhtiilani  yahmo ticnequi in  acaquimatiz  motlah  trituo malaper- 
tlaeol  .  Auh  inda  ye  itla  qualli  omuchiuh  ,  intla  acá  mitztíahtla-  fuades.Augujt. 
piz  .  Cuixtehuatloticchiuh  in  ?  Niman  motech  ti&lamia  m  Homq,medax 
pa  oticchiuh  :  yehica  catimopohuani,timomahuiztililIani  ipa-  ejl ^ndbabetde 
pan  tiztlacati  :,auhye  hiea  caahmo  qualli  in  moyollo  ye  mieepa  projrr/o,  fedab 
tiztlacati .  Inda  acá  ticcocolia  ,  ni  man  ticlentlapiquia ,  itech  tic  alieno^  i.  adía. 
flamia  in  ahqualli ,  ahye&Ii :  huellácatecoloyotl  in  ticchihua ,  te  bolo.  Glo.inter. 
cocol  iliztica  tiztlacati  .  Auh  intla  ida  qualli  oquiehiuh  inticco-  Non  omnis  qui 
polia  ycan  ahmo  itech  tiftlamia,  inic  ahmo  yedenehualoz,  inic  mentiturefl  pa- 
ihmotjac.qtlaloz ,  inin  cenca  temamauhti >  cenca  teiicahui.  Auh  termdadjjed 
inqueinman  innhmo;ritetlaocoIiznequi  ¿pampa  tiztlacati  :inin  quialiimdeme- 
eencartemamauhti Xj cenca  teiicahui .  Auhintla acá  itla mitzitla-  daáum non aac 
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fitjttdiafolus.  nilia  >  íntlanelticpie  ,ahmo  tícmomachitoca  ^an  tiquihtohua.' 

Auguft .  Caatley  \  tiztlacati  i  yehica  caahmo  titetla^otla  ,  ahmo  qualli  i  n 

Diaholus  menda  moyollo.Cequintin  ipampa  iztlacati  in  nechachamahualiztli, 

úumgmult.  O-  mopilihtohua  ,  mohuey  tenehua  ,  mohueymati :  ahmo  yuhqui  o- 

rigenes  ■  quichiuh  in  Sana  loan ,  can  melahuác  in  quihto ,  in  quiteilhui. 

In  ihqüac  mie&in  Hierufalem  daca  omomatque  ,  ca  yehuatl  in 

Temaquixtiani :  auh  in  ihquac  oquimotlahdanilito ,  quihto.  Ca 

Advierta  etyre  ahmonehuatl  \  huel  melahuác  in  quihto  .  Auh  in  tehuatl  inda-. 

ditadoralos na-  nel  timacehualli , timohueieatenehua  :  ca nechacbamahualizti- 

tunales  quatoim  ca  >  nepohualíztica  tiztlacati :  ye  titteci  caahmo  qualli  in  nioyo- 

forta  m  permu  ilo  .Ye  ipampa  notlacopilhuane  ;  ma  xiccentelchihuacan  >  ma 

tir  a  ¡os niños  q  xiecemthiyacan  in  iztlacatilizííi ,  ca  tíacatecoloyotl :  ca  <¿an  ye- 

hienth  panqué  huantin  intech  monequiin  i  pilhuan  Tíacatecolotl  .  Auh  ina- 

w  fe  hagan  a  m  mehuantin  ca  ye  amipilhuan  in  Dios ,  ca  oanmoquaatequique  : 

tir.  co  forme -a  la  niman  ahmoamotech  monequi  iíi  íztlacatiliztli .  Occenca  ame- 

'doftrinadé'Plú  huantin  ínanpipiítin  , inantetecuhtin  :in  anteyacana  in  amal 

taréo  ie  Edu-  caldeme  ,:  in  antopileque  miman  ahmo amotech  monequi  in  iz- 

eatWy  meromm.  tlacatíliztli :  ca  cenca  teahuilquixt^cenca  ye  anmomahuizpolo- 

Donde di^e  .     hua  in  íztlacatiliztli .  In  aquin  iztlacatini>huei  ye  neci  caahmc* 

Crecer  tyc  oía  \  qualíi  in  íyollo  J  caahmo  piíli ,  caahmo  tecuhtli :  ca  millacatontlí 

id  quod  fanttíf  ca  Tíacatecolotl  ipiítzin  .  Intía  acá  melahuác  quihtohua  inic  ah- 

Jlmumeslypue-  de  ipan  muchihuaz  in  ipampa  in  neltilizdi ,  in  ipampa  in mela 

rí  w?á  ¿ferré  huac  ,  ahmo  cenca  ye&enehualoni  ^Yehuatl  cenca  ye&enehua^ 

ñfuefiant  ¡Me  loní  ín  melahuác  quihtohua  ,  inda  nel  ipampa  pínauhtiloz  >  ab 

tiri enim  feruile  nogo  ahyoz ,  ahno^d  miet iloz  ,ahhó^ocuihíoz  iniaxca  ^bno-i 

'Viiiumefl)  &*  l  ^otohtocoz ,  ahhó^oahuílquixtííoz .  Inin  camiequintin  Santto 

cunñ'smonahb9  me  yuh  qaichiuhque  :  huel  achtó  yehuatl  in  Sanft  loan  huey  in 

odio infe'íiandu  ítenyo>  ín  ímahuiz^oyin  ayamo  odahdaniloc > ca  momatia  in 

thc  quod  apud  Hierufalem  daca  ,  ca  yehuatl  ín  Temaquixtiani :  auh  in  ihquac 

mediocres  etiam  odahdaniloc,  y  hua  noquilitoin  melahuác  >  caahmo  yehuatl  in 

feruas^etti&pro  CHRISTO  otepitonaiih  inttenyo^  ipampa  cenca  yecte- 

W$reaM? ,  nehualoni> caahmo  oquímaíhui  iñ  itenyo,occeca  quimaihuí 

in  melahuác  { in  raeftifeíí  in  toTecüiyo  ÍES  V  CHRISTO 

iteocemmachoca ,  itenyotzin  >  imahuiz^otzin',  in  ahmo  mach- 

jhWñ  huel  yehíiaditenjoj  iraahiiÍ2$ó,yfiuaé  ihueeapanbloc». 

:'    -     -  í^0;- 
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ío  ylniín  ¿pampa  innelfiliztliotlaihiyohuiltilocpquecLcoto- 
abc-.Gi  oquilhui  in  tlahuelilocathhtohuam  Heredes :  nomo 
lotech  monequi  in  ticpiez,  in  ticmocihuahuatiz  in  icihuauh  in 
KOteyccauhPhiliporcaocncmi  .  Auh  indacamoyuh  quthto- 
iuani ,  ahmo  quimiftizquia  in  Heredes :  can  occenca  oqmmo-  Nota  q  efteE. 
Ucotili  in  San(l  loan  in  melahuac  ,  aluno  yuh  quimotlnconh  in  upM  W4*&. 
nemilitzin  .  Ye  ¡pampa  cenca ycacnehualoin  Sanft  loan  :  auh  dos  cofas.  Lai 
t^can  ca tor.eixcuinl ,  ca ipampa in  melahuac  , in  ndtiliztli c^n  esloan  f^ 
nonequi  tiepolozque  in  ixqukh  TÍakicpacayotl  |  yequene  y-offiew,  ydigm 
man  roneixcuitü  rtoaacauh ,  tomachjoiih  inic  tiaocuitizque  ,  dad.  La  z.qees 
iaomachitocazque  in  tleyn  necuítiloni ,  nemachiroconi :  auh  X.  Quie  es  lo. 
limo  tiaocuitizque  ,  ahmo  riaomacjbitocazque  in  tlein  zhmoantnoesX.  m 
íecuitiloni ,  ahmo  nemachitoconi,  in  yuh  quimuchihuiliSana  Helias,  m  E/z. 

feo:  fino  ipoxcía 
oan .      ■■  ^    •* 

e'  t¡[.  Non  fum  egoCHRISTVS  ,  non  fum  Elias  >  non  fwnmaúsindefem 
?rophva.  Ego  tox  clamarais  in  deferios  dirigite  Vwn  Domini ,  q  .  n.  mefagerofi  Me 
n  nehuad  caahmo ni  Chriílo, ahmo  niTemaquixtiani, ahmonopias^yfu  adela 
lElias  j  ahmono ni  Propheta  .  ¡Jgjj  nitzahtziíizdi  >  namechtzahf  tado  .  Quiotes 
ztlico :  ma  xicmocencahuililicanin.  i  ohuitzin toTecuiyo  tlanei Cbro? El Mef 
oquüiztica  ,  inic  anquimoneltoquiíizque  in  huel  yehuatzin [¡fofas  prometido  > 
oTemaqui-xticatzin  I E  S  V  S  :  yhuan  ma  xicmocencahuililicá  $  le  teneys  etre 
niohuitzindamahceIiiwHztica:,tIahtl2cokhoquiztica,  neteo  wfotm,  qcome, 
siohualiztica  .  Quimihtalhuiznequi  in  Sana  loan , cenca  ye  am  m&^y  yifiet*.. 
nprlapolokia  inda  ammomati ',  a  luí  090  in  tía  amnoy-qltzótzotia  >  tre  Kofotros  yy 
imomeyollohua  ac,o  nehuad  in  niTemaquixtiani ,  in  anquimo-  no  ba^eys  cafo 
■emolicatíapiquia  £  Inin caniman  ahmo ?  auh  ca yehuad  amech  del. Mas^uieti 
«popoy  Otilia  ,amechixtepet!atilia  in  amotlahdacol ,  in  a  moda  esXtTalrfus 
jikhinnaí :  ye  ipampa  inic  huel  anquimottilizque  >  yhuan  inic  loa  nafcio  e  gra 
luel  anquimoteotitzinozque ,  inic  huel  anquiínotlacamachitiz-  nafeido  a  Dios: 
jue}xiccencahuacan  >  yhuan  xicchichihuacan  in  i  ohuitzin ,  in  primero  qalmü- 
pxi  cacada y .in can quauhtla  ¡inezca  in nican Tlakicpac tlahda- do nomerecefer 
:okidanrin  yuhqui  tlahtíacolquaubtla  ,  in  huitzcolotía  ,  inic  uirle-Je  criado, 
michidacad  quicuepaz ininemiliz ,  ¿nic ochpanoz  ,  inic  cenca-  nidedefatarleJa 
uialoz  ini  ohuitzin  toTecuiyo  Dios  :  in  yuh  quihtotia  Ifayas correa  de  losca- 
Propheta .  Huel  xicmelakuacan  in  amix  araoyollo ,  ca  ye  huitzy  patos,  de  lazjan 

Eeee  iiij  ca  ye  daifas* 
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/oj  -S^oj  ^  el 
fityxemo  $eño.r 
fiüorefie^cofiie 
la ,  y  en  faifa  a 
hsburtüdes:  y 
for  el  contrario 
humilla' y  abate 
a  los  fobemioS) 
y  afi  todo  fu  cu 
ydadoes  bumu 
¡lar fe }  y  desba- 
qjerfe  pura  agra- 
dar a  Dios. 


Quadokopim 
M^y  crédito  de 
San.  loa  ejlaua 
masiéít  fupiíto, 
mtbtes  fe.bumi- 
¡lo mas }  y  deshi- 
jo por  fu  Señor 
JZjlaesUcondi' 
fio  de  ¡os  Sáflos 
jej  quato  mas  lo e 
falfa\  alaba , y 
¡toran:  eUos'mas' 
fe  abate  ^  menof 
petiú  $  y  humi- 
llan , 
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ca  yeamonepantla  moyetztica  in  toTemaquixticatziri  5  manuel 
xiccaqmcan  in  itlahtoltzin .  Huelquimomachitia  in  Sanaome, 
cainhuecapantlahtohuani  Dios  cenca  quimmopalehuilia  ,y. 
huan  cenca  quimmoyóllalilia ,  yequené  cenca  quimmohuecapa- 
nilíiuiyain  moenomatín %  in moenotecan -,  in ychoyotica  mone 
mitiah  :  auh  quimicnonémachitía  ytlaltitech  quimmohuiquilia, 
quimmonecxipechtilia » qüimmotlanitlaxilia  jj  yhuan  quimmo- 
popolhuiya  in  mopohuanime ,  in  mohueinequini ,  yhuan  in 
certca  motachcauhnequiníme  ¡fé  ípampa  inyehuantin  Sanao- 
me muchipa  cemiheac  motepitonofiua,  moenomatih  ¡  moenote- 
cah  ,  motlakhitla^ah  .  Auh  ininvmá  ittetzinco  xicmottilícaíi 
in  iyecyoííochipahúalitzin  Sand  loan  ]  ca  in  ihquac  miequintin 
Ifraellaca quiteomatia '.,  auh  in  occequintin  teutlahtolmatinimé 
qukeotlapiquíznequia, yhuan inihquachuel  miequintin  qui* 
teotlapiquiznequia,  ipanquittayainínTemaqmxticauh:  ca  in 
ihquacon ,  c,an  ye  mocnomattzínohuaya ,  motépitonotzínohuai 
ya ,  imc  qui thocuititzinohiiay a  in  ca  53  n  tzátziliztli ,  ínc,an  ca- 
quiztiliztliy  ínquatjnixtlaliuacart  >  in  tlalcahuálpan  tzátzi :  aun 
inintozquítl  tzátziliztli  >  tle  ipan  anquitta ,  tle  ipan  anquimati, 
tléipananquilhamíqu^^  iñ 

ihiyotl ,  ahnocaehecatontli  in  itenco ',  íeamacpa  quíc,a ,  quiten 
quíxtia  in  aquin  tlahtohua ,  ahnogo  tzátzi .  Auh  inic  quimihtal 
huiya  Sand  loanca  tozquitl }  ca  tzátziliztli :  yuhquimma  quimó 
cuítttzínqhuá ,  quimomachítocatzinohúa  in  -can  tlalli  5  c,oquitl , 
téuhtli  j  tlá^ólli  j  poftli  vehec3tl  vca^an  it]ayocoyaltzin,itlachi 
liualtzinintoTecuíyoDíos,  inahmo  huel  ittetzinco  monene- 
huiliz  i  auh  rielíi  ca  ye  neci  in  cenca  huey  ,in  cenca  mahuiztic 
in  inecnomatilítzin ,  inepechtecalitzin \  yhuan  in  iqualtilizchi 
cahualitzin ,  Auh  nelli  in  omihto  neixcuitilü ,  inic  otechmone- 
¿xcuitiílaíilili  Sana  loan  Baptifta  5  ca  intech  mana  5  in  tech  mo- 
cuíin  Sanaome ,  ca  yehuatl  in  tnnecnomachiíiz ,  in  innecnote- 
cáliz .:  ca  in  íhíjuac  yecTenehualoh ,  huecapanoloh  ,qualihtoloh, 
yequihtoloh ;  caahmo  ye  mohuecapanohua  \  ahmo  ye  mopohua, 
ahmoyc  aatlamati ,  ahmoyc  mohueynequi ,  ahmo  ye  mihtolla- 
nih  y  ahmo  ye  mohuecapanollanih :  ^an  occenca  oc  huaica ,  oc 

tlapana- 
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lapanahuiya  inic  mocnonurih ( inte  motepitonohua  ,inic  in 
:olo!  (  df  nhoíohua  inclinar  lacahpt)  in  malcoch  quichihua  (  de 
linonalcocho'uw  ,cruyrUs maw ame  los pechos  en  jeñul  dertndi' 
men.o  ,  y  [abj.eftm  \  e ¡  phtafis  &  U  lengua  ) .  Aqutn  huel  quimcla  ¡  Quie  podra  de- 
maz  inecnomichilitzin  tn  tlaíitocaichpuchtlt  Sanfta  Maria  :  ckdarar  U  granle 
nihquicSjn&Gibrklquimjtlahpalhuicovyhuanquimocialti  hwnildad}d;U 
icoin  inantzin  mjchiuhtzinoz  tnhuelnelli  Dios  Tlahtoliuani,  foberma  í/irge: 
ihmoquenomuchiuh  in  iyollotzin  nepohualhtica ,  8cc :  <;aii  pues  diyendote 
xrcenca  ye  omotepiconotzino^motlalchitlatzino  :  inic  oqui-  el  Ángel  qelbi 
nihtalhuitzino.  Ecceancilla  Domini  fiatmibifecundwn*erbum  tuü.  pdeD.la.ef" 
\.n.  Caiznicatqui  in-  niciiiuatlaeauJitzin  > nitetlayecoltica  coña pormairez 
zin  in  Tlahtohuani  Dios  ,  ma  yuh  nopan  muchihua,  in  yuh  tic-  ella  fe  reconoce 
nihtalhuiya,  in  yuh  quimonequilria  noTeotzin  noTlahtocatzin.  por  peritaje  fi 
"nyehuitzin  Abfaaaaiahfno^anquezquitlamintliyc  oquimo-  claua  defuSi 
tnahaizfililica  in  Dios,caquimmotlaquaItiIiin  Angelóme  yin 
jncan  ichan  in  quimolhuilico,  ca  otztiz  ,ca  mopilhuatiz  in  ici  Luc<e.  i . 
auauh  in  ye  ilama  j  yhuan  tetzacatl  catea  s  no  yhua  huel  yehua  - 
tzin  Dios  oquimonochili :  auh  in  yeliuatl  ahmo  ye  omopouh^h  Sit  locus^  que  el 
mo  ye  oaatla  oía  inic  occeppa  quimonochiliz  in  Dios  i  can  oquih  pumo  mas  califi- 
to  .Qwafaneljvpi ¡Ujúvr al  Domnum  meum^cum  fin  puluisyzr  cado de lahumll 
inis .  q .  n .  Magonelihui  niteuhtli > tiitlaüi  vninextli ,  in  ahtle  dad ,  esla  fub- 
ipan  nittoni,  nicnonochiliz  in  noTeotzin v  noTlahtocatzin  :  ye-  pftion  phna 
aicayehuatzin  nechmoyolehuili ,  inic  nicnonochiliz  .  Nocuel  y  entera  obedie* 
jrehuatzin in  SanéT:  Pablo oquimonextililica  in  toTecuiyo  Dios,  tía  ,yconfomi- 
ín  cenca  mahuiztic ,  in  cenca  huecapan  tía mahuicolli:  yhuan  dad  con  la  Wi?. 
cenca  ye oquimoyollalilica  in  itemachtiliz  ,  in  iteotlahtbífateti-  tad  de  Dios. 
quixtiliz  (  caahmoc.an  tlapohualtin  in  oquintlaneltoquiti ,  in  o- 
C|uimm3nemilízcuepili)auh  ahmo  ye  mopouh ,  ahmoycoaatla-  Gen  .  18  . 
ma  >  c,an  ilhuice  moenotecae ,  mocnopechtecac  >  inic  quimih- 
talhuiya .  Ca  quimmocentzacuililia  in  ixquichtin  Apoftolome  ,  i.  Cor .  15 . 
yhuan  in  ixquichtin  Saneóme  ,  no  yhuan  quimocuititzinohua, 
quimomachitocatzinohua  ,caahmo  ilhuil ,  caahmo  imahcehual 
in  motocayatiz  i  Apoftoltzin  in  toTetuiyo  :  yehica  ca  imach- 
cauh ,  in  teyacancauh  in  tlahclacohuanime,  in  ni  man  ayac  huel 
itech  monenehuiliz ,  niman  ayac  ihuihui ,  ayac  ipoh .  O  notla-  Aduares. 
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copilliuatié  muchiin  ye  huel  nelti  in  omihto :  ca  in  Saneóme  iñ 

occenca  huecapanoloh  5  ybuan  yequthtob :  oc  huaica  ,  oc  tlapa 

íiahuiya  inic  motepitonohuah ,  motlakhttlagah :  auh  ca  nímaa 

ahtle  in  innetlacuitlahuilíz  ,  niman  ahtle  in  necmltoñol >  in  ne 

tlamachtil  ipan  quimatih ,  indacamo  9a  yehuatl  in  innenohma- 

telchihualiz,  ininnenohmatepitonoliz  ^nnenohmatlalchitla- 

E/te  es  el  cuy-  $aliz .  Auh  né  in  ahqualtin ,  in  ahyeftin  in  inyeliz  >  in  imla  ne- 

dado ,  -y  penfa-  mililiz,yhua  i  ti  innetlacuitlahuilíz  ca  aoale  centlamantli  >  intla- 

tnientodúosma  camodan  yehuatl  in  mopohuazque  ,  macheauhnequizque  ,  me*. 

los,e(limarfe,a-\má\tzc^ ,  mohuecapanozque ,  moqualihtozque  >  moyequihr 

labatfc  yy  pre.  tozque ;:  auh  in  occequintin ahtle  ipan  quimittazque .,  ahde •  tpa 

ferirfe  a  todos,  quimpohuazque ,  gan  qaintelchihuazque  ;  Auh  yeneiM  ca  9311 

y  ejlimavhs  en  moztiacahuiya 5 can  motlapolokia  ,c,an mixcuepa j.  ízcatquice- 

¡óco.  tkcatl( ipan  mottaya , ipan momatíainmotíacanmirá>ra  aick 

cuiltonohuant ,  in  motíamachtiani )  i  ayoca  Y  ipinauhtiícca  »  y- 

huan  ixcotnacoca  ,  inic  quimixmochtli  in  Spiritufando  j  ipam- 

painepohualiz5inehueinequiliz,tninehuecapanoliz.  Qufa  di- 

Am.  I*       !  cisdiuesfum^locuphtatus ,  er  wiliuieg* fe gé/%Mgm tv  ftttlij 

fer  r &  mifembih  %bi  paupm- ,  ftftgra  >  !J*  «^«J  •  q  •  n  •  I^catqufc 

in  mónetíapololeiliz ■,  nioquathuintitiz , inic timohueíínati,inic 

timócaikofiocarnatt  >  timoülacamatcanénequis  auh  ca  ayae  ú%A 

machia  vea  tiquihtohua ,  nínócmltónohoam  ^.niiaotlaiiiaehtiani 

cenca  miec  in  naxcanotlatqui  \  in  nocococauh  yayae  itla  ye  no» 

tech  monequi ,  ayae  ttech  ninotemachitica :  auh  maxtmtxtzai  a? 

na  ¡  tna  hud  xitlaehia  ,  ma  ximixtlapo  y  ma  ximiximaí i :  auhi 

ea  tiquittaz  ca  nelli  ca  can  tijnoztlacahuiya > ca  ean  timotolinia. 

ca  titequiycnolacati  (paupenimo::  porque  eheqm  awfáenta  en  gran. 

manera-  fofigmficaáok  del  nombre  y  oterbo  a-  que  fe  juma  :  tequi  mace- 

hualíi ,  hombre  ñlifimo  :  tequitlahuatia  ybeuer dsmajiado :  teteqda- 

hua  5  reñir  amafiado  \  o  con  exceda  )  ca  ticecóc ,  ca  titeopouhqui  v 

ea  tketlaocoíti ,  cá  tiquihiyohuiya  ,ticciahui ,  ca  c,an  tixpopo- 

yotl  ,yhuan  ca  can  tnotatapa ,  motzotzoma  yetinemi ,  yhuan  ca 

.^an Éipetlauíiíiiiemi  vC;an.tixipetziiihtinemi  ( arfas deliodo  def- 

nado  )ca  can timcatl  ( nacat! , y  nacatetí  pdo es y>no  .q .  d.  andar 

Bjt&etkrqwdéMdefwiik  )  .  Onotla^pilhuane  ,ca  yehuatl  ininecuilt^ 
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SER.  II. SOBRE  EL  EVANGELIO.        W 
no! , yehuatl  iuinetlamachtil  in jnopohuani ,  in  mohueincqui-  delosmahs,  y 
iiMnycnoyotUycnotlacayotl  j  m  ixpopoyotiliztli,  in  petlauh  fobermos ,  y  el 
tinemilizdi .  lñ  tim  ohueinequini  j  timocuiltonocamati ,  ma  ye-  titulo  de  que  fe 
buatl  xiquitztimotlah  ,  ma  ipan  ximoyolnonotza  in  monecuilto   pueden  gloriar . 
nol ,  in  moneda rnachtil ¡  ca  niman  ahtlei  j  ¿ntlacamo  can  ycno,  /.  cegttcdd/ef 
fOtl i  intlaca  mocan  ixtepctlayotl ,  ixqutmillotl»  inclacamorata  mde^y  fum- 
payotUtzotzomayotl.Huelnelli  ca  huel  melahuac  inquimih-  ma  pobrera. 
alhuiya  Sanft  Pablo.  SiJuiseMÜiniat  fedi,¡uidtfe  cuvtnibdfu,  />- 
Ce  fefeducit .  q .  n  .  In  aquin  momati  ca  aczn  ida  >  ca  ác,an  acá,  Ad  mores . 
:a  huel  mozdacalmiya ,  ca  c,an  motlapololtia ,  ca  niman  ahtle  i- 
pan  pohui,ahde ipan ittoni.  Ihuiin,in aquin mopilihtohua  ,in  Galat.6*      \ 
iquin  moqualtoca ,  moye&oca ,  cenca  moztlacahuiya  \  yhuan  ah 
mo  ítcetzinco  mixcuitia  in  Sa&  toan  :  in  aquin  yuh  quihtohua, 
;a  mocuiltonohuani ,  c¿  rfatquihua  ,  ca  $an  moztlacahuiya  ,  ca 
jiüZcla,huiptlacuililoz ,  tlacaltiloz  inixquichyc  mocuiltpnolma 
:i  i  motimalolmati .  Auh  oc  no  izeatqui  in  centlamantli  in  yeliz  Los  filemos  £ 
n  netlapololtiliz  >  in  inneixcuepaliz  in  abqualtin ,  ahyedin  :  ca  ere  encubrir  las 
nic  moliueinequt ,  michcauhnequi  in  occequintin ,  9a  quimix  ■  Virtudes  de  ¡os 
pachtlbuiznequt ,  quintlatiliznequi  in  tleyn  qualUyedli  in  tech  otros. 
*a  •.  auh  inda  ida  intech  ca  ehcauhyotl ,  tlácollotl  ,yc  quimma- 
huizpolohuah  ,  ye  quimpinauhtiah ,  químixeomacah .  Auh  ne- 
1¿  itech  mixcuttia ,  itech  momachioana  in  Tlacatecolotl  j  Ca  iz- 
ratqui  i  ayoca .  Tu  Cberub ,  extentus ,  <&>  pro:egens .  q .  n .  In  te-  B^cb .  17. 
buatltiTlacatecolotl ,  in  mácacan  huei  tototl ,  in  cenca  hueca 
^uicohua  i  atlapal ,  inic  tlatlapachoz ,  tlacehualhuiz .  Yuhquim- 
tn.1  quihtoznequi :  inic  cenca  huei  monepohualiz ,  cenca  timo-  Cofa  warauillo. 
bueiliznequi ,  timocohuaznequi ,  auh  inic  ahmo  neciz  ,  in  ah-  Ja  q  elfoberuh 
mo  mottaz  in  occequintin  in  qualnexiliz  ,  in  inmahuiznexiliz-,  no  fe  áteme  co 
pn  tiaiapachoznequi ,  c,an  ticcehualhuiznequi  .  In  mopohua-  fu  efleda,  bdra% 
ni ,  ahmo  $an  yeiyoyc  moyollalia  ,  ye  motlamachtia  in  inehuei  y  dignidad  :J¡- 
nequiliz ,  in  inehueimatilíz  ,c,anocno  yehuatl  quitemohua  ,  y-  no¿¡tra&ay  y 
buan  quinemijia  in  occequintin  in  pinauhtiloca  ,  in  mahuizpo-  pmuracor,o  def 
bloca ,  inic  occenca  yehuatl  liueiyaz ,  huecapanihuiz  >  tenyo  tba^rajfretar^y 
buaz  ,  mahuizcohuaz  .  Ca  in  yehuatl  Pharifeo  ahmo  ye  pachiuh  memfcamr  Lbo 
in  iyollo  in  moqualtocac  >  in  moye&ocac  >  yhuá  in  ixquich  qui;  ra  de  losónos, 
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fiononquateneuh  in  iriachihual  y  in  itlatlatlauhtiliz y  in  itetho* 
coliliz y  yhuan  in  inecahualiz :  ca  can  ye  ipan  quihuallali y  oc  o. 
quihualaxilti  in  ipinauhtiloca  in  Publicano^n  ca  hueca  moeno* 
Hejler.  3 .       tíatlatlauhtiliticaca  >  meltepiniticaca  .  lhuiin>  in  teutlahtolpan 
nuhtohua  y  ca  cetlacatl  oncatca  huei  pilli  y  tecuhtli  itoca  A  man , 
in  huei  inencauh  y  in  huei  quirnotíacahuiaya  in  Rey  A  (Tuero 
(muy  f miliar  ¡y que  priuam  mucha  cvn el  Rey Agüero  )  ca  oda  ná- 
huatl in  tfahtohuani Rey  in  muchidacatl  quimahuiztiliz  ,  quine 
pechtequiliz  y  yhuan  txpan  motlanquacoloz  s  auK  yuh  muchi- 
huaya :  in  i axca  itlatqui  y in  inecütltonoí  y  in  inetíamachtif  ca» 
Hejler  \  5  .       alimonan  quexquich  > ahmo can  ami y ca  huet  cenca  miec  -  Et 
cum  bec  omnia  habeant  y  rabil  me hahreymo  >  quan  diu  videro  Maráocheu 
De  que  te  ém-  lud$um  fekniem  amforesregs .  q ♦  n .  In  mucht  omihtoyÍn mu* 
fas  Aman  l  de  chi  omoteneuh  ahmayc  mottalt  ¡  ahmo  ye  paehiuh  in  iyollo  A- 
Ver  a  Mardo-  man»  gan  quihto  ( In  ixquichinjahmonechyoTpachihuiítia, ah» 
iheo  femado  ah  mo  nechyollalia  y  ahmo  nechhueUamachtk  y  ahmo  nechpacca- 
fueríade  yak  tlaliainixquichcahuitlniquittazin  Mardocheo  monean  ehua- 
m  Iquetequl  tica  iquiyahuatempan  y  in  teepan  in tlahtocan  >  yehica can  icel 
ta?acufate>  o  ahmo  nechnepechtequilia>ahmonixpan  motíanquacoíohua. 
tapete-  dmo  en  Iyoin  tAmantteyc  timotequipaGhGhuaytIeyctiyoltecuini  ínoif 
otracofa  ^  can  ehuatica  Mardocheo  iquiyahuatempan  in  tlahtohuani  Rey*. 

Od  fuet uralot  cuixixh  mitzcmlfayQmx  itla  mitzriatlaloehtia  y  cuíx  mitzteif- 
deloy  foberumhmya.,cuixno$aocitfa  centlamantli  ye  mitztequipaehohua? 
que  no  feúenen  Ca  nimanahmo K  Ca  can  yehuatí  inetíacuitkhuilizin  Aman ,  in 
forbonmfofyfi-  quitoliniz  y  in  quinecnomachitiz  in  quimtftiz  y  in  qutpifoz  qui¿ 
meven  lasdef-  quechmecaniz  in  Mardocheo .  lyo  otcentzontlahueliltic  in  mo¿; 
honras,  y  a jfren  totinia  vin  mopohuani ,  in  ahmoycpaqui  y  in  ahmo  ye  motía» 
ta<d<'fusprox¡  lia intyoHoinixquichi axca ritfatqui ,  in  inecuiltonol  y  in  í- 
ntos  :  y  auf^cs  netlamachtií  ,initenyoinimahuiz^o,  in  tíacamo  oecequinti» 
mejores  %  ellosl  cuililozque  tn  tenyoy  in  mahuízgo >  intíacamooccequintin  pi- 
nauhtilozqueytíaíchitlacaIbzque,  yhuan  tlah  da  tiíozque.  Cen» 
ca  occentlamantíi  ye  omonemiti  in  SancT  Toan  Bapttíía  y  ca  orno 
pechtecacy  omodalchiEJaz  y  ahtíe  ipan  omottac, ahtle  ipan  orno 
ma  ,  ahmo  acá  ipan  momainic  qutmohueiíiíÍzy  qutmofjuecapa- 
nühuiz  >,  yhuan;  quimoteiximachtiliz:  in  toTecuiyo  I E  s  V 
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SER.IT.SOBREEL  EVANGELIO.  59* 
:  H  R I S  t  O  .  Auli  in  tehuatl  tiChriftiano  ,  ma  ittetzinco  xi  Al  mores. 
nixcuitt ,  ma  xirnocnoteca  ,  ma  ximocnomati ,  ma  ximopcch- 
eca  ,  maximotlr.Ichitla^a  :  auh  in  moTeotzin  ,  inoTlahrocatzin 
[icmomahuiztilili ,  xicmohuecapanilhuí  >  xicmotlacamachiti, 
íoyhuan  in  mohuampohuan  muchimin  xiquimmahimtili >  ma 
len  timopouh ,  manen  taatlama  ,  manen  ticuecuenot ,  ca  nimá" 
htle  motech  ca ,  in-mitznepohualtiz ,  in  mitzaatlamacbtiz  ,  in 

nitzcuecuenotiliz ,  ca  timotolinia ,  ca  ticnotlacatl .  &c -^ 

|"  Egovox .  <&c .  Inic  Sanft  loan  Baptifta  cenca  mocnomati ,         F . 
noenoteca  ,  motlakhitlaca ,  techmixcuitilia  ,  techmomachio  Enfetfaefleh. 
lalililia ,  yhuan  techmixtlamachtilia  in  quenin  Sanftome  cenca  gar  quan  diffe- 
iccendamantli  quimotemolia  ,  yhuan  quimixnextilia  in  tcyotl,  remanente  bufi 
nahuiz^otl ,  ihtauhcayotl  s  in  ahmo  mach  yuhqui  in  Tlalticpaca  can  los  Safios  la 
roelehuiyanime  ,in  Tlalticpacayoicolianime .  Ca  in  San&ome  bonrayylaadqe 
ic  oquimíxnextiíique  in  necnomatilíztlt ,  in  nepechtecaliztlt ,  ren ,  ¡¡los  mMa 
n  netlalchitlacdiztli  ,  yhuan  in  nenohmatelchihualiztli  ,nenoh  nos  .  Porq  los 
na  tepitonoliztli:  ycoqutmixnextilique  in  renyotl  mahuizcotí,  henos  ahmgait 
nic  ixpampa  ehuaque  > choíoque  ,  iníc  quinetlatilique  :  zuhnelahoramenojpre 
n  Tlaltícpacayoeíehuiyaníme ,  iníc  cenca  camiqui ,  inic  cenca  dándola ,  y  con 
juiteocihui,  yhuan  inic  cenca  quitemohua  in  inhuecapanoloca  humildad .  wc. 
n  inmahuiztililoca  ,  huel  ye  quimixnexiilia  ín  intepitonoloca,  Y  los  mundanos 
n  intíalchitla^aloca  >yhuan  in  inmahuizpololoca ,  inpinauhti  quamo  mas  de. 
oca  :  inic  neltiz  toTecuiyo toTlahtocatzin  itlahtoltzin  » in  qui-  fean lahonra yy 
nihtalhui. Omni squi fe exal.atybttmiUabituri^quifehumíiiatyexal la  procuran  c&tt 
cthitur.q .  n .  In  gacoaquín mohuetmati , in  motachcauhnequi yfoberuiayy  altú 
n  mopohua  y  inaatlamati ,  in  cji  monohmapantlac.a ,  in  mohue  ue-^  i  tama  mas 
rapanolíanijin  moqualihtolfoni ,  in  momahuícdlani :  necno .  grmgean  fuyer 
¡nachitiloz  ¡  tIanitIac,aIoz  ,  pechtecoz,  queque^aíoz  :  auh  in  a-  diáon?y  afirem 
juin  ahmo  mohuecapanohua  ,  in  ahmo  mopantla^altoca  T<;an  ta. 
tnocnomattymotelchtbuaymopohpoíohua  ,  ca  huecapanotoz, 
n3hutztiliioz,tecuhtlaIilozTtTahtocatlaliIoz.Ycipampa  ín  ti-  Ad mores - 
:hrtlTiano>intla  timomahuiztihlíani  r  intla  timohuecapanoITa- 
ni  in  nican  Tíaktcpac  y  yhuan  ín  vmpa  itíahtocachantzinco  in 
Dios  y  ma  huel  nican  Tlalticpac  ximecnomati  y  ximopechteca. 
kc .  Auh  in  Tlalticpac  cenyotl ,  mahuizgotlahtle  ipá  xiquitta, 
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foh  fon  de  mo* 
de  ¡lia,  y  grade 
bwnildAd,  fino 
también  de  inti- 
mo j  7  ardenúf 
Jimo  ajjefto  de 
Cbariiad  con  q 
aviam  ¿  Cbrifto 
N  .H. creyen- 
do que  nop  odia, 
fuccederk  ,  ni 
tener  mayor  ble- 
Ausntumngx  en 
eíle  mundo,  (¡ue 
fevuir  aCbñfto 
aunque  fuefíee 
el  ms  til)  yu- 
tee officío  del 
mundo , 


DO.IIT. DEL  ADVIENTO, 
ahde  ipan  xicpohua  ,  c,an  xiccentelchihua  vxiccemihiya  ípatiu 
patzinco  in  Dios ,  ca  in  yehuatzin  mirzmomahuiztililiz ,  mitz- 
motenyotiliz  ,  mitzmihtauhcayotiliz  >inahmo  te timihtollaniz , 
timohuecapanollaniz  :  in  yuhquimomahuiztiíili,  yhuan  in  yuh 
quimohuecapaflilhuiSana  loa  Baptifta  ,  in  cenca  omocnomat- 
tzino ,  in  cenca  omopechtecatzino .  Veafe  la  }.p*r.  de  la  Vani- 
dad ,  cap .  73  .  donde  fe  traBa  quan  de  otra  manera  alcanpYon  hs  Sanólos 
la  honra ,  que  la  procuran  los  mundanos ,  que  fu?  huyendo  della  .  zyc . 
fl  Cuiusnonfum  dignus ,  >t  foluam  eiuscorrigiam  calceamenú .  q  .  n . 
Inintzin  in  namechtenehuilia  ,  ca  amoTeotzin ,  amoTlahtoca- 
tzin  ,  in  amoTemaquixticatzin  I E  S  V S ,  in  amonepantla  ,  in. 
amotzalan  moyetztica  ,  caahmo  nolhuil  >  ahmo  nomahcehual  , 
ahmo  nocnopil ,  ahmo  notzitzquil,  ahmo  nonemac  inic  ittetzin- 
co  ninaxitiz  ,  inic  nicnoeaaomiliz  >  nicnocaccoptritliz  .  Inin 
tlahtolü  notlacornahuizpilhuané ,  ahmo  e,an  yeiyo  in  iyocoxca- 
nemiliz ,  in  ihuiyan  nemiliz  Sana  loan  ye  oquimotenquixtiíi , 
yhuan  ahmo  c,an  yeiyo  in  cenca  huey  inecnomarilitzin  ye  oqui- 
mihtalhui :  ca  gannoyhuan  oc  huaica  , oc  tlapanahuiya  in  ihuei-, 
tautlatla^otlaliz  j  inic  quimotla^otiliaya  in  toTecuiyo  IESW 
CHRlSTO:cain  iTeomachocatzin  , yhuan  in  itla^otlaloca- 
tzin oqiiimotlahtokili  in  Sana  loan, yhuan  yuhquimma  qui- 
motlenenepikili ,  inic  cenca  oquimohuecapanilhui .  Ca  in  Sáft 
loan  inic  cenca  quimotlacotiliaya  in  toTecuiyo  toTlahtocatzin, 
aodle  centlamantli  inecuikonol ,  inetlamachtil  ipan  quimatia, 
ipan  quipohuaya ,  in  tlacamo  9a  ti  yehuatl  in  itlayecoltilocatzin, 
inmaneí  ahmo  huey  ye  quimodayecokiliz  ,in  9a n  yehuatl  in- 
ic íxpantzinco  motlanquaquetzáz  ,  inic  quimocadomüiz  ,  qui- 
mocaccopinilíz  .  Haelnclli  ca  yehuatl  ¿nSandome  in  teutlaria- 
c^oúún. ,  in  intíselehuiliz ,  inic  cenca  quimotlacotilia  ¿n  toTe- 
cuiyo IESVCH  KISTO,  yhuan  inic  cenca'  quimclehuiíia, 
caniman  ahtle  quilnamiquili ,  ahtle  quttemohua  ,  ahtle  quima- 
tatacah  ,  yhuan  ahtle  ye  motequipachohuah ,  in  innecuiltonol , 
in  innetlamachtií  ,ahnQCo  in  inhuecapanoloca,  in  inmahuizma 
chocaban  yehuadquicemmatih,  quimocemmacah  in  inTeo- 
tzin }  in  ¿nTlahíocatzin  >  inic  occenca  neteotiloz ,  occenca  nía* 
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nnztililoz ,  occenca  tKiyccolnloz ,  occenca  dacanuchoz  ,  yhua  Mi  r*  fof  Q»J 
jccencaittctzinconctlacanecoz^ittetzinconetemachiloz  .  Iyo  nanokisfw  y 
n  tiChrtftiano  ,  m  titetlayecolticatzin  Dios ,  in  huel  ittetzinco  irarfe <?* */p*r» 
ipohuiznequi ,  ma  huel  xiqmtta  ,  yhuan  ma  huel  ipan  ximoyol  detu  vocaac^ 
aonotza  i  ma  huel  ipan  xoonotiuh  in  motequiuh  ,  in  monahua.  bh¿aaa  ,  ¿gtftl 
il  in  mococol ,  caahmo  vehuatl  in  tiftemoz  ,  in  ucmataracaz  d*d  >  y  ejladoz 
inTlakicpac  necuiltonolli  >ahmono  yehuatl  in  ticpahpaquiltiz  f  mes  de  bul- 
in  tlalli  coquitl :  can  yehuatl  in  i  da  cotia  loe  a  tz  i  n ,  ba  iccmmacho  Mas  nfys  0 
-atzin  ,  in  ihuellamachtilocatzin  , yhuan  icendacamachocatzin  ■»,  /«¿«//0* 
in  moTeotzin  moTlahtocatzin ,  in  moTemaquixticaczin  I£SV  y  coientos  de  la 
Z  H  R  I  i  T  O ,  yhuan  in  motepitonoloca  ,  modalchidagaloca  >  carne  ifmocono. 
ihtle  ipan  mottaloca  ,  m  yuh  vmpa  motitlani  ,  in  yuh  tiamani  cer.yobedefcer 
[lhuicatl  ihtic  .  Teutlahtolpan  mihtohua ,  ca  ceppa  m  íhquac  atuK  [ermrle 
:enca  mochoquiliaya  in  Sand  loan  Euangeliíb^quimodama.^feowrfcrjf^- 
auicoltiliin  Dios  in  vmpa  llhuicac  motlachialtito  >auh  oncan  fejlmarteydef 
luim  tiottili  huel  miequintin ,  in  huel  ixachtntin  pipiltin  ,  tlah  bastee  fu  pre- 
>o  3« ,  vhuan  huehuetque  in  cenca  mahuiztique ,  m  ye  muehin  ¡encía  ,  yoluu 
rininencatzitiihuan.ipilloizitzihuan  Dios^nmixtlápachílaz-  darte  detr,  y 
timanca  ,  ixpantzinco  in  teuichcaconetzintli  Dios  :  q  ¿  n .  de  tus cofas, ocu-: 
ixpamzíncointoTemaquixtkatzin  , yhuan  in  cenca  chiquili  padoyy  eéeue. 
tzahr  itoca  v  in  quimocuicatilitocah ,  auh  in  tlahtocaicpácxochi  cuU en  el ,  con* 
corona  oquimocopintfique  ,  auh  ycxitlantzinco  qmmothxüi- fibay  ,y¡e  *- 
que  in  inTeotzin  ,  » inTlakocatzin  I E  S  V  C  H  ft  I  S  V  O, y-  £#  ^f^  A 
huí  ye  quimopopoclihuiliaya  in  cenca  aimiyac,  IR  eeca  tlacot i>  te  **«*<  f 
vequene  in  quexquich  mohueliciliaya  (  es  reuerenaal  de  nihuelí  es  elOefc. 
ti ,  yo VmM  )  ye  quimoteotitzinohuaya  y  quimoteomahmztdilia-  40^<*j»? - 
va  ,  yhuan  ye  quimocenhuellamachtiliaya  in  inTeotzin  ¡  in  in-  del  Afocaly^ 
TlahtocatzinlESV  C  H  R I S  T  Q  toTecuiyo .  Iyoaqmnqm-  Lo*  bienauctu-. 
caquiz  in  Teocuicatl  vinahmocenca  ye  yolpoxahuaz ,  ye  moyo  vados  no  fon  ef- 
fehuaz  ,  yhuan  ve  mocuiltonoz  ,  ye  modamachtiz  .6 .  Auh  in  ax  cajos3m  mamcor- 
á  matiquittacan,  ma  riemahui^can  inincuic,  m  quehua,  míe  tw  «f  /¡ro/r** 
cannotehuantin  inhuantziiico tifíocukatffizquc  in  toTeotzin,  corde^uespf 
m  Totlahrocatzin ,  in  toTemaquixttcatzin. :  ca  inda  yehuatl  vm  trados  le  taneny 
pa  cemiheac  mehua  ,  yhuan  in  Dios  itiacohuan  ye  quimoemea-  y  canten  dim- 
tilia  in  Dios,  huel  qualli  y  ez,  yhuan  cenca  moneqíu  íti  mean  msalaeanf¿s, 
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Tlalticpac  faueltiaomachtizqucinic^nnovinpa  tiquebuaz- 
que  ,  yhuan  ye  tidocuicatilizque  ,  tiftehuililizque  (  es  reueremU 
¿* tiquehwhzque )  in  toTeotzin  ,L>ignuse¡t  «mus  aui  occifmeft, 
acarre  Krtmem  v>  diuinitatem  ^ Japmtiam,  w  fonhudinem  % 
g  bonorem  4  w  goriam  ,  W  benediñionem  .  q ,  „ .  I„  Teoichcatzin 
til  in  Temaquíxtiani  lESVCHRISTOin  impampa  mo- 
mtquilun  Tlalcicpac  tlaca ,  ca  ycnopiltzin  ¿  imahcehualtzin  in- 
ic  nuchitlacatl quitenehuaz >quipanfla$az  , qui/iueiliz , quihue 
capanoz  in ,  iteotlahpaltiüczin ,  in iteoyotzin  (fudiuinidad )  in  u 
teotlanutihczín ,  m  iteochicahualitzin  , yhuan  huel  imahcehuai 
tzm  in  nuchitlacatl  quimomahuiztililiz,  muchitlacatl  quimo- 
huecapanilhmz ,  quimotenyotiliz ,  yhaan-quimocenquizcaycc- 
tenehmiz)qaini3cenquizcaqualihtalhuiz:yehica  ca  cenquiz- 
cateotetlahpaltililomtzin ,  ca  ceqmzcachicahuacamachonitzin , 
cacequizcaneteotilonitzin  ,cacenquizca  mahuiztihlonitzin^a 
cenqmzcayeaenehualonitzin >  ca  cenquizcanetlamachtiionitzí,. 
ca  cenquízcanecuiltonolonitzin  .  Tleyhuan  inic  quimocuicatilia 
m  Dios  m  Ithufcac  chaneque  ?  ca  yehuatl ,  RedemiJILnos  Domine 
m fangwmtuo \& j 'mjlinos Deonojho  regnum  &>  fardóte*,®* 
regnéimus  fufsrterram .  q .  n .  lyoyahue  in  titoTeotzin  ,  in  tito. 
Tiahtocatzm  $  íri  ntoTemaquixticatzín ,  ¿n  tac^antzin  (  qu'm 
cono  tu)  in  ticenquízeayeaenehualoni ,  in  ticenquizcaneteoti- 
Iomrin  ticenquizcatlacorialoni ,  in  ticenquizcatlacamachoni : 
m  otttechmomaquixtili  in  huel  motla^oez^oticatzinco,  motlai 
hiyohuilizticatzinco ,  yhuan  otitechmotlahtocaquechili ,  yhuan 
otitechmoteopixcatlalili  ,auh  ipá  titecuhtizquetitlahtocatizque 
in  Tlalticpaaií .  O  ca  yehuatlin^n  incuic ,  in  quehua  Sanftome 
m  vmpa  Ilhuicac,^ .  Huelnellíca  ahuel  mihtoz ,  ahuel  motene- 
huaz  mquenin  Ilhuicac  chaneque  cenca  tlecomoni  in  inyollo, 
cenca  tlatla  \  cenca  yoltecuini }  cenca  yolcocomocah  inic  cenca 
qmmocentla$otilia  in  toTecuiyo  I E  s  V  C  H  R I S  T  O ,  yhuan 
qmmpouhntlac^,  quimaaitla^a  inic  quimahui^otoque  ,  quimo- 
cenmanca  tlamachtitoque  in  ittalocatzin ,  yhuan  in  inecuilco- 
nolocatzin  ín  tohueyTlahtocatzin  I  ES  V  C  H R IS  T O  .  Iso 
yhuan  ahuel  mihtoz,  ahuel  motenehuaz  in  quenin  ahtle  ipan 

quipo-, 


SER.IT  sobre  el  evangelio. 

[uipohuah  ,  ahtle  ipan  quitta  in  inchipahualiz  >  ín  in- 
¡ualnexihz , yhuan  ín  innecuiltonol ,  in  innedamach 
il ,  inic  ixpantzinco  motra  in  toTecuiyo  I E  S  V  Xpo 
n  incenquizcachipahualitzin ,  inincenquízcaqualne 
ülitzin,inahmohuel  ihtoloni,  in  aluno huel  tene- 
lualoni .  In  i  ontlamanixtiin  ,  in  Uhuicac  chaneque, 
n  Angelóme  ín  tetlac/tflaliz ,  inic  cenca  yoltecuinih, 
xrflecomonihinicquimodac/tfiliah  in  toTecuiyo  Di- 
>s  >  yhuan  in  innetlalchitlacjaliz ,  in  innenohmatelchi- 
!U3Üz  ,inic  cenca  quimohueimachitia  in  inTeotzin  > 
n  inTlahtocatzin  :caoquimotenehuili  in  SaírcT:  Au>, 
;uílin  ,  inic  oquímihtalhui  .  In  Angelóme  cenca  ye 
ladá ,  cenca  ye  decomoni,  inic  cenca  quimoriacotiliá 
n  Dios  in  cenquizcacbipahuaíizdí  :auh  in  ixquich 
ccentlamantli ,  yhuan  hueHnnohmatca  in  yehuan- 
in  monohmatelchihua ,  ahtle-. ipan  quitta  j  ahtle  ipan, 
uirnati  y  ahtle  ipan  quipobua , yhuan.  yuhquin  molca- 
uahjinic  occenca  quimccentlamachtizque  ,  quimocé- 
uiltonozque  in  toTecuiyo  L>ios,in  céquizcamahuiz- 
icatzindi ,  in  cenquizcachipahuacatzintli ,  yhuan  in 
enea  tecencuiltono ,  fecentlamachti  .O  ca  yehuatlin 
linteiximachiíiz  ,  yhuan  in  intetla^otlalizinquimi 
imachilia  ,  yhuan  in  quimod^otilia.  Dios  %  ca  in  oc- 
cncá  ixdamati ,  yhuan  w  occeca  teoyotica-yc  mocuil*- 
ínohuá  ,  ye  motlamachtia  ,  yhuan  in  occeca- tlacetnic 
opilhuivani  ,oc  huaica  ,oc  ttapanahuiya  inic  quinio- 
ac,  >:«Ha  i n  Dios, yhuan oc  huaica  inictlecomom  in 
íyolloirt  itechpatrinco  .  lhuiin,  in  Dios  itla^otzin  S.  i 
xin  inic  cenca  quiraodac.otiliaya  in  toTecuiyo  1£SV 
H  R  I S  T  O  y  in  yuhquiraa  motlecuec^Hotiaya  in  i 
olio  írechpatzinco  y  cenca  omoenoma  ,  omonobma 
:lchiuh ,  omotlalchitlaz  :auh  riman  ahtle  occentloma 
i  quelehuiaya  ,quimicoltiaya  in  iyollo  ,  niman  ahile 
ccentlamantli  itechpa  motlahtoltiaya ,  in  tlacamo  c,a 
eliuad  in  itekhihualoca  >  itepircnoícca  ,ahtle  ipan  it- 
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roca  i  auh  né  nitnan  aoftle  centlamantli  inecuiltonol ,  inedama- 
chtil  >in  tlacamoc,an  yehuatí  ín iteomáchocat2Ín  ,  iteohuecapa* 
nolocatzin  , yhuan  in  icenrlacamachocatzin  toTecuiyo  I  E  S  V 
OH  K  í  S  T  O ,  ca  cenca  quelehuiaya  in  Sanft  loan  in  ma  mii- 
chidacad  qui  moteocuiti  >  quimoteomachkoea  in  toTecuiyo  I  E» 
S  V  CHRISTO,  in  ma  nkichidacatl  quimocelili ,  quimot  la- 
ca machia,  in  ma  muchitlacatl  qutmoteputztoquili,  yhuan  in 
ma  muchitlacatl  itlamachtil  muchihua  .Auh  itf  axcaninti- 
Chriíliano ,  in  titlamsqwxrilfzin-  Dios  ma  tttetzinco  ximixcukí 
in  Sand  loan  r  yhuan  macamo  ida  occentlamantK  xiquiínami- 
qui,  macamo  ida  occendamantKxicnemili  >  ipan  ximo}  olnono 
tza>  intlacamoc.anyehuatl  in  iTéomahuiztiliíocatzin  toTecui- 
yo  ,  toTlahtocatzin  IESV  CHRISTO,  y  búa  n  in  motepíto 
noloca ,  in  ahríe  ipan  mottaloca  >  yhuan  in  motlaíehidacaloca , 
inic  vmpa  ílhuicac  huel  tiquehuaz  in  Sanftome  in  cuic  ,  inic 
qíiimocuicatiiia  in  toTecuiya  toTlahtocatzin  >  in  toTemaquix- 
ticatzin  IESVCHRISTO.^— / 

^p  Cuius  non  fum  d'g»ius ,  >£  folmm  eiuscornghm  caí(eamend .  q  .  n  • 
Caahmo  nolhuií,  ahmo  namahcéhual  inic  ma  $an  nel  nicnoto. 
miliíiz  i  cacmeeayotzin  in  Teud  Tkhtohuani  Dios  idac/)piltzin 
inTemaquixtiani  ÍES  VS  .■  Manican  xiquitztimodalican  no- 
da^omahuizpiíhuané >  tm ipan ximoyo!nonot2acan,yhuan  ma 
xicmoypllodcan  in  cenca  huey  ,  in  cenca  mahuic.auhqui  inepc- 
chíecalkzín  ,  ineenomatilitzin  in  Dios  kfac,otzin  Sanft  loan 
Ejptiíla, caocihticininanEzinycoqutmotemitili  in  Dios  in 
keutequalriayatzin ,  in  keuteyeOiayatzin  Spiritu  ian&o ,  yhuan 
oquirnixquechili  in  iteihtocatzinAin  iteyacancatzin  muchihuaí, 
yhuan  in  itequaatequicatzin  :  auh  in  yehuatzin  inic  cenca  huey 
inecnotecalkzin  ,  ahmo  momahcehualmati ,  ahmo  mocnopilma 
ti  in  maqmmocpacmaÉoquilkzinoz>ahno<go  quimocatlótomi- 
!iz  >  in  manel  ye  motlanqtíaquetzaz }  ahnoce  ye  mixtiahpachda» 
caz .  In  oc  cequintinma  qtúmomahu^alhuican  in  izquitlaman- 
tfi  qualcihuaniyedihuani  inicquimoyecchichihuili  toTecuiyo 
Dios  ínSand  loan  Biptiíh ,  yhuan  inic  yehuadomoycyecotzi. 
no :  (  enjuefe  sx^rdto)fca  in  iiehuad  occenca  nicnouiahui^alhui 

ya  in 
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ya  in  inccnomachilitzin ,  inepechtecalitzin  >  in  inetlalchitlaca.  grades  tirtuJei 
litzin  .  Ca  c^anno yuh  quimomahuic^lhuiya  in  yehuatzin  ccquiz  y   prerogaúws 
catlamatini ,  yhuan  cenca  huey  tbccmicnopilhuiyani  Sand  Au  <¡]  ¿ra  Bapticé. 
guftin  y  inic  oquimihtalhui .  Ñibilbwniliusipfoprecone  futres  msi:  qyomemar.ui- 
Hídlum  tantum  meritum  loames  iubttit ,  (¡tantum  de  ipfa humihteite .  q  .  n.  lio (cb  S.Aug. 
Noteyccahuane  huelnelli  ca  huel  yuh  ninomati  >  huel  yuh  cat-  y  otros  Sanios) 
qui  noyollo  >  ca  in  ixquichtin  San&ome  niman  ayac  itech  mone  de  fu  profundi 
jiehuiliz  in  Sanft  loan  Baptiifa  inic  mocnomattzino ,  inic  mo-  fsimabumildad 
tepitonotztno  >  ca  in  ixquichtin  (  in  tlacamo  can  yehuatzin  to-  Aug.tracl  .  4. 
Tecuiyo  I£SV  CHRISTO,  yhuan  itía^omahuiznanrzin  Sá-  in  loan. 
ña  Maria  in  oc  huaica ,  in  oc  tlapanahuiya  mocnomattzinohua-  Siete  S .  Au** 
ni  fuera  deC  H  KIST  O  N  .S  .y  de  fu  madre  que  fueron  por  y  co  el  otros  mu 
ejlremobumildis  )muchintinquimmccempanahuilia ,  muchintin  eos  DoBoresq 
quimmocenmiyahuayotijia  necnomachiíiztica  ,  nepechtecaliz.  5*.  loa  Baptifta 
tica  :auh  ca  yenelli  in  izquitlamantii  in  ahmo  c,an  quezquican  fuem&s  bumiL 
quiztoc  >tlatla mantitoc  in  imahcchualtzin  ,  in  idacnopiíhuili-  de  q  todos  loso. 
tzinSanft  loan  Baptifta,  niman  ahile  occenca  ohueix ,  omie-  trosSatlosimas 
quix  ,  yhuan  omomimíyahuayoti ,  in  yuhqui  ychuatl  ye  cqui-  en  esla  copara* 
mocnop¡lhuii¿\  ye  oquimomahcehui  in  necnomachiiiztli>  in  ne  ció  no  entra  U 
tepitonolizrli  .Ye  ipampa  in  toTecuiyotoTlahtocatzin  in  cenca  facranp.yirgey 
huel  meíahuac  motetlatzontequiíiliani ,  cenca  oquimohuecapa-  y  N.KJ.X  . 
nilhui,oquimotenyotili  ,oquimomahuizc/>tili, yhuan  oquimo- 
yeclenehuili  .  Ca  nel  ineixcahuiltequitzin  >  ineixcahuiiíachi  Offcio  propr'f 
huakztn  in  Dios  ,  inic  quitnmomahuiztiliüa ,  yhuan  inic  quim-  de  Bits;  enfal- 
moliueiliiia^uiínmácotíalilia»  yhuan  cenca  quimmohuecapa    car ,  y  borark 
nilhuiya  in  ixpantzincomocnomatih  ,  mopechtecah,  motepi   loshumildes  :y 
tonohua  ,yhuanquimocuiti:zinohua  rinquenin  huel  ineixea-  abatir  a  ¡os  fo- 
huiltequitzin  inic  quimmonecnomachkilia  (  es  reuerenúal  de  ni-  beruios» 
tenecnomacbitia ,  humillar aoiro  )qmmmotepitona!liuiya ,  yhuan 
quimmotololtilia ,  quimmotlanipachilhuiya ,  yhuan  quimmopi- 
nauhtilia  ,  quimmomahuizpolhuiya  in  mopohuanih,  inohueine 
quinih  >  mohueilianih ,  mohuecapanohuanih ,  moch: cha  malí ua 
lúh ,  yhuan  mopilnequinih,  motlahtocanequinih :  in  ahmo  moc 
norecaznequih ,  in  ahmo  mopechtecaznequih ,  in  ahmo  in  to- 
tal >  ahmo  in  malcoch  quichihuaznequih :  in  ahmo  monohmat- 

Ffif  i)  xims* 

M^miviM  rea  tMtaa  i»fl  mL«iL^**mmjmL<*sMimmít^^ 


-JM7Hr^~ 


l 


Ucol'14.    ! 


Eods.m. 


1 

■     - 

1 

lll  1 

Eod '.&$'... 
j 

¡ 

1 

. 

I 

•  . 

c( 

£<*&£  w#}i  foVtt 
losSartosqita 
to  daño  háyé  U 
fobemid:  y  £i 
procura  coio  las 
fus  fuer  gas  a- 
fértarfus.biJQSy 

¿O?    ^  DO.III.  DEL  ADVIENTO, 

ximatiznequih ,  inahmo  motztiraotlaiiznequih  ,  yhül  in  ahmo 
quimotlacanuchitiznequiin  toTecuiyo  DÍ05 ■:  in  yuh  quimih- 
taíhuiy a  Santiago ,  De  as  ■fji?erbis..r?Jíijtu  :  hutiilibus  au:em  dat  gra- 
úam .  q .  n .  In  toTecuiyo  toTlahtocatzin  \  in  Ipalnemohuani  \M 
ca  quitnixnamiquilia ,  cenca  qutmoyaochihuii  ia ,  yhuaraquimo. 
tlalchitlaxilia (,  quimonecnomachitilia  in  mopohuani,  in  mo- 
hueinequini :  auh  né  in  mocnomati  >in  inopechteca ,  in  mo- 
tkkhitla^a cenca  mieaiamanfliquiínonemaftilia  ,  quimotlaub- 
tiíia  in netlauhtilli  ,innemadlí ,  yhuan  in  teótíatlagotlaliztlt  in 
gracia.  Auh occenca  ye intla  ticnelcaqui  itlahtol  EcclefídíVico 
in  oquimotlahtokili  in  Spiritu  fanfto  in  quimihtalhuiya ■'.'  Odibu 
lis  efl  coram  Deo ,  %y  bomkib  us  fiferbia. .  q  .  n  In  nehueihliztlij  in 
netachcauhnequiliztli ,  in  nepohualiztli  cenca  quimotlayelitti. 
lia  in  Dios  , cenca  quimotelchihuilia:  yhuan  in  imixpan  Tlal- 
ticpac  tlaca  cenca  tlayelittaloni ,  cenca  tlatzilhmfoni :  ca  muchi 
tlacatl  quicocolia  ,  muchitlacatl  quitlayeíiíta ,  muchitlacatl  qui- 
tlatzilhuiya in  ttepohualiztlí ,~  in  nehüeinequiliztli  in  tetech  ca. 
(;  que  eftaenotra  ;/~.  en  tercera  perfon&y  Kadkes  gentmm  Juperbarum 
ate f  un  Deus  ,&  phmamthumihs  ex  ipjlsgemibus .  q .  n  .  In  intzin* 
t=ÍJiz  ,  ininnelhuayo  macehualtin  mopohuanime ,  mohueiíianih 
oqufmohuachili ,  yhuan  oquimoízinenuili  in  Ipalnemohuani 
Dios  :  auh  ye  oquimmotoquiíitzino ,  oquimmaquilitzino  in  mo  - 
pechtecanime  ,  mocnomatinime yin  intechpa  yehuantin  mace- 
liualtin .  Quid  ergo  fuperbis  térra  ,  z?  ánis  ?  q . .  n  .  Auh  in  axcan 
tleycan  timohueimati ,  tiraohueinequi,  in  timopohua  in  tehustl 
tiílallí  tinexdi .  Qui  tenueñt  eam  ( .f.  fuperbiam  )  adiwplebitur  ma. 
fadiStis:  é?  fubaerieteum  iñfinem .  q  ,  n  .  In  aquin  mopohuaz  ,  in 
mohueinequiz :  in  aquin  itech  pachihuiz  in  nepohual  iztli  ,in 
nehüeinequiliztli ,  ca  yehuatl  yca  tlatelchihualoz  :caahtlc  ipan 
ittoz ,  ca  itechpa  neixtlaxoz(  apartaran  los  ojos  del^  boherka  el  rojlro 
es  imper  fanal  de  ninixíla^a  apartar  el  rojlro ,  o  los  ojos  de  alguna  per- 
fom)  yhuan  ca  in  nepohualiztU  cohuicanaquiz  ,.  cohuitiliz  ,  y. 
huan  quixtlahpachcuepaz  j  yhuan  quicempohpolóz  ^quitzine- 
huaz-.  Auh  inte  huellaicahuiioz  inin  cenca  tlapanahuiya  ye  ah- 
moquaíii  tlahtlacoiíi  ia  nepohualiztli  >  izcatqui  in  ünáo  Patri- 

archa 


OTT3W1 


SER. II. SOBRE  EL  EVANGELIO        ¿04 

archa'Thobias  inic  quinonotz ,  quinehmachti  in  itelpuch  >  c,an- 
no  Thobüs ,  quilhui .  Superbimttüqum  intuofenfu^aut  in  tua  yer- 
bo >  dominiripermhxasún  ipf¿enimimtium  fumpfu  omnis perdido  .  q.n. 
Nocozque  no.]uetzale  ,  in  tinotzicueuhca  >  in  rinotlapanca  ,  in 
ttnezyotinotla  pillo  cenca  de  ticmiti  >  nimitztlaquauhnahuatiay 
mane  ka  ticnec  ¿nic  moyo  lopa  tlahtocariz  nepohuaíizdi in  ite- 
ch  in  tnonemachiliz  ,  in  3hnoco  itech modahtol •:  yehica  ca  in  i- 
tech  nehueimitiliztli  >  nehueinequilizdiopeuh  ,  otzintic  ,  onel- 
huayohuic  in  nenohtnipiloliztli  >  in  nenohmacentelchihualiz- 
tli .  O  n xla^ornihuizpilhuine ,  huel  nican  anquitta,  yhuan  huel 
ye  pachihui  in  amoyollo in  quenin  toTecuiyo  Dios  cenca  qui- 
mocentelchihuilia ,  yhuan  cenca  quimotlayelittilia  in  népqhua 
liztli ,  in  nehueinequiliztli .  Auh  nelli  in  tlacamo  yehuatzin  in 
Db>  cenca  ye  moyolihtlacotzinohuaniin  nepohuaíizdi  vkr  ne- 
hueinequiliztli :  yhuan  in  dacamo  techmotlaquauhñahuatiliani 
in  ahmo  titopohuazque ,  in  áhmo  titohueinequizque ,  ca  ni  man 
ayc  ica  titopohuazquia  ,  titohueinequizquiah  :  yehica  ca  niman 
ahtíe  totech  ca  inhuel  melahuac(coff  r¿i\o;/)huel  technepohual- 
tiz ,  in  huel  techcuecuenotiliz  ,  in  huel  techaadamachtizs  in 
yuh  techmonehmacbtilia  in  Spiritu  fanfro  .  Q¿¿  erg?  fuperbis 
térra  y  chis  l  Tleyc  tttnopohua  in  titlalli  ,in  tinextli  ,  in  úcp 
quid >  in  muztla  huiptla  tipalaniz ,  in  tiyayaz  ,  tipotoniz ,  in  to- 
an! quaqualoz  ,  in  ti^oquitiz  ,  titlalriz  ?  Auh  inda  qualli  ye&li 
niDtech  ca-,  caahmo  maxca ,  caahrno  motlatqui  vca  c,an  mopieí, 
ca  91  n  motlaneuh  in  omíízrnopieltili  in  Dios ,  ahno^o  omítzmo 
tlacu  ltili  >  in  mjitla  huiptla  ,  ahno^o  huel  axcan  ticuüiloz  ry- 
huan  itecbpatittapoliuaz,  ipampa  tidatzonrequililoz.  Huel  me- 
lahuac  intechmo:.ahuaki]ia  Dios  in  nepohuaíizdi ,  in  nehueine 
quiltztli :  yehica  ahmoganquezquidamandi  ye  techohuicana- 
quia ■:  cainelhuayovca  itetzon  ,  ipehpechin  nepapantlahdaco- 
lli :  yhuan yuhquin  i  oehollo(  de ocholli ,  ra-qmo )  in  itech ochol 
a  in  huel  miec  capulín  .  Izcatqui  in  San&  Chryfoftomo  itema- 
chtiítztn ,  yhuan  occequiritin  Sanftome  .  Suterbiaeft  inordinams 
ápiír.itHS  excelhnúe ,  ftue  intus  lateat  in  animo  ,  fiue  ex  irinficus  etiam 
fefeproht .  q. ti.Iii  nelmeililiztli ,  in  nepohuaíizdi  >  ca  yehuatl 
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t>érmtdm  de  in  ahífloyeyecaunqui  i  elehuiloca ,  inecoca  tepanahuífíztli  >  an* 

¿»W.  Hí/wí  .     nexiccbibualiztli  ,  tlayacac  nenequHiztli ,  quiyacatiiiztli ,  ina- 

Frejli .  ad  De-  $0  can  teihtic  motlalia  ín  itech  teyollo,  in  ahnc^o  pañi  monoh- 

metrM  ,  ma  nextia .  Auh  macihui  in  nepohualiztli  nelli  inan  ,  ncíii  ¿te- 

J/r  io»-9.  ¿f  5«  tzinticauh  in  ixquich  dahtlacolli ,  yhuan  macihui  nelli  iteyacan 

mo  boftojib.  z  .  cauh ,  ihueicihuapillabtoeauh  in  ixquich  ahqualü  ahyeclli ,  in 

r¿p .  38 .  czcp  quenami  ahyuhcayGtl ,  $an  ye  occenca  yehuatl  in  itlahue- 

Auaet Verdad  liltini  ipilhuan  ichpuchhuan  quinchihua ,  quindacatilia  ,  ca  ye 

¿la  foberuiaes  huantin.  AhíetlacamatiliztíL  Nchueihitoliztli .  Nechachama- 

mdrejeyna^y  hualizrii .  TeixCuepaliztli .  Nequaltenehualiztli .  Teixnamiqui 

fundumento  de  liztli .  YolíotetilÍTtli .  TeehachaíaníliztJi .  O  ca  yehuanin  in  ida 

todislos  vicios:  camecayohuan  ,  in  itechquizcayohuan  in  nepohualiztíi ,  in  ne- 

*  articular mente  hueinequiliztli  :auhin  mopohuan«,in  izquitlamantliin  cenca 

tusü  los  Sa&os  ye  motoíinia  ,yc  mohuteanaquia  ,  yhuan  ye  Mi&ían  motepexi 

box  fus  pñcipa  huiya :  ye  ¿pampa  cenca  monequi  quidalcahuiz,  ixpampa  ehuaz 

kshijas  Jas  fi*  choloz  in  Chriftiano>in  momaquíxtilkni.  — — * 

guietes  .  Imhe-  I.  C  Auh  in  axcá  in  otiquittaque ,  inotiemahuic^oque  in  cenca 

dieáaAiftacia,  huei,  yhuan  in  cenca  mahuigoloni  Sane!  loan  Bjpriíla  inecno- 

hiwrefiA ,  por.  matilitzin  >  in  inetepitonoíitzin  :  ma  ticlemocan ,  ma  tiquittaca 

fia  4  pertinacia,  yhuan  maticmahuic/DCan ,  ma  ti&oyollotican  in  inemac  >  in  i- 

d'fiodia .  cr<.  netiauhtil ,  yhuan  in  itlaxtlahuil ,  inicquimotlaxtlahuili  >  yhuá 

inic  quimohuecapaniíhui ,  quimotenyotili »  quimihtauhcayotili 

I .  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  inic  huel  ittetzinco  titix 

Ya  I  etmsVif-  cuitizque  ,  inic c,anno tehuantin  techmotlaocoliliz ,  yhuan  tech 

to  hgrabuwl-  momahuiztililiz  in  Dios.  Yeoanquimocaquicique in  quenin  S. 

¿ai  delghrio-  loan  oquimocuiti ,  oquimomachirocac  caabmo  Propheta :  auh 

fo  Bapúfta^ea  in  toTecuiyo  toTlahtocatzin  itecbpa  oquimihtalhui .  Ca  in  Sád 

mos  zgora  (\nd  loan ,  ca  Propheta  :  auh  nel ahmo  c^an  Propheta ,  ca  huel  ixteío- 

fue  el  premio  q  lotica  in  oquimotíili  Temaquixtiani ,  yhuan  oquimomahuiztüi- 

Diosh  dio  por  li  inoc  ihtie  inantzin  moyetzticatca ,  yhuan  oquimomapilhuili, 

elh:p'a^q  tic-  oquimoreiximachtili  .  ín  Sane!  loan  ahmoquimo.Tia£i;ocaznec 

¿olon;s  amme-  \x\  itocatzin  ,  yhuan  inirequitzin ,  in  iteinachtilitzin  in  Prophe 

■mos-  á  iwa<h  ta  Elias, ^an  cenes omoenoma  > omoenotecae  ,  in  ahmoquimo 

fifk^  D .  Úbíe  mahcehuiltocac  ,  ahnro  quimolhuiítocac  :  auh  in  toTecuiyo  to- 

mhore ,  z?c .  Tjahtocatzin  ahmo  niotzolitzontzino ,  ahmo  momeyollohualtt- 

tzina 
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t-íro  (es  renerenciál ¿' nomeyollohua  ,yo dudo nomeyollohua,  Lacotrapophft 
tudulay.wc .)  inquimotocayotiíi  Elias  jinyuhipáneciS.  Euá-  ¿¡OriftoN.K 
geíio  .  Iti  Sanft  loan  BaptiíV.i3hmoquimomahcehualtocac  ,  ah-  bi^p  de  akb.n» 
moquimolhuiltocac  in  ma  mixtlahpachtíac.az  inic  huel  quimo-  fas  de  S  .  \oatt% 
caaomilizintoTecuiyoIefuChriito  :auli  inyehuatzin  occcca  afuprofiwd'f 
quimomahuiztililt  inic  ixpá  omopepetlauhtzino inic  quimcqua-  fim humld'd, 
arcquilt ,  yhuan  ycpaftzinco  oquimomamli  in  imatzin ,  yhuan  y  baxifi'wo  fe* 
¿tlacoycniuhtzin  quimotocayotili  In  S .  loan  ca  oquimocuiti,©-  timiento  de  Jl 
quimomachirocac  ca  c,an  tzahtziltztli ,  ca  can  iteihtocatzin ,  ca 
^anitecpoyotzinintoTecuiyo,toTkhtocatzinIefuChrio,inic  Quien  no  fer~ 
huel  quimotemelahuilili ,  yhuan  quimotecaquiztilili  in  ihualla-  una  a  feñw  | 
lilitzin  ,  yhuan  itemaquixtüitiin  :  auh  in  toTecuiyo  ca  c^nno  también  ¡t¿4 
yehuatl  ye  quimotlacuepcayotililHn  S.  loan  inic  cenca  quimo- 
mahuiztilili  in  ihquac  oquimihtalhni :  caahmo  ca  yeiyoin  quim 
iiwpanahuilia  in  ixquichtin  Prophetafme  in  onemicoh,in  o* 
quicaco  Tlalitcpac  rc.anno  yhuan  intech  quimonenehuilili  in 
Angelóme ,  in  ahmo  tlaqueque,  in  ahmo  nacaycque  in  motoca 
yotia  Spiritus .  Huelnelli  notlacopilhuane»  ca  cenca  occentía-P0ír/tf?/o|  fm 
mantliyc  monemiltiah  in  qualtin  yeélín  , yhuan  inic  mohtlato-  muy  differetes 
quiltia  ,  in  ahmo  mach  yuhque  in  ahqualtin  ahyedin  >  in  mopo  fá tratos ,  y  ca* 
huantrae  r  yehica  rn  Dics  itlacohuan  in  oc  quexquich  ye  quin-  minos  de  tos  bue 
mocutltonalhuiya  ,  oc  huaica  >  oc  tlapanahuiya  inic  motepito-  «oí,;  de  los  ma 
nohua  >  inic  motlalchitbc.a  :  ca  in  izquiílamantliin  tlaocoTtfoca  hsiporq  los  bue 
imicneliloea  ,  yuhqutn  üemamatlatl  ipan  quimatih  ,  ipan  qutpo  nos  mietrasmas 
hua  inic  huel  motepitonozque,  inic  in  tolol*in  malcochqui  mdsrefcibe  de 
chihuazque  s  auh  in  oc  quexquich  ye  moenomati ,  in  oc  quex-  Vm^nasfe  hm 
quich  ye  moenopechteca  ,  in  oc  quexquich  ye  tlalpan  mohui-  milk  :y  deltas 
lana  ,  tíaüi  ye  mohuirequi :  oe  huaica  oc  tlapanahuiya  inic  quin  ha\e  efiahra,y 
mohuecapanilhuiya  >  quimmohueilília  ,  yhuan  quimmomahuiz  g'adas  farabu- 
tihlia  ,quimmotenyotiiia  ,  quimwihcauhcayotilia  inmelahuae  millar  fe  ,  com» 
motetíatzontequiJiliani  íuez  .  Inin  huel  ittetzinco  nect  in  Dios  hs  malos  para 
itbcotzin  S  mft  loan  Baptiña  ,  c^  in  izquitíamantli  teeyotiea  r-  fubhfeyyéfai- 
netlauhrtl  ,  in  itíaocoliloca  oquimotlamamatlachi^uiJi  inic  orno  farfe .  Y  quaio 
temohui ,  inic  omoenoma  ,  omotlalchitlaz  :  auh  né  in  toTecui  mas  ellos  fe  bu* 
vo  Dios  >in  San&Ioan  inecnomatiíiz ,  in  inepechtecaliz  ,  ine-  milla^abaie^ 
3  lííí  ikj  dalcU- 
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untémoslos  en-  tlakhitlacaliz ,  yhuan  in  ahtle  i  pan  inettaliz  ,  in  i  ahtleotitiepo- 
faifa  i  y  honro  hualiz  oquimotlamamatlacliichiÍHiili ,  inic  oquimonuecapaml. 
Dios,  hacendó  huí  ?  inkoquimomahuiztiíili  ,tnic  oquimibtauheayotili .  O  no- 
ie  fuxionocimi-  tlacomahuizpilhuane  ,  ma  huelyehuatl  xiquitztimotlalican,  ma 
enío¡  y  tei/-yehuatlipan  xiraoyolnQnotzacan^inkhuel  ammocnomatizque, 
dadgradas  ^-inichúelammotepitonozque  , yhuan  inic  pacca.  yocoxca  ,  tía* 
va  enfadarlas , caco  anqiiimotlayccoltilizque  in  toTecuiyo  IESV  CHRIS- 
t^wo  parece  en  T  O  ,inic  huelanquimocemmancatlacamachitizque  j  yebica  ca 
Sanft  loo.  <&c.  cenca  huey  \  cenca  mahuiztic  ye  amechmodaxtlahuiliz,amech. 
«notlaciiepcayotilíliz >  yhuan  ye  amechmohuecapanilbuiz  >  a- 
mechmotenyotiliz ,  amechmihtauhcayotiliz  :  in  yuhoquimpma 
huizcotiliin  SantHoan ,  in  cenca  moenotecatzino ,  motlakhi. 
tlaizinó.  Ma  hiuchipa  xiquikiamiquican ,  yhuati  ye  xiemotla- 
tlauhtilican  ih  Dios  ,  in  huecatlachieni  Daniel  itlatlatlauhtili- 
tzin  ,inicquimotlatlauhnli.  Tibi  Domine  honor  vr  gloria  :  wobis 
£>M.  p  .<<* .    MUtem  con f upo  faciei  noftr? .  Quihtoznequi  .  Tlacatlé  ,  Tlabtohua^ 
nié  ,  Tloqueé,  Nahuaquéé  ca  can  moceitzin  tineteotiloni  \  ti  ma 
huiztiltloni ,  tíhuecapanoloni  ,  yhuan  titlacamachoni  ,  ticen- 
qmzcatlayecoltiloni :  auh  in  tehuantinca  tipinauhtiloni  >  tima» 
Iiuízpolbloni ,  tineexipechtiloni ,  tkxixaxaqualoloni  ,  tjque- 
¿Juécalbni  inttmocriomacehualhuan  ,  in  timocnotlacahuan  .  Ca 
íntla  yuhanquimuchihuilizque  >  amechmomaquiliz ,  amech- 
jnotlauhtiliz  in  ahmo  c,an  quexqutch  ,  in  ahmo  c,an  que- 
na mi  in  iteriauhtiltzin  ,  in  itenemaftzin  :  auh  in  o- 
yuhoriquiz  ,  inoyuhontian  in  Tlákicpae  amone- 
"miliz  >  amechmomaquiliz ,  amechmonemacli- 
''Üz  >  amechmocemaxcatiliz  in  cemilcas 
isecencuilíonohuayatzin ,  itecentla- 
jnachtiayatzin  Gloria, 
Maimmuchihua . 
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Notla<;oteyccahuané ,  ma  xicmocaquitican  in  iteclipa  in  ye-  LeR .  i  • 
liuatl  SanftoEuangelioitlahtollo ,  ca  ye  ye&enehualo ,  hue 
capando  in  huey ,  in  mahuiztic  inepohpololiz  ,  inepechtecaliz  Hom .  7 . 
Sand loan Baptifta ,  in  toTecuiyo IESV  CHRISTO  iteihto- 
catzin  :  ca  in  yehuatzin  inic  cenca  tlapanahuia  iqualnemilitzin 
catea  >  yuh  nemachoc ,  ipan  ittoc  in  ma  yehuatzin  CHRISTO  m 
íielliTemaquixtiani,innelliDios  ipiltzin  :c,an  cenca  omuchi 
cauhtzino,omohuapauhtzinoinic  ahmoaatla matiz  , ahmo  cue- 
cuenotiz  in  yca  macehualtin  Tlalticpac  daca  in  nechicomachi- 
liz ,  imumeyollohualiz  .  Ipampa  niman  quimocuititzino ,  quimo 
jnachitocatzino ,  ahmo  in  maca  quimocuititzino ,  ca  quimoma- 
chitocatzino  ,  quimihtalhui :  ca  ahmo  nehuatl  in  ni  CHRISTO, 
ca  ahmo  nehuatl  in  niTemaquixtiani  in  anquimochielia  ,  in  an- 
quí motemachilia  ,  inamechmomaquixtiliz .  Auhin  oquimihtal- 
t  ui ,  ca  ahmo  nehuatl  >  in  pañi  ahmo  quimocuiti  (  mgb  )  in  ca 
ahmo  yehuatzin  catea :  c,an  ahmo  in  maca  quimocuiti  in  ac  ye* 
huatl  catea  :  ca  inic  nelli  melahuac  oquimocuiti >  oquimomachi- 
tocac ,  inic  huel  ittetzinco  omopohuiíti ,  inic  huel  itlamachtiltzí 
omuchiuh  in  toTemaquixticatzin  IefuXpo5in  ahmo  oquimomac 
tocac  in  itcnyo,in  imahuizc.otzin,  in  ihtauhcayotzin  in  IE- 
SV CHRISTO.  Yehica  ipampa  in  ihquac  oc  cenca  oc  huai- 
ca ,  oc  tlapanahuiya  huel  oquimocuitlahuitzino  in  nepechtequi- 
liztica ,  netlalchitla^aliztica  ,  neahtletiliztica  quiximatiz  in  ico- 
coliz  :  nelli  oc  huaica  j  oc  tlapanahuiya  inic  oquimocnopilhuili> 
oquimomahcehuitzino  in  ihuecapanihuilitzin  5  in  ihueililitzin, 
inic  oc  cenca  huecapanoloz  ,  mahuiztililoz ,  yequihtoloz — — ' 
f¡["  Can  in  oc  ecntlamantli  itlahtoltzin  toTemaquixticatzin ,  in  LeB  .2 
oc  cecnicmihtointiquilnamiquih  ,  cenca  techohuitilia  in  axca 
mihtohua itlahtoltzin,  inic  titctlatlaniah  .  Yehica  occecniih- 
cuiliuhtica ,  yhuan  yuh  ticpohua  \  ca  ceppa  in  yehuantin  itla- 
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macLtikzitziniian toTecuíyo,químotfatfani!ícjuc  in  ifecLpa  i 
Jiuaílalííiz  Elias  >  aub. .^mmolhuiii  inic  quiinnionaqwlili .  Iníc-í 
necMatlania  in  iquln  hnallaz  Elias :  námecLííhaiys  .  Elias  id 
MatWgL  17.  n  tenii  y<&  mac$ptouem»t^m :  jedfecerunt  ineum  qü^cmque  ^o\ue< 
Ii  .  O*  12  .        NM  :  wfivulmfárs,  loantes  ipféefl  Elias .  q .  n  .  In  Elias  ca  o- 
Márftj.ífciij  HuallajauliabiiioquimixiíBacKiHque:  c;an  oipan  quichiuhque 
in'qtiexquichoquinecque :  auL  intlaanquimatiznequi,  ca  in  ye- 
Luatl  Sana  loan  Baptifta ,  ca  yeLuatl  in  Elias  .  O  ca  yehuatlin, 
inic  quiínmonanqu-ilili  toTecuiyo  ia  itlamachtiltzitziLuan.  Auh 
in  ihquacteupixque,yhuan  Leuitas  in  intidanhuan  ludióme, 
quimotladanilique inSand loan, cuix  tehuatl  intElias?  oqgi^ 
mihtalhui :  caalimonehuatl  in  nElias .  Auh  in  axcan  deinin  no 
teyccahuane  ,  inic  yehuatzin  toTecuiyo  H  toTlahtocatzin  quimo 
neldlilia  ,  quimotlacliicaLuililia  in  tleyn  ahmo  quimocuitia  >  in 
aLquimomacLitoca  in  iteilitocatzin  >  in.itlaachtopateneuhcatzin 
Sanft  loan  ?  Ca  ca  nelíi  cenca  can  centlamancayo.  in  miLtoLua  > 
ca  insana  loan  Baptifta  ca  yehuatl  in  Elias ,  yLuan  in  quimihr 
talhuiya  >  achcaahmo  nehuatl  in  nElias  *  AuL  inin  ,  quenin  ye- 
Luatl Sand  loan  Baptifta  itlaacLtopaihtocauh  in  nekiliztli  (q.n*. 
in  toTecuiyo   IESV  CHRISTO  )  inda  itlahtol  ,  idate- 
neLual  >  aLmo  quinamiqui,  ahmoquimopohtia  in  itlahtoltzin  in 
yehuatzin  neltiliztli:(q .  n .  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO) 
5"   ?an  irttía  Luel  yoliznehmatca  tidemocan  jticinatatacacan 
in  Luel  yehuatl  neltiíizdi,  inhuel  iacicacacoca  in  teutlakolli, 
Luel  pañi  >  Luellanezyan  neciz ,  y  Luán  mottaz ,  caaLmo  motla- 
Luelnamiqui  inin  ontlamanixti  tlahtolli ,  can  oc  cenca  Luel  mo- 
naraiqui ,  monepanohu3 ,  mocetilia .  Yehica  in  Ángel  quimol- 
LuilicoinZacLarias :  ca  in  yeljuad  mopiltzin  ,  quimoyacaniíiz, 
ixpantzinco  ihcaúaz  in  Temaquixtiani  in  yca  i  ipiritu  >  yhuan 
iqualtiüz  ichkakiaíiz  in  Elias  .  AuL  in  axcan  ma  xicmatican, 
ca  yehuatl  ipampa  in  omihto  ,  in  oinoreneuL  ,  ca  in  Sand  lean 
Baptifta  >LualmoLuicaz  in  yca  fpirítu  ,,y Luán  in  iqualriliz  ,  in 
icliícaLuaííz  Elias :  yeiiica  in  quenin  in  y uLqui .yehuatl  Elias,  in 
quiliualyacantiaz  inic  oppa  ihualíaliJitzin  toTecuiyo  Iefu  Chrif- 
ío  >  in  iliquac  quimmgtktzoiitequilíliquiuh  in  ixquickin  Cenia- 
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liahuac  tíaca ,  ca  c,anno  ifaui  in  Sanct  Toan  Baptifta ,  cquihual- 

xnoyacanilitia  in  toTccuiyo  I E  S  V  t  H  R  I S  T  O  ]  m  ihquac  o- 

moquichnacayotitzinoco  >  in  otechmomaquixtilico  :  auh  lri  yuh 

qui  Elias  quihualmoyacaniliz  In  motetlatzontequililiani  I  E  S  V 

C  H  R  l  S  T  O ,  in  ihquac  motetlatzontequililiquiuh  ,  in  ye  itla- 

jnian  Cemanahuac :  ca  noyuhqui  in  Sanft  loan  oquihualmoya- 

canilitia  in  Temaquixtiani ,  in  ihquac  techmomaquixtilico  :  ca 

yehuatl  yc  oixquetzaloe  in  Sanft  IoanBaptifta ,  in  iteyacan- 

catzin  yiteihtocatzin^nicotechmomapilhuililico,  otechmixi- 

jjiachtilico in  Temaqnixtiani  toTecuiyo  IES  V  CHR  IS  T O. 

O  ca  ihuiin  in  mocaqui  >  ca  inSanct  loan  in  yca/piritu ,  in  yca 

in  ipampa  itlaaclitopaihtoliz  ,  yhuan  ipampa  in  itequiuh  ,  Elias 

catea  ,  yhuan  in  toTccuiyo  Elias  quimotenchuili :  auh  in  yca  in 

itlac  ,in  inacayo  >  ahmo  yehuatl  catea  in  Elias .  Auh  in  axca 

in  tlein  quimocuititzinohua,  in  quimomachitocatzinohua 

yhuan  qui  moneltililia  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO 

in  itechpa  in  i  fpirituElias  :  ca  yehuatl  in  s .  loan 

ipampa  in  itequiuh  quimotenehuilí  Elias  :  in 
y    Sanfr  loan  ahmo  quimocuiti,  ahmo  qui- 
momachitocac  in  itechpa  inacayo  in  E- 
<v  lias  ,  ca  oc  cetlacatl  in  Elias,  o* 
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DOMINGO  IIII.    DEL   ADVIENTO. 


SERMÓN  SÓBRELA  EPÍSTOLA. 


Res  cofas  amone f 

tael  Apójlol  Sa- 

a  Pablo  en;  efta 

[carta.  L aprime- 

™áa  r*,?/  fenti  miento 

l>ír^j    que  an  de  tener 

._¿S  |  los  mini jiros  Eua 


Ratres .  S7c  ww 
exiflimet  homojrt 
miniftros  Chriftiy 
ey  dijf  en  [atores 
myjleriom  Dei . 
q.  n .  Noteycca 
huané,  nicne* 
qui  in  llakicpactlaca  ,  ma  ipan  tech 


gelicos  de  J¡ ,  ydehdoflrma  ,  y  [acra- 

mentoi  que  ad mtffljl  ran :  que  fío  fon  feno-     maíica n  5  ca  c,a n  titetlayecolticahua 

res  y  ni  dueños  de  fie  negocio  ^finoadminp     in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO: 


firadores  déla  favgrediQH  ¡U  STO, 
y  coadjutores  de  la  relempcion ,  conforme 
alo  que  en  otra  parte  di^  .  ^dimpleoea 
que  defunt  paflonum  QHRlSXl  in 
carne  mea ,  procorporeeius ,  quod  ejl  eccle 


yhuan  ca  c,an  ti&exexelhuiya  in  iteu- 
yodatquitzin  Dios .  Inin  teotlahtollt 
notla^opilhuané  ,  itencopatzinco  in 
Dios  oquihcuilo  in  Sand  Pablo ,  inic 
quimarnatlahcuilhui  in  Corintho  tía- 


fia :  cuius  fa&wfumegommifter  fecun-     ca  ,  axcan  ipan  mihtohua  in  MiíTa  . 
dam  dijpenfationem  Dei ,  que  data  ejl  mi-     Auh  no  ye  techmononochilia  in  tona 


hi.  Colof.  i.  Y  enotr  aparte.  Adiuuantes 
exonamur  ne  in  Vacuum  gratiam  Dei  xecU 
fiatis .  2  -  Cor  .  6  .  Son  los  predicadores , 
¿potra-lotes  de  la  fangre  de  C  HRI5TO, 
y  de  que  no  fe  pierda  fu  f rucio  ,  y  api  a- 


tzin  Sanfta  Yglefia  ,inic  huel  pachi- 
huiz  in  amoyollo ,  catlehuatl  in  inte- 
oteqiútzin  in  amoteopixcahuan  in  a- 
motemachticahuan , yhuan  teoyotica 
amotepachocahuan  :  ca  nelii  iteutlah 


yudana  la  redempcion .  Por  lo  qual  an  de     tollatenquixticahuan  ,  yhuan  icalpix 
fer  refcebiJos  Generados ,  y  honrados  co-     cahuan,  itlátlaticahuan  in  toTecuiyo 


mo  Angeles  de  Tilos .  Y  los  de  Gafada  ref 
cihieronal  /ipofto' ,  comofi  refcibleran  Vtf 
Ángel  ^y  aun  al  mifmo  C  HRl  ST  O. 
Sicut  Angslum  Dei  exceptis  meyficut 


Ieíií  Xpo(rfo? foreros  dele  X.)  No  yhua 
oncan  techmonahuatilia  in  S.  Pablo, 
in  ayac  itechpa  tichicoyollohuazque, 
ayac  itechpa  c,an  tlapic  itla  tiquilna- 

miquiz» 
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miqnizque  >  in  oc  ixquich  yca  hual- 
mohuicaz  in  toTecuiyo,  in  huellanez- 
yan  quimotlaliliz  ,  in  tlayohuayan,in 
mixtecomac  a&oc ,  yhuan  pañi  qui- 
motlaliliz in  neyolnonatzaliztli ,  in 
teyollo  ihtic  nemi ,  motlatitoc  >  top. 
tentoc ,  petlaacaltentoc  .  — M 
ff  Auh  xicmomachitican  notla^o- 
pilhua né,  ca  in  i  a madahcuiloltz  in  S. 
Pablo ,  huelquinamiqui ,  huel  quine- 
panohua  in  fancto  Euangelio ,  in  ax- 
can  mocuicaehua :  yehica  oncan  mo- 
pohua  in  campa  ,  in  quenin  >  yhuan 
in  ihquac  toTecuiyo  Dios  quiñi oteq- 
maquili  in  Sáfl  loan  Bapriíía ,  in  vm 
pa  tlamahceuhtinenca  ,  in  ixtlahua- 
can  ,  in  quauhtla ,  in  tequaatequiaya, 
in  temnchtiaya,  yhuan  in  quitecaqui 
tiaya  tlamancehualiztlalitolli ,  in  ne- 
íiemilizcuepaliztli,  inic  huel  polihuiz 
tlalitlacolli  .  Ca  yenelli  yehuaíl  ite- 
quiuh  ,  inahuatil ,  icocol  in  temach- 
tiani.  Auhinaxcan  xicmocaquiticá- 
initlahtoltzinSancl:  Pablo — — < 
€¡  Fratres  :  fe  nos  exiflimet  homo  ,  "T>t 
minifhos CHE^.I  ST  I .  e*c . Noteic- 
cahuané ,  ma  titetlayecolticahuan  i- 
pan  timachocan  in  toTecuiyo  I E  S  V 
C  H  R  I S  T  O  ,  yliuan  ca  c,an  tiexexe 
loliua  ,  ticlemámaca  in  iteoyotlatqui- 


IESV  M  CHR1STV  M.capA* 
ff  Lo  fegundo ,  amoneda.  Sané!  Pabh} 
que baSbmos  \or  los  luyaos  fnieflros ,  y 
temerarios  ,  quede nofetros  tuuiere  los  bo 
bres :  pues  foto  Dios  es ,  el  que  f abe  quie 
Jomos  ,jy  lo  que  fomos  , y  el  efado  que  te- 
nemos fin  poderlo  nofotros  alcatifar  .  Y 
api  no  ay  quehacer  cajo  de  vituperios ,  o 
loores  humanos .  Dies  burranus .  quiereóe 
?jr .  Alaban  f a  humana .  Et  ka  lerem'as . 
17  .  Diem  hominis  non  defderaui ,  tu  Jéis. 
Como  quien  dhe .  Imputamme,  que  pre- 
dico por  ganar  crédito  ¡  y  alahnfas  hu- 
manas j  pero  tu  [abes  feñor  ,  que  nunca 
jamas  en  mi  predicación  bufque  alaban  fas 
humanas  >  fino .  filo  tu  honra  >  y  gloria  . 
Et  Ioannis  5 .  Claritatem  ab  heminibus 
non  accipio  .  Como  fi  dixéffe ,  no  bufe* 
gloria  >  ni  honra  humana  ,  fino  la  de  mi 
¥  adre.— 1 

4p  Lo  tercero,  amonefla  Sanñ  Tabío^ 
que  nadie  tfurpe  para  ft  el officio  quejo 
lo  d¿  Dios  y  elqualju\gara  acadalpno 
fegun  fus  obras  .  Qui  reuelat  oceultadé 
tenebris ,  zsf  producit  in  lucem  Vmbram 
mmis ' .  lab  íz .  Et  Sophonie  1 .  Ser  uta- 
bor  Hierufalem  in  lucemis  .  Y  es  cisrto 
que  tal  es  cada  t>no ,  qual  es  ju\gado  por 
Dios .  Non  enhn  qui  ¡e  ipfum  commendat 
iileprobatus  efl ,  jed  quemDeus commttt- 
dat .  2  .  Cor  .  10 — ¿ 


tzin  toTecuiyo  Dios  .  Yuliquimma 

quimihtalhuiznequi  Santl  Pablo .  Noíla^onuané  ,  in  amehuan- 
tin  in  an  Corintho  daca  ,  niccaqui ,  nilhuilo ,  ca  teca  a m mocha 
chamahua  :ybuan  yuhquin  amenuantin  tetzalan  ^  tenepantla 
ammoteca  ;  in  ancequintin  anquihtotinemi ,  ca  Apollólo  in  no 
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B. 

Sic  nos  exlfll 
mei  homo. 
Somos  los  predi 
cadores  mayor- 
domos ,y  thefo 
veros  de  los  bie 
Wí  ls  Cbrijlo. 
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tcmaclitícáuli.auhinancequintinanquiiitoliua,  Cephas  itecfe7 
nipouhqui ,  inin  anquilitotinemih ,  ca  ahmoqualji,  caahmo  yec 
tli ,  ea  nechachalanilizdi :  (  rebuelta.de palabras)  ye  anquixexe- 
lohu3  ,  ycyuhquin  mieccan  anquiquixtia  teoyotl'.  Ma  huel  xic- 
matican  ,  ma  huel  amoyollo  pachihui ,  ca  in  tehuantin  in  tame- 
chpalehuiya  ,  in  teoyotica  tamechtequipanohua  ,  in  tamechma- 
chtia >  in  tamechmaca  i  facramentotzin  Dios :  ca  ahmotaxca^h 
mo  >  c,an  totech  qui$a  in  teudahtolii  in  fanfto  Euangelio ,  in  ta- 
mechmachtia  :  yhuan  in  ixquich  íacramentos  in  tamechmaca, 
ahmo  taxca ,  ahmo  totlatqui ,  ahmo  taxcahuaque ,  ahmo  titlato,- 
huaque  :  ca  i  axcatzin  in  toTecuiyo ,  in  toTemaquixticatzin  IE- 
SVCHRIST O  > ca itechpatzinco huitz  , irtetzinco quica, ye 
huatzin  quimotemaquilia  in  ixquich  qualii  ycdli .  Auh  in  tehuá- 
tin  can  ipan  típohui  in  ma  ticaípixcahuan,  in  ma  titlatlaticahuá 
toTecuiyo  ÍESVCHRIST0,(  dejpetferos  ^oth foreros  de  Ie- 
fu Chrifto  ).yhuan  itencopaízinco  in  tamechmaca  ¿n  tamechxe- 
xeíhuiya  i  axcatzin ,  itlatqüitzin ,  in  teoyotica  inecuiltonoltzin. 
Ye  ah  mono  amotechmonequi  totech  am  moda  mitinemizque,  ah- 
mo toca  ammochachamahuazque  in  can  titlahpixque  >  in  ahmo 
taxcahuaque ,  ca  c,anno  timacehuaíti .  Auh  ye  huel  xiemixima- 
chilican  in  axcahua  y  datquihua ,  in  yehuatzin  toTecuiyo  Iefu 
Chrifto ,  ca  yehuatzin  in  amechmotlaocoliíia  ,  ahmo  tehuantin. 
^  Fratres  :  Sic  nos  exiflimet  homo ,  Vi  mini jiros  C  HRIST  I.crc 
In  tehuantin  in  titemac'htiani >  in  titeopixque ,  ma  techixtmati- 
can  in  Tíalticpac  daca  ,  ma  quimatican  in  a&ique ,  in  tiquenta- 
mique , ca  c,an  teoyotica  ticalpixcahuan  ,  titetlaxexelhuicahuá 
in  toTecuiyo  I  ES  V  C  H  R  I S  T  O,  ca  cá  tidemámaca  in  i axca 
tzin ,  in  iteoyodatquitzin  in  toTecuiyo  Dios  .  Inin  teutlahtolli 
notlacopilhuané  ,  iniequimmononochili  itlamachtilhuan  S.  Pa- 
blo in  Corintho  daca  ,  ca  no  ye  amechmononochilia  in  axca  in 
tonantzin  Sada  Ygleíia  in  an  .  N .  n.  p .  huel  xiquimiximatican 
in  yehuantin  amechmachtia  ,  inamechpaíehuiya  teoyotica  ^  in 
quimocuitlahmyaamanima  in  teopíxque  :  huelanquimati,\huá 
snquimitfa  ca  quezquitlamantítiiiemih  ,yhua  nocecedamamli 
in  intlatquíin  comaquia ,  no  cecctlamantli  in  ¿moca  inic  moiio- 

tza :  ce- 


rm 


tía 
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cequírin  in  toca  Clérigos,  cequimin  Sáfto  Domingo  ttopix 


que  ,S.  Auguíbin  ,  Carmelitas  ,  de  U  Merced  ,  Tcatinos  ,Saft 
Hicronynio  ,  S.  Franciíco  ,  yhuan  oc  micftlamatin  in  aluno  an- 
quimitta  in  Cartilla  monemitia  .  Inyehuátinin  ,ca  tcoyotica  ical 
pixcahuá" ,  itlatlaticahua  in  toTecuiyo  Dios  ,  itecopatzinco  in  a- 
mechpaíehuiya  j  in  amechmocuitlahuiya  ,  equímixquechili ,  o- 
químctcquimaquili :  itecopatzinco  inamechmachtia  teutjalitolli 
itecopatzinco  in  quinquaatequia  amopilhuan  ¿  itecopatzinco  in 
teyolmelahua  ,  itecopatzinco  in  tenamictia  tcoyotica,  itécopatzi 
eoinquimoteceliltilia  fanclifflmo  Sacrameto ,  in  idaconacayo- 
tzin  toTecuiyo  Ieíu  Xpo ,  auh  in  ixquich  qualli  yectli,  ca  muchi 
iaxcntzin  ,  mucluiíedaocolilitzin  in  toTecuiyo  Dios  .  ^annoi-  Los  miniflm 
huí  in  yehuátin  teoyotica  tlahtoq  ,  in  übifpcs ,  in  Arcobifpos ,  í  Etwgelicos  ¿- 
Cardenales,  ca  teoyotica  ical  pixcahuá  in  toTecuiyo  Dios,  ca  ye-  un^ue  dedijfe- 
huátin  quimotemaquilia  in  Confirmado ,  yhuan  tcopixcayotl ,  rentes \pt.c fe ¡&¡ 
yhuan  teoyotica  tepachohua  ,  teyacana  ,  quimuchihuiliah  in  ix- /iones, todos  pe 
.quichoquimmotequitili  toTecuiyo  Dios  c  2uhca  muchi  i  axca-  dican  Wmifim 
tzin ,  inecuiltonoltzin  in  amechmomaquiliab ,  ca  ahmo  imaxca.  Evangelio ,  >- 
>Yhua  xicmatica  ,  huel  xidaneltocaca  ,  ca  cá  ce  in  TeutI  Tlahío-  na  mifrm  doc- 
Luani ,  cá  cedamantli  in  tlaneltoquiliztli ,  ca  cctlamandi  in  Bap  trina  :y  admi- 
tifmo  in  nequaatequiíiztli ,  auhejí  cedamantli  in  teutlahtolli,  in  nijlran 
amacbtilo ,  inicadaocolilo  ,huel  yehuatzíamecbmcmacjlia  in  to  mifmos 
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Tecuiyo  Icíu  Xpo ,  ca  i  axcatzí ,  itlatquitzí.  Auli  in  izcjdamáun  memos, 
teopixq  in  oínoteneuhq,  yhua  in  oc  ceqntin  in  ayamo  anemitta 
ca  much  itedayecolticaliua  ,  much  imaceluialhuá  in  toTecuiyo 
Dios.  Ahmo ammomatizq  acó  yuliqin  yehuecauh  oc  in  tlateoto 
cjjizpá  in  teopixcahua  catea  amottahuá ,  in  qntocayotiaya  tlaina 
ca'zq,  tlamáceuhq,  tlenamacaq,  í  xexelihhtincca  ,  í  ahmo  cari  ce 
teutl  cjtlatlauhtiya  [  icecéme  teteo  ítecb  pópohuiya ,  iní  ca  huei 
ixpopoyotilizdi,huei  netlapololtiliztli .  In  teopixq,  in  axcá  ame-  Elrefpefioque 
chmachtia,  í  amechpaiehuiya,  í  ixiptlatzitzihua  toTecuiyo  D.  í  fea  detener  a 
idat%xticaliuá  ,í  ixhuáj  inacazhuá  ( soojos,y  orejas  de  Dio^meta-  ¡os  focerdsies, 
fborajecca  mahuiztiliíoni^tlacotlalonijtlacamachoni,  ítech  netía- 
caneconi,íttetzinco  ca  neltiiiztli:ic  ayacítechpa  chicctlahtoz,  a- 
yac  itlaintech  chicoyod  ye  quinchicoihtoz,  ayac  quítelchihuaz, 
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yehica  ca  in  aquin  quinchicoihtohua ,  in  quintelchihuá  >  in  qui- 
niahuilquixtia ,  yehuatzin  in  Dios  Tloque ,  Nahuaque  quimotel- 
chihuüia  ,  ye  cenca  huey  temicliani  tlahtlacolli  quichihua  .  Ca 
yua  yehuatzin  quimihtalhuiya  >  quimmolhuilia  in  itetlayecohi- 
Lu%,&.  calman .  Qui  \os  $ermtrmeprnu  .  q  .  n .  In  aquin  amechtel- 

chihua ,  nehuatl  in  nechtelchihua .  Auh  nehuatlnicmati >  yhua 
nehuatl  notequiuh  in  quenin ,  auh  ín  iquin  niquintlatzacuiltiz, 
in  ahtle  ipan  amechitta ,  in  amechtelchihua .  Inin  huel  ye  neci 
in  quenin  cenca  temamauhti  tlahtlacolli  in  intelchihualoca,  auh 
in  imahuilquixtiloca  in  teopixque ,  in  e^coquenami  in  nemiliz, 
caahmo  totequiuh ,  ahmo  tomachiz  ,  ca  toTecuiyo  Dios  kequi- 
tzin)imachitzin,ineixcahuiltzin.  Auhquin  ihquac  in  mote- 
tlatzontequijiliquiuh ,  ceceyaca  neciz  in  iyollo ,  in  itlalnamiqui- 
liz ,  auh  in  itlachihual ,  inaxcan  ayac  tenemiliztemoz  ,  ayac  no 
teahuílquixtiz  .  Izcatqui  odacatl ,  machiotl ,  inic  huel  anquimo 
caquitizque  inoommihto .  In  tlahtohuani ,  intla  quimatiz ,  intla 
quicaquiz ,  ca  in  yehuantin imacehualhuan  quinchicoihtohua, 
quimahuilquixtiah  >  quintelchihuá  ín  ipillohuan  ,  initecuhtlah- 
tocahuan  ,  cenca  ye  moyolihtlacohua  ,  yhuan  huel  ye  quintlatza 
cuiltia  in  teahuilquixtianime  >  in  tlahuelijoque  .  (^anno  ihui  ín 
yehuatzin  toTecuiyo  Dios ,  in  ihquac  acá  quintelchihuá  ,  in  qui 
mahuilquixtia  iixiptlatzitzihuan  ,  in  iteopíxcahuan  >  cerca  mo- 
qualanaltia ,  yhuan  cenca  huey  inic  quimmotlatzacuiltilia  in  te- 
ahuilquixtianih  .  Izcatqui  centlamantli  neixcuitilli ,  cenca  te- 
mamauhti ,  teotlahtolamuxpan  ihcuiliuhtoc,  in  impan  muchiuh 
cequintin  >  in  quinchtcoihtoque  teupixque ,  in  inca  tlatelchiuh 
que .  In  yehuantin  Datham  ,  yhuan  Abiron  ,  yhuan  occequíntí 
El  cajligo  pu-  miequintin  ipilhuan  Ifrael ,  quinchicoihtoque  in  itlacohuanto- 
blico  que  hi\o  Tecuiyo  Dios  in  Moyfen , yhuan  Aaron,in  fa ce rdote  catea: 
Dios  en  los  que  auh  in  toTecuiyo  Dios ,  cenca  ye  nioyolihtlacotzino,  yhuan  ce- 
perdieron  el  ca  huey  inic  quimmotlatzacuiltili >  ca  mihtohua  in  teutlahtolpa. 
reseño  a  fu  Dimita  e¡l  ierra  fub pedibus  eorum,  <&>  a'periens  os  [uum^deuowúi  eosy 
fa?erdote  Aa-  cwn  tabemaculis  fuis  .  q  .  n .  Camatzayan  in  tlalli  in  imicxiilan>in 
ron .  oncan  manca .,  cenca  temamauhti  inic  camachalo ,  auh  quintólo 

£an  yokiaque ,  in  vmpa  yaque  Miftlan,  yhuan  muchintin  in  im 

pilhuan 
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pilhuan ,  in  incihuahuan ,  yhuan  in  ixquich  incal ,  in  imaxca, 
in  tlatquí .  Cenca  temamauhti  in  iqualantzin ,  in  itlahueltzin  to- 
;TecuiyoDios  ,irticquiriimotlatzacuiítilia  in  yehuantin  inquí- 
mahuilquixtia  j  in  ahtle  impanquimmottilia  in  iteupancaltzítzi 
feuan  .  Ma  amoyollocaltitlan  xocontlalican  iiíin  neixcuitilli  :  in  AlmtfiS , 
\c  huel  ánquimimacaxilizque  iñ  toTeicuiyo,  in  toTemaquixtica 
tzin  IESVCHRISTO:  yhuan  inic  anquimmahuiztilizque 
in  ixiptlatzitzihuan  in  teopixque  ,  ca  amottahuan,  amonahuan. 
Ca  in  teutenahuatilli  in  mihtohoa  ,  xiquimmahuiztiliin  motta-  L a  obligación | 
huan  ,  ahmócayehuari  in  teehpa  mocaqui  in  techchiuhque , in  ay  dé  amar  ^ -y 
intech  titlapanque  j  titzicueuhque :  ea  cano  yhuan  in  tecíipa'  in  reverenciara 
teoyotica  tettahuan  ,  in  techyacana  \  in  techpachohua  ,' yhuan  los  padres  flirt 
in  techmachtia  .  Huel  achto  yehuantzitzin  in  teoyotica  moteyá-  tuales. 
canilia  y  in  Obifpome  \  in  Sacerdotes  \  in  teupixque ,  ca  into'ca- 
tzin  in  tettahuan ,  in  yuh  neztica  ítech  ¿tlahtoltzin  Sanct  Pablo, 
in  ihquac  quimmodahcuilhuilili  Corintho  daca ,  quimihtalhui- 
•ya  S  Non  itianit  ]  W  confundam  Voí  *  hec  f cribo  ¡fedyt  filio  s  meo  s-  cha-  i 
rifíimo<  moneo  i  nam  fi decem  miUia  pedagogorum' babeatis  in  Chrislo\ 
fed  non  multo  s  Patres :  nam  mCbrifto  le  fu  per  Eu-angelium  ego  y  os  ge* 
nui.q.n  !  Inic  namechonamatlahcuilhuiya, ■  aluno  ipampa  in 
namechpinauhtiz  ,^an  inic  cenca  annotlacopilhuan  namechon- 
nonotza :  yehica  intla  cenxiquipiltin ,  yhuan  macuiltzontin  on- 
yecan  amotemachticahuan  ia  ipaltzinco  Chrifto ,  caahmo  miec- 
tin  in  amotrahuan ,  yehica  can  ipaltzinco  in  Iefu  CH  R IS  T  O , 
in  yca  Euangelioy  nehuatl  onamechnochihuili }  onamechnotla- 
caíiüli .  Auh  in  oc  cecni  teutlahtolpan  ihcuiliuhtica ,  mihtohua. 
Laudemus  V iros  glorio  fos,  &>  parentesnofros  ingener  añone,  fuá  .q.n.  Ecclu  44 . 
Ma  tiquintoyeclenehuilican  in  mahuic;auhque  toquichtin ,  ihua 
in  totcahuan  in  yca  in  tlacamecayohuan  .  Ye  ipampa  quimih-  Elrejhettoque 
talíiuiya  in  tottatzin  Sanct  Franciíco  .  Ca  inda  canapa  commo-  nuejlro  padre 
namiquiliz  ce  Ángel,  yhua  ce  teupixqui,  in  innehuan  mohuica,  SanB  Francif- 
ca  achto  químotennamiquililiainimateupixqm  5  yhuan  achto  co  tenia  alosf* 
quimotlahpalhuiz,in  ahmbyuh  Ángel: yehica  in  teupixqui  tech  cerdotes  . 
ntomaquiíia  ,  techmoxexeliiuilia  inipatio  in  irlacot:zcotzin  to- 
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momahuiztililia  teupixque :  ca  in  amottahuan >  in  quin  ( al  prin- 
cipio )  oquiceliqtie  tlaneítoqijil iztl i , cenca  qi*immaluiizulique  iia 
teupixque  ,  in  quint-ennamiquiliaya  in  matzin^  quimmotlapal- 
liuiaya  ,  quinnepechtequiliaya  :  auh  in  amehuantin  ahmo  yuh 
\  .    anqmchihua .,  ahmo  anqiiinsiacotla  ,  ahmq  ;anquimmahuiztiliaL 
tk  facilidad  Auíi  yenelli miequintin  qmmocniuhtiah in Mefttc^oime ,  inEf- 
conque  los  na-  panolefme ,  inic  quimmoyaochihuilizque r.j  quimmotlahtolchi. 
turales  fe^un-  chihuililizque ,  auhyc  ipampa  amechmotlatzacuiltilia  in  Diqs* 
tan  con  Mejli-  ca  imequintin  imixpS omuchiuh  in  tntlatzacuiltijoca-,  i$  aquiq 
K°/  xyEfyw'0-  ahmoquiniraalmiziiliain  teoyotica.tettahiian.Ma  xinechilhui- 
Iqsfayciiutra  can  nótíagopilhiíané,,  cuix ahmo mahuiztililo  innican Tlaltic- 
famhnfapjy  pac  vin  ipiliohuan  ,in  inencahuan  jn  tlahtohuafi  i  Rey,  in  aco 
|Wr? .    .     .    quem"fnanian  tepan  tiahtozeme ,  tepan  mixquetzazque  ,  ahnpe,o 
ipantzincoticalaquizque  in  riahtohuani  ?  Auh  quenoque cene* 
moneqqi  mahuiztililozque  in  amoteupixcahuan  ,  in  amechoh- 
tlatqcHa  in  ympa  itlahtocachantzinco  in  Dios,  yhuan  amechmo- 
Ad pw .      MiaquiHah  in  izquitetl  Sacramentos ; .?  Aub  in  axcan  ma  x iquim- 
motlac^otilican ,  ma  xiquimmahuiztilican*  ma jpanxiquimmati 
can ?  Dios  itetlayecolticahuávicalpixcahua,  yhuá  itlatlaticahua . 
C .  |jjiJ  Hic  iam  queritur  ínter  diffenfatores --yt_  fidelis  quh  inueniatnr., 

Hic  iam  queri-  q.n ,In nican Tlalticpac in ihquacaca tlahtohuani, ahnogopi. 
tur .  Mi ,  ahnoco  mocuiltonohua ,  quitemohua  icalpixcauh ,  in  itlatla- 

5".  Tbom  .  Hic  ticauhyez;  ca  yehuatl  quitemohua  in  qualli  iyoüo,  in  huel  itech 
boceftí tercos  netlacaneconi  .  Yuhqmmma  quimihtalhuiznequi  Sarát  Pablo. 
Iam.  i. prefenü  Notía^ohuané.Corinthotlacaé  ,huel  anquimati  ca  in  Tlakicpae 
tem'pore .  Qu$~  ílahtoque  >  yehuantin  qiíimmocalpixcatia  ,  yehuantin  in  mac  q- 
ritur,.  i.  difeuti  cahua ,  quimpieltiah  in  imaxca  in  tlatqui >  in  ahmo  tlahueliioq, 
tur  .  yt  quis  inahmo  tlaixpachohuani ,  in  ahmo  tlanempohpolohuanih,in 
l.aliquis  ínter  huellapiah  ,  in  intech  netlacaneconi .  Auh  in  nehuatl  ca  teoyo- 
d  ijpeuf atore ;  fi  tica  nitlahpixcauh  in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO:  y  huan 
ddisinueniaL  ca  nicmelahnacachihua  in  notequiuh ,  in  nótech  ocahualoc  :  ahr 
ludkahat,enim  monoith  notenyo ,  nomahuizgo nitlemohua  :  ahmono  ye  ninoi 
p tures  ejfe  infi  thyecohia  in  temachtilli ,  yhuan  inoc  cequi  teoyotl^in  yuh  qui- 
deles ,  loixa'i-  chihuaoc  cequintin  .  Oncan  tittitiloh,  ca  in  temachtiani  ahmo 
(¡uem  Yirü  ¡?u-  monequi ye pahpaqtúz,  ahmoycniQCiíiltonozmotlamachtizjiti 

tlanel 
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ttaíieT cenca  ycaenehualoz ,  mahuiztililoz  :  ychíca  in  tlalticpac  tantesejjefide» 
tlaca  in  teycftenehuaiiz,  ca  polihuini ,  ca  iciuhea  onquiztiquic.a,  lem . 
in  macaban  poftli  ayahuitl ;  aoemo  hualiloti .  Yuh  ca  in  itlahtol- 
tzin  Sancl  Pablo .  Ñétyiiegloriám  abbomiwbus  quer¿mes ,  ñeque  ali^d.  i .  Thefa.  2. 
a  y>ohh  ■  ñeque  abaliji .  q  .  n  .  Inic  titemachtia  ¡  inic  titeotlatolte- 
caquitía  ,  a  motiquelehuiya  ,  ahmo  tiftemohua  in  intemahuizti  La  ^relicario* 
liliz,  in  inteyeftenehualiz  Tlalticpac  daca ;  alimono  itla  ye  tame  a  de  ¡er  iñtere* 
chixtoquilia  (  no  queremos ,  ni  bufcamos  interéfle  de  wfil'ros jáhño^ó  Jada, 
inoc  cequintin  .  Auh  intla  tolinilojCocoliloh  ,  mahuizpololo , 
tohtoco ,  quenchihualo ,  telchihualo ,  ahnóco  itla  occentlaman- 
tli  ye  tequipacholo  ^ahmoteqtiipachihuiz  ,  ahmo  nentlamatiz  , 
yhua  ahquen  muchihuaz  in  ínyollo .  Yuh  ca  in  teutlahtolli .  No  jfai,  51 . 
li:e  timere  opprobr'ium  homnum  yzr  b!arphemias  eorum  ne  timeatis.q.  n.   '  •» 

Ma  camo  amechmauhtiin  annotlatenquixticahuan>ma  camo 
amechcuetlaxo,  am,echcotlahua ,  ma  eámoamechcototzo  (  no  os 
encoja  )  in  intetélchihualiz ,  in  intemahuizpololiz  >  yhuan  in  te- 
chicoihtoliz  :  oc  cenca  ye  ihquac  in  ahtle  commati  inamoyollo. 

Ye  ipampa  quimihtalhuiya  in  Sana  Pablo. . ¿ 

'«f   Mihi  autem  pro  mínimo  ejl  y  y>t  a  Vohis  iudicer ,  aut  al  humano         £>  ; 
die :  fed  he¿ftk  meipfum  Mico .  Quihtoznequi .  In  nehuatl  ahile  Mibi autem  ¿ 
ipanniquirta  in  amotechicoihtoliz  :  ahmono  nicnocuitlahuiya 
in  amoteyeaenehualiz  :  ahmono  ipan  ninemi  in  quen  nihtoloz, 
in  quen  nitenehualoz  Tlalticpac  :  c^n  ahmono tle  notecbpa  ni- 
quihtohua.Yuhquimmaquimihtalhuizneqüi  Sana  Pablo  .  In  El  predicadora 
cequintin  temachtianih >  cenca  quelehuiya  ,  cenca  yuhquin  ca  m  a  de  bufear 
miqui ,  quiteocihui  amoteyeaenehualiz ,  amotequalihtoliz  :  ce  0¿r¿  cofa  en  fu 
ca  ye  pahpaqui  j  ahahuiyah  ,  auh  in  amotechicoihtoliz ,  in  amo  predicación  que 
tecanenonotzaliz  (  Weftrás  murmuraciones )  cenca  quimacacih,  ce  |á  honra  de  Da 
ca  quimauhcaitta  ,  yuhquin  ahtle  intech  quimaxitilillani  (  fto qe- 
ren quelcí  to.jue cora alguna).  Auh  in  nehuatl aoale  centlamantli 
in  nienequi,  in  niaemohua  ,<;anyehuatl  in  qu'enin  huel  nieme- 
lahuacachihuaz  notequiuh  :  auh  in  amoteyeaenehualiz,  in  ahno 
90 amotechicoihtoliz  ,ahmo*nicnocuÍ!Íahuiya  ,ahnotle  ipan  ni-,. 
quitca.Cá  yeivo  n' qlehuiya ,  nicnicoltia, in  ína  onye  noyeaene- 
liualoca >  noyequktoloca  in  ixpstzinco  toTecuiyo  Dios  :  c/anye 

Hhhh  \j  ahmo 
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^  ahmo  nícmati  in  at  nblhuil  >  jjg  at  nomahethual  ( r. r,  per  Jfcf^^f* 

I  tomoljuien  diario  fe  fi  tengo  algún  me<  ed^cu^a;  d  aratamiko  dumo) 

E.  ^f   Nibile»imMiconf¿'iús  fum;,  fe  [non inhúcwff:¿:us  fwm  Q¡d 

Nihil  enlm  mi   amem  wdicat  me  Úqmjnis  eft .  q  .  n '.  Ca  in  nehüati  ahije  ida  noyó-, 

lio  commati :  ^n  ahraono  ye  ninoyecnemilicecadatzontequiíia. 

Ga  gan  huel  yehuatzin  in  toTecuiyo  nechmodatzontequiliiia . 

YuhqiiimmaquimiatalJj.uizncqut Sanft  Pablo,  Innehuad  ahdc 

ítla  quaíli ,  ahnogodahtjacolli  noyollo  commati  ;  in  ahnoco  ida 

oniquihtlacoinipannotequiuhryeliica  ca  ixquich  nodahpal 

niccliihua ,  ínic  huernicchihuaz  in  notech  ocahualoc  .  Auh  ma. 

cihui  in  ahtle  ma  ida  noyollo  commati ,  ca  ye  ahmono  ye  niño-* 

yequihtohua ,  alimono  ye  ni  noqualihtohua  :  yehica  ca  c,an  icel- 

tzin  in  toTecuiyo  Dios ,  huel  quimomachitia  in  niquenami :  ca 

gan  iceltzin  mteihtic  motlamachiltia  ,  teihtic  modachieltia  , in 

quimixaxiliíia  teyollo .  L   -t 

4j\  Itajue  nolue  ante  ternj>usiudicare :  quo^ad  vfque  ipemat  Dominus^ 

I  taque  wlitea*  qui  %?  ilíuminahit  ab [condita  íe.tebrarum ,  qr'manifejlabit  con  filia  cor- 

tg  •  d'mm  :  &  tune  íaus erit  T>riicuique  a  Deo  .  q  .  n .  Ipampa in  >  in aya- 

moimman  ,  macamo  tetechpaxiehicoyoHohuacan ,  in  oc  ixqui 

chica  hualmohuicaz  toTecuiyo  :. ca  huel  yehuatzin  tlanezyá  qui- 

motlaliliz  ,  in  tlayohuayan  modatitoc  ryhuanpani  quimotlaliliz 

in  neyollaliíiztli ,  in  teyollo  ihtic  nemi :  ca  quin  ihquac  ceceya- 

ca  in  iye&enehuaíoca  .quimopantlaxiliz  in  Dios  .  Yuhquimma 

Nadie,  [abe  lo  quimihtalhuiznequi Sana  Pablo.  Cprinthiofmeé  ,  ma  camo  tc- 

q  ay  en  el  pecho  techpa  xichicodahtocan  >  ma  camo  tetechpa  xichicoyollohuaca, 

de  fu  próximo,  ma  camo  gan  tlapic  ida  tetechpa  xiquilnamiquican  ,  xiquihtoca, 

xi&zontequican :  caahmo  teihtic  ammati  (,  nofabeys  lo  quegy  en  lo 

interior  delbombre  )  ahmo  teikic  andacliia ,  ahmo  anquiximati  in 

teyollo  >  in  tenemiliz  :  ca  inin  gan  ineixcahuiltzin  in  toTecuiyo 

Dios  j  ca  gan  iceltzin  in  huel  melahuac  >  huel  neltiliztli  in  itetía- 

tzontequililitzin  5  ca'Tcutl,  Tlahtohuanij  nohuiyanmodachicl 

tía ,  mótztiíitica  in  teyollo  ihtic .  Auh  yehuatzin  pañi ,  tlanezyá 

quimotlaliliz ,  in  tleyn  ichtaca ,  in  xomulco  >  in  tlayohuaya  mu- 

chihua ,  inic  nemohua  :  yehuatzin  quimonextiliz ,  quimomela- 

tuiliz  in  teyollo  itlalnamiquiliz  >  in  gan  teihtic  nemi  >  in  ahmo 

machó. 
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macho  ,  in  a  limo  caco  :  ye  ayactle  monequi  tefechpa  quihtoz  í 
axc.m  :  ca  quin  ihquac  cecen  tlacad  quicuiz ,  macoz  in  iilhuil, 
i.,  nnahcehual, in  iye&enehualoca  inipampa  qualli  ycdlioqui- 
chiuh,yehuatzinquimornaquilizin  toTecuiyo  Dios  .  Inin  teu- 
tlahtolli  notbcopilhuané ,  ycquimmixtlamachtilia  5  yhuan  ye 
quimmononochilia  in  yehuantin  cenca  chicotlamati ,  chicoyol- 
loíiua  y  inic  quinrlatzontequilia  in  huampohuan  ,  ipan  quimma- 
ti  in  tlahtlacohuanime  .  Auhyenelli  inyuhquichihuain  ,  ceca 
quimohueipohuilia  in  Dios ,  in  quimotecahualtilia  teixeoyan  te- 
tlatzontequihliztli  i  tetech  chicoyollohualiztli .  Yuh  ca  in  itlah- 
toltzin  .  Macamo  xitetlatzontequilican ,  ca  ye  ahmonoantlatzo- 
tequililozque  ,  yhuan  macamo  xiteixnahuatican ,  aun  ahmono 
amixnahuatilozque  .  Nolhe  indicare  t?  non  iudicahimlni  ;  nolite  con- 
¿enmare  ,  zy  non  condemnabimini  Techmonahuatilitzinohua  in  to- 
hueytlahtocat^in  Dios ,  in  ma  cay ac  itechpa  chicoyollohuaz  in 
iliuampo  ,  in  macayac  quimotechtiz ,  quimoma&ocaz  ín  teihtic 
tlachializtli  >  in  c,an  ineixcahuiltzin  Icel  TcutI  Dios  :  ca  jahuel 
iceltzin  melahuac  toyetletlatzontequilicatzin  itechpa  totlachi- 
liual ,  yhuan  totlaínamiquilíz  ,  toneyolnonotzaliz  y yhuan  itech 
pa  totlahtol .  Inin  ixtomahuaca  tetlatzontequililiztli ,  tetech  chi 
coyollohualiztli ,  techmocahualtilia  in  toTecuiyo  Dios  ,  yehica 
in  ¿húe  quihuica ,  in  ahtle  quimoto&ia  s  in  ahde  ye  momalina 
in  tctlaocoliliztli,  yhuan  in  teotlatlac.otlaliztli .  Ca  itechpa  qui- 
mihtalhuiya  in  Sancl  Pablo .  Chamas  vwcogaatmahm  .  q .  n  .  In 
ieotlatlacotlaliztli  >  ahtle  ahqualli .,  ahyeclli  tetechpaquilnamiq. 
Auh  huelnelli  namechilhuiya  notlac/Dpilhuané  ,  ca  cenca  huey 
yollorLhuelilocayotlyXolopiyotl^ahquimahmatc^yotl  ,  in  c,an 
tlachihualli  quimocuiliz ,  in  quimotequitiz  in  itequitzin  tlachi- 
hua!ecatzintlt,tlayocolecatziníli.  Motenehua  in  ipan  teutlah- 
tolli .  In  yehuatl  macehualli ,  pañi  in  tkchia,  quitta  in  tlein  huel 
quirta .  Auh  in  toTecuiyo  Dios  ipalnemohuani ,  quimottilü  in 
teyollo ,  cjí  iceltzin  itequitzin  in  Dios  >  in  quimottiliz ,  quimote 
moliz  in  teihtic  muchihua ,  yhuan  in  muchitlacatl  idalnamiqui- 
liz  .  Maca  xiemotequiti  in  ti&zontequiz ,  in  ticllatlaliiiz  in  intla 
chihualiz  oc  cequimin  inyollo.  Cuix  tiPropheta  ,cmx  tachto* 
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pa  hueca  tlachianiíntehuatl  r  Cuix  ñoco  omitzmonextííiíi  ¡ti 
Dios  intlein  oc  cequintin  quilnamiqui ,  in  ilihuizcotl ,  in  nen- 
qui<-alizc>tl >  in  ca  ixquich  tenenquixti ,  tenempolo:"  In  yehua- 
tlincahueynempolihuilizdi  ?  Tleyri  ,  cadehuatl  in  occenca 
huey  tompoxyotl ,  in  xolopiyotl  J  in  tlacamo  yehuatl  teteckhi- 
coyollohualíztli ,  ixtomahuacatedatzontequililizdi  ?  Ye  ipampa 
quimihtalhuiy  a  in  toTemaquixticatzin  IESVCHKISTO. 
Volite  fecmdum  faciem  wdicare  j  fed  reftum  iudiciwn  indícate  .q  n. 
Maca  xitetlatzontequílican  in  y uh  necitexayac  r^an  xidzonte* 
quican  iti  melahuac  tetlatzontequililiztli.  Inyehuatl  tedatzome 
quilla  ?  in  y  uh  quitta  xayacatl  >  in  ixcoyan  quitztimodalia,  in  ca 
iyó  pahi  tetlaehihualiz  >  in  ahmoquihuicaltia  ,  in  ahmo  ipan  mo 
yolnonotza  acida  qualli ,  yedli  ye  huel  quitzinqiúxtiliz  ,  in  yuh 
quichihua  tetlaehihualiz  ,  in  ahmo  yuh  ca  itlalnamiquihz  in  ye- 
huatl quichihua  .  No  yhuan  in  tetlatzóntequilia ,  in  yuh  neci  te 
xayac ,  ca  yehuatl  in  quihuellitta  ,  quiqualitta  ,  quiyeftenehua 
in  itechpa  cetlacatl ,  auh  in  itechpa  occedacatl  quitlabuelilcca- 
ihtohua ,  cahqualthtohua  .  In  yuh  yehuantin  Pharifeoíme  qui- 
huelittaya ;  quiqualibtohuaya  in  itenahuatil  Moyfen ,  in  muchi- 
huaya  Sabbadotica  y  in  texipinquaehuayotequiíiztli .  Auh  into- 
Tecuiyo  I  E  S  V  C  H  R  IS  T  O ,  in  quimopahtili  ixquich  dacatl, 
quitlahuelilocaihtohuaya ,  cahqualihtohuaya,  ipampa  in  texipin 
quaehuayotequiIiztli,cacentIamaí *\i  ipahtiloca  teoyctica,iñ 
oquichtli ,  inezca  omuchiuh  in  fanfto  Baptifmo  .  In  ixquichin 
tetlatzontequililiztli ,  ca  yehuatl  in  ixtomahuacayo  \  itech  huai- 
ca in  inelhuayo  in  tlapanahuiya  ye  ahqualli  tecocoliliztli ,  da- 
huelilocayotl .  In  ipan  huehuenahuatilli ,  motlanahuatili  in  Di- 
os,^ yehuatl  facerdote,in  huey  teupixqui,ahmonima  quitlano 
tequiliz  in  nanahuati ,  quin  ihquac,  in  oquiz  chicomilhuitl.  Auh 
inin  intlayefiuatzin  Dios  ahmo  quimohueíittilia ,  ahmo  quimo- 
nemaailia  infacerdote  in  quidatzontequihz  nanahuati,  in  daca 
mo  ihquac  huel  iyollo  pachihui ,  in  huel  ixtelolotica  gtra  ca  nelli 
nanahuati  :  quenin  quimomacahuiliz ,  quenift  mocialtiz  in  tic- 
tlatzontequilizmohuatnpo,  in  itechpa  itlahueliíocayo  ,  auh  nc 
in  iyollo  in  ahmotiquitta  tehuatl ,  in  ahmo  huel  mixpan  ca  ,  in 

yyhpa- 
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yuh  pañi  ncci  teococoliztli  ?  In  tech  monequi  in  quilnamiquiz- 
que  in  yehuantin  quittatemolia  in  yollo  ¿n  inhuampohuan ,  in  i  .Re¿ 
yehuatl  hucy  tetlatzacuiltiliztli  quimuchihuili  Dios  in  impan  in 
yehuantin  Bedilamicas ,  in  niihtohua  teutlahtolpan  .  Ipampa  in  Como  mato  D , 
ontlachixque  teoquappetlaacalco ,  yhuan huel  ilihuiz quitemoqcincuenta  mili 
Hitleyn  ihtic  yetihuiyateoquappedaacalli,in  ihquac  oncan  Q-Betbfamitáfa 
quitzicoque  in  intlalpan  ,  in  Ipalnemohuani ,  in  Tloque ,  Nahua  por  que  featre 
que,quimmomifiilietecpantliommatla&litoquichtin  pipiltin)#'?r0>*  a  miran 
íetecuhtin .,  auh  in  ^an  macehualtin  ,  chiquacén,  xiquipilli ,  y-  el  arca  del  tef- 
Jiu3n  macuiltzodi  in  quimmomi&ili .  |  Auh  in  axcan  notlaccpd  tamento . 
tze  xicmomachiti ,  ca  in  yehuatl  in  iyollo  moteyccauh  ,  ca  nelli 
tcoquappetlaacalli  >  in  ahmo  cenca yuhqui  in  in.teoquappedaa« 
cal  Ifraellaca .  Auh  oc  cenca  yehuatl  in  tlani ,  in  dahticeatqui  „  Que  fera  del 
in  ichtaca  itlalnamiquiliz ,  ineyolnonotzaliz  in  motlatitica  ihtic  que  fe  atreue  a 
Chriítiano ,  in  ahmo  yuhqui  huapalli ,  in  oncan  ihcuiíuhticatca  juagar  lo  inte- 
in  teotenahuatilli ,  yhuan  in  tecomatl  yin  oncan  catea  Manna,  ñor  ¡y  ocotito 
yhuan  in  itopil  Aaron,  in  oncan  onoca  ihtic  teoquappetlaacalli.  délos  jjximost 
Auh  in  axcan  in  tehuad ,  inda  cenca  tiematiznequi,  in  tiñemoz 
nequi ,  in  tíeyn  itnihtic  quünamiqui  oc  cequintin ¡  ahuel  ticho- 
loz  s  ahuel  ixpampa  tehuazin  motlatzacuiítiloca ,  in  mopphpo- 
loloca  5  in  yuh  quimmotlatzaculltili  Bethfamitas .  Ma  xinechnel  Créeme  herma- 
toca  in  tiChriftiano,  ca  nimitznelühuiya  ca  in  motlahtlacol  huel  no  que  tus  pee- 
yehuatl  quipehualtia  ,  qukzintia  ,  qutyolitia  in  $an  ilihuiz  teda-  cados  fon  la  ca- 
tzontequililiztli,  in  teteehicotlamatiliztli,  ahmoma  tethchihual.  ufa  délos  luy- 
•Huclneili  yuh  ipan  tlacatihua  i,  yuh  ipan  Tlakicpac  quixohua,ca  \ios  temerarios 
in  ixquich  dein  ye  acá  tlahtlacohua ',  mopololiua ,  modapoLoltia,  que  no  hieras 
chicotlamati  >  chieoyollohua  ,  yhuan  mieepa  yuh  momati  >  qut-  de  tu  hermano. 
cenneltoca  ,  yuh  quicemihtohua  ,  in  ca  noy uh  tlahtlacohua  ,  no 
yuh  modapololtiah  in  oc  cequintin  in  ihuampohuan .  Yuhca  m  Cofa  naturales^ 
teutlahtolli  .Sem^er  enim  prefumit  feua  perturbara-  con  [cierna  .q,  fe  las  cofas  q 
n .  In  oihtlacauh  4 in  ahmo  melahuac ,  in  c,an  tlahueler,  incalí  tmhie tramoye 
cocole  tlaiximachiliztli,  cjíno  ihui  muchi  ahmo  quaili,  ahmo  ye-  cca,pien)a  que 
aii  ipan  quimatiin  tetlachihua! .,  in  tcnemiliz .  In  aquin  oitech  tambienbiem* 
momat ,  in  oq.maxalo  in  iztlaeati  ,  in  inca  mocacayahua  in  ihua  los  otros . 
pohuan,  in  quinxixicohua  >  in  ihqu3c  ith  quimocohuiyah >  Safá.17 . 
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yhuan  in  tlanamaca  tlatzontequi :  aun  momati,  yuh  ca  iyolío,  ca 
noyuhquiquichihuazqueinixquichtin  tlacouhque,  yhuan  in 
tiamicque  j  tíanamacaque .  Ca  huel  itech  mana ,  itech  mixcuitia 
itechqÜiquixtiainquintlatzonrequilíaoccequintin  .  In  aquin 
tlahúeliloc  ,  in  itlaenihuál  ihuampo ,áhqualli  j  ahye&li  ipan  qui 
poJinafVaóaie  céntlamantli  ipampa ,  ga  ¡pampa  inic  tlahúeliloc, 
in  anoco  ipampa  in  ahqualíi  iyolío ,  in  tecocolia  ,  in  tetlayelitta. 
In  Tonátiuh  quiga  ,  nalquiga  in  itech  tehuiíotí  >quicui  j  quicelia 
intlapaüi ,  inictlatlapalibcuiloIJoinyeííuatíteíiuilotl .  Ca  yuh- 
quiintetlatzontequililiztltinipahquica  iyolío  tlahúeliloc :  ,  ci 
ahmorio qualíi,  ipampa  ca  in  iyolío  ahqualíi  inic  tlapalihcui- 
liuhqui ■.  Ma  yuh  ye  in  moyollo  notlaeopiltze,  cain  ahqualíi,  ah- 
yé&li  tetíatzontequiliIizfli,ahmo  irech  quíga  indtlachihualiz  to- 
huampo ,  gan  itech.quiga ,  itéch.  mana  in  ahqualíi  moyollo  .  In 
tlacotl  meía&ic  ,  inatlanommaquia ,  inic  necicocolíic  .,  yhtjan 
poztecquí ,  yehuatí  quichihua in  itíacololiz  cehualli .  Ca-noyuíi 
qüiin  yollonecuiltic  in  tlahtlacdhüahi •,  quitlatzontequilia  in 
melahuac ,  qualíi  tetlachihual ,  in  intlachihualiz  ihuampohuan, 
quihtohua ,  cá  coltic ,  necuiltic  ,  ahmo  melahuac .  In  cocoxqui, 
in  manel  céhca  buelic  \  áhuiyac  tlaquaíli ,  ahmoquihuelicamati, 
ahmo  quitzopclicamati ,  gan  quichichicamati  i  auh  inin  caahmo 
itlahtlacol  in  tlaquaíli ,  gan  yehuatl  iñ  oihtlacauh  itlahuelmatia. 
£anno  yuhqui  in  ahmo  qualíi  tetlatzontequililiztli ,  in  tetechchi 
coyollohualiztli :  ahmo  itech  quigain  tohuampo ,  gan  ¡tech  hual 
quic/a  ,  itech  pehua in  oihtlacauh  iyéílo  tetlatzontequiíiani .  Ni- 
man  ye  in  huel  huecapanyaócalli ,  yhuan  fetépe  ,  in  a  ti  mani  in 
tzintlan  ,  inic  onitto  atlan  ,  nenecuilneztimani ,  macihui  in  mo 
tlatlamelauhcaquetztimani:  ca  gannoihuiin  ihtlacauhqui  teyo- 
11o,  in  itech  catqui  tlahtlacolli  ,  in  ixquich  quitta ,  es  muchi  ih* 
tlacauhquiipanquimatí .  "Quimihtalhuiya  in  Salomen  An  t>k 
ftülttis  ambulanY,  cumjpfeinfipkns  _/?f,  omnes  flultos  exiflbmt .  q  .  n  . 
In yollotlahueliloc ,  in  ihquácohtliquirocatiuh  ,  macihui  inye- 
hüatl  ahtle  quimati ,  muchitlácatl  ipan  quimmati  in  aliquimah- 
marih,  in  ahtle quimatih  .  Auhizcatquiitlahtoltzin  in  S  .loan 
Carifóñomo .  Omitís  homo  fecúnium  fe  ,  alterum  iudicat .  q  .  n  .  In 

muchi- 
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inuchitlacatl  yuhqui  iyollo,  quintlatzontequília  in  oc  cequintin. 
Ca  ipampaon  in  tlein  ipa  cholohua  qualli  tcyollo  >  ca  muchi  qua- 
lli )  e&H  muchihua  ,  motzopelicamati ,  monecuhticacuepa  .  In 
yuhqui  xicotli ,  pipiyolin ,  quichichina  in  chichic ,  in  cequi  mi 
cohuani ,  ca  muchi  necuhticatzopelia ,  necuhtli  mocuepa  .  Auh 
icuepca  muchihua  in  ihtic  catzahuac  iyollo ,  in  ahmo  qualli  iyo- 
llo ,  in  tciztlacminqui ,  in  ihtic  calaqui ,  in  quitta  >  quicaqui,  ca 
muchi  micohuani  mocuepa  .  In  yuhqui  yehuatl  tocatl ,  in  tleyn 
tnach  quichichina ,  quitolohua  ,  ca  muchi  micohuani  in  i  iztlac 
mocuepa .  In  aquin  paftica  itotonca  ,  iyamanca(  calor  natural  del 
fue  eflafano  )  quitemohuiya  {gdfra ,  o  digiere  )  quicuhxitia  in  ix- 
quich  quiqua  tlaqualli ,  auhipá  quicuepa  in  qualli  eztli .  Cayuh 
qui  in  aquin  quimotlacotilia  Dios  ,  in  tlatlatica  iyollo ,  in  ica  i- 
tlacotlalocatzin ,  in  ixquich  tlein  quitta ,  qualli  ipan  quicuepa, 
auh  ca  quipalehuiya  .  Yece  in  tlahueliloque >  in  ixquich  quitta, 
ahqualii  ipan  quicuepa .  In  yuhque  iztlacatinime  >  ayc  acá  qui- 
nelcaquilia  itlahtol  ,ipampa  momati ,  quilnamiqui ,  ca  iztlacati, 
in  yuhque  yehuantin  ipan  omomatque .  No  yuhqui  in  qualnemi- 
[iceque  ,  inyuh  quimotlacotilia  in  nelli ,  ahmo  momamatzino- 
hua  >  quimonemiliíia ,  quimihtalhuiya  ,  inic  iztlacati  oc  cequin- 
tin .  Auh  in  yuh  ayac  huel  quiztlacahuiya  ,  in  ayac  yca  mocaya- 
hua ,  ye  iciuhea  quineltocah  in  intlahtol  cequintin  .  Mihtohua 
in  teutlahtolpan  .  Ca  centlamantin  in  toca  Gabaonitas ,  quiztla- 
cahuique ,  yca  mocayauhque  in  Dios  itlaco  Iofue  >  yhuan  in  ima 
cehualhuan Dios , quinquequeloque  .  In  yehuatl  Iofue, yhuan 
in  yenihuan ,  ca  qualnemiliccque  catca,ahmo  yuh  momatque  in 
quimiztlacahuiya ,  in  inca  mocayahua  in  Gabaonita .  In  tetlaco 
tlaliztli ,  ahmo  mochicomati ,  ahmo  quilnamiqui  ¿n  ahqualii ,  ah 
ycdli >  ahmono  quitlatzontequilia  in  ihuampo  in  ica  ahqualli,ah 
yeftli .  Xicmomachitica,  ca  ín  Ada  in  ihquac  itech  catea  cen^z- 
cateotequaltililiztIi,ahmoqmttac  inca  peda uhticatca  :auh  in 
oyuh  quipoloteotlatlaootlaliztli >  mottac  in  ye  petlauhtica  .  £an- 
no  yuhqui  in  qualnemilice .  akle  ixteloío  inic  quittaz  tetlahtla- 
col :  in  yuhqui  tlahueliloc  in  oquipolo  tcotlatlacotlaliztli ,  quix- 
tomahuacatlatzontequilia  in  intlachihualiz  oc  cequintin  tlahtla- 
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cohuanime ,  auhye  moqualtoca  moye&oca .  In  tlahueliloque,  ín 
tlcyn  qualli  quitta  ,  inahmo  huel  itech  quitla  mizque  tlahueíilo- 
cayotl ,  cahqualihtohua ,  quichicoihtohua  ,  in  macaban  ahmo  i- 
pampatzinco  muchihua  in  Dios .  In  yehuatíin  tiepiaimachio ,  i 
nezca  in  itech  teotlahtolli  >  ca  oncan  mopohua  .  Ca  in  ye* 
huatl  tlacatecolotl ,  in  aochuel  quihtlacohua ,  yca  mocacayahua 
in  itlachihualtzin  yehuatl  San&o  Iob ,  quihto ,  quitzontec  in  tía 
catecolotl  inie  abqualli ,  ahye&li .  Ca  in  ixquich  quimuchíhuilia 
Iob ,  caahmo  ipampatzinco  quimuchihuilia  in  Dios.  Cayuh  qui 
molhuili  in  Dios  >  ca  in  ixquich  quichihua  Iob  ,  gan  ipampa  írt 
itlaelehuilíz  vitlaixtoquiliz ,  in  ahmo  mopampatzinco  tehuatzin 
Diofé ,  Tlabtohuanié  .  Motenehua  intlabtocá  tlahtolpan  ,  ca 
in  yehuatl  Rey  Dauid ,  motlanahuatili  in  quittatibui  Rey  itoca 
Amon ,  in  vmpa  tlahtocaíia  Amon ,  in  yca  qualli  itlalnamiquili- 
tzin  quimotlahpalhuitihui >  quimoyolIalilitihui>  in  ipampa  orno- 
miquili  ittatzin  itoca  Naas  i  Auh  quihtoq  in  itetlayecokicahua, 
in  inencahuan ,  in  ipillohuan  >  ca  inic^qúimfinihüaliaya  Dauid  > 
yehuatl  inienahuallachiezque  (  nahúallachia ,  éftiar )  in  quine- 
milizque  tlalli  ,  inic  quicüiliz  itlahtoeayó.  Ca  ihui  jn,  in  quichi- 
hua tlahueliloque  vahqualli  inic  qu^  qulhtohua  in 
qualli  tlalnámiquiliztli .  Yece  in  qualnemiliceque ,  ínic  qualtin> 
in  tetlachihualiz  oc  cenca  qualli  in  ipan  quicuepa  ,  yhuá  in  ma- 
ca nel  qualli  in  tlacbihualiz  ,  cequintin  quitzinquixtia  in  yuh 
Hueliti .  In  yehuatl  Patriarcha  íofeph >  quitzinquixti  (  efeufo  ) 
in  imahquaílachihualiz  itiachcahuan  in  vmpa  c^gypto ,  ínic  qut 
namacaque  in  nexieoliztica  vquimilhuiaya .  Ca  Diosoquimomá 
cahuili  in  amopanipa  in  amotech  monequiz ,  yhuan  in  immaqx- 
tiloca ,  in  impalehuiloca  in  quexquichtin  ahuaque  tepehuaque , 
in  ¿Egyptotlaea  .  Motenehua  in  intlahtollo  ipan  in  yehuantzi- 
tzin  Apoílolome ,  ca  in  Sand  EÍteuan  ,  cenca  impan  motlahtol- 
tiaya  in  cenca  teuhti  tonaque  itecocolicahuan  >  in  quimotetepa- 
chilhuiayaj  in  qqimotecicaliliaya,quiniomoniochiliaya,quimih. 
talhuiya  .  Ca  in  yuhqui  quichihuayayehuantiri,  ahmo  quimatia, 
ye  quincaxahuiliaya  in  intlahtlacol  iyáekuan  .'In  yehuatzin  S . 
Francifco >  quimoaamiquili ce ycñotlacatzinüi .  oye  ipapa  mo- 
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tonehuitiinipedauhtincmiliz  ,oycmelciahuiti  (inyuJí  catg 
ChriíKanoinahuatil)  auh  in  iteiccauh  inohtli  quitocaya,in 
$att  mocenhuicaya  ,  quihto .  Nottatziné  ,  intla  yehuatl  tlatquiti- 
Cíi  ■,  axcatica  motolinia,  a^o  motlacamatí  in  yca  ¿elehuiloca  miec 
tlatquitl .  Auh  in  tottatzin  Sanfl:  Francifco ,  ye  cenca  motequi- 
pacho  in  cyuh  quimocaquiti ,  quimonahuatili  in  ma  nima  iciuh- 
ca  mopedauhtihuetzi ,  auh  ma  ye  quichicliihua  in  irilma  in  icno 
tzintli:auhinyehuatl  inic  idahtoltica  quicoco,quitolini  ,  ida 
teyeneliliztli  ye  quiyolcehuiz .  £annoyehuatzin  in  huey  Sanfto 
S.  Francifco  in  totlac.ottatzin  ,  in  oquimocaquiti  ca  ce  tlacatl 
oquicoquimotlac  ,  ocatlatzicuini ,  oquicatzauh  inimahuizco  oc 
cetlacatl  teteyecauh,  ihuiepa  mocueptzino  in  Vicario  in  ixiptla, 
quimolhuili .  Tía  ximoquetza ,  ximoquetza  ,  cenca  netlacuitla- 
huiliztica  xitlatemo ,  xitlátlani :  auh  in  oteixpanhuiloc  toteyc- 
cauh ,  intla  tiquittaz  caahtle  itlahtlacol :  inteteixpanhuiyani,in 
techicoihtohuani  cenca  xi&laquauhnonotza ,  xiftlatzacuiltijma 
muchintin  quimatican .  O  notlacopilhuané  ,oncan  anquimot- 
tilia  in  quenin  huel  melahuacayotica  oquimihtalhui  in  S.Pablo. 
Omnia  mundamundh  :  coinquinads  autemzy  infidelibm  nihilejtmu- 
¿wn  ,  fed  inquínate  funt  eorum ,  zy  mens  t?  confeiemia .  q  .  n .  In 
qualli  ye&Ii  iyollo ,  in  chipahuac  i  anima ,  in  tleyn  quitta  ida- 
chihual  ihuampo ,  muchi  quiqualitta ,  quichipahuacamati  :auh 
lié  in  tliltic  catzahuac  iyollo,  in  tetech  vmeyollohuani ,  chico 
tlamatini ,  in  tetlachihual,ahqualli ,  ahyettli  ipan  quimati  ,  ipa 
quicuepa  :  auh  tleyea  ,  tleipampa  ?  Yenelli  ca  in  intlalnamiqui- 
liz ,  yhuan  in  inneyolloiximachiliz  ,  ca  tliltic ,  catzahuac  ,  yhua 
tlalli  coquití  ye  tentica ,  macitica .  Cetlacatl  Emperador  oncat- 
ca  ,  itoca  Ñero  í  huey  tlahueliloc ,  tlapanahuiya  inic  catzahuaca- 
ne  mil  ice  catea,  auh  inic  tetlatzontequiliaya ,  quihtohuaya  .  In 
caayac  chipahuatinemi,  caayac  mopie  in  itechpa  ahuilnemiliz- 
tli :  inic  tetlatzontequiíiaya  ,  ca  huel  itech  manaya  ,  itech  moma 
tia.In  yuhqui cetlacatl  itoca  Vagao ,  in  ipépechchichiuhcauh 
catea  Holophernes  :  inic  yehuatl  momecatiani  catea  ,  momatia, 
ca  in  Holophernes  idan  inahuacctlathuicin  cthuapilli  Iadit  in 
itlan  cocbi .  Auh  ye  yemi&oca  in  Holophernes ,  quecheototoca, 
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in  oquiqucchcoton  chipahuacanemilice  Iudith ,  in  huel  bmopix 
in  ahmoquiceli  in  Holophernes .  Inin  Vagao  itech  moma ,  yehi 
ca  ca  tlahueliloc ,  ca  tlayelpaquini .  Ca  yenelli  in  teyollo ,  in  mu 
chi  motquitica  nepapantlahtlacolli ,  in  qiútlayeltia  ,  yhuan  in 
quimacaci  in  ihtic  ca ,  quiahuac  hualquica',  aun  itech,  ahuic  ne- 
mi  in  innemiliz ,  in  intlachihualiz  occequintin .  In  yuhqui  ye- 
huantin pitzome ,  can  quicemmati ,  quixcahuiya  in  coquititlan 
tlatataca :  ca  yuhqui  in  ahqualli  teyollo  >  in  catzahuac  >  can.  ye* 
huatl  in  ahqualli ,  in  catzahuac  quilnamiqui .  In  yuhqui  ihquac 
tlaitztia ,  in  itztia  tihtic  ,  tocuitlaxcol ,  in  ihquac  totlacatca  toto- 
niliztli  in  pañi  quica ,  in  itech  tonacayo :  ca  no  yuhqui  in  itech- 
pa  tetlahtlacol ,  in  pinahuiloz ,  in  áyoz ,  cenca  ti&ocuitlahuiya 
inipampa  ti&latziuhcacahua  in  inecuitlahuiloca  in  toneyollo  i- 
ximachiliz  .  In  yuhqui  yehuantin  ahtle  in  tequiuh  >  in  gan  in  tic 
cuillan  ,  in  calihtic ,  in  titianquic.ohua  :  ca  no  yunque,  in  ahmo 
monemiliztemohua  >  in gan  motlácomati .  In  yehuantin  huel  yo- 
lizmatque ,  inic  quitzontequizque  tenemiliz  >  tetlahtlacol  .  In 
huehuetlacatl  tlamahcehuani ,  oc  cetlacatl  teopixqui  quitlatlani 
in  tleipampa >  in  tleyca  muchipa  quintlatzontequüia  iteycca- 
hua :  quinanquili ,  quilhui .  Qmanecdum  te  tyfwn  cogmuifti .  Na 
quife  tyfum  nouit^  fratrum  loitia  mnajpícit  .q .  n  .  Yehica  ipampa  ca 
ayahmohuel  otimixima .  Ca  in  aquin  ohuel  monohinaixima,ah- 
mo  quitta  >  ahmoipan  moyolnonotza  in  intlahtlacoliteyccahua. 
Quimomelahuacatenehuili  in  San&  Auguftin .  Nonjudicatperfo* 
naliterquidili^etequaliter.q.n.  Ahmotetlatzontequilia  in  né- 
neuhquitetlacotla.  A^otiquihtoz,  nottatziné  intla  acá  niquit- 
taz  in  nixpan  tlahuana^ocomiqui,  ahnogo  ichteqwi ,  ahnoco  te- 
tláxima >  ahno^o  occentlamantli  ye  tlahtlacohua  ,ancaahmo  nic 
tlahtlacolmatiz ,  anca  nicpaccaceliz ,  niepacca  ittaz  in  iyolilitla- 
colocatzí  Dios  i  Xicmomachiti  in  tiChriítiano ,  caahmoyehuatl 
techmocahwaltilia  in  toTecuiyo  Dios3in  nehmatca  tetíatzon- 
tcqmVúiitli^iudiciumdifcretionis)  in  muchihua  itechpa  itlahtla- 
col  tohuampo  ,rin  huel  pañi  ca ,  in  huel  neztica  :  gan  yehuatl  ca- 
hualtilo  in  ixtomahuacatetlatzontequililiztli ,  in  itech  mana  in 
ca  tepiton  nemachiliztli(co«j>^f«r¿i)neyolnonotzaliztli,yhuá 
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initechmanaingan  tepitontlahtlacolmachiotl  ,  tlahtlacolnez- 
cayotl .  Izcatqui  machiotl  j  iíitla  tehuatl  tiquitta ,  ca  in  yehuatl  Simile . 
mohuampotlahuana  ,  ihuinti ,  xocomiqui .  Yliuan  intla  tiquih- 
tohua  ,  caahmo  qualli ,  ahmo  ye&li  in  yehuatl  tequitlahuanaliz. 
tli ,  caahmo  titlahtlahtlacohua .  Intla  huel  mixtelolotíca  tiquitta 
ca  in  mohuampo  momecatia >  tlahtlacoltica  tepan  yauh ,  yhuan 
intla  tiquihtohua  :  caahmo  qualli ,  ahmo  yeftli  in  yehuatl  neme-  Cofas  ay  de  fu 
catiliztli ,  yhuan  tetlaximaliztli  ,  caahmo  achiton  tepiton  titlah  yo  tan  malas  ¿[ 
tlacohua.  Intla  titetlatzontequilia ,  yhuan  intla  ti&latzontequilia  aunque  no  que- 
in  ahmoqualli ,  ahmo  ye&li  tlacatl  ipampa  itlalitlacol :  intla  qua-  ramos,  nos  a  de 
íli  ye&li  ye  titlatzontequi ,  intla  melahuacayotica  ticchihua  yec-  parefeer  malas: 
tlatzontequiliztli >  caahmo  titlahtlacohua .  Intla  titenan  ,titetta,  porque  lo  fon. 
ahnoco  titenantitica  5  titettatitica,  yhuan  intla  tiemecahuitequi 
mopiltzin  >  motelpoch ,  ahnoco  mochpoch ,  yhuan  intla  tiquil-  '"■ 

huiya .  Ahmo  nicnequi  inic  nohuiyan  tianquizco  tepan  tiquiz. 
tinemiz ,  inic  centianquiztli  timomanaz ,  acó  tlahtlacolpa  tihue- 
tziz :  caahmo  titlahtlacohua  in  yuh  tiquilhuiya  .  Yece  intla  huey 
tecocoliliztica ,  ahnoc,o  tetechpa  nexicoliztica,  teahquallaelehui 
liztka ,  yhuan  temiquizelehuiliztica  ti&latzontequilia  mohuam- 
po ,  mocotonca  ,  mohuiltecca .  Yhuan  macihui  in  ahmo  tle  huel 
tiquittilia ,  inc,an  itechpa tichicotlamattinemi,  in  gan  ipampa 
motech  ca  tlahtlacolnechicomachiliztli .  Intla  huel  mihtic  tiqui 
tohua  $  ahnoco  intla  huel  motlahtoltica  ticneltilia  ,  tiquihtohua, 
ca  nelli  ca  otlahtlacoin  mohuaflipo ,  in  ahmo  huel  otiquittac,  ah 
mono  otiema  >  intla  gan  nechicomachiliztica  timochicomati,  ah 
11090  huey  tecocoliliztica  .8Cc .  ca  cenca  huey  tlahtlacolli  ticchi- 
.hua ,  ceca  titlahtlacohua  ,  cenca  ticmoyolitlacalhuiya  in  TeutI,  Remedios  con- 
Tlahtohuani  Dios  .  Auh  in  axcan  notlagopilhuané ,  inic  huel  á-  tra  ¡os  luyaos 
quitopehuazque ,  yhuan  inic  ixpampa  amehuazque  in  tetechchi  temerarios . 
coyollohualiztli  >  in  ixtomahuacatetlatzontequililiztli  5  izcatqui  Ad  mores . 
ipahyo ,  iceuhea  >  ca  mieftlamantitoc  .  Inic  centlamantli ,  ina  xi  Lo  primero ,  co 
quitztimotlali ,  ma  ipan  ximoyolnonotza ,  ca  in  quenin  núeccüfidera  ladiuey. 
quiztoc  iteutenematlzin  Spiritu  fan&o  ,  gannoihui  mietllaman-y?^  de  Jas  co 
titoc  in  inyeliz ,  in  intlamanitiliz  in  Tlalticpac  tlaca .  Ca  nel  ah  diciones  de  ¡os 
tno  huelitiz  in  gan  ce  onyez  in  ixquichin  Tlalticpac  tlaca  in  ñu-hombre; , 
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nequiliz ,  yhuan  in  netlacuitlahuitiz  .  Inic  Qtlainandi>ifltfat£- 
quittaz  itlahtlacol  >  idapilchihual ,  in  inealahualiz,  in  inepetzco 
liz ,  in  ihuechiliz  in  mohuampo :  ma  xiquilnamiqui  >  ca  oc  moda 
tía ,  mináya  in  micc ,  teuhti  tonac  qualtiliztli >  ye&iliztli ,  yhua 
occequi  miecqualliyetllttlachihualiztli,  inquipic ,  in  quichi» 
hua ,  inahmó  tiquitta  in  tehuatl .  Inic  etlamantli,  xiquilnami- 
qui ,  xi&eputztoca ,  xiquiexitoca  in  moneixcahuillalacol ,  yhua 
in  a^oc  huehuey  >  tcmamauhti  tetzahuitl  motlahtlacol ,  in  otax  % 
in  oticchiuh .  In  tehuatl  tilihuiznentlacatl ,  in  cenca  huey  motíá 
dacol >  in  motechmonequi  tiepahtiz ,  in  ye  nocuele  tehuatl  tí- 
quintlatzacuiltia  moteyecahuan >  in  ipampa  in  tlahtlacol  tepito- 
ton  ?  Ma  tehuatl  huel  ximotta  s  yhuan  in  occequi  mihtlacauhca, 
in  motechmonequi  tiepahtiz  tehuatl.  Auh  maca  xi&Iatzontequi 
li ,  in  yca  ahqualli ,  ahye&li  in  itlachihualiz  mohuampo :  in  o- 
huelquichiuhycaqualliitlalnamiquiliz,ineyolnonotzaliz  .  In 
ludas  Patriarcha ,  in  ipiltzin  Iacob ,  quitenquixti  in  miquiztla- 
tzontequiliztli ,  in  ihuiepa  icihuamon ,  in  itocaTamár,  in  ih- 
quacquitlatzacuiltiznequíainyehuatl  itlahtlacol  in  quichiuh. 
Yece  inyehuatl  quinextili,  quipantlaxili,  quittiti  in  imatzatzaz, 
yhuan  itopil ,  inic  quilnami&i  itlahtlacol .  Auh  in  ludas,  niman 
q.cuepjquilochti  in  idatzontequiliz  in  quichiuhea,  quihto.  Nelli 
in  Tamár  occenca  nechpanahuiya  inic  quálli .  In  tehuatl  inda  ti 
monohma  iximatiz ,  inic  cenca  titlapanahuiya  ye  titlahtlacohua- 
ni,  ahmotitecococatedatzontequiliz  in  intechpa  mohuápohuan. 
Cainihquacomixima,  inomottac ludas  in  huey  tlahtlacohua- 
ni ,  niman  quicueptihuetz >  quilochtitihuetz  in  idatzontequiliz, 
in  ixtomahuaca  quihtoca  ,  quitlalica  ,  in  ahmoachtoquitetemo, 
ahmo  quiexitocae  tlahtlacolli ,  inic  quitlatzontequilica  cihuatzí- 
tli .  Inda  tehuatl  huel  tímotta  ,  ca  huel  tiemati  in  ixquich  tiquil 
namiqui  :  auh  tiquiximati  in  ixquich  vmpa  monemachiliz  in  i* 
tech  tipachihui  inahyecil i,  ahqualli ,  ahmo  tixtomahuacatlatzo 
tequizin  ihuiepa  tleynquichihuazqueoccequintin  .  ^anyeyuh 
tiquihtoz  in  yuh  quihto  Iudasvnechpanahuiya  inic  yecnerailice 
que^ccenca'qualnemiliceque  inahmomachniuhqut  nehuatl. 
In  tetechchicoyollohuanime ,  techicotlatzontequilianime :  izcat 
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¡jui  imnyoca ,  ímpinauhtiloca  >  ye  quimmahuilia ,  quimmixeo- 
maquilla  in  toTemaquíxticatzin  IESV  CHRÍSTO.  Quid  a- 
utem  Vides  fejlucam  in  oceulo  fratris  tul ,  z?  trabem  in  oculo  tuo  no  >/- 
ies  ?  q .  n .  Áuh  tleyea  in  tiquitta  tlaccdtontli  in  ixeo  huetztoc 
in  moteyecauh  ,  auh  in  huepantli  mixeo  huetztoc  ye  ahmo  ti- 
pitta?Yuhquimma  quimihtalhuiznequi.  Tleyea  incequintinye 
pitta  in  tlácoltontli  in  teixeo  huetztoc ,  in  manel  cenca  gan  te- 
piton :  auh  in  huepantli  in  mixeo  onoc  ahmo  tiquitta  >  huel  ma- 
taiztic  in  ticchihua  :  in  mobuampoye  tiquittilia  in  tepiton  tlá- 
íacolli  in  ahmo  huey ,  cenca  ye  timotetzahuiya  :  auh  in  ye  tlah- 
lacoili  motech  ca ,  in  cenca  temamauhti ,  in  ahtleyuhqui  ,  in 
ihtle  ipan  tiquitta ,  ahmomitzi^áhuiya  ,  ahmo  mitzyoltequipa- 
rhohua  .  Aut  quomodo  dices  fratrituo:  frater  fine  eijciam  fe/lucam 
le  oculo  tuo  :  ^  ecce  trabs  e/l  in  oculo  tuo  ?  q  .  n  .  Auh  quen  huel  ti- 
juilhuiz  in  moteyecauh .  Noteyccauhtziné  tlaocmaya  >  tlaocno- 
:onana  in  mixeo ca  c^catl  >  tlácoltontli  :auh  iñ  mixeoonochue 
3aritli?  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi .  Quen  timodahpaloz 
ntiquillmizmohuampo:  tlaocmaya  niccauhtzine  >  tía  nimitz- 
juixtili >  tlanimitzanili  in  tlácoltontli  in  mixeo  huetztoc :  auh 
h  tehuatl  ca  ye  huepantli  in  mixeo  onoc  ?  Quenin  ticáhuaz  in 
nohuampo ,  in  ipampa  in  itlahtlacol  ,  in  gan  tepiton  in otiema- 
rhili ,  in  oticcaquili ,  in  c,an  quilmach  :  auh  in  ye  tehuatl  motlá- 
lacol  cenca  huey  \  in  huel  moyollo  commati ,  ahmo  ye  timaíiui- 
lani  yahmonoticeahualiztlamati .  Hypocrha  eijee  yrimuw  trabem 
le  oculo  tuo :%?  tune  Viiehis  eijeere  feftu:am  de  oculo  fratru  tui  .q.  n. 
reixcuepanié  \  maye  achtopa  xitlíaca  in  huepantli  mixeo  onoc: 
iuhc,a  tepan  ticquixtiliz  in  moteyecauh  in  c^catl  ixeo  onoc» 
íuhquim  ma  quimihtalhuiznequi.  Teixcuepanié,  in  titeahua> 
n  titetlatzohuilia  in  ipampa  in  tlahtlacolli ,  in  gan  ye  timoqual- 
htollani :  intla  titetlahtlacolcahualtíznequi  in  yuh  monequi:ma 
íueí  tehuatl  achto  ximotlaocoli  >  huel  achto  xicnonotza  in  mo- 
ollo ',  huél  achto  tehuatl  ximótíáízacuilti :  xicmocuitlahui  inic 
icchipahuaz  nanima  J  in  moyollo ,  in  itechpa  tlahtlacolli  in  ite- 
h  ca  :  in  ihquac  o  yuh  ticchiuh  in  ,<;a  tepan  ticnonotzaz  in  mo- 
íuampo  in  yuh  monequi .  Ixpopoyotontlé  >  ixtepetlatoné  >  ah- 

Iiii  iii;  quimah- 
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¿n  do",  mi.  del  adviento;  " 

"tícelo notes el  químamatcatondé  ,  ahmo tiquitta  in  huehueidahtlacolli  in  ípan 

gran  pecado  en  tinemi ,  in  ipan  tichapantoc,  auh  ye  tiquittilia  in  mohuampo  in 

que  cftasy  y  ha.  tepiton  tlahtlacolli  ?  Cenca  tetlaocolti ,  cenca  tetozquiten  in  ah- 

^es  cafo  del  pe-  tiemati >  inacomuztla  mitztlatetemolizque ,  mitztlacxitoquiliz* 

queno  detup  ro  que  >  in  titlapohuaz  :huelmitztlatlanizque  in  ipampa  ixquich 

ximoi  monemiliz,  modachihualiz  >  in  ahticmocuitlahuiya  inyehuatl 

jnoneyolíoiximachiliz ,  auh  ye  cenca  tiemocuitlahuiya  in  ri&ete- 

moz  in  tleyn  occequintinquichihua :  ca  ticnequi  in  nel  ixquich 

$ imite .  tetlalnamiquiliz  tiquittaz >  yhuan  ti&latzontequiliz .  In  yehuatl 

teixtelolo  >  in  ahmo  monohma  itta ,  ye  quitta  in  ixquich  onoc, 

tzacuhtoc  Cemanuhuac  ,  Ca  yuhqui  in  Tlalticpac  tlacatl  quimit- 

ta  in  occéquintin ,  aub  ye  ahmo  mot ta .  Huelnelli  nimitzilhui- 

ya,  caahmoyuh  titetlatzontequilia  ]in  yuh  monequi>  ipampa 

ca  titeixitta  (  eres  acceptador  de  perfonas )  ca  in  aquin  ti<31atzonte- 

Tarn  Ver  Jí  es  quiíia ,  ca  yehuatl  in  ida.  ye  mitzyolihtlacohua  .  Auh  inic  tiema- 

luyyo  temerá-  tiz  >  in  cuix  ixtomahuacatetlatzontequililiztica ,  in  ahnoco  ida 

rio  el  nueflro  >  ipampa  mejahuatica  >  in  ahnoco  ahquallaelehuiliztica ,  in  ahno 

pagarnos  en  no  co  moqualancáyótica  ti&latzontequilia  moteyecauh  >  ihuiepa  xi« 

/otros  lo  q ;«\ccuepa  in occetlacatl  inyehuatl  ti&lacotla  ,  mañoco  tehuatl mo- 

gamos  en  loso-  huiepa  xiquitztiteca  in  omuchiuh  in  ti&zontequi ,  in  ihuan  tiqx 

tros .  nahuatia  .  Yeháca  inda  nohma  mitzyolihtlacohua  in  omuchiuh . 

Fon  lo  qhaxes  in  tlamelauhcaittaliztli  oquitzontec >  inda  oc  nepa  ahmo  mitzya 

c  tercera,  ¡>erfo  lihtlacohua  >  omitzizdacahui  in  ahqualli  motlaelehuiliz .  Ma  te- 

m^y  Veras %entech  xiftlali  in  tleyn  ticchihua >  auh  ye  tiquittaz  in  aftehual .  In 

eres .  yehuatl  Prophetá  Natham  >  in  ipampa  quimomachitiaya  ,  ca  in 

muchitlacatl  ahmo  monohma  iximati :  auh  ca  ye  hueca  tlachia , 

x.  Reg.  12 .    huecapa  teitta  in  huel  ye  quintlatemolizque  occequintin .  In  ipa 

pa  yehuatl  Dauid  quiximatiz  itlahtlacol ,  tetechpa  quimotlalili, 

quiteilhui ,  quitetenehuili  ,  quitepohuili  inin  tlahtolmachiotl, 

in  itech  tlahto  ichcatzintli  >  inic  huel  quiximatiz  itlahtlacol 

in  cenca  ohui ,  in  cenca  huey  >  huel  quitlatzontequiliz  :  caahmc 

momatia  >  ahmo  quineltocaya -i**  má  yehuatl  oquichiuh  tetzauh 

Mattb.  zt .     tlahtlacolli .  Ca  no  yehuatlin  in  quimuchihuili  toTecuiyo ,  in  ir 

techpa  teupan  teupixque ,  in  ihquac  quimmocaquitili  centla 

mantli  tlahtolmachiotl ,  in  itechpa  xocomecamrlji ,  in  yehuatl 

tlahto 
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tlalitohuani  >  in  mile ,  in  quintlaneuhtiycnopillahueliloque  ,  in 
ab  tlatlacamatinimetlalchiuhque.  In  intlahtlicol  tetcchpa  oqui- 
motlalili ,  inic  huel  quittazque  ,  y  luían  in  quiximatizque  in  cen- 
ca oc  huaica  ic  huei  in  tlahtlacol .  Tía  tníhtic  xicalaqui,  auli  intla  Ad  mores . 
tiquittaz  in  tehuatl  tleynticchihua  :  in  quichihuah  occequintin, 
quen  tiquihtoz  ?  Auh  in  yehuatlin  huel  nchmatilizrli  tehuatl  mo 
tech  ticpohuaz  .  In  yuh  yehuatl  tilmatli,  inic  mottaz  in  acó  huel  Simile . 
omuchiuh ,  tiquihtohua  ,  tía  occetlacatl  quimoquenti,  auh  itech 
tiquitta  in  canin  ahmo  qualli ,  in  canin  ihtlacauhqui :  ^anoihui 
in  tehuatl  xi&lali  inmonemiliz  in  itech  occetlacatl ,  auh  huel 
xiquitztimotlali  in  aftehuatl ,  in  tiquentami ,  inic  9a  n  tehuatl  ti- 
Jnottaz ,  in  huel  tehuatl  timotztinemiz  ,  in  ahmo  timohuecapa- 
Luiya  ,  inahmotimiximatíznequi .  Ma  motelchihua  ,  ma  miye- 
co,  xiccahua  in  yuhquion  ilihuiz  miec  netlacuitíahuiliztli,ahmo 
xicmocuitlahui  in  tiquintlatzontequiliz  occequintin  .  Inic  nauh  Loquarto¿on- 
ilamantli ,  xiquilnamiqui ,  ca  in  timomati ,  in  yehuatl  cenca  fdera  que  el  a 
huey  inic  omalauh ,  omopetzco ,  omotlahuitec :  ca  ye  iciuhea  o-  fue  malo ,  es 
jnonemilizcuep,  omonemilizqualtili  in  yca  i  Graciatzin  Dios,  in  ya  bueno  :  o  lo 
ahno^oaocmohuecauhticaoccétlamantliycmocuepaz.  In  yuh  ferapreflo. 
jmihtohua  .  Facile  efl  inoculis  Del  fubito  boneflare  pauperem  .q.  n.  Eccli.il . 
In  toTecuiyo  Dios ,  ahmo ohui,  can  huel  iciuhea  j  ahtenehmacli 
panquimomahuizc,otilia,yhuanquimocuiltonalhuiya  in  moto- 
linia  ,ycnotlacatl  tlahtlacohuani .  Ca  in  yehuatl  Rubén ,  in  oc-  Rubén  que  fue 
nepa  ,  in  oc  achto  quimpanahuiaya  initeyecahuan  inicahuiíne  malobohio  def 
cacihuatica  \  huipiltica  ,cuetica,  inahmoqualíiycnenca  :auh  pues  por  fufar 
-ín  ihquac  oquimtttac  iteyecahuan ,  in  tecocoliliztica  omoyokhi  mano. 
chilique  in  ihuiepa  Iofeph  ,  c,an  huel  icel  in  ixquich  itlahpaí  o- 
quicliiuh ,  inic  quimaquixtiz  in  msepa  occequintin  .  In  ipampa 
in  >  in  ihquac  aoemo  quittac  in  oncan  atlacomulco  ,  tzahtzia  in 
quihtohuaya.  Puer  nocoparety  &  ego  quo  ibo  fq.n.In  pikzintli  no-  Gen,  37  . 
teyccatzin  aocac  neci  ]  auh  in  nehuatl  campan  niaz ,  campa  nitz 
tiaz  ?  Inic  macuiüamzntli ,  in  ti  acamo  huekiftzinquixtia  in  ye.  Lo  quinto,  f\m 
•huatl  tbchihualíztli ,  ma  xicleputztoca  in  itlahtoltzí  S  .  Bernsr-  puedes  excufar 
do,inquimihtalhui .  Excujaintenúonem  ,  ft  opus  non  f otes. o. n.Xic  U  obra,  excufa 
tzinquixti  m  tedanequiliz  >  in  tocommottilia  tetlachihual,  in  ti-  la  intención . 

KKKK  quilna- 
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quilnamiquijindacamohuelti&zinquixtia  .  Ahnc^o  in  tlaca- 
mo mitzpaquiltia  in  yehuadin  ,  ximomati,  in  ahmo  quima  in  o- 
tetopeuh  >  in  oteyolíhtlaco :  iri  ipampaon  momahcehualti  in  te- 
tlaocolüiztli ,  in  yuh  ca  itlahtoltzin  San&  Pablo  .  Mijerkordiam 
muem^qw a  ignoran*  feci  .  q .  n .  Oniquirtac ,  oniquicnopilhui  in 
Cefidera  Jagra  Dios  itetlaocolilitzin ,  in  ipampa  ahmo  nicma  onax,  onicchiuh: 
tentación  con  q  in  tlacarno  tihueliti ,  in  ihuiin  ti&zinquixtiz  motey  cea  uh,  te- 
ta); o  t»  proxi'  huatl  ximononotza,  ca  ida  cenca  tlapanahuiya  teneyeyecoltiliz- 
moyq  Jl  fe  le-  tli  inic  opanahuiloc :  ca  inda  tehuatl  mohuic  ehuani  yuhqui  te- 
uatara  cotrati  neyeyecoltilíztli ,  ahmomináca  mitzanazquia .  In  yehuadin  tiz- 
nóte dexara  en  itztimodaliliztli ,  nenonotzaliztli,  mitzmomachtilia  in  Apoftol 
hiefta  .  Sancl:  Pablo ,  quimihtalhuiya ,  Fratres  Jt  pre occnpatus  fuerit  bomo> 

in  aliquodüiBo:  tos qui jpHtuales  eflis  yhafofm-idi ittftruite  in  jpiritu 
Gala.  6 .  Xemtath  >  mnjiisram  te  ipfumy  ne  t?  tu  temeris.  q .  n .  Noteyccahua- 

né  ,  inda  acá  cohuitiliz  ida  tlahdacolli  in  amehuantin  teoyotica 
annenque  ;  ín  yuhqutyehuadon  xicmachtican  in  teoyotica  ya- 
maniliztica  >  tiquitztimotlaliz ,  ma  neocol  no  tehuatl  yuh  tineye- 
Lofexto  > cofi-  yecoltilo .  Inic chiquacetlamátli ,  xiquitztimotlali  >  caahmo mo- 
dem  q  no  efta  tequiuh  >  ahmo  momachiz ,  yhuan  ahmo  monecuitlahuil  >ahmo 
atucargoelju^momamú in  tiftlatzontequiliz in  mohuampo  .izcatqui  idahtol- 
garatu  fximo  tzin  in  Santl  Pablo .  Tu  quis  es  qui  indicas  atienum  ferunm  ?  q .  n . 
Ac  te ,  ac  timomati  in  ticllatzontequilia  in  tetlacaub  ?  Yuhquim 
Ad  Kom.  14. .  ma  quimihtalhuiznequi  Sancl:  Pablo .  Ahmo  monahuatil ,  alimo- 
no quen  mopan  (  mn  pertinet  ad  te  )  inic  tiquixtomahuacatlatzoíi 
tequilíz ,  yhuan  ti&la^olíahtalhuiz  in  mohuampo .  Ca  9a  yehuad 
motequiuh  inic  ticpalehniz ,  ipan  tehuaz ,  ipan  timüacatzoz ,  y- 
huan  ipan  tidahtoz  in  mohuapo  ,auh  inda  acá  ahmoqualli  ?  ah- 
mo yetlíi  quichihua  ,  ca  yehuatzin  in  itedatzontequilicatzin  Di 
osquimotlatzacuiltiliz  ,  yhuan  tziczicaztica  ,dacotica  quimohui 
tequiíiz  .  Domino  fuo  Jlat ,  autcadii,  q .  n  -  Ca  inda  nel  malahuaz, 
mopetzcoz ,  ahnogo  qualli  yedli  quitequipanoz ,  yehuatzin  qui- 
momachitía  in  toTecuiyo,  ahmo  quen  mopan .  Stabitautem  -.potes 
eft  enim  Deus  >  ¡latusre  illum .  q  .  n  .  In  danel  tlapilchihuaz ,  qui- 
jnonequiltiz  in  Dios  ¿n  moquetzaz ,  in  ihcaz  :  ca  in  toTecuiyo 
Dios  ixquich  ihuelitzin  inic  quiraeliuatiquechiliz .  Nelli  ahmo 

tehuatl 
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tehuatl  titetlatzontequilicauh ,  c,antitiachcauh ,  in  itlatzontequi 
liloca  ittetzinco  pouhqui  in  Dios  ,ahmo  tehuatl .  Auh  ipampa 
quiliualtoquilia  .  Omnesenim  ftahimus  ante  tribunal  Cbrifii  .  q  .  n  . 
Yehica  timuchintin  ixpantzinco  timanizquc  in  itetlatzontequi- 
liz  ycpakzin  toTccuiyo  IESVCHRISTO.  Vnufquifque  nof- 
trum  ¡>ro  fe  rationem  rcÁdct  Deo.  q .  n  .  In  ticecemme  tehuantin  i- 
pampaixcoyanqiiimotlapoliuiíilizin  Dios,  ahmo  tepampa  in 
tlapohuaz  .  Ye  ipampa  notlac.opiltzé ,  ayac  tiftekhihuaz ,  a- 
yac  ti&latzontequiliz ,  ca  mieepa  motlapololtia  >  mixcuepa,  mo- 
polohua  ,  moztlacahiúya  in  Tlalticpac  tlaca  inic  tetlatzontequi- 
liah .  Mieepa  in  tleyn  pañi  neci ,  niman  ahmo  cáci ,  ahmo  qui. 
nenehuilia ,  huel  cecni  qut^a  in  itechpa  i  anima  in  aqiún  tleyn 
quichihua  :  teycnoittaliztica ,  tetlaocoliliztica  xi&zontequi  in 
quexquich  tiquittaz  ,  yehica  ahmo  tiquitta  >  ahmo  tiemati  in  tle 
ipampa  chihualo ,  yhuan  in  quen  otzintic  ,  in  quen  opeuh  3  ca 
ahmo  momachiz  in  itlahuelilocayo >  in  i  ahquakiliz  in  teanima, 
cahuel  muchiahqualliquicuepaz^in  tlanele  qualli  .  Ca  ilhuil, 
imahcehualin  tetlatzacuiltiliztli ,  in  tetlaihiyohuiltiliztli  in  a- 
quin  quimotequiuhtia  >incan  commoneftia  ,  in  commopantia, 
in  commotechtia  tetequiuh  .  Ca  cetlacatí  itoca  Oza  ,  in  ipampa 
quitzitzqui,  icech  mayauh,  inquimatocác  in  teoquappetlaacalli, 
in  oncan  mopiaya  teítamento ,  in  ahmo  itech  pohuiya  ,  in  ah- 
mo itech  quigaya  in  iteopixcatlacamecayo  Aaron  ,  ca  otíatza- 
cuiltiloc ,  otolini/oc ,  iciuhea  miquiliztica  onú&íhuetz  ,  ipampa 
quimotequiuati  in  tetequiuh ,  in  teopixque  intech  poliui ,  in  ah 
mo  itech  pohuiya  Oza  .  Ca  yollopoliuhqui  >  yollotlahueliloc ,  ah 
quimahmati  in  aquin  c,á  ixcoyan ,  inohma  molcauhtinemi  ,auh 
ye  huel  quimotequiuhtia  ,  ipan  mixpohua ,  ipan  mixquetza,yuh 
quin  ipan  mixpepettza  in  tetequiuh  ,  in  tenetequipachol .  In 
tlaca mo  ticnequi  in  tixmalacachiuhtinemiz,  in  ahuic  yatinemiz 
inoyollo ,  in  maheacan  tatl ,  in  ^an  nohuiyan  tinoquihuiz ,  timi- 
milihuiz ,  ma  camotommotlac^az  ,  nía  ca  mo  tommomayahuiz  ipá 
in  tleyn  occequintin  quichihua ,  in  quitcquipanoliuah  .  Ximo- 
cahua,  ximotentzaqua  ,  ximotempiqui ,  ma  camo  xitlaliío.in  i 
techpa  in  tleyn  ahmo  moteen  ocahualoc ,  in  ahmo  titequiuliti* 
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loe  .  ín  itechpa  in  ahqualíi  j  abyeftli ,  in  intech  tiquitta  in  oc- 
cequintin ,  ahinojan  ixtomahualiztica ,  ahmo  c,an  ilihuiz  titla- 
tzontequiz^an  tehuatl  achtoximonemi]  i  ;  achtoximonohma- 
tlatzontequili.  Ca  in  aquin  quimotequitia,  iti  quimomamaltia, 
in  mieftlamantli  netlacuidahuiliztli  \  c,an  ixcoyan  ,  inohma  ye 
motolinia,ycmohuicanaquia,ycmo9pquiaquia.  Ca  in  aquin 
c,an  yeixquich  ,  in  $an  yeiyoquitemohua  ¡  quimatataca  in  ixco- 
yantlachihual >  inic  quimpanahuiya  muchintin  ,  cenca  huei  tla- 
matcayeliztica  quipia  ,  quimalhuiyainineyoliximachiliz  ,  in  i 
Confciencia  .  Ye  timomocihuiya  ,ycahmopaaimotialia  in  mo- 
yollo  in  ixquich  omihto ,  auh  in  tehuatl  ahtle  ye  timoenelia,  ah- 
ile ye  timopalehuiya  \  ca  huey ,  ca  etic  ,  ca  chicahuac  ,  ca  teito 
ni ,  tetlaciahuilti  damamalli  ,  inic  ceceyaca  ixcoyan  motquiz , 
momamaz  .  Tley ca  ,  tley pampa  in  toconana  ,  in  tocommoma- 
maltía  inoccenca  huey  [  in  occenca  etic  damamalli ,  in  ahmo 
fliopaniinic  tiemamaz >  in  ahehualiztli ,  in  huey  cacaxtlinánatz 
caticac  ?  (  rechinar ,  o  crugit  la  carga  pefada  )  Ca  inda  acá  cetlacatl 
in  jhmo  cenca  hueliti  inic  quimocuidahuiz  in  deyn  i  axca,  idat 
quicedacad  ,  auh  quenoque  huel  quimocuidahuiz  in  deyn  te- 
axca  ,  tedatqui ,  in  deyn  tetech  pohui .  Huelnelli  nimitzilhui- 
ya ,  ca  in  aquin  tetlatzontequiíia  in  itechpa  teihtic  \  in  dani  o- 
noc,ca  <;an  quimonénequilia,quimonénetl:ia,  quimotechtia 
¿n  Dios  iteotequitzin .  Ca  químihtalhuiya  in  Santiago  .  Qui  iu- 
dicat  fratrem ,  iudicat  hgem .  q .  n  .  In  aquin  quitlatzontequilia  i 
teyccauh,ca  quitlatzontequilia  inteotenahuatilli.  Yehica  qui- 
motechtia in  teotenahuatilli  inyehuad  tetlatzontequiíia  .  Auh 
in  yuh  ca  teotenahuatilli  \  in  yehuantin  quitequipanohuah  tla- 
tzontequiliztli ■,  yuh  quichihuazque  .  Auh  inda  titllatzontequi. 
lia  teotenahuatilli,  cain tehuatl  aoemo  titenahuatilchihuani, 
$an  ye  titetlatzontequiliani .  Auh  in  Dios  iteotenahuatützin  cá 

otimacoqueinic  ti&onemiliztizque  ,  in  ticchihuazque ¡i¿ 

f"  Auh  in  axcan  ma  tiquittacan,  in  deyn  iíetlaxdahuiltzin,  iz* 
catqui  ca  quimaxiltilia  ,  ca  quimihtalhui  .  Non  iudicahimini . 
q  .  n.In  tlacatle  anquitlalizque  in  intechpaamoteyccahuan,  inic 
áquimixtomahuacatlatzontequilizque ,  intlaanquitlacopiezoue 

teotla- 
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teotlatlj^otLiliznahuatilli  ,yhtiantcriaocoliliznahuatiIli :  iname  temer  axiamcntt 
huantin  ca  noanquittazquc  ,  no  anquiyeyecozque  in  tetlaocoli-  yelcafligo  co- 
liztli  initechpatzincoDios,yocoxcatetlatzontequiliztli  jj  tepi   tralos  temerá'- 
tzin  tctlatzacuiltiliztli  anconcuizque  ,  anquimomácehuizque .  rios . 
Inín  in  ipan  itlahcuiloltzin  Sand  Mattheo,  occenca  neci  in  ih- 
quacquimihta'lhui  toTecuiyo.  Nolite  indicare  y>t  non  iudicemini  Mattk  7 . 
(juo  enim  indicio  iudicaueritis  iudicabimini ,  z¡r  in  c¡ua  mmfura  menfi 
fuerais  >  remetietur  er  Vo&/r .  Quihtoznequi .  Maca  xitetlatzonte- 
quilican  \  inic  ahmoantlatzontequililozque,  ipampa  in  quenami  Con  la  medida 
ye  antetlatzontequilizque,noyehuatlyc  antlatzontequililozque:  que  midiéremos 
aui  in  cleyn  ,  in  quenami  tetamachihualoni  ye  antetamachi-  [eremos  medi- 
liuazque ,  ca  noyehuatl  ye  antamachihualozque  .  Intla  yca  teta  dos . 
machihualoni  ye  antetlatzontequilia  ,  in  yehuatl  teotlatlacrtla- 
liztli  ,in  yocoxcayotl ,  ihuiyanyotl  tetlaocoliliztli ,  inic  yehua- 
tzin  Dios ,  inic  amechmotlatzontequililiz  >  ca  teotlatlacrtlaliztli 
yez ,  yocoxcayotl  intetlaocolíliztliyez.  Auhinyca  in  yehuatl 
teta  machihualoni ,  in  amehuantin  amotetamachihuaya  ,  in  co- 
collotl^inyuhquitequaquajintlapanahuiyaychuey  tlatzonte- 
quiliztli :  e.annoyuhqui  yez  in  tetamachihualiztli ,  in  Dios  ye  á 
mechmotamachihuiliz ,  in  ihquac  amechtlatzontequilia  .  In  ye- 
huatl Dauid quimolhuili  in  toTecuiyo .  Quoniam  tu' fopulum  bu-  Pfal .  17. 
milem  faluum  facies ,  w  oculos  fuferborum  bumiliabis .  q .  n  .  ToTe 
cuiyoé  i  Díofé  ,in  ipampa  momacehualtzitzihuan  moenomatini 
me  ¡  mopechtecanime  tiquímmomaquixtiliz ,  auh  in  imixtelolo 
mopohuanime  ,in  mohueilianime  tiquimmopechtequiliz  .  Auh 
in  aquique  ihuiyanyoque  { yocoxcayoque  catcah  in  intechpa  itil 
teyecahuan  ,yehuantin  quimmomaquixtiliz  in  toTecuiyo,  qut- 
momahuiztililiz ,  quimmocpacxochitiliz  in  yca  itetlaocolilitzin, 
iteycnoittalitzin  .  Inin  tetamachihualiztli,  miec  tlahtolii inic  o- 
quimelauh  ,  occecni  quihto .  In memoriam  redeat  wiíjmtas Patrum  Pfal .  1O8. 
eius  mcokfbeftu  Dominio  ey  feccatum  matris  eius  non  deleátur ,  fiant 
contra  Dominum  femper  .  q  .  n  .  Ma  tiquilnamican  in  intlahueli- 
locayo  in  ttahuan ,  in  ixpantzinco  toTecuiyo  ,  auh  in  inílahtla- 
col  in  nahuan  ma  camo  popelihui,  ma  c,an  muchipa  ixpantzinco 
ye¿n  toTecuiyo  Dios,  yhua  ma  muchipa  quimixnamiquilican  in 
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Cajligo  es  del  Dios :  ca  in  aquin  tlahtlacohua,  huei  itlatzacuiltiloca  muchihua 
fecador,  que  fe  inquimixnamiquiliz  Dios,in  oc  miecpa  tlahtlacoz  .  Et  dijpereat 
oponga  aDioíy  de  tena  memoria  eorum  .  Auh  ma  cempopolihui  in  imilnamico- 
y  que  cayga  en  ca  Tlalticpac .  Canin  aciz  in  ixquichin ,  yhuan  in  miec  Pfalmos 
otros  ¡ecados.  ipan  pouhtoc  >  in  quiyacatia  iln  yehuatl  Propheta  moteteono- 
íiochilia ,  quimaxiltilia  .  Froeo  quod  noneft  recordatus  faceré  mi  fe- 
ricordiam  zr  perfecutus  ejl  hominem  impem  %r  mendicum^  <&>  compunc* 
tumcorde  mortificare.  Quihtoznequi.  Inipampa  abmoquimol- 
namiquili  in  tetlaocoliz ,  in  teycneliz  >  auh  ca  quitohtocac  in 
macehualtzintli  >  in  ycnotlacatl  >  in  motlatlaehuiya ,  yhuan  in 
moyoltzopiniani  >  quitlaciahuilti >  in  inhuicpa  occequintin  ihi- 
yo  }  ah  teycniuh ,  yhuan  ah  tetlaocoliani  catea  .  In  yuhque  in,in 
toTecuiyo ,  ahmo  yca  in  imiequiliz  itetlaocolilitzin  ,  iteyenoit- 
talitzin  quimotlatzontequililiz .  Quimihtalhuiya  in  Dauid  .Sed 
in  fume  fuo  arguet  ><&>  in  iracorripiet .  Quihtoznequi  .  Can  ico- 
coltzinyca,  icomaltzin  yca  in  quimmixeomaquiliz, yhuan  in 
quimmotlatzacuiltiliz  .  Ye  ipampa  quimihtalhuiya  inSantl  Pa- 
blo. Non  ergo  amplim  inukemiudicemus ,  fedboc  iudicate  ma^is  ne 
fonatis  offendiculum  >  fratri  yel  fcandilum .  Quihtoznequi  .  Auh 
inin ,  ma  caoemo  nepanotl  titodatzontequilican ,  ma  can  yeiyo 
inin  occenca  xidzontequican >  ma  camoxicyolihtlacocan  ,  ma 
camo  xi&lapoloítican  in  amoteyecauh ,  yhuan  ma  camoxiquic- 
xitlanhuican  :  yehica  in  quenin  titetlatzotitequiíizque  ,  ca  no- 
yuh  titíatzontequiliíozque  ,  yuh  techmorlatzacmltiliz  in  toTe- 
cuiyo Dios .  Auh  in  axcan  notlac/>pilhuané ,  ma  cenca  xiquim- 
mahuiztilican  in  teoyotica  amottahuan,  in  amotemachticahuan 
in  amotepalehuicahuan ,  ma  cenca  xiquintlac,otlacan  ,  xiquim- 
mahuiztilican :  yhuan  macamo  xiquimmahuizpoloca  ,  macamo 
xiquinyolihtlacocan ,  yehica  ca  imixiptlatzitzihuan  in  tJacarl  to 
Tecuiyo  Dios :  auh  ca  yehuantzitzin  amechmoxexelhuililia ,  y- 
huan  amechmomaquiíiah  in  izquitetl  facramentos  >  in  oncan  a- 
mechmomaquilia  in  toTecuiyo  Dios  itequaltiayatzin  ,  in  iteyec 
tiayatzin  :auh  yequene  yehuantin  amotetlayolcehuilicatzitzi- 
huan  in  ixpantzinco  Dios ,  yehuan  amopan  milacatzotzirohua, 
niixquetzinohua.  Auh  in  axcan  notla^opikziné  in  tiChriíliano, 
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ifia  tehuatl  ximorxhmatlatzontequilijipapa  ticmati  in  aftehuaü, 

intiqucntami :  auh  ucniati^  mixpan  ca  inyuhqui  monemiliz 

in  yuhqui  tleyn  omtichiuh  ,  in  yeoquiz ,  yhuan  in  axcan  tltyn 

muchibua ,  qui^a  :  auh  ca  yocoxca  ,ihuiyan,tlatlacayotica  in 

mitzmodatzontequililiz  totecuiyo ,  in  ihquac  timiquiz  ,  in  mo- 

miquiztempan  :  in  aquin  cenca  quimocuidahuiz  ,  in  quítente - 

moz  ,  in  temamauhti  >  teiigahui  tlatzontequini  >  in  quitetetemo 

liz  tetlahtlacol ,  ayc  quicnopilhuiz  >  ayc  quimahcehuaz  in  poh- 

polliuililozixcoyantlahtlacol :  xi&equipano,  xicmocuidahui  in 

tiquiyanaz ,  in  tichinquixtiz  in  imahquallachihual  moteycca- 

fcuan ,  in  quenin  tihuelitiz ,  ixquicli  motlahpal  ticchihuaz.  Auh 

in  itlatzontequililoca ,  ma  ittetzinco  xicmocahuili  in  toTecuiyo 

Dios .  Qrñzs?  illuminabit  abfcovdha  tenebrarum  ,  e*  manifefrabit  con* 

filia  cordium .  Et  tunclaus  erit  Wicuique  a  Deo  .  Quihtoznequi. 

Ca  yehuatzin  quimodahuililiz  in  idatlatil  mixtecoma&Ii, 

tlayohualli  in  teyollo  .  Auh  cecctlacatl  quimomaquiliz 

in  ilhuil ,  imahceliual ,  in  iye&enehualoca  ,  in  ipapa 

gualli,  yedli  oquichiuh .  Ca  inda  yuh  ticchihuaz  in 

in  tehuatl  mitzmomaquzliz  nican  initequaltia- 

yatzin ,  in  iteye&iayatzin,  ^a  tepan  cemihcac 

pahpaquiliztíi  >  cemihcac  necendamachti- 

Ui  in  vmpa  Ilhuicad  ihtic  Gloria. 

oü     Maimmuchihua.     co 
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DO.'IIII.  DEL  ADVIENTO. 
SER. I. SOBRE  EL   EVANGELIO. 

C¡"  De  como  eítando  el  gloriofo  Sanft  loan  Baptifta 
en  el  defierto  le  mando  Dios  >  que  dieffe  a  conocer: 
al  mundo  fu  vnigenito  Hijo ,  y  que  predicafíe  peni- 
•*>f<tencia  para  alcanzar  perdón  de  los  peccados.>£* 

&%  Oncan  mibtobua  5  oncan  motenebua  ,  in  quenin  tóTecuiyo  Dios  qú- 
motlapaubnahmtiliin  SanBloanBaptifla  in^mpamoy  etícate  a  tlaU 
cahualpan,  inic  quimoteiximacbtili\in  itlafOpilt\in  IES V CHKI S- 
T  O  -.yequweyhu&n  inic  motet\amahcehuali^emachtili\  ,  inic  tedabtla- 
(*)  c>o  colpopolbuilo\.    00  (*) 

T  L  A  ^  O  P I  Lhuané  ,  xic 
moinachitican>ca  teutlahtolpa 
mihtohua  ,ca  in  ihquac  Díos  i 
Ángel  in  vmpa  Ilhuicac  hual 
motemohui  in  nican  Tlaltic 
pac ,  inic  quimmomaquili  >  y 
huan  quimmocaquitili  in  lira 
ellaca,  in  teutlahtollamaniti 
lizíli ,  in  huel  imapilticatzin 
co  Dios  omihcuilo ,  ca  quiñi 
motlalbuili  ( los  ¿percibió  de  ni 


multar.  tetlalhuiya  ,  apetcebir  )  quimmonehmachtili ( ídem )  inic.  huel  mo 

tbpaquílizque  ,  huel  mocencahuazque ,  moyecchichihuazque : 
in  ahmo  ida  ye  quimotequipachilhuizque,-  ahtle  ye  quimotlayel 
tilizque  in  Ángel .  Auh  yenelli  yuh  omuch'iuh  ,  ca  huel  omoceca 
ubque  ,  omotlapaquilique-,  omoyecchichiuhque ,  omotlamama 
caque  .  (  fe  adornaron  ,  y  adexeémn  )  Auh  intla  yuhonetlamama 
coc ,  yuh  onecencahualoc  in  i  pampa  ihuallaliz  ce  Ángel,  in  huel 


itlachihualrzin 


Dios ,  quenoque  oc  cenca  monequi  netlamáma 


coz ,  ne 
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coz,  necencahualoz,  neyéyecquetzaloz,  inic  paccaceliloz ,  inic         B . 
paccanamicoz  in  huel  yehuatzin  Dios  iPiltzin,  Tloque,  Nahua-  Summadel  But* 
que  Ipalnemohuani  in  yeizmohuicatz  ,  moquixtitzinotihuitz  pBo  .   Tonafe 
in  nican  Tlalticpac,  in  quimoquentitzinotihuitz  in  totlalnaca-  aqui  ludea >  «o 
yo,  inic  techmomaquixtiliz  .  Ma  ixpantzinco  titopechtecacan  por  todo  el  Rey 
in  muchipa  Ichpuchtli  fancra  Maria  >  inic  topan  mehuititzi-  no  de  ¡os  ludí- 
noz,  topan  motlahtoltitzinoz  ,  inic  huel  titocencahuazque,  osmas  poxaqut 
titoyecchichihuazque  ,  inic  tittopaccailhuichihuililizque  in  lia  forte  de  íu. 
itlacoconetzin  ,  in  axcan  molnamiqui  in  itlac,otlacatilitzin  >  dea  que  fue  de 
inic  topampa  omotlacatilitzino  nican  Tlalticpac.  Aue  Maria.      Archeho ,  y  ¿o- 
4[  B.   Amo  quinto  detimo  ImperijTiberij  Cefayis^  procurante  Fontio  uemaua  Filan 
Filato  ludeatrt,  Tetraréa  autem  Galilee  Herode,  Pbñippo  autem  fratte  cuya  metrópoli* 
eius  Tetrarcha  Ituree^  ey  Traconitidis  Yegionis^  zsr  Lyfania  Abiline  era  ¡afanóla  C¿ 
Tetrarcbd)  fub  principibus  facerdotum  *Anna,vr  Qaypha  i  fafium  eft  ud&d  de  Hieru* 
Irerbum  Domini  fuper  lomnem  Zacbarie  filium  in  deferto .  In  ipan  fakm. 
teutlahtolli  fan&o  Euangelio,  in  axcan  mocuicaehua ,  mo-  Solettamen  >& 
cuicaihtohua  in  ipan  MiíTa  ,  ca  etlamantli  tixpantililo  ,  tix-  quandoque   í«- 
pantlalilo .  Inic  centlamantli :  oncan  motenehuain  intoca  ye-  dee  noméad  ea 
huantin  tlahtoque,  altepepixque,  yhuan  altepeyacanque,  al-  regioneque  tras 
tepepachóque  ,in  quimitquiah,  in  quimmamaya,  yhuan  qui-  Jordanem  eft , 
raohtlato&iaya  in  Ifraellaca :  in  ihquac  yeccenquizcamahuiz  .  protedi^t  M<*« 
ticatzintli  fan&IuanBaptiítaoquimopehualtilijoquimotzintili,  té.  i^.fcribitur 
inic  quimotemachtili,  yhuan  químoteilhuili,  quimotecaquitili  lefum  a  Galilea 
in  ihualtalilitzin  ,  in  inenacayotilitzin  Dios  iPikzin  ,  nican  inJudeam  trans 
Cemanahuac  ,  inic  techmomaquixtilico  .  Ca  in  ihquac  ye  cax-  Jordanem  tenif 
tolxihuitlipan  tlahtocattiticatca  Emperador,  in  yehuatl  Tlah-  fe.Calix. Place. 
tohuani  in  itoca  Tiberio  Cefar :  auh  inic  cecean  altepemapan  inSynedefmp 
itocayocan  Iudea ,  vmpa  tepaniheaya ,  vmpa  tlapachohuaya,  Tetranh&esnc» 
vmpa  Prefidente  muchiuhticatca  itoca  Poncio  Pilato  :  auh  in  he  Griego¿om~ 
occecca  i  altepemapan  (in  itocayocan  Galilea)  vmpa  tlahpiaya,  puejlo  de  Te* 
vmpa  tlahtocatia  in  Herodes  :  auh  in  oc cecean  ¿altepemapan  tra.q  esquatuor 
in  motenehua  Iturea,yhuan  itocayocá  Traconitidis>huey  tlalli,  quatro ,  y  Ax- 
muchi  quipachohuaya  in  íteiccauh  itoca  Philippe  :auh  in  oc>  cbos,quc  esPrí- 
cequialtepepan  in  itocayocan  Abilinia,  vmpa  tlahtocatia  in  i    ceps    Principe: 
toca  Lyfania  :  auh  inihquaquinjteupixcatlahtocattiticatcahin  que  iodo  jumo 
k     j  Lili  vmpa 
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vmpa  Hierufalem  in  Anas,ybuan  in  Caypbas  teupixcatlab  to- 
que, nohuiyan  tepancabcatcab,tepan  mámancah,  in  teuyotica 
rfarqmyab  ,  tlamamayab.  Ca  quin  buel  ibquaquin,  in  icel  Teutl 
Diosoquinioítiti,oquimotlacanocbili  Zacbarias  ipiltzin  infanct 
luán  Baptiítajin  vmpa  tlamabceubtinenca  in  ixtlabuacan,  in 
quaubtla>  yliuan  quimonabuatili  inie  vrapayaz  ipan  in  Iordan 
ateneo,  inic  tetlancalaquiquiub  y  inic  tetlan  buallaz  ,  inic  te« 
tzahtziliquiub,  inic  quitecaquitiquiuli ,  inic  teyolío  ipan  qui- 
tlaliquiuh  ,  inic  quitemacbiztiquiuh  in  ibualíalilitzin,  in  itemá- 
qmxtiKtzin  in  Teutzin,  in  inTlabtocatzin  Ieíu  Cbrifto,  inic  nc 
cencabualoz,  neyolqualfilifoz,  neyolye&ililoz,  Inic  ontlaman- 
tli,  oncan  motenebua  in  quenin  íanft  luán  Baptiíla>  in  ibquac 
oqiíicac  itlabtoltzin  itenabuatiltzin  toTecuiyo  Diosjniman  qui- 
metlacamachilti  vmpa  bualmoquixti  in  quaubtfe,vmpa  bualitz- 
tia :  yhuan  mobuicac  in  vmpa  atoyac  motenehua  Iordan,  yv 
huan  motemacbtiliaya  .  Inic  etlamantli>  oncan  mibtobua  mo- 
tenebua in  catlebuatl  itzin  ipeubea  omucbiub  in  itemacbtiliz, 
in  iteutlabtollatenquixtiliz  in  fancl  luán :  ca  yebuatl  in  tlamá- 
cebualiznequatequiliztli,  in  tlamácebualiztlabtolli,  in  nenemi- 
lizcuepaíiztli,  in  neyoltequipaeboliztli ,  in  tlamabcebualiztli , 
inic  nctlabtlaculpololoz,  inic  pobpolibui  ílabtlacolli,  inic  pacca 
cehloz,paccanamicoz  in  DiosiPi!tzin>in  ye  omoquiebnacayott- 
tzinoco  in  ornóte maquixtiJico  nican  Tíalticpac  :  auk  cayebue- 
cauh  oeacbtopaihtotia  in  Ifaias  Propbeta,  inic  yubmuebibuaz: 
Izcatqui  itíaacbtopaibtoítzin .  Quaufrtlabcopa  (déla  parte  del  de- 
/?rto)huaIquicaz,  kjaleaquiztiz  in  itctzátziliíiz  icaquiztiliz  ia 
ixtlabuaca  tzabtzi5  in  motetzalitzilüiani  tzabtziz,in  quiteilbuiz. 
Xiccencaliuacaninióbuitzin  toTecuiyo  :  xi&lamelaubcaque- 
tzacan  in  iobpitzatlzin .  In  ixquich  atlaubtli,in  buébuei  tlaco* 
molji  (boyo grande^  o  barranco^  y  de  allí  >/>^,)ninot!acomolbuia 
(por  abairamarferycaer  en  algún  boyo)  tebtemiz  :  aub  in  ixquich 
tepeíí,ybuan  tlamimilollinjixmanaz  (fe  yguahra)  tlakecbyaz, 
tnobtli  xokxomallaqui  [camino  barrancofoy  Heno  de  boyos)  inah- 
momeíahuac,  huel melabuac  yez,  buel  melabuaticaz  :  aub  in 
xibxipocaüc  (lleno  como  ds  ^¿«¿fí^iatlaxibxipocbaubyan,, 
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pi?w)  in  tehteyo ,  (pedregofo) mochpanaz  ,  ixmanqui  olitíí  j  ez. 
Auh  in  oyubmochihuin,  ca  ixquichtlacatl  quimottiliz  in  itema- 
quixtiayatzin  toTecuiyo  Dios ,  in  huel  yehuatzin  toTecuiyo 
IESV  CHRISTO.  O  cayehuatl  icemihtoloca,  in  ícente  ne- 

hualoca  m  fancio  Euangelio 1 

5  Auh  in  axcan  ontlamantli  in  anquimocaquitizque.  Inic  cen- 
tlamantli, in  iyollachieliz  4  in  itlatecpancaohtlatocliliz  in  fatcla 
Ygleíia,  inicquimotlatecpancailhuiquixtililia  in  ¿nenacayoti 
litzin  ,  yhum  in  itlagotlacatilitzin  toTecuiyo  IESVChriíto: 
Inic  ontlamantli ,  anquimocaquitizque  in  imelahuacatenquizca, 

in  imelahuacaihtoloca  in  fanfto  Euangelio -* 

*f  1.  Itechpa  inic  centlamantli :  maxiemomachiltican.  n.  p.  ca 
jn  quezquitetl  Domingos  in  nahui  Domingos  in  quiyacatihtiuh 
in  itlacatilizilhuitzin  toTemaquixticatzin  Ieíu  Cbrifto,  ca  huel 
izqmtetl  huel  itechpohui  in  ilhuichihuililocatzin,in  ilhuiquixti 
loca  in  inenacayotilitzin  Dios  iPiltzin  .  Auh  in  ipan  muchi 
in  izquttetlin  nahui  Domingos^  o&le  centlamantli  ic  moteuchi- 
hua,  ic  motlatlatlauhtilia  in  fan&a  Ygleíia,  in  tlacamoganye- 
huatl  ipampa  inihuallalilitzin,  in  inenacayotilitzin  ,  yhuan  in 
itlacatilitzin  toTecuiyo  :  ca  c^an  yehuatl  ipampa  quimochoquiz 
tbtlauhtHia  in  Dios,  esejí  yehuatl  ic  ekihcihui.ic  tziuchnohua, 
in  macaba  huel  ihquac  motlacatilitzinoco.  Auh  inin^caahmo  ye 
tuatl  ipampa  yuh  quimuchihuilia  in  aheagomo  quimoneltoqui- 
tía,  i:i  aheacomo  huel  pachihui  in  iyollo  ca  ye  óhualmohui- 
cae,  cu  yeomoquichnacayotitzinoco:ca  huelquimochicahua- 
caneltoquitia,  yhuan  huel  quimoteteuhtzitzquilia  quimochica- 
bu:.capie!ij  >  yhuan  yequene  quimocuuia  quimomachiteca,  y- 
huan  q:jichicahuacafemachtia  ca  yehuecauh  in  omonacayeti- 
tzinoco  Dios  iPiltzin,  ca  ye  nauhtzonxihuitl  ipan  chiquacen  xi- 
feuitl  in  omoquichnacayoíitzinoco,  inic  omoílacatilkzino,  yhuá 
otechmomaquixtilico  :  <:an  yehuatl  ipampa  ,  inic  techmoyo- 
Ichuííiz  ,  tcchmoyolljpaniliz ,  inic  cenca  titocencahuazque  ti- 
tonemilizqualrilizque  titonemiíizyeclilizque,  jhuan  ic  tiftctla- 
thu'uilizqae.tiaocneíilmachitizque ,  yhuan  ic  ti&opaccanami 
quilizque.  Ic  ipampajtn  fanda  Yglefia  izcatquiicquimmocenca 
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DOMING.  IIII.  DEL  ADVIENT. 
te^y  pred'cayy  ímilhtlalhuilia,ycquimmocencahualÍ2néniachtilÍ3Ín  itlacopil- 
enfeñaafus  hi  hua  i/s  ma  moyecchichihuaca  in  mamoce"cabuacan,"in  mamone- 
as ¿¡haya mil  milizqualtilican, in mamonemilizye&ilican,  inic quimoyecchi. 
y  feyscientos,y  pahuacacelilizque,  yhuanquimopaccayecnamiquilizque  in  in 
i  feys  anos  q  en  Teutzin,  in  in  Tlahtocatzin  :  ca  izcatqui  in  fanfta  Yglefia  icui' 
eambyy  nacio  catzin  itetlalhuilitzin .  Trope  efl  iam  Dominas:  Venhe  adoremus. 
for  nfo  reme-  q.  n  Notla$opilhuane  ca  yeizmohuicatz  in  Dios  Tlahtohuani, 
dio  :  fino  para  ye  onahcitiuh  in  itlacatilizilfauitzin  ,  ca  ahmo  huecauh,  ca  can 
'  que  nos  apareje  ihciuhca  quimolhuiquixtililiz,  ca  ye  ti&olhuiquixtililizque  in 
mos  a  celebrar  buei  ilhuitl,  in  huel  oncan  otlacauhtzino  in  iyollotzin,  in  to* 
fu  [anftaNati-  pampa  motlacatilitzino,  yhuan  topampa  momiquilitzino  :  auh 
uidad :  y  para  in  axcan  in  annotlacopilhuan  macamo  xicnopiDahuelilocati- 
^  agradecíamos  can,  macamo  in  ahquen  xitlattacan  :$anoc  cenca  xitlatlacoca- 
tanfoberanobe  matican,  xitIacnelilmatican,xitlacnopilmatican,  huel  xicmoc. 
neficio,  yfalga.  nelilmachitican  >  yhuan  huel  ixpantzinco  ximocnomatican , 
mos  a  recebirle  ximopechtecacan, xirnotlalchitlac^acan,  yhuan  xicmoteutican, 
llenos  de  buenas  xicmomahuiztililican3xicmotlacamachitican,inic  huel  amihtic 
dot&v.y  por  tan  mochipahuacaitquitimotlalitzincquiuh,  in  amoyolia  ibitic?inic 
to  aperábe,y  a-  amechmomaquixíiliz  :  in  yuhqui  nelli ittetzinco  mctlacatili  in 
mmefla  a  fui  Cemiheac  Ichpuchtli  itla^onatzin  inte  oquichtli.  Auh  yehica  in 
hijos, para  que  Dios  inenacayotilitzin  itetlauhtiltz;  inic  cenca  otechmocne- 
fe  preparen  pa  lili)  huel  itzin,  huel  ipeuhea,  huel  inelhuayo  in  occequi  miec, 
ra  efla  fmfta  inahmogan  tlapohualli  in  itenemaclzin,  in  toctieliloca,in  to- 
Natiuidad  con  tlaucoliloca  :  ic  ipampa  cenca  totechmonequi,  in  oc  cenca  ú- 
Vmpiey  de  V;da}  y  coflumbres,  diciendo :  _         quilna- 

Hijos  mios  muy  cena  efla  ya  el  Señor y  ya  gracia,como  nació  en  carne  *ifible,y  mortal 
-Pa  llegando  el  día  de  fu  fanclifswa  Nfr  (ex  <¡uamo  hombre)  de  fu  fanBifsima  Ma> 
twdaiya  celebraremos  y>n  día  denos  ajila  dre  Nra  Señora  la  perpetua  Virgen.  Y  por 
granfiefla,en  la  qml  tuuo  por  bien  de  na-  que  efte  gran  b  -neficio  déla  encarnación  del 
cer  para  nueflro  remedio :  por  tanto  no  feays  hijo  de  Diosas  fundamento,  y  ray\  de  to* 
de fagr aleados >  defeonocidos  ,  y  mal  mira-  dos  los  demás :  por  eflo  importa  tener  mas 
dos  a  tamo  bien  :fino  recomceldo,  eflimad.  eftecial  memoria  del,  y  celebrarle  con  ma- 
lo, y  dalle  gucias  por  el :  humillaos  ante  yor  feruor,y  masfolenidad  .  Y  deuiendo 
fu  Mag?ftad,reconoceldo  por  tueflro  Dios>  nos  oceupar  todo  el  añoy  y  toda  la  Vida  en 
bowalde,  feruidle,y  obedecedle,  para  que  memoria^y  agradecimiento  de  efla  efpanto. 
fpiriwlmente  nai£*  en  Hwtjlra  alma  \o¡t  fi 
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fa  merced,  que  es  bayrfe  Dios  hombre  por  cañertfala  Mift  del  primer  Domingo  con 
amor  deles  hombres,  dómenos  oblíganos  la.  aquellas  tan  encendidas  palabras,  con  las 
fanfta  Madre  Yghjia  dar  efte  mes  antes  quales  Dauid  en  nombre  del  ¿enero  huma  - 
d?  fu  nacimiento,  al  dicho  myfterio,  para  q  no,  pedia  a  Dios  que  Viniefe  a  faluar  a  los 
enel  nos  occupemos  en  amotofos  acuerdos,  y  hombres}y  a  librarlos  del  captiuerio  de  fus 
haqmiento  de  gracias.  Torio  qual  Ufane*  enemigos  ,  conuiene  a  faber  del  Demonio, 
u  Madre  Yglefia,  en  los  deuoúf  irnos  offi-  del  peccado,  déla  muerte,  del  mundo,y  de 
dos  de  ejlos  quatro  Domingos,  que  precede  la  carne,  duendo  .Adíe  leuaui  animam 
al  dia  de  Natiuidad,  trabaja  de  incitarnos,  meam  :  Deus  meus  in  te  confído,  non  eru* 
y  inflamarnos  en  agradecimiento^  amor  de  befeam  :  ñeque  irrideant  me  inimici  mei : 
eJ}e  myjhrio,  trayendonos  ala  memoria  los  etenim  Vniuerji,  qui  te  ex^eBant,  non  con- 
déneos ardentísimos  con  que  los  Sánelos  fundentur ,  Viastuas  Domine  demonHm 
del  left  amento  Viejo,  efperauan,y  fufpu  mil i,  ey  [emitas  tuas  edoce  me.  Pfal.  24. 
rauan  por  ejla  merced ',  de  la  qual  mfotros  Señora  ti  leuantemi  alma  ,  mi  Dios  pues 
gomamos :  cuyas  Vo^es,y  fufpiros  canta  la  en  Vos  confio,  no  permitays  que  quede  af* 
Yglefia  enel  o f ¡icio  del  Aduientq.  Y  cifsi  f  rentado,  negándome  lo  que  pido.  O  Señor 
quilmmiquizquejinoc.cencaictiaocndilmachmzque  ,  yhuan  no  hagan  efear* 
oc  ecca  huey  pahpaquiliztica  neyolláahuiyaltiliztica  ti&olhui-  niodemihse~ 
chihuililizque,  yhuan  tiaopaccailhuiquixtililizque.  Auh  mago-  nemigos  de  mi 
nelihui  tohuei  nahuatil,  tohuei  cocol  in  muchipa  cemiheac  ic  alma,  pues  que 
ti&oye&enehuilizque  in  Dios ,  ipampa  inin  totlaucoliloca,  toe-  nunca  permitís* 
neliloca  :in  fanfta  Ygleíía  techmoyolehuilia,  yhuan  techmoco-  tes  que  ¡os  que 
colrilia  in  macelipanincahuitl  in  cemczdi  in  quinyacattiuh  i-  enVos  efteran^ 
tlacatilizilhuitzin>  cenca  ic  tiftotlatlauhtilizque,  cenca  ic  tiftoc-  fe  ballafen  en- 
nelilmachitizque,  cenca  ic  ti&ocemmacazque  in  ilhuichihuiii-  ganados, y  con- 
loca,  inilhuiquixtiliíoca  .Auh  inic  cenca  techmoyolchololtiliz,  fundidos.  Ve- 
techmoyokecuinaltiliz  ,  tixpan  quimopohuilia  in  Sanftome,  in  nid  Señbr  ala 
omonemitihqj  in  ayamo  yuh  omonacayoñtzino  in  toTecuiyo,  tierra  hecho  ho 
in  cenca  huey  in  intlaelehuiliz,  in  intzahtziliz>  in  intziuchno-  he  para  que  me 
liz  ,  inic  quimelehuilique  in  Temaquixtiani,  inic  quimotzátzi-  mojlreys  Vue* 
¡ilique>  yhua  inic  ipampatzincochocaque,  tzicuhnoquc  .  Ca  in  Jiros  caminos,  y 
le  ce  Domingo  ic  oquimopehualtili  in  MiíTa3  in  ichoquiztlahtol  me  efeñeysVue 
Dauid j  inic  quimochoquiztlatlauhtiliaya  in  Dios,in  ma  hualmo  Jiras  catrerasy 
buicajin  maquimmomaquixtiliqui  in  Tlalticpactlaca,  itechpa  para  q  fepa  en 
ínceca  teraahmauhtitequiyotljtlacoyotl,  inic  immalin  tlaaxil  ejte    peügrofo 
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in  jyaohuan  iti  Tlacateculotl,  in  tlahdaculli,  in  miquizrh\  í» 
Tlalticpac,  yhuan  yequene  itecbpa  in  ahquaíbelehuilizdi  >  ir, 
íahquallaelebmliz  in tonacayo, ca oquimíhalhui :  Totecuiyoé, 
toriahtocat2inc;ca  mohaiazinco  onicaheoc  in  nanima ,  mot 
tetzmeo  mnotemachitica^otteezinco  ninopilotica ,  nimeca. 
yotica:  auh  min  noTeutztné,  maxinechmohuelcaquilili ,  ma- 
xicmopaccaceliíiinnocnotlatlárlaukiliz,  ma  nen  nipinahua, 
ma  neii  nixchichiliuh,  intlacamotinechmohuelcaquililia  :  ye- 
htca  ca  huel  mottetzinco  ninotemachitica.  lyo  noTecuiycé,ma 
nen  noca  mocayáuhtin,ma  noca  moquequeíotin  in  noyaohuan, 
mqutyaochihua  nanima  ryehica  ca  in  ixqmchtiri  in  mottetzin 
cootlaquauhdamatque  ,  niman  ayc  nenquiz,  nempoliuh  in  in* 
neteraachiiiz  ,  niman  ayc  opinauhtilóque,  niman  aic  oixchi- 
chilnihque  :  ahmi  no  ahtíetíz,  pofríantiz  in  innetemáchiliz,  in 
intlaquaubda^achíliz  ,  in  iuttéchixcayettz ,  no  yhuan  niman 
ayc  ixchkhiiihuizque .  Auh  in  axcati  noTecuiyoé  ,  noTlahtc- 
catzine>ma  ximoqbíchnacayontzinoqui,  inic  huel  tinechmotti- 
tiliz  in  mohhuitztn,  yhuan  inic  huel  rinechmomachtilizjtinech 
momeiauhcaqUcchililiz  in  mohpitzaazin,  inic  ahmo  ninopo- 
loz,  ahmo  ninixcuepaz  in  nicaá  ÍTalticpac,'  in  cenca  teohuica- 
naquican,  teohuittlican,  in /cenca  temahmauhtican,  in  ahtlaca- 
cemeílecan,  inacacamsc,  in  tepéxic,  m  tepctzalan.  O  caye- 
huatlitzin  omuchiuh  in  MiíTa  in  itecbpohui  inic  ce  Domingo 
Aduiento.  Auh  inin  tladatlauhtiloni  Oración, in  idatíatkuhtia- 
yatzin  fanfta  Yglefia,  c,an  no  huel  quimopohtia,  yhuan  csqan 
nohuelyehuatlquimnlahtlanüiainDios,  in  huel  yehustl  in 
qutmíhtlanilíli  Dauid,  ca  quimihtaíhuiya.  ToTecuiyoé,  maxic- 
mihxitiIit2Íno, yhuan  maxihualmobuicatzino,  maxitecbmepa- 
lehmfitzinóqui ,  maxttechmomacakiiirzínoqui,  inic  litechino- 
m.iquixdliz  itechpa  in  izquidamanditeohuitili,  inic  otechohui 
canaqui  in  totlahtlaculj  intorlapilchüiual  .  O  cainin  tlahrolli, 
■y finan  occequí  roiyec  oquiteiximachtique  in  qualrin  tettahuan, 
in  quimoyacatililiquein  tbTccuiyo  Ieíu  Chriílo,  in  quexquicij 
íc  huei  in  íntlaelehuilizininneicoltiliz,  inic  qiimelehuilique, 
inic  quimicoldque  in  ihuallal¿htzm3  in  inenacayotilitzin,  yhua 
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10  :  por  tanto  qmfo  enefte  primer  Dominga 
\¡imt<iar  fus  coradnos  para  recebir  al  Se.  traernos  ah  memoria  fu  fegunda^y  ternero'  a 
\or  cm  U  memoria  de  Ju  amorofo  nacimieu-  ténid^  <¡uado  Yzmi  ene]  pojírer  di  a  a  jua- 
gar a  todas  ¡asientes  :y  de  efla  tenida-ba- 
to quexquich  ic  onioyoltecuinaltihque,  omoyollapanque  ipam-  \e  mención  /.* E 
)3tiinco  .  Auh  yehica  ahmo  miyequintin  c^an  quezquitoton„ic  pifióla  $  oy  nos 
noyollehua,  ic  moyollapana  in  toTecuiyo  inenacayotilitzin>  in  propone  :  ton  lo 
tetla^otlalitzin ,  inic  moctiitihuetzizque,  inic  monemilizqual-  qual  pretende 
ilizque,monemilizye&ilizque,  inic  moyolcbipahu3zque  >  inic  mouer aksCbri 
luimopaccacelilizque  in  itlacatilizilkuiquixtililoyantzinco:  ic  ftiahosaaproue 
pampa  in  fanfta  Yglcíia,  in  ipan  ic  centerl  Domingo  quimo-  ch arfe  déla  pri- 
ruicaehmlia  in  ihuallaiilirzin,  in  ihualtemolitzin  in  cenca  te-  mera  tenida  : 
nahmauhtijcenca  teicjahui^tehuihuiyotz,  tecuécuechmicli  inic  pues  conforme 
juimmotlatzontequililiqmuh  in  ixquichtin  Ce  manah  uac  tía  ca  lo  que  apierne* 
n  ye  itlamiyan,in  ye  ítzonquizy a  :  auh  ca  c,an  no  yefauatl  tech-  chayemos  en  ella 
nolnamiclilia,  in  ipan  iamatlácuiloltzin  S.  Pablo>  in  axcan  nio-  auewos  de  fer 
:uicaehua  in  ipan  ic  nauhtetl  Domingo.  Auh  inin,  ca  ic  quinr  juagados  en  lo 
uoyolehuiüznequi  in  fancUYglelia.in  Chriftianomejinic  afamo  pgundo-.ycon 
juinenquixtizqueahmo  quine  mpolozquein  innemaquixtijiz.  fórmelas  obras 
:ahuiuhjin  yuhtopampa  omoquiehnacayotitzinoco  DiosiPil^  que  hiciéremos 
zin  :  canel  in  quenin  tolbuiltiz  tomahcehuakiz,  in  oc  quex-  eflriuando  en 
¡mchcahuitl  techmotlatzontequililiquinhj  techmotlatetemolili-  eBa  primera  "re 
juiuh  >  ca  ^annoyuh  titlatzontequililozque ,  ca  $an  no  yuh  nidayauemosde 
itlacuepililozque»  titíaxtlahuiíozque :  auhinquenamiyez  in  tener  h  e/pe- 
otlachihual  >  in  todacnopilijuiliz  ,  in  tomahcehual  innema-  ranea  puefia  en 
juixtilizpan,  ^an  noyuhyez  in  tonetemachiliz,  initetlatzonte  lafegunda. 
juililizpantzinco. — -*•  E. 

I  i\  Inic  orne  Miífa  in  ipan  mocuicaehua  >  inic  orne  Domin.  2v,  ha  Mifia 
rp  Aduiento,c3  $m  noyuhqui}cenca  buey  tUtenm^huizúliliz-  delfcgudoDo^ 
ka>  neyollabahuiyahiliztica  quimopehual tilia  in  fan&a  Ygle-  mingo  de  ~Jd~ 
M  ,  in  macaón  in  buel  ihquac  motlacatilico  in  toTecuiyo  mentó  comienpa 
eíu  Chriíto^n  huel  ihquac  itíaeatilizilbuiquixtililoyíntztn-  laYgkfiacopa 
g:  auh  izcatqui  ic  quimibtalhuia .  Xyo  in  Dios  tiátzín  titepe-  hbmje  tanto 
zin,  iyoinamitlaneltocacahuan  in  Diosy  in  amimacehualtzi-  af¡eftoyydeitQ. 
:inhuá\mj  buel  ximoyeccencahuacan,raa  huelximoyecchicbi  cion^gmfi  en. 
Lili  iiij.  buaean, 
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eldtadeUVr*  huacan,  inic  anquimochielizque  ,  inicanquimopaccaftami. 
tadtdmefede  quihzque,  yhuan  anquimopaccacelilizque  in  amoTeutzin  amo- 
nacer  de  nueuo  Tlahtocatzin:  ca  yeizhaalmohuicaz,  ca  ye  máxititzinoquiuh,- 
elbijodeDios,  inic qmmmomaquixtilitzinoquiuh  in Tlalticpaftlaca  :  auhan- 
duendo  afsi.  quimopaccacaquiltizque  in  huel  ihtyotzin,  in  huel  itlahtoltzin : 
Fopüks  Síoh  >  in  cenca  tecuiitono,  tetlamachti :  auhintitoTeutzin,  in  tito. 
ecceDñs  Mptaf  Tlahtócatzin,  in  cemiheác  timonemiltia  i  in  tiemoyacanilia  in 
adfahmdasge  matzin  in  motepetzin,  in  mitzmoneltoquitiah,  yhuan  in  mitz. 
tesivrauditam  motíacamachiltia  >  macamo  xitechmotelchihuilitzino ,  can  ye 
facietDomimts  xítéchmottilitzinoqui,  xitechmocuititzinoquijxitechmoma^x-. 
gloriarás  fu?  tilitzinoqui .  Catixpoliuhtinemijticecemmantineniijinmaca- 
in  letitia  m-  $an  ichcame  in  oixpoliubque ,  in  ocemmanque  :  k  ipampa  to- 
dis^eslrijfai  tepixeatziné,  toTemaqaíxticatzinéjmaxibualmoliuicatzino,?^ 
30.  Qui  regís  xitechmomaquixtilitzinbqui,  maxitechmottitilitzino  in  llhui- 
Ifiae^imende:  cacohtli,  in  cenca  tecuiitono,  tetlamachti :  ma  vmpa  xitech- 
<[ui  deducirte  mohtlatoftili  in  cemiheac  necentlamachtiloyan,necencuiltono- 
ht  otie  lofeph;  loyan .  Auh  in  tlatlatlauhtiloni  in  itlatlauhtiayatzin  fanfta  Y- 
Ofüehh  Caéo  gléíía*  canuél quimopohtia,  ca  huelquipanitia  ih  omihto  tlah- 
¡ico,  o  dudada-  toili^iñic  motladatláuhtilia  fañda  Yglefia.  Iyo  toTeutziné  ,  to- 
nos  déla  Ciu-  Tlahtocatzíné,  maxicmthxitili in  tix  in toyolío >  maxitechmo. 
dad  de  Ierufa-  yolehuili ,  maxitechmoyollapanili,  yhuan  maxitechmoyoltecui- 
hmcelejiialjja-  nalüli, inic huel tidocencahuililizque in  iohuitzín  in  motlaco- 
%eos  preftosty  Piltzin,  in  c,an  iyotzin  in  gan  iceltzin  mehuiltia,  inic  huel  tí- 
(tyarejmVeys  mitztotlaecultilizque  neyoichipahualiztica  in  ihquac  huslmo- 
áfui  >  el  Señor  huicatzinoz  :  auhinin,ma  yebüatl  ipampa  in  ihuallalilitz  in 
Vendrá  para  fal  xkéchmorlaucoliH,  xitechmoclauhtiü '.  O  ca  yehuatl  ic  pachihui 
uar  alas  gentes ¡  in  ámoyollo,  in  queninfan&a  Ygleíia  techmoyolehuiliznequi, 
yoyreysfaglo  techmoyolíapaniliznequi,  inic  cenca  tiqueíehuizque ,  tiftlaco." 
riofa  tó$J  con  tlazque, yhuan  ticpaccacelizque  huei  tlateumatiliztica,  in  ihual- 

mucha  alegría^  lalilitzin,  inic  topampa  omoquichnacayotitzinoco -1  <["  3  Ca 

Días  eterno  regidor  de  ifrael  del  pueblo  nosaguiar^ymoflrar  el  camino  délos  deley* 
fiel,  attended  fobrenojotros,  yos  Señor  que  tofos,y  eternos  pajlos.  Y  en  la  oración  di^e 
guiays  'pueftro  pueblo  como  ouejas,  yenid  afsi.  O  Señor  defperíad,  y  encended  nue. 
nos  a  acudir.  Andamos  como  ouejas  perdidos  Jiros  coragones,  para  que  aparejemos  ¡os  ca-' 
en  eftemundOyipenidfednropajloY)  venid  minos  a  Wejtro hijo unigénito  }¡ara^ue con 
i     ■  ;„ 
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I  tenida  os  mercamos  [emir  con  limaos  en  las  quales(como  teys)nos  proucco  a  fanc~> 
vagones.  EJhs  fon  las  palabras, con  las  qua-  tos  de¡feos ,  y  amores  de]} a  primera  tenida 
r  ¡a  f ancla  MadreYglefia  com?go  laMifia     del  hijo  de  Dios  en  carne,  F. 

3.  Ca  $an  noyehuatl  techmotlaquauhnahuatilia  in  fanfta  Y-  3.   Lo  mifmo 
lefia,  in  ipan  ipeuhea  itzintica  in  MiíTa,  itechpohui  inic  etetl  pide  en  la  Mif 
)omingo  Aduiento,ca  quimihtalhuiya  .  Gaudetein  Domino  fem-  fadelDomingo 
?r,wc  q.  n.  Digafe  en  la  lengua  como efla  en  la  Epifiola  déla  tercera  tercero,diyedo 
hmi  nica  del  Aduiento.)  Auh  in  tlatlatlauhtiloni  in  itlatlatlauh-   Gaudetein  Do 
layatzinfanaaYglefiajinquimotoquiliáin  omihto  teutlahtol-  mino  femper:  i- 
i  cenca  teyoleuh ,  teyollapan,  cenca  tlateumatilizco  in  oncan  tetum dico,gau> 
latlauhtilo  Dios,  ihtlanililo  matlacahua  in  iyollotzin*  ma  cuele-  déte  :  modeftia 
iualmohuicatzino,mamihcihuiltitzino,  ma  hualmototoquiltitzi-  teñra  notafU 
io>  inic  techmomaquixtilitzinoquiuh  :  ca  quimihtalhuiya.   lyo  ómnibus  homini 
oTecuiyoé  Diofe,  toTlahtocatzine,  ma  huel  xitechmocaquilili  bus :  Dominus 
ntocnotlatlatlauhtiliz,intocnotlaihtlaniliz,  in toenonepechte-  enimpropeefi  : 
[uiliz:  auh  ma  xitechmottilitzinoqui,  ma  xitechmomaquixtili-  nibil  folian  J¡^ 
zinoqui,  auh  in  mohuallaliíitzin  >  in  motemaquixtilitzin  ,  ma  tis:  fedinomni 
c  ximotlanextilitzinoqu^maxicmotlahuililitzinoqui  in  inetlayo  oratwne  petitio- 
mayana^liz,  in inemixtecomactlaliliz  in  tanima  :  ca  tlayohuaya  nes  teRreinno, 
nixtecomac  adoctlahtlacokica milacatzotoc:  auh  inin,ma ipam-  tefcatapudDeu 
jatzinco  xitechmotlaucolili  in  motlacoPiltzin  Iefu  Chriílo.  4.     Benedixifti  * 
jt  Domine  terram  tuam :  auertiBi  eaptiuita.     nes .  Echad  ¡as  todas  con  mucha  confian g ¡t 
em  lacoh  .  Alegraos /tempe  enel  Señor  ,  o-    enel  ahyfmo  de  fu  bondad-,  y  mifericordia* 
rateaos  digo  que  os  alegreysyy  agora  mas    y  fobre  todo  pedilde  que  la  pa\de  lefu 
¡ue  nunca,por  que  os  af firmo  que  fe  ta  lie-     Chrifio%(cuya  dulgura,yconfolacion,  es  le- 
gando la  teñid*  del  Señor .  Traed  grande     uantada  fobre  nuejlros  fenti¿os,y  conofeu 
r/ gutrdo  en  toda  Weftra  "pida,. y  obras,     miento)  guarde  tueñros  entendimientos, y 
vueflra  modefiia,  Vueftra  humildad  %  y  mo<     tuefiros  cor  agones .  Eña  pa\bermams  es 
deracion  fea  tifia  de  todos  los  hombres,pues     la  quietud,  y  repofo  del  alma  con  Dios,don» 
\a  tenida  del  Señor  efla  tan  cerca.  Y  por     de  na f ce  tan  grande  contentamiento  y  y  ale* 
?¡to  alegrad  los  cor  agones,  no  os  anguflieys,     gria  §  que  no  la  puede  coHofcer,  fino  quien 
ni  os  fatigueys  por  las  cofas  de  efe  mundo>     la  experimenta,  la  qual  no  puede  experta 
langad  tuejiros  cuy  dados,  y  cargas  en  el     mentar ,  fino  quien  procura  diligentemente- 
Señor .  Orando  poned  delante  del  tueflras     la  limpieza  de  la  confeiencia  :  por  que  h 
necesidades,  tuefkns  mifexias,y  tribuheio-    confeiencia  culpada  necesariamente  es  tur- 
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bal*  ympvedefentir,  mguflarefap^.    fura  fu  »ettida>d\ienJo.  O  Señoroyd  nuei 
D?fyues  dee/le  intryto  fe  di\e  ñ%  orado     Jiros  ruegos  ¡ycon  \agroc\a  ele  vra  y>ifitaád> 
deiiojfiibuu  fuñicando  al  Señor  que  apref-     Venida  alumbrar  fc  tinieblas  de  nrasahat. 
G.  4f  4.  Ihui  in,  in  axcan  in  ipan  k  nauhtetl  Domingo  Aduiento  • 

4.  Conforme  a  in  yetonácitihui  in  $a  imuztlayoc  yez  Pafqua,  in  ilhuiquixtili'lo- 
efto  etteftequar  ca  in  itlacatilizilhuitzin  in  toTecuiyo  Iefu  Chriftó,  ixquich  i. 
té  Domingo  del  tlahpaltzin  in  fanaa  Ygleíía,inictechmoyolehwlias  techmoyol 
*Aduiento  tomo  ¡apanilia  in  titlateumatizque ,  teuyotica  tipahpaquizque,  ic  ti- 
ja enlatifpe:  tocuiltonozque,  titotlamachtizque,  in  itlacatilizilhuitzin  toTe- 
ra  de  fu  nafa-  cuiyo  :  izcátqtú  ic  quimopehualtiiia  in  Mifla.  In  amiihuicame, 
miento  trabaja  ma  xicptpixoca\ma  xiftzetzelocan  in  Ilhuicac  áhuachtli  :auh  in 
h  Yglefiaco  to  ixquich  mixtlimaquiyahuican  ma  q.huallagacá  inyecnemilice. 
daef fiema  ex*  Auh  intlalíimatzatzayani,  ma  mopoxahua,  ma  quicueponalti,  . 
citaren  no fotros  ma  quixotlalti,  quitzmolinaltiinTemaquixtiani .  Yuhquimma?' 
deuorion.y  pía  quimihtalhuiznequi  .   Iyo  toTeutziné  ,  toTlahtccatziné  maxi. 
^rjpiritualy  y  techmolnamiquili,  maxitechmoenoittili,  ma  xitechmomaquix- 
comiengx  lapre  tili :  auhinllhuic3me5macáiiuacliicá)macátzelhuícáin  Ilhuicac 
femeMjpa  co  ánuachtli  :  auh  in  ixcjch  mixtli  mahualtzetzelihui  in  motequaU 
e/fas fahhras.  '  tflíliani,in  moteyeaililiani,fnquJmmoqualtililiz^nquimmoyec- 
Korate  celi  de*  tiJilízih  Tlalticpaai3ca>yhuan  in  quimmoSai)tTotiIihz  i  auhin 
fupevfjy  nubes  tlalli  maquitzmolinalti  in  Temaquixtíani .  Inin  teutlahtolli  no- 
pluant  iujfum:  tlac,opilhuané,  ca  ic  tech momachtilia  in  Spiritu  fantloin  que¿ 
aperiatur  térra,  nin  cenca  occentlamantli  in  teihtic  inetlalilitzin  in  Dios  iPil- 
&  germifiet  fal  tzin,  in  itlacatililoca,yhuan  itlacatilitzin,  in  ahmomachyuhqui 
uatore.lfai.^.'in  occequintin  ixquichtin  Tlalticpaftíaca.  Yehica  Dios  iPiltzin 
Celi  enarratglo  ahmooquichtica  tlachihualli  5  $an  Spiritu  fanaoticaihtiftzinco 
riam  Dei  \  <&  omotíalitzinojyhuan  ittetzinco  omonacayotitzino  in  Cemiheáe 
opera  manuum  Ichpuchtli.  Nd  yhuan  ic  otechmonezeayotilili  in  Spiritu  fanfto, 
eiusanundatfir  cain  Tlahtoca ichpuchtli  in  ihquac  oquimocelili  in  icetitlaniz 
mmctü.Pfa.rt.  íanft  Gabriel, in  ihquac  quimihtalhui.  Izcatqui  ca  iz  nica  in  ni- 1 
O  fenor  acordaos  macehuaítzin  noTecuiyo,  ma  yuh  nopan  muchihua,  inyuh  tic- 
de  nofotros.ecbe  mihtalhuiya  .  Ca  niman  ihquacomoquichnacayotitzino in  Dios 
nos  hs   Cielos  iPiltzin  :  auh  ochuálca  oc  tlapanahuia  huey  tlamahuicolli  omu- 
a^uelbe'idito ro  chiuh^in  niman  aic  yuhqui  omuchiuh,yhuan  niman  aic  yuhqui 
cio,y  llueua.  nos  muchihuaz :  ca  niman  ahtle  ihuihui,  nimá  ahtle  ihuampo,  ahtle 
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inénchuihloca  :  ychica  in  Dios  oquichdi  omuchiuhtzino,  auh 
in  oquichdi  huelnelli  Dios,  ipampaca  Dios  tePiltzin  quirnoce- 
lili,  yhuan  quimocetililün  tomacehualyeliz,  in  tomacehualna- 
cayo.  Auhyehuadipampa  mocuicaehua  .  Ca  inllhuicamc  huel 
quipohua,quitenclma>  quipandac^a  in  Dios  ice nyo,  imahuizc/}, 
auhin  Ilhutcatl  in  itechonoque  Cicirlaltin  ,  huel  quiteittitia , 
huel  quiteilhuiya, huel  quiteixpantiya,quitemahui9oltiá  in  ix- 
quich  idarnjhuíc¿ollachinualizin,in  cenca  mahuic^uhquijin  cen 
c¿  teixtlapo,  tenacaztlapo  .  Yuhquimma  quimihtalhuiznequi. 
Infla  Diositlachihualhuanquimoteiximachtilia  inDiosquimo 
tenyotilia  quimihtauhcayotiIia,quimohuecapanilhuia:  inin  huei 
itedauhtiltzinttenema&zin  ,inic  omoquichnacayotitzino,  ihuá 
ic  techmomaquixtilico,  in  ahtie  tolhuil,  in  ahrle  tomahcebual, 
in  ^an  dahdaculmixtecomac,  c^n  tlahdacullayohuayan  taftocá, 
quenoque  cenca  quimoten^otiliz,  quimibtauhcayotiliz  ,  yhuan 
quimo'iuecapanilhuiz  in  Dios,  ínic  cenca  otechmocnelili,  inic 
otechmomjquixnh ,  in  niman  ande  ihuibui  in ,  ahtle  ipu. 
Auh  in  íinda  Ygleíia  inic  cenca  quimelehuilia  in  tocneliloca  in 
tomaquixtiloca,  in  oncan  cenca  motenyoritzinobua  mihtauh- 
cayutitzinohua  in  Dios  quimodadauhtiha,quimolhuilia.  íyo  no-. 
Teutzine,  norlahtocatzine  maxiemixitili  in  mocenquizcachica 
huaíitzin,  maic  xitechmomaquixtiíiquiin  ixquich  in  mohue- 
lítílttzin,  in  mochicabualitzin,  inic  motedaucolilirzin,  moteda- 
pohpolbuilirzintechmototochiliz/techmihcihumlíz  inic  in  qx- 
quichtechyacatzacuilia,inquexquich  techelleltia  in  totlabda 
cul,  incodapilchihual :  auh  inin,  mayehuatzin  ipampatzíncoin 
motla^o?iIt2ÍníefuChriílotoTecuiyotoTlahtocatzin  .  Auh  in 
ipan  infan&o  Euangelio  mihtohua,  motenehua,  in  quenin  in 
yehuatzin  fanft  luanBapriífoitemachtikzin,  miequinttn  icejm 
modanekoquitili  in  macebualtin,  yhuan  ic  quimmonemilizcue- 
piít  ,  inic  mieqmntin  hueloquimonekoquitique  in  toTecuiyo 
íefu  Chrifto,  iítetzinco  pachiuhque  :  yhu.n  oquimodacamachil 
tihque  :  cacean  noyuhqui  in  axcan  cecexiuhrica  in  Gn&a  Ygle- 
fia  fan&  luán  itemachrihzinquimocutdacuepília,  ic  ttcbmoyo- 
liuhtlamachtilia,  techmodalhuiha  inic  c,annorehuamin  ti¡Jac/> 

LUÍ  vj  pilhuan- 


lat  tiuhesalju* 
fio^abrafe  la  tie  I 
rra  ,y  bro.e  al 
Saluadnr .  Én 
las  quedes  pala* 
bras  quiere  de~ 
\ir  l [ayas  como 
el  defeado  de 
las  gentes  auh 
defiy  concebido 
por  virtud  del 
Spiritu  [anclo  , 
y  que  la  Virgen,  , 
María  le  auia 
de  parir  ,  de  U 
manera,  que  la 
tierra  brota  el 
fruto  q  p*odu- 
Tf^abrienhella 
primero  fu  dita 
naboca^acompa*  ! 
ñ  ida  de  fu  con* 
fendmiemo,  da 
doelft,  diyett 
do  al  Angel(^ 
le  Vino  con  la 
embaxada)iqui 
efla  la  criada 
del  Señor,  baga 
fe  tu  noluntad. 
Y  con  eftefi^fe 
himpla  mayor  o* 
ha  fue  Dios  ba 
hecho ,  ni  pudo 
0tf\er>  pues  fe 
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IfyDioshom*  pilhuantzitzin  titocencahuazque  tlaneltoquiliztica  ,  quallacti- 
bre,y  el  hom*  hualiztica,  tlahtlacolchoquiztica,  inic  huel  tiaiximachilizque , 
bre  £>ios;por  lo  yhuan  tiaotla^otilizque  :  oc  cenca  ye  ihquac  in  Lilnamtco  in 
qual diig  luego  ilhuichihuililoca  in  itlagotlacatilizilhuitzin  >  inic  topampa  mo- 
el  ierfo  del  w*  t!acatiIitzinoco>in  techmomaquixtilico:  ahco  canen  tlacahuaz  in 
troytu  déla  mif  iyollotzin  ¿tí  teoqualtiliztica,  in  teuye&iliztica  oncan  motlacati- 
fa:  los  cielos cue  litzinoz  ¿n  toyollo  ihtic  :  caintlayuhquimocnihuiliz,  ca  ahmo 
tan  la  Gloria  de  tetzótzon,  ca  cenca  mie&lamantli  teuyotica  tetlauhtilli,  teuyoti- 
Diosyía sobras  cz  tcnemaftli  ic  tecbmocencuiltonalhuitzinoz ,  techmocentla- 
¿e  fus  manos ,  machtilitzinoz .  Áuh  in  axcan  tlaxicmocaquitican  in  imelahua. 

pregonan  elfir-  cacaqutztica  in  fan&o  Euangelio -/ 

mámenlo^  que  quiere  deyr:  fi  tan  grandes  potencia,y  Venid,  y  focorred  a  nofotros  con 
pregoneras  de  Dios  fon  fus  obras,-  quanto  Vueflra  gra  Virtud,  la  qual  bi\i¡les  con  ira 
mas  lo  es  efla,pues  con  tatitos  quilates  es  le.  fuerte  brago%  fara  que  con  la  ayuda  de  *ue 
Uantada  de  punto  alas  demás*  Yenla  orado,  Jira  di uina gracia:  \ara  q  tfamiferiwdia 
defeando  la  Yghfia  "per  falida  a  lu\  efta     mas  prefto  nos  alcance  la  merced, y  gracia 

enla  qual  Dios  mué ñr a  fu  infinito     que  nue jiros  peccados  impiden,  y  efloruan, 
di%e .  Defpertad   Señor  Vueflra     que  fe  nos  baga. 

H.  <f  oinno  quinto  décimo  Itfoeri)  Cefarisy  z?c .  In  toTecuiyo  Dios 

Por  dos  rayones  Spiritu  fan&o  quimoyollotiU\yhua  quimonahuatili  in  teutlahtol- 
{entre  otras) in-  ihcoilohuani  s.  Lucas  Euangeliíta)inicoJ.mihcuilhuiz>in  yuhmo 
jpirb  el  Spiritu  tlacatÜMn  yuhhualmohuicac  nican  Tlalticpac  in  Ilhuicac  Tlah- 
fancloa  S.  Lh-  tohuani  DiosTemaquixtiani,inicqmihcuilhuiz  iniquí  muchiuh 
ca$,que  efcriuie  Tlalticpac^auh  in  aquihque  tlahtocatia  in  ihquac  mucniuli . 
fe  efta  Hiftoria  ^  Auh  inin,  ca  ontlamantli  ipampa  in  omuchiuh .  Inic  centla. 
y  el  tiepo  deíla.  mantli,  inic  mottaz,  ihuan  inic  huel  teyollopachihuiz,ca  huel  o- 
Laprimera,fa.  neltix  in  ixquích  tlaachtopaihtolli  in  itechpatzinco  toTecuiyo 
ra  que  conflafe  Ieiu  Chrifto*  in  oquihtotiaque,ihuan  oquihcuiloüaque  in  hueca- 
del  cumplí mien  tlaachtopaihtohuanih  in  Prophetafme  .  Inic  ontlamantli  inic 
íí  deftas  nota-  aic  polihuiz5aic  ilcahuizin  huei  tlamanuic^olli  in  omuchiuh  in 
UesVropbecias:  Tlalticpac,  inic  yehuatzin  Dios  Tlahtohuani  topampa  oquichtli 
qu?  tant$tiem.  omuchiuhtzinoco,  oquimocuili  in  tomacehualnacayo:  ca  inin 
po  antes  ejai-  tocnelilocajtotlaucolilocajtomaquixtilocajcaahmoilcahualoni, 
uieron  los  Pro-  ahmo  pololoni,  ca  muchipa  ihtoloz,  tenehualoz  in  ixquich  ica 
pbstas, hablando  tlamiz  Cemanahuac .  Auh  oc  no  nel  in  ootzonquizin  Tlalticpac 

nemiliz- 


obra, 
poder 
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i,emiliztli,ahmo  no  ilcahuiz  in  vmpa  llhuicac  tlahtocan,  ?n  mu-  *  XporN.  R. 
chipa  cemihcác,Sanaome  k  quimocenquizcayeaenéhuilnque  UjM^ 
inDios,ihuan  ic  quimocnelilmdchitizque,  quimotlacocamachi-  raque  Jamsje 
tizque  in  imicnelitoca,  tn inmaquixtikcs  ,yhuan  in  centlamach-  cayefiedela  me- 
riloca  .  Itechpa  inic  centlamantli in  oniquihto,  in  oniftenculi,  mrt* délos  bo. 
maxiquilnamiquican  notlacopilhuane,  yhuan  ma  ipan  ximoyo  -  bres,  m  altoyy 
nonotzacan,  ca  in  ayamo  yuh  omoquichnacayotitzino  Dios  1P1I-  foberano  benef- 
t2Ín>inhueIit2Ínecan>ipeuhyaninCemanaliuatl)inDiostoTe-  cío  :  que  no  es 
cuiyooquimocemihtalhuilili  in  Adani :  yhuan  in  huel  miequin-  deolutdar,  Jet 
tinidacohuan,  Adam  ipilhuan,  ca  quihualmihualiz  initlacoPil.  elfomherede- 
tzin,inquimmomaquixtiliquiuh  inTlalticpactlaca^huanquim  mido,y  librado 
mohuiquilitiuhinvmpaitlahtocachantzinco  :  auhinic  niman  déla  muerte  del 
ayac  ittetzinco  motlapololtiz  in  ohualmohuicac,nima  ayac  itech-  feceado,  del  de- 
patzinco  omcyollohuaz,nimanayac  itechpatzinco  moquexqui-  momo,  y  del  t* 
tzanhuiz,quimmoyollotili  in  itlatenquixticatzitzinhuan  in  mi-  fiemo.  \ 
yeaiamantli  ineixcahuiliximachocatzin  ,  inic  huel  iximachoz  Enlu¿ardeftas 
neltocoz,  yhuan  tlacamachoz,  inic  ipaltzinco  nemacjuixtiloz,  i-  palabras,  (Qui 
paltzincocemihcacnecuiltonoloz.  Auh  in  yehuantin  Dios  ida-  mittendus  eft) 
tenquixricahuan  tlilli  tlapalli  ic  quimachiotiq,techihcuilhuiüa-  traducen  los  fe 
que,techtenehuilitiaque  :  auhinaxcan  ticpia  in  intHUntlapal,  tentajuirepo- 
in  intlahcuilol  fagrada  Scriptura  :  ic  mocuiltonohua,  ic  motla-  Jttafmt  i  Y  la 
machtia  in  Tanda  Ygleíia.  Auh  macihui  cenca  miec  in  intlaach-  parapbrafsCbal 
topaibtol  in  teiximachtiloni ,  inic  otechmiximachtilique  in  to-  daha#oneMef 
Teutzin  in  toTlahtocatzin  Iefu  Chriíto  :  in  axcan,  ahmo  muchi  fias:  por  que  en 
niccentenehuaz,(ca  onca  in  ihuetziyan,onca  in  ihtoloyanjca^an  el  Hebreo  dí%e 
ontlamantli  namechcaquiztiliz,  in  huel  ipan  in  fanfto  Euange-  Doñee  \emat 
lioneciinineltihloca.  Izcatqui  centlamantli  tlaachtopaihtolli  Scilokq  quiere 
inic  huel  omachoc  in  cahuitl,  in  ipan  hualmohuicac  in  teMa-  de-qr.  el  que  en 
quixtiani  IESV  C  H  R I S  T  O,  in  huel  toTeutzin,toTlahtoca-  todas  fus  cofas 
tzin.  Ca  in  yemomiquiliz  Dios  itlacotzin  Iacob >  muchintin  o-  es  tenturofo  > 
quincentlali  in  matlaftin  omumen  ipilhua,  auh  cécenyaca  quim-  bien  andanteyy 
monononquateuchihuili,  yhua  quimmonononquaachtopailhuili  profpero-.y  que 
intleyn  quintepan,  huel  impam  muchiuh  .  Auh  in  oquimmoL  da  diebofo  ,  y 
huilón oquimmoyolpachihuiltili  ca  cetlacatl  ipiltzin  itoca  ludas  confumado  f  na  ^ 

tlahtocatiz>tepan  ihcaz :  yhuan  ca  huel  itech  in  ipilhuan  in  iez-  las  cofas  \  co. 
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Mefsias,  eño 
es,el  vngido  de 
Dios-,  verdade- 
ro Dios,  como 
el  P .  eterno. 
Qiiem  Pater 
Imxit  oleo  leti- 


DOMíNG.  .HIT.  DEL  ADVIENTO, 
^ohuaft  in  itlapaIlohuan,in  itecbquizcayohuan  moquixtiz,  mo* 
Clacaqhz;  m  Cemanahuac  moTemaquixtiliani:  niman  quimmach 

;topailhuih;miq«in,ínquemmá  motlacatilitzinoz,  moTlalctcpac- 
quixtitztnoz  :  ca  oquimifualhui,  Nop  auf>mm  fceptrum  de  tuday 
vrduxdefeme  eius^donec^e^^imiuendus  ejt  \  ■<&>  ipfe  eüt  ex- 
facáogemum.Gen.A9.  q.  „,   Ahmopolihuiz  in  tlahtocayotl  in 
itech  ítlacamecayo  ludas,  in  a.yaaiohuaimohuicaz,ín  huahhualoz 
ínchialoteMáquixtiani  Chriíto.In  ayamo  hualmohuicaz  in  ¿hua- 
loe  mchíaloinfpmqm^ani  Xpo  in  ittetzinco  netemachihua- 
lozjin  ittetzinco  nechixcayelohuaz,oc  huel  achtp  aocrao  yehuan- 
tin  dahtocatizquein  iPilbuan  ludas,  inachto  cuihlozque  in  úh- 
petl,in  imicpal  in  intecuhyo,in  intlahtocay0jauh  in  ocuililoque, 
ca  quin  ihquac  motlacatiiíz  inTemaquixtianí,  in  quihualmihua- 
liz  Dios  ;  ahnoce  quihtoznequi.  In  ihquac  cuililozque5ca  hualti- 
íozq  in  tlahtocayotl  in  itlacamecayohuamin  itechquizcayohuan 
IucLs,  ca  quin  ihquac  hualtnohuicaz,  motlacatiiíz  i h  Temaquix- 
tiani  in  muchidacatl  ittetzinco  motemachiz,  tttetzinco  tlaquauh 
damatiz,  ittetzinco  muchixeayez.  O  cayehuatl  in  itlaachtopa  ih- 
íol  in  Iacob  inic  itechpa  modahtoki  ¿n  cahuitl  in  ipan  hualmo- 
huicacintoTemaquixticatzinlefuChriílo  ;  auh  ín  S.  Lucas  in 
ic  huel  techmotlaneltoquitilíz,  yhuan  tecbmoyolpadiihuitilizca 
yeohualmohuicacin  Temaquixtianiquimmotenehuilia  in  dah- 
toque  in  tepachohua  in  teyacana  in  ihquac  motemachtili  fantl 
luán  Baptifta,  in  ihquac  quimotecaquiztilili  in  ihuaJIalilitzin, 
yhuan  in  itemaquixtilitzin,  ca  ahmo  Ifraellaca,  ca  ahmo  ludas 
ipilhuan,ca  gan  hueca  chaneque,  ca  e,an  ahtlane!tocanime,ca  in 
rfraellahtocayotl  ca  nútecan  xeliuhtoca,  tlapantoca  :  ca  cecean 
tlapachohuaya  in  Pilato,  oc  cecean  in  Herodes,  oc  cecean  Phi- 
lipo,  oc  cecean  quipachohuaya  in  Lyfania.  Inic  ontlamantli  tía- 
achtopa  ihtolli  itechpatzinco  í  toTecuiyo  ye  huecauh  ocachtopa 
thtotia  in  Ifaias  Propheta,  ca  quihtotia .  In  ihquac  ye  imman  in 
hualmohuicaz  toTecuiyo  Dios,  inic  motemaquixtiliquiuh,  cacóz 
tzahtzilizdi  in  ixtlahuacan,  itzátziliz  cetlacatl  temachtíani,  yuh 
quimma  tecpoyotl :  auh  izcatqui  in  quihtoz,  in  quiteilhuiz.  Xic- 
mocencahuiliíican  in  ¿ohuitzin  toTecuiyo  Dios  Temaquixtiani 

ca  yerno- 
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ea  yeroohuicatz.  Yuhquimma  quimihtalhuizneq.  lfeiasProphcta. 
Inayantóquimocuiliaintomaíetitialnacayo  in  toTecinyo  Dios, 
achto  miec  damahuicolli  muchihuaz,  no  ihuan  in  ye oneltic,  in 
yeoquimocuili  tomncehualnrcayo ,  no  miec  muchihuaz,  ro¿ibu'i 
in  ihquac  motlacatiliz  .  Auh  yequenein  ihquac  quimopehual- 
tilk  in  iremachtiltzin,  in ayamoiximacho,  cetlacatl  quauhtla  tía- 
mahccuhqui  huallaz,  temachtiquiuh,  tetzát2Íliz,quihtoz.Tlaltic 
pac  tía  cae  xímocencahuacan,  xicchipahuacan  in  amoyoUp,  ípa 
pa xicbocacan  in  amctlahtlacol*  xitlamahcehuacan,  xiccucpacan 
inamonemiliz,xiccahuácanin  ahqualli,  inahycíMi,  in  arqui- 
cbiuhtinemi:  auh  ychuatl  xicchihuacan  in  qualliyeaii,in  qutmo 
nequiltia  toTecuiyo  Dios  :  y ehuatl  ic  anquimiximachilnque  in 
Temaquíxtiani  in  Chrifto,  in  amocá  ohualmohuicac, in air.ech- 
motlaucohlico,  in  yequimopebualtiliz  in  iteutequitzin,  in  iteute- 
machtiltzin,  auh  in  itlamahuicoltzin.  Ca  nohuiyan  iximachoz  in 
ahuacan,intepehuacan,  auh  in  Cemanahuac  nohuiyan  ihtoloz, 
tenehualoz,  cácahuántiazinihrolocavinitenehuüloca,  nohuiyan 
iximachoz  ytbtlauhtiioz,  neteutiloz.  Inln  tlahtclli  quiteneuhtia 
in  Ifaias  Propheta.  Auh  in  axcairxicmomachitican  ca  in  caquiz- 
di,  in  tzátziliztli,  ca  yehuatzin  in  S.  Iuan  ¡ Baptifta  Mi  Zacharias 
ipiltzin.  Auh  ca  miec  damahuicolli  ipantzinco  muchiuh,  in  ih- 
quac oc  íhtic  moyetztica  inantzin  in  fanfta  Ifabel,  yhuan  in  ih- 
quac motlacatili,yhuan in  ocpiltzüitH,  in  oaepitzinitechnezin. 
yecnemilizmacbiotl,in  cenca  mahuieaihqui  damaheehualiztli  >ca 
quinmacuilxiuhtiain  quauhtla  mohuicacy  in  vmpa  tlamácehua- 
to,  in  ayac. vmpa  nenca,in  tequanime,  in  cocohua  inchan  :  auh 
cempohualxihuitl  ommacuillün  vmpa  monemiti:  auh  ca  necuh- 
tliinitlaqualtzin  catea jahmotlaxcalli,  ahmo  quimiximacbili  in 
vino,  inahno$o  ida  in  ihuani,in  teibuinti,  inteixmalacacbo^an 
yehuatl  in  quimaquiaya  cenca  tequaqua  :   aic  quimaquitzinoin 
totonqui,in  yamanqui  tlaquemitl  .Auh  in  ihquacye  cempehual. 
xiuhtia  ommatlaali  quimonahuatili  in  toTecuiyo  Dios  inic  hual 
moquixti  vmpa  quauhtla,  inic  temacbtico  :  yhuan  quimoreixi 
machtilico  in.  Dios  Temaquixtiani,  in  toTecuiyo  I E  S  V  Chrifto, 
in  ye  no  mocempohualommatlacxiuhtiltaya  :  in  yequimope- 
4  Lili  vii;  hualti- 
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DOMING.  flll  DEL  ADVIENTO, 
hualtiliznequia  in  itequitzin  .  Auh  in  ipampa  itemachtiltzin  S. 
luán  Baptifta  cenca  miequintintlahtlacohuanime  monemiliz- 
cuepque :  yhuan in  ihquac  motemachtiliaya  miecpa  quimoteitti- 
tili,quimoteiximachtili,  yhuan  quimomápilhuili  in  toTecuiyo 
I  E  S  V  C  H  K I S  T  O  in  ye  intlan  monemiítiaya  in  Tlalticpac- 
tIacarquimihfaIhuiaya,xicmottilican  yehuatzinin  in  Temaquix- 
tiam  xiciniximachilican,yehuatzin  in  quimotepopolhuililia  tlah- 
dacullijittetzincoxipachihaican,  xicmoteutican)xicmotlahtoca- 
tican^ca  ic  ammomaquixtizque,auh  intiacamo  yehuatzin,  niman 
ahmo  ammomaquixtizque,  niman  ahmo  huel  vmpa  anyazque  in 
Ilhuicac.  O  cayehuatl  ic  neci  in  quenin  hiiel  oneltic  in  Ifaias  hue- 
ca tlaachtopaihtohuani  itlaachtopaihtoltzin  :  auh  cayehuatl  in 
quimotenquixtilia,  yhuan  quimomelahuilia  in  S.  Lucas,  inic  mu- 
chitlacatl  huel  pachihuiz  iyollo  itechpatzinco  in  toTecuiyo  to- 
Tlahtocatzin IESV  C  H  R I S  T  O,  ca  nelli  Dios,  yhuan  huel 
nelh  oqmchtK,in  yehuecauh  chieloya,  in  ittetzinco  netemachilo- 
ya.  Hueinelli  N.P.ca  Dios  itlacemihtoltzin  huel  cenquizca  me - 
lahuac,  niman  ahmo  huelitíz  in caná,in  icah,cahuiz,polihuiz :  ic 
ipampa  macenca  pahpaquicanjmamocuiltonocanjmamotlamach- 
tican  ínqualtinyeain  in  teutláhtolpiani,  in  moteutlahtolnemi- 
liztiani,  in  oquimmotenehuilili,  in  oquimmocemihtalhuilili  in 
toTecuiyo  Dios,  ca  quimmomaquiliz  in  cemihcac  necuHtonolIi, 

¿n cemihcacnedamachtilli,intlaquicemmancapiecanj  inda qui- 
mocendandanemiliztican  in  itenahuatiltzins  auh  in  ahqualrin,in 
ahyedinin  Dios  iteyolihdacocahuanin  ahmo  huel  monemiliz- 
cuepazneqiii :j  in  ahmo,  motlahtlacultilquetzaznequi ,  ín  ahmo 
qMncho£Hasqutndaucoltia,quintzicuhnoltia  in  intlahdacul  in  in 
tlapilchihual,  ma  ic  momauhtican,  ma  ic  mauhcagonequican,  ma 
ic  mauhcagonehuacan,ma  ic  tetzilqui^acan  in  itemahmauhtiaya- 
tzinDios,initetlatzacuiltiayatzin,¿nitecentelchihuayatzin  :  ca 
in  tlacamo  mocuitihuetzican,ca  in  tlacamo  monemilizqualtilican 
monemilizyeailican  v  vmpa  quimmotlahuellaxiliz  in  centlani 
Miaian,in  tlexicco^n  intlan  in  dahueliloque  in  Miftlan  tzitzimi* 
me,  inic  cemihcac  tlaihiyohuiltilozque  cemihcac  yolcatonehua- 
lozque,chichinatzalozque.  Inic  vndamantli  in  Spiritu  fanftoye- 

huatl 
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/íuatl  ipampa  ¿n  oqui  nioyolf  otili ,  oquimilite&ili  >  yhuan  yc  oqui- 
moyolehuili  in  Sanft  Lucas ,  inic  oquimihcuilhui  inin  huey  tlama- 
huicolli  in  oniuchiuh  Tlalticpac ,  inic  techmomaquixtilico  Dios  i- 
tla^omahuizPiltzin  ,  inic  ahmo  ilcahuiz ,  ahmo  can  nempolihuiz  in 
Dios  itetlaocolilitzin ,  iteycnoittalitzin  ,  iteycnclilitzin  :  can  ye  mu- 
chipa  ilnamicoz  jcemihcac  itechpa  neyolnonotzaloz  ,  yuhquimma 
tezcatl  cemihcac  tixpan  maniz  inic  oncan  tontottazquc  >  no  yhuan 

ipampa  tctlatlauhtiloz  ,  teycnelilmachoz ,  tetla^ocamachoz ^ 

^  Anuo  quinto  décimo  Imperi]  Tyberij  Cefaris  .  Procurante  Pontio 
Tilato  ludeam .  <&c .  In  Pilato  tíateotocani  catea  >  quipachohuaya, 
quiyacanaya ,  quitquia  ,  quimamaya  in  cecean  i  altepemapan  Ijfracl 
tlahtocayori  :  auh  in  iüeyacanaliz  ,  in  itepacholiz ,  ca  tlanemililiztli, 
netlacuitlahuiliztli ,  tepan  tlahtoliztli  quimotocayotilia  inSpiritu  fan 
&o  .  Huelnelli  notlacomahuizpilhuane  ,  ca  inteyacana ,  in  tepacho 
hua ,  cenca  monequi  in  tlanemiliani  yez  ,  tlamocuitlahuiyani ,  te- 
pan  tlahto :  ca  huel  yehuatl  itequiuh ,  ca  yehuatl  inahuatil  in  quine- 
miliz^inquimocuitlakuiz^nipantlahtoz  in  impalehuiloca  ,  in  i- 
tnicneliloca ,  in  immanahuiloca  in  itlapacholhuan  ,  in  klayacanal- 
huan :  qc  cenca  yehuantin  in  motoliniah  in  ycnotlacah ,  in  ycnoci 
cihua:  huel  intloc  ,  in  naliuac  moquetzaz  <>  impochouh  jimahue- 
bueuh  muchihuaz ,  quimpalehuiz ,  quimmaquixtiz  ,  quimmacaltiz, 
quimmalcochoz ,  icuexanco , imamalhuazco  quimontlaliz ,  inic  ni- 
man  ayac  quintoliniz ,  quintequipachoz ,  niman  ayac  inca  mocaca- 
yahuaz ,  ayac  inca  motopehuaz  ,  ahnoyac  inca  mahuiltiz  .  Izcatqui 
in  Dios  itlahtokzin  ,  in  oquimotenquixtili  Dios  toTecuiyoklaachto 
paihtocatzin  Ofeas .  Diiexerunt  ajferre  ignonriniam  protectores  tui. 
q  .  n  .  In  motlakocahuan ,  iti  motepachocahuan  ,in  motemanáhui- 
caliuan ,  'm  motemacakicahuan  omitzpinaukique ,  omitzahuilquix- 
tique  .  In  anteyacanah  >  in  anteitquih ,  in  antemamah  ,  ma  xicmo. 
yollotican ,  yhuan  ma  yc  ximoyolteohuican  ,  incatlehuadtocaitl  a- 
mechmotocayotilitzinohua  in  Tlacatl  toTecuiyo  Dios >  ca  i  atzin ,  i- 
tepetzinamitepachocahuan  ,  amitemaquixticahuan ,  amitemanahui 
cahuan,amitemacalticahuan  .  Yehicacahuel  yehuatl  amotequiun, 
in  anquimmaquixtizque  ,  in  anquimmacaitizque ,  in  amotlapachol- 
huan,  in  amotlayacanalhuan ;  auh  ininahmo^anyeiyoque  intechpa 

Nnnn  in  tlahue 
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#erijado.ref  y  an 
de  defender  a 
fusfubditos,  no 
folo  de  ¡os  pee 
c  adores  ^fíiio  ta- 
llen de  los  péé- 
cadosy  dando  or- 
den que  no  cay- 
gm  enelhstfro 
curado  q  todo? 
JiruanaDios^  q 
ton  eftd  dñigen 
da  fe  aplaca  ,  y 
mitiga,  el  enojo 
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los  pueblos  por 
tos  peccados  co- 
metidos . 
J%  de >fer •etbttc 
'Couemador ,  co- 
mo e feudo  >  en 
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bajos d.efusfub 
ditos. 
Ffd.46. 
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in  tlahuelüoq  ,teichtacami&ianih,inic  alrnioquititólinizq^quínquc- 
chihuazq:  ca  cannoyhuan  in  teehpa  anquimmaquixtizque^nquim- 
macakizquein  Tlatlácáteco!o,in  cenca  quindaklacoltiznequih  { in 
quintepexihuiznéquih  ■>  iñ  quimpetztoíóznequih ,  inquincampaxor 
nequijinquiriHtócszncquihin  vmpa  centlani Miftlán  .  Ne]  no;o 
no  yliuan  in  huel itcchpa  in idahueltzin -,  in  icbmaltzin ,  in  icocol- 
tzin  Dios  >inihquac  quimmotlatzacuikílitzinoznequi  in  ipampa  in 
tíahclacol ,  in  indapiíchihual  ,.huclin  tloc  ,  huel  in  nahuac  ammo 
quetzazque ,  huel  imitzcác  ammodalizque  in  amodapacholhuan ,  in- 
¡  ie  huel  imixpan  ammoquetzazque1,  anquimmotccTizque,  inic  ahmo 
quimmotlatzacuiítiHz  inDios>  inic  ahmo  coló  tzkzicaztli  in  teeh 
quimopaehiihuiz ^  in  dacamo  yaeattiaz  in  huel  ainehuan  amotlatza- 
cuiltilcca : in amehüantin  huelaniineliínialhuan  ,amintzacuilnuany 
amintenanbuanammuchihuazqúe  f!  Cainqtienininehuachimall^in 
tepuzchimalli  ¡  quichimalcaltia ;  quimanahfciya  ¡.  quidapachohua  in 
tepuzchimale ,  in  ehuaehimale ,  inic  ahmo  quen  chihuaíoz >  ahmo 
cocoloz  ryé  hueliteeh  tlaminalovfep&zmacqu2uhticá  huiteco  ]  ah- 
mommsL  yehuatl  in  tepuzchimale  ■:  ca  c,anno  yuliqui  kiEepachoh.ua 
in 'teyaeana-,  huel quimmaquixtiz  ,huelquínchimakakíz  i-n  idapa- 
cnpiliüan vau!i;in intoliniloca \in  inquer.chihualoca ,  huel  in  tech 
quipachozque  \  huel  qulrnoniaeTccazque  Jiwél  químafeóchozquc,m- 
icyehuantin  in-  tlapacholhuan  ahquen  chihualozque  i  macone!ihui; 
quemmanianinhuelyehuantintepachohuahyctolinilozque ,  ye  ma- 
huizpololozque,  ycahuilquixtiíozque.  Cain  tepacholiuah ,  teyaca- 
natepuzchimaltin  quimmotenenuilia  in  teuriáhtoiíi,  inic  oquimih- 
cuillíui  Dauid  .  Qjioniam  di )  fortes ■  terre  vehemente  eleuati  funt. 
q .  n  .  Ca  in  yeBuantintepachohuab ,  teyaeanah  >mhuel  Tlalriepacr 
ten  in  chimaífiuan  ,  cenca  emopeunque ,  omohueynecque,  ornóte 
panahuütoeaque  .  Auh  in  huey  tiáhtohuáM  Dauid ,  in  ihquac  quim 
niücboQuilili  in  huey  dahtcliuani  Saúl  ,yhúan  in  ipützin  Ion3tasr. 
izcarqui in quenrn inca  modarelchihuili  inGe!boetetepe,in  hu¿ 
oncan rnic  ; poliuh  in  Sau!, yhuan ipiltzin  . In Gelboe antetepc , ma 
camo  aniopan  ahuaehquiahui ,  yhuan  ma  catle  amóte ch  muchihua, 
yehica  ca  huel  oncan  omomiquili  in  Saúl  >  in  huel  idimal  in  i  atzin 
k  itej/Ctzin  Dios- ,  ui  macaban  aluno  ehiamatka  dao^alli  J  in  ma 
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cacan  aTitiio  huey  dahtohuam .  O  ca  yehiutl  ye  neci ,  ca  m  tepacho- 
huah  ,m  teyacanah  ,  ca  tcpuzchimaltin  >cachmcíiirnakin>  inquím 
niaquixrizque ,  quinchimalcaltizque,  in  intlapacholhuan .  8cc .  ¿c  i- 
pampa  in  c,aco  adehuari  in  tiGouernador ,  in  t Alcalde  ¿  in  tiRegi* 
dor,  intiteyacana  ,intitcitqui  >  in  titeraama  :  mixiquimnaquixti, 
ma  xiquimpalchui  , yhuan  ma  xiquinchimalcalti  in  motlapacliolhua 
in  motlayacanalhuan t,  inic  niman  ayac  quintoliniz  ,  ayac  quinquen- 
chihuaz  j  ayaequintequipachoz  j  8cc .  Auh  inda  tlahdacol  pan  ne- 
raih ,  ma  ipan  xitlahto  in  innemaquixtiliz.ma  xiquinchimilcalti  in- 
ic jlim-J  i mtnic  huetzizque  in  ríahuelÜoque  Tladacatecolo ,  ma  xi- 
quintlahtlacoltzinquixtijxiqumtlahtlacoltzintilini,  ma  xiquindali- 
tlacoly3catzacuili  >  inte  ahma  ixtzinco ,  ycpa&ñnco  nemizque  Dios, 
inic  ahmo  in  rmtlac ,  in  tzonliuazco  calaquizque  in  tlahueliloque,  in 
vmpa  quinhuicazque  incentlani  Mi&lan ,  in  tlacamo  mocuidhue- 
tzican^inclacamotlahtlacolchocacan.in  tlacamo  damahechuacan.  Exemplo y  del 
Auh  in  ihqmc  in  Dauid  oquimottili  >  ca  in  Tlacatl  to Tecuiyo  Dios,  Rey  Dauid  y<¡n& 
ye  tuí  rn  nndatzacuilálitzinohua  in  ipilhuan  ííhel ,  in  huey  cocoliz-  doDiosdcñw 
tliimpan  tmmin : yuliquin qui nixnamiquiliczino  in  Dios,  yhuan  yaelpueblo  cott 
iiii  n  ce'vnlhum,intlocpa  m^uetz^qiiimmücliimalcaltili^ca  o-  pe  falencia  que 
qui  n  ihutli .  Tlacatíé ,  Tíahtohuanié  \  Ipalnernohuanié ,  ca  huel  ñe-  fe  opufo  a  la  y. 
huid  in  oaidahriaco ,  in  onidapilchiuh  >  ca  can  huel  nehuad  in  oni- 1  va  de  Diosy  di 
mitznohueypoHiiili-.auliinno.Tiacehnalhuan^innoclicahuaninah-  xo .   Ego  funt 
tle  ia  yollo  com  niti ,  in  ahtle  in  yolipan ,  catíehuatt  ye  odahtlaco-  qui  peaaHÍ.<?c. 
qae,cadeauari  ye  otlapilchiua que,  catlehuatl  ye  omitzmateopohut- 
lique  ?  Ca  niman  ahde .  Auh  iríin ,  ma  dacahua ,  ma  ycnoyohua  in- 
moyollotzin ,  macana  nehuad  xinechm3tÍ3tzacuiltili ,  ma  ca  nehuatl 
nohuicpa  ximodachielri ,  nopan  xiemocuepili  in  motetlatzacuiltiaya 
tzin ,  yhuan  ma  nopan  mxenyacati  in  ixquich  tetl  quahuitl ,  in  te 
moxtli  ehecatl  ,ca  nicpaccaceliz^ca  nicmalcochoz  ,ca  nicnahuate- 
qaiz,  ca  huel  nolhuil ,  nomahcehual .  8cc  .  Iyo,  quenin  cenca  tlaco- 
te in  ahaio  can  yeiyo  tepuzchimalliomuchiuh  in  dahrohuani  Dauid 
ca  coztic  tsocuidachimalli ,  inic  quimmochimalcakili  in  ipilhuan,  in 
itlayacanalhuan  .  Auh  inin  a  huel  amomachiouh  in  antepachohuah 
in  anteyacaaiah  ,  inic  intloc ,  in  nahuac  ammoquetzazque  in  amopil- 
huan,  in  amodapachoihuan,  yhuan  anquinchimakaltizquein  ihquac 
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&s \  no. n  te. del  adviento ; 

"Los  malos  Go-  ida  tecoco  $  tetoliniimpan  mucliifiiwsinic  huelamocnopiltiz ,  amo..; 
uexudom^no  makehualtizin  tepacnolmlt,iníeyacamliztli.-  Auhin  axcan  ma 
fon  ¿wjwo  de  xicmomachitkanvca;inyeiiuantin  tepachohuah  teyacanah  ,  in  ah- 
los  $  obres,  fino  mo-yuh  quichihualiyin^quiíJitoliniah  inindapacholhuan  ,ahmo 
foftias  fieras y  tepan  dahtoque jahmoinchimalhuanmotenchuazquein macehual 
que  los  confu-  tin  ,in  cüidapiltin  átlapaltin v ahmo  huel  macockequc ,,  ahmo  huel 
meny  afligenff  mámalhuaceqüe ,  ahmo  teputzeque  motenehuazque  vraihtozque:  caá 
fantán^y  acar  ye  téquanime , teqmmmimiztin , euitlaniiztia, ocelbme  ,cuecuetla- 
tan .  chtin  ipan  machozque  y yhaan  Huel  motenekiazque  ¡  Auh  inin  caab  1 

mononeyccollahtol ^ahmo  nopic  ,  ca  huel  yehuatzin  in  Dios  klaten 
quixticatzin  SopEonias  yitencopatzincoin  Dios oquimihcuilhui  auk 
Sofh  .  3  .         izcatqui  in  iteotlahcuiíoltzin ...  Trinceos  eius  quafi  leones  rugientes. q.n. 
Yehuatl  cenca  tcchecli  ¡  cenca  tetozquiten  >  teellelten  >  ca  in  intlah-  j 
Exemfh)  del  tocahuan  ,in  itepachocahuan  in  naítepeun^in  quimocuittanujzquiay, 
ProphtU  Só*  inipantlaÜtozquia ^  inquichimalcaltizquia :  ye  cuitlamimiztin  mu* 
pbom'as  en  que  chiuhque  ,  omocuepque ,  in  cenca:  técoyohua  >  tzátzih  vquimotzok> 
bs  llama  leones  hua ,  y  huanquitzatzayana; ,  quicampaxohua  ,  quipetztolohua  in nal- 
brahos ¡y  lobos  tepeuh %  in  cuidapilli  átlapaili .  índices  eius  lupi  ipefpere .  q.n.*  Auh; 
hambrientos.,    in  intetlatzontequilicahuan  in  luíhcia  quimocuitlahuizquiah  ,  yuhqn  ¡ 
cuitlamiztin  muchiuhque ,  mocuepque ,  in  cenca  mayanah ,  teoci- 
huih ,  apiztencoloicihuih ,  tcoapizmiqui  (  el  teo  yle  acrecienta  lafig- 
nificacion ¿íí.apizmiqui  rq  .  d  .Vna  bamhegrandifiimaymyeihzpzc 
ommopiló  in  Tonatiuh ,  in  yeona&iuh  ,  inye  oncala&iuh .  O  ca  ye- 
huatlyc  neci ,  ca  in  ahmo  qualtin ,  ahmo  ye&in  tepachohuah ,  in  te- 
pan  ilicaque  ,  ahmo  in  tepan  tlahtocahuan  in  macehualtin,,  ahmo  in. 
chimalhuan  in  cuitlapilon ,  c,an  huel  in  tequammtzhuan  >  in  cuida-  , 
mizhuanin  ádapaltin  ,  in  ahmo  huel  mihtoz  in  quezquitlamantli  ye 
En  ¡a  gemili-  quintoliniah  -.  Ma  amicampaamoteputzco  xontlachiacan ,  ma  ipan 
dad  de  fia  í/>-  ximóyolnonoízacan  inyenepa  huehuetilizpan,quezquitíamantli  in 
rra  las  fehores  nican  dahtoque  ye  quintolinique ,  quintlaciahuiitique  yycquintequi 
trataron   a  los  chihualtiquein  immacehualhuán  in  nican  chaneque  :ca  ahmo  ira. 
macebíiales^pe.  pilhuan >ahmo  in  tlapacholhuan  impan quimmarque , can  tíadaco- 
oy  que  a  efeh'  tin  :  auh  nelahmomniadatlacotin  impan  quimmatque ,  c,an  mamaca 
nos :  y  no  era  impan  quimmatque  ,  impan  quimpouhque  ,  inic  ahchualiztli  ,ahye- 
marauílla^orq  cólizdLtequichihuaíiztíi,  tequidacalaquiliztli  inquinchiliuallanque^ 
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une  quintcqui  paiioltique  .  Auh  inin  en  ahmo  huey  tetzahuitl,  ca  aya-  no  teman  con?* 
mo qirimiximachiliaya  in  Dios ,  nyamoyuh  impan  momanaco  in  teo  cimiento  de  JO. 
tlancxdi,  in llhuicnc  tlahuilli  ocotl ,  in  Dios iximachccat,zin  s yliuan  pero  loque  ef* 
in  inekccocatzin :  auh  inin  ca  huey  tetzahuitl  í  yhuancencatecho&i  parta  es  ,  que 
tetlaocoki ,  ca  anmiequtn  amehuantin  in  ye  anquimixiinachilia  Di-  de  [pues  de  pre 
os ,  in  ye  anquimonckoquitia ,  oc  Imalca ,  oc  tlapanahuiya  inic  an-  dicado  elEua* 
qnintoliniah  í  anquintlaihiyohuikiah  ,  anquindaciahuiltiah  ,  cenca  gelio^fean  \os: 
anquintequichihualtia  inDios  itlaneltocacatzitzihuan ,  in  itetlaca-  que  govierua\t 
Diatcatzitzihuan ,  in  ahmo  mach  yunque  in  tlateotocanime  in  oncmi  tan  vueles  con 
coh,  inoyaque,inopoIiuhque,in  Miclian  tlaihiyo';avitoque  ,  Ma  ¡os que  eftm  a 
xinechilhui  in  titequitlahto ,  in  ritequiyacanqui    quezquipa  in  mo-»  fu  cargo . 
macehual ,  in  motlayacanal  ,  in  mccccohuft  inaij ac  ,  in  ipilhuan ,  in 
khan  daca  ,  inahmoticpalehui ,  in  ahmoticmacaki ,  in  ahmo  ipan» 
otitlahto  :  can  oc  cenca  ye  oticlequiitlanili  in  tomines  inic  omitztlaxv 
tlahui  >  macemel  huel  tic^ati ,  yhuan  huel  mixteloíotica  otiquittac in 
inetoliniliz ,  in  itlaihiyehu/í¿x ,  c,an  ahmo  ticpalehui ,  inin  cuix  ah- 
mo tihuey  tequammiztli  ipantipohui  ?  Auh  quezquipa  inayahuel  La  crueldades 
ommocehuiya  ,  inayahuelcontemohuainicochcaineuhca  ,  ye  no  ce  que  los  mando» 
ppa  in  ticcohuatequitlalhuiya  >  yhuan  tic^acatlalhuiya ,  auh  in  ahtle  nes>  no  peruana 
ye  quixtlahuaz  in cohuatequitl, in c^catl  > ti&Iatlalochtitehua , tiecui  a  enfermo  ,  ni 
litehua  in  itzotzomatzin  ,  itatapatzin  ,  in  yenoyo  yenoriacayo ,  inic  c,a  pobrejleuando 
tepan  tomintrea  quiquixtia,  ye  cenca  ihtic  ticáxitilia ,  ticyolchichi-  ksfuhayend* 
natza  in  modapachol',  motlayacanal :  inin  cuix  ahmo  huelnelli  tic-  a  titulo  deh$ 
máxiki  tihueitequammiztli ,  tihucicuetlachtli ,  tihueiocelotl  ?  Ga  que  tequios  que  ti* 
maca  .  Ye  neci  tiquincempanahuiya  in  tlateotocanime ,  tlaquauh  te-  nen  . 
nuatltihueitlateotocani , in ahtlé mancipan tepitzin ye ticpalehuiya 
ye  tiemanahuiya  in  momaeehualpo  ,in  mocuitlapilpo ,  mátlapalpó. 
Auh  inin  ,  ma  xicmatican  ca  in  Tlacatl  toTecuiyo  Dios ,  ahmo  c^an  A  de  afligar 
yuh  quimccahuiliz  > ahmo quimonempclhuiz inamotlahuelilccayojin  Dios  a  ¡os  que 
amocccollo ,  yhuanamotlaixpaniliz  >  ahmommaca  quimocaccanenec  deña   manera 
tzinoz ,  (jan  huel  amcchmotlatzacuikiliz  ,  huelamechmccentelchihui-  proceden  co  mu 
liz ,  in  tlacamoyc  xidamahcehuacan  ,  in  tlacamo  ye  ximoyolteopo-  cbo  rigor* 
huacan ,  in  tlacamo  ximonemilizcuepacan  .  Izcatqui  in  Diositlah- 
tokzin  >  in  quihualmáxiltili  canno  yehuatzinSophonias .  Dominus  Sopb.  J . 
iuñus  in  medio  eius  rnon  f&ciet  iniquitatem  mane(  ideB  )  non  perpút- 
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f¿t  bmufmodi  imquitatem  impunitam  ahire  .q  .  n  .  Auhín  tlacatl  ítt 
toTecuiyo  Dios  ^in  hucl  inepantla  monemiltia ,  in  huelineparlfme- 
huiltitica  in  iatzin  ,initepetzin  ,'ahmoquimopaccaihiyohuiltiz  iní 
huey  tlahuelilocayotl  intetoliniliztli ,  in  mahcamoycquiniotlatzacuil- 
tilíz ,  in  mahcamo  ye  intech  motzoncuitzinoz ,  intech  motlahuelqx- 
titzinoz :  auh  inin  tetlatzacuiítiliztli ,  ohmomma  quimohuecatlaxiliz, 
can  hüel  iciuhea  quimuehihuiliz ,  quimotzonquixtiliz  :  yehica  ca  cen 
ea  mondauhcatetlatzontequililiani  >  nimanayacquimixtihliani  >  ni- 
mm  ayacquinjixittiliani .  Oca  yehuatl  in  temmaímiauhtiloca  in  ah- 
qualtmtetlat^r^quilianih,yhuan  in tequitlahtoque  .  Ycipampa 
fna  huel  xiquilnamiqwcan  inantíahtoque  ,ca  ychual  amotequiuh, 
m.  impan  antlahtozque  in  macehualtzitzintin  > yhuan  anqmmmagx 
tózque  ,  anquí  rKhiraakaítúque  ^inic  ammomaquiytizque :  ca  i«  3^ 
samoyuh  xicchihuacan  vcaah/tohueeahuaz  in  Dios  itetfaczacuilria- 
yatzin  >  ahmohuecahuazin  amxentclchfcúoca  ,  amocemixnahua- 

tiloca ,  yliuan  cemiheac  arootlaihiyohui'it  iloca  .  8tc -/ 

4[  Cenca  huey  tétzahuíd  vyhuan  neyollotiloni ,  in  quenin  cemah- 
cicatlahueliloque  ayac  inpo  >  in  ayac  in  huihui  quipachóhuah  inCc 
Hiánahuatl ,  yhuan  Diosi  atzin  kepejtzin  ,  inquipia  tlahtocatopilli, 
in  petlad  yepalliyhuan  in  alimonan quexqukll  5  ahmoixyeyceauh- 
qui  in  intlahmachtlaquen,  in  imauh ,  in  inílaqísal,  in  incochca^in  ne- 
uhea ,  in  intotonixca,in  yamanixea^ace  in  ye  ¿xquich  in  pahpaqui 
lizneonltonoí.  AuhinS.  loa  Dios  itlacotzin,idagotlapépenaltzn,ite 
ikocatzii*  vcan  vinpa  inquaukla,  ixtlahuacan, tíalcahualpan moth 
mahcehiáíkicatca  ,ca  quimotoditicatca  caItechtli,xomoIli,t!ayohualli 
ca  quimocemmacliitíticatea  in  Dios:  yhuan  mo^auhtzinoticatca^qui 
mihiyGhuiltiticatca  ( padeciendo  pobreca  :es  reuerenáal  de  niquihiyo- 
huiya  ,tiquihiyohuiya ,  tu  padeces  pobre gay  fin  añadirle  mas  al  aecufa 
tiuo  cjui,  del  verbo  quiliiyonuiya)can  ye  tequaqua  tilraat!i>tetoneuh> 
techichinatz  quimoquentitzinotica:c,an  quexquich,  yhuan  ahmo  tía- 
cotli  tlaquaüi  in  ittetzinco  monequia,  gan  tcxcalpan ,  techahchalpan 
in  mocoehítiaya.Auli  inintleica>  tleipampaoimmuchiuhí Tlcicatlei- 
pampayuhqüimmoMatoailiain  toTecuiyo  Diosin  quaitin  yeclin, 
in  ahtno  mach  yuhqui  in  tlahueliloque,  iceyolihtlacocahuan  .  Inin  ca 
cenca  ye  motetzahuiaya  in  teocuicani  Dauid,  inic  oquijnihtalhui  12 c 
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r?  ip'fi  pcccatores ,  &  ahwiJ.a^cs  'ni  fcc/tío  ¡  obnmienm  diuitias.  q.n. 
Izcam  noneterzahuiliz  ,ca  In.el  miequin  intlahtlacoliuammccmo- 
cniltonoque ,  ahnio^anqucxquich  in  innctlamaclitil,  inhuel  miec 
qiiipixticatcah:aii!i  nc  ¿ti  qualtin,  cenca  quihiyohuique,  repal  mocc- 
noihroque.  Huelnelli.N.P. ca  yehiutl  imixcoyoniloca, yhuan  in no- 
notzalocain  Dios  iríacohuan^inicahmocompolnKizq  in  Talticpac  ne 
cuüt .-ínolli ,  in  rcyctl  niahuícot/,  in  petladycpalíi:yehica  in  Tkcatl  in 
Tlahtoímani  Dios  in  ixquichrn  ahtle  ipan  quimottiiia :  ca  intla  qui- 
mohucipohuiliani  \  ahmo  quimmomaquilizquia  in  rlahueíiloque,  in 
yuh  quimiíiomaquilia  .  In  nelli  necuiltonolli ,  in  cenca  tctlamachti, 
in  cenca  elehuiloni  \  temoloni,  caahmo  ye  in  Tla'ticpac  necuiltono- 
ili  Án  $a*  iciulica  poliuhtihuetzi ,  ah  mo  teyollali :  ca  c,an  yehuatl  in 
teotequalttlilcni Gracia,  yhuan  qualcihuani  yeclihuani  Virtudcs¿nic 
tkÜxnexti!ia(  conone granjeamos  )in  nelli  necencuiltonolli  Gloria. 
Ca  <:anyehuantinin  quimimacaxilia  Dios  { yhuan  in  qiíímccenqz- 
canemiliztia  itenahuatiltzin  5  nelli  tíatquihuaque  ¿  nelli  mocuiltono- 
hua,  yhuan  ca  <:an  huel  yehuantin  tenyoque,rieyoq,mahuicoque.Izca 
in  Dauid  itlahtoltzin.  Beatas  paopd  timet  Dnm:in  mandaüs  eius  W¿ 
¡et  nimis.  q.n.  Queinmaeh  huel  yehuatl  in  oquichyoflo,in  quimima- 
caxilia Dios.ca  yehuatl  aoftle  centlamantli  itlanemiíiliz  itlanequiliz 
icializ,  intlacamocan yehuatl  ín  ipialoca,inenemüiztilcca  itenahua- 
tilrzin  ,  ca  muchipa  quimccemmacaz,yuKquimma  quimcn¿eayotiz. 
Gloria  h&  diuitie  in  domo  eiu?,  z?  iuslicia  eius ,  m<met  infeculumfe- 
€¡4¡i. q.n.Ca  cenca  momahuicotiz  ,  moríamschtiz  :auh  initleyo,  ayc 
fahuiz ,  ayc  polihuiz  ,  ayc  cahiriz.  Ma  ipan  ximoyolnonotzacan  in 
quénin  toTecuiyo  Dios  v  ahmo  ganquezquipa  quimmomacanuililia 
(les  permite  )  in tlaríacitecolo  5  quipopolozque  m  Sanclome  ib  tlat- 
qui:in  yuhipantzinco  muchiuh  Sánelo  Iob  ,  yhuan  ce  cequin  Dios 
itlacohuan:nuh  inin  ca  yehuatl  ipampa  in  ohmonelli  tecuikono  llal- 
tiepacayod.  yhuan  inic  nohuiyancacahuanriaz  in  intenyo ,  inic  cquí 
malcochoquc  in  itetlachialtiayatzin  Diosyin  itcmoxtzin,i  ehecatzin: 
auh  in  axcan  cenca  ye  tiquimmahuiiitta,ca  nel  otechdaítitiin  inda 
paccaihiyohuiliz ,  yhuan  in  tlamahcehualiz.  Huelnclli  in  S.Ioá  Bap! 
tifta  occenca  motlacamattzinohuaya,  ce  cenca  ye tenyoliuac in  ida 
mahcehualitzin,in ycnoyotzin,in  inec^ahualitzin^n  ipedahuiliízinán 

Nnnn  iiij  ahmo 


F/y.>. 
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Las  riquezas,  y 

bienes  témpora- 
[es  y  fon' de  poc* 
eftima  en  la  ca 
fa  de  Dios  ,  y 
por  epo  no  fe  da. 
a  los  juflos. 
Da  Dios  afosa 
migas  fu  gracia, 
conque  gtange  a 
¡a  gloria  ,yJay>er 
dadera  riqueza 
de  ¡osamigo'ide 
Dioses  eslimut 
\s\y  guardar  fot 
mandamientos  . 

P/al.ron.   ' 

■ 

Exemp)lo  délos 
trabajos  del  S  * 
lob: 


\ 


KíqtieqidcSdSt 
loanBatiflafos 
ayuws^enitcci* 
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Los  ricos ,  que 
en  aquel  tiem- 
po gouernauan^ 
fadece  fummn 
pobrera  en  el 
Infierno . 
Y  Sanfl;  ÍOAH 
lerdaderamen* 
fe  rico. 

Padecen  intom 
hrables  torme- 
tos  jorque  no 
guardaro  la  ley 
de  Dios. 

Ad  mores . 


U o  tengan  em- 
lidia  las -peres 
a  los  bienes  de 
que  go^an  ¡os 
Rodero  [os  y  que 
en  la  otra  vida 
fe  trocara  la  fu 
ette  Jiruiendo 
ellos  a  Diostco- 
9io  deben. 


¿ft  B0-;  t  ir  I .  DE  L  A  D  V I E  N  T  O. 

ahmo  mach  yuhque  m  dahtc>qaltepeyacanque.Yehica  ca  m  S.  loan, 
ye  mocuiltonotzinoticatcainitequaloayatzin  Dios  5  yhuan  itech  ih- 
tauhqui  in  cemiheac  necuiltonolli ,  in  ahmo  mach  yuhque  dahueli- 
loque  teyacanque,  in  c,an  dahdacolpah  ncca,yequene  tlahtlacolpa  ya 
q  micque,  inic  cemiheac telchihualoque.ycquimixnextilique  cemih 
cae  tonehuiztli  yinayc  tzonquicaz ■ .  Auhyehuatl  i  pampa  in  5.  loan 
nelli  tlatquihuaeatzintlirauh  né  in  tiahueliloque  tepachóhuanih ,  $an 
ycnotlacatotontin,  tatapacuitlatoton .:  auhintlaoc oncain  daquen,ca 
niman  ahtle  oc  cendamadi ,  in  tlacamo  ga  tletilmatli  i  in  cemihcae 
quindatiah  Midíá  :  ye  tzopqui,  ye  tlahquittli  in  nepapan  Midla  co- 
cohua  ,  in  quínqualiqua ., quintotepotzá:auh  in  atl  in  Vinointechmo 
nequijín  axcá vmpa  Miftlá  ,c,áyehuatl in chapopo  atl^tle^quiztlalli, 
ca  nel  ahmo  qutpixque ,  ahmo  químonemíhztique  in  Diositenahua- 
tiltzin.  O  N.  P.  in  ancuitlapilrin,  amaklapaltin ,  in  anhuiftin  ,  ame 
capalrin.inanquihíyohuiya^nqiuciahui :  má  yehuatlycximoyolla- 
lican  ,  ye  ximoyolchichilican  Tinria  quemmaniananquimitta'in  a- 
moteyacaneahuan,ca  cenca  paainemih ,  ahahuixtinemi  ^  tlacacone 
mih ,  moxoxocoyomattinemih,  mocecceocamattinemih,  tequidaqua 
tequí  atli ,  tequídahuanah  ,  ayc  intech  pachthuiintetoneuh ,  in'yuh 
timalihuiy  mociahui  Xlalticpac ,  ahtle  quihiyohuiya  in  cococ  ,'tco- 
pouhqui  yin  yuhqui  momahuicohua  ,  Auh  né  in  amehuantín  cenca 
ammotoliniah  yceneaanquihiyohuiyav9Jn  amotatapa ,  amotzotzoma 
yetinemi  ¡  amapizmiftinemih  ,  amotenhuahuaftinemi :  yhua  ahmo 
can  quezquipa  antolinilo  >  antlaihiyohuiltilo  ^ntequiuhtiloh ,  anco 
coltilo  incohuatequitl  5in  cacad ,  yequenein  ixquich  pixauhtoc  te- 
quid  >in  maneí  ayamo  amotequitian,  in  ayamoihuetzian  amocohua- 
tcquiuh  a  8íc .  Ma  ixquich  a  modahpaltzin,  inic  teoyoticaammocuii 
tonozque  yammotJamaehtizque  ,ica  in  iteotequaltiayatztn ,  iteoteyc- 
tóyatzin  Gracia^  yhuanícainitlacamachoeatzin  ,  ininenemuizti- 
toca  in  iteotenahuatiltzin  i  ca  ommoyetztica  in  amottarzin  Dios  >  in 
amechmotztilítzinotica  ,amechmocuitlahuitzinotica,  huel  yehuatzin 
amechmodaxdahuililiz ,  yhuan  amechmocuepcayotüiliz  in  ixquich 
amatlamahcchualiz ,  in  amoneitoniliz ,  amociahuiz  .  Ca  inda 
yuh  anquichihuazque  ,  nican  Tpc  amechmomaquiliz : 
ga  tepan  vmpa  in  Gloria  .  Maimmuchihi». 

(*)  DO- 
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SERMÓN  II. SOBRE  EL  MISMO  EVANGE- 

IJ"  De  como  el  peccador  por  el  peccado  fe  aparta, 

r  huye  de  Dios  :  y  como  es  neceflario  darle  vozes 

jara  boluerlo  >y  reduzírlo  á  fu  Criador  :  y  de  los 

jrandes  males  en  que  cae  ,  y  fe  enreda  el  que  peca 

morca!  neiice  .  Es  fermon  muy  notable  para  per 

fuadir  lü  grauedad  del  peccado  :  y  quanto  im- 

H*        porta  huyr  del  .        *€ 

lf  Qnan  mibtobua ,  oncanmotenebua  in  quenin  tlabthcobuani  itlabtlacolti- 

aquimotlalcahuiliain  Dios  ^yubquimirtaqumon^latüili^qui  :  ybuan, 

n  quenin  cenca  moncqui  ixitilo^  í^aht^ililo^  >  yhuan  yolebuah^  inic 

huiftijnco  mocnocuepa\in  iTeyocoxcac^in  ,  in  iTemaquixticai^in  :ye* 

peneybuan  oncan  mibtobua  momelahua  in  que^uhlamanili  cococ  teopoub. 

fui  incenca  temamaubti ,  in  cenca  teiigabui  ye  mihcatipbua  ,  ye  motzpn* 

'iuiyaintlabihco'waw  inquexj\uipaipanbuetij.  in  temifliani  tlah¡acolli. 

Auhinitt  temacbtilli  ca  cenca  ilnamkoni ,  cenca  neyollotiloni  inic  tenono- 

W¿fo\.  4nti  tetlat^ohuMo\ ,  ca  in  temí 61 ianitlakíacolh cenca  iemamaubtiy 

cenca  teobuitili ,  cenca  teobuicanaqui :  inic  monequi  buel  ixpam- 

(*)  pa  eobua^cbohlobua^.  (*) 

G  O  "Pox  clamantis  in  deferto  .  q . 
n .  In  nehuatl  nicaquiztiliztli, 
in  ixtlahuacan  nitzatzi  .  Ma 
xicmomacliitican  notlac^opil- 
huané ,  ca  in  tlahtlacohuani  in 
quezquipa  tlahtlacohua  ,  in 
quezquipa  quimotequitia  in  te 
mi&iani  tlahriacolli ,  ca  cantío 
izquipa  huel  monehuiyanhui 
ya  ,  ca  huel  ixcoyan  >  ca  huel 
iyollocacopa  quimotlalcahuilia 
in  Dios  ,yliuan  huel  inohma  ixpampatzinco  ehua,  cholohua, 
huel  quinetiatilia ,  in  mácacan  ahmo  qmmotztilitica  in  Tloque, 

Oooo  Nahua- 


■ 


lEaraEairairaLvflrara&iMia^ 


A. 

tuce  3.  & 
loan .  2  . 
Todas  las  Ve* 
«$  qel  bobre 
peca  mortalmete 
de  fu  mera  Volü 
taddexaaP . 
y  fe  aparta  deh 
y  en  lo  q  es  de 
fu  parte  huye 
del,  comofi  D, 
no  le  Yiejfe  :  y 
afiiesofficiofil 
predicador  dar- 
le vo^es  que  fe 


X 
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detega\y  huel  Nahuaque  :  auh  yehuatl  itequitih >  huel  yehuatl  inatuatil  in  te 
m  a  Dior .       machtiani ,  iíixeutlabtolliteriquixtiani  in  quirzátzilíz ,  in  qui- 
notzaz ,  in  quitilquetzaz  ,  in  manen  vmpa  motepexihui  Mittla 
Yafaheys  que  inihm^iizthh , totocatruh^  ihúícpa  tlamattiuh  ,¡ xhc&úufa 
darnos^ *o\es ,  o  ,auh  in  nía  ye  ihui&zktco  moenocuepaz i  m  íTeutzin ,  iTlahtoca* 
a  losqeftan le-  |zín  Píos,?  AuhyehratUpanipaiíi  hueitemachtianiSana  loan, 
xos,  y  aparta,  .quimihtaíhmya  :  en  in  yehuatzin  Dios  itzátzilitzm  ,  in  ixtíaLu¿- 
dos:o  a  los  q  no  can  tzátzí ,  in  meltzayana  vin  melchiquíuhtlapana  ,  i n  motzptf* 
eye,yeJtmfor  tecontlapana >  inic  guimmotzahtzililia  ,  quimmonochilia  intfah 
dos .  tlacófiüanime  monernilízcuepazque  ?  in  fíamahcehuazque ,  y- 

Coformeaejlo,  huafl  inic  mokemiíizquaítiíizque  > monemilizyeclilizque  .  Ye 
esmeneflerdar  tJnquimatt  notlaéopil  imané  ,  ca  yehuantin  tiqnintzantzina  i$ 
Troces  a  los  pee.  hueca  cafe  £  in  tehuecapahuiticate  l  afenoce  yehuantin  in  ahm¿ 
cadores-.porqef  cenca  tlacaqui ,  máconelihui  rn'totíoc  \  tonahuac  cate  .  Ihui  Ú 
tíi  aportados-  de  ih  yehuantin  ttahtlacohuanime  monequi  cenca  tzahtzílifozquer 
JD.paraqfebu  yehicaca  huecan  cate  ,  yhuanahniGnueííacaquiri^ayuhquím^ 
eluaiyeflafor  m  nacaztzatzame ;  nacaztepetíame  .  Ca  in  tlahrlacohuani  >in 
dos  qm acude  ihquat  quichihuá  temiftiani '  'dálitlácolli :,  quimotlalcahuilizne. 
a  las  inftiracio-  c}ui  in  Dios ,  yhuan  ca  qui  monetía  tililiznequi !  ca  teutfahtolpá 
nes?y\>o^sde  mintofcua  \  motenefiuar,  fffl&oc ^tTapallatoc  .  Izcntqui  in  lía- 
&ios:  yas  hueca  tlacfiieni "itláh'toí,  ifcmácntil,  ihífencbpatzincaDioi 

Buenhgarp*.  oquimihcüilhuí .  Ecce  mnefi lahbreuiata >  manusDomni  W  fahare 
va  fermonesde  nequeat ,  ñeque  'a^faüáta  eñ  auris  eius  "w  mn  exaudkt}  fiX  mqui- 
ftoceftiones  por  mes VeffM  dhiifenmt  internos  >  zz>  Deumyejlvum:  w>  pechtaf^egA 
Mcepididesco.  abfcondemnt  faciem >  eius a^ohis^ne  exaudir  et  .  Mama  enim  ñftrf 
muñes,  pa]\ute  fmt  f^u0 \ '<&>  digiti  y>ef}ri  iniquítate  .  ífai .  59  .  q  .  n  . 

p  r        Ma  ^icnimcm ;  yhmn  ma  fiueí  pacíiihui  in  amoyoílo  ,  ca  in  to- 

Feccados fon,y  TecuiyoDios  ahmomma  ¿acófoctíin  J-ínic  ahmo  hue!  amech' 
maldades  ufas,  momaquixtiliz ;  inic  ahmo  huel  amechmocneíiliz  :  yhuan  ca  in 
lasque  nos  apar  toTecuiyo  Dios ,  ahmomma  nacaztzatzatzin  ,  ahmomma  nacaz- 
tan.yalexsde  tépetlatzin  inic  ahmo  quimohuelcaquitiz  in  amoclioquiztlaría- 
pios-:yponen  tlauhtiiiz  :  ca  fariyeíuatíin 'amodahííacol5mamotlapilchiínial 
palenfr  y  entre  oquimohuecapahuili  ,  oquimixtlapachilíiui  ,  oquimixquimil- 
dicho  entre  Di.  jlui  inic  ahnioquimoceíiliz  ínamocnotlatlatlaulitiliz  .  Yehica 
és>y  faWrH  in  amoma  >  yhuan  amomá^íj.  q.  n.  in  amotrachihualmoca  ezdi, 

ca  ahmo 
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ca  alimonan  quexquich  >  yhuan  ca  alimonan  quenami  in  amo  Ad  mores  . 
dahdacol ,  inamoreichtacamictiliz  ,  in  amotetlaxirnaliz  ,  m  a-  Adam •  fc.-i  peí 
motepanyaliz  ,  in  amahuilnemiliz  , yhuan  in  atnotetoliniliz,  in  cando  buyo,  de 
amotetelchihualiz  ,in  amotetlaihiyohuiltiliz  ,  imc  anquintoli  ta.prefenci.rda 
nía  ,  anquinciammi&ia  ,  anquintlaihiyohuihia  >  yhuan  inic  an-  Dios, y  fe  efc6 
quinyolihdacohua  ,anquintlahuelcuitia  inamohuampohuan,in  dio  ¡  es  figura 
amocotoncayohuan  5  in  arnohuilteccayohuan  ¿  O  notlagopilhua  del  peccador. 
tié  ,canican  huelneciin  onamechilhui ,  ca  in  tlahdncoh.ua  ni  O  defdkbado 
itlahtlacoltica  quimotlalcahuiliznequi ,  quimonetlatililiznequi  de  ti  dude  tas 
in  Dios .  yhuanquimohuecapahuiliznequi .  Auh inin  ca  itcch  AdalNofabes 
omonezcayotiin  Adam  :  ca  in  odahílaco-,  in  odapilchiuh  in  qd.ode.qci a  q 
vmpa  itocayocan  Parayfo  terrenal  ,in  iye&Ialpantzinco  toTe-  tayas  no  podras 
cuiyo  Dios ,  niman  motlati  ,  niman  ominax  ,  yhuan  in  inamic,  efcoderte  de  la 
tnoncan  quauhtilactla  (  en  la  ejfefura  de  ¡os  arboles)  quauhyohua-  preferida  de  D, 
c¿th(idew  )  in  oyufi  quicac  in  itzahtzilitzin  toTecuiyo  Dios,  nide  fu  poder ¡ 
Iyo  ,.in  mócentzontlahueliltini  Adam  campa  tiauh ,  campan  ú-  y  grande^ 
modatiz  ,  campan  huel  timinayaz  ?  Cuix  ahmo  huel  tierna  ti',  ca  Bien  entendió 
intlanel  c,ac,o  campa  tiaz  ,  in.  caco  campa  timiyanaznequiz  ,  ca  Cainetgra  mal 
ahmo  huel  ticmodalcahuiliz  in  Dios ,  ahmo  huel  ixpampatzin-  ¡j  le  tenia  de  la 
co  tehuaz  ticholoz  in  itetzin ,  in  iquauhtzin  >  in  icolotzkzieaz-  abfencia  det>. 
tzin  >  in  itetlatzacuiltiayatzin  f  Cuix  ahmo  huel  ticmaíi  .  Quia  quadodlxQtem 
eae  qui  elo>tgant  fe  ate ,  ptribunt :  peididi/li  omnes  qui  formcantur  blado.  Ecceei]- 
abs  te .  Pfal .  72  .  q  .  n  .  NoTeotziné  ,  noTiahtocatziné  huel  nic-  cis  me  bodie  a 
mati  >  huel  pachihtú  innoyolio>ca  in  ixquichtin  in  mitzmo-  facietua/ñsev 
huecapahuilia(cí  reuerenaal  de  nitehuecapahuiya  ,  alongar] e  ,  o  go  ginueéríl 
ahxarfé  deúguno- )  ca  tlamizquc  rpoIihuizque  j-ahtletizque  ,  poc-  mei  óccidetme. 
dantizque  :  yehica  ca  ye  omuehiuh  .vca  ye  oneltic'ca  tiquimmo-  Ge.  ^.Vedida 
nenquixtiliczino,  ca  tiquimmopohpplhuiízino,  ca  tiquimmo  lleuahtidadel 
poftlantiíili(  deshi\iñe  tomo  humo  )  yhuan  tiquimmahtletili  in  alma,yd¡cuer 
ixquichtin  mitzmotlalcahuilique,  in  mitzmoteupohuilique,y-  yódela  por  el 
huan  mitzmotláximilique  .  Ma  oncah  xicmoypllotican  fiodago  Venado  fe  apar* 
pilhuané,  inqueninteutlahtoíli,  tetlaximaíiztli,  tepanyaliztli  ta  de  Dios,  \ 
qujtenehua  ,  quitocayotia  in  tlalitlacolli ,  in  tlapikjhifottajli  j  in  Nota  elleguaje 
iyoÜhdacoIocatzin.,  jniteupohualocaíz¡n;DÍGS  :  iz\£  qualanilo,  deírf]'.¿j  alpee 
tlahuelcuitilo, yolihclacolo/jüic  ixtzinco  icpaclzijacp jiemphua.  c¿do,¡lo.¡üa  adjtl 

Oooó  ij  Áühterio. 
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^7  d:o.iiii: del  adviento 

Si  Adafeefco  Auh  nelíinamechilhuiya  ,  ca  inda  ychuad  ye  omotlatiznéc  in 
dio ,  yfrocuYo  Adam ,  inic  ahmo  ixpantzinco  neciznequia  in  Dios ,  inic  qui. 
buyrdehpre-  moneda  tililiznequia  inic  ahmo  quimodatzacuifriliz  ,  ca  cenca 
fencia  de  Dios,  huey ,  yhuan  cenca  temamauhti ,  tei^ahui  inriixpopoyotiiíz^n 
torbuyrde  fu  inedapololtiliz ,  in  ineyolmalacacholiz  :  yehica  niman  ácan  in 
juftwa%  y  ctfU  mácamo  moyetztica  in  Tloque  Nahuaque  in  ihuelitilitzin  ,  in  i- 
¿q  :  por  cierto  q  chicahualitzin  J  in  ipedatzin ,  in  ycpaltzin  ,  yhuan  niman  ácan 
fue  gande  fu  in  mácame»  oncan  neciz ,  in  oncan  tetzitzquiz  rh  imatzin ,  in 
te¿uedad,ylo.  itetzin  >iniquauhtzin  .  Yece  inda  yehuad  ye  omodati  Adam, 
cura :  mas fi  fe  in  icehuallotidan  quahuid ,  inic  huel  techmonezcayotilili^c 
efeediodebaxo  techmixcuitili ,  inic  icehuallotidan  tiazque  in  Sánela  Cruz  >  in 
de  lafombracfi  quezquipa  tidahtlacohua ,  ca  huel  mefehuac  in  oquimuchihuiü, 
árbol  del  Paray  huel  melahuac  inic  techmomachiodalilili ,  techmoclacamaquili: 
fo,  para  darnos  yehica  in  oyuh  dahdacoloc ,  in  oyuh  dapilchihualoc  ,  aoccan 
aenteder  que  e  cecean  in  nemaquixtiayan ,  in  nepalehuiayan  in  Tlalticpac  da- 
feccado  no  nos  ca ,  in  dacamo  oncan  icehuallotidantzinco  in  SanfteCruz .  Ni- 
yueda  lugar  de  quihtoznequi ,  ca  niman  ayac  huel  pahtiz  in  tdahtlacol,  yhuan 
refugio  i  y  fe-  niman  ayac  momaquixtiz  >in  dacamo  quimoceliliz  ixochiqua- 
guridadjinoes  lio  5in  idaaquiíío  Sánela  Cruz  ,q  .n  .  in  itlaihiyohuilitzin ,  in 
a  lafombra  del  itonehuitzin  ,  yhuan  imiquitzin  toTecuiyo  I  ES  V  Xpo,in  ipa 
árbol  de  latid*  iceliloca  in  izquited  Sacros  .  Ca  in  cecetetl  Sacro  pahtecomatl 
q  es  la  f ancla  ipa  pohui>in  oncá  mopia  in  teotequaltililoni,in  teoteyeclililóni 
Cru\,yelfru  gracia , yhuan  oncan  timáco  in  ihquac  techmomaquilia >  tech- 
8o  Mía .  <&>c.  modatequipanilhuililia  in  Sánela  Yglefía  .  Tn  tiChriftianc ,  ma 
So  los  facramt-  yuh  ye  in  moyollo ,  ca  in  quezquipa  tidahtlacohua  ,  in  quezqui 
tosYafosdegra  pa  ticehihua  temicliani  dáhtlacolli ,  ca  c,anno  izquipa  tiemote- 
cía  q  esh  medi  putzt'úiainDios  (es  reverencial  de  rntetciputiúa)  boluer  las  eJpaU 
cinaJpM,  qen  das  aalguno ,  ninoteputztia  ,  yo  me  bueluode  ejpaldas)yhvai\  izqui- 
fu  recepción  fe  pa  tiemocenteíchihuilia ,  ticmocentlalcahuilia  in  moTeotzin, 
nos  adminiftra.  in  moTlahtocatzin  Dios ,  yequene  ticmonetlatililiznequi ,  ix. 
Ad mores.        pampatzincotehuaznequi ,  ticholoznequi ,  in  macaban  titotod 
Cree  hermano,  imacpatzincotipatlantehuaznequi .  2.  Huelnelli  ca  inda  quima- 
y  afienta  efla  tini  in  tlahtlacohuani  in  quezquitlamantli  tecoco ,  tetolini ,  teo- 
terdad  en  tu  co  huitili,  tcohuicanaquiyc  mohuitilia,  mohuicanaquía ,  ye  mo- 
tAfon ,  q  todas  matlahuiya  ,  motzonhuazhuiya,yhuáyc  milacatzohua  inihquac 

dahtla- 
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tlahtlacohua  ,  in  ihquac  quimochihuallani  in  temicHmi  tlahtla-  mvétift'f  pee 
colJi  :  ca  nimanahmoquichihuazquia  rniinanahmoquirnochi  cas  mortalmente 
hualtizquia  :c,anoc  cenca  ixpaiíipa  ehuazquia  ,'yliuan  choloz-  buelues  las  ef. 
quia,inahmomachyuhquiinmiquÍ2tli  .  Auh  in  tlacamo  ti-  paUas  aD.y 
nechneltoca,  in  tlacamo  ticohuicaitta ,  in  tlacamo  ticohuica-  le menojbrecias: 
matiin  tlahtlacolli  ichihualcca ,  in  itequipanoloca  :  ma  huel  y  enquan'oes 
xicyehuacaqui  ,  yhuan  ma  huel  topeo ,  petlaacalco  xicpie  in  detuparte^bu 
Santt  Pablo  itemachtiltzinyca  cenca  temamauhti,  teiic.ahui,  yes  }yte  apar. 
tehuihuiyoquilti-,  caqui  mihtalhuiya  .  Irritam  quis  faciens  legem  tas  del. 
Moifi  yjiue  \>lla  miferatione  ducbus  >  Tveltxibus  teflibus  moritur :  quan-    z.  Towetto  3 
to  magisputatis  deteriora  mercri  fupplicia ,  (¡ui  filium  Dei conculcauerit  Jielhcbrefupi- 
W  janguinem  teftamemi  follmum  duxerit :  in  quo  fanBificatus  eft  ,<&*  effe  el  peligro  a 
Jpiritui  gratie  contuneliam  fecerit?  q  .  n .  In  aquin  ,  in  acyehuatl   qfepone,y  los 
quihtlacohuaya  itlanahuatil  Moyfen  ,nimanahtle  ye  tlaocoli-  males  en  q  fe 
loya  ,c,an  quimi&iaya  ,inic  vmentin  ,  ahnocoeintin  necia  tía-  enreda  apando 
nelrilianime  rauhinaxcan  quen  oc  yc  cencaammomatihjin  comete  Vnpecca. 
oc  cenca  tecoco  tetlaihiyohuiltiliztli  quimahcehua  ,  yhuan  yc  domortal^q  no 
milacatzohuajycmotzonhuazhuiyainaquin  ,  inac  yehuatl  in  fe  atuuiefe  a 
oquiquequez ,  in  oquimotitilicxiJi  Dios  itla^opiltzin ,  yhuan  in  cometerle:  antes 
quicatzahuacamatiz  itla^oezeotzin  inic  ofan&otililoc  ,  inic  o-  buyriadel^mas 
yecchichihualoc ,  yhuan  in  quimopinauhtiliz  ,  in  ixtzinco ,  ic-  q  de  la  muerte, 
paclzinco  ehuaz  inSpiritu  fanclo  iteotequakiayatzin ,  iteote-  pore/pantofay 
yecliayatzin  ?  Inin  teutlahtolli  notlacopilhuané  3  ca  yc  techmi  terrible  qfuefie 
c.ahuiliznequi  in  Sanft  Pablo ,  ih  liiacamotitotlapololtican ,  ma 
camotitotlahpalocan  inic  tifroteopohuilizque  in  tlacatl  toTe-  AdHebr.xo, 
cuiyo Dios .  Auh  yuhquimma  quimihtalhuiznequi .  Intla  yehue 
cauh>inye  nepa,  in  ayamo  yuh  moquichnacayotitzinoco  in  Muy  buen  lu- 
Dios  itlac.opiltzin  ,  in  ayamo  huéy  toeneliloca  ,  totlaocoliloca  :  ¿arpara trabar 
inayatletomaquixtiloca  :  in  yehuantin  quihtlacohuaya  Moy-  del 'ahórname* 
fen  itlanahuatn\ahtle  yc  tlaccoliloyah  ,  ahtle  yc  ycnelilóyah:c,an  to  del  peccado: 
miquiztlatzontequihloya  :  in  axcan  in  ye  omonacayotitzinoco^^wfo/i^- 
in  toTecuiyo ,  in  ye  omotl2Íhiyohuiltico  in  toTecuiyo  >  in  ye  uebuyrdel. 
omomiquilico  topampa ,  in  ye  otechmómaquixtilico ,  in  ye  toc 
nopilti,  tomacehualtiinin  temaqxtiliztli,  initemaqxtiayatzin: 
quenoq  céca  monequi  tlatzacuiltilozque,yhua  oc  ccca  hüey  ,  oc 
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óyrlas . 
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fas, y  ¿cocease] 
toftro  f$M$to 
detuK^lo^l 
hatees  todas  las 
te^es  <¡  peccas 
mor  talmente . 
Tengo  para  mi 
t¡  p  las  leexes  q 
el  hombre  ^ere 


m  do. n ir. del  adviento: 

cenca  temamauhti  *  oc  cenca  teiigahui  tetlatzacuiltiliztli.,  fedat- 
hiyohuiltilizclt  ye  dátzacailtilozque ..,  yhuan  ye  tlaihiyohuilti- 
lozque ,  yc;toneíiuacapolGlG?que;in  quihtlacqhua.Dios  iceute- 
nahuatiltzin ,  m  ahpio  machyuhque  ye  otlatzacuiítiloque  >  ye  o 
tlailiiyohuiltiloque  ín  qqihtlaCohuaya  Moyfen  jtenahuatiltzin. 
Yehica  (  ma  ximonacazquetzacan  )  ín  tlahtlacohua  ,  in  quimo- 
tequiuhtia  temicliani  tlahtlacolii ,  eiJamantlitlaihuelilocayotl  in 
cenca  tenia mauhti  3  íeije.ahui  * iacenca  teeuecueeh mi&i  qtfjfiíQ 
tequiuhtia  y  yhuan ye  niilacaiízpllija  i!n  ahmo  ihtoloni ,  in  ahmo 
fejel  tenehualoni .  ínic  centlarmantlji  v  ca  qiú.moquequexilia  (  re 
uermáol  de  niteqqequeca  , ,.pújr  acocear  yhollw  yo  pifar )  quiniocxt- 
pachilhuiya(tá?<*i )  in  piosipiltziii  .  Aub  in  axcannimitztlá- 
tlauhtia  n»  xinechilhui  in  tehuatl  mocentlahueliltini  titlahtla- 
cofmanipul,  inciaxiqqiczrifíiotlaii,  intla  xiquilnami&imotlali, 
inda  ipan  chplqtieiflilfioyollo ,  inda  ye  ihquac  ticchíhuaznequi 
tlahtlacoiíiyca  inyehuatlon  tlahtlacolii  ca  iqueque^aloca ,  ca 
yexipacholoca  in  ixayaeatzin  acá  Sánelo  ,in  Dios  idacotzin, 
cui^ahmo  timomauhtiz  >  timicafcuiz  in  titlahdacoz  ?  Q¡¿emma- 
choque  inda  yuh  tiematiz ,  inda  yuh  ipan  timqyolnonotzaz ,  ca 
ifiiic  titlaklacoz  ,ca  ahmo  c,an  acá  Dios  [ipiIlovidaco,ca  c^ti 
huel yehuatzin in toTeeuiyó  I E  S  V  C  H  R IKTO, in  tnoTe- 
maquixtieatzjn  in  tiemoquequexiliz  >  in  tictnocxixáxaqualhuiz 
inipantzincotimotlalozi  Auh  quenin timotlahpalohua  >in  ti- 
motlepapalochihua  in  cenca  Jiuey  tepinauhtiíizdi,  yhuan  tea- 
h-uilquixtiliztli  ticmuehihñaltilia  in  Teud  Tlahtohuani ,  in  ipal 
üzinco  tfnemi  J  Huelrielji ,  c^  huel  yuh  ca  noyoüo,  ca  intla 
qi4Ítzd.mot!á|iani  in  tlahtbcohuani  ^ca  in  quezquipa  tlahtlaco- 
hua |  cannoizqmpiquimoquequexilia  ,  quimocxixaxaqualhui- 
ya  jquknQtitisiexilia  inTÍoque  Nahuaque  j  in  ípalriemohuani, 
ia  iTe maquixtieatzin  I E  S  V  C  H  R  I S  T  O :  ca  niman  ahmo 
morlapalozquia  in  quirnodahflacaífiuiliz ,  in  quimoteopoh.uiliz> 
inixüzinco  rycpad^inconemiz:, in  itzontlantzinco,  in  iquatla 
tzineoquí^az  ,in  tlacoloz.tlahuiltequtz  ,  Aquin  (  in  mácamo 
yoHopoliuhqui ,  in  macamqyollococoxqui)  motlahpaloz  in  ir. 
tfcli  payah^iin-quiiqueque^az ,  in  quititilíc^az ,  in  quicxixa. 
;  xaqua- 
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xaqualoz  in  itlahtocauh ,  in  ítlahtoeaycpalpan  ehuarica  j  auh  in  pcccarcófderaf- 
•ahinojan  flapohualtin  iniyaoquizcahuan ,  in  inencahu.m  ,  in  fe  q co el  pecca. « 
inipillohuan  cololhuiticate  ?  Auh  inrnqu'enin  motlahpalolnia  dopierdecl  reji- 
intlalipaltontli  ,in tlalIL,coqiritl,  inihyayaÍiztíi,inpotonal!z   pefioaD.yieK 
tli  inquinioteopohüilizDios,  in  qüídflfckixaxaquajhui'z  itlah-  acocea  q  no  fe  S»J 
tlacoltica  in  Tloque  Nahuaque,  ih  ftlahtoeaycpalpantzincó  me  treueria  ¿pecar,  <> 
liuiltiticas'in  vriipa  itecentlamachtiayantzinco,  itecencuiltono  Quic(fno  esti* 
huayantzincOjinahmoc^ntlapohualttn  in  iyaoquizcatzit2in-  co)featYeueYaa'.~ 
hüan  ,  in  ipillotzitzihuan ,  in  itetláyecolticatzitzihuan  Angelo-  fu  Rey^ejfando  i 
¿jeiiii  quimololhuiliticate  I  auh  yequenein  aluno  can  tlapohual  femado  i  fu  <ro  l 
fin  in  itequacahuan  (fus  ^erdugosfin  ftopilécahuan  Tlatíacate-  noreal^y  certa-  ? 
¿olo,  in  quichixCTcate  itlahtocatlanahuatikzin  \  inic  quinimic-  do  de  fu  guai-  . 
tizque^qiiindiuiarizque.vqwínipóplozque  \  yhuan  quintlatza-  da^ycauaütros  l 
cniltizque  initeyolihtlacoea^an  tlahtlacohuanimcyin  ílapil   adarhde  coces?  ' 
chihuanime  i  Ye  ipampain ti Chriftiano ,  ma  yehuatl  xiquilna-  Tuescómo labe  ■ 
miqut ,  ma  yehuatl  xicnemili ,  in  ihquac  rtútztlahtlacoltiznequi  dibde\ ,  j  íoj 
in  Tlacatccolotl  y  in  ihquac  ífíifítlQÍitlacolelehuittizneqtii  ■>  i%i  'jaw  ¿fe/  Wrí 
;nitztlahtlacolehifruahilíáíiÍ2*iequi  \  ca  ye  ticmíxnamiqúilizj  cá-fiatr^ueaóffe. 
ye  itotó^ft^i^to^flítóf^tele^itei .Inte  ontlamantlij '  der "a  "i>r¡D.  de 
jnhuei  tiabtlaeoliiíájin  tla£ilchihúá,in  remic^iaiiitlahtlacolli  qüi  :tZta>rigdf,&e.< 
UlüBwytlllttia  S'4ngUinem:tepnm^kiC  fo-tt%kwWát: .  ¿j  .n  . '-'Qaiík^tfteordL  '  ! 
tzahua  ,  quitlillétia  ,  caílatzicüinia  y  quigoquimotla  in  itlacoez -  Sangumemxsi'  t 
eotzin  ,inic  moc^uhtzinccoinfoTeeuiyo  I'ESV  CHRlSTO  Diwe^yóteYU- 
iflictotlanomonemiíico-.  Auhin  axcan  ma  xinechilhui  in  ii-'*¿&Ji'q«3dó%e 
tlahtlaeohuamS  imla  ihquac  tftlahflacozñéqw  >  mitzilhüiz  in 'te* pe ar, y  cu. 
TÍa'catecoIotl !  ea  neíiir2ílniecí]ihuaz,nícneltilizin  tleyntíqüe-  pw  tus  m1  os 
íehuiya  ,  in  ricimcolíia,  gan  ahuél  nicchihuaz,  in  tlacamo  achto  de  feos  te  dixef 
tíccuitlaneloz  ,  ti  a  cólpan  ti  ctlá^az  in  Cáliz  ,  in  ye  tlateochihua  fe  el  demomo  q 
IR  in  ihquac  MiíTa  mihíohua  !  aquín  macitica  húey  ixtlahpltic,  te  ¿Jvdarhcm 
in  yollbchico ,  huel  ciaz  ,  in  ihuiin  tlahtlacoz  [  in  huel  quimo-  t*lqééa/?eseñ 
teqniulniz  in  tlalitíacolH '?  Huel  yüh  n iñoiiía ti  cu  níman  ayac  ^n  muladar  el 
mixtla!]p3Ítiiiz  \  niman  ayac  huel  ciaz  in  ihuiin  tlahtlacoz  ,  th.^^i\dcdeafta 
püchihuaz  .  Inic  efJamantli ,  iñ  liueytíahtlacóhua  ,  inhuey  tía-  ^fangtedeX 
ptíchthüa".  Spirirui  fanflo  contiikelfam  facit .  q  .  n .  Ca  quimopacle-  N.R  .  óx  ? 
quilla  (rejterejiárf ,  de  tepápaca  ,  enxabonar^  o  baUom )  qnimopi  SpuiSacto-wé'1 
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Conjiden  |  /I  nauhtilia  in  spiritu  fanfto .  Tía  nicanxiquitztirnotlalí ,  mihtic 
quando  quieres  xitemo,  mihtícxipalaqm,  xtmDyokeohu¿,intlaihqiiac  titlah- 
prar  wiw^  ilacoznequi ,  intla  acá  Rey  hgfey  tlahtohuani  mitznotzaz  y  mitz. 
>* ¿w«  Rey  l  ilhuiz  :  ca  nícnequi  in  ttnopiltzin  ticz ,  in  nimitznopiltzintiz , 
tequma  probi.auh  nimitzaxcatiz  >  nittiitztlatquitiz ,  nimitzyocatiz.  in  naxca, 
jar, y  haberte  nodatqui,  innocococaalnauh  niotech  niccauhtiaz  in  tecuh- 
heredero  muer  yod ,  tlahtocayod,  tá  petlatl^ycpalli :  huelnelli  ca  tlapanahui- 
faldefusrique  ya  inic  titlacaxolopitli  5  tlapahahuiya  tiyollochico,  titotompo- 
$gfc  y  Keyno  tía  intla  tiftlayelittaz ,  tiftelchihuaz  >.in  $an  ticxopehuaz ,  inah 
a  tal  qno  pee.  mono  tiftlahuelcaquiliz  s  inahmo  tiftlacamatiz  ||  in  c,an  yehuatl 
caps  f  I  /er/a  ye  ticyolpachihuitíz  in  niahquallanequiliz ,  in  mahquallaclehui* 
gmhmm y  y  liz .  Aun inin  ca  oc  huaica ,  oc tlapanahuiya in  moxolopiyo ,  in 
defutrguef^y  m^yollochicoyo ,  in  ahtle  ipan  tiqmtta  ,  in  ahtlc  ipan  ticpohua, 
4fj!^jfó¡^  in  Ilhuicac  ne« 

WWfcp?ií<  cailtonolJi  ,in  Ilhuicac  netlamachtilli,inic  titlahtlacohua  ,  inic 
plirtus  malos  titlapilchihua  jauhticmixcahualtia ,  tícmopololtia  in  Ilhuicac 
dtfeos.  .  ; .  .. ;  tlahtocayotf  >  in  Ilhuicac  tlahtocaycpalli ,  in  itech  ihtauhqui ,  ttt 
Pues  mucho  ma-  ihuehuetíatqui  irt  quimotkcaiftachitia  Dios  >  yhuan  in  quimone 
yor  locura  esla  ,rni|iztia  iteutenahnatiltzin .  In  ixquichin oniquihto  notlacoma- 
tuya,  en  tener  e  huizpilhuane ,  ca  ahmo  huelanqmbtozque  in  ca  $an  nehuatl  o- 
toco >ymwfrtiicyocox, cagan nehuatl  oniepie , ca  %m  nehuatl  oniquilna- 
preciar  las  pro.  tnk  ,  ca  nel  huel  ihiyotzin  ?  itlahtoltzin  in  Spiritu  fanfto ,  in  o- 
mefasdelKey  quim^tlahtolttli >  in oquitnocam3chaltili  ,  oquimonenepiltili  in 
foberano-.por  las  San$  Pablo >  inic  qui.motenehuüi ,  quimotenquixtili ,  inic  huel 
fuahs teprme  tiquimacacizque ,  ticmauhcaittazque in temiftiani  tlahclacolli, 
telaberhla del  yhuan  inic  ihuiepa  titopiezque  >  titomalhuizque  .  Auh  inic 
Keyno  etetm^  huel  pachihuiz  in  anpyollo.in  quenin toTecuiyo  Dios , in  Ipal 
ftmleojfeitdie.  nsnphuani,  cenca  commamichitia  in  iitlehualiz  >  in  i  ahte- 
res y  y  figmr-  mauhcaittaliz  ,  in  i  ahixmíhuiliz  ,  in  ineixtlahpaloliz  in  tlahtla 
dares  fus  mida,  cohuant  ?  mi  xlc  m  ocaquitica  n  in  iqualancatlahtoltzin  ,  in  úiee- 
mien.os.  ^  Ilelmachilitzin  ,  inic  moqualancatlahtoltia  in  itechpain  >  ca 
Nopéfeys f  e/quimmoiiochiíia  ,  yhuan  yuhquimrna  quimmotlalhuilia  in  Ilhui 
to  es  inumeion,  carne ,  yhuan  in  Tlalticpa&li ,  inic  quimihtalhuiya  .  AuMte  Car- 
0  ficcio  ymagi-ü ,  auribus  percibe  térra  :  filio s  enumui  xy  exakaui :  ipji-  autem  jpre< 
nación  mia>  que  uermt  m$ .  I  [ai .  1.  q  .  n  .  In  amilhuicame  xiqualcaquican ,  auh 
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intiTlalticpiftli ,  tiCeminahuac  xihualmonacazquetza  ,  es  o  «cí,  /í«i  he. 
-fiiquimizcali  \  oniq-.it  nfiuap.iuh  in  nDpilfnnn  :auh  oniqutntte-  fr/*r   UA  Spu 
yoti ,  oniquinmahuizgoti :  auh  in  yehuantin  can  onechcen.el    fiAcld  ^flwBk 
chiuhque,onechcentlatzilhuiqu2,onechcentlayelittaque  .  In  daporS. Pablo. 
$m  tlachihualtin  jirt  ahtle  in  yollo ,  in  ahtle  in  tlacaquiliz ,  in  Y  parador  fa. 
ahcleintlanetníHÜz  imixpan  moteilhuiczinohua  v  in  modahus   tisfagxys  quato 
Hahtoltia  in  toTecuiyo,  ca  yc  quimihtalhuiznequi ,  ye  quimo-  ¡ihe  &  .láteme 
nezcayotilia  in  Ilhuicatl , yhuan Tialticpiftii  , cenca  monz^ni  ridtd^yatreui. 
quincocoz,quintequip3choz,q<iinyoltzopimzin  iteopohualo   mie:odd  f$h 
catzin  ,  in  iyolihtlacolocatzin  ,  miconelihiii  in  ahtle  in  tlacaqui  fje¡¡£*  l  mirad 
liz ,  in  ahtle  in  yolizmáchiliz :  inic  huel  commatiztoyolló  ,  ca  las  quexas  que 
cenca  huey ,  ca  cenca  temamtuhti ,  cenca  teitgahui ,  cenca  te,  da  del  pecador. 
coco  in  tlahtlacolli ,  auh  ycixpampatehuazque  ,  ticholozque,  QuexxfeD.al 
yhuan  ticneiyanilizque  .  Auhca  c,annoyuhmohuitiIia , mohuei  Cielo  ,yaktie 
tenehua ,  motetzauhihtohua  in  tlahtlacolli  ichihualoca^nete    rra>ej}o  es  á  los 
quiuhtiloca  >  in  itlahtoítzin  in  tlamatini,  in  quimihtalhuiya.  Ángeles ,  y a 
Alúfbnus  olio  babetpeccatores .  Ecclíiz.q,  n  .  ín  Ilhuicahuaca-  hshobres,  o  al 
tzintli  j  in  Tlalticpaquecátzintli  i  in  tlapanahuiya  ye  huecapan  Cielo  ry  tierra 
TeutI,  quimmotlayelittilia ,  quimmococolilia  ,!  quimmothtzil'porqfi  fuera  ca 
builia,  quimmocentelchthuilia  in  tlapüchiuhque  tlahtlacohua-  paces  de  rayn, 
nime  .  Ma  oncan  xiquilnamiquican,  yhuan  xicmoyolíotican  auian  de  ha^er 
in  quenin  cenca  tetlayeltia,  químotlayelittilia  in  toTecuiyo  gran  fenúmieto 
Dios,  ihuiclzincoshuí  ]  quimxxicholix  in  tlahtlacolli  .    Tía  §<3 Hffl  '  o^fenfa 
xinechtlhuican  (  el   tía,  s*  lo  mifm  Iftf*  el  mu  )intlaamehua  fuya.quatoma: 
Ún  xiepieni  centetl  amoteocuitíatecon  \  intía  tentiez  \  pexon-  de  untas. 
tiez  i^a  ahquálliahyeaíi  ¡  tetlayelti ,  potoni ,  ihyac  ida  a  ti :  ínin  Notad  quUfa 
cuix  ipampayea  amonmayahuizque  in  amDCoztifteocuitlateco?  tofo  es  él  pecca- 
Hueínelli  niman  ahinojan  oc  cenca  ye  nimín  andanahuatiz-  do, y  quato  af. 
que  m  pacoz  \  pohpohualoz ;  yhuan  in  tlac^pieloz  !  auh  inin  ca  cocaufa  a  bios 
in  toTecuiyo  inic  cenca  quimotlayeltttilia    in    tlahtlacolíi ,  Porque  w»*- 
macihut  in  tlapanahuiya   yc  tlacotli  in   reanima    (  in  ipan  fo de  oro  tuuief 
pohm  teocuulatecomatl  )  in  ahmomach  yuhqui  ín  tenacayo,  fe  algún  malli- 
ca  can  iparnpi  ca  ttech  es  in  temtaiani  tlahtlacolli  \  ca  ganno  cor  echarlo  y des 
quimocentlatzilhuilia  in  Dios :  auh cainnehuanMiaianquim  por  ay  í  mal? 
motlahuellaxilia l  Auh  ca yehuatl  ipampa  in  mihtohua  j  motene-  No  porcierto.k 
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w  qh  Uuaria.  hua  .  Odio  hahet  pecwores .  q  ..n  .  Ca  quimmococoliha ,  quím- 
A*  ,  yloguar-  motlatzilhuilia  in  tlahtlacohuanime  .  Auh ahjiK>mmac,an oqui- 
dariades .  Fues  míhtalhui .  Odio  babet  peccatum  ¡  q  .  n  .  Ca  <;an  quimccocolilia  in 
f  or  ag  Ipereys  tlahtlacolíi  .  Oca  yehuatlin  ija  netlaixcahuaküiztli  >  in  tepan 
fl//¿f/fo  d.feorwíc  quichihua ,  in  tepan  quitemohuiya  in  ichihualoca  tlahtlacolíi, 
D.  eltpeccado:  yhuan  ye  cohuirilia  vcohuicanaquia  in  tlahtlacohuani  ,  inic  qui 
p««  pgr  Verle  motlalcahuilia  in  Dios,in  quimonedatiliIÍ2nequi  >  in  ixpampa 
enlwahaqes  tzincoehuaznequi ,  yequene  yhuan  quitlayeltia  >  quihc,oíJaltía 
tofatapreciofa,  in  tlahtlacohuani :  auh  ca  yehuatl  ipapa  in  toTecuiyo  Dios  qui- 
to kfa  defi  j  y  motlalcahuilia  ,  quimotlallotilia  ,  quimohuecapahuilia  ,  ommo- 
echa  a  las  penas  tlanachcahuilia  •  auh  yehuatl  ipampa  cenca  monequi  in  temach 
perpetuas  del  tiani ,  quimoteteuhtzatziHliz  in  tlahtlacohuani ,  inic  ihuiSzin- 
Jnfierno .  co  moenocuepaz  in  toTecuiyo  Dios ,  ca  yuhquimma  nacaztzatza 

Eflos  fon  los  nacaztepetla ,  inahmoquimocaccanénequiin  itzahtziíitzin  in 
danos  q  ha\e  el  Dios  .  Auh  in  axcan  in  tiChrifíiano ,  ma  ca  ipaltzinco  in  Dios 
feccadoyy  en  q  ximotíahtlacoltilquetza  ,  ximotlahtlacolcahualti ,  auh  macamo 
fe  enreda  el  al  xiraonacaztzatzatili,  macamo  ximonacaztepetlatili ,  can  ye  xic- 
ma  q  offende  a  mopaccacelili  in  itzahtziíitzin  Dios  ,  in  mitzmotzahtzililia  ,  in 
D  ,y  le  dexa  mitzmihteelilia  >  in  mitzmoyoíehuilia  in  timocuitihuetziz ,  in  ti 
por  fuculpa^q.  moyollapanaz ,  yhuan  timonemiíizquakiliz  vtimonemiíizye&i- 
ri't ldo  apartar fe  liz  :ca  in  nehuatlitencopatzincoin  Dios  nimitzahtziiia ,  in  fli- 
del :  porloqual  mitznehmachtia .  Ego  vpx  .  <&<■ . 

D  .  también  b  tf  Ego  leox  clamantis  indeferto,  Ca  nehuatl  nitzahtziliztli ,  in 
dexa. .  nítzakzi  in  oncan  quauhtla ,  e,acatla  ,  ixtíahuacan  .  Maxicmo- 

machitican  notlac/Dpilhuané ,  ca  in  teanima  in ahmq  it^ch  ca 
B  .  in  teoteyetUliloni ,  in  teotequakihloni  gracia  >  in  can  ye  ipan 

nemi  y  ipan  tíace  mana  in  temi&iani  tlahtlacolíi  y  ca  huel  melá- 
is* lugar  pa~  huac  in  motocayotia  ixtlahuatl ,  in  tlalcahualli ,  in  ^an  catloc 
va  h  propm,  $1  Ye  ipampa  inaxicmoyoílotican  nopilhuané ,  ca  huel  etlamantli 
gran  daño  q  ha-  in  itech  ca  ,  in  itech  motta  in  quauhtla  :  in  huel  izquitlamantli 
%c  el  pemdoen  y  hua  oc  eequi  miec  itech  muchihua ,  y  hua  itech  motta  in  teani- 
el  alma  .  ma  in  tlahtlacolíi  ipá  ca.  Inic  cetlamantli ,  ca  onca  ca  in  quauh- 

tla intlayohualli ,  in  mixtecoma&Ii ,  ca  huel  cenca  temamauhti. 
can  ,  tenentlamachtican  ,  ohuícan  .  Inic  ontlamantli ,  ca  in  on- 
can quauhtla  yolih  tlacati  >  mohuapahua ,  mozcahia  in  ocelome 

in  mi- 
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in  mimiztin ,  in  cuecuetlachtin  j  in  cocoyo>  yhuan  in  ixquich  Conmudraray 
tin  in  oc  cequintin  nepapan  temimiuhtique  tequinime.  Yhua  fe  aparad  au 
nooncan  moyeyantia  ,  raochantia  ,  motapagoltia  in  tecuhtlaco  dd  pflwinr  m 
^aulique  ,  in  c,olcohuame ,  in  iztaccocohua,  in  miyahuacocohua  déffam  por  fu 
yhuan  in  occcquin  cocohua ,  in  huel  ica  in  imiztlac  ^  in  inten-  e  [caridad  y  por 
qmlac  tecocolizcuitia  ,  teohuicanaquia  i  temi&ia  .  Inte  etlama  fu  efterilidad , 
tli ,  ca  in  oncan  quauhtla  xocohuitztla  ,  <:acatla  ¡  tzitzicaztitlan,  que  >w  &/tq  /?- 
ahtle  huel  oncan  muchihua ,  ahmo  tepaccan ,  ahmo  tehuelíam3-  m  cardos ,  efti- 
cheican  ,  ahmoteellelquixtican  ,  ahmo  tececeltican  \  ahtlenma-  nas>  abrojos ,  y 
ida qualli yc^li celiztoc ,  itzrnolintoc  , ahtlenmaitla  xochitl  xo  boñigas: y  filis 
tía  ,  cuepemi .  $an  tetl  huahuaccan  y  tetl  ¿ehuayan  .  Ahmo  huel  malgan  f  rucio 
oncan  mxhayahua  ,ahuel  motepehua  t  nnpixohua ,  ahuel  on-  no  es  de  gujlo, 
canmotoca  in  CaíliílantIaolíi,in  ahnoco  amotlaol  \iñ  etl ,  in  mimportaáapa 
huauhtli ,  in chian  ,  in  ayotetl :  <;an  ye  oncan  ixhuatoc  in  chica-  ra  elbombre^fi* 
lotl ,  in  ríapitl  %  yhuan  in  occequi  xihuitl  in  ahtle  imonecca  >  in  no  y>¿lhtaswc¿ 
ahtle  inecoca  :  in  c,an  ye  muchi  oncan  itzrnolintoc  in  ahuatoto  Afiielalmafin 
maquahuitl >  in  ocoquahuitl  >  yhua  in  ¿xqutch  occequi  quahuitl  ¡agrá  efia  en  ti 
inahmoquailijinahmotzopelicamachoniin  itlaaquillo  ,  ixo-  nieblas, wlleua 
chiquallo  .  Auh  ma  xicmoyollotican  ,  ma  xicnezcaíicaittacan  fruBo  debue* 
notlagopilhuané,  cayehuatlí  n  in  quauhtla  ti  nin  tetl  huahuac-  ñas  eras  | 'fea. 
can ,  in  ahtle  ma  itla  qualli  ye&íi  oncan  muchihua  >  in  ma  itla  te  meñtorias-.antes 
tlamachti  oncan  xotla  J  cueponl,-  itzmoíini  ,  ca  itécli  monezcayo  lo  mas  ordinario 
tia,ca  huel  itech  nnnenehuilia  in  tlahtlacohuanijCa  hueíyehuatl  es  llenarle  de 
in  tlapilchihuani ,  in  yenopillahueliloc .  Ca  yehuatí  in  motquiti-  peccados^  Vnos 
canepapan  tíahtlacolli .  Cuixanquittaznequijanquimahui^oz  llaman  a  oirosy 
nequtinquenca  in  i  inyehuatlm  tlahtíacohuani  motocayotÍ2  co  <¡  fe  enreda 
Quauhtla ,  tetlhuahiuccan ,  xocohuitztla  ,  tzitzícaztitlan ?  Izcat-  bajía  ir  aparar 
qui  ma  xicmomachilxican  >  ca  inihquac  acá  inemiliztica  j  almo-  al  efundo  del 
^oitlanequiliztica  vihno^oitlacemihtoltica  ,ahnogóitlachihua-  Infierno Tabic 
Iizticaquimatlahuelnamiquilia  in  toTecuiyo Dios  j  in  ahnogo  el defieno  eslu 
ye  quiteíchihua  in  itenahuatikzin  Dios53hnogoitenahuatiítzin  garfi  átales bra 
in  Sánela  Ygleíia  ,  ca  nimanquipolohua  \  quimixcahualtia  ,  qui  uos  \  ypogoño- 
xopehuainiteutlanetzin  ,in  iteoqaáítiíitzin  in  motetlani3chti  fos.y  elalmfl 
liani Spiritu  fando  t yhuan  ca  quimista  \  cohuicanaquia  in  i  a-  pecadores elpa 
nima  ,  in  iyolia  .  Ipampa  ca  in  quenin  yehuael  in  i  aninia  quiyo:  lacio  de  wiosy 
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Como  el  anima  litia  in  tenacayo :  auh  in  tlsc2mo  quiy  olitiz  ¡  ca  nirian  ye  mí- 
.^i^  -piuifi.  quiz  :  ca  catino  yuhqui  in  igraciatzin .  in  iteutequaltiayatzin,in 
'xa  al  *m$s$i  ítcuteyeaiayatzin  in  toTecuiy o  Dios  huel  ye  yoli5huel  ye  motla 
Xa  gracia  y>iw-  machtia  ,  huel.yc  teoy  ótica  moy cMua  in  taniína  :  auh  intla  qui 
■fea  al  anima. 


poloz  tlahtlacoltica,,  ca  niman  ye  miquiz ,  ye  polihuiz  .Auh  ma 
yuhpachiuhtie,  mayuh  ye  in  arcix  amoyollo  nopilhuané,ca 
Quedefuentu-  ahmoc.anyeixquichquimixcahualtia  in  igraciatzin  toTecuiyo 
rada  rymifem  Dios,  ahmo  c,an  yeiyo in  quiíuifíia  in  inyolia  i  manima  in  aquí- 
hhquedaloHal  que  temiñiani tlahtlacolji quichihua  >quitequipatichua,  ahno- 
madeftues  del  go  in  ihquac  quilnamiqui ,  huel  ipan  motlacemihtalhuiya  :  ca 
pecado !  c,anno  yhuan  cenca  temamauhti  3  teiic^hui ,  tenentlamachti ,  te 

tlaocolti ,  techcaimqcuepa  .  Yhuan  ai  mo  c,an  yeiyo  onean  mo- 
Por  el  feccado  mana ,  onean  motlalia ,  oncan  raoteca ,  yuhquimma  itechehua- 
mortal  queda  el  tinetm  in  Miaian  tlayohualli ,  in  tletexcalco  mixteccmaaii,  ca 
alma  e  tinieblas  no  yhuan  in  i  anima  oncan  ihtie  yolih  ,t1acatih  >  yhuan  mohua 
infernales  :  y  pahua ,  mozcaltia  in  Miaian  chaneque ,  in  tletexcalco  caleque, 
hecha  moraday  in  tzitzimime  in  Tlatlacatecolo .  Huel  oncan  mochantia  inne- 
receptacuh  de  xicóliztlahtlacoJli ,  in  macaban  ocelotl  ipan  itto ,  ipan  macho. 
los  monjlnos  in  Oncan  moyeyantia  in  nepohualiztlahtlacolli ,  in  macaban  quauh 
jemales,  q  fon  tía  miztli  ipan  momati .  Oncan  mocallotia  in  ahuilnemiliztlah- 
bs  liaos,  y  de  tlacolli ,  in  macaban  pitzotl  ipan  macho .  Oncan  mocehuiya  in 
cocolli  ,in  tlahuelli  s  in qualantli ,  in  macaban  cuetlachtli  ipan 
itto .  Oncan  mellelquixtia  in  tequitlaqualiztlahuanaliztlahtJaco. 
lli  >  in  macaban  coyotl  ipan  mocaqui .  Oncan  inetlaliayan  qui- 
chihua  ,  quitlalia ,  quimana  in  Tlalticpacaycelehuiliztlahtlaco. 
lli ,  in  macaban  tócame  ipan  momatih .  Yhuan  huel  oncan  mona 
cahuapahua  ,  monanatzohua  in  ixquichtin  Miaiantequanime, 
Voy  el  feccado  yhuan  in  ixquichtin  tletexcalcococohua  .  Auh  yequene  oncan 
queda  el  aím  itzmclíni ,  xotla ,  cueponi  in  chicalotl ,  in  tzitzicaztli ,  in  ahüa- 
ejleril  para  las  capolin ,  in  huaxin  ,  in  mizquitl  in  pitzome  in  tlaqual ,  yhuan 
Ymudes^yVi'  in  ixquichxihuitl  :  ye  mocaqui  innepapantlacollijinnepapan 
ciofa  para  malas  tlahuelilocayotl .,  inic  huel  moximmiaia  in  Chriftianoyotl ,  in 
•has.  teoyotl ,  in  Uhuicacayctl .  Auh  ye  niman  ahmo  c,an  yeiyo  in  i  a- 

níma  ,  in  iyolia  (in  huel  oquimixiptlatitzino ,  in  oquimopati- 
llotitzino  in  ixquich  ihuelitzin  Dios  )  huel  in  y ey an ,  in  nece- 

huiayá 
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huiayan  in  Mittlan  occlome  ,  in  mimiztin  ^  cuecüetlachtin ,  o- 
cotochtin  muchihua  ,  ahmo  C/inye  ixquichin  ca  noyhuanimá- 
hahuiayan  ,  in  pahpaquian  in  tccuhtlacocauhque ,  in  colcoco- 
hua  >  in  tlilcocohua  ,  in  iztaccocohua  mocuepa  ,  huel  oncan  mo  El  alma  c[  efí} 
chantia,  mocalloria  ,  mocehualcaltiah  inixquichtin  ahqualtin,  en  peccado  mor. 
ahye&in  yoyolime  ,yolcame  :  c,annoyhuan  oncan  itzmolini,xo  tal^oUeuafru* 
tía  ,cueponi  in  chicalotl  ,  in  ncpapan  huitztli ,  in  ncpapan  tzi   dodegujlopa- 
tzicaztli,  in  nepapan  xihuitl  ,intlapatl ,  in  ahtle  itíecoca  ,in 'ra  D.efloes^o 
ahtlc  imonecca  ,  can  ye  micohuani .  Auh  yequenc  nimsn  ahmo  ba\eobra  mexi. 
tepaccan  ,  ahmotehuellamachtican  ,  ahmo  feellelquixtican ,  te   toria  degray  ni 
ceceltican ,  ahtle  immaitla  quaili  ecliztoe  ,  itzmolintoc  >  ahtle  de  ¿loria  ,  fino 
ma  itla  tehueJlamachti  oncan  xotla  cueponi :  gan  yehuatl  oncá  q  eña  eñeril^ 
cenquiztoc ,  muchiuhtoc  in  caftimaniliztli  ,  in  huaquiliztli ,  in  hecha  tnycrm 
tlalhuaquiliztli ,  in  tetlac  i^ahuiliztli ,  intetonalcahualtiliztli,in  >»  fcqdal  ,y 
Jiemauhtiliztli ,  in  neic^huiliztli  i  O  iyoyahue  toTecuiycé  Dio-  llena  de  horror^ 
fe  j  quenin  cenca  techc£tt  ,  tetlaocolti ,  teellelaxiti  muchihua  in  y  efyanto , 
iyolia ,  i  anima  in  tlahtlacohuani ,  in  ihquac  itlahuelilecayotica 
ixpampatzíncoehua  inDios ff  Quenin  cenca  teiicahui  >  tema-  Excímaam* 
mauhti  muchihua  irt  iyolia  in  tJahuancapul  >  in  ihquac  itlahua- 
naliztica  quimixcahuaitray  quimotlalcahuilia  in  iteotequaltia-  G  c[  lañimaies 
yatzin , in iteotlanetzin  inixquich  ihuelitzin  Dios  !  O  iyoya-  Verp  qda  y>n 
hue  ,  quenin  ecca  tetJaocolti  in  i  anima  tlahtlacohuani  [  in  ih-    aha  f  por  el 
quac  ye  ipampa  ítlahtlacol,  ahmo  itloc  monemitia  in  Dios!  peccado  mortal 
Quenin  huellalhuaccatepetlatl  muchihua  in  i  anima  in  tlahtía.  fe  aparta,  y  a* 
cohuaniin ihquac  ahtle  ihticonchipini  in  teoyotica  ahuachtli>  lexadeDiosí 
in  yoliliz  atl  j  Quenin  ayauhyotimani ,  tláyohuallotimani  in  iyo- 
lia in  tlapilchihuani  ,in  ihquac  ahmo  quimotlahuililia  ,quimo~  Qua filaba* 
tlanextililia  initcnameyotzin  ,in  itéotíanetzin  Dios  !  O  iyeya    dejierta^yjéca 
hue  quenin  quimmotelchihuilia  >  quimmotlayelittilia  ,quim    eflaDnaía^y 
motlatzilhuilia  in  ixquich  ihuelitzin  Dios  in  tlahtlacohuanime.  qua  eJleril^quZ 
In omihto , in omoteneuh  , macamoahuilli ,  camanalli ipan  xic  dono  la  úegay 
matican  notlacopilhuané  •>  ahntícocan  temamauhtiliztlahtolli:  yculúua  el  yo. 
ca  nelli  melahuac  ,  neltiliztli  Dios  ihiyotzin  itlahtoltzin,in  o   cwddCiehff 
quimotenquixtili  itlatenquixticatzin  vin  itlaachtopaihtccat2Ín  toeshgra  \ 
Iíayas  5  inic  oquimihtalhui  .  Ft  pcfiidehit  eam  'omcYamhs .  i .  z?  Jfai .  34 .    ; 
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t.  Cbítlcat'.-jo. 
jiais . 

z.  Es  t>naue  q 
fe  matiene  de 
culebra?)  ofer* 
fimtes . 
.}.  Pilos9 . vc. 
cbaldt  daitones 
ipter  fe  colla- 
:d,ent.  Lamia. 
Cbald;  noSua.. 
Milui.  70.  cer 
#i. 

Lamks  encen- 
tre los  adguos) 
Tpnas  fantafmas 
de  demmios  eit 
forma  de  muge 
reshemofaS)  q 
■atrayendo  co  bi 
lagos  a  hs  niños 
y  mof -os úfelos 
tragam.  En  la 
intmiot  Áfri- 
ca ay  ?tt*s' fie- 
ras cor  oflr  o  de 
yutgeref}  dichas 
tambie  Lamias^ 
qco  fusbermo. 
jifiimos  pechos 
de f cubiertos  ¡  a- 
trabe  a  los  botn- 
bres,y  lastraba 
Nebrift .  fáfa 
Lamia  fercier- 
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ericius  .  .<&ihis<  z  .  <&  coruns  .  .  babitabunt  in  ea.  Et  orienturin 
domWci*  fcine ,  .«*  y,nie?  %  ^  fa¡iu^  d  ¿^^  Rt  w> Mq  ^^ 

m  pffiaa  Jhuthmü.  Etoccurmdpnoma.  Qnocetdur9  zr  pilo fus.  5.Cia. 
mbh  alter  ad alterum .  Ibi  cubauit  lamia ,  <*r  inuenit  réquiem.  &>c . 
Inte  huel  anquimelahuacacaquizque  ¿nin  teutlahtolli ,  xiemo' 
machicican  notlagopilhuané ,  ca  Dios  toTecuiyo  ,  toTlahtoca- 
tzm  quimocamachaltili -,  quimonenepütili  in  Ifayas  *  inic  cach- 
topaihtoz  ,  cachtopatettehuaz  in  cachtopamelahuaz  in  cenca  te 
mimauhti,  cenca  teticjhui,  cenca  tecuecuechmifti  tedatza- 
cuiltihztli  ¿n  impan  muchiuh  in  Idumea  daca  .  Ca  in  imalte- 
peuk  tlaltitech  yaz  >  ahma  centetl  tetl  cana  nepaniuhtiez fe  mo- 
íiepanotiez,  huellalpoiihuiz ,  tlatollantiz  ,  93  cencaaimaniz, 
in  oncan  aoemo  dacanemohuaz  tlacayelohuaz  ,  9a  nepapa  toto- 
me  in  paclantiriemi  yiti  imixpampaehua  choiohua  in  Tialtic- 
pjc/tlaca  H  in  gan  yohualtica  nemih  y  in  ahmo  daca  nemih ,  in 
cenca  temamauhti  ye  choca ,  ye  tzahczi  r  oncan  ne  miz  que  ,  on- 
can chanchihuazque,  oncan  pacca  yocoxca  modalizque,  rao. 
chantizque .  Auh  in  oncan  ochanyelohuaya  v  ca  aoemo  oncan, 
yelohuaz ,  can  oncan  itzmoliniz  ,  oncan  ixhuaz >  oncan  cuepo- 
niz, oncan  machihuaz  in  nepapmxocohuitzdi  ,in  chicalotl, 
in  tlapatl  vyhuan  in  colotzitzicaztli ,  in  gacamolin,  in  acahualli, 
yhuan  in  oc  cequi  tequaqua  xihuíd ,  in  cenca  tema mauhti,  in 
cenca  tetzotzopini  vin  cenca  teihric  ácic  ye  tetoneuh.  No  y- 
huan  in  cenca  hnehueintin ,  yhuan  cenca  temamauhtique  coco- 
hua  ,  in  tlilcocohua ,  in  tecuhtlacogauhque  ,  yhuan  in  oc  cequí- 
tin  tequanime  >  in  cenca  temamauhtique  ,  tequagoneuhque  in 
oncan  chanchihuazque ,  oncan  padiezque  .  8Cc  ;  Oc  no  yehuan 
in  tlahueliloque  Tíatlacateeolo  >  Mielan  tzttzimime  oncan  ne- 
mizque ,  oncan  chanchihuazque ,  oncan  mottazque  :  auh  nepa- 
notl  mononorzazque ,  nepanotl  moyolehuazque  jquimonepan- 
cuicuitlabuizque  ín  quicenxixitinizqus  >  quicempodlantiliz- 
que ,  huella iatechjquihuicazque  in  oitlahueliittc  alceped  .  Auh 
inin  ,  ca  machi  ¿pan  muchiuh  in  Idumea  altepetl  y  muchi 
o:ielcic  j  in   yuh  ocachtopaihto,.,    ocachtopatcneuh  in   Ifa- 
yas r  Aubyehuatl  ye  techmocaquiztililia  in  Spintu  fando  >  ¿n 

quez^ 
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quezqtlamantli  ye  mchuicanaquia,  ye  mchuitiha,yhua  ye  mila-  ta  auey  o  huxa 
catzohua  in  tlahtlacohuani  in  ihquac  tlahtlacohua  tlapiVMhua,  ¡j  aboga  los  ni- 
yhuan  ca  in  tlahtlacolli  (  oc  cenca  yehuatl  in  temiftiam  )  ahtle  ños  :  api  los  de- 
yuhqui  ,  ahtle  inamic  inic  temamauhti  >  inic  teücahui  j  inic  ix»  momos  con  el 
pampaehualoni.  Yehica  ahmo  can  quexquich  ,  ahmo  ^an  ami,  guslo^y  apare- 
ahmo  c^n  tlapohualli  \  tecoco  \  tetclini  tepan  quichihua,  tepan  cía  de  los  deley 
quite  mohuiya  .  Auh  in  mihtohua  ,  vccwrent  ¿emwia  jktt  pilo  fus  tes  [tupíales  a. 
clamaba  aher  ad  alteran/ .  wc .  Cainic  techmomelahuililia,  ye  te  traben  a  hsbo- 
chmocaquiztililiainSpiritufan&o>ca  in  tlahtlacolli  nepanotl  brescara  lleuar 
monotza  ,  nepanotl  moyolehua  ,  monetechantiuh ,  in  oyuh  tlah  los  a  la  muerte 
tlacoloc  j  in  tlacamo  huel  iciuhea  motzinehuaz  j  in  tlacamohuel  eterna . 
iciuhea  monclhuayocotonaz.  Scc.  neteopohualiztica ,  tlahtla- 
colchoquiztica  j  necemixnahuatiliztica ,  yhuan  neyolcuitilizti-  Los  peccados  fe 
ca  ,  neyolmelahualiztica  .  Auh  ma  xicmomachitican  notlacopil-  llamadnos  a  o- 
huané  ,  ca  inic  cenca  telchihualoni  in  tlahtlacolli  >  inic  cenca  trosyyfeenla- 
tlayelittaloni ,  ca  ahmo  can  iceltzinin  ixquich  ihuelitzin  Dios  fan,y  eflabona 
quimmotlayelittilia  ,  in  quimmotelchihuÉlia'  in  tlahtlacohuani*  Ji  luego  no  fe 
me ,  in  tía pilchi hua ni  me  vca  c,annoyehuantzitzin  in  ipiliotzitzi  ha\e  penitencia 
-Luán  in  Angelóme  rquintlayelitta  ,  yhuan  ye  quimnrotlayelti-  dellos  -.corno  di- 
lia  in  tlahtlacohuanime  :  ca  hueinelíi  in  ihquac  quimmóttiíia  ca  Z£  S.Gregorio. 
inhuic  moyacapachohua  ,  yehica  ca  cenca  ihyaque  ,  tetlaehiq, 
tctzonhuitecque  ,  cenca  tliltique  catzáhuaque  .  Ca  yuh  iheui-  Mofólo  Dios  ti 
liuhtica  ,  teneuhtica  in  omuchiuh  tlamahuicoltica  .  Cetlacatl  ene  afeo  del  pee 
Ilhuicac  chañe  5  in  Dios  iAngeltzin  ipan  mixcuh  Tlajticpac  tía  Wor ,  mastam- 
catl ,  auh  cecni  ohtliea  quhtiocniuhti ,  yhuan  quimohuiquilitia  bien  ¡os  Ange- 
in  cetlacatl  Ermitaño  \  quauhtlatlamahceuhqui,  cenca  huei  Sa-  /«  y  y  los  hm. 
tto ,  huel  itla^otzin  Dios ,  in  huel  quimocentlayecoltiliaya  ,  in  bres-.y  loque 
cenca  quimohuellamachtiliaya  in  iTeotzin ,  in  iTlahtocatzin  ma$  es^lmifi/io 
yecnemiliztica  ,  qualneimliztica  jquallachihualiztica  .  Auh  in  pecador  fi  fe 
ye  ohtlatocatihuih ,  cecean  oquipanahuique  micqui ,  in  huel  ce  Vtffie  -,y  con/i- 
ca  palanqui ,  huel  cenca  ihyac  ,  huel  cenca tetlayelti  \  huel  ceca  derafie ,  que  al 
petonqui  j  huel  cenca  coloíhuiticatca  in  ocuiltin  ¡|  yuhquin  tepo  \un\o  fea  borre 
toniloya  ye  iteeh  quicaya  ocuiltin  :auh  in  cquittac  itlaco  Dios,  aria. 
yeniman  moyacapaeho  :  yehica  cenca  motlahyelti  \  yuhquin  Exem.faVitit 
mihcotlaznequia  ;  auh  in  yehuatzin  Ángel  ahquen  quiehiuh3ah.  Vatrum  . 
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quen  comma,ahmo  nnyacapacho,  ahmo  motlayehi  ,ahmo 
quitequipachoinipalanilizjinihyayaliz  micqui  .  Auh  inoc 
ccppaLd  ye  achi  hueca .,  ipati  quieta,  quipanahuito  cetlacatl 
cenca  ehipahuac,  cenca  ixtimalpul  ce  telpuchtli  in  pagine- 
mi ,  yoltinemi ,  yhuan  cenca  ahahuixtinetni ,  mocecemeltiti. 
nemi ,  yequene  ca  cenca  qualli  in  xoxotlaltilmatli ,  in  tlamach- 
yotilmathinquimoquentiaya  ,  in  quimololohuaya  rauhin  An 
gel  niman  cenca  moyacapacho,  motlayelti  , yhuan  cenca  rao- 
tequipacho :  auhin  itlagotzin  Dios , cenca  oquímomahuigalhui 
in  Ángel , yhuan  quianlíwiíú  Tíeyca  ,  tleipampa  in  ticmotla- 
yelittilia  yinticmjqualancaittiíia  in  cena  qualnezqui  itlachi- 
hualtzin  toTecuiyo  tCuixahmi  cenca  chipahuac ,  cenca  qual- 
nezqui  in  telputzintll  ?  Niman  quilhui  in  Ángel .  Yehica  niqui 
ximattf  ca  cenca'dahtlacohuani ,  cenca  tlapilchihuani .  Auh 
macihui  in  chipahuac  in  qualneztica  in  itlalnacaya ,  c,an  ye  cen 
ca  tliltic  ,  cenca  catzahuac  in  insmiliz ,  yhuan  in  i  anima  :  ca 
dayelpaquini  vca  $an  yehulad  quimocuidahuiya  ,  $an  yehuatl 
quicenmati ,  c,an  yehuad  quimocemmaca  in  tliltic  ,  in  catza- 
huac ,  intlaelpaqiiilÍEtIi^;inahúilne;miIiz5otl  :  ye  ipamp3  ah- 
inohuel  mquiliiyohui^a ,  alimo  noconyecohua  in  ihyaca  (,  in  i- 
potónca .  O  notlacopiLhitane ,  ca  kjel  ye  pachihui  in  amoyollo 
tn  quenin  toTecuiyo  toTlahtocatzin  Dios  cenca  quimotlayelic- 
tilia, quimihiyeliaintlalklacQhuani, in  tlapilchihuani :  yhuan 
caahmo^aniceltzin,  cu  c/anno  yhuan  tñ  ipíllotzitzihuan  ,in 
inencatzitzihuan  in  Angelóme  cenca  ye  motlayeltia  in  inpoto- 
niliz,  inimihyayaliz  intlahtlacohuanime  ti  No  yhuan  ,  oncan 
necivQrtcán  motta,  oncan  neltiin  quenin  cenca  melahuac 
iñiíanitala  tlahtlacohuaniiitech  monenehuilia  ¡  itech  mopohtia 
tnííalcahualpan  ,iíi  tetí  huahuaccan  Vin  cenca  dayohuayan  ,  in 
c,an  mixtecomac,  yhuan  in  oncan  mochantiah >  mocehuiyah  in 
tecuhdacogaukque  cocohu3  .  q  .  n .  in  nepapantlahtlacolli  ¿  y*. 
lauan  in  Mi&lanrzítzimirae  ,in  ahde  qualli  ye&li  imuchiuhyá, 
in  can  huel  xocohuítzyo  >  chicaldyo.  Auh  yehuatl  ipampa  áto- 
mo, irtiahcehual  ¿n  oncan  mocalaquttzinoz  in  toTecuiyo  in  on- 
Gan  mocehuitzinoz  in  tladilihutyan  >  tn  tlacatzahuayan ,  ín  tTah 
'      \  yeltitlan 
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jreMtían  .  q  .  n .  in  ipan  iyollo  in  tlahdacohuani ;  ahmono  ima- 

eehual  in  tfohdacohuani  in  quimmocniuhtiz  >ahnoco  quinmo- 

tlacahuiz  in  Angelóme  >in  Ilhuicac chaneque»  in  cenca  chipa- 

buaque  ,  in  cenca  mihuiztique  >  in  cenc^  ye  modayelua  in  tlil- 

tic  cvezahuac  in  dahtlacolli .  Ipimpain  notía^opilhuané,  cenca  Ai  mores . 

amotech  monequi  in  muchipa  ihuicpaanmihmatizque  ,  anmo. 

piazque  in  tlahrlacolli :  auhin  oc  onca  in  cahuitl ,  in  oc  imma 

r/ia  ticchihuacan  in  qualli  yecH  :  ma  tittoneiniliztica  in  itena-  Con  quito  cuy?. 

Jbuatiltzin  Dios ,  yhuan  in  itlatlaliltzin  San&a  Ygleíia , in  oc  on  dado  fe  bfl  de, 

cain  tocahuiuh,  ma  tidamahcehuacan  >  ma  titotcopohuacan:  ba^etfemtecin; 

Auh  ma  xíemocelilican  >  xiemocuilican ,  yhuan  xi&lacamaticá  y  bnyrfal  f «-. 

ir.  'Sancltago  itlahtoltzin  >  inic  quimihtalhuiya .  Prapter  quod  abi¡  cado , 

(i  mes  **nnem  immmdiúm  O*  ábundmiam  malicie,  i»  mxnfuetudim 

fufeipitt  infuum  terbum  yquod  poteft  faltare  animas  Vejl ras:  q.n  . 

Xialacacan, xicmayahuicaninixquichtliltic,  in  ixquich  ca^ 

tzahuac  in  itlapihuixca  tlahuelilocayod ,  xicmauhcaittacájyuh- 

quimma  mieohuam  pahtli  ipaníxiquittacan,  ipan  xicmatican  ir* 

dahtlacolli  (  ca  in  Tlalticpac  tlaihiyohuiliztli  ahmo  imacaxoni> 

oc  cenca  ye  imacaxoniintemi&iani  dahtlacolli )  ipampa  ihuic* 

pa  ximihmattinemícan  :  auh  yehuatl  xiccelican  ycnotlacayoti- 

ca ,  tlahtlacayotica  in  amihtic  otlaliloc  tlahtolli  in  fan&o  Euan- 

gelio,inichuelqmmaquixtizamoyolia    .q.n.    Auh  ipampa 

in ,  xi&Ia^acan ,  xicmayahuican ,  xi&elchihuacan  in  ixquich 

tliltic ,  in  catzahuac  ,  in  ipan  in  amotlahtol ,  yhuan  in  amotlal- 

namiquiliz  >  yhuan  xi&elchihuacan  in  tlahtlacolnequiliztli  ,  in 

tlahtlacolpan  pattinemiliztli >  in  tlahtlacol  huella  machiliztlí >  ica 

amoyolloitlayocoxcaceliliz  xiccelican  in  teudahtolli  in  San&o 

Euangelio ,  ¿n  amihtic  motoca ,  in  amihtic  tlalilo ,  in  ica  tema- 

chrilli :  yehica  ca  yehuatl  quimaquixtiz  in  amoyolia  in  itechpa 

dahtlacolli  >  inda  huel amoyolíocacopa  anquicaquizque  ,  yhuan 

anquipiezque  >  anquimonemiliztizque -/  C. 

f  AVH  in  axcan  notlac,opilhuané  y  ma  xiquitztimotlalicant  Vues  cojtderad 
ma  ipan  ximoyolnonotzacan  in  cenca  huei,  in  cenca  mahuizticx  agora  ¡a  gran 
yhuan  in  ahmo  c,an  tamachiuhqui  toTecutyo  Dios  itetlaocolili-  t^ifiricerdia  de 
tzinjiteycnelilitziiijca  inyehuatlin  tlahtlacohuani  >  in  mot-  Dios,  pues  t¡ite 

Q^qqq  quiti- 
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fedigna}y  pro  quitica  nepapan  tlahtlaeolii  ,  in  tUyd^fáy^i^  tótefcojfiátriW* 
cura  co  tato  cuy  ífiivin  C^n:tácfíniánili2t]i  pffl  huaquilh^^ÍftfáaÍMa^w]isdiV 
dado  llamar  afii  iti tetlac  19a  huiliztli ,  irttetofiakahpaltilizlti ,  in  nerr-a^htilíiJilí^ 
^  conuertir  al  h\  neíc,ahuiIÍ2tliipan  pohui,yhuan  in  ihtic  clianchihua  inJVlí- 
defucturado  pee  alan  chaneque ,  in  tequánifij^  quiríionochilia  ,  quimot2ateífó 
endorses  t>n  lía  in  toTlacrtemaquixticatzin  IÉSV  CHRISTO ,qui;no- 
yemo ,  ^/o/<?-  tzahtzililitinemi ,  quimoyolehuiHrínemi , ahnio gan  tlapohuaípa 
dad  de  ejlerill  cenca  mieepa  ,ixquichiea  in  miqui  ( ixquichica  in  tzonquicV, 
Úadyyhorreda  iñ  tlaffit  in  Tlalticpae  inemílizvinic  rtíóiiemilízcuepaz  3  inic 
morada  de todos  huel  ñiomaquixtiz  ,  quimolhuilia  .'Eccé'fto-ad  ofúum zy  puljo: 
¡os  vicios,         fiquls  audierit  \ocemmcam  ,  zs?  aperuetit  mihi  ianuám^  imrabo  ad  ilhmy 
zpcevabocum  ñfá  ,&\ipfe '  muum      vq.  n.  Canicanniniqwki- 
Ap oe .  3 .         ticac ,  motlatzacuiltitlan  ninoquetzticac  ,nocontzotzonticac:m 
aquin  nechhualmotlapolhutliz  ,  in  quicaquiz  notzahtziliz >  yhua 
O  quan  grande  in  noncalaqutz  in  orican  ea  >  irían  ninotlaliz ,  no  notlóckinco 
es  h  paciencia  njoyetztiez,  yhoan itlan  ninococtcayotiz: aun  no yehuatl  qui* 
de  D. y  fu  mi.  líiahuiyacamachkiz  ,  químóhuelicamachitiz  in  ixqmch  nicno- 
fericordia:  pues  maquiliz .  Iyo  notlacopilhuané  ,  quenin  cérica  huey  itlapaccai- 
¡lama  al  pecador  hiyohuilitzin ,  in  itetlaocoliJitzinDics ,  in  ayaftio  quichcclia^ín 
ames  q  el  fe  a-  ayaffio  quitlaocoitia  itlahtlacol ,  in  itlahuélilocayo  tlahtlacohua- 
rrepienta  !         ni  \  yécuele'quiniotlanextiliíia  [  quimetlahuililia  in  iycllo  j  qui- 
Tuesque^JtJl-  fiíoyolehmMa  ,  <jüfi  moy  olla  pan  ilia  ,  quiñioyóllocholdtiHa  inic 
¿ue   ¡a  diurna  quicencahuaz  ,  quicentelchihuaz ,  ínquihíyaz  itlahtlacol  tyhuá 
ittjpiracwyyvo  inic  ihuiíhinco  jnocuepaz  !    Auli  inda  ye  achí  ye  ñxniana- 
cacion  ?  huiya  ,  ye  mopalehüiya  tlahtíaeohuaniYyuhquiniira  ye  quimo- 

Tierde  elbobre  namiquilitiuh  in  toTecüiyo ,  yeno  ceppa  quimofiiaquilia  in  gra 
por  el  peccado  cía  inoquipoloca  ,  oc  ceppa  quimoroaquilia  ,  quimotlauhtilia, 
mortal  los  he-  quimoneroactilia  ,  itech  quimopohüilia  in  llhuicac  pahpaqui- 
ms  de,  ¿ra  ,  y  lizrli  jahahuiyalizcli ,  in  ye  nepa  ,  in  achto  itech  pohuiya  in  a- 
¿lia  q  attia  ¿a  -  jfanio  tlahtlacohua  .  Ca  in  aquin  tlahtlacohua  ,  ye  quipolohua  in 
tvdo-.yporh  ixquich  qualli  yeftli  oaxca,in  oquichiuhea  ,  in  íhquac  itech 
pñh  fe  le  bueh  catea  Dios  iteotequaltiayatzin  igraciat2Ín  :  auh  inihquac  tlamá- 
ue  ,y  mas  nue.  cehua  ,  in  monemiíizcuepa ,  in  choca,  tlaocoya ,  oc  ceppa  qui- 
tia  gra  ,  para  niahcehua  ,  quicnopilhuiya  in  ixquich  llhuicac  pahpaquiliztli 
fakdekculpá.  inmacocajinipampaixquich  qualli^yeaii  achtopa  oquichiuh. 

Cayuh 
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Ca  yuli  ipan  monezcayoti  in  telpuchtli  tlanempopoloni  iani:  in  L*í£  15 . 
jlicqpac  q^cfalcaiiui  ittafzin  j  y<*  motolim  vpitzopixqui  m  ocuep. 
Auhin  ihquac  ixpantzinco  ittatzinonez  :yc  nocuel  cepita  yuh 
quiniodae#otili>,iayuhachtoyeppa  quimotlac.otiliaya  .   Iyoya-  ExcUmxcm. 
hué  Tloqueé,  Nahuaqueé*  Ipalncmohuanié  %c¿  c,anno  yuh  tic- 
Hiuchihuilitzinohua  ,  ca  in  ihquac  inohtii&zinco  moc  uepa  in 
tlahtlaconuani ,  cenca  ticmotlagotilia,  noyhuan  ticmot'ieyotilia, 
ticmomahuiz^otifiá^iñyuh  achto,  in  yuh  yeppa  n.iahuiztia. 
Yc  ipampa  in  anChriftianome  ,in  aniitlapepeiialtzit::ibuá  Dios  Ad  mres . 
ftiaixquich  arriótláhJRat  teflPÉtíaThrtt  V  inic  ixpampa  arnehuazque, 
ancholozque in  tlahtlacoiftyoc^cenca  yehuatl in  tei/iiftiani : ye- 
hica  ca  cenca  teohuitili ,  teohuicanaqui ,  yhuan  te  Mielan  tlaz: 
^h'yehuaticeflca  tetfeamatihtiVtehüihuiyótz  ,ca  in  toTecuiyo 
^Dios1  cenca  yc  moyohhtlacotz'inohua  '¡  cenca  ye  niotlahuelcuitt- 
tzinohua  .  Auh  inda  nel  oantlahtlacoque  ,  oantlapilchiuhque. 
mácamele  xlraópadacan  /macamoyc  xtmóxtun  tíatican ,  maca 
mo  yc  ximodahuelcaauacan  :  iriá^aá  íniüclzincoxinaocnocue. 
pacán  >.ca  muchipa  cemthcac  qüiraonocbilia,  quimot;¿ahtzililia 
yiiuan  quimónémíliicliepiJiznequi  in  ríahdacohaanii  >  macihui 
in  tlalcáífuaHí^in  tód huafiuaccan  ipan  pohui  >  yhuan  mac.one- 
lihuiin  ónc&ft  mochantiah  ,  mocallótiah  in  nepapanteqüánime: 
aun  tnin  inic  huel  mocuitihuetzizque  v  moy  olla  pana  zque  >  inic 
o  «ínonemilizquakilizque  vmonemilizyeclilizque ,  iwic  quim- 
momaquiíiz  in  iteotequahiayatzin  ,  iteoteyeítiayatzin 
in  gracia  ,  auh  in  oonquiz  >  in  oontlan  Tlakicpac  in 
nemiliz  ,  huel  quimmomaquiliz  >  quimmodauhti- 
liz  inceraihcacnecuilrpnblH  •>  in  cennhcac  nc 
-Byrta     :    tlamachtilli  in  ^vmpa  itlahtocachantzincó 

in  gloria.  Mainimuchihua. 
•iíij,  ■       •.        (*);¿iiO}  áisú  .sjíi;    \ 
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SER  .  III.  SOBR;É%Í^J^l8ÍM^%ViANGELIO. 
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Del  |>r*n  aparejo  qut-  el .Chrift'fdifb  3eüé1iSg& para 

receba  al  Señor  en  efta  feftiw^a^^;KIg^íidjIi 

gencia   eon  que  fe  ha  de  preparar  para 

refcebir  el  Sardísimo  iacramento. 


. 


A. 

tuce  y  . 

Comcfo  S.Ioah 
fu  predicado  a 
Jos  5219.  años 
de  ¡a  criado  del 
muttdoidlosz? 
y  medio  de  la 
edad  de  Chro 
N.  R.a  hf$o 
de  la  edad  de 
S,  Joan:  por  el 
mes  de  lulio . 
Calix .  Flace  . 
Canon,  laterane 
W  G  alare  a.  in 
fms  injlitutio. 
nibus. 


QncmmiMim^menehm  hque^gm  ited?  monequi in  Cbriftia** 
inbuel  moce^ui^ayeccbicbibua^  mocenqui^cayeaenccibua^  inic  buel 
$uimoM<}uixtililÍ£Ít!acatJ^  huel  c¡m- 

cf//\  in  teote<fuahili}QM  yi*  teotyeaililoni  gack :  yequene  ybuano*. 
€m  mikohua  y  motenebua  in  quenin  cenca  iieémnequi  in  Cbrifliam  % 
buel  wocméju^  y  in  buelmQjeccenchitkbu^  inic  buel  c¡uimo'. 
<elili$  iniúafOmém\nmyot^n  toTectiyo^n  /W 
Santlipimo  facMitimo. 


'■  mtüOe 


Í..UU 

C  tjk  ) 

recias  faát-e  fem^s  rim  ..q  n. 
Xiccencaíitiacan  in  iohuitziíi 
toTecuiyp  :  xi&lamekuhcaq- 
itmcm  in-tcclipifza&zin -..,  Inin 
igeiirJflbtoifc  nQtlac.opiIhu3.ne , 
ca  ipan  ihcuiiiuhtooiniSan&o 
Euangelio  in  axcan  ipaai  iMif- 
fa  jníhtohua  vauh  inic  mona- 
huaikohua.,  q.n  ,  Xiccecahua- 
can  in  iohuitiin  toTecuiyo,  in 
oncan  moquixtiz  .  Ihin  teutlahtolli  inic  anquimelahuacacaquiz- 
que :  xiemocaquiltican  y  ca.in  toTecuiyo  IESV  CHRISTO 
in  ihquac  oquichtli  omuchiubtzinoco  nica»  Tlalticpac ,  oc  cem 
pohualxihuitl  ipan  mátlacxihuitl  in  ímoneniiti ,  in  ayamoqui- 
mopehualt|fr  iteniachtiltzin ,  in  ayamo  iximachoc  ?  ca  yehua* 
tzin  in  Teina^ixDaííí ;.  Auhin  ayaniQ  qiiimopenUaltilia  itcma- 

chtütií 
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chtiltzin^achto  quimonahuatili  in  toTecuiyo  Dios  teTtatzin 
in  yehuatl  Sanft  IoanBapttíla^in  cjuauhtla  moneimitiaya  ,  itiic 
moquixtÍ2  ,  mohuicaz  vmpa  ateneo  ,  itocayocan  Iordáií ,  inic  z.Esleeselof 
oncan  motemachtiliz  ,quimilhuiz  in  macehuákin  ,  in  quenin  ficto  del  predi- 
ímocencahuázque  tlamahcehualiztica  J  inic  huel  quimiximac.hi-  udor,  Jtaxl*  co 
üzq  Temaquixtiani ,  in  ihquacyequimopehualtiliz  itemachtil    nofeer  a  Dios, 
tzin.  Auh  in ihquac quimopehualtili  itemachtiltzin Sanft  loan  paraque  le  [ir- 
in  vmpa  Roma  Emperador  catea /itoca  Tiberio  Cefar  :  auh  in  mn,yamenm 
vmpa  Hierufalem,  irencopa  in  Emperador,  Preíidente  catea  in 
yehuatlPoncioPilato,auhinSancVloan  inic  quimopehualtiJi 
itemachtiltzin  ,  itech  quimocuili  [  itech  quimoquixtili  in  quih- 
cuilotehuac  Ifayas  Propheta  f  yebuatl  in  achto onamechnolhui   Ifai . ca .  40. 
!i.  2.  Párate  \um  tommq  n .  Xiccencahuacaniniohuitzin  to- 
Tecuiyo :  yuhquimma  .  q  .  ñ .  In  yehuatzin  Temaquixtiani  in 
yehuecauh  chielo >  in  quiteneuhtiaque  Prophetafme,  ye  ohuaí- 
mohuicac,  ye  quimopehualtiliz  in  itemachtiltzin.  Auh  inic  Veccadosfon,y 
huel  anquimiximachilizque  ,  inic  huelittetzinco  huetziz  ina-  maldades  Jas  M 
moyollo^ma  tlamahcehualiztica  xiccencahuacan  in  amanima,  ponen    fyíjjp 
ma  xichocacajrr  in  ipampa  amotlahtlacól  t  inic  huel  amihtic  oí-  ¿a  entre  Dios, 
¡aquiz  in  gracia  ?in  iílanetzin  ,  inic  huel  anquimiximachilizq,  y  hshombres, ¿ 
yhuaniuetzincoanpachihuizquerca  tlahtlacoltica  tzacuhtica,  impiden  el  c*> 
ihtlacauhcica  in  amanima  ,  in  mácagan  ohtíi  \  oncan  tepeuhtoc  mino  del  Ciefa 
tetl  >  in  quahuitl ,  ayac  huel  oncan  qui$a.  Ca  yuhquiin,inic  o- 
quimmononochiliayá  macehuákin  in  Sanft  loan  Baptiíta>  inic 

huel  mocencahuazque ^  £ 

f  Varaterim  Oomini,  recias  jache  femitas  eius.z^c.  Ye  anquí-  Ad  mores. 
mati  N.  P.  ca  ye  huecauh  in  hualmohuicac  Temaquixtiani.  Auh  Délos' atiero 
in  itequitzin  ye  huecauh  in  quimuchihuili,inic  techmomaqúix.  aChroN.H. 
tiít :  auh  ca  cenca  miequintin  irioquimottilique,  in  oquimixi  muchos  le  creyc- 
machilique,  quimomihuiztililique,  químotlacamachitique,  ye  ro,y  obedecie'. 
omomaquixtique,auli  inic  huef  quimiximachííique,  ca  omocé-  ro  :  por  lo  qval 
cauhque.  Auh  cenca  no  miequintin  oquimottilique  in  toTecui-  fefaluaroiyo. 
yo,yhuan  oquicaeque  in  itemachriltzin,  oquittaqucyhua  ñoqui  tros  muchos  mas 
mahmcoque,  in  itlamahuicdlachihualrzin  :  Yece  ahmo  ittetzin-  nilecreyeto,m 
fo  pachiuhque,  ahmo  quimoneltoquitiqüe^an  omotlalpololti.  obedecieron ,  y 

Q^qqq  »j  que. 
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4?/  perecieron; 

itawiod). 

enos  im- 

forti  conocer  ¿ 

)  Chri/lo  hr.  R. 

uirle. 

1  Ad  mores. 


Simile . 
DelSetiorqfe 
qütjtepe  afofen 
taren  tuafcy 
tule  cerra fes la 
puerta^  tecaf 
ligaría .  tyc . 
Tues<jfaraD. 
q  tatas  Ve^s^e 
reentrar  en  tu 
alma,  y  tuh  ci- 
erras la  puerta 

io  tus wty •« >  y 

peccados  ? 
Vyqu  .  % . 

Si  qeres  (abir 
como  te  has  d' 
preparar ,  para 
refcebir  en  tu 
alma  a  ejle  S  . 
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que:  Yehica  ah mo  omocencaubque ,  ahmo  otlatlahcolchocaque, 
$an  ipan  otepitzauhqje .,  ipan  otequizque  inin  tladahcol .  Auh 
inic  no  titomaquixtizqin  timuchtntin  axcan  tinemi,  cenca  to 
tech  monequi  inic  tifriximachilizque ,  inic  tiaomahuiztíliliz- 
que  ,yhuan  ti&odacamachitizque  in  Temaquixtiani  toTecuiyo 
IefuXpo:auh  inic  has!  múchihuaz,  techmonochilia  in  tonátzin 
{acta  Ygleíiiin  timuchintin  tipilhuan,inic  huel  titocencahuazq 
inic  huel  tiaóhuiquechililizque  toTecuiyo  ,inic  techmotlanex- 
tiliíiz  y  inic  ihtic  mocalaquiz  in  tanima,  inic  techmoyollaliliz, 
Tlaxiccaqm  in  timotolinia  titlahdacohuani ,  in  titlahuanqui,  in 
ficbtecqai  >in  tírnomecatítmemí ,  ca  modahtlacokiea ,  mah- 
qualnemiUztica  ticmotzacuiltlia  in  moTecuiyo,  inic  ahmo  mih 
tic  mocalaquiz  yin  ipampa  in  tlahtlacolli  ticchíuhtínemi,  ca 
tetl ,  quahuitl  ipan  pohui  inic  ti&zaqua  in  obtli  >  inic  ahmo  mih 
tic  mocalaqub  toTecuiyo  Dios ,  in  nohuiyan  Tlahtohuani >  ix- 
qtiich  ihuelitzin  .  Intla  acá  can  nican  Tlalticpae  Tlahtohuani 
mopan  mocalaquiz  nequi,  auh -inda  ti&zacuiliz  >  cuix  ahmo  cen 
ca  qualaniz  ?  ahmo  niman  mitzmi&iz  ?  Auh  in yehuatzin  Dios 
tlein  mopan  quimuebihuiliz  in  ihquac  timiquiz  y  ca  ye  mieepa 
in  ticmotzacuüilia  dahdacoltica ,  caahmo  cicnequi  in  mihtic 
mocalaquiz ,  ctiix  ahmocemihcac  tonehuiztidan  mitzmotlaxi- 
liz  ?  ma  ximozcali >  ma  ximocuitihuetzi  dahtlacohuanié>  xicocb 
paniliin  manima ,  xicmodacuicuilili  in  moTeouhin  moTlahto- 
catzin  v  ma  ximoyolmelahua ,  ma  ximonemtlizcuepa  >  ma  xitla- 
mahcehiia.  Auh  in  axcan  daxiccaqqi  nopiItze>ca  mitzmono- 
chilia  intonanizin  San&a  Ygleíia  ,  inic  ticcencahuaz  moyollo, 
ca  mihtic  mocaíaquiznequiinmoTeotzin  vmoTlahtocatzin  v  ca 
cenca  mopahpaquiltia  in  ihquac  tanima  ihtic  ti&qcelilia  \  ca  yuh 
qa  in  idahtoltzin  .  Delitie  mee,  effe  cum  filijs  homimm.  q  .  n .  Cert- 
ca  nípahpaqui  in  ihquacindan  nitiemiin  Tlalticpae  daca  :  au(|, 
inda  timxencahuaz  >  ca  niman  ihtic  mocalaquiz  in  mam  mavca 
mitzmochielitica ,  ca  mitzmotzahtzililia  .  E¿o  .(lo  ad  oflium ,  c?* 
pulfo .  A<;odquihtohua  :  nottatzine  quenin  huel  ninocécíhuaz? 
Ca  chicontlamantitoc  in  ticebihuaz .  Inic  centlamantli ,  titeyol- 
cehuiz,  intla  acá  itecb  tiqualantinemi  .Inic  ondamantli  >  titlax  - 

tlahiwz, 
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ffahuaz  intla  itla  teaxca  otiftecuili  ,  ahnoco  teaxca  ticpie  ,  ah-  .hablas cofas fi. 
co  teaxca  otiquitlaco  ,  ahnoco  oticpolo  \  abnegó  itla  tiemottili.  gwentes . 
Inic  eflamantli  ,  in  motlahtlacol  tiquilnamiquiz ,  ticcentlaliz  in  Perdón*  tusin- 
ttcquich  oticchiuh  ipan  moneyolcuitíliz  :  auh  intlacayayc  huel  jums  :  dexael 
melahuac  timoyolcuitia  ,  huel  muchi tiquilnamiquiz  in  ixquich  odio^y  mor. 
otax  oticchiuh  in  ye  ixqurchcahuitl  tinemi ,  mopiltian  ticanaz,  Satiffa^efidc 
huel  timoyolnonotzaz ,  ácoeil  huí  ti,  ahnoco  nahuilhuitl  timo-  uesalgo. 
yolnonotztinemiz  .  Inic  nauhtlamantli  ,in  ihquac  ye  huel  mu.  tía\lna  buena 
chi  oticcentlafi  motlahtlacol ,  cenca  tichocaz  ¡¡  titlaocoyaz  ,  ipa-  yernera  confeti 
pa  ca  oticmoyolihtlacalhui  in  moTecuiyo .  ínic  macuillamantli  fon  de  ttiscul 
huel  ticcentelchihuaz  in  motlahtlacol ,  timocemixnahuatiz  inic  pos . 
aoquicceppa  ticchihuaz  .  Inicchiquacentlamantli,  niman  timo  Co  mucho  dolor 
yolcuitiz  ,  auh  in  tlacamo  hueliti  timoyolcuitiz ,  timocemixna  y  arrepemimie- 
huatiz  inic  timoyolcuitiz  in  ihquac  huelitiz  .  Inic  chicontlaman  to  dellasty  pro 
tli  >in  otimoyolcuiti  5  in  otimoyolmelauh  ¡  in  huel  otimotlate-  pafuo  firme  de 
moli^inaoaietiquilnamiqui  ,inaoftle  commati  moyollo  ini-  ¡a  emienda  .  Y 
yolihtlacolocatzin  Dios ,  in  mácamoyc  otimoyolcuiti ,  ma  xic-  hecho  efio ,  ref 
mocelili in  itlac^omahuiznacayotzin toTecuiyoIESV CHRISTO.  tibe  co  gran  Jim 
Auh  izcatqui ,  ca  teutlahtolpá  ihcuiliuhtoc  in  tiematiznequi,  ni  pieqt  >ybumil- 
ticmomachtillani .  Juftiti*&>  iudicium  preparatio  fedis  eius.  Pf.  88.  dad  el  SaBifi. 
q  .  n  .  In  ipetíatzin  >ycpaltzin  in  toTecuiyo ,  melahuacanemi-  facro.dddeesla 
liztic3  i  yhuan  netlateinolilizrica ,  netlatzcntequililiztica  ,  yhua  X.  N  R.  . 
neyolmelahualiztica  mocencahua  .  *-— '  C. 

f"  Auh  inic  huel  anquimecelilizque  ,  cenca  huey  necnorrati-  La granbumil 
liztica  i  nepechtequiliztica  ,  yhuan  cenca  huey  necencahualiz  dad^y  prepara 
tica  :  ma  xiquitztimotlalican  3  rra  ipan  ximoyolnonotzacan  j  y.  don  co  ¿¡fe ha 
Jiuan  ma  xicmoyollotican  in  céca  huey,tn  cenca  mahuicauhqui  de  refcebir  el 
inepechtecalitzin^inecnomatilitzin  inSanft  loan  Baptifta,in  SS.facrameto. 
ahmoquimomahcehualma  \  ínahmo  quiniocnopilma  in  ma  qui  Efto  fe  nafta 
mccaOomiliz  \  in  manel  ye  motlanquaquetzaz  in  ixpantzinco  to  conforme  a  lo  a 
Tecuiyo ,  ahnoce  ye  mixtlahpachtlagaz  ,  in  yuh  oanquimoca  ordena)  y  mada 
quitique  ,  in  ihquac  cquimihtalhui.  Cuius  non  fm  dignus ,  t>tfol  eíCatecb.Rom. 
uam  eius  corrigiam  calceammi.  q  .  n ' .  Ca  ahmo nolhuil ,  ahmonomá  de  Eué.fatró. 
hcehual  ,  inic  ma  can  nel  nicnotomililiz  icacmecayotzin  in  Te-  c+.amt.^f- 
ntl  Tlabtohuani  Dios  itlacopikzin ,  in  Temaquixtiani  I E S  V  S.  fr.tf.inchJiHe. 
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De  dodffpode-  A  7  í!  «te  yehaacl  ye  ximomachtican ,  ye  ximoyolteohuica* 
ys  *er  >yfaur  m  cadehuatl  monequi  yez  in  amonecnomatiliz ,  in  amonepech. 
Ugá  humilde  tecaliz  >  in  amoneyecchichihualiz ,  inic  huel  anquimocelilizque 
yreuerencUco  ¡a llhtiicac Tlahtohuani toTlahtocatzin  XESV  CHRISTO 
|  aueys  ¡llegar  in  ipan  in ihtic  mqyetztica  inSan&ifsimofacramento  >  in  mote. 
grefcebir  alrey  nehua  Hoftia  Confagrada .  Ye  ¿pampa  vma  xicmomaehildcan, 
de  lagloria  ty  ca  in  izquitlamantli  todaocoliloca ,  in  toeneliloca  >  inic  otech- 
el apare  jo  >  y di  mocnelili  in tlacatl toTecuiyo  I E  S  V  CHRISTO, oc  hual* 
Jjtojícioco  |  le  a  » oc  tlapanahuiya  inic  nuhuisauhqui ,  inic  tlac,otlanqui  >  y- 
tueysde  refee,  huan  inicteyoÜali ,  tepaquilti  y  tecuiltono ,  teríamachti  in  iceli- 
hir  ensl  Saftif-  loca  in  itla^omshuiznacayotzin ,  in  teehmomacatzinohua  in  ipí 
fim  /¿fcríwío  Sanftifsim^racraittsnco  in  ihquac  ti&ocelilia  .  Auh  in  quenin 
del  Altar  .  yehuaízrn  iA}igel£zin  Tlacatl  Tlahtohuani  Dios  ,  huel  itequitzí 
Délas  mfdsyy  in  quinnnonocbili  >yhuanquimodaixpantililtinidacíotzin  Di- 
hneficios  <[  X  os  Elias  inic  ntiuhtzinoz  ,  yhuan  mihiyocultiz  ,  modaquaUiz,iii 
N.K.nosabe.  ic  nmchicauhtzinoz , mohuapauhtzinoz : yehica  ca  hueca  ,  ca 
éfo^nhgum  tan  onantica ,  huecattidea  in  ohtliquimotoquüiz :  ca  $anno  yuhqtíi 
fgZde^mngum  ca  huelitequiuh ,  huel  inahuatil ,  huel  icocol  in  teupixqui ,  ¿n 
ti  mmuUlofoy  quixiüz  >  yhuan  quinonotzaz ,  quttlaixpandz ,  quitlamclahuiliz 
y  ninguno  %ta-  quiyolehuaz,  quiyollapanaz  in  ChriíUano  y  inic  huel  qualtica, 
tonos  alegre ,  y  yedica  qmmoceliliz ,  quimoenopilhuiliz  in  itla$omahuiznaca- 
cofueleym  tanto  yotzin  toTecuiyo  I E  S  V  G  H  K  I  S  T  O ,  in  huel  ichicahuaca, 
nos  enriqqa  co-  in  huel  ihuapahuica  in  Chriítiano ,  inic  huel  moyolchicahuaz, 
mo  U  monde  moyollapaldliz ,  inic  huel  o'hdatocaz  in  nica  n  choquizixtlahua- 
fufanftp.cutr'  can  ,  in  ixquichica  vmpz  áciz  in  ipan  Dios  itepetzin  Oreb .  q. 
$o>yf*ngrezrc  n .  in  ixquichica  vmpa  áciz  in  itlahtocayopantzinco  Dios  :  ca 
i .  Reg .  19  •  nel  huel  huey  in  quitoca  ohdi  in  cenca  ohuican  ,  in  cenca  tema 
Como  fue  ojfi-  miuhdean  ,  teiigahuican  >  in  ayamo  vmpa  axihua  inquexqui- 
€Ío  del  Ángel  chcahuitl  ayamo  vmpa  tonáci .  Ye  ipampa,in  ayamo  ittetzinco 
deD.acofeJMr  maxitiaininSan&ifsimo  facramento  in  Chriíliano,  in  ayamo 
a  Elias  %fe  le-  quimocelilia ,  achto  monequi  huel quiyeccencahuaz ,  quiyeccht 
u*tajfeyy  coni-  chihuaz  in  iyoliain  ianima  .  Auh  achto  inic  neciz  in  ca  ecca 
efie  j  porque  le  tlapanahuiya  inic  amotech  monequi  in  ammoyeccccahuazque, 
qdauamuchode  inammoyeccenchipahuazque  in  ayamo  ittetzincoanmaxitia  in 
andar :aj?i  esof  in  itlacomahuiznacayotzin,  toTecuiyo  I  ES  V  CHRISTO^ 

in  aya- 
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ín  ayamoanquimoceliIia:m3  xic  mocaquitican  in  íteíxcuitili*  ficio  del  facer* 
tzin^nicemachiodalilitzin  .  Ipampa  ca  inyehuatzin  in.  aya-  dote  acó  fe  jar  al 
moquiaiínomaquilia  in  idamachtiltzitzihuan  Apoftolome  in  i-  Chriftiano>y  o* 
tlac^mahuiznacayotzin,  yhuan  inidagoezc^otzinin  ipanin  Sa-  mneftark  yy 
cramento ,  macihui  in  cenquizcachipahuaque  catea  >  in  cenca  efforfarle  a  $ 
qualnemiliceque  catea :  oí  quimmopaquilili  in  imiexitzin  >  in-  comulgue  i  para 
ic  techmomachtili ,  techmottitili  inic  cenca  ixquich  totlahpal  podir  pafarpor 
muchihuaz  in  necencahualoZ)  in  neyecchichihualoz  :  in  ma  i-  los  p?lig>-os-sy 
tía  ahqualli  ahye&lt  itech  muchiuh  in  tanima  ,  in  ma  itla  ye  dificultaos  Üf 
mohuitili,  ma  itla  ye  mohuicanaqui  in  tanima  inihquac  tifto-  taYid^ajlalíe 
celilizqueinitla^omahuiznacayotzin,  yhuan  initlacomahuizez-  gw  al  mote  de 
fotzin,  inda  ahqualli  ahyeftli  ipaa  tiftocelilican  .   No  yhuan  Dios,  que  es  U 
ma  xiemomachiltican  in  anChriílianome  ,  in  amitlaneltocaca-  gloria . 
Imán  toTecuiyo  IESV  CHRISTO  amitlacopilhuan ,  ca  in  Como  es  neceff* 
queninahino  can quexquicli ,  ahmo  gan  ami in  itlaocoliloca>  in  ría  la  pparaciot 
yeneliloca  in  aquin  qualli  ye&li  ipan  quimocelilia  inin  Sacra-  y  aparejo  par* 
mentó  >  in  huel  mocencahua ,  yhuan  caahmo  cpn  quexquich  ye  refcebir  el  San* 
tlaocolilo,  ye  nemaftilo  inllhuicactedauhtilli,iiilihuicacteu  difsimo  facro. 
tenemaftli  :ca  cannoyuhqui  inda  acá  inahmo  qualli  ,  in  ahmo  Como  foninnu- 
yc&li  ipan  quimoceliliz ,  yhuan  inahmo  huel  mocencahuaz,  in  merables  los  bfc 
yuh  monequi  quimoceliliz  >  alimonan  iyo  in  ahtle  conquixtiz,  nes  de  q  goy 
inahdeimahcehualyez  :ca  yhuan  oc  cenca  yequene  ahmo  $an  el  qdignamete 
quexquich ,  ahmo  $an  quenami ,  ahmo  can  tlapohualli  m  itoli  comulga  :  afsi 
niloca  >in  idaihiyohuiltiloca  quittaz  >  yhuan  quiyeyecoz ,  qui  foninmerables 
mixnextiliz .  Ca  yuh  tiquittah ,  ca  yuh  topan  muchihua  ,  ca  in  los  males  en  | 
atl ,  in  vino ,  in  tlaxcalli ,  yhuan  in  totolin ,  inda  qualcan,  intla  cae,yco  q  /* 
imonecyanticcelican,  ca  quipalehuiya  intonacayo,  quichica   enreda  el  qco. 
hua ,  quihuapahu i >  yhuan  cenca  ye  moenelia  in  totlalío ,  ín  to-  mulga  en  mal  ef 
esquío .  Yece  in  tlacamo  qualcan  ,  in  tíacamo  imonecyan  ticce-  tado . 
licantotechticpohuacan  ,  ca  ah moganyeiyo inahmo  y emopa-  ^ideD.Thom 
lehuiya  in  tonacayo  :caganno  yhuan  oc huaica  >oe  dapanahui  3.p.  q.Zo.ar.^. 
ya  inic  cocolizcui,  inic  mohuitilia,  molmicanaquia  .  Auh  ca  Muchas  J>e\es 
$annoyuhqui  inda  qualli  yetlíi  ipan  trtocelüican  in  idaco-  fuccede  que  los 
mahuiznacayotzitt  toTecuiyo  IESVCHRISTO,  inda  itech  muy  humos  mi 
ticomatican  qualli  neceacahualiztli ,  huel  ye  ticnehlozque ,  ti-  jares  tomados  i 
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tlaocolilozque  >  yhuan  timaquixtilozque  :  auh  né  in  tlacam© 
qualli  ye&li  ipanti&ocelilican  ,  in  tlacahueltitocencahuacan, 
ca  ye  titlahtlacozque  ,  ye  titlapilchihuazque  ,  yhuan  ca  ye  tito- 
huitilizque ,  titohuicanaquizque  ,  ye  titonohmatepexihuizque* 
yequene  yhuan  ahmo  tiquittazque  in  cenca  miec  ,  in  cenca  te- 
uhti  jtonac  tlacjotli  itetlaubtiltzin  Dios ,  in  ihquac  huel  mocen- 
cahua  toyolia  tanima ,  in  celilo ,  temaco  inic  tipalehuilo ,  in  ti- 
quicnopilhuÍ2qucIIhuicactetlamachtiili,tecuiltonolli :  auh  in 
ihquac  ahmo  huel  titocencahuah ,  in  ahmo  titoyolchipahua  in 
tlahtlacolchoquiztica ,  neteopohualiztica  ,  yhuan  neyolcuitiliz- 
tica >  neyolmelahualiztica  ixpan  in  teupixqui  >  in  teyolcuitiani, 
teyolmelahuani :  ca  tiemahcehua  cemiheac  miquiztli ,  polihui» 
liztli ,  yhuan  ahmo  c,an  quexquich  tecoco ,  tetoíi.~i ,  ahmo  gan 
quexquich  ye  titohuitilia ,  ye  titohuicanaquia  >  yhuan  yetito- 
tzonhuiya  ,  ye  titilacatzohua .  Inin,ca  itech omonezcayoti  in 
iquappetlaacaltzin  Dios  toTecuiyo ,  ca  in  ihquac  quipiayah  in 
Ifrraellaca ,  ahtle  yuhqui ,  ahtle  ihuan  inic  mie&lamantliycquí 
motlaocoliliaya  Dios ,  yhuan  ye  quimmomahuiztililiaya  ,  yhua 
ahmo  c,an  quexquich ,  ahmo  c,an  quenami  in  teutetlauhtilli ,  in 
teutenema&li  ye  quimmotenyotili ,  ye  quimmihtsuhcayotili,yc 
quimmomahuizcotili  .  Yece  in  ifcquac  Philifteo  tlaca  >  in  chi- 
chimeca ,  in  ahtíaneltocanih ,  in  c,an  tlahtlacohuamh  ocácique, 
yhuan  oquipixque  in  toTecuiyo  Dios  iteuquappetlaacaltzin, 
ahmo c,an quexquich  ye otolini loque,  ye  oilaihiyohuiltiloque, 
otkciahuiltiloque >  yhuan  otonehuacapololoque  :  in  yuh  feu- 
tlahtolpan  neztoc .  Auh  es  (¿anno  yuhqui ,  in  aquin  qualli  yéc- 
tli  iyollo ,  in  ahtle  ihtk  commati  temiftiani  tlahtlacolli ,  in  mah 
camo  yeyc  ochocac  ,  ye  ye  omoteopouh >  yhuan  ye  ye  omoyol- 
cuiti :  yequene  in  cenca  mocencahua  >  inic  qnimoceliliz  in  itla 
comahuiznaeayotzin  toTecuiyo ,  inin  ca  cenca  ye  moenelia  ,  y- 
huan  in  toTecuiyo  Dios  cenca  ye  quimotlaocolilia  >  cenca  ye 
quimoteunemadilía  ,  quimoteutlauhtiJia  in  iceliioca  in  itlaco- 
mahuiznacayotzin  .  Auh  in  Philifteo  tlaca ,  in  ahtlaneltocani, 
ahnoc,o  tzotzocatlaneltocanih ,  yhuan  in  ahmo  yollcchipahua- 
que  j  in  gan  in  yollo  commati  in  temi&iani  tlahtlacolli,  in  ahmo 

ye  ocho- 
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ycocfiocaque  ,yhuan  in  ahmo  ycomoyolcuitique,  in  iquein 
ca  ahmo ^an  quexquich  ,  ahmo  <;zn  quenami ,  yhiun  ahmo c,an 
centlamantli  ¿n  intlatzacuiltiloca,  in  intoliniloca  ,  in  intlaihi- 
yohuiltiloca  ,yhuan  in  intonehuacapololoca  ,  in  chichinatzalo 
ca  muchihuaz,  in  ipampa  omotlahpaloque  in  temi&iani  tlah- 
tlacolpanoquimocelilique  in  itlac.omahuiznacayotzin  toTecui 
yo .  Ca ^anno yuhqui in  tlaqualtzintli  ,  'm  aquin  quitolohua  ,  in 
quiceiia ,  in  quiqua  ,  ca  temo  in  todatlal iayan  >  auh  ca  quizcal- 
tia  ,  quihuapahua  ,  quichicahua  in  tonacayo  i  auh  in  aquique 
tlaqua ,  atli ,  in  ihquac  imihtic  tentica  in  ahqualli  ,  ahye&li  ih- 
potoftli ,  iii  alahuac  >  ca  iihuice  quiyolitia,  quitlacatilia  in  huei 
temuxtli  eÍKcatl  >  in  cocoliztli  — -• 
^f  1.  Oanquimocaquitique  notla^opilhuane  ,in  quenin  cenca 
monequi  necencahualoz ,  neyolchipahinloz  itiic  celiloz  in  itla- 
c.omahuiznacayotzintoTecuiyo :  auh  in  axcan  raa  xiquihuiyan 
caquican  ,  yhuan  ata  xic moyollotican  in  quezquitlamantli  nece- 
cahualiztli  totech  monequi >  yehica  ca  tlatlamantitoc  >  cuecuen- 
titoc .  Ca  inic  centlamantli  necencahualiztli,  itech  pohui  in  te- 
anima  teyolia  ,in  teoyoticanecencahualiztli .  Auh  inic  ontlama 
tli  necencahualiztli,ca  itechpohut  in  tenacayo.z.  Inic  cetlama 
tli  teoyotica  necencahualiztli ,  in ic  huel  mocencahuaz  in  teani* 
ma  >  inic  huellaceliloz  :  ca  yebuatl  inic  ceceyaca  quinehmatca- 
ittaz  in  Mefa  ,  in  itecohuanotzayantzincotoTecuiyo ,  in  itech- 
pa  oc  centetl  Mefa  ,  Tlalticpac  tecohuanotzaloyan  ,  Tlalticpac 
tlaqualoyan  .  Ic  iparapa  in  Dios  amitlaneltocacahuan ,  ma  xic- 
nehmatcaittacan  inin  teoMefa ,  inin  teotecohuanotzaliztli ,  in 
stechcopa  incalpan  Mefa  ,  in  Tialticpac  tecohuanotzaliztíi :  ma 
xicnehmatcaittacan ,  yhuan  ma  cenca  oc  centlamantli  ipan  xic 
matican  , yc  xicnemilican  inin  Ilhuicac  tlaxcaltzintli,  in  ahmo 
tnach  yuhqui  calpan  tlaxcalli,  inahmo  mach  yuhqui  in  Tlakic- 
pac  tlaxcalli .  Auh  intn  yc  muchihua  ,  in  ihquac  huel  ticchica- 
huacaneltoca  ,  in  ahmo  tomeyollohua ,  in  ahmo  titotzótzona,in 
can  huel pachihui toyollo, ca ihtic > ca  ipan  inin  Sacramento 
moyeíztica  in  inacayotzin  totecuíyo  I E  S  V  Xpo  >  yhuan  iezco- 
tzin ,  yhuan  in  iteoyotzin :  in  huel  yehuatzin  quimotlatlauhtilia 
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to  fahed que  ay  in  Angelóme  in  vmpa  llhuicatl  ihtic  :  yhuan  in  iteicopilhuili- 

dos maneras  de  tzin  ,  in  icialitzin  ye  huihuiyoca ,  cuecuechca  in  ixquich  Ilhui 

f wpar ación.  V.  cae  tetlaquetzalli  >  yhuan  momauhtia  :  in  yehuatzin  imahuizco-. 

najpiritualtfue  ticatzinco ,  icennetlamachtilricatzinco  tentoc  llhuicatl-,  yhuan 

pertenece  al  ani  Tlalticpaftli .  O  ca  nelli  yehuatlin  ,  inic  tihtic  ceceyaca  ticneh- 

ma ,  y  otra  cor-  matcaittazque  in  imahuiztlac/macayotzin  toTecuiyo:  in  yehuatl 

paral  y  que  per.  ye  techmomachtili ,  ye  techmononochili  Santt  Pablo  ,  inic  o- 

tenece  al  cuerpo  quimihtalhui .  Qui  enim .  manduca  ,«y  bibit  in  digne ,  iudiáum  fi- 

bi  manducat ,  w  bibit ,  non  diiudkanscorpus  Domini .  i .  Cor .  u.  q.n. 

a.  Ad  dignxm  Ca  in  aquin  ahmo  melahuac  ye  quiqua  ,  in  ahmo  melahuac  ye 

Eucbariftie  fup  quicelia  in  i nacayotzin  toTecuiyo,  yhuan  i n  ahmo  melahuac 

tíone,  primo  dif  qui  in  itbgoezgotzin  :  ca  $an  itlatzontequililocainquiqu3  ,  y» 

cernend9  eftee*  ¿uan  qui: yehica  ininacayotzin  toTecuiyo ,  $an  ipa  quimati  in 

hjlispamsaco-  occequi  tlaqualli.  Auh  cenca  amotech  monequi  inamehuátin 

muni.  Catecb.  anChriftianome  ,  ín  toTecuiyo  I E  S  V  Chrifto  amitlaneltoca- 

TKomyhi fupra  catzitzihuan,inhuelanquichicahuacaneltocazque,  yhuan  an- 
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quichicahuacapiezque  in  ineltococa  ,  yhuan  imahuiztilíloca  in- 

in  Sacramento ,  auh  cenca  anquimohueimachitizque  ¿  anquimo 

hueimahuiztililizque  in  hueiíizteutlamahuicolli ,  in  ahmo  yuh 

monequi  ye  anmotlahtlanizque,yc  anmotlatzohuilizque  ,  in 

quenin  huelitiz  muchihuaz  inin  tlamahui^olli .  Ca  nel  itenco- 

patzinco  muchihua  in  Dios  ixquich  inuelitzm  ,  in  9a  huel  itlah- 

tolticatzincoquimuchihuilitzino  in  llhuicatl ,  yhuan  in  Tlaltic- 

Bxemp.de  T>na  pattli  .   Ce  tlacatl  cihuatl ,  anmo  oquinehmatcaittac  inin  teu- 

matrona  Roma-  tlaxcaltzintli  in  Hdftia  Confagrada ,  c,an  ípan  quima  in  oc  cen- 

m^nobiy  di  tlamantli  calpan  tlaxcalli ,  in  Tlalticpac  tlaxcalli :  auh  itlatla- 

fferecia  delSS.  tlauhtilizticatzinco  in  itlacotziñ  Dios  Santt  Gregorio ,  huey  tla- 

facroalpaordi  mahui^olli  in  omuchiuh  ,  inic  oquichipahuacapix  in  ineltoco. 

nario:  y  como  ca  inin  Sacramento.  Auhizcatqui  in  quenin  omuchiuh  .  Ca 

por  orón  de  S  .  in  yehuatzin  moyeccencuiltonocatzintli ,  moyeccentlamachti- 

Gregorio ,  y  di  catzintli  S.  Gregorio  Papa ,  in  ye  quimomaquiliz,  in  ye  quimo- 

pueblo  Rjovano  celiltiliz  in  itlagomahuiznacayotzin  toTecuiyo  IESV    Xpo, 

(q  fe  hallo  pre.  auh  in  ye  quimolhuilia  .  Corpus  Domini  nojlri  IESV  CHKIS- 

fme)  h  Hojlia  TI  proficiat  tibí  in  remifsionem  peccatorum ,  er  tributa  tibi  Vitam  f- 

fifaluioc  carne  temam  .  quihtoznequi .  In  inacayotzin  toTecaiyo  IESV  Chrifto 

maiHitz* 
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ma  mitzrnccnelilitzinoinic  popolihuiz  motlahtlacol ,  yhuan  ma 
mitzmomaqmli  in  cemihcac  yoliliztli ,  in  cemihcac  nemiliztli. 
In  cihuatl  ^an  achi  ixhuetzcac  .  Auhin  yehuatzin  Santt  Grego 
rio  x  oquimihquanili ,  oquimotzinquixtili  in  imatzin  ,oquimo- 
tzicalhui  in  Holtia  Confagrada  ^ommotlaliliin  Altar  ipan  ,  i- 
tech  commocahuili ce  Diácono, in  qutpiez  .  Auh  quimmotlace 
lilrili  in  oc  cequintin  .  Auh  in  oontzonquiz  Miflfa  ,  quimonochi 
li  in  cihuarl ,  quimotlahtlanili  in  tleyca  >  tleypampa  in  oachi  ix 
huetzcac  in  ihquac  oquimotlaceliltilizquia  ?  Quimonanquililiin 
cihuatl ,  quimolhuili .  Notecuiyo  tlahtohuani ,  ca  oticmihtalhui 
tzino  ,  in  ltlapanca  tlaxcaltzintli  in  onicxaqualo  5  ca  ye  inaca- 
yotzin  in  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R  I S  T  O  .  O  ca  yehuatlin  in 
iconixhuetzcac.  Auhin yehuatzin  Sanft  Gregorio > inic  qui 
motopehuililiz ,  quimochololtililiz^yhuan  quimocahuakilizjin 
quimopololtiliz  in  i  ahtlaneltoquiliz  ,  in  inetlapololtiliz  in  ci- 
huatl ,  omotlatlatlauhtili ,  yhuan  muchitlacatl  oquimotequitili, 
oquimuchihuallanili ,  omotlatlaquauhnahuatili ,  in  ma  quimo- 
tlatlauhtilican  Dios  ,ma  mopechtecacan  ,  in  ma  quimotlachiel 
tili ,  ma  quimotlapolhuilili  in  ixtelclo  in  yehuatl  cihuatl ,  inic 
huel  quittaz  ixtclolotica ,  in  itech  monequia  quittaz  ica  ixtelo- 
lo i  anima  ,  in  yehuatl  itech  pouhqui  teutlaneltoquiliztli ,  yhua 
in  quallachihualiztli,  inic  muchitlacatl  mohuapahuaz  >  motlah- 
palciliz  in  ica  in  yehuatl  tlaneltoquiliztli .  Auh  in  otlatlatlauh- 
tiloc  ,  in  omuchitlacatl  tlateoma  ,  ca  oittoc  in  itlapanca  tlaxcal- 
tzintli in  Sacramento ,  in  ipan  mocuep  nacatl  ?  ixquich  in  cen- 
mapilli ,  in  cetlacatl  imapil ,  mocaeztli  .  Inixquichtin  mace 
hualtin  yuh  quittaque  ,  no  yehuatl  in  cihuatl  cenca  tlapanahui- 
ya  inic  tkmahui^oque  >  motetzahuique  , yhuan  mochcquilique: 
auh  in  cihuatl  ye  omononotz  ,  ye  omotlacahualti  in  itechpa  i  ah 
tlaneltoquiliz  ,  in  inetlapololtiliz  .  Auh  in  Sanct  Gregorio ,  oc 
ceppa  quimmononochili ,  muchitlacatl  quimocaquitili  in  que- 
nin  in  ibquac  facerdote  quihtohua  in  teutlahtolli ,  in  teutlateo 
chihualoni  in  ipan  tíaxcaltzintli .:  ca  in  tlaxcalli ,  ipan  mocue 
pa  in  inacayotzin  toTecuiyo  :  auh  no  in  Vino ,  ipan  mocuepa  in 
iezcotzin  toTecuiyo  I E  S  V  C  H  R I S  T  O  :  auh  inic  huel  chi; 
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cahuacaneltocoz  in ,  m  Dios  ixqutch  ihuelitzin  oquimuchthui. 
1¿  inin  tlamahuigolli  oanquimoeaquitique .  Auh  in  axcan  ma  oc 
ceppa  xicmotlatíauhtiiican  in  Dios ,  ma  quimonequiltitzinoin 
yehua-tl Sacramento  \  ma  quimoíeittitili  in  ittoc  ín  yuh  tlaxcal- 
tzintli ,  in  yuhqui  catea  aclíto ,  in  ayamo  yuh  nacatl  ye  oquimo 
teittitilitzino .  Auh  ca  yuh  omuchiuh  .  Auh  in  cihuatl  ohuella- 
neltocac ,  omuchicauh  ,  omohuapauh  in  idaneltoquiliz  >  huel  o 
mocencauh  in  i  anima ,  in  yuh  quimomachtili  huey  teupixqui 
Sana  Gregorio ,  auh  quin  ihquac  qui mocelili  in  itlacomahuiz- 
nacayotzin toTecuiyo  ÍESVCHRISTO.  Ihuiin inda que 
manían  in  Tlacatecolotí  amechtlapololtiznequiz  itechpa  inin 
Sacramento ,  ma  ixquich  amotlahpal ,  inic  anquimmotlatlauh- 
tilizque  in  San&ome ,  oc  cenca  yehuantin  in  intíetzincoantla- 
quauhtlamaci^nicamopampa  qiiimotlatlauhtilizque  in  Dio?, 
inic  yehuatzin  amechmDchicahuacatlaneltoquitiliz,  inic  amech 
mochicahuacatzitzquiltiíiz  in  ineítococa  inin  Sacramento.  Auh 
oc  huaica  joctlapaaahuiyainicanquimotlatlauhtüizque  in  ce- 
mihcacichpuchtli Sanfta  María  >  inic  amopan  motlahtoltiz >  a* 
mopan  mehuitiz >  in  ixpantzinco  itlagoconetzin  >  inic  huel  a- 
mechmoteutlanextiliíiz ,  inic  hueí  amechmotlaneltoquitiliz ,  y 
huanamechmochicahuacatzitzquiítiliz  in  ineítococa  inin  Sacra 
mentó  >  in  yuh  ipan  quimuchihuiíi  ce  tlacatl  teupixqui .  Ca  ce 
tlacatl  onnenca  teupixqui ,  cenca  itetlatlauhticatzin  > yhuan  i- 
temahuiztilicatzin  jitlateumatcatzin  in  cenquizcaye&lacnopií- 
huieatzintli ,  cenquizcayecmahcehualecatztntli  cemichputzin- 
tli  San&a  María  :  auhin  Tlacatecolotí  oquimoyeyecolti  inic  mo 
t-ohtzonaz  jin  vmeyollohuaz  itechpa  ineítococa  in  San&ifsimo 
íacramento ,  inic  ahmo  quichicahuacaneltocaz  ,  inte  ahmoqui- 
chicahuacapiez  inin  neltoeoni .  Auh  in  yehuatl  teupixqui ,  ye 
cenca  motequipachohuaya  >  yhuan  ye  cenca  quimotlatlauhtilia 
ya ,  cenca  quimotzahtzililiaya  in  Tlahtocaichpuchtli  Sá&a  Ma- 
ría ,  inic  quimopalehuiliz ,  inic  ipan  motlahtoltiz  .  Auh  in  ih- 
quac in  ye  quichihuá >  yhuan  in  ye  quihtohua  Milfa  >  in  ayamo 
quihtohua  Pater  nofter  fca^anixpan  opoliuhtihuetz  inHbftia 
Confagrada .  q .  n .  tlateochihuathoftia  ,    Auh  in  aoftle  q-iitta 
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cenca  oquimahuico  ,  yhuan  cenca  ye  moniauhti,yc  omi^ahui 
inteupixqui  .  Auh  in  tlahtocaiehpuchtliSanaa  Mana  ,  ye  o- 
quimottititzino ,  quimotzitzquiliticaya,  quimomakochalhuitih 
cayainitlacoconerzin, yhuan quimolhuiliaya  .Izcatqui  in  no- 
tlacpcone  tzin  in  onicnotlacatilili ,  izcatqui  ca  huel  yehuatzin  in 
oticnioteochihuilt ,  yhuan  oticmohuenchihuili,oticmohuemma 
nili  >  izcatqui  ca  huel  yehuatzin  in  oticmomatoquili ,  otiemani 
Ji  ^ticmotzitzquili ,  yhuan  otiemonapalhui  5  oticmácocuili-iz- 
catqui  in  notlacoconetzin  ,  ca  huel  yehuatzin  in  muchitlacatl 
otiemixpantili,  oticmottittli:  izcatqui  in  notlacoconetzin  in 
huel  yehuatl  ticmoqualtia  inacayotzin,  yhuan  tiemitia  i  ez^otzí: 
izcatqui  ca  huel  yehuatzin  in  notlacoconetzin  ,  motech  nicno 
cahuilia  >  momac  nicnotlalilia  :  inic  huey  tlateomatiiiztica  tic 
moceliliz  .  Yhuan  yuhquin  piltzintli cenca  chipahuac  ,ipanqui 
motlalili  in  Altar.  Auh  niman  iciubea  omopoíihuititihuetz,auh 
occeppaipan  monexti  in  tlateochihuallaxcaltzintli  Hoftiarauh 
in  qquimocelili  >  yuhquin  ye  opoliuh,ybuan  oquicauh5  oqui- 
telchiuh  in  netzohtzonaliztli ,  in  ahmoacicatlaneltoquiliztli,in 
ic  quitoliniaya  >  quitlaihiyohuiltiaya  in  Tlacatecolotl .  O  notla- 
copilhuané ,  ca  huel  nican  neci ,  in  quenin  San&ome  :  oc  cenca 
yehuatzin  intlahtocaichpuchtli  cenca  techmopalehuilia  ixpá 
tzinco  in  itlagoconetzin  >  inic  cenca  hueiyaz,  cenca  manaz,y- 
huan  cenca  muchicahuaz  ,  mohuapahuazin  ineltococa  inin  Sa- 
cramento. A uh  yehuatl  ipampa  ma  muchipa  xicmotlatlauhtili 
can  in  Tlahtocaichpuchtli ,  inic  amopampa  quimotlatlauhtitíz 
in  itlacoconetzin  ,  in  huel  quimohueililiz ,  in  huel  quimochica 
huiliz  ,quimohuapahuiliz  in  amotlaneltoquiliz  itechpain  Sacro. 
fl"  Inic  ontlamantli  necencahualiztli ,  in  oc  cenca  tlapanahui 
ya  ye  huey ,  in  oc  cenca  tlapanahuiya  ye  tetech  monequi ,  in 
yehuatl  inic  ceceyaca  tlacatl  ixcoyan  motlatemoliz  ,ihtic  temóz, 
huel  moyolnonotzaz ,  in  cuix  tlamatcanemi  in  intlan  oc  cequin 
tin ,  in  cuix  muchintin  quintlac,otIa  ihuampohuan ,  in  cuix  acá 
oquitequipacho ,  oquiqualancuiti  >  oquiyoíihtl3co  ,  ixeo ,  iepac 
onen  :  auh  inda  ye  yuliquiin ,  ca  cenca  monequi  in  quiyolce- 
huiz ,  in  quiyolyamaniz,  in  quiyolpachihuitizinoqtequipacho, 
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tehr  eftedtMi-  ^eWoItoneohinayainoy«btIaceIia)inayamoyühitecIiinI 
nó  Sacramento,  ^tiamitecohuanotzayantzincoDios.  Cayuhtechmonahuatili 
«  recoaliarws  m  Tlacatl  toTecuiyo ,  toTeotzin ,  toTiahtocatzin  I  E  S  V  Xpo 
mksjueaue.  lmcoqmmihtalhuitzino.  Si  er¿o  offers munus tunm  adahare^ 
mos  ofendido,  ik  recordatus  fueris ,  $&  fmer  tms  hbet  aliauid  aduerfum  te  ¿  re. 
y  pedirles  per-  buque  ibi  munus  iuum  ante  aforen  tede  frius  recmeiliari  fratri 
donde  los  agrá,  tuo ,  w  tune  nenies  offeres  mmustuum .  q .  n .  Auh  inibquaotitla- 
mqs  que  les  *-  manatmh  ixpan  Altar ,  inda  vmpa  tiquilnamiquiz ,  ca  in  mo- 
meremsbecfo.  teyecauh  itla  ye  mellelmati  motecfapa  \  in  acoitla  tiepielia ,  oc 
wc .  vmpa  xoconcahua  in  mohuen  in  ixpan  Altar :  auh  achto  xiauh 

2 .  Iqm  .  5 .      xicyolcehui  in  moteyecauh  >  auh  niman  tihuallaz  ,  tiemana^uh 
m  mohuen >  in  monexdahua! .  Quimihtaihuiznequi  in  toTeeui- 
M*íí& ♦  J .       yo .  Inda  acá  damanatiuh  in  ixpantzinco  Dios :  auh  in  ihquac 
ye  Altar  ixpan  ocaxitito  in  ihuen ,  inda  oncanquilnamtquiz,ea 
acá  quiyolihtlacohua^aihuic  motequipaehohua  inibuampo 
in  ayamo  quiyokehuiya  i  In  yehiiatlin  ayamo  tlamanaz  >  ca  oc 
ipaneain  idahueltzin  Dios  ,ahmono  quimohuelittíliz  in  ihtlen: 
yehica  caahmo  quiyokehuiya  in  imiampo,ganoe  cenca  itech 
moqualanaltiz  in  toTecuiyo  Dios ,  ca  oc  cenca  quimonequiltia 
innepanotlnetlagotlaliztli,  auhin  ipa  neyolihtlacoliztli  ahnw 
quimohuelittilia  in  huentli :  inin  oc  monequi  quicauhtehuaz  in 
ihuen  Altar  ixpan,  ayamo  tlamanaz  ^aoc  quiyokehui  in  i- 
huampo  inda  huelitiz :  auh  in  tlacamo  huelitiz  in  nima  quiyol- 
cehuiz,  monequi  macemixnahuatiz ,  in  ihquac  huelitiz  niman 
quiyoleehuiz  inihuampo  ,yhuan  monequi  quimoyolcehuilizin 
Dios  toTecuiyo :  ipapa  in  iyolihda coloca ,  ca  oquíhtlaco  in  te- 
tlacodalizdi :  in  oyuh  quichiuh  in ,  quin  ihquac  darnmaz  in  ix- 
pantzinco Dios  .Quin  ihquac  quimopaccaceliliz  in  toTecuiyo 
Mucho  es  de  Dios  in  ihuen ,  ica  in  tedacotlaliztli  >  in  oc  ipan  nechalanilizdi 
femir,y  de  ¡lo-  quimodayelitilizquia  .  Auh  yehuatl  cenca  techofti ,  tetlaocolti, 
rar ,  qamiguu  ca  in  yehuecauh,  niman  ayac  motlahpalohuaya  in  moyolcuitiz, 
mente  ninguno  in  ahnogo  tlaceliz  >  in  tlacamo  achtopa  quiyoleehuiz ,  yhuan 
*?nia  aeonfef*  quidapDpoIhuiz  in  oquiyolihtlaeo ,  in  oquitolini .  Auh  in  axcá 
farfcnifeatre-  ahmo  $an  quezquintin ,  ca  cenca  huel  miequintin  ,  huel  ixachí 
ttia  a  comulgar,  moyolcuitiah ,  in  ahmo  ye  quinyolcehuiya,  in  ahmo  ye  quínyol 
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yamania  in  oquinyoHhtlacoque ,  yhuan  oquinyoltoneuhque 
Auh  in  yehuantinin  >  ma  huel  pachihuiin  inyollo  ca  in  huey 
nahuatil ,  in  cocol  in  achto  quinyolcehuizque  ,quint!acecchui 
lizque  in  oquintolinique  >  in  oquinyolpatzmiftique  in  ayamo 
yuh  moyolcuitiah*,  in  ayamo  yuh  tlaceliah  .  Ye  ipampa  ma  xic- 
momachitican  ,  ca  ín  toTecuiyo  IESV  CHRISTO,  ahmo  a  confefiar  fin  a 
quimocelili  in  vmpa  Ilhuicatl  ihtic ,  in  cetlacatl  in  ahmo  huel  te  uerfé  reconcilia. 
yolcehuitia ,  in  ahmo  huel  oquitlapopolhuitia  inihuampo,  ix   docolos  que  ha 
quichica  inoquiyolcehui ,  inoquitlapopolhm\oquitlahpalo.Ca  ofendido  ,y  a- 
cetlacatl  Sánelo  Domingo  teupixqui  Prouincial  s  cenca  muchi  gratado . 
pa, yhuan  ahmoc^anquezquipaquimmonehmachtiliaya  in  ite-     Exemplo 
yccauhtzitzihuan  teupixque ,  in  mac^anné  itla  quemmaniá  ic  De   ipno    que 
moyolihtlacotin,ycmoyolqualanitin,  in  ma  neocol  nepanotl  murió  fin  pedir 
motequipachotin ,  ma  nen  nepanotl  moyolchichinatztin  :  (ye-  perdón  al  proxi 
tica  quihtohuaya  }ca  ceppa  cetlacatl  toteyecauh  ,  c,an  nen,  $an  mo  que  ama  of. 
tlapic  onechyolihtlaco ,  onechyola  coman ,  onechyokoneuh  >  o  fendido  :yX. 
nechyoltequipacho  :  auh  omuchiub  ,  ca  in  ihquac  omic  toteyc-  N.R..  no  quifi 
cauh  ahmo  nechyolcehuitia  ,  anca  $an  quiícauh.  Auh  ceyohual  admitirlo  a  la 
«ocochizpan  onechmottitico ,  onechmonextilico ,  cenca  nech-  gloria  bafia  que 
mocnotlatlauhtili ,  in  ma  ninoyolcehui  itechpa,  in  ma  nidlapo-  lepidio  perdo* 
polhui .  Auh  in  oniquilnamic  ,  ca  ye  yuh  omicca ,  ca  yeopoliuh  Difiun  Prop. 
cu ,  ca  ye  oquitlalcahuica  in  Tlalticpac  nemiliztli .  Oniquilhui,  lit .  I .  Exem, 
noteyccauhtziné  ma  yehuatzin  xicmocnotlatlauhtili  in  toTeo   17. 
tzin  toTlahtocatzin  IESV  CHRISTO  ¿n  imaclzinco  tine- 
mi >  in  imaclzinco  tica  ,  yhuan  ma  yehuatzin  xicmoyolcehuili, 
ca  mitzmotlapopoihuiliz  .  Auhc,an  iniconechnanquili,onech- 
ilhui .  Ca  in  ihquac  onicnocnotlatlauhtiíi >  onicnonepechtequi- 
lili  in  toTecuiyo  IESV  Xpo,in  ma tlacauhtzino  iyollotzin, 
inm3nechmopopolhuilili  inic  onimitznoyolihtlacalhui  >  inic 
onimitznoyoltonchuilitzino ,  ca  gan  onechmolhuili .  Ca  niman 
aycninoyolcehuiz  motechcopa>  niman  ayc  nimitztlapopolhuiz, 
in  tlacamo  c,an  achtopa  ticyolcehuiz  ,  yhuan  ticllapopolhuiz  in 
oticyolihtlaco ,  in  oticyolchichinatz .  Auh  tel  omaiapopolhui; 
auh  niman  ihquac  in  ipan  yohualíi  oc  ceppa  onechmonextilico 
onechyolpachihuitico  in  quenin  yehuatzin  toTecuiyo  Dios >  ca 

Ssss  yeoqui- 


CTIHMIfHmMMIñdfirlLYaMlYiBlMMMMBMyiM^^ 


T^WFT 


I 


X 
K 


•4^  mores . 


EnhDom.j. 
poftTemb .  fe 
tratara  del  gran 
malqha^losq 
no  qeren  pedir 
per  do  a  los  que 
m  injuriado . 

F. 
Tertib  confien 
cia  per  S  aírame 
tum  VenitentU 
a  capitolio  Vu 
tijsabluedaeft. 
Cateé .  Rpm . 
ibidem . 
i.  Lo  tercero  q 
fe  reaere  para 
refcebir  digna- 
mente ejle  di  ni- 
ño Sacrones,  lint 
piar  el  alma  >y 
Junarla  de  las 


697  DO.IIII.DEL  ADVIENTO, 

yeoquimotlapopolhuili ,  in  oyuh  nehuatl  ni&lapopolhui  .  Auh 
niman  nechilhui.  Notiacbcauhtziné  fray  Ñicolatzé  ,  ca  oncan 
tiemottiliz  >  otlcati  huel  pachihuiz  121  moyollotzin  ca  huey ,  cen- 
ca temamauhti ,  teohuicanaqui  in  ahteyolcehuiliztli  >in  ahmo 
tiftocuitlahuiya  inic  tiquinyolcehuizque  in  otiquinyolihtlaccq, 
in  otiquinyolchichinatzque .  O  notlac/opilhuané  ,  cahuelyc  pa 
chihui  inamoyolloin  quenin  cenca  tetech  monequi  in  teyolce- 
huiliztli ,  ín  tetlapopolhuiliztli ,  in  ayamo  yuh  celilo ,  in  ayanio 
yuh  yenopilhuiloin  Sanelifsimofacra mentó ,  in  ayamo  yuh  it- 
tetzinco  áxihua  .  Ye  ipaiflpa  in  ayamo  yuh  anqüimcceliiia  inin  fa- 
cramento :  ma  ce  achto  ximotlacecehutlica.,  ximotlapopolhuican, 
inic  huel  amomahcehualtiz ,  amoenopiltiz ,  amonemacliz  :  ca  in  da 
camo  yuh  anquichihuazque ,  ahmo  huel  amotechpa  moyolcehuítzi- 
noz  in  toTecuiyo  Dios  .  Auh  inimahyoca  ,'in  impinauhtiloca  > 
yhua  in  tlatzontequililoca  in  tlatzacuiltiloca ,  in  cemacicatlahue 
liloq,  in  tequanyolloq ,  in  yollococoleq ,  in  ahmo  quintlapopol- 
huiznequih  in  inteyolihtlacocahuan  in  quinyolcehüiznequi ,  in 
quintlapopolhuiznequi:  oc  cecni  anquimocaquitizque,oc  cecni 
namechmelahuiliz ,  namechtenquixtiliz ,  ca  ahmonican  ihtolo 
yan >  inic  ahmo  namechhuecahuaz .  — ~* 
if fe  Inic  etlamantli  necencahualíztli  \  in  itech  pohui  in  teani- 
ma  y  ca  yehuatl  cenca  totech  monequi  in  tittlatemolizque  in  to» 
yollotlamachiliz  ,toneyoliximachiliz  in  toconfeiencia  ,  in  ma- 
camo  itla  temitliani  tlahtlacolli  itech  yez  >  in  ahmo  ye  otitoyol- 
cuitique ,  in  ahmo  ye  otichocaque  >  in  ahmo  ye  otitoyoltequipa 
choque ,  yhuan  inahmo  ye  otícpahtique  tlahtlacolchoquiztli , 
tlahtlacolneteopohualiztli,  yhuan  neyolcuitiliztli ,  neyolmela- 
hualíztli  in  ixpan  teupixqui  facerdote .  Ca  izcatqui  in  yehuatzí 
Sand  Pablo itemachtil tzin  ,  inic  techmotenquixtilili  toTecui- 
yo  toTlahtocatzin  iteutlahtoltzin  ,  iteutlanahuatiltzin  .  Jtaque  <¡ui- 
cumaue  manducauerit  panem  >  t^  biberit  calicem  Domini  indigne :  reas 
erit  corporis ,  zyftnguwis  Domini .  q .  n .  Auh  in  axcan  in  aquin 
ahmo  melahuac  ye  quiquaz  inin  tlaxcaltzintíi ,  yhuan  in  ahmo 
melahuac  ye  quiz  in  icalitzin  toTecuiyo >  ipampa  tlatzontequi- 
liloz  in  inacayotzin  ,  yhuan  in  itlacoezcotzin  toTecuiyo  .  Pro- 
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het  áiitem  fe  ipfum  homo  ,  &*  fu  depane  illo  edat ,  gp  ¿fe  qi/íc<?  £/faf . 
q .  n  .  Auh  intlacatl  ma  huel  yehuatl  inohma  huel  moyéyeco, 
huel  monohmaiztlaco :  yhuan  quin  ihquac  quimoqualtiz  ín  teo 
tlaxcaltzintli ,  yhuan  quiz  in  cáliz  .  <¿¿  eniti  ma-iducat  zd*  bibit 
indigne ,  ludláum  fibi  manducat  zr  bibit .  q  .  n ,  Ca  in  aquin  ahmo 
melahuacyc  quiqua  ,  yhuan  ahmo  melahuac  ye  qui ,  $an  itlatzo 
tequili loca ,  ice mixnahuatiloca ,  icentelchihualoca  in  quiqua, 
yhuan  in  qui  :ininacayotzin  toTecuiyo^an  ipan  quimati  in 
oc  cequi  tlaqualli .  Ideo  ínter  y>os  muid  infirmi ,  z?  imbeciÚes  :  z? 
doYmiunt  muid .  q  .  n  .  Ipampain  in  amehuantin  miequintin  co- 
coxque, yhuan  ahmo chicahuaque  ,  yhuan  miequintin  cochi 
q  .  n .  ipampa  ahmo  melahuac  ye  anqwimocelilia  initlac.oma- 
Luiznacayotzin  toTecuiyo  IESVCHRISTO,  ahmo  <;an  qx 
quich  ,  ahmo  9a  n  a  mi  in  tetzauhcocoliztli ,  in  huihuixeatiliztli, 
yhuan  in  miquiztli ,  intetzauhpolihuiztli  amollan  a&ehua  ,  a- 
mechicxitlanhuitehua  ,  yhuan  ameehehcatoaitiquic.a  .  O  ca  ni- 
can  huel  neci  in  quenin  cenca  tetech  monequi  in  netlatemoli- 
liztli ,  in  netlacxitoquililiztli >  in  nenemiíizteputztoquiliztlijin- 
ic  qualli  ye&li  ipan  celiloz  in  itlacomahuiznacayotzin  toTecui- 
yo I E  S  V  CH  R I S  T  O  .  Auh  nel  in  Sánela  Ygleíia  (  in  qui- 
motlanextililia ,  yhuan  quimohtlatoailia  in  Spiritu  fanfto)  mo- 
tetlaquauhnahuatilia>in  nima  ayac  motlahpaloz  quimoceliliz  in 
San&ifsimo  facramento ,  intlaitla  temiftiani  tlahtlacolli  qutína- 
midiz ,  yhuan  quixeomacaz  ,  ye  quix^oquimotlaz  in  ineyolixi- 
machiliz ,  in  ahmo  ye  omoyolcuiti ,  in  ahmo  ye  omoyolmelauh: 
mac.onelihui  yuh  momatiz  >  yuh  yez  iyollo  in  ca  cenca  ye  moyol 
cocohua ,  moyoltonehua  >  ye  moteopohuain  itlahtlacol ,  in  itla- 
pilchihual .  Auh  huelnelli  namechilhuiya  ,  ca  in  aquin  motlah- 
palohua  ,  in  motlepapalochihua  inic  ahmo  qualli  >  ahmo  yedli 
ipan  quimocelilia  in  fandifsimo  Sacramento ,  ca  ahmocjí  quex- 
quich  inic  mohuttilia ,  ye  mohuicanaquia  in  neohuitililiztli,  in 
neohuicanaquiliztli ,  Ca  ye  quiceüa  in  icentelchihualoca  in  i  a- 
nima  ,  yhuan  ahmo^an  quexquich  cocoliztli ,  tonehuiztli ,  chi- 
chinaquiztli ,  yhuan  tetzammiquiliztli  >  tetzappolihuiliztli  ye 
mohuicanaquia ,  yhuan  ye  motzonhuazhuiya ,  ye  miíacatzohua: 

Ssss  i)  inyuh 


Conc .  Triden. 
Sejf.13.catr!. 
un.  11 . 


O  y  aqmntofe 


fe  atmte  acó. 
comulgar  en  pee 
cado  mortal  i 


rameara  gijafliffiraigiisiffli^^ 


X 

7 

i 

l 

y 
x 
:< 

K 

:< 

►y 


699  DO.IIII.DEL  ADVIENTO 

2.  inyuhquimihtalhuiyaSanft  Pablo  .  Auh  ahmo  gan  quezquipa 

Exem^delono  oc  nican  Tlalticpac  huel  teixpan  quimmotlatzacuiltilia  in  to- 
qrefiebia  muy  Tecuiyo Dios  , in  huel  miequintin omotlahpaloque  in  c,an  tlah- 
amenudoelSS.  tlacolpan  oquimocelilique  fanttifsimo  Sacramento :  auh  in  in- 
Sacro  eftadoen  tlatzacuiltiloca  ,  ca  toneixcuitil ,  inic  intech  titozcalizque  ,  titi- 
feccado  mortal^  matizque  .  Auh  in  axcan  ma  cequi  xoconmocaquitican  ,  yhuan 
y  de  la  horrible  huel  xicpiecan  ,  yhuan  xiquimpohuilican  in  amopilhuan  ,  in  a- 
enfermedad  en  mochpuchhua .  2  .  Ca  cetlacatl  ocatca  ,  tliltic ,  catzahuac  inemi- 
^  por  eftocayo^  liz ,  in  ipan  catea  ,  in  ipan  nenca  temi&iani  tlahtlacolli ,  auh  a- 
loluiedofele  la  chiquezquipa  ipan  quimoceliliaya  in  itlac^onacayotzin  toTecui 
locare, ypu-  yo  ,inahmoyc  moyolcuitiaya  in  itlahtlacol ,  in  itlapilchihual. 
driedofek  la  le.  Auh  nía  oncan  xíccaquican ,  xicnezcalicaittacan  in  itetlatzacuü 
¿tía .  tiayatzin ,  yhuan  in  inetzoncuilitzin  in  Teutl  Tlahtohuani  Di- 

Difc.in  Promp  os .  Ca  oixnecuiliuh ,  yhuan  oténecuiliuh >  in  icamac  omocuep, 
lit.E.Exe.i}.  yhuan  onecuiliuhiyacatlampa,  auh  in  inenepil  o^ahuaquiz ,  o 
Exem.  de  in  c^huayohuac  >  yhuan  opalancahiyax  >  auh  in  ipampa  icemihya- 
mal  facerdote>  yaliz  >  in  icempotoniliz  ,  ahmo  huel  quihiyohuiayah  in  itetlaye- 
qejladoenpec  colticahuan  ,  yhuan  in  inencahuan  .  Oc  no  cetlacatl  onnenca, 
cadocomulgaua:  ipan  temicliani  tlahtlacolli ,  c,an  momuztlae  quichihuaya  inMi- 
y  auiedo  cofa.  íTa  >  in  ahmo  quicahuaya ,  in  ahmoquicentelchihuaya  in  itetza- 
¿radoya  <¡ que  uhnemiliz  .  Auh  in  ihquac  ceppa  ye  quihtoticaya  in  MiíTa  ,  in 
na  alearían-  ye  quimácocuilizquia  in  itlacomahuiznacayotzin  toTecuiyo  IE- 
4o p ufo  las  ma-  SV  CHRISTO ,  niman  ohualla  llhuicac  tletl ,  oquitlatico ,  oqui- 
nosfobre  el  ara,  chichinoco  ivmexti  in  ima  3  imoliepititech  oacitimoquetz.  Auh 
tñno  fuego  del  alimonan  in  celtinin  in  impan  muchíuh  in  tetzauhtetlatzacuilti 
Cieh^fe  les  a  liztli ,  ca  c,an  oc  miequintin  in  impan  omuchiuh  in.tetonehuaca 
brafb  bajía  los  pololÍ2tli }  yehica  in  ahmo  motlatemolique  ,  yhuan  ahmo  ye  o- 
cobdos .  moyolcuitique  in  intlahtlacol ,  in  intlapilehihual :  auh  ye  motlá 

Djfy>bi  fupra.  paíoque  in  quimocelilique  in  itlacomahuiznacayotzin  toTecui  - 
Mucho  os  teme,  yo  .  Huelnelli  notlacomahuizpilhuané  ,ca  intehuan  tinta  mote 
mos.no  osfucce-  yolcuiticahuan ,  cenca  tamechtlamauhcaittilia ,  manen  itla  teco 
da  alguna  def  co ,  tetolini  impan  hualla ,  impan  milacatzo  in  cequintin  ame- 
gracia  ,  y  def-  huantin  ,  in  quemmanian  tamechcahualtia  in  icelilocain  inaca. 
man  :  porq  ve.  yotzin  toTecuiyo,  in  ipampa  amoxocomiquiliz  ,  in  amihuinti- 
mos  l  muchos  de  liz ,  yhuan  in  amonemecatiliz ,  ahnoco  oc  itla  oc  centlamantli 

ipampa 


SER.  III.  SOBRE  EL  EVANG.  700 

ipampaiauhin  ihquac  tetlacchltilo ,  tctlan  ammopitzmamali,  Vofotros fe atre 
tehuanantlacelia  ,  auh  cenca  ye  anquimoyolihtlacalhuiya  ,  ye  ue  allegar  al j a 
anquimohueyteupohuilia  in  Ipalnemohuani  Dios,  in  nalquizca  flifs.Sacrojon 
Iucz  .  Auh  in  axcan  ma  xicmocaqmtican  in  tlein  ipa  muchiuh  tra  elmádatoy 
in  ce  tlacatl  omotlahpalo  tlaceliz  ,  macihui  in  iteyolcuiticatzin  fibibicio  de  fus 
oquitlacahualtica ,  oquitzinquixtica  inic  ahmo  tlaceliz  .  Ca  ce  confesores. 
tlacatl  oncatca  ahqualpul ,  ahyeepul  tlahtlacohuanipul ,  in  q.zn  Exem  .  de  t>no 
muchipaipan  catea  ,  ipannenca  in  tcmiftiani  tlahtlacolli :  auh  q  atreuiendofe 
ceppa  yeyauh  moyolcuitiz  ixpan  ce  teupixqui,  auhyuh  yetihui  a  llegar  al  SS . 
yainiyollo  inicquimoenopilhuiliz  in  toTecuiyo  IESV  Xpo  Sacro  cotra  el 
itla^omahuiznacayotzin  :  yece  inteupixquiquilhui ,  ye  quina-  mandato  de  fu 
liuati  inic  ahmo  tlaceliz  :  auh  in  icemacicatlahueliltini  tlacentel  cofefor^  murió 
chihualpul  tlahtlacohuani,  can  omixtlahpalo ,  omotlepapalo  allí  luego  f ubi- 
chiuhoya,  otlacelitoinhuaninoccequintintlaceliayah  .  Auh  tamente . 
in  teupixqui  >in  ihquac  oquittac  in  ca  ye  huitz ,  ye  tlaceliz ,  o-  Difc.  ihifup. 
quinto .  In  toTecuiyo  Dios  ma  nechmotlatzontequilili ,  yhuan  Exemp.  21 . 
in  tehuatl :  auh  tehuanoquimoceliltili  in  itlagon3cayotzin  toTe-  No  puede- nem 
cuiyo  I E  S  V  C  H  R I S  T  O  :  (  ca  nel  in  tetlaceliítiani,  ayac  huel  garelcura  el  fu 
oncan  quitopehuaz  in  ye  tetlaceliltia  ,  ahnocp  quitlacahualtiz,in  crametoy  al  ¿[fe 
tlacamo  huey  tlahdacohuani ,  in  huel  muchitlacaíl  quimati  in  i-  hpide enpubli 
tlahtlacol ,  in  itlapilchihual  ,auh  ye  motetzahuiya  in  i  ahtlamah  co>  fino  es  pee- 
cehualiz  ,  yhuan  in  itlahtlacoltzoníetiliz  )  yece  in  ayamo  contó  cador publico:  % 
lohua  in  íanftifsimo  Sacramento,  ocuitlatzayan  ,  ocuitlaxitin  entonces  puede 
in  icocouhjin  itlatolhuazin  tlahtlacohuani ,  yhuan  ^an  hual-  negetrfeb. 
tzicuhnoinic  onmic ,  auh  oquihuicaque  in  Tlatlacatecolo  in  i  a-  En  nrocofep. 
ni  nía  in  vmpa  Micllan  ,in  vmpa  cemiheac  chichinatzalo ,  onca  Mex.cap.9Jf 
quitzaquainineixtlahpaloliz,iniixquauhtiliz.Nimaycquica-  ta  "t>n  horrible 
matzayanque  ,  yhuan  oquittaque  in  irfaconacayotzin  toTecuiyo  Exep.deVale 
IESV  CHRISTO  icamac  ,  icopac  moedihuiltitimania.  Auh  tin  de  laRoca, 
in  axcan  notlagopilhuané  ,  ma  ceceyaca  quiexitoca  in  inemiliz,  a  qenpublhame 
maicampa  ,iteputzcoontlacfaie  ,  ma  quilnamiqui,  ma  ipa  mo-  te  lleuaron  hs 
yolnonotza  in  quezquipa  huelyuhqui  ye  oipan  quirnuchihuilia-  Demonios  ¡por 
ni  Dios ,  in  tlacamo  quimochieliani  inic  huel  monemilizcuepaz  auer  comulgado 
inic  huellamahcehuaz  :  auh  in  ye  vmpa  titztihui  J  in  amehuan-  en  peccadow.or- 
tin  in  amitbcohuan  toTecuiyo  Dios  ma  ximcnemilizteputzto»  tal  ¿y  oíros  de- 
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cacan  >  ma  ximotlatemolican ,  yhuan  ma  ye  ximoyolcuitican  m 
amotlahtlacol ,  inic  huel  anm3cencahuazque  ,  inic  hiiel  anqui- 
mocelilizque  in  amoTeotzin ,  in  amoTlahtocatzin  I E  S  V  Xpo 
in  ipanfan&ifsimo  Sacramento .  — / 
%  1.  Inte  nauhtlamantli  necencahualiztli >  ín  huel  itech  pohui 
in  teanima ,  inic  huel  ti&ocelilizque  in  itlacomahuiznacayotzin 
toTecuiyo ,  ca  yehuatl  in  nenohmaiximachiliztli ,  in  nenohma- 
telchihualiztli  ,in  nenohmitlaleliitlagaliztUyin  nenohmatepito- 
noliztli ,  inic  tiquihtozque  9  yhuan  huel  ye  pachihuiz  in  toyollo 
in  ahtolhuil  3  ahtomihcehual  in  timacozque,  in  titlauhtilozque> 
ahnogo  ti&ocelilizque  in  cenca  huey  in  Dios  iteyenelilitzin ,  i- 
tetlaubtiltzin .  Auh  ipampainin  huel  tocenyollocacopa  tiquih- 
tozque in  itlahtol  inyaoquizqui  Centurión  ,in  maeuiltecpan- 
pixqui ,  in  itechpa  matlaneltilili  in  toTecuiyo  I ESV  CHRTS- 
TO>  inquimihtalhui.  Ca  c,a  nelíi  ácan  yuhqui  huey  tíaneltoqui 
liztli  oquimottili  in  nohuiyan  Ifrael  >  in  yuhqui  itlaneltoquiliz 
m  Centurión .  Ye  ipampa  in  ihquac  antlacelizque ,  cenca  ye  an 
mocencahuazque  in  necnomatüiztli ,  in  nepechtequiliztli  >  y- 
huan  huel  ixquich  ica  amoyollo  anqui mocnotlatlauhtilizque  ín 
Dios  >  inyuhomocnoma,omocnotecac  in  Centurión  >  in  ih- 
quac quimolhuili  .  iDomine  non  fum  dignus  M  intres  fub  te'áum 
meum  :  fed  tantum  dic  Verbo $ er  fanabittir  puet  meus  .  q.n.  To- 
Tecuiyoe  Tíahtohuanie  otlacauhtzino  in  moyollotzin  >  caahmo 
noenopil,  ahmDnomaheehual,in  nochan  ,  nocalihtic  timocala- 
quitzirioz  :  ma  gan  xicmihtalhui  in  motlahtoltzin  ,  ca  niman  ye 
pahtiz  in  nomacehu3l .  O  ca  yehuatlin  in  innecnomatiliz  Sane 
tome,in  ahmo  motlahpalohua ,  yhuan  ahmo  quimolhuikoca, 
ahmoquimomahcehualtoca  in  quimoeelilizque  in  itlagomahuiz 
naeayotzin  in  toTecuiyo  toTlahtocatzin  .  Auh  yehuatl  ipapa  in 
miequíntin  Sanftome  >  quemmanian  quimocahuüia  in  ieeliloca 
in  inacayotzin  toTecuiyo  ,  mac/onelihui  in  cenca  ehjpahuaque: 
yehica  cenca  huihuiyocah  >  cenca  cuecuechca  in  ixpantzinco  in 
Teotzin  in  Tiahtoeatzin ,  auh  gan  mocatzahualtocah  >  motlah- 
yeltocah  .  Tel  inic  cenca  huey  in  itetlaocoltlitzin  toTecuiyo  ia 
Dios  >in  huel  inohmatcatzincoquimmotlaceliltilia  >ahnoco  in 

Angelo- 


i^KWMWWWMWMParawawiMwiMMWwrara^ 


SER  .III.SOBRE  EL  EVANG.  70* 

Angelóme  in  niatica  :  in  yuh  ipantzincomuchiuh  in  itlagotzin  Comoobftemen 
Dios  totlacotratzin  SantY  Buenauentura :ca in  ihquac  oc  tel  dofeS.Buenau 
puchtli  j  inic  cenca  huey  inccnomatilitzin  ,  ahmo  motlahpalo  dela  comunión^ 
tzinohuaya  in  quimoceliliz  fanftifsimo  Sacramento :  auh  in  ye  por  fu  granas 
quimottilia  Milla  ,ce  Ángel  quimomaquili  in  itlapanca  Hoftia  humildad:  loco- 
confagrada ,  in  fanftifsimo  Sacramento  \  inic  quimotlacehltili.  wulgo  t>n  Ang. 
Auh  in  axcan  in  tiChnftiano ,  ma  ittet2Ínco  ximixcuiti  \  ma  it  E/  tefiimonio 
tetzinco  ximomachioti ,  ma  hueJ  ximocnomati  ,  ximocnoteca,  dejle  milagro, 
oc  cenca  ye  ihquac  in  ticmoceliliz  :  ca  intla  mocnopiltiz ,  moma  refiero  enlai. y. 
cehualtiz ,  acó  quimonequiltiz  in  Dios  in  huel  inohmatcatzin  de  misAduerU 
co  in  mocamacpa  mocalaquitzinoz  :  in  yuh.  ipan  omocala-  nu.tf.f&oxr 
quitzino  in  ce  cihuatzintli  icamaepa  in  vmpa  Michhuacan,  6i.Y  enelnu: 
in  ipan  Ciudad, itocayocan  Zintzunc^an  ,ahncco  Huitzillan.  3 6. f.71. ^73; 
Occecni  namechpohuiliz  in  quenin  vmentin  Sanct  Francifco  Refiewotroca- 
ipilhuan  ,  oquimonextilique  in  cétlacatl  pilli  [  vmpa  chañe  in  fo  marauilhfo> 
Huexotzinco :  auh  quimomaquilique  ,  oquimoceliltilíque  in  i-  deWyndhfrl 
tlacoraahuiznacayotzin  toTecuiyo  I  ES  V  C  H  R  I S  T  O  :  yuh  cipaldeHuexo 
titomatih ,  ca  in  Angelóme  impan  mixeuhque ,  impan  moquix  tqco  3  aqenfe 

tique  in  teupixque -¿  cree  (por  ¡o  que 

f  Inic  macuillamantli  necencahualiztli ,  inic  huel  moyeccen  fu(edio)qcomul 
cahuaz  in  teyolia  in  teanima ,  inic  huel  quimoceliliz  itf*itlaco<  garó  ¡os  Ange. 
mahuíznacayotzin  in  toTecuiyo  í  E  S  V  C  H  R  I S  T  O ,  ca  ye-         H. 
huatl  in  Teotlatlacotlaliztli  in  Charidad  \  in  Dios  itlacotlaíoca-  Qmnto  eñ  Vi- 
tan .  Ye  ipampa  no  cenca  totech  monequi  in  ma  huel  titotlate-  defidü  an  Vera 
molican,  cuix  tiftotlacotiíia  in  toTecuiyo  toTlahtocatzin  ?  Cuix  Chántate  fim9 
ñoco  huel  ti&otec htizque  ,  totech  tiepachozque  in  itlahtol-  prediti.  Cateó. 
tzin  San&  Pedro ,  in  tiquihtozque  .  Domine  tu  fas  quia  amo  te.  Rom .  ididem. 
q.  n.  ToTecuiyoé  catiemomachititzinohua  ca  nimitznotlaco-  Lomemos  de 
tilia  .'Ye  ipampa  cenca  monequi  tiquilnamiquizque  ,yhuan  i-  examinarnos 
pan titoyolnonotzazque  inyehuatl  tlacohuanotzalJi,intehuan  (para  refcebir 
motlaqualtito ,  in  ahtle  quimoquentiaya  in  nenamitliliztilma-  efieSacro)fief 
chipahuaftlaquemitl ,  ca  in  tecohuachihualoyan  tlahtohu3ni:  ca  tamos  en  Ver  da 
tlayohuayan  mixtecomac  ,teilpiloyan  contlacato , in  vmpa  ce-  deraCbaridad. 
mihcac  tonehuac ,  chichinacac  ,  tlaihiyohuiltiloc  .  Auh  in  axca  Joan .  21 . 
intiChriítiano,  inayamoyuh  tiemocelilia  in itlagonacayotzin  Manb.zx  . 

Ssss  iii;  toTe- 
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toTecuiyo ,  ma  oc  quezquilhuitl  xicmocenmaca  in  itlacotlaloca 
tzm  Dios ,  ipan  ximoyéyeco  5  auh  ahmo  timotlahpaloz  in  tic- 
mocehhz  ,  ixquichica  in  ipan  otitlayéyeco  in  itlagotlalocatzin. 
Ca  inda  yuh  ticchihuaz >  ahmo  c,an  quexquich  ye  quimoeneliliz 
in  manima  in  iteutetlauhtiltzin ,  in  iteutenema£kin  .  m 
f  Inic  ontlamantli necencahualiztli ,  inic  huel  celíloz  in  itla- 
gomahuiznacayotzin  toTecuiyo  IESVCHRlSTO:ca  itech 
pohui  >  itechpa  tlachía  in  inecencahualiz  inacay  o  in  aquin  qui- 
moceliliz  inin  fanaifsimo  Sacramento  .  Yehica  ca  ahinojan 
yeiyoin  tohueinahuatil  <  in  tococol  ¿n  ticcencahuazque ,  in  tic- 
yecchichihuazque  in  tanima  in  Í2quitlamantli  in  otiaeneuhq: 
ca  c,anno  yhuan  tonahuatil ,  yhuan  tococol  in  ticcencahuazque 
in  tonacayo.  Inic  centlamantli  in  inecencahualiz tonacayo,in- 
ic  huel  titlacelizque >  ca  yehuatl  in  9a  yuh  muztla  j  in  9a  huallat 
huiz,  in  oyohualnepltlatic,  nima  ahtle  ticquazq.ahtle  tiquizq. 
Inic  .  % .  in  inecencahualiz  in  tenacayo,  ca  yehuatl  in  nepializ 
tli ,  nemalhuiliztli :  ca  inte  cenca  huey  >  inic  cenca  mahui^auh- 
qut  in  teotlamahuigoíli  Sacramento ,  ahmo  gan  iyoque  in  c,a  yuh 
nemih  mopiezque ,  momalhuizque ,  ca  c,annoyehuantin  in  teo 
yotica  omonamiaique  ,  oc  quezquilhuitl  quimocahualtizque^n 
ahmomottazque  >  in  ahmo  monepanozque :  auh  ca  $anno  yuh 
quimocahualtizque  in  nenepanoliztli  oc  quezquilhuitl ,  inoyuh 
tlacelique .  Teutlahtolpan  mihtohua ,  ca  in  yehuatzin  tlahtohua 
ni  Dauid  >  inic  quimomaquiliaya  in  teupixqui  in  quezquitetl 
tlaxcalli ,  in  oncan  mopiaya  in  iteupanchantzinco  Dios ,  oqui- 
mocuiti ,  oquihto  .  Ca  eilhuitl  in  yehuatl >  yhuan  in  inencabuá 
mbehipahuacapixque  in  techpa  in  innamichuan ,  in  incihuahua 
in  ye  achi  quezquilhuitica  >  in  eilhuitl  ahmo  quimmottiliayah 
Auh  inin,  ca  amotezcauh,amoaacauh  ,amomachiouh  inic  huel 
anmochipahuacapiezque  in  antoquichtin,  yhuain  ancihua  \  in 
ihquac  anquimocelilizque  in  toTecuiyo  IESV  CHRlSTOi- 
tlaconacayotzin  .  O  notlacopilhuané  ,  ca  in  omihtqhuel  itech 
motta  ,  yhuan  huel  itech  mana  in  catlehuatl  inahuatil ,  in  catle- 
huatl icocol  intlacelia  ,  yhuan  catlehuatl  in  inecencahualiz  yez, 
inic  huellacnopilhuiz ,  yhuan  inic  ahmo  ipan  yaz  in  iqualatzin, 

in  ida- 
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ín  itlahueltzin  Dios ,  in  thcamoqualli,  in  tlacamo  ye&li  ipan 
quimoceliliz  .  Auh  inda  yehuatzin  Sanft  loan  Baptifta  ,  in  ccca 
huei  itla^otzin  Dios ,  in  cenca  huey  itetlayecolticatzin  Dios  ,in 
ahmo  quimolhuiltocacjahmoquimomaftocac  in  quimocacco- 
piniliz  ,  in  quimotomililiz  icacmecayotzin ,  in  manel  ycmix 
tlahpachtfoc.az ,  mixtlahpachtecaz :  quenoque  motech  monequi 
in  titlahtlacohuani,  in  ahmo  ticmollmiltocaz  ,  in  ahmoticmo- 
maftocaz  >  in  c,an  cenca  timocnomatiz ,  cenca  timocnotecaz,in- 
ic  huel  raihtic  ticmoceliliz  in  moTeotzin  ,  moTlahtocatzin,  mo- 
Teyocoxcatzin  ,  moTemaquixticatzin  ?  Yc  ipampa  techmono  Admores 
nochilia  in  tonantzin  Sanfta  Yglefia ,  in  timuchintin  tipilhuan, 
inic  huel  titocencalwazque ,  inic  huelticlohuiquechililizque  in 
toTecuiyo ,  inic  ahmo  ti&ohuitzacuililizque  tlahtlacoltica  >  tla- 
pilchihualiztica  ,  inic  techmotlanextililiz ,  yhuan  inic  ihtic  mo- 
calaquizin  tanima ,  inic  techmocenquizcachipahuiliz  ,  yhuati 
inic  techmoyollaliliz .  Auh  inic  huel  muchihuaz  in  >  techmotzá-  Epilogo, 
tzihlia  in  huel  titocencahuazque  ,  huel  titoyolchipahuazque>in- 
ic  huel  ti&ocelilizque  in  ipan  fan&ifsimo  Sacro ,  inic  hueltech- 
mocccuiltonalhuiz,  yhuan  techmocentlamachtiíiz,in  ahmo  toc- 
nopihic ,  tomahcehualtic  in  ti&ottilique  in  oncan  mamaba  in 
tlaquayan ,  in  yuh  quimottilique ,  yhuan  quimotlahpalhuique 
in  qualtin  yeclm  ichcapixque  :  ca  intla  yuh  ticchihuacan,ahmo 
gan  ami,  ahmo  c,an  qiiexqaich  in  iteutetlauhtiltzinj  in  iteutene. 
maftzin  techmomaquiliz  >  techmotlauhtiliz  in  nican  Tlakicpac: 
auh  in  oyuh  onquiz  in  Tpac  toriemilizj  ca  techmonemacliliz  in 
Uhuicac  pahpaquiliztli ,  in  Ilhuicac  netlamachtilli ,  in  ayc  tla- 
miz  ,  inayc  polihuiz  .  Maimmuchihua . 

Homilía  S.  Gregori )  Pap£ 

Ifcatqui  'in S .  Gregoriobuey  tettpijccatlétohuaniitemaxhtfltqn . 

Nyehnatzin  S  .  loan  quimmolhuiliaya  in  macehualtin  s  in  LeSi.t, 
ihuickinco  onqui^ayah  5  in  ibuichinco  onhinya  inic  quim- 

Tttt  moqua. 
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moquaatequiliz  .  G  k?íw»4  viperarun ,  f»i7  ojtendit  Vo&íf  /«gw  * 
Ventura  ira  ?  q .  n  .  In  amehuantin  antequancohuacocone,  aquin 
oamechittiti ,  aquin  oamechmachti  in  ancholozque  ,  in  ixpapa 
amehuazqueinhuallazqualantli,incomalli?  Ipampa  cainih- 
quac  huallaz  iqualantzin ,  in  icomaltzin  Dios :  ca  in  quin  hual- 
laz iqualantzin ,  icomaltzin  Dios  \  yehuatl  motenehua  in  tlatza- 
cuiya  temamauhti  tetlacuepcayotiliztetlatzacuiltiliztli ,  in  <;a  tía 
tzaccan  netzoncuiliztli ,  in  niman  áhuel  ixpampaehuaz,  choloz 
in  tlahtíacohuani ,  in  yehuatl  axcan  ahmoquichoáia^ahmo  qu¡ 
tlaocoltia  in  itíahtlacol  \  in  itlapilchihual .  Auh  neyoHotiloni,ca 
in  ahqualli  in  nemiliz  tepilhua,  inintcch  mixcuitia,  in  quinne- 
miliztoca  tíahueliloq  inttahua  innahua,  tequacohuacocone  toca* 
yotiló:  yehica  in  yehuátin  intech  moxicohuah  inqualnemiliceq 
yecnemilicequc  >  in  quincocohá ,  in  quintlanihuiyáb  ,  in  cequi 
ahqualli  ahyeaiiquimmaca  ,  cpkemotineroi  tntteinyc  quin- 
qucnchihuazque ,  quincocozque  in  inhuampobuan  :  yehica  in 
ipan  ixquicbin ,  ca  quitocatinemi  in  imohui  ahttaca  >  in  tfahuc- 
liloque  inttahuan  ,yubquimma  tetztlacminanime  tepilhuan  >  m 
techotlaeatquein  inttabuan,  in micohuaniimiztlae . — ¿ 
tf  A  VH  yehica  in  yeotttlabtfacoqne >  in  ye  oipan  titomatque 
inabqualliahyeait  toriémiliz  ,in  mácacan  tilmatlt  oye  titilaca- 
tzoque ,  oye  titahpanque  :  raa  techmolhuíli ,  ma  techmocaqmz* 
tiíiíi  in  Sana  loan ,  tíein  tatzque  ,  ttein  ticchihuazque  inic  huel 
ticholozque^xpampatebuazque  in  Dios  iqualantzin  ,  icomal' 
tzin .,  icocoltzin  :  mihtohua  in  quihualtoquiíia  tlahtolli  .  Faate 
¿¿o  fwStus  dignos  pgmtentie .  q .  n .  Auh  inin  ma  xiftequipa. 
nocan ,  xicmococoítican  ]  itían  xaquican  in  tlamahcehualiztli, 
in  cenca  teyenelia ,  in  cenca  tepalehuiya :  inin  ca  yebuatlin  m 
itlabtoltzin  Sana  loan  .  Yehuatl  neyollotiloni :  ca  in  yehuatl  I 
tlacoycniuhtzin  in  toTecuiyo  ,  in  Sana  loan  Baptifta  ,  techmo- 
nebraachtilia  y  in  ahmocan  iyo  tiaequipanozque  in  qualh  tía- 
mahcehuaíiztíi ,  c,an  quimihtalhuiya  :  in  mahcehuale  tlamahce- 
bualiztli  ticchihuazque,  tiaequipanozque  .  Yebka  ca  cett^ 
gc  centlamantíi  in  tíamahcehualiztíatequípanolizth.ybuan  in 
tlacnopiihuiliztlamabcebualiztli .  Aub  inic  tiquihtozque  ,  inic 
f  ticraelí 
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icmelahuizque  in  yuh  catqut  tlacnopilhuiliztlamaliceíiuaHztlí, 
monequi  machoz  ,  ca  m  c^o  aquin  niman  ahdeyc  omotiilo, 
ahtk  yc  omoteuhyoti ,  omotlácollori ,  yhuan  in  niman  ayc  oma- 
lauh ,  omopctzco  :  ca  in  yehuathn  melahuac  nemaftilo  in  itech 
quipohuaz  ,  in  itech  quincquiz  ín  tlein  ahmodadacahualtilli: 
auh  in  tlanel  quiniocemmacaz  in  qualli  yeftli  nemiliztli ,  ahmo 
yc  dacahuiltilo  intla  quinequiz ,  inda  iyollotlamáttiz  itech  qui- 
pohuaz ,  itech  quinequiz  in  tleiffahmo  dadacahualtilli > 

HT  A  V  H  yece  inda  aca  ipan  ohuetz ,  omalauh ,  omopetzco  in  Left  .  3 
ahuilnemilizdahdacolli >  manojo  yehuatl  in  oc  cenca  huey  tlah. 
tlacolli  tn  tepanyaliztli ,  intetláximaliztli ,  oc  cenca  huei  in  i- 
cocol ,  inahuatil  inic  quicotonaz  5  quitelchihuaz  ,  yhuan  quimo 
cahualtiz  in  ahmo  inemac  ,  in  ahmo  iniahcehual :  in  oc  cenca 
quilnamiquiz ,  ca  oax ,  ca  oquichiuh ,  ca  oquimotequiuhti  in  ah 
mo  inemac  ,  in  $an  ye  yc  tlacahuakiloc  .  Yehica  ahmocen  neh- 
neuhquiyez  in  iquallachihual  ,yhuan  in  idamahcehualiz  in  ye- 
huatl in  ahmo  huey  oquihdaco ,  yhua  in  oc  cenca  otlahtlacomo 
yhuan  ahmo  nehneuhqui  yez  in  itlachihual ,  in  niman  ahtle  yc 
otlahdaco ,  ahnoc,o  in  yehuatl  in  aquin  huey  oquihdaco,in  ccca 
jniec  tetzauhdahtlacoiii  ipan  ohuetz  ,  ipan  omalauh  ,  omopetz* 
co .  Auh  in  axcan  inic  mihtohua  ,  motenehua  .  Tache  fmñus 
dignos peniteniue  .  q  .  n  .  Xicchihuacan  in  nepalehuilizdamahce- 
tualiztlijindacnopilhuiliz^o,  in  damahcehualiz^oica  in  cecetla- 
catl  iyollodamacbiliz ,  ineyoliximachiliz  yc  nonotzalo ,  yoliuh- 
riamachtilo  ,  inic  oc  cenca  huehuei  dacnopiihuiliztli ,  daixnex- 
tilizdi  quixnextiz  quallacbihualuca  ,  ye&lachihualizrica ,  in 
ica  choquiztli ,  daocoyaliztli ,  neyoltequipacholiztli ,  neyolto 
üehualiztli :  in  yuh  oc  cenca ,  in  oc  quexquich  huehuei,  ohohui, 
temamauliti  tlahdacolli  in  oax ,  oquichiuh ,  in  oquimotc- 
quiuhti ,  yhuan  in  oc  quexquich  cocóc  teopoubqui  o- 
quimonami&t ,  oquimottiti ,  cquimoto&i ,  o- 
quimochihuaki  >in  oquimonequili 
in  ¡pampa  idahtbcol ,  in 
itlapilchihual . 

(*) 

Tttt    i)  AQJI 
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AQ.VI  SE  RE- 

mata  la  Primera  Parte  def- 

te  Sermonario,  a  honra  , y  gloria  de  nueftro  Señor 

I E  S  V  C  H  R  I  ST  O  ,  y  de  fu  bendítifsima 

Madre  la  perpetua  VirgenMaria^miefira 

Señora ,  y  de  rmeftro  Seraphico  P  . 

Sanft  Francifco* 

(*) 

1[  Efta  obra  [  y  todas  las  demás  que  he  hecho  ]   fubje&o 
a  los  pies  j  y  ceníura    déla  Sandia  madre 
Yglefia  Catholica  Romana  :  y  de  qual- 
quiera  que  mejor  fintiere. 
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tlauhtiliztii  ca  iyolehualoca  ,  yuhquimma  lxitiloca 
in  taruma. 

(*) 

IY  O  noyolloé  ,  nanimané  ?  Ca  yuhquin  íhtic  ticochtica  no- 
nacayo  ?  Ma  xiquilnamiqui ,  ca  mitzmonahuatilia  in  toTe- 
cuiyoDios  in  ticmorlacotiliz  ka  muchi  moyollo  ,  ica  muchi  mo 
fcueli .  Ca  cenca huel  ticchihuaz  in  ceyohuaI,cemilhmtI  inte 
ticmotlacotüiz  toTecuiyo  Dios  :yehica  in  itlacotlalocatzin  ca 
ahmo  ohui ,  ahmo  etic  ,  y huan  ahmo  terequipacho ,  $an  ye  te- 
pahpaquilti  >  teahahuiyalti,  tehuellamachti .  In  tinanima  quem 
man  in  ticchihuaz  in?Quemman  in  ticmotlacrtiliz  in  moTe- 
cuiyomoTlahrocatzinDios?  Ca  in  itlacotlalocatzin  monenca, 
moyolca  ,  in  yuh  tinenca  ,  riyolca  nonacayo  .  Ca  in  ihquac  ah- 
mo motcchcaitla^otlalocatzin  Dios,  tinhqui  inyuhqui  nona- 
cayo ,  in  ihquac  ayac  ihtic  ca  in  nanima  .   Xihca  ,  yhuan  xime- 
fcua  ,  ximoquetza  .  Xiccahua  in  tlatzihuiztli ,  in  cenca  mitzcti- 
lia ,  ixquichica  mohuclixicmotlagotiliinmoTeouh^inmoTlah 
tocatzinDios  ?  Iquin  timonohmatelchihuaz  ,  yhuan  iquin  u- 
mocnomatiz  ;  inicticcentelchihuazixquich  mahquallaelehwliz 
in  ipampa  itlacotlalocatzin  Dios  ?  Iquin  tocompehualtiz  in  tic- 
moyecchipahuacatlacotiliz  ?  Macuele  xicchihua ,  macamo  xi- 
tlatzihui ,  yhuan  macamo  ximocehui ,  macamo  xiccahua  ,  maca 
mo  ximociauhcanequi  in  ixquichcahuitl  tinemiz ,  yhuan  m 
yuhqui  ye  tlatlaz  moyollo  in  itlac,otlalocatzin  moTeouh  moTlah 
tocatzin  Dios ,  ma  xiccentlali  >  ma  xicnechico  in  ixquich  qua- 
lli  yeftli  motlaelehuiliz  >  in  moneyeyecoliz ,  ma  xiccemiechico 
inic  cenquizcatetlacotlaliztica  ticmocemixcahuihz ,  yhuan  tic- 
mocutltonozjticmotlamachtiz  in  Dios  moTeouh  moTlahtocatzí 

?*? 
ITLATLAVHTILOCATZIN  IN  TOTECVI- 

yoDios  ipampa  in  itlacotlalocatzin  . 
"1  YO  tlacoTettatzinc  ,  teri-ocolianié  ,  tecenyollalianié  ?  Ca 
X  tehuatzin ,  can   moceltzin  ticenquizcaqualli  f  ticenquizca- 

Tttt  iij  yeclla- 
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yealagotlaloni.  Iquin  nimitznotfagotiliz  ,  in  yuh  mitzmotla^o 
tiliah  qualtin  ye£Hn  motlac^pilhuan  ?  lyo  toTecuiyoé  Diofe, 
ca  inic  ahuel  mibtohua  >áhuel  motenehua  inic  ácan  tlami ,  in 
quenin  cenca  tiqualli,  cenca  tiyeaii :  yuhquimma  tihuey  atez- 
catl  ,in  cenca  huecatlan ,  in  ácan  atenyo :  auh  immácac,an  yuh 
qui  huey  atl  in  motlacotlalocatzin >  quemman  in  ma  oncan  nipo 
laqui  .  ToTecuiyoé  ,  in  tehuatzin  ahtle  mopeuhcatzin ,  ahtle 
motzonquizcatzin  inic  ticenquizcaqualli ,  ticenquizcaelehuilo- 
ni ,  cenca  titlacotlaloni .  Iqutn  nocenyollocopa  nimitznotlaco- 
tiliz  ?  Ca  tehuatzin  titlatlacotlal ,  timahuizyeaiaco  in  noyolia, 
nanima.Tleycain  ahmo  yc  nitetica  ,  inahmoyuhquiyc  nihuin 
titica  motlac,otIalocatzin  i  Ca  tehuatzin  tinonetlamachtiltzin  , 
tinocentlacnopilhuilitzin  ,  tehuatzin  tinoTeyocoxcatzin  ,  tino- 
Teouh ,  tinoTlahtocatzin ,  tehuatzin  tinonecehuilitzin  ,  in  ti* 
noteyolpachibuiticatzin  ,tinonetemachiltzin  .  Tehuatzin  ce- 
mihcac  tinocentlacnopilhuilitzin  ,  tehuatzin  tinotzonquizca,ti- 
nopahpaquilitzin ,  cemihcac  tinonetimaloltzin  ,  tehuatzin  tino- 
tlagottatzin,  tinolhuicanetlamachtiltzin,  tehuatzin  tiyelitzin  in 
noyeliz  ,  tiyolilitzin  in  noyoliliz  ,  tehuatzin  tiyollotzin  in  noyo- 
Ho ,  tinetlayecoltilitzin  in  nonetlayecoltiíiz ,  tehuatzin  cemih- 
cac tinotlatlagotlaltzin .  Iquin  ixquichica  nohueli,in  huel  noce- 
yollocopa  nimitznotlac,otiliz  i 

TLATLATLAVHTILIZTLI  ,YCITLANO 

ye  temólo ,  yhuan  ye  elehuilo  in  itla^otlalocatzin 

toTecuíyo  Dios. 

IK*y 
Y  O  Teutlatía^otlaliztlé ,  in  titlacotlalocatzin  toTecuiyo 
Dios !  En  macaban  titlaqualli ,  in  cenca  tahuiyac ,  titzopelic* 
canin  timoyetztica  ?  Canin  nimitznotemolitiuh  ,  nimitznotnli' 
tiuh  ?  Iyo  in  tiyoliliztletl ,  in  muchipa  titlatla ,  tleyea  in  ahmo 
ti  nech  moda  tilia  ?  Tíeyca  in  ahmo  totoniliztica  ticmocentlami- 
ha ,  in  ahmo  ticmocempolhuiya ,  in  ah^ro  zkmjcer^otcztiia, 
ticmocenyamamiia  in  iitztica  ,  in  icececa  noyollo  ?  Tleyea  in 
ahmo  nícmaci  in  tlein  ,  in  quenamí  tetlacotlaliztli  in  nihtic  ca, 

yhuan 
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yhuan  in  pani  ca  ?  Tleyca  in  ahmo  nohuiyan  nitentica  >  nináci- 
tica  tetlacotlaliztica  ?  Tleyca  in  ahmo  $an  yeiyo  notech  ca  tetla 
c^otlaliztli ,  in  macaban  yuhqui  tepuzmecatl ,  tleyca  in  ahmo 
nohuiyan  ycnilpitinemi  ?  lyo  in  cenca  titeyechuell3machtí> 
ticepahpaquilti  !  In  cenca  tahuiyacamachoni  titeutlatla- 
^otlalizdi ,  in  titlac/ulalocatzin  toTecuiyo  Dios  ,  que- 
man in  ticmotemitiliz,  ticmopachihuitiliz  noyollo, 
inic  huel  noyollo  commatiz  ,  in  quenin  cenca 
ahuiyac  itlagotlalocatzin  Dios?  Macamo  mo 
cchui  in  noyollo,  macamomociauhcane 
qui  >  yhuan  in  ixquich  nonetlayecol- 
tilizjmacamo  mocahua  in  ixquich 
cahuitl  mocatzinco,mopampa 
tzincotemiz  .  Maimmii- 
§  chihua . § 

(*) 
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^cabofe  de  imprimir  eíla 

Primera  Parte,  en  la  rauyitifigtie,  y  muy  leal  Ciudid  de  Mexi» 

co  fbnochtitlan  ,  á  ¿rezedlas  del  mes  de  lunio,  defte  ano,  dia 

del  bienauen turado  y  gloriofo  Sanft  Antonio  de  Padua  , 

déla  Orden  del  Seraphico  Padre  Sand 

Francifco. 

(*) 
€J*  En  cafa  de  Diego  López  Daualos,  y  a  fu  colla* 

i  6  o  6 . 
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COMIENCA  L  A 

SEGVND/V  TABLA  ALPHABBTiCA, 

DHLAS   COSAS  QJ  E   EN   ESTA    P  Rl- 

mera  Pj«c  fe  tratan  ,1'acada  por  fray  Rodrigo 

García  eftudiante  de  Theulugia,  y  dif- 

cipulo  del  Au&or. 

IV 

AB  0 KK  Efcimiento  del  ayunos  de  U  Ygíefía  fe  an  ¿e 

pobre  mendigo  ,  es bijp  de  guardar  pzg-tfy  como peccan  mor* 

laGitla.  pagina  103.  talmente  los  que  los  quebrantan  fin 

Contra  los  agoreros,ybecbi^ros.  necefsidad.pag.ió.w  ji- 
pa * .  1 7.  lit .  M .  ^  ¡abanca  no  fe  a  de  dar  a  nadie 
^AfliBiones  Rindes  dúos  ma-  en  p^efencia :  m  en  la  de  los  que  h 
los  ames  del  dio- del  luy\io  1  pag.  qmerenbien.  pag.  381.  •:■'■  ^ 
187.  y  por  todo  el  d'fcurfo  de  los  Alegría  deuemos  tener  por  el  ble 
tres  Simones  [obre  el  Evangelio.  que  pupeemos  enel  CkiHi  anifmo,y 


*Adam  nos  encenb  en  lacarceUy 
mcbe  dfU  culpa,  y  Cbrijlo  N,  H. 

:-H0sfacb  della.  pa^.66. 

'  ^Adam,  que  en  peccando  buyo  de 
la  prefencia  de  Dios,  y  fe  efcon. 


del  que  efperamos  en  labienauentu 
rancx  con  puridad,  y  limpieía-del 
alma,  contemplaba^  y  humildad, 
pagina  jx6. 
Dos  maneras  ay  de  alegriajpna ef 


¿ib,es  figun  del  peccador.  pa.666.  piritual,y  otra  mundana. pag.^i. 

Adulación  ¡ninguna  cofa  mas  per-        La  de  los  malos  es  como  de  Iscos 

niciofa,  ni  mas  tfada  el  diade  oy,  frenéticas,  pag.  5 $4. 
que  ella.  pag.  tfz.  Alegría, y  go^jfpmtual,  mms^ 

Ala  herio  gnue  peccado  que  cíe  la  impide  S.  Pablo  :  fino  el  goyi  mu 

gaal bombre,  y  l s  faca  de  luy^io.  ¿ano.  pag.  538. 
fag.  399.  ^  fequentibus.  San  Andrés  tuno  el  trato  con 

Aiul  ero, o  adultera,  no  ay  fecca  Vi  os  mas  de  fin-ere  fado,  y  abidaL 

¿o  q  no  haia,  ya  que  no  fe  atreua,a  gado  que  íacob  pag.z^z.  ztf. 
trueqde  sp-^arde  fu  güilo.  p.4cj.        Luego  al  punto  figuib,y  ohede* 

,  Ayuno,  no  ay  cofa  que  afsi  baga  cib  a  Cbri&o  N.  R.  pero  lo  q  mas 

llorar  al  Demonh,como  la  templa-  admira  es  aquel  \>.üerofo  animo  en 
(ay  ayuno,  p*¿.m*  las  penas7y  tormentos,  pag.z^. 

Vm  El 
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gran  frufto  quebixp  S.  <An- 
dres  'con  fu  predicación.  pttgzfy- 

Fue  el  primero  cite  abrió  el  piafo 
y  Vad?Q  e1]  (¿briílianifmo  :  porque 
fue  el  primer  Chriftiano,  y  Predi- 
cador  de  Chrifto :  y  el  lleub  a  fu 
hermano  S.  Vedro,a  que  rieffe,yco 
nociefe  a  Cbnfto  N.  K.  fag.  285. 
iTt.Jf.X?  287. 

¡A  fon  Andrés,  y  fan  Pedro  f a. 
'■  tú  Dios  del  mar  de  Galilea,  como 
d  otro  Moyfe  de  el  de  Egyptó,  pa 
ra.  Principes,y  caudillos  de  fu  Y- 
glefia.  <zrcpag.  ¿oó.ht.H. 

Sen  ¿Andrés  fue  piedra  preciofa 
de  ineñimable  Valor,  vrc.  pagina 
317.  lit.  M. 

F  ue  amado  de  Di  os  por  la  per fec 
donde  fu  obediencia.  [7.3x8.  lit.P. 

El  yAngel  alabo  a  S.loandeabfli 
tiente. pag.  89. 

Aduiento,y  fu  celebraciones,  que 
fe  ordena,  pag.  3.  cr  f  ag.  641.  zr 
pertotum. 

lAngeíy  Ueub  w  peregrino  auer 
las  penas  del  Infierno  .pag.jj. 

.Amor  defordenado  délos  padres 
caufa  grandes  danos  en  los  hijos, 
pag.  67.  z?. 6$, 

.Angeles f eran  executores  de  la 
Dwnafentencia.pag.z4i. 

Mandarles  a  Dios  quebaganha- 
ees  de  Demoni  os,y  hombres  malos, 
para  tifones  del  Infierno,  pag.ztf. 

^Angeles  mueuen  los  Cielos.  pa~ 
¿na  i$8. 


Ftafta  hs  .Angeles  da*  graciat  4 
Dios'por'-elheneficio  delaKedsmh- 
don  :y  ellos  fan  los  que  \leuan,y 
prefentnnnuejba&or£cí<)netk  Dios 
zyc.pag.  351   lit.H. 

Los  Angeles  tienen  grande  afeo 
del  pescador:  especialmente  ¿el  fu 
?¿o, y desbonefto. pag  679. 

AnteChriño  tendrá  antes  del  di  a 
del  tuyiio.pag.  179. 

Apopóles  folo  Dios  conofee  fus 
quilates,  fon  piedras  fundamenta" 
les  déla  Yglepa, y  primeros  Capi- 
tanes déla  emprefa  Chriftiana.zs'C+ 
pagina  303.  ht.G.v 

Tomaron  muy  a  pechos  laconuer* 
fon  délas  almas,  gloriando  fe  en  la 
Paf  ion,  y  muerte  deChriñonw. 
Hro  R^edemptor  muriendo  por  el .. 
t¡rc.pag.3Qj.z¡r  iz4. 

Pufo  Dios  en  las  animas  délos  A 
potlolergran  cudicia  déla  pefca,y 
cafa  de  lasanimas,y  en  virtud  de/lo 
pagaron  grandes  trabajos:  y  cogía*, 
cuydado  arrancar  o  los  peccados  del 
mundo,y  fus  occajíones.wc. pagina. 
320.<^  322.. 

El  gran  axuar,  y  riquezas  que  el 
malo  lleua  de  ña  Trida  ala  otra,  no 
fon  otras  que  peccádos,y  la  obliga 
don  a  pena  eterna. 

BB. 
APtifmOyla  gran  diferen- 
cia que  ay  del  de  Cbñfto 
N.  K.  al  de  fan  loan.  pag.  583. 
Biemuencurado  es  el  i¡ue  pone  to 
do  fu 


¿ofuguño  en  h  guarda  de  la  ley 
de*  Dios,  y  noha?e  cofa  fin  conful- 

tarla  conella.pag.469. 

Biemuemmado  [era  el  que  he, 
go  en  fu  nacimiento,  y  principio  q- 
brmiarefus  defordenados  defleos, 
faro,  que  no  le  traygan  al  consenti- 
miento déla  culpa,  pag.^zi. 

Losbienauenturadosno  fon  e fea* 
fos,  ni  manicortos  en  feruiral  Cor~ 
¿ero,  y  darle  diuinas  alabancas^y 
qualesfean.  pag.  599. 

Bienes,  y  males  defla  Vida,  fon 
*o?es,y  reclamos  que  nos  embian  a 
"Dios.  pag.  570. 

B  orrache^,  y  borraéo  de  Ha  fe  tra 
ta,ydela  Gula  en  todo  el  Sermón 
Jegundodela  Epiflolade  la  Domi- 
nica primera,  defde  la  pagina  z$.ha 
fta  la  pag.izo.t>eanfe  las  margenes. 

Bonache\quando  no  fía  peccado 
norial,  pag.  40. 

.  Borracheólos  grandes,  ¿innume- 
rables daños  c¡ue  caufa.pag.ji . 

Terribles  exemphs  de  condena. 
ios  por  la  borracbe^.  pagj). 

Bovracbe\madre,y  principio  de 
todos  los  males,  pag.  69. 

De  la  Borracbe\mfcen difenfio. 
nesyy  pefadumhrei.  pag.  jz. 

Borracheaba  henchido  los  obrajes 
y  panaderías  de  Indios :  como  falen 
¿e  alli  a  bellaquear y  como  reciben 
dineros  fin  animo  de  pagarlos,  como 
¿exan  las  mujeres,  y  hijos  perpe* 
tuos  eJcUuos  por  es~loy  y  fe  enbor- 


rachánpdraWHgdrfe',  y  ü tros  mu- 
chos daños  que  ha^e.pag.j^.^yfeq. 

Por  la  borrachea  fe  enpobrefcen 
muchos,  pag.  86.  w  87. 

Qjuien  bañara  tratar  délos  mU' 
chos  males  qfucceden  en  otros  batí- 
quetes,y  borracheas,  pag.?}. 

Remedios  contra  la  borrachea 
pagina  105. 

Muchos  Jo  borrachos  defde  fu  co 
cepcion,y  nafci miento ybaft a  q  \>a* 
al  Infierno. pag.  40. 

Muchos  eslando  borrachos  di^eit 
a"\>o%es fus peccados:¿j antes  auian 
ocultado  de  terguenca,  y  de  temor 
en  la  confefsion.  pag.47. 

Borrachos  no  fon  dignos  del  go* 
atento:  y  porque  no  lo  fueron  los 
antiguos  lo  tuuieron  bueno,  p.49. 

Borracho  fe  compara  a  muchas  co* 
fas.  pag.  ¿o. 

Te\,  y  poluora  ardiente  fer a  el 
tino  délos  borrachos  en  el  Infernó, 
.pagina.  56. 

Trabajosdchs  borrachos,  pag.yt, 

Q^uanvas  menguas^ y  affrentas 
padcfcevn  borracho,  pag.  86. 
1    Muchos  tienen  por  grande^  e  l  be 
ncr  demafiadoy  enborracbarfe.pM. 

Muchos  anoche  f ce  borrachos  dor- 
midos,que  amanefccndefpiertos  e& 
el  Inferno,  pag.  95. 

Borrachos  en  fus  hanqtes,ybrin 

deS)  que  no  di\en,r¡ueno  publican,  q 

no  proponen,y  prometen,r¡ue  locura 

ydefaüno  ayqallino  trate?  p.yt, 
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Có»fw  híífueje  precian  deleuer 
mucho  fin  caer,  pag.  ioo. 

Contra  hsGouernadores,y  Itt/li- 
cias  que  fe  enborracban.  pag.  104. 

ya  borrachos,  pag.  104. 

Borrachos  peores  que  brutos,paref 
ten  locos, o  endemoniados,  pag.  ros>. 

Muchos  borrachos  ay  que  total. 
mente  tienen  perdido  el  fufto.  j?.8o. 

Bulla  que  la  tomen  los  Natura- 
¡esyVrcMg.if; 

CC- 
tAteibtJmo  breue,  y  muy  in- 
portante ¿onde  fe  1  raí  a  de  la 
diflinclionde  las  tres  diuinasTer- 
Jonatxy  anidad  de  esencia,  pag.zz. 
i  ChriñoN:  K.finfuconofcimien 
to,obedienáa,y  amor  no  fe  alcanza 
■la  vida  eterna,  pag.  16. 

Su  cono f cimiento, y  amor,  fon  las 
yeftiduras, y  ame^de  lu\.  pagin.ij. 
httera  M. 

Tor  entera  fce,y  obras  fe  rifle  el 
Chrifiianode  Cbrifio  N.&. pag. zo, 
'Wzi.'W  zj¡ 

Hemos  de  procurar  imitar  las  Vir 
ludes deCbrislo  N.K.el  qualtttuo 
todas  las  virtudes  en  grado  heroy* 
€0.  paga-A-.  25.  <y  2*&J  &c. 

Cbrifio  N.R.  Hijo  de  Dios  viuo, 
fera  el  lue\Vmuerfa\ de  todo  e\ 
inundo,  209.  lit.B. 

No  es  pequen  a.  merced  la  q  Dios 
ba  hecho  a  l  hombre,  en  dar  le  por  fu 
lue\afiiB^demptory  y  i¡ue-  tanto 


padeció  poyel.  pag.zi9Í 

Como  apartara  los  buenos  de  hi 
malos,  pag.  zi6. 

Cbrifio  N.R.prefidira  en  el  luy* 
ijovniuerfal  como  -verdadero  Dios 
ybobre,Vmgenho  del  Vadre.p.zzo. 

Cbrislo  N.K.fellaraa  Fidehs,y 
por  que.  pag.  224. 

No  le  Verán  los  peccadores  con  0- 
jos  dermferkordia,.  fi  no  de  fuego^ 
y  rigor,cetel  leandn  de  enojo  por  fus 
peccadosy  e  impeni  encía,  fqg .  225, 
L  os  diuer fas  premios  quedara  a  los 
buenos, y  paga  colmadifsima\p.zz^ 

L as  coronas  cue  h  pone  e i  ChrL 
fimo  lasvexes  que  Vence  las  ten-» 
tadones.  pag.zz\. 

Eneldiadel  Iuy\io  parefcemet 
Va  lory  ejhma  de  fu  fangre-.q  agor* 
defejliman  los  peccadores .pa.zzó. 

Su  lengua  de  mifericoYdia,ydúU 
gura  fe  bo  luera  en  cuchi  lio  ardienda 
y  de  dosfi  losy  cont  ra  e  l  rebelde  pee 
cador;  pag.zzS.&r  pag.  227. 
i  El  mifmo  íue\fóberano >acufara9 
y  a  teftiguara  contra  el  malo.  pag. 
232.  er  253. 

ha  fentenciaque  dará  en  fauop 
délos  buenos,yfus  dulces  pa  labras, 
pag.  zyj.nzrC 

ha  tenible,  y  tremenda  fenten» 
cia,  que  dará  contra  los  ma  los,  con- 
denándolos a  pena  de  daño^yde  fe* 
tido  p.  ziS.ht.Gw  2 59  w  241. 
Tomaratambien  cuenta,y  re/'dir- . 
ci&alos.  Demomosy y  mandara  afut 
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Ayigeles  (juelagdttbaces  de  "Deme. 
uios,  y  hombres  malos  para  tifones 
de l  Infierno,  pag  2 4.5 ¡  // r .Her 2\¿ 

£«/c*  o¡>portunuL-<d,y  tie?npo,  pa 
ra  bkqtr  bien  al  homb}vyy  comerur 


¡tntentores  Je  miento  peccados:  ypot 

el  contrario  fuele  premiar  con  par' 

ticular  gloriarlos  imtevtcresdeco. 

fas  fanclas.<yjrc.  ^¿.285. 

ibrislo  N  R  [oíos  (¡vatro  efco* 


le  afsi :  y  para  e  fia  fe  Va  donde  le     ¿10.  del  mar  de  Ga  Ir  le.  -.c?  c.  1  yy.  ' 


Fin  glorffo  el  de  la  tmenede 
Cbriflo.N.R,  wcpagv6, 

Oeer  en  (  hñfio,  es  principio y  y 
fundamento  de  Vida,  eterna.pa.  ¿6?. 

L  fty  mi  la  jos 1 1  ue  ama  de  ba\er  e  l 
Verdadero  Mefsias  en  jólo  C  bnfta 
N.R.fe  Verificaron  ¡y  afsifus  0- 
Iras  nos  le  dan  a  conofcer.  pag.^6%. 

Antes  i,ue  LhrifloN  Reencarna- 
ra  ejlaua  el  mundo  en  tinieblas: y  el 
deferro  la  ydohtria^y  enfeno  el 


pueda  bal  lar. c/rc  pagzft. 

Su  nnf tricordia  es,  i~,ue efta  dado 
orden  de  faCar  albombre del  pecca- 
do:  e  si  ando  drficydado  de  lo  que  le 
coma  ene:  y  fu  condicionas  mam  fe 
fi arfe  a  losbombres  parac.ue  leco^ 
V0ican,y  fe  f*hen.<&c.  pagz^S. 

Todo  el  bien  del  hombre  confite 
tn  ¡ue  ponga  en  el  fus  ojos  de  mi  fe 
ricnrdia  v?e.  p^.259. 

Su  aufencia  caifa  grandes  danos: 
y  a  tAbe  l  caufo  gran  bien  por  poner     conofcimiem  o  de  l  Verdadero  Dios, 
ene  l  fus  ojosyy  a  Cayn  grande  daño     pagina  372. 
fompart arlos  del  zsrcpag.zói.  Es  árbol  de  vida,y  fuerte  de  mi- 

•  Bfcogf  bermanos  para  jjmdatfu    fericordia,  q  comunica  a  l  peccador 
Yg lefia,por  oue  ama  mucho  ¡a  ibari     e l  fmftodefu  T afsion^y  Redemp 
dadyy  fraternidad:  la  pa^y  confor     cion  cnel  vfo^y  reception délos  So* 
tnidad enel bien.zpc. pag  262.  lit,     crament os  pag  ¿6x. 
C.^335.  ■  Escale fa.delaYglefa.fag.47z. 

L  lama bermano  a l bomhe^y  ber~  Es  mas  exce lente  (aun en  (¡uanú9 
manos  llamo  a  fus  l  ifapuksaun  hombre)^ todos -los angeles. p.485. 
dcfpues  de  refufci  todo. 19  c.  p  x6  7,        Q^  uanto  impona  fu  conofamieu 

Lleua a loshobres para  f  con  fuá-     to,y  obediencia,  pa^.s^. 
wdad,  confo)  me  o  la  im  linaci  on  de        j£)   ue  en  fo  lo  CbnHo  N"  R  .con- 
cada Vno,  no  mudandohyfno  mejo.     cu  nevón  todas  las  ca  hdadesyy  con 
rando la.z? c  pag  277.  diciones de l  Mefsias.  pa¿ .  <¡ó  o; 

No  nos  (idia  eldefeode gloria,        F  l cargo,y  capitulo vue  losíba* 


yri.ue\as,  fino -que  h  mejora.  &■& 
pajna  278. 
Suele  cafigar  con  atrocidad  a  los 


rífeos  le  ponían  para  norefcebtrle^ 

era  tueconuerfaua,y  xra:am  fmi^ 

liamenie  con  los  peí  cadons  y.  56  7. 
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i  t>eue  Agrade fcer  el  Chiflkm  el 
fummo  bien  déla  encarnacion,y  na 
amiento  del  Hijo  de  Dios.p.^.l.C. 

Voy  fu  culpa  pierde  la  ¿loria  p.% 

hlombrede  CbriñianOy  és  titulo 
bonrrofojle  hiennacido,de  illuftre. 
t^cXenfuesconfufion,y  verguen 
f a.  f aginan. 

Haga  con  fus  obras  <jue  le  quadre 
y  Venga  tan  illuftre  nombre,  fa.it. . 

ha  gran  templxnga  en  que  hade 
yiuir.pag  19. 

Conquanto  mayor  cuydado  ha  de 
feruira  Dios,  que  los  déla  ley  vie~ 
jaques  tiene  mayor ■  obligado. f. 10. 

Por  entereza  de  fee,  y  buenas  «■ 
has  fe  vifte  el  Cbrifhiano  deChri- 
ftoN.R.  fdg'i  o.zfrt.i. 

ElClmftiano  ha  de aborrefcer^ 
lo  que  abmefce  Chrifto  N.  K»  y 
gmar  loque elamb.fag. -2.4. 

Deue  veftirfe  de  Chrifto  ]tf,  R. 
>efto  es  imitar  fus  virtudes,  pag.z}. 
litíera  B. 

.  Vor  ninguna  cofa  ha  de  ofenderá 
Dios.pag.fi. 

Eftiméfe  en  mucho:  que  fOr  la 
gracia  es  noble,y  frincipal  Hijo  de 
Dios,yberedero  del  Cielo. pag.ty. 

Note  el  Cbriftiano  f  pierde  pun* 
to  el  Demonio  en  fu  acufacion.pag. 
321.  ere. 

Dime  agora  Cbri/liano  ,  quantas 
Ye^e shas  vendido  tu  preciofa  alma, 
yelpatrimonio  delCielo  por  yn  Vil 
deleyte.  pag.  41. 


A  que  l  es  buen  Chrijljanojuejfo. 
memente  cree  en  Chrifto, y  leobc. 
defce.  pag.  375. 

El  Cbri/liano  no  ba  de  tener  otra 
cuydado  cjuefemir  a  Dios,  y  darle 
gracias  por  las  mercedes  refcebidau 
fagina  553. 

Él  Cbri/Hano  por  ninguna  cofa  ha 
de  ofender  a  Dios.  pag.}%. 

Eftiméfe  en  mucho,  qpor  la  gra- 
cia es  noble,  y  principal.  Hijo  de 
Dios,y heredero  del  Cielo,  pag.tf. 

Su  llamamiento  es  a  fadefcer  fot 
CbrtftoN.R.pdg.^x}. 

Cielo  no  hay  fin  obras,  y  guarda 
dehs  mandamientos  de  Dios.  «yf. 
fag.  297.  lit.  B. 

Confciencia  limpia  es  gloria  gran 
de  del  Chriftianoiy  el  <¡ue  la  tuuie» 
re  huena,tedra  buena  alegría,  p.541. 

Cófcie.ciamala,esgramal.p.<¡4Z 

Contra  los  hechizaros, y  agoreroi, 
fagina  17. 

Contra  los  q  comen  carne  en  quá* 
refma,ycoira  los  que  di\en  cuen* 
la  comieron  por  no  tenerla,  pag  37. 

Contra  los  que  fedanaTema^ 
cales,  pag.  6}. 

Contra  los  que  tratan  malafut 
wugeres.  pag.  70. 

Contra  hsquefe  emborrachan  fá» 
ra  Vengarfe.  pag.  74. 

Contra  los  Gouernadores.y  luju- 
rias (j  ue  fe  emborracban.pag  .104. 

Contra  los  inconflantes  en  el  fér- 
vido de  pios:y  cjuannecejfariafeá 
Ufer- 
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la  perfeun'ancia.  pag.  198. 

■Con  ira  Us\rbol:ofos:y  contra  los 
princip.iles,y  w.ccbuah'S.  p.tg.  338. 

Contra  los  ludios  >}ue  no  creyeron 
íu  Qhnño  NArrc.  f^.342.. 

Contra  los  aduladores,  pag.  38o, 

Comta  el  adi(lterio,ydeshonesli' 
¿af-fag.  398 


Con  -de  ley  tes ,  procura  derrtbar  el 
Demonio,  al  hombre,  pag.  538. 

Demonios  e  l  'recebimiento,y  ga- 
■^a)0  que  ba^enen  el  Infierno  a  los 
borrachos yy  regalo  quealli  \lesdan. 
pagina  58. 

E [panto fo  expeH aculo:  "r>ert>n& 
animad?  l  que  fae  regalado  deDios 


Contra  malüdones  ^mentiras, mor    en poderdelos  Demonios,  pag.óz 


múracipnesyhomicidios,  hunos,y  -a 
duUerms.  pag.  405. 

Contra  los  que  an  dexado  hshue 
nosexeracios,  y  obras  /anclas  en 
que  fe  ocupauan.pag.^iS. 

Contra  el  que  pone  fu  felicidad, 
y  guño  en  las  cofas  del  mundo, 
fagina  427. 

Contra  los  que  pretenden  o f fiaos 
y  para  alcanparlos  haign  combitesy 
y  borracheras,  pag.  470 


Brindan  ¡os  Demonios  a  los  borra- 
chos  enel  Infierno,  pag.  63.   ■ 

No  fo  lo  no  fe  compade ficen  de  las 
penas  délos  dañados  :  mas  antes  fe 
huelgan,  y  ha^en  burla, y  mofa  de 
fus  lamentables üuexas .pag  63.. 

Demonio,le  ba\e  llorar,  yfofpir 
rarelayuno,y  la  t emplanf a.  p. 111, 

Demonios,bay  la  entre  los  borra* 
chos.  pag.  109. 

No  pierde  punto  en  la  acufacion 


Contra  los  que  fe  prometen  larga     del  miferable  peccador.pag.z$z. 
"pida,  y  al  mejor  tiempo  L ios  fe  ía        Demonio,lo  que  pretende  del  ho. 


¿cor :a. pag.  579. 

Contra  los  que  fiemh anciana 
en  la  República,  pag.  584. 
,  Contra  los  c$e  veen  la  paja  en  el 
ojo  del  próximo, y  no  y>een ,  la  'viga 
en  los  fuyos.  pag,  690. 
Contra  los  que  fe atreuen  a  llegar 
al  fanBifsimo  Sacramento  enpecca 
do  mortal,  pag.  6 34. 

La  fanfta  Cru\  gran  remedio  pa. 
va  vencer  las  tentaciones. .pag.  m? 

j  B  ley  1  e  f en  fuá  l,es  principio 


"brej&c. pag.z91.iit.  D. 

De  llorar  es  que  el  Demoni  o  fe 
lleue  tantos  de  fie  mar  del  mundo, 
pagina  293. 

E  l  Demonio  tienta  a  cada  \>nofe 
gun  fu  inclinación  v  y  natural , 
vrc.pag.  294. 

E  l  Demonio  fue  le  dar  larga  a  los 
malos  para  llenarlos  con  masfegu» 
ridad.lhdem. 

La. pregunta  ({el  Demoni  o,  y  fus 
miniUroshaxen  ahs  buenos  p.^90. 

Demomos  per figuiran  fiempre  a  los 
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fujecÍa,pádeftera  ceguedad  de  ente* 
dimiffñtéy  y  '¿mu  ^<>r«  condicio- 
nes, pag:  354. 

El  Demonio  pitra  déñruyr  \>na 
República^  comienza  por  las  cabe- 
gas,  pag.  466. 

El  hombre  que  dexa  a  Dios, o  de 
Xado  de  Dios^ue  no  baya*  y  a  ^8$ 

Gran  tañi¿ode  Dios  cjukiko  ded- 
ica a  W  alrta[Wt'regarfe  úfüsdéfe 
es?yapetitosJpag.  ^.. 

No  ay  que  rogar  a  Diospófhs 
que  mmi fieramente  mueren  obñu 
nados  en  fu  culpa.  pa¥:  fyi 

Siente,  mucho  Dioseldefa*rdef 
vimiento,y  poca  estima defusmer 
Cedes,  pag.  ^, 

- '  'Dios  quantofe  ofende  delpecca- 
do,  y [le abone fce.pdg.  64.  l :  ] 
*  Dios  cañigo,y  cadiga  1 1  ingra- 
titud de  aqueí  Pueblo --.y  cuftigaÚ 
ta'nuéHra.^rc.pa'g^; 
'  iA  D\os¿y  a  fus  Santos,  y  a  fus 
Sacerdotes  ande  acudir  los  hombres 
M  fus  necesidades \y  trabajos.  w* 
gim  1 3.  ?jr  19, 

"Dios  ño  'aceptara  perfonásjtikam 
diferencíale  grandes ,  -k  pequeños^ 
de  ricos,  a  pobres :  mas  a  todos  jut^ 
gara  fegwi  fus  obras,  pag.  17 j. 

Si  Dios  qwfieraia  perdida,  y  con 
denacion  de  l  peccador.  a  l  oumo  que 
peca,  le  heéka  para  fiempre  jamas 
a  l  Ínñem0:y  ?  I  no  ba^erlo^s  feTtx  l 
i¡us  deffea  fu  conuerfw-,  y  bien  per. 
durable,  p^.xoj.  fe*^Í  2,04., 


Bsla  és  hmifericordia  de  Djoi 

que fabicndonueñra dureza,  yoh- 
fH nación  ene  l  pee -codorno  fe  canfa\ 
ni  fe  enfada  de  enbiarnos  ~el  roeio 
de  fusmifericórdias,e  inftvr aciones; 
pag.  106.  £7*  Z07. 

•Agora  tiene  Dios  inclinada  la  Vá 
u  de  fu  cajligo,  perode-fpuef  {U  ¿U 
^drayycañigsra'áios  Malos  ^cok  pe  ^ 
na  e  terna. <rs*c  pag.i&[ &'c. 

Como  fe  an  deaéordar  dé  lósbenh 
ficios  que  Diosles  ha  hecho,  y  cada. 
diaba?e.Z3tc.pa?).z%9,  lit.B. 

Dios  lo  que  pretende  del  hombre. 
pag,t9\.lit.D, 

"Los  ojos  de  Dios  muy  diferentes, 
délos hombres.pt^.  300  <rrjo2.. 
:  Dios  reueU  fus  diurnos;  fecretos 
ábshumiltes,y  loseñimt,  y  leuan 
tadel  poluo,  ybezes  de  la' tierra... 
ZFe.pig.^i  lit  G. 

tfoefcoge  Dios  pira  capitanes  de 
fu  Yglefiaabonbrésociofos,  fino  i. 
los  que  f aben  trabaxar,y  tener  cuy 
dado.  zye.  pag,  30a.  lit.H. 

Ñoños  ÍUma a  fu  Ygíéjta  para, 
que  eñémos  ocio f os  vmhoráfti  m9 
mentó,  fino  para  que  ganemos  el  joy« 
nal  déla  Vida  e terna ^c.p.^o^X.t. 

Q^jte  gente  efeo^e  para  la  predi 
cacion,  y  como  efeoge  pefcadoresi 
mueñra  de  fu  fabiduna,  e  infinit» 
poder.  z?c.  pag.  310. 

Con  mox  quitos  cañigaahs  fober 

iv os: y  ron  in/lrumentos  facos  acá» 

ha  gandes  ha^naSy  granbomra'\'y 

glori* 
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¿loria  fi/ya.  pag.  31©. 

No  defecba  a  nadie  por  fu  peque  > 
%ex>y  Poca  difcrecion. 

Solo  Dios  es  quien  comerte  ani- 
mas,y  elba-^r ■  f rucio  con  la  predi- 
cación: premio  es,y  paga  que  Dios 
da  al  Predicador  por  la  diligencia, 
conqueexercita  eñe  Minifterio. 
tyc.pag.ffl.w  )i6.lit.M. 

Nunca  Dios  fe  oluidadefus  pro- 
me  fas,  ni  jamas  quiebra  fu  palabra. 
También  pufo  enhs  fundadores  de 
la  Y  ¿lefia  gran  dejfeo  de  faluacion 
de  almas,y  de  ocupar  fe  ene/le  Mi 
niferio.  wc.pag.31Z.  zy  319.  J.W. 

Diosnos  llamaya conbenefciosy 
ya  con  cañigos.  <&c.  525.  lit .  O. 

Los  grandes  fuños  de  fu  palabra 
yfwúlesdella:  y  de  como  Chuño 
N.  K.  pdefcio fin  culpa,  y  de  fu 
facticia  para  nuejkoexemplo.z.<rc, 
fag.tfi.wfequentibus,  lit.B. 

Dios  es  muy  puntual  en  cumplir 
fu  palabra,  y  afsi  lo  cumplió  en  la 
encamación  de  fu  Hijo  s&c .pagina 
342.  litt.  F. 

Como  mando  Diosa  obraban  que 
le  f aerificare  a  fu  hijo  Ifaac.  <&>c. 
pag  ^6.  UtteraH. 

Los  f alfós  Diofes  ningún  bien 
¡zahena  fus  cultores,  fi  no  todo  el 
mal  que  puede  como  Demonios  que 
fon.  pag.  368. 

Dios  porqmtro  caufas  Ueua  alos 
fuyos  por  el  camino  délos  trabajos, 
y  tribulaciones,  ¡ag.Wh.Vrfeq. 


Quan  luenemgo  es  que  no  fa  ¡tg 
éths  fuyos  en  la  tribulación,  y  att- 
guñia.  pag.  451. 

Saco  alos  Vbilipenfes  del  abifmo 
delaydolatriay  los  truxo  a  la  puer 
ta  déla  gracia,que  es  el  conofcimic 
to de  Dios. pag. 52.8. 

El  que  offende  a  Dios adulteray 
comete  grande  burto%  le crucifica^ 
y  mofa  del.  pag.  538. 

Dios  no  efia  kxos  de  nofotros,y 
los  atribulados, y  que  lleuanen  pa 
ciencia  fus  trabajos,  lo  tienen  muy' 
cerca,y  eña  poy  particular  modo 
en  los  que  le  aman,  pag.tfz. 

L  os  que  le  dexan ,  y  fe  aparta  de 
no  abra  mal  q  no  les  tenga,  p.553. 

El  que  le  tiene,  no  tiene  que  te. 
mer  trabajos,  ni  malos f ucee f os. pa- 
gina 554. 

Q^uan  diferentes  fon  hsjuyqo? 
de  Dios  delos,delos hombres. p.570 

Difcipulos  tales  los  quiere  Dios 
como  a  S. Pedro ^y  S.*Andres.  pag, 
2,97.  lit.E. 

Los  Difcipulosde  S.íttm  algu- 
nos no  acabauan  de  creer  queCbriflo 
N.H.  era  el  verdadero  Mefiás. 
Zpc.  pag.  ¿6z. 

EClypfi  del  Sol  como  fe  ha- 
^e: yerno  no  es  posible  na- 
turalmente que  aya  general  Eclyp 
f  del  Sol:  ni  es  pofiih  le  durar  mu- 
cho tiempo  el  Eclyp  fi  del  Solpag. 
i?8.  <&>  199. 
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t  oí  enmstf  mentiras  m  tuuie 
?on\y  creyeron  éfto? Naturaleza 
cercadel  Solide  fu Eclypf antes 
de  recehir  la  Fce.yag.196.z17.19~j. , 

Ecly^fidela  Luna  Como  fe  ba^ 
y  hsenom  que  cerca  deíio  fuñié- 
ronlos Nntwales;p.zó(>.&..p:i$9. 

Ojian  dijferentes^y  extraordina- 
rios: fejaú  hsÉilypfisque  frécele 
Yanal:diadellUyxió\phoo.  l.BB. 

Effeclos  grandes  obra  ¡acbaridadi 
y  anmde  Dios  ene  l  ama.  pag.  555^ 

1 E  hfaníe.  evmanffímo  defayó- 
peroborracbo es'hati'ifimo^  y  crh~i 
delifiimmkax&4>os;p¿t¡rljó. 

Enfernieá#d<xfmmífa)eWs<teT?Í:" 
faraq  e l bohre-fe  htélu'a  -a  e  l,  p .  55»- 

>Qgá  ¿o  fe  ymere enfermo  en  yna- 
cafa¿  hagan  le  luego  refcéUr '  los 
Sacramentos,  pag.  ^-  i   ■ 

Como  fealrancone l  los cheunfran, 

JEnfcwedadvsfin  UjaíM¿t^u¿: 
la.  fagina  10 f. 

Enfermedades  diúerfas  del  anK 
ma,  pagina  371; 

Con  la  gracia  de  Dios  fanan  to¿ 
das  las  enfermedades .<&c.  pa.tfi. 

Engaíio^y  defatino  dehs '  padres 
penfar  que  es  amor  dexarfa  lir  a  fus 
hijos  con  fus  malas  inclinaciones, 
pagimóS. 

Exemplosde S.  Bernardo,  q  def 
echo  "vna  hechicera  con  confuJ¡ón3y  ■ 
afrenta,  pag.  i8.ci7"ip. 

Bxemphs  terribles  de  condena" 
■ 


dos  por  la  "borracle^ag.ty 

Exemplo  del  ' 


que yua  alas pejtas' 
porfolo  elbeueryy  emborracbarfe, 
pagina^ 

Exemplo  terrible  de  tn  gran  Se- 
ñor que  Vuúa  fénfualmente.  p'^8,. 

''  Exemp  lo  de  vn  cafo  rarofucce* 
dido  en  tiepo  de  S-.Aiíguftin.  p.6j9_ 

Exemplo  de  f anclo  Domingo., 
pagina  nz. 

fcxémp  lo  del  Monje  que  no  qaU- 
fóloeuer.  fag.  m. 

"  Éxeplo  de  S£  ope  OUfpo.p.m  j 

Exemplo  delHermit ano  que  te*. 
maMmbreen  amaneciendo,  y  co« 
mofe  venero,  pag:  ni  ¿ 
Exemplo  ¿f¿£  Romualdo,  pagl 

"  Exeplú  del  Abad  Heleno. p.nz0 , 
'  Exemplo  de fantlo.  Thomas  íefe; 
Aquino.paln3.    . 

>  Exempti  des;  Picolas  de  T¿<\ 
lentinó;  íbüem. 

Exemplo  de  H.  P.  S.Francifco,. 
íbidem. 

Exemplo  notable defr\ lacopono  ; 
pagina  u6. 

Exemplo  de  N.  P.  S.Francifco^ 
que  mal  lleuaua  quenadiefu\ga« 
fe  a  otro.  pag.  6x6. 

Exemplo  dehs  trabajos  delfait* ? 
to  lob. 

Exemp  lo  de  wa  ma  trona  RomcL ' 
na^que  no  bizo  diferencia  delfanc 
ti f simo  'Sactamento^alpan ordtna* 
ño,  <t?c;pag,  6$u 

Ex»- 
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"Exemplo  de  \>n  t)erm  ¿quien 
íafantlifima  Virgen  fortifico  en 
la  fee  de  l  fanciifiimo  Sacramen- 

tifi*¿ert. 

Exemplo  de^no  'que  murió  fin 
pedir  perdón  al  próximo,  que  aula, 

Ofendido.  Ur    696. 

Exemplo de  yvío  Míe  recelia  muy 
timemido  e^f^mipmo  Sacramen- 
to eftando  enpéccado  mortal  •  y 
iéyn mal  Sacerdote  que  e ño  la* 
^a.pag  699. 

Exemplo  de  y>no,  que  atreuiendo 

ft  ñ  llegar  al  fanclifiimo  Sacra- 

tténto,contra*l  mandato  de  fuCo' 

fe  Jor, murió  allí  1ue$T¡MameB* 

te.pa?.  70D. 

i^fcf   Muía  muy  dofl vinal.  p>a* 
A.      pina,  574.. 
■tafee'entbriño  W.K*yfu  \ 
wr,fon  las  teñiduras, y  ames  de 
h\.  pag.  17, 

Fee, y  ohedikiafon  pies  y  alas 
del  anima  par  a  yr  al  Cielo  p  3.27. 

Feé,y  claridad  nos  -rmen  do  Dios 
y  cotí  ella  fe  grangean  grandes  ú- 
qneys.^c.iij  lit.E. 

Gran  lien  es  quUo  lie  gamona  al 
ma  a  goy,  y  p  ay  menor déla  fee,- 
fag^z  lit.L. 

1% 
Os genñles  eran  c'oxos  de  <>n 
Guarnios  pies,  y  1%  fieles 
de  tmo:  pero  coy;  la  tenida  de  ihri 
fi°iy  fu  gracia  fanan  todos,  p.373 


Gloria etemaypm  ¡os buenos, 
y  pena,  y  fuego  eterno  páralos  m& 

lps.^zi2.x^6^Y. 

Vnrayo  de.gh'rkka^dexarrey 
nos,  y  mugeres.  p^.495. 

Gloria  es,  padefeer  por  la  Fee, 

óloriagranie  delChñflian^,  fff\ 
el  tejlimoniq  de  lahuenaconfci-ón- 

cu.pagiw.^ 

.QoUfopecc^  contml  fiextoma) 
¿amiento de  Dios^y  qj&m  de-  W, 
Yghfia.püg.^ 

Compara]  e  al$wrf?y^a<Bfim 
m^úfiMW^xa^^pagÜl. 
^lpeqe,ya\cai^lh^gA^^^l 

Golofos,  y  borrachas^  yáolamn.. 
etifu^mnrevpag:<¡z. 

El  fin. que.  ade' tener  el  bomh^- 
encomer,yheue}\pag.3}.> 
,  J?au  los  Gouernadores,, y  mando* 
nesborracbos.pag.91.  \ 

,  Q^Jíc  los  G Quemadores,  y  prin-. 
cipahs  tengan. fu  trato.cqijosmas 
")pirtuofosyy  no,  con.  losbo-írachos,, 
pagina 7.99.  , 

Que  los  ma  los  gouemadorescau- 
fangr •  andes  daños, y  difenfiones  en 
laKepuhlica.  pag.  466. 

Qjie  los  gouevnadoxes  trate  lie 
oíos. pobres  macehuales.  pag.yy^. 

Que-  el  gouemadpy  a-de  feribon^i 
he  de  buena  yida:  y  el  mal  ^pue^ 
mdor  es  afrenta,  de  laRjspublica^ ' 

tffffáiÁ     , 

Elbuengoucmador  a  de  %fetu 
Kxxx  ij       de¡r 
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ler a  fus  fubditos ,  na  folode  Ur 
peccadores,fi  no  también délos  pee 
Cadonya  de  f ere  feudo  en  quién  re 
paren  lasfaetas  dé  los  trabajos  de 
fusfubdi'Os.pa^.6^9. 

Los  malos  gouernadores  fon  Jo- 
l os  hambrientos. y  bcBi  as  fieras,  q 
con  fumen  afligen,  efpantm  a  fus 
fubditos. Sophome.  pag.  6% 

Ca  Hipar  los  baDios  por  las  cruel 
dades  que  vfan  con  los  pobres,y  en 
fermos  :y  éño  con  breuédad>y  en 
eBay>ida.pag.6^x. 

Goyo  Spiritual,  y  mundano,  con- 
frarws  pag.^4. 

El  délos  mahs,  escomo  eideros 
locos,  que  no  f aben  el  mal  :¡ue  tie- 
nen.  payim  53$. 

El  délos  Sánelos  que  tal  fea.  p. 
541.  Y  quañ  cumplido  el  de  los  bie 
auenturado,  p¿t;;*5<5 
-  Gracia  es  vida  déla Ima,  y  la  que 
ba\e  las  obras  meritorias  degrada^ 
y  gloria,  pag .  9.  lit.  ycone] h 
aun  lai  obras  naturales  como  fon  co 
wer,y  heuer,  "referidas a  Dios ac. 
tual,  o  Virtualmcme  fonmemo* 
ri as  pagina  32. 

Ha\e  a  l  hombre  Cbriftiano  nob  le 
principal  biennacidobijo  de  Diosr 
y  heredero  del  Cielo,  pag.  45. 

Gran  ma  l  cue  quede  Vn  hombre 
contento ydpf pues  de  aue\  perdido  la. 
¿ncia  como  otro  Efau  :  rueabijt 
paruipendens  quod  primo  \cnitct 
Tnndidifiet.pag.  $z* 


Con  la gracia fanm  todas  tase** 
fermedadtrs : y  esagua,y  mediciné 
para  todas elliSy  efpccialmentepa* 
ra refrigerarlos  ardores,  e  incen. 
dios  déla  Carne,  pag.  371.  &  c.  3  74, 

For  eRar  e  l  juflo  adornado  de  l  U 
es  bienauenturado.  &  c.pag  .388. 

Como  el^inima  anima,y  viuifi. 
caal  cuerpo  :  afsi  la  gracia  viuifi- 
Ca  ala  lina .  pag.  6  JK. 

■Los  Vienes  déla  gracia  cueelbom 
breauia  perdido  por  el  peccado,fe 
le  bue  luen  por  la  peni-encía,  y  mal 
tiuem  grada  para  falirde  L  culpa. 
pajna  óti. 

Guhyy  borrachea  fe  a  de Venccf 
primro  que  los  otros  vicios  :  para 
poder  paffar  adelante  .en  elcamin* 
de  la  virtudes  puerta  de  todos  1 4 
Vicios  pag.  «3. 

For  ella  lleua  el  demonio  a  don* 
de. mere. pag  33 

Que  fea,y  c¡uado  especcado  mot 
tal.  pa^  \ndA6* 

Qomparafea  muchas  cofas  abomi* 
nables.pa  '.qoMt.F.vr  fe^uent. 

Caufa  cuatro  muertes  pag.41. 

La  pefiima  generad  on,y  cajla  d* 
la  gula,  pag  96.  lit .N. 

Kemedios  cwra  ella,  efpeciaU 
mente  contra  la  boiracbe^.  paginé 
105.  littera  O: 

Comer,  yheuer  temp  ladamente  et 
neceTario  parapa^ar  la  Vida.pa.tf. 

Comer, yheuer mas^  es  peccad9 
de  infielesy^e  de  CbrifliaKOs.<&c. 
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¿Ambre  canina,  ?  ivfacia» 
b  le  fed  padefceran  los  da- 

tufas  en  el  Infierno.  p*c".n8. 
Hermandad, no  le  fue  qtada  a  S. 

Tedroporfircabcfa  déla  Yglefay 


ttterecer,y  defmerecñ".  mas  mclef 
pues  déla  muerte :  cuando  Jera  irt. 
frucl  uofo  el  dolor,y  arrepentimic 
to  délos  peccados.pag.iz-j. 

No  j.en  eel  hombre  agora  lapet 
dida  de  Dios:  femÍY  la  baen  e]fo- 
traUda,  y  particularmente  en  el 


w  alo  s  Gouerr  adores,  y  A  le  a  Ides,    juy\io  de  Dios:  o  particu  lar  ¡o  tni 
les  es  cuitada,  para  con  fus  proxU     uerfal  pagina  241. 
mos,  f  no  antes  acrefeentada.  zpcB 
fa¿.U>}.¡¡t  H. 

lofcph  no  de  fe  ovo  feto  a  fus  bernia 
nos  ¡He  loauian  cuerido  matar,  ni 
Je  a  Ico  a  mayores  conla  gouernacio 
#n  es  hs  bi\o  nucios  beneficios. 
t?c.pagin«  166. 

Hemwo  llama  Dios  al  hombre. 


Mucho  aprouecha  el  honlreguar 
dando  h  leyde  Dios.pag  389. 

Locuragravde  ladelhombre,rue 
dexa  a  Dios,  yfey>a  tras  el  mun¿ 
do,y  fusdelry  es.  pag.*¡68. 

Quan  ciegos fon  los  hombres  en 
fus  eleBiones,  pues  muchas  ye^es 
de  fecha  a  los  huenos,y  e  ligen  ar¡uie 
y  lo  llamo  a  fus  difapulos,aundef  defpues  los  per ftgue, y  afreta. p  <{]% 
pues  de  refufeitado.  vrc.pag  267.  Vela  humildadel  pumo  mas  ca. 
Hermanos  fon  bs  Vrelados  de  fus  lifcado,  es  lafuh]etlion  plena,y 
fubdttos,y  tienen  oh  ligación  de  fo  entera  obediencia,y  conformidad 
correrlos,  amparaxlos,y  fabortfcer-  con  la.  noluntad  de  Dios.pag.j96. 
los&c.  pag.16 8.  Humi Idefue  S.  loan  mas  c\ue  r 0» 

Hombres m* l  aconfcjados,wasfi     dos  los  S*nclos,excepto  CbriftoN, 
wueuen  por  temor,  i¡ue  por  amor.y 


«/}/.  primero  trata  laYglefa  del 
figuro f o  juy\iode  Cbrifío  N.  S.y 
defpues  de  fu  bunti  Ide  mi  ferie  oy* 
diofonafcimien  o  pag.ji^.^r  u6„ 

Ñoesmarauilla  ue  hsbombres 
tiemblen  con  las  feñalesdel  juynqo 
y  mucho  mas  en  el  \>l  imo  dia  del : 
pues  los  Angeles,amigos,y  priua- 
dos  de  Dios  >emblaran,  y  fe  eslre- 
mefeeran  a  uel dia  pay.i^  1. 

Mientas  iriue  el  hombre,  puede 


K.y  la  Virgemy  Dios  er falca  a 
los  humildes,  y  abate  a  losfober» 
uios.  pag.  6oz. 

Indulgencias,  caHigo délos  % 
no  hs  tuieren ganar. pag  55. 
Lo  que  es  necesario  para  ganar* 
las:  pagina  tf}.  " 
Irfierr.o  cy  para  hs  malos  pag.J. 
Tenas  del  inferno  fhk  muchas .  y 
de  muchas  mane)- as ^y  odas  errihi 
lifimaS)  incomportables,  y  ciétéar. 
p.]69  Xxxx  üj        Los 
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•  Los  que  eftan  en  é\  infierno]  no- 
pw  capaces  de  hsfufragios  de  la 
Xglefia.pag.tf. 

Elrecebimiento  que  boyen  hs 
Demonios  enel  infierno  alos  borra, 
dos.  pag.  58. 

Los  Demonios  brindan  alos  bor- 
rachos enel  infierno,  pag,  e%. 

Agora  pefiad,yprouad,  fipodeys 
SQn  las  penas  del  infierno,  pa?.6$. 

Confine]} fe  los  pobres  macehua  les, 
qv?  infierno  ay,  y  fuego  perpetuo, 
para  los  que  losagrauia.p.16}  l.D 

El  chro,é  infigie  testimonio  que 
dioSjuanAeCbriñoN  R,.  p.358. 

.NofohnolepefoaS.luan  del 
ecrefcen:amientp,y  crédito  deQhri 
fio  N.  21.  fino  que  fe  holgó  fuma- 
tnejre.ryc.yav.iáo. 

L  a  caufa  déla  prifion  de  $  luán, 
y  como  Ayunos  Difcipulos  no  aca- 
lauan  de  creer  Jo  que  tantas  Ve\es 
lespredicaua  ,  que  Chiflo  ex  a  el 
Verdadero  Mefii  as.  pa*j6z. 

tfunca  jamas  dudo  eÍB&ptila  de 
la  Diuimdxdyyferde  QhriüoN. 
U^pagina  3 6 4. 

Alabólo  ChriñoN.Ü  de  cíco co 
f*\y<WalesfoH.&*c.p4g.tfq.m 

No  fue  .casabe  ja,  fi  no  bermofo 
arhl  cargado  de  grandes.,  y  diuer* 
fis  virtudes,  pag  tf>6. 

Nunca  pecco  mor:al,w  aun  3?ff;¿ 
tlv-n'e.pi'j.&j. 

No  ludo  'del  fer  de  Cbri^lo  N. 
,B^yfiemhia  a  fus  Difcipuhs,  es 


piráque  falgm  de  duda  Viendo  fui- 

marauilUs.pag.w4.. 

Forboluer por  la honrra deDiof, 
y  procurar  la  fialuarion  de  fin  pro 
ximos  (que  fon  peccados  que  el  mi ' 
do  alia  en  hs  Sanaos)  eña  elBap 
tisla  en  ¡a  Cai-cel  pag.^6. 

Gran  y>xlor  eldeS.  luan.en  reprfi 
hender  al  Rey  adulero. pdg, 399. 

Efp aníogrande,es  yer  al  Bapti  ■ 
fia  pus  ño  en  U  Cárcel  \  a  berroja-  \ 
do,y  encadenado :  y  por  el  contra* 
rio  al  tirano  Merodes  en  Tbrono,C9 : 
miendo,y  be  uiendo  fundidamente.  , 
pagina  43.x. 

El  que  primero  fe  esforzó  a  gaz- 
nar el  Cielo  con  penitencia,  'predi- 
cación, y  martyrioidefpuesde  U 
Encamación,  fue  el  gran  Bapti- 
¡la.  pag  a. ^.z. 

Qjte  ¡in  duelo  de  fus  pri  &Mg  . 
y  que  cuydadofo  de  fus  difcipulos, 
pagina  447. 

Vueño  Sjuanenla  Carce\ape. 
nos  ay  Quien  fe  acuerde  del,  p.451.  • 

Grande  fue  fumodeñía  quando^ 
le  ofire frieron  el  Mepia^go.y  lo 
que  refpondí-Q.  pag.^z . 

Q^jian  efco^.dos.y  Cernidos  efi 
t&nan  los  Pharifeosde  las  a f peraf 
reprebenfmes  del  Bap  tifia  :y  co. 
modehaxo  de  cau  tkia  pretendieron: 
de'druyrh.y  apedrearle,  ficonfe' 
fir-afa'elMefiias.pag.<¡6i.     '      . 

CbrisloN.K.  dec'liíb  qual  fus  I 
el.imenio,y  mo tino  déla  emba:ca- 
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ftf.B.O'  i^o.Í/í.  F.Cav. 

¡Antes  del  luy^io  wiuerfal  em 
liara  Dios  michas  finales  delyy> 
de  fu  cercanía:  para  rendirloyy  a 
febuelua  ael.p.ijz.zritf. 

Deffeauan  los  Difápulos  faber 
fiando  aula  defer  el  día  del  luy* 
\zo  loniuerfal.]pagjzy. 

Saldrán  todos  los  hombres  de  las 
■entrañas déla  tierra  a  firrefiden- 
ciados  el  dia  del  QtaftftfaM'. 

Otras  muchas  finales  queprece» 
ieran  alluyxio  yníiuerfxL^a.i&o^ 
Vjque  ad  107. 

xAgora  mientras  no  Vieneyní  lle- 
ga el  dia  del  luy^ioy  efla  el  \ue\ 
foberano  como  dormido:  mas  llega 
do  el  diadefpertaray  ejlo  es  execn- 
t  ara  el  merecido  cañigo  de  las  of- 
f  enfasque  contra  fu  Magefiad 
fihan  cometido.  pag.zio. 

Ninguno  podra  efcufarfe^mbu- 
yr  de  U  prefencia  del  fupremo 
íue\.  pag.ziq.. 

Hará  fe  elluyqo  en  t>n momento. 
Similedel  Sol  que  en  t>n  punto  a lu 
lrayy  efclarefceytodo  eslo  nueftro 
emifpherio  pag.zi^. 
Paraje  a  todos  confie  déla  reftí 
tud dellue^foberano:  el  qualven 
dra  acompañado  de  todos  fus  sAn. 
geles,y  Sánelos,  pag.  21 5. 

Lugar  de  Audienciayy  judicatu 
rayadonde  todos  los  hombres  feran 
juagados,  pag.  218. 
Refre finta  nos  laYglefiatad* 


ano  efte  rígurofidiay  por  nueíhe 
bien :  para  que  acordando  nos  dely 
cuitemos  las  offenfis  de  Dios  yy  ha 
gamos  buenas  obras,  pag.zi?. 

Solo  aquel  podra  efp erar figura 

y  al  rigor  del  diuino  luyqoyyfen* 

tenciay  que  Viuiendo  en  eña  \>idx 

fi  ju\goyy  finiendo  a  cajligoyy 

penitencia  por  fus  peccados.p.  221 

^Aura  en  e  l  juy^oDiuinoacufa 
doresyy  tefiigos  parajuñificacion 
déla  caufa  de  Dios,  pag, 22?,  lit. 
E.  Etfiíjuentibus. 

El  que  confiderare  el  rigor \y  re 
Bi  tud  de  ljuy%io  DiuinOybuyra  del 
peccadoy  y  de  fus  occafiones:  mejo* 
rara  a  fu  Vi  da,  y  pajfara  con  ale- 
griayy  contento  los  trabajos  defig 
"pida.  pag.  247. 

luyaos  temerarios,  prohíbelos 
Dios.  pag.  6zo. 

Noju^gaua  el  Sacerdote  de  U 
Ley  Vieja  a  nadie  por  lepro foyba- 
Ha  el  7.  di  a  de  fu  lepra.pagózi. 

Qual  es  cada  woy  tales  ju^ga  q 
fon  los  otros,  pag.  6z$. 

La  diferencia  q  ay  entre  el  juy- 
%io  de  difirecionyy  juyqo  ternera* 
rio.  pag.  ¿27. 

Remedios  contra  losjuyyos  te. 
meraúos.pag  528.  zyfiquenúbus* 

Que  par  a  terjiesjuyqo  ternera 
rio  el  nueslroy  pongamos  en  nofo. 
tros,  lo  que  juagamos  en  los  otror9 
pagina  6}i. 

L. 
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Cáela  di  a  hemos  de  l  ¡orar  por  nrts 
feccados,y  los  ágenos  ,y  para  *U 
Qmcarel  ahgria  Spiritual.  p-547- 

En  llanto  eterno,  fe  boluera  el 
ro?o  de  los  que  baxen  burlt,  de  los 
aueba^en  penitencia, fiellos no  U 

MM. 
Abs.Eñct  es  ¡a  codicion 
délos  malos  penfar,q  nwu 
Ca  le  sba  de  faltar  tiempo,y  lugar 
jpara  penitencia.  pag.6o. 

Los  malos  fon  poluo  que  trae  el 
tiento  de  aquí  para  a  lli:  fu  compa, 
füa  dmofa.  pag.  390. 

La  inconstancia,  de  los  malos  :y 
lo  queescaufa  della.  pag.  391. 

Los  malos  fe  guardan  para  el  mu 
io,y  para  el  Inferno,  pag.4%%. 

Las  malas  compañías,  y  que  inci- 
tan*, peccar,fon  bijos  del  Demo. 
mo.pag.jzz. 

Los  malos  vfandeñempladamen 
te  de  las  cofas  de  Be  mundo,  y  fin 
dar  gracias  a  Dios  por  ellas :  eHos 
no  fe  ban  de  imitar:  fu  contento, y 
¿legria,  escomo  de  locos,y  pbrene- 
ticos.pag.V4. 

Los  malos  nunca  tienen  verdade- 
ra alegría,  ni  pa\  interior,  y  ft  di- 
xeren  que  la  tienen,  no  ay  que  ere- 
cries,  pag.^z. 

Los  malos  e flan  muy  apartados, 
y  hxos  de  Dios  por  fu  culpa,  pa- 
gina 553. 

Sus  bienes  los  Atrillen  a  fu  lúe 


m diligencia,  y  fus  trabajosa  los 
hombres  que  los  perftguen.pag.joj. 

Q^ualfeafu  propriedad,y  aftu 

cia.pag.flz.  Y  qualfu  maliciaba* 

ya  con  los  fiemos  de  Dios.pag.jfy. 

Su  riqueza  es  ceguedad, defnude\ 

y  fuma  pobrera. pag.<¡$j. 

Q^jian  diferentes  fon  fus  tratos 
ycaminos  délos  délos  buenos. p.606 

Q^uando  no  puede  movnur&rde 
la  obra  buena,mormura,y  \u\ga  la 
interior  del  que  la  ha-^e.  pag.  6zj. 

De  fu  profpeñdad,y  regalo-,  las 
penas, y  tormentos  que  paffan  en  U 
otra  vida. pag. 6 54.. 

La  maldición  de  Dios,  'nofoh 
cayo  fobre  la  Serpiente,  mus  tam- 
biénfjbre  fusbijos.  p*g.¿zo. 
,  Memoria  de  l  fuego  eterno  aparta 
al bombredel  peccado,  y  el  bueno 
con  ella  fe  mejora.  zyc.p.zqy.l.H. 

Mentira,  es  bija  del  Demonio  : 
ofende  fe  Dios  muebo  de  l  la,es  muy 
dahofa,e  importa  no  confemirla.  p. 
593.  zyfequentibus. 

El  quefiempre  miente ,  a  nadie 
cree.pag.óz^. 

Mercaderes  ricos,  y  fenfuales, 
los  principa  les,y  principa  las  pade- 
cerán grades  trabajos  antes  del  juy 
%io  final,  pag.  190. 

Los  milagros  que  auia de  ba^erel 
Verdadero  Mefias^en  filo  Cbriffo 
N.H.  fe  Vcrificaron.pag.^6 4. 

Antes  que  el  Verbo  encamara, 

muy  ¡occ  s  milagros  fe  vieren  en  el 

Yyyy      wundo} 
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mundo,  pero  defpues  dé  encarnado- 
innumerable  multitud  dellos-.porq 
ej barrios,  es  obra  propria,yfolo 
de  Dios.wc.pag.tfjxy  369, 
■Ninguna  cofa  da  tanto  a  conofcer 
alHijo  deDios  por  quie  escomo  las 
obras  mar  aui  lio  fas  que  bi%p,  y  haye 
en  bien, y  prouecbo  de  los  hombres, 
pagina  368. 

-  Otro  que  Dios,  no  pudierahaxer 
los  milagros  quebi^o  Cbrifto  N.R. 
pagina  370. 

1  <Aun¡ue  los  milagros,  que  Chu- 
fo N.  R.bixoen  los  cuerpos  délos 
hombres  le  dieron  a  conofcer:  mudo 
mas,  los  quebizp  en  las  almas. p.tfo 
.  Mugeres  ma  las,  feraricañigadas 
con  grandes  peni  lencias.pag.1Z7. 
5  Lo  que  puede  la.  comunicación, y 
"trato  de  ^ñámala  muger.  pag.^oi. 
Condene  buyr del  trato,y  couer- 
f  ación  de  mugere s, para  guardar  ca~ 
Hidad.pagAii. 

N. 

y\A.ylturales  muchastexes  def 

'  JL  *N  cubren  las  faltas  de  fus  Va 

dres  Spirituales  : y  lo  peor  es, q  les 

huantan  tejlimonios  f alfós. p.%6. 

-  Y  con  e  l  demafiado  beuer,no  guar 
''  dan  fecreto,  aun  en  las  cofas  q  mas 
t  lesimpOYtan,yfondefubien,yde 

■  fenfa.pag.47.  48.49- 

N atura  les  de  fuyo  fon  manfos, 
pacíficos,  beneuolos,y  humildes, y 
el  Vino  losha%e  como  heñías  fie- 

:  ras-  tag-  7°. 


\  Que  poco  fe,  les  da  alos  princiftt 
les  de  los  trabajos,y  "pexariones  d&\ 
los  pobres macebuales. pag.io}.      1 
E l  poco  cuy  dado  que  tienen  de  re 
%ar  quandofe  leuantan,y  acuejhn:\ 
y  afsife  lesoluida  la  doctrina: y  * 
conté fce  boluerla  a  aprender  de  nué^ 
uo  tres,  o  quatro  yeigs  para  cafar* 
fe.  pagina  79. 
Habla  les  la  Yglefia.p.j.Z?  8.N 
No  pueden  alegarignoyancia:  qué 
bajlant amenté  han  f  do  injlruydos; 
pagina  17. 

Que  acudan  en  fus  necefsidadet 
a  Dios,yafus  Sánelos, y  afusSa* 
cerdo  tes,  poniéndolos  por  intevcef 
f ores, y  medianeros  para  con  Dios, 
pagina  18.  £r  f?. 

La  obligación  que  tienen  de  fer* 
uiraDios.pag.11. 

No  fe  pueden  efcufar,que  nofd* 
ben,ni  conofeen  la  fuer  ga  del  Vnóy 
y  hs grandes  daños  que  caufafu  de 
slemplanca.  pag.  40. 

^Antiguamente gouemauan  bien, 
por  que  no  eran  borrachos:y  hs  que 
lo  fon, no  mere  fce  el  gouiemo.  p.a^ 
xAy  muchos  que  primero  enfeñan 
a  fusbijosyrah  taberna,  que  ala 
Yglefia,  a  aprender  la  doBrina  :y 
muchos  no  fe  atufan  de  auer  ebór* 
racbado  a  otros  y  dado  carne  en  Ver 
nes,  y  Vgilias.&c.  pag.  66. 

Muchos  por  e l  Vino,  tratan  mal 
afusmugeres.pag.70. 
Y  tienen  muchos  trabajos,  pb.71. 
ha 
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*T as  maldades  que  bax^n  por  el 
Yino  dema  fiado  quebeuen.  pag.  74. 
Ohtidau  la  doftrina  por  no  querer 
redarla  quando  fie  acueñan,y  leu* 
tan.  pag.  79. 

,  I,  ai  menguas,  y  afrentas  que  pa- 
fan  por  fu  borrachez^.  pag.%6. 

Por  ella  efta  n  muchos  en  fumma 
fobreza,y  mifieria,y  deuen  mucho, 
y  en  W  día  heuen  el  trabajo  de  mu 
dW.  pdif.85.C27*  87. 
"i  Celebran  fiefta  de  S.  Lunes  :  bu 
vención  de  borrachos.  pag.Zj. 
1  'Efipanta  oíos  Mimftrosy  efcan 
inlizafu  poca  enmienda, y  y>er  que 
ya  tienen  por  grandeza  el  beuer. 
WC  pagM.  lit.  M. 

Muchos  fe  acueftan  borrachos,  q 
no  d^foier tan  fino  ee  1 1  nferno .  p.  9  5 

L  os  Na  rnra  les  conf  deven  las,  en. 
fermedades,  que  ha  auido  entre  e* 
líos.  pag.  1 8a. 

Los  di  jarates  q creyeron  p.196. 
■  Trabajos  grandes  délos  Natura- 
les: con  fuelo  para  ellos^y  buen  re. 
medio,  pag.  445. 
*  Que  no  tomen  confejo  de  o  tros  ta 
les  como e llosjti de  mejbicos.p. 469 
-  Los  regozijos  que  folian  tener. p. 
■530.  z?  fiequentibus. 

La  facilidad  con  que  fe  juntan 
con  meñixos,y  Efpanoles,para  co- 
trafus  Miniñros.  pag.617. 

Noe,gran  Predicador  de  peniten 
cía:  y  la  poca  enmienda  que  puf  ero 
*nfu  Vida  losbombreS)  en  aql  tiem 


po.pag.  103.^204. 

T  o. 

A  gran  obediencia,yfubjec 
-i— >  tiondelfaac,y  afsi  no  es  mu 
cho  que  la  prefiera  Dios. zsrc. pag. 
347-^.H. 

Obediencia  fue  la  que  nos  gran- 
geo  la  pyomefa  de  la  Encarnación. 
e^c.  pag.  348. 

La  obligación  que  tienen  los  re- 
Z¿en  cenuert>dos.<&c .pa.^^  .li  .G . 

La  obligación  que  tienen  los  Va 
dres,  y  Madres  de  doflrinar  a  fus 
hijos,  e  inñruyrlos  en  la  fee,  y  re 
uerencia  del  S. Sacramento  ptf.584. 

Obras  de  mifericordia,  tienen  fu 
premio  aun  en  efla  "pida  pag.  455. 

Los  que  fe  exercitanen  buenas 
obras,reficibiran  aDios  con  a  legua. 
pagina.  546. 

Lo  quehemos  debazerpara  gozar 
por  propriaS)  las  de  los  próximos, 
pagina  549. 

Déla  mee fsidad  délas  buenas  o, 
has  con  q  fie  gana  el  Cielo,  p.571. 

Objli  nación  en  peccado,es  la  yhL 
ma  mi  feria,  Dios  nos  libre  della. 
pagina  53. 

"  Ohñinado  peccador  tendrá  pora 
bufiadores  alo s  Sanftos,q  agora  fion 
nueñros  abogados  pag, 6 1 . 

Condicio del  malo,  objhnarfe  con 
lablandura,ymanfedübredeDios. 
pagina  202. 

Odi  o  grande  cobraron  a  CbriftoN. 
*&Aos  ludios,  pag^tf. 
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O#?«0  noble  es  enjertar  al  fuello 
que  refpe5leyy  ejlime  a  los  que  ¿o* 
uiernan.pag.^^. 

Digno  e  s  de  cafligo  el  quetfur- 
pa  elofficio  ageno.pdg.6}^-. 

Oraciones  denotas  para  pedir  a 
"Dios  la  Vejhdura  déla  cbaridadyy 
demás  virtudes: y  puede  feruir pa- 
ra concluyr  Sermones,  pag.  29. 

Oración  deljufto,  batíante  para 
quitar  efcandalos  delaRepublica. 
fagina  60. 

Oluido  de  Dios y  es  bijo  déla  Gu* 
hy  particularmente  la.  borrachea 
fagina  102, 

Oye  Dios  las  Oraciones  de  fus 
Jieruos.pag.u}. 

A  la  Oración  an  deyr  acompaña 
¿os de  efperancay 'humildad  p.505 
P. 

Padres  ay  muchos  que  prime 
yo  enfeíían  a  fus  hijos  y  rala 
taberna  que  ala  Yglefi a  a  aprender 
hdofhina^pag.66. 

Su  gran  def  atino  en  perfary  que 
es  Amor  dexar  fa  lir  a  fus  hijos  con 
fus  malas  inclín  aciones  y  apetitos 
def  ordenados .  pag. 62. 

F adres  antiguos j  elancia  que  tu* 
vieron  por  el  R.  del  mudo,y  como- 
Dios  les  reuelofu  Ipeniday  las  fe- 
nales  q  aula  de  tener. &'  .p.  357. 

Del  cuy  dado  que  ande  tener  los 
¡> adres  de  fushijos.p.^6.<&  584. 

De  tres  cofas  que  les  ande  en  fe 
íary  como  fus  pecados  cargan  f o 


Iré  los  padres ,  a  cuyo  defcuydofe 
atribuye  la  mala  oianca  del  bij&. 
pagina  448. 

La  obligación  que  ay  de  renerc* 
cláralos  padres Spirituales.p. 6 iS 

Veccadosfon  obras  de  tinieblas, 
pag.vj.  lit.M. 

Teccado  es  ahorre fcido  tanto  de 
Dios,quem  falo  cajliga  Dios  al  £ 
le  cometió y  fino  también  alas  cria* 
turas  que  le  fueron  infoumctodel; 
y  le  firuieron^y  obedefeiero al  pee 
cador.  prag.i}!.  UtJB.Xs'  132. 

Pobre  de  ti  peccadory  q  qualquie 
ra  cofa  te  af  i  ge  y  y  da  pena  :  pues 
queharaSyy  donde  te  efeonderas^ 
quando  todas  las  criaturas  fe  lew* 
taren  contra  ti.  pag.i}?. 

Aparejado  efta  Dios  para  ha^er 
nos  mifericordiayy  nos  combida  c% 
ella.,  perofi  murieremosen  peccad* 
mortal^  noayque  tratar  de  mi  fe* 
Yicordiayni  perdón,  p.  211. 

Fortn  folopeccado  mortalyfe 
codena  e  l  hobrefi  muere  eel.p.zi^ 
f  JLw  peccadores  fe  comparan  a  di* 
uerfos  animalesyfegun  elpeccad* 
en  que  eñan.  pag.ziy 

No  aycofay  que  afsi  aparte  al 
hombre  del  peccadOyComo  la  memM 
ria  de  l  fuego  eterno,  pag  .247. 

Su  fon  Martin  vendrá  a  l  de  fue. 
turado  peccador.zsfc.  p. 326. Ut. O. 

De  quantos  bienes  nos  priua  el 
peccado.pag.jfy. 

Feccado  mortal}  es  muerte  del 
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gnhd.tyc.  pagina.  J7f, 

Elpeccador  cs  canabeja  \>a~tj* 
dehgracia,  con  ry\es  enel  cieno 
délas  cofas dejle  inundo: y  la  difi- 
cultad con  que  arranca  del.px.fió. 

Carefcer  de  peccado,  es  fu  nda- 
memo,  y  principio  de  ihriay  bien 
éuentm'anca,ypor  el  cotrario  prin 
tipio  del  infierno,  la  culpa.  t?c. 
pagina  ?88. 


éfong*  a  TXos,y  qcaygé  'en  $tm 
peccados.pag  637. 

Todas  las  ve?es  que  el  hombre 
pecca  mortalmente  de  fu  mera  V0- 
luntad,dexa  a  Di  os,  y  fe  aparta^ 
huye  del  comof  Dios  no  le  yieffie. 
pagina  664. 

Del  abonefcimienio  del  pecca* 
do: y  (¡iianto  fe deue  buyrdel :  y 
tres  maldades  que  comete,  el  que 


E l peccado  embeñia lí$  a  l bom     pecca  mona heme.wc  pag.66%, 
he-  pag-  4°°. 


Veccados  públicos,  fuele  Dios 
Caftigarpublicamente.pag.401. 

Mucho  es  de  temer  Vtf  peccado 
mor:  al  ¡por  que  abre  la  puerta  para 
muchos,  pag.  404. 

Quanto  mas  t>no pecca,tato mas 
fe  pone  a  mayor  peligro,  y  tanto 
mas  le  endure f ce  yy  obfiina 
Cado.zD-c.pag.  406 


Como  fe  quexaDios  del  peccador 

y  quato  aborrece  el  peccado.p.671 

Del  daño  que  ha%e  el  peccado  en 

el  alma.  pag.  67).  <&  fequentibus. 

Quan defuenturada  queda  lt>n  al 

■ma  defipues delpeccado:yf  es  mor 

tal,aueda  hecha  morada  délos  mon 

ftruos  in  f emoles, q  fon  los  t>icios9 

el  pee»    y  Demonio  :y  efteril  para  las  Vir 

tudes:y  noha^e  obra  meri miad* 


*  Feccadcs  oluidados  refufcitany  gracia,  ni  de  gloria. pag  ¿75, 

msuospeccados  fe  leuantanenúe  Que  los  peccados  fe  llaman  > 

po  de  t>n  ma l  Rey.pag.407.  nos,  a  otros,  fi  luego  no  feha^e  pe* 

L  os  pecados  fon femen  de  lafer  nitencia  del  los  :y  del  pecador,  no 

tiente,  pag.  519.  folo  Dios  tiene  afeo,  mas  también 

Feccado  mortal  es  efpadct  con  %  los  <s4ngeles,y  los  hombres:  efpe. 


el  hombre  fe  deguella.pag.^6, 

Solo  Dios  puede  perdonar  pecca 
dos, y  el  Sacerdote  por  comifsio  de 
Dios,  en  la  adminiñracion  de  los 
Sacramentos. pag.  562. 

Que  el  peccado  es  medio  para 
difguJlos,y  ma  les: y  como  deuemos 
huyr  qual(¡uiero^enfa de D.p  <¡6], 

Qaftigp  es  del  peccador,  que  fe    y  Quatrotcporas,fno  tienen  jufio 

Yyyyii)         im* 


cia  Im en  te  del  desboneño  .pa  .678. 

Con  quanto  cuy  dado  fe  a  de  huyr 
del  peccado,  y  ha^er  penitencia, 
pagina  6c8. 

Feccados  fon  los  que  impiden  el 
Camino  del  Cielo. pag.6%4. 

F  eccan  mor  talmente  los  que  no 
ayunan  ¡as  Qtmrefvas,  Vigilias? 
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impedimento,  pdg.tf.  ít  los  qcdz 
men  carne  en  Qmrefma,  en  Vier- 
nes, Sabbado,  Vigilia,  o  Quatro- 
témporas,  p  ag.yj.  Y  los  que  que. 
mantón  elwtode  ayunólos  que  a 
fabiendas  comen  cofa  que  les  a  de 
ba^er  notable  daño.  pag.  37. 
'  "Los  que  dan,  o  toman  heuedixps 
mortíferos,  pag.  37. 

Los  que  por  exceder  en  comer,  o 
leuer  pierden  el  juyzi0.pag.3j. 
"■  Con  quanto  cuydado,y  recato 
nos  conuiene  "vitar  para  no  ofender 
%  Dios,porq  file  pendemos, no  fo 
lo  lo  tendremos  por  contrario-.mas 
mn  también. a  todas  las  criaturas 
que  nos  harán  cruda  guerra,y  nega 
ranfuferuicio.  pag.ift. 
-El  officio  del  Predicadoras  ef 
Jorcar  al  auditorio  en  lafee^y  en 
íaymitacionde  Qhrijlo  Ñ.Kedep- 
tor.p^il.Y  (¡uefehuelua  a  Dios 
Jor  que  fe  aparta  del  por  el  pee- 
vado,  pagina  664. 

E Ifenlimiento  que  de l los  an de 
tener  :fon  Mayordomqs,y  Tbefo 
reros  de  los  bienes  de  Cbriflo-.y  au 
q  de  diferentes  perfeclionestodos 
predican vn  mifmo  Euangelio ,  y 
io tirina,  pag.  61} . 

Su  predicación  a  de  fer  defwtew 
*fada,  y  en  ella  no  ande  procurar 
mas  que  labonrradeDios.  pa.6i%. 

E l  Predicador  acedara conof 
.cera Dios ,  para  quelefiwan,y.ú- 
mtm.pag.ó^S. 


Vriuado  ir  grande  m  foayfínei 
nemigos,y  que  guarden  lafuya  p*. 
ra  fu  tiempo,  pag.^9. 

Procesiones  de  la  Yg  lefia  quanfr 
pueden,  pag,  6  4. 

Buen  lugar  para  Sermones  dePr9 
cef  iones,  por  necesidades  comu* 
nes.pag.  66^. 

Propheta,  fu  fignificaciomy  quio 
lo  es  Verdadero >, y  quien  no.p.<fj% 

VkAL  cada  wo  es,talei 

pienfa  que  fon  los  otros, 

pagina  623.  ■  ** 

R<Ayos,y  Cometas  que  aum 
en  gran  cantidad  antes  del 
di  a  del  Iuyxj.o  .pag:i$$ . 

Principio  de  nraRedepcion,  fm 
la NatiuidaddelaVirgen.  p.508. 

Redempcionyes  de  d&smaneras> 
Tona  líber aúua  del  maly a  incurrido 
yotra  preferuatiua del  mal  en  que 
fe  auia  de  incurrir,  p ¿£.509. 

Refufci  taran  todos  los  bombreí 
para  fer  juagados :  y  refufeitara 
el  cuerpo  quemurio-.y  no  el  anima. 
q  no  murib:porq  es  inmortal,  p  .zifc 
'  La  Refurreftion  es  obra  de  fo  U 
la  voluntad,  y  omnipotencia  ae 
J)ios.  pag.  Z14. 
X 

Sacerdotes,  el  re f pecio  que 
les  ande  tener, y  quangraue 
mete  pecca  elqles desborra  p . <5 1?. 
El  caftigo  pub  Iko  que  ba\e  Di  oí 
en  ¡os 


aiaigiBtsnagHaiwBawBaiwwflwwTai 


mnainiMMWwi 


en  hs  -cite  perdieron  elrcfpefto* 
fiífacerdote  Aoxon.  lhidem. 
ElrefpeftorucN.P.S.Francifi 
ti  feo  tenia  alos  Sacerdotes.jp.6i6. 
lácrame  ¡nos  fon  tafos  de  ¿rada. 
que  es  la  medicina  Spiritual  qen 
ellos  fe  nos  adminiftra.z?c.p.667 

■  L  a  gran  humi  ¡dad,  y  p  repa vacio 
con  que  fe  a  de  refecbir  el  SS. Sa- 
cramento, pag.  686. 

i  Délas  mercedes  que  Chiflo  N. 
K.  nos  a  hecho ,  ninguno  tan  gran-, 
¿e}  y  que  tanto  nos  enrrique%ca  co 
tno  la  comunión  de  fu  fanftfimo 
Cnerpo,y  Sangre:  y  como  esnecef 
faria  la  preparación,  y  aparejo  pa 
ra  refcehirelfanftifsimo  Sacrame- 
to.vrc.pa¿?.  688. 

El  que  comulga  en  luene fiado, 
go?a  da  innumerables  Vienes  :y  el 
que  en  mal  e¡lado,de  innumerables 
males,  zyc.lbidem. 

■  Dos  maneras  que  ay  de  prepara- 
ron para  refcebir  eñe  [anclo  Sa* 
tramento.  pag.  691.  <&  per  totum, 
Y  de  cinco  cofas  para  eflo  re  q  fitas. 

Déla  recepc  ion  de  ¡le  diuino  Sa* 
tramento,  fe  abñienen  muchas  t>e- 
%es  los  Sánelos:  viendo  la  gran  pu- 
rera que  fe  requiere:y  como  ha^ien 
¿o  eño  S.Buenauemur  alo  comul- 
go tn  Ángel,  pag.-joi. 

Sánelos  que  fuelen  fer  nuelrros 

1  abordos,  fe  buehen  acuf adores  co 

tra  el obHinado  peccador.  pag.61. 

■'   Huye  mucho  los  Sánelos  deefea- 


dali\dr  al  próximo,  ptg  66.. 

Sanio  lobfabia  muy  bien,que  a  ; 
penas  ay  bauqte  fin peccado.p.94 
Muchas  ipe^es  los  Sánelos  fe  pri.. 
uandelo  licito-,  por faberyrfe a  U 
mámenlo  ilici  to,  y  Vedado. p.li$., 
Los  Sanños,y  bienauenturados 
oue  agora  fon  nueflros  abogados,é 
intercesores-,  f eran  eel  di  a  dclluy  \ 
lio  nueslrosrelatores,y  acufado- 
res.  pagina  145. 

Los  Sánelos  filo  fe  contentan 
con  h  que  honeflamente  pueden  paf 
far  la  yida,y  piden  a  Dios  de fen- 
fa,y  amparo  de  fus  enemigos:y  noi 
tengan  ca.  vrc.  pag. 252. 

Los  Sánelos  acude  luego  ala  Di* 
uina  tocación:  por  el  contrario  los 
que  no  lofonj&c.  pag.  279. 
Los  Sánelos  quanto  mas  cercanos 
ala  muerte,masfe  esfuerzan, &cf 
pagina  284. 

C  ondici on  de  los  Sánelos  h  o  Igarfé 
del  acrecentamiento  déla  hmrra 
de  Dios  :y  de  que  aya  muchos  que 
lo  prediquen. pag.  360. 
L  os  Sanclos,no  folofe  acuerdan 
délas  mercedes  de  Dios  :  mas  tam- 
bién del  lugar,  y  quando  las  ha%e. 
pagina  288. 

Los  Sánelos  en  fus  cárceles,  y 
trabajos  no  fe  oluidan  de  Dios,an- 
tes  con  fu  memoria,y  de  fus  mara- 
uñías  fe  esfuergan  a  padefeer  co» 
fas  mayores,  pag.  414. 
N  o  es  de  Sanftos,fi  no  de  mund* 
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ww  querer  Vida  quieta,  y  fofega* 
dafinme^ch  de  trabaj0s.pag.4zo. 
Los  Sánelos  fie  goiguan  con  las 
tribulaciones,  como  con  bienes  pro. 
fríos,  juros,  y  anejos  del  Chriftict* 
uifmo.  pag.  425 . 

Les  Sánelos  procuran  dexar  a 
fus  hijos,  y  dometticos,  bien  here- 
dados^ hzxendados,  no  de  bienes 
témpora  les,ji  no  de  temor, y  amor 
de  Dios.  pag.  447. 

Los  fiemos  de  Dios  tienen  obli- 
gación de  darle  gracias  quandofon 
tentados,  por  que  no  tienen  opor- 
tunidad  para  peccar :  y  guando  la 
tienen  fiel  as  ande  dar,  porque  no 
fon  tentados.  pag.467. 

L  os  Safios  fie  a  legran  de  fus  per 
f tenciones, y  afrentas',  y  del  bien 
de  fias  próximos: y  lespefia,y  llo- 
ran por  la  cay  da,  y  daño  de  filis  per 
feguidores.  pag.jtf. 

Los  Sanos  eñanmuy  conformes 
ton  la  noluntad  de  Dios,y  a  el  fio 
\o  atribuyen  fus  bienes, y  males* 
fagina  570. 

Saben  muy  bien  quanto  agrada  a 
"Dios  la  verdad:  y  quantofie  ofen- 
de déla  mentira. p.<¡9y<&  opt.  loe. 
Quan  diferentemente  bufican  la 
honrra,y  la  adquieren,  que  los  mií* 
danos,  pag.  598. 

Uojon  eficafos,ni  manicortos  en 

feruir  al  Corderoy  cantarle Diui 

W$  alabacds'.y  qualesfean.p.<¡99. 

procuran  apartar  ¿ela  foberaia 


a  fus  bijos,  y  domeñico  s,  f  or  que 
fiaben  quan  daño fia  es,  pa,6o^<& 
fiequentibus. 

Ño  ay  cofia  quemas  procuren  los 
Sandios,  que  fortificar  al  VuebU 
Cbrifliano  en  la  fee  del  fiancUfisU 
mo  Sacramento,  pag.ó^z. 

Simile  del  que  lleua  el  cauallé 
adonde  quiere  conel  freno.pag.^j, 

Simile  délas nuues  efipefias,y  ne 
gras,  que  cubren  la  claridad  del 
Sol.  pagina  110. 

Simi  le  del  miedo  con  que  fia  le  el 
macebual  a  Audiencia,  para  fier 
juagado,  pag.  146. 

Simi  le  délos  arbo  les  que  ene  l  Itt 
táemo  eflan  fiscos, y  en  la  prima- 
^erareuerdeficen.pag.i^. 

Simile  del  Labrador,  que  no  por 
fiembrar defiprecia  lafiemilla,  an- 
tesla  acyefcienta,  Jm¿.i54« 

Simi  le  del  So  l,  que  en  yn  punte 
alübra  todo  el  Emifipberio.  p.214, 

Simi  le  del  Rey  q  Viene  acompa- 
ñado de  fius  grandes,  a  dejlruyr  U 
Ciudad,  que  leba  ¡ido  rebelde. pa- 
gina.zi1).  <tv  146. 

Simile  del  medico,que  llegado  4 
vna  Ciudad,procura  dar  fe  a  conof 
cer.  pagina  258. 

Simile  del  que  no  pendo  lapida. 
rio  ju\ga  por  el  engañe  elyalor 
déla  perla.  pag.}óz. 

Simile  délos  Principes  enéjale* 
Aem.prefasbonrradas.pag  304. 

Simik}dela  yajija,  |  quando  eñe 
lien*. 
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llena,no  puede  xefoelir  otro  licor.  , 

pagina  307. 
Similedel  agua  que  convoque 

cria  dulces  peces.  pag^oS. 
Simile  del pefcador,y  labrador. 

fagina  5 1 4-. 
Simihde  los  ni  nos,  que  no  tiene 

otro  con fuelo,  fino  el  pecho  de  fus 

madres,  pag.  jz). 
Simile  déla  palabra  de  D.p.335 
Simile  délos  bueyes  que  fe  ayu>  \ 

¿ana  tirarlo  arradrar.  pag  339. 
Simile  délos  enfermos  délos  ojos 

y  lechudas,  pag.  377. 
Simiis  del  lapidario,que  offrefce 

fu  Diamante  al  golpe  del  mar  ti- 

l  lo,  faus fecho  de  fu  fine%a,y  va- 
lor, pag  42.8. 

•  Simile  del  padre  que  ama  al  hijo 
y  le  ocupa  en  cofas  arduas  p.443« 

•  Simile  délos  montes, y  altos,que 
fon  mas  bermofos,y  vijlofos  q  los 
Valles,  y  cene  gales,  que  eftan  cw 
henos  de  niel  las.  pag.  46  8. 
-  Similedel  minero  que  va  cauan. 
do  tierra,baña  de  ¡"cubrir  la  veta 
riquifima  del  oro  purifümo,  délas 
■piedras  precio  fas.  lta}  el  Evange- 
liza va  nombrando  peccadores,  ba- 
jía llegar  al  oro  purifimo  íofeph, 
Mari  a,  le  fus  pag.^71. 

Simi  le  de  la  lien  a,  wte  para  acref 
censar  fu  Va hr,y  ven  r  a,  no  fe  di  - 
7>e  mas  de  qUe  lleua  mucho, y  muy 
buen  fruHo  pag   <i\. 

Simile  de  la  ignorancia  del  aus 


contra  quien  ponenrecUmoyy  acu  . 

diedocaeen  la  perchad  red  p.569 
Simile  del  perro  que  fe  indigna 

con  era  1 1  piedra,  y  no  contra  el  q 

fe  la  tira,  pag.^70. 
Simile  déla  comedia  dojtde  fe  re 

prefentan  Varios  per fonajes.  pag, 

575-  e^fciS. 
Similedel  que  de  fu  voluntad  , 

fe  hecha  en  vnpo%p,  que  de  f pues 

no  puede  fxlir fin  yuda.pag.tfó.  I 

Si  mi  le  de  l  fuego  que  no  fe  alpa- 
ga fop  lando, an  tes  fe  enciende  nías, 
pagina  585. 
Simile  déla  abeja,  quede  flores 

bu.enas,y  poncoñofas  ha%efu  miel 

pagina  6z  4. 

Sobcruios:  fu  riq%a  es  ceguedad, 
defnude^y fuma  pobrera.  p.%97. 
.  Dios  los  abate,  y  enfalca  a  los 
humildes,  pag.6  oz. 

Ladiffinicion  de  la  foberuia,y 
quandahofafea.  pag.óoq-.zyfeq. 
Sol,es  criatura  de  Dios,  y  como 
febaxefu  eclypf,y  que  no  puede 
fer  genera\,ni  que  dure  mucho  tie 
p,0.  pj97.z3c.L0s  errores,y  men- 
tiras q  tuuiero  los  Namrales,del. 
Sol,  Luna,y  eftreüas,  fon-cria* 
turas  de  Dios,  p~.197.z3*  fe quent. 
Sueño  es  figura  del  peccado,  y  ti 
que  duerme  del  peccador.pag.%.  Y 
fe  compara  alamuene,priua  del  V 
fo  délos  fétidos,  y  düas  potecias. 
.  Superiores:el  cuydado  q  ande  te 
nerdefusfubditos  ■{?*§.  446. 
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R  ibulacioms  fon  muy  cier 

tafeñal  de  particular  a- 

«%i  yfauor,  que  Diosba^e  al  % 

las  embia.  pag.  429. 

El  cafligo  que  Dios  tiene  contra 

los  temerarios.  pag.6^6. 

Tentaciones  quien  las  trae,yco 
mo  fe  an  de  Vencer,  pag.  538. 

Mire  cada  "pno  como  trata  a  los 
hijos  ágenos :  que  quena  Dios^ue 
afsi  wat  en  ahsfuyos. 

Ylcios,y  vicio fos  fe  efean- 
dali^anenChriño,  ptf.375. 

Vino,  crióle  Dios  para  regalo 
de  l  bomlre,y  no  par  a  que  fe  embor 
rachafje.  pag.¿i.  fríVB. 

Nadie  puede  e fufar  fe  condecir 
que  no  conofeelafuerca  del  vino, 
pagina  40. 

Vino  demafiado  defeuhe fecre* 
tos  pag.^8  Y  quanpoco  loguar- 
dan  muéosNaturales^porefla  can 
fawcpag.w. 

Vino,quantos  venden  el  dia  de 
oy  el  mayorazgo  del  Cielo  por  vn 
poco  de  vko,por  vnbreuedeleyte. 
pagina  92. 

Vino  de  m  a  fiado  de  xa  Vn  cuerpo 
humano  mas  atormentado,  quevn 
huracán  deshecho  a  vnNauio  def- 
"puesdela  tormenta,  pxg.yy. 
.  No  veda  Dios  el  vino,fnofude 
wafia,y  malvfo.  pag.  115. 

Vino  heuido  en  excejfohazegm 


des  danos. pag.  H.&e. 

Vwobaig  a  los  Indios  como  le* 
¡lias fieras,  y  que  los  Naturales 
traten  mala  fus  mugeres,y  deu- 
dos, pagina  70. 

Los  que  fe  dan  a  el  no  tienen  o* 
tro  penf amiento, ni  cuydado  mas  a 
beuerjzrc.  pag.jz. 

Virgen  N.  Señora  es  Epilogo  de 
todas  las  vhtudes,yVar&yfo  de  de 
hytes  de  Dios,  pag.460. 
Celebramos-fu  limpia  Concepcio 
a  diferencia  de  tlacatili^tli,  a 
es  nacimiento,  pag.461. 

Q^uees  defeendientede  Tatri* 
arcbas,y  Vropbetas,  Keyesy  Pría 
cipes,  pag.  46$. 

lofeph  Sánelo, y  bueno,  y  mejor 
Maria:  pero  íefus  no  tiene  compa 
ración:  no  ay  quien  le  llegue,  que 
es  fuente  de  toda  bondad,  pag. 471 

LafanSifima  Virgen  es  cuello 
de  fe  cuerpo  minie  o  déla  Yglefaz 
y  por  que  es  mas  excelente  queto* 
días  las  criaturas :  es  nra  intercef- 
fora,y  abogada,y  ayuda alos  aue 
la  inuocan.  pag.jz. 

Comparafe  al  lirio,  que nafce  Áe 
ef pinas,  o  por  que  eslando  cerc&dd 
dellas,no  le efpina.  pag. 475. 
• .  Comparafe  almarfil,que aunque 
eshuefo  muy  blanco,ybermofo,fe 
faca  del  E  le f  ante  anima  l  gibofoy 
a  [quero fo,  negro, y  feo  :  afsi  fue 
facada  laS.  V irgen,bermoffima^ 
limpia  de  todo  peccado  déla  nata 
rale?$ 


31313  IgKgHHawBgwwwiWTflW!^^ 


raleza  peccadora,  y  af,uerofa  de 
fus  progenitores. pag.^7} 

Voy  me t alboras  d°  arboles  mué» 
Rra  el  SpiñtufanJlo  la  eminecia 
y  ventaja  déla  Virgen  fobre  todos 
las  Santos  del  Parayfo.pag.w. 

Comparxfc  ala?  a  bna,y  porque . 
pagina  476. 

Compara/e  ala  Óliua,y  porque. 

La  Virgen  SS.  bermofa  en  todo 
genero  de  virtudes,  que  ni  le  lie. 
¿o,  ni bixp  mal  el  peccado  original, 
m  otro  alguno. pag.  ^7%. 

No  le  pudo  llegar  la  ferviente 
inferna  l .pa g. 478.'^  )i 8 . 

Compara  fe  a  l  A  lúa,  a  la  Lunada  l 
Sol: y  porque,  pag  479-^Al- 

Nunca  tuuo  écfipfi  de  peccado, 
e  cedió  a  todos  los  Santos,  fue  cu. 
vivrta,  y  rodeada  déla  '<n-acia,para 
que  no  tuuiefe  entrada  la  culpa. 
trr.  pag.  481. 

Que  fulo  Dios  puede  loarla  per 
feñamente,por  que  el  filo  fabe,y 
cono  fce  fu  gi'ande\a .  p a¿  43  o. 

Q^jianto,y  por  cuantas  cofas 
vos  importa  celebrar  Infiera  déla 
Concepción. pag.  491. 'e# 'fec¡. 

Como  por  reuelaciondel  Cielo 
fe  fibe  ejle  dia,y  el  déla  Na  mi- 
dad.  pag.496.  //¿  *-* 

Como  liíjro  de  vna  tormenta  a  vn 
Cauallero,  que  prometió  celebrar 
eftafefta.  pag.497. 

Como  alcanga  hs  bienes  degra- 

<sia,y  gloria  a  fus  deuotos:y  cf  ce 


lehanfu  limpieza  y  puridad  p.jot 
Libro  Dios  ala  fancüfima  Vir. 
gendela  culpa  original  al  tiempo 
que  la  aula  d?  contraber.pag.joS. 
No  fon  como  quiera  los  bienes,  q 
por  fu  Ínter  cefion,y  merefcimieit 
tos  refceuimos.  pag  506. 

Fue  redimida  mas  exceleníemen 
te,  que  todos  los  que  lo  fueron  por 
Cbriño  N.R.pagjoj, 

Su  redempcion  fue  preferuatiu* 
que  antes  de  caer  en  la  culpa  ori- 
ginal, fue  pre femada,  pag.^11^ 
Toda  fu  foberania,  y  grandeza  le 
"pino  de  fer  Madre  de  Dios  p  513 
De  fu  afumpcion  en  cuerpo,  y  a» 
nina,  fe  prueuafu  limpieza^  jpre 
feruacion.pag.^16. 
No  pudo  el  Demonio  falir  con  U 
fiya,  en  macularla,  pag  520. 
En  nuejlras  tentaciones  acudamos 
a  elU,que  es  laque  confuela  alos 
pobres,e  intercede  por  ellos  p.ji¿ 
V  irtud,ybuem  Vida  eflimaDioe 
en  mucho,  pag.  59. 

Voto  de  no  beuer,  muy  pocos  U 
citmplen  pag.  «58. 

Vdo,  fu  biñoria,VÍda,mucrte,y 
condenación  fe  pone.  fol.  58.^. 
fequenábus. 

Todas  las  Virtudes  enumero  en, 
Ch'üh,  en  grado  beroyco.pag.i^. 
Gran  fuer f  a  la  déla  virtud,  pues 
tm  tirano  adul. ero  la  refpecla,y 
obedece  pa¿.^6. 
Vita  délas  virtudes  del  íbriftiano, 
Z^W)  es  no 
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I  es  no  bater  Cafo  de  los  aplaufos  Q_ue  nadie  fe  prometa  largd\u 

del  mundo  pag.  575.  da,  pues  la  c¡ue  tenemos  no  es,f  no 

Guardar  la  riña  esremedw cqt  y,m  carrera,  y  priefa  a  la  muerte, 

tra  la  deshovefHdád  :  y  de  la  poca  pagina  580. 

guarda  della,nafcén muchas  y>e^es  Y, 

los mahsperi [amemos  fag  ao9.  [#  Yglrfa  cada  diada  gra. 

iA  i  mmosa  derribado  e  l  Demo-  ■  X->  cías  a  Dios  en  la  Mi  fía  por 

nio  por  lapocaguarda  déla  tifta*.  el  beneficio  déla  Redempcio.&c. 

pama*  11..  p ^)49  li r.H. 

V  oces  an  de  dar  los  "Predicado  ■  ?rocefiiones,y  p  légañas  de  la  Y 

'•■  rcsdos  .,w  fe  apar  an  dé  Dios  por  ghfia  quanto  pueden,  pag  64. 

•  el  peccado,y  wxesfe dan  a  los  q  La  Yglefanos  prouocaenla  pre 

efian  lexos.y  apartados'.y  a  losq^  paraciondel  Muiento  a  fanhos 

no  oyen^ycftarifprdos:  pag.  665«.  deffeos  déla  primera  tenida  de 

Votos,  y  promefas  a>Diós,y  a  Cbriño encarne bumana:y  procw 

fus  Sánelos  apyouechan  mucho  pa.^  ra  coefficacia  excitar  en  nofoty  os 

ya  ap  lacar  layra  de  Dios0 .  deuocio,y  placer  f piri  tu  al. p  6^. 

TA- 


TABLA  DÉLAS 

authoridades,que  en  efla 

Primera  Parre  fe  alegin,aísi  del  vie  jo,como 
$&    delnucuD  reftamento.    ^ 

(*) 
GÉNESIS. 
Cap. 2. n. 2  PlantauerataiuemDñs  Paradyfum.&.f.46o.&.5;i7¿ 
Cap. 2. n. ¡7.  Morce  morie?is.&  f.411  &.  c«p.$.n.4  íbidcm. 
Cap. ?.  11.4.  Nequáquam  mommini  &&£ff3*¿ 
Cap. 3.11.8.  Et  cum  auriifítnt  voctm  Dñi  Dei.&  £202. 
Cap.3-n.14.  Air  Dñs  Deus  ad  íerpentem.  &  f.131. 
Cap.3  n.i^.lhimiciuas  ponanrinar  re>&  int«r  heminem  Scf^icf 
Cap.4.11  3.  Coniurrexit  Cam  adiurfus  fratrem  íuum.  &.f.i0  2. 
Cap.4.n.io.  Voxíanguinis  fratns  tui  Abel.&.t.i68. 
Cap-4.n.i4'.Onmisquiinu brtem  me  eccidetme.  &  f.  135. 
Cap¿6.n.r?vt?ifiis  vniu^ríe  carms  venit  coram  me. &  f.203. 
Cap. 7.11  i>.  OpertiqLuitoñes  monees  excelfi.  &  r.i4o.&  461. 
Cap. 9. n. 3.  Oñe  qued  rriouetur,&  viuit.e-rit  vobis  in.cibü.&.£$l 
Cap.9.n.io.C5pitqueNo§  vir  agrícola  exercere  terrá.  &.L40. 
Cap.9.n.xo.Planrauit  vineam.Bibens  que  vinum  8c  f.  85?. 
Cap.o.n.ii.  Bibens  que  vinum  No$  inebtiatus  eft  &..F. 46. 
Ca.18.r1.21.Quia  fennl>airJce>pi,loquar  ad  Dñm  meunri.&.f^tf 
Ca.i9.n.7.EgreííusadeosLoth5  pcÜ  tergum  accludés.&.f.2o4 
Cap.21.m12.  Non  tibí  vtdeatur  afperum  fuperpiuro  &  f.53 i. 
•  Cap. ai  n.i.  TentauitDeus  Abrahamt&  dixvt.&  f.346. 
C.22  n.iS.Benedicéturinfemine  tuo  ones  gétes  tcrr$.&  f.288. 
Ca  25.11. 33. lurauit  eiEíau,&  védidit  primogénita  &  f  41  &  91 
Cap. 28  n  i2.Viditqueiní(  mms  ftáum  íuper  terram  &f.  297. 
Cap.28.n.2r.Sifiifrit  Dñs  mecum,&  cuftodi  entme.  &.L252. 
Ca.34.t1.?  .Et  rapuit  &  dorrmuit  cumula  vi  opprimés.&.f  411. 
C. 57.11. 18. hfpretereuntibus-Madianitis  védid.-tür  efi  &  f  562. 
Cap. 37  n.30.  Piur  nen  comparet,&  egoquo  ibo.&.f  632. 
Cap  38.i3.25  De  viro  ciuis  hec  iunt,conCfpi.-&  f.629. 
Cap. 39. n  6.  Erar -aureni  KlVph  pulchrafacie.&  t\hy. 
Cap  40.t1.22.  AIterumíufp*,nditwparibulo.&  f.93. 
C4p.40.m2Jv  Et  unitr*  iucced.  tinbus  prcfpuis.&  í%j 2¡¿ 
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Cap-4t  fi-;8.Nimi  Invenir*  eoterhaws  taíem  virvm.&.f.fyj; 
ca.45  n.^.Ego  fum  loíephfratr  vefterqué  vendidiftis.&  £22* 
cap.45.n5.  Nolice  paucre,neq  vobisdiirueíTc  videacur.&.f.óif 

EXOOL 
Cap. 5.11.1.  Appamie \  él  Dñi  in  fiamma  ignis.ác  f.274.&.44f 
cap.j.n^ó.  Vifitans  vifirabo  voSj&  educam  vos  de.Sc.f.^77- 
cap.3.n.zo.  Extendamq  manum  meam,&  percutiam.  &  f.  204« 
cap. 4  n.6.  Mitre  manum  tuam  in  finura  tuum.&  £  io. 
cap. 8. n. 8.  Conílicue  mihi  tepus,quado  deprecerprote.Sc  £280 
cap.io.n.8:Videte  vocation^ni  veftram,fratres.&  f  310. 
cap.iz.n.2i.Dixic  Dñ$  ad  Moyíe:  excede  manü  tuá.&.  £148* 
c.io.n.2.z.F&&£  rfíctenebre  horribiles  in  vniaerfaterra.&.f.2oi 
c13.fi. 2t. Dñs  aucé  precedebareosad  oftédédam  viam.&.f.zSfi 
c. 14.11. 15. Dixitq  Das  adMoyfem:quid  clamas  adme.&.£i45« 
c  ip.n.io.Vade  ad  populüJ&íá¿tifica  illos  hodie,&  cras.&.f.ój^ 
?cap.2o.n.i8.  Cunclus  aucem  populo s  videbar  voces. &.f.i33. 
fap..28..n.2.Facies  que  veílem  fanctam  A.aron  frarri  tuo.&.f" z¿. 
eap.32.a.6.  Seditpopuíus  manducare5&  bibere.&.£p4«&  10 a» 

LEVMTIC1. 
Cap  i3«n  5.  Et  coníiderabir  dieíeptimo.&.£¿2i . 
tcap.ió.n.i^  Noaaugurabiminijnec  obferuabirisfonia.  Se.  f.18. 
cap.n.n.p.  Sacerdoris  fiifa  íi  depre,héfafueritin  ítrupo.&.£i)4 

NVMEJÜ. 
Cap.6.n.2?,  OftendatDñs  faciera  fiiam  tibi.&.f.ióo. 
4C.15.-n  25.0brruateumlapidibus  oís  turba  extra  caltra.&.f.iSf 
cap.ié  n.31.  Dirupta  eít  terrafub  pedibus  eorum.&  f.615. 
cap. 21. n. 5  Locutus  qeít  populas  cótraDñm,&  Moyíé. &.£i;£ 
jcap.25.n.i^  Formcatus  eít  populas  cuní  filiabus  Moab.&.f  400 
£.25  xié6.  Vidente  Moyfe,  &  omni  turba  filiaría  Ifrael  &.  £401» 
«ap.3¿.n.ii.  Si  vi debunth omines  iíliqui  noluerunt.&.f.j27. 

DE^TERONOMII. 
Cap.13.11.4.  Dñna  Deum  veítrum  fequimini.  Sc.f.326. 
cap.17n.18-  Poáquaniautem  federit  Rex.&.f%468. 
cap- 10  11.1$.  Cütnque tradideñt  Dñs  Deas  tuus  íllam.  Sc.nijU 
cap  3  2.ni5.Iticraíracus  e-ft  dile¿tus3&  recalcitrauir.&.£44. 
cap.32.n-3i.K0n  enim  eft  Deus  nofter  ve  dij  eorum.&  £157* 
ca0.3z.-n. 3 4. Non  neheccondita  funt  apud  me?&.f.&36. 
cap-32  x1.41.Si  acuero  vrfulgur  ghdmm  meum*&*f.i4** 

LO6V  JE. 
€&p.6.n.z.lQÜ£ho  autem  claufa  erat  atque.&  f.ui. 


€Sp.8.fi.?4^tpnnn!mquldpml3chedixitpopitloIfrac!&Ti?7 
cap.Q.n.o.  De  ierra  longinqua  Valde,vcnerÜrlcrui  tui.fc.f.624- 

r  IVDICVM. 

Cao  o.n<.EroccidicfratresfiiosfiIiosIerobaal.&.i6^ 

*  I.  R  EG  VM. 

Cap.j.n.p.Etfide  inceps  vocauerit  te  dices.&  f-56P- 
cap.j.n.n.  Loquere  Dne,quia  auditferuus  tuus.&.t.jiS- 
cap.f.n.i.  Philillhijm  aurem  mfchMt arcam  Dei.&.f.68p. 
ca;6.n.i9.Per  cufit  aurem  Dñs  de  viris  Bethiamitibus.  &.f.*i*. 
cap.o.n.iS.  lfte  dominabirur  populo  meo.&.f.i75-. 
cap.io.n.p.InmurauiteiDeuscoraliud.&.f.ji?. 
cap.n.n.i.  Habeto  nos  federaros,*  feruiemus  tibí.  &.f.?f4- 
cap.13.11  1.  Duobus  aurem  annis  regnauitfuper  lfrr*e\.8c.trf4r» 
cap.i4.n.5i.^aaquencuniqueviderarSaul  virü  í:crré.&.f^4- 
cap.is.ft.j.Nuncergo  vade,&  percute  Amaiec.&.fciii. 
cap.15.n-22.  Meiior  eftenim  obedienti-aquani.&.f.xp7* 
Cap.i6.n.i.  Imple  cornu  tuum  oleo5&  veni.&.f.57*« 
cap.i6.n.7.Nerefpiciasvultumeius,neque.&.f3oj» 

cap.i6.n.7.Diis  auteni  in  tuetur  cor.  &.f.6zo.. 
cap.16.t1.13  .Surge5&  vnge  eum  ipfe  eft  tnim.&.f.2.7*« 
cap.17-n.3S  .  Et  iriduit  Saui  Dauid  veftimentis  iuis.&.f.i4T* 
cap.i7-n  5 1.  Et  tulit  gladium  eiuss.&  eduxir  eutn.  Sc.f.563. 
cap.ai.n.S.Ecquidem  fi  de  mulieribus  agitur.&.f^o*. 

r  II.  REGVM. 

Cap. 6.11.7.  Er  percufsic  eum fuper  temerirate.&.f  634. 
cap.io.n.i.MifitergoDauidJconfolanseum3per.&.f6i5.. 
cap.iz.n.i.  Wlfit  ergo  Dñs  Natham  ad  Dauid.  &.f.<?^. 
cap.ü.n.28.  Ne  cum  ame  vallara  fuerkvrbs,  nomini.  8cJ.^ 
c13.ii  27.Feceratq;Abfal6coiiiiiiü5qnafic5uiuiüRegis^:.f.p4 
c.i4.n.i-4.0-mnes  morimtir;&  qiufi  aqua  dilauimur.&Xx7i. 
cap.i6.n-.J..-Venitergo  Rex  Dauidvfque  Bahurim.&.f  5. 

cap  10.r1.10.Ne  reputes  mihi  Dñemiiniquiratem.cí.f.5. 
111,  R  E  G  V  M. 

cap.6.n.2  2.Nihilcferatin  templo  quod  non  auro.&.f  $16. 

cap.io.n.20.  Non  eft  faétum  tale  cpus  in  vfliuerfis.&.f^i?. 

cap.i  2.n.  30.  lbatenimpopnlusad adora  ndumvituluni.&.f  336. 

cap.i6.n.To.lrruens  ergo  Zambri  percufsit>&  occiditeü.&.f  $1 

cap  i8.n.45'Cumque  fe  verterethuc  fitquei!Iiic.&.f.5Sx. 

ca.i<?.n.7.Surge,comede:  grandisenim  tibi  reihr  via.6cf.687. 

cap.io.n.i^ ,  Profe&us  er$o  inde  Elws/eperit Elifeum.&^.i7í 

Zzzz  iiij  cap.zo* 


^^mmmmm^mmjmmmimmauammmm^ammmm^mmmmüism^ímmwái 


clp.xo.n.i.  Beriadad  Rex  SíHecogr'egímitoe'm  exefcitu.&.fo* 

IIII.  REGVM, 
Cip.x.n.n.Ecce  currus  igneus.&cqui  ignei  diuiferimt.&  f.394 
cap.5-n.10.  Vade,  &  lauare  fepties  in  iordane.&.f^S  1 . 
cap.5.11.14.  Defcendir,&  lauit  in  Iordane  fepties.&.f.?74. 
cap.p.n.7.  H^cdicit  Dñs  Deuslfrael,vnxiterep;em.&  f.310. 

I.  PARALIPOMENON 
Cap.n.n.i.Confurrexitaucem  Sathan  contra  IfraeL&.f.46¿. 

II.  P  ARAL1  POiVLENON. 
Cap.2i.n.4.SurrexitautemIoramfuperRegaum.&;f.i6g. 

Iir.  ESDRÉ, 

Cap.^ñ.^8.&.^^/Quapr?ualet<vmL^,onib«s:horninibus.&.F.oo 
THOBJE. 

Cap.i.n.ó.&.n.i^.Ifti  paremes,&cognati  eius  irridebac.&.f.354.. 
ca.i.n.19.  Thobias  quotidiepergebatper  omnem  &.f.4S5. 
c.4.n.6.0mnibus  diebus  vite  tu^itiméce  habetoD,Ü.&.  f.447 
c.4.n.i3.MuItaÍ3onaiiabebánius.ii  timuenmus  Dcü.  &.f.448. 
<&  564. 

cap.iam.i2.Quandot)íábas  culachfymis,  &  fepeliebas  8cS.^x 
cap.ix.n.lj.QuiaacceptuserasDeotieceiTefuit  vt  tentado.  &. 

.IVDITFÍ.  [f.I3^ 

Cap.2.n.i6.Ab  duxitq  oes  filios  Madian,&  pfedaiiit.&.f.iji. 
cap.i z.n.xz.Tunc  introiuit  Vagaosad  Iudith,&  dixit.&.f.6 17. 
x.^.n^.&.p.EratludithfolainciibicuiOjCüqeiiagmaffet.&.f.pZr 
cap.i3.n.g.Etpugioneeiusquiinea!igatuspendebat.&.f.563. 

ESTHER. 
Cap.i.n.Tp.Nequaqnam  vltra  vafti  ingrediamr.  Sc.f.pi. 
cap.^.n.i.  Rex  Affiierusexaltault  Amaafiimm.&.f.597. 
cap.y.n^.y.n.i.Veneruntitaq  ReXj&  Amaad  couiuRi.&.f.p4^ 
cap.5;.n.i^Etctim  he,c  oía  habeá,nihilme  habere  puto.&  f.597. 
cap^.n.p.Enlignumquodparauerat  Mardoch$o.&  £451. 
cap. 7^.10.  Appendrte  eiim  ■•íneo.'&.fy'Ói. 
cap.7..n.io.Siirp€nfiis  efl:  itaqiie  Arnan  in  patibulo.&.f.)^. 
c.^.n.u.  Quidhabes  Ellher?egofumfratertuus.&.f.50  4. 

JOB. 
Cap.i.n.4.Etibantfilijeius,&í:.iciebant.&.f'9  4. 
cap.i.n.n.  Sed  exrende  paukilam  niamun  cuam.  tscf.6i¿. 
cx.il. 10. Si  ■bona-fiifcepitnusde-niaiiuDei9mala.&.f.4ij.&.^7o 
íCap^.n.nJQui difstpat  cogirationes  malignoru.&.f.j 5  6. &.$-6 a. 
<0ap-5.in.a0*  iiruecte  m  bello  de  mam»  gUdij.&.f.i82. 

cap  5. 
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cap.y.n.zi-.in  vafHtate,&  fame,  ttdébls.Sc.f.i82/< 
cap.  6  n.4.Quiafagitt$Dñi  inmefunt.&.f.334, 
cap.  tf.n.6.  Nunquid  poteft:  aliquis  guftare.&.f.ioó. 
cap.7.11.1.  Müitia  eft  vita  Jiominis  fuper  terram.&.f.44J« 
cap-7..n.8.Necafpicietme  vifus  l;ominis.&.f.224. 
cap.p.n.i^.Decuiusire  nenio  reíiftere  poteft.  &.f.  243. 
cap, 14^1.13.  Quismihüioc  tribuar,vtin  Inferno.&.f.i4i. 
cap.14-n.16.  Tu  quidem  grelTus  meos  dinumerafti.&.f.zj^ 
cap.2o.n.27.ReueIabuntceJiiniquitaterneius.&.f.23o. 
cap.2i.n-i2.Tenent  Tympaaum,&  Citharam.&.£53<). 
cap  it.Tv.ix.  Columna  ceji  contremifcunt.  &.f.i4o. 
cap.z7.n.0«  Ñeque  enimreprehendit  me  cor  mQUm.&S.ztfi 
C3i.n.i^.Si  gauifusfum  ad  ruinam eius qui  me  oderat.&.£544 

:.     PSALMORVM. 
Pfal.i.n.^Beatus  vif  qui  non  abijtinconfiüo.  8c.US$. 
pfal.i.n.3.  ErittanquamlignuiTi  quod  ptatitatuineft.&.f.i^o. 
pfal.i.n.3.  Et.oíá  quecunqueiacietprofperabuntur.&.f^9Q- 
pfal.i.n.4.  Noniicimpij,non  fie  :  fedtanquam  puluis<.&.f.i5*« 
pfal.i.n.^.Ideo  non  refurguntimpij  it1judicio.6cf.151. 
pfal.5 .n.11,  Sepulchrum  patens eftguftuc  eor.Uttt.<Sc.£  6 f . 
pfal.p.n.16. In laqueo ifto  quem abfconderUrit»; &.f.$6}.   ¡     ¡la 
pral15-n.iQ.N0n  dabis  Sanctti  tuti  videréeorruptiOR¿.  8cS^\^i 
pfal.i5.n.n.  Pl¿  implebis  me  ludria  cuíiivultutüo»&vft5 4 $í 
pfal.  1 .7 .n.i 8 .  Q^oniam  tu populum humtlem  fajuum.&i'.f | i* x 
pfal.iV.n.29;  l^uillüminaslucemam  mtaní  Dm*$c  f.2-7. 
pfal.iS.n.9.  PíeceptumDni  lucidum^  üluminans,&.f..333v 
pfal.ii.n.io.Quoniamtues qui extraxjftime  de  ventre.  &.f.3?i< 
pfal.2i.n,4.  Si  ambulaueroin  medio  vmbr$mwtis&.£$6fa  \ 
pfaLz^.n.i.  Speransin  Diianoninnrmabor.&;f.$53.  n 
pfal-2p.n.8.  Áueitiftifaciemtuamame.^.f.zóo.    . 
pfal.3£.n.9.Incamo,$c%nomaxillaseprum.&.f.42.. 
pfal.3i.n.io.MtiIta  flagela  peccatpris¿fperantem.&3..f.f4f . 
opfal.33...n.6.  ¿Lccedite  ad  De;umJ&  iUumindmini^.f.552, 
pfaí.3?.n.ip.Iuxta  eft  Dñs  bis  quitribukto  funtcorde.&.f.^ií 
pfal.35.n-4  N.oluit  intelíigere vt  bene  ageret.&.f.i^. 
pfal.2^n;i5;^Iadi.useoíimiiiitfetinfiQrdaiprorwm.&.f.5634 
pfal.37.ñ.i.Jp)íeneinfurore  tiio  argu-asüiífw  &.fa$ó:. 
pfal. 4,0.^2.,  Bsatus.  vk  qui  iacell%it  Tape::  c^nuríi.di-.íi^é 
pfal.4p.n4i2.In  hoc  cugnouiquoniám  yohiütim¿,8z>i>5io. 

pf4l.46.n.io¿^sn¿W^)^^^ 

*  pfal.8.4 
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pral.4?.ft.5,Sicntolie5ÍAlnferrtopontifiint:mors.Sc.r^9*     ' 
pfal.48.n.if).Conñtebttiirttbi.ciimbenefeceris  eL  Sc.f.420-» 
pfal. 57,0.4.  Ab  vtefo  loquuti  fu nt faifa. &.  £594. 
pial . 5#. nao. Fortimdrtié nica ad  te  eiiílodiam.&.f.3Q.&.488*\ 
pfal.58.na5  Gonuertentuf  ad  vefperám,&  famem.&.f  119. 
pfal.5p.n,6.Dedifti  nlertientibus  te  fignificationem.&.r.2o4» 
pfal.6 7.0.4.  íufti  epulentur,&  exultent  in  confpe&u.&.f^u 
pfal.67.n,ii.Deus  nófter^Detis  faluosfaciendi.  fc-f^ó^.  . 
pfa!.72.n.ii. Ecce ipil  peccatores3&  abundantes.  &.f.&54. 
pfal.72.tt.27.Quia  ecce  qui  elongant  fe  ate  peribunr.&f.66£> 
pfal.72.n.2SíMihiautemadk^rereI>eobonttm  eft.&.í^p2» 
pfat. 7-4.11.3.011  accepero  tempus^ego  iuftitias-iadicabó^.faio* 
^fal.75(n.3.1npace  fa&us  eíMocus  eius.&  £262. 
pfal.75.11.6.  Dormierunt  fomnum  fuum.&.f.i4. 
píal-75.n;5>-De  cejo  áuditum  fecifti  iudicium.&.f.i34* 
pfa4^o.n.i3.ibimt in  adinuentionibusfuis.&.f.44.  . 

pfaK8t.n;5.  Nefcienmt.neque  intéllexefunt.&.f.ij. 
pfáLS^.n.i^.Eruifti  animam meam ex Inferno.&.£ 5 10. 
pfal.86.n»7.SicutI$rantium  omnium habitado  eft.&.f.^^ 
pfal.S8.fl.L5.Ittftitia)&  iudicium  pre^paratio  fedis  eius¿&»f.6S£<: 
jfal.89.0.8.;Pofiiiftiiíii^iiitates  noftras  inconfpedu.&.f.'23:4.  - 
'pfaÍJ9¿..nv5,Kqn  timebis  atimoreno&Urno  Afagitta.acvf.i83.   | 
pfaL¿  o  .ni6.'  Afag;ieta  volante  in  dk*.&.f.33  4. 
pfáK5>^.n-i4.Qi4ofiiam  in  me  fpefauit,liberabo  eum-.&f.ftl» 
pfat.<)o .n.^Cum  ipfo  fum  toribulatione.& .£5.5  2.. 
pfal.p«2.n.4.Mifal>iles  elatioftesmafis.3c.fi 6 1. 
i f>faf.9 3. n>2. Exaltare  qui  iudícas  terram.&.f,i44. 
pfaL^4.n,8.Hodiefi  vocemeius  audieritis.&.f.28i,   f 
pfal.sió.tt.j^Montes  ficutcerafluxerunt  á&cie  Dñi.&.i7i. 
pfal.pó.n.ó-.Annuntiaueruntc^íiiuftitiameius.&.ip^ 
pfal.pó.n.^  Adórate omnes  AngeUeius.&.f.^pi. 
pfaI.iorM.34-P°fLutterramfru 

pfal.108 -n.14.In  memoriam  redeat iniquitas  patru  eius.  &»f.63'&> 
pial.iia.n.io.Initiumfapie»eietimorDñi.&.f.448J 
píal.uun.3 . Gloria)&  diuitie,  in  domoeius.&.fióy^ 
pfaMri.n,4.bxonnm  eft  in  tenebris  lumen  re£Hs.&.f.?4$» 
prai.in.n^.  Iucundus  homo  qui  mifefetur^Sc/f.154. 
pfafcii2.n^.QuisficutDñ&  D^us  nofterqui  ¿n.&ól3ao. 
piaUii2.n.7.huicitans  á  térra  inopem,&  deftercore. f.joi. 
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pral.nS.h.$i.  Viam  mah datorum  tuorum cucufri.  8c£i7i. 
pfal-ii8.n-5z.Mcmorfui  iudiciorum  tuorum  á  íeculo.&.f33?* 
píal.n8.n.6j.Particeps  egofum  omniumtimentium.&.f549* 
pfal.118-n.97.  Quomodo  dílexilegem  tuam  Dñe?  &.f4Ó9. 
píal.uS.n.i3o.Declaratiofermonum  tuorumilluminac.&.f.333. 
pfal.n8.n,i3z.  Afpice  in  me,&  mifereremei  fecundum  &.z6o. 
pfal.n8.n.i3 7.  luftus  es  Dñe:  &  rectum  iudicium  tuum.6cf.x45 
plal.n8.n.i43.  Tribulatio,&  anguftia  in  venerunt  me.&.f^jj. 
pfal.no.n.3.  A.d  Dñmcumtribularer,clamaui.  Sc-í.^. 
pfal-izo.n.i.  Leuaui  oculos  meos in montes1vnde.&.f.4if  • 
pfal.i3i.n.n.Defru¿tu  ventristuiponamfuper.  &.Í560. 
pfal.i35.n.i3.QuidiuifitMarerubrumindiuirsiones.&.fiz8í. 
píal.i3é.n.f  .Beatus  qui  tencv  it  :-&ahdetparuulo5fuos.-&.f  $zu 
pfali44.n.i8.Prope  eft  Dñus  oíbus  in  vocantibus eü  ia.8cf.tfi* 
pfal.i45.n.3.Nolite<:on&dereinpnncjpibus:nec  infilijs.6c-f.370 
pfal.i45.n.7.Qui  cuftodit  veritatem  in  fe^ulunijfacit.&.fyóp. 

.  PROVERBIOR  V  M. 
Cap^.n.i4.  Quia  vocauiv&  renuiílis:extendis.&.f.3z6< 
cap. x. n. 13.  Qui  relinquunt  ínter  re¿tum,&  ambulant.&.f.$35« 
cap.z.n  14.  L^tantur  cum  malefeCerint3&  exultant&.f.i8o« 
■cap.5.n-3    Fauus  enlm  diílilans  Ubía  meritricis-  &.f-4iz<, 
<ap46.n.i6.Sex  íuntque;  odit  DAs3&  feptimum.&.f-338. 
cap.6.n.i7.Lin<ruanimendacem.&.f.55>3. 
cap.6,n.34.Qoiaz€lus0&fiirorvifi  nonpafcetindie.8t.f.zz(>¿ 
c.7.n.2i.lrreti.uit  eum  multis  fermonibus, &  blanditijs.&-f.4ia«( 
cap.8-n.3«.Delitie  me^effe  cum  ftHjs  homiruim.&.f.685. 
cap.iz.n.zzAbominatio  eft  Dño  labia mendacia.&.f.593« 
cap. i3.n.io.  ínter  fuperbosfemper  iurgia  funt  &.£i6z. 
cap.13.mz5.  Venterampiorum  infaturabilis.&.f.4i. 
cap.i4.n-13.  Extrema  gaudij  luclus  ocupat.&.f.54o- 
cap.14.ft. 13.  Riítts  dolore  mifcebitur.&.f.46. 
cap.ao.n.i.Luxuriofa res  vinum,  &  tumultuóla  ebf ietas.&.£<>74 
cap.zLn.15.  Gaudium  iufto  eft  faceré  iudicium. &.f.5  41. 
cap.z1.n-i7. Qui  diligitep«las,in  egeftateerit.&.f.87# 
-cap.z1.n-17.  Qui  amat  vinum,&  pinguia  non  ditabitur.&.£86. 
cap.^.n.zp. Cui  v$,cuius  patri  vei  cui  foue$?  &.f.7t. 
cap.z9.n.z^.  Superbum  fequitiu  JiumiÜtas.&.fa$3. 
cap.31.n-4.  Koliregibusó  Laniuel3noliregibus.&f.46* 
cap.3i.n.5.Nefortebibant,&obliuifcantur.&.f.49, 
ECCLESIASTES. 
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Cap.p.ft.ti.  Siftitpifces  capíuntur  ham(5.&.f.^7' 
cap,ic.n.3.Ia  vis  ftukiTs  attibuIanSjCumipíe.&.f.éz^ 
cap.icn.i6.  V^  tibi  terrajCiiius rex  puer  eft.&.f.io4. 
cap.n.n.i,  Memento  creatoris  rui  indiebus.&.f.i56.. 

CÁNTÍCOKVM. 
Cap.2.nt2.SicutLiliaminterfpmaSj(Tcamicamea.6!:.f.475<. 
cap.4.^7.  Tota  pulchra  es  árnica  mea. &.f.4po. 
cap.ó.n.8.  Videfiinteamfiii^J&  beatifsimam.&.f.4^o¿. 
cap.é.n  p-Qn?  eftiftaque  progredimr qu¿fi.&.f.4  78, 
cap. 7,11.4.  Collura  cuum  íicut turris  eburnea.&.£472*. 

S A  PÍEN  TI  üBL 
Gap.i.n.4.111  maleuolam animam  noaintrabitfapiétia.  &. f.if** 
cap. 2. n. 21.  Excecauitenim ilios nwlitia eoruni.¿c.f¿i3^ 
cap.3.11.6.  Tanquam aurum  infornaceprobamHUos.&:.f  424*.  I 
Cap.$.n.i.Stabuntiuíhin  magna  conftantia.&.£i45., 
cap.5.n.5.HifuntquosaliquandQhabuímiisinderifum.&.f.54S¿. 
eap.5.n.i8.ArmabitcreaturaraadvItioneminimicorum.&.f.i3& 
cap.';.n.i9.  Indue  pro  thorace  iuítitiam,  &  accipiet.&.f.334. 
cap.5.n.22..Ibunt  direcf£  emifsiones fulguriim.&.f.ipó*: 
cap.7-n.11.  Venefiint.autemmihiomnia.bona.&.f.357¿ 
cap.7.n.2p.Eftenimh^crpeciofíotSole.&.f.4^oa_> 
cap.p.  n.n,  Semperenimpre/umLefe,ua,pemirbata.&.f.6a2> 

ECCLESIASTIXK. 
C5.Í1.8.N6  tardes  coiierti  adDñm,&  nedifferas.&.££8o.Sc$8« 
cap. 5.11. 11,  Non  ventiles  te  in  oém  ventuni.&.£$88*. 
cap.7.n.i5.Noli  amare  mendaciumjaduerfu&fratrem.&.f.^. 
ca.7.n.4o.In  onibus  operibus  tuis  memorare  nimfsima.&.247 
cap.p.n.4.  Cum  faltatrice  ne  afsi  duus  fts. l&.f.^iz. 
c.p.n.5,Virginem  ne  conrpicias5nefortefcandalÍ2eris>&.£4ii^ 
cap.p.n.o.  Propter  fpeciem  mulieris  multi  perierunt.&.f.4ii. 
cap.p.n.io.  Omnis  rmilier  que  eft  fornicana,quaii,&.£4io.. 
cap.p.n.n.Speciemmulierisalien^  m»Ití;admirati.&.f.4op» 
cap.5?.n.i2<  Cmrr  aliena  muliere  nonfedeasomnino.&.f.4i3. 
c.io.n.7.0dibilis  coraDeoeu3&  hominibus  fuperbia.&.  f.6o}¿ 
cap. 10. na8.R adices  gentiumfiíperbarüarefecit  Deus.&.f.6o$ 
cap,ií.n.23.Facileeítenim  in  occiilis  Dei,mbito.&.f.$ip.&.63r. 
cap. 12.11. 7.  Altíísimus  odio  habetpeccatores.&.f.672. 
cap  ip.na.  Operarius  ebrioíus  non  locupletabitur.  &.f.86. 
cap.ip.n.  2»  Vinums&  mulieres  apoftatarefaciiint.&.f4oi. 
cap«23.n.p.  Iwrauoni  non alfiwefcat  oos  fHBm.^.f.344.. 

cap.x4^ 


cap. 14  n.17.  Quflfi  CeóVus  exaltata/inn  in.&.£474í r 
c.zó.n.io.Qiii  ccnetillaJquafi.quiapprehcnditfcorpioné.&.4i3»- 
cap.2-7-n.13.  Homo  Sandusinfapientíamarwt.&.f.^pi. 
cap.3-1.11.35.  Vinum  in  iucunditatem  crcatum  eft.cV.f.31. 
cap.3 1. n.36. Exuíratio  animc3&  cordisivinum  moderate.&.íní. 
cap.31.fi.5S.  Vinum  multuriüpotattfm,  irraciene5&  iram.&-f.73. 
ca. 31.11.39.  Amaritudo  anim?,vinummultum  potatum.&.f.iotf. 
cap.33-n.15. Contra  malübonacít,&  contra morte  vira.&.f.397 
cap.33.n.zp.MuItam  enimmalitiam  docuit  otioíitas.&.f.3o6. 
cap. 3 4.11.7.  Muiros  enimrerrarefeceruntfomnia.&.fiS. 
ftap.37.1v.33.In  multis  eninvefciseritinfi'rmitas.&.£4i.&  105. 
cap. 37. n. 34.  Proptercrapiilam  multi  obiertint.&.f.4i. 
c.44.n.i.Laudemus  virosg|qriofos,-&  parientes  nfos,  &.f.6i6. 
cap.4»?.n.5.Pr^terDauid55c  Ezechiam,&Iofiam.&.f.465. 

LSA1JE. 
Qp.Ln.i3.Vinnmtmimmiílumeílaqua.&.f.)46» 
cap.r.n.4 ..  Et  conflabunt  gladios  fuos  in  Vjqmeres.&.f.2<>£ 
c.).n.8..V^3quiconiungitisdomiimaddomum.&.£i7o»  ; 
cap. 5. n.22.Veiqui  potentes  eftis  adbibendimi  vinum.  &.£ioo* 
cap.6.n.$JEt  clamabanc  alter  ad  alteriimj&  dicebant.&.f;6  91. 
cap.7.n.i4.Ecc^,  virgo  concipiet^  parietfilium.  8c.f.$6o. 
c.p.n..2.Habitátibus  in  regione  übr§  mortis,lux  ortaeft.&.f.545 
c.p.n.zOiVnus  quiíque  carnem  brachij  fui  vorabit.&.f.ii8. 
c.n.n.j-.N-on-fecundum  vifíonem  ocuiorummdicabit.^.f.joi*  ™ 

cap.ii.n.S.Dele&abitur  infans  ab  vbet e. 8c .fazi.  ,  £] 

cap.13.n-3.  Egomandaiú  fanétiftcatis  meis.&c.f.3o4« 
cap.22-n.12.Et  vocabit  Dñs  Deus  exercituü  in  die  illa.  8c  f. $49 
cap.24.n.i6.Secretum  meum  milii.5c.f.z48. 
cap.24.n,iS*Concutientur  fundamenta terre,.  &.f.i8?. 
cap.2  4.n.z2.Etcongregabunturiní;QngregatiGnevniiisfacisiia 
lacum.&.f.246. 

ca.26.n  ip.Viuentmomutui: interferí  meifefurgenr.  Sc-f^ó^ 
cap.26.n.2i.Reuelabit  terrafanguinem  futim.  &.f.47. 
cap.28.n.7.Veruni  hiquoque  pre.  vino  nefcierunt.&.f.9r. 
cap.3o.n.3o.Etauditamfaciet  Dñs  gloriam  vocis  fu£.&.f.Ó4?« 
cap. 33.11,1. Ve  qui  predaris5non  ne,&ipfepr?dabpri-r^.i'24>^ 
ccap.33.n.i4.Contt'rritiíimcin  Sionpcccatores.  ¿c.t.174.  , 
c33.n-i5.Qui  obrhurataurcs  ftfií^nq  aiídiatfangiuneiiii.&^4o3 
cap.33,11.17.  •B.c^em  in  ¿'.cerro  flio  videbunrocuHeitxj.&.f.^^.; 
cap. 5 4,11.7.  In  ebiiabitiftl  térra  conmi  Í.ri;g«me.&«:r.i67* 
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cop.H'ft-w-  Et  f  ofsidébk  eam  ón"oetttutus.&.f.6>6.  1 
ea^p.55.n.4.  Detis  ipfeveniet,&faluabn:  vos-&.f.?65« 
cap»35.n.5.  Tune  aperientur  ociüic^coti\m:8c.f.^^.8c^6oé 
cap.35.n.io.L^titiafempiternafupercapita  eorum.&.f.546* 
cap.36.n6.  £cce,confidis  fuper  baculum  arundinüun.&;.f.45$* 
cap.40.11.4.  Omnis  vallis  exaltabitur.&.f.tyi. 
cap.43.fi. 2.  Cura  ambulauerrs  in  igne  non  combureris.&.f.552¿. 
cap.45.n-15.  Veré  tu  es  Deus  abíconditus.&.f^oó. 
cap.45.tt.-21-.  Deus  iuftus,  &  íaluans  non  eft  pre,terná3&.f.36p,     1 
cap,45.n.25.Quia  mihi  curuabitur  omne  genu.&.fezo. 
c47.11.-1.  Defcende5  fede  inpuluere  virgo  filia  Babylon.  &.  f.  & 
&pertotum. 

cap.48.tt.10.  Elegiré  in  camino  pauf>ertatis  8c.£z7¿. 
cap.48.m12.N0n  eft  pax  impifsdicit  Dñs.  &.f«542. 
cap.15.m7.  Nolite  tímete  ©pprakrium  hominurn.&.f.6i8* 
cap.51.nj5.  Ego  autemftim  Dñs  Deus  ruus.&.£i6i. 
cap-5^n-4.  Veré  languores  noftrosipfe  tuíit.&*f.366. 
cap.56.n.i.  Iufta  eft  íalus  mea  vt  veniat.&.f  551. 
cap.57.n.2o.  Cor  inrpij  quaíí  mare  feruens.f.161,. 
cap.59.nj.  Ecce,non  eft  abbreuiata  mafius,Diu.&'f.66£« 
cap  64^.4.  Ocu  us  non  vidit  Deus  abfquete.&.f.545. 
cap^.n.i.In  veRertintqui  non<uisíieruntme.&.£255. 
cap.65.n-2.  Expandí  manus  meas  tota  die  adpopulum.  8c.fyi*)¿ 
cap.65.tt  13,  Ecceferuímeicomedent,&  vos  efarietis.&-f.i93- 
cap. 65.11.18. Gaudebit¿s.,&ex-ultabitis  vfque  in gternum.&.f«547i 

IEREMI  JE. 
Cap.5Ji.12.  Obftupefcite  ceji  fuper  hoc.  8cS.tf$. 
cap.2.n.i5.  Super  eum  rugieruntieones-&.f.i77. 
cap.i.n.19.  A.rguet  te  malicia  tua:  ¡&  auerfio  tua.  Sc.f.tzy. 
cap.5.n-7 .Saturaui  eos,&  m^chatis  íunt &X99. 
Cap.16.r1 16.  Ecce  ego  mittam  pifeatores  mu\tos.8c.£ii$* 
Cap.i3.n.5.  Ecce  dies  veniunedicit  Dominas.  &.f.x33. 
capjZpjtt^j,  Ego  Aun  iudex5&  teílis  dícit  Dñs.  &,f>~35í 

THRfiNORVM. 
Cap.i.fl.S.  Peccatum  peccauitHierufalem.&.f3p2. 
cap.i.n.u.  Dederunt  pr$ciofa  queque  procibo.&.£42» 
■cap,?  ,n,ip,  Recordare  paupertatis,&  transgrefsionismeg.&^ii^ 
;cap,3,n,5t,Ocukismeusdepr^datus  eft.&,f,4io, 
cap,4,n,8,  Dcniftrata  eft  fuper  carboaes  facies  corura.  &&7$t 
BARVCH. 

cap/ 


1 


a 

a 
a 

1 
I 

II 


[E?KK3I31^tMIIBMMMWi«iawwtHWt«BMMWiaiiaiig«*i»iMiMiaiMiaMwiata,'y 

Cap563n3$.  Nuftcatitcmvidelyíthin  Babilonia  déos  auíeos.  5c.' 

£368.  &per  cotum» 

EZECHIELIS. 
Cap;,T630345> ,Eccehec  fuitiniquítas  Sodom^.&jfjppj  . 

cad,2.83n5i4<  Tu  Cher.itb,extentus>&  protegen3&,f3597)< 
cap>65,n,z5,  Effundam  tuper  yos  aqiiámundá^&,i;s74J&>$8>1,' 
cap,37,n,iZj  Esce  ego  aperiam  túmulos  v*ílros.&>f>i74s 

DAN1ELIS. 
.Capj^n^y,  Benedícite  omnia  opera  Domini  Dño.f,4io. 
capJ8,n)a3,Gumcreuenntimquitates,confurgetrex.&,f3i78i 
cap,p4n,7,.Tibi  Dñe  iuftitia,  nobis  autem  coniuíio.  &,f,6o7, , 
jcapJi33n,37>  Venicque  ad  eam  adolefcens  qui  erat  abíconditu?» 
OSEiE.  (MU* 

Cap,4,n,i,  Audite  verbum  Dñi  filij  ^¥V%*W^* 
cap,4.n,i,  Maledidum,&  mendaciura,&  homicidhim,  &5  40^ 
cap^n^i,. For oicatio,  &  vinum,&  ebríetas  aitfcrunt  cor,  &t¡§ 

ioo,&-,3pj,  , 

cap,4ínJiS)  Dilexerunt  aflferfe  ignominiam.  &,f,¿48* 
cap,i3,n,6,  Adimpleti  iunt,  &/aturati  funt.  &jfaio2¿ 

I  O  ELI  S.    : 
Cap^jttjio  ,Afacie  eius  cótremiut t,ejxa,moti  funt  Cgltj&jfjZQ^ 
capjijn^o,  Ecdabo  prodigiain  C^lo>&in.terra>6c/Ji66á 

AMOS. 
Cap54,n3ri,  Preparare  in  occurfurn  Úei  tui  Ifrael.&,f,4, 
,  cap, ójAjó,  Bebentes  vinuniinphialis.&jfjio^i,  ^     ] 

capJ7in37,.Et ecce  Dñs  ftans  fuper  miirum  linjm.&Jf,4i£/   .     1 

Cap^jn^jClamauidetnbuIationemeaadDñm,  Í419.        a  J 

.    NAHVM. 
'  Capstjn,4j  Increpan*  mare,&  exdccan§  jlífld,  &,f3i% 

HAB  ACVC. 
Capji^jiijLapis  depariete  clamauit.&^i^í 
cáp,3,n3r,  Dominé  audiui  auditiofremtuam,&  timuí5&,f5i42$ 
caP>33n3i7:)Menrietur  opus  oIiue,&  ama  non  afferentcibum,  Scs 
caP>33n,i8,  Ego  autem  in  Dño  gaudebo.&,f,$44,  (ÍH25 

SOPHONI£. 
•Xap^h,^  Principes  eius  in  medio  eius  quafi  Leones.&jfjó^i, 
í  *aP>3,n,5,  Dñs  iüíhís  in  medio  eius  nonfacietiniquitatem.  &,fv 
AGG£I. 
Cap^n^,  Qui  merceos  S  pngre^auit.&jf^&^ 
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Cap.$.fi.7.  Si  cuftodiam  nieam  cuftodieris :  tu  quoque  iudic*. 
bis.&.£ji6.  [&f-59V 

Cáp.S .n.i6.  Loquimiñi  veritatem  vnus  -qtiif$-cttm  ptoximo  fuo* 

MHACHI^. 


<€^p^.ft.i*Ecce  venit  dicít  Dñs  «xefcituHm.&.f.zzo* 


cap.3 .«; i.Ipfe  ettiñrquáfi  ígriis  coníiaas.&. z 4 1 

cap.3. ».$..££  accedanrád  vos  iniudiCioa&  ero  .teílis.&.££??« 

I.MA-CHABEOR  V  M.  h  ££3*** 
Cap.z  ñ.<íi/<^iaomnesquifpefantineiimiionlnErmatitur»&« 
c*5.n.i6.Vt  aiidmit  Indas)&  populus  Sermoñesv&.£¿*ó8. 

*  cap.iz.n.^B  afcente*  fókr^San^bslíljfos^í^^^/; 

f^a6ifl.i6.£tjCumin«briam^éflfet'Símoai&  'filij  eiws.&v£?4' 

^^¿i.ft.i.^íbéfgenefatiomsI^füChníli/&.^o7. 
cap.i.fi.18.  Chrjfti  autem  geJieratio  fie  erac.<Sc.f.484* 
c.3.n.8.Facite  ergo  frú&um  digmi'rti'penitetitie^.f.705^ 
xap.4,ña^.Pqprilus  qui  íedebatiñtenebris..&£37i. 
cap^.n.iS^  Ambulans  Jefus  luxta-mató  GaIft^VM&$4' 

%p.5¿.7s:Beatimííerictírd¿s.Sc^i5;?i       -  -  '--  ' 
cap.^.íT.ii.  Beati  .eft'fc  ¿»m  pcrfecmiVoáfueFlñt^.^^^ ;  .   - 
£.5.n.ip._Qui  fecerita&  docuent:  hic  magtuis  vocabkur.  ScS^tf 
xap.5m.23;  Si  e> gó  oífcrsí  mtinus  tutttñ  ad  -altaf  e;#.f.6 9  fL 
É»p.í¿i.j¿/ÍT'oÚt¿^ 

cap.6hi.8.*Scíceñimpátef  verter  quid  opas  fie  vobisf&.f.554- 
cap. 6. t1.33.Qm2 rite  ergo  prirmimregnumDei.  &.f-554* 

C.7.ÍI.3. Quid  auté  vides  feíliicaril ik  oculo  fratris  cuL  Sc.f.^o* 
cap,7  Ji. ti 5  fcf oh  ómtiis  qui'  dieif  miiii,Dñiej,DAs iü írab irift  reg 
jium  Celoruni.&.f.zQ7»       .     \   :   - 

_c.7.n.zz. Multi ¿ipentmfbi  in. illa  die  V>ae  Dñe.,&.  £tf2$<js  ) 
$58 .ft.8 /Bríe  ríos  fum  dignus  vt  intres  íubte&ü  .itteíim.&^QN 
cap.8.11.31,  Si eijeis  nosjinitte  nos  ingfegenpor.corum.  &.1.77 

.  cap.p.n.p.Etraicillijíequere  ine.&.f.ix.  .  . 

cap.p.n.14.  Quare  nos^  Vtetiki  ieUmamus^&.f  376. 
c.io.n.iz.Qui  perfeuerauerit  víq  iníttieihie.-MÍiuis^efit.  Sc,faj>5 

T  £.ío»a.zjÉ,Nitiilenitn eft  .opertuní,quod., nonj$UfWiiiii,8c:f.i7$ 
cap. 10  ,n. 42-  Non  perdermercedmifuam.&f  12.3.  [39  5« 

c.n.n.z.  Cu :  audiffet  loánes  in  viacuHSjOpera  Gfcrifti. $&£$  ^* 


Ui 


1  pl 
cap.ir.n.ii.A  diebus  atitem  Ioádiiís  Baf  tift?  vfque-miñCjTegfimi.  £j 

Cflorum  vim  patitur.  &.f.44z.  $ 

cap'ij.n.^o.Intemporemeisis  dicam  me{Toribus.&.f.i4  6.  i»J 

cap.i4.n.;i.  Et  continuo  Iefus  exiendens  manum  apprchenúic  Sí 

eum.  &.  i.  499« 

capi^.n.x.Quaredifcipulitui  transgfediuturtraditiones.&.f.)"9 

cap  ió.n.2.7.  Reddet  vnicuique  fecundum  opera eius.  ScS.iyi. 

c«p.i7.n.i  x.EÜam  iam  venit,&  non  cognouenut  eum.&.£6op. 

cap.i8.n.7.V^  hominiilli  perquemícandalum  venit.&.f.óó. 

cap.xo.n.6.  Qmdhic  ftatis  tota  die  otioj]?  &.f.3op. 

cap. xi.ti.i8.  Homo  quídam habebat dúos  filias. 8c.f.6$i. 

cap.xx.n.13 .Ligatis  pedibus,& manibus  eius  mittite  eum  intsne* 


l>ras.  8cf.z7.8c.56.8c.70x. 
cap.x3.n.8.0mftesautem  vosFratres  en1s.Sci.167. 
cap.x4«n.3.  Sedente  autem  eo  fuper  Montem  Oliueti.  &.f.n6. 
cap.i4.n.7.Confurgetenim  gensingentem.  &.£i8r. 
cap.x4«n.p.  Tune  tradent  vos  intribulationem.Sc.f.j  78. 
cap.i4.n.ii.Etmultipfeudoprophete.  íurgent.  &.f.i87.&.n.i4# 
cap.x4.n.x5>.Etílellecadentde  Ce\o. 8c. £.175. 8c. 19  5. 
cap.z5.fl.11.  Dñe,  Dñe,aperinobis.  Sc.f.117. 
cap.15.t1.x1.  Eugeferuebone,&  fidelis)Sc.f.545. 
cap.x5.n.3i.Cumautem  veneritfiliushominis.&.f.i47, 
cap.x5.n.34.Venitebenedicl:iPátrismei.&.f.[5i. 
cap. 15. n. 37.  Incafcer e  eram:  &  veniíhs  ad  me.&.£45¿. 
cap.15-n.43.  Difcedite  ariie  maledi&i.  &.f.i$x.&.i53.&.x4f. 
cap.15.t1.46.  Etibunthiinfuplicium^ternum.&.f  146. 
cap.x7.n.54.Centurioautem3&qui  cumeo  erant.&.£i3$.\ 
cap. 18. n. 10.  Ite,  nuntiare  Fratribus  mels.8cS.167. 

MARCÍ. 
Cap. 6 .ft .iS . Non  licet  tibi  habere  vxorem  Fratris  fui.&.f!^ 9 6. 
cap.ó.n.io.Etauditoeornukafaciebat.&.f.35>9.  £94-&-97 

cap.6.n.i7.  Sed miffo fpiculatore  prgeepit afferri capuc eius.  8c.  f. 
cap. 9.11.13. Sed  dic o  vobisquia,&  Elias  venit.&.f.óog. 
cap.p.n.ip.Hocgenusdemoniorum  in  nullopoteft  exire.&.f.nS 
cap.ij.n.8.  Exurget  enim  gens  contra gentem.  &.Í.181. 
cap.i?.n.ax.  Exurgent  enimpfeudo  Chrifti/&pfeudo  Prophetg* 
.&.f.i78. 
tfap.16.n-9.  Dequaeieceratfeptem  de,nomia.&.£ 404. 

LVCJE. 
Cap.i.a.i5.Eritenimma§nus  coram  Dño.8c.f.$$-¡ 

*  *  cap  x* 
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«p.i.n.38.  Ecce  sttcillaDmnarmihifecuhdu  véthñ  ta&&%f¿& 
cap.i.n.48.Qu_iarefpexithnmiIitatemancillf  fu§.  &.f.4po. 
cap.i.n.54.  Sufcepitlfraelpueriim  iiium.&.f.'345. 
fcap.2.11.14.  Gloria  ín  altifsimis  Deo.  &.f.z6z:. 
cap.1vn.73.Ius  iurandum,  quodiurauicad  Abraham  Patrem  no- 
ftrum.&.f.  345. 

cap.$.n.i.  Anno  autem  quinto  décimo  Imperij  Tyberij.  &.£ 640. 
c.5.n.4.Voxclamantisindeferto:  párate  viamDñi.&.664.&.685 
c.3.n.7.Genimina  viperartimjqtiis  oftendk  vobis  fugere?&i.56u 
cap.5.n.S.Faciteerg9fruausdignosp^nitenci^&.f.7o6. 
cap.3.n.i5.Exiüimanteautem  populo. 5c.f.5 60. 
cap.^.n.zo.Adiecit&hocftiper  omnia.  ScS.^o^»         (&.£3i4¿ 
C2P.5.11.5.  Preceptorspertotam  no&élaborantibus  níhircepimuso 
cap.6.n.zi.B*atiquihuncfleris,quiaridebuis.&.f.i65. 
cap^n.z5.  Ve  vobisqui  nuncridttis  quia UigebitisScf  165* 
cap.6.n.3Ó.EÍloteergo  miíericordes: íicixt3&  Pater  vefter.&.£i55 
cap.7.n.57.Eratinciuitatepeccatrix.&.f.4o3. 
cap.7.n.47.  Remitrunttir  ei-.&c.  qiioniádilexitmulm.'&.£z77. 
c.p.n.a^.Siquis  vultpoftme  venire3ab  negetfemetipfü  &.f4z3 
cap.io.n.5.In  quamcunq  domum  intraueriris  primum dicite.  &.f. 
cap.io.n.ié.Qui  vos  fpernitmefpernit.  Sc.f.615.  [2.65^ 

cap.n.n.í7.0mneregnuminfe  diuifum  deiolabitur.&.£33<?. 
cap.n.n.24.Cumimmundüs  fp irirus  exierit  de  nomine, 8CS.76. 
c.iz.n,4.Dico  autévobisamicisméis  heterreamini.&.f.^.&^zs 
capíi.n.ip.  Anima  mea^habes  multa  bona.&.f.57(). 
cap. 1  z.n.zo .  Stuke,hac  node  animam  tuam  repetunt  ate.Sc.f.5  79. 
cap.i4.n.i*.  Ommsqiúfe  exaltathumiliabitur.&  £5^8. 
cap. 15  .n.13 .  Adolefcentior  filias  peregre  profectus  eft.&.£ ro  $+ 
cap.i5.n  if-EtmifitilIü  in  villa  fuam  vt  paíceretporcos.  &.£68a, 
cap.  16. n. 8.  Filij  huius  ff  culi  prudentiores  filijs  lucís  in  generatio- 
riefuafunr.&.  Í.^77. 

e.ió.n.ip.Homo  quidáerat  dices,  &  induebatur :  purpura.  Sc.f.ioj. 
cap.i6.n.z4.Pater  Abrahá,  mifereremeij&mitte  Lazarü.&.'f.ii^, 
cap.i8.n.i4.0mnis  qui  fe  exaltat  humiliabítur.&iaój. 
cap.18.n-38.  leía  fifí  Bauid miferere  vnú.8c.^66.  [tui.&.r*.  3.. 
cap.ip.n.43.  Quiavenientdiesinte  :  &  circundábuntte  inimici 
cap.zi.n.io.Siugctgens  contra  gentenvSc  regnum-aduerfus  reg 
nura.  &.£.i8i.  [f.44z. 

cap.  11.  n  ip.Inpaíientia  veffra  pofsidebitis  animas  veítras.  &♦ 
cap.zi.n.z^.  Eterwntíignain  Sole,&  L&na,#  Stéliis.  §c,f.i^.8c. 
4#f¿8c.iz}.  cap.iu 
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€ap.ii  n.2  6.ttam,&  víftutes  cejofimi  mouebimut.&.f.nu 
cap. ii.  11.17.  Tune  videbuncfüiumliominis  venienteminnube. 

cap.n.n.34.  Artendite  auté  vobiSj  fle  forte  grauetur  corda  veftra 
cap.zx.n.  23.  Dñe,tecumparatus  fum  &in  carcerem,  &  inmor- 
temire.  &.  f,  i$B. 

IO  ANNIS. 
Cap.i.n.n.In  propria  venit¿&  fui  eum  nonrecepemnt.&.f.}^. 
cap.i.n.^Ioaanes  teftimoninm  perhibetde  ipfo.Scf.35S. 
cap.i-n.23.  Ego  vox  claroantisin  deferto.  8c.{.d6^. 

c.i.n.i9.EcceAgnusDei:eccequitoIlitpecca£amundL.&.£5S^ 
c1-n.41.In  venimus  Mefsiá,quod  eftinterpretatum  Chriftus.  &.£ 
cap  j.n.z.  Rabbi  fcimus  quia  a  Dea  venifti.  &.  f.jó/.         [2.874 
cap.3.a,2.Hic  venit  ad lefum  nocte,&  dix.it ed.&.£58f. 
cap.3-n.1p.  Lux  venitinmundum.&.f-377.. 
cap.3-n.22.  Poft  h?c  venitlcius,&  DifcipuU  eius,  &  f.  *<¿. 
&  vfque  in  finem  legito.  f&.f>4*. 

cap.3n.2p.  Amicus  autem  gaudio  gaudetproptef  vocem  fponfi! 
cap^.n.33.IIIereilimoniumpefhibiiitvericati.&.£5p2. 
cap.7-n.23.Si  Circuncifionemaccepithomo  iti  Sabbatho.&«f.6« 
cap. 7.11.24.  NoIite'.iadicarefecüttdum.faciem.&.f  621. 
cap.7-n.31.De  turba autem  mufti  credideruntin  eum.8c  f,<6<9 
cap.7.n.4ó.,Nunquam  fie  iocmus  eft  homo.&.foó*. 
cap.8 .n.44.  Vos  ex  Patre  diabolo  efhs.&.f.^. 
cap.io.n.41.  Quia  loannes  quidera  fgnum  fecit nuHum.&.f.<*o, 
,cai.-n.47.Quid.facimus,quiahic  homo  multa  fignafacit?&  f<6z 
cap  14  n.i.Indomo  PatrismeimanGones  multe,  funr  &.£i7o, 
cap.14.n-23.Si  quis  diligitme  Sermoneni  meum  feriiabit.&.f  {<z 
c.i4.n.27.Pacem  meam  do  VQbis,pacem  relinquo  vobis.&.£  165 
cap.ió.n.2o.  Amen  amen  dicovobiS,quiaplorabiris.&.f.4z.. 
cap.i6.n,22.  Gaudium  veftrum  nemo  tollet  á .vobis.'Scf  547  J 
c.i6.n.x4.Pctite>&  accipietis  vt  gandid  veílrü  fit plenu  .&.  Í<a& 
cap.1p.iLi8.  lili  autem  fpongiam  plenani  aceto,  obmicnmtori 
ems.  &.  r.  117. 

cap.io.n^o.GauifífuntergoDifcipulivifo  Domino.  &.£<44ft 
«ap.21.n-17.  Domine  tu  fcis  quia  amo  te.St.f.702 

ACTORVM.  TF.-B6' 

Cap.i.n.16   Qa]  fuit  dux  eorum  qui  comprehendenmt  Ieium.&J 
cap-5.n.5.  Audiens  autem  Ananias  hgc  verba.&,f.28<. 
cap.7.n.6o.Diíe,neílatuas illis  hoc  peccatiuu.&.f.6i$.' 

**  ij     *  cap.p^ 
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.Poftiriairefuntfegtm:  &  dfcditilfts  S'au!  fiiru  Cis,.&.£ 
■.  ¡.  Confirmantes  animas  D.ifcipulQrum.&.f^ij. 
k¿p.:i7.n. 43. Centuria  aiitem  vólens  femare  Paufum.&.f.4P5u  ' 

• A-D   ROMANOS; 

Cap.i.n.24.TradiditilIosPeusindefidcriacofdiseórum.&.f.44 
cap. 5  n. 1.  Iuftificati  crgo  ex  fide  pacem  habeamus.  &*f.544. 
cap. 5^/4.  Tfibulatio  patientiam  operatur.&.£  424. 
cap.ó.n.ip.Ex  hibuiftismembraveftraferuireiniquit:ati.&.f.4o4 
cap. 7. n. 24.  Quismeliberabitdeeofpore  rhortis  huius?  &.f.37J 
cap.S.ji.ij.'Siénimfecundum  carnemvixeritisjmoriemini.&.f.it 
capXn.35.Quis  ergo  nos  feparabitá  charitate  Chrifti?  &.£4i6. 
.Cap.io.n.20.  Inuentus  fuma  non  que^entibusme.&. £255. 
cap. 10. n. 21.  Tota  die expandí  manus  meas.adpopuíum.&.f.325'.- 
capí  2.0.5.  Vnum  corpus  fumus  in  Chrifto1.  &.£  355?  ./ 
cap.i2.n.i5.Gauderecügaudentib«s5flere  cumflentibus.&.£544 
cap.i3.na0» Plenkudoiegis  eft  dilec1io.&.£.2  63. 
ca.i3.n.ir.Scientes  quia  hora  eft  iam  nos  de  fomno  ÍUrgere.&.f.io- 
cap.i3,n.i3.Sicutindiehoneffeambulemiis  &.f\2p. 
cap.i4.n.3.  Tu  qiiis  es  qui  iudicas  alienum  fenmm.8c.f.6$$. 
c.i4.n.i2.Itaqvnusquifqnrumprofefationéreddí:tDeo.&'.f.2i2, 
cap. 14.^.13.  Non  ergo  amplium  in  vicem  iudicemus.&.f  Ó37. 
cap.i4.n.2i.Bonum  eft  non  manducare  carnem.&.f.66. 
c.i5.n.4.Qu^cunqentm  fcripra  fnnt,ad  nfamdodriñam.&.£32^ 

L  A  D  C  O  R  I N  T  H  I  O  S0 
Cap.r.n.23.Nosautempredicamus  Chriítum  Gnjcmxu.&.f.45*r 
cap.i.n.26.Videre  enim  vocationem  veftram,fratres  Sc.f.310. 
cap.3.n.4.  CiimenimquisdicatjegoquidemfumPauli.  &.ix7$ 
cap.}.n.i6.Templtim  Dei  eftis  voss&  Spüs  Dei  habitat.  (Sc.f.76. 
cap.4.n.i.  Sicnos  exiftimethomo,vt  miniftros  Chrifti.&.f.ón. 
cap. 4.014.  Non  vtconfundam  vos  hex  fcribo.&.f  616. 
dap.ón.p.  Nolite  errare:  ñeque  £ornicarij&.£.5i. 
cap.ó.n  17.  Quiad  heretDeus  Sp§seftcumeo.&.£337. 
cap.7-n.i.  Bonum  eft  homini  mulierem  non  tangere.&.£.377- 
•  cap.8.n.i3.QtiapropterliefcafcandalizatFratremmeum.&.f66. 
cap.ii.n.2p:Quienimmanducat,&bibitindigne.&.f.6pi.&.6i8 
cap. 13. n. 3.  Si  tradidero'  corpus  rneum  ita  yt  ardeatv&.f.p. 
'  cap. 13. n. 5.  Charitas  tidncogitat  malum.  &*£ 6 20. 
cap.i5.n'.p.Non  fum'digiuis  vocari  Apoílolus.&,£.5p6. 
cap. 15  tt.33;Cortwnrp¿ní  bonos  mores  colleciUianiSla.f.4i2.    ' 
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II.  AD   CORINTHIOS. 

Cap^.n.io.  Omnes  enim  nosmanifeftari  oportec  ante  Tribunal 
Chriíli.&.f.iii.  [É544- 

cap.n.n.io.  Libeflterigituf  glofiabor  in Infirmitatibusmeis.  &• 
cap.  13.11. 11.  Pacemhabete,&  Deus  paciserit  vobifcum&:.f.2  63. 

AD  GAL  A  TAS. 
Cap. 3.0.17.  Quicunque  enim  in  Chriíto  baptizad  eftis.&.f.ii. 
cap. 5. n. 19.  Manifefta  íimt au te rn opera  camis.&.£5i. 
cap. 5. n. 2 2.  Fru&us  autem  Spiritus  eft:  chantas  gaudium.&.f.35J 
cap.ó.n.i.Fratres  fi  prej  occupatusfuerithomo.&.f  633.  -¿8 

cap. 6.11.2.  Alteralterius  honera pórtate- &. £174°  1  28 

cap. ó. n. 3.  Si  quis  exiftimatfe  aliquid  efle.5c-f.5517,  |  m 

cap. 6. n. 14.  Mihi  autem  abfít  glorian.  Scf^of. 

AD  EPHESIOS. 
Cap.4.n.3.  Soliciti  feruare  vnitatem  Spiritus. &.£$ 3 7. 
cap.4.n.27.  Nolite  Iocimi  daré  diabolo.&.f.3o8. 
cap.5-fl.14.  Surge  qui  dormis,&  exurge  amor  tuis.&.£i£. 
cap.5-n.18.  N  olite  in  ebriari  vino  in  quo  eft  luxuria.&.f.ioi* 

AD  PHILIPENSES. 
Cap. 2. n. 8.  Faótus  eftobediens  vfqueadmortem.&-£i98. 
fcap.i'.n.n.  Omnes  enim  que;  fuá  íuntquerent.&.f.2  82. 
c.3.11.18.  Multi  enimambulant5quosfepedicebamvobÍs.&4f.4^ 
cap.3  n.ip.  Quorum  Deus  venter  eft.  &.f.52.  18 

cap. 4^.4.  Gaudete  in  Dño  femper  iterum  dico  gaudete.Sc.6516  28 

AD  COLLOCENSES. 
C.i.fl.3.  In  quo  func  omnes  thefauri  fapientie35cfcientiej. &.£5i4 
cap.2.n.6.SicutergoaccepiftisIefumChriftumDñm.*&.f.387. 

I.ADTHESALONIGENSES. 
Cap.2.n.6.Neque  gloriam  ab  hominibus  qu^rentes.&.ídiS. 
cap. 3. 11.3. Nenio  moueatur,  intribulationibus  iftis.  Sc.f.423» 

II. AD  THESALONICENSES. 
Cap.2-n.8.Et  tuncreuelabiturilleiniquus.&.f.633.  [f.466. 

I.ADTIMOTHEVM, 
cap.i.n.i3-MifericordiamDeiconrecutusfum.&.£633. 
cap.24n.i.Obfecro  igitur  primum  omnium  fíere  obfecrationes.&# 
cap^.n^.Cibosquos  D.  us  creauitad  percipiendum.&.f-3i. 
'cap.^.n.S.'Siquis  autem  fuorum,&  máxime  domefticorum cursan 
nonhábec  8t.  f.  450» 
cap  ).n.í$-Noliac¡hucaquambibere.&:.£ii5. 

II,  A-D  TIMOTHEVM. 

**üj  cap. i. 
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Cap.i.b.f .Non. coro-Rabititrñif!  quílegítime  cettánerlt.  &.f.44f 

C«p-3.R.t2..0innes  quipie  volunc  viuere  ín  Chrillo.  ¿c.f.414. 
ADT1TVM. 

Cap.i  n.15.  Omniamunda  mundis:  co  inquinatis  awtem.&.f.óiG* 
ADHEB  REOS. 

Cap.i.n.6.  Et  adorent  eum  omnes  Angelí  Deí.&.\  .6^1. 

cap.6.n.6.Riufumcrucifigentesfibi  metipíis  filimnDel.,"&.£?3&* 

c.io.n.x.6  Volütarieenimpeccatibus  nobis  poft  accepta*  &.£iz6# 

capao.a.  z8.  Irritam  qais  faciens iegem  Moyfi :  fine  vlla  mifera- 

tione.&.f.ó  68« 

■cap.io.fl.34.Nam,  8c  vindis compafsi  eftis.  &.  f.  454» 

cap.io.n.34 .  Iuftus  autem  meus  ex  fide  viuit-&.f.4xó. 

cap.iz.n.8.  Si  extra  di  fe  i  pi*  na  m  eftis  cuius  participes.&.f.42?. 

cap.n.n.o.  Optitmim  eft  enim  gratia  ftabilire  cor.  &.£n8.&.39i# 
IACOBI. 

Cap.i.n.px.Omne  gaudram  exiftimate  Fratres  mei.  Sc.f.527. 

cap.  i.n.15.  Peceatum  verocumconfumatum  fuerit.&.íio. 
cap.i,n.2i.  Propterquod  abijcientes  omnem  immundítia.&.f.<58© 
cap.a.n.io.  Quicumque  totam  legem  feruaiierit.&.f.264. 
c.4.n.7*Deus  íuperbis  refiftic,huniilibtts  auté  datgratiá.  &.f.6oj*- 
cap  .4.^.8,  Appropinquace  Deo,&  appropiaquabit  vobis&.f.tf* 
caf>.4.n.ii.  Qui  iudicat  Fratrem,iudicat  legem.  Sc.fMS- 
cap.5.n.2.Diuítie,  veftre,  putrefade.  íaat  &.f.23i. 
cap.5  .n.ii.  Ecee  beauficamus  eos  qui  fuítinuerunt.  8cS.¿tf. 

1.  P  E  T  R  L 
Cap.i.n.11.  In  quem  difiderant  Angelí  pf  ofpicere.&.f.$4  ?« 
cap.2.n„2p.  Eratis  enim iicut  oues  errante s.&.f^4p.. 
cap.4-n.3.  Sufficit  enim  pr^teritum  tempus.&.f.io7. 
cap.5.n.7.  Omnem  folicitutinem  veílram  pro  ijcientes.&.f.5?4* 

r  ILPETRL 

Cap.2.n.i.  Quüntroducenr  fedas  perdidionis.5cf.285. 
cap.z.n.ix.  rli  vero  velut  írrationabilía  pecora.&.f.io 2* 

I.IOANNIS. 
Cap-3.n.r8.  Fiüoli  niei  non  diügamus  verbo  fleqliflgua.&.f.26-$ 
cap.4.n.io»  Nos  autem  diligamus  Deura.  &.f.í2$. 

APOCALIPSIS. 
Cap.i.n.ij.EtcamvidiLLmieuiíijCecidi  ad  pedes  eius.  Sc.ízzU 
■catM-n.  1.  Nonien  hibes  quod  viuas,  &  momias  es.&.f.u  . 
cap.3\n.i7.QuUdic¿s,quaddiues  íum,&  IocupietatU$.&.r.5£6- 

€¿.3..u,io.  EÍceJio  Ski  QfaumjBí  pulfo.&.f.6Sf.  „ 

•  cap»/¿ 
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c  7'n'P-Vicli,tiirbamignaquadinumí>tarenemo(>otefat.&'.íi6, 
eap.S-n.}.  Etalius  Ángelus  venit,&  ftetit  ante  altare.  &.Í35L 
cap. 9. n, 7.  Quiamors  fugietab  eis.&;.f  539. 
ciz.n-i.  Signummagnumapparuitin  Ce'o  &.f.48i.       [Sc.f.iyi 
ca.ió.n.i 8.  Ftcerre  motus  fa&us  efl  magnus  qualis  riunquá  filifr 
cap. 18. n. 7.  Quantum  glorificauit  fe,&  indelicijs  fuit.  &.f.n6. 
cap.19.ii.11.V1di  Ce-Ium  apertum,&  ecce  equus  albus.  &.f.zx;. 
cap zi.n.S.  Pars  illorum  eritinítagno  ardenti  igne.&.f.i66. 
cap. zz.n.z.Et  folia  Jigni  adfaniutem  gentium.  &.f.4i6. 


4* 


FINIS. 


i* 


4%     Acabaronfe  de  imprimir  eftas  tres  Tablas  á  nueue 
dÍ3s  del  mes  de  Febrero,  de  1  6  o  7 . 


&> 


l[  Benediñio,  <&>  claritas^  <&  fapiemia,  «y  gratiarum aftio, honor^  y>ir* 
tus,  <&>fortitudoy  Deo  nojho  infecuhf^cuhmn^  Amen. 
c\^     lAyoc.  7.. 

— _*. 
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